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ΚΕΦΑΛ. Α'. Περί μάγων, μαθηματικών, και 

μάντεων, ετ ι δε και αστρολόγων, έπαοιδών. 
άλλα δή και γοητειών, φαρμακειών, και 
περιάπτων. 

Ό ξα' της ς' συνόδου κανών τους μάντεσιν εαυ
τούς έπιδεδωκότας, 1\ γόησιν, ή τοις λεγομένοις εκα-
τοντάρχοις, ξ τοϊς τάς άρκτους έπισυρομένοις, ή 
έτερα θηρία προς παίγνιον και βλάοην τών απλού
στερων, ή τοις νεφοδιώκταις, ή τοις γόησιν, ij τοις 
παρεχουσι τά φ υ λ ακτή ρ ία, -f) τοις τύχην, και είμαρ-
μένην, κα·. γενεθλιαλογιαν, και τοιούτων ρημάτων 
οχλον φωνουσι, κατά τους της πλάνης λήρους, οι 
τον μεν ε:ς ήμέραν <pajt γεννηΟήναι κακοποιον, 
τον δ' αύ εις άττέρα αγαθόν, τους οΰν προσανέχοντας 
τοότοις Ιπι έξαετίαν καταδικάζει * επιμένοντας δε τψ 
κακώ, τελέω; έκκηρύττει της εκκλησίας, λαϊκούς 
οντάς δηλαδή · ιερωμένοι; δε ουδεμία παραίτησις, 
τδ μή υύ καθαφεθήναι · ώς γαρ τψ Άποστόλω 
εΓρηται, « Τίς συγκατάθεσις ναφ θεοΰ μετ' ειδώλων ; » 
και τά εξής. Μάντεις μεν ούν λέγονται ο\ τοις δαί-
μοσιν εαυτούς έκδόντες και προσαναΟέμενοι, και 
ταις αυτών υπιΟήκαις διά τίνων σημείων πειρώμε-
νοι βλεπειν τά μέλλοντα. Έκατόνταρχοι δε, οι περί 
τά τοιαύτα σοοώτερόν τι νοοΰντες, και ταύτβ δο-
κούντες έπίπροσθεν τών πολλών είναι. Οι δε τάς 
άρκτου; έπισυρόμενοί, βάμματα έςαρτώντες αυτών, 
και τών τριχών κείροντες, ταΤς γυναιξιν αμφότερα 
έπορεγουσιν, ώς νόσους έλαύνειν και βασκανίαν 
Ιχοντα φύσεως* άλλοι δε οοεις περιφέρουσιν έγκολ-
πίους, γοητείαν δ' αυτών μετιόντες. Νεφοδιώκται 
δε, ο\ διά τών έν τοις νέ<ρεσι σχημάτων τινά προφοι-
βάζοντες. Γόητες δε, ο\ Δαυϊτικους δήθυν ψαλμούς 
^δοντες, και ονομάτων μαρτυρικών μεμνημένοι, και 
αύτη ς της ύπεραγίας Θεοτόκου, και τούτοις την εκ 
τών δαιμόνων παρενείροντες γοητείαν. "Ετερο: 06 
τ«ΰ; τράχηλοι; τών πα(δων συνεπτυγμενου; χάρτας 
ΛΛίωροΰιι, τα ι; παρατυχούσαις έκψδχΐς γιγραμ-
μ£*\>;, ερυθροί; ύφάσμασιν αύτουτ ένειλίσσοντες, 
εις άποτρυπήν δήθεν παντός ανιαρού, ά και ουλα-
κτήρια λέγυυσι και περίαπτα. ΚαΟ^ρηνται δε πολ
λάκις και ιερείς έπί της συνόδου, αρτον της μεγά
λης πέμπτη ; τισΐ φαγεϊν επορέςαντες, έο' ψ τά 
συληθεντα ευρέθη ναι, έκ του μή ραδίω; τούτον κα-
ταπιειν. "Αλλος δέ τις Ιερεύς μετά Ευαγγελίου ξύλφ 
συνδεδεμένου, και κύκλικώς περιστρεφόμενου, ερω
τήσει; περί τίνων ποιούμενος υποθέσεων διά ψαλμών 

PATROL. G R . C X L V . 

1 1 » INITIUM LITTEH/E Μ. 

CAP. I De magis, mathematicis, et vatibus, ui et 
astrologis, incantatoribus, prxstigiit, veneficiis 
et amuleiis* 

Sexagesiruus primua sext» synodi oanon eoa 
qui vatibus aeaa dediderunt, vel prff i8tigiatoribu9, 
vel iis qui centuriones dicuntur, vel i ia qui araas 
circumducunt, vel id genus animalia ad imperito-
rum oblectamantura et noxam, vel nubium per-
secutoribua, vel incanlatoribue, vel i is qui prae-
bent amulela, vel qui fortunam, ac fatum, ac 
genealogiam, et ejusmodi verborum farraginem 
proferunt ex impostur» nugis, qui dicunt hunc 
quidem die maligno, illura vero felici sidere na-

B tum eeae; eoa igitur, qui bie confidunt, sexennio 
aogregat; perseverantes autem ia malo ab Eccleaia 
omninoejicit, si aint scilioel l a i c i ; nam quominua 
aacerdotes deponantur, nulla eat excusalio. Ut enim 
inquit Apoetolua : « Quaenam lemplo Dei cum idolis 
coneensio ? et caetera. Vates equidem dicuntur 
qui daemonibus eeee addicunt, etcx il lorum suggee-
tionibuaper quasdam aigna res sefuluraa scireprofl-
tentur. Genturiones ?ero, qui de bia aliquantutum 
sapientioro3 sunt, et ideo exiatimanlea se aliis 
anteferri. Qui vero ureaa circumducant, tiacturas 
illis appendentes, et pilos tondentce, mulieribue 
ambo praebent, tanquara] quac morbos et fasciaa-
tionem propellere vim habeant. A l i i fero serpentet 
in ainu geatant, prasstigias per eos perQcieptee. 

Q Nubium persccutores vero aant, qui ex figufie in 
Dub ibus aliqua vaticinantur. Incantatorea vero, 
qui Davidicos psalmoa aobinde canunt, et nomi-
num martyrum meminerunt, etiam ipelus sanctiB 
Virginia Deiparae: et horum quidam pwestigias cx 
dxmooibus somniaalcs. A l i i vero puerorum collis 
cbartaa complicataasuependunt, incantamentiaqui 
busdam inscriptas, rubrie texturia illas iavolvenLea, 
ad avertendura scilicet orane perniciosum, quro 
etiam amulela dicuntur et περίαπτα. Α aynodo 
etiamsaape dcpositi fuerunt sacerdotes, quod magnre 
quintffi feriae panem quibusdam comedendum de-
derunt, ut surrepta invenirentur, eo quod i l lum 
nonfacite deglutiunt. Aliusetiam quidam sacerdos, 
cum Evangelio ligno ligato, et in orbem circuma-
cto, interrogaliones de quibusdarn rebus per paal-

D moa Davidia faciens etatira depositua fuit. Taloe 
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etlam eunt et mulieres, quro ecclesiia vel aocris . 
imaginibua asaidcnl et ex his RO futura .cpgno-
ecere aeque ac praedicere affirmaut, noq.^epua ac 
qus olira Pytbonia apiritum habuepidt, Da hVom-
niDua dicit divinus Chryso8t9J^tfs;\e$aifisi sanctae 
Trinitatia nomen ojuampdi^abtidqj&ua admieceatur, 
etai aanc i i etiara injrdcegUir/et |aignum crucis i n -
supar interpon\tur,*.(j>g*ere tamen ea nos debere 
et avereflor(*:\e^/in 21 homilia, l ibri De simulacris, 
ntcet 'ha^edntra Judffioa homilia, non obiter de bis 

\\y*kn!bp"bam agit. 

Viceaimus quartua Ancyrana? aynodi quinquen-
ni i poen» aubjicit eos qui gentiura conauetudinea 
aine 1 7 4 ratione aequentea, in euas aedes va-
iea ad magicas artes et medicaracnta inveaienda 
introducunt, a tali abominatione domum ac cx-
piaturos promiltcndo : quia aegrotoa ex hie ae fieri 
euspicantur, et morbo diuturno subjici, vol amie-
saqusedam indicare posse. liadem pocnia subji-
ciuntur qui incantatricibua fidem adhibent, et iia 
qui ex hordeo divinant. 

Hunc eans verbalim recitat etiam 83 magni Ba-
ailii canon ; hicautem ad sexennium usque tali ma-
lo depreheneos extendit; quia qui aemel errarunt, 
poateavero a malo deaietunt, miaue punientur. 

Triceaimue eexlus Laodic. ayn. aacerdotea, qui 
aunt magi, et incantatores, aut mathematici, aut 
aatrologi, aut quae dicuntur phylacteria faciunl, 
omniaoex ecclesia ejtci dacernit. Et magi quidcm 
sunl, qui demones, beneficos ecilicet, invocant ad 
boni alicujue operationem, oum omnea eint ho-
micidceet mali suaeorea. Incactatores autem sunt 
praeatigiatorea, qui per incantationea daemonee ad 
Buara voluntatcm trahunt; ac feraa etiam et rep~ 
t i l ia devinciunt, adco ut jumento foria pcrnoctanti 
perniciem aiferre non poasint. Porro el a l i i ser-
pentes incanlant, quoa etiam manibua tractan-
tea sine morsu ab il l is et malia impatibiles reina-
nent} matbematici deinde, qui opinantur corpora 
ooBlestia habere universi dominationom, omniaque 
nostra Afe eorum motu administrari. Matbematica 
scientia i i l \\asc duo dividitur, aatronomiam aci l i -
cet et astrolo^iam. E l i l la quidem aanctia quoque 
conceasa eal, quae coolealium omnium poaitionem et 
motom docet, ut elinm ordinatura corum contcx-
tum et distantiam. Astrologia autcrn, hoc est, exin-
de praedictio, cceli mansiones percurrit, et futurura 
cognoacena, nequaquam sanctia Patribus concedi-
tur, quia aimpliciorca maximc errare facit, et geneai 
et fato confidereilloa compellit. Aetrologi autcm di -
cunturqui dsmonum auxilio adjuti cxastris ut diia 
divinant. Quatuor autem eunl l ibri matbemaiici 
nuncupati, arithmctica, musica, gcomctria, ct 
astronomia. Non ilJoa igiturlegere vetal canon, scd 
nimium ia iis studium adhibere; et cum ccelcstium 
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^ Ααυϊδικών, εύθέοκ καθηρηται. Τοιαύταί εισι κα» ol\ 
ταις έκκλησίαις ή ταϊς άγίαις εικόσι προσεδρεύου-
σαι γυναίκες, κάκ τούτων ίσχυριζόμεναι γινώσκειν 
δήθεν τά μέλλοντα και προλέγειν, κατά τάς πάλαι 
πνεύμα Πύθωνος έχουσας. Ηερί τούτων πάντων 
φησ»ν ό θείος Χρυσόστομος, δ'τ'., καν της αγίας 
Τριάδος δνομά έπιλέγηται τοις τοιούτους, κα/ αγίων 
γίνωνται επικλήσεις, υΆί τδ ση μείον του σταυρού 
έπάγηται, φεύγειν δει τά τοιαύτα και άποτρεπειθαι · 
αλλά και έν τψ είκοστψ πρώτω λόγω του βιβλίου 
τών ανδριάντων, έτι δε και έν τώ ε' τών προς Ιου
δαίους λόγων, ού παρέργως θριαμβεύει τά τούτων. 

Ό δε κδ' της έν Άγκυρα συνόδου έπί πενταε-
τίαν επ:τιμ^, ο7 δή ταΤς τών εθνών συνηθείαις άλο-
γίστως άκολουΟούντες, εις τους εαυτών οίκους μάν-

} τεις είσάγουσιν έπί αναιρέσει δήθεν μαγειών και 
φαρμακειών, ώς αν του τοιούτου μύσους έκκαθάραι 
τδν οίκον ύπισχνουμένους · οια κλινοπετεΤς εαυτούς 
έκ τούτων υποπτεύοντες γεγονέναι, και νδσω χρο
νιά κατεργασθήναι, ή καί τινα τών άπωλομένων δυ-
νχμένους καταμηνύειν. Τοις αύτοΐς έπιτιμίοις υπό
κεινται καί ol γοητευτρίαις πσοσερχόμενοι, καί ταΐς 
μετα κριθών μαντευομέναις. 

Τούτον κατά ρήμα τδν κανόνα δ.εςεισι καί ό του 
μεγάλου Βασιλείου πγ' · πλήν ούτος καί μέχρις Ιξαε-
τίας τους καταχρησαμένούς τψ τοιούτω κακώ παρα
τείνει, ώστε ο\ άπαξ πλανηΟέντες, έΤτα τού κακού 
άποστάντες, έλαττόνως έπιτιμηθήσονται. 

Ό δέ της έν Ααοδικεία λς' κληρικούς, μάγους 
δ'ντας, καί έπαοιδούς, ή μαθηματικούς, ή άστρολό-

* γους, ij τά λεγόμενα ποιούντας ουλακτήρια, παντά-
πασι της εκκλησίας άπορρίπτεσθαι διορίζεται · καί 
μάγοι μέν είσιν ol δαίμονας άγαθοποιούς δήθεν επι
καλούμενοι προς αγαθού τίνος σύστασιν, καίτοι 
μιαιοόνους πάντας καί άλάστορας δντας TTJ προαι-
ρέσει. Έπαοιδοί δέ, ol γόητες, ol δι' έπφοών τους 
δαίμονας έφελκόμενοι πρδς τά οικεία θελήματα, καί 
θηρία καταδεσμούντες καί ερπετά πρδς τδ μή λυμή-
νασθαι τδ κτήνος τυχδν, έξω που νυκτός αύλιζόμε-
νον * άλλα καί δφεις έτεροι καταγοητεύουσιν, o'J; 
περ δή καί μεταχειριζόμενο·, άδηκτοι ές αυτών καί 
άπαθεΤς κακών διαμένουσι. Μαθηματικοί δε, οι τά 
ουρανιά σώματα δοξάζοντες εχειν τήν τού παντός 
κυριότητα, καί κατά τήν κίνησιν τούτων διοικεΐσΟαι 
τά καθ* ήμας. Τά δέ τής μαθηματικής επιστήμης εις 

) δύο ταύτα δι-ήρηται, άστρονομίαν καί άστρολογίαν * 
καί ή μεν καί τοις άγίοις αύτοις συγκεχώρηταί, άτε 
τήν τών ουρανίων απάντων διδάσκουσα θέσΐν τε καί 
κίνησιν, καί τήν εύτακτον αύθις αυτών συμπλοκή·; κα· 
διάσταση " ή δέ αστρολογία, τουτέστιν ή εκείθεν τ:ρο-
μάντευσις, καί καθ* είρμδν δήθεν τών ουρανίων 
έκβαίνουσα, καί τδ μέλλον γνωρίζουσα, ούδαμού 
τοις Πατράτιν έκδέδοται, άτε τους απλούστερου; 
γενέσει τε και ειμαρμένη προσέχειν καταναγκά-
ζουσα · καί αστρολόγοι, ο\ συνεργεία δαιμόνων 
μαντευόμενοι δι' αστέρων, καί οία θεοΐς τούτοις 
προσέχοντες. Τέσσαρα δέ ε!σι τά λεγόμενα μαθη
ματικά βιβλία · αριθμητική, μουσική, γεωμετρία. 

file:////asc
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καί αστρονομία. Ού ταύτα τοίνυν ό κανών άνχγι- j| 
νώσκειν άπείργει, άλλά το περιέργως αύτοΤς κεχρή-
σθαι, καί ταΐς τών ουρανίων κινήσεσι πιστεύειν 
συμπεριφέρεσθαι τά ημέτερα, καί τινα τών έσομένων 
παρά τήν τοιάνδε κίνησιν τών αστέρων. 

Νόμος. 
Ταύτ^ τοι καί δ νόμος φησίν " Έ μεν γεωμετρία 

δημοσία διδάσκεται · ή δέ μαθηματική κατακρίνεται 
ώς άπηγορευμένη. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος έν τψ ζ' κανόνι φαρμακούς, 
και είδωλολάτρας, καί φονεις είςεΐκοσιν έτη καταδικά
ζει * μοιχούς δέ, καί ά^ρενοφθόρους, καί ζωοφθόρους 
εις ιε', ειδωλολάτρας λέγων ού τους προδήλως άσεβειι, 
άλλά τους μετά τδ βάπτισμα γοητείας μετιόντας καί 
μαντείας. Τρόπον γαρ τινα είδωλολατρούσι καί ού
τοι, έπικλήσεσι χρώμενοι δαιμονίων, καί τήν εκεί- 1 
νων ζητούντες έπικουρίαν. 01 μέν γάρ άπ' αρχής 
ειδωλολάτραι, μετανοούντες και βαπτιζόμενοι, ευ
θέως τή θεία κοινωνία προσίασιν . ol δέ μετά τδ 
βάπτισμα τεθυκότες ειδώλοις, σύνοικον διά βίου τήν 
μετάνοιαν κέκτηνται, καί περί τάς τούτου δυσμάς 
τδ θείον δώρον λαμοάνουσιν. "ίίσπερ άρα καί έν 
τψ ξε' τδν γοητείαν ή φαρμακείων έςαγορεύοντα, 
τώ τού εκουσίως Φονεύσαντος υπάγεται κρίματι, 
εί; κ αυτούς ετη της κοινωνίας άπείργων, καί 
μάλα είκότως. Αι μέν γάρ γοητειαι δαιμόνων εχου-
σιν επικλήσεις κακοποιών, περι τους τάφους επα-
δομένας, ώστε τινά παρεθήναι τά μέλη τυχόν, καί 
διά βίου κατακλιθήναι, καί άβίωτον αύτώ τδν βίον 
γενέσθαι * ταύττ̂  τοι καί γοητειαι παρωνομάιθησαν 
άπδ τών περί τους τάφους γόων καί θρήνων. C 

Αι δέ φαρμακεΐαι ή άναιροΰσιν, ή τών φρενών 
έξιστώσι, καί εύκταιον τδν θάνατον ποιούσι τψ 
πάσ/οντι, ει ποτε άνανήψειεν, ή τοΤς γε προσήκουσι 
τψ άνθρώ-ψ, ή φίλτρου χάριν ενίοτε γινόμεναι, πα-
ραπαίειν καί ούτω παρασκευάζουσιν. 

Έν δέ τψ οβ' καί τδν μάντεσιν έαυτδν έπιοεδω-
κότα, ή τισι τοιούτοις, καί τά εκείνων φρονεΐν 
ποοαιρούμενον, τψ τών φονέων οίκονομεϊσθαι χρόνψ 
κελεύει. Ει γά£ καί τά χρηστήρια μετά τήν τού 
Κυρίου σάρκωσιν έκλελοίπασι, καί αϊ τών ψευδω
νύμων προσρήσεις θεών, άλλά γε καί τήμερον δι* 
έρψδών καί ενεργείας δαιμόνων εσθ* δ'τε συμοαί-
νουσι γίνεσθαι, ει καί ψευδείς αϊ πλείους ελέγχον
ται. 'Αλλ' ο\ μέν τους δαίμονας άνέδην επικαλούμε
νοι, ούκ άπεικότως τψ τών φονέων υποβάλλονται ρ 
κρίματι · οι δέ άγιασμδν και αρετή ν ύποκρινόμενοι 
κέρδους Ενεκα, μέτριώτερον, οΐμαι, καί ού κατ* 
εκείνους, τάς εύθύνας υφέξουσιν. 

Ό δέ μέγας Γρηγόριος δ Νύσα^ς, & *ψ β' κανόνι, 
ταύτα oiust κατά ρήμα · 01 πρδς γόητας άπιόντες 
ή μάντεις; τ) τους διά δαιμόνων καθάρσια τινα καί 
αποτροπιασμούς ένεργειν υπισχνουμένους, ερωτών
ται δι* ακριβείας καί ανακρίνονται, πότερον, επι
μένοντες τξ εις Χριστδν πίστει, δπ' ανάγκης τινδς 
συνηνέχθησαν εκείνη ττί αμαρτία, κακώσεώς τίνος 
ή άφορήτοο ζημίας ταύτην αυτοΤς τήν δρμήν έμ-
ποιησάσης, τ) καθόλου καταφρονήσαντες τού πεπί-
στευμένου «οφ' ημών μαρτυρίου, τ$ τών δαιμόνων 

motibus nostra quoque circumagi credere, e i fatu-
ra quaedam praecognoscore exietimare, quod ne-
oessario futura sint ex illo astroram motu. 
ο'ίεσθαι προγινώσκειν, ώς έξ ανάγκης συμβησομε'νων 

Lex. 
Quapropter lex d i c i t : Geometria quidem publ i -

cedocelur; malheraatica vero condemnaturut pro-
hibita. 

Magnue Basilius etiam in 7 canone veneGcoa 
et idololalras, et homicidaain viginti annos condem-
nat ; aduiteros vero et masculorum et animalium 
initores i a quiadeciin; idololatraa vocana non ma-
nifeslo impios, sed eos, qui poat baptiemum 
praestigiaa exercent et vaticinia. Nam aliqao modo 

> idola colant i l l i , daemonum invocationibus utenles, 
et eorum auxilium qu»rentes. Qui quidem ab in i -
tio fuerunt idololatrse, et poenitentia ducunlur ct ba-
ptizanlur, statim ad sanctam communionem ac-
cedant : qui autem poai baptiemum idolis sacrifi-
carunt, per totam vitam poenitentiam agani, el in 
ejus cxtremo divinum donum accipiant. Queroad-
modum et in 65, i l lum qai praesligias vel venefi-
cium profitetur, voluntarii horuicidae judicio eubjicit 
1 7 5 per 20annoseoa acommunionearcens ; et non 
immerito,cum praestigiaeinfocationeadsmonuoi ma-
lcficorum contineant, ciroa tumulos iacantaias, at 
alicujus membra foraan diesolvantur, et dum luce 
fruiiur sgrotet, et inops sit i l i i vita. Quapropter et 
incantationea denominat® aunt a gemitibua et la« 
meatationibue circa tumulos. 

Veneficia vero aut interficiunt, aut de mentis 
sede dejiciant, mortemque i l l i , qui b«c patitur, 
optabilem faciunt, si quando resipiacat; vel homi-
nis cognatie saltem, aut amoria gratia quandoque 
facta, in delirium inducunt. 

Ια 72, eum qui ae valibus rel aliis ejusmodi 
tradidit, eorumque errores sectalur, homicidarom 
tempore punirijubet. Quamvis oracula poataasua?-
ptam a Domino caroem defecerint, et a falsis defa 
prredictionea : bis tamen temporibus per incajata-
tiones et daemonura ministeria aliquando fiejtcon-
tingunt, elsi mendacii pleraque convin^antur. 
Qui tamen irapudenter d»mones invocant, noa 
immcriio homicidarum judicio subjiciuntur. Qui 
?ero aanclimoniaui et virtutem sioaolantes lacri 
gratia, mitiorem, credo, poenam ei non easdem 
correctiones subibunt. 

Magnua vero Gregorias Nyssenus in 2 canone 
haec verbatim proferl : Qui ad praestigiatorea vcl 
•ates, vel eoa qui per daemonea se piacula quaedam 
et avcrsiones operaluros esse pollicentur, accedunt 
exacte inlorrogantur et examinanlur, ulrum in fide 
in Cbristura permanentes, a necessitale aliqua ad 
il lud peccatum impulai sunt, cum affliotio aliqua 
vel intolerabilis jactura huncil l ianimura indidiaset, 
an omnino neglecto quod a nobis credilum eat te-
stimonio, ad d&monum societatem se contulerant. 



15 M A T T H i E I B L A S T A R I S 16 

Si enim ad fldem inBrmandam, et quod Deura Α. συμμαχία προσέδραμον. Εί μεν γάρ eV αθετήσει 
qui a Gbristiania creditur, esse non crederent, illud 
fecerunt, erunt omnino voluntario negantium j u -
dicio obnoxii. Quale vero sit horum supplicium, in 
primo ejus canone bic aanclua decernit; quem 
quffiras in 1 cap. litt. A . Sin autem, inquit, non fe-
renda necessitas aliqua pusil lum eoram animum 
soperans, eo deduxit, menauram eorum qui io for-
nicatiooe pecoarunt, ipei etiam observabunt, quod 
in novem annoa extendit. Quaere 3 cap. lilter» E. 

της πίστεως, και προς τδ μή πίστευε ιν είναι Θεον 
τδν παρά τών Χριστιανών πιστευόμενον, εκείνο πε-
ποιήκασι, τψ κρίματι τών εκουσίως άρνησαμένων 
υπαχθήσονται. Όποιον δέ τδ τούτων κρΤμα, έν τψ α' 
αυτού κανόνι δ άγιος ούτος διαλαμβάνει, δν καί ζήτει 
έν τψ α' κεφ. τού Α στοιχείου. Ει δέ τις, φησίν, 
αβάστακτος ανάγκη κατακρατήσασα της μικροψυ-
χίας αυτών, είς τούτο προήγαγε, τδ μέτρον τών έν 
πορνεία πλημμελησάντων καί αυτοί φυλαξουσιν, 
δ'περ και είς ετη παρατείνει εννέα. Ζήτει το γ' κε^ά-
λαιον τού Ε στοιχείου. 

Νόμοι. 
Ό διά Ουσιών μαντευόμενος ξίφει τιμωρείσθω · δ 

δέ τούτον προτρεψάμενος παρακλήσει ή μισθψ, έξο-
tatur, exailio, ei bonorum publicationi aubjiciatur. ρ ρία καί δημεύσει υποκείσθω. 

Veoeflci, 8l in dignitate poeiti aint, exsilio raul- Q\ φαρμακοί, αξιωματικοί δντες, δεπορτατεύον-
ctantur; reliqui vero capite plectunlur. 

Qui prffiparat magicam ad vencrem trabnntem 
pudicos morcs, vel contra hominum ealulem mala 
molitur, bonorum publicatione etexsilio punitur. 

Leges. 
Qui per sacrificia faticinatur, gladio puniaiur : 

qui vero i l lum vel euasione vel praemio ad id hor-

Ne quis divinatorem eonaulat : magi enim capi-
tal i pcena puniunlur. 

Qui in necem hominum daemones invocant, 
gladio puniantur. 

l i e i d e m est docere st discere lege prohibita. 

Maritua uxorem suam veneficam expertus, ma -
trimonium repudio solvit; similiter et muiier v i -
rum. , 

Qui venenum pro medicamento aervo dedit, ' 
cidem pcenffi subjicitur ut qui mortis caueam prae-
b u i l ; aimililer et qui incon&iderate dat vencnum. 

Qui insanire aliquem veneno faciunt, loge do 
iDJuriatenentur. 

Lege de homicidia tenetur, qui bominia necandi 
causa venonum prsparat, vel vendit, vel habet. 

gji quie non malo anirao mulicri paraverit medi-
eamentum ad conceptionem, et si ipsum accipicne 
deceeaarit, relcgatur qui paravit. 

S i qaifl libar aut aervua quoconque praetextu 
potioncm dederit, eive viro, eivi inulicri , sive an-
cilla», sive dpminra, et ex boc inQrmi facti morian-
turqui accefwunt, qui paravit gladio puniatur. 

Qui, quaB φυλακτά dieantur, faciunt, et amatoria 
ad oapiendoa homines ,publicatis bonis dcportcntur. 

Sexageeima tiovella imparatoris Leonis, Si quie, 
inquit, omnino has coagioaa artes adhibere inve-
niatur, sive corporia medel» prastextu, sive ad 
avertcndum a fructibue damnum, ia apo9tatarum 
pffinam subiene, ultifiio afficiatur aupplicio. 

CAP. II. De mollitie. 
Coneulas 28 oap. litleroe K. 

CAP. III. De ebriis. 
Qua*raa 35 cap. litter» K. 

ται · ol δέ λοιποί είς κεφαλήν τιμωρούνται. 
Ό έπιτηδευσάμενος γοητείαν ελκουσαν είς έρωτα 

τους σώφρονας λογισμούς, ή κατά σωτηρίας ανθρώ
πων μηχανησάμενος, δημεύσει καί εξορία τιμω
ρείται. 

Μηδεις έπερωτάτω τινά μαντικήν έπαγγελλόμενον · 
ol γάγ μάγοί κεφαλικώς τιμωρούνται. 

ΟΧ εις βλάβην ανθρώπων δαίμονας επικαλούμενοι 
ξιφει τιμωρείσθωσαν. 

"Ισον έστί τδ άπηγορευμένα μαθειν, καί τδ διδά
σκει ν. 

Ευλόγως δ άνήρ, εύρίσκων τήν αυτού γαμετήν 
φαρμακδν, ρεπουδίψ λύει τδν γάμον · ωσαύτως καί 
ή γυνή τδν άνδρα. 

Ό φά'ρμακον άντί ιατρείας δοόλψ δεδωκώς υπό
κειται ττ[ αύττΐ ποιν^, ώς |α!τ(αν θανάτου παράσχων · 
ωσαύτως καί δ προπετώς διδούς φάρμακον. 

Οι παραφρονήσαί τινα φαρμάκω ποιούντες ενέ
χονται τω περί ύβρεως νόμω. 

Τψ περί φονέων νόμψ υπόκειται δ διά τδ φονεύ-
σαι άνθρωπον ποιών φάρμακον, ή πιπράσκων, η 
εχων. 

ΕΙ καί μή κακψ τις λογισμψ παράσχοι γυναικί 
συλληπτικδν, καί τελευτήσει ή λαβούσα, εξορίζεται 
ό παράσχων. 

Ει τις ελεύθερος, ή δούλος, έπί οίαδήποτι προφά-
σει δοίη πόμα είτε άνδρί, είτε γυναικί, ε*ίτε δούλτ), 
είτε δεσποίντι, καί έκ τούτου άσθενήσαντες άποθά-

δεξάμενοι, ξίφει ό παράσχων τιμω-νοιεν 
D ρείσθα 

Οί τά λεγόμενα ποιούντες φυλακτά, έπί φ'λία 
τδ δοκεΤν ανθρώπων, δημευόμενοι έξοριζέσθωσαν. 

Έ δέ ξ' νεαρά τού βατιλέως Λέοντος, Ει τις, 
φησίν, δ'λως τά τοιαύτα φωρ-χθείη μαγγανευόμινος, 
ε*ιτε προφάσει σωμάτων θεραπείας, είτε αποτροπής 
τής τών καρπίμων βλάβης, τήν έσχάτην είσπρατ-
τέτθω ποινήν, τήν τών αποστατών κόλασιν υφιστά
μενος. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. Περί μαλακίας. 
Ζήτει τδ κη' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Γ'. Περί μεθυόντων. 
Ζήτει τδ λε' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 
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ΚΕΦΑΛ. Δ'. Περί μεταθέσεως καί μεταβιβά - Α. CAP. IV. De Iransposilione et translaiione emscopo-
σεως επισκόπων ή κληρικών. 

Ζήτει τδ 0' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ε'. "Οτι τδύς μετανοούντας ού δει 
άποβάλ λεσθαι. 

Ό νβ' τών αγίων αποστόλων κανών, Εί τις επί
σκοπος, φησίν, ή πρεσβύτερος, τδν άπδ -αμαρτίας 

rum et clericorum. 
Queeras 9 cap. litter® A . 

CAP. V. Quod pasnitinies non debent rejia. 

επιστρέφοντα ού προσίεται, άλλά μυσαττόμενος 
αποβάλλεται, κατά τδν παλαιδν εκείνον δήπου Ναβά-
τον, καθαιρεισθω, οια λυπών τδν Χριστδν είρηκότα, 
Χαρά γίνεται έν τψ ούρανψ έπί ένί άμαρτωλψ 
μετανοουντι · δς διά τήν τών αμαρτωλών σωτηρίαν 
κλίνας τους ουρανούς καταβέβηκεν · δς εφη, μή 
έλθεΐν καλέσαι δικαίους, άλλά αμαρτωλούς εις με-
πάνοιαν · ού της φιλανθρωπίας ουδεμία τών ήμε- Γ J - · 
τέρων κρείττων ώφθη αμαρτιών · άλλά καί διά τού β ignoscit pecoatis ; qui etiam per prophetam dixit 

Quinquageaimus secandus saQctorura apoatolo-
rum caaoo, Si quis epiecopus, inquit, vel presby-
ter, eum, qui a peccatie convertilur, non recipit, 
sed abhorreoe ejicit veteris instar Navati i l l ius , 
deponatur, quia Christum moleatia afQcit dicentem, 
« Gaudium est in coelo propter unam peccalorem 
1 7 7 poenitentiam agentem, » qui propter peccato-
rum salutem inclinavit cceloa ct deacendit; qui 
dixit, se noo venisea vocare juatos, aed peccatores 
ad poBDiteQtiam; cujuB mieericordiaomnibue nostrie 

προφήτου βο? · Λέγε συ πρώτος τάς αμαρτίας σου, 
Ινα δίκαιους. » Ζήτει έν τψ έξζς ζ κεφαλαίψ κα
νόνα μς' της έν Καρθαγένη συνόδου. 

Ό δέ της έν Λαοδικεία συνόδου β' κανών τούς έν 
διαφόροις έξετασθέντας πταίσμασι, και δι' έξομολο-
γήσεως καί μετανοίας τοις κακοις άντιζύγου, καί, 
δ φασιν, έκ διαμέτρου τδν είσέπειτα βίον πρδς τδν 
πρότερον έπιδειξαμένους, της θείας άξιοι μεταλή-
ψεως, άξιούσθαι, ού παρά τήν αυτών σπουδήν, παρά 
μέντοι τούς οίκτιρμούς του θεού, καί τήν άφατον 
αγαθότητα. 
ΚΕΦΑΛ. ζ". Περί τών τής μετανοίας τόπων. 

Εις τεσσάρας δέ τάξεις ol μετανοούντες δι^ρηνται * 
εις τούς προσκλαίοντας, τούς άκροωμένους, τούς 
ύπνπίπτοντα,-, και τοι* συνισταμένους · καί προσ- E t deflentea quidem aunt, qui extra aacrarii oatium 
κλαίοντες μέν είσιν ol εξω τής θύρας του εύκτηρίου L

 8 U n t > e t iiigredientium et egredientium fideliom 

aupphcationea rogant, et peccati remieaionem. A u -
dientea vero, qui iatra ostiom etantee in loco 
Narlbece dicio, aacraa Scripturaa et coramunam 
diaciplinam audiunt, deinde cum catecbumenis 
egrediuntur. Substrati aulem sunt, qui intra eocle-
siam atant, verum post ambonem, et cum cate-
chumenis ei ipai egrediuntur, quando a diacono 
proQuntialur, « Quotcunque oatecbumeni. » Gon-
aiataotea vero, qui cum lldelibus eimul precaptar 
et canuut, sed a aaactorum communione absfteent, 
dooec, definito tempore adimpleto, ad sanctam 
commutiionem landem plene admittantur. 

« Dic tu primua peccata tua, ut juetificeris. » 
Quseras in sequenli 7 cap. 46 canonem syaodi 
Gartbagineoeis. 

Secundue syn. Laodic. canon in divereie depre-
hensos deliotis, et per confesBiooem ac paenilentiam 
malie oppositam, vitam futuram priori ex diametro, 
ut aiunt, contrariam oatendentea, sancta commu-
nione digoos haberi judicat, non propter eoram 
virtutis studium, sed propter Dei mieeratioaes et 
iQeoarrabilem bonitatem. 

GAP. VI. De panitentix locis. 
PceniteQtes ia quator ordiDes dietribuunlur: in 

deflentes, audientes, aubalralos, et oonaietentea. 

ιστάμενοι, καί πρδς τών είσιόντων τε καί έξιόντων 
πιστώ? εύχήν τε αιτούμενοι, καί τήν τής αμαρτίας 
συγχώρησιν · άκροώμενοι δέ, ol ένδον τής θύρας 
Ιστάμενοι έν τψ λεγομένψ Νάρθηκι, καί τών θείων 
Γραφών, καί τής κοινής έπακούοντες διδασκαλίας, 
ειθ' ούτω μετά κατηχουμένων εξερχόμενοι. Ύπο-
πίπτοντες δέ είσιν ο\ ένδον τής εκκλησίας Ιστά
μενοι, κατόπιν δε τού άμβωνος, καί μετά τών κα
τηχουμένων καί ούτοι έξιόντες, ήνίκα τδ, "Οσοι 
κατηχούμενοι, εκφωνηθεί η παρά τού διακόνου · συν
ιστάμενοι δέ, οι τοις πιστοΐς μέν συ ν ευχόμενο ι καί 
συμψάλλοντες, τής δέ τών αγιασμάτων άπεχόμενο 
μεταλήψεως, μέχρις &ν, έξ ή κοντός τού νενομισμένου 
χρόνου, τθ τέλειον αυλούς τής θείας έκδέξηται κοι
νωνίας. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. "Οτι κατά τήν τών μετανοούντων 
οιάθεσιν εξεστι τψ έπισκόπφ ή άνιέναι, ή 
έπιτεΤναι τούτοις τά έπιτί-μία. 

Ό φ' της α συνόδου κανών κριτή ν έφίστησιν 
άκαραλόγιστον τδν έπί σκοπό ν, ή μειούν τά έπιτίμια, 
και γΐλαν&ρωπότερόν τι βουλεύεσθαι, τοις έξ ειλι
κρινούς διανοίας μετανοούσι, καί τψ τού θεού φόβψ 
καλώς στοινειουμένοις, καί δάκρυσιν αύτδν ίλεου-
με'νοις, καί τήν έκ τών έπιτιμίων κάκωσιν ευχαρί
στως ύπομένουσι, καί τήν τών αγαθών έργων άσκη-
σιν περί παντός ποιουμένοις, κοινωνούσι δέ τών 
όντων τοις δεομένοις, καί εργψ καί σχήματι τήν 

D 
GAP. VII. Quod juxta paznitentiurn dispositianem 

episcopo pasnas illis vel remittere vel exiendere 
liceat. 

Duodecimua primae syn, canoo arbitrum infall i-
bilem episcopum constituit, vel pcenaa diminuere, 
et bumaniua aliquid slatuere de iis qui eiucoris 
oonditiunibua poBoitenliam agunt, at in timore 
Dei reote inceduQt, et lacrymia eam propit.atn 
faciunt, et poBnarum alflictionem patienter au-
beunt, et bonorum operuoi exsecutioni ante 
omnia operam dant, de boais aulem indigentibua 
communicant, et oonveraioaem tam re qaam apeoie 
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oslendunt: vel de rigore ruraus non omnino re- Α έπιστροφήν έπιδεικνυμένοις * ή της ακριβείας αύθις 
mittere, si castigatum indifferenter et remisae per 
correclionem dispositum eese animadverterit: cum 
enim pro forma ecclesiam ingreditur, aalulie cx-
pers atque i la dignus eet qui a fidelibus quidem 
aeparetur, cum cateohumenis vero et stationem, et 
e templo egressioaem oommonem habeat. 

Eadem etiam 2 Ancyr. syn. canon decernit, 
potestatem episcopia concedena, juxta afQiclionero, 
et bumilitatem, et mansuetudinem pcenitentiam 
agentia, vel pajnis addere vel auferre. Porro et 
quiatus ut et septimus epiacopis potealatem con-
cedit, pcBoitentibua supplioia vel remittere vel 
extendere, ardenliorem videlicet, 1 7 8 vel remis-

μηδόλως ύφίεσθαι, εί άδιαφόρως όρψη καί άνειμέ-
νως τον έττιτιμηθέντα προς τήν έπιτίμησιν διακεί-
μενον, καί τψ σχήματι μόνψ τής είς τον νεών 
παρόδου άρκούμενον, και ούκ άνιώμενον καί αναξιο
παθούντα, δτι τών μεν πιστών άποδιαστέλλεται, 
τοις δε κατηχουμένοις, τής τε στάσεως κοινωνεί, 
καί τής έκ τού νεώ άποφοιτήσεως. 

Ταύτα καί ό τής έν Άγκυρα β' διορίζεται, τήν 
έξουσίαν τοις επίσκοποις άνατιθείς, κατά γε τον 
κάματον, καί το ταπεινον τού μετανοούν τ ος και 
πράον, ή προστιθέναι, ή άφαιρεΐν τών έπιτιμίων. 
Άλλα καί δ ε' ετι καί δ ζ' τοις έπισκόποις επιτρέ
πει τήν έξουσίαν, ή άνεΤναι ή έπιτεΐναι τοις μετα-
νοούσι τά έπιτίμια, θερμδτερον δηλαδή ή ραθυμό-

siorem pcBnilentiam ostendentibus; anteactam β τερον τήν μετάνοιαν έπιδεικνυμένοις · σκοπεΐν ( 
quoque eorum, et quae poatea conaecuta est, v i -
vendi rationem inapicere; num casle, vel remiase 
et laxe vitam egerint, et sic clementiam erga illos 
adbibere jubet. 

Centeaimus secundus sext® syn. canon, Eum, 
inquit, qui aolfeodi et ligandi potestatem a Deo 
accepit, peccati qaalitatem coneiderare oportet, et 
ejus qui peccavit ad converaionem atudium, sive 
vergat ad aanitatem, sive contra propriia moribua 
in ee provocet morbum, et aic vulneri convenien-
tem afferre medicinam ; ne a i in utroque i m -
moderatione utatur, ab ejua qui loberat salute 
excidat: Tar iua enim et multiformie est peccati 
morbos. Omnem enim ralionem init Deus, isque 
cui paatoralia traditus est principatua, ut errantem 

δέ 
καί τδν προτού βίον τούτων, καί τδν εισέπειτα, είτε 
σωφρόνως, είτε άνειμένως ζώσι καί χαύνως, καί 
ούτω τήν φιλανθρωπίαν έπιμετρεΐν. 

Ό δέ ρβ' τής ς' συνόδου κανών, Τδν έξουσίαν, 
φησίν, είληφότα παρά θεού λύειν τε καί δεσμεΐν, 
σκοπεΐν τε τήν τής αμαρτίας ποιότητα χρή, καί τήν 
τού ήμαρτηκότος πρδς τήν έπιστροφήν διάθεσιν, 
είτε πρδς τήν ύγίειαν νεύσει, ή τουναντίον διά τών 
οικείων τρόπων προσκαλείται καθ' εαυτού τδ άρρω
στη μα, καί ούτω κατάλληλον έπάγειν τήν θεραπείαν 
τψ τραύματι, 'ίνα μή, τή άμετρία καθ' έκάτερον 
χρώμενος, άποσφαλείη πρδς τήν σωτηρίαν τού 
κάμνοντος * πολυειδής γάρ καί ποικίλη τής αμαρ
τίας ή νόσος. Πάς μέντοι λόγος θεψ καί τψ τήν r— « , M . w ^ » u . v w _ -ι ·• «.· ι " Ί * ' - - Γ ι 

ovem reducat, et ei qus eat a serpento vulnerata, ^ ποιμαντικήν ήγεμονίαν έγχειρισθε'ντι, τδ πλανώμε-
medeatur, et neque per deeperationis praecipitia 
impellat, neo ad vite dissolutionem et contemptum 
freoa relaxet, sed uno modo, sive per acriora et 
astrtngentia, eive per molliora et leniora medica-
menta affectioni reaiatat, et ad olceria obductio-
nem adnitalur, fructus pcenitentiffi examinana, et 
aapienter dtspensans et gubernans homioem, qui 
a4 soperiorem illuminationem vocatur. Utraque 
igityr 8€ire oporlet, et qua sunl eummi juri», 
et que eunt coneuetadinis vel affectionie; et io 
iis, qoaa extrema non admittunt, affeciioDie mo-
do ut i , aicut aanctus et magoua docet Basilius. 
i n tertio enim ejua canone, In aumma, inquit, 
verior est lapaus medela a peccato recessus ei per 

vov πρόβατον έπίναγαγειν, καί τδ τρωθέν ύπδ τού 
δφεως έξιάσασθαι, καί μήτε κατά κρημνού ώθήσαι 
τής άπογνώσεως, μήτε τά χαλινά έπιδούναι πρδς 
τήν τού βίου εκλυσίν τε καί καταφρόνησιν · αλλ* ένί 
γε τψ τρόπψ, είτε διά τών αυστηρότερων καί στυ-
φόντων, είτε διά τών άπαλωτέρων τε κα» πραότερων 
φαρμάκων, κατά τού πάθους στήναι, καί πρδς τήν 
συνούλωσιν τού έλκους άνςαγωνίσασθαι, τούς τής 
μετανοίας καρπούς δοκιμάζοντι, καί οίκονομούντι 
καλώς τόν πρδς τήν άνω λαμπρότητα καλούμενον 
άνθρωπον. Αμφότερα τοίνυν είδέναι χρή, καί τά τής 
ακριβείας, καί τά τής συνηθείας, ή συμπαθείας, καί 
έπί τών μή καταδεχομένων τήν ακρότητα, τψ τής 
συμπαθείας τύπψ κεχρήσθαι, ώς δ Ιερός καί μέγας 

temperantiam et afflictionem carnem in aervitutem D διδάσκει Βασίλειος. Έν γάρ τψ γ' αυτού κανόνι, 
redigere at spiritui subjicere; ita enim qui poeni-
tentiam agit, perfectum curationia 8u® documen-
tum nobia exhibebit. Debent vero animarum cura-
lores utraque nosee, et qu» aant aummi juris, et 
qu» eunt consuetudinia. Et ai quidem, quse aunl 
summi juris, admittant i l l i qui confessi aunt, ex 
ejue prsDscripto cum ipsie agere: sin autem o b l u -
oteotur,8equi demiss ion isconBue lud inem debebunt. 

Καθόλου, φησί, άληθέστερον ίαμα τού σφάλματος, 
ή της αμαρτίας άναχώρησις, καί τδ δι* εγκράτειας 
καί κακοπαθεΐας τήν σάρκα δουλαγωγήσαι, καί ύπο-
τάξαι τψ πνεύματι · οΰτω γάρ τελείαν ήμϊν δ με-
τανοών παρέξει τής Ιατρεύσεως αυτού τήν απόδει
ξα. Δει δέ τούς τών ψυχών οικονόμους αμφότεροι 
είδέναι, καί τά τής ακριβείας καί τά τής συνη
θείας · καί εί μέν καταδέχονται τήν άκρίβειαν οί 

έξομολογούμενοι, κατ* έκείνην οίκονομεΐν αυτούς · εί δέ σκληρόνοιντο, επεσθαι τ^ συνήθεια τής συγ-
καταβάσεως. 

Ια 74 vero oan. ejue: Qui ligandi et eolvendi Έν δέ τψ οδ', 01 δεσμεΐν καί λύειν έξουσίαν εί-
poteatatem a Deo aceeperunl, eis non esl vitio ver- ληφότες παρά θεού, μεμπτέοι ούκ αν είεν, εί, τών 
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*ξομολογουμένων σπουδαίαν καί Οερμοτέραν τήν χ tendum siconQtentibusseriaraetardentiorem ρωηί. 
teatiam osteadentibus, i l l is placet definitum poenae μετανοιαν έπιοεικνυμένων, αύτοϊς άρέσειεν ελάτ

τωσα ι τούς δρισθέντας τών έπιτιμίων χρόνους, τής 
έν ταΐς ΓραφαΤς Ιστορίας έγγυωμένης ήμϊν, τούς 
μετά μείζονος έξομολογούμένους πόνου, θάττον τήν 
τού θεού φιλανθρωπίαν καταλαμβάνειν. 

Έπί δε τού άγκυτάτου πατριάρχου Λουκά στρα
τιώτη τινί φόνον έκούσιον δράσαντι, επίσκοπος τις 
έπί μετρίω πάνυ καιρψ εγγράφως αύτψ τήν άθώωσιν 
δέδωκε, καί εγκαλούμενος παρά τής συνόδου, τον 
παρόντα κανόνα προέτεινεν · άλλ' ήκουνεν, δτι τοις 
άρχιερεύσιν εδόθη μέν αΰξειν τε καί μειούν τά έκ 
τών κανόνων έπιτίμια, ού μήν άνεξετάστω καί υπερ
βάλλουσα χρζσθαι συγκαταβάσει. "Οθεν τον μεν 
στρατιώτην τόΐς έκ τών κανόνων έπιτιμίοις ή σύν
οδο 

tempus minuere; Scriptur® aiquidem historia 
nobis manifeatum faciente, quod qui majori labore 
confltentur, eoe Dei rnisericordiam citiua apprehen-
dere. 

Terapore porro eanctissimi patriarche Luos , 
milite quodaui caedera voluntariam committente, 
episcopua quidam post valde modicum tempaa datis 
scriptia absolutionem i l l i conueaeit, et a synodo 
condcamatus, pru?sentem canonem in medium 
attul i t : sed responsum acoepit, quod antiatitibos 
concessum fuit capoaum poenas vel augere vel 
minuere, noa autem inexplorata et arropante 
demissione u t i ; uude militem quidatn pcenia, 

ς καθυπέβαλε * τον δέ αρχιερέα δίκας απάτησε, g quas canonea exigunt, aynodus aubjecit, ab antistite 
τήν έν ώρισμένψ καιρφ τής λειτουργίας έπίσχεσιν. autem jue exigebat, nempe ad atatatum tec 

Ό δέ Νύσσης μέγας Γρηγοριος, έν τψ γ' κανόνι, 
Έπί τών σπουδαιότερα κεχρημένων, φησι, τή επι
στροφή, καί τψ βίψ δεικνύντων τήν προς το αγαθόν 
έπάνοδον, εξεοτι τψ οίκονομοΰντι προς το συμφέρον 
συντεμειν τον χρόνον, καί τάχιον άποδούναι τούτοις 
τήν κοινώνίαν, δ'πως αν τήν τού θεραπευομένου κα-
τάστασιν δοκίμασειεν. "Ωσπερ γάρ το τοις χοίροις 
ρίπτειν τούς μαργαρίτας άπείρηται, ούτω τδ άπο-
στερειν τού τιμίου μαργαρίτου τδν ήδη άνθρωπον 
διά τής καθαρότητός τε καί τής απάθειας γενομε-
νον, τών άτοπων έστι. Πανταχού γάρ έν πλημμε
λήματος ειδει τούτο καθορφν προσήκει πρδ πάντων, 
οΐα εστίν ή τού θεραπευομένου διάθεσις, καί μή 
τδν χρόνον οΓεσθαι πρδς θεραπείαν άρκεΐν, (τίς γάρ G existimare, (nara quffinara madela a 1 7 9 tempore 

tempus ab 
admiaiatratione suapeusionem. 

Magnua Gregorius Nyasenus in teriio canone, 
Iis, qui diligentiori convereioQe usi fuerint, inquit, 
et fita ad id quod bonura est reditum oslenderint, 
licet ei, qui dispensat, pro utilitate terapus contra-
here, et celerius i l i is communionem reddere, pronl 
ejus, cui medeta adbibetur, coQstitutioneiD appro-
bari l . Quemadmodum enim porcis margaritaa pro-
jicere vetitam est, ita et pretiosa margarita privare 
eum, qui j a m per purgationem et alienationem 
a vitio factua est homo, abeurdum est. Ubique 
enioa in peccati specie boo perepioere ante omnia 
coavenit, qualis est illiue, cui medela adhibetar, 
diapoeitio, et non ad medelam sufficere tempua 

Sv έκ τού χρόνου Γασις γένοιτο;) άλλά τήν προαί-
ρεσιν τού έαυτδν δι* επιστροφής θεραπεύοντος. "Εστι 
δέ, φησι, διαφορά τις έν τψ λόγψ τής μετανοίας 
τοιαύτη · δ μέν άφ' εαυτού πρδς τήν έξαγόρευσιν 
τής αμαρτίας δρμήσας, αύτδ τδ καταδέξασθαι δι' 
οικείας ορμής γενέσθαι τών κρυφίων κατήγορος, ώς 
ήδη τής θεραπείας άρξάμενος, έν φιλανθρωποτέροις 
γίνεται τοις έπιτιμίοις. Ό δέ φωραθείς έπί τψ κακψ, 
ή διά τίνος υποψίας ή κατηγορίας άπελεγχθείς ακου
σίως, έν έπιτεταμένη γίνεται τ^ επιστροφή, ώστε 
καθαρισθέντα δι' ακριβείας αύτδν, ούτως έπί τήν 
τών αγιασμάτων έλθεϊν κοινωνίαν. Ζήτει καί έν τψ 
λβ' κεφ. .του Ε στοιχείου κανόνα τού μεγάλου Βα
σιλείου πβ', καί έν τψ κγ' κεφ. τού Κ στοιχείου κα-

Gt ?) sed illios affectionem, qui per conversionem 
sibi medelur. Est vero, inquit, quedam differentia 
in poeniteatio ratione, ejuemodi; qui enim ex 
eeipso ad auorum peccatorum confessionem impul-
aua est, eo quod sua sponte occuliorum accusator 
esse voluerit, ut qui jam medicinam adhibere 
coeperit, mitioribus poenis mulctatur. Qui auteiq, 
in malo deprehensus est, vel propter aliquam 
suspicionem vel accusationem ingratiisoonvictuaeat, 
longiua i l l i converaionia tempus datur, ut deineeps 
perfoote purgatue, sic ad aacramentorum cofaamo-
niooem admittatur. Qusras in 32 cap. l i t iera Ε 
canonem 82 magui Basil i i , at in 23 cap littar» Κ 
ejusdem eancti canooem 61, et in 8 cap. litler» Σ 

νόνα του αυτού ξα', καί έν τψ η' κεφ. τού Σ στοι- [) ejusdem oaoonem 70, et iu 23 cap. litter» Κ 
χείου κανόνα τού αυτού ο', καί έν τψ κγ' κεφ. τού Κ Gregorii Thaumaturgi can. 11. 
στοιχείου κανόνα Γρηγορίου τού θαυματουργού ια'. 

Ό δε θειος Χρυσόστομος, έν τψ β' τών περί Ιε-
ρ*σύνης λόγψ, Ούχ απλώς, φησι, πρδς τδ τών 
αμαρτημάτων μέτρον δει τήν έπιτιμία^ έπάγειν, 
άλλά καί τής τών άμαρτανόντων στοχάζεσται προ
αιρέσεως, μή ποτε ράψαι τδ διε^ρωγδς βουλόμενος, 
χείρον τδ σχίσμα ποιήσ^ς, καί άνορθώσαι τδ κατα-
πεπτωκδς σπουδάζων, μείζονα έργάηι τήν πτώσιν. 
0\ γάρ ασθενείς καί διακεχυμένοι, καί τδ πλέον τή 
τού κόσμου οεδεμένοι τρυφή, έτι καί έπί γένει καί 
δυναστεία μέγα φρονεϊν έχοντες, ήρεμα μέν καί 

Divus etiam Chrysoatoinua in 2 de sacerdotio 
sermone, Non aimplioiter, inquit, ad delictoram 
gradum mulclam oportet statuere; sed exploranda 
est peccantium diapositio: ne dum conauere via 
quod ruptum est, sciasuram deleriorem faciaa; ac 
dum, quod lapsum eal, erigere ac emendarestudes, 
casum ipsum majorem reddaa. Nam qui ini irmi 
sunt ac romiasi, et magna ex parte mundi deliciis 
illaqueati , quique a generis claritate el potentia, 
unde animos magnopere tollaut, habenl: seneim 

i 
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et paulaiira a peccatia, quibuslaborant, pedem refe-
rentes, licet non penitua, attamen parte aliqua se a 
malia liberara possunt. S i vero repeatinam ani -
madversionem adbibeat aliquis vel correctionem, 
etiam minori correotione et animadveraione ilios af-
ficiet. Humanue enim animue, postquam verecundia 
limitea tranailire coactus est, in desperationem 
di labitur; et neque blandis verbis paret, neque 
minis flectitur, neque beneficiia movetur : sed ista 
civitale multo pejor flt, cai exprobrane propheta 
d i x i t : « Facta est tibi meretricia facies» depuduit 
te adversue omnes. » Quocirca multa paatori opue 
est prudentia, et mille oculis, ut animaB habilum 
undique ciroumspiciat. Quemadmodum enim ani-
mum despondent mult i , el in BUOB aalulia diipera-
tionem proruunt, eo qood non poeaunt acerba 
medicamenta euatinere; i la sunt nonnulli, qui> 
quod poenas peccalis paree non luerint.in contemptum 
dilabuntur et mullo deterioree fiunt, et majo-
rem peccandi Jicentiam eibi findicant. Itaque n ib i l 
horum aineexamine praetereundum ost, quin omnia 
atudioae peracrutatum ; tum enim deraum oportet 
eua ipaiua remedia peccatori afferre, ne f ru-
etranea ait ejua opara. 

Magnue vero Baeilius in 84 caoone, Haec autem 
omni, inquit, scribimus, ut poenitentiae fructus 
probentur. Non enim temporis circa haec, sed 
poBniteatiae ratioaem babemus. Quod si a pro* 
priia moribua non facile avellantur, et carnie vo-
luptatibus potius quam Domino eervire voluerint, 
vitamque ex ETangelio institutam non admitlanl, 
nulla est nobia cum iia oommunis raiio. Noa enim 
in inobediente et contradicente populo audire docti 
Bumus , « Servana earva animara taam. » 

In 85 vero antiatites et omnea , qui babent 
ligandi et aolvendi poteatatem, hortatur, no pec-
oautibue consentiant, et communionem 8U8tincndo 
oum iia qui in peccatie perseverant, simul cum 
illie pereant; imo noctu et interdiu, et publice et 
privatim ipaia teetificari, cum aorum autem i m -
probitatibus DOD conaentire; imo eoa quidem 
luorifacere optare, et a mali laqueo eripere. Sin 
autem» inqait, boc facere non poeauraus, nostraa 
Baltem animas )ab aeterna coademnatione aervare 
studeamue. 

1 8 0 Quadrageaimue eexlue Cartbagtneneia 
eynodi m i m o a et acenicoa at omnes qui incomposite 
vivont, ot aliis diesolute vivendi causam praebent, 
pneali^Mitoree et aaltatorea, quin et apoatatae, quj 
Cbristianismum scilicet abnegarunt, per poBniten-
tianieead Deum convertentea, non esse amandandoe 
jobet, sed iia potiua dandam eese gratiam aeu 
pecoatorum remisaionem (que.madmodum divu9 
Paulua ait, « Gratia salvi facti eatie; » ) et conoi-
liationem eive abeolutionem a pceaa. 

κατά μικρόν έν οις άμαρτάνουσιν επιστρεφόμενοι, 
δύναιντ* αν, ε* και μή τελεον, άλλ' ούν εκ μέρους 
τών κατεχόντων αυτούς απαλλαγή ναι κακών Έάν 
δέ άθρόον τις υπαγάγω τήν παίδευσιν, καί τής έλάτ-
τονος αυτούς αποστερήσει παιδεύσεώς τε καί διορ
θώσεως · ψυχή γάρ, έπειδάν άπερυθριάσαι βιασθή, 
είς άνελπιστίαν εμπίπτει, καί ούτε προσηνέσι λό
γο ις είκει λοιπόν, ούτε άπειλαΐς λάμπτεται, ούτε 
εύεργεσίαις προτρέπεται, άλλά γίνεται πολύ χεί-
ρων τής πόλεως εκείνης, ήν ό προφήτης κακίζων 
Ιλεγεν. "Οψις πόρνης έγένετό σοι, άπηναισχύντησας 
προς πάντας. Διά τούτο πολλής δει συνέσεως τψ 
ποιμένι, καί μυρίων οφθαλμών, προς το περισκο-
πεΐν πάντοθεν τήν τής ψυχής εξιν. "Οσπερ γάρ εις 
άπόνοιαν αίρονται πολλοί, καί είς άπόγνωσιν τής αυ
τών καταπίπτουσι σωτηρίας, από τού μή δυνηθήναι 
πικρών άνασχέσθαι φαρμάκων, ούτως είσί τίνες, 
οι, διά το μή δούναι τιμωρίαν τών αμαρτημάτων 
άντίρροπον, είς όλιγωρίαν εκτρέπονται, καί πολλψ 
γίνονται χείπους, καί προς τό μείζον άμαρτάνειν 
προάγονται. Χρή τοίνυν μηδέν τούτων άνεξέταστον 
άφεΐναι, άλλά πάντα διερευνησάμενον ακριβώς, κατ
αλλήλως τά παρ' εαυτού προσάγειν τψ προσερχο-
μένψ, "να μή μάταιος αύτψ γένηται ή σπουδή. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος, έν πδ' κανόνι, Πάντα δέ 
ταύτα γράφομεν, φησίν, ώστε τούς καρπούς δοκιμά-
ζεσθαι τής μετανοίας, Ού γάρ πάντως τώ χρόνψ 
κρίνομεν τά τοιαύτα, άλλά τω τρόπψ τής μετανοίας 
προσέχομεν. Έάν δέ δυσαποσπάστως εχωσι τών 
Ιδίων έθών, καί ταΐς ήδοναΐς τής σαρκός μάλλον 
δουλ:ύειν έθέλωσιν, ή τω Κυρίψ, καί τήν κατά τό 
Εύαγγέλιον ζωήν μή παραδέχωνται, ουδείς ήμΐν 
κοινός προς αυτούς λόγος. Έμεις γαρ έν λαψ άπει-
θεΐ καί άντιλέγοντι δεδιδάγμεθα άκούειν, δτι « Ό σώ
ζων σώζε τήν σεαυτού ψυχήν. » 

Έν δέ τψ πε' παραινεί τοις άρχιερεύσι καί πάσι 
τοι; δεσμεΐν καί λύειν εχουσιν έξουσίαν, μή συναι-
νεΐν τοις άμαρτάνουσιν, έν τω τής κοινωνίας άνέ-
χεσθαι τών επιμενόντων ταΐς άμαρτίαις, κάντεύθεν 
τούτοις συναπόλλυσθαι * άλλά διαμαρτύρασθαι μέν 
αύτοΐς νυκτός καί ημέρας, καί ιδία καί δημοσία, 
μή συναπάγεσθαι δέ τούτων τ^ πονηρία, καί εύχε-
σθαι μέν τούτους κερδαναι, και τής παγίδος έξελέ-
σθαι τού πονηρού. Ει δέ μή οίοί τε, φησι, γενοίμεθα, 
τάς γούν εαυτών ψυχάς τής αιωνίου κατακρίσεως 
σπουδάσωμεν περισώσασθαι. 

Ό δε τής έν Καρθαγένη μς' μίμους, καί σκη
νικούς, καί πάντας τούς πλημμελώς βιούντας, καί 
τοις άλλοις αίτίους τής διακέχυμένης ζωής, τιρατο-
ποιούς τε καί όρχηστάς, ετι γε μήν άποστατάς, τούς 
τά Χριστιανών έξομοσαμένους δηλαδή, διά μετανοίας 
πρδς θεόν επιστρέφοντας, μή άποπέμπεσθαι κε
λεύει, άλλά μάλλον διδόναι τούτοις χάριν, ήτοι άοε-
σιν τών ήμαρτημένων (ώς που τψ μακαρίψ ε'ίρη-
ται Παύλψ, Χαριτί έστε σεσωσμένοι), καί καταλλαγήν, 
ήτοι λύσιν τών έπιτιμίων. 
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ΚΕΦΑΛ. Η'. "Οτι δει τούς έτι μετανοούντας, τής 
τελευτής έφισταμένης, τής θείας, άξιούσ-
Θαι κοινωνίας • εί δε άνακληθεΐεν, ταύτης 
πάλιν άπέχεσθαι. 

Ώ ιγ' τής α' συνόδου κανών τούς ετι τοΤς τής 
μετανοίας έπιτιμίοις ενεχομένους, καί νόσω δεινή 
περιπεπτωκόται, δ'σον είκασα ι, τήν έκδημίαν έπα-
πειλούηι, τού τελείου καί αναγκαιοτάτου εφοδίου, 
τής τών αγίων μυστηρίων φημί μεταλήψεως, κε
λεύει μή στέρεσθαι, άλλά μετά δοκιμασίας τού επι
σκόπου έν ταΐς τελευταίαις [άναπνοαΐς τοότων άξιού-
σθαι * τής νόσου δε, εί ούτω συμβαίη, ραΐσαντας, 
καί πρδς τήν ύγίειαν έπανιόντας, τής μεν θείας 
εΓργεσθαι κοινωνίας, έν τή χώρα δε αύθις στήναι 
τών προτέρων έπιτιμίων, Ιως £ν δ νενομισμένος 
αυτών χρόνος έκμετρηΟή. 

Ταύτα καί δ ζ" τ/} ς έν Άγκυρα διορίζεται, τψ 
ετι μετανοούντι, ε? κίνδυνος έπισυμβαίη, καί προσ
δοκία θανάτου εκ νόσου, ή άλλης οίασούν προφά-
σεως, τούτον είς κοινωνίαν μεν, άλλ' έπί δ'ρψ δεχθή-
ναι · τδν θάνατον γάρ έκφυγόντι κοινωνεϊν ούκ έξέ-
σται, τού ώρισμένου μή έξήκοντος καιρού τών 
έπιτιμίων. 

Ό δε ε' τού μεγάλου Γρηγορ.Όυ Νύσσης. Εί δέ 
τις, φησι, μή πληρώσας τδν χρόνον, τδν έκ τών κα
νόνων άφωρισμένον, έξοδεύει τού βίου, κελεύει ή τών 
Πατέρων φιλανθρωπία, μετάσχοντα τών αγιασμά
των, μή κενδν τού εφοδίου πρός τήν έσχάτην εκεί· 
νην καί μακράν άποδημίαν έκπεμφθήναι - εί δέ 
μετάσχων του αγιάσματος πάλιν είς τήν ζωήν έπχ-
νέλθοι, άναμένειν τδν τεταγμένον χρόνον, έκ έκείνψ 
τψ βαθμψ γενόμενον, ψ ήν προ της κατ1 ανάγκην 
δοθείσης αύτψ κοινωνίας. 

Ταΰτα ή τών Πατέρων φιλάνθρωπος βούλεται 
γνώμη, εί προσπελάσειε τδ ίχρεών τψ έτι καθαιρο-
μένψ τοις φάρμακοις τής μετανοίας, καί ή κυρία 
παρεΐναι δοκεΐ, έφεισθαι τοις πρεσουτέροις, κοινω
νίαν αύτψ μεταδούναι, ώς μή αποβίωνα ι μηδένα 
ιεαρ' αυτοΐς δεδεμένον * άναρρωσθέντα δέ πάλιν τδν 
μήπω τδ τού καιρού πεπληρωκότα διάστημα, τοις 
προτέροις ύπόδικον είναι καί παρά τών πρεσβυτέ
ρων περιμένειν της συγγνώμης τδ σύνθημα, τού 
χρόνου δηλαδή τής μετανοίας, μετά τού ρύπου τής 
αμαρτίας δαπανηθέντος. 

ΚΕΦΑΛ. θ'. "Οτι τών μετανοούντων τού'ς"λογι
σμούς δέχεσθαι, καί λύειν καί δεσμεΐν τά 
ήμαρτημένα , τοις έπισκόποις εδόθη, κατ* 
έπιτροπήν δέ τούτω ν καί τοις πρεσβύτερο ις. 
Ό ζ* τής έν Καρθαγένη συνόδου κανών τήν τού 

Ταίσματος ποίησα, τήν τού αγίου μύρο μ δη>ρδή τε-
λκτ,ν, κα» τήν τών κορών άφιέρωσιν, κατά τι πά
λαιαν γινομένη ν έθος, καί τήν τών μεταννοούντων 
κεταλλαγήν, δπερ εστίν ή τών λογισμών εξαγγε
λία, καί ή τών ψυχικών r Ιατρεία τραυμάτων, διά 
τών τής μετανοίας έπιτιμίων, καί τής πρδ τδ κρεΐτ-
τον επιστροφής (ούτω γάρ δ άνθρωπος τω θεώ κα-
ταλλάττεται), ταύτα πάντα παρά πρεσβυτέίοις άπεί-
ρηκε γι'νεσθαι · τοις γάρ άρχιερεύσιν ή τούτων 
άνεΐται δ'.οίκησις, άτε δεσμεΐν καί λύειν δεδυνημέ-

k GAP. VIII. Quod oportet posnitentiam adkuc agentes. 
instante morte, sancla communione participare : si 
convaluerintt illa rurtum abstinere. 

P r i m s syn. canon 13, qui pcanilenti» pcBnis 
adhuc obnoxii aunt, et in gravem morbum incide-
ront, qui e vita exceasum minitari videatur, ut 
ultimo et niaxime necessario vialico, eacrorum 
myateriorum dico parlicipatiooe, non priventur, 
jubet ; sed in extremo spiritu cum eapiscopi con-
aensu il l ia digoi judiceatur. Morbum autem, ei 
i ta contingit, aolventes, et ad salotem reTertentes, 
divina quidem communione arceri, io looo vero 
ilerum constilui priorum pcenarum, donec proe-
etitutum ill is tempus implotum fuerit. 

I 
Eadem etiam 6 in Aocyra synodi canon decer-

n i l : Si jam pranitentiam agenti vel periculum, vel 
mortia exspectatio ex morbo vel aliqua alia occa-
sione evenerit, ia ad communionem quidem, aed 
sub defmitione recipiatur : ei autem, qui mortem 
evaserit, communicare non licebit, prasBtiluto ρω-
narum tempore non peracto. 

Quintua etiaro magni Gregorii Nyaseni. Si quie, 
ioquit, lempus a canonibua statutum non peragene, 
evita exoeaeerit, jubet Patrum bumaoitaa i l lumsa-
crorum mysteriorum participem factom, viatici ad 
ultimum i l lum et longum dieoeeeam vacuum non 
emi t t i : si vero pualquam aacrorum i l lorum parti-
oepa fuit ad Titam revertatur,ordinatumtempus ma-
neat, in eodem gradu constitutus, in quo erat an-
tequam, ei ex neceeeitate data fuit communicatio. 

Παβο Patrum humaoa vult aententia, si mors ap-
propinquaverit i l l i , qui poenitentiae medicamenlia 
adhuc purgatur, et aupremue diee inetare videatur, 
preabyteria concedi c o m m u n i o D e m i l l i dare, ut 
nullua ab eia ligatua discedat: si vero rursoa con-
•aluerit, temporis spatio nondum peracto, pr ior ibar 
pcenie obnoxium eaae; a preabyteria vero remia-
eionia promisaum exapoctare, temporia aoilicet^fCB" 
nitenti», cum peccati aordes dieaipatur. f 

1 9 1 GAP. IX. Quod pxniteniium confessiones 
accipere, et solvere, et ligare peccotores episcopis 
conceditur: illorum vero consento etiam pre* 
sbyteris. 
Sextus CarthagineDeie aynodi canon chrismatia 

confectionem, nempe aancti unguenti adminiatra-
tionem, et puellarum consecrationem, juxta morem 
antiquum factam, et pcenitentiam reconciliationem > 
qu® est confeasionum denuntiatio, et animae v u l -
narara, per pcenitentiee poenae, et ad id quod 
meliua eat coaveraionem medela (ila enim Deo 
recoQciliatur homo), omnia h»o a prcabyteria fieri 
prohibuit. Horum etenim administratio antistitibua 
conceditur, quippe qui ligandi et aolvendi potesla-
tem babeatea, apoatolorum typum farunt, quibua 
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talem potestatem concessit Christus. Quare qui Α νοις, τύπον φέροϋσι τών αποστολών, οΐς τήν έξου-
eine epiecopi concenau confessiones hominum ex-
cipiunt sacradi monacbi, male faciunt et valde 
periculose; neque enim eolvendi, neque ligandi 
facultatem habent; multo niagia vero profani mo-
nach i ; i l l is enim omnino permittare, ut confessio-
nea hominuin ' excipiant el judicent, nequaquam 
licitum est. Sed et eeptimua poBDitentium reconci-
liationam, ai de vita pericliteotur, aiae epiacopi 
permiasQ presbyteros facere oporlere non exi-
slimat. 

Eadem etiam 46 deceraens : Si vero abait, inquit, 
episcopus, et is qui poeuitentiam agit in periculum 
adductus sit, illura reconciliet preabyler.Quajre etB 
cap. litleraa K, ct in 31 cap. l i i . Ε can. 40 syn. 
Neocaesarieusia. 

Quod civilibns postea legibus humanioribus visum 
suppliciis uli. 

Quin eiiam vetuatiorca leges in humaniua,et noQ 
quale priua habuerunt, judicium, in dicta legum 
repetila recensione commuiaatur; ipsa enim 
abrogat morem atatim interilciendi eos qui in ma-
gnis criminibue deprebenei aunt. Imperator enim, 
qui ietam repetitam correclionem fecit, nullum 
eorum, qus eunt in digestia vel inatilulia c ru -
dele eupplicium probavit; neque enim capite ple-
ctere decravit, neque lapidibus obruere, vei com-
burere, val laqueoe intendere ; prohibuit etiam io 
maria profundilate suffocationera. Licet autem 

σίαν ταύτην ό Χρίστος ένεχείρισεν * ώστε οί χωρίς 
επιτροπής επισκόπου δεχόμενει λογισγούς ανθρώπων 
Ιερωμένοι μοναχοί κακώς ποιούσι, και λίαν επικινδύ
νως · ούτε γάρ λύειν, ούτε δεσμεΐν εχουσιν έξουσίαν, 
πολλψ δέ μάλλον ol ανίεροι μοναχοί · τούτοις γάρ 
καί τό έπιτρε'ψαι δ'λως λογισμούς ανθρώπων άναδέ-
χεσθαι καί κρίνειν ήκιστα Οεμιτόν. Άλλά καί ό 
έβδομος τήν καταλλαγήν τών μετανοούντων, εί 
περί τήν ζωήν κινδυνεύουσιν, ούκ οιεται δεΐν τούς 
πρεσβυτέρους ποιεΐν, έπισροπής άνευ τού επισκόπου. 

Ταύτα καί ό μγ' διοριζόμενος, Εί δέ άπεστι, φη
σίν, ό επίσκοπος, καί δ έν μετανοία ων έν χρόνψ 
κινδύνου γεγένηται, καταλλαττέτω τούτον καί ό 
πρεσβύτερος. Ζήτει καί τδ η' κεφ. τού Κ στοιχείου, 

g καί έν τψ λα' κεφ. τού Ε στοιχείου κανόνα μ' τής έν 
Νεοκαισαρεία συνόδου. 

"Οτι καίτοΐς πολιτικοΐς ύστερον νόμοις φ t-
λανθρωπότερον έ'δοξεταΐς τ ιμωρίαις κεχ-
ρήσθαι. 

Άλλά καί οί πρεσβύτεροι τών νόμων έπί τδ φι-
λανθρωπότερον, καί ούχ ώς ειχον πρότερον κρίσεως, 
έν τή λεγομένη τών νόμων άνακαθάρσει μεταδέβλην-
ται · αναιρεί γάρ αύτη τδ ευθύς άναιρεΐσθαι τούς 
μεγάλοις έαλώκότας έγκλήμασιν. Ό γάρ τήν άνα-
κάθαρσιν ταύτην συνθεμένος βασιλεύς ούδεμίαν 
οώ έν τοις διγέστοις ή ταΐς διατάξεσιν άπάνθρω-
πον ποινήν προσήκατο · ούτε γάρ κεφαλής άφαιρειν 
έθέσπισεν, ούτε καταλεύειν, ή καίειν, ή βρόχον έξα-
πτειν · άπείρηκε δέ καί τήν έν τψ τής θαλάττης 
βυθψ πνιγμονήν. ΕΙ δέ καί όποσχεΐν τινας κεφαλι-

quasdam capitalee dare pcenaa aliquando jubel, έσθ' δτε κελεύει ποινάς, άλλ' ού τάς Θανατη-
non taraan, iuquit, morliferaa, ecd aolum rclegari, 
vel in carcerem includi, oculorum effoaaionem, 
manus absciseionem, et aliam corporia injuriam 
pati, quse converaionia opportuoitatem i l l i , qui 
punieadus est, temporia extensione praebeat, et 
i l l i a qui lapai sunt reaipisoeiitiam. Omaibue enim 
uovellarum legibus humaniua videtur praecedentes 
legee interpretari, et aic sententias ferri. Si vero 
legaa civilea bumanitatem adeo excrceant, inullo 
magia ecclesiastio». Dooemur enira a Chriatiano-
rum corpore exacindere baereticos, ut et eos qui 
abaurdis tenentur cr iminibua, punire vero non di-
dicimue, rad incurabilea legi cWili iradere, ut a 
magistralibtra^illatae adveraua eoa aentOQtiffi exsecu-
tioni mandenttir. 

1 Μ GAP. X . De iis qui impurit cibis vescuntur. 
Sanctue Gregorius Tfaaumaturgus in primo 

euo caoone, Non gave, inquit, affert damnum, ei 
prohibitoa in barbaris ciboe, vel etiam qu» idolia 
sacrificantur, deguatarent captivt, propier neces-
eilatem et vim corporalem natura cibum neceaeario 
exigenie. Ipse enim inquit Sarvator, « Non qu» in 
ventrem intrant coioquinant hominam, aed quas 
egredianlur. » igitur qui ciboa impuroa come-
derint minus puuiuntur, ei eerviluUe jugo labo-
tanles et legitimi alimenti inopia vetitoa cibos te-

φόροος έκείνας φησι, τδ δέ ύπερορίσαι, ή έν είρκτή 
περιορίσαι, τήν τών οφθαλμών έκκοπήν, τήν άφαί-
ρεσιν τής χειρδς, καί τήν άλλην περί τδ σώμα λώ -
βην, ή δύναιτ' άν καί επιστροφής καιρόν παρασχεΐν 
τψ τιμωρού μέγψ, τή τού χρόνου παρατάσει, καί 
τών έπταισμένων μετάνοιαν. ΙΙάσι γάρ τοις νόμοις 
τών νεαρών έπί τδ φιλανθρωπότερον δοκεΐ τούς προ-
λαβόντας έρμηνεύεσθαι νόμους, καί ούτω τάς απο
φάσεις γίνεσθαι. Εί οέ ο\ πολιτικοί νόμοι ούτω με
ταποιούνται φιλανθρωπίας, πολλψ μάλλον οί τής 
Εκκλησίας · έκκόπτειν γάρ τού σώματος τών Χρι
στιανών τούς αιρετικούς δεδιδάγμεθα, πρδς δέ καί 
νους ά:όποις ενεχομένους έγκλήμασι, τιμωρεΐσθαι 
δέ ού μεμαθήκαμεν, άλλ' άμεταθέτως έχοντας, τψ 

D πολιτικψ νόμψ παραδιδόναι, ώς πρδς τών αρχόντων 
τάς κατ* αυτών αποφάσεις έκφέρεσθαι. 

ΚΕΦΑΛ. Γ. Περί μιαροφαγησάντων. 
Ό άγιος Γρηγόριος δ θαυματουργός έν τψ α 

κανόνι, Ού βαρεΐαν έμποιεΐ, φησι, τήν βλάβην, εί 
τών έν τοις βαρβάροις άπηγορευμένων βρωμάτων, 
ή καί είδωλοθύτων έγεύσαντο οί αιχμάλωτοι, δΥ 
ανάγκην και βίαν σωματική ν, τής φύσεως τραφή-
ναι βιαζομένης. Αύτδς γάρ είρηκεν δ Σωτήρ, δ'τι 
« Ού τά είσπορευόμενα είς τήν κοιλίαν κοινοί τον άν-
θρωπον, άλλά τά έκπορευόμενα. » Διά γε μήν τήν 
μιαροφαγίαν ήττόνως έπιτιμηθήσονται, εί καί τής 
νενομισμένης τροφής απορία τών άπειρη μένων 
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ήψαντο, δουλείας ζυγψ πιεζόμενοι · εί δε τρυφήν Α tigerunt : einl vero luxui maxime deditit ain et v o -

racitati, neque ab impuria abatiauerunt, poenis 
obnoxii sunt : qua propter et graviori eupplicio pu-
nientur. Quaere etiam in 1 capite litterae Α canonem 
7 Ancyranaa synodi. 

GAP. X I . De mimis et scenicis. 
Gartbagioensia syn. 63 canon mimoa et aceni-

co9 ex Graecorum saperetilione conTersos et bapti-
zalos a populo antiquam malitiam rursua exhibere 
cogi interdicit ; l icel tanquam oflicium aliquod et 
incxcuaabile debitura etiam inviti ad ea munia 
juxta antiquam aliquam conauetudinem traheban-
tur, in inagnis pr»aertim civitatibue, ubi ibeatra 
fueruat. Mimorum porro et acenicorum, qui d i -

περί πλείονος ποιούμενοι χαί άδδηφαγίαν, ουδέ τών 
με μολυσμένων άπέσχοντο, διαβέβληνται, διό δή καί 
σφοδρότερον έπιτιμηθήσονται. Ζήτει καί έν τψ α' 
κεφ. τού Α στοιχείου κανόνα ζ' τής έν Άγκυρα συν
όδου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. Περί μίμων καί σκηνικών. 
Ό ξγ' της έν Καρθαγένη συνόδου κανών τούς 

μίμους καί σκηνικούς, έκ τής ελληνικής ώρμημέ-
νους θρησκείας, καί βαπτισαμένους, μή άναγκάζε-
σθαι αύθις παρεγγυ^ υπό τού δήμου τά τής παλαιάς 
μετιέναι κακίας, ει καί ώσπερ τι λειτούργημα καί 
άπαραίτητον χρέος καί άκοντες εΓλκοντο ταύτα έπι-
δείκνυσθαι, κατά τι παλαιόν εθος, έν ταις μεγίσταις 
και μάλιστα τών πόλεων, ενθα καί τά θέατρα ήν. 
Τών δή μίμων καί σκηνικών, τών διάφορα πρόσωπα β vcrsas ecilioet persooaa imitantur et aiinulant 
δηλαδή μιμούμενων και ύποκρινομένοιν (σκηνήν 
γάρ λέγουσι τήν υπόκρισιν), τούς μέν υπ' δψιν τού 
βασιλέως ταύτα ύποκρινομένους,* έντιμους εχουσι 
τής πολιτείας οι νόμοι · ο*ι γε μήν έν πανηγύρεσι κα* 
δήμων άλλαις συνάξεσι γέλωτα τοις όρώσι κινούντες» 
τοις έπί κόρρης ραπίσμασι καί ψοφήμασι, άτιμοι 
τοις νόμοις λογίζονται. 

Ζήτει έν τψ η' κεφ. τού Δ στοιχείου κανόνα ρκθ' 
τής έν Καρθαγένη συνόδου, καί έν τψ α' κεφ. τού θ 
στοιχείου κανόνα να' τής ς' συνόδου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. Περί μισθώσεως. 
Νόμοι. 

Έάν χωρίς αίτιας καταλείπη τον άγρόν ό μισθω-
σάμενος, πρό συμπληρώσεως τού χρόνου, δίδωσιν 
δλου τού χρόνου τον μισθόν. 

"Ο μισθωσάμενος *ίππον έπί τό βαστάσαι τι δήλον, 
καί βαρύτερον έπιθείς καί βλάψας, ενέχεται υπέρ 
τής βλάβης. 

Έάν χρήσηταί τις ΐππψ Κως ώρισμένου τόπου, 
ύπερ δέ τούτον άπενέγκη ή πέμψη, τήν συμβάσαν 
έπΤ αύτψ βλάβην ή θάνατον, τον χρησάμενον όρ^ν, 
καί τό άζήμιον ποιεϊσθαι τού κυρίου τού ίππου. 

Ού δύναται έκβαλεΐν άκοντα τον μισθωσάμενον ό 
μισθώσας, πρό τού ώρισμένου χρόνου, καν άλλος αδ-
τού πλείονα εΓσαγάγη μισθώματα, καί άν ευγνω
μονώ εκείνος περί ο ώμολόγησε δούναι μίσθωμα. 

ΚΕΦΛΓ. ΙΓ . Περί μνηστείας. 

Νόμος . 

(accnam enim aimulationem vocant) eoe quidem, 
qui in imperatorie conspectu baec aimulant, honora-
biles judicant legee civilea ; qui vero in congrega-
tiooibus et aliia populorum conventibua mutuia 
verberibue riaum apeclatoribus movent, a legibtia 
infamea judicantur. 

Qoaere io 8 capite littera Δ cao. 129 Carthagin. 
syn., et in primo capite l iUera θ can. 51 aext. sy-
nodi. 

CAP. XII. De elocatione. 
Leges. 

8i conduolor ante tempua oonductionis expletum 
aine cauea fundam deseruerit, totius temporis re-

Q ditum persolvit. 
S i qois eqaum condaxerit ad certum ODUB por-

tandum, aumque graviori onere impoaito laserit, 
ex damno tenetur. 
. S i quis ad locum ueque deaignatum comraodato 
acceperit equum, ultra autem i l lum vel egerit vel 
miaerit, de darano vel morte, qu® i l l i contingere 
poasint, fiderit ipse, qui mutuo accepit; et, utequi 
dominua indemuis sit, corare tenelur. 

Locator ante conatitutum tempus conductoram 
inTitum ejicere noa potest, licet alius majoref/lllo 
dederit paosionea ; ei libenter etiam pansionfjh, de 
qua pacti sunt, dederit. 

1 8 3 CAP. XIII. De sponsalibus. 
Lex. 

Ό τήν Ιδίαν μνηστήν πρό τής ήβης, ήτοι τού ιγ' q Qui snam aponsaip ante aetateajl, aoilicet 13 
χρόνου, φθείρας, ει μέν οί τής κόρης γονείς ού βού^ 
λονται τήν τοιαύτην διαλύσαι μνηστείαν, άναμενέτω 
τού γάμου τον χρόνον. Εί δέ tik τήν φθοράν δια-
λοσαι βούλονται, άπαρεμποδίστως ή τοιαύτη λυέσθω 
μνηστεία, καί ό φθορεύς τής ιδίας αυτού υποστά
σεως τό τρίτον μέρος τψ μέρει διδύτω τής κόρης. 
Ζι{τει και τό ιε' κεφ. τού Γ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΛ'. Περί μοιχείας. 
Ο Νύσσης μέγας Γρηγόριος έν τψ δι' κανόνι, 

"Ηρεσε, φησι, τισί τών ακριβέστερων, καί τό κατά 
τήν πορνείαν πλημμελήμκ μοιχείαν είναι νομίζειν, 
διότι μία εστίν ή νόμιμος συζυγία καί γυνζικι 

annorum, vitiat, si quidem virginia parentee h»c 
eponaalia dissolvere nolunt, matrimonii tempus 
exepectet. Sin vero propter corruptionem Tolunt 
diaaolvere, aine impediraenlo ejuamodi aponsalis 
diaaolvaotur, et corruptor auiipaiua aubatantice 
tertiara partcm virgiois parti det. Quere el 15 ca-
put iltterae Γ. 

CAP. XIV. De adulteno. 
Magnus Gregorius Nyesenusin tertio ejuacanone, 

Placuit, inquit, aubtiliorum nonnulia etiam forni-
cationia peccatum adulteriura easa exiatimare, quo-
niam una e&t legitima conjunctio, el mulieria outa 
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viro,et r i r i cum muliere. Quidquid ergo non est l 
^egitimum, eet omnino legi conlrarium ; et qui non 
habet propriura, habet omnino alienum. Homini 
anim unaa Deo data est auxiliatrix, et mulieri 
anum appositum est caput. Ergo si quie quidem 
ppoprium vas euum(ut divinus Apoetolua nominat) 
sibi ipsi poesederit, ei lex natur® juetum u91101 
coDcedit. Si quis autem exlra proprium converaua 
fuerit, orit omniao in alieno; id autem unicuique 
alienum eal, quod non est proprium, ctiamei nul-
lum dominum in confeaso habeal. Non longe ergo 
a peccalo aduletrii fornicationem diatare ab iia 
qui rem paulo diligentiua examinant, oatensum 
est, cum dicat etiam sacra Scriptura. Ne multussis 
cam aliena. Sed quia a Patribua iodulgcntia quae-
dam conceaea fuit imbecillioribua, vel admiuistra- ] 
tio et demisaio, distinclum eet peccatum hac 
generali divisione, quod fornicatio quidani dicitur 
libidinia explelio, quae iit sine ulla alicujua viri 
in jur ia ; adulterium vero, insidiae et injuria, qu« 
alteri viro inferuntnr. Univeraale etiam eat ejua 
remcdiuin, ut a concitata in cjusmodi voluptatea 
rabie per poenitentiam homo purus cfficialur. Quo-
niam autem ab iie qui fornicatione polluti aunt, 
injuria aliqua cum boc peccato non eat commisaa, 
propterea duplum converaionia tempua iis prae-
ecriptum eat, qui adulterio inquinati aunt, quo-
niam duplum est corum peccatum ; unura quidem 
in i l l ic ita voluptate, alterum autera, quod in inju-
ria, qua3 alteri fit, conaiatit. Quia igitur qui for-
nicatione polluti eunt, poat novern annoa commu- ( 

nione digni judicantur, adulterii paccatum tempore 
duplicatur, ad octodecim annoe protractum; sc-
cuudum iuquinali autem diaposilionem, vel citiua 
vel tardius aacri myaterii pariicipatio conceditur. 
Quaere etiaoi primum ejua oanono/ιι in primo capite 
litteraa A. 

Magnus Baeiliua in 58 can. adulteram per quin-
decim annos a communione ejicit. 

Viceaiaiua Ancyrau® aya. can., adulteri et adul-
term poBnam ad 8eptem auuoa conlrahena, poet ho-
rum expletionem quod perfectum eal illoa aese* 
qui diguura censet. 

Sexageaimua primue vero sanctorum apostolo-
rum,eum'qui fornicationia, vel aduilerii, vel ali-
cujua alius peohibit» actionis manifesto convictue 
fueril, DOD eolura in sacerdotium, eed neque in 
clerum omniao promoveri concedil. 

Octavus Neocffisariensis ayn. canon, adulierat» 
uxoria maritum, in cujuecunque gradua miniate-
riura 18-1 conetiluere, non ease legitimum edi" 
cit : aacro vero ordine init ialum, ai uxor ejue 
adulterata ait, vel illiue consuetudine aejung* 
jubet, vel aeparari DOQ volenlem aacerdotio amo-
veri. Nam polluta? conjunctione contaminatua non 
eat dignua, impurua cum sit, pura et sancta myate-
ria contrcctare. Etai enim viro licet sine diacri-
mine adulteralam accipere, et peccatum condo-
nare : aacratia autem hoc non ooncaditur, juxia 18 

ιερός άνδρα, καί άνδρί πρός γυναίκα. Παν ούν το 
μή νόμιμον, παράνομον πάντως, καί 6 μή τό Γδιον 
εχων δηλαδή τό άλλότριον έχει · τψ γάρ άνΟρώπψ 
μία δέδοται παρά του θεοΰ βοηθός, καί τ§ γυναικί 
μία έφήρμοσται κεφαλή. Ούκοΰν, εί μέν τις τό 
Γδιον αυτού σκεύος, καθώς ονομάζει ό θειος Από
στολος έαυτψ κτήσαιτο, συγχωρεί ό νόμος τής φύ
σεως τήν δικαίαν χρησιν. Εί δε' τις εξω τού ιδίου 
τραπείη, έν άλλοτρίψ πάντως γενήσεταί· άλλότριον 
δέ έκάστψ παν τό μή Ιδιον, κάν μή όμολογούμενον 
έχη τον κυριεύοντα. Ούκούν ού πόρρω τού κατά τήν 
μοιχείαν πλημμελήματος καί ή πορνεία ςοΐς τόν 
άκριβέστερον έξετάζουσι λογισμόν έδείχθη, λεγοό-
σης καί τής θείας Γραφής, Μή πολύς Ίσθι πρός άλ-
λοτρίαν. Πλήν άλλ* επειδή τοις άσθενεστέροις έγέ-
νετό τις παρά τών Πατέρων συμπεριφορά, εΊτουν 
οικονομία καί συγκατάβασις, δ ι εκρίθη τό πλημμέ
λημα τή γενική διαιρέσει ταύτη, ώς πορνείαν μέν 
λέγεσθαι τήν χωρίς αδικίας έτερου γινομένη ν τινί 
τής επιθυμίας έκπλήρωσιν, μοιχείαν δέ, τήν έπι-
βουλήν τε καί άδικίαν τού άλλοτρίου. Καί καθολική 
μέν έστι ταύτης θεραπεία, τό τής εμπαθούς λύσ-
στ)?> χ ή^ π ε ? * 1 τοιαύτας ήδονάς, καθαρόν έκ με
ταμέλειας γενέσθαι τόν άνθρωπον. 'Επεί δέ τών έν 
πορνεία μολυνθέντων αδικία τις τή αμαρτία ταύτη 
ού καταμέμικται, διά τούτο διπλασίων ώρίσθη τής 
επιστροφής ό χρόνος τοις έν μοιχεία μιανθεϊσιν, έπεί 
καί διπλή τούτοις ή αμαρτία, μία μέν, κατά τήν 
άθεσμον ήδονήν, έτερα δέ, ή κατά τήν τού άλλο
τρίου άδικίαν σσνισταμένη. Έπεί τοίνυν οί έν πορ
νεία μολυνθέντες δι1 ετών εννέα τής κοινωνίας 
άξιούνται. ή κατά τήν μοιχείαν αμαρτία τψ χρόνψ 
διπλασιάζεται, είς δεκαοκτώ χρόνους έκτε ιν ο μένη · 
πρός δέ τήν τού μολυνθεντος διάθεσιν, ή Οάττον, ή 
βραόύτερον, ή τού αγαθού μετουσία συγχωρείται. 
Ζήτει καί τόν α' τούτου κανόνα έν τψ α' κεφαλαίψ 
τού Α στοιχείου. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος, έν τψ νη' κανόνι τόν μοι-
χόν εις δεκαπέντε έτη τής κοινωνίας έκβάλλει. 

Ό δέ τής έν Άγκυρα κ' κανών τού μοιχού καί 
τής μοιχαλιδος τό επιτίμιον μέχρις ζ' συστείλας 
έτους, μετά τήν τούτων έκμέτρησιν καί τού τελείου 
τυχεΐν αυτούς άξιοι. 

"Ο γε μήν ξα' τών άγιων αποστόλων τόν έπί μοι
χεία, ή πορνεία, ή οιαδήποτε άπειρημένη πράξει, 
φανερώς έλεγχθέντα, μή δ'τι γε είς ίερωσύνην, 

) άλλ' ουδέ είς κλήρον έρχεσθαι τό σύνολον συγ-
χωρει. 

Ό δέ η' τής έν Νεοκαισαρεία συνόδου κανών τόν 
τής μοιχευθείσης γυναικός άνδρα, ού Οεμιτόν είναι 
θεσπίζει είς ύπηρεσίαν ο\ουδήτινος Ίέναι βαθμού · 
τόν δέ ίερωμένον, τής γυναικός αυτού μοι/ευθεί· 
σης, ή διαζυγήναι ταύτης κελεύει, ή μή βουλόμενον 
άποστήναι, τής ίερωσύνης άφίστασθαι. Μολυνόμι-
νος γάρ τή τής μεμιασμένης ομιλία, ούκ αν ε!η 
δίκαιος, ακάθαρτος ών, τών, καθαρών και αγίων 
μυστήριων έοάπτεσθαι. Εί γαρ καί εξεστι τω άνδρί 
ακινδύνως λαμβάνειν τήν μοιχευθεΤσαν, καί συγ
χωρεί τό αμάρτημα, άλλά τοις Ιερωμένοι τούτο 
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ου δέδοται, κατά τδν κελεύοντα ιη' άποστολικδν κα- χ apoatolicum can. qui jubet, cum ejecla muliere 
νόνα, μή ΐερασθαι τδν διαβεβλημένη γυναικί συνοι 
κούντα, δν καί ζήτει έν τψ δ' κεφαλ. του Γ στοι
χείου. 

Ό δΐ μέγας Βασίλειος έν τψ λδ' κανόνι, Τάς μοι-
χευθείσας, φησι, και δι' εύ λάβε ι αν καί τδν τής μελ
λούσης κρίσεως φόβον τήν άμαρτίαν έξομολόγουμέ-
νας, ή καί όπωσούν έλεγχομένας υπό τε τού δγκου 
τυχδν τής γαστρδς, ή καί άπδ τού τδ βρέφος 
άποτεκειν, αποδήμου τού ιδίου δντος άνδρδς, ούκ 
εοασαν δειν οί Ηατέ'ρε; ταύτας δημοσιεύειν, έκ τού 
τούς τόπους τών έπιτιμίων άναγκάζειν αύτάς διϊέναι, 
τδν τού προσκλαίοντός φημι, του άκροωμένου, καί 
τού ύποπίπτοντος, 'ίνα μή θανάτου αίτίαν παράσχω-
μεν έλεγχθείσαις. Ό γάρ τής τοιαύτης άνήρ έ£ιού-

matrimonio conjunclum nou fieri {sacerdotem ; 
quem etiam quoeraa io 4 cap. l it. Γ. 

Magnua Baailius in 34 caD., Adulterio pollutae, 
inquit, et ob pietatem et futuri judicii metum pec-
catum confitentes, vel quomodocunque conviotaa, 
veluti ab uteri tumore, vel etiam ab edilo partu, 
dum martti earum longe peregriaantur, publicare 
non aiverunl Patrea aoatri, poenarucn locos illae 
ingredi cogendo, flentia viddlicet, audientis, et 
aubalrati, ne conviotie inortia caueam prsbeamuB. 
Illiua enim maritus, ipaam extra eccleeis ambitum 
exeuntum videna, cum iis qui poenia subjiciuntur, 
et manifeatioribua teatimoniia non egena, quod ma-
trimonii leges violavit, atatim i i lam interflciet : 

σαν τής εκκλησίας ορών μετά τών έν έπιτιμίοις g plenua enira zelo, juxta 8aloraonem, animus v i r i 
δντων, καί περιφανεστέρας ού δεηθείς μαρτυρίας ipaius. Ideoque conaietere quidem cum fidalibue 
τού τδν γάμον αύτψ διορυγήναι, αύτίκα διαχρήσε- ordinarunt, et una precari abaque communione, 
ται ταύτην· Μεστδς γάρ ζήλου, κατά τδν Σολο- donec expletum fuorit pcenitenti» tempua. 
μώντα, θυμδς άνδρδς αυτής · ταύτ$ τοι καί συνί-
στασθαι τοις πιστοΐς έπέταξαν, καί συνεύχεσθαι χωρίς κοινωνίας, άχρις 8ν δ τής μετανοίας χρόνος 
έκμετρηθή. 

Έν δέ τψ λζ', Ό αλλότρια γαμέτη, ή μεμνηστευ-
μέν^ έτέρψ συμφθειρόμενος, καί, μετά τδ άφαιρε-
θήναι ταύτην, γαμέτη συνοικήσας, έπί μέν τη 
πρώτη μοιχείαν έγκληθήσεται · έπί δέ τ#ή δευτέρα 
άνέγκλητος εατα, ελευθέρα ούση ανδρός. 

Έν δέ τψ λθ'. Ή τω μοιχψ συζώσα μοιχαλίς 
έστι, φησι, τουτέστιν ή μοιχευθεΐσά τινι, καί μετά 
θάνατον τού νομίμου άνδρδς τψ μοιχψ, νόμψ δήθεν 

Ια 37 vero : Qui alienam uxorem vel alicui dc-
aponaatam corrumpit, et poatquam ea ablata fuerit, 
nxorem ducit, in prima quidem adulterii accuaabi-
l u r ; in aucuada autem reua non agotur, uxo a viro 
libera. 

In 39 etiam, Quoe vivit, inquit, cura adultcro, 
adultera ost ; id eal, quos cum aliquo adulterata 
eat, et poet legitimi eui mariti mortem adultero, 

γάμου μιγεισα · ού γάρ συγχωρείται τούτψ συνοι- Q matrimonii ecilicet lege, conjuncla eat. Non enim 
.->τ.. Λ - ~ ~ ? 1 ~ * · /- 'ΙΓ-y•^Tfrtf.'- illfl nnA p.iim ΑΠ vivftrft nArmifiif ni» ΠΑΠΙΙΑ O K ΛΛΛΙΛ. κειν ή τοιαύτη, ούτε παρά τών τής Εκκλησίας, 
ούτε παρά τών πολιτικών νόμων · καί εί μή άπο-
σταίη, ού λύεται ταύτης ή αμαρτία, καί εί τδν χρό
νον έκτελέσειε τών έπιτιμίων. Ζήτει καί τδ ε' κεφ. 
τού Γ στοιχείου, άλλά δή καί τδ ις'. 

Νόμο ι . 
Ό έπί μοιχεία γυναικός κατηγορηθείς ού δύναται 

τιύτην γαμετήν άγαγέσθαι. 
Πάντας δ'σοι τάς γυναίκας αυτών μοιχευομένας 

εύρίσκοντες μή άπολύουσι, τιμωρεΤσθαι κελεύομεν. 
Πορνοβοσκός έστιν δ τήν εαυτού γαμετήν μοιχευ-
θεΐσαν μή άπολύσας, ού μήν δ ψιλώς ύποπτεύσας. 

Ά λ λ ά τανύν, καί μετά τήν καταδίκην, δύναται δ 
άνήρ άναλαβείν έκ τού μοναστηρίου τήν μοιχευθει-

αύτού γυναίκα, κατά τήν ριζ' Ιουστινιάνειο ν 

i i la una cum eovivere permittitur, neque ab eccle-
aiaaticis oeque a civiJibus legibua, et niai deaietat, 
ejua peccatum non solvitur, licet pcenarum tempua 
perfecerit. Quaere et 5 cap. l i l . Γ, quin et 16. 

Leges. 
Qui adulterii cum muliare oommissi accueatur, 

i l lam uxorem ducerc non poteat. / 
Quicunque uxores suaa adulterare deprehendunt, 

etnondimittunt,punirieosjubamua. Leno enira oat, 
qui propriam auam uxorera adulteratam noij^di-
m i t t i t ; non vero qui tantum euepectam babet. 

Noncaulem, et poat condemnationem, yfr uxo-
rem suam adulteram ex monastario accipare potest, 
juxta 117 Juatiniani novellam, quae dicft: Jubemua 

Κελεύομεν, λεγουσαν, τήν μοιχευθεΐσαν D mulierem adulteram congruia poeniB subdilam Mtapov, 
γυναίκα, ταις προσηκούσαις ύποβαλλομένην τοιναϊς, 
υΛταστηρίψ έμβάλλεσθαι * καί εί μέν ε-'σω διετίας δ 
άν̂ ρ αυτήν άναλαβείν βουληθείη, έξουσίαν αύτψ δί-
δορ* τοΰτο ποιεΐν, καί συνοικεί ν αυτή, μηδένα κίν
δυνων εντεύθεν ευ λ αο ου μέν ψ · ού γάρ καταβλάπτεταί 
δ γάμος ota τά έν τψ μεταξδ γεγονότα. Εί δέ δ 
προειρημένος · χρόνος παρέλθοι, ζ δ άνήρ, πριν άνα
λαβείν αυτήν, τελευτήσειε, κελεύομεν άποκείρεσθαι 
τήν γυναίκα, χαί τδ μοναχικδν σχήμα λαμβάνειν. 

Εί περί μοιχείας δ άνήρ κατηγορήσας της γυναικδς 
άπελέγξειε, νηνικαύτα, χωρισμού γενομένου, Ιχειν 
τδν άνδρα κελεύομεν, πρδς τ^ πρδ γάμου δωρε^, καί 

i a mona8teriuca conjici : et si intra biennium ma-
rilue ^eltt eam reducere, damue ei potestatem hoc 
faciendi, el una cum ea habitandi, nullo exinde 
imminento i l l i periculo. Nullum enira prffijudicium 
accipit matrimonium ex his qu® madio tempore 
fata aunt. Sin autem prajdictum tempus pnetor-
ierit, aut raaritue, priuaqoam illara receperit, 
obierit, jubemus u i tondeatur mulier, et babitum 
monasticum iaduat. 

1 8 5 Si adulterii vir uxorem suam damnans 
oonvicerit, tum eeparatione facta jubemua v i -
ram pra3ter donationem ante nuptiaa ta&taoi ̂ Vv^m. 
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dotem habere : et ad hoc, ai Γ1Η09 non hebeat, lan- d τήν προίκα · καί πρός τούτοις, ει παΐδας μή εχοι,τοσ-
tum accipere ex alia oxoris aubatanlia, quaDtum 
dotis tertia pars esse cognoscitur, ut ejus pro-
prietati et doa el a nobie definita pocna applicetur. 
Si enim filios habuerit ex ejus malrimonio, et do-
tem aliamque mulieria substantiam filiis coneer-
vari, et ita adulterum legitime convictum una 
cum uxore poniri . Et si quidem uxorem babeat 
adulter, eam et dotem et ante nuptias donatiunem 
accipere: aliam vero mariti subatantiam, si sint 
quidem ascendentes vel descendentea usque ad 
terlium gradum» illos eam accipere ; sin autem non 
sint, eam fleco adjudicari. 

: Adullerie verberalia et lonsia narea abacindan-

ούτον λαμβάνειν έκ |τής άλλης τής γυναικός περιου
σίας, δ'σον τής προικός τδ τρ'ίτον μέρος είναι γινώσκε-
ται * ώστε τή αυτού δεσποτεία και τήν προίκα καί τήν 
παρ* ημών δρισθεΐσαν ποινήν προσκυρούσθαι. Εί γάρ 
παΐδας εχοι έκ τού αυτής συνοικεσίου, καί τήν προίκα 
καί τήν άλλην τής ρυναικός περιουσίαν τοις παισί 
φυλάττεσθαι, καί ούτω τόν μοιχδν νομίμως έλεγχό-
μενον, άμα τή γυναικί τιμωρεϊσΟαι. Καί εί μέν έχει 
ό μοιχός γαμετήν, τήν προίκα καί τήν πρό γάμου 
δωρεάν αυτή περισώζεσθαι, τήν δέ άλλην τού ανδρός 
αυτής περιουσίαν, εί μέν είσιν ανιόντες ή κατιόντες, 
εως τρίτου βαθμού ταύτην λαμβάνειν αυτούς · εί δέ 
μή, προσκυρούσθαι ταύτην τψ δημοσίψ. 

01 μοιχοί, τυπτόμενοι καί κουρευόμενοι, ρινοκο-
tur. Internuntii Yero et impii hujusque facinoris J) πείσθωσαν ol δέ μέσοι καί υπουργοί τού τοιούτου 

άσ3βήματος γεγονότες, τυπτόμενοι καί κουρευόμενοι, 
διηνεκεΐ παραπεμφθήτωσαν εξορία. 

Άλλά καί ή λβ' νεαρά τού βασιλέως Λέοντος τάς 
πρυσηκούσας ποινάς διορίζεται τοις μοιχοΤς καί ταΐς 
μοιχαλίσιν. 

'U δέ λη' ρινών έκτομή τόν μοιχδν καί τήν μοι
χαλίδα κολάζει, καί διορίζεται, τόν μέα άνδρα τής 
μοιχευθείσης κερδαίνειν τήν προίκα, αυτήν ?Λ έν 
μοναστηρίψ περιορίζεσθαι, καί άκουσαν μή άπο/.εί-
ρεσθαι · τά δέ τής προικός έπέκεινα πράγματα τούς 
παΐδας αυτής καί τδ μοναστήριον διανέμεσθαι · ή, 
παίδων μή όντων, τούς γονέας αυτής ή κατά γένος 
άλλως προσήκοντας. 

Actio aldultarii intenditur, non solum ob legi- Ή μοιχεία ού μόνον έπί φθορ? νομίμου γαμέτης 
timffl uxorie struprum, aed etiam euper matrimo- κινείται, άλλά καί έπί άσυστάτου, καί αθεμίτου γά-
nium, quod consiatere non poteet, et i l legitimum, μου, καί μνηστείας, καί παλλακισμού. 
et sponealia, et concubioatum. 

Qui adulterum cum propria uxore in ipeo aclu 
deprehendit, ai contingat eum oocidere, non ut 
bomicida punitur ; in aua enim propria domo in 
ipao actu raaritua adulterum interiicere potest, ct 
i l lum scenicum vel infamem. Maritia autem non 
conceditur adulteraa auas uxorea intcriiccre. 

adminisiri verberati et tonai in perpetuum mittan-
tur ex8iliura. 

Quin etiam et 32 novella imperatorie Lconia 
congruas poenaa adulteris viris et aduiteria feminis 
statuit. 

Tricesima octava vero novella adullerum etadii l-
terara narium abaciaeionc punit, ot decernit, quod 
marilus adultcrffi doiem lucretur; i l lam autcm in 
monaeterio includi, nec tamen invitam tonderi ; 
quas vero ullra dotem eunt facultatea ejus filioa ct 
monasierium dividere ; ein autcm non habet l i -
beros, ejus parentea vel alios ex ejus cognatione. 

Divers® deinde legea jubcnt, muliarem non al i-
ter condemnari ut adulteram, quam per aperlas 
probationea, id eatv por quinque testes juranLca 
ae vidieae in ipso actu ficri adulterium. Hac r a -
tione neo omnes possunt adulterii actionem inten-
dere, aed qitfnque solum pereonas, raaritua, pa-

Ό τόν μοιχδν μετά τής ιδίας γυναικός έν συμ
πλοκή καταλαβών, έάν συμβή αυτόν άνελεΐν, ούκ 
ευθύνεται ώς άνδροφόνος · έν μόνψ γάρ τψ ίδίψ οΤ-
κψ έπ* αυτοφώρω δύναται ©ονεύειν τόν μοιχδν δ 
άνήρ, καί τούτον σκηνικόν ή άτιμον δ'ντα. Ού δέδο-
ται δε τοις άνδράσι ©ονεύειν τας μοιχευθείσας αυ
τών γυναίκας. 

Διάοοροι δέ νόμοι Οεσπίζουςι, μή άλλως τήν 
γυναίκα μοιχευθεϊσαν κατακρίνεσθαι, εί μή διά φα
νερών αποδείξεων, τουτέστι, διά πέντε μαρτύρων 
ομνυόντων ίδεΐν έπ' αύτοφώρψ τήν μοιχείαν τελού
μενη ν. Κατά τούτο γάρ ουδέ πάντες δύνανται κινεΐν 
τό τής μοιχείας έγκλημα, άλλά πρόσωπα πέντε · 

ter ejaa, frater, patruue, avunculua ; ita enim ma- D άνήρ, πατήρ αυτής, αδελφός, θείος πρός πατρός, θείος 
gia credibilie Gt questionia prajtextus. Si vcro 
aint peregrini qui aocuaant, ai quidem demonatra-
tionem adferaat, narium abscissione puniuniur 
adulteri ; ein autem propter inimicitias accusatio-
nem dciuliase convincantur, ipsi camdem pcenam 
subeunt. Mulier autem, quae ee adulteram ipsa fa-
tetur, D U D condcmnatur ; quod etiam novum est. 

Qui duas uxorea habet, verberelur : expulea ab 
ipso uxoro aupcrinducta, et liberia ex ea na-
tis. 

Qui duaa babere uxorea presumpait, non lege; 
aed facto oooailii, adulterii aupplicio Bubj i c i tur . 

πρδς μητρός, ούτω γάρ εύπιστοτέρα ή πρόφασις 
τής ζ'^τήσεω γίνεται. Εί δέ ξένοι ειεν οί κατήγορουν-
τες, εί μεν άποδείξουσιν, έκτομή τών ρινών οί μοιχοί 
τιμωρούνται* άν δέ άπελεγχθώσι, δι' έ'χθραν τήν 
κατηγορίαν πεποιηκότες, ούτοι τήν τοιαύτην ποινήν 
ύπομένουσιν · άλλ' ουδέ αυτή ή γυνή ομολογούσα 
μοιχευθήναι καταδικάζεται, δ'περ καί εστί καινόν. 

Ό δύο γαμετάς έχων τυπτέσθω * έκδιωκομένης 
παρ* αυτού τής έπεισάκτου γυναικός, μετά τών τ · -
χθέντων έξ αυτής παίδων. 

Ό δύο γαμετάς εχειν πειραθείς ού νόμψ, άλλά 
φάκτψ προαιρέσεως, υπόκειται τψ τής μοιχείας έγ-
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κλήματι. Ό μεν γάρ μετά ελευθέρας συμπλακείς, j 
ζώσης τής αυτού γυναικός, ώς πόρνος κατακρίνεται · 
ό δέ κατά γάμου κοινωνίαν δευτέραν αγόμενος, ώς 
μοιχός τιμωρείται. 

Είδέναι δέ δει, δτι είσί πρόσωπα άμαρτάνοντα, 
καί ούκ ευθύνονται · ό μοιχευων τήν γυναΤκα τού 
άποδούλου αυτού, καί ό μοιχευων πολύφθορον καί 
πολύκοιτον ύπανδρον, τψ τής μοιχείας έγκλήματι 
ούχ υπόκειται, εί μή τψ τής πορνείας · καί ό μέν 
νήρ τιμωρείται ώς μοιχός, ή δέ γυνή ούκ ευθύνε

ται, ό'τε άκουσαν καί βεβιασμένην αυτήν χειρί κρά
τηση, εί καί αυτή έρυθριώσα, τό γεγονός ευθύς ούκ 
ανήγγειλε τψ άνδρί αυτής. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΕ'. Περί μοναστηριών καί μοναχών. 
Ό τής λεγομένης πρώτης καί δευτέρας συνόδου j 

κανών πρώτος μή έξεΐναι κελεύει μοναστήριον οίκο-
οομεΐν άνευ γνώμης τού επισκόπου, τήν είωθυΤαν 
πρότερον έπιτελούντος εύχήν, έν βρεβίψ δέ αυτό τε τό 
μοναστήριον έγγράφεσθαι, καί δ'σα πρός τού δειμα-
μενου αύτψ άαιέρωται, καί τό βρέβιον τψ επισκο
πώ προσαποτίθεσθαι, ώς μηκέτι δύνασθαι τόν 
άφιερώσαντα εστίν ά τούτων αύθις έξιδιούσθαι. ΤΩν 
γάρ άπεξένωσεν εαυτόν δια τής μονής άναθείς τψ 
θειο, πώς οίος τε, οία δεσπότης, ταύτα διέπει ν, ούχ 
ό'πως καί άλλοις διαπιπράσκειν ; ού μήν ουδέ ήγού-
μενον εαυτόν ταύτης έα καθιστάναι παρά γνώμην τού 
επισκόπου, ούδ' έτερον άνθ' εαυτού προχειρίζεσθαι. 
Εί γάρ τά άνθρώποις δεδωρημένα ούκ Ινι χωρίς ευπρο
σώπου αιτίας τόν δωρησάμενον άναλαβείν, σχολή γε 
τών ανατεθειμένων θεώ τήν κυριότητα ό άναθείς ίδιο-
ποιήσεται, ώς προσηγορία μόνη καί μή πράγματι 
τήν άφοσίωσιν είναι. 

Ό δέ κδ* τής δ' συνόδου κανών, ετι δέ καί τής ς' 
ό μθ', τά άπαξ καθιερωθέντα μοναστήρια, κατά τήν 
γνώμην τού επισκόπου, δν έ'θος εύχήν προκαταβάλ-
λεσθαι τής οίκοδομίας, ώσπερ τινά θεμέλιον αρρα
γή, έπιτάττουσι μένειν είς τό διηνεκές μοναστήρια, 
καί τά προσήκοντα τούτοις πράγματα φυλάττεσθαι 
άνεκποίητα, καί μηκέτι γίνεσθαι ταύτα κοσμικά 
καταγώγια * τούς δέ τούτο μή τηρούντας κανονικώς 
εύθύνεσθαι, ιερωμένους μέν δηλαδή καθαίρεσες 
λαϊκούς δέ υποβαλλόμενους άφορισμψ. Ζήτει καί έν 
τφ ιβ' κεφ, τού Ε στοιχείου κανόνα ιζ' τής ζ% συν
όδου. 

"Ο δε ταύτης κ' ούκ οίεται δείν άπυ γε τού νύν 
διπλά γίνεσθαι μοναστήρια, καί τοις μοναχοΤς έ'γγι-
στα τάς μονάζουσας οίκεΤν · σκανδάλου γάρ καί 
αποκόμματος τοϊς πολλοΤς α*ίτιον τούτο γε. Άλλ ' 
δβοις ήρεσε μετά τών ίδιων άποτάξασθαι συγγενών, 
οί μέν άνδρες είς ανδρών, αι δέ γυναίκες εις γυ
ναικών εισίτωσαν, φησι, μοναστήρια. Τά δέ άχρι 
καί τήμερον διαρκέσαντα διπλά μοναστήρια, αϊδοι 
τού ταύθ' ούτως έχειν τυπώσαντος θείου Πατρός 
ημών Βασιλείου, οίκονομείσθωσαν, ώς εκείνος γε 
διατάσσεται * συνδιαιτάσθαι δέ καί συναναστρέφε-
σθαι μοναχούς μοναστρίαις ού δει, άτε βλαβερόν καί 
άθέμιτον · ούτε πα^ρησίαν πρδς αύτάς ε χει ν, ούτε 
ιδία προσομιλεΐν, μή δτι κατά μόνας αύταΐς συν-

Qui eoim cum liberta, vivente i p s i u 9 uxore, rem 
habet, ut fornicator condemnatur. Qui iri matri-
monio secondam communionem recipit, at aduller 
punitur. 

Scire autem oportet, quod sunt personse, quae 
peccant, 1 8 0 et αοα oorriguntur : nempe, qai 
eervi sui uxorem adulterio vitiat, et qui ferainam 
viro aubjeclam, qu® non paucos ad impudicitiam 
allexit, etcum multis concubuil, stuprat, adulterii 
cr imini non subjicilur, sed fornicationis tantum. 
Et vir quidem lanquam adulter punitur, mulier 
vero non corrigitur, quando invitam et impulaam 
i l l am vi vicerit, licel i l la erubescens, marito euo 
quod factum est, elatim αοα annuntiaverit. 

CAP. X V . De monatteriis et monacMs, 
Primffi et secundae dict» synodi canon primua 

interdicit mooaaterium aedificare absque epis-
copi eeoteatia, debitam primo benediclionem pera-
gentis ; in bre?i autem et ipsom monaaterium io -
acribi, et quoecunque a conditore i l l i donantur ; 
et breve io aedibua episcopalibus reponi, ut αοα 
possit ille qui dedicavit, i l l a in propriuui usum ile-
rum coovertcre. Qus eaim sibi quis abjudicavit 
per monaetorium Deo addiceas, quomodo potest, 
ac si adhuc eeset domiaua, i l la admiaiatrare at 
aliis divendere ? Nec etiam rooaasterii praefectura 
abaqae episcopi sententia i l lum seipsum consti-
tuere, nec alium ejus locodeligere patitur. Etenim, 
si qu« homini quispiam largilus eet, ampliua 
auferre sine causa, qui doaavit, baud potest ; quo 
jure, quse Deo dedicata sunt, io suam poeseseio-
nem, quidooavit, rapiat, tanquam nomine taatum, 
aon γθ facta fuiseet dedicatio ? 

Viceaimaa quartus syo. ιν cauoo, porro ci v i 
eynodi 49, qu® semel juxta cpiscopi voluntatem 
consecrata sunt monasteria, cum essetconsuetudo 
precatioaeai praemittereex8tructioai,taaquani qaod-
dam fuodameatum infraagibile, perpetuo manere 
moaasteria ordinant, et res,quae ad ea pertioenl,oori 
alienaodas servari, eaque non amplius fieri saecn-
laria habitacula : eos autem, qui hoc non obier-
vant canonice puniri , sacratos quidem depoaltioni 
eubjicieodos esee; laicos vero eegregatioai.: Qu©re 
etiam i a 42 cap. lit. Ε oaooaam 17 septimae sy-
nodi. 

Hujus vero 20 caaoae debiac inter^fcitur duplex 
ι monasterium in iisdem aedibua, et propa moaachoa 

monacbas babitare : i l lud eoim acaadali et ofien-
sionia caueam multie praebel. Secl quibuscuaque 
placuit cum propriis cogaatia Ijmuado reauntiare, 
• i r i quidem ia virorum, feminae vero i a femina-
rum, inquit, monasleria ingrcdiantur. Quae autcm 
hucusque permaneat duplicia mooaateriii, divini 
nostri Patris Basili i haec ita ee habere ordinantia 
refereatia, admioistrentur, prout ipsc iastiluit. 
Simul vero degereet versari mouachoaat monachae 
αοα oportet; quippe periculoeum et il l icitum illud 
eat. Neque illie coocedatur licentis, ut simul collo-
qui queant, neque uaa cura ill ia cibum capere t* 
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et quae vit® necessaria a viris ad regularcs femi-
nas deferuntur, extra portam ha»c accipiat prsefecta 
cum aiia vetula monacha. Si quia etiam monachua 
neceseario negotio cognatam suam visere vebemen-
ter desiderat, praesante prefecta cura ea colloqoa-
tur exiguo et brevi aermone, et statim ab ea reee-
dat. 

Quatua iv synodi canon monaaterium aedificare 
Tel oratoriam domum, praeter civitatia episcopi 
sententiam, inboneatum duc i t ; monachoe autem, 
qui eincere et non pratextu monaaticam elegere 
vitam, 1 8 Τ quietem non obiter habere jubet, et 
aolijejunio et orationi vacare, e t in quibua ordinati 
Bunt locia fortiler perseverare. Qui igitur ita vivunt, 
ffiquum eiset, ut pr » aliis monacbia privilagiasor-
t iantur: cedant nihilominua et i l l i regionie epi-
scopo, quemadmodura olericie jubet lex, e i nihil 
sacerdotale exaequanlur, in aliam rcgionem disce-
dentea, absque episcopi pacificiaet commendalitiis 
litteris. Qui propria relinquunt raonaataria, et c i -
vilates negligenter et inordinale circumcuraanl, et 
ecclesiastica etcivi l ia negolia perturbant, ut neque 
divina a auis, neque humana aecundum convenien-
tem ordinem administrari sinant ; quae ad vitam 
aoilioet apeclant a laicia, a monachis autem et cle-
ricie ea quae eunt Deo dedicuta ; boa vol invilos rao-
naateriis includi jubet, niai quidam ad necessariam 
forsan civi l ium negotiorum admiaiBtrationem a 
civitatis episcopo veniam coneecuti aint, qui aoi-
licet e clericis et laicis tuno exaiatenlibus baec 
meliuB adminietrare norunt. Decernit etiam, ut 
nullus servue a monasteriorum prsfectia ad mo-
naeticam vitam admittatur, preter domini eui 
voluntalem, ne nomen Dei blasphemetur ; eum 
vero, qui bano definitionem transgreditur, oxcom-
municandum eese : civitatis porro episcopum cam 
oportere, quam par est, monasteriorum curam 
gerere, ne rerum ad illoe pertinentium molcstia 
munachorum pcrturbent quietem. Quacre 22 et 25 
capita litterae E. 

De modo quo accipi dcbent illi qui tonderi volunt. 

Canon autetn 43 concilii aoxti, Conceditur, i n -
quit, cuivis Cbnatiano, etiainsi graviler deliquarit, 
statum monaaticum ingredi, qui vitam quidem poe-
nitentialem accurate nobia repraisentAt: nam volut 
columna quffidara poenilentiam cxterno habitu, νι
ο tu, moribuaque exprimit, alque nosraet ejusaem-
per memores prestat. Neque vero aut delictorum 
multitudo, aut etiam magnitudo deaperatkmem DO-
bis creet: neque modua vivendi cuiquam obstet, 
quominus hunc tam gratum Deo acopum attingat. 
Dixit eaim Salvator noater : « Illum qui ad me ve-
nit, nentiquam ejiciam foraa. » 

Ganon vero 40, Quamvia, inquit, boece qui ut 
Deo jungeranlur, jam rebae aeecularibuB longum 

εσθίειν · τά δέ γε κομιζόμενα ταις κανονικαις 
αναγκαία του βίου πρός τών ανδρών, έξωθεν της θύ
ρας ή ηγουμένη ταύτα παραλαμβανέτω μεθ' ετέρας 
μοναστρίας γραός. ΕΙ δέ και τών μοναχών τις τήν 
καθ' αίμα προσήκουσαν ίδείν περί πλείστου ποιείται 
αναγκαίου πράγματος πέρι, τής ηγουμένης όπ' 
όψιν ταύτη προσομιλείτω δι' ολίγων και σμικρών 
λύγων, καί ταχέως ύποχωρείτω. 

Ό δέ δ' τής δ' συνόδου κανών μοναστήριον οικοδό
με ιν ή εύκτήριον ούκ έν καλψ τίθεται, παρά γνώμην 
τού τής πόλεως επισκόπου * τών μέντοι μονάχων 
τούς είλικρινώς καί μή προσχήματι τδν μονήρη 
μετιόντας βίον, τήν ήσυχίαν μή έν παρέργω τιθέναι 
κελεύει, μόνη τε προσανέχειν τή νηστεία καί προσ
ευχή, και έν οις άπετάξαντο τόποις προ?καρτερεΐν. 

γούν ούτω βιούντες δίκαιοι άν εΐεν τά πρεσβεία 
κατά τών άλλων φέρεσθαι μοναχών · ύπείκειν μέντοι 
και τούτους τψ έγχωρίψ έπισκόπψ, ώσπερ νόμος 
τοις κληρικοΤς, καί μηδέν ίερατικδν πράττειν, πρδς 
έτέραν άπαίροντας έπαρχίαν, χωρίς άπολυτικής ή 
συστατικής τού επισκόπου γραφής. Τούς γε μην τά 
"δια καταλιμπάνοντας μονασνήρια, καί τάς πόλεις 
άδιαφόρως καί ατάκτως περιϊόντας, καί τά τής Εκ
κλησίας, πρδς δέ καί τά πολιτικά διαταράσσον. 
πράγματα, ώς μήτε τά θεΤα μέρει τψ εαυτών, μήτε 
τά ανθρώπινα κατά γε τήν προσήκουσαν τάξιν έών-
τας οιενεργεισθάι, ύπδ λαϊκών μέν τά βιωτικά, ύπδ 
δέ μοναχών καί κληρικών τά τψ θεψ ανατεθειμένα, 
τούτους καί άκοντας τοις μοναστηρίοις έγκλείειν 
κελεύει, ει μή τίνες άρα είς πολιτικών πραγμάτων 
άναγκαίαν διοίκησιν έπιτραπεΤεν παρά τού τής πό
λεως επισκόπου, ά'τε τών τηνικαύτα κληρικών ή 
λαϊκών άσφαλέστερον ταύτα διαθειναι μή άμαθώς 
έχοντες. Έπιτάττει δέ και μηδένα δούλον τούς τών 
μοναστηριών προεστώτας εισδε'χεσθαι έπί τδ μονά-
σαι παρά γνώμην τού ιδίου δεσπότου, 'ίνα μή τδ 
όνομα τού θεού βλασφημηται, τδν δέ τδν δ'ρον του-
τονί παραβαίνοντα, άκοινώτητον είναι · τόν γε δή 
τής πόλεως έπίσκοπον χρζναι τήν οίουσαν ποιεϊ-
σθαι πρόνοιαν τών μοναστηριών, fiva μή τή τών 
προσόντων αύτοις όχκήσει πραγμάτων συνταράστη-
ται τοις μοναχοΐς τδ φιλήσυχον. Ζήτει τδ κβ' καί τδ 
κε κεφ. τού Ε στοιχείου. 
Περί τού πώς χρή δέχεσθαι τούς θέλοντας 

αποκαρήναι. 
Ό δέ μγ' τής ς' συνόδου κανών, Ούκ άπείρητα:, 

φησι, παντί Χριστιανώ, καί μεγάλα ήμαρτηκο'τι, 
τήν μοναδικήν μετελΟείν πολιτείαν, ήτις ήμΤν τήν 
έν μετάνοια ζωήν συν ακρίβεια στηλογραφεί * οιά 
τις γάρ στήλη τήν μετάνοιαν ήμ"ίν τψ έξωθεν σχή -
ματι, καί τψ βίψ, καί τοις ήθεσιν υπογράφει, καί 
ταύτης αεί μεμνήσθαι παρασκευάζει. ΔΙ ή δήτα ή 
τών πταισμάτων πληθύς καί τδ βάρος άπύγνωσιν 
ήμιν έμποιείτω · μηδέ τις τρόπος έμποδών γενέσΟω 
τινί πρός τήν τού θεοφιλούς τούτου σκοπού άποπλή-
ρωσιν. Ό γάρ Σωτήρ ημών εί'ρηκε · Τόν έρνόμενον 
πρός με ού μή έκβάλω έξω. 

*0 δέ μ', Εί καί τό κολλάσθαι θεψ, φησι, πολλά 
χαίρειν πρότερον τοις τού βίου φράσαντας πράγμα-
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σι, της εκείθεν μακαριότητος κληρονόμου; οίδε Α 
ποιείν, άλλ' άνεξετάστως ού δέον · ουδέ παρά τδν 
προσήκοντα δήπου τή ; ηλικίας καιρδν, τού; τδν 
μονήρη βίον αίρουμένους, τδν τή ; μονής προστα-
τούντα προσίεσθαι δει. Τψ δέ πλατυνθήναι περι-
φανώς τήν εύσέβειαν, τψ περιόντι τής χάριτος τού 
θεού, και δεκαετής ών τις μή άποβεβλήσθω, μόνον 
ει τού; τρόπου; συμβαίνοντας έ*χοι τψ έπαγγέλματι, 
μή δτι και τδ δέκατον παριππεύσας έτος. 

Ό δέ ε' τής λεγομένη; ΑΒ' συνόδου κανών, τού; 
τψ μονήρει προσιόντας βίψ, έπί τριετίαν έν τή μονή 
δοκιμάζεσΟαι διωρίσατο, τήν κοσμικήν περικειμέ-
νους ετι στολή ν · άξιόχρεων δε τήν έν τούτψ τού 
χρόνου περί τδ επάγγελμα πρόθεσιν έπιδειξαμένους, 
τηνικαύτα τδ μοναχικδν άμφιέννυσθαι σχήμα. Τάς 
γαρ άκρίτους καί άδοκιμαστούς άποταγάς ώς έπί- _ 
παν ισμεν τή τών μοναχών ευταξία λυμαινομένας. 
01 γούν προπετώς εαυτούς τψ μονήρει έπΐ(5ρίπτοντες 
βίψ, καί πρδς τδ τραχύ μετέπειτα και έπίπονον τής 
ασκήσεως άπειπόντες, έπί τδν φιλόσαρκον καί υλι-
κόν βίον άΟλίως πάλιν έπαναστρέφουσιν. Εί δέ τις 
περί πλείστου πεποίητο τά τής εύλαβεία; καί αρε
τής ώς τδ φθάσαν τού βίου τού μέλλοντος υπάρχει ν 
έχέγγυον, καί δ εξαμηνιαίος άποχρήσει καιρό;· 
Άλλ* ουδέ τών εισπραττομένων έτι τδ δόκιμον, τοι; 
νόσψ περιπεπτωκόσι βαρεία, τήν τελείωσιν ύπερθε· 
τέον τού σχήματο;. Τού; δέ παρά ταύτα δρώντα;, 
τόν τε τή ; μονή; έξηγούμενον, φημί, κσί τδν εισαγό-
μενον, τδν μέν τής αρχής εκπίπτει ν, καί τήν ύποτα* 
γήν υπεισέρχεσθαι, τδν δέ είς έτέραν μονήν άπάγε-
σΟαι, μηδέν τής ακριβείας ύφιεμένην. ^ 

Περί τών χωρίς ευχής τδ μοναχικδν ένδυμα 
περιβεβλη μένων. 

Εί δέ τις καί τής τριετίας εντός τδ μοναχικδν 
καί χωρίς ευχών ένδυμα περιβάλλοιτο, μεγάλας 
ύφίξει δίκας,εί άποδύσασθαι τούτο βουληΟείη, ώς 
παίζων άντικρος έν ού παικτοίς' καί άκων γάρ τούτο 
περιβεβλήσθαι άναγκασΟήσεται. 

Ό δε β' ταύτης μή άποκείρειν δντιναούν έπι-
σκήπτει, καί τό μοναχικδν σχήμα περιτιΟέναι, άν 
μή πρότερον δ μέλλων αυτόν είς ύποταγήν εχειν 
παρή, ψ τής ψυχικής αυτού σωτηρίας μελήσει, κα
λώς αυτός πρότερον εργοις τήν άρετήν ασκη
θείς, καί οίος πρός ταύτην καί τούς ύπδ χείρα 
ένάγειν. 

Τους μέντοι διά νόσον ή λύπην άποκειρομένους, 
to/ ψ δόξαν μόνον εύλαβείας εντεύθεν κτήσασθαι, 
«ιι έν τοίς ιδίοις αύθις παρεδρεύοντας οΓκοις, μηδέν 
pDtov αυτοΤς τών ασκητικών ιδρωτών καί πόνων, 
τούτους μέν είς ύποταγήν έν μοναστηρίω καθιστών, 
έν ψ άν δ επίσκοπος δοκιμάση · τδν δέ παραλόγως 
αύτδν άποκεί ράντα καθαιρεΐσθαι, οια τών θείων 
παραβάτη ν κανόνων, καί τήν μοναχικήν εύταξίαν 
συγχέοντα. Διά γάρ τάς άκρίτους ταύτας καί επισφα
λείς άποκάρσεις, ύβρις μέν τψ μοναχικψ προβτρί-
βεται βίψ, θεδν δέ βλασφημείσΟαι φυμβαίνει. Άλλ' 
ουδέ ό τήν τρίχα πρδς ταίς τελευταίαις άναπνοαίς, 

PATHOL. G « . G X L V , 

valedixerunt, istius fclicitatis bic participes facere 
©quum ait, at vero absque examine minime opor-
tet: inoo nec citua debitam ©tatia tempMe illoe, qui 
vitam eolitariam agere cupiunt, a prefecto mona-
eterii adznitti fas eat. Verumtamen ut prec lareau-
gaatur pietaa, soperabundanti gratia Dei etiam de-
cimum statia annum agene ne rejiciatur, dummodo 
dignoa profesaione mores praebeat; imo neo i a q u i 
decimum adbuc currentem babet. 

Synodi vero primaa et aecundas dicte canon 5 
eoa qui ad monachatura accedunt, par triennium 
in mooasterio, veste quidem aeculari adhuo ami-
ctos, probandos decrevit. iEqaum tamen asse jud i -
cavit, ot qaiper id temporis animi * u i propositom 
da professione demonetravorint, tum damum habi-
tum monaaticuw aaaumant. Indiacretae anim et 
citra probationem factas renuntiationea ut p lu r i -
mam ordini monaetico pernicioaae aaae oomperi-
mus. Idcirco qui temere in atatum monachorum 
eese ingerunt, paulo poet ipsam p i » exercitationia 
laborem recueantes, rureum ad gratam earni ao 
eaecularem vitam misere reverli soleat. Si qu i e f 8 8 
vero eummopere m bis qu® ad religionau» ac vtr-
tatem pertineot, eomet exercucrit, adeo ut vita 
anteacia future non vana aponaio fuerit, vel aeme-
stre tempua aufticiet. Caterum neo i ia, qoi adbuo 
probationem agenteain gravem morbum inciderint, 
ordinis conaummatio diflerenda eet. Qui vero aecua 
fecerint, puta vel pra3fectum monasterii, vel candi-
datum, i l lum quidem regimiae exoidere etatuit, et 
aubditi ooQdiiiooem aubire, huno autem in aliud 
monaaterium abduci, ubi n ib i l rigoris monaatici 
remittitur. 

De iis qui absque precibus monasticum habilum 
induunt. 

Quicunque vcro intra trienniam monaalioum ba-
bitum etquidem abeque precibus induit, pragravos 
pcenaa luet, dummodo i l lum ruraua exuere velit, 
tanquam cura rebus ludens minime lud icr is ; coge-
tur cnim ad habitum iatum vel nolena induendam. 

Cavet etiam il l ius aynodi canon 2, ne toneus 
quilibet amictu monachali utatur, niai p r iu i adsit 
qui i l lum in subjeotione atquo aalutia animffl ejua 
ouram babere debet, ipeo quidem jam anto in 
operibua bonie prsclare exerciUtus, diaeipoloaqua 
euoa ad virtatem inoitandi peritua. ( 

) 
Qui vero vel morbi vel luctus cauaa detondentur, 

ut nerapa fumam gotam pielatia acquirant, et in 
propriia ©dibua rursua manaitant, religioaae exer-
citationis eudorea el laboree nibil curanlcs, hoace 
aub disciplitia conalituendoa decernit in mooaaterio 
in quo episcopua voluerit; i l lum autem qui aine 
causa aeroet tondct, tanquam violalorem aacrorum 
canonum ct ordinia monastici conlurbatorem, com-
munione privandom. Nam propter promiacaas illae 
et incertaa toneuraa ignorainia vit® monaatic» af-
fricatur, imo et Deum blaephemari contingit. A l 
vero nec ille qui in extremo halitu, ut monaohie 

S 
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mos cst, rasuram patitur, licet ex respiratiooe sola 
nondum vita functus esse credatur, et quae fiuat 
minime aentit, dignus eat qui veste monachali ami -
cialur. Sed habitum ssecularem reaumere, aut v i -
tam rursus publioam agere ipai ooncedetur, nie* 
malit iojunctionum vinculia aubjici. Verumtamen 
iis, qui temere habitum monacborum arripiunt, hoc 
non permittitur. 

Ganoo autem 19 ajnodi aeptimaa omnibus qui 
solitariam vitam in 33de aliqua eacra agere cupiant, 
ui per pecunias largitionem admiasionem in eam 
aut omnino in ordinem ecoleeiasticum impe-
trenl, prorsua interdicit. Quippe hand licea Deo 
servire et mammona?. Imo oujus principium pro. 
bum QOQ eet, aacundum magnum Baailium, etiam 
ipaum totum repudiandum. Epiecopum vero vol 
abbatem, qui istud perpetraverit, aut ceesare aut 
deponi jubet. Ca3terum si abbaa eacerdotii ex-
pers fuerit (quod fieri aaspe videraus), β monaatc-
rio expclli, et in aliud deduci aubjectionia causa. 
Easdem poeaaa dabit et abbatiasa, quse talia aosa 
fuerit. 

Quaecunque autem parentea ex liberorum haere-
ditale monasterio dedicant, repetere rureua haud 
l icet; consecrantar enim Deo, aive ia qui obtulit, in 
monaeterio maneat, aive inde discedat: niai forte 
ejaa qui monasterio praesidet culpa fuerit, quod 
iale raceaserit. 

1 8 9 Concilii vero, quod primum et seoundum 
vocalur, canon numero aextua, Monacbi, inquit, 
nihi l proprium habere debent, utpote qui prop-
ter vitam ia Ghrieto abseconditam mortui faoti 
aunt mundo. Sic enim B. Lucae eoe qui vitce 
monasticffl formam dederunt, eminua nobia reprav 
aentana, Fidelium, ait, nemo eorum qui possides 
bat, qoidquam auum esse dicebat, eed omnia i l l i -
erant communia. Unde qui vilam solitariam a-
gere volunt, prius bona saa disponerc, et qui-
bue velint pcrsonia traasmiltere licet, modo non 
eint jure civili prohibitae, ut baeretici, ei nati 
Bpa r i i . Postquam enim professi fuerint, bonorum 
omnium ad monasterium ejus eldominium tranait, 
noque ullam de rebus propriie curam gercre 
vel disponere eia permiasum eet. Si quis voro 
possessionem quampiara in proprioa usus vcr-
tena deprehendatur. eam monasterii praefectus 
aut istiua looi episcopua recipiat, et coram mul -
tis tesiibua divendens, ut ea ratione calumni» 
caoaam evilet, et paupcribaa ac mendicis dia-
tribuat. Atque insuper eum qui talcra posses. 
aioncm, uti Ananias iste, surripere meditalue 
est, debita correctione castiget. llisco autem om-
nibue ct monialium eocietaa obnoxia erit. 

Porro autem concilii scxli canon 41 omnino 
periculosum csae coneuit et temcrarium a vita 
victuque communi recederc, ac elatira eemet in 
angusta cellula includerc, aibiquo adeo ipsia 
vitee aolitariae auctores ease. Oportet enim in 
monasterio, ubi magna eat fralrum frequentia, 

ώς γε δή μοναχοΤς £θος, άποκαρείς, ει και μόνψ 
τώ άναπνείν τό μή νεκρός είναι πιστεύεται, κα
τά Ιπ' αύτψ τελούμενα μηδόλως συνείς, ο ιός τέ έστι 
τήν μοναχική ν περιδυθήναι στολή ν, και τήν κοσμικήν 
αύθις ένδύσασθαι, ή έν τψ κόσμψ διάγειν συγχώρη-
θήσεται, εί μή βούλοιτο δεσμοΐς έπιτιμίων ύποβλη-
θήναι. Ού μήν ουδέ τοΤς έκ προπετείας τό μοναχι
κδν σχήμα πιριτιθεμένοις τούτο δοθήσεται. 

Ό δέ ιθ' τής ζ' συνόδου άπειρήκει παντάπασι 
τοις τόν μονήρη θίον έν σεμνείψ μετελθεϊν προθεμέ-
νοις, διά χρημάτων τήν είς αύτδ ποιεΐσθαι είσέλεύ-
σιν, άλλ' ούδ' είς έτερον Ιερατικό ν τι τάγμα · ού γάρ 
οίον τε θιψ δουλεύειν καί μαμων?* καί ού ή άρχή 
αδόκιμος, κατά τόν μέγαν Βασίλειον, καί τδ παν 
άπόβλητον. Τδν δέ τούτο διαπραττόμενον έπίσκοπον, 
ή ήγούμενον, ή παύσασθαι κελεύει ή καθαιρεισθαι · 
εί δέ ίερωσύνης ό ηγούμενος άμοιρόϊ, προβέβληνται 
γάρ εσθ'6'τε και έκ τοιούτον/, τού μοναστηρίου έκ-
βάλλεσθαι, καί έτέρψ πρδς ύποταγήν παραδίδοσθαι. 
Τούτο δέ καί ηγουμένη τοιαύτα τολμήσασα ύφέξει 
τό έπιτίμιον. 

Άττα δέ οί γονείς έκ τού κλήρου τών παίδων τή 
μονή άφορίζουσιν, άφαιρειν αύθις ούκ εξεστιν · 
άφιέρωται γάρ τψ θεψ καν τε μένη έν τψ μοναστη-
ρίψ, καν τε έξέλθη δ ταύτα προσινεγκών · εί μή άρα 
πρός τού ηγουμένου ή αιτία συμβαίη τής μονής 
τούτον ύποχωρήσαι. 

Ό δέ ς* τής λεγομένης πρώτης καί δευτέρας 
συνόδου, Οί μοναχοί, φησι, ουδέν ίδιον έχειν δφεί-
λουσιν, άτε νεκρωθέντες τψ κόσμψ διά τήν έν 

1 Χριστψ κεκρυμμένην ζωή ν. Ούτω γάρ δ μακάριος 
Λουκάς τούς τήν μοναδική ν πολιτείαν τυπώσαντας, 
δήλους ήμΤν πό^ρωθεν καθιστάς, Τών πιστευσάντων 
εφησεν ουδείς τι τών υπαρχόντων αύτψ ελεγεν Γδιον 
εΐναι, άλλ* ήν αύτοις άπαντα κοινά. "Ενθεν τοι καί 
τοις μονάζειν έθέλουσιν εξεστι περί τών υπαρχόν
των αύτοις διατίθεσθαι πρότερον, καί οίς άν βού-
λοιντο ταύτα παραπέμπεσθαι προσώποις, μή κεκω-
λυμένοις παρά τού νόμου, οίον αίρετικοΤς ή νόθοις 
παισί. Μετά γάρ τοι τδ μόνασα ι τών προσόντων 
αύτοϊς πάντων τδ μοναστήριον εχει τήν κυριότητα, 
καί ουδέν περί τών οικείων φροντίζειν ή διατάτ-
τεσθαι τούτοις παρακεχώρηται. Εί δέ τις φωραθείη 
κτήσιν ήντιναούν ίδιοποιησάμενος, ταύτην μέν ό 
ηγούμενος τής μονής, ή δ τής χώρας επίσκοπος, 
λαβών καί πωλήσας, πολλών μαρτύρων έπ' οψεσι, 
τήν εντεύθεν διαβολήν φυλαττόμενος, πτωχοις καί 
άπόροις διανειμάτω· τδν δέ τήν τοιαύτην κτήσιν 
κατ' εκείνον τδν 'Ανανίαν ύποσυλ^ν μελετήσαντα, 
τψ προσήκοντι έπιτιμίψ σωφρονισάτω. Τούτοις πασιν 
υπεύθυνος καί ή τών μοναζουσών εσται φατρία. 

Ό δέ μα' τής ς' συνόδου σφαλερόν ήγήσατο πάντη 
καί ίταμόν, τούς τής κοσμικής άνακεχωρηκότσς 
άρτι διαίτης εαυτούς ευθύς έν οίκίστψ βραχυτάτψ 
έγκλείειν, καί σφίσιν αύτοΤς γίνσσθαι τού μονήρους 
βίου καθηγητάς. Δει γάρ πρότερον έν αδελφών 
πλειόνων σεμνείψ τδ τής δποταγηΓ γινόμενον έπ 
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τριετών ένδείξασθαι · είτα εο έτερον ενα προσμεί- χ animura ad obediendum comparatum per trien" 
ναντας χρόνον, ένθα δή καί έπικλείσασθαι ε'ίλοντο, 
καί τής σφών γνώμης άμεταθέτως έχειν άντικρυς 
έλεγχθείσης, ώς ού κενής άρα δόξης, άλλ* αρετής 
έφέσει ταύτη διάγειν οί τοιούτοι προήρηνται, μετ' 
επιτροπής τού κατά τήν χώραν επισκόπου, έπικλει-
σαμένους μένειν, καί μηκίτι τού οικίσκου το παρά-
παν έξιέναι, ει μήπου κατ* ανάγκην έκοιασθείέν 
τινα, ήτοι διά κοινήν τού λαού λυσιτέλειαν, ή διά 
νόσον, όσον ούκ ήδη τήν τού θανάτου ψήοον μηνύου-
σαν εσεσΟαι · άλλά καί τότε μή άνευ γνώμης τού 
επισκόπου. Εί γάρ δή άλλως εξελθεΐν βουληθεΐεν, 
καί άκοντας είσωθεΐν είς τόν οίκίσκον εκείνον χρή, 
καί ασφαλώς καθειργνύειν, ώς μηκέτι ραόίαν είναι 
σφίσι τήν εξοδον · προσέτι καί νηστείαις αυτούς δπο-
βάλλειν, καί σκληραγωγίαις κατατρύχειν, ώς άν 
ούτω ΟεραπευΟείη τυ τής γνώμης αυτών εύμετάβο-
λον. ο Ουδείς γάρ, φησίν ό Τωτήρ, βαλών τήν χείρα 
έπ' άροτρον, καί στραφείς είς τά οπίσω, εύθετος 
έστιν είς τήν βασιλείαν τών ουρανών. · 

Περί ερημιτών. 
Ό δέ μβ' τούς λεγόμενους έρημίτας, καί μέλανα 

περικειμένους ιμάτια, τάς τε κόμας έπί πολύ καθει-
μένους, καί ανδρών μεταξύ καί γυναικών άναστρε* 
φομένους, καί τό οικείον επάγγελμα καθυβρίζον
τας, τούτους ήτοι τάς κόμας κελεύει περιελείν, καί 
σχήμα μοναχικόν άνηρήσθαι, και έν φροντιστηρίψ 
μοναχοϊς συγκαταλεγήναι, ή μή αίρουμένους τών 
πόλεων άπελαύνεσθαι, καί πρός τάς έρημίας άπο-
πέμπεσθαι, έξ ών καί τήν έπωνυμίαν έαυτοις ψευ-

nium ostcndere : deinde annum a l i u m in man-
s iuQCula , i a qua includi voluerunt, degentes, etfir-
mum animi sui propoaitum plene acfirmiter demon-
straates, adeo ut jatn non vanae glori», eed vir-
tutis gratia vitam i l lam proiiteri praasumantur, 
cum consensu istiua loci episcopi inclusos ma -
nere, neque dein ex i l la mansione amplius egredi, 
nisi forte urgeat necessitas, vei propter com-
munem populi utililatem, vel ejusmodi morbum, 
qui mortem tantum Don instara indicat ; sed et 
tunc quidem non eine oonsensu epiacopi. Qui vero 
al ias ob causas exire volunt, vel invitos iu dicta 
maDsione coerceri oporlet, undeipsis nunquara fa-
cilis sit exitus; atque prauerea jejuniis affligere, 
et correclionibua raacerare, ita ut hac ratione 
corrigatur animi eorum inconatantia. «Nemo eniro, 
inquit Salvator noster, qui manum aratro i m -
misit, et postea tergum vertit, digaas est rftgno 
coBlorum. » 

De eremitis. 
Tum canon 42 eremitas qui vocanlur, quot-

qnot nigris vestibua induti, et promiaeis admo-
dum capillis cum viria et mulieribus versantur, 
eoquo profcssioneui suam dehoneatant, hoace aut 
poaitis comia jubet babitum monasticum eu-
mere, et in manaione aliqua inter monacbos 
referri, aut, ai hoc recuaaverint, ex urbibus pell i , 
et ad ereaaoa ablegari, unde falso sibi deaorai-
nationem aftinxerunt. 

δώς άνεπλασαντο. 
Ό δέ μζ' μήτε έν άνδρψω μοναστηρίψ γυναίκα, C Adhaec canoQ 47 neque m u l i e r e m p e r m i t l i t 

μήτε μήν άνδρα έν γυναικείψ, κελεύει καθεύδειν. i n v i r o r u m monas t e r i o , nequo i n m u l i o b r i v i -
Παντός γάρ σκανδάλου καί προσκόμματος ανωτέρους 
είναι δει τούς πιστούς, καί μάλιστα γε τούς μονα
χούς, καί πρός τό εύσχημον και εύπρόσεδρον τψ 
Κυρίψ τόν εαυτών βίον ρυθμίζει·/, καί διευΟύνειν. 
Τοις δέ είς τούτο τόλμης ίούσι κληρικό ις τε καί 
λαϊ/.οϊς αφορισμού καί άμφοΐν τιμάται. 

Ό δε κβ' τής ζ' συνόδου ιερωμένοις, καί οΐς ό 
βίος μονότρόπος, έπιπλήττει κατ' ιδίαν γυναιξί 
συνεσθίουσιν, εί καί καθ1 αιμα τούτοις αύται προσ-
ήκουσιν. Εί δέ ταύτας συνδείπνους δεήσει λαβείν, 
μή άλλως ή θεοφόρων συμπαρόντων ανδρών, ή καί 
τιμίων καί ευλαβών γυναικών, *ίνα καί αυτό τό 

rum dormire. Gitra acandalum enim omne et 
offendiculum fidelea eaae docet, maxime vero 
monachos; atque ad id quod decorum est et 
Domino gratum, vitam auam componcre ac d i r i -
gere. Illoa autem, qui contraire ausi fuerint,tam clc-
ricos quam laicoa, excommunicalione utrosque 
ferit. 

Veramtamcn eynodi septimae canon 22 aaqcrdo-
tes, nec non et illoa qui vitam agunt moqaeticam 
plectit, quicunque privatim cum mulieribua con-
vivantur, quamvia cum ipsis sanguine juncta fuc-
rint. Si vero haece convivio excipcre opas, no hoc 
quidem fiat, nisi praeaoQtibus viria flfvinis 1 9 0 ac 

τραπέζης αύταίς καί άλών κοινωνειν πρός ώφέλειαν j) matronia veaerandia ac religioais, adco ut ejus-
dem mcnaae ac aalia communicatio i l l is in u t i l i -
tatem apirilualom cedat. « Sivc enim comedatia, 
inquit, sive bibatis, seu faciatia aliquid, omnia ad 
Dei gloriam facite. » Et : « Omnia mibi liconl, at 
noa omnia expediunt. » Imo et ipsas cogitationea 
purgare jubemur, scilicet aut eluere, aut pur-
gare, seu proaternere, neque permittere ut dcnuo 
in nos asaurgant. Sin vero horum aliquia itcr fa-
ciat, neaciatque ubinam hospitio excipiatur, ei 
haud interdictum eatiupublicamdomum descendere 
neceasitate eum urgente, modo sobrie, et cum c i r -
curaapeclione sese gerat. Caterum i i qui cam 

ειη πνευματικήν. « Είτε γάρ έσθίετε, φησίν, ε*ίτε 
πίνετε, ε*ιτε τι ποιεΤτε, πάντα είς δόξαν τού θεού 
ποιείτε · » « Πάντα μοι εξεστιν, άλλ' ού πάντα 
σομφίρει. κ Άλλά και λογισμούς καθαίρειν κελευό-
μεΟα, ήγουν έχπλύνειν, ή καθαίρειν ήτοι καταβάλ-
λειν, καί μή έ^ν αυτούς ημών κατεξανίστασθαι. 
Όοοιπορούντι δε τινι τούτων, καί μή εύπορούντι ή 
καναχθείη, καί έν πανδοχείψ καταλύειν ούκ άπείρη-
ται, τής χρείας αυτόν κατεπειγούσης, μόνον σω-
φρόνως καί μετ' ευλάβειας. ΟΊ μέντοι γυναιξί καί 
τέκνοις συζώντες, καί κατά κόσμον βιούντες, ού 
κωλύονται γυναιξί συνεσθίειν. Ού γάρ διαβέβληται 
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uxoribus ac liberis suia una habitant, saecularem χ τούτο, εί μετ' ευχαριστίας τής πρδς θεδν γίγνοιτο, 
vitam sequentes, cum uxoribus convivari minime καί μή μετά θυμελικών επιτηδευμάτων, καί σατανι-
prohibentur. Hoc enim culpa vaoat, dummodo κών φσμάτων, καί πορνικών λογισμάτων, οις έπε'ρ-
fiat cum gratiarum erga. Deum actione, et non χεται ή προφητική άρά · u Ούαί οί μετά κιθάρας καί 
cnm gesticulationibue acenicia, aut aatanicia can- ψαλτηρίου τδν oTvov πίνοντες, ι καί τά εξής. 
ticis, et modulattonibua meretrioiie, quas maledictio iatbso propbetica prosequitur: « V « i l l ia qui ad 
citharam et paallerium vinum bibunt, » et qu« sequuntur. 

Qninimo neque permittit concilii Garthaginen- Ουδέ ό τής έν Καρθαγένη συνόδου λη' κανών 
eis can. 38 monacbos aut clericos impune ad έφίησι μοναχοΤς ή κληρικοΐς άδεώς είσιέναι πρδς 
v i rg ines vel v iduas Deo consecratas accedere, abs-
que conaeaeu ep iscop i , aut , eo absen ie , p resby-
ter i a l i cu jus : nec t u n c qu idem solos c u m so l is 
v e raar i , sed ve l c l e r i c i s a l i i s , v e l Ghr i s t i an i s ho-
nest is ac re l ig ioais praeaentibus, ut t o l l a tur o m n i a 
suapic io . « C i t r a s canda lum o n i m , ait A p o s t o l u s , 
astote et J u d x i s et Graecis et Ecclestffi De i . » J u -
b e m u r adeo susp ic iones malas evitare, falsae l icet 
fuer int . 

De Irnnsitu e monasterio ad aliud. 

Canon autem v ices imue p r i m u s synod i septimae 
baud pe rmi t t i t m o n a c b a m aut mon ia l em p r o p r i a m 
deserere mans i onem, et i n a l i a m se conferra . S i n 
v e r o b o c fieri coot ingat , l audab i l e ease ex ia t imat 
e t q u i d e m necessar ium hosce bospi t io e x c i p i , ne 
forte 883cularibus et promiscue v i vcnt ibae se i m -
miacere c o g a n t u r ; baud t a m e n r e c i p i aine consen-
au s u o r u m pra f eo to rum. 

T u m canon 3 synodi p r i m e et secundae, quae 
vocatur , e x commun i ca t i on i p r e f e c i u m aubj ic i t , 
q u i aufugientes monachos , q u i ad ovi le s u u m per-
t inen t , noo c u m d i l i g en t i a requia iver i t , et o t e m 

Β 

παρθένους, ή χήρας, α*ι οή τψ θεψ καθιέρωνται, τού 
επισκόπου μή έπιτετραφότος, ή τού πρεσβυτέρου, εί 
εκείνος άπήει · άλλα καί τότε μή μόνους μόνα:ς 
έντυγχάνειν, άλλά παρόντων κληρικών έτερων, ή 
Χριστιανών έντιμων καί ευλαβών, ώστε πάσαν ύπ-
οψίαν περιαιρεισθαι. <' 'Απρόσκοποι γάρ, φησίν ό 
Απόστολος, γίνεσθε καί Ίουδαίοις, καί "Ελλησι, 
καί τή Εκκλησία τού θεού · · έπεί φεύγειν τάς 
πονηράς υπολήψεις προστετάγμεθα, καν ώσι ψευ
δείς. 

Περί μεταβάσεως άπδ μοναστηρίου είς μ ο -
ναστήριον. 

Ό δέ κα' τής ζ' συνόδου ούκ επιτρέπει μοναχδν ή 
μονάστριαν τήν οίκείαν καταλιμπάνειν μονήν, καί 
είς έτερον άπιέναι. Συμβάν δέ ούτω, ξενοδοχεΐσθαι 
μεν, ώς άναγκαιον, δΥ επαίνου τίθεται, *ίνα μή κο-
σμικοις καί άδιαφόρως βιούσιν έκβιασθεΤεν συμμ'ξαι · 
προσλαμβάνεσθαι δέ ού δήτα άνευ γνώμης τών σφών 
ηγουμένων. 

Ό δέ γ' τής λεγομένης πρώτης καί δευτέρας συν
όδου άφορισμψ τδν ήγούμενον δποτίθησιν, εί μή επι
μελώς άναζητοίη τούς τής εαυτού ποίμνης άποδι-
δράσκοντας μοναχούς, καί πρδς τδν Ιερόν έπανάγει 

morb idam med icament ia cu ra tam ad s a c r u m c l a u - C σηκδν, τή καταλλήλω θεραπεία τδ νενοσηκδς έπφ-
s t rura r eduxe r i l . N a m si a n i m a n t i u m rat ione 
ca r en t ium pastor , q u i erga gregem neg l igenter 
scse gor i t , ccrto luat , qu iaquia o v ium Ghr i s t i s a -
lu tom prac soeordia v i l i p end i t , q u i d n i i ndep r e cab i -
lea poenaa d a b i t ? Monacbua vcro i t a revocatus, 
8i co red i ro recuaaver i t , unde discosait , ai i t a 
eplscopo v i sum fuerit, segrcgab i lur . 

Do in canon quartua m o n a c h u m , qu i p ropr i a 
manaione r e l i c t a i n a l i a m se confert, vel i n h a b i -
taculo aaeculari tu rp i t e r comeasatur , i p aum i l l u m , 
ct qu i su8C0perit, utroaqao c ommun ione pr i vandoa 
dcce rn i t , donec is q u i recesecrit , in m o n a s t c r i u m , 
quod improbe dcscrui f , fucr i t roveraua. S in vero 

πρόβατον. Ει γάρ δ ζώων άλογων ποιμήν, 
άμελώς περί τδ ποίμνιον διακείμενος, τιμωρίαν 
άναγκαίως υπέχει, δ τών τού Χριστού θρεμμάτων 
τήν σωτηρίαν περί ελαχίστου δΥ οίκείαν ραστώνην 
τιθέμενος, πώς ούκ άπαραίτητον είσπραχθήσεται δί-
κην ; 'Απειθών δε ό ανακαλούμενος μονάχος έπανιέ-
vat δ'θεν δήτα καί έξελήλυθε πρδς τού επισκόπου άο-
ορισθήσεται. 

Ό δέ δ' τδν άποδράντα τής ιδίας μονής μοναχδν 
καί πρδς έτέραν μετακεχωρηκότα, ή είς κοσμικδν 
άσέμνως είσκωμάσαντα καταγώγιον, αυτόν τε καί τδν 
τούτον ύποδεξάμενον άφωρισμένον είναι κελεύει, 
εως 8ν ό απόφοιτη σας προς τήν μονήν, ής κακώς 
έξελήλυθεν, έπανήκη. Ει μέντοι δ τής χώρας έπί-

i s l i u s loc i episcupus monacbo3 quosdam pietale ρ σκοπός, έστιν ους τών έπ' εύλαβεία σεμνυνομένιυν 
(ut fii) percclebros dc manaione p rop r i a eximens 
i n a l i i a c ons l i tuc r i t , ut mana ion i praiaint (modo 
utracquc i l l i cpiacopo subjcctai fucr int ) , vc l domua 
tutc lara c ia commiacr i t : i s thoc qa i dom cun i eos 
q u i euac ip iunt , tum monachoa ipaoa cu lpa o m n i va-
cuo9 prsoatat. 

Q u i n imo canon 80 synod i Gartbagineos is ep i -
s copum p u n i r i vu l t , qu i m o n a c h u m a l i e n u m susc i -
p i t , 1 9 1 atque ad g r a d u m c le r i ca l em promove-
r i t 9 aut a l ioujus e i propr i ia monaster i is pra?fectu-

μοναχών, έκ της εαυτών είληφώς, είς έτέραν έγκα-
ταστήσειε προστασίαν μονής, καί αμφοτέρων αύτψ 
υποκειμένων δηλαδή τών μονών, ή καί κοσμικήν 
οίκίαν έπιτηρείν διορίσαιτο, τούτο καί τούς υπο
δεχόμενους καί τούς μοναχούς ανεύθυνους είναι 
ποιεί. 

Ό δέ π* τής έν Καρθαγένη συνόδου έπιτιμασθαι 
τδν έπίσκοπον άξιοι, δς τδν άλλότριον υποδεχόμενος 
μοναχδν εις βαθμδν καθίστησι κλήρου, ή καί ήγου-
μενείαν οικείου μοναστηρίου, άνευ άπολυτικής του 
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οικείου επισκόπου γραφής. Καί τδν μεν έπίσκοπον 
του Ιδίου λαοΰ έφείς κοινωνία καί μόνον, έτερους 

αύτψ κελεόει μή κοινωνειν * τδν δέ μοναχδν, τού 
κλήρου ή τής ήγουμενείας έκπίπτειν. Ζήτει καί τδ 
ς' κεφ. τού Α στοιχείου, καί έν θ' κεφ. του αυτού 
στοιχείου κανόνα κγ' τής δ' συνόδου, καί έν τψ ιθ' 
κεφ. τού Γ στοιχείου κανόνα ιη' τής ζ' συνόδου, καί 
τδ κθ' κεφ. τού Ε στοιχείου · ίτι δέ και τδ λγ' 
και τδ κ' κεφ. τού Κ στοιχείου, καί έν τψ λβ' 
κεφ. τού αυτού στοιχείου κανόνα ζ' τής δ' συν
όδου. 

Ό δε ιγ' τής εν Γάγγρα συνόδου τψ άναθέματι 
παραπέμπει τούς τέκνα έχοντας, καί προφάσει 
ασκήσεως ταύτα χαίρειν έώντας, καί μή τά της 
θεοσεβείας καί λοιπής αρετής έξασκούντας, πρδς δέ 
καί τά τψ βίψ αυτάρκη πορίζοντας, οία περί πλεί
στου δήθεν τήν ευλάβεια; ποιούμενους καί άσκησιν, 
καί μή εξόν σωτηρίας αυτούς έν τψ κόσμψ έπιτυ-
χεΤν. Φησι γάρ 6 μέγας Παύλος * « ΕΓ τις τών ίδιων, 
καί μάλιστα τών οικείων ού προνοεί, ούτος τήν πίστιν 
ήρνηται καί έστιν απίστου χείρων. » Καί περί τών 
χηρών διαταττόμενος, « εί έτεκνοτρόφησαν, » προσ-
τίθησι · και ταΐς άφηλικεστέραις τάς νέας σωφρονί-
ζειν παρεγγυφ, φιλάνδρους είναι, φιλοτέκνους * καί 
έν άλλοις τοις πατράσι τρέφε ι ν επισκήπτει τά τέκνα 
έν παιδεία καί νουθεσία Κυρίου. '!2ς Εστι δεινδνγ 

θήρας μεν τούς σφετέρους σκύμνους τρεφειν τε καί 
περιέπειν, καί μέχρι θανάτου τούτων προκινδυ-
νεύειν, ανθρώπους δέ καί τήν τών θηρίων έν 
τούτω παρελαύνειν ωμότητα. Άλλά τψ ήδη άπο-
κειραμένψ ούκ έφειται τής τών τέκνων χάριν 
επιμελείας τήν μονήν έ$ν, καί έπιχωριάζειν τοΤς 1 

έν τψ κόσμψ * μελή σε t γάρ τψ θεψ, τψ πατρί τών 
ορφανών καί κριτή τών χηρών, καί τής τούτω 
προνοίας. 

Ό δέ ιδ' τού αναθέματος άξίοΐ, καί τών παίδων, 
δσοι προφάσει τής ασκήσεως, μή διά τιμής τούς οι
κείους πατέρας άγουσι, μηδέ γηροβοσκεΐν αίρούν-
ται * άλλ* άπρονοήτους έώσι πιστούς τε οντάς, ή καί 
άπιστους. Προτιμητέον μέντοι, φησι, παντάπασι 
τήν εύσέβειαν, δ'ταν οί άπιστοι γονείς δηλαδή πρδς 
τήν οίκείαν δυσσίβειαν τούς παΐδας έλκει ν πειρών-
ται. Ό δέ ιθ', Ει τις, φησι, τών παρθενευόντων δή
θεν διά τδν Κύριον κατεπαίροιτο τών γεγαμηκότων, 
ανάθεμα έστω. 

Περί μοναζουσών. 
Ό δέ με* τής ς' συνόδου κωλύει τάς κείρεσθαι 

αελλούσας τών γυναικών, λαμπροτέραις κοσμουμέ-
*ς στολαΐς; τψ θυσιαστή ρ ίψ προσάγεσθαι, κάκε; 
pfo τήν φλυαρίαν έχείνην περιδύεσθαι, ένδιδύσκε-
σίαι δε τά τών μοναχών άμφια. Ταραχή ν γάρ έπεγεί-
ρει τούτο τή ψυχή, ώς αποσπώμενη τών τού κόσμου 
ηδέων. 

Ό δέ μς' τάς τδν άσκητικδν αίρουμένας βίον 
άπροίτους βούλεται μένειν έν τγ\ μονή. Απαραιτή
του δέ χρβίας τατεπειγούσης, μετ' ευλογίας καί επι
τροπής τής προεστώσης έξέρχεσθαι * καί τότε μέντοι 
μή μόνος, άλλά συμπαρομαρτουσών αύταΐς πρεσου-

, ram ; absque litteria dimiasoriis episcopi regionia 
alterius. Et episcopo quidem oum plebe sua com-
muaicare permiltit, et solammodo vetat ne ali i 
cum ipso una communicent : monachum vero 
clero aut praefectura excidere vult. Quaere cap. 6 
littere A, et iu oap. 9 ejusdem eleraenti oanonem 
23 ayaodi quart©, et in cap. 49 littera Γ can. 18 
aeptima? eynodi, el cap. 29 Ε litterae. Inauper 
vide eap. 33 et 20 l it . K, et in cap. 32 ejusdem 
litt. can. 7 concilii quarli. 

Goncilii Gangrenaia canon 13 eoa anatbemale 
percellit, qui liberos euos piae exercitationia pr « -
textu non curant, et io iis qu« ad religionera rei i -
quaaque virtutea pertinont, minime erudiunt, imo 
neque vit» necesaaria illie prehent, quaei maximi 
fecerint pietatem atqua exercitationem, et baud 
possint in saeculo aalatem iadipiaci. Dicit eoim 
magnua Paulua : • S i qois euorum, el maxime 
domeeticorumcuram non habet, tidem istenegavit, 
et infideli pejor eat. » Tum de viduia prscipiena, 
«Siliberos, adjicit, educaverunt; » matronaeque 
jubet juniores institaere, ad maritoa liberoaqme 
suoa diligendos; alque alibi patree adbortator 
iilioa auoa in dieciplina et pia admonitione Domini 
educare. Quam mira res eet feras suos oatalos 
alere, fovere, el ad mortem usqua defendere; 
bominee vero ferae ipsas bac eua feritate vinoara. 
Haudquaquam tamen inde detonao concesaum est 
liberorum curandorum causa mansiooem eaam 
deserere, et cum eaecularibua converoari; Deo 
enim curae erit, qui palerest orpbaDorum et judex 
viduarum, iatorum educatio. 

Caeterum canoo 14 ejuedera aynodi liberos aoa-
themate condignos cenaet, quotquot exercitatiooia 
pratextu parentes suoa bonore non proeequuntur, 
nequein eanectule alere voluni ;aed inopes ipaoe de-
serunt, aint Qdaies sintveiniideles. Pietatem lamen 
crgaDeum omniQo pr»fereadam,siquandopareates, 
iaGdelea acilioet, ad auam infidelitatem filios per-
trabere conentur. Porro autem 19 caaon. S i quie, 
ait, eorum qui propter Dominum virginitatem 
eervant, advereua conjugatoe sese extollat, ana-
thema eeto. 

De monialibus. 
Synodi quidem sextaecanon 45vetat, nemulierea, 

antequam tondeantur, splendidis veatibua ornatae 
ad altare sistantur, ibique superflaitata iata depo-
8ita indumenta raonachalia aasumant. Hoc enim 
turbas in animo ciet, taoquam a dclioiis hujus 
mundi aegre avulao. 

Dein canon 46 feminaa quae vitam eligunt aece-
ticam in monasterio mansitare jubet, neque uoquam 
inde exire. S i qua tamen urgeat necessitas inevi-
tabilis, cum benediotioae ac periniasione abbatise® 
egredi : et lam quidem non per ee solas, eed com 
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ffilate grandioribue aut praacipuis monialium, qui & τ (δ ων, ή τά πρώτα τών έν τή μονή φερουσών, καί 
de ipsis respondeant; maxime vero si adhuc tene-
r a ©tatia fuerint, qui ocolis incautia laqueus 
quidem est haud facile proetereundus. Nam hisce 
i l l ia praeter innatam animi feminei lubricitatem 
multom ad pravitatom confert ipsa joventus. Sed 
nec ullalenus extra monaaterium pernoctarc eis 
permisaum. Monachis vero, nrgente necessitate, 
cum benedictione praefecti etiam per se solis 
egredi l icet; quin imo interdum ct extra mansio-
nom pernootare. Hsc autem de feminii dicta puta 
ob tetatem teoeram auapectie, oon de i is, qaarum 
nulla eat vel ob etatem vel probitatem suapicio. 

t&% Praecipit autem concilii Garlhaginenais 
oanon 44 aacras virginea a parentibus aeparatas, a 
quibus diligeDliesimo servabantur, epiacopi, vel, gi ασφάλεια διετηρούντο τή τού επισκόπου πρόνοια Ί 
i i lo abaente, presbyteri providentia venerabilioribua τού πρεσβυτέρου, αποδήμου οντος εκείνου, ταΐς τι 

μάλιστα, εί νέαν άγουσιν έκείναι τήν ήλικίαν, ήτις 
καί άφυλάκτοις όφΟαλμοις παγίς έστιν ούχ ύπερβή-
ναι ραδ\ία · καί αύταΤς ταύταις, πρδς τψ φύσει δλι-
σθηρω τού γυναικείου φρονήματος, μέγα μέρος είς 
κακίαν καί ή νεότης συμβάλλεται. Άλλ* ουδέ νυκτδς 
εξω μεΐναι τής μονής συγχωρεί τδ παράπαν. Οι γε 
μήν μοναχοί χρείας κατεπειγούσης, μετ' ευλογίας 
τού ηγουμένου, καί καθ* εαυτούς προίέναι ούκ ε"ρ-
γονται, προσέτι καί τής μονής έκτδς εστίν ού δια-
νυκτερεύσαι. Ταύτα δέ εΓρηται περί τών υπόπτων 
διά τήν νεότητα γυναικών, ού μήν ανύποπτων διά 
γήρας καί άρετήν. 

Ό δε τής έν Καρθαγένη μδ' τάς ιεράς επισκήπτει 
παρθένους, τών πατέρων χωριζομένας, δφ' ών έν 

feminiscobabitationisgratia comraendari,aut etiam 
juniores aimul habitare : adeo ut simul wentes, 
eeipaas invicem obaer?ent conlinuo ac costodiant, 
neque huc illucqne devagando existimationem 
ac honcatatem Ecclesiss laedant. Verumtamen apud 
noa jam exolevit promiacuavirorum feminaramque 
juniorum habitatio, quamvia adbuc in Ecclesia 
Latina servetur. 

Posthao canon 426 epiacopo, et quidem soli, 
muQua oommiltit virgincs velandi, baud tamen 
ant 25 aetatia annum, nisi forte urgeat neceasitas. 
Abrogatum autem est iatboc dicto canone 40 con-
ci l i i aexti, quo deoernitur etiaro decem annorum 
pueros puellasque detonderi. 

Anathemati autem aubdit concilii Gangranaie C 
canon 45 mulierea illae, qu« propter pietatem, 
quam putant, comam tondent,qualenua eubjectiooia 
eymbolum diesolvant; quemadmodum alioubi dicit 
Apoatolus : « Mulierem oportet poteatatem habere 
auper caput, aignum acilicet subjectiogia suas erga 
virura, aeu crinee. » Et rursue : «Si mulieri turpe 
i i t tonderi vel radi, veletur.» Et : « Mulier, ai co-
mara alat, gloria ipai eal ; coma enim ei data eat 
pro velamine. » Imo nalura adeo novit comam 
mulieribua pccultarius compotere, ut nunquam eia 
calvitium ferat. Nihilo tamen aeciua mulier quae 
vitam monastioam elegit, etiam nolente marilo, 
tondebitar. 

De monachis ac monialibus lapsis. 

Canon Gangrensis concilii numero 10 viroa 
feminasque, qui virginitatem profeasi, quamvia 
stola laica adbuc induti foerint, nedum inter i n -
cluaoa relati.aut habitu monaatico amicl i ,s i votum 
auumirritum fecerint, et ad nuptiaa legitimaa deflc-
xerint, digarnorum definitioni, eive pcena3 subjici 
decernit. 

Magnus eiiam Baailiua canone acxto, Canoni-
oorum, ait, fornicationes, nempa clericorum et 
monachorum et earum quae ex fominco aexu exer-
citationi acdcdunl,pro matrimonio ininime repu-
tari oportet.Non enira id apud noe obtioebit, quod 

μιωτέραις γυναιξί παρατίθεσθαι ε*ς συνοίκησιν 
ή πάσας τάς νεωτέρας δμού συνοικειν · Ίνα συζώσαι 
διηνεκώς εχοιεν άλλήλας opcjv καί διατηρειν, καί μή 
τήδε κάκεΤσε περιιούσαι τήν υπόληψιν βλάπτοιεν 
καί εύκοσμίαν τής Εκκλησίας. Άλλ ' ή τών νεωτέ -
ρων ανδρών τε καί γυναικών έ©* ένί συνοίκησις οΓ-
κψ, παρ* ήμΐν μέν έν τψ τέως ήμέληται, παρά δέ 
τοις Λατίνοις εισέτι φυλάττεται. 

Ό δέ ρκς' τψ έπισκόπψ καί μόνψ τάς κόρας με
τασχηματίζει άνατίθησι, πλην μή πρδ τών κε 
ετών, εί μήπου δι* ανάγκην. Τούτο δέ άνήρηται 
παρά τού είρημένου μ' κανόνος τής ς' συνόδου, 
δεκαετείς διοριζομένου άποκείρεσθαι καί άρόενας 
καί θηλείας. 

Ό δέ ιε' τής έν Γάγγρα συνόδου τάς διά νομιζο-
μένην θεοσέβειαν άποκειραμένας τών γυναικών υπο
βάλλει τψ άναθέματι, άνΟ' ών παραλύουσι τδ σύμβο-
λον τής υποταγής* ώς πού φησιν δ Απόστολος, δ'τι 
« Όφείλει ή γυνή έξουσίαν εχειν έπί τής κεφαλής, τδ 
σημειον δηλαδή τής πρδς τδν άνδρα υποταγής, ήτοι 
τάς τρίχας* » καί αύθις· « Εί αίσχρδν γυναικί τδ κεί-
ρζσθαι ή ξυρασθαι, καλυπτέσθω · καί* < Γυνή έάν 
κομ?, δόξα αύτη έστιν, δτι ή κόμη άντί περιβο-
λαίου δέδοται αύτη. » Καί ή φύσις γάρ οίκεΐον 
είδυΐα τήν κόμην ταΐς γυναιξ·ν, ουδέ φαλάκρω-
μα ταύταις εργάζεται. Έ μέντοι μοναδικήν έλο-
μένη πολιτείαν, καί άκοντος τού άνδρδς, άποκα-
ρήσεται. 

Περί μοναχών αρρένων καί θηλειών έκ-
[) πιπτόντων. 

Ό δέ ιθ' τής έν Άγκυρα συνόδου τούς παρθενίαν 
έπαγγειλαμένους άνδρας τε καί γυναίκας, λαϊκήν 
άμπεχόνην έτι περικειμένους, μή μέντοι άποταξα-
μένους καί μοναχικδν έπανηρημένους ένδυμα, τού· 
τους, τήν έπαγγελίαν ήθετηκότας, καί πρδς γάμον 
έκκλίναντας νόμιμον, τψ τών διγάμων δρψ καί έπι-
τιμίψ ύποβάλλεσθαι διορίζεται. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος, έν τψ ς' κανόνι, Τάς τών 
κανονικών πορνείας, φησι, κληρικών δηλαδή και 
μοναχών, καί τών ασκουμένων τού θήλεος γένους, 
είς γάμον ού χρή καταλογίζεσθαι. Ού γάρ κατά τδν 
λέγοντα πυλιτικδν καί έφ* ήμΐν* Ισται νόμον, δτι δ 
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πρδς έλευτέραν είσελθών, μή ποιησαμένην πόρον έκ 
τού Ιδίου σώματος, ού παλλακήν, άλλά γαμετήν εχειν 
δοκεϊ. Άλλά παντί τρόπω διασπφν αυτών τήν συνά-
φειαν, εί καί αίρούνται τής ηδονής άπολαύειν, 
επειδή γε τής τιμής έκπεπτώκασι. Τούτο γάρ καί 
τή Εκκλησία λυσιτελές, άνακοπτομένων καί τών 
λοιπών μή τοιαύτα τολμών, καί τοις αίρετικοΐς 
καθ* ημών ού δώσει λαβήν, ώς διά τήν τού άμαρ-
τάνειν άδειαν έπισπωμενων πρδς εαυτούς τούς 
έξ ετέρας θρησκείας, έφιέντων αυτοις έμμένειν 
τή αμαρτία, καί τούς άθέσμους γάμους μή κω-
λυόντων. 

*Εν δέ τψ ιη', Ει καί ο\ έν Άγκυρα Πατέρες, 
φησι, τάς έκπεπτωκυίας μετά τδ έπαγγείλασθαι 
παρθενεύειν, κατά τους διγάμους έπιτιμάσθτι κεκρί-
κασιν, άλλ' έπεί τοί γε τά τής Εκκλησίας, θεού 
χάριτι, έπιδεδωκεν, οία μοιχαλίδας δίκαιον ταύτας 
κολάζεσθαι, έκ διαφόρων έπιχειρη μάτων τδν οίκεΐον 
κατασκευάζων λόγον. Έκείνας δέ φα μεν, αί, τδν ις 
ή ιζ' χρόνον αμείβουσα ι, τήν άγαμίαν εκουσίως ώμο-
λογήκασι, πολλά χαίρειν είπούσαι τψ γάμψ * ο 
μήν ας προσάγουσιν οί γονείς, ή καί οί άλλως προσ
ήκοντες, βιωτικόν τι εντεύθεν σφίσιν αύτοΐς διοι
κούμενοι, μή εύποροΰντες τυχδν τήν υπέρ αυτών 
άποτίσαι προίκα. Ταύτας δή τάς μή δρμηθείσας 
οίκοθεν, ού δει ραδίως προσδέχεσθαι, εως άν φανε~ 
ρώς τήν Ιδίαν αυτών ερευνήσω μεν γνώμην. Άλλ ' επ\ 
τών μοναζουσών καί ασκουμένων τούτο ούκ εΓωθε 
γίνεσθαι · καν γαρ έν ήττονι τής ορισθείσης τψ άγίψ 
καί απαλή πάνυ τή ηλικία τήν κοσμική ν άπόθωνται 
τρίχα, βεβαία έσται καί είς τδ έξης αυτών ή ομο
λογία. < 

Έν δέ τψ ιθ', Ανδρών δε, φησίν, όμολογίαν ούκ 
εγνωμεν, πλην εί μή τίνες εαυτούς τψ τάγματι τών 
μοναζόντων έγκατηρίθμησαν, οΐτινες κατά τδ σιω-
πώμενον δοκούσι τήν άγαμίαν παραδέχεσθαι. Άλλά 
καί τούτους έρωτάσθαι προσήκε, καί φανερώς τήν 
άγαμίαν δμολογειν, Ινα, έάν ψεύσωνται τήν δμολο. 
γίαν, ώς πορνεύοντες έπιτιμηθώσιν. Άλλά γε καί οί 
μή ποιήσαντες μοναχοί τοιαύτη ν δμολογίαν. ρακεν-
δύται μόνον γεγονότες, μεταμφιάσασθαι καί είς γά
μον έλθεΐν ού δύνανται. 

Έν δέ τψ ξ' τήν παρθενίαν όμολογήσασαν, καί 
άθετήσασαν τήν έπαγγελίαν, τδν χρόνον τού έπί 
τής μοιχείας αμαρτήματος έκπληρούν άξιοι, έτη 
δηλαδή ιε'. Τδ αύτδ καί έπί τών μοναζόντων, φησι, 
γινέσθω. 

Άλλά καί δ ίερδς Χρυσόστομος έν τή πρδς Θεό
δωρο ν β' επιστολή, Τδν γάρ τψ έπουρανίψ, φησι, 
συναφθέντα νυμφίφ, τούτον μεν άφειναι, γυναικί δέ 
εαυτδν συν άψα ι, μοιχείας έστί πράγμα, καν μυριά-
κις αύτδν συ γάμον καλής * μάλλον δέ καί μοιχείας 
τούτο χαλεπώτερον, δ'σψ κρείττων ανθρώπων δ θεός. 
Εί γάρ ή γυνή τού ίδιου σώματος ούκ εξουσιάζει, 
άλλ* δ άνήρ, πολλψ μάλλον οί έν Χριστψ ζώντες ούκ 
άν ειεν αυτοί τού σώματος αυτών κύριοι. 

Ό δε μδ' τής ς' συνόδου τόν άλόντα πορνεία μο
νά/δν, καί μεταμέλεια μετά τούτο χρησάμενον καί 

in juro civi l i habetor : Qui ad liberam ingreditur, 
qua) corporis eui qucatum non fecit, baud concu-
binam iste, aed uxorem babere videtur. Verum 
omnimodo potiua dirimere ipsorum conjonctionera, 
eliamei velint voluptate ieta froi, qaoniam honori 
suo exciderunt. jHoc enim Ecclesie utile fuerit, 
dam caHeri ne talia aodeant, boc pacto inhibe-
antor, neque dabitur herelicis adversum nos ansa, 
quaai per licentiam peccandi alterius sectaa homi -
Dea ad noemet traheremoe, permiltendo qaidem 
ipsos in deliotis pereeverare, et legitimas nuptias 
minime probibendo. 

Insuper in canooe 18, Quamvis Patres, ait, 
Ancyrani virgines post votom caatitatie lapsas cum 
digamie juxta paniendas decreferint; quia tamen 
Dei gratia jam orevit Eccleaia, basce adollerarum 
poenis aubjici aequum ibique variie argomentis 
banc sententtam euam confirmat. Eaa aatem intel-
ligimoe, qum cam decimam sextum aut saptimum 
«talis annum tranaegerunt, matrimonio prorsus 
ranantiantes sponte sua oaetitatem profesea? sont : 
non vero istas, qaas parentea vel affines one-
run l , ssculare quidpiam exinda eibimet procaran-
tes, cum ipsi forte non babeant 19Ζ ande pro iis 
elocandis dotem penolvant. Hasce igitur, qoas 
ncotu proprio non ferantur, faoile admittere taaud 
deoet, doneo aperte propriam ipearam sententiam 
persorutati fuerimas. De monialibas tamen et v ir-
ginibue, qaa aeceticam vitam profitentar, id non 
obiinet. Quamvis enim i a minori adbuo quam 
sanotoeille vir definivit,etadmoduDD tenella atate 
crinem sacularem deposaerint, in posterum usqae 
flrma erit ipsaram professio. 

Canone aatem 19, Virorum, inquit, professio-
nem non novimue, niai qaatenus monaohorum 
ordiai semet aQnumeraat, qai quidem Ucite viden-
lor coslibatum suacipere. 8ed tamen et hosca 
interrogatos oportet aperte coelibatum profiteri, ut, 
ei quando professionem datam fallant, at fornio** 
tionis rei puniantar. Imo vers monachi, qoi, pannia 
tantum induti, talem professionem noodum fecerint. 
neque mutare babilum possunt, neque ad nuplias 
procedere. 

In 60 vero can. eam qum virginitatem profesea eat, 
et a promissione Japsa, adulterii criminie tempas 
adimplere -equum eeee censet, annos scilicet 15. 
Idem eiiam in iie qui monasticam vitam profeati 
eont, canon dioit, fiat 

Porro et sanctus Gbrysostomas in eeconda ad 
Theodorum epietola, ccelosti sponeo, inqait, junc-
tum, i l lom qoidem relinquere, malieri autem seae 
conjungere adalteriom est, licet millies malr imo-
nium tu ipse boc vocee. Illud enim est adolte-
rio tanto gravius, quanto bominibua melior eet 
Deue. Si enim mulier proprii corporia non habet 
potestatam, sed vir, multo magis i i , qui ia GhrL 
Biovivonl, non eunt proprii corporis domini. 

Sextae syn, 44 moaacbum fornicationie convi-
ctum, et poenitentia et confeseione oeum, clemen-
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tine aliquid agons, non raagis quam fornicantea pu- Α λέξομοογήσει, φιλανθρωπότερόν τι ποιών, μηδέν 
niri jubet. Atque hunc quidem oaoonem, quippe 
postalios editum, ex ornnibus arbitror retinenduin. 
QuaBre et 11 caput litt. Γ, et in 12 capite l i l tera Δ 
canonem 4 synodi quartae, et in 12 capile litlerse Ε 
canonem 17 ayaodi 7. 

Leget. 
Monaeteria non ita alienentur, ut aacrata formain 

privatum atatuin transformetur, alioqoin potesta-
tem habent episcopi vindicandi et in priatinam 
formam reduoendi. 

Ex 131 Justiniani novella diacaa quidam, quod 
regulaa qus a fondatoribus in monaateriia flunt, 

πλέον τών πορνευόντων έπιτιμάσθαι κελεύει. ΟΤ-
μαι τοίνυν τουτονί τον κανόνα δεόντως κρατειν 
οία τών άλλων μεταγενέστερον. Ζήτει και τό 
ια' κεφ. τού Γ στοιχείου, και έν τψ ιβ' κεφ. 
τού Δ στοιχείου κανόνα δ' τής δ' συνόδου, καί 
έν τψ ιβ' κεφ. τού Ε στοιχείου κανόνα ιζ' τής ζ' 
συνόδου. 

Νόμοι. 
• Έκποίησις μοναστηρίου μή γινέσθω, έφ' ψ τό 
Ιερατικόν σχήμα είς ίδιωτικήν μετασχηματίζεσθαι 
διαγωγήν, έπεί άδειαν εχουσιν οί επίσκοποι έκδικεΐν, 
καί είς τό πρότερον έπανάγειν σχήμα. 

Άπδ δέ τής ρλα' Ιουστινιάνειου νεαρας γνοίης 
δν, ότι τά γινόμενα παρά τών κτητόρων έν τοις μο-

pieeuacipere debent,niai caaonibus contrariaatur; n ναστηρίοις τυπικά στέργειν όφείλουσιν, εί μήπου 
ΐ II ι α e n i m tiAII l l ne%¥ 1 nnrxwit rr\ AninnAnna r*n tr% r*w»l **** »AV< VM». 2.ι«ι»ι.Γ.··..ι . .̂JL^ ?P - . . . _ Τ ̂  i l l is enim DOQ licet locorum episcopos caaonico 
jureprivare i n monasteriie, quae ab iia ffidificantur. 
Neque antialitea monaateria sdificantea aucceden-
tea antistites eub poeaa obligare possunt, neque 
ul lum circa rea ejuamodi jue habere ; converlitur 
enim iaiqua segregatio ia i l ioram capita. 

Epiacopua abbatem vel archimandrilam unius-
cujuaque monasterii non omnino aeoundum gra-
dus promoveat; sed quem vel omnes monaohi, vel 
qui melioria exiatimationia, elegerinl, super Evan-
gelio jurantea, quod non per amicitiam vel gra-
tlam i l lum elegerunt, aed quod norunt i l lum ease 
fidei rects, et v i t » caatae, e i administratione d i -

τοϊς κανόσιν έναντιοΰνται · ού γάρ εξεστιν αύτοίς 
άπείργειν τούς εγχώριους επισκόπους τών κανονι
κών δικαίων έν τοις παρ* αυτών κτιζομένοις μονα-
στηρίοις. Ουδέ οί άνεγείροντες αρχιερείς μοναστή
ρια έπισκήπτειν μετ' έπιτιμίου δύνανται τοις μετ' 
αυτούς άρχιερεύσι, μηδ' ότιούν εις ταύτα δίκαιον 
εχειν · στρέφεται γάρ ό παράλογος αφορισμός είς τάς 
εκείνων κεφάλας. 

Ό επίσκοπος τόν άββάν ή τόν άρχιμανδρίτην 
έκαστου μοναστηρίου μή πάντως κατά τόν βαθμδν 
προβαλλέσθω, άλλ' δν οί μοναχοί πάντες ή οί ευυπό
ληπτοι έπιλέξωνται, έπί τών Ευαγγελίων λέγοντες, 
ώς ού διά φιλίαν ή χάριν αυτόν έπελέξαντο, άλλά 
γινώσκοντες αυτόν όρθόδοζον, καί σώφρονα, καί τής 
διοικήσεως άξιον, καί δυνάμενον φυλάξαι τήν έπι-

gntim, et qui monachorum diaciplinam et omnem G στήμην τών μοναχών, καί τήν τού μοναστηρίου 
monaaterii etatum custodire poaait. Eadem etiam de 
mulierum monaeteriis et aeceteriis. 

1 9 4 Centeaima vicesima terlia vero, In omni-
bue, iaquit, monaateriis, qu» coenobia vocantur, 
joxta regulaa monaaticas jubemua, ut in unadomo 
omnea babitent, et communiter comedant et in una 
domo omnea aeparatim dormiant, ut ticiaaim aibi 
ipsia oaats vi le exemplum exhibeant. Ha$c autem 
omnia et de muliorum monaateriia obser?ontur. 

Caput autem ojua decimum quintura, Non ingre-
dietur, inquit, omnino neque mulier in virorum 
moaaaterium, neque vir i a mulierum, vel pr©-
textu memorim alicujua mortui, qui i l l ic poaitua 

των γυναικείων μο-καταστασιν. Τά αυτά και περί 
ναστηρίων καί άσκητηρίων. 

Ή δέ ρκγ', Έν άπασι δέ τοις μοναστηρίυις, φη
σίν, άπερ καλούνται κοινόβια, κελεύομεν κατά τούς 
μοναχικούς κανόνας, έν ένί οΓκψ πάντας οίκεϊν, καί 
κοινώς τρέφεσθαί, καί έν ένί οΓκψ πάντας κεχωρι-
σμένως καθεύδειν, ώστε άμοιβαδόν άλλήλοις μαρτυ-
ρίαν τής σώφρονος διαγωγής παρέχειν αυτούς. Ταύ
τα δέ πάντα καί περί τά τών γυναικών φυλάττεσθαι 
μοναστήρια. 

Τδ δέ ιε' ταύτης κεφάλαιον, Ούκ είσελεύσεται, 
φησίν, ούτε γυνή παντάπασιν είς ανδρών μοναστή-
ριον, ούτε άνήρ είς γυναικεΐον, ή προφάσει μνήμης 
τινός τελευτήσαντος κάνταύθα κειμένου, ή διά τινα 

eat, vel al iamob cauaam; neque ai quia fratrem D έτέραν αίτίαν · ουδέ ε? τις άδελφόν τυχόν ή άδελφήν, 
forte, vel sororam, vel aliquem ex auogenoro in 
monaaterio se babere dixerit. Non eat enira in 
terria oognatio monachis, utpote qui coalealem v i -
tam smulat i aunt. Deinde neque viri in mulierum 
monaateriorum aepuleria reponantur,neque mulie-
pes in vir jrum monasteriia inhumentur, ne ex eo 
naturai ad aeipsam detur regreaaua, ut quse non 
faa eat agat, et delicate ae gerat, et ludat, et rea 
divinas injuria afilciat. 

Si qua mulier autem in mulierom monaaterio 
sepelienda ait (virum enim non faa eeae judica-
mus), illos eolum qui lecluin ferunt et fossores, 

ή τινα τών έκ τού γένους εχειν έν τψ μοναστηρίψ 
φήσειε. Συγγένεια γάρ τοις μοναχοίς έπί γης ούκ 
ϊστι, τοις γε τδν έν ούρανοΐς ζηλώσασι βίον. Καί 
μήτε άνδρες, έν γυναικείψ μοναστηρίψ τάφοις κατα-
τιθεσθωσαν, μήτε γυναίκες έν άνδρικοΤς μοναστη
ρίου κατορυττέσθωσαν, *ινα μή πάροδος εντεύθεν 
γένοιτο τή φύσει πρός έαυτήν, ά μή θέμις ορφ/, 
τρυφ^ν τε καί παίζειν, καί τά θεία πράγματα κβτ-
αισχύνειν. 

Άλλ ' εί καί γυνή τις έν γυναικείψ θάπτεσθαι μέλ-
λοι μοναστηρίψ, (άνδρα γάρ ούκ ευαγές είναι κρίνο-
μεν), τούς τήν κλίνην φέροντας μόνους, καί τούς 
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δρύξαντα; βίσφαιτ^ν έπ' αΰχό · χα? τάί μεν μονά- ^ ad il lud aocedere, et mulieres quidem monachas 

Β 

χάς έν τψ ιοίψ μένειν καταγωγίψ · μόνην δέ την 
θυρωρόν καί τήν ήγουμένην, ε'ί γε βουληθείη, πζρεΐ-
ναι τοΐε γινομένοίς * και Οάττον εκείνους τελέσαντας 
τα. περί τήν όσίαν, ευθύς άπιίναι, μήτε Οεασαμένους 
τινάς τών μοναζουσών, μήτε ύπ' αυτών θεαΟέντας. 
Τρίτα 81 ποιούντας καί εννατα, ώς γε δή νόμος 
έν τεθνεώσίν έστιν, καί ακολούθως τεσσαρακοστά, 
καί λοιπά κατά τούς τεταγμένους καιρούς μνημό
συνα, ει μέν γυναικεΐον ε:η το μοναστήριον, γυναί
κας άπαντα πράττειν * εί δέ άνδρψον, άνδρας. 

Μή πολλάς δέ είναι τάς είς το μοναστήριον εισ
όδους, άλλά μίαν ή δύυ τυχόν, έφεστάναι τε τή πύλη 
άνδρας γεγηρακότας καί σώφρονας, ο'ίπερ ούτε τοις 
μοναχοίς συγχωρήσουσιν έκφοιτ^ν τού μοναστηρίου 
χωρίς γνώμης τού ηγουμένου, ούτε τοις έξωθεν 
άδεώς γίνεσθαι κατά το μοναστήριον νύκτωρ τε καί 
με6' ήμέραν. 

Ό είς τδν μοναχικδν ερχόμενος βίον, εί μεν γνώ
ριμος εΓη, δτι ούδεμι^ υπόκειται τύχη, τούνον, 
οπόταν δοκιμάση δ ηγούμενος, τδ μοναχικδν σχήμα 
περιβαλλέτω · εί δέ άγνωστος, είς τριετίαν δοκιμα-
ζέτψ, και εί άξιος κριθείη, άποκειρεσΟω, μηδέν δει-
νδν παθείν υφορώμένος, εί δχλησις μετά ταύτα συμ-
βαίη Ζήτει νόμον καί έν τψ ιβ' κεφ. τού Δ στοι
χείου. 

Πρόνοια τού επισκόπου μήτε μοναχοί μήτε μο-
ν άστρια ι κατά τάς πόλεις περιέρχέσθωσαν, άλλά οιά 
τών άποκρισταρίων τάς αποκρίσεις αυτών ποιείτω-
σαν, έν τοΤς μοναστηρίοις μένοντες. Ζήτει καί έν τώ 
ζ' κεφ. του Κ στοιχείου. C 

Ει τις τών μοναχών τδ μοναστήριον καταλιπών 
είς κοσμικδν μετέλΟοι βίόν, ούτος τής στρατείας καί 
τής τιμής, εΧ τινα έκτήσατο, γυμνωθείς πρώτον 
πρδς τού εγχωρίου επισκόπου κβί τού άρχοντος, αύ
θις μεθ* ών έπεκτήσατο πραγμάτων έν τψ μοναστη
ρίψ καί άκων έμβαλλέσθω. 

Οί τδν μονήρη βίον έπανηρημένοι ούτε κουρατο-
ρούουσιν, ούτε έπιτροπεύουσιν, ούτε δίκας έτερων 
λέγουσιν, ούδ* άν συγγενείς ώσιν οί τάς δίκας έχον
τες, πλήν υπέρ τής Ιδίας καί μονής μονής, καί τότε 
συναινέσει τού ηγουμένου. 

Έάν μοναχός καταλίπη τδ ίδιον μοναστήριον, καί 
είς Ετερον ελθη, ει τινα πράγματα έν τψ καιρψ, 
καθ* δν τδ μοναστήριον καταλέλοιπεν, εχειν φανείη, 

in proprio manere habitaculo; solam autem oatia-
r iamet abbatissam rectricem, sivel it , interease iis 
quae fiunt: et illos, cum primum exaequias quam 
celerrima perfecerint, statim recedere, nec ullis 
a se vieis monialium, neque iis ab earum ullfe 
conspectis. Tertio vero et nono die conveniantes, 
prout in mortuorum exsequiis mos obtinuit, porro 
et post quadraginta diea memorias eorum ad etalu-
tum tempus celebrant. Si mulierum sit monaele-
riura,omnia faciunto mulieres, ain autem virorum, 
v ir i . 

Non multos esse in monasterium adilus, aed 
unum aut alterum forsan, et adatare janu® viros 
senea et cautos, qui quidem neque monachoa abs-
que prsefecti voluntate egredi permittant, neque 
impunes extra monastorium pemoctare et per-
roanere. 

Qui monachua esse velit, ai quidem de eo constei, 
quod nul l i fortun® conditioni aubjectua eit, i l lum, 
quaado examinaverit praefectua, monaaticum ha-
bitum induat; ain autem noa constet, per trien-
nium probetur, et ei dignus censeatur, tondea-
tur, nihil gravepati auapeclua, si poat haeo nego-
tium aliquod acciderit. Quaere legera in 12 capite 
litterae Δ. 

Episcopi praecauUone neque monacbi neque mo-
nacbae per civitates oberrent, sed per apocrisiarioa 
respoasiones suas dent, in monasteriia suls perma-
nentea. Quoere etiam in 7 capite litter» K. 

Si quis raonaohaa monaaterium reliquerit, et in 
sajcularem vitam transierit, iate militia et bonore 
(A quem babuerit) apoliatua primo a loci epi3copo 
et praefecto, deioda cum iis quas poesidet rebus, 
in monasterio vel invitus detineatur. 

Qui monasticam auaceperunt vitam, neque curar 
torea tiant, neque tutorea, neque aliorum cauaaa 
aganl, neque ai cogoati sint, qui litem habent, nlsi 
pro suo solo monaaterio, et tunc quoque piprfecti 
coQsensu. 

Si monaobus proprium mooaalerium reliquerit 
et in aliud tranaierit, quaacunque res per id lem-
pus, quo monasterium reliquerit, habere videbitur 

τψ πρώτψ μοναστηρίψ, είς δ εισήλθε, ταύτα διαφέ- β a d monaslerium, iu quod ab initio ingressus est, 
ρειν κελεύομεν. 

Άπαγορεύομεν τοΤς γονεύσι τούς παΐδας μοναχι-
«δν επιλεγόμενους βίον έκ τών ευαγών άφέλκειν 
|Μ·αστηρίων, τ) τής ιδία; αυτούς άποκλείειν κλήρο, 
νοαίας, εί καί αιτία τις πρδ του μοναχικού παρηκο-
λούθησε βίου. 

Ό μέλλων εί σι ένα ι είς μοναστήριον διατιΟέσΘω τά 
κατ* αύτδν πρδ τής εισόδου αυτού · έπεί προσκυρού-
ται τψ μονασοηρίω τά αυτού πάντα, εί καί μή ρη
τώς φήσειεν είσαγαγεΐν αυτά, καί ούκέτι έσται κατ* 
ούδένα τρόπον κύριος αυτών. 

Ό έπί παισί μονάσας δύναται καί μετά τδ μονά-

eaa partinere jubemus. 
1 9 5 Interdicimua parentibua, nefiliossuos vitam 

raonaaticara eligentea a aanctia monasteriis abstra-
hant, vel baereditate aua illos aubmoveant, licet 
ante vitam monasticam cauaa aliqua acceaseriL 

Qui monaslerium ingressua est, quae sua aunt 
ante ingressum ejus testetur, quoniam omnes ejus 
facultates ad monaaterium adjudicaotur, etai noa 
expreasc afiirmet se illas introduxisse, nec amplius 
ullo modo erit i l larum dominus. 

Qui, cum habeat iiberos, moaacbus fit, ei licet, 
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vel poatquam monasterium ingreseus est, bona aua A. οαι διελείν τήν ούσίαν αυτού τοις Ιδίοις παισί» 
inter fllioe suos dividere, uoam parlem sibi reti-
nene, quam etiam monasterio despondet. 

Si monachus inteslatus moriatur, tunc liberi ejus 
alj inteatato baereditatem accipient, boc est, per 
ialcidiam lcgem, reliqua vero monasterio donantur. 

Imperatoris Leonis novolla, secundum diotura 
synodi canonem, i i l ium quidem decem annos na -
tura monastcrium ingredi jubet, et monasticum ha-
bituru induere, DOD autem de booia suia teelari, 
doDec 16 vel 17 annoa attigerit. Arbitror enim, \nm 

quit, quod velob hanc rationem magnus Baailiua in 
suo ascetico libro boo ipsum lempus atatuerit, 
quod nibi l vetat, quin bao aetate do suis bonis ροε-
sint deliberare. 

Monachis duplex opus esse oporlet, vel sacrie 
Scripturis occupari ct in iis seraper meditari, vel 
qua? monacbos decent manuum operationee subire. 
Nam cogitalio vaga et otiosa oihil boni producit. 

Laicus, et maxiroe scenicua, vel fornicator, por-
tans ?cl imitans mouasticum et sanclum habitum, 
corporaliter punitur,et ab episcopia et raagietrati-
bus relegatur; ut qui alicui ecclesiaalic» consti-
tulioni illudere meditatur. Quasreet in 33 cap. lit-
tcrffi E . Quare etiam ia 43 cap. litlerse E . 

CAP. X V I . De sando unguendo. 
Quere in 9 capite hujus litteraa canonera deci- C 

mum sextum synodi Gartbagio. et in 1 capite l it-
terae Β can. 48 synodi Laodicena). 

1 9 6 INITIUM L ITTER iE N. 
GAP. I. De icmplorum xdificatione et consecra-

tione. 
Quoere 12 capul litteraa E . 

C A P . H. Quod non oportet intra templi ambilu* 
eonvivia fieri, vel cauponas esse, vel aliquid venum 
exponiy vel jutnentum absque necessitale mtroduci, 
vel aliquem cum eum mulierepei-manere. 

φυλάττων έαυτψ μέρος έν, δ και τψ μοναστηρίψ 
αρμόζει. 

'Εάν αδιάθετος δ μονάσας τελεήτήση, τότε οί παί
δες αύτου λήψονται τήν έξ αδιαθέτου κληρονομίαν, 
τουτέστι τδ φαλκίδιον, καί τά λοιπά δίδοται τψ μο
ναστηρίψ. 

'ΙΙ δέ νεαρά τού βασιλέως Λε'οντος δεκαετή μέν 
είσιέναι τδ μοναστήριον τδν παΐδα κελεύει, κατά 
τδν ρηθέντα τής ς' συνόδου κανόνα, καί τδ μονα
χικδν σχήμα λαμβάνειν, μή μέντοι καί διατίθεσθα 
περί τών οικείων, μέχρις άν δ ις' ή ιζ' έπιστή 
χρόνος. ΟΤμαι γάρ, φησι, διά τούτο καί τδν μέγαν 
Βασίλειον τουτονί τδν χρόνον δρίσαι έν τή ασκη
τική αυτού βίβλω, ώς μηδέν έμποδών ούσης τηνι-

Β καύτα τής ηλικίας είς τδ περί τών οικείων βουλεύ-
σζσθαι. 

Δει δέ διπλούν τδ έργον τοις μοναχοίς είναι, ή ταϊς 
Οείαις ένασχολεΤσθαι Γραφαΐς, καί ταύταις αεί με
λετών, ή τά μοναχοις πρέποντα εργόχειρα μετιέναι. 
Διάνοια γάρ μάτην σχολάζουσα ουδέν άν τών αγα
θών άποτέκοι. 

Λαίκδς, καί μάλιστα σκηνικδς, ή πόρνοις, κεχρη-
μένος ή μιμούμενος τδ μοναχικδν καί ά'γιον σχήμα, 
σωματικώς τιμωρείται, καί εξορίζεται πρδς τών 
επισκόπων καί τών αρχόντων · ωσαύτως καί δ έμ-
παϊξαι βουληθείς οίανδήτινα έκκλησιαστικήν κα-
τάστασιν. Ζήτει καί εν τψ λγ' κεφ. τνύ Ε στοιχείου· 
Ζήτει καί έν τψ ιγ' κεφ. τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Περί τού αγίου μύρου. 
Ζήτει έν τψ 0' κεφ. τού παρόντος στοιχείου κανό

να ις' τής έν Καρθαγένη συνόδου, καί έν τψ α' κεφ. 
τού Β στοιχείου κανόνα μη' τής έν Ααοδικεία συν
όδου. 

ΑΡΧΗ ΤΟΓ Ν ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 

ΚΕΦΑΛ. Α'. Περί ναών οικοδομής και καθ
ιερώσεως. 

Ζήτει τδ ιβ' κεφ. τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. "Οτι ού δει ένδον τών τού νεώ πε
ριβόλων συμπόσια γίνεσθαι, ή καπηλεία 
ε ί ν α ι , ή τι κατ* έμπορίαν προτίθεσθαι, ή 
κτήνος χωρίς ανάγκης είσάγειν, ή τ ινα 
μετά γυναικός καταμένειν. 

Quaere 15 caput litteree. Ε. 
GAP. III. De infantibus ezpositis vel de quibus dubi-

latur, an baptizati luerint. ρ 
Qusre 29 caput littere Γ, et in secundo oapite 

littera B. 
CAP. IV. Dejejunio. 

Sanctorum apostolorum 69 canon fideles Quadra-
gesimale tempue ante sanctum Pasha nibi l quid-
quam studii remittentes jejunio incumbere jubet 
et continenti®, in memoriam quidem revocansdies 
il los, in quibua Dominus je juQio instruclue quoad 
humaaitatem, hostem noatrum cepit : porro ct in 
quovis quarto die et Parasceve uniuscujusque caele-
rarum anoi septimanarum, simililer jejunare et 
aridis vesci. Illia autem,qui ia bis omnibus jeju-
nium non tolerant, clericie quidem, depositionem, 

Ζήτει τό ιε' κεφ. τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Γ. Περί νηπίων εκτιθεμένων, ή άμφι-
βαλλομένων, εί έβαπτίσθησαν. 

Ζήτει τδ κθ' κεφ. του Γ στοιχείου, καί τδ β' κεφ. 
τού Β στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Δ'. Περί νηστείας. 
Ό ξθ' τών αγίων αποστόλων κανών τδν πρδ του 

αγίου Πάσχα τεσσαρακονθήμερον χρόνον, μηδέν 
σπουδής τούς πιστούς άνιέστας, νηστεία θεσπίζει 
προσανέχειν καί εγκράτεια, είς μνήμην άγων τών 
ήμερων δήπου εκείνων, έν αίς δ Κύριος, νηστείφ 
φραξάμενος κατά τό άνθρώπινον, τδν ήμέτερον είλε 
πολέμιον · ού μήν άλλά καί πδσαν τετράδα καί Πα
ρασκευή ν εκάστης τών άλλων τού ένιαυτού εβδομά
δων, έξ Γσης έκείναΐί έν νηστεία διάγειν καί ξηρο-
φαγία. Τοις γε μήν ούκ άνεχομένοις έν ταύταις 
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άπάσαις νηστεύει ν, κληρικοϊς μέν καθαίρεσιν, λ αϊ- Α. laicis vero, segregationem infligit, ntai quis, inquit, 
κοις δέ άφορισμόν επισείει, εί μήπου τι;, φησίν, 
ασθένεια κάτοχος ών είργεται. 'II γάρ νηστεία διά 
ταπείνωσιν έπινενόηται τής σφριγώσης σαρκός * 
ταύτης δέ νόσω κατασταλείσης, ού πάνυ τυι άναγ-
καιον, το νηστεία ταύτην δαμάζειν. Τούς γούν ασθε
νώς έχοντας, καί τήν έξ ιχθύων έδωδήν προσιεμένους, 
άγνωμον μή συγγνώμης τυγχάνειν · κρεών δέ δ'λως 
άψασθαι, ουδέν διενήνοχε δυσσεβείας, εί καί το 
λοίσθια τις πνέων, τή μεταλήψει τούτων άναρρω-
σθήναι δοκει. Έν μέν τοι τοις Σάββασι καί ταίς Κυ-
ριακαΐς τού τεσσαρακονθημέρου, άφθονωτέρα κεχρή-
σθαι τροφή συγκεχώρηται, κατά τον ξς' άποστολικον 
κανόνα, δν καί ζήέει έν τψ λζ' κεφ. τού Κ στοιχείου. 
Κυρίως δέ ή πρδ τού άγιου Πάσχα καί μόνη τεσσα-
ρακονΟήμέρος νηστεία νενομοθέτηται · εί γάρ ήσαν 

imbecillitute detentus, impediator. Jejunium enim 
introductum fuit propter libidinos» carnia humi -
liationem; eam vero per morbum jam aubjeotam, 
non omnino neceese erit jejunio affligera. Eos autem 
qui male ae habent, sed tamen piacium esum 
admittuot, iniquum eet veDiam non oonsequi: car-
nibus vero ullatenus vesci nibi l plane minus quam 
imp ium; itno quamvis aliquie lethali morbolabo-
rans ilio victu semet convaliturum speraverit. In 
Sabbatia quidem et diebus Dominicis per Quadra-
gcsimam paulo largiori cibo uti indultum fuit, juxta 
can. apostolicum 66 quem vide in cap. 27 l i t -
ter» K. Stricte autera loquendo aanciebatur qua-
dragintadieromjcjuniumante sacrumPa8cha,idque 
solum. Quippe si lum alia obtinuisaent, neutiquam 

καί ετεραι, έμνήσθη άν κάκείνων δ κανών. ΙΙλήν καί Β tacuisset caaon. 1 9 7 Verumtamen eos qai in 
κατά τάς άλλας νηστίμους, τών αγίων αποστόλων, 
φημί, τής κοιμήσεως τής αγίας Θεοτόκου, καί τής 
Χριστού Γεννήσεως, ουδείς ευ φρονων, οιμαι, νη-
σιεύουσιν εγκάλεσειεν. 

Ζήτει καί έν τψ λζ' κεφ. τού Κ στοιχείου τδν ιε' 
κανόνα τού αγίου Πέτρου Αλεξανδρείας. 

Ό δέ δέκατος τού Τιμοθέου Αλεξανδρείας έν ταίς 
πρδ τού Πάσχα νηστίμοις ημέρας καί οίνου μετα-
λαμβάνειν καί ελαίου δίκαιοι τδν ύπδ νόσου έκτε-
τηκότά, καί μή παραπλησίως τοΤς άλλοις, τής νενο-
μισμένης εχεσθαι ξηροφαγίας, άλλ* ώς ύπομειναι 

δεδύνηται, ή έκαστης καταλύε ι ν, ή παρ' ήμέράν, κα
τά τήν έπίκρισιν ψ προσανέθετο τήν οικονομίαν τών 
οικείων λογισμών. Ζήτει καί τδ κε' κεφ. τού Γ στοι
χείου.^ ' G 

Ό δε τής έν Γάγγρα συνόδου ιη' κανών, Ει τις 
τών ασκουμένων, φησι, χωρίς ανάγκης σωματικής 
ύπερήφανεύοιτο, καί τάς παραδεδομένας νηστείας 
είς τδ κοινδν καί φυλαττομένας ύπδ τής Εκκλησίας 
παραλύοι, ύποικουρούντος έν αύτψ τελείου λογισμού, 
ανάθεμα έστω. Καί δ μέν μα' τής έν Καρθαγένη 
συνόδου κανών, νήστεις είναι κελεύει τούς τελούντας 
τά τού θυσιαστηρίου άγια διακόνους καί ιερέας, 
μιας έξηρημένής ετησίως ημέρας, καθ* ήν τδ Κυ· 
ριακδν επιτελείται δειπνον, τής μεγάλης δηλαδή 
πέμπτης. Μετά γάρ τήν σωματική ν, τά τής πνευ
ματικής, ώς εοικε, τροφής έπετέλουν. Άλλά καί δή-
λ^ς όψίας οδτινοσούν τελευτήσαντος, εί μέν εΤεν οί 
τά άγια τελούντες νήστεις, φησί, μόναις εύχαίς 

aliie jejunandi temporibua, puta vigiliis sanct. 
apost., sepulturas B. Deipar® et Nativitatis Ghristi 
abslinent, prudene nemo, quod reor, redarguet. 

Quaere etiam io 37 oap. litter© Κ canonem 15 
S. Petri episcopi Alexaodriae. 

Oecimua Tiraotbei Alexandrini caoon in diebue 
jejunii ante Pascha morbo laboranti v ini atque 
olei uaam indulget, neque hoece sicat alioa ad xe-
rophagiam id eet oibum aridum tenuemquo obl i -
gat ;aed potius, at tolerare queant, ?el cujusqua 
diei jejunium eolvere, vel alterni cujusque juxla 
diecretionem ejue, cui consiliorum suorum regi-
men commisit. Yideet25 cap.l ittera Γ. 

Canon autem 18 concilii Gangrensis b©o babet: 
Si quie eorum qui pietatia exercitationi etadent, 
abaque corporis exigeotia inaoleacat, et jejunia in 
coinmune tradita et ab Ecclesia observata disaol-
vat, idque maturo coneilio interveniente fecerit, 
anathema eato. Insuper canon 41 synodi Carthagi-
nenaia diaconis et aacerdotibug aacramenta altarie 
jejunoa celebrare prooipi l , exceplo uno aoni dfe, 
quo GoBna Dominioa celebratur, nimirum magoa 
feria quarta. Nam poet cibura coporaJem que ad 
spiritualem pertinanl, ut videtur, ministfabant. 
Imo quando quia tempore postmeridiano e vivis 
diaoedit, niai h i qui miniatrant impraaei fuerint, 
sacra, ioquit, orationibua aolia faoiant Hoo autem 

έκτελείτωσαν ταύτα. Τούτο δέ τδ νυν έχον παρά q bodie eam ob causam non obtinet, qnod quid aibi 
τοσούτον ού πράττεται, παρόσον καί ήμίν δτι καί 
ϋν,ειν ήγνόηται · άλλά δύο κανόνες δίκη ν ώς ειπείν 
τούτψ λαχόντες σχολήν άγειν έπιτετιμήκασιν. 

Χ) μ*ν γάρ ν' τής έν Λαοδικεία συνόδου μή δεΐν 
φησι, έν τή αγία τεσσαρακοστή τή ύστεραία έβδο-
μάδι ττ,ν πέμπτην λύειν, πολυτελέστεροις δηλαδή 
βρώμασι κεχρημένους, καί δλην εντεύθεν τήν τεσ-
σαρακοστήν ατιμάζει ν · άλλά πάσαν έν νηστεία διιί-
ναι και ξηροφαγία, έκτδς δηλαδή τών έν ταύτη Σαβ
βάτων κα: Κυριακών. 

Ό δέ κθ* τής ζ' συνόδου ταύτα τε, ώς έχει λέ 
ξεως, δίεισι, καί προσεπάγει, ώς οί θείοι Πατέρες 

yelit ignoramaa. Verum duo canonea et prope d i -
xerim merito jejuoii intermisaionem laxarunt. 

Nam concilii Laudiceni canon 50, Non oportet, 
inqai l , in ultima Quadrageaims aeptimana feria 
quartas jejunium aoWere, utendo ecilicet cibia de-
licatoribU9, adeoque totam Quadragesimam debo-
nestare, sed potiua tempua Quadrageaimale io 
jejunio victuque arido integrum tranaigere, Sab-
batis taraen et Dominicis deibua exceptis. 

Ganon vero undetriceaiuius concilii sexti eadem 
usque receneet, eteuperaddit, quemadmodumsancti 
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Palrea graves ob causas eo teroporiadiapenaatione i 
ieta uai sunt. Nos tamen haudquaquam oportet 
apostolorum et Patrum traditionea abrogara. Io-
nuit vero dictum apoatolicum canonem 69 et bunc 
ipaum concilii Laodiceni. 

GAP. V . Quod non deceat in Sabbatis aut Do-
minicis jejunare. 

Quaere cap. 37 litter® K. 
GAP. VI. Quod jejunantes α cibis abslinere debent, 

haud iamen guasi in se exsecrabilibus. 
Vide 9 cap. litter» B, et etiam in 2 cap. litterae 

E canonem 33 magai Basi l i i . 

1 9 8 GAP. VII. De lege. 
Lex est commune pra3ceptum: virorum pruden-

t ium plaoitura: delictorum cum voluntariorum tnm j 
involunlariorum correctio aut reprehenaio, civitatie 
commune pactum: eat divinum inventum. Virtus 
legia eet jubere, vetare, permittere, punire. 

Leges non de singularibus feruntur, aad com-
muniter. 

Jariapradentia ajuatitia nomen babet; est enim 
ars boni et ®qui. 

De iis qu83 frequentiua obtingunt, non quas per-
raro, legea inferri oportet: minime de iia rebua, 
quibua uno tantum in casu aocidere datur. Nam 
legislatorea baud attendunt aemel ct bia. 

Legea primigeni© ia aequiorea decucuntur, 
conatitutionea varo recentiorea raajorem vim obti-
nent quam priua lat». 

De quibaa lex nulla coDscripta eat, longa con-
auetudo per coraplurea annoa comprobata vicern 
legia subit, ejasque vim obtinet. 

Perperam judicala aut expreeaa neque lex, ne-
que tempus, neque coneuetudo rata facit. 

GAP. VIII. De possessione. 

Leges. 

Decem ve) etiam viginti annorum praacriptio ei, 
qiii mala iide poasederit, baud prodeat: imo neo 
trioennalia, niai quiete poaaederit, nullamqae i a 
foro litem auatinuerit. Vide etiam in capite 9 l i t -
terae Δ. 

Omne aervitium et uauafructus eia, qui non 
uaurpant, propler ipaum teroporia decuraum, prai-
eentibua quidam deoennali, abaentibus prescr i -
ptione vicennali amittitur. 

Qui aervitium jure obtinet pecora in agro alieno 
adaquandi ao pasceadi, aerritium etiam oaurpare 
potest inibi tugurium excitandi. 

Qui ex alieoo agro, aciente domino, aquam tra-
xerit, aervitium aibi in agro illo vindicat uauca-
pione triennali, domino interim non probibente. 

Bona mobilia ai quis per triennium abaque que -
rela poeaederit, ipai cadant occupanti. 

1 9 9 INITIUM LITTER^E S . 
CAP. 1. De tollendis simulacris. 

Synodi Carttaaginensia canon 58 atque etiam 

δι1 αιτίας ισως λυσιτελείς τψ τότε και ρ ψ τή οικονο
μία ταύτη έχρήσαντο. Έμϊν δέ ούκ αναγκαίο ν τάς 
άποστολικάς καί πατρικάς άθετείν παραδόσεις, τον 
ρηθέντα αίνιττόμενος ξθ' άποστολικόν κανόνα, καί τον 
τής έν Ααοδεκεία συνόδου τούτον ι. 

ΚΕΦΑΛ Ε'. "Οτι ού δει ν η σ τ ε ύ ε ι έν τοις Σάβ -
βασι καί ταΐς Κυριακαΐς. 

Ζήτει το λζ' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ζ"'. "Οτι τούς νηστεύοντας ούχ ώς 
βδελυκτών τών βρωμάτων άπέχεσθαι δει. 

Ζήτει το 0' κεφαλ. τού Β στοιχείου, καί έν τψ β' 
κεφ. τού Ε στοιχείου τον κγ' κανόνα του μεγάλου 
Βασιλείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. Περί νόμου. 
Νόμος έστί κοινον παράγγελμα * φρονίμων ανδρών 

δόγμα * εκουσίων καί ακουσίων αμαρτημάτων επι
στροφή, ήτοι σωφρονισμός * πόλεως συνθήκη κοινή * 
εστι δέ καί θείον εύρημα. 'Αρετή νόμου το κελεύειν, 
τό κωλύειν, τό έπιτρέπειν, τό τιμωρείσθαι. 

Ού περί τού καθέκαστον, άλλά κοινώς οί νόμοι 
τίθενται. 

Ό νόμος άπό τής δικαιοσύνης ώνόμασται, εστι γάρ 
τέχνη τού καλού καί τού Γσου. 

Τούς νόμους, άπό τών ώς έπί τό πλείστον συμ
βαινόντων, ού μήν τών σπανίως είσάγεσθαι δει, ουδέ 
άπό τών δυναμένων έν ένί συμβήναι θέματι * παρ-
ορώσι γάρ οί νομοθέται τό άπαξ ή δίς. 

Οί προγενέστεροι νόμοι είς τούς μεταγενεστέρους 
έλκονται * α'ι δέ μεταγενέστερα ι διατάξεις ισχυρότε
ρα! τών πρό αυτών είσιν. 

Έν οίς ούκ έ'σται έγγραφος νόμος, ή μακρά συν
ήθεια, έπί πολλούς ένιαυτούς δοκιμασθεισα, αντί νό
μου κρατεί, τάξιν έχουσα νόμου. 

Τά κακώς κριθέντα καί τυπωθέντα, ούτε νόμος, ούτε 
χρόνος, ούτε συνήθεια βέβαιοι. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. Περί νομής. 

Νόμοι . 

"Οτι δεκαετία ή εικοσαετία ού βοηθεί τψ κακή 
πίστει νεμομένω, εί μή ή τριακονταετία καί μόνον, 
ειπερ άδιακόπως ένέμετο, καί δχλησιν έν δικαστηρίψ 
μή ύπέμεινε. Ζήτει καί έν τψ θ' κεφ. τού Λ στοι
χείου. 

Πάσα δουλεία καί πάσα χρήσις έπί τών μή κε-
χρημένων, διά τής τού χρόνου παραδρομής, έπέ 
μεν παρόντων, δεκαετία, έπί δέ απόντων, είκοσαε-

I τ ία άπόλλυται. 
Ό έχων δουλείαν τού ποτίζειν καί βόσκειν έν τψ 

άγρψ σου θρέμματα, δύναται κτάσθαι δουλείαν τού 
έν αύτψ ποιειν καλύβην. 

Ό δι* άλλοτρίου αγρού ελκών ύδωρ, είδότος τού 
δεσπότου τού αγρού, κτάται κατά τού αγρού δου
λείαν έν τψ νενομισμένψ τριετίας χρόνψ, μή κωλύ-
σαντος αυτόν τού δεσπότου τού αγρού. 

Τά κινητά πράγματα, έπί τριετίαν άνεπιφωνήτως 
κρατούμενα, δεσπόζονται. 

ΑΡΧΠ ΤΟΓ Ξ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 
ΚΕΦΑΛ. Α'. Περί ξοάνων καθαιρέσεως. 

Ό τής έν Καρθαγένη συνόδου κανών νη', καί μεν-
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τοι καί ό πδ' τά ξόανα πάντα κελεύουσι καθαίρειν 
καί τά τών ειδώλων έγκαταλείμματα ρίζαις αύταίς 
έξελειν. 

ΚΕΦΑΛ. Β. "Οτι δει τούς ξένους τών κληρικών 
ύποδέχεσθαι. 

Ζήτει το θ* κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 
ΑΡΧΗ ΤΟΓ Ο ΣΤΟΙΧΖΙΟΓ 

ΚΕΦΑΛ. Α'. " Ο τ ι οίκονόμον εχ^εινδεΤτδν έπί-
σκοπον καί τόν ήγουμενον. 

Ζήτει τό κδ' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ. Β'. Περί ο ίωνισμών. 

Ζήτει τό γ ' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 
ΚΕΦΑΑ. Γ'. Περί όνειρασθέντος. 

Ζήτει τό κη' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ, Δ'. Περί όρκων. 

Ζήτει τό λβ' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 
ΑΡΧΠ ΤΟΓ Η ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 

ΚΕΦΑΛ. Α'. Περί παιγνίων θυμελικών. 
Ζήτει τό α, κεφ. τού θ στοιχείου, καί έν τψ ιε' 

κεφ. τού Μ στοιχείου κανόνα κζ* τ?ς ζ' συνόδου, καί 
τό ζ' κεφ. τού Γ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. Περί τών έν πανδοχείψ έσθιόντων 
κληρικών. 

Ζήτει τό ζ' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ. Γ'. Περί παραιτήσεως επισκόπων. 
Ζήτει τό κη' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Δ'. Περί τών παρθενίαν έλομένων γυ
ναικών. 

Ζήτει τό ιε' κεφάλαιον τού Μ στοιχείου. 
ΚΕΦΑΑ. Β'. Περί τής έν τή Παρασκευή νηστείας 

Ζήτει τό δ' κεφάλαιον τού Ν στοιχείου. j 
ΚΕΦΑΛ. £ \ Περί παρακαταθήκης 

Παρακαταθήκη έστί τό έπί παραφυλακή τινι διδό-
μενον. Έάν έξ επιδομής ληστών ό τήν παρακατα-
θήκην λαβών απώλεσε ταύτην, ού κινδυνεύεσαι τοις 
κληρονόμοις αυτού ή απώλεια. Ό γάρ παρακαταθή-
κην λαμβάνων δόλον μόνον καί ραθυμίαν καί άμέ-
λειαν απαιτείται, εί μή ρητώς καί ετερόν τι συνεφω-
νήθη. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. Περί τού αγίου Πάσχα. 
Ειτα τάς μέν άλλας τών υποθέσεων, άς τό προ-

κείμενον άπαιτεϊ σύνταγμα, τού μηδέν έλλείπειν 
τών ήκόντων εις δύναμιν τοις σμικρά και φρονούσι 
χαί δρώσιν ήμΤν έ μέλη σε, τού δέ σεβασμίου τοσού
τον κατολιγωρήσομεν Πάσχα, έν ψ το κεφάλαιον 
τής περί ή μας τού Κυρίου οικονομίας έζείργασται, • 
άς μή τάς μεθόδους αυτού, καί τάς τούτων αιτίας,' 
*ς οίον τε δήλας θειται τοις άγνοούσι; Καί τις δν 
τ̂ ιας δικαίας ούτω παραιτήσαιτο μέμψεως ; Τοιγάρ-
τ * καί πρό γε τών θείων χρησμών, μικρά μοι δο-
XU δ«αλα&εΤν άττα. Τού Πάσχα τού ιερού πολλού 
δέομεν έν περινοία γενέσθαι, μηδέπω κατειληφότες 
τδ νομικό ν · δει γάρ τούς τύπους ήγεισθαι προς τήν 
της αληθείας συντέλειαν. Τδ Πάσχα τοίνυν τό νομι-
κδν Μωσής εκείνος δ πάνυ κατά γε τήν ιδ' τού 
πρώτου σεληνιακού μηνός τελεϊτθαι νενομοθέτηκε. 
Πρώτος οέ μήν έστιν δ παρ' Αίγυπτίοις μέν Φαμε-
νώθ, Δίστρος δε παρ' Έλλησι, Νισάν δέ παρ* 
Έβραίοις, παρά δέ 'Ρωμαιοις ονομαζόμενος Μάρ-

k 84 eimulacra omnia tolli e medio ot ipsas idolo-
rum reliquias radicitus exstirpari jubent. 

CAP. II. Quod clericorum deceat hospites hospitio 
excipere. 

Vide cap. 9 litterae A. 
INITIUM L ITTERiE 0. 

CAP. I. Quod episcopus ac prxfectus aeconomum 
apud se kabere debeat. 

Qusre cap. 24 litterae E. 
GAP. II. De auguriis. 

Vide caput 3 littera? E . 
GAP. III. De iis qui se noctu polluunt. 

Consule caput 38 litterae K. 
GAP. IV. De juramentis. 

[ Yide caput 32 littero E . 
INITIUM LITTER/Έ II. 
GAP. I. De ludis scenicis. 

Quaere caput 1 litter» Θ, et in cap. 15 litteras 
Μ aynodi sptimae canoncm 27 synodi 7 et caput 7 
Iitterae Γ. 
3 0 0 CAP. II. De clericis in taberna comedentibus. 

Vide cap. 7 litterae K. 
CAP. III. De episcopali audientia. 

QuaBre capat 28 lit lere E . 
CAP. IV. De feminis qux votum castitatis susce-

perunL 
Vide cap. 15 littcrae M. 

CAP. V . De jejunio in Parasceve. 
Gonsule cap. 4 littere N. 

CAP. VI. De deposito sive fideicommisso. 
Depositum est quod custodiendum alicui datur. 

Si il le, qui rem servandam susccpit, latronibus 
incuraantibuB perdiderit,haeredes tamen amiasionem 
depositi actione noD experientur. Nam qui depo-
situm accepit, solura dolum et negligentiam atquc 
incrtiam praestal, nisi forte aliud aliquid disertis 
verbis oontentum fuerat. 

CAP. VII. Desacro Paschatc. 
Postmodum alia quidem argumenta, quoc boc 

opus expetere videbatur, ne deesset quidpiam 
eoTum qa® huc epectant, quaatum nobid licuit 
magni nihi l vel cogitantibue vel facientibus, baud 
indtiigenter tractavimus, adeone veneraadum Pas-
cba, in quo eummum Dominic® diepensationis 
peraotum est, neglectui babebimus, ut metbodoa 
ipsius atque earum causas, ut fit harum rerum 
ignaria exponere sapersedeamus ? Qais enim nobis 
boc vitio merito vertat ? Quocirca ante divina ora-
cula breviter de iis disserere libet, quae circa sacrum ' 
Pascba scire quam maxime refert, legali illo non 
penitus neglecto. Typi eniro, ot par esl, ad veri · 
tatia consummationem nos deducunt. Jussit igitur 
Moyses vir aummua primi mensis lunaris quarto 
etdecimodiePaschalegalecelebrari.Mensiumautcra 
primus is est, quera iEgyptii Pbamenotb, Distrum 
3 0 1 Graeci, Hebraei Niaan, et Roinani Martium 
vocant. Quo quidem raense eol itioere suo univeno 
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contraria decurrens zodiaci circuli eignamprimum Α τ ι 0 ^ · Φ τ ιΠ ν ^αντίαν του παντός διιππεύων ό 
intrat, quod «quinoctiale punctura, et mensium 
principiuro, et circuli caput, et carceres crireus 
planetarum harum rerum etudiosi nuncupare eo-
lent, atque adeo signum proxime prscedens, seu 
piscea, menaem olt imum, signum poatremum, et 
periodiplanetariaeexitum sive melam.Martiamenim 
mensium primum eese credimue, quoniam Moyses 
ait eo temporis jussiase Deum, ul arbores et florce 
et gramina revirescerent. Videmus aane bac naluraa 
conditione, non quavia alia ordinationem divinam 
adimpleri. Verumtamen mensis ille Martius, sicuti 
caeteri omnes tam norninibua quam numero dierura 
apud gentea il las, quas supra dixi, pariter dietin-
guuntur. i^quinoctium insuper ipsa univerai natura 

ήλιος, τό πρώτον άρχεται τού λωδιακού κύκλου δω
δεκατημόριο*; είοιέναι, ό δή και ίσήμερινόν, και 
μηνών αρχήν, και κεφαλήν τού κύκλου, καί άφεσιν 
τού δρόμου τών πλανητών, οί περί ταύτα έσχολακό-
τες φιλούσι καλείν · τό δέ πρό τούτου, μηνών εσχα-
τον, και τελευταίον δωδέκατημόριον, καί τέλος τήν 
τών πλανητών περιόδου. Τόν Μάρτιον δέ πρώτος 
είναι μήνα πιστεύομεν, έξ ών ό Μωϋσής εΓρηκεν, ώς 
κελεύσειεν ό θεός κατ' εκείνο τού καιρού τά δένδρα, 
καί τά άνθη, καί τάς πόας άναβλαστήσαι. Όρώμεν 
δέ ούκ έν έτέρψ, άλλ' έν τούτω νόμψ φύσεως, τού 
θεού πληροόμενον τό έπίταγμα. Ό μέν ούν είρημέ
νος μήν, ώσπερ άρα καί οί λοιποί πάντες, ούχ ήττον 
τοις δνόμασιν ή τψ άριθμψ τών ήμερων διαφέρουσι 

quotannis eodem tempore restitoit, βο quodjB π 2 ? ' έκάστοις τών ειρημένων εθνών. Τήν γε μήν 
quantitas annua eximiam ffiquabilitatem pra so 
ferat. At vero nuraerua dierura et mensium, quo 
una cum Romanis utimur, (quod et alioc gentes so-
lent) nequehora eadem nec die quidcm eodema? qui-
noctium accidere palitur. Quoniam enim iempus 
annuum praiter dies 365 etiam qnartam fermediRi 
partem asciscit, si quando aequiiioclium circa mo-
ridiem contingat, anno scquente circa occasum solis 
fiet, annoque huic proximo circa noclem mediam : 
atque ita porro. Rursus, quia id quod ultra dies 
365 superest, quartam diei partem cxacte haud 
contineat, sed trecentesima fere particula defici.it, 
ut in sequentibus luculentius demonstrabimus : 
nobistamen i a usu eit numerus tam dierum quam 

ίσημερίαν ή μέν του παντός φύσις τόν αυτόν άεί 
χρόνον καθ' εκαστον έτος ποιεί, τψ πολλή ν φέρειν 
άεί πρός εαυτό τήν ισότητα τό τού ενιαυσίου χρόνου 
διάστημα. Ό αριθμός μέντοι τών ημερών τε καί 
μηνών, ό' τε τοις άλλοις είωΟώς έΟνεσι, καί ψ κατά 
'Ρωμαίους ήμεΤς £*ώμεθα, ούτε τήν αυτήν ώραν, 
ούτε τήν αυτήν ήμέραν συγχωρεί γίνεσθαι. Έπεί 
γάρ τό ένιαύσιον μέγεθος, πρός ταίς τξε' ήμέραις, 
καί τέταρτον εγγιστα προσλαμβάνει, δ'ταν ή ή ιση
μερία περί μεσημβρίαν, τό μέν έξης ετος εσται περί 
δύσιν ήλιου, τό δέ έξης, περί μέσας νύκτας, καί 
ούτω μέχρι παντός. Έπεί δ' αύθις ή έπί τξε' ημέρας 
έπουσία ούχ όλον τέταρτον ημέρας περιέχει, άλλά 
παρά τριακοστόν, ώς προϊόντες άκριβέστερον δείζο-

mensium Romanorum, adeoque quolibet quadr i en -^ μεν, ήμεί; δέ τψ τών ήμερων καί μηνών άριθμψ 
nio unum diem adjiciamus, ut annus quartuseem 
per sit completue : necesee eet in annia 300 aequi-
noctium uno die anticipet. Ut exempli gratia, quo-
niam boc ipeo lempore asquinoctium die octavo nc 
deoimo Marti i mensia obtingcre computalur, post 
annos abhiac irecantos in aeptimum et decimurn 
diem incidet, dein post alios trecentos in diem de-
cimum sextum, pariterqae in perpeiuum. Accidit 
eibim aequinoctium terapore Nabonassari Martii dio 
quinto et vicesimo circa vesperam, et tempore Ph i -
l ippl Aridaei circa meridiem quartiet vicesimi dici 
mensis ejusdem. Anno aulem, quo Cbristus pro 
nobis redimendis passus csl, iatius die vicesimo 
tertio circa noctem rnediam; noslro autem tempore, 
ut demonalratum esl, duodevicesimo ejus die 

Hebrffiorum igitur doctiores, illique praecipuo 
qui Judaeam incolocrc, a l Josepbus atque Philo, 
auinmi utriquo philosophi, legale Pascba anle 
aequinoctium haudquaquam cclebrandum esso judi-
cabant. Aiunt enim isti post ajqninoctium vcrnura 
circa medium primi mensis ab omnibua paritcr 
maotanda csse διαβατήρια sive sacriiicia paschalia. 
Qai vero i a hac re imperite ac ruetice vcrsantur. 
passim per terrarum orbem dispersi, mensem pri-
mura eum ease ex inacitia suspicantur, in quo 
«quinoctium vernum solum fleri conl ingit ; an 
quidem ante asquinoctium, anne poat illud luna 

κατά 'Ρωμαίους χρώμεθα, ώς τού τετάρτου άεί τε
λείου προσγινομένου, καί παρά τούτο κατά τεσσάρας 
ένιαυτούς μίαν ήμέραν ταις τξε' προστίθεμεν, έξ 
ανάγκης τήν ίσημερίαν συμδαίνει έν τοις τ' ενιαυ-
τοίς πρό μια; ημέρας γίνεσθαι. Οίον έπεί κατά τό 
παρόν ή ισημερία έπιλελόγισται ήμίν γινομένη τή 
δκτιυκαιδεκάτη τοο Μαρτίου μηνός, μετά τριακόσια 
ετη εσται τ[Ί έπτσκα·.δεκάτη · ε·τα μετά έτερα τοσαύ-
τα, τή δεκάτη έκτη, καί ούτως άεί. Καί γάρ κατά τούς 
χρόνους Ναβουνασάρου περί λήξιν έσπερίαν έτύγ-
χανεν ούσα τής τού Μαρτίου πέμπτης καί εικοστής " 
έν δέ τοί; Φιλίππου τού Άριδαίου, περί μεσημβρίαν 
τής τετάρτης και εικοστής αύτου. Ένίκα δέ ό Χρι
στός τόν σωτήριον υπέρ ημών ύπήρχετο θάνατον, περί 
μέσην νύκτα τής κγ' τού αυτού μηνός · έφ' ημών δέ 

D νυν, ως δεδήλωται,περί πουτήν δεκάτην ογδόην αυτού· 
ΟΊ μέν ούν λογιώτεροι τών Εβραίων, καί μάλιστα 

οί τήν Ίουδαίαν οίκούττες, οίος ην Ίώσηπος καί 
Φίλων, άνδρες φιλοσοφίας άπατης έπ' άκρον έληλα-
κότες, ούκ ψοντο δείν πρό τής ισημερία; τδ νομικόν 
άγειν ΙΙάσχα. Δύτοί γάρ ούτοί οζαι δείν τά διαβατή
ρια Ούειν επίσης απαντάς μετά ίσημερίαν εαρινών, 
μετούντος τού πρώτου μηνός. Οί δέ άγροικότερον 
διακείμενοι, καί πανταχή τής οικουμένης διεσπαρ
μένοι, πρώτον έξ άμαΟίας μήνα ύπολαμοάνοντες, έν 
ψ τήν εαρινήν γίνεσθαι συμβαίνει μόνον ίσημερίαν, 
είτε δέ πρό ταύτης, είτε μετά ταύτην ό πλησιφαής 
άπαντ^ τής σελήνης σχηματισμός, ούδ' ότιούν μέλον 

http://defici.it


S Y N T A G M A . A L P H A B E T I G U M . — Π. 70 

αύτοΐς, ούτε μήν ει μήπω καθαρώς τού τής Ιση με- Α. lumine pleno fulgeat, parum aolliciti, parum 
ρίας σημείου έπέβη ό ήλιος, έν τούτω άσυντηρήτως 
και προ τής ισημερίας έπετέλουν το Πάσχα. Περί 
ών μοι δοκει καί δ ζ' τών θείων αποστόλων κανών 
διορίζεσθαι, άφορισμδν καταψηφιζό μένος, εΓ τις τών 
τού κλήρου, τήν άγίαν τού Πάσχα ήμέραν μετά Ιου
δαίων πρδ τής εαρινής τελέσειεν ισημερίας. Έπεί 
γάρ ού διεζευγμένως ό κανών έπιτιμασθαι θεσπίζει, 
τδν μετά Ιουδαίων, ή πρδ τής εαρινής Ισημερίας 
έορτάζοντα, τδ είρημένον άνωθεν νοείν ύποτίθησι. 
Συμβαίνει δέ, πέμπτον τής σελήνης κύκλον διερχό
μενης, φ τινι έξ ανάγκης δ εικοστός όγδοος θεμέλιος 
ίπεται (ουτω γάρ τοις πολλοίς δ περιττεύων άπδ 
τών αυτής κύκλων τών ήμερων άριθμδς ονομάζεται), 
καί περί που τήν τού Μαρτίου έπτακαιδεκάτην τό 

etiam, an sol ipsum solstitii punclum plane a i i i -
gerit necne : adeoque temere etiam ante aequino-
ctium Pascha concelebrant. De hisce illit? septimus 
quidem canon eanctorum apostolorum, u tm ih i v i -
detur, decernit, excommunicationem denuntiana, 
si quis ex ordine clericali sacrum Pascbatis diem 
ante vernum aequinoctium cum Judaiis una cele-
braverit. Quandoquidem enim caoon eum censura 
feriendum esse atatuat, non quidem disjuuctim 
qui featum vel cum Judceis egcrit, vel ante 
ffiquinoctium vernum ; sed (connectendo) cum J u -
dseia anle aequinoctium vernum, id quod aapra 
diximus ipsoa intellexisse arguit. Quando vero ad 
cyclumsuumquintum lunapervenit,cui neceaaario 

πλησιφαές ακριβώς ύπολευκαινούσης, εκείνους μέν g %0% respondat vicesimam octavum fundamentum, 
2 -1.*.-** mm-£««·» <ΐΡΛΛ»β*ίΓ»ι· «rvlIIt ftT\Tft ΤΤιVI OAii A ine l IA^ f a\Λ ΔΥ\\ΓΠ rtlAVti/iiiA /4iflnnm n n m A M i m άνεπιστημόνως πανυ και προπετως τηνικαυτα την 
εορτήν άγειν · τούτο γάρ ετι καί νύν δρώμεν παρα
νόμως ποιούντας, τούς ταίς ήμετέραιι πόλεσιν έπι· 
χωριάζοντας. Ήμεϊς δέ τδ άδεές ήμίν αύτοΐς περι-
ποιούμενοι, καί ώς ούχ δσια δρώσι πολλά χαίρειν 
αύτοΤς ©άσκοντες, έπί τδν έξης σεληνιακδν έπειγό-
μεθα μήνα, δν α\ τού Απριλίου άριθμείν ήμέραι 
πεφύκασιν, ήνίκα καί μακρψ τψ τών ήμερων δια-
στήματι διέχειν συμβαίνει τού παρ' Ίουδαίοις τδ 
ήμέτερον Πάσχα. Ούτω γάρ οί θείοι Πατέρες σοφώς 
άγαν καί ήκριβωμένως έσκόπησαν τούς τών θείων 
αποστόλων θεσμούς, παντδς μάλλον οΓκονομούμενοι 
τδ βέβαιον εχειν, ού μήν εί μετά τήν έαρινήν έκεί-
νην τδ Πάσχα τελέσουσιν ίσημερίαν, συνεορταστέον 
αύτοις. Τούτο γάρ καί δ τής έν Αντιόχεια πρώτος 

seu θ&μέλιος (sio enim plerique dierum numerum 
appellant, qui ex cyclis luna3 auperfluus est), at-
que circa diem scptimum ac decimum Martiipleno 
cerle vultu candet, Judaeos inscite admodum et te-
roero festum tum peragere contingit. Quin imo ho-
dieque id facere perperam illos videraus, qui in 
nostris civitalibus degunt. Nos jautetn quod tutum 
indubiumque est nobis aaaerentoa, et Judaaia hisce 
qui haud pie faciunt, longum valere jubentes, ad 
proxime sequentem mensem lunarem contendimua 
(quom dios Aprilia complere solent), quaado longo 
quidem dierum intervallo Pascha Dostrum a J u -
daico distare contingil. Prudenter adeo ac diligen-
ter sancti Patres sacroaanctorum apostolorum de-
oreta observabant, ut hoc praa caeteria ralom Gr-

αγορεύει κανών, έξεπίτηδες, ώς έοικε, τδν νούν C mumque esse atatuerent, ne quia cum Judaeis 
έρμηνεύων τού αποστολικού τούδε κανόνος, δ'τι δύο 
τίθησιν έπί τού Πάσχα διαρισμούς δ κακών, εί καί 
ουτω τδν λόγον προήγαγε. ΤοΤς Ίουδαίοις ήμας μή 
συνεορτάζειν, καί τήν έαρινήν περι μέν ειν ίσημερίαν. 
ΟΤς έτεροι δύο έξ ανάγκης έπηκολούθήσαν, άγειν τε 
τήν έορτήν ευθύς τή πρώτη μετά τήν ίσημερίαν 
πανσελήνψ, καί μετά ταύτην μή έν οιαδήποτε τών 
ήμερων απλώς, άλλ' έν τή πρώτη μετά τήν πανσέ-
ληνον ευθύς τής εβδομάδος ήμερα. Καί οί μέν άλλοι 
τών διορισμών ετι καί νύν βεβαίως διατηρούνται · ή 
δε μετά τήν πανσέληνον πολλάκις ήμίν ύπερτίθεται 
Κυριακή, τψ δύο προστ ίθεσθαι ημέρας έκαστου 
έτους τψ Πάσχα τψ νομικώ, καί μετ' έκείνας έπί τ ή ν 

Κυριακή ν ερχεσθαι. Συνέβη δέ τούτο ούκ ές αγνοίας 

quamvie post sequinoctium vernum Pascbale fe-
stum agentibua una celebret. Quippe boc primus 
vetat synodi Antiocbenae canon,consulto ut videtur 
sensum explicana canonia ipsiua apostolici, eo 
quod duaa definitioaea dc Pascbate ataluat, etiamai 
hunc in modum proponat : Nosmet cum Judaeis 
una featum nullos agere, et a3quinoctium veraale 
exspectare oportet. Ex quibus du® alire definitio-
nea neoeaaario sequebanlur, videlicet celebrandum 
eaee ieatum primo etatim pleoilunio poat sequi-
noctium, et quidem post i l lud non simpliciter die 

^ quovia, aed die septimanaj primo plenilunium 
proxime aequente. Gsetera quidem decreta etiam 
hodieque conatanter obaervantur, diem vero Do-

απειρίας τών θεσπισάντων Πατέρων τδν περί τού jj minicam plenilunium proxime aequentem sa?pe 
Βάσχα τουτονί νόμον, άλλά τψ δρόμψ τής σελήνης 
τάτής αιτίας αναφέρεται ταύτης. Επειδή γάρ αύθις 
«ένιαύσιον κίνημα δι' ήμερων αποκαθίσταται τρια. 
Μσίων έξήκοντα πέντε καί τεταρτημορίου ημέρας 
έγγιστα, ώς ειρηται, αί δέ μέσαι τής σελήνης κατά 
μήκος πάροδοι ούκ αποκαθίστανται έν δ'λοις ετεσι 
ιθ' τοις κατά προσθήκην τού τετάρτου άριθμουμέ-
νοις, άλλά παρά μιας ημέρας εξηκοστά πρώτα τρία» 
και δεύτερα τριάκοντα έπτά. τούτου χάριν έν τδ' 
ένιαυτοίς, ούχ δλοις πάλιν, άλλ' έλαττουμένοις ημέ
ρας ουδέν, εξηκοστά πρώτα νζ* καί δεύτερα νβ', ήτοι 
jiiov ήμέραν έγγιστα, ή είρημένη γίνεται άποκατά-

differre aolemua, eo qood duoa dies quotannia 
Paacbati legali adjicimus, et post illos ad Domini-
cum accedimus. Gonligit tamen iatud baud ex 
inacitia et ignorantia Palrum, qui boc modo de 
Pascbate dcceraebant, aed potiua boc quidquid 
est culpae in lunse cursus referendum eat. Quoniam 
enim motus annuua diebus trecentia aexaginta 
quinque, et quarta fere diei partc, uti dictum est, 
perficitur, lunae autem motua medii in longitudi-
nera non reatituantur exacle in novemdectm annia 
completia juxta quadrantia additionem aupputan-
dis, quin deaint (ad cycium complendum) uniua 
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diei trea eexagesimas primffi, et trigiota seplem \ στασις. Διά δή τούτο άρτίως δύο μετά τήν πανσέλη 
~" * ' ΙΑ"ι~Λ" ™ ϊ β οί\ι — »- νον ή μέρα ι ευρίσκονται προστιθέμεναι έν τή του νο

μικού Πάσχα εύρέσει, τής πανσελήνου μή δυναμέ
νης καταλαβειν άρτίως τήν όρισθείσαν τότε τοις 
Ηατράσι ποστήν τού μηνός, έλαττουμένης, ώς εφη-
ται, έν τριακοσίοις τέσσαρσιν ετεσι, μίαν ήμέραν 
έγγιστα. Καί τοιαύτην μέν ύ χρόνος περί τήν ήμέραν 
τού Πάσχα καί ή τών φωστήρων κίνησις τήν άνω-
μαλίαν πεποίηκε · τή εύσεβεία γε μήν ούδοπωστιούν 
τούτο λυμαίνεται, δ'τι μή καί τά μεγάλα συμβάλλε
ται. Περιφανεστέρα γάρ έντ3ύθεν ή διάστασις δεί-
κνυται της τε τού νομικού καί τού ημετέρου τελετής 
Πάσχα, ού μιας ημέρας, ώς τότε, άλλά τριών μέσο-
λαβουσών τουλάχιστον. Διά γάρ τούτο πάντως καί 
τήν ήμέραν οί Γατέρες μετενηνόχασιν έπί τήν Κυ-

partes secundae; idcirco in annis 304 non comple-
tia quidem i l l is , eed deflcientibus unius diei eexa-
geaimie primia 57 et sexageeimis aecundia 52 sive 
ferme die uno, diota revolutio peragitur. Quamob-
rem apte post plenilunium duo dies addili sunt in 
legalia Paschatis investigatione, cum non poterat 
plenilunium exacte attingerediem mensis aPatribua 
deflnitam; quippe, ut diximus, in annia 304 dio 
uno proximedeficit. Iatamvarietatem statuaPaacha-
tis diee, et motus luminarium creavit: qu® tamon 
religioni minirae nocet, imo potius mullum juvat. 
Indeeoim temporia inlervallum evidentius appa-
ret, inter legalis et noatri Paachatia celebralionem, 
aumptia non uao, quod tum factum, aed tribus ad 
minimum diebua intermediia. Quam ob caoaam Jj ριακήν · εί δ' έν Κυριακή τό νομικόν τύχοι Πάσχα, 
Patree diem pascbalem omnino in Dominicam 
tranatulerunt, atque cum in Domioicam incidat 
Paacba legale, noetrum in Dominicam proximo 
aequentem reniovendum eaac sanxerunt, aequum 
bonumque ease judicantca, ut invisum Deo infau-
slumque featum aversaremur, atque longo inler-
vallo Paacba noetrum ab iato modis omnibua d i -
stingueremua.Ha;c autem in sequentibua fuaiosoa-
lendemua (ubi et tabulas dabimua aequinoctium ac 

έπί τήν έξης μεταβαίνειν διωρίσαντο, τήν Οεομάχον 
καί άνέορτον αυτών έορτήν ή μας έκτρέπεσθαι, καί 
μακρψ τψ διαστήματι τήν ήμετέραν εκείνης πάσ» 
τρόποις άποδιίστασΟαι, έν καλψ κεΐσΟαι σκοπήσαν-
τες. Ταύτα δέ πλατυκώτερον ήμίν προΤούσι δειχθήσε-
ται, ενθα καί κανόνια έκτέθεινται, τήν τε ίσημερίαν 
καί τάς πανσελήνους όλοσχερέστερον έρμηνεύοντα, 
καί έν ποίοις ετεσι φανερώς ή τών συζυγιών £·.-·;·>:» 
δείκνυται. 

pleoilunia crasao modo indicantea), tum etiam doeebimua quibusnam in annis admodum manifesta 
ait conjunctionum differontia. 

Caeterum et utile fueril diaquirerc, quam ob c;iu- Άλλα γάρ καλόν άν εΓη σκόπησα ι, καί τίνος ενε-
sam poet vernum aequinoclium Pascha cclebraro κεν μετ' ίσημερίαν έαρινήν τό Πάσχα τελειν προστε-
jubeamur. $ 0 3 Fuit igitur, quando Deus ex non τάγμεΟα. "Οτι τοι εκ τού μή οντος εις τό είναι τόν 
eeae ad essa mundum eduxit, a dic primo nsque κόσμον παραγαγόντος τού θεού, άπό τής πρώτης 
ad sextum juatum aequinoctium, die atquo etiam C ημέρας άχρι τής έβδομης άλριβής ύπήρχεν ίσημε-
nocte ne minimum quidem alia aliam superante. ρ ία, μήτε τής ημέρας, μήτε μήν τής νυκτός τήν 
Quamviaenim diesquartua luminarium oreationem 
lastua viderat, nondura tamen illia datum erat an-
nuam revolutionem, quod nunc in natura fit, pcr-
agere. Namque eol pritnum atatim cardinem acqtii-
noctialcm aubiena,in gradu primo arietia aubatitit, 
lopa vero in parte per diamotrum oppoaila illico 
dlstabat, cardinem autumnalam, «quinoclialcm 
quidem, eiva libram intrana, neque omnino anto 
aolem proeiliens, quantum die illo moveri licuit. 
Quippc baud aliter lieri potuit, ut plenum jubar 
exacte aarvaret (quatenua Deus nobia ostendit s t -
raet a principio imperfectum nihi l feciaae), ista 
licetportio quai ad noa convertitur, in totum qui-

έτέραν, μηδέ τό άκαριαίον πλεονεκτούσης. Ει γάρ 
καί ή τετάρτη τών ήμερων, τών φωστήρων ηύχει 
Οεωμένη τήν γενεσιν, άλλ' ούκ ήν αύτοΐς έπιτετραμ. 
μένον και τήν εναντίαν ίέναι, ώς γε δή τανύν, τού 
παντός. Ό μέν γάρ ήλιος, τό πρώτον ίσημερινόν 
ευθύς τμήμα τού ζωδιακού ύπελΟών, έν τή πρώτη 
τού κριού "όρυτο μοίρα · ή δέ γε σελήνη, έν τή κατά 
διάμετρον τούτου χώρα παραχρήμα διίστατο, τό φΟι-
νο-ωρινόν μέν, ίσημερινόν δέ καί αύτη, τόν ζυγόν, 
δι ιππεύουσα, μηδέ βραχύ τού ηλίου προεκπηδώσα, 
ώς γοΰν πέφυκε τρέχειν τήν τήμερον. Ού γάρ ήν 
άλλως τό πλησιφαές ακριβώς αυτή περισώζεσΟαι, 
μηδέν ατελές έξ αρχής τού θεού πρός ήμας ύποδει-

detn i l lumiaata, propter motus variatatem Yarias D ιόντος πεποιηκέναι, εί καί τό τετραμμίνον πρός 
etiam phaaes nobie exbibeat. Idcirco ambo lumi-
naria aaquabiliter, aeu potiua invariate una cum 
universo circumacta, quasi rerum crcandarum fi-
nem ao conaummationem exapectabant. Die autem 
sexto manu divina formatur homo, ajquinoclio 
adhuc pulchre effulgentc, lunaqueaplendoris copia 
fere pariaolem conlra enitente. Haud cnimaiquuin 
erat, primum bominem anto aequinoctium crcari 
(cum jam tencbria obruerentur omnia), qui prop-
ter magDam aui cum luce cognationeir, etiam ab 
iatis qui alieni fuerunt a pietatia luce, φώς non 
sine ratione appellatua eat. Sed luminaria mundi 

τόν ήλιον αυτής άπαν μέρος, διόλου πεφωτισμένο ν 
τυγχάνον, τψ διαφόρψ τής κινήσεως ποικίλα τά τών 
φωτισμών ήμίν ύποφαίνει σχήματα. Όμαλώς τοίνυν 
καί άμφω τά φώτα, μάλλον δέ άκινήτως όμού τψ 
παντί συγκινούμενα, τό τέλος οιονεί τής τού παντός 
δημιουργίας άνέμενον. Τή γε μήν εκ τη, χερσί θεον 
ό άνθρωπος πλάττεται, ισημερίας εισέτι καλόν έπαν-
Οούσης, καί τής σελήνης τώ δαψιλεί τής αίγλης «ρός 
τόν ήλιον ιστάμενης έξ εφάμιλλου σχεδόν. Ού γάρ 
ήν εικός, ή τόν πρώτον άνθρωπον πρό τής ισημερίας 
πλ^σθήναι, ήνίκα σκότψ τά πάντα έκρύπτετο; ος 
διά τήν πολλήν πρός τό φώς οικειότητα, καί τοϊς 
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απαλλοτριωμένοι; τού τής ευσέβειας φωτός, φώς k 

κατά λόγον προσείρηται, ή τούς φωστήρας τού προσ
ήκοντος καθυφείναι κόσμοο, νύν πρώτον δορυφορούν-
τας τψ βασιλευειν τής κτίσεως μέλλοντι · άλλως τε 
καί τού χρόνου μέλλοντος δημιουργείσαι, εδει τήν 
ήμέραν δήπου καί τήν νύκτα άρτι παραγενομένας, 
έκ τής ϊσότητος άρξασθαι * έπεί καί πρότερα κατά 
φύσιν αυτη τής άνισότητος, ώς αϊ £ξεις τών στερή
σεων, τού θεού ημάς εντεύθεν διδάσκοντος τόν τής 
ίσότητος νόμον, έν ψ τό τών αρετών εστηκεν, έπί-
προσθεν τιθέναι πάσης πλεονεξίας καί άνισότητος· 
ειθ' ούτω τών φωστήρων μετά τήν έβδομη ν ήμέραν, 
ώς έξ αφετηρίας τρέχειν ύπαρξαμένων, καί μή ισο-
ταχώς πεφυκότων κινείσθαι, τήν άνωμαλίαν έπεισελ-
θ«ΐν. Έπεί γούν τήν έξ αμαρτίας τού άνθρωπου 
πτώσιν εύδόκησεν ό Κύριος έπανορφώσασθαι, προσ
ήκον ήν Ιν τη τού χρόνου ίσημερινή άρχή, καθ' ήν 
δ άνθρωπος τήν πρώτη ν έσχε πλάσιν, κα! τήν αυτού 
οίκονομηθηναι άνάπλασιν, καί ότι, επειδή τό φώς 
εμελλεν αύξειν τής ευσέβειας, καί τό σκότος τής 
ασεβείας μειούσθαι, μετ' ίσημερίαν τό σωτήριον 
Πάσχα ούκ εξω λόγου τελείται, ή νίκα τό μέν τής 
ημέρας φώς έπιδίδωσι, τής νυκτός δέ τό σκότος 
έλαττούται. 

Ουκ άεί δε κύριον γίνεται Πάσχα, διότι έπί τούτου 
χρή πολλά συνδραμείν. Ού μόνον γάρ τό κατ' ετος 
έπιζητούμενον της σελήνης πλήρες, δπερ ή τών 
ήμερων τεσσαρεσκαι δεκάτη ταύτη χαρίζεται, τή 
Ισημερία δεί συνελθείν, άλλά καί τήν έκτην τών ήμε
ρων, καί τήν τού Μαρτίου τρίτην καί εικοστή ν, άπερ 
καί δτε δ πρώτος Αδάμ έπλάττετο, καί δ'τε πρδς τού 
δευτέρου 'Αδάμ αυτός ούτος άνεπλάττετο, συνημ
μένα ήν. Ταύτα δέ σπανίως είώθει συμπίπτειν · διό 
καί οί λεγόμενοι εμβόλιμοι μήνες εισαγόμενοι, τήν 
περί τδν καιρόν τού Πάσχα ποιούσιν άνωμαλίαν. 
Έπιζητούμεν γάρ έπί τψ σωτηρίψ πάθει, προηγου
μένως μέν, ώς δεδήλωται, τήν τής σελήνης ιδ' μετ' 
ίσημερίαν είναι · εί γάρ μικρόν γούν φθάσειε ταύτην, 
νόμος παρ' ήμίν θείος, τδν μεν σεληνιακδν εκείνον 
μήνα παντάπασιν άθετείν, πρδς δέ τήν ιδ' τού έξης 
απαντών · έπειτα Κυριακή τό Πάσχα τελείν. καί τοις 
Ιουδαίος μή συνεορτάζειν. Ού χάριν, καί εί γε Κυ
ριακή τδ ΊουδαΥκδν Πάσχα συνέλθοι, είς τήν έξης 
ημείς ύπερτιθέμεθα τδ ήμέτερον, ήτις καθαρά δή
που καί ελευθέρα τής τών Ιουδαίων ίσται τελετής. 
Ανωμαλίας ούν διά ταύτα περί τής έορτήν γινομέ
νης του Πάσχα, τής κυρίας τού μηνός ημέρας έπ· 
τδ πλείστον διαμαρτάνομεν. Ό γάρ Κύριος τό σω
τήριον ύπήλθε πάθος, εφλθ' έτους ένισταμένου, τρί
τα» μέν καί εικοστδν τού ηλίου κύκλον διανύοντος, 
δέχατον δε τής σελήνης · καί οί μέν Ιουδαίοι περί 
τδ Ίουδαϊκδν είχον Πάσχα τή τελευταία μεν τής 
εβδομάδος ήμερα, ώς φασιν οί εύαγγελισταί, μεγά
λη ν άποκαλούντες τήν ήμέραν έκείνην τού Σαββάτου, 
xtxaptQ δέ του Μαρτίου και εικοστή. Τζς δέ έπιού-
σης Κυριακής, ήτις τψ ήλίψ άφώρισττι κατεζαίρε-
τον, και εις τήν πέμπτην καί είκοστήν ακολούθως 
του Μαρτίου έτέλει, δ νοητός τής δικαιοσύνης ήλιος 
Χριστός έκ του τάφου άνετε ι λεν. Έπεί τοίνυν τδ 
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(qui moz eubjici debuil), jam primum etipantia 
inslar satellitum bunc qui statim creationie i m -
parium suacepturua fuit (quaodoquidem ei mox 
tempue aliter ordinari oportuit), diem ao nootem, 
qu« tum acciderunt, ex paritate inchoare neceeae 
fuit : quoniam b»o natura prior eet inaequalitate, 
aicuti babitus privationibua, ita eoim Daua nos-
mat docuit «qualitatis legem, io qua ipea virtntia 
ratio cunaislit, omni nimielate et inaequalitateanti-
quiorem eaee. Dein ?ero poet septiraum diem l u -
minaribua quael a carceribue excurrere iaoipien-
tiboa, nec tamen ita a natura comparatie, ut 
eqaal i celeritate rooverentnr, anomalia quedam 
irrepsit. Quia tamen bominia lapsuropar peccalum 
Deus ex gratia aua reparatum ac emendatum vo 
luit, flpquum erat in «quinoctiali anni prinoipio, 
clrca quod primum homo lapsus eat, etiam reati-
tutionem ejus parari : imo vero, qaoniam lum lu -
cem pietaiia crescere oportebat, tpnebraaque adeo 
impietatis imminui, saluiare Pascba non sine ra-
tionrf anie eequinoctium celebratur, quando c:d8cit 
lux diurna, et noctis decrescunt tenebre. 

N O D accidit autem quotannis proprie dictam 
Pasoba : nam ut boo flat, multa uoa concurrere 
debent. Non eolum enim requieitum quotanaie 
pleniluniam, quod diea decimus quartus probet, 
cum aequinoctio concurrare opua, sed et feriam 
aextam et diam Mar l i i tertium poat vicesimtwn 
coincidere, ut conjuncta aint adeo tempora cum 
primus Adam creatus erat, atque idem ille per 
aeoundam Adamum restitutus. H«c autem perraro 
uno eodemque tompore obtingere solent. Qaare et 
mensee adjectitii, quoe introducunt vocantque, 
circa tampue Paecbatis anoinaliam pariant. l u -
primis enim requirimus ad salutare Paecha, ut 
luna decima quarla po3t aequinoctium contingat. 
Nam si vel rainimum praece?8orit, volant legct 
eacrae apud no9 mensem i l lum lunarem panitus 
rejici, et ad diem decimum quartam meneis 
seqaentia procedere, atqua demum Dominica 
pruxi na Pascha celebrare, at vero una eam Ju-
daeiti nullo modo festum agere. Quaraobrera etiemt»i 
Judaicum Paeclft in diem Dominicano incidat, 
nus iri proxime aequeDtem nostrum differimuf, 
que quidera para ai( ac Jadaidffi observationie 
Jibera. 2 0 4 Quoniam igitur hia de causia anoina 
lia oritur circa fcstum Paschale, a proprio meneia 
dio ut plurimnm aberrarane. Suetinait enim D«»-
minus passionem ealularem anno 5539 curronte, 
soletum 23 cyclum transeunte, luna vero deci-
mum ; alque Juds i quidcm Pascba Judalcum age-
bant eeptiman» die ultima, ut testaatur evange-
lista?, qui magnam vocant diem illam Sabbati ; 
die vero Mnrtii vicesima quarta. Dein postridie 
succedente Domioica, que aoli eximie tribuebatur, 
et in vicdsimum quintuin Marl i i consequeoter 
deeinebat, intelligibilie i l le juetHiae eolChrislos de 

3 
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sepulcro exoriebatur. Quoniam igitur Paacha legale, 
quod, utdictum eal, decima quartaluoa postaequi-
noctiuia celebratur, a die 21 Marl i i uaque ad 18 
Aprilis divagari solet : nostram vero Domiaica 
prozime sequeata obtinet, alque etiam sol cum 
dierum tum septimanarura arbiter ait, utriusque 
adeo luminarie cyclos aupputantea propoeilum 
facdime iadagamus. Idpropter cycli constitue-
bantur lune quidem 19, solis vero 28. Gycli autem 
iuos a Januario, quaai juxta naturae legem init ium 
e u m u Q i , i la et fundameatum ejus ; aolia vero cycli 
a principio Octobria incipiunt. Non autem inop-
portunum reor etiam iatarurn rerum oausaa enar-
rare. 

Quare cycli lunare* sint numero 19. 

Ad 19 igilur cycli lunre usque ascendunt, atque 
hac ratione meoeia luoaria juxta rotundum calcu-
lum est dieruoi 29 cum aemisae : adeoque iu 
Bpatio aDQUO duodecim menaea luaarea conflciuut 
dies 354, qua? a 365 diebua cum quadranle, quoa 
aol molu auo aanuo peragit, diebue undecim cum 
quadraate differunt. Novemdeoim autem revolatio 
num eoiarium leiupua, quod dies quidcua efficit 
6939, u n a cum aeiniaee et quadrante, meoeea 
duodecim lunares iu 328, explicat, aive dies 6726, 
alque iasuper diea quus diximus superfluos s i v e l l 
cum quadranle in alios meuaaa lunarea septem, 
aive diee 206, cum eemisse. Diea vero septeui 
c u m quadranle, q u i adbuc redundant, ia iotegro 
cycto enneacaide caeteridiasupputantur, ul mox os-
teodetur. Quoniam enim, juxta Ptolemsum, menais 
lunaris ηοα tantum dieboa 29 constat, atque 30 
mioutia primie, aive diei dimidio, aed ioauper m i -
nuto uao cum aemiaae ac parte tertia onius in i -
nuti , boo est, minuto uno, et aecundis 50. Quod 
i l le quidem oateodit par menses qui iutegri de-
currunt inlor bitiaa eclipsea. Istbso n im. minu-
tum unum, et semieeia et parte tertia unius in 
jam dictis 235 ravoluiiooibua lunae aaoenduot ad 
minuta prima 430, et aeouoda 50, quibua urdino 
diviaia 420, radduot dies 7. At raeidua miouta 
prima 10 et secunda 50 elficere nequeunt diei q u a -
drantem ; desunt enim minuta prima quatuor, et 
10 eecunda; quod et ratio exigi^ quatanua cui -
libet ennaacaideoaeteridi, daaunt, aicuti Ptole-
maeue demonalravit» rainuta priuia 3 et aecuoda I 
37. Quod vero adbuc deaiderantur uuum p r i -
mum minutum et secuada 27, neque huc ralione 
oaret. Non enim exacte coogruit cum cyclo an-
DUO quadrana iste diei, sed parte trecenteeima 
diecrepat, uti alibi diximua. Idcirco cyc lus lunaria 
ex neceeaario tantum in 19 annie qoantua ait inno-
tescit; quippe excesaus ille qu i in annia lunaribus 
reperiiur, apatio 19 annoruni ad eaadem completaa 
revolutionee redit, efficitque dictaa periodoa 235, 
prorpus completae nihilque auperflui habentes, 
prout cycluB ille requirit. Iloc vocarunt autem 
^mporis periodum, quatoous ad uaam revolutio-

{ νομικόν, ώς εΓρηται, Πάσχα ιδ' τής σελήνης μετ' 
ίσημερίαν τελείται, άπδ τής κα' του Μαρτίου μέχρι 
τής ιη' του Απριλίου είωθδς έμπίπτειν, τό δε ήμέ-
τερον τή μετά τοΰτο Κυριακή, δημιουργός δε τών 
ήμερων τε καί έβδομάτων ό ήλιος, αμφοτέρων τών 
φώτων τούς κύκλους δια μέτρου μένος, τό προκείμενο ν 
έκ τού ρέστου θηρώμεν. Κύκλοι τοίνυν ετέθησαν τή 
μέν σελήνη ιθ', οκτώ δέ καί είκοσι τψ ήλίψ · κάκει-
νοι μέν άπό τού Ιανουαρίου νόμω φύσεως άρχονται, 
ώσπερ δή καί ό ταύτης θεμέλιος · οί δέ γε τού ήλιου 
τήν αρχήν τού Όκτωβρίυυ εσχον αρχήν · ούδέτερον 
άλόγως οΤμαι, εί καί τάς αιτίας τούτων έργον διεξελ-
θεΐν. 

Διά τί ιθ' τής σελήνης είσί κύκλοι. 
! 

Μέχρι μέν ούν τών ιθ' οί τής σελήνης αναβιβάζον
ται κύκλοι· διά τούτον τόν τρόπον ό σεληνιακός μήν 
τέως, κατά τό πρόχειρον, δι' ήμερων γίνεται κθ' 
καί ημισείας · ταύτη τοι καί κατ* ένιαυτόν οί της 
σελήνης ιβ' μήνες, είς ημέρας ποσούνται τνδ', έν-
δεουσών πρός τάς τξε' καί τού τεταρτημορίου τής 
ημέρας, άς 6 ήλιος κατ' ένιαυτόν ποιείται, ήμερων 
ια' καί τετάρτου. Έννεακα ι δεκάκις δέ τή ηλιακή 
κινήσει γινόμενος ό ένιαυτός, καί ποιών ημέρας 
,ςί£)θ' πρός τ ψ ήμίσει καί τετάρτψ, τούς μέν ιβ' 
σεληνιακούς μήνας ίς σκη' περιίστησιν έν ήμέραις 
.ςψκς', τάς δέ είρημένας περιττάς ημέρας, ήτοι τάς 
ια' καί τό δ' ε?ς έτερους σεληνιακούς μήνας έπτά, 
έχοντας ημέρας σς' καί ήμίσειαν. Έτι δέ ευρίσκον
ται περιττεύουσαι ήμέραι ζ' καί τέταρτον · άλλά καί 
αύται τή τού κύκλου τής έννεακαιδεκαετηρίδος όλό-
τητι συνυπάγονται, ώς δειχθήσεται. Έπεί γάρ, 
κατά τόν Πτολεμαιον, ουχί κθ' ήμερων καί λ' πρώ
των λεπτών μόνον, ήτοι ημισείας ημέρας, ό σελη
νιακός γίνεται μήν, άλλά καί έτερου λεπτού ενός 
ημίσεως καί τρίτου, ήγουν ενός πρώτου καί ν' δευτέ
ρων · κι ι τούτο αποδείκνυα ι διά τών γινομένων 
δλων μηνών άπό εκλείψεως είς εκλειψιν · ταύτα, τό 
έν, λέγω, λεπτόν, καί τό ήμισυ, καί τό τρίτον, έν 
ταίς είρημέναις σλε' τής σελήνης παριόδοις άναβι-
βαζόμενα, ποιοΰσι λεπτά πρώτα υλ', καί δεύτερα ν', 
ά*περ άπαντα έπί τά έςήκοντα μεριζόμενα, τά μέν υκ' 
ποιυύσιν ημέρας έπτά. Τά δέ υπολειπόμενα πρώτα 
δέκα, καί πεντήκοντα δεύτερα, ού δύνανται τέταρ
τον ημέρας ποιήσαι · λείπουσι γάρ λεπτά πρώτα 
τέσσαρα, καί δεύτερα δέκα· καί τούτο κατά λόγον 
διά τό ένδεΐν έκαστη έννεακαιδεκαετηρίδι, ώς άπο-
δέδεικτα·. τψ Ιΐτολεμαίψ, λεπτών πρώτων τριών καί 
δευτέρων λζ'. Ε* δέ καί ετι λείπουσι λεπτόν πρώτον 
εν, καί κ' δεύτερα, ούκ Ιξω λόγου καί τούτο, διότι 
ουχί τέταρτον ημέρας όλόκληρον συναπαρτίζει τόν 
ένιαύσιαν κύκλον, άλλά παρά τριακοστόν ημέρας, 
ώς έν άλλοις είρήκαμεν. Καί ούτω μέν ό σεληνια
κός κύκλος ές ανάγκης έν μόνοις γνωρίζεται ιθ' έτε-
σιν, ώς καί τού περιττουοντος τών κατ' ετος σελη
νιακών περιόδων διά δεκαεννέα μόνων ετών είς τάς 
τοιαύτας εντελείς περιόδους άναβιβαζομένου, καί 
πάσας τάς είρημένας σλε' ποιούντος πάντη άνελλι-
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πεις, καί μηδέν τι λοιπόν έχουσας περιττόν, ώσπερ 
ήν τψ κύκλφ τούτφ σκοπός. Έκάλεσαν δέ τόν χρό
νον τούτον περιοδικόν, ώς είς μίαν άποκατάστασιν 
φοϊν. 

Διά τί είσιν εικοσιοκτώ οί τού ηλίου 
κύκλο ι ; 

Είς κη' δέ κύκλους άνεισιν ό τού ηλίου δρόμος, 
δτι α\ τξε' καί τέταρτον ημέρας τού χρόνου ποιού-
σιν εβδομάδας νβ', καί περιττεύει καθ' Ε/.α στον χρό
νον ήμερα μία, καί κατά τεσσάρας χρόνους αύθ:ς 
έτερα μία. "Οθεν και ζητούντες εδρειν άπό τής τού 
ήλιου κινήσεως τήν τής εβδομάδος ήμέραν, καθ* 
Ικαστον κύκλον αυτού ήμέραν μίαν προσλαμβάνο-
μεν, καί μετά τεσσάρας χρόνους, χάριν τού βισέ-
κτου, έτέραν μίαν · καί συμποσούντες, τήν ζητουμέ
νων ήμέραν ε&ρίσκομεν. Αί ούν περιττεύουσαι αύται 
έν ούδενί έτέρφ χρόνψ ολόκληρους εβδομάδας άπαρ-
τίσαι δύνανται, ώς έν τφ τέλει τού χρόνου καί τέλος 
εβδομάδος εύρεθήναι, εί μή έν τ φ κη' κύκλφ. Αί 
γάρ κη' ήμέραι εβδομάδες γίνονται τέσσαρες, καί 
τά κη' τέταρτα τών ήμερων, έβδομάς αύθις μία, 
δπερ έν έτέρφ ούχ οίον τε συμβήναι κύκλφ, εί μή 
έν τψ κη' ή έν τψ δίσ κη'; ή τρις κη' καί έξης. Έάν 
δέ έπέκεινα τών ιθ' τής σελήνης κύκλων, ή τών κη' 
του ηλίου, έθελήσωμεν έκτείναι τόν αριθμόν, εύρε— 
θήσεται τό ζητούμενον έν τοις έπέκεινα κύκλοις, ώς 
καί έν τψ α' ή β' ή γ' κύκλφ έπεγινώσκετο. 

Διά τί άπό τού Ι ανουαρ ίου οί τής σελήνης 
κύκλοικαί θεμέλιοι άρχονται . 

Άπό δέ τού Ιανουαρίου μηνός τόν τε κύκλον τής 
σελήνης καί τόν θεμέλιον ψηφίζειν άρχόμεθα, δτι 
τή μέν τετάρτη της εβδομάδος ήμερα ό' τε ξλιος 
καί ή σελήνη τψ δημιουργψ λόγψ είς τό εΤναι 
παρήχθησαν, τψ δέ πεντεκαιδεκάτψ δρόμψ τού κατά 
τόν Μάρτιον μήνα σεληνιακού μηνός, ά'ρτι πρώτον 
ανατετάλκασίν, ά'τε τής σελήνης πεντεκαιδεκαταίας 
ευθύς καί τελείας άναφανείσης, μηδέν ατελές έξ 
αρχής τού θεού πεποιηκεναι θελήσαντος * Ίνα μετά 
τό δύναι τόν ήλιον πρωί άνατείλαντα, καί τήν ε!ς 
έξουσίαν αύτψ δοθείσαν ήμέραν όλη ν καταφωτίσαντα, 
δλην καί αυτή καταυγάση τήν ύπεξούσιον νύκτα. 
Ά π ό τής ιε' ούν τού Μαρτίου μέχρις όλου τού Δε
κεμβρίου μήνες ευρίσκονται ηλιακοί μέν 0' καί 
ήμισυς, διαφόρους ήμερων έκαστος ποσότητας έχον
τες * οί δέ της σελήνης, δι' ήμερων άεί γινόμενοι 
κθ' και ημισείας, ού μόνον μήνες όρώνται τοσούτοι, 
άλλά πρός τούτοις καί ήμέραι περιττεόουσιν ια'. Ό 
γάρ Ιανουάριος καί 6 Φεβρουάριος συντιθέμενοι, 
ουδέν πλέον φέρουσι σεληνιακών δύο μηνών. Έπεί 
«δν τή τού Ιανουαρίου α' ό περιττεόων τών ια' ήμε
ρων αριθμός σαφώς άνεφάνη μετά τόν άπαρτισμόν 
του τελείου τής σελήνης κύκλου, άναγκαίως άπό 
του Ιανουαρίου δ τε κύκλος αυτής, καί ό περ-.ττεύων 
αριθμός άρχεται, θεμέλιος τών ήμερων του εξής αυ
τής κύκλου καί ών καί καλούμενος. 

Διά τί άπό τού Όκτωβρ ίου οί κύκλοι τού 
ηλίου άρχονται . 

Άπό δέ του 'Οκτωβρίου τάς τών κύκλων τού 
ήλιου φα μέν άρχβσθαι περιόδους, ότι τψ ιε' δρόμψ 
τού Μαρτίου μηνός, άνατιίλαντος τού ηλίου, μέχρι 

nem redigat differentias, qua? in motibua lumina-
riumobaervantur. 

άγοντα τάς διαφοράς τών κινήσεων τών φώτων άμ» 

2 0 5 Quare cycli solis sint XXVIII. 

Solis autem cureua in cycloa 28 porrigitur, quo-
niam anni diea 365 cum quadranta colligant se-
ptimanae 52, et rednndat quotannis diea ona, et 
poat alios dainoeps qualuor UDUS dies. Uode 
oum indagara libet ex motu solisdiem septimanaB, 
pro quovia cyolo aolari diem uoam addimus, et 
poat quatuor annoa propter biasextum a l i am: at-
que ita (oycli) ourrentie qnsaitum diem ioveni-
mua. Dies autem redundantes in nullo alio anoo 
integras aeptimanaa axplere queunt, i taut in ft-
nemannieeptimanasetiam iinia incidat, praeterquam 
in illo 28 cyclo. Nam diea 28 confiunt septimane 
quatuor, atque ex 28 quadrantibus dierum ori*ur 
septimana una. Quod in alio cyclo conlingera ne-
quit quani in 28, aut in bia 28, vcl ter 28, el oic 
deincops. S ia vero placeal vel cyclum luna» 19 
vel 28 solia ultra extendere, reperietur quaesitura 
ία cyclis aequentibus, qua ratione in primo, au i 
sacundo,aut tertio ojclo innotuit. 

Quare lunx cycli et fundamenia α menscJanuario 
incipiant, 

Α Januario autem cyclum et fundamentum atiam 
lunae computaDdo incipimua, quoniam qurlaaepti-
manffl dit primum a u m m i opificia verbo oreati fue-
runt aol ei luna, die vero 15 menaia Martii (raeo-
sem inteliiga lunarem) primum exoriebaatur. 
Luna acilicet tum decima quinta ao plana efful-
si i (ita Deua nihil quidquam a prinoipio imperfe-
ctum creare voluii), utpost aoiiaoccaaum qui raane 
orius fuerat, et totum diem eibi coramiasum i l l t v 
atrdverat, iuna noctem aibi demandatam lotam 
illnmioaret. Idpropter a 15 Martii uaqua ad De-
cembrem coropletum reperiuotur menaaa solarea 
9 cnrn dimidio, qui quidem quoad numerum die-
rum inter se var iant : menaea vero luaarea, qui 
perpetuo sunt dierum 29 c u i n aemiase, non soluui 
sunl nurnero tolidem meoaea, aed accedcnt inau-
per dies 11. Nam Jaauariua et Februarius aimul 
aumpti conatituunt exacle duoa menaea iunarea. 
Quoniam igitnr primo die Januarii undecim iale 
dieriuu exceaaua evidenter apparet, qui poat exa-
cium totum cyclum lunae, neceseario a Januario, 
et cyclua ejua et nucuerua iv.duudana incipiunt, 
qui rundainentum dieruin ndiqui cycli lun® et eat 
et appellatur. 

Quam ob causam cycli solis ab Octobri inci-
piant. 

Ab Octobri autcm cyclorum solarium revolutio-
noa inchoari dicimue, quia a die decirao quinto 
Martii exoriente aole uaqoe ad Octobrera men-
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aera diea mensiura cum diebua aeptiraanap permti-
tatim decurrunt : die aulem primo Octobris, re-
perta etiam aeptimaoa in primo iatiua die, inde 
et exordimur. Nam praeter Oclobrera nullus aliua 
meneia in prima solis periodo primam aui diem 
cum primo die aeptiroan® coincidentem em babet. 
Ab iato igitur raense inoipientea, reliquorum ordine 
meneium diea 28 9 0 6 omittimua, utpote iategrae 
bebdornadaa constituentea ; diea veroqui supersunt, 
accipimaa, donec ad i l lura, quem qaasriraua, per-
veniatur. Quod autem hoc contiogat in primo oy-
olo revolutionis golaris, facile ex eo intelligitur. 
quod a die 15 Marl i i , quo aol quidem creatue eat, 
uaque ari Septembrara exactnra, numerentur com 
Iribaa i l l ia, qni aolam natnrn pneceeaeraDt, dies 
203. Isti oonatituunt eeptimanaa 9 poat v i g in t i ; 
quippa aeptiea 20 dant 140, et eeptiea 963, adeo-
que primua diea Outobria in primum aeptiman» 
diem incidit. 

Quomodo reperitur cyrlus lunae. 
Quando taraen iunae cyclum invenire volueria, 

datum anoum raannum dljitifl capo, et supputa. 
8tatuator autem, exempli gralia, pnpaena hic an-
ηαβ 6843. Quoniam reapecta 19 cyclorum lun® 
pariter aese babent nuroeri 190 et 1800, aubtrahe 
ter 190 ex 6843. Dein ex residuo 1143, deraa so-
xiea 190, reltoquentur 3 pro cyclo lunae, vel ai 
placet, serva eolum anni minoria num. 43, qui -
bua adjice 17, quas quidem auperaunt post proxime ( 

lapaara beoatontaateridem : etbanc 8umrnam,puta 
60, divide per 19, reaidua 3 ostendunt plane cy 
cluro lunffi. 

Quomodo invenilur fundamentum lunae. 
Hujue aatem fundamentum accurate tenebia, ai 

modo undecuplaveris jam inventum Ιιιητ cyrlum, 
e i lum diea trea producto isti adjicien*, illarri 
auramam diviseria per 30. Sarvabitur onim nu -
raeraa reaiduus pro fundamento lunae. Ideo autom 
adjiciuotur Irea iati diea, quoniam in 19 annia 
compietia, ut diolum est, non revera restitauntur 
motaslaaee ai longitudinero, aed deaual unius diei 
minula prtma3', ct aecanda 37%, aleo u i in epatio 
annorum 304 cyclus lunae fere die uno deflcial. 
Hano ob cauaacn anno mundi 5929 nullus diea ac-
cesait cycli lunaris undccuplatione: iudo vero ad 
annnm 6233 diea utiua a ijictebatur, et hinc porro 
anno 6537 duo, indeque ad annum 6841 trea : 
atque dainceps, joxta coropar dicti tomporie inter-
vallumj qaatuor dica accedent. VerunUmen pree-
aente hoc lempore, si cyclum luna; 17 et 18 et 19 
undecuplaveria et quatuor dioa adjeceria, quem 
velie menaia lunaris diem boo pacio reperire po-
taris. 

/).· cyclo solis inveniendo. 
Similiter ct de aole ; annum jam curreutem di -

τού Όκτωβρίου μηνός, ένηλλαγμένως αί τών μηνών 
ήμέραι πρός τάς τής εβδομάδος έφέροντο * τή δέ α' 
τού Όκτωβρίου ευρεθείσης καί τής εβδομάδος έν 
τή α' τών αυτής ημερών, έχειθεν καί άρχόμεθα. 
Ουδείς γάρ τών μηνών έτερος, δτι μή μόνος ό Όκτώ-
βριος, κατά τήν πρώτην τού ήλιου περίοδον τήν 
πρώτην τών αυτού ήμερων τή πρώτη τής εβδομά
δος εχει συμπίπτουσαν. Έκ ττύτου τοίνυν αρχόμε
νοι, έκαστου τών έξης μηνών τάς μέν κη' ημέρας 
έώμεν, ώς ολόκληρους εβδομάδας άπαρτιζοόσα:, 
τις δέ έπέκεινα τούτων λαμβάνομεν, εως άν είς τήν 
ήμέραν ελθωμεν, περί ής τήν ζήτησιν Ιχομεν. "Οτι 
δέ κατά τόν πρώτον τής δημιουργίας τού ήλιου κύ
κλον ούτω συνήντησε, καταμαθεΤν εύπετές . Άπό τής 
ιε' τού Μαρτίου, έν ή τήν γίνεσιν εσχεν ό ήλιος, μέ-
χρις ό'λου τού Σεπτεμβρίου, μετά τών πρό τού ηλίου 
τριών ήμερων ήμέραι γίνονται σγ', αΐτινες ποιούσιν 
εβδομάδας εννέα και εΓκοσιν · έπτάκις γάρ τά ε?-
κοσιν εκατόν τεσσαράκοντα, καί έπτάκις τά εννέα, 
έξήκοντα τρία · λοιπόν ή πρώτη τού Όκτωβρίου 
έγένετο καί πρώτη τής εβδομάδος. 

Πώς ό τής σελήνης ευρίσκεται κύκλος. 
Άλλ ' ήνίκα τόν τής σελήνης κύκλον εύρεϊν έθε-

λήσειας, τοις δακτύλοις τών χειρών τό ένιστάμενον 
έτος λάμβανε. Κείσθω δή τό έφ' ημών ςωμγ', καί 
έπεί τήν αυτήν άναλογίαν εχουσι τψ ιθ' άριθμψ τών 
τής σελήνης κύκλων δ τε ρ^' καί ό %αί§', ά<ρε>ε 
πρώτον έκ τρίτου τόν ,α^$)'· Είτα τών μεινάντων 
αρμγ' αφελών έξάκις τόν ρΐ', έξεις τά περιλειπό-
μενα τρία, άπερ είσίν ό κύκλος τής σελήνης. Εί δέ 
βούλει, κράτησον τό μικρόν έτος μόνον, ήτοι τά μγ' 

' πρόσθες καί τά ιζ' τά περισσεύσαντα άπό τής παρ
ελθούσης έκατονταετηρίδος, καί τά όμού γινόμενα ξ' 
ύφελε έπί τών ιθ', καί τά καταλειφθέντα τρία δηλούσι 
τρανώς τής σελήνης τόν κύκλον, 

Ηώς ό τής σελήνης ευρίσκεται θεμέλιος . 
Τον δέ ταύτης θεμε'λιον ακριβώς ε"ση, έάν περ δν 

εύρες αυτής κύκλον ένδεκαπλασιάσας, και τρεϊς 
ημέρας τούτοις προσθείς, ύφέλης έπί τών λ' καί 
καταλειφθέντα αριθμόν, ώς θεμέλιον τής σελήνης 
κράτησης. Αί δέ τρεις αύται ήμέραι προστίθενται, 
διά τό μή άποκαθίστασθαι τάς τής σελήνης κατά 
μήκος παρόδους έν δ'λοις ιθ' ετεσιν, ώς ε?ρηται · 
άλλά παρα μιας ημέρας εξηκοστά πρώτα τρία, καί 
δεύιερα τριάκοντα έπτά, ώττε είς τριακόσιους τεσ
σάρας ένιαυτούς μίαν ήμέραν Εγγιστα τόν κύκλον 

) έλαττούσθαι τής σελήνης. Διά δή τούτο έπί μέν του 
'*νϊ)*θ' έτους τού κόσμου ουδεμία ήμερα τψ ένδεκα-
πλασιασμψ τού κύκλου τής σελήνης προσετίθετο · τδ 
άπ' εκείνου δέ άχρι τού ,ςσλγ' έτους μία προσε
τέθη · εντεύθεν δέ μ?χρι τυύ ,ςφλζ' Ιτους, δύο · αύθις 
δέ αχρι τυύ ζ"ωμα τρεις · εΓοέπειτα δέ, κατά τό ισον 
τού είρημίνου χρόνου διάστημα, τέσσαρες προστε-
θήσονται. Πλην καί κατά τδ παρόν, τόν ιζ' τόν ιη' 
καί τόν ιθ' κύκλον τής σελήνης ένδεκαπλασιάζοι*, 
τεσσάρας ημέρας προσθήσεις, καί ούτω τήν ποστήν 
τού σεληνιακού εόρειν άν δυνηθείης μηνός. 

Πώς οί τού ηλίου κύκλοι ευρίσκονται, 
ωσαύτως καί έπί τού ηλίου, κράτησον ταις χερσί 
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τό τρέχον άρτίως ,ςωμγ' έτος * καί έπεί ό εικοστός 
όγδοος τών κύκλων τού ήλιου αριθμός αναλογεί τψ τε 
σπ' καί τψ ,βω', άφελε έκ δεύτερον τόν ,βω', καί τών 
περιλειπομένων ,ασμγ' αύθις άφελε τετράκις τόν 
σπ' · είτα τών μεινάντων ρκγ' τετράκις άφελόντος 
σου τόν κη', ανεξάντλητος μένει ό ια', δ'ς έστιν ό τού 
ήλιου κύκλος. 

Ά λ λ ω ς . 

"Η καί ούνω · κράτησον τά μικρά έτη τής παρ
ούσης έκατονταετηρίδος, ήτοι τά μγ', πρσσθες καί 
τά καταλειφθέντα τής παρελθούσης κδ', καί τά όμού 
γινόμενα ξζ' μέρισον έπί τά κη' · καί τά τούτων 
έλάττονα ta', 6 κύκλος έστί του ήλιου. 

Έ τ έ ρ ω ς . 

Άλλά γάρ μηδέ ταύτην απαξίωσης τήν μέθοδον, 
καί ρ?στα τόν έπιζητούμενον κύκλον καί αμφοτέρων 
συνήσεις τών οώτων. Ό ιθ' κύκλος τής σελήνης, 
καί ό κη' κύκλος τού ήλιου άλλήλοις πολυπλασιαζό-
μενοι, τόν φ' καί λβ' συνάγουσιν αριθμόν, άλφα τισίν 
άνομαζόμενον, παρά τό συνάγεσθαι τήν αυτήν ποσό
τητα τοις «ξ ών τό άλφα στοιχεΐον σύγκειται. Τούτψ 
τοίνυν καί τό πλήρωμα τών κύκλων ακολούθως 
συνέρχεται · δ μέν γάρ ευθύς tO' δ τής σελήνης, 
όγδοος δέ καί εικοστός δ τού ηλίου γίνεται. Ούκούν 
μέρισον τά άπό κτίσεως κόσμου ετη έπί τά φλβ' 
ούτω · δωδεκάσις τά πεντακόσια, έξσκισχιλια · δο>-
δεκάκις τά λ' τριακόσια έξήκοντα · δωδεκάκις τά 
δύο, κδ', δμού ,ςτπδ' · λοιπά υξα' πρός τό σήμερον 
ουχόν ςωμε' ετος. Καί άν μέν τόν κυκλον τής σε
λήνης έθέλης εύρεΐν, μέρισον τά υξα' έπί τά ιθ' ού
τως · κ' τά δέκα, σ' · κ' τά θ', ρπ' δ' τά ι', μ' τε
τράκις τά θ', λς' · δμοΰ υνς', λοιπά ε'. Ταύτα πέ-
φυκεν δ τής σελήνης κύκλος. Άν δέ τού ήλιου ζητής, 
οΰτως · δεκάκις τά κ', σ' · δεκάκις τά η', π' · έξάκις 
τά η', μη', δμού υμη', λοιπά ιγ', ά δή πέφυκεν δ 
κύκλος τού ηλίου. 

Πώς ευρίσκεται ή Ινδικτος. 
Ούτω καί έπί τής ίνδίκτου ποίει · τά μέν άπό κτί

σεως κόσμοδ ετη άναλύων έπί τά ιε', τά δέ μικρά, 
μετά προσθήκης ετών ε' μερίζων αύθις έπί τά ιε'. 
Εί γάρ καί τοις τά Ελλήνων φρονοΰσι 'Ρωμοίοις 
έξευρηται τδ τής ίνδίκτου καί έπιυεμήσεως εθος, 
διά τδ φανερώς έπί τοσούτοις έναλλάττειν χρόνοις 
τάς τών ανθρώπων ηλικίας, άλλ' ελαθον εαυτούς τή 
έληθεία καί ούτοι συνενεχθέντες, καί τοις τψ μεγάλω 
ΜωσεΤ άναγεγραμμένοις άπό κτίσεως κόσμου συμ-
φ%ιγγόμενοι χρονοις. 

Π » ς τδ νομικδν ευρίσκεται Πάσχα. 
Άλλά καί έπί τήν εύρεσιν ήδη του νομικού 'ίωμεν 

Πάσχα. Ένδεκαπλασίασον τδν τηνικαύτα διϊπ-
πεύοντα τής σελήνης κύκλο ν, προστίθει τούτοις 
ημέρας Εξ, τάς συνισταμένας έκ τού ειρημένου λε
πτού ενός καί ημίσεως καί τρίτου, άπερ κατ' έπ
έκεινα τών κθ' καί ημισείας ήμερων εχων δέδεικται 
δ της σελήνης μηνιαίος κύκλος. Άπό δέ τού ιζ' κύ
κλου μέχρι τού ιθ' ημέρας προσθήσεις έπτά * πλείων 

Α g i ( i s accurate computa, videlicet 6843, et quoniam 
numerus 28 clycorum eolia rcspondet et numero 
280, et numero 2800, aufer bia 2800 ex 6843, et ex 
laaaentibua 1243 rureua deme quater 280; tum a 
reaiduia numeria 123, si auferaa quater 28, mane-
bit numerus %B7 inexhauslue 11, qui eolia cy-
clua erit. 

Aliter. 
Vel etiam boo modo : serva nomerum minorera 

annorum currenlie hecatontaeteridop, sive 43, et 
adjice annoa, qui aupersunt da praeterita 24, sum-
mamque inde oollectam 67 partire per 28 ; nume-
rue poat diviaionem residuus, nempe undecitnue, 
erit cyclus eolia. 

g Alio modo. 
Sed nec ista methodas reepaenda eat, qua nullo 

negotio utriusque lumioaria cyclum captea. Cyclue 
19 lunae et cyclus 28 eolis in ae invicem ducti nu-
m e r u m 532 producunt, quem Qonnu l l i alpha ap-
pellant, quia eadem aumma ex ietius vocia elemen-
tis conflatur. Gum illo igituret complementura cy-
clonim perpetuo concurrit; nnm 19 prolinoa l u -
nea oyclua fit, et 28 cyclus aolia. Dividantur ideo 
aoni ab orbe eondito per 532 in bonc modum : 
daodeoim ducta io 500 faciunt 6000, et in 30 
360, et 12 in 2 24. Ex quibus conQt samma 
6384. Reaidua poat divisionem aont 461. Jam ai 
copiae pro prasenlt aono 6745 lun® oyolom 
adinvenire, divide 461 per 19 in banc modum ; 20 
ductain 10 producunt 200 et 30 in 9 180; ilemque 

G 4 in 10 40, et 4 in 9 36. Hoc est, simul 456. 
Bcsidua post diviaionem, nimirum 5, sunt lun® 
cyclus. Gyclum autem aolia boc modo indagabia : 10 
in 20 efficiunt 200, io 880, atque 6 in 8 48. Quorum 
eumma 448. Eeeidua ?ero 13 cyclum eolia mons-
trant. 

Quomodo invenitur xndictio. 
Pro indictione etiam captanda boo modo ope-

raro. Annos ab orbo coodito divide per 15, et ao-
nos minores additis quinque rursus parlireper 15. 
Etai enim apud Romaoo^, qui gentilem superatitio-
nem sapiebant, obtinuit indiotionia et έπινεμέσεως 
ritua, quoniam juxla id temporie iotervallum inai-

ρ gniter imraulantar hnminum mtates, nesciebant 
tnnen ipsi semet ad veritatem accedere, at quoad 
annoa ab orbe condito cum magno Mose conseo-
tire. 

Quomodo reperitur Pascha legale. 
Pergaiuos auteui ad Paacba legale inveQiendum. 

Cyclum lun» jain currentein uudecuplato : qoibua 
addanlur dies aax, qui e i diuto miouio uno cum 
samiaba ac parte tortia coufiunt, quas particulae 
maoatruum lunas cyclum ulira 28 diea cum se-
mieea babera jam oatensaro eet. Alios autem ad 
complnndum nuraerum 50 adjicies, imo a cyclo 17 
ad 19, eeptera diee ; nam in ii l is cyciia ploree raqui-
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ruatur. Dein ex oraoium aggregato abjice dies 30, Α 
et duntaxat reservato reaidua minora quam 30, 
quibue addantur tum diea Marti i , donec ad nume-
rura 50 pervenarie. Sin vero omnea Martii dies 
haud aofficiunt, adde et ex Apri l i usque ad i l lum 
diero, qui oumerum 'iatuni 50 adimpleverit; ita 
dabitur Pascba legale. 

9 0 8 Aliter. 
Uli polerie, ei plaoct, et hac metbodo. Adde 

fundamento luaa3 in die primodie Januarii reperto 
epactns tres (nt ai luna cyclum 17 attigerit, indc 
ad 19 usque epactas quaiuor fundameuto adjicies), 
el ai numerus fuorit major 30, detrabe 30, el ap-
pone residuis porro a primo die Januarii , dum nu- ] 
merua 50 compleatur. S i vero dies Marti i numero 
complendo parrs non fuerint, caeteros ex Apri l i 
adjoDge, uaque i l lum diem qui 50 numerum perfo-
cerit : aciasqne hoc ipaum esse Pascha secundum 
legem celebrandum. 

Aliter. 
Hoc eliam modo, ei velis : lunae fundamentum 

in primo die Januarii roenais repertum servato;haic 
adde ex diebua Marti i , uaque dum fiant dies 47, 
?el si i l l i aoli baud fac ian l eatia, adaecte ex die-
bus Apr i l ibae : atqae etiam cuai luna in cyclo 17 
ad 19 usque procurreret, numerato diee Ί8 : sciaa-
quo i d tempoa Paachati legali debitum. Quando 
autem 1UD83 fundamentum plus quam 26 diee ba-
buerif, ne capias omnee dies Marti i , sed uaum so-
luo), atque ex Apri l i 47 dies perficito. 

Hoc preterea te acire expedit, puta pleoilunium 
c i r c a Paacha legalc in nuraero 45 reperiri; sic enim 
completur unus meneia luaaria cum eemiaae. Simi-
l i lor et in reliquia metbodie praedictis, quee confl-
ciunt numerum 50, non dia 50 sed 48 luna decre-
accre iacipit. Hujus auiem anomalia, ut dictum 
c d , cliam duos alios diea poecit, adeoque colligitur 
biuo 17, inde numerua 50. 

De Paschate Chrisliano adinveviendo. 
Sic quidem reperire licet, quooam menais die 

legale Pascba cont ingat . Opua autem eat ut inteJli-
gas etiam quinam septiinanra dieacum isto ooocur-
rat,adeo utexinde procedenaaddiem Dominicuin,et 
diem illuru mensie hicrursus accipiens,tempu8 Pa . 
acbat ia Chrialiani celebrandi digaoecaB. Sume i g i -
tur cyclum 8olis,eique epactas quae diximus adjinr, 
uim. pro quovis quadriennio unam, quae aint epacta? 
biaaextilee, tum etiam 11 illaa mensium quatuor, 
videlicet ab Octobri usque ad Januarium, ubi men-
eie 30 diebue conslut; tree autem a menae dierurn 
31. Sed a Februario ne accipiaa ; hic enim penitus 
nbaorbetur. Et si in Martio reperitur Paacha 
legale, cape dies uaque ad i l lud Paacha. Si?ero 

γάρ ή εκείνων ποσότης έν τούτοις συνάγεται · καί 
ένώσας άπάσας, εκβαλε τάς τριακοντάδας καί τά 
περιλειφθέντα ήττονα τών λ' κάτασχε μόνα * καί 
τούτονς προστίθει τάς τού Μαρτίου ημέρας, μέχρις 
άν είς τον ν' ελθης αριθμόν. Εί δέ ούκ άρκέσουσιν 
αί τού Μαρτίου πάσαι, πρόσθες καί έπί τού Απρι
λίου, καί κατ* έκείνην τήν ποστήν τού μηνός, ήτις 
άνεπλήρωσε τον πεντηκοστόν αριθμόν, ΐσθι το νο-
μικόν γινόμενον Πάσχα. 

" Α λ λ ω ς . 
Εί δέ δοκεΐ σοι καί έτέρως, προστίθει τψ έν τή α' 

τού Ιανουαρίου εύρεθέντι θεμελίψ τής σελήνης 
έπακτάς γ', τής δέ σελήνης ε:ς τδν ιζ' άφιγμένης 
κύκλον, καί ανιούσης μέχρι τών ιθ', τεσσάρας έπα
κτάς τψ θεμελίψ προστίθει* καί έάν πλέον τών λ' δ 
άριθμδς γένηται, ύφελε τά λ', καί τοις περιλειφθεισι 
προστίθει άπδ τής α' τού Μαρτίου, μέχρις άν δ ν' 
άριθμδς πληρωθη. Εύ δέ τού Μαρτίοτ πάσαι ούκ 
άνεπλήρωσαν τδν ν', πρόσθες τάς λοιπάς άπδ του 
Απριλίου, καί κατ* έκείνην τήν ποστήν τού μηνδς, 
ήτις άνεπλήρωσε τδν ν', τελούμενον γίνωσκε Πάσχα 
τού νόμου. 

"Αλλως . 
Ει δέ βούλει, καί ούτω · κράτησον τδν έν τή α' 

τού Ιανουαρίου μηνδς ευρεθέντα τής σελήνης θεμέ-
λΐ5ν · τούτψ προστίθει έκ τών δού Μαρτίου ήμερων, 
εως άν γένεται ήμέραι μζ', ή εκείνων μόνων μή 
έξαρκουσών, προστίθει καί άπδ τών τού Απριλίου* 
πλην τδν ιζ' κύκλον τής σελήνης θεούσης, μέχρι του 
έννεακαιδεκάτου, ημέρας άρίθμει μη', κάκεί τδ νομι-

, κδν τελούμενον γίνωσκε Πάσχα. Π λ ίο ν δέ τών είκοσι 
1 καί εξ ήμερων έχοντος τού θεμελίου της σελήνης, μή 

λάμβανε τάς τού Μαρτίου πάσας ημέρας, άλλά μίαν 
μόνην · έκ δέ τού Απριλίου άναπλήρωσον τάς μζ 
ημέρας. 

Δει δέ σε τούτο είδέναι, ώς ή κατά τδ ν ο μι κδν 
Πάσχα κυρίως πανσέληνος έν τψ με' ευρίσκεται 
άριθμψ ' ούτω γάρ άναπληρούται εις καί ήμισυς 
σεληνιακός μήν. Ωσαύτως κ*ί έπί τών ρηθεισών 
έτερων μεθόδων, αϊ συνάγουσι τδν ν' ούκ έπί τούτου, 
άλλ' έτ:ί τού μη' αριθμού ή σελήνην φθίνειν ύπάρχε-
ται. Ή δέ ανωμαλία ταύτης, ώς εΐρηται, καί τάς 
ετέρας δύο προστέθεικεν ημέρας · καί ενταύθα μέν 
τδν μζ' συνάγουσιν αριθμόν, εκεί δέ τόν ν'. 
"Οπως τδ Χριστιανικδν εύρίσκετοι Πάσχα . 

Καί ούτω μέν ή έν τψ νομικψ Πάσχα ποστή τού 
D μηνδς ήμερα ευρίσκεται. Δει δέ σε είδέναι καί ποία 

ταύτη συνέρχεται τής εβδομάδος ήμερα, ώς άν 
εκείθεν έπί τήν Κυριακήν ερχόμενος, καί τήν έν 
αυτή τού μηνδς αύθις καταλαμβάνων ποστήν, έκεΐ 
τδ Χριστιανικδν τελούμενον Πάσχα γινώσκης. Κρά
τησον ούν τδν κύκλον τού ηλίου · προστίθει τούτψ 
τάς λεγομένας έπακτάς, ήτοι κατά δ' χρόνους μίαν, 
α'ίτινές είσι τού βισέκτου · είτα τάς ένδεκα τού τε
τραμήνου, ήγουν άπδ τού Όκτωβρίου μέχρι τού 
Ιανουαρίου, άπδ τού έχοντος μηνδς ήμερος λ', δύο 
λαμβάνων, τρεις δέ άπδ τού έχοντος λα'. 'Από δέ τού 
Φεβρουασίου μή λάμβανε, διά τδ εσχάτως αύτδν 
κεκολοβώσθαι. Καί εί μέν έν τψ Μαρτίψ ευρίσκεται 
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το Πάσχα τδ νομικδν, λάβε και τάς μέχρι του Πά
σχα τούτου ημέρας ' εί δέ έν τψ Άπριλίψ, λάβε και 
άπδ τού Μαρτίου μόνας τρεις, καί τάς τού Απρι
λίου, δ'σαι μέχρι τού Πάσχα ευρίσκονται, καί ένώ
σας άπάσας, άνάλυσον έπί τά ζ', καί εί μέν μία πε~ 
ριλειφθείη ή μένα, υπάρχει Κυριακή, καί δει σε 
προσμένειν τήν ερχόμενη ν · εί δέ δύο, δευτέρα · εί 
δέ τρεις, τρίτη, καί έξης μέχρι τών έπτά. Καί άφ' 
έκαστης, έπί τήν Κυριακήν απαντών, καί έν εκείνη 
τή ήμερα τού μηνδς, έφ' ήν ή Κυριακή ευρίσκεται, 
λέγε τδ Χριστιανικδν είναι Πάσχα. 

"Οπως ευρίσκεται ή Άπόκρεως. 
Μετά δέ τδ εύρεΐν τήν ήμέραν τού μηνδς, καθ' ήν 

τδ τών Χριστιανών Πάσχα γίνεται, προστίθει ταύτη 
τρεις ημέρας ετέρας, τεσσάρας δέ, εί δ χρόνος βί-
σεκτος ειη, καί ένώσας άπάσας, εί μέν δ άριθμδς 
τούτων είς τδν Μάρτιον πίπτει, ζήτει τήν Απόκρεω 
έν τή ίσαρίθμψ τοΰ Ιανουαρίου ήμερα* ε? δέ εκεί
νος έν τψ Άπριλιψ ευρίσκεται, σκόπει ταύτην έν 
τψ Φεβρουαρίψ. Σκόπει δέ καί ούτω * τδν ένιστάμε-
νον τής σελήνης θεμέλιον άχρι και πεντηκοντάδος 
εκτενείς, προσεπιβάλλων αύτψ τάς άπδ τής πρώτης 
τού Ιανουαρίου και πρόσω ημέρας, καί τού ν' τε-
λευτήσαντος αριθμού είς οιανδήποτε εβδομάδος ήμέ
ραν, τή έξης Κυριακή τήν Απόκρεω βεβαίως επιτε
λεί. Άλλά τής σελήνης είς τδν κς' καί περαιτέρω 
θεμέλιον προϊούσης, μιαν μόνην έκ τού Ιανουαρίου 
λήψη, τάς δέ γε λοιπάς έκ τού Φεβρουαρίου * ούτω 
δέ τήν Απόκρεω, f[ πίπτει, γνωρίσεις. Ρί μέν ε'ς 
τδν Ίανουάριον, τδ Πάσχα πάντως εσται τδν Μάρτιον 
(τδ τών Χριστιανών <ρημι) * εί δέ είς τδν Φεβρουά-
ριον αύτη, εκείνο τδν Άπρίλιον · άφαίρεσιν μόνον 
τοσούτων ένθάδε ποιών ήμερων, δ'σων εκεί προσ-
θήκην, τριών δηλαδή, εί δέ βίσεκτον εΓη, τ ε τσάρων. 
'Αλλά καί τδ νομικδν εντεύθεν Π2σχα γινώσκεται, 
τή αύτΐ) μέν άεί της εβδομάδος ήμερα συμπίπτον, 
ήν δ πεντηκοστός άριθμδς έπί της Άποκρέω δεί-
κνυσι, μετ* άφαίρεσιν δέ κάνταύθα τριών ή τεσσά* 
ρ ων του μηνδς ήμερων. 

Α io Apr i l i , accipe at ex Martio eolum trea dias, 
et ex April i qnot eousque haberi contingat; et oollige 
in aammam omnaa, quam divide per 7 ; tum ai 
una diee remanaerit, Domioioa erit, Dominicam 
proximam exspeotanti; ai duo, feria eeounda, si 
trea, tertia, et aic deinceps uaque ad aeptem : 
et oportet a singulia ad Dominicam procedere. Illo 
autem die roensie, in quo Dominioa inoidit, dioo 
Chrietianum Paacha contiogere. 

Quonam pacto reperiatur Carnisprivium. 
Poetquam diem mensis adinvenerie, quo Paecha 

Chrietianorum contingit, adjice i l l i alios trea diea, 
imo quatuor, ai annue fuerit bissextilis ; et ai i l lo-

B rura aimul sumptorum namerus in Martium oadat, 
exquire Carnieprivium ad eumdem numero diem 
Januarii : ain vero ille in Apr i l i menae reperialur, 
quaere in Februario. Quod facies hoc modo : Pun-
daraentura praaaena luna uaque ad penteconiadem 
extendee, eique addes diea 2 0 9 a primo Janaarii et 
porro, atque luno in quamcunque aaptimane diem 
deainat numarua 50, Dominica proxime aeqoento 
Carniaprivium aecure celebrato. Verumtamea si 
luna ad fundaraentiitn 26 vel ulterias procedat, 
unum aolum diem ex Januario eximea, ceteroeque 
do Februario ; atque itaquonam die Caraisprivium 
obtingat, neaciua haud fueris. 8i quidem ia Janua-
r iam cadat Garnisprivium, Paacha (Gbriatianum 
puta) in menee Martio celebrabitur, ai in Febraa-

p r ium, hoo mense A p r i l i : modo hic tot diee eub-
traxeria, quoi i l l i o addidiati, acilicet tres, vel, ai 
biasextum fuerit, quatuor. Sed et legale Paacha 
exinde ionolescit, qoatenua aemper eodem aepti-
roao® die incidit, quem Dumerus 58 a Carnieprivio 
aignat: ablatia et hic tribua vel quatuor mensie 
diebua. 
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TABULA INDICANS 1N QUIBUS ANNIS 
PLEN ILUNTUM J U X T A P A S C t t A L E G A L E , 

Quonam mensis die conUngat, et lere qaibas diei rainatis primis et secundis 

α meridie namerandis. 

h 6000. 200. 
33. 

6000. 500. 
37. 

6000, 800. 
21, 

<t 6000. 200. 
34. 

Mur. 22. 
23 49 r 

6000. 500. 
38. 

6000, 800. 
22. 

Mar. .., 
34' 

111. 6000. 200. 
35. 

Apr. 10. 
23 40 ' 

οοοα 500. 
3». 

Apr, 9. 
25 25' 

6000. 800. 
43. 

Apr. 8. 
27' 86" 

IV. 6000. 200. 
36. 

M a r , 20. 
4ifr+ 41 

6000. 500, 
50, 

Mar. 28. 
47' 80" 

6000. 800. 
44. 

H a r , 27 
49* 58" 

V . 6000. 200, 
37. 

Αρη 17. 
39' 34 

6000. 50 \ 
51. 

Apr. 16, 
41' 42 

6000, 800. 
45, 

Apr. 15. 
43' 50 ' 

VI, f.ijriO, 200. 
38. 

A p d l . 7, 
1' 36 

6000, 500. 
52. 

Apr. 6, 
3' 44" 

6000, 800, 
46, 

Apr, 5. 
5h 82" 

Y I L 6000, 200. 
39. 

M a r , 27. 
23' 38* 

64)00, 500, 
53. 

Mur, 26. 
Ξ;; 46" 47, 

M a r , 35. 
20' 44" 

VII1, 6000. 200. 
40. 

Apr. 14 
17" 29" 

6000. 500 
83. 

Apr. 13. 
19 37" 

6000. 800. 
48. 

Apr. 1, 
23 27 ' 

IX. aooo. soo> 
41. 

Apr. 3, 
39 3 Γ 

6000. 500. 
84. 

Apr. 8. 
41* 39 

6000. 800. 
40, 

M a r 22. 
23' 27" 

X. cooo, aoo. 
42. 

M a r . 24. 
Γ 33 

6000, soo. 
55. 

Mar. 23. 
3 41 ' 

6000. 800. 
50, 

M a r , 22, 
5 41" 

XI . 6000. 200, 
43. 

Apr. U , 
55' 25 

fiooo. m 
56. 

Apr. 10. 
57' 33" 

6000. 800. 
51. 

Apr. 9. 
89 21" 

ΧΠ. 6000. 200. 
44. 

Mar 31. 
17 27" 

6000. 500. 
87. 

Mar 30. 
10 35" 

6000. 800. 
52. 

M a r . 39 . 
21' 43" 

XMt 6000. 200. 
45. 

Mar. 20. 
30 20 

0000. 500. 
5R. 

Mar, tO, 
41 37" 

6000. 800. 
53. 

M a r , 18. 
43 45" 

XIV. 6000. 200. 
46. 

Apr, 8. 
33' 21 

6000, 500. 
59 

Apr, 7, 
85' 2ΪΓ 

6000. 800, 
54. 

Apr, 6. 
3? 37 H 

X V , 6000. 200 
47. 

M a r . 28. 
55' 23" 

6000. 500, 
60. 

M a r . 27. 
:w : i l " 

6000, 800. 
53. 

M a r , 26. 
59' 39" 

6000, 200. 
48. 

Apr. 15, 
40' 15' 

64)00. 500. 
61. 

Apr, 14. 
W 23' 

6000. 800. 
56. 

Apr. 13, 
83' 31" 

XVTL 6O0O. 200. 
40. 

Apr. 5. 
11 17' 

6000. 500. 
62. 

Apr, 4. 
13 25 

6000. 800. 
57. 

Apr. 3. 
18' 33' 

x v m . liiXK) 200, 
80. 

Mar. 25. 

33- ir 
6000. 500. 

63, 
M a r , 24. 

X, 27" 

6000. 800. 
58. 

M a r , 23. 
37' 35' 

XIX, 6000. 200. Apr. 13. 
27 11' 

6000, 500, 
64. 

Apr, 12. 
29' 19' 

6000. 800. 
59. 

Apr. 11. 
31 27 ' 

CTCLUS ivxjt. 
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ΚΑΝONΙΟΝ ΕΝ ΗΟΙΟΙΣ ΕΤΕΣΙΝ 
Η ΚΑΤΑ ΤΟ ΝΟΜΙΚΟΝ ΠΑΣ ΚΑ ΠΑΝΣΕΛΗΝΟΣ 

Σελήνης Ποια συνέρχεται ποστή του μηνδς, κατά ποίον άπδ μεσημβρίας δλοχερέστερον 
κύκλος. α' ή β' τής ημέρας λεπτδν. 

Α'. λγ . 
,ζ". ω'. 

κα'. 

Β'. 
Μαρ. κβ'. 
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Vel etiam sic. k 

Numera poet Darnisprivium, videlicel a ee-
eunda feria eeptimana» caaeari©, diee quinqaa-
ginta 96x; et i l l ic Chrislianum Paecha ία?β-
niee. Quot autem diea deprebenduottir a aecunda 
feria eeptiman® renovationis ueque ad tertiam 
Mal i , tot accipe etiam dies esse esurialea jejunii 
Sanctorum Apoetolorum aeetivae. Menae Martio ei 
praesene invenitur Judaeorum Pasoba, addendi i tmt 
dies 19» et ihi proxime sequens deprehendetur-
Quod si meoae April i Pascba hujus anni, tolle diee 
undecim, illicque venturam erit. At si luna in de-
oimo sexto solo cyclo fuerit, delrabendi sunt dies 
duodacim, etatimqoe Pascha secuturum apparebit. 

9 1 4 De Paschate legali et auclorum dissensu circa j 
pleniluniutn. 

Oplime aane et quam quis exialirnet pnlohriua 
hanc tabulam Patrea olim c o Q d i d e r u n l : qu» u-
triuaque luminaris cyoloe, solis dico ac luns , ex-
tremie aui columnis exhibet, et cyclo quidem lunaa 
legale Paeoba prope verum oateodit, altero autem 
eolis ChristiaDum, quod in eadem racta linea le-
gali adjacet. Anoon igitur lilterae ietae βααΐ illustres 
ipsarum rerum imagines ? Αααοη utriusque Teeta-
menti differentiam egregie exponunt? Luna euim 
ascititiam legem reproaentaiie, que in noote po-
lytbeiami illustravit, baud clarieaime tameo. veram 
Dei notitiara, ineffabile pleriaque mysterium; et 
quidem perfeclum triplexque Deitatie jubar quasi 
tenebrie obvolutum, non aioe ratione legale Pa- , 
echa oetendit. Sol autetn omnibue aspeolu gratue 
qui praelargam gratiae dispensationem imagine 
quadam prefert, et clarum el aportum, tanquam 
in raeridie veritatte r a d i u m , et Triaitatia agnilio-
nem, quam sol juatitia? explicuit, pariter et veri 
Paaobatia prsmonatrator oetendit. Quoniam vero 
lex integrain lunee periodum mensem vooare eolet, 
dieque 15 primi hujusce menais Paeoba oelebran-
dum decernii, atque uobiamet muria est eccundum 
computum Romanum nieoses illos motiri, com-
mode reperta est preeena tabula, qua oatenditur, 
quoniam die meneid alicojus Romani ooalingal 
primi menaie lunarie pleniluaium, itemque in 
quam eeptimaaediem sea feriam iete diee cadat; 
ita ut Q08 inde ad feriam primam pergentee, baud 
igoari quinam measia diea idem ille ait, Pascba 1 
noetrum certa ratione celebremue. 
τες, καί τήν κατ' αυτήν αδθις του μηνδς γνόντες 
μεν. 

Ceterum circa Pascha noatrum qaatuor βααΐ de-
termiaaliones neceseario exquireudee; equibua duas 
quidem atatuit caooo aposLolicus, ut supra ia ca-
pite de Paaohale litleras II diximue : quibus acce-
duDt du» alite ex Iraditiune non acripta. Prima 
igitur eat quod Paacba po*t ffiquinootium vernum 
celebrare oportet: eecunda, quod noa eodem die, 

Έ και ούτως (1). 

*Αρίθμει μετά τήν Απόκρεω ήτοι άπδ της δευτέ
ρας της τυροφάγου ημέρας νς', κάκεΐ τδ Χριστιανών 
Πάσχα ευρέσεις. "Οσαι δε ήμέραι ευρίσκονται άπδ 
τζς δβυτέρας της διακαινισίμου, μέχρι τής τρίτης 
τού Μαΐου, τοσαύτας έκδέχου καί τάς έν τφ 6έρει 
νηστίμου; είναι τών Αγίων Αποστόλων. ΕΙ με* έν 
τψ Μαρτίω τδ ένεστώς ευρίσκεται τών Ίοοδαίων 
Πάσχα, προσθετέον ημέρας ιθ' * κάκεΐ τδ έπιδν ευ
ρέθη σετ α·.. Εί δε έν τψ Άπριλίφ τδ ένεστώς, υφαι-
ρετέον ημέρας ια · κάκεΐ τδ έρχόμενον εσται. Έπί 
δε του εκκαιδεκάτου μόνου κύκλου της σελήνης ού
σης, ιβ' αφαιρετέο ν * καί τδ έπιδν ευθύς εσται δή-
λον. 

Περί τοΰ νομικού Πάσχα, καί τής πεμΐ τήν 
πανσηληνον διαφωνίας. 

"Αριστα μεν πάντων, καί ώς ούκ αν τις ψήθη 
κάλλιον τδ παρδν κανόνιον τοις Πατράσι συντέθει-
ται · τού; γάρ κύκλους αμφοτέρων τών φώτων, 
ήλιου τε, φημί, καί σελήνης, τοις έςω σελ ιδίοις εχον 
περικειμένους, τψ μεν τής σελήνης κύκλω, τδ νομι
κοί εγγύς 8ν δείκνυσι Πάσχα, τω δε τού ήλιου, τδ 
Χριστιανικδν, έπί τής αυτής ένθα καί τδ νομικών 
κείμενον ευθείας. Άρ 1 ούν ουκ εναργής τά στοιχεία 
ταυτί τών πραγμάτων εΐκών; Ά ρ* ούκ αμφοτέρων 
κηρύττει τών Διαθηκών έπιφανώς τδ διάφορον ; Ή 
γάρ σελήνη τόν έπείσακτον εικονίζουσα νόμον, τδν 
έν τη νυκτί τής πολυθέου πλάνης άμυδρώς αύγά-
ζοντα τήν τής θεογνωσίας άλήθειαν, απόρρητον δν 
τοις πλείστοις, οια μυστήριον, και ώσπερ έν σκδτει 
καλυπτόμενον τδ τέλειον τής τρισηλίου θεότητος 
φώς, ούκ εξω λόγου, καί τδ τού νόμου δείκνυσι 
Πάσχα. Τήν δε πλουσίαν ε'κονίζων τής χάριτος δα-
δουχίαν δ πασιν ηδύς ίδειν ήλιος, καί τήν τρανήν 
καί άνακεκαλυμμένην ώς έν μεσημβρία τής άληθεία; 
ακτίνα, καί τήν τής Τριάδος επί γνώσιν, ήν δ τής 
δικαιοσύνη; πασιν έφήπλωσεν ήλινς, υφηγητής, ει· 
κότως καί τού αληθινού Πάσχα δείκνυται. Άλλ' 
επειδή γάρ ό νόμος τήν τής σελήνης δλόκληρον πε-
ρ ίο δον μήνα καλειν είώθει, καί τη ιε' τού πρώτου 
αύτη; μηνός τό Πάσχα θεσπίζει τελεΐν, ήμίν δε 
τούτους κατά 'Ρωμαίους έθος μ&τρεΐν, χρησίμως τό 
πα:όν εΰρηται κανόνιον, ύποδεικνύον τόν πλησιφαη 
τού πρώτου μηνάς τής σελήνης σχ^ματισμόν, έν 
ποία τού 'Ρωμαϊκού μηνός ποστή γίνεται · καί αΰτη 
πάλιν έν ποία τυγχάνει τής εβδομάδος ήμερα · V 
ήμεϊς εκείθεν έπί τήν πρώτην τής εβδομάδος έλθόν-
ιτοστήν, τό ήμέτερον Πάσχα βεβαίως πανηγυρίζω-

Τέσσαρες δέ είσιν ο\ άναγκαίως ζητούμενοι περί 
τό ήμέτερον τούτο Πάσχα διορισμοί · δύο μεν, ους έ 
αποστολικός θεσπίζει κανών, ώς έν * τψ τού Πάσχα 
κεφαλαίω πρό βραχέος είρήκαμεν, καί δύο, οίς ϊ{ 
άγραφου χρώμεθα παραδόσεως * α', δτι δει μετά Ιση
μερίαν έαρινήν τό Ιϋσχα έπιτελεΐν · β', δτι ού τήν 
αυτήν ήμέραν τής Ιουδαϊκής τελετής · γ', δτι ούχ 

(1) Apud Gotelerium in Monumentu EccUste Grmcw, tom 111, p. 646, ex codd. JolUno et Reg. 
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απλώς μετ' ίσημερίαν, άλλά μετά τήν πρώτην μετ' \ qui Judaicae obeervationi destiaatur: tertia, quod 
ισθμερίαν πανσέληνον · καί δ', δτι και μετά τήν παν -
σέληνον, ευθύς τής εβδομάδος πρώτη. "Ινα τοίνυν 
καί οι τέσσαρες ούτοι διορισμοί πασιν επίσης διατη-
ρώνται σοφοις τε καί Ιδιώταις, και οι άνά πάσαν τήν 
οίκουμένην Χριστιανοί τόν αυτόν έορτάζωσι χρόνον, 
καί μή αστρονόμων εκάστοτε δέωνται, τό παρόν ο\ 
Πατέρες ημών κανόνιον συντετάχασι, καί τή Εκ 
κλησία παραδεδώκασιν, οίηθέντες δι' αυτού μηδέν α 
τών ρηθέντων προσδιορισμών καταλύεσθαι. ΕΓργα-
σται δε. αύτο ις δ κανών ουτω · λαβόντες ιθ' έςής 
Ινιαυτούς τούς άπδ τού 'ςσλγ' έτους άπό γενέσεως 
κόσμου, μέχρι τού ,ςσνα', και έπιλογισάμενοι τήν έν 
έκάστω αυτών μετά τήν έαρινήν Ισημερίαν πρώτην 
πανσέληνον (επέβαινε δε τού τής Ισημερίας σημείου 

non simpliciter post «quinoctiura, aed et poet 
primum plenilunium, quod aequiooctium sequitur. 
Dein quarta limitatio eat iathaec, quod primo etatim 
septiraao® die poat plenilunium. Idcirco ut qua-
tuor ista limitationes ab omnibus pariter, sapian-
tibus el idiotis, observarentur, et Gbrietiani per 
totum terrarum orbem eodera tempore una feria-
rentur, neque paseira astronomia opus baberent, 
Patres noatri tabulam Istam fabricarunt, et Eccle 
aia tradiderunt, exiatinaanlea per i l lam qnae a.J 
debitam limitationem requiri jam diximus, omoia 
inviolata servari. Goodiderunt autem tabulam i l -
lam hoc modo: Acceptie 19 ordine annie ab anoo 
orbis conditi sexies milleeimo ducentesirao trice-

τηνικαύτα δ ήλιος, δτε τοις Πατράσι ταύτα έσκο- g simo tertio, uaque ad annura 6251, eupputarunt 
πειτο, τήν πρώτην καί είκοστήν τού Μαρτίου μηνός, prirr. 
ώς τά ιδίως ήμίν εκτεθέντα σαφώς δηλούσι κανόνια), 
έσημειώσαντο και ποίαν τού Μαρτίου ή τού Απρι
λίου συμβαίνει τών πανσελήνων εκάστη ν γίνεσθαι. 
Περιλαοόντες ούν τήν έννεακαιοεκχδα ταύτην τών 
ετών τε καί πανσελήνων ένί κανονίψ δύο περιέ-
χοντι σελ ίδια, καί μέχρι τριακοσίων ετών τάς μετ' 
ίσημερίαν έαρινήν τοΰ πρώτου μηνός πανσελήνους 
ταΤς αύταις τών μηνών συμπίπτειν ήμέραις σκοπή-
σαντες, τη εφεξής άνακυκλήσει τών έννεακαιδεκα-
ετηρίδων, τούτψ ήμίν χρήσθαι τω κανόνι παρέδοσαν, 
κατά γε τά έξης άπαντα ετη, ώς ούκ άτοπον ον, 
ούδε τή ευσέβεια λυμαινόμενον, ει παρά τήν ανώ
μαλο ν τής σελήνης κίνησιν, μετά τήν έξαρίθμησιν 
τών ρηθέντων τ' ετών, δ κανών ουτοσί, μή κατά τήν 

um pleoilunium in quolibei ipsorum post aequi-
noctium vernum. Ingreseue autem est sol, quando 
Patrea de bac re deliberabaat, ponctum «qaino-
ctii die vicesimo primo Martii menaia, eicut ta-
bulae quae noamet privatiro construximua, liqoido 
monstrant. Adnotabant antem i l l i quonam d»e 
Martii vel April is pleoiluniuin quodlibet contio-
gerel: adeoque in uoara tabulam bicolumnarem 
conjicientes enneacaidecadetn 9 1 5 i l lam annorum 
at planiluDiorum. Aique porro deprebendentes 
spatio annorum 300 pJeniluoia prirai meneis pro-
xinae «equenlia aequinoctium veroum in eoadera 
raeneium diea incidere, propter revoIuiioQem en-
neacaidecaeteridum, hunc cadonem nobis otendum 
tradiderunt etiam pro omnibus annis sequenti-
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πχνσέληνον τού πρώτου μηνός, άλλά μετά μίαν ή bus ; quasi haud absurdum foret, neque rellgioni 
δύο ημέρας τό νομικδν δείξει Πάσχα, καί παρά 
τούτο συμβήσεται τόν δ' ενίοτε μή τηρεΤσθαι τοΰ 
Πάσχα διορισμόν, ά'τε της προσθήκης τών δύο ήμε
ρων υπερβαίνειν Ιαθ* δτε ποιούσης τήν μετά τήν 
πανσέληνον πρώτην Κυριακήν, κάκείνην μεν τή των 
Βα?α»ν άφοσεούν εορτή, τή γε μήν έξης τό σωτήριον 
Πάσχα έπιτελεϊν. Τούτο δή τό έφ' ήμίν άρτίως συμ
βαίνον, καί τούς πολλούς έκταράττον, ώς αναγκαίου 
τινός καταλυομένου δόγματος καί αξίου μή παρορα-
σθαι. Τούτο δέ ώσπερ πάλαι έπιτυγχάνον ούκ άχρη-
σχον, ουτω νύν διαμαρτάνον άκίνδυνον δειχθήσεται. 
Ού γάρ λέληθε τούτο τούς πάντας αρίστους εκείνους 
Πατέρας, ουδέ παρά τό άνεπιστημόνως εχειν αυτούς 
περι τήν άστροθεάμονα τέχνην, τούτο συμβέδηκεν, 

noxium, si propter motua luoaris anomaliam, post 
revolutionem diotorum 300 aanorum, canon isle 
DOD ad plenilunium primi menBia , aed post diem 
unum aut alterum legale Pascba osieoderet; et 
banc ob causara nonnunquam accideret, quarUm 
Pascbatia Jimitatioaem minime obeervari, nempe 
quod dierum duorurn acceseio promoveat, ot 
fit, Dominicam qn® primum plenilunium eequi-
lur, faciatque ut banc festo Palmarum dicemua, 
atque Dominica proxtme sequente aalutare Paacba 
celebremus. Illud autem nuperrime apud noa con-
tigit, et non paucos turbavit, quasi praeceptum 
aliquod neceaaarium et miniaje negligendum dia-
eolveretur: cum tamen eicut baud inutile erat boo 

άλλά παρά τήν τών φωστήρων, ώς εΓρηται, κίνησιν * D canonion, quando olim rite se habuit, ita hodie 
sine gravi aliquo periculo a vero abit, ut mox 
demonatrabitur. Neqoe enim hoo praeclariaairaoa 
Patree latuit, val sio Heri conligit prse ipsorum 
io aatronomia imperil ia, sed propter luminarium, 
ul diclum eat, motum. Tempua vero annuum, 
quod atalim pluribus dicator, diebua 365 cum 
quadrante ferme diei reatitaitur. Medii aatem mo-
tue lunffi in longitudinera non redeunt, i a annie 
inlegria 19 aeooadum quadrantis additamentum 
computatie: eed deaideraDtur uaiua diei eexage-
aims priinae irea, et aecnnda) 37. Atque bano ob 
Ciiusaiii io 304 aouia noo io fgr ia quidem, aed mU 

τό 5* δπως, αύτίκα ρηθήσεται. Τδ ένιαύσιον κίνημα 
δι* ήμερων αποκαθίσταται τξε' καί τεταρτημορίου 
ημέρας έγγιστα · αϊ δε μέσαι της σελήνης κατά 
μήκος πάροδοι ούκ αποκαθίστανται έν δ'λοις ετεσι 
ιθ' τοις κατά προσθήκην τού τετάρτου άριθμουμέ-
νοις · άλλά παρά μιας ημέρας εξηκοστά πρώτα τρία, 
καί δεύτερα λζ', καί διά τούτο έν τδ' ένιαυτοΐς ούχ 
δ'λοις πάλιν, άλλ' έλαττουμένοις ημέρας ουδέν, λεπτά 
-ρώτα ν ζ* καί δεύτερα νβ', ήτοι μίαν ήμέραν δγγι-
στα, ή ειρημένη γίνεται άποκατάστασις. Λαβόντες 
γάρ άρτίως ήμεΐς τήν μετά τδ' έτη άπό τών Πατέ
ρων έννεακαιδεκάδα, δεκάτην έβδόμην ούσαν τής 
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nus uniue diei minutie primie 57 et eeeundie 52, Α U 1 C > εκείνων τφ τότε ληφθείσης, ήτις άρχεται δηλον-
boc eet fere die uao, dicla revolulio peragitur. 
Nam ei Dosmet nuac sumamue enneacaideoaete-
rida poet 304 annos a Patribue Niosnie, que eep-
tima est ab i l la quam i i sumpsere (incepit autem 
haeo ab aono 6537), et compoiemue pleoilunia ip 
siue poet 83quioootium vernum, reperiemaa quod-
libet plenilunium uoo die prevertere i l la quae ad 
primum enaaacaidecaeterida pertinent, ut jatn oon-
etitutum eet in tabola, quam de islia comtruxi-
mue. Atque pariter si similee enneacaidacaeteridoe 
oonjugalionee calcolo exponamus, qu» ab iethao 
in pari inlervallo incipit, ut a aexies milleeimo 
nongenteeimo quadrageeimo primo anno, haace 
die uno i l l is priores depreheodemtie. Tum etiam 
ia aonie eequentibus, qui pari intervallo diatant, 

ρτι άπδ τού ,ςφλζ' έτους, και έπιλογισάμενοι τάς έν 
αύτη μετ' Ισημερίαν έαρινήν πανσελήνους, εδρομεν 
έκαστην γενομένη ν πανσέληνον πρδ μιας ημέρας 
τών έν τη α' έννεακαιδεκάδι, ώς προτέτακται έν τφ 
παρ* ημών έκτεθέντι περί τούτων χανονίφ. "Ωσαύτως 
δέ και τάς δμοίας έπιλογισάμενοι συζυγίας τής έν-
νεαχαιδεκάδος, ήτις άπδ ταύτης έν Γσφ διαστήματι 
άρχεται, άπδ τού ,ςωμα' δηλονότι έτους, πρδ μιας 
πάλιν ημέρας τών πρδ αυτών ταύτας εδρομεν. Καί 
έν τοις έξης δέ τών ετών, τοΤς τφ *σψ άεί διέχουσι 
διαστήματι, μίαν δμοίως ήμέραν έγγιστα εύρήσιι 
τις τήν τών συζυγιών διαφοράν. Αιά δή τούτο άρ
τίως δύο μετά τήν πανσέληνον ήμέραι ευρίσκονται 
προστιθέμεναι έν τη τού νομικού Πάσχα ευρέσει, 
τής πανσελήνου μή δυναμένης καταλαβεΐν τήν όρι-

reperire eet inter conjagaliones anioe diei diffe- σθεισαν τοις Πατράσι ποστήν τού μηνδς, δπιστορ-
rentiam. Quapropter hodie duo dies post plenilu 
niura adjiciuntur ad Paecha legale adenveniendum, 
quooiam plenilunium nequit attingare diem men-
8ie a Pabibus defioituro, propter retroceseionem 
QQuia dioi. Hoc errali ia canone iato lempus annuum creavit. 

De xquinoctio verno. 
Sed neo momenta asqoinoctii io eodem die ete-

terunt. Quoniara enim sol in medio zodiaco mo-
tom proprium tarde peragit, ita ut noica iatiuemodi 
revolutio aonum reddat inlegrnm, circumfertur 
taman pari ferme velocitate cum motu nniversi; 
quatenus uoioa circamactione diem nataralem 
quam proxime faciat, qnando itaque reperitur in 
commuai inlerseotione circuli proprii (seu ecl i - C 
plioe) et maximi paralleli (boc eet squinoolialie) 
lalione i)la diurna parem ubiqoe efflcit, 9 1 6 q u o d 
opus, diem nocti. Naro quia raaximue parallelorum 
cequalia segmanta babet eupra el infra tarram, 
quando sol oircumaotae in eo oom univerao una 
decurrit, neoessario morae eub et supra terram 
paree facil. Nam quae equabiliter moventur, iu 
aequali tempore equalia pertraaeeunt spatia. Imo 
propter ©qualitatera noctis ao diei, que in i l lo 
coDt iag i t , aqainoctialie vocator ille circolus, ei 
puncta huic e i zodiaco communia, in quibue die-
bup ao poctibue equalibas eese accidit, sqa ino-
c i ia l ia ; squinoctium denique lemporis momentum, 
quo centrum aoiis commuoem dictorum circulorum 
intereectionam subit. Bina vero sunt puocta »qui-
noclialia, autumnale scilicet, quod in principio l i -
br« jaoet, ubi sol veraatur cura relicto aquilone 
ad auetrura teodit, et veraum in inii io arietie, cui 
subeet centrum solis a partibus auetralibus ad 
saptentrionalea w g e n t i s , et momentum il lud ap-
pallatur ©quinoctiam vernum, poel qaod lex d i -
vina Pasoha celebrari preoipit. Quapropter reepe-
ctu natur© ipsius in eodem tempore semper ©qai-
noctia flunt, propter quaotitatem anotiam aemper 
unam et eamdem. At varo respeclu diepoaitionie 
corpornm roBleslium quoad terram, et mensura 
eliam dierum ac nootium, qua juxta ritam Lalino-
rtim aob ipai utimur, neque eedem bora, naque 

μήτου γενομένης, ώς εφηται, έν τδ' έτεσιν, μιας 
ημέρας έγγιστα διαστήματι · τοσαύτην ό χρόνος 
περί τδν κανόνα τούτον πεποίηκε τήν πλημμέλειαν. 

ejas in anais 304, quantum ferme eet spatium 

Περί τής εαρινής ισημερίας. 
Άλλ ' ουδέ τά τής Ισημερίας έπί τής αυτής εστη-

κεν ημέρας άεί. Έπεί γάρ τήν έπί τού λοξού διά 
μέσου τών ζωδίων Ιδίαν κίνησιν βραδέως ποιείται ό 
ήλιος, ώς εΤναι τήν μίαν αυτού άποκατάστασιν, τδν 
δ'λον έν ι αυτόν, τψ δέ παντί ίσοταχώς σχεδόν συμπε-
ριπολει, ώστ' έν μι$ περιστροφή τδ νυχθήμερον 
έγγιστα ποιειν, δ'ταν άρα έπί τών κοινών τομών 
γένηται, τού τε οικείου καί τοΰ μεγίστου τών παραλ
λήλων, Γσην έξ ανάγκης πανταχού κατ' έκείνην τήν 
περιστροφήν τήν ήμέραν ποιεί τή νυκτί.Τού γάρ μεγί
στου τών παραλλήλων κύκλου Γσα τμήματα Εχοντος,τό 
τε ύπερ γήν, καί τό δπό γήν,δ'ταν έπ' αυτού Δν δ ήλιος, 
τήν μετά τού παντός ποιήται περιστροφήν, τφ υπδ γήν 
χρόνψ Γσον ποιεί τόν υπέρ γήν έξ ανάγκης · τά γάρ 
δμαλώς κινούμενα έν ?σψ χρόνψ τά Γσα διεξέρχεται 
διαστήματα. Διά ταύτην ούν τήν γινομένην έπ' αυτού 
Ισότητα τής νυκτός πρός τήν ήμέραν, αυτόν μέν 
ίσημερινόν όναμάζουσι κύκλον, τά δέ κοινά σημεία 
αυτού τε καί τού λοξού, καθ' ά α\ τών νυχθημέρων 
Ισότητες γίνονται, (σημερινά, ίσημερίαν δέ τήν 
ώραν, ή πρώτον τού ηλίου τό κέντρον έπί τής κοι
νής τομής γίνεται τών είρημένων δύο κύκλων. Δύο 

D δέ είσι τά Ισημερινά ταύτα σημεία, τό τε φθινοπω
ρινός τό κατ1 αρχήν τού ζυγού κείμενον, έν φ γίνε
ται ό ήλιος άπό τών βορείων έπί τά νότια διερχόμε
νος, καί τό έαρινόν, τό κατ' αρχήν τού κριού θεω
ρού μεν ον, φ τινι τδ τού ηλίου κέντρον συνέρχεται, 
άπό τών νοτιότερων έπί τά βόρεια κινουμένου * καί 
ή ώρα εκείνη εαρινή καλείται Ισημερία, μεθ' ήν 4 
θειος νόμος τό Πάσχα έπιτελεισθαι κελεύει. Κατά 
μέν ούν τήν τού παντός φύσιν, έν τψ αύτψ χρονφ 
τά τής Ισημερίας άεί γίνεται, διά τδ Γσον εΤνβι έεί 
τδ μέγεθος τού ενιαυσίου χρόνου. Κατά δέ τδν έκά-
στονε γινόμενον πρός τήν γήν των ουρανίων σχημα
τ ισμόν, καί κατά τό μέτρον τών ήμερων τε καί 
μηνών, φ κατά 'Ρωμαίους ήμεις χρώμεθα, oStf 
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κατά τήν αυτήν ώραν, ούτε κατά τήν αυτήν ή μ έ - \ valeodemdie accidit «quinoctoCtium 6eri . Quoaiatn 
ραν συμβαίνει άεί τήν ίσημερίαν γίνεσθαι. Έπεί e n i m tempus a n n u u m prster dias 365 etiam prope 
γάρ ή ενιαύσιος ποσότης πρός ταις τξε' ήμέραι ς qaartam partem diei requiri l , ai nunc fuerit 
καί τέταρτον έγγιστα προσλαμβάνει, 6'ταν ή ή aaquiooctium oirca meridiem, anno eequente arit 
Ισημερία περι μεσημβρίαν, τό μέν έξης έτθς oirca ocoaeum solia, et anno tertio circa nootem 
εσται περί δύσιν ηλίου, τό δέ έξης περί μεσας mediam, et sio i n infinitum. H i ao eaim quatuor 
νύχτας, καί ούτω μέχρι παντός. Εντεύθεν γάρ καί anoia oompletur diea biseextilis. Deinde vero, quo-
ή τοΰ βισέχτου ήμερα εις δ' ένιαυτούς προσαπαρτί- aiam appendicula qua3 ad diea 365 accedit, Don 
ζεται. Έπεί δ' αύθις ή έπί τξε' ή μέρα ι ς έπουσία coDtioet integrum diei quadraatom, aed deficit 
ούχ δλον τέταρτον ημέρας περιέχει, άλλά παρά τρία - parle treoenteaima, el QOB quidem numero dierum 
κοσιοστόν, ήμεΐς δ έ τ φ τ ώ ν ήμερων καί μηνών άρι- ao menaium a Latiais accepto utimur, quaai qua-
θ μ φ κατά 'Ρωμαίους χρώμεθα, ώς τού τετάρτου draoe diei perfecte aemper expleretur, adeoque 
άεί τελείου προσγινομένου, καί διά τούτο κατά τέσ- quolibet quadrieanio diem unum ipeis 305 adj ic i-
σαρας ένιαυτούς μίαν ήμέραν ταις τξε' προστίθε- m u i , oontiagit neceasario poet annos 300 equino-
μεν, συμβαίνει έξ ανάγκης μετά τ ' ένιαυτούς πρό ctiura unico die praverti. Ut, exempli gratia, boc 
μιας ημέρας γίνεσθαι τήν Ισημερίαν * Dlov, έπεί R ipso tempore, «quinoctium accidit die 18 Mart i i , 
κατά τδ παρδν ή Ισημερία γίνεται τ ή ιη ' Μαρτίου, ροθΐ annoa 300 i l lud iacidit in 17, tum poat a l i oa 
μετά τ ' έτη εσται τή ιζ', εϊτα μετά έτερα τοσαύτα 300 in 16, alque ita perpetuo. JSquinoctium itaque 
τ $ ις ' , καί ούτως άεί. Έ μεν ούν κατά τό ,δρνς' proaano ab orbe condito 4156 calculo nobia oom-
ετος άπδ κτίσεως κόσμου εαρινή ισημερία έπιλελό- probatur incidiaee i n Marti i 27 circa maridiem ; 
γισται ήμίν γεγονυια Μαρτίου κζ' κατά μεσημβρίαν * meridiem, inquam, juxta meridianum Alexaadritt. 
λέγω δέ μεστημβρίαν, κατά τόν όΥ Αλεξανδρείας Geterorum vero aequiDOCtiorum, qua? iavicem d i -
μεσημβρινύν. Τών δέ έξης, δσαι μέν τοις τ ' ετεσιν stant 300 annis, unumquodque circa eamdem bo-
άλλήλων διαφέρουσιν, έκαστη πρό μιας τής πρό αύ- ram, at uno dia cilius obvenit, ut i a laterculo ap-
τής ημέρας κατά τήν αυτήν ώραν γίνεται, ώς προ- posilo conetitutum eat. iEquinoctia autem inter-
τέτακται έν τψ διαγράμματι · α\ δέ μεταξύ τούτων media eliam iDtermedi ia diei spatiis sive boria 
ίση μερί αι, τοις μεταξύ διασυήμασι δηλονότι γίνον- fiunt. S i tamen l ibel paulo accuratiue temporis 
ται. ΕΙ δέ καί σαφέστερα βούλει γνώ;σι τοΰ χρό - raomenta aoire, primo quidem anao Nabooaaarie 
νου σημεία, έν μέν τοις χρόνοις Ναβουνασάρου oirca veaperam exeuntem equinoctium erat Mar-
περί λήξιν έσπερίαν ήν ή Ισημερία τής τού Μαρτίου t i i die 25, aed lempore Pbi i l ippi A r i d s i circa meri-
πέμπτης καί είχοσνής, έν δέ τοις Φιλίππου τού diem diei 24 ejuadem f H m e n e i e : tempore 

C 
Έ τ η άπό κτίσεως Κόσμου. Ί σ η μερί α t κατά τον Μάρτιον. Aooi ab orbe coodito. iEquinoctia circa Martiuiu 

.δρνς' 4156 27 

,δϋνς' 4456 26 

,'δψνς' 4756 25 

[ενς' 5056 24 
,ετνς* 5356 23 
,εχνς' 5956 22 
, ε ^ ν ς ' 5956 21 
,ςσνς' 6256 20 

,ςφγς* 6556 19 
,ςωνς· 6856 18 

Α ρ ί δ α ίου περί μεσημβρίαν τής χδ' αυτού* έν αις vero quando Gbriaiua morto sua mortera ipeara 
δέ ήμέραις δ Χριστός τψ οίκείψ θανάτω τόν θά- eneoavit, die Marti i fergeolia 23, ad noctem me-
νατον έθανάτου, τρίτην καί είχοστήν διανύοντος Q d i a m ; dein quando haoc tabulam Palrea con-
αύτοΟ, περί μέσην έχείνην τήν νύκτα * δτε δέ τό τών struxarunl, Martii 21 die aderat momenlum ae-
Πατέρα»* τουτί κανόνιον έγεγόνει, τή α' τούτου quiaoctiale. Nuoc autecn apud noe, ut aupra 
καί κ' τ ά τής ισημερίας άπήντα* νυν δ* έφ' ημών, monatratum eat, diee 18 iatiua menaie «qoioo-
ώς διδήλωται, ή ιη' ταύτην ολοσχερώς δρ? γινομέ- ctium craatiori modo captum videt. Etyusmodi ano-
νην. Τοιαύτην άνωμαλίαν ή έπ: τή τών φωστήρων raaliam vel minimus circa moturo lumiaarium de-
κινήσει βραχυτάτη Ιλλειψις κατά μικρόν προσγινο- feotui, quamvie non diu ait quod coQtigerit , crea-
μένη άπέτεκι, καί τά φώτα όπισθόρμητα γίνεσθαι vit, fecitqae lumioaria retro cedere. Νοα taraen 
παρεσκεύασεν. Ού μήν παρά τούτο μεταποιεΐν τόν eam ob oauaam canonem i l lum Palrum immatare 
τών Πατέρων προσήκει κανόνα * ούτε γάρ οιόν τε oportel: naque enim alium condere licet, qui tam 
συνθειναι έτερον, ούτω σαφώς δεικνύντα τοις πάσι evidentor commonstret etiam omnibos diclae Pa-
τούς ειρημένους περί τό Πάσχα διορισμούς. Ά λ λ ά achatia determinat ionea. V e r n m t a m e n eti»i velimus* 
καί ήν έθελήσαιμεν, ώς τίνες, μεταθείναι, δυσίν quod faciuat Qoaou l l i , buac laiinutare, atque in i -
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tium aomentes ab anno 6841, diaa adeo duos da-
mare: prsterquam qood ne vix poaeibile est om-
nibus per totum terraram orbem reram aaoraram 
moderatoribas pereuadere ot mathodum novam 
addiecant, altera rejecta, eiiam bio poet aonos 304, 
rorauaqae poat alioe 304, atque porro in inttnitum 
idem error aaquetur, atqae optia erit tabolam aav 
piua immntare. Qaapropter muito melius fuerit, 
nul latenu9 inoovare : naro ietiuemodi ionovatio noo 
aolam non poteet eomdem errorem devitare, aed 
et turbarum non minimarum in Ecolesia oausa 
erit. Ut vero canon ille nanc ee habel, ea qua 
prcBOipne oirca Pasoha obtinere oportet, in illo flr-
miter obeer?antur, ecilicet qaod poet aequino-
otiam, imo etiara poat lunam equioootium ββ· 
qaentem, feeti ietiaa solemnia ab omniboa et eo* 
dem tempore eodemque die sine diaaidio peragan-
tur. Preterea, ai recte quoad omnia ββ haberet pa-
riodicus ille canon, eeepenumero tamen contingeret 
Paacba a nobia poetridfe feati Judaeorum obeer-
vari. Nunc aulem poat trea diea ad minimum ab 
ipaorum festo noatrum celebratur. Quod eiiam 
magie convenit canoni apoelolico, qui statuit Pa-
aoha eodera tempore cum Judaeis minime eelebrao-
dum ββββ ; et eane error iate ciroa Paacba, quati 
ex conaulto, facit ut praeceptum illod magia obser-
vetur. Jam vero opportunum βεββ reor eanctionea 
etiara neceaeariae commemorare. 

Primue itaque conoilii Antiooheni oanon, Hoc 
decreti, ait, synodus Nicena edidit, Gonalaotioo 
piiasimo imperatora prsseote, ne Gbristiani ana 
cum Judeis sacra Paachatis aolemnia celebrarent, 1 

eed potiue uti legibus ac aenteatia, ita et dierum 
diacrimine ab ietis d iat iDguerentur . Gleriooe varo 
qui definitionera i l lam violara auei fuerint, atque 
ita populum docara prsaumpaarint, aaoerdotia jac-
ctura multat: tum etiam qui cum bieca oommuoi-
caverint, post depoaitionem honore qni extra a a -
crum Iribunal ad ipaos pertinet, calbedra puta 
alilsque privilegiis, exuit. Nam qui ob delictum noa 
pregrave aaeerdotio auo excidunt, noa statim ho-
nore illo ciroa externa privantur. 

Canonautem 66 eynodi eextea die Eeaurrectionia 
uaque ad Dominioam sequentem paalroie el bymnia 
et canticia apiritaalibua vacare fideles admonet, at 
hippodromiis epeclacuhaque publicia pr«iermia- | 
ale, in aacria frequenliua vereari, qaa de causa a 
aervitute diaboli Hberati aumus. Verum enim vero 
Cbrieiianum oporlet Dunquam non paratum ββββ 
ad euscipienda aaora myateria: i ta quidem Get, ut 
una oom Gbriato reaurgamua, atque de vi tavi l i et 
terrena ad u l t r amandaDam el apiritualem coover-
eationem atlollamur. 

Vide etiam in cap. 1 littera* θ cinoaem 61 con-
ci l i i Cartbagineoeie. 

9 1 9 Canon autem 89 aynodi sext» fidelibue 

^ αυτόν ήμέραις όποβιβάσαντες, άρξάμενοι δηλονότι 
άπό του ςωμα' έτους, πρός τψ μηδέ πάντας δυνατόν 
είναι τούς άνά πασαν τήν οίχουμένην τά Χριστια
νών πρεσβεύοντας πείσαι μεταμαθεϊν αύτδν, fti 
καί μετά τδ' πάλιν έτη, καί αύθις μετά τοσαΰτα, 
και άεί ούτως ή αυτή παρακολουθήσει αμαρτία, καί 
δεήσει πολλάκις τούτον μεταποιεϊν, ώστε βέλτιον μή 
καινοτόμειν. Ή γάρ τοιαύτη καινοτομία ού μόνον 
ού δυνήσεται μή τή αυτή πάλιν περιπεσεΐν αμαρ
τία, άλλα καί στάσεως ού μετρίας τή Εκκλησία 
γενήσεται πρόξενος. Νύν δέ καί ούτως έχοντος τού 
κανόνος, τά καιριώτερα τών οφειλομένων περί τδ 
Πάσχα τηρεισθαι, δι' αυτού βεβαίως τηρούνται, 
τό μετ' ίσημερίαν δηλονότι, καί τδ μετά τήν πανσέ
ληνον, τήν μετ' ίσημερίαν, τά της εορτής ύπό 

j πάντων, και έν τψ αύτψ χρόνψ, και τη αυτή ήμερα 
τελεισθαι άστασιάστως. "Ετι δέ εί δρθώς ttyev δ πε
ριοδικός ούτος κατά πάντα κανών, πολλάκις αν 
συνέβαινε, τήν έξης ευθύς ήμέραν τής εκείνων εορ
τής ήμϊν τό Πάσχα τελεισθαι * νυν δέ μετά τρεις 
τουλάχιστον ημέρας τής έκείΰων εορτής ή ημετέρα 
τελείται. "Οπερ έτι μάλλον τψ άποστολικψ κανόνι 
συμβαίνει, τψ διοριζομένψ μή δείν έν τψ αύτψ 
χρόνψ τοις Ίουδαίοις τδ Πάσχα τελεϊν · καί ή συμ-
βεβηκυΐα περί τό Πάσχα διαμαρτία ώσπερ έξεπί-
τηδες ποιεί τόν τοιούτον επιπλέον νόμον φυλάττεσθαι. 
Άλλ ' ούκ άκαιρον οΐμαι και τώ/ επικαίρων ήδη 
μνησθήναι χρησμών. 

Ό α' τής έν Αντιόχεια συνόδου κανών, Όρον, 
σησϊν, έξενήνοχεν ή έν Νικαία πρώτη σύνοδος, ύπ* 
εψιν τού ευσεβούς βασιλέως Κωνσταντίνου, τήν τού 
αγίου Πάσχα τελετήν μή σύναμα τοις Ίουδαίοις τούς 
Χριστιανούς άγειν, άλλ' ώσπερ τοις νόμο ι ς καί τψ 
φρονήματι, ούτω καί,τψ διαλλάττοντι τών ήμερων 
τούτων άποδιίστασθαι. Τούς δέ τόν δρον εκείνον πα-
ραλύειν τολμώντας κληρικούς, καί ούτω τδν λαον 
πειρωμένους δίδάσκειν, τή αφαιρέσει ζημιοΐ τής 
Ιερωσύνης · πρός δε, καί τούς τολμώντας τούτοις 
μετά τήν καθαίρεσιν κοινωνεΐν, ού μήν άλλά καί 
τής έξω τού βήματος άλλοτριούσθαι τιμής, τής έν 
τή καθέδρα δηλαδή, καί τής άλλης. 01 γάρ διά μέ-
τριον πταίσμα τής Ιερωσύνης αφηρημένοι τής περί 
τά έξω τιμής ούκ ειργονται. 

Ό ξς' τής ς' συνόΒου άπο τής αναστάσιμου* ημέρας 
άχρι τής καινής Κυριακής, έν ψαλμόις καί ύμνοις καί 
ψδαΐς πνευματικαις, εορτάζει ν διακελεύεται' τούς 
πιστούς * καί έ(3ρώσθαι φράσαντας ταΐς Ιπποδρο-
μίαις, καί ταις δημώδισι θέαις, θαμινά τοις Ιεροις 
έπιχωριάζειν, άνθ' ών τής τού διαβόλου δουλείας 
ήλευθερώμεθα. Τόν γάρ αληθή Χριστίανόν έτοιμον 
είναι δει σχεδόν εκάστοτε πρός τήν τών θείων μυ
στηρίων υποδοχήν * ουτω γάρ έσόμεθα συναναστάν· 
τες Χριστψ, τής χαμαιζήλου καί γηΐνης ζωής, και 
συνυψωθέντες πρός δπερκόσμιον καί πνευματική* 
τψ δντι διαγωγήν. 

Ζήτέι καί έν τψ α' κεφ. τού θ στοιχείου κανόνα ξα' 
τής έν Καρθαγένη συνόδου. 

Ό δέ πθ' τής ς' συνόδου τάς τού σωτηρίου πά-
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θους ημέρας έν νηστεία είσηγειται, και προσευχή, ^ praecipit, ut aaiutaris Paeeionia diem ia jejunio et 
και κατανύξει καρδίας έπιτελεϊν τους πιστούς· 
μέσων δέ νυκτών μετά τδ Σάββατον άπονηστίζεσθαι, 
τών θείων ευαγγελιστών Ματθαίου κα'. Αουκά, τοΰ 
μέν, διά τοΰ δψέ Σαββάτου ρήματος, τοΰ δέ, διά τοΰ 
βαθέος βόθρου, τήν βραδύτητα ήμιν τής νυκτδς 
υπογραφόντων. Μέχρι μέν γάρ τής τοΰ Σαββάτου 
νυκτερινής ς' ώρας, θέμις νηστεύειν · μετά δέ γε 
τήν ζ' ούκ έτι · άτε καί τοΰ Κυρίου έγηγέρθαι πι-
στευομένου τψ τότε, καί μή νηστεύειν τάς κυρίωνύ-
μους προστεταγμένον. 

Τούτοις συνόδων καί δ έν άγίοις Διονύσιος Αλεξαν
δρείας, κατ' εκείνο τής ώρας κελεύει άπονηστίζε
σθαι τους προ τοΰ Πάσχα νενηστευκότας, ών ο\ μέν 
ασιτοι πάσαν τήν πρδ τοΰ Πάσχα εβδομάδα διατε-
λούσιν, άλλοι δέ δύο ημέρας, ή τρεις, ή τεσσάρας· 
Τό γάρ δψέ Σαββάτου είρημένον τψ θείψ Ματθαίψ 
ού τήν έσπέραν δηλοΐ, φησίν, άλλά νύκτα βαθειαν, 
βραδύτητα καί μακρόν χρόνον, τοΰ όψέ δηλούντος, 
ταύτη τοι και έπήγαγε, « τή έπιφωσκούση ε·ς μιαν 
Σαββάτων·» ό δε Ιωάννης,» πρωΐ,σκοτίας ετι ούσης,» 
οησίν · δ δέ Λουκάς, « τή μι? τών Σαββάτων, όρθρου 
βαθέος· » ό δέ Μάρκος, « λίαν πρω\, τής μιας Σαββά
των, αϊ γυναίκες ήλθον έπί τό μνημεϊον, ανατεί-
λαντος τού ήλιου* » ταυτόν δέ εστι τό · λίαν πρωι · τώ 
« βαθέος όρθρου. » 'Αωρί μέν γάρ τών νυκτών πρός τό 
μνημεϊον α\ γυναίκες άπήεσαν · προσήδρε.»ον δέ τψ 
τάφψ μέχρις ανατολής ηλίου. Ει γάρ καί άρχή τής 
ημέρας ή τού ήλιου ανατολή γίνεται, καί άρχή τής 
νυκτός ή δύσις αυτού, άλλ' δ πολιτικός νόμος καί οί 

oratione et coropunctione cordia peraganl, atque 
tcim circa noctem mediam Sabbati jejuniumsolvere; 
cum sancti evangelist» Mattheue ac Laoaa, ille 
quidem dicendo, vespare Sabbati, bio vero, vaide 
diluculo, nobis noctie tarditatera deacripaerint. 
Uaque enim ad sextam horam nocturnam Sab-
bati jejunare faa eat: non tamen post septimam, 
quia Dominua oirca i l lam boram reaurrexiase cre-
ditur, diebue autem Dominicia jejunare vetitum 
est 

Convenit cutn i l l is otiam B. Dionyaiua Alexan-
dri» palriarcha, atque eodeai tempore jejuaiuQ 
eolvere eos jubet, qui ante Paaoba abatinuerunt, 
qaorum ali i totam septimaaam abeque cibo trane-

Β egere, al i i duos aolum, aut tres, aot etiam qua-
tuor diea. Nam veapere Sabbati qnod apud aan-
ctum Matthffiiim legitur, non vesperam denotat,aed 
profundam noctem ; larditas adeo ac longa nociia 
mora v^eraaigQiGcatur; ideoque addit ille, Μ Quod 
lucescit prima Sabbati. » Joannea autem sic habet: 
« Mane oum adbuc teoebrae eseetit.» Bt Lucaa,« Una 
Sabbati valde diluculo. » Marcus denique, « Valda 
inane una Sabbatorum, mulieres venerunt ad nionu-
mentum,orto jara sole.» Idera vero esl« valde mane 
quod βαθέως δρθρου, id est, « valde diluculo. » 
Nam mulieres noctu intempeata monumentum adi-
bant, atque sepulcrum asaidebant uaque ad ortum 
eolia, aiquidem ab ortu aulia diea, et ab occaau 
ejua uox incipiat. Jua autem civile et aatronomi ho-

περί τήν άστροθεάμονα τέχνην έσχολακότες, αρχήν ^ r a m nootia sepliwam principium diei alatuuot, et 
τής ημέρας, τήν νυκτερινή ν έβδόμην τίθενται ώραν, 
καί αρχήν τής νυκτός τήν έβδόμην ήμεριν^ν. Διά 
τούτο καί έν τή Ιερ? νυκτί τής τού Χριστού αναστά
σεως, άτε τηνικαύτα Ισημερίας ούσης εαρινής, 
όρθρος βαθύς, και λίαν πρωι άνατείλαονος τού ηλίου, 
και σκοτία, καί όψία Σαββάτου είς μίαν Σαββάτων, 
τήν τότε Κυριακήν, έπιφώσκουσα, ό μετά εκτην 
ώοαν καιρός τής νυκτός, τή θεία τών εαγγελιστών 
προσηγόρευται λογάδι, δς ήν άρχή τής Κυριακής · 
παρό δή καί τριήμερον λέγομεν την άνάστασιν τού 
Κυρίου, κατά τήν άψευδή αυτού έπαγγελίαν. Έπεί 
γάρ τή ΙΙαρασκευνή τόν ζωοποιόν ύπνωσε θάνατον, 
ήτις ήν πρώτη, δευτέρα δέ τό εάββατον, ήψατο δέ 
και τής έβδομης ώρας της νυκτδς, ήτις ήν άρχή τής 
Κυριακής, ώς εΓρηται, τρίτη αρα λογίζεται ή Κυ
ριακή. 

Φησι δέ ό τής Εκκλησίας περίβολος, ή τής ευαγ
γελικής εμπειρίας βίβλος, ό θείος, φημί, Χρυσόστο
μος, δτι τό μέν θάττον άναστήναι έγκλημα ούκ ή ν · 
τόδε βράδιον, υποψίας εγεμεν · ού γάρ δν καί τόν 
χρέος καταβάλλοντα πρό τής ορισθείσης προθεσμίας, 
νουν εχων άνθρωπος αίτιάσαιτο. q\ 1*έν ούν θείοι 
εύαγγελισταί τάς τών ευαγών γυναικών προσελεύ
σεις, καί ας κατειδον αύται διαφόρους περί τήν 
άνάστασιν οπτασίας, ώς εΤχεν έκαστος διά μνήμης, 
ή θειοτέρας, μάλλον ειπείν, εμπνεύσεως, σαφώς 
άνεγράψαντο. Ή μέντοι αληθής τής αναστάσεως 

PATROL. GR. C X L Y . 

pro noctis initio boram septimara diurnam. Quam 
ob oausam ot in aacra nocte reaurrectionia 
Cbriati, quaodo scilicet cootigit equinoctium ?er-
num, profuadum diluculurn, et valde maue sole 
jam oriente, et tenebre, et vespera Sabbati in 
primum poet Sabbalum diem alluceacens, qui 
Doinioicua quidera fuit, sucra evangelistarura 
phraai vocaiur tempua noctis immediate sequo&e 
borarn aexiara, quod principium quidem erat diei 
Dominicse. Unde triduanara aaae dicimus Domini 
resurectionern juxia infallibilom ipsius prsdictio-
nem. Quoniam enim io Paraaceve mortem dormivit 
vita? parentaui, quas prima fuit, et aecunda, qu» 
erat Sabbatum, aeptimam noctis boram, hoc eat 
principium diei Dominicae, ut jam diximua, perl i-

D g i t ; lertia igitur numero foit diea Dominica. 

Dicit autem murua ilJe saptumque Eccleaie, 
atque doctrinae evaogelicae pandectea, aanctue, 
inquam, Chrysoatomus, citiua si regurrexisset Do-
minus, incuaationa fore vacuum ;a ia vero tardiua, 
valde eusppctum. Nam ai quia debitum ante pr « -
atitutum teropua peraolverit, prudena nemo vitio 
vertat. Sancti autem evangeliats acoesaoa agi-
lium illarum mulierum, variasque quaa de resur-
rectione viderunt viaiones, ut qaisque ex me-
moria potuit, aut potiua ex divina revelatiooe, 
ctare deecripaerunt. Ipeiaaimam autem resurre-
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tionia boram, aive eeptima fuerit, aive ocUva, \ ώρα, ε"τε εβδόμη τυγχάνουσα ήν, efte μήν ογδόη, 
aolua Deus Dovit qui resurrexit. 

Ganones aulem concilii CarthagineDeia 34 et 
73 diem aacri Paachatis in aynodis anmversariia 
declarari jubent, aynodi autem habend© diem i n -
dicunt deoimum Kalendaa Septembris, val quod 
idem eat, 21 die Auguati. Kalende enira vocantu? 
primi raensium diea. Demptie igitur decem diebus 
qui praacedunt, ralinquitur Augusti (qui raenaia 
dies 31 numerat) diee viceeimue primua. 

Porro aulem canon 14 concilii Laodiceni i l l i c i -
lum judicat eacra mysteria, benediotionia qoidem 
impertiendae causa, lemporo Paechatis ab una pa-
roecia in aliam miltere. Hoc cnira tanquam moris 

μόνω τψ άναστάντι θεψ γνώριμος. 
Ό δε τής έν Καρθαγένη συνόδου λδ* καί δ ογ' 

τήν τοΰ αγίου Πάσχα ήμέραν παρεγγυώνται γίνε
σθαι δήλην έν ταΤς ετησίως γινομέναις συνόδοις · 
ήμέραν δέ τής συνόδου ορίζονται τήν πρδ δέκα κα-
λανδών Σεπτεμβρίων, ώς είναι ταύτην εικοστήν 
πρώτην τοΰ Αυγούστου · καλάνδαι γάρ αϊ πρώται 
ήμέραι τοΰ μηνδς λέγονται · εί ούν τάς πρδ τούτων 
άφέλοις δέκα, ή κα' λείπεται τοΰ Αυγούστου, τριά
κοντα καί μίαν ημέρας έχοντος. 

Ό δέ ιδ' τής έν Ααοδικεία ούκ οΐεται δεϊν τά 
άγια δώρα, ευλογίας δήθεν χάριν, τψ τοΰ Πάσχα 
καιρψ άπδ παροικίας πέμπειν είς παροικίαν · ώς 
απρεπές γάρ καί ούκ εΰσχημον εθος δικαίως πρδς 

indecentis et minus convenienlie merito a Palriboa Λ τών Πατέρων κεκώλυται. Τούτο δέ νύν ο\ Λατίνοι 
probibitum fuit. 9 1 9 Latiniautera bodieque id fa« 
ciunt, nimirum tempore Pascbali azyma jam conee-
crata, tanquam communia, popula diatribuunt. 

Lex. 
Primo paachaliuni dierura incarcerati, nisi ira-

peratoris juaau aliter cautum fuerit, liberentur : 
pracluduntur tainca sacrilegus, aduiler, virginum 
raptor, aepulcri violator, magus, vcneflcus, ho-
micida parricide, lum quiequia deprchensue fuit 
advcreus imperatorem aut stalum civilem novi a l i -
quid moliena. 

CAP. VIII. De palriarcha. 
Patriarcba est viva Ghriati imago epiransque, 

operibus ct sermonibus in eemelipso ad vivum de-
pingens veritatem 

ποιοΰσιν, έν τψ καιρψ τοΰ Πάσχα έπιμερίζοντες τά 
αζυμα μετά τδ άγιασθήναι, ώς κοινά τψ δήμφ 
παντί. 

Νόμος. 
Τή πρώτη τών πασχαλιών ήμερων, καί βασιλικής 

έπί τούτψ μή καταλαβούσης κελεύσεως, πάντες οί 
έν φυλακαΐς άπολυέσθωσαν, εί μή άρα Ιερόσυλος 
έστιν, ή μοιχός, ή παρθένων άρπαξ, ή τυμβωρύ
χος, ή γόης, ή φαρμακός, ή φονεύς, ή πατροκτό-
νος, ή κατά βασιλέως ή πόλεως ευρέθη μη χα νησα-
μδνος. 

ΚΕΦΑΛ. Η'. Περί πατριάρχου. 
Πατριάρχης εστίν είκών ζώσα Χριστού καί έμψυ

χος, δι' έργων καί λόγων έν αύτψ ζωγράφων τήν 
άλ^Οειαν. 

Munue autem patriarcb© primum quidem eat, i l - C Σκοπός τψ πατριάρχη, πρώτον μέν, ους έκ θεού 
los quoa suscepit a Deo in pielate moribuaque bonia 
conservare, lum vero et bereticoe omnea,quantura 
poteat, ad orlbodoxam fidem et Eccleai© unita-
tem converlere. (H©reticoe aulem vocant et jus 
civile et cauones sacri eos quidem omnes, qui cum 
Ecclesia oalbolica iion communicant.) Tcrlio a u -
tem inloco ita infidelea prooclara et admiranda aua 
conversalione percellere, ut imitatores aemulique 
fidei evadant, alque operum auorum inapcclorea, 
quatenus boc liceat, Bancliasim© et cousubstan-
tialis Trinitaiia adoratorea reddere. 

Muaua palriarcbas est animarum sibi creditaruni 
salus, atquo in Christo vivere, ao mundo cruc i -
i igi . 

Dein cximia au.nl ialb&c, aptum eeao ad doccn- β 
dum, erga omnes tum aublimis lum vilioris generia 
homines animo liberali se gerere; inauper mitem 
csae in adtuonitionibus erga eoa omnes, quibuacum 
rcm babet, at vero quoad contumacea facultale 
reprehendendi pollere : pro verilate denique et 
dogmatum vindiciia, et pro juetitia ao pieiate con-
eervandia apud imperatorea verba facerc, neque 
erubeecere. 

Cum autem politia ecclesiaalica, instar hominie, 
ex partibus ac particulis constet, membra om-
nium maxima maxlmequc necessaria sunl impera-
tor et patriarcba. Quocirca pax et felicitas subdi-

παρέλαβεν έν εύσεβεία καί σεμνότητι βίου διαφυ-
λάξαι · έπειτα δέ καί πάντας τούς αιρετικούς, κατά 
τό δυνατόν αύτψ, πρός τήν δρθοδοξίαν καί τήν ένωσιν 
τής Εκκλησίας έπιστρέψαι (αίρετικοί δέ τοΤς νόμοις 
καί τοις κανόσι καλούνται, καί οί τή καθολική μή 
κοινώνούντες Εκκλησία) · ετι δέ καί τούς άπιστους 
διά τής λαμπρας καί Οαυμασίας αυτού πράξεως 
έκπλήττων, μιμητάς ποιήσαι τής πίστεως, καί τούς 
δρώντας τά έργα αυτού λατρευτάς τής παναγίας 
καί ομοουσίου Τριάδος, τό δσον έπ' αύτψ άπεργά· 
σασθαι. 

Τέλος τψ πατριάρχη ή τών καταπεπιστεάμένων 
αύτψ ψυχών σωτηρία, καί τό ζην μέν έν Χριστψ, 
έσταυρώσθαι δέ τψ κόσμψ. 

"ίδια πατριάρχου, τό είναι διδακτικόν, τδ πρός 
πάντας υψηλούς τε καί ταπεινούς άστενοχωρήτως 
έξισοΰσθαι, καί πραον μέν εΤναι πρός άπαντος τούς 
έντυγχάνοννας ταις διδασκαλίαις · ελεγκτικό ν δέ 
πρός τούς άπειθούντας · υπέρ δέ τής αληθείας, καί 
τής εκδικάσεως τών δογμάτων, καί τής συντηρή
σεως τού δικαίου καί τής εύσεβείας λαβείν εναντίον 
βασιλέων καί μή αισχύνεσθαι. 

Τής πολιτείας έκ μερών και μορίων αναλόγως τψ 
τινι άνθρώπψ συνισταμένης, τά μέγιστα καί αναγ
καιότατα μέρη βασιλεύς έστι καί πατριάρχης Διό 
καί ή κατά ψυχήν καί σώμα τών υπηκόων ειρήνη 

http://au.nl


109 S Y N T A G M A A L P H A B E T I C U M . 110 

καί ευδαιμονία βασιλείας έστί καί άρχιερωσύνης έν ̂  torum, tam quoad animam quam corpua, eat 
πασιν δμοφροσύνη καί συμφωνία. ϊ™ Λ Λ „ ; ; « Λ . . « . ^ « l i ; ς Λ A m ^ u -

Ό Κωνσταντινουπόλεως θρόνος βασιλεία έπι-
κοσμηθεις ταΐς συνοδικάις ψήφοις πρώτος άνηγο-
ρεύθη * αις οί θείοι κατακολουθουντες νόμοι καί τάς 
ύπδ τούς έτερους θρόνους γινόμενα αμφισβητήσεις 

.ύπδ τήν εκείνου προστάττουσιν άναφέρεσθαι διάγνω-
σιν καί κρίσιν. 

Πάντων τών μητροπόλεων, καί έπισκοπείων, 
μοναστηρίων τε καί εκκλησιών ή πρόνοια κα| 
φροντίς, έτι δέ καί κρίσις, καί κατάκρισις, καί 
άθώωσις, τφ οίκείψ πατριάρχη άνάκειται. Τφ δέ 
Κωνσταντινουπόλεως προέδρω εξ εστι καί έν ταΐς 
τών άλλων θρόνων ένορίαις, έν οίς ούκ εστι προκαθ-
ιέρωσις ναών, σταυ ροπή για διδόναι, ού μήν άλλά 

imperii ac sacerdotii in omnibua conoordia et con-
860808. 

Sedes Goaetantinopolitana, qaae imperio cobo-
nestatur, deoretia synodalibua omnium prima de-
clarata fu i t : unde imperatorum saactiones, qu« 
isthaec aequuntur litee in alirs sedibue ai que orian-
tur, ad hujusce throni cognitionem ao judicium re-
ferri jubent. 

Omaium plane eccleeiarum metropolitanarum, 
et episcopatuam, et monasteriorum, atque Eoole-
siarum providentia et cura, imo etiam recognitio 
ac censura, atque absolut io ad proprium pa t r i a r -
cham perlinet. Preeul i vero Conatanlinopolilano 
licet eliam in aliorum thronorum districto l a rg i r i : 
neqne id solum, eed et liles, qoa in aliie pro f iDc i i a 

• » g r w v . ^ ' — ' ) » . - » r . . . , , ™ ~ . w _ , , j , - _ ^ 7 1 "1 - | 

καί τάς έν τοις άλλοις θρόνοις γινομένας άμφισβη- ° moventar, obser?are el moderari, et penitus deter-
τν^σεις έπιτηρεΐν καί διορθοΰσθαι, καί πέρας έπιτι-
θεναι ταΐς κρίσεσιν · ωσαύτως καί μετανοίας, καί 
επιστροφής αμαρτημάτων καί αφέσεων, αύτδς κα 
μόνος καθιςταται διαιτητής τε καί γνώμων. 

ΚΕΦΑΛ. θ'. Περί περ ιοδευτών, ήτοι έ ξ άρχων. 

Ζήτει έν τψ λ' κεφαλαίω τού Ε στοιχείου κανόνα 
τής έν Λαοδικεία συνόδου νζ'. 

ΚΕΦΑΑ. Γ.Περί πίστεως ορθοδόξου. 

Ζήτει τδ κεφάλαιον τούτο πρό τού Α στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. Περί πλεονεξίας καί αρπαγής. 
Ζήτει τδ ιβ* κεφάλαιον τού Α σσοιχείου. 
Ό δέ μέγας Γρηγόριος ό Νύσσης έν τψ ζ* κα 

roinare; ipse pariter et pcenitenti» alque coaveraio-
nis a delictis ac hsresibus ei quidem solus conati-
tuitur exactor et explorator. 

2 2 Α CAP. IX. De visitatoribus, sive exarchis. 
Quasre in capite 30 littera Ε canonem ayaodi 

Laodicenae 57. 
CAP. X . De fide orlkodoxa. 

Yide cap. Praefationis, quae immediale praecedit, 
litt. A . 

GAP. XI . De avaritia et rapina. 
Conaule cap. 12 li lt . A. 
Magnus autem Gregorius Nyaaanua in canone G, 

νόνι. Τδ τής είδωλολατρείας, φησίν, είδος, ούτω γάρ C Speciea isla idololalriae, ioquit (ita enim sanctua 
ώνομασε την πλεονεξίαν δ μέγας Απόστολος, ούκ 
οΐδ' δπως άθεράπευτον ύπδ τών Πατέρων ημών πε-
ριώφθη * καίτοι γε δοκεΐ τδ τοιούτον κακδν τής τριτ-
τής έν τή ψυχή καταστάσεως πάθος είναι. Καί γάρ 
δ λογισμός τής τδύ καλού κρίσεως άμαρτάνων, έν 
τή ύλη τδ καλδν εινα φαντάζεται, ού προς τδ άϋλον 
άναβλέπων κάλλος. Καί ή επιθυμία πρός τά κάτω 
ρε ι, τού αληθούς δρεκτού απορρέουσα * καί ή φιλό-
νεικός τε καί θυμώδης διάθεσις, πολλάς έκ τής 
τοιαύτης αμαρτίας τάς άφορμάς λαμβάνει * καί, τδ 
όλον είπεΐν, συμφωνεί ή τοιαύτη νόσος τψ άποστο-
λικψ τζς πλεονεξίας δρω. Ό γάρ θείος Απόστολος 
ού μόνον αυτήν είδωλολατρείαν, άλλά καί ρίζα ν απάν
των τών κακών άπεφήνατο. Καί δμως τό τοιούτον 

Apostolua avaritiain vocavit), Palribus noetria oa-
acio an tanquain inaanabilia penitua neglecta fu i t ; 
aiquidem videtur malum il lud tertiae cujuadam fa-
cultalia anim» paasio esae. Eatio enim, quae de 
bono judic ium ferre debet, aberrat, alque in mate 
rie bonum situm ease arbitratur, n ih i l ad decus io i 
maleriale respiciens. E t coocupiscentia, a vero ap-
petibili diferteoe, ad ea qu» aunt iofra delabitur : 
appetitus vero iraacibilis atque animoeua plerom-
que ex illo errore occasionem aurait. Atque, ut aum-
matim loquar, convenit ejusmodi morbus apoato-
licaa detlaitioni avariti». Saoctua eoim Apoatolua 
eam non solum idololalriam ease aaseruit, &ed et 
malorum omnium radicem. Quare etiam neglectum 

είδος παρώφθη τής νόσου άνεπίσκέπτόν τε καί άτη- J) lu i t i l lud raorbi genus nulla adbibita cura aut me-
μελητον · διό καί πλεονάξει κατά της Εκκλησίας τ 0 

τοιούτον άρρωστη μα * καί ουδείς τούς Επί τδν κλή-
ρον αγομένους περιεργάζεται, μήπως τφ τοιούτψ 
εΐδει τής είδωλολατρείας κατεμιάνθησαν. Άλλά περί 
τούτων, διά τό παρεΐσθαι τοις Πατράςιν ημών, άρ-
κεΐν ηγούμεθα τψ δημοσίψ τής διδασκαλίας λόγψ, 
δπως αν οΐόν τε ή, θεραπεύειν, καί ώσπερ τινά 
πληθωρικά τής πλεονεκτικής ά^ρωστίας καθαί
ρειν. 
ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. *Οπως δει πνευματικούς πατέρας 

ο ικονομεΐν τούς αύτοΐς εξομολογου μένους 

Ζήτει νρυ Κ στοιχείου κεφ, ε', ς', ζ', η' καί θ\ 

dcla : unde per Eccleeiam graaaatur boc vitiurn, et 
nemo quisquam hoa qui ad clericatum accedunt 
diligeoter obaervat,ne forte boc idololatriae geoere 
iaquinali fuerint. Sed quoad iata, quia Patrea no-
atri ea praetermiserunt, cornmunem diaciplin» ra-
tionem aulficere arbitramur, qua curaadura sit, ut 
licet, et, quod in pletbora lieri eolet, purgandum 
avariti» vitium. 

CAP. XII. Quonam modo oporteat paires spirituales 
te gerere erga confitentes. 

Vide litt. M. cap. 5, 6,7, 8 et 9. 
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GAP. XIII. Quod animalibus suftocalis vetci hand 
Itceal. 

Ex canone 63 sanctorum apoetolorum, atque 
etiam 67 synodi sextae, 8®vum eaae videlur et valde 
absurdum, hoace brutorum animalium jugulatione 
sanguinem non priua evacuare qui illorum carnea 
2 2 1 comealuri eunt. Vetitum est a bellua ca-
ptum vel emortuom edere, atqne etiam ob ventrem 
voracem cujusvis anioialia sanguinem arle aliqua 
eaculentum reddere. Nam etiamsi Deus poat d i l u -
vium bomini concesaeril DOS minus quam de oleri-
bue ex brutia animantibus cibuna capere, veluit 
tamen carnes una cum sanguioe anime edere. San-
guie enim in brutie anims rationem obtinet. Quam-
obrem etiam apoaloli in Actibus decreverunt, ut 
fideles aiculi ab idolotbytie et fornicatione, i la et a 
auiTocato abstinerent; qui vero cunque hano iojun-
ctioDem parvipendent, ai aint ex ordine clericalt, 
depoaitione percellunt, laicoe autem exconimuuica-
lione. Lal ini taraen, aaoroa hosce canonea nibi l cu-
rantes, temere aufTocata devoraat. 

Lex. 
Sancit conslilutio novalla 58 Leonit» imperaloria 

tameoB qui venduntquam quicoiaeduntquodcunque 
in ββ eanguiuem continet, flagrie caeaoa bonorum 
pubiicationeiu euetinere, et cute tenus tonsione 
deformari, el perpeluo dxsiiio mul iar i , et ma-
giatratue qui isthec ηυη puniveriot, decem l ibra-
rum auri multam aubire. 

GAP. X IV . De potnis. 

Quasre in 12 capite litt. Σ canonera 5 eynodi An-
tiochenae. 

Leges. 
Nullara mulierem propter actionem pecuniariam, 

sive publica fuerit, aive privata, vel cauaam quam-
cunque, aut in custodiam conjici volunaua, aut a 
viria custodiri, ne forte ea occasione inveniantur 
quoad pudicitiara corruptionia reae. Sin vero gravie-
einum sit crimen, quod objicitur, trudatur ia mo-
nasterium vel mulieribus Iradatur, ul tuto cuate-
diatur, donec res fiat manifesta. 

Si imperator poonam alicui denunliet, damnalua 
06 statim puniatur, eed differatur in diea 30 pcenaa 
infliclio : naai forsitan veniam obtinuerit. 

Liberia, qui nihll mali patrarunt, patrum delicta 
baud nocent, neque liberorum palribus. Gaputonim 
crimina saquuntur. 

Vetat conatilulio vel raanus ambaa vel pedea ab-
BCindi . 

Poena metalli eat quempiam damnari ad aabe-
atum preparandum, aut sulphur effodieudum. 

Vido et in 9 capite l i l t . M, et in 9 capite litter» 
Δ can. 50 concitii Gartbagiaensis. 

ΚΕΦΑΑ . ΙΓ' . Ό τ ι ού δει π ν ι χ τ ά ζ ώ α έ σ θ ί ε ι ν . 

Τώ ξγ' κανόνι τών αγίων αποστόλων, πρδς δε καί 
τψ ξζ' τής ς' συνόδου, απηνές είναι δοκει καί ά τ ε χ -
νώς αλογον τδ μή πρώτον έκκενουν τή σφαγή τών 
αλόγων ζώων τδ αιμα τού ; τών κρεών αυτών άπτε -
σθαι μέλλοντας. 'Απείρηται δέ και θηριάλωτον 
έσθίειν ή νεθνηκός, ετι δέ καί διά τήν λίχνον γα 
στέρα, αΐμα οιουδήποτε ζώου, τέχνη τινί κατα
σκευάζει έδώδιμον. Ει γάρ καί μετά τδν κατακλυ 
σμό ν ό θεός τοις άνθρώποις επέτρεψε τών λάχανων 
ούχ ήττον τά άλογα τών ζώων ποιεισθαι τροφήν, 
άλλά κρέα έν α'ίματι ψυχής έσθίειν άπείρηκε * τδ 
γάρ αιμα ψυχής έν γοΐς άλόγοις επέχει δύναμιν. 
Διά τούτο και ο\ απόστολοι έν ταΤς Πραξεσι, μετά 
τού είδωλοθ^του και τής πορνείας, καί άπό τού πνι -
κτού παραφυλάττεσθαι νενομοθετήκασι τούς πιστούς · 
τοις δέ ταύτην πιρί ελαχίστου τιθεμένοις τήν έντο-
λήν, είς κληρικού; μέν τελούσι, δίκην έπάγουσι τήν 
καθαίρεσιν, άφορισμόν δέ τοις τού λαού. Ο'ί γε μήν 
Λατίνοι, καί τών ίερών τούτων κατολιγωρούντες 
κανόνων, άδεώς έσθίουσι τά πνικτά. 

Ν ό μ ο ς . 

Ή δέ νη' νεαρά τού βασιλέως Λέοντος διορίζεται, 
τούς μέν πωλούντας ή έσθίοντας εΤδος οΐονδηποτούν 
μετέχον αίματος, αίκιζομένους δημεύεσθαι, καί διά 
τής έν χρψ κουράς άτιμούσθαι, καί άειουγία κατα-
κρίνεσθαι · τούς δέ μή τά τοιαύτα έκδικούντας άρ
χοντας δέκα λίτρας ζημιούσθαι χρυσίου. 

Κ Ε Φ Α Λ . ΙΔ'. Περί π ο ι ν ώ ν . 

Ζήτει έν τω ιβ' κεφαλαίψ τού Σ στοιχείου κανόνα ε' 
τής έν Αντιόχεια συνόδου. 

Ν ό μ ο ι . 

Ούδεμίαν γυναίκα υπέρ χρηματικής αιτίας δημο
σίας ή ιδιωτικής, ή υπέρ εγκλήματος οιουδήποτε, ή 
ε'ς φρουράν βάλλεσθαι συγχωρούμεν, ή δι' ανδρών 
φυλάττεσθαι, 'ίνα μή διά τών τοιούτων άρορμών εύ -
ρεθώσι περί τήν σωφροσύνην άτιμαζόμέναι. Εί δέ 
βαρύτατον ε!η τό έγκλημα, εφ* ψ κατηγορείται, εις 
μοναστήριον έμβαλλέσθω, ή γυναιξί παραδιδόσθω, 
ώστε ασφαλώς τηρεΐσθαι, εως ού τό πράγμα φανε-
ρωθή. 

'Εάν επαγάγη δ βασιλεύς τιμωριαν τιν:, μ ή κολα-
ζέσθω παραχρήμα ό καταδικασθείς, άλλ ' ύπερτι-
θέσθω λ' ημέρας ή κατ' αυτού τιμωρία · ισως γάρ 
τεύξεται φιλανθρωπίας. 

Τούς μηδέν ήμαρτηκότας παίδας τά τών παντέ -
ρων αμαρτήματα ού καταβλάπτει, ουδέ τούς πατέ
ρας τά τών τέκνων · τα γάρ αμαρτήματα τ ή κεφαλή 
έπονται. 

Απαγορεύει ή διάταξις άμφοτέρας τέμνεσθαι τά$ 
χείρας, ή τούς πόδας. 

Ποινή μετάλλου έστί τό καταδικασθήναί τινα 
άσβεστον ποιειν, ή θείον άρύττειν. 

Ζήτει καί έν τψ θ' κεφαλαίψ τού Μ στοιχείου, καί 
έν τω 0' κεφ, τού Δ στοιχείου κανόνα ν' τής έν Κ α ρ 
θαγένη συνόδου. 
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ΚΕΦΑΛ. ΙΕ. Περι πορνείας. J 
Ζήτει έν τφ ιδ'. κεφ. τοΰ Μ στοιχείου κανόνα δ' 

τοΰ μεγάλου Γρηγορίου Νύσσης, δστις καί είς θ' 
χρόνους τούς πόρνους έπιτιμασθαι κελεύει. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος, έν τψ νθ' κανόνι, τδν πόρ-
νον μέχρις επταετίας τής κοινωνίας άπείργει. Ει 
γάρ καί έν τψ κβ' κανόνι, δν καί ζήτει έν τψ ιγ' κεφ. 
τοΰ Α στοιχείου, μετά τετραετίαν δοκει λύειν τοις 
τοιοότοις τδ έπιτίμιον, άλλ* ούχ· γνώμην οίκείαν, 
τήν δέ τών πρδ αύτοΰ Πατέρων είσήνεγκε * τήν γε 
μήν επταετία ν τη Ιδία κρίσει τούτων κατεψηφί-
σατο, βαρύτερον ή οί πρδ αύτοΰ τήν πορνείαν κο-
λάζων, ώσπερ άρα καί Ετερα τών παθών ούκ 
ολίγα. 

Περί δέ τοΰ γυναικί συνοικοΰντος νομίμψ καί παρ-
νεύοντος ζήτει Ιν τψ ις' κεφαλαίψ τοΰ Γ στοιχείου Β habitat, quamvia fornicetur, vide in capite 16 litt. 

» 2 2 CAP. XV . De fornicatione. 
Quaere in 14 cap. l i l t . Μ canonem 4 raagni Gre-

gorii Nyeseni, qui in novennium fornioatores ca -
atigari jubet. 

Magnue autem Baailiua, in canone nono, forni-
catorem per septennium communione privat.Quam-
vie onim canone 22 (quem videaie in capite 13 l itt . 
Α ) videatur po»t quadrienoium hisce corre-
ctionem solvere, nontamen ibipropriamsentenliam, 
sed Patrum precedentium attulit. Ex propria au -
teni senientia eoe i a seplennium damnafit, gra-
viusque adeo quam qui precesserunt fornicationem 
punifit, sicati et pleraque alia vitia. 

Jam vero de eo qui legitima oam uxore sua co-

χρθένον φθείραντος βία 
κανόνα τού μεγάλου Βασιλείου κα', 

Περί δέ τού γυναίκα παρθένον 
ζήτει τδ λ' κεφ. τού Γ στοιχείου, 

Ό δέ μέγας Βασίλειος έν κε' κανόνι, Ό τήν 
άμνήστευτον φθείρας παρθένον, φησι, καί μετά τήν 
φθορά ν οία συζύγψ χρώμενος, τδ μέν έπί τή φθορφ 
έπιτίμιον υποστήαεται. Τήν δέ γυναίκα, τήν μετ' 
αυτού συμβίωσιν αϊ ρου μέν η ν, ούκ άφαιρεθήσεται, 
εΓ γε καί οι γονεΤς τής κόρης δηλαδή καταδέχοιντο 
ετι ούσης υπεξουσίου. Εκείνων γάρ μή άνεχομένων, 
δ φθείρας κατά τούς πολιτικούς νόμους τιμωρηθή-
σεται, ους καί ζήτει κατά τδ ρηθέν λ' κεφ. τοΰ Γ 
στοιχείου. 

'Επί τριετίαν δέ καί δ φθείρας έπιτιμαται, καί ή 
φθαρεισα, κατά τούς κειμένοις τοΰ αγίου τούτου Q 
κανόνας Ιν τψ η' κεφ. τοΰ Γ στοιχείου. Ακολούθως . 
δέ καί ούτος τψ άποστολικψ ζ' κανόνι, δν καί ζήτει 
έν τψ αύτψ λ' κεφ. τού I στοιχείου, τδν τήν παρθέ
νον φθείραντα νομίμως ταύτη συνάπτεσθαι διορί
ζεται* Γσως γάρ εί μή τούτψ συναφθείη, άτιμος 
περιλειφθήσεται, ούδενδς ταύτην αίρουμένου πρδς 
γάμον λαβείν. 

Έν δέ τώ κς', "Η πορνεία γάμος ούκ εστι, φησίν, 
άλλ* ουδέ γάμου άρχή · εί μέν ούν οιόν τε τούς κατά 
πορνείαν συναπτομένους χωρίζεσθαι, τούτο κράτι-
στον · σαθρός γάρ ώς άθεσμος δ τού τοιούτου γά
μου θεμέλιος. Εί δέ σττέργουσιν έκ παντός τρόπου 
και άμφω τό συνοικέσιον, τό μέν τής πορνείας έπι
τίμιον γνωριζέτωσαν, άφιέσθωσαν δέ συνο'.κεΐΰ, 7να 
μή χείρον τι γε'νηται. "Η γάρ έτέρφ συζυγεΤσα ή 
γυνή, είς μοιχείαν έκκυλισθήσεται, τφ πρώτφ λάθρα 
συμφθειρομένη * ή στέργοντες αλλήλους διακαώς, 
καί συνεϊναι κωλυόμενοι, εαυτούς διαχειρίσονται, τφ 
κατ" άκρας άλώναι τψ {ρωτι, τήν άπ* αλλήλων 
μή ένεγκόντες διάζευξιν. Ζήτει και τόν π' τού-
τοο κανόνα έν τψ δ' κεφαλαίψ τού Γ στοι
χείου. 

Νόμο ι . 
Άλλ' δ νόμος τον παλλακή σώφρονι χρώμενον 

άναγκάζεσθαι κελεύει ταύτην καί νόμψ γάμου λα
βείν · τήν δέ καί έτέροις μιγνυμένην, καί μή τψ ένί 
άρκουμένην προσώπψ, καί τής οίκίας τού πορνεύον-
τος έξωθεισθαι. 

Γ canonem magni Basili i numero 21. 
De ΘΟ qui virginem per vim stupraveril consule 

cap. 30 litt. Γ. ( 

Tam T6ro magnus Baeilius in canone 25, Qui 
virginem nondum daapoaaatam, inquit, corro-
perit, eaque poat atuprum tanquara coojuge U9us 
fuerit, conatuprationis poeaas dabit. Feminam 
?ero, ei cum il lo una vivere velit, non repudiabit, 
nimirum dummodo parentes pucllae, quae adbuo 
aub potestate illoruin sit, id fieri permiserint. Nam 
si i l l i reousaverint, stupraior secundum leges civilea 
punictar: quod diecee eliam ex dicto cap. 30 
l i l t . Γ. 

Pcenam aotem triennalem luit tam stuprator 
quam staprata, juxta caaoaea bajua sancti Patria 
in cap.8 litt. Γ. Et in eo quidem convenit Basilius 
oum 7 canone apoatolorum, quem cooaule ία eodem 
30 cap. litt. I, quod atupratorem firgiuia le-
gitime cum ea conjungi (tanquam maritum) de-
ceraat. Niai enim i l l i juacta fuarit, forteao iofamia 
reliaquelur, quia nemo illam ducere velit. 

Canone autem 26, Fornioatio, ait il le, matrimo-
n\um oon est, imo nec initium raatrimonii. Idcirco 
ai fieri possit, ut qui per foroicationem coojuncli 
eunl separeatur, hoo multo meliua. Putre enim 
est, uti et illegitimum talis matrimonii fuadamen-
tum. Sin vero ambo omai modo cupiaot cohabi-
tationem, fornicationis quidera pcenam eenliant, 

n permittaatur taraen uua habitare, ne quid deteriue 
" eomiogat. Quippe aut aiteri juocta mulier in adul-

teriam prolabetur, cuui altero clanculum con-
greaea, aut, cum ardeuter ee depereaat invicem, et 
tamen aconnubio probibeantur, sibi manus vio-
lenlas inferent, prae sumtno amore qoo capiuntur, 
eeparationem ab invicem minime toleranlea. Quere 
et can. 80 ejuadem Basilii cap. 4 litt. Γ. 

Leges. 
Vull autem jue civile virum qui coocubina po-

dica utitur, cogiul illam tanquam uxorem traolet; 
eam vero quae cum aliia ae coramiscet, neque 
UQO viro contenta eal, etiam e domo fornicanlis 
pelli. 
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Qaod autem mulieres attinet, que per vim for- I 
nicantur, magnus Basiliue in can. 49, Stupra, ait, 
qu» per vxm inferuntur, culpa vacant. Ita si ancilla 
a proprio domino vim paasa fuerit, conetupralionie 
quidam gratia, multari eam minime oportet; si 
lamen faerit diaconissa, abstinebit a muncre 
diaconico. Imo vero femina quae vci a domino 
B U O vel alio quovie corrupia fuerit, viro qui 
sacros ordinea euscepturua eet, nequaquam ma-
irimonio j u D g e t u r . 

2 9 2 Prirnue autem canon aanoti Gregorii Thau-
maturgi, tri iemine, inquit, a barbaria corrupiaa 
vita prior damnata fuerit, neque atatus fornicarius, 
caplive licet, euspicione vacat : quare cum ejue-
modi facile oraliooibus communioare non oporteL 
Sin vero aliqoa io sumraa continentia vixerit, et 
priorem vitam commonatraverit omnie euepicionis 
liberara, jam vero ex vi allata ao necessitate in 
coniumeliam lapsa fueril, mieerantia magia quam 
incusanda, juxta exemplum i l lud in Dcuteronomio 
de adoleecentula, quara homo io agro reperit, et 
per vim corrupit : c Adolesceotula?, inquit, nibi l 
faciatia : c Adoleecentula dclicti capitalia noa eat 
rea, quia quemadmodum si quis homo adveraus 
proximum suum ineurrexerit, et ipsum occiderit, 
sic et ΓΘ8 iata aeee babet. Exclamavit adoleacen-
tula, sed non erat qui ei opem ferret. Verumta-
men et illoe mediocriter punientur, sicuti i i qui 
ciboe prohibitos invite l ic6t deguatant. 

De clericia autem qui in fornicationem prolapa* 
aint, ita in conooibue conetitutum est: 

Primue quidem canon concilii Neoca38ariensia 
eum qui poet auaceptum eacerdotium matrimonio 
legilimo licet mulieri jungitur, munereillo privat, 
fornicantem vero aut in adullerio prchcnsum ex Ec-
leeia prorsus pellit, et io loca poeoitentium rejicit, 
eed istis poBnis plecli, eacerdotem fornicantem, 
neque canonibue apoatolorum neque Patrum san-
c i ium; quoe videsia in cap. 10 litterae Δ. 

Porro tertiue canon magni Basi l i i diaconurn 
fornicantem diaconatu quidem dejicit, et in laioo-
rum locura trudit, eed tamen a communione sa -
cra baud excludit. Illud quidena,'factum, ait, pro-
pter legem veterero, qu» dicit : « Non findicabis 
bia in idipsum. » Hoc autem, quiaspes omnia praa-
ciditur ad priatinum gradum redeundi. Qaippe la i -
cus, qui lapsua fuerit, poet temporis cureum in 
pGBnitentiffi forma expreasum redit uade dieces-
eerat; clericus autera semel luit pcrmanens depo-
sitionia eupplicium. Porro autein in geoere verum 
remedium et preparatio ejua ad myeleriorum par-
ticipationem est receasio a peccato, per cordia 
contrilionera et caraia eubjeclionem. Nam aiadbuo 
pereietat i n fornicando, noo eolum cxcommunione, 
sed etconventu fidelium orantiuiu excludetur, et 
correctionibus, ut laieci, subjicietur. 

Περί δέ τών πορνευομένων έξ ανάγκης γυναικών 
6 μέγας Βασίλειος έν μθ' κανόνι, Α\ πρδς ανάγκην, 
φησι, γενόμενα ι φθοραί, ανεύθυνοι έστωσαν * ώστα 
και ή δούλη, ει παρά τοΰ Ιδίου δεσπότου βεβίασται, 
άνέγκλητος έστω * ώσπερ δή και ή έξ αρπαγής βια-
σθεϊσα, ή ή τοις πολεμίοις ληφθείσα, καί δπ' εκεί
νων φθαρεΐσα * άλλά τής μέν φθοράς ένενεν έπιτ ι-
μάσθαι ταύεην ου δέον. ΕΙ δέ διάκονος έτύγχανεν 
ούσα, τοΰ διάκονε ιν παύσεται ν άλλ' ουδέ τψ Ιερω-
θήσεσθαι μέλλοντι ή δπδ τοιούτων έφθαρμένη, ή 
Οιουδήτινος άλλου, συναφθήσεται. 

Ό δέ α' κανών τοΰ αγίου Γρηγορίου τόΰ θαυμα
τουργού. Της ύπδ βαρβάρων φθαρείσης, φησι, εί 
μέν καί δ πρότερος βίος κατέγνωστο, ουδέ δορυα-
λώτου γενομένης ή πορνική εξις ανύποπτος, ταύτη 

I τοι καί προχείρως ού δει ταις τοιαύταις ευχών κοι
νών ειν. Εί δέ τις έν άκρα ζήσασα σωφροσύνη, και 
ύπονοίας πάσης ελεύθερον τδν πρότερον έπιδεδειγ-
μένη βίον, νύν έκ βίας καί ανάγκης περιπέπτωκεν 
ύβρει, έλεεισθαι μάλλον, ή έγκαλεΤσθαι δικαία, κατά 
τδ έν τψ Α^υτερομίψ παράδειγμα έπί τή νεάνιδι, 
ήν έν τψ πεδίψ εύρων άνθρωπος έβιάσστο * « Τή 
νεάνιδι γάρ, ι φησίν, « ού ποιήσεται ουδέν, ι Ούκ εστι 
τή νεάνιδι αμάρτημα θανάτου, δτι ώς ει τις άναστή 
έπί τδν πλησίον αυτού, καί θανάτωση αύτύν · οδτ« 
καί τδ πράγμα τοΰτο * έβόησεν ή νεάνις, καί 6 βοη
θών ούκ ήν αύτη. Πλην καί αύται μετρίως έπιτι-
μηθήσονται, ώς γε δή καί οι βρωμάτων άπειρη μένων 
κατ* ανάγκην άπογευσάμενοι. 

, Περί δέ τών πορνεία περιπεπτωκότων κληρικών 
1 ταύτα τοις κανόσι διείληπται · 

Ό μέν γάρ α' κανών τή* έν Νεοκαισαρεία συνό
δου τδν μετά τήν ίερωσύνην νομίμω δήθεν γυναικί 
συναφθέντα τής Ιερωσύνης άπογυμνοΐ· πορνεύσαντα 
δέ ή μοιχεύσαντα τελέως τής Εκκλησίας εξοστρα
κίζει, καί έν τοις τόποις ίστησι τών μετανοούντων · 
άλλά τδ έπιτιμασθαι ταύτη τδν πορνεύσαντα Ιερέα, 
ούτε τοις άποστολικοΐς, ουτε τοις Πατρικοις κανόσι 
δοκει, ους καί ζήτει έν τψ ι' κεφαλαίψ του Α στοι
χείου. 

"Ωσπερ δή καί δ γ' τού μεγάλου Βασιλείου κανών 
τδν πορνεύσαντα διάκο ν ον τής μέν διακονίας έκβάλ-
λει, καί είς τδν τών λαϊκών απωθείται τόπον, τής 
δέ κοινωνίας ούκ άπείργει τών αγιασμάτων * τούτο 
μέν, φησι, διά τδν, « Ούκ εκδικήσεις, » λέγοντα, « δις 

Ι έπί τδ αύτδ, » παλαιδν νόμον * τοΰτο δέ, καί διά τδ 
μή εχειν έτι ελπίδα πρδς τδν πρότερον έπανιέναι 
βαθμό ν. Ό μέν γάρ λαϊκός έκπίπτων, μετά τήν 
έντετυπωμένην έν σή μετάνοια τού χρόνου περίο-
δον, έπάνεισιν δ'θεν έξελήλυθεν * ούτος - δέ άπα{ 
έ'σχε διαρκή τήν καταδίκην τής καθ αφέσεως * καθ
όλου γε μήν αληθές αύτψ ιαμα πρός τήν μέθεξη 
τών αγιασμάτων, ή τής αμαρτίας άναχώρησις, διά τε 
συντρίμμοΰ καρδίας, καί παιδαγωγίας τής σαρκός. 
Ει γάρ ετι πορνεύων ού πέπαυται, μή δτι τής κοι
νωνίας, άλλά καί τής μετά τών πιστών εις τάς εύ-
χάς συνελεύσεως έκβληθήσεται, καί έπιτιμίοις ώσπερ 
οI τοΰ λαού καθυποβληθήσεται. 
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Ό ot μδ' γυναίκα διάκονον Έλληνι συμπορνεύ- Α Deinde canoD 44 diaconiseam quae cum Greco 
σασαν τής μεν αξίας καθαιρεί, κοινωνειν δέ τψ λαψ 
στάσεως και 3υχών ούκ άπείργει · τψ δε ζ' ετει τής 
τών αγιασμάτων κοινωνίας άξιούσθαι κελεύει, ει γε 
έν άγνεία βιψη και σωφροσύνη. Τή πίστει δέ προσ-
ιδντι τψ Έλληνι καί ταύτην είς γάμου συνάφειαν 
αΐτουμένφ, ούκ οΓέται δειν έκδιδόναι, ίεροσυλίαν 
σαφή λογιζόμενος, τδ άπαξ άφιερωθέν τψ θεψ σώμα 
*ίς χρήαιν σαρκικής ύπάρχειν επιθυμίας. Εντεύθεν 
τοις ορθώς σκυπούσιν ούκ άδηλον, ώς ουδέ κληρι
κούς μετασχηματιζομένους, ή μοναχούς, γυναιξί 
συνάπτεσθαι θεμιτδν * ού μέν ουδέ τάς τών Ιερέων 
γυναίκας δ'σιον, δεύτεροι; γάμοις προσομιλεΐν, έν 
σώμα τή πρδς τούς Ιερέας συνάφεια γεγενη-
μένας. 

Ζήτει καί τδ κε' κεφ. τού Χ στοιχείου, καί έν 

fornicata fuerit, dignitato aua abdicat; non vetat 
tamen quin slalione ao precibus cum laicia una 
coramunicet; anno dein eeptimo ad aacram com-
munionem admitti jubet, si in caatilate ac pudi-
citia vixerit. Gra3co vero isti , s i ad fidem converaue 
feminam il lam in matrimoniam petierit, mioime 
tradendam eaae judical , reputans manifesiam eeee 
eacrilegium corpua eemel Deo coneecratam io 
nauxn carnalis conoupiaoentia cedere. Hino patet 
ista rite peaeitantibus, quod neque clericoa qui 
habitum mutanl, aive monachoa uxorea ducere 
faeait : imo neque pium uxores sacerdotum eeoun-
das nuptias contrahere, com per coajugium cora 
sacerdotibus fact» fuerint unum corpus. 

Quere etiam cap. 25 litt. X , et in cap. 4 litt. Γ , T* — J_ , ' · ρ vr »"-r" —— —, - — Γ· ~ 

τψ δ' κεφ. τού Γ στοιχείου κανόνας τών άγιων ** eanctorum apoet. canonei 17 et 18, atque 61 cano-
άποστόλων ιζ' καί ιη', καί τδν ξα' έν τψ ιό' κεφ. τοΰ 
Μ στοιχείου · καί εν τψ θ' κεφ. τόύ Γ στοιχείου 
κανόνα κζ' τού μεγάλου Βασιλείου, καί τής ς' συν
όδου κς', καί έν τψ ιε' κεφ. τού αύτου στοιχείου κα
νόνα τού μεγάλου Βασιλείου ξθ'. ] 

Περί δέ τών πόρνευσάντων μοναχών ζήτει καί τδ 
ιε' κεφάλαιον τού Μ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Περί τού πορνεύσαι έπιθυμήσαν-
τος, καί μή πράξαντος. 

"Εθος γε μήν άρχαΐόν έστι τή κακία, μή άθρόον 
ήμίν, μηδέ άπδ σού πρώτου παραστάντος επιστρα
τεύει τά πάθη, άλλά τέχνη τινί καί περινοία σοφι
στική τδ τής άπωλείας ήμιν βάραθρον κατά μικρόν 
ύπορύττειν. Ταύτη τοι καί τοις λογισμοΐς ήπίως τψ 

nem in cap. 14 litt. Μ, et in cap. 9 litter® Γ 
canoDem 27 magni Basil i i , et ayn. v i oon. 26, 
et in 15 cap. ejuadem litt. can. 69 magoi 
Baei l i i . 

Denique de monacbis fornicantibus consale 
cap. 15 litteras M . 

2 2 4 GAP. XV I . Deillo qui fornicari cupit, nec 
Lamen actu fornicatur. 

Vetua ille moa eet pravitatia, non confeatim, ne-
que ad primam inataotiam paasiones noetrae inva-
dere, aed arte quadam et aatutia sopbiatioa bara-
thrum perditionis ad pedea nostroa paulatim suffo-
dere. Qaapropter ot oogitationibue immitt i t ad ira-

δοκεΤν καί Ιλαρώς έπιμίγνυσθαι, προτέραν τινί C miacendam 8βιβ plaoide, utquidem videtur, et 
jaoande primam qui focatur impaleam, et hasce 
blanditiia apeciei object» corrumpere aubdole ma-
chinatur, atque principia voluptatum, tanquam 
conceptus meroa, neque majua aliquod malum 
trahentes, temere recipere perauadet. Nam bamom 
peccati sub eaca voluptatia abecondit, ut qai huio 
iuhient, in istum iocidant; tum eoa duoit captivot 
et ianquam maocipia tractat. Utinam igitur noQ 
eumerea conlra animam auxiliatorea ipaoa illoe, 
quibua i l lam persequeodi ao oualodieodi cura est. 
Nam ai privata fuerit cogiiationum auxilio pravitas 
i l la qu» contra nos infenaa eal, fruatra eruot om-
nesejus insidiae ac lenocinia, cum nequeant ex se 
eolis regere, et ia aotionem producere affeclum, 

λεγομένην έφίησι προσβολήν τψ έπαγωγψ τού 
δεικνυμένου Ινδάλματος ύποφθειραι τούτους έπι· 
βούλω; μηχανωμένη, καί τάς τών ηδονών αρχάς, 
ώς ψιλάς έννοιας, καί μηδέν πλέον, τά γε είς βλά-
βος έχουσας, άδεώς είσδέξασθαι πείθουσα. Κρύπτει 
γάρ τδ τής αμαρτίας άγκιστρον, τψ τζς ηδονής 
δελέατι, ώς άν τούτψ περιχανόντες, έκείνψ περι-
παρώσι, κάντεύθεν λαβούσα υποχειρίου;, δ'σα καί 
ύπηρέταις αύτοΐί χρήσηται. ΕίΒε μέν ούν μή και 
συμμάχους εκλάμβανε κατά τ ζ ς ψυχής, τούς διέ-
πειν φεύΐ καί φρουρεϊν αυτήν έπιτετραμμένοος. 
Εί γάρ γυμνωθεί η τής έκ τών λογισμών συμμαχίας 
ή καθ' ημών όργωσα κακία, είς μάτην αύτη τά τής 
ενέδρας εσται καί μαγγανείας, μή πεφυκυΐα μόνη 
πάθος δημιουργήσαι, καί είς έργον προενεγκειν, Q qui tanquam bulla modo apparet, modo diaparet et 
τδ πομφό λύγος δίκην δμού τε φαινόμενον, και εύ-
Ιος άπολλύμενον καί διαλυόμενον, νεκράς δν άτεχ-
νώς, ώς ειπείν, καί ανυπάρκτου φύσεως * άλλά τδ 
είναι χοί τδ ζην πρδς τών ημετέρων δανειζόμενον 
λογισμών, νεκροί τούς τδ ζην δίδοντας αύτψ. Τοι-
αύτα γάρ τά τών παθών τής κακίας Ιπίχειρα· 
αδτη τοίνυνή προσβολή ώς ήκιστα τής ημών προαι
ρέσεως ήρτημένη, έγκλημα ήμιν ούχ ο'ία τε προσ· 
τρίψασθαι. Ό συνδυασμός έ'πεισι δεύτερο;, δν 
ήρεμα καί κατ* δλίγον τδ τής προσβολής θαμινδν 
εΐώθει άπογεννςν, έμπαθώς ή καί άπαθώς τού 
λογισμού συλλαλούντος τψ προσβαλόντι * τούτο τίς 

diaeolvitur, raortalis plane ao parum eubaietentis 
naturaa. Verum id quod easeet vivereaccipitacogi-
tationibus noatria, interQoit eaa qua ipai vitam 
dederunt. Ejuamodi enira suntipravonim affectuum 
proraia. Hio igitur impulsua, cum minime aooatra 
voluotate dependeat, crimen nobia aff rioare nequit. 
Accedit secunda conjuoctio quam eensim quidem 
el paulatim frequeoa impulsus aolet generare, ra-
tione vel cum passione vel citra impressioni con-
sentieate* Quia vero aseerai hoc animae rationali 
non nocere, quoad Dei cognitionem, cum oogita-
tiones ejus talibua ocoupentur? Adaai tertio in 
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loco aaaenaaa, indicane ipsam aoims inclinatio- Α άν ίσχυρίσαιτο μή ζημίαν είναι ψυχής λογικής, 
nem ad affectum voloptuosum, quem tanquam 
syngrapham recipieos prohibitum sive captmtaa 
preeae quarto in loco seqoitur, bonam quae adhuc 
erat aoimi diepoakioaem violana, persuadensque 
experiri fallax imagiaationia malum. Sin vero tem-
pore orationis obrepserit, impedit ne utilitatem 
iode ullam capiamus, et roalia cogitationibus i n -
volutoa ridel. Gum igitur intailigamua, quam mali 
simua, aonitamar id collactando auperare quod 
noamet aupplantare conalur; et duorum alteram, 
aut scilicet vehementiue anhelantee auxilio divino 
victorea evaeerimus, aut emolliti et terga dantee 
agemur et feremur Ita quidem spiritua ne-
quit is diuturno teropore apud animam perma-
mentes, ei in euura babitum ipeam tranaierentea, 
dictnro demum affectumtaoquam tropeasura figunt 
et columoam i n corda memoria creaoentero et usn 
coDsarva tam, et animam proparantem, ad per-
petrandaro ία quavis ra quamvie turpitudinem. 
το λεγόμενο ν πάθος, ώσανεί τρόπαιον, πήγνυσι, καί 

Β 

τής τοΰ βεοΰ εννοίας περί πλείονος τών λογισμών 
αυτής ποιούμενων τήν περί τά τοιαύτα σχολήν; 
Ή συγκατάθεσις εφιστάται τρίτη, νεΰσιν καί τής 
ψυχής κατηγορούσα πρός τό πάθος ένήδονον, ήν καί 
ώς γραμματειον ήδη δεξαμενή απόρρητον, ή αιχμα
λωσία κατά πόδας τετάρτη κατεξανίσταται, τήν 
άρίστην ημών άχρειούσα κατάστασιν, τής καρδίας 
ήδη περιγενομένη, καί δρέπεσθαι πείθουσα τήν 
απατηλή ν βλάστην τής φαντασίας. Et δέ καί τψ 
καιρφ τής προσευχής είσφθαρείη, ουδέν άπόνασθαι 
ταύτης έό), καί μάλιστα πονηροις ένθυμήμασιν αί-
ρουμένους έγκαλινδεΐσθαι. Συνέντες δέ ή καχοΰ γε" 
γδναμεν, διά πάλης περιγενέσθαι τοΰ πτερνίσαι πει· 
ρωμένου περώμεθα* καί δυοΐν θάτερον, ή σφοδρό-
τερον πνεύσαντες έκρατήσαμεν θειοτέρα ροπή, ή 
χαυνωθέντες, καί τά νώτα δδντες, άγόμεθα καί 
φερδμεθα. Ούτω δέ τά τής πονηρίας πνεύματα 
συχνψ χρόνψ τή ψυχή παραμείναντα, καί είς τήν 
σφών αυτών Ιξιν αυτήν μεταθεμένα, τελευτώντα, 
στήλην έν τή καρδία τή μνήμη τρεφόμενον, καί 

τή συνηθεία διατηρούμενον, καί τήν ψυχήν παρασκευάζον περί παντός ποιεϊσθαι πασαν αισχρό
τητα. 

Propterea et 4 pyn. Neocsaariensia caoon aura 
qai mulierem concupiecit et in animo babet cum 
tlla una dormire, si modo propoaitum ejus non 
procedal ad actum, per gratiam liberari affirmat; 
attamen expedit eum mediocriler castigari, juxta 
canonem 70 magni Baeilii Ait enira, diaconum ia 
labiis pollutum et confitentem ee quoad oacula 
peccaese, ab offlcio abetinere aliquantisper oportet, 
sed cum diaconis interim eaora communicare. Ita ( 

et preebyterum. Sin vero deprehendatur in eodem 
delicto peraaverane, cujuscunque gradua fuerit, 
deponi debere. 

2 2 5 Gonveniunt cum ialis nonua etiam atque 
decimoe ejaedem concilii Neoceearienaie canones, 
dicenlee, Peccata qu» fornicationem anleoedere 
eolent, nimirum qu® epectant ad tactus, et alia 
hujusmodi,serrao obtinet apud complurea ordina-
tione aolvi. S i tamen ante ordinatiooem fornioa-
tionis tenealur τβ! presbyter, vel diaconus, et 
conecieotia compuleus delictum ante ordinatio-
nem commiseum coofeasm fuerit, a conaecratione 
Bucharistiae probibebitur, sed tameu ad virtutem 
conversus a cffiteris aacardotii privilegiis non reji 

Δια δή τούτο καί δ τέταρτος τής έν Νεοκαισαρεία 
συνόδου κανών τόν έπιθυμήσαντα γυναικός, καί 
συγκαθευδήσαι ταύτη προθέμενον, είς έργον δέ μή 
προβεβηκυίας τής ένθυμήσεως, υπό τής χάριτος 
ρυσθήναι διΐσχυρίζεται, πλήν καί τούτον καλόν άν 
ε?η μετρίως έπιτιμασθαι, κατά τδν ο' τοΰ μεγάλου 
Βασιλείου κανόνα. Φησι γάρ · Τόν έν χείλεσι μιαν-
θέντα διάκονον, καί μέχρι φιλήματος |ήμαρτηκέναι 
όμολογήσαντα, τής μέν λειτουργίας άχρι τινός έπι-
σχεθήναι χρή · τών δέ αγιασμάτων συν τοις διαχόνοις 
μεταλαμβάνειν · ωσαύτως καί πρεσβύτερον. Τόν 
δέ τι πλέον φωραθέντα ήμαρτηκέναι, έν οΐψ άν ειη 
βαθμφ, καθαιρεισθαι. 

"Επεται τούτοις καί δ θ' προσέτι καί δ ι' τής αυ
τής έν Νεοκαισαρεία συνόδου, τά μέν πρδ τής 
πορνείας λέγοντες αμαρτήματα, άπερ Ιν έπαφαΤς 
καί φιλήμασι, καί έτέροις δή τισι θεωρούνται 
τοιούτοις, λόγος αίρει παρά τοις πολλοίς διαλύεσθαι 
τή χειροθεσία. Εί μέντοι πρό τής χείροτονίας 
πορνείας ήλω πρεσβύτερος ή διάκονος, καί τψ 
συνειδότι κρουόμενος όμολογήσειε τό πρδ τής χει
ροτονίας αμάρτημα, τοΰ μέν ίερουργεΐν είρχθήσε-
ται · αρετής δέ μεταποιούμενος, τών λοιπών τής 
Ίεφωσύνης πρεσοείων ούκ έκβληθήσεταί · μήτε δέ 

r ~ n — ~ τ Γ ·- · ι—ι — -
eietur. At vero ai nec ipae confiteatur, nequa αυτός ομολόγων, μήτε μήν προφανώς ελεγχόμενος, 
maniteate convincatur, oportet penee ipsummet 
poteetatem eeae vel oeesandi si peccaverit, vol 
eacra obeundi, ei nibi l eibi conaciua fuerit. Quin 
!mo fi a quinque teatibua, qui juramento acouaa-
tionem oonfirmaverint, convictua fuarit praster 
depoaitionam etiara privilegiie sacerdolii xnultabi-
tur et in laicorom locum retrudetur. 

Tbeopbilaa autem Alexandrinua in canone 5 
ait, Lectorem foraicationia reura, ei accurata exa-
minatione faota aperte convincatur, a clero ejici 
oportet; et in clero quidem permanere, si non 

έπ' έκείνψ δέον τήν έξουσίαν ποιεϊσθαι, ή παύσα-
σθαι εΓ γε ήμαρτεν, ή Ινεργεϊν, εί μηδέν έαυτφ 
σύνοιδεν. Ελεγχθείς δέ ύπδ πέντε μαρτύρων, δρκψ 
τήν κατηγορίαν βεβαιωσαμένων, προς τή καθαιρέσει 
καί τών γερών τής ίερωσύνης ζημιωθήσεται, εις 
λαϊκού διωθούμενος τόπον. 

Ό δέ Θεόφιλος Αλεξανδρείας έν τψ ε' κανόνι, 
Άναγνώστην πορνείαν φυγόντα, εί γενομένης ακρι
βούς εξετάσεως φανερώς έλεγχθειη, τού κλήρου, 
φησίν, έκβάλλεσθαι χρή · έν τψ κλήρψ δέ μένε 
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μ ή έλεγχθε'ντα • ού γάρ δει 
έχε ιν διαβολαϊς. 

Ν ό μ ο ς . 

Φησι δέ καί δ νόμος, Κρεϊσσον τά αμαρτήματα 
καταλιμπάνειν άνεκδίκητα, ή τινας άναιτίως καλά-
ζεσθαι. 

Κ Ε Φ Α Λ . ΙΖ'. Π ε ρ ί π α ρ ν ο β ο σ κ ώ ν . 
Ό πς' τής ς' σονόδού κανών τούς έπ* δλίσθψ 

ψυχών πόρνας συνάγοντας καί εκτρέφοντας, κλη 
ρικούς μέν δντας καθαιρεί · πρδς ταύτη κελεύει 
καί άφορίζεσθαι, διπλήν τούτοις έπάγων τήν έπ-
εξέλευσιν, λαϊκούς δέ, άφορ(ζεσθαι. 

Ν ό μ ο ι . 

Ό είδώς πορνεύεσθαι τήν εαυτού γυναίκα, καί 
σιωπών, πορνοβοσκός έστιν. 

01 έκ πορνείας γεγεννημένοι ού μόνου τής μ η 
τρός, άλλά καί τών έκ μητρός συγγενών κληρονο
μ ο ύ ν , καί δπ' αυτών κληρονομούνται. Ή δέ ίλλου-
στρία νομίμους έχουσα παίδας καί παρνογενεϊς, ουδέν 
δύναται παρασχεϊν τοις πορνογενέσιν, ούτε ζώσα, 
ούτε τελευτώσα. 

Έ τού πορνογενούς κληρονομία ούκ ανήκει τοις 
πρδς πατρός συγγενέσιν · ού γάρ λέγεται έχειν 
πατέρα, τή μητρί δέ αυτού καί τοις δμομητρίοις 
άδελφοϊς. Οί δέ περί γάμων νόμοι, καί οί κανόνες 
έπιγινώσκουσι και τήν έκ πορνείας συγγένειαν, καί 
συναπτομένους τούς έκ πορνείας συγγενείς, ώς τούς 
έξ εννόμων γάμων αιμομιξία περιπεσόντας κολάζου-
σιν. 

Ό μέντοι παλλακισμδς νόμιμος έ σ τ ι ν δ γάρ γύ- Q 

εαϊκα σεμνήν παλλακευόμένος, καί ποιών έν έκμαρ-
τυρία τούτο κατάδηλο ν, ώς γαμετήν αυτήν έχειν 
δοκει" εί δ' ούν, ασέλγεια ν πρδς αυτήν πλημμελεϊ , 

Κ Β Φ Α Λ . ΙΗ' . Η ε ρ ί π ρ ε σ β ε ί ω ν κα ί π ρ ο ν ο μ ί ω ν , 
ώ ν ε χ ο υ σ ι ν οι α ρ χ ι ε ρ ε ί ς κα ί α ί έ κ κ λ η σ ί α ι , 
κ α ί π ε ρ ί τ ώ ν π α ρ ο ι κ ι ώ ν α υ τ ώ ν . 

Ζήτει τδ ια' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 

Κ Ε Φ Α Λ . Ιθ ' . Π ε ρ ί ών ε χ ο υ σ ι ν οί π ρ ε σ β ύ τ ε ρ ο ι 
δ ικα ίων . 

Ζ ή τ ε ι τδ θ' κεφάλαιον τού Μ στοιχείου. 

Κ Ε Φ Α Λ . Κ' Π ε ρ ί μ ρ ο ι κ φ ω ν π ρ α γ μ ά τ ω ν . 
Ν ό μ ο ι . 

Ή διατετιμημένη προ?ξ τψ άνδρί κινδυνεύεται · 

SYNTAGMA ALPHABETICUM. — Π . 122 

ταις ματαίαις προσ- Α. fuerit convictus. Minime enim deoet futilibua 
incusationibus inteodere. 

Lex. 
Dicit etiam jus civile melius esse delicta inulta 

relinquere, quam quempiam insontem puniri . 

CAP. XV I I . De iis qui meretrices alunt. 
Ganon 86 synodi sextae, qui in ammarum 

perniciem acorta et cogunt et alunt, clericos qu i -
dem deponit, imo et exoommunicandos decernil, 
geminum eis inferene supplicium ; laicoa vero 
aegregari vult. 

Lex. 
Qui, cum sciat uxorem suam fornicatam 

fuisse, tacuerit tamen, ipse leno est. 
Β Ex fornicaiione nati bsreditatem non matria 

eolum aed et cognatorum ejus adeunt, et haeredea 
ab illie inacribuntur. Feraina autem illuatria quae 
et legiiimoa et naluralea filios babea, nihi l conferre 
poteat epuriis, neque viva neque moriena. 

Haereditas apurii non perlinet ad patria cogna-
tos ; non enim ia palrem babera agnoecitur, par-
venit autem ad matrem et fralres auos ex ea-
dem parenle. Legea auletii circa nuptiae atque 
caQonee agoacuot etiam ortam ex foraicatione 
cognationera, et cogoaloa ex fornicatiunee, qui 
roatrimoaium invicem trabunt, tanquam qui nup-
tiis legitimia propter conaanguinitatem exciderant, 
plectunt. 

Concubinatua autem licilus eat. Natn qui mu-
lierem gravem at ingeauam in coQCubinam sum-
paerit, idque iealibua adhibitia palam profeasua 
fueril, exietimatur eam velui uxorem babere; 
eecua vero, stuprum cum i l la committere. 
f 2 β GAP. XVIII . De privilegiis et immunitatibus 

prxlatarum ac ecclesiarum, atque etiam de pro-
mnciis xstorum. 

Quaere cap. 11 litterae E . 
CAP. X IX . De jure presbyterornm. 

Vide caput 0 litter» M. 
CAP. XX . De re dotali. 

Leges. 
Doa eatimata viro periculum g igni t : licet ani-

καν άποθάνωσι τά ζώα, κάν τήν έσθήτα ή γυνή D malia intarmoriantur, aut mulier veeteui atlriverit, 
ατατρίψη, τήν άποτίμησιν αυτών δίδωσι· της δέ 

άδιατιμήτου καί ή αύξησ,ς καί ή μείωσις τήν γ υ 
ναίκα δρ?, και αυτή λαμβάνει τδν τοκετόν τών 
δούλων · τους δέ καρπούς καί τήν γονήν τών θρεμ
μάτων δ άνήρ λαμβάνει. 

Τ ά έπαγγελθέντα χάριν προικός, εί μή έντδς δύο 
ετών καταβληθεϊεν, απαιτούνται καί οί τόκοι αυτών 
άπδ τρίτης εκατοστής. 

*Απορούντος υού άνδρδς έν συνεστώτι τφ γάμφ, 
δύναται ή γυνή παρακρατείν τά πράγματα αυτού 
είς τήν Ιδίαν προίκα, προτιμώμενη παντός δανει
στού καί ύποθήκην ϊχοντος · πλήν ού δύναται έκ-

ip8ea39timatioDemeorumpr*stat.In833timalaeautem 
dotia cum increaientum tum diminutio mulierem 
respicil. Iata quoque aervoruui aobolem aocipit, 
fructus vero ac peoorum fetum vir percipit. 

Promissa nomine dotis nisi intra biennium eol-
vantur, exiguntur eorum U b u r s ad irientem cen-
teeimse patris. 

Si conatanto matrimonio vir inopia laboret, 
poleat mulier res suas pro dote ipsius retinere, 
ante omnem creditorein et bypolhecarium,· ve-
rumlamen quae retinet, abalienare nequit, qoo-



133 MATTHiEl BLASTARIS 134 

niam ex istis seipaam ei mari lum et liberos suoa Α itoietv ά καρακρατει * επειδή οφείλει έξ αυτών άπο-
τρε'φειν εαυτή ν καί τόν άνδρα * χαί τά τέκνα αυτής. 

Ού κατέχεται ή γυνή έκ τών τοΰ ανδρός συναλ
λαγμάτων, καν έγγυήσηται αύτδν καί ουδέ δημευο-
μένου τοΰ ανδρός συναπάγονται τά πράγματα τής 
γυναικός' ουδέ τά έξώπροικα υπόκεινται ταΐς τοΰ 
ανδρός λειτουργιαις. 

Ό άνήρ, και άπορος ών, πάσαν τήν προίκα 
χρεωστεΤ. 

Ό πενθερός ύπδ τοΰ γαμβρού, και ή γυνή ύπδ 
τού άνάρός απαιτούμενοι ήν έπερωτήθησαν προίκα, 
πρός τό μέτρον τής ουσίας αυτών καταδικάζονται. 

Έάν ό άνήρ σύμφωνη ση πρός τήν γυναίκα, Ίνα 
τελευτώσαν αυτήν κληρονομήση, τό σύμφωνον άχρη-
στόν έστιν . Έάν δέ γένηται σύμφωνον έξ αρχής, Ίνα 

alere debet 
Mulier non tenetur contractibus v ir i , licct ipsi 

deaponeata fuerit neque etiam raarito proscripto 
bona mulieria publicantur, eed nec extradotalia 
vir i aervitio auat. 

Maritus, inopa licet, integram dotem debet. 

8i aocer a genero et uxor a marito dotom quam 
etipulabantur, expoecant, ad facultatum meoaurara 
evincunt. 

Si maritue cum uxore contrabat, ut ipae emor-
tuee haeredilatcm adeat, irritua eat ie contractua. 
Si auiem ab inil io pactum fuarit, u i si mulier prior 
obierit apud marilum dos maoeat, atque pater ρ προτελευτώσης τής γυναικός ή προίξ άπομείνη 
dotem adeo reddiderit, pactum valel, et exclu-
ditur pater. 

S i modo pater torpia adeo fuerit, ut metui ait 
ne dotem concreditam absuraat, bunc prohibet 
aotio; et judex tum isti proapicit lum Ql ia . 

Si filiis adhuc superstitibua opus fuerit virum 
qui post obitum conjugis au» viduus manserit, 
neque ad eecundaa nuptiaa acceaaerit, a liberorum 
Buorum conv i c tu eeparari, debot ia praeter integras 
rea euae eliam unius fllii eortem capere pro n u -
mero Hberorum, non taotum educationie gratia, 
sed conservat* ipai erga primae nuptiae reveren-
tiae et honoria. 

Si propter aponeam suam fegrotantem vir aum-
ptua 2 2 1 aliquoa feoorit, non poteat poat obitum 
aponaa? a eocro repelere, ad quem dos filias sum 
redierit, aed in ipelus bencplacito acquieacere 
debet. Scpullurm autem aumplus reddit paier, 
cujus in manus dos redierit. 

Si filiuafarailiaa uxoreni duxerit, pater teoetur 
et ipaum et conjugcm alore. la enim onera sustinet 
nuptiarum fllii su i . 

Quaere caput 2 litteras Δ. 

CAP. XXI . De prodiloribus. 
Ganon nonue GregoriiTbaumaturgi, quicunque, 

inquit, cum captivi fuerint apud barbaroa, et eo-

παρά τψ άνδρί, καί εί παρά τού πατρός δεδομένη 
εστίν ή προίξ, έ(3ρωται τό σύμφωνον, καί αποκλείε
ται δ πατήρ. 

Έάν δ πατήρ ούτως εστίν αισχρός, ώστε δέος 
είναι, μήποτε λαβών τήν προίκα δαπανήση, αρνεί
ται αύτψ ή αγωγή ' καί δ δικαστής προνοεί αύτοΰ 
καί τής θυγατρός. 

Εί παίδων ύπόντων δεήσει τδν έμμείναντα μετά 
τελευτήν τής συζύγου αύτοΰ, άνευ τοΰ περιελθεΐν 
εις έτερον συνοικέσιον, της τών οικείων τέκνων 
συνδιαγωγής χωρισθήναι, μετά τό άπολαβειν εντελή 
τά ίδια πράγματα, δει λαμβάνειν αυτόν καί ενός 
παιδός μοϊραν κατά τόν αριθμόν τών τέκνων, τεκνο-
τροφίας τε ένεκα, καί τής διασεσωσμένης αύτψ πρδς 

Q τόν πρώτον γάμον αίδούς καί τιμής. 
Β? τι δ άνήρ έδαπάνησε πρός τήν γαμετήν αύ

τοΰ νοσούσαν, μετά τόν αυτής θάνατον ού δύναται 
άπαιτεϊν τόν πενθερόν αύτοΰ, πρός δν ή προίξ τής 
θυγατρός αύτοΰ έπανήξει, άλλά τή διαθέτει αυτού 
οφείλει λογίζεσθαι · δ'σα δέ εις τήν ταφήν ήνάλωσεν, 
ό πατήρ δίδωσι πρός δν ή προίξ έπανήλθεν. 

Ό τού γήμαντος υπεξουσίου πατήρ καί αυτόν 
αναγκάζεται τρέφε ιν, καί τήν γαμετήν αύτοΰ · αύ. 
τός γάρ υπόκειται τοΤς βάρεσι τοΰ γάμου τοΰ υίού 
αύτοΰ. 

Ζήτει τό β' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΑ'. Περί προδοτών. 
Ο θ' κακών τοΰ άγιου Γρηγορίου τού θαυματουρ

γού, "Οσοι, φησίν, αιχμάλωτοι τοις βαρβάροις γε-
rum impietate conatrioti, in tantum ipaiue fiant D γόνασι, καί τή σφών δυσσεβεία συναπαχβέντες 
participee ut Cbriatianaa euae professionis obliti 
nonnullos suorum contribolium ligno aut laqueo 
interficiant, et viaa ac domoe barbaria iatarum 
ignaris commonetrent, ex auditorum statione eji 
ciantur, uaquedum sanctis simul congregatia a l i -
quod de iis communiter viaum ait, ei priue Spir i -
tui aancto. 

Leges. 
Qui instigat hoatee, aut in eorum manui prodit 

Romanos, capito plectitur. Qui ?ero tn deaertis 
locia, aut propier mare lalrooibua opitulantur, 
quam boetea aperii eo graviuepuqiuntur,qaooIan-

τοσούτον ταύτης μετέσχον, ώστε καί λ^θην λαβόντες 
τού είναι Χριστιανούς, ένίους τών ομοφύλων ξύλφ 
ή αγχόνη έφόνευσαν, καί δδούς ή οίκίας άγνοούσι 
τοις βαρβάροις υπέδειξαν, καί τής ακροάσεως έκ-
βληθήτωσαν, μέχρις άν συνελθοΰσι τοϊς άγίοις 
κοινή περί αυτών τι δόξη, καί πρό αυτών τψ άγψ 
Πνεύματι. 

Ν ό μ ο ι . 

Ό έρεθίζων πολεμίους, ή προδιδούς πολεμίοις 
* Ρω μα ίου ς, κεφαλικώς τιμωρείται. Οί δέ κατά χέρ-
συν, ή θάλασσαν τοις ληστεύουσι συλληστεύσαντες, 
τών φανερών πολεμίων μάλλον κολάζονται, δσψ 
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καί τοΰ φανερού πολέμου ή αφανής επιβουλή χαλε- Α deetinae inaidi» plue periculi ferunt quam apertum 
πωτέρα καθέστηκε. 

Τους έκ τών 'Ρωμαϊκών πρός τους πολεμίους 
αποφεύγοντας ώς πολεμίους £ξεστιν ακινδύνως φο-
νεύειν. 

Ό κατά τής σωτηρίας τοΰ βασιλέως ή τής πολι
τείας μηχανησάμενος, ή μελετήσας, φονεύεται καί 
δημεύεται. 

01 πρός τούς πολεμίους αύτομολούντες, καί 
τάς ημετέρας βουλάς άπαγγέλλοντες, άπαγχονί-
ζονται. 

Ζήτει τδ ια' κεφάλαιον τοΰ Σ στοιχείου. 

ΑΡΧΗ ΤΟΓ Ρ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 

ΚΕΦΑΑ. Α'. Περί τών έν ρύσει άπροαιρέτω γι
νομένων ανδρών τε καί γυναικών. 

Ζήτει τδ ις' κεφ. τοΰ Α στοιχείου καί τό κη' κεφ. β 
τοΰ Κ στοιχείου. 

ΑΡΧΗ ΤΟΓ Σ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 
ΚΕΦΑΛ. Α'.Ότι τοΤς Σάββα σι ν ού δει νηστεύειν 

Ζήτει έν τφ λζ' κεφαλαίφ τοΰ Κ στοιχείου κα
νόνα τών αγίων αποστόλων ξς', καί τής ς' συν
όδου νε', καί τφ λε' κεφ. τοΰ Ε στοιχείου τής έν 
Ααοδικεία συνόδου κανόνα ις', καί έν τφ ε' κεφ. 
του Τ στοιχείου κανόνα νε' τής ς' συνόδου. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. Περί σκηνικών. 
Ζήτει έν τφ α' κεφ. τοΰ θ στοιχείου κανόνα α' τής 

ς' συνόδου, καί έν τψ ζ' κεφ. τοΰ Μ στοιχείου κανόνα 
μς' τής έν Καρθαγένη συνόδου. 

Ζήτει καί τδ ια' κεφάλαιον τοΰ Μ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Γ'. "Οτι σταυρόν^ έν έδάφει γράφειν 
ού δει, άλλά και τους οντάς άπαλείψειν. £ 

*0 ογ' τής ς' συνόδου κανών τόν του τιμίου 
σταυρού τύπον έν έδάφει γράφειν άπείρηκεν, ού 
μήν άλλά καί τούς ήδη γραφέντας διαγράφει ν άνεν-
δοιάστως επισκήπτει και έξαλείφειν, ώς άν μή συμ-
πατούμενον τοις βαδίζουσιν, έφυβρίζοιτο τό σωτή-
ριον τής ημών νίκης τρόπαιο ν · τό καί διάνο ία αίδοΐ 
τζ πάση τιμώμενον, καί λόγψ διαφερόντως θαυμα-
ζόμενον, καί αίσθήσει πρακτικώς προσκυνούμενον. 

Νόμος. 
Μηδείς έν έδάφει, ή έν μαρμάρψ, έπί εδάφους 

κει μέν ψ, ή έν μυλίτη λίθψ σταυρόν έγγλυφέτω · 
ΧΛΪ οί δντες έν τούτοις περιαιρείσθωσαν * δ δέ πα
ραβαίνων τδν νόμον, τήν βαροτάτην δπομενέτω 
ποινήν. 

ΚΕΦΑΛ. Α'. Περί συμβολαίων καί συμφώνων. [) 
Ν ό μ ο ι . 

Έ των συμβολαίων απώλεια ούκ αναιρεί τάς 
άγωγάς, έν ψ δυνατόν έστιν έτέρως άποδειχθήναι τό 
αληθές. 

Τά χωρίς δόλου σύμφωνα καί μή τοις νόμοις ενάν
τιου μενα ε^ρωται. 

ΚΕΦΑΑ. Ε'. Περί συμποσίων. 
Tcp νε' της έν Ααοδικεία συνόδου κανόνι κληρι

κούς ^ λαϊκούς συμπόσια ποιειν έξ εράνου καί 
συμβολής άπείρηται · ταύτα γάρ, ώς έπίπαν, ού-
δενός είσιν αγαθού, δτι μή και πάσης αίσχρότητος 
πλέα. 

bellum. 
Qai a caatria Romaais ad hoetes tranaeuat, tan-

quam hoetea absqua ullo discrimine occidere licet. 

Qui adveraua ealutem imperaloria aut imperii 
quidquam molitur autraeditatur,aummum euppli-
cium ipse luit, et bona cedunt fieco. 

Qui ad boatem tranafugiunt, et coneilia noitra 
produnt, strangulatione peraunt. 

Quffire cap. 11 litt. Σ. 
9 9 8 INITIUM L l T T E R i E P. 

CAP. I. De viris ac mulieribus, qui involuntario pro-
fluvio laborant. 

Vide caput 16 litt. A, et cap. 28 l i l t . K. 

INITIUM L I T T E R J E Σ. 
GAP. I. Quod in Sabbalis minime jejunare oporteat. 

Gonsule in 37 cap. litt. Κ oanonem sancto-
rum apoatolorum 66, et aynodi v i can 55, et in 
35 oap. Ε litter» ayn. Laodicenae canonera 16, 
et in 5 cap. Τ littere canonem 55 iv aynodi. 

GAP. II. De ludis scenicis. 
Quffire io cap. 1 l i i t . θ canonem primum aynodi 

eextae, et in 7 cap. litt. M. canonem 46 eynodi 
Cartbaginensis. 

Quere et cap. 11 litt. M . 
CAP. III. Quod non oportet in pavimenio crucem 

describere, sed et ita expressas deUre. 
Canoa 63 concilii vi figuram pretioa» crucia in 

pavimenlo describere vetat, neque hoo solura, sed 
et jam efformalae deforraaudas indubie atatuit et 
abolcndas, ne forte, pedibua conculcatum, vileacat 
ealutare victoria? noatr» tropaeum, quod et mente 
omni cum revereutia colitur, et aarmone eximie 
celebratur, et quoad aenaum reapse adoratur. 

Lex. 
Nemo in pavimento aut marmore quod eoper 

pavimento jacel, aut lapide molari cracem inacul-
pat; ai qum autem jam acriptae fuerint, eradan-
tur. Quicunque vero legem transgroditur, gra-
viaiiraam pcenam fluat. 

GAP. IV. De pactis et contraetibur 
Lex. 

Perditio rarum, de quibua conventum fuit, 
non tollit actionea, in quantom licet veritatem 
alio modo patefieri. 

Citra dolum malum pacta, et legibue quidem 
mioime contraria, valent. 

t f β CAP. V. De convlviis. 
Interdioitur cam clericis tum laicie canone 55 

concilii Laodiceni, convivia ex collaliono celebrare, 
Istaenimutplurimum nibi l proaunt,imo aliquando, 
omni turpitudine referla eunt. 

ι 
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Canon autem 27 ejusdem aynodi veluit in aga- Α. Ό δέ κζ' ταύτης έν ταΐς λεγομε'ναις άγάπαις 

pia, quae vocanlur, conviviorum portionea clericoa 
tollere,et domum referre. Hoc cnim arguit gulosi-
tatem et improbitatera i l lorum, qui ita fecerint; 
adeo ut contumelia exindo infligatur ordini eccle-
siaatico. 

Quaere etiam caput 3 litt. A. 
CAP. VI. l)e iis qui siwras synaxes vitant. 

Conbule in cap. 9 litt. Bcan. quintum ct gexlum 
ayaodi Gangrensis. 

CAP. VII. De clerkis qui extraneas mulieres alunt. 

QusBre caput 9 litt. Γ. 
CAP . VIII. De iis qui alii* contcii sunt, nec tamen 

delicta illorum clericis confitentnr. 
Canon71 magni Bas i l ik Qui dolicli alicujuacum 

alio consciua non tamen confeseus fuerit, is con-
victus tandiu pcenae dabit, quaro ipaum malorum 
patratorem plecti oporluit. Non erat igi iur ex mente 
viri sancti, ut i l l e puniretur, qui ecientiam meram 
facti babet, impadire vero nequit, eed qui opem 
ao consilium ferl, et inhibere posait, * i veli l . Pro-
pbeta enim non vult simpliciter eum puniri , qui 
furem aut adullerum videt, eed qui concurrit curn 
fure, ei opitulatur, e t in delinquendo cum adultero 
particepa eat. Universim vero confeaeio poenam 
maxima ex parte minuit, convictio autem gravioram 
trahi l . 

τών συμποσίων μέρη α'ίρειν, και οΤκαδε κομιζειν 
τούς τοΰ κλήρου άπειρηκε · λιχνείαν γάρ τοΰτο και 
μοχθηρίαν τών δρώντων κατηγορεί, ώς εντεύθεν τήν 
τής Εκκλησίας κατάστασιν έξυβρίζεσθαι. 

Ζήτει και τό γ ' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

Κ Ε Φ Α Λ . ζ". Π ε ρ ι τ ώ ν τ ά ς σ υ ν ά ξ ε ι ς τ ά ς ιεράς 
ά π ο σ τ ρ ε φ ο μ έ ν ω ν . 

Ζήτει έν τψ θ' κεφ. τού Β στοιχείου κανόνα ε' και 
ς' τής έν Γάγγρα συνόδου. 

Κ Ε Φ Α Λ . Ζ'. Π ε ρ ί τ ώ ν σ υ ν ε ι σ ά κ τ ο υ ς γ υ ν α ί κ α ς 
ε χ ό ν τ ω ν κ λ η ρ ι κ ώ ν . 

Ζήτει τό ιθ' κεφάλαιον τού Γ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Η' . Π ε ρ ι τ ώ ν σ υ ν ε π ι σ τ α μ έ ν ω ν κ λ η ρ ι -
β κ ο ΐ ς α μ α ρ τ ή μ α τ α , κα ι μ ή ό μ ο λ ο γ ο ύ ν τ ω ν . 

Ό οα' τού μεγάλου Βασιλείου κανών, Ό ά μ α ρ -
τήματι συνεγνωκός, φησι, τινί, καί μή όμολογήσας, 
άλλ ' ελεγχθείς, έπί τοσούτον χρόνον, δτ δ εργάτης 

τών κακών έπιτετίμηται, καί αυτός έσται έν έπι -
τιμίψ. Ούκ ή ν δέ αρα τψ άγίψ πρός τρόπου τόν 
μόνη ν ε?δησιν έχοντα, καί μή άρκούντα κ ω λ ΰ -
σαι, τιμωρείσθαι, τόν δέ γε συναράμενον καί σ υ μ -
βουλεύσαντα, καί δυνάμενον έπισχεΐν, ε'περ έβού-
λετο. Καί δ προφήτης γάρ ούκ απλώς κολάζεσθαι 
άξιοι τόν θεωρούντα κλέπτην ή μοιχδν, άλλά τόν 
συντρέχοντα τψ κλέπτη, καί συναιρόμενον, καί 
τόν συμμεριζόμενον τή κοινωνία τψ μοιχψ τδ αμάρ
τημα . Πανταχού δέ ή μέν έξομολόγησις τής κολά-

σεως αφαιρείται τό πλείστον · δ δέ έλεγγος χαλεπωτέραν ταύτην εργάζεται. 

Quaere et in 9 cap. litt. Γ canonem 25 eynodi C Ζήτει καί έν τψ θ' κεφ. τού Γ στοιχείου κανόνα 
Ancyranae. 

Lex. 
Qui criminis alicujue reum aciena suscipit, 

eamdem pccnara aubit; qui Tero latrones recipit, 
npquc in jua adducit, proacribitur, aut punitur 
juxta conditionem personaj, prout judici visum 
fuerit. 

2 3 0 GAP. IX. De synodis quoiannis habendis. 

Saoclorum apoatolurum canon 37 imperat, ut 
quovis anno cia congregent concilium cujuvia 
proyincise apiscopi, ad euum metropolitanum con-
fluentes, aemel quidem quarta septimana Pente-
coetee. iterum vero autumno excunlc, acilicet 

κε' τής έν Άγκυρα συνόδου. 

Ν ό μ ο ς . 
Ό ύποδεξάμενός τινα ένεχόμενον έγκλήματι έν 

ε'δήσει τήν αυτήν υφίσταται τιμωρίαν · δ δέ λ η -
στάς υποδεξάμενος καί μή προσαγαγών αυτούς τψ 
δικαστηρίψ δημεύεται, ή τιμωρείται, κατά τήν 
ποιότητα τοΰ προσώπου, ώς άν ό δικαστής συνίδη. 

Κ Ε Φ Α Λ . Θ'. Π ε ρ ί σ υ ν ό δ ω ν τ ώ ν ε τ η σ ί ω ς γ ι ν ο 
μ έ ν ω ν . 

Ό λζ' τών αποστόλων κανών δις τού έτους σύν-
οδον κελεύει ποιεί τούς έκαστης επαρχίας επισκό
πους τψ ο*κείψ συνιόντας μητροπολίτη * άπαξ μέν^ 
τή τετάρτη τής Πεντηκοστής έβδομάδι, δεύτερον 
δέ, φθινούσης ήδη τ ζς ώρας, τή ιβ' τού Ύπερβερε-

duodeciino d ie HyperbereUei sive Octobrie, ut D ταίου, ήτοι τού Όκτωβρίου · εφ* ψ πάσαν άμφιβο-

«lirimautur omnce controvereiae, quae circa dogmata 
et quaetionea acriptaa, et argumenta ecclesiastica 
oriuntur, imo et diaaensiones, qua inter ipsoa 
continganl, et cauaaa, atque liles. 

Convenil cum isto ferrae quoad verba et viceei-
mus canon synodi Antiochenae : adjicit taraeo mi -
nimo licere quovia per aeipaos synodoe habera 
haud prsBsente melropolitano provinci» : tunc 
enim prefectum concilium babelur, cum adest 
prima3 una cum caeteris. 

Quin iino canua quinlua aynodi primae, auturano 
lapso adOctobrem oiensem altorum concilium con-

λίαν περί τε δογμάτων, καί γραφικών ζητημάτων, 
καί εκκλησιαστικών υποθέσεων λύεσθαι, καί μέν 
τοι καί διαφοράς εστίν ών πρδς αλλήλους, καί δί
κας, καί έριδας. 

Τούτψ καί δ κ' τής έν 'Αντιοχεία συνόδου πρός 
λέξιν σχεδόν έπεται * μή έξεΐναι δέ προστίθησιν 
ένίοις καθ' εαυτούς συνόδους ποιεΐν, μή παρόντος 
τού τής επαρχίας μητροπολίτου * τότε γάρ τελεία 
γίνεται σύνοδος, δ'τε καί ό μητροπολίτης σύνεστι τοί; 
λοιποΐς. 

Ά λ λ ά καί ό ε' τής α' συνόδου κανών, φθινούσης 
μέν ώρας κατά τόν Όκτώβριον, κελεύει τήν μίαν 
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τών συνόδων άθροίζεσθαι · τήν δε έτέραν, ουκ έν χ vocar i jubet , Allerurt» veronon i n Pentecosle. sed 
τή Πεντηκοστή, άλλά πρδ τής Τεσσαρακοστής συν-
εστάναι * ώς δν, πάσης αηδίας καί μικροψυχίας 
της πρδς αλλήλους περιαφεθείσης, καθαροί τψ 
φύσει καφαρψ τδ τής νηστείας προσενέγκοιεν δώ-
ρον. 

Ό δέ ιθ' τής δ' συνόδου έν καλή ο"εται κεΤσθαι 
τούς επισκόπους δις τού έτους συνόδους ποιεϊν, 
Ινθα δν δ τής επαρχίας δοκιμάση μητροπολίτης, 
έπ' ένί ω ν εκκλησιαστικών διορθώσει πραγμάτων · 
τούς δέ μή συνιόντας τών επισκόπων, ύγιώς τού 
σώματος έχοντας, καί ταϊς αυτών έπιχωριάζοντας 
πδλεσι, μηδέ τίνος έτερου αναγκαίου πράγματος 
εΓργοντος, άδελοικώς έπιπλήττεσθαι. 

Ό δέ τής ς' συνόδου η' τούτον μέν ώς έχει λέ
ξεως δίεισι, νομοθετεί δέ, άπαξ τού έτους καί μή ρ 
δις σύνοδον γίνεσθαι, καιρόν δρίσας τδν άπδ τού 
Πάσχα μέχρις δλου τού Όκτωβρίου, διά τε τάς 
τών βαρβάρων εφόδους, καί τάς προσπίπτουσας 
ετέρας αιτίας, αί δυσχερείς ποιούσι τοις επίσκο
πο ις τάς συνεχείς αποδημίας. 

Τούτον αύθις ό ς' έπικυρών καί τής ζ' συνόδου, 
άφορίζεσθαι άξιοι, εί τις άρχων εύρεθείη ειργων 
τινά τών είς τήν σύνοδον άπιόντων επισκόπων · 
συνιούσι δέ τούτοις, προύργου, οησί, μελέτω, ώστε 
τάς τού Ευαγγελίου έντολάς, καί τάς τών κανόνων 
μετιέναι διδάσκει ν τούς υπό χείρα. Ει τινα δέ τών 
συνεληλυθότων επισκόπων κτήνος, ή Ετερον είδος, 
δ μητροπολίτης άπαιτήσας άκοντα έλεγχθείη, τε-
τρσπλάσιον άποτισάτω. 

Καί δ μ' τής έν Λαονικεία πολλής άξιοι φροντί- C 
δος τδ καθ' εκάστη ν έπαρχίαν ετησίως σύνοδον γί-
νεςθαι. Διό καί τούς επισκόπους είς ταύτην κα
λουμένους ούκ άναδύεσθαι, άλλ' άμελητί άπιέναι 
προστάττει · καί ή τούς σοφωτέρους, άττα ισασι 
διδάσκει ν, ή τούς απλούστερους, άπερ άγνοούσι μαν· 
θάνειν. Ούτω γάρ κατορθούσθαι τήν 'Εκκλησ'αν 
και έπιδιοόναι συμβαίνοι, περί τε τά άρθά τής 
πίστεως δόγματα, καί τάς τόν βίον ρυθμίζουσας 
έντολάς * δ δέ καταφρονών, εαυτόν επιτιμηθείς 
αίτιάσθω, εί μή τινι ανωμαλία ή τού σώματος ή 
τών πραγμάτων έμποδισθείη. 

Καί δ ιθ' τής έν Καρθαγένη σύνοδον τοις έπι-
σκόποις κατ' ένιαυτδν επισκήπτει ποιείν · άλλά δή 
καί δ ογ', δν καί ζήτει έν τψ ζ κεφαλαίψ τού Η 
στοιχείου. y 

Τούτοις δέ καί δ ος' έπιψηφι'ζεται, τάς αύτάς 
τοις ρηθείσι κανόσι ν αιτίας έπεξιών * τόν δέ μή 
πειΦόμενον τής μέν τών άλλων άφίστασθαι κοινω
νίας κελεύει, μόνη δέ τ^ τής ιδίας Εκκλησίας 
άρκεισθαι. 

τψ ^ζ' κανόνι ού τών αναγκαίων είναι 
Οοκεί, κατ* ένιαυτόν σύνοδον γίοεσθαι τών επισκό
πων είς Καρχηδόνα, "να μή συντρίβωνται οί αδελ
φοί. Ά λ λ ' εί μέν αίτίαι κνιναί άνακύψαιεν περί 
δογμάτων τοχδν, γράμμασι καλεϊσθαι τούς επισκό
πους, και κοινής γινομένης συνόδου, λύεσθαι τδ 
άμφίβολον * εί δε ίδικαί εΤεν, έν επαρχία έκαστη 
τήν λύσιν αύτάς λαμβάνειν· 

ante Quadrageaimam celebrari ; ut poaita omni 
acritate ac illibcralitate animi, puri ipsi natura ex 
suapte puro jdjuoii donum offerant. 

Ganon autem 19 eyaodi quart» fflquum bonum-
que judicat, ut episcopi bis quotannis concilia 
celebreot, ubi , ai provicciae uietropolitano ita 
placuerit, de rcbus ecc les ias l ic ia refbrmandia de-
cernant : epiacopoa autera, qui cum corpore bene 
valeant, el ia urbibus euis versentur, neque ul la 
alia cauaa impediat, αοα coaveniuat tameo, fra-
teruo more iucropari. 

Dein canon sexlua aydoni aext» bunc verbatim 
repetit, aanoit autcrn acmel quideui in anno, aon 
bia conciliuni baberi, alque tempus praescribit, a 
Paachate puta usquea.i Ojfobrom completura, cum 
propter barbaroruin incursu9, tum causas alias, 
quas obtingunt el frcquentea puregriuationea epi-
bCopis peroiolesta» reddunt. 

H U Q C cuoonara coufiraial etiain sextus synodi 
aeptiinae, atque magislratum excommunicari vult, 
qui epiacoporum ad synodum properantium quem-
p i a m impediens deprehendatur. Cnin autem con-
gregati luerinl, praecipua, ioquit, cura esto eabdi-
toa suos sumnjopere docere prmcepla evangelica 
et canonica. Siu vero mctropolita jumentuiD, vel 
ΓΟ 'ΙΏ quamvis a l i a m , quae ad episcopoa conflueatee 
pertineat, a ib i vindicet, el convincatur, reddet 
quadruplum. 

Imo et 40 canon coQcilii Laodiceni sollicite 
admodum jubet, ul in qualibet proviocia eynodua 
quotannie convocetur. Adeoque episcopos, qui ad 
eam citantur, haud detrectare, aed protinus adire 
jubet, atque sapientioresei ainl, docerequs noruot, 
vel simpliciores ea addiacere, quie neaciunt. Ila 
enim fit, ut reformetur Ecclcsia, et circa recta 
d* g nata fidei, el mandala vit » bene ordinand» 
iaservientia, Jprofectua taciat. Qui vero contetnpaa-
rit, quod reprehendatur, aeipsurn culpet, nisi forte 
aliquo diacriinioe, quod ad corpua vel facultatea 
sr*ectet, impediatur. 

2 3 1 lnsuper canon 19 ayo. Cartbnginensis 
cpiscopoa raouct concilium quotanois habere. Ita 
ct canon 73, quero vida in cap. 7 lit. II. 

Cum i*tia coneentit et canon 76 eaademijue 
rationea pariter aiTert. Illom tameo qui recuea-
verit, c<rtt:rorura epiacoporum communione abali-
nere jubol, Eccleaiae auae sola contentum. 

At vero canoni 97 baud necessarium videtur, 
qnotannis concilium Gerlhagine celebrari, ue fati-
gentur fralrea. Sed quotieacunqua caue» c o m m u -
nea contiogant, de dogmatis puta, litteris convu-
cari episcopos, et synodo comiuuni babita, dubiuiu 
aolvi. Sin vero private causae fuerint, ipsaa ia-
propria provincia determinari. 
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Lex. 
Juatiniani novella 137 semel aut bia in anno, 

mense nimiram Junio aul Seplembri, synodos 
celebrari jubet, metropolitarum quidem apud 
patriarcbaa et episcoporum apud melropolitaa, 
causaaque examinari, quaa episcopi et clerioi et 
monachi invicexn suatinent circa fidem et canooea 
et res ecclesiasticas, et quae facta suut contra 
canonea corr ig i ; magistratus vero qui non cogunt 
metropolitas, et episcopoa moras trahentes statuta 
concilia celcbrare, aut non idioant imperatori 
inobedientes, extremis suppliciis sabjioi. At vero 
hflec qu© ad concilia celebranda pertinent hodie 
prorsus negliguolur. 

CAP. X . De litteris commendatitiis. 

QuaBre caput 9 litt. A . 
CAP . X I . De iis qui conjuraliones et fraterniialei, 

aut ieditiones struuni. 

Canon 18 aynodi quart<e, et 34 synodi aext», 
Legibus, inquit, civilibua, quarum plereque a 
sapieotibua extraneia eau gentilibua late aunt, 
crimen conjurationia vel fraternitatie prohibetur, 
multo vero magia in Eccleaia Dei. Quiquie igitur 
vel clericua vel monacbua hujusmodi facinoria 
reas deprebeoaua, aut convictus fuerit, conspira-
tionee coagulane quaai, eive moliena adveraue 
epiacopoa aut clericos, gradu auo excidat. Cooju-
ralio autein eet ai aliqui contra aliquoa consilium 
ineunt, etseinvicem juramentia obligant a propo-
sito non deaistere, uaquodum ad exitum perdu-
xarint, sicuti alicubi in Actibus B. Lucaa memo-
rat. Videlicet Judaorum nonnulli conspiratione 
facta, sua capita devoverunt, ae ncque cibum 
neque polum sumpturos, dooec Paulura inlerfe-
ciasent. Fraternilaa autem proprie eat cognatorum 
aulal io modo conjunctorum compagea. Hic autem 
malignatium innuit coavenliculum, et ad faci-
nora perpetranda consenaionem. Coagulare vero 
siva τυρεύειν eat perveraa et improba stuere et 
molir i . Uti in illo loco, Coagulatum est cor eorum, 
pro, induruit. 

2 8 2 Leges. 
Qui conjurationis adveraue rcmpublicam au-

ctor exatiteril, aut caatria iosidiatua iuerit, aul 
i l la hoeti prodiderit ; quive dolo malo iuipediverit, 
quominua bostes in poteatalem populi Romani veai-
rant, aut curaverit eoa adjuvari copiie, vcl armia, 
vel pecunia, vel alio modo quocunque, lege maje-
atatia tenetur. Inio vero turbam concilare prseler 
mandatum iinparatoria, gravi aupplicio dignum lex 
decernit. Queere et cap. 21 litt. II. 

NoTellaautem constitutio Con8tanlini Porpbyro-
geonet®, cum acientia Alexii patriarch» et aynodi, 
anathemati aubjicit eoa qui machinantur insidias 
aul tumultus, alque etiam eoe qui ietis opem ierua 
et in defectione sunt socii, aul illia conaulunl, et 

Νόμος. 
Ή δε ρλζ' Ιουστινιάνειος νεαρά άπαξ ή δις του 

έτους τψ Ίουνίω ή τψ Σεπτεμβρίψ συνόδους γίνε
σθαι βούλεται τών μητροπολιτών παρά τοΤς πα 
τριάρχαις καί τών επισκόπων παρά τοΤς μητροπο· 
λίταις, καί έξετάζεσθαι τάς αΙτίας, άς οί επίσκο
ποι καί οί κληρικοί καί οί μοναχοί πρδς αλλήλους 
έχουσι περί τε πίστεως, καί κανόνων, καί πραγμά
των εκκλησιαστικών, καί τά παρά τούς κανόνας 
άμαρτανόμενα διορθούσθαι · τούς δέ άρχοντας μή 
επιτιθεμένους τοΤς μητροπολίταις καί τοις επίσκο
πο ις, ύπερτιθεμένοις τάς τεταγμένας συνόδους 
ποιεϊν, ή τούς μή πειθομένους ού μηνόοντας τψ 
βασιλει εσχάτως τιμωρεισθαι. Άλλά τδ τών συν
όδων τούτων πάντη τδ νύν έχον καταπεφρόνηται. 

ΚΕΦΑΛ. Γ. Περί συστατικών γ ρ α μ μ ά τ ω ν . 

Ζήτει τδ θ' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. Περί τών συνωαοσίας, ή φατρίας, 
ζ στάσεις ποιουντων. 

Ό ιη' τής δ' συνόδου κανών, καί δ λδ' τής ς' συ
νόδου, Έν τοις πολιτικοΐς, φασί, νόμοις, ών οί 
πλείους πρδς τών έξω σοφών συνετέθησαν, τδ τής 
συνωμοσίας ή φατρίας άπείρηται τόλμημα, πολλψ 
γε δήπου τή τού θεού Εκκλησία. "Οστις τοίνυν τών 
μοναζόντων ή κληρικών τοιούτψ άλοίη έγκλήματι, 
ή συσκευάς έλεγχθείη τυρεύων, ήτοι τεκταίνων, 
επίσκοποι ς ή κληρικοϊς, τού οικείου έκπιπτέτω βαθ
μού. Συνωμοσία δέ έστι τό τινας κατά τίνων βου-
λεύσασθαι, καί αλλήλους δρκοις συνδήσαι, ή μήν μή 
άποστήσεσθαι τού βουλεύματος, μέχρις αν τούτο τε-
λεσθείη · ώς που καί έν ταις Πράξεσι τψ θείψ Αουκ? 
ίστόρηται, δ'τι ποιήσαντές τίνες τών Ιουδαίων συ-
στροφάς, άνεθεμάτισαν εαυτούς, μήτε φαγείν, μήτε 
πιειν, εως άν άποκτείνωσι τδν Παύλου. Φατρία δέ 
έστι κυρίως τδ τών συγγενών ή τών άλλως ηνωμέ
νων σύστημα · ενταύθα δέ κακοθελές δήλοι διαδού-
λιον, καί συμφωνίαν τινών έπί πράξεσι φαύλαις. 
Τυρεύειν δέ, τδ σκληρά καί πονηρά κατασκευάζει ν, 
καί μηχανασθαι · ώς τδ, « Ένυρώθη » ή καρδία αυτών, 
άντιτού « έσκληρύνθη. » 

Νόμοι . 

Ό συνωμοσίαν κατά τής πολιτείας παρασκεμάσας 
γενέσθαι, καί ά έπιβουλεύσας τψ στρατοπέδφ, ή 
τοις πολεμίοις αύτδ προδούς, ή ό κατά δόλον έμπο-
δίσας ύπδ 'Ρωμαίους γενέσθαι τούς πολεμίους, ή 
παρασκευάσας αύτνύς βοηζηθήναι πλήθει, ή δπλοις, 
*i XP*if* a < I t v, ί «έρψ ο'ιψδήσοτε τρόπω, τώ τής καθ-
οσιώσεως υπόκειται έγκλήματι. Άλλά καί το συν-
άγεσθαι δ'χλον χωρίς βασιλικού έπιτάγματος, πολ
λής άζιον τιμωρίας κρίνεται πρδς τών νόμων. Ζήτει 
καί τδ κα' κεφάλαιον τού Π στοιχείου. 

Έ δέ νεαρά τού βασιλέως Κωνσταντίνου τού Πορ-
φυρυγεννήτου, είδήσει καί τού πατριάρχον Άλεξίοτ 
καί τής συνόδου, άναθέματι καθυποδαλλει τούς μέλ
λοντας ή έπιβουλαις έπιχειρειν, ή μούλτψ · άλλά δή 
καί τούς συμπράττοντας καί συγκοινωνοΰντας αύ· 
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τών αποστασία, και τούς συμβουλεύοντας ή παρορ- Α *d ejusmodi faciaora incitent, aut commilitaot, 
μώντας εις τα τοιαύτα, και τους συνεκστρατευοντας, 
και τούς δεχόμενους αυτούς είς μετάνοιαν, μή με-
ταμελομένους άπδ τής αποστασίας, και καταλιμπά-
νοντας αυτήν. Ζήτει περι ταύτης τής νεαρας έν τή 
επιγραφή τής έν Γάγγρα συνόδου, ήτις έν τή άρχή 
τοΰ βιβλίου κείται. 

illos denique qui ipsos ad pcenitentiam auscipiunt, 
cum defectionis pamileatiam nedum agant, aut 
eam relinquant. Quaere de hac novella in inscri-
ptione eya. Gangreasis, quae circa principium l ibr i 
occurrit. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. Περι σχισματικών. 
Ζήτει έν τψ β' κεφαλαίψ τοΰ Α σοιχείου κανόνα 

α' τοΰ μεγάλου Βασιλείου, σοφώς οριζομένου και 
διαιροΰντος τά σχίσματα, καί τάς αιρέσεις, ταΐς 
έκατέρων ΐδιότησιν. 

Ό δε λα' τών αγίων αποστόλων κανών, "Οστις, 
φησί, πρεσβύτερος, μηδέν τι κατεγνωκώς τοΰ Ιδίου 
επισκόπου, μήτε περί τήν εύσέβειαν σφαλλομένου, Β 
μήτ' αύ χαίροντος αδικίαις, άλλ' ευσεβούς μέν τά 
πρδς θεδν, δικαίοο δέ τά πρδς ανθρώπους υπάρχον
τος, πάθει φιλαρχίας κάτοχος ών, ιδία πήξει θυσια-
στήριον, καί παρασυνάξεις ποιών έν τούτψ ιερουρ
γέ!, μετά μίαν καί δευτέραν καί τρίτην παραίνεσιν 
και παράκλησιν έπί τήν πρότερα ν όμόνοιαν, ετι 
γνώμη χρώμενος αύθεκάστψ, αυτός μέν ώς φίλαρ
χος, καί τυραννικόν έ*ργον έπιδεικνύμενος, καθαι-
ρείσθω. 01 δέ συναπαχθέντες αύτψ, καί συνεκκλη-
σιάζοντες, εί μέν κληρικοί εΤεν, καί αυτοί καθαι-
ρείσθωσαν, εί δέ λαϊκοί, άφορισμφ ύποβεβλήσθων. 

Έναργώς τοίνυν έκ τούτου παρίσταται, μηδ' 
ή ντ ι ν αού ν δφλειν εύθύνην, τούς τών Ιδίων επισκό
πων άποσχιζομένους, καί αποφοιτώντας κληρικούς, ( 
καταγινώσκοντας ώς άσεβούντων ή άδικούντων. 
Αι' Ιτερον μέντοι γε τρόπον, κάν τά χείριστα λέγη-
ται περί επισκόπου ή πρεσβυτέρου, ού δίκαιον τής 
εκείνου κοινωνίας άφίστασθαι, πριν άν ή δι* ακρι
βούς εξετάσεως κρίσις τούτον καθέλη. Ού γάρ τών 
ανθρώπων ή χάρις, άλλά τού αγίου Πνεύματος, δ 
καί διά τών αναξίων πορίζειν ταύτην είώθει τοις 
θερμότητι πίστεως προσιούσι. Πάντας γάρ, φησίν, 
ό θεός ού χειροτονεί, διά πάντων δέ ενεργεί. 

Τά αυτά και δ τής έν Αντιόχεια ε' διέξεισι, προσ-
θείς ώς, εί μετά τήν καθαίρεσιν θορύβων επιμέ
νει, καί τήν 'Βκκλησίαν ανάστατων, διά τής έξωθεν 
καί πολιτικής εξουσίας σωφρονιζέσθω, ει πως ταύτη 
γούν πρός μετάνοιαν έπιστρέψειεν. Επίτιμων τήν 
μόνον έφεΐται τοις επίσκοπο ι ς, άλλ1 ουχί καί τιμω-
ρεΐσΦαι τούς πταίοντας * μή πειθομένρυς δέ τοις 
άρχουσι πρδς σωφρονισμόν έκδιδόναι* 

Ζήτει καί τόν λα' καί τδν νθ' τής ς' συνόδου έν 
τψ α' κεφ. τοΰ Β στοιχείου· 

*0 $1 ιβ' κανών τής λεγομένης πρώτης καί δευτέρας 
συνόδου, Τψ λα', φησί, τής ς' συνόδου κανόνι γινό
μενοι σύμψηφοι, άποκεκληρωμένους εΤναι, καί επι
τετραμμένους κελεύομεν πρδς τού κατά χώραν 
επίσκοπου, τούς έν εύκτηρίοις οικοις, ένδον οΙκίας 
ούσι, λέιτοοργούντας Ιερέας. ΕΙ δέ τίνες παρά τού
τους άνευ γνώμης τοΰ επισκόπου ε!ς τάς οικίας 
εμπίπτοντες άψασθαι λειτουργίαν τολμήσαιεν, έκεί-

CAP. XII. De sckismaticis. 
Quffire ία cap. 2 litt. Α caaoaem primum 

magai Basi l i i , sapienter i b i dafioieatia ac diatin-
guentis scaiamata atque ba3res69 juxta suas q u a m -
libet proprietatee. 

Ganon auteui 31 aaactorum apoatoloruin, si 
quis, ait, preabyter, cum epiecopum suum nequa-
quam incuaare ac damoare queat, utpote n i b i l 
coatra pietatem peccantem, naqae improbitali indul 
gentem, sed e contra quoad horaines justum 
piumque erga Deum, ambiliooe tactua privalim 
altare lixerit, et coaventua colligena euper i l lod 
celebret, atque post unam ac alteram, alque dein 
tertiam admonitioaem et cohortationem ad prioram 
conformitatem, io sententia eua obstioate perae-
veret, tanquam ambitioaua et allectum lyraanicum 
prodens, depooatur. Qui autem conveniunt et 
congregaotur ad i l lum, ai clerici fuerint, etiam et 
i l l i ordiae eemoveantur, &in autem laici, excommu-
nicentur. 

Exinde autem maDi fea iam nihi l impadire quomi-
nue a suis episcopis faoiant divortia, etsecedant ole-

; r ic i , a i ipeoa t anquam improbos a u l injuatos coar-
guaat et damaeat. Alioqui, quamvia peaaima per-
bibaantur de episcopo et preabytero, non licet a 
cooimuaiooe ipaiua aecedere, antequam judicium 
postaccuratam examinationem latuin iatum semove-
rit. NOQ eaim bomiaum ea gratia eal, sed Spiritua 
aancli, qui pro meritia eam aolet viria ardore fidei 
praecellentibus conferre. Omaes enim, iaquit, (sci-
licet D. Chrysostomus) uoa ordinat Deus, sed par 
omnea operatur. 

Eadena etiam percenset concilii Antiocheni caaon 
quialus, atque addit : At vcro, si post dapositt-
onecn permanserit turbae et seditionem commovens 
in Eccleaia, per exteraam ac politicam poleatatem 
casligetur, si forte illura ad posaiteatiam conver-
tere queat. Quippe conceditur epiecopia dantaxat 
increpare deliuquentes, non etiam punire, aed vero 
inobadientea magistratui oastigandos tradere. 

Quaere et cao. 31 et 59 syoodi sextae ία cap . 1 
litterae B. 

2 3 3 Ganon autem 12 concili i , quod primum 
ac aecuodum appellatur, Caaoni, inquit, 31 coo-
ci l i i eexti coaseatieotes, clericatu privaadoe de-
cernimus, et epiacopo islius loci aubjicieodo* 
sacerdotes, qui ία oratoriis; q u e i a t r a sdea p r i -
vatas habentur, sacra celebraat. Quicunque vero 
praeter hoace, citra episcopi aententiam ία ades 
ingredientee aus i fuerint eacra facere, ip&os 



135 M A T T H i E I B L A S T A R I S 136 

quidem deponi, commuuicantes vero eegra-
gari. 

Ganon vero 13, Ut hare ticorum zizanioram ger-
mine, inquit, ense aanoti Spiritus radicitue ex-
scindebantur, ita sctaiamaticorum insaniam, que 
pus Ghristi dividere sludet, uoemet reprimentes sta-
tuimua, quod ai quia presbyter aut diaconus ob 
crimina qusdam, quae ad caroales affectus per-
tinent, euum episcopnm damnans, qui cum omn> 
pietate ac inoocentia vixerit, directo contra apo-
stolico ac aacro canone definitum, ausus fuerit 
a communione ejue aecedere, ante cognilionem 
synodicam, ejuaque noraen, quando sacra peragit, 
non referat, huoc depoaitioni eubjici volumus, 
et omni sacerdotali honore privari. Illicitum onim 
est eura qui judicium metropolitanorum praeripit, 
ante judicium, quantum ad i l lum apectat, adter-
aua patrem auuin atque episcopum decernere. 
Sed et qui eum sequuntur, si clerici iuerint, eas-
dem poenas subire, aiu vero monacbi, aut laici , 
non taaturn communione privari, aed etiam eccle-
sia penitua expelli, donec conspirationem cum 
schismaticia reapueatea, ad proprium epiecopum 
reversi fuerint. 
συνάοειαν διαιιτύσαντες, πρός τόν οίκεΐον έπιστραφώσιν 

Canon porro 14 depositiooeni etiam episcopi de-
ceroit, si a comruunione eui metropolitani defece-
rit , aut recuaaveril io officio sacro nomen ejus 
referre. 

Tum canon 15 paria criiuinia arguit etiam me-
tropolitas qui a auo patriarcba receduot. Veruin- 1 

tamen, si patriarcha fortaaaean aut metropolita, 
ait, aut epiacopus baeresin aliquam a aanctia Pa-
tribus damnatam publice, et ut ita dicam nudo 
capito pra>dicaverit, qui communiooi ejue abre-
nuntiant, el eeipsos communiunl adver*ue eum, 
nou poena diguus, eed potiua boaore, qui ortbu-
doxie competit, babeatur. NOQ eoim epiacopos, 
8a4 paeudapiacopoa et pseudodidascaloa damna-
runt, neque ia acbiarnata unitatem Eccleaiaa con-
scideruut, sed a achismatis et diviaionibus 
Ecclesiarn liberare aludueruat, quantum io eis 
erat. Quamobrem et noe recle facimus quod 
communionem veteris Romoo abnuimus, etiam 
ante eynodalem cognitiocem ac judicium. 

1 
Ganon autem sexlua eynodi Gangrensis ei, qui 

Ecclesiam contemnena prifatae ooncionee habet, 
atque aine liceotia epiecopi aacra celebrat, u l -
timum eupplicium denuntiat : quid enim uapiam 
anathemate graviua rt terribiliua ? Ecclesiam au-
tem vocat non templura, aed ccetuin fidelium. 
Templum eniro aocundum sanctum Iaidorum Pe-
lusiotam proprie ecclesiasterium appellare lioet, 
SlCUti θυμίαμα Ουμιατήριον, 6t Ουσία θυσιαστή-
ριον. 

Imo etiam canon 10 concilii Garthaginenais, 
preabyterum depositione mulelatum, si ex inao-
lentia novum altare atruxerit, etprivatim Deo sacra 

^ νους μέν καθαιρεΐσθαι, τούς δέ συγκοινωνοΰντας 
αύτοΐς άφορίζεσθαι. 

Ό δέ ιγ', "Ιίσαερ αί τών αιρετικών ζιζανίων έκ-
φύσεις, φησι, τή μαχαίρα τού Πνεύματος ρίζαις 
αύταϊς έξεκόπησαν, ούτω καί τήν τών σχισματικών 
μανίαν, τό τού Χριστού σώμα μερί ζει ν επιχειρού
σαν, ήμεις άναστέλλοντες, δριζόμεθα, ώς, ε? τις 
πρεσβύτερο*:, ή διάκονος, έπί τισι δήθεν έγκλήμα-
σιν, ά τών σαρκικών έξήπται παθών, τού οίκείου 
κατεγνωκώς επισκόπου, πάσης δυσσεβείας κάι αδί
κου πράξεως έχοντος τόν βίον έκ διαμέτρου, ώς τψ 
άποστολικψ καί θείψ κανόνι διείληπται, άποστήνα, 
τής αυτού κοινωνίας τολμήσειε πρό συνοδικής δια
γνώσεως, καί τούδε τό δνομα τήν θείον επιτελών 
ίεροτελεστίαν μή άναφέροι, τούτον ύποκεισθαι καθ-
αιρέσει κελεύομεν, καί πάσης ίερατικής άποστε-

^ ρεισθαι τιμής. 'Αθέμιτον γάρ τήν τών μητροπολιτών 
κρίσιν αρπάζοντα, πρό κρίσεως, δσον τό έπ' αύτψ, 
τού οικείου πατρός και επισκόπου καταψηφίζεσθαι. 
Άλλά και τούς επόμενους αύτψ, κληρικούς μέν τυγ
χάνοντας, τοΤς αύτοΤς έπιτιμίοις ύποβάλλεσθαι * μο
ναχούς δέ, ή λαϊκούς, μή δ'τι τής ίερας άφορίζεσθαι 
κοινωνίας, άλλά καί της εκκλησίας παντάπασιν 
έξωθεΐσθαι, μίχρις άν τήν πρός τούς σχισματικούς 

επίσκοπο ν. 
Ό δέ ιδ' καθαίρεσιν καί τού επισκόπου καταψη

φίζεται, ει τής κοινωνίας τού ίδιου άποσχισθείη μη
τροπολίτου, μηδέ άναφέρειν άνέχοιτο έν ταΐς ίεραΐς 
τελεταΐς τό αυτού Ονομα. 

Ό δέ ιε' τών αυτών ευθυνών καί τοις μητροπο-
λίταις τιμάται, τοις άποσχιζομένοις τοΰ σφών πα
τριάρχου. Εί δ* ό πατριάρχης τυχόν, φησίν, ή δ 
μητροπολίτης, ή δ επίσκοπος, οίανδήτινα αΐρεσιν 
πρός τών θείων κατηγνωσμένην Πατέρων, δημοσία 
καί γυμνή, φάναι, κηρύττη τή κεφαλή, οί τής αυ
τού κοινωνίας άποδιαστελλόμενοι, καί άποτειχίζον-
τες εαυτούς, μή ότι κολάσεως, άλλά καί τής προσ
ηκούσης τοις ορθοδόξοις άξιούσθεν τιμής. Ού γάρ 
επισκόπων, άλλά ψευδεπισκόπων καί ψευδοδιδασκα-
λ ων κατέγνωσαν, και ούκ είς σχίσματα τήν ένωσιν 
τ/(ς Εκκλησίας κατέτεμον, άλλά σχισμάτων καί 
μερισμών τήν Έκκλησίαν έσπούδασαν ρύσασθαι, τό 
γε εις αυτούς ήκον. Διά τούτο καί ήμεΐς ευ ποιούν
τες, τήν τής παλαιάς *Ρώμης άπειπάμεθα κοι-
νωνίαν, και πρό γε συνοδικής διαγνώμης, καί κρί
σεως. 

Ό δέ ς 'τής έν Γάγηρα συνόδου κανών τψ περί 
ελαχίστου τιθεμένω τήν Έκκλησίαν, καί Ιδία έκκλη-
σιάζοντι, κάί παρά γνώμην ίερουργούντι τού επι
σκόπου, τών έσχατων τιμ^ν άξιοι · τί γάρ τού 
αναθέματος έσχατώτερόν τε καί φρικωδέστερο ν · 
Έκκλησίαν δέ ού τόν νεών, άλλά τό τών πιστών 
φησι πλήρωμα · δ γάρ νεώς, κατά τόν Πηλουσιώτην 
αγιον Ίσίδωρον, έκκλησιαστήριον άν κυρίως λέγοιτο, 
ώς θυμίαμα θυμιατήριον καί θυσία θυσιαστή-
ριον. 

Άλλά καί δ ι' τής έν Καρθαγένη, τόν άφορισμψ 
έπιτιμηθέντα πρεσβύτερον, εί έξ άπονοίβς νέον πή-
ξας θυσιαστήριον, ιδίαν τω θεψ ίερουργίαν προσ-
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φέρει, τψ άναθέματι παραπέμπει, οία τήν τής Έκ- j 
κλησίας π (στ ι ν καί κατάστασιν λυμαινόμενον, καί 
βλασφημεισθαι ταύτην παρασκβυάζοντα πρός τών 
της αληθείας έχθρων. Πρώτον μέν γαρ παραγγε-
λίαις πειρασθαι δει τούς τά σχίσματα ποιούντας 
έπανάγειν πρός τήν όμονοιαν · μή πειθομένους δέ, 
καθαίρειν ή άφορίζειν * εί δέ καί ούτω μένοιεν άπαυ 
θαδιαζδμενοι, καί στασιάζοντες, ύποτιθέναι τούτους 
τψ άναθέματι, καί ώς σεσηπότα μέλη τού ύγιαίνον-
τος σώματος τής Εκκλησίας έκτέμνειν. 

Τά αυτά καί δ ta' αποφαίνεται * Τόν καταγνω-
σθέντα πρός τού ιδίου επισκόπου πρεσδύτερον, ώς 
μή καλώς βιούντα, προσαγγειλαι δει τοις γειτνιώσι 
τών επισκόπων, ώς άν δι1 εκείνων τ ψ Ιδίψ διαλλα-
γείη * εί δέ φυσιωθείς, άποσχιοθείη μέν τνύ επισκό
που, ιδία δέ Ιερουργεΐν βουληθείη, ού μόνον τόν Ίδιον ] 
απολέσει βαθμδν, άλλά καί ανάθεμα εσται. Χρή δέ, 
φησί, σκοπεΐν, μή άρα δικαίως τόν Ίδιον έπίσκοπον 
δ κληρικός αίτιψτο, ή άδικούντα βλέπων αυτόν, ή 
τψ δρθψ έναντιούμενον δόγματι, καί ούκ εξω λόγου 
τήν αυτού κοινωνίαν έκκλίνοι. 

Ζήτει έν τψ β' κεφ, τού Α στοιχείου κανόνα λγ' 
της έν Ααοδικεία συνόδου, καί τό κ' κεφάλαιον τού Κ 
στοιχείου. 

Ή δέ πολύστομος τής Εκκλησίας σάλπιγξ, δ 
μακάριος τψόντι Χρυσόστομος, τήν πρός Έφεσίους 
έρμηνεύων Έπιστολήν, κάν τψ ια' τής ερμηνείας 
λόγψ, περί τών τά σχίσματα ποιούντων διαλεγόμε-
νος, Άνήρ τις άγιος, φησιν, εΓρηκεν, δτι ουδέ 
μαρτυρίου αιμα έξαλείφειν δύναναι τήν άμαρτίαν 
ταύτην. Έν δέ τψ ξε' τής αυτής κεφαλαίψ, τού είς 
αφεσιν έμπεσεΐν, τό τήν Έκκλησίαν σχίσαι, ουδέν 
ίλαττον κακόν δείκνυσιν · ουδέν δέ οιον καί τήν έπι
στολήν ένάριθμον θεΐναι τοις φθάσασι, τού έν άγίοις 
Διονυσίου. Αλεξανδρείας καί μάρτυρος, ήν πρός τόν 
Ναυάτον πέπομφε, 'Ρώμης δντα πρεσδύτερον. 

Ε π ι σ τ ο λ ή Διονυσίου πρδς Ναυάτον , ' Ρώμης 
πρεσδύτερον. 

Διονύσιος Ναυάτψ άδελφψ χαίρειν. Εί άκων, ώς 
φής, ήχθης, δείξεις, έάν αναχώρησης εκών · έδει 
μεν γάρ και πάν ότιούν παθεϊν υπέρ τού μή διακό-
ψαι τήν Έκκλησίαν τού θεού* καί ήν ούκ άδοξονέρα 
τής ένεκεν τού μή είδωλολατρήσαι γινομένης, ή 
ένεκεν τού μή σχίσαι μαρτυρία, κατ* έμέ δέ καί 
μείζων · έκεϊ μέν γάρ υπέρ μιας τις τής εαυτού 
ψυχής, ενταύθα δέ υπέρ δλης τής Εκκλησίας μαρ
τυρεί · καί νύν δέ, ει πείσαιο, ή βιάσαιο τούς αδελ
φούς είς όμονοιαν έλθειν, μείζων εσται σοι τού σφάλ
ματος τδ κατόρθωμα" καί τδ μέν ού λογισθώσεται, 
τδ δε έπαινεθήσεται · εί δέ άπειθούντων, αδυνατείς, 
σώζων σώζε τήν σταυτού ψυχήν. Έ^ρώσθαί σε έχόμε-
νον τής ιίρήνης, έν Κυρίψ εύχομαι. 

ΑΡΧΗ TOV Τ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 
ΚΕΦΑΑ. Α'. Περί τής τάξεως τών κληρικών. 

Ζήτει τδ δ' κεφάλαιον τού Δ στοιχείου. 
Ό δέ νς' τής έν Ααοδικεία συνόδου κανών τού 

επισκόπου τήν εΤσοδον έπί τδ θυσιασνήριον ποιουμέ-

PATHOL. GR. C X L V . 

fecerit, anathemate terit, tanquam corruptorem 
fldei atque constitutionia ecoleaiasticffl, et studen-
tem il lam contemptui exponare hostium veritatis. 
Pr imum quidem exhortationibns opoa eat, ut co-
nemur hosce qui 2 3 4 schismata, faciunt redu-
cere ad conformitatem, inobadientes tamen aot 
deponare, aul excommunioare. Sin vero adboc 
permaDeerint obstinati, ac eeditionem moventee, 
anatbemati ipeoe eubjicere, et tanquam membra 
corrupta e corpore Ecclesi® reacindere. 

Eadem etiam aseerit et 11 canon : Preibyterum 
a sao episcopo damnatum, tanquam male viven-
tem, deauntiare oportet epiacopia vicinis, ot 
eorum gratia euo episcopo reconcilietur. Sin 
vero superbia elatua sese aeparet ab epiecopo, et 
privatim celcbrare velit, non solam gradum auum 
amittet, aed etiam anathema erit. Dportet autem 
dispicere, ait, onm merito epiacoptirn euum 
clericus accuset, videlicet aut iojaete facientem, 
aut contra rectam doctrioam pugnantem viderit, 
et non siae ratioae communiooem ejus declinaa-
tem. 

Qusere in cap. 2 l it . Α can. 33 aynodi Laodi-
cen», et oap. 20 l i t . K, 

Multisooa autem Ecclesiae tuba et vere Chry-
aoetomus, Epiatolam ad Ephesios explicana, et 
in 11 Expoaitionia au« aermcne de iia qui 
ecbiamata faciunt diseereng, V i r quidam san-
ctus, inqoit, neqoa martyrii aanguinem pecca-
lum i l lud diluere posae dixit. Et in capite 65 
ejuedem Expoaitionia, Eoclaaiam ecindere nibil 
minus raalum praaatat quam in haerdain labi. Nib i l 
etiam velat quominua preecedentibua adjiciamua 
Epiatolam beali Dionysii epiacopi Alexandrini ac 
martyris, quam ad Novatum Rom» presbylerum 
miait. 

EpiMola Dionysii ad Novatum presbyterum 
Romanum. 

Dionysiua Novato fratri aalutem. Si modo egre 
tuliati, utdicis, promotiooem, sponle recedondo td 
ipsum ostendes. Oportuit enim et quodvia potius 
perpeti, quam diacindere Ecclesiam Dai : neque 
minus glorioaum fuit martyrium propter evilandum 
acbieraa, quam cultum idolorum, imo meo qui-
dem judicio magia. Illic enim propter aui ipsius 

> aaimam aolam, bic propter totam Ecoleaiam 
martyriam obit. Jam vero ei persuaeerie aut 
coegeria fralrea in concordiam conspirare, inai-
gnia erit delicti emendatio ; atque illud quidem 
minima imputabitur, hoc autem laudem mere-
bilur. S i tamen inobsequeotee servando nthil 
valeaa, tuam animam scrva. Bene te, ut pacena 
retinea, valere exopto in Gbriato. 

2 3 5 INITIUM L I T T E R J E T . 
CAP. I. De ordine clericorum. 

Quaere cap 5 litt. Δ. 
Canon autem 56 aynodi Laodicene, qnando epi. 

•copaaad altare accedere vult, minime l icerejudi-

S 
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cat preebyteria praeoccupare, atque inlroeuntea ae Α ν ο υ ι μή έξειναι κελεύει τοϊς πρεσβυτέροις προλαμ-
dea oapeasere, et epiacopum eolum relioquere, 
I l lud enim non tantum deoorie violati, aad el con-
temptue episcopi argumentum est: aed potiua una 
cum episoopo ingredi vult, niai quis oorpore m i -
nua faleat, et etandi moram parferre neutiquam 
possit. 

GAP. II. De sepultura. 
Leges. 

Sepelire haud fae eat, ubi constat corpue marty-
ris jacere. 

Nemo quisquam de eepulcris materiemquamcua-
que ad aliam domum exstruendam auferat. 

Cadaver hominis citra mandalum Imp. nemo io 
locum alium tranaferat. 

Qaere et in cap. 15 litt. M . 
CAP. III. Quod inortuos bapiizare minime liceat, 

neque eorum cadaveribus sacra mysteria prxbere. 

Qunere cap. 26 l itt . K. 
CAP. IV. De clericorum filiis. 

Ganon 35 concilii Garthaginensia minime opor-
tere exiatimat episcopoa ac clericos facile liberia 
auia poteatatem aui concedere, niai per aetatem aut 
morum probitatem fidem certam focerint,ipo89e ββ 
convenienter ac provide res suaa adininiatrare. 
Secua enim et ipsi liberorum auorum criminibue 
obnoxii erunt. 

Leges. 
Legea aatem etatuunt libertatem il l i is non a 

patre aoio, sive claricua ait, aive laicua, donari, 

Β 

βάνειν, και εισερχόμενους καθίζειν, καί μόνον έ$ν 
τόν έπίσκοπον (ούχ όπως γάρ αταξίας, άλλά καί 
τοΰ περιφρονεΐν τόν έπίσκοπον τοΰτο ση μείον), άλλά 
τούτψ συνεισιέναι, εί μήπου τις άνωμάλως εχει τό 
σώμα, καί τήν στάσιν ήκιστα δύναται φέρειν. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. Π ε ρ ί τ α φ ή ς . 
Ν ό μ ο ι . 

Ούκ έ'ξεστι θάπτειν ενθα δήλόν έστιν δτι μάρτυρος 
σώμα απόκειται. 

Ουδείς άπό τών τάφων υλην τινά ή έτερον ε ίκο-
δόμημα μεταφέρει. 

Μηδείς σώμα άνθρώπινον χωρίς κελεύσεως βαβι 
λικής είς έτερον τόπον μεταφερέτω. 

Ζήτει καί έν τω ιε' κεφ. τοΰ Μ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ . Γ'. " Ο τ ι τ ο ύ ς τ ε λ ε υ τ ή σ α ν τ α ς ο υ τ ε βα · 
π τ ί ζ ε ι ν Ο ε μ ι τ ό ν , ο ύ τ ε τ ο ι ς σ ώ μ α σ ι ν α υ τ ώ ν 
κ ο ι ν ω ν ί α ς μ ε τ α δ ι δ ό ν α ι . 

Ζήτει τό κς' κεφάλαιον τοΰ Κ στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ. Δ'. Π ε ρ ί τ ώ ν τ έ κ ν ω ν τ ώ ν κ λ η ρ ι κ ώ ν . 
Ό λε' τής έν Καρθαγένη συνόδου κανών ούκ οΓεται 

δείν επισκόπους καί κληρικούς ευχερώς τοις τέκνοις 
αυτών διδόναι τό αύτεξούσιον; εί μή άπό της ηλ ι 
κίας καί τών αγαθών τρόπων δοΐεν πληροφοριαν, 
δ'τι δυνήσονται δεόντως καί εύλαβώς τά καθ* εαυτούς 
οικονομεί·ν · εί δ' ούν, τών αμαρτημάτων αυτών καί 
αυτοί έσονται κοινωνοί. 

Ν ό μ ο ι . 
Οί δέ νόμοι κελεύουσι μή παρά μόνου τού πατρός 

ε"τε κληρικού, ε*ιτε λαϊκού, τήν τών τέκνων αύτ-

nisi cognitio auctoritativa ita deceraat. Νοα enim C εξουσιότητα γίνεσθαι, εί μή καί δικαστική διάγνωσις 

consenaus merus patria natum patria poteatate 
liberat, sod legitima actio. 

Liberi autem epiacoporum, qui dignitate aliqua 
coboneatantur, eui juria juxta legea evadunt, ne-
que pro il l ia patres ralionem reddunt. Dicit enim 
Novella Justiniani 81 : Qui dignilatem indepti aunt, 
ao officia publica austinent, aus poteatatis sunt, 
quamvis per aetatem non oporteal ipaoa de manu 
patria liberari. 

9 3 6 Delicta circa damnum qu« perpetrant filii 
eub patria poteatale, ipai patrea merito luunt, 
non ita et crimina. Neque enim puniuntur palres 
propter filioa, cum lex diaerie dicat: Delictacaput 
sequuntur. 

GAP. V . De sacra Quadragesima, et ritibus qui in 
ea observantur. 

f Quaere cap. 4 litt. N . 
' Ganoa autecn 65 aynodia ext» eoe qui veterem 

Romam incolunt, monet ne in Sabbatis aacrs 
Quadragesim» jejunent, preterquam in UQO tan-
tum, eoque magno Sabbato. Sed arrogantea i l l i 
incorrigibiles perseverarunt, neque canonibua 
apostolicia, neque buic obaequenles, adeoqua nec 
clerici depoaitionem motuuot, neque laici excora-
municationam. Tanto autem turpiorea evaaerunt, 
ut noQ aolum in istis, sed et aliia anni Sabbatia 

τούτο έπιψηφίσειε · φασί γάρ · Ού γυμνή συναίνε-
σις τού πατρός ελεύθεροι τής ύπεξουσιότητος τόν 
παΐόα, άλλά νόμιμος πράξις. 

Οί δέ όφφικίψ τιμηθέντες παίδες τών επισκόπων, 
αυτεξούσιοι παρά τού νόμου γίνονται, καί λόγον 
υπέρ αυτών οί πατέρας ού διόόασι · φησί γάρ ή πα' 
'Ιοοστινιάνειος νεαρά, δ'τι πάντες οί αξιωματικοί, 
καί οί έχοντες όφφί/ια άρχοντες, αυτεξούσιοι έστω-
σαν, καί εί τής πατρικής χειρός ούκ έφθασαν άπο· 
λυθήναι. 

Τών ψυχικών μέντοι σφαλμάτων, άπερ οί υπεξ
ούσιοι άμαρτάνουσι παίδες, Ίσως οί πατέρες δίκην 
υπέχουσιν, ού μήν καί τών εγκληματικών · ού γάρ 
κολάζονται πατέρες υπέρ τέκνων · φησί γάρ δ νόμος* 

D Τά αμαρτήματα τή κεφαλή έπονται. 

ΚΕΦΑΑ . Ε\ Π ε ρ ί τ ή ς ά γ ι α ς Τ ε σ σ α ρ α κ ο σ τ ή ς , 
κ α ί τ ώ ν έν α ύ τ η τ ε λ ο υ μ έ ν ω ν έ θ ώ ν . 

Ζήτει τό δ' κεφάλαιον τού Ν στοιχείου. 

Ό δέ νε τής ς' συνόδου κανών τοις τήν πάλαιαν 
οικούσι 'Ρώμην πσρεγγυάται, μή νηστεύειν τε 
σάοβατα τής αγίας τεσσαρακοστής, έκτος μόνον τοδ 
ενός καί μεγάλου σαββάτου * άλλ ' αδιόρθωτοι μεμε· 
νήκασιν οί αλαζόνες, μήτε τών αποστολικών κανό
νων, μήτε τούτου επιστρεφόμενοι · καί μήτε τήν 
καθαίρεσιν οί ίερωμένοι, μήθ* οί τού δήμου τδν 
άφορισμόν εύλαβούμενοι * μάλλον δέ τοσούτον χεί-

ρους γεγόνασιν, ώς μή μόνον έν τούτοις, ά λ λ ά κάν 
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τοις άλλοις τοΰ χρόνου σάβδασι, παρανόμως νη- χ i l l icite jejunent. Imo quod adhuc magia canonibus 
στεύειν · τδ δ' ετι τούτου παρανομώτερον, δ'τι τήν 
τοΰ σαββατου κατάλυσιν έπί τήν τετράδα μετενη-
νόχασι καί παρασκευή ν, τήν δ' έν ταύταις νηστειαν 
επί τδ σάββατον, έργον ώσανεί ποιούμενοι, πάντα 
νόμον Ιερόν τιθέναι ανάστατο ν. 

*0 δέ νς' τήν αΰθις έκ διαμέτρου τών Αρμενίων 
διορθούμενος πλάνην, έν τοις σάδβασι καί ταϊς κυ
ρ ιακαις τής αγίας τεσσαρακοστής, τυρού καί ώών 
άπέχεσθαι καί τούτους κελεύει, οίπ δή νόμος πάσ$ 
τή ύφηλίψ τού θεού Εκκλησία. "Ωσπερ γάρ πάν
των τών θυομένων άπεχόμεθα ζώων, ούτω δέον, καί 
άσα τούτων καρπός, είς τροφήν μή προσίεσθαι. 
Τούτο καί έπί τών τετράδων παρατηρητέον καί πα
ρασκευών τοΰ δ'λου ένιαυτοΰ · τοις δέ παραβαίνουσι, 

repugnat, eolutionem Sabbati ία feriam qaartam 
etParaeceven raferuat, atque istorum dierum je -
junium in Sabbaturo, quaai sollicite etudentea ora-
aem legem sacram subvertere. 

Canon vero 56 contrariura plane Armenorum 
errorem corrigene, in Sabbatis et Dominicia Qua-
drageaimalibus a caaeoet ovla abstinere ipsos pra?-
c ip i t ; quod quidem prscaptum in univeraa Dei E c -
cleaia obtinet. Nam sicuti ab omnibue eacriflcatia 
animalibus ieoiperamua, ila et fructua ipsorum in 
cibum rainiraeadhiberedebemue. Hocetiam in feriia 
quartis et aextia per totum annora obeervare opor-
tet. Qui secua fecerint, depoaitioois aut excommu-

καθαιρέσει ή άφορισμψ τιμάται, κληρικοΐς οΰσιν, nicatioois poBnam iis iateatat, prout clerici fue-
ή δημόταις τυχόν. Άλλά κάν τούτψ τούς Λατίνους 
μάλλον άν Ίδης εις εσχατον άφιγμένους παρανομίας, 
ώσπερ έξεπίτηδες δμόσε χωρούντας τοις θείοις κα-
νόσιν · έν γάρ τοις σάββασι καί ταις κυρ ιακαις τής 
τεσσαρακοστής, ού μόνον τυρού καί ώών, άλλά γε 
και κρεών άπτονται, ουχί τοΰ δήμου μόνον, άλλά 
καί τών μοναχών οί ασθενώς δήθεν τού σώματος 
έχοντες. 

Ζήτει καί έν τψ α' κεφ. τού Β στοιχείου τής έν 
Ααοδικεία συνόδου κανόνα με', καί έν τψ ζ' κεφ. τοΰ 
Π στοιχείου κανόνα πθ' νής ς' συνόδου. 

Ό δέ τής ς' συνόδου νβ' κανών, έν μέν ταΐς άλ-
λαις τής αγίας τεσσαρακοστής ήμέραις, οία πενθεΐν 
προστεταγμένον, καί νηστεύειν καί κατανύσσεσθαι 
είς έξίλασμα τών ού καλώς έκάστψ βεβιωμένων, 

riat, aut laici . Sed vel bioc videaa Latinoe ad aum-
mam ineolentiara perveaisae, tanquam de industria 
eacris canonibus resieteates, scilicet ia Sabbatis 
et diebue Dominicis per Quadragesimam, non ao-
Jum caseum ei ova, aed etiam carnea oomadunt, 
neqne plebaii duataxat boc faciunt, aed monachi 
etiam mioaa bene faleotea. 

Quareet ία cap. 1 l itt. B. ayo. Laodicenas oao. 
42, et i a cap. 7 litt. II coocilii aexli caa. 89. 

Rureue canoa 52 eyaodi aextee, ία ceteria qui» 
dem Quadragesimae diebus, scilicet luotui, jejuaiis, 
ac compuoctioai destiaatis ioaxpiationem uoiuscu-
juaque perpcram comraiaaorum, officium prsaao-
otiflcatorum calebrari jubet : attameo ίο Sabbatia 

τήν τών προηγιασμένων λειτουργίαν κελεύει τελεί- C et Dominicis Quadrageeima?, et die saoro Annun-
σθαι * έν δέ γε τοις σάδδασι καί ταΐς κυριακαΐς αυ
τής, καί τη αγία τού Ευαγγελισμού ημέρα, έπεί-
περ έν ταύταις νηστεύειν ούκ έννομον, καί θυσίαν 
προσφέρε ιν, καί τελείαν γίνεσθαι λειτουργίαν · τι-
μώμεν γάρ τήν τού Ευαγγελισμού ήμέραν, πανηγυ-
ρίζοντες έν αύτη, ώς αρχήν καί κεφάλαιον τής 
ημών σωτηρίας. Έοικεν ούν μίαν είναι τήν τεσσα-
ρακονθήμερον νηστειαν. Εί γάρ καί έτερα τοις κα-
νόσιν έπεγινώσκετο, ώρίσθη άν· καί έν εκείνη, μή 
τελείαν ίεροτελεστίαν, άλλά προηγιασμενην τε
λεισθαι. 

Διά τ ί ώς έπί τό πλείστον μέν τρίτην ώραν 
τής ημέρας ή θεία τελείται λ ε ι τουργ ία · 
ίστι δε δτε καί πρδς έσπέραν έν ταΐς με-
γίσταις τών εορτών. 
Άλλά γάρ ζητητέον ενταύθα, τίνος χάριν έπί μέν 

τών άλλων ήμερων τοΰ ένιαυτοΰ, περί που τρίτην 
ώραν άπδ τής Εω, νόμος τήν θείαν τελεισθαι μυστα-
γωγίαν * των δέ περιφανών εστίν ας εορτών, και-
νότερον τρόπον οίονεί πρεσβεύειν οίόμενοι, τούτων 
τήν τελετήν εϊς τήν έσπέραν ταμιευόμεθα, καί μετά 
τάς έσπερίους ευθύς έπιτελούμεν ψδάς. Τουτί γούν 
τό εθος κατ' έξαίρετον καί ίδία τετήρηται τή αγία 
καί μενάλ$ πέμπτη, τψ τε άγίψ και μεγάλψ καί 
σεβασμίψ σαββάτψ · πρό; δέ, τή περιφανεΐ τής Χρι
στού γεννήσεως ήμερα, καί γε τή λαμπρ| καί φε-
ρωνύμψ τού θείου φωτός, εί'γε μή συνέλθοιεν ήμέ-

tiatioaia, jejunare haud licet, licet tameo et aacrifi-
ciuna offerre, et parfectam liturgiam peragare. 
Gelebramua eoira Aaauatiatiooia diem feriaado ia 
ipso, tanquam principiam ac caput aalutla noatrae. 
Videtur igitur uaicum eaee ac aimplex Quadra-
geeimale iatboo jejuninm. Nam si aliud in canooi-
bus agnosceretur, coa<*titutam eeaetet io illo aoa 
pleaarium officirura,aed praeaaclificatorum obtre. 

Quam ob causam ui plurimum tertia hora diei sa-
cra liturgia \peragatur : nonnunquam tamen, in 
maximis puta /esfis, tempore vespertino. 

) 
Jam verodisquirendom eat qaade oauaa, cum ία 

aliis anni diebua circa boram tertiam a aolia ortu 
lex 2 8 7 vult aacrum oTflcium celebrari, festorum 
quorumdam ex usu moderao,quasi peculiari hono-
re digoa il la exiatimaoies, ofiicia io vaaperam re-
aervamua, at poel hymnos vespartiooa atalim ce-
lebramua. Hic autem uaua peculiariter acapecialiter 
obaorvatur in aacra magaa feria quiota, et in sacroet 
magaootvaaeraodoSabbato,tumetiam illuetri Nati-
vitatis Cbriatidie,atqueatiam ία sacroetceleberriuio 
divinilaminis.nisifortediebuscoiQcidantquicummi 
aimepaiiuolur ietorum causaofilciaaibieximia iator 
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mi l t i . Hisce etiamadde, aiplacet, etfelicem Annun-
tiationiadiem. Quippeconsimilisestratio atque ejua 
qui prsceesit; quia naiuhocipso Paracletusadapo-
atoloa iiiuetri modoadveniens, ettriplexlumen perfe-
ctumque perfecto il l is demonatraos, noemet cogno-
mini aacroaanct» Trinitati hora parfectum miniate-
rium tripersonali Deitaticonaecrare, per ipsos per -
apicue docuit. Quamvis enim officii aacri admini-
atratio ineffabilis Verbi diapensationera myaterio 
plenam ostendat: nihilo tamen minusgratiam habe-
mus complacenti asterno cjua Patri , et cooperanti 
Spiritui viviGcanti. Verum in dictis iuaignibua fe-
atis, ea myateria in profundo abgcondiia, et con-
ceptum aapienti© divinae auperantia, aubobscu-
re quidem, quasi sciagraphia quadam deteguntur 
et adunibrantur, itaut exejuamodi, quantam licet, 
iniliatione, nobis delur ad divinura arnorem magia 
erigi et attolli. Quamprimura autem perfecta et 
Bummalux ia terria apparuit hominibue tanquam 
in vespere, fine a imirum afflculorum, diei 
legie, ut loqui licet, curriculum exitum vidit : 
Novi vero Testamenti epleador, polytbeismi tene-
bras diesipare priinum potuit, quas unibratilia lex 
multo ante tollere debuerat. Quapropter et Ser-
vator noster cum d isc ipu l iB euis, qui tum quidem 
accipiebant, el poatea miniatrabant i l lud myate-
r ium, communicana, noninterdiu, aed in profundo 
veepere, magna? puta feriee quintae ; etad aacra cer-
tamiaa perungeaB, atque pariter admonena ab er-
rore recedere animo plane tranquillo, et firmia 
cogitationibuB, minime quidem instar oculorum, 
quatenus oportuit opera fore meliora, quam ae-
cundum veterem legem : Hoc proculum, inquit, 
Novum miecet TeatamealuQi iie qui pro illo coa-
teaduat et dimicant : eubinuens adeo per pocu-
lum, nuuquam fore ut ipsi perioulorum et lenta-
tioaum ad errorem immunea conaisterent, vel eum 
penilue debellarent, cujus instanlea eo temporia 
tenabrae illuatre s i gQum erant. Id propter, quan-
lum nobie scire licel, cum ia aliis aani diebus ho-
ra tertia Eucbarislia peragatur, in dictia tamen 
eximiis diebua, iisque eolia, veapertinum tempus 
ex deereto Patrum observatur. Solebant enira 
Patrea officium Eucbaristicum identidem eubrau-
tare, el per varielalem hano mysteriorum incom-
prehanaibililatem perhumaniter aobis oatendere, 
atquead unicam, iDeffabilem,et supremara cogai-
lionem etiam mirifice manuducere. Imo quidera, 
juxla Hietoriara, noctu Virgo Domioum peperit, 
quod etiam liquet ex illo evangelistfle, « Erant au-
lcm paatorea, » etc. Noclu etiam Domiaus a Joan-
ne baptizalua eat, ut Spirilua ia forma columb» 
ad i l lum accedene, et copioao lumine noctem i l lu-
atrana, pupulu oique perceiieas iaaolito spectaculo, 
ipaoa Deo Servalori attendere moneret et obtes la-
retur. Praeterea noctu Dominua de coena myetica 
cum diacipulis communicabat; aoctu etiam Reaur-

(1) Κα ι κ α τ ά τ ή ν ί σ τ ο ρ ί α ν . . . έ δ έ ξ α τ ο . Monet 
care potuit deeaie. 

ραις, τών οικείων ουκ άνεχομέναις διά ταύτας 
έκστήναι πρεσβείων * ταύταις, εί βούλες προστίθει, 
καί τήν ευαγή του Ευαγγελισμού ήμέραν. Καί ή 
μέν έκ τών εικότων τού προτέρου αιτία, δτι τοι έν 
τούτψ τής ημέρας δ Παράκλητος έναργώς τοις άπο-
στόλοις έπιφοιτήσας, καί τδ τριττδν φώς ήδη καί 

τέλειον τελέως τούτοις μυσταγωγήσας, καί ή μας 
τή έπωνύμψ τής Θείας Τριάδος ώρα, τήν τελείαν 
καθιερούν ίερουργίαν τή τρισυποστάτψ θεότητι , 
δι' αυτών σαφώς έδιδάξατο. Εί γάρ καί τής θείας 
Ιερουργίας ή τελετή τδ τής άρρητου οικονομίας 
υπογράφει τού Αόγου μυστήριον, άλλ ' ουδέν ήττον 
τ^ν χάριν Γσμεν τψ τε εύδοκήσαντι ά ν άρχω αυτού 
Πατρϊ, καί τω συνεργήσαντι ζωοποιψ Πνεύματι. 
"Εν γε μήν ταις ειρημέναις έπισήμοις ήμέραις, 
ετερ' άττα έν βάθει κεκαλυμμένα, καί υπέρ έννοιαν 
τής τού θεού σοφίας μυστήρια, άμυδρώς πώς ήμιν 
παραγυμνούται σκιαγραφούμενα, ώς άν καί έκ τής 
τούτων, καθόσον έφικτδν, μυήσεως, πρδς τδν θείον 
ήμιν υπάρξη πόθον έπί πλέον πτερούσθαι καί άνα-

τείνεσθαι. Τού γούν τελείου καί άκρου φωτδς, έπί 
γής ώς έν εσπέρα τψ τέλει τών αιώνων τψ κόσμψ 
φανέντος, τέλος μέν δ δρόμος τής τού νόμου, ώς 
ειπείν, ημέρας ελάμβανεν · ή δέ τ^ς Καινής Δ ιαθή 
κης αυγή τδν τής πολυθέου σκότον κακίας κατα-
λύειν ύπήρχετο, δν δ σκιώδης νόμος πολλού γε άρα 

έδει περιελεΤν. Ταύτη τοι καί τού μυστηρίου τού
του τοΤς συλληψομένοις ήδη καί ύπουργήσουσι μα -
θηταις κοινωνών δ Σωτήρ , ού μεθ' ήμέραν, άλλ 9 έν 
εσπέρα βαθεία, τής μεγάλης πέμπτης φημί, καί 
πρός θείους έπαλείφων αγώνας, καί δμόσε παρακα-
λών τή πλάνη χωρεΐν, άτρεμιζούση καθαρώς τή 

ψυχή, καί τοις λογισμοΐς έστώσιν, ούχ δ'πως τοις 
οφθαλμόις, ώς εντεύθεν μελλόντων έργων εσεσθαι 
κρειττόνων ή κατά τόν παλαιόν νόμον, Τούτο τδ πο-
τήριον ή Καινή, φησί, κίρνησι Διαθήκη, τοις ύπερ-
μάχούσι ταύτης καί προασπίζουσιν, ύπεμφαίνων διά 
τού ποτηρίου, μή άν ποτε τούτοις ύπάρξαι, κινδύ
νων άνευ καί πειρασμών τής πλάνης περιγενέσθαι, 
καί εις τέλος ταύτην καταγωνίσασθαι, ής τδ ένιστά-
μενον τηνικάδε σκότος, ση μείον περιφανές ήν. Δια 
δή ταύτα, δ'σα ή μας είδέναι καί τό εικός απαιτεί, 
έπί μέν τών άλλων ήμερων τού χρόνου, ώρα τρίτη 
τά τής θείας τελείται Ιερουργίας · κατά μέν τοι τάς 
δηλωθείσας έπέσήμους και μόνον, εσπέρα θεσμοϊς 
Πατέρων τετήρηται · ειώθασι γάρ οί θείοι Πατέρες 

D τά τής ίερας ύπαλλάττειν μυσταγωγίας, καί διά τής 
ποικιλίας, έστιν ά τών υπέρ εννοιαν μυστηρίων, 
φιλανθρώπως ήμιν υπεμφαίνειν, καί πρός τήν ένι-
αίαν καί υπέρσοφον εντεύθεν γνώσιν, ούχ ήκιστά 
θαυμασίως χειραγωγείν. Καί κατά τήν ί στορ ία ν (1) 

δέ, νυκτός ή Παρθένος τόν Κύριον τέτοκε * καί δή> 

λον έξ ώ δ Ευαγγελιστής φησιν, ώς καί ποιμένες 
ήσαν, καί τά έξης • νυκτός δέ δ Κύριος πρδς τοδ 

Ιωάννου έβαπτίσατο, 7να τό Πνεύμα έν εΐδει πε
ριστεράς πρός αυτόν έρχόμενον, δαψιλεΤ τψ φώτί 
τήν νύκτα περιαυγάσαν, καί τόν λαόν έκπλήζαν τφ 

editor Asthensia heec in condicibua msa. quoa inapi-
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άσυνήθει της θέας, οια θεψ τψ Σωτήρι προσέχειν t 

τούτοις διαμαρτύρηται · νυκτός δέ δέ τοΰ μυστικού 
δείπνου δ Κύριος κεκοινώνηκε * νυκτός δέ και ή σον 
πρδς τοΰ Γαβριήλ τόν άσπασμόν τόν ξένον έδέξατο. 

Καί δ τής έν Ααιδικεια δέ μθ' κατά τήν τεσσαρα-
κονθήμερον ταύτην αρτον προσφέρειν, ήτοι τελείαν 
ποιεϊν ίεροτελεστίαν ούκ ο^εται δείν, εί μή έν τοις 
ταύτης σάββασι καί κυριακαΤς. 

Ό δέ να* μήτε έν ταΤς μνήμαις, μήοε έν τοΤς γε-
υεθλίοις τών αγίων μαρτύρων, καθ' δ'λην τήν τεσσα-
ρακοστήν, διά τελείας θυσίας έπιτάττει πανηγυρί-
ζειν, εί μήπου συνέλθοιεν ήμέφα σαββάτου ή κυρια-
κής · καί εί τών μαρτύρων τάς μνήμας άθέμιτον 
έν ήμέραις νηστίμοις έπιτελεΤν, σχολή γε δή που 
τών άλλως άποιχομένων, εί μή έν σαββάτψ καί ] 
μδνω. 

Ό δέ νβ* οόδέ γάμους, ουδέ γενέθλια τελεΧν έν τή 
τεσσαρακοστή συγχωρεί. 

"Οπως άποδεκάτωσις τού δλου χρόνου ή τεσ
σαρακοστή λέγεται, καί διά ποιας αίτίας τε
λείται δσα έν αύτη τελε ίτα ι . 

Άλλά γάρ καλόν άν εΐη καί τάς τούτων αίτίας, 
ώς οιόν τε, δήλας θεΐναι τοις άγνοούσιν άγνωμον 
γάρ εκείνων φθονήσαι τοις βαθυτέρας έφιεμένοις 
γνώσεως, ά τούς πολλούς ραθυμία διαπέφευγε γνώ
μης. 

Άπας δ παλαιός νόμος τοις δρατοΤς έκπαιδεύειν 
ειώθει τήν τών αοράτων κατάστασιν, καί τοις σωμα
τ ικοις τών πνευματικών πραγματεύεσθαι τήν διόρ-
θωσιν · πρδς δέ τοΤς άλλοις, καί τάς τών υπαρχόντων 
δεκάτας τψ θεψ καθιερούν ετησίως τοις παλαιοΤς " 
προσετέτακτο * τά δέ τυπικώς παρ' εκείνοι ς τελού
μενα μυστικώς ήμιν εκλαμβάνεται. Ή ούν θεία τών 
αποστόλων λογάς, μή καταλύειν, άλλ' άναπληρούν 
κάν τούτψ τό ένδέον έγνωκότες τού νόμου, ού τών 
επικαίρων πραγμάτων, άλλά τών ήμερων τής ζωής 
ημών έκαστης τού ένιαυτοΰ περιτροπής, τάς δεκά
τας καθιερούν τψ θεψ τεθεσπίκασιν, ώς άν διά τής 
έν αύταίς σπουδής καί θερμοτέρας μετανοίας, τά 
παρ' δλον τόν ένιαυτόν τής ψυνής ά^ρωσυήματα, 
συν θεψ βοηθψ, δυνηθείημεν έξιάσάσθαι · τό δέκα-
τον δέ τού ένταΰτού, τάς τών νηστειών ταύτας ημέ
ρας εΤναί φα μεν. Αί γάρ έπτά τούτων εβδομάδες, 
χωρίς τών σαββάτωτ καί κυριακών, ήμέραι γίνονται 
πέντε πρός ταις τριάκοντα · προστιθεμένου δέ καί 
τού μεγάλου σαββάτου, καί τού ήμίσεος τής λαμπρας 1 
καί φωτοειδούς νυκτός, ήμέραι γίνονται λς' καί ημί
σεια, τδ ι' ακριβώς ούσαι τών τξε' τοΰ ένιαυτοΰ 
ήμερων. Τών γάρ τριακοσίων τδ δέκατον, τά τριά
κοντα, καί τών ξ' τά ς', καί τών ε' τό ήμισυ, Άλλά 
καί Ιτερόν τι μυστικόν εμφαίνει θεώρημα δ τριακο
στός έκτος ούτος αριθμός· τρίγωνον γάρ δ'ντα φασιν 
οί περι ταύτα έσχολάκότες, καί εις σχήμα τετραγώ
νου καί κύκλου μεταβάλλειν . Ό γάρ μόνος τέλειος 
έν μονάσιν έκτος αριθμός, πρός αυτόν αυτός πολυ-
πλασιαζόμένος, τούτον τοιούτον άπογενν^. Διά μέν 
ούν τοΰ τριγώνου, ή τρισυπόστατος θεαρχία δηλού-
ται, διά δέ τοΰ τετραγώνου, ή πρός αυτήν όρθή πί-
στις καί πάγιος · έδραϊον γάρ καί άεί ωσαύτως 

k rectio aalularis contigit; noctu denique Virgo a 
Gabriele mirara il lam salutationem retulit. 

ίριος Άνάστασις γεγένηται " νυκτδς καί ή Παρθένος 

£ 3 8 Atque Canon 49 conoilii Laodiceni baud 
equum exiitimattemporequadragaaimali aatpanem 
offerri, aut perfectam liturgiam peragi, praeter-
quam in Sabbatia el Dominicis. 

Ganon etiam 51 naque in meraoriie, neqae 
natalitue aanctorum martyrum, per totam quadra-
geeimam, perfectutn eacriflcium celebrari p r « -
cipit : nisi forte cum Sabbato aut die Dominioa 
coiucidant. Haudquaquam vero ai licet in diebaa 
jejunu vel martyrum memoriae celebrare, eo 
minas e vita diacedenlium licet, nisi die Sabbati, 
eoque solo. 

Proxtmoa autem canon neque nuptiaa naque 
natalilia in Quadrageaima celebrare permittit. 
Quanam ratione Quadragesima decima pars totius 

anni appellatur, et quas ob causas ea peraguntur, 
qua> in ipsa observari tolcnt. 
Verumtamen haud injucundura fuerit etietarum 

reruro causae, his qui ignorant, quantum lioet 
patefacere. Ineoitam enim est ea invidere profan-
diori scienttas irabutoa; qu » pleroaque prsa aua 
ignavia fugiuot. 

Univerea lex vetue •ieibilibus aolita eat rerum 
invisibiliam naturam edocere, et corporeie spir i -
tualium conetitutionem praeatare et exhibere. Inter 
alia decimaa facultatum Deo conaecrare quotannia 
priscis imperatum. Quaa vero ab i l l is typice peracta 
erant, a nobis mystice accipiuntur. Quocircn d i v i -
num dacua apoatoli non dissolvere quidero, sed 
supplere hoo ipso voleotea defectum legis, 
decreveruot non cojusvia tempastatis fructus, eed 
vit» noatrce cujualibet annui decursus deoimas 
Deo consecrare ; adeo ut par exeroitationem in 
ielia et pceniteniiam aoriorem, inflrraitatea aoima) 
per totum annum, adjuvante Deo, sanare poasimua. 
Decimam autem anni partera hoace jejunii diea 
conficere asserimas. Quippe eeptem borara septi* 
manae, omissia Sabbatie et Dominicis, confiunt 
diea 35, addito VPI-O magno Sabbato, et dimidia 
parte inaignie et splondida? noclie, colliguntur dies 
36cum aemisae; qui exacte conetituunt decimara 
partem 365 dierum unius anni. Naro decima pare 
300 eal 30, atque 606, et 5 semissis. Quin imo et 
aliam myaticam notionem innuit numerus iate 
36. Triaogularem enim nomerum esse dicunt 
harum rerum periti, et traoamutari i a quadratum 
et in circulum. Nam eenarius, qui solua inter 
numero8 mooadicos perfectue est, in aeae ductua 
procreat dictum numerum 36. Quare per trian-
gulum divina eesentia sub tribus peraome osten-
ditur, per quadratum recta in Trinitatem fldes 
et firma. Stabilis enim est et eodem modo semper 
consistensfigura quadrala, paribua laterura angulie 
fulia. Circulus vero indicat virtutum inter ae cir-
oularem nexam. Quoaiam eoim h©c ad Deum 
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pertinent, recta acilicet circa Deitatem notio, et 
raandatorum observatio, monet te numerua ille 
etiam in fide sanct» Trinitatia flrmum et atabilem 
ease, et virtatum circulum haud obiter poaere: 
verum etiam otraque tanquam primitias loliua 
anni Deo offerre, praeaertim tempora jejunii Ho-
stia igitur et advarsarius qui salulem coelitue con-
ceaaam nobia invidet, videna nos plurts facientes 
firtutem, quam valde variaa viti i apeciea, et i n -
atrumenta ipaiua quae in nobia aunt, tanquam 
animae peatem ejicere conantea, arma advereum 
DOS aumit cum ioaoleoti prasparatioae, et tanquam 
defectoraareducere tentat, et quaai fugitivoa per-
auadere oapit u l ipsi nos 2 3 9 submittamua, atque 
frenanon excutiamus, neque pravia moribua abre-
nunliemue, eed aeauetie affeotibua indulgeamus. 
Solet enim ut plurimum iniquua ille eoa qui a paasio 
nibua liberari summo pare atudaot, ferociua aggredi, 
el vehamentiorem affectuum flammam accendere, 
aeipaum oontra eoa totis viribua opponeoa, ut 
animn fortitudinem tentationum volentta vinoat; 
quod et Deus fieri permiltit, ut probi flant mani-
feati, et fortiseimoa ipaa colluotatio oatendal, 
atque etiam bumilea noa gerere discaraus, neque 
in nobiamet fiduciam pooere, maluraque panitua 
aversemur, quando plane comperlam babeamua 
naturam ejua peroicioaam et fallacem et irapeluo-
aam. Esl autem insigne malignitatia iniqui exera-
plum etiamPharao i l le, quiolim laraalem aubditura 
ienuit ; iate enim Iaraelem auam diuturnam 
aervitutem egre to leraDtem, et liberari cupientem, 
eo gravioribua laboribua afflixit, et latoribua 
parandia incurvum fecit imaginem preferre aervi-
tutia Satanice. Et iate pariier ooa in terram et 
terraoa inhiare oogit, et totum antmum iatia 
adjungere, cum omnibua una seoaibua lam exter-
nia quam internia, et ad rea ineemibilee minime 
eumerigere. Pbarao quidem tribotariam aibi ac 
aubjectam habu i t iEgyptum, qu» interpretanli eat 
tenebra?; ita et hio intellectualium princepa appel-
lalur tenabrarum. II11 cur» erat filioa maaculos 
perdere, el buic etiam potiorea cogitationea : 
quare et Rex noatar Chriatua, ubi noa erudil ad 
bellum cumeo gerenduni, et coDoertaadi rationem 
bene diaponit, jejunio DOB armat et oratione, et 
cordia coinpunctione. Nam istorum contraria 
accendere aolent daaaionum rabiem noa mioua 
quam oleoaa ignena ; el aic ille nos jubei adveraus 
boatea coutendere, qui ipse eat dux, et defenaor 
prutegens, et cum luclantiLn* una pugnana, ipse 
vinoene, et Premiura tamcn nobia donans. Quanta 
est judiciorum tuorum abyssua omnem admira-
tionem noetram auparaua, Domine Greator I 8icut 
igitar mililea diem praoliaado inaumenlee, circa 
vesperam diiperai oibum «juaerunt, parantea ex 
apoliis tumultuariaoa menaam ne vires eorum 
ponitus deficiant, quoaiam poatroodo alterum 
ioipelum in Barbaroa faoere cupiunt : nam bovea 
genio laorificare, et ae saginare miiitae non decet, 

έστώς τό σχήμα τοΰ τετραγώνου, ταΐς Ισόμετροι; 
γωνίαις τών πλετρών έρειδόμενον * 6 δε κύκλος τών 
αρετών εμφαίνει τήν προς έαυτάς κυκλική ν περίο-
δον. Επειδή γάρ ταΰτα προσοικειοΐ τψ θεψ, ή τε 
δρθή περί τό θείον ύπόληψις, καί ή τών εντολών τή -
ρησις, διδάσκει σε δ αριθμός και έν τή πίστει τής 
αγίας Τριάδος έδραιον είναι καί άμετάθετον, και τόν 
κύκλον τών αρετών μή έν παρέργψ τιθέναι, άλλά 
καί αμφότερα ώς άπαρχήν τοΰ δλου ένιαυτοΰ πρόσ-
κομίζειν θεψ, έν τψ τής νηστείας μάλιστα καιρψ. 
Ό τοίνυν τής σωτηρίας ημών άνωθεν βασκαίνων 
εχθρό; καί πολέμιος, δρών ήμας περί πλείονος τήν 
αρετή ν ποιούμενους, τών τής κακίας ειδών όντων 
πλειόνων, καί τά έν ήμιν αύτοΰ σκεύη ώς λύμη ν 
ψυχής άντικρυς έκβάλλειν διεγερθέντας, τά δπλα 
καθ' ημών αίρει μεθ' υπερήφανου παρασκευής, καί 
οία φυγάδας έπαναγειν πειράται, καί ώς δραπε-
τευόντων αντιλαμβάνεται, ύπείκειν αύτψ κελεύων 
καί μή άφηνίφν, μηδέ' ταΐς πονηραΐς άπδτάττεσθαι 
συνηθείαις, άλλά τοις ειωθόσιν έγκαλινδοΰσθαι πάθε-
σεν. Φιλεΐ γάρ ώς έπίπαν ό πονηρός, τοις έπειγο-
μένοις τών παθών έλευθερωθήναι, μανικώτερον έπι-
τίθεσθαι, καί σφοδροτέ'ραν τών παθών ύπανάπτειν 
τήν φλόγα, έαοτόν τοις δ'λοις άντιτιθείς, Ίνα ψυχής 
άνδρί αν πειρασμών κράτηση περιοοσία, τοΰ θεού 
τούτο συγχωρούντος, δπως οί δόκιμοι φανεροί γένων-
ται, καί δείζη τούς αρίστους ή πάλη, καί ταπεινο-
φρονεΐν διδαχθώμεν, καί ήμιν αύτοΐς μή θαρ^εΐν, 
καί τήν κακίαν τελέως μισήσω μεν, έναργέστερον 
καταγνόντες αυτής τό φονικόν δμού καί άπατηλδν 
καί έξάγιοτον. Εναργής δέ τής τού πονηρού σκαιό-
ττ,τος εικών, καί δ πάλαι τόν Ισραήλ ύποχείριον 
έσχηκώς Φαραώ * τούτον γάρ κάκεΐνος παραπλησίως 
τή χρονίψ δυσχεράναντα δουλεία, καί τήν έλευθερίαν 
ποθοΰντα τοις χαλεπωτέροις τών Εργων τηνικαύτα 
μάλλον έξέθλιβε, καί τή πλινθουργία συγκεκυφότα, 
τό τής δουλείας είσάπ/χν παρεσκεύαζε σχήμα δεικνύ-
ναι. Ός δέ καί ούτος πρός τήν γήν ημάς και τά γήι
να συνωθεί κεχηνέναι, καί τούτοις δλον προσέχειν 
τόν νούν, σύν πάσαις δμού ταΐς δρωμέναις καί νοου-
μέναισ αισθήσεσι, καί πρός τά υπέρ αίσθησιν δλως 
μή άνανεύειν, όπόφορον εκείνος εΤχε τήν Αΐγυπτον, 
ήτις ερμηνεύεται σκότος · άρχων καί ούτος τού νοη
τού προσηγόρευται σκότους, έκείνψ διά σπουδής ήν 
τών παίδων φθείρειν τά άρρενα, καί τούτψ τούς έρ-
ρωμενους τών λογισμών. Ταύτη τοι καί δ βασιλεύς 
ημών Χριστός, τόν πρός αυτόν πόλεμον ήμας έκπαι-
δεύων, καί τήν άγωνίαν εύ μάλα διατιθέμενος, νη
στεία καθοπλίζει καί προσευχή, καί κατανύξει καρ
δίας (τά γάρ εναντία τούτων έξάπτειν καθ* ημών τήν 
τών δαιμόνων πέφυκε λύτταν, ούχ ήττον J| οά ελαιώ
δη τό πύρ), καί ούτω τοις πολεμίοις όμόσε χωρεί* 
επιτρέπει, αυτός στρατηγών, αυτός υπέρμαχων, 
προασπίζων, προπολεμών, τούς αντιπάλους αυτός 
νικών, καί τό βραβεΐον ήμιν χαριζόμενος. Qfb σου 
τών κριμάτων ή άβυσσος ! μειζόνων ή καθ* ημάς 
θαυμάσαι πραγμάτων, δημιουργέ Κύριε. Καθάπερ 
ούν οί στρατιώται, διημερεύοντες έν τή μάνη, μόλις 
πρός έσπέραν διακριθέντες τροφής μέμνηνται, σχέ-
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διον έξ εώλων βρωμάτων ααρατιθέμενοι τράπεζα ν, χ quod aolamne eis qui ex voluptate feriantur, ita 
προς τδ μή παντάπασι τάς αυτών έξ ασθενή σαι δυνά
μεις, έπεί καί μέλλουσιν αύθις τής ύστερα (ας δμόσε 
τοις βαρβαροις Ιέναι (βουθυτεΐν γάρ ή σφαγιάζειν 
τοις πολεμοΰσιν ουκ Ιξεστιν, δ'περ τοΤς Ιπ' αδείας 
πανηγυρίζουσιν Ίδιον), ούτω καί ήμεΐς τδ καινδν 
ημών σφάγιον θύοντες σαββάτου καί κυριακής, ήνί-
κα τού τόνου τής πολλής ύποχαλώμεν ασκήσεως, έξ 
εκείνων τών προτεθυμένων καί προηγιασμένων με
ρίδων, δσον άποζήν πρδς έσπέραν σιτούμεθα, νόμψ 
πενθούντων καί πολεμούντων δμού * μάλλον γε μήν 
τών αγίων εκείνων μεταλαμβάνοντες σαρκών, νευ-
ρούμεθα, πρδς τδ τοις έχθροις αύθις είς χ*ΐρας έ|&-

et noa novum noatrum aacrifloium maciantea Sab-
bato et Dominica, quando laxamua paalulum 
nervos sever® exercitationia, ax il l ia praemactatia 
et presaDOtifioalia palribus qaanlom parce v i c t i -
tantibus aatis, circa vesperam eumimus, pro 
conditione lugentium atqae eimul pugnanlium : 
aea potiue eacrae illaa caroes accipientea corro-
boramur ad validum impetam in hostee faciendum. 
Mi l i t i enim spirituali victua etiam spiritualie con-
venit (puta tolerantia.) Quamobrem nobia myatice 
quidem tempore veaperlino praesaa cliflcatorum 
officium celebrare imperalur. 

^ώ μένω ς ίέναι · πνευματικψ γάρ δπκίτη πνευματική τροφή, σύστασις · διά δή τούτο μυστικώτερον πρδς έσπέ· 
ραν, τήν τών προηγιασμένων τελεΐν έπιτετράμμεθα λειτουργίαν. 

" Ο « ω ς ού τελείται μνημόσυνον τών άποιχο- β Quod ηοη celebranda sit defunctorum memoria in 
μένων έν τή τεσσαρακοστή, εί μή τδ σα β- tempore Quadragesitnali, nin diebus Sabbatinis. 
βατον. 
Πάλιν οί πρδς μάχας έχοντες, περί τή ψυχή δεδιό-

τες, καί τδν υπέρ αυτής θέοντες, δσίαις αύτίκα τιμ?ν 
εΓργονται, τούς έργον μαχαίρας γεγενη μένους, καί 
εί τών τιμιωτάτων ή φιλτάτων αύτοΐς οντες τυγχά-
νοιεν, τού πάθους κρείττονος οντος, ή κατ* άναίρεσιν 
τών νεκρών, μή άρα τού πολέμου πανταΧή περιρ
ρέοντος, καί τοΰ κινδύνου έπηρτημένου, τη περί τδν 
κείμενον, ασχολία και ρ ίων βληθώσι, και τψ νεκρψ 
συγκατενεχθώσι. Πρδς τήν νοητήν ούν καί ημάς τών 
νεχρούντων παθών παραταττο μένους μάχη ν, αυτά 
θάπτε ιν ανάγκη πειράσθαί, ού τών σώμασιν άπογι-
νομένων ταΐς μνήμαις προσέχειν τόν νούν, ώς τό 
τοΰ Κυρίου έπί τάγμα * εκείνοι πεπαυμένοι τού πολε-

Roreua: Π qai in acie vereantur, animffi t imea-
tes io pro ipsa contendentes, a justis illortim cele-
brandia probibentur qai enee verberati ceoidemnt, 
qaamvia ex opttmis fuerint et charisaimis ipso-
rum amicia, ne videlicet in efferendo occupati, 
adboc bello undique ingruante et imminente pe-
riculo, propter cadaverum curam lethaliter ferian-
tur, et cum jam defunclo una efferantor Pariter-
qae nosmet oportet, qai 2 4 Θ aciem inlelle-
ctualem inetruimue advereaa mortifaroa aflfe-
ctus, moliri ut ipaos eepeliamua, non tantum 
attendentes meraori® il lorum qui a corpore reces-
eerunt, quam mandato Domini. 1111 quidem cea-

μεΐν, πρδς τήν άναίρεσιν τών έσφαγμένων, καί τάς C aaatea a bello, circa exaequias justaque intarfe-
νενομισμένας ποιούνται ταφάς · καί ήμεΐς τού συντό· 
νου μεθέμενοι τής νηστείας έν ταΐς ίλαρωτέραις τών 
ήμερων, τών έν ταΐς μννζμαις τών άποιχομένων με-
μνήμεθα τελετών. 

"Όπως γά^ιοι καί άλλαι τινές τοιαύται πανη
γύρεις έν τή μ' ού τελούνται. 

Τί δέ γάμων μέλλει καί ύμεναιων τοις δόρυ κι-
νοΰσιν, ή έορταΐς έφεΐται χαίρειν καί πανηγύρισι ; 
Πολλού γε καί δει* ού δήτα ούδ' ήμιν έν τ?ί πρός τούς 
δαίμονας πάλη, τοιούτου τινός μέλλειν ασφαλές καί 
καθήκον. 

Περί τού θαύματος τού διά κολλύβων τού 
αγίου Θεοδώρου. 

Εί γάρ μαρτύρων μνήμας έξήν έν τοις τοιούτοις 

clorum satagunt ; et noe sane defuncti rigore 
jajunii indiebus maxime feetivis officia metnoriis 
sanctorum debita peraolvimua. 

Quod nuptix et ali<e istiusmodi solemnitates in 
Quadrageiima minime celebrandx sint. 

Quid nuptias et epitbalamia carare debant, qui 
arma gerunl? an il l ia permiliitur featia ac ludis 
indulgere? Minime quidem : neque etiana nobistu-
tum aut decens in certaminecum daemonibua, ista-
rum rerum curam ullam babere. 

De miraculo (rumenti cocti per S. Theodorum. 

Quippe ai memoriaa celebrarein il l ia temporibus 
έορτάζειν καιροΐς, παντός μάλλον έδει τού καλόν έν Q licuerit, maxime illam oportebat Theodori Tironia 
μάρτυσι λάμπόντος Θεοδώρου τοΰ Τυρωνος, έν τή 
πρώτη τών νηστειών ήμερα τελειν, καθ' ήν τό μη
δενός ελαττον είς θαύματος λόγον θαύμα πεποίηκεν, 
έλέγξας τοΰ παραβάτου σήν κεκρυμμένην σκαιότητα, 
καί μή χρανθήναι τδν λαδν τοις ήλογισμένοις βρώ-
μασιν έν ταΐς νηστίμοις ήμερα ι ς παρασκευάσας, άλλ' 
έπισκήψας τψ τότε άρχιερεΐ, τούς μέν κατ* άγοράν 
ε'ς ώνήν προκειμένους άρτους, χαίρειν έ?ν, σΐτον δέ 
εψειν, και τούτψ χρωμένους, τήν της φύσεως ανάγ
κην παραμυθεισθαι · δ καί πεποιηκότες, τήν έπι-
βουλήν έφολάξαντο, Ίνα μή τής αρετής ή κακία 
κατακαυχή ση τ αι, καί τής ευσέβειας ή δυσσέβεια 

martyris peroelebrie primo die jejuniorum reco-
lere, ubi nihil minue quam miraculnm facit redar-
guena apostats celatamnequitiam, et popolo per-
suadens pollutis cibie \n diabus jejooii neutiqnam 
contaminari, atque adeo admonens epiacoporo, qui 
tum prsfuit, ul panes qui in foro veoum expona-
bantur, uullum tangere frumentum autem eoqaere, 
atque eo vescenlea aaturae extgenlis auccurrere; 
quod ipsi fecerunt adeoque perioolum e?aeerunt, 
ne forle malitia advereua virtutem gloriaretur, et 
impietae pietatem auperaret. Quoniam autem et 
jejunii auateritaa, et festi bilaritaa in Sabbatom 
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proxime sequene ooincidebaot, ex Patrum inst i - Α 
tutie moa iate merito obtinuit, elaemosynam feati-
vitate coboneetandi. 

Quamobrem ante Quadragesimam memoriam cele-
bramus omnium in fide defunctorum, et sanclo-
rum Patrum. 
Idcirco ante initium jejunii, Sabbatom poatdiem 

Cinerum, oamibua defunctia, atque Sabbatam pro-
xime aequena, aanctia Patribue eolemm memoriae 
coosecrabantur, tanquam concluaio, ut loqui licet, 
iatiuamodi feetivilatum, cum nobis baud ampliua 
vacel, jam ad certamioa apiritualia prodauatibua, 
ad ieta attendere. 

Quare rurtus post Pentecosterij tanctorum omnium 
memoria celebratur. γ 

Solemne eat militibua poat devictoa Barbaros,tro-
psum erigere, el ferra opima imperatori, alque 
tum ad aepulturam mortuorum ββ accingere. Pa-
riterqua nobia curs eat, poel epirituale bellum in 
jejunio, et reaurrectionis victoriam tropaeum in 
Pentecoste flgere, et epinicia Chrieto, per quem 
vincimue, caaere, atque ita defunctie debitum offi-
oium peraolvare poat complelam Penlecoaten, et 
poat dies aeptem omnium aanctoruro feativitatem 
celebrare, primitias quaai offerentes festoram et 
memoriarura inaequentium. Verum in featis Do. 
minicia defunctorum memoriaa facera, non eat 
pium, neque deoet martyruoi obitua celebrare; 
nam quando epinicia regia peraonant, neque ritua 
Tul t lagere eos qui in bello ceciderunt, neque lro~ 
ρ»ίβ Domioicia aervilem virtutem commisoere. 1 

2 4 1 Nam qua auot Doraini (ejus acilicel qai pr«-
mia dispenaat, et vincentaa coronat), oum eervi-
libus permisceri juatiaaimum el aquiaaimum; eer-
viliaautem Dominioia adjungere,audaxet inaul8um, 
nisi forte nonnullorum sanctorum propter eximiam 
in certando virtutem. 

Ruraua et alio modo conaiderare licet ritum 
hnnc Quadrageeimalem ; nioiirum tolos 48 diea 
jejunii agere iilo tempore jubemar. Quadraginla 
quidem ad exeuiplum jejunii Cbriati, quo i a -
atructue, quoad naturam humanam, Doatrura bo-
stem aubegit. Sequentes autem octo, ad imitalio-
nem salutarium ejue paseionum. Atque hi quidein 
contemplalionera animumque. nostrum acccndunt, 
et ad octavura et interminabilem diem erigunt, noa ] 
reddentes fllios lucia, et amorera filiia conve-
nientem cum pietate ferentee. 1111 verono paasio-
nibua nostris auperiorea prap.stant, et corpore atque 
ierreuis noa levaat, et timorern originalem cieotea 
accenduat, qui carniQcis adinslar conscientiam 
noetram delictorum recordatione, el poenarum ta-
liter vitana trahentibua debitarum compungit. Quo-
niam vero Quadrageaima quatuor decadibua con-
slal , jam consideranda venit pars quarta, aeu 
teiras, ut aese habct , taui in monadibus quatn in 
decadibua. Sumitur quidem u l plurimum in sacro 
codice pro malo et poena: el aliquando rerum d i -

περιγένηται · άλλ* επειδή τψ τής νηστείας σκυ 
θρωπψ, τδ γεγανωμένΟν τής εορτής ού συνέβαινε, 
τψ έπιόντι πρώτψ σαββάτω τήν εύποιΐαν πανηγύρει 
τιμ^ν, άριστα θεσμοις Πατέρων έταμιεύθη. 

Διά τί πρδ τής τεσσαρακοστής μνήμην τε-
λούμεν πάντων τών πίστει κεκοι μη μένων, 
καί τών αγίων Πατέρων. 
Διά τοι τούτο πρδ τής είσδδου τών νηστειών, τδ 

τής απόκρεω σάββατον, τοις άπ' αΙώνος κεκοιμημέ-
νοις, τδ δέ γε μετά τούτο, τοις άγίοις πάσι μνήμη 
δημοτελής άφωσίωται · συμπέρασμα ώς &ν ειποι τις 
τών έπί τούτοις τελετών, ώς μή σχολή εχόντων 
ημών πρδς αγώνας ήδη χωρούντων πνευματικούς, 
τοιούτοις προσανέχειν. 

Διά τί δέ πάλιν μετά τήν Πεντηκοστήν, τών 
I αγίων πάντων. 

Προύργου τοις στρατιώταις μετά τήν τών βαρβά
ρων ήτταν, τρόπαιον στήσαι, καί έξελεΐν αριστεία 
τψ βασιλεΐ, εΐθ' ούτως έπί τάς τών άναιρεθέντων 
Ιέναι ταφάς • καί ήμΤν επιμελές, μετά τδν έν νη
στεία νοητδν πόλεμον, καί τήν νίκην τής Αναστά
σεως, τρόπαιον τή Πεντηκοστή στήσαι, καί τψ νικο-
ποιψ Χριστψ $σαι τά έπινίκια, καί ούτω τοις χει-
μένοις τδ χρέος άφοσιούν, μετά τήν συμπλήρωσιν 
τής Πεντηκοστής, καί μεθ' ημέρας έπτά τών άγιων 
πάντων πανήγυριν έπιτελεΐν, άπαρχήν ώσανεί ποιού
μενους τών εφεξής εορτών τε καί μνημοσυνών. 
Άλλ ' οόδ' έν έορταϊς δεσποτικάις άποιχομένων μνη
μόσυνα ποιεϊν δ'σιον, ή μνήμας μαρτύρων έπιτε
λεΐν ευπρεπές · βασιλικών γάρ τελουμένων έπινι-
κίων, ούτε τούς πεσόντας έν μάχη νόμος πενθεΐν, 
ούτε δεσποτικοΐς τροπαίοις δουλικά; αριστεία; άνα-
μιγνύναι · τοις μέν γάρ δουλικοΐς άναμεμίχθαι τά 
τού Δεσπότου, τών έννομωτάτων τε καί δικαιωτάτων, 
άθλοθετούντός τε καί στεφανούντος νικήσαντα ς · τά 
δουλικά δέ τοις δεσποτικοΐς έπεισάγειν, τόλμηρδν καί 
άνόητον, εί μήπου τινών αγίων, διά τδ περιφανές 
τής αθλήσεως. 

Αύθις γε μήν καί καθ' έτερον τρόπον τά της νη
στείας ταύτης θεωρητέον. Ημέρας τδ σύμπαν ειπείν 
τεσσαράκοντα καί οκτώ νηστείαν άγειν έν τούτψ τού 
καιρού προστετάγμεθα · τάς μέν τεσσαράκοντα, καθ' 
ίστορίαν τής τού Κυρίου νηστείας, ή φραξάμενο; 
κατά τδ άνθρώπινον, τδν ήμέτερον εΤλε πολέμιον · 
τάς δ' έπομένας ταύταις οκτώ, κατ' εύλάβειαν τών 
σωτηρίων αυτού παθημάτων · άλλ' αί μέν, τδ θεω-
ρητικδν ημών άνάπτουσι, καί πρδς τήν μέλλουσαν 
όγδόην καί άχατάληπτον άναπτερούσιν ήμέραν, φω-
τός υίούς καθισταβαι, καί τήν υίέσι π ρέπουσα ν 
αγάπη ν συν εύ λαβε ία πορίζουσαι · αί δέ, τών παθών 
ημάς περιεΐναι ποιούσι, καί τού σώματος, καί τών 
γηίνων κουφίζουσι, καί άπανιστάσι τδν στοιχειωτι-
κόν έντιθεΐσαι φόβον, δημίου δίκην τδ συνειδδς ημών 
στίζοντα τή μνήμη τών έπταισμένων, καί τών έπ· 
ηρτημένων τοις ούτω βιούσι κολάσεων, κατά τδ 
φάσκον λόγιον, Τψ φόβψ Κυρίου έκκλίνει πας άχο 
κακού. Έπεί δέ ή τεσσαρακοστή έκ δεκάδων σύγκει
ται πάντως τεσσάρων, αυτήν ήδη τήν τετράδα θεω
ρητέον, δ'πως είτε έν μονάσιν, είτε έν δεκάσιν εύρί-
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σκέτα ι. Έπί κακώσεως μεν ώς έπίπαν καί τιμωρίας Α vinarum exHus ostendit. Nam Deo quidem per 
λαμβάνεται παρά τή Γραφή * ένιαχού δέ καί θείων 
εκβάσεις υπογράφει πραγμάτων * ημέρας και γάρ μ' 
και νύκτας ισας ύοντος τού θεού, δ μέγας τή γή 
χλύδων Ιπήει · πρδς δ καί ήμεΐς άφορώντει παρά
δειγμα, τψ ισψ τού κατακλυσμού τών ήμερων 
άριθμψ κατανυσσδμενοι καί πενθούντει, τοις ύδασι 
τών δακρύων τδ τής αμαρτίας διαγράφομεν άγος. 
Τετρακόσια ετη τψ Αβραάμ δ θεδς κεχρημάτικε, 
τδ "ίδιον αυτού γένος δουλωθήναι πρδς τών Αίγυ-
πτίωτ, και κακωθήναι, καί μυρίαν αΐκίαν ύπενεγ-
κεΐν, δ δή καί είς έργον έκβέβηκεν. Έν ήμέραις ού 
πλείοσιν ή μ'ταις θεηλάτοις έκείναις πληΧαΐς δ μέ
γας Μωσής τήν Αΐγυπτον μαστίξας, τής τού Φαραώ 
δουλείας τδν Ισραήλ ήλευθέρωσεν. Ή μυρία εύερ-
γετώθεΐσα κατά τήν έρημο ν γενεά, καί δίά μυρίων 

quadrag in ta diee ac noclee depluente, diluvium 
terrara superabat. Quod exeraplum et noaraet 
reapicientea pari numero dierum com il l ia d i lu f i i , 
compuncti ac fundentes lacrymarum undaa, pec-
cali exaecrationem oatendiroua. Deua Abraamum 
admonuit fore ut posteri ejoe per quadringeQtoa 
annoa iEgyptiis aervirent, et miaare iractarentur, 
et infioita mala pa te rentur ; quod etiam factumeat 
in diebua non pluribua quam 40, oum magoue 
Moaea plagis i l l is a Deo miasia ^Egyptam percu-
liens. Israelem a servitute Pharaonia liberavil. 
Infinita progeoiea in eremo abande benedicla, et 
infinitis modis i ng ra t i tud inem suam damonatrans, 
anno quadrages imo propter pervioaoiam ibi tota 
deleta eat. Maduit enim polytheiamo ^Bgypti, ad 

έπιδειξαμένη τδ αχάριστο ν, τψ τεσσαρακοστψ έτει, Β aatielatem i l ium imbibeQS, et tandem insoleoter 
διά τδ ανήκεστο ν, αύθότι πάσα κατέστρωται * άκρατα 8636 contra Daum benefactorem afferens. 
γάρ ήν μεθύουσα τδ τής Αιγύπτου πολύθεον, εις κόρον τούτου πιούσα, καί διά τέλους εις τδν ευεργέτη ν 
θεδν έξυβρί ζούσα. 

Άλλ ' ούδ' δ μέγας έν τψ Αευτερονομίψ Μωσής 
άξιοι πλείους τών τεσσαράκοντα παίειν τδν πλημμε-
λήστντα, προσθήκην γάρ ύβρεως τήν προσθήκη ν τής 
μάστιγος τψ πάσχοντι έλογίζετο · ταύτη τοι καί τοις 
Ίουδαίοις ήρεσε, μιας δεούσης ταύτας επάγε ιν, Ίνα 
μή τδν τεσσαρακοστδν έθελήσαντες πληρούν άριθμδν, 
και rjj ρύμη τής χειρός περιττοτέρας έπενεχθείσης 
πληγής, και άκοντες τόν τυπτόμενον ατιμάσω σι · 
παρδ καί δ μέγας Παύλος πεντάκις τεσσαράκοντα 

Sed neo magnue Moaea in Dauteronomio delin-
quenlem pluribue quara qoadraginta plagia loere 
vult; quia repotabai aoceaaionem plagarum ignomi 
niam perpetieati addere. Quaro et Judaeis placuit 
hasoe ooica dempta inferre, ne numerum quadra-
genarium adimplere etudentea, propter ipaum ma-
nua irapetum pluribua illatis plagia, eliara invit i 
vapulantem lacerarent. Da quo et magnua Paulua, 
Quinquias quadraginta una minua accepi, ait. 

παρά μίαν είλήφει. 
'^νίττετο δέ δ νόμος, ώς αί μάστιγες άμαρτανόν- C Innuit aatem lex quod plag© peccantium aaque 

των άχρι τής ενανθρωπήσεως τού Χριστού καί τής ad incarnationem Gbrieti et reaurrectionem ipaiua 
ix νεκρών αυτού αναστάσεως τδ ένεργόν εΤχον, πε
ραιτέρω δέ ού προέβησαν, δωρησαμένου πάσι τοις 
πιστεύουσιν είς αυτόν διά τού βαπτίσματος έλευθε-
ριαν τών έπί τοις πεπλημμελημένοις κολάσεων. Τόν 
γάρ καθ' ημάς τούτον αιώνα είς ε' διαιρούντες και· 
ρους οί τού Πνεύματος, α' μέν είναί φασι καθ' δν έν 
τψ παραδείσψ [διάγων ήν Αδάμ. β', τόν έπί Νώε · 
γ', δν μέγας Αβραάμ τή τής εύσεβείας περιήγα-
γεν α?γλη · τόν δ' συν τοις λοιποΐς προφήταις δ με-
γασ έπλήρωσε Μωσής · ε' μέν τοι καί τελευταΐον, 
ήνίκα ή τών αγαθών τελευταία φορά, ή τού Σωτή-
ρος, φημί, ένανθρώπησις, ώρεξε παντί τψ κόσμψ 
τήν άνακαίνισιν * έφ' έκαστου γάρ τούτων τών και-

e raortaie obtinebant, ulteriua tamen non prooede-
bant, concedente Gbriato omnibua in ipaum cre-
dentibue per baptiamum debitarum poenarum de-
lictie suia remiasionem. Nam viriapiritualea mundi 
ffitatea in quinque diatribuentea, primam eaae aaae-
runt, quam in paradiso egit Adam, secundam quaa 
ad Noachara perligit, terliam quam magnua Abra-
hamua iJlustri pielate tranaagit, quartam Moaea 
ille magnua et propheiarum cs ler i complebmnt; 
quintam vero ao ultimara, quaodo ultima bonorum 
acceasio, incamatio, inquam, 2 4 2 Salvatoria toti 
mondo renovationem attulil. Guilibet enim borum 
teraporum etiam lex conveniena data eal; Adas 

ρών καί νόμος δ προσήκων έδίδοτο, τψ μέν Αδάμ ό D quidem natura l ia , sive coQScientia», quam ille poet-
οοσικδς, δ τής συνειδήσεως, δν ήθετηκώς, εύθύνας 
ιΐσεπράχθη τής παραβάσεως * δ τής κρεωφαγίας καί 
οινοποσίας τψ Νώε ' τψ Αβραάμ, & τής περιτομής * 
δ γραπτός νόμος έκ θείας έπιφροσύνης διά Μωσέως 
πασι τοις έξ εκείνου περί πλείστου ποιουμένοις τό 
εύσεβεΐν ·*0 γε μήν Σωτήρ τελευταΐον, τό τής χάρι
τος Ευαγγέλιο ν, καί τήν δαψίλή χορηγίαν τού Πνεύ
ματος ήμιν έδωρήσατο · τόν δέ τελευταΐον τούτον 
καιρόν αίνίττεται καί τδ, Πέμπτη δέ γενεφ άνέβησαν 
οί υίοι Ισραήλ έξ Αιγύπτου · έν τούτψ γάρ τής τε 
τών δαιμόνων, και της τών παθών έλευθερωθέντες 

babeaa crimen apoalasi» inoorrit; lex carnia 
comedend» ac viuum petaadi Noaoho; Abrahamo, 
i l la Circumciaionie ; lex autom scripta ex divina 
profidentia, per Mosem otHDibua ex i l la piatati 
operam navantibue. Salvator demum noster 
Evangelium gratiae et copioaam Spiritualargilionem 
oonceaait. Noviesimum boo tempue aignificat et 
aaceoaus filiorum Israel generatione aeptima ex 
iCgyplo : ia ieto enim a aervitute daemonum et 
vitiorum liberatl salute per roagnum sacrifioiam 
acquiaita perfruirour. 

δουλείας, τής διά τού μεγάλου θύματος άπηλαύσαμεν σωτηρίας. 
Τούτους, οΤμαι, τούς ε' καιρούς δποσημαίνει καί ή Tum etiam hac aeptem tampora, quod puto, 
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aubinnuit et parabola Domioi, qui in vineamauam \ παρά του μισθωσαμένου τούς έργάτας είς τδν αυτού 
operarios conduxit. atque exivit, et mane oirca 
horam tertiam, et etiam aexta, et nona, et tinde-
cima ; qua quidem hora et Christua conduxit gentes 
ad opera spiritualium mandatorum vocatas. Ita 
etiara laborura praemium, primum poaterio-
ribua datnr. Nam noa regeneraliooem pritni obti-
neraus, apod quoa mactaiusest Cbriatus, qtii etiam 
reaurgens a mortuia Spiritum aanctum in Doatri 
renovationem ineufflavit. Quoniam vero aHate 
mundi quinU carnero aaaumpsit Servator, reaur-
rexit autem die octavo (quippe poataeptimam, aive 
Sabbatum, aequitur diee octava, quae eat Dominica): 
ai ducaa octo inquinque,habebi8quadraginta,quen) 
numerum delinqueDtium plagee baud cxsuperant; 

αμπελώνα, δ ς έξήλθεν άμα πρωί περί τρίτην ώραν, 
καί ς', καί θ', καί ια', καθ' ή έμισθώσατο τά εθνη 
δ Χριστός κεκλημένα πρδς έργασίαν τών πνευματι
κών εντολών, δτε καί τών Εργων δ μισθδς πρώτον 
τοις ύστεροι ς άποδίδοται · πρώτοι γάρ ήμεΐς τήν 
άναγέννησιν κομιζόμεθα, οίς έτύθη Χρίστος, καί 
άναστάί τδ άγιον είς άνακαίνισιν ημών ένεφύσησε 
Πνεύμα. 'Βπεί τοίνυν ένηνθρώπησε μεν τδν πέμπτον 
καιρόν ό Σωτήρ, ανέστη δέ τή δγδόη ήμερα (μετά 
γάρ τήν έβδόμην, ήτοι τδ σάββατον, δγδδη πάντως 
ή μετ' έκείνην Κυριακή), εί πεντάκις τδν η' μετρή
σεις, εόρήσεις τδν μ', δν ούχ δπερβαίνουσιν αϊ μά
στιγες τών άμαρτανόντων · εί δ' δπερβήσονται, φη-
σΪΛ, άσχημονήσει δ μαστιζόμενος, άσχημων γάρ δν-

nam si exceeaerint, inqui l , vapulans infamis red- β τως καί άτιμος δ μαστιζόμενος ετι, λέγω δή μετά 
di tur : turpie enira revera eat et infamis qui jam 
amplius vapulat, dico autem post graliam diots 
reraiseionia. Nam lanquam infidelia caetigatur, 
aut tanquam poat remissionem in priora delicta 
prolapaus. 

Quid autera dixeris de muliere qu» legi natur» 
indulget, atque propter carnalem voiuptatem io 
uiero gestat, et postmodum in lucem fetum auum 
edit, an ad roinus quam 40 dies a fidelium com-
munione atque sacria myateriis excluditur? M i -
nioie sane; tot enim diebua et originali labe et 
priore voluptate illam purgari jubet lex Μ )8rica. 
Anne etiarn magnus ille Moaea iatiua numeri obli-
tus erat cura oocaaio ferebat ? Minime quidem; 
nam per quadraginta dies carnem macerana, et 

τήν χάριν τής ει ρη μένη ς αφέσεως · ή γάρ ώς μή 
πιστεύσας μαστίζεται, ή ώς μετά τήν άφεσιν τοις 
προτέροις περιπεσώνάμαρτήμασιν. 

Τι δ' άν ειποις περί τής δουλευούσης νόμψ φύ
σεως γυναικός, καί καθ9 ήδονήν επιθυμίας σαρκός 
κυούσης, καί είς φώς προαγούσης τδ κύημα ; Άρ* 
είς έλάττους τών μ' ήμερων, καί τής τών πιστών 
κοινωνίας καί οών αγιασμάτων έκβάλλεται ; Ού 
δήτα 4 διά τοσούτων γάρ ήμερων καί τού προγονικού 
μιάσματος, καί τής πριν ηδονής ταύτην έκκαθαίρε-
σθαι δ τού Μωσέως νόμος διακελεύεται. Άλλά τού 
αριθμού τούτου έν τψ καλούντι τού καιρού δ μέγας, 
ούτοσ Μωσής έπιλέλησται; Πολλού γε καί δει * δι 
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nubia instar attenuans, liberum animura atlulit ad υ ήμερων γάρ μ' νηστεία τήν σάρκα έκτήξας, καί ώσ-
suscipiendura manifestationes divinas, et multo 
quidem meliora lapideia il l is tabulia, quae a Deo 
accipiena, non mullo post prae fervido zelo con-
fregit. Ideo jue secundas leges rogans, iramque Dai 
a populodeprecans,totidemdiesac priue jejunabat. 
Pariterque noa tabalas peccati fraude in cordibns 
nostria concretas, dum lcgia praecepla rejicimue, 
rureus puras reddi, et legcm Dei ipais inaculpi dis-
ciplinam per Quadragesimalam curamua, Neque 
islhoo multum a viri propoailo abludere reor. Nam 
Mosea iste vir suoimua ad tree annorum tessara-
contadea vitam traxit, atqoe earum primam tole-
ravit io iEgypto ecientias acquirendffi gralia : 
altera ipsum vidit, de rerum naturia eub forma 

περ τι νέφος λεπτύνας, έλευθερίως τψ νψ παρέσχε 
τάς θείας έμφάσεις είσδέξασθαι * καί πολλψ γε βέλ-
τιον τών λιθίνων πλακών, άς θεόθεν λαβών, μετ' ού 
πολύ θυμψ δικαίψ συνέτριψε · διό καί δευτέρας δεη
θείς νομοθεσίας, καί τόν λαόν τής οργής τού θεού 
παραιτούμενος, ούκ έλάττους τών προτέρων ημέρας 
νενήστευκεν. Ώς δέ καί ήμεΐς τάς πεπονηκυίας τη 
τής αμαρτίας επιβουλή τής καρδίας ημών πλάκας, 
τάς έντολάς άπωσαμένων τού νόμου, άπειλικρινημέ-
νας αύθις κτισθήναι καί τόν τού θεού νόμου αύ-
ταΐς έγχαραχθήναι σπουδάζομεν διά τής τεσσαμα-
κονθημέρου κακοπαθείας. Ουδέ τούτο οίμαι τού αν
δρός πόρρω βάλλειν τής υποθέσεως * είς τρεις γάρ 
ετών τεσσαρακοντάδας Μωσής ούτος δ πάνυ βεβιω-
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paatoris, mullo cum eudoro pbilosopbantero, κώς, τήν μέν περί τήν άνάληψιν τών έν ΑΙγύπτψ 
ultima autem populuoi inQaitiBCumlaboribuerexit. παθημάτων κακοπαθών διετέλεσεν * ή & τού
τον είχε περί τήν θεωρίαν τών όντων, έ'ν σχήματι πο ι μένος, πολλοίς ίδρώσι φιλοσοφούντα · τή δέ Ιξς τήν 
τού πλήθους ί|γεμονίαν μυρίοις διεχείριζε πόνοις. 

Quid vero admiratione dignius quam illud pro-
pheta? Thiebit» a Jezabel aufugieuti?,? quid enim 
in hoc oasu optimum et propbeta? maxiiue conve-
nieos viaum fuit? annon preesenlisaimum jejunii 
remedium ?Sed nec aquum exietimabat numerum 
i l lum praeterire, quo in gravi iata conteraplatione 
U8US est: quia el nos oportet ambobua, quod dtcitur, 
pedibua a Jezabel aufugere. Nam i l la , quae interpra 
tando via luctus est, peccatum signiflcat, quod nobis 

Τψ δέ έκ θέσβης προφήτη, ού τί άν είποις θαυμα-
σιώτερον, τήν Ίεζάβελ άποδιδράςκοντι, τί άλλο κρά-
τιστον έν τοις τοωύτοις, καί προφήτη μάλα πρός 
τρόπου νενόμισται ; ού τό άνυσιμώτατον τής νηστείας 
φάρμακον ; Άλλά τόν αριθμόν ούκ έδικαίου τούτον! 
παριέναι, μεθ' δ ν καί τής μεγάλης εκείνης θεωρίας 
ήξίωτο · άνθ' ών καί ήμίν τήν Ίεζάβελ έκ δυοιν πο· 
δοΐν, ώς ειπείν, άποδιδράσκειν προσήκεν · αύτη γάρ 
πένθους ισχύς έρμηνευομένη, τήν τδ ίσχυρδν ήμίν 



157 S Y N T A G M A A L P H A B E T I G U M . — Τ . 158 

πένθος προξενούσαν αίνίττεται άμαρτίαν, κα! τψ 
ψυχικψ απειλούσαν παφαδώσειν θανάτψ * ούτω και 
των Ιστοριών Ιστιν ας 6 πνευματικώς άναπτύσσων 
ούκ άμοιρησει παιδείας, ήθος απόχρωσης ρυθμίσαι. 
Πολλά καί τψ Σωτήρι τού αριθμού τούδε έμέλησε' 
τήν γάρ τριττήν ημών γέννησιν, τήν έκ σωμάτων, 
φημί, τήν έκ βαπτίσματος, τήν έξ αναστάσεως, καί 
αύτδς οικονομία μείζονι μετιών, δι' ήμερων έκάστην 
τεσσαράκοντα ώφθη τετελεκώς . Μετά γούν τδν 
απόρρητον έν σαρκί τδκον, ήμερα τεσσαρακοστή 
τψ ίερψ πρρσενήνεκται, τήν έμήν άφοσιούμενος 
κάθαρσιν * ουδέ γάρ αύτδς ταύτης έδεΐτο, ό αΓρων 
τήν άμαρτίαν τού κόσμοι» * μετά γούν τδ βάπτισμα 
μ' ημέρας νηστεία καθοπλισάμενος, τού πολεμίοο 
κατεστρατήγησεν * ού γάρ ήξίου νηστεύων ύπερβάλ-
λειν τά έσκαμμένα, καί τοις θείοις εκείνοις άνδράσι 
πάλαι διηνυσμένα, ίνα μή τδν άνθρωπον ύποκρίνα-
σθαι νομισθείη. Διά τοσούτων δέ μετά τήν Άνάστα
σιν, είς τδ ύπερουράνιον άνεισιν Ιερδν, καθαράν τήν 
ημών φύσιν έν έαυτψ παριστάς τψ θεψ καί Πατρί. 
Άλλά καί τήν είς Αίγυπτον φυγαδείαν, [τήν νοητή ν, 
φημί, κακοπάθειαν, ώς κάλλιστα διαθεμένος, τετρα
ετής εκείθεν τδ κατά σάρκα έπάνεισιν. Ώς έν κεφα
λαίψ δέ ειπείν, συμβολικώς τούτοις πασιν άν τις 
άποχρώντως τεκμήραιτο, ώς συμπάσης τής ύπ' ού-
ρανδν, καί τών έν αύτη ζώων τψ άνθρώπψ τήν ηγε
μονία ν δ θεός έγχειρίσας, ούκ ήξίου τήν τοις άλό-
γοις βάσιμον ταύτην μόνην οΊκησιν εχειν καί τδν 
κατ' είκόνα εκείνου γενόμενον * παρδ κατ ίδια πή-
γευσιν αύτψ πάντων ύστατον ώσανεί βασίλεια τδν 
θείον παρ άδ ε ίσον, τρυφής δντως χωρίον, καί ψυχαις 
φιλοθέοις κατάλληλον ενδιαίτημα * Ίν' δ άνθρωποι 
έν τούτψ διαιτώμενος, εκείθεν, οιά τις θεός, τοις 
ύπδ χείρα τά προσήκοντα χρηματίζη · διά γάρ 
τοΰτο καί έκ δύο πολύ τή φύσει διεστηκοτων, άλο
γου καί λογικής ουσίας συντέθειται, Ίνα λόγψ κατα-
κοςμήται τά επίγεια, ώς γε δή ταις άγγελικαΐς δυ-
νάμεσι τά ουράνια * άλλά τής μέν δοθείσης εντολής 
πρδς τδ παρεωραμένον αύτψ μάλλον άντί τού πο-
θεΐσθαι κατασυρείσης, τής δέ κακίας έπιφυείσης, 
καί ταύτη τήν φύσιν αλλοιωθείς, είς φθοράν τε καί 
τδν κτηνώδη βίον άθλίως μεταπεσών, τδ κοινδν καί 
τοις άλόγοις ήλλάξατΟ καταγώγιον · όπερόριος δέ 
νής αύτψ δοθείσης άβράς εστίας γενόμενος, ού γάρ 
ήν θέμις τδ τήν φθοράν μή προσιέμενον χωρίον οί-
κειν τδν μετεκδύντα τδ φαιδρόν τής αφθαρσίας Ιμά-
τιον, πρδς τδν σύνθετο ν τούτον ί καί δμοφυά κόσμον 
είκότως άπεωθεΐτο, δ'θεν δή καί προσείληπτο - ψ οία 
συγγενει τής οίκείας σκαιόΐητας μεταδούς, ματαιό
τητος ύποχείριον, καί, φθοράς καί κακώ σε ω ς τόπον 
είργάσατο* τοιούτος δέ πάλιν καί ούτοσί καταστάς, 
δίκην ένδίκως ώσπερ λαγχάνει πρώτψ τψ τήν φθο
ράν αύτψ προξενήσαντι, φροντίσι, καί λύπαις, καί 
μερίμναις βιωτικαΐς, οίον τισι τριβόλοις, σκότους 
πικρότερον αύτδν αίκιζόμενος " ώς γάρ πύρ, καί 
σκωληί, καί ίδς, είς φώς προϊόντα, τοις γεννησαμέ-
νοις πρώτοις έπιβουλεύει, ούτω καί ή κακία τψ κό
σμψ έπεισελθοΰσα, άνθρώπψ πρώτψ διά τούτου λω-
βάται, τψ ταύτας δημιουργψ^ Διά πάντων τοίνυν 

causa est v a l i d i graviaque m»roris,minaturqueani-
mam morti tradere. Ocourrunt igitur 2 4 S historias 
quas si quie spirilualiter explicet, non deslitaetur 
doctrina qu® ad vitam bone ordinandam aufticiat. 
Multum etiam placuit Salvatori hic numerus. Nam 
triplicem noatram geDera l ionem, corporalem, et 
baptiaroalem, »et il lam rcsurrectionia, ipse etiam 
praestantiori dispensatione eustinens, quarolibet, 
inquam, quadraginta diebua derfeciaae viaus eat. 
Die enim post ineffabilem auam in carne n a t i v i -
tatetn quadrageaima in templo oifertur, noatram 
purificationem consecrana. Neqae eoim ipse ea 
opus babuil, q u i tollil peccatum mundi. Post h a p -
tisraum qnadraginta dierum jejunio armatue ho-
steoi debellavit. Noluit enim jejunaado l i m i -
tes excedere, eave qu» sancti i l l i viri ol im pere-
gerunt, ne humaaitatem tantum aimulare videre-
tur. Poat totidem etiam dies a reaurrectione ad 
ccBleate templum aacendit, naturam nostram in 
aeipao coram Dco Patre puram siatens. Caete-
rumetfugam auam in iEgyptum, intellectualem 
nempe afQictionem, quam optime diaponena, post 
quatuor annos inde quoad carnem reversus est. 
Atque ut summatim dicam, typia biace omnibua 
aufficienter oatendit, quod Deua, quando in manas 
tradidit bomini totius sub COBIO regioaie, et o m -
nium in i l l a aoimanlium regimen, noluit i l lum 
qui factue esl juxta imaginem suam, duntaxit 
hac habitatione frni, quae et brutis patet: qaare 
et privatim ipsi struxit, noviaaim onmium, t ao -
quam palatium, ccelesteiij paradiaum, locum da l i -
ciie affluentem, et animis Deum amantibus con-
venieas bospitium, ut homo, qui ibi veraatar, 
taaquamdeua aliquis, aubditia auia idonea dispen-
earet. Nam haoc ob cauaam ex duabua rebus valde 
inter se discrepanlibua, irratiooali atque rationali 
natura conflalur, ut ratioae rite adminisrantur 
terreslria, sicuti potantiia angelicis coelestia. 
vero cum maitdalum, quod i l l i datum est, in con-
temptum poliua quam desiderium traxerat, atque 
malo accedente, hoc ipao mutatus erat quogd na-
t u r a m , alque in corruptionem vitamque bestialera 
prolapsus, comrauae eliam brutis aortitus eat ho-
apitium. Exsulans quidem felici lare ipsi d u d u m 
concesso, (neque enim fas erat eum qui j a m abje-
cerat aplendidam mortalitaiis veatenn, locum istum 
habitare, qui corruptionem ac inortalitatem novit), 
i a confUaum huac et cognatum mundum merito 
trudebatur, unda etiara aasumptus fuerat; cui, 
tanquam compariiis naturae de aua infelicitate 
impertiens vanitati eum subjecit, atque mortalita-
tis et miseri© locum reddidit. Hic autem istius-
modi factus merito paria rependit ei, qui primum 
ipa i corruptionem intulit, curie et aerumnis, et 
solliciludine, taaquam aentibus, graviua quam fla* 
gello ipaum affligens. Naoa ut ignis, et vermie, et 
viraa in lucem emisea parenlibua euia primum 
insidiatitur, ita et maluraintrana in aiundum horai-
nem primum auctorem per ipaua ledit . l lunoigitur 
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mundum ex quaiuor clementis compositum, qui Α ήμ·^ έπε*μβαίνοντα τόν έκ τεσσάρων στοιχείων συγ-
undique nospreaiit, atquemortalitatem nobis aflfert 
biatoriarum consideratio arguena ex opere describ 
per quatuor dierum descadee nosmet raala pa t i ; 
subinnuens atque etiara adhortana, ut hunc vel 
inviti tanquam revera flagallum refugiarous, imo 
maxime ceu animae 'mortem, qus iia aupervenit 
qui semper in mundum inhiant, atque ad veram 
noetri patriam aacendere atudeamue, paradiaum, 
inquam, a septimo hoc ct pereunte aaeculo valde 
discrepaotera, sad summe convenientem felicitati 
ocfavi sa3culi, quas ~poat boc nos manet. Plaoiia 
enim rairae naturse scatebat melioree fructus red-
dentibus, *quam priores, eosquo pulchroa visu, 
geslu autera pulchriorea; non enim verbis exprimi 
poteet forras ac dulcedinis prffiatantia. 

Hoc in loco Adam olim coromorana, ai manda-
tum perpetuo eervaaset, idoneua fuieaet baeredita-
tem auacipere 2 4 4 regni ipsi apparati ante 
mundum conditum. Paradisus enim iatiua quaei 
praevium gymnaaium fuit. At vero llle voluptatem 
corruptioais pareniem mandato praeferena, non 
aolum regnum il lum perdidil, eed et jussu Dei pa-
radiso pulaus erat (corruptio enim corruptionem 
non baereditat); et in mundum cognominem septi-
ma? actali rclegalua est. Non tamen ita ape penitua 
excid i l : reservatur enim inoctavam ietorum bono-
rum fruitio his, qui piam ac sobriam vitam agunt. 
Quare et noatrum corpus concretum ex mate-
rial i hoc quaternionc, cujua brulis desideriis ralio 
noslra demulaa, et nobia et omoi creaturae mor-

κείμενον τουτονί, καί τής φθοράς ήμιν κοινωνήσβντα 
κόσμον, ή θεωρία τών ιστοριών ελέγχουσα, διά πρά
ξεως υπογράφει τή τετραπλή τών ή (ιερών δεκάδι, 
κακ^παθεΤν ημάς ύφηγησαμένη τε καί νομοθέτη-
σασα, ώς άν τούτον και άκοντες ώς άτεχνώς μάστιγα 
φεύγωμεν · ού μήν άλλά και ψυχής άντικρυς θάνα
τον, τοις πρός αυτόν άεί κεχηνόσι · πρός δέ τήν άλη -
θινήν ημών σπεύδωμεν έπανιέναι πατρίδα, φημί δή 
τόν παράδεισον, τού μέν έβδομου τούδε καί φθαρτού 
α Ιών ο; πολύ τή φύσει διεστηκδτα, προσήκοντα δέ 
κατ' άκρας τή μετά τούτον ημάς έκδεξαμένη τού 
ογδόου μακαριότητί * φυτοίς γάρ έντεθήλει θαυμαστής 
φύσεως καρπόν βελτίω προϊσχομένοις, ήπερ τά πρό-

• περα, καλόν μέν ίδεΐν, καλλίω δέ χρήσασθαι· άρρητον 
g γάρ αύτψ τό τής ώρας καί ηδονής περιήν. 

Ενταύθα πάλαι, καθάπερ εφην, δ 'Αδάμ έπιχω-
ριάζων, επίδοξος ήν, εί τήν έντολήν διά τέλους τη -
ρήσειε, καί τήν κληρονομίαν έκδέξασθαι τής έτοι-
μασθείσης αύτψ βασιλείας πρό καταβολής κόσμου* 
ταύτης γάρ οίονεί γυμνάσιον δ παράδεισος · τήν πρό-
ξενον δέ τής φθοράς ήδονήν πρό τής εντολής ποιησά-
μενος, ούχ δ πω; εκείνης διήμαρτεν, άλλά καί τούτου 
θεια ψήφψ έκβέβληται · ή γάρ φθορά τήν άφθαρσίαν 
ού κληρονομεί, καί πρός τόν τής έβδομης επώνυμο ν 
έξωστράκισται τουτονί κόσμον · άλλ' ούδ' ούτως ελ
πίδος είς άπαν διέψευσται * είς γάρ τήν δγδόην ή 
εκείνων άπόλαυσις τών ανθρώπων τετήρηται τοις 
θεοφιλώς καί σωφρόνως βεβιωκόσι * διό δή καί τό 
συγκραθέν ήμέτερον σώμα έκ τής υλικής ταυτησί 
τετρακτύος, ού ταΐς άλόγοις όρέξεσι τό τής ψυχής 

talitatis labem affricuit, ab elementis omnibus C καταγοητευθέν λογιζόμενον, ήμίν καί πάση τη κτί-
pei unitia, per discipiiinam duram completo deca-
dia dierum numero perfecte purgari oportet, et 
bac ratione grave onus peccali excutiena iler ad 
coelcatia anima? quidem facile capessere. Nam 
quantum externua noaler bomo corrumpitur, eo ct 
internua homo reoovatur, juxta dictum apostoli-
cuna. Sicute conlra Herodea (interpretanti quidem 
coriaceus) per quem affectus carnia repraeeentatur, 
tetrarcbia inflatus, concretione, inquam, carnia 
ffiOblrae, quam postea filiis suis filiis, cum non 
potuit rectum^doctrina? varbum nobis auferre, infan-
tibua tamea roasculie, puta menlis primis etgene-
rosie ad virlutem moiionibue parcre uon novit. 
Annon ?ero filius hujusce letrarch» quidvis 

σει τήν τής φθοράς έμνήστευσε λώβην, έφ' έκαστου 
χρή τών ηνωμένων αύτψ στοιχείων, δι* αγωγής επι
πόνου τελείαν τήν κάθαρσιν δέξασθαι, τψ τελείψ 
τής δεκάδος τών ήμερων άριθμψ · καί ταύτη τδ βαρύ 
φορτίον τής αμαρτίας άποσεισάμενον, ραδίαν τή 
ψυχή τήν πρός τά άνω παραχωρήσαι πορείαν * καί 
γάρ δσον δ εξω ημών ^νθρωπος φθείρεται, τοσούτον 
ό εσω άνακαινούται, τού Αποστόλου φωνή, ώσπερ 
τουναντίον Ηρώδης (ερμηνεύεται δέ δ δερμάτινος), 
δι* ού τό τής σαρκός εικονίζεται φρόνημα, τή τε-
τραρχία φυσώμενος, τή συμπήξει, φημί, τού ημε
τέρου σαρκίου, ήν ύστερον τοις υίέσι διεΐλε, μή οίος 
τε ών, τόν παρ1 ήμιν ορθόν τών δογμάτων λόγον 
έλεΐν, τών γούν άρρένο>ν βρεφών, τών πρώτων, φη-

facere sludet, quam ut videatur convenire cuoo pa- D H<» τ °ύ νδύ καί γενναίων πρός άρετήν κινημάτων, 
tre, lam quoad more* quam geoua et nomen? Mi-
nimequidem : et ille eane veri verbi praecooem, 
cum occasio ferl, decollal. 
συμβαίνων όφθείη ; Ούμενουν · αμέλει τόν κήρυκα τού 

Ceeterura et decaa isthaec, cum nata sit ex tetra-
de, eel et ipaa tetraa ; nam cum sequenlibus nu-
meris coraposita decadem produci l ; et propterea 

*puto et hanc in malaro partem eumi, Decima igi-
tur generatione universale diluvium ingruebat. 
decem etiam plagis iEgyptum afflxil Moses. Qua-
propter Dominus et noa nafuram uni\eraam cor-
ruptione elemeniorum in?eteraecentem, in pr i -

ού πέφυκε φείδεσθαι * ό δέ τούτου τετράρχης υίός 
εικός τι νομίζει ποιεϊν, εί μή τοις τρόποις ούχ 
ήττον , ή τψ γένει καί τή κλήσει τψ πατρί 

ορθού λόγου, εί καιρού λάβοιτο, καί ούτος Ικτέμνει. 
Ού μήν άλλά καί ή δεκάς αύτη γέννημα τής τε

τράδος ούσα, τετράς έστι καί αύόή ' συντιθέμενη 
γάρ τοις κατόπιν αυτής άριθμοΐς, τήν δεκάδα γενν?, 
καί παρά τούτο είς κάκωσιν οΤμαι καί ταύτην πα-
ραλαμβάνεσθαι · δεκάτη ούν γενε^ δ οικουμενικός 
έπεισέφρησε κλύδων · δέκα δέ πληγαΐς δ Μωύσής 
τήν Αΐγυπτον έβασάνισε. Τοιγαρούν ό Κύριος ημών 
καί ήμας, καί τήν παλαιωθεΐσαν τή φθορ$ τών στο ι-
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χείων σύμπασαν φύσιν, ε!ς τό άρχαΐον βουλωθείς 
ανάπλασα ι, καί τήν άφθαρσίαν αύθις φιλανθρώπως 
χαρίσασθαι, αφ* ημών, δι' ών ή φθορά πάλαι τφ 
παντϊ έπεκώμασεν, ψήθη δείν τής Ιατρείας άπάρξα-
σθαι, ίσαρίθμοις δργάνοις πρός τούτο χρησάμενος. 
Τάς γάρ έν ήμιν έπιρρώσας πρώτον φυσικάφ τεσ
σάρας άρετάς, έν καλψ χεΤσθαι νομίσας τά μεγάλα 
στοιχεία τής έν αύτψ καινής κτίσεως, τά τέσσαρα, 
φημί, Ευαγγέλια, έξ αντίρροπου τοις άψύχοις έν 
ήμιν τοις λογικοΐς δπιστήσατο, τέσσαρα άττα, και 
ταυτί περιέχοντα, δόγματα, έντολάς, επαγγελίας, 
καί άπειλάς * ώς άν τοις πιστεύουσι μέν τοις δόγμα-
σι, καί περί πλείστου τάς έντολάς ποιουμένοις, τήν 
έν έπαγγελίαις κομίσασθαι τής υιοθεσίας ύπαρξη 
μακαριότητα, τή κτίσει δέ συν αύτοΤς, είς τήν τής 
αφθαρσίας μεταστοιχειωθεί λαμπρότητα - τοις δέ 
μή ούτω ποιητέον είναι πεφροντικόσι μετά τήν φρι-
κτήν εκείνη ν οικονομίαν, άλλά μέχρι παντός έπί τής 
κακίας μεμενηκόσι, πάσαν ελπίδα δευτέρας ανα
πλάσεως περιαιρεθήναι, τών δέ ήπειλημενων κολά
σεων αυτίκα μάλα κληρονομεΐν. 

Άλλ ' επειδή περ ή νηστεία, κατά τόν ά'γιον ειπείν 
Κύριλλον, κάθαρσις πέφυκε τών πέντε αισθήσεων, 
δι* ών άστράπτειν, ή μολύνεσθαι τή ψυχή περιγίνε-
ται, ή δέ κάθαρσις αύτη τήν έν τή ογδόη έλπιζομένην 
εγγυάται μακαριότητα, πολυπλασιασθέντων τών 
πέντε πρός τά οκτώ, δ τεσσαρακοστός γεννάται 
αριθμός · διά δή ταύτα πάντα, ώς δέδεικται, τή τεσ-
σαραχονθημέρψ νηστεία τάς ψυχάς ημών άχρειου-
μένας τή λώβη τής αμαρτίας έγκαινίζειν έν τούτψ 
τού καιρού προστετάγμεθα, καθ' δν καί ξύμπας δ 
κόσμος τή πρός τά κρείττω μεταβολή κατ' ένιαυτόν 
έγκαινίζεται. 

Νό μοι. 
"Οτι αί πρό τού Πάσχας ζ' ήμέραι καί αί μετά τό 

Πάσχα τοσαύται, καί ή τής Χριστού γεννήσεως 
ήμερα, καί ή τών άγιων Θεοφανίων, και ή τού πά
θους τών αποστόλων, καί ή Κυριακή, άπρακτοι εισι, 
καί ούτε θέατρα έν αύταΐς τελείται, ούτε δίκη λέγε· 
ται. 

Έν ταΐς προλαβούσαις τού Πάσχα τεσσαράκοντα 
ήμέραις, πάσα ζήτησις τών εγκληματικών βασάνων 
σχολάζει. 
ΚΕΦΑΛ. ζ"'. Περί τής έν τή τετράδι νηστείας. 

Ζήτε έν τψ ιβ' κεφ. τού Κ κανόνα ιε' τού αγίου 
Πέτρου Αλεξανδρείας, καί έν τψ δ' κεφαλαίψ τού Ν 
στοιχείου κανόνα ζθ' τών αγίων αποστόλων. 

ΚΕΦΑΑ. Ζ'. "Οτι τόκους λαμβάνειν άπείρηται 
παντί κληρ ικψ, ,κκΚπερί τόκων. 

Ό μδ' τών αγίων αποστόλων κανών, έπίσκοπον, 
ή πρεσδύτερον, ή διάκονον, τόκους είσπράττοντα 
τους δανειζόμενους, ή παύσασθαι, ή καθαιρεΐσθαι 
κελεύει · ώς ένι μάλιστα τούτο δέος, μή ποτε κατά 
τδ Εύαγγέλιον έπαγγειλαμενοι ζην, διπλήν ύπόσχω-
μεν δίκη ν, περιπετεΐς γενόμενοι καί οΐς δ παλαιός 
άπείρηκε νόμος. Ό μέν γάρ, Ούκ έκτοκιεΐς, φησί, 
τδ άργυριόν σου τψ άδελφψ σου ' δ δέ Ιεζεκιήλ έν 
τοις μεγίστοις τών κακών τίθεται, τόκον λαβείν καί 
πλεονασμόν. Όδύρεται δέ καί δ Ησαΐας, « δόλον έπί 

stinum statum restituere voiens et immortalita-
terarursua benigae largir i , aequum existiroabat 
curationem inchoare a nobis, per quoa olim ία 
universum corruptio grassata eat numeros paritaa 
mediis in baac rem utendo. Opportunum enira 
existimans primo quatuor virtutea naturales in 
nobia corroborare, magna puidem elimenta nov© 
nostrae creationis quatuor, inquam, Evangelia 
aubstituit, quae stupidis nostris cogitationibas 
©quiponderarent. Istbaec igilur quatuor cum aint, 
eadem tameo complectuntur, doctrinas, praecepta, 
proipissione8,et comminationes, i taut i l l is qui doc-
trine GdemhabeQt,et mandatamaximi faciuot,feU-
cilatem adoptionis, quam praferuot promisaionea, 
iodipisci detur, atqua etiam creaturae una cura 
ipaia io aplendorem immortalitatia tranarautari. Iia 
vero qui borum nihi l preatare student, spem 
omnem secundae reformationis praecidi, atque 
comminataa poenaa protinus aubituros com-
monel. 

Quoniam vero jejuniutn, ut cum sancto Cyrillo 
loquar, purgatio eat quinque senaum, quibus 
animam vel nitidam dari vel pollutam contingit : 
haec autem purgatio iatam qu%m in octava aetate 
exspectaraus beatitudinem epondet, certamquefacit 
ex quinque ductis in octo, emergit nuinerua qua-
dragenarius : propter iata orania, ut ostensum est, 
quadragiota dierum jejunio animaa noatraa labe 
peccati debilitatas, rcnovare monemur boo ipao 
tempore, quaado etiam mundus universue in 
meliu» quotannis reatauralur. 

Uges. 
Septem dies ante Paacba. et totidem post i l lud, 

atque dies natiTitatis Cbrieti, et SS. Tbeophanio-
rum, et 2 4 5 pasaionie, et apoatolorum, et Du-
minici , sunt opere vacui, neque apectacula tuca 
babentur, neque jua dicitur. 

Per quadraginta diee Paacba immediate prteoe-
denlee qu8B8UODum criminatium agitatio omnia 
cesaat. 

CAP. VI. De jejunio (erix quartac. 
Qufflre in cap. 37 litt. Κ canonem 15 8. Petri 

Alexandrini, et in 4 cap. l i t i . Ν canonem 69 
Banc l o rum apostolorum. 

GAP. VII. Quod inUrdictum sit clcricis usuras acci-
pere, el de usuris. 

Ganon 44 sanctorum apoatolorum epiaoopum 
aul preabyterum aut diacorum, qui a debitore usu-
ras exigit, aut cessare precipit, aut deponi : tan-
quam plaoe roetue esaat, ne cum juxta Evangelium 
vivere proQtemur, duplaa pceoas demus, incurren-
tes in ea quse lege veleri prohibita sunt. Dicit enim 
i l l a ; « Non mutuo dabis i a ueurara argentum tuum 
fratri tuo. » Ezecbiel etiam inter maxima mala 
cenaet, uauram et augmentum accipere. Deinde 
plorat Isaiaa « dolum auper dolo ao usuram auper 
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U9ura v iden9. » Et Psalmiata de civitale qu® 
mnliitudine delictorum tenetar : « Neque uau-
ra, inquit nec dolus plateaa ejua dereliquit. » 
Dominus autem ipse : « Qui mutuo ate accipere vult 
ne dimittas : mutuo date eia a quibus neutiquam 
accipere speratie. » Nam « Qui mlaeretur pauperie, 
mutuo dat Deo. » Idem enim i l l t id et donum est, 
quia oitra spem ullam recuparatioaia : el creditum 
propter Domini munificeQtiam, qui pru eo copio-
aaa ac maltiplicea retributiooea facit. 

Ganon autem 17 aynodi prim», quemlibet cleri-
coorura, atque eorum qui io caoone recensentur, 
deponi jubet, ei insuper babeant oraculum illud 
sacrum, quod d i c i l : « Pecuniam euani noo dedit 
in uauram, » et avaritiam ac turpe lucrum secten-
tur atque a debitoribua uauraa conteaimaa exi-
gant, aut hemioliae. Nam ex variia usurarum ape-
ciebua gra?issimae aunt ceateaimae, sive duodecim 
pro centam nummie, quae quidem jure ci?ili num-
mulariia conceduoi. Vetere eoira l ibra ceutura 
paitium utebantur, aicuti noa i l la baxagiorum 72. 
Έμιόλια autem suni aemiesea totius uaurn duode-
cim nnmmura, eive aex. Neutiquam vero, ut moa 
eat, aritbmeticorum quantitales nnmerorum inter 
ae cuinparatorum indigitantium, quibua numerus 
puta aenarius quaternatii est, hemiolius, et bio 
istius bypbemioliua. Hoacc Laraen qui non aperte 
quidem ea faciunt, sed dolo malo eavent ne legie 
violatffi teoeantur, eoilicet pecuniam aliia rouluo 
dant, ei paciscuntur lucrum ajqualiter partiri , 
damni vero prorsua imraunea esse ; hoa, inquam, 
qui (alia comminiecuntur, aut quodvia lurpe lu-
crum quaerunt, depositioQia pcBnam iocurreie 
aoquum judicat, atque a clero abelienari. Benignius 
fuerit post admonitionem juxta canonem apostoli-
cum supra laudalum illud fleri. 

2 4 0 Eadem rupetit deciinua canon aynodiaext», 
atque clericos fcBneratores aut cesaare praecipitaut 
depooit. 

Goofeuil cum isti et canon 4 concilii Laodiceni. 
Quintus autem cancilii Garthaginenaie, Avaritiam 

malorum omoium esse matrem nemo, inquit, est 
qui nosciat. Hanc igitur modis omnibua tollere 
studendum eat, atque turpia lucri cauaa Patrum 
definitionea neutiquam transgredi; vetat adeo ele-
rico quavis de re uauram sumere. Datur enim in 
usurara non solum argentuoa, sed et frunaentam 1 
et vinum et oleum, pacieoent* debitore ae poat ata-
tatum tempua aliquid ultra reddere. Nam circa 
ea, de quibua sancti Patres decreverunt, sufTragia 
rursus dare, et deliberare minime decet : at potius 
absque contradictiooe ac disquisitione curioaa se-
qui. Quocirca siiatud laicia quidem opprobrium 
atqoe culpam affricat, multo aane magis clericia. 

Magnus autem Baeiliue in canooe 14 : Clericue 
qui uauram accepit. ai iuquit, injustum lucrura 
in pauperea expendere deetinaverit, et deincepa 
avariti» morbum devitare, ad sacerdotium admit-
tendue eat. Quoniam et alibi dicit. Agricola aristam 

l οόλψ, καί τόκον όρων έπί τόκψ * » καί δ Ψαλυψδδς 
περί πόλεως έν πλήθει κακών ευθυνόμενης φησίν · 
« Ούκ έξέλιπεν έκ τών πλατειών αυτής τόκος καί δό
λος. » Ό δέ Κύριος. « Τδν θέλοντα άπό σου δανείσασθαι 
μή άποστραφής · δανείζετε δέ παρ' ών ούκ ελπίζετε 
άπολαβεΤν · » « Ο γάρ ελεών πτωχδν, δανείζει θεψ » · 
τδ γάρ αύτδ καί δώρον μέν έστι διά τήν άνελπϊστίαν 
τής άπολήψεως, δάνεισμα δέ διά τδ τού Δισπότου 
φιλότιμον, δαψιλεΐς άποτιννύντος υπέρ αυτού καί 
πολλαπλασίους τάς άμοιβάς. 

Ό ιζ' τζς α' συνόδου πάντα κληρικδν, καί τψ 
κανόνι έξεταζόμενον, καθαιρεισθαι κελεύει, περί 
ελαχίστου τιθέμενου, τδ φάσκον ίερδν λόγ'.ον, Τδ 
άργύριον αυτού ούκ Ιδωκεν έπί τόκψ, και τήν πλέον-
εξίαν, καί τδ αίσχρδν διώκοντα κέρδος, καί τάχους 

^ απαιτούντα τούς δανειζόμενους, ή εκατοστιαίους, ή 
ήμιολίους. ΠολυειδεΤς γάρ δντες οί τόκοι, βαρύτεροι 
τών λοιπών οί εκατοστιαίοι, ήτοι τά ιβ' έπί τοις 
εκατόν νομίσματα, άτινα τοις τοκογλύφοις είσηράτ-
τει νόμος · οί γάρ παλαιοί ταις έκατοντάσιν έχρών
το, ώσπερ ταΐς λίτραις ήμεΐς τών οβ' έξ αγίων. 
Ήμιόλιοι δέ είσιν οι ήμίσεις τού δλου τόκου τών δώ-
δρκα νομισμάτων, ήτοι τά ?ξ * ού μήν ώς εθος τοις 
άριθμητικοΐς καλεΐν τάς τών αριθμών ύπδ τδ πρός 
τι ποσότητας δ'τι ό μέν εξ τυχόν, ήμιόλιός έστι τού 
τετα'ρτου, ούτος δέ εκείνου ύφημιόλιος. Άλλά καί 
τοις μή άνέόην τούτο μετιούσι, σοφιζομένοις δέ τά 
τού πράγματος, τψ μή άλώναι παρανομίας, ο*ίτινες 
καί έτεροις έγχειρίζοντες χρήματα, τό μέν κέρδος 
έξίσης συμφωνούσι μερίζειν, τής δε ζημίας μή κοι-

( νωνεΐν · τοις δή τοιαύτα τεχνάζουσιν, ή Ετερον τι 
1 κέρδος έρινοούσιν αίσχρόν, καθαιρέσεως δείν οιεται 

δίκη ν λαγχάνειν, καί τού κλήρου άλλοτριούν · φιλαν-
θρωπότερον δ* άν ειη τό μετά παραγγελίαν, κατά 
τόν ανωτέρω άποστολικόν κανόνα. 

Τά αυτά γάρ καί δ ι' τής έκτης λέξας συνοδού, ή 
παύσασθαι, ή καθαιρεισθαι τών κληρικών τούς το
κογλύφους κελεύει. 

Τούτοις έπεται και ό τής έν Ααοδικεία δ' κανών. 
Ό δέ τής έν Καρθαγένη ε', Τήν άπληστίαν πάν

των τών κακών είναι μηνέρα, ουδείς, φησίν, άγνοεΐ-
ταύτην ούν περιαιρετέον παντάπασι, καί μή κέρδους 
αισχρού χάριν τούς τών Πατέρων δ'ρους παραβαί-
νειν, καί μή έξεΐναι κληρικψ άφ' οίουδήποτε πράγ-
ματΟΓ τόκον λαβείν. Αανείξει γάρ τις ούκ άργύριον 
μόνον, άλλά καί σΐτον, καί οΐνον, καί έ'λαιον, συμφω
νούντος τού δανειστού μετά τόν ώρισμένον καιρόν 
τόδε τι έπέκεινα δούναι. Ηερί γάρ ών οί θείοι Πα
τέρες έθέσπισαν, ού δει ψη?ίζεσθαι καί βουλεύεσθαι, 
άλλ' έπεσθαι μηδέν αντιλέγοντας ή περιεργασμέ
νους · εί γούν τό τοιούτον λαϊκοΐς όνειδος φέρει καί 
μέμψιν, πολλψ δήπου κληρικοΐς. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος, έν ιδ' κανόνι, Ό τόχοος 
λαμβάνων κληρικός, φησί, έάν καταδέζηται τό άδικε* 
κέρδος πτωχοΐς άναλώσαι, καί είσέπειτα τδ τής φι
λοχρηματίας φυλάξασθαι νόσημα, δεκτός έστιν εις 
ϊερωσύνην · επειδή καί έτέρωθί φησιν • Ό μέν 
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γεωργός τόν στάχυν λαβών, τό σπέρμα πάλιν υπό Α accipit, nequa rursum aemen subter radicem ex-
τήν ριζαν ούκ έρευν^ · ό δέ δανειστής καί τούς 
καρπούς έχει, καί ούκ αφίσταται τών αρχαίων ' 
άνευ γης φυτεύει, καί θερίζει άνευ σποράς * διά 
τούτο χαλκού καί χρυσού, καί τών άγονων παρά φύ-
σιν γεννώντων, ή κατά φύσιν τίκταυσα γίνεται 
στείρα. 

Νόμο ι . 
Εί καί πολλοίς τών πρό ημών εδοξε δεκτέαν είναι 

τήν τών τδκων έκτισιν, Γσως διά τήν τών δανειστών 
δυσκληρίαν τε καί ωμότητα, άλλ' ούν ώς άναξίαν 
τής ημών τών Χριστιανών πολιτείας, άπευκταίαν 
είναι κεκρίκαμεν, άτε παρά τής θείας νομοθεσίας 
κεκωλυμένην. Διό κελεύει ή ημετέρα γαληνότης, 
μηδενί μηδαμώς έξεϊναι, έν μηδεμίφ υποθέσει τόκον 
λαμβάνειν, Ίνα μή νδμον φυλάττειν οίδμενοι, νόμο ν 

quir i t ; foeaeratur autem fructua percipit, oequa 
principalc remitt it ; adeoque aine solo plantat et 
sine semeato melit. Propterea, cum as et aurum, 
et caHera quae aibi l producere solenl, coatra na lu -
ram pariunl, i l la qua naturaliter parit sterilia 
evadit. 

Leget. 
Etei majorum noslrorum pler iaque visum eat ad-

mittendam eaae u s u r a r u m peosionem, forte prop-
ter f iBneratorum duritiem et crudelitatem, noe 
tamen ut Cbriatianorum saoctiori converaatioae 
plaoe i n d i g n a m abominandam ceoauimua tanquam 
jure divino interdicam. Ideo noslra vetat t ran-
quillitae, ne caiquara penitus ulla in causa liceat 
usuraa aocipere, ut nedum jua aervare etudemua, 

1 - 9 » . , . X , 

Θεού παραβαίνωμεν · άλλά καν ει τΐ€ δσονδήποτε ΰ legem Dei violamua. Sed ai quia tantillum acceperit, 
λάβοι, είς τό χρέος λογισθήσεται. 

Ό δέ παλαιός νόμος (3ητήν ορίζει τοις τόκοι ς πο
σότητα, τή ποιότητι μέντοι τών προσώπων διαλλάτ-
τουσαν. Τούς μέν γάρ δανείζοντας άπό ίλλουστρίων 
και ανωτέρω, άχρι τρίτης εκατοστής καί μόνον κε
λεύει λαμβάνειν " άργυροπράτας δέ καί εμπόρους 
άχρι διμοίρου εκατοστής · τούς δέ λοιπούς πάντας 
άχρι ημίσεως εκατοστής. Εί δέ πρός οίκον ευαγή τό 
δάνειον ειη, άχρι τετάρτου έκατοσσής. Έπί δέ τών 
ναυτικών δανείων, ένθα δ δανειστής τόν έν τής θα
λάσσης άναδέχεται κίνδυνον, ού λαμβάνει δ δανείζων 
πλέον τού νομίμου τόκου, ήγουν τής εκατοστής · εί 
γάρ άναδέχεται δ δανείζων τόν κατά θάλατταν κίν
δυνον, δύναται λαβείν καί όπερ τόν Ιννομον τόκον. 

sorti imputabitur. 
Lex autem vetus exprease statuit uaurarum 

quantitatem, videlicet, juxta conditionero pereona-
rum aliaro atque aliam. Quippe jubet eos qui a 
•ir is illastribua aut auperioribua, aolummodo trien-
tpm sumere, argenlarios autem et negotiatorea us-
que ad bessem centesirnce ; caetaros autem omnea, 
ad aeinissem centeeimee. Sin religiosee domui mu-
tuum detur, uaque ad quadrantom centesim». At 
vero in foenore nautico, cum creditor periculum 
marie suscipit, poteat aocipere ultra legitimam 
usuram. Quando autem fruotua muluo dantur, pio 
quibua olioi l i cui l rnajua fcenua stipulari propter 
proventua tempus incertura, non permittit bodie-

Έπί δέ τών δανειζομένων καρπών, έφ1 ών τό πα- Q qua conatitutio graviorem uauram atipulari, quam 
λαιδν εξήν πλείονα τόκον επερωτών διά τό άδηλον τής 
έκβάσεως, ούκ επιτρέπει σήμερον ή διάταξις πλείονα 
τόκον επερωτών, εί μή εως εκατοστής μόνον, μή 
βαυλομένη μήτε διά παρακατασχέσεως ενεχύρων, 
μείζονα τόκον λαμβάνεσθαι, μήτε τούς δικαστάς 
ποτε καταδικάζειν πλείονα τόπον προφάσει τής τών 
τόκων συνηθείας · εί δέ τις μείζονα τόκον λάβοι, είς 
τό κεφάλαιον αυτόν καταλογίζεσθαι. Εκατοστιαίος 
δέ λέγεται τόκος, τά διδόμενα δώδεκα νομίσματα έπί 

aduaque centeaimam tantum, neque etiam vult 
propter retenta pignora majua fianua accipi, neque 
judices unquam majua decernere sub praetextu 
consuetudinis loci.Si quia autem uberiorem uaurara 
capil, tantum priacipali detrabitur. Uaura autem 
caDtesimalis vocatur, cum duodecim nummi pro 
centura quotannis redduntur. Ea vero quae libra 
apud noa aBalimatur, juxta proportioDem nummoa 
continet octo cum beaae. 

τοις εκατόν υπέρ έκαστου χρόνου · ή δέ παρ' ήμιν νομιζομένη λίτρα κατ* άναλογίαν νομίσματα εχει 
οκτώ, ήτοι δίμοιρον 

Οί τόκοι άχρι τής ποσότητος τού έκδανεισθέντος Usurae usque ad valorem principalis mutuo dat i 
κεφαλαίου έκτεινέσθωσαν * εί δέ συμβαίη έπέκεινα extendantur : ain tamen contiogal uitra principa-
τού μέτρου τών κεφαλαίων καταβληθήναι, είς τδ lem aummam expendi, ad principalem imputelur. 
κεφάλαιον λογιζέσθωσαν. D %A% Qui uauram uaurae quaerit, infamis fit. 

Ό τόπον τόκου μεθοδεύων άτιμοΰται · ουδείς γάρ 
τόκον τόκου απαιτεί, καν καχά fftttcpov καταβληθή. 

ΚΕΦΑΑ. Η'. Ο ε ρ Ι τ ο ΰ τρισάγιου ύμνου. 
Ζήτει Ιν τψ λε' κεφαλαίψ τοΰ Ε στοιχείου κανόνα 

πα' τής ς' συνόδου. 
ΚΕΦΑΑ. β'. Ό τ ι τάς τρίχας τής κεφαλής ού δει 

καλλωπίζε ιν . 
Ό \<£ της ς' συνόδου κανών, Οί τόν Χριστόν, 

φησί, διά τοΰ βαπτίσματος ένδυσάμενοι, τήν έν σαρκί 
αύτοΰ πολιτείαν μιμείσθαι καθωμολόγησαν, πάσάν 
τε άγνείαν μετιέναι καί σωφροσύνην, καί μή τή 
τής ύλης προστετηκότας ματαιότητι, τό σώμα κο-

Nemo enlm uauree uauram poscit, aaltem si pau-
lalim persolvatur. 

CAP. VIII. De hymno trisagio. 
Quaare in 35 cap. litt. Ε canonem 81 synodi 

sexta?. 

GAP. IX. Quod capillos capitis delicalius ornare 
haud liceat. 

Canon aulem 96 syn. aextae, Qui Chriaturr, 
ioquit, per baptiamum induerunt, ejus in carne 
vitffi agendae rationera imilari profeaai aont, et 
omnem oaioino caatitatein ac temperantiam exer-
eere, oeque terreaarum rerum vanitati adbaeren-
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tes corpu9 auperfluo ac nimis CUrioaocultu ornare. Α ^μβιν περιττώς τε καί περιέργως * τί δ' αν γένοιτο 
Quid vero vaniua quaui plurimam curara capillia 
oapitia ac barbaa impendare adoraaadia, et juxta 
artem diaponendia, adeoque escam propooere ani-
mabue ad intemperantiam pronia, cum interim 
inauper habent interioria hoouinia per virtutea 
cultura ? Dioit enim Apoaiolua, « S i vircomam alat, 
dedeoua ipai est. » Et Mosea ία Deuteronomio: 
• Noo facietie cinoinnoa in capite vestro ; neque 
corrumpetia formam barba? vestrae. » Eoa qui ista 
fecerint primum paterne increpari jubet: perse-
verantea tamen, excommuoicari. Eaadem poenaa 
incurruut etiam hi qui crinea plicant, ut criapi 
flant, aut tingunt, aut aqua primam irrigantes ία 
sole arefaciuDt, ut flavedioem acquirant, vel stu-

περιττότερον, του τάς τρίχας τής κεφαλής καί του 
πώγωνας περί πλείστου ποιεϊσθαι κόσμε ιν, ευ τε 
διατιθέναι, καί Μλεαρ καθείναι ταϊς εύολίσθοι; πρδς 
άκολασιαν ψυχαις, άφέντας τδ διά πάσης αρετής τδν 
ένδον κασμεΐν άνθρωπον ; Φησί γάρ δ Απόστολος · 
« Άνήρ έάν κομ$, ατιμία αύτψ έστι · » καί δ Μω
σής έν τψ Δευτερονομίψ · « Ού ποιήσετε σισδην έν 
τής κύμης τής κεφαλής υμών, ουδέ φθερειτε τήν 
δψιν τού πώγωνος υμών. » Τούς ούκ τοιούτον τι 
ποιούντας πατρικώς πρότερον έπιτιμασθαι κελεύει · 
επιμένοντας δέ, άφορίζεσθαι. Τούτοις υπόκεινται 
τοις έπιτιμίοις και οί τάς τρίχας κλώθοντες ώστε 
ούλας γενέσθαι, ή βάπτοντες, ή ύδατι διάβροχους 
ποιούντες, καί τψ ήλίψ θέροντες, V είς ξανθάς με-

dent «t aurei evadant, vel densi, aut cincianos g ταβάλλοιεν, ή χρυσιζούσας, ή δασείας έπιμελούμενοι 
apurioe geatanl, aat mentum rasum habent, aut 
maximam ejua partem teata ignita exurunt, aemet 
nitiduloa, ut aibi videntur, reddentes, quasi lanu-
go ipsis jam primum excreverit. Hoc enim hodie 
potissimum, tanquam morbua epidemiua, apud 
Ghriatianoa iocrebuit. 

GAP. X De tepulcrorwn violatoribus. 
Ganon 66 magni Baailii efToasorero buati, qui 

ruptia aepulcris expilat ea qu« cum raortuo con-
sepalta fuere, in decenniura eacra communione 
privat. 

Magnus autem Gregorius Nyssenue in canone 7, 
Sepulcrorum violatio, iaquit, dividitur in remia-
aibilem at irreraissibilem. 8 i quia enim religione 

γενέσθαι, ή νόθους πλοκάμους περιτιθέμενοι, ή τδ 
γένειον ξηρώντες. ή κεράμψ πεπυρωμένψ τδ πλέον 
τούτου άποτεφρούντες, ή τοις δδούσιν εύφυώς εστίν 
ά περιαιρόΰντες, καί πρδς τδ δοκούν εύσχημο ν άπο-
καθιστάντες, ώς δοκεΐν άρτι φύειν αύτοι; τδν Ύουλον * 
τούτο γάρ νύν καί μάλιστα ώσπερ τι νόσημα έπι-
δήμιον τοις Χριστωνύμοις ένέσκηψεν. 

ΚΕΦΑΑ. Γ. Περί τυμβωρύχων . 
Ό ξς' τού μεγάλου Βασιλείου κανών τδν τυμβω-

ρύχον, δς τού; τάφους άνοίγνυσι, καί συλ$ τά τοις 
νεκρόις συνθαπτόμενα, είς δέκα ετη τής ίεράς κοι
νωνίας άποκλείεσθαι κελεύει. 

Ό δέ μέγας Γρηγόριος Νύσσης έν τψ ζ' κανόνι, 
Ή τυμβωρυχία, φησί, διήρηται είς τό συγγνωστόν 
τε καί άσύγγνωστον. Εί μέν γάρ τις φειδόμενος τής 

iactue, inviolatum reliquit corpua conditum, ne C όσίας, καί άσυλον άφείς τδ κεκρυμμένον σώμα, 
ΓοΓίθ aoli exponerelur naturae deformitaa, lapidi-
bus tamen quibusdam, qui circa buatum erant, 
utatur ad aedificium aliquod, boc quidem haud-
quaquam laudabile est, aed lamen venia dignuoi 
U8ua iecit, quando tnateriei tranelatio conducit ad 
aliqaid pulchrius, et utilius : atqui aollicitare c i -
neres inhumatiB carnis, et commovere oasa, spe 
ornamentum aliquod in tumulum conjectum nan-
ci&oeadi, pari supplicio plectitur atqae simplex 
fornicatio, scilioet in annoa novem. Sin varo cor-
rigendua demoQstret converHionem laudabilem, fas 
eat 2 4 8 correctionis moderatori contrabcre tem-
pus ex canonibus punitioni ejus preestitutura. 

Leges. ] 
Qui a aepulcria matefiam quamvis auferuat, 

crimine eaorilegii teneantur. 
Si quia a aepulcro abstulerit lapides aut co-

lumnaa aul marmora, vel aliam materiem quam-
cunqoe, viginti libraa auri fisco eolvat. 

Qui aapulcra elTodiuDt, et denudant mortuorum 
oorpora, si quidem cum armia patraverint, capite 
plectunlur: ain absque armis, ad metalla. 

Qui ία aepulcria mortuos iadumentia spoliant, 
abociaaia maaibua luaat. 

Qui reliquias vel osaa traneferunt, plebeii qui-

μή άναδειχθήναι τω ήλίψ τήν άσχημοσύνην τής φύ
σεως, λίθις τισί τών τψ τάφψ προβεβλημένων συγ-
χρήσεται είς έργου τινδς κατασκευήν, έπαινετδν ουδέ 
τούτο έστι, πλήν άλλά συγγνωστδν έποίησεν ή 
συνήθεια, δ'ταν είτ προτιμότερόν τι καί κοινωφελέ-
στερον ή τής ύλης μετάθεσις γένηται · τδ δέ άνερευ-
νάσθαι τήν κόνιν άπδ τής γεωθείσης σαρκδς, καί 
άνακιθεΐν τά όστά έλπίδι τού κόσμον τινά τών συγ-
κατορυχθέντων κερδάναι, τούτο τψ αύτψ κρίματι 
κατεδικάσθη, ψ καί ή ψιλή πορνεία, είς εννέα δηλαδή 
χρόνους * εί δέ σπουδαίαν δ θεραπευόμενος έπιδεί· 
ξαισο τήν έπιστροφήν, έξεστι τψ οΊκονομούντι τήν 
αυτού θεραπείαν, συντεμειν τήν έκ τών κανόνων 
δρισθεΐσαν τή έπιτιμία προθεσμίαν. 

I Νόμο ι . 
Οί άπδ τών τάφων ύλας άφαφούντε; ύποκείσθω-

σαν τψ τή; ίεροσυλίας έγκλήματι. 
Έάν τις άπδ τάφου άφέληται λίθους, 1} κίονας, ή 

μάρμαρα, ή άλλην οίανδήποτε ΰλην, είκοσι λίτρας 
χρυσίου τψ δημοσίψ καταβαλλέτω. 

Οί τυμβωρυχούντες, καί γυμνούντες τά τών τε-
θνεώτων σώματα, εί μέν μεθ' δ'πλων, κεφαλικά; 
τιμωρούνται · εί δέ χωρίς δπλων, μέχρι μετάλλου. 

Οί τούς νεκρούς έν τοις τάφοι; έκδύοντες χειροχο-
πείτωσαν. 

Οί λείψαδα ή όστά μετακινήσάντες, ευτελείς μέν 
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δντες, άκρως τιμωρούνται · έντιμοι δε, περιορίζον- j 
ται, ή εις μέταλλα πέμπονται. 

Ού δει τά λείψανα τών τελευτώντων ψηλαφάσθαι 
ή σκυλεύεσθαι * τά δέ προσκαίρως αποτεθέντα μετα-
φέρειν εξ εστι. 

Μηδείς σώμα ανθρώπινο ν χωρίς κελεύσεως βασι
λικής εις έτερον τδπον μεταιρερέτω. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. "Οτι τυπτειν κληρικοΐς ούκ 
έφεται. 

Ό κζ' τών αγίων αποστόλων κανών, Έπίσκοπον, 
φησίν, ή πρεσδύτερον ή διάκονον, τύπτοντα πιστούς 
άμαρτάνοντας, ή απίστους άδικήσαντας, και ταύτη 
φοβειν εκείνους έθέλοντα καθαιρεισθαι προστάττο-
μεν * ούδαμού γάρ δ Κύριος τούτο ημάς έδίδαξε. 
Τουναντίον δέ, αύτδς τυπτδμενος ούκ άντέτυπτε, 
λοιδορούμενος ούκ άντελοιδύρει, πάσχων ούκ ήπει-
λει * έκέλευε δέ καί τήν άριστεράν έμπαρέχειν τφ 
μή φειδομένω τής δεξιάς. Έλέγχειν γάρ τούς άδι-
κούντας άλλως εξεστι, καί τοις άδικουμένοις έπι-
κουρειν δπόση δύναμις* καθά δή καί ΙΙαύλον Γσμεν 
τδν μέγαν. Τιμοθέφ έντελλόμενον, τούς άμαρτάνον
τας ύπ' δψιν πάντων έλέγχειν, *ίνα καί τοις λοιποις 
φόβος έγγένηται. Κληρικοις δέ ού υεμιτδν εαυτούς 
έκδικειν * σώφρονίζειν μέντοι μετρίως τούς ίδίους 
αυτών μαθητάς άμαρτάνοντας, καί μετά παραγγε-
λίαν μή επιστρέφοντας συγκεχώρηται * δ'τι καί δ 
Κύριος τούς έν τφ ίερψ εμπορευόμενους, ώς ε'ς τδ 
θείον άμαρτάνοντας, τψ φραγγελίψ τύπτων άπήλα-
σεν. ΕΙ δέ τις καί διδάσκαλος ών, θυμώ ε"ξας, φονευ-
τηρίφ τύψειεν όργάνφ, ούκ ατιμώρητος εσται. 

Ό δέ θ' τής λεγομένης πρώτης καί δευτέρας συν
όδου, τδν άποστολικδν τούτον κανόνα δεξιών, επιτιμά 
τοις αύτδν πειρωμένοις παραχαράττειν, καί οίομέ-
νοις τούς αυτοχειρία τύπτοντας μόνους αίτιάσθαι, 
ού μήν καί τούς έξ έπιτάγμοτος. Μάταιον γάρ τούτο, 
Φησί, καί τής διανοίας τού αποστολικού κανόνος 
άλλότριον, τδν μέν τρις ή τετράκις πλήξαντα καθαι
ρεισθαι, τδν δέ έξ έπιτάγματος είς θάνκτον στίζοντα 
είναι άθώον · νρή γάρ τδν τού θεού Ιερέα διδαχή 
καί νουθεσία, έσθ* δ'τε δέ καί έκκλησιαστικοις έπιτι
μίοις τδν άτακτούντα ποιδαγωγεΐν, άλλά μή μάστιξι 
καί πληγαΐς είς τά τών ανθρώπων έπιπηδ^ν άσε
μνους, καί ένυβρίζειν σώματα. Ει δέ τίνες ειεν παν-
τάπασιν άσωφρόνιστοι, τούτους διά τού εγχωρίου 
άρχοντος ουδείς δ κωλύω ν σωφρονίζειν, ως καί δ τής 
εν Αντιόχεια ε' κανών διορίζεται, δν καί ζήτει έν 
τώ ιβ' κεφ. τού Σ στοιχείου, 

Ό δε γ' τής συνόδου, ής έξήρχεν δ Φώτιος, ύπδ 
ανάθεμα τίθησι τδν δ'λως τύψαι ή φυλακή καθεϊρξαι 
τολμήσαντα τών επισκόπων τινά, ε ντε χωρίς αίτίας, 
εΓτε καί αίτιον πλασάμονον. Εί δέ πάνυ ε'ίη ευπρόσ
ωπος ή αιτία, ουδέ δ τήν μεγιστην αρχήν διέπων 
έκδικειν ταύτην δύναται, άλλά δε» τή συνόδψ άνατι-
θέναι, ή μόνη κρίνειν έφεΐται καί κολάζειν τών επι
σκόπων τούς άμαρτάνοντας· 

PATAOL. G B . C X L V . 

dem extremum aupplicium daat; ingenui vero exsu-
lant, vel mittuntur ad metalla. 

Defuoctorum raliquias exui apoliarive non licet, 
quffl autem pro tempore depoaito fuere, reponi 
debebunt. 

Nemo abaque imperatoria juaau oorpua bominia 
mortui ia alienum locam traaaferat. 

CAP. XI . Quod clericis verberare quempiam non 
permittitur. 

Canon 27 aanotorum apoatolorum. Episoopom, 
ait, aut presbyterura, aut diaconum qui varbarat 
Gdelea dalinquantea, aut infldelea maie ipaia fa-
cientes, atque hoc raodo ipaos deterrere volt, 
deponi maadamua. Nul l ib i eaim Domiaua hoo noa 
docuit ; verum e contra ipse vapulana non rever-
berabat, et conviciia oneratua, DOQ pariter con-
viciabatur; paaaua eat, et αοα rainitabatur ; juaiit 
autem sioiatram geaam praebere ei qui miaime 
parcit dextere. Nam alias increpare lioet malefa-
cientes, et hos qui iojuriam patiuntur defendere, 
quantum poaaumus.Sicutiet roagnaai Paulumeoi-
mua Timotheo prscipere, delinquentes ία con-
gpectu ouiaium reprehendere, ut metua etiam re-
liquoa percellat. Clericis vero baud licet saipsos 
viadioare. Suoa quidem diacipulos oaatigare coo-
oeaaum eat, cam deliaqauat, et poat admonitio-
nem αοα coavertuotur : qata etiam Domiaaa eos 
qui ία templo oegotiabaatur, taoquam ία Deum 
peccaotea, flagello verberana abegit. S i quia ta-
oiea magieter i r » impaliens inslrumento lethi-
fero verberaverit, baud impune fecerit. 

Canon etiam 9 synodi, quee prima et aecuoda 
auacupatur, boaece aposlolicum receosens cao.re-
darguit eoe qui ipaum ooaaatur eiudere, atque 
praetendunt, eoa tantum teneri, qui ex motu pro-
prio percutiuot, αοα autem qui ex juesu. Vaaum 
eaim hoc, inquit, et a mente caaoais apostoHot 
alienum,eum qui ter vel quater pereutit, depoai, 
eum autem qui ad mortam uaque plactit ex praa-
cepto, etiam impune abire. Oporlet eaim ea-
oerdotem Dai doctrina et adhortatiooe, imo et 
quaadoque oorrectioaibae ecoleeiasticie eum qui se 
inordinate gerit, moderari ; haud tamea verberi-
bus ac plagia ία humana corpora iadecore insu l -
tare, eaqtie lacerare. Sia vero aliqui fuerinl pe-
nitua iucorrigibilea, eos per magistratum iatiua 
loci oemo vetat caatigari, sicuti etiam caaoo 5 
concilii Aatiocheni statuit, quem vide ία cap. 12 
Htt. Σ. 

Tertiue autem canon concili i ,cui prefaitPhotiue, 
anathemati subjicit i l lum qui auaua fueritvel ver-
berare 2 4 9 vel in cualodia dalioere epiacopum 
aliquem, sive citra caueam hoc faciat, aive caa-
aam obteadat. Imo vero etai cauaa valde proba-
bilis fuerii,haud tamea est peoea summum magis-
tralum earo vindicare, aed oportet ad ayaodum 
referre, qus eola jure poteat judicare et punire 
epiacopoa delioqueates. 

6 
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Leges. 

Jue autem civile vetat epiacopos manibus auia 
plectere, pceaam tamen noo coosl i tui t ; io ge-
nere autem de qaovia verberante aut injoriam in-
ferente decernit, concadena adversua ipeoa inju-
riarom aotionem, que traosigitur et peonniarie 
et criminaliter, imo etiam definit, quenam «eti-
mari debet gravia injuria, quasnam levia. 

IB qui sacerdotem vel in ecclaaia, vel in pro-
ceasione percatere atteatat, relegetur. 

8i leaam fuerit corpus liberam, rea judicata 
erit ad aumptua ourationie, et queatua jacturam, 
non vero ad deformitalem. Corpua enim liberum 
non infame redditar. Qui ?ero corpua aervile 
ledit , poatulatur praHar jam dicta etiam honesta-
tia ejas diminut». 

9 * 0 INITIUM LITTERiB r. 
C A P . I De injuriit. 

Qusre cap. 7 litt. B. 
Canon dain 55 aanctorum apoatolorum, atqoe 

eliam 56. Clericus, inquiunt, qui epiacopum 
suum contumelia afficit, deponatur: « Praefecto 
enira populi tui non maledicea. » Qu® vox eet 
Moais viri aummi. Quivero prftabyterum vel diaco-
noro contumelia affecit, excommunicetor. Nam 
injuria erga majorom, poBnam etiam majorera 
postulat, atque erga minores minorem. Quippe 
hic oapitia iocum obtioet in corpore Eccleai», i l l i 
vero manuum et reliquorum aubaervientium mem-
brorum. 

Canon autem 57 a i t : Et qui claudum, vel C B C u m , 
vel oui vitioaus eat iuceaaua irriait, commaniooe 
privetar, sive eit clerious si?e laicus. Talea enim 
potioa miseratione proaequi oportel manum adjulri-
cem porrigentea, qaam eoa gcommatisaoderiaionia 
scopum facere. 

Leges. 
Atrox injuria vel ex peraona, vel ex ipsa re, vel 

a loco defmitur. E i peraona, cum magietratui vel 
patrono facta fuerii. Ex loco, cum in tbeatro 
cunctis videntibua. Ex re, quaodo vulnus infliolum 
fuerit, aut faciea caesa. Talea vel ad tempua rele-
gaotur, ?el aliqua re interdicuntur, ai apeotabilea 
fuerint: ain vero liberi fuerint, aed ex plebe, fu-
atibus ferbaraniur ; servi autem flagellia ca?ai do-
rainie aoia traduntur. 

Si quia, dum aacra mysteria, vel aliad qaodvie 
eacrorum ofGciorom peragitur, in sanciam eccle-
aiam ingreeaus, epiacopum, aut clericoa, alioave 
eocleeiffl minialroa injuria aiiqua affecerit, jube-
mus eum torqueri, et in exailium relegari; atque 
ai aacra myaleria et liturgiaa turbaverit, aut cele-
brari prohibuerit, capile plecti. Idera obaervetur 
etiam ία proceeaionibua, in quibaa episcopi vel 
clerici reperiuntor; nemque ai quia aolum contu-
melia affecerit, torraentia et exailio luet, ain vero 
proceeaiooem dieeipaverit, capite pooietur. 

Νόμο ι . 

Ό δέ νόμος απαγορεύει μέν τοις επίσκοποι ς πλήτ-
τειν χερσιν οίκείαις ούχ ώρισε δέ ποινήν · γενικώς 
δέ περί παντός τύπτοντος ή υβρίζοντος διορίζεται, 
διδούς κατ* αυτών τήν περί ύβρεως άγωγήν, ήτις 
καί χρηματικοί κινείται καί έγκληματικώς, καί 
διορίζεται ποία έστι τραχεία ύβρις, ποία δ' Ιλαφρά. 

Ό Ιερέα, εΊτε έν εκκλησία, είτε έν λιτή έπιχει-
ρών τύπτειν, έξοριζέσθω. 

Έάν βλαβή σώμα ελεύθερον, ή καταδίλη γίνεται 
είς τήν δαπάνη ν τής ιατρείας, καί τήν άπώλειαν τής 
εργασίας, ού μήν τής αμορφίας* σώμα γάρ ελεύθε
ρον ού διατιμάται. Ό δέ σώμα δούλου β λ άψας απαι
τείται πρδς τοις είρημένοις καί τήν έλάττωσιν τής 
διατιμήσεως αυτού. 

ΑΡΧΗ TOV Γ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 

ΚΕΦΑΑ. Α'· Περί ύβρεων. 
Ζήτει τδ ζ' κεφάλαιον τού Β στοιχείου. 
Ό δέ νε' τών αγίων αποστόλων κανών, έτι δέ κα: 

ό νς', Ό τόν Ίδιον έπίσκοπον ύβρίσας κληρικός καθ-
αιρείσθω, φησί* « Άρχοντα γάρ τού λαού σου, ούκ 
έρείς κακώς* » Μωσέως τούτο τού πάνυ φωνή. ΠΡ£~ 
σβύτερον δέ ή διάκονον δ ύβρίσας άφοριζέσθω * ή γάρ 
πρδς τδν μείζονα ύορις, καί μείζονος αξία τής τι
μωρίας, έλάττονος δέ ή πρδς τούς έλάττονας. Ό μέν 
γάρ κεφαλής επέχει τόπον τψ σώματι τής Εκκλη
σίας, οί δέ χειρών καί τών διακονικών έτερων 
μελών. 

Ό δέ νζ', Καί δ χωλδν, ή τυφλδν, ή τάς βάσεις 
πεπλημένον χλευάσας, άφοριζέσθω, φησίν, εΊτε 
κληρικός εΊη, εΊτε τών τού λαού. Τούς τοιούτους γάρ 
έλεειν μάλλον δέον χείρα βοηθόν έπορέγοντας, ή 
χλεύης καί γέλωτος ποιεϊσθαι ύπόθεσιν. 

Νόμο ι . 

'II τραχεία ύβρις ή άπδ τού προσώπου, ή άπδ τοΰ 
πράγματος, ή άπδ τού τόπου κανονίζεται. Άπδ 
προσώπου, δ'ταν άρχοντι ή πάτρωνι γένηται · άπδ 
τόπου, δ'ταν έν θεάτρψ πάντων όρώντων · άπδ τού 
πράγματος, δ'ταν καί τραύμα γένηται, ή δψις πληγή. 
Οί τοιούτοι ή πρδς καιρόν εξορίζονται, ή τίνος κω
λύονται πράγματος έντιμοι δντες · εί δέ ελεύθεροι 
μέν εΐεν, ευτελείς δέ, ροπαλίζονται · εί δέ δούλοι, 
φραγγελιζόμενοι,τψ δεσπότη αποδίδονται. 

ΕΊ τις τών θείων μυστηρίων ή τών άλλων αγίων 
λειτουργιών επιτελουμένων είς άγίαν εΐσελθών 
έκκλησίαν, τω επισκοπώ, ή τοις κληρικόϊς, ή τοις 
άλλοις ύπηρέταις τής εκκλησίας ύβρεως τι έπαγά-
γοι, κελεύομεν τούτον βασάνους ύπομειναι, και είς 
έξορίαν πεμφθήναι · εί δέ καί αυτά τά θεια μυστήριε 
καί τάς λειτουργίας ταράξοι ή έπιτελεΐσθαι κωλύ-
σοι, κεφαλικώς τιμωρεΐσθαι · τούτου αυτού χαί έπί 
ταΐς λιταϊς, έν αις επίσκοποι ή κληρικοί ευρίσκον
ται, φυλαττομένου · Ίνα, εί μέν ΰβριν τις μόνον 
ποιήσοι, βασάνοις καί εξορία παραδοθή, εί δέ καί 
τήν λιτήν διασκεδάσοι, κεφαλικδν κίνδυνον υπομείνη. 
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ΚΕΦΑΛ. Β'. Περί Ύδροπαραστατών αιρετικών. J 
Ζήτει έν τψ β' κεφ. τού Α στοιχείου, καί έν τψ η' 

κεφ. τού Κ στοιχείου κανόνα λβ' τής ς' συνόδου. 
ΚΕΦΑΑ. Γ. Περί υιοθεσίας. 

Ζήτει έν τψ η κεφ. τού Β στοιχείου. 
Ό υίοθετών οφείλει μείζων είναι κατά τήν ήλικίαν 

τού υιοθετουμένου χρόνοις ιη' · ή γάρ θέσις μιμείται 
τήν φύσιν. 
ΚΕΦΑΑ. Δ'. Περί υπηρετών ήτοι ύποδιακόνων. 

Ό κα' ϊής έν Ααοδικεία συνόδου κανών, Ούκ έξε-
στι, φησί, τοις ύπηρέταις, έν τψ ούτω πως ώνομα-
σμένψ διακονικψ, τών Ιερών άπτεσθαι σκευών, πρδς 
τ δ δι' αυτών ίερουργήσαι δηλονότι τά είς θυσίαν 
προσφερόμενα, τδν αρτον, φημί, καί τδν otvov, έκ 
τών περιεχόντων ύποδηλών τά περιεχόμενα * ού γάρ 
έφεϊται τούτοις τά τών διακόνων μετιέναι. Κενών οέ j 
τών Ιερών σκευών άπτεσθαι, καί πρδς τήν ίερουρ-
γιαν Ιτοιμάζειν, καί μετά τούτο περιστέλλειν, καί 
έν καλψ τού νεώ τιθέναι, τοις δποδιακόνοις παντός 
μάλλον προσήκον · τούτο καί γάρ αύτοΐς ή διακονία. 

Ό δέ κε' ουδέ αρτον διδόναι, ή ποτήριον εύλογειν 
έφίησι τδν ύπηρέτην, ήτοι τδν υποδιάκονον. 

Ό δέ μγ' ούτε τού λαού ύπερεύχεσθαι τούς ύπο-
διακόνους κελεύει έν τψ τής θείας λειτουργίας και
ρψ, οΰτε τά θεία μεταχειρίζειν μυστήρια, τούτο γάρ 
έργον μόνοις τοϊς ίερεύσιν, άλλά ταΤς θύραις έφε-
στάναι τών αγίων εκκλησιών, καί μηδέ πρδς βραχύ 
τούτων άφίστασθαι, ώστε εισάγε ι ν τε καί έξ άγειν 
τούς κατηχουμένους, τούς έν μετάνοια, καί τούς λοι
πούς. 'Εν δέ καί τούτο τών τής Εκκλησίας ταγμά
των, τδ τών υπηρετών, φημί, τών καί θεραπευτών 1 

λεγομένων, καί ύποδιακόνων, πάρα τοσούτον τού 
λαϊκού πληρώματος υψηλότερον, παρ' δσον τών τού 
βήματος ταπεινότερον. 

Ζήτει καί έν τψ θ' κεφ. τού Α στοιχείου κανόνα 
τής έν Σαρδική συνόδου ιε' καί έν τψ θ' κεφ. τού Σ 
στοιχείου κανόνα τής έν Ααοδικεία κβ' καί κγ'. Ζή
τει καί τδ λ' κεφ. τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ε'. Περί ύποβόλου. 
*Η τοΰ σοφού Λέοντος νεαρά, Πλείονα δει είναι, 

φησί, τήν προίκα τού ύποβόλου · τού δέ άνορδς 
άτέκνου τελευτήσαντος, άν μή παρή σύμφωνον, άνα-
κομίζετάι ή γυνή τήν τε προίκα καί τό ύπόβολον. 
καί πλέον ουδέν. Ει δέ τήν γυναίκα δ θάνατος δια
σπάσει, τής μέν οί κληρονόμοι τήν προίκα λαμβα-
νέτωσαν · δ δέ άνήρ τού ίδιου μή άποστερείσθω 
ύποβόλου. 

ΔΡΧΗ ΤΟΪ Φ rroiKEior. 
ΚΕΦΑΑ. Δ'. Περί Φαλκιδίου. 

Φαλκιδιός έστι νόμος περιαιρών άπό τών λεγατα-
ρίων τδ τρίτον μέρος τής πατρικής ουσίας, καί πε-
ριποιών τψ κληρονομώ · έπενοήθη δέ προνοία τών 
παίδων, Ίνα οί φυσικοί κληρονόμοι πρότερον θερα-
πευθώσιν. Έστι δέ τοιούτος · Εί μέν εις ών τυγχάνει 
τψ πατρί παις, ή δύο, ή τρεις, άχρι καί τών τεσσά
ρων, ύπεξαιρουμένων πρότερον τών χρεών, καί τών 
έν τή κηδεία άναλωμάτων, καί τών έπ' εύσεβεία δι-
δομένων, ετι δέ καί τών τιμημάτων τών έλευθερω-

CAP. II. De Hydroparastulk hmreticU. 
Quaere in eap. 2 litt. A, et in cap. 8 l i t l . K. cano-

nem 52 eynodi aexte. 
GAP. III. De adoptione. 

Vide ία cap. 8 litt. B. 
Qui adoptat adoptato major 18 annis esae debet. 

Nam adoplio naturam eequltur. 

2 5 1 CAP. IV. De ministris sive hypodiaconis. 
Ganon 21 aynodi Laodicenae. Non Hoet, inquit, 

ministris in loco, qui vocatur diaoonicum, aaora 
vaaa attingere, nempe ad minietrandum ea que 
in sacrificium offeruntur, paoem, dico, et v i -
D u m , per oontinena quidetn id quod oontinetur 
aubinnuena. Non enim istia permittiiur diaoono-
rum munua obire. Vaaa autem vacua tangere, et 
ad sacrum offlcium preparare, et poatea deponere, 
et in loco templi commodo oollooare, hypodia-
conis maxime convenit. Hoo eoim eoruni miniate-
rium eet. 

Ganon vero 25 neque panem diatribuere, neque 
poculum benedicere permittit minietram site by-
podiaconuro. 

Alque 43 jubet hypodiaconoe neque pro popalo 
orare, quo lempore eacra mystaria peraguntnr, 
neque aacra i l la manibus euia coatrectare, quod 
peculiare munusest eacerdotum; sed ad foree aatare 
sacrarum ecclesiarum,et ne tantil lum qnidem illas 
relinquere, u l poaeint educere et inlroduoere oa-
techumenos pcenitentiam agentee, atque etiam re-
liquoa. Hic auiem ipae ex ordinibua ecclesialicis, 
scilioet minietrorum et aervorum, ut vocantur, aau 
bypodiaconorum tanto laioorum superior, qaaote 
gradibus eccleaiaeticia inferior, 

Quaere et in nono eapita l itt. Α cao. tyo. 8ardi-
censis 15, et in 9 cad. litt. Σ can. 22 et 23 ayo. 
Laodicenae. Vide etiam cap, 30 litt. E. 

CAP. V. De donatione ante nuptiat. 
Leonia Sapientia conetitutio novella, Dotem, in-

quit, oportet majorem esae dooatiooe. Si vfir U -
men aine liberia moriatur, et contractus noa inter-
cesaerit, repetit mulier dotem et donatiooera ante 
nuptiae, et nihil preter. At w\ aaora corripiat rau-
lierero, haeredes ipeius dotem recipiant; aed vir 
auam donationem rainime amittat. 

» 5 » INITIUM LITTERJS Φ. 
CAP. I. De lege Falcidia. 

Falcidia eet lex qua3 a legatis eximit tertiara 
partem patrimooii, eamque haeredi concedit. Lata 
autem est liberorum causa, ut naturalibus b«re-
dibus primo proapiceretur. Sic autem lexse babat: 
Si pater vel unum vel dnoa vel tres a i naque ad 
quatuor filioa habuerit, subductie priue debitie, at-
que aumptibus in lucta factia, et iia quae ίο pioa 
U3U8 erogaatur, tum etiam preiio aervorum liber-
tate donaadorum, accipient liberi tertiau partem 
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boQorom paiernomm. Sin vero quinque fuerint Α 
l iberi , aut ultra, atque insoper, possidenldimidium 
facultatum, reliquum vero parler largitur, ut ipei 
tibet, vel uni vel pluribua filiorum suorurn, aut 
eztraneo ouilibet. S i tameo in profondum forte 
projicere velit pater, nemo ei crimioari poteat. 
Dicit autem lez : Legata, quae in pios ueus re-
linquuntur, aotelegem Falcidiam obtinere vo-
lumue. 

GAP. II. De vene/icis et magis. 
Qaaere oap. 1 litt. M. 

GAP. II. De stupro. 
Quaere io cap. 15 litt. Μ canonem 18 et 60 ma-

gni Bas i l i i ; et cap. 13 Htt. Α ; et cap. 8 et 30 ft 

l i t . Γ. 1 1 

CAP. IV. De avaritia. 
Videcap. 11 litt. II. 
GAP. V . De homicidio voluntario et involuntario. 

Ganon 65 sanctorura apostolorum. Qui in pu -
gna, inquit, etjurgio percutiena aliqoeoi interfe-
cerit, quamvie unicum ictum iotulerit, si clericus 
fuerit, deponatur, propter animi eui temeritatem; 
atailaicus, exoommunicetur.Nam propterera etiam 
Dominua jubet oppressuin non aolum nonobeistere, 
sed dexteram praebere ferienti; ideo quod saepe 
pugna in caedem dieinit. 

Magnua autera Gregoriua Nyaaenua ia can. 5, ^ 
Crimen, inqui l , bomioidii in voluntariura etiuvo-
lunlarium dietinguilur. Et bomioidium quidem 
voluntarium eat, quod ez deliberatione perpetra-
tur ; deiade et i l lud inter 2 5 3 voluntaria re-
cenaetur, quando quis in congreaaa et pugna ver-
berans et verberatus, inferal arrepta opportunitale 
manu aua ictum lelbalem. Nam qui animi impotens 
i r « euae itnpetui locum dederit, jarn nihil eorumin 
mentem iuducit quae malum praecidare poterant, 
dum vigat paaeio; adeo ut homicidium ex con-
greaeu referatur inter deliberationia opera, et neu-
tiquam ioter fortuita. 

Iavoluniaria autem bomicidia indicia manifesta 
babent, cum quie, dum aliud proraua intendit, for-
tuito aliquid eorumqu» curari ηοα possuot, facerit. D 
Homicidii autem voluntarii puena ad 27 anaoa ex-
tenditur, qui in tria novenoia dietinguntur, ita ut 
par primum novenuiuai pueuitens penitus eegre-
getur, et axtra eccleeiain ataae ploret ; re l i -
qua autem duo tranaigat partim, et quidem pr i -
mum in ataliooe audieotium, partim in numero 
procidentium, atque ita ad participationem ujyste-
riorum aocedat. Atvero ei viri ineignis punili con-
vereio, et paeaitantie vebementia viooat eam in 
loogiori tempore eeipeoa leotiua purgauiium, con-
trabetur ipai et poenffimora, utproannia novem,qui 
aingalia gradibua corapetit,octo aut aeptem auteex 

θέντων οίκετών, λαμβάνουσιν ol παίδες τδ γ ' της 
καθαράς περιουσίας τοΰ πατρός. Εί δέ ε' είσίν οί 

παίδες καί έπέκεινα, τδ ήμισυ κτώνται τής υπο
στάσεως, τδ δε λοιπδν φιλοτιμείται δ πατήρ ένθα δν 
αίρεϊται, ή ένί τών αύτοΰ παίδων, ή πλείοσιν, ή ξένψ 
οίωδήτινι. Ε: δέ καί κατά βυθού ριψαι βουλήθείη 
τυχδν δ πατήρ, ούκ έχει τδν άνακρίνοντα. Φησί δέ δ 
νόμος * Τά έπ' εύσεβεία καταλιμπανδμενα λεγάτα 
καί τοΰ Φαλκιδίου αύτοΰ κατά προτίμησιν ανώτερα 
εΤναι θεσπίζομεν. 

ΚΕΦΑΑ . Β'. Π ε ρ ί φ ά ρ μ α κ ω ν κα ί μ ά γ ω ν . 

Ζήτει τδ α' κεφάλαιον τοΰ Μ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Γ . Π ε ρ ί φ θ ο ρ ά ς π α ρ θ έ ν ω ν . 

Ζήτει έν τψ ιε' κεφ. τοΰ Μ στοιχείου κανόνα τοΰ 

μεγάλου Βασιλείου ιη' καί ξ', καί τδ ιγ' κεφ. τοΰ Α 

στοιχείου, καί τοΰ Γ στοιχείου τδ η' καί λ' κεφά

λαιον. 

ΚΕΦΑΛ . Δ'. Π ε ρ ί φ ι λ α ρ γ υ ρ ί α ς . 

Ζήτει τδ ια' κεφάλαιον τοΰ Π στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ε'. Περ ί ©όνων ε κ ο υ σ ί ω ν κα ί α κ ο υ σ ί ω ν . 

Ό ξε' τών αγίων αποστόλων κανών, "Οστις έν 

μάχη , φησί, καί φιλονεικία πλήξας άποκτείνει τινά, 

εί καί μίαν έτυχε κατενεγκών τήν πληγήν, εί μέν 

κληρικός εΓη, καθαιρείσθω διά τήν προπέτειαν αυ

τού · εί δέ λαϊκός, άφοριζέσθω. Αιά γάρ τοι τούτο 

καί δ Κύριος ούχ δ'πως μή άμύνεσθαι τδν λελυπη -

κότα, άλλά καί τήν όεξιάν έμπαρέχειν κελεύει τψ 

παίοντι, οία τής μάχης εσθ* δ'τε τελευτώσης είς φό-

νον. 

Ό δέ μέγας Γρηρόριος Νύσσης έν τψ ε' κανόνι, 
Τδ τού φόνου, φησίν, άγος τή διαφορά τοΰ εκουσίου 
καί τού ακουσίου διήρηται. Καί εκούσιος μέν έστι φό
νος ό έκ παρασκευής τετολ μη μένος · έπειτα κάκεϊνος 
έν τοις έκουσίοις ένομίσθη, δ'ταν τ,ις έν συμπλπκή 
καί μάχη τύπτων τε καί τυπτόμένος ένέγκη κατά 
τίνος καιρίαν τήν διά χειρός πληγήν. Ό γάρ άπαξ 
τψ θυμώ χρατηθεις, καί τή δρμή τής οργής χαριζό-
μενος, ουδέν άν παρά τδν καιρόν τού πάθους τών άνα-
κόψαι τδ κανδν δυναμένων έπί νούν λάοοι ποτέ, ώστε 
καί τό έκ συμπλοκής αποτέλεσμα τού φόνου είς έρ
γον προαιρέσεως, καί ούκ ε*ς άποτυχίαν ανάγεται. 

Οί δέ ακούσιοι φόνοι φανερά έχουσι τά γνωρίσμα
τα, δ'ταν τις πρός έτερον τι τήν σπουδήν έχων,έξ απο
τυχίας τών ανήκεστων τι δράση. Τού μέν ούν εκουσίου 
φόνου εις έπτά καί εΊκοσι χρόνους παρατείνεται τό 
έπιτίμιον, είς τρεις εννεατηρίδας διαιρουμένους · ώς 
έπί μέν τής μιας παντελώς εΤναι άφωρισμένον τδν 
έπιτιμηθέντα, έξω τ ζς εκκλησίας ίστάμενον, καί 
προσκλαίοντα · τάς δέ λοιπάς, δύο ε"ς τε τήν τών &· 
κροωμένων πρότερον, είτα τών ύποπιπτόντων διελο* 
μενον στάσιν, ούτως έπί τήν τών αγιασμάτων μετ©*#· 
σίαν ελΟειν. Εί δέ τό μέγεθος τής επιστροφής τ ο ΰ επί
τ ιμη Οέντος και ή τής μετανοίας θερμότης περιγένοι-
το τών έν μα/ρ α προθεσμία ραθυμότερον εαυτούς έκ-
καθαφόντων, συντμηθήσεται αύτψ καί ή τοΰ έπιτι-
μίου παράτασις, ώστε αντί τών έφ' έκάστψ βαθμψ 
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εννέα ετών οχτώ, ή επτά, ή εξ, ή πέντε μόνα γενέ
σθαι κατά τήν κρίσιν τοΰ τήν Έκκλησίαν οίκονο-
μοΰντος. 

Ό δέ ακούσιος φόνος συγγνωστός μέν, ού μήν Ιπαι-
νετδς εκρίθη. Τδν γάρ άλόντα τψ μιάσματι τουτψ, 
ώς έξάγιστον ήδη γενόμενον, άπόβλητον Ιερατικής 
χάριτος δ κανών άπεφήνατο * δσος δέ έστιν έπί τή ψιλή 
πορνεία τοΰ καθαρσίου δ χρόνος τών εννέα ετών, το-
σοΰτος και έπί τών ακουσίως πεφονευκότων καλώς 
Ιχειν έδοκιμάσθη · δηλαδή και έν τούτψ τής προαι-
ραίστως τοΰ μετανοοΰντος δοκιμαζόμενης, εί δέον τδν 
ορισθέντα χρόνον αύτψ έξήκειν ή έλάττω γενέσθαι. 

Ουτω και δ μέγας Βασίλειος έν τψ η' κανόνι τδν 
έκούσιον και άκούσιον οριζόμενος φόνο ν. 'Ακούσως 
μέν έστι, φησίν, δ'ταν τις άκοντίσας λίθον, έφ' ψ θη-
ρίον άμύνασθαι, ή κατασεισαι δένδρου καρπό ν, άν-
θρωπον παρ ι όντα μή προϊδών, είς θάνατον πλήξη · 
ού μήν άλλά καί εί τις έπιστρέψαι τινά βοολόμενος, 
ίμάντι ή ράβδψ, μή πάνυτραχεία τύψοι, άποθάνοι δέ 
δτυπτόμενος · · ή γάρ πρόθεσις ενταύθα σκοπεΤται, 
δτι βελτιώσαι έβούλετο τδν άμαρτάνοντα, ούκ άνε-
λεΐν. Έν τοις άκουσίοις έστι κάκεΤνο, δ'ταν τις αμυνό
μενος έν μάχη τινά, ξύλψ ή χειρί αφειδώς έπί τά 
καίρια τήν πληγήν ένέγκη, έφ' ψ κακώσαι τούτον, 
ούχ ώστε παντελώς άνελειν · άλλά τούτο ήδη προσεγ
γίζει τψ έκουσίψ. Ό γάρ τοιούτψ χρησά'μένος δργά-
νψ πρδς άμυναν, καί μή πεφεισμένως τήν πλργήν έπα-
γαγών, δήλος έστι τψ κεκρατήσθαι ύπδ τού πάθους 
άφειδών τοΰ άνθρωπου. Όμοίως καί δ ξύλψ βαρεί 
ή λίθψ μείζονι τής δυνάμεως τής άνθρωπίνης χρη-
σάμενος, τοις άκουσίοις φονεύσι συναριθμεΐτάι * άλ
λο μέν τι προελόμενος, άλλο δέ τι ποιήσας. Ύπδ γάρ 
τοΰ θυμού τοιαύτη ν ήνεγκε τήν πληγήν, ώστε άνε
λειν τδν πληγέντα* καί τοι ή σπουδή ήν αύτψ συν-
τρίψαι τυχδν, ουχί καί παντελώς θανατώσαι. Ό μέν
τοι ξίφει χρησάμενος οίψδήτινι, ούδεμίαν ε χει πάρ
α ίτησιν, καί μάλιστα δ τήν άξίνην άκοντίσας · καί 
γάρ ουδέ άπδ χειρός φαίνεται πλήξας, ώστε τδ με
τρ ο ν τής πληγής έπ* αύτψ είναι · άλλ' ήκόντισεν. ώστε 
τψ βάρει τού σιδήρου, καί τή ακμή, και τή διά πλεί
στου φορά;, δλεθρίαν τήν πληγήν άναγκαίως γενέσθαι. 

Έκούσιον δέ πάλιν παντελώς, καί ούδεμίαν 
εχον άμφιβολίαν, οιόν έστι τδ τών ληστών, καί τό 
τών πολεμικών εφόδων. 01 μέν γάρ χρημάτων ένεκεν \ 
άναιροΰσι, τδν ελεγχον άποφεύγοντες * οί δέ έν τοΤς 
πολέμοις έπί φόνους έρχονται, ούτε φοδησαι, ούτε 
στοφρονίσαι, άλλ' άνελειν τούς έναντιουμένους έκ 
τοΰ φανερού προαιρούμενοι. Καί μέντοι κάν δι' άλλην 
τινα αίτιον περίεργον φάρμακον τις έγκεράση, άνέλη 
δέ, έκούσιον τιθέμεθα τδ τοιούτον" οια ποιούσιν αί 
γυναίκες πολλάκις, έπαοιδίαις τισί καί καταδέσμοις 
πρδς τδ εαυτών φίλτρον έπάγεσθαι τούς άνδρας 
πειρώμεναι, καί προσδιδοΰσαι φάρμακα, σκότωσιν 
έμποιούντα ταΐς αυτών διάνο ία ι * αί τοιαύται άνελού-
σαι, εί κα: άλλο προελόμεναι, άλλο εποίησαν, δ'μως 
διά τδ περίεργον καί άπηγορευμένον τής έπιτηδεύ-

k vel eolum 5 aoooe agat, juxta eententiam ejuaqui 
Eccleaiam regit. 

Gffidea autem involantaria, venia quidem, non 
tamen laude digna aeatimata eat. Nam qui ea oulpa 
tenetur, tanquam im purum ao piacalura, gratia 
aacerdolali rejiciendum decerait canon. Qaaatnm 
autem temporis simplici foraicatioai expurgande 
atatuilur, taotum etiam oooveoire exietimatum 
est, acilicet epatiuoi novama nnorum, recoooiliao-
die homicidis invo lun ta r i i 8 , hic etiam ratione 
pceniteatie habita, an opua ait tempus defiaitum 
ipsi integrum protrahi, an vero contrahi. 

Sic etiara magnus Baeilius in 8 caaooe cedeoa 
voluntariam et involuntariam definiene d i e i t : l o -

, voluotaria quidem eat, quando quia lapidem proji-
cit,eo fioe ut beatiam propolaet,aut arborie fructam 
excutiat, atque minime id voleoa hominem pr»-
lereuDtem letbaliter percutit ; imo et ai quis co-
pieoa aliquam convertere in meliue, loro vel virga 
non admodura dura eum verberet adeo ut ioter-
moriatur iequi vapulat. Propositum enim tiunoon-
aideratur, quod corrigere delioqaeotem voluit,aoii 
interiniere.il lud etiam eat ία homicidiie involuoU-
riie, ubi qui in pugna acriter aliquem propaleaas 
Iigno aut maau eatia gravem plagam iacutit, qua 
eum ledere poesit, αοα vero peoitua iuterflcare : 
aed boc quidam proxime ad voluntarium acoedit. 
Qui eoim taliinatrumaato DBUB fuerit ad sedefen-
deaduro, et ita vulnus inflixerit dirissimam, p r * 

, aaimi impoleatia i a bomiaem eeviisee fidetur. 
1 Similiter et qui ligao gra?i aut lapide majora 
quam pro viribua humanie ueua eet, iovelanlariia 
bomicidia adnumeratur/tanquam quid aliud volue-
rit, aliud vero fecerit. Illuc eoim vulnue i ra com-
motus iatulit, qao percuesam iaterfeoit: quan-
quam ei forte in aaimo erat aum ledero, αοα 
tameo penitus eaecare. Qui autem eosa aliquo 
uaue eat, nullam babet eicuaationem, praaaartim 
qui aecurim jaculatur: αοα enim maou peroua-
aiaae T ide lur , ut ait aliqua moderatio ictua penea 
i l lum : sed projeoit, ut et gravitate ferri, et aoie et 
raotu per beae magnum apatium, vulnua neoeasario 
ait peroiciosum. 

2 5 4 Porro voluntariam simplioiter dicitur, 
et nullam omaioo dubitatioaem patitur, id quod a 
latrooibus fit et hostibu8.Ietienimpropterpecuniam 
ioterimaut, tribanal fugteotea , et qai bella geruot 
ad csdea patraadas accedunt, oeqae terrere neqae 
castigare, sed ex professo adversarios ioterfieere 
atudent. Imoetiam si propter aliquam aliam caueam 
fatala medicimentum aliquis miaceat, atque ita 
ioterficiat, toluatariam eaee istam cadem judica-
mue. Iatud aspe faoiuat aiuliares, qu» quibnedaro 
iacaatatioaibua ac amuletia ad aui amorem v i -
ros atlrabere coaantur, et daol iia medicameola 
quae meolibua teaebras offunduot. Ha» ergo, ai 
eneceot, quamvis aliud volaeriat, aliud feceriot, 
propter lethiferura alque prohibitum medicamao, 

http://interiniere.il
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! nter voluntarioe homicidas reputabuntnr. Imo Α <« ω < : β ν τ ο ^ εκουσίως φονεύουσι καταλογίζονται. 
et qu® abortum cieatia medicamenta prsbeot, 
vel qu® recipiant venena fcBtum oecantia aui 
pracipilantia, n ib i l plane a voluntariia homicidis 
difforunt. 

In oanone aatem 43 : Quisquia vulnus letbale 
vioino inflixeril, sive prior aggreaaua eit, sive ae 
dafenderit, botnicida eat. 

Atqoe oaoone 56 : Qui aua eponle iaterfecet, et 
poalea pcanitentia duclua fuerit, per 20 annos aa-
tra communione privabitur; ecilicet annia quatuor 
extra forea oratorii etane et flena, et palam denun-
tiane orimeD suum,atque rogana fideles iotrantea, 
ot pro ipao Deum precari veliot; tum per quin-
qaennium una cam audientibus egredietur; dein 
septem annie aimal cum eubstratie ante finttam l i -
tnrgiam exibit. ID reliquia quatuor, pedibue stabit, 
e i boo faciet cootinuo in oelebratiune Euchariati». 

Α eacramento autem Eaoharisti» per docennium 
exoludit bomioidam involuntarium canon 57. Ve-
rom in caoone 54 |pro ratione ciroumetantiarum 
pcenas homicida? involuntarii remitti ?el roborari 
jobat. 

Atque in can. i l aufflcere affirmat id supplicii 
involQntarie interflcienti, quod undecim annoe a 
commanione abstioeat. Exoedit enim iatud etiam 
preaoriptum aaoris cononiboa tampue. Quoad illoa 
qoi perooesi eont,legem Moaaicam obaervare opor-
t e l : ethono quidem, qui propter plagaa decubuit, 
ruraua taman bacolo suoinnixus ambulat,oocieum 

Καί άί τά έμβρυοκτόνα τοίνυν έπορέγουσαι ή δεχό-
μεναι φάρμακα, ώς άμβλωθρίδια προενεγκειν καί 
άωρα τά γεννήματα, ουδέν τοις έκοντί φυνεύουσιν 
άπειτίκασιν. 

Έν δέ τψ μγ', Όστις, φησί, θανάτου πληγήν τψ 
πλησίον δέδωκε, φονεύς έστιν. ειτε ήρξε τής πληγής, 
εΓτε ήμύνατο. 

Έν δέ τψ νς'. Ό έκοντί φονεύσας, έπειτα μετα-
μεληθείς, είς κ' ετη τής κοινωνίας εκποδών Ισται 
τών αγιασμάτων, έν τέσσαρσιν έτεσιν έξω τής θύρας 
τού εύκτηρίου έστώτ καί προσκλαίων, καί τήν ιδίαν 
έξ αγορεύων παρανομίαν, τών είσιόντων τε πιστών 
δεύμένος εύχήν υπέρ αύτου ποιεϊσθαι · έν πέντε έτεσι 
μετα τών άκροωμένων έξελεύσεται, και αύθις έν 

g έπτά μετά τών έν ύποπτώσει ένδον ού μενεΐ διά 
τέλους · έν τοις λοιπό ις τέσσαρσι συστήσεται * καί 
ταύτα διηνυκώς, έν μεθέξει τών αγιασμάτων γενή-
σεται. 

Τδν δέ ακουσίως πεφονευκότα έν τψ νζ' είς δέκα 
έτη τής τών αγιασμάτων κοινωνίας άπείργει. Έν 
δέ τψ νδ' κατά τδ ιδίωμα τής περιστάσεως τού 
ακουσίως φονεύσαντος ή ύφειναι, ή έπιτεΤναι κελεύει 
τά έπιτίμια. 

Έν δέ γε τψ ια' άποχρώσαν ειναί φησι καταδί
κη ν τψ ακουσίως φονεύσαντι, τδ έπί Ενδεκα έτη μή 
κοινωνήσαι · ύπερβέβηκε γάρ καί τδν τετυπωμένον 
τοις κανόσι καιρόν. Έπί δέ τών πληγέντων, τά Μω-
σέως παρατηρήσωμεν · καί τδν κατακλιθέντα μέν 
ύπδ τών πληγών, άς έλαβε, βαδίσαντα δέ πάλιν έπί 
τή εαυτού £άβδψ, ού λογισόμεθα πεφονεύσθαι. Εί δέ 

» ρ -ν ι *» I * Τ 
esae mioimaexiatimare; ain autem post vulnuanoa ^ ούκ έξανέστη μετά τάς πληγάς, άλλ' ούν τψ μή 
•orrexit, qoia eom nollei interficere quiverberavit, 
Bomicida qaidem eat, aed involuntarius propter 
propoaitam. 

Canoa autem 22 synodi Neoceearienaia eos qui 
tn bomicidium involuntarium incidunt, a i l , prior 
oonetttutio per aeptennium communicare ?etat, 
poaterior autem quinqueunium adimplere jubet. 

Ganon vero 23 bomicidaa voluntarios in exitu 
• i t e a d oommuiiionem admiiti jubel. Tu tatuen 
potoie sequere oonooee magni Basil i i . 

CAP. VI . De suicidis. 
Vide 12 cap. litt. B. 

S M CAP. VII. De cxdibus bellicit, et latronum 
interfectoribus. 

Magnua aane Athanaaiue,in epietola ad Ammum, D 
Hominem occidere, inqnft, non licet, eed tamen 
hoetee in betlo interflcere et licet, et laude etiam 
dignnm eat. 

Magous autem Baailius in can. 13, Csdes, 
inquit, bellioas Pairea nostri homicidia eaae mi-
nime reputabant, ignosceatea, ut mibi videtur, iia 
qoi pro virtute et pietate deoertant. Rectc tamen 
hoc consilii dediaa* vidantur, ut a commtmione por 
triennium tanqnam manibus impuri abstinaat. 
Laude eniiu dignoa exislimat etiam eoa aanctua bic 
Pater qui in boates impetum faciunt,et genuaCbri-
•tianum defeodunl; qui enim illorum in laudem 

προελέσθαι αυτόν άνελειν, δ τυπτήσας φονεύς μέν, 
άλλ' ακούσιος διά τήν πρόθεσιν. 

Ό δέ τής έν Άγκυρα συνόδου κανών κβ' τούς 
άκουσίψ φόνψ περιπεσόνταί, φησί, δ μέν πρότερος 
δ'ρος εν επταετία κελεύει τού τελείου μή μετασχεΐν · 
ό δέ δεύτερος τόν πενταετή χρόνον πληρώσαι. 

Ό δέ κγ' τούς εκουσίως φονεύσαντας έν τψ τέλει 
τού βίου τής κοινωνίας άξιούσθαι κελεύει. Σύ δέ τοις 
τού μεγάλου Βασιλείοτ μάλλον πείθου κανόσιν. 
ΚΕΦΑΛ. ζ"'. Περί τών φονευόντων εαυτούς. 

Ζήτει τό ιβ' κεφάλαιον τού Β στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. Περί τών φόνων τών έν πολέμως, 
καί τών φονευόντων ληστάς. 

Ό μέν μέγας Αθανάσιος έν τή πρδς Άμμούν 
επιστολή. Φονεύειν ούκ Ιξεστι, φησίν, άλλ' έν πο
λεμώ άναιρεΐν τούς αντιπάλους, καί έννομον καί 
επαίνου άξιον. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος έν τψ ιγ' κανόνι. Τοδς έν 
πολέμοις φόνους οί Πατέρες ημών, φησίν, έν τοις 
φόνοι ς ούκ ελογίσαντο, έμοί δοκει, συγγνώμην δόντες 
τοις υπέρ σωφροσύνης καί εύσεβείας άμυνομένοις. 
Τάχα δέ καλώς εχει συμβουλεύειν, ώς τάς χείρες 
μή καθαρούς, τριών ετών τής κοινωνίας άπέχεσθει. 
ΔΓ επαίνου γάρ τίθεται καί ό θεσπέσιος ούτος Πα
τήρ, τούς όμόσε τοις άντιπάλοις εύψύχως ί όντας, 
καί τού τών Χριστιανών γένους υπερασπίζοντας. 
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Τί γάρ τών υπέρ σωφροσύνης καί εύσεβείας αμυνο
μένων είς επαίνου λόγον γένοιτ' δν άξιώτερον ; "Οτι 
γε μήν αύτψ πρόκειται σκοπός, τάς συνεζευγμένας 
Ισ6' βπη καί ταις άγαθαΐς τών πράξεων καθαίρειν 
κηλίδας, μετρίως καί τούτοις επιτιμά, ώσπερ, οίμαι, 
καί δ μέγας δν έποίησεν Αθανάσιος, εί ταύτην 
προστησάμενος καί αύτδς ετύγχανε τήν ύπόθεσιν, 
καί μή έτέρωσε βλέπων, τούτων άπεμνημδνευσεν. 
Ά λ λ ' οί τής μεγαλονοίας τοΰ νομοθέτου μή έφικνού-
μενοι, μηδέ τών ανθρωπίνων κατορθωμάτων τό 
πρδς κακίαν άγχίθυρον στοχαζόμενοι, μέμψεις αύτψ 
περιάπτε ιν τολμώσιν, οία φορτικό ν δν τδ τής συμ
βουλής, καί τής άρθής άποδέον κρίσεως. Συμβήσε· 
σεται γάρ, φασί, παρά τοΰτΟ, τών στρατιωτών τούς 
εύδοκιμωτάτους, καί μάλιστα οίς έργον, ξίφει καί 
φόνψ τάς τών αλλοφύλων ανακόπτε ι ν δρμάς, διά 
βίου τής τοΰ άγαθοΰ στέρεσθαι μετάλήψεως, δ'περ 
Χριστιανοί; αφόρητος κόλασις. Διά τί γάρ, φασίν, 
ού καθαροί τάς χείρας, ους σωφροσύνης πέρι καί 
εύσεβείας αύτδς πόλεμε ιν μαρτυρείς, άριστα πάν
των τοΰτο σκοπήσας ; Καί γάρ εί μή ούτοι προθυ-
μηθεΐεν εις χείρας τοις βάρβαροις ίέναι, καί τά 
ξίφη επισείοντες πείθε ι ν ούχ δπως τών άλλοτρίων 
μή έφίεσθαι, άλλά καί περί τών σφετέρων δεδοικέ-
ναι, ούκ άν φθάνοι τά τής εύσεβείας οίχόμενα, τών 
βαρβάρων ύφ' εαυτούς πάντα ποιούμενων κατά πολ-
λήν τοΰ κωλύσοντος έρημίαν, καί τδ οίκεΐον σέβας 
διά σπουδής τιθεμένων κρατύνειν; Σωφροσύνη ν δέ 
τίς εσται δ μετιών, άναγκαζομένων πάντων ζην κατ' 
εκείνους, αυτοκράτορας ήδη γεγενημένους ; Τούτοις 
παιδική ώς δν φαίη τις γλώττη τολμώσι περιβομ-
βεΐν τήν πολύστομον τοΰ Πνεύματος σάλπιγγα, καί 1 

τής ευαγγελικής εμπειρίας τήν βίβλον * πρός ους 
έκεινο δν εΓποιμι, δτι τών έν ήμιν φυσικών παθών 
συλλήβδην ειπείν δ εσμός, μετά τήν τού Αδάμ, ώς 
Γσμεν, παράβασιν, τψ τών ανθρώπων είσεκώμασε 
γένει, ώσπερ άρρωστημάτων κοινών τή κακία συν-
εισπεσόντων. Τούτων τά μέν φύσει συνέζευκται καί 
ανάγκη, τά δέ φύσει διοικείται καί προαιρέσει * καί 
τά μέν έχει τό άνεπίκλητο, τψ άποχρώσαν κεκτήσθαι 
παραίτησιν τήν δλογον ανάγκην τής φύσεως, Sv μή 
τή χρεία μόνον ή άμετρία λυμήνηται * έφ' δ δε ή 
προαίρεσις άγει, ήπερ τή λογική καί αύτεξουσίψ 
συνεισέρχεται φύσει, ύποκλίνεσθαι ταύτην πείθουσα 
τοίς τής άλογου φύσεως πάθεσιν, εξόν, εΓπερ έβού-
λετο, μή ένδοΰναι, ού πάντη τό άμεμπτον, εί καί 
συγκεχώρηται, διαπέφευλε * ταύτη τοι καί καθάρ- ] 
σεως ταύτα δεΐται, οΤα τής προγονικής ήττης κατ' 
ίχνος επόμενα. Καί γάρ δ γ«μο<* εί καί τής αθανα
σίας, ής έκπεπτώκαμεν, δοκεΤ γε δ ή που φέρειν τό 
άπεικόνισμα τή τοΰ γένους διαδοχή, άλλ' ούν εί μή 
Ιπδτουρον σχοίη τόν νόμον, καί τή ιερ$ τελετή τήν 
πάλαιαν προστροπήν άποπλύναιτο, τών έξαγίστων 
είναι δοκει. "Ωσπερ δή καί τά τικτόμενα βρέφη, εί 
μή τψ θείψ καθαρθείη λουτρψ, εκποδών τής ημών 
ΐσταται κοινωνίας, καίτοι μή έκ προαιρέσεως, φυσι
κώς δέ τοΰ προγονικού μετεσχηκέναι μιάσματος 
πιστευόμενα, άτε τής γενέσεως αίτίαν, τής σαρκός 
Τσχοντα τήν έπιθυμίαν, ώς πού φησι ν δ θειος Δαβίδ . 

i prwclariue dicipoaeitquamqood pugnentprovirtute 
et pietaie ? Quia vero ipsi propoeilom fuit, maou-
lasque nonnuoquam praBclarie actionibuaadhareni 
eluere, moderate etiam iatos pun i t : aicuti et ma 
gnue Atbanasiua, quod reor, feciaset, ai ipei ooati 
gieaet hano caueam tractare, neque alio raapiciena 
ietos preleriisaet: verum i l l i (Zonaram innuit), 
qui magnanimitatem spiritualie hujua legielatoris 
non aeseqauntur, neque naturaehuman® advit iom 
pronitatem consideraot, ipeum reprehendere non 
verentur, quaai eaaet iaaulaum consilium, et recto 
judicio carens. Hoc enim paoto, ait il le, contingel 
ut militesapeotaliaaimi, et qaorum studium eet enae 
aocaede exterorum incuraua prooidere, per toiam 
vitam boni communione priventur, qood viria Chr i -

j atiania intolerabilie pcBna est. Quippe cur oon Uli 
manibua puri esae debent, quoa tu ipae faterie pro 
pudicitia et pietaie pugnare, ut ille optime animad-
vertit? Nisi eoim i l l i inanimura induxiaaent Barba-
roa aggredi, et vibratie gladiia perauadere, non qui-
dem cupidoa bonorum alienorum, sed de aoia aolli-
oitoa eaae, anoe de pietale actum easet, cum Bar-
bari omnia sibi aubjicerent propter nimiam adver-
earii ignaviam, et euam euperstitionam stabilire 
magnopereanniterentar ?Quia autem hooeetati loeua 
erit, oam omnee arrepto aemel imperio ad ipaorum 
moraa vitam agere cogent Barbari ? H®c quidam 
audeat puerili balbutie advereue multiaonam 
Spiritue buccinam et evangelic® acienti® ayntagmft 
obmurmurare. Quibot sio respondere, licet, quod 
naturalium noetrorom affectuura, at suminatim 
dioam, examen poat lapsum Ad©, quod aoimoa, 
universum genoa humaoum invaait, taaqaam far-
rago imfirmitatum communium in malum oonspi-
rantium. Qaorurn alianobis exnaturaelneceeaitata 
adhaerent: a l ia aulem aeoundam naturam et ele-
ctionem nobis insunt.Et il laquidem aullam culpam 
trabuot, quia obtendunt lanquatn suffieientem 
excuaatiooem irrationalem neceesilatem natur», 
modo excaesus usum QOD vitiet: aadquoadjstaad 
queelectio incitat (quae quidem naturae rationali 
libereagenti oonvenit) persuadenaeam irrationalia 
natura? paaaionibus ee aubmittere, ut par eai, 
quamvia seae dedere recusaveiit, baud penitua 
tamea reprehenaionem, condonatus licet, evaaerit. 
Quapropter hrec etiam expiatione opua babent, 
taoquam originale vilum e veatigio oonaequentia. 
Natnque matrimoniuni, quamviavelimmortalitatis, 
qua excidimue, imaginem quaradam pr« ae ferre 
videaturgeneris aucceasione, nihilominua, nieiqoU 
legitiuiam poteatatem babuerit, et aacro ntu vete-
rain alatum eluerit, inter rea exaecrabiles ceaaetur. 
Idcireo et infantee niai aaoro purgentar lavacro, a 
communiooe noetra excladunlur: quamvis non ex 
electione, aad naturaliter labie origioalia pariioipea 
fieri credantur: quatenua carois ooacupiscentiam 
tanqaam aatur® culpam fernnt. 2 5 6 Unde dicit 
aanotua David : « Ecce enim in iuiquitatibue con-
oeptua fui, » eto. Quare si bella, et qu« inde ee-
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quUDtur hominum ca?des, paeeionum poet lapeum Α ι'ΐδού γάρ έν άνομίαις συνελήφθην, » και τάέξής. Ει 
•oluntariarum aobolee eint, opus eat u t i i q u i in 
caatria vivere et daxtram aaoguine exterorum 
imbaere aludent, repurgentur prius poenitcnli» 
medicina, alqua bujuaceigne sordes i l l i v itsgeneri 
adhereecentee abaumant, atque ita ad niysteria 
novi Ad « aooedanl. Quoniam etiam tota evaugelica 
inatitalio, noa ad priatinum atatumreducene, et a«J 
apiritualem, ot licet, et maliorein vitam iuslruena, 
nallo in loco vel bella laudat, aut per cedea mali-
tia» impeium eiatit, prout ae rea babuil aub veteri 
lege: aed maxime huio adveraatur et proraua 
contrariadocet. Nam Dominus aliquando diecipuloa 
suoe, qni rogaverant eum, aelo Theebit» oommoti, 
ut vellet fulmina in 8amarilaooa imniittere, qui 

ούν τών της παραβάσεως προαιρετικών παθών έκλονα 
και οί πόλεμοι, καί οί τούτοις επόμενοι φόνοι, ανάγκη 
όήπου καί τούς έν δ'πλοις ζην έλομένους, καί την 
δεξιάν τοις τών άλλοσύλων αιμασι βάπτειν, χαθαρ-
θήναι πρότερον τοις τής μετανοίας φάρμακοις, καί 
τψ ταύυης πυρ ι τά περιφυόμενα τψ έπιτηόεύματι 
ρύπη έκτήξαι, και ούτω τοις μυστηρίοις τού νέου 
προσιέναι Αδάμ. Έπεί καί πάσα ή ευαγγελική 
νομοθεσία, έπί τδ άρχαιον ημάς έπανάγουσα, καί 
πρδς τήν πνευματική ν ώς οΤόν τε καί άμείνω παρα
καλούσα ζωήν, ούδαμού δείκνυται ή πολέμους έν 
καλψ τιθεμένη, ή φ όνο ι ς τήν τής κακίας άγχουσα 
ρύμη ν, ώς τά τής παλαιάς είχε νομοθεσίας, άλλ* έκ 
διαμέτρου τούτοις ίσταμένη, καί τάναντία διδάσκου-

ipaos non receperant, aemet ad ipeoa convertens n σα. Καί γάρ που τοις μαθηταϊς έρομενοις τδν Κ 
• ·*. L : ι_:_ . ΧΤ ι:_ λ Ο · ? .... » i r - ~ increpavit bisce verbia : « Non noetis quod apiritu 
eitie. » Verum iamen ai veterem eiiam legeru 
diligenter oonaidoraveria, paria cum evangelica 
qooad ieta eeatientem reperiea : tametai aliua 
natnrebamanaastatua aliam providentinm legesque 
poetulare videbatur. ld facere Deus Davidi ex-
atruandi templi cupido cur uon permiait ? annon 
quod dextra ejua iufinita ccde exterorum fuii 
polluta Τ Joaepbua etiam hic merito tidem faciat. 
Quare atiam Deua, quaodo oatentia de CCPIO, et 
voce tenuieeimffi aur® in Uoreb dictum Tbeebi-
tem allocutus eet, Dorainum in iatia non eaae, in 
hao ΥΘΓΟ adeeee dix i i Τ Nonne inde plane demorr 
atravit, quod aola longanimitaa et misericordia 
Deo placet quodlibet autem caeterorum boininum 

ριον, ει επιτραπεί εν σκηπτοϋς έπαφεϊναι τοις Στ. 
μαρείταις μή όεξαμένοις αυτούς, ζήλψ τψ τοΰ 
θεσβίτου, επιστραφείς, έπετίμησεν, Ούκ Γστε, ειπών, 
ο'ιου πνεύματος έστε ύμείς. Ού μήν άλλ' εί και τήν 
πάλαιαν ακριβώς σκοπήσαις, άδελφά ταύτη φρονού
σαν εν γε τοις τοιούτοις εύρήσεις, εί καί τών τρό
πων τής ανθρωπείας φύσεως τδ διάφορον, τδ τής 
προνοίας άπήτει διάφορον. Έπεί τί μαθών δ θεός 
τόν θείον Δαβίδ ού προσήκατο, ναδν αύτψ προθύμου-
μενον άνεγεΤςαι ; Ού παρά τδ μεμιάνθαι τούτου τήν 
δεξιά ν τψ μυρίψ φόνψ τών αλλοφύλων, ε Γ πω κάν-
ταύθα πρδς πίστιν Ίώσηπος άξιόχρεως ; Τί δέ ήνίκα 
τοις έξ ουρανού δείμασι, καί τή λεπτότατη φωνή 
τής αύρας, ό θεδς έν Χωρήβ έχρημάτιζεν αύτψ τούτψ 
τψ δηλωθέντι θεσβίτη, καί τών μέν άπειναι, τή δέ 

malitia induoit ? Queenam i l la adminislrationis C παρείναι Κύριον έ'λεγεν ; Ούκ έναργώς εντεύθεν 
εδειξεν, δ'τι μακροθυμία καί φιλανθρωπία μόνη φίλη 
θεώ, εκαστον δέ τών ά)λων ή πονηρία τών ανθρώ
πων έφέλκεται ; Τί τής Μωσε'ως ύπουργίαΓ τδ κρά-
τιστον ; Ού τδ τήν άσέβειαν έκ μέσου γεγενήσθαι 
παρασκευάσαι, τψ βίψ τών ανθρώπων ένδυναστεύ-
ουσαν, καί απαντάς έκτριβήναι τούς ταύτη κατάκρας 
άλόντας, καί απεγνωσμένους παντάπασι τήν πρδς 
τά κρείττονα μεταβολήν; Τί ούν δή τούς έκθερίζον
τας, έξ έπιτάγματος θείου μετά τών ανθρώπειων 
σωμάτων καί τήν άσέβειαν εσθ' δ'που τής είς τήν 
παρεμβολήν έπί ρητάς ημέρας άπεΐργεν εισόδου; 
Τούς γάρ έπί τόν έ'χθιστον Βαλαάμ πρός αυτού μετά 
χρησμών έκπεμφθέντας αισίων, καί τάς υποτελείς 
έκείνψ πόλεις άρδην δηώσαντας, τούς έν αύταΐς τε 

Ifoeie pr«atantia? anoon qaod impietatera e medio 
iailere potoil, qua? dominari aolet xn vitam huma-
nam et oonterere omnee qui ipsi renituolur, et 
omnibue modis recueantee reformationem in melius? 
Quare igitur eoa qui eliam ex mandato Dei oum 
oorporibue humauis impietatem uoa demeluot,per-
certoe diea ingredi ia caetraalicubivetuit ? Nuntioa 
enim ad Balaamum infaatiasimum cum dirie oracu-
lie a 8Θ missoe, qui civitatee ei tributarias expul 
gnaferanl, eloivea omnee praster infantae cradeliter 
interfooerant, rege etiara ipao maclato, qui priua 
infinita mala maditatue fuerat cootraJudacos, fece-
ratque: quippe offerene ipsiw mulierea impudicas, 
laecivia corpora, et impietate animae eorum qui 
oum ipsis corrupit; bos, inquam.qui tam praaclare D πάντας, πλην όσον ήν έν νηπίοις, αφειδώς καταθύ 
bostem devioerant, extra oampum manere jusait 
usque ad diem eeptimom, jussitque magnura ea-
oerdotem Eleazarum ipsos purgare: optendeiw. 
D i i puto, quod licet legitimee fueriiil inimicorum 
oedee nibilomioua tamen qui bominem occidit, 
joate licet se defeodeado, et invile fecerit, ad 
eacnficium obnoxius esee videtur propter summam 
cogaationem et commuuionem ; cujus ergo eliam 
viroe minime impiOboa, quibua caede pollui conti-
geral, ptirgari voluit ad cielenduni illum reatum. 
Quare ad legem spiritualem anirnuin auutn totum 
intendens vir aaactua (el\ Muaem aibi tanquam 

σανταί, άλλά καί αυτόν ίερεύσαντας βασιλέα, άνδρα 
μυρία καί βεβουλευμένον καί δεδρακότα πρότερον 
τούς Ιουδαίους κακά (γυναίκας γάρ ασελγείς προ-
στησάμενος, λαγνείαις μέν τά σώματα, τάς ψυχάς 
δέ άσεβεία τών αύταΤς συμφθαρέντων διέφθειρε), 
Τούς ούν ούτω κατά τών πολεμίων ήριστευκότας, 
έξω μεΐναι τού στρατοπέδου είς έβδόμην ήμέραν 
Lπέταξε, τψ δέ μεγάλψ ίερεΐ Έλεσζάρψ καθαίρειν 
αυτούς παρεγγύησε, δείξας, οιμαι, ώς εί καί νό
μιμοι αί κατ' έχθρων σφαγαι, άλλ' δ' γε κνείνων 
άνθρωπον, ει καί δικαίως αμυνόμενος κα». βιασθείς, 
κάν δποιασούν ών τυγχάνη θρησκείας, υπαίτιος 
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εΤναι δοκει διά τήν άνωτάτω τυγγένειαν καί κοινήν, Α. exomplar aote oculoa propooens, qui «quitatem 
ού χάριν καθάρσεως εδέησε τοις κτείνασι και τους 
πόρ^ω ασεβείας έληλακάτας, πρδς άπαλλαγήν τοΰ 
νομισθεντος άγους. Πρδς τοίνυν τδν νόμο ν τοΰ Πνεύ
ματος τδν νουν όλον τείνων δ άγιος, καί πρδς παρά
δειγμα Μωσέα βλέπων, ώδίνοντα μέν τοΰ πνευμα
τικού νόμου τδ δίκαιον, μήπω δέ τελέως θα^ρούντα 
δούναι τούτψ τήν παβρησίαν, τού καιρού καί τών 

legia expreasil, neque tamen aueaa eat plene ipai 
coooedere temporia et rerum arbitriam) cedea que 
in bello flunt, αοα exlra poeaam eaaa voluit, pro 
diacretione ejua qui miacet medicamentum, el 
diepositione recipieotie, quamvia ad certum tempus 
videtur culpae remiaaionem limitara, aicuii etiain 
in atiia deiiolia preecipere solet. 

πραγμάτων ταύτην μή προσιεμένων, ουδέ τούς έν πολέμοις φόνους εξω δίκης έστάναι κελεύει, ώς ή 
έπικρισις έχει τού κεραννύντος τά φάρμακα καί ή διάθεσις τού ταύτα προσιεμένου, εί καί ρητοΤς δοκει 
χρόνοις τήν τού πταίσματος έπιμετρεϊν άφεσιν, ώς καί έν τοις άλλοις άμαρτήμασιν δράται διατατ-
τό μένος. 

Καί έπί τού βασιλέως δε Νικηφόρου τού Φωκά, 
έν καιρψ τή Εκκλησία τά τοΰ κανόνος γέγονε τούδε. 
Εκείνου γάρ άναγκάζοντος νόμον θέσθαι τήν Έκ
κλησίαν, τούς πίπτοντας έν πολέμοις έξ Γσης τοις 
άγιοι ς πρεσβεύειν μάρτυσι, καί ώσπερ εκείνους 
ΰμνοις γεραίρειν καί πανηγύρεσιν, οί τότε τής Εκ
κλησίας προβεβλημένοι, έπεί πολλά λέγοντες τδν 
βασιλέα ούκ επειθον μή δ'σιον είναι τούπίταγμα, 
τελευτώντες τψ κανόνι τούτψ έχρήσαντο, Πώς οίον 
τε, φάμενοι, τούς έν πολέμοις πεσόντος συναριθμειν 
τοις μάρτυσι ν, ους δ μέγας Βασίλειος, ώς τάς χεί
ρας μή καθαρούς, τών αγιασμάτων έπί τριετίαν 
άπεΐρξε * καί ούτω τήν τοΰ βασιλέως βίαν άπεσκευά-
σαντο. Διαφόρων δέ Ιερέων καί επισκόπων, έπί τής 
συνόδου εξομολόγησα μένων, πολεμίοις συμπλακήναι, 
καί πολλούς έξ αυτών άνελειν, ή ίερά καί θεία 
σύνοδος τψ τοΰ άγιου τούτου κανόνι καί τψ νε' επό
μενοι, δν καί ζήτει έν τψ ε' κεφ. τού Λ στοιχείου, 
άναλεγόμενοι καί δσα τή θεία Γραφή διείληπται, 
τής λειτουργίας αυτούς έκέλευσε παύσασθαι, εί καί 

Praterea aub imperatore Nicephoro filio Phoca* 
utilis erat Eocleai» bujuace canonia iaetitutio. Illo 
enim urgente Eccleaiam, ut decernerenl iia qui io 
bello 2 5 7 perierint parea bonorea cum sanotia 
martyribua, ipeoeque tanquam memor iaa martyrum, 

Β hymais el eolemailatibua celebrareot; i l l i qui eo 
tempore Eccleaia? prwfuerunt, cum multo aermone 
imperatori roinime perauadere potarant jueaum 
ipeiue baud piom fuiaee, tandem boc caoooe osi 
sunt. ASquumne eaae poaait, dicentea, eos qui in 
bello ceciderint, oum mariyribua una racenaere, 
quoa magnue Baailiaa, tanquam maniDus impuroa, 
a aacria myateriia per trienniam excluait ? atque 
boc modo imperatorie ferociam amoliti sunt. Gum 
autem multi aacerdotea et epiecopi coofitereniur 
apud eynodum ee cum boate coogreaaoa faiaae, et 
multoa ex ill ia interfeoiaee, aancta et veneranda 
syoodua prooedena juxta bajuace viri eancti oan. 
iatura, atque e t i am 55, quem vide in cap. 5 l itt. 
A , et recitantea qaeecanque in sacra Scriptura 

ενιοι, τών τοΰ στρατιωτικού καταλόγου μάλιστα, Q hao de ΓΘ continentur, eoa ab officio deaiatere 

τούτοις ούκ έτίθεντο. Ζήτει καί τδ ζ' κεφ. τοΰ Α 
στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Η'. Περί τών φονευοοσών γυναικών 
διά φαρμάκων τά έμβρυα. 

Ζήτει τό κη' καί τδ κθ' κεφ. τοΰ Γ στοιχείου, καί 
έν τψ θ κεφ. τού αυτού στοιχείου κανόνα κε' τής έν 
Άγκυρα συνόδου. Έτι περί φόνων ακουσίων, καί 
περί τών άποπνιγέντων νηπίων πορακειμένων τοις 
γονεΰσιν αυτών. 

Έν τοις άκουσίοις δέ φόνοις εκείνα κρίνεται, ήνίκα 
τών βρεφών ένια, μέσον κείμενα νυκτδς τών γονέων, 
έκ ραθυμίας αυτών, ή μέθη, ή γαστρός κόρψ βαρυ-
νομένων, καί έμπεσόντων αύτοΤς, άποπνιγή * οι καί 
τήν έπταετίαν φυλάξουσι, ξηροφαγία δέ καί γονάτων 
κλίσεσι τδ θείον έξιλεούμενοι, κλαυθμψ καί τή κατά 
δύναμιν ελεημοσύνη ύποτέμνόυσι καί τούς ορισθέν
τος χρόνσΟς, συγγνώμην Εχοντες καί τή άνηκέστψ 
ληφθήναι σύμφορη. 

Εί Β' έξ επιβουλής τοΰ αντικειμένου σαφώς τούτο 
συνέβη, μηδέν τών γονέων έπταικότων, εί καί συγ
γνώμης τδ συμβάν άξιον, άλλ' ούν καί μεν ρ ίων δει 
τόύν έπιτιμίων. Έοικε γάρ δι' έτερα τινα αμετανόητα 
πταίσματα τήν έγκατάλειψιν ταυτηνί γεγονέναι 
παρά τοΰ φυλάσσοντος Κυρίου τά νήπια. « Μή δψης 
γαρ, φησίν, είς σάλον τδν πόδα σου, καί ού νυστάξει 
δ φυλάσσων σε άγγελος. » 

JQsait, proaertim ai aliqui ex ordine militari boc 
ipaia baud poeuerant. Vide et cap. 7. l i i t . A . 
GAP. VIII. De mulieribus qum medicamtniis felus 

suos enecant. 
Vide capita 28 et 29 litt. Γ, et in cap. 9 ejuadem 

elementi canonem 25 aynodi Ancyr . ; iaauper de 
caedibua involuntariis, et de infanlibus qui juxta 
parentes auoa cubantee auffocaatur. 

Involuntariia etiam homicidiia i l lud accensetur, 
oum infaatae aliqui noctu ioter parentea aaoa j a -
ceotea, pr « negligentia illorum aut crapula aul 
implelo veotre gravatorum, ei in ipaoa incidentium 
suflbcaatur. H i quidem aeptennium obaervabunt, 
oibia aridia ei genuflexioae Deum placaotea, aed et 
luotu et pro facoltatibus eloemosyna precidunt 
preeatitutoa annos veniam conaequentee, quia irre-
mediabili raalo teoentur. 

Sin vero ex ineidiia adversarii boo contigisse 
conatet, parentibua aibil peccantibua, quamvis ca-
aua iste veoiatn mareatur, mediocria tamea pcBoa 
iatercedere debet. Nam probabile est propter alia, 
quorum nondum egerunt poenitentiam, bauc dere-
lictionera a Domino qui cuatodit infantes immia-
aam. Dici l onim : « Non dea in commotionem pe-
dem tuum, neque duroiilet angelus qui te cuaiodit. » 
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Si vero suflfocetur fetus antequam lucem videat,, 
praeler poenas etiam exigi oportet a parentibue 
offlcium eleemosyn». 

Leges. 

Homioidiam a voluntate «elimatur, an propoai-
tum ipsi fuerit hominem occidere, an non. Unde 
flt, ut ia qui bominem percutit, DOD tamen occidii, 
nonaunquam tanquam homicida puniatur, et ille 
qui occidit, cum verbarare aolum voluit, noa punia-
tur ut homicida. Intentio autem aoimi ex iaatru-
raento varberantis apectatur. Pcmia in aicarium 
honeetiorem eat deportatio, aive pleoa bonorum 
publicatio. ln vilioree vero, gladio et beatiis eub-
j ic i : et in eoe qui ex lascivia et incuria occidunt, 
qaioquenoalis relegatio. Involuntario autem veoia 
oonceditur. 

Lex de eicariia dolum nialum requirit, et non 
raagaam DOgligentiam : unde ai quia ipsorum ex au-
bl imi lapidem projecerit, aut ramom arborie, at-
que querapiam occiderit, non tenetur lege contra 
sicarioa. 

9 5 8 Neo infane, hoo eet, septem annorum 
puer, nec furiosue caedis reua lege de homicidiale-
netnr. 

Qui alicui mandat ut interflciat, ut homioida 
damnator. 

In omnibus criminibua inquirere oportet, an ex 
propoaito, an fortuito quis patraierit, adaoque 
vel joxta rigorem legis, vel mitiua eum plectere. 

Qui aliquem suorum cognatorum vel ascenden-
tium vel deacendentium suatulerit, igni traditur. 

Qui aggreasorem de vita aua periclitana inlerfe-
cerii, extra noxam eat. 

Si quis noctu furantem interfecerit, impunie 
evadit, s i modo citra euum periculum ipai parcere 
haud potaral. Qusre io cap. 5 l i t t . A, et cap. 29 
Htt. Γ. 

Novella autem sancti palriarch» Atbanaaii, et 
vtoerabilia iroperatoris Andronici, statuit eum ao-
lum, qu i in homicidio deprehensus est, juxta leges 
puuiri : liberoa autem ejus non publicari, modo 
band fuerint cedis aocii : aed bonis ejua juxta nu-
merura filiorum distributit, partem unam etiam 
occiso asaignat, maxime si dum vixerit, pauperie 
laborabat, et uxorem ac liberos babuit, et dunta-
xat portionam bomicide cedere. 

Qui infaotem enecat, homicidii pana tenetur. 

Vide el duae novellae imperatoris Conatantini 
Porphyrogennel®, pro qualitate Cffldie aliaa atque 
alias pcBnaa decernentes, et quoenam homicidaa 
baud rejicare oportet, dum ab ecclesiara confogiunt, 
quoa vero omnino inde avellere. 

CAP. IX. Quod phylacteria facere minime 
oporlet. 

Coosule oap. 1 l i t i . M . 

Et δέ καί άφώτιστον δν άπεπνίγη τδ βρέφος, έπι-
τείνεσθαι δει τοις γονεΰσι μετά τών έπιτιμίων χα ι 
τδ περι τήν ελεημοσύνη ν φιλότιμον. 

Ν ό μ ο ι . 

Ό φόνος άπδ διαθέσεως σχοπειται, εί αχοπδν εσχε 
φονεύσαι ή ου · δθεν εστίν εδρεΐν, δτι καί δ πλήξας, 
μή φονεύσας δέ, ώς φονεύς τιμωρείται * καί δ φο
νεύσας, εί μόνον ήθε*λησε πλήξαι, ού τιμωρείται ώς 
φονεύς · δέ τοιαύτη διάθεσις άπδ τοΰ πλήξαντος 
οργάνου σκοπεΐται. Καί έστι τοΰ μέν εκουσίου φόνου 
τιμωρία, έπί μέν έντιμου φονεύσαντος, δεπορτα-
τίων, ήτοι τελεία δήμευσις* έπί δέ τών ευτελών, τδ 
ξίφει και θηρίοις ύποβληθήναι · έπί δέ τοΰ κατά 
βλακείαν ή άμέλειαν φονεύσαντος, πενιταετής εξορία* 
έπί δέ τοΰ ακουσίου συγγνώμη δέδοται. 

Ό περί άνδροφόνων νόμος δόλον επιζητεί, καί ού 
μεγάλην άμέλειαν * δθεν έάν τις αυτών έξ ύψου: 
ρίψας ή λίθον, ή κλάδον άπό δένδρου, φονεύση τινά, 
ούχ υπόκειται τψ παρόντι νόμψ. 

Ούτε Γνφανς, τουτέστιν δ επταετής, ούτε δ μαινό
μενος, φονεύων υπόκειται τψ περί άνδροφόνων 
νόμψ. 

Ό έντειλάμενός τινι φονεύσαι, ώς φονεύς κρί
νεται. 

Έν πάσι τοις έγκλήμασι δει ζητειν, εί εκ προνοίας 
ή κατά τύχην ήμαρτέ τις · καί ούτως ή κατά νόμον, 
ή πραοτέραν τήν τιμωρίαν έπιφέρειν. 

Ό άνελών ανιόντα ή κατιόντα συγγενή, πυρί 
, παραδίδοται. 

Ό τδν έπελθόντα φονεύσας έν ψ περί τήν ζωήν 
έκινδύνευεν, ανεύθυνος έστιν. 

Έάν τόν έν νυκτί κλέπτοντα φονεύση τις, τότε 
άτιμώρητυς μένει, δτε μή ήδύνατο δίχα τοΰ ίδίου 
κινδύνου φείσασθαι αύτοΰ. Ζήτει καί έν τψ ε' κεφ. 
τού Λ στοιχείου, τό κθ' κεφ. τού Γ στοιχείου. 

Ή δέ νεαρά τού αγίου πατριάρχου Αθανασίου και 
τού άοιδίμου βασιλέως Ανδρόνικου διορίζεται, τδν 
φόνψ άλόντα αύτδν μόνον τιμωρείσθαι κατά τούς 
νόμους, τούς δέ παΐδας αυτού μή δημεύεσθαι, τη 
μιαιφονία μή σΰμπράξαντας * μεριζομένης δέ τής 
αυτού περιουσίας κατά τδν αριθμόν τών οικείων παί
δων, απονέμει μίαν καί τψ φονευθέντι μερίδα, καί 
μάλιστα εί πενία συζών ήν, καί έπί γυναικί καί 
παισίν άπηλθε* μόνη ν δέ τήν τού φονέως μερίδα 
προσκληρούσθαι τψ δημοσίψ. 

Καί δ τδ νήπιον φονεύσας, τιμωρία φόνου υπόκει
ται. 

Ζήτει καί τάς δύο νεαράς τού βασιλέως Κωνσταν
τίνου τού πορφυρογέννητου κατά τήν τού φόνου 
ποιότητα, διαφόρους καί τάς τιμωσ'ιας νομοθετού
σας · καί τίνας δει τών φονέων προσφεύγοντας τ} 
εκκλησία μή έκδάλλειν, καί τίνας αφειδώς άπο-
σπφν. 

ΚΕΦΑΑ. θ'. "Οτι ού δει φυλακτήρια ποιεϊν-

Ζήτει τδ α' κεφ. τοΰ Α στοιχείου. 
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ΚΕΦΑΑ. Γ. Περι τών έν φυλακή κατακρίτων. 
Ζήτει έν τφ ια' κεφαλαίψ του Τ στοιχείου κανόνα 

γ" τοΰ Φωτίου Κωνσταντινουπόλεως, καί τό ιζ' κεφ. 
τοΰ Ε στοιχείου. 

Νόμος. 
Χρή τους άρχοντας κατά Κυριακή ν έπισκέπτεσθαι 

τους έν φυλακή, καί όρίζειν, Ύνα φιλάνθρωπος αύ
τοΤς οί φυλακές χρώνται, καί τροφάς αύτοΤς άπορου-
μένοις έπινοειν. 

ΑΡΧΗ ΤΟΓ Χ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ. 
ΚΕΦΑΑ. Α'. "Οπως αί τών χειροτονουμένων 

επισκόπων ψήροι γίνονται, καί περί τής 
γινομένης έν ταύταις άντιλογίας. 

Ό δ' κανών τής πρώτης συνόδου κατά ρήμα φη
σίν, έπίσκοπον προσήκει ν μάλιστα μέν δπό πάν
των τών έν τή επαρχία καθι'στασθαι * εί δέ δυσχε
ρές ειη τδ τοιούτον ή διά κατεπείγουσαν ανάγκην, ή 
διά μήκος δδοΰ, έξάπαντΟς τρεις έπί τό αυτό συν
αγομένους, συμψήφων γινομένων καί τών απόντων, 
καί συντιθεμένων διά γραμμάτων, τότε τήν χειροτο-
νίαν ποιεϊσθαι * τό δέ κύρος τών γινομένων δίδοσθαι 
καβ' έκάστην έπαρχίαν τψ μητροπολίτη. Έπικύροΐ 
γάρ ούτος τάς ψήφους, Ινα τών ψηφισθέντων εκλε
γόμενος, καί χειροτονών μεθ' έτερων δύο ή τριών 
επισκόπων. Εί δέ ή τού μητροπολίτου επαρχία 
τοσούτον επισκόπων Ινδεώς εχοι, καί έξ αλλοδα
πής προσλαμβάνε ιν χρεών ε"ς τε τάς ψήφους καί τήν 
χειροτονίαν. 

Τούτοις καί δ ιγ' τής έν Καρθαγένη έπιψηφίζεται. 
Εί δέ τις, φησί, τή ιδία ομολογία ή τή υπογραφή 
έναντιωθειν, αυτός καθ' εαυτού τήν δίκην εκφέρει, 
στερούμενος τής ιδίας τιμής. Δείκνυται δέ έκ τών 
κανόνων, μή νόμιμον είναι τόν μητροπολίτη ν ταΐς 
ψήφοις τών ύπ' αυτόν αρχιερέων συ μπαρ είναι, άλλά 
μόνουβ τούς επισκόπους. 

Ό δέ τής έν Ααοδικεία ε' κανών μή έξεΐναί φησι 
τψ βουλομένψ π αντί τή ψήρψ τοΰ μέλλοντος χειρο-
τονεισθαι παρεΐναι · εγκλήματα γάρ εσθ' δτε κατά 
τίνων έν τψ μέσψ συμβαίνει κινεΐσθαι, και τής χει
ροτονίας ΐσως αυτούς άπείργοντα * καί εί μή άνέκ-
φορα τοις πολλοίς εΐη ταύτα, αυτός μέν αίσχύνην 
αύτοΐς δφλήσει καί γέλωτα, καί άμα προτροπή πρός 
κακίαν αύτοΤς τοΰτο γενήσεται · βλασφημηθήσεται 
δέ τδ θείον πρδς τών μή καλώς εν ιδρυμένων τή πί-
στει, ώσπερ άρα διά τών αρετής μεταποιούμένων 
δοξάζεται. 

Τά αυτά καί δ της έν Άντιοχεία ιθ' κανών διορί
ζεται, παρεΐναι δεΐν προηγουμένως λέγων τδν μη -
τροπολίτην τής επαρχίας τή ψήφω τοΰ μέλλοντος 
χεψοτονεΐσίαι, ουχί τψ συμπαρεΐναι τοις έπισκό-
ποις, άλλά τψ έπιτρέπειν · χωρίς γάρ τής αύτοΰ 
επιτροπής ψήρους γενέσθαι αδύνατον. ΕΤτα πάντας 
τους τής αυτής επαρχίας επισκόπους μετακλητούς 
γεγενημένους δι* επιστολών τοΰ μητροπολίτου. Καί 
βέλτιον μέν τούς πάντας συνιέναι. Εί δέ δισχερές 
εΐη τοΰτο, τους γούν πλείους παρεΐναι δει * τούς 
μέντοι δι' αναγκαίας αιτίας μή άπαντήσαντας, διά 
γραμμάτων τοις πεπραγμένοις έπιψηφίζειν, καί 
ούτω γίνεσθαι τήν της ψήφου κατάστασιν · Αν δέ μή 

CAP. Χ. De damnatis qui in carrere servantur. 
Vide i o cap. 11. Htt. Τ canonem 3 Photii patriar-

chae. Conetantinopolitani, et 17 oap. litt. E . 

Lex. 
Oportet magistratue diebua Dominicis viailare in-

carceratoa, et jubere custodes humaniter ipaoa tra-
ctare, et curare ut victue iia indigentibue aubmini-
atretur. 

2 5 · INITIUM L l T T E R i E X . 
GAP. I. Quanam ratione ordinaniorum episcoporum 

fiant electionef, et de lilibus qux circa illo$ obo-
riuniur. 
Concilii primi canon quartus diaerte d ic i l , epi-

scopum oportere maxiroe quidem ab omoibus qui 
eunt in provincia constitui: ai autem hoo difOoile 
ait, vel propler urgentem neceaaitatem, vel propter 
v i « longitudinem, trea omnino eunidem io locum 
oongregatos, abeentibue quoqae auffragium fereu-
tibus, acriptiaque aasentienlibus, tuno ordinationem 
faoere : eorum auteraquae aguntur confirmationem 
in anaquaque provincia a metropolitano fieri. 
ConOrmat enim iste euffragia, seligena ex eleolia 
aliquem, eumque oum doobua aliis aut tribua 
epieoopia coneecrana, Verumtamen ai provincia 
metropolitani epiecoporum penuria laboret, opua 
eai etiaro ex aliena aocipere tam ad electionem 
qtiam ordinationem peragendae. 

Hsc etiam comprobat can. 13 conci l i i Gartb i -
ginenais. Si quie, inquit, propriam coofeBeioDem 
vel aubBoriptionem oontra fecerit, adversus semet-
ipeum jadic ium ferl, cum bonore euo privalur. 
Oateaditur autem ex canonibue, baut licere ut 
metropolitanua electionibus archiepieooporum t i b i 
aubjectorum intereit, aed episcopi soli. 

Ganon ΤΘΓΟ quintua synodi Laodicen® non l i -
cere inquit cuivis volenti electioni ordinandi adea-
ee : oontingit enim nonnuoquam ut criminationee 
adversus aliquosin medium proferantur, qu« ipaoa 
forte ab ordinationo prohibere debent, adeo ot 
niai ea plebem lateant» ipse contumeliam riaomqae 
apad illo movebit, atque haec rea fiet incitamen-
tum malorum ; atqne a non beoe firmatta in 
fide blasphemabitur nomen Dei, aicut per eos qui 
aeoundum virtulem vivunt, glorificatnr. 

Eadem eat canon 19 oonoilii Antiocheni o o n s i i -
tu i t ; preoipae adeaee oportere dicene metropo-
litanam provinci® electioni «piecopi ordinandi, 
non quidem ad euffragandara a n a cum episoopis, 
aed ad moderandum : sine cujus permiaaione-
elaolioDee fieri neqoeant. Tum omnes ipeius pro" 
•incieepiacoposlitteria metropolitani convocantur, 
et quidem melius est ai omnea conveniaot. 8in 
vero hoo difficile fuerit, plures tamen adeese opas, 
vel demum hos qui ob causas neceaaariaa non 
adeunt, per litteraa eis qum deoreia sunt aasen-
tire, et aio periloi electionem : ain vero aecua flat, 
Do l l am plane esae ordinationero. Atqui si canonioe, 
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u l diximus, rea peragatur, et nonnulli episooporom 
forte ex contentionia etudio contradicant tneiahibea-
tur eleciio, verum suffragia majoria partia valeant. 

Caeterum canon 49 conciJii Carthaginenaia. S i 
de epiacopo etiaro a tribua epiacopia electo, con-
troveraia aliqua oboriatur, a quibuadam ex plebe 
cauaaa noo eatis maoifeelas afferentibua comraota, 
numero trium epiecoporum alios duos adjioere 
oportet,ul omnea simul examinent ea qua: adversua 
electum objiciuntur, et ipeum purpent. 

2 6 0 Quaere etiam in cap. i i litt. Ε canon. 
prima? eyn. eextum, et 28*ynodi quarl®. 

Novella autem Juatiniaai 437 a iribus peraonis 
eleclioDem epiecoporum fieri jubet, videlicet a 
olericia, el a primoribus civiiatis, cui eligendua 
est epiacopus, quolibet horum super sacro-aancta 
Evangelia hoc juramenti praestante, neque pcr da-
tam aut promisaam pecuniam, neque amicitiam, 
neque gratiam, aut aliam quamcunque affectionem 
iatum eligere,sed acientea ipaum csse ortbodoxum, 
et honeata? vitae, et babere uxoram, et quidem 
unicanL, neque viduam vel repudiatam, eed nec 
conoubinam alere; et ex tribua electia digniorem 
ordinari juxta electionem el aententiam ordi-
naotia. Ita vilam instituere jubet etiam omnea 
clericoa, qui ordinantur. Sed tamen maxima para 
horum rituum aunt praeter aacroa oanonea, qui 
neque neceaaarium judicant auper sacrosancla 
Evaogelia jurare, neque electionea fieri a clericia 
vel primoribus civitatis, aed ab epiacopia aolia, 
qui et rationem pro ill is corum judice oranium 
reddituri sunt. 

Lex. 

At 9i accueationem, inquit, aliquia moverit con-
tra epiacopum vel clericum, qui ordiaandua eat, 
auper quavie cauaa, differatur ordinatio i l la , el 
accurata exuminatio habeatur inlra tree mcneea, 
et sf obnoxium invenerint eum qui ordinandue 
eet, etiam probibeatur ordinatio : ain vero insone, 
ordinetur. A l ai acouaator non poeait probare, si 
clericua ait, auo gradu excidat; ain vero laicua, 
compctentera coercitionem euaiineat.Si autem quia 
ante examinationem cauaaeillum ordinaverit,aacer-
dotio exuatur una cum ordinato. 

Qui atiam contra auam infra latas aententiae 
aubacriptionem iverit, dicena postea aliquid sibi 
innotuiase, quorainua eleotue ordinetur, non de-
ponetur, nisi in argumentis vacillet. 

CAP. II. Quod minime oporteal ordinandorum 
electiones vel α magistratu, vel α populo fieri. 

Quaere cap 19 l i l t . E. 
Caoonea quidero 12 et 13 concilii Laodiceni 

plebi non permittunt aut epiacopos aut preabyteroa 
eligere, aed hoc fieri volunt secundum indioium 

ούτω γένηται, άνίσχυρον εΓναι τήν χειροτονία*. Εί 
δέ κανονικώς, ώς είρήκαμεν, τά του πράγματος τε-
λεσθείη, ενιοι δέ τών επισκόπων Ισως άντιλέγοιεν 
φιλονείκως, μή τά τής ψήφου έμποδιζέσθω, άλλ' ή 
τών πλειόνων ψήφος κρατεί τω. 

Ό δέ μθ' τής έν Καρθαγένη, Τού επισκόπου, φη
σίν, εκλεγομένου παρά τριών επισκόπων, έάν άναΦυή 
τις έκ τών τού δήμου άντιλογία, ούκ ευαγείς είσα-
γόντων τινών αιτίας, δει προστεθήναι τψ άριθμψ 
τών τριών καί έτερους δύο, ώστε δμού πάντας εξέτα
σα ι τά κατά τού ψηφιζομένου λεγόμενα, καί καθαρδν 
αύτδν άποφήναι. 

Ζήτει καί έν τψ ια' κεφ. τού Ε στοιχ. κανόνα ς' τζς 
α' συνόδου, καί κη' τής τετάρτης συνόδου. 

Ή δέ ρ λζ' Ιουστινιάνειος νεαρά έπί τρισί πρόσω
πο ις τδ ψήφισμα γίνεσθαι τών επισκόπων κελεύει 
παρά τε τών κληρικών καί τών τής πόλεως τά 
πρώτα φερόντων, έφ' ή ψηφίζεται δ επίσκοπος, 
έκαστου τούτων κατά τών θείων έπομνυμένων Ευ
αγγελίων, μήτε δόσει χρυσίου, ή ύποσχέσει, ή φιλία, 
ή χάριτι, ή άλλη τινί προσπάθεια τούτον εκλέγεσθαι, 
άλλ* είδότες τή τε πίστει ορθόν καί τψ βίψ σεμνόν · 
καί εί έσχε γαμετήν, καί αυτήν μίαν, καί ούτε χή· 
ραν ή 'έκβεβλημένην, άλλ' ουδέ παλλακήν εκτήσατο, 
καί έκ τών ψηφιζομένων τριών τδν βελτίονα χει-
ροτονεΤσθαι τή επιλογή καί τή κρίσει τού χειροτο-
νούντος · τοιούτον εχειν βίον απαιτεί καί τούς χει-
ροτονουμένους κληρικούς. Άλλά τά πλείω τούτων 
τοΤς ίεροΐς παρειται κανόσι, μήτε κατά τών θείων 
Ευαγγελίων όμνύναι τούς ψηφιζομένους δείν οΐομέ-
νοις, μήτε παρά των κληρικών ή τών πρώτων τής 
πόλεως τάς ψήφους γίνεσθαι, άλλά μόνων τών επι
σκόπων, οι και τδν υπέρ τούτων λόγον πρδς τού κοι
νού κριτού είσπραχθήσονται. 

Νόμος. 

Κατηγορίας δέ, φησί, πρός τίνος κινηθείσης κατά 
τού μέλλοντος χειροτονεισθαι επισκόπου ή κληρι
κού έφ' οίαδήποτε αιτία, άναβαλλέσθω ή τοιαύτη 
χειροτονία, και ζήτησις ακριβέστατη γινέσθω τριών 
είσω μηνών ' καί εί μέν υπεύθυνος ευρεθεί η δ μέλ
λων χειροτονηθήσεσθαι, κωλυέσθω ή χειροτονία * εί 
δέ ανεύθυνος, χειροτονείσθω · δ δέ μή ίσχύσας άπο-
δεϊξαι κατήγορος, εί μέν κληρικός ε'ίη, τού οικείοι 
έξωθείσθω βαθμού, εί δέ λαϊκός, προσηκόντως σώ
φρον ι ζέσθω. Εί δέ τις πρδ εξετάσεως τούτον χειρο-
τονήσειε, καθαιρείσθω σύναμα τψ χειροτονηθέντι. 

Ό δέ τη οίκεύχ έναντιούμενος περί τάς ψήφους 
υπογραφή, λέγων μετά ταύτα μεμαθηκέναι τόδε τι 
τδ κωλύον τόν ψηφισθέντα χειροτονηθήναι, άλλως ού 
καθαιρεθήσεται, εί μή περί τάς αποδείξεις ατονή
σει εν. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. "Οτι τάς τών χε ιροτονουμέν » » 
ψήφους ούτε παρά αρχόντων, ούτε παρά 
τοΰ δήμου γίνεσθαι χρη . 

Ζήτει τδ ιθ' κεφ. τού Ε στοιχείου. 
"Ο γε μήν ιβ' καί δ ιγ' τής έν Ααοδικεία συνόδου 

κανών ού τοις δχλοις έπιτρέπουσιν ή επισκόπους ή 
πρεσβυτέρους εκλέγεσθαι, άλλά τή χρίσει τοΰ μητρο-
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πολίτου, καί τών της επαρχίας αύτου επισκόπων * Α nietropolitani et provinciffi istiua episcoporum 
είναι δΐ τόν εκλεγόμενο ν έκ πολλού δεδοκιμασμένον 
έν τε λόγψ καί πράξει, ώς τψ μέν δύνασθαι τούς 
ύπ' αυτόν πρός τήν δγιαίνουσαν πίστιν παρακα)εϊν, 
καί τούς αντιλέγοντας τοις δρθοΤς δόγμασιν έλέγ
χειν, τψ δέ βίψ ο ιόν τε είναι πρός τόν τής αρετής 
ζήλον έλκε ιν τούς πρός αυτόν βλίποντας, εύθύν τε 
δντα καί άνεπίληπτον, καί τρόποις χρηστοΐς εύθη-
νούμενον. 

ΚΕΦΑΛ. Γ'. Περί τού χρόνου ού εντός δει 
τούς επισκόπους χειροτονεισθαι . 

*0 κε' τής δ' συνόδου κανών τάς τών επισκόπων 
χειροτονίας εντός τριών μηνών γίνεσθαι διατάττεται, 
παρ' οις ή εκείνων ανήκει προχείρισις. Ού γάρ έπί 
πολύ χρή τούς τψν εκκλησιών λαούς έρημους είναι 
τής τών ποιμένων προνοίας, καί ώς έτυχε φέρεσθαι, 
εί μήπου έξ αιτίας απαραιτήτου συμβαίη έπιταθή-
ναι τδν χρόνον, καί ύπερτιθήναι τήν χειροτονίαν, 
ύπδ βαρβάρων "ίσως έαλωκυίας τής πύλεως * τούς δέ 
μή ούτω ποιούντας εκκλησιαστικούς έπιτιμίοις ύπο-
βάλλεσθαι. Τήν μέντοι πρόσοδον τής χηρευούσης 
εκκλησίας, τού καιρού τών υριών μηνών ή καί 

Β 

esse etiam electum diu probatum et in aermoae, 
et in operibus, ita ut possit omnes qai ipsi subj i -
ciuntur in fide saoa adbortari, et doctrin® recl» 
contradicentes argtiere, et ?ita talem ae praatare. 
ut queat ad amorem virtulis illos trahere qui ad 
ipaum accedunt, nimirum rectam, inoulpatam et 
honestam vitam agera. 

CAP. III. De tempore intra quod episcopos ordinari 
oporiet. 

Canon 25 concilii quarti epiacoporum ordina-
tionea intra tres mensea ab il l ia Qeri jubel, ad 
quoa res ieta pertiaet. Non enim decet eccleaiarum 
coBtua diu providentia paatorum carere, et incerloa 
vagari, niai forte ex causa proraua neceaaaria con-
tiagat terapua prorogari, et differri ordiaationem, 
2 0 1 civitate puta a Barbariecapla. Quialiter fece-
rint, poenia ecclesiaaticia aubjici. Proventum tamen 
eccleaiae vacantia, par spatium trium mensium aut 
ultra ab iatiua eccleaiae ceconomo receptum, epi-
scopo qui ordinandua eat reaervari jubet. 

πλείονος σώαν παρά τψ οίκονόμψ τής αυτής εκκλησίας έπιτάττει φυλάττεσθαι τψ χειρονονηθήσε-
σθαι μέλλοντι. 

Ζήτει τδ κζ' κεφ. τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Α'. Όποίους εΓναι δει τούς χε ιροτο -
νουμένους επισκόπους, καί τίνα πρό πάν
των γινώσκειν χ ρ ή . 

Ό β' τής ζ' συνόδου κανών τψ μέλλοντι προχει-

Quare cap. 27 litt. Ε. 
GAP. IV. Quales esse eos oportet qui epUcopi ordi-

nandi sunt, et quxnam prx cseteris scire debeanl. 

Ganon 2 synodi eeptimae, qui ad gradum epieco-
ρίζεσβαι καί είς τόν τής επισκοπής άνιέναι βαθμόν, ρ patua promovendua et attollendua eat, aummam 
τούτο εΤναί ol προύργου παρεγγυαται, τόν Ψαλτήρα 
παντός μάλλον έπίστασθαι, έκπαιδεύειν τε τόν ο ' -
κνιον λαδν τά τούτου πρό τών άλλων δ)δειν τε καί 
μοείσθαι · άνακρίνεσθαι δέ ασφαλώς πρός τού οΊ-
κείου μητροπολίτου, εί προθύμως εχε», έρευνητικώς 
και ού κατά τό παρήκον τούς ιερούς άναγινώσκειν 
κανόνας, καί τδ άγιον Εύαγγέλιον. τήν τε τού θείου 
Αποστόλου βίβλον, και πάσαν τήν άλλην θείαν Γρα-
φήν, και τόν νούν αυτής σπουδαίως εκλέγεσθαι, 
ΧΛΙ κατά τά θεια ταύτης εντάλματα αυτόν τε βιούν, 
καί τούς άλλους ένάγειν περί πλείστου ταύτα τιθέ-
ναι, ετοιμόν τε είναι πρός άπολογίαν παντί τψ αι-
τουντι λόγον περί τής έν ήμΐν ελπίδος, καί νούς ύπ' 
αυτόν ευπρεπείς είναι πρός τούτο παρασκευάζειν. 
Ουσία γάρ καί σύστασις τής καθ' ημάς Ιεραρχίας, 

ouram adbibere raaadat, ut maxime Paalteriom 
intelligat, moneatque populum hyranoa illos pr» 
cffiteris canere et callere : accuraie etiam a rnetro-
politano auo examinari, ao paralus ait legere d i -
Iigenter et non obiter aacroa canonee, et sanctum 
Evangelium, et librum divi Apostoli, et reliquam 
Seripturara aacrara, et aetiaum ejus sedulo elicere: 
et juxtaejuB divina praecepta et vitara aaam agere, 
et alioa auadere haec maximi facere, et promptum 
esee ad reapondendum omni qui ralionem apai 
noatr© exquirit, et curare ut onanes, qui ipai sub-
jiciuntur, ad idem eliam parali sint. Easentia eoim 
et coaatitulio noatra hierachie sunt eloquia d i -
vinitua tradita, uti ait magnus Dionysiua; et s i 
libenter polliceatur ae haec praesliturum, ordina-

· r · π · — 
τά θεοπαράδοτζ λόγια, ώς δ μέγας άπεφήνατο Διο- " tionem oblinere; ain vero ait dubiua animi et con 
νύσιος * καί εί μέν άσμίνως ταύτα ποιεϊν ύπισχνεΤ-
ται, τήν χειροτονίαν λαμβάνειν * εί δέ αμφιβάλλων 
εΊη καί αναδυόμενος, άπρακτον άποπε'μπεσθαι. Φη
σί γάρ δ θεδς διά τού προφήτου * « Σύ άπώσω έπί-
γνωσιν, κάγώ άπώσομαί σε τού μή ιερατεόειν μοι. » 
Εί γάρ πάντες οί πιστοί ψάλλοντες συντασσόμεθα, 
Έν τοις δικαιώμασί σου μελετήσω, ούκ έπιλήσομαι 
τών λόγων σνυ, ήπου τοΤς τήν ίεράν ένδεδύμένοις 
στολή ν πολλψ γε μάλλον τούτο προσήκει ποιεϊν. 

Ό δέ ιη' καί ιθ' της έν Καρθαγένη συνόδου τόν 
χειροτονούμενον ύπομι μνήσκεσθαι κελεύει τούς δ'ρους 
τών Πατέρων φυλάττειν, δσα τε περί δογμάτων, καί 
δσα περί τών ίερών κανόνων έθέσπισαν, Ινα μή τούς 

ditiooea recuset, re infecta dimittatur. Dicit eaim 
Deua per propbetam : < Tu repuliali acientiam, 
et ego repellaro te, ne aia mihi sacerdos. » Nam 
ai omnea Christiaoi consiatentes una paalliraua : 
« I Q judiciia fuis meditabor, non obliviacar aer-
monia t u i : » certe illos qui eacram iafulam i n -
duti aunt, mullo magia hoc facere decet. 

Ganon autem 18 el 19 synodi Carlbagineueie 
admoneri ordinandum pracipit, ut Palrom decreta 
aerfet, tam qua? circa fidem, quam mores per aa-
croa canonea eanxerunt, ne boruaa eanctionea prae-
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tergredientes tandem alultitiae ipsoi pceniteat, 
videlicel vel in bac vita sacerdotio exutoa, vel p<B-
naa perpetuaa in futura dantea. 

GLP. V . Quot episcopi ad ordinationem episcopi et 
reliquorum clericorum requiruntur. 

Canon primua eanclorum apoet. epiacopum i n -
bet a duobu* epiacopis ord inar i ; ab i l l i e soilicet 
coneecratum invocatione Spiritua eancti, et eacro 
orationum ri tu. 

Secundua autem preabyterum, et diaconura, 
et reliquoa clerieoa ab uno epiaeopo ordinari 
praecipii. 

Caaon autem conoilii Gartbagioaneia 49 trea 
epiecopoa ad ordinaiiooem epiecopi eufficere afflr-
mat, ne ai plurea requirantur, hoc impedimento 
sit utilitati ao necessitati Eccleaiffi. Noe autem ne-
ceaaariuro eat ui Ires i l l i eint uoiaa et ejusdem 
provinciae; verum si tot non habeat aub ee metro-
politanus, etiam ex alia provinoia duoa aasumit, 
atque ita electum ordinat. 
2 6 2 GAP VI. Quod eum qui in episcoput* ordi-

nandus est, oporteat ab uxore sua separari. 

Quere cap. 17 iitt. Γ. 

GAP. VII. De detatc ordinandorum. 

Quffire. cap. 2 litt. B. 
GAP. VIII. Quod non oporleat episcopum morien-

tem alium in locum suum su/ficere ac ordinare. 
Ganoa 76 sanct. apoet. » Non oporlet, ait, epi-

scopum ab eccleaia quam regit quovia modo ββ-
cedentein, ut vel alicui consangaineorum, aut al i i 
gratiiioelur, i l lum ad sadam suain ordioara. Non 
euim aequum est vel cognatos barodaa epiecopatus 
conatilaere, aat que Dei sunt, aliis more humano 
la rg i r i ; sin vero boc contingat fieri, et ordinatio-
nem invalidam asse, ei ordiaantem aegregari. Nam 
epiacopos aub cunoilio esae constitutum eat. Imo 
•ero uoumquemque in euum locurn praeflcere 
quemcunque vellet, videtur etiam laraelitis ββββ 
interdictum. Ita sane divinum il lum Moeem ioco-
sabaot, quod fralrem auum Aaronem fllioaque ejus 
in eacerdotium promovit ; et niai Deua par mi-
racula aacerdotium ipsia confirmasset, non d iu -
easet quin illo depulsi (uiaaenl. 

Ganoo autem 23 syn. AntiochenaB admonet Don 
licere episoopo ordinara cupieoli quem vellet, sui 
fuooeaaorem, quaravia in exitu vitae fuerit; el qui-
dem ei fecerit, irritamesee ordinatiooem. Hi autem 
qui rilus Eccleaiffi obeervant post obitum epiacopi, 
virum judicio episcopornm provincie dignum pro-
movebunt. 

GAP. IX. Quod epUcopum aut presbyterum aut dia-
conum ordinari non aporteat, priusquam omnes 
$uo$ domostkos Chri$tiano$ fecent. 

χ δ'ρους τούτων παρέχοντες, έπ' έσχατων άνόνητα 
μεταμεληθώσιν, ή έν τψ παρόντι καθαιρεθέντες, ή 
απαραιτήτους δίκας υπέχοντες έν τψ μέλλοντι. 
ΚΕΦΑΑ. Ε'. Ύ π ό ποσών επισκόπων χ ε ι ρ ο τ ο 

νούνται οί επίσκοποι καί οί λοιποί κληρ ι 
κοί. 

Ό μέν α' τών αγίων αποστόλων κανών έπίσκοπον 
υπό δύο επισκόπων χειροτονεϊσθαι κελεύει, καθ ιε
ρού μεν ο ν πρός αυτών τή έπικλήσει τού αγίου Πνεύ
ματος, και τή Ίερ? τών ευχών τελετή. 

Ό δέ β' πρεσδύτερον, καί διάκονον, καί τούς λοι
πούς κληρικούς, ύφ' ενός επισκόπου χειροτονεισθαι 
παρεγγυάται. 

Ό δέ τής έν Καρθαγένη μθ' τρεις επισκόπους είς 
επισκόπου χειροτονίαν άρκεϊν άπεφήνατο, Ινα μή 
πλείους έπιζητούντων, τψ χρησίμψ καί άναγκαίψ 
τής Εκκλησίας έμποδών τούτο γένηται. Ούκ ανάγκη 
δέ καί τούς τρεις τής αυτής επαρχίας εΤναι · άλλ' εί 
μή τοσούτους έχει δ μητροπολίτης, καί έξ ετέρας 
επαρχίας δύο προσλαμβάνει, καί ούτω τόν ψηφισθέν
τα χειροτονεί. 

ΚΕΦΑΛ. ζ"'. "Οτι τόν χειροτονηθήσεσθαι μ έ λ 
λοντα έπίσκοπον δει πρότερον τής ιδίας 
χωρίζεσθαι γυναικός. 
Ζήτει τό ιζ' κεφάλαιον τού Γ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. Περί τής τών χειροτονουμένων 
ηλικίας . 

Ζήτει τό β' κεφάλαιον τού Β στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ. Π'. "Οτι ού δει χειροτονεΐν Ιτερον 

άνθ' εαυτού τόν τελευτωντα έπ ί σκοπον . 
Ό ος' τών άγιων αποστόλων κανών, Ού χρή, 

C φησί, τόν έπίσκοπον, δποιψδήποτε μεθΐστάμενον 
τρόπψ ής ίθύνειν ελαχεν εκκλησίας, ή τινι τών 
άφ' αίματος ή έτέρψ χαριζόμενον, είς τδν ταύτης 
θρόνον τούτον χειροτονεΐν. Ού γάρ δίκαιον, ή τούς 
γένει προσήκοντος κληρονόμους τής επισκοπής 
ποιεϊσθαι, ή έτεροις τά τού θεού πάθει άνθρωπίνψ 
χαρίζεσθαι · εί δέ συμβαίη γενέσθαι, καί τήν χει-
ροτοοίαν άκυρον μένειν, καί τόν χειροτονήσαντα 
άφορίζεσθαι. Τπό γάρ συνόδου τούς επισκόπους γί
νεσθαι διατέτακται, ού μήν εκαστον άνθ' εαυτού 
προΐσχεσθαι δν άν βουληθείη. Τούτο καί τοϊς έξ 
Ισραήλ τών άπειρημένων έδόκει * άμέλει και τφ 
θεσπεσίψ ένεκαλουν Μ ω ση, ώς άρα τόν αδελφό* 
Ααρών καί τούς εκείνου Οίεΐς ίεράσθαι προεχειρί-
σατο · καί εί μή σημείο ι ς δ θεός τήν ίερωσύνην αύ-

D τοις έπεψήφισεν, ούκ άν ήσαν φθάνοντες ταύτης 
ώττρακισμένοι. 

Ό δέ κγ' τής έν 'Αντιοχεία συνόδου μή έξ είναι 
κελεύει τψ βουλομένω χειροτονεΐν δν βοόλεται διάδο-
χον εαυτού, κ#ν πρός τή τελευτή τού βίου τογχάνη 
ών, εί δέ μή, άκυρον είναι τήν κατάστασιν · τους & 
θεσμούς τής Εκκλησίας φυλάττοντας, μετά τδ μη
κέτι εΤναι τδν έπίσκοπον, κρίσει τών τής επαρχίας 
επισκόπων τόν άξιον προχειρίζεσθαι. 

ΚΕΦΑΑ. θ'. "Οτι ού δει χειροτονεΤσθαί τινα 
έπίσκοπον, ή πρεσβύτερον, ή διάκονον, 
εάν μή πρότερον τούςέν τψ οίκψ αύτου 
πάντας ποιήση Χριστιανούς. 

Canon 36 eynodi Gartbaginensia non ordinari Ό δέ λς' τής έν Καρθαγένη συνόδου κανών μή 
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χειροτονεϊσθαι κελεύει μήτε έπίσκοπον, μήτε πρε
σβύτερο ν, μήτε διάκονον, άν μή πρότερον τούς οι
κείους πάντας Χριστιανούς γενέσθαι παρασκευάσω-
σιν. Ό γάρ τούς οικείους έπιστρέψαι πρδς εύσέβειαν 
μή δεξιώς έχων, πώς έτερους Ικανός εσται διόά-
σκειν ; ώς και δ μέγας φησι Παύλος' « Ει τις ιδίου 
οιχου προστήναι ούκ οίδε, πώς ούτος Εκκλησίας θεού 
προστήσεται ; » 

ΚΕΦΑΛ. Γ. "Οτι ού δει χειροτονεϊσθαι άυρύον 
τδν λαϊκδν έπίσκοπον, ουδέ τόν άρτι φω-
τ ισθέντα* καί διά ποίας αίτίας ό κληρικός 
τής ίερωσύνης αφαιρείται. 

Ζήτει τδ α' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. Πότε χειροτονείται ευνούχος, ή 
ά λ λ ω ς τδ σώμα λελωβημένος , επίσκοπος 
ή κληρικός. 

Ζήτει τδ λδ'.κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 
Ό δέ ο£ καί δ οη' κανόνες τών αγίων αποστόλων 

ούκ απωθούνται τής ίιρωσύνης τδν έτερόφθαλμον, ή 
τδ σκέλος δποσκάζοντα. Ού γάρ λώοη, φησί, σώμα
τος, οια τε τούτο μιάναι, άλλά ψυχής μολυσμός. 
Ταυτί γάρ τψ σκιώδει παρατετήρητο νόμψ, δλόκλη-
ρον έπιζητούντι τδ σώμα, τοις δρώμενοις έκπαι-
δεύειν τά πνευματικά είωθότι. "Αλλά καί δ μετά τήν 
Ιερωσύνην τοισύτόν τι πεπονθώς, ταύτης άπεκινεΐτο * 
παρ' ήμίν δέ, καί δ τάς όψεις μετά τήν ίερωσύνην 
ανακοπείς, ή έτέρψ πάθει περιπεσών άνηκέστψ, 
τής ίερωσύνης ού μετατίθεται. Εί γάρ τις, φησί, 
καί άμφω τούς οφθαλμούς έκκέκοπται, ή τά ώτα 
κεκώφωται, ή τήν δεξιάν άργήν έχει χείρα, ή άλ
λην τινά τών αισθήσεων άφήρηται, προσισταμένης 
αύτψ τής πηρώσεως πρδς τήν τής ίερωσύνης ένέρ· 
γείαν, είς ίερωσύνην ού προβιβασθήσεται, ού τψ βε-
βλάφθαι τά μέλη, άλλά τψ άδυνάτως εχειν πρδς τήν 
τών θείων μεταχείρησιν. Ό δέ μετά τήν ίερωσύνην 
εκείνα παθών, τνύτης ούκ αφαιρείται. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. "Οτι ού δει χειροτονεϊσθαι έπίσ
κοπον έν εκκλησία, ής δ επίσκοπος έτι 
περί εστ ι. 

Ζήτει έν τψ θ' κεφ. τού Α στοιχείου κανόνα ις' τής 
α' καί β' συνόδου. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΓ. "Οτι ού δει χειροτονεϊσθαι έπίσ
κοπον έν πόλει μικρ$ ή κώμη. 

Ζήτει τδ λ' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 
ΚΕΦΑΛ. ΙΔ'. Περί χειροτονίας χωρεπισκόπων # 

Ζήτει τδ λα' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΕ'. Περί τού χε ιροτΟνηθε 'ντος επισ
κόπου,καί μή κα ταδεχοα έ ν ο υ άπελθεϊν είς 
τήν λ α χ ο ύ σ α ν αύτψ -έκκλησίαν. 

Ζήτει τδ κ' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 

ΚΒΦΑΑ. Ιζ"'. "Οτι ού δει χειροτονίας ποιεϊν 
έπίσκοπον έν τ α ϊ ς μή υποκειμέναις αύτψ 
έ νορ ία ι ς . 

Ό λε ' τών άγιων αποστόλων κανών έπίσκοπον μή 
τολμών διορίζεται, £ξω τών αυτού δρων χειροτονίας 
ποιεϊσθαι έν ταις μή ύποκειμέναις αύτψ πόλεσι καί 
χώραις * ει δέ τις τούτο πεποιηκώς έλεγχθείη παρά 
γνώμην τών αύτάς κατεχόντων, καθαιρείσθω καί 

prscipit vel epiacopum vel preabyteram vel diaco-
Dum, nisi prius domeatiooa suos ad Chriatiaoi-
amum adduxerint. Nam qui auoe ad pietatem con-
vertere neacit, quomodo aptua ΘΒΒΘ quaat aiioe 
docere ? Sicut et magnus Paulua dicit : « S i quie 
domui euee praeeaae neacit, quomodo Dei Eccle-
aiam regere poterit ? » 

Cap. X . Quod non oporieat luicum siatim episcopum 
creari, neque illum qui nuperrime baptixatus fuit: 
et quibus de causis clericus sacerdotio excidit. 

Quaere cap. 1 l itt. A . 
5 6 3 GAP. X I . Quando non ordinetur eunuckus epi-

scopus aut clericus, aut aliter corpore man-
cu$. 
QuaBre oap. 34 litt. E. 
Canonea 77 et 78 saQctorura apoatoloruro non 

rejiciunl a sacerdotio monoculum, aul claudican-
tem. Non enim labes corporalis quoad boc po l lu i t , 
eed animffi vitii^m. Iatud enim aub lege arobratili 
obaervatum eat, quae ialegrum corpua exegit, at-
que eolet ΘΧ viaibilibua apiritualia edocere. Ia 
quidem qui tale qu id pasaue fuerat muoere auo 
movebatur : verumtamen apud noa, qui vel ocu-
loa poet aacerdotium exeectoe babet, vel incidit in 
aliud vitium corporale , quod eanari nequit, ea-
cerdotio non aemovetur. Nam ei quie, inquit, ocu-
lia ambobua orbatua fuerit, aut ulriaque auribus 
obaurduerit, aut dexteram aridam babuerit, 
aut alio aliquo sensu privatua fuerit, ita ut muti-
latio ejus impcdiat, qnjn aacerdotale muous exer-
ceat, ad episcopatum non promovebilur, non quod 
Ifflsa eunl membra, aod quia sacra mysteria Ira-
ctare baud poaait. Qui tamen post aaeerdotium 
collaium iatiuamodi labd laborat, aacerdotio noo 
excidet. 

CAP. XII. Quod epUcopum in ecclesia, cuju$ 
episcopui adhuc in vivis est, non ordinari opor* 
teat. 
Quaere ia oaq. 9 litt. Δ caoonam 16 prima) et 

aacunda? ayoodi. 
GAP. XIII. Quod noa oporteat episcopum in civitate 

parva aut vico ordinare. 
Vide cap. 3) litt. E . 
CAP. XIV. De ordinatione chorepUcoporum. 
Consule cap. 31 litt. E. 

GAP. X V . De epUcopo ordinato qui ad ecclesiam 
suam abire recusat. 

Vide cap. 20 litt. E . 
2Θ4 GAP. XVI . Quod non licet episcopo onlina-

tiones facere in districtu ipsi non subjecto. 

Canon 35 sanclorum apostolorum epiacopum 
mandat non pra?aumere extra euoa limitea ordi-
natioaas facere in urbibus et pagia sibi non aub-
jectia : aia autem aliquia boc feciaae conviclua 
fuarit, proter illorum qui loca iUa occupant een-
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tentiam et ipse deponatur, et i l l i quos ordinavit. 
Sed Deo metropolitano licet ad alicujue epiecopo-
rum, qai sub ipso suat, d i o B c e s i n pro6cisci, e i 
munus aliquod hierarcbicum peragere, absque 
coaaenau epiaoopi. 

Vide in cap. 9 l i i t . Α ajnodi Antiochenee cano-
nem 13 et 22, et aynodi seoundae aecundam. 

GAP. XVII. Quod non permitiitur epUcopo clericum 
alius provincue ordinare. 

Ganon 54 aynodi Carlhaginensia epiacopoa qui 
alienura clericum auacipientea in suia ecclesiia 
ordioant, communione reliqaarum privat. 

Constitutio autem aynodica, que facta est sub 
patriarchaMichaele, qui cogQominaturpriocepsphi- ; 
loaophorum, Concesaam eet, inquit, Pootificibue 
omnee, qui ooadum sacria iuil iati eunt, fidei ver-
buro docere, el erudire et baptizare undecunque 
sint, et aacra myater ia impertiri fidelibus cujua-
cunque dioeceseos, haud tamen iie qui uodequa-
que adveniunl, aacroa ordiaea conferra : aed hia 
tanlura q u i ad suara ditiooera pertineot, u t i aaori 
oanonea decernunt. Durum enim reputatum est et 
inbumanum eoa qui boc facere attentanl, episco-
pos acilicet, excommunicare, ordioaioa vero aa-
cerdotio privare, oiai forte post unam et alteram 
admonitionem obtemperare recueaverint; verum 
et tunc quidem episcopi aocordiam damaat, addito 
oerto iempore : ordinatos aulera in il)a dioecesi 
aacerdotale enum muaua exercere vult in qua or-
dinali auot. Dare etiam jubet m in i a t r i a episcopa- 1 

iua et chartopbylaci seu rpgistrario qtia ex ve-
teri conauetudine oniinandie aunt preecripta. 
Iata autera dicea ex capite 28 praesentis ele-
ment i . 

CAP. XVIII. Quod quibusdam episcopit concessum 
esl alienos ciericos recipere, et ordinare in suis 
ecclexiis. 
Yida in cap. 9 litt. Α canonem 55 synodi Car-

ibaginenais. 
GAP. X IX . Quod ordinatur clencus, etiam ille qui 

non ett ex genere sacerdotali. 

Quaere 13 cap. l i l t . K. 
2 6 5 CAP. X X . Quando ordinantur et servi. 
Consule cap . 12 litt. Δ. ^ 

CAP. XXI. De ordinaiione leciorum. 
Queere oap. 6 litt. A. 

Lex. 
Leetor ordinatur quamprimum legendo par er i t ; 

at ai aacuDdam uxorem duxerit, vel primam ex v i -
duia, aut repadiatis, aut interdictia vel per jua c i -
vile vel aacroa canones, neutiquam ad a l i u m gra-
dum eccleeiasticum promoveatur. 

CAP. XXII . Quod clerici non ordinabantur simpli-
citer. 

Vide cap. 19 litt. K. 
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^ αυτός, καί ούς έχειροτόνησεν. Άλλ ' ουδέ αύτψ τψ 
μητροπολίτη £ξεστιν είς ένορίαν τινός τών υπ' αυ
τόν επίσκοπων άπιέναι, καί ίεραρχικόν τι τελεΐν 
γνώμης άνευ του επισκόπου. 

Ζήτει έν τψ θ'. κεφ. τού Α στοιχείου της έν Α ν 
τίο ν εία συνόδου κανόνα ιγ' καί κβ', καί τής β ' συν
όδου κανόνα β'. 

ΚΒΦΑΑ. ΙΖ ' . " Ο τ ι χ ε ι ρ ο τ ο ν ε ΐ ν έ π ι σ κ ό π ψ ούκ 
έ φ ε ΐ τ α ι κ λ η ρ ι κ ο ν ετέρας ενορίας. 

Ό νδ' τής έν Καρθαγένη συνόδου κανών τούς άλ-
λότριον δεχόμενους κληρικόν επισκόπους, καί χειρο-
τονούντας έν ταΐς ύπ' αυτούς έκκλησίαις τής τών 
λοιπών κοινωνίας αφορίζει. 

Τό μέν τοι συνοδικόν σημείωμα, Ζ γέγονεν έπί 

j τού πατριάρχου Μιχαήλ, τού κ» ί χρηματίσαντος 
υπάτου τών φιλοσόφων, Συγκεχώρηται μέν, φησί, 
τοις άρχιερεΰσι τούς αμύητους απαντάς τόν περί 
πίστεως λόγον διδάσκειν, καί κατηχεΐν, καί βαπτί-
ζειν δθενδήποτε δντας, τών θείων τε μυστηρίων 
μεταδιδόναι τοις έξ οίασούν ενορίας πιστοΤς · χειρο
τονίας δέ άξιοΰν τούς άπανταχόθεν ερχόμενους ου
δαμώς, αλλ 1 ή μόνους τούς έκ τής οικείας ενορίας, 
ώς οί θεΐοι κανόνες διορίζονεαι. Σκληρόν μέν τοι καί 
απηνές έλογίσαντο τούς ούτω φθάσαντας πράξαι, 
τούς μέν επισκόπους άφορίσαι, τούς δέ χειροτονη-
θέντας γυμνώσαι της ίερωσύνης, εί μήπου μετά 
πρώτην καί δευτε'ραν παραίνεσιν πεισθήναι ούκ 
έβουλήθησαν · άλλά καί τότε τού μέν επισκόπου άρ-
γίαν έπί £ητψ κατεψηφίσατο χρόνψ, τόν δέ χειρο-
τονηθέντα, έν εκείνη τή ενορία ίερατεύειν, έν ή 

' κεχειροτόνητο. Δίδοσθαι δέ κελεύει τοις τής επισκο

πής υπηρέταις καί τψ χαρτοφύλακι παρά τών χ«ιρο-
τονουμένων, τά εξ έθους αρχαίου τετυπωμένα. Καί 
ζήτει ταύτα έν τψ κη' κεφ. τού παρόντος στοιχείου. 

Κ Ε Φ Α Α . ΙΗ' . Τ ι σ ί τ ώ ν ε π ι σ κ ό π ω ν δέδοτα ι 
αλλότριους λ α μ β ά ν ε ι ν κ λ η ρ ι κ ο ύ ς , κα ί χει 
ρ ο τ ο ν ε ΐ ν έν τ α ΐ ς ύ π ' α υ τ ο ύ ς έ κ κ λ η σ ί α ι ς . 

Ζήτει έν τψ θ' κεφ. τού Δ στοιχείου κανόνα νε' τής 
έν Καρθαγένη συνόδου. 

Κ Ε Φ Α Α . Ι θ ' , " Ο τ ι χ ε ι ρ ο τ ο ν ε ί τ α ι κ λ η ρ ι κ ό ς , καί 
ό μ ή έκ γ έ ν ο υ ς ί ε ρ α τ ι κ ο ύ κ α τ α γ ό μ ε ν ο ς . 

Ζήτει τό ιγ' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ . Κ'* Π ό τ ε χ ε ι ρ ο τ ο ν ο ύ ν τ α ι κ α ί δούλοι . 

^ Ζήτει τό ιβ' κεφάλαιον τού Δ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ' . Π ε ρ ί χ ε ι ρ ο τ ο ν ί α ς α ν α γ ν ω σ τ ώ ν . 

Ζήτει τό ς' κεφάλαιον τού Α στοιχείου. 

Ν ό μ ο ς . 

Αναγνώστης χειροτονείσθω άφ* δτουούν χρόνου 
δύναται καί έπί στ ατα ι άναγινώσκειν · άν δέ δεύτερον 
γαμετήν άγάγηται, ή πρώτην μέν, χήραν δέ, ή δι*-
ζευχθεΐσαν ανδρός, ή τοις νόμοις ή τοις Ιεροΐς « · 
νόσιν άπηγορευμένην, μηκέτι είς άλλον εκκλησία-
στικόν προβαινέτω βαθμό ν. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΒ'. " Ο τ ι ούκ έ χ ε ι ρ ο τ ο ν ο ύ ν τ ο άπολε -
λ υ μ έ ν ω ς ο ί κ λ η ρ ι κ ο ί . 

Ζήτει τδ ιθ' κεφάλαιον τού Κ στοιχείου. 
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ΚΓ. "Οτε χειροτονείται δ πρό τοΰ βα- Α GAP. XXIII. Quando ordinetur ccdechumenus qui 
τίσματος θύσας κατηχούμένος. ante baplismum immolavi. 

Qusre in cap. 1 litt. Α canonem 12 eynodi An-
cyran©. 

GAP. XX IV . Quod reordinationes fieri minime opor-
teat. 

Ganon 68 sanctorum apostolorum epiaoopura aut 
clericura q o i secundam ordinationem acceperit, 
deponi jubet una cutn ordioanta, si ipae hujus rei 
coDaciua fuerit, niei forte ab baareticia ordinatio-
nem auscepit. Nullam enim faoimue il lorum ut ba-
ptisma, ita et ordinationem ; non enim aaootiflca-
tionem, aed coatamioatiooera credim aa. inferre. Qoi 
autem eecuadam ordinationem auaoipere cupit,hoo 
facit vel q u i a damnat priorem ordinantem,velquia 

ΚΕΦΑΑ 
π 

Ζήτει έν τψ α' αεφ. τοΰ Α' στοιχείοο κανόνα ιβ' τής 
έν Άγκυρα συνόδου. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΔ'. "Οτι άναχειροτονήσεις ού δει 
γίνεσθαι. 

Ό ξη' τών άγιων αποστόλων κανών τόν δευτέραν 
πρός τίνος χειροτονίαν όεξάμενον έπίσκοπον ή κλη-
ρικόν καθαιρεισθαι κελεύει καί αυτόν καί τόν χει-
ροτονήσαντα, ει τοΰτο σύνοιδεν αύτψ, εί μή άρα 
πρός αιρετικών τήν χειροτονίαν δεξάμένος ετυχεν. 
Άθετούμεν γάρ τών τοιούτων ώσπερ τό βάπτισμα, 
ούτω δή καί τήν χειροτονίαν · ού γάρ άγιασμόν ταύτα, 
άλλά μονυσμόν πεπείσμεθα προξενεϊν. Ό δέ δευτέραν 
πειρώμενος όέξασθαι χειροτονίαν, ή ώς τού πρώτου 
χειροτονήσαντος καταγινώσκων τούτο ποιεί, ή ώς g sperat plua gratiae accipere a aecondo, vel qaia sa-
έλπίζων πλείονος άπολαύσεσθαι πρός τού δευτέρου cerdotia exoidit atque deDUO ordinari atudal, quod 
χάριτος, ή ώς άποστάς τυχόν τής ίερωσύνης, καί έξ 
ύπαρχής χειροτονεϊσθαι διανοούμενος, δ'περ αθεσμον. 

Ό δέ τής έν Καρθαγένη συνόδου μή' κανών μήτε 
άναβαπτίζειν, μήτε δέχεσθαι τινα δευτέραν χειροτο
νίαν διορίζεται * άλλά δευτέραν ούτος χειροτονίαν 
φησί τό έάσαί τινα τήν ιδίαν έπισκοπήν * καί πρός 
έτέραν μεταπεσεϊν, δς καί μετά πραότατος ύπομι-
μνησκόμένος, εί μή πεισθείη πρός τήν ιδίαν έπανιέ-
ναι, τή τών αρχόντων έκδοθήσεται εξουσία. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. Περί τοΰ ύποκειμένον ά μ α ρ τ ή -
μασι , καί χειροτονηεντος. 

Ό θ' τής α' συνόδου κανών τόν άνεξετάστως χει-
ροτονηθέντα πρεσβύτερον, ή άνακριθέντα μέν και 
έξομολογησάμενον πρό τής χειροτονίας πορνεία 
τυχόν περιπεπτωκέναι, παρά κανόνας δέ Χειροτονη-
θέντα, μηδέν άπόνασθαι τούτον έκ τής άθέσμου χει
ροτονίας κελεύει · μετά γάρ τήν διάγνωσιν καθαιρεί
ται. Ού γάρ ώσπερ τό θεΐον λουτρόν νέον άνθρωπον 
τόν βάπτισα μεν ο ν αποτελεί, ούτω καί ή Ιερωσύνη τά 
πρόγε αυτής αμαρτήματα λύει, ώς τίνες ο'ίονται · 
τούτο γάρ δ κανών ού προσιεται. Τό γάρ άνεπίλη-
πτον έν πασιν ή Εκκλησία ζητεί, και μή εύρούσα, 
έκδικεϊ. 

Ό δέ ε' τού Θεοφίλου Αλεξανδρείας τούς μέν 
τοιούτους καί τής Εκκλησίας εξωθεί, μήτοι γε xfkc 
ιερωσύνης · τψ δέ έξ αγνοίας χειροτονήσαντι συγ-
γνώμην δίόωσι, 

Ζήτει τόν κανόνα τούτον και έν τψ ις' κεφ. τού Π 
στοιχείου καί τής έν Ναιοκαισαρεία συνόδου θ' καί ι', 

eet nefarium. 

Canon vero 48 concilii Garthagiaeoeis nequo 
quempiam rebaptizare,oequeiteralam ordinationem 
accipere deccrnit, imo bano eaae aeeundam ordi -
natioDem ait, perraitlere aliquem propriam dioeoe-
sin deserereet in aliam traneilire ; atqoa etiam ole-
menter aubmonitue, nisi velit ad propriam ditionem 
redire, tradaiur poteatati magietratua. 

26Θ GAP. XXV . De illo qni crimini alicui obno-
xius ordinatur tamen. 

Gaoon 9 eynodi prim» presbyteram qai cilra 
examiaatioaein ordiualur, aut examinatus quidem 
coniiteaturquod anteordinationemin foroicatiooem 
prolapaus,aed tamen praeter caaoaee ordinatua est, 
jubet nihil ex illegitiraa oratinatione adjuvari, aed 
re comperta deponi. Non enira ut aacrum lavaorum 
novum reddit bominem, qui baptizatar, ita et sa-
cerdotiucn delicta qus ipaum aateceaeerunt aolvit, 
ut nonnulli putaal. Huac enim casum canon non 
attiagil. Gaiterum ianocentiam in omnibua requirit 
Eoclesia, et ubi ooo invenit, aeatentia tameo saa 
vindicat. 

Ganon eliam quintua Theopbili Alexandriai t a -
lea ab eccleaia pellit αοα aolum sacerdotio. I l l i 
autem qui ex iguoraatia ordinavit, veniam conce-
dit. 

Quaere buac caa. i a 16 cap. litt. II, atque etiam 
cao. 9 et 10 aynodi Neocssarieasia. 

ΚΕΦΑΛ. Κ ζ". "Οτι ού δει χειροτονεϊσθαι τόν έν D GAP. X X V L QuodUnon debet ordinari, qui xgro 
νόσψ φωτισθέντα. 

Ζήτει έν τψ α' κεφ. τοΰ Β στοιχείου κανόνα ι β 
της έν Νεοκαισαρείν συνόδου. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΖ'. ΙΙερί τών τήν χειροτονίαν ομνυ
όντων μή καταδέξασθαι. 

Ζήτει έν τψ λβ' κεφ. τοΰ Ε στοιχείου κανόνα Γ τού 
μεγάλου Βασιλείου. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ'. Περί τών χειροτονουμένων έπί 
χρήμασιν. . 

Ό κθ' τών άγιων αποστόλων κανών ούτως έπί 
λέξεως έχει · τις επίσκοπος διά χρημάτων τής 

PATROL. G B . G X L V . 

tus baptizabutur. 

Qusre ia cap. 1 l i t t tB. cao. 12 ayoodi Neocssa-
rienaie. 

CAP. XXVII . De iis qui jurant se saeros ordines 
nondum suscepisse. 

Quaere in cap. 32 litt. Ε caaonam decimum ma-
goi Baailii. 

CAP. XXVIII . De iis qui propter pecuniam ordinan-
tur. 

Canon 29 aanctortim apoatolorum sic expreaee 
aese habet; S i quia episcopue par pecuoiam digoi-

7 
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tatis hujue particepe flat, aut presbyter, aut d ia-
oonna, deponatur et ipae, et qui ordinat, et peni-
tus a communione abecindatur, ut Simon Magu* a 
me Petro. 

Quaere et 30 canonem il lorum in capties 19 litt. 
E . et qu« ibi dicuntur de atriaque borum cano-
num. 

Canon autem eecundue synodi quart»: Si quia, 
inqctit, epiacopua venuradat non vendibilem Spir i -
tue sanoti gratiam, nimirum qua? nullopretioaesti-
mari potest, et venditioni non obnoxiam,ob exi-
miam saam naturam et omniaestimatione superio-
rem, et propter 9 6 7 peouniam ordinaverit 
epiacopum, vel chorepiscupum, aut presbyterum, 
τβΙ diacoDum, aut hypodiaconum bi enim aunt 
qui aacroe ordinea auscipiunt), aut aliquem in clero 
oeconoraum, aut patronum, aut curatorem (bi 
enim primores, eicut et lectores et psaltae consi-
gnantur);velaummatimaliumalium aliquem quiad 
statura ecclesiaeticum pertinet, qai hisce manus 
imponit propter suam avaritiam, et coQvictus fue-
rit, cum discrimine sui gradua faciet, et is qui or-
dinatur.nibi l emolunaenti capiet ex ordinationesua 
emptitia aut promotione, sed vacabit etiam digni-
tate sive munere, quod per pecuniam nactua erat. 
8i quia vero mediator accedat turpibua i l l is et ne-
fariia niuneribus, e i hic, si clericus fuerit, suo 
gradu excidet; at si laicua aui monachus, anatbe-
mate ferietur. Hic autem aequum fuerit pectua 
pulsantea gravissime exclamare : « Si iniquitatea 
obeervaveris, Doraine, Domine, quis sustinebit ? » 
Qai enim est qui administratioaemdomus religiosas 
vel ministerium aliquod ecclesiasticum suscipit, 
aut clericus fit, aut monaeterium regit, eine mu-
oere al iquo; at ei omnibus il l is tam qui cooferunt 
quara qui accipiuntper nefaa, sacri can. eummum 
eupplicium intentant, quae nobis spes ealutis, qui 
nullatenus ab eoruni communiooe abstinemus ? 

Canon autem 22 synodi sext» : Q u i propter 
pecuniam ordinaotur, ait, sive epiecopi, sive cle-
rici quicuaque, et non secundum probationem et 
vitaa probitatem, et ipsos el ordiuaotce deponi 
jubcmue. 

Canoa autem quintus synodi septim» omnee 
dictos canones recansene, et in summumjucolesi» 
commodutn latoa esso reputans, illorutn senten-
tiam ipse etiam confirmat. 

Magnus autera Basiliusad episcopu?, (jui subipso 
erant, ecribens, ne ordinarent propter pecuniam, 
inleralia h«o habet : Existimant nonnulli se nihil 
peccare, si tum quando sucros ordince conferunt 
nitail accipiant, sod post ordiaationcrn. Accipere 
autem est quovia tempore accipcre. Adhortor ig i -
tur vo9 ut bunc morem sea potius viam ducentem 
ad gebaonam deponatie, neque contaminanlpa 
maaua Taatraa bujusmodi muneribus vos sacra 
myeteria colebrando indignoe praastetis. 

\ αξίας ταύτη; εγκρατής γένοιτο, ή πρεσβύτερος, ή 
διάκονος, καθαιρείσθω καί αυτός, καί 6 χειροτο-
νήσας, καί έκκοπτέσθω τής κοινωνίασ παντάπασιν, 
ώς Σίμων ό Μάγος ύπ' έμού Πέτρου. 

Ζήτει καί τόν λ' τούτων κανόνα έν τψ ιβ' κεφ, του 
Ε στοιχείου, καί τά ενταύθα περί αμφοτέρων τών 
κανόνω τουτωνί ρηθέντα. 

Ό δέ β' κανών τής δ' συνοδού, ΕΛ τις, φησίν, 
επίσκοπος είς πρασιν καταγάγοι τήν άπρατον χά
ριν τού αγίου Πνεύματος, τήν άτίμητον δηλαδή, 
καί πράσει μή ύποπίπτουσαν, τψ ύπερφυά ταυτην 
εΤναι καί τιμής πάσης έπέκεινα, καί χειροτόνη
σε ι εν έπί χρήμασιν έπίσκοπον, ή χωρεπίσκοπον, ή 
πρεσδύτερον, ή διάκονον, ή ύποδιάκονον (ούτοι γάρ 
οί χειροτονούμενοι), ή τινα τών έν τψ κλήρψ προ-

j βάλλοιτο οίκονόμον, ή έκδικον, ή νεωκόρον (ούτοι 
γαρ οί -προβαλλόμενοι, ώσττερ άρα οι άναγνώσται 
καί ψάλται σφραγίζονται), ή τινα δλως τών τού 
κανόνος έτερον, ό τούτοις έπιχειρήσας δι' οίκείαν 
αίσχροκέρδειαν, καί ελεγχθείς, κινδυνευέτω περί 
τόν οίκεΐον βαθμόν · καί ό χειροτονούμενος μηδέν 
έκ τής κατ' έμπορίαν χειροτονίας ώοελείσθω ή 
προβολής, άλλ' έστω αλλότριος τής αξίας ή τού 
φροντίσματος, ού διά χρημάτων τετύχηκεν. Εί δέ 
τις καί μεσιτεύων φανείη τοις ούτως αίσχροΐς καί 
άθεμίτοις λήμμασι, καί ούτος, εί μέν κληρικός εΓη. 
τού οικείου έκπιπτέτω βαθμού, εί δέ λαϊκός, ή μο
νάζων, άναΟεματιζίσθω. Ενταύθα καλόν αν εΓη τό 
στήθος πλήξαντας πεπονθότως άναβοήσαι · « 'Εάν 
άνολίας παρχτηρήσης, Κύριε, :Κύριε, τις ύποστή-
σεται ; » Τίς γάρ έστιν ό διοίκησιν ευαγούς οικούν, 
ή διακονίσν οίανδήτινα τής 'Εκκλησίας άναδεχό
μενο;, ή κληρικός γινόμενος, ή μονίδριον λαμβά
νων, άνευ τής δόσεως ; Εί δή πάσι τούτοις τοις τε 
πορίζουσι καί ποριζομένοις άθέσμως τών έσχατων 
οι ιεροί τιμψνται κανόνες, ποία ήμίν σωτηρίας έλπις 
μή άφισταμένοις καί της αυτών κοινωνίας παντά-
πασιν ; 

Ό δε κβ' τής ς' συνότου καεών, Τούς επί 
χρήμασι χειροτονουμένους, φησί, είτε επισκό
πους, ε'ίτε οιουσδήποτε κληρικούς, καί ού κατά 
δοκιμασίαν καί τού βίου άστείαν α'ίρεσιν, αυτούς 
τε και τούς χειροτονήσαντας καθαιρεισθαι προστάϊ-
σ^μεν. 

"Ο δέ ε' κανών τής ζ' συνόδου, σύμπαντος τούς 
ρηθέντας κανόνας διεξιών, καί έν καλού μοίρα 
τή πρώτη τψ κοινψ τής Εκκλησίας δεδόσθαι 
νομίσας, τή εκείνων κρίσει καί ούτος έπιψηφί-
ζεται. 

Ό δε μέγας β-ασίλειος πρός τούς ύπ' εαυτόν 
επισκόπους γράφων, ώστε μή χειροτονεΐν έπί χρή
μασι, μετά τών άλλων καί ταύτα φησι · Νομίζουσί 
τίνες μή άμαρτάνειν, τψ μή άμα λαμβάνειν, αλλά 
μετά τήν χειροτονίαν · λαβείν δέ έστι τό ότεδήποτι 
καβεΐν. Παοακχλώ ούν, ταύτην τήν πρόσοδον, μάλ
λον δέ τήν προσαγωγήν τήν έπί γέενναν άπόθεαθε, 
καί μή τάς χείρας μολύναντες τοις τοιούτοις λήμμα-
σιν, εαυτούς αναξίους ποιήσητε τού έπιτελειν άγια 
μυστήρια. 
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*H δε εγκύκλιος επιστολή Γενναδίου πατριάρχου \ Epistola autem encyclica Gennadii patriaroha 
Κωνσταντινουπόλεως προς γε τοις άλλοις καί ταύτα 
περιέχει " Έστω τοίνυν καί έστιν άποκήρυκτος, 
καί πάσης Ιερατικής αξίας τε και λειτουργίας αλ
λότριος, καί τή κατα'ρα τοΰ αναθέματος υποκείμε
νος, δ τε κτάσθαι τήν Ιερωσύνην διά χρημάτων 
οίόμενος, καί δ ταύτην παρέχειν έπί χρήμασιν 
ύπισχνούμενος, ε'ίτε κληρικός, ε'ίτε λαϊκός εΓίη,, καν 
έλέγχηται, καν μή έλέγχηται τούτο ποιήσας. Ού 
γάρ οίον τε συμβήναί ποτε τά ασύμβατα, ουδέ 
θεψ συμφωνήσαι τόν Μάμων αν, ή τους τούτψ 
δευλεύοντας δουλεύσαι θεψ · δεσποτική καί αύτη 
άπόφασις άναμφίλεκτος ' « Ού δύνασθε θεψ δουλεύειν 
καί μάμων ό;. » 

*Β δε τού έν άγίοις Ταρασίου, πατριάρχου Κων-

Constantinopolitani praeter alia baec habet : Sit 
ergo et eat ab omni eacerdotali dignitate et min i -
sterio alienua, et anatbematis exsecrationi subje-
ctus, qui se pcr pecunias sacerdotium acquirere 
exiatimat, atque qui id pecuniia praabere pollice-
tur, sive clericus, sive laicus fuerii, eive boo 
facere convincatur, sive non. Quia fieri non 
potest ul inconvenientia conveniaut, vel mammona 
Deo consenliai, vel qui ei serviunt, Deo aarviant. 
Domini est aenlcnlia, cui contradici non poteat; 
« Non potestis aervire Deo et mammons. » 

Epiatola vero sancti Tarasii, patriarch» Con-
σταντινουπόλεως, πρός Άόριανόν πάππαν 'Ρώμης β stantinopolitani, ad Adrianum papam misaa : 
σταλεισα, Φορητότερος μάλλον εστι, φησί, Μακε
δόνιος, και ή τών άμφ' αύτόκ Πνευματομάχων όυσ-
σεβής άΐρεσις, ή οί πιπράσκειν τολμώντες τήν 
χάριν τού αγίου Πνεύματος. Εκείνοι μέν γάρ κτί
σμα καί δούλον τού θεού καί ΙΙατρός τό άγιον 
Πνεύμα ληρωδούσιν * ούτοι δέ εαυτών, ώς δοκούσι, 
δούλον αυτό ποιούσιν. Ό γάρ τι πιπράσκων ώς 
δεσπότης αυτού πιπράσκει · καί ό αγοράζων, δε
σπότης είναι βουλόμενος τού έξωνηθέντος, αργυρίου 
τούτο κτάται τιμής. Προστίθησι δε καί ώς έφάμιλ-
λον τδ τούτων αμάρτημα τψ τού προδοτου Ιούδα, 
ούτωσί συλλογιζομένη · Ει γάρ δμοούσιον τψ Γίψ 
τό Πνεύμα έστι καί όμότιρον, κατακρίνεται δέ δ 
Ιούδας, τόο Viov άποδόμενος αργυρίου, ανάγκη 
δήπου καί τούς τό Πνεύμα πιπράσκοντας μή έλάτ 

Multo, inquit, tolerabilior eal Macedonius, et i m -
pia hoslium sancti Spiritua ha3reai9, quara i l l i qui 
vendereaudentgratiam Spiritus sancti. l i l i en imia 
creatoram, et aervum Dei et Patris sanctum Sp i -
ritum contumeliam faciunl ; hi autem servum 
suum, ut videtur, ipsum faoiunt. Omnia enim 
qni aliquid vendit, tanquam dominua ialiua vea-
dit, et qui emit cupiena domiaua esse rci vendite, 
argenti pretio id acquirit. 9 6 8 Addit etiam, 
quod boc crimcn consimile sit i l l i Juda? prodito-
ria, hunc in modum disserens : Nara ai coosub-
atantialia ait Fi l io Spiritua aanctus, et ejusdem 
dignitatia, et damnelur Judas, quod propler 
pecuniam prodidit F i l ium, neceaae etiam est 
illoe qui Spirilura vendunt, baud levioree 

τονας ή εκείνος τάς εύθύνας ύπέχειν. Άλλά γάρ C q U a m i|]e pcenaa eubire. Sed vero adait jam Ec 
παρίτω καί ή τής Εκκλησίας σειρήν, ή διά πάσης 
τής οικουμένης <£όουσα λύρα, δ τά πνευματικά 
φάρμακα μάλλον παντός ιατρού είδώς τε καί σοοώς 
κεραννύς, δ θείος, Φημί, Χρυσόστομος, ώς αν ημάς 
κάν τούτψ δ<.οάξη, δπως χρή τό αύστηρόν τών 
θείων κανόνων εσθ' δτε τή συμπάθεια παρακιρνών-
τας ύποχαλ^ν. Ίσμεν γάρ δπως τούς χρυσίψ τάς 
χειροτονίας έωνημένους τής μέν ίερωσύνης έγύμ-
νωσε, τό δέ χρυσίον παρά τών τού χειροτο^ήσαντος 
κληρονόμων ήξίωσεν απολάβει ν, επειδή τήν ζωήν 
έκαετρήσας εκείνος έφθασεν ήδη (Άντωνΐνος ούτος 
ή ν τής Έφεσίων δ πρόεδρος, ό τήν τού άγιου ΙΙνεύ-
ματος δωρεάν ώνιον θέσθαι μή καταπτήξας). Άλλ ' 
δρα μοι τής τού αγίου συμπαθείας τό περιόν. Έξώ-

cleaia? auada, lyraque quas per lotum terranum or-
bem aonat, is qui apiritualia medicamenta pcrite 
magis quam medicorum quispiara, el aapienter 
miscet, aanctus, inquam, Chrysostomus, qui qui-
dem nos etiam bac in re docuit, quod aeveritatera 
canonum nonnunquam lenitate temperantes pau-
lulum mitigare oprotet. Scimus eoim quod eos 
qui auro ordinationes redamerunl, sacerdotio p r i -
vare, aurura tamen ab haeredibua ejus qui ordina-
vit repetere voluit ; quoniam vitajam emensa, iate 
praeiverat. Antoninua autom erat Eccleai» Ephe-
ainae antistea, qui Spiritus sancti gratiarn venum-
dare nullue dubitabat. Yide autera eximiam viri 
aancti olemenliam. Juraverunt enim jam ante se 

μνυντο μέν γάρ έπί πολύ πρότερον εκείνοι, ή μήν Β nuoquam tale quid perpetraase. Argumentis autem 
τούτο πεποιηκέναι μηδέπρτε ·. τοις δέ φανεροϊς 
έλέγχοις δυσωπηθίντες, τόπων δπομιμνησ/.όμενοι 
καί καιρό», καί τής τοΰ χρυσίου ποσότητος, ούτως 
εχειν άνωμολόγησαν ύστερον, διατεινόμενοι ώς ού 
σκαιότητι γνώμης, άλλ' άκεραιότητι μάλλον καθ-
υπαχθηναι, τοιαύτην δπειληφότες τήν συνήθειαν 
είναι, και tva τοΰ βουλευτηρίου, ψ περ ή μεν υπο
τελείς, άπαλλαγείημεν, φάμενοι. Πρός ταύτα ή 
ουρανό μήκη ς εκείνη ψυχή, και τών τού θεού οί-
κτιρμών εΤπερ τις υφηγητής γνησιώτατος, ούκ άφ-
ορισμδν πρδς τή καθαιρέσει έπήνεγκεν, ώς οί θείοι 
κανόνες κρίσεως εχουσιν, ού τής Εκκλησίας άπεώ-

evidentibas coavicti, indicatis e l tempore et auri 
quaulitate, postmodum rem se ita babere fasai 
aunt, obteodentoa se non animi malitia, aed aim-
plicitate potiua ferri, quutenus ex more esse exi-
atimabant, et a tribunali (quod aiebaot), cui ob-
noxii fuimus, liberaremur. Ad baec amplisaima, 
ut ccalum ;patet, i l la anima et miaerationum Dei, 
ai quis alius, maxime gonuiaus explaaalor, non 
excommunicalionom deposiiioni superinduxit, utt 
sacri canonea deceraunt, neque Eccleaia penitue 
excluait(licet voluntaria confessio da quovis c r i -
mine multum detrahat, sicul con?iotio e contra 

i 



207 M A T T H J E I B L A S T A H I S 208 

valde aggraval) : sed mieericordia rigorem ca- Α σ α τ ο (κβ* T O t Κ ε ν έκουσίάς έξομολογήσεως 
nonum attemperando, iotra altare ipsis de sacria 
ruyeteriie communicare permisit, ea ratione saiis, 
ut videbalur, eorum animaa consolans, qu» saoer-
dotii aaiiaaione depressaj eranl. 
έχειν επέτρεψεν, ίκανώς ταύτη τάς αυτών οίόμενος 
έκπτώσει. 

έκασταχή τών ευθυνών τό πλείστον αφαιρούμενης, 
τού δε έλεγχου χχλεπωτέρας ταύτας εργαζομένου), 
άλλ ' ήμερότητι τό τών κανόνων κεράσας απότομο ν, 
εΓσω τού θυσιαστηρίου τών αγιασμάτων αύτοις μετ -
παρακαλέσαι ψυχάς τή τής ίερωσύνης όδυνωμένας 

In libro aotem Actuum ba?c occurrunl : Ubi au-
tem vidit Simon, quod per impositiooem manuum 
apo&tolis datua fuiL Spiritue eaoclua, ubtulit eispe-
cuniaru, diceoa : Date mibi facullaleiii iatam, ul 
cuicunqueinanus impoauero, recipial Spiri lum aan-
ctuto. Petrui aulemdixi le i : Argeutum tuumtecum 
ait io perditiooem, quia doauoi Dei existimasti pe-
cunia possideri. » etc. 

Tertiue aulem liber Reguin : « Et uon coDvareua 
eat Jeroboamus, inquit, ab iuiquitate ejua, et re-
Tereuft eet, et fecit ex parte poputi aacerdotee ex-
celaorum, quicunque voluit, ejus raanum adimple-
bat. Et bdec rea vertit in maluai domui Jeroboauii, 
et in perniciem et ad delendum eum a iaeie terra»» 
Quis igitur non novit veterem il lum Gioze, ut pro-
phetaj Eliaaeo ministrabat, oi,uti narrat liberquar-
tUbRegnum,quaa facinorum pcenae lutit ? Vixenira 
minua ille ub nequitiam innotescit, quaoi niagiator 
cjus ob virtutem. Cum igitur Nfeman munera pro-
pbet83 tiare deoreverat, quia liberatue eral peril lum 
a lepra, i 11 e auteni largitionem ininiiue ucceperat, 
Gieze Neeruan abeunte.u pratatoiatus, eL avaritiam 
suam meudacio legens,quasi magislertjuain man-
datia dederat recipere, et poatquam iia do bonia 
ejus nou pauca accepiaaei, aiatim lepra quam ille 
depoauerat, beerea factus eat, prophelaboc maledi-
cl i ipsi deountiante. 

Magnus autem Basilius in Expoaitione sua in 
prophetara Isaiam, locum il lum explicans, Legem 
dedit In auxilium : ut dicant,non tanqumn verbum 
boc, pro quo oon licet munua dare, quoniam ven-
triloqui, inquit, 2 6 9 propter pecuniam «Jivinan-
tur. Hoc enim ridiculum est, quod qui decipiuntur, 
mercedem mendacii argenturn ipsis dant. Verbura 
autera legis non est tale, ut proillo donumaiiqood 
detur, quoniaiu nemo gratiam dat. · Graliseoim, 
ait, accepiatis, gratis dato.» Vides quoniodo Petrus 
succeuauit advorsue Simonom, qui nrgpntum pro 
gratia aancti Spiritua ubtulorat; «Argentum tuura 
sit tecum, inquit, in perdiiione:n, quoniam existi-
maeti donum Dei per pecuniam comparare. » Non 
eat igitur sermo Dei ul venalia verba ventriloquo-
rum Quodnam eniin pruuum aliquie det illo con-
dignum? Audi Davidem haisitantem et dicentem : 
• Quid retribuara Domino pro omnibus qna? retri-
buit mibi ? » Non igilur licet dare dooura graiia 
ejua condignum. Unicum est donuin dignum con-
aervatio rei donata?. Qui dai tibi theaaurum, non 

Έν δέ τή βίολω των Πράξεων ταύτα γέγραπται " 
θεασάμενος δέ δ Σίμων, δ'τι διά τής επιθέσεως τών 
χειρών τών αποστόλων δίδοται τό Πνεύμα τδ 
άγιον, προσήνεγκεν αύτοΐς χρήματα, λέγων · Δότε 
κϊ ιοι τήν έξουσίαν ταύτην, Ίνα ψ άν έπιθώ τάς 
χείρας, λαμδάνη Πνεύμα αγιον. Πέτρος δέ ειπε πρδς 
αυτόν · Τό άργύριόν σου συν σοι εΓη είς άπώλειαν, 

ρ δ'τι τήν δωρεάν τού θεού ένόμισας διά χρημάτων 
κτάσθαι, καί τά έξης. 

Έ δέ τρίτη τών Βασιλειών, « Καί ούκ έπέστρεψεν 
Ίεροβοάμ, φησίν, άπό τής κακίας αυτού, καί 
επέστρεψε, και έποίησεν έκ μέρους τού λαού Ιε
ρείς υψηλών * ό βουλόμένος έπλήρου τήν χείρα 
αυτού. Και έγένετο τούτο τό ρήμα είς άμαρτίαν 
τψ ο'ίκψ Ίεροβοάμ, καί ε·ς δλεθρον, καί είς άφα-
νισμόν άπό προσώπου τής γης »» Τίς ούν ούκ οΤδε 
καί τόν πάλαι Γιεζή, όπως τψ προφγ^τη μέν 'Ελισ-
σαίψ διακονούμενος ήν, ώς ή τών Βασιλειών τε
τάρτη διέξεισιν, οία δέ πέπονθεν έξ ών έδρασεν; 
Ούχ ήττον γάρ διά κακίαν εκείνος ή δι' άρετήν ό 
διδάσκαλος μικρού τοις πάσι γνωρίζεται. Χρήματα 
γούν του Νεεμάν τψ προφήτη πορίσαι προθύμου· 

t μένου, άνθ' ών τής λέπρας έςάντης δι' αυτού γεγέ -
* νητο, κάκείνου τήν εισφοράν μή προσηκαμένους ό 

Γιεζή καταλαοών άπιόντα τόν Νεεμάν, καί τήν 
φιλοχρηματίαν τψ ψεύδει έπιλυγάσας, ώς άρα ό 

διδάσκαλος αύτψ λαβείν έπιτάξειε, καί ταύτη τ£*ν 
εκείνου είκηφώς ούκ ολίγα, κληρονόμος ευθύς κιί 
ής εκείνος άπήλλακτο λέπρας γεγένητο, αυτό τούτο 
τού προφήτου άρασάμένου. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος έν τη είς τόν προφήτην 
'Πσαίαν ερμηνεία, έςηγούμενος τό, Νόμον εδωκεν 
ε»ς βοήθειαν, 'ίνα ε*ίπωσιν ούχ ώς τό ρήμα τούτο, 
περί ού ούκ έστι δώρα δούναι περί αυτού, δ'τι αί 
εγγαστρίμυθοι, φησίν, έπ' άργυρ 'ψ μαντεύονται. 
Τούτο γάρ έστι τό καταγέλαστον, δ'τι καί άργύριον 
αύτοΐς τελούσι, μισΟόν τού ψεύδους, οί άπατώμε-
νοι. Τό δέ ρήμα τού νόμου ούκ εστι τοιούτον, ώιτε 
δώ:α οούναι περί αύτου, δ'τι τήν χάριν ούδε·ς 
ά-οδίδοται · « Δωρεάν γάρ, φησίν, έλάβετε, δωρεάν 
ύότ^. »> Όρας οπο»ς ήγανάκτησε Πέτρος έπί τψ Σι-

μί.,νι, άργύριον ύπερ τής τού Πνεύματος χάριτος 
προσ/.ομίσαντι ; α Το άργύριόν σου συν σοι ε7η, φη 
σίν, είς άπώλειαν, ότι ένόμισας τήν δωρεάν τοΰ 
θεού διά χρημάτων κτάσθαι. » Ούκ έστιν ούν δ τον 
Ευαγγελίου λόγος ώς τά πωλούμενα ρήματα τών 
εγγαστρίμυθων. Τί γάρ αν τις δοίη άξιον, αύτου 
αντάλλαγμα ; "Ακουε τού Δαβίδ διαπορούντος κιί 
λέγοντος · « Τί ανταποδώσω τψ Κυρίψ περί πάντων 
ών άνταπέδωκέ μο ι ; » Ούκ έστιν ούν δώρα δούναι 
περί τούτου αντάξια τής αυτού χάριτος · έν δώρον 
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άξιον, ή φυλακή του δωρηθέντος, Ό δούς σοι τδν 
θησαυρό ν ουχί τιμήν απαιτεί του δοθέντος, άλλά 
φυλακήν άξίαν τού δεδομένου. 

Νόμο ι . 
Έάν τις διά δόσεως χρυσίου επίσκοπος ή κλη

ρικός γένηται, ή ξενοδόχος, ή πτωχοτρόφος, ή 
νοσοκόμος, ή διοικητής ευαγούς οίουδήποτε ο'ίκου, 
JJ έτερου τινδς εκκλησιαστικού φροντιστής διακο-
νήματος, καί δ δούς, καί δ λαβών, καί δ μέσος γε
νόμενος, τής ίερωσύνης, ή τού κλήρου, ή της έμ-
πιστεϋθείσης διοικήσεως, άπεγυμνούσθωσαν. 

Εί δέ τις τών επισκόπων ή κληρικών, ειτε πρδ 
τής χειροτονίας, ε*ίτε μετά ταύτα, έκ τών ιδίων 
πραγμάτων δούναι βουληθείη τή εκκλησία, είς ήν 
έπεκηρύχθη, ού μόνον ού κωλύομεν, άλλά κα*. παν
τός επαίνου άξιον κρίνο μεν. 

Περί κανονικού, καί τών υπέρ χειροτονίας 
δ ιδο μένων. 

Έξ αυτής τής κώμης, έν ή έστιν ή εκκλησία, 
κατά άναλογίαν τών τόπων, κρίσει τού επισκόπου 
οί κληρικοί χειροτονείσθωσαν, καί τήν οίκείαν έπι-
γενωσκέτωσαν κεφαλιτιώνα. Χάριν δέ τού τοιούτου 
κανονικού, καί τών υπέρ χειροτονίας διδομένων 
συνήθως, διορίζεται τδ χρυσόβουλλον τού άοιδίμου 
βασιλέως Ίσαακίου τού Κομνηνού πρδς τοις άλλοις 
λαί ταύτα · Τυποΐ γάρ, φηςιν, ή βασιλεία μου έπί 
τή χειροτονία τών Ιερέων, καί έπί τψ κανόνικψ, 
τδν παλαιόν ένεργεΐν τύπον, καί μηδέν έπί τή χει
ροτονία λαμβάνειν πλέον τδν χειροτονούντα τούτους 
έπίσκοπον, άλλ' ή μόνα τά έπτά χρυσά νομίσματα, 
ήγουν Ιν μέν, δτε ποιεί αυτόν αναγνώστη ν, τρία δέ, 
δτε χενροτονεΐ αυτόν διάκονον, καί έτερα τρία, δ'τε ' 
πληροί αυτόν ίερέα. ΈπιβεβαιοΤ δέ τούτο καί τό 
συνοδικό ν ψήφισμα τό γεγονόν έπί τού πατριάρχου 
Μιχαήλ, δ καί ζήτει κατά τό ιζ' κεφάλαιον τού παρ
όντος στοιχείου. Ωσαύτως καί υπέρ τού κανονικού, 
άπό τού ε/οντος χωρίου τριάκοντα καπνούς, νόμι
σμα χρυσούν έν, αργυρά δύο, κριόν ενα, κριθής 
μοδίους Ιξ, οίνου μέτρα έξ, αλεύρου μόδίους έξ, καί 
δρνεις τριάκοντα. Άλλά καί έτερον συνοδικόν σημεί
ωμα γέγονεν έπί τού πατριάρχου Νικολάου, κελεύον 
κατά τό τοιούτον χρυσόβουλλον δίδοσθαι τά κα
νονικά, καί τά υπέρ χειροτονίας. 

ΚΕΦΑΛ. Κθ'. Περί χηρών γυναικών. 
Ζήτει τδ α' κεφάλαιον τοΰ Γ στοιχείου. 

ΚΕΦΑΑ. Α'. Περί τών χλευαζόντων τούς ασθε
νώς τοΰ σώ ματος έχοντας. ] 

Ζήτει τδ α' κεφ. τοΰ Γ στοιχεζ/ίΰ. 

ΚΕΦΑΑ. ΛΑ' Περί τοΰ αγίου χρ ίσματος , καί 
τ ίνες χρ ίοντα ι μόνον τών προσερχόμενων 
τ-ή Ε κ κ λ η σ ί α αιρετικών. 

Ζήτει έν τψ θ' κεφ, τού Μ στοιχείου κανόνα ς' 
τής έν Καρθαγένη συνόδου, καί έν τψ α' κεφ. τού Β 
στοιχείου κανόνα μη' τής έν Ααοδικεία συνόδου, 
και έν τψ β' κεφ. τοΰ Α στοιχείου κανόνα ζ' τής β' 
συνόδου. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΒ'. Περί Χριστ ιαν ισμού . 
Ό ρη' κανών τής έν Καρθαγένη συνόδου τούς 

τήν άσκησιν είσδεχομένους τών Χριστιανών έλευ-

ι pretium requirit rei datae, sed caatodiara debitam 
dono oblato. 

Leges. 
Si quia pecunia data epiacopus aut clericue fiat, 

vel peicgrinorura, vel pauperum, vel eegrotantiurn 
praefectus, aut administrator cujuecunque domua 
Deo consecrats, vel alius eccleaiaatici ministorii 
curator, ei ia qui dat, et qui accipit, et mediator, 
sacerdotio auo aot clero, aut coacredita adraini-
etratione privabanlur. 

Si quia tamea epi9Copus vel clericua ante ordi-
nationem suam, vel poat i l lam, de bonia suis !ar-
giri velit Ecclesiae, ad quam vocatua eat, non 
solum non probibemus, sed eliam omni laude 

I dignum decernimus. 
De canonicOy et iis qux pro ordinatione, solvunlur. 

Ez eodem vico ubi eat eccleaia, pro ratione 
locorura, el discrelionc episcopi clericiordinenlur, 
et propriura agaoacaat capitulara. Hujusce autem 
canonici caaaa, et eorum que pro ordinatione ez 
coasuetudine data eraot, Aurea Bulla venerabilia 
imperatorie Isaacii Gommeni, inter alia, hsc de-
cernit. Statuit imperatoria roea majestaa, ut 
pro ordinatione aaoerdotum, et canoaico vetus 
forma obtineat, ct nihil ampliua pro ordinatione 
alicujaa episcopus qui ordinat, recipiat, quam, 
solos septem aureoa nuramos, videlicet unum, 
quando eum lectorem craat, trea vero oum diace-
natura confert, et alios tree, quando eacerdo-
tera perficit. Et aimiliter decratum aynodicaro, 
quod sancitum est sub Miohaele patriaroha (quod 
vide ad cap. 17 hujusoe elemanti) procanonico a 
loco, qoi 30 caminos habet, uoum nummara au-
rauro, argenteos duoa, arietem unum bordei mo-
dioe aex, vini mensuras se i , tritici modios aex, 
et aves triginta. Sed et aliud edictum synodicum 
factum aat aub patriarcba Nicolao, qaod secundum 
haac Aureara Bullam aolvi jubet jura caaonica et 
qua? pro ordioatione erigi eolenl. 

CAP. X X I X . De Viduis. 
Vide. cap. 1 l i t l . Γ. 

CAP. XXX . De his qui infirmitcUe aliqua corporali 
laborantes derident. 

Queere. cap. 1 Iht. T . 

3 7 0 CAP. XXXI . De sacro chrismale : et quinam 
ex hrereticix, qui ad Ecclesiam revertuntur, ptr 
solam unctionem recipiuntur. 
Consule in cap. 9 litt. Μ canonem eextum 

syaodi Gartbaginensia, et in cap. I litt. Β oa« 
Qomem 48 cooc i l i i Laodiceni, et i n cap. ? litt. 
Α canonem 7 aynodii eecunde. 

CAP. X X X U . De Christiani$ma. 
Ganon 108 concilii Carthagineneis qui profes-

eionem sive exercilium Gbriatiaoorum auscipiunt. 
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ex Toluntate l i be ra , e l aaa aponte ad fidem acce- Α θέρα προαιρέσει καί αύτεξουσίω νομοθετεί προσιέ-
dere ordinat, ηοα antem per vim atque ex neces-
aitate ; iata enera nequefirma suntneque diuturna. 
Nam virtutem ex electione eesc oportet, non 
ooactam el invitam. Exercitationem vero nuncu-
pana ionui l , quod quemvia Christianum oportet 
virtutem exercere, ac contineotiam et pudicitiam, 
et pr« ceteria charitatem erga onina». Ita ut qui 
non hoc modo vivat, nomine tenaa Christianua ait, 
ηοα revera. 

Magnus autem Baeilius in canone 45 : Qui 
nomen Chriatiani aasumit, et mandatorum trana-
gresaione Chrietum contumclia afiicit, nihi l Ϊ1Π 
conducit rnera appellalio. Paria scilicet dicens 
oum magno Jacobo : « Quid juva l , rogante, 

να», τή πίστει, άλλά μή βία, μόό' έξ ανάγκης · τά 
γάρ τοιαύτα ού βέβαια, ουδέ νδμιμα. Αίρετήν γάρ 
είναι δει τήν άρετήν, άλλ 1 ού βεβιασμένη ν, ή άκού-
σιον. "Ασκησιν δέ νικών, έ νέφη ν εν, δτι πάσαν διί 

τον Χριστιανόν άρετήν άσκειν, έγκράτειαν, και σω-
φροσύνην, καί πρό γε τών άλλων τήν εις άπαντα; 
άγά-ην · ώς δ' γε μή ταύτη βιούς ονόματι μόνον 
Χριστιανός, άλλ ' ού πράγματι λέγεται. 

Ό δέ μέγας Βασίλειος έν τψ με' κανόνι, Ό τήν 
τού Χριστιανούς, φησί, προσηγορίαν είληφώς, καί 
διά τής τών εντολών παραβάσεως τδν Χριστόν έν-
υβρίζων, ουδέν έκ τής επωνυμίας άπώνατο μόνης, 
άδελφά τψ μεγάλψ φιλοσόφων Ίακώβψ, « Τι τδ δφε-

fratrea mei, ei quis fidem ae habere dioat, opera ft λος, αδελφοί μου, φάσκοντι, έάν πίστιν τις λέγη 
mt**mr\ nnn Ιι ο Κ Ω ο f V n 11 m ΠΗΑΟ ΐ 11 ΙΙ m mmnl onnuo no 9 ,» V * » 1'.-— . _ . * ϊ.'. Λ _ _ Γ* vero oon habeat? num fidea i l lum queal servare? » 
Nam ut splendoro virtutum in nobia relucente 
glorificatur Deue, juxta i l lud ; « Spleadeat lux 
vesira ooram bominibus, » etc, ita tenebris 
vitiorum noamet obfuscantibue contingit ut Deua 
blaapbemiia proaoindatur inter gentee. 

C A P . XXXII I . De chorepiscopis. 
Qusre cap. 31 litt. B. 

INITIUM LITTER/E Ψ. 
G A P . I. Quomodo psallere et orare oportet. 

Vide 35 cap. litt. E . 
C A P . 11. De cantoribwset lectoribus. 

Vide ία oap. 9 litt. Ε canonam 23 ayuodi 
Laodicens. 
C A P . III. Quod hxreticorum pseudomartyres sequi C ΚΕΦΑΑ. Γ . ' Ο τ 

non licet. 
Quaere i a 2 cap. l i i t . Α canonem 9 et 34 aynodi 

Laodiceoe. 
G A P . IV. Quomodo in ordinationibus fiant 

suflragia. 
Quaere in litt. X cap. 1 et 2. 

INITIUM LITTER<£ Q. 
CAP. I. Quibusnarn licet horarium yestare. 

Vide in mono capite litt. Ε canones 22 et 23 
concilii Laodiceoi . 

εχειν, έργα δέ μή έ'χη ; · μή δύναται ή πιστις σώααι 
αυτόν ; "12σπερ γαρ τής αυγής τών αρετών έν ήμίν 
άστραπνούσης δοξάζεται ό θεός, λατά τδ, « Ααμψάτω 
τδ φώς υμών έμπροσθεν τών ανθρώπων, » . και τά 
εξής, ούτω τού ζόφου προσαναχρωννόντος ημάς τών 
παθών, βλασφημεισθαι τδν θεδν συμβαίνει παρά 
τοις εθνεσι. 

Κ Ε Φ Α Λ . ΛΓ'. Π ε ρ ι χ ω ρ ε π ι σ κ ό π ω ν . 
Ζήτει τό λα' κεφάλαιον τού Ε στοιχείου. 

ΑΡΧΒ ΤΟΓ Ψ ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ . 
ΚΕΦΑΑ . Α' Π ώ ς δει ψ ά λ λ ε ι ν κα ί ε ύ χ ε α θ α ι . 

Ζήτει τό λε' κεφ. τού Ε στοιχείου. 
Κ Ε Φ Α Α . Β'. Π ε ρ ί ψ α λ τ ώ ν κ α ί α ν α γ ν ω σ τ ώ ν . 
Ζήτει έν τψ θ' κεφ. τού Ε στοιχείου κανόνα κγ ' 

τής έν Ααοδικεία συνόδου. 

π ρ ό ς τ ε ύ ς ψευδό μ ά ρ τ υ ρ α ς 
τ ώ ν α ι ρ ε τ ι κ ώ ν ού δε ι ά π ι έ ν α ι . 

Ζήτει έν τψ β' κεφ. τού Α στοιχείου κανόνα τής 
έν Ααοδικεία συνόδου θ' καί λδ ' . 

ΚΕΦΑΛ. Δ'. " Ο π ω ς α'ι ψ ή φ ο ι γ ί ν ο ν τ α ι τ ώ ν 
μ ε λ λ ό ν τ ω ν χ ε ι ρ ο τ ο ν ε ϊ σ θ α ι . 

Ζήτει τού Χ στοιχείου κεφάλαιον ί ' καί β ' . 
Α Ρ Χ Η ΤΟΓ 12 ΣΤΟΙΧΕΙΟΓ . 

ΚΕΦΑΛ. Α' . Τίνα δει ώράριον φέρειν. 
Ζήτει έν τψ 0' κιφ. τού Ε στοιχείου κανόνας τής 

έν Ααοδικεία συνόδου κβ' καί κ γ . 

MATTHiEf BLASTARIS 
C A R M I N A D U O 

D E O F F I C I I S E C C L E S I J E Ε Τ A U L J £ C P . 

Exstanttin notis Goari ad Codinum. Vide (om. CLVII, col. 129. 
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T H E O D U L U S M O N A C H U S 
SIVE 

T H O M A S M A G I S T E R . 

Ν Ο Τ Π Ί Α . 

(Gave De Scripi. ecclee. ad an. 1311.) 

Theodolas monacbus, qui alio nomiae Thomaa Magiater dicitur natione |Gr»cus, patria, ai L. Allatio 
fldea Thaesalonicensie, claroit sub Aodronico PaUeologo avo, Theodoro Metochitse familiaria, Nipboni 
patriai-ch» cbarae, anno 1311. Ex variia ejua appellationibua variaeum munera obiiaae, et quod Grocia 
Jstiusaevi aolemne fuit, a forenaibua negotiisad monasticam ήσυχίαν tranaiiase, ulriuaque itam status 
oulmen attigiaae, ac rhethorum raagi8trum,coenobii abbatem aliquando f uisse, conjectari faa est.Exatatejua 
Oratio encomiastica in S. Gregorium Tbeologum Nazianzenum. Habatur ros. in fiibl. Vindob. cod. j a r id . 
XIIp n . x 9 Oraliones gratulaiorix quaCuor; prima ad Angalum eub Andronico Seniore imp. magoum stra-
topedarcbam ; seeunda, ad Tbeodorum Metochitam, magnum logolbetam ; tertia, ad Nipbonera patriar-

»cbam ouper renuntiatum; quarta, ad regom Gypri. Bpistolx septem. Opera bactenua numerata cum aua 
versione edidit Laur. Normannus, Upsaliae 1693, 4", Dictionum Atticarum Sylloga Graece prodiit Romaa, 
1517, 1525. Paria. 1532. 8* eub nomine Thomae Magistri cura Nic. Blancardi nuper recoaa, ac indioe 
auctorum locupletata, Franeqaer. 1690, 8°. Idem opus exstat MS. Tbeodulo Magiatro aacriptum in B i -
bliotbeca regia Pariaieosi ood.1853. In eodem cod. habentur ejuadem Tbeoduli Declamationes aliquot, 
Epuiolx et Orationes, teatante C l . du Cangio. lnd. Auct. adGlossar. Crsec. Qu» utrum ab iis a Nor-
manno editia diveros aint, merito dubitandum eat, cum ex iia uoa ait in Triphonem Patr. GP. pro qoo 
Niphonem sabatituendum ease temporis ratio omnino postulat. Hujus etiam censend» sunl Decla-
maiiones nonnullae; Oraiio ad Thaasaloniceasea de pace et concordia. Pr. Ου μοι δοκώ τών πάντων 
ουδέν. Oratio in legatione habita ad imp. Andronicum Pataologum. Ad Philosophum Josephum de its qus 
ia expeditiooe Ilalorum et Peraarum gesta sunt. Sermo in S. Eulhyniium Thaumaturgum episcopum 
Madytarum. Encomium maris et univeraae aquarum naturae, et quaedam alia, qua3 una cum iienuper edi-
*is a oobia aupra memoratia Graece habentur MS. in Bibl. Residentue Soc. Jesu Conslantinop. Varia etiam 
ejus opuacula Graeca in quadam Italias Bibliotbeca latitare narral Simlerus, viz. Ad Athenienses in OJyn-
thiie ; de Navigatione e Tbeaealooica Byzantium,et ruraua Byzantio Theasalonicam ; De regno, de repub. 
etc. EpiitoUe etiam nonnulle MSS. in cod. Regio Paria. 185 babeatur. Scholia ejus in Ari&tophanmn, Eu-
ripidem et IHndarutn, quorumetiam Vitas conscripsit, uti etgrammatica quedam et iatiusmodi alia,partim 
impreesa, partim mee. OOD eunt bujus loci. 
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ΘΕΟΔΟΤΑΟΤ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΗΤΟΙ 

ΘΩΜΑ ΤΟΥ ΜΑΓΙΣΤΡΟΓ 
ΛΟΓΟΣ ΕΙΣ ΓΡΠΓΟΡΙΟΝ 

ΤΟΝ ΘΕΟΑΟΓΟΝ. 

T H E O D U L I M O N A C H I 
8 I V I 

THOMJB MAG1STRI 
LAUDATIO S. GREGOIUI THEOLOGF. 

(Edidit Laur. Normannae UpealeB 1693.) 

i . Neminem egO mortalium omnium fore arbi- Α Α ' . Ούχ δπως ούδ' άν εις οιμαι τών πάντων ούό* 
tror, qui jure mibi ulla ez parte succenseat, aut δπωστιούν έμοί νεμεσήςαι, ούδ' άπονοίας ή στ ι νοσούν 

amentia cujusdam lemeritatisque reuoi faciat, ai ελοι καί θράσους, εί μηδέν μήτε τδ μέγεθος δπολο-

neque cau&a» hujus gravitate penaitata deterritua, γισάμενος τού παρόντος αγώνος, ούθ' ώς ούκ άπο-
neque qaod impar ad i l lam ego pertractaudam a c χρών ε" η ν τά τοιαύτα περαίνειν, έπειθ' ούτω παρα-
oado, ita nunc audaoter tamea periclitari Toluerim» κινόυνεύειν είλόμην ώς μείζοσιν ή κατ* έμαυτδν 

ut viribus oieie inajora aggredi miuime dubilave- πραγμασιν εγχειρεί ν, άλλά καί παρά πάσιν, ώς έπος 
r ira. Verum β contrario potiua, ut rem verbo com- ειπείν, τοίς κριταίς εύ οιδα δόξιιν δρθώς βεβουλεύ-
pleotar, omn iu in judicio, rectam sat acio coneilii σθαι, καί ώς ούκ άλλως, ή τούτον έχρήν προτεθυ-
rationem rae secuturn vieum i r i , naque alia, quam μήσθαι τδν τρόπον "Οταν γάρ ά μάλιστα πάντων 
hujuemodi animi alacritate i n causam incumben- θαυμάζειν τε καί κοσμείν, καί μηδενός άφίστασθαι 
dum fuiase. Quando enim,qu® praecipuesuscipere, των είς τούτο φερόντων, ύπόχρεω καθέσταμεν πάν-
verbiaqae extoltere, et nibi l quidquam quod huc τες * καί τό λιπείν ούκ άκίνδυνον, ταύτα τών άλλων 
faoiat, oiniltera, omnes eane debcmua; nec peri- διά δέος οΐμαι σιγώντων καί πρδς τήν έγχείρησιν 
culo deaique eorumdom neglectio vacat; quan- άποκνούντων, μόνος αυτός ώσπερ τινός κατοχής ή 
quara csterie, metu, ut apparet, revoc.inle,baic ipsa ρ μένους πλησθείς, λέγειν ο"ομαι δείν. καί θαυμαστήν 
eilentio prstermittenlibua, cauacque auaceptioneiu τινα ταύτην ποιεϊσθαι σπουδήν πώς ούκ αυτό γε 

detrectantibua, hio ego unua quoqae quaei afflatu, τούτο, πολλού τίνος άν άξιος εΐην» τού μέν καλού 
aut novo animi robore impletus, OUin verba m i h i καί δικαίου ποιησάμενος λόγον, τού δέ κατ* έμαυ-
faciunda, tura incredibili studio faciunda censeo ; τόν άφειδήσας καί πάντα κίνδυνο ν έλάττω κρίνας 
oumquid causae est, quo ininns vel hoc ipso no- ταυτησ'ι τής φοράς; ήν καί δ'τι περ ές τοσούτον 
mine eximiam quamdam promeritus e?sa laudem άνεοαλλόμην διά τό μέγεθος έμαυτφ δυσχεραίνω, 

fidear, quod honesli justique baud paulo majorem quam mei ipsius rationem habuerim ? quodquc 
hac ipaa debiti offloii purnoljtion^, quidquid id est peri^uli, leviua esse duxeriro ? Quam utique reot 
quod prffl magnitudine suatamdiu procrastinaverim, ipsi mibi nuac propemodum aaccenseo. 

II. Id quod ite profecto patet. Nirairum cum in Β'. Δήλον δέ. Δυοίδ γάρ οντοιν έπί τών έγχ»-
Uudulione tua, ο eupreme Ibeologorum apex, l on - μ ίων, ώ θεολογούντων άκρότης, καί πάντ ' άριστε 
geque omnibua in rebus pra??tantiasime vir, duo συ, τού τε λέγειν ανάγκην είναι, τού τε τά γιγνό-
quffidam potiaaimum contineanlur, quod el dicere μενα σώζειν · εί μέν άμφω ταύτα πράττειν έξήν, 
neceaae sit, et quid deceat aptumque sit in dicendo πάς τις άν άπεδίδου, καί ούκ άν εΊχομεν πράγματα* 
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δτε < 
καί λέγειν βουλόμεθα πάντες, τδ δέ τής άξιας βου
λόμεθα μέν, ού δυνάμεθα δέ, άλογία τψόντι περιφα
νής * έπεί τούτο ούχ εξεστι μηδ' έχεινο πράσσειν αί-
ρεΐσθαι, άλλ1 εκατέρωθεν άμαρτάνειν, εκ τε ών λέγειν 
ανάγκην έχοντες παραλείπομεν, έκ τε ών τής άξιας 
λε'.πόμεθα, δέον τούς μή ταύτη γε παρεσκευασμέ-
νους, έκείνως γούν έκτιννύναι · έπεί καί τού λέγειν 
απλώς, ού τού προσαξίαν λέγειν εστίν ανάγκη · 
άνευ γάρ τού μή δ' ήντινούν μέν αίσχύνην τοις λέ-
γουσιν εΤναι παρά τήν ήττον, κοινδν γάρ τούτο τδ>ν 
ζώντων έν λδγοις, μεγίστην δ' άγνωμοσύνην, έάν 
τούτ' αυτό δεδιότες σιγ^ν άξιώμεν, ά λέγειν ανάγκη, 
καί υπέρ ών ήμίν καί τών Όμηρου στομάτων, ε'ίπερ 
οίδν τ' ή ν, παρά πάντ' έ'δει τδν χρόνον, τις ούκ οΤδεν 

L A U D A T I O S . G R E G O R I I T H E O L O G I . 218 

πρδς μέν τήν ανάγκην έξ ανάγκης εΊκο^εν, χ servare, si utrumque assequi liceret, hoc t ib i 
quiaque officium haud dubie reddilurus erat, n ih i l -
que noetro ounc labore opua fuerat. Ceterum ut 
neceeaitati ex necaasitate cedimue, et de te qbidem 
dicere omnee avemue ; aed digne aatie dicere, ave-
mus non item poseumue : beic aanc manifeste 
abaurdum fuerit, ai quoniam hoc non datur, ideo 
oe quidem i l lud nobis agendum atatuamua, verum 
utrinque potius ab officio discedere raalimue, tum 
eo, quod licet dioendi impoaita nobia noceseitaa ait, 
non dicamus tamen, tum quod a dignitale operis 
longiua abeimas, cum conlra oporleret, ai ad d i -
gnitatem istam minua inatructi eeaemus, quod de-
bebamua, utcunque dicendo pereolvere : aiquidem 
dicere duntaxat, non autem ex merito dicere, ne-

ώς οϊς αύτδς λύγων, καί αρετής, καί δογμάτων, n cesae eat. Praeter id enim, quod nulla dicentiboe, si 
? r ' - *i "i _ »i D . . » . . . · . _ . · · J _ · · · καί ξυμπάντων ώς ειπείν τών κάλλιστων κεφάλαιον 

άνεφάνης τψ βίψ, καί μόνος έσχει παρά πάντων έν 
τούτοις τδ συγκεχωρηκδς, τού μέν διά πάντα ταύτα 
θαυμάζεσθαι παρά πάντας, δφειλέτας ά'παντας *ίσχεις * 
τοΰ δέ προσαξίαν, ούδένα · μδνης γάρ τής σης γλώτ-
της ειπερ οίδν τε σπούδασμα τούτ' άν ήν. Καί μό
νος υπέρ αύτδς σαυτού τούτον άν είσέδυς άποχρών-
τως τδν άθλον · ού μήν διά τούτο κάκείνο λιπεϊν 
ήμας δει, ουδέ τοΰ παντός ύστερήσαι τδ μέρος ούκ 
έχοντας " άλλά μάλιστα μέν είσφέρειν έκ τών ενόν
των καί τήν νομιζομένην άποδιδόναι δήπου συντέ-
λειαν · εί δέ τήν γιγνομένην ούκ ενεστιν, ουδέν πρός 
ήμας * άλλά συ γ' αυτός τούτου σαυτδν αίτιώ, πάσαν 
λόγου δύναμιν υπερβαίνων, καί μόνος τοις έπάινεϊν 

inferiores discedimue, eubeunda igoominia est, 
quando tralatitium boa iis ao commune, qui bia 
in litterie statem aguot, sed maxima potiua i n i -
qnitatie opinio, ai metu ignominiae hujua eilere ea 
malimue, quse dicere oeceaee eat; quibuaqae ex-
primendia dena i l la Homeri ora (1), ai qua Geri 
poaset, nobia perpetuo opus esaeot : quia, queeeo, 
6Bi qui nesciat, quod hoc ipso quo lu et eloquen-
tiffl, et virtutis, et dogmatum religionie, et utee-
mel dioam, puleberrimarum rerumomnium.caput 
ac fastigium generi humano apparuiati, et his io 
rebus summa omniuro conaenaione, primaa tibi uni 
conceaaaa tenea; eimul ob h«c omnia ut super 
alioa omnia celebreris, universos obstrictoa tibi 

αίρουμένοις ανέφικτος ών, ώς που καί αύτδς έν G debitorea habeae, nemioem vero, ut pro merito 
πεύσεως εΐδει, τούτ' άποφηνάμενος έφθης, Τίς ημάς 
έπαινέσεται; φήσας· ώσπερ προυπογράφων τό μέλλον, 
καί συστέλλων πάντας πρός τήν έγΧείρησιν · καί ού 
λέγω δτι καί τοΰθ* υπέρ σοΰ μάλλον, ή θάτερον 
γίγνεται · ού γάρ τοσαύτην έκπληξιν εξει τά σά διά 
μέγεθος σιωπώμενα, δσην άν, εί πάντες έπαινεΐν 
προελόμενοι, πάντες άποτυγχάνοιεν · καί μήν εί τό 
καταξίαν ζητήσαις, ού μόνον ούδ' όντινούν ποτε τόν 
εισφέροντα έξεις (πάντες γάρ Ισασιν έλάττους δντες 
τών σων εγκωμίων, καί πάντες παντάπασιν άποστή-
σονται), άλλά καί τρόπον αν έτερον, ώσπερ είς 
α'ίνιγμα πέσης, καί δόξης δ αυτός θαυμαστός τε 
εΤναι καί μή * τό μέν, οις ούτως έχεις · τό δέ, οις ού 
τούς θαυμάζυντας έχεις · όπερ ού μοι δοκει και τούς 

celebreria. Quod ai fieri polerat, uniua tui oris 
opaa erat. Solua enim tua causa ldoneua in boc 
certaraen athleta desceoaurua eraa. Quanquam nec 
hao eane de cauaa il lud tui celebrandi deserendum 
fuerit officium, neo loto desiatendum, quod parte 
i l l ius aliqua deficiraur. Gontra vero potiue quo ad 
facultae feret larga ac liberaliter conferre, rataaw 
que communia pensionia partem repraesentare de-
bemua : quod ai tantam, quantam par erat, haod 
valemus, nihil i l lud profecto nostra refert, aed tute 
tibi imputes licet, qui facultatero orationia omoem 
auparvectua, unusque laudatoribu? tuis inaeceaaua 
es. Quod et ipse quodam loco (2), interrogatiun-
cula aliqua jam declaraati: < Ecquis, inquiens, 

επαίνους αυτούς, εί μή κατ' ανθρώπους πρότερον J) noe laudaturus eet ? » quasi prsaigoifioana quod 
ήσαν, πάντως άν, νυν: νενομίσθαι, καί τήν αρχήν futurara erat, omneeque ab hoc incepto deducena. 
εντεύθεν λαβείν. ... Verumtaman haud faoile dlxerim honorificenliua 
boe l i b i faturum eilentiarn i l l o laudandi conatu. Non enim perinde obatupefaoiura horainea decora 
t t t emalriilecitio tranamissa, aiquesi et laudare te omnes ineiatant, et frastra tamen oranibue hi co-
uatae emt, Quod ai to vero digoum omnino preeconium quaeria, cum nullum inquam qui operam 
8Qam huc conferat reperiea (nemo enim neecit quanto laudibua tuis minor a i t ; unde et oniversi 
i io penitoe absietent), tnm et aJia qna ratione velut in ffinigma quoddam incidea, videberiaqoe vir idem 
admirtbilia pariter eaae, et non esse : allerum, quod lalis reappe es, alterum, quod admiratoree 
laadatoreaque nulloe habea. Gujua equidem cauaa, ai minus aotea usurpat» hominibu» hujuecemodi 
landatiooea fuiasent, ui iqoenunc primum inslituendae, et ab boc exemplo originem aumpturas fuiaae 
erodiderim. 

(I) ltiad. B. vera. 489. (2)JFiD6 EpUaphii in Basilium, 
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III. S i i l lud itaque decorum tibi est; nam hoc Α 
alterum neutiquam probaveris : est enim necesae, 
in admiratione hominam te tuaque veraari ; quod 
et proprium boc virtulia eat, cujua primaa merito 
partes ipsa fars : et quod uoiveraia hominibus, qui 
nunc sunt, quique poatea futuri sunl , in exemplar 
et typum pulchri omnie et honeati, vitam tuam 
maxime propoeitam esse oportet : aequum proiode 
fuerit, ut laudes tuaa justa magnanimitate excipiaa, 
ferasqae quod te non dignam aatia praedicationem 
auferaa. Eo namque mode baud paucos ultro ope-
ram collaturos habebis: quippe omneia, quibue 
nonnihil cum eloquenlia ueua intercedit, in lauda-
tionia tua? cousortinm necesaario etiam venturoa: 
D O I I equidem quo rea tuas ornaltorea ae facturoa 

Γ'. Εί τοίνυν εκείνο μέν όπερ σου * τοΰτο δ' ούχ 
ανϋλοιο * θαυμάζεσθαι γάρ ανάγκη τά σά, και δτι 
τούτ' αρετής 'ίδιον, ής αυτός φέρη τά πρώτα, καί 
τού γ' ένεκα πάσι μάλιστα χρή ναι, τους τε νΰν οΰσι 
τοίςτε έπιγιγνομένοις, παράδειγμα και τύπον καλού 
παντδς προκείσθαι τά σά * δίκαιος άν ε Γης μεγαλο-
ψυΧία προς τούς επαίνους κεχρήσθαι, καί παρ αξία ν 
θαυμαζόμενος φέρειν. Ούτω γάρ ούκ δ λίγους έξεις 
είοφέροντας · πάσι γάρ οίς μέτεστι λύγων, καί τών 
υπέρ σοΰ λύγων ανάγκη μετεΐναι * ούχ ώστε κοσμείν 
εχειν τά σά · άλλ' υπ' αυτών τούτους κοσμείσθαι, 
καθάπερ έπί τών οφθαλμών οιμαι ξυμβαίνει. Ουδέ 
γάρ οις ούτοι τδν ήλιον δρώντες θαυμάζουσι, τούτω 
δόξαν εντεύθεν ήντινοΰν έμποιοΰσιν * άλλά σφας αυ · 
τούς μάλλον κοσμοΰσιν, ήν τού όρ^ν Γσχουσι δύνα-

aperent,aed exeiadem claritudinemrelaturoe. Quale β μιν, ταύτην εκείθεν προάγοντες είς ένέργειαν. "Απαν-
quiddam circa oculoruro, ut opinor, uaurn contin-
gtt, qui quod solem conluentur ac suepiciunt, eo 
nihil i l l i gloriac addunt; verum ae potiua ipsos or-
nant, inaitam nimirum videndi vim opesolie io a<> 
tum provehentee. Proinde optimos quoaque viroe, 
quamlibel alloqui eui ipaorum praeconea ipai te-
atesque aunt, hoc ipso quod boni probique sunt, 
omniumque pradicatione digni, laudari tamen ab 
aliia ceraimus, ausque virtutis banc velut merce-
dem ferre : quod tu utrumque, aingulari quadam 
praerogativa, a te ipao acceptum babes ; tum quod 
summe inter omneia admiraadua par te es, tum 
quod facaodia» tuoe fruotum ipae parcipia, ex eo 
qaod propinquilatetibi conjunctieairaos, utquiaque 

τα ς μεν ούν τούς αρίστους, εί καί άλλως ούτοι σφών 
αυτών είσιν έπαινέται καί μάρτυρες, τψ καλοί καί 
αγαθοί γεγονέναι, καί οίοι παρά πάσι θαυμάζεσαι, 
άλλ* ούν έπαινουμένους δήπουθεν ύφ' ετέρων δρω-
μtv, καί τούτον μισθό ν κομιζομένους τής αρετής · 
σύ δέ καί τούτο κάκείνο μετά πολλού τοΰ περιόντος 
παρά σαυτού λαβών έχεις · τψ τε μάλιστα πάντο» 
θαυμαστός οίκοθεν είναι, τψ τε τής αύτδς σαυτού 
γλώττης μετέχειν, έν οίς τών οίκειοτάτων ουστινασ-
ούν άπογεγονότας προσεΐπες, ού μάλλον αυτούς ή 
σαυτόν εντεύθεν κοσμών * μάλλον δέ, εί χρή τάληθες 
είπείν, εκείνους τε τοις παρά σαυτού λδγοις άποφή-
νας καλλίους, αυτός τε σαφώς έπιδείξας οποίους 
τινάς εινας χρή τούς σέ τε καί πάντας τούς άλλους 

diam suum obiit, funebri allocutione collaudaati, ~ κοσμείν αίρουμένους * οις μέν ούν πρός τήν παρού-
quo DOQ illoa magia quam temetipaum cobone- σαν (σπουόήν έδει κεχρήσθαι καί ά μάλιστ' έμαυτόν 
etaeti.Imo, ut rectiualoquar,tumillos laudationibua πεπεικώς διανέστην, σιωπής ακίνδυνου τήν έν τψ 
tuis ornatiorea fecieti, tum luculenter oatendiati, λέγειν ήττον ήδίω παντάπασι κρίνας, ταΰΥ εστίν 
cujuemodi esse oporteat, qui te, qui caeteroa om- ών ούδ' άν είς, ώς γε εγώ νομίζω, ξυνίδοι καλλίω καί 
nes, laudando ornare se poatulet. Quoe igitur tum τοίς πράγμασιν άποχρώντα. 
ad pr&sena institutum adhiberi oporlebat, tum queia potiasinaum inductua ad dicendum aarrexe-
r i m , illamque in dicendo ofifenaionem jucundiorexn mibi omnino duxerim, quam vaouum periculo a i-
leDtium, haac fere aunt : quibue pulcbrius quiddam hoaaetiuaque haud facile queraquam perapeolarum 
arbitror, eademque ejuamodi, ut rebus ipaia paria ac aufTectura credam. 

IV. Jam igitur ad ipaam magoi viri laudationem Δ'. "Ηδη δέ με τοίς έπαίνοις προσάγοντα τοΰ με· 
manarn admoventi, eamque capeseere inatitueoti γάλου, καί τούτων έπιβαλλόμενον άπτεσθαι, ούδενός 
mihi ,haud aliud quidquam anle patriam, quaeque οΐμαι δείν τών άλλων πρό τής πατρίδος μεμνήσθαι, 
i l lam atlingunt, commemorandum videtur, imo χαί τού κατ' αυτήν έχοντος, άλλά καί μάλ' αυτής 
vero de ii la ante caetera omnino agendum, naturas πρό τών άλλων επόμενο ν φύσει καί τέχνη, καί τψ 
artieque oratoriaa vestigia, et equa utriusque deai- D παρ' άμφοίν άξιούντι. τής μέν γάρ έστι νόμος ούτω 
deria, sequenli. Quippe ad huncmodum dirigitrao- προάγειν χρήναι τόν λόγον, καί τούτον διαχειρίζειν 
tarique oportere orationem, cum ara ipsa velut lege 
aancit, tum el necesailatem suam natura adjungit. 
Siqaidem priores Iiberis parentes, sunt, patria pa-
rentibue, quod ex ea, tanquam fundamento, aut 
radioe aubjeota, genera hominum ipsa or iuntur; 
omni itaque ex parte optimum, rerumque naturco 
convenientisaimum eat, ut priore loco de patria 
nostri dicamua, tum deincepa ad parantea venia-
mua, eieque quod jue faeque est reddamus. 

V . Jam patria ejusmodi aane eet, ut non modo 
nulla penitua carum rerum, quae decorare urbea 
aelent, deatitualur aed et tanta eorom extupe-

τόν τρόπον * ή δ' άρα φύσις καί τήν έξ αυτής ανάγ
κην προστίθησιν, άπερ τών μέν παίδων οί πατέρες 
πρότεροι, τούτων δ' αύ ή πατρίς, τψ ταύτης ώσπερ 
τινός κρηπίδος ή ρίζης υποκείμενης τά γένη φύεσθαι * 
κράτιστον ούν άν εΓη πανταχόθεν καί τοίς πράγμα· 
σιν εικον, τής ένεγκούσης πρόσθεν ποιησάμενον λό
γον, έ'πειτ' εφεξής έπί τούς πατέρας χωρείν, κάκεί· 
voic τό νίκός άπονέμειν. 

Ε'. Έστι τοίνυν αύτη τοιαύτη, ώς μή μόνον ενός 
μηδενός τών δσα πόλιν οίδε σεμνύνειν μηδ' δπωστιοΰν 
άφεστάναι, άλλά καί μετά τοσήσδε ταΰτ' ϊχειν 
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περιουσίας, ώς καί ταϊς διά πάντων παραβαλλομένη Α. ranlia praestet, ut eum florenlissimis quibusque, 
κρατίσταις εύρίσκεσθαι πρώτη * ουτω μέν γάρ εσχεν 
αέρος, ώς τών μέν απανταχού πασών άριστα κε-
κράσθαι όοκείν · πρδς δέ μεγίστην καί παντοόαπήν 
καρπών τε καί ζώων έρρώσθαι φοράν, έκαστων τής 
γής τών μερών πλείστα καί κάλλιστα τά παρ' έαυ-
τοις χορηγούντων, και οία μή τοίς ένοικουσι μόνον, 
άλλά καί πάσι προσοίκοις τε καί τοις πόρρω παρέ
λαυνε ι ν τήν χρείαν · ούτω δ' αυ ωρών συμμετρίας, 
καί τοΰ κατ* αύτάς ευδόκιμου, ώς ά παρ* έκάσταις 
πρόσεστι δυσχερή, τούτων απάντων τόν άεί χρόνον 
έξίσης άφεστηκυΐα, μόνων τών αγαθών έκ περιου
σίας μετέχειν, ώσπερ έξεπίτηδες τό μέν καθάπαξ 
λυσιτελές αίρουμένη, τά δ' άλλα χαίρειν έώσα. 
Τοσούτοις δέ καί τηλικούτοις άγαθοΐς ή Καππαδοκών 
κόσμου μένη, καί ουτω κομώσα, ώς καί τούς πασι 

quacunque in re oollata, jure ipsa primaa feral. 
Nempe et'aeria ea natura est, ut omnium quas ua-
quam aunturbkim, temperatissima facile ait, et ad 
uberrimum «mai& generis frngum animaliumque 
proventum inetrudisaima ,\8inguli8 illiue partibue, 
quaein qualibet nascuntUA; tud.rpJurima, tum p r « -
atantiasiraa, auppaditantibua-, nep incQiarum modo, 
sed UDitimorum itera et longinqooru^i ooipinm ne-
oeeaitalea aatia euperque expletura* AifhaH*ji* ;par; 
tium anoi congrueotia, et quidquid in iia maiipte; \ 
oommendatur, comparata aunt, u i ab iaoommodi* 
cujusque partie omnibua perpatao equaliter re-
mola, aolis commodis, et hia cumulatiseimie, per-
fruatur : velut conaulto, quod aolidam utilitalera 

ι g habet adaoiecena, ceteris repudiatie. Tot vero lan-
τοϊς καλοίς ούκ οΐδ' δ'πως άξιοΰντας βασκαίνειν, καί tiaque natur» bonia ornata Cappadocia, adeoque 

florana, ut qui pulchris rebus omnibus baud acio τό κακώς λέγειν τέχνη ν ώς ειπείν ποιούμενους, θαυ
μαστούς τινας άγαν έπαινέτας κακτήσθαι, καί τψ 
μηδέν δλως άντειπειν εχειν, τιμώντας αυτήν τά 
γιγνόμενα, τοσούτων καί τηλικούτων ανδρών έπ' 
ευσέβεια καί φιλοσοφία καί λόγοις, ετι τε τοις υπέρ 
αληθείας άγώσι, καί πασιν οΐς άν τις φ ή σαι βελ-
τιστοις θαυμαζομένων πεπλούτηκεν, ώς μήτε ταύ
την έτερων ή τούτων χρήναι μητέρα καί τροφήν 
γεγενζσβαι, μήτ' αυτούς τούτους έξ άλλης ήστινοσ-
οΰν ή ταυτησί προελθεΐν, άλλ' έπ' άμφω τό εικός 
άπαντήσαι, καί τήν άρμονίαν ταυτησί τής κιθάρας, 
εντελή καταστήναι, καί διά πασών, ώς ειπείν, ών 
πρώτος καί μέσος καί τελευταίος, ό νυν εύφημου-
μένος · τδ μέν, δτι πρός μηδέν τι τοιούτον παρά-

qua ratione iovidere etudent, et maledicendi l i b i d r 
nem artem quodammodo euam feoere, bos miriflcoa 
oerte aui laudatorea babeat: quippe qui dum n ib i l 
habent quod obloquantur, meritia ipsam laudibus 
bonorant, tantaeadem praeaantisaimorum viroruru, 
pietate, Gbriatiana pbiloaopbia, litlerarum studiis, 
obitiaque itera pro verilate certamiaibus atque op-
timis qaibusque, qu« a quopiam nominari queuat, 
ornamentia, maxime i l luatrium, ditata copia fuit, 
ut neqae il la aliorum,quara borumce parena altrix-
que 68ΒΘ dabuerit, nequa hi ipai aliunde, quam ex 
i i la prodire, atque utriaque quod «quum erat e?e-
nire eoque modo citharae hujue concentum, per 

δείγμα βλέπων, ούτω διά πάντων έξέλαμψε · τό δ* C omuea, quod dicitur, fides plene abaolvi. Quorum 
virorum primua idem, et raediua, el poelremus bio 
ipae, oujua nunc laudea celebramua, merito eet: 

δτι μετά πολλούς τινας έτερους καλούς κάγαθούς, 
μόνος ούτος άνεφάνη τοιούτος, 
partim qnod tameiei Dollam ilie taie tantumque exemplar intueretur, ita in omnibua tamen emicue-
r t t : partim qaod poet tot proclare virtutia bomines, aolua ille talie tantuaque evaaeril. 

ζ"\ Άλλά μέν καί δτι μηδένα πω τών πάντων VI. Sed et neminem mortalium omnium aut ad-
τοιούτον γενόμενον ΐσμεν, δεδόσθω δέ μετά παρρη- huc talem tantumque fuiase, aut, eed detur, quaao, 
σίας ειπείν, μηό' είς έπειτ' έσόμενον, τόν τελευταΐον 
δρον τής περί πάσα» άρετήν εύκληρίας είλήφει · ής 
ού μικρόν έστι μέρος ή θαυμαστή τών τεκόντων 
επιτυχία καί τό λαμπρούς τινας άγαν αύτψ τής Ις 
τόν βίον προόδου τούς αιτίους γενέσθαι * εί γάρ καί 

roibi plena eloquendi libertaa, ia poaterum futurua), 
scimue, quoaiam ultimam in omni virlute felicita-
tis metam ipae attigit. Cujus non miaima aane 
pare mirifioa i l l ius circa parentee prosperitae eat, 
et quod tam illuatrea aui in vitam iogreaaua auc-

μείζα>ν αυτών άνεφάνη τοις δλοις, άλλ' οΐς τά σπέρ- D toree habuit. Quibua qoanquara per omnia major 
ματα ταυτησί τής πλεονεξίας εκείθεν λαβών, είς 
εκατόν κατά τδν εύαγγελικόν έξήνεγκε σπόρον, κοι
νωνούς "ισχει κάκείνους τής νίκης, καί ξυναγωνιστάς 
τοΰ κρατείν. Τό τε γάρ κατ' αυτόν τούτον « τά τών 
παίδων τψ πατρί λογίζεσθαι, τών έννομωτάτων τε 
καί δικαιοτάτων, » χωρίς τι τούτου « αίτιον είναι τών 
φόντων, τδν τό σπέρμα παράσχοντα » φασίν οί σοφοί · 
ώστε τούτου κρατούντος, κάκείνους έξ ανάγκης κρα
τείν · καί τδ μέγιστον, ούχ δ σον τών άλλων πατέ
ρων, άλλά καί σφών αυτών έν τούτψ τψ μέρει. 

4 Mattb. ΖΠΙ, 8 ; Marc. ΙΥ, 8 ; Luc. νιπ, 8. 

ipse erat, quoniam tamao pretanti© hujua accepta 
a pareutibus aamina, ad aementia avaagelice mo-
dum, cum eenUnmo fvnort1 reddidit, parte illoa 
victoria? aooioa babet, at parieade adjatoree ha-
buit. Namet ex ipaiua aententia (1), ι «quiaaimum 
juatiaeimumque esl parti liberorum attribuere v i r -
tutea, » et praeter ipsum, « enate eegatia auctorem 
esee, qui aemen praebuit, »adfirmantaapientee(2). 
Eo itaque vincente, aimul et parentes vincere na-
ceese eat. Et quod caput est, non alios duntaxat 
vinoere parentea, eed hac in parle etiam aemet-
ipaoa. 

( i ) De Maehabeis, I, 399. (2) Demoatb. Coron. u i . 
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VII. Quippe et propria ipsorum virtue clara 
adeo ac illuatria fuit, ut splendidiaeim^m a filio 
elogium tulerit ; nec enim parte quadtfnv morum 
optimorura inetrurti erant, par le^f ia . n W item ; 
nec hac parte plua, i l la m iqu^KB^a fnn i a eimulet 
ez imie complexi, Burgnrtr/aAitfetfantur opere, ne 
qua virtotum paiftoi l\ Vkrficerentur: et qui tales 
jam per se evant-jia iiaud paulogloriosius fuit, qui 
hujue.tAjTii fijp parentes flerent dignoa Deo viaoa. 

•Pu^f^o£/eft]*iRtuc? Quoniam i l la quidcm cerle r a -
· 0 φ « paree §ibi nonnullo?, virtutieque aequalitale 
Tiaud facile cessurou, nec illos taroen admodum 
multos, babitur i ; dc bnc ipea omnium hominum 
neminem in certamen admittunt. Unde, si fas eat 
dicere, Gregorius etNonna, paroonjuguai beatiaai-
raum, et una curo (ilio aanctiesimam Triniiatem 
ordine et forma quodaramodo referens, probitatie 
nesu® pretium dicam nescio, an certum exceptu-
rae ipaos olim bcatitudinia p ignu8 ,an utrumque po* 
tius, divinum hunc flliura, a Deo, qui quanti et 
pisse mibi videntur. 

VIII. Quando enim et filiumlonge etoptimumemi-
nent i8a imumque futurum,nequ id i l l i ad omnigenaro 
felicitatem deesset, aimilea itam nanuisci opurtuit 
parentes, at pari ratione parentes ipsos, ob eum-
m a m vitaa aanctimoniam, speotatamque in omnibus 
probilatera, claros in priinia ac beatos, oroniumque 
Deo charisaimos, admirabili quadatn ipsisque s i -
mil l ima dignari prolo, ita convenienter prorsua 
utrinque accidit, alterique ab alteris quod par eat 
accipiunt, debitumque urdiuem capiunt. Nam pro-
pria quisque sua mutuo tradentes, invicemqua re-
cipientes,sic conveniuat penitue, ut junctim ubique 
commemoreutur audiantorque, et eint, quod dici-
tur, Μ terque qualerque beati. » Quapropter oum 
publice ac privatiro tum aeparatim singuli, i lem-
que iuler se comparati, admirabilea profecto sunt, 
maximieque digniaeimi laudibus: qui oon essent 
Bane laleo, n is i laleseaeenl; auut autein talee, quo-
niam talea sunt. 

IX. Huc et i l l iud adjungendum : minimequidem 
ad injuriam parentis magni Gregorii, ut auapicari 
q»iisquam fortasae poeeit, pertinens; veriun part» 
bominisgloriasmaximum potiuscumulum adjiciens, 
magnoeque cujusdam firtutis testimonium perbi-
ben8. Quanquam enim priatinie suis circa aacra 
opioionibus Deo advereari vieua erat, per ea tamen 
quffi operiboe ipbifi spectanda exhibuit, quodam-
modo oum illo facere eentiebatur: el cum alia 
omnia animo aentiret, rebus ij sis arcanam nostr» 
religionis signiflcatiooem jdare vidobatur, ita ut 
nibilo seoius actionum auarum affeclioue ooster 
esaet, quam cultu sacrorum alieous. Qui enim prae-
occupaturn Hypsistariorum ha?reai aniroum gere-
bat, quam luura tanquam partem aliquam palerns 
hereditatis creverat; postoa, ο admirauda Dei ju-
dicia, « qui facit omnia transformatque f , » solo ar-

Z'. Τής γαρ προσούσης αρετής ουτω λάμπρος 
τίνος χαί περιφανούς γεγονυίας, ώς και παρά τού 
παιδός επιεικώς προσειρήσθαι ού γάρ τδ μέν * αύ-
τοΐς προσήν τών καλών, τδ δ' ού · ουδέ τδ μέν μάλ 
λον, τδδ' ήττον · άλλά πάνθ' δμού και μεθ' υπερβο
λής συνειλήφεσαν, ώσπερ φιλονεικούντες μηδενός 
τών αγαθών έλλελεΐφθαι · τοιούτοις τοίνυν αύτοΐς 
ούαι, ;ιειζον είς δοςαν τδ τούτου πατέρας ήξιώσθαι 
γενέσθαι · όιατί ; "Οτι έκείνως μεν άν, εί καί μ ή πολ
λούς, άλλ ' ούν παραπλήσιους δή νινας σχοΐεν κα: 
τών 'ίσων αμφισβητούν τα ς * ουτω δέ ούδ' όντινοΰν 
τών απάντων, "Ιίστ* εί καί τούτ' ειπείν δει, δοκούσί 
μοι Γρηγόριός τε καί Νδννα, ή μακάρια δυάς, και 
τή Τριάδι μετά τού παιδός σύσσιχύς τε καί σύμμορ-
φος, ούκ οΐδ' ε'ίτε γέρας καλοκαγαθίας, ε*ΐτε σύμβο-
λον εναργές, τής είσέπειτ' αυτούς έκδεξομένης μα
καριότατος, ε*ίτε καί άμφω ταυτί τδν θαυμαστδν 
τουτονί κεκομίσθαι θεόθεν, δσου τινδς αυτούς τε καί 
τούτον άγει δεικνύντος. 

ipsos et i i l u m faceret boo modo mooe t raba t , acce-

Η'. Επειδή γάρ έδει τδν μέν, οίς άριστος εμελ-
λεν έσεσθαι καί πάνυ τοι προύχων παραπλήσιων τ> 

χεΐν καί πατέρων, ώς &ν αύτψ πανταχόθεν εΐη το 
εύδαιμον, έδει δέ κατά τδν αύτδν λόγον καί σφας διά 
τήν τού βίου φιλοσοφίαν καί τήν ές πάντα χρηστό 
τητα, λαμπρούς τινας άγαν καί ζηλωτούς γεγονό
τος, καί μάλιστα πάντων θεοφιλείς, θαυμαστής τί

νος ήξιώσθαι καί τής γονής, καί μάλ ' αύτοΐς έοι-
Q κυίας · άμφω γίνεται καταλλήλως · καί παρ* έκατέ-

ρων έκάτεροι δέχονται τδ είκός. Καί τήν γιγνομέ-
νην λαμβάνουσι τάξιν · τά γάρ δή σφέτερ' αυτών 
άλλήλοις άντιδιδόντες, καί παρ' αλλήλων άντιλαμ-
βάνοντες, ουτω καθάπαξ συμβαίνουσιν, ώς συλλα-
λεισθαι καί συνακούεσθαι, « τρισμάκαρες οντες » ώς 
ειπείν καί τετρά/.ις * άνθ' ών καί κοινή καί ίδίι 
καί καθ' αυτούς άμέλει καί πρδς αλλήλους, θαυμι-
στώς είσιν έχοντες, καί μεγίστων άξιόχρεψ τών 
επαίνων, ούκ άν, δντες τοιούτοι μή τοιούτοι γε ον-
τες · τοιούτο δέ δντες, άτ' δντες τοιούτοι. 

θ'. Ού μήν άλλά κάκεΐνο προσθειναι δει · ούκ είς 
όνειδος, ώς άν τις ε*:κάσαι, φέρον τψ τού μεγάλου 
πατρί, άλλά καί σφόδρα ξυναιρόμενον παδς ήν κέ
κτηται δόξαν, καί τά μεγάλ' αύτψ μαρτορούν* ος 
ε! καί δι* ών πρόσθεν ένόμιζεν άντιπράττειν έδόκει 

D θεψ, άλλά δι* ών έπεδείκνυ τοις εργοις συμπράτ
των πως αύτψ έωράτο ' καί τάναντία φρονών τοις 
εργοις τδ καθ* ήμας ύποσημαίνειν έδόκει · ούχ ήτ
τον άπό τού διακειμένου τών έργων ημέτερος ών, ή 

διά τό σέβας αλλότριος · τό γάρ προκατειλήφθαι μέν 

τή τών 'Γψισταρίων αίρέσει · καί ταύτην ώσπερ 
άλλον τινά κλήρον πατρψον διαδεδέχθαι τήν νόσεν, 
έπειτ', ώ θεού κριμάτων ! « τού πάντα ποιούντος καί 
μετασκευάζοντοί » μόνψ τψ βούλεσθαι, τής μέν ώς 
πονηρότατης κατεγνωκέναι τε καί μισή σα ι · και μή 

μόνον ούτό τούτο χαίρειν έάσαι, άλλά καί τής μνή
μης παντάπασιν έξελείν, καί μηδ ' ήντινούν ετ' α ύ -

1 AmoB. ν, 8. 
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τής εννοιαν σχεΐν · ούτω δέ γνησίως και μετά τοσ- Α bitrio auo; ita hanc ipsam ut pest i leQt iss imam 
αύτης είλικρινείας, ώσπερ έκ δυοίν ποδοιν τδ τού 
λύγου τψ Χριστψ προσχωρήσαι, ώς και τής εύσε
βείας και τών τής εύσεβείας δογμάτων, ής έρρωμε-
νέστατα πάντων άντεποιείτο · και θαυμαστός ήγ 
αθλητής τών τοιούτων, μισθδν ώσπερεί κεκομίσθαι, 
τήν τών λογικών του Χριστού θρεμμάτων ποιμαντι-
κήν προστασίαν, καί ών τέως ήγνύει, τούτων έπειτ' 
αδτδν οιόάσκαλον, τοις άλλοις καί παιδευτήν κατα-
στήναι. fra δή τούτων απάντων, εδειξεν έναργώς ώς 
ού κακούργων και πονηρευόμενος, ούδ' ώς άν τ·.νες 
φιλονεικία και σκαιότητι γνώμης, τδ ψεύδος τάλη-
θούς προτιμών, δυσσεβών έγνωρίζετο * άλλ' ών δει 
φρονείν έπιστήμην ούκ έχων, ούδ' ά διώκε ι ν έγνώκει 
ταύθ* δπως φεύξεται ξυνορών. 

perosum damnavisse, nec reliquisse modo, verutn 
penitus etiacn <ie memoria revulisse, de illaqua 
haud ullam amplius suacepisse cogitationem : lum 
vero e conlrario flde adeo integra ac sincera, velut 
utroque pede, quod proverbio dioitur, ad Cbristum 
aeae contuliasc, ut pietatia ause, vereeqae pietatia 
doctrinaB, quam acerrimo coaiplexua studio, aacro-
ruio i l l iusin ;dt retulerit paeturalem prsfecturani 
ratiuualium Christi ovium, eorumque, quae ipae 
aaloa acacierat, inagiater alns dociurque evaseril, 
Quibua universis aanequam mauifestum fecit, non 
ulla se per?eraitate, malaque matitia peccando, aeo 
libidine altercaadi auimique praevitate, more quo-
rutndam, vero falsum prieferendo, voluQtaria i m -

pietate iosignem fuiese : verum rectioria acnlenliae igaarum haud perapicaro potuiese fugienda eaae, 
qos ipse aibi aectanda proposuerat. 

Γ. Ταύτ' άρα καί πριν τήν θαυμαστήν ταύτην άλ- β 
λοίωσιν ήλλοιώσθαι καί πρδς τά βελτίω μεταοα)είν, 
τού καθ' ημάς ώς ειπείν ή ν συνεδρίου · οΰόενός γοΰν 
τών θείων έπιταγμάτων, τδ γούν είς αύτδν ήκον 
ύπερε ώρα, άλλά πασιν απλώς επέβαλε χείρα, καί 
τήν ψυχήν είχε μεστή ν αρετών, καί οΤον εύ παρ· 
εσκευασμένην πρδς τήν τής αληθείας έπίγνωσιν καί 
τών ορθών δογμάτων ύποδοχήν, εις ήν καί προί-
κλήθη παρά τού « πλάσαντος καταμόνας τάς καρδίας 
ημών καί συνιέντος είς πάντα τά έργα ημών, » έμοί 
δοκειν ούκ άνεχομένου, μήτ' αύτδν τοιούτον δντα, 
καί ούτως έχοντα γνώμης έγκατα λ ιπείν, καί μή 
παρ' εαυτού τούτον εντελή καταστησαι τοίς δλοις, 
καί οίον έχρήν, μήτ' αύ παριδεΐν τήν ιδίαν κληρονο-
μίαν άνδρδς έπιπολύ στερομένην τοιούτου, άλλά τδν 
πάλαι προσήκοντα κόσμον αύτη κεχαρίσθαι, καί £ 
τιμήσαι τήν μέν τη τούδε προσθήκη, τον δέ τψ 
προσαγαγέσθαι καί προσλαβείν καί φίλον καί άόελ-
φόν καί οίκείον, καί τδ μέγιστον, συγκληρονόμον 
καί τά τοιαύτα ε'ργάσθαι. 

ΙΑ'. Τοιούτος μέν δή τοκαταρχάς Γρηγόριος ών, 
τοιούτος ήμίν επειθ' ύπήρξεν, ώσθ' ένεκα λδγων 
Ιερών, καί τών έν τούτοις νομίμων · καί τού, τί 
μέν Εκκλησίας θεσμός, τί δέ ψυχών προοεβλήσθαι · 
και δ'/ως τι σι, καί δτε · καί τίνων δει τών φαρμά
κων ' καί πάντων ώς ειπείν τών τοιούτων, Ίνα μή 
καθέκαστον λέγω, μηδενί τών απάντων, ύπεροολήν 
λελοιπέναι. Νδννης δέ π:ρι τής πάντα καλής καί 

Χ. Per haec itaquc omnia, eliaiu pr iuaquaiD m i -
rabili i l la mutatione mutalus, et ad meliora tra-
ductus eseet, noalrt jum, ut ita dicain, Syoedni 
efdt. Itaque uultum ille divinorum prteceptorum, 
quiDtum poterat, pnelermitlere, veruru oinoibua 
aimpliciter manuin adiuovare, aniinuuique virtuti-
bua rcferlum, ct bene quasi preparutum ad veri-
tatia intelligeatiain, rectorumque dogmatum eus-
ceptionem alTerre. Ad quam etiam vocatus ab illo 
est, « qui finxit aigillatim corda noatra qui an im-
advertil ad oronia opera nostra 1. » Quippe qui , ut 
mihi \idetur, pati baudquaquam poterat, ut ejus-
modi virum itaque animatum, in COBUO auo rol in-
queret, ao non poluia aua ipaiua o p e i l l u m omni ex 
partc perfeclum, ei qualem csae decebat, efiicoret: 
ueque ruraua dieaimulaoter ferre, ut diu tali viro 
orba hseredilas sua maneret; debituin itaque jan i -
dudum Ecoleei» mundum largitus, tum illam vir i 
bujus acoeasione honestabat; tum ipsnm eo quod 
inter auos allectum cuoplatumque, amicum, fra-
trom, familiarem, ct quod maximum est, cohere-
dem euum, aliaque id genus. Ecclesia faceret. 

Xl.Verumenim vero quiilliu8modiolirafueratGre-
gorius, postea bujusmodinobiefuit, ut sacrarumLit-
terarum, et quae in iis babcatur sanctionum, in-
tellectu, tum quid Ecclosiae decreta valereat, quid 
subcepta animarum Lutela ac propugaatio exigeret, 
el summatim, quibus, quove ternpore, et qusnain 
danda easent medicamenta ; rerumque bujue gene-
ris omoium raapeclu, ut oe aigillatim de iis agam, 

γενναίας τοσούτον εχομεν λέγειν» δτιπερ έν τοίς D uibi l cuiquam ad suiumam excellentiaui reliqui 
της εΰσεόείας ίκηράτοις λειμώσι καί φύσα καί 
τραφείσα καί αύξηθεΐσα, ού τούτοις μόνοις δειν μί-
νειν ψήθη, ούδ' έφ' οΤς έλαβε στήναι · ουδέ τδ καλεί-
σβαι μόνον άπδ Χριστού καί πρδς τήν πίστιν έρρώ-
σβαι κέκρικεν άποχρών, άλλ' εί μή μετά πολλού τού 
περιόντος, καί τά παρ' αυτής αύτη προσθείη · καί 
οίον εΓναι χρή καν τοίς εργοις, τδν εκείθεν προσει-
ρημένον παρασκευάσειεν έαυτήν, μικρόν εχειν ή 
ουδέν ηγουμένη, σώματος μέν καί τών τού σώματος 

fecerit. Οο Nouna vero, matrona optiina et geue-
rusUdima, hoc dicere babemue, quod in integerri-
m i 3 pietalig viridariia et aaU, eleducata, etadulta, 
nculiquam iu iU sulis inanendum sibi duxit, autad 
ca qua3 aliunde acceperat coneieiendum : ncque ab 
solidum Pidei robur satis valere existimabat aumpli 
duntaxat de Ghrialo cognomenti conaortiucu. 
Quippe nisi luculenta accessione quidquid posset 
boni, ipsa praetcrea accumulasset, ad eumque ae 

9 Psa l . i x x i i i , 15. 
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oomposuieeet modum, queni opere ipso ezhibere Α. ύπερεώρα χαρίτων, ώς ουδέν δντων των τοιούτων 
oporteat appellationie istius participea, param pro- τοϊς υπέρ τά όρώμενα ζώ,ι · πρός δέ μίνον τό vor 
feoto aut nihil adhuc conseculam eese rata : oor- τόν ά*ορώσα κάλλος, χ«ί τούβ' δσαι ώρα, ποθούσα 
pue euum, omnesque corporie veneree et gratias πολλαίς χαί παντοδαπαϊς αρετής Ιδέα·ς τήν ψυγίν 
aepernabatur, ot nallo ιΐβ habenda loco, qui vitam κατεκύσμε. χα! πάντα πράττει ήξίου A V τούτ" 
aspeolabilia omnia eupergreseam, sequereDtur: εστίν εύρεϊν, χ,ί τό θαυμάζεσθαι προσλαδεϊν · χαί 
unam vero qu» anirao oeroitor, respiciens pulchri- μέντοι χαί εύρε · χαί προστεθαύμασται τοϋ ανδρός 
tudinem, omnibusque momentis aahelane, com- ουδέν ήττον · άλλ' ώσπερ σωμάτων οδτω χαί άρετΓς 
plunbus cajueque geoer» virtutibus animam exor- χοινωνοΰντες άλλήλοις, τήν μόνην ώς άλτθώς θαο'-
nabat : eaque omnia «gere inetitait, queis tnm μαστήν κοινωνίαν καί τά γιγνόμενα σ ώ ζ ο υ ν · χαί 
pulchriludinem istam inveniret, tum laudem iosu- κεφαλής ><5γον άλλήλο.ς επέχοντες ό μεν κατά τ*ν 
per eximiam consequeretur. Atqne i l lam qaidem Ηαύλου φωνήν ώς άνήρ · ή> ώς ευθείας ix t lv l 
oerte invenit, nec minus admirationie, qaam vir χαθηγεμών χαί «.δάσκαλος καί πρός Χβιστόν « γω -
ipee, retulit. Nimirom quoniam ot corporum, ita γδς, ζηλωτυί διά πάντων «πασιν ήσαν · οδτω utv 
mutaam virlutum communionem exercebant, qua> εύσεδε.'ας, οδτω δέ χρηστών έχοντ.ς τρόπων καί 
aola vere admirabilis quedam coromunio eet, ofii- δίου χαί προαιρέσεως", καί ξυνόλως ειπείν παντός 
ci iqueeuirel ig ione(ntaetur:et invicem8ibicapit i8 ° τοΰ φέροντος E W > v . Ηρός γοϋν αυτού- πίντε-
inatar erant, ille ex Pauli precepto*. ut maritue, έώρων, ώσπερ τ.νάς στήλ.ς έμψύν,ος 0 i x 'άχ,,δοΰς 
b«o ut marito dux ao magiatra pielatis, et ad μόνον θεογνωσίας, αλλά χαί του βίούν εδ μάλ'α χαί 
Cbrietum perductrix. Hinc fiebat, ut omoibue i n κατ' άρετήν πολιτεύειν. 
rebus fortunatisaimi omaibus ease videreatur; conjugee videlicet exoellcnti adeo pietate ea morom 
probitate, ea vitaj propositique sanctitate, unoquo verbo, re qualibet laudabili, iosignee. Perinde iU-
que illoe quisque iuiuebatur, ut epirantes quaedam columnas, tum ex.c t* rerum divinaram not i t i * 
tum rectissime vilae, et ad saoctioris dieciplinaa virtutisque numeros agende ' 

XII. Atque hujueroodi eane vita moribusque par ΙΒ'. Ούτοι μεν δή, τοιούτο, χαί οδτως Ινοντες • ε' 
bocce conjuguro ftiit : casterum .. ή de ftuctu suo δέκαί τό δένδρονέκ τοΰκαρπού γίγνεταί S f -
arbor noscilatur, » quemadinodura divino proditum λ ov, κατά τόν θεϊον χρησμόν,καί τής δποτίρασοϋν ϊϊ-
oraculo eet», nec fallax hoo nativas ilhus indolis, bo- εως «κείνου, τοϋτ' απίδε.ξ,ς εναργής, χαί οδτω τό χΓτ' 
n « an male, ind.c.um est; etiam hoc raodo i l lo - αύτοΰ; οείκνυτα( προδνον · οΓς γάρ χαί τοϋ π^δό-
rum inculenier pateec.t praietantia, queie enim per- b w αρετής τοσούτον περίεστ^, ώς χαί σωίσιν «ύ-
8β, etiam sejuncto fil.o tantum virtutia eupe- C τοΤς καί άλλήλο.ς είς χ«5σμον άρκεΤν, τ ί ν « ποτ* δρ, 
rat, ut et e.b. ψ8.8 et mutuo alter alteri, «atis or- τουτουσί νομ,στέον, προσλαβοντα; τόν π,Ιδα · δπο» 
namenti pra3stenl, quoeaam hoa tandem accedente γ ά ? εί καί μή παρ' εαυτών μίγα «ρονβιν .Τνον » 
fllioexietimareconveniatfquippeqai.etiameiaua ά>α μ«5νου τοΰ πα,δός Ιπί τούτ' fxov δ.χαίως* 
i P3orurn cauea nihil magnopere quo . i b i placerent όταν έχείνω χ,ί τ,ϋτο προ,ή, χαί μετά τής «ετέ-' 
f U .88ei de 8olo tamen Γ.Ι,ο haud mjuna glonari p a,- ο ύ χ ω ν X 5 [ i τ ή ν έ χ ε Τ Ο ί ν ' £ ^ ! J 
poterant ;ub ie t f , l . obocconven i tdecu e . e t eode- π ώ ς ο ύ δ . ά πάντων έχλάμπουσ. ; καί τ ο « Ι τ » 
core auam i l l i cumulatum eunl g l o r i am, quotnodo μάλλον δσω τό μέν S . i τόν παΐδα θαυμά-,σΟα. i> 
non undique exeplendescunt ? Bt hoc eo magia, κα! μή τοσούτον, «λλ-έ'σπν οίς ξυντνίνθη • τό δέ 'καί 
qaod ex fllio glonam babere, quanquam ηοα tan- τούτον αυτόν τόν θαυμάζοντα έ'νε.ν οδδέσ-ν άλλο.-
tam, nonnallia i l lud tamea oontigit verura l a u - τών έκ παντός αιώνος ταυτηνί τήν προσΟήκην, ϊτ.-
datorem etiam blium habere. nullis >aquam post μή το(5τ01ς ίνυπάρχουσαν Γσμεν · κα! μάλα είκίτω- · 
hominum memoriam, 8> hos excipi.s, i l lud glori» τούς γαρ δή μόνους το.οΰτον προενεγχίντας μίν,'ος 
incrementum contigtese ecmue. Oplimo sane jure ; έ'δε( χα! το 1 βύτα παρ' αυτού χεχομίσβαι τόοΜΙα · 
nam qui talem eoli procreavere «lium, hos solua ώσπερ τής καίνότητος δ.απάντο,ν αύτοΐς συγχε"κλΓ-
lalem a filio educationis mercedem referre «qnuo) n ρωμέν,ς · χαί τού με.ζόνων, ή παράδε,γαβ δένεσβαί 
f u i t : qaaei βί peculiarem rerum omnium novita- " τών πραγμά, ω ν ^^,ρ^,β,, . 6 π ο [ ο ν 

temfataip8i8de8tinavieeenl,etmajora,quamquo- βαί τού αύτοΰ eaat γυμνασίου, τό τίν άονίν ττς 
rum ulla exstarent exempla, ipsos cxperiri volui,- γενέσεως τούτψ μή τήν αυτήν τυίς ίλλό.ς τενίσθ,,'· 
sentioujuemodietbocest.planoqueejusdem.qund μή δέκατα τό κρατούν Ιθος τή φ ύ « . « I V Ιί & χ 
aiunt,gymnaeii .nonidemvidel.cetbuicno 8troq Uod θ5ίας έπ.φροσύνης, καί τών τού Πνεύματος θεαΧ 
aliie, nasceodi initium fuisee, nec assueto natur» σμίτων · δηλώσει δ' ό λόγο-
ordine, *ed ex singulari providenlia divina, sanctiqoe Spiritu» pra.diotionibu8, prout mox patebit 

XIII. Poelquam enim longo jam tempore maecu- · " 
lae prolis cupiditas parentea tenuerat, illiusque I 
ardenti flagrabant desiderio, ut DOD raodo (1) haoc 

* Cor. x i , 3 ; Ephes. v, 23. 5 Mattb. xn , 33 ; Luc. v i , 44. 

(1) An, non contenti bonis suit enenll 

" - ^ u o opir.iu» pr«aiotionil)U8, prout mox patebit. 
MCU- ΙΓ'. 'ίίς γάρ παιδός άρρενος επιθυμούντες ή«ν 
i tam έκ πλείστου, καί οότω μανικός τις αυτούς έ>ω; 
hanc κατείχε ταυτησί τής γονής, ώς μή ότι στέγε,ν [mm. 
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στέργειν?] eV εχειν, άλλά καί τοΰ μηδενός πάντα Α desiderii sui igaiculum ferre diutius nequirent, sed 
τ ά λ λ ' άξιούν, μή καί τούτου προσόντος, τ ( γίγνεται; 
"Ο πρώτον καί μόνον, καί μάλιστα πάντων ένρήν. 
Έ π ί τήν μεγάλην καί θαυμαστήν καταφεύγουσι 
πρυτανείαν, καί τδν δυνάμενον ταύτα πορίζειν θεόν · 
καί ούτω θερμώς τούτ' άγαν καί μετ' αγαθών τών 
ελπίδων αιτούνται, ώς μή μόνον πάντως έξειν π ι -
στεύε'ιν τδ σπουδαζόμενον, άλλά καί πριν ή λαβείν, 
άναθήσειν τούθ' υποσχέσθαι · καί προκαταλαβέσθαι 
τήν δόσιν · έλπίσιν ώς άν τις ε"πη φωναίς ταις τού 
Πνεύματος · εύ γάρ ηόεσαν διά τε τήν τής αρετής 
οικειότητα καί τ δ τύγχανε ι ν άεί τών ευχών, ώς καί 
τούτο μειζόνως ή βούλονται λήψονται. Ούκουν ούδ' 
έψεύσαντο τών ελπίδων · άλλά καί προσυπερβαλέ-

reliqua euaomim ne pili, faoerent, tantisper dum 
hoc unum deeaset ; quid tandem flt? Nimirum 
quod primum, ei uaice, et maxime omnium fieri 
oportebat, ad summara et divinam rerum guber-
natricem poteatatem, Deum videlicet, qui rem ex-
pedire ipolerat, confugiuot fervidieque adeo pre-
ciboe et bona spe boc orant, ut non modo flde i n -
dubia, quod cupiebant, adepturos sese crederent; 
aed et priusquam accepiasent, Deo il lud se toluro 
dicaturos vovereot : speque ita certa hoc donum 
praedicerent, velut divinis oraoulia, ut sic dicamua, 
promissum : probe enim norant, tum ob summam 
virtutia familiaritatem, turo assiduam votorum auo 

σθαι τοις πράγμασιν έσχον · χρηματίζεται γούν ή JJ ram impetrationem, boc se, majore etiam quam 
μήτηρ νυκτός δι' αγγέλου τδν παιόα, όποιος εσται 
δηλούντος * καί δτι τοσούτον αύτψ τής χάριτος περι-
έσται, ώς μή μόνον πράξει καί θεωρία, καί πασιν 
απλώς τοις τής αρετής εΓδεσι τών άλλων ύπερσχειν 
δεδυνήσθαι, άλλά καί τή τών λόγων ρώμη τή τε 
ά λ λ η , ααί τφ περί θεού και τών θείων μετά θεού 
και τής εκείθεν έπιπνοίας φιλοσοφείν εχειν άξίως, 
ολίγοις καταλιπεΤν εγγύς έλθεΤν εαυτού. "Αμφω δέ 
ταύτα δι' αμφοϊν βεβαιούνται • διά μέν τού τοιούτων 
χρησμών ήξιώσθαι, ή τών πατέρων κατ* αρετή ν 
εύδοκίμησις · τδ δ' αξίωμα τού παιδδς, διά τού τούτον 
αυτοί ς ουτω δεδόσθαι · 6 μέρ γάρ εί μή θαυμαστός 
τις έμελλεν εσεσθαι, ούκ αν τοιαύτη ν γένεσιν έσχεν • 

peterent menaura, consecuturos». Neqae eua illoa 
hio fruatrata epea est; quam etiam reipeavicerunt; 
quippenoctu perangelum divinitus de fitio admo-
nita maler, qui qualisque fnturus eseet monetran-
tem, et quod lanta divin» gratiaecopia i l l i adfatura 
esaet, ul non modo actione atque contemplatione, 
etuniversovirlutum agmine, c»teris rnortalibua an-
teiturus eaeet, aed variae item doclrinae facundie* 
que vi, cum alia omni. tum praecique de Deoacdi-
vinia rebus ope inspirationeque divina, dignum in 
raodum diaaerendi ac philosophandi facultate, pau-
cis id conceasurus, ut propriua ad 86 accedereat. 
Quod utrumque utrinque satie re comprobatum fuit, 

o\ δ* ούκ άν ούτω μεγαλοπρεπώς είσηκούσθησαν, ^ parentum videlicet eximia virtutis gloria astraota, 
μή τήν άπδ τών τρόπων έχοντες συμμαχίαν. quod oraculie hujusmodi dignati essent : fili i item 
praeatantia ex eo, qaod boc modo i is donatus s i t ; qui niei vir admirabilia evasurua fuisset, talem 
haodquaquatn habitarue erat originem; neque rursus ample adeo etmagnifice exauditi pareotes fuisseot, 
absque vite rooram suorom euffragatione. 

ΙΔ ' .Ούτως,ω θεία καί ιερά κεφαλή,καί τών μεγάλων 
τού θεού μυστηρίων μάλιστα πά/των αύτόπτα καί 
κοινωνέ · καί πριν ή γεγεννήσθαι, θεοφιλής ετύγ

χανες ών · ούκ έκ κοιλίας μητρός ώς δ ΙΙαύλος άφω-
ρισμένος · άλλ ' άνωθεν όποιος επειτ 1 εση προωρισμέ· 
νος καί προεγνωσμένος τώ πάντα πριν γενέσεως 
αυτών είδότι θεψ * έφψ διά τής τών πατέρων προ
κλήσεως δεδόσθαι τψ βίψ κοινή τις ανθρώπων ονη -
σις ! Ει δέ καί τά εφεξής τούτοις ξυμβαίνει, καί τής 
υποθέσεως άξιόχρεως άνεφάνης αύτδς καί μή πολύ 
κρεΐττον θα»μαστότερος, δσψ τά μέν προτέλειαί 

XIV.Hunc in roodum,o divinum aceanctomcaput, 
et magnorumDei mysteriorum spectatorarbiterque 
intime, Deo etiam priusquam in lucem susceptus 
charue eras: non ex utero materno, ut Paulue ·, 
selectus, sedjamdudumqualispostotnodum faturua 
08803 praedestinatus prsecognitueque Deo, c qui o-
mnia antequam fiant perspecta babet7,» utcommutie 
quoddam generie humani bonum, par vota paren-
tum io vilam veniren ! Utrum vero ceetera recie 
convenianl, tanlaeqne destinationi per revera ex-
stiteris, et non potios multo magis adroirabilis, 

τινές ε'σι καί παρασκευαί, τάδ' είς έπειτ' αγώνες Q quod h»c hactenusinitia qusedam et apparatus 
και έργων έπίδειξις καί πράξις δπερφυής, τίς ούκ 
οίδε τών πάντων, μάλλον δέ τίς ε'ιδώς, ού διαφερόν-
τως θαυμάζει τε και ξυγχαίραι, καί σοι μόνψ τών 

πάντειν τίθεται ; Ά λ λ ά μήπω τούτο · άλλ ' δτι παρα
δόξως ο υ τ * τεχθείς, παράδοξον ούχ ήττον καί τήν 
εντεύθεν πρόοδον έσχεν. 

fuere, secutura autem vera erunt certamina, ope-
rumque apeoimina, etactionea heroice, quie mor-
talium onue est, qui nesciat ? imo vero potiusquis 
eet rerum istarura notitia instructus, qui non ina-
jorem in modum eas admiretur congratuleturque, 
tibique ex omoibus uni potissimum sutTragetur ? 

Veram enimvero nondum his locus erat: potius enim nunc ostendendum, qui ita inusitato modo in 
locem prodierat, deiocepa non minua singularem novumque vitae progressum habuisse. 

ΙΕ ' . Ού γάρ δή παις ων καί κατ' αυτούς τούτους X V . M i n i m e en im il le in pr imie adoleaceatie 
εΐλετο ζήν, καί τών αυτών έκείνοις ήττάσθαι, ώς spaiiis versan?, oetalis i l lus adoptare mores, qai-
νύν μέν ήδονάς καί κρότους καί άλση καί παραδεί- busque i l la capilur, capi vincique : et modo volun-

χάριτας, νύν δέ γυμνάσια καί λουτρά, καί tates, et plausue, et prata, et lucoe, et paradisorum 

e Galat. I, 15. 7 Dun. x iu , 42. 
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amcBnitatee ; modo rursus gymnaaia,et balneas,et Α ΐ * * ω ν άμίλλας, χαί θεατροσκοπίας ό ιώκε ι ν ουδέ 
ludoa circenaeia, et tbeatralia apectacula seotari, 
DOD ille circa venationea iueaaire, non armia in 
camp exarceri, ηοα arcum acienter contendere, 
aut aple ad scopum oollineare ; non item fritiltum 
exeroere, aut choreas ducere, aut pila luaitare, aut 
atiahujuemodi factitare, quibue ut plurimumffitatu-
lam suam javentue oblectat, quorum Gregorio no-
etro placebat oranino nibi l , multum profecto aberat: 
varum his omnibus longuiu valereju8si ,sut suo judi-
cio abjecteanima? vitiosis atTectioaibus veriuaquam 
dieciplinis; contra rebus omnium graviaaimis pul-
cherrimisque, etqu» aumuioapud Deum hominea-
que in pretio sunt, totum sese addixit, quamque 
h® commentationem aique diligentiain exigunt, 

περί θήρας μαίνεσθαι καί δπλα μεταχειρίζειν · καί 
τόξον εντείνει ν εύ είδέναι, χαί μετά σχοπδν βάλλειν ' 
χαί προσέτι κυβεύειν, όρχεΐσθαι, σφαιραν παίζειν, 
τάλλα ποιεϊν οΐς είχδς τούς έν νεότητι χαίρειν. 
τούτων ουδέν έχείνφ πρδς λδγον * πολλού γε καί δει * 
άλλ' έρρώσθαι τούτοις άπααι φράσας, και ψυχής 
άγεννούς παθήματα ταύτ' είναι μάλλον ή μαθήματα 
κρίνας, δ δέ τοις πάντων σπουδαιότατοις τε καί 
κάλλιστο ις καί παρά θεψ καί άνθρωπο ι ς μεγάλων 
άξιουμένοις τών πραγμάτων φέρων έαυτόν έμπα-
μέσχε · καί τήν έν τούτοις μελέτην τε καί σπουδήν 
τοσαύτης ήξίου σπουδής, ώς μόνα ταύτα νομίζεεν 
εαυτού παιδικά και προύργου ποιεϊσθαι * και τδ 
μέγιστον, ού παρά μέρος τούτοις έχρήτο, ουδέ νύν 

ea assiduilate complectebatur, ut solaa haece g μέν τούτο, νύν δ' εκείνο, άλλά κατά ταυτδν άμφω 
deliciae euasduceret, operaeque su» pratia haberet 
Tum quod maximum utique est, DOQ ille vicisaim 
et allernis ad baec studia incumbebat; neque nuoc 
haec, uuno i l la , eed eimul atraqua Iractabat: quippe 
qui conipertam haberet utrorumque mutuam inler 
86 relationem, sociataeque operas, quaDdoquidein 
offlcia virtuti» recteantaa pr«8tari uequeunt, quam 
ratio illorumaccuratacommentatione perepecta fue-
r i t : rursus dootrina virtute marumque probitate 
orbata, ne doclrina esse videtur, eed irrationabilia 

μετήει * τήν έκατέρων είδώς πρδς άλληλα σχέσιν τε 
καί συντέλειαν * ούτε γάρ ά οεΤ πράττειν έστι πριν 
έδει [ttn ήδη aut deouu ά δει] γνώναι τψ λόγψ, δ 
τε λύγος εί μή μετ1 αρετής καί τρδπων εΐη χρη
στών, κινδυνεύει μηδέ λόγος τις είναι, άλλά λόγος 
άλογος ώς ειπείν * ει δ' δ τούτων συνδυασμός πολλού 
τίνος άξιος, πώς ούκ άντιληπτέον ήμιν έστιν αμφο
τέρων, ει γε βουλοίμεθα, μή δτι γε μείζους ημών 
αυτών γεγενήσθαι, άλλά καί θεοείκελοί τίνες άτε-
χνώς ; 

quaedam ut aic loquar, dootrina; sin vero magni facienda barum rerura copulatio eat, eummopro. 
fecto studio eimul illse nobis capessend» erunt, si non roodo nobiemetipais majores, aed Deo etiam 
aimilas fieri omnino etudemus. 

XVI. Etenim quae sunt, qua aunt, mente com- C Ιζ"'· Το γάρ ή υντα έστι τά δντα είδέναι, καί 
plecti, rerumque divinarum et humanarum iotelli-
gentta pollare, et jam nunc velut inconcilio coelea-
lium vereari, neo rei terrestrium rerum ul l i aftixos 
adba3rescere, quod indefessae ac bealiecujuedamna-
tarae proprium esl, id de virtute bonieque litieris 
nobis provenit: quarum aupra omneia omnis me-
moriee homines ingenti amore noster perculsus, et 
earum poeeeesionem rebue aliis omoibue antiquio 
reni ducens, aul verius si bas habiturus esset om-
nia esse habiturum ratus, continentiae maxime ae-
siduieque laboribue operam dabat: cura eomno 
vero in primie ejusque necepeilate pugaabat, i taut 
non parum de sneta ac debita quiatededucerct,alia-
que itein omnia agebat, queistum « corperean cu-
piditatesperdomareta,» et« terreetria membrafun- n 

ditua exstirparot 9 ; tura mentem perpugaret acue-
retque, el ad divina pariter litterarumque studia 
promptam expeditamque pararetAnimi namquere-
missionibus ac geniu liberalius indulgere, a prae-
scripta vivendi lege per raollitiem deliccreest, qua-
eique prffi sagina crassescere, et in tcrram degene-
rare; nibilque eorum qu« necesearia suol, neque 
animo concipere, nequeopere libenterexsequi : te-
nebraaanimo otTundente, qu» ex irnroodicis epulia 
excitatar, nebula, recturaque rationis cursum pr » -
pediente: contra moderala escalentorum absti-
nentia, contento studio atque sobrietate con-

θείων τε καί ανθρωπίνων πραγμάτων επιστήμονας 
είναι, καί πολιτεύειν έν ούρανψ δύνααθαι, μή δ' 
ότψούν τών τήδε προσπάσχοντας, ακαμάτου καί 
μακαρίας φύσεως *ιδιον δν, έξ άρ' αρετής καί λόγων 
έστιν ήμιν ' ών ούτος παρ' όντινούν ών ΐσμεν είς 
έρωτα μανικδν καταστάς, καί δ'πως κτήσαιτο ταύτα 
περί πλείονος άγων τών άλλων, μάλλον δ' ει ταύθ* 
έξει, τά πάνθ' Εξειν, νομιζών, έγκρατεία καί πόνοις 
ώς μάλιστ' έχρήτο · καί παρεβάλλετο μέν πρδς 
ύπνον καί τήν εντεύθεν ανάγκην · ώς καί τού νομι-
ζομένου τε καί προσήκοντος ού μικρόν ύφιέναι* 
πάντα δ' έποίει, δμού μέν τδ φρόνημα τής σαρκός 
καταστέλλων, καί ταπί γής μέλη νεκρών, δμού δί 
καί οδν νούν καθαίρων τε καί λεπτύνων, καί πρός τε 
τά θεια καί τούς λόγους αυτούς έτοίμως εχειν Μ-
ρασκευάζων * τδ μέν γάρ άνέαεως καί τρυφης άκο-
λαύειν έκλύεσθαι του καθεστηκότος έστι, καί οΤον 
παχύνεσθαι καί γεούσθαι, καί μηδέν τών δεόντων 
μήτε νοειν, μήτε πράσσειν αίρεϊσθαι, τής άναδιδο-
μενης εντεύθεν έπισκοτούσης άχλύος, καί χωρε» 
κατά φύσιν τόν λογισμόν ούκ έώσης, τδ δέ τί|ς γι-
γνομένης ασιτίας τυγχάνειν, μετά συντόνου σπον
δής καί νήφειν καθάπαξ μετέωρόν τινα καί κούφον 
παρασκευάζει τόν νούν, καί κρείττω καί δεινότερον 
τοις πράγμασι χρήσθαι · άνθ' ών εαυτόν οίς Ιρην 
έξήσκει · καί τοίνυν τή τής φύσεως περιουσία καί 
£ώμη καί τά τής σπουδής έξ άντιρ'ρόπου «αρα-

8 Roin. νιιι, 6, 7. · Col. ιιι, 5. 
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σκευής όντως προσθείς, και καταλλήλως άμφω κε- Α juncta, aniraum sublimem omino agilemque et ad 
ρασας και συνηφώς, έξ ών άνθρωπο · ς τά κράτιστα 
γίγνεται, ούτως οξέως εί δει συντόμως είπειν, 
άπάσης λογικής επιστήμης εις άκρον ήλασε, καί τά 
πολλψ πόνψ καί μόγις τοις άλλοις κτηθέντα, μετά 
τοσαύτης ούτοσί κατωρθώκει ρηστώνης, ώς μηδέ 
μεμαθηκέναι ταύτα δόξαι σχεδόν, άλλ* άναμνη-
σθήναι, καί ώσπερ προεγνωσμένα πάλιν άναλαβείν . 
ώς καί κινδυνεύειν έπ' αύτου μόνου τδν τοΰ Σαμίου 
τού σοφού λόγον χώραν κεκτήσθαι; καί τήν μά-
θησιν άνάμνησιν εΤναι. 

dextrura rerum uanm acriorem aolertioreiuque 
reddit. Ob hsoig i tur, ita ut diximua,diligenti88irae 
aeae exercuit : ot iogenii praetaaiiae opibusque 
squal i apparatu diligentiam bona fide adjungene, 
convenieotique utrumque ratiooe temperana accon-
nectena, ex quibua id quod perfectieaimum eet bo-
mioibus exaiatere solet; ita celeritar, ei verbo di-
cenda rea omnis iiberalie doctrinae verticem occu-
pavit,et quae malto labore sgre difficullerqae aliis 
eomparaatur, tanla facilitale felicitateque absolvii, 

ut i l l a propemodtim non didicisse, eel rerainiscendo recogoovisse, velutique prscogni la denuo 
reeoloisse, videretor. Adeo ut in uno Gregorio looum babuiaae videri queat aapieniie Samii dictuiu : 
« doetrina* perceptiooem reeordationem esea. » 

XVII. Caeterum corbem iJlam art ium Hberalium» 
vari«que eruditioaea initiameota,» in quoruin cen-

IZ\ Άλλά c τούς μέν εγκυκλίους καί προτελείους 
τών λόγων, »> δ'ταν δέ ταύτα λέγω, καί ποιητάς 
ξυλλαμβάνω, ή πατρίς εΰ μάλα καί μετά πολλού g 80 el poetae comprehendo, pr ide io ipa i pa t r i a egre-
4m*?l Jt «. - - 1 1. ^ - - t rria n l emn i iA m a n n Ofliar.Mfiii Α ΟΑΡ ΪΛΠΙΙΑ atn/li/\ nAr. τοϋ περιόντος τούτψ παρέσχεν έκμελετήσαί τε καί 
σπουδάσαι καί κατεργάσασθαι, έπιτηδείως πρδς 
τοΰν (χουσα, καί δυναμένη τούς έξ αυτής καί τού
τοις δωρεισθαι * τό γε μήν εύ δύνασθαι λέγειν, καί 
εΓναι ρητορικόν καί δεινδν έν συλλόγους, καί πεί-
θειν εχειν έκασταχού μετά παντός τού δικαίου, καί 
νυν μέν τά βέλτιστα συμβουλεύειν, νύν δέ αδικού
μενοι ς άμύνειν, καί νόμων προίστασθαι, καί τάκεί-
νων βεβαιούν, καί τό μέγιστον, λόγους τούς μέν 
ποιεϊν, τούς δέ, κρ'νειν είδέναι, καί τδ γινόμενον 
σώζειν απανταχού, τήν τοίνυν τοσαύτα καί τηλι-
κχυτα δυναμένην ρητορική ν, καί μέγα μέν τψ βίψ 
κατά τδ έπος δνειαρ ούσαν * ζηλωτούς δέ άγαν τούς 
εϊοότας δεικνύσαν, έκτήσατο μέν είς Ιίαλαιστίνην 
έλθών, καί τοις έκεΐ παιδευτηρίοις ένόιατρίψας 

gie plenaque manu ediscenda, aerioque etudto por-
tractaoda tradiderat, eatis i l la eane idooea ad 
hanc rem magistra, et qua? baece etiain artes civi-
bus 8ui8 imperlire posael. Porro u l bene ornatequa 
dioendi facultatem coasequeretur,elia COQ ionibus 
dieerti oraloria partes tueretur, omnique loco 
animorum babenas aequissimo jure teneret, aiva 
oplima qoaeque euaderei, aive injuria oppreeeie 
adeaset, legumque ipsarum caaaam ausciperet, i ig-
que auctoriiatem suam aatrueret: et quod facile 
primum eat, ut orationea et ipee conficeret, et de 
alienis perite eentenliam farret, omnibusque in 
rebus decorum servaret; baac inquam, quaa Ulea 
tantaeque una efiicere ree poteat, artem rhetori-
cam, vita bumanae, ut poetico verbo utar (1) « i n -

μάλιστα πάντων άντιποιουμένοις τής τέχνης · ούτω G gene praesidium etcolumen »invidendsque felicita-
δέ τψ μεγαλοφυει τής αυτού διανοίας, άπερ εΊλη-
φεν, ηΰξηκε καί κεκόσμηκεν, ώς τούς αύσού λόγους, 
καινό ν τι καί άλλόκοτον εΤναι χρήμα δοκεΤν, θαυ-
μαζομένους μέν υφ' απάντων, μηδενί δέ πρός ζήλον 
ιόντα ς. 

tia faioiliaribua euis conciliatricem, ία Patostiaam 
profeclua, ejueque in scbolia veraaaa, qu» stuodio-
sissirae omnium oratoria operam dant,eibi compa-
rabat : mox insita animi magnitudine quae ill ic 
bauserat io tantum auxitornavitque, ut il l ius oratio, 

m quaedam nova et ioueitata ease videretur : admiranda quidem omnibua, eed que nomiai aemu-
lationie epem relioqauret. 

ΙΗ'. Έπεί δέ καί τού πάντων μεγίστου καί καλ
λίστου καί τελειότατου τυχειν έπεθύμει, καί ού 
χωρίς ούδ' άν εις πάντων εΐη σοφ'.ς, κάν εί πάσι 
προυχη τοις άλλοις, τδ μέγιστον πάντων ούκ έχων, 
μέγιστον δέ πάντων φιλοσοφία, άτε τέχνη τεχνών 
και επιστήμη επιστημών, δειν εγνω τούτου χάριν 
τήν Παλαιστίνη ν λιπών, έπί τήν Αλεξάνδρου χω-

XVII I . Porro quoniam il lud etiam quod iater 
cstera etudiorum gaoera ei maximum, et pulcber-
rin um, et perfcctiesimum est, consequi atebat ; 
euaB quo fieri nequit, ut mortaliura quiaquam ea-
piene sit, eliamsi in caeteris omnibue preatet.asque 
eo dum roaximo illo careat. Est autem omniurama-
xiraum philoaopbia, quippe ars artium, et scientia 

ρήσσι, ού μόνον κάλλει και Φέσει καί μεγέθει, καί j) ecientiarum (2). Idcirco relicta Palaestina Alexao* 
πασιν ο\ς μεγαλαυχούνται πόλεις σεμνυνομένην, 
άλλά καέ τψ λόγων εύ ήκειν τοτηνικαύτα καί πρού-
χειν εχειν έν τούτοις τοσούτο θαυμαζομένην, ώς 
«άντοβεν πάντας τούς τε άλλους, καί οίς λόγων 
Ι^εστι λόγος, πρδς έαυτήν έπισπάσθαί τε καί κα-
λεϊν, παιδείας και λόγων μεθέξοντας, καί προσέτι 
τόυν έν τοις δημοσίοις ταμείοις έναποκειμένων βι
βλίων, παντοδαπήν μούσαν εχόντων, καί Οντων 
τοσούτων, δσων ούδ' έν άπάση σχεδόν τή Ελλάδι, δ 

driam ire constituit: urbem tum elegantia, et si lu, 
el amplitudine, ct omnibus iis de quibua gluriari 
urbes soleot, inclytam : turu optimarum artium 
cultu, illa teinpeslate florentiasimo.in taotumcom-
mendalam, ut et alios omnes undique ad ae atlra 
beret acciratque, et eus prxcipue,qui cum politioie 
humaaitate aliquid rationie habebaot,dootrio» fa-
cundiaeque participea futuroe.etlibrorum etiauipu-
blicia in bibliothecis repoaiturum.Qui et univereas 

(1) Odyss. IV, 444. 

PATBOL. GR . C X L V . 

(2) Joan Damaae. Dialtct. cap. 3 

8 
X 
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Musarumopea complectebaotur, etlot numero e ran l , , 
qaot vixincuncta reperirentur Graecia.Quod urbem 
tanto amabiliorem atodloaia et induatriia bominibaa 
reddabat. Gum igitor non longo tempore magnam il l ic 
lectissimarum dootrinarumvim coilegis8et,nihil jue 
admodum, pene dioam extra ae auamque disoendi 
aviditatem reliquisset ,q uoniam parentem ac nutricem 
orania eapienti® Alhens, solieammisensibue e lon-
ginqao intuebatur,quarum amorejamdiu flagrabat, 
tum ut qaeis destituebalur, ea ill ic compararet ; 
tum uturbem iis qua? babebat exornaret. Alexandria 

XIX. Gonacensa itaque /Eginetica navi, sunt au-
tem jEginet» rei nautic?c ecient.esimi, laetus cum 
Jaetis in ultam provehitur; nec initio advers i quid-
qoam sentiebatur, nec erat omnino de quo quere-
rentur,contravero placida il l is aotranquilla oronia, 
ccBlum, nubes, mare, aer, verbo m e r a undi -
qae securitae, Subiode varo conversa velut 
teetula in contrarium rea mutari ; commo-
dum enim Parthenicam mare transinitteDtibus, 
decurso jam fere medio navigationis, atque adeo 
salulia item curriculo, hic turbo intolerandus 
omnique memoria, sinautie credimus, sffivissimaa, 
aubito ingruit. Mox igitur mare cinni i n modum 
mi3cer i ,8ursum dcorsumque magoa vi exagitatum, 
noc Dsqoamconsisteresituin^aed et navigiumnunc 
sublime evectum, nunc aquis demersum, prae flu-
ctibus, praeqao crebra, et conlinua, et vehementie-
sima undarum jactione,noneiiguumultimipericu-
l i metum navigantibus injecit. Jam ceeteria ηοα 
modo mors ipsa imminene, sed et more in undis 
eufferenda, perquam horribilia visa est, quod 
utrumque abominabantur, quanquam enim necee-
eario alterum quandoqae sibi eventarum norant, 
sivenuDohocpacto,9ive alio alias : deealute tamen 
ac vita, ut par erat, aolliciti, suaramqae necesei-
ludinum quisque recordati, quas oalamitatis su« 
appendicea habebant , lacrymia omnia ac laraentis 
complebaDt, noc quo se verterent, quid?e CGD-

ptarenl, reperire poterant. Gregorio nun minus 
gravia et haec ipaa accidebant ; multo gravius 
(amen, imo malorum oranium ultimum erat 
omnemque consolationem superabat, quad quo-
niam eanotiseimis religionis ro/steriia nondura 
initiatus erat, nec legitimum divins familiari-
tatis B i gnacu lum acceperat, in discrimine verea* 
reiur, ne Deum ipsum miser amitteret, illiusqae 
gloria prorsus excideret. 

XX. Quippe ut lustrali Javacro rite expiatum 
esse, docente Paulo 1 9 , Cbristum induisae est, 
novoqae quodam modo GbrislumtacLumcsee, aqua 
nimirumepiritnque perunctum; eic neceeseoinn.no 
c*t, a Christo etiam disjunctum esee, quisquis 
lustrationem illam consecutus non est: quo qu id 
diriue unquam accidere poteat, non i l l i solum, qui 
et prius Deo oonsecratue quam conceptus eral, et 
postea et mentem, et ?Uam, et dictionem, et aclio-

H καί τήν πόλιν έπέραστον μάλλον έποι » τάις φιλο-
πονεΐν αίρουμένοις. Τά κράτιστα τοίνυν εντεύθεν εν 
ού πολλψ τψ χρόνψ ξυνειλοχώς, καί μηδέν ώς ει
πείν εξω καταλιπών εαυτού καί τού καθ* αύτδν 
βοολομένου, έπεί τήν μητέρα καί τροφόν άπάσης 
σοφίας τάς Αθήνας, πόρρωθεν έώρα τοις λογισμοϊς, 
καί τούτων έκπλείονος ήρα, δμού μέν ών ούκ είχε 
τευξόμενος, δμού δέ καί ταύτας οΐς αύτδς είχε κο-
σμήσων, άρας εκείθεν ώς τάχιστα, τζς ένταίθα 
φερούσης άντεποιειτο. 

quamprimura solvenein viam il luc ferontem ae dabat. 
Ιβ'. Καί δήτα νεώς έπιβάς Αίγιναιας, δεινοί δ* 

ούτοι τά ναυτικά, χαίρων χαίρουσιν αύτοις συν-
ανήχθη · καί τέως μέν δυσχερούς ούδενδς έπειρώντο, 
ούδ' ειχον ουδέν ούδοτιούν αίτιασθαι, άλλά πάντ' 
ήν αύτοΤς έν ραστώνη, καί ουρανός καί νέφη καί 

i θάλαττα, καί άήρ, καί τ δ καθάπαξ ειπείν εις 
άπαν Οάρρεΐν. Έπειθ* ώσπερ οστράκου μεταπεσόν-
τος, εις τουναντίον τά πράγματα περιέστη · τδ γάρ 
παρΟενικόν όιαοάλλουσι πέλαγος, καί σχεδόν ουσιν 
έν μεσημβρία τού πλού, έν Ίσω δ* [f. add. ώς] ει
πείν καί τού σώζεσθαι, τυφώνός τίνος έ μ πεσόντος 
αθρόως, ούθ' ο'ίου καί φέρειν, καί τών είς μνήμην 
ήκόντων χαλεπωτάτου ώς τών ναυτών [f. add . ήν] 
άκούειν, ή τε θάλαττα κυκεών έγεγόνει, άνω καί 
κάτω φερομένη τή βία, και στήναι μηδαμου δυνα
μένη * τό τε σκάφος, νύν μέν μετέωρον, νύν Υ ύφα
λο ν γιγνόμενον υπό τών κυμάτων, καί τής επαλλή
λου καί συνεχούς καί σφοδρότατης τού κλυδωνίου 
φοράς, ού μικρόν αύτοΤς τον περί τών έσχατων 
φόβον επήγε. ΤοΤς μέν ούν άλλοις, ού τδ τεθνήξε-

, σθαι μόνον, άλλά καί τδ τοΤς ύδασι τούτο πείσεσθαι, 
δεινόν έδόκει καί κατ' άμφω δυσχεραίνοντες ήσαν * 
εί γάρ κα: θάτερον σφίσιν αύτοΤς έξ ανάγκης έσό-
μενον ήδεσαν, έάν τε νύν ούτως, έάν τ' άλλως [add. 
άλλοτε aut ύστερον] ξυμβή, άλλ' άρα τού περιειναι 
καί ζην ώς ε·κός ποιούμενοι λόγον, καί άμα τών 
οικείων είς μνήμην ίόντες καί τούτους έπιθήκην, 
της συμφοράς κεκτημένοι, δακρύων άπαντ' έπλή-
ρουν καί οιμωγών, καί ούκ είχον ο τι καί γένοιντο. 
Τψ δέ, καί ταύτα μέν ουδέν ήττον · πολλψ δέ πλέον, 
μάλλον δέ κακών εσχατον ήν, καί παραμυθίαν 
πάσαν υπερβαίνον, τδ κινδυνεύειν οΐς τών μεγίστων 
ετ' άτέλεστος ήν, καί τ^ς πρός θεδν οικειότητες 
ούτω τήν γιγνομένην δεδεγμένος σφραγίδα, θεδν 
αύτδν άπολέσαι καί τής εκείνου δόξης παντάπασιν 
έκπεσειν. 

ι 

Κ'. Ώς γάρ τδ βαπτίαματος ήξιώσθαι, Χριστόν 
έστι κατά Παύλον ένήφθαι · καί άλλως Χριστόν 
γεγονέναι ύδατι χρισθέντα καί πνεύματι, ούτως 
ανάγκη πάσα τόν μή τούτου τυχόντα, καί Χρίστο» 
κεχωρίσθαι* ου τί τών απάντων έλεεινότερον, ούχ 
όπως έκείνψ τψ καί πρδ συλλήψεως άφωσιωμένψ 
θεψ, καί ύστερον καί νούν καί βίον καί λόγον κει 
πράξιν, καί πάνθ' εαυτόν τής άνωθεν έξάψαντι 
δεξιάς, άλλά καί ό'λως άνθρώπψ νούν εχοντι, και 

1 9 Galal. ιι, 27. 
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λογίζεσθαι δυναμενψ, χαί τούτ' είδότι καλώς δτι Α nem, et βθ deoique totum eupero» dextene velut 
καν τήν οίκουμένην πασαν κατάσχη, κάν τδν ύπδ 
γήν τε καί δπέρ γης κτήσηται μδνος χρυσόν, κδν 
πάντας τούς τε δντας, τούς τ' έσομένους πρδ τ' 
έόντας ανθρώπους ευδαιμονία παρέλθη, ουδέν αύτψ 
πλέον ϊσται περι ψυχής κινδυνεύοντι. Ταύτ' ούν 
εκείνος τηνικαύτ' έννοών, καί τούτους άνω καί κάτω 
στρέφων τούς λογισμούς, έπηρτημένου μέν τοσού
του κινδύνου, τού δέ χειμώνος ού τι λωφούντος, 
και πρδς υπερβολή ν αίρομένου, απορίας δέ πάντο-
θεν ούσης, έπιλειπουσών δέ σχεδόν τών ελπίδων, 
έπι ξυροΰ δέ ακμής τών πραγμάτων έστώτων, τί 
ποιεί, καί τίνα λύσιν επινοεί τού δεινούς ; Πάσης 
ήστινοσούν άνθρωπίνης άπεγνωκώς έπινοίας καί 
μηδέν ί τούτων καί τούς άλλους πείσας προσέχειν, 

appenderat; verum ull i omnino homini mentie 
compoti ac raliocinationis, et quem i l lad minime 
fugiat, quod tametai uoiversum lerrarum orbem in 
ditionesua ac poteetateteneat, aurique vim omnem, 
quffi sub terra, aot euper terram eat, unus poaei-
deat; iamelai quotquot uaquam eunt mortalium, 
aut in poaterum futuri eunt, aut olim fuerunt, 
felicitate gaudeat, nihi l id sibi tameo, de aniina 
periclitanti, profulurum. Haec i l la tara secum re-
putans, et bujuaraodi euraurn deorsumqae animo 
cogitationes versaaa, praeaentiBsimo in pericalo, 
nibi l remittente procella, imo ad eummum exces-
B u m intumeecente, nulla usquam elabendi rima, 
nulla ferme reaidua apecula, rebusque ia acie nova-

έπι τδν έν άπόροις πόριμον καί πάντα ποιούντα g cul» jam haerentibus, quid occipit, quaeso, quamve 
και μετασκευάζοντα μόνψ τψ βούλεσθαι δεΤν Ιγνω 
κατάφευγε ιν θεδν, καί τούτψ πιστεύειν τδ σώζε-
σθαι 'εύείδώς ώς ε! καί συμφοραΤς τισιν ημάς πε-
ριπεσειν ποτε ξυγχωροίη, είτε παρούσαν αναστέλ
λουν κακίαν, εΓτ' Ισομένην προαναιρών, ή τιμωρού
μενος γεγονυιαν, τδ γάρ τής πείρας παρ ί η μι, 
έστιν δτε και έφ' ών γινομένης, άλλ' υπέρ τού βελ-
τίους άν γεγενήσθαι, καί κηδύμένος μάλλον ή κο-
λάσαι βουλόμενος συγχωρεί τής γούν συνήθους 
ευθύς χρηστότητος εχεται καί ούκ ανέχεται τοπα-
ράπαν, ουτ' έπιλελήσθαι τού οίκτειρήσαι, ούτε τούς 
ικτιρηούς αύτοΰ συνίχειν έν δργη · φιλάνθρωπος 
γάρ * καί τούτ' αύτψ μάλλον κρός τρόπου 

expediendorum malorum rationem in i t? Nempe 
damnata bumaoa arte ac induetria, csteriaque 
no aliqua re hujusmodi confiderent admonitia, ad 
il lura, qui ia rebus inviis viam reperit, « qui om-
niaque solo nutu suo facil ac immutat ! 1 , » confu-
gieudum, suamque i l l i commitlendam saluteoi, 
statuit, haud ignarua, quod quanquam in advaraa 
quaedam noa nonnunquam incidere Deua sinat,aive 
ut praeaene aliquod refrenet vitium, aive futurum 
pracidat, sive antea admisaum vindicat,· nam ten-
talionem divinam, qua3 aliquando, e t in quibuadam 
fit, nunc omitto; ideo boc tamen permittat, ut ad 
bonara redeamus frugem, et nostri potius curara 

agena, quam ultionem expeleos, uade et auelam mox benigQitatem auani amplectatur, neo omnino 
sostineat, mU oblivisci misereri, cut prx iracundia coercere misericordiat suas l i . Glemens, enim mitis-
qne ia genus bnmanuoi eat, et id naturae illiue magis oonvenit. 

ΚΑ'. Ταύτ' άρα και πάντων αύτδν άναμνήσας τών Q XXI. Ob haec itaque miraculorumomnium, quae-
έξ αρχής τεραστίων, καί ών εκάστοτε διά πλήθος 
ελέους καί πεποίηκε καί ποιεί, καί τούτοις προσθει-
ναι τδ κατ' αύτδν έξ άγαν δδυνωμένης δεηθείς τής 
καρδίας, έπεί καί τήν φιλανθρωπίαν αυτού συμ-
πρεοβεύουσαν είχε, καί ταις εύχαΤς συμμαχούσαν, 
ούτως άπέλαυσε τών ευχών καί αύτδς τών εαυτού, 
καί ο\ άλλοι τών αυτού, ώς μή μόνον αυτόν δι' αυτόν, 
αλλά δι' αύτδν καί τούς άλλους τεσώσθαι · καί χα-
ριαθήναι μέν αύτδν πάση τή οικουμένη σωτήρα καί 
πρόμαχον εύσεβείας, καί ξ υν αγωνιστή ν τών καλλί
στων, και πρδς θεδν άγωγήν (. άγωγόν), χαρισθήναι 
δέ τούτψ τούς άλλους καί δι9 αυτού τψ θεψ. Τών γάρ 
απίστων σχεδόν δντες οί πλείους, οις τε παρά πάσαν 
ήντινούν προσδοκίαν απήλλαξαν τού κίνδυνο ν, καί 
οίς ο^τω καινότατα, πρδς Χριστόν ευθύς μετετά-
ξεντο · «αί γεγόνασι προσθήκη τού καθ' ημάς συν
εδρίου * ού γάρ κατά βραχύ τό κλυδώνιον ύπεδίδου 
ούδε σχολή καί βάδην ώς άν ειπη τις ό χειμών ύπε-
χώρει · άλλ' ώ τών μεγίστων σου θαυμασίων ! Χριστέ, 
αμ9 Ιπος άμ' Ιργον ήν ώς ό λόγος. Τό τής ευχής, τό 
τοΰ σώζεσθαι, ώς μηδέ χειμώνος ούτι νοσούν δοκεΐν 
ώς είπειν πεπειράσθαι. 

ΚΒ'. Ού μήν άλλά καί προσετέθη τψ θαύματι 

cunque a primordio rerum edita fuere, qucque 
idenlidem per multam miaericordiam auam fecit fa-
citque, Deum commonefaciene, illique ut SQUQI 

boc adjungeret exemplura, anxio admodam pectore 
obsecrane, quonian: benefoleaiiam erga hominea 
Dei, adjutricem precum sociamque habebat; boc 
ex precibus auiacommodi ipsacaUeriquecepere, ut 
cum ipse per ee, tum per ipeum reliqui, periculo 
liberati fuerint, ut orbique ipae univereo viadex 
aalutie pietatiaque propugnator, et pulcherrimo-
jum operum adjutor, et ad Deum dux ac signifer, 
datas sit, conceeaa simul i l l i , et per i l lum Deo, 
caetara vectorum tuirba. Qaorutn plerique fere ia i l -
deles, quod i la preler omnem exapectationem ex 

Q periculo evasiasent, quod novo adeo insolitoque 
more, e vestigio ad Gbristum tranaibant, nostri-
que addilamentum coetus ilebant; Qon enim paulatim 
uodarum subsidit tumor, nec cum raoro aliquaac 
pedetentium, ut eo utamur verbo, receesit procella, 
sed, ο immeoea miracula iua l Gbriate,8imtil dictum 
factumque erat, ut vulgo d ic i tur : eimul votum ni-
mirum el plena incoluraitaa ita, ut haud ullam 
probe dicam experti Yiderentur procellam. 

XXII. Quin et novum miraculo acceaait miracu> 

1 1 Amoa. v , 8 . i 9 Paal. LXXVII, 9. 
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lum ; quippe nocte eadem, ut postea compertum \ θαύμα · τής γάρ αυτής νυκτός ώς Ιπειτα καταφανές 
est, de periculo filii certiores divinitue facti pa-
rontes, proeoacdebuerunt,gravilerauimo angeban-
t u r : et quidquid bic opia poterant, laboranti fere-
baot, ferventissimaa in preces iacumbentea, omnia-
que ut ipaum diecrimini eriperent molientea: tum 
moxvoti aesecompolesfactoseseeliquidoinlelligere, 
abscedante i l l iconon modoomni aegriludinis seneu, 
sed invicem ineffabili quadam voluplate animoa 
ipsorum replente: quod clarieeimum sigaum erat 
proeperioris filii statue, quantajque una cum illo 
curae Deo eesent. Hujuemodi equidem navigatio 
fuit : adeo i l la omnium difficillima ac aeperrima, 
ut bi eveniseent qus minitabatur baudquaquaro 
dignaeaaet cujua ulla eupereaeet meworia : rursue 

έγεγόνει, τά τοΰ παιδός δυσχερή θεόθεν οί γεννήτο-
ρει έμπνευσθέντες άγωνιώντες ήσαν ώς είκός, καί 
οΠις εΤχον πρός συμμαχίαν έχρώντο · θεοκλυτοΰντες 
πάνυ θερμώς καί ό'πως οΰτος έξάντης εσται τοΰ 
κινδύνου πάντα ποιοΰντες · και μέντοι καί ών έπήγ-
γελλον τυΧόντες, έγνωσαν εμφανώς, ούχ δπως της 
άθυμιας παντάπασιν ευθύς άπ ιού ση ς, άλλά καί ηδο
νής άφατου πλησθέντες, τεκμήριο ν εναργές τής τού 
παιδός εύπραγίας, καί όσον αυτού τε κάκείνων μέ
λει θεψ. Ό μέν δή πλους, τοιούτος, καί τούτον έσχε 
τόν τρόπον * ούτω μέν χαλεπώτατος καί δυσφορώ-
τατος πάντων αναφανείς, ώς εί ά πράξειν ήπείλει 
ύαύτα προύχώρησε, μηό' άν δ'λως ήκειν είς μνήμην 
άξιόχρεως εΤναι · ούτω δέ πολλού τίνος έπειτ' άξιος 

tanto eadeiu postea in pretio merito habita, ut ^ γεγονώς, ώς μηδέ τοΤς έπιγιγνομένοις σιγάσθαι, τψ 
ueo posteris silenLio tranamittantur, queia lot 
tantorumquebonorum pracipuanimirumcaueafuit, 
dum caeleros quideme teoebria in luccm venire, l u -
etrico regeneratioais lavacro Servalori auo ado-
ptari, ooegit : cui hoc ipsum fidei sacramenlum, 
?elut accepta? aalutis pretium deferebant. Grego-
riucn vero non paulo melioreia constantioremque 
effecit, qui ita materna promiasa renovabat, eeque 
Deo tolum bona flde addicobat. 

XXIII. Jam vero bunc in locum adductam ora-
tionem, ot Athenas ipsas ingreasura, virique il luc 
adventum expensura eit, quemadmodum recte 
atque ordine iastiluam ac eisequar, incerlug bae-
reo, neque enim postquam ia rerum barumce 
mentionem oratio incidit, illas omiLlere nobia C πάντα γάρ εφεξής τά τούτου λέγειν προύθέμεθα, το 

τοσούτων καί τηλικούτων αγαθών σφίσιν αίτιώτατος 
καταστήναι · τούς μέν έκ σκότους είς φώς έλθειν 
άναγκάσας, και διά τού λουτρού τής παλιγγενεσίας 
είσποιηθήναι τψ ςώσαντι * ώσπερ τινά σώστρα προσ-
ενηνοχότας τήν πίστιν · τόν δέ, πολλψ καλλίω καί 
βεοαιότε'ρον άποφήνας * άνανεωσάμενον μέν τάς τής 
μητρός υποσχέσεις, όλον δέ καθ άπαξ εαυτόν άνι· 
θε'ντα θεψ. 

ΚΓ'. Μέλλοντι δέ Αθηνών έπιβαίνειν, καί τήν εν
ταύθα πάροδον τοΰ ανδρός έξετάζειν, ούκ οΤδ' δ τι 
τψ λόγψ χρήσομαι, ούδ' ό'πως άν αύτδν διαθείην ' 
ούτε γάρ επειδή τούτων οΰτος έμνήσθη παραλιπεϊν 
ημάς δει, τών πραγμάτων λέγειν άναγκαζόντων, 

integrum, rebua nimirum ipsis dicendi Qeceaat-
talem afferentibus : quandoquidem omnia et ein-
gula oostri sua serie reddere nobia propoauimus. 
Rursua quoniam neutiquam par nobis, atque ipai 
(Epitapbio Baailii) hflec ipaa describendi facullaa 
eat, i l lud Qos propemodum ab iia quoquomodo at-
tiagendis revojal: acilicet aolius Gregorii boc pro-
prium eat, ut et factis egregiia caeteris boniinibue 
antialet, et divina quadam gratia eadetn comme-
moret; solus il l is enim revera, « Verborum bonus 
araior, rerumque eral aclor (4). » Sed hoc tautum 
dicarn, quod ita cum ioler ae mutuo, tum cum 
Athenieneibus nostur et Basilius, vir optimue, Atbe-
Di3 vixorint, ut majore omnino in admiralione ac 

τ' αύ μή δύνασθαι τούτψ παραπλησόως τούτων μνη-
σθήναι, απάγει δήπως τού καί άπηούν τούτων μνη-
σθήναι · μόνου γάρ εκείνου καί πράττειν υπέρ τούς 
άλλους, καί μεθ' ύπερφυών τών χαρίυων ταυτί διη-
γεΐσθαι, διά τό μόνον ώς αληθώς, « μύθων τε ρητήρ' 
εμεναι, πρηκτήρά τε έ'ργων. » Πλην τοσούτον εΓποιμ' 
αν, ότι τοιούτοι δή τίνες ενταύθα πρός αλλήλους καί 
Αθηναίους αυτός τε καί Βασίλειος γεγόνασιν δ χρη
στός, ώς τοις μέν παρ* ούστινασούν τών πώποτ* είς 
αυτούς άφιγμένων θαυμασΟήναι καί σπουδασθήναι * 
καί φύσεως ε'ίνεκα λέγω καί αρετής, καί τού παρΐ 
πάντων έν άπασι συγκεχωρηκότος · αυτοί δέ ούχ 
όσον άλλος αύτδς έκάτερος είναι σπουδάσαι, άλλά κι: 
πλέον έκάτερος έκατέρψ, ή έκάτερος ^εαυτψ νομισθή-

honore apud illoa iuerint, quam buspitam quis- D ναι - ούτως είς έταιρίος λόγοο, καινόν τι χρήμα το 
qu im, qui ea ία orbe aliquando versati fueranf 
idque luui ingenii virtutisqus eus merito, tum 
quod uhro omuea, orunibua in rebua, primas ad 
ipaoa dcferrent : rursue ipsi inter se non 
modo alter ipsa uterque eeae, aed plus etiam a l -

κατ' αυτούς άνεφάνη τψ βίψ * μάλλον δέ ώσπερ έν 
πάσι τοΤς άλλοις, ούτω καί .ενταύθα διαφέροντες 
ήσαν * ώσπερ ούκ άνεχόμενοι μή τήν τής φύσεως 
πλεονεξίαν διαπάντων δεικνύναι καί ώς κατά παντός 
ότουούν φέρονται κράτος. 

ter alteri, quam alteruter sibi, esse baberique adnitebantur : usque adeo novura conjuactisaims fi-
miliarilatia exampluui per ipos vitae bumao» ostanbum fuit : sive potius quemadmodum io oete-
ria omnibus, ita in boc etiam cxceliebant, quaai ierre oequirent, quin naturae sua prestaQtiaa 
exemplis omnibue epectaodam prasberent, et quacunquc io re palmam ipsi ferrent. 

X X I V . HUDC in modum cum affecti animatique ΚΔ'. Ούτω δ' έχοντες καί τούτον διακείμενοι δή-
essent, quod discedere Baailius et ad sua redire που τοό τρόπον, έπειδήπερ ό μέν εμελλεν εκείθεν 

(1) lliad. I, 445, 
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άναχωρεΐν και κάθοδον έπί τά οΓκοι ποιεϊσθαι, Γρη- Α. jam parabat, non id aoquo aniroo ferre Gregoriue, 
γορίψ γε μήν ούκ ετ' άνεκτόν τούτ' ήν, ουδέ φιλο
σοφείν οίος τ* ήν, άλλά καί προς μόνην άπεχθώ, έσχε 
τήν άκοήν, τότε δή σαφέστατα όιεδείχθη καί τδ τής 
σύμπνοιας αυτών διαπεφυκός, καί δσου δή τίνος 
Άθηναίοις τά σφών έτιμάτο. Περιχυθέντες γάρ καί 
προσφύντες άλλήλο^ και οίον εν άμφω γενόμενοι τή 
τε τοΰ έρωτος κατοχή τφ τε τούς Αθηναίους καί οις 
έποίουν καί οις ελεγον χορηγούντας ού μικρώς Γσχβιν 
τψ πάθε». Ούτως είχοντο καί κατείχοντο, καί ώσπερ 
σφών αυτών αλλήλων άντείχοντο, ώς έκάτερον έκα-
τέρου τοις μέλεσιν έναποθανειν ήδιου κρίνειν, ή καί 
δμωσούν διεζεύχθαι, εως τά μέν τής ανάγκης ώς 
είκδς ήττηθέντες, τά δ' είδότες καί πεπεισμένοι ώς 
δτι τάχιστ' αλλήλους δψονται καί συνέσονται · καί τά 

nec philosopbia? auao traoquillitalem tenere ampliue 
poterat, sed vel aolam diaceesua auditionem per-
horrescebat. Hio saae luculentiseimo documenlo 
et neceesitudinis il lorum germana peoitusque i n -
scita indoles apparuit, et qtianto ipaia Atbenionsi-
bua ία pretio easent. Quippe circumfuai arctissimo-
que amplexu alter alteri baerentea et ambo ve-
iut in unum confusi corpua, tum mutui amo-
ris vi atque afflatu, tum quod multum olei huio 
i l lorum igoi dictie factieque auia Athenienses 
auperfunderent, i ta bsrebant conlinebantur-
que, neque alitcr alter alterum quam semet-
ipaum complexus detinebat : ut utrique dulciue vi-
dereturamici iQba?rentom artubas a a i m a m efflare, 

πόρ\όωθεν φιλοσοφίας πέρι καί τού τής ύλης δρασμού n quam ullo inde modo divell i . DOOOO tum ΠΘΟβββί 
συνδόξαντα σφίσιν δ'σον ούκ ήδη πέρας σχήσει χρη-
στδν, μόλις διέστησαν ειεν · τούτο μέν δή τοιούτον · 
δ δ' υπέρ αυτού τούτου μάλιστα λέγειν έχομεν, καί 
δ πρό τών άλλων ών εχει τούτον σεμνύνει καί πρδ 
τών άλλων ανθρώπων τίθησιν, άτε πάντων αγαθών 
όπερέχον · καί τούτψ διαφερόντως προσόν, τούθ' ώς 
αν οίος τε ώ, δώσω τψ λόγψ · ουδέ γάρ έπεί τδν περί 
τούτων απάντων λόγον άπαξ ένεστησάμην, καί τδ 
καταξίαν ένεστησάμην. Ουδέ μικρού δει · άλλά τοΰ 
λε'γειν απλώς σωζόμενου, έάν μέν καί τούτο προσή, 
πολλού τίνος εσται τψ λόγψ · έάν δέ μή, ουδέν φασι 
πρδς τδν λόγον 

tate ipaa, ut par erat, expugnati, tum ignari ao 
perauasi fore ut parbrevi temporis intervallo, ile-
rum iater se viderent ac converaarentar, et qaod 
dudum de eanctiore pbiloaophia, materiffiqua cor-
pore» fuga, coaslitutum habebant, paulo poat ad 
optatum exitium perventurum eaaet, egre tandem 
diversi abitanl. Sed bso, qu» hujotmodi fuere, 
haclenus. Gsternm qaod praecipue de Gregorio 
noatro dicere babemus, quod i l lum aupra csteras 
ipsius dotea commendat, caeteroeque aupra mor-
talea attollit, ut bonorum omniam primum, et 
quo ille aingalariter ornataa erat, id nuno prool 

potero verbia complectar. Quanquam enim de univerais noatri rebus aemel dicere institui, minime 
ideo pro dignitate earum dicere inetitui; nihil profecto rainos, nimirura dum bona fide modo dica-
mua, 8i et boc accesserit decus, magni equidera illud ad orationis spleadorem referret: sin minue, 
n ih i l id , quod aiunt, ad oratiooem ipeam faciet. 

ΚΕ'. Απάντων μέν ούν μετασχεϊν τών καλλίστων, (J X X V . Jam ut puloberrimarum rerum omnium 
και ταύθ' δμού ξυλλαβεΐν, ούκ οίδα δτψ τών έκ τού particppa quisquam fuerit, eaaque pariter corople-
παντδς αίώνος ύπήξεν, ούκουν όντινούν έχομεν φά-
ναι διά πάντων Ιόντα, καί τού καθάπαξ έπιτυχεΐν · 
άλλά τδν μέν, τούτο · τδν δ' έκεινο * εστι δ' ύν καί 
πλείω κατωρθωκότα · δς δ' είς άπαντα καθήκον εαυ
τόν, εργώδες εύρεΐν πλήν ε* τις έφ' ούτω τοις προύβη 
τ ί ς τύχ 1 )^ θαυμαστός ούτος τψότι ταυτησί τής 
φοράς, καί μόνος τού παντός άξιώτατος χρήσθαι · 
δ'ταν δ' αύτδς ήμιν καί σοφίαν μετά πάντων τύγχα
νες κατωρθωκώς, ού τήν καθ' ημάς μόνον ής έχεις 
τά πρώτα, καί ήν οί τών ανθρώπων άνδραποδώδεις 
καί τήν γνώμην ώς αληθώς βάναυσοι, κακίζειν τολ-
μώντει, σφών αυτών καταδικάζουσιν άλογίαν, οις 
άγαν άλόγως περί τά λόγου παντός άξια διατίθενται, 

xus eit, id haud scio cui uoquam poet hominuro 
memoriam, contigerit; itaque neminem proferre 
popaumus, qui per omaiagradum intulerit, recte-
quo cuocta asaecutus e i t ; alioa quidem in alio 
alioque optimarum artium geoere sigil iatim, noa-
nulloe ilem in compluribue praclare elaboraaset : 
qui ad omaia seae demieerit, baud facile repertum 
i r i ; verumtamen ai eo fortun© quiequam pro-
gressus fuit, hic ipee certe ob singularem pro-
gresaiotiem admirandus, unueque porro digniasi-
mus erat, qui universa iata felicitate in solidum 
frueretur. Quando vero tute nobia aapieatiam 
una com caeteris omnibua perfaote hauaisti, non 

καί ταύτης ού μέρος άλλ' δλην αυτήν ώς ειπείν τήν ρ nostram Chrietianorum modo, cujoa primaa tenea, 
— ——- ι—*- --' — etquam aervili bomioes ingenio, et vere i l l ibe-ίδέαν, ποίαν τινα περί σου δόξαν έκτέον, και τί σε 

δεί προσειπειν; Πότερο ν δπεράνθρωπον άνθρωπον, 
και οιόν τινα τελευταΐον ξυμπάσης τής καθ' ημάς 
φύσεως δρον, ή θεσπέσιόν τι καί ύπερφυές καί και-
νότατον χρήμα και παντοδαπδν αγαθόν, καί δ'λως 
μοναδικήν τινα καί ξένην οδσίαν καλού, έξ άρα πάν
των τών τής αρετής μορίων συγκεκραμένην ούτε 
πρδς παράδειγμα φέρουσαν, ούτ' αύ έσομενην παρά
δειγμα, άλλ* αυτήν πρώτην καί μόνην άναφανεΐσαν 
τψ βίψ καθάπερ φασίν τόν όρνιν τόν Ιερόν ; Ούτω σοι 
στεφάνων πανταχόθεν προσήκει, καί ουδέν όύδοτιούν 

rali abjectoqae animo preediti, dum iacessere non 
verentur, semet ratione destitai arguaat, eo quod 
valde irrationabili modo erga ea affeoti euot, qao-
rum aumma raerito babenda ratio erat: tum et 
sapientine hujua non partera aliquam ienea, eed 
ipaam totam, ut verbo dicam, ideam; quam aano 
de te babere cooveoit opinionem, quove ie DC-
miite couipellabirau9?Utruajpiu8 quam bumanum 
hominem, et velut extremum totiue natura) noatre 
termiaum? aa divinaraquamdain humnoumquefa-
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stigium egreaaam, et novitate sua rariftaimam rem, Α *™ « w καλλίστων, δ μή πρδς έπαινον τδν σον χ · -
bonomqoe qooddam universale ; e i pottremo un i -
cam omnino atque peregrinaoi qoampiara pulcbri 
esaaaliam, exuniverais virtulis partibos conflatam: 
eamqoe de nuilo exemplari expreaaam, nec imi-
tabilealiia exemplarfuturam, aed primam eamdem 
ae aolam mortalibue oetenaaro, roore aacre avia, 
quam diount, uaque adeo undiqae tibi coronae de-
bentur: nihilque pulcberrimarum reruoi eat, quod 
non tuia laudibua materiameupp6ditet,tuaBque χο

ρηγεί * και τά μεγάλα πρός εύφημίαν ξυμβάλλεται 
άλλ' δτι μεν τών είς άρετήν φερόντων ενός ούδενός 
τοπαράπαν άπέσχου, άλλά καί πάντων τούτων 
απλώς ούτωσί περιέσχου, ώς ούδενδς τίνος τών άλ
λων ουδείς, τεκμήριον εναργές, ή θαυμαστή σοι πρδς 
θεόν οίκειότης, καί τό θεδν άμέλει γενέσθαι τή πρός 
αυτόν κοινωνία * ής εί καί παράδοξον φάναι, και 
πριν ήφθαι τού είναι, καί πριν είς ανθρώπους τέλε
σα ι, τούτον τόν τρόπον διετέλεις μετέχων. 

riee miriflce veliflcetur. Verumeoimvero quod nul la penitue re, ad cenaum virtutam periineote, 
abstinaerie, sed heo omnia ita eimpliciter complexue fueria, Qt nemo alius allam vlrtutom unam, 
i l l iua rei olariaaimum argumentum eat ineredibilia tua ad Deum familiaritas, et quod ex divioo hoe 
cooaortio Deaa tutemel ipse pene evasisti: cujua coosorlii, tameUi dictu fortaaae abaardom videm-
tur, huac in modum particepa Jam erae, priusquam eaae ooaperaa, bomineeque ioter oenseri. 

X X V I . Quippe ai quoe egregie bonoe eeqoe d i - Β E l 7*P **λούς καγαθοίις έσομένους. 
gnoe futuroa praecognovit Deue, βοβ necdum eua- καί μάλ' άξιόχρεως εαυτού προήδει θεδς, τουτουσί 
captoa natoequo prsdeatinat, et nt ingaoe aliquod 
emolomeotum, omnieque deooris publici s&oulo 
auotorea futuros, daapondet, tu vero de il l ia eras, 
qoos longe oplimoa idem precognovit, eaque re 
prasdettinavit; i ta probabile aaoe, eive veriua 
omnino neeeaae eat,noo eo duntaxat lempore quod 
dixi , charum te Deo farailiaremque faisse, aed et 
omnia virtalia, ut verbo dicara, excellentieaimom 
opiQcen, nimiram virtutis cauea praedoatinatua, 
valde ttem admirabilia, aliisque omnibus excelsior 
faolna ea, virque profacto illiuamodi, ut tamelsi 
predeetinatua non fuiseea, merito praadestinari 

προορίζει καί μήπω γεγονότος · ώς μέγιστον αγα
θόν καί πάντ' έσομένους τψ βίψ προμναται ' συ δε 
τών μάλιστ' αύτψ προεγνψσμένων βέλτιστων, χαί 
διατούτο προωρισμένων υπήρξα ς, έοικας, μάλλον tk 
πάσα ανάγκη, ού μόνον καθ* δν εφ ην χρόνον θεοφι
λής τις εΤναι, καί οίκειοις αύτψ, άλλά καί πάσης 
αρετής ώς ειπείν άκρος εργάτης. Δι' ήν και προβα
ρισμένος θαυμαστός τις άγαν καί όπερ πάντας 
έγεγόνεις τούς άλλους, καί οίος, εί καί μή προώρισο, 
είκότως άν προωρίσθαι * ώς πάντα τά πάσι τοις £λ-
λοις καθέν είργασμένα, μόνος αυτός συνειληφώς τε 
καί καταπράξας. 

dabaeris; quippe qui υηαβ omnia aliia omoibue eigillatim pr«stita juaotim comprebeDderis confe-
ceriaque. 

XXVI I . Porro de eloqaentia tua dicere aggre- C 
diena toam mibi eloqoentiam tuaequa orationis ro-
bor ooDtingere velim, quo ex merito i l lam suo 
commeodare queam ; is etenim lu 68, ai aumma-
tim ΓΘ8 exponenda, qui D O D a l i ter in omnibueora-
tioaie formis, quam in una qnapiam elaboraveris. 
Rurtue unamquamque ita perfecte accorateque 
pertractaverie, ut haud promptum videre ait, in 
qtianam potisaimam regnee, et cui p r ims penea 
ta debeantur partoa. Non enim ad philosopbiam 
solam, omissa oratoria, animum appelleodum 

ΚΖ'. Λόγων δέ πέρι λέγειν έθέλων τών σων, λόγους 
άν τούς σους έβουλόμην, καί τήν τών σων λόγων 
ρώμην κεκτήσθαι, ώς τά γιγνόμενα περί αυτών 
διϊέναι · συ γάρ ούν, εί δει συντόμως ειπείν, δ λόγων 
μέν πάσαν Ιδέα ν ώς δή τινα μίαν έξησκηκώς * ούτω 
δ' είς άκρον καί μετ' ακριβείας έκάστην, ώς ξυν· 
ιδεΤν άπορον εΤναι ποτέρα τούτων πλεονεκτείς, καί 
τίνι δούναι δει τά πρεσβεία. Ού γάρ αυτό τούτο μό
νον φιλοσοφείν ψου δείν, ρητορεύειν δ' ούκέτι * ούδ' 
αύ ρητορεύειν μέν καθάπαξ, τού δέ φιλοσοφείν 
άλογεΐν. 

duxisti, neqae e contrario in arte oraloria operam omoem, epreta philosophia, l ibi poneodam 
existimabae. 

XXVII I . Rursas neque atriusque tu quidem ra- ΚΙΓ. Ού τοίνυν ουδέ σοι τών έκατέρων έμέλησε 
tionetD habebas, sed ex parte quadam dantaiat ba- μέν, έμέλησε δέ άπό μέρους, ώς ένδεώς καί τούτψ 
bebaa, i la ut neutriua disciplinaa pleous integer- D κάκείνψ κεχρήσθαι * καί μη δεν ί διαρκώς, άλλ' ενός 
que tibi usus in aolidumoonttaret; verom uniuera- άμφώ ταύτα λόγου μέρη νομίσας, καί τόν τψόντί σο-
tionia ambae basce partea aaee ratua, oam prete-
rea acires perfeote sapientem per omnia permea-
turuoi, ita hiaoe te 8tudiisdedidi8ti,ut nihiloeeciue 
6t pbiloaopbando eloquaotiae operam daree, et in -
vioem caasas orando pbilosophiam excolerea, ei 
in utroque geoere admirabilia easea, et hac in 
parte velut tibi ipei longe prestaree, quod neo 
atudia philoaopbi» oraloria facultate spoliares, ne-

φον είδώς διά πάντων ήκοντα, ούτω τούτοις σαυτδν 
έμπαρίσχες, ώς μηδέν ήττον καί οίς φιλοσοφείς ρη
τορεύειν, καί οις ρητορεύεις φιλοσοφείν, και είναι 
θαυμαστός έν άμφοΐν, καί οίον βέλτιστος αυτός 
σεαυτού τούτψ τψ μέρει, ούτε τό φιλοσοφείν ρητο
ρείας άποστερών, ούτ' αυτήν ταύτην άμέτοχον φιλο
σοφίας δεικνύς * άλλ' έκάτερον έκατέρψ δεξιώς άγαν 
συναπτών, καί δι' έκατέρου κοσμών έκάτερον. 

que bano ipsam pbiloeophis preeidiia deatitulam exiberea, aed alteram alteri magna dexteritate oo-
pularee, mutuisque utramque exornaraa ornamentia. 

XXIX. Qaanquam quid est quod dico? sic bec Κθ'. Καίτοι τί λέγω; ούτω γάρ 'Ερμής κατ ΆΙσχύ-
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λον ταύτ' ευλόγως ξυνήγαγεν, ώς τε τους μεν φιλο- \ enim probabiliter couduxit Mercuriue, ut apod 
σοψούντας τψ ρητορεύειν, τούς δέ όητοριχούς φιλο
σοφία παρέρχη · μάλλον δε φιλοσόφους μεν τψ 
φιλοσοφείν, ρητορική δέ τούς ρήτορας · τούς δέ καί 
άμφω δεινούς, τψ τούτοις αυτός διαφερόντως έκ-
λάμπει ν, καί είναι προσέτι ποιητικός · ού τοσούτον 
αύτψ περίεστι καί ούτω μετέχει τουτωνί τών χαρί 
των , ώς ούχ δπως μηδέν ήττον φιλοτιμίαν εντεύθεν, 
ή έξ ών έφην τούτψ προσεΐναι, άλλά καί τών αυτών 
αύτψ προσήκει ν επαίνων ιεί γάρ μηδέν [/*. μηδέ] 
εκείνα προσήν, τούτο δ' αύτψ μόνον παρήν, τοσαύτην 
άν περί λόγους έξ άρα τούτου μόνου δόξαν έμελλεν 
"σχειν , δ'σην τούτου κάκείνων άμα προσόντων, κέκτη
ται νυν, καί άκρος έξίσης άκούειν. 

iEechylum eat, ut pbiloaopbi» aectatorea oratorte 
artia studio, dicendi atudioa philosophie peritia 
anteires, aut ut rectius dicam, pbiloaopbna ezqui 
sita pbyloeopbi® notitia, oratores arle oratoria, 
vinceres: ruraua qui utraque praestarent, quod 
ipae et ezimio utriusque epleodore prefulgeres, et 
inauper poetic» peratudioaue easas, cujua artia 
tanta noater faoullate pollct, illiasqae gratiia ita 
circumfluit, at non modo nibi l i l l i minue glori® 
inde partumait, quam ex iia diaciplinie, quas dixi" 
mua;sed et eaedera i l l i debeantur laudea, quippe 
etiamai illae penitaaabesaent, aola ipsi residua ma-
nente poetica,tantum em haud dubie solid» gloriee 

ex hac una habUurus erat, quantum nuno ex univereia simul indeptua eat, et perinde eummaa fu-
turue. 

Λ' . Τίς γάρ τούτου κοις επεσιν έντυχών, ούκ ε ύ -
βΙ>ς άνίσταται τήν ψυχήν, καί τούτων όλος ύφ' ηδο
νής γεγονώς, γυσαποσπάστως εχέι ; Καί παραμένειν 
είσάπαν έθέλει, καί μηδαμώς έκεΤθεν άναχωρειν, 
ά λ λ ά καί θαυμαστήν τινα ψήφον έκφέρειν περί αυ 
τών . Καί ο*ίαν ουδείς πω περί ούδενδς τών προτέρων 
καί δόξαν έπ: τηλικούτοις εχόντων, όμού μεν τού 
κάλλους αυτά καί τού πλήθους Οαυμάζων, όμού δέ 
και τής ένούσης αύτοΤς θείας κατά τό έ'πος όμφής, 
άπορρήτψ τινί πεδούμενος κατοχή, ήν δποία τις έστι 
λέγειν ούχ οιός τε ών. Μόνη γάρ αίίτη πείρας, ού 
λόγυυ , δεΤται πρός μάθησιν, έκεΤνο μετά πάντων καί 
λ έ γ ω καί διατείνομαι, ώς ούτε τό κάλλος αύτιον αμ 
βλύνεται δήπου διά τδ πλήθος, τό τε πλήθος 
έχασταχού τδ κάλλος καί τδν δ'γκον ουλάττον, ούόα-
μ,ού τούτων ουδέ καθοντιναδήποτε τρόπον εκπίπτει · 
άλλ* έν εΤναι σώμα συμβαίνει τδ πάν, έκ κεφαλής 
είς πόδας τδ γιγνόμενον σώζον ώς τό μέν κάλλος 
εντεύθεν πολλψ ποθεινότερον καί ήό'.ον είναι διά τδ 
πλήθος · τδ δ* αύ πλήθος, μηδ ' δντινούν κόρον ότψούν 
εμποιεΤν τψ περιόντι τού κάλλους * άλλά μήν τό παν-
τοδαπόν τής έν τούτνις σοφίας καί τήν διαφοράν τών 
ρυθμών τε καί μέτρων, μόνος έξεύρε, μόνος δ' ούτω 
κατώρθωκεν ώς πάντας έκπλήττεσθαι καί θαύμαζε ιν 
καί μιμητάς γίγνεσθαι μέν έθέλειν, γέγνεσΟαι δέ 
ουδέν μάλλον είκότως. 

Β X X X . Quis enim est qui cum in carmina nostri 
inciderit, non prolinus aoimo excitetur, praeinge-
nuaque ieta voluptale totum seee iia dedens non 
aegre illino avelli queat? cupit i l le nimirum perpe-
iuo iis imraorari, nulloque inde modo diacebere, 
sed et honor i f icenl i8s iroam de iis sentenliam ferre, 
et qualem nemo adbuc de ullo veteris awi, et i l lu -
stri laade celebratorum, poetarura, t a l i t : simul vi-
delicet venuslatem carminum ingentemque nume-
rum admiratua, simul ilem « divini sonitus, » ut 
cum poeta loquar (2), ineffabili vi attonitua vinc-
tuaque. Quaa vie cujasmodi sit cam explicare ne-
queam, soli namque i l l i ut recle intelligatur expe-
rientia, non verbi opua eet, boo una cam aliis af-
firrao ac contendo, quod nihi l venualati corminom 

p, multitudo ofticiat quod ipsaqueilla multitudo, dum 
elegantiam euam ac magDiilcam gravitatem ubi-
que retinel, nullo asquam loco modoque aais hisce 
dotibus excidat;unde Gt sane,ut unum continuum-
qua boc omne corpua fit,atque a aummo vertice ad 
imoa usque talos auam sibi competentiam aervel; 
adeo ut bac ipsa copia haud paulo atnabilior sua-
viorque venustaa reddatur, et copia rursue ob ad-
joDctamaummam elegaatiam, nullam cuiquam §a-
tietatem afferat. Sed et omaigenam carminum ar-
iem, rhythmorunque ao metrorum differentiam 

aolua item bactenas perfecit, ut magna omnea in admiratione ac stupore versentur, imitarique aveant. 
et nibi lo tamea plus, ut coasentaaeuin est, imitari qaeant. 

ΛΑ ' . Ούτε γάρ εστίν, ούκ έστιν Όύδέν τών κόσμον D X X X I . N O Q eat enim, D O D est vero quidquam 
έμποιούντων τοΤς λόγοις καί τούτους ήδίους έργαζο-
μενων, ού μή μειζόνως ούτος καί υπέρ τούς άλλους 
έηγάτης κατέστη · καί μόνος συνείληχεν [f. συνείλε-
χεν] ά το6ς άλλους ιδία σεμνύνει. Έάν τε γάρ νοημά
των πλήθος περί πλείστου ποιής οξέων καί πιθανών, 
καί ποικίλων καί συνεχώς άλληλα διαδεχόμενων, 
καί θαυμαστήν τινα καί άτοπον εισαγωγή ν καί 
όιαχεΊ'ρησιν ( 1 ) τούτων · έάν γε λέξεων τάς εύγενε-

eoram quee ornatum orationi iaduoere, eamque 
dulciorem effieere idooea aunt, cujua non majo-
rem in modum eupraqao caeteros exoellene noeter 
artifex fuerit, aolusqne eacuncta complexua te-
nuerit, qua? alioa aingala commendant. Quippo 
aive aontentiarum fecundam copiam maximo in 
pretio habeas, acilicet qu® acnta, aptaeque ad per-
suadendum, et multa varietale dialincl» aunt, i n -

(1)̂  Διαχείρησιν. 8ic perapicae librarias noster 
pro διαχχίοισιν. Etiara al ibi, ut Libanii epiat. 66 
floe, άπαλλαξον τούς οίκέτας τής διαχειρίσεως, 
graodiasculo plane Ιώτα et recentiore attramento 

aub quo vetus η deiitescens adboc tranaparet. 8U 
mile quiddam de voce μεταχείρισις ad Aristidera 
adnolavimus p. 483. 

(2) lliad. BrAi. 
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victiinque sese perpetua quadam coneecutione βχ- Α οτάτας και καθαρωτάτας και άκριβεστάτας καί της 
cipiunt, harumque porro sentaliamm mirificam 
ac inusitatam indactiunem tractationemque ; ai?e 
veiba generoaiaaima, et mundiasima, et exquisitis-
sima, et Attricum ubique habitum retinentia, ape-
ctes; aive rureua denaiaaimas figurarum variatio-
nes, argutam celeritatem, flexueque, et artificiosas 
inaovationea, ct eimul accuraUm composilionem, 
decentemque oumerorum collocationem, tum prac-
terca venustatem cum festiva grafitate, morum-
que conciaoitate junotam; adbasc item, et una 
cum his perpetuura in omnibua conaenaum con-
ceniumque, ut musicam quaradam totura ora-
tionie animantera corpua : ai b©c, inquaro, 
univeraa quame, in uniue Gregorii orationibua, 

άττικιζούσης ξξεως είς άπαν ίούσας · έάν τε σ χ η 
μάτων έναλλαγαίς [έναλλαγάς] επαλλήλους καί γορ-
γότητας καί στ ροφάς καί καινοτομίας έντεχνους, καί 
μήν καί συνθέσεως άκρίβειαν καί ρυθμού τάξιν, 
καί κάλλος μετά σεμνότητος κεχάρισμένης καί 
ήθους · καί προς τούτοις και μετά τούτων, τήν δ ια -
πάντων όμολογίαν καί μουσικήν τήν τδ δλσν ψυχού-
σαν · έάν ταύτα πάντα ζητής, έν μέν τοΤς αυτού 
λύγοις μόνοις εύρήσεις μετά παντδς τού βελτίονος* 
εν ψ δέ τούτω τδ μάλλον έστι καί φ μειζόνως έκ-
λάμπει, τδ δ' ούκ άν ποτε γνοίης * έκαστον γούν δο -
κεΐ μέν π ω ; ώς γ ' έκ τού προφαινομένου κρεϊττον 
δήπουθεν είναι καί τών λοιπών ύπερέχον * ελέγχε
ται δέ πάντ' ευθύς οντά τών Γσων, καί τής αυτής 

loogeque profecto optima, eadena reperiea : ita ?e- g σπουδής καί βακχείας, νεκώντα μέν τήν [ β η τ ά Τ ] 
ΓΟ , u l neutiquam perepicere queas, quonam ipse τών άλλων, ύπδ δ' αλλήλων νικώμενα. 
geoere praestet raaxirae ac eluceal : nempe primo quidque aspectu maliua c s l e rU praatantiuaqae vi-
deiur, eed mox tamen paria inter ae omnia, eademque cura ao divina aniini incitatione acripta 
deprehenduntur, vincentia nimirum quidquid hujusmodi apud alios occurrit, sed a ae invicem eu-
perata. 

XXXII.Scil icet quemadmodum aol non in alia 
locorum plua, in alia minua radio* euoa jacit, aed 
pari el simil i per omnia gradu fertur, eodemqae 
univeraa fulgore replet; ad eurndem ct noster mo-
duin, i l lud ubiqae eequitur, quod i a auis preecipue 
euiiael, utque in omnibus ipae fflqualiter optimua 
sit laborat, velut naceaoietatequadam sibi atatuta, 
ne quid uaquam ulloquo modo de allieaicua i l la au-
bliruilatc sua ramittat : quo fit, ut quidquid ad-
mir.aiotiis cunotis pariler tum poetis, tura orato-
ribua dabetur, id omne unus sibi meritissime 
vindicet. Quippe qu« caeteri membraiim modo atli-
corunl, ipae permonsue universa; qui item ut auia 
rebus omnibus Jonge oaeteros antcit, ita bac in 
parteetiam semetipeum prsverti l . Ea namquecon-
teotione adnixua eet, ut neque ulla penitus proba 
venuslaque orationis idea minua ipse inslructua 
e^ael. ueque rursus ut vila? intcgrilate i l l i conce-
derut, quem facultate diccndi proximum haberet; 
laui vero item ut ipsam eloquentie artem ia altius fastigium attolleret exornaretque, et meliorem ei 
illualrioremque circumfunderet gloriam. 

ΛΒ'. *12ς γάρ ό ήλιος ού τοις μέν μάλλον , τοις 
δ' ήττον έπαφίησι τάς ακτίνας, άλλά δι* Γσου καί 
όμοιου χωρε ί , καί τής αυτής πάντ' έμπίπλησιν 
α?γλης, ώς δέ καί ούτος έκασταχού τών αυτού με
γίστου λόγον ποιείται καί τού γε διαπάντων κράτι-
στος είναι · ώσπερ είς ανάγκην δή τινα καταστάς, 
μηδαμού τής υπερβολής μηδ ' όπωστιούν υφιέναι* 
ώσθ* ο πασιν δμού καί ποιηταίς καί λογοποιοις οφεί

λεται θαύμα, μόνος ούτος τούτου τογχάνειν δίκαιος 
, &ν εΤη . εΓπερ ό μέν διαπάντων άφΐκτο, οί δ' έπί 
1 μέρους έχρήσαντο τούτοις · δπου γε καί τοΤς αυτού 
πασι τούς άλλους καθάπαξ νικών έν τούτψ τ ψ μέ
ρει, καί αύτδν παρελαύνει' ούτως έσπούδακε μήτ ' 
αυτός μηδ* ήστινοσούν τοπαράπαν δοκίμου καί κε 
χαρισμένης λόγων ιδίας άπολελεΐφθαι, μήτε μήν τόν 
εγγύς άν αυτού γεγονότα τψ βίψ καταλιπειν, άλλά 
τούς λόγους αυτούς είς ύψος άραί τε καί κόσμησα ι 
καί βελτίω καί περιφανεστέρα ν δόξαν αύτοϊς περι-
Οέσθαι. 

XXXIII. Quippe si quisquis artem quamlibet de 
iia quao ab ae inhonorat® aordidapque habentur 
I erfcctissime excoluil, aua ipse laudo eamdem pa-
ritur cohonealal : quid de te, quaeso, nobis d i -
ccndum, qui ita omnem aane liberalem artem ao-

ΛΓ'. Εί γάρ ό τέχνην ήντινούν τών ευτελών τε 
καί φαύλων είς άκρον κατωρθωκώς οίς αύτδς επαι

νείται ταύτην σεμνύνει, τί περί σού φήσομεν, το» 
μόνου μέν άπάσης λογικής επιστήμης ούτω μετεσχη· 
κότος, ώς ούδενός του τών πάντων μιάς ; μόνου V 

lua asaecutua es, utnemu aliua unam quampiam ? D έκάστην ούτως έξησκηκότος τε καί κατωςθωκότος καί 
solue item unamquamque adeo foliciter perdidi-
c i i t i perfacistique, tum eupra alios omnea qua? 
j:ica reperta tradebaatur exercendo, tnm ad baec 
plarimaei optima adinveniendo pertractandoque,ul 
inde D O D modo acriore eludio expeti majoreque in 
pretio bae eaae disciplinaa videamus, sed et si 
quo caau de medio aublatae ί uieaao t,de te tuisque ecri-
piia nihiiocerte deterius,quam invoniaB olira fuerant 
dcnuo ipeas restitui in vilamque revocari potuiase. 

XXXIV. Quam meam senteatiam ?el inde re-
ctiue qaitquam ai.intadvertat. Quippe ai et artie 

οίς υπέρ πάντας τούς άλλους τοις κειμένοις έχρήσω, 
καί οίς πλΐίστα καί κάλλιστ* αύτδς προσεξεύρές τε 
καί προσεξειργάσω, ώς ούχ δσον εντεύθεν αύτας ζ η -
λοίτοτέρας όρ^ν καί μείζο* δεχομένας επαινον άλλά 
κα» εΊ πως έκ μέσου ταυτασί γεγενήσθαι ξυνέβη, έξ 
άρα σού καί τών σών λόγων, άναλαβείν εχειν έτ* 
αύΟ-.ς τών εύρηκότων πρόσθεν ούχ ήττον, καί κατέ
στη σαι πάλιν τψ β ί ψ ; 

ΛΔ'. Γνοίη δ' άν τις εκείθεν άκριβέστερον δ λέγω. 
Εί γάρ ρητορικής τε καί φιλοσοφίας εξετάσει τά είδη, 
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σέ πάντως πάντων άκρον εύρήσει τεχνίτη ν πολλψ \ oratoria? et pbiloaopbi» parles excutiat, omnium 
te omnino aumrnum reperict artificem, loogeque 
mirabilem magia praeataalioremque primia ipsis 
eojusque magistria, quando pbiloaophis partea 
omoee tum activam, tum contemplativam, d iv ina-
que item oatars explicatricem, atqae i l lam pr®-
terea quee diaaereadi rationam coraplectitur, pene 
ultrabumaniingenii molum lenebas^rureasqoa ora-
ior i i ingenii studiique apecimeo prebes, omnium 
te aolertiaeimum coraperiet, modo io paoegyrioo, 
modo io auaaorio causarum genere, roodo ruraos 
a te t horam alterutrura usurpes, ei aimul judicial i 
impata ferarie, aliquando item ut bso omnia in 
onam conducaa: oujaa rei aane qaam locapletaa 
tesiea toae orationes auot, in quibua formas haece 

θαυμαστότερον καί καλλίω τών έξ αρχής προστατών a 

τής μέν, πρδς τψ πρακτικψ, τδ τε θεωρητικόν καί 
θεολογικόν και προσέτι διαλεκτικό ν δπερφυώς κεκτη-
μένον · οίς δέ ρητορικός ών τυγχάνεις, δεινότατον 
πάντων, νυν μέν πανηγυρίζειν, νυν δέ συμβουλεύειν, 
νυν δέ θατέρψ κεχρήσθαι καί είναι δικανικόν · εστι 
δ' ού καί πάσι τούτοις δμού * μάρτυρες δέ άξιόχρειψ, 
ο'ι σθί μάλιστα λύγοι πασαν τηλικαύτην ίδεαν δει-
κνύντες έκ περιττού, καί πάντας έκπλήττοντες καί 
προσέτι πείθοντες, μή μόνον σέ γλώτταν σοοίας, 
άλλά καί νούν απλώς δνομάζειν παντός μάλλον 'Ανα-
ξαγόρου, δν οί πρδσθεν νούν έπικάλουν, διά τό τού 
τον ούτω τοίς πράγμασιν έπιβάλλειν δύνασθαι, 
ώσπερ τινά λελυμένον σώματος. Άλλά μήν αστρονο
μίας πέρι καί γεωμετρίας καί τών άλλων τών ταυ- R omnea laculentiasime expreaaae videre est, qu» 
ταισί ξυνημμένων, εκείνο λέγω δτι καί τούτων έΐπερ 
τις και ούτος κτησάμενο, έπιστήμην, καί δπως 
ταύτ' εχει καταμαθών, ουδέν γάρ άνεπιχείρητον ούδ' 
άνεξέταστον τψ σοφφ, πολλού γε καί τού παντός 
εδέησε τούτοις πάσι κεχρήσθαι · άλλά τοις μέν, τοις 
δ' ού · δσα γάρ αυτών εικότα καί αναγκαία, ταύτα 
παρ* έαυτψ κατασχών, τ άλλα τοις άλλοις παρήκεν, 
ώς όντα πό£ρω τών ίερών καί τής καθ' ημάς αίρέ-
σεως · ούχ ών προείλετο θαυμαζόμενος μάλλον, ή ών 
ύπερείδεν* έπεί καί ιατρός πάντα μέν οιδεν ωσαύ
τως τά τε λυσιτελούντα τών φαρμάκων καί άττα 
πρός βλάβη ν, άλλά τών μέν άπε'χει καθάπαξ ώς άν 
τις μή γνούς, ά δέ πρός μέν τών καμνόντων έστι, 
τή νόσψ δέ πολεμεί, μετά δέ τής τέχνης "σταται 
τούτων ώς οικείων αντιποιείται, καί τούτοις προσ-

cum admirationem omoibus movent, tum te non 
08 modo linguamque eapientia, aed et mentem 
aimpliciter appellandum eeae parauadeot. Idque 
non paolo rectiua quam Anaxagoram qoempiam, 
quem boc veteres Bomine vocabant, quod hand 
aliter in naluraa rernm penetraret, qaam mana 
qu^dam auo exeoluta corpore. De aatronomia vero 
et geometria, ceterisqae qoae cam iia cobaarent 
diaciplioia, boc babeo dicere, qood etai earoro, ai 
quia uuquam alioa, eximie noater peritua erat, 
quoque i l la omnia comparata modo eaaent comper-
tum habeat, nihi l enim vir aapientiasimus intaciam 
inexoussumque omisi t : procul ille taaiea, imo lon-
gieeime ab eo abfuerit, ut iiadem omnibua poaiea 
uUretur; aliia eoim uaaa eit, aliia noo item nempe 

έχει τόν νούν, δμού μέν ώς έπίσταιτο σώζειν, δμού C retentis quam maxime probabilibue atqne necessa-
δέ καί ώς έκατέρων εΐη τεχνίτης δεικνύς, τψ μή ri ia, catera aliie, velul a religiooe aacriaque oo-
τηνάλλως μηδ' εική φέρεσθαι, άλλ' ά προσήκει, gtria longiua remota, linquebat. lo quo ηοα magia 
ταύτ' έκ παντός τρόπου διώκων, ά μή προσήκει καί ille admirandua ob ea eat qu« sibi delegit, quam 
προσέτι λυμαίνεται, ταύτα χαίρειν έ$. quae rejeoit: quandoquidem et medicue omniam 
pariter noliliam medicamenlorura habet, tum ealutarium, tum peatiferorum ; aed hia il le quidem 
perinde abatinet, atqae eornm qoiapiam penitoa ignaraa; quae vero cgrolantibua proauot, et merbo 
adversantur, ariemqaa adjuvant, i l la ut familiaria et aoa aibi vindicat, illiaque animum advertit cer-
tam boc ipao fidem facieos, quod et a?gria medendi peritas, et ceterorom item intelligene artifex 
existimatorque, ait, dum noo fruetra, nec teroere fertur, nimirum quae opportuna ac domealica sunt, 
ea modis omnibua conaectana, alienia, eiaqae noxiig, rejectia. 

ΑΕ'. Τό μέν δή περί τούν λόγους αύτψ κράτος καί X X X V . Sic igitur eximiam noatri i a arte d i -
τήν τής σοφίας δπερβολήν, καί ώς κάν τούτω τώ Q cendi pneatantiara aommamque eapieotiam, et 
μέρει πάντων καθάπαξ ύπέρκειται, ού προσαξίαν qood hac etiam in parte longo omaea intervallo 
ούδ' ίκανώς είρήσθαί μοι δοκψ, άλλ' δσον έξ άρα 
φαύλων καί μικρών τών άκτίνων, τδ τού ηλίου λαμ-
πρόν ένόεδεΤχθαι. "Οτι μέν γάρ τούθ' ούτως Ιχει, καί 
τούτον άμελει τόν τρόπον, άπαντες ΐσμεν καί πάνυ 
τοι μέγα βοώμεν · όποιον δ' άρα καί δπως έχον εστίν, 
ούδ*άν εΤς οΐμαι τών άκρων έν λόγοις δύναιτο φάναι, 
άλλ' άπασαν λόγων ίσχύν ή τών τούτου λόγων υπερ
βαίνει περιουσία. Καί ώσπερ ε?σω τής αυτού μούσης 
άπαντες πίπτουσι, καί ώς τών πάντων ουδείς αμ
φισβητών ε*ίη τών Ισων, ούδ' έτ' έσαύθις άμφισβη-
τήσων, ού μάλλον γε ή καί δ τήν αύτου σκιάν ύπερ-
βήναι σπουδάζων, τδν αυτόν τρόπον καί τού λέγειν 
υπέρ αυτής ταύτης εχειν, έκπίπτουσι πάντες ομοίως. 

eapervectoa eal, nealiqaam digao nec plene satia 
exaecotoa mibi vtdeor, aed bacteou*, ut ex ob-
ecuria qaibasdam exilibuaque radiia fulgentiaaimue 
aolis splendor otcunque monetretur. Hec enim 
hunc omnino ad modum comparata eaae omnea 
equidem exploratum babemoa, rnagnaque voca coa-
firmaraua; qualia vero i l la , el cujueniodi reapae 
aiat, id vix, ao oe vix quidem, eloqnentiaaimorum 
aliquia oratorum facile exposaerit. Omaet videli-
cet eloquentiee vires excellens oratioaum nottri 
artificium exaaperat. Perinde enim at infra ill iua 
masam omnes anbsidunt, atque nemoomoiam cam 
illo de palma ouoc, aut ol im, certare ausit, haud 

meliore aaoe »pe quam qui euam ipaiua umbram aaltu traailire ee poslulet, eodem utique modo ut 
noatri facuadia, prout meretar, dioajit, omnea atque irr i io eonatu laboraat. 
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X X X V I . Sed tempusnunc tandem fuerit comme- Α Α ς " . Καιρός δ' αν εΓη λοιπόν, καί τής πρδς τήν 
morare ooatri in patriam reditum, et sim 1 osten-
dere, tum quod insito ille erga parentes amore ad-
ductua sommum glorire gradum facile neglexerit, 
tum quod Atbenienaea ία maximis id omnino po-
saeriat, nt ipaom in omne aibi tempus auctoratum 
teoerent. Qaippe ubiea quorom cauaaurbem adiis-
set, perfecliaairae bauserat feliciusque quam alius 
quiaquaro, nobis cogaitus, absolveral, volique aui 
omnia plane compos faclos erat; ita Atbenis exce-
dare, el ad domesticum farem redire alatuit, 
quando nih i l praeterea supererat, quod iis in locis 
i l lum detineret. Nam et auorum i l lum parentum 
urgebat deaideriam et ante id ipsum, itemqae posl 
idipsumjampridem nuncupatumDeo saactiorievitffl 

πατρίδα τούτψ καθόδου μνησθήναι. καί δείξαι τδν 
μεν, διά τήν πρός τους γεγεννηκότας στοργήν, δόξης 
τής μεγίστης όπεριδύντα, Αθηναίους δε τδ τούτον 
είσάπαν κεκτήσθαι, τού παντός τιμωμένους, Ώ ς γάρ 

ών εΓνεκ' άφΐκτο, ταύτ' είς άκρον άσκήσας, καί ώς 

ούκ οίδ' ε" τις κατωρθο?κώς, καί τής εφέσεως άπάσης 
τυχών, έπειτ' άναχωρείν *Αθήνη0εν εγνω καί πρός 
τά οΐκοι χωρείν, ενός ούδενδς ετ' δντος, δ τούτον 
ενταύθα καθέξει · δ' τε γάρ τών τοκέων κατήπειγε 
πόθος, καί πρό τούτου καί μετά τούτον αί πρός 
θεόν έξ αρχής υπέρ φιλοσοφίας ξυνθήκαι, καί τα 
μεγάλα ταύτ' επαγγέλματα καί βουλεύματα, άπα
ν ίστατα ι μέν Α θ η ν ώ ν καί τής τών λόγων εστίας, 
ή τών λόγων δντως εστία" πρός δέ τήν πατρίδα καί 

votum, et magna baeoce promiaaa atque deatinata. g τούς οικείους χαίρων χαίροντας έπ ανήκε ι · τοσούτον 
8ur£it igituret Athenis,i!lo oratori» domicilio,verie 
simum ipae artisi l l ius domioilium,abit: atquein pa-
iriam ad suoe laetus lattanteaque revertitur, tanto 
Atheaieaaibua, quod eos reliquiasfit, relicto luclu, 
quantam allaturua fuerat voluptatem, ai apud ipsos 
manereanimum indaxiseet. Quippe quiomnes adhi-
bebant macbinas ad bominem perpetuo tenendum, 
sophiatici profeasoriiqae aubsellii, aummorum item 
maximorumque bonorum auctoramento,quo hoa tan-
dem animo fuieee credas illo jam iler aaum ingre-
aiente?Quanquamveroatmaaeretab ipso impctrare 
nequebant,non ideomissumpenitus faciobam\verum 
quibua monatrare modis poterant, hoc ipso, quod 
hominem apud se non retinuiasent, eo maximam 
&68Θ jacturam, suopte jadicio fecisse, eamque ferre 

ΑΟηναίοις δτι τούτους άπέλιπε πένθος καταλιπών, 
δσην εί παρ' αύτοις μένειν ήρειτο παρέσχεν &ν ήδο-
νήν . Οί γάρ δπως τούτον είς τέλος κατάσχοιεν πάντα 
ποιούντες, καί τούτο μέν, τόν σοφιστικόν καί παι -
δευτικόν αύτψ θρονον, τούτο δέ τάς πρώτας καί με-
γίστας δίδοντες τιμάς, πώς ποτ* αυτούς διατεθεί-
σθαι νομίζεις άναχωρούντος έκίίνου ; Ού μ ή ν οίς 
πεισαι ούκ *ίσχυσαν καί τούτου καθάπαξ άπέστησαν· 
άλλ ' οίς εσχον ό'τι μή παρ* έαυτοϊς τούτον κατέσχον, 
ώς τών μέγιστων άποστερείσθαι νομίζειν, και μή 
δύνασθαι φέρειν, καί μή μόνον δυσχερώς ύπερφρο-
νούμενοι σχείν, άλλά καί τούτον ώς εύεργέτην εκά
στοτε πνείν, καί γλώττης τρυφήν ποιεϊσθαι τά 
τούδε · καί πάντα παθεΐν εχειν έτοίμως, ή τ ζ ς αυτού 
μνήμης καί τών επαίνων καί μικρόν άποστήναι 

vixpoaee; el banc tamen sui cootemptionem αοα δηλούσι δήπου σαφώς καί οίς ούτως εσχον, ουδέ 
roodo ηοα eegrius sane accipere, aed contra anum-
quemque identidem huoc nostrum, utoptimedese 
meritam, spirare nominisque ill iua commemora-
tioaem pro linguae obloctamento habere, oraniaque 
alia perpeti promptius, quam vel minimum ab 
aaurpatione memoriae laudumque ipeius digredi, 
i l l iud non obseure monatrabaat. Hunc ilnque iti 
modumcura ergaillum animati easent, nihilo ipsum 
aeoius apud ae reiinebant, tametai hominemipsum 
nulla ex parie retioereot, retioebant illura videli-
cet in pulcberrimo et appositissimo loco, auo ipao-
rum aaimo. Id quod baud paulo glorioaiua nostro, 
mea aententia, fuit, quam poeitae olim Harmodio 
atque Aristogitoni atatu» : ill® nimirum in foro 

ήττον κατέσχον, καί μηδέ αυτόν κατασχόντες · εν 
γάρ καλλίστψ καί καιριωτάτψ τή σφών διάνο ία τ ού 
τον κατέσχον · "Ο καί μείζον είς φιλοτιμίαν έγωγε 
τούτψ νομίζω, ή 'Αρμοδίψ καί 'Αριστογείτονι τάς 
εικόνας, εΤπερ αί μεν έπ' αγοράς σφίσιν έστάσιν, ό 
δ' έν ταίς απάντων 'ίδρυται ψυχαΐς και ταΐς γνώμαις · 
καί νάς μέν άνεϊλετ ό χρόνος · ό δέ κατά παντός 
ακμάζων εστηκε χρόνου, λεγόμενος τε καί άκουόμε-
νος συν δ'τι μάλιστα τή εκπλήξει · καθάπερ τά μέ· 
γιστ' αύτοϊς τό>ν τροπαίων . Μαρπθών τε και Σαλα-
μ'.ς, καί τό καλόν Άρτεμίσιον . Ό μέν ούν καί απών, 
'Αθηναίοις ούτω περισπούδαστος ήν, ώς διαφερόντω; 
καί πάντας θαυμαζεσθαι τούς αρίστους, κάν τοις 
απάντων ώς προύχων απάντων στόμασιν εΤναι. Καί 

publico collocatae stabant, at noater in animis D πάλιν απόντος ούτοι τοσούτον εΐχοντό τε καί περιεί-

omnium intimieque aeoaibua dedicatae erat ; illas 
aevi vetuataa conauropeit, noster evo omni vigeue 
•ireoaque persistit, non sine aumma admirationo 
8ermonibU8mortal iumuaarpatu8auditusque,per inde 
ut maxima Athenieusium tropaea, Maratbon, et 8a< 
lamis, et nobile Artemiaium. Proinde abseoseliam 
tanto Atbenienaibus etudio colebatur, ut uoas ain-
giilari modo, eupraque prsetaotissimoa quoaque 
admirabilis baberetur, omniumque in ore ut longe 
omnium priaceps eseet. Prsterea ita addicti ab-
seati erant adbasrebaatqae, tic aniceque de illiue 

χοντο, καί τών αυτού καθάπαξ χαρίτων έξείχοντο, 
ώς μή μόνον ώς παρόντι τούτψ ξυνείναι δοκειν καί 
όρ^ν και κεχρήσθαι, άλλά καί μονονού τήν ψοχή* 
έν τοϊς υπέρ αυτού λόγο ι ς έκχεΐν, καί τούτψ ζην 
μάλλον ή σφίσιν αύτοίς · έπεί καί ψυχή τις αυτών 
ώς ειπείν έδόκει παρών · τούς μέν προσάγων καί 
ξυνιστάς τψ θεψ · τούς δ* έπιβεδαιών καί στηρίζρ* 
καί ακλόνητους καθάπαξ τιθείς · καί απλώς καί τού
τους κάκείνους θείαις ύποθήκαις καί δόγμασι σαλ
άγων [καί σνγκροτών, καί τήν άληθινήν και μονην 
ζωήν ζήν τούτους παρασκευάζων. 

gratiis pendebant, ot non modo velut oum Ipto pr»Bente agere viderentur, eumqne intueri, et cum 
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il lo oonYenar i , sed et aoimam paoa Ipsam in snia de il lo sermoaibae effanderent, illiqae magia qaam 
sibimet ipais •ivertnt, qaandoquidem dam praeiens adhuc erat, velut anima qasdam ipaoram 
foerat: dum ez iia partim Deo eddocit ac oonciliat, partim ία pietate eonfirmat slabilitqae, el pe-
nitoe coocaaaoe reddit, tum simplioiter hoa pariter illoaque diviaia monitis precepiiaqae conjaogit 
ac ioetroit, et ad veram i l iam uoicamqae vilam coodocefarit. 

ΛΖ'. Ούτω δέ έπανήκων, πρώτα μεν του θείου καί Α XXXVI I . Ubi in patriam noater hoc modo rever-
ίεροΰ, καί πάντων ήμας τών κακών έξ άντε ι ς ποι- t i l , primum aanctiasimo d i v i n i baptismatia aacra-
ούντος, και πάταν πλημμελημάτων κηλίδα καθάπαξ raeato, qnod a malis omnibas immaoea noa efficit, 
έκπλύνοντος, βεφ δε συνιςτάντος, βαπτίσματος άξιου- et omoem delictorum labem penitua eloit Deoqoe 
ται, και τήν του λουτρού δέχεται χάριν, δ καί πριν eonciliat ioitiari merebatur; et lavacri i l l iua gra-
ούδέν ήττον ταύτης ήξιωμένος - οΐς ούν κατειλήφει tiam adeptus eel, qua etiam aotoa oihilomiaoa 
τά οίκοι καί μετά τών τεκδντων γέγονε, χάριν είδώς exornataa erat; quapropter αί eam ob rem quod 
τω θεψ * οΐς τού μεγίστου πάντων μετέσχε, καί Urem familiarem iteram videret, pareatibaaqae 
τά μεγάλα μεμύηται καί τών τά θεια κατάπαξ sais redditUB esset grates Deo debitas agebat; i i a 
άπηρτισμένων υπήρξε, πολλψ μείζω τούτψ καί πολ- quod rei omnium maxim» paiUeeps factaa, et roa-
λαπλασίω ταύτην ώς είκδς άπεδίδου, δσψ καί μεΐ- gnia fidei mysteriie initiatue et 6Z eorom jam n u -
ζον ενταύθα τδ εύ πεπονθέναι, καί περιφανεστέρας mero esaet qui eacraa religionis csremonias per-
άφορμάς έσχε τδ γάννος. "Επειτ' εντεύθεν δρον αύτψ feoie expleasent multo majoram Deo, eamqae ma l -
τίθησιν, δς τοις πολλοίς ούκ αμίμητος μόνον, άλλά tiplicem, at par erat, referebat gratiam, quaolo 
καί πασιν ανέφικτος ώς ειπείν, μητ' αύτδς καν ή utiqae majus m t boo ornatum ease beaefieio, 
πάσα ανάγκη, δ'ρκψ χρήσασθαι διά βίου παντός, Β quantoqueilloatriorea caueaahoc habebat gaadium. 
μήτε τούς άλλους έπί τούτο πρότρεψα ι - τδ γάρ πρδς Mox deiocepa eertam a ib i vivandi legem statait, 
δρκους ετοίμων χωρεΐν έθελειν, είς έπιορκίαν κατ* vu lgo raortalium αοα inimilabilem modo, eed om* 
αύτδν τούτον εξάγει, ήν ούκ άθέτησιν θεού μδνον, n iboe etiam, prope dixerim, loaccesaam, nt oec 
άλλά καί ύβριν, ώς έγώ τε καί πάντες αν οΤμαι ipae nimiram toto v i t » aas epatfo, qaaaialibet ur-
συμφαΐεν - δν καί είς τέλος ούτως έφύλαξεν, ώσπερ geate neceaaitate, jatjaraodam osurparet, aeqae 
άν εί καί κατ* αρχάς ώμωπδκει φυλάξειν. a l i i , joraodi aactor fieret; aam ad dejerandum 
promplias prorampere, id ex nostri seateiitia (1), ad pejerationem addaoit, q a a m uno mecom omoes 
ore, noo aolum rejectionem Dei, aed et cootameliam appellataros arbltror. Atqoe hanc i l le legam 
ad aopremam aaqne v i t » diem i U religiose servarit, qoaai prinoipio ad il lam aervandam jareja* 
rando seae astrinxisaet. 

ΛΗ' . QX μέν ούν πατέρες αύτψ, μάλιστα μέν καί XXXVI I I . Ρ Ο Π Ό pareotes ooalri, maxime illoa 
γήρα καί χρόνψ καί νδσψ και τοις εκείθεν δεινοις, qnidem et alfecta artate, et apatio temporis, et agra 
ούκ ήκιστα δέ καί παιδός απουσία, παιδδς οίον ού- raletadioe, etortie i ode incommodie, neqae minaa 
δένα, ούτ* αυτοί δήπουθεν έσχον, ούτε σχεδόν τών tameo looga filii abaeotia, filli autam i l l i u s m o d i , 
πάντων ούδένες, τούτους τοίνυν οΐς εφην άπειρηκό- qualem nec ipsi videlicat aliom babebaol, neque 
τ ας, καί πρδς τδ μηδέν ώς είπεΐν ήδη χωρούντας, ali i omniom fere bomioom o l l i ; his i l l o a , inqnam, 
ούτως επιφανείς έπέ^ρωσε καί κρείττους είργάσατο C j a m oonfectoa, ad nihilumque propemodam reda-
σφών αυτών, ώς ε*ς ακμάζοντας δόξαι τελεΐν, οΐόν ctot, eam ille a d m o d a m conspectus recreabat, 
τι μένος κατά τό έπος τούτοις έμπεπνευκώς, καθά- aeqve ipaia valeatiores efflciebat, αί aetate v i r e n l i -
περ ποτέ ψυχήν δ θεσβίτης τψ της Σαραφθίας υίεΐ. bua qoodammodo acceaeeodi viderentar,quael ai oo 
Τούτους μέν ούτως έχοντας ούτω παρεσκεύακεν έχειν, v a m vim vigoremqae, at poeta? loqaaatar, i l l ia io -
καί νέους άντί πρεσβυτέρων τούτον είναι τδν τρό- epiravieeet, perinde ut a n i m a m olim Saraphti» 
πον, ώσπερ έπιλελησμενους δτι περ ήσαν τοιούτοι. mulieris filio reddebat vatea Thesbitea i e . Hoa equi-
dem ita autea affectoa ita mox il le reficiebat, atqna ot jovenea hoe modo ex aenibaa facti veluti 
obHviseerentar qaa essent aatale efBeiebat. 

Λθ\ Ή γε μήν πατρίς, άλλά καί τπύτ^ν τίς ούκ X X X D L Getoram qnod ad patriam attinet, qnia 
άν άγασθείη, ού τοΰ πρδς αύτδν απλώς διατιθεμέ- αοα et i l lam merito aoapieiat, non ob aingnlarem 
νου, ού τοΰτο λέγω · μαρτυροίται γάρ τοΰτο πάσαις modo erga nostram beoeroleatiam, de qua nanc 
ταΐς ψήφοις Ιξ άρα τών απανταχού πάντων διαφε- noo loquor, basc eaim calcalia omnibus ponctiaqae 
ρόντως θαυμαζόντων τε καί κροτούντων καί οικεί- iade profecto teatatisaima eat, qtiod inganli aapra 
ου μένων τά τούδε, άλλ' οΐς έχρήσαντο περί τήν κά- D alioe omnea, omnibaaque io rebos, admiratione 
θοδον τούδε. Ούτω γάρ πάντες επανήκοντος έσχον, atqne applaaau omoia noatri nt aaa ae propriaoom-
καί τοσαύτης καί τηλικαύτης έπειδάν τούτον εϊδον plectebantar, aed ob ea potiaaimora qaaa aub redi-
έπλήσθησαν ηδονής καί βακχείας, ώστ' εί καί σφό- ium ill iaa atorpata fuere; aic eolm lum omoea 

M I Reg. xvi i , 22. 

(I) Orat. 2 in Paacha, q. 588. 
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affici anirais tantaque actal i ex i l l ius conapectu ju-Α δρα βούλοιτό τις, ούχ ένδεδεΐχθαι τουτί δεδυνή-
cuDditategeatieDtiqueexsultationeperfandiyUttam-
etsi snmmo id quiepiam studio agat, vix idoneia 
tamen rem verbia unquam exprimat, ea laetiti© 
ill iua magnitudo erat, eaae contineadi impoten-
tia. Quanquam quid boc eat quod dico e go? in tan-
iuro enim cives auos vel aolo aspectu cepit, popu-
larisque cujuedam ducia in morem aibi devinxit, 
ut Qon aupiaia modo quod aiunt, manibue, verum 
toto penitus pectore ac animo,et quidquiduunquam 
norainari poleet, i l lum reciperent, deducentes in 
publico, coDcelebrantes, concinentes, quidve porro 
indiotum infeotumque omiltentea ? imo vero com 
omnia et dicarent et facerenl, nullam ae tameu 
m e r i t o r u m il l iaa partem consequi exietimantea. 

σθαι · τοσαύτη τις ήν ή περιουσία τοΰ γάννους, καί 
τοΰ μή σφας αυτούς εχειν κατέχει ν. Καίτοι τ ( λέγως 
τοσούτο γάρ αυτούς ειλε καί χαταδεδημαγωγήχει 
μόνη τή θέα, ώσθ' ούχ δσον όπτίαις χερσί τδ τού 
λύγου, αλλά καί πάση ψυχή τε και γνώμη, χα! δ τι 
άν εΓποι τις τούτον προσέσθαι · δημοσία προπέμ^ 
ποντες, χηρύττοντες, παιανίζοντες, τί μέν ού λέ
γοντες, τ ( δέ ού ποιοΰντες, μάλλον δέ πάντα μέν 
λέγοντες χαι ποιοΰντες, ουδέν δέ τών εικότων άπο-
διδόναι νυμίζοντες. Ού γάρ δν ήδεσαν έδδχουν δρφς, 
άλλ ' δν έώρων, ούρανόθεν εις γήν ήχειν έδδχουν 
έπ' ευδαιμονία τή σφών · χαί διατοΰτο μείζον ή 
κατ* ανθρώπους τούτψ προσείχον, εί χαί μείζον ή 
κατ' ανθρώπους δ μέγας φρονών, άτε μείζων ή κατ 

Nec enim quem dudum cognitum habebant oculis Β ανθρώπους ών · τψ μείζοσιν ή κατ' ανθρώπους άρε· 
ταΐς κεκοσμήσθαι, τάς μέν έκβοήσεις εκείνων χαί κρό
τους καί τήν τοιαύτη ν τοΰ δήμου συντέλειχν, ουδενός 
τίνος ήξίου τοΰ λόγου, φλήναφον άτεχνώς ταύτα νο-
μίζων · καί ψυχών άγεννών δελεάσματα, καί οίς πρδς 
γήν εχουσι σφών αυτών, καί τού κατ' αύτάς αναξίων · 
ά δέ εις 'Όλυμπον φέρει καί τών Ό λ ύ μ π ο υ πραγμά
των μή δτι κοινωνούς τούς ανθρώπους, άλλά καί 
θεούς έξ ανθρώπων ώς ειπείν οΤδε ποιεϊν, ταύτ' ήν 
αύτψ διηνεκής φροντίς, καί μελέτη · καί τούτοι* 
έξείχετο, καί τούτοις συνέζη, έπαινεισθαι γάρ ού 
μακαρίζεσθαι ήλεθε, τού μέν έπί τοις έκτος γιγνο-
μένου, έπί δέ τοίς κατ' άρετήν τδν έπαινο ν Γσμεν. 
Είεν. 

8θ 8Qia cernere, *ed quem oernebant ccelo in terras 
delapsum sum ipsorum felicitatis caaea adventara 
credebant: quam ob rem etiam supra quamnatura 
erat mortalium, hominem colebant observabant-
que. Tametai vir maximus altioraque bumano 
oaptu aoimo agitana, quippe mortaie fastigium 
egreaaus, et huraanis idem majoribus ornatus vir-
tatibus, acolamatioDes bominum ao plausus, ao 
reliquara id genus popularium laudum ooacerva-
tionem, nullo admodam numero ducebat; meraa 
nimirum nugas, viliumque animaruro, et qua per-
tinacius ad terram adhaereecunt, seque suaque no-
bilitate indignarum, pabula et illecebrae h®c ipsa 
&8Θ ratus; caeterura qu» ad ccelum ducant studia renimque ccBleatium non participea eolam hoooi-
nee, sed divos item prope dicam ex hominibus offlcere queunt: b sc perpctua noalro cora commen-
tatioque faere, bis addictue unice erat, in bis aelatera agebat, nempe laudari i l le, non pro beato p r » -
dioari atudebat, quorura boc ob externa queedam bona asurpari, rursus laudem ob il la t r ibu i qaae ex 
virtute acta sunt, inter omnea convenit. Sed b«c baotenus. 

XL . Cffiterum dum in his vir suroraue erat, fla- C Μ'. Ούτω δ' έχοντι καί παρά πάντων τψ γέννα ί ψ 
grantibusqne euorum omnium etudiia colebatur, θαυμαζομίνψ, καί τό εικός τοίς τε γονευσι τή τε 
ubi debita pietatia officia parentibua et palriae cu-
mulatiseime explerat, interea religioai otii secea-
sueque desiderium veberaentiua ae insinuat: vetus 
i l lud aane, et quod jam olim hominem complexum 
penitua ineederat, nec vel tantillum receaserat, 
verum pr® imraenso ao incradibili eloqaenlis velut 
furore, qui in animo noatri prsvalidue, ut ipeo 
poateriora omnia ducerautur efQciebat, neque aliud 
interea quidquam attingi euecipique ainebat, in 
rero ipsam antea deduci nequitum. Ut varo i a hac 
dicondi ratione plurimum, idque adeo eingulariter 
profecerat, ut neo artam ipsam hutnano corpore 
iodutam pulchriua aliquod aui specimen daturam, 

πάτριοι παντάπασιν άφοσιωσαμένψ, σφοδρότερο ν ό 
τής ήσοχίας καί αναχωρήσεως έρως εμπίπτει · 
άνωθεν μέν καί έξαρ/ής τούτον έχων τε καί συνε
χών , καί ούδ' όπωστιούν άφιστάμενος, ύπδ δέ τής 
άτοπου καί θαυμασκής τών λόγων μανίας είς έργον 
ήκει είργόμενος, κατακρατούσης τδν λογισμδν, κ«ί 
πάντα δεύτερ' αυτής ποιούμενης καί ούκ έώστ,ς 
έτερου δήτινος ήφθαι · ώς δ' οί μέν, έπιτοσοΰτον αντφ 
καεώρθωντο, κα· ούτως ύπερφυώς, ώς μ<Τ fiv 
οίμτι ταυτηνί τήν σοφίαν σώμα λαοοΰσαν κάλλιον τί 
αύτης ένδεδείχθαι, καί δ'τι ποτ' εΓη, καί δπως h/y-

ού μάλλον ποιήσαι καταφανές. Έδε ι δέ πάντων 
άφειμένον τών άλλων, ής Ιξ αρχής ήρα σχοίφ 

1160 qu id ipsa oranino eit, quove comparata modo, ^ άπολαΰσαι, καί καθ' εαυτόν γεγονέναι, δ τδν W 

clarlue monetraturam crediderim : et jam a l i -
quando caeterie omnibus expeditum, quam tandiu 
lantoque concupierat opore, frui quiete, et ipeum 
sibi yivere, qui ounquam non eibi vixerat, oporte-
bat ; quid hic tandcm bomo facere institit? Nira i -
ram oontiauo, leoaia catenas suaa dirumpentis nao-
do, tom parentes ipeos missos facere, tum propin-

χρόνον καθ' εαυτόν ών, τί ποιεί ; Ευθύς ώσπερ λέα» 
τόν δεσμόν άπορρήξας, ύπερφρονεί μέν πατέρα»» 
καταφρονεί δέ ξυγγενών καί οικείων και φίλων, ιά 

ούτι γήρας εκείνων ή νόσον ύπολογισάμενος ίλβΚ» 
(1) άλλά πάντων ανώτερος γεγονώς, δ'λη γνώμ| tfi 

δλψ ποδί πρός τήν ήσυχίαν χωρεί, τήν τής φιλοσο
φίας μητέρα, καί δυοίν τών προδρόμων παιδαγωγό 

(1) Deest alterum membrum. 
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ώς δν ειποι τις χαί τροφδν, έφ' ψ θεψ τε κα- έχυτψ Α quos el familiares et amicos negligere, nihilquo 
καταμόνας εχειν ξυνεΐναι. admodum siveaenio ilJorum fractaque valetudine 
coromoferi, aed hie omoibua superior, toto animo, totoque gradu, ad qaietera sacratioria philoaophi» 
parentem, duorumque prajcursorum, utsi t loquamur, roagistram et nalricera, se confert, ecilicet ut 
c a m Deo et secum io solitudine rectius vivere poseet. 

ΜΑ'. Καί τοίνυν πρώτα μεν άπάσης γεώδους καί XL I . Priacipio itaque omni lerrestri ac α ι θ 
υλικής, προσπάθειας παντάπασιν άποσχών, χαί riali perturbationi peoitus tempcrana, viteque euae 
πχντυθεν συνεσταλκώς εαυτόν, ούτω φιλοσοφείν ψετο 
δείν, καί πρδς τάς τής φύσεως άνάγκας ύπερφυώς 
άπομάχεσθαι, τούτο μεν νηστείας καί άγρυπνίαις, 
τοΰτο δε δυσχερείαις άπάσαις υπέρ τδ μέτρον διδούς, 
χαί τδ σώμα ταλαίπωρων καί δουλαγωγών καί 
χατατρύχων, καί πάντ' είκειν καταναγκάζων τψ 
κρείττονι, ώς καί σώματος Εξω δοκεΐν μετά σώμα-
τος, καί τδν άνθρωπον υπερβαίνει ν. Έπειτα μόνη τή 
χατά νουν ενεργεία σύντεταχώς εαυτόν, ούτω σρο-
δρδτερον καί σπουδαιύτερον άντέσχε τά τού |/. 
άντέσχετο τού] θεού, ώς έν τούτψ κατά τδν Παύλον, 
« καί ζην καί κινεΐσθαι καϊ εΤναι, » καί χαίρειν μέν 
έαοτδν [num. έαυτψ ?] καθάπαξ έ$ν, χαίρειν δέ τψ 
Χριστψ μηδέν ήττον ή άναπνεϊν. Κύσμψ γάρ καί 
τοις κόσμου πράγμασι παντάπασι νεκρωθείς, ώ; μηδ' 
δτι ποτ* εΤεν έθέλειν μεμνήσθαι, δ δέ τήν έν 
Χριστψ κεκρυμμένην εζη ζωή ν, δι' αυτού τών αύτοΰ 
κακαπολαύων χαρίτων, καί τούτοις [αη ταύταις ?] 
έντρυφών δσα ι ώραι, θεδν καθόσον έφικτόν δρών τε 
καί φανταζύμενος, καί πάσαν δυσχέρειαν εντεύθεν 
άπΟκρουύ μένος. 

m o d u m quam a tiasimum contractissiinumque aibi 
sancicna,boc pacto rigidioria diaciplinffi i n s t i tu tDm 
amplectendum, natursqua ipsiue neceseitatibn?, 
pene eupra quam natura patitur, obniteodum sibi 
dux i t ; nimirum dum partim ioedi© ao f i g i l i i a , 
partim reliquie id genus afflictationibus nimis sese 
dedit, corpuaculumque varie exorucial, atque du-
risaima servitate edomat, asrumnieqae volaalariis 

Β cooficit, et par t i meliori per omnia oblemperare 
cog i l , ita ut cum corpore adhuc iacedena, eodem 
exsolutae, humanamque supergresaua sortem me-
rito viderotur. Deinde item u n i aecundum mentcm 
agendi rationi addictus, ardealissimo studio Deum 
et dit iaa coroplectebalur, ut in illo plane, ex aen-
t«?nlia Pauli i e , « Et viveret, et moveretur, et 
essot ; » et 8 6 quidera ipao penitua neglecto, unico 
ia Ghrislo aon minua laetaretur, quatn apiritum 
ipsum duceret . mundo acilicetel muudania omni-
but eine ulla exceptione ita defunctua, ut ne qu id 
heec eesent Jarapliua io memoriam aibi revocare 
austineret, « abacondilam il lam ia Ghriato vitara » 

v ivebat 1 4 . Chriali nirairura ope gratiia Christi perfruens, in eiaque suaviseimae animi delictas omni 
temporis puncio percipiens, et Doum ipsum, quantum poterat, intueaa, eibique praesentem propo-
nenp, atque hoc ipao adveraa ac molesta orania profligana. 

ΜΒ'. Εί τοίνυν έκ μέν τού σχολήν άγειν ώς δει, G X L H . Proinde 8i de pie religioseque acto olio 
τοσαύτη τίς έστι θεού κατοχή, σχολήν δέ ούκ άλλως 
ένι γενέσθαι, μή πάντων υπεροψίας ύπούσης, σπου-
δαστέα παντός μάλλον αύτη άν ε "η τοις φιλοσοφείν 
αιρουμένοις, ε?περ ών βούλονται τυχείν όντως βού-
λονται. Ταύτης γάρ ώσπερ κρηπίδος ή ρίζης υπο
κείμενης τής τών πραγμάτων πέδης ό νούς ώς είκδς 
εκλυθείς καί γεγυνώς εαυτού, άναπεμπάζεται μέν 
τήν πρύσθεν εύδαιμονίαν, καί οίος ών, οίος άρα 
κατέστη, άναμαχέσασθαι δέ ταυτηνί τήν ήτταν 
ώσπερ έθέλων καί δπερ ή ν γεγενήσθαι, καί 
πρδς έαυτδν έπανήκειν, πάντα πο·.3ΐ καί πασιν οις 
εξ εστι χρήται, έφ' ψ τού μέν πρδς θεού φωτισθέντος, 
τής δέ ψυχής καθαρθείσης, καθαγνισθέντος δέ καί 
τού σώματος, συνδρομή τις εσται δυοίν τών έσχατων, 

sanctissima baecce divini numinis commercia exi-
atunt, nee parari aliter boo otium, quam omnium 
rerum humanarum deapicientia poteat, utiqueante 
caetera in id atudioaisaime iia incumbendum, qui 
sanctiua vivendi consilium cepere, ai modo quae 
conaequi cupiunt, bona fide cupiunt; hujuamoii 
eaim otio, tanqnam fuodamento aut radice, aub-
airato, continuo rerura externarum pedicia, ut eat 
veriaimile, aoluta mene, sibique reddita, prislinam 
socum reputat beatitudinem, et quaiia ipaa olim 
cum fuerit, qualia nunc evaserit. Quam aaroire 
cladem, denuoque quod fueratfieri, ad aeque redire 
parana, nihil noo molitur, nibilque,quantum licet, 
ioexperlum omitt i t ; ut luoi mente ipsa divinitua 

πρδς εν τδ πρώτον καί τρίτον μεταστοιχειωθίντων ^ il luminata, lum expiata aaima, corporequepuro el 
έ/.ατέρων πρδς τούτο γνωμική προαιρέσει, ώς έκ 
τής το ιαύτη οίκον ο μίας καί συγκράσεως καί 
προσέτ* άκλινούς τε καί παντελούς απροσεξίας 
τών κάτω, έν τά τρία γεγενημένα, τψ μοναδικψ καί 
τρισηλίψ συνήφθαί θεψ. Ούτω δέ ού σαρκικός ουδέ 
ψυχικός, άλλά πνευματικός δλος δ άνθρωπος γεγο-
νώς, καί τδ έν αύτψ θείον άνάγων εύ μάλα πρδς τδ 
πρωτόγονον θείον κατά τδν έξ Αιγύπτου Πλωτίνον, 
χαίρει μέν ώς εικός, οίς δθεν ού καλώς έκβεβήκει, 
ενταύθα καλώς έπανήκει, γνωρίζων τε τήν οίκείαν 

caato reddito, duo extroma boc pacto ia unum, 
quod primum idemque tertiura est, conveniaot, 
traoaformato nimirum in i l lud unum, per iirmam 
animi inductionem utroque extramorum, ita ut ex 
bujuacemodi oeconomia ac temperatioae, immota-
que pra?terea et perfecta rerum terrestrium negli-
gentia, tria i l la unum facta, unico etex ternia velut 
solibua coalito, Deo conjungantur. Hoc igitur modo 
non carnalia, QOD animalis, verum orani ex parte 
apiritualie bomo factue, et « quod in ipso divinum 

'» Aot. xv i i , 28. " Golosa, m , 3. 
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est ad primigeniam divinitatem penitua evehens.» Α «ύγένειαν, καί δ πέφυκε, χαίρει δέ καί ο?ς χαίρειν 
ex senlentia Plolini philoeophi JJgyptii (1), haud έσχεν, έφ' οΐς χαίρειν έχων τοπρόσθεν, έπειτ' 
abs re sane eo aomine letatur, quod unde male άλγειν δι' ών ήγνωμόνησεν ϊσχε. Καί ταΰτα μέν ές 
exceeserat, i l luc recte redit, sas nempe nobilitatis τοσούτον. 
sibijam conscius, quidve a natura creatue eit, tum vero item gaudet(2), vera inde gaudia aeaeoepiese, 
quod queia priua inaniter laetabatur, eadem poatmodum ut inconaulte improbeque acta graviter dolere 
cceperit. Atqae bsc bactenus. 

XLIII. Verumenimvero denuo ad religiosae qoie-
tis commeraorationem sermo mibi flectendus, i l l i -
qua eua vindicanda digoitas eet, qua aummo vir 
maximue opere fruena, maximo baec duo in pretio 
babebat, illisque potiseimtim etudebat: acilicet tum 
sacrorum ac divinitue inspiratorum volumioum le-
ctioni acerrimo studio sese dabat, indidemque 
quidquid praecipaum erat in sanctiore animiaerario 

ΜΓ. Έπανακτέον δέ μοι τδν λόγον αύθις έπί τήν 
ήσυχίαν, καί τά πρεσβεία φυλακτέον αυτί} · ής 
κατακρας απολαύων δ μέγας, άμφω ταΰτα περί 
παντδς έποιειτο, καί τούτοις προσειχε τδν νούν, 
τψ τε τάς Ιεράς καί θεοπνεύστους τών βίβλων 
επιμελώς έπιέναι, κάντεύθεν πάν δτι κράτιστον 
τοίς τής διανοίας θησαυροΐς συνηχε'ναι ώς άν ρφστ* 
εχη, τούτο μέν τά θεια περιεργάζεσθαι πράγματα, 

coactum conditumque habebat, ita ut in proclivi « **ί θεωριών όσον εξεστιν άπτεσθαι τών μεγίστων 
ipsiesaet partim divina myeteria anquieitius ena-
cleatiueque tractare, et quanlum mortali datum eet, 
in altissimaa ejus geoeris contemplatione, pene-
trare, partim etiam iis qui peatilentiasimas opinio-
nea diaaemioare audebant, divinamqoe naturamore 
eacrilego lacerabant, os peoitua occludere pudo-
rernque iaculere, et eorum dogmatagermanaa nu-
gaa eeee convincere. Tum vero praeterea cunola re-
ligiosorutn exercitiorum geoera velut unum aliquod 
obibat, adeoque parfecte eorum quodlibet, ut ejua 
unius ratiooem babere videretur: quippe boa se-
cuodum Deom sudores pro pignore regni .cceleetis 
ducena, simul item inaidioas carnia aenaam pas-
sionibue suis satuantem comprimere, cootra vero-

τούτο δέ τούς τολμητάς τών κάκιστων καί ύβριστας 
τής θεότητος έπιστομίζειν εύ μάλα καί καταισχύνειν, 
καί φληνάφους άτεχνώς τάκείνων δεικνύναι * τψ τε 
πάν είδος ασκήσεως ώς έν μετιέναι, καί οδτω; είς 
άκρον εκαστον, ώς μόνου τούτου όοκειν λόγον 
ποιεϊσθαι. Τής γάρ τών ουρανών βασιλείας ώσαερ 
τούς κατά θεόν ίδρωτας Ινέχυρον κρίνων, καί αοα 
τό τής επίβουλου σαρκός εμπαθές φρόνημα κατβ-
στέλλειν έθέλων, καί τό τού πνεύματος άνυψούν, 
τοσούτο πονείν ψετο δείν, ώς καί ραστώνην τούς 
τοιούτους πόνους ήγείσθαι, καί άθλα μάλλον ή 
πόνους, είδώς οι φέρουσι καί όσων καί οίοαν αγαθών 
αΓτιοι καθεστάσιν * ούτως ού μόνον ήδει πονείν, 
άλλά καί έφ' οίς μάλιστα χρή, μάλιστα τοΰτο ποιεϊν, 

seneum spiritua attollere atudens, uaqueadeo inre G Δεινός γάρ ήν ώς ούκ ο! δ' είτις τά μέν της διανοίας 
sibi connitcndum atataebat, ut hujuemodi laborea 
pro otioaa remisaione, premiisque laborum verios 
quamlaboribua, haberet. : eatia videlicet gnarua 
quoraum i l l i ducant, tum que ao qualia ex sese 
edant bona. Ita eane noa laborare noster dunlaxat, 
sed et in iis maxime laborare, in quibue maxime 
oportet, noral. Callebat enim ille eximie, nec scio 
ao aeque aliua quiaquam, tnolua animi, cordiaque 
cogitationes, et quae ipsa ex aa raens profert accu-
rate examinare, et animadvertere, exaotaque qua-
dam trutina dijudicare, ut alia borum probaret, 
alia non item. Adbaeo advereue mali item vejovis 
machiDamenla et laqueoa et artea ita scienter 

κινήματα, καί λογισμούς τής καρδίας, καί α 
προίσχεται νούς, ακριβώς έξετάσαι καί κατανοήσαι 
καί δικάσαι τά πρέποντα, ώς τοίς μέν θέσθαι, τοις 
δέ μή * πρός δέ τάς τού πονηρού μεθοδείας καί 
πάγας καί τέχνας, ούτως εύμεθόδως άγαν καί 
δεξιώς άνθίστασθαι δύνασθαι, ώς καί κατά τής 
αυτού κεφαλής, εύ μάλα ταυτί περιτρίπειν, καί 
τομηδέν ταύτ' άποφαίνειν, προσβάλλοντος μέν έκ 
δεξιών τήν αρχήν, καί ών αυτός ε"ωθεν, εις άριστε-
ρωτάτας δέ τά τελευταία χωρούντος, καί τήν ημών 
έξώλειαν δι' ηδονής επισπεύδοντος. Τψ γάρ * δηλείψ 
[δελητίψ aut potius δή λείψ] ταυτησί φενακίζων, ά 
μέν φεύγει ν έχρήν, ταΰτα πείθει διώκει ν, οϊς δέ 

prorsus ac dextre occurrere promptum babebat, ut Q ώς βελτίστοις καί λυσιτελεστάτοις τδν νουν αροσέ-
eadem ipsa in caput iil ius rectissime ratorqueret, χειν, ταΰτα πορθμό ν Σικελίας ήγείσθαι. 
in nihilumque omnia redigeret, qui principio quidem a dextra, aaetisque aibi rebua, hominem ag-
gredilur, postremo vero ad ultimaa l a v » partea conlendit, et per voluptatee exltium nobis accele-
r a t : nimirum lubrico voluptatum laevore mortalibua imponens, q u s fugereoportebat peraeqtteodi; mr-
susqua? ut optima ac ealuberrima contento etudio complectenda erant, ea pro freto Siculo habendi, 
auctorill ia esse solet. 

XLIV. Jara porroid atudiose operam ipsum de- ΜΑ'. Τόγε μήν συντετριμμένη ν καί τεταπεινωμενςν 
di^ao, ut praa oraoibus corde contrito ao humi l i , καί πολύ τύ μέτριο ν καί ύποβεβηκός κεκτημένη ν καρ-
mullaque modeetia ac eubmiasione referto eseet, δίαν, παρά πάντας εχειν άσκησα ι καί μηδένα τοπαρά-

(1) Propbyr. Vita Plotini, ρ. 2 ; Synea, ep. 139. 
(2) Post gaudet lege, eo denuo sese gaudere cce-

piue quo cum primitus gauderc potuisset, postmo-
dwn per ea qux in $e admisit flagitia amutot do* 

lenti eautam habuit. Nam de natnra b u m a n s inle-
gritate tum amiaea, tum inataurata, ambigoa at 
breviiate eua porobscura ?artm ioierpraUnaa ar-
bitror. 
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παν τών τήδε λόγον ποιεϊσθαι, άλλά χαί τής προς τό Α nec ulla prorsua rerum humanarum oura tangere-
σώμα συμπαθείας, ουτω καθάπαξ ύπερορ^ίν, ώς μ η 
δέ χιτώνος δήπουθεν δεόεήσθαι δευτέρου, άλλά και 
κατά ψιλού τού εδάφους εαυτόν κατακλίνειν, καί τό 
μέν μηδέν εχειν, άγαν εχειν ήγείσθαι · μάλλον δέ 
πάντα τά κάλλιστα εχειν, έν τψ μηδέν εχειν τών 
κάτω , άλλ ' έ*χειν άνω τόν νούν, καί ταΐς έλπίσιν εχειν 
κάκεΐνα, ά μάλιστα πάντων έχειν έχρήν, και τρυφ^ν 
μεν εί πεινψη νομίζειν · κάλλιστον δέ κρίνειν ποτόν 
καί παντός ήδιον νέκταρος, τδ τής θείας έποψίας ό'σαι 
ώραι κατά νούν έμφορεΐσθαι, καί πάντα μέν τόν 
βίον μελέτην θανάτου ποιεϊσθαι, μόνην δέ ζωήν τήν 
έν πνεύματι, καί ήν τούς τοιούτους εικός. 

tur, verum itapenitue etiam mutuas consortii cor-
porei aiTectiones aspernaretur, ut unica contentua 
tunica aetatem ageret, nudoque item solo feesoe 
artus oomponeret, et abunde ae habere crederet 
cum nibi l haberet, aut verius optima qucque tum 
habere, cum rerum barumce inferiorum nih i l ha-
beret; verum meate sursum veraus Jevata, jam 
epe il la haberet, qua3 omnium maxime babereopor-
lebat, atque tunc in aumrois eeae deliciia vereari 
exietimare, quando inedia conflictabatur: potum 
autem gratiaeimum et nectare quovis dulciorem 
judicaret, Dei ipsiua visitatione ac praesentia in ho-

ras animo perfrui, denique vitam oranem in mortis commentatione poneret, illam autem solam 
v.verei, qu» in spiritu est, et quam ejusmodi bomioea vivere par est. 

ΜΕ'. Ταύτα τοίνυν Οαυμάζειν μέν εν ι καί πάνυ Β X L V . Verumenimvero, tu ha3C quaa diximua 
θαύμαζε ιν, πρός άξίαν δ' ούκέτι * εί δέ τούτο ούχ 
οιον τε, τδ καί μιμεΐσθαι πού Οήσομεν, ά καί αυτός 
έφ* εαυτού, καί. σύν γε τψ μεγάλψ καί θαυμαστψ 
Βασιλείψ χατώρθουν · νύν μέν έν τοις τών Καππα-
δόκων δροις, νύν δ' έν ταΐς ύπωρείας τού Ιΐόντου β 

νυν δέ δποι ποτ ' αύτοΐς χωρίαν ησυχίας έδόκει, τόν 
μέγαν τούτον άνύοντες άθλον, καί τά σεμνά καί 
περιφανή σκάμματα * τοις μέν άλλοις ώσπερ ύπο-
θήκαι τίνες δντες καί τύποι, καί πρός άρετήν 
παραδείγματα, ομότιμοι δέ άλλήλοις καθεστηκότες 
τά πάντα, καί μηδέν πλέον μήτ ' έχοντες μήτ ' 
εχειν μηδ ' δπωστιούν άξιούντες, άλλά καί φιλο-
νεικούντες καθάπαξ · ούχ ώστε καί προύχειν, άλλ ' 
ώστε τών πρωτείων άλλήλοις έξίστασθαι, καί προσ
έτι τό νικάσθαι τού νικ^ν ούχ δ'σον πρότερον άγειν, 
άλλά καί νικ^ν τψόντι νομίζειν, νικώμενοι * άλλήλοις 
μάλλον ζώντες ή σοίσιν αύτοΐς * μάλλον δέ καί 
σφίσιν αύτοΐς, καί άλλήλοις ζώντες τε καί τά 
βέλτιστα συνεχόμενοι, καί ό'λως ουδέν ήττον έν 
άλλήλοις, ή σφίσιν αύτοϊς γνωριζόμενοι * άτε διά 
πάντων έν πνέοντες καί φρονούντες, καί τήν αυτήν 
καί μίαν προαίρεσιν έν διαφορά σωμάτων δεικνύντες · 
ώστε καί εί μή πρότερον είρήσθαι ξυνέβη, τό τε 
"Αλλος αυτός, τό τε Κ ο ι ν ά τ ά τ ώ ν φ ί λ ω ν , τό 
μέν ύπ* Εύριπίδου, τό δ' Ά λ λ ω ς αυτός, υπό τού 
Σ α μ ί ο υ σοφού, έξ άρα τούτων καί τής τούτων ξυμπ -
νοίας, δοκεΐν άν μοι ταύτα τήν αρχήν έίληφέναι λέ-
γετθαι · είκότως καί μάλ ' άξίως τού τάς αυτών γνώ-

admirari equidem, et magnopere sane admirari, 
ita nequaquam pro merito satis admirari poaau-
mus; quud si hoc a nobis prsatari oequit, quo 
tandem ioco maximorum operum imitationem 
pooemus, quae noeter tum ipseaolus, tum unacum 
magno atque admirabili illo Basilio prsetit i l ? dum 
nunc ad Cappadocum fines, uunc Ponticia in con-
vallibua, nunc alio quovis, qui i l l i s placuerat, rel i-
giosae quietia loco ingeoa boc certamen, illiuaque 
sacra ac illustria curricula conficiebant. Qua in 
re aliis i l l i pro praeceptis ac lypis ac exemplie ad 
virtutum colendam erant: inter se vero ipaios pari 
id omnibua bonore graduque agebant, ne que ullam 
prae altero alter preatantiam aut habebat, aut 
babcreullo aane modo affectabat, coatra autem 
unice de eo invicem certabant, non quo anteiret 
alter alteri, sed ut priores alteri partea deferret. 
Atque bic vinci quam vincere non modo priua 
antiquiuaque ducebant, verum etiam reverain eo 
aibi viooere videbantur, quod aic vincerenlur 
Quippa magia amico uterque quam sibi vivebat, 
sive verius et eibi ulerque et amico cum vifebat, 
tum optima quaeque comprecabatur, poteralque 
omnino nibilo eeciua in amico uterque auo, qaam 
in seipso agnoaci, quod videlicet idecn in omnibua 
ambo apirarent seutireotque : ac unam eamdamqua 
in divereilate corporem raonstrareut voluntetem. 
Quamobrem sana, uisi jam antea parvulgata dicta 

μας συνετετηκότος ώσπερ θεού, καί έν άμφω πεποιη- D fuissent, cum « Amicua alter ipae, » lum « Gora-
κότος. munia amicorum omnia,» hoc ab Euripide (2), i l luc, 
allerom, « Amicua alter ipae, > a aapiente Samio prolatum, ab hia utique, et horum amica conspira-
tione, baec originam euam mihi eumptura fuisse videntur. Jure i l lud profecto, et digoissima Deo 
ratione, qjaianimos ipaorum veluti, conQavit, amboeque unum eiTecit. 

M ^ . Έπεί γάρ δ αύτδς καί απλούς έστι καί τρι- X L V l . Quippe ut Deus siinplex pariter et trioue 
πλους, τό μέν ταΐς ίδιότησι, τό δετή θεότητι, ανάγ
κη πάσα καί τούς αύτψ προσανέχοντας, έάν τε 
πλείους ώσιν έάν τε έηάττους, τοιούτους δή τινας 
είναι, καί ούτω πρός αλλήλους εχειν, ώς καί αυτούς 
έν εΓναι δοκεΐν τή πρός αύτδν οίκειότητι · δ δή καί 
έπί τού κύκλου ξυνιδεΐν έν έστιν ( 1 ) . Αί γάρ έπί τής 

eat, trinua nimirura proprietatibus personarum, 
at easentia divina simplex : ita necesse omnino eal, 
qui Deo aeee totos addixere, sive plurea sive pau-
ciorcs, (alea quosdam eese, et boc erga ae invicem 
modo affectos eeae, ut et ipai per illam quam cum 
Deo babent familiarilatem, unum quiddam ease 

(1) Pro iv έστιν, ad marginem mei apograpbi, p9eram, cujue nocdum piget. 
qood exemplar oparia librariis fuit, ενεστι ascri- (2) Oreste, v. 7 3 5 ; Andromach. v. 376. 
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videanlur; quod unum in orbiculata item figora Α ι^ριφερείας έπί τό κέντρον ίούσαι γραμμαί, εως 
videre licet : radii enim ab extrema ora ad een-
trum commeaates, quandin ab illo absunt, etiam 
a seinf icem, ut «quum est, distant, ubi cum cen-
tro concurrunl, necesaario et eecum coeunt. Quod 
clariasimum aane documenlam est, quicuoqae fa-
mil iar i apirilualique nexu inter se juncti sunt, 
eosdem priua Deo oonjuuctoa fuiaae et sine priore 
hoc vinculo, i l lud poaterius non exaiatera; quod ai 
fleri aliter nequit, quam u l i l l i qui eic inter se 
juncti aunt, quemadmodum diximua, Deo jam an-
tea conJuDcti fuerint; atqae rursus ut qui Deo con-
juacti suot, iidem iater se etiam neceaaario con-
juncti eint, tequitur profecto, ut simul ac quosdara 

μέν άφεστάσιν εκείνου, καί αλλήλων ώς βίκος άφε
στάσιν * έπάν δέ έκείνψ συνέλθω σι, καί άλλήλαις έξ 
ανάγκης συνίασιν · ώς τό μέν οόστινασούν Εχειν οί-
κείως καί πνευματικώς άλλήλοις ήρμόσθαι, τεκμή
ριο ν 8ν έναργέι τοΰ τψ θεψ πρότερον τούτους ήρ
μόσθαι · άνευ δέ τούτου, μηδ' εκείνο γενόμενον. Βί 
τοίνυν ούκ έ'στιν ούτε τούς ξυνημμένους ώς έφην άλ-
λήλοις μή καί τψ θεψ προσυνηφθαι, ούτε τούς αύ
τψ συνημμένους μή καί άλλήλοις έξ ανάγκης συνή-
φθαι, δ'ταν μέν τινας ξυνημμένους Γδης άλλήλοις, και 
τψ θεψ τούτους ξυνημμένους λογίζου· δταν δ' αύ πά
λιν τψ θεψ ξυνημμε'νους, καί άλλήλοις ώς είκδς ξυ
νημμένους ' έκάτερον γάρ έκα\έρου σαφής άπόόει-

muluahujusmodi neoessitudinejunctos videris,con- Β ξις. 
tinuo et Deo hoa junctoa esae atatuaa, tum vero itetn ut ubi aliquoa Dao juncloa videria, eoadem, utvero 
coaseotaneum est, etiam inter se juactos esse credaa; eat enira alterum alterius haud fallax argumenturo, 

XLVI I . Quaodo vero tales b i omnino viri erant, 
et ita parea i l l i quidero inter ae atque «quales, sed 
cum aliis omnibua collati aquilia in nubibua baud 
abftimilea; bic inclytum i l lum Baailium, viribua 
omnibus Gsaarienaium ad ae pertrahebat ecclesia, 
quippe aagerrime fereaa viro sese oarere, cujua 
gloriosum nomen, non per Hellada duntaxat Argoa-
que, secundum pocetam(i), late decantatum eaaet, 

ΜΖ'. Τοιούτους δέ τινας τούτους δντας, καί ούτως 
άλλήλοις μέν έξεφαμίλλου χωρούντας, πρδς δέ τούς 
άλλους πάντας ώσπερ τινάς Οντας αίετούς έν νεφέ-
λαις, Βασίλειον μέν τό κλεινόν, ή τών Καισαρέων 
Εκκλησία πάσιν οΐς είχε πρός έαυτήν έπισπάται · 
δεινόν ώς μάλιστα ποιούμενη ανδρός έστερήσθαι, ού 
κλέος ευρύ, ού καθ' Έλλάγα μδνον και μέσον "Αρ
γός ώς έπος, άλλά καί πάσαν δή που τήν ύφ' ήλίψ. 

aed per cunctas, quaa aol ambil, lerras. Hia itaque jj Ταύτ' άρα καί τής ησυχίας αύτδν άποσπάσασα. τδν 
de causis abatractum a quieta aua hominem, a 
qua ilJe nunquam aeceaaerat, etiamai milliea in 
omnia'generiaturbaa tumultuaque nuoideret, vorum 
semper in altiseima solitudiae veraabatur, in auum 
Eooleaia allegit ccBtum, tum posteaquam eueto 
more per omnea aaororum officiorum gradua i l lum 
provexerat, meritiaque coluerat boaoribus, aui 
aeipsam potiua viri claritudine decoraverat : ad 
ultitnum, ut qus in medio sunt sileotio transmiltn-
mua, paatorem praesidemque euum diviao corapro-
batum auffragio declarabat : qui profecto roaximo 
orbia terrarum pontiticatu digaiaaimua erat, eoque 
noDomunere, in acriptia auis, pietatieque preceptia, 
ao inatitutionibua, veriaaime fungitur. Jam ubi Baai-
liua pulcherrime, et magaiflcentiaaime, atque eo 

ταύτης ούδέποτ' άφεστηκότα, κδν μοριάκις παντο-
δαποΐς περιπέση θορύβοις, άλλ' δντα κατά μόνος 
αίεί, έγκαταλέγει τή σφετέρα φατρία · καί διά πάν
των ώς έ'θος τών ίερών προαγαγούσα βαθμών, καί 
τιμήσασα τά γιγνόμενα, μάλλον δέ έαυτήν διά τού
του, τέλος, Γνα τά έν μέσψ παρώ, ποιμένα καί πρό-
εδρον εαυτής, μετά τής τού θεού προβάλλεται ψή
φου τόν πάσης τής οίκουηένης προστατεΐν άξιόχρε-
ων, καί νύν ώς αληθώς τούτο ποιούντα καί λόγοις 
καί κανόσι καί δόγμασιν * ώς δ' δ μέν κάλλιστα καί 
μεγαλοπρεπέστατα, καί ώς ούκ οίδ* ε* τις τών προ 
αυτού τε καί μετ' αυτού τής Κα ι σα ρέων έπέβη καί 
πάντας εξέπληξε · Δρηγόριος δέ ό χρηστός μόνος έν-
απολέλειπτο τή ασκήσει, καί ττ^ συντρόφου καί φί
λης ησυχίας μανικός έτ' ήν σπουδαστής. Ούδ' ούτως 

sane modo, qao baud acio an aliua quiaquam, aive, Q αλλήλων άπέστησαν, ουδέ δ ι έστησαν ούδ' δπωσούν, 
ante ipaum, sive poat ipsum Ceaarienais epi 
acopus faotua fuit, ounctoaque admiralione aui per-
culit, boous autem Gregoriusin religiosa i l laexer-
citatione solua reliolus, asaoetaa ao perjucunda? auao 
quietia prope inaanus adhuc amator erat, non ideo 
i l l i tamea a mutua ooojunctione diecedebant, nr -
que ullo plane modo divallebantur, haud magie 
quidem carte quam a aeaielipso uterque. Quando 
enira aemel iadissolubili atque spirituali mutuaa 
conaensioQia nodo oonstricti erant, animis ipsis, 
ut par erat, una erant; itemque dum licuit cor-

ου μάλλον γε ή καί σφών αυτών ' άλλ' έπειδήπερ 
άπαξ δεσμοΐς άρρήκτοις σύμπνοιας έδέθησαν τοίς 
τού πνεύματος, νοητώς τε ώς εικός άλλήλοις βυνη-
σαν, καί σωματιλώς δτ' άν παραβάλλοντες, ούχ έ 
μέν μάλλον, δ'δ' ήττον, άλλ' επίσης άμφω * καί δπερ 
περί Έρμοτίμου τοΰ Κλαζομενίου δέ που φασιν, ώς 
άπα άπολιμπάνουσα αύτδν ή ψυχή πάλιν έπανήιι 
ζωούσα καί μένοΓ εμπνέουσα, τούτο κάνταύθά πως 
δρ^ν έστιν · ού μάλλον άπήσαν αλλήλων, ή άλλήλοις 
συνήσαν, άλλ' άπεΐναι δοκούντες, συνήσαν εκάστο
τε. 

poribus, conferentes ad hanc neceaaitudinem, D O Q bic plus, il la minua, aed arobo tantundem : uode 
quod de Hermotimo Clazomenio vulgo circumfertor, oimirum animam i l lum aubinde reliqaieae, ite-
rumque regreaaam, vitam novasque inapiravisse virea : i l lud bic item quodammodo ridere aat ; non 
enim magie disjuncti alter ab altero aberant, quam uoa prseentes eranl, ?idelioet quanquam 
fiderentar, una i l l i tamen parpetuo erant. 

(1) Odyea. iv, 726, 816. 
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ΜΗ'. "Ο δέ μάλιστα πάντων είρήσθαι πρόσθεν Α XLVII I . Garteram quod maxime omnium jaxn 
έχρήν, xat με μάλα βοϋλδμενον, μικρού παρέδραμεν 
αν. τούτο νύν Ισται μοι λόγος, επειδήπερ ού πρόσθεν 
καί θαυμαστή τις ύπδθεσις εγκωμίων * τού μεν γάρ 
θαυμαστού βασιλείου μικροψυχίαν δήτινα πρδς τδν 
πσΌτού καθηγεμόνα παθόντος, και τήν μεν Καππα-
δοκών άπολελοιπδτος, πρδς δε τδν Πδντον κεχωρηκό-
τος, κάκεί τά μεγάλα καί θεία καί τούτψ φιλοσο-
φούντος προσήκοντα ' τής δε Αρείου λύσσης ές τούτο 
ί ούσης, ώς μή μόνον πάσαν Έκκλησίαν ύφ' εαυτή ν 
πεποιήσθαί τε καί καταδραμεΐν, τψ μεγάλη δήτινι 
καί θαυμαστή τού κρατούντος επικουρία πανταχόσε 
χαίρειν καί τά μεγάλα δύνασθαι, άλλά καί τής ακλό
νητου τε καί β3βαίας καί οίον αδαμαντίνης έπιβεβη-
κέναι τόλμησα ι Καππαδοκίας, καί ταύτην νομίσαι 

antea dictum oportuit, meque inprimia dioere vo-
lentem propemodum effugerat, id hoc looo, aiqoi-
dem hactenaa omieeum fuit, a me reddetur; lao-
dumque ineigne quoddam argumentum erit. N imi -
rum Baeilio nescioqoa adversua priorem epiecopam 
(Eusebium) aaimi infractione correpto, atqoe e 
vestigio relicta Gappadocia Pontum versue ae re-
cipienle, ibique aximia i l l a , et divina, et tanto d i -
gna viro in sanotiorepbilosophiaprajstanterinterea 
peatilena Ar i i furor ueque eo invaluerat, ut totam 
non modo Eccleeiam aibi subjioaret atque perour-
saret, ingentibusque imperatoria (1) auxiliie eub-
nixus passim volitaret omniaque posaet; veram 
etiam Gappadociam,inconcu88am alias, ao firmam 

τψ τήσ ασεβείας καταστρέψεσθαι κράτει * άμα μέν, n et propamodum adamantinam, invadera jam aude 
καί διά τού τότε προστατούντος περί τά θεια νεο
παγές, καί οίον ούκ εχειν τά τοιαύτα θαρρείν, πολ 
λψ δε πλέον καί ο7ς ή μεγάλη τής Εκκλησίας σάλ 
πιγξ Βασίλειος ού παρήν, τί γίγνεται, και τι τδ μέ
γιστον φάρμακον έν δεινοίς ; 

ret; eamque aeae impietatia suae opibua eversoram 
confideret, partim per antiatitia qui tum prserat, 
in divinis pene adhuo tironis, ineoientiam, et qui ad 
ejuamodi certamina animoviribosque non aatiaoom-
peleret ;sed mulio plustamen quod ingena Eccloai» 

taba Baailius abeaset. Verum quid hic fiebat? et quodnam potentiaelmum io hia malie remedium fuit ? 
Μθ'. Γρηγόριος γούν καί φιλοσοφίαν καί ήσυχίαν 

καί νούν ακλόνητο ν καί προσοχήν καί μελέτη ν καρ
δίας καί διανοίας άπερίσπατον όμμα, καί πάντα 
ταύτα τού μηδενός άξια κρίνα;, πρδς τδ τή πατρί-
δι συνάρασθαι τά γιγνόμενα, καί κινδυνευούση τά 
θεία χείρα όρέξαι, μάλλον δέ πάσαις ταίς λοιπαΐς 
Έκκλησίαις, ταύτης γάρ άν εύ έχούσης, κάκείνας 
ανάγκη, ού μέλλων έτ' ήν ούδ' αναβαλλόμενος · άλ- (J 
λά ή ποδών είχε, τδν Πόντον καταλαμβάνει, καί τψ 
μεγάλψ συγγεγονώς Βασιλείψ · καί πείσας μηδενδί 
τών απάντων ποιεϊσθαι λόγου, ένθα θεός τδ κινδυ-
νευόμενον, σπεύδοντα καί αύτδν κατά τό επος δτρύ-

X L I X . Nempe Gregorius et philosopbiam suam, 
et quietem, et vacuam perturbationibue meniem, 
et attenttoDem, et commentationem cordia,et nua-
qaam distractum aoimi oculam, aliaque hqjuaoe-
modi omnia, m b i l i p r s eo faciunda ceneen8,ut jus-
lam patriae laboranti opem ferret, eique in religio-
nis negotio periclitanti dextram tenderei; sive po-
tiue reliquia Eccleaiia omnibua, fore enim omnino 
ul Eccleaia patria recte aeae babente, et illa? item 
reole habitura? eesent: minime igitur ille moraa 
ampliua nectere, aut rem prooraatinare, aed potius 
quantum pedibna valeret Pontum veraua properare, 
ubi cum magno Baailio congreasus,iD8uperque ba-

benda cetera omnia doceos, quaado Deus ipse velut i a disorimine versaretur, ipsum jam per ae fee-
tinaDtem impellebat, ut apud poetam eat (2). 

Ν'. Γίγνονται τοίνυν άμφω τής μάχης, καί πρδς 
τδν θαυμαστδν τούτον άθλον λαμπρώς διανίστανται · 
παραγενόμενοι γάρ εκείθεν, καί τά πρός τόν ποι
μένα καλώς διαθέντες, τψ τε πάν ό τιούν έκ μέ
σου ποιήσασθαι καί τψ συνήφθαι κατάκρας καί εν 
ώς ειπείν γεγενήσθαι, έπειθ' ούτω γενναίως καί νε-
ανικώς καί τού Πνεύματος επαξίως, μεθ' ού καί διδ 

L. Mox itaque pugnam ambo ineunt, etad miran-
dum hoc certameo generoso impetu consurgnnt. 
Quippe Ceesaream e Ponlo reverai, reque omni outti 
Ecclesis illiospontifice pulcbre compoeita,nimiram 
quod et diaaidiorum fibras oranea tollerent,ot i n -
ter ae arctiesima familiaritate conjuncti, unumqae 
pene quiddam ipsi eaaent, ita deinceps strenoe for-

παρετάττοντο, ξυνέβαλλον τοίς εχθροί;, καί πρδς j) titerque et ut Spiritu aancto, quicum, et pro quo 
ία acie stabant, dignum omnino erat, cum hostibus 
manum conaerebant, eoaqueiQtantura fugabant.ut 
maxima Dostroa admiratio, ignomioia advenarioa 
undique cingeret, quos quod soa etiam confeasio-
na superatoa seae jam agooscerent suiraet vehe-
menter pigebat pudebatque, usqae adeo non factio-
nem modo lotam, sed ipaumtnet item imperatorem 
nostri debellarant: qui magnopere quidem boecaa 
inflabat, etinsolenter ee inferebat, et minia euie 
late terroree ciobat, nec hilum tamen adveraua ip . 
aorum lonitrua proflciebat, U m e U i milliee prope-

τοσουτον έτρέψαντο, ώς θαύματα μέν εαυτούς, 
εκείνους δ' αίσχύνη περιβαλείν, καί οΐς δτι νικηθέν-
τες Ιγνωσαν, μεταμελ ο μένους καί τά μεγάλα νεμε-
σώντας σφίσιν αύτοΐς * ούτως ούχ αίρετιζύντων μό
νον άλλά «αί βασιλέως εύ μάλα περιγεγόνασι * με
γάλα μεν φοσώντός τε καί σοβούντος, καί ταΐς άπει-
λαις έκφοβούντος, μηδέν δέ δλως οντος πρός τάς 
τούτων βροντάς, κδν μυριάκις δια^ραγή, πάντ' άνω 
καί κάτω κυκών καί είς τό δψος λαλών άδικίαν, καί 
διαστρέφων την γήν, άτοποι; καινοφωνίαις καί δόγ-
μασι, τδν παράσχοντα τήν κτίσιν ε!ς κτίσιν κατά-

(1) Valentie. 

(2) lliad. IX. 293. 

PATROL. G R . G X L V . 
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modum creparet, dum sursum deorsum omnia mie- Α γων, χαί μετά τών δούλων, πώς ε?πω ; τδν Αεσπότην 
oebal, et « in excelaum iniquitalem loquebatur **, » τιθείς. 
orbemque terraramabsurdisaimie vocum novitatibusplacitisque suispervertebat, nimiram creationiereram 
Auctorem in rerum creatarum ordinem deducena, et cum aervis, nefas diotu! Dominum ipaum collocana» 

LI . Caeterum ut meo mihi arbitratu orationem 
fiogere pacevestra, auditoree,integrum ait quaeso : 
liceatque nonoihil altioribus pbilosophie sermoai-
uaindulgere, primisque velutlineis maximas V i r i 
adumbrare virtates. Siquidem enim, ut Plato do-
cet (1), atque rea ipsa confirmat, tres animae hu -
man® partes sunt: uaa qu» raentis et rationie par-
ticeps eal; altera, in qua irarum exsistitardor ;pos-
trema qus voluptatum illecebria concilatur. Ea re. 

ΝΑ'. Δύτε δέ μοι τψ λύγψ ή βούλομαι χρήσασθαι,καΐ 
φιλοσοφήσαι μικρόν, χαί δ'σον Ινδεδεΐχθαι κάντεύ-
θεν τδ πρός αρετή ν τού άνδρδς περίον · τριών γάρ 
δντων, ώς φησι Πλάτων, χαί τάληθές μαρτυφεί, τών 
τής ψυχής δήπου μερών, λογικού, θυμικού τε, χαί 
έπιθυμητιχού, έδει μέν και τρεις ώς είχδς είναι τάς 
γενικωτάτας τών αρετών ώς τήν αρχήν εκείθεν 
έχουσας, νύν δέ καί δικαιοσύνη ν αύταίς προστι-
θέασιν · είδύτες άρετήν μέν τού λογιστικού, τδ φρο-

ut par eat, trea item anmmas ac latissime patentes Β νειν, κακίαν δέ άφροσύνην 
6Β8Θ oportuit virtutes, quippe indidam omnino in i -
tium ducentes,sed quibua postmodum etiam jueti-
tiam adjecere : gnari aoilioet parlie ratiooe utentis 
propriam virtutem prudenliam esae, imprudentiam 
vit ium:at i l larum rursuaqu» ira aut cupiditatibua 
effervescunt, poaterioris quidem hujus virtutem 
temperantiam, et in voluptatibua continentiam; at 
il l iua fortitudinem,animiqut mansuctudinem perinde 
ao vitia utriusque, nempe irascentis, limiditatem 
atque iracundiam, ut ooncupiscentis perditiesimara 
i l lam libidinem intemperanliam, sed anim» vero 
lotius virtutem, juttiliam, et praelerea liberalitatem 
&tque magnanimitatem, quemadmodum vilia, injus-
tiliam, illiberalitatem, abjectamque humilitatem, ut 

τού δ* αύ θυμικού 
τε καί έπιθυμητικού, τού μέν, σωφροσύνην καί τδ 
πρδς τάς ήδονάς εγκρατές · τού δέ θυμικού, ά ν δρίαν 
τε καί πράδτητα · κακίαν δέ άμφωτέρων, τού μέν 
δ ε ι λ ί α ν καί δργ ιλδτητα , τού γε μήν έπιθυμητικού, 
τήν κάκιστ* άπολουμένην άκολασίαν · δ'λης δέ της 
ψυχής, άρετήν, δικαιοσύνην, καί προσέτ' ελευθε
ριότητα τε καί μεγαλοψυχ ίαν, κακίαν δέ, άδικίαν 
καί άνελευθεριότητα καί μικροψυχ ίαν,ώς ανάγ
κην εντεύθεν είναι τριών δντων εκείνων, τέτταρας ταύ
τας δν έφην γίγνεσθαι τρόπον, καί τή φρονήσει 
κάί άνόρία καί σωφροσύνη, καί τήν δικαιοσύνην 
προσεΤναι. Ών μείζω τάξιν, φρόνησις έ*χει, ώς ρίζα 
τούτων καί πηγή καί αίτια, καί μόνη δυνάμενη ταύ
τας καλώς δημαγωγεΐν, καί διοικείν καί ξυνέχειν, 

hinc adeo tamelsi tres duntaxat animffi partes eunt, Q καί μή ξυγχωρειν εξω τού τεταγμένου χωρειν, άλλά 
sto, quem diximus, modo, quatuor necesse ai l τής φύσεως έχεσθαι * ού γάρ άπό χρη μόνον ταύ-
exsiatere virtutes, et ad prudenliam ac fortitudi- τ ας είδέναι, άλλά καί τού δπως δει μετιέναι προσ-
nem ac lemperantiam accedere omnino juetitiam. δει. 
Has inter virlulea ordinem prudentia docit, utpote radix caHerarum, et fons, et causa, et qum aola i l -
laa recte regere, ac gubernare, ao continere in offioio poteat, atque impedire etiam ut ne legitimoa ex-
tra fioes evagentur, aed naturam quaeque auam ser veot; non enim satis est haa aolam cognitae ha-
bere virtutes, aed insuper etiam quo illae parseqai ac capeaaere modo queaa, notum habere oportet. 

LII.QoffiCumitacomparata aint, quanambarumce ΝΒ'. Ούτω δέ τούτων διακειμένων, ούκ αύτδν είπειν 
virtutum nostermaximepraBtiterit, id haudquaquam 
promptum fueiit dicere,paria enim ille ubique me-
retur puocta, quippe non aecua cunctaa quam 
unam quampiam, nec uaam aliter ae cunctas, sec-
tari visus. Atque prudentia quidem usque adeo 
ipeifamiliariaerat,utnon auorum aolumequalium, 
sed omnium item qui antea fuerant, facile primaa 

άν έ'χοις καθ' ήντινα τούτων έκράτει, άλλ* έκαστα-
Χού τήν ΐσην έφέρετο ψήφον, ώς μίαν τάς πάσας, 
ή τήν μίαν ώς πάσας δοκών μετιέναι " φρονήσεως 
μέν ούν ούτω τούτψ προσήκεν, ώς μή μόνον τών 
καθ' αυτόν, άλλά καί τών πρό αύτου πάντων τά 
πρεσβεία λαβείν, καί κατά παντός (2) άρασθαι κρά
τος καί θαύμα στον άμφρ γενέσθαι, καί οίς τούτον 

unua ferret, et de omni seoulorum vetuatate tr ium- ~ ύπερέσχε, καί οίς γε τοσούτον, όσον ούκ δν άγνο 
pbaret, essetque bifariam pracipue admirabilis, 
tam qaod svum ipsum saperarat, tam quod in U n -
tum aoperarat, quantum neaoire nemo possit. P r i -
mum enimexiie qus ipaedeseipso hominum om-
nium pulcberrime statuitac perfecit,nostram hanc 
santcntiam luculente confirmat: nullo videlicet ille 
vanaa gloriae, et potentiae et auparbias studio duce-
batur. Non infidum i l lum et fugacera colebat P la -
tum, i l lum scelerum duoem, bonarumque rarum 
omnium afersorem,ut aiocum quodam loquarpoc-

ησαι · πρώτον μέν γάρ έξ ών περί αύτοδ αύτδς 
κάλλιστ* ανθρώπων εγνω καί κατεπράξατο, δήλον 
δ' λεγω ποιεί · ού κενής δόξι̂ ς καί δυναστείας καί 
τύφου γενόμενος εραστής, ούδ* άσπασάμενος πλού-
τόν τόν άπιστον καί δραπέτην, καί άρχηγδν τόιν 
κακών, καί πάντα χαλέπτοντα κατά τινα ποιητήν, 
ούδ' άλλων γε ούδενός ούδ' δντινούν ποιησάμενος 
λόγον, δ'τα τούς προστετηκότας άπάγειν οίδε θεού. 
άλλά τό μέγα καί περιμαχητον, καί μόνον ώς αλη
θώς θεσπέσιον χρήμα τήν άρετήν ώς πέρ %b* 

1 4 Psal . Lxxin, 8 . 

(1) De Republ. IX. 
(2) Addo™u αιώνος, aat τού χρόνου ut num. X L V l . 
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ξύνοικον έλδμενος έαυτψ, χαι ταύτης τόν ύπο γήν Α ta (2). Non alioa Γβί ul i ias, de iie qu» aibi afflixoeia 
τε χαί υπέρ γήν χρυσόν ούχ άντάξιον κρίνας, κατά Deo abducunt, ullam penitaa rationem habebat.Sed 
τόν Πλάτωνος λόγον, ραστώνη πολλή διήγε, Θεού rem omnium maximam, aammieque viribus, et so-
ξυνουσίαν είς άπαν πραγματευόμένος. lam perfeclo divinam, virtutem,in contubernlum 
auum adaoiacena, illique omnem aurivim guxsub terra, aut super Urram est minime comparandam ducens : 
ex sententia Platonia (De legibus, l ibro quinto ab initio), bene eane beateque agebat, et in familiarem 
Dei coneuetudinem omne atudium omnemque operam conferebat. 

ΝΓ. Έ π ε ι τ ' έ ν λόγοις, τίς μέν ούτως ώπτάι τών LIII.Deinde in orationibus confioieodia quia on -
πάντων γόνιμος καί δεινός, καί οξύς καί άγχίνοος, καί quam mortalium adeo fecundus, et acer, et aoutue, 
τ ψ ήδεΐ τό ποικίλον συμμεμιχώς, και ταύτη τον 
άκροατήν έξιστάς; τίς δέ πρός πάσας βουλάς τε 
καί πράξεις ούτως ετοιμότατα καί κάλλιστα εχων, 
ώς μήτε τάς βουλάς εξω τού λογιζομένου τε καί 

et aublilia, adhuc apparuit? quis suavitatem va-
riatate aeque condiit, eaqae ratione auditorem i n -
atuporam traduxit? quis ad omnia qns in conaulta-
tionem actionemque veniunt, usqoe adeo prompte 

δοκίμου καί ασφαλούς καθεστάναι, μήτε τάς πρά - Β atque pulchre inatructua aemper fuit, ut neque 
ξεις ένδεΤν τών βουλών, άλλά καταλλήλως παντά-
πασιν Εχειν · έπεί καί τδ γεγονός έν Σασίμοις, και 
τδ μέν ούν τήν χειροτονίαν ώς ρ^στα δεδέχθαι, 
μήτ ' άντιστάντα, μήθ ' δ'λως δ τ ιού ν άντειπόντα, 
αίδοΐ μεγίστη τού προβαλλομένου καί χρίοντος. 
αύτίκα δέ ταύτα καταλιπειν καί χαίρειν έάσαι, κα' 
μ η δ ' ήντινοΰν επιστροφή ν πεποιήσθαι, πώς ούκ 
fiv ανδρός ώς έγψμαι συνέσει Θαυμαστή κεχρημε
νού καί τά μεγάλα πάσι καί όοκούντο<: καί δντος, 
μ ή βουλομένου δέ, μήτε τόν σύμπνουν τής πρός 
τοΰτο καινοτομίας (1) αΐτίαν τοΤς άλλοις ύπέχειν, 
μ ή θ ' αύτδν νεμεσάσθαι, ει πάσαν τήν οίκουμένην 
εύ ποιεϊν Ιχων, Επειτα πνιγηρψ καί αύχμηρψ καί 
θορυβώδει καί φαύλψ τοις δλοις χωρίψ καί ούδενδς 

consilia ab eo quod subducta? rationi convenit, et 
probum ao tutum eat, dissiderent neqae actionee 
auia cedereot conailiis, sed mutuo aibi per omnia 
convenirent. Siquidem quod Sasimis aocldebat, 
nimirum ut cum non gravate pontificatae ini l ia 
auscapisset, nihi l repugnans, aut omninos conlra-
dicens, ob sammam videlicet inanguraatia ungen-
tisqoe raverentiam, mox tamen eadem relinqueret 
et valere eineret, nibilque de iie laboraret, qao id 
tandem modo non vir i , u l arbitror, inoredibili 
prudentia prodit i fuerit, et qui maximi qaidem 
omnibae pretii oam fideretur, tum revera eaaet, 
sed qui nollel tamen aut aodalem suam (Baeiliam) 
neacio cujus nov» 6a in re molitionia culpam apud 

καθάπαξ άξίψ, φέρων κατέκλεισεν εαυτόν, ώσπερ Q alioa sustinere, aat aemetipeam haud injuria ideo 
βασκαίνων άνθρωποις, εί τών αυτού χαρίτων μετά- reprehendi, ai qui praeclarissime de univerao orbe 
σχοιεν. terrarum mereri poterat. iile ooncluaum aemetipsum 
teneret, in angulo adeo sstuoso, et squalido, et turbulento, et undique contemptieaimo, et qui nullo 
proraas namero esset, quasi ai bonorum auorum usum homlniboa invideret. 

ΝΔ'. Καί μήν τδ τά μέν προσόντα συναύξειν εί- L IV . Jam porro quts unquam feliciua noatro 
δέναι τών αγαθών καί μείζω καί πλείω ποιεϊν, τά rectiueque norat, aive praesentia augere bona, 
δ' ού προσόντα μέν, οία δ' άν προσγενέσθαι προσ-
επινοήσαι και προσεξευρεΐν τε καί κατεργάσασθαι, 
περί δ' αύ τών εναντίων καί έτερων τοις έναντίοις 
κεχρήσθαι, τίνι μάλλον ή τούτψ κατώρθωται; Εί δέ 
καί τό μέν τά αρχαία κατάκρας είδέναι, γνώσιν 
δλ τούτων ακριβή πεπορίσθαι, καί μηδέν ώς εΙπειν 

amplioraque eadem atquo oopioaiora efflcere, aive 
absentia, sed parabilia, sagaciter excogilare, et 
adinvanire, et comparare,aiva in contrariiset aliua-
modi rebus dextre ul i contrariia? Rursas ai anti-
qua omnia perfecle tenere, rerumque ejus generin 
exquiaitam conseculum eeae acientiam, atque adeo 

τ ώ ν τοις παλαιοις είρημένων καί πεπραγμένων εξω Q n i b i l p r o p e m o d u m eoruro qua? pu lohre ab aDt iqa is 
τής αύτου διανοίας, τόγ ' είς αυτόν ήκον έθελήσαι d i o ta factaque sunt , q u a n t u m i n ipao eat, extra 
καταλιπεΤν, πολλού τίνος άξιον, τίνι τών πάντων 
ουτω περί εστι ν, ώς ένεκ' αυτού παραβεβλήσθαι 
τούτψ καί όπηούν ; ώστε καί έξ ών ύπερεΐδε και έξ 
ών ευκληρία φύσεως εσχε · καί οίς απάντων ώς εί

πε* γέγονε πλήρης, εύδοκιμειν ύπάρχειν αύτψ, 
καί φρονών εύ ήκειν υπέρ ους άν τις καί φαίη, καί 
μόνον είδέναι φάσκειν τάτ* όντα τάτ* έσόμενα πρό 

oognitionem auam relinquere velle, id magno ut i -
qnehaberi in pretio aolet: eccui, quaeso, mortalium 
omnium tanta earum reram adfuit copia, ut eo 
nomine vel ulla ex parte cum noatro coroponendua 
sit? Ut exi iaadeotam qum pretermittabat, quam 
quae ingenii felicilale adeptue tenebat, et quod 
booia rebua omnibus, ut U D O rem verbo exprima-

(1 )Τής π ρ ό ς τ ο ύ τ ο κ α ι ν ο τ ο μίας .P lacetadhuc, 
qood primum placuerat, τούτον, et ία versione, 
novB erga ipsum affectionis machinationisque. Sed 
tam eonjectara erat, nunc preeuntero aequor 
Qragoriam ε ίς Β α σ ί λ ε ι ο ν f. 2/5 : Καί γάρ ομολο
γήσω τδ πάθος, ουδέ άλλως τοις πολλοίς άγνοουμε-
νον, τήν περί ημάς καινοτομίαν καί άπιστίαν · ής 
ούδε δ χρόνος τήν λύπην άνάλωσεν. Conetat enim 
inter omnea, cum ogre Saaimenaam i l lum epiaco-

patum admisiaae Gregoriura, tum e veatigio, nullo 
opere pontiflcio edito, atque offenaiore in Baailium 
animo inde eeae proripuisse. Id quod et Tbeodu-
lua nosterhoc locoetoap. 80nonnulliaqae aequen-
tibae tradil, et ipse Gregoriua dicto jam looo et 
Apologetico ad palrem, aed vero imprimia epiat. 31, 
ad Baailium, et carmine Devita sua, obi nec ato-
maoho et aaperioribaain Baailium verbie temperat. 

(2) Phooyl. V, 40. 
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mua,cumulat i8aimuserat ,8uaomoiaohomini laue; Α τ > έόντα· Ισόμενα δε κάτ' αύτδν τούτον λέγω, προ-
bonsque mentis decua, aupra quoacunque nomi- φητικδν εαυτόν καί βλέποντα τά Εμπροσθεν προσει-
nare quiequam poaait, coaatet, et eolua itam eit, πόντα. 
c quiqua» sunt, que futuraeunt, qoaequeolim fueraat (4), » enuntiare potuerit, futnra autem ipso mihi 
praaeunte Gregorio addo, qui « prophetioum » seae alicubi, » rerumque futuraruru providum, appellat, 

L V . Verumeaimvero ut adeo aane copioae da ΝΕ'. Ού τοίνυν φρονήσεως μέν περι χαί της άγα-
prudentia aoatri, eoque spectante luculenta pr®-
stantia, eive exauperantia, aeu quo alio dioam no-
mine neaclo, diaserere potuimus ita imemioe de 
fortitudina rerumqae omnium pateatia, aut hia 
inferiora,autpene duntaxat paria ,dicere habmus 
verum tot omnino ao lanta hio etiam reperire eat, 
ot difGcillimum ait idoneia rera ©quareverbis. Nam 

θής περί ταύτα πλεονεξίας ή περιουσίας, ή ούχ οΤδ* 
δ'τι χαί φώ, τοσαύτ' ειπείν εσχομεν · άνδρίας δέ πέρι 
καί τής έν άπασι καρτερίας, ή τούτων έλάττω, ή 
καί ίσα παρά μικρόν · άλλά καί τοσαύτα καί τηλι-
καύτα κάνταΰθ' Εστιν εύρειν, ώς μή δ* ειπείν εχειν 
αρκούντως · δ γάρ θαυμαστή μεγαλοψυχία διά 
βίου παντός κεχρημένος καί τήν ψυχήν ούτως άκλι-

qui incredibili quadam magnaaimilate, toto vita? ρ νή καί γεν ν α ία ν, καί πάσαν ύπερημένην τών τήδε 
so® spatio uteretur, qui animum suum omnem ita 
conatantem ao genero8um,muDdaoiequerebu8om-
nibua omnino superiorem compararet, ut neque 
jucundis suoque lenocinio utcunque biandientibue, 
reapse tamen nauci plane nulliueque pretii, rebua, 
abjeotras sese eubmitteret, servlleraque in modum 
caderet, neque rursua ob ilialae extrinaeooa ©rum-
nas, et objeota discrimiaa, et quidquid unquam 
incidit adversura, animo conturbaretur ac coacide-
ret, atque egritadioe quadam corriperalur: ooatra 
vero hffic talia pro lydio vit® iapide, ac periclita-
tioae, et eificaci ad severiorem philoeophiam ca-
pessendam coborlatioae, duceret: tum ut laudes 
et honorea non modo non consectaretur, sed uhro 
etiam oblatos, tanquam veraa animi pestee reapue-

πανταπασι παρασκευακώς, ώς μήτε τοίς ήδέσι καί 
χάριν μέν εχειν δοκοΰσιν, ουδέν δέ ούσί τψόντι 
άγεννώς ύφιέναι · καί είκειν ώσπερ άνδράποδον 
μήτε πρδς τάς Εξωθεν έπιφοράς καί τούς επαγό
μενους κινδύνους · καί τά ξυμπίπτοντα τών δεινών 
θορυβεΐσθαι καί καταπίπτειν καί δυσχερώς διακει-
σθαι, άλλά βάσανον ταύτα βίου καί πεΐραν νόμι
ζε ι ν, και πρδς φιλοσοφιαν παράκλησιν, καί μή μό
νον επαίνους τε καί τιμάς έθέλειν διώκειν, άλλά καί 
διδομένας άποστρέφεσθαι καί μισείν, ώς κήρας 
άτεχνώς ούσας ψυχής · τών δ' ύπερορώντων κε καί 
καταφρονούντων · ή καί λέγειν αύτδν κακώς βου-
λομένων, μηδένα λόγον ποιεϊσθαι, ούχ ώς άν εΐποι 
τις τούτους ώς μηδενός άξίους ύπερφρονών, καί 
τύφψ δουλεύων, άλλ' απαθής παντάπασιν ών, καί 

— , 1 r Γ— ρ ι τ ι ^ ~ ' » ~-
ret ac odiaaet, ruraua eorum qui ipaum despicerent υ πανταχού τδ φρόνημα σώζων υπεροψία πραγμά 
ac contemnerent, aut maledictie inceaaere atude-
rent, nullam haberet ratioaem : haudquequam 
ideo, ut dicere quiaquam fortaaae poasit, quod illoa, 
cen vitia quedam capila, nihi l i invicem facaret, 
aueque aerviret auperbie, eed omnino quod il l iua-
modi perturbationam expere easet, et fortem 
excelsumque ubique animuin conatanli earum ra -
rum, ex quibua anim» paaaiooes conflantur, con-
tentione relineret: bic ipse profecto noster eat, 
eumque adeo hia in rebus meritiasimam omnea 
omnium coaceaeu raportaviaee palmam scimus. 
De quibus testee nobia erunt Maxiraus, etalter iile 
qui arrepto ferro peasimum animo scelus agitabat. 
Sed hic tamen postea ad Gregorium adiit, totoque 

των έξ ών τά τής ψυχής συνίσταται πάθη · ούτος 
έστι καί τούτον άπαντες "σμεν, κάν τούτοις τδ συγ-
κεχωρηκδς ήρηκότα · καί μαρτυρούσι Μάξιμος τε 
καί δ κατ' αύτοΰ τό ξίφος λαβών καί τά κάκιστα 
μεμελετηκώς, δ μέν, έπειτ' αύτψ προσιών καί στε-
νάξας, καί τό δράμα παντάσον έξ ειπών τε καί 
δεηθείς, και τούτου τυχών ούτως ίλεω καί χρη
στού, ώς καί τήν τής πίστεως άμέλει διόρθωσιν 
άντεισενεγκείν εντεύθεν πεπείσθαι, καί τούτοις 
άμείψασθαι τήν συγχώρησιν · Μάξιμον δέ μεγίστης 
άπολελαυκότα παρ' αυτού τής εύνοιας καί περί 
πλείστου τούτο γενόμενον · ών δ* ειίνεκα πάντες Ίσα-
σιν * Επειτ' ούτω κάκιστον περί αυτόν άναφανέντα 
καί πανταπασι μιαρδν, ώς καί τών έσχατων ύπεύ-

facinoris cootextu ηοα aine gravibua auspiriie D 6υνον είναι, ού μόνον ούκ άπήτησε δίκην, ούδ' ήμύ-
expoailo, veniam aupplex peliit, et ipsum adeo 
mitem ac benignuro babuit, ut protinus ea re ad 
fldei aasemeadalioDem viciaaim reddendam, eoque 
manereimpetratamsceieria sui veniam pensandam, 
adductue fuerit. Α Maximo autem, qui flagrantia-
sima noetri uaus erat gratia, primumque apud 
ipsum Iooum teauerat, nec ignota cuiquam cauea 
est; postmodum vero adeo immania Gregorii hostia 
evaait, adeoque tetra ία ee admieit facinora, ut rei 

νατο, άλλά καί συγγνώμης ήξίωαε · τδ μέν, αυτού 
νομίζων. Τάς δ' έπιβουλάς τε καί κακουργίας εκεί
νου καί τής εκείνου προαιρέσεως καί σπουδής, τοσ
ούτον ήν αύτψ τδ τής γνώμης αξίωμα, καί ούτω 
σεμνότητος έπαινουμένης καί μεγαλοτρεπείας πολύ 
τδ ήμερον καί προσαγωγόν κεκτημένης άντεποιειτο * 
καί γέγονεν ώσπερ τις γνώμων τοις μετ' αύτδν καί 
κανών ακριβής τοΰ πώς δει πρδς πάντων [/. 
πάντας] τψ τής ψυχής δρμωμένψ κεχρήσθαι. 

capitalia merito damnatus fuerit, αοα modo debitum non exegit supplicium, aut ultua inimicum eat, 
sed et ?enia hominem digaabatur, suum nimirum boo eaae ratos officium, iaaidiaa autem et flagitU 
Uius esse, illusque agendi rationis ao iaatiluti. Tanta noetro animi prastantia dignitaaque erat, 

(l)l/ta<i. 1,70. 
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adeoque eludioae honeslam ao laudabilem gravilatem, moltaque maosuetudine ac oomitate tempera-
tam magoauimitatem aectabatur, et posteris omnino suis ioatar gnomonis exacteque amusaia fuit, quo 
paeto conoitatie anim® motibue recte atqae ordlne ad omina utendum ait. 

Νζ" . Καί μέν χαί συφροσύνην τήν πλείστου Α LV I . Porro et temperaatiam, virtutem longe 
άξίαν, χαί μετά τών αγγέλων μάλιστα τούς ανθρώ
πους τιθεΐσαν, ήσπάσατο μέν έν παιδός ώς ούχ 
οιδ' εΐτις · οδτω δ' είς άκρον αυτήν κατωρθώκει, 
ώς μ ή δτι τών άτυπων τής σαρκός ύπερσχειν κ ι νη 
μάτων καί πάσης ήδυπαθείας κρείττων γενέσθαι, 
άλλά και παντάπασιν νενεκρώσθαι τψ βίψ, καί 
τούτον αύτψ, καί ζην άόλως έν ύλικψ σώματι εί -
κότως · τό γάρ πρός τήν τής σαρκός κολακείαν 
άπεχθώς ώς μάλιστα διακεΐσθαι γνησίος έστιν Εχειν 
πρδς τήν τής ψυχής θεραπείαν, καί τό τών εΐσ-
απαν μενόντων καθάπαξ άντιποιεΐσθαι, ύπερφρονεΐν 
έστι πάντως τών ούκέτ' έσομένων. 

praestanti8aimam,et qus una raaxime ia coBleatium 
angelorum coacilio homiaea coliocat, aio a puero 
noster, quemadmodura vix alius aobia aaltam nolus, 
amplexua eratrquam ita absoluto opore perfecit,ut 
non obacenarum modooorporia comrootionum,om-
oisqoe voluptari® affectioais victor exsisteret, sed 
penitos item vi ta cadocae mortuua esset, ut vita ipsi , 
el cum materiato corpora oon aliter vitam degeret, 
quam si materiae expers fuisset, sane merito,quao-
do abistis cupiditatum lenociaiisabhorrere, i d est, 
rectissime comparatum eaae ad auecipiendam 
aaimae curatiooera, etea rursus qu® eteraum per-

manent,bonafinecompl6cti,eetnegligereomnino qaidquid brevi post tempore aoa ampliusduratumm eet. 
NZ\ Διά ταύτα πάσης μέν απείχε τρυφής, έμί- β LVII . Delicatiore itaque victu ία universum 

σει δέ άσωτίαν, έγκράτειαν δέ περιπλείονος ήγεν · 
επιθυμιών δέ, τών μέν ούκ έπαινουμένων καθά
παξ ήλδγει. μόνων δέ τών τού πνεύματος ε*ίχετο · 
γαστρί δέ τοσούτον έδίδου, δ'σον τούτ' αυτό περιεΐ-
ναι · ού γάρ τού τρέφεσθαι χάριν έσπούδαζε ζήν, 
ώς καί άδεώς εχειν τρυφ^ν" άλλά τού μή πρό ώραι 
άπαντήσαι τήν τελευτήν καί ζημιωθήναι στεφά
νους, ους εκ τών πόνων περιών εμελλεν ε ξειν, μι 
κρόν τι τής άρχή ς συνεχώρει · σιτία δέ καί ποτά 
καί κρότους καί ήδονάς καί τόν πατέρα τής ύβρεως 
κόρον, καί τήν άνδραποδώδη καί κατάπτυστον ταυ -
τηνί φλυαρίαν, ούδ' άκούειν δ'λως ήρείτο · τί γάρ 
καί τοις τοιούτοις αύτψ, πάλαι διά βίου καί θεω
ρίας είς δψος ή ρ μένω καί μετά τού θεού συνόντι 

abatiaebat, omaemque luxariem peroeue, maximo 
coolra ia pretio coatiaeatiam habebat ; atque at 
illaadatas cupiditates simpliciter aapernabatar, i ta 
solia addictus erat apiritualibus. Ventri tantum 
dabat quanlum tuend» solum vit» utcanqae euf-
flceret : quippe aoa ut lautiuscule paaceretur, 
vivere atudebat,hocest ut deliciia liberius perfrue-
reiar, verum ne aate suam diem metam viveadi 
aeaecutas, coroaaa amitteret, quaa de suis labori-
bua, sit diutius vita euppedilaret, habiturus erat; 
nonnibil iaitio sibi indulgebat. At epulaa, et v iaa, 
et ludicroa conviviorum atrepitua, el voluptataa, et 
petulanti» parentem aatietatem, et aervilea atque 
detestabilea basce nugai,ne nominari quidem fa-

τοΐς λογισμοΐς; ούτε γάρ φωτί σκότος συνίοι ποτ' Q rebat : quid eoim cum hujuemodi rebua i l l i , qui 
άν, ού μάλλον γε ή τό ψύχεσθαι τψ θερμαίνεσθαι, 
ουθ' δτψ τού σεσώσθαι μάλιστα μέλει, καί τών 
Όλύμπου τυχειν, δύναιτ' δν ούτος τούτοισί προσηλ-
ώσθαι καί δλως προσχειν, άνω βλέπων αίεί, καί 
φιλοσόφων τά γιγνόμενα · τοιούτος καί οΰτος ή ν 
πάσαις μέν ταις τοΰ σώματος ήδοναις έ^ρώσθαι 
πανταπασι φράσας, καί τήν τοιαύτην γοητείαν ώς 
άγος άποστρεφόμένος, άγνεία δέ καί μόνη καί εγ
κράτεια καί λιτότητί βίου συζών, καί τό τής ψυχής 
δμμα πασιν οίς εξεστιν άποσμήχών τέ καί καθαίρων, 
καί καθάπαξ είλικρινές δ'σαι ώραι παρασκευάζων, 
έφψ τών τε κατά νούν κινημάτων εύ μάλα δέχεσθαι 
τάς έλλάμψεις, καί τοΰ ξυγγενοΰς άπολαύειν φωτός, 
ού τοις ούτως Εχουσι θεός χορηγός, τψ τε καθαρψ 
καθαρώς ξυνιέναι τε καί ξϋγγίνεσθαι * τών γάρ άθε 

tum vi ts sanctitate, lum asaiduis commenta-
tionibue, dudum sublime evectus erat, iutimia-
que cogitationibus cum Deo euo agebatT aci-
licet neque luci unquam jungi poterunt tenebr», 
nihilo equidem oiagis quam frigori cum oalore 
ooaveait, neque oui salus aua fitwque coeleatia 
adeptio aumma3 cura? eat, ejuscemodi afflixua esae 
potest rebua, aut animum ad illas omnioo adhibaro, 
quippequi aupera et craleatiaia omni vita suepicit, 
et coovenieati modo phiiosophiae sacria operatur. 
Talia revera hic noater erai, utpote qui corporeaa 
voluptates omaea rea auaaaibi plaaa haberejusae-
rat, et illiuemodi incantamenta velut foidisaimum 
qaoddam piaoulom avereabatur, oam eola autem 
caatitate et coatiaeatia victusque frugalitate oon-

μίτων έφησε Βλάτων, ταύτ ' άλλήλοις ξυμβαίνειν, D junctissime vivebat, animique oculum quibua 
καί τής τοΰ καθαρού συνάφειας τήν μή καθαρόν poterat eluebat purgabatque, at acrem aoutamque 
άξιοΰσθαι. omni tempore preatabat, quo et illaminationaa 

motionum mentis rectiseime exciperet, et cogoato 
lomine, quod largiri i is Deua aolet, qui ad hanc inatructi modam sunt, frueretur, et cum purissimo 
οσαοίοβ pore eancleque coiret, intimaque juogeretar coaeuetudine ; Nefaa enim eat, doceote 
Pfatone, (1) ha?c aliler inter ae oonvenire, et puri ooajuactioae qai impuruseet digaum fieri. 

ΝΗ ' . Τά μέν δή τής σωφροσύνης άχρι τού δ εύρο, LVIII.Atqucheequidem hactenus detemperaatia. 
καί ουδέν δει προστιθέναι · ήμεΐς δέ τι καί περί τής Neo video quo adjecto mihi ampliua οραβ ait. 

(1) In Phmdone, i , 67. 

i 
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Nunc igitur, ut facultas feret, nonnulla de aummi Α του μεγάλου δικαιοσύνης, ώς άν οίοίτε ώμεν, έρου-
TirijnatiUaafferemos,eaqueornationemno8tram,non 
i l lam oratione, ornabimue. Biparlito aatem heo dis-
tributa virtue eet, alteraerga Detim, erga hominea 
altera ; posterior proprie justitia vocitatur ; quaead 
Deum referantar,eaadreligionem sanctimoniamque 
pertinent; quod si ex utraharumce virtutum majo-
rem noeter laudem merito suo aoferat qusrae, in 
neutra seipeo inferiorem i l lam reperiea; parienim 
acsimiliutrobique ingrediturgradu,tantoutramque 
comploxueetudio quantonemo omniumut arbitror 
alterotram. Quippe el i ia religioae divinia obtempe-
rabat mandatia quaei ai nni ipsi Jege quadam 
primom saocita fuiesent, primam videlioet eadem 
tum observaturo, tum ceeteris prodituro. Et rureua 

μεν, ου ταύτην τψ λόγψ, τούτον δ' έκ ταύτης κοσ-
μή σο ντε ς * Ταύτης τοίνυν είς δύο διαιρούμενης, είς 
τε θεδν καί ανθρώπους, τδ μέν καλείται δικαιοσύνη * 
δσα δ' εις θεδν αναφέρει, ταύτ' είς δσιδτητα φίρει' 
έν δποτέρα δή τούτων μιίζω φέρεται ψήφον ζητή-
σας, καί τούτον έν ούδ' δποτέρα ήττώμενον εύροις, 
άλλά δι' ΐσου καί ομοίου χωρεί* τοσούτον έκατέρου 
λύγον πεποιημένος, δσον ουδείς οίμαι θατέρου · τών 
τε γάρ θείων έπtταγμάτων υύτω φύλαξ ήν ακριβής, 
ώς άν είς τούτον αύτδν τήν αρχήν νομοθετηθέντων, 
ώς πρώτον αύτδν τε ταύτα φυλάξοντα, και τούς άλ
λους διδάζοντα * άνθρωποις τε ούτως έΧρήτο, ώς 
άν τις νομοθετών, ού νδμοις συνηγόρων, μάλλον 
δέ ώς πρώτος θεύθεν άνθρώποις πεμφθείς, έφψ 

eo cum bominibua modo agebat, velut qui leges τήν περίγειον λήξιν κοσμήσαι κα* καταστησαι τά 
• · * Μ. * ! ί - * : - ι : ι : *> . ΙΛ"\ i ..Λ r. . 5 - ? \ ipeis ferret potius, qaam latia legibua patroci-
niom eommodaret,8ive veriusvelut qui pr imuedi-
vinitue mortalibua missus fuiaaet, qao banc quae 
in lerria degittir vitam recte ordinaret, resque 
tarbataa oomponeret: sed nondum de hie agimus, 
n imiram prius de diviois, tam poeteadeceterie re-
bua cujueqaemodi,nobi8dicendum. Ecquidnamigi-
tureet, quod Deo prsc ipuea oobia debetur, et cu-
jae ipai debitores omnea eumus ? pietatem baud 
dubie; deinde amorem, et veram ipsiua cognitio-

πραγματα * άλλά μήπω τούτο * δει γάρ περί τών 
θείων πρώτον, κάπειτα περί τών λοιπών απάντων 
διεζελθεΐν. Τί τοίνυν οφείλεται μάλιστα παρ' ημών 
τψ θεψ, καί τού καθέσταμεν ύπύχρεψ πάντες; εύ-
σέ$3ΐαν καί φιλοθειαν πάντως έρεις καί τδ γνησίως 
τούτον είδέναι τε καί τιμ$ν καί φοβεΐσθαι, και 
πρδς μέν εκείνον εκάστοτε τείνειν * ήκιστα δέ πάν
των τοις παρούσι προσέχειν, καί προσέτι δεήσαν, 
καί μύριους άν υπέρ τούτου θανάτους, εΐπερ οΐοντ' 
έν άνασχέσθαι. 

nem, verumque honorem ao timorem mihi dices, tum ut diea nocteaque animo ad i l lum oontenda-
mus, apretia omnino negleotiaque prsaentibaa ;adbcc ,a i quando necease fuerit, ut Dei cauea,ai quofieri 
paoto posait, vel mille libenter perpetiamar mortes. 

L I X . Quia noatro autem Numinis reverentior? C 
quis Domino religioao qoodam cum timore magia 
aerviens, aut clariore per ba?c omnia fuigore emi-
cana? qui suae quidem erga Deum pietatie aemina 
a matre, femina optima et saaotissima, accepe-
rat; eio vere ad centesimam frugem produxit, 
ot poatmodum Dei ipeiae admirabilie adminiater 
adjutorque fuerit, atque tum verbia, tum ope-
ribus ita magniflce ao praeclare opem tulerit, 
nt hia eiadem armis recte adveraua illos uti poate-
ritaa queat ; qui io divinitate omnem eaeentiae 
raiionem supergreeea, neecio quaa dispares sibi par-
titiones flngunt, et simplicem il lam ac individuam 
vitio dividunt,illiu8que coesaentialem evertere rao-
liantur naturam, scilicet ut Oeua eadem pariter 

Νθ'. Τίς ούν ευσεβέστερος τούτου, καί μάλλον έν 
φύβψ τψ Κυρίψ δουλεύων, καί διαπάντων τούτων δια-
φερύντως έκλάμπων; δς σπέρματα θεοσέβειας παρά 
τής πάντ' αρίστης μητρός έδέξατο μεν, ούτω δ' είς 
έκατδν ταύτα προήγαγεν, ώς καί σύμμαχος θεού 
τομεταταύτα θαυμαστός γεγενήσθαι, καί ούτως 
αύτψ λόγοις καί εργοις τά μεγάλα συνάρασθαι, ώς 
καί τούς έπιγιγνομένους τοις αύτοίς τούτοις δπλοις 
εχειν κεχρήσθαι, κατά τάς τής ύπερουσίου θεότητος 
άνίσου? τομάς έπινοούντων, καί διαιρούντων τήν 
άδιαίρετον, καί περιτρέπειν εθελοντών ταύτης τδ 
δμοούσιον, ώς τήν αυτήν καί θεδν καί κτίσμα δο-
κείν, καί μηδέτερον τούτων έπεί μηδέ συναμφό-
τερον. Φόβον δέ θείον, ούκ οιδα μέν όστις καί άλ
λος δμοιον έσχε· πλήν εν τούτ' οΤδα καί πάντες 

atque raa quaedam creata eaae videatur, aut n έπίστανται, ώς ούτω πενθών καί δακρύων είς άπαν 
boram potiue neulrum, quando utrumque aimul 
eeae nequit. S imi l i porro Dei timore qai pr® 
ditas fuerit homiDem eoio neminem, verom boc 
unam pulchre scio, sciuntque item alii omnes 
ita trietiti» lacrymisque perpetuo Gregorium sese 
tradidiese, ut assiduie precibus a Deo contenderet 
ut et ipse et caeteri salvi fierent, sin miads, altera 
ut, 6xemploPauli 1 5,caeteri omnes, ano ipeoexclaeo 
eervarentur. Sic adeo ille non modo juxta ac 
eemetipsam, eed et supra semetipeura, proximum 
euum ducebat, illumque omni modo prepone-
bat. Reote ille quidem, ao divinum precaptum im-

ήν, ώς καί πλείστα δείσθαι θεού, καί αύτδν μέν, καί 
τούς άλλους σεσώσθαι * εί δέ μή τούτο, πάντας μέν 
κατά Παύλον τούς άλλους, εαυτόν δέ μή * οδτω τδν 
πλησίον ού καθ' αύτδν μόνον, άλλά καί υπέρ αύτδν 
έποιεΐτο, καί τοίς δ'λοις προοτίθει * καλώς γε ποιών 
καί τήν έντολήν ποιών όμού τε καί υπερβαίνων, καί 
δρών άμφω μετά τού αυτού πνεύματος. Ό δέ πρός 
ανθρώπους τοΰτο ποιών, καί ταύτην έχων τήν γνώ
μην, τίνας ούκ δν υπέρ Χριστού κινδύνους υπέστη, 
δι' δν κάκείνοις ούτως έχρήτο; καί μήν κάκεΐνο, 
ψυχής άγαν συντόνου καί πρός θεόν αίεί τεταμένης, 
τό τούτον μέν διαπαντδς ενώπιον, αύτοΰ κατά τδν 

" Rom. ιζ, 3. 
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ψαλμψδόν προορασθαι, χαί μηδέν εξω τών έκείνψ Α plene eimul et exsuperans,et eodem utrumquo api-
δοκούντων, μήτε πράττειν, μήτε βουλεύειν, μήθ' 
δ*λως λέγειν αίρεΐσθαι, άλλά πάντα παντάπασιν εξ-
άπτειν εκείνου, λογισμόις δέ καί τψ βουλομένψ τής 
γνώμης μήδ' όπωστιούν όφιέναι, μηδ' οίς άν δπο-
βάλλωσι τίθεσθαι. 

ritu prestans. Caeterum qui b »c erga bomines fa-
oiebat, et boc omnino animo erat, que non ille pro 
Gbriato vitae diacrimina prompte subiturus eaaet, ou~ 
jus gratia talem sese bominibas pra3bebat?Tum et 
i l lud anim» vebementer content®,et adDeumsuum 

perpetuo iatente erat.quod cum divino (ldicine,Dominum anteoculos suos poeilum eemper intueretur i e , 
nihilque preter ea qua? Deo comprobabantar neque agere, neque animo veraare, neque ore omnino 
proloqai suatineret, aed omaia penitus in Deo reponeret, auia vero cogitationibue enimique propen-
eionibue nul la in re iodulgeret, neque bia qu» illae auggerebant aaaentiretur. 

Η'. Τά μέν δή πρδς τδ θείον τοιούτος · πρδς δέ 
τους ανθρώπους όποιος τις: άρ' εστίν δστισούν τών 
απάντων, δς τούτον ού περί πλείονος ήγε τών πάν
των, ού τών εύσεβούντων φημί μόνον, άλλά καί τών 
Ελλήνων δσοι τούτον τε εΤδον, καί δσους ή περί αυτού 

L X . Atque talis equidem erga Deum Gregoriue 
erat: qualis idem vero erga hominea fuit ? nunquid 
igitur quisquam omnium hominum etl,quin pluria 
ipaum quam alioe omnino omnes fecerit? non mo-
do Cbristianorum quiepiam, eed paganorum quo-

φήμη κατέσχε : Ούχ ol μέν, παντοδαπών λύγων β que,quotquot hominem uoquam viderunt,aut quoe 
έστίαν, ol δέ, κεφάλαιον καλοκαγαθίας, καί θαυμα
στήν χαρίτων φοράν, και άκρον αρετής παιδευτήν, 
καί παν 8 τι κάλλιστον τούτον έκάλουν; ουχί τδν 
Άθήνησι θρδνον ήξίουν λαβείν, οί μέν, τδν σοφιστι-
κδν, ίσοι δέ καθ' ήμας έτύγχανον δντες, τδν τής 
κατ' αυτούς εκκλησίας; ουχί παρόντος μέν έορτήν 
ήγνν, τών πάντων ού καί οφάς αυτούς εύδαιμόνιζεν, 
άπάραντος δέ τοσούτον πένθος αυτούς κατειλήφει, δ'σο; 
ει καί τάς Αθήνας αύτάς είδον καταπεσούσας; εί δέ 
περι αύτδν ούτοι τοιούτοι, έννόησον ήλίκων καί δ'σων 
παρά τοις τής εύσεβείας ήξιούτο τροφίμοις, καί τίνων 
άπέλαυε τών παιάνων. 

fama illius occupavit. Noone i l lum alii eruditio-
nie univers® de labrum; alii apioem probitaiia 
iQtegritatiaque,et admirabileGratiarum inatrumea-
tum et eummum virtulis magistrum, et qaidquid 
bonestiesimojum elogiorum est,appellabani?QOQoe 
Atheni8,jD«teri quidem ludi oratorii, at noetrarum 
omnes partium,eocleeis urbane thronum,ut capea* 
seret, magaopere urgebanl? noane qaaodiail le pra-
seaeerat feeloe aaaidue dies Atbenieoaee agitabant, 
aeque ipeoa beatoa prcdicabant ? quoa contra ipao 
eram solvente tanluaoppreaait moaror, velat aiaata 
ipeum fuaditue corruere vidissent. Qui ei hoe erga 

noatrum animo fuerunt,reputa,quaB80, quot ille quanlisque honoribus a vera? pietatia alumnie cumulatua 
quibuave laudum preconiis ornatua fuerit. 

ΞΑ'. Οιμαι γάρ εί έδέδοκτο πασιν άνθρώποις άπδ C 
κοινού συνεδρίου φιλεΐν μέν αύτδν υπέρ σφάς αυ
τούς, θαύμαζε ιν δέ παρά πάντας, έξαίρετον δέ τινα 
καί περιττήν φιλοτιμίαν θεού πρδς ανθρώπους ήγεί
σθαι κόσμον τι κοινδν τής ανθρωπείας φύσεως φά-
σκειν, φείδεσθαί δέ μηδενός * πάντα δέ τά πάντων 
κάλλιστα [τούτψ προσνέμειν · τών δ' είς τιμήν ήκόν-
των, μηδβνδς τοπαράπαν άπέχειν, μηδέν άν είναι 
τούτψ πλέον εις δόξαν, ής ούτοι παρεΐχον · ούτω μα
νικοί τίνες ήσαν ασχέτως, και οίον εμπλεω τής αυ
τού κατοχής · ουδέ γάρ ούδ' δντινούν τούτψ γε ίσον 
έώρων ή παραπλήσιον, άλλά πάντας κάτω χωρούν-
τας καί πόρ^ω φέροντας * ού λόγων ε'ίνεκα λέγω καί 
ηθών κα'ι χαρίτων καί τφόπων, καί τού διά πάντων 
υπέρ πάντας εύδυκιμειν δύνασθαι * άλλ' δτι τούτοις 

LXI . Sic enim atatuo, si univereo mortalium ge-
neri, communi quodam concilio decretum fuiaaat, 
Gregorium pluaqoam aemetipaoa diligere, supraque 
alios omnes auapioere, et pro aiogulari atqae ex-
cellenti divin© erga homines grati» benignitatia-
que exemplo habere, et ut commune natare hu-
man® oroamenlum pradicare, nec ullia denique 
laudtbua parcere, verum quidquid in unoquoque 
aplendidissimum baberetur id omne ipsi altribuera; 
atque nulla omnino re, quae aliquam honoria e i -
goificatioaem praferret, abetioere; nullam inde ta-
men acceaaionem futuram ad eam hominia gioriam 
quam i l l i Ghriatiani tribuebant, ueque adeo tan-
qiiam v i quadam majore lymphati, et eacro i l l ius 
instinctu attoniti erant: quippe qui parem ipsi, aot 

έχων σεμνύνεσθαι, καί μέγα φρονεΐν, δδ' ύπδ θαυ- n eimilem, videbant omnino neminem, aed omnes 
- t» J * - » V . _ » M t ' i i · _ # ι · μαστής άγαν πραότητος, καί τού μηδέν ούδ' δ' φασιν 

δ'ναρ τούτων προσίεσθαι, ούτως Εχειν ψετο δείν καί 
τούτον διακεΐσθαι τδν τρόπον, ώς Sv μηδ' δτιούν 
έχων των δυναμένων αύτδν έπαίρων έπαίρειν, άλλ' 
εξω καλού παντός πεφυκώς καί διατούτο τά τοιαύτα 
φιλοσόφων, δι' ήν ουδέ θαυμάτων αυτουργός ήξίω-
σεν Ιν τψ παρόντι γενέσθαι, ουδέ τέρασι καί ση-
μείοις έπικοσμήσαι τδν βίον δυνάμενος, ώς ούκ οΤδ' 
*3τις, τού δέ μετρίου μόνου φροντίζω ν, καί τήν εκεί
θεν άπο σε ιό μένος δόξαν, άλλά τήν άνω μακαριότητα 
μόνην έζήτει καί τδ μετά θεού τετάχθαι καί τούτον 

multum infra aedantea longiueque remotos. At-
que id non tam eloquenti», et native indolia, et 
gralias, ei morura causa; et qood omnibue in rebua 
aliorum omnium gloriam facile vinoere potuiseet, 
sed quod etiamsi his nominibaa haud injoriaeaper-
ci l ium tollere, et sublatius de ae existimare pote-
rat.summe admirabili tamenraode8tia,etqood nihi l 
admodum istarum rerum, ne in somniis, quod 
aiunt, agnosceret; ita habendam, itaque auum eibi 
animum tnstituendam stataeret, velut qai nihil 
quidquam eorum que aaimos ipsi faoere poeeent, 

" P a a l . x ? i t 8 . 
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haberet(l). V i r oimirum auaptenatura a vit i iaom- \ αμέσως δράν· δθεν θα^ρούντως επέρχεται μοι βοφι, 
nibua alienior,et propterea hano philosophandi ra- δτι καί πλέον τών άλλων ούτος έκράτβι, ή τών kh-
tionem eecutus. Ejusdem modeetie respectu, nec γέλων ήττάτο * ών έ'λαττον Εχων διά τδ σώμα, διά 
miraoula, dum adhuc inter vivoa erat, ipaemet pa- πάντων τούτοις έξισούτο τών άλλων * μάλλον δέ καί 
trare, nec vitam auam signia et oelentis insuper παρ (ει [παρήει] μετά τής ύλης τάκείνων δεικνύς. 
illaetrare voluil , cui hoc pr© alio qaovia in proclivi fuiaset, nisi modica ille duntaxat expetieaet, 
et ejuemodi reapuisael gloriam, acilioet aupernam il lam beatitudinem aolam quaerebat, et Deo 
oonjungi, illuraque de proxitno contueri, unde fidenler exclamare subit, magis noatrum alio vioiaae, 
quam victum ab angelis fuisee, nimiram at ob corpoream molem illie inferior, ita ceetera orania par et 
«qualis erat, eive veriua et boa vicisse quorum opera quantumvie materie circuradatua preetabat. 

LXII . Quaodo itaque talia omnino ipte eaae, et 
hunc in modum ultimaa cujusque virtutia raetas 
conlingere studebat, ut sui alupore cunctoa peroel-
leret ac datineret, eoque adduceret, ut tnaximis in 
rebut ipao dnce et auctore utereotur, unumque 
praaoipuie dignareolur honoribue, qoi auopte i n - Β δοκούντα καί δντα , τοιούτος δέ καί τοις άλλοις μελε -

ΕΒ ' . "Οτε τοιούτος μέν αύτδς έσπούδακεν είναι, 
καί ούτω πάσης αρετής έπ' έσχατα ήκειν ώς πάν 
τα ; έκπλήξαι καί κατασχεΐν, καί πεισαι τούτψ τά 
πλείστου φασίν άξια χρήσθαι, καί μδνον άξιούν τώ* 

μεγίστων, τδν οίκοθεν καί παρ* εαυτού τούτο κα 1 

genio et per ae hujuamodi sane et haberetar et 
esaet; talis idem etiam aliia procurator aalutis ex-
stitit. Et ita admirabilis plane ad aalutem capea-
sendam impalaor, et partioeps operis, et sociue, 
adjutorque erat, utipeorum gloriam eue antepone-
ret, eamque cum P a u l o 1 7 jocuodiorem doceret, nec 
ollum finem faceretilloa admoneadi l 8 , hortandi,do* 
oendi,atque etiam aoadendi, ut vitia non flocci, vir-
tutis aotam officia recte perspecta habere, id onum 
maximi facerent, quippe qui omnia ipse honeslatia 
typue eseet, el omnia omnino omnibua fiaret, ut 
omoeaCbrieto jure adoptionia aaaereret l 8*. Qui utra-
qoe igitor ieta virtute ad bunc modum inatructue 
erat,ia aumraum juetitie terminum veriasiroe fixit 

δωνδς σωτηρίας κατέστη. Καί ούτω θαυμαστός τις 
τούτων πρδς σωτηρίαν άλείπτης καί συναγωνιστής 
καί συπουδαστής καί συλλήπτωρ ώς καί τήν αυτών 
εύδοκίμησιν τής οικείας μάλλον αίρεΐσθαι καί ήδίω 
ταύτην κατά Παύλον νομίζων, μή παύεσθαι τούτους 
νουθετών, παραινών, διδάσκων, καί μέντοι καί 
πείθων, κακίαν μέν περί ούδενδς, τδ δ* α δει πράτ
τειν είδέναι περί παντδς μόνον ποιεϊσθαι, τύπος κα

λού παντός αύτδς ών, καί ό'λως πάντα πάσι γιγνό-
μένος έφψ πάντας είσποιήσαι Χριστψ. *0 τοίνυν 
ούτω κατ' άμφω διατεθείς, τον τής δικαιοσύνης δρον 
ώς αληθώς βέβαιοι έαυτψ τε καί τοις άλλοις τόκα-
ταξίαν ώς εικός διανείμας, καί ούτω κάλλιστ ' αν

θρώπων τού κατ* αύτδν ταλάντου φροντίσας, ώς μή 

ac flrmavlt, dum aibi, dum aliis, quod merita cu- C ^έκα πόλεις, τδ τού θείου χρησμού, μηδέ μυριάκις 
jueque exigebant, ut ©quum eet, diatribott, et op- τοσάσδε, άλλά τήν τών ουρανών βασιλείαν άθλον 
time adeo omnium talanti sui rationem habuit, λαβείν άξιόχρεως είναι. 
ut dignieaimus eaaet, non qui decem urbet, ut divinum babet oraculum * · , aut centum urbiom mi l l ia , 
verum regnum ipaum ccelorum, prsmium acoiperet. 

LXIII. Atque bic equidem hunc de generalibua 
virtutibue locum concludere, neque de aequentium 
et posterioris velat ordinis ulla aliqua preeterea 
agere constitueram : quippe quemadmodum in gea 
neribua auis epecies cootinentur, in apeoiebos ilem 
indiv idua; ita pertractatis, quantum in nobia erat, 
auperioribua il l ia virtutibaa, eadem opera haa ipaaa 
propemodum oratione noaira comprebendisse nobia 
videbamur, verumeoimvero ne idem nobia bac in 
eauaa oau veniat, qood iia aooidit, qui de nalurv 

Ε Γ . Έβουλόμην μέν ούν ενταύθα τού περί τών 
γενικών αρετών λόγου πεπαύσθαι, καί μηδηστινοσ-
ούν έτ' άλλης τών εφεξής τε καί μετ ' έκείνας μνη -
σθήναι · σχεδόν γάρ ώσπερ τοίς γένεσι μέν τά ειδη, 
εμπεριέχεται δέ τοίς ε'ίδεσι τά καθ* εκαστον, ούτω; 
δσα έξεστιν εκείνων μνησθέντες, καί ταύτας δ ή που 
συμπαρελάβομεν · άλλ ' *?να μή ταυτδν πάθω τοί; 
περί φύσεως μέν τής ανθρωπείας φιλοσοφούσα, 
λόγον δ' ουδέν α τουτωνί ποιούμενοι;, ή καί εί τις 
σώμα κάλλους εύ εχον έπαινείν ή ρ η μένος, έπειθ' 

humana multasubtiliter diiputaot,nulla hominam JJ ώς μέν πολλού τίνος άξιον λέγοι, τά δέ καθ'Ινα 
ipeorum vir i l im babita ratioae, aut ai qui oorpus 
eximia epecie commendare institit, prelioaiasimum 
i l lud quidem ac venuetiesimum aummatim facial, 
singalorum autem mambrorum pulchriludinem, 
atqae ooncinnam inter se compositionem omittat. 
Idoirco et huac ipaum laborem, pro viribue aggre-
diar, aolito aanctiaaimi viri adjutorio aubnixaa. 

[f. έν] τών μερών, καί δπως Εχει πρδς ά λ λ η λ α πα-
ραλίποι, έγώ δέ καί τούτον δπως &ν έχω τδν άθλον 
είσίω, τής τού μεγάλου βοηθείας ώς έθος συναιρο-
μένη; . Ταπεινροσύνην τοίνυν τήν τών αγαθών 
πάντων αίτίαν, καί ή; άνευ ούδητιούν τών αρε
τών συσταίη ποτ' fiv, ούκ οΤδ' εί τις τών πάντων 
ή τούτου πλέον έθαύμασεν, ή μάλλον ήράσθη τε καί 

*7 Phil ipp. ιν. ι, 1; I Thess. ι, 19, 20. " Act xx, 31. >8· I Cor ιχ, 22. 19 Loc. χιχ, 17. 

(1) Post haberet cxtera hoc continuando modo : lilalieque studium adjunxiaaet. Eaec enim mihi Ιοά 
Verum ideo qaod eximiarum rerum omaium per sententia, retento καλού, esse videtur. 
naturam expera esiet, ad hoc aeae modeatiae hami-
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προσέσχεν * δς ούτως άντί πάντων τε και πρό πάν
τ ω ν τδ κατ* βότήν έποιεΐτο, καί του παντός τ ι μώ 
μενος και χρώμενος ήν, ώς μή μδνον γήν καί σπο-
δδν εαυτόν καί τά τοιαύτα καλειν, καί πάντας εαυ
τού προύχοντας Εχειν, ών πασι πάντως τοΤς άλλοις 
αύτδς δπερεΐχεν, άλλά καί τοις Εργα ι ς τούς λογούς 
μ ά λ α πιατούσθαι · τδ γάρ τής μάλιστ ' άπολόυμένης 
ύπερηφανίας τοσούτον άπέχειν, δαον καί τής είς 
θεδν βλασφημίας, μεγίστης δηλαδή ταπεινοφροσύνης 
εστίν έπειλήφθαι * ώς μήτε τών ελαχίστων μηδενός 
τοπαράπαν καταφρονεΤν άξιούν, καί πάντων έθέλειν 
εσχατον [f. ΕσΧατος] εΤνα *ίνα γένηται πρώτος, 
dnrini nominie maledictione, abasset; id utique 

Α Principio igitur humilitatem animi, bonorum om-
nium caaeam, qua aioe nal la unquam conaistere 
virtus potest, haud ecio an quiaquam mortaJiam 
omnium plae quam aoster aut aaapexerit, autad-
amavaritooluerilqae,qui Uaii lam et inataromnium, 
et ante omnia «stimabat, adeoque sumrao ia pretio 
habuit et ueurpavit, ut non modo c terram et 
cinerem l 9*, » aliaqae id genus eemetipeum appel-
laret, omneaqoe hominea sibi prsponeret, et ai illos 
ceteris rebus omnibua longo intervallo superarat, 
aed et diota aua operibus ipsta firmaret.Nam quod 
noo minue a peetilentiseimae euperbi® labe, quam a 

summam animi humilitatem ravera oonaeoutum 
faiaae deolarat, ut neqbe ullum omnino de minimis depiscatui daceret, et ipee 
cnperet, ut coram Deo primus fleret,0. 

ΗΑ' . Ούτω δ' Εχων καί άμα τδν ταύτ' είρηκότα R 

omniura postremus eese 

Αεσπότην είδώς, τήν δ'τι πρφδς έστι καί ταπεινός τη 
καρδία σοναίσθησίν τε καί γνώσιν, άνάπαυλαν ψυ 
χ ώ ν δριζόμινον, καί προσέτι τούτον αυτόν δούλου 
μορφήν είληφότα, Ίνα τήν έλευθερίαν αυτός απο
λάβω, καί πρδς τήν προτέραν έπανήκω μακαριό
τη τα * τοσούτων τοίνυν είς ταπεινοφροσύνη ν παρα-
καλούντων, πώς ούκ αυτό τούτο καί αυτός Εμελλεν 
είναι, και πασιν έν συντριβή καρδίας καί πνεύματι 
ταπεινώσεως χρήσθαι, καί κατά τήν τού Θεού καρδίαν 
ώς ειπείν πολιτεύεσθαι; Ά ν θ ' ών αυτός τε τού τής 
ταπεινοφροσύνης ώς ούκ οΤδ' εΓ τις έπέβη, καί ταύτην 
έκόσμησεν, ώς διά τούτον μάλλον αυτήν, ή δι' αυ
τήν τούτον θαυμάζεσθαι * καί ώς αληθή λέγω, δήλο ν 
έχειθιν. 

Η Ε \ Εί γάρ τδ μόνην ταπεινοφροσύνην άσκεΐν, 
έτέρωθεν δέ μηδαμόθεν Εχειν έγκαλλωπίζεσθαι, πρός 
επαινον φέρει, δταν τις ώς ούτος παντοδαπήν αγα

θών Εχων φοράν, θαυμαστής τίνος εκπλήξεως, καί 
παιάνων παρά πασι τυγχάνων, Επειτα δήπου ταπει-
νοφρονείν οΓηται δειν, καί ταύτης δπέρ τούς μηδέν 
τι τοιούτον έαυτοίς συνειδότασ άντιποιήται, ούχ εαυ

τόν μάλλον , ή ταύτην σεμνύνει καί περιφανεστέ-
ραν καί καλλίω τοίς δ'λοις ποιεί. Τής δ' αύ πρός τόν 
πλησίον αγάπης καί τού πασιν αύτδν σπλάγχνα 
χρηστότητος καί είναι καί γίγνεσθαι, τεκμήριον 
εναργές " μάλιστα μέν τό τού θεού καθάπαξ έξ-
ήφθαι καί τούτον έξ δλης δήπου ψυχής καί διανοίας 
φιλειν - αυτό τε γάρ τούτο καί τό τού πλησίον άν-

LXIV . Jam qui ita animatue esset, et eimul (2) 
Dominum suum esae sciret,« qui mitem eeee et hu-
milem corde » appellavieset, morbiqua notitiam ac 
coDscientiam « aniraarum requieoo» eseeatatuisset", 
qui pratarea servi formam a a s u m p i s s e t u t ego l i -
bertatem recuperarem, atque ad pristinam redirem 
beatitudinem : qui tam multa ao magna, inquam, 
demiasionis animi invitamenta baberet, quidoi et 
ipae vere humilis evaderet, etoum omnibue in con-
tritiooe cordie et apirito demiaaionis ageret, et ae-
cundum cor Dei, ut hoc verbo u t a m u r " , vitae auas 
rationea omnea inatilueret? Qua de causa eic ille hu-
militatia ineietebat vestigiie,ut neeciam an habuerit 
parem neminem. Sic hano ilem virtutem ornabat, 
ut plua ipaa glori® atque admirationis a noelro, 
quam noeter ab i l la , ooneeqaeretur, quod vere me 
afBrmare, hinc perspicuam erit. 

LXV.Qaippe si eolademissi atque bumilie animi vir-
tu88 tud io8eoa i ta ,quanquamDul laa l i ondeaccedente 
glori» materie, laudem affert: quando quis ad 
exemplum nostri optimarnm rerum omnium copiis 
circumfluena, et incredibili quadam admiratione, 
ac divinie pene laudibus ubique affectus, modeate 
taroen et sabmisee de se sibi exietimandum sta-
tuit, et virtutia i l l ios baud paulo atudioaior aliie, 
nnlliaa ejuscemodi praestantia? aibi consciis, e s t : 
ille profecto oon ge roagis, quam virtutem ipaam 
honestat, omnique ratione olariorem eam pulohrio-
remque raddit. Porro ut sigillatim unumquemqae, 
dilexerit, otque viecera ipsa charitatis benigni-
Utiaque, turo snopte noater ingenio, Uim institu-

τ-ποιεΐσθαι, αλλήλων τε έξ ανάγκη ς Εχεται, καί πως D tione, erga omnes fuerit, certiaaimum argumen-
έκάτερον έκατέρω συμπράττει * καί ούτε θεδν ώς 
εφην ένι φιλεέν μή τψ πλησίον ώς εικός κεχρημένον, 
ούτ* αύ τούτου φροντίζειν ώς δει τόν έ(5ραστωνιυ-
μένως πρδς εκείνον Εχοντα · άλλά δει λδγον έκατέ-
ρου τδν γιγνόμενον Γσχειν, καί ώσπερ εκείνο καί 
τούτο σπούδαζε ιν * εί δέ μ ή τούτο, πώς έκεινο, συν-

tum eet: maxime quidem qaod ex Deo totaa aptns 
easet, eumque ex tota aniraa ao mente d i l igaret , 4 . 
Nempe hio ipse Dei amor, et propenaa erga ho-
mines anirai volunfas, neceaaitate quadam ioter 
ee coberent, et mutua fere invicem auxilia p r a -
stant; tum nequeDeam ita u t d i x i m u 8 , v e r e d i l i g 6 r 6 

Geo. xvi i i , 27. *° Mattb. xix, 30 ; xx, 16, etc. 
x iu , 14. 1 4 Deut. v i , 5 ; Luo. x t 27, ato. 

1 1 Mattb. x i , 29. «· Phi l ip. n , 7. » » I Reg. 

(2) Scribe, at eimul aamdem, qai b»c ipea dixisaet 
Dominnm, i i lum animi eensnm notiliamque, quod 
ipt$ miiit et corde h%miUs sit, r$quim animarum 

euc, etatuere perspectum haberet, atque hanc 
ipeum prelerea servi assumpsisse formam, eto. 
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potest, qui debitam proximo euo benevolentiam \ ιδεΐν ούχ Εχω * Ό γάρ τόν αδελφό ν, φησίν, δν έώρακε 
non reddit, oeque hujus rorsue pro eo ac debet μή φιλών, δν ούχ έώρακε θεδν, πώς αγαπήσει; 
ouram habere, qui circa Deum nagligentior est. "Επειτα ή θαυμαστή καί άτοπος υπέρ τής χοινής 
Est enim juata omnioo ac conveniena utriuaqae σωτηρίας ώς Εφ η ν τούτου σπουδή χαι τό διδδναι 
habenda ratio, et ut ille Dei amor, ita h»c etiam πάσι μάλλον ενταύθα τό συγκεχωρηκός, ή έαυτψ * 
proximi cura eammo etadio complectenda 68t ,qua ή ; ούδ' άν εΤς οΤμαι τών πάντων χάλλιον εύροι 
ai negligilur, quo sane pacto prior ille retineri γνησιδτητος δείγμα ούδ' έφ' ψ μάλλον άν τις ήσθείη 
queat, xidere non possum : Nam qui fratrem auum, φιλούμενος. 
i n q u i t , 5 , quem vidit, non diligit, Deum quem non vidit, quomodo dil iget?Idem deinde conflrmat 
miriflcum noetri et a ratione alienum, communis hominum ealutis, quod memoravimua deaide-
r ium. 

L X V I . Et quod in ea adipiscenda aliis potius Ξζ" . E l γάρ παντός μέν αγαθού κεφάλαιον τδ σε-
omnibns quam sibi prioram locum dabat,quo pro- σώσθαι * πώς γάρ ού ; τούτο δέ ούκ άν άλλως παρ· 
feoto nemo omnium, ut arbitror, speciosius a l i - R είη, μή συναιρομένου θεού, χάν πάσαν ώμεν άρετήν 
quod germana? charitatis specimen proferre qoeat, ήσχηχύτες, χάν ποταμούς ίδρώτων καί δακρύων 
el quo magia ία einu gaadaat qui di l igi iar. έχχέωμεν, δ τούτον τοΤς άλλοις μάλλον ή έαυτψ δι' 
Qaippe si boni omnis summa ©tern» salutie ών δειται τιθείς ευμενή, πώς ού πάντας τρόπους 
adeptio est, ut sine ulla controversia eane est, εύνοιας ούτοσί παρελαύνει. Καί δει τούτον θαυμά-
salus autem aliter quam Deo adjutore obtineri ζει ν τε καί ξυγχαίρειν ταυτησί τής προκλήσεως * 
nequit, qoaDtumvis omnee aedulo exeroeamus εί δέ καί τά περί τούς εχθρούς αυτόν ούτωσί δια· 
virtutes, quantumvis flumina ipsa sudorura lacry- κεισθαι προσδείης, ώς καί τής αυτού κεφαλής ώς 
marumque profundamus, qui Deum precibus suis ειπείν ουδέν αυτούς Ελαττον άγειν, άλλά καί φιλειν 
aliie magis qaam eibi propiliabat, quo pacto non καί στέργειν, καί τούτοις τά βελτίω συνεύχεσθαι, 
omnam ille benavolentis egreditur modum, et ob καί δλως εις εύεργετούντας τιθέναι · τούτο μέν οίς 
hanc suam obsecrationem in maxima hominem αύτψ μεγίστης φιλοσοφίας ύλην παρεΐχον, τούτο 
admiratione babere, illique congratulari debemas ? δέ οις εύμενέστερον αύτψ καί μάλλον Ιλέων τδ θείον 
Porro 8ΐ biece adjicias, quod eo erga inimicos έποίουν * δτι περ ών Εδρασαν δφείλοντες δίκη ν, οί 
8U08 animu easet, u l illos non modo non minus δέ, τοσαύτης έτύγχανον πσρ' αυτού τής εύνοιας * 
choros quam suum ipee caput vitamque,quod aiunt, έάν τοίνυν καί τούτο προσθής, Εστω καί τούτο τρί-
baberet, sed diligeret item amaretque, et eis G X O v , ουδέν γε άτιμύτερον εκείνων ώς γε έγώ νομίζω, 
faueta omnia optaret, imo in bene de se meritorum, άλλά καί μάλα ξυμβαινον. 
numero plane reponeret, ecilicet partim ideo quod maximi ac diffioillirai i a Ghristiana philoaopbia 
operis materiem ipsi praebuissent, partim quod ea re magis i l l i propitium ac benignum Deum effeois-
eent, quandoquidem qui aoeleram suorum flagitiorumqae gravissimis tenerentnr poania, laotum 
illius tamen experiebantur lenitatem ao benevoleatiam, quod ipeum si superioribus exemplis ad-
junges, tertium cbaritatis docuraentum erit, nibilo i l lud ceteria, mea seateatia, inferins, imo germa* 
num undique et eimil l imnm. 

LXVI I . Sed et beneflcentiam adverave pauperes, SZ'. Τήν δέ πρός τούς πένητας εύποιίαν, ής δ 
Cuju8velutcolumnacoBlumaUitudineequane,D08tri περί φιλοπτωχίας λύγος ούρανομήκης εστηκε στήλη, 
« de amandis pauparibus » exstat oratio,eademque καί οίδν τις νομοθεσία τού πρδς τούς ενδεείς εύμε-
charitatie erga indigeates, maxime morbo oppres- νους, καί μάλιστα τούς νδσψ πιεζόμενους, τό τε 
sos, quaedam quaei legislaloria sanctio, id sali» μηδέν πώποτε μήτ' άργυρον μήτε χρισόν Ισχηχέ-
comprobat, quod nihi l omnino unquam, nullum ναι, μήτ' άλλην ήντινούν τοπαράπαν κτήσασΟει 
auri argentique ecriptulum i l l l fuerit, na l ls item κτήσιν, άλλά τών μέν έκστήναι τοις βουλομένοις, 
prorsus res possesaionesque al ie, verom qaidquid τά δέ προέσθαι τοις πένησι * πλήν ών περιεβέβλ^το 
obveniseet, id partim ultro in fortuaulaa euas invo- D τρίχινων ρακίων, καί τούτων ευτελών, και φιλοεο-
lantibus ceeserit, partim in egenos profuderit, φία πρεπόντων, καί βιβλίων ολίγων, Ετι τα νηστείες 
receptis eibi modo reteotiaque, oirtie quibaedam, καί χαμίονίας, καί στάσεις παννύχους, καί σοντό-
queis regebatur, centunculis, et his aane vilissimis, νους δεήσεις, καί στεναγμούς καί δάκρυα, καί 
vitsque religios» apprime congruentibus, paucu- Ιδρώτας, καί δλως οίς δ κατά θεδν χαρακτηρίζεσθβι 
lisque aliquot librie. Huc accedunt et jejunia, et πέφυκεν άνθρωπος * ών ούτος παράδειγμα καί τύπος 
humicubationes, et nocturnae pertinaci statu per- τοίς άλλοις ήν. 
vigilationes, et aseidus ardenteeque preoes, et geniius, et lacryme, et eudorea, et eamajatiai 
quidquid religiosi sanctique bominie characterem facit ao absolvit, cujue noater aliis exemplar ao typoi 
plane erat. 

LXVIII. Ego vero bie, ot qaae omnes pridem ΕΗ'. Ταύτα μέν ούν ώς Εκδηλα τοΤς άπασι «φα-
comperlissima babent, sepositis, ad magQum et λίπω. Έγώ δ' έπί τδ μέγα καί σεμνόν της **ρ-

* I Joan* ι?ι 20· 
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θενίας στάδιο ν βαδιούμαι * καί δείξω κάνταΰθα τδν Α venerabile perpetu» virgiaitatia atadinm propero, 
άθλητήν στεφανίτην * ήν έπειδήπερ έώρα μή μένον 
πασών αρετών, άλλά χαί θεσμών ύπερκειμένην τών 
θείων, χαί τοις άγγέλοις έξ έναμίλλου χωρούσαν, 
ούτω ταύτης έάλω καί ούτω καθάπαξ έκτήσατο, 
ώσθ' δσον έν πασι τοις αυτού τούς άλλους έκράτει, 
τοσούτον εντεύθεν [αη. add. εαυτόν ?] ύπερήρε σώ
ματος μέν καί ψυχής άγνείαν, μεθ' δπερφυούς εγ
κράτειας υπέρ πάντας άσκήσας · έξ ών δέ ή τοις 
μέλεσιν ημών ένοικούσα δήπουθεν αμαρτία τοόνδό-
σιμον Εχουσα, κατεξανίσταται τής ψυχής, καί τδν 
ήγεμδνα νούν ώσπερ αίχμάλωτον τινα δούλον όπο· 
χείρα λαβούσα έφ' ά μή δει κατασπφβ καί νούν ώς 
ειπείν άνουν εργάζεται, ταύτα καί μνήμης άπώσατο 
τής αυτού. 

etiam in eo atbleum noBtrum corona meritiieime 
donatam oeienearue, qoi cam hane viriatem non 
modo eupra reliquaa virtutes omnea, verum etiam 
aupra Dei ipaiua jneaa ac precepta poaitam esae, 
atque aeqoo cam angelie marte oertare animad-
verteret; ita protinua apecie il l iae captue est; 
itaqae saam haoe omnino fecit, ut quantum omni-
bus in rebua, auia ipee laudibua alioa vincebat, 
tantam hioo vel sematipsum Boperarit, perfecta 
n imiram oorporia pariter animeqae caatitate, cum 
divioa qoadam cootinentia, proter caeteroa excel-
lena ; adbcc ea, onde inhabitans in membris oo-
atria peccaium * , qoaai claasico quodam exalimu-
latum, adveraua animam rebellat; et pr iQoipem ac 

iDoderalricem mentem, tanqaam captum bello mancipinm aibi aubjiciena, ad nefaria quams 
detrudit, menlemqae amentem ot ita dioam efBcit : ba?c, inquam, etiam a memoria aua penilua 
repolit. 

Ξθ' . Ουδέ γάρ έστιν ούκ έστιν ουδέν [/. ούδ' άν] Β L X I X . Fier i eoim non potest, non poteat vero, 
επειδή μή γέγονε γένοιτο τούς έλομένους τρυφφν, 
καί πλησμονή καί κδρφ δουλεύοντα; σαρκικών ποθ* 
ηδονών περιειναι, καί μή πάθεσιν αίσχροις ύπο-
κεΐσθαι · ού μάλλον γε ή τδν είς πυρ έμπεσόντα, μή 
καί τής τούτου φλογός πεπειράσθαι * εί γάρ καί 
τούτων εστίν ο*ί τδ δοκειν σωφρονούσιν, άλλ* άρα 
τοις λογισμοΐς, είς πεπορνευκύτας τελούσι, καί δό
ξαν παρθενίας τοις άλλοις δίδοντες, άκολασίαν οίς 
εφην νοσούσι * δει δέ καί πάσα ανάγκη, τδν παρθε-
νεύειν ώς αληθώς ήρημένον, ούτω τήν ψυχή ν απαθή 
παντάπασιν Γσχειν, ώς μηδέ ψιλήν τινα γούν προσ-
βολήν εί οΓόν τε λογισμών άτοπων δέχεσθαι · ούτω 
γάρ άν ειη εξολοκλήρου τούθ' δπερ αίρεται ψυχή 
καθαρεύων καί σώματι. 

inqaam, nec aiqoidem oallo adhoc tempore factam 
fait, io poaterum o n q a a m fiet, at qui delicias ?it» 
conaectaotar, ventriqae aabarrando exaatarando-
qoe aerv iant , iidem domilas babeant corporie l i b i -
dinea, imporisqoe vaoant perturbationiboa, n i b i l o 
eqaidem magis, quam ot ardorem flamma non 
percipiat, qoi in ignem i n c i d i t . E U i enim el bo-
ram noQou l l i easte contineiiterque extrinaecue v i -
vere videantor, in i imis tamen animi aenaibna ex 
eorum namero aai i i , qai obtocaoU taeepolluennit 
l i b i d i n i b a a , ei qni l ioet a l i i a rebna i l l ibat* virgi-
nitatia opioioDem de ae prebeant, i l l a taroen, qtiani 
diximas parte, inoonUnentJe morbo jactantar; at-
qoi qai boc aancte padicitie decua aarUim tectom 

toeri ooQstiluit, hunc oportet, imo plane neoeaae eat, uaqoa adeo param mtegramqae ab hnjtuce-
m o d i paaaionibos animam habere, ot nec leviaeimam, ai fieri qoeat, tarpicalaram oOgitatioDom 
impree s i onem, ad ipaam aocidere s i na i : hoc eoim pacto, qaantoa qoantos eat, id quod qnerit , a n i m a 
ac corpore mtmdua e r i t 

Ο'. Τούτου τοίνυν "να καί αύθις επαναλάβω τδν (J L X X . Taatam igitar bac in re Gregoriaa caram 
λόγον ούτως έμέλησε Γρηγορίω, ώς καί τδν παρθε- operamqoe ponebat (denuo enim ad iDatitatum re-
νίας έπώνυμον καί μέγιστον κατ' αύτδν θεολόγον, 
μηδέν Εχειν πλέον έάσαι * άλλ' ώσπερ έν τψ περί 
θεού λέγειν, ούτω κάντεύθεν προσόμοις έκείνφ 
γενέσθαι, καί προσέτι θεοφιλής, ώς έκατέρους άλ -
λήλοις διΐσου και ομοίου χωρεΐν' καί διά πάντων 
περιβόητους άπασιν είναι · "Α μέν ούν περί των αρε
τών έχρήν διελθείν, καί τούτον έκαστα χοΰ προύχοντα 
δεΐξαι, ούκ ένδεώς είρήσθαι μοι δοπω, ώσθ' 6 περί 
Αριστοφάνους έφησε Πλάτων, τούτ' εμοιγε νυν 
δικαιότερον έστι φάναι * ώς άρα πασών αρετών αί 
Χάριτες τέμενος τε λαμπρδν δπερ ουχί πεσειται 
ζητούσαι, ψυχήν εύρον τήν τούδε · έπάνειμι δε αύ
θις έπί τά πρόσθεν - επειδή διά βραχέων ών έβουλό-
μην έμνήσθην. 

Jare ad hunc nofltrum traneforri a me poaait, adlieei quod Gratie eptendidieeimum qooddam om-
ninm virtatam, nee anqaam inservitarain fanam pcrqaireatat, *«imam Gregoru repereriat (I). 

vertor aermonea)), ot dnbiam plane palmam i l l i fa-
ceret, qoi a Yirginitale cognomeo invenit, noaaqoe 
omniam maximas nosiro Tbeologae habitua foit 
(Joanoi avaQgeliateJ, imo vero qaemadmodum 
pandendia d i f in i ta lk mysteriia, ita hac etiam parte, 
proxima ad i l l om acoederet, neque minua apod 
Deam grauoas» eaaet, nt adao «qao inter se ambo 
aiail iqoe plana ineadant grado; atabomnibas ma-
ximoa oaqueqaaqme elamorati plaotnaqQe aaferant. 
Jam itaque, quc de virtotiboe aammatim diaaarere, 
aummamque nostri in omoiboe commonatrare ha-
bebam pnaatanliam, haod impari penitoa mode 
haetenns expoaita esae reor, i ta ut quod de Ariato-

D pbane olim Piato pronuntiabat, i i lod nanc meliore 

M Rom. ΤΠ 9 17, 23. 

(1) Tfcoaas notter i a VHa Ariatophaiiia. 
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quae oupiebam, hunc in modum explicatie, ad superiorem vit » narrationem pedem Paocis igitur 
nuno refero. 

LXXI . Hia porro in rebue vereanti beato Grego- Α 
rio, pietatiaque echolas i n * Ponto atodiosiaaime 
adhuc aectanti, litterea a patre redduntar adeo i l -
lius urgentea adventum, ut oihi l omnino aliud 
prevertendum videretur. Quippe Cfiesario filio, 
procal patria exstincto, nullo rernm suarum re-
licto hsrede, non uxore, non liberie ; nam celibam 
eemper vitam egerat; omnique ideo, secundum le-
gee, ad parentea devoluta heereditate; bio quando 
pater ipse, cam «tate ac valetudine feaaua, tum 
domeatioo hoc vulnera animo langueoa, rebustrac-
tandie iropar esaat: nec obviam imminentibua i n -
vidie, el in aliena tanquam aua invadentibus ire, 
maoomqae coneerere Taleret; cauaa aatera h«c 
erat, quod Cffisariue, qui fleci principia qneeator 

ΟΑ'. Έν τοίνυν τοιούτοι; δντι τψ μακαρίψ καί 
τών τοΰ Πόντου Φροντιστηρίων έτ* έχομεν ψ γράμματα 
παρά τοΰ πατρός άφικνειται, ουτω τήν άφιξιν 
επισπεύδοντα ώς μηδέν Ετ' άλλο τών πάντων δοχειν 
προύργιαίτερον εΤναι · τοΰ γάρ παιδδς Καίσαρ (ου 
έπ* αλλοδαπής τδν βίος άπολιπόντος, χαί μηδοντι-
νοΰν τοΰ πλήρου διάδοχον Εχοντος, ου γυναίκα, ού 
τέκνα, ουδέ γάρ ώμίλησε γάμψ, άλλά τής ουσίας 
άπάσης επί τούς γεγεννηκύτας κατά τδν νδμον ίου-
σης, έπειδήπερ ό πατήρ καί γήρως εΐνεκα λέγω, 
καί νύσου, καί τής κατασχούσης αύτδν δι' αύτδν 
άθαμίας, ούχ ο ιός τε ή ν πράγμασι χρήσθαι χαί 
πρδς τούς επικειμένους τών φθονούντων και τοις 
άλλοτρίοις ώς οίκείοις έπιπητώντων άντέχειν καί 
διαμάχεσθαι * αίτια δέ ήν τδ τδν Καισάριον τών βασι-

fciaset, eaque re aliquam publice peounia? partem R λείων θησαυρών γεγενήσθαι τα μίαν , κάντεύθεν 
aecum habuiaaet, lege repetundaram teneretur 
Gregorium itaque filium, qui ras ejoamodi pu l -
chrenoratexpedire, ePonto ad se revocare neoeaae 
habuit. A l il le, cui patri non obtemperare summum 
facile nefae babebatur, et qui ipaum item Jesum 
meum auia parentibus dicto obedientem faisae ecie-
bat, continuo aderat, haud aua quidem plane 
aponte, et partim ille tamen aua quoque eponte: 
invite nimirum, quod religiose quietie eus, non 
l i t ium ac moleatiarum amana eaeet, et sua rursum 

δημοσίων Εστιν ών εύπορη σαι χρημάτων καί δειν 
ταΰτα καταύαλείν, είς ανάγκην κατέστη τδν Γρηγδ-
ριον εκείθεν πρδς έαυτδν μεταπέμψασθαι, δεινδν 
οντά τά τοιαύτα περαίνειν · καί δς τδ τε μή πεί-
θεσθαι πατρί τών άτοπωτάτων νομίσας, καί έ*μα 
τδν έμδν Ίησοΰν ύποτασσδμενον τοις γονεΰσιν είδώς 
αύτίκα παρήν * ούτι έκώνγε, και εκών έν τψ μέρει * 
τδ μέν, οίς ήσυχάζειν ήρεΐτο · καί μή πράγματα 
ΐσχειν, τδδ' οίς Εμελλεν υπέρ τής τού συγγόνευ ψυ
χής φροντιεΐν, καί τδν πατέρα κούφιε ιν τής ανίας. 

aponte, quod fralernorum manium cauaam euacepturua, patremque angore atque egritudfne aoa la-
vaturus easet. 

LXXII . Quas omnia ut recte atque ordine com-
poBuerat, ita ut quadruplatorum « montes omnes 
collesque, secundum Ieaiam , 7 , deprimerentur, 
et anfractuoea recta ao plana fierent, » adhec ut 
fratrem sororemque Gorgoniam, ejuamodi ooncio-
nibua funebribua laudarat, quae stuporem omnibua 

ΟΒ'. Και τοίνυν οίίοω μέν πάντα ταΰτα καλώς χαί 
ώς έχρήν διαθεϊς, ώς πάν δρος και βουνδν συκοφαν
τικό ν κατά τόν Έσαΐαν ταπεινωθήναι, και γενέ
σθαι τά σκολιά είς ευθέα · λόγοις δ' έπιταφίοις τόν 
άδελφόν προσειπών καί τήν άδελφήν Γοργονίαν, 
πάντας είς εκπληξιν καί θαύμα κινούσα, δ δε καί 

admirationemque cient, patri itidem bifariam au- C τψ πατρι διπλή βοηθει · τψ τε τών έπί τούτοις 
xilio fuit, tum quod quidquid hinc moeroris conce-
perat abstergeret, tum quod novae iltiue adveraos 
conaubatantialem Dei eeeenliam macbinationes cor-
rigeret. Intereaenim dum in otio euo filiue agebat, 
patrem solum intaroepturo, qui Ari i imbuti opinio-
nibue erant, et infuoatia quibuadam ac perveraie 
ratiunculia circumventum, etatuque mentie quo-
dammodo dimotum, inbano fraudem impellunt: ut 
contra coeeaentialem Dei natnram auom ipsie oal-
culum adderet, litterisque praescriptis, damnata 
priore sententia, cum ill is faceret, qui eimilitudi-
aem aliquam in Divinitate sciscunt, atque hoo pa-
oto tom a coeaaentiali Trinitate, quandoquidem 
novis biece placitie auis ipeam diremptum ibat, 
eemelipeum aepararet, tum a se euaqoe commu- D εύρων, άλγεΐ μέν ώς είκος καί πρός τήν μεταβολή 
nione csteroa aejungeret, et illos videlicet, qui δυσχεραίνει, και συνάχθεται αύτψ τοΰ ταύττρ πρσϊ-
eolitariam amplexi vitatn, Deom aine ulla inter- χθαι, ώς μή μόνον τήν έν άπασιν αύτοΰ τοις καλείς 
misnioae contuentur, et quotquot alioqui pietatia, εύγένειαν καί πρός άρετήν εύκληρίαν, άλλά κει ήν 
et congruentiom pietati ofGciorum, oura tangun- πάντες περί αύτοΰ δόξαν εΤχον άμβλύναι. 
tur. Hoc il lum igitur vir maximue affectum roodo oernena, pro eo aane ac debuit gra-#iaaime 

δυσχερειών άπαλλάξαι, καί τψ τήν κατά τοΰ ομοου
σίου καινοτομίαν διορθώσασθαι * τούτου γάρ απόντος 
έν ησυχία, μόνον οί τά Αρείου φρονοΰντες εκείνον 
άπειληφότες, καί λόγοις κιβδήλοις καί διεστραμμέ
νο ις αυτόν ύπελθόντες, καί οίον έκστήσαντες έαο-
τοΰ πείθουσι σφίσι κατά τοΰ ομοουσίου συνθέσθαι 
καί διά γραμμάτων, τό μέν, άπειπειν. Τοις δέ ςονει-
πειν τό δμοιούσιον δογμάτίζουσι · και διαστησαι μέν 
εαυτόν τής ομοουσίου Τριάδος, επειδή καί ταύτην 
αυτός διέστησεν, οίς συνέθετο, διαστήσαι δέ καίτοι 
άλλους εαυτού τε καί τής αύτοΰ κοινωνίας * τους 
τε τόν μοναδικόν βίον άσκοΰντας καί πρός βεόν αίΐί 
βλέποντας, καί δσοις Εμελεν εύσεβείας, καί τού κατ9 

αυτήν γιγνομένου · ούτω δ' Εχοντα κούτον δ μέγκ 

1 7 I ia ΧΧ, 4. 
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commovebatur, et haac sententic commuiationem permoleate ferebat, et vicem il l iua juxta oam ipso 
dolebat; eo nimirum ip iom hac in re provoctum fuiaee, ut non modo eximiam in preclaria r ebn B 

omoibue nattire aas nobilitatero, et felicea io virtute progressus, verum etiam egregiam omnium 
de ipso exiatimationem ratuoderat ao obacuraret. 

ΟΓ . Όρων δε αύτδν τοις ri[c μεταμέλειας βαλλό- Α. 
μενον κέντρο ις χαι δ'λον γεγονότα τής λύπης χαι 
προσέτι τήν άπάτην νόμισα ς ύφ* άπλύτητος γεγενή-
σθαι, επειδή τδ γενόμενον ούκ άν ποτ* εΓη μή γεγο
νός, αναλαμβάνει τε τούτον ευθύς σπλάγχνοις χρη-
στύτητος, και παραμυθεΐται, καί τής μέν πλάνης 
απάγει, πρός δέ τήν άλήθειάν έπανάγει, χαι μάλ
λον ή πρύσθεν δίδωσι τή Τριάδι * νουθετήσας Ιχανώς 
χαί όιόάξας δπως δει ταύτης γνησίως άντ ι ποιεϊσθαι, 
καί τοις πατρικοΐς δροις έμμένειν, χαί μηδέν περαι
τέρω προάγειν · ους χαί πάντας μεν τούς τής εύσε
βείας τροφίμους, πολλψ δέ πλέον τούς τών *Εκκλη-
σιών πρυσαιτούντας, χαι ποιμαίνειν ήξιωμένους 
έπίστασθαι χρή, χαί τούς άλλους διδάσκειν δύνασθαι, 
δ'σον εκείνοι μέν υπέρ σφών αυτών, ούτοι δέ, υπέρ 

LXXIII . Ubi poenitentia? autera slimulis patrem 
fodicari, trietitifflque ae lotum dare inielligebat, 
ratus aimul mera aoimi aimpltcUate in hano inci -
diaae fraudero, quaodo qood semel faalum erat, 
iDfactum fleri nequibat, viaceribue oharitatis ipeum 
e vesligio auscipit, et coasolatur, et ab errore aver-
aum ad veritatem reducit, magisque etiam quam 
antea aaoctiaaimae Trinitati tradit, plene ipaum vi -
delicet cumulateqae commonefacieas, et inalraeas, 
quo omaino pacto genainom in modom amplecten* 
da Trinilaa a i t ; manendumque intra Patrum ter-
miooa eaae, nec vel tantalum ulterius pedem profe-
rendum. Qaoa cogaitos babere finea, omnea equi-
dem pietatis alumnoa oportet, aed maxime tamen, 
qui antiatitea Ecclesiarum, ac paatorea suo merito 

τε εαυτών, καί ών γε προΐστανται πάντως ύφέζουσι g coQstituti suat, et eosdem etiam alios posae docere, 
λόγον - ουδέ γάρ είναι τών εικότων, ούκ είναι, τήν caeteri enim pro se quiaqoe dunlaxat, hi autem et 
ά χρή φρονειν καί πράττε ι ν τούς άλλους διδάσκειν pro aemetipsia, et pro iis qoibus praesuQt rationem 
έχοντα τάξιν, είς μαθητευομένους τελειν. omnino reddituri eruat. Quippe haudquaquam 
ratioai coDtenianeum eaae, non esae profecto, ut qui, quae aentire alqua agere cooveniat, alios do-
cere debeat, eoram ipae iiaperitus sit, et qaanquam doctoria locum teaeat, inter discipulos adhuc reapae 
consistat. 

ΟΔ. Τού μέν ούν πατρός, ούτως έπικαιρότατα Q 
προΰστη, καί δν τής είς φώς προαγνωγής αιτι&ν 
Ισχε τούτον άμέλει τού αληθινού φωτός μικρόν 
άποπλανηθέντα, πρός τούτ' αύθις αύ έπανήγεν, 
ευγνώμονος παιδός έργον ποιών, καί ών ειληφε 
παρ' εκείνου, πλείω καί μείζω διδούς, εΓπερ τό 
πλανηθεΐσαν ψυχήν έπιστρέψαι καί σώσαι, μείζον 
δ'του τις άν ειποι παντός * τούς δ' αύ διαστάντας 
καί ζήλον θεΤον άνηρημενους, ούτω δυνάμει λόγου 
καί πνεύματος έπανήγαγε καί τούτψ διήλλαξε καί 
συνέδησε τού λοιπού, καί είς εν άμφω τά μέρη συν-
ήψεν, ώς καί τψ τής ενώσεως μεγέθει καί τάχει, 
τήν διάστασιν άπιστείσθαι · οις γάρ αυτός τού παι
δός άκουσας αύτίκα μάλα συνέθετο καί ούκ άντεΐπεν, 
άλλά καί τών πεπραγμένων ούτω κατέγνω, ώς καί 

LXXIV . Patrem itaque saoe quam opportune 
hoc pacto auia conailiis guberoabal, et quem eui in 
lucem ortus auctorem habebat, i l lum utique non-
nihi l a veraluce deerrantem,rorsu8 ad hanc ipaam 
reduxit, booi candidique filii functua offloio, qu®-
que a patre acceperat beneficia, pluribua ac majo-
ribus exaolvena; namque animam ia errore veraan-
tem in viam revocare ac tervare (Jac. v. ult.), id 
baud paulomajua allo quovie,cujuscunque Doroiaia 
modique, baneQcio est. Tum illoa etiam qui a pa-
renie aeae abalienaverant,zelumque divinum indue-
rant, ita aermooia apirituaqoe aui efflcacia rurans 
in coucordiam cum illo reduxit, ao reconciliavit, 
et in posteram conjunxit, at atramque partem ita 
coadunavit, ut conjuDotionia il l iua magnitudo, et 

δάκρυσι πλείστοις έξιλεούσθαι τό ΘεΤον, οίς έξέστη JJ celeritaa, inoredibilem pene auperiorem facaret 
distractionem. Quippe quoniam ut sententiam filii 
pater aodierat extemplo aine ulla refragatione i l l i 
accederet, ime etiam pus egiaaet eie ipae damoa-
ret, ut uberrimia Iacrymia bujua eaae ε priatino i n -
atitulo defectionie veniam a Deo expoaceret; inde 
plane intelligebpnt, mioime i l lum dolo malo ao 
veteratoria quadam pravitate,8ed ingenua aoimi i n -
tegritate qua rectiora i l la es&e sibi perauaserat, ea-
dem amplexam faieee. Ita ut errorie illiue oulpa, 
non lam animo,quam incaata? simpJicitati,aatutieqae 
deceptoribue, imputaada veoirat.Quod nostri opus, 
roeo judicio, haudquaquam miooria existimandam 

της έξ αρχής υποθέσεως, έν τούτοις έγνωσαν άτε-
χνώς, ώς ού κακούργων ουδέ πονηρευόμενος, άλλ* 
άκεραιότητι γνώμης κάλλιον έχει ν εκείνο νομίσας, 
προσέθετο · ώς μή τής γνώμης άλλά της άπλότητος, 
καί τών ήπατηκότων είναι τό έγκλημα. Τούτο τδ 
έργον ούκ ατιμότερο* οίμαι, ούτε τής θαυμαστής 
ησυχίας, ούτ* τών πολλών Ιδρωτών καί πόνων, καί 
τής μεγάλης Ιν ευτέλεια φιλοσοσίας · μάλλον δέ ου
δέν εκείνων είς φιλοτιμίαν τοσοΰυον, δσον τό τούς 
διά Θεδν στασιάζοντας καί ίερώς διαφερομένους, 
ομονοίας εχεσθαι πείσαι, καί ειρήνην έσπάσασθαι, 
κάντεύθεν θεού παίδα κεκλήσθαι. 
est, quam aut admirabile i l lud otiom, aut multi juges labores sudoresque, ac plane coeleelia in eumma 
frugalitate vita, aive potius, nibi l i l larum tam ease glorioeuni ae bonorifioum, quam Dei causa 
diaaideotes, aancteque inter aete controversantee, ad muluae concordie atudium, paciaqae amorem, 
addooere, eaqne ro filii Dei appeilationem * promereri. 

» Matth. ?, 9. 
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L X X V . Quid tam vero postea acoidit ? Nempe \ ΟΕ'. Τί τδ ένυεΰθεν ; Χρίει μεν καί άκοντ* αύτδν ό 
Gregorium quantumlibet renitentem saoro eacer-
dolii onguenlo pater ungit, ac preabyteri hooore 
auget Ghrielique eacriGcum inaugurat, qui etiam 
priuaquam inungereturex hocordine erat ; immo-
labat ille vero, non Agnum Dei peccata mundi tol-
l e n t e m 9 a e d Deo bostiam gratia) ao lau-
die 3 0 ; eed et semetipeum perpetaia laribue 
eudoribueque, aotaque in meditatione mortie vila 
omni, « hoatiam viventera, saoctam, acceplam3 1,» 
el ante jam votivam, quam editam in lucem fuerat, 
aacrificabat, quam ego unam haad dabitem magia 
Deo oharam magispue pretioaam Cbrieto, qui no-
slra causa immolatus eat, affirmare. Postquam 
boo modo in collegium aacerdotum pater filium 

πατήρ, ίερωσύνης τψ χρίσματι, χαί τής του πρεσβυ
τέρου τιμής άξιοι * χαί δείκντσι βύτην Χρίστου, τδν 
είς τούτους τελούντα χαί πρδ τής χρίσεως, χαί θύοντα 
μέν, ού τδν Α μ ν ό ν τού θεού τδν α'ροντα τήν άμαρ
τίαν τού κόσμου, άλλά τψ θεψ θυσίαν αίνέσεως, 
θύοντα δέ χαί έαυτδν ίδρώσι διηνεκέσι χαί πδνοις, 
χαί τψ μελέτην θανάτου τδν βίον ποιεϊσθαι, θυσίαν 
ζώσαν, άγίαν, εύάρεστόν, χαθιερωμένην χαί πρδ 
γενέσεως · ήν δή χαί μύνην έγωγ' άν φαί ην μάλλον 
θεοφιλή χαί περί πλείονος γινομένην τ ψ δι ' ήμας 
τυθέντι Χριστψ * δ μέν ούν ούτω τδν παΤδα προύε-
βλη μένος, πολύς ήν παρ' έαυτψ τούτον χατέχειν έθέ-
λων, χαί ούχ έών έτέρωσέ πη χωρειν · V εΓη περί 
πάντ' αύτψ τού λοιπού χειρ δεξιά, δμού μέν, συνδιέ-

cooptavieset, id unice agebat, ut i l lum secum per- πων χάί συναντιλαμβανόμενος τού ποιμνίου χαί σχε 
petuo retinerel, nec uaquam alio i l l i abeundi po 
teatatem faciebat: quo deincepa ipsi ad omnia 
dextre maoue loco easet, eo quod simul una 
cum ipao oommiaai gregia gabernationem atqne 

δον άλλος αύτύς τή Εκκλησία χαί ών χαί δοκών, 
δμού δέ καί βακτηρία καί έρεισμα γήρως , χαί 
πάντα τούτψ γιγνδμενος. 
tatelam euetineret, et fere alter iqae Eoeleaie 

et eeaet et baberetur, aimol item scipio ac fulorum aenectuiia, unoque verbo omnia ipai eaaet. 
L X X V I . Quippe aoluto jam per longam adeo 

vitam naturali corporie vigore, cum annoe circiter 
nonrginla nalus eaaet, baud ampliua aut aemet-
ipso, aut aliis recte uti 'poterat, verum plurimum 
alien» opia ac solatii fomentique, et quispiam 
qui ipeum velut sustentaret refoveretque, ipei opus 
erat. Hio noster, secundura ve.tua verbum (1), 
altero conceeso, alterum abnui t ; quemadmodutn 
enim nibi l moleetiue, aut minus aibt conve-
niens ducebat quam curia ac negotiie, a beata 
philoeophi» su» quiete aeae abrtracluria, im - C 
plicari , sic e contrario cum voluatate parentum 
consentire, illisque auxilio eeee, nec ulla eorum 
io gratiam reeueare diacrimina, nonminimam pie-

O C ^ . Τού γάρ δ ή φυσικού τόνου τψ μήκει τού βίον 
παραλυθέντος, ένενηκοντούτης γάρ ήν, ούθ* έαυτψ 
ούτε τοις άλλοις οίος τ ' ήν τά εικότα κεχρήσθαι, 
άλλά καί πλείστης δ ση ς επικουρίας Ιξεοθεν δείσθαι 
καί παραμυθίας, καί οίον τίνος ύπανέχοντος τούτον 
καί πω ς άνακτωμένου. "Οδ' έτερον μέν ώς λόγος 
έδίδου, δτερον δ' άνένευε * τδ μέν γάρ άνέχεσθαι 
φροντίδων άφελκουσών τής έν φιλοσοφία (Ραστώνης, 
δεινόν τε ήγείτο καί ήκιστα πρδς αυτού · τδ δε συμ-
πνείν καί σύμπραττε ιν τοκεύσι, χαί μ η δ ' δντινούν 
υπέρ αυτών κίνδυνον παραιτείσθαι μέρος εύσεοείας 
ούκ ελάχιστον είναι νομίζων καί άμα πρδς θεδν θε
ραπεία ν, δς κελεύει πατράσι νέμειν τ ιμήν , οίος ήν 
πάντ' εικειν κελεύοντι τψ πατρί καί δεύτερα τάλλ« 
νομίζειν. tatia parlem, atque Dei etiam, qui parentea ho-

norandoa eanxerat f l , cultum eaae ratue, ad omnia patri jubendi concedenda, csteraqaa poathabeoda, 
promptua erat. 

L X X V H . Caeterum paucie poat diebua denuo in 
Pontum regreditur,ad familiarem aibiadamatamque 
quietem, bactenus duntaxat, ut aeipauro penitus 
exouteret, et alios sue exemplo doceret, non e 
vestigio rea maximaa ac santiesimas temere attre-
ctandaa esae, roox deia aub praeelitutum diem ad 
BD08 propere reourrit patrique, et urbi patria», to-
tum 8θ8β iradit, patris ealutiferum quoddam reme-

O Z \ Τέως γε μήν μικρόν ένταύθ' έπισχών, αναχω
ρεί μέν είς Πόντον, καί τήν συνήθη καί φίλην αύτψ 
ήσυχίαν, δ'σον τε έαυτδν έπισκέψασθαι καί τούς άλ
λους παιδεύσαι, μή τοίς μεγίστοις ευθύς έγχειρείν* 
έπανεισι δέ αύθις δ'τι τάχιστ* αύτοΤς κατά τήν xupfev 
τών ήμερων, καί δίδωσιν έαυτδν τψ τε πατρί καί 
τή πόλει · τή μέν, φάρμακον σωτηρίας διά tfiv λό
γων · τψ δέ, γήρως παραμυθίαν, καί τών εκείθεν 

dium sua eruditiona facundiaque fulurum, patri ~ δεινών, θαυμαστόν τινα καί μέγιστον κουφισμόν · ti\ 

eolatiam ortarumque inde arumnarum, λόγοις αύτοσχεδίοις κοσμήσας τήν έορτήν, καί τέ 
εικότα πανηγυρίσας, απολογείται μέν υπέρ τής φ> 
γής, καί ώς ευλόγου καί θεοφιλούς μνημονεύει* 
δείκνυσι δέ καί τήν είς αυτούς τού πατρδς μεγάλο-
ψυχίαν, θαυμαστήν τινα καί πλείστου άξίαν. 

eenecte 
eummum raaxiraumque allevamentum, continuo 
aotem aubita festum oratione ornans, ac decenti 
concelebrans Iaudatione, fug« euae caueam d i c i t : 
eamqae ut probabilem Deoque gratam commemo-
rat, tam et 
commendat. 

patris 8Qi in cives credibilem maximoque habendam in pretio magoaaiiniUteai 

M Joan. i , 29. 1 0 Hebr. XIII, 15. 3 1 Rom. XII, 1. " Exod. xx, 12 ; Ephaa. v i , 2. 

(1) Iliad. VIII, 250. 
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ΟΗ'. Βασιλείου δε τοΰ πάνυ τής τών Καισαρέων Α LXXVIII. Magno autem Basilio Ceaarienais 
Εκκλησίας έπειλημμένου, συμβαίνει και τουτονί τδν 
μέγαν, πάρεργον ώς δν εΓποι τις τής εκείνου γενέ
σθαι χειρός τε καί γνώμης, και προβεβλήσθαι Σασί-
μων τρόπω τοιψδε * τής γάρ Καππαδοκίας άπάσης, 
μιας μέν ούσης ήγενομίας τοπρδσθεν, καί όφ* ένί 
μάλιστα γνωριζομένης τε καί καθισταμένης ποιμένι, 
είς δυο δέ τφτότε ού μόνον ηγεμονίας άλλαί καί μη
τροπόλεις διαιρεθείσης, τήν τε Καισάρειαν καί τά 
Τύανα, γίγνεταί τι τοιούτον, δ καί μηδέν υγιές καί 
αΰ θεοφιλές Εξεστι προσειπεϊν * τδ μέν, οις θαυ-
μασθού τετύχηκε τέλους · τδ όέ, ώς εξω τοΰ γιγνο-
μένου και βουλευθέν τήν αρχήν καί πραχθέν. 
qnidem cerle eatenas, quod eventum sortiretur pr®clarum : maleeanum autem 
ter jua et fas tum conceptum animo ab ioitio tum opere ipso peractum eaaet. 

Οβ'. Τψ μέν γάρ Τυανων προέδρω, δίκαιον εΤναι Β LXX IX . Tyanenai nimirum pontifici (1) 

Eccleaiae pontificatum adepto, contigit eqaidem 
et magao noatro Gregorio, ut perfunotoria qu©-
dammaoua mentisqueBasiliiopella, quemadmodana 
haud abaurde dixeris, fierel, Sasimorumque prasaul 
bujuamodi quadam ratione crearetar; tota nimirum 
Cappadocia,quffiunaadbuc provinoialia prsefectura, 
eademque aub uno item potiasimum antistite cenaa 
ac cooatituta fuerat, in duaa tum primum prsefe-
cturaa pariter, duasque metropolea eccleeiaalicae, 
Cffisariam elTyana, distracta, i l l iua modi quiddam 
ea in re Oebat quod et prorsus inconeultum, et rur-
sua Deo acceptum, haud immeritoappellaveria,boc 

ideo, quod p r « -

έδόκει καί λόγον εχον, καί τά πνευματικά τοΐς δη-
μοσίοις συνδιαιρεΤσθαι, κάντεΰθεν έστιν ών άντι-
ποιεΤσθαι χωρίων ώς αύτψ γε ταύτη διαφερόντων * 
Βασιλείψ δέ ούκέτι * άλλ* εΤναι μέν καθ' αυτά τά 
Τύανα συγχώρησα ι, έτερου δέ μηδενός τοπαράπαν 
προσάπτεσται * ώς πάντων τών άλλων τή Καισαρέων 
Εκκλησία κατά τούς άνωθεν νόμους άνακειμένων, αύ
τδν δε τήν τών Καππαδοκών άπασαν χώραν πλείστοις 
δσοις επίσκοποις διαλαβεΤν * καί μηδ' ήντινούν αύ
τοΤς πόλιν ή κώμην οΊαν ίεραρχίαν δεοέχθαι, ταύτης 
εξω καταλιπεΐν * έφψ μάλιστα μέν πλείω τε καί 
καλλίω τήν τών ψυχών έπιμέλειαν εντεύθεν γενέσθαι, 
έπειτα διά τού τών επισκόπων έκαστον τά οίκεϊα 
κεκτήσθαι, καί τούτων κατάκρας άντιποιεΤσθαι * τήν 

j u -
stum atque aequum esse videbatur, ut una cum 
civilibua publicisque spiritualia dividerentur; alqua 
ut loca quaedam, tanquam bao ratione debita, i n 
suam ditiomem potestatemque inde aasererei, quod 
Basilio baudquaquam probabatur, qui Tyanenai 
quidem Ecclesi© liberam auamque jarisdictionem 
permittebat, modo ne aliud praeterea quidquam sibi 
usurparel, quando reliqua omnia aatiquo jure pon-
tiflcio Gffisarienai Eccleeiae attribula essent: ea i g i -
lur re Gappadociam omnem plurimia ille oocapare 
epiacopia nullumque oppidum autpagumpontificali 
euacipiendo imperio idoneum, eo vacuum rel in-
quere; boo potieaimum cooailio, ut amplior inde 
accuratiorque animarum exsialeret curatio, deinde 

τεστάσιν έξ ανάγκης λελύσθαι, τήν τε Καισαρέων ρ etiam, ot epiacopia auaa aingulia tenentibua, acpro 
πλήν γε Τυανων, τά αύτήσ αύ κεκομίσθαι, μή όυνα- vir i l i parte acerrime tuentibua, aedea, et aeditioni 
μέν ου τοΰ Τυανέων πρδς τοσούτους άνταίρειν. neoesaario fiois imponeretur, et eua iterum, exce-
ptie Tyanis, Cesarienais reouperaret Ecclesia, impari videlioot pluribua futuro Tyanensium aa t i -
atite. 

Π'. Ταΰτα δ' επαίνων άξίως διανοηθείς τε καί κα-
ταπράξας, καί πάντας έκπλήξας οΐς δεξιώς άγαν 
έξεΰρε, τήν μέν ούκ ευλόγως διαιρεθεΐσαν χώραν, είς 
εν αύθις ευλόγως συναγαγειν καί συνάψαι, τούς δέ τη 
πρδς αύτδν βασκανία τούτ' είργασμένους αίσχΰναι, 
καθ' έν τούτο μόνον ούκ ϊδοξε καλώς, ούδ' άξίως 
εαυτού βεβουλεΰσθαι, τψ καί τδν Γρηγόριον ίνα τοΰ 
τοιούτου καταλόγου καί ταυτησί τής φοράς πε· 
ποιήσθαι, καί τήν μεγάλην τού λόγου φωνήν και 
πάντα περtηχούσαν τά πέρατα, Σασίμοις φέρων έγκα 

LXXX. GaUerum ut laudabiliter iata excogitavit 
paritar ac perfecit, omniumque aibi admiratioDem 
peparit Baailius, eo quod aolertiaaime viam repere-
rat, incoDsnlto oonailio divisam provinoiam, aa-
pienter ruraue in unum conducendi conjungeodi-
que, juatamque i l l is, qui h*c mera adversue ipsum 
malevolentia ac invidia aiimulati patraraoi, inou-
tiendi pudorem. Ita in boc U D O duolaxat, oeqne 
bonum, neque se dignum, Iniiaae vlaua eat oonsi-
l ium, qood pontiflcalis hojus catalogi ao proventus 

ταστήσαι, παραρλήσιον, ώσπερ άν, εί και τδν ήλιον D onum etiam Gregorium feceueet, et magnam illam 
ήξίωσεν δστισούν 
κλείειν. 

έν φαύλψ τής γης μέρει συγ-

ΠΑ\ Καίτοι είτδτούς απλώς έταίρους,κάν μή πολλού 
τίνος άλλως άξιοι τύχωσιέ δντε*·, τών εικότων άπο-
στερειν ούκ έπαινετόν, πώς ούκ άν ειη τών άτοπων 
καί πάσης άγνωμοσύνης με στον, δταν τις μετά τού 
πάνυ τοι μανικός εραστής τε καί ερωμένος είναι, 
βέλτιστος διά πάντων καί πολλαχόθεν Εχων θαυμά-
ζεσθαι, Επειτα μή της γιγνομένης παρά τοΤς ταΰτ' 

divini verbi vocem, omneaque terrarum pervaden* 
tem fines. Sasimia impoauieeet, haud diaaimiii ra* 
tione, atque si solem quiapiam igoobili aliquo terna 
loco conclusum abdere velit. 

L X X X I . Jam ai amicoa qaoscunque, qai cate-
roqui baud magno admodum numero locoque aunt, 
iia qua? «qua et convenientia sunt fraudare, baud-
quaquam honealum ac laodabilehabelurjqoomodo 
non abaonum plane,et iniquitate pleni8iimam fua-
rit, qaando qui pene inaano alicugus amore depe-
rit, nec minus invioem aidem redamatnr; qui pra* 

(1) Anlbimo. 
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terea longeomnibusin rebus preatantisaiaras,om- Α αύτψ ξυνειδόσι, τ ιμής άπολαύη. mO δή χαι τότε 
nique artium virtatumque genere admirabilie est ; 
hic apud bos ipaoe, qui iatarum rerum omnium 
conecii lealesque ipai eimt, jus auam honoremque 
debitum, noa conseqaitar ? Qaod tum Gregorio uen 
veniens veberaenter bomines pertarbafi i ; quippe 
qui eumma i l luin quaeque aBaailio acceptarum, et, 
qos tum Baeiliam dare, tum Gregorium accipere 
par erat, speraveraot; parva vero quaepiam dun-
taxat, et qu» adeo infra aanctiesimam ipaorum 
nece88itudinem,aiiorumqae exepectatiooem essent, 
reipsa cennebant, at priusquam flerent, nemo fu-
tura credidieaet, et facta denuo item incredibilia, 
cascisque ambagibua involota, viderentur, uaque 
adeo praeter omnem hominum epem tum ^Baeiliua 

περί τδν Γρηγόριον δήπουθεν γενονδς πάντας εξ

έπληξε * μεγάλα μεν οίομένους άν αύτψ παρα Βασι
λείου γενέσθαι, χαί δσα τούτον κάκεινον, τδν μεν 
δούναι, τδο δ' είχδς είληφέναι * μικρά δέ Ιδόντας, χαί 
οΰτως τής τε πρός αλλήλους αυτών θαυμαστής Ιξεως 
χαί τ7)ς τών άλλων προσδοκίας παντάπασιν άπο-
δέοντα, ώς πριν μέν γενέσθαι, μή πιστεύεσθαι άν 
γεγενήσθαι, γενόμενα δέ πάλιν αύ άπιστεϊσθαι καί 
είς άπορον πίπτειν · οΰτως άπ ' ελπίδος άπάσης Βα
σίλειος ώπται * ούτε τούτον ώς θαυμαστό ν τινα καί 
υπέρ πάντας οντά τούς άλλους τά εικότα τ ι μ ή σας, 
οΰτ' εί μή τι έτερον, τούς γούν εταιρίας νόμους περί 
αύτδν έθελήσας φυλάξαι, άλλά κατά τούς άλλους καί 
τούτψ χρήσασθαι · ού μάλλον τούτον εντεύθεν, ή 

viana eat, neque Gregorio, ut insignl plane viro, g έαυτδν άτιμάσας εκείθεν * πλήν βι τις υπέρ αυτού 

aliosque omoea aupergresso, dignoe habuisae ho 
norea: neqae ut caetera ipsi viliora eeaent omnia, 
amiciti» aaltem jura erga aodalem aaum observare, 
aed ipaum non secua ac oaeteroe boo in negotio 
habere, voluisse, quo ipeo non Gregorium magia, 
quam illo aemetipaum, debonestabat. Nisi boc for-
taaae modo Baeilium quiapiam defenaum eat, quod 
neque eodalia sui deapicatione, neque eingularia 
atque mutuae aue familiaritatie, dataque dudura et 
accepta3 fidei, obliviooe, neque rureus ignoratione 
veri pretii,quo dignas omnine Gragoriua eeeet, ad 
banc de ipeo ferendam sententiam veniret; sed 
quod hominem apud ae perpetuo retinere, ejuaqae 
presentia ac coneuetudine oculoa animumque pa-
acere cuperet, neque aaavissimam modo sibi i l l ias 

τοϋτ' έχει λέγειν, ώς ούκ ύπερφρονών τδν έταΤρον, 
ουδέ τής δπερφυούς πρδς αλλήλους σύμπνοιας καί 
τών έξ αρχής ομολογιών ήχων εις λήθην · ούδ' αύ 
δ'σου τινός ήν εκείνος άξιόχρεως άγνοών, έπί ταύτην 
έπε ιθ' ήκ€ΐ τήν ψήφον, άλλ ' άρα παρ' αύτψ τούτον 
Ιχειν έθέλων αίεί, καί δρ ν̂ καί ξυνειναι, καί μή 

μόνον τής ήδίστης αύτοΰ (2) Φωνής τε καί γλώττης 
άκούειν, άλλά καί λόγων άπολαύειν εκείνων, οίς 
έφιλοτιμείτο τοσούτον, ώς ούπω τοις εαυτού τών 
πάντων ουδείς, έπεί τούδε τυχεΐν ούκ άλλως οΤος τ' 
ήν, καινοτομείν διά τε τδν πόθον ψετο δείν, καί άμα 
τήν τοΰ Γρηγορίου μεγαλοψυχίαν και ήν πρδς αυτόν 
ειχει αίδώ σαφώς επισταμένος * ών τοσούτον αύτψ 
περιήν, ώσθ' δπερ εκείνον έχρήν πρδς αύτδν ένόε-
δείχθαι, ώς άρα περί πλείονος αύτδν πάντων ποιείται, 

~ Γ 1 * " ρ ' ' ι 1 ' 
vocem ac linguam auribaa uaurpare, eed orationi- τψ μή συντεταχέναι τοίς άλλοις, τούτ' αύτδν πρδς 
bua ilem ipais frui, de quibus tantopere gloriari 
solitus erat, qaanto nemo omnium ad i l lum diem 
de Buie ipsius (1). Hoc vero cum alia ratiooe 
nulla oonsequi poaeet, et flagraatisaimo Gregorii 
desiderio adductus, novae illas aibi ueurpandas ata-
tuit machinationes, et simul quod animi i l l ius 
magnitudinem, atque erga ee obaervantiam, clarie-

έκείνον μετά πολλού τοΰ περιόντος είργάσθαι 
ών γάρ πρδς τήν χειροτονίαν ταύτην καλούμενος, ούκ 
άντείπεν · ούδ' άπεπήδησεν ' δπερ εκείνος πάντως 
επαθεν άν, εί τουναντίον πρός εκείνον ταύτ ' αυτός 
είχε ποιεϊν, έδειξεν δ'σου τινός τάκείνου τιμάται, 
καί ώς τήν εαυτού δόξαν παραπολύ τής εκείνου 
νομίζει. 

aime perspectam baberet. Quibua noster virlutibus tantum preetabat, ut quod erga i l lum declarare 
Baailius debuerat offlcium, tantum ee nimirum aupra alioa omnes Gregorio deferre; ut novorum 
istoram antietitura in numero i l lum non repooeret, id Baailio majorem profecto in modum ipae 
preataret, eo videlicet ipao, quod ad pr«dictam inaugarationem vocatus, nibi l contradiceret, nec 
aufogeret, quemadmodum sina dnbio faoiurua fuerat Baailioa, ai contra ejue modi qoidpiam in 
i l lum facieodam babuiaaet Gregoriua, aatia oatia osteodit, et quanti auctoritatem illiue faceret, et qood 
ill iua gloriam eu» longe anteferret. 

L X X X I I . Gave vero dicaa, Qaid igitar extemplo D Π Β ' · Καί δπως μή ειπης * Τί ούν ευθύς εκείθεν 
inde βθββ subdaxit Gregorias? Deo nimiram ad άπεδρα; τού γάρ θεού καί τούτο κάκείνο κινούντος, 
hoc pariter ac i l lud impellente, tam primuai 
ceseit, tum postea ruraua aufagil, qui eummam 
item Gregorii noatri animi moderationem monstra-
bat, et eimal neqae orbem terrarum tali orbar) ei-
nebat v i ro ; qualem ego, nempe pulobra omnia pa-
riter pervagatum, neminem ullo unquam tempore 
videre memioi, oeque ipanm,ipsiu8que eiqaieitie-
simae dicandi artea, in obecuro ac viliesimo looo 
claueas latere; et propemodum exetiogui, 
mento. 

είξέ τε τήν αρχήν, καί αύ πάλιν άπέδρα · τήν τε 
έπίείκειαν τούτου δεικνύντος, καί άμα ούκ άνεχομε-
νου, μή τε τήν οίκουμένην ανδρός έστερήσθαι τοιού
του, οίον έγώ ούδένα διά πάντων ούτως ίόντβ 
ούπώποτε εΤδον, μήτ ' αύτδν καί τούς αυτού λόγους έν 
φαύλψ, καί ουδενός άξίψ συγκλεισθέντας χωρίψ, λα
βείν καί οίον άποβεσθήναι, καθάπερ τινά μέγβν 
πυρσδν, τής προσηκούσης ύλης ούκ ούσης. 

inetar fac&s cujuedam ingentia, idoneo deatituta ali 

(1) Gregor. Epitapk. Basil. ioit. (2) An αύτψ t x Greg. Epiiaph. Βαβ. fioe. 
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H T . Ταύτ' άρα θεία ψήφω πειθομενος, άπήρε μέν Α LXXXIII. Quamobrem divioffl obsecutus eeoten-
αύτίκα Σασίμων · πρός όέ τι χωρίον ησυχίας πάνυ 
τοι γέμον, μετήρε. Κάπειτ' αυτόν είχε πάλιν Ναζιαν
ζός, έν άπαντι τψ χρείας ίσταμένω τά μέγιστα τψ 
πατρί συναιρόμενον * καί τοσαύτην είσφέροντα τήν 
σπουόήν υπέρ τού μήτ' εκείνον έπί μηδενι τοπαρά-
παν μή δ' όπωστιούν δυσχεράναι, μήτ' αυτόν τών 
δ'σα έξήν ενός μηδενός άποσχέσΟαι, άλλά καί παν ώς 
ειπείν θεραπείας είδος πρός αυτόν ένδεόείχθαι, εστι 
δέ ήν καί ούκ ούσαν προσεξευρεϊν, καί Ολως πανταχό
θεν αύτψ ξυντελείν τά γιγνόμενα, δσην άν εί καί τοις 
φρικωδεστάτοις τών δ'ρκων εαυτόν περιέσχε, ταύτα 
τε δμού πάντα καί ήδέως καί μετά παντός είσενηνο-
χέναι τού βούλεσθαι · καί τοσούτο μάλλον, ώς μηδ' 
είσφέρειν δ'λως δοκείν, άλλά ταύτ' αύτψ παρ' ετέρων 

tiae, θ vestigio Sasima relinquit, locumque aliquem 
quielia et Iranquillitatis pleniorem petit. Subiode 
vero denuo i l lum Naziaozus tenuit, maximum pa-
tri quaadocunqueuaue esset adjutorem,et qui lan-
tam bic plane adbiberet conientiouem, quo neque 
ille ulla omnioo ex r«, modoque uilo, aliquam a c -
ciperel ofTeosionem, neque ipse quidquam, quoad 
ejU8 facere poaset, ooiitteret, aed quecuoque peoi-
lus observantiaB culluaque suat officia, ea omoia 
oe longum faciaaj, patri tribueret, atque aliquam 
ilidem, antea ignotam, obsequii ioiret ratiouem.ad 
aummam dcnique omni ex parte debitam pieta-
tem exhiberet, quanta unquaoi etiamai conceptia 
verbia ultimiaque exsecratiouibua sese obatrioxia-

είοφέρεσθαι · και μάλλον αυτός ύπό τού πατρός ευ g aet, uti potuiaeet contenlione. Atque aimul h®c 
J. ..«.,!)Ί>ιιι 4? trrwirtnrw r i i t t t u * η?ίτι·ν- /TUTfT» l i n i v A P R A ΙΤΊΛΥΙΠΓΙΑΠΙΙΑ 1 f Α m t l i m \Jr»lnrttnla ι • « m πάσχειν νομίζειν, ή τόν πατέρα τιμ^ν * ούτως αύτψ 

και περα τού εικότος, τό εικός άπεδίόου, καί τήν γι-
γνομένην υπερέβαινε τάξιν, έν τψ τηρεϊν τά γιγνό
μενα βούλεσθαι · έφιλονείκει γάρ ώσπερ εαυτόν τε 
ύπερβάλλειν έν τούτοις, καί κρειττον (3) εκάστοτε 
δείκνυσθαι * τόν τε πατέρα παρασκευάζειν τψ περι-
όντι τών αγαθών ψ εις αύτδν ένεποίει, μή μόνον 
γήρως καί νόσων, καί τών εντεύθεν δυσχεριών ο ιόν 
τινα λήθην λαμβάνειν, άλλά καί λυσιτελείν αύτψ 
ταύτα διά ταύτα νομίζειν 

umversa maximaque item tum voluptale, lum 
omni aoimi atudio in patrem conferret, idque taato 
saoe etudiosius eoixiusque, ut oon ipse quidquam 
ull i tribuere videretur, sed ipai potiua haec ab aliie 
tribui, magiaque ipae accipere a pareote beneficia, 
quam suia i l lum bonorare existimarel. Ita ille q u i -
dem certe pluaquamipsa officii ratio poatulat, aua 
patri officia reddebat,debitumqueegrediebaturmo-
duoi, dum debitum servare modum atuderet, ae 
eniiu ipaum in bia velut euperare, meliusquc a l i -

quod auia epecimen identidem dare, anitebatur, idque plane efficere, ut pareoe suorum erga i l ium 
beneficiorum magnitudioe, UOQ solum aeaii sui aegrsque valetudioie, et proOcieeeotium iode ma-
lo rum, quodammodo obliviaceretur, verum etiam ex uau eadem auo, per banc i i l i i pietatem, eaae du-
deret. 

ΠΔ'. Ού τοίνυν περιόντος μέν αυτού καί τόν ήλιον Q LXXXIV . Verum enira vero non auperatitia doo-
βλέποντος, τοσούτον οΰτος πεποίητο λόγον, άπογενο- taxat adbuc patria, eoliaque contuentia lucem, tao 
μέν ου δέ και μηκέτ είς τους καθ1 ημάς ζώντας 
τελούντος, έλάσσω · άλλά καί τοίς πράγμασι τούτοις 
ούτως έχρήσατο, ώς άκολουθήσαι παντάπασιν έαυτψ, 
καί μή τοις δευτέροις καταισχύναι τά πρόσθεν * άλλ' 
*ινα τών αυτών και αύθις μνησθώ, όσον περιόντος 
αυτού καί τόν ήλιον βλέποντος πεποίητο λόγον, το
σούτον άπογενομένου τε καί μηκέτ' εις τούς καθ' ή 
μας ζώντας τελούντος · καί τοι τί λέγω ; πολλψ γάρ 
μεΤζυν ένταύθ* ετεστ' opqpv, εΓπερ εκείνο μέν ήν έπ* 
αυτού τού βιώναι * μάλλον δ' έν μυχψ γήρως, καί 
πρός αυτούς ήδη τούς επίλογους τού βίου, τό δ' είς 
ανθρώπους πάντας παραμένει · « ες τ' άν ύδωρ τε 
νάη καί δένδρα μακρά τεθήλη * » άνευ γάρ τής περί 

tam noster habebat ralionem ; mortui autem, oec 
amplius iu nostro hoc orbe viventibus adnume-
randi, miuoreio. Veruoi i la bis etidiu in rebus 
sese gerebal, ut suam constanter sequeretur indo-
lem; neque posterioribua dehonestaret priora, irao, 
ut tuea denuo repetam verba, quantum superstitie 
adbuc palris, solisque contueatis lucera, ratiooem 
babuerit, laotam raortui iteoi, oec amplius io no-
stro boc orbe viventibus adoumerandi, ralionem 
babuit. Quamquam quid est quo dioo? Nimirum 
bic multo etiam majua quiddam videre licet,eiqui-
dem i l lud in vita i psa ; aive potius in ultimo seoe-
ctulis rac6S8U, prope ipaam vitae claueulam, fue-

τήν τελευτήν (3*) αντίρροπα τε ταύτης, καί μετ' αύ- ^ rat, hoc autem ad οοιοββ manaurum homiuea eat 
τήν άξιόχρεω γίγνεσθαι, μέγιστον τε και κάλλιστον η - — n - ' L — J -
έντάοιον, έπιδίδωσι τούτψ τούς λόγους · καί τήν τών 
λόγων ήδονήν τε καί χάριν · συστήσας καί τοίς έπιγι-
γνομένοις αυτόν τε καί ήν εσχε περί πάσαν άρετήν 
εύκληρίαν · παρκμυθ^σάμενος δέ, ώς εικός, τήν τε 
μητέρα τούς τε οικείους καί πάσαν Ναζιανζόν · κοι-
νόν γάρ ήν πένθος, καί πασιν απλώς καί καθένα 
έκάστψ, καί περί τε ψυχής καί νοΰ καί βίου καί 
κόσμου καί τών υπέρ κόσμον · καί τί μέν τά παρόντα 
τε καί ούκ όντα · τί δέ τά μέλλοντα, καί Οντως γε 

« Dum fluit uoda niaria : dum froodee parturitar-
bos (4). » Quippeeuper ofiicia patri morbo morti-
feio aHecto praeBtita, paria iIIis,suoque jure proxi-
nio babeoda loco, maximum atque exquieitissimum 
exsoquiale iuunus, fuoebrem laudatiooem.gratieei-
mosque i l l ius ao auavissioios odores, adjeoit, qua 
et paternam poslerilali memoriam, felicemque vir-
tutum omoium cultum commendabat, el quemad. 
modura per erat, uiatrem suosque oecesearios, om 
neuique Nazianzum, cooeolabatur, communie anim 

(3) ΚρεΤττον.ϋαΙο Κρείττων. (4) Herodot., Vita Homeri, xi ; Diog. Laert., 
(3*) Add. θεραπείας, aut επιμελείας. Cleobulo. 
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nnivereU pariter civibus singalisque luctue erat et Α <>ντα κάλλιστα πάντων φιλοσοφώ σας, και πείσας μή 
pratarea de anima, ac mente, ac vita, ac mundo, 
rebuaque supramundani3 ,quant ique item prsaen-
t ia , qaa3 n ihi l admodum sunt, etquanti rurauafu-
lura , quae revera euat, facere conveniat, omnium 
gravisaime disaerebat: adbaeo auctor i l l is erat, ne 
beati viri de hac vita diaceaaum ferrent dolentius 
plangerentque, verum diaoeaaum i l lum ad Deum, 
aive aoceasum, si?e reditum, seu quodounque cui-
quam plaouerit vocabulum, ease credentes, l s tant i 
potiuB animo essent, i l l ique, ut qui unua omnium 
longc Dao charissimus, ejuaque ordinia bominum 
facile princepa eaaet, sunimo congratularentur 
opere. Neque vero hic protinus ab ofGcio ooneo-
landi deeiatendum aibi, neque unam ialam aui mu-

πρός τήν ένθένδε του ανδρός έκδημίαν δυσχερώς 
εχειν και κόπτεσθαι, άλλά πρός τόν θεόν έκδημίαν 
είτ' ένδημίαν, εΓτ' έπάν^δον, είθ' ό' τι τίς βούλεται 
ταύιην νομίσαντας, χαίρειν τε καί τούτψ διαφερόν-
τως συγχαίρειν, ώς υπέρ πάντας θεοφιλεΐ καί τής 
τών τοιούτων φατρίας φερομένψ ταπρώτα. Ούκ ψετο 
δεΐν ενταύθα τής παραμυθίας εστάναι, ούδ' άποχρήν 
τούτον μόνον τήν έφάνον, άλλ' άχρι παντός ές τελευ-
τήν.αυτήν τή μητρί παραμένειν [f. παράμενε^ κηδό-
μενος, θεραπεύων * έπιμελούμενος τά εικότα, πάσαν 
ώς ειπείν χορηγίαν προνοίας είσφέρων · έπειδάν δε 
ή προσήκουσα μοίρα τού βίου απήγαγε μεν ταύτην 
ένθένδε, πρός δέ τόν δν έξ αρχής έπόθει θεόν έπαν-
ήγαγε, τίς ούκ οΤδεν ώς οΤς αυτήν τετιμήκει, πάν-

neria auffecturam partem, ratus, perpeluo deinceps g τας έξέπληξεν; ούΧ ώς άν εϊποι τις μητέρα τιμών 
apud matrem, quoad ipaa viveret, remaoait; com- άλλ' ώς μάλ' έρωμένην θεού, καί νυμφευθεΐσαν τούτψ 
modia ill iua aerviene, obaequium cultumque t r i - καί πρό τής κλήσεως. 
baens, convenientemque gerens curam, unoque verbo, piee providaque soliicitadinis copiam omnem 
prompta i l l i manu praebena, quara ubi dabilum vi le fatum e terria subduotam, ad Deum, quem ab incu-
nabulia suis aumme deaiderarat, reduxit, quia eal qui neaciat, qua ipsi pietale pareatabat, in magnam 
omoes iraduxiase admirationem ? Non enim ut matri i l lum au©, aed ut uoice Deo dilectae, eique 
etiam priuequam vocata fuieaet deaponaae, parenlaase dixeria. 

L X X X V . Atqui parentea auoa maximi faoere, d i - ΠΕ'. Τό μέν δή τούς γεννησαμένους περί πλείστου 
guiaque colere bonoribua, nibilque adeo pra3tar- ποιεϊσθαι, καί τιμφ* τά γιγνόμενα, καί μηδέν άνιέναι 
mittere eorum qu» ipaia praatare jus ac fas eat, 
illud non maximae aaae laudi ducilur, quippe j u -
atum plane debitumque. Scilicel ut naglectum hoo 
pietatia ofilcium graviaaimam reprebonaionem ba-

τών δσα γε ε* ς αυτούς πράττειν έΐκός, θαυμαστόν 
ουδέν, εί καί τών πάνυ δικαίων · οφείλεται γάρ · 
άλλά μή γενόμενον μέν, μίμψεως ού μικράς άν εΓη, 
και προσέτ' άθέτησις εντολής * γενόμενον δέ, ούκ ετ' 

bel, et d i f io i etiam praecepti impia abrogatio est, ~ άν έπιόέχοιτο θαύμα · τό γάρ εικός έστιν έκτ 
πάν δέ τό εικός, ανάγκης δήπουθεν ήρτηται · ανάγκη 
δέ άστεφάνωτον · νύν δέ οΐς αυτό μετά τοσαύτης 
υπερβολής κατώρθωται τψ δικαίψ, ώς μήδ* είς πα
ράδειγμα φέρειν · άλλ' αυτό τούτο μόνον είναι τοις 
άλλοις παράδειγμα, ούτω πολλού τινός έστιν άξιον, 
ώς εί μή σφοδρά τις έπαινοίη, ούτ' άν τοις πράγμα-
σιν ορθώς διαίτων δόξειεν άν, κα: βασκανίας άλισκε-
σθαι * πράγμα τοσούτον απλώς επαίνων, καί μή 
κατάκρας θαυμάζω ν. 

q u i s p i a m laude afGciat, ille neqoe aequua rerum arb i l e r esae v ideatur , et invidenti» se simul a l l iget . Rora 
tantam videl icet aimplici modo laude, Q O D a u m m a admi rauone honestans. 

L X X X V I . Idem preeterea u b i Nazianzenam Ec- Πζ"'.Καί μήν όταν πρός τούτψ καί τήν τών Ναζιανζη-
c l ea iam eum boc paatore in m o d u m pas tam v i d e r i l , νών Έκκλησίαν ούτως ύπ' αυτού ποιμαινομένην κα-
Ut BUpra al ias omnea ad v i r t u t e m fidemque optime τίόη, ώς πρός άρετήν τε καί πίστιν υπέρ πάσας τά; 
Comparata ac COlieol idata easet, ab eoque jueti άλλας κατηρτίσθαι καί ήδράσθαι κα: καλού καί δ:· 
omnie et honeeti maxima accepisset incilamenta, ^ καίου παντός λαβείν έ/τεύΟεν μάλλον τούνόόσιμον, 
quo i p s u m pacto non impenaioreatudio a d m i r e t u r , πώς ούκ Sv αυτόν έκπλαγείη, θαυμαστόν έν ταυτώ 

ita aervatam obitumque, nullam recipit admi-
rationem, quaodo quod aequum eal duntaxat per-
aolvitur, quidquid autem aequum per ae eat, i l lud 
officii neceaaitate oititur, at neceabitaa rursuaoulla 
donatur corona. Quando boc ipsum offlcium, tanla 
cum excellentia viro juetiasiruo perfectum eat, ut 
ad Q u l l u m expreaaum exemplar, verum unicum 
aliijB futurum sit exemplum, adeo aane magao i l -
lud in pretio babeaduui eat, u l ai ad non siogulari 

qui tam multia admirandiaque pariter eniluerat, 
virtutibua; qui omnibuaque in rebus ita magnifice 
excelleoterque versatua fuerat, velut ία ΓΘ quadam 
una sigil latim? cujus ideo tam eximio omnie Na-
ziaazonorum civitas capta amure erat, sic ipsum 
tanquam condilorem auum cou^arvatoremque, et 
epiritualia animarum beatitudinia auctorem prae-
atiienique, penea ae retioere atudebat, ut quidvia 
perpati mallet,quam ullo ipeum modo iDieaum fa-
cerc. At Grcgoriue, ut perpetuam apud illoa raao-
aionem, aiquidem fieii id uoa poaset, abunebat: 
sio eatenus precibue illorum locum dabai, donec 

διά πάντων φανέντα, καί πάσιν ύπερφυώς ώς εν! 
γέ τψ χρησάμενον ; ού Ναζιανζηνών μεν άπας ό δή 
μος ούτΐυ διαφέροντος άλόντες, ούτως σύτόν ώς ο'κ·.-
στήν τινα και σωτήρα, καί τής κατά ψυν/,ν ευδαι
μονίας χορηγον καί προστάτη ν παρ' εαυτοί; κατέχειν 
έβούλοντο, ώ; πάντ' άν ελέσΟαι παΟεϊν, rt τούτου 
κα·. όπηουν άποσχέσθαι. Ό δέ τό μεν είς άπαν άπεΐ· 
πιν, ούδε γάρ οίον τε · έπιτοσυύτο δε τή σφών εΤξε 
προκλήσει, έως ετέρου δή τίνος φροντιούσι ποιμένο^ * 
ού γεγονότος, αυτός εκείθεν άπάρας, καταλαμβάνει 
Σελεύκειαν · καί χρόνον ουχί συχνόν ένταυθοΐ διατρί-
ψας, ό μέν Πόντον ενενόει, καί τήν Ποντική ν Εου-
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φιρίαν, καί ους ήδει τών χώρων ο'ιους τε όντας ψυ- \ alium eibi prospexiaaent pastorem. Quo facto, e 
χήν έκκαθάραι καί πτέρωσα ι, καί θεόν έπειτ' 
αυτήν, εί μή με'γα ειπείν, άποψη να ι · τούτ' ήν αύτψ 
μελέτη καί τό λογίζεσθαι · έτέρως γε μήν ό τούτου 
θεός τά κατ' αυτόν ψκονόμει · ούκέ:' επιπλέον ευαγγε
λικούς ειπείν, « ύπό τψ μοόίψ κρύπτεσθαι τόν λύχνον 
έθέλων, άλλ' έπί τήν λυχνίαν τεθεϊσθαι, » ώς μέγα 
φώς είναι τώ κόσμψ, καί τοίς ύπ7 ούρ»νόν λαμπτή
ρα περιφανή. 

patria excedene Seleuciam adit. Ubi post non lon-
gam moram, Pontum, Ponticamque Xupbirfam, et 
quffi alia norat loco, ad expiandam aaimam aliaque 
apiritualibue instruendatn, Deumque etiam tandem, 
si hoc faa est dictu, efficendam, opportuna, cogi-
tare ccepiLhae tum i l l i curae cogitationeaquearant; 
atqui aliter destinata ipaiue, il l iua gubernabat Deue, 
qui haud ampliua, ut evangelicis rem verbis dioam, 

« abacondi aubter modia luceroam, aed super candelabrum auum reponi 3 S , » volebat, ut iogens orbi 
uoiverao lumen, omnibuaque aub cnalo degentibua fax fulgentisaima, esaet. 

ΠΖ'. Ταύτ' άρα καί τήν βασιλεύουσαν τών πόλεων LXXXVI I . Divino igitur inatinctu monitus, urbi 
εκείθεν εμπνευσθείς τε καί χρηματισθείς, άτε κα- iraperiali, ea tempeatate in aacris vacillanli, haud 
κώς όιακειμένην τοτηνικαύτα τά θεία * καί χειρός exigua quadam opua esaa maau, nulla ioterpoeita 
ού μικράς δεομένην, μηδέν μελλήσας, ό'λψ ποδί πρός mora, pleno pedum gradu, ad eam contendit, id 
ταύτην έχώρει * ό καί πριν έμπνευαθήναι πάντως quod antea eliam quam difioo oraculo admooere-
εόρασεν άν ύπό τ' αυτός εαυτού καί τού περί τεύτα β tur baud dubie facturua erat; et eua nimirum 
ζήλου καί τόνου παρακληθείς, πρεσβείαν τε δ'τι eponte, euoquo circa ΓΘ8 ejusccmodi zelo aoimique 
πλείστην περί τούτου δεδεγμένος εκείθεν ώς τάχιστ' robore impulsus, Ct crebria inde acceptia oaatiis, 
αύτοϊς παρεΐναι καί βοηθεΐν, καί μή περιιδεΐν τόν 
τής αληθείας κινδυνεύοντα λόγον. Ού μήν άλλά καί 
δσοι τών έταιροτάτων ήσαν αύτψ και φιλτάτων, καί 
πρό γε πάντων καί μετά πάντων Βασίλειος ό κλεινός, 
πάνυ τοι προύτρεπον αυτόν έπί ταύτα, και τόν άθλον 
έπήνουν * σπεύδοντα καί αυτόν κατά τό έπος ότρύ-
νοντες · μόνην γάρ είναι τήν παράταξιν ταύτην ασ
φαλή καί γενναίαν, καί θεψ τού παντός τιμωμέ-
νην. Τών γούν έν Βυζαντίψ κακοόόξων, τών τε άλλων, 
και μάλισθ' όσοι τής Άρειανικής λύσσης έτύγχανον 
οντες πολύν ήδηχρόνον τοις εύσεβέσιν επικειμένων, 
καί πασιν οίς έ'ξεστι τούτου λυπούντων, και νύν μέν 

ut quamprimum preeato ip&is eaaet, auxiiiumqua 
ferret, nec indefensam veritatia cauaam periclilari 
aineret, rogalua, eodera etiam iatimi quique ami-
corum acfamil iaris8imi,etanteomne8,itemqueoum 
omnibus, inclytusBaailiua.raagnopere ipaum borta-
bantur,idque commendabaol certameu; qui suopre 
j * m niau propnrabat, u* vetus verbum habet (6), 
inoitantea, unum videlicet boc praeliorum genua tu-
tum,et nobile,et in maximo rpud Deum honore ao 
pretio, ease. At Byzanli i , quolquot pravla adbere-
bant erroribus, tum al i i , tum in primia qui Ar ia-
DICO occupati erant furore, longojam temporepiie 

ύβρεις καί πληγάς αφόρητους καί δημοσίας δή τινας Q gravea incubuerant, quibusque unquam poterant 
illos divexarant modis, Q U Q C quidem cootumeliaa 
et plagas intolerabile?, et publicas per ora horai-
num traductionea, multo ludibrio ac dedecore re-
fertas,et bonorum publicationea ; nunc rureus car-
ceres, exsilia, ardenteaque roedio mari, rogea, 
raortesque ac caedea nefarias, partim cruentas, par-
tim resti laqueoque faclaa, csleraque id genua, 
quae nemo piua omnino audire, nedum referre ao 
commemorare sustineat; efferata immaaitate fide-
libua imponentes, eoaque peaaimis tractantee mo-
die, nihilque i D a u e u m intentatumque linquentea, 
quo ipaos aut funditus exstirpareot, aut ad com-
probandam impietatem soam perlraberent, inal i -
gante illoa nimirum impiisaiino imperatorum Va-

περιαγωγάς, πολύ δήπου τό άτιμον καί φαύλον έχου
σας, καί ουσιών αφαιρέσεις · νύν δέ καθείρξεις, εξο
ρίας, εμπρησμούς θαλαττίους (5), OavaTouc καί σφαγάς 
αθέμιτους, τάς μέν, δι' α'ίμ* τ 0 ί> τάς δέ, δι' αγχόνης, 
τάλλα ά μήδ' άν είς ευσεβών μή δ'τι μεμνήσθαι καί 
λέγειν, άλλ' ουδέ άκούειν δλως άνάσχοιτο, τούτοις 
ανηλεώς έπαγόντων τε καί κακούντων, καί τί γάρ ού 
ποιούντων, έ©ψ τούτους ή καθάπαξ έκτρίψαι, ή τή 
τούτων όυσσεβεία πεϊσαι συνθέσθαι, τού πάντων 
άνομωτάτου βασιλέως Ούάλεντος δίδοντος σφίσι 
τούνδόσιμον καί τά μεγάλα συναιρομένου ' τούτους 
τοίνυν εύρων άσχέτψ ρύμη κατ7 αυτών κεχρημένους 
καί πάνυ τοι μανικόν πνέοντας, και νύν μέν, τά 
έσχατα άπειλούντας * νύν δέ τάς άπειλάς παριόντας 

ς έργοις · καί δλως, μηδενί τών απάντων όντας ^ lente, vehementerque adjurante; Cregoriue igitur 
έπιμηόεν* φοτητους, (5άσους περιουσία, και τψ 
σροβίλου δίκη ν πάντ' άνω και κάτω κυκ?ν> καί άγω-
νίαν καί φόβον ταϊς απάντων ένιέναι ψυχαϊς, ούτως 

" Matth. ν, 15. 

(5) Ε μ π ρ η σ μ ο ύ ς θαλαττ ί ο υ ς . ΰ Γ ^ ο η ι ι ΐ η auum 
noster, ut solel, sequitur, una dutitaxat vocula, 
baud sio an consulto, omissa. Εις βασίλειον, 
f. 267, πρεσβυτέρων εμπρησμοί θαλάττιοι · quffi 
ipsa verba έν τψ συντάκτηρίψ, ρ. 525 paritor le-
guntur. Eal autem, ut hoc obiter nunc adjunga-
mus, sermo de octoginta presbyterie, navigio, quo 
vehebantur, clam aucceoso, mieerabiliter exuatis. 
Sive legatoa et deprecatorea ab ortbodoxa Eccleeia 

jndomilo effrenatoque boe adveraua Eccleaiam i m -
petu agere, meroeque epirare furorea animadver-
tens, et modo ullima quaevia fidelibui minitari, 

ad se miasoe, Valens imperatorum saBviaaimuB,boc 
t a m barbaro, aut verius Salanioo supplioio, mar-
lyres aanciissimoa adfecit. Qund hiatoriw eooleaia-
sticae scriplores, Socrates Scholaalicus, ι ν , 16, et 
Hermias Sozom^nus, v i , !4, produnt; sive civam 
G o Q B t a n t i D o p o t i t a n o r u m , τών τής Αρείου συμμορίας, 
i m m m i s e i m u m f a c i n u a fuit , ut auctor est Tbeodo-
retus, iv, 24. 

(6) Hiai IX, 293. 
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modo terrores verborum rebus ipeis longe praete-Α ούτος αύτοΤς έπέθετο κραταιώς και μιτά τοσαύτης 
rire, neo ul l i omnino amplius ferendos esse, tum 
ob impotentissimam i l lam audaciam suam, tum 
quod turbinis in morem suraum omnia deorsumque 
permiecerenl, et angorem raeturaque omnium in -
cutereot animie: bic adeo ille validam in ipaoa im-
preaeionem fecit, lantoque divini Spiritus auxilio 
inelructuque, ut copias eorum DOQ modo peoitus 
proeterneret protligaretque, « et omnem eorum 
celsitudinem, quae adveraus Dei cognitionem attol-
lebatur, destrueret 8 i , » aed nec altero in illos 
opua eseet conflictu, semel fusoa [omnino fugatos-
que ,e tqu ibu8 oum re eimul animus plaoe concide-
rat, ita ut non modo non oe impudeus denuo per-
fricare, sed nec ooulos contra clarissimos veritatis 

παρασκευής τής τού Πνεύματος, ώς μή μόνον χατά 
κράτος έλείν τε και καταστρέψασθαι, και c καθελειν 
αυτών πάν ύψωμα κατά τής γνώσεως έπαιρύμενον 
τού θεού, » άλλά μή δέ συμπλοκής ετι δεηθήνα· δευ 
τέρας, [f. add. προς] άπαξ κατειργασμένους και 
ηττημένους, καί πανταπασι άπογνύντας · ώς μή 
δσον άναισχυντειν όύνασθαι, άλλά μηδ' άντιβλέπειν ετ' 
εχειν προς τάς τής αληθείας άκτΤνας καί τάς εκεί
νου τών λύγων βολάς. Δημοσία μέν γε ληρεϊν καί 
παρρησιάζεσθαι τήν δυσσέβειαν, ήκιστ* έτολμων · 
ήδεσαν γάρ ούτε σφίσιν αύτοΤς τούτο συνοισον, καί 
προς κέντρα χωρήσοντες άτεχνώς το τοΰ λύγου · 
« Παθών δέ τε νήπ^ος έγνω* » τοΰ δ' ιδία καί καθ* εαυ
τούς « άδικίαν εις τδ ύψος λαλεΤν, » και πάντολμον 

radioe, et rationum orationumque noetri jacta ful- JJ γλώσσαν κατά τοΰ θείου κινεΤν, ού μάλλον άπέστη-
mina attollere auderent. Quamobrem minime i l l i 
ultra in publico garrire, suamque propalam per-
vulgare irapietatem, gnari nimirum baud e re sua 
id futurum, seque 'hoc pacto in advereoa omnino 
atimuloe ruituros, aecundum vulgarem eenten-
tiam (7), « Sapit accepto nam vulnore atQllns; » 
at privatim ac remotie arbitria, nihilo magis 
desieraot « iniquatatem in Exceleum loqui 3 4*, » 
atque effrenatam adveraua Deum vibrare l i n -
guam ; verum eadem adhuc percili rabie, paresque 
et sirailes maneotes, quemadmodum ille in adagio 
nunquam albeecena j£thiope, omnem movebaot 
rudentem, oroniaque macbinabantur ac agitabant, 
o l aublato de medio aanctiesimo viro, iisdem porro 

σαν, άλλά τής αυτής ετ' έχύμενοι λύσσης, καί μέ
νοντες "σοι καί παραπλήσιοι καθάπερ δ μή λευκαι-
νόμενος τής παροιμίας Αίθίοψ, πάντ' ήσαν κάλων 
κινούντες, καί πάντα μηχανώμενοι καί ποιοΰντες 
έφψ τδν άγιον άνελύντες, τοΤς αύτοΐς Ιθ' έ^ουσι 
χρήσθαι, καί μετά πολλού τού μείζονος τήν ήτταν 
άνακαλέσασθαι * τάς μέν ούν τούτων κατ' αυτού βλα
σφημίας και τδ πολύ καί άλογον θράσος καί μΤσος 
κα· κακουργίαν καί φθύνον, καί νύν μέν εις τούμ-
φανές, νύν δέ λαθραίας έπιβουλάς, καί τούς άφειμέ-
νους κατά τούτου γε λίθους, καί τόν βεβουλευμένον 
μέν ύπ' αυτών θάνατον, ύπό θεού δέ κωλυθέντα, 
ταύτα μέν λέγειν εώ * διά τό μηδενός τούτων μηδ' 
αυτόν προτιμών, ώσπερ δέ ρόδοις παττύμενον ναί-

Uterentur aucceasibus et cumulatiore multo meo- C ρειν, ώς εύσεβείας άγωνιστήν 
aura acceptam repararent cladem. Hic vero illorum adversus nostrum calumniaa, eummamque et 
taaanam plane audaciam, et odia, et maleficia, ct invidiam, et nunc in propatulo, nunc in occullo, 
atructae inaidias, et conjecta in ip9um eaxa, et eorum conailio decrptam, sed a Deo reoressam, i l l ius 
mortem ; haec, inquam, rnisea facio omnia, quando n^c ipse horum quidptam ad animum revocabat, 
sed potius, quod strenuum veritatis propugnalorem decuit, his velut rosis eeae conspergi gaudebat. 

LXXXVI I l . Caeterum id quod ex omnibus unum ΠΗ'. "Ο γε μήν μάλιστα πάντων καί μεμνήσθαι καί 
preoipue dignum memoratu dicluque,dignum ani-
mia auribuaque attentissimis est, dicam. Nimirum, 
quod cum « prsedate emicante · dogmatum verbo-
rumque Gregorii « fulgore dissipntae tranaiissenl 
nubes 3 I , » haereticaeque factionis discussa caligo 
esset; euperioribua planejam nostris partibus « el 
robore accinctis imbecillis M , » libereque ageatibua 
qui pro Spiritua aanoti numine propugnabant. Hio 
primum haud promptum narrare, qaam effuaa 
mentee piorum pertentarint gaudia, quaaque i l l i 
Deo laudes gralesqae obtulerint; tum quod omnis 
ieta propemodura pestifene doctrin® ?is, inetar 
tel® eraneae dissoluta evanuisset, finemqua item 
aliquando habuisset invicto imperatoria tyrannia 
i l la alioqui, « ai qua ileri potcrat, vel elect09 ipsos 
ία erroria coneortium fraotura 3 7 ; » tum praeterea, 
quod « suo ipsius eanguine quassitam Ecclc-
aiam 3 § , » cujua oauaa omnia Deo cura, omne in-

λέγειν δει καί προσέτ' άκούειν έστ επειδή 
γάρ άπό « τής τηλαυγήσεως » τών τούτου δογμάτων 
τε καί ρημάτων α\ «νεφέλαι διήλθον» καί ό τών αίρε-
τιζόντων διαλέλυται ζύφος, τό δέ καθ' ήμας ύπερέσχε, 
και »< οί μέν άσθενούντες περιεζώσαντο δύναμιν » οί δέ 
τού Πνεύματος έπαρση σιάσαντο, πρώτα μέν, ούκ εστίν 
ειπείν δπδση τις ηδονή τους εύσεβούντας κατείχε, καί 
όσους καί οίους πρός θεόν τούς παιάνας άνήγον · τού 
πασαν μέν σχεδόν κακσδοξίαν ώς έστόν αράχνης δια-
λυΟεΐσαν μέσου γενέσθαι, καί τήν ά·ιαχον έκ3ΐνΓ·ν 
τυραννίδα πεπαύσθαι, « πλανώσαν, εί δυνατόν, καί 
τούς εκλεχτούς, »τήν δέ τψ » οίκείψ α'ίματι περιποιη
θεί α ν αύτψ Έκκλησίαν, » υπέρ ής απαΰ λόγος καί 
άπαν μυστήριον. έπιδιδούσαν 6'τι μάλιστα καί κρα-
τυνομένην όράσθχι · και πολλαπλασίω εαυτής γιγνο-
μένην τψ πλήθει τών εκάστοτε προσιόντων, καί 
τάς μέν άλμυράς καί άθέσμους περί θεού καινο-
φωνίας καί υπολήψεις, ώς δή τινα ψυχώλε-

Μ II Cor. χ, 5. *•· Psal. LXXIII. 8. 8 5 Paal.xvin,12. Λ β I Reg.i i , 4. 3 7 Mattb.xxiv, 24. 8 8 Ac l .xx ,28. 

(7) Heaiod. Opera et dies, 216. 

http://Reg.ii
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θρον καχεξίαν άποκλυζόντων τψ τής διδασκαλίας Α. stitutum fuit myaterium (8), maxima aubinde ca-
ποτίμψ, πρός δε τήν ειλικρινή καί καθαράν καί 
ήδίστην, καί τών Όλύμπου πραγμάτων αίτιωτάτην 
πίστιν, μεθισταμένων τε καί μετατιθεμένων ό'λη ψυχή 
τε καί γνώμη, καί πειθομένωτ άντί τοΰ φρονεΐν ά μή 
δει, φρονεΐν ά δει* καί τψ καλψ καί γιγνομένψ προστι-
θεσθαι, καί τούτ' οΰτως ακριβώς ένσημαινόμενων τψ 
βάθει τής διανοίας, ώς μή μόνον αυτούς τούτους 
άκλινείς καθάπαξ έστάναι έρηρεισμένους τή τής « πί
στεως πέτρα, » άλλά καί τών άρτι καθισταμένων έν 
τούτοις, παιδευτάς αγαθούς καθεστάναι καί πλάστας. 

pere incrementa corroborarique cernerent, et ee-
ipsa mullia partibua numerosiorem fieri per insi-
gnem eorum numerum qui aua quolidie nomina 
dabant; qui amaria ao nefariia de Deo vocuni novi-
tatibus falsisque opinonibua, velut ezitiabili animae 
languore, dulci gratoque melioria iQstitutionia l i -
quore, dilutis, protenus ad sinceram, et puram, ei 
suaviesimam, at quae rerum coeleatium adipiaoea-
darum potiaaima caueaeat, Gdera, toto pectore an i -
moqua ee reoipiabant atque Iranaibant. Illiueqae 

loco, qaod impia et ill icita prius eenserant, ad recta sentienda, vernmque et ganuinam amplecten-
dam doctrioam, adducabantur, quam accurate adeo alteque animis auis imprimebant, ut non modo 
immodi plane peretarent, firmatia in · petra fidei» vestigiis, sed eorum i lem,qui poatmodum ad b®c 
eadem accedebant, inagiatri fictoreaque optimi exaiaterent. 

Πθ'. Έπειτα τού πάντ' αρίστου και θαυμαστού JJ LXXXIX. Tum deindelougeoptimo laudaliaaimo-
βασιλέως, (Θεοδόσιος δέ ήν ό μέγας διά ταυτί προσ- que imperatore (9), unaque cum ipao univeraopio-
ρηθείς ·) καί σύν γε πάσης τής εύσεβούσης φα
τρίας, πάσαν σπουδήν, πάσαν δέησιν προσηχότων, 
ώς αν ό μέγας τής Εκκλησίας προσταίη, καί πρόμα
χος έπειτ' αυτής εΓη καί πρόβολος ασφαλής, τόν 
τών αΙρέσεων σάλον άποκρουόμενος, ό καί πάντ' 
αύτη ταύτα καί πρό τής προκλήσεως γεγονώς · και 
πάλαι προσήκων έπιστατεΐν καί δυνάμενος μόνος 
ώς αληθώς τήν μέν πάσης ήστινοσούν δυσχέρειας 
άνωτέραν πανταπασι δειξαι · πάσαν δέ άγαθήν 'έξιν 
καί παντοδαποΰ καλού ζήλον ταΐς απάντων έντήξαι 
ψυχαΐς, επειδή περ όψέ ποτε καί μόγις έπείσθη τε 
καί κατένευσεν, ουτ' άντέχειν ετ' άξιων καί θείαν 
ώς αληθώς ψήφον ταύτην νομίζων, μή δέ γάρ άλλως 

r u m ccBtu, omne atudium omnemque obtealalio-
nem adbibente, ut vir maximua auacepto Ecoleai® 
il l iua poQti f lcatu, deincepe propugnatur ejuadem, 
rupeaqua firmieeiraa, fluctus haeresium fracturaal-
que depulsura, eeeet: qui antea etiam quam pon-
tifex crearetur, bsc omnia Ecoleaia? fuerat, et jam 
pridem il lo munere digniaeimue, et aolua revera-
idoneus, qui illam quibusvis moleatiis auperiorem 
plane praetare, atque invicem bonum babitum 
emnem, virtutisque univera» desiderium, omnium 
animia velutcolliquefactum,infundere poaaet. Poal-
quam tandeia aliquando, aegreque admodum ceaait 
adnuitque, nec ultra obstinatius repugnare fas eaaa 

έπιβήναι τής Κωνσταντίνου χρη ματ ισθ ή να ι τοκα- Q etatuit, aimul d i f i D u m omaino caiculum auffra-
ταρχάς. Έπεί τοίνυν ούτως συνέθετο, καί τή τοΰ giumque eaae ratua, nam abeque eo aaaet, nua -
κρατούντος προβλήσει, θαυμαστή δέ αύτη, καί μεί
ζων ή παραοάλλεσθαι, της καθέδρας έπέβη, καί τών 
τής εύσεοείας πραγμάτων μάλ' έ^ρωμένως, καί 
μετά πλείστης όσης άντεποιειτο (5αστώνης, οί μέν, 
άμύνεσθαι τούς ύβριστάς ο'όμενοι δείν, καί ών ε'ς 
αυτούς έπλημμέλησαν ε'ισπράξασθαι δίκην, πασιν Οις 
εΤχον, πείθειν ταύτα καί τόν άγιον έπεχείρουν, συν-
αγωνίσασθαι τούτοις καί συλλαβεΐν, τήν δε τοΰ βα
σιλέως πρός αυτόν είδότες ροπή ν, τής τε καρδίας 
ών επαθον ζωπυρούσης τήν μνήμην, καί ούκ έώσης 
τόν λογϊσμόν ήρεμεΐν. Ό δέ, πραέια καί φιλανθρώ-
πψ φωνή, πρώτα μέν έπειράτο τήν αυτών δρμήν 
καταστέλλε ιν, λέγων · <« Ούκ οΓδατε ποίου πνεύματος 
έστε, » ώς καί τοιαύτα πράττειν προάγεσθαι; έπειθ' 

quam seab ini l iode adeundaConatantinopoli divi-
nitua admonilum fuiaae. Postquam igitur hoc pacto 
assonsua est, el imperatoris opera atque suffra-
gatione, quae aumma aane et aine exemplo maxima 
erat, catbedram pontificalam conaceadit, pietatia-
que negolia atrenue fortiterque, et eximia quadam 
dexteritate, administrare inalituit. Mox quotquot 
protarfis illia vexatoribua suie vicem reddandam, 
euperiorumque injuriarum exigendaa ab iia pcenat 
etatuebaot, quacunque poteraot ratione, fanctisei-
mum item virum auiaaggregare partibua,in operia-
que pollicere aocietalem, laborabant, haud ignari 
quam ille gratiee aactoritaliaqae locum apud prin-
cipem obtineret, simul et eorom qu« pertuleraat, 

ώς θαυμαστήν μεγαλοψυχίας άποίσεσθε δόξαν μή D memoriara, velut aopitam Ignem, aegro suacitaate 
τούτοις έπεξιόντες, άρκοΰντος μόνου τού δύνασθαι * 
τό δέ μέγιστον καί πλείστου δή τίνος, εί μέν γάρ 
φιλανθρωπίας, εφη, τύχοιεν παρ' ημών, βελτίους τε 
έσονται τάχιστα τάς ψυχάς, εύ οΐδα, καί φέροντες 
σφας αυτούς έγχειριούσι τή καθ' ημάς Εκκλησία ής 
κακώς άπερρώγεσαν · άν δ', δ μή γένοιτο ! τιμωρη-
σόμεθα σφάς, τψ τε δυσσεβεΐν έτι μάλλον προσθή-
σονται, καί πανταπασι ν άπολούνται « δι' ους Χριστός 
έτεθνήκει · » δ'σον ούν εκείνο τούτου σεμνότερον καί 

w Luc. ix, 55. 

(8 )Ex Gr. Nazianz, in Bpiphaniam, fine. 

pectore, neque iaiam animi commotionem con-
quieacare ainente. At Gregorius miti atqoa buma-
niaaima vooe, primum eorum cobibere ardorem 
impetumque lentabat: « Nunquid neacitis, ioquit, 
cujua vos spiritue eatia 3 9 , ι ut ad hec audenda 
prorumpatia ?Tumquantam quamque admirabilem 
inde magnanimilatis laudem babituri ailis, ai aola 
vindict» facultate contenti, deliclorum eia gratiam 
faciatis ? Danique quod maximum, aummoque fa-

(9) Tbeodosio. 
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cile in pretio babendum eet, ei benigne, inquit Α. θέιότερον, τοσούτον ήμΐν άντιληπτέον αυτών έστιν 
bumaniterque in illoa conao]imu8,meliores i l l imox 
animia suis erunt, seaequeultro nostrae Eccleeia3,a 
qua vitio divulsi auot, totoa dedenl : sin, quod 
abominor, aeverius i a ipaoa animadvertimus, et 
tanto iidem majore obstioatione impietalem suam 
fovebunl, et sempiterno peoitos exitio peribunt, 
« quorum causa tamea Ghristue mortuus f u i t 4 0 . » 
Quanto igitur i l lud sanctiua diviniusque qoam hoc 

ή παροπτέον, είπερ ύπερ σωτηρίας αυτών φροντι-
ζομεν · φροντίζειν δε άξιον ώς οικείων δήπου μελών · 
ούτω μή ότι γε τών αυτός αύτοΰ, άλλά και τών έχ-
θρψν αυτών [αη αυτού ?] τού Χριστού, λόγον όπως 
σωθεΐεν, ού μικρόν έποιεΐτο, « τό πλανηθέν πρόβατον » 
τούτους άποκαλών * ώς ανάγκην ούσαν και ζητειν 
τούτο και σώζειν, και πρός τήν άρχαίαν έπανάγειν 
νομήν τε και μάνδραν, όση δύναμις. 

ρβααι eat, tanto magis adjufandi oobis, quam negligendi erunt; ai modo salus eorum curas nobia 
eat, quae baud aliter aane cur» nobis esse debet, quam u l noetri corporia membrorum artuuraque. 
Itaille non suorum dunlaxal, eed et Gbristi ipaiua bostium, ut salvi fiereut, maximam ducebal ratio-
nem, quos « errabundam oviculam 4 1 » appellare suerat; quippe quam at suia veatigiia quaerere, et 
servare, et ad priatina paecua caulasque pro viribua raducere neceaee eaaet. 

XC. Qui aic igitur mansuetudini, et niodera- β V Ό ί*εν πραότητος κ α ί επιείκειας και τής 
tioni,atque ad omnea diffua» hominea bumanitati, 
quoraodo vix aliue omnino ullus, ipse atudebal; 
talea et caUeroa mouitis auis fcre efiiciebat : ne 
videlicet dum injuriae auctoribua juatara, ut sibi 
videbantur, exsoWere vicem quaererent, ipai in c r i -
men nimii vindicta? studii incurrerent: ut qui ma-
lum malo alio aaualum ireot, verum potiua ot ani-
roi magaitudine « malum bono vincentes 4 i , » bene 
de iie qui injuate ipaoa laeaerant mererentur. Atquo 
boc non ea modo re, quod longc caeterarum virtu-
lum priacepa cbaritas eat, qua sine, ex sententia 
Pauli u , fruatra et inaniter reliquia oiunibue opera 
navatur ; ei?e miaericordiam erga egentea, aive 
profusum pro Chrielo aanguinem dicaa, aivo ut di-

πρός πάντας φιλανθρωπίας ώς ούκ οΤδ' ε'.' τις έχό-
μενος, τοιούτους δή τινας καί αυτούς έπειθεν είναι, 
καί μή δοκούντας δίκαια πράττειν έν τψ ζητειν 
άμύνεσθαι τούς υπάρξαντας, έπειτα μνησικακίας 
είς έγκλημα πίπτειν, κακψ τό κακόν ίωμήνους, άλλ* 
« άγαθψ τό κακόν ύπό μεγαλοψυχίας νικώντας, » εύ 
ποιεΤν τυύ ς ήδικηκότας · ού μόνον δ'τι τό τής αγά
πης χρήμα πασών αρετών ύπεραίρει, ή ς άνευ, κατά 
τήν Παύλου φωνήν, πάντ' έτι τάλλα διακενής σπου-
δαζόμενα, έάν τε τόν πρός τούς δεομένους ελεον 
φής, έάν τε τήν υπέρ Χριστού μαρτυρίαν, έάν τέ τις 
ή τών θείων απορρήτων τεχνίτης, « και ό'ρη μεθιστά-
ναι δύναμιν έχων, » άλλά και τό ταύτην κεκτήσθαι, 
πάσας άρετάς έστι κεκτήσθαι. "ΐ2σπερ γάρ εΓ τις 

vinorum arcanorum perilus interprea quiapiam sit, g όντινούν φιλεΐν ο'ίοιτο δείν, πάντ' αύτψ συνεύχεται 
« raoteaque ipaoa euie demovendi sedibua facultate 
polleat, » sad vero etiam quod charitatis poasesaio, 
compendiaria virlutum omnium possessioeat. Per-
inde enim utquicum amicitiam aibijungendam a l i -
quia slatuit, eidem fauata ac felicia omnia comprfi-

- catur,ad aumdem utiquemoduni,quicoDvenienlem 
animae aus rationem habet, earuque summc a?sti-
mat, i l lum omnee colere neceaae eat v i i t u t c a , a c i l i -
oet ut earum beneficio salutia suae composfiat. Cav 
teram ad haac omnia i l lud nccesaario tenendum, 
quicunque Dei ease cupit, huic quantum poleat, ad 
aimilitudinem Dei omnino enitendumease fit autem 
tum Deiquispiam eimilis, cum cbaritatera ergaho-
minea bona fide exercet: « Eetole enim, inquit, 
mieericordea, aicut et Paler veater miaericora 
« s t 4 4 ; » quo Patris oomine ille inagia profecto 
quam ullo alio delectatur: patet igitur, qui miseri-
core non est, utut reliqua virtutum officia recte ex-
eecutua foit, a Deo tamen exclusiaaimutn fore,quod 
in his ipaia Deo plane con t ra r i a aequatur : α Quae 
enim luci cum tenebria: aut Gbrialo cum Beliale 
ease polest communio 4 i ? » Nempe immortale Be-
lial i in noa odiam est. Uade et nomen hoc babet. 
At amore noatri Gbristua io crucem actue fuit. Α 
qui quod nemo non de hostibua ipsis inaudire ab-
nuat atque detestelur, boccine vobis ipsia optare-
tia ? Tum quo pacto noa ultim» i l lud vecordte fua-

τά βελτίω, ούτως ό τής αυτού ψυχής δν προσήκε 
ποιούμενος λόγον, καί περί πλείστου ταύτην τιθείς, 
πάσαν άρετήν έξ ανάγκης ασκήσει, δι' ών αύτψ τό 
σεσωσθαι προσέσθαι. Παρά πάντα δε ταύτα εκείνο 
φρονεΐν ανάγκη, ώς όστις εΤναι θεού βούλεται, δει 
τούτον αύτψ κατά τό δυνατόν, έξισούσθαι. Έξισοΰ-
ται δέ τις θεψ, φιλανθρωτιίαν καθάπαξ ασκών. « Γί-
νεσθε γάρ, φησίν, οίκτίρμονές καθώς και ό Πατήρ 
ημών [ed. υμών] οίκτίρμων έστί * τούτο γάρ πρό 
τών άλλων χαίρει καλούμενος · ό δέ μή ούτως εχων, 
κδν ή πάντα κατωρθωκώς, έκπεσεΐται πάντως θεού, 
ώς απεναντίας έχων έν τούτοις θεψ. « Τίς γάρ κοι
νωνία φωτΐ πρός σκότος, ή Χριστψ πρός Βελίαρ ; » 
ψ τό μέν δυσμεναίνειν έστ·.ν α*ει καί τούτ' αυτό 
\f. αύτψ] πρόσρημα · διά δε τήν περί ήμας άγάπην 
ό Χριστός έσταυρώθη · είθ' ο μηδ' έπί τών εχθρών 
άπεύξαιτ* [f. έπεύξ.] άν τις άκούσαι, τούτ' ύμϊν 
αύτοϊς έλοισθε άν ; καί πώς ούκ έσχατης παραπλη-
ξίας, εξόν ά δει πεπραχότας σεσώσθαι, ?πειθ έχον
τας όντας εαυτοίς βρόχον έξάπτειν. Ούτως αυτούς 
πρός τούς λελυπηκότας εχειν παρασκεύαζα»·, καί 
τοις τής φιλανθρωπίας φαρμάκοις. τό τούτων κατα-
στέλλων φλεγμαΐνον · ό δε και πάσης άλλης αρε
τής λόγον ποιεϊσθαι παρήνει, καί μηδενός άφίστα-
σθαι τών βέλτιστων * άλλά τό μέν κατά φύσιν 
χωρεΐν καί πράττειν α δει, προΰργου ποιεϊσθαι · 
τό δέ κακία τόν νούν προσέχειν, παρά φύσιν τε δν 

4 0 1 Cor. νιιι. 11. 4 1 Mattb. xvui, 12. 4 1 Rom. xn , 21. 4 3 1 Cor. χπι, 2 ,3 . 4 4 Luc vi, 36. 4 1 I I Cor. 
v i , 14 15. 
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καί μόνης έξηοτημένον τής προαιρέσεως, χαίρειν Α rit, oum recte agendo ealvi eese poasitis, veatra 
καθάπαξ έό> · ή παραχρησάμενοι τήν αρχήν, τής vosraetipeoB eponte laqueum vobis deflgere ? Huno 
μέν κατά θύσιν έξέστημεν αρετής. Μετέστημεν δέ, ut i l l ia animi seneum erga aectoree oppreasoresque 
πρδς τήν παρά φύσιν κακίαν, άφελόμενοι μέν τήν suos inseruerat, lenibusque bumanitatia medicami-
οίκείαν ήγεμονίαν τψ νψ, μόνη δέ τή σαρκί δόντες nibus eorum retuderat excandescentiam, etiam in -
τδ δύνασθαι, και δ'λως γεώδεις καί υλικοί γεγονό- super eosdam ad reliquae omnia virtutis atudiam 
τες * εΐεν. hortabatur : atque ne quid optimarum rerum omit-
terent monait ; sed ot magnum opere pretium esae ducerent, naturae ίρβίαβ sequi vestigia, et qua? recta 
8DDt agere; contra, ad improbitatem, qu» et prseter natur» ordinem sit, et ex so la hominis libera vo-
luntate dapendeat, animum appellere; id vero miseum omnina faoerent, quo nimirum voluntatis ar-
bitr io mox ab initio male usi , a consentanea natur» nostrs virtute deecivimus, atque ad malit iam, 
qass preter naturam est, tranegreseionem fecimos, mente mmirum legitimo suo epoliata imperio, car-
nique eoli tradito domioio, unde et nos ipsi terreni penilus facti, materia3que csno toli mersi foimos. 
Sed haec bactenue. 

^A'. Ό μέν ούν οις δ παρήνει, ταύτ' »ύτός πρώ- Β XCI. Quando igitur primus sibi prcstanda cen-
τος πράττειν ήξίου. Πειθομένους απαντάς έχων, suit, quorum suasor auctorque aliie eeset, hino uni-
οις αυτούς οΰτως είχε, καί ταυτά πράττοντας εΤ- versoa satis obeequentea habui l , tum quod sic ad 
χεν · ού τι καθάπαξ, άλλ' δ'σον είκάσαι · μόνος γάρ obsequia promptos haberet, eadem pariter capeseea-
ών Γσμεν, και λέγων και πράττων, αμίμητος ήν · tee agenteeque habuit : non perfectieeime quidem, 
θαυμαζόμενον δέ ύφ' απάντων τούτον δρών δ κρα- eed hactenus, ut speciem ipsiue aliquam aimil itudi-
τών, καί νύν μέν « έρεισμα εύσεβείας καί θαύμα- nemque referreot: erat iile enim unas omnium, 
στήν τινα » καλούμενον « δόξαν · ι νύν δέ σπέρμα ΘεΤον quos cognitoe habemus, dictia factieque plane i n i -
και δρόσον Έρμων καταβαίνουσαν έπί τά δρη Σ ιών, » mitabilis. Qaem cum admiratione omnium coli Gffi-
ψυχάς τψ δυσσεβείας φλογμψ τηκομένας · καί sar animadverteret, et nunc « pura? religionis co-
τούτο μέν, « γνώμονα θεολογίας καί κανόνα δογμά- lumen ac decus quoddam singulare » prttdicari : 
των, » — « καθαιρούντα παν ύψωμα κατά τής γνώσεως nunc«8emendiv inum 4 e , » — «et ΓΟΓΘΙΠHermonisde-
έπσιοόμενον τοΰ θεού. » τούτο δέ, εί δεΤ συντόμως 8cendenteminmonlesSioni847,)»animosvidelioetim-
είπειν, » παντός αγαθού πρυτανεΤον, » πάσί τε άηλώς pietatis ardore liquefactos ; partim item « norman 
καί καθ1 ενα έκάστψ τά γιγνόμενυ διανέμον, καί theologise, eacrorumque dogmatum regulam, » — 
παντί παρέχον τά πρόσφορα * τούτον τοίνυν το ι ού - g altitudinem omnem,que adversus Dei cogniti onem 
τον όντα έπείπερ αυτός έώρα καί πάντων λεγόν- attollitur, deslruentem 4 8

9 » partim, ut oompendio 
των τε καί κροτούντων ήκουεν, οίκεΐον γάρ έκα- dicam, c< boni omnis publicum prytaneum, » cnn-
στος άθλον τά τ ούδ' έποιειτο, έχαιρε τε τούτοις πολύ ctie singulisque convenientia oran ia dietribuens, et 
μάλλον, ή τω περιόντί τού κράτους, καί τψ τοσψδε unicuique apta et idonea prsbens. Siquidem hunc 
διακειμένψ τής τύχης * χάριτάς τε δτι πλείστας igitur talem tantumque virum 6886, et ipse ρβΓ-
ώμολόγει τψ δι' αύτοΰ τούτον τφοβεβλημένψ θεώ · spexerat, et consentiente bonorum omniom praedi-
εύδαιμονίζων μέν τήν πόλιν, τού, ποιμένος ήξιώ- catione plausuque iotelligebat: suaa enim quisque 
σθαι τοιούτου · εί δέ βούλες καί πάσαν τήν οΓκου- adoreas, euas coronas, quffi nostri eraat, babebat: 
μένην. Έπειδήπερ « είς πάσαν τήν γήν έξλήλθεν δ iis i l lerebusbaud paulo plus affici,quam potentatua 
φθόγγος αυτού, καί εις τά πέρατα τής οικουμένης Bui majeslale, tantoque imperialis fortane babitu, 
τά ρήματα αύτοΰ · » εύδαιμονίζων δέ και τούτον atque Deo, qui s u a polissimuni opera pontifioem 
αοτόν, δτι πλείστας τε καί καλλίστας καί καταλλή- m a x i m u m Gregorium prodidisset, maxima* agere 
λους άφορμάς εσχε τή φύσει πρός ενδειξιν έναρ- gratias. Quin et urbi , qu« taolo dignata esaet an-
γή της είς αύτδν μεγάλης τού Πνεύματος έπιπνοίας tistite, aot ei mavie, universo terrarum orbi, BUam 
τε καί φοράς, καί τών ακένωτων θησαυρών τής n congratulari felioitaiem, quando « in omnem ter-
σοφίας, ών υπέρ πάντας εκείθεν έπλούτησε καί rara exibat BOnue il l ius, et ad finea usque orbis 
πλουτίζειν εσχε τούς άλλους· terrae verba illias 4 9;» el Gregorioipsi pariter congra-
tolari, qaod uberrimam, el pulcherrimam, el nature BUSB parem facultatem, et materiam nactua esaet 
proferendi in apricom monatrandique ingentem afflatus et motus aancti Spiritus, quo ferebatur, 
vim, et foexhauslos coaleslis sapientiae thesauros, quibus diviaitue aupra alios omnes cumuUtus, alioa 
item collocupletare posset. 

LB'. Ό μεν, ούν πάνυ τοι τούτον έκπληττόμενος XCII. Jam ut unice in Gregorio noetro pr» aliis 
καί θαυμάζων υπέρ πάντας τούς άλλους, καί αυτός omnibua defixaa Gaeaar berebat, unumque miraba-
ούχ ήττον άντιβοάτο, καί παραπλησίως τών παιά- tur, i la ipae non minus claris invicam attollebator 
νουν μετείΧεν, ώσπερ τις κοινός ευεργέτης άνθρώ- praconiis, cceleBtiumque pariter laudum coDBora 

· · I Joan. i i i , 9. 4 7 Peal. cxxxm, 3. 4 8 Cor, x, 5. 4 · Psal. xix, 5. 

(10) Greg. Naz. 621, 694. 
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habebatur, quasi qui de toto geoere humano in Α ^ων, καί τών απανταχού πάντων ταμέγιστα χαρι-
coramune bene meritua esaet, omaiumque quos ua-
quam aolum austinerel, maximis bomines ornavieaet 
beneflciis ; unde imperatorum onmiuoi auguatiaai-
mnaidem eacratiaaimuaquecelebratur: idquenon ob 
numerum magis, et amplitudinem, ei splendorem 
operum tropaeorumque,quibusorbemterrarum orn-
nifariam impleverat, nequa itein ob eam qua ad om-
nia utebatur, magnauimitatem atque clcmentiara, 
unaque omnium voce cooces9um ipsi virtutum om-
nium principatum, quam quod unum ex omnibua 

σάμενος · βασιλεύτατος γούν πάντων αυτοκρατόρων 
και θειότατος έκαλεΐτο . ού μάλλον τφ πλήθει και 
μεγέθει και κάλλει τών έργων τε καί τροπαίων, ών 
έκασταχού τής οικουμένης έστήσατο, ουδέ τή πρός 
άπαντα μεγαλοψυχία τε και πραότητι, καί τψ παρά 
πάντων έν άπασι συγκεχωρηκότι, ή ό'τι τούτον έξ 
απάντων εΓλετο, δημαγωγόν, ώς ειπείν, καί προστα
τών τών τού θεού μυστηρίων, καί τού μεγάλου τής 
Εκκλησίας πληρώματος, άΥ έχοντα παντός μάλλον 
κατασκεύαζε ιν Κυρίψ « λαόν περιούσιον. » 

Gregorium, piae plebia antesignanum ac tribunum, ut sic dicamua, divinorumque roysteriorum, et a m -
plissimi Eccleeiae coertua antiatitein, legiaaet, quo nimirum ad inatruendum parandumque Domino 
« proprii peculii populum (10), » haud alius aptior reperitur. 

XGIi l . Jnter hec concilium centum et quinqua- ^P . Αρχιερέων μέντοι πεντήκοντα πρός τοις 
ginla epiacoporum ex omni. Asia adversus Mace- εκατόν, έξ άρα πάσης Ασίας κατά Μακεδονίου 
donium coactum, Conetantinopolin occupabat, pr»- Β τψτότε τήν Κωνσταντίνου κατειληφότων, ών ό 'Αν-
eide Meletio, arcbiepiscopo A D t i o c h e n o , v i r o cum τιοχείας Μελέτιος έξηγεΐτο, άνήρ θαυμαστός τά τε 
aliia rebus maxirao, tum quaa pro pietate atque 
religione auatinuerat dimicationibus, in primis no-
b i i i ; patree igitur, quod Ecclesia? Cunstantinopoli-
tane patrociniura saactissimum virum jam susce-
piesa viderent, et quot qualesque i l l ius causa labo-
res ac diacrimina pertulisset, et quod hseresin ora-
nem fundibus delesset, compertum haberent, aimul 
item eloquentiae, et verae doctrinae et, ut verbo com-
plectar, per pulcbra omnia pertioeotie laudis no-
mine, hominem auepicientes, imperatoria de ipso 
suffragium, velul Dei plane auffragiam, recte ac 
merito itidemcomprobabant,tbronuraquehuncipsi 
deberi aummo atudio decernebant. Ego vero etiam 

άλλα, καί οή καί τούς υπέρ εύσεβείας αγώνας ενπερ 
τις περιφανής * ούτοι τοίνυν έπεί τής Εκκλησίας προ-
βεβλημένον εΤόον τόν άγιον, καί όσους καί ο'ίους υπέρ 
αυτής πόνους και κινδύνους ύπάστη, καί ώς καθεΐλεν 
άπασαν αφεςιν Εγνωσαν, θαυμάσαντες τούτον καί 
λόγων κρί αρετής καί δογμάτων, καί τού διά πάντων 
ώς ειπείν, ήκοντος, τήν τε τού βασιλέως καί ούτοι 
περί αυτόν εύ ποιούντες έκρατύναντο ψήφον, ώς δή 
θεού ψήφον άντικρυς ούσαν, τόν τε θρόνον όφειλε-
σθαι οί μάλα λαμπρώς διετείναντο. Έγώ δέ καί τούτο 
λέγω, παντός μάλλον αληθείας μετέχον, καί μάλα 
ταις πράγμασιν άποχρών · ώς, ει ένα άνδρα Ασία 
και Ενα άνδρα Λιβύη τε καί Ευρώπη τοιούτον έ*σχή-

naud dubitarim afflrmare, id quod longe profecto C *βί ούτω παντοδαπής αρετές είσάπαν ιόντα, 
omnium maxime veritatis particepa eat, rebuaque ούτ' άν ούδητισούν α'ίρεσις τοπαράπαν συνέστη, καί 
ipais quam optirae reapondet, nimirum, ei unum πάντες πάντως αρετής ήσαν τεχνΐται και τού κατά 
ejuscemodi virum Aaia, unum ilem Africa et E u - ψυχή ν εύδοκίμου. 
ropa habuieaent (10), et qui adeo perfecte omaes omais viriulis numeros implesset, nullara usquam 
coorituram fuiaae haeresim, omnesque omnino virtutia, ejueque quae ad auimam referlur glorie, pe-
ritiasimoB futuros cultores. 

XC IV . Verumenimvero nullum, invidia peetilen-
tiua esae reor flagitium, qu® quidquid decorum et 
eximium perpetuo invadit, alque neminem penitua 
morlalium excellenti gloria frui s in i t ; quae tantum 
i l l i eliam, qui ipsamhabet, objicit furorem, utalie-
n a m felicitatem suam existimet eese calamitatem : 
tum ?ero aecundia esse vehi ventis, si aliaa q u i s -
piara advereoa sentiat, quod aivan» gloriae cupidi-
latem bomo adjunxerit, i o consu l t a , nullosque exi-
tuerepertura, ca3coidemimpetuaudet,etindomitam 
plaae malum eat, quando enim salis per se grave ' 
utrumlibet vitium eal, quiti de junctis copulatiaque 
ceoaendum ? qualc quiddam et bic accidebat. Quip-
pe jEgyptii quidam et Macedonea epiacopi, qui rei 
jam dictae gratia, poat Aaiaaticos, Conatantinopolin 
adierant, levicub plane contemptique homiDea,qua 
doctrina, q u a moribua actionibueque, qu i nihil— 
que prorsua titulo suo dignum babarenl : h i non 

w Tit. i i , 14. 

(10) Adumbratum ex Demostb. De corona, 195. 

ΙΑ'. Άλλά γάρ βασκανίας ουδέν δεινότερον οΤμαι 
τών πάντων, τοις μέν καλοις έπιφυομένης άεί, θαυ-
μάζεσθαι δέ μηδοντινούν τοπαράπαν άνεχομένη-, 
άλλά καί τοσαύτην έμποιούσης τψ κεκτημένψ μα-
νίαν, ώς τήν μέν εύτυχίαν ετέρου, δυστυχίαν οίκείαν 
νομίζειν · εύ δ' αυτήν πάνυ τοι πράσσειν, έάν όστισ* 
ούν δυστυχή · όταν δέ καί κενοόοξίαν ό τοιούτος 
προσλάβη, δ δέ καί τοις άνηνύτοις έπιπηδά, καί κα. 
κόν άμαχόν έστιν · δ'που γάρ καί τούτων έκάτερον 
καθ' Ιαυτό δυσχερές, τί δει τόν συνδυασμό ν τούτων 
νομίζειν ; όποιον τι κάνταύθα ξυνέπεσεν. Αίγύπτιοι 
γάρ τίνες καί Μακεδόνες επίσκοποι, δι' άπερ ίφην 
ενταύθα, καί ούτοι μετά τους 'Ασιανούς άφιγμένοι, 
άνθρωποι βάναυσοι τίνες, καί λόγον καί ήθος και 
πράξιν, καί μηδέν ό'λως άξιον τού προσρήματος 
έχοντες, ού μάλλον βασκαίνοντες Γρηγορίψ, ή δνι μή 
συμψήφους έπ' αύτψ καί τούτους προσέλαβον οί έκ 
τής \Ασίας, ού μικρώς δυσχεράνατες, ά μή προ-



313 L A U D A T I O S. G R E G O R H THEOLOGI . 314 

ήκεν · ώ δίκη και νόμοι καί πάντα βλέποντες δφθαλ- Α invidentia magis adversua Gregorium raoti, quam 
μοί τοΰ θεοΰ καταψεύδονται τοΰ άηίου, τρισεπί -
σκοπον άποκολούντες τοΰτον και υύκ ευλόγως ουδέ 
κανονικώς ταυτησί τής καθέδρας έπειλημμένον. Σα
σί μα, και Ναζιανζόν. και Βυζάντιον, και τά τοιαΰτα 
ληροΰντες · ων τοΰ μέν πρώτου καί τε/ευταίου κατά 
τους Ιερούς τψοντι θεσμούς · τών μέντοι Ναζιανζη-
νών, ουτ' ούδενός τοιούτον τήν αρχήν προσκεχωρη-
'κοτος, καί τής πατρικής ανάγκης εΓνεκα προΰστή · 
γήρα τε καί νόσψ, καί πλείστοις ό'σοις άπειρηκότος 
Οεινοις * καί προσέτι παλαμναιοτάταις αυτόν συ-
σχόντος άραΐς · "ν' επειδή Κασίμοις μένειν ούκ 
έπειθε, συναντιλάβοιτο γούν αύτψ τοΰ ποιμνίου καί 
τής τοΰ λαοΰ προστασίας, καί τών έν τούτοις φροντί
δων κοινωνός, εως άν περιή κατασταίη * εκείνου δέ 

quod in illo confirmandononipsorum item auffra-
gatorios calculos Aeiatici antistites aasumpsiaaeot, 
baud mediocriter alomacbantes, de aancto viro, 
quee minime in i l lam quadrarent :o juatilia etlegaa, 
et cuncta contaentea Dei ocul i ! effutiebant mendi-
oia, tripontificem nimirum vocitantes, quivc nullo 
bono jure, neo canonice, haoc ipsam occupaviaset 
cathedram, Sasima, et Nazianzum et Byzantium, 
et aiia id genua garrieolea, quanquam primum ille 
puatremumque omnino pontiflcalurr),aecundum aa-
cra Ecclesi» decreta, rite susceperat, Nazianzenum 
autem, et quod oemo aatis idooeus mox vacuum 
adibat, et antea paternae neceesitatia cauaa, vioaria 
opera, gubernarat. Etenim patar provecta aeoec-

μετηλλαχότος τόν βίον, οί δν αυτόν τό τής ψυχής R tute, aegro oorpore, et iooumerie preeterea malia 
αιρούμενον άγη, χωροίη. D quasaatus adhaec graviaaimis filiumexaecralionibus 
devinxit, ut quando Saeimia remaaere ipsi in animum inducere nequibat, junctis aecum operia, auie 
gregia populique tutelam aueciperet, aibique, dum vita maneret, curarum laborumque aocius et adju-
lor esaet ; qua ubi coDceseiaset, iret sane, quo i l lum cunque animi impetus ferret. 

^E ' . Τους μέν ούν εχων έλέγξαι καί καταισχύναι XCV. Tametai vero in proclivi noatro fuerat ob-
κα: όείξαι, κατά τό Ιπος · « Παγγλωσσίας κόρακας ώς, 
άκραντα γαρύοντας Διός πρός ό'ρνιχα θείον. • τό μέν 
ούκ ήξίωσεν * ό δέ κάλλιστον καί λυσιτελέστατον 
ψετο, καί αύτψ μάλα πρός τρόπου, τυΰτο καί βου
λεύεται καί ποιεί · τούτο μέν, τού μή δοκείν δόξης 
έρ^ν · τούτο δέ, τοΰ μισεΐν ούτω φιλονεικίαν, Ρ ώς καί 
μετά τών μισούντων τήν ειρήνη ν ειρηνικός είναι 
βούλεσθαι. » Καταλείπει μέν * γε ώ θαυμαστής καί και
νής μεγαλοψυχίας, καί ζήλον ήκιστ' έχούσης I τόν 
περισπούδαστον καί περιμάχητον, καί πάσι τοις 

Irectatorea suoe redarguere, et in pudorem dare, 
et oatendere illoa, aecundum notum vereum (11); 
<c lnalar omnilinguiura corvorum contra d iv i -
nam Jovis alitem vana et inania crocitare, » 
banc ille tamenrepudiabat rationem.Ga3terum,quod 
pulcherrimum optimumqae faotu visora.el ingenio 
bominis convenientiaaimum erat, boc arripit ac ee-
quitur coosilium, partim ne glori» honoriqua auo 
cupidiua velificari videretur, partim quod eicab r i -
xia alque dimicationibua adhorrere», · ut cum iis 

άλλοις έπίραστον θρόνον, πολλψ ρ^ον καί ήόιον, ή C etiam quipacem odissent pacem colere atuderel . 1 1 · 
λαμβάνουσιν έτεροι · δείξας εντεύθεν, ώς ουδέ τήν 
αρχήν ερωτι δόξης τής καθέδρας έπέβη · ουδέ φαν
τασίας έπιθυμών, άλλά πολεμουμένην δρών τήν 
Τριάδα κακώς διαιρουμένην καί συνολειφομένην * 
καί τό κατ' αυτήν υπο($ρέον έάν μή χείρα τις ώς 
τάχιστ* όρεξη. Καταλείπει δ' αύ καί τόν ποιμανθέντα 
λεών τά θεία πατηρτισμένον, καί περί τήν πίστιν 
εύ μάλα λαμπρώς ώχυρωμένον καί ήδρασμένον καί 
τής Τριάδος γνήσιον λατρευτή ν, όσον ένεδει τά τοι
αύτα προτού κακώς ύπό τής τών αίρετιζόντων πά
σχων φατρίας. 

Mox itaque, ο incredibilem et novam, imitationia-
que minime atudium habituram,animi magnitudi-
nem! tbronum patriarcbalem, rem per ae expeten-
dam,et optabilem, omnique niau vindicandum, et 
csteris omnibus cbariaaimam, baud paulo expedi-
tius promptiuaque relinquit, quam accipiunt a l i i . 
Q Q O ipao aatis comprobatum dedit, sede ne prioci-
pio quidem,ullo glori» ambitu, externique spleo-
doris amore,istam aacendisaa cathedram,aed qood 
sanctiaaim® Trinital i , male videlicet tum divula», 
tum coQfuas, bellum illatum ceroeret, veramque 

adeo i l i iaa brevi dilapauram inteUigeutiam, niei quam primum aubsidio quiapiam veniret. Sed et quem 
paverat coBtom, in divinie rediotegratum, inatruotumque et in recta pietate probe luouleoterque con-
firmatam atque constabilitum, etaanote Trioitatis geninum cultorem reliquit (12), quanto ideoi antea, 
male ab haereticorum faoiione muletatus, hia in rabua deficiebator. 

Βασιλέως δέ καί του κατ' αύτδν συνεδρίου]) XCVI. Hic imperator eaae una cum suo senatu, 
και όσον τών αρχιερέων ύγιαίνοντες ήσαν, σχεδόν et sanior item antiatitum para, quae multo utique 
δ'άπαντες ήσαν, Ιτι τε παντός τών ορθοδόξων συλ- maxima fuit; el univeraue inauper ortbodoxorum 
λόγου, συναθροισθεντων καί πλεΐστ' αύτοΰ δεομένων 
καί μένειν παρακαλούντο>ν, καί κινηθέντος παντός 
έργου καί λόγου, καί παντοδαπής σπουδής καί προ
κλήσεως, και πανταχόθεν πείθειν έπιχειρούντων, 
καί πάνυ τοι διατεινομένων, μηδ' δν εΓτι καί γένοιτο 

ccetue, in unum coacti locum, Gregorium, ut ma-
neret, maximo rogare obteatarique opere, omoia-
que dictis faclisque, omnique et etudio et obatera-
tione, aedulo movere, et undelibet in auam i l lam 
ad ducere conari aententiam, et vebementiua etiam 

1 1 Paal. cxx, 6 , 7 . 

(11) Pindari Olymp. atropb. v, 13. (12)Greg. p. 540. 
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aeeeverare,nuilo ipeum pacto, quidquid inde aven- Α τούτον μεθήσειν, καί τό μέγιστον βοήσαντος ότου-
turmo esset, sese amiaeuros: poatremo etiam, ma-
xima vocis contentione, unua quispiam, uescio 
quis, exclamare: « Τα sane quod hinc diacedia, ip-
sam etiam Trinitatem teoum abduois. » Verumta-
men nihilo ille magis de obetinato abdicationiecon-
silio decedere, aul tantulum de sua remittere per-
vicacia, verum immotus omnino persistere, imbe-
cillitatemcorporis,suumque senium causatus (12"), 
per quae capeaaendia in poaterum gravioribua nego-
tiis, publicieque juvandis commodia, inhabilia ; 

ούν, « ώς οΐς αυτός άπαίρεις ένθένδε, καί τήν Τριάδα 
σαυτψ συναπάγεις, » ουδέν μάλλον άπέστη τού περί 
τήν άπόλειψιν τόνου, ούδ' ένέόωκε τής ενστάσεως * 
άλλ' άκλινής παντάπασιν ήν, άσθένειαν προβεβλη-
μένος καί γήρας, καί τό μηκέθ* οΐοστ* είναι διαταύτα 
πράγμασι χρήσθαι, καί τψ κοινψ λυσιτελεΐ ξυντε-
λεΐν, άλλά μόνου τού κατά μάνας είναι μετέχειν, δι' 
ά καί μόλις συνεχωρήθη τήν εξοδον · είδότων ώς 
άνηνύτοις έπιχειρούσι πάντα ποιούντες καί λέγον
τες. 

ageoda? duntaxat ία eolitudine vit» consortio par esset. Quapropter vix tandem datus i l l i commeatua 
fuit, quando quidquid faoerenl omnino dicerentque, io irr itum cacfere videbaot. 

XGVII. Mox, quoniam ne puncto quidera temporia ^Z'. Εΐτ' έπειδήπερ ούχ οΐοντ' ή* ούδ' έπιβραχύ 
sinepaatoreauoeseepoteratEccleaia^uodipsiaadge- τήν Έκκλησίαν έστερήσθαι ποιμένος, τών μέν άρτι-
nuiaam pietatem reoensinformatis, velutique, quod παγών πρός εύσέβειαν Οντων, καί οίον έγκεντρισθέν-
d ic i tur 1 1 , « ex oleaatro in ?eram oleam inaitia, » των, ώς λόγος, « έξ άγριελαίου πρός καλλιέλαιον, » 
majore perfeetioreque ad fidem tuendam opus erat κάντεύθέν μείζονος καί τελεωτέρας δεομένων εξεως 
babitu;etquod ex inaidiia imminenteshaeretici,in 
illos irruere, et diripere, el ad priatini errorie l u -
bricum reducere, prompli expeditique esaent. Ibi 
prolenua io patriarchale evectus solium Nectarius, 
municepe Tareenaia, il lam omnium maximam,Deo 
que auper omnia aestimatam, animarum suscepit 
procurationem : bomo aapienlia et virtute tanto 
aliia major, quantum et hia ipaie, et caeteria rebua 
omoibua, i l lum vir maximua anteibat; et qui non 
paulo plus aibl de tanti viri succeasiooe» quam 
tbroni pooliflcii dignitate, gratularetur; quippe 
iateromoes convenit, etiam tbronum ipaum a no-
atro g]orio8ioremiaclum,et majore omoino inpre-
tio deincepa babitum fuiaae. 

XCVIII. tiia ad hunc modum peractia, aynodo- C 
que jam concluaa, qu» contra « Spirilue aancti op-
pugnatores etsemiarianos,» quemadmodum noater 
appellat, conflata et ioatituta fuerat: qu® simul et 
Macedonium, vanitatia bujus auctorem, et Apo l l i -
Darium Syrum,quia8sumptam Ghriaticarnammen-
te aua destitutam fuisae delirabat, et adversus di-
vinamiatam inaurgebat ceconomiam, quasi in men-
tis humanee vicem aua Chrislo euffecisset divinitas, 
penitus redarguit,eoaqueuthomines summe impios 
et conaceleratoe anatbemati tradidit. Cujus synodi 
tanquam caput quoddam Gregoriua fu i l ; quippe 
qui longe omnium maximam Patribuein eo certa-
mine opem operamque prasstitit, omneeque in atu-
porem eruditionia aua3 divinaeque gratiae ubertate, 
dedit, et qui singulari gaudio atque ornameoto no- D ξας μηδέν υγιές, 
atriafuit : adversariis autem, ut squum erat, perpetuam ignominiam inuseit, mereque insaaift reos 
peregit. 

πρός τήν πίστιν, τών δ* αίρετιζόντων έφεόρευόντων 
καί όντων έτοιμων τούτοις έπεισπεσεΐν καί σιαρπά-
σαι καί πρός τόν πρότερον έπαναγαγεΐν δλισθον · 
ανάγεται μέν ευθύς είς τόν τής επισκοπής θρόνον, 
Νεκτάριος ό Ταρσεύς, καί τήν τών άπασών μεγί-
στην καί τού παντός θεώ τιμωμένην δέχεται ψυχών 
προστασίαν · συνέσει μέν καί αρετή τοσούτο τών 
πολλών διαφέρων, όσον αύτοΐς τε τούτοις καί πάσι 
τοις άλλοις ό μέγας αυτού * τψ δέ διάδοχος γεγενή-
σθαι τοιούτον, σεμνυνόμενος πλέον, ή τψ τού θρόνου 
μεγέθει · έπεί καί τόν θρόνον αυτόν, ζηλωτότερον 
έξ εκείνου, καί πλείονος σπουδής άξιούμενον άπαντες 
Γσμεν. 

^Η'. Ούτω δέ τούτων κεχωρηκότων, καί τής κατά 
«τών Πνευματομάχων τε καί Έμιαρείων, » ώς αυτός 
ούτος λέγει, συγκροτηθείσης καί παρασκευασθείσης 
συνόδου, τότ' ήδη πέρας λαβούσης * καί άμα μέν 
Μακεδόνιον, τόν ταυτησί τής ματαιότητος άρχηγόν, 
άμα δέ και τόν Σύρον Άπολινάριον, τόν άνουν τήν τού 
Χριστού πρόσληψιν λήρψ δούντα, καί κατεξανιστά-
μενον τής θείας οικονομίας, ώς αντί νού τής θεότη· 
τος απόχρωσης, κατάκρας έξελεγξάσης, καί ώς 
άθεωτάτους τε και κάκιστους άναθεματι παραδού-
σης · ταύτης ώσπερεί κεφάλαιον Γρηγόριος ήν · τα-
μεγιστα πάντων συναράμενος σφίσι πρός τόν αγώνα, 
καί πάντας έκπλήξας λόγου περιουσία καί χάριτος · 
καί τούς μέν ημετέρους εύφράνας τε καί κοσμήσας* 
τούς δ' αντιπάλους, ώς εικός, καταισχύνας, καί δεί· 

XGIX. Demum ubi imperatorem ob acerrimura 
vora? fidei ardorem studiuraque eximie collaudaasel, 
et cuidquid anquam poterat maximarum laudum 
i o i l l um congeaeiaaet^umqueauia aimul votiacon-
tra vieibiles inviaibiiesque armaviaset hostea; at 
que cateroa item omnee, qua? tempaa poatulabat. 

u R o m . T I , 24. 

(12) Greg. 523. 

ί^β'. Τόν μέν ούν κρατούντα τού περί τήν πίστιν 
ξήλου καί τής σπουδής πάνυ θαυμάσας, καί πασιν 
οΐς εΤχεν έγκωμίοις προσειρηκώς, καί σύν γε καθ' 
ορατών τε καί αοράτων έχθρων ταΐς εύχαΐς αύτδν 
καθοπλίσας, τοις δ* άλλοις πασι τά γιγνόμενα παρ-
αινέσας, καί πείσας είσάπαν όμονοεΐν, καί τήν τής 
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Τριάδος παρακαταθήκη ν φύλασσε ιν χα» μηδέν τι 
τοπαράπαν ταύτης προΐεσθαι · κάν ό Φαλάριδος ταύ
ρος, καν πάντα τά πάντων έ*σχατ' αύτοΤς άπειλήται, 
ούτω της πύλεως εξεισιν. Ούκ έν βλακώδει τινί και 
περιττή φαντασία καί ογκω · τούς τε χρωμένους 
έξοιστρούντι και τους άλλους έκπλήττοντι · ούδ' επ
αγόμενος πλούτον κα'. θεραπείαν υπέρ τήν χρείαν, 
και πλήθος ήμιύνων καί "ίππων ούδ'επόμενους τε 
καί προάγοντας, καί τάλλα δρώντας, δ'σα τούς τοιού
τους είκύς · πάντα γάρ ταύτα τού μηδενός ά'ξια 
κρίνας καί τοΤς βουλομένοις καθάπαξ πάρεις, δ δέ, 
κεναΤς, δ λέγεται, ταΐς χερσι, τήν εξοδον έποιειτο · 
ουδέν έτερον εχων, πλην ευτελούς άμπεχόνης · καί 
δέλτων ώντινωνούν ιερών · ά καί τών Κιννύρου καί 
Κροίσου χρημάτων περί πλείονος ήγεν. Αυτός έαυτψ 
καί τοις άλλοις εις εύδαιμονίαν άρκών · καί θαυμα
στή τις ών περιουσία καί κόσμος, τψ τε παντοδαπής 
μούσης καί χάριτος ώς ούκ οίδ' ε" τις εμπλεως είναι · 
και οΤον τής καθόλου καί γεννικωτάτης, ώς ειπείν, 
αρετής (13) έμψυχος στήλη, τψ τ' άντί κοινού τα
μείου τοις άπασι καθεστάναι και χορηγεΐν εχειν 
άφθονως καί υπέρ ών έκαστος δεΐται * άνθ' ών πο-
λ!>ν μέν τινα τοις εχουσι θρήνον, πολύν δέ τόν μετά-
μελον ένεποίει, οτιπερ αυτόν δ'λως παρεΐσαν κι»ί 
μή πρός βίαν κατέσχον · ός κά/ εί τών Ηρακλείων 
εξω στηλών καί ποταμού Φάσιδος έτύγχανεν ών, 
έχρήν, πάντας έχρήν, όσοις ερως τού εύ ζην έκεΐσε 
όραμδντας, ή πλείστα τουτονί δεδεήσθαι παρ' ημάς 

(13)Τής καθόλου καί γεννικωτάτης αρετής. 
Hoc eat univeraalia et summ» generosisaimaeque 
virtutia.Nondum displicet, quod antea synonymia 
sua blandieos arriserat γενικωτάτης, perinde ut 
γενικώταται άρεταί, num LI, γενικαί άρεταί, num. 
LXIII noater dixit. Quaodo tamen baud temere 
ae fortuito vocem infrequentiorem γεννικωτάτης 
librarto in mentem et calamum veniaae veriaimile 
est retioeodffi, quam aede aua dejiciendia?, auctor 
esse malo. Gui alioqui fata parum propiti® aaepiua 
experUe, et jampridem interdicto praeterio, unde 
vi ,posae88ionem repetenti,pro i)la tenui iniirmaque 
parle mea, hac tam commoda occasione, libenter 
adero. Jam primum igitur, ut a lexicograpbis el 
grammaticia exordium capiamus, recte γεννικός 
apud Polluoem,et enarratorem, HomeriEustatbium 
legitur, qui gemino eliam teslimonio geminum i l -
Hus astruit usum; ad Όόυσσ.. Α. 411, ού μέν 
γάρ τι κακψ εις ώπα έωκει. Altaro de vetere Ηο-
meric i carminia μεταοολη deaampto, ubt hunc ia 
inodum, proaa oratione, veraus iato redditur, δσα 
μεν γάρ ιδεΐν, σφοδρά έψκει τών γεννικών εΐναι· 
AUerum traoslata) aignilhationia, γενικό ν κρέας, 
generoram carnia froetam, pro araplo et grandiu-
sculo ex comioo affertur. Gontra vitio apud Hesy-
cbium, γενικαί, γενεαί άντί τού γεν νίκα·., γεν-
ναΐαι. Adbuo editur, recte vero, γεννικώς, ισχυρώς, 
γενναίως. Quomodo et apud Suidam acribendum 
esse nemo non videt (nisi forte excipiendus portus 
eil) ot dudum monuit Hen. Stepbanus. Consiraiiia 
plane in caeieria etiam acriptoribus inconatantia-
besitatioque visitur. Quippe ut recte Ιππος γεν
νικός apud iElianum, Hist. anim ., v i , 31, eat, ut 
βίος γεννικός apud Lucianum βίων πράσει ρ. 
364, aic e contrario άνήρ γενικός apud Platonom, 
in ihotateto p. 70; Baa. p. 144, t. I, Steph. pro 
γεννικός acribitur, ut ad oram euae editionie me-
rito conjeoit Stepbanua. 8t ήθη γενικά apud Cle-
meolem Alex. Παίδαλ. Β. μ. ρ. {Π, at ms. Palat. 

admuDuiaae l , ja iuQiruiu ut coujuoolieaimis inter «e 
animie perpetuo agerent, et aacrum Trinilatia de-
positum etiam atqtie etiam servarent, n u l l a m q u e 

proraue il l ius p a r t i c u l a m sibiperire ainerent,etiara-
ai Phalaridis taurus, ctiamsi oron ia ornniuro ultima 
et dirissima ipsis denuntiarenlur, ila tandera ex 
urbe excedit. Excedit autem oeutiquam cum veaana 
ac magnifica pompa tumidoquc quodam apparatu, 
qui et utentes in furorem ageret, et visentes per-
celleret; neque supervacaneam ille redundantem-
que g a z a m , ac familiam, mulorumque etequorum 
l c i i g i n n agmen,neque pooe atqueante stipantiumi 
aliaque quae hujuaraodi asaecla? more suo factitare 
solent facieotiuiDjturbameecum ducebat: quippe q u e 
nullo ornnia locobabebat, eisqueomnino,qui talibua 
capiuotur, relinquebal ; verum vacuis quod dioitur 
manibua exibat, nihi l aliud de suis asportans re-
bus, quam vestem vulgarem, el sacros aliquot l i -
bros, quoa ipse Ginyr» ac Crcesi opibus longe an-
teponebat. Scilicet satis ipse aibi aliiaqae ad beati-
tudinem eufGciena, at mirifica quaedam opulentia 
ornatusque erat,tum quod muaaram gratiarumqae 
omnigenarum copiia,pra3 alioquovia circumflueret, 
et universae atque generaliasim® virtatia, prope 
dixerim, viva et animata quaedam columna eaeet; 
tum quod inetar publici aerarii cunctis eaaet, babe-
relque affalim proraua et aupra quam cuique opua 
easet, oainia suppeditare. Idcirco iis^qui bucueque 

γννικά monente Sylburgio. Quid si et vexato c r i -
ticorum εικασία ι ς loco Heriodani v i , 1, 11, ε'ίς τι 
τών γεννικών ήμαρτημάτων έξοκείλη, hoc eat, Ρθ-
litiano interprete. in cognata aliqua impingeret v i -
tia. Quem aecutua Slephanua συγγενικών ut νεα
νικών poatmodum Sylburgius, reponere voluit : 
miaima mutatione γεννικών, majora, graviora, 
legamua? Porro ήθος γενικότερον e x t r e m a pagioa 
Ph&dri gemino mendo (quod utrumque ad Jao-
cratem eruditi retinuere) : antiquiorea editiones 
Platonicae babeot, recie Stepbanica γεννικώτερον. 
Quod unum hujua vocabuli exemplum in Theaau-
rum auum idem illeStepbanus retulit. Ruraua quod 
incorrupte atque integre in M. Antonino, vn, 40, 
antea legebatur, γεννικώτερον έοοξεν άντιβήναι, id 
in aua έκδόσει vir castora de acriplore optimo, qua 
nova vereione, qua laborioaia commentarii8 i l l u -
8lraado,prfficlare meritusThomasGalakerus,indicta 
causa i a γενναιώτεοον, (aicenim editum eat, vn.66) 
commatavit. Τού υπερθετικούexemplum, praeter boc 
Theoduli nostri,suppedltat Aristophanea'1 ππεύσι, 
ω. 454, γεννικιώτατον κρέας, ψυχήν άριστε τ' πάν
των. Uude suum i l lud γεννικόν κρέας deprorap-
aiase Euatathium autumat Gaaaubonus, ad Aiben. 
xiv, 19, quod mihi non admodum sit Ter ia imi l e , 
aive typum vocabuli, intuenti. Postremo ne adver-
bio γεννικώς, hactenua siae certo lare ac patrono 
oberraoti, άπροστασίου fortasse an impiogatur 
dica, auos i l l i etiam penatea vindiceaquc, καθόσον 
έγχωρεΐ, reddemua. Comicum videlicet in Lysi 
strata, v. 1074, Άλλά χωρεΐν άντικρυς "ϋσπερ 
ο*ίκαδ" εις εαυτών γεννικώς · Maximum Tyr ium, 
xv, ρ. 146, Παΐδα έκθρέψαι γεννικώς · Lucianum, 
'Ενυπνίψ- ρ. Πρώτα μέν θρέψη γεννικώς. Et 
Alexandro, ρ. 901, ό δέ πάνυ γεννικώς καρτερήσας 
et έν Χαρώνι. ρ. 336. Εύγε ώ Κλωθοί, γεννικώς * 
Juala γεννικώς, Aldua γεννική. Άλλά τούτων μνέ 
άλις. 



319. T H E O D U L I M O N A C H I 320 

ipeumtenuerant planctum multum, multamque ejue Α «φικέσθαι και κοσμήσαι τά τήδε, ή μένοντας αυτούς 
rei poBnitentiam impoauit, quod eum omnino dimi- τού λοιπού παρ' έκείνω τών ών υπέρ πάντας εΤχεν 
eeranl, nec v i potuil retinuerant ; quippe tametei έμφορείσθαι χαρίτων, έπιλελησμένους τών ο'ίκοι, ό 
ultra columnaa Herculis amnemque Phasidem da λέγονται πάσχειν οί πεπειρασμένοι Σειρήνων, 
geret, omnea oportebat, opurtebat, inquara, omnea, quibua sanctius vivendi ardor eeeet, iatuc curriculo 
currere, atque vel i l lum plurima obsecratione, ut ad nos tranairet, nostrumqae exornaret orbera, ad-
duoere, aut boa in posteruro iis in locia ubi ipae agerel manentea, quibus supra alioa omnes inatru-
ctus erat perfrui gratiis; deposita rerum domesticarum memoria, qui i is, quod Sirenum deguatavere 
consuetudinera, usu venire ferunt. 

G. Exin ubi gratiseira® aibi Cappadocie redditua 
•rat Gregorius, et j a m patria ipsum, dulce solum, 
tenebat, hic quemadmodum non mediocrem ex 
eo vuluptatem capiebat, quod longo patriam inter-
Tallo receperat, aibique i tem gratulabatur, n a t a -
l i a iterum urbis aapectum meruisse. Ita quoniam 
urbanoa etrepitua, atque inde exuadans mole-
stiarum diluvium, planissime peroaua erat, euaeque 

Ρ'. Έπεί δέ καί καί τής μάλιστ' αύτψ κεχαρι· 
σμένης Καππαδοκίας έπέβη, καί τούτον είχεν αμε
λεί το φίλον έδαφος, ή πατρίς, οίς μέν διά μακρού 
ταύτην άπέλαβεν έχαιρε * καί ξυνέχαιρεν έαυτψ, 
τού τήν ένεγκούσαν ίδείν ήξιώσθαι · οίς δέ πρδς τούς 
αστικούς δήπου θορύβους, καί τόν πολύν εκείθεν 
κατακλυσμόν, άπεχθώς παντάπασιν είχε * και τής 
ησυχίας άπλήστως ει^ετο. Τή μέν ενταύθα διατρι-

. , Χ — ι ' ι n /\. _ • '· · · 
quietie ioaaliabili desidorio tenebatur : longe, B βήν, πολλού γε καί τού παντός έδει προσέσθαι· 
imo longissime, eb eo aberat, ut stabilem i l l ic 
sadem admitterel; neo admiait sane. Reperto igitur 
quodam Gappadociae oppidulo, cui Arianzo nomen, 
quodque ex patema cognatione aoanibil ad i l lum 
attinabat, et religiosse philoaophiie non inopportu-
nura videbalur; id ex omnibua habitare, aevumque 
i l l ic reliquum commorari, aiatuit. 

GI. Jam porro ut eacria aemper anirnum oom-
mentationibue intendena, ad ea eesa penibus appli-
oaverit, quascunque Deum hominibua conciliare, 
atque mirificaiu inde quamdam ipaorum copula-
tionem affieere, queunt : itemque ut < aacensionea 
in cordeauodispoDens13,» lumen super lumea acce-
perit,Deusque quodatnmodo ex bomine,quotidiaao 

ούκουν ουδέ προσήκατο · αυτός δέ τι Καππαδοκίας 
χωρίον εύρων, 'Αριανζόν πρόσρημα, πατρόθεν μέν 
αύτψ διαφερον, πρός δέ φιλοσοφίαν έπιτηδείως Ιχειν 
δοκούν, τούτ' έξ απάντων ε'ίλετο χρήσθαι, κάν τούτψ 
μένειν είσάπαν. 

ΡΑ'. 'ίΐς μέν ούν εκάστοτε θεωρία τόν νούν προσ
εχών, τούτοις καθάπαξ έδίδου, ό'σα θεόν άνθρώποις 
οίδε μνηστεύειν, καί θαυμαστόν τιν' αύτοΐς εκείθεν 
έργάζεσθαι τήν συνδυασμόν, καί ώς :< αναβάσεις έν τή 
καρδία διαθεμένος, » φωτί προσελάμβανε φώς, κα. 
θεός, ώς ειπείν, έξ ανθρώπων [f. άνθρωπου] τοκαλ-
εκάστην εχον έγίγνετο, 'ίσασι πάντες όσοι τάκείνου 

profectu, evaaerit, id equidem omnibus, qui rei C σαφώς Γσασιν * δτι δέ καί της εύσεβείας ούτως έχων 
i l l ius aatia nornnt, constat; quod vero idem ille, υπερμαχεΐν ψετο δείν, ώσπερ τις κοινό*- πρόδρον, 
qui tantum pielati addictua erat, defenaionem ejus- καί προσέτι μνήμαις εστίν ών έμπανηγυρίζειν αγίων, 
dem suacipiendam aibi atatueret, tanquam com- προϊών ό λόγος δηλώσει. 
munia quiapiara Ecclasis preeaea, adhaec item sanctorum quorumdam memoriaa aolemniter celebran -

dae, id in progreaau noatra oatendet oratio. 
GII. Primum itaque unanimem alque concordie-

a l m u m 8odalemauum,Baai l ium,i l lum aiveaummum 
•irtutis certatorem, aive ejuadem certamen ac atu-
dium, sive item, ai tibi libet, utrumque dudum 
vita relicta iaaotiquam regressam patriam, m u l -
taaque multorura laudationea, qui publice et priva-
t im ree ejus actionesqne ornarant , ooDseca lnm : 
nisi el ipse pari modo honestaret, atque funebri de 

ΡΒ'. Πρώτα μέν γάρ Βασίλειο ν τόν όμόψυχόν τε 
καί σύμπνεον, τόν ε'ίτ' άκρον άγωνιστήν αρετής, 
εΊτ' αυτής ταύτης αγώνισμα γεγονότα, εί δε γε βούλει, 
καί άμφω πρό πολλού μέν τόν βίον άπολιπόντα, καί 
στειλάμενον έπί τήν άρχαίαν πατρίδα · πολλών δέ 
παρά πολλοίς εγκωμίων τετυχηκότα · καί κοινή καί 
ίδια τάκείνου κοσμήσασι, τών άτοπωτάτων ήγεΐτο 
μή καί αυτός άξιώσαι τών 'ίσών, καί λόγοις έπιτα-

coraret oratione, id absurdum omnioo a qoe D φίοις κοσμήσαι - δ καί πρό τών άλλων Ιδρασεν αν, 
alienum ducebat. Id quod et ante cateros haud du-
bie exeecatus fuerat, niei i l la multa ac raagna, 
propietateobetitissent certamina. Orationem itaque 
de il lo componit, aic quidem ad aummura virtutis 
oratori» fastigium provectam ; aic i l l i vero, cui 
eoripia erat, aptara et accommodatam, rebusque 
ipais plane congruentem.ut non ipea modo a muaia 
gratiieque pertexta videalur, eed et collatae oum illa 
ceter», qoarum paulojantea memiaimue, vitupera-
tioni quam laudi propiores, et animi magia cauaa 
•cr ipta, qaam aeria elaborat® cura, videantur. 

M Paal. Lxxxm, 6. 

μη τών πολλών καί μεγάλων εκείνων υπέρ ευσέ
βειας αγώνων έμποδών αύτψ καταστάντων. · ά μέλει 
και λόγον έπί τούτψ συνθείς, οδτω μέν της γιγνομέ-
νης αρετής έπιπλεΐστον ιόντα, ουτω δέ προσουώς 
καί οίκείως πρός δν γέγονε έχοντα καί τών πραγ
μάτων άντικρυς όντα, ώς μή μόνον ύπό μουσών καί 
χαρίτων δοκεΐν αυτόν έξυφάνΛαι · άλλά καί τούς 
άλλους ών άρτίως έμνήσθην, τουτψι παραβαλλομέ-
νους, ψόγον μάλλον ή επαινον εΤναι δοκεΐν · καί παι-
διάν ή σπούδασμα, τούτον τοίνυν τοιούτον δημιουρ-
γήσας, άπελθών, επιλέγει τού φιλτάτου τψ τάφψ · 
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καί οδτω τήν γιγνομένην άφοσιούται συντέλεια ν, ού Α Hac igilur hujuemodi concinnata oratione, abit, 
χαριζόμενος φίλτρω, ουδέ παρά τούτο τού; επαίνους 
εξάγω ν, ούδ' εγγύς. Τουναντίον μεν ούν καί κωλυό
μενος ύπαυτοΰ τούτου [μάλλον, καί άπερ ενεστι φήσαι 
καί τά- όντα ση μάνα ι, ώς άν μή κάκείνω δύξη χαρί-
ζεσβτι, καί τδ καθ' αύτδν ύπεραίρειν. Εί γάρ άλλος 
αυτός έκάτερτς τούτων, εύόηλον πάντως, ώς οίς 
εκείνος κοσμείται, καί αύτδς δήπου κοσμείται, καί 
τών fotuv μετέχει, οΤς εκείνος άριστος δείκνυται · εί 
δ*έ μή τδ φίλτρον παρήν, τοσαύτα άν υπέρ τούτου 
διήει, δσα εικός τόν μάλιστα πάντων αυτόν επιστα
μένο*. 

eamque ad turuulum amici conjunctiaaimi recitat, 
el hoc modo pro vir i l i parte juata funeri persolvit, 
nibi l amiciti» dana, oec ideo laudes amici altiua 
educene. Minime profecto. Imo vero ex contrario, 
per hanc ipsam amicitiam ab iis dicendie, quae dici 
poterant, ei&que qnae erant, plene exprimendia 
potius deductus, ne videlicptcum gratificari amico, 
tum de seipso etiarn gloriosiua loqui videretur. Et-
enim, ei altar ipae uterque oorum erat, inde liquet 
eane, quibue i l lo ornatur, et huQc ipsum ornari, 
paremque participare gloriam, in quibus alteri aom-

m a m aetruitur decua. Quod ei amornou fuisaet, tam multa utique de Baailio protulisset ooaler, quam 
malta ab eo profrrri coDsentaneum erat, qui unus omnium perfectissirae bominem noaset. 

Ρ Γ ' . Έπειτ' 'Απολιναρίου τού <« λαλήσαντος μέν Β CIII. Tum deinde, ubi Apollinarius, « qui in Ex« 
άδικίαν εις δψος, » άπάσαις γε μήν ίεραΐς άποκηρυ-
χθέντος ταϊς ψήφοι καί τής καθολικής Εκκλησίας, 
έν ίσω δε ειπείν τού θεού, παντάπαςιν έξεληλαμέ-
νου. ούτος τοίνυν οίς ούτως εσχε δυσχερώς ώς εοι-
κεν έχων, τό μέν άμύνασθαι καί φανερώς πολεμείν 
αύθις αίρεΐσθαι, έπείπερ ούχ ο ιός τε ήν ούδ' έθάρ-
ρησε, βουλεύεται δέ βουλήν πονηράν, καί τής αυτού 
γνώμης άξίαν. "Ωσπερ γάρ οί κάκιστοι τών φάρμα
κων μέλιτι τήν κύλικα χρίσαντες, επειθ* ούτως 
όρέγουσιν οΐς βούλονται τόν έλέβορον · ούτως οί τοις 
επεσι τούτου διά τήν ένούσαν αύτοΐς εύ μου σία ν καί 
χάριν κηλούμενοι και περιτυγχάνοντες, λανθάνουσιν 
ής ταύτ' έχει μετέχοντες βλασφημίας. Καί ήν ίδεΐν 
ποάγμα δεινόν τήν άλήθειαν κλεπτομένην, καί κιν-

celsum iniquitatem loquebatur 1 4 , » sacris calculia 
omnibus e comraunione ejectue, ex catbolica ig i -
tur, etei hujuamodi rerum suarumbabitu,prout per 
erat, graviter aogebatur, ulcisci sose, el apertum 
denuo ciare bellum, quod impareaeet, baud auaua, 
sed improbum, euoque digaum ingeaio, init consi-
l iam. Nimirum proinde ut peesimi venenorum ar l i -
ficee, oraa poculi melle primnm linunt, tum posiea 
quibuelibet veratrum porrigunt : ita pariter qui 
viri bujus carminibus, per eam quae illis inest, 
venuatatem et gratiam capiuntur, eaque lectitant, 
improvidi eimul blaspbemiam, quam ea contioent, 
hauriunt. Itaquerem trietisaimam videre erat, furlo 
surripi veritatem, hominumque animaa, quibus 

δυνιυούσας ψυχάς, ών ουδέν τών πάντων άντί($ροπον · (J nulla plane aequalia rea alia eel, in diecrimine ver-
οΐς έπιθέμενος ό μάγας οΰτος τής εύσεβείας αγωνι
στής, δι' έπων ο'.κείων, έκ παντοδαπών μέν συγκει
μένων τών μέτρων, άποόρήτω δέ κάλλει καί θαυμα-
στψ κεχρημε'νων, τά μέν, ουδέν έτερον ώς αληθώς 
έδειξαν δντα, πλήν κομμωτικύν τινα λήρον, έν ηδο
νής ύποκρίσει, πολλήν έμποιούντα τοις περιτυγχά-
νουσι βλάβην · πέπεικε δέ πανταπασι πάντας, εκείνα 
μέν λώβην ψυχής καί νεωτερισμόν πρός τό θείον, 
καί κολάσεως άφορμήν καί τά τοιαύτα νομίζειν · τά 
δέ, περιπλείστου ποιεϊσθαι, καί συνεΐναι καί κεχρή
σθαι, καί τούτων διαπαντδς απολαύει ν, έπέσχατα 
πάσης αρετής άφιγμένων, όση τέ λόγων καί ό'ση τού 
πνεύματος, ώς εκατέρωθεν εχειν τούς χρωμένους 

sari. Suia itaque carminibue in hfflc impetum ma-
gnua pietatis propugnator fecii, i l l ia tum omni 
meirorum genere coocinnatia, tum ioenarrabili et 
mirifica elegantia imbutia, atque ieta Apoll inari i 
revera nihil aliud esse docebat, quam ougaequas-
dam fuco atque lenooinio velificantea, qute ioaoi 
voluptatia specie plurimum detrimenti euis lactori-
bus iraportarent, eoque omnea in illam plane ad-
ducebat sententiaro, ut ista anims perniciem, no« 
vaaque de Deo opinationes, et impie mutilatioaia 
materiem, et alia id genus, esse ducerent, contra 
Gregoriana plurimi faceraat, et ia manibua habe-
rent, et uterentur, frueranturqua perpetuo, quippe 

ούσθαι. Εί γάρ εκείνα ψυχής όλεθρος δντα n qu»ad sumraumomnievirtatis aspicem, queounque 
f _ _ ..'i ~. ' ' . i\ι ι n u _ . _ i At _ . «. όμως δι' εύγλωττίας καί χάριτος ούκ ολίγους έφείλ 

κετο, τίνας ούκ άν έπισπασαιτο ταύτα τών πάν
τα» ν, δταν πρδς τψ γαργαλίζειν εχειν τά ώτα, καί τδ 
ςώζεσθαι μνώνται, καθάπερ τις οικία εύ τε έχουσα 
κάλλους καί φιλοσοφίαν ασκούσα 

aut eloquenti», aut epiritue virtus eat, aecende-
rant, ita ut utrinque capere el expugnare ieclorea 
poesent. Quippe ai iata, qus anima tam noxia et 
peetifera erant, nibilominus elogantia et fenere aua 
n o n paucoe alliciebant, quos uon haec ex omnibus 

ad Μ attraberant, qaando praater illatn titillandi aurium vim, etiam anims salutem comparabaat, 
tnetar domua cujuedam, tum alTabre exatructs, tum philosophi» tractalioni dedit»? 

Ρ Λ . Ού μήν άλλά κάκεΐνο σκοπεΐν δεΐ, ώς ούχ άμα CIV. Atqui et i l lud observari conveoit, non eo-
πάντα τά επη, ούδ' άχομοίας δή τίνος καί μιας τής 
αίτίας συντέθειται τψ άγίψ · άλλάτά μέν, αύτψ έπί 
τού πάντων έχθίστου καί μηδενί καταλιπόντος κακί-
ζεσθαι μάλλον Ιουλιανού κεκωλυκότος Χριστιανούς 
τήν Έλληνα λόγον άσκεΐν, καί κεχρήσθαι ποιητική " 

dem tempore, nec aimili quadam unaque plane de 
cauaa, sanctissimo viro b«BC omnia conaignata 
fuisee carmina, eed partim terapore longo omnium 
odioataaimi, nullique mortalium majoria reprehen-
aionia looum relinqueDtisJuliaoi,qui edicto sanxe-

w Paal. LXXIII, 8. 
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rat, nequia Gbriatianua ad aludia fBteris Gra3canici Α ώς εις άνάγχην καταστήναι τόν μέγαν επη συνθΐναι 

sermoni8incuroberet, neu artem tractaretpoeticam; 
itaque aeoeasitudine coaclum virum maxiraum, ad 
?aria omnia geaeria cartniaa, et multa ubique ve-
nuetale referta, pangeoda, eademqae nostrarum 
partium aactatoribus omnibua, communis iaatitu-
tionia utilitatisque causa, proponenda. Al iorum 
ruraua cauaam, ut diximua, praebuit Apollinariua, 

παντοία, πολύ το χάριεν διαπάντων έχοντα · και τοις 

καθ' ήμας πάσι ταύτα προθεΐναι κοινόν παίόευμα και 

κοινήν ό'νησιν, τώνδ' αίτιος, ώς έφην, 'Απολινάριος 

έγεγόνει, « θεόν κατ' Αίσχύλον, άτίζων κφπογυμνά-

ζων στόμα, θνητός ών · ών απάντων πε'ρι πρόσθεν 

έμνήσθην μακρότερον και όσον εικός ήν, ώς γε εγώ 

νομίζω. 

« vacora Dei conlemptor et laxana probria, niortalia ora, » ut cum iEecbylo loquar(l4). Quaeomnia plur i -
bus, et quantum conseataneum erat antea, ut arbitror, exposuimus (14*). 

CV. H U D C ille ia modum, cum dicendo acribea-
doque.tum antehaec itemque cum hia ipsis unWersa? 
virtuti» exemplar semetipsura exbibeado, bene de 
vita bumana inerori, eamque ornatiorem reddere, 
constanter perrexit : et spiritualis felicitatia auctor 
praecipuus hominibua erat, ut qui modis omnibus, 

ΡΕ'. Ούτω και λέγων καί γράφων καί πρό γε τούτων 

και μετά τούτων, οίς αρετής ξυμπάσης εαυτόν τ ύ 

πον παρείχε, τόν άνθρώπινον βίον εύ ποιών καί κο -

Λμών διετέλει. Καί τής κατά ψυχήν ευδαιμονίας 

τούτοις αιτιώτκτος ήν · πάντοθεν πάντας πρός τό 

βέλτιστον ενάγων καί καθιστάς · καί σφών αυτών 

ad id quod est optimum induceret omnes ac com- Β σπουδαιότερους αίεί δεικνύς. "ϋσπερ γάρ ύπαρχος 

pooeret, et meliores seipais eemper efflceret. Nimi-
rum velut qui Dei optimi, Maximi, legatua, aul 
propinquua, aul oraculorum ipaiua popularia io 
lerra iaterpree esset : ita plane oranibus babe-
batur, in eoque omne9, taaquam in arcbetypo, 
aut arce, aul sacrario omois puichri, obtulum fige-
bant, ejuaque verba, noti bominis alicujua verba, 
eed admiranda Dei effata etoracula, quibua coulra-
dicere nefaa plane eaael, ducebant. Adhaec verbis 
ejua fides et probabilitae plane nccesaario aderat, 
scilicet quoniam quae aliis suaderet, ea primus 
periectissime exsequebatur ; eratque tum loqueos, 
tum tacita quaedam exbortatio, id i l l i maximo ad 
persuadendum adjumeoto, omneeque voluntaria 

ών ή ξυγγενής τού μεγάλου βίου ή δημαγωγός έπί 

γής τών αυτού θεσπισμάτων, ούτω καθάπαξ πασιν 

έδόκει, καί πάντες είς αυτόν ώσπερ άρχέτυπον ή 

όρμητήριον, ή έστίαν καλού παντός άφεώρων · νομ ί -

ζοντες τούς αυτού λόγους, ούκ άνθρωπου δή τίνος 

λόγους, άλλά θαυμαστάς τινας ά τοφάσεις θεού, μη -

δηντινούν δεχόμενα άντιφασιν. Καί προσήν τό είκό-

τως καί μετά πάσης ανάγκης · τό γάρ ά παρήνει, 

ταύτ ' αυτόν πηώτον μετά πολλού τού περιόντος ε ί ρ -

γάσθαι καί φθεγγομένην είναι και σιωπώ σαν παραί-

νεσιν, μέγιστον ήν αύτψ πρός τό πείθειν, καί δι' 

ανάγκης εθελουσίου πάντας χειρούσθαι, ού μάλλον 

ήόίως αύτψ προσχωρούντας, ή άηδώς άπαλλάττον 

τας • μάλλον δέ οΐς δυσχερώς πρός τούτ' ειχον, μ α ρ -

DeceKsitate conatringendos, fuit quippequi non j u - Q τυρoϋvτεc ησαν έκάτερα, κάκεΐνο περί πλείονος ότου 

cundius ad hominem ventitareal, quam sgriue dis- τίς άν είποι ποιεϊσθαι* και τούτο διαφέροντος μ ι -

cederent, aut veriua eo, quod boc poeteriua aegre σεϊν, διά τήν πρός εκείνο προσπάθειαν. 

ferebant, utrumque comprobarent, nimirum quod et i l lud prius pluris, quam quidquid dixerit quis-
piam, facerent; et boc posteriue raajorem in modum odiesent, ideo videlicet, quoniam illo altero 
vehemeoter afQcerentur. 

CYI. Verumenimvero terapus nuac tandem fue-
rit, tum legia, quae bie in rebua pridem obtinet, 
oauaa, tum quod optima etiam saepisaime saoe iie-
randa sunt,qua3pluribuemodo commemoratafuerc, 
eadem nunc denuoorationi indulgendi, breviterque 
percurrendi. Ecquis enim usque adeo admirabiles 
in vltam ingreseus babuit, ut non modo prtuaquam 
oonceptua esaet Deo religioae dedioaretur, eed vero 
etlam ortus aai angelum baberet preconam, qualia 
qaantuaque poatmodum evasurus, et quod omnibus 

Ρζ " ' . Καιρός δ' άν ε'η λοιπόν, διά τε τόν έπί τού 

τοις /;δη κρατήσαντα νόμον, καί τό τά βέλτιστα χ σ ή -

ναι καί πάνυ τοι πολλάκις είρήσθαι, ών διά πλειό

νων έμεμνήμην άρτίως, ταύτ' άρα καί νύν δούναι τψ 

λόγψ, καί διελθεΐν έν βραχεί. Τίς μέν γάρ ούτω θαυ

μαστός τινας έσχε τας εις τόν βίον προόδους, ώς μή 

μόνον πριν ή συνειλήφθαι ανάθημα θεψ γεγενήσθαι, 

άλλά καί κήρυκα τής γενέσεως άγγελον σχεΐν, όποιος 

άρ' έπειτ' εσται, καί όπως ύπερ πάντος διαπάν-

ων έκλάμψει, μηνύοντα σαφώς τή μητρί ; Τίς δε τά 

in rebua, longe ante alioa emicaturu9 esset, matri D πρόσθεν τοις εφεξής ούτω παρήλθεν, ώς είνεκα τού-
plaaiaaime pra3dicent:m ? Tum quie priora poate-
rioribue in tantum praHeriit, ut i l la cum bis com-
parata prope nihi l i sint, quando adeo, quod pro-
verbio aiuDt, p r a e e t an t posteriora, et piusquam 
praestant? cui itetn ad utra iuebac re majorunquam 
glorifls materiea suppetebat, etiam prae iis qui dc 
alterutra se jactant ? Porro quia ita convenieater 
propriis bonie suis, patriam aimul alque parentea 
aortitua fuit ? pareatea nimirum, omnibua, quotquot 

των μηδέν όντων εκείνων, δευτέρων φασίν άμε ιν όνων 

καί έτι γε πρός τίνι δ' έν εκατέροις εύδοκιμεΐν 

μάλλον υπήρξε τών θατέρψ σεμνυνομέμων. Τις δέ 

τοις προσούσι καλοΐς καί καταλλήλως ούτω μετέσχε, 

τής τε πατρίδος τών τε τοκέων, τών μέν πάντας 

τούς ταύτη προσειρημένους παρενεγκόντων αρετή 
τ ε καί τψ θαυμαστού καί υπέρ πάντας παιδδς ήξι-

ώσθαι, καί είναι τούτον κάκείνους τοιούτους, οίους 

αλλήλους προσήκειν, καί μηδέν δλως ένδεΐν, τής δέ, 

(14) Έ π τ ά έπί θήβαις. V. 447. (14·) Cf. capp. 29, 30. 
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διαπάντων ών θαυμάζονται πόλεις ίούσης, κάντεύ- χ hoo appellati Domine fuere, et sua virtute auper-
θεν μεγίστας παρά πάσι φερομένης τάς ψήφους; Τίς vectos. et qood admirabili aliisque omnibua pree-
δε τοσούτον έκ παίδων αρετής καί λόγων έχλω, ώς atantiore dignati eaaeot filio, et quod ipai filiueque 
μόνα ταΰτα ραστώνη ν ήγείσθαι, καί μελέτην τοΰ ejuamodi essent, qui secum invicem palcbre con-
βίου ; gruerent, nec quidqaam plane desideraretur, rureue 
patriam, unde prsedicari urbes mos esl, nactam omnia, indeque maximas omnium laudea consecu-
U m ? Qais denique a puero ita virlutia optimarumque litterarum captua amorc fuit, ut b©o aola re-
quieoi aoem viteque meditatioaein baberet: 

ΡΖ'. Τδ δ' έκασταχοΰ μέν παιδείας χάριν φοίτησα·., 
πάντα δέ τά βέλτιστα πανταχόθεν έαυτψ συνηχέναι, 
και θαυμασθήναι μεν ύφ' απάντων, παρά πάντας 
τούς άλλους, διά τήν έν πασιν άγαθοϊς εύκληρίαν, ώς 
καί παρά σφίσιν αύτοϊς τοΰτον κάτασχε ιν άξιοΰν, 
τάς πρώτας καί μεγίστας τιμάς, τάς μεν δίδοντα; · 
τάς δ' έπαγγελλομένους · μηδέν δέ τών πάντων έτι 

GVII.Porroquod quoquo veraum terrarum erudiendi 
gratiaGregoriuaitarit,oinniaquaoptiinaundelibetsibi 
conduxerii, quod etsi admiratioue omnium, supra 
alius omnea, ob pra3claraa io bonia omnibua pro-
greesiones exceptus fuerit: ita ut i l lum apud ae 
retinere sludereat, primos maximosque bonorea, 
partim mox offerendo, partim promitteodo : nibi l 

πρόσθεν ποιεϊσθαι τής πρός θεόν ενεργείας, ήν ft ille tamen rerum ornnium tendeatibus ad Deum 
ησυχία παρέχει, καί τό κατά νουν πολιτεύειν άεί * 
ταύτα δ' ούτω κατωρθιοκέναι καί μετά τοσα^της 
υπερβολής, ώς τοις πρό αύτοΰ κορυφαϊον, τοις δ' 
εφεξής τε καί μετ' αυτών, άρχέτυπον αυτών καί 
κανόνα τής περί ταύτ' ακριβείας γενέσθαι • και τούς 
μέν γεννησαμένους, έπείπερ ούχ οΐός τ' ήν τοϊς αύ
τοΐς δεδωρήσθαι, ό τούτου γε ουδέν ήττον, εί μή τό 
μείζον εΤποι τις άν, τούτο κάλλιστα πάντων αύτοΐς 
ένδεοεΐχθαι, τψ θ' υπέρ τούς νομιζομένους όρους 
ενθάδε τουτουσι θεραπεύσαι καί παρελθεΐν παντα
πασι τό εικός, τψ τ' αύ λογικήν τινα στήλην τά τού
των είργάσθαι, καταπαντός Ισταμένην τού χρόνου 
καί τοις έπειτα παραπέμψαι * αυτών αυτόν δέ πάν
των ύπεριδόντα τών άλλων, μόνου γενέσθαι τού τήν 
εύσέβειαν άμέλει πολύν ήδη χρόνον ύπο τών κάκιστ' 
άπολουμένων δυσσεβούντων τυραννουμένην καί μο-
νονού κλιθεΐσαν, ώς λόγος, εις γόνυ, άναλαβείν οιον 
καί άνορθώσασθαι * καί κρείττω τών πολεμούντων 
πανταπασι δειζαι, κάντεύθεν ώς έρεισμα πίστεως 
δντα καί βάθρον στερρόν Εκκλησίας, και τών ορ
θών καί ύγιαινόντων δογμάτων « άστραβή κίονα » κατά 
Πίνδαροτ, τής μέν μεγάλης καί Ιεράς έπιοήναι κα
θέδρας · ούκ έφω τρυφ^ν εχειν, καί ραστώνη κεχρή
σθαι, άλλ' ώστε ξύμπασαν αιρεσιν έκ περιουσίας τε-
μεΐν, κα'ι ρίζαις αύταΐς παντάπασιν έξελεΐν καί 
όλως έκ μέσου ποιήσασθαι · μεταοραχύ μέντοι τοις 
βουλομένοις ταύτης έκστάντα, έπεί μηδέ τήν αρ
χήν ήδέως, άλλά παντοόαπη πειθοί τε και βία καί 
μεθ' Οτι πλείστας δεήσεις ταύτην είσέδυ, τήν πλεί
στου άξίαν ήσυχίαν αύθις κατειληφέναι · καί τήν 
ακραιφνή ξυνουσίαν θεού. 

exeroitiia antepoauerit, quaa religioaa quiea, et per-
petua aecundum mentem agandi ratio. suppedi-
tat ; ita perfecta hec vero, et tauta cum excilen-
tia omnia praestiterit, ut iie qui ipaum etate aote-
ceeaiesent, chori hujus dux ; qui deiacepa et poat 
ipeum vixerint, exemplar et norma uaurpand» in 
talibus exactionis fuerit. Tum quoniam eodem qui-
dem plaae ofticiorum geaere parentes ramuDerari 
nequibat : quod id taman, quod hoc nihilo es t ia -
ferius, niei si majus etiam quiapiam ease dioat, 
pulcberriuie omnium reprasaentarit, soilicet quod 
et adbuc interris ageotea, ultra communea suetos-
que pietatie finea coluerit, et poetea vitas ipsorum 
laudeaque oratoriam quamdam, per aevum omne 
perslaturam, columnam efTecerit, et ad poateroa 
transmiaerit. Quid ipae vero, epretie aliia rebua 
omnibus, id unice operam dederit, quo veram n i -
mirum pielatem, longo jam tempore ab impiisai-
mie perditiesimieque haereticie dira lyrannide op-
pre8aam,et tantum non, quod aiuni, in genua pro-
stratam, reflceret ac erigeret, suorumque hoetium 
victricem omnino pra38taret. Quod et banc ob cau-
sum, ut qui lulcrum fidei, et firraa Ecclesi» baefe, 
et rectorum ealutariumque dogmatum « incoocueaa 
columna » eseet, ut Pindarua loquitur (15), 
magnam illam et saoram patriarchalem conaoeode-
rit catbedram. Minime ille profeclo, quo mollitiia 
segnique otio frui poaeet, sed ut hwresio univer-
sam pienieairae faoillimaqae exeoinderet. ipsisqae 
omaioo cum radicibua aruncarat, et penitua de rae-

^ dio tolleret. Paolo tamen poat baoeadem catbedra, 
i l l iua oopidis reliota : qnando quidera nec initio ipao admodum libeater, aed admota multiplici et 
euaaiofle, «t v i , et poat plarimaa obtestationes, illam adiiaaet : denuo ad laudatiaaimara pulcberri" 
mamqoe qoietem auam, al veriseimum Dei coaaortium se receperit. 

ΡΗ'. Τίνι ταύτ' ενεστι πάντα παραβαλεΐν, καί τις 
ουτω διαπάντων ιών, έν πάσι πάντας παρήλθεν, ό 
αυτός καί πάνθ' όμού καί μεθ' υπερβολής ξυλλαβών; 
Έάο μεν γάρ φήσης τούς λόγους, ούδένα τόν άμιλλώ-
μενον ισχει, άλλά πρός αυτόν αυτός ταύτην ποιεί
ται, ώσπερ φιλονεικών ό αυτός διά πάντων είναι · 
νικών μέν τούς άλλους άπάσαις ταΐς τών λόγων ίδέ-

GVI l l . Eccui, queso, h©c comparari poaauntom-
nia? ecquianaiu ille pariter universa permensus ? 
nempe qui omnes in omnibus praelergreaaua, om-
nia idera simul et excelleotiaaime complexus fuit. 
Quippe ui eloquenliam et orationes ooinine, hio 
palmae emulum babet ille profecto neminem ; aed 
ipse secum hoc decertat certainen, dum velut ooo-

(15) Olymp. II, airoph. 5. 

ι 
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tendit idem esse ubique : victor nimirum aliorum Α ίόέαις, νικών δ' ώσπερ καί εαυτόν τψ τούτων έκά-
per omnes orationia formaa, et idem aui quodam-
modo victor, quod formam quamlibet, per aa apec-
tatam, faoile ceieria praeetare cenaeaa : at univer-
sae aimul conaideratas, unum qaiddam omnes eaae, 
verum in oratione omni, quaecunque ait, aingula-
rem el propriam quamque reportare palmam; et 
longo precurrere intervallo, tum aoumine atque 
sagacitate, tum fuaa per omnia grat ia; et quod 
primum eet, quod h » non ara modo ipsa oratoria, 
eed et aupraartem aint, eaque item re supra i m i -
tationis epem aaaurgant. In bia primum maximum-
que«admirabilia divinae natura* explicalio, * etquod 
res hujuamodi adeo aane cautissime, et elegantie-
eirae, et beatiaaima fecuaditate tractare poterat, 

στην, όταν μέν τις Γόη καθ* εαυτόν, βελτίω ταύτην 
άποφαίνεσθαι τών λοιπών · δταν δέ ξυμπάσας δμού, 
έν μέν είναι τάς πάσας, κατά παντός δ' ότουούν λό
γου μοναδικόν φερομένας τό κράτος και πολλψ πα-
ριούσας τψ μέσψ, όξύτητί τε και άγχινοία, και τψ 
διά πάντων κεχαρισμένψ · καί τό μέγιστον, τψ μή 
δ'τι γε τέχνην, άλλά καί υπέρ τέχνην αύτάς εΤναι, 
κάντεύθεν ύπερκειμένας μιμήσεως · ών πρώτον καί 
μέγιστον « ή θαυμαστή θεολογία* » καί τά περί τοιού
των ούτως ασφαλέστατα και κάλλιστα καί μετά 
παντός τυύ γονίμου όιεξιέναι δύνασθαι, ώς μή μό
νον τούτον μετά τόν πάμμεγαν Ίωάννην τού θεολό
γου προσρήσεως ήξιώσθαι, καί τούτ' εναργές σύμ-
βολον σχεϊν τού πάντων αυτόν έν τούτοις πεπι-

at non modo post maximum il lum Joannem Evan- g στεύθαι προέχειν, άλλά καί τοίς έπειτ' έσομένοις, 
geliatam.Tbeologi cognomento cohoneatatua fuerit, 
etboc clarisaimuDi signum habuerit^quodbac parte 
loage omoium priocepa crederetur : sed et quod 
futurua poat sebominibue miriflcas quasdam hole-
polea ac macbioaa, qualiendia dejiciendiaque erro-
rom castellis, scripta aua reliquerit. Tum vero 
deinceps ad diffusam obertatem varietatemquesen-
teotiarum, ad aolutum ac liberum, et invictum, 
et crebria verborom floribus diatinclum linguae ira-
petum, accedens eancti Spiritus gralia,«omnem au-
perana intelleclum",»Jucundi88imum omnibusGre-
gorium et amabiliesimum, i a congreeaibus pariler 
ao inatitutionibus, faciebat, et qui lum Grscos, 
tum Barbaros, in etuporero plane dare, atque ex 
pugnare poseet, vieoanemqueaibi, <« Dei, non homi 

θαυμαστάς τινας έλεπόλεις πρός χαθαίρεσιν τών 
τής πλάνης όχυρωμάτων, τούς αυτού λόγους κατα-
λιπεϊν · έπειτα τψ παντοδαπψ καί ποικίλψ τών 
νοημάτων καί τή τής γλώττης άσχέτψ καί άμάχψ 
καί διηνθισμένη φορ ί̂, ή πάντα νούν υπερέχουσα, 
τού Πνεύματος χάρις προσγεγονυία, ήδιστον τούτον 
πάσι καί ποθεινότατον εν τε ταϊς έντεύξεσι καί δι-
δασκαλίαις έποίει, καί οίον καί Έλληνας καί βαρ
βάρους καθάπαξ έκπλήττειν τε καί χειρούσθαι, « θεού 
φωνής ακούει λαί ούκ άνθρωπου, » δοκούντας · τψ θ* 
ά παρήνει τούτον *ισχειν τόν τρόπον · τψ τ' αυτόν 
αρετής άπάσης καί τών θείων έπιταγμάτων τεχνί-
την είναι παντός μάλλον καί σπουδαστήν · καί διά 
τούτο καί πείθειν έχοντα * ώσθ' δ' φησι Πλάτων, 
• παιδιάν είναι δοκεΐν τά έν τοις γράμμασι πρός τάς 

niaaudire vocem56.» Scilicet quoniam quidquid mo- C ομιλίας αύτάς τών σοφών ανδρών, » τούτ' έκ περιου-
neret, id oranino illiua modi erat: etquod ispe vir-
tutia omnia, et divinorum praeceptoruno, aupra-
alium quemlibet, effector iuduatriua, consectator-
que diligentisaimaa esaet, ideoque etiam peraua-
dendi polleret auctoritate; ita ut, quod ait Plato : 

σας έντεύθα παρίστασθαι, παιδιάν είναι δοκείν τά 
τών άλλων συγγράμματα πρός τάς ομιλίας αυτού. 
Ε'ι δέ τούθ' ούτως, ώσπερ ούν έστι, πόσον τ ι χρή νο
μίζειν όπεραίρειν τήν έν γράμμασιν εύμουσίαν τού
του καί χάριν, ών Ετεροι γράφουσι, 

c ludum jocumque videri, quas litterie prodita sunt, ad ipsos aapientum virorura aermonea; » id cum ex-
ceaau quodam bic looum habeat, lusum nempe acripta aliorum videri, cum aermonibus Gregori 
oollata. Quod ai i ia comparalum esl, ut eat aane, qaanto intervallo existimandura est, leporem m u -
aJoum vanualatemque, quaein illiua ecriptia comparet, iia aniiatare, quoe alii scriptitanl? 

CIX. Porro malitiam omoera penitua odisae no- Ρθ'. Τό μέν ούν καθάπαξ κακίαν μισεΐν ώς άπο-
sirum,utaberrationem abhonestoet bono, nullique τυχίαν καλού καί μηδ' ήντινούν ύπόστασιν εχουσαν, 
propria subaiatentia praaditam; neqnit enim (Deua) ό γάρ τήν φύσιν αγαθός, ούκ φ'ν ποτε κακών εΐη 
natura bonua, mali auotoreeee, hoc i l l i utique cum δημιουργός, κοινόν δή που πάσι τοις άρετήν μετιού-
omnibus virtutie cultoribua commuoeesl : sicvero σι · τά δέ καταδρομήν ταυτησί πεποιήσθαι, καί δ'πως 
acriter malitiam incnr8asse,quave quiepiam ratione D άν τις ταύτην έκφύγοι, ή καί τήν αρχήν μή άλω σα-
i l lam elTugiat, aut nc quidem ab ea unquam capia- φώς ύποδεϊξαι, αυτού μόνου τούτ' άν ε'ίη κα» τής 
tur, clara monslraret: nostri id uniue opuaejusque αυτού διανοίας* τί δ' άν εΐποις καί τήν πρδς τούς 
animi fuerit. Tnm quid ease dicoa ill iua adveraus 
ver» fidei ineidiatores, et qui modia omnibusveli-
tatam pervertere nitebantur, divinam animi forti-
tudinem, et praelia et erecta de iia tropaea? Tanto 
bec quidem certe Maratboniia il l ia et Salaminis 
majora, quod i l la in cernendi aenaum caduot; haec 
rationis opera aunt, illa tempue ipaura iovasit elob-
trivit :h«c aevo omni ooastatura aunt, i l la Athe-

έπιβούλους τής πίστεως, καί πάντα τρόπον τάληθές 
διαστρέφειν έπιχειρούντας, ενθεον εύψυχίαν τούτου 
καί μάχη ν καί τά κατ' αυτών τρόπαια * τοσούτο μεί-
ζω τών Μαραθωνείων τε καί Σαλαμιντίων, όσον τά 
μέν αισθητά, τάδ' έστι λογικά · καί κατ' εκείνων 
μέν ό χρόνος έχώρησε * τά δέ," καταΓ παντός έστήξει 
τού χρόνου * καί τά μέν . 'Αθηναίως κατά Περσών * 
τά δέ κατά τώ ν' έχθρων τού Χριστού τούτψ κατώρ-

Μ Phil ipp. ιν, 7. Μ Aot. xn , 22. 
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βωται * δσγε καί τούς τής ευσέβειας ύπασκιστάς, και Α nieneibue de Pereie Bta lura fuere; h«c noatro de 
μέχρις αιμάτων ήγωνισμένους, οΐς προσειρήκει, 
τών εικότων αυτούς άξιώσας, οις τούτων ήξίωσεν, 
έπί τα *σα καί τούς άλλους προτρέπεται * ταύτα δή 
ταύτα κάπί τών τοΰ Χριστού μυστηρίων έστιν ορφ/' 
τούτοις τε γάρ τήν γιγνομένην άποόεδώκει ξυντέ-
λειαν, αφων ή θέμις τψ λύγψ καί προς τήν τούτων 
κατοχή ν καί βακχείαν τον ακροατή ν ξυνεπαίρων, 
καί πάσιν έξεκείνου μέχρι τόύ δεύρο παρεγγυ^, τοι
ούτους δή τινας εΤναι τούς περί θεού καί τών θείων 
λέγειν τολμώντας " και σιωπώ τήν ακριβή τών Γρα
φών ερευναν, καί τήν έκ βάθους καί σκότους, ώς άν 
τις ε*ίποι, προς φώς τρισσήν άνάπτυξιν τούτων καί 
θεωρίαν, ώς πανταχόθεν αύτάς ξυνετάς άπασιν είναι. 
Τά μέν δή κατά τούς λύγους τούτψ τοιάδε · καί τά 
πλείω παρήκεν ό λύγος, έκκλίνων τδν κόρον, καί 
άμα πάντα πάντων είδότων, κάν ήμεΐς μή λέγω- Β 

Chrieti de perduellibue feliciter erecta. Qui etiam 
dum pietatis armigero»,« etqui ad aanguinem ueque 
decertaruat1 8,» suis laudaiioDibus ex merito booo-
rabat, boc ipso quod illos eic hoDesiaret, aliorum ad 
paria certaminaaQimosacuebat.Haeceadem inaaoria 
etiam Ghristi myateriie videre l icet ; nam et his, 
quam conferre decebat partera reddidil, qua fas 
piumque est, verbis extolleos, et ad eorura afflatum, 
divinumque furdrem, uua auditorem excitans. Qoo 
idem omnibus, ox ilio tenipore ad hoc presans, 
denunliat, i-jusdero modi easc debere, qui de Deo 
rebusque divinia verba facere audeant. Taceo a u -
tem QUQC accuratissimam eanctarum Scripturarum 
pervestigationem, et de altiludine atqua caligine 
sua, ut sic loquamar, ad lucem, triplicem earum 
explicationem contemplationemque, ut niroiruin 

μεν. omni ex parte omnium parerent intelligentiae. 
Atque bec laiia quidem de orationibus nostri diota sunlo. Pleraque enim in praesens sermo noster, quo 
fatietalom fitaret, omisit, prsaertim quoniam, vel nobis tacentibus, nota oranibus aunt. 

ΡΓ. Περί μέντοι τοΰ βίοο εκείνο λέγω. Έάν τε γάρ C X . De vita noetri vero i l l u d habeo dicere. Sive 
βίον ζήτησης πάντοθεν συγκεκρετημένον, ούκ άπό 
μέρους, άλλ1 έξ ολοκλήρου καί τού παντός, καί 
θαυμασθέντα μέν ύφ' απάντων, θαυμασθέντα δ' ου
δέν μάλλον, άλλά μόνον τών πάντων περί τούς επαί
νους ήτυχηκότα, έάν τε άκραν εύγένείαν γνώμης 
μετ* επιεικείας, καί φρένας ύπερφυεΐς, καί λήμα 
ύψηλδν καί καθεστός καί γενναΐον, καί όλον τού 
Πνεύματος, έτι τε τρόπους πάνυ τοι πιθανούς καί 
τοΤς πάσι κεχαρισμένους, καί αγωγούς μάλιστ' έν 

enim ?itam, undique, non ex parte, sed ex toto, et 
in solidum, instructam ac coiisolidatam, queria, 
eamque magoopere quidem concelebratam omni-
bus, aeque eo magis tamen celebratam, verum bao 
una dunlaxat iu re, nempe laudatione, tninua 
fortunatam. Sive si enmmara animi nobilitatem, 
aBquanimitate oonjunctam, et spiritus beroicos, et 
robur animi excelsum, et constans, et generosum, 
et totiira sancti Spiritue, quaeris; adhaec item mo-

τεύξεις, καί άναχώρησιν εκείθεν ού φορητή ν · καί C Γ θ β a d p e r a u a d e Q d u m a o c o m m o d a t i 8 a i m o 8 , omni-
δλως τό πάντας ανθρώπους, εί δει συντόμως ειπείν, 
έν τψ παραχρήμα τής θέας, ε·ς εκπληξιν θαυμα
στήν έξ ανάγκης άγον καί φίλτρον, παρ1 ούδενί τών 
πάντων έν γε κα» ότι ούν το'ύτων είς άκρον * παρά 
δ* αύτψ τούτψ καί ξύμπαντα ταύτα, καί μείζον 
[αη μείζω?] υπερβολής άπάσης κατεΐδες άν έντυ-
χών. 

busque acceptis8imo8,et congrcssusapprime suaves 
etaspectabiles, etrecessumab bomine aegerrimura, 
atque ad summam, i l lud nescio quid, quod omnes 
bomines, ut uno rem verbo complectar, Gregorio 
protinus conspecto, io mirii icum etuporexn amo-
ramque, neceBsario deducebat : borum unurn eane 
quoddam, et id quodcunque, peoes nominem mor-

talium, altissimo in gradu, peoes bunc ipsurn vero, et universa baec, et supra omnem poaita 
exceseum, mox cum illo congressuB, perspexisses. 

ΡΙΑ'· Τίς μέν ούν ούτω μετά τής ύλης, ώς άν τις 
ανώτερος ύλης, ύπερήρε τής ύλης, ό'λψ καί παντί 
τα> νψ τοις νοητοΐς ώς αίσθητοΐς έντρυφών ; Τίς δέ 
τοι ; παρούσι καί μηκέτ' έσομένοις χαίρειν καθάπαξ 
ειπών, έπειτα τοις άπούσιν, ώς ήδη παρούσι προσ-

GXI. Quis est igitur, qui pariter, duin adbuc 
cum materie ageret, supra materiem evectua erat, 
velut quispiam maleriei ooDaortio excelsior: n i m i -
rum tolo et omni animo spirilualibus, baud aliter 
quamiiequae sub eeoauBcaduDl, soaviterperfruene? 

είχε ; Τίς δ τοιούτο μέν όμιλήσας τοις κάτω, όσον D Quie vero item presentibuB, nec paulo post am -
αύτό τούτ' ένδεδεΐχθαι περικείμένος σώμα, έν δέ 
τή κατά νούν ενεργεία,τδ πάν άπονείμας τοις άνω; 
Τίς 4 τον Ιξω τέλους θησαυρίσας αιώνα, έπειδήπερ 
καί πρό τού τέλους, έκλείποντα τόν νύν τούτον έώρα; 
Τίνι μάλλον πλούτος παρώπται, όν ό τεκών χρόνος 
άνεΐλε, μόνος δ' εκείνος αύτψ τού παντός έτιματο, 
ού « μή ποτε τό κλέος όλεΐται; » Τίς άβίωτον ένόμισε 
βίον τό β ι ούν κατά σάρκας, καί μή βιούν ώς ειπείν 
Ιξω βίου * μηδέ βίον τψόντι τούτον άριστον κρί-
νειν, τό θνήσκειν δέ καί τεθνάναι μελετών ό'σαι 
ώραι; 

plius, futuris, Γθβ sibi suaa bona Gde habere juesie : 
postea absentibus, velut jam prresentibus, animum 
suum applicuit? Quis ille, qui bactenus duntaxat in -
ferioribue bisce sese daret, qualenus id ipsum modo 
adstrueret, quod corpore veetitus esset: verum ee-
creta montie agitatione omnia superis ac coBlesti-
bus aitribueret? Quis iQte rminatura illud a morte 
aevum, tbe?auri in modum sibi recondebat, siqui-
dein presens bocasvum, e t iam antequam terminum 
suum attingat, deticere cerneret ? Cui spretse magia 
opes fuere, quas idem quud peperit tecupus consu-

4 1 Hebr. xu , 4. 
PATROL. G R , G X L V . 11 
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mere solet: el cui aol« mazimo in preiio habit®, quarum « nullo decus est delebile asclo (16)? > 
Quia vitam minime vitalem aibi ease duzit seoundum carnera vivere, et non contra, ut aic dicam, 
extra baoc vilam vivere, eamque revera vitam optimara censere, mori acilicet, morteraque in ho-
raa meditari ? 

GXII. Quis juejurandum tum dare, tum acoi- Α P I B · Τίς ό'ρκον ούτω διδόναι τε και λαμβάνειν 
pere, perinda vetuit omnino, eo quod utrinque άπεΤπε καθάπαξ, ώς εκατέρωθεν άπαντώσης ευθύ-
reddanda veniat ratio ? Quia ita remotus ab omni 
mundana gloria unquam fuit, ut donum etiam pa-
trandorum miraculorum divinitus recipere nollet: 
quod nimirum videDtea inda in laudea patrantia fu-
roro quodam ruunt ? Quia iracundiam ejuaque 
impetue simpliciter in poleatate habuit, concupi-
ecenti® vero optimae Deoque acoeptae omnem 
proreus rationem duxit, at perditissime i l l ius plane 
nullam? Quis r isui i iem et moaroriB, quantum 
a?quum erat, assumpto, eo quod quidquid bia in 
oris eat, id omnino parl im lacrymis, neo immerito, 
partim derisu, pluequam celebres i l l i veterea ph i -
losophi dignum baberet : quod noxium utrique af-
feclui aderal, eo ita uaquaquaque abstinebat, ut 
neque unquam ad aolutiorem riaum veniret, ne-
que humania et fluentibue, el quae nibi l revera ee-
sent il lacrymari operae pretiura duceret, sed uno 
et perpetuo luctu tenerelur, nempo divinae conso-
lationis parario? Sensus vero suoa quis aeque mode-
rabatur, ut ad decentiesiinan indolem habitumque 

νης ; Τίς άπάσης κοσμικής ευδοξίας τοσούτον άπέ-
στη, ώς μηδέ θαυμάτων χάριν 'εθελήσαι θεόθεν δε-
όέχθαι, διά το τούς ορώντας προς επαινον εντεύθεν 
έκμαίνεσθαι ; Τίς έκράτησε μέν είσάπαν θυμού καί 
τών τού θυμού κινημάτων, επιθυμίας δέ τής μέν 
αρίστης καί θεοφιλούς λύγον έποιήσατο πάντα, της 
δέ κάκιστ' άπολουμένης ούδ' όντινούν ; Τίς δέ γέλωτος 
καί πένθους δσον προσήκε λαβών, τψ πάντα τα τήδε 
καθάπαξ, τά μέν εικότως δακρύων, τά δέ, κατα-
γέλωτος άξιούν υπέρ τούς πάλαι φιλοσοφούντας 
εκείνους, ό βλαβερόν έκατέρψ προσήν, ούτω τούτου 
καθάπαζ άπέσχετο, ώς μήτε προς γέλωτα προήχθαί 
ποτε, μήθ' υπέρ ανθρωπίνων τε και ρεόντων, καί 
μηδέν Οντων, τψόντι κλαίειν έλέσθαι, άλλά μόνψ 
καί δ ιη ν εκεί πενθεί κεχρήσθαι, τψ τήν θείαν μνω-
μένψ παράκλησιν ; Αισθήσεις δ' αύ τίς ούτως έπαι-
όαγώγησεν, ώς πάνυ τοι κοσμίως παρασκεύασα: 
ταυτασί διακείσθαι, καί κάλλιστα εχειν, καί κατά 
φύσιν χωρεΐν, καί είναι τοιαύτας, ο'ίαις τόν πρό τής 
παραβάσεως άνΟρωπον έδει κεχρήσθαι ; 

pulcberrimum compoaerer, et naturae ordinam sequi, talesque plane esse aasuefaceret, qualibua p r i -
mura hominem aote lapsum uti oportuit? 

GXIII. Gui porro ita virtutea univeraa;, ut una 
aliqua, cura? etudioque fuerc? aivo potius, quia i la 
virtuluro, tuiu singularum, tum oinnium, admira-
bilis cultor erat, ut qui aingulaa qua&que excolue-
raut, eo superaret, quod ipse aimul cunctaa exco-
luisset : rursua qui univereae, quod ipse in cacu-

ΡΙΓ'. Αρετών δέ τίνι πασών έμέλησεν, ώς μιας, 
μάλλον δέ τίς ούτως αυτών καί κατά μίαν καί κατά 
πάσας θαυμαστός σπουδαστής έγεγόνει, ώς τών μέν 
έκάστήν αυτών κατορΟούντων, περιγεγονεναι, τψ 
πάσας τούτον όμού, τών δ' αύ άπάσας, τψ τούτον 
είς άκρον ; Τίς ούτω δεινός τά δέοντα μάλιστα πάν-

men enixua easet? Quiaita capitalis et aolera, tuni C τ ω ν αυνιδεΐν τε καί καταπραξαι; Τίς καί ειπείν καί 
pervideodis, tum perficiendis, quai facto opua ee-
eeot, unus praj aliia omnibus erat ? Quis et ore 
aloqui, et auribua accipere paratior, quae ex usu 
eseent, et quando maxitne esaent ? Quis fandi ta-
oendique tempora, artemque tacendo etiam non-
nunquam rem felicisBimo gerendi, rectiua tanebet? 
Quis unquam eo quod n ib i l baberet, cuncta sose 
haberc, et miras immeoeasque opcs inopiam ipaana 
posaidero seae credidit ? per quam inopiam longe 

άκούσαι ά δεΤ, καί ότε μάλιστα δει; Τίς λόγου κα· 
σιωπζς είδέναι καιρούς, και δι' αυτής έσθ' ό'τε τα-
μεγιστα κατορθούν ; Τίς έν τψ μηδέν εχειν ήγεΐτο 
καί θαυμαστήν τινα και άτοπον εύπορίαν τήν απο
ρία ν κεκτήσθαι, δι' ής έστι πάνυ τοι pqcata « τήν στε-
νήν οιελθειν, » και πάνυ τοι κούφως εις ουρανούς 
άναπτήναι, μηόενί βαρούμενον : Τίς ό αυτός καί πάν
των έν άπασι προύχων, καί πάντας εαυτού τψ με-
τρίψ τής γνώμης προύχοντας έχων ; 

expeditissime « angustam il lam transire portam l 3 , » pciiniaque praepetibus in coelos evolare poiest, qui 
re videlicet nulla gravatua eat. Quia simul et omnium, omnibuBque in robua praBBtantiesimus idem 
fuit, et sucnma tamen animi modestia ouines eeipso procslantioree habuit? 

GXIV. Quis eo unquam perveaerat, ul Deum [) PJY. Τίς έπί τοσούτον άφικτο, ώς αγαπάν τόν 
amaret magia quara paveret, nimirum quoniam le- θεόν μάλλον ή δεδίεναι, τψ τους αύτου νόμους καθά-
gea ipeiue perfcclo Bcrvaret? quod ubi adest, B U -
pervacaus utique pavor oat. Turn cui c lania ad 
Deum fiducia fuil, ut qui nec a corde BUO unquam 
damnatus esset i 4,» et super determinatasprajcepto-
rum FoBsaB procurrieeet; solus eaia), ui verbo d i -
camus, in eo perseveravit, ut commuaem morla-

παξ φυλάττειν ; ού παρόντος, περιττόν τό τού δέους · 
τίνι δέ « τοσαύτη τις πρός θεόν παρρησία, ούτε τήν 
καροίαν εαυτού καταγνούσαν έσχηκότι ποτέ, » καί 
υπέρ τά έσκαμμένα τών εντολών ώρμηκότι ; μόνος 
γάρ, ώς ειπείν, διαγέγονε πρός τό τήν κοινήν τών 
ανθρώπων φύσιν ύπερβαλέσθαι διαπάντων τών καλ-

w Matth. νιι, 13, 14 ; Luc. xm, 24. « I, Joan. m , 21. 

(16) lliad. II, 325. 
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λίστων φιλονεικών, και τής περί θεόν εταιρίας τα- Α Huzn naturam in palcherrimia rebue oranibue BU-
πρώτα φε'ρεσθαι * διττής δε ταύτης ούσης καί έπ' 
άμφω χωρούσης, ε?ς τε τάς άνω ταξιαρχίας · καί 
τών ανθρώπων δ'σοι θεοφιλείς καί παρ' αύτψ όυνα-
στεύοντες, τών μεν, ό'σον ^ττατο διά τό σώμα, το
σούτο τούτους παρήλθε, τών τε μετά τής ΰλης καί 
τοΰ ταπεινού τού δε και γεώδους φορτίου, τά σφών 
ένδεδεΐχθαι καί κατ' αυτούς πολιτεύσασθαι ·· τψ τε 
περί θεόν μόνον εκείνων εχόντων, αυτός καί θεού 
καί ανθρώπων, τών μεν, Οπως σωθείεν, τού δε, ύπό 
τών πονηρότατων βλασφημουμένου, τοσαύτην πέ-
ποιήσθαι, φροντίδα, ώς « μή μόνον πρός αιμα καί 
σάρκας, άλλά καί πρός τάς αρχάς καί τάς εξουσίας, 
καί τούς κοσμοκράτορας τού αιώνος τούτου,» διηνεκή 
τδν πόλεμιον άνηρήσθαι. Ούτω δε και τούς άλλους 

derare, Deumque stipantis sodalitatis primum tene-
retlocum, contenderet. Quae cum duplex sit, et ad 
utrumque pertineat, nimirum ad auperaa angelo-
rura claeses, ei ad hominum illos, qui cbarieaimi 
Deo sunt, plurimumque apud eum posaunt, quan-
tum infra angeloa noster, per compagem corporis 
erat, tantum eosdem item anteibat, tum quod m a -
terie, et v i l i ac luteo hoc onere pressue, ipaorum 
actus reprflB8entaret,vitamque omnera aemularetur, 
tum quod cum ipai Deo unice inservianl, ille et 
Dei at bominum : bominum, quo servarentur, Dei, 
ab improbissimia blasphemo ore lacerati, tantam 
baberet curam,ut bellura ί 11 ί aempiternum auscep-
tum esset,« non modo adveraua carnem etaaagui-

ύπερβάλλετο, καί μετά τοσαύτης άμέλει παρασκευής β nem, sed et adversus principatue, et poteatatea, et 
ώσθ' ά πασι τούτοις καί κοινή καί καθ* 'ένα τών 
βέλτιστων προσήν, πάνθ' ούτος μόνος και μεθ' υπερ
βολής ξυλλαβών, δίκαιος είναι καί πάντα τόν εντεύ
θεν Ιπαινον Γσχειν · νικήσας μεν τους προγόνους 
δμού καί κοσμήσας " τψ τε μή μόνον αυτός τήν 
εντολή ν καθάπαξ φυλάξαι, άλλά καί τοίς άλλοις διά 
βίου παντός καί λέγων και γράφων ταύτ' είσηγεΐ-
σθαι, καί δν έκλεισαν ο ΰτοι παράδεισον, τούτον ει-
σιττ-τόν τοις βουλομένοις παρασκεύασα»., τψ τε τήν 
εκείνων ήτταν άνακαλέσασθαι, καί τά τροφεία τού
τοις καλλίω τής γενέσεως άποδούναι · νικήσας δέ 
καί πάντας τούς εφεξής. 

mundi in hoo seculo dominoa u . »> Rursua adeo piia 
quibuaque bominibua prcatabat, et taoto utique 
apparatu inatructuqae, ut quaacunque iis omnibus» 
et communiter, et aingulatim, optimarum virtutum 
decorumque adeeaent, ea uoua noater omnia, et 
excellentem in modura, compiexua, jure ac merito 
omnem, quae inde exietit, laudem accipere dignoa 
eaeet; quippe qui cum ipsos generia bumani auc-
toree viucebat pariter ornabatque. Vincebat, quod 
non aolum legem divioam atudioalsaimecuatodiret, 
aed oadam etiam aliia toto v i t « suts apatio, varbia 
scriptisque, inculcaret ; et qaem i l i i occlaaerant 

paradieum, i l lum ingradi volentibua patentem efficeret. Ornabat, quod et acceptam ab iia cladem 
aarciret, et educatiooia prasmia, ipsa procreatione nobiliora, i l l is redderet; tum et posteroa eorumomnas 
idem vincebat. 

PIE\ Ό γάρ τοσαύτην μέν εύνοιαν πρός θεόν, C CXV. Nam qui tanta erga Deum cbaritate, epai-
τοσαύτην δέ κεκτημένος ελπίδα, ώς ε'ίνεκ' αυτού 
καί τής παρ' αύτψ δόξης, μή μόνον πάντα τά τήδε 
τού μηδενός άξια κρίνας πανταπασι παριδείν, καί 
δίκην σκυβάλων ύπεριδειν, άλλά καί τήν ψυχήν 
υπέρ αύτου μυριάκις, ειπερ οΐόν τ' ήν, ήδέως αν έλέ-
σθαι προέσθαι, καί τούτο μέν τήν παντελή τής 
σαρκός νέκρωσιν, ώσπερ τινά διηνεκή θυσίαν αύτψ 
προσενέγκαι, τούτο δέ λέγειν έσχηκέναι θαρρούν-
τως, « μηκέτ' αυτόν δήπουθεν ζήν, ζην δέ έν αύτψ 
τόν Χριστόν, » πώς ούκ άν άτεχνώς παντός Αβραάμ 
καί Ισαάκ, καί Ιακώβ, καί προσέτ' Ένώχ τε καί 
Άβελ κρειττων fiv ε7η τούτψ τψ μέρει, άνευ τών 
άλλως αύτψ προσόντων πολλών καί μεγάλων καί 
κρειττόνων ή παραβάλλεσθαι; Ουδέ γάρ « τόν αυτού 

que fiducia inatructua erat, ut Dei atque obti-
nendae apud Deum gloris cauaa DOQ modo omnia 
qu© in nostro boc orba aunt, n i h i l i facienda ata-
luena, paaitua conteraneret, et velut retrimenta 
deapiceret, sed et animam illiua in graliam, vel 
millies, si fieri poterat, libentiaaime optaret pro-
fundere ; et partim plenam perfectamque vitioaaa 
caroia exatirpationem, velut juge quoddam saorifi-
c ium, i l l i offerret, partim quod magna cum Qducia 
dicere posaet, « non aeipaum videlicet ampliua v i -
vere, aed Cbrislum in aeae vi?ere*·: » quo tandem 
hic, iaquam, pacto, non cuivis Abrabamo,et Iaaaco» 
et Jacobo, et Enocbo inauper, et Abeli, vel bao una 
ex parte plane anteceileret, ut reliqua omiltaa, qu« 

παΤδα, » ουδέ « τήν έκ στεάτων θυσίαν, » άλλ' εκών, in ipao inerant, el multa, el praeclara, et eupra 
«ΛΛ' MiXet&tv « v i i m r >> έτττ.ννβλ u.£vO£- ό καί n n m n A m t i n n A m AVAOtn ? ΝΑΠΠΑ p n i m α filinm ίΙΙα καί ούδ' « ίνδειξιν αγάπης » έπηγγελμένος, ό και 

άλλως έπηγγελμίνος ύπδ μητρός τε καί εαυτού φέ
ρων εαυτόν, καί πολλούς άλλους προσενηνόχει, καί 
νύν « προσάγει » θεψ θυσίαν ζώσαν « εύάρεστον · » 
θεότητος κοινωνίαν πάσι διδούς, έάν μετά καλλίστων 
τών έργων καί τάς δεήσεις ποιώνται 

comparationem evecta ? Neque enim « Glium ille 
suum 1 1

 y » nec « aacrificium de pingui arvina M , » 
aed ullro oranino ; neque ita tamen, velut « apeci-
mea quoddam charitatis δ 8 \ » professus,qui cslero-
qul cum a parente sua, tum aemetipao, dudum 
Doo promiaaua et devotus erat, magno impetu ae, 

alioaque complurae, oblulerat, el nunc etiam Deo hoatiam viventem, c acceptam, adducit 5 9 ; · quippe 
divinitalia communionem omnibua impertieaa: si modo una cum pulcberrimia operibue aaaiduaa adbi-
beant precea. 

5 6 Ephea. v i , 12. M Galat. n , 20. " Gen. xxn. 5 8 Gen. ιν, 4. M # II Cor. vui, ult. »· Rom. 
x i i , 1. 
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CXVI. Jam vcro cum beatorum aortem et sa- Α ΡΙζ"'. "Οταν δέ καί λήξιν τών σωζόμενων « τούς 
dem « ainua Abraham,» dixeria M , vel hoc nomine 
palmam Dobis aatruea. Quemadraodum enira beati 
gremiis illoa recipientibus praaatant ; proinde ac 
nummi tiscia Joculiaque, queis oontinentur(etenim 
cujua gratia aliquid eet, id eo quod alteriua gratia 
eet, nobiliue eeseaiunl), sic beatorum item exerci-
la ioreS; in tar ipaos eminentiorem merilo tenenles 
locam, h u Q c n o n paulo juetius ainuiim ipsorum re-
apectu babent, queia, ut diximus, majores caeteri 
beati s u n t ; acquis autem diligentior ad virtutem 
magiater cobortatorque Gregorio, et verbU, et fac-
tie, et auopte exemplo, unquara fuit? Cum vero 
porro perpetuam vir i Iranalationem traduotionem-
que cogito, et quod adhuc auperatee, et mundi bu-

τού Αβραάμ κόλπους » «ρήσης, καί οΰτως ήμίν κατα
σκευάσεις τδ προΰχον · ώς γάρ άμείνους ούτοι τών 
σφας υποδεχόμενων κόλπων εισί, καθάπερ τών θησαυ
ρών τά ενόντα χρήματα · τόγάρ ού ένεκα τού ένεκα τού 
μεΤζύν φασιν, ούτως οί τούτων άλειπται · τό μείζον 
είκότως έν αύτοίς κεκτημένοι, πολλψ μάλλον τούτ' 
έ'χουσιν έν εκείνοι;, ών ούτοι μείζους, ώς εφην · τις 
δέ Γρηγορίου πρός άρετήν μάλλον άλείπτης καί λό-
γοις καί έργοις καί τψ καθ' αύτδν παραδείγματι ; 
Και μήν καί τήν διά βίου παντός μετάθεσιν δ'ταν 
ενθυμηθώ τού ανδρός, και δτι περιών ετι καί τού 
κόσμου μετέχων ουδέν μάλλον κόσμου μετείχεν, ή 
άγγελοι τών ένθάδε, άλλά κοινωνός ήν τών 'Ολύμπου 
πραγμάτων, καί οίον μετά τής ύλης σύσκηνος τού 

jua municepa, nibilotamen magia mundi particeps g θεού, έλάσσω πανταπασι τόν Ένώχ τούτου νομίζω · 
aoea f n n o m flnrnm n n » h a i n f l n n t a n r r o l i a i i n l · vrr) nne ΤΎ> r eiMSvn \ C V M vnr» 11 c <TCM/> · Χ_#ι., eeset, quara eorum quae beic fiunt angeli aunt ; 
namque rerum ille Olympi conaora erat, et quamli-
bet materie obductus, pene contubernalie ipeiue 
Dei : in eam inducor sententiam, ut usquequaquo 
minorem Gregorio Enochum faciam, tum virtute, 
inquara, tunc ccelesti i l la translatiooe 6 1 , et quanto 
idem aevo prior eat, tantoetparto per haec decore, 
et vitae sanctitate, posteriorem eaae. Quae ipaa, et 
aliquid eliam ampliua, de Noacho, eoque, quod 
i l l iua Bptato contigit, diluvio, dixerim : quanquam 
enim tprras eub ccelo omnia invasil haueitque d i -
luvium : Noacbo vero una cum filiis, in cujuamodi-
cunque arcula, velut fomca et auecitabulum quod-
dam aevi sccundi univereae animalie naturte aubsi-
diaria aemina, credita fuero; verumtanem ubi et 

καί αρετής ε'ίνεκα λέγω καί μετατέσεως · καί δσον 
εκείνος προείχε τή χρόνψ, τοσούτον ύστατον τή περί 
ταύτα τιμή καί τψ βίψ. Ταύτα δέ ταύτα λέγω καί 
έτιγε πρός, περί Νώε, και τού κατ' εκείνον κατα
κλυσμού. Εί γάρ ό μέν πάσαν τήν ύπ' ούρανόν κα-
τάκλυσιν επιών, τψ δέ συνάμα πεπίστευται τοις 
παισίν έν ότωόήποτε κιβωτίψ, καθάπερ τι ζώπυρον 
βίου δευτέρου ξυμπάσης τής εμψύχου φύσεως άφορ-
μαί, άλλ' άρα τόν μέν τψ μεγάλψ παραβαλών, τή 
δέ καθ' ημών άσχέτψ τών αίρετιζόντων ©ορά τόν 
τότε κατακλυσμόν, εύρήσεις, ώς έγώ λέγω, τό μείζον 
ε'ίπερ ό μέν c* έν τή κατ' αυτόν γενεά δίκαιος ήν, » ό 
δ' έν πάση γενεά ού μόνον διαπάντων άν ειη τούτ' 
εχών μετά παντός τού βελτιόνος, άλλά κα· πάνθ' 
όμού τών προσρημάτων τά κάλλιστα * άνευ δέ τού-

i l lura cum viro raaximo, et cum ineluctabili in noa C των, πού ποτ' 'ίσον ή δ'μοιον, γή κατακλυζομένη, 
haereticorum incursione, quod tum fuil di luvium, 
compoaueris, facile, ut aio cgo, id quod majus oet 
deprebendee. Scilicet «euo saeculo vir jualua Noa-
chua erat M ; » at noeter quocunque saeoulo, non 
modo in omnibus jure optimo huno habiturus erat 
titulum, aed preeterea quidquid pulcherrhiiarum 
laudum tUulorumque cet simul. Tum vero super 
hasc, quidnam par ac aimile habei, lerra aqnis oo-
operta, eaque vol universa ; et concusaa ac labe-
faclata divinitaa,el in propinquum adducta diacri-

κάν πασά τις ούσα τυγχάνη, καί θεότης κλονουμένη 
καί κινδυνεύουσα, ή μηκέτ' είναι διά τών άνισων 
τομών, ή κακώς εΤναι ; ήν εί μή τόθ' ούτος ώσπερ 
τισϊ κραταιοΐς όχυρώμασι τοίς αυτού λόγοις περι -
λαβών, καί οίον κρατυνάμενος καί στηρίξας έν εύ-
σεβούσι τοις ό'ροις. έπειτα τόν θαυμαστόν όπερ θεού 
τούτον αγώνα καθάπερ τινά κλήρον, ή παρακατα-
θήκην τοις εφεξής δέόωκε χρήσθαι, καί φυλάττειν 
είς τέλος, · έπ' ασθενούς άν τής ρώμης, » κατ' Εύοι-
πίδην, τά τών Χριστιανών άπαντ' ώνεΐτο. 

men, aui ut non ampliua, per inaeqnales aui sectiones, aaaet, aut male omnino comparata osset ? 
quam nisi tum noeter suia acriptia, velul munimentia quibu«dau) validi>simi8, circumplexus fuisset, ac 
qnasi communiiseet conflrmasaetque in piieaimia termioia suia, posteaque admirabile hoc pro Deo 
certarnen, tanquam aacrum quoddara pairimonium, aut depositom, utenducn posteria, et ad finem 
tifique rerum aedulo asserfaDdum, tradidiaaet. « imbecillo admodum robore, » ut ait Euripidea (17) res 
Cbristianorum omnea vect« fuiaHeot. 

CXVI l . Quid nd boc, quflRao, opus, 8cales Jacobi, [) ^7- · T t ' ^ τούτο τό έργον, ή τού Ιακώβ κλί-
ftl pila, et cum DPO lnctitio, et magniiica» illae v i - μαξ καί στήλη, ή τε προς θεδν πάλη, καί τά μεγάλα 
sionea aunt ? qua^ quando nibil aliud eranl, niai rc-
rum occultarum iignrai, et arcanas qjedam adum-
bralionea, nihil admodum, ai nunquam accidiaeent, 
pietaiia n«go»in nociiurae: contra vero baec nostra, 
accurata dogmatum sacrorum explanatio, et re l i -
gioaiaairaa pbiloaophia, qua?cunque faa eat noase de 

ταύτα θεάματα ; όταν γάρ εκείνα μέν αυτό τούτ' 
ή μόνον, πραγμάτων απορρήτων ίδέαι κα· μυστι-
καί τιν?ς έμφάσε!ς, ουδέν εί μή γεγόνασι τίυ τής 
εύσεβείας λυμαινόμεναι λόγψ · τά δ' ημέτερα ταύτα, 
δογμάτων ακρίβεια κα: φιλοσοφία όσα τε έ'ξεστι περί 
θεού, πάσι καθάπαξ έκδηλα καθιστάσα, και πάσαν 

e 0 Luc. xvi, 22, 23. " Hebr. x i , 5. 
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οηρεσιν στηλιτεύουσα, ών άνευ ουκ 
ώς αληθώς βιούν ήρημένον, 
ταύτα περίεστιν, Οσο» τό κοινή λυσιτελοΰν, τοΰ μ η 
δέν τι κεκτημένου τοσούτον · άμα δέ καί ής εκείνος 
τεθέαται κλίμακος, ούκ έπέβη · ό δ' είς άκρον φιλο
σοφίας αυτός τε ήκε, και τοις άλλοις πάσι θαρρούν-
τώς έπιβαίνειν παρέσχεν * ών είδότων τό δέον, καί 
ατβρέ τών μελλόντων άγαθάς εντεύθεν κεκτημένων 
ελπίδας, μάλλον άν τις Γρηγορίψ συγχαίροι ή τψ τοΰ 
Ισαάκ καί Ιακώβ τών εγγόνων, οίς εκείνος τά μέλ
λοντα προύλεγε. 

ένι βιούν τόν Α Deo, clariesirna omnibus inlucepoaene, omnemqoe 
τοσούτον εκείνων haeresin publica proacriptione configens, sine qu i -

bus vivere uequit, quisquia veram vivere vitam 
constituit, patet sane taatum haec istia preelare, 
quanto quod egregio pablico iaservit, aate illud est 
quod ejua generis habet nibi l . Adbreo necquas v i -
debat acalas consceadit Jacobus. Noater autem, 
cum ipse aummum eauctioria pbilosophia? gra-
dum assecutus aet, tum aliiaomnibua haud dubi-
tanter ascendendi facultatem dedil, quoa et ofQcii 
sui jam intelligenlea, et ea ra uptimas futuraa aalu-

tia epea adeptos, ju9liue aJiquia Gregorio graluletur : quam quiquam de Isaaci et Jacobi nepotibus 
quae ipaia fata Jacobua ceciuerat. 

ΡΙΗ'. Καί μήν εί καί θαυμαστήν Ιχει φιλοτιμίαν f} 
Ιωσήφ τψ εκείνου παιδί, τό τέ οι τής δεσποίνης 
έπιμανείσης, άνώτερον τούτον ώφθαι, καί κρείττω 
τών εκείθεν βελών · τό τ' αύ διά τόν τών ονείρων 
έρμηνείαν, άπάσης Αιγύπτου τροφέα καί μελεδωνόν 
καταστήναι, καί γεγονέναι τοις πράγμασιν έκ καιρψ, 
ήπου κομιδή πάσαν επαίνων ύπερβολήν υπερβαίνει 
τά τούδε · ούτω μέν παρθενίαν διά βίου παντός έσχη-
κότος [f. ήσκηκότος], ώς άν τίνος ήτοι πάντάπασιν 
ύπερβεβηκότος τό σώμα, ή σώμα γε άυλον, ώς ειπείν, 
χτησαμένου, έπιτοσούτον δέ σοφίας ιόντος, ώς μή 
δτι γε τάς τών αίρετιζόντων πλοκάς καί στροφάς, 
διαλΰσαι, καί παν ε*ί τι τοιούτον σκώλον έκ μέσου 
καί πάλαι, καί νύν πεποιήσθαι, άλλά καί τών αν
θρώπων έκαστους πνευματικώς διατρέφειν εκάστοτε 
δύνασθαι. 

ΡΙΘ'. Έπεί καί τόν κατά γένος ε/.-.··.ψ προσή
κοντα Ίώβ φημι τόν Αύσίτην, πάνυ θαυμάζω ν τής 
χαρτζρίας, έγώ δέ καί τούτον πολύ μάλλον έν αύ-
τοις τούτοις 
εκείνος 
πάντων 

ή εκείνον έχω θαύμαζε ιν. Τί2ν 
άκων έστέρητο, πλούτου καί δόςης καί 
οίς άνθρωποι χαίρουσι, ταύθ' ούτος εκών 

διά Χριστόν άπηζίωσεν "σχειν · κάκεΐνος μέν οίς 
πρός τάς θείας ψήφους άντειπείν δ'λως ούχ οίος 
τε ών, πρός μεγαλοψυχίαν έξ ανάγκης έχώρησεν, 
Ιδειξεν ώς τό μή ταΰτα παθεΐν, περί πλείονος ήγεν. 
Ό δέ, μάλιστα πάντων έχων καί χρήμασι περιβ-
ρεϊσθαι καί δυναστεία προέχειν καί πάντοθεν περι-
βλέπεσθαι, τούτων ουδέν ούδ' ό'ναρ, ώς λόγος, ήνέ-
σχετο, άλλά τήν τής φιλοσοφίας μάζαν καί τό λαν-
θάνειν καί μηδέν έχε ι ν τού παντός έτιμάτο. 

ΡΚ'. Μωσεϊ μέν ούν τψ νομοθέτη, καί Δαβίδ 
τψ τού Ίεσσαί, καί άλλά μέν δήπου προσμαρτυ-
ρεΤται τών αγαθών. "Ο δέ πάντων έξαίρετον καί 
οίονεί κολοφών, επιείκεια καί πραότης • καί τό 
κατά μέν τήν τού θεού καρδίαν πολιτεύοντας είναι, 
δπέρ δέ τών ομοφύλων τήν ψυχήν έτοίμως εχειν 
προέσθαι. Ό δέ, τούτο μηδέν, ήττον αυτών κεκτη-

CXVIIl . Jam ut incredibilem fllio ejus Joaepbo 
gloriae materiem praebeat, tum quod furioae ipsum 
depereunte hera, superior fortiorque conjectis indi-
dem telia apparuit, (um quod per somnicrum i n -
terpretationem omnis iEgypti altor curatorque 
conslitutus fuit, ipaoque rerum cardine aospitator 
affulsit: verumtamen looge omoem laudum exau-
peranliam rea noetri excedant, qui ita illibatam 
virgiaitatie aureolam toto vitffi curriculo aervavit, 
ut quiapiam aul corpore omnino auperior, aut i m -
raateriali, utaic loquamur, corpore praeditus; qui 
tantum etiam in vera aapientia profecit, ut non 
solum perplexabilis haereticorum captiunculae et 
slropbas scite disaolverit, et omoe offendiculum, 
8i quod uequam occurreret, de medio, et olim, et 

^ boc etiam tempore, sustulerit, aed et aiagulos mor-
J tal ium, omni tempore, spirituali pabulo affatim 

pascere potuarit. 
CX iX . Porro quamvia propiaquum Jacobi et 

cognatum, Jobum illum Ausilen, ob patientiam 
magnopere admirar, buac uuaLruin tameD, boc 
eodem nomine, baud paulo plusquam il lum admi-
rari habeo : quae Jobus enim euis plune ingratiis 
amieit, facultates, booores, reliqua ooania, queia 
affici bomioum aniini solent, ea noster uhra, Cbri-
ati cauaa, neo habere unquam voluit. Tuna vero 
praeterea il le, quoniam cum nibi l quidquam divino 
oppunere poaaet Judicio, ueceaaitudine actue, ad 
magnanimitatem tandem veaiebat : eo osloodit 
satie, pluria aa omaino faccre, ai in iatas nuaquana 
inoidissat aarumnae. At noater, tametsi uous 

D omnium maxima, et circamfluere opibus, et excel-
lere potentia, et omnifariam beatus clarusque ba-
beri polerat, istorum tamen nib i l , ne i a somniis 
quidem, qaod in proverbio est, ferre potuit, aed 
maza pbilosopbica, aed aoliludo et recassua, aed 
rei nulliue propria posaessio, i l l i omnibaa anti-
quiora fuere. 

CXX. Moai vero legislatori, et Davidi, Jessaei fi-
lio, cum aliae virtutea (sacrarum Litterarum) testi-
monio tribuuntur, tum quod precipuum omnium, 
et velut colopbun est moderatio et lenitas, et quod 
« aecundum cor Dei 6 3 , » dictaeua factaque omnia 
cumponerenl, ei ipsam eiiam animam civium suo-
ruin causa profuadere parati eeeent, jam ut baoc 

« · I aeg. x i i i , 14; A c t xui , 23. 
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non miaua quam i l l i noater virtutem habebat, i la Α μένος, όυοίν το?ν μεγίστοιν τδ κράτος λαμβάνει, 
maximis duabue victor eat : virgioitale acilicet, et 
quod adveraua ambitionem invictus atetit, animi 
autem affectibus brutieque motibua, pluaquam 
alius quispiam imperitavit, suaque quadara impe-
ratoria calliditate spiritualem il lum Pbaraonem, 
omnesque il l iua copiaa debellavit, quem ego unum 
veriasimum fortitudinie principatum merito appel-
laverim. 

G X X I . Quo autem Ioco Gregorii noatri Ibeolo-
giam collocabis? rem aane tantam, et lanto com-
raendatam opere ut ad banc nihi l decautatissima? 
Moaia tabuls aint. Qua? quamlibet maximo ex ae 
in pretio babenda, quippe divinilus et ineffabili 
quodam exaratas modo, corporalium tamcn prae-
ceptorum sanctiooes erant; at nostri theologia,non g 0 1 

divinitua modo aapirata erai, sed et Deum ipaum, 
ut verbo dicam, omnibua commendat et coniirraat, 
et quae de Deo aentire conveniat, communia quae-
dam legislatio et ilaia eat, scilicet exactiaaima 
onaoi claborata cura, qusve nullara cuiquam, ulla 
ex parte, reprebensionis anaam praebeat, ?erum 
tuta undique et impenetrabilia s i l , perinde ac d i -
vinum quoddam oraculam, aut delata cceioaenten-
tia, et vim inde auctoritatemque auam adepla. 

GXXII. Gregoriue porro, quod uaque adeo b u -
manua et benevolua, et misericorsergaomneserat, 
ut ea « re « viscera charitalis, « vooitaretur : quod 
item in deliciis vitam agerecum posset, nollet»con-
tra vero jugi metaaque omnes egreae» inedi® aese 
dederet, bis ille rebua utrumque praecuraorem, et 
Joannem ZachariiB flJium et Eliam Thesbiton, ante-
ibat. El iam, nimio quodaui zelo eo abreptum, ut 
oommiaerationi clauaua eeset; Baplistani, penuria 
alius idonei alimenti ad locustas etmel ailveetread-
actum.Quod autem «majoremipaoexortumfuiaae54,» 
negal, id nihil ad hanc rcm facit : non eoim futu-
rura excluait. Ruraua quod i l l i ambo pro iia que 
legitima et jusla easent, beroica quadam Jiber-
talooriaad priacipea suoa uai fuere ; noster autem 
pro divinitate ipaa, adveraus prolervoa divinitatia 
calumniatores, eadera uaueeat; tum quod i l l i nihi l 
quidquara eorum quae deatiaaverant perfeoere, no< 

παρθενεία τε καί τψ μή δόξης ήττασθαι, άλλά βα-
σιλεύειν μέν τών παθών καί τών άλογων τής ψυχής 
κινημάτων παντός μάλλον, καταστρατηγεί δέ τοΰ 
νοητού Φαραώ, καί τής αύτοΰ στρατιάς, ήν μόνην 
Ιγωγ' άν φαίην ώς αληθώς άριστείαν. 

ΡΚΑ'. ΙΙού δέ θήσεις τήν τούτου Οεολογίαν το 
σούτον ούσαν καί ούτω θαυμαζομένην, ώς καί τάς 
ύμνουμένας εκείνου |πλάκας τό μηδέν είναι πρός 
ταύτην ; εΓπερ αί μέν, εί καί πολλού τίνος o£iat, 
τψ θείως καί άρρήτως έγκεχαράχθαι, άλλ' άρα σω
ματικών ήσαν επιταγμάτων θεσμοί · ήό* ούχ όπως 
θεόθεν τήν έπίπνοιαν εσχεν, άλλά καί θεόν αυτόν 
ώς ειπείν συνίστησιν άπασι καί κρατύνει, καί τού 
φρονείν ά τούτου πέρι προσήκε ; κοινή τίς έστι νο
μοθεσία καί Ορος τψ διά πάσης ακρίβεια άφίχθαι, 
και μη δεν ί μηό' ήντινοΰν τό παράπαν έπί μηδέν ί 
διδόναι λαβήν, άλλ' άνεπιχείρητον παντάπασιν είναι, 
κζθάπερ τινά θείον χρησμόν ή ψήφον ούρανόθεν 
κατενεχθείσαν, καί ταύτη τό κράτος εχουσαν. 

ΡΚΒ'. Ός οίς μέν ούτω φιλανθρώπως είχε πρός 
πάντας καί συμπαθώ;, « ώς σπλάγχνα χρηστότη-
τος » όνομάζεσθαι · οΤς δέ τρυφ^ν έδύνατο μέν, ούκ 
έβούλετο δέ, άλλά διηνεκεί καί όπερβαλλούση τούς 
Ορους νηστεία προσείχεν, έκατερω τώ προδρόμω 
παρήει · τόν τε τού Ζαχαρίου, καί τόν θεσβίτην · 
τόν μέν, άμετρία τού ζήλου, πρός τό μή συμπαθές 
έξαχθέντα · τόν [δέ, δι' (άπορίαν βρωμάτων έτερων, 
πρός ακρίδας καταπεφευγότα καί μέλι. Εί δέ, « Ούκ 
έγήγερται, φησι, μείζων, » ουδέν πρός λόγον. Ού γάρ 
έπείρξαι [άπείρξε] τό μέλλον · και μήν, τό τούς μέν, 
υπέρ τοΰ νομίμου τε καί δικαίου, θαυμαστή τινι 
παρόησία χρησαμένους πρός τους κθατούντας, τόν 
δ' υπέρ τής θεότητος αυτής, πρός τούς τής θεότη-
τος υβριστάς, τούς μέν, ών έβούλοντο μηοοτιούν το
παράπαν είργάσθαι, τόν δέ, μεγάλα καί θαυμαστά 
στήσασθαι τρόπαια, τί τις άν ειποι ; T f l δήλον, δπη 
τό κράτος, καν ημείς μή λέγω μεν. 

Ptor contra maxima el glorioaiaaima atatuebat trophea, quid dixerit quispiam ? an vero patet salis 
qua parte victoria eedeat, tametai noa nul l i dioamua ? 

CXXII I . Poetremo dePetro et Paulo, et illo to- D Ρ * Γ ' · Πέτρου δέ πέρι καί Παύλου καί τού υιού 
nitrui filio, id tantum dixerim quod laudaturua 
illoa quiepiam dicat, adeo magna i l l i profecto virtu-
tia probitatiaque confecere apatia, et per pulchra 
omnia pervecti fuere. Gregorium tamen, ingeae 
il lud naturae bumanae inelar, el poslremam v i r tu-
tum feturara, noa modo in ipsis, verum eliara 
aupra ipaoa, meritisaime collocandum cenaeara, 
quippe qui Petri zelum, ot conatantiaaimom Pauli 
robur( i8j , et subliraen Joaanis theologiam, qu©-
que illia a l is complurea aderant dotea, ita pleae 
et perfeote expreaeit, ut his ia rebua nihilo 

* Matth. x i , i i . 

(18) Greg. Nax. tn Basilium, pag. 287 Ald. edit. 

τής βροντής, τοσούτον Sv εΓποιμι, δ' τι τούτους έπαι-
νείν τις έθέλων, έπιτοσοΰτον ήκουσι καλοκαγαθίας, 
καί τού διά πάντων έλάσαι. Άλλά καί Γρηγόριος ή 
μεγάλη τής φύσεως ένόειξις, καί ή τών αγαθών 
τελευταία φορά, ούχ όπως μετά τούτων, άλλά καί 
όπερ τούτους δίκαιος δν εΓη τετάχθαι. Πέτρου γάρ 
τόν ζήλον, καί Παύλου τόν τόνον, καί τήν Ιωάννου 
θεολογίαν, καί ά πόλλ' έτερα τούτοις προσήν, ούτως 
είς άκρον κατωρθωκώς, ώς μηδέν Ινόείν τούτων ί 
τερί ταύτα · δδ' έστιν οις αυτούς καί παρήλασε, 
Πέτρον μέν, οίς ούχ ώμίλησε γάμψ, άλλά παρθενία 
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συνέζη · Παύλον δέ, τώ τήν εύσέβειαν έκ προγόνων Α ipsi* inferior esaet. Imo vero el hoa partibus qu i -
άκριβψς μεμυήσθαι, μαί μή τήν μέν άρΧήν εις όιώ-
κτας τελειν, έπειτα δι' έμφανείας φρικώδους τψ 
Χριστψ προσελθεΐν · άλλά μήν και Μωάννην τδν 
Ζεβεδαίου, τψ μή διά βραχέων μηό' απλώς ούτω-
σίν, άλλά δαψιλέστερτν και σπουδαιότερον, καί οίον 
άγωνιστικώτερον, καί πρδς ά'μιλλαν ήφθαι θεολο
γίας · καί δτι ούχ άπαξ, άλλά πολλάκις θεού πέρι 
πρδς τούς αιρετικούς· άπεδύσατο · καί σιωπώ τάς 
εξαίρετους τούτου γονάς, καί τάς έκατέρας επαγ
γελίας, τής τε μητρός υπέρ αυτού πρδς θεδν, προς 
τ* αυτήν τού θεού, ών ουδέν έκείνοις προσήν · ούτω 
τούς προύχοντας καί τά μεγάλα παρά θεψ δυναμέ
νους οίς εφην παρενεγκών · δ δέ, καί προς τδν Δε-
απάτη ν ώς εύνους τή καθ' 'έτερον τρόπον μιμήσει 
παρρθσιάζεται · εΓπερ εκείνου μήτε τής 

έκστάντος καί δι* ήμας καθ' ημάς γενομένου, αύτδς " promissiooes, tum matria pro ipso ad Deum, 
διά τδ πρδς έκεΤνον έσπούδακε φίλτρον, τούμπαλιν tum ad matrem Dei, nunc tangam, quorum illie 
έξ ανθρώπου θεός γεγενήσθαι, καί τής προσρήσεως aderat omnino n ih i l . Jara ut preeoipuoa quoaqua 
αύτψ κοινωνήσαι, καθάπερ οις [ής] έχομεν εκείνος et potentiores propioreeque Dei araicoe, hia que 
ήμίν. diximus nominibus tantopere anteoelluit, ita 
idem Dominura ipaum, ut amantiaaimua, aliusmodi quadam imitatione, propemodum aequabat. Quando 
ille en im, nec a divinitate aua receesit, et nostra tamen causa, noetri similie factus est : oontra 
Gregorius amore Domioi flagrans, ex bomine Deus fieri, et ita in nominis divini conaortionem 
ooa oum Gbriato venire sludebat, quemadraodum ille nostri nobiacum particepa eat. 

ΡΚΔ'. Τοσούτο δέ τδ παρά πάντων άφεστηκδς έν C X X I V . Qui tanto itaque omnibua in rebua 

buadam praecucurrit, Petrum, quod nuptiae non 
attigit, verum in perpetaa virginitate v ix i t ; Pau-
lum, qood ia vera piatate a majoribus euia 
accuratieaime inatitutua initiatusque e ra l ; neo 
primitus inter eectores i l l ius vexatoreaqua noraen 
auum profeasua, poatmodum terribili apparitione 
perculaus ad Chrietum accesait; denique etiam 
Joannem, Zebedaei Glium, quod non ita breviter 
et aimpliciter, sed uberiuaet diligentius,etaocom-
modatiore quadam ratiooe ad forensam discepta-
lionem et legitimum certamen, theologiam tracta-
v i t : tum etiam quod non samel aliquando, verum 
sespiuacule ia Dei causa cum baerelicis prompte 
expediteque congressua fuit. Neque vero singula-
rem nostri aascendi modum, et mutuaa ulrinque 

άπασιν εχοντι, καί τηλικούτων πρεσβείων άξιου-
μένψ, καί τούτ' εικότων έξ ανάγκης άπήντα · θαυ-
μάζεσθαι μέν ύφ' απάντων, θαυμάζεσθαι δέ ού 
κατά τούς άλλους · ούδ' ώστε τοίς έπαίνοις όριζειν, 
άλλά καί τούτους αυτούς [αη αυτόν ?] ύπερβαίνειν, 
καί μηδέν δ'λως τής εντεύθεν συμμαχ'σς T : :O7OET -

csteros omnes aatecedebat intervallo, tantisque 
merito virtutum prffleminebat fastigiis, i l l i hoo 
item neceaaario, ut eequum erat, obtingebat, ut 
ab uaiveraie laudaretur; laadaretur autem non 
more aliorum, neque ita ut laudum modo et 
termiais circurnecriberetar, sed ut laudea ipaaa 

σθαι, διά τό πάσης υπερβολής έπειλήφθαι, καί C transcenderet, nihilqua earum ind;crsret auxil i is, 
πρδς αυτήν ήκειν τήν τελευτήν · ώσθ', δπερ έφθην eo quod aummam omnem attigerat excellentiam, 
ειπών, κάν πάντες πάντα ποιώσι καί λέγωσι, μη- et ad finem ipsum terminumque perfenarat, adeo 
δέν αύτδς [f. αύτψ] είναι πλέον, σού μόνου, μέγιστ' ut quod jam occupavi dicere (19), tatnetsi omnee 
ανθρώπων, καί τής ικανώς έπί πάντα άφικνουμένης omnia et fecerint et dixerint, nihilo ioda tamen 
γλώττης τής σής δυναμένης ταύτ' άξίως περαίνειν. plus ad gloriam ipsius acceaaurum 9it. Solus io 
enim mortalium maxime, tuaque iata, ad omnia abunde pertinens et auppeditans lingua, digao hsec 
absolvere modo poaaet. 

PKE\ Άλλά γάρ ούτε πάντα τά τούδε διεξελθείν 
οίος τε ών, ούθ' άπερ έξεστι ταύτ' άξίως μνησΟήναι, 
άλλά καί τό κατά μικρόν τούτων έφΐχθαι, καί μή 
τού παντός έκπεσείν πλείστου νομίζειν [νομίζων], 
εκείνο λέγω . δτι τόν έπιτοσούτον Ιόντα, καί ού
τως εαυτόν παρεσκευακότα, <bc ούχ δπως θείων τε 
καί ανθρωπίνων πραγμάτων, εί δεΤ συντόμως φα-
ναι, τεχνίτην, άλλ' άρα καί θεόν γεγονέναι, τψ τ' 

GXXV. Veruraenimvero quando neque omnia 
v ir i decora percensere, nostr» opis est, nao qu» 
est fortaaae, ea dignaaatiacommemorationeproae-
qui poeeumua, quorum velexiguam asseculamease 
partem, nac propoaitio penitus exidiaae, maxirouai 
mibi opere habetur pret ium; il lud dico, quod ip-
sum, qui tantos fecerat progreasue, et ita eemet-
ipsum comparaverat, ut non modo divinarutn hu-

έν ασωμάτου τάξει πεπολιτεύσθαι, τψ τε πάσι σω- J) manaruraque rerum, si compendio rea ipaa expri-
τηρίας αίτιον καταστήναί τε καί καθίστασθαι. Ηροσ-
κείσθω δέκαί χρόνος τρίτος δι' ών καταλέλοιπε λόγων. 
Τούτον τοίνυν τόν τοιούτον, τόν πάνυ, τόν ούκ οιδ'δ'τι, 
καί φήσω, έχρήν μήν, έχρήν καί πρό τών άλλων απάν
των όμιλήσαι τψ βίψ, καί μή κατά τούς άλλους εν
τεύθεν άπάραι, άλλά συμπαραμείναντα τψ παντί 
έπειτα τή τούδε λήξει, καί αυτόν τού περιείναι πε-
παύσθαι, ώς δντα ψυχήν τών πραγμάτων, καί οίς 
έποίει καί οίς 2λεγεν. Έπεί δ' ούτω δέον γενέσθαι, 

menda est, summus artifex, sed et Deus jam pene 
factua esset, tum quod instar incorporei cujuadam 
genii vitara agebal; tum quod omnibua causa sa-
lulie et fuit, et est; sed el tertium acoedat tempua 
(erit), per ea quae reliquit scripta. Hunc igitur 
talem, bunc maximum virum, bunc, aed quod 
adhibeam vocabulura nescio, oportuit aane, opor-
lu i l , inquam, et ante csteroa mortalea univereoa 
ortum in bac versari luce ao vita, et non juxta 

(19) C l . supra cap. 61. 

i 
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com aliia emigrare, verum pariter cum »?o omni- Α τό μέν ούκ έγίνετο · ού γάρ ούτος ανθρώπων νόμος . 
perdurare, eoque demumfini suo admoto,et ipsum 
non ampliue superesse, quippe qui rerara huma-
narum, per ea qua? faciebat dicebatqoe, anima 
plane asaet. Siquidcm vero, etsi hoc ita fieriopor-
tebat, non factum tamen eat, nec enim baec mor-
talium eat lex. Gontra vero, secundum maximam 
Dei ciroa noa curara et providentiam, Gregorium, 
non solum ut communa quoddam bonum, inter 
borainea cenaeri oportuit, sed et communi bomi-
num more finem auum experiri. « Non enim eat 
qui vivet, et mortem non videbit w . » Quod et 
utrumque factum eat. Atque i l lud item buc acce-
debat, ut et auperstea idem ut ageret, et non esset 
amplius, eecundum solita9 naturae leges : fiebal id 
varo, non e imp l i c i quodam modo, nec, ul dixerit 
quispiam, caau et sueto aiiis more, veram utrura-
qae adeo bonis dextrisque auguriis, ut alterum, 
cum maxime oportuit, alterum, u l pulcberrime 
oportuit, fiaret. Quando enim rebus Eccleeiae viro 
opua erat, qui tum incumbentea haereses dissipare 
penitus et evertera, et ia nihilura redigera valeret, 
tum p i o r u m CQBtus confirmare el corroborare, otin 
poaterum plane inconcuaaumefficere,hocteraporum 
tractu noater, velut communis quidara procurator 
salutis vitffi buman® divinilus conceasus, et om-
nes in ipsorum beatitudinem gubemane, et Ua ot 
neaoiam an aliua aeque ullus ex iia qui unquam 
fuere, admirationeafFectua, i taul genua bumanum 
« exauperantia virtutis auae obtegeret, suaque plane 

έδει δέ τούτον κατά τήν μεγάλην τού Θεού περί 
ήμας κηόεμονίαν καί πρόνοιαν, ού μόνον ώς κοινω
φελές αγαθόν είς ανθρώπους τελέσαι, άλλά καί κατ* 
αυτούς τούτους τελευτής πεπειράσθαι. « Ού γάρ 
έστιν ός ζήσεται καί ούκ όψεται θάνατον · » γίνεται 
μέν και άμφω ταυτί · καί τό γε δή περιεΤναι καί 
τό μηκέτ' είναι κατά τούς τής φύσεως προσγίγνε-
ται νύμους * γίγνεται δέ ούχ απλώς, ούδ' ώς άν τις 
φΓ,, κατά δήτινα ξυντυχίαν, καί ώς εθος τοΤς άλλοις, 
άλλ' ούτοι μετ' αγαθών τε και δεξιών έκάτερα τών 
ξυμβόλων, ώς τό μέν, ήνίκα μάλιστ' έχρήν, τδ δ', 
ώς κάλλιστ* έχρήν, γεγενήσθαι. "Οτε γάρ ανδρός εδει 
τοις πράγμασιν οίου μέν έπικειμένας αιρέσεις όια-
λύσαι καθάπαξ καί καταστρέψασθαι, καί προστο-

δέ τών εύσεβούντων φα-
καί πρός τό 

μέλλον άκλόνητον είναι καθάπαξ παρασκευάσαι, 
τόθ' ούτος ώσπερ τίς κοινός μελεδωνός σωτηρίας 
θεόθεν τψ βίψ δοθείς · καί πάντων έπ' ευδαιμονία 
προστάς, καί ώς ούκ οΤδ' εί' τις τών πωποτε θαυμα-
σθείς, ώς τούς μέν ανθρώπους « τψ περιόντι κα-
λύψαι τής αρετής, αυτού γε μήν τής αίνέσεως πά
σαν πεπληρωκέναι τήν γήν, » έπεί καί αύμόν εικός 
ήν ειξαι τή φύσει καί δεΐξαι τόν άνθρωπον, καί μή 
τψ τής πολιτείας ύπερφυει, καί τής απάντων δμού 
τών βέλτιστων επιτυχίας, θείαν τινά νομισθήναι 
τούτον οόσίαν έπί τψ τά τήδε κοσμήσαι σωματικώς 
φαντασθεισαν. Ιν βαθυτάτψ « καί μάλα πίονι γήρα, » 
καταλύει τόν βίον. 

g μη0εν κατάστησα»., την 
τρίαν έπιρ^ώσαί τε καί κρατύνα 

laude terras omnea impleret e & \ » Siquidem et ipaum aquum erat naturae aliquando concedere, bomi-
nemque aa eaae denoonstrare, ncc vitae, et felicia cunctarurn simul optimarum reram adeptionia, 
immenso aplendore, divinam foraitan quamdam i l lum exiatimari e.aaeDtiam, ornandia orbia noatri 
rebus, aspecUbili corporia epocie apparentem : tandem in profuodissima, et « valde pingui aene-
cta e e , » vitam demittit. 

CXXVI . Perlibenter ille quidem cerle quae hic C ΡΚζ". Μεθείς μέν ήδέως τά τήδε, καί όσα τών 
auot,quaeque bic vivcntiura aunl, omnia relinquens, τήδε · ών γάρ όπως έκσταίη πάντα ποιών έωρατο, 
quippea quibua ut digrederaturoranino conniti vi-
aus eat, ex bia poetquam emersit, id in maxi-
mieponebal bonis, tnm vero item ccele8tia i l la , et 
sibi convenientia, capeaaens; quorum civia priua-
quam eo veniseet fuerat, el in quibus corpore con-
tectua prracipuam habuerat deleolationem, et quod 
maximum,erat,8ivere9pectu voluptati8,9iveintim« 
apud Deum, gratiae, sive exanilatorummultiplictum 
laboruro, aive sanctisaimaa in vila philosopbiae, 
quippe « migrare, al cum Christo esse M # ,»dudum 
iaeffabilem in modum deeiderane; id ipsum cum in-
aigniet ampliaaimo corollario conaequitur,accepto 
divinitua exceaaua aui nuntio.Nimirum utquemad-

τούτων έπειδήπερ έξέστη, πολλού τίνος ήγεν · έπι-
λαβό μένος δέ τών άνω καί αύτψ προσηκόντων, ών 
πολίτης υπήρχε και πρόν έπιβήναι, καί οίς ένετρύφα 
μετά τής ύλης, καί τό μέγιστον, είς ηδονής λόγον, 
καί πλείστης τής πρός θεόν χάριτος, και τών πολ
λών πόνον · καί τής μεγάλης έν τω βίψ φιλοσοφίας, 
« άναλύσαι» γάρ δή που « καί συν Χριστψ είναι » 
πάλαι πως, &ν εΐποις, ποθών, τυγχάνει τούτου μετ' 
άξιόχρεω τής προσθήκης, θεόθεν τούτο χρηματι-
σθείς. "Ιν' ώσπερ ή γένεσις, ούτω καί τά τής τε
λευτής θείας έπιπνοίας μετέχω, καί $ διά πάντων 
ούτος οικείος καί μέλων θεψ μεγίσται δεχόμενος τάς 
έμφάστις τών έσομένων έλλάμψεων " δ μέν ούν, Ίνα 

modum nativitas,itaetiam obitua divinaa iospiralio- τ\ καί αύθις επαναλάβω τόν λόγον, ούτε μεθ' ημών 
ιιΪ3 particepa foret, et ipae per omnia Deo familia-
ria, illique curae esset, ut qui raaximaa futurarum 
illaminationum praeaignificationes acciperet. No-
ater igitur, ul denuo rem repetam, neque dom no-
biecum agitabat, a Deo aberat, nihilo profecto plua 
quam a eeipeo, verum fixum ac stabile domici-

ών, άπήν τού θεού, ού μάλλον γε ή καί αυτού, άλλ* 
έστίσν άκίνητον έκέκτητο παρ' έκείνψ, ούτ' αύ νύν 
τής εκείθεν αμέσως έμφορούμενος αίγλης. ημάς 
καταλείπει * ά>λ' άνωθεν, ώς πάρων, τά καθ' ήμας 
εποπτεύει καί περιέπει · καί χείρα σώζουσαν όπερ-
ίσχει · νύν μέν τών ξυμπιπτόντων εξαιρούμενος 

" Paal. LXXXIX, 49. « * Habacuc. ΠΙ, 3. 0 6 Psal. xcn, 15. M *PhiHpp. i , 23. 
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δυσχερών, καί παν άντίξουν έκ μέσου τιθεϊς, νυν δ' Α ^ u m s^x a P u d iHuitl comparavarat, neque liunc 
αγαθά πρδς άγαθοΐς έπιπέμπων, και τοις ύπηργμέ-
νλις εύεργεσίαις ετέρας δή τινας μείζους τε και 
καλλίους έπάγων · καί μέν δή καν τοις καλλίστοις 
τε καί ήδίστοις κα' ζήλον ούκ έχουσι λόγοις αύτοΰ, 
μή μόνον πρδ; άπαν ημάς αρετής είδος παρακα-
λών καί προτρέπων, άλλά καί όπως ταΰθ' έξει (1) 
ραδίου ς ύποδεικνύς, βελτίους εαυτών τά πρός θεόν 
τοκαθεκάστην εχον ποιεί · μετάγων άπό τής ύλης 
έπ· τό πνεύμα, καί θαυμαστά; τινας έλπίγας έ'χειν 
παρασκευάζων καί δ'λως ούκ εστίν ό' τ* ού λόγοις καί 
εργοις εύ ποιών έστιν ημάς * καί ώσπερ ούκ άν 
ποθ* ό ήλιος τής συνήθους έκσταίη φοράς, καί τοΰ 
τήν ύπ' ούρανόν πάσαν περιϊών καταλάμπειν, ούτως 
ουδέ τοΰ περι ημάς έξ αρχής ούτοσί διακειμένου 
καί *ίλεω, καί τής ευμενούς ταύτης, ώς αν τις φή, 
ξυντελείας. 

divhiro lucis fulgore, nullo interposito obetaculo, 
eaturatus, nos dereliquit, aed de super, velut pr»-
sens, ΓΘ3 nostras contuetur et guberoat, et 
aospitalam nobia praepandit manuni, dum nunc 
ingruentibua raalia eripit, et adveraa ac contra-
r iaomnia e medio submovet, nunc bona alia s u -
per alia demiltit, et auporiora beneficia aliia qu i -
busdam mnjoribus et pulcbrioribua accumlat.Tum 
vero preeterea in elegantissimia, et suaviaaimie, et 
supra aimulationem poaitie, scriptia 8uia, ooa non 
modo ad omnem virtulis speciem adhortana et 
impellene, sed et quonam haeo pacto facile obven-
tura sint commonatraoa, nos nobis ipsie i a pietate 
erga Deum meliores quolidie sane efflcit, retra-
hens noa videlicel a materia ad apiritum, et ut 

Β mirifica plane in ape aimue, faciens, et in univer-
aum nullo non temporie, momento, verbia faotisque bene de oobia merens. Nempe ut nunquam de 
cooeaeto cursu suo sol decidit, eo teoore, ut omnem, quae aub ccelo eat, circumiens illumioet terram ; 
ila neque Gregorius, de pristino auo erga nos affectu et favore, et hac tatn beaevola, u l quiapiam 
voeavarit, auzil i i collatione. 

ΡΚΖ'. Ημάς δέ δει μικρά άττα καί Οσα εξεστι 
τουτονί προσειπόντας, ϊπειθ' ούτω κατακλεισαι τόν 
λόγον. Χαίροις ό χαίρειν υπέρ πάντας άξιόχρεως 
ών, άθ' υπέρ πάντας κεχαρισμένος θεψ. Χαίροις δ 
τούτου χάριν πάντα πόνον ύπομείνας τοπρόσθεν · 
καί χαίρων ώς αληθώς ταΐς έλπίσιν, ώς χαίρειν 
εσαεί σοι παρέσται. Χαίροις ό δι' ών μέν πάντα 
πάντων άριστος εί, παντας συγχαίροντας εχων, δι' 
ών δέ πάντας συγχαίροντας έχεις, πάντα πάντων 
άριστος ών · καί μήν ώς ιύτψ σοι χαίρειν περί έστι 

CXXVI I . Verumenimvero oobis tandem, ubi 
;iaucis, et quaaium in nobis est, nostrum allo-
cuti conaalutaverimua, concludanda oralio est. 
Salve, qui salvere auper alioa omnes digniasi-
mue 68, ut Deo super omnea charissimus. Salve, 
quiejus rei causa oraaem olim laborem pertu-
l ist i , quive tum epe veriaaime letabir ie, quod per-
petuo deinceps l ibi affutarum sit laetari. Salve, qui 
quod ubique omnium optimua ea,omnes tibi con-
gratulantea babea: quod autem coagratutanlea tibi 

της Τριάδος υπερασπιστή γεγονότι, ούτω σοι πάλιν C 0 mnea babea, eo omaium ubique optimue ee. Cee 
συγχαίρει μέν ή Τριάς συγχαίρουσι δέ πας ό περί 
αυτήν τών αγγέλων διάκοσμος. Ή μέν, άνθ' ών 
πάσας τάς τών αίρετιζόντων τερθρίας,κακώς, αυ
τήν διαιρούσας, χαίρειν κχΟάπαξ έάσας, ώς μηδέν 
υγιές, πασιν ήμίν χαίρειν παρέσχες, ά δει περί 
αυτής λέγειν καί φρονεΐν δογματίσας · άγγελοι δέ, καί 
τούτων μέν ε'ίνεκα, πολλψ δέ πλέον δτι τάκείνων 
μετά τής ύλης πρόσθεν είργάζου, καί νύν μετά 
τούτων τε καί συν τούτοις παιανίζειν τά θεΐα καί 
ήν επνεις Τριάδα πάσης α/έσως μετέχεις · ού μήν 
άλλά καί τψ τών αγίων ξύμπαντι κύκλψ τοσούτου 
δή τίνος τιμάται τά σά καί ούτως άξιοΰται μεγί
στων, ώς μή μόνον σοι τών πρωτείων ήδέως αυ
τούς δπεξίστασθαι καί τσραχωρεΤν, άλλά καί χά-

terum utt ibi ipai plurimum laetarilicet, qui aancte 
Trinitatie vindex asaertorque fuieli : ita invicem 
tibi aancta Triuitas congratulatur; coagratulan-
tur vero etiam omnea, qui i l l i apparent angelo-
rum ordines. Trinitaa ideo, quod omnes haera-
ticorum praestigiae, male ipaam divellentea, ut 
mera deliramenta, eemel valere jubans, nobia 
omnibua letandi materiem dediati, dum quid 
de ea loquendum sentieodumque easet, aocurata-
expoauiati. Angeli ai ob iata laetantur, et haud 
paulo p lu i , quod olim oum corpore degena eorum 
obibae aotionet, et qnod nunc inter iptoa atque 
una cum ipeia divinum numen conoinis, et quam 
apirabaa Trinitatem, eadem nuno tota intima et 

ριν δτι πλείστην έξ ανάγκης είδέναι, ώς τούτους D oonjunctiasime perfruorig. Denique univerao i iem 
κοσμήσαντι · δ γάρ ttotv άπαντες ούτοι, τούτ' αυτός 
μόνος τυγχάνεις ών, τψ Μ.ΪΘ' υπερβολές πάντα τά 
πάντων κεκτήσθαι · καί είναι παντοδαπός τις άγιος 
ώς ειπείν τοις πΛντοδαπαΐς τοΰ Πνεύματος χάρισι 
καταγλαισθείς. 

aanctorum circolo tanti tua profecto «alimantur, 
adeoque mazimo babentur in pretio, ut cum perl i-
benter locum prinoipem tibi concadant ac re l in-
quant, lum etiam neoesaario suramia to laodibua 
gratibuaque, qoi ipaos ornaveria,ferant. Qood enlm 

ipai univerai aimul &Qat, i 1 tuiesolus es, quando omnia omnium decora, aaque perfecti8aima,unuababea, 
et ut verbo dicam, uoiveraalis qulapiam eanctus es, universalibus 8piritua aancti muneribai miriflce 
illuatratae. 

ΡΚΗ'. « 'θ προφητικέ σΰ, καί βλέπων τά Ιμπρο- GXXVIII. « Ο fatidioe, at longe in poalerum pro-
σθεν, » και τή τού νοΰ καθαρότητι, παμπόλλας apiciana vir,w (20) mentiaque tu« munditia pluri-

(1) Fortaaae. ήξει. An ϊ£ει τις. (20)Grag. 1,514. 
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roas divini Spiritua inspiralionee adepte, « cojua Α τάς τοΰ Πνεύματος δεχόμενος έπιπνοίας, « ουπερ είς 
i i i omnem iarram exiil fona · 7 , » more apoatolico, 
et quem perpetua« Eccleaiarom eollicitudo, » non 
minua acPaulum ol im, urgebat **, imo vero p'us 
etiam rectius dixeriinus. Quando ille conelitutia 
nuper Ecclesiis, coris et sollicitudinibus angeba-
t u r ; cui recene earum coagmentatio baud ab re 
formidoloaior e ra l ; tu vero pietate ipsa, per ma-
ledicam haerelicorum garrulitatem, in acie nova-
culae jum atla, et in id vocata periculum, ne in 
impietatem plane recideret, omnibus viribue pro-
pagnabaa, et maoam inviclieaimam commodabaa. 
Ο qui aaspiua aanguinem pro Chriato profundere 
avebas, niei ipae plane cobibuiaeel, ne talem v i -
delicet orbie lerrarum amitteret v irum, quive c i -
tra cruorem atbleta evaaiati, nimirum quod tua g τελών 
deatinatione nominis bujus numerique candida-
tus omnino eraa. 

GXXIX. Oqu i paatoralia offlcia summam linearo, 
et temetipsum et qu» de eo degotio aoripta com-
posueraa, extaibuisti! Ο qui solitariam at quielam 
vivendi rationem et ad materiam nullo modo fle-
xibilem, sed ad Deum perpetuo intentara, ita pro-
tioue ab incunte aetate adamaeti, et expettati, et 
auper caeteros rectieeime perfeciati, velut quiapiam 
extra carnem mundumque poaitua et aola victitane 
anima 1 Ο qui taoto virtutem coluiati opere, ut 
nec adolescena ab atale proveclis, et qai ia v i r -
tutia meditamentia plurimum deaudaverant anta-
ires, aed longo plane eoadem intervallo praever-
teres : nac ubi eadem ipae in claeae jam eraa, 

πάσαν τήν γήν » άποστολικώς « ό φθόγγος εξήλθε, » 
καί δν ήγε διηνεκής « μέριμνα τών Εκκλησιών, »> 
ούχ ήττον ή πάλαι Παΰλον κατείχε * μάλλον δέ καί 
πλέον είπείν ενεστιν. ΕΓπερ εκείνος μέν άρτι τούτων 
καθισταμένων, φροντίζων ήν καί αγωνιών τό σ$ών 
άρτιπαγές ύφορώμένος · σύ δέ τής εύσεβείας αυτής 
ύπό τής τών αιρετικών γλωσσαλγίας, έπί ξυροΰ 
ακμής έστηκυίας καί κινόυνευούσης μεταπεσειν 
εις όυσσέβειαν, πασιν οις εΤχες προύμάχεις, καί 
θαυμαστήν χεΤρα παρείχες · ό βουληθείς μέν πολ
λάκις υπέρ Χρίστου τό αίμα έκχέαι, κωλυθείς δέ 
ύφ' αύτοΰ τούτου, έφψ μή τήν οίκούμένην ανδρός 
έστερήσθαι τοιούτου * καί γεγονώς αναίμακτος 
αθλητής, είς τούτους δτι μάλιστα τή προαιρέσει 

ΡΚΘ'. Ώ ποιμαντικές δ'ρον σαυτόν τε δείξας, και 
ους υπέρ τούτου λόγους ξυνέθου ! "Ιϊ τό μονήρες 
τοΰ βίου καί ήσυχον, καί πρός μέν τήν ΰλην παν-
τάπασιν άκλινές, πρός δέ θεόν έχον αίεί, ούτως έξ 
αρχής άγαπήσας τε και ποθήσας, καί υπέρ πάντας 
κατωρθωκώς, ώς άν τις έξω σαρκός καί κόσμου γε-
γενη μένος καί μόνη ζών τή ψυχή i "Ω τοσούτον πρός 
άρετήν έσχηκώς, ώς μήτ' έν νεότητι τών πρεσβυ
τέρων, καί πλείστα περι ταύτην καμόντων άπολε -
λείφθαι, άλλά καί πολλψ τψόντι σφάς παρέλασα* · 
μήτ' εις αυτούς τούτους τελέσας, ύφέσθαι καί όπη-
ούν τοΰ θαυμαστού τούδε τόνου καί τής μεγάλης 
ενστάσεως, άλλά καί παντός ακμάζοντος μάλλον 

— — <*— . ρ ' · ι -» » 
quidquam quocunque modo, de incredibili iato ^ ή.β$ν τά τοιαύτα. TU κακίας άποσχόμενος ούτως, ά 
rigore et ingenti conteotione remitteres, imo 
magie etiam quam florentis quispiam. aatatia juve-
ni l i in bis ardore elaborarea ! Ο qui proinde a pec-
oato te abatinebaa, quam ipaa seae abatinet virtaa ! 
Ο qui laudatiesimorum virorum omnium aolaa v i -
8QB es colophon! Ο qui omnium in terra viven-
tium Dei maxime laudee celebrasti, et majorem 

ταύτης εκείνη ! ΤΩ πάντων έπαινουμένων μόνος 
άναοανείς κολοφών! TQ μάλιστα μέν πάντων έπί 
γής δοξάσας θεόν, μειζόνως δέ ύπ' αύτοΰ δοξα-
σθείς, τψθ' υπέρ τούς άλλους ενταύθα τής χάριτος 
άπολαύσαι, καί πανταχόθεν έσχηκέναι θαυμάζεσθαι, 
τψ τε τής άνω κληρουχίας όιαφερόντως λαχειν · καί 
τά πρώτα παρ' αύτψ τετιμήσθαι. 

viciaaim ία modum a Deo bonore affectue es, tum quod bic plus aliie gratia ipsias fruebaris et undique 
qao magaopere coramendarerie habebas, tum quod coaleatem iJlam hsreditatem unus egregie creveras, 
atque pra?cipuo apud Deum deooratua eras honora. 

G X X X . Ο qui humanam eapergresene eortem PA\ T 0 μείζων ή κατ' άνθρωπον νομισθείς, 
oredebaris! Sive veriua, ο qui hominom pariter μάλλον δέ, ώ τόν μέν άνθρωπον όμού τε παριών 
et aoperabas et ornabaa! quippe qul angelorom καί κοσμήσας τψ κατ' αγγέλους βιώναι! αυτούς 
vivebas vitam, hoa voro ipsoe eo vincebaa, quod δέ τούτους, τψ μάλιστ' αυτών δοξάσαι θεόν - καί 
i l lorum maxime Deum collaudabas, et quondam ρ πάλαι μέν έπί γής καί νύν δ' ούΧήκιστα μετ' αύ-
in terria et nunc potiesimum una cum ipais in 
ooelol Ο qui jucunditatis omDia nullam penitua ra-
tionem ducebae, nisi qu® ad virtutem Deique fa-
miliaritatem duceret! Ο Trinitatie templom,at pry-
taneum theologia?, et sanctorum dogmatam exac-
tiaaima norma I Ο disertieaime oralionom omnige-
naram artifex, earumque super alios omnes 
atbleta propugnatorque acerrime! Ο sacra gralia-
rum thensa, et auavisaima morum concinnitas, 
maxima eadem et admirabilia et inimitabi l i i 1 

των έν τοις ούρανοΤς. ΤΩ παντός ήδίστου μηδ' όντι-
νοΰν τοπαράπαν ποιησά μένος λόγον, πλήν δ*σον 
είς άρετήν φέρει και θεού ξυναυλίαν! T Q Τριάδος 
εστία, καί πρυτανεΤον θεολογίας, καί δογμάτων 
ακρίβεια! ΤΩ παντοδαπών λόγων τεχνίτα, καί τού
των δπέρ πάντας άγωνιστά, καί άρμα χαρίτων 
καί ηθών εύκοσμία, θαυμαζομένη μέν, ζηλούσθαι 
δ' ανέφικτος I ΤΩ μή μόνον « ουρανός διηγούμενος 
τήν δόξαν θεού, » άλλά καί πάντας πρός ούρανόν 
μεθιστάς, καί ταις θαύμα στ αΐς ύποθήκαις τών σών 

« 7 PsaL χιχ, 3 ; Rom. x, 18. " U Gor. χι, 28. 
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λόγων, θεούς αυτούς καθιστάς ! ΤΩ κακού τίνος Α. Ο D O Q modo « coelum enarrans gloriam Dei Λ , χ 
κτήσιν , ούδ' έν αυτονομία τών λογισμών έσχηκώς, 
πάντα δΐ τά κάλλιστα καί κτησάμενος καί μεγα-
λοψύχως τοις άλλοις παρεσχηκώς ! "Ω κατά πάν 
δ xt άν ειποι τις, τών βέλτιστων, τοσούτον έκλάμ-
ψας, ώς άπό σού μάλλον ή πρόσθεν τουτί κεκοσμή-
σθαι , καί ποθεινότερον πάσι πρός τό κεχρήσθαι γε 
νέσθαι ! 

eed et omnes ad coelum traducans, et divinie tua -
rum orationum monitis divoa ipsos reddens! 0 
qui vit i i alicujus uaum habiiumque ne in liberrimo 
oogitatioQum arbitrio habebas, optima vero omnia 
et ipse posaidebaa, et magnifice liberaliterque cum 
aliie communicabaa! 0 qui aecandum id omne re-
rum optimaram, qaod nominari a quoquam posait, 

asque adeo exspleadueras, ut boc ipsum plus aba te, quam antea babebat, acceperit ornamenti, et 
omnibua ad ttaam desiderabilius evaaerit! 

Ρ Α Α ' . « ΤΩ γλώσσα πυρίπνους καί στόμα μελ ι -
σταγές, » καί κιθάρα τού Ηνεύματος, τή διά πασών 
χαρίτων, ώς ειπείν, αρμονία, πάντας μετά τού σώ-
ζειν [εχειν κηλούσα, καί τάς ψυχάς ένθέους [εργαζο
μένη καί βακχευούσας τά άρρητα ! ΤΩ καί τούτων 

GXXXI. · Ο l iQgua f l emmans , mel laque oa Hymet-
tia, » et o i thara Spiritua sanct i , a q u a b i l i per omnea 
gra t iaa , ut sic loquamur, concentu, omnes, una cum 
facultate aervandi , demulceaa, an imasque divino 
Numine inatinctaa, et inenar rab i l i a q u s d a m bac-

έκαστον ών μεθ' υπερβολής, καί πάντα όμού ! *Q καί Β chantea, efficiena ! Ο qul et aingula baacce, at plane 
cum Buperlatione es, et eimul omnia 1 Ο et omnium 
et tui praeterea ipaius victor : i l lud ideo quod ra-
vera omnibue prsstas, boc autem quoniam in 
unaquaque re tua lemetipaum superare videris ! 
0 qui solua omnibus Spiritus aancti muneribua do-
tatua eras, quippe solus item maxime omniam 
naturam ill iua peracrutatua, et qui ope illiue ma -
ximam i l l i opem, operam, ornatum, contolieti! Ο 
quonam te compellans nomine, aaiia oppoaitum et 
te dignum, quisquam reperire poseit (21)! Si enim 
aliquem mortalium omnium « animam mundi,» fas 
appellare; &i quero « caput virtutie, el divinorum 
prsceptorumammatum codicem; «si quem « conju-

κρείττων απάντων καί προσέτι σαυτού · εκείνο 
μέν, οίς (1) υπερέχεις · τούτο δέ, οις έν έκάστω τών 
σών σαυτόν δοκεις ύπερέχειν 1 "Ω πάντων τών τού 
Πνεύματος χαρισμάτων μόνο; ήξ ι ω μένος, άν τ ε καί 
μόνος τά τούδε μάλιστα πάντων έξητακώς, καί 
μ^,τά τούτου ταμέγιστ' αύτψ συναράμενος καί κο-
σμήσας ! ΤΩ τί άν σέ τις προσειπών τού προσήκοντος 
τύχοι καί ών άξιόχρεως ε Τ! Εί γάρ τινα τών πάν 
των « κόσμου ψυχήν » χρή προσειπείν, καί « κε
φάλαιον αρετής καί θείων έπιταγμάτων εμψυχον 
δέλτον » καί « καλού παντός συστοιχίαν, » καί 
« φύσεως τής ανθρωπείας εικόνα καί δρον, » καί δλως 
« τών πρός ημάς τού θεού χαρίτων, μεγίστων καί 

κοινωφελεστάτην φιλοτιμίαν * » καί πάν δ' τι τοιούτον, gatam pulchri omnia seriem ; » si quem «expresaam 
μύνος άν μοι δοκής δικαίας ταυτί προσειρήσθαι. natura humaaaa imagiaem el terminura ; ad aum-
mam, eiqaem «divinorum erga nosbeneficiorum maximam,etpubiioocommodo3umme conducibilem ma-
gDiQceDtiam,»etquidqoid hujusmodielogiorumest, iie soliajure etmeritotu mihi cohoneatari videaria 

ΡΛΒ ' . Ά λ λ ' , ώ διά πάντων βέλτιστε πάντων, καί 
τής υπερουσίου καί μοναδικής Τριάδος γνήσιε πρε-
σβευτά, τά μέν παρ' έμού σοι τοιαύτα, μάλλον δέ τά 
σά καί ών αυτός ει χορηγός ! οίς γάρ ού μόνον έκ 
τών σών ένδοσίμων τε και χαρίτων, πρός τήν έγ-
χείρησιν ήδέως εύ μάλα κατέστην, ών πρόσθεν κα
θάπαξ άπώκνουν, τψ μεγέθει τού πράγματος έκ-
πληττόμενος, άλλά καί μετά τήν έγχείρησιν, έφ' 

GXXXI I .Tu vero,oomniuminomnibus optime vir 
et eaaentia omni superioris, planaque siogalaris, d i -
νία® Trinitatis germane sacerdoe atque praedicator, 
qus a me ad nomen tuuro ornandum conferri pote-
rant, haec et bujuscemodi aunt, aut veriua taa et 
aba te ipso nobis impertita. Quando eaim non eo-
lumtuo inatinctu monituque, tuaque adminiculante 
gratia, ad hoc nagolium, aquoantea, tnagaiiodine 

ούτω τοι τύχης ίόντι, ώς πρός αύτοίς σχεδόν ήδη D illiue deterritus, vehementer abhorrebam, aomma 
γεγονέναι τοΐς έπιλόγοις τού βίου τψ περιόντι της 
νόσου, καί μονονού τήν τελευτήν προσόρ^ν, παια-
νικόν ευθύς γέγονας άκος, καί ού περιείδες δεόμε-
νον, έξ άρα τούτων άποφαίνΐσθαι δίδως, ώς ά παρ' 
έμού τψ δοκεΐν ήδη λαμβάνεις, παρα σαυτού τψόντι 
λαμβάνεις* καί ών ημάς εύ πεποίηκας, τούτων 
τούς καρπούς αποφέρω · δ αυτός γεγονώς τού λύγου 
και βραβευτής καί συναγωνιστής, καί τεχνίτης. Ειεν · 
ούτω παρά σαυτού ταύτ' έχεις λαβών. 

animi alaoritate aggreasus aum, aed illo etiam eus-
cepto, cum in eam veniaaem fortunam, ut maxima 
morbi vi ad ipaam fare vite conc lo8ionam adducto 
prsaena tantum non ante oculoa fatuin veraaretur, 
hic tu paeanicum et salutare remedium contiauo 
ftriati, nec opem tuam flagitantem aapernatua 68. Ea 
igitur re affirmandi nobis causam prebea, hec, que 
xiUQC, ut videtur, a me accipis, vere te abs temet-
ipso aooipere, et collati in nos beneflcii hosoe per-

cipere fructue, quando idem orationia editor ao munerariue, idem adjutor atque arcbitectas faieti, 
sane vero i la profecto aba lo ipso h»c babes accepta. 

ΡΑΓ ' . Δυοίν δέ όντων πλείστου αξίων καί πάνυ 
διαφερόντων ήμίν ώς τό πάν συνεχόντων, εύσεβείας 
λέγω καί βασιλείας, μή διαλίποις τήν μέν, άκλονη-

w Psal . χιχ, 2. 

(1) A Q repeteodum άπαντ»ς? 

GXXXIII. C©terumcumduaequ»dam maximi mo-
menti, et ad nos quam maxime pertineotee, otpote 
cfleteraomnia in ee complexae, res suat, veranimirum 

(21) Ex Demostb. De corona, 8. 
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pie tase t imperiuiP: D6 u n q u a m intermi t tae , quflBso, Α τ ο ν πανταπασι τηρών Ισαεί, χαϊ πάσης ήστινοσ-
cum pietatem uaquequaqae inconcuseam in aevum 
omne, et adveraua haereaee omoes invictam, p r « -
stare, cui dum vitamaneret, aspe preeras aut potiue 
perpetoo praeeras, quanqaam lapidibue appelitua 
et percuaaus, at deanimaipsa planiesime currena, 
et hoc ipeo tempore vel maxime tuerie, nimirum 
admirabili ietaot inatracUasima scriptorum tuorum 
armatura communitam : tum legitimi item et Deo 
c h a r i 8 a i i n i imperii sceptra complecti alque corro* 
borare ;neu permittas quidquam infauetarum rerum 
il lud peraultare, eed ut eecundissima i l l i provideae 
omnia, quo Romani omnes et Romanorum princi-
patus terram cunotam in suam poteelatcni atque 
ditionem redigant; contra bostes univerei, partim 

ούν αίρέσεως άνωτέραν, ής χαί περιών ετι προύστης 
πολλάκις, μάλλον δ' είσάπαν προίστασο, λιθολευστού-
μενός τε καί τδν περι ψυχής μάλιστα Θέων, καί νύν 
ούχήκιστα περιέπεις τή Θαυμαστή φραττομένην πα
νοπλία τών λόγων * τής δ' εννόμου καί Θεοφιλούς βα
σιλείας τά σκήπτρα κατέχων τε καί κρατύνων * καί 
ούκ έών ουδέν δτιούν τών άπειρη μένων κατά ταύτης 
χωρήσαι, άλλά πάντα τά βέλτιστα ταυτησί προνόων, 
έφψ πάντας μέν 'Ρωμαίους καί τήν 'Ρωμαίων αρ
χήν τής έκασταχού γής γενέσθαι κυρίους · πάντας 
δέ πολεμίους, τούς μέν τά δπλα ρίψαντας, τουτοισί 
συνελθεΤν καί εις εύνους τελέσαι, καί τά γιγνόμενα 
σπείσασθαι * τούς δέ καί άκοντας ήναγκάσθαι φόρου 
'Ρωμαίοις άπήρχθαι καί δουλεύειν ώς ε'θος * ώς κατα-

armis abjectie, cum iie jungantur, el in aoaieorum ρ στήναι πάσαν τήν οικουμένη ν εντεύθεν, ώς ά1 

* : · ι " * ι . » „ _ Λ numerura veniant, «quiique paciecantur conditio-
nibus, partim euieingratiia vectigalee Romaniafieri 
et aolitam aervire aervitutam cogantur, ita ut totus 
inde terrarum orbia, qna habitabilia eat, ut dixerit 
qoiapiam, orbia paoia, et plenitudo probi honeati-
que moris, et uniua ejuademque animi regio ilat. 

τις, οίκου μένη ν ειρήνης · καί πλήρωμα καλοκαγα
θίας καί χωρίον ταυτότητος * εί δέ καί τή καθένα 
τών πόλεων τό ταυτά φρωνειν σωτηρία, καί τούτων 
ώς πρόβολος κοινός ασφαλείας, εύ οΤδ' δτι παντα
πασι φροντιεΤς, όμονοιαν πρυτανεύων καί πάν δ τι 
σφίσι λϋσιτελούν καί πρός ψυχή ν μάλιστα φέρον. 

Porro ai singulis etiam urbibas idem nolle saluti eet, etiam earum, ut communom eecuritaiis ?in-
dicem propugnatoremque, sat ecio curam omnino te ausoepturum, concordiamque et quidquid con-
ducibile ipsis est, animeque imprimia salutem promovat, suppeditaturura. 

GXXXIY. At mibi , p ra aliie omnibuste et tua api-
raoti, laudibusque ferenti, et abs te unopost Deum 
immortalem, saluiie oraa funesque religanti, at 
eorum io qoibua deliqui, veniam, et que in hoc 
vitc ourriculo opportuna fuere omnia, largiloa : et 

ΡΑΑ'. Έμοί δ' υπέρ πάντας τά σά καί πνέοντι καί 
θαυμάζοντι, καί σού μόνου μετά θεδν τά τής σωτη
ρίας έξάπτοντι πείσματα, ών τε ήμαρτον λύσιν, καί 
πάνθ' ά προσήκεν έπί τοΰ παρόντος παρεσχηκώς, 
καί τάς έπί σοι πολλάς καί μεγάλας μή καταισχύνας 

quaa in te multas magnasque collocaveram apaa, G ελπίδας, συ δέ καί τών Όλύμπου πραγμάτων κοινώ-
baudquaquam fruatratus, idem varo etiam poatea 
coeleatiiim rerum consortam in Gbriato Domino 
aoatro efficias : cui ana oum principii et originia 
omnia experte, ipaius Patre, et aanctisaimo et bono 
et vivifico Spiritu, deoet omnis gloria, honos et 
veneratio nunc ei aemper al in saecula aeculorum. 
Amen. 

νδν έπειτα δείξαις, έν Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ 
ημών* ψ πρέπει πάσα δόξα, τιμή καί προσκύνησις, 
συν τψ άνάρχψ αύτοΰ Πατρί καί τψ παναγίψ καί 
άγαθψ καί ζωοποιψ Πνεύματι * νύν καί άεί καί είς 
τούς αίώνας τών αιώνων. Ά μήν. 
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ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΗΤΟΙ 

ΘΩΜΑ ΤΟΥ ΜΑΓΙΣΤΡΟΓ 
Ϊ Π Ε Ρ ΤΟΤ ΧΑΝΔΡΗΝΟΤ ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΙ ' 

T H E O D U L I M O N A C H I 
ALIAS 

THOIVLE MAGISTRI 
Ο Κ Α Τ Ι Ο P R O C H A N D R E N O . 

Ού το σεσυκοιραντήσθαι Χανόρηνόν (1) ύπ' ένίων χ Non quod quidam calumnientur Chandrenum 
θαύμασα ι τις δν, ώ βασιλεΰ * το δ' είναι, σού κρα
τούντος, τούς τα τοιαύτα τολμώντας. Ό μεν γάρ 
ει και παρά τήν άξίαν δυστυχεί τήν αυτού, άλλ' 
ούχ, δ'σον είς παράδειγμα, έστιν άνενεγκειν δ'τι μή 
καί παραμυθουμένους έχει τούς ταυτά πεπονθότας * 
άλλ', εί μοι δίδως ειπείν, καί δυσχεραίνει επιεικώς 
?rct μή κατηγόρησαν πλείω, 'ίνα λαμπρότερος και 
μείζων άνήρ φανείη, τού δικάζοντος · οΰτως ερρω-
ται · σύ δέ, παρ' φ τάληθές ίσχυρδν, καί δν τοις 
κακοις άπαντες 'ίσμεν έχθρώς έχοντα μάλλον ή τοΰ 
καλού καί νομίμου ποιείται τις 'έτερος λόγον, ούκ 
αν εικότα ποιοίης ταΰτα περιορών, ά παντός μάλ
λον έχρήν ύποπτεύειν, καί δημοτελεϊς μόνας ταύτας 
κήρας νομίζειν ώς αληθώς. Ού γάρ δήπου πρδς μέν 

mirandura est, ο imperator, eed quod, te regnante, 
aint qni talia audeant. IIΙΘ eniro, etiamai immerito 
©rumnis affligatur, attamen non potest axemplo 
probari, eum non alioa qui idem pasei aint, 
circa 8Θ habere; aed, si mihi dicere oonoadaa, 
multum angiturquod non plura advereua eum d i -
xerint, u tv i r clarior ac major, te judice, effulgeat; 
sic enim roboratur : tu vero, apud quem pollet ve-
ritaa, at quem aoiinua omaes maloe deteatari magta 
quam aliua quiaquia ait qui decori et aquirationem 
babeat, non eequitate uterere, si h»c oegligerea 
quod maxime pmniuro oportuit euepicari et popu-
eolaa caiamitates revera existimare. N O Q enim 
aane in externia hoptibua profligandie omnem ou-

τούς εξωθ=ν πολεμίους, δποίς άμυνώμεθα, πάντα ~ ram ponere oportet, et castris metandis, et armia 
5.-: ·-—• s- - . . . . - i — : Ι · _ Ί ~ . - D parandia, et copiia cogendia, illos autam qui in 

media civitate pejora his perpatrant cives itnpu-
goando, non coarcere, et eorum praBgentiam 
ferre, eed eo magia odio babere, quo faciliua in i -
mioos exterioree quam interjorea aliqaia caveret. 

ποιεϊν οεΐ, και στρατόπεδα συνάγειν, καί δπλοις 
χρήσθαι, και συγκροτειν τάς δυνάμεις, τούς δ' έν 
μέση τή πόλει δεινότερα τούτων εργαζομένους, 
τό (2) τούς οικείους έκπολεμούν, τούς γε μήν ουδέν 
τι νομίζειν ουδέ συμροράν τό κεκτήσθαι, άλλά το
σούτο μ ι σε !ν, δ'σω καί ρό;ον άν τις εκείνους μάλλον 
ή τούτους φυλάξαιτο. 

Τό μέν ούν προσήκον ήν, ώ βασιλεΰ, τιμασθαι 
Χανδρηνόν τουτονί, καί πάντας όμού μέν τούτον 
έπαινοΰντας όράσθαι, Ομού δ1 υπέρ αυτού τούτου 
κα» πρός σέ λόγους ποιεϊσθαι, ώ ς άρα πολλού τίνος 
άξιος Φρενών τε ευβουλία καί κρατών έν πολέμοις, 
ά παντός μάλλον αυτός αύτψ σύνοισθα * τουτί γάρ 
ήν ούκ αυτόν μόνον τοΰ γιγνομένου τυγχάνείν, άλλά 
καί τούς άλλους έπί τά *ισα ποοτρέπειν. Έπεί δέ 

( 
Έχ codice regio 2629. Notandum, buuo codi-

cem eumdem esae cum 1853, quod ad Nicephorum 
Gregoram Boivinus est uan*. 

(2) Gbandrenua in bellia conlra Gatalanos ac 

Decebat ergo, ο imperator, Chandrenum i l lum 
hoQorare el omnea tum il lum laudantes prodire, 
tum ad te de i l l o sermonem facere, quia multa 
existimatione dignua est ob prudentiam mentia ac 
bellirap! rei peritiam, quaa maxirae omntura ipee 
in eo cognovieti; sic enim non modo quod aequu.n 
ost nactua easet, sed alii ad similia fui^eent ioci-
tati. Cum vero exatiterint bomioes qui nihilo res 

Turcos Graacis prefuerat. Vide Boivin. ad Grego-
ram, pag. 229. 

(2) Malim τψ, el max τοσούτψ. 

i 
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publicaa curant, et propterea damnant virum, cui Α πεφήνασί τίνες οις τών κοινών έλασσον μέλει, καί 
de suis pro nobis eueceptia pericuTie, ut ipae acia, 
oportebat congratulari, obaecro te, imperator, ne 
i l luoi eorum eermonibus laceratum, et ea qu© olim 
in i l lo cognoviati dedecoree, et calumniatorum ex-
probrationes ejua meritie fortiorea eaae permittaa, 
aed a te de illo aermonibua acceptia, si deliquisse 
deprehendatur, i l lum tuno castigatione et exqui-
aitia suppliciis afficiaa ; ai autem omni culpa i m -
munia, ut ego opinor, evadat, i a eos qui falso ac-
casaverunt iram referaa. Qu« enim, ai i l lum pec-
caaae oomperiatur, aequum esset huno perpeti, 
iiedem afGci debent i l l i , postquam daliquiaae con-
stabit, primum ne talia iterum moliantur, poetea 
quia periculosiesimum eat noa einere perTeraiasi-

δια τοΰτο κρίνουσα άνθρωπον, ψ τών υπέρ ημών 
κινδύνων, ώς αυτός οισθα, μάλιστα συγχαίρειν 
^ΧΡήν» δέομαί σου, βασιλεΰ, μη, συναρπασθέντα τοις 
τούτων λόγοις, τδν μέν καί α πάλαι τούτω συνοι-
δας άτιμα σα ι, τάς δέ τών συκοφαντών βλασφημίας 
ίσχυροτέρας νομίσαι τών έν τούτοις δικαίων, άλλ* 
ήσυχη καί τούς παρά τούτου όεξάμενον λόγους, άν 
μέν άδικων έλεγχθή, τότε καλάζειν καί τιμάν αύ
τψ τών εσχάτων, δν δ' εξω πάσης αίτίας, ώς 
έγψμαι, φανήται, έπί τούς καταψευσαμένους δή-
πουθεν τήν όργην ένεγκειν. "Α γάρ αν, ούτος εί 
πλημμελών έφωράθη, δίκαιον ήν ύποστήναι, τού
τοις αυτούς ήλωκέναι πλημμελείν φωραθέντας, μά
λιστα μέν Ίνα μή τοις δμοίοις έγχειρήσωσιν αύθις, 

moa homines natura uti , cum aoimus ΘΟΒ non JJ επειθ' άτι καί πάν δε ι ν όν έστιν εί τοίς πονηροτάτοις 
ούτω γ' δν χρήσθαι τή φύσει δώσομεν, είδότας ώς 
ού πείσονται κακώς, δν μυριάκις έλεγχθώσι ψευ-
σθέντες. 

"Ισως μέν ούν άτοπον τισι δόξω ποιεϊν, εί τψ 
φεύγοντι καιά γένος προσήκων, επειθ' υπέρ αύτοΰ 
χρώμαι τοις λόγοις · οίήσονται γάρ ώς ού τοΰ δι
καίου χάριν, ουδέ τοίς πράγμασιν ά δει συνερών, 
άλλ' ύπό τοΰ πεφυκότος άνέστην, δίκαια μέν ουδέν 
έχων λέγειν, τή δέ τών λόγων δεινότητι καί παρα
σκευή μάλα θαρρών. Έγώ δέ τδ μεν αύτψ καί 
πάνυ τι διαφέρειν ομολογώ * τεσούτόν γε μήν δέω 
διά ταΰτα φοβείσθαι, ώσθ' υπέρ αυτού τούτου καί 
μακρόν πλουν έστειλάμην καί τών έκ τού πελάγους 
δυσχερών ήνεσχομην, ούκ αυτό τούτο μόνον τήν 
γιγνομένην άποδιδούς τψ γένει συντέλειαν έν τψ 

dura paaeuroa ease, ai raillies fefeltisse convincan-
tur. 

Fortaese quidem quibusdam absurde facere v i -
debor ei, cum aim exauli genere conjunctus, atta-
men pro ipeo verba faciam : exislimabunt enim 
quod non propter juatitiam nec u l rea quas oportet 
tuear, aad natur» inatinotu aurrexerim, nil aequi 
habena dioere, aed verborum aalutia et occultie ar-
tibus maxime confiaua. Ego quidem in hoc plane 
diaeentire fateor : tantum abaal ut propterea t i -
maam, u l ipsiua causa longinquam navigationem 
eusceperim et raaria pertulerim moleetiaa, non 
boc eolum tributum conferens generi in opporluni-
tate temporie, aed znulto magis veritua, ne in pro-

etiam alienoa incilant, solus ego quieacam. His 
autera poatbabilis, ai acindi possem, et benevo-
lantiam aeoraum oetendere, ao poatea in boc cer-
tamine i l l i auxiliari, haec forent, et non eesent 
causoe iis qui cupiunl vituparare : quod ai aulem 
i l lud fieri nequeat. quomodo non pro vir i l i parte 
propinquos contra omnes faa periclitantes defen-
dam ? Certo nemo est ita oalamitatia ignarua, at 
malffi fortuns ioexpartue ut neaoial cujuaque ad-
vereilatea benevolas mentea poetulare, el inde bo-
noa judicari. 

prios ferua atque impiua videar, ei, in rebua qus καλοΰντι καιρού, άλλά τι καί όεδιώς πολύ πλέον, 
μή περί τούς οικείους θηριώδης δόξω καί όυσσεύης, 
εί, τών πραγμάτων καί τούς έξω καλούντων, μόνος 
αυτός ήσυχάζοιμι. "Ανευ δέ τούτων · ει μέν ήν 
διελέσθαι, καί τήν μέν εύνοιαν ένδεδεϊχθαι χωρίς, 
έπειτα δέ καί πρδς τόν αγώνα συνάρασθαι τουτψ, 
ήν αν ταΰτα, καί ούκδν ήσαν προφάσεις τοις έπι-
θυμοΰσι κακίζειν · εί δέ τοΰτο ούχ οίον τε, πώς ούκ 
έα τών ενόντων παρίστασθαι τοίς οΐκείοις παρά 
πάντα κινουνεύουσι νόμον ; Ούκουν γε ουδείς ούτως 
εξω καθάπαξ τού δύστυχε ιν καί τ?(ς ούκ αγαθής 
τύχης άπειρος, δς αγνοεί δήπου ώς αί συμφοραί 
παντός μάλλον άπαιτούσι τούς εύνους, καί τούς 
αγαθούς εντεύθεν κρίνο μεν. 

Et revera, si apud alium quemvis verba facarem, K e " f*ev *poc έτερον όντινούν έποιούμην 
i l lud cogitare poaaem, quod verba mea secutus, D τ ο ^ ς λίγους, ^ v ^ *ννοείν ώς λόγοις παρακολου-

θήσας τοις έμοίς, άλλ' ούκ έν δίκη, τά της ψήφου 
γε θεΐτο · δ'τι δ' άπαντες Ίσμεν ώς καί τούς άγαν 
δεινούς ούδεν αυτός άποφαίνεις δημηγορών, δς γε 
καί τούς "Ομηρικούς παρελαύνεις ρήτορας (3), τ: 
ταΰτα λέγειν έχρήν, άλλ' ού παντί σθένει συναγω-
νίζεσθαι ; 

Δός δέ μοι, μικρόν, ώ βασιλεΰ, τόν λόγον άν-
ενεγκεΐν, V ίδείν εχης αρκούντως ώς πό^ρωθεν 
Χανδρηνός είς αγαθούς έφερε, καί ουδέν εσθ' δ μή 
τούτψ χορηγεί πρδς έπαινο ν. Άλλ' έάν τε τδ γένος 

sed inique, aeatentiam atalueret ; quoniam vero 
omnea acimua le dicendo oratorea Homericoa su-
perarc, cur haec oportebat dicere, et non omnibue 
viribua colluctari ? 

Da autem mihi , imperalor, paucie verbia uti, ut 
aalie videre poaaia jampridem Cbaodrenum iater 
bonos receaeeri, et nibi l esee quod i l l i ad laudam 
D O D faciat. 8ed si de genere Interrogae, multa 

(3) Nealorem videlicet, λιγύν Πυλίων άγορητήν. 
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£?iqjc, πολλού τίνος άξιον καί τής Ασίας πολλάκις Α exiatimatione dignum est et sepenumero Asia? 
ώσπερεί πρόβολος ώπται · έάν τε τοΰτον εξέτασης, 
εύρήσεις ού τών προγόνων άξιόχρεων μόνον, άλλά 
και συχνψ τψ τούτου ι παρ ιόντα (4), καί τών εκεί
θεν αύτψ πολλών καί μεγάλων παραδειγμάτων 
μείζω τοίς δ'λοις άγωνιστήν. Καί οΰτ' εκείνων τοις 
ιδίοις αγαθοί; κοσμουμένων είς όνειδος καί ξημίαν 
έτελεύτησεν οΰτος, πλείστον όσον άπολειφθείς, άλλ' 
έξέτεινε τήν μίμησιν εί; ύπερβολήν * οΰτ' αύ πάλιν 
ούτος τοις έκ τού γένους ήγάπησε μόνοις, ώσπερ 
τις οΓκοθεν μέν ού φανείς, τό δέ πατρός δλυμπιο-
νίκου είναι είς αρετή; λόγον άποχρών εΓναι νομίζων, 
άλλά, τήν πατρψαν άρετήν μεγίστης ευδοκιμήσεως 
ύπόθεσιν κρίνας καί πρός τά μείζω παρασκευήν, 
όμού τε σφάς όπερήρε καί πλείστον έφ' αύτψ φιλο-
τιμεΐαθαι παρέσχε. 

Δήλον δέ · ών γάρ έπί τής Ασίας (εκείθεν γάρ, ̂  Quod in promptu es t : oum enim in Aeia ver-

quasi murue exs t i l i l : si de il lo qusr ia , inveniea 
non eaae tantum parentibua illuatribua ortum, 
sed etiaro ea longe euperasee virtutia exemplaria 
ipai ab eis propoaita. Et D O D , ipae multum il l is 
inferior, eos propriia decoribua ornatos turpi -
tudine ac ignominia affecit, sed imitatioaem 
loDge provexit : nec autem ille aola generie 
virtutea aatis esee duxil, aicut aliquia auapta 
natura ignobilis, palrem Olympionicen ob virtu-
tem esse clarum sufGcere ratus, sed patris v irtu-
tem maxim» glori» fundamentuin esse judicana 
et ad majora praeparationera, s imul et suos aupe-
ravit, et multa in seipao preclara prabuit . 

ώς έφην, αύτψ τά τοΰ γένους), καί τοΰτο μέν στρα
τοπέδων, τοΰτο δέ καί πόλεων άρχων έκ παίδων 
ήδη, δσα μέν είς λογισμούς ήκει καί τό βουλεύεσθαι 
γερόντων έκράτει, δσα δ* είς πολέμους καί μάχας 
καί χειρών εύψυχίαν τών συνειλεγμένων απάντων, 
ούχ δπως τών αντιπάλων αυτών, τή μέν τών νόμων 
φυλακή τούς αρχόμενους έπαύξων καί μετά τών 
εύδαιμόνων τιθείς, τψ δέ σκηπτοΰ δίκην έμπίπτειν 
τούς εχθρούς καταπλήττων * άεί μέν νικών, ήττώ-
μενος δέ ούδ' είσάπαξ, ού μήν ούδ' άπρακτος απο
χωρών * εσθ' δτε άμαχου μέν τόλμης έμπιπλάς 
τούς οικείους, τρόμον δέ τοις πολεμίοις έμβάλλων · 
μόνος μέν πρός πολλούς πολλάκις, πρός αριθμού δέ 
κρεΐττον πλήθος παραταττόμένος μετ' ολίγων, καί 

aaretur (exinde namque, ul dixi, genus ducebat), 
et nunc exercitibus, nuno urbibus jam inde a j u -
ventute praeesset, quidquid in senibus judici i et in 
consilio 8apienli»ineaset,quidquid bellorum ac oer-
taminum periti» et manuum strenuitatis non tan-
tum in suis hostibue, sedin omnibue congregalis ea-
eet, superabat, egum custodia amplificabat subjec-
108 ac felices afficiebat, et inimicos, fulminie inatar 
in eos irruendo, peroutiebat. Seroper erat victor. 
numquam, ne aemei quidem, auperatue, aut re 
male gesta reveraus; aliquandoineuperabilemauda-
ciam auia infundens, terrorem boalibda incutiebat. 
Solua saepe contra multoa, aut propre turbam nu-
mero prsatantiorem cum paucia collocatus, pul-

νικας τάς κάλλιστας τε και μεγίστάς λαμβάνουν · C cherrimasac maximaa reporlabatvictorias, rairabilia 
θαυμαζόμενος μέν οις τούς παραπεσόντας πάντας 
άνήρ ει, θαυμαζόμενος δέ καί οίς τούς άπόντας 
μετριωτέρους καθιστή τψ φόβψ. Τούντεύθεν ούκ 
ετ' είς χείρας ίέναι, άλλ' ούδ' έξιέναι της σφετέρας 
τό παράπαν έτόλμων · άλλ', ά πρόσθεν έδρων ούτοι 
τούς άλλους, ταύτ' ούκ όλιγάκις ύπ' εκείνου παθόν
τες καί πειραθέντες εξω πανταπασι λογισμών, τήν 
ήσυχίαν έπειτ' άγειν ψοντο δείν, ώσπερ αυτών, 
οίμαι, κατεγνωκότες τό καί τήν αρχήν έγχειρίσον · 
τοσούτον ήν αύτψ παρά πάντων τό πρός τάς μάχας 
άφεστηκός, καί τών οικείων μόνων, άλλ' ήδη καί 
τών πολεμίων αυτών, καί τούτων Περσών (ουδέ 
γάρ τούτο μικρόν είς προσθήκην), ους άπαντες 
'ίσμεν έν τοις ό'πλοις βιαΰντας, καί ταυτην ήγουμέ-

et cum diruerfet obvios bosies, rairabilie et cum 
paucieaimoa qui abierant lerrore contineret. Hinc 
uon tantum manus conserere, sed neo domo exire 
proraua audebant; eed, quae priua isti arga alioa 
agebant, haec non aemel ex illo prsler opinionem 
experti atque perpeaai, quiescere deincapa opor-
tere cenauerunt, quasi, ut opinor, eeipaos impe-
rium appeliiaae pcBQituerit. Ita omnes cum illo 
pugnare abstinebant, non modo subjecti, sed etiam 
boetes ipai et isl i Peraa (non enim illud parva eet 
acceaaio), quoa omnea ecimus inter arma vitam 
agere, et il lud oblectamento habare qaod eeraper 
in arrais remaneant, ita nt plurie faoianl, etiamsi 
i l iud ait iacredibile dictu, se ab illo victoa eaaa 

νους ραιτώνην εΓσω βελών καθάπαξ έστάναι, ώστε D quam ipai alioe auperare, magia gloriw esae rali 
καί σφάς πλέον, εί καί παρέδοξον φάναι, νομίζειν claroa habere victorea, quam intirmiorum cladibus 
ύπ' αυτού νενιλήσφαι ή περιγιγνομένους αυτούς εΤναι decorari. 
τών άλλων, μείζον ηγουμένους εις δύξαν τούς κεκρατηκότας λαμπρούς τινας εχειν ή φαυλότερων 
αυτούς ήτταις κοσμείσθαι. 

Ού τοίνυν πολέμων μέν ούτως έκράτει, τά δ' είς 
ειρήνη ν ετέρων ήττήθη * άλλά καί ταύτα τών έν 
τοις πολέμοις ούκ αντίρροπα (δ) μόνον, άλλά καί 
καλλίω τοις όλοις έδείκνυ, ώσπερ αυτός αυτόν 
άμιλλώμενος. Καί σιωπώ τά τ' άλλα καί τό φιλαν-

Verum, sicut mi l i t is , i ta in pacis atudiis non 
fuit aliis inferior: aed h«c non modo bellicis 
«qualia, eed etiam excellanliora proreua exhibuit, 
quasi ipae aa ipsum auperarat. Et caterura taceo et 
eum humanum esae in alienoa, manauelum at be-

(4) Foraan, σ. τψ μέσψ τούτους παρ. 
\b) Legendura, ώσπερ πρός αυτός αυτόν, qua verborum collatione utitur alibi. 
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nevolum in aubjectoa, et largia beneficils indi- A. 
gentes recreare, et in omnibue jnatit is eaae addi-
ctum, et, cum poseit de dotiboa qaibus prsditue eet 
gloriari, non velle, ut rooderatione el magnani-
mitate Epaminonda? magis quam quivie aliueasqui-
parandua eit : h»c enim, elei non dicam, omnes 
clamabunt. 

Talem in Aaia se exbibuit, in Europa autem quem? 
Primum quidem adversua Persae et Italoa qui in 
Tbraoiam dire eevierant e i propter faedue inter se 
pactum non parva repleti erant audacia, adeo ut 
oltima minitarentur, grave bellum a Romania aus-
ceplum eet, et dimicara statueruQt, gnari quod, 
nisi celerrime certamen conserendo sese libera-

MONACHI 360 

θρώπως μέν εχειν τοις ξένοις, ήμέρως δέ καί 
προσηνώς τοις οίκείοις, καί χαίρειν μ*ν ευ ποιούντα 
δαψιλώς τους έν χρεία, τίθεσθαι δέ πανταχή τψ 
δικαίω, καί τοις μέν προσούσιν άγαθοις εχειν μέγα 
φρονεΐν, μή βούλεσθαι δέ, άλλ' επιείκεια μετά 
μεγαλοψυχίας διδόναι παντός μάλλον Έπαμυνών-
δου · ταυτί γάρ, κδν έγώ μή λέγω, πάντες βοή-
σονται. 

Τοιούτος μέν έπί τής Ασίας · τά δ' είς Ευρώ
πη ν, ποίος τις ; Πρώτον μέν πρδς τούς έπί Θράκης 
κακώς είσκωμασαντας Πέρσας κάί Ιταλούς (6), 
καί τή πρδς αλλήλους συστάσει θράσους ούκ ολίγου 
πλησθέντας ώς καί τά έσχατα άπειλεϊν, δεινή τις 
συνέστη μάχη 'Ρωμαίοις, και πολεμείν έγνωσαν, 
ε'ιδότες ώς, έάν μή τάχιστα συμπεσόντες έξέλωσι 

~ * ~ · — ~ ΤΛ 1 ' ' r
 1 γ * 

rent, contra multo pluree pugnarent, et dein a a - D οφάς, πολλψ πλείοσιν αύθις μαχούνται καί σχετλιω-
viora experiri eis accideret. Gum autera, inter 
utrumque exercitum ad ^Egos Potamoe aori 
certamine exorlo, plus Talereol barbari, non 
equidem quod ad pugnam esaent meliorea (quia 
enim boc dioerat?), aed quod ex ais omnea qui 
eub nobis militabant confestim ad illoa trana-
ierint (o crudelem i l lum caeum !), noatrorum al i i 
ceciderunt non pauci, ali i fuga undequaque ela-
pai aunl, ipse autem solue inter rnultos auparalos 
inauperabilia exatitit; aut poiiue tantum abeat ut 
retrucesserit, ut, non solum proeternendo hoetes, 
quol aliquia aoire nequeat, sed etiain il l is vulnera 
infarendo, i l l iua virtus quasi aacipitem il iorum 
reddiderit victoriam, oelendena quod, etiamai in -

τέρων τών δευτέρων πειραθήναι παρέσται. Ώς δέ, 
συνε^ρωγύτων έκατέρων τώς στρατοπέδων έν Αίγδς 
Ποταμοί ς καί τής συμπλοκής θαυμαστής γεγονυίας, 
τδ πλέον εσχον οί βάρβαροι, ού τω τά ές μάχην 
κρείττους γε είναι (τίς δ* δν ειποι ταύτα;) τω δ1 

ούστινασούν τών ύφ' ήμίν τεταγμένων βαρβάρων 
αθρόως ώς εκείνους αύτομολήσαι (ώ δεινού πάθους 
εκείνου!) πεπτώκασι μέν ημών ούκ ολίγοι, οί δέ 
φυγάδες όπηδήποτ' έχώρουν, μόνος δ' ούτος έν 
πολλοίς ήττημένοις αήττητος όιαγέγονε, μάλλον δέ 
τοσούτ' άπέσχε τού ταυτά πεπονθέναι, ώστε καί 
τών πολεμίων ούχ δσους άν τις άγνοήσαι κατ-
ενεγκών, έστι δ' ους καί τραυματίας πεποιηκώς, 
ώσπερ άμφίβολον αύτοΐς πεποιήκει τήν νίκην το 

fauata accidereni Romania, i i i is tamen auue bonoa G καθ' αυτόν, ένοειξάμενοςσ τούθ', ό'τ·., καν ατυχή 
συνηνέχθη 'Ρωμαίοις, τό γούν εαυτών αξίωμα μένει, 
καί ουδέν μή ποτε καθείλε τών πάντων, ούτε μήν 
καθαιρήσει. 

maneat, et quod ni l unquam eutu eubducet et an-
feret. 

Et quidem boc ita fuit. Gum autem oporteret 
eoa traneire in Maredoniam, transeunt et in Pal-
lene caatra ponunt; et il l inc profecti omnia de-
prsedaverunt, ut ex Decelia Atticain Lacedemonii. 
Inveniuntetibiatrenuum iilum adversarium : illud 
autem nondum dicam, sed quod, cum illio venie-
aant, copiaa noatraa nepoa tuua duxit, et caete-
rum qualie ille v i r ! ducum qui veteribua Roma-
nia preerant, adjiciam et qui uadequaque exsti-
teruDt, omnium profeoto longe exoellenlieeimue, 
non modo in rebue deliberandia, et in operibus 
oito peragendie, aut quia judioio faturum melius 
quam vatee, aiout preeseoe, videat, et in bia qua? 
aliia difticillima videnlur quam facillime opportu-
naa rea expediat, eed etiaro quod a juventule bella 
multa et maxima, et i l la quidem omnibus ardua, 
feliciler et ot nemo exiatimaaaet geseerit (omnibus 
perilior equos ordinare et viros clypeatos. (Homer., 
lliad, B, (554.) Illud niroirum maxtme eum tibi 

Καί τούτο μέν ούτως · έπεί δέ καί πρός Μακε-
δονίαν έδει τουτουσί διαβήναι, διαβαίνουσι μέν καί 
στρατοπεδεύουσιν έν Παλήνη * κάκείθεν έξιόντες 
έληΐζοντο πάντα, καθάπερ έκ Δεκέλειας τήν Αττι 
κή ν Λάκωνες. Εύρίσκουσί γέ τοι κάνταύθα τούτον 
δεινόν άνταγωνιστήν · άλλά μήπω τούτο, άλλ' δ'τι, 
δεύρο κεχωρηκότων, τής ημετέρας στρατιάς σος 
άδελφιδούς (7) έπεστάτει, τά τ' άλλ' όποιος άνήρ, 
καί τών έν στρατηγίαις τών πάλαι 'Ρωμαίων, προσ-
θήσω δέ καί τών απανταχού γενομένων, απλώς 
μακρψ πάντων άριστος ού λογίζεσθαι περί πραγμά
των μόνον καί τοις εργοις ώς τάχος πέραινε ιν, ούδ' 
ώστε τοίς λογισμοίς τό μέλλον μαντείας κρεΐττον 
ώς παρόν θεωρεϊν, καί περί τών άπορωτάτων τοίς 
ά'λλο?ς εΤναι δοκούντων μάλα ραδίως αυτοσχέδια ζει ν 
τό δέον, άλλά καί πολέμους έκ παίδων πλείστους 
τε καί μέγιστους, τούς δ' αυτούς καί τοις άπαίΐ 
δυσχερείς, εύ τε καί ώς ούκ άν τις ψήθη διενεγκείν, 
άθ' υπέρ πάντας έχων Ιππους τε κοσμήσαι κα· άνέ-

ί6) Turcoa scilicet el Gatalaooa. Pabeologum, imperatoris frairis fllium, i l luiu esse 
(7) E i uomen fuit Aogalo, quod didici ex oralione Joannia Patoologt, filium, do q«io Canjnus qgii V \ 

Tbeoduli τψ Μεγάλψ Στρατοπεδάρχη τψ 'Ανγέλψ. Familiib Byiantioia, pag. 234, eed atiem non nomi-
Dum melius quid a virib borum temporum bietoriffi nat : ita ut propria An^elue non luerit ipae άδελ-
peritioribue proferatur, opinor fere hunc Angelum φιδούς, sed τού άδελφιόου filiue. 
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hffio ergo sunl ρας άσπιδιώτας (8) · δ δή καί μά)λον τοΰ γένους σοι \ genere OODJUDCtum 6880 oetendit 
προσήκοντα τοΰτον έδείκνυ · σά γοΰν ταΰτα καί τοΰ t u a , et tuam rem a l t inent . 
κατά σέ πράγματος. 

Οΰτος, πριν μέν ή Χανδρηνόν άφικέσθαι, έχρήτα 
μέν τισι λοχαγοΐς, έχρήτο δ' ού μάλα πρέπουσιν, 
ούδ' άξιόχρεως ύπδ τούτψ τετάχθαι " άμέλει καί 
τοις πολέμιοις τοσούτον είχον (9) άνταρκεΐν, ώστε 
καί τούτοις, ώς έγώ φαίην άν, δι* ών έμαλακίζοντο 
πρδς τάς μάχας, τδ γοΰν καθ' αυτούς έστρατήγουν, 
άγαπώντες εί σώζοιντο (τούτο δ' αύτοΐς άπήντα παρά 
τοΰ στρατηγού), κυσιν έοικότες έρραστωνευμένοις 
πρδς μάχη ν . Τούτου (10) δ' εΐΓ τήν εκείνων τάξιν 
ιόντος, ώ βασιλεΰ, καί προσλαβόντος Ηρακλέους (11) 
Ίόλεων, άθρόον άπαντ' εκείνα πρός τουναντίον 
μετέστη, καί τούς όβριστάς καί μείζω φρονοΰντας 
διεδέξατο φόβος, είς Παλήνην αύθις συγκλείσας * καί g i n t e r c l u e i t : et n o n d u m d a l u m erat eis amp l o 
ούκ έΥ αύτοΐς ήν πλατεΐ στρατεύματι πανταχόσε exercitu aggredient ibue f o r tunam labefactare, 

Ille, priuaquam Cbandrenua adesset quibue-
dam turmarum ductoribas praerat non adeo aptis 
et omnino indigaie qui ipai eubeeeent: certe tan-
tum abest ut bostibus obeisterent, ut pro i l l is , ei 
ita loqui liceat, proplerea quod ad pugnam essent 
enervati, ipsi omnia gererent, satis ducentee eisalvi 
esseat (illud enimeia aduoe obvenit), canibus aimi-
les ad pugnam aegaioribas. Gum autem Ghandrenus 
ad eoa rite ordinandoa veniaeet, ο imperator, et 
Herculea aibi Iolaum adjunxisaet, subito h»c omnia 
in contrarium fuerunt converaa, et arrogantea ao 
auperbos corripuit pavor et eoa in Pallenen iterum 

cum 
sed 

χοιρούντας τό προστυχόν διαφθείρειν · αλλ* έγνωσαν 
έλάττους δντες ή ώστε 'Ρωμαίοις άντοφθαλμεΐν δύ-
νασθαι. "Οσους μέν άνεΐλε τών πολεμίων αύτίκα 
φανείς, καί πλήθος αιχμαλώτων ών είλε, καί σκύλα 
καί δπλα καί λάφυρα, καί 'ίππους καί βόας καί ό'ϊς, 
καί πάνθ' δσα ταυτησί τής μερίδος. τί τις δν λέγοι ; 
Τούς γοΰν ημετέρους στρατιώτας Μίδας μικρού τόθ' 
δρό> ήν. 

Άλλά τθύ μή στρατοπέδευε ιν εχειν ή πρόσθεν οί 
βάρβαροι δυσχεραίνοντες, ώς εικός, άτε τών πολε
μικών δντες έθάδες καί τήν περί ταύτα σχολήν 
δυστύχημα κρίνοντες, έτέραν έτράποντο · ληστείαις 
γάρ έχρώντο, καί λόχους έποίουν έξ αφανούς, καί 
περί βοσκήμάτων καί τών τούτοις έφεπομένων λό'-
γος αύτοΐς ήν ού μικρός στρατηγού μέν ο ις ύπό λι
μού. Ώς δέ καί, τούτοις άπαξ εύτυχηκότες, ούκ 
όλιγάκις κακώς έπαθον, άπειρηκότες, οιμαι, τοις 
δλοις, καί μηδέν έχοντες είς παραμυθίαν λοιπόν, 
τών μέν αναγκαίων έπιλελοιπότων απάντων, έπί 
ξυρού δέ ακμής τών πραγμάτων σφίσι καθεστηκό-
των, ευθύς θετταλίας χωρεΐν έγνωσαν, έφ' ψ γούν 
τοις έπιτηδείοις εχειν άφθόνοις χρήσασθαι, καί άμα 
τών Χανδρηνοΰ χειρών, έμοί δοκεΐν, άποστήναι 
σπεύδοντες. 

Άλλ ' οΰτ' αύτοΐς πλέον ουδέν ήν είς άπαλλαγήν, 
τής αλλοδαπής είλημμένοις, καί τοι σφόδρα δοκούν * 
ούδ' αύ σφίσιν αύτοΐς άμύνειν ήδύναντο θετταλοί 
χαί πρδς τοσούτον παραβάλλεσθαι πλήθος. Ού μήν 
ετέρου πρός ταύτ' έδεήθησαν · άλλά καί τούτοις 
κακώς πράττουσι καί θορυβουμένοις έλθών Χανδρη-
νός συνεμάχει, σού τήν εκείνων έλεήσαντος τύχη ν, 
επειδή πρεσβεύοντας είδες, καί τούς βαρβάρους 
παρείλετο τάς ελπίδας ας έπιστρατεύοντες είχον, 
άπροσδοκήτως φανείς, ώσπερ ανάγκη τινί και τύχη 
συγκεκληρωμένον μηδ' όντινοΰν έτερον τούτους ή 
Χανδρηνόν εχειν άντίπαλον. Τοσάδε γούν κάνταΰθα 
κατ' αυτών έστησε τρόπαια και ούτω περιφανή, 
νύν μέν άθρόοις εμπίπτων, νύν δ' έκ πολλών ολί
γοις καί πολλοίς κατ' ολίγους, ώστ' |δουσί μέν ές 

(8) Ex Homero Mad. Β, 554. 
(9) Foraan άπεΐχον. 
(10) Chandrenue intelligandua. 
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cognoverunt se ease minores quam ut Romania 
adversari valerent. Quot interemerit hoatea, prima 
coDgreaaione, et numerum captivorum quos aube-
git, et praadam et arraa et exuviaa et equoa et 
bovea et oves et otnnia que in hac regione erant, 
quis enumeraverit? Nostroa ergo milites ferme ut 
totidem Midas videro erat. 

Scd barbari, irati, ut par est, ex eo quod non 
castra ponere potuerint in loco qao prius erant, 
quia rebus bellicia erant aasuefacti et a praeliis ab-
atinere ut calamitatem ducebant, aliam in regio-
nem tranaierunt; latrociniis enim utebantur, ot ex 
ocr.ulto struebant insidias, ac da pecoribua et qui 

G eos sequebantur militibus non parvus erat sermo 
propter ciborum penuriam. Postquam autem, in 
his semel felices, calamitatibua non paucie fuerunt 
afflicti, desperatia omnibus, ut opinor e tn ib i i h a -
bentes ad solatium, omnibus opibua relictia, et 
rebua eorum quasi in aoie novaculae atantibus, cilo 
in Tbesealiam ire atatuerunt ubi corameatus oo-
piaro capeasere el simul ex Chandreni manibas, at 
mihi videlur, effugere possent. 

Noa autem poterant roagia aeae salvare, terram 
alienam occupando, eliamai maxirae id aperarent: 
neo eeipsos armis de fendero valebarit Theaaali et 
cum tanta multitudine congredi. Non alio aane in 
his opna erat : eed Chandreaus adveniena oum 
male ordinatis et trepidanlibus congreeaus eet, 
quia tu eorum fortunara miaertus ea, poatquam 
legatoa vidisti, et improviao adventu abstulit bar-
baris spemquam bellurninferendohabuerant, quaai 
necessitale quadam et fortuna sortiti non aliura 
lunc adveraarium ac Ghandrenum. Tanta ergo 
et tam praeclara i l l ic etiam adversus eoa statuit 
tropsa, nunc in densoa hostea irruana, nuno pau-
oos cum multie nunc multos cum paucie aggre-
diena,ut i l lacelebrentusquenuDcThe88al i ,ce lebrent 

(11) Haroules, Angelus nerape Paleologus, Io-
laum, eeu Gbandrenum, eocium belli sibi ad-
junxi i . 

12 
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omnes fere homines, et eletit quaei columna pra- Α δεΰρο ταυτί θετταλόί, φ'δουσι δε σχεδόν πάντες άν-
clara in animia singulorum memoria, quae et 
viotorem illuetrat et alioa ad strenuitatem adbor-
tatur. 

E l quid plura ediseerere oporteat? Niai enim 
confeatim pacem petiiasent, omnea i l l ic ceci-
diaaent, mali male disperditi. Tunc vero oum 
Theaaalia iaducias fecerunt, et, cum Chandrenua 
propterea ad noa oum tot ac tantia coronie, ut 
alius Hercules, regreaaua eaaat, saipsoa abatulerunt 
a periculo, cesaante bello in quo infaueti fueranl, 
et pulcherrimam illam victoriam retulerunt adver-
aua viciooa Italoa, qui oootra eos cum euperbo 
apparatu movebant, et non lantum aoe, aed et 
totam Theaaaliain et Macedoniam confringere m i . β νου παρασκευής αυτοί ς επιόντων, και μη οτ^τοϋ-

- - υ ; , άλλά και θετταλίαν πάσαν και Μακεοονίαν 

θρωποι · 2στηκε δέ, ώσπερ τις στήλη περιφανής, 
έν ταΐ<: ψυχαΐς έκαστων ή μνήμη, δμοΰ τε τδν 
είργασμένον κοσμούσα, τούς τε άλλους εις εύψυχίαν 
παρακαλούσα. 

Καί τί δει πλείω όιεξιέναι; εί μή γάρ τήν τα-
χίστην είρήνης έπεθύμησαν, κδν αυτού πάντες 
έπεσον, κακοί κακώς όλωλότες * Νύν δέ σπονδάς 
πρδς θετταλούς ποιησάμενοι, καί τού Χανδρηνού 
διά ταύτα μετά τοσούτων καί τηλικούτων τών 
άθλων, ώσπερ τινδς Ηρακλέους, έπανιόντος ήμιν, 
σ»άς τε αυτούς έξείλοντο τού κινδύνον, πεπαυμένης 
τής μάχης δ' ήν κακώς έπράττον, και τήν καλλί-
στην καί θαυμαστήν εκείνη ν κατά τών προσχώρων 
Ιταλών (12) άνείλοντο νίκην, μετά μέν ύπερηφά-

δτι 

nitabantur, et qui ipei ita proraua confracti eunt, 
ut nec ignifer, sicuti aiuot, auperfuerit. 

Cum autem baec bene euocederent, Chandrenua 
inprimia felix «rat. Quod ai fieri non poterat ut bena 
procedarent,nisi eecuritatem aaaant consecuti,illam 
aulem non habuissent nisi res aueoeplaa rel in-
queodo, reliquerunl ?ero, Chandreno regreseo, 
Cbandreno revera victori® laus referenda qui ejus 
oauaam prebuit. 

Cum ergo i l l i eeeent fugati et has dediasent 
iemeritatis poenaa, quae in alios perverse decreve-
rant agere, haec ab aliis ipsi belle parpeeai, oporte-
bat victoree nontantum armorum et equorum, aed 

άπειλούντων έκτρίψειν, ούτω δ' αυτών παντάπασιν 
έκτριβέντων, ώς μηδέ πυρφδρον, τδ τού λόγου, 
λελείφθαι. 

Ούκούν δ'τε ταύθ' ούτοι κατώρθουν, Χανδρηνδς 
δήπου κατώρθου. Εί γάρ ούχ οίον τε σφάς εύτυχή-
σαι μή τυχόντας άδειας, ταύτην δέ ούκ άν μετέσχον 
μή τών έν χερσίν άπηλλαχότες πραγμάτων, απήλ
λαξαν δέ, τού Χανδρηνού μεταστάντος, Χανδρηνδς αν 
εΓη τώ δντι καί τής νίκης εργάτης, ό καί παράσχων 
τήν α'τίαν. 

'ΐ2ς δέ οι μέν (13) έκποδ.'.ν ήσαν καί ταύτθν τού 
θράσους ετισαν δίκην, ά τών άλλων πέρι κακώς 
έβουλεύσαντο, ταύθ' ύπ' εκείνων αυτοί καλώς πε-
πονθότες, έδει δέ τούς κεκρατηκότας ούχ δ'σον 

et urbium et regionum, et omnium quae ill ia erant C δπλων καί 'ίππων, άλλά καί πόλεων και χωρών καί 
dorainoa fieri et postea ha?c partiri intcr seipsoa ; 
et haec quidem boc modo partiti suut. Qui ex S i -
cilia venerant urbibus potiti illic morari statuerunt, 
hic aa conetituentes ubi eraut mortuorinn pueri 
et conjuges ; equos autem et arma et omnem belli 
apparatum Pereae babuerunt. Esto. 

Sed cum Triballorum prinoepa fcedera Roma-
D o r u m traoegressus esset, et propterea juxta Per-
aat* moraritentaret, quod noetrates minime permit-
tebant (noa enim attentavit), armia opna foitat ma-
nibua, et, utrinque ioter se conjuocli, in monti-
bua i l lorum dimioabanl. Cum autem, bello vahe-
menter incenso, barbari aeperitate regionia et D τ εΡ°^ γιγνομένου, καΐ τών μεν βαρβάρων τή 
eorumconeueludinibue, maximie equidem adveraus 
nos adjumeotis, utcrentur, et nihil pacifici cogi-
tarent, noa vero jam ad nihi l essemus adducti el 
in angostiis staremus, ita haec convertit Chandre-
D U 8 , DUDC per militarea induatrias, DUDC per ma-

πάντων τών εκείνο ις προσόντων αυτούς γεγονότας 
κυρίους επειτ* εν σφίσιν αύτοΐς ταυτί διελέσθαι, 
διείλοντο καί ταΰτα τρόπω τοιψόε. Οί μέν έκ Σικε
λίας ορμώμενοι, τάς πόλεις έλόντες, αύτοΰ που 
μένειν ετ' ψοντο δείν, άντί τών άπολωλότων ταΐς 
τούτων γυναιξ· και παισιν αυτοί καταστάντες · *ιπ· 
ποι δέ και δ'πλα, καί πάσα τις πρός μάχην παρα
σκευή, Πέρσαις ήν (14). Είεν. 

Του δέ Τριβαλλών άρχοντος (15) τά πρδς 'Ρω
μαίους ήθετηκότος, και διά τούτο τοΰ μέν Πέρσας 
περί ύποκίσασθαι (16) πειρωμένου, τών δ' ημετέρων 
ήκιστ' έώντων (έπ: γάρ ημών έπειρατο), δ'πλων 
εδέησε καί χειρών, καί, ξυμβαλόντες άλλήλοις, έν 
τοις εκείνων δρίοις έμάχοντο. Τού δέ πολέμου καρ-

τραχύτητι τού χωρίου τψ τε ξυνήθεις αυτούς είναι, 
μεγίστοις όρμητηρίοις καθ' ημών, κεχρη μένων, 
και μέτριον μηδέν ένοούντων, ημών δ' είς τό μη 
δέν ήδη χω;ουντων κα: τοις δλοις άπορουμένων, 
ούτω ταύτα περιέστησε (17) Χαρδρηνός, τούτο μεν 

(12) Quoa vocat προσχώρους Ιταλούς Latini eunl, 
Gualterio Atbenarura Duci parer.iee, quos a Ca-
talanie ca?de ingenti statos narrat Gregoras Hiet. 
vn, 7, 6. 

(13) Gopiae ecilicet Latini principis Gualterii. 
(14) Erant enim Turci in i l la expeditione Catala-

norum pocii.. 

(15; Vide Nicepb. Gregoram Hiat. vu, 8, 1. 
(16) Sic cod. Quid scr ipser i t auctor n u n c non 

extrico. Forsan πέριξ ύποκίσασθαι. 
(17) An hapc Servorum ac Turcorum eum Grecis, 

Gbandreno duce, pugna ab historicia raemore-
tu r ignoro, Silet, quem unncn nunc ad m a D a m 
haben, Gregoras, ailet et, qeem inapexi Ame Ihon 
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στρατηγικά ΐς έπινοίαις, τούτο δε χειρών εύψυχία 
καί τόλμη, και τφ μόνος άνω καί κάτω Οεΐν και 
παρακελεύεσθαι, καί εργοις καί λόγοις μόνος ώσπεσ1 

πασιν έμπνεΐν, καί πρός τοσούτον ή'λασεν αρετής 
τε καί τύχης, ώστ' ού μόνον τάς τής νίκης ελπίδας, 
άλλά καί τάς αυτού τοΰ ζήν σφόόρ' αύτοΐς περιεΐλε, 
τών μεν οίκείων μηδέν άποβεβληκώς, τών δε πολε
μίων τούς μεν πλείους διειργασμένος, τραυματία*: 
δέ καί φυγάδας τούς λοιπούς είργασμένος. 

Επειδή πάσι τούτοις δέον αυτόν στεφανοΰσθαι 
καί γερών άπολαύειν, κ»ί τούτον τε αυτόν, και 
πολλούς έτερους δι' αυτόν, πράττειν εύ, ό δέ καί 
προσαπεστέρηται τών όντων, ώσπερ τις τά έσχατα 
πεπονηρευμένος. Καί, εί μέν προδοσίας έάλω, ούκ 
οΤδ' δ' τι μείζον άν έπεπόνθει * νύν δ' υπέρ ημών 
καί τών ημετέρων πραγμάτων έν παντι τψ παρα-
σχόντι φαινερώτατα τών τε νΰν τών τε άλλων πάν
των ήγωνισμένος, καί μονονού προέμενος τήν ψυ-
χήν, έπειτα κακός είναι δοκεϊ, ό τούς ύπ* αυτόν 
στρατιώτας τής τε άλλης καί δή καί τής ές τούς 
πολεμίους άπαλλάξας κακίας, καί πείσας τόν ύπερ 
τής κοινής ασφαλείας θάνατον προτιμότερον κρίνειν 
τής 'ΑργανΘονίκου ζωής. Καί πρός μέν ους εκά
στοτε παρετάξατο, άνδρα αγαθόν πάντα τούτον 
ηγούνται καί θαυμάζουσι, καί τοίς τε έχουσι συγχαί-
ρουσι, σφίσι τε αύτοΤς τοιούτους δή τινας εχειν 
συνεύχονται · ήμεΤς δέ, εί μηδέν άλλο, μηό' ους 
υπέρ ημών πλείστους τε καί καλλίστους ήνεγκεν 
άθλους καί τήν διά πάντων θαυμαστήν εύψυχίαν, 
τήν γοΰν παρά έχθρων μαρτυρίαν, ώς εικός, αί-
δεσθέντες, ού βεοαιοτέραν ταύτην τών συκοφαντών 
νομιούμεν, άλλά καταγνωσόμεθα μοχθηρίαν αύτοΰ, 
δν, εί μή λαμπρώς έπαινοιμεν, μοχθηρίαν πάς τις 
άν ημών καταγνοίης. 

Σύ δέ μάχεσθαι μέν καί πολεμεΐν τοις αυτός 
σαυτού, καί κακώς ποιεϊν ά καλώς πάντων μάλιστα 
βούλει, ούκ άν όέξαιο * έάν δ' ά λέγουσιν ούτοι πει· 
σθής καί τά τών βασκάνων στόματα περιή, πώς 
ούκ αυτός τοΰτο ποιήσεις, καί στμμαχήσεις ώσπερεί 
τοίς έχθροΐς, α σφίσιν αύτοΐς συνεύξαιντ' άν ούτοι, 
ταύτ' αυτός έν τούτοις τελών ; Τίς γάρ εθ' υπέρ 
σου προθύμως άγωνιεΐται, και παραδαλεΐται μέν 
πρός κινδύνους, υπερφρονήσει δέ τής ζωής, πάντα 
δέ τάλλα δεύτερα φού νομιεΐ, ορών τδν τών στρατη
γών άριστον, μετά τάς πολλάς καί μεγάλας μάχας 
καί τρόπαια καί τούς άνηρημένους βαρβάρους, ύπ' 
άλιτηρίων δή τινών δυστυχώς έλαυνόμενον, κοινών 
άλαστδρων τής πολιτείας, εί μ ή σύ γ ε δύσε α ι άλ-
Χήν(18); 

Καί μήν εί μέν άπαντες ήμάρτομεν, καλώς εΰρες 
δθεν ήμάςιτιμωρήση · εί δέ ουδέν έχεις έγκαλεΐν τή 
Φιλίππου, μάλλον δέ τή σαυτού, άλλά καί πλείστην 
ό'σην αύτη περί σέ τόν άεί χρόνον εύνοιαν σύνοισθα, 
καί σπουδήν, καί πάντ' αν ένέγκαι (3αδίως ύπερ 
τοΰ σού συνεστώτος, τί, τόν μόνον αυτής ώς αληθώς 
πρόβολον έξαιρών, τοις πολεμιοις αδίκως (19) καί 
θύραν ανοίγεις τοις καθαίρειν τά σά βουλομενοις; 
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Α nus atrenaitatemetaudaciam,at eolueomnia susque 
deque mittera adhortando, et aolus actie et verbie 
quasi omnes inapirando, et ad tantum virtutie 
ac fortuns aacendil, ut non aolum victoris, eed et 
ipaiua vita epem illiapenitua abetulerit, et nullura 
ex euis amiserit, dum hostee plerosque ferro 
delevit, vel valneratoa in fugam vertit. 

Cum autem oporluerit i l lum bia omnibus coro-
nari et pr©miis pertrui, et ipsum, et multoe alioa 
per ipsum, beneficiis ornari, propriia hic exuilur 
bonia quasi ultima acelera perpetraseet. Et, si pro-
ditionia reua fuisaet, nescio ao gravius quid paaaua 
foret. Poatquara autem pro nobia et noatris rebua 
in omni oocaaione praaclariora prsesdntibus et c®-
teria omnibua certaminacommisitettantum non v i -
tam devovit, tunc is perveraua videtur qui suoa mi-
litaa ab aliorum ac hostium perversitate propulaa-
vit, et eia suaeit mortam pro oranium salute acce-
ptam potioremesse ducendam Argantbonica vita.Et 
omnea contra quos ubique decertavit, iilura virum 
bonum censent et mirantur, et i l l ia qui eum ha-
bent congratulantur, et talem virum sibiipais esae 
exorant: nos vero, nisi aliud quidquam, nec raulta 
ac pulcherrima qu» pro nobis pertulit prael a ,et ia 
omnibus mirandam atrenuitaiem, ealtem inimico-
rum teatimonium, ut par est, reverili, nonna illo 
firmiua ease calumniatorum teatimonium arbitra-
bimur, sed eum aocusabimua perversitatie, quem 
ai non prseclare iaudemua, noa quisque pervarai-
tatia accuearet ? 

Tu equidem adversua teipaum pugnare ac cer-
tare, et male agere quae maxime omnium vie beoe 
gerere non permitteres : si auteiu quae iati dicunt a 
te pro certo babeantur et calumniatorum voces 
pra3valeant, quomodo bocipae non facies, et quasi 
pro inimicis dimicabie, qua3 sibimetipais exopta-
renl ist i , haec ipae nunc peragendo? Quia enim 
posthae pro tepugoabit, et in periculum esse i u -
feret, vitam deapiciet, omnia caeiera te poeteriora 
exiatimabit, cum viderit egragium ducem, poet 
multae etmaximaa pugnae et trepaaa ot hoatea au-
peratoe, miaerabiliter vexatum a quibusdam ne-
tariis bominibus qui sunt communia reipublios 
peatis, nisi tu forlitudinem induast 

Si tamen omoea deliquimus. bene iovenisti uade 
DOS castigarea : siautecn nil habea quod exprobrea 
urbi Pbilippia, aut potius tuae, sed jam dudum il l ius 
erga te beaevolentiaio et atuuium cognoecie, et 
omnia ferre pro tuo fcBdere, cur, sulum il l ius re-
vera clypeom auferendo, bostibua immerilo et hia 
qui tua voluat eripere porlam aperis ? Non eaim, 
aiadveeu^ Ch adre ii im soturn irasjerie,iram soh a 

(18) Ex Hora. Wad. I, 231. (19; Videtur hic nonnihil periisee. 
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euetinebit: eed teU qoe advereue eum jaoiuntur Α 
noa quoque cerle percutiunt, et quemadmodum, 
lapeo Hectore, una lapaum eat I l ium, quia incon-
cuaaa i l l i columna, ut ail Pindarua, erat, ita, illo 
©rumnie afflicto, nos a coatinuis barbaroruro i n -
cursionibue labefaotemur oecesse eat. 

Hia vero omiesis, Chandrenum non eaae reum, 
quia non multimodis videat, prseertim ex eo quod 
accusatores ni l solidum poeeint afferre, neo ex 
aperto vituperare velint; i l lum autem multorum 
ac maximorum bonorum auctorem nobis fuisae et 
futurum, quis ita audax et aperte oontraria ea-
piena, ut non, meo judicio, alte vociferetur? 

Sed esto, pone i l lum qu» non oportet adiiese, ° 
et audacia uaum eeee, et non aicut Yolebas delibe-
raaae: utrum ergo de hie loquemur, qua) aemel et 
in quodam tempore i l lum feoiaae apparet, an da 
elrenuitate i a omnibua et de laboribue virlute 
plenie, et quod teatea geatorum habeat Gracoa el 
barbaros ? Utrum omnibos per beeo utilie eat, an, 
ai forte lapsuasil , vi l is? Et quod aemel factum eet 
eolidum, qu» autera per tam longum tempua gesta 
eunt nihil eaae arbitrabimur ? Et ηοα ax primis aotis 
ct quee in illo oinnea cogaoverant auflragia fere-
nius, eed ex ultimis et quea nemo omnium novit, 
niai isti aceleratiaaimi, qui iillurn ex occulto inae-
quuntur ? Nemo proreua ex iie qui eoiunt ratione 
u t i haBC diceret. 

C 
Ego igitur, eliamsi deliquiaee et malo quocun-

que modo auccubuisse eum sciam, ηοα ideo com-
mitterem ut non mirer quidquid boni ineat viro, et 
merita obliviscerer. Nec enim, nec eolem turpiasi-
mum eeee diceremus,quianubeb quaedamaliquando 
i l lum offuscant, sed ex natura eane eum judica-
bimus, et primum inler stcllae locum ei dabimus. 
Si aulem semper in hominibua, ex Euripide : 

Pcrvcrms nilul aliud est mit* maius, 
Bonus autem bonus, nec easu 
Naturam connpil, ted optimus est sctnper, 

non igitur Chandrenua, qui ab in i t i o optimue fuit, 
naturam corruperit, sed optimua eat semper, 
non Jam perversua; sicut e conlra, si malua JJ 
fuerit, non optimua evasisset, cum, ut ait, Perver-
sut nihil aliud est nisi maius; ita ut si malus, non 
bonus, ai autem optimam parlem revera aortilus 
sit, malam non deberet nancieci. Qui ergo nobis 
idemperversue et optimus videatur; et nunc i l lum 
laudcmus, nunc vero maledicainus, ncc nos pudeat 
cura nobismetipsis pugnare, loquentea sicut Ab-
deritae et Maronitre ? 

(20) Piodar. 01. π. 146. 
(21) Eurip. Hec. 600. 
(22) Foraan ήκιστα τοΰ παντός. 

Ού γάρ, εί πρός Χανδρηνόν μόνον τά τής οργής 
έστι σοι, και ταύτης άπολαύαεται μόνος · άλλά τά 
πρός τούτον δή πουθεν βέλη και ημών άπτεται πάν
των, καί τόν αυτόν άν τρόπον ώσπερ "Εκτορος 
πεπτωκότος συνεπεπτώκει τό "Ιλιον, ός άστραδ^ 
τούτψ κίων, κατά Πίνδαρον (20), ή ν, ούτω καί, 
τούδε δοστυχώς πεπονθότος, ανάγκη καί ημάς όιε-
φθάρθαι συνεχέσι τών βαρβάρων έπιδρομαΐς. 

Χωρίς δε τούτων, ώς μεν ούκ ήόίκηκε, Χανδρη
νόν πολλαχόθεν άν τις κατιδοι, ούχ ήκιστα δε έκ 
τοΰ τούς έγκαλοΰντας, παρά τό μηδέ εχειν ίσχυρόν 
ειπείν, ούδ' είς τούμφανές έξελέγχειν βούλεσθαι · 
ώς δέ πολλών καί μεγάλων αίτιος ήμίν άγαθώτ καί 
γέγονε καί γενήσεται, τίς ούτω θρασύς, καί τάναν-
τία φανερώς φρονών, δς ούκ άν, οίμαι, μέγα 
βοήσαι; 

Άλλ ' έστω, δεδόσθω τούτον έφ' ά μή δει προελ-
θείν, καί χρήσασθαι θράσει, και μή καθ' αυτόν βε-
βουλεΰσθαι* πότερον ούν είς λόγον ταΰθ' έχομεν, ά 
καί μόνον καί χρόνον τιν' αύτψ συνέβη σεπράχθαι, 
ή τήν διά παντός εύψυχίαν τοΰ βίου καί τούς αρετής 
γέμοντας πόνους, καί τό μάρτυρας ίσχειν τών έρ
γων καί "Ελληνας καί βαρβάρους; καί πότερον 
άπασι χρηστός δι' εκείνα, ή, ε* τι που καί προσ-
έπταισε, φαύλος; καί τό μέν είς άπαξ γεγονός 
ίσχυρόν, τά δ' εις τοσούτον καί Οντα γεγενημένα 
τού χρόνου πράγματα ουδέν νομιοΰμεν ; καί τάς 
ψήφους ούκ έκ τών προτέρων καί ών αύτψ πάντες 
ξυνίσασι θήσομεν, άλλ' έκ τών υστέρων καί ών 
ουδείς εγνω τών πάντων, πλήν τών κάκιστ' άπο-
λουμένων τουτωνί, καί αυτών έκ τάφανούς έπιόν-
των ; ούό' άν ε*ς ταύτ' είποι τών είδότων λογίζεσθαι. 

Έγώ μέν ούν, εί καί τψ δντι άδικήσας ετύγχανε 
καί τοΰ καλώς έχοντος όποιωσοΰν ύφεικώς, ούδ' ούτως 
άν άπέσχον τού μή ού πασιν οίς είχον θαυμάζει ν 
τόν άνδρα, καί τίθεσθαι τά γιγνόμενα · ουδέ γάρ, 
ουδέ τόν ήλιον αΓσχιστον φαίημεν άν, δ'τι νεφέλαι 
δή τίνες έ'σθ' δ'τ' αυτόν περιίσχουσιν, άλλ' έκ τής 
φύσεως άμελει τούτον κρινούμεν, καί τών Όλύμπου 
πραγμάτων τά πρώτα δώσομεν. Εί δ* άνθρώποις 
άεί, κατ' Εύριπίδην (21), 

*0 ιιέν πονηρός ουδέν άλλο πλήν κακός, 
Ό ο' έσθλδς έσθλός, ουδέ συμφοράς ύπο 
Φύσιν διέφθειρεν,άλλά χρηστός έστ' άεί, 

ούκ άρα Χανδρηνός, χρηστός γε ών έξ αρχής, φύσιν 
δν ε:η διεφθαρκώς, άλλά χρηστός μέν έστ' άεί, πο
νηρός δέ ούκ ετι · ώσπιρ αύ τουναντίον, εί πονηρός 
έτύγχανεν ών, ούκ δν χρηστός έγεγόνει, επειδή, 
φησίν, « ό πονηρός ουδέν άλλο πλήν κακός* » ώστ\ 
εί μέν πονηρός, ού χρηστός, εί δέ τής βέλτιστης 
μερίδος ώς αληθώς, τού παντός (22) έδει γεγονέναι 
τής φαύλης. Πώς ούν ό αυτός ήμίν καί πονηρός καί 
χρηστός, καί νύν μέν αυτόν έπαινοΰμεν, νύν δέ 
κακίζομεν, καί ούκ αίσχυνόμεθ' αύτοίς ήμιν περι
πίπτοντες, ώσπερ έν Άβδημίταις ij Μαρωνείταις (23) 
τούς λόγους ποιούμενοι; 

(23) Abderits et Maronit* stolidi ac fatui habe-
bantur. 



369 ORATIO PRO GHANDRENO. 370 . 

Σκόπει δέ κάκεινα, ώ βασιλεΰ. Bl μεν βδελυρίος 
πάλρι τούτψ προσήκε καί τοΰ πονηρότατου κόμμα
τος άνθρωπος ήν, ούχ ά νύν εγκαλείται μόνον, άλλά 
και πόλλ' έτερα πρός τούτοις πρότερον είργαστο άν-
εί δέ τδν άεί χρόνον χρηστός καί επιεικής, καί τοΰ 
καλοΰ καί δικαίου λόγον, ε?περ τις ανθρώπων, εθετο, 
ουκουν έσι' ουδείς δς πώποτ' αύτψ δίκην άναισχυν-
τ(ας είλήχει, τί τά μή προσήκοντα κατηγοροΰμεν 
αύτοΰ καί ά παντί μάλλον ή τούτψ γιγνόμενα, καί 
ούκ αίσχυνόμεθα τδν ήλιον έσχατης άγνωμοσύνης 
ποιούμενοι μάρτυρα, ώσπερ άν εί καί Κέφαλον καί 
Άριστοφώντα πονηρού τις έκρινε βίου (24), οις 
χρηστότητος ούτως έμέλησεν, ώς ούχ δπως άλλήλοις 
άμφισβητείν αρετής, άλλα καί παράδειγμα αυτούς 
είναι τοίς άλλοις τρόπων χρηστών ; 

Ού τοίνυν τδ διαβεβλήσθαι μόνον αυτός, τοΰτο δει-
νόν επιεικώς Χανόρηνψ, μηδέν τοιούτον παρά πάντα 
πεπονθότι τδν βίον, άλλά καί πολλψ τούτου δεινότε-
ρον τδ πάντα μέν τά βελτίω, πονηρδν δ* ουδέν αύτψ 
συνειδότα, καί πλείστους μέν έπί τοΤς εργοις προσ-
δοκώντα στεφάνους, πάντας δ', ώς ειπείν, θαυμα
στός έχοντα, ϊπειτ' ούχ δπως τοιούτον ουδέν δπο-
στηναι, άλλά καί τοιαύτ' έγκεκλήσθαι, ά ποταμών 
άνω (25) καί τής αύτοΰ φύσεως. Πώς γάρ ούκ άτο
πον καί ύπερφυ^ς, εί πραότητος μέν καί δικαιοσύνης 
καί πάντων, ώς είπείν, τών καλλίστων έφ' ούτω τι 
ήκων, ώς εντεύθεν γνωρίζεσθαι και ταύτ' εΐναι μάλ
λον πρόσρημ' αύτψ, τών δ' εναντίων μή δτι πείραν, 
άλλά καί τούνομα δυσχεραίνων, δ'δ', ούκ, οΤδ' δπως, 
καί θράσους έσχεν αιτίαν, και ταύτ' έν τψδε τής 
ηλικίας, δ'τε καί, ε* τί που νεότητος έφόλκιον ήν, 
έδει πεπαΰσθαι; 

Αυοίν τοίνυν ανάγκη θάτερον · ή, ώς ού τών φαύ
λων εστί τδ θρασύνεσθαι, ειπερ ό τών ανδρών άρι
στος θρασύς παρ' αύτοϊς, ή, εί τών φαύλων, άλλου 
κατηγόρημ' αν εΓη τόδε καί ούκ αύτοΰ, είπερ οΰτος 
τάναντία τούτων καί πεφυκώς και πολιτευόμενος. 
Εί δέ βούλει καί ούτως * εί μέν καλόν ή θρασύτης, 
καί Χανδρηνδς &ν εΓη τοιούτος ταύτη χρθσάμενος, 
ούκουν αίτίας, άλλ' επαίνων άξιος · εί δέ α"σχιστον 
μέν τοΰτο καί μανίας εγγύς, τούτψ δέ πάντες, ώς 
καλψ κάγαθψ, πάντα τά βέλτιστα καί βούλονται καί 
συνεύχονται, ούχ δρω πώς άν τίνες μάλλον κατα
φανείς γένοιντο συκοφαντούντες, καί σφάς πύτούς, 
ώς ούκ αληθή λέγουσιν, έξελέγχοντες, ά μή έξεστι 
λέγοντες, καί, δ μάλιστ' άν τις υπέρ αύτοΰ καί κατ' 
αυτών εΰξαιτο, θαομαστότερον τούτον ταίς αίτίαις 
δεικνύντες, εί πολλοίς έχρώντο κατ' αυτού τοίς 
έπαίνοις. Πρώτον μέν γάρ, έν τψ κατ' αύτοΰ λέγειν 
τούτους ά μή δει, διανίστανται πάντες ύαέρ αύτοΰ 
λέγειν ά δεΤ, καί τούς γε δύο ή τρεις τούτων φληνά-
φους δ τών εγκωμίων έσμδς παρασύρει, καί ουδείς 
δς ούχ ύπερ αυτού καί κατ* αυτών γίνεται ρήτωρ 
εύπορος * έπειτα, εί τοίς διά βίου πονηρότατοις ούκ 

(24) Cephalue notus eet e prirao Platonica Re i -
plubicae hbro. An huno reepexerit orator neacio; 
nec quia eit Arietophon ille faoile dizerim. Quoa 
novi Arietophontee tanta virtutia laude fioruiase 

Haec eliam coneidera, ο imperator, ai revera 
flagitiie jaradudum dedilua iato et pessim® nole 
easel bomo, non tantum de quibue nunc acousatur, 
sed raulta alia praetar basc antea perpetravisset; 
ei autem ab omoi tempore optimus et probus 
eet, et boni et aequi, ut nemo magis, rationem 
habuit, et propterea nemo aliquando etim proter-
vitatis accueavit, cur ei ezprobramus qu» noa 
decant et quea ali i magts quam ei conveniunt, et 
non erubescimue solem ultim» atrocitatie facore 
testem, veluti si quie Cepbalum et Aristophonta 
accuearet parversam habuisse ?itam, quibus tanta 
probitas iaerat, ut non taotum inter ee de virtute 
certareat, eed etiam sint aliis exoellentium morum 
exemplar? 

Non tantum ergo eese accasari acerbissimum 
videtur Gbandreno, qui ni l tale in omni vita passue 
est, sed etiam i l lud multo acerbiue quod, cum 
excellentiora queeque, ni l vero malum sibi inease 
conscius eit, et multas ob bene gesta exspectet coro-
nae, omnes utita dicam,admiratoree habeat, deinde 
non modo tale sibi qoidquam affuerit, sed etiam de 
bis accusetor quae fluminum sursum yeraua sunt 
et hujuamodi. Quomodo non absurdum est et e in-
gulare, ai ad tanlam mansuetudinem et aequitalem 
et omnia, ut ita dicam, pulcherrima asoendit, nt 
inde innoteecat et bie maxime celebretur, et qu» 
hie contraria sunt non modo facere, ead etiam 
nominare abborraat, eum, nescio quomodo, auda-
oi83 orimen euscipere, et prasartim in tanta «tate, 
poseit, oum, si quid viti i reliquum ex jufentute 
remanearit, oessara oporleret ? 

Ex duobus alterutrum sit necesse es t : aut, igna-
•orum propriumnon eet audacia,8iquidem virorum 
optimus apud eos audax est, auts i ignavorum eet 
proprium, alius sed non ille in hanc criminationem 
venit, siquidem ille semper nalura et vita ab iit 
discrepavil. Aut si vis ita ΓΘΒ es t : si pulehra eit 
audacia, et Ghandrenue i l la oum ueus sit, nou or i -
minatiooe, eed iaude dignue evaeit: ei aatem i l la 
turpieeima et amaotie (ioitima, cum omnee i l l i 
utpote bono proboque optima queque velint et 
exorent, non video eor quidam i l lum agerte potiue 
criminentar, et seipsoe, non qaod verum est dixiese 
convincant, qa » non decent dicantet, quod maxima 
aliquie pro illo et oontra eoa preoaretar, mirabi-
liorem i l lum per criminationee 08tendant,quam ei 
mullis laudibae i l lum cumulareat; primum enim, 
cum adversus i l lum iati diount qu» non oportet 
oranes exsurgent ut qu® oportet de illo edieeerant, 
el duaa aut tres aorum ineptias laudum moleatrana-
vertit, et nemo est qui non pro ilio at oontra eoe 
copioeua exaietat orator. Deiode, si quie hominee 
perverea vitie non accusaret ut malefacere pergant, 

noodum oomperi. Ea forsaa ooraina temere po-
euit. 

(25) De proverbio άνω ποταμών χωρούσι πηγαί, 
vide Gregorii Cyprii Proverbia. tom. C X L I I . EDIT . 
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inde sequilur et necesse ex altera parte ut ai qnid 
faleum dixerint, cum veritate loquantur. Ergo 
quffi i l l i exprobrant, ha?c eum oplimuraesae confir-
mant, et quoniam iia qu« exprobrant fidem ηοα 
habent, eed susque deque penilus feruntur, h&c 
non tantum innocentem, aedet preclariorem quam 
antea oaleoduat, dum ipsi in crirninatione i n -
currunt, et ex ipsie bas pcenaa non reprehenaione 
dignaa aumunt, quod mali merito arguuntur. 

Si igltur non modo non citra omnem culpam, 
aed et optiroua plane exetiterit, et perveraoa ac 
eceleatoa calumniatoree omnea eponte redarguerit, 
qoomodo αοα neceaae ait i l lum quidem honori-
bua affici et muneribua doaari, et cum majore 
quam antea splendore rebua publicis immieceri, et 
propter morea, et propter boaam famam, istoa 
autem odio esae et poeuaa pendere prolervitalis ? 
aut potius, ai sequaa pendent (et pendent, certo 
scio, ut acoidit saepe), ipai meliorea poathac 
evadent, at aemiaem omaium eadem suscipere 
arbitror, goarum qus patietur. Si enim, ai qui 
antea haec delicta admiserunt pcena fuieepnt m u l -
lal i , non baeo isti fecieaant; aut, iat ia nuno caati-
gatis, aliua non faciet, quia homines, aive bonis, 
eive malia exemplis prscedentibua uti conaueve-
runt. 

Conaidera, imperator, quot nobie bonorum in 
praaenti auctor eria, ai haec faciaa : virtutem enim 
maximi facere videberie, et calumnias praeaentes 
auferendo, et cn iuturo eint impediendo. Cum 
illfiB e medio tollentur, eimul aufaretur a l i a malo-
rum scriea, et contra optima quaeque afifereatur, si 
quidem calumaiia expulais, aecuadum eapienter 
dictum, cuique virtuti praebetur aubaidium. Si hac 
felicitate te regnante beareatur civitaleg, et omnes 
boni evaderent, boc majua esset tibi saae quam 
omnia quie dici poesent, et omnia, ut ita dicara, 
orbis iroperium non tanta res easet, qnia omnc 
auTum quod eub terra aut super terra est virtuti 
non eat aequiparandum. 

H«c ergo, Deo dante, ο imperator, et te volente 
celerriroe praebeaa; iati autem, (qoid enim plora 
de eia oportatdicere niai quod sint mali?J ai legea 
timuieaent, non ii lud oontra legea fecissent: nuno 
autem cum calumniando deprehenai aint men-
dacia pro verin finxtaaa et maledixieae cui aecun-
dum legea benedicere utique debi»bant,8iquidein lex 
potiesimum est bonos vereri, tunc se nullo modo 
legea penei habere oatenderunl. Aut potius, quaai 
legea non vigerent, autin codicibus inutiliier vige-
rent, et nec judices recta judicarent, nec corrige-
retur perversitas, et praeapriim non tu, ο irape-
rator, semper optima quceque omnibus exoptarea 
et copiis munirea imperium ut omnem proraus 

(20) Si είδότα scrip.-issot, aoloecismura effugieset. 
titubaot, coeptae ayntaxeos negligentiue obliti. 

άν τις έγκαλέσαι χακίαν τφ αυντετηκέναι καθάπαν, 
ακόλουθο ν δν εΓη καί πάσα ανάγκη κατά τής ετέρας 
μερίόος, έάν τι σφαλώσι, μετ' αληθείας χρήσθαι τή 
γλώττη. Ούκοΰν οίς μέν αυτόν αίτιώνται, τούτοις 
ώς έστι χρηστός βέβαιοΰσιν · οΤς δ' ού προσάγουσι 
πίστιν οις αίτιώνται, άλλ' όπλώς άνω καί κάτω 
χωρούσιν εική, τούτοις αυτόν ούκ είς αναίτιους μό
νον, άλλά καί λαμπρότερους ή πρόσθεν τιθέντες, 
ύπ' ατςίαν σφας αύτου ς κασιστάσι, καί δίκην ταύτην 
παρ' αυτών λαμβάνουσιν ού μεμπτήν, τό κακοί κα
λώς σφόδρα φανήναι. 

Εί τοίνυν ό μέν ούκ αιτιών ανώτερος μόνον, άλλά 
καί χρηστός πανταπασι ν ώπτο, οί δέ πονηροί καί 
μιαροί καί συκοφαντοΰντες άτεχνώς διά πάντων 
ήλέγχθησαν, πώς ούκ ανάγκη τδν μέν καί τιμάσθοι 
καί δωρεών άπολαύειν, καί μετά μείζονος ή πρόσ
θεν τού σχήματος τοίς πράγμασιν όμιλειν, τών τε 
ε'ίνεκα (τρόπων, τού τε κακώς άκούσαι, τους δέ καί 
μισείσθαι καί δίκην ύπέχειν τής βόελυρίας ; μάλλον 
δέ, τήν γιγνομέντην έάν ύπόσχωσιν (ύφέξουσι, δέ, εύ 
οιδα, ώς έδει γε καί πολλάκις), αυτοί τε βελτίους 
έσονται τού λοιπού, καί ούδέν' έτ' οΤμαι τών πάν
των τοίς αύτοίς εγχείρησε»ν, είδώς (26) ά πιίσεται. 
Εί γάρ, ε* γ* οί πρό τούτοον ταυτά πλημμελαύννες 
έτιμωρούντο, ούκ άν ούτοι ταύτ* έδρασαν · ή που 
τούτων νυνί κολασθέντων, άλλος ού δράσει, είωθότων 
ώς τά πολλά νών ανθρώπων, κάν τοΤς χρηστοις, κάν 
τοις φαύλοις, παραδείγμασι τοΤς φθάσασι χρήσφαι. 

Σκόπει δέ, ώ βασιλεΰ, όσων ήμίν αγαθών έπί τού 
παρόντος αίτιος Ιση, ταύτ' είργασμένος · άρετήν σε 
γάρ δόξεις περί πλείστου ποιεϊσθαι, καί συκοφαντίαν 
πα ρ ού σαν μέν άναιρειν, έσεσθαι δέ μέλλουσαν 'ίσχειν. 
Ταύτης δέ γενομένης έκ μέσου, συναπέσται μέν καί 
δ λοιπός όρμαθός τών κακών, άντεισενεΧθήσεται δέ 
πάν τό βέλτιστον, ε*ίπερ τό συκοφαντας άφεΐσθαι, 
κατά τόν είρηκότα σοφόν, αρετής έστ' έοόδιον πά
σης. Εί δέ καί τήν έύδαιμονίαν έπί σού ταύτην εύδαι-
μονήσαιεν αί πόλεις, καί γένοιντο πάντες χρηατοί, 
τούτο ή ν σοι μείζον ότου τις άν δήπου καί Φαί η. 
καί ούτε τό ξυμπάσης, ώς ειπείν, τής οικουμένης 
κρατεϊν πράγμα τοσούτον, ό θ' ύπό γήν τε καί ύπερ 
γήν άπας χρυσός ούκ αντάξιος αρετής. 

Ταΰτα μεν ούν, θεού δίδοντος, ώ Βασιλεΰ, καί 3θύ 
βουλομένου, τάχισθ' υπάρξαι · οί δέ, (τί γάρ δει 
πλείω περί τούτων διεξιέναι, ώς εΐεν κακοί ;) εί 
μέν έδεδοίκεσαν τούς νόμους, ούκ άν ταύτ' εδρών 
παρά τούς νόμους * νύν δ' οΤς συκοφαντούν τε ς έάλω-
σαν τό τά μή Οντα ώς οντά δυμπλάσαι, καί κακώς 
ειπείν δν έδει κατά νόμους καλώς, εΤπερ μάλιστα 
νόμος τό τιμ^ν τούς αρίστους, τούτοις ώς ούδ' ότιούν 
ςφίσι μέλει τών νάμων έδειξαν. Μάλλον δέ, ώσπερ 
νόμων ούκ Οντων, ή γράμματα άλλως όντων, και 
μήτε δικαστών ορθώς δικαζόντων, μήτε ποντηρίας 
ευθυνόμενης, καί τό μέγιστον, μή σού, ώ βασιλεΰ, 
αίεί τά βελτίω διά πάντων προθυμουμένου, καί 
στρατοπέδοις τειχίζοντος τήν αρχήν, έφ' ψ πάσαν 

Sed mcliores Tbendulo auctores in bac ayntaxi 
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παντάπασιν έληλάσθαι καίαν, ούτοι ταύτ' έτόλμη- Α malitiam expellant, iali b«c auai eunt pretiosieai-
σαν μάλιστα μέν (27). mum quidem 

(27) In hac voce interrumpitur codex. — Quia Theodulus oratione infra ad Theodorum Metochi-
faerit hujue apologi® succeseus ipae noa docuit tarn. 

ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΗΤΟΙ 

Θ Ω Μ Α Τ Ο Υ Μ Α Γ Ι Σ Τ Ρ Ο Γ 
ΠΡΟΣΦΩΝΗΤΙΚΟΣ 

TQ ΜΕΓΑΛΟ ΣΤΡΑΤΟΠΕΔΑΡΧΐ} ΤΩ A I T E V Q 

T H E O D U L I M O N A C H I 
8EU 

ΤΗΟΜ^Ε MAGISTRI 
O R A T I O G R A T U L A T O R I A 

MAGNO E X E K C T T U M D U C I A N G E L O . 

Α'. Ούκ άρα λύγος άλλως, περί ά σού πρόσθεν β I. NOQ inania aaae verba fuerunt, quffl de te 
ήκούομεν · άλλ' άτεχνώς αυτά τά δντα, ώσπερ έν antehac audiebamus, aad ree omnino ipse, stu-
σκιαγραφία φιλότιμου μέν η ς παραστήσαι τής φήμης, dente nimirum fama levi velut penicillo adum-
ών άν μετ' ολίγον τυχείν έμέλλομεν * τά δέ ήν δ'τι brata nobia repraesentare, quibua paulo poal i n 
τάς Αχελώου σειρήνας, καί έτι μάλλον τοίς εντυγ- solidum gaviaari eesemue. Accepimas autem, ipsaa 
χάν ου σι φαντάζεσθαι δίδως, ού μόνον τή παρά σαυ- Achaloi Sireaaa, et neacio quid adhuc paajue, 
τού μουσική πρδς Ικπληξιν Βέλγων, καί δυσαπο- queis tui alloquandi copia eal, te apectanda pre -
σπάστως εχειν παρασκευάζων, άλλά καί ήδίους άπο- bere; ηοα modo quia propria ista tua mueica ad 
πέμπων πολλψ τψ οντι. Ήμίν δ'ούν καί τδτε μέν atuporem aeque bominee demulceae, eumqae plaoe 
έπήει πιστεόειν, καί ούκ άν έκώλυε τδ μή πεπει- in modom, ot egre abe te avelli quaant, concin-
ράσθαι * τδ γάρ τούς έπαινούντας απαντάς εΓναι, nea, eed et revera auaviua multo affecloe dimitlae. 
και μή άν 'ένα μηδέν* άντικρούειν δύνασθαι, πρδς Atque mihi quidem, dictis fidem adjungere, et tum 
παλινψ-ίαν έξάγοντα * άλλά καί τούς βασκαίνε ιν έπι- protinue oertum arat, nec qaidqaam impediebat, 
σταμένσος ενταύθα μετρίους τάς γνώμας φαίνε- quod tui ingenii nondum feeiasem perionlum. Quod 
φθαε, τούτο δέ και μίλα θαύμαζε-.ν έπειθεν. "Ωστε enim univerai te oertatim collaudabaot, atqoe ne-
χαί συχχαίροντες ήδη τοις ύπό σού κοσμουμένοις, (] mo unua quidquam reclamare habebat, quo c « -
δτι μή τούτων ή μεν, πώς άν είποις ήλγούμεν, αίσχυ- teros ad eententiam repudiandam permoveret: imo 
νόμενοι μέν, τψ μή μετά τών άλλων εχειν καί αυτοί, ΥΘΓΟ quod i l l i etiam, quibus alioqui promptum ad 
τά «ά διι ναι * ευχόμενοι μήν, ώς τάχιστα αυτών obtractationem et invidiam ingeniarn, boc in ne-
ήξιώσθαι · νυνί δέ τυχόντες [τών έν ταϊς εύχαις παι- gotio moderatiue eentire videbantur, id ipeumerat, 
δικών, τψ γ' δπδ σοι τετάχθαι. Καί σου πεΐραν λα- quod me i n maximam tui adduceret admirationem. 
βόντες έν τε δουλαίς, εν τε πράξεσιν, ήγασάμεθά Jam itaque ot hia qui ornati aba te adjulique 
τε πολύ μάλλον ή πρόσθεν, καί τών παλαιών εκεί- erant, recte gratulabamur: ita quod non deeodem 
νων άνήκομέν πώς είς μνήμην (Ρητόρων καί στρατη- n08 numero eaeemue, haud facile diotu, quanto 
γών · οι τψ πάντας τούς έφ' εαυτών ύπερπεπαικέναι inde affeoti simus dolore. Pudebat enim, quod non 
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una cum caeteria toa nos opera ao beneficia com- Α τ ί γλώττη δοκ3ίν, ούχ δ'σον τοις έργοις, άστράπτει· 
memorare haberemua : tum vota etiam facieba-
mus, oteorum quamprimumoompotea evaderemua. 
Nunc vero p r a B c i p u a a votorum noatrorum conaecuti 
cupidines, nimirum ut aub te preaide poaiti, 
experimentum tui, tum in conailiis, tum actibus 
rerum caperemus, multo quam antea impenaiua te 
euapicere c o e p i m u a . Tum et in mentem nobia ve-
niebat oratorum illorum imparatorumque veterum, 
qui quod aequales auoa omneia ore facundo, non 
factie duntaxat, auperare viderentur, fulgurare 
atqua toaare perbibebantur. (Arietopb. Άχαρνεΰσι 

τε και βροντών ή'κουσαν, άμφότερον, ρήτορες τ ' 
αγαθοί κρατεροί τ ' αίχμηταί, ών ήκιστ' αυτός, ούδ' 
έφ' ότψδή λελειμμένος, άλλ' ώς αληθώς εκείνου τού 
κόμματος ών, πράττοντας τε οΤς πράττεις, καί λέ
γοντα; οίς λέγεις νικών, διαφερόντως εκπλήττεις 
πάντας επιστρέφων είς θαύμα. Καί ουδείς δς ού ρό
δων ήδίους λόγους κατά σού όιέξεισι * πρόθυμος μέν 
αυτός ρήτωρ ών τά γε τοιαύτα * προθυμότερους δέ 
καί τούς άλλους ?χων άκροατάς · καί δι' άμφοΐν τού-
τοιν τού κατά σού γάννους πρός ύπερβολήν αίρομέ-
νου. 

530, De Pericle.) Siquidem utrumque pariter, et boni oratorea, et fortes bellatoroa, eraot. (ex lliad. 
Γ 79.) Α quibua ta cum nec tantillum ulta plane in re a tergo relictus, sed U D U S revera nota3 claa-
siaque cjusdem homo sis, alque tum agentes agendo, tum dicendo dioentes vincas, mirifioe om-
nes obstupefactoa in admirationem tui convertis. Unde nemo non roaia auavioree de te aeril aermo-
nee; atque cum promptua ipee ad baec verbia efferenda orator eat, tum promptioree caetaroe 
babet auditores, assurgente interim per boc utrumque, ad aummum uaque exceesum, concepta de te 
laetitia. 

II. Hic aliua cnim humaDitatem, et temperaa- Β 
tiam, et quod turpi nullo flagitio vinci queas, 
magniQce extollit. Aliue nativam iatam ac doraeati-
cam ia oranibua aaimi lui magnitudinera ; i l l ud -
que aiinul tam compoaitum atque generosum, ad-
jungit. Nec indignam idera sua commemoratione 
ducit (estivam animi tui jucuaditatem, et ad con-
gressus bominura collocutionesque multa venuatate 
inatrucliasimum babitum. Rursua aliua acumen 
ingenii ; alius lingu® vim, gratia conjunctam, mo* 
ruinque gravitatem, et gratam vultus comitatera, 
et formffi nignitatem ac illecabras, receneet, et 
quod capot est, profundas densasque rnentes : 
Unde illa pulchri pullulat vis consilii, ut ^Eachyli 
rem verbis exprimam. (Έπτά έπί θήβαις, 600.) 

Β'. Ό μέν γάρ πραότητα τε καί σωφροσύνην, καί 
τό μηδ' δτψούν Ιχειν τών αίσχίστων άλίσκεσθαι, 
μέγα ποιείται · δ δέ προστίθησι καί τό μεγαλόψυχον 
οίκοθεν έν παντί μετά τού τεταγμένου καί γεννικοΰ. 
Καί ούκ άπαξ ιοί λόγου ουδέ τδ τής ψυχής ήδόμενον · 
καί πρός τάς συνόδους έπιχαρίτως έσκευασμένον εύ 
μάλα · καί δ μέν τις άγχίνοιαν, δ δέ καταλέγειν γλώτ-
της ίσχύν μετά χάριτος, καί βάρος γε ήθους, καί 
βλέμμα έπαγωγόν, και μορφής *υγγας, καί τδ μέ
γιστον φρενας μέλαινας τε καί πυκνάς. Έξ ών, Αι
σχύλου φωνή, τάκεδνά βλτστάνει βου ίεύματα 
οΤς ούτω συμβαίνουσας ώς αληθώς έπάγειν τάς πράξ
εις, ώς μήτε ταύτας ύπ' άλλων ώντινωνδή προσήκειν 
βουλλών κατωρθώσθαι, ή ών κατώρθωνται * μήτε ούν 
τά βεβουλευμένα έτέροςς ή τούτοις κατακεκλείσθαι τοις 

Atque hiace te conailiis usque edeo consentaneas εργοις · άλλά καί πράττειν ούτως οξύτατα, ώς ούκ 
reipsa adjicere actionea, ut neque actionea iatas 
ab aliis quibuacunque perfectas esse deceat con-
siliis, quam unde perfectaa aunt, neque item quae 
conaulto consilio decreta sunt. aliia, quam tuia 
hiaoe, concludi faa ait operibua. Sed et tanta insu-
per quidque te celeritate peragere, quanta haud 
aciam an priscorum ullua aliquia beroum. Et tan-
tom laman, quod haud pauio majua altero illo eat, 
provide olrcumapeclionia fideique, io ista τβίοοι-
tate, abs te adbiberi, velut qui multum temporia 
i a commentando comeumpaere. Non enim operum 
eventa, ut quaeque eveoere, comperiena, verum 
priua etiam quam coopta aunt, exitum eorum cer-
tiua veriuaque quovia Tbemistocle, aecretia animi 
sensibua oompertum habeas, et rem, cum oportet, 

οιό' ε'ί τις τών πάλαι · τοσαύτην δέ δ τούτου μείζον 
άσφάλειαν καί πίστιν έμπαρέχειν τψ τάχει, ώσπερ 
οί πολύν τινα χρόνον άνηλωκότες τή σκέψει · ού γάρ 
μετά τό γεγενήσθαι τάς τών έργων εκβάσεις μανΘά
νων άλλά καί πριν ήφθαι, τό τέλος τοις λογισμοΐς 
ώς αληθώς έπιοτάμενος υπέρ πάντα θεμιστολε'α, 
καί πράττεις ήνίκα δει, καί αύ ησυχάζεις έτ' άμει-
νον · ούτω* άμφοΐν έπικαιρότατα χρή. Καί μήν χαί 
τούτ' έστιν άκουε ι ν έκασταχού βοώμενον, ώς εΤης 
δίκης εργάτης, πολλψ γ' άμείνων καί θαυμαστότε-
ρος ή Γουνεύς εκείνος δ παλαιός. Τούς τε γάρ άοι-
κούντας μετριωτερους παρασκευάζεις τψ φόβψ, και 
αρός αυτόν σε βλέποντας αείθεις άπηλλάχθαι τού 
πάθους· τών τε ήδικη μένων ούτω καί μετά τοσαύ
της ύπερδικείς τής παρασκευκής, ώς υπέρ οικείων 

aggrederis, et ruraus cum boc praestal, inter- β αγωνιζόμενος · ώστ' εί καί παράδοξον, λυσιτελεΤν 
quiescia. Adeo tu sane opportunissime utroque 
uteria. Adbaec i l lud etiam magnopere ubique pra-
dicari audimus, quam asaiduus justitiae cultor eia, 
et multo quidem certe pra3atantior adroirabilior-
que, quam antiquue ilie Guneus. (Lycopbron. 128.) 
Quippe qu» improbos injustosque ipso ρωα» metu 
modeatiores effiois, et ad tuum respicientea axem-
plum, ut ab eo deaiataat orimiae adducU; rursus 

φαίην άν αυτοί ς κατά τοΰτο τό μέρος τήν άφαίρε-
σιν · δτι τοιούτον κτήσαιντο σύμμαχον. χαρίεντα μεν 
ούν καί ταύτα, καί ούκ δν έτεροι ς υπερβολή ν έχοντα · 
ούκουν ούδ' έ'σθ' δ'στις άμιλλάσθαι δύναιτο · πλέονος 
δέ άξιον τό τοιούτον βντα μή μεγαλαυχούμενον φαί-
νεσθαι, μηδε δάς άμείνους δόξας έχειν περί σαυτού · 
άλλ' ώσπερ αν εί μηδενί τών απάντων κεκόσμησο, 
ούτω δημοτικόν σαυτδν τοις πάσι παρέχειν καί μέ-
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τριον, τδ δβδωχδς τής τιμής χαί τοΰ γένους έκόντι Α injuriam perpesaie ad eum plane modum, eaque 
λογισμψ μεθιέντα. cura ao sedulitate adea, atque si neceeaariorum 
Uiorum dicenda tibi cauea easat. Ita ut, quamvia absurdiusculura dictu sit, ipaia bac partea pene 
auam prodesse dixerim jacturam, quod talem nanciscantur adjutorem. Caeterum ut deoora hasc t ib. 
aane eunt nullumque aliia exeuperandi modum habent, quooirca nemo item eat, qui palmam tibi 
dubiam facere auait. Ita pluria boo tamen est, quod talia cum eie, Dullum in te jactantie appareat 
veatigiam, neque glorioeioree ullaa de te foveaa opinionee, verum perinde atque ei nulla proreua 
ro proolara oroatus eaees, ita popularem te omnibua moderatumque praebeaa, eo quod concesaam 
honoria generisque prasatantiam aponte tua remittis. 

Γ'. Ταυτί δέ σε καί δοκοΰντα καί δντα, οΤς μέν 
?δεΤν έξεγένετο μάλα μαίονται · οί δέ ούκ ίδδντες, 
δπως έσονται τάχιστα, πάντα ποιοΰσι · τούς δέ ίδόν-
τας μέν, ού φιλοΰντας δέ, εί άρα καί τίνες εΤεν οΰ
τως άθλίως έχοντες, ώς εγωγ' ούκ οιμαι, τί τις άν 

III. Hac ln igitur cum el ββββ Tidearia, el raapse 
aia, quoie t u i vidandi copia fui t , i l l i inaano t u i 
amore planiesime furuat, qui necdum viderunl, 
i l lud ut quamprimum conaequantur, moliunlur 
omnia ; qui autem viderunt, neque amant tamen, 

προσείποι δικαίως, ή σφώς αυτών ώς αληθώς εχθρούς Β ai qui ita miseri perditique aunt, quod equidem 
parum mihi flt probabile, quo hoa digno quiaquam 
appellet nomine, quam veriasimoa sui ipsorum bo-
steia, commodiaque publicia mcBreates, oujuemodi 
sane homines nulliua pnlcberrimarum rerum deei-
derio ao cupiditate tangi mihi videntur, aiqoidem 
i l lum nagligunt virum, cujua usuaquiaque merito 
aibi exoptaverit notitiam, quive ipsum familiarem 
habentibus feato quovia die dulcioreat? Tu itaque 
variie iatia, quae diximua, inoantamenlis tuie (atque 
ne mihi manifeata omnibua usurpanti, qusso, euc-
cenaeas), cum urbes plurimaa, tum non paucae 
nationea tibi de?inxiati colligaatique : et praeterea 
reepublicaa, et populoa, et pagoa ruetiooe, et quot-
quot quacunque orbia noatri parte veraanlar bo-

καί τοΰ λυσιτελοΰντος βασκάνους · καί δτι μοι όο-
κούσιν ο*ί · γε τοιούτοι μηδενός τών καλλίστων έχειν 
έρωτα, μηδ' έπιθυμείν, άνδρδς άμελοΰντες, ού πάς 
όστισούν εύξαιτ' άν πεπειράσθαι · καί δς ήδίων άπά
σης εορτής τοις εχουσι ; Σύ γοΰν τψ τών έπψδών, 
ώς έ φ η ν , ποικίλω, καί μη μοι μέμψή τά πάσιν έκ
δηλα λέγοντι, πλείστας μέν πόλεις, ούκ ολίγα δέ Ιθνη 
συνέδησας, καί πολιτείας καί δήμους, καί συνοικίας 
άγραύλους, καί τούς δπηδή τής ημετέρας ανθρώ
πους • ού γάρ ών ήρξας, ού τούτους έγοήτευσας μό
νους · ώς μή άν , ένα μηδένα τών πάντων φοΰ πρό
τερον τίθεσθαι, μηδέ τών βελών εκείνων άμνημονεΐν, 
οίς αυτούς ετρωσας * ποθείν δέ καί αύθις, πώς άν 
είποις τούτων» πεπειράσθαι συνευχομένους άεί, άλλ' 
δσημέραι τ ζ ς σής φήμης έκασταχόσε χωρούσης, Q minee. Neque boa enim 8θ1θ8, apud q U 0 8 cum im -
καθάπερ πάλαι τής Αλεξάνδρου τοΰ σού φίλου, ώς 
είης τοίς άρχομένοις φιλάνθρωπος, καί ώς Ιλλυ
ριούς μέν κατεστρέψω. Τριβαλλοίς δέ φόβον ένέθη-
κας * καί τοις Περσών αΊμασι πολλάκις εβαψας τήν 
αίχμήν, τών έν χερσί πεσόντων εύδενός οιμαι διαφυ
γόντος, ώσπερ τις σκηπτός απαντών τοίς άνθιστα-
μένοις. 

perio fuerae, in tantum incantasti, ut neminem 
onum mortalium tibi aoteponant, nequa aagitta-
rum i l larum exuere queant memoriam, quibae 
ipsoe ooneauciaveraa, sed desiderent, denuoque 
ruraus eaadem expariri incredibilem in modum at 
perpetuo exoptent, verum etiam quotidia manante 
quoquo versam nomlnia tui fama, ut ol im fami-

liaria i l l i u a tui Alexandri, quam tu milis et clamena in oiveia tuoa sis, ut Illyrioe everteria, nt 
Triball ia terrorem injecaris, ut haatam tuam aspenumero. Paraarum aanguine imbueria: nemtne, 
ut opinor, qui i n tuas aemel incidisaet manus, elapao. Ita tu nimirum, fulminia in morem, obviam 
repugnantibua itabaa. 

Λ'. Τοιαύτα πάντων καί έτι πλείω καί κοινή καί 
κατ' άνδρα καί κατά φατρίας φδόντων, έπιθυμοΰσιν 
α'ι πόλεις τής σής στρατηγίβς, και τής περί τάς αρχάς 
επιστήμης, ούτως άμεινον έκαστη πράξειν πιστεύουσα 

IV. Qaaodo igitur hujuemodi qusdam, et bia 
adhuc plura, et communitar, el v i r i l im, et tr ibu-
t im, ab omnibus collaudantur, inde fit, ut tua i m -
peria,laam magiatratuam peritiam,urbesexpetant. 

σού λαχόντος άρχε» αυτής. Ή δέ τούτων επιθυμία D ita videlicet meiius quaaqua aeoam actam i r i rata, 
αυτας τ· ταύτας κα( σ* δμού καί τδν κρατούντα 
σεμνύνει. Ειπερ εκείνος μίν τούς άριστους περί 
πλείονος άγει τιμών καί θαυμάζω ν, σύ δέ είης τοιού
τος · α\ δ' άρα πόλεις ύπδ σού κοσμείσθαι βούλονται · 
μάλλον δέ ε'ίπερ αύται μέν τοΰ λυσιτελοΰντος έρώσι · 
σύ δέ τοΰτο παρέχεις · δ δε άρχων σοι τά μέγιστα 
χρήται * ούχ δ'τι μάλα κατά γέοος αύτψ προσήκεις · 
ούδ' δ'τιπερ ών τυγχάνεις άδελφιδοΰς · πώς γάρ έτε
ρων Οντων ούκ ολίγων αύτψ, ους πλείστον απέχει 
τών ΐσων σοί γ' άξιούν · άλλ' αρετής ε'ίνεκα καί τής 
έν τοίς καλλίστοις πλεονεξίας τιμών, ώσπερ είκδΓ 
ευδοκιμεί τή κρίσει, ώσπε£ ένδεικνύμενος απασιν, 

8Ϊ tu prsfecturam ipsias eortitus fueris. Qute ur-
biam desideria, et i l las ipsae, et te una cum impe-
ratora, plane commendant Quandoquidem impe-
rator maximo p r a B s t a n t i a s i r a o s quosqae viros in 
pretio habet, quos videlicet bonoribae et gloria 
oumulat, de quo genere tu ee ; aba te vero ornari 
regiqae urbee postulant, sive potius,quoniam oom-
moda sua urbes amant: qum tu ipsis preetae, ot 
tua, imperator, m a x i m i a io rebus opera atitur. 
Idque noa eam ob rem quod arcta ipsi propinqui-
late jonotue, aut qtiod fratre ipaiua editas ee; 
quonam boc inquam modo, quando i l l i hujuemodi 
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DOn pauci ali i pr©8to sani ? qa08 maltum profecto Α ώς °^τε τ ο υ < εγγύτατα μέν αύτψ πεφυκότας τού 
abeet, ut paribas tecum mactandoa censeat hono-
r ibua : eed virtutis tu«, pulchriaque in rebus om-
nibue ezoellenti» merito, te extollens, aui hujue 
judic i i gloria. ut aequum eet, ipee fruitur. Hoc 
enim valut apecimine palam omnibus facit neque 
3Θ8Θ geoere aibi proximoa, at virtulia destitutoa 
preconio, virtutia soladibus, generia duntaxat 
cauaa, antelaturum, neque aaquum judicaturum, ut 

γένους, έξ αρετής δέ ού βεβοημένους, πρδ τών τής 
αρετής εταίρων διά τδ γένος ποιήσαιτ' άν, ούτε τούς 
μή προσήκοντας μέν τή φύσει, σπουδαιότατους δέ 
δντας έτέρως Ιλαττον εχειν τών καθ' αιμα ψηφίσαιτο · 
άλλ' ώσπερ εκείνος μίμημα πασιν αγαθού πρόκει
ται, ώς δέ καί τούς περί αύτδν εχειν βούλεται πρέ
ποντα πρέποντι χορδν κορυφαίω · καί τούτοις ήδεται 
μάλλον, ή τψ πρδς τή κεφαλή λίτψ. 

qai regii genaris noa sunt, eed optimi alioqui probiesimique, deteriore quam propinqaoa suos ease 
looo. Sed vero ut omnibue ipte virtutis ad imitandura propoeitua examplar eat, ita ejnjdemmodi, 
proxiraam amicorum cohortem eese vult : decorum aoilicet decoro corypheo oborum: quibae impea-
eiua i l l e doleotatur, quam radiante aecundum vertioam gemma. 

V. Maxima itaque et imperatori, et tibi, gratia Β 'Εκείνω μέν ούν καί σοι πλείστη χάρις άν ειη · 
eato. l l l i ob honoraa, quoa dedit, et i l lud lui or- τψ μέν τού κατά σέ συγκεχωρηκότος καί τής σπου-
nandi atadium, tibi ΤΘΓΟ , ita ad omnia apto et 
idoneo ?iro. Quo nos autem affecli modo simua, 
quemve de te veraemus animum, id minirae om-
niam incompertum tibi ease putamua. Ia tu aaim 
omnino es, qui cum acelerum noe noetrorum im-
manitate Deo quam maxime invisos, crudelieaimie-
que barbaria plane deditoa, et jamjam ultimo baud 
dubie propinquantee exitio, accepiaaes, minime 
perire sinebae, exercitum nimirum ductans, com-
monefaoiena, oonailia eubminiatrana, meliora om-
nia moliene, urgentium malorum eflugium repe-
rieua, exigua mil i tum manu, el bao tremebunda, 
ouminnumerabili boatium multitudioaaa^pias eigna 
conferena, ex eoque conjiciandum omnibue prae-
bena, fore ut bravi Deo adnuente, rero omnem ad 
optabilem exitom preeducturus, maloeque male 
conoisurua sie, quemadraodura quondam ad Pla-
tsaa Pausaniae Lacedaemonius pedeatreia Xerxia 
copiae, atque antea navaleis apud Salamioa The-
mistoclea; nampe, StruenU quidvis effici potest 
Deo, ex tua, Sopboclea, aententia (Α Γάντι, 86). Ut 
bie itaque quotidie inter commemorandum eximie 
laetamur, ita cetera votis ardentibua a cupidis fas 
optari, ecilicet utal ta iterum frui pace, in otioquo 
maximaa laudea tuas ueurpare nobie integrum eit : 

δής, σοι δ' έπιτηδειότητος τής ές άπαντα · ήμεις δέ 
δ'πως Ιχομεν γνώμης · καί τίνα νούν περί σού στρέ-
φομεν, μάλιστα πάντων, οΤμαι σέ γινώσκειν j" σύ 
γάρ δήπουθεν, δ τψ μεμισήσθαι κατάκρας παρά 
θεού διά κακίας δπερβολήν, βαρβάροις ημάς ώμο-
τάτοις έκδεδομένους παραλαβών, καί μέλλοντας εξώ
λεις ώς αληθώς άπολείσθαι, ούκ έάσας άπολωλέναι, 
στρατηγών, νουθετών συμβουλεύων, μηχανώμενος 
τά βελτίω, άπαλλαγήν τών λυπούντων εύρίσκων, 
ολίγοις τισί στρατιώταις, καί τούτοις τρέμουσι πρδς 
αριθμού κρειττον έθνος πολλάκις παραταττόμένος. 
Διδούς εντεύθεν άπασιν έννοείν, ώς μετ' ολίγον θεού 
νενευκότος καί τό πάν έξεργάση, καί κατακόψεις κα
κούς κακώς, καθάπερ ποτέ Πλαταιάσιν δ Λακεδαι
μόνιος Παυσανίας τό Ξέρξου πεζδν, καί Θεμιστο
κλής πρόσθεν έν Σαλαμίνι τδ ναυτικόν * καί γένοιτο 
μέν τ' άν πάν έ'φης, ώ Σοφόκλεις, θεού τεχνομέ -
νου, ούτω τοίς μέν σφόδρα χαίρομεν όση μέρα ι διεξ-
ιόντες * τά δ' έπαγγέλλειν ενεστι λαμπραίς ταις εύ-
χαίς έπιθυμούντας, είρήτης άπολελαυκέναι βαθείας, 
καί μετά σχολής εχειν, τοίς κατά σού κεχρήσθαι 
παιάσιν, ών ούτε πλείους, ούτε μείζους, ούτε νύν, 
ουτε πρόσθεν αυτός ίδείν. Εί δέ καί άπερ έ'φης 
προσέσται, καί μήν προσέσται, τοΰτο πας τις εύ 
Φρονών "στω, ποί ποτ' άν έξήκοι τδ θαύμα. 

queia neque pluree, neque illuelriorea, nec boc tempore, nec antea, ego videre poaaum : ain aulem 
acoedent, q u * diximua, ut quidem cerle acoedent, tum vero per se cordatus qaieque facile iotelliget, 

hoc avaaurum ait mlraealom. 
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Α'. Πολλών καί μεγάλων ού μένουν ούδ' εικάσαι 
ράδιων τών είς τήν σήν εύδοκίμησιν δντων, χαί 
θαυμαστής σοι πανταχόθεν ευφημίας έγειρομένης 
τοις απάντων όσημέραι στόμασι, μέγιστον εκείνο 
όιαφερόντως, καί ουδενός τίνος σχεδόν άνύσαι χατά 
ταυτά, ή περί τους οεομένους σή δήπου μεγαλο
ψυχία καί γνώμη, καί τδ πεφυκός χαρίζεσθαι. 
Οιμαι γάρ οιμαι, μάλλον δέ Γσασι πάντες, μή άν 
ενα μηδένα τοπαράπαν ούτως εύ πάσχειν πρόθυμον 
είναι, ώς σέ γ' αύτδν βελτίω πάσι τά δντα όιά 
πάντων τιθέναι, καί χειρός άξιούν, εύ μέν αύτδν 
οίόμενον πάσχειν, οΤς τούς άλλους ποιείς εύ, λαμ
βάνειν δ' αύτψ τούτψ πολύ μάλλον, ή διδόναι τοις 
άλλοις * ού γάρ χαίρεις απλώς εύ δρών, είς σέ 
πάντων ώσπερ εΓς τινα κοινή ν έστίαν ναταφευγόν-
των, ούδ' αύ τοίς δεομένοις πρδς άπαν συναιρόμενος 
τό χρ«ί«ς έστώς, κάλλιστα τε καί ίι' ολίγου τού 
μέσου, καί υπέρ πάντας τούς ενταύθα καταστάντας 
σχήματος" άλλά καί μεγάλα καί θαυμαστά χαριζό-
μενος εΓη ς, καί οίά τις ούκ άν εκπλαγεί η, άξια μέν 
σού καί τής σής περί τά καλά προθυμίας, τήν δέ 
τών εύ πασχόντων υπερβαίνοντα γνώμην · ώς εί μή 
άρ* έξείη καί δή τά τοιαύτα ποτε δούναι, ούδ' δ'τιπερ 
εύ πεποίηκας λέγεις, κάν πολλάκις ποίησης, κδν 
άπρακτος άπελθη μη δεις · μάλλον μέν ούν καί νο
μίζεις ώσπερ ού μικρώς τηνικαύθ' αδικείσθα 1> καί 
πρός τήν ανάγκην άχθοιο, εΓ πεφυκώς ούτως αυτός, 
έπειτ' ούκ Γσχεις διά πάντων χρήσθαι τή φύσει ' 
εστι δ' δτε καί προφάσεως απορείς χωρήσαι δυνα· 
μένη ς τήν γνώμην . "Ωστε μοι δοκείς διά ταύτα ού'. 

Α I. Cum et multa et magoa, el eadem baud faoile 
animo atque intellectu compleclenda aunt, qu» ad 
tuaa attinent laudes; cum etiam immensa qasdam 
tibi omoibua ex looia, ore omnium mortaJium, 
quotidia laudum vie aurgit: eat il lud tamen longe 
inter oelera maximum, neque ull i propemodum 
parinde aesequendum, tua iata videlicet erga 
egentea raagnifloenlia, iste animus istud tam prom-
ptum adbeneflcia ingeoium. Sic enim sentio egb» 
sic,inquam, aentio; aut veriua, norunt hoc omnea, 
oeminem omnino unum ease, qui libeatiua ala-
criuaque beneOoiis ornelur, quam tute omnibus 
dona aua omni modo meliora cumulatioraque 
preetee, manaque opitolatrice digneris, tam te 
nimirum affioi beneflciia ratua, cum bene ipaemet 

Β de aliia mereria, et boc ipso multo magnia accipere 
te autumans, qoam aliia tribuere. Non enim quod 
sirapliciter bene8cium tribuis, gaudio perfunderie, 
quando ita ad te omnee, velut ad communem ve-
stam confugiunt: neqaa qood quacanque iagruante 
neceiaitate his qui inopia premuntur aQbyeoia ; 
idque pulcherrime, et qaatn minimia plane tempo. 
rum interTallie, et auper omnaie qai anqaam in 
ialo rerum habitu effulaere. A l tu magna qnawlam, 
at admiranda, netninemque non obatupafaotura, 
gratiflcari aiudes; i l la te quidem, tuoque reram 
bonestiaaimarum digna atudio, aed eorum, in quoa 
conferuntur, apem animumqae supargressa. Itaqua 
Diai talia etiam nonnanquam triboere poaeie, nihi l 
l ib i magnopere benefeciase videria, tametai iden-
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tidem faciae, tametti oenio aba te spei 8U«irritu8 Α δσον τής θαυμαστής αν Αρκαδίας άμφοΐν ταΐ< 
remedat. Imo vero etiam non leviaaioa tum te 
affici injuria exeiatimae, ipeique indignarie [necee-
aitati, ai quando qui isthac preditus ea animi i n -
dole, ea per omnia ul i nequeaa : est vero etiam 
cum occaeione, que animi tui magnitudinem ca-
piat, deatitueria. Adeo ut per h«c mihi , Qon modo 

χβροιν, καί μετά παντός του (Ραδίου τοις αίτούσιν 
έκστήνα·. παρά πάσαν Πυθίαν, άλλά καί τήν Πιν
δάρου νεφέλην άν έκείνην τήν ξανθή ν, έξ ής ύσεν 
ό Ζεύς ροδίοις χρυσόν, καί ταύτην δν ώς μάλιστα 
καταχείν, εί τήν μέν καταχείν, τής δ' έκστήναι, 
κύριος ήσθα. 

beata i l la Arcadia, facile manu utraque, et perlubenter, pluequam ulla P j lh ia (Herodot. I, 66) pe-
tentibaa C688uru8 videare; verum etiam illara Pindari nubem ( Ό λ υ μ π . Ζ' έπψδψ β) flavam i i lam, de 
qua Rhodiis aurum Jupiter pluebat: banc etiam ipsam quam maxime effasurua, si in manu taa 
eaaet, tum banc profundere, tum cedere Arcadia. 

II. Uaque adeo aane ingenaad haso animi tu i im- Β'. Τοσούτο* σοι τδ πρδς δή ταύτα τής ψυχής 
petua eet, adeoque omnea reapee in admirationem ώρμηκός, καί ούτω πάντας εκπλήττεις συν άρα 
tui traducia : et quod bene facie, et quod majorem πολλψ τψ δντι, καί έξ ών εύ ποιείς, καί έξ ών ούτω 
adeo in modum facia, et quod eo plane modo vo- β μιιζόνως, καί οίς χαίρεις ούτω διδούς, καί οΤς άλ-
lupe tibi eet dare, et quod doles, ubi bene me- γε«ί, δΥ ούκ έξεστιν. "Οφελος γούν κοινδν, καί δαί-
rendi tibi facaltae deeit. Quamobrem enootamentum 
commune, et aalotaram genium, et rerum omnino 
animam, et bona? fortun» quoddam velut Pryta-
neum, et omnem tam magniflcam, tibique conve-
nientem, laudum exsuperantiam, unice audire 
eet : dum omnea videlicet qui ubique terrarum 
degunt, identidem nec aine stupore tua in ore de-
cora babent, praedicant, plaudunt, quam glorioais 
cantibut redimiunt, omne miraculum, et omne 
elogium parpetuo aermone de te aaurpant : et 
eolam [banc bonestiseimam inter ae contentionem 
coatendunt, quianam pluribua amplioribuaque te 
encomiie dacorando caeteroe antevertat. Jure iatuc 

μονα σωτήριον, καί ψυχήν ώς αληθώς τών πραγ
μάτων καί τής αγαθής τύχης ώσπερεί πρυτανεΐον · 
καί πάσαν ήντινούν τηλικάύτην ύπερβολήν καί σοί 
γε προσήκουσαν, καθάπαξ έστιν άκούειν, άνω καί 
κάτω τών απανταχού πάντων τά σά συν εκπλήξει 
βοώντων, έπαινούντων, κροτούντων, ήλίκοις άνα-
δούντων ςίσμασιν, άπαν θαύμα καί πάσαν εύφημίαν 
κατά σού συνειρόντων, καί φιλονεικούντων ταύτην 
μόνην καλλίστην πρδς αλλήλους φιλονεικίαν, ίστις 
άν σε πλείοσι καί μείζοσιν έγκωμίοις άγήλας, παρ
άλλαξη τούς άλλους * εικότως μάλα καί άναγκαίως, 
καί μετ' αξιόλογου τού γίγνεσθαι. Εί γάρ αύτδς έν 
μέσψ καθεστηκώς τού κοινή λυσιτελούντος άσαι 

aane.et neceeiario,atque laudabili proraus offioio; C ώραι φροντίζεις, καί πάνθ' ά τή τών δ'λων χρεία 
quippe cum tu in madio poeitue, oommodi publici 
curam in singulaa boras habes,et quidquid utilitati 
raipublica earvit unua undelibel et animo volvia, 
et re peragie, etad oraniaquae pretensuaus postu-
lat praeato ea : tuie nimirum curia studiiaque prom-
ptiaeimia oirca ea que expetit quieque ac deaide-
rat, exaomais ipee, minimeque leatus ac otiosus ; 
nt nulla coiquam omnino imponatur molettia, ve-
rum ut et legationea, et civitatea, oivitatumque 
reotoree et civea, et pagi, et uno verbo genua ho-
minom unumquodque, imperatoria fruantur pro-
videntia, cujua lu unua dignoe aotor repreaenta-
torque es. Qao igitar pacto non te iovioem ubiqoe 

προσήκε, μύνος έκ παντός τρόπου καί βουλεύη καί 
πράττεις, καί πρδς τό δέον απαν γίγνη> ταΤς υπέρ 
ών Εκαστοι βούλονταί τε καί δέονται φροντίσι καί 
προθυμίαις, αύτδς άγρυπνος ών, καί μηδ' ήντινούν 
άγων σχολήν, ώς &ν μηδενϊ τών απάντων δυσχε
ρές · άλλά καί πρεσβείαι καί πόλεις καί άρχοντες οί 
τούτων καί ί δ ιώτα ι, καί δήμοι καί πάν ώς ειπείν 
δτιούν γένος άπολαύωσι προνοίας βασιλικής, ής 
μόνος αύτδς υποκριτής άξιόχρεως · πώς ούχ έκα-
σταχού δει σε τού τών επαίνων γιγνομένου τυγχά
νε ι , καί μισθόν έχειν ταυτησί τής μελέτης τόν 
τοιούτον Ερανον ; δν δή σοι πάντες έξαιρούσιν άσμε-
νοι * ούχ οί μέν μάλλον, οί δ' ήττον, άλλά πάντες δι-

meritas oonaequi oporteat laudee, et hujuamodi D καίως κατά ταυτά. 
oollectaa etipea cur® hajue ta » praemium ferre ? Quaa tibi utiqua coneii aximiae perlobenter deli-
gont; non ali i magia, al i i minua, aed jure omnea asque prompte e i alacriter, 

III. In qu ibua omnibuB, ei faa dioere, quod sine 
al la cajusquam offenaa dictum eato, et p r i m u a , 
etmedina, et postremus ego ipee eura; non quod 
novi quidpiam de te pro f e ram, va rum ea, quorum 
tlbi oonecii omnea sunt , do quo ea plane coroperta 
babent, qu® de nullo a l io u l l i babant oomperta, 
aed quod aliquanto p lua in eo ipae habeam, quod 
divina quadamlaudum tuarum bacohatione percul-
auaferar ; qui enim non bacobarer, quandoquidem 
com aapenamero complaree alios epei volisque 
meiapatronoa atatoiaaem, nihil unquam adjamenti 
α qaoquam porcepi, verum sopbiatas omaeis, et 

Γ'. Τούτων δέ πάντων εί οίον τ' ΐίπειν, καί μοι 
μηδείς άχθεσθή, πρώτος καί μέσος καίτελευταίος 
έγώ, καινόν μέν λέγων ουδέν, άλλ' ά περί σού πάν
τες ίσασιν * 'ίσασι δέ ά μηδενός περί τών άλλων ού-
δένες ΐσασιν · έχων δέ τι καί πλέον αύτδς, τδ κάτο
χος ώσπερ ύπδ τών περί ταΰτα βακχευμάτων κι-
νείσθαι. Πώς δέ ού μέλλω, πολλούς μέν πολλάκις 
άλλους προστησάμενος ταίς έλπίσιν, ούδενδς δέ ουδέν 
άπονάμενος, σοφιστάς δέ πάντας εδρών, καί τψ 
μηδέν είργάσθαι, μαθητάς τού Χάρητος ; Άλλά σύ 
μόνος ανθρώπων ήμιν ώς άριστα έσχες, καί πρού-
στης περιφανώς · καί μάλα είς δνησιν έπραξας * καί 
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κατέστης άντ' αγαθού του δαίμονος, τά τ' άλλ' όπερ Α gerinanoa Gharetie disoipulos, aiquidem nalla pro-
ούκ εσθ' δτ' ούκ έπαγγέλλομέν σοι τά βελτίω 

θεόθεν, μετά τών ές πάντας κηρυγμάτων τε καί 
παιάνων · καί δθ' ήχο μεν έκεΐσε πρεσβεύοντες, υπέρ 
τού τά σά Οαυμάζοντος Χανδρηνού, ώς ευμενέ
στατα καί προθυμότατα, καί μάλα Ίλεω δεδεγμένος 
τη γνώμη καί φιλοφρονησάμενος ού μεμπτώς · καί 
τύ μέγιστον, καί κολοφών άτεχνώς τά κάλλιστα 
μεμνημένος ημών, καί όιαλεχθείς πρός τόν μόνον 
έν άνθρώποις άριστον, τόν μόνον φιλάνθρωπον, καί 
παράδειγμ' αληθινού βασιλέως, ώς αληθώς πεφυ-
κότα, απορροή ν τινα τής αυτού φιλανθρωπίας άφεί-
ναι καί πρός ημάς, καί κατειργάσθαι ταύθ' ύπερ 
ών ήκομεν, ώσπερ ούν καί κατείργαστο, φθάνων 
ήμερδτητι και τψ πεφυκότι τού σώζειν τάς άπάν-

miaaie fidee esaei ,depreheodi?Verum enim vero unus 
lu mortalium optimum te nobis, patronumque cer-
tisaimam preeabuieti, to rationibua noairia commo-
disque egregieconsuluisti, tu boni nobis genii in v i -
cam fuisti, tum in c®teri8, ob qu® nullo non tem-
pore faueta quevia tibi diviaiius comprecamur, 
una cum nostris apud omneia praeconiis et p»a-
Qibus ; tum potissimum quod cum iatuo pro 
studiosissiino cultore tuo Gbandreao depreoatam 
venissemua, benignisaime, et promptiesime, et 
humaniaaimo noa aoimo exoipiebae, et haud vul -
gari oomitato ac gratia complectebarit: et quod 
maximum, et plane colopbon est, perhonorilicara 
de nobie faciebae mentionero, cum in culloquium 

των δεήσεις δν πάς όστισούν θαυμάζειν έθέλων, ού- ρ cum uno inter hominea longe optimo, uno clemen-
δεις όστισούν οίος τε άξίως θαυμάζει ν, κάν εί πάν
τες άοθρωποι πάντα ποιοΐεν λέγοντες · άλλ' όμού τε 
έγχειρούσι, καί παρά μέλος φδοντες, ευθύς εξελέγ
χονται ύπδ της τούτου πρός πάσαν άρετήν αληθινής 
αρμονίας υπέρ ήν άν καί φής μουσικήν * μάλλον δ' 
αυτοί τε τά εικότα πάσχουσι, κάτω πίπτοντες. Καί 
τούτον έκ τών αυτών τούτων * άλλως κοσμούσι, μεί
ζον δεικνύντες λόγου τό κατ' αυτόν. Μόνος γάρ 
άποχρών κόσμος αυτός έαυτψ, καί μόνος άν εί οιόν 
τ' ήν, τής αύτόί αυτού γλώττης τύχοι δικαίως, 
τής ύπερφυούς καί άμαχου, καί λογισμόν πάντα 
νικώσης άσχέτψ καί κεχαρισμένη φορ^ · ώς δοκεΐν 
άστράπτειν τε καί βροντών δημηγορούντα, ή καί 

tiesimo, bonique regia verissimo a natura edito 
apecimine, venissea : ut ia benignilatia aue r i m -
lum quempiam in noe etiam derivaret, eaque, 
quorum gratia veniasemus, conficeret : quemad-
modum aane confecit, eua oempe maneuetudine, 
atque jinsita aervandi voluntate, omnea, omnium 
precea ultro aateveniens. Gujue nomen etai eximia 
ornare unnaquiaquaatudet laude, nemo tamen unus 
eet, qui laudare ax merito queat, utut omnes ho-
minea omnia dicendo experiantur. Gontinuo enim 
ul manum operi admovent, a legitimie carminia 
modie aberrare, per verieaimam imperatorie om-
nium virtutum harmoniam, longe musioa quavie 
concinniorem, convinountur; eeu veriua, et ipais πρέσβεσι χρηματίζοντα · τοσούτον έστι. Σύ ό' ούχ 

οίς εφην μόνον χρηστός είς ημάς, ούδ' ενταύθα n ih i l absurdi et iopinati accidit, eo quod infra 
περάνας έχεις - άλλά καί οίς έπειτ' έση πολλψ προ- " (raagnitudinem hominia) deoiduat,et cum perhec 
θυμότερος καί άμείνων. Προσθήσω δ' δτι καί 
ουδέ λήξεις * άλλά καί τών δευτέρων άμεινόνων 
εσαεί λέγειν εσται μοι · καί τούτοις πώς οΓει χρη
στός · μαντεύομαι γάρ τήν υε σήν φύσιν ε'ιδώς τά 
τοιαύτα χαίρουσαν * καί ότι μου μεμνημένος δια
τελείς, έμού μέν ουδέν όντος, ώς άπαντες "σασί · 
τίς γάρ Μαρωνειτών καί Σιφνίων 'Λθήνησι λόγος ; 
άλλ* οίκοθεν καί παρά σαυτού φιλοτίμως παρακαλού-
μενος έπί ταύσα · εί μή καί ημάς εις αγαθούς εκεί-
νως φήσαις τελεΐν, τής σής εΤ μοι δίδως ειπείν εύ
νοιας τυγχάνοντας, ού μηδέν ούθ' ήδιον ούτ' εύδαι-
μονέστερον χρήσασθαι. 
i n poa t enun mo l t o propens ior meliorque futurua 

ipea tamen al io quodam commendant modo , d u m 
facultate d i c end i majorem eese d e m o a a t r a a t ; ao lua 
ipee e n i m sat ia m a g n u m aibi decus e s t ; et aolua, 
s i q u a fieri poeset, auam ips iue l i n g u a m l a u d a l r i -
cem merito baberet, ccelestiasioQam i l l a m et i n s u -
pe rab i l em, qu® o m n e m raentia ac i em inv i c l o g r a -
t ies imoque i m p e t u v inc i t . Ita ut fu lgura et t o n i t r o a 
ciere v ideatur (Ar ie top. 'Αχαρν. 530), c u m a u t 
pro conc ione verba facit aut legatis respoQsa dat, 
t a n t u m i d i p s u m eaneeet. Τα vero non hie modo, 
qua3 j a m d i x i m u a , benef icua erga nos fu ia t i , neque 
bic bene me r end i finem feoiati , aed eo e t tam,quod 
ea, i m o et i l l u d ad j i c iam, quod nec desinea a l i -1 

quando, quodque nunquam non posteriora quaeque mihi meliora vocare l icebit; ei his igitur baud 
dubie optimua erw, i d quod recle hinc auguror, quoniam et tuum ingenium bujuamodi delectari 
rebna perapectam babeo, at perpetua mei apud te viget raetnoria: mei, inquam, hominia, quod aemo 
nearit, minimi plane pretii. Nam quae Maroaitarum Sipbniorumque Athenis ratio ? Verum tu tua ipeiua 
indole, et aba temelipao, honeata glori» capiditate, ad id prasstandura adduceris, nisi fortasae nos 
i t emin booorum virorum numero ideo oollocandos cenaes, quoniam tuam gratiam, ai pace tua faa d i * 
ere, consecuti eumua, quo nib i l neque dulcius, neque ad uaum feliciua ease queat. 

Δ'. Οίς άπασιν ήμεΐς άντιδίδομέν άλλο μέν ουδέν - D IV. Quibus omnibue nibil nos equidem aliud re * 
ού γάρ οιόν τε ούδ' έν τούτοις ημείς' τή τύχη δέ pendimua, quando fleri hoc nequit, nec ea nos 
χάριν είδότες, δτι σοι παρέσχεν άποχρώσαν ύλην είς oonditione eumua, nisi ut forlunae grates habea-
έπίδειξιν τής σής αρετής ή πάντας έξέπληξας * μάλ
λον δέ καί συγχαίρομεν ταύτη · δτι καθάπερ τούς άλ
λους καί σέ δοκούσα κοσμείν,ύπό τών σών αύτη κεκό-

mua, qu» tibi idoneam rerum materiam exeeren-
dflB virtutie tus , qua cunctoa in stuporeni dedisti, 
largita fuit. Sive i l l i potiue gratulamur, quod oum 

I 
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te perinde atque caeleroa ornare viaa eeset, tuia Α ομηται, ού μείον, ή τους άλλους αυτη κοσμεί· ού γάρ 
ipea non minua exornata luminibua fuerit, quam 
ipaa alioa ornet. Quippe non ad ea modo, quae 
opus sunt, recte intelligenda sane quam perapicax 
es, sivc rectiue : Viam invanire promptue e eale-
bria meris, ut ait jEacbylus (Προμ. Δετμ. 59);atqoe 
longe idem aliia omnibos aapientiua in re quacun-
que propoeita, qu® ex uau preaenti aint, cum in 
medium conaulia verbiaque explicaa, tum digna 
prudeotibua consiliia ratione opereipso exaequeria, 
atque ita quidem certe, quaei non alio expediri 
rea modo posset, verum etiam, melle dulciorm 
linguam, prae Nealore illo Horoerico, ( Ίλ . α', 249.) 
habea, 'tuisque plaoe in labris suada efflorescit. 
(ex Eupolide. Δ ή μ ο ι ς), et fluraen orationia quam 

όσον δεινός α προσήκε συν είναι · μάλλον μέν ούν και 
πόρον έξ αμήχανων κατ' Αίσχύλον εύρεΐν, καί περί 
παντός άν άμεινον παντός ότουούν βεβουλεύσθαι, 
καί ειπείν τά καίρια, καί πράξαι τών βεβουλευμέ
νων άξίως, καί ώς ούκ άν άλλως έξείη · άλλά καί 
γλώτταν ήδίω μέλιτος "ίσχεις υπέρ τόν Όμηρου 
Νέστορα· καί σου πειθώ τοις χείλεσιν έπανθεΐ* καί 
ρεΐς άγαν περιδεξίως, καί τοίς πράγμασιν άτεχνώς. 
Τίς δέ ούτω τοις πάσι χρηστός καί επιεικής, καί 
πρός τάς τών πενεστέρων ομιλίας εύπροσόδως εχων 
καί ίλαρώς, ώσπερ τις πατήρ ήπιος εξω παντός τού 
τής τύχης εικότος ; Μόνος δέ σύ τών δημοσία πώ-
ποτε πολιτευσαμένων ού πλούτον έθαύμασας άδι
κο ν, ούδ' ιδίας ένεκα πλεονεξίας τό κοινή συμφέρον 

dextarrime, rebuaque ipsia convenientiaeime fun- g παρείδες, λαμβάνων όθεν μέμψις λαμβάνειν, καί 
dia. Adhaec quis aeque erga omnea beaeficua, et 
tenuioribus adeo facile aiTabilia, et comis, ut mitia 
quiepiam pater (Ίλ ω' 770), idque oontra quam 
fortunae locoque tuo consentaneum esae videatur? 
Sed et exi ia, qui ullo unquam avo, in publico re-
rum civilium aclu veraati fuere, unua tu opum 
injuetarum baudquaquam mirator fuiati, nec pri-
vatum commodum tuum rationibua reipublieae an-
tiquiua habuisti, accipiendo nimirum unde probro-
aum eaaet accipere, ot unde ali i auas lugerent 
jacturaa ; imo vero tu boneati, et juati, et decori 
ordinem in omnibua observando, etiam malediceo-
tiasiuioa quoaque calumniatoree tuarum laudum 
preconea nactus ea. Ceterum quod vel solum ad-
miratione dignum est, quodque omnia omnium 

δθεν έτεροι κλαύσονται • άλλά τήν τού κάλου και 
δικαίου καί πρέποντος τάξιν διά πάντων φυλάττων 
καί τούς τού βασκαίνειν τεχνίτας έπαινέτας έκτή-
σω. Άλλά μέν τό μόνον θαύματος άξιον, καί πασα 
γλώσσα τοις πασιν άεί, ή περι τάς μούσας κατοχή 
καί βακχεία, καί τό παρά πάντων έν τούτοις άφε-
στηκός* άπαντα γάρ λόγων ε*ίδη καί πάσαν έπι-
στήμην φέρεις έν τή ψυχή · και ουδέν δ τι ούκ 
άκρως, είς ήν άπαντα χρήματα συγκεράννυται, 
ώσπερ είς τινα κρατήρα κοινόν * καί ούκ άρα ρητο
ρικής μόνον, ουδέ τής τού Πλάτωνος τελετής, ουδέ 
ταύτης ή εκείνης τής επιστήμης έστι σοι λόγος * 
άλλά καί ή τών Όλύμπου πραγμάτων δημαγωγούς 
ανθρώπους ποιεί καί σοφιστάς έν αίθέρι, ούκέτ ' έπι-
ψαύειν ποσί γαίης δοκούντας, δ'ταν άστρων 

ora linguaaque perpetuo occupat, tuue iste circa ^ πυκινάς αμφίδρομους Ίχνεύωσιν Ελικας* ού 
Muaaa aiflalua et baccbatio eat, et ia i ia conceasa 
ab omnibua palma.Omnesenim orationum apecies, 
omaeraecieniiam inanimo circumfera,nibilque non 
excelleQtiasimum in modum. Ita vero inanimoluo 
rea omnes probe permistae sunt, velut in com-
muni quodam cratf re. Atqui nec artes aolum ora-
toriae, neque sacra et ioi l ia Plaionica, nequebanc 
duDtaxat illamque disciplinam complectendam tibi 
s ta tu is , sed illain itidem, que bominee rerum coa-
leatium interpretes doctoreaque publiooe, et exer-
citatos in aethere aopbistae : Haud ultra pedibus 
coniingere terram, viderifacit, oum densassiderumet 
revolubileis spiras orbesgue vestigant. Cujue negotii 
perquam exigua et vulgaria nactue aubsidia, ad 

μικράς δή τινας καί φαύλος είληφώς άφυρμάς, είς 
έσχατ' άφίκου τής επιστήμης αυτός, τψ παρά σού 
πεφυκότι * Οθεν καί τής Όλυμπίου προσηγορίας 
δικαιότερος δν ε*ίης τυγχάνειν αυτός παντός Περι
κλέους · σύ δ* έν τοσούντων έπομβρία φροντίδων, μηδ' 
άναπνείν ώς ειπείν έωσών, καί λόγουσ εκάστοτε 
τίκτεις παντός σχολάζοντα, pqtov, ούτω δή τοι κρα-
τίστοος καί πεφροντισμένους άορώς, ώς δοκεΐν ύπό 
Μουσών τε καί Χαρίτων ύφάνθαι · καί ώς μηδ' άν 
αύτάς ταύτας άναβαλέσθαι ήδιον * ούτω πρός σού 
μόνου τά τοιαύτα περαίνειν, ώ πρόσχημα τέχνης 
καί λόγων αύτοκράτορ, καί λογίου τύπος Ερμού, 
καί πρδς τούς άλλους, ώσπερ αετός έν νε©έλα·.ς. 
Δοκει δέ μοι καί Πυθαγόρας τούτους ίδών, εί γάρ 

ultimae scienti» il l iue metas insita ingenii vi pro- D καί πό£ρω ταύτα τού καθ' ημάς συνεδρίου, άλλ' 
vectua es. Unde et Olympii cognomentuxn meliore 
plane jure, quam Periclea qui&piam xnereris. Jam 
tu etiam intertot curarum, quaete, prope dixerim, 
vix epiritam ducere sinuut, imbreis identidem 
Umen oralionea parie, atque minore id quidem 
ncgotio quam alius quisquam utio abundana; et 
has adao prestantee, adeo raolli et delicatoelabn-

είρήσθω γε, εκείνος τοίνον εΐπερ έώρα, εφησεν 
άν σε τήν Δημοσθένους ή Πλάτωνος ψυχήν έσχηκέ-
ναι · τούτων δή τών σών νύν μέν εταίρων, πάλαι δε 
γυμναστών, πολλοίς και μεγάλοις έρειδδμενος τε-
κμηρίοις, ούτω τοι πάντα τά σά διαπαντός τού κα
λώς ήκοντος 'ίσχει · καί δι' ανάγκης εθελουσίου 
θαυμαστάς απαντάς κέκτησαι. 

ratas filo, u l a Musia ipsis Gratiiaque pertext® videantur, et ut ne bae quidem ipaa) suafiue quid-
dam modulentur, adeo luum unius opua est, baec perfecte praatare, ο ingana artia bujus decos, et 
imperator orationum, el Mercurii facundiae prxsidia efflgies, ei oum aliis oollate, valut aquila qoe-
dam in uubibue. Videiur itaque mibi Pytbagoras, viais orationibue tuia, quanquam aniin longe b®c 
a, noatro (Gbristianorum) eynedrio abhorrent, at dicantur i l la tamen : bae ille igitur ai videsaet, 
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harod dobie dicturue eral, te Demoatbenia aut Platonis babuisae animam, tuorum hoc quidem 
tempore familiariuro, olim autem magiatrorum. ld quod multis magniaque documentig subnizua di-
ctoraa erat; in tantum tua omnia, quod pulchrum venuatumque eat, id ubique oonaeotantur, et tu 
•o lantar ia quadam neceesitudine oonitrictoe omnea admiratoree tuoe babea. 

ΘΕΟΔΟΥΛΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΗΤΟΙ 
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ΚΓΡ. ΝΙΦ12ΝΑ. 

T H E O D U L I M O N A C H I 

ΤΗΟΜΛΕ M A G I S T R I 
ORATIO GRATULATORIA 

SANCTISS IMO ΕΤ OECUMENICO P A T R I A R C I L E , D O M . ΝΙΡΗΟΝΙ. 

Α'. Επειδή σύ μέν θεού δίδοντος τής άπασών Α 
μεγίστης έπέβης άρχης, πολλά βιασθείς, καί πρός 
τήν ανάγκην ούκ άντειρηκώς, τό δέ τής φήμης 
έκασταχόσε παρήει, τις δν είπείν εχοι τόν συνενεχ-
θέντα κρότον άπασιν ; Ού γάρ οί μέν ταύτην εΤχον 
τήν γνώμην, οί δ' έτέρως γε · ουδέ ταύτην μέν πάν
τες, ού κατά ταυτά δέ, ώς τούς μέν μάλλον, τούς δ' 
ήττον γεγανώσθαι τή φήμη, καί τούς μέν ώς αλη
θώς, τούς δ' έν σχήματι · άλλ' ώσπερ κοινής ευχής 
τελεσθείσης, ή τίνος ήμίν εξαίφνης άπ' ουρανού 
κατιόντος έπ' ευδαιμονία τού γένους, ούτω πάντες 
τάς γνώμας εσχομεν · καί μοι δοκούμεν, μη δ* δν 
αυτοί δεδεγμένοι, τοσούτον ήσθήναι · μάλλον δέ ώς 
$ν αυτοί δεδεγμένοι, μέγα φρονούμεν, λογιζόμενοι 
μέν τά πρόσθεν, έννοούντες δέ καί τά νύν διά σού 
πασιν έσόμενα* συγχαίροντες μέν ήμιν αύτοΤς, g 
συγχαίρσντες δέ χαί πασιν άνθρωπο ι ς · δτι τής αγα
θής τύχης νύν πάντες ώς αληθώς πε·.ρασόμεθα, καί 
νύν ευδαιμονία μετ' ανθρώπων οικήσει, έξαληλιμ-
μένων μέν κατ άκρας τών τε ιδία λυπούντων έκάστω, 
καί τών κοινών δυσχερών, ώς μηδ' υπολελείφθαι τή 
μνή;ιη· άντεισενεχθέντων δέ ηδέων καί τερπνών 
καί χαρίτων, καί πλείστης ό'σης έκασταχού τής 
βακχείας, σκιρτώντων απάντων έπί χρηστής υπο
θέσεως. 'Δ πάλαι μέν έποθούμεν, ίδειν δέ ούκ 
άπήντα. Ήλγούμεν δέ άτυχούντες · μόναις δέ ταίς 
εύχαίς έλείπετο χρτσθαι, θαλπομένους έλπίσι. 
Τοιγαρούν καί γέγονε · καί τοσούτο γε, ώσ' υπέρ 

I. Poateaquam tu nuper, Dei munere ac bene-
ficio, istam omnium maximam dignitatem, aane 
quam coaotus, et necaesitati duntaxut non recla-
mans, adiiati, ejusque rei fama in omnae orbie 
noslri partes exiit, nemo facile dixerit, qui tum 
apud univerao3 bomines obortus fuerit plauaua. 
Non rnim alii banc, alii aliam habebant senten-
tiam ; neque rursus eamdem quidem omnee, aed 
noa eodem plane comparatam moio , eo quod all i 
plus, alii ininus allato nuntio exhilararentur, pars 
ilem ex aninao, pare eimulate ; aed vero velut pu-
blici cujusdam voti damnati esaemus, aut ccelo 
quisquara repente, ad geoerie noatri felicitatem, 
nobia delapaus fuissei, ita plane animis omnee 
afficiebamur. Quanquam mibi sane, neo ai ad vota 
et spee nostras coocessus nobis fuisaes, tam effuaa 
exeullaturi videamur laetitia, siveverius, qood le, 
quem ipsi optavissemus, accepto, nunc magnopere 
gloriamur. Nempe paritertum priora oobiscum re-
putantes; turo aoimo prapcipientes, quas per te mox 
usu omnibua ventura sunt : atquo et nobie ipsia, 
et uoiversift bominibus graiulantes, quod bonam 
omnes fortunam nunc demum experturi aimus: 
quod ipeaque nunc inter bomines domicilium habl 
tura sit felioitaa: obHlteratis penitue, tum bis qus 
privatim quamque cruciaban(,tum publicis inforfu-
D u s : i ta ut nain memoriaquidemampliu9resideant, 
eorumque loco reduotia jucuodis et auavibus, e 
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gratiis, et immenaa ubique bacchantia l c t i t i e v i , Α ών δπως Ισται ταις ευχαΐς ειχομεν χρήσθαι, τούτων 
omnibuaque ob tam bonam cauaam roire tr ipu-
diantibua. Qu« dudam deaiderabamua, aed oculis 
uaurpare non licebat : atque ut fruatratione ange-
bamur, ita solis al i volie, nobis ape calenlibue, 
reliqnum erat. Quamobrem factum id nunc eat. 
Et tantam i l lud omnino, ut quemadmodum quo 

δ'πως διαπαντδς άπολαύειν έξέσται ταϊς εδχαις έχο
μεν χρήσθαι. Τούτο ήν άρα τήν γήν πρδς καρπών 
απάντων έρ*ρώσθαι φοράν, χαί φιλοτιμήσασθαι ταις 
γοναΐς, ώαπερ γε τής μελλούσης τύχης αξιόλογους 
τινάς άφορμάς παρεσκευακότος τού θείου, δεικνύντος 
εντεύθεν τήν έσομένην βοήθειαν. 

hfflc fierent, antebac votia optare habebamue, ita nunc ut perpetuo eia frui nobia liceat, volie optan-
dum babeamua. Atque hoc ipauxn baud dabie erat, qood ita eopioto tellua noatra frucluam omniam 
proventu nuper abundaret, et ambitiosa quadam fecunditate luxuriaret, Deo nimirum futura taujua 
forlunae noalras velut preclaram quamdara lementim jam parante, atque futurum inde praemonetranto 
auxii ium. 

II. Verura enimvero nec magnua imperator ex Β'. Ού μήν άλλά και βασιλεύς δ μέγας ούκ άπήν 
boc aberat tbeatro. Nostrse columenque et gloria τούθεάτρου,τδ γαίης έρ ικυδές έρεισμα* άλλά τών 
terrx (Oppian. Κυνηγ. α', 1), aed et ipse tuarum Β κατά σού θορύβων και κρότων έκοινώνε καί ούτος, 
acclamationum plauauumque partem ferebat, quod Άνθ' ών πάντας τούς άλλους ύπεριδών, σοι μόνφ 
preteritia csteris tui unius rationem habuiaaet, 
v ir i , qa « particulatim alioa honestant, pcrfectis-
aime omnia coroplexi. Caeterum cura multa et 
magna imperatori in admirationem aufficiant, vix 
receneere tamen, quot et quanta aint, quia queat. 
Sive potius eum, qui optimarum laudum omnium 
veriasimum prytaneura est, el qui in tantum om-
nibusin rebus conoessum tenet principatum, ut 
omnee oranino, quotquot claritudine virtutum i n -
eignea habenlur, ai i l l i aecundi sint, nihi l amplius 
oplent. Imo vero ipsorura inde inclarescat gloria, 
nulla i l l i parli decoria delibata parte. Eum igitur, 
buDC plane in mondum comparatum, quamvis abso-

προσέσχε, τψ πάνθ' ά τούς άλλους έν μέρει κοσμεί 
καθ' ύπερβολήν συλλσβοντι · ψ πολλών καί μεγάλων 
ούμενουν ειποι τις ήλίκων καί δσων έξαρκούντων 
είς θαύμα * μάλλον δέ πάντων δντα τών άριστων ώς 
αληθώς πρυτανειον, καί τοσούτον έν πασιν έσχη-
κότα τό συγκεχωρηκός, ώς πάντας απλώς τούς έξ 
αρετής βοηθηθέντας, εί τούτου δεύτεροι γένοιντο, 
μηδέν πλέον ζητειν, μάλλον δέ σφάς εντεύθεν κο-
σμείσθαι. Τούτψ δέ τής γιγνομένης τιμής ύφαιρεϊν, 
τούτον ούτως έσκευασμένον, ούχ ήττον εί καί παρά
δοξο ν ειπείν ή παρά σού ψήφος σεμνύνει. Καί 
θαυμαστός τοίς άπασιν ών, πώς άν εΓπω, νύν 
μάλλον θαυμαστότερον ώφθη * μάλλον δ' έκ τών 

R Γ ' * ρ 1 ^ « Γ- * « — — 
η υ m fortasse diclu est, nonjminus tua i l la auffra- υ αυτών αμφότεροι · ό μέν, ώς υπέρ πάντας άνθρώ 
gatio commendai: et qui omni ex parte admiran-
dua per ae eat, boc ipso, neacio quomodo, baud 
paulo nunc admirabilior viaus eat. Sive potius 
uterque veatrum hac eadem ex re : ille ut aupra 
omnea homines recte arbitrandi summua artifex, 
eo quod te per omnia optimum delegit, tu vero 
opjbimsB clasais homo, utpote qui praestantissirai 
in omnibua, et admirationo dignisaimi imperatoria 
judicio delectus es. Quocirca nec i l lum alium 
quempiam prae te preeoptare oportuit, quemadmo-
dum oec praeoptavit; neque te ab alio, quam ipso, 
acoipera auffragiura, ideoque nec accepiati. Nimi-

πους τού λογιζομένου τεχνίτης, επειδή σέ τδν πάντα 
βέλτιστον ειλετο · συ δέ ών τής κρείττονος μοίρας · 
επειδή τού πάντ' αρίστου καί θαυμαστού βασιλέως 
τών ψήφων έτυχες. Ούκ άρα ούτ' εκείνον έχρήν 
άλλων άντί σού προελέσθαι. Ούκουν ουδέ προείλετο, 
ο!>τε σέ παρ' έτερου ή τούτου κεκομίσθαι τάς ψή
φους · ούκουν ουδέ κεκόμισο * άλλ ' άμφτέροις έχρή-
σασθε τά γιγνόμενα, ώσπερ έξεπίτηδες οϊμαι συνε-
νεχθέν τοΰ μή δοκεΐν έλλελεΐφθαι. Ήγάμην δέ έγωγ' 
ού μόνον Αθηναίων χαιρόντων Πλάτων, αλλά καί 
Πλάτων πολλού τίνος άξιος εχων θαυμαστάς Αθη
ναίους. 

rum voa inlar voa, mutuis reote atque ordine fungebamini offioife, quasi de induetria, ut arbitror, 
hoc contigisaet, ot ne pratermiaaum quidquam videretur. Maa Tidelioat aantentia non modo exi-
miam promeriti laodem Athenianaea videntor, queia in delioiie Plato esset; sed Plato etiam ipse 
homo maximi pretii viaua, quia hoa babuisset adrairatores. 

III. Atque de ma quidem, si vel ante novum D Γ'. Έμέ δέ καί πρδ του παρόντος ει τις ήρετο 
hunc pontificatum tuum quisquam exquiaiviaaet, σχήματος, τίς δ τών ίέρών πραγμάτων και τού με-
qoienam aacrarum religionum ceeremoniarumque, 
et magni Eccleaiffl nominia moderalor procuralor-
quefuturua eaeet, hunc te profecto ipsum edidia-
eem ; neo quando tui praesentis facultas nobia erat, 
aliua omnino ullua auperior diaceaaiasel; id quod 
neque apecioata quibuadam ralionibua, neque de 
principia aurama erga te benevolentia, conclutis-
86m : nibi l borum eane, verom ex iia rebua, quae 
in ta aitaa eaaejuxtamecum omnea norunt. Quippe 
ai caput rerum omnium, et unum revera maximum 

γάλου τής Εκκλησίας ονόματος έξάρχων εσται και 
κηδεμών, σέ τούτον άν εΤπον, καί ούδ' δν είς άλλος 
σού παρόντος έκράτει, ούκ είκοσι λογισμοΐς χρώ-
μενος, ούδ' έκ τής τοΰ κρατούντος συμπεραίνων 
εύνοιας, ούδ' εγγύς · άλλ' έξ ών έγώ σοι καί πάντες 
σύνισμεν · εί γάρ δή κεφάλαιον μέν απάντων και 
μόνον ώς αληθώς τιμιώτατον ψυχών προστασία, 
καθάπερ οιμαι ψυχή σώματος· δει δέ τήν ταυτησί 
τ ή * *ΡΧή< *ίλημμένον τοσαύτα πράττειν δσα πάντες 
άνθρωποι · επειδή καί πάντων προΐσταται · καί τούθ' 
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ήμιν ούτος ένθάδε δπερ τοις νοητοΐς δ θεός * ει Α est, aacrum animarum regimen, proindre opinor, 
ταύθ' ο3τω δει, ού όε πάλαι τούτους τούς λογισμούς 
Ιδωκας · κα: ούδΐν έργον εύρεΤν, ει διά πάντων άφΐ-
£at, άλλ' δτψ μάλλον έξείργασαι, τίς ουτω φρένας 
ολίγος καί τών φανερωτάτων έ*χων σκαιώς ό'στις 
ούκ άν οιμαι συμφήσαι, ώς άρα νύν ού λαμβάνεις, 
άλλ' απολαμβάνεις τό σχήμα · και τών πραγμάτων 
διδόντων, πάλαι κρατεΐν, ήδη πγοσετέθη τούνομα * 
ώστ' ού τού κεκομίσθαι δει σοι μάλλον συγχαίρειν, 
ή συνάχθεσθαι πάντας, τού μή πάλαι τό δέον ώς 
είκδς κεκομίσθαι ' μάλλον δέ σοι μέν κατ' άμφω 
συγχαίρειν, και οΐς άξιόχρεως πόρρωθεν ήσθα, καί 
δτι νύν έτυχες · ήμας δέ εί καί νύν όντως έν εύδαί-
μοσιν έχεις, τώ μή πάλαι τούτου πειραθήναι τού 
μέρους είς ήδικημένους τελούμεν. 

ut animas corporia aui gubernatio: ai i l l i item, 
qui boo capeaait munus, non minua multa neoetaa-
rio peragenda sunt, quam univeraia hominibua 
reliquie : praesidi videlicet omnium et cuatori, qui 
ideiu in terra mortalibus est, quod eetberiia men-
tibua Deus. Gum baec, inquam, sio oranino com-
parata esae oportet, et basc dudam tibi homiDom 
collecta fait existimatio, nec difficile eat videre, 
ulrum spatia heecce omnia decucarreria, verum 
in quonamplua operae laboriaque con»umpseria, 
qui beic ita parum prudena, rerumque clariaai-
marum ita imperitus arbiter sit, qui non ultero, ut 
equidem arbilror, fateatur non accipere te D U Q C , 

sed 'repicera hunc habitum, et quod jampridem 
rea ips » decue tibi dedissent, i l l iua nunc accessisse t itulum. Quapropter non magia tibi de ac-
cepta dignitate congratulari debemua, quam coramunem ex eo omnea dolorera capere, quod non 
jamdudum, ut aane; eequuxn erat, juatum ac debilum bonorem consecutus fuiaaea : aive potiuetibi q o i -
dem otroque congratulandum nomine, tum quod eo digniseimue dudum eras, tum quod uunc ade-
ptua ea. Nos autem, etsi nunc merito beatia adnumerea, quoniam non olim hano experti aortem 
fuimua, injuriam profeclo perpeaaia accaaaendi aumus. 

Δ'. Τών δέ σών πλεονεκτημάτων, τού τις άν πρώ- β IV. Quam vero de excellentibue virlutibus laudt-
τον ή τελευταΐον μνησθή ; πότερον, τής ύπερφυούς busque tuis primo, quam postremo dicemns loco? 
άγχινοίας καί τού βουλευομένου πρός πάντα, καί τό 
γιγνόμενον μέν πανταχή, έν ούδενί δέ μετάμελον 
έχοντος, ή τού τής γνώμης εμβριθούς καί γενναίου 
συγκεκραμένου χάρισιν ήμερότητος, ώς μήτε τψ 
μεγαλόφρονι μόνψ πρός ύπεροψίαν έ/.φέρειν, καί 
χαλεπόν είναι τοις έντυγχάνουσι, μήτε τψ πράω 
μεγαλοφροσύνης απούσης πρός μαλακότητα τ:ίπτειν ; 
Άλλ ' αμφοτέρων εις άκρον προύστης, ήρωϊκόν μέν 
καθάπαξ έχων τό ήθος καί φόβον έγεΐρον έν τψ παρ-
αυτίκα τής θέας χαρίτων δέ πλήρεις τάς ομιλίας 
δεικνύς. Άλλά μήν τά μέχρι τού δεύρο δοκούντα 
τών άπορωτάτων συγγίνεσθαι μόνος ανθρώπων είς 
ταυτόν ηγαγες, ώς μή βεβλάφθαι θάτερον · καί νικ^ς 

utrum singularem vim mentia, et prudentiaaima 
in omnibua consilia, qu» numeroe suoe omnea 
expletoa, oullam autem decratorum reprehenaio-
nem habcnt: an gravitalem animi nobilitatemque 
il lam mansuetudinia permistam temperatamque 
gratiie: ut oeque magnanimitate sola ad aliorum 
despicientiam efferaria, gravisque tecura agentibue 
fiaa, neque rureua lenitate, remota magaitudine 
animi,ad xnollitiem proiabaria? Tu vero hoc utrum-
que perfeciiaaime moderaria, nirairam beroioa 
plane praditue indole, auique formidinera primo 
protinus conspectu cionte, sed idem comitate et 
gratia refertoa exhibene congreasue. Caeterum que 

τούς μέν φιλάνθρωπους δικαιοσύνη, φιλανθρωπία δέ Q duo antehac vix, ao ne vix quidem, convenire posae 
τούς δικαίους * ή εί βούλει γε, φιλανθρωπία μέν φιλ 
ανθρώπους, τψ δέ παράδειγμα δικαιοσύνης αυτός 
είναι, τούς δεινούς έπί τούτψ * ώ συνδυασμού θαύμα 
καί ζήλον άπασιν έχοντος, προσήκοντος μέν σοί, 
λυσιτελούντος δέ πόλεσι! Νύν ού πένητας εστι πρδς 
ευπόρων κακούσθαι, καθάπερ έν πόλεων αλώσει 
καρπουμένων τούς δυστυχείς · καί τά μέν σφέτερ' 
αυτών άτόποις έπαυξόντων προσθήκαις, εκείνους δέ 
κλ?ειν άναγκαζόντων καί καθιστάντων πενήτων πέ
νητας * νύν συκοφαντία καθάπαξ εκποδών άπελήλα-
ται * καί πένητες ού ψεύδονται πρός εύπορους * ουδέ 
πρδς τδν έχονθ' δ φθόνος Ερπει κατά τδν παΐό» Σο-
φίλου · άλλ' εστίν έκατέροις παρ1 αμφοτέρων ά δει, 
τών μέν έν πλούτψ σφάς έλεούντων καί συνευχομέ· 
νων βίου ραστώνη ν • αιδούνται δέ τούς αυτών κρείτ 

videbantur, ea tu unua mortalium sio in unum 
cooduxiati, ut alterum alteri nibi l offlceret: nempa 
mites ac humanos justit ia anteie, lenitale joatoa, 
eeu ai mavia, lenes indulgentia, hoa aotem, qul 
justitia inaigoea habentur, quod ejuace virtatia 
ipaemet exemplar ea: ο admirabilem omaibue atqoe 
gloriosam coDJunctionem! quae aic tua propria eal, 
ut in primia fructuoaa ait raipublice. Non enim 
nunc ampliua opprimere inopea ac vexare divitibua 
licet, qui perinde ut in captivitate urbium fleri 
aolet, ex mieeria compendium capantes, euaa qo i -
dem copias iogentibua accessionibus adaugebant, 
pauperea autem ad lamenta ac lacrymaa compelto-
baot, atque de pauperibua pauperrimos coneinna-
bant. Sed at quadruplatorum extermioat» penitae 

ία συζώντες * δεδίασι γάρ άμφω τούς ^ nunc eunt calumniffi : neque defraudant tenaiores τους οί 
νόμους ους αυτός ισχυρούς ποιείς, δικαιοσύνη πρός 
πάντα χρώμενος. Νύν είδος ευεργεσίας έξεφάνή και-
νόν, καί πάντας απλώς εύ ποιείς · τούς μέν ενδεείς 
δι' αυτό τοΰτο, τούς δ' έχειν δ ο χούντας, *ίνα μή τών 
ούκ εχόντων γένωντα κατά τούς δεινούς τών κυβερ· 

PATROL. OR. C X L V . 

eoa qui locupletiores aunt, neque dirus habentem 
aggreditur livor ut ille Sophili aiebat filiua (So-
phoclea, Αιαντι 157), sed mutua alleri alteria offlcia 
praestant; quando et gravia borum fortuna? locu-
pletea miaeret, facilioremque vitaa rationem ipaie 

13 
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exoptant: et h i rureoe qui egestate conflictantur, Α νητών, οι καί γαλήνης ούσης χρώνται τή τέχνη, μή 
polenttorea colunt ac observant, nempe legee 
utrique metaunt, queis vim auam ao robur aatruia, 
com omnibaa in rebaa juatitiam aervas. Tum no-
vum quoddam beneflcienti® nunc apparait genue, 
et ta simpHciter bene de univerais mereria : de 
inopibus videlicet, inopie ipaius causa, de iia 
aatem, quibas meliuecule ease videtur, ne et bi in 
i l lam egentiesimorum recidant claasem: eolertiam 
sane more gubernatorum, qui oe tum qaidem cum 
audura ao aerenum est, ab 'arte aua recedunt, oe 
qua forte i l l isum caulibua diffringatur navigium. 
Quanquam vero, a nullo dum mortalium iatucpra-
atitum fuisae affirmare habemua, nec ad aliquod 
referre licet exemplum: aolua tu enim reperiati, 

περι(3ραγή που τδ σκάφος προσεγκύρσαν σπιλάσι. 
Καίτοι τούτο μέν εί καί μη δεν ί πω τών απάντων 
είργασμένον έχομεν λέγειν, ούδ' έστιν είς παράόειγμ' 
άνενεγκειν · μόνος γάρ έξεύρες καί μόνος προύφη-
νας · άλλ' ούν έσονται τίνες ζηλωταί · καί φιλονεική-
σιι ποτ' άν ισως δ χρόνος δούναι τά δεύτερα · τδ δ' 
ούτω μέν χαίρειν εύ ποιούντα τούς άλλους ώσπερ 
αύτδν εύ πάσχειν νομίζειν, οδτω δέ πρόθυμον είναι 
δίδοντα, ώς ούδ' fiv εΤς οΤμαι λαμβάνων, καί τούτον 
ήγείσθαι μόνον πλούτον καί μέγιστον, τδ μετατιθέ-
ναι πρδς έτερους τά δντα · καί τούτους μέν δπερ αύ
τδς, αύτδν δέ δπερ εκείνοι γίγνεσθαι · τόδ' άρα σον 
αυτού μόνου καί κοινωνδν ούκ Ιαχές, ούτε μήποτε 
κτήση · μόνος γάρ ώς ειπείν διαγέγονας πρδς τά τής 

eolus protuliati in lucem : exaiatent tamen, opinor, g τύχης άμιλλώμενος πάθη, καί τήν ανώμαλο ν άγων 
qui i l lud «mulabuntur, eritque fortaaaean, cum 
toia hiece aecanda tempue edere conabitur. Verum 
enim vero quod ita plaoe curo benigne aliie facia, 
delectaris, quaai ai tibi ipei i l lud tribui censeas 
beneficiuro, quod aic item promplua ad largiendum 
68, ut vix alius ulloe, quemadmodum arbilror, ad 
accipiendum : atque baa unae maximaeque tibi 
opes esae atatuta, quidquid babea, ad alioa trana-
ferre, eosque quod tute aotea fueraa, te quod i l l i 
erant, tleri, boo ipsum tuum profeoto eoliua et 
proprium esl,in quo nullum neque habuieti, neque 
unquam habiturua ea, aocium : unus tu eniro, ut 
rem verbo abwlvam, adveraua graviorea fortuna 
»ruranae, in omni vita egregie depugnaeti, atque 
inqualem illam deam, quoad poteras, ut ad cequa-

είς Γσον τό γε κατά σαυτόν · καί μήν τάς δσημέραι 
συναφάς γαμήλιους, καί συσσίτια πενήτων δπέρ τήν 
χρείαν, καί χρεών άτοπων άποκοπάς, καί δεσμωτών 
λύσιν, καί είρκτών άφεσιν, καί τάς έν τοίς νοσούσι 
παραμυθίας, καί τήν τών ξένων ύποδοχήν καί φιλαν-
θρωπίαν, καί πόλλ' έτερα, καί τδ μέγιστον τούς έκ 
πολλού μέν ίερώς στασιάζοντας, άρτι δέ νενευκότας, 
και προσδοκώμενους αύτίκα μάλα τιμή σε ιν δμόνοιαν · 
δ τίνος δν πρόσθεν κατά γνώμην είσήει; ποία ταύτ' 
ενεστι ψυχή παραβαλείν ανθρωπινή ; "Ω τίς $σει μέν 
πάντα, $σει δέ κατ' άξίαν ; *U τίς άκουσας ούκ ευ
θύς άνίσταται τή ψύχη, καί τδν είργασμένον έθέλων 
υπέρ πάντάς σεμνύνειν, πληρούμενος ενθουσιασμού 
σιγών εμφαίνει τδ θαύμα; Έγώ δέ καί τάλλα μέν 
δυστυχής, ένί Οέ μάλιστα τούτψ δτι τής τούτων άπο-

liiatem reducerea, operam dedisti. Adhaec porro C λείπομαι θέας, καί ούκ απολαύω παρών τής αρχής 
quolidianaa iatae tuaa collationee epalasque nu-
ptialee, et lautiuscuiae, quam pro nacesaitate, 
pauperum invitationea, et immania sr ia alieni a l -
levamenta, et aolutionem vinctorum cuatodiarura-
qua miaaionem, et sgrorum conpolationea, et in 
recipiendia hoapilibua humanitatem, et complura 
id gaoua alia, denique quod vel maxiraum eat, 
aanctie jamdiu contentionibua diatractoa, nuno 
autem inolinatis animia, ut apea eat, propediem 

τά γιγνόμενα " ή σώζοιτο ένιαυτών συχναϊς περίο
δο ις, είς τελευτήν εύ μάλα παγίως τών πραγμάτων 
χωρούντων * σώζοιτο δέ βασιλεία τά μόνα καί πρώτα 
κάλλιστα καί πρέποντα γε άλλήλοις. Καί γένοιτο μίν 
υμάς είς τδ 'Αργανθωνίου γήρας άφιχθαι, καί εΐ τις 
άλλος ύπερβεβηκώς ε'ίη τούς δρους * συνειναι δέ 
μόνοις άεί τοις βέλτιστο ι ς έπιδιδούσιν δσον εξεστι 
πλείστον, ώς δν καί τοις έπιγιγνομένοις ε'ίη πειρά-
σθαι τής παρ' υμών εύπραξίας. 

concordiam culturoa, quod cui vel io mentem antea venerat? caibaec, inquam, anima» humaoa compa-
rare faa est? Ο quia h«c omnia canet? oanet autem ex merito? Ο quia hec auribua aaurpans non pro-
tinua excitatur an imo; atque dum auctorem pr « omnibua laudando extollere conatur, non mox 
•elut numine quodam inatinotua, obmateaoendo prodigii hujue magnitndinem declarat ? Me vero 
cum ia ceteria infelicem, tum in boc ano preaertim quod ab oparam ietoram absum spectacalo; 
nec preaene, quem par erat, de aaora iata dignitate tua, capio fruclom. Quam longo aaaoram circuitu 
sartam teotam tibi manere diacupio: rebue oranibua ad flnam ueque vit» proapero et oonstaoti te-
nore procedentibus. Salva item et incclumia imperatoria majestaa ait opto; qu« res du® aola? et 
prime pulcherrimae sano sunt, et optirae inter ae convenieunt. Voa autem fata ad Argantbonii, et ai 
quia aliaa ultra communes aevi terminoa evectua eat, sonectam, venire einant, atqne i a aecundis 
perpetuo rebua, et hia, quanlum fieri poteat maximum aasidue capienlibna incrementum, vereari, ut 
posteri etiam traditam a vobia propagatamque experiaotur felicitatem. 
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Τ Ο Υ Α Ϊ Τ Ο Υ 

ΕΙΣ ΤΟΝ ΡΗΓΑ ΤΗΣ ΚΪΠΡΟΤ 

E J U S D E M 
L A O D A T I O R E G I S C T P B I . 

Α'. Υψηλότατε, ενδοξότατε, ευγενέστατε, λαμπρό- χ I. Celeiseime, glorioaiaaime, generosiaaime, i l l u -
τατε, μέγα (5ήξ της Κύπρου. Οί πλείστοι τών εις 
τήν μεγαλόπολιν ταυτηνί καταιρόντων, έπειδάν πολ-
λας άμείψαντες χώρας καί πόλεις καί νήσους και 
ηπείρους, διηγείσθαι τάς εαυτών περιόδους έθέλωσιν 
οίς &ν έντυγχάνωσι νύκτωρ καί μεθ' ήμέραν, καί 
μάλιστ' δπόσοι γλώτταν Ιχωσιν αρκούσαν έκ φύσεως 
έξαγγέλλειν τά τής διανοίας απόρθητα, βελτίους εαυ
τών γίνονται μάλλον, δ'ταν είς τούς σους επαίνους 
εαυτούς άπολύσωσι, καί τάς ήνίας τής γλώττης έν-
δώσι - κάπειτα ερωτώμενοι πρός τών άκουόντων, 
πώς φύσει φιλοθεάμονες υπάρχοντες, καί πολλούς 
διεληλυθότες τόπους, καί πολλών ανθρώπων άστεα 
καί νόον έγνωκότες, τήν τής Κύπρου μάλλον ύμνούσι 
πολιτείαν, καί τήν δικαιοσύνην τήν σήν, καί δσα πλου-

elriseime, magne rex Cypri. Plerique eorum qui pere-
gre ad magaam hanc urbem (Conatantinopolim) ap-
pellunt, poatquam multia peragratia regionibua, et 
oppidia, et iasulie, et provinoiis, itinera aua iie qui 
noctu aul interdiu obvii forte fuerint, enarrare v o -
l u n t : et i l l i in primie, qui ad eauntianda reoondita 
animi aensa, aatis inatructam a natura accepere 
linguam, tum baud paulo aane melioree acrnetip-
sis iiunt oratoree, cum in tuas eese laudes solvuDt, 
lingueque laxanl babenas. Mox vero ab audito-
ribus iaterrogati, qui fiat, ut hominee natura v i -
eendi studiosi, el tot pervagati loca, et qui Mul_ 
torum novere urbesque animosque virorum (Οδ. A ' ,3) 
rempublicam Cypriam, tuamque juetitiam, et 

τεις, αγαθά, εκείνο δή τό τής Αριστοτελικής σοφίας ̂  qu» preterea plurima libi adsunt bona, potisei-
άπόφθεγμα μιμησάμενοι αποκρίνονται * ώς γάρ εκεί- mum in coelum ferant, ac celebre il lud Aristote-
νος ερωτηθείς διατί τοις καλοίς μακρότερον όμιλού-
μεν, τυφλού τό ερώτημα είναι άπεκρίνατο, ούτω καί 
ούτοι παρ' δτωνδήποτε ερωτώμενοι διατί τοίς έγκω-
μίοις επιπλέον τοίς σοίς Ινδιατρίβουσι, καί γλυκύ-
τητος γέμον ηγούνται έντρύφημα τά σά διηγήματα, 
κωφού φασιν είναι τό ερώτημα. Τών γάρ τοιούτων, 
ώς εΐρηται, πολλάκις διηγουμένων τά κράτιστα τών 
σών αγαθών, καί πάντων άκουόντων καί θαυ-
μαζόντων, "Οστις άνήκοος έμεινε, φασί, κωφός άν 
ε'ίη πάντως έξ αυτής γής γενέσεως, καί τής βελτίονος 
λειπόμένος τών αισθήσεων · πολλών γάρ πελάγων καί 
θαλασσών ούσών, δπόσαι νήσους Ιχουσι μεγίστας τε 
καί έλαχίστας, καί δπόσαι μέσην Ισχον θέσιν, ούτ' 
έκ τής Ινδικής, ούτ* Ικ τής έξω τώ·/ Άτλαντίδων, 

licae eapientiealludentes diotum reapondent^Quippe 
ut ille, cum ab ipso aliquando quseraretur, quare 
diutius cum pulchris versamur f caeci eam este inUrro-
gationem dicebat. (Diog. Laert. ?. 20.) Ad eumdem 
et bi modum, rogitante forte quopiam,quid ita lon-
gius tuis immorantur laudibus, illoaqae de tuie re-
bue sermones pro duloiaaimo oblectamenlo babent? 
surdi propriam aiunt esee quealionem ; bujuamodi 
enim bominibua, ut diximus, pene quotidia de tuia 
bonia optima quaeque commemorantibua, aiiiaque 
omnibus audieritibue admirantibueqae, qui 
aolua talium narratioDum expera maneit, huno 
haud dubie ex ortu ipao sordum eeaeuumque pr«-
atantiaaimo orbatum fuiese dictitant. Gum plurima 

i - i - * 

ούτ' έκ τής εντός, καί δσην Ηράκλειοι στή λα ι όρί- ̂  eoim paasim sequora ao maria eunt, quascunque 
ζουσι, φήμη τις ήμιν άφίκετο κλέος έπιφερομένη 
τοιούτον, ήλίκον καί οίον ή Κύπρος ή σή · ούθ' ή 
Χρυσή λεγομένη Χε^όνησος, ούτ' ή τών αρκτικών 
τής οικουμένης προκαθημενη μερών θούλη, ούτε 
τών Βρετανικών ουδεμία · ναι μήν, ουδέ τών δσοι 
πρός μεσημβρίαν καί νότον άνεμον οίκούσιν Ινδοί 
καί Αιθίοπες, θαυμαστή τό μέγετος Ταπροβάνη · 
άλλ* ούδ' ή πλησίον καί γείτων τοίς τών Ύρκανών 
ένεστι Κασπία · ούδ' Οση έκ Γαδείρων τε καί Ηρα
κλείων αρχομένη στηλών άνεισι μέν άχρι καί ές τούς 
υπερβορείους έγγιστα Σκύθας, περατούται δ' ές Κύ-
προν τήν σήν · ή μαλλδν άρχεται μέν έκ Κύπρου, 

insulis oroata sunt, eive maximis min imi8que ,e i va 
mediocri ambitu praeditia, neque ex Indico tamcn 
mari, neque illo ultra Atlantidas exporrecto, nequa 
hoo quod citra eaedem late satis patel, et Hercu-
leie circumscribitur columnis, ulla ad aures 
noetras allapaa fama eet, ejuemodi aecum glorie 
eplendorem afferens, qualera qaantumqae Cyprae 
iata tua : non i l la sane, qu» fertur, Aorea Gber-
aoaesue, noa aquilonarium orbta partium prin-
ceps Thule, non ulla Britannicarum, non ex iia 
item quaa ad meridiem auatrumque Iodi et 
iEtbiopes incolunt, ingenti magnitudina auperba 

I 
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Taprobane, neque quas ficinum proximumque Α περατούται δ' ές τάς Ηρακλείους στήλας * οδτω γάρ 
Hyroanit gentibus mare Caapium habet, nequc 
quam amplum eet, quod β Gadibus Heroulieque 
columnis emmpens, ad ipsos uaque hyperboreoe 
Scytbae proxime aecendit, ad tuam vero concludi-
tur Cyprum, eive veriue a Gypro init ium ducit, 
terminum ad columnaa accipit, aic enim juatiua 
deoentiuaque loquemur. Quippe cum duo extremi 
fines cultioria hujua nostrique maria sint, quorum 
alteri famosa et inclyta ineula CypruB pratenditur, 
alter Herculeia columnia describitur, hic ego pr i -
maa merito aibi vindicare circumfusum Gypro mare 
atatuo; atque indidem omnem illam humidae n a -
lur» vim exortam, ad Herculeas usque deferri ter-
minarique columnae, potiue dicendum esse, quam 

δικαιότερων τε καί εύπρεπέστερον λέγειν * δυοϊν γάρ 
Οντων άκρων τής ήμερου ταύτης καί ημετέρας θα-
λάττης, καί τού μέν τής περιβόητου καί θαυμάσιας 
προκαθημενη ς Κύπρου, τού δ' ύφ' Ηρακλείων ορι
ζομένου στηλών, νικ^ν έγωγε τίθεμαι τά πρεσβεία 
τήν περί Κύπρον έχειν θάλασσαν, καί αύτόθεν μάλ
λον ήργμένην τήν δλην ταύτην λέγειν όγράν ούσίαν, 
άχρι καί ές τάς Ηρακλείους κατιέναι καί περατού-
σθαι στήλας, ή τουναντίον. Καί τούτ' είναι τοΤς 
άκρο ι ς άμφοΐν έκ γε τουνύν εφεξής κανόνα καί νόμον 
έγωγε λέγω · τίθεσθαι δηλαδή τήν αρχήν τη καθ' 
ημάς ταύτης θαλάττη έκ Κύπρου, καί μή έξ Ηρα
κλείων στηλών · καί γάρ τήν τά πάντα βοσκούσαν 
ηλίου φλόγα, τήν πάγκοσμόν φημι τής ημέρας λαμ-

contra: tum taaac etiam utrique termino regulam JJ πάδα, εκείθεν άρχομένην δρώσιν έξ αιώνος άπαντες 
legemque postbac fore dixerim, ut nostro vide 
licat mari de Cypre, non Heroulania i l l ia columnia, 
init ium conatituatur. Nam et alroam hanc rerum 
omnium altricem aolie flammam, hanc, inqaam, 
mundo univereo lumina prsbentem diurnam lam-
padem, ex i l la coeli plage euum aaepicari curr icu-
lum, «voomni, omnes videre mortales : qua parte 
Cyprum Deua plantavit, quibus etiam de partibne, 
Solia ejus, qoem mentia duntaxat intuemur oculia, 
8ervatoris videlicet noatri Dei, familiaria conde-
scensionis lumen conspectum fuit, illudque toto 
orbe diffuaum gaudii myaterium, ut in tanlum 
utique tenebricosa, et obacura, et immaosueta, 
qua? ad columnaa Herculeas sita sunt, ease necesee 
sit, in quantum Gypro finitima, et humanitate 

άνθρωποι. "Οθεν ή Κύπρος πεφύτευται πρδς θεού, 
κάκ τών μερών εκείνων ήμίν καί τδ τής τού νοητού 
ηλίου καί Σωτήρος ημών θεού συγκαταβάσεως ώφθη 
φώς, καί τδ τής παγκοσμίου χαράς μυστήριο ν · ώς 
είναι παρά τοσούτον ώς αληθώς τά παρά τάς Ηρα
κλείους στήλας μέρη σκοτεινά καί άλαμπή καί άγρια, 
παρόσον τά παρά τήν Κύπρον ήμερα καί προσηνή 
καί λάμποντα * καί τέρποντα μή μόνον σώματα, δτι 
μή καί ψυχάς αύτάς δ'σαι νοερώς δρώσι, δι' ημάς 
σαρκωθέντα θεδν Λόγον, καί παθόντα καί άναστάντα, 
καί συνελόντα φάναι, τοσούτο βελτίων τών δυτικών 
τά Ιωθέν τε καί έκ Κύπρου, δσον αλήθεια ψεύδους * 
ει γάρ τά μυθώδη πάντα ψεύδους άπόζοντα γέλωτα 
όφλισκάνει, ή που τά Ηρακλέους άπαντα μύθο ι ς καί 
πλάσμασιν έρειδόμενα, γέλωτα τε όφλισκάνει μα-
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temperata,el mitia, et illuetri perfuaa luca sunt, ^ κρδν, καί χλεύην άπασαν έπισύρεται · ώστε πού 
adeoqoe non corpora znodo delectant, aed ipiae 
etiam animas : qnotquot mente et intelligentia 
Deum 8ermonem noalra gratia, aseumpta carne 
indutam, et supplicio affectum, e t in vitam regres-
eum, cernunt. Ut paucis igitur abaolvam, tantum 

τών εϊκοτων τά ψευδή τών αληθών ήγείσθαι, καί 
ά γέλωτος πέ©υκεν άξια, τών ύμνου μένων καί μα
κάρι ζο μένων άρχειν; Ούτω πανταχόθεν εικότως 
ή σή τδ δίκαιον £χει Κύπρος τά πρωτεία κομί-
ζεσθαι. 

oooidentalibus regionibus bonitate orientales et Cyp r i * preetant, quantum veritaa raendacio. Nimirum si 
fabuloeaqtue mendaciura redolent, omnia riaum merilo debent, utique et Herculia facinora omnia, quippe 
fabulie flgmentisqueinnixa, at magnos m e r e n t D r r i 8 U 8 , e t e m n e l a d i b r i i g e n u 3 u l t r o i n v i t a n t alque attrahunt. 
Qaam itaque indignum fuerit falsa et ementita ante vera eeae : el qua risu ex se digaa aunt, 
principem inter ea tenere locom, qaa eummia ornantar laudibaa, et in beatiaaimia habentur? 
Adeo sane omni ex parte meritiaeime auom Gypro taae jas coastat, ut primaa ipsa ferre debeat partes. 

II. Atque heecquidem eommoda, nullo administro Β'. Καί ταύτα μεν αμέσως έκ θεού τάγαθά Κύπρφ 
inlermedio. unico a Doo inaulffl Gypro dudum β τή νήσω προϋπάρχοντα φαίνεται * ά δ' έκ θεού διά 
tribula fuerant : qu® per te vero, et propter te, σού και διά σέ κράτιστον ύπηρέτην εύρημένον θεό) 
optimam Deo reportum miniatrum, Deo auctore 
aeceeserunt, et poetmodum adjecta aunt, quie pro 
fam» magnitudine digne satis enarraverit? Rur-
808 quia non pro dignitala rem verbis exaecutus, 
non totua pudore confundatur ? coram nimirum 
illico et ante oculoe presentanea objecta confuta-
tione. Quippe injuatitiae omnia fundamenta de 
insula exterminasti, qaae undique ex ille evelleraa 
fundituaque suetuleras. Illiua autem loco introdu-
ctam juatitiam, in domum familiaritatemque inti-
roam recepiati, utqu» apex virtutum, atque radix 
ct fundameDtumOoncinni ordinis est, ejuemaxime, 
qui rebus publiois ornatum affert, cunctisque 

προσγέγονέ τε καί έπεγένετο, τίς άν άξίως tfjs φήμης 
ειπείν δυνηθείη ; τίς δ' ούκ άξίως είπών ούκ άν αΐ-
σχυνθείη ; τδν αύτίκα έλεγχο ν έχων πρδ οφθαλμών 
άνθιστάμενον * αδικίας μέν γάρ άπάσης κρηπιδας 
τής νήσου έξώρισας, πανταχόθεν αυτής άνελών, καί 
άφανισμψ παντελεί παραδούς · δικαιοσύνην δ* άντείσ-
ήνεγκάς τε καί είσφκίσω καί ψκειώσω, άτε τά πρώτα 
φέρουσαν τών καλών καί ρίζαν καί θεμέλιον ευταξίας 
ούσαν, δση τάς πολιτείας κοσμεί καί άρμονίαν τοις 
άνθρωπίνοις έντίθησι πράγμασι πασιν, ού λόγψ μό
νον τής αρετής κοσμών τδ σεμνό ν, τάς τής δικαιο
σύνης δηλαδή πλάστιγγας καί τών τοιούτων κανόνων 
τδ άρ^επές, άλλά καί πράξεσι καταλλήλαις βέβαιων 
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τήν εύκοσμίαν τών λόγων, δικαστάς μεν έπιστήσας Α humanis negotiis eaum impertit conoentam; noa 
κατ' έκλογήο |τούς άριστους, φύλακας και προστάτας 
τής Ισηγορίας τε καί σονομιας, ώς μή λάθη όιαρ-
ρυεν τό συμφέρον · άγορανόμοι τε καί δψονόμοι καί 
δικασπόλοι διηνεκώς περιίασι τάς αγοράς καί πάσαν 
τήν νήσον, έφοροι τών ώνίων και πράσεων, καί φρου
ροί τής δίκης ακάματοι · ταξιάρχας τε καί τής ευνο
μίας διοικητάς μή μόνων τών δημοσίων πράξεων,άλλά 
καί τών έν τοΤς δήμοις ηθών καί λόγων καί τρόπων, 
ώς άν μαραίνηται μέν καί άπή τά κακά, δσα τήν τού 
ψεύδους έχει προπέτειαν καί έπιορκίαν, θάλλη δέ καί 
άνθη τά καλά · σεμνότης ηθών, καί λόγων ευστάθεια · 
και γλώττης ευσχήμων αλήθεια περί πάσαν τήν νή
σον, καθάπερ άνθη κατ' αγρούς καί ζέφυρος έν θέρει, 
τέρποντα καί νούν καί λόγον καί αίσθησιν περιφα-
νώς. ΟΤμαι δέ καί Πλάτων εί περιήν, έμιμήσατό σε 

eaim verbotenus duntaxat virtutis bujue excallaa-
tiam ornas, lancae ill iua n imirum, et ajuamodi 
trutiaarura ntiequam inclinanlem conatantiam 
commendan9, verura etiam pulcbre convenientibue 
actionibue bonoram orationera comprobaa, dum 
acri dilectu optimos quoque oivilis libertatia 
jurisque aequalitatia cuatodee ac prffiaidaa jur i d i -
cundo preficia, ne per incariaxn fortaaae diffluat 
paulatim egregium publicum, lum aedilea eliam 
et macelli reique frumentariae prefecti, et praUo-
res quesitoresque, fora omnia omnemqua insulam 
perpeluo obeunt, mercimoniorum atque negotia-
tionum arbitri , et indefesai justitiae vindioea : 
adhaac ordinum item moderatorea prsficts, el 
aqui ao deoori curatores, non publioarum modo 
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αν, καί ήγάπησε τήν σήν ταυτηνί πολιτείαν μάλλον " rarum atque aotionum, eed in ipsis etiam popu 
ή τήν αύτψ νομοθετηθεΐσαν πάλαι * καί τοΰ συνεχώς 
εΤς Σικελίαν άφέμενος πλειν, ίπλει άν μάλλον είς 
Κύπρον ένεκα σού καί τής σης πολιτείας τε καί νο
μοθεσίας. 

l is occurrentium afTectionum studiorumque,etaer-
monurn, et morum, nempe u l avanescant penitua 
exiganturqoe mala, .quscunque mendacii temari-
tatam pejerationemque adjuaclam habent, vigeant 

aotem floreantqae bona : bonesta nimirum morum gravitaa, et dictorum fidee, ao conatantia, et 
deeora l ingue veritaa; idque per totum ineol® ambitam, haud aliter quam in agria flores, In 
«etate zephyri vigent, qu® at animo, et sermonibus, et eenaibua luculentiaaima pariunt oblecta-
menta. Quooirca et Platonem ipeum, si bodia nobiacum ageret, te imitaturum, tuamqoe iatam 
rempublicam i l l i , qnam euis ipae legibus olim deeoripaerat, antepoaiturum crediderim, atqae adeo 
i l l a tam crebfa in Sicitiam omiaea navigatione, Cjprum nuno potiua, tua tueque reipublic® atque 
Jegum diaciplin® gratia, petiturnm. 

Γ. Τών δή τοιούτων τής νήσου ταύτης αρετών α'ί- III. Hujuscemodi igitur insulffi istiue virtutum 
τιος μεν σύ, αίτιος δ' ή σή δικαιοσύνη, βάσις γεν ο- cauaa tute ea, et tua pariter jualit ia, qu® baais 
μένη καί κρηπίς κία θεμέλιος ακλόνητος τής κα- ̂  et fundamentum, et eoKdiseima aubstructio pu l -
λής οίκοδομίας συν αρμονία καί στάθμη κρατί- cherrimi «difioii, est, cum aolerte partium άβ
ατη. Τοίς ]γάρ τοιούτες χρηστοίς συνοικοδομείται 
καί έποικοδομεΤται καί τδ κράτιστον τής αγάπης 
καί διά πάσης έρχεται τής εργασίας · καθάπερ 
χρώμα χρυσούν έπανορθούν καί νέμον εύφροσύνην 
ψυχή τε καί σώματι · ή μάλλον καθάπερ τις δεσμός 
περισφίγγων καί συναρμολογώ ν τήν δλην τών είρη-
μένων συνθήκην καλών. "Ανευ γάρ αγάπης ουδέν τών 
αγαθών αγαθόν · αύτη γάρ σοι καί τής φιλοξενίας 
γέγονεν αιτία σαφής, καί πάντων μέν, μάλιστα δ' 
απάντων τής τψν αιχμαλώτων ελευθερίας * όπόσοι 
πλανώνται μέν περιφερόμενοι καί περιαγόμενοι παν
ταχού της οικουμένης, καί τών τής αιχμαλωσίας 
πειρώνται δεινών * έπάν δ' ές τήν σήν άφίκωνται Κύ
προν, άφικνούνται δ' ίσοις άν εύμενε'στερον άφθαλμδν 

acriptione, optimaque amuaai.Cum illiuemodi enim 
firtutibus una exaediflcatur ac superalruitur pr®-
clarum i l lud charitatiadecus, atque reliquum omne 
pervadit opus : inalar auroi coloria, o m n i a ador-
nantis, animoque pariter et eorpori euaviaaimam 
diapeneantU juounditatem: aut veriua, instar nodi-
cujuadam, virtutum earum, quas diximus, totum 
conetringentie compingeatisqae ooDtextum. Sine 
charitate enim bonarum rerum nulla bona eat; ea 
quippe tu® bajut hospitalitatia veriaaimatibioauaa 
eat, eaeonoesa® omaibua libertatie,eed omniam ta-
men maxime cap ivia causa eat, qui ultro citroqae 
perorbem univereumvagiao palantea circumlati ac-
tique, et duriaaim® eervitutia devorantea miaeriaa, 

έπιβάλ* θεός, ευθύς χαί μεταβολήν δρώσι βίου, καί D quandoque inGyprum tuam veniunt; vaniunt autem 
δυστυχίας άπαλλαγήν, καθάπερ λέπρας κάθαρσιν 
θαυματουργούντος Χριστού * ώς γίνεσθαι παράδοξον 
τρόπον τήν άπορίαν εύπορίας μητέρα, καί τήν δυστυ-
χίαν ευδαιμονίας πηγήν. "Οσα γάρ αϊχμαλωσίαις Επε
ται δεινά, καί οις έπαρώνται πάντες καί απεύχονται 
μή τυχείν, πάντα ταύτα είς ευχής μετενήνεκται λ/j-
ξιν αύτοΤς, δπόσοι τής σής πεπείρανται νήσου, καί 
οτΤς σοίς προσέσχον τήν γνώμην χρηστόις. Ού γάρ 
έστι γέγειν ώς δ τής τύχης έτριψε κύβος αυτόθι σφας, 
ούδ' δ'τι άδηλα φύων χρόνος Εδειξε τούτο τοίς ταλαι-
πώροις καινόν - άλλ' ή καλώς τε καί ευμενώς άνωθεν 
αύτοίς διατεθεΤσα θεία πρόνοια καλώς καί τούτοις είς 

quoiquot benigaiore Deas ooalo reapicit, aimnl 
etiam fortun® au® matatiooem videot, erumn® 
que omnia depulsiooem : quaai repentinam lepr® 
purgationem, Gbriato miracula patraote, ita ut 
novo et inaudito quodam modo mater opnlenti® 
inopia, et felioitatie fona exaiatat calamitas. Qua 
enim cunqae oaptivorum condiiiooera ciroamatam 
mala, quasque abominaatnr omnes, et ne ullo 
tempora sibi acoidant optaot, b®o omnia in voli 
eortera omnibus, qui ioaulam tuam saot experti 
et ad olementiam tuam ae fidem animum suam 
applicuere, tranaJata auot. Naqoe enim reeto dixe 
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rie caecu quadam forton» alca ietuc conjectoa \ τήν σήν έπικράτειαν ήνεγκεν, ώς καταστήναι τδ πάνυ 
fuiaae, neqae Occulta tempus quod parit (Soph. τοι χαλεπόν τής αιχμαλωσίας δεινδν ευθυμίας αρχήν, 
Αΐαντι 652), novum boc mieerie 'protoliese mira- και πράγμα ρ^στα πειθον μή παντάπασιν έπαράσθαι. 
culara, aed divinam plane providentiam, dudum άλλά πως καί ευχσριστεΐν τοις τήν αΐχμαλωσίαν 
ipais favantam ac propitiam, recte in tuum etiam έπαγαγούσι τήν πρώτην κατ' αυτών. Ουτω πάντας 
ipaos deduxiaae regoum, ot adeo acerbiseimum ταις άγαθαΤς σου κατέπληξας φήμαις, καί πρδς τούς 
captivitatia malum init iam quoddam letiti® iis σού ς έρωτας άγεις ραδίως και πύρρωθεν, δσοι τών 
evadat, et ejuamodi quiddam, quod facillime φιλοκάλων καί φιλάρέτων είσί, καί δσοι τών λογίων καί 
i l l ia pereuadeat, ne diris omnino imprecationibue σοφών, άκούοντας πρδς τών αύτύθεν άεί καταιρόΥ 
oapila eorura deflgaat, imo potiue gratiam quo- των ένθάδε καί διηγουμένων ταύτα τε καί πλείω τού-
dammodo iis habeant, qui captivitatem ipsie pr i - των * καί μάλιστα πάντων, δτι κάκ τής θέας αυτής δέ 
mum impoauare. In tantum tu certe proapera φασι κα' τής τών δψεων χάριτος ήκειν ευθύς ώσπερ 
nominis tui ο iama omnee obatupefecisti, et facile έγγοητεύοντα ταις τών όρώντων κυχαΐς χαράν τιν' 
etiaro en longinquo intervallo ad te adamandam άπό^ητον, καί δπερ έπί τών ηλιακών τώνδε άκτίνων 
perpollie, quotquot ex honeatatis virtutieque Β τής ούρανίας λαμπάδος γιγνδμενον βλέπομεν. 
amanliom, numero, quotquot item ex eruditorum alque sapienlium eunt. Qaod hec n imiram 
et bie eliam plura atque majora, ab iis qui huc quotidie iatie ex locie ventitant, comme-
morari audiunt, et preeertim, quod, ex ipso protinus aipeotu, luminumqoe tuorum gratia, t an -
quam magioa carminum v i , arcanum quemdam bilaritatie aenaum, animia viaentium te insertum 
venire aiunt, et id plane ipsum, quod circa eolarea hotce aelberi® lampadis radioe ueu nobia venire 
videmua. 
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THOILE MAGISTM 
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I. Magno Logothetx Theodoro Metochitx. C 
I. At tu vero, cum tot tantoruraque negoliorum 

circumfluente turba, haudaliter quam io otio, varia 
omnia generia acripta, eaqne venustisaima et splen-
didiaeima, condia, qui eseaa aane, ai tibi Platonia 
contingeret o t ium: ο emule Platonis, tuoque ipaiue 
more onioe muaarum oultor? Qu® non eo taraen 
dico, qoasi doctrin® bumanitatiaque laudeinferior 
nuno aU, per multijugee istaa oooupationes tuas, 
qa® l ib i , dies noctesque aeeiduam comraodia re i -
poblic® oparam aavanti, vix reapirandi polestatem 
ralioquam faoere videntar : nec quod eorum, qui 

Α'. Τψ μεγάλψ λογοθέτη. 
Α'. Εί δέ καί τοσώνδι πραγμάτων περιρρεύμένος 

δχλψ, επειθ'ώσπερ έπί έπί σχολής λύγους έργάζη,καί 
παντοδαπούς δέ τούτους καί κάλλει λάμποντας τίς 
άν ήσθα της Πλάτωνος σχολής απολαύων, ών Πλάτω
νος μιμητά, και κατ' αύτδς σαυτδν ταις μούσαις συν-
ών ; Λέγω δε ταύτα, ούχ δτι τοις λδγοις νύν έλαττον 
έχεις τή διά παντός ασχολία, ώς μηδ' άναπνείν οίος 
τ' εΤναι δοκεΐν, τψ πάνθ' υπέρ τού κοινή λυσιτελούν-
τος δσαι ώραι πδνον αίρεΐσθαι · ούδ' δτι τις νών νύν-
δντων, καί λόγους αύττ τούτο προστησαμένων, αμ
φισβητεί σοι τών *ίσων · ουδέ μικρε-ύ δει · πάντας 
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γαρ δήπου νικ?ς, καί παρά πάντων φέρη τδ συγκε- \ nuno eunt, et solis elegantiorum litterarum etu-
χωρηκός, Έρμου λογίου τύπος, ώς ειπείν, και ών και 
καλούμενος, άλλ' δτι τών πραγμάτων απόντων, λό-
γοις τδν νούν μύνον προσειχεν δ τζς οίκουμένης δη
μαγωγός. Καί όχλος άπήν, έςρ* ούτω γ* άν μοι δοκει 
σοφίας άφΐχθαι, ώς μή δ'τι τούς, πώποτ' εύδοκιμηκό-
τας παρέλθει ν, άλλά καί τοις ύστερον έσομένόις άπο-
κλεΐσαι τδ μηδ' εγγύς · τοσούθ' ύπεράγεις καί ούτως 
ύπερφυές, ίν' ούτως ειπώ, τδ κατά σέ πεφυκός * μό
νος γούν ών άκοή Γσμεν κάλλιστα, καί μετά παντός 
τού ραδίου, καί βουλεύεις καί πράττεις καί λόγου; με-
ταχειρίζεις, καί τά τής οίκουμένης πράγματα, μήτε 
τούς λόγους έξω πραγμάτων τιθείς, μήτε τήν τού-
τιον άσχολίαν λόγων έκτος · άλλ' δμού πάντα χρή
ματα, καί τδ γιγνόμενον σώζων απανταχού καί ούτε 

diis dediti aunt, quiapiam ait, qui parem ae tibi 
ac «qualem ferat. Minime eane. Uaqoe adeo victor 
ipee omaiuin ee, et delataa tibi ab omniboa primaa 
teoes. Vera nimirum preaidia eloquenti® Meroorii 
efOgias, uno verbo, et ee, et nuncu paria. Sed qood 
aublatia negotiia ad aola optimarum artium atudia 
animum baud dubie adjungeret, communia il le 
orbia terrarum dux ao moderator : atque ut turb® 
iet® ao moleati® abecesaerant, ita longe in erudit® 
eapienti® atadio progreaeurua mihi videretur: ut 
noo modo quotquol ad olaritudinem studiorum 
omni memoria pervenere, ipae a tergo relicturua 
eaaet, sed poateria etiam nostria propiorero ad ae 
aditum intercluaurue. Tanto alioe intervallo ipaa 

τά κοινά βλάβος τοίς λόγοις, οΰτ' αύ οί λόγοι τοις g exeuperae, adeoqae ultra naturae human® metaa 
κοινοΐς αμέλεια * άλλ' έστιν άμφοτέροις παρ' έκατέ-
ρων ά δει, τών μέν πραγμάτων διά λόγων κατά λό
γον χωρούντων, τών δ' αύ λόγων δοκιμωτέρων παρά 
τήν τών πραγμάτων πεΐραν καθισταμένων. Μαρτυ-
ρούσι μέν ούν oTc λέγω, καί πόλεις, καί έ'θνη, καί 
δήμος άπας ύπδ σού σωζόμενος καί δ διά πάντων 
στομάτων εύ πεπονθότων έγειρόμενος κρότος. Μαρ
τυρεί δέ καί ά καθεκάστην ώς ειπείν τίκτεις βιβλία, 
θαύματος πρόσω καί τοις τε ούσι τοΤς τε έπιγιγνομέ-
νοις παισί ρητόρων * καί μάλα γε έν καιρψ τψ διά 
παντός ήκειν κάλλους καί τελευταΐον δρον ώσπερ 
ταύτ' είναι τής περί τούς λόγους βακχείας · οΐς δήτα 
καί χορεύουσι μανικώς τον απαντά χρόνον, καί τά 
μεγάλα μυήσονται, καί φιλοτιμήσονται τούτοις ουδέν 
ήττον ή τοις Πλάτωνος Άθηναΐρι · καί τό σον κλέος 

ut eio dioam, eveeta indolea tuajunuaex iis ig i ter, 
quos bac parte celebrari accapimus, pulcherrime, 
omniumque iacillime, et consilium capia, et ree 
efflcia, et etudia item litterarum,orbieque univerai 
negotia tractae, itaut neque litterae ab actu rerum 
axcludaa, naque rerom occupationee a litleria 
diajungaa, aediataaimul obeas omnia, et i ta obeaa, 
ut decorum in omnibue atqae ordinem tuearia. 
Quaproptar nec litteris reipublio® tractatio effloit, 
neo ouram reipublicae laxant fraoguntqua doctrin» 
studia ; verum alteri opportune subvenit alteram, 
quando et negotia publioa sapienti® studiis adjata 
reotiua falioiusquo auccedunt, et h®o ipea etudia 
raraua ueu oegotiorum traotatuque meliora atque 
aolidtora efficiunlur. Noatria autem verbia oom 

ούποτ' όλεΐται, άλλά καί προσερούσί σε τόν τούτων ^ urbea geQteaque teetimonium perbibent, et uni -
πατέρα νύν μέν μουσών Ελικώνα, νύν δέ λόγων 
έστίαν, καί φιλοσοφίας τέμενος, καί ρητορικής όφε
λος, καί συμπάσης άλλης λογικής επιστήμης, ει δει 
συντόμως ειπείν πρυτανεΐον · ταύτα γάρ δή τά σά 
δίδωσι * τά τε άλλα, καί δι' ών έστιν είδέναι, ώς 
άρα μόνος τών πάντων άξιώτατος αθλητής ειης τών 
Όλύμπου πραγμάτων. Καί δ σδς Ερμής ούκ έπί 
γής μόνον βακχεύει, άλλ' άρα καί ουρανός μετέχει 
τής αυτού τελετής. Καί νύν μέν Έρμη μάλα τψ συγ-
γενεΐ ξύνεστι τά γιγνόμενα, καί περί αυτού τε καί 
συμπάντων άλλων αστέρων, μεγάλα καί ύπερφυή 
καί θαύματος κρείττω δίεισι - νύν δέ κοινωφελής τίς 
έστι, καί πάνδημο ν άγαθδν, καί δεξιός παραστάτης 
έκάστψ πρδς άπαν ότιούν τδ χρείας έστω ς, παντο-

vereua i l iem, qui suam tibi aalutera felicitatemque 
debet, populus, et qui per ora oranium, quoe toie 
tibi obatrinxiati benefioiia, excitatur plauiue, tum 
idem etiam tealiflcantur, quaa in aiogulos fere diae 
tibi naaountur acripta, maximam i l la sane rbeto-
rum i i l i ia , qui nunc eunt, qui aliisque in aonia 
eroDt, moventia admirationem. Jure profecto ao 
merito ; qaippe qu® per elegantiaa omnea pane-
trant, atque oratorii apiritus adflatusque ultima 
qoodammodo meta eunt. Quamobrem velut aacro 
quodam inatinctu perculeiomni teropore in his t r i -
pudiant eoholaatici, per h»o majoribua initiabantur 
myeteriis : bia D O D ipei mious gloriabuntur, quam 
Platonioia Athenieaaes : Vivelque tuum per sxcula 

πόρος, άπορος έπ' ούδΐν ερχόμενος κατά τδν Σοφό- D nomen. ( Ιλ . β', 225. etc.) Sed et teaoriptorum ho-
κλέα, άλλ' αίεί κρείττων εαυτού δεικνύμενος * ώσθ' 
δ περί Δημοσθένους ϊφη τις, ούκ Ερμού λογίου τύ
πος ώς ήμας ήκεις αύτδς, άλλά καί μεθ' ημών ών 
τών ανθρώπων, καί ταΐς περί τών δλων φροντίσιν 
άσχόλως έγκαρτερών άτε τών βασιλικών θεσπισμά-
των μόνος τψ δντι τρίπους αναφανείς. Σύ δ' ώς τις 
ύπερφυής καί μηδαμού τής γής χωρητός, καί άφτρων 
ίχνεύεις πυκινάς αμφίδρομους έλικας καί μετά τών 
τήδε πραγμάτων άξίως επαίνων καί τάκεΐ διαφέρεις 
δπέρ τούς τής τέχνης εύρετάς καί προστάτας, ώσ
περ ή παρ' ημών ήκων έκεΐσε, ή παρ' ημάς εκεί
θεν ίων * άνθ' ών καί γνωρίζεις τάφανή τοις άνθρώ-

rurace parentem, modo Heliconem Muearam,modo 
Veatam politiorum iitterarum, et philosophi® 
aoimum ac spiritum, et artia oratori® oolamen, et 
csters iiberalia doctrio® univerae, ut verbo di-
cam, publioum prytaneum, appellabunt. Hoaenim 
laudum tituloa tua tibi tribuunt decora, cum cae-
tara, tum i i la in primia, unde unnm te optimum 
digniaairuuraque reruio ccaleatium atbletam eaae 
constat. Namque tuus iate Mercuriua, non in terra 
aolum bacobatur, eed et ccelum ipsum eacroram 
il l ius myateriorum particepa eat: qai nunc quidem 
maxime cum coeleati i l lo Mercurio, auo propinquo 
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atque neceeeario, perquam familiare exercat oom- Α ποις, καί προλέγεις άΥ έξεστι * χαί τδ μέλλον ώσ-
merciam, et de ipso oaeterieque aideribus omnibua, περ τις μάντις, ώς παρδν διεξέρχη · α τίνος ούκ δν, 
prsclara quaedam et d iv ina ,e t admiratione majora οΤμαι, περιφανέστερα καί καλλίω χοσμούντα, χαί 
disaerit : ηαηο oommunia idem utilitatie auctor, πλούτον χαί δόξαν χαί δυναστείαν χαί γένος, χαί 
et univeraale quoddam bonum est ;e t uniounqae τήν περί τάς σας θύρας, ει μοι δίδως ειπείν, δσαι 
qaandooanque uaue est, eodalis ad ju lo rque dexter- ώραι τής οίκου μένη ς φατρίαν; Καί σοι χάρις δν 
rimua : Omnis cui via pervia est; nec conanlem εΓη θαυμαστή τις άναφανέντι φύσεως χορηγία καί 
animus deserit, aut manus, u l ait Sophoclea. (Anli- φιλοτιμία κοινή, καί όφελος οικουμένης, καί ψυχή τών 
gone. 365.) Imo varo prastaotior sempar melior- πραγμάτων * ώσπερ ήν δ Πλάτων εφ η σε τού παντός, 
que aemetipao conapicitur. Non tu i g i tu r , quod de Demoatbene D O D nemo pronunt iaba t (Aristidcs, έν 
τφ υπέρ τών τεσσάρων, t. III. ρ. 511, Α ; Synea, epist. 101, Gne) pr&sidis eloquentist Mercurii imago ad not 
vcneras, sed et boo ipso, quo inter nos bominaa agia tempore, et i n aaaiduas pro uaiversa republtca 
curaa, aine ulla ia termise ioQe, incumbis, quippe qui regiorum oraculorum tripus ot Corlina unue 
verieaime viaus ea, ad eum plane m o d u r a , ve lut quiapiam humaaam aupergresaus aortem, neque u l l o 
terrarum inclusue loco, et astrorum Himaris variat ancipitesque vtoi, et anus cam noitr i orb is negoliis, 
ccelestia i n s i m u l , laudabili industria euatiaee, i dque eupra ipsoe aa t r ouom i c e artia repertoree et an-
t is t i tea , quaai ai aut a nobis i l luc aubiade te reciperea, aut huo inde venl i tarea. Quamobrem patenl 
tibi aane, que obacura ilaque inacceaaa al i ie bominibus eunt; et predicis, quidquid enantiare fas, eat. 
et quod adbuc fulurum est, t anquam jam preaene , more vatie alioujus, peroenaaa. Qua omnia quaoam 
re eximia, u i arbitror, non ap l end id i o ra atque p u l c h r i o r a aunt? quippe quae et opibus tuia, et g l o r i s , 
et eummo in r e p u b l i c a festigio, et generi i p s i , et i l l i item q u i fores tuas, ei mihi effari per te 
l i ce t , bor ia omnibus obsidet, o rb ia terrarum conven tu i , a ingulare omamentum afferunt. Merito 
itaqae g ra t i a t ibi debetur, qui adroirabile et magniOcum quoddam natur® m o n u s , et decue c o m -
mune, et orb ia noatri columeo, et anima reipublicae, iostar i l l ius, quam animam unioersi Plato 
appellabat (in Timsea, t. III, 34 b) nob ia apparuiati. 

II.Noetra varo u rbs , quam tu, u t c u m iEschylo β Β'. Ήμίν δέ ή πόλις, ήν αύτδς κατ' Αίσχύλον 
dicamfErcca έπί θήβαις, 110) : olim carissimam πάλαι εύφιλήταν Ιθου, καί υπέρ ής πάντα δεϊν 
habuistiycu)usque in gratiam nullum non aubeun- ψου ποιεϊν, τψ τ1 αύτδς ταύτης έρ^ν, τψ τ* άύ-
dum tibi slatuebaa l a b o r e m ; tum quod urbem ipae τήν εύ πάσχειν άξίαν είναι, αύτη τοίνυν ή όόξη 
adamarea,tam quod tuiai l ladigaa eaaet benaf io i ia ; διά πάντων ίούσα, καί τούς μέν Ιδόντας έρασ-
haec i g i tu r , cnjus longe lateque pervagata eat glo- τάς κτησαμένη, τούς δε ούκ ίόόντας έξ άρα μόνης 
r ia , qa « et quotquot v ida runt , amatoree babebat . άνδραποδισαμένη της φήμης, πάλαι πόλις ούσα 
et qui necdum vidarant, hos aola nom in i a aui fama χαρίτων, νύν πόλις έστι κακών, ούτ' οίων είρή-
aibi mancipabat, qu» urbs Gratiarum dudum σθαι, ούθ' ο*ίων ακοής γεγενήσθαι, άλλά τοσού-
fuerat, nunc malorum omnium urba eat, et borum των μέν τό πλήθος, τηλικούτων δέ τδ μέγεθος, 
perfeolo e j u a m o d i ; quae neo verbia e x p r i m i , nec ουτω δέ δυσχερών, ώς μη δ ένα ς δν τών πώποτε 
auribus acc ip i queant . Sunt ea enim et tot nu- δεόυστυχηκότων, εί δει τάχιστ1 ειπείν, στέφα-
mero, et taota mago i tud ine , et tam g rav i a per- vov ημών έν κακοις, είπεν δν άνήρ τραγικός, 
peaau, ut n u l l i c o r u m q u i u n q u a m preaai c a l a m i - άνθηρήσθαι * ένταύθ' ήκομεν * καί ούτω καθ* ημών 
tatibua afflictique fuerunt, ut numero hoo d i c a m , έκώμασέ τις δαίμων ούκ αγαθός * καί ή πρόσθεν 
nostram in advertis coronam suam esse malUnt, C χ α τ> ανθρώπους έννομωτάτη καί δικαιότατη καί σω-
quamadmodum tragicua quiapiam dixerit poota. φρονεστάτη πόλεων, ώς άπαντες Ισασι, καί τών 
Εο nuno certe noa malorum vaDimua. Itaque in noa απανταχού πασών διά ταύτα μάλλον θεοφιλής, νυν, 
gen iueqa idamoQin imebonuacomisBabunduBgraaaa- ήλιε και γή, πώς «Ίπω; πώς διεξέλθω; εξαίφνης 
tue fuit.Jamillaigitar ,omDiumcon86D8ioD6,UirbiuiQ πάν τουναντίον · έξάγιστος και μιαρά καί έπάρα-
quae inco lun t homiD6B,omnium antehacaequisaima. τος, καί πάντων ώς ειπείν αγώνισμα τών χειρι-
et juetisaima, et moderatieBima, et ea et iam re στων, πάσης δέ τρόπαιον άκρασίας * πάντα δέ ταύτα 
oinnium, q a » ub ique sant, Deo dileotieaima, i l la μάλλον ή πόλις * ούκουν καί θεομισής άν εΐη μάλ-
nuno, inquam, ο ao l , ο l e l lua , quo r em d i c am λον ή πρόσθεν θεοφιλής, καί τής πενταπόλεως τιμω-
modo? qaava narrabo ra t i ona? proraua ex con t ra - ρίας ού πόρρω θεούσα. Είκότως * νόμους γάρ δή καί 
rio, exaecrabi l is , et eceleata, et d i r i a devola, et τάς εκείθεν άνάγκας, καί τδ σωφρόνως τε πολι-
omoium, ut verbo abso lvam, diriaeimorum atque τεύειν, καί τών προγόνων άξίως, καί πράττειν μέν 
triatiasimorum certamen, omnia flagilii el intem- ά πράττειν μάλιστα θέμις, μισείν δέ, ά μισείν 
perantiae tropaaum, et oxnnia baec utique magia άξιον, έξ ών πάντα τά κρ άτι στα γίγνεται, ούδ' είς 
q a i m urba eat. Qua de cauaa, D U Q O inviaior eadem νούν 'ίσχομεν - άλλ' ώσπερ άλλο τι τών άπειρημέ-
haud dubie Deo fuaril, quam accept ior antea erat, £) νων, καί τούς περί τούτων λογισμούς άπεσεισάμεθα 
nec procul a poena quinque urbium abfutura. (Gen., καθάπαξ ημών αυτών, τοσούτο τού καλού καί δι· 
χιχ, 1 seqq. : Sap. x, 6.) Sane merito, quando καίου ποιούμενοι λόγον, ώστε καί γραφήν άν τις 
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ενταύθα φύγοι, μή κατ' εύρύβατον ζών * οΰτως άνω < 
ποταμών τά πράγμαθ' ήμίν · καί τοσψδε μάλλον, 
ώς μη δε προσόοκ^ν έξείναι τάρχαια, κατά παν τδ 
έκ τοΰ παρόντος εικός. Χαίρομεν τοίνυν, οΤς χαίρειν 
πάσα αισχύνη, και ών τδ μεμνήσθαι μόνον είς 
άγος τελεϊ · τδ γάρ πρός αλλήλους ώμότητι χρήσθαι, 
καί ζην εγγύτατα τών θηρίων, καί στάσεις εκά
στοτε καί μελετών καί ποιεϊν, καί διαρπάζειν τοις 
εύπόροις τά δντα, καθάπερ Άθήνησιν έπί τών 
τριάκοντα, καί νύν μέν έπιορκούντας δράσθαι, νύν 
δ* επί τοις αύτοίς αύθις δμνύντας, καί τούς μέν έπί 
της αγοράς κονδυλίζειν καί συγκόπτειν καί παίειν 
καί ξαίνειν κατά νώτου πολλάς, τούς δέ καί πώ-
γωνος Ιλκειν άνδρας εστίν δτε πρεσβύτας, καί αι
δώς άπεστι, τούς δ' ΰβρεσι πλύνειν, τοις δέ τά έσχατα 
άκειλείν · νυκτομαχίαι τε άγεννείς, καί λόχοι κατά 
τών ομοφύλων, καί στρατόπεδα ακολάστων, καί τοί
χων διορυχαί, καί κλοπαί, καί οικιών καθαιρέσεις, 
καί δσα είς τούτο τείνει * έτι τε άδικον πύρ, καί 
λίθων αφέσεις, καί τραύματα, καί πληγαί, καί δ 
πολύς εκάστοτε φόνος, τό τε διά πάσης ηλικίας νο-
μιζόμενον ξίφος, καί δ στεργόμενος άκινάκ*ης, μεθ' 
ών καί ήδέως καθεύδουσι, καί ών άνευ ζην ούχ 
οιόν τε. Τούς γάρ έπί κακή μοίρα τής ημετέρας 
καί φύντας καί τραφέντας καί αύξηθέντας, καί τί) 
πατρίδι κριού τροφεία δεδωκότας ώς λόγος, τούτους 
δή τούς Σαλμωνέας άτεχνώς καί Αυκούργους, ή και
νούς τινας γίγαντας ή τού Πολυφήμου μαθητάς, ή 
ούκ οΤδ' δ τι καί φαίην, ουδέ λέγειν έξεστι, ταύτα 
τοίνυν καί πλείω τούτων έξώλειαν έχοντα, τό γε 
τήμερον είναι, τά πάντων ήμίν ήδιστα · καί κινδυ-
νεύομεν έν τούτοις εύδαιμονεΐν, ών τδ καθάπαξ άτυ-
χειν ευδαιμονία σαφής · άξιοι μέν παρά πάντων 
μισείσθαι τών νούν εχόντων, άξιοι δέ κοημνών καί 
βαράθρων καί σεισμών καί χωσμάτων, καί τών έξ 
ουρανού πάντων βελών · ούχ ώς τών δεινότατων αύ-
τόχειρες μόνον, άλλά καί τψ παράδειγμα τοίς άλ
λοις γεγονέναι τών ισων · πρός γάρ τάς μητροπό
λεις Εκαστοι βλέποντες, σφάς αυτούς πλάττουσι· 
Φεραίο ι γούν καί Ποτιδαιάται, καί αί λοιπαί πό
λεις, ούδ' έστιν ειπείν ές δ'σον μανίας ήλασαν * ούτω 
τι πλέονεκτήσαντες πρός τήν μίμησιν. Καί μετά 
τοσούτου πάνυ τοΰ θράσους, ώς καί παρελθεϊν τοίς 
έργοις τήν φύσιν, καί παιδάν άτεχνώς δείξαι τά 
παρ' ημών, έκ δευτέρων τά πρωτεία τρόπον έτερον 
κομισάμενοι. Εί δ' ό τδ σπέρμα παράσχων, ούτος 
καί τών φύντων αίτιος δ σος εταίρος φησι Δημο
σθένης, καί ούτως άρα νικώντες ημείς νίκην, ήν άν 
μοι δοκει τις καί δναρ Ιδών ούκ άν, ειπερ οίον τ' 
ήν, Ιθ' ύπνου μετασχείν έθελήσαι, φόβω τών ίσων · 
έν τοίνυν τοιούτοις ούσιν ήμίν τίς έλπίς σωτηρίας; 
μάλλον δέ τίς ούκ άν έλπίς απώλειας; δπου γάρ εΤς 
όστισούν κακός πολλάκις αναφανείς αίτιος δλη πό-
λει γέγονε συμφοράς, καί τής ενός τίνος άκρασίας 
άπαν κοινή τδ πλήθος τήν δίκην ετισαν, τί πείσε-
σθαι χρή νομίζει ι ημάς, τών μέν πεπλημμεληκότων 
δ*των υπέρ τάς μυίας, τής δέ αδικίας, άλλ' ούκ άν 
δυναίμην ειπείν δ'ση τις. 
tana capitaiee fraudet noxasque in noa admissimue, 

legea, ei neoeaaariam legum obaenrantiam, el aa-
pienter ao modeete rempublioam gerere, dignoqua 
majoribua more : eaque agere, qu» maxime fas 
piumque sit agere, odiaae vero, qoe «qunm ait 
odieae, quibua ex rebus optima omnia proveniunt, 
haec ne ia animo quidem babemue, eed vel ipsas 
de biace cogitationee, tanqnam aliud aliquid legi-
bua interdictum, a nobia penitua exegimue exoua-
simusqueHanc nosaoilicet honesti justique duc i -
mua ralionem, ut pubiico pene judioio diom i l l i 
dicamue, quiequia non Eurybati plane vitam v i -
xerit; adeoque velut aurautn recurrantibaa amni-
bua noetr» nunc rea arant, idqua tanto profecto 
magia, ut nec prietiaum ampliua exapectare liceat 
atatum, quantum quidem conjectura ex preaenti-
bua augnrari poaaumus. Nempe iia unice gaude-
m u 8 , quibue turpiaaimum gaodere esl, et quorum 
vel memini88e duntaxat, acelaria habendum loco. 
Quippemutua invicam crudelitatesamre; et proxi-
me ad immanitalem ferarum accedere; et eoditio-
nes quoiidie tum meditari, tum ciere atqoe con-
flara; et divitum diripere atque expilare domoe : 
eo plane modo, quo Atbeois tempore triginta ty-
rannorum; et modo io manifeato deprehendi per-
jurio, modo idem rureua conceptie dejerare ver-
bie ; et ounc illie qui in ferodegunl, oe pugnooon-
verberare, el ooncidere, et ferire, et virgis verbe-
ribuaque frequentibuslerga lacerare; nanoarreptoa 
barba etiam ®YO nonnunquara graodea viroe rapta-
re, idque nullo pudore aut verecundia; ruraus 
alios contumeliaet iojuriia perfuodera; aliia atro-
oiaaima quevia minitari ; et fcedaa dimicationea 
nocturn© ; et globi aicariorum adveraua muaicipea 
et tribulaa, et juatee perditisaimorura nebulooum 
copi » ; el perfoasionea parietum; et furta, et do-
muum everaionea; caeteraque id genua omnia. Ad-
h»o porro nefarii ao funesti igaee, el lapidationee, 
et ingeata vulnera, ao ictua, et continu® atqaa 
quotidiane caedes atrageaque, et omai ©tati fre-
quens ferri usue, atque in deliciia acinacee, qai-
buacum etquiea ipea 8omnueque auavior babetur, 
et aine quibua nec degere vitam poeaunt.Hoa enim 
ia perniciem atqae exitiam reipublic» noatr»,tum 
natos altosque, tum magaia opibueauclos,necaliam 
patria, quam ariatis, ut in proverbio eat, educa-
tionia peraolventee meroedem : bos inquam, sive 
moroe veroaque Salmoaeos et Lycurgoa.eive novoa 
quoapiam gigantea,aive germanoe Polyphemidiaoi-
puloa, aive quo alio appellam nomiae incertue 
hereo; nec nominare tutum. H s itaque, et hia 
etiam funestiorea quaeque peatee, qu® nunc rerum 
faciea eat omnium nobis jucundiasim® auat: at-
qua adeo iis in rebus felicet nobie videmur, qua-
rum inexpertos planeesae, ea demum veraaatfelici-
taa.Digni proinde omniurn,qoisapiuat,odioeumua; 
digni aaxo Tarpeio atque baralbria ; digni motibua 
terr® hiatibuaque; digni jaoulis falminiqua cce-
leatibaa omnibus. Idque non ideo lantum, qaod 
verum etfaxn quod simil ium auaorum exemplum 
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oaterie dedimus. Qao fit, ot ad metropolee qaisque euae reepicientes, semet iptos oon forment . Dlci 
eoim profecto nequit, quantam Pberaei et Potidasatae, et civitales cetera, ioeenlerint insaniam» 
qui usqoe adeo dociles ac egregios imitatorea, adeoque eane audaoaa at vecordea ββββ prebuere, 
ut naturam ipsam suie traneierint facinoribue, ludumque modo et jocum baec noetra fuiaae ostendarint . 
scilicet ut tempore poeteriorea euat, i la alio quodam modo palmam sibi vindicant.Quod si tamen enaUe 
segetis it habendus auctor esf, qui semen prxbuit, ex familiaria tui Demoathenia seatentia (Υπέρ τού 
στεφάνου νβ'), utique vel hoc pacto, ejusoemodi ooe victoriam vincimus : oujua objecta forta 
cuipiam in aomnia apecie, baod ultra, ut arbiiror, si fiari poeeit, quieti aeaa dare velit, conaimi-
l ium somaiorum melo. Hoc igitar rerum nostrarum habitu, quae residua nobis salutia apeeeat? 
sive potiua contra qure non oxitii epea est ? quando enim etiam uoue aliquis multiplioi acelera 
coopertua, toti reipublice calamitatia cauaa fuit, uniuaque cujuadam intemperanti» l ib id inum 
pcenaa univeraa multitudo communiter luit : quod tandem nos autumabimaa manere eupplicium, 
ubi facinoroeorum plua etiam, (cum caletur) muacarum est? nam injuriam ac facinorum qua via et 
immanitas sit, id vero nulla poeeum oratione complecti. 

II. Eidsm. \ Β'. Τ ψ α ύ τ φ . 

Pra38tant ia8imum r irum Amphilochium, tum ut Άμφιλόχιον τόν χαλόν φιλώ μεν ώς άριστον έταί-
unom amicorum erga me optimum, merito amo, ρων έμο( * θαυμάζω όέ ώς άνδρα χρηστόν. Ού γάρ 
tum magni faoio, ut virum eane probum; eat enim δσον οξύς καί άγχίνους καί φρένας αγαθός, καί παι-
bomo ηοη acuto eolum atque aagaci praditua i n - δείας εταίρος, άλλ' ήδη καί μέτριος χαί επιεικής 
genio, et eximla prudenlia, artiuznqne optimarum ώς ούκ οϊδ' et τις, καί γεμων αρετής, καί τούς συν· 
aasiduua cutlor, aed idem etiam in primiaprofecto όντας φαρμαχεύων τοίς τρόποις · δτι δε χαί παρά 
moderatuaac bonua, omnique virtute cumulatieai- πολλούς έστι τών σών εραστών χαί πρδς τούς κατά 
mua, atque morum auavitate, qaaai medicamine σου θορύβους καί κρότους μαίνεται, καί πάντ' έλάττω 
quodam, familiaree auos viacara eolitua. Quod idem νομίζει τού περί σού τά βέλτιστ' αίεί χαί άκουε ιν 
ΥΘΓΟ pleroequa tui amantiaaimoe amore vincit, et καί λέγειν * τοΰτο δέ καί είς έμούς εύεργέτας αυτόν 
ad tuarum laudum praeconia plaueuaque pene i n - τίθησιν. Εί γάρ έμοί μέν ήδιστος ούτος άθλος τδ τά 
aanit,eoque poeteriora omoia duoit,utoplima aem- σά καθάπαξ καί κροτειν καί θαύμαζε ιν, καί μή τοις 
per de te, tum audiat, tum predicet, hoc ipsum fa- έπαίνοις δρίζειν δύνασθαι, άλλά πάντα μέν υπέρ σού 
cit, ot ln eorura hominemnumero habeam,quorum πάντοτε καί ποιεϊν καί λέγειν, τφ δέ τών σών έγκω-
preclaria ornatue fueram beneficiia. Quippe ai ju - Β μίων άπλήστως εχειν, μηδέν πλέον ποιεϊν οίεσθαι · 
oandiaeimum mihi certamen eat, tua omnia uaque- ό δέ κοινωνεί μοι τουτωνί τών πεντάθλων, καί πρδς 
quaqua plaueu prosequi, verbiaqae attollare, neque τήν σήν Π (σαν σύν τε δύ' έρχομένω, πώς ού χάριτος 
ullia laudum terminia deflnire poaae, aed et tua όφείλειν τφ τοιούτφ δίκαιος, καί οίς λέγει, καί οΤς 
oausa, omni tempore, omnia cum facere, tum d i - πράττει, χαριζομένφ τά παιδικά ; Δίκαιος δ' αν καί 
cere : et βο tamen, quod tuia oxsatiari nequeo en- αυτός είης τούτον άντευποιείν, t% σου δεήσεται* 
COmU8,nullurafere operae pretium meo ipaiue judi- δεήσεται δέ πάντως, μάλιστα μέν είδώς σε τοις 
oio facere, ei i l la item io hia quinpertiis aooiua τοιούτοις χαίροντα, έπειτα δέ καί τών άτοπωτάτων 
adjutorque mihi eet, et ad hano tuam Piaam,Λm&o νομίζων, εί τούς ύπό σού κεκοσμημένους διεξιών, 
nos parxli gressu contendimus (Ιλ. Κ. 224) : quo αυτός εξω τού καταλόγου τών τοιούτων φαίνοιτο. 
tandem pacto non jura raeriloque gratiam buio ho- Χωρίς δέ τούτων καί κοινή ν οΤμαι τήν χάριν εσε-
m i n i debeo, mooa n i m i r u m mibi amores ao deli- σθαι * οίς γάρ εις αύτδν έργάση, αυτόν τε εύφρα-
o iaa , diotis,factiaque,ultro repra38entaDti? Quin ie νεις, καί σεαυτφ μείζοος τούς παιάνας έργάση- ό 
etiam bene invicem de ipso mereri aequum eet, γάρ καί πριν εύ παθείν τοιουτοσί περί σέ, τίς άν ειη 
ai qua 1Q re i l l i opera tua opus fuerit, ut o m n i n o παθών εύ ; καί δ μηδ' ήστινοσούν ανάγκης ύπούσης 
e r i t : praecipue quidem, quod aingularem volupta- Q χρηστός, παντί που δήλον ώς ύπερβαλειται τούς 
tetn heec t ibi afferre inlell igit offloia, tom vero όρους ανάγκης προσούσης. 
etiam quod nibi l i l l i absurdiue eaae videtur, quara se ipsum,qui abe te ornatos prodoctosque d g i i l a i i m 
recensere suevit extra aorumdem catalogum vidari. Super h»c autem, mutoam hano fore crediderim 
gratiam; hoc cnim, quod ia hominein conferee beneflcio, et i l l i rem plane gratieeimam faotorus , et 
ampliora tibi laudum elogia comparaturus ea. Nara qoi talia io te eet, nulio adbuc bcncficio 
tuo provocatua, qui aseet aane ejusmodt auctoramento inoitatua? et qai cum nulla eubeat necaasitat, 
adeo offficioaum ae prsbet; quia idera ubi hso aooeaaerit, facile omnea effioiorum preteriturua eit 
metas, quiaeat qui dabitare posait? 

III. Tricanae, aerarii minoris quaestori. Γ. Τ ψ σακελλίου Τρικανφ. 
Atqui aquum aane erat, ο divinum et sanctum Έχρήν μέν ημάς, ώ θεία καί ίερά κεφαλή, καί 

caput, animaqua me® exiraium decua, ut una per τής έμής ψυχής άγαλμα, αίεί μετ'αλλήλων είναι, 
petuo eaiemu8,Deo ullo tempore vel tantillura alter καί μηδέ ποτ* άφίστασθαι μηδοπωστιούν, τούς καί 
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άλλως γε μετ' αλλήλων όντας* έπεί δ' δ πάντ' έγώ δυσ
τυχής καί τοΰτο άφήρημαι, χαί τούς έμούς ιμέ
ρους ίσχο*»σιν οί Βυζάντιοι, φέρε γοΰν α τοΰ φθινο
πώρου συνέβη δηλώσω σοι. Έπτακα ι δεκάτη μηνός 
Γορπιαίου, μετά τας Ιεράς συνόδους οΐκαδ* έλ-
•όντι, ετ' ούσης βαθείας έψας, εύθύσ ήπίαλός τις 
προσβάλλει μεγέθει τε μέγιστος, χαί κράτει κρά-
τιστος · ού γάρ συνήθης έδόκει τοις ίατροΐς, τψ μετά 
τοσαύτης απάντησα ι παρασκευής, ώς πάντα διαφθεΐ-
ραι ραδίως, διά πάσης ημέρας τε καί νυκτός άπαν 
τδ σώμα συνεχέσιν Ιλεπολίζων τοις άκροβολισμοΐς-
χαί μέχρις αστών τε καί μυελών, τοΰτο δή τδ τοΰ 
λόγου, τήν καταδρομήν έπεισέγων. Τί τό έπί τού
τοις ; Ασιτία παντελής είς έσπέραν, καί τηνικαύτα 
τοις Ιατροις έδόκει χαρίζεσθαι οΐς έξεστι * και έγρη, 
σάμεθά γε. Τής δέ έπιούσης πάλιν δ αυτός χειμών, 
και αί αύται καταιγ'οες, καί τοις αύτοίς έκλυζόμεθα. 
Προσεπεγένετο δε καί κύματα άττα έμέτων, καί 
χολής σύ($ροια, μετά τοσήσδε δυσχέρειας καί τοσοΰδε 
τού σάλου άμφοτέρωθεν προϊούσα, ώς μή δύνασθαι 
περί τούτων λέγειν, σοι δ' είκάζειν έξεΐναι. Καί 
τούτο προύΧώρησεν ές ημέρας δέκα, τόν τε κά-
μνοντα χατάχρας έλαΰνον, τούς τε ιατρούς ές φόβον 
ού μικρόν καθιστάν · επειθ' ώσπερ Αθηναίοι μετά τήν 
έν Αίγδς ποταμοις δυστυχίαν, καί τήν τοΰ Πειραιώς 
χατάσχεσιν, χαί τδν ξυμβάντα διά ταύτα λιμόν, χαί 
την πόλιν απώλεσαν, κατά ταυτά καί ήμεΐς δεδυστυ-
χηκότε ώφθημεν · μετά γάρ τούς δεινούς εκείνους 
Ιλίγγους, καί τάς ούκ άνευ αίματος τών χολών έκρύ-
σεις, χαίτά πόλλ' έτερα τών τότε δεινών, τοιόνδε τι 
περί τδ σώμα έγεγόνει · δ θάνατον τοις γε πλείοσιν 
έπϊφέρειν παίδες φασιν Ιατρών · περί γάρ τδν στό-
μαχον περιπεσοΰσα χολή πολλή τε καί δυσχερές συν-
έπνιγε τήν καρδίαν, χαί άναπνεΐν ούκ ε*ία · καί 
πάντα τά δεινότατ' έποίει, μήτε της καρδίας διαφο-
ρουμένης κατά τό εθος, τοΰ τε στομάχου πάσαν 
ήντινούν Ισχνντος άηδίαν, καί μηδέν όλως προσιε-
μένου · άλλά κάν εί θερμοΐς καν ψυχροΐς κάν οίστι-
σινοΰν τοις άπό τής τέχνης έχρώμεθα, άπαντ' ήν 
φλυαρία * καί ουδέν ήν δ μή αύτίκα γε ήν έξω. Και 
τούτο τοις ίατροΐς είς άπορον χαθειστήχει, πάντα 
μέν τά τής τέχνης ποιοΰσιν, ούδενός δέ ών έξεστι 
γιγνομένου. Τότε δ' ούν ή φύσις, άλογος ούσα, κατά 
λόγον έξεφάνη πάντα ποιούσα * οίκοθεν γάρ έχρη
σα μην μετά ψιχών οΐνω θερμψ - καί πώς γε ρςτον 
εσχυν. Καί τοις ίατροΐς έπεσθαί τε τούντεΰθεν, καί 
θαυμάζειν παρήν · ούτω δέ χαλεπώς καί άφο ρητώς 
πάντ' έχειν ταυτησί της χολής παρασκευαζούσης, 
καί πολλής ώς είχδς δυσθυμίας ούσης, έξωθεν ήν 
ήμίν δγρά περί τδ πρόσωπον ούκ ολίγα * καί αέρες 
έκ μηχανής, καί μύρων εκχύσεις, κάκ τόπων είς 
τόπους μεταβολαί * ού γάρ ένήν, ούκ ένήν μι^ κλίνη 
κεχρήσθαι, άλλ' δ'που ποτ' άν έξείη τής οίκίας. Καί 
πάντα δι* ών έξήν ραστώνην ήντινούν εύρεσθαι, ούκ 
αν δυναίμην ειπείν τήν τότε τών λογισμών άπορίαν 
καί δυσχέρειαν, καί τδ μή φέρειν έξεΐναι, καν 
άπαντα τις έποίει. Έκ δή τών τοσούτων περί τό 
πρόσωπον υγρών γίγεναί τι τοιόνδε · άμφω τώ πα
ρειά εξαίφνης έζώγκωντο » καί παρήσαν Ιατροί, καί 

ab altero divelleremur, qai alioqai alio qoodam 
modo uoa aamae . Qaando roihi ΥΘΙΌ, homini n n -
dique infelioieeimo, hoc nanc etiam ereptam eet, 
meoaque Byzantii amores tenent, agedumquid hoo 
interea autumoo mihi acciderit, t ib i narrabo. Aate 
diem quintum decimam Kalendas Octobraa (Gor-
piaei XVII), com domam e eacris aynodia reveais-
eem, multo adhacma&e,borror protious febrilisoc-
capat, ille tura magnitodine maximae, tumvivebe-
mentiesimas; nonenim familiarisquiepiam medicis 
eeae videbatnr,qui tanta apparatione ingraebat, ot 
omnia mox pessumdaret: scilicet dum diem no-
ctemqae totam, corpua omne perpetuie velitationi-
bos, quaei marali tormento quatit, et in osaa ipaa 
ac raedullas, quod proverbio dicitar, sevam illam 
impreasionem aaam impetomqae adigit. Quid tum 
poetea? inqaiea. Nempe religioeiasima ad veaperam 
usque escalentorum omnium abstinentia, quando 
medicis eorom qae non obeeaeDt, aau nobia gra-
tificari placoit; qoibos oai etiam eamua. Poatero 
rureus die eadem argebat procella, iidem torbinea, 
iisdemque obrnebamar fluctibas, niei quod novi 
quidam vomitionnm accesaerant flactue, et bilie 
oooflnxos, tanto meo oam dolore, tantoque eatu 
utrinqae erumpens, ot qaoniarn idonea ooe defi-
c iuDt verba, rem omnem tibi conjactandam per-
mittamna. Decem ipaoe diea hunc morbua atatum 
tenuit, ut et «gram vebementiaaime affictaret, et 
magnam medentibua formidinem iajioeret. Poet-
modum, perinde ut Athenienaes, roaxima ad iEgos 
flamen accepta calamilate, Piraeeoque occupato, ct 
summa inde annone inopia ac fame consecuta, 
urbem poatremo ipaam amiaerant,ita non abairaili 
et uoe circumventi fidebamur diecrimine. Qaippe 
post gravisaimas oculorum vertiginee, et miata 
aanguine bilia proflavia, et complura alia, qu« tum 
premebant, ma l a , taodem quiddam illiuamodi ae-
condnm corpae noetrum accidit, quod pleriaque 
lethiferom esae medicorum censent filii. Nempa 
magoa iis bil is, et h«c saoe quam moleata,circum 
atomacham allapaa, eor ipsom suffocabat, respi-
randique adimebat facoltatem. Jam itaque ultima 
immlnebant omoia, quandoquidem neqoe cor usi-
tato more, recepto aanguine evacaaretur, et nollo 
non taedii atque fastidii genere laboraret ventriou-
laa, nullumqae plaae ferret alimeatam. 8ive enim 
calidis, aiva frigidie uteremur, siva quaecunque ab 
arte medica imperabantur, nuga et fabula erant 
omnia; nihi l enim erat,quod non mox assumpturn 
rejioerelar. Id quod medicoa non parum tollicitos 
babuit. Qoippe tametai o m n i a artia remedia eedulo 
adbiberent,nihil eorum tamen, qua? fieri oportoit, 
coDaequebatur . At hic naturam ipaam, qoamlibet 
rationis expertem, omnia secunduni ratiooem fa-
cere, manifeato deprebeosum fuit. Forte enim, 
maa aponte, v inQin calfactum, c u m mic i e aliqnot 
friati panie, guataram, et noonihil protinos malum 
remittare visum. Unde poatea eimdse qoi, atque 
magnopere eomprobare, medicia oonailium fuit. 
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Interea autem, cum omoia adeo gravia et intolera-Α ^P^c άλλος άλλον έβόα, Τάχους δτι μάλιστα δει· 
bilia i l la bilia redundantia faoeret atque multa, ut 
erat viraimile, inde animi aegritudo exaitrteret, 
extrinaecua aecundam faoiem non exigua humoria 
oopia manare cceperat, adbeo ventuli e maohina 
quadam fiebant,et nnguentorum effuaionet, etcre-
bra mutatioaaa Jocorum; non enim licebat; non, 
inquam, lioebat, uno uti Jectulo, aed ubicunque 
commodua usquam ia a&dibua apparebat locaa, 
aliaque omnia, uode qoantulumounque exapectari 
polerat levamen ; adeoque na conaequi quidem 
verbia potero, quae tum ooneilu inopia atque diffl-
cultas, et quam D O D ferenda morbi aevitia fuerit, 
tamesli nibi l ηοα molirelur qoispiam. Porro ex 
bia tam oopioaia faoiei humoribua, tale quiddam 

καί σπουδάζειν Ιξεστι καί μαλάχης λευκής χρεία 
και παρήν δ'τι τάχος καί πτελεών φλοιός, καί τιν' 
Ετερα, 'ίνα διαχυθέντες οί όγκοι μή χωρήσωσιν ε*ίσω, 
κάντεύθεο τοις τε ίατροΐς αγωνίας, τψ τε κάμνοντι 
θανάτου τάχ* Ισως αίτιοι γένωται. Τί τδ εντεύθεν ; 
Πέπαυται ταύτα · εΤτα δοκοΰντες δχειν γαλήνην, πάλιν 
τοις πρώην έμπίπτομεν, ει καί μή παραπλησίοις, τρό
πον δ' έτερον παραπλησίοις * ή γάρ αυτή τις απο
ρία τοις ίατροΐς * πυρετός γάρ έχ πυρετού συλλαμ
βάνων διήγε * καί τά πολλψ τψ χρόνψ μέλη κατερ-
γασθέντα πώς οίει κατέτρυχεν · ώς μηδ' ότιουν, 
μήθ' ήμίν, μήτε τοις ίατροίς έξ είναι προσεευρείν. 
Τοιούτοι ς ημάς τδ φθινόπωρον εστίασαν, δέον ψήθη-
μεν κοινωνόν καί σέ ποιήσαι τής θοίνης * ούχ ΐν 

evenit. Ambee aubito extumuere genae. Hio ruraua R άλγοίης * πό£ρω γάρ ήμεΐς τών τοιούτων τοις φί-
advolare medioi, aliuaque ad alium clamitare,nuno λοις · άλλ' V είδείης έξ υϊων άρα σκοπέλων είς 
vel maxime properandum el pro viribua adlabo- ο'ίους κατέσχομεν συν θεψ τούς λιμένας, 
raadam ββββ, in primis malva alba opua eaae, qu» il l ico adfuit, et eimiliter ulmi oortex, et alia qu « -
dem, at dieeipati boo modo tuxnorea non ad interiora penetrarent, aique postea tum nove medicie 
trepidationia, tum aagro interitua fortaeae causa Oerent. Cedo quid poalea *? lantatn quod ieta conquierant; 
cam sereaitatem nos jam tenere rati, danuo in i l la superiora reoidimut, utat non geminaplaae ac 
aimil l ima, alio tamen quo pacto conaimilia; qaippe eadam itarum medicie fere aderat battitatio, quod 
febria febrim excipien8,8U8penaoa incertoaque teneret: artueque corporis ipsa morbi diuturnitate pridem 
confectoa inoredibilem iu modum oonqaaaaaret, ut nullum hic ampliua, naqae ao#, neqae 
medici, excogitare possemus coDsiliam. Quando bujuacemodi igitur noa auctumnua epnlia aocepit, 
te ejuadem etiam participem convivii faoiendum nobia esao arbitrabamur : non eqaidam ut animi 
ta excraciarea (apage istam a nobis ia auaicoa iQbamanitatem), aed ut cogaoaoeraa quibua ex 
ecopulis in quos portus, Dei immortalis ope, landem aliquando appulissemua. 

IV. Eidem. C Δ ' · Τ Ψ « ύ τ ψ . 

Σύ μέν είης διά τέλους, άριστε, πράττων εύ, καί 
μετ' άμείνονός αίεί τής προσθήκης, τάγαθού πειρώ-
μενος δαίμονος, ημών τέ σοι ταύτα συνευχομένων, 
καί τών*.., άλλ' ούκ άν δυναίμην ειπείν Οσους ετρω-
σας, τής τε σής γνώμης έτέραν ού δεχόμενης ύπόθε-
σιν * δ γάρ ού φίκοις μόνον, άλλά καί πασιν απλώς 
εύ μέν πράττδυσι συνηδόμένος, έπί δέ τοις Ενάντιοι; 
καί μάλ * άχθόμένος, τόν δή τοιοδτον πώς ού διαπαν-
τδς εύθυμεΐσθαι προσήκε, καί ώς άριστα έχειν 1 

Aique tibi equidem, vir optime, optima semper 
eveoiant omnia, et meliore identidem felicitatie 
incremonto, aecundiaaimam experiarie fortunam, 
cum nobia haec tibi comprecantibue, tua» tot aliis 
tuit amicia : quanquam mihi haud proolive fuerit 
eorum ioire numerum, quoe tuo coneaooiaveria 
mmore, tum iato item animo tuo baud aliud voti 
recipieote argumantum; qui enim noo aolum ami-
oia, aed uoiverae omnibua, et laetie in rebua con-
gratularia, et in affliotia veriaeimum oapit dolorem, 
annon talemte inquam virum,perp«toaaiiimileeti-
tia, summaquefortane proaperitate, perfraiequum 
fuerit? Nos vero eum nonoihil de euperioribut 
malie reapiraaaemue, et in meliorem recuperande 

Ήμεΐς δέ μικρόν άναπεπνευκότες εκείνων τών δυσ
χερών, καί πρδς άμείνους καταστάντες ελπίδας, 
ώς ρ^ον W έξομεν, επειδή τών ίητρών κελευόντων 
έχρησάμεθα λουτρό ίς, αύθις αύ ή μεν έν τοις αύτοΐς * 
καί δ πρόσθεν χειμών έπήει σφοδρότερος * καί 

iterum salutiaapem venieseroua; bicvero de ooa- D μήπω καθαρώς άπηλλαχότας τής τυραννίδος, δ τβύ 
ailio medicorum balneo forte adbibito, i n eiadem 
denuo malig eramue : priorque i l la , aed vehemen-
tior, ingruebat tempeatas,D08quenondumextyran-
nidepenituserepto8,ille Phalaridie bos tenebat. in 
cauaa eral, quod non opportune salis lavatione 
uei fnissemus, raulta adhuo bilie vi ventriculum 
obaidente. Retro itaqua mox sublapsa, et in con-
trarium lata omnia, nulliaque non mali aderat 
speciee, eive verius, nibil non aupremo in grada. 
Nempe etpeeaime affecta erant intestina,ita ut vix 
attollere me ao levare poaaem. Et reliquum oorpue 
aaaidus graviasimiaquetorquebatur doloribas,quo-
niam unoquoque in mambro, sua, nt ita diaam, 

Φακάριδος έσχε βούς. Αίτιον δέ τδ μ^ κατά καιρόν 
πάντως λελούσθαΐ, χολής ετ' έχούσης (περέ τον στό
μαχο ν. "Απαντα δή ούν ευθύς άνατέτραπται * καί 
πρός τουναντίον ώρμήκει * καί ουδέν δ τε μή παρήν 
τών δεινών * μάλλον δέ ουδέν ό' τι ού μεθ' υπερβολής, 
τά τε γάρ ένδον πονήρως έσχβν, ώς μηδ' άνασχεϊν 
οιόν τ' είναι, τό τε σώμα πυκναΐς δτι μάλιστα καί 
βαρεί αις έκαμνε ταΐς δδύναις κατά παντός δτουούν 
μέλους, έστρατοπεδευκότων ώς είπεΐ; τών δεινών. 
Καί σιωπφ στομάχου κατάψυξιν, καί τήν περί πάντ' 
άηδίαν, καί τούς δτε τι τών έν τοις τοιούτοις ύπ' 
ανάγκης προσιέμ*ον, αύτίκ' απαντώντας Ιμέτους. 
Άλλ ' ήπίαλυί τ*ν*ς έκαστης ημέρας ές μήνα κατέ-



417 E P I S T O L i E . 418 

σχον, δεινοί μεν έκτρίψαι καί καταβαλεΐν * ούχ δτι 
γε ήμας τους ήδη διαπεπραγμένους, χαί ώσπερ κα-
μόντων ειδωλον δντας, άλλά χαί τούς μάλ' ενωμέ
νους τδ σώμα, χαί τήν Ηρακλέους ισχοντας ρώμη ν · 
δεινότεροι δέ, τψ νυκτός αρχομένης ευθύς έπιέναι, 
ώς μηδ' ύπνου λαγχάνειν δύνασθαι * ε ιθ' έτεροι του-
τουσι διαδέχονται, ού κατά ταυτά διακείμενοι, άλλ' 
έοιχοτες τοις πάλαι · είτ* αύθις άλλοι, καί μάλα άλ
λοι, ώσπερ άπδ συνθήματος. Καί ήμεΐς έν φόβω 
πολλψ χαί ταράχψ, τών μέν ιατρών άνω καί κάτω 
βοάντων, ώς έπί θύραις ή τελευτή, καί ουδέν χρή 
μίλλειν ούδ' άναδύεσθαι, άλλά καί πράττειν ά πράτ
τειν μάλιστα χρή. θορυβουμένων δέ τών εταίρων, 
καί προστιθέντων οίμωγαΐς οίμωγάς, καί συν ευχό
μενων ^αστώνην * τούς ούν ούτω μέν έχοντας, έν δέ 
τοσούτων δντας δεινών μεσημβρία, μηδαμύθεν δέ 
χρηστής ετ' ούσης ελπίδος, τών δ' εναντίων άπάν-
των, καί τοις μέν δ'λοις άπειρηκότας σχεδόν, μόνον 
δέ τήν περί ψυχής θέοντας, μάλλον δέ τψ πλείστψ 
τεθνηκότας τού βίου, ώ τής άφατου περί ημάς φιλαν
θρωπίας θεού I ύφέσθαι τε παραχρήμα ξυνέβη τού 
τοσούδε κλύδωνος, καί τής προτέρας μέν ούκ άν 
φαίην, υγείας δ' ούν έπειλήφθαι, μάλα μέν ήδίστης, 
δτι παρήει παρά πάσαν ήντινούν προσδοκίαν, μάλα 
δϊ πιθανωτάτης άν χαί είσάπαν άφΐχθαι. Καί νύν 
τοις δρώσιν ώσπερ άναβεβιωκόσιν έοίκαμεν. Καί 
νύν μέν τάς κεφάλας κινούντες, νύν δέ τώ χεΐρε 
πατάσσοντες, άπαλλάττονται, θεψ χάριν εί δύτες, 
τψ πάντα μέν δυναμένψ, πάντα δέ ποιούν τ ι καί 
μετασκευάζοντι μόνψ τψ βούλεσθαι. Ήμεΐς μέν ούν, 
αίεί θεού διδδντος, πρδς τά βελτίω χωρούμεν καί 
ζώμεν μετ' αγαθών τών ελπίδων, εκείνα παθόντες, 
ών καί τδ μεμνήσθαι μόνον κατηφείας ύπόθεσις * 
Ίεροθέψ δέ τψ καλψ πολλά αγαθά γένοιτο, ούχ δπως 
ής Ιχει χρηστότητος και επιεικείας, καί τού περί 
πλείστου καί βούλεσθαι καί ποιεϊσθαι, ώσπερ άγαλμα 
τι πάγκαλον διά πάντων τήν ψυχήν έξειργάσθαι * άλλ* 
οτι κάμοί μάλα κάμνοντι καί ταλαιπωρουμένψ, καί 
τί γάρ άλλο ή πασιν απλώς ύπ' απορίας δυσαρε-
στούντι κατά την τραγψδίαν μόνος άντί πάντων παρ
ήν, ύπανέχων, κουφίζων, θεραπεύων εύ μάλα, καί 
τήν μέν είς αυτόν ήκουσαν ούκ έγκαταλιμπάνων συν-
τέλειαν, πάσι δ* οίς ο ιός τ' ήν τάς δδύνας παράγων 
καί συναιρόμενος τά γιγνόμενα, τδ λαθικηδές άντι-
χρυς εκείνο καί οίς έλεγε καί οΐς έπραττε γιγνόμέ
νος φάρμακον. Ός Ιν μέν ταΐς αλλεπάλληλοις τών 
δεινών τρικυμίαις, καί τοις μεγάλοις εκείνοις κύμα-
σιν, ουδέν ήττον αλγών διετέλει, καί τήν ψυχήν κα
τ αχλόζων άθυμίας {5οθίψ, οπότε δ' αύθις ραΐσαιμι, 
καί αύτδς αναφερών καί μεθιστάς είς εύθυμους. 
Καίτοι τί λέγως πολλάκις γάρ καί πρός πολλούς διεξ-
^ει ημών άκουόντων, καί δρκον τοις ρήμασι προστι-
θείς, ώς ήδιστ' αν ε'περ ήν έθελήσαι τήν τύχην άλλά· 
ζασθαι · μάλλον δέ καί τήν ψυχήν άν αυτήν υπέρ 
ημών έτοίμως προέσθαι. Τοσούτος αύτψ λόγος τού-
μού περιόντος. "Οθεν φιλώ μεν αυτόν Γσον έμή κε
φαλή, καί τήν γε μέσην χώραν τής ψυχής απονέμω, 
συνεύχομαι δέ τυχεΐν, ών τοχεΐν έσπούδακε, καί ταΐς 
τών αρετών άρδείαις τήν ψυχήν τεθηλότα, καρπούς 

caatra, vie morbi posuerat. Alque taceo tamen 
veDtr i cu l i refrigeratiouem, triatemqoe ad omnia 
naueeam, et illioo, ut aliquid, quod ad ejuemodi 
morbum facere solet, aeoaailate coaclua aaeum-
paiaaem, occurrentea vomitue. Jam et coatinue 
queedam quotidianeque febrea roenaem integrum 
tenebant, eeque non noa modo, jam tum plane 
confectoa, et quoddam quasi aimulacrum mortuo-
rum (Ιλ. ψ, 72 ete.)t aed et oorpore quam maxime 
valentee, Herouleisqae pr®dilos viribus, fraagere 
ac prosteraere, aaoe quam idonaa. Tanto vero 
effldem graviores, quod eub primam ideotidem fa-
oem recurrerent, ut ae somnum oapere integrum 
esset. Quas moxali®,nac ejuadem moditamen,8ed 
euperioribus i l l is simillim®, axcipiebaul, tum rureue 
aliffi, alieque complures, tanquam ex oompacto. 
Magna igitur noa in forimidioe, magno tumulto 
veraabamur,cum medicie sursum deoraumqae c la -
mitantibus, jamjamque pr» foribua v i t » adease 
fiaem, nec ul lum moreatquetorgivereationi locura 
rel inqui, verum strenue, quidquid facto maxime 
opua easat, esae factitandum, tum amicia tumultu-
aotibua, plaactusque plantibua ingaminantibua, et 
levamentum dolorum optantibus. Hunc autem af-
factia ία moduro, ipsoque veluti tot malorum in 
meridie poaitia,booa nulla aliounde ampliua afful-
geate ape, imo varo aiiis ex coalrario omnibaa, 
eummaqua rerum omaium deaperatioae propemo-
dum conflictantibus, et extremam auac de anima 
curreotibua curriculum, sive potiua, maxima vita? 
partejam defuactia, ο ioeaarrabilem Dci erganoe 
benigailatem ! eubito aaae cootigit, ut tantoeubsi-
dente uadarum fluctu eriperemur aanitatcmque, 
baud i l lam quidem priatiaam dixerim,eed aliquara 
tamen, preheaderemua, eamque longe tum duloia-
aimara, quippe ex iaopioalo paoitua insperatoque 
allapeam, tum quam propriam ac perpetuam ve-
aiase, vero quam simil l imum sit. Jam itaqae visea-
tibua velut ex Acheronte exoitati videmur, qul 
partim motia capitibus, partim complosis maoibus 
a nobis. abeuat, Deoque gratiam habent, qui omnia 
tum poteat,tum facil traneformatque, aolo arbitrio 
euo. (Amos, v, 8.) Sic noe igitur Deo daaie, per-
petao ad meliora progredimur,apeque opt imaviv i-
mua, ea videlicelperpeasi,que vel aoimo duotaxat 
revolvera pigeat tedeatque. Optimo vero Hiero-
tbeo boaa omnia eveoiaat, preoor, aoa ob probi -
tatem laDtumhumaQitatemque euam, quod aomma 
item tum studet, tura maximo in pretio babat, 
animacn auam velutfaberrimum pulcherrimumque 
quoddam aigaum, omni ex parte exonare, veram 
etiamquod mibigravissime egrotanti laboranlique, 
quidve aliud, quam p r a aagoribua erga omaea 
omaioo moroeiua affecto ? ut in tragcedia eet, aoua 
omnium vicem prasto fuit: euatolleates, allevane, 
atudiosisaime ouraoa, ratamque offloii aui partena 
haudquaquam omitteae, atque omnibus, queia po-
terat modis, dolorie eensum averteoe aodeduceaa; 
et quam licebat opem operamque preelana, quivo 



419 T H E O D U L I MONACHI 490 

dictia euis factiaque, i i lud aerumnarum omnium Α βλαστήσαι θεοφιλείς, καρπών αθανάτων αιτίους, χαί 
memoriam dilueoa pharmacum (βχ Ό δ. Α' 221, θεού γενέσθαι τέμενος. Συνεύχου δέ χαί αύτδς, ούχ 
Synee, epiat. 146) mihi plane erat. Quippe qui in ώς είς τοχέας μόνον τελών, άλλά χαί ώς άνδρί καλψ 
creberrimie oruciatoum decumanie fluctibo.8,maxi- κάγαθψ, καί τρόποι ς χρη στ οΐς πάντας έπαινέτας 
miaque i i l ia undis, nihilo ipse minus et parpetuo έχοντι. 
doleret, animamque suatn moerorie fluotibue inundaret, ubi nos vero ilerum convaluissemus, etiam 
ipae pariler ae colligeret, et ad letantes tranairet. Quanquani quid dicof s«pe ille enim, et apud 
complures, oobia audientibua, etiam jurejurando verbia auis appoaito, ultro profcsaos eet ee, ei qna 
fieri poaset, libentiesimo animo fortunam praesentem raecum commutaturum, imo vero aoimam etiam 
ipaam mea vice, sine ul la conctatione profueurum, uaque adeo magnam bomo meiat saperates eseem, 
ducebat rationera. Haud immerito illara igitor, perinde ut oaput meum adamo ( Ίλ . γ, 82) et mediao 
animae sedem i l l i atlribuo, tum opto ilem ipaum consequi, quidquid conaequi atadat : et virtatum 
irrigationibus anima florentem, fructua Deo accepios, fructuum eternorum caasae, producere, Dei-
que plane templum fleri, quod te etiam pariter optare volo, non ob id uoum modo, quod liberorom 
parena jam ea, aed preterea ut viro optimos aaaiissirnoqae, et morum probitate bominee omnet 
iaudatorea nacto. 

V. Magno logothetx. Β 

Tu vero, qui optima omnia et via, et potaa, et 
egregia animi alacritate agis, oibi l equidem novi, 
ut arbitror, facturus ea : ai quibua tam multa du-
dum beneficia dediati, eoadem nuno etiam tuis 
ornea beneiiciis : quibueque D O D raro antehac gra-
tifioatus ea, iia nuac item gratificeris. Verura i l lud 
plane ipsum, quod quotidie el adversua omnee 
facere conaueeti, petentea pariter, et non petentea : 
boa nimirum,ut ne petant, illoa, quia petunt.Tum 
vero praeterea, nunc eliam auperiora omnia, quaai 
decreto quodam sancira alque contirmare videbe-
ria, et aimul ostendere, vera te animi magailudina 
el dedisae nobia, quidquid dediaaea, et bac eadatn 
de cauaa, eadem in preaena gratiticari. Qua in re 
quemadmodam tuorum nos non poaaumus noa C 
meminieae beneflciorum, etgraiiam habere, et tibi 
oum laudibua acclamare : haud magis aana,quam 
noatri ipaorum daponeremamoriam. Nam quidquid 
olim gesseram, quidquid geram, id omne dextra 
fretut aggredior lua, ut cum Sophocle loquar. 
(Α 'ίαντι, 34.)Adeumdemel tu modum,temetipaura 
haudquaquam inficiari; quanque jampridem pul-
oberrimam agendi rationem, D O Q noatro duotaxat, 
aed omnium plane mortalium bono, aemelingreaauB 
ea, miesam nunc facare poteris. Unua to eoim 
praster caeteroe, qui , ot ait Domoathenee, ad 
munem fructum usumque rempublicam tractarunt, 
omnibus in rebog exoellia; unus magnura huac 
tribunatum tuum, eive prytanicam iroperii procu-
rationem, sive quo alio quiepiam appellet voca- Q 
bulo,quoddam quaai specimen virtutie, honeatisai-
mwque animi ambitionia ratua ; non bene modo da 
oniverais, atque nullo non tempore mereria, velut 
certamen cum necesaitatibua uniuacujuaque aua-
cipiaoe, omnesque in eo nervos tuos contendens, 
ne quie homnium omnium, quocunqoe taodem 
modo, re quapiam ulla privetur, verum etiam 
gaudio exsultaa, dum beneflcium tribuia : et boc 
multo majora, quam ί 111 ipai qui accipiunt; imo 
vero tum beneflciumtemetipaum accipereautumaa, 
cutn aliis daa. Hano igitur; hanc, inquam, ob cau-

Ε'. Τψ μεγάλψ λογοθέτη. 

Ούδίν άρ' οιμαι καινδν, ώ πάντα τά βέλτιστα συ 
καί βουλόμενος και δυνάμενος καί πράττων έτοί-
μως, εί ους εύ πολλάκις πεποίηκας, τούτους καί νύν 
εύ ποιήσαις, καί χάριν παράσχοις οΐς ούκ δλιγάκις 
έ'δωκας· άλλά μάλιστα μέν ά καθεκάστην και πρδς 
πάντας ποιεϊν ε*ίωθας, τούς τε δεομένους, τούς τε 
μή, τούς μεν, "να μή δεηθειεν, τούς δ' δτι δέονται· 
έπειτα δ' ήδη καί δόξεις ώσπερ έπιψηφίζειν τά 
πρόσθεν, καί άμα δεικνύναι ώς μεγαλοψυχία θ' 
ήμιν έδωκας άπερ έδωκας, καί τανύν ταυτά πα· 
ράσχοις άπδ τής αυτής ταύτης αίτίας. Καί ώς ήμιν 
ούχ οιόν τε μή τούτων μεμνήσθαι, καί χάριν ΐσχειν 
και βο$ν ξύν έπαίνοις, ού μάλλον ή ημών αυτών 
μή μεμνήσθαι · πάντα γάρ τά τ ' ούν πάρος, τά τ' 
είσέπειτα σή κυβερνώμαι χειρί, κατά Σοφοκλέα · 
ώς δέ καί αύτδς ούκ αν έ'χοις σαυτδν άρνηθήναι · 
καί τήν εξαρχής ούχ υπέρ ημών μόνον, άλλά καί 
πάντων ανθρώπων καλλίστην ταύτην ένστασιν έγκα-
ταλιπεΐν μόνος τε γάρ τών είς κοινόν πολιτευσα-
μένων, φησί Δημοσθένης, τοΤς δ'λοις αυτός άριστος 
καί μόνος, ώσπερ ένδειξιν αρετής, καί τού φιλοτι-
μοτάτου τής γνώμης, τήν μεγάλην ταυτηνί δημα-
γωγίαν ή πρυτανείαν, ή δ τι τις λέγει νομίζων, ούχ 
Οσον απαντάς εύ ποιείς, ούδ' έπί παντί δήπου τψ 
χρόνψ, ώσπερ πρός τός έκαστων άμιλλώμενος χρείας 
καί φιλονεικών μηδένα τών απάντων, μηδέ καθ' 
δντιναδήποτε τρόπον δτοοοΰν έτερήσθαι · άλλά χαί 
χαίρεις εύ ποιών πολύ μάλλον ή οί πάσχοντες αυτοί* 
μάλλον δέ καί χάριν αύτδς οίει λαμβάνειν, χάριν 
Ιτέροις διδούς · ταύτ' άρα ταύτα καί νύκτωρ επα
γρυπνείς, καί μεθ' ήμέραν φροντίζεις, δπερ του 
κοινού γιγνομένου, βουλαίς έργα προ στ Λ είς · καί 
πάντα πόνον φέρεις ήδέως · 'ε'φ' ψ τοις άλλοις εσται 
βελτίω τά πράγματα, καί πάς τις τεύξεται τών 
δικαίων, "ίίστε καί εί μηδέν πώποθ' ήμας εύ ποήσας 
ετύγχανες, μήό' ήστινοσοΰν άξιώσας προνοίας, έξ 
άρα μόνου τού πασι παντός καλού πρυτανεΐον παρά 
πάντ' είναί σε τόν χρόνον, εικός άν ήν δήπου, μάλ
λον δέ πάσα ανάγκη, τών ύπό σού κεχοσμημένων 
χαί ημάς γεγενήσθαι * ώς άν, μή τών άλλων εύ 
πάσχειν λεγόντων, μόνοι τών απάντων ή σιγώ μεν, 
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4J ψευδώμεθα· ού γάρ ένεστ' άλλως παρ^ησιάζεσθαι, Α eam, et noctee inaomneB ducie, et dies totoa de 
πάντων είδότων τήν σήν δεξιάν. "Οτε δ' έν πολλοίς 
πολλάκις τής σής χειρός τε καί γνώμης καί μάλ' 
άπολελαυκότες ήμεις, καί ουτ' αύτδς έπιλέλησαι, 
ήμιν θ' ούτω δι' εύφημου ταύτ' άγεται μνήμης, 
ώσθ* δτι μή καί τών Όμηρου στομάτων εύπορου-
μεν, άλγούμεν, εύδηλον ώς κάν τψ παρόντι μιμήση 
σαυτδν, καί τοίς αύτοΤς χρήαη πρδς άνθρωπον 
πολλάκις μέν έν τοις σοις Όλυμπίοις κράταιώς 
άποδύντα, καί διά πάντων έστεφανωμένον τών άθλων, 
πολλάκις δ' υπέρ σού και τών σών χείρας είς ουρα
νούς άραντα, μάλλον δ' α'ίροντ' αίεί, καί συνευχό-
μενον πάντ' έκεΐθεν τά γ' άριστα. Συναίρονται δέ 
μοι τουτωνί τών ευχών πάσαι μέν πάλεις, πάντες δ' 
άνθρωποι. Πάσι γάρ δή τών σών μέλει, καί πάντων 

salute raipublice tecum commentarie, t imul curie 
oonsiliiequetuis operaadjungens, omnemque l ibeo-
ter perfera laborem, quo meliuacule ΓΘΒ aliie pro-
cedant et quiaque jua auutn consequatur. Adeo ut 
8i vel nullumunquamseparatim in noa oontuliaeea 
benefioiam, neqae al la plane cura provideatiaaque 
tua dignatus fuiseea, vel hoc BOIO tamen nomine, 
quodomnitempore,boDi oxnnis, publicumomnibua 
aararium ea, eequam videlicet, aive potiua plane 
necasaarium fnerat, ut dei ia qul aba te adjuti or-
nalique fuissent, ooa etiam eBsemus: ne scilieet 
dum tuaerga ΒΘΒΘ a l i i commemoraDt beneficia, 
soli inter omnea noe aut obmulescamua, aut falaa 
et conflota efferamua. Neque enim aliter palam et 

γε σοί 'σοί μέν δπως εύ πράττοιεν, τοις δ' δπως g aperte hoc Qobis prof i ter i integrum, quando per-
ές μήκιστον δσον έ^ωμένως βιψης ' ούτω γάρ άν 1 1 — Λ — Α — Δ Δ Α " ~~L 

καί τά σφέτερ' αυτών ώς κάλλιστα έχειν, ώς τδ μέν 
διά τέλους έβρώσθαι σοι μάλα προσήκον, αύτοίς 5έ 
τήν άγαθήν τύχην, ούκ άν άλλως ούσαν. Είεν. Άλλά 
γάρ δτι μέν ήμΤν εσαεί πρόθυμος Ιση, καί τά βέλ-
τισθ' αίρήση, καί τιμής αξιώσεις, καί πάντα πρά
ξεις ήδέως ά τε εξεστι καί όίόωσι τδ χρείας έστώς. 
καί μάλα λαμπρώς οιόα, τών τε άλλων είνεκα, καί 
δτι πρόσθεν κάτω γής είσιν άστρα, γή τ' άνεισιν 
είς αιθέρα, φησί ποιητής, πριν μή παρά σού τυχείν 
ών άν τις δέηται, δς γε καί μηδέν δεηθείσι πολλάκις 
εοωκα ς, καί δεηθέντας μειζόνων ήξίωσας. Καί 
τούθ' ώς αληθώς σοι πρόσρημα πολύ κάλλιον καί 
σεμνότερον, ώς έγψμαι, παντός δν δ'του καί φήσαις · 
δέδοικα μέντοι, δέδοικα, καί "σως εικότος ούκ */ξω, 

spectiaaima omnibus dextra fldesque tua eat. Ve-
rum enim vero cum eaepenumero multieque i a 
rebui, rnanus meratiaque tu » maximum antehac 
fructum oepmua, quod neque tibi ipsi excidit, 
nobis vero usque adeo magniflce baac commemo-
raatur celabranturque, ut ex animo doieamue, dena 
i l ia ora Homerica (I λ. Β'. 189) nobis non suppe-
tere. Hinc patel sane, etiam boo tempore tui te 
ipsius imitatorem fore, eademque erga homiDem 
ueurum banevolentia, qui tuis saepius in Olyrapiii, 
omni virium conoisu, veete poaila daoertarit, de 
omnibusque certaminibue corona donatua faerit ; 
qui frequeater itera tua tuoromquegratia, geminae 
ad coBlum palmaa extulerit, aive rectiua, perpetuo 
extollat, atque optima inde orania votis suis effla-

μή μεγάλας πεφυκώς διδόναι χάριτος, έπειτα τήν C gilet. Quibue suecipiendie nuncupandisque, auaa 
νυνί ταύτην σμικράν τε καί παραπολύ τής σής με
γαλοψυχίας νομίσας, ή καθάπαξ ού δψς, ή έμού κα-
ταγνψς, ώς ού περί σού τά προσήκοντα διανοουμέ
νου. Εί δέ καί ταύτ' οίσθα διδόναι, καί πασιν απλώς 
έγχειρείν, καί δ καλλίνικος ήμίν Ηρακλής πάρεργα 
τών μεγίστων άθλων έστιν ά κατεργάζεται, θα($-
ρεΐν δει. Μάλλον δέ εί δώσεις έτοίμως, ημάς τε 
δείξεις ού καλώς ο Ιο μένους, σαυτδν δέ πώς οίε ι κοσ
μήσεις, ού μόνον τψ μεγάλα καί θαυμαστά πράττειν 
δύνασθαι, καί στεφάνων καί κηρυγμάτων άξια, άλλά 
καί τψ σμικροΐς είδέναι διδόναι κατά καιρόν επιει
κείας υπερβολή * εί μή καί τούτο τρόπον Ετερον, ώς 
έγωγε οΤμαι, μεγαλοψυχία τις λογιοίτο, τό μηδέ 
τών πάνυ δοκούντων ελαχίστων υπερορ?ν. "Οτι δέ 

mecum oparas, cum urbea omnea, tum mortalee 
etiam oranee jungunt. Ita enim curee omnibue tua 
aunt, ut t ib iomnium cura eat; tibi n imirum, quo 
i l l i proapera et floreate fortuna aint, i l l is vero ut 
tu quam longiasimum «v i apalium salvua el inco» 
lumis conficias; ita enim euaa etiam loco optimo 
rea futuras. Quoniam et te secundo vit® valetudi-
nisque cursu perpetuo florere, plaae deceat: et 
ipsis baud aliter fortunatia felioibusqua esse con-
tingat. Sed eint iatasane. Ta vero ipsum siogulari 
aemper erga me voluntate fore, meisque fortunie 
ac commodie, raeas dignitati, sponta tua C O D B O I I U -

rum, eaque omnia libeoter acturum, quae poteria 
cunque, qusque presena U B U B ac neceeaitaa per-

τοιαύτ' έστιν ά νύν έπαγγέλλομεν, καί ού σά ούδ, ] ) mittet, id lucuIeDtiaaime corapertum babeo; cum 
u»v εκάστοτε πράττεις, άλλά καί παντάπασιν άπε-
ληλάμενα τής μεγάλης ταυτησί στροφής τών πραγ-
μάτων, δήκον έκ τε ών περί αύτοίς τούτοις δέδιμεν, 
εκ τε ών παραιτούμεθα, τδ μέν, μή άρα ού δώσεις, 
ειωθώς μεγάλα χαρίζεσθαι, τό δ' ώς καλώς εχει σοι 
μέν δούναι, ήμίν δέ λαβείν· Έγώ τε γάρ ά βούλομαι 
λήψομαι, σύ τ' επιεικέστερος δόξεις καί σαυτού, τψ 
καί τηλικοΤσδε κεχρήσθαι. Έν γάρ τη καθ' ημάς 
ίερφ τήδε καί θαυμαστή ξυνοικία, ού καί τάς έκ 
βασιλέως τροφάς Ιχομεν, οικήματα έστιν άττα, 
κάλλιστα μέν θέσεως Ιχοντα, καί πρός πάσαν έτους 
ώραν εύ παρεσκευασμένα, τή τε φύσει τού χωρίου, 

ob alia, tora qood astra sub terram prius ibunt, et 
altum terra sein polum feret, ut ait poeta (Euripi-
des, Οίλεί sive Συλεί, ut arbitror, apud Pbilonem, 
p. 603, 6 t p. 66, 365, Turneb.), quam aba te quis-
piam eorum quae petit repulaam feret; qui etiam 
nibil rogantibus saepiua dedieti, el rogantes majo-
ribua qaam optassent ornastimuneribus,quodtuum 
elogium,meo judicio, haudpaulopulchriua omnino 
atque gloriosius, allo, quod uaurpea, quovie eet« 
Metuo vero, metuo, oec abaurde fortaaae, ne ta , 
quiingentia largiri beneficia nature tuae ductu 
aolea, nunc hoo ipeum preeens, minutum,et longe 
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infra animi tui magnitudinem po8itam,ea3a ratus, Α τώ τε μεμηχανήσθαι, τώ δ' ιδία καί χωρίς χαί καθ' 
aut non des omniao, aut me incueea, velut qui de 
te non satis digne oonvenieoterque existimem. 8in 
autem tam h»o darepotes, tam quaevie alia omnino 
aggredi, nimirua* ut iaclytue ille plurimarumque 
palmarum Herculea, precipuis operibus euis alia 
quaedam extra ordinera interponit,bono eane animo 
θβββ convenil. Imo vero si prompte dederia, hoc 
ipeo planum faciea, neqoe nos animi falsos fuisse, 
teque ipeum majorem in modum ornabia. Scilicet 
quod non magna modo et admiranda praetare va-
leaa,el publioie coronia atque praeconiis digna,sed 
quod teauibue etiam, quodam modesti» eiceesu, 
peropportune subvenire norie. Nisi ei, ot mea 
quidem fert eententia, tu® potius magnanimitati £ S v εύ φρονών ησυχίας έρψη ; ατε δαδούχου καί μυ-

έαυτά τών άλλων ίόρύσθαι, πλείστη ν δσην έμποιούν-
τ « γαλήνην έν τω τής ψυχής πρυτανείψ, ώς εΤναι 
τώ δντι ψυχών σοφών φροντιστήρια, μάλλον δέ καί 
ψυχάς έ^ραστωνευμένας οία κατεπάσαι πρός άρε
τήν, καί μένους έμπλήσαι πρός τήν ενθεον καί σώ
φρονα καί θεοφιλή ταύτην μανίαν. Ήν οί γνησίως 
μανέντες ούκ εύδαίμονες, άλλ' άρα δαιμόνιοί τίνες 
άτεχνώς. Έγώ δέ είμι μέν ού τοιούτος, ουδέ τών 
ές τούτο φερόντων, ουδέ μικρού δει* θαυμαστόν μέν 
ούν εί μή καί πολύ τουναντίον. Τού δ' *ίσχειν ήσύχως 
καί κατ' έμαυτόν εΤναι καί ζην ούτω τοι ήττων, ώς 
πάντων άν τουτί πρίασθαι. Τό τε γάρ τών οφθαλ
μών ούτως έσαναγκάζει, χωρίς τε τούτου τίς ούκ 

boc quiapiam acceptum referre velit, quod nec 
qu« raulto minutieeima ease videntur, ipse dedi-
gncris. Quod autem bujuamodi quaadam stmt, qae 
nuno rogitamua, neo tui operia, nec ex iis qu® 
idenlidem agitaa, imo plane etiam remota a magno 
ieto rerum actionumque tuarum orbe, cura ex oo 
patet quod ipaimet dei is subdubitamua; lum quod 
tanto rem atudio yrgemua ; i l lud, ne forte non da -
turua ais, quippe magna gratificari auetus, boc 
quoniam et tibi dare pulchrum eat, et nobia acci-
pere. Nam et cgo quae cupioaccipiam, et tu temet-
ipao benignior mitiorque videbere, qui ad baec 
etiam tam pusilla te demittaa. Sunt videlicet in 
aacris hiace et magniflcis aedibus, in quibua regia 

σταγωγού τών δτων άν τις είποι καλλίστων, καί τόν 
τής ψυχής αιθέρα καθάπαξ τηρούσης ειλικρινή καί 
καθαρόν, και μάλ' αμιγή παντός ύλώδους καπνού, 
τψ τόν νούν συν άγειν καί συνέχειν κα: μή συγχω-
ρεΤν διαχείσθαι καί κατακλυσμό ν ύπο μένειν ύπό τών 
τού κόσμου ροθίων, άλλά καί τού πεφυκότος μεμνή
σθαι παρασκευάζει, καί άνω φέρειν, καί πάντ' εν
θεον είναι, μόνα τά δαιμόνια περιεργαζόμενον πράγ
ματα. Σον ούν άν ε*ίη και τής σής περί πάντα χρη-
στότητος, ών πάντα τά βέλτιστα σύ καί βουλόμενος 
καί δυνάμενος, καί πράττων έτοίμως, ΐνα καί αύθις 
αύ τοις αύτοΤς χρήσωμαι, τό καί τούτων ημάς τυ-
χεΤν τούς μανικωτάτους, ούκ οίδα πότερον έραστάς 
δίδως λέγειν, ή τών κατά σού θορύβων τεχνίτας, πάς 

pecunia alimur etauatinemnr,domunculaequa3dam, Β δ1 άν τις φαίη γε καί ευχών, 
cam situ opportunieaim», oranibueque anni temporibue accommodatisaimas, sive natura Joci, aive 
arte et induatria, tum eo quod separatim et seoream, et aejunct® ab aliis aite aunt, aummam maxie 
mamque aanctiori anim» templo aerenitalom parentes, ut reapse animarum sapientium ludi ac 
domicilia quxdam sint (Ariatoph. Νεφ. 94), eive potiua ejuamodi, qu« animaa otio torpentea ad 
virtulem excitare, et aacro ardore ad divinum hunc, et caatum, Deoque gratiasimom furorem, 
implere queant: quem qui germanum in raodum furunt, illi noa felices modo ac beati, aed divini 
plane sual. Ego vero quaaquam minimeex ialo bominum genere aum, neque iis qu» buc pertinent, 
Inatructus virtutibue, longe sane abaum ; atque adeo mtrum fuerit, si DOD contrario prorsus mea 
oomparata modo aunt. Sic tamen io quiele degendi, et aeoraura mihi agendi vivenlique, captue aum 
atudio, ut hoo vitae genua fortunis meis omnibus redemptum velim. Huc enim et oculorum me va-
latado compellit, tum ut abaque boc eaeet, qoia aapiene noa aponte quietetn amet ? Haec qoippe 
faoem prsluoet, et magistra pulcberrimarum rerum omniQm eat, quaa nominari a quopiam pos-
eant. Haec summum aninie astberem, aincerum, mandum, ab omnique materiali fumo secrelom, 
usquequaque aervat, dura mentem videlioet colligit ac continet; nec diffundi, mundique bujus jactari 
obruiaque fluctibua patitur, idque efflciil, ot ortae indoliaque suae memor eadam sit, et aublime attol-
latur, 6t tota numine instinota faratur, et aola duutaxat divioa 8tadio8iaairae tractet. Tuum igilor, 
tueque ad omnia eese porrigeotis beoigaitatis boc fuerit, ο ία, qui opiima omnia, et vis et potes, et 
animo prompitissimo agis, eisdera eaim denuo (quibua initio) utar verbts, ut et hmc nos const-
quamur beneflcia, noe, inquam, furioaiaaimi profacto, neacio vero utram amatoree tut, an vero 
plauseum et acclamationum de le artiflcee, nobia permittas dicere ; dixerit vero ineuper uonequisqae, 
et votorum. 

VI. Eidem. D ζ". Τψ αύτψ. 

Cum 60 nomine qood tuto nos jam pridem d i l i - Καί οΤς αυτός ημάς άνωθεν στέργεις, καί οίς ή · 
gis, tom qood unura, te omniam reboe noetrie μεΤς σέ μάλιστα πάντων τά πρός ήμας αυτούς έγ-
faventissimum experti nos sumus, tibi invicem νωκότες, σοι μάλιστα πάντων τιθέμεθα, καί σε δια-
maxime omnium atodemus, teque eiogulariter φερόντως φιλούμεν. Άνευ τού πάντας είδέναι τε 
aoaamQe. Preterquam qtiod eomperta hec omni- καί βοφν, δι' αλλήλων τούτ' αμφότερα δείκνυται. 
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Οδτε γάρ Εστιν, ούχ Εστιν ουδέν τών απάντων δ μή Α bus, omniumque decantata ore ftunt, eatie hoo 
σύ μετά του γιγνομένου τε χαί ψηφίζοντος πράτ
τεις, ού μάλλον γε ή τάς τρεις τού τριγώνου γωνίας 
μή ουοίν όρθαΐν Ίσας είναι. Ταύτ' άρα χαί μόνψ σοι 
των πάντων τούθ' ώσπερ έπίσημον, ούθ' ημών αυ
τών, έάν μή δεινούς τινας δντας ήόεις τά σά, χαί 
τής σής εύνοιας παρ' ούστινασούν έχομεν ους, ούχ 
άν έφρδντιζεΓ. Νύν δέ ούχ έστιν δθ' ημών ού λόγον 
ποιή, πάλαι μέν έν πολλοίς πολλάχις τά μέγιστα 
ξυναράμενος, χαί γεγονώς έν καιρψ, νύν δ' έξ ών 
ούτως εύ μάλα χαί μετά διαθέσεως έπιστέλλεις. Ώς 
καί τίνος ούκ άχάριτος ξυναυλίας ένταυθοΐ μνημο-
νεύειν, καί τάς ημέρας έκείνας έορτασίμους καλείν, 
διδούς ώς μάλιστα συλλογίζεσθαι ώς δτι μή καί νύν 
υπέρ ημών ταύτ' Εστι σοι πράττειν, ού μικρως 

utrumque ex utroque astruitur; neque enim eat, 
non eal, varo quidquid reram omnium, qaod non 
legitimo modo calcalisqueaubduotiatu agas,nihiio 
sane plus quam ut Lrea in triangulo anguli, non 
duobua rectis aint aequales. Quamobram at aoli ex 
omnibus tibi haec velut propria nota est, ei ooatri 
ipsorum, nisi acerimo* cultorea tuoa, et preter 
caetaroe omnee gratiae tuae oupidoea studiososque 
eaae ecirea, baud ullam haberes rationem. Atqai 
Dul lo non lempore noatri rationem habea; qoippe 
qui et o l i m quamplurimie saepeoumero in rebue 
maximum adminiculum attuliati, et peropportane 
adfuiati. Et nuno, dum ita benevole, et oum nativm 
aoimi affectione nobia acribia; ut etiam mutui 

δυσχεραίνεις. "Ο καί τού τυγχάνειν ουδέν ήττον ή- g cujuadam non injucundi concentua meDtionem 
μιν. facias, et illoa olim diee featoa appellea. Quo i l lad 
potieaimum colligeadum dae, te quod non boc etiam tampore noatra causa haec ipaa efflcere potea, 
haad mediocriter animo commoveri, id quod nibilo nobis minoria eal, quam si voti noetri oompotea 
evaderemus. 

Ζ'. Επ ισ τολή τού σοφωτάτου Νικηφόρου τού VII. Sapientiisimi viri Nicephori GregormepUtota ad 
Γρήγορα τψ Μαγίστρψ. Magistrum. 

Πολλοί μοι τδν σδν έμήνυσαν τρόπον, ώς πλήρης 
έγένου πολλάκις δρμής ές τδ γράφειν ήμιν. Άλλά 
τις έξ αντιπάλου φερόμενοι λογισμός, αντέκρουσε 
τε καί μάλα σφοδρώς τήν τοιαύτην δρμήν άτεχαίτι-
σεν, αίτια προβαλλόμενος πρός γε τοις άλλοις τδ 
μήπω τε ήμίν συγγεγονέναι, μήτ' άλλως μαθείν τδν 
ήμέτερον τρόπον, όποιος * είναι γάρ πολυσχιδή καί 
πάνυ τοι σφόδρα διάφορα καί δυσείκαστα τών αν
θρώπων τά ήθη καί δεϊσθαι μακράς συνουσίας καί 
πείρας τινός ακριβούς είς κατάληψιν. Καί έπήνεσα 
νή τους λόγους έγώ ταύτη ν ί τήν δειλίαν, καί άνε-
μνήσθην εκείνου τού μύθου τού Αττικού. *Ος Ή -
φαίστψ τδν Μ ώμο ν εισάγει μεμφόμενον δ'τι μή θύ
ρας έπί τών ανθρώπινων πεποίηκε στέρνων οπότε, 
φησίν, έδημιούργει τδν άνθρωπον · ή γάρ άν αυτών 
ανοιγομένων οπότε έχρήν, δήλα, φησί, και τοις Εξω
θεν όμιλούσι τά Ενδον υπήρχε βουλεύματα. Έγώ δέ 
μήτε μεμεΐσθαί σε κρίνας Ιν τούτοις εικός, καί άμα 
πάσας τάς τοιαύτας προφάσεις καθάπαξ παραλλάξας 
καί υπερβάς ομιλήσω σοι καί πό^ρωθεν ήδη καθά
περ συνήθει καί φίλψ, πρδς μόνη ν αυτήν άποβλέψας 
τήν κοινωνίαν του λόγου· Ή μέν γάρ παροιμία, 
κοινά τά τών φίλων είναι φάσκουσα δείν, τήν φιλί αν 
αίτιον τής κοινό»ίας προτίθησι τών πραγμάτων. 
Έγώ δε τουναντίον τήν κοινωνίαν τού πράγματος 
αίτίαν γίνεσθαι άξιώ της φιλίας. "Ωσπερ γάρ κοινά 
τά τής φύσεως δίδοται καί πλουσίοις καί πένησι, 
καί ούτε τψ βασιλεί μετά τής πορφύρας γεννάσθαι 
χαρίζεται, ούτ' αύ τψ βαναύσψ μετά τού τρίβωνος, 
άλλά γυμνούς αμφότερους είς τόν βίον εξάγει · ούτω 
καί ή σοφία τούς εαυτής τροφίμους επίσης μαιεύε-
ται πάντας, καί Ομοια τά τής παιδείας άπασι δια
νέμει, καί άδελφά φρονεΐν άλλήλοις καί αύτοφυά τε 
καί αύτοδίδακτδν Εχειν άξιοι τήν φιλίαν. Εί δ' ώσπερ 
ή φύσις προϊούσα ποικίλλεται παίζουσα τήν σκηνήν 
τών ενταύθα ενυπνίων, καί συμφερομένη τοις τής 

PATROL. G R . G X L V . 

Jam a p lur ibue de te tuieque moribue renun-
tiatum mihi fuit, quod cum pleoo saepius ad acr i -
b e o d u m nobis impe tu fuiaaea, quaedam moz ex 
advereo ingruene cogitatio,bunc ipsum vebementi 
niai retuder i t a tque euf f laminar i t i m p e t u m , pneter 
a l i a et hoo ipaum caua» loco praelexens, quod nec-
d u m no9 conveoieses, nec a l iunde na tu ram i n d o -

Q lemque noatram ; cu juamod i eaaet, peroepissea : 
ac i aaaen im m u l t i f a r i a m , et n i m i u m q u a n t u m d i -
veraa, et ad conjectaQdum pe rquam obeoara honi i -
num eaae ingan ia , Iongoque usu et accura ta qua-
dam per ic l i ta t ione opus esse, ad ea peaitus 
introep ic ienda. Quam ego formidinem tuam, i la 
me Musae araeDt,et iam l a u d a b a r a ; et e i m u l Atticam 
i l l a m recordabar fabe l lam ; qu» Momum hoc in 
Vulcano reprehendentem i n d u c i t , quod peotori 
humano, c u m b o m i n e m , ut ait, fabr icaretar , oetia 
non appoauiaaet. Iie, e n i m , ubi uaua eaaet rec lua ia , 
extr ineecue cum ipao agentibua, quidquid intua 
macb ina t i onum la tere l , mani feetuin f u t u r a m . Ego 
vero neo in bie le iraitari ©quum ra lus , et omnae 
pariter id genua pra tex tua plane praHervectua 
trantgreseueque, eo tacum modo agam, ve lut oum 

D pervetera neceeeario ac amico, in quod nihi l 
a l i u d quam l i t t e ra rum s tud io rumque respicio 
communionem. Cum enim, qaod rea amicorum 
ooramunes esse opor ta rea f f l rmatadag ium, caueam 
c o m m u n i o n i s , a m i c i t i a m , rebaa ipaia praeatruit, 
oontra ea rei ipa iua c o m m a n i o n e m , oaueam ego 
eaae volo amici t i » . Quippe q u e m a d m o d a m com-
m u n i a d i v i t i bua et egenis naturse munera eunt 
o m n i a , qoando nec regi c u m purpura naaci i n d u l -
get, Doc op i f i c iae l lu lar io cum soiaaili palliaetro, sed 
nudoa utrosque in v i tam eduoit : ita aoie e t iam 
alumnia omn ibus eaedem operaa ohetetricias pr « -
atat aapientia et eimilia cunctie doctrine diatribuit 

14 
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monera, sibique mutuo fraternos animoe gerere, 
ac naturae quodam inatioclu insitam monslratamque 
fovere neceaeitudinem, praecipit. Sin autem, nt 
natura progressu temporis variatur, dum ludibunda 
somniorum, qua? hia in terris sunt, eceoam ador-
nat, et una cum materiae Euripis, ut plurimum 
circamvertitur : ita et familiaritatem hanc ez ma-
terie itidem neceaeario pendere, illique consenta-
neam fieri, et nonnunquam coofluere, et facillime 
roraus abecedere, qnippiam contendat, i l lud mihi 
nihi l admodum ad rem tacere oenaebitur; minime 
enim ejueraodi fluctuum murmura extimescit,qu® 
recte atque ordine fundata eat amicitia, verum i n -
fcrioribus omnibue omissis ac relictia, eursum 
perpetuo, ad illoa expertes erroria rerum fontea, 
animae attollit oculos, et indidem jura veritatie 
rectiasime edocetur. Quae vero infirma sibi aub-
fiternit fundamenta, ea manere nescit, aed brevi 
convellitur et dilabitur, quin et ad oppoailum 
nonnunquam recurrere vitium (inimicitiaa odi -
umqua) noo veretur. Gui noa, cum Samio illo 
Pythagora, inanes tumulos roerito erigere, non 
illam imitari , jubemua, utpote qu» e vita 
ad interitum hoc fera paclo transfogit. Sic 
ego aeminalia quidem, sed firma ac ceria ami-
citiaa pignora, ut prior tibi traderem sponte mea 
adduclue sum, ut qui priores illas suspicianculas 
minime cauponari poasem, ejue autein, quod futu-
rum erat, conjector pariter et vates haud falsua 
•x D O B t r i s moribus eseem. Jam si ex iie qu» nas-
cuntur moventurque rebua, qua?cunque immot» 
raanere solent, «greeounl et marcent; utique el 
nostra hujusmodi amicitiae coDveniente quodam 
motu ορυβ erit, ne in primo ortu morbua ioter-
veniat, et in berba ipsa marcorem cootrabat. Tum 
quoniam inler praeeentes routui aspectus, inter eoe 
vero quos l e r ree marisque looginqua sputia d iv i -
dunt, amiciliam alere norunt Jitterae : nec nobis, 
tam longe diejunctie, ad praeeens institutum bia 
internuntiie uti ceeeandum, qoas eolae velut loquen» 
tea ailentium ingeniorum imprimera coiorea, et 
decenii modo incorpore» aoim® imagioee repra?-
eentare possuot. Mibi itaque, qui ?iam amicitie 
prior velut aperai, et plana tibi, quas aalebros* 
erant, effeci, ecribe quaeso, el nobis vioissim, qui 
in te inaunt morum, aliquod documentum prebe; 
aique adeo instar tenelli puaiooia uterque coalilam 
noper inler nos amicitiam nutricantee, ad juatam 
fapientiae pulchitudinem magnitudinera que pro-
vebamus, ipsas n a t u r a e , u t e s t , s e c u t l loges ; qu« 
enim in mundo sunt o m n i a , gemina germana sunt, 
et pares cursus servant. Porro ul infantea geni-
tricem primitus suam baud aliter quam ut mulier-
culam quamlibet aBpiciunt, poatmodum vero fami-
l iari consuetudine pleniorem ipsis conciliante no-
tittam, genuinum ab eo quod alienom eat intar-
noecunt ac distinguunt : ad eumdem et amicitia 
modnm, cum ab iis qui mutao amore jam jnngnn-
t u r , informari et effingi incipit, obacnrae initio et 

ύλης εύ ρίποι ς ώς τά πολλά, ούτω και ταύτην φήσειέ 
τις εκείνης έξ ανάγκης ήρτήσθαι καί όμόφρονα γί · 
νεσθαι, και συ^ρειν ενίοτε καί ρ^σα μεθίστασθαι * 
άλλ' ουδέν Ιμοιγε τούτο πρδς Επος. Ή μέν γάρ σ ο -
φώς ήδρααμένη φιλία τοιούτων ροθίων ού δέδιε ψό
φους. Ά λ λ ά πάντα κάτω χαίρειν άφιεΐσα, άνω δ ι η -
νεκώς πρδς τάς απλανείς τών πραγμάτων πηγάς 
αναφέρει τους οφθαλμούς της ψυχής. ΚάκεΤθεν τά 
νόμιμα τής αληθείας καλώς έκδιδάσκεται. Ή δ' 
ασθενείς τάς εαυτής ύποτιθεΤσα κρηπΐδας, μένειν 
ούκ οΤδεν, άλλ ' Ιν βραχεί κατασείεταί τε καί άποβ-
ρεί. Έστ ι δ* δτε καί πρδς τήν αντίπαλο ν παλινδρο-
μείν ούκ αιδείται κακίαν. Ά λ λ ' ημείς γε κενοτάφια 
καί ταύτη δικαίως κατά τδν Πυθαγόραν εκείνον τδν 
Σάμιον εγείρε ιν, άλλ ' ού μιμείσθαι κελεύομεν, άτε 
πρδς θάνατον έκ ζωής ούτωσί πως αύτομολούση. 
Ούτως έγώ σπερματικά μέν, βέβαια δέ σοι τά της 
φιλίας ενέχυρα προκαταθέσθαι προεθυμήθην, μ η -
δαμή καπηλεύειν τάς Εμπροσθεν υποψίας δυνάμενος, 
άλλά στοχαστής όμού καί μάντις απλανής τού μέλ
λοντος έκ τών ημετέρων γινόμενος τρόπων. Εί δέ 
τών έν γενέσει καί κινήσει πραγμάτων δπόσα μέ 
νειν έθέλει, νοσεί καί μαραίνεται, δει τή τοιαύτη 
φιλία λοιπόν καί τής άρμοττούσης κινήσεως, Ινα 
μή έν τή βλάστη τδ νόσημα γένηται, κάν τη χλόη 
τδν μαρασμδν ύπομείνη. Έπεί τοίνυν βψεις μέν 
έπί τών συνόντων, έπί δέ τών πόρ^ω που γής καί 
θαλάττης άπωκισμένων γράμματα τρέφε ιν Ισασι 
τήν φιλί αν, ούκ όκνητέον άφισταμένους τοσούτον 
παραπομποΐς αύτοΤς καί ημάς, πρός γε τήν παρού-
σαν ύπόθεσιν χρήσασθαι, μόνοις αύτοΐς δυναμένοις 
ώσπερ λαλούντα σιωπώντων ηθών έναπομόρξασθαι 
χρώματα, καί ασωμάτου ψυχής εικόνας έκφήναι 
δεόντως. "Οθεν έμοί φιλίας δδδν δπανοίξαντι πρώ
τψ, καί λεία σοι τά δυσχερή πεπραχότι, γράφε καί 
δίδου καί σύ τών ενόντων σοι τρόπων τήν πεΐραν 
ήμίν. Καί φέρε βρεφουργήσαντες άμφω φιλίας ύπό. 
θεσιν, πρδς κάλλος καί μέγεθος σοφίας προσήκον 
αύξήσωμεν, τοις φυσικοΐς ώς εικός άκολουθήσαντες 
νόμοις. Πάντα γάρ άδελφά τά έν κόσμψ, καί τών 
ομοίων Εχεται δρόμων * καί ώσπερ τά βρέφη πρώ
τον μέν ώς άνθρωπον τήν τεκούσαν όρ?, τής συνή
θειας δ' εις γνώσιν άγούσης τελεωτέραν, διαιρεί 
τού άλλοτρίου τδ γνήσιον, ούτω καί ή φιλία, μορ-
φούσθαι μέν αρχομένη καί διαπλάττεσθαι πρδς τών 
ήδη συναπτομένων, πρώτον μέν ασαφή καί δυστέκ-
μαρτα διδόναι τε καί λαμβάνειν τά εαυτής άξιοι 
γνωρίσματα * τού δέ χρόνου ρέοντος, καί τής συνή 
θειας τά εκατέρωθεν ήθη παιδαγωγούσης καί ρυθ-
μιζούσης, τό μέν περιττδν καί νόθον έλαύνεται παν , 
τδ δ' ένδέον ένδεΐν ούκ έπί μακρψ συγχωρείται. 
Νούς μέν γάρ δικαστής τών έν κόσμψ πραγμάτων 
υπάρχων, νύν μέν είς αίθέρα, νύν δ* είς γήν ενερ
γεί. Καί διά τών αισθητηρίων τάς τών πραγμάτων 
άναγινώσκει ποιότητας * έρωτφ μέν γάρ οιονεί διά 
τής αφής καί μανθάνει τίνα μέν τών σωμάτων θερ
μά, τίνα δέ φυχρά. Έ ρ ω τ $ δέ διά τής οσφρήσεως 
δπόσα ευώδη, καί δσα γε μ ή . Καί νύν μέν διά της 
ακοής τών έναρμονίων φωνών τήν άντίληψιν Εχει, 
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νυν δέ διά της δψεως ταις διαφόροις βαφαϊς δ μιλεί Α. «gre agnoecendae eui ootaa dare pariter et acoipere 
τών χρωμάτων. Ει δέ ταύθ' οδτωσί διαγίγνεται,καινόν 
ουδέν, βί χαί νυν μέν διά γλώττης, νύν δέ διά γραμ
μάτων εφάπτεται καί τών ανθρωπίνων ηθών, χαί τάς 
τούτων ουτωσί πως έχμανθάνβι ποιότητας. Έπεί δέ 
καί οί λόγοι νύν μέν εικόνες είσί τών πραγμάτων, δτε 
πρδ τών πράξεων Ιν τοίς της διανοίας ετι θαλάμοις 
γυμνάζονται, καί τά τέλη ζωγραφούσιν εκεί πως τών 
πράξεων, νύν δ' έτερον τρόπον καί εικόνες καθί
στανται τής ψυχής, δ'τε μετά τήν ένδον διάσκεψιν 
Εργα γίνονται καί αυτοί, ψυχής άπόζοντα ώς ειπείν, 
καί δπως εξεως Εχει καί γνώμης αύτη τοίς έξω δια-
τυπούντα * ώρα σοι τψ σοφψ τούμόν ήθος δρ$ν έν 
τοΤσδε τοίς ήμετέροις γράμμασι · δει δέ καί ήμΐν τδ 
σον έν τοίς σοίς λοιπόν άναγνώναι. Ού γάρ φιλοτιμίας 

suevit; at fluxu temporia, uauque ipao ingenia ami-
corum utrinque inatitueote, auisque numeris com-
ponenle, quidquid redundaos ac saperavacaoeum, 
quidquid fucoaum et ementilum aat, id exigitur, 
quidquid aotem defit, non diu deeaae einitur. Mens 
enim rerum, qu» ία mundo eunt omnium, arbitra 
D U D C in aetherem, nunc in terram vim il lam auam 
iotendit, senauumque raiQieterio rerum qualitataa 
recognoacit : dum per tactum quaai interrogat ao 
diecit, quaenam oorporum oalida aut frigida sunt, 
per olfaotum item, qusoam auavea exhalant odo-
rea, aut insuavea, exquirit, et modo per auditam 
concioDoa sonorum modos percipit, modo per 
vieum cum variie colorum tinoturie oommerciom 

έπίδειξις ταύτ' άν εΓη, άλλ1 εμπορία λαμπρά τις g habet. Quae cum ita in ceteria comparata aint 
φιλίας. Εί δέ καί φιλοτιμία, άλλ' ουδέ τούτ' άνθρω-
πίνης πέφυκε φύσεως δπερόρ ιον. Πάντων γάρ τών 
έν κόσμψ τψ γήρα καμνόντων τήν άνθρωπίνην φι-
λοτιμίαν έν τοις μή γηράσκουσιν Εθεσαν τών πάλαι 
σοφών οί πολλοί * άλλως τε καί άκοινωνήτους παν
ταπασι κάκ διαμέτρου κείμενους τούς έκ φύσεως 
νόμους είληχότας πρός τάς άλλας ισμεν τέχνας τούς 
λόγους. Έν ψ γάρ τής ηλικίας έξεστιν εκείνα ι ς πα-
πακμάζειν, έν τούτψ δή τούς λόγους έπεται περιφα-
νώς άκμάζειν. Καί τοις τής Εμφρονος φιλοτιμίας 
άρίστην χαρίζεσθαι χώραν σκιρτήμασιν 

nihil Dovi est, si nuno per vocem ipsam, nunc per 
litteraa hominum etiam ingenia apprehendit, eoram-
que qualitates bac farme ratione condiaoit. Quo-
niam vero et sermonee, nunc rerum quidem ima-
ginea suot, cum ante actionea ipaaa adhac io aoimi 
tbalamia exercentur, et aclionum finea eventua-
que i l l ic depingnnt, nunc alio rureue modo anime 
ipaiua imaginea exaistunt, cum ipei videlicet poat 
interiorem illam consultationem, opera fiant, ant-
mam, ut sio loquamur, redolentia, et quo i l la babita 
animoque affecta sit, i isqui foria aunl, exprimentia: 

i ta nanc tibi sane, viro aapientisaimo terapns fuerit, meatn in bis ipsis litteria perepectare iogenium, 
quemadmodurn tuum etiam in tuia noa deinceps recognoaoere oportet. Non enim ambitionie a i i -
cajua hec specimina erunt, verum aplendida quaedam iaeund® amiciti® ratio atqne negotiatio; 
quanquam etiamai ambilio fuerit, ne i i lud quidem ab humana natura abhorrens ac peregrioam 
6896 eolet. Csteris enim rebus omnibue, quas orbis cotnplectitur, eenio fatiscentibus, aolatn glorie 
cupidatem, in iis qu« eeaii expertia sunt, veterum sapientura multi reposoere (Pericles, apud Thucyd. 
l ib. i i έπιταφίψ, ad finem), prsaertim cura constet, eingulares omnino et propriaa, et ex diametro oppo-
aitaa aliia artibus legea, atadia litterarum a natura aocepiaae. Qua enim aetate il l ia deflorescere licet, 
i l la b»o ipsa quam luculantiaaime florere, el prudentia ambitionis aaltibus campara pr®etantia8iroum 
ultro prebere, aequitur. 

Η'. Μαγίστρου αμοιβαία. (J 

Καί πάλαι μέν Εγωγε συν άρα πολλοίς έτέροις τή 
σή φήμη χάτοχον γεγονώς, ούχ όσον ερωτικώς Εχω 
τών σών, καί μανικώς πως περί ταύτα βακχεύω, 
καί πάνυ τοι φιλών καί θαυμάζων ού παύομαι * άλλά 
καί δπως δτι μοι τάχιστ' ίδείν έξέσται τόν θαυμαστόν 
έρώμενον καί πάντ' άριστον σέ, τούτο δ' ούκ Εστιν 
ε'ιπεΐν ταις βύχαΐς, όσου τιμώμαι · καί νύν δ' ούχ 
ήκιστ' αύτδς οΐς Ιπέσταλκας Ετρωσας, όμού μέν έμέ 
τε καί σαυτδν συνάγων εντεύθεν, καί "ν' οό'τως είπω 
συμπλάττων καί έν άμφω τεθείς, όμού δέ καί ώς έγώ 
πνέω τά σά, καί τούτον ?σχω τόν τρόπον, εύ μάλα 
δεικνύς, δι' ών φής βεβουλήσθαι μέν έμέ πολλάκις 
πρός σέ γράμματα πέμψαι, τψ δέ μή τούς σους 
τρόποος ε·δέναι, τής ορμής άποσχέσθαι. Έγώ δέ δτι j 
μέν ταύτης έγεγόνειν τής γνώμης καί οίος ήν έπι-
στέλλειν ομολογώ, ού μήν ύφ' ών έφης αυτός κεκω-
λύσθαι · οόδέ μικρού δεί" · τοσούτον γούν απέχω τού 
ταύτα σού πέρι καί φρονεΐν καί δοξάζειν, ώς καί 
πριν ήκειν είς πεΐραν, αγώνισμα γλώττης και τρυ-

VIII. Magistri epistola responsoria. 

Jaradiu eat, cum ego una oum aliia compluribaa 
tua afflatue fama, non ingenii modo eruditionis, 
qae tun amator aum, et inaano quodam modo, 
velut divioo forore circa ha?c ipea agitor, neo vehe-
mentiseime tatn amare, tum mirari desino, veram 
etiam ut primo quoque tempore te, admirabilaa 
amorea meoe, omnibdaque in rebus prasatantieei-
mum virum, coram videndi potestas fiat, id qaanti 
in votis meia aeslimem, verbia plane efferri neqoit. 
Adbsc non minime per litteraa haace tuaa me 
sauciavisti, aimul meet teipsum sic nimirum coa-
ducena, atque, ut ita loquar, conilans et coQlin-
gens, arabosque unum quiddam efficiens, aimul 
item quam ego tua apirem, et quod hoo affectua 
sim modo, planisaimum facieae, dum aspiue me 
quidem animo agitavisse aia, qao lilteraa ad te 
darem, eo aatem qaod morea luoa minue haberem 
perspeotoa, i l lum abjeciase impetam. Ego vero 
hoc me animo fuisae, atque acribere conslituisaa, 
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fateor; neque iie tamen, quae narraa, deterrilum Α ?ή ν ποιεϊσθαι τά σά, σε μέν θαυμάζω ν διά πάσης 
rationibue; nibil prefeoto minue ; tantum enim 
abaat, ut bujuamodi quiddam de te et eentiam, et 
etataam, ut priua etiam quam tui iDgenii periculum 
fecieeem, lingu® certamen ac deliciat?, laudes tuaa 
facerem, com te peromnem laudabilem litterarum 
moramque ideam, aumma cumexeellentia vectum, 
miratua, tnm eeculo ncslro praeelantem iatam i n -
dolem taam gratulatua, a quo utroque prsatando 
longe abeunt, qui adhuo addubitanl. Non ilaqua 
eam ob causam ailentium mibi iodixi , scd vel 
maxime decori habitus gratia, quodqne oon re-
pente et subito ad hujuemodi quiddam proailieo-
dum existimarem, tura quod rem diligentiua repu-
taoti, juatiua aoribendarum litterarum initium 
abe te fiari debuiaae vidoretur, qut prior DOB 

έπαινουμένης ιδέας λόγων τε καί τρόπων μετά πολ
λού τού περιόντος ιόντα, τής δέ κατά σέ φοβάς τψ 
βίψ ξυγχαίρων, δ πολλού ποιεϊν έδει τούς γε αμφισ
βητούντος. Ούκουν διά ταύτα σιγ^ν ψ μη ν δείν · 
άλλά μάλιστα μέν γε διά τδ σχήμα, καί τδ μή χρή-
ναι τοις τοιούτοις έκ τού ευθέως έπιπηδ?ν * επειθ' 
δτι καί βουλομένψ σκοπεΐν, δίκαιος αύτδς ήσθα πρώ-
τως άρχε ι ν γραμμάτων, δ καί πρώτως ημάς διά 
τής θαυμαστής φήμης είς τούς κατά σού θορύβους 
έκμήνας * δ δή καί πράττειν ήξίωσας εύ ποιών, κάί 
ήμίν πάνυ κεχαρισμένα * εί γάρ δή πρόσθεν λεγό
μενος τε καί άκουόμενος ούτως έξέπληττες, νύν διά 
τής επιστολής δρώμενος, καί τά είκότα ξυνών, πό
σον τι νομίζεις ήμίν είς τούς σους είργάσθαι παιά
νας, τά τε άλλα, καί δτι τά κάλλιστα τε καί ήδιστα 

·Μ , ι — ι n ~» » — 
miritioa fame commendatione in tuos furiarae ° παρέχεις δρ?ν ; τούτο μέν τδ τής σής διανοίας εμ

βριθές καί γενναίο ν φιλοσοφία μάλιστα πρέπον, καί 
προσέτ' άγχίνουν καί περιττδν καί δξύ καί περιδέ-
ξιον τά -j* Ις πάντα, τούτο δ' ώς παντοδαπώς έχεις 
τής μούσης καί φέρεις έκασταχόσε, καί τής Ερμού 
τελετής ήν άν τις και φήσαι δαδούχς τις ε*ής καί 
θαυμαστός σπουδαστής, ρητορική φιγοσοφίαν συν
απτών, καί άμφω γε ταύτα τοίς περί ουρανού πράγ-
μασι, καί ούτω κράτιστός έν άπασιν ών, ώς ένί γέ 
τφ τών άλλων ουδείς. Ταύτ' άρα καί πανταχόθεν 
πάντας έχεις έπάγεσθαι καί χειρούσθαι, καί νύν μέν 
έκπλήττειν, νύν δέ κηλείν τε καί θέλγειν, καί δ'λως 
ταΐς σαΐς ταύταις καταγοητεύειν ιυγξι, Σύ μέν ούν 
ημάς οΓει δι* ών ήδη γράφεις, πρδς έταιρίαν μάλι
στα προκαλεΐσθαι, καί συνήθεις καί φίλους άμέλει 

plausue. Quod etiam facere equum censuiati; 
bonum beroie factum, et longenobis gratieeimum. 
Quippe si ita nos antea in stuporem fama nuntia-
tue audituaque dabaa, qoantum quiddam ad pra-
conia taa te oobis preatilisee nunc autumae, ipae 
per iitteraa vi?ue at loqueoe, et quoad iieri possit, 
prseaena, idque cum ob alia, tum quod optima et 
jucundiaaima apeotanda praebea. Partim nimirum 
gravitatem animi generoaitatemque, i l iam pbiloao-
pbi» dignisaimam, ium praeterea mentia perapica-
ciam, et excellentiam, et acumen, et ad omnia 
dexteritatem; partim quod muaas colia universaa, 
et quoquoversua teodis, ot quscuoque Mercurii 
aacra ao ini l ia quiapiam nomioet, eorum dux et 
aignifer, et cultor admirabilia ea : qui oratoria? C παρασκευάζειν σαυτψ, καί τής παροιμίας κοινά τά 
philoaopbiam, et uiramqua COBII fiderumque con-
templalioni, jungis, adeoque in hie omnibua longe 
multumque preealaa, ut nemo aliua in uno aliquo 
doctrine geoere. Merito igitur omnes omnifariam 
allicere, tibique raancipare polea : et nunc admi-
ratione peroellerc, nunc mulcere atque deliaire, 
toisque ialia illecebria penitua excantare. Atque 
tu quidem bac Le potiasimum eptatola ad farailia-
ritatem tecum jungendam noa invitasee, tibique 
sodalea et amicoe baud dubie comparaeae, credia: 

τών φίλων νομοθετούσης, αυτός τήν διά γραμμάτων 
κοινωνίαν προτέραν λέγεις τής φιλίας ποιεϊσθαι, ώς 
καί ταύτης γε πάντως έψομένης αύτίκα, λανθάνεις 
δ' εύ ισθι σαυτδν φίλοις ώς αληθώς έπιστέλλων, ού 
τούτ' Sv κατά σέ γενομένοις, άλλ' ήδη πό^ρωθεν 
γεγονόσιν έξ άρα μόνης τής φήμης καί τών τής 
φήμης βελών · οίς ήμεΐς έπί τοσούτοτ έτρώθημεν, 
καί οΰτως άξιούμεν στέργειν τά σά, ώς καί τοις έκ 
πολλού σοι τά φιλικά ξυνημμένοις άμφισβητεΐν έχειν 
τών Γσων. 

tum etsi coramunia amicorum omnia eaae, qaaai lege quadam aanoiat proverbium, ipae nihilomiaas 
banc per litteraa ioatitutam commuoicatioiiem amicitiae te pramiltere dicia, quippe qu » mox 
baud dubie conaecutora eaaet. Atqui acire dabes te ignarum, nec opinantem veriseimia amioia tuis 
baa dedisse litteras, non qui nuno demum, ut arbitraria, amioi fiereat, eed qoi jamdudam faiseent: 
ex eola nimirum fama, famaeque telie, queie i a tantum vulnerati eramua : adeoqao tua omnia nos 
adamare profitemur, ut ea in re nibi l hia omnino concedamua, quibuscum vateres tibi neoetailodiDea 
intercedunt. 
IX. Ad Josephum, Palrem angelis comparandum, 

cxpoiitio rerumquai icrnpore Italorum ei Persarum 
invasionis acciderunl. 
Dum alii aliorum facta, ut aequum eat, laudibua 

celebrant, tu eolua incaatamentia pbiltriaque noe 
demolceoa id efficta ut tibi aoli animum attenda-

σ 
έφ 

ώ ν 
Tq> ίσαγγέλω πατοί καί φιλοσοφώ *loj 
ή©, περι τών έν τη Ι τ α λ ώ ν καί Ο ε ρ σ ώ 
©όοψ γεγενημένων (1). 

Άλλων άλλους δεξ ιόντων, καί μεγαλαυχουμένων, 
ώσπερ εικός, έπί τούτοις, σύ μόνος ημάς πασιν 
έπψδαΐσ άναδησάμενος, φίλτροις καί καταγοητεύ-

( l )Ma i , Biblioth. ηονα ΡΡ. tora. VI. Italoram 
irruptio intelligenda de Catalanorum ao Turcorum 
per Macedoniam aoThesaaliam incursione, quoratn 

vaelationea at immanem orndelitatem jam narravii 
ia oratiooe pro Cbandrano. 
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«ας, ταυτψ προσέχειν μέν τον νουν, ούχ έτέρφ γε, 
πείθεις, τδ δέ περι σέ διατρίβειν μείζον τών Κινύ-
ρου ταλάντων (2) οΎεσθαι. Τοιγαρούν οΰτ' εστίν δτε 
τών σών σχολήν άγομεν ούδ' έπί μικρόν, ου μάλλον 
^ ημών αυτών · ούδ' Ιχοι τις αν ταυτί ψεύσασθαι. 
Καί ουδείς δς, ήμίν δμιλήσας, ού πεφί σού πρώτον 
άχήκοεν, έπειτα δέ καί ών Εξεστι, τώ μετά σέ λόγου 
τογχάνειν, ώς Εγωγ' οΤμαι, κόσμου μέν ων. Ού γάρ 
δήπου σά μέν πρδ τών άλλων άγειν εικός αίρεΐσθαι, 
των δ' υπέρ σού λόγων πρόσθεν έτέροις τίθεσθαι, 
καί μάλιστα πάντων φιλούντας ού συνωδούς τοίς 
Ιργοις έπεισάγειν τούς λόγους. Άλλά καί τούτου 
τοσούτος ήμιν έστι λόγος, ώστ' εί μηδέν έκεινό τις 
οίδεν, έκ τούτου γ' άν ένείναι μαντεύσασθαι. 

θορύβων μέν ούν έν σύλλογο ι ς συνέχειαν, καί τό 
τείνει ν άπνεμστί, καί κρότων ύπερβολήν, καί σπου-
δάς Εξω παραδείγματος, οίων δ δαιμόνιος παρ' ήμίν 
απολαύεις, Ύσως ούκ αγνοείς, είδώς ώς ούκ εικός 
άλλως Εχειν απόντος τούς μόνω σοι τών δντων φιλο-
νεικούντας προσκεΤσθαι * άλλ' ήμεΤς γε (καί μηδείς 
δυσχεράνη τήν άτοπίαν * άλλά, ταύθ' ούτως Εχοντα 
λογιζόμενος, θαυμαζέτω τού πάθους), πολλάκις δή 
τίνος ήμίν καθεστώσης ανάγκης πρός ούστινασούν 
διεξιέναι περί του, τοις υπέρ σού πρόσθεν δίδοντες 
(ουδέ γάρ Εσθ' ά μάλλον φροντίζομεν), διατριβή ν 
μέν μόνον ταύτην ίστώμεν, τά δέ τής χρείας αναρ
τώ μεν είς αύθις, καί τής δστεραίας ταυτδ τούτο, καί 
τής έπ' εκείνη ουδέν έτερον, άλλ' άτεχνώς, καθάπερ 
Ιν περιόδου στροφή, πρός Ιν άεί τείνομεν καί τοΤς 
αύτοΤς εκάστοτε προσχωρούμεν, είκότως. Ούτε γάρ 
οί θεία μανία σύναυλοι, ποιητής (3) δν είπεν, οΤοί , 
τέ είσι σφάς αυτούς, έπειδάν κινηθώσι, κατέχειν, 
άλλά συνείρουσιν απνευστί * ώς δέ καί ημείς, ύπό 
σού πάλαι πληγέντες, ήσυχάζειν ούκ Εχομεν, άλλά 
τήν τε πρδς άλλους απαντάς μεγαλοψυχίαν διεξιέναι, 
μετά καί πλλών έτερων ά' σοι πρόσεστι καί ών θαυ-
μαστάς απαντάς Εχεις, τήν τε πρός ήμας αυτούς 
εύνοια ν καί σπουδήν τοσαύτην γε ούσαν, ώς καί τούς 
γεγεννηκότας αυτούς · τί δ' δν είποι τις ; Διεξιέ
ναι (4) δέ, ούχ β Tt τισίν ήγνόηται (πώς γάρ ; δ μο-
νονού πάντες ίσασι, καί πρδς αλλήλους σφόδρ' άντ' 
άλλου του μετά τού θαύμαζε ιν βοώσι, μακαρίζοντες 
μέν έμέ, σοι δέ συν ευχόμενο ι τά βελτίω, τής μέν 
τιμής έμέ, σοι δέ τοσαύτην όσημέραι παρέχει ν), 
άλλ' δτι τών άτοπωτάτων είςαι νομίζω, καί πάς τις 
άν νομίσαι δικαίως, εί σύ μέν απάντων δσαπερ . 
ήμιν είς δνησιν ήκε πράττειν ούκ άποκνεις, άλλά 
καί υπερβαίνεις Εσθ' δτε τήν χβείαν, αυτοί δ' ούχ 
δσον Εχομεν λέγειν ώς άρ' εύ πεπόνθαμεν καί χάριν 
όμολογούντες φαίνεσθαι · δ μή ποιούντες ήδικούμεν 
άν. Νύν δέ τά εικότα δρώττες, ούκ φ/ επαίνου τυγ-
χάνοιμεν · άλλά καί τούτου σύ γ' αυτός δίκαιος άτε
χνώς, ό τάς άφοο'μάς τών τοιούτων, δι' ών είς ημάς 
εκάστοτε πράττεις, παρασκευάζων. Μεγάλα γάρ 
άεί χαριζόμένος, καί τοις δεύτεροις τά πρότερα πα-

(2) Ια proverbium abierant Cinyre Cyprii d iv i -
t i e . Vide Gregorii aon Georeorii Cyprii Proverbio-
ram oollectiunem, tom. GXLiI. EDIT. 

(3) Sophoeles eeilioet Aj. 611. 

mus et ooramarcium tuam vel Cinyr» Iheeaoris 
anteponamua. Et revera nemo negabit noe tibi 
fere majorem quam nobia ipeis operam Impendere, 
et quicunque oobiecum aermonem conaertrit, me-
minerit, me tuam ante omnium laudem verbis 
celebraeae. Α te namque eermo inchoandua; tna 
laaa anle omnia praedicanda et cum factie equ i -
pooderanda est, ita ut auditor ex verbie rerum 
gestarum magnitadinem divinare poaait. 

Non te fagit quot et quanti in concionibaa ap-

' plauaos, el clamorea ininterrupli aurea tuae ob-

strepunt; probe novisti quod ainguli tai aot pr » -

aentie aut abaentia curam aguot : nos ipei qaidem 

(qaod nemini absordom, imo miram videri debe-

ibit), espe neceesitate aliqua neacio quoe alloouti, 

de te prffi celeria aermonem iDetituimue (boo 

enim animo noatroa in primie jncundum), ceteraa 

vero rea ad alia et alia deincepa tempora remitti-

maa, iiedem rebua nunquam oon operam dantet. 

Ut enim farore divino inoitati, ut poeta loquitur, 

se ipaoa conttnere non valeut, aed indesinen-

ter abripiuntur, sic noa quoque, tui admiratione 

I abrepti, noa potuimus tuam in cateroa omnea 

benevolentiam non predicare quos tui admirato-

ree babes; nam tua erga nos quoque magoificen-

tia ea est, ut vix paler ipee majorem exhibere 

poasit. Quid plura? Ια vulgua nota refero (onones 

enim sciunt, et, magno clamore vociferantea, roe 

quidem beatum dicunt, tibi autem oplima qusqoe 

preoantur, et sio nobia ambobus maximum quoti-

die honorem tribuunt); nam ego et quivia alias 

re merito indignaretur ai, dum tu nihi l non, quod 

nobie utile esse poeit, imo plua quam quod debes 

in noe ooofera, nos beneficia taa noa grato animo 

atque ore confiteremur. Quare ai quod debe-

mne, ie«imue, laudem nobis vindicare ideo noa 

poesumus; tu autem, qui tantorum in noa benefi-

ciorum auctor ee, nierilo omni iaude ea dignua. 

Dum eoim magaia beneticiis majora eemper el 

prastantiora adjicts, nunquam taaien aatis tibi 

fecieae pataa, sed certatim majorem, quam nos 

ipsi, noairi curam geris, et maximo ardore reboa 

(4) Sic codd. Locua eat mutilua. Seneue postulat : 
Ώς_ καί τούς γεγεννηκότας αυτούς (τί δ* άν εΐποι τις 
μείζον ;) ού μείζω παρέχειν. 
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noatris studes, ooa nibil aliud quam grato animo 
magnanimiiatem taam pra?dicare poeeumua. Si 
eoim beneflcia lua referre noo poesumue, eicut 
deaideramus, utriaque nobia teetimonio eet, nobia 
quidem qaod beaefaota experti sumus, eaque ma-
xima benefactoribus aponto ea conferentibus. 

Sed et, his contenti, libenter inferiorea baberi 
•elimua, dum par pari referre baud valemua; in 
quo magia amamus tuara injuriam, quam benevo-
leotiam experiri. Eaaa enim in numero eoram qui 
abe te honorantur, et quibus tu bene facia, aa-
tioe est, ob tela ao pbil lra tua, quam ai noa ipsi 
aliorum beDefaotorea baberemur preaertim ob ea 
qu® modo diximus, memores proverbii quod similea 
aimilibas associat aliquatenue, Quid porro Laertie 
fllio honorabiliua eaae potest quam Minerv» favor 
et amicitia, et quam ipse pre cwteris divinitati-
bua apud Sophoclem aibi faventera judical, a 
qua omnia omni tempore gubernantur, eicut tu 
ipae noa majorem in modum regis. Quin imo ηοα 
erga oon iela familiaritate uteria, curaxn eorum 
gerendo, aed in omnea, quaai lege aut necessitate 
aliqua eo perducaria, te accommodaa et exemplar 
te prsbes, idque non paucis quibuadam. Magis 
enim te juvatai tibi datur aliis bene facere, quam 
• i ali i l ibi beneficia conferunt; nam quando daa, 
accipere potiua tibi videris; quare qui indoli 
tuaa ae accommodant, veneraris; qui minus id fa-
ciunt, ot inimicos tergiversaris. Nemo enim peti-
tionis ad te delata? repolsam tu l i l , aive dignue, 
eive non fuerit, siquidem aliorum deeideria prae-
venia, aliia beno faciendi cupiditate rootua. Reote 
igitur dixerim te notis et ignotia bene facere, 
quorum alii toia jam beneflciis fruuntur, alii frui 
geatiunt. Nam qui ultimi venerunt, non minus 
acoaperant iis qui ex longo tempore in conauetudi-
nem recepti fuerant. Quare, ut iiedera verbie utar, 
6t notoa et igootoa ia coneortium tuum recepiati. 

Si porro me juvat talia de te dicere, alia quae-
dam aliquanto minus delectant. 

Si enim tantum temporla a te, quocum aemper 

ρ ιών, ύστερων, φασίν, άμε ιν όνων, ούδέπω καί νύν 
μεγαλοψυχία γνώμης οΐει τι τών είκότων είργάσθαι, 
ούδ' εγγύς . άλλ ' ώσπερ προς αυτός σαυτόν ύπερ 
ημών άμιλλώμενος, καί μάλλον γε ή ημείς όπερ 
ημών αυτών, ούτω φροντίζεις, κόρον ούδένπ πώποτε 
δεχόμενος της σπουδής, ήν ημείς άντεισενεγχεΐν 
έπί τοις Γσοις ούχ Εχοντες, δήλον ποιούμεν δπόσον 
εύ πάσχομεν * τψ δέ αύτψ χαί ημάς αυτούς χαί τό 
κατά σέ δήπου σεμνύνειν έχομεν. Ή γάρ έν ταίς 
άμοιβαΐς απορία καί τό μηδέν Εχειν άποχρώντως 
έκτετικεναι τεκμήριον έπί δυόΐν τοιν καλλίστοιν, 
όμού τούς τε πάσχοντας εύ τούς τε εύ ποιούντας 
δεικνύον, τούς μέν τών μεγίστων τυγχάνοντας, τούς 
δέ τοιαύτα χαριζομένους. 

Ού μήν άλλά καί τούτο ι σι ν άν αύταρκούντες έδε-
ξαμεθ' άν έκόντες, εύ "σθι, τά τοιαύτα μάλλον ήτ-
τάσθαι φέροντι τψ θυμφ, ή περαίνειν έξ αναλόγου 
δύνασθαι, δπου γε καί τήν παρά σού μάλλον ζ η 
μία ν τού παρ' ώντινωνούν εύ πεπονθέναι. Τδ γάρ 
τών ύπό σού κεκοσμημένων όράσθαι, καί σέ γ ' αυ

τόν είς εύεργέτας έγγράφειν, Εσκι μέν καί άλλως 
διά τά σά βέλη καί φίλτρα πλείονος άξιον, ή ημάς 
αυτούς είς εύεργέτας ότοισινούν γράφεσθαι, πολλψ 
δέ μάλλον δι' ώνπερ έμεμνήμην άρτίως, άλλως τε 
καί τήν πα ρο ι μίαν είδότας, τών τοίς έταίροις προσ 
όντων είς κοινωνούς καΑιστάσαν τρόπον δή τινα 
Μείζον δέ καί τψ Λαέρτου πρός δόξαν ότου τίς άν 
είποι παντός ή παρά τής "Αθηνάς φιλανθρωπία καί 
χάρις καί τό συναιρόμενον έν παντί, ήν καί φιλ-
τάτην ούχ όσον αυτός αύτψ διαφέρόντως τών άλ
λων θεών παρά Σοφοκλεΐ μαρτυρεί, άλλά καί τά τ' 
ούν πάρος τά τ ' είς έπειτα ύπό ταυτησί κυοερνά-
θαι, καθάπερ ήμεις ύπό σού, καί μάλλον γ' 
ήμεΐς. Καίτοι τί λέγω ; Ού γάρ ήμιν αύτοΐς μόνοις 
ούτως οίκείως Εχεις, ούδ' έπί τοσούτον μεμελέτηκας 
χρήσθαι, άλλά πρός τούς άλλους απαντάς ϊζ αρ
χής, ώσπερ ανάγκην Εχων ή νόμου κεκρατηκότδς, 
ούτως έπικαίρως ήρμοσαι, καί πάντες έπί σοι ταυ 
τησί πειρώνται τ ή , γνώμης. Άλλ' ούκ είς εόαριθ-
μήτους ορίζεις, ούδ' έφ' ούς μέν, έφ' ους δ' ού · οΤς 
γάρ τούς άλλους εύ ποιεϊν Εχεις, τούτοις αυτός πολύ 
μάλλον πέφυκας χαίρειν δ'τιπερ εύ ποιεϊν εχεες καί 
χαρίζεσθαι μάλλον, ή τούτο πάσχοντα φαίνεσθαι · μάλ
λον δέ διδούς αύτδς οίε ι λαμβάνειν, καί τούς έπαγ-
γελλομένους ώς συντελούντας τή σή φύσει πολλού 
σινος κρίνεις, τούς δέ μή τούτο ποιούντας, σαυτού 
νομίζων εχθρούς, άποστρεφη. Ού γάρ έστιν δς α ί τή -
σας ήτύχηκεν, έάν τε τούτου γ' άξίως Εχ ,̂ έάν τε κκί 
μή * άλλά καί φθάνεις τάς επιθυμίας τών εύ πα-
θεΐν δΐομένων, ώσπερ ουδέν Ετερον έξ αρχής ή εύ 
ποιεϊν μεμελετηκώς. Ά ν θ ' ών έπεστί μοι θαρ -
ρούντως λέγειν, δ'τι καί ους οΐσθα καί ούς ούκ οΤσθα 
ποιείς εύ, τούς μέν οΐς των σών απολαύοντας έχεις, 
τούς δ' Οσον άπό τού βούλεσθαι * καί γάρ δή κάκεΐνοι 
τών έκ παλαιτάτου συνήθων ούκ άν Ελαττον Εσχον, 
εί μόνον ε?ς πεΐραν ήεσαν. "Ωστε, εί δει τοις αύτοΐς 
καί αύθις όνόμασιχρήσθαι, καθάπερ έν χορψ συνα-
δόντων, καί ούς οΤσθα καί ούς ούκ οΤσθα κέκτησαι. 

'Εγώ δέ οΐς δπερ σού λέγων ήδομαι, τούτοις 
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βποχ ούχ άλγώ λέγειν ούχ ϊχω· δι' ών γάρ άν τών \ una esse melioe eral, aaparatue vixi , unum tamea 
άτυχούντων έμαυτδν άποφήνω, τούτου τοσούτον άφ 
ιστάμενος χρόνον, φ διά παντός συνεΤναι προσήκε, 
χαιτ' είς μέσον παράγε ιν αίρούμαι, ώσπερ άπ' αύ
τδς έμαυτού της τών παιδικών απουσίας λαμβάνων 
τδν ίλεγχον, χαί τήν έμαυτού δυστυχίαν επίτηδες 
παριστάς. Δείχνυται γάρ τό περιδν τής ζημίας χαί 
οίων έστέρημαι, οΤς, έπειδάν με'μνωμαι, πέτεσθαι 
πάρεστίν * άμφω ταυτί βέβαιων, χαί σου δυσαπο-
σπαστως εχειν, χαί δ'τι τού παντός άξιος είης * προσ-
θείη δ' άν τις τάχα καί τρίτον τό παρεμφαίνεσθαι 
πασιν εντεύθεν τόν άπό τού συνείναι πυ^ιχισμόν 
χαί βακχείαν. 

Άμέλει καί τής παροιμίας φίλον έδαφος τήν πα- Proverbium ipeum patria* aolum oharum esee 
τρίδα νομοθετούσης, καί_ γλύχιον ουδέν ής είναι . ^ H o m e r u 8 . n | W | u 

πατρίδος, ουδέ τοχέων, του Σμυρναίου μαρτυρουντος n 

αύ ποιητού (3), ταυτί δ' έμοιγ' ούν άπαντα διά σέ * e t Parentibua dulciua ease : at ha?o prae te infe-

in mediucn proferam, a me ipeo apecimen infau-
stum sumendo. Nimia enim monstratur pcena, 
et ai referrem quibua rebus privor, aloporem saoe 
excitarem; unde vidare potea quod ego indiaaolu-
biliter tibi inhaereo, et quod tu ipae optima que-
que mererie; tertiue denique vel i l lud addiderit, 
quod ab ipsa unione pyrrichicarn saltationem et 
bacchanalia producuntur. 

πρδς ίλαττον άγει, καί κινδυνεύω τψ περί σέ φίλτρψ 
τάναντία περί τούτων δοξάζειν, ηγούμενος έτέραν 
ταύτης προτιμοτέραν τήν άλλοτρίαν, καί ή ν αυτός 
έχεις τής έμαυτού καί οικείας. "Ωσπερ γάρ ήμας 
πρόσθεν παρών Ικόσμεις ώς αληθώς, καί τού κατά 
σέ πάντες ήμιν ξυνέχαιρον, ούτως οί νύν απολαύον
τες ούκ Ιξουσι λέγειν ώς ού τό κάλλιστον Ιχουσιν. 
Ήμιν μέν ούν, εί καί τής ειμαρμένης ευμενούς 
πειράσθαι παρήν, ουδέν άν ήν πράγμα τοσούτον, 
δσον γε σού παρόντος, μάλλον δέ ουδέν άν ήν τό 
παράπαν, μή σού παρόντος. Διά τί ; ής αν μετείχο-
ριεν ηδονής, εί παρήσθα (τούτο δ' ήν συναγωνιζόμε
νου (5·) τή τύχη καί τά παρ' εκείνης έπί μείζον 

riora apud rne sant et parum abeat quin ietia 
contraria aentiam, tui amora ductue, et putem 
tuam patriam mes ipeius praeferendam esae.Sicut 
enim priua prcaentia tua nobis ornamento fuieti, 
et ut omnes tui cauaa nobiecum gaodio indul-
gebant, aio qui nuoc te poaeident, negare non 
poterunt, grandem ao thesaururo poeaidere. Nobia 
quidem ipsa aeconda fortana aine te minua ae-
cunda videretor. Quare tandem ? quia voluptatem 
qua te frueremar preeente (quod cam forluaa 

certare, imo ipsam in majua tollere eel) absenle 
αΈροντος), ταύτην ούκ άν ε*ίχομεν καρπούσθαι, τής te oon gastaremus, quia ipaa abaentia tua omni 
σής απουσίας τδν λογισμόν συνθολούσης, ώς έλάττω ϋ

 m f t f i j u n v n l n n U t A m HiminnAret. Nono aiitam ma 
πάσαν τέρψιν ήγείσθαι. Νύν δέ, είπερ ποτέ, καί 
νύν μάλισθ' τών (β) σών ίμερων τε καί φαρμάκων 
καί τής διά πάντων ώς αληθώς ψυχαγωγίας καί 
μουσικής, δτε καί μέγιστα τών πώποτε μνημονευο
μένων πεπόνθαμεν, ώσπερ τού δαιμονίου φιλονεικό-
τερον ήμιν είσκεκωμακότος, ώς μή μόνον έξ |άντΐ($-
ρόπου τψ πρότερον οδτω τάς συμφοράς άντιθεινομ, 
άλλά καί μετά μείζονος τής παρασκευής ή καθ' δσον 
ήμας ο'ίους τε οντάς ύπενεγκεΐν, ψετο δή. 

Οί γάρ έπί κακή μοίρα 'Ρωμαίων, ώς άπαντες 
'ίσασιν, έκ Σικελίας έπί συμμαχίαν ίόντες Ιταλική 
δύναμις (7), ήλίκως μέν έχρήσαντο Θράκη καί τοις 
έκεΐ πράγμασι, καί ώς τήν Σκυθών έρημίαν (8) 
ταυτί πεποίηνται, τί τις άν τούς είδότας άναμιμνή-
σχων αύθις ταράττοι; ά γάρ ούκ άν τήν αρχήν έδει D gum constituere non poterant (at hoc non exempli 

modam voluptatem diminaeret. Nano autem ma-
xime ai unquam alias incantameota et pbarmaoa 
tua per animae illecebraa et artificia exparti I U -
mue. Nam malua daraon noe precipitea egil, aic 
pristinum atatum calatnitatibus compenaare eata-
gens, et onus impooena, cui ferendo non parea 
eramua. 

Qat enirn in Romanorum pemiciam e Sicil ia 
auxiliatam profeoti eraat, cobora italica ioqnam ; 
quomodo Tbraoia el rebua tbracicia uai fueriat, 
qualem regionem Scythia deaertam habuerint, id 
denuo referre hujua loei non est. Qti» autem re-

συστήναι (μηδ* ε?ς παράδειγμα ποτε πέσοι, μή, ώ 
Σώτερ, μή, ώ ελευθέριε! άλλ', ώσπερ έστι πρώτα, 
καί μόνα λέγοιτο), ταύτα κέρδους γίγνεται τό σιγ^ν. 

Άλλ', ώσπερ έκεινωνί καταγνόντες, καί αληθώς 
καταγνόντες, ώς ούχ ίκανών έτ* δντων άντέχειν 
(μάλλον δέ ουδέν εσθ' δ δέξαιτ* άν φθοράν τού λοι
πού, απάντων άρδην άπολωλότων), λαβόντες 'Αχαι-

(5] Homer. Qd. 1, 34. 
(5*)Deeat nonnibil, forsitan Gbandreoi nomen, 

vel ducie alius. 
(6) 8ic cod. Elieio lacune est indiciam. 
(7) Catalani bietorloia plerumqoe audiant. 

ergo dixerim, ο servator el liberale caput, eed a i -
cut priori loco facta aunt, aic dicta suoto),ea aatiue 
est srilentio pnaterire. 

Jam vero, secundum noa procul dnbio reeiatere 
non posannt (quippe ejua proraua peaaam iverunt) 
receptia in eocietatem Acbapmenidis boatibua an-
tiquis, quorum insolentiam propria audacia auxe-

(8) Proverbium eat notum. Nio. Gregoraa, HisL 
1, 2, 5, de Joanne Aaane, Bulgarorum ac Scytha-
rum duoe : Πάντα ραδίως κατεδραμεν... δπόσα έν 
κώμαις καί πόλεσι καί φρουριοις μικρού Σκυθών 
έρημίαν, τδ δή λεγόμενον, αποοείξας. 
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runt, ac nosmet anmmo com furore adorti nihil 
tatentatum reliqaerunt ut totam Theeaaliatn eub-
verterent, ac funditus perderent universam re-
gionem, montee, campoa, precipitia, scopulos, 
saxa , viaa hominibus freqaentes, loca edita ac pro-
fonda, aatra, prata, agroa, silvas, uno verbo omnia 
rnant et pereant; omnia cadaveribna ac cruore 
lmmane quantum repleta eunt, aanguinia rivi ubi-
qne foiaaa replent et fluviorum inetar undaa mari 
miaoent, et cadavera piscibua voraoda obvolvunt, 
hominea semimortuoa, plane mortuos et ne sen-
tientea quidem dolorem, 

Spectaculum amicis ipsis intolirabile prxbenies, 
ot poeta tragicue d i c i t ; alius enim eviaceratue, 
aliaa decollatue, manibus pedibueve abscissis, imo 
omnibaa membria privatus jaoet. Nam certatim et 
qaaal pretio proposilo ac jurejurando se quam 
plarimoa gladio interempluros ao nemini parauros 
pronantiant, et flic aontee oum iaaontibus, omnem 
denique populura traditornm arbitrio exponunt : 
nec miruni. Nam qui ?ariaa ob oaueaa castra po-
nant ao movent aeceaae est omnia facere quibua 
et ipai aibi maximum terrorem aliia injioere vi-
deantor adveraariia. 

Hi enim anta omaee sanguine et cladibua gau-

dent; bis volupe aat oateroa gladio iaterimere; 

bie otium inter v i ta mala ponttar; qoippe qui 

maneuetudinem pro vecordia habent. Eoe crode-

litae ut cateroe morum lenilaa juvat; aeiuper alie-

naa ree affeotant et quaai pro eaia habeot, imo 

vit© ipsiua periculum inire pro istis audent et 

egre ferunt rebue suia apoiiari. Ubicunque in 

aoiem prodeunt, victoriam reporlanl at bydr» 

oapita aeque regenerantta exemplum referunt. Non 

membri alicujua amputatio aut prifaiio eorum ar-

dorem roinuit; ubi manum amiaeruol unam, alte-

riue ope pugnant; ambabua privati pedibua grasea-

i μενίδας (9) τούς έξ αρχής πολεμίους, καί τήν εκεί
νων Οβριν τψ παρά σφών θράσει πολύ μάλλον έπηυ-
ξηκότες, πρηστήρος δίκην καί καθ' ημών ήκον, τί 
μέν ού πράττοντες ; τί δέ ού βουλόμενοι ; έφ' ψ πά
σαν άνελείν θετταλίαν. Ουδέν γοΰν έώσιν άπείρατον 
τής επιδρομής, έλαύνοντες πάντα κατάκρας τον 
τήδε χώρον, ούκ δρος, ού πεδίον, ού φάραγγας, ού 
κρημνούς, ού βαχίαν, ού λ?ωφόρους, ούχ ύπωρείας, 
ού ν άπας, ού λδφους, ού χαράδρας, ούκ άντρα, ού 
λειμώνας, ούκ άρούρας, ούκ άλση. Πάντα οίχεται, 
πάντα έλήλαται ' πάντα μεστά νεκρών καί π τ ω μ ά 
των καί φόνου μυρίου, καί θαυμαστής τίνος καί 
φρικώδους διά πάντων σφαγής. Οί δέ τών αίμάτων 
ρύακες, άντ* άλλου τινός ροθίου φερόμενοι παντα-
χόσε, λιμνάζουσι μέν έν τοις κοίλοις, Ιστι δ' δτε καί 
ποταμοις συνιόντες, καί βάπτοντες αυτών κατάκρας 
τδ (5είθρον, συνεκβάλλουσιν οΓμοι! πρδς θάλατταν, 
ανθρώπους άγοντες ίχθύσι βοράν, τούς μέν ήμ ιθνη -
τας, τούς δ' έκ πολλού τεθνεώτας, τούς μέν διαπε
πραγμένους καθάπαξ, τούς δέ μόγις αίσθανο μίνους 
ά πάσχουσιν, ούτω δεινόν θέαμα τοις δρώσι καί 
άηδίαν κακών, ώστ' 

Ουδείς &ν δ σ τ ι ς κα ί φ ί λ ο ς τ λ α ί η β λ έ π ε ι ν , 
κατά τήν τραγψδίαν (10)· τψ μέν εγκάτων απόν 
των, τψ δέ κεφαλής, έτέρψ χειρών, άλλψ ποδών, 
έστι δ' οΤς καί τούτων απάντων, οιμαι. "Ωσπερ γάρ 
άθλων, οίμαι, μεγάλων παρά τού σφών άρχοντος 
προκειμένων, είτε καί συνομωμοκότας άλλήλοις χρή 
λέγειν μηδ ' δτου άν έχειν φειδώ, φιλονεικούσιν 
άπαντες, ώς ειπείν, δ'στις άν πλείους άνέλοι καί 
βάψοι τδ ξίφος έκ περιττού, δεινδν έκαστος είναι 
νομίζων έτερου τά τοιαύτα λελεΐφθαι * έπεί καί τόν 
εύαριθμήτων αύτόχειρα, ή καί τήν χείρα καθαρδν 
δλως, ταΤς τών προδοτών υπάγουσι ψήφοις, ώς προ-
δίδοντα τδ πάν Εθνος, τψ μή τά τοιαύτα ξυμβαίνειν · 
είκδτως · ούτε γάρ οίον τε τούς έπ' άλλοδαπήν τιν' 
ώσπερ τούτους έστρατοπεδευκότας μή πάντα ποιεϊν, 
έξ ών άν σφίσι μέν αύτοΤς φοβερωτάτοις είναι δ ια -
φερόντως μάλα δοκεΤν, εκπληξις δέ καί απορία τοίς 
πάσχουσι καί δή περιέσται. 

Καί μάλισθ* απάντων ούτοι πεφύκασιν αΊμασι μέν 
καί σφαγαΐς εκάστοτε χαίρειν, καί πέρας άγειν ευ

δαιμονίας τάς έτερων φθοράς, τδ δέ μηδέν πράττειν 
ε-ς συμφοράν τίθεσθαι, καί τήν μέν έπιείκειαν ουδέν 
άλλο ή μαλακίαν αντίκρυ ς κρίνει ν, τής δέ ώμότητος 
ούτως Εχεσθαι, ώσπερ επιεικείας Ετεροι, καί τής 
μέν οικείας ώς αλλότριας ύπερορφν επιθυμία τής 
άλλοτρίας, τής δ' αύ αλλότριας ώς οικείας ά ν τ ι -
ποιεΐσθαι, μάλλον δέ υπέρ μέν τών τοις άλλοις 
προσόντων ούτω προθύμως Εχειν άποθανεΤν, ώς ούκ 
οϊο' ε*ί τις ύπερ οικείων, τών δέ σφετέρων μηδενί τδ 
παράπαν άφίστασθαι, άλλά πρότερον αν τεθνάναι ή 
τούτων στερηθήναι · άκαταγώνιστοι μέν έκ μόνης 
δντες τής θέας, τάς δέ τής ύδρας έκτομάς τοις σφών 
σώμασι βεβαιούντες. Ού γάρ ακρωτηριασμός ΐστησι 
τής ορμής, ουδέ μέλους στέρησις* άλλά, καν τέμης 

(9) Receplis a Gatalanla aoilicet, Achasmenidis, (10) Veaba Tecmeeae apod Sophocl. Aj. 929. 
eau Persia et Tnrcla, in eocietatem. 
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τ η ν χε ιρ » , τή λειπομένη μ ά χ ο ν τ α ι ' χαν άμφω ταύ ^ bondi r e m martiali furore gerunt, non membro-
τας , βακχεύουσι τοις ποσίν ένυάλιον, ούχ οΤς άφή-
ρηνται δυσχεραίνοντες, άλλ ' δ'τι μή οΐοί τί είσι χ ρ ή 
σθαι τ$ γνώμη δεινδν ηγούμενοι, ίσως Κυναιγείρου 
μεμνημενοι τού πρόσθεν καί Καλλιμάχου , ών ύπδ 
Μήδων δ μεν περιτοξευθείς ώσπερ αθάνατος άστατο 
τ · τελευτηκώς, δ Καλλίμαχος, δ δ' άμα χερσίν άφη-
ρέη τήν κεφαλήν τριήρη τινά βουλόμενυς κατα-
σχειν Περσική ν, δ Κυναίγειρος. Καί τούτοις ώς 
αληθώς είς αίσχιστον πίπτει τδ μή πολεμώ τεθνά-
ναι , μηδέ τάχείνου βακχεία τοις σώμασι τελεσθήναι * 
xoi τις ήδη τούτο πολλάκις έτέρφ είς δνειδος πρού-
τκινεν · "Οθεν δρμή μαινόμενη χωρούσιν έκασταχδσε, 
μηδενός άνταίροντος, άλλ* ώσπερ ύπ' εκπλήξεως 
πάντων πρδς μδνην έξισταμένων τήν άκοήν, δηούν-

rum jacturam deploranlea, eed indignabandi qaod 
inferiores aiot Gynegiro aut Callimaoho, oz quibua 
bicco, Medorum telia vulnerataa post mortem 
immortalitalem est aaaecutue; ille oum manibue 
caput quoque abcissum habuit, dutn triremem 
Peraicam dentibua retinere volebat. Nibi l his 
ipeis turpiua videbatur qoam extra pugnam vitam 
amittere et eic opprobrio apud poeteros exponi. 
Hanc ob causam quoquovereus furore agitati pro-
ruunt, ac nemine reeiatente, oea fulgur se prori-
piunt et omnia vaatant, eecant, urunt, praedantur, 
in aervitutem abripiunt, vita privant, cadaveram 

τες, πορθοΰντες, τέμνοντες, κάοντες, ληϊζόμενοι 
Μρύ*οΐ( νΑς μ.ν δουλ,γωγο5ντε<, τους Α Β aoervos etruunt majore» qoam at Coroyreornm 
τοντες, νεκρών χολωνούς ίστάντες, τοσούτους τδ 
πλήθος, ώς μηδέν είναι πρδς τούτους μηδέ τούς 
Κερκυραίων νεκρούς , ούς έφ' αμαξών, ώς θυκυ -
δίδης φησίν (11), εφερον · άλλ ' άποχρήν μέν άν εν
τεύθεν καί ποταμούς γεφυρούν, ε" τις έθέλει · άπο
χρήν δ' άν άντί φραγμών γίγνεσθαι τοις άγροίς. 
Μάλλον δέ καί τούτους έπί τοσούτον στενοχωρούσιν, 
ώς μηδέ (5α'διον είναι διεξελθείν διά τούτων βαδί
ζοντα · άλλ ' ανάγκη πολλοίς, εί οΤδν τ ' ειπείν, έπο-
χούμενον φέρεσθαι * ούτω πυκνοί πίπτουσιν, έστιών-
τες μέν οίωνούς, έστιώντες δέ θήρας, χαί τδ χυνών 
Εθνος . *Π γάρ τών έχδντων σπάνις άντί χειροήθων 
είς ανήμερους και τούτους ήγαγεν, άπαναινομένους, 
εΓ τινές που τούτων φανείεν, φυγδντες μέν τδ ξίφος, 

teate Tuoydide, in planatris aveotorum ; cadavera 
cum iie oomparari poiaint ; tantua enim eorom 
foit numerua, ut flumina quasi pontibua jungere 
ut campoa hamania aggeribua ciagere poaeee. 
Eorum moltitudo adeo densa eat, ut eantibaa 
obstaoolo eint el alii aliorum quaai bameria ios i -
deant et avibus, feris, caaibaa facilem predam 
offerant. Uuc aocedit quod qui vit» eubatantiam 
habent a farie et inhumanis misere carpantur 
et aemper hoatium gladio exponantur, ei forte 
noclu cibum quaeaituri exeunt ne fame pereant, 
et aic iniaeram trahentes vitam id unum metuant 

cem oppetant. 

βουλόμενοι δέ τι νύχτωρ τών σφετέρων άρπάσαι, C ^ ^ g r a v i 8 s i m M e r u m n a 8 e t i p 8 i eimilem na-
έφ' ψ μη λ ιμφ τεθνήξονται, άοίωτον * βιούντες τον 
βίον, καί τών άπολωλδτων τοσούτον διαφέροντες, δ'οφ 
μετά πολλάς τινας αφόρητους άνάγκας αύτδ τούτο 
πείσονται. 

Καιρδς δέ χαί τοις λησταις, οίος ούπω πρότερον, 
χαί δν εύξαιντ' άν αύτοΐς μάλλον γενέσθαι. Οί γάρ 
τάς τών πολεμίων άποδιδράσκοντες χείρας, ταΐς αυ

τών ευθύς περιπίπτουσι, καί, τούτους άλλους τ ο ι · 
ούτους εύρίσκοντες, άν μεν έκδντες έξιστώνται τών 
όντων, ούδ' ούτω κακών απαθείς άπίασιν, άλλά πολ
λάς τινας πρότερον εκπλήξεως εΐνεκα δεξάμενοι 
κατά νώτου, τού μή τεθνάναι χάριν Εχοντες · βουλό
μενοι δέ τούτων ύπερμαχείν, προσαπολλύουσι σφάς, 

Sed latronibus quoqae il la tempestas gratior 
quaro unquam antea fuit. Qui enim hostium ma-
nua effugarant, in il lorum illico incidebant, a qui-
bus si non eponte qu« posaidebant, cedebant, 
diris verberibua affecti tantom non ad necem 
ueque cruciabantur. Qoi porro amicos calaraito" 
808 armie defendera volebant una cam illis in per-
niciem ruebant et supplioia duriasima oec opinati 

ά μέν πρόσθεν ήλπισαν ού παθόντες, ών δέ ού προσ-

εδ& ,σ « · » 1 « , χούχ** .Ιληφότες τήν » P««ebantur, plane at i i qai in mari 9ioulo Chn 
πειραν * παραπλήσιον ώσπερ άν εί, διά τούτο Σικε
λικού τις πελάγους διασώσας τδ σκάφος, ύφαλο ις 
τισίν έν έτυχε, καί σπιλάσι πολύ δεινότερα ι ς τών τής 
Σκύλλης κεφαλών. 

Παραπολέλαυκε δ' οιμοι ! καί Ά θ ω ς τής συμφοράς 
καί τής άτοπου ταυτησί τών κυμάτων επιρροής, τδ 
μόνον ώς αληθώς άπάσης τής αρετής κοινόν έργα-
στήριον, δ τής έκασταχού τής οίκοκμένης (πώς άν 
ειποιμι ; ) ομολογουμένως έξειλεγμένος μάλιστα 
χώρος, ώσπερ ούκ άνασχομένων, οΐμαι, τών Μ ή -

rybdin vitantas, in trietiores 8cyll® ecopulot et 
saxa misere incidunt. 

Casu quodam fatali Atboe quoque, in quo aolo 

virtus tutum babet domioilium, qni aolue ubique 

terrarum et omnium consensu vae aet electionis, 

communem calamitatem, ut in mari ecopuloeo 

expertQs est, iicet neo a Medoram rage Xerxe 

(11) Tbucyd. ιν, 48. 
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plane 86 enbigi paeeoe sit, qui nih i l intentatutn Α ° ω ν (12) τ ο " προγόνου (13) σφίσιν ήττάσθαι · μαλ-
reliquit ut ipeum demolireiur. Namqae Xerxee 

montein perfoseum vereue mare navibue permea-

bilem reddere voluit, quo irrito oonatu etultiu» 

auae et animi absurdi monumentum reliquit, et 

effecit ut poeteri qui atulti ieiius moliminia pcBoaa 

dant, tristea ad CCB I UDI olamores tollant, quando 

ob oculoe versantur sanctoruna Iheologorum do-

micil ia, cosnobia, templa, aacraria, cellulae, qu» 

omnia eumraa proaperitate gaudebant, nunc vero 

ruinam trahunt, post sanotoe incolaa atrociter 

inieremptos, ita ut praeter apem viri quidem 

aoper ipao degant, oonversationem vero jam in 

COB IO habeant, et quoe, aecundum Plotinum 

iEgypl ium, tum adoleeoentes, tum adultoa, imo 

canos jam et virides adhuc oorporum quibuacum 

vivunt, tedeat. Id onum enim oranee apectant, 

id unum tendunt foventque ut cum Deo unionem 

ineant. Ο manua pugnacee ! our tandem noa omnea 

etupefaoti horruerunt l Equidem ab aolam narra-

tionem obatupui, et ai adfuiasem, eicut Niobe, 

aazi duritiem indniaaem. Ο gladium, qui omnea 

tranefodit, et cujae aciea non pre pudore eat 

bebetata! Ο cobortem Cbrietifidelem ! ο conoionem 

aaoram, Deo plenam, qu» re audita ooofeatim in 

λον δέ ούχ &v άλλως ψήθησαν έκείνω δόξαι κατά 
γένος προσήκειν, εί μή καί ούτοι ταις χ*ροίν έπ* 
αύτψ χρήσονται. Πάλαι γάρ διορωρυγμένος ύπδ του 
Εέρξδυ, και τδ πρδς θάλατταν άπαν κατασκαφείς, 
ούχ ώς αληθώς τοις ναυσί διάβασιν εΤναι (πώς γάρ; 
έξδν έτέρωθεν πεπλευκέναι), άλλ' ώς αληθώς είναι 
τοΤς έπιγιγνομένοις στήλης άμεινον δείγμα τής 
άπονοίας εκείνου καί τών άτυπων φασμάτων, τοι
αύτα πρδτερον πεπονθώς, νύν ύπδ τών απογόνων 
εκείνου πάντάς εποίκους δλίγου δείν άπολωλεκώς, 
είς ούρανδν αΐρει τδ πένθος, καί τούς τε ίδόντας, 
τούς τε άκηκοδτας, α Ίού ! ιού / » βο?ν αναγκάζει, 
μεμνημένους τών τά θεία φιλοσοφούντων ιεράς συν
αυλίας, καί φροντιστήρια, καί σηχούς, καί νεώς, 

g χαί καλύβας, καί σωτηρίους διαίτας χαρίτων ϊμ-
πλεως, ά, καθ' ύπερβολήν πρόσθεν άνθούντα, νύν 
άθρόον άπέσβη καθάπαξ ρεύσαντα. τών ένοικούντων 
δίκην ίερείων άπανθρώπως άνηρημένων καί ώς ούδ' 
άν εις ήλπισεν, ανδρών έν γη μέν δντων, έν ούρα-
νοίς δέ τδ πολίτευμα κεκτημένων, καί κατά τδν έξ 
Αιγύπτου Πλωτίνο ν, δ τι σωμάτων σφίσι προσήκεν 
αίσχυνομένων, τών μέν νέων, των δέ πρεσβυτέρων, 
τών μέν πολιό; κόσμου μέν ων, τών δ' ούπω ταύτης 
ήξιωμένων, απάντων έν βλεπόντων, καί τούτον αύτδν 
ένιτταμένων αγώνα, μετά θεού τετάχθαι περιφανώ;. 
"12 χειρών εκείνων, α! ζίφη τότε πρόσθεν έκίνησαν ! 
ώ τών μετ' αύτάς! ώ τών έπειτα ! πώς ούκ ένάρκη-
σαν; πώς δ' ού παρήν τά τού συναφούς (14); Έγώ 
μέν ούν καί πρδς μόνην έξέστην τήν άκοήν, καί εί 

u n o m convenit , et larto an imo i o eodem loco Γ **ρή ν » ™ τής Νιόβης άν έπεπόνθειν. "Q ξίφους διά 

Bpoo t epe rmane i t ! Cum enim miaera vivere cond i - π ά ν τ ω ν ' τ ο ύ τ ω ν 6 ^ σ * *'X»P1*°™<> * « * ^ « » -

tione, quam morlem videre mallent, vitara glo-

rioae finiluri, oerlamini mortem congruentem ad-

jeoerunt. 

Quia aatem baa catamitatea aatia deplorare 

poterit? cui cunctaa has mieerias referre dam vult, 

non voz faucibua herebit? Equidem perauasum 

habeo quod nec cladem quam AtheDienaea prope 

Sioiliam ezperti aunt, neo devaatatio Acharoensi-

φημένου πρδς τήν αιδώ 1 μάλλον δέ, ώ στίφους εκεί
νου θεοφιλούς ! ώ πανηγύρεως ιεράς! ώ συναγωγή; 
ένθέου, ή τότε μέτ έπί τ ψ παραυτίκα συνέστη τής 
ακοής, διαλυθήναι δ' έξδν, ούκ ήνέσχετο · έλόμενοι 
μάλλον αού ζην ανηλεώς έστερήσθαι, ή δόξαι δεδοι-
κέναι τδν θάνατον, κατακλείσαντες άρίστω τέλει 
τάς πράξεις, καί τοίς άγώσιν ούκ άπωδά τά τελευ
ταία προσθέντες ! 

Άλλά τίς άν άποχρώντως ταυτί πάντα σ:ενάξαι, 
καί παρισώσαι θρήνον ταίς συμφοραίς; ή τίς, λέ
γειν έπιχειρήσας, ού παραλίποι τά πλείστα, οίόμε
νος μέν λέγειν, λέγειν δέ τοσούτον άπολειπδμενος, 
δσον άν εί μηδέ προύτεθύμητο λέγειν ; οΓμαι γάρ 
ούτε τόν τών Αθηναίων δν Σικελία χειμώνα (15), 

bua ab Arcbidamo il lata, nec Tbebarum aut TrojsB D ούθ' ών (16) δπ' Αρχιδάμου πρδτερον έπαθον έπίτή 

ezoidium cum biaoe noatria eramnia comparari 

queant. 

8io immane quantum miaeriarum ob oculoa 
qootidie habemua. Nam prffioonea nobia quovia 

Ϊ12) Medi nunc pro Pereie ac Turcia. 
13) Xerxia Tidelicet. 
14) Foraan, πώς δ* ού παρείντο τοδ συναφούς; 

« quomodo a continuatia impressionibus non remi-
« serunt? » 

(15) Athenieneium, Nicia duce, in Sicilia c la-

δενδροτομίσ τών Αχαρνών (17), ούθ' δσα λέγειν 
εχουσιν άνθρωποε περί τε Θηβών καί τής Πριάμοο 
πόλεως τής καλής, τούτων ουδέν έξειναι τοις νύν 
δυσκόλοις παραβαλεΐν, ούδ' εγγύς. 

Καί τά μέν έν όφθαλμοίς τοσαύτα μέν τδ πλήθος, 
τηλικαύτα δέ καί τδ μέγεθος · οί δέ καί κήρυκας 

dem* 
(15) Foraan δν, aoillioet χειμώνα. 
(17) Rea narratur a Thucydide u , 19. Syaeeiu* 

Calv. p. 63 : Τότε δή, τότε χαλεπώτερα πάσχειν 

?">μην ή Μ Αρχιδάμου τούς Αθηναίους έπί τ% 
ενδροτομία τών Αχαρνών. 
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τινας ήμιν έκπέμπουσιν όση μέρα ι, ού γήν χαί ύδωρ, Α die deputant, qui non ierram et aquam, utXerxia 
καθάπερ ό τού νύν Πέρσου πρόγονος (18), άλλά δει 
νότατα πάντων αίτούντας, χάν μή τά βουλευόμενα 
πέρας ώς τάχιστα σχή (τούτο δ' εστίν έχοντας δντας 
παραδεδωκέναι σφίσι τήν πόλιν (19) χαί μετά τών 
ύποτεταγμένων φέρεσθαι), άτοπους τινάς άπειλούσι 
πορθήσεις χαί κατασκαφάς γής, χαί πόλεως ανα
στάσεις έχ βάθρων, χαί τών ένοιχούντων όλεθρον, 
χαί δάχρυα χαί σφαγάς χαί αίμα χαί φόνον, χαί 
α ιχμαλώτους μύριους, χαί τραύματα τών άνθιστα
μένων, χαί άπολωλότας υπέρ τδ πλήθος, χαί αγωγή ν 
σκυλευμάτων, χαί καρπών απάντων φθοράν, καί 
νεών καί οίκων, καί λιμένων καί τάφων, χαί στοών 
καί θεάτρων, χαί πάνθ' δμού τά φρικώδη. 

"Εστηκεν ούν ήμιν ή πόλις έν αγρυπνία τε καί 

abnepoa qui nucc regnat, eed acerbissima quaeque 
expoacunl, quaravis non semper promptiaaimoa 
voluntatis suae operarioa ioveoiaat. Quid enim 
volunt? Ut sponte ipsia urbem tradamua et in 
aubdilorum numero pooamur. Ad hec minanlur 
regionia vaetatiooem, urbia evereionem, incolaram 
nacem, lacrymaa, cedem.aaaguioem, captivitatem 
vulaera resiateotibaa impingenda, predam abi-
gendam, auferendam, omnium frogum jactaram, 
nevium, ediflciorum, portaam, eepaleroram, 
portiooum, tbeatrorum triatea ruinas anauotiaodo. 

Hoc rerum etatu urba nostra curis et aollicitudi-
, ρ ,ντ ίσ . x * l πλήρης θορύβου xet μ«στή τοφβχής, g n j b u g t u m n l t u a t u r m e t o e n 8 n e p o e t c r i . 
μ ή τα δεινότατα πάλαι μόνη των οφ ήλίψ πασών 
πεπλημμεληκυία (20), καί νύν ουδέν ελαττον Εχουσα, 
άλλά καί πρδς κολοφώνα τών χακών άφιγμένη, 
πάσαν νυν έκτίσωμεν ο ΐμο ι ! τήν δίκην, καί γένηται 
τ ι τών προσηκόντων τ ή τοσήδε κακία. Τάς γάρ κα 
κοποιούς ταύτας καί συμφορών άπληστους δυνάμεις 
υπηρετούσας Ίσμεν καθάπαξ τή καθ* ημών τού θείου 
βουλήσει καί συντελούσας τή χρεία, καν ώσι θεομι-
σεις · καί δ τών μεγίστων υπεύθυνος έφειται μάλιστα 
ταυταισί, καί τούτον αύται κολάζουσιν. "Ωστ' έμοί 
μέν ταύθ' όρώντι, καί τούτων αίσθανομένφ, τών έν 
πελάγει χειμαζόμενων γνώμην ώς αληθώς είσιέναι, 
δταν ύπό τίνων σκηπτών ή στροβίλων έξ ουρανού 
κατενηνεγμένων, καί τό μέν σκάφος άνω καί κάτω 
κυκώντων ταις έμβολαΤς, σφίσι δέ δεινόν άπελούν-

raina oefaoda ad aerumnarum fastigium propulaa 
ultionem acerrimam subeat. Noo enim ignoramus 
quod poteetates iste peraicioas cooailio divioo 
oontra noa auaoepto inaerviunl et piaculam vel 
nobis invitie impoauot : sio eniru bomiaea acele-
atiaaimi peccata aua expiaat. Heo omoia cootem-
planti mihi et anirao volventi oautae in mea-
tem veniunt, quorum oavigium imbribua opprea» 
aum a aumino ad ima concuseum omaem ealutis 
apem perdidit. In hac enim trepidatione, suramo-
que rerum diecrimine miruzn non est ai de vita 
deaperant, quam levieeimo momento amittere de-

των ώς καταδύσεσθαι μετ' ολίγον, ούκ εχωσι μέν C bere videntar. Quid eoira ipsis eupereat ? quod 
ουδέν άντιπράξαι πρός τήν τοσήνδε φοράν τού κύμα - periculam non perpetuo i m m i n e l ? 
τος δπέρ κορυφής αίρομένου, τάς δέ έσχάτας άπηλ -
πικότες είς άπορωτάτους πίπτωσιν, ώς άπό λεπτού, 
φασί, μίτου τό ζην αύτοΤς ήρτημένον. Τί γάρ τού 
των τά παρόντα λείπεται; μάλλον δέ καί ταύτα τοΤς 
παρούσιν ηττάται. 

Έ π ί τούτοις δει μέν ήμίν δήπουθεν καί Οπλων 
καί παρρησίας καί λόχου συχνού, καί φάλαγγος σύν 
οπουδή, καί τής τών γιγνομένων απάντων, ώς είπεΤν, 
συντέλειας, οΐς χρώμενος άν ό νυνί στρατηγός (21), 

άνήρ δν αν ίδών "Ομηρος Ιφη βουλάς τε έξάρχειν 
άγαθάς πόλεμόν τε κορύσακν μάλισθ' απάντων δύ -
νασθαι, μεγα μοι δοκει καί νεανικδν τούς πολεμίους 
είργάσθαι · καί ο νύν ήμας ούτοιί ούχ ήκιστα δέ, εί 

Huc acoedit quod oopiia bene armatie, bane 
exeroiiatia nobis opua eat io preaeoti rerumetatu, 
qaarum auzilio adjutue ia qui ouno temporia ezer-
citui noalro pr&eet, et quem ipae Homerua viram 
pacia belliqoa artibua ioetructieaimum pradicaret 
adveraariia ipeia virtuila exemplum exbiberei. 
Qaare nos αοα mious ac caeleri oranes, quorum 

μή καί μάλλον, Λπο ι τις άν, δ'σω καί μετά τών δυσ- Λ . . . 
τυχούντων έσμλν καί ψυχι*ή< έζηττϋαε τά παρόντα D a n i m " Preeeatium calamitatum pondere oppn 
κακίας, τής σής συνήθους χειροτονίας πρός ούρανόν 
καί τών έκ τής ευχής έπωδιών, ώς διαλλάξοις, ώς 
έπαρήξοις, ώς άπαλλάξοις ταυτησί τής άχλύος. Δί

καιος δ' ε*ίης εύ ποιεϊν πόλιν ή μάλιστα χαίρεις, καί 
ή πολλάς καί μεγάλας φιλανθρωπίας καί πράξεις 
πρός τε αυτήν καί τούς άστυγείτονας παρά σού γε-
νομένας Εχουσα λέγειν, δτι μή νύν είης παρ' αύτη, 
τούτο δ' ών πάσχει δεινότερον άγει. 

mitur, manibae precabundie ad ccelam sublalia, 
ut par eat, eupplicamue ut biace aoa malis prom-
pteeruaa, eripiaa, liberee, ac denique urbem qcae 
tibi io primia oordi eat beoefioiia oomalea; tam 
eatm aaa cum geotibas finitiniie pro beuevoleatia 
tua te glorifloabit et, lioet ipee abseoe aia aram-
aaa fortiua tolerabit. 

(18) Xerzea acilicet, ut aopra. 
(19) Philippoe, pato. 

(20) Paulue apoatolaa Philippia fuit virgia caeeos. 
(21) Gbaadreaue, pato. 
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ΤΟΥ ΣΟΦΩΤΑΤΟΤ ΚΑΙ ΛΟΓΙΟΤΑΤΟΤ ΚΤΡΟΓ 

Θ Ε Ο Δ Ο Υ Λ Ο Υ Τ Ο Υ Μ Α Π Σ Τ Ρ Ο Υ 

ΛΟΓΟΣ 

Π Ε Ρ Ι Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Α Σ ( Ι ) . 

8ΑΡΙΒΜΤΙ88ΙΜΙ ΒΤ KRUDITI88IMI VIRI 

T H E O D U L I M A G I S T R I 
O R A T I O 

D E R E G I S O F F I G I I S 
A D A N D R O H I C U M II P A U E O L O G U M 

(Mai Script. vet. tom. VIII, parte m.) 

I. Talem te judioo, optime imperator (nam eatie 
te oognitum habeo ut bano rationem ineam) qui 
et t ibi et subdilis tibi civibua oplima et puloherrima 
queque precari atque fovere animo atatuis. Quod 
quidem factu non proraua difflcile est. 8ed cum 
rez tum demura reapseregnareceneendue eet,cum 
et ipee ct qui aub eo eunl rebus honeatia manum 
admoveot, certe peccarem, silentio pralereundo 
virtutes tuas, et quae non tantum buousque p r « -
clare fecisti, sed et qa » faclea poatea. Poiro qu i -
baa rebue tlsi ceteri laudem tibi jagiter aatraunt, 
eaa noa quoque amplecteodae ceneemue. Sic enim 
de iia quibua regea ante omnea opoa habent dis-
aarendo n i l novi tibi facere videbor, ai ab aliia 
j am relata ipae deooo refero. Quid plura? 8 i par-
saasom haberem, laadibus te meia meliorem reddi 
poaae, virtutes ego certe tuaa vocibue meia au-
gerem utilia sic tibi futurua. Sed u i verum dica-
moa : laudum nimietaa et abandaotia adeo tantura 
jam tibi tsdiom creavit ut nec e » qu» var» ac 
liberalea aunt animum tuum juvare valeant. Quia 
eaim el rea pulcbra et malaa aine moderamine 
prolat» aunt, boni nihil effloiunt aat noe emen-

(a) 8iccod., ut iafra, p. 167. 
%_7 Imitatio eat Iaooralia. Sicut eoim bic in priore 

Nicoclea oratiouc de regiamonereagit, in posteriore 
dt populi vicieeim erge regeao offloilt; lta Tbeo-

A α. Οΰτ' ούτος μοι δοκείς, κράτιστε βασιλεΰ, ώς 
γε έγώ σου μάλα ξύνεις μάλ' έχω λογίζεσθαι, δτιούν 
ποτ* άλλο τών πάντων, δτι μή τδ κάλλιστα και λυ-
σιτελέστατα καί σαυτψ καί τοις άρχομένοις κρατεΤν 
οιός τ' είναι, καί θαυμαστήν τινα διά πάντων τήν 
παρά πάντων φέρεσθαι ψήφον έν εύχαις αν πε-
ποιησθαι * τούτο δέ καί πολύ μάλλον ή τών απάντων 
πάντων (ο) άνευ τούτου κρατεΐν • έπεί δΐ τδβ* ώς 
αληθώς άρχει τις, δταν αύτδς καί πάντες όμού 
τοίς καλοις χειρ* Ιπιβάλλη · έγώ τε ούκ άν εικότα 
ποιοίην, ει οδτω γ' έχοντος σου καί πεφυκδτος προς 
άρετήν, έπειτ' αότδς ά σε τών πάνυ τοι ζηλωτών 
ούκ ιν τψ παρδντι μόνον, άλλά κάν τοΤς έπειτα 
δείξει, ταύτα μέν λέγειν Εχων έάσω-έξώνδέ σοι 
τούς επαίνους συνάγουσιν έτεροι, τούτοις αξιώσω 

g κεχρήσθαι * πρδς γάρ τψ μηδέν τών γιγνορ^νων καί 
ών μάλιστ' άρχουσι δει ξύμβουλεόειν έλέσθαι, οδδέ 
καινόν σοί γ' αύτψ τοπαράπαν δόξω ποιεϊν, ταυτά 
τοις άλλοι καί περί τών αυτών υπέρ σου διιών. 
Καίτοι τί λέγω; εί μεν γάρ άμείνω σε τοϊς έπσί-
νοις έργασόμενος $&ειν, καί τοις καλοίς oic ϊχεις 
μάλα προσθήσων, ούκ άν ποτ* εύ ΐσθι ταοτησί τής 
εισφοράς άπεσχόμην · νύν δ' t\ μοι δίδως ειπείν, 
οΰτως άγαν δμεΐς δπδ τού πλήθους καί μεγέθους 
τών επαίνων διέφθαρθε, ώς καί τδ παν εντεύθεν 
κατωρθωκέναι δοκούντες υμών αυτών αμελώ ς Ίσχειν 
καί ^αστωνευεσθας, μήτε τού καλού μηθένα μηκέθί 
αίρούμενοι λόγον ποιεϊσθαι, μήθ' ά των φαύλων 

duluaaive Thomaa noeter ία hao prioro oraliooade 
rege optimo diaserit, i a posteriore de optia&u po-
puli etata §ea offlcils. 
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πρόσεσθ' ύμϊν, τούτων υμάς αυτούς άφιστάναι, χαί \ dant. Si vero ea qua3 plurimi faeitie ipei, perai-
μεθιστάναι πρδς ά δει * tt δ' α περί πλείστου τοιεί-
αθο, ταύθ' δμιν εις βλάβη ν καθίσταται, πώς ούκ 
άξιον έτέροις άνιέναι, δι' ής εύδαιμονέστατοι πάν
των δμεις Εσεσθε ; "Ην γάρ σου, δι' ών άν έγώ μέν 
όποθείμην, σύ δέ ταύτ' άκουσας είς έργον έξενεγ-
κεΐν έθελήσαις, τδν άπαντ' αιώνα θαυμαστήν παρα
σκευάσω γενέσθαι καί τήν αρχήν τοις έπαίνοις άθά-
νατον, χαριούμαί σοι πολύ μάλλον, ή εί πάντα τδν 
ύπδ γήν χαί υπέρ γήν χρυσδν, ε?περ οιόν τ' ήν, συν-
ειλοχώς παρεσχόμην * χρήματα μέν γάρ άλλοτε 
άλλως Γαχει, αρετή δέ ούτω κατά παντός ΐσταται 
χρόνου, ώστ' ούκ έστιν δ'τ' ούκέτι λόγος αυτής * ής 
εγωγ' εύ οιδα δημαγωγδν ώς τάχιστ* άποφανώ, 
Οποίον τιν' εΤναι δει τδν κρατούντα διεξιών, καί σοι 

cioaa aunt vobie, quo pacto i i aperneodi emnt 
quiboe aammam vestrum bonum uaice cordi est? 
quod 8i ea que tibi dederim consilia observans 
et dictorum meorum audiene fores, regaum tuum 
per omne tempue laudibus ad ccElum oaque effer-
rem, atque ita majorie tibi felicitatie aoctor eseem 
quam ai tibi quidquid auri aupor et intra terram 
fulget, ofFerrem, Dum enim opes fluxae eunt, v ir-
tua adeo omoium temporum eat, ut nunquam ab 
bominum sooietate abeaae poaait. Quiounque eaim 
cnterie imperare ao populum regere prssumit 
virtutum laude oomulataa esse debebit; quibus 

δούς άφορμάς, δΓ ών αυτός τε εση καλός κάγαθδς, D Λ , , ^ ' 
% 1 > - , * ΙΛ\* ' - to ipae ornatus apud hominea et lpsum Deum ho-χαί οιος ου του προσρήματος μόνον, άλλα χαι του * * * 

τετιμηκότος άξιόχρεως εΤναι θεού * τούς τε άρχο- norea nanoieceris, aubditoa autem habebia ta 
digooa et qui ?ita? tuee institutum aedola imita-
tione amplecti aatagent, et iodoiem, qoam in te 
admirantur, imitatione ezprimendam aibi pro-
ponent. Hinc flet ut duabue ez caueis te admi-
reatur, ob tuam, inquam, probitatem et aaaecla-
rum borum integritatem. Quid miruoi ai, te i n -
stigante, virtutis studium omnium animis ioge-
r i tur? Tu , certo acio, proclaroa illos virlutia fru-
ctua gustare maximopere amae et boni regia laudi 
antepooia. 

μένους τοιούτους δή τινας έξεις, ώς σοι μέν τούτους 
διά πάντων ξυμβαίνειν πειράσθαι, και κατά πόδας 
ώς οίον τε χωρεΐν, τούτοις δ' αύ σέ καλού παντός 
είναι παράδειγμα, ώς άν εΊη τε σώμα πολλού τίνος 
άξιον έχ κεφαλής είς πόδας σώζον τδ κάλλος * δτε 
τοίνυν αύτδς μέν άριστος γεγονώς, παραπλήσιους 
δέ τούς άλλους, πάντας Επειτ' έργάση * τούτων δέ 
ούτως έσχηκότων σοι κατ' άμφω ταύτα περιέσται 
θαυμάζεσθαι, καί ής αύτδς έχεις χρηστότητος, χαί 
ής τοίς άλλοις αίτιώτατος, εί, πώς ούχ αρετής εν
τεύθεν άντιληπτέον έστ' έξ ανάγκης, ε*ί σοι τού 
θαυμάζεσθαι τρόπον δν Εφην μέλει; μέλει δέ εύ οιδα 
παντός μάλλον, εΐπερ τού κάλλιστα καί ώς αληθώς 
άρχειν μάλιστα μέλει. G 

β'. Πρώτον μέν ούν απάντων εκείνο διανοείσθαί 
σε χρή, δτι εί καί τής γής έλαχες άρχειν καί μέγε
θος πραγμάτων περικείσθαι τοσόνδε, άλλ' άρα καί 
μοίρας θνητής έλαχες είναι, καί τού καθ' ημάς πράγ
ματος * ώς μή μείζον τού είναι φρονεΐν εχειν, μηδ' 
ύπερ τά έσκαμμένα τής φύσεως βαίνειν. Τί γάρ 
μάλλον άμείνων εΤ παντός ίδιώτόυ διά τδ σχήμα, 
μή καί μάλλον χρηστός ών; άλλ' έπείπερ ούκ ών 
έγεγόνεις, καί τήν αρχήν τού γένους εις χουν τε 
χαί τδ μηδέν αναφερών, ούχ δπως ές άπαν όιαμε-
νεις, άλλά τή αυτήν τοις προγονό ι ς καί αύτδς έξα-
νύσεις, πειράσθαι παντί θυμψ, τούτο μέν μετριώτατα 
πάντων κεχρήσθαι, καί κατά σαυτδν, άλλ' ούχ υπέρ 
σαυτδν, τοις πράγμασιν όμιλε ιν, τούτο δέ τήν αρχήν 
εύ τε καί ώς έχρήν διοικειν * καί μέγα νομίζειν ούχ D Non satia erit quod purpura ao acepiro dignua aia 

2. Id ante omnia ία raentem indaoere debebit 
quod ai regai vaeti et populi eors permiaaa esl, n i -
hilominue io mortaliam, aicut noa ipai, ea oumero, 
quare altoa aumere apiritua natureque limitea 
transgredi tibi ηοα licebit. Quid enim prodeat ai 
oxtrineecue inter omnea excellia, ni intrinecua 
quoque anteie ? fuit revera tempua quo αοα exati-
tiati, et geaeria tui init ia exigua auot; to quoqae 
aoa ia eteroum maaebie; tibi eadem, que majo-
riboa tuia, faoienda et perpetienda vea iun i ; t ibi a 
superbia abetiaendum eat, et ai rebua pro iagenio 
ao moribua tuia ioeervire volaeria, reram admia i -
stratioai aamma cura adhibenda tibi eat baud 
conteoto quod regoaa, aed inoiteadum at beae* 

εί βασιλεύεις απλώς, άλλ' εί χαλώς βασιλεύεις' 
ούδ' εί τής άλουργίδος ήξίωσαι χαί τού σκήπτρου, 
άλλ' εί κοινωνός Ισ$ τών 'Ολύμπου πραγμάτων * 
ούδ' εί θαυμαστάς Εχεις ανθρώπους, άλλ' εί μετά 
τούτων καί πρό τούτων έπαινέτην έξεις θεόν · πρός 
δν ώς κοινόν απάντων δήπου Δεσπότη ν καί κηδε
μόνα, τοσαύτην καί τηλικαύτην οφείλεις εύνοιαν 
ίσχειν, δ'σην άξιοΐς τούς άλλους ΐσχειν πρδς σέ * καί 
ούτως διακείμενος εΤναι ώς μηδέν Εξω τών έχείνψ 
δοκούντων μήτ' ούν ποτέ δρφν, μήτε βουλεύειν δλως 
αίρεΐσθαι, άλλ' έν άπασιν ηγεμόνα τούτον ποιεϊσθαι. 

γ'. "Επειτα πριν ή τών άλλων βασιλεύειν, σαυτψ 

habitus, sed it agondum ut olympicie boaoribas; 
aoa ut apud osteroa io admiratione aia, aed ut 
Deum ipsum eequum habeaa judicem, cui tu ut 
uoiversorum domino ao moderatori eaadem debes 
verecuadiam qaam ipae a ceteria expoacia; eo de-
nique aaimo esse debebia ut nihi l eorum quee Deo 
displicent faoiai aut mediteris, imo in omnibat 
aaiua Dei natu atqae auepiciie inoodae. 

3. Igitar aatequam in ceteroi domioari prasa-
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mea, tuarum ipeiue pravarum libidinum dominue A. 
eeto. Qui enim ita gubernat, privatua quamvia sit 
omaibus regibus qui oon ieto quem diximus, modo 
regaant anteponendua,quippe qui optimo regoandi 
genere uta iur ; in quo ai pereeveral duplicem rec-
torie titulum nuncupat, atpote qui et libldinee et 
homines perdomat. Qui autem, postquam aemel 
voloptatibua indulsit. ia eibi eaae videtur qui homi-
nibus imperet, plane oblitua eet ae in roaximie 
rebue aervum esse, in mioimia dominum ; imo 
quod cuicunque vulgari servitio in quo virtua eat 
inferior eat, siquidem unua voluptatibus aervil a l -
ter eaadem perdomat. Si igitur ia qui ae regit, 
alios quoque regit el ia qui alios quidem gubernat 
se ipsum autem minime, proraue non est regere, 
aed turpisaime aervire et libidinibua oronibua sub-
jectam eeae. Hyaamodi eoim bomo in homioes H 

dominator, aui ipeiua aatem eervua est. Tu autem 
imperator, non horum alterutrum, aed uiramqoe 
partem aeqoi videria, quandoquidem tuta id facare 
potes. 

4. Tu vero qui eodem cum imperatore nomine 
nuncuparie, ut egoquidem plane persuasum habeo, 
virlntem ejua pro vir i l i parte eemulua, humanum 
te el manauetum quoad more8,exbibebi8, aflabilem 
item et aditu facilem.Quantumcanque enim aucto-
riiate a caeteris differaa, beneTolom nibilominua ac 
paternum animum ergaomnesoatendeaio negotiis 
aliis quam quae cum ezteria civitatibus, cum dele- ^ 
gatie» cum exteria tractas. Tunc eoim gravitatem, 
diguilatem et lueotem a euperbia non proraua alie-
nam pr« ae feraa oportebit. Itaenim uniua quidem 
admirationem movebfe, alteriue autera benevoleo-
t iam captabie, el ubi perhoace duoe multitudiaem 
ipsam tibi conciliaveris, rerum tuarum arbiter 
factus, inaidiatores et invidiosoe eubigea. Pro ea 
enim qua ea bumanitate rea ita adminiatrabia ao 
diatribuea ut iia iptie, qui extrema quoqae contra 
te maohinabuntur, orimine abeolutia beneflcue eva-
das. Quos ubi sic emeadaveris, tibi feciati amicia-
aimoa. Nec mirum ; al i i enim quod metuerant non 
sunt experti; ali i qu» aperare ηοα auei erant, 
obtigeruat; qui omnea tibi ut baoefaotori aempi- ' 
ternaa habebunt gratias ; iidem vero moves rauta-
bunt, tuam de ipeia senteatiam verentea et ob 
oculoa poneotes qu» futura sit eore ipaorum le do-
mioo» qui peccaalibus igooscie, quando benignitate 
tua frui proreua licebit. Iia enim ae res habet. 
Qoando aemel peccaotibua igaoaoia qu» booi viri 
aunt facie multi te comprobabunt. Quod si autem 
iis indalges qui graviora quam quan oblivioai dari 

- (fl) Cod. οΐς. 

βασιλεύειν έβέλειν άρχων παθών * 6 μέν γάρ τούτον 
άρχων τόν τρόπον, έάν τε Ιδιώτης ή, πάντων βασι
λέων μή ταύτη διακειμένων έστιν άμείνων, τήν 
καλλίστη ν και τελεωτάτην καί ήν αν αύτψ συνεύ-
ξαιτό τις άρχων αρχήν · έάν τε είς αυτούς τούτοος 
τελή, διπλούν φέρεται κράτος, παθών τε και ανθρώ
πων κρατών · δς δέ ήδοναΐς καθάπαξ δουλεύων, 
ανθρώπων προστατεΐν οίεται δείν, ούτος ού μόνον 
λέληθεν εαυτόν έν μέν τοΤς μεγίστοις δουλεύων, έν 

δέ τοις ήττοσιν άρχων, άλλά καί δούλου παντός αρ
γυρωνήτου προσέχοντος αρετή παντάπασίν έστι 
χειρών, ειπερ δ μέν ήδοναΐς δήπου δουλεύων, ό δέ 
κρείττων εστίν ηδονών. ΕΙ τοίνυν τδ μέν κρατεί ν 
εαυτού καί τών άλλων έστι κρατεΐν, τδ δ' αύ τών 
άλλων μόνον κρατεΐν, εαυτού δέ μ ή , ούδ' εστίν δλως 
κρατεΐν, άλλά δουλεύειν ώς αΐσχιστα, καί παντοδα-
ποΐς πάθεσιν αίσχρώς ύποκεΐσθαι, δεσπόζοντα μεν 
ανθρώπων, οίκοθεν δέ δεσποζόμενον * ούκ άν ποτ ' 
αυτός μοι δοκεΐς, ώ βασιλεύ, θάτερον μόνον έθελή-
σαι έ'χειν, μηδέ τούθ' δλως Ιχειν, μάλλον δέ τούτ' 
τήν χείρω δόξαν ύπέχειν, εξόν άμφω ταύτ ' έ'χειν 
ασφαλώς καί βεβαίως. 

δ'. Άλλά τού μεγάλου Βασιλέως έπείπερ ο μ ώ ν υ 
μος ει, σπούδασες εύ οιδα καί τούτου ζηλωτής γε -
γονέναι κατά τό σδν δεδυνήσθαι, χρηστότητι μέν καί 
επιείκεια τρόπων κεχρημένος πρδς πάντας, καί τψ 
μετά πολλού τάς έντεύξεις ποιεϊσθαι · σχήματι μέν 
διαφέρων τών άλλων, τψ δ' ήμέρω τής γνώμης είς 
πατέρα σφίσι τελών * πλήν ει πόλεσιν ή πρεσβείαις 
ή εθνεσι τισί χρηματίζεις * τότε γάρ σοι και μεγα
λοφροσύνης ώς μάλιστ' άντιποιεΐσθαι προσήκει καί 
τό σεμνόν τε καί Ογκου γέμον τής γνώμης μετά τής 
προσούσης επιεικείας δεικνύναι * ώς άν τ ψ μέν έκ-
πλήττης, τψ δ' είς εύνοια ν Ιλκης, καί δι' άμφοτέ-
ρωο ούτω σεαυτψ πάντας συνδήσας, ώς καί άν ύπερ 
σού προθύμως έλέσθαι, ανώτερος πάσης ήστινοσούν 
επιβουλής ε"ης καί φθόνου ' φιλανθρωπία δ' ούτω 
τι νέμων, ώς καί τούς τά έσχατα κατά σού μεμε-
λετηκότας ούχ όπως έπεξιέναι τε καί κπλάζειν κατά 
τούς νόμους, ούδ' αίτίας απλώς άφιέναι, ά λ λ ά καί 
ποιεϊν εύ * δμού μέν α με ίν ους εντεύθεν αυτούς κα
θιστάς, δμού δέ καί πλείστην δσην εύνοιαν έκ τού
των παρασκευάζων σαυτψ * οί (1) γάρ ούχ ά προσε-
δόκησαν πεπονθότες, οί δέ καί ών ού προσεδόκησαν 
έτυχον, σοί τε σφόδρ' εύνοι τδν άπαντ' έσονται χρό
νον, καί ώς εικός ευεργέτη χάριν έξουσιν εσαεί* 
αυτοί τε πρός τό χρηστότερον έν τάχ ι ι μεταβα-
λούσι, τήν τε σήν είς αυτούς αίδούμενοι γνώμην , 
καί προσέτι έννοούντες, ώς εί τού πονηρότατου κ ό μ 
ματος δντες, ούτως ευμενούς έτυχον τής σής δεξιάς, 
τί ποτ ' δν πάθοιεν, καλλίστου καί θεοφιλούς γεγο-
νύτες; έχει γάρ ούτως · εί μέν τοις άμαρτάνουσιν 
απλώς ξυγγινώσκεις, ευγνώμονος άνδρδς έργον έρ-
γάζη, καί κοινωνούς ούκ ολίγους ταυτησί τής προ
αιρέσεως Ίσχεις. "Οταν δέ τούς κρείττω πλημμιελούν-
τας συγγνώμης, έπειτ' αύτδς συγγνώμης οΐαε δείν 
άξιούν, πρός τψ τοσούτων καί τηλικούτων ών ϊφην 
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σαυτψ τε κάκείνοις αίτιος γεγονέναι καί της άπα - Α poasint poet tot et tanta in eos beneficia honorifl-
σών μεγίστης προσηγορίας τυγχάνεις, θεοείκελός 
τις καί ων καί βοώμετος. Καί τί μείζον άν είς ευ

δαιμονία ν ζητήσαις, ή Θεδν δι' ών οδτω φικανθρώ· 
πως ΐσχεις άκούειν, θνητδς πεφυκώς ; καί τξς καθ' 
ή μ α ς συσεως γεγονώς, είτα περιουσία Χρηστότητος 
δόξης αθανάτου κληρονόμων ; 

ε'. Καί μάλιστα εί σοι τοσούτον μεγαλοψυχίας 
πιρίεστιν, ώς μηδέν μηοοτιουν παρά μηδενός άξιούν 
τοπαράπαν λαμβάνειν, μη δε δψροφορεΐσθαι διά τό 
σ χ ή μ α , καθάπερ οί πρόσθεν, άλλ ' δπως δι αυτό 
τούτο μάλλον απαντάς εόποιεΐς · είπερ τό μεν βα -
σιλικόν τε καί μεγαλοπρεπές καί τής έπαινουμένης 
ώς αληθώς μάλιστα μοίρας · άγεννοϋς δε καί φαύ
λης *αί μικράς διανοίας καί οίον πλεονεκτικής πως 
έχούσης τό μηδενός λαμβάνειν χρήζοντα. Ό μέν γάρ 
ών έν χρεία καθίσταται, ταύτα λαμβάνων, είκότως 
δήπου λαμβάνει · δ δ' ών εύπόρως εχει, ταύτα δε
χόμενος ούκ άν δυναίμην ειπείν, ώς ούκ άκρασία 
γνώμης έπί ταύτα προήκται · έτι τοίνυν μεν απλώς 
εύποιεϊν καθαρώς έστιν εύποιείν Τό δέ μετά τού 
δωροφορείσθαι τούτο ποιεϊν ούκ εύποιείν μάλλον 
έστιν ή άποδιδόναι · καί προσέτ' εύεργετούμενον, 
ΐ ν ' ούτως ε*ίπω, τόν ευεργετούντα παρασκευάζει νο
μίζειν, δ μηδ ' άν εις ένέγκοι ραδίως μή δτι γε ό 
βασιλεύς, άλλ' ουδέ τών άλλων γε όστισούν * χωρίς 
δέ τούτων τό μέν εύποιείν μόνου πάντως έστι θεού, 
παρ ' ού πασιν τόν άπαντα χρόνον πάντ' έπιρρεΐ τά -
γαθά * τδ δ' εύ ποιεϊν τε καί πάσχε ι ν άνθρωπου * 
τδ μέν κατά φύσιν, τό δέ κατά μίμησιν. "Οςον ούν 
άνθρωπου θιδς υπερέχει τά γε τοιαύτα, τοσούτο 

oeatiaaima te appeliatione salutabant Deo ipei te 
comparando. Quid sane majua ad felicitatem quae-
sieria niai Deum oujua gratia tam magaiOce nuao 
audis, lu qui a principio mortalis aiout noe, prae-
clare factia ad tantum gloriae faaligium evectus 
es ! 

5. Et boc quidem tum praecipue aocidit, ai tam 

magno et geaaroao es animo, ut nibi l proraug a 

quocumque doni nomine aocipiaa, aicut quidam 

al i i , ut e contrario beneficia in alioa apoote confe-

raa ; quod aane regium et geoerosum et citra om-

nem laudem eat, ut econtra indolia eat sordid» et 

animi abjecti signum acoipere, dum egenus plaoe 

non sis. Qui enim acceptum refert id quo opue 

babet et quo egel, reote acoipi i ; qui autem ea, 

quibus jaiBJam hbuadal, accipit, is certe avaritie 

sordid» culpa non vacat. Huc accedit qaod eine 

oaientatione bene facere vera est beneflcentia et 

qaod, oam manera das donator plus quam remu-

nerator videris et quod aic benefactor oum eo cai 

beae fit, coofundiiur, quae rea oon regi tantum aed 

uuicunque alii morlaliura minime grata foret. 

Qaid plura? Dei uoius est benefaciendi munua a 

quo quidquid booura eat aemper proflcicitur; 

muaera autem dare aut datum accipere ad homi-

nem apectat; unum aecuQdum naturam, alterum 
πάντων αυτοκρατόρων β«σ.λ.υτατο< Sv . 1 , 4 μόνον C J U X U I M I ( A T I O N E M „ T Q A A N , O M A ( J T E M , „ H I E O E 

το ευ ποιειν ήσκηκως. Ούτος τοινυν αυτός γενου, 
λαμβάνων μέν ούδαμόφεν μηδ ' άν ανάγκη τις ή , ο ί 
κοθεν δέ καί παρά σαυτού πάσι πάντα διδούς, καί 
πλέον ών Ικαστος δεϊται * άν δέ καί αυτός δτιούν 
παρά τών υπηκόων έθελήσης λαμβάνειν, σύ δέ καί 
τούτο μετά πολλού τού κρείττονος έξεις, άνθ' ών 
ούτω σφίσι παρέχεις, ιύνοούντας άπαντπς έχων καί 
τά σά πνέοντα · δ μέγιστον πάντων καί λυσιτελέ-
στατον καί σοι καί τοις ύπό χείρα, καί Ολως τοις 
τής αρχής πράγμασιν · δπως ούν, ω βασιλεύ, μή 
τού εύ ποιεϊν μηδεντινούν δρον ήγήση, άλλ ' άεί καί 
πρός πάντας καί κατά πάντα δή τινα τρόπον, καί 
μετά πολλού τού περιεϊναι τά τοιαύτα περαίνης, 

Deus bomini saperemiaet, tantum ex omnibus v i -

ris principibus ia praecipuo jure rex censeretor qui 

nihi l niei bene fecerit. Talis igltor tu ipse fiae, a 

aernine quidquara niai neceeaitaa adait, accipiendo, 

egenoe autem quantum poteris ultro adjuvando. 

Ubi vero ab inierioribus ipse accipere pnesumia, 

cum commodo id tuo feree talem le erga eoa p r a -

bendo ut tibi rebusque tuia faveant ao stadeant; 

ita enim et ta ipee et rea poblica florebitia. Igitur 

ο rex, benefaciendo terminam imponere nolito, 

imo ia universoa omnirooda oonferaa beneficia de και χαίρης μέν εύ ποιων τών εύ πασχόντων ούχ 
ήττον · μάλλον δέ οίς ά'παντας εύ ποιείς, αυτός εύ ^ iieque oon minus quam i iqui iaUaocepta referant, 
πάσχειν νομίζης, άλγη ς δέ αύθις, μή ταύτα ποιεϊν g 

έχων, ώσπερ άν εί τις βιαίως τών προσόντων έκπί-
πτων, καί τήν ήμέραν εκείνη ν ιδιώτης ού βασιλεύς 
είναι νομίζης · είκότως. Οϊς γάρ τών εύ ποιεϊν δυ 
ναμένων έγένου, πάντας εύ ποιεϊν δίκαιος ών · οις 
μέν απαντάς εύ ποιείς, τών εύ ποιεϊν δυναμένων βε-
βαιοϊς ως αληθώς γεγονένα; · οΐς δ' ά τών εύ ποιεϊν 
δυναμένων έπειδήπερ έγένου, ποιεϊν δίκαιος εϊ, ταύτ' 
ού ποιείς, ούδ' δτι τών εύ ποιεϊν δυναμένων έγένου, 
λέγειν δίκαιος ει, δι' ών πράττεις έξελεγχόμένος, 
καί τοις έργοις αισχυνών ά προσειρήσθαι νομίζεις. 
Εί ούν σο' μέλει τού κατά σέ γιγνομένοο, καί δπως 

gaudeas ao in mentem inducaa le ut aliorum, aio 

tui ipaiua benfaclorum ease. Uem dolebis, ubi bena 

faciendi copia deerit,et te privatum, non regem p u -

tabia eese, idque recte. Ex quo enim iis accenaeris 

qui bene facere poaeuQtJure quodam tuo omnibus 

bene facare potes et jue tuum id faciendi vere pro-

baa. Quod ai aliter facis, reprobaberia et de tuia 

ipae factia orubeaces. Quodsi t ibi cordi eat ut im-

perio optirae ac juatisaiaie functua eaae repuieria» 

id per omnem vitam age ut non modo apem ab 



455 T H E O D U L I M O N A C H l 456 

egenie de te conoepiam supores, cum regali libera- Α * ή ν * Ρ * ή ν ώ« κάλλιστα καί δικαιότατα πάντων δοκής 
litate et ulira neceesitatem dando idqne priuaquam 
aba le petant auxil ium. Sic enim duptioi frueria 
gloria, cum largiendo munera, tum benigne boc 
faciendo, uade tui ips iue simul benefactor evadea. 
Dum enim caeteri tuas reapiciunt mauua, tu ipse 
vero divinas apectaa, aane est quod sperea te qua-
l is oivibue tuia eaae videris, talem numinia divini 
oculie visom i r i , cujua beoeGcentia et poesidea, et 
qu» poesidea elargiri potea. Id porro pro vero te-
neto qu» nobia donaa ηοα tua, imo noatra ipsorum 
aunt que tu io nostram et reipublicae utilitatem, 
eadem qua regiam poteatatem, ei parva magnia 
componere licet, administrae. 

6. l iojua ilaqae magai officii quod l ib i incumbit, 
oum graviesima ommum Moderatori aba te red-
denda erit ratio, id te ante omnia monitum velim, 
ut non solum erga omnee maximam bumaaitatem 
ao ia daado largitatem adbibeas, eed id agae ut 
nemo iu quacuraque re ee laesum dicera poaeit. 
Quemadmodum enim urba aine moBQibus et Tall ia 
in tuto etare nequit, aic neo regnum ipeum aine 
juatitia, aut ut uno verbo dicam, urba quidem ηοα 

άνηρήσθαι, πειρώ διά παντός δήπου του βίου ού μό
νον τάς τών εύ παθείν δεομένων δπεραφειν ελπί
δας, τψ μεγάλα διδόναι καί βασιλικώς μάλλον ή 
χρήζειν Ενεστ' αύτοίς, άλλά και τψ πριν α'τηθή-
ναι, μεγαλοψυχία πρδς πάντας κεχρήσθαι · ώς άν 
εύδοκιμείν εκατέρωθεν εχης, έκ τε ών εύ ποιείς, έκ 
τε ών φιλοτίμως τούτο ποιείς * έπεί καί σαυτδν εύ 
ποιεϊν έστιν εντεύθεν. Εί γάρ δή πάντας μέν είς τάς 
σάς Βλέπουσι χείρας, σύ δ' αύτδς είς τάς τού θεού, 
εύδηλον ώς όποιος άν τις τούτοις φανής, τοιούτον άν 
σοι προσδοκά γεγενήσθαι κάκείνον, παρ' ού σοι τό 
τε κρατεΐν, τό τε έ'χειν τά τοιαύτα υιδόναι · ούκουν 
άκριβεϊ λόγψ ούδ' ά δίδως ήμίν, δώρα σά δίδως, 
ούδ, οΐκοθεν καί παρά σαυτού χορηγείς, άλλά τά 

β ήμέτερ' αυτών ήμίν άποδίδως, καί ών ένεχ ημών 
καί τής κοινής σωτηρίας δημαγωγείς αύτδς και προ
στάτης, ώσπερ έν μεγάλω δήμψ τψ βίψ τήν τής 
οίκουμένης πολιτείαν πολιτευόμενος. 

ς\ Ής ούν τής μεγάλης καί θαυμαστής ταυτησί 
δημαγωγίας, ώ βασιλεύ, μεγάλας καί τάς γ ' εύθύ-
νας υφέξων, καί πάντων είσπραχθησόμενος λόγον 
τψ πάντων πρυτάνει, σύ δ* οδτω τοις παρούσι κε
χρήσθαι, καί μή μόνον φιλανθρώπως, ώς Εφην, 
πρδς πάντας Εχειν, καί μετά πολλού τού περιόντος 
τάς ευεργεσίας ποιεϊσθαι, άλλά καί δ'πως μηδεισούν 
άδικήσεται τών απάντων, περί πλείστου ποιεϊσθαι, 
Ώς γάρ ούχ οίον τε πόλιν τειχών άνευ και προ
βλημάτων σεσώσθαι, ώς δέ καί βασιλείαν αυτήν, μή 
δικαιοσύνης κρατούσης, μάλλον δέ καί βασιλείαν 

atabitetai looi et habitantium fortitudine, regnum ρ κ α ί π ( 5 λ ι ν ' Τ^ O U LVV ώχυρωμένην, καί προσ-
autem, etei militari presidio, caetria, armia et a i -
milibus protegitur, niai juatitia adait, parum lecta 
aarlaque eat, ut cum Erupide loquar; justitia 
econtra regnante vel aine mcBoibua atque armis, 
res nibilominua aalv» arunt. Qusnam igitur tua 
poteatas si militibus elipalue nibi l contra legea fa-
cia, et in omnibua qu« dicie faciave justitia? exbi-
bea examplum et specimen. Si enim tegerie, ο rex, 
etomnia legum moderamini committis,procul dubio 
fiet u l qui tibi aubditi sunt idem qu® tu seniiant, 
et quidem boni ab id ipaum qood boni aunt; 
malos autem, ut offlciia satisfaciant, metue inst i -

έτι θαυμαστών οίκητόρών, καί θέσεως ύπσρηοάνοδ 
λαχούσαν, τήν δέ δορυφόροις καί στρατοπέδοις καί 
δπλοις καί πάσι τούτοις κρατυνομένην, εί μή πάρε-
στιν αύτη, τά γ 'άλλ ' έπ' ασθενούς ρώμης δχεΐσθαι, 
ταύτα κατ1 Εύριπίδην συμβαίνει * ώσπερ αύ τουν
αντίον παρούσης μέν ταύτης, εκείνων δ' απόντων, 
ασφαλείς καί βεβαίας παντάπασιν εΤναι. Ήλίκον ούν 
Εσται σοι κράτος, εί μετά τού στρατοπέδοις κεχρή
σθαι καί μηδέν δτιούν εξω τών νόμων πράττειν-
σπουδάζεις · πρώτος δ' αύτδς δι' ών λέγεις καί πράτ
τεις τουτοσί βέβαιων, παράδειγμα δικαιοσύνης καί 
τού τί δει ποιεϊν άπασιν εΤναι · ού γάρ εστίν, ούκ 
έστιν, ώ βασιλεύ, σού ταύτη διακειμέκου, καί περί 
τούς νόμους τά γιγνόμενα σώζοντος, μή ουχί καί 
πάντας άν τούς γ' δπδ χείρα ταύτα φρονεΐν προελέ-

gabit. Id enim plane persuaaum habeo quod ocnnea D σ θ α ι ' τ ο , υ ς ^ v αγνώμονας δι' αυτό τούτο · τοις δέ 
πονηροτάτοις, πρδς τδ τά δέοντα ποιεϊν, δ φόβος 

nolentee volentea tibi grato ex animo officia pre-

atabunt, et tu ipee ita agendo veri regia partea ex-

plebia non tantum inaontea el vexatos omni tem-

pore cl loco adjuvando, aed et manua porrigendo 

ita nt injuria procul avertatur quamdiu tu quidem 

gubernaculum tenea. Quicumque enim vel e n u -

mero tibi farailiarrasimorum criraen commiaerit, 

pcBnaa dabit, nec sanguinie communitas ei prode-

rit. Ita fiet ut nemini injuria inferatur et ut tu ipse 

αρκέσει - κοινή δέ πάντες εύ οΤδα καί Ικδντες καί 
άκοντες δ'πως έσονται σοι κεχαριςμένοι, πάνυ τοι 
φροντιούσιν · ούκουν κάκείνως άν είργασμένος, χρη
στού βασιλέως ώς αληθώς έργάση, καί οίον δ λόγος 
βούλεται, τού μή μόνον πασιν άδικου μένυις αύτδς 
καί κατά πάντα χρόνον έκκεΐσθαι, καί ούτω τάχιστ* 
αύτοΐς χείρα άρέγειν, ώς τδ λεγόμενον δή τούτο, 
άμ' Επος αμ' Εργον είναι, άλλά καί τοις έκαστων 
πάσι κηρύξαι θα^εΐν, ώς ουδείς τοπαράπαν αδι
κούμενος Εσται, ίως δν βασιλεύων αύτδς ής · άλλά 
κδν τών σφόδρα σοι γιγνομένων καθ' αίμα τυγ· 
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χάνη τις άδικων, και ούτος πάντως δώσεται δίκην, Α legibus majorem quam tibi ipei v im attribuas : ut 

io aontes ipsoe beneficium te prsbeae, jostitiaa re-χαί ουδέν τδ γένος προστήσεται · ούτω γάρ ούτ' άν 
ουδείς Ιτ* αδικούμενος εΓη, σύ τε περι πλείονος σαυ
τού τούς νδμους δόξεις ποιεϊσθαι * τούς τε άδικούντας 
αυτούς εύ ποιήσεις, δικαίους είναι παρασκευάσας, 
καί μή τήν σφών αυτών μισούντας ψυχήν τψ τήν 
άδικίαν, ώς λύγος, φιλεΐν · τούτο σοι τδ ψήφισμα τών 
ύφ' ήλίψ πάντων κάλλιστον καί λυσιτελέστατον 
Εσται, μήτι γε ούς περί τού δικαίου Πλάτων έθηκε 
λόγους. 

ζ'. Καί μήν ούκ έν ειρήνη μόνον, ουδέ τών πραγ 
μάτων εύ καθεστώτων, δικαιοσύνης σοι δει, άλλά 
κάν ταΐς μάχαις μάλιστ* αύταίς τοιούσον αύτδν ε ί -
ναί σε δει* έπείπερ αύται μή μετά τού δικαίου 
πολλάκις γιγνομεναι μείζω παρασκευάζουσαι β λ ά -

gula θοβ imbuendo, i taut injuete faciendo aoimam 

suam odisae ceaaent. H©c de te omnium honorifi-

centiesima et preclariaaima sententia erit, nec ipae 

Plato de justitia melius senaerit. 

7. 8ed non pacis tanluro tempore et quando rea 

salve sunt, eed inter ipsa belii certamina juetum 

te esee oportet; aiquidem eaepe per nefas certata 

magis noxia auntquam quae in rerumtranquillitata 

βην, ή τούτ ' ίδεϊν έ'στιν έν ειρήνη · άς κάλλιστ' δν g obveniunt. Optime aatam ac einelabore isthaec om 
ούτω καί λυσιτελώς διενέγκηη, έάν μήθ' ύπδ τού « » « ΛΚΙΚΪΟ « k i . . - .*» : -

πλεονεκτεΐν έθέλειν αύτδς, αδίκου μάχης ύπάρχης, 
άλλ ' ώς πρόσθεν ήδικημένος, έπειτ' έξ ανάγκης τσΐς 
πράγμασιν άπαντες, καί τούς ύπάρξαντας αμυνό
μενος ής κατά τδ τού νόμου παρέχον · μήθ' δ τού
του κρεΐττον, τάς πρός ούστινασούν ξυμβαινούσας 
διαφοράς λύειν λόγοις έξδν, συ δέ θρασύτητι γ νώ 
μης ευθύς είς δ'πλα χωρήσης, ά μήποτ ' ώφελε κατ' 
ανθρώπους τό γ ' έξ αρχής γεγενήσθαι, μηδέ πα -
ρελθείν μηδοπωστιούν είς τόν βίον, ή γεγονότ' α ύ -
τίκα π3παύσθαι, ώς όργανα πλεονεξίας, καί τού 
κακώς έξεΐναι ποιεϊν * φύσει μέν τό πρός αλλήλους 
κηδεμονικόν κεκτημένοις καί πεφυκόσιν έν είναι, 
καί ταυτά διά πάντων φρονεΐν, ύπό δέ τού πλειόνων 
έπιθυμεϊν καί χαίρειν εθέλειν, οις ήκιστα πάντων 
χαίρειν έχρήν, οΰτως ημάς αυτούς άγνοούσιν, ώς ( 
και πολεμεϊν παρά φύσιν άλλήλοις ώς άλλοτρίοις 
πειράσθαι, καί τούτο πολλού τίνος άγειν. Ειεν · 

η ' . Σύ δ* εί μέν άπολαύειν ειρήνης δ'τι μάλιστα 
βούλει, ανάγκη μάλιστα πάντων φιλοπόλεμον είναι, 
καί ούτω σοι ταύτης άπολαύειν έξέσται * τό τε γάρ 
άπραγμον ού σώζεται, φασίν οι σοφοί, μή μετά τού 
δραστήριου τεταγμένον · ειρήνης τε άπολαύειν ούχ 
οιόν τε, μή φιλοπόκεμον · δντα · ώσπερ ούδε φιλοπό
λεμον Οντα, ταυτησί μή μετέχειν * είκότως· Τόν γάρ 

μάνεσθαι μεμελετηκότα καί πολεμεϊν ήσκημένον 
πάς όστισούν ύπεπτηχεν, οΤμαι. Ούκουν εί μέν ει
ρήνης άντιποιή, καί πολέμων άντιποιεϊσθαι δίκαιος 
ε! * εί δέ τού μέν έλάττω λόγον ποιή, ούχ όπως ταύ 
της ούδοπωστιούν απόλαυση, άλλά καί πολεμίους 

nia obibis, ubi aine ambitione non armia injuatia 

pugnas, sed prius injuata pasaua pro necessitate 

rebua ineervia et eoa qui euperatitea sunt tueris : 

ubi ad lilea et diaaidia evitanda verbia, non telia 

pacem concilias. Nunquam eaim bella ioter hominee 

ad internecioaem fieri dabuissent, et ubi eoramdem 

caueffl exaistebant, nunquam diutarna ease dccebat 

ut avaritias et malignitatis inslrumenta. Qui enim 

natura eadem aentiunt ac curant et raeditantur,ab 

avaritia loage remoti esse debent et ad ea aspirare 

qua3 ipsis minimeconveniunt, ut uno verbo dicam, 

bellum non nisi in exlremo rarum discricnine i n -

ferre debebunt. 

8. Quocirca ai pace irui tibi in animo eat, bello 

operam dare debea; sic enira isla froit licebil. In-

dolentia enim,utdicunt philosopbi, parum prodest, 

nisi simul operaris. Id certe eonstat, eum qui pacem 

fult, belium amplecti debere, elquod ia quiabel lo 

etat pacis tandem commoda aesequetur; quo nibi l 

veriue. Me quidam arbitro, eum qui artem mil i ta-

rem callet et exercct, omnea meluunt. Qoare ai 

pacem apectaa, bella effugere non poteria ; nuuquam 

enim illara siaa bia conaequeria; imo ob idipeum 

τοσούτους διά ταύτην πρόσκτηση, ώς άναγκασθήναι J) boatium numerum augebis, et invitua armacapee-
καί άκων φιλοπόλεμος είναι, εΓπερ ώς αληθώς ε ιρή 
νης σοι μέλει. Εί δ' έκ μεν τού τής ειρήνης έχεσθαι 
μόνης, πολεμεϊσθαι συμβαίνει, τό δέ πρός τάς μά 
χας ετοιμον είναι καί παρεσκευάσθαι τοις όπλοις 
χορηγεί τήν είρήνην, ής ουδέν τοις κρατούσι λυσι-
τελέστερον, έλού μάλλον υπέρ τής έσάπαν ειρήνης 
φιλοπόλεμος είναι, ή ταυτηνί μόνην διώκων, μήτε 
ταύτης μετέχειν, καί προσέτι πράγματ' έ'χειν έκ 
πολεμίων. Έπεί δέ τόν ούτω παρεσκευασμένων 
ανάγκη πάσα καί ών παρεσκεύαστο, τούτων πρότε
ρον έπιστήμην κεκτήσθαι, σέ δ' είναι πολεμικόν 
ήμεϊς άξιου μεν, V ε?ης είρηνικός, πολεμικός δέ 

PATBOL. GR. C X L Y « 

sere debebis, ai pax tibi cordi est. Igitur aibellum 

gerimue ut pacem babeamua; ai ob eam cauaam 

quovia momento arma capeseere parati aumua, s i -

quidem nib i l pace ulilius est, bellum potius am-

plectere ; sic eoim Get ut pace noa frustreris neo 

hosleg te nimia lacessant. Sed cum neceaae ail ut 

is qui aaimum ad siraile quid bene preparatam 

babet bene fungendi ofOcio artem aciat, et cum ie 

bellicusum esse velim ut pace fruaris, et cum bel-

licoeue eaee nemo poseit qui non in armorum uen 

15 
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ae exercuerit, idlibiprfficipio, ut animum accorpus Λ ούχ δν δ'λως ε*η, μή μάχεσθαι μεμελετηκως, άσκη-

exercitiia militaribue jugiter latiges, uraus, apros 
venando ubi copiadatur, aut cum viris belloaseue-
tia maoos oonserendo. Sed animum quoque gene-
roeum ac nobilem creabis et magna spirantem, si 
eom quotidia ad antiquorum exemplum efforraae, 
qoi magaanimitate et praeolare factia eminuerunt, 
et e i conoionibua interesse amas, ubijuaUe ipsorum 
laadee celebrantur. Alexandrum Pbil ippi filium 
memento Homerum cubiculi coaaortem babuisse. 
Ha3C ratione hiaque artibus circa omnia bene valebie, 
rei militaris apprime gnarua nec roinus bonue milea 
quam i i qui in castris eenuerunt. Sed non in pugnis 

τέον αν ε?η σοι μάλιστα διά ταύτα τήν τε ψυχήν τδ 
τε σώμα, τδ μέν συνεχέσι πόνο ι ς καί γυμνασίοις 
πολεμικοΐς, νύν μέν έπί θήρας έξίοντι καί συμ -
πλοκάς άρκτων τε καί συών καί ών έξεστι · νύν δέ 
μετ ' ανδρών εύ είόότων μάχης, καί τοιούτους δή τ ι -
νας καί τούς άλλους εύ μάλα ποιεϊν δυναμένων, τά 
τακτικά μελετώντι · άλλά μέν καί τήν ψυχήν μ ά -
λιστ' άν έργάσαιο καλήν καί γενναίαν, και ταύτ' αύτδ 
μένος πνείουσαν καί δ'λως ήρωϊκήν, έάν ούς έπ' εύ-
ψυχία καί έργοις άρίστοις τε καί μεγίστοις θαυμά -
ζειν έχομεν τών αρχαίων, πρδς τούτους σαυτδν 
άπευθύνης τη καθημέραν μελέτη, καί τψ τοις υπέρ 
αυτών λόγοις ήδέως συνεΐναί τε καί συζήν · ' Α λ έ -
ξανδρον γούν Φιλίππου καί συγκαθεύδειν τοις έπεσιν 

•η Όμηρου οασιν. Ούτω γάρ αν διά πάντων τούτων, 
solurn terrestribus, sed navalibua quoque arte ac Β . ^ . μ 1 / έ ^ ω μ έ ν ο ; ε 1 η ς x a l τ ο - ς δ λ ο ι ς β δ » χ ω ν > 

eolertia praestabie; quibus omnibus animi vigor 
mirum in modum augetur. Narn si lerre continen-
tis eolius, aut aolias maris regnum teneres, alterius 
utriusquetantum curam baberea ;sed ubi i nu t rum-
qae dominaris, id t ibi faciendum erit ut utriusque 
moderator esse videaris. Nam si unum curando 
alterum negligis, medico aimilis ce unius tantum-
modo corporis curam gerenli. Imo eum, quem n i -
h i l ourae, subigere velle videberis ; at tu utrumque 
sub le habere tendia. Equidem te absurdum dice-
rem s i , ut utriusviadominua fias, qui nunc quidem 
nondum es, summum adbiberes atudium, et ai 

δμού δέ καί τών πολεμικών άκρως τεχνίτης, καί 
μηδέν έ'λαττον έχων τών γεγηρακοτων έν μάχα ις · 
στρατόπεδα δέ καί κατά θάλατταν πλείστα μέν σοι 
καί κάλλιστα εστω, καί πολεμικής ώς ειπείν εύ 
ήκοντα τέχνης καί πείρας · έν τούτψ γάρ έστι καί 
τδ πρδς εύψυχίαν ώς μάλιστα όιακεΐσθαι. Εί μέν 
γάρ μόνης γής ή θαλάττης ήρχες, μόνης άν ταύτης 
έφρόντϊζες · άρχων δέ έκατέρων, δίκβιος αν ε"ης, ώς 
δν καί άρχειν έκατέρων δοκής. Ει δέ τού μέν φρον
τίζεις, τού δέ μ ή , πρώτα μέν, ώ βασιλεύ, εοικας 
ίατρψ ενός τίνος σώματος, τδ μέν δπως αύτδ κάλ
λιστα έξει πάντα ποιούντι, θατέρου δέ μηόοντινο-
σούν τοπαράπαν έχοντι λόγον * έπειτα καί δόξεις, 
ού μέν φροντίζεις, τούτου καί άρχειν έθέλειν * ού δέ 

res, dum ambos eadem diligentia amplecti luum 

est. 

amborum dominua es, nnius tantum ouram gere- C μ ή , τούτου μηδ ' ά ρ χ ε ι ν σύ δέ αμφοτέρων άρχειν 
έθέλεις · άτοπον δέ μοι δοκει καί άλογίας μεστόν, 
θατέρου μέν εΐπερ ούκ ήσθα κύριος, πασαν υπέρ 
τού γενέσθαι κύριον οΐεσθαι δείν είσφέρειν σπου-
δήν, άρχοντα δέ αμφοτέρων, θατέρου μόνον και μή 
αμφοτέρων τίθεσθαι λόγον, καί τήν περί τών δλων 
σκέψιν έν τούτψ μόνψ χωλεύειν έ$ν, καί τά τής 
προνοίας έξ ημισείας δοκεΐν γίγνεσθαι. 

θ'. 'Αναγκη τοίνυν καί πεζής καί ναυτικής δυνά
μεως πάντα ποιεΐεσθαι λόγον · οικείας μέντοι ταύ
τη c καί τού καθ' ημάς καταλόγου, καί δλως τψ σψ 
κράτει μάλιστα προσηκούσης · ξενικής δέ ούδηστι-
νοσούν ούδ' έκ τής άντιπίρας ηπείρου · ού μόνον δτι 
τδ τής στρατιάς δήπουθεν χρήμα κάλλιστον και λυ-
σιτελέστατον καί κοινωφελές, εί δει φάναι συντόαως, 

9. Idcirco copiarum et pedeetrium et nafalium 
aumma ratio est habendaet id agendum, ut nostr» 
quidem cumviribaa noatria et dignilate tua concor-
dent, ita tamen nt exterarum et continentie ο re-
gione ratio nulla habeatur, idqae non eolum quia 
exercitua ree pulcberrima et utilissima, ut brevi 
dicam, optima cum sit eummam curam exigit ut- D δν ήμίν αγαθόν, μεγίστης δτι μάλιστα καί της παρ' 

ι. - ι Α ι * ι s · ; ι Α _ί _ t • f ιMINJ ΛεΤτννι *Fnr\\tr%!fir* A\r lt 4\ ι · » . ί#»^. χ» ι pote qui noatralibus ac iie qui rebaa noatris favent 
conaiatit; eed etiam quod socii ac mercenarii quos 
in exercitum nostrum recipimus, quia fortitudine 
pollere fidenlur, non utique aunt qui esee videntur, 
nedam satia bon® fldei sunt erga nos, ut fortuna 
nostr» aincere participes eeee velint, imo, quamvia 
ree nostrae adjuturoa eese polliceantur idque gra-
viaeimia affirmare videantur jurameatie, nihilo ma-
gie iia confidendam erit. Gam enim nihil niei 
propriam oommodum ob ocaloe habeal, quandia 

ημών δεΐται προνοίας, ώς έξ ημετέρων τβ και συνή
θων καί ο'ίων όπερ τών ήμιν συμφερόντων δσαι ώραι 
φροντίζειν ταύτη ν ί καθεστάναι, άλλ ' δτι καί ούς έν 
τοις ήμετέροις στρατεύμασι προαλαμβάνειν είώθα-
μεν ξένους έπί τώ μείζω δοκεΐν έχειν δύναμιν, ούτοι 
πάντες ούχ δ λέγονται δείκνυνται, ουδέ τοις έλομί-
νοις ασφαλείς είσιν εύνοι, ώς καί τών έο' έκάτερα 
μεταβολών κοινωνειν τούτοις έθελειν, άλλά κάν μο-
ριάκις τά γ' ημέτερα φώσι πρεσβεύειν, κδν τοις 
φρικωδεστάτοις τών δρκων χρήσωνται, ουδέν μάλλον 
έστ' αύτοΐς πρΟσεκτέον, πάντα μάλλον ούσιν ή τούτο. 
Πρδς γάρ τδ σφίσιν αύτοΐς λυσιτελούν καθάπαξ 
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σκοπούντες, εως μεν δν ήμας εύ πράττοντας και 
τών πολεμίων κρείττους όρώσι, τήν γιγνομένην καί 
ούτοι σώζουσι τάξιν. Έπάν δέ ποτε τύχη τινί σφα-
λώμεν, καί τάκείνων ύπέρσχη, ευθύς ώσπερ τινά 
κρουσάμενοι πρύμναν, αύτομολούσιν έκεϊσε, καί 
πρδς ους μεθ' ημών παρετάττοντο, μετά τούτων 
ήμιν έπίασιν, όμού μέν θρασυτέρους εκείνους εν
τεύθεν παρασκευάζοντες καθ' ημών, όμού δέ καί 
τοΤς ήμετέροις δειλίαν Ινιέντες καί φόβον, καί *ίνα 
μή λέγω, πολλάκις καί κίνδυνον 4 επίδοξοι τίνες δν
τες ούκ όλιγάκις δν ταύτ' ειργάσθαι κατά τό ξυμ-
βαϊνον τής τύχης * ούτως απιστίας καί πίοτεως 
έχοντες, πώς τήν ήμετέραν στρατιάν έκ τούτων, 
άλλ' ούκ έξ ών Εφην εικός συγκροτεισθαι; Καί μήν 
εί πολυχειρίαν μέν εύψυχίας ακούσης ούχ δπως ού-
δαμού πώποτε περιγενομένην ούδ' δν είς ειπείν 
Ιχοι, άλλά καί παν τουναντίον έπασταχού νικωμέ-
νην · [εύψυχίας δέ, καί τής εκείθεν συμμαχίας χω
ρίς · παραδειγμάτων άπαξ ό βίος μεστός · ουδέ σοί 
γ' αύτψ, βασιλεύ, πρός ο'ς έχεις στρατεύμασι, καί 
ξενικού τίνος έτερου προσδεί · άποχρώσιν εύ όΤδα 
τούτοις καί πλήθους εΐνεκα καί παρασκευής καί 
τής περί τάς μάχας εύψυχίας καί τόλμης τούς πολε
μίους έκπλήττειν τε καί φοβείν. 

ι'. Καί μάλιστ' δ'ταν έκ περιουσίας τούτους αύτδς 
εύ ποιών ής · ουτω γάρ άν προθυμότερους έργάσαιο 
περί μάχας καί χρήσθαι καλλίους · ούς χρήν έν μέν 
ειρήνη μή σφας αυτούς άγνοείν, μηδ' άμελεϊν τοΰ 
προσρήματος, έφ' ά μή προσήκε χωρούντας · άλλ' 
δπερ είσίν έννοούντας, πράττειν έθέλειν αυτούς τοι
ούτους εικός, πολεμικώς ασκούμενους, καί μετιόν-
τας τά τακτικά · καί τό σύμπαν ειπείν, διά τής 
σννεχούς πρός αλλήλους άμίλλης, τό θυμικόν άνά-
πτοντας σφίσι, καί οιονεί πρός συμπλοκάς έτοίμως 
Εχειν διανιστάντας · Οταν δ' αύ πόλεμος έπιστή καί 
μάχεσθαι δέη, ούτω παρασκευής καί γνώμης εχόν
των, ώς πρώτα μέν μηδ' δν ε" τι καί πάθοιεν τήν 
τάξιν λιπείν έθελήσαι, άλλά καί πολλάκις εί οίον τ* 
καί τής ψυχής αυτής έκπεσεΤν μηδ' άν παραιτή-
σασΟαι · έπειτα τά μέν τών πολεμίων οικεία σφίσι 
νομίζειν, ά δέ πρόσεστ' αύτοϊς, μηδένα τούτων ποι
εϊσθαι λόγον · ώς δν μήτ» διά ταύτα φιλοψυχώσι, 
πάκείνων δ'πως γένοιντο κύριοι, τοϊς πολεμίοις όμόσε 
χωρούσιν, ού φρονήματι μόνον, άλλά καί καταφρο-
νήματι · τοιούτους 04 τινας τούτους έξεις καί πολ
λού γε καλλίους έάν εύ είδώσιν, ώς ά μέν άποβα-
λούσιν έν τψ πολέμψ, ταύτα αυτός άπό πολλού τού 
κρείττονος αντικαταστήσεις αύτοϊς. Εί δέ καί τού
τοις πεσεϊν ενταύθα ξυμβήσεται, συ δέ πρώτα μέν 
τούτους ώς νικητας νΟμιεϊς, ούτω γνώμης έχοντας, 
και ούτω παρεσκευασμένους, τή φύσει δέ ώς εικός 
εΓξαντας " έπειτ' είς τούς αυτών παϊδας απομνημο
νεύσεις τήν χάριν, καί τούτων ώς οίκείων αντι
ποίηση, εύ ποιών τά τε άλλα καί τήν πατρψαν τάξιν 
άποδιδούς * καθάπερ Αθήναις τών έν τψ πολέπψ 
τετελευτηκότων τούς παιδας έποίουν, δημοσία τρέ-
φοντες άχρις ήβης, καί τότ' οικαδ' άποπέμποντες 
μετά τών πανοπλιών * καί τίς ούκ δν άφειδήσειε τής 

res noatraa ealvae,no8queipso8 bostibue saperiorea 
videbunt, partes nostras agent. Ubi primum autem 
adveraa ntemur fortana, hostesque victorea eruat, 
illico proram verteat et ad eo9lranafugient,coatra 
quoe paulo antea pugnaverant, contra noe jamjam 
pugoaturi. Sic enim flet ut et i l l is aniraoe aogeant 
ac nostria metum ao pavorem injiciant nobieqae 
pericula grafissiraa creent. Hinc enim cum recte 
euapicari posaia eos postea quoque aic temporibua 
bona malave llde inaer?itaro8 eaae : qni, qaaeao, 
hajusraodi hominibue ezercitam constare volee Τ 
Qae cum ita eint, nemo eane moltitudioem imbel-
lem victricem praedicabit, imo usque aaperatam 
coniilebitur; cujus rei ?ita omnis buraana exempla 
ezbibet inoumera. Τα quidem, rex, non est quod 
ad copias quaa posaidea, mercenarios adjiciaa; 
eatis eoim nomeros® ao bene inatracta» eunt, et in 
pugoaado eatis fortes atqae audacee, ut bostibue 
terrorem ac metum iojiciaot. 

10. Quod quidem praeserlim contioget, si de 8 u -
perfluo tuo beneficia ία ipsos confere, eoque ani-
mosioree ipsos ac maau fortiores ad pugnaodum 
reddia. Hic certe i n paoe fii se cognitos babuissent, 
eos non aadiieseat qai quo noa oportebat progredi 
hortabaatur. lmo i i ipsi qaid valeaat bameri baud 
ignorantes pro militari qua pollebaot experientia 
pugoie se ao cartamiaibus miscere debebunt; at 
paucis dicam, coatioaie iavicem certaminibue 
aaimus iis augescet, et manus conaerere nunquam 
αοα parati erunt. Dein ubi bello exorto pugnandi 
neceaailaa aderit, ita animati erunt ut oec i n summo 
rerum discrimine caetra deaerant, imo vitam cum 
sanguine efflare veliot. Huc accedit quod res bo-
stium suaa esse censent, euarum autem oullam 
rationem babeaat. Neque eo magie vitam amant, 
aed hoatea ut aabigant aggrediontar, mortem ao 
vitam juxta habenlea. Tales eoa et multo melioree 
habebia, ubi primum persuaaum iis erit quod 
in bello perdideruat, tua opera ipsis in meliua re-
stitutum i r i . Quodai casu fatali supcrantur, tu qui-
dem eos αοα mious pro victoribua babebis, forti-
tudinia eorum ratione babita, quanquam in fatis 
aliter fuit, et liberorum ab ipais relictorum memor 
eoe ut tuoa adoptabis et bonores quibus patrea 
fruiti fuerant, in eoa cooferes, aicut Atbaaieoaes, 
qui in bcllo cssorura oatoa ad pubertatem oaque 
publicia impensis educatoa, postremo armia i n -
atructoa ad suoa remittabant. Quis landem noa 
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v i t a m contemaet , CUJoe a n i m u s de ta l i bua pereua- Α ψυχής μετά τοιούτων παραταττόμένος μάλιστα λο
γισμών καί τού πάνυ πεπεϊσθαι; 

ια'. Καίτοι τί λέγω ; κα! τούτους γάρ και πά-
sum babet ? 

11. Quid plura? Ηοβ et osteroa omnea uaiver-
eim et eigiliatim magni setimare nec minoria quam 
te ipaam facere, pro dignitate cohoneatare, iisqoe 
non ut subdilis sed ut affinibua ut i , benigais βοβ 
eermonibua alloqui et benigaum temel in ipsoe 
preatare, plane toum erit. Sic aane bane faoiendo 
oum dignitale et gravite id efficies ut te non mi -
nua quam semet ipeos diligant, ut tibi ηοα minus 
quam sibi ipsis omaia fausta preceatur. Subditioe 
namque guberaaatium felicitatis participea ease 
oportet. Ta i igitar te non tam ut regem, sed ut pa-

τας τούς άλλους καί κοινή καί καθ' Ενα περί τοσού
του ποιεϊσθαι δίκαιος άν ειη ς, ώς και σαυτού μηδέν 
ήττον τούτους φιλεϊν, καί τής γιγνομένης έκαστον 
τιμής άξιούν, καί δ'λως ούχ ώς ύπηκόοις μάλλον ή 
ώς γνησιωτάτοις κεχρήσθαι, καί τά εικότα συνεΐναι 
καί όιαλέγεσθαι, καί διά πάντων τούτων εύ ποιεϊν · 
μάλλον δέ μετά πάντων τούτων καί ποιεϊν εύ, και 
τδ σεμνδν τής αρχής διασώζων, δήμον είναι τή γνώ
μη καί τφ προσίεσθαι, 'ίνα καί ούτοί σε σφών αυτών 
μάλλον φιλεϊν εχωσι, καί σοι τά βέλτιστ* άεί συν-
εύχωνται πλέον ή σφίσιν αύτοΐς · μάλλον δ' έν τψ 
σοι ταύτα συνεύχεσθαι, καί σφίσιν αύτοϊς ουδέν 

η ήττον ταύτα συνεύχονται · Τής φάρ τών κρατούντων 
trem amicumve honorabunt, atqua lta ut pro te D . - * » * < · 

' ^ r ευδαιμονίας κοινωνειν ανάγκη τους υπο χείρα · 
ούτω δ' Εχοντες, καί σε μή μόνον ώς άρχοντα σφών laBtiue qnam pro se ipaia mortem oppetere velint. 

Iaterea autem non aufficit ut ais paciflcue, aut bel-
lum alio, quam quo dixi , modo geraa, et ceteria 
axoellaa virtutibua; aad id tibi agendum eat ot 
omnibus gratus et acceptua populi gratiam adeo 
captea, ut in omnium animae domineria potiua 
quam corpore; unde fiet ut te ipaum plua quam 
pro te metuas. Delegatos porro quos aut ipee alior-
aum mittis aut quoa ab exleris genlibua ad te ve-
nientee exoipis, unquam dia circa te habeaa imo 
quantocius dimittas. Al i i eoim conailia tua divul-
gabunt; ali i quod aibi proponunt, atlingent, quo 
in diecrimine metuendum est ne noslri officio m i -
nus aatiefaoiant; ceeteri, ne rebus noatria potituri 
juato plus investigent et sio commodo auo inaer-
viant. Nam si quaecunque infra aolem aunt, occu-
pare idque nemine reeistente, tibi contigeril, nec 
delegatia nec defeneoribus tibi opus esset: si au-
tem hostea in te ineurgerent, oom omni srumna-
rum genere tibi confligendum foret. 

τιμώντες άλλά καί πατέρα κατά τδ Επος ώς ήπιον, 
καί θανεϊν έλοιντ' άν υπέρ σού μάλλον ή υπέρ σφών 
αυτών. Ούτως ούκ άπόχρη μόνοκ είρηνικδν είναι, 
καί οΐς εφην στρατεύμασι χρήσθαι, καί πρός γ' Ετι 
πάσι τοις άλλοις κοσμεϊσθαι, άλλ' δπως συγκεκρο-
τη μένος πάντοθεν εση καί μηδαμόθεν τοπαράπαν 
έλλελοιπώς, δει πρδς τούτψ καί δημοτικό ν παντός 
μάλλον καί τοις πάσι κοινότατον εΤναι. έφ' ψ βασι-
λεύειν εχειν έν ταΐς απάντων ψυχαΐς, καί πρό τών 
σωμάτων τάς γνώμας χειρούσθαι, καί παρασκεύα
ζε ι ν ώς αληθώς μή σέ μάλλον ή υπέρ σού δεδιέναι " 
πρέσβεις μέντοι καί ούς αυτός έκάστοτ' εκπέμπεις, 
καί ούς παρ' άλλων ήκοντας δέχη, μή πολύν τινα 

ι χρόνον παρά σαυτψ κατέχειν, άλλ' δ'πως άπίωσιν 
ένθένδε τήν ταχίστην παρασκευάζειν · οί μέν περί 
ών αυτός Εγνως άπαγγελούντες, οί δ' ών εΐνεχ' ήκον 
ταύτα διαπραξάμενοί τε, καί μή, ώς Εστι δέος μή 
διατριβής άμφοΐν γιγνομένης, οί μέν ημέτεροι τού 
δέοντος ύστερήσωσιν, οί δ' δ'πως Εχοιεν τά ημέτερα 
περιεργασάμενοι, καταμάθωσί τε ά μή θέμις, καί 
προσέτ' ά σφισιν *ίσως λυσιτελές συ σκευάσω ντα ι * 
εί μέν γάρ τής (α) όφ' ήλίψ πάσης έκράτεις, καί 
ούδοντινούν τδν έναντιούμενον είχες, ούτ' άν σοι 
πρεσβειών Εδει, ούτε τής περί ταύτα ασφαλείας * 
έχων δέ πολεμίους, σύ δέ καί ών Εφην, έξ ανάγκης 
ΐσχεισ ανάγκην. 

ιβ'. Καί μήν εί χρηστού μέν εστι βασιλέως καί 
μάλ' άπόόειξις εναργής τό πάσας πόλεις ώς κάλ-

.. . 0 . . . . . . π λίστα διοικεϊσθαι, τούτο δέ ούκ άν ειη, μή τών άο-
aoito hoc fien non poeae, niai magistratus omni vir- u

 Λ . \ , , Ύ . , . Jf 
r σ χειν λαχόντων προς άρετην ευ ήρμοσμένων ' ώς αλ-

12. S i dein probi regia induatriique eat ut oranaa 
eiaubject» civilatea qnam optime adminietrentar, 

tutum genereemineant; aliterenim iaUe florerenun-
quam poterunt, licet rex sit optim» indolie. Idcirco 
magietrtuum electiones cum eumma cura instituen-
d » aunt, quippe a quibua res secuodae aut adverae 
pendent. Nunquam igitur afflnea tuos illuatri looo 
natoa, aed eoa potieaimum eliges, quoruru indolea 
et morea veram dignitatem conatitaunt. Hos ergo 
rebua administrandie praeflciee, et aio felicibua tuis 

λως γε εχόντων, ουδέ ταύτας ούδοπωστιούν εύ Εχειν 
οιόν τε, κάν ό βασιλεύων πάντ' άριστος ή * μετά το
σαύτης ακριβείας τάς αρχαιρεσίας ποιεϊσθαι δει, έν 
αΐς τό τε χείρον, τό τ' άμεινον κινδυνεύεται · ώς 
μή δ'τι τούς κατά γένος σοι διαφέροντας, ουδέ τούς 
άπό μεγάλων τιμημάτων καί βαθέων οΐκων, άλλά 
τούς επιεικέστατους τάς φύσεις, καί τού καλού διά 
πάσης ιδέας ήκοντας έξ ανάγκης αίρεΐσθαι, καί τού
τους τοϊς πράγμασιν έφιστάναι, ώς άν καί τδ γιγνέ· 

(α) God. τοις. 
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μενον διά πάντων σώκηται, σου τε δντος βέλτιστου, Α auapiciia ree ealvae orunt, arbea et gentea bonie 
κάκείνων έπί τψ σώζεσθαι καί πόλεις καί έθνη, καί 
τής αγαθή <: ώς είπεϊν τύχης μετά πολλού τού πε
ριόντος πάσι μετείναι. "Οταν δέ συ μέν τψ δντι 
βέλτιστος ής, όί δέ πάν τουναντίον, νοσείν μεν 
ανάγκη τάς πόλεις καί πρδς τδ μηδέν ήδη χωρείν, 
σέ δέ είς α*ίνιγμα πίπτε ιν, διά μέν σαυτδν καί δντα 
βέλτιστον καί λεγόμενον, διά δέ τούς ού καλώς τών 
πραγμάτων έπιστατοΰντας, ά μή προσήκε νομιζό-
μενον καί λεγόμενον. Εί μέν γάρ οιόν τ' ή ν ώσπερ 
όπόπτερον έκασταχόσε χωρείν, καί διά γής πάσης 
ίε'ναι οίους τούς Τριπτολέμους διαύλους φασί ποιη-
ταί, ουδέν δν ήν πράγμα, άλλ' άπαντ' δν £$στα 
καί μετά παντός τού γιγνομένου δι' αύτδν σαυτδν 
χατειργάζου, καί μηδεντινοόν τή κακία χώραν πα-

omnibua oircuinfluenlibua florebun t. Quodai vero 

tu quidem oplimue ea, civea autem e coatra pravi 

aunt, civitatea labaatee iti exitium ruent; lu ipae 

autem per hominum ora ibie dicentium te optimum 

quidem virum inGrmiorem eaae quam ut magiatra-

tus a praevaricando impediaa. Si enim fieri posset 

ut aemitae quas poetae Triptolemi nomine decorant 

totam terram pervaderent, nulla jam diffioultaa es-

aet, aed omnia pedibua eubderee tuis, nullumque 

eceleri locum darea, eicut antea bonarum te actio-

num exemplar exbibuisti. Sed com id fieri jamnon 

possit, bonia tibi re, non nomine iantum magiatra-
ρείχες, άλλά πρδς τώ πάνθ' ά προσήκε ποιεϊν, καί n . . . 
« » τ δν τοϊ« ούχ *ί8ύ»«ν «είχνυς, άπο μονού νΰν τοΰ Β t , b u e 0 | > U 8 e e t ' 6 1 Ί α ι h o m i n e B g»bernare pr«8U 
προσρήματος γιγνωσκόμενος, τηνικαύτα δ' αύτδς 
δρώμενος * δτε δέ τούτο ούκ εν ι, αρχόντων δει σοι 
χρηστών, καί μή ψευδόμενων τούνομα, μηδ' οϊς αν
θρώπων άρχειν δοκούσιν, αυτών ύπδ λημμάτων καί 
ού καλών επιθυμιών έλεεινώς αρχομένων, 'ίνα' δι' 
αυτών ώσπερ τινών ομμάτων οΐκοι καθήμενος, καί 
τά πάνυ τοι πόρρω πάντα διορώης τε, καί κοσμοίης 
επαίνων άξιους, καί ώς άν τις παρών καί τών γιγνο-
μένων Εκαστα βλέπων * ού μήν τούτοις έπιτετραφότα 
τδ πάν, (5αθυμότερόν πως αύτδν χρή διακείσθαι, 
ούδ' ούτως έ^ραστωνευμένως δι' αυτούς τοίς πράγ-
μασι χρήσθαι, ώς μήτε λόγοις μήτ' έργοις μηδ' οίσ-
τισιν τοπαράπαν πρδς άρετήν έθέλειν τάς πόλεις 
προτρέπειν, άλλ' ώσπερ δν εί μή τούτων παρόντων 

munt, dum ipsi pravis cupiditatibua mieare laces-
suntur, duro tu ipae bonos requis oculia discernia 
et laudibus effera. Non enim committea ut rea 
male ae babeant, aemperque id agea ut civitatea 
voce et exemplo ad virtutis exeroitium propellaa, 
persuaeum babena quod, si oontrarium acoidit, re-
rum angustiis premererie, utnuncquidemjomnium 
enim tu proleotor ao custoa omnes quid cuique fa-
ciendum ail docebis maoumque auxiliarem porri-
gee. Quod si rea i ta ee babent, ta rem publicam 
pro vir i l i parte adminiatrabis, oives quidem ad con-
oordiam et ad obsequium per litleras exbortando, 

ανάγκην έσχες αύτδς, ώσπερ ούν καί νΰν έχεις, άτε ^ e t q u e obeervanda, quas evitanda veoiuQt oalen-
κοινώς απάντων μελεδωνός καί προστάτης ταύταις 
είσηγείσθαι τδ δέον καί πάντα τρόπον χείρα σώζου-
σαν ύπερίσχειν. Ούτω παρόντων καί μαλ' άρχειν 
είδότων, καί αύτδν τά παρά σαυτού συνεισφέρειν 
καί συμφροντίζειν ώσπερ είκδς, νύν μέν ταίς πό-
λεσι δι' επιστολών δμονοείν παρακελευόμενον, καί 
τοις προϊσταμένοις ώς μάλιστ' ύπείκειν, καί δλως 
ών μέν εχεσθαι χρή, ών δ' άπέχεσθαι, νΰν δέ σπεύ
δοντας καί αυτούς κατά τδ Επος ότρύνοντα, καί προ
θυμότερους σφών αυτών καθιστάντα * έπεί δέ τούς 
ηνιόχους δρώμεν ού ταΐς τών "ίππων άρεταί* μόνον 
χρω μένους, άλλά και λόγψ καί εργψ τά παρ' εαυτών 
προστίθενται Καί τούτο μέν δή τοιούτον. 

ιγ'. Χρημάτων δέ πέρι πώς δν εχειν χρήναί σε 

dendo, nuoo etimulando, et animum iia augendo, 

aiquidem aurigae quoque ooa tantum equorum virtu-

tibue ui i videmus, quippe qui verbo ao re adhib iU 

prooedunt. 8ed bac hactenue. 

13. Jaai dicendum eat qualera te circa pecaniam 
φώμεν, ή δηλονότι βασιλικώς τε καί μεγαλοπρεπώς D exbibere debeaa : regium acilicet et magniflcum ut 
καί ώς είκδς άρχοντα αγαθόν καί γνώμης έφ' ούτω 
τοι καί σπουδής ήκοντα, ώς πασιν άγαθοϊς αυτόν τε 
κεκνσμήσθαι, τοις τε άλλοις καί τοίς παρούσιν λέγω 
καί τοις έπιγιγνομένοις καλού παντός άν γενέσθαι 
παράδειγμα; τουτέστι μή είς πλεονεξίας καί τρυ-
φάς καί τάς ούκ έπαινουμένας ήδονάς χρήματα διώ
κε ι ν αίρεΐσθαι, καί βίον ζην ύγρόν τε καί άνειμένον 
χαί χαμάζε φέροντα * άλλ' ώστε δι' αυτών απαντάς 
εύ ποιεϊν εχειν θαυμαστής ελευθερίας καί μεγα
λοψυχίας έφόδιον ποιούμενον ταύτα, καί χρώμενον 
πρός ά δει. Εί μέν ούν χρημάτων ούτω λόγον ποιή, 
ού μόνον αγαθών απάντων αντιποίηση, άλλά κάν 

probum regem condeoet qui ea aentire, iis rebua 
eludere debet qu« ipsum exornant et quibus caete-
ria exemplaris toco erit. Id fiet, si ab avaritia et 
luxurie «que remolua pravia voluptatibus noa i n -
dalges, qus naturam humanam depravant ac bumi 
aternunl, imo in omnibua liberaliter ao magnani-
miter agendum est et utaana ratio praecipit. Si boo 
modo rem pecuniariam tractabie, non modo omnia 
bona consequeria, sed atiam in exigendis ab urb i -
bua vectigalibua hamanum te prebabie et minima 



467 T H E O D U U M O N A C H I 468 

sevorum. S i vero animus tuus poesidendi Stadio Α. ταΐς τών δημοσίων εισπράξεσι χαί πόλεων είσφο-

magie quam par eat tenetur, ante omnia miror 
quo pacto cum pecunia aia servus, hominee 
gabernare prosamere audeaa. Sic enim llet ut 
proborutn nullam, improborom omnem ratio-
nem habeaa; ne dicam quod pecuniaa tr ibuta-
rias oum duritia exigea, quod corruptels sub-
jectum te monatrabis et ad malas arlea confu-
g i e s : qua) omnia non decent regem generoeum 
qui in omnibus primas tenere, qui i n omnes do-
minari ut imbecilles animi praesumit. Imo a ma-
gnanimitate qua regia virtua babelur adea remota 
sunt, ut quemcunque iata iaoieotem depreheadunt, 
anmmo odio prosequantur ac 

ραΐς φιλάνθρωπος άγαν εση, και πολύ τοΰ δέοντος 
ύφιείς · ει δε δοΰλος εί τούτων, καί σου κατέχουσιν 
τήν ψυχήν, πρώτον μεν θαύμασα ι μ ' δν εί δ'λως αν

θρώπων κρατεΐν άξιώσαις, χρημάτων γε δοΰλος α ύ 
τδς ών · έπειτα όόξεις άγαθοΰ μεν ούδοτουοΰν τοπα 
ράπαν, μάλλον δε πάντων ώς ειπείν τών αίσχίστων 
λόγον ποιεϊσθαι φορολογήσεις δέ άγεννώς καί δώ
ρων επιθυμήσεις καί δθεν ού δει μάλιστα λήψη * ά 
μή δτι γε θαυμαστού βασιλέως έστι καί οίου πάν
των μέν έν ά'πασι κρατέειν έθέλειν πάντεσσι δ' 
άνασσειν, άλλ ' ουδέ τών αρχομένων τίνος ευ φρο
νεΐν άξιοΰντος · μάλλον δ' ούτω ταΰτα βασιλικής 
μεγαλοπρέπειας αλλότρια, ώστε καί δ'ταν τις τών ύπδ 
χείρα ταύτα πράττων άλψ, τούτον αποστρέφονται καί 

abominatione habent. Quid enim ? qui ob pecuniam 
altoa spiritue eumit,nibil prster ambitionem studio 
dignum censebit, et aio ob pravarum arl ium uautn 
omnium odium ac contemptum incurrat. Qaare tu 
qaidem conatus gloriabundoa sectare et inania 
enoomia aepernare; qu® proba sunt amplectere, et 
hamilie negotiatoria instar rea abdorre apernendaa, 
quaa nec mazlmo inimico precari volueris. T ib i 
quidem, rez, aatius erit, auri argentique tbeaauroa 
perdere quatn Mid» divitiaa superare eine decore. 
Interim tantum abeat ut dicam te pecunia ca-
rare poase. Minime, imo non parva tibi summa 

tale regnum pro Β Ρ19™91* X f l t l ^ ά ? Χ ^ ω < Τ * ε Ρ ^ ο ύ δ ' ό?δ> ο?οντπι 
δε ιν · τοσούτον αύτοΤς φαυλότητος μέτεστΐν · είτα 
παρόν διά μέν τοΰ χρημάτων, ώς έφην, ύπερφρονεΐν, 
πάντ, άριστον είναι καί τοις πασι ζηλούσθαι, διά δέ 
τού ταΰτα περι πλείονος άγειν και τούτοις διαφέ
ροντος ήττάσθαι, κακώς άκούειν καί μίσος έν άπα 
σιν εχειν · σύ δ' δ μέν κατά σού καί τής σής δόξης 
έστι, τούθ* ήγησάμένος τών σφόδρα λυσιτελών, δ δέ 
σοι μεγίστων καί θαυμαστών εγκωμίων ύπόθεσις 
εσται, τούτο τοΰ μηδενός άξιον χρήσθαι νομίσας, τδ 

μέν έθελήσεις προέσθαι, τδ δέ καθάπαξ έλέσθαι, 
καί χρηματιστής άγεννής άκούσαι μάλλον, ή τούτων 
αυτών υπερόπτης, δ μηδ ' δν εις τών έχθρων σού 
γε κατεύξαιτο ; Μή σύ γε · άλλά βούλου μάλλον, ώ 
βασιλεύ, κενούς εί οίον τε ταλάντων Γσχειν τούς 
θησαυρούς, ή παρελθείν άνελευθέρως περιουσία τδν 

opua est, non tantum quia nequaquam nocet ei qui C Μίδαν, έπεί και αύτδς ούκ άπέχεσθαί σε καθάπαξ 
χρημάτων φημί. Πόθεν; πολλού γε καί δει · ού μό

νον δ'τι ταδτα τοίς ορθώς χρωμένοις ούδοτιούν λ υ -
μαίνεσθαι πέφυκε, μάλλον δέ καί πλείστων αγαθών 
πολλάκις α'ίτια γίγνεσθαι, άλλ ' δ'τι πασι μέν ώς ει 
πείν, πάντων δέ μάλιστα σοι διά τήν αρχήν καί τάς 
εντεύθεν ανάγκα ς, τούτων αυτών δει · ά λ λ ' ούτως 
έχεσθαι τούτων, ώς μή ένέχεσθαι, μηδ ' εικειν αίσ-
χρώς, μηδέ σαυτού χάριν, άλλά τοΰ κοινή λυσιτε-
λούντος ταύτα κεκτήσθαι* καθάπερ Αριστε ίδης ό 
Λυσιμάχου, καί Περικλής δ Βανθίππου, δ μέν ουτω 
χρημάτων διαφανώς, ώς Θουκυδίδης φησίν, άδωρότα-
τος γεγονώς, ώστε καί τούς αγρούς ήφίει τή πόλει, 
ού φόβω διαβολής, άλλά τφ μή τούτοις ήττασθαι · 
έπεί βουλομένψ κατ έχει ν, ούδ' δν εΤς, οιμαι, προσε-

D στη · Αριστείδης δέ ύπδ τού μηδέν ϊχειν, Εχων καί 
ταύθ' δ'τι πλείστοις εΓπερ έβούλετο χρήμασι περι£-
ρεΐσθαι, ό δ' ουδέ τάς θυγατέρας οΐτς τε ών άνδρά-
σιν Ικδούναι, άλλά ταύτας ή πόλις τών Αθηναίων 
μετά τήν εκείνου υελευτήν θαυμαστών ήξίωσε γ ά 
μων διά τήν τού πατρός άρετήν. Ούτως ού τδ χ ρ ή -
μασιν, V ούτως ειπω, κεχρήσθαι δεινδν (τούτο 
γάρ καί τούνομα βούλεται), τδ δέ τούτοις άνελεο-
θίρως κεχρήσθαι, καί μή πρδς ανθρώπων δνησιν. 

ιδ'. Καί τί λέγω χρημάτων ; πάν γάρ δ' τι ποτ' 
δν έξω τής κοινής ωφελείας έργάσηται βασιλεύς, 
ώς ιδιώτης, ούχ ώς βασιλεύς έργασεται · εΐπερ δ 
μεν ανάγκην Ίσχ«ι πάντων φροντίζειν, δ δέ γε τού 

recte ea uti novit, et quod ejua beneficio rea p r « -
clarae et utilee effloi queunl; tu aulem ad regnum 
adminiatrandum magnia opibua indigee, sed ita, 
nt non in decore tenearis potiua quam teoeae, et 
ut non privatae, aed public® ulil itati adhibeaa, sicut 
Aristides, Lyaimacbi filiua, ut Periclea Xanthippi, 
qui quidam, Tbuoydide teate, adeo integer incorru-
ptuaque fait, at proprioa agroa reipublicae oederet 
non tam calumniam evitandi gratia, sed ne eoa 
retinendo cseteria prodes6e nolle videretur. A r i -
stidea qu i omnibus bonia abundare potuieeet, adeo 
pauper fuit ul filiaa dotare nequiret, ita ut Athena* 
rum civitaa earum nuptiie pecunia data in bonorom 
patris nobilisaimi prospexerit. Sic non simplex 
pecuniae usus, ut ipsa vox χρήμα indicat, repre-
bendi potest, eed uaue illiberalie el qui non ad ho-
minum utilitatem spectat. 

14. Quid aotem de pecunia tantum nobis aer-
xno ? Quodounqoe rex citra communem ulilitatem 
facit, ut privatua, non qua rax facit; bic enim 
omoia carare debet, i l la euum duntaxat ante oou-
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καθ* αυτόν * και ό μεν ούχ δν είς ευθύνη ν ήχοι. τψ 
δ* έπεί πάντων προΐσταται, καί πάντες είς αυτόν 
άφορώσι, πάς τις δν εγκάλεσα ι όιχαίως, ότι τό πάν
των φροντίζειν άφείς, ό δέ τών αύτου λόγον ποιεΤται · 
καί τήν χοινήν απάντων πρόνοιαν άπορ'ρίψας, οΐς άν-
τέχηται τών οίκείων, αρνείται τούνομα · καλεΐσθαι μέν 
βασιλεύς άξιων, πράττων δέά μή τόν τοιούτον εικός · 
ουδέ γάρ ουδέ τόν κυβερνήτην μετά τούς οΓακας καί 
τδ χρήσθβι τή τέχνη, τούτ' αύτδ φήσομεν είναι· ού 
μάλλον γε ή μή τρέχοντα τόν δρομέα · άλλ' Εως μέν 
Sv καί ούτος κάκεΐνος ώσιν, ό μέν τρέχων, ό δ' έχό-
μενος τών οίάκων, και κυβερνήτην καί δρομέα τυυ-
τουσί προσερούμεν. Έπάν δέ τού ταύτα πράττειν 
έκστώσι, καί τού ταύτ' εχειν άκούειν προσεξίσταν-
ται δήπου* καί βασιλεύς τοίνυν ουδέν άλλο συγχά-
νει γε ών ή πάντων ανθρώπων ών έλαχεν προστάτης 
καί φροντιστής εσαεί, καθάπερ οί τών καθ' Ενα πό
λεων ούτοι δημαγωγοί · ούτ' ούν τούς μή πάνθ* όπερ 
τού δήμου τόν άεί χρόνον καί λέγειν καί ποιεϊν αί-
ρουμένους είς δημαγωγούς οιμαι θετέον, ούτ' δν 
εΓη κεκλήσθαι, ψ μή τού κοινή συνοίσοντος εκά
στοτε μέλει · καί "Ομηρος ούχ απλώς ποιμένας λαών 
λέγει τούί βασιλέας, άλλ' ώστε τό άγρυπνον καί κη-
δεμονικόν αυτών ένδεδεΐχθαι, καί όσον υπέρ ών προ-
στατούσιν όφείλουσιν Εχειν. Καί τί χρήν Όμηρου 
τε καί εικόνων, έξδν τού μεγάλου βασιλέως μεμνή
σθαι, δς · δι' εκάστοτε πάντων τήν αυτήν πρόνοιαν 
"σχει; δεικνύμενος έννεύθεν δημιουργός καί κηόε-
μών άμα καί βασιλεύς, ε'ίπερ οΐς α'ίτιος τής είς φώς 
προόδου κατέστη, τούτων μεθ' δ'σου καί ύπερφυούς 
φροντίζει τού κράτους. Διά τούτο καί πάντας ούς 
ήξιωσεν άρχειν, είς ζήλον τής αυτού προνοίας ενά
γει. Όρ^ς ό'πως σε τό μέν τών ίδίων τε καί σαυ
τού φροντίζειν έθε'λειν, καί ούχ άπερ ώς αληθώς 
έστι τής αρχής, έξίστη σι τής αρχής, τό δ' ά δίδωσιν 
αύτη, ταύτ' έκ παντός τρόπου σκοπεΐσθαι, ού μόνον 
σοι συνιστητι ταύτην, άλλά καί μιμητήν άποφαίνει 
θεού ; 

ιε'. Καί μήν καί τούθ' δ μέλλω λέγειν, ού μόνον 
ε'ίπερ τι τών πάντων, άλλά καί ώς ουδέν τι τών 
πάντων, βασιλει σπουδαστέον * μάλλον δέ επειδή 
τούτο μόνον τών πάντων άπαντα σώζει, σοι δέ μό-
νψ τών πάντων οις άρχειν Εχεις, μέλειν έξ ανάγκης 
εστίν απάντων · δει καί σε περί πλείονος τούτο πάν
των ποιεϊσθαι, καί δπως άν σοι κάλλιστα καί ασφα
λέστατα καί ώς ούκ αν άλλως εικός ήν αί περί τών 
Ολων εκάστοτε γίγνόιντο βουλαί τε καί σκέψεις, καί 
μηδοτιούν τών απάντων άνευ ταυτησί τής προνοίας 
εις Εργον έξάγοις διαφερόντως φροντίζει, συμοού-
λοις μέν χρώμενον τοις άρίστοις, καις οις καί συν
έσεως είνεκα λέγω καί χρόνου καί πείρας ξύνοισθα 
τά τοιαύτα τεχνίταις · είσφέροντα δέ καί αυτόν τά 
παρά σαυτού · ούχ ώς έπιταττοντα δήπου, άλλ' ώς 
τό κοινή συνοΐσον, μετά τών άλλων σκοπούντα, καί 
πάντοθεν εκλέγοντα τούτο, έάν τε σύ γ' αυτός, έάν 
θ' όστισούν άλλος έξεύρη. Ού γάρ τδ τοις όπ' άλλου 
γνωσθεΐσι πεπεΐσθαί, τούτο γ ' αίσχρόν, άλλά 

Ούτος μέν πανάριστος,δς αύτψ πάντα νοήση. 
Έσθλδς δ 'αύ κάκεΐνος,δς εβ είπόντα πίθηται* 

. io0 habet. Rex, qua rex, rationem admioiatrationia 
reddere non debet; acd quia reruin summam regit, 
omQium oouli i n eum direoti sunt, el unusquisque 
jure eum objurgabit t si re publica neglecta rem 
peculiarem tantum administral ; imo quod cum rei 
publicae detrimento suis unice rebus studet, no-
men jam non suum montitur, regia noraen uaur-
pando et non regio nomioe digna faciendo. Sio na-
via gubernatorem eino gubernaculo et tempore 
qao artem auam exercet, eodem nomineaalutamue, 
ut nec ouraorrm eum qui non currit, sed in qoan-
tum uterque munere suo fungitur, naucleri aut 
curroris nomen dabimus. Quando autem istud of-
flcii peragere ceasant, nomen ipsum amittunt; et 
rex jam non est nisi curator bomiaaro, aioot et 
singularam urbium agitatores. Neo tamen dema-
gogis acceneere ausim nisi eos qui omni iempore 
pto plebe agere et verba facere eatagunt, et quibue 
rea populi cordi est. Quare et Homerus reges paa-
tores populorum nominat, ut vitam eorum ouria 
erga aubditoa repletam designet. Quid vero Homero 
et exemplia opus babemua, ubi magnum regem, 
qui oraniura semper curam agit, ante ocolos poaere 
l icet? qui cum rerum raoderamine regiam digni-
tatem ostendit, qui eoa quos ad lucem produ-
oit, potestate sua prolegit? Hanc ob causam om-
no8 aubditos in sui obsequium rapit. Videa quo-
modo te tua curare vult, adminiatrandarum rerum 
eemper babita ratione, regni cura aic commissa ul 
Dei imaginem referaa. 

15. Quod deincepa dicturue aum, rex miram in 
modam mente revolvere debebil: est etiim raa mi-
nime vulgaris, et apprime aalutaria, el qua tu in 
primia vix carere poaaia, utpota ad regnandum vo-
catua. In boc rerum atatu quecunqae coneilia 
inieris, nanquam buic cautioni aaperaedabia, et 
priuaquam agas, optimoa consiliarioa adhibebu, 
quorum aetae atque experientia tibi proderuQt. 
Huc accedet lua ipeiua experientia, qu« boao pu-
blico namquam non etudebit et optima aemper ex-
aequitur, sive ipse aivealius invonerit. Nam iia non 
fidem habere qute ab aliia exoogitala aant, absur-
dum eet quia. 

Prxclarus est qui proprio marte res cognoscit; 
Scd U quoque prudcns est qui bono ctniiliario 
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obedit. Sed qui per se parum intelligit, nec alle- 1 
rum audit, is sane vir e»t imbecillus. 

Ια univereum eempere bonis coneiliis utilitaeali-
qaa in negotia redundat, dum e falaia ratiociniis 
omnla neceseario perditum eunt. Sic mil itum du-
oaa, eio navis rectorea, sic quicunque aliue, ante-
quam opus aggrediuntur, deliberant, licet de parvie 
ββρβ agitur : tibi autem totiusorbia cura inoumbit. 
T u urbee ae populos ac tbeaauros jure subjectoa 
tibi babea ; quare lecum delibera, necunquam cum 
bonia viris conversari deaiete, et pro tua parte ope-
ram da nt scopum attiagaa propoaitum, te in p r i -
mia ipaum vincendo. Sed deliberare de grafiesi-
mia rebaa ο ο η aatia est, sed qum facere animo 
statuisti, ceteroa latere conducit, id quod sine 
magna prudentia fleri nequit; nam coneilia atque 
opera aroto vinculo juncta esae debent, quia alte-
rum alteriue eget. Omne utiqueanimi propoeitura. 
lioet oallidiaaimum eit, et e profundo judicio exor-
tum, caeterie ignotum ait necesae est, ai fructum 

inde percipere vie. Ubi primum autem in vulgua 
exiit, metuendum eet ne non succedat et ad finem 

perveniat propositum. Quo ul perveniaa. prudeniia 
aamma opus est. Igilur ai contra PersaB exeroitum 
duoere in animo habee, jEthiopaa praetexito; s i 
Myeie bellum vie inferre, contra Triballoa id facere 
velle a imula : eic etenim qnod quaerie. facile obl in-
gea, et felioi rerum tuarum succeaeu frueris. 

16. Id in primis cura ne, qaoa amicos credia, 

eoa adulatores habeaa, et eoe in commercium deli-

gaa qui eo honore minime digni aunt. Non enim iis 

qoi rebos taia etodent tlbique blandiuntur confl-

dendum eat atque adhaerendum. Sed ubi quemdam 

obviam babueris qui de rebua tuia secundis gau-

det, de adversis mcBret, qui laudanda laudat, vi-

tiperanda vituperat, qoi consiliadal ealutaria,ac in 

loquendo agendove sincerum semet praebet, eum 

amicum ao familiarem asaume. Qui autem quae tua 

Bunt, eo ipso aemper collaudant indiscriminatim, 

qoique muneriboB accipiendia inhiant, eoa aeque ao 

adulatores tergiversare ao odio babe. Probe enim 

nosti qnod ali i quidem sgre ferunt si non quotidie 

beneflcia recipiunt, a l i i , licet summa injuria affecti, 

roinime queruotur, imo quaei benefioia experti 

taum commeroiam inlre. teoaxn bonam ac malam 

*0ς 8 ' αύ μ ή θ ' α ύ τ ψ ν ο έ η μ ή τ ' ά λ λ ο ν ά κ ο ύ ω ν , 
Έ ν θ υ μ φ β ά λ λ η τ α ι , δ 8 ' α ύ τ ' ά χ ρ ή ϊ ο ς ά ν ή ρ . 

Χωρίς δέ τούτων, έν μέν τψ κάλλιστα και ώς έχρήν 
βεβουλεύσθαι μεγίστη τίς έστι τοις πράγμασι σω
τηρία · έν δε τψ τούς λογισμούς ήμαρτήσθαι πάντ ' 
έξ ανάγκης έφθάρθαι · ούτω καί στρατηγοί καί κυ -
βερνήται ποιούσι καί πάς τις έτερος · τούτων Εκα
στος ού πριν δτιούν άξιούσιν είργάσθαι πριν ή κ » -
λώς βεβουλεύσθαι * καίτοι οί μέν ύπερ σμικρών δή 
τίνων καί τών έν μέρει πραγμάτων, σοι δέ είς όπερ 
άπάσης τής οίκουμένης Ε($ρ ιπται κύβος · ώς ούν 
κύριος ών εύ τε και ώς έτέρως και πόλεις Ίσχειν καί 
ϊθνη καί πάντα χρήματα, πάντα τά βέλτιστ' αύτδς 
καί βουλεύου καί πράττε, καί μήτε τοις άγαθοΐς 
άνδράσι παύση ξυνών, μήτ ' ο'ίκοθεν αυτός άνευ-

I ρίσκων εό δέον καί κατεργαζόμένος, καί σαυτδν έν 
τούτοις δ'σαι ώραι νικών. Καί μήν ού τό βουλεύε-
σθαι μόνον περί τών μεγίστων άπόχρη, άλλά καί τδ 
τά βεβουλευμένα πριν ή πεπραχθαι λανθάνειν τούς 
άλλους προσειναι δει, καί σκοπεΐν ούχ δ'πως έκεΐνο 
μάλλον Εσται, ή δ'πως έκείνψ τούτο προσέσται, κάν-
τεύθεν τούτο μείζονος άξιούν τής προνοίας · ώς έάν 
μέν τούτο προση, κάκεΐνο πολλού τίνος άξιον δν · 
τούτου δ' απόντος, κάν μυριάκις έκεΐνο παρή, ουδέν 
μάλλον δ' ούδενός άξιον ον · είκότως. Πάσα γάρ δ ή 
που βουλή, καν ώς άριστα εχη, κδν έκ βαθείας ήκη 
φρενός, τοις μέν πολλοίς άγνωστος ούσα, τά μέγιστ' 
όνίνησι τούς χρωμένους · καί θαυμαστή τις πρός τό 
κάτορθούν έστι ροπή τό μηδένα τών πολλών ταυ -
τηνί ξυνειδέναι · Εκδηλος δέ γενομένη, πολλού γε 
καί τού παντός δει πρός Εργον άφΐχθαι, καί τό γι-

* γνόμενον δέξασθαι πέρας, ε'ίπερ τού πράττειν μέν 
εΐνεκα βουλευόμεθα * τούτο δ' ούκ δν άλλως ε*ίη μή 
τών βεβουλευμένων, ώσπερ εφην, προβάντων. "Οθεν 
έπί Πέρσας έλαύνων, Αιθίοπας προύχου * μάχεσθαι 
δέ Μυσοΐς έθέλων, σύ δέ ώς κατά Τριβαλλών έτοι-
μάζου * ούτω γάρ δ βούλει, ραδίως έργάζοιο, καί 
κατ' εύχήν τοις πράγμασι χρψο. 

ις\ Χκόπει δέ, όση σοι δύναμις, δπως μ ή φίλους 
οίόμενος Εχειν, Επείτα λάθης κολσκευδμενος, καί 
σαυτδν οΐς ούκ Εδει διδούς, έν τψ δοκεΐν ά προσηκεν 
αίρεΐσθαι. Ουδέ γάρ τοις τά σά δήπου στέργειν τε 
καί φιλεϊν μάλιστα διατεινομένοις, πιστεύειν απλώς 
άπασι χρή , καί τήν αυτήν περί τούτων δόξαν κε
κτήσθαι · άλλ ' ούς μέν δν ΐίης έπί μέν τοις σοΐς 
άγαθοΐς ήδομένους, έπί δέ τοις ούχ ούτως Εχουσιν 

D άχθομένους, κκί τά μέν έπαινούντας, τοις δ* ελευ
θέρως επιτιμώντας καί συμβουλεύοντας τά βελτίω, 
καί όλως μετά τού λελογισμένου καί σώφρονος 
πάντα καί λέγειν και ποιεϊν αίρουμένους, τούτους 
καί φίλους πάντως ήγείσθαι, καί ώς έταιροτάτοις 
τά πλείστου φησίν άξια χρήσθαι · ούς δ' αυτό τούτο 
μόνον πάντων επαινετός τών σών, καί μή διαι-
ρούντας άττ' εξεστιν, άτε μ ή , άλλά τούς αυτούς έν 
ά'πασιν δντας, καί πρδς τδ λαβείν παντάπασιν κε-
χηνότας, τούτους άτεχνώς μ3τά τών κολάκων άπο-
στρέφεαθαι καί μισείν, καί τής αρχής νομίζειν 
δεκέλειαν * έπεί τοι καί άλλως τοσούτον εστίν έκα
τέρων τδ διάφορον, ώσθ' οί μέν έάν μή καθεκά-
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στην, ώς ειπείν, εύ πάσχωσιν, ούκ' ανέχονται · οί χ fortunam participare volent, aliler quam adolato-
δ* ούδ' έπηρεασθέντες δν, οΤμαι, καί τά δεινότατα 
«επονθότες, δυσχερανούσιν, άλλ' οισουσιν ουδέν ήτ
τον , ή ε' εύ πάσχοντες ήσαν τδν άπαντα χρόνον τώ 
σοι κατ' άκρας ήνώσθαι, καί πάνθ' ύπ' εύνοιας, ώς 
λόγος, φέρειν παρεσκευάσθαι, τών τε δυσχερών 
χοινωνούνιες έξίσης, ούχ ώσπαρ οί κόλακες μόνης 
οντες τής ευδαιμονίας καί τού καιρού * δυσχέρειας 
δε τύχης καί μεταβολάς πραγμάτων ούδ' άν οναρ 
Ινεγκοιεν · ώστ' δν άναγκαίως έχη, τούς μέν ούτως 
Εχοντας χαίρειν έ^ν, καί σαυτού πάνυ τοι πό^ρω 
ποιεϊν · τοις δ' επιεικώς μάλα τής ευγνωμοσύνης 
συγχαίρειν, καί νομίζειν ώσπερ τινάς τούτους αι
σθήσεις τού τής αρχής σώματος, δι' ών πάνθ* όρ$ν 
και πάντ' άκουε ιν έστί, καί πασιν εύ μάλα κεχρή
σθαι, καί τοις έγγιστα καί τοίς πόρ^ω. Είς τούτο ρ 
γάρ, οΐμαι, φέρει καί τδ Φίλος άλλος αυτός * μάλλον 
δέ καί τούτου πλέον έκ τών πραγμάτων είναι συμ
βαίνει. *Α γάρ ούχ οίοί τ' έσμεν δι' ημών αυτών, 
διά τούτων ώς ρ^στα περαίνειν έχομεν. Άμέλει τοι 
καί Αλέξανδρος δ Φιλίππου τούς θησαυρούς ερω
τηθείς τούς αυτού, δείκνυσι τούς εταίρους · ώς τδ 
μέν τούτους κεκτήσθαι κάλλιστο ν καί λυσιτελέστα-
τον τυγχάνοντα πλούτον * άνευ δέ τούτων καί τήν 
μεγίστην έν άνθρώποις περιουσίαν πρός τό πάνθ' ά 
προσήκεν ειργάσθαι μικρόν ή ουδέν δυναμένην * 
ούτως ουδέν κρεισσον κατ' Εύριπίδην ή φίλος σα
φής, ού πλούτος, ού τυραννίς · άλόγιστον δέ τι τό 
πλήθος αντάλλαγμα γενναίου φίλου, καί ο*ίου μηδέ 
θανείν δν υπέρ τών παιδικών άποκνήσαι, άλλά καί 
τού περιειναι καί ζην τούθ' ώς αληθώς ήδιον κρϊ-
ναι, καθάπερ ό νεανίσκος έφ' δν καί τάπη ταυτί C 
ξυνετέθη. 

ιζ'. Άλλά έπεί τούς μέν φίλους εύ ποιεϊν καθά
παξ οίόμεθα δείν, καί καθ' ημάς αυτούς άγειν, καί 
πάντ' άντέχεσθαι τρόπον · τούς δ' αύ εχθρούς, έάν 
μέν μεγαλόψυχοι τίνες ώμεν, ούτε κακόύν ούθ' δ'λως 
τόν νούν προσέχειν* έάν δέ μή, καί πολεμεϊν καί 
μάχεσθαι τούτοις καί μετά μείζονος άμύνεσθαι τής 
παρασκευής * όποιον τινά σε χρή περί ταύτ' εΤναι 
ει ποτε τούτους άλλήλοις έπί σού περί ώντινων 
δικάζεσθαι όέοι. "Αν μέν γάρ ώς δυσμενέσι καί 
φίλοις καί τότ' αότοϊς απάντησης, δόξεις άπό τών 
νόμων ειργάσθαι * 4V δέ τοιούτο τι πάν έκ μέσου 
πεποιημένος, μόνου του καλού καί δικαίου φροντί-
σης, πάντων ανδρών άριστος είναι μήτε τοις φίλοις, 

res qui te felicem aectabuntnr, in rerum disorimine 
autera deserent. Hi igitur proraus a limine ealu-
tandi et rejiciendi erunt; i l l i autem colendi ac 
ceu corporie organa per qu» audimus ao videmne 
longelatequa fovendi eunt. Huo facit, me jodioe, 
multum, Amicua alter, plua vero temporia locique 
oonditio. Gum ex Alexandro Pbilippi filio qunrera-
tur, ubi theeauros suoa eitos haberet, amicoe euos 
utpote dif itiaa pulcberrimae ac maxime parabilee 
monatravit; sine quibus vel maxim» opee nihi l 
aut parum proflciunt. 8ecundum Euripidem non 
opee, noD dominatio ffiquipollene eat amio i ; multi-
todo araico generoao longe poatponenda vcnit qui 
pro natie mori non recusat; imo vilaa mortem 
prseferl uti duioiorem, siout adoleecens ad quem 
hncceverba spectant 

17. Sed cam apud noa id coostat quod amicia 
bene faoiendum iiaque forliter adbsrendum eet, 
id quoque in mente condendum quod dummodo 
generoei aimua, inimicie nihi l mali faciamua, imo 
ot igaoaoamua; sia mtnus, bellum et pugnas oom 
majori apparalu iis infareaiaa.Talem te quoqueaeae 
oportebit, ubi vindiotam aumere de advareariie vo-
lea. Narn ai ioimicoa aut amicoa obvioa habea, le-
gi obtemperandum, et boni ao jaetiti» ratio ha-
benda eet, adeo ut omnea animi bonitate viocaa et 
neo amicis, ai male agnnt, permittaa ut mala 

ήν άδικό*σιν, συγχωρών έπ' εύνοίας τά τοιαύτα j) factorum fructua reportent, itidem inimioot ηοα 
καρπούσθαι, μήτε τούς εχθρούς ύπ' άπεχθείας τών 
προσηκόντων δικαίων άποστερών · άλλά καί τούτοις 
κατά τούς νόμους συμπράττων, κάκείνους μετά 
τών νόμων άνομους έλεγχων. Εί γάρ δή καί φίλοι 
τυγχάνουσιν δντες, άλλά καί τούτων ή δικαιοσύνη 
κατά τόν Νικόμαχον φιλτέρα * καί άμα φίλον μά-
λιστ' δν έργον δράσαις, φίλους κακίας άπηλλαχώς · 
δ πράττειν ούχ οίοί τε δντες Νεοκλέους Θεμιστο
κλής καί Κλέων δ Κλεαινέτου ό (1) μέν ήνίκα τού 

impediea quominua privilegiis juatia fruantar, 
aemper illoa secundum ieges secandane, boantex-
legea vituperana. Si enim amioi sunt, eorum jue-
titia juxta Nicomaobum potior erit, et pulchriua 
certe opue non faciaa quam si amiooa a perverei-
tate reducia ;quod faceredatum nonfuitThemiato-
cli Neoclia, et Cleoni Claffineti filio; quorum hic 
quidem, cum rempublioam capeeeere coapieeel, 

(1) Deeet in codice hoo nomen, relieta lacuna. Sed tameo Gleajnetnra Claonia paranlem foiaae 
Boimu». 

I 
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araicos ac familiaree valere juaait, ne per eos i n - Α δημαγωγέίν ήπτετο, πρώτον συναγαγών τους έταί-
vitua operari cogeretur; Themiatoclea, homo in 
primie induelriua, gubernare recuaavit nieiea lege 
ut amici plus quam cseteri pollerent. Tu autcm, 
qui tanto populo jura 'reddia legeequa fere, eam 
tibi ipsi legem preeacribe, quas niroium tui ipeiua 
amorem rescindit el impedit quominua cupidita-
tibus indulgeas, conailia minua bona aectaris adu-
latorum; imo hominum ratiooe poathabita, ad 
vigilem Dei oculum alteadaa, a malo nunquam αοα 
declinea et virtutum exemplar cfflterie omnibua 
evadaa. 

18. Ubi in hominum frequentia sermonea eerua-
tur, tu curabia ut istorum magna para a te profe-
ralur locoque ao tempore opportuno, rebuaque 
adaptata, et ita ut noo nimis brevia ais, aed cum 
veritate procedas, brevi ut res ore tuo el aliorum 
auribua condignaa proferas, idque non tantum, 
quia lingua primus bumani generia tbesaurus, in 
quantum gratiosue ac numerosua eat, sed quia 
ipse Pericles, Xanthippi filiua, antequam in con-
cioae loqueretur, id voti nuncupavit no quid citra 
nec iofra rem dioeret. Gerto verba tua plua fidei 

ρους, το προς αυτούς ετ εχειν οικείους απειπε 
καθάπαξ, δέει τού μηδέν ών ούκ Εδει δι' αυτού; 
δράσαι προήχθαι · Θεμιστοκλής δε καίτοι διαφε-
ρύντως ών σπουδαρχίδης, άπηύχετο πάσαν αρχήν, 
έν ή μηδέν πλέον έμελλον Εχειν τών άλλων ο\ φίλοι · 
δ δέ τοις άλλοις ούτω δικά ζει ν Εχων, σαυνψ πολύ 
πρότερον οφείλεις τά τοιαύτα δικάζειν τε καί νομο-
θετειν, καί μή τψ σφόδρα σαυτδν φιλεϊν κατακεχα-
ρίσθαι σεαυτψ, καί τάς επιθυμίας έκπιμπλάναι τάς 
αυτός σαυτού · μηδ' δ'τι τδν εύθυνούντα δλως ουκ 
ισχεις, ούδ' ύπόκεισαι ψήφοις, άδεώς καί ήδέως 
οΤς ούκ έχρήν ένδιδόναι · άλλ' ώσπερ αν εί πολλών 
τίνων καί δεινών τούτων ηύπόρεις, μάλλον δ* έπεί-
περ ανθρώπων ούδ*ν κέκτησαι, μόνον δέ τδ πάντ' 

β έφορών άκοίμητον όμμα θεού, άπέχεσθαι μέν κα
θάπαξ κακίας, Εχεσθαι δέ αρετής καί πάντας είς 
τούτο διά σαυτού προκαλέισθαι. 

ιη'. Ού μήν άλλά καί τών έν ταίς δμιλίαις εκά
στοτε λόγων δτι πλείστος Εστω σοι λόγος, καί το
σούτος ώς μή μόνον ούς δει, άλλά και δ'τε καί δ'πως 
ποιεΤαθαι τουτοσί δει · μήτε παριόντας τδ μέτρδν, 
μήτ' αύ μετρίους άγαν καί συνεσταλμένους καί τών 
πραγμάτων έλάττους, ή καί άλλως άπεοικότας, 
άλλ' ώς αληθώς άποχρώντας, καί τδ γιγνόμενον 
σώζοντας, καί τδ σύμπαν άξιόχρεως σοί τε είρήσθαι 
τοις τε άλλοις άκούσαι · ού μόνον δτι κατά τδ Επος 
γλώσσης θησαυρός έν άνθρώποις α'ριστος, φειδωλής 
πλείστη δέ χάρις κατά μέτρον ίούσης, άλλ' δτι καί 
Περικλής δ Ξανθίππου μέλλων δημηγορεϊν; ευχή 
πρόσθεν έχρήτο, μηδέν περιττόν μηδ' Εξω της ύπο-

p ι - Λ . Γ - » - - » · * Γ ι—ι- - - r -

babebunt quam caeterorum juramenta atque pro υ θέσεως φάναι · ούς γε καί πιστότερους εύ 'ίσθι τών 
oraculis babebuntur penes omnea quandovidebunt 
te circa omnia veritati obtemperaro, quando vide-
bunt te proraissia majora praestare, plus quanide-
bet, reddere. Id enim niemento, nibil in rege i n -
etabile, aut dolosum imperfectumve esse licere, 
ubi voluntatem maaifestavil, sed qood non magna-
nimoa esse nequit. 

19. Preterea, aicut boni medici non aolum pr©-
aentee morboa aanant, sed el liquorea corruptoe 
qui in corpua illapsi sunt, amovare nituntur, ar-

τοις άλλοις όμωμοσμένων έργάση" καί νομιούαι 
πάντ3ς ώσπερ χρησμούς, έάν μή μόνον τάληθούς 
καί οίς πράττεις περί πλείονος απάντων φροντίζης · 
άλλά καί τάς επαγγελίας άς ούκ όλιγάκις έπαγ-
γέλλη τοίς δεομένοις μετά λαμπρας τίνος φαίνη 
τελών τής προσθήκης, καί τών ύπεσχημένων πλείω 
διδούς * έπειδήπερ αγαθού βασιλέως ού μόνον ουδέν 
παλινάγρετον ούδ' άπατηλόν ούδ' άτελεύτητον είναι 
δει, δ τι κεν κεφαλή κατανεύση, άλλά καί τδ μεγα
λοψυχία πρδς πάντα κεχρήσθαι. 

tO'. "Ετι τοίνυν ώσπερ οί τών ιατρών αγαθοί ού 
τά παρόντα μόνον άκούνται τών νοσημάτων, άλλά 
καί τούς ένσκήψαντας τψ σώματι πάλαι διεφθορότες 
χυμούς μετά πολλού του περιόντος άξελαύνι« 

tem suam id faciendo atleatantea, i la tu quoque, Q 0 « o v t c u g e T ^ M \ ^ π ά ν τ ω ν τ οότων τήν σφών έπι-
δείκνυνται τέχνην, ώς δέ καί αύτδς, ώ βασιλεύ, εί 
τού διά πάντων βέλτιστου λόγον ποιή, προθύμου 
πασιν οΤς έξεστι τήν αρχήν συνιστάναι τε καί 
συναύξειν, τά μέν καλώς Εχοντα βελτίω ποιών, 
τά δ' αύ ώς έτέρως έπανορθούμενος τοις παρά 
σαυτού * καί δλως πανταχόθεν τό κοινή παρασκευά-
ζων ξυνοίσον · καί νύν τοίνυν τάς τών δημοσίων 
διαχειρίσεις ούτως άθλίως έχουσας, ώς χρημάτων 
ώνίους τοίς βουλομένοις προκείσθαι, δ πολύν τινα 
χρόνον είσκωμάζον 'Ρωμαίοις, πάντ' άνω καί κάτω 
ποιεί, μή περιίδο,ς αύτδς μηδοπωστιούν μηδ' έλάτ-
τονος λόγου τούτο νόμισες· άλλά τοσούτου καί 

rex, ubi de rerum summa agilur, id age ut rcgnum 
quibue poteris rationibus consolides ac augeae, ea 
qu» perfici poaaunt, emendando et ingenio tuo in 
meliua evebeodo, publico aemper commodo uoi-
ce iotentua. Et cum nunc maxime peouni» 
pablic» ία tam malo atatu aint, ut eaa admi-
niatraadi munus licitationis via viris corruptia 
cedatur, quodquidemresRomtBorum immauaquan-
tum conturbavit, tu eam rem haud levem putes, 
sed omni legislatoris etudio diguamcenaoai. Quara 
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ούτω σπουδής άξιόχρεω, ώς μή μόνον τήν άτοπον Α non tantum istam venalitatem ut peasimi exempli 

rem β republioa ejioies, imo legem feree contra-
venientee diriasimis poanis eubjicienlem. Ouo enim 
maxime inde proveniuat: urbium ac regionom 
trialis ruina, ab inbumania ietis exactoribus, q u i -
bua nihi l duriue, effecta. Quid enim mali isti i n -
tentatum relinquent? qui id unum ore et manu 
agunt ut plua reoipiani quam dederunt, et ut qui 
jure possidel ueurariorum victima cadat? Que ei 
D O Q ante oculos nostroa fierent, non segetum aimul 
ao fruotuum, ut ait Demoathenea, jactura deplo-
raretur. Quare salve et te et nos ; nos quidem, taoto 
malo eripiens, te ipsum, bonam famam conaer-

ταυτηνί καπηλείαν ώσπερ άγος της πολιτείας εξ5. 
λάσαι καθάπαξ, άλλά χαι νόμον Οείναι μηδενί τού 
λοιπού ταύτ' έξείναι παράγειν ές μέσον, ή πλείστων 
χρημάτων, έάν μέν Ιδιώτης ή, τούτψ τιμασθαι " εί 
δ' άλλως έχων καί κρείττων ή ταύτα παθεΐν, πάσαις 
άραϊς ύποχεισΟαι. Δύο γάρ τά πάντα κάκιστ' εντεύ
θεν συμβαίνει, τό τε πόλεις άπάσας καί χώρας 
έπιτρίβεσθαι καί πάσχειν κακώς ύπό τουτωνί τών 
θαυμαστών ώνητόρων σφόδρ* επικειμένων τε καί 
παρανομούντων · καί τί γάρ ού ποιούντων, μάλλον 
δε πάντων καί ποιεϊν καί λέγειν όπερ τού πλείω 
λαβείν ών εδοσαν έξιούντων, τό τε τόν κρατούντα 
πάντων τούτων ύπεύθυνον είναι, τψ πεπρακέναι; 
Εί γάρ ταΰτα μέν ούκ άν έγεγόνει μή τούτων 
έωνημένων, έώνηνται Οέ τουτουί Βουλομένου, ό τό τ> ι C J . . . . . 

, 9 \ % 4 Χ, *> , Β vans et perfldiae suspicionem rejicien8. 
σπέρμα παράσχων, φησι Δημοσθένης, ούτος και 
τών φύντων αίτιος. Βοήθησον τοίνυν καί σαυτψ καί 
ήμιν, ήμας μέν τοσαυτης εξαιρούμενος βλάβης, 
σαυτδν δέ τοΰ τε κακώς άκούειν, τού τε τών οικείων 
δοχεϊν είναι προδότη ν. 

χ'. Σύ δε και τοΰτο παντός μάλλον φύλαξαι βασι
λεύ, χαί μή τοις πρό σού βασιλεύσι πάθη ς ταυτόν, 
μηδέ τών όπηδήποτε γής θησαυρών εύρημένων 
άξιώσης αυτός άντί τώε εύρόντων κύριος είναι · δν 
γε χαί θησαυρόν τοις ύπό Χείρα μάλλον χρήν εϊναι, 
τό τε πλείστοις δσοις χρήμασι περιρρεϊσθαι, τψ θ' 
απαντάς εύ ποιείν τόν άπαντα χρόνον παρά τής 
αρχής άπαιτείσθαι · τοσαύτης γάρ έστιν άτοπίας, 
ώς μόνον τούτο τών πάντων μηδηντινούν παραί-
τησιν *ίσχειν, άλλ' είναι χαθάπαξ θεομισές, καί τοίς 

20. Tu vero, rex, id ante omnia vide, ne idem tibi 

quod praedecesaoribus tuia accidat. S i enim alicubi 

terrarum tbesauri reperiuntur, tu primue occu-

pane esse debes. Iste enim tbesaurus in prompta 

ease debet et tradi esrario regio, unde ad auxilia 

ferenda promere possis. Contrariura enim abaur-

dum, impiom est et usuirecepto repugaat. Si enira 

fieri non poteat ut tbeaaurus sine Dei voluntate 

έκείνψ δοκούσι μαχόμενον. Εί γάρ ούχ οιόν τε θη- effodialur; et cum Deua cui vult diatribuit, vos 
σαυρον τό παράπαν εύρέσθαι μή χορηγοϋντος 
θεού, δίδωσι δέ δν $ν αυτός δοκιμάση, ύμεϊς δέ καί 
πριν, ώς είπείν, καταθέσθαι, τούτους αρπάζετε, 
πώς ού ταϊς θείαις άτεχνώς άντιπολιτεύεσθε ψήφοι;; 
ά κείνος ότψούν ίδια παρέσχε, ταύθ' ημείς βιαίως 
σοετεριζόμενοι · ώσπερ τήν περί τούτων τού θεού 
διαγνώμην έπανορθούμε/οι, καί μόνον ού τούτο 
βοώντες, Οτι Τών θησαυρών ήμίν προσηκόντων, ό δ' 
έτεροις παρέσχε * δ καί θαυμάζω εί τοις μέν υφ' 
υμών εύ πεπονθόσι έάν τις έπηρεάζη καί τών δο
θέντων άποστερή, πολέμιον τούτον ήγεισθε, αυτοί δέ 
τά χείρω δρώντες^ καί πρός θεόν ώσπερεί διά τού
των άνταίροντες χείρας, ού προτιμάτε. Ού γάρ 

autem eum yix deposiluro rapitis, oonne Numinis 

diviai voluntati contraitis ? Quod eaim Deus sin-

gulis impertitue est, nos vi adbibita in nostrum 

vertimua uaum, divinam sic voluntatem correcturi 

ao taatum nua alta vocc clamantes quod theaaurf 

jare noatri aliia sint traditi. Quare miror quod eum 

qui aliquem vestratium oiTenderit ioimioi loco ba-

betia, ipsi vero qui pejora operamini, pro ietie ma-

nue ad Deom porrigitis. Nun eaim pro bono pu-

blico beeo voa facere dicitis, non ul legati, militam 

duces urbium prfflfecti evadatis. Attamen nemo υπέρ τού κοινή λυσιτελούντος ταύτ' έρείτε λαμβά 
νειν, ουδέ ατρατόπεδα καί πρεσβείας καί πόλεις καί D v o b i s h a e c dicentibus Gdem habebit. Nam inde ab 
άττα τοιάδε προστήσεσθε * άλλά μάλιστα μέν ουδείς omni tempore pecunia tribuiaria ία «rarium redi-
ύμΐν, οίμαι, τών πάντων προσέξει τόν νούν, αν ταύτα 
γε φήτε, τών δημοσίων χρημάτων καί φόρων πρός 
τήν τούτων συντέλειαν καί παρασκευήν καί μάλ' 
άποχρώντων πάλαι τε τεταγμένων τούτον τόν 
τρόπον, καί όντων άεί, καί τήν άναγκαίαν μήποτε 
ταύτην έκλελοιπότων φοράν ' ής αδυνάτων παντά-
πασιν ίσχούσης, θησαυροί, τψ τε κατά γήν πάντ' 
είναι τόν χρόνον, τψ τ' εμφανείς ο'ιστισινοΰν γεγο-
νότες πάσι, καί ούτως ουδέν ήττον αφανείς είναι 
τοίς άλλοις καί φαν τέντες λανθάνειν * ολίγοι δέ τίνες 
κομιδή καί μόλις ποτέ ή διά πλείστου τοις πασιν 

bat, et nunquam vectigalia solvi cessarunt. The-
eauri igitur ubique terrarum et nullo non tempore 
in manifesto et in occulto eese poaaunt apud om-
nes. Thesaurum itaque incertum quis ad bonum 
commune proflcere declarabit ? Quo pacto dein eoa 
qui sic se habent, bonum publicum adjuvare et 
civibua 6uis utilee esse dixerit ? Miaime. Sed fac 
ut i l lud iacere poseiQt, num cum bona epe juste 
et probe agendo prooedant, an injualisBima quo-
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que faoient? Qoid enim iniqaine qaam thesaurie i 

ab aliie qD ibuadam inventia insi l i re? Ut enim se-

cundum Damoathenem domoa, navie et rerum s i -

mil ium fundamanta fortiora esae debent, aio prin-

oipia et bypotheaes veraa et juatrs esse necesse 

est; el qui injuriarom illatarum excueationem 

precatur, minus injuste faciaae videtur verba pro-

ferendo. Quod ai quis ex vobia quaereret our id fa-

ciatia, n i l aane responderetie nisi principiorum 

neoesaitatem oauaam interaerentea : que quidem 

diceniee vos ipaoa tyranooa neque justoa reges ac-

ousabitie, e quibue h i qaidem bene ab oranibae agi 

volunt, tyranni ipaorum volaotatem rebua facien-

dum imponunt. Perabaurdum autem eseet ac turpe, 

s i qoie dicerat Nerva? quod theaauram invenerit 

quera occupare et in uaum vertare deberet, hic 

autem theeaurum majorem quam pro homine pr i -

vato dioeoa eo abuti vellet. Abeurde igitur feciaeet, 

ei hio quidem juatiti» ac virtutia rationem babe-

ret vir Graeoue, et longe a aenala noetro remotue 

eet; ?08 autem pie ac eecundum legea viventes tan-

tum exbibelis magnaoimitatam, ut non solum rea 

inventas ambiatia, eed etiam ad altiora aspiretis 

minis omissis, nescii quotetquibue criminibua ob-

noxii estie injuititiae, calumnia?, avariti», ad quod 

accedit qnod Deom ipeum offenditie, et res gravis-

simae super caput vohitis. Quid autem thesauro 

tanti momenti inberet? Equidem ne eimile q u i d 

audirem, omnibus theaauria renuntiarem. Quod si 

theaaurorum atudium tantam apud Deum et bo-

minea nemesim babel, el i i q u i , licet repererint, 

repertia valedicere audent, omnem laudem meren-

tur, t u , rex, cura oe admirationis loco te jugiter 

calumnientur, ao ne oarbonae quie theaauri loco 

inanea inveniat; ta autem quantnm talia contem-

nas omnibue ostenda, et 'poaleritati exemplum 

trade optimi ao egregii regis. 

Εκδηλοι ταταστήναι. Πώς ούν τούς ούτως Εχοντας 
φήσαι τις αν δλως τοις κοινοις διαφέρειν, καί τού
τοις εΐναί γε προύργοό ; πολλού γ» καί δει. "Επειτ' 
εί καί δοίημεν τά τοιαύτ' αυτούς οίους τ ' είναι, 
πδτερον δσιον καί λυσιτελές μετ' αγαθών τών ελ
πίδων καί τού καλού και δικαίου πρδς ταύτα χω
ρείν, ή τή τών αδικιών μεγίστη χρω μένους ; τί $ν 
ειη μείζον κακόν τού θησαυροϊς εδρημένοις δπ' άλ
λων έπιπηδ^ν ; ώσπερ γάρ οικίας οΤμαι καί πλοίου, 
φησί Δημοσθένης, καί τών άλλων τών τοιούτων, τά 
κάτωθεν Ισχυρότατα είναι δει, ούτω καί τών πρά
ξεων τάς αρχάς καί τάς υποθέσεις αληθείς καί δι
καίας εΤνάι προσήκει * καί μήν δ μέν έφ' οΤς αδίκου 
παραιτούμενος, ήττον άν πως οίς παραιτείται 
δόξειεν άδικείν, δοκών μέν τοι λέγειν, λέγων δέ ου
δέν μάλλον, λέγων δέ δμως · ύμας δ' άν τις έρηται 
δ'του χάριν ταΰτα ποιείτε, ουδέν άν ειπείν Εχετ* οΤ-
μαι τών πάντων, πλήν τδ τής αρχής συγκεχωρηκδς, 
καί τήν εντεύθεν ανάγκην · λήσετε δέ ταύτ' δν εί-
πόντες είς τυραννοΰντας άλλ* ούκ είς βασιλεύοντας 
υμάς αυτούς καθιστάντες, ε'ίπερ τών μέν Εστι τδ τά 
δίκαια πράττειν διά πάντων αίρεΐσθαι, τύραννοι δέ 
άπδ τοΰ κατ' αυτούς βουλομένου τοίς πράγμασι 
χρώνται · τών άτοπωτάτων δ' δν εΓη καί πρδς αι
σχύνης ύμΐν, εί τψ μέν Νερούα πάλαι δή τίνος δτι 
περ εύροι που θησαυρον είρηκδτος, καί δει λαμβά
νειν εκείνον, δ μέν αύτδν έκέλευσε χρήσθαι * τού δ' 
δτι μείζων ή κατ' ιδιώτη ν δ θησαυρός έστι προσ-
θέντος, αύτδς πάλιν Εφη καί καταχρήσθαι * άτοπον 
ούν, εί δ μέν ούτω δικαιοσύνης καί τού καλώς 
Εχοντος πεποίηται λόγον, ώς καί τού περιτυχόντος 
δόντός ούκ έπεστράφθαι, άνήρ μάλ' "Βλλην καί πό{5ρω 
τού καθ' ημάς συνεδρίου, δμεΐς δ' ε! καί μάλιστ' 
εύσεβεία συζώντες καί νόμοις ίεροΐς έντραφέντες 
έπί τοσούτον, V εύφήμως εΐπω, μεγαλοψυχίας 
άφίχθαι, ώς μή μόνον τών εύρημένων ώς ύμΐν δια
φερόντων άντιποιεΐσθαι, άλλά καί ώς περί μείζονος 
δυσχεραίνειν τού θησαυρού, καί τά δεινότατα πάν
των πρδς άπειλήν έφ' ψ τδ ξύμπαν, ώς οΓεσθ' 
ύμεΐς, εμφανές γτγενήσθαι * ούκ ειδότες δ'σοις καί 
ήλίκοις εντεύθεν έγκλήμασι περιπίπτετε, τούτο μέν 
αδικίας, τούτο δέ συκοφαντίας και πλεονεξίας 
άλισκόμενοι, καί προσέτι προσκρούοντες, ώς Ιφην, 
θεψ - εΤΘ' ά μηδ' δν εις δπ' έχθρων, οίμαι, δέξαιτ' 
άκούειν, ταύθ' δμεΐς ύμΐν αύτοΐς έπισπάσθε * αεί 
τί τοσούτον έστιν έν Θησαοροΐς, δι* 4 τοοαύτης κει 

| τηλικαύτης ανάγκη τής αίτίας κληρονομ*Τν; έγ» 
μέν γάρ υπέρ τού μηδέν τι τοιούτον άκούειν, καί 
ξυμπάντων αν θησαυρών, εί κύριος ήν, έξέστην 
έτοίμως. Εί τοίνυν τδ μέν θησαυροΐς έφεδρεύειν, 
πλείστην δ'σην καί πρδς θεού καί πρδς ανθρώπων 
νέμεσιν Γσχει, τδ δ' αύ τούτων τοίς εόρηκόσιν άφί-
στασθαι τών έπαινουμένων εστίν ώς αληθώς, έλού 
τ δ δεύτερον, ώ βασιλεύ, Ινα μή περιπέσης έξ 
ανάγκης τψ πρώτψ, καί θαυμάζεσθαι μάλλον ή 
κακίζέσθαι * καί μηδειστισούν έπί σού τών απάν
των άνθρακας εβρη τούς θησαυρούς, τψ διακενής 
εύρηκέναι * άλλ1 οΐς τούτο μισήσεις άπασι δεΐξον, 
ώς εί καί κάκιστον 6ν πρόσθεν έλάνθανε; νύν ύπδ 
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σου καλώς τού πάντ' αρίστου χαι θαυμαστού βασι- Α 
λέως έξελήλεγχται, ώς μηδέ τοις έπιγιγνομένοις 
έξεΐναι λανθάνειν. 

κα'. Και μήν χαί τδ τοΐς όπηκδοις, έπειδάν ήστι-
νοσούν καταλαδούσης ανάγκης άπορήτε χρημάτων, 
Επειτ' εισφοράς έπιτάττειν,. καί δι' αυτών αίρεΐσθαι 
τά δίοντα πράττειν, πώς ούκ άτεχνώς βίαιον, ή 
πώς ούχ Εξω τής παρ' υμών οφειλομένης τούτοισί 
προμηθείας; χαί δ τούτου μείζον, πρίν γ' άν αυ
τούς εύ ποιήσαι, δι' ών υπέρ αυτών ταύτ' άπαιτειν 
διατείνεσθε, φθάνετε χαχώς τούτους ποιούντες ταΐς 
είσφοραΐς · εί μέν γάρ ούχ ήν, ούχ ένήν δθενούν τδ 
παράπαν χρήματα πεπορίσθαι, ε'ικό'τως άν εΙσέφε-
ρον ούτοι. Εί δ' Εστι μέν πολύς έν χειμηλίοις χρυ
σός, Εστι δέ άργυρος και λίθων δπερφυνής αφθονία 

2i. Illud quoque, quod in pecuni» peouria ad 

aubditorum opes reourritie, noo aine vi quadam 

fieri eolet, neo curae paternae quam ietis debetia, 

oonvenit. Adde quod prioa quam ipsis bene faoi-

tie, exactionibua vestria male iia facitia, quod vel 

non coacti tributum eolverent. Ubi aatem magnam 

auri pondoa,argenti etlapidum pretiosorum abun-

dantia ad publicum osura est destinata,ubi primum 

rerum angustia? urgent, fas non est aliis quam le-

gitimie rationibua a civibue pecuniam poscere. 

πολυτελών, πάντα δέ ταύθ' υπέρ τού κοινή λυσιτε- g Equidem oarte ram ut iniquam reprebendo. Quod 
λούντος έν τψ τού καιρού καλούντι παρεσκευάσθη 
τοεξαρχής, πού δίκαιον ταύθ' δπερβάντας, ά μή 
προσήκε διώκειν, καί μή ταΐς εύλόγοις καί τεταγμέ-
ναις άφορμαΐς έθέλειν κεχρήσθαι, άλλ' έτέρωθεν 
ζητειν τδ τής χρείας έστηκδς θεράπευε ιν ; Καί μήν 
%\ μή τούτοις ένταύθ» χρησδμεθα δήπου, Εγωγε ούχ 
ορώ. Παρά πάντα δ' εκείνο λέγω, ώς εί μέν τής είς 
Επειθ' εΊνεκα χρείας ταυτί πρόσθεν υυνείλεκτο, καί 
πρδς τούτο Εσχε τήν ανάφεραν, ανάγκη πάσα ταύ
της νυνί παραγενομένης, μηδέν τδ παράπαν τούτοις 
ένδοιάζοντας χρήσθαι, *ίνα καί τδ γιγνόμενον σώ-
ζηται, καί μηδειστισούν είσφέρων άλγη · καί προσ
έτι παρελθούσης τής χρείας καί τών πραγμάτων 
εύ καθεστώτων, μετά περιφανεστέρας καί μείζονος 
τής προσθήκης αύθις τούτων πλησθώσιν οί θησαυ-
ροί. Εί δ' ουδέν τοιούτο'ν έστιν, δπερ άμήχανον, άλλά ^ 
περιττή τις άλλως ύλη έχ περιουσίας δτι πλείστης 
είς ουδέν δέον ζυστάσα, χαί ούτω πολύ μάλλον χρη-
στέον αύτη, ώς άν άσυντελής τις ούσα, συντελής ώς 
μάλιστα γένηται χαί τοις πράγμασιν έν καιρψ ' 
πανταχόθεν ούν έστι δήλον, ώς άρα τούτδις ανάγκη, 
δταν ανάγκη τις έπίη, κεχρήσθαι. 

κβ'. Τ 0 δέ μάλιστα πάντων άχθόμένος, μάλιστα 
πάντων πεπαύσθαι βούλομαι διά σού, τούτο ήδη 
προσθήσω τοις είρημένοις, τής μεν αυτής εκείνοις 
δήπου διορθώσεως χρήζον καέ τής σπουδής, παρα
νομίας δέ είνεκα τοσούτ' έκεΐν' άπολεΐπον, ώς καί 
θηρών άγριωτάτων τούτ' εΤναι φήσαι μάλλον Jj τού 
καθ' ήμας πεφυκοτο*· τδ γάρ τούς τά σφέτερ' αυ
τών σκάφη παρ' άστίνασούν τών ακτών καταγνύν 

si istaa peounis futuria oeceasitaiibus a principio 

reservat» sunt, prsaenti reram diecrimine iie 

ateadum eat,itaut rerum angastiaaaboleamuaano-

quoque l©te debitumsolvente. Rebue enim de novo 

prosperie gaza quoque novis tbesaurie replebitur. 

Si vero econtra opaa inaocesae et aupervacanea 

jacent, a fortiori utendum eis est ne inutile pon-

d u 8 putrescant, imo publicia neceasitatibus inser-

viant. Uade patet quod ietarum auxilio noe pr » -

munire debemus. 

22. Huicra i iastidiosaUandemflQemimpositurua, 

id unum adjiciam, quod emendaoio ac atudium ad-

ponere dacel aummaque cautione, ut a fera, uten-

dum. Sspe enim contra littus naviculam a l l id i -

mua ao naufragium faoimue, quia accola regiooia 

goiamea praebeaat; eoontra qood fortuna ipea non 

rapuit, ipsi iohumaniter eripiunt ac filre oopiam 
τ « « » i * » γ ( α « « . p - p i vou , άτοπου, i W ούχ D a c f t o u i u t e m p r e c l u d u a t . Quid eaim hio ia pe 
δσον προνοίας παρά των προσχωρων ή γουν παρα-

riculoso raari graviue tulit, aut llle qui monatria 
marinia prtsda factue est ? At coatentum aeae d i -
oare faa est, dummodo aolia lumeu videre detur, 
nec aliud quaerere. Equidem perquam acira oupio 
s i , in siraili oasu, idem aentiretis, aut plane con-
trarium, et per ulramque fortunam ad resipiscea-
tiam ac rationem raverterimini ad faciiiua feren* 

μυθίας ήστινοσούν άπολαύσιν, άλλά καί συνεπιτι-
θεμένους τούτους Γσχειν, καί συγκροτούττας πώς 
αν ειποις τήν τύχην, μάλλον δέ καί πολλψ παριόν-
τας, ε ιπερ δ εκείνη παρεΐκε, ταύθ' ούτοι παρά 
πάντα διαρπάζουσιν οΤκτον, ύπερφϋώς δεινόν τε 
και ής ούκ άν είπεΐν δυναίμην κακίας (1). Τί γάρ 
&ν ούτοσί πλέον έν πελάγει κινδυνεύσας υπέστη 
δπδτ' έξ ημισείας βεβλάφθαι διά τδν τύπον νομίσας, 

(I) Seeleatum honc morem ab Andronico I an- hinc apparet latrooinio iterum indulaieae uaqae ad 
tiquatam fuiste ait Bpbrajmiua ?. 5285 aqq. Se4 Andromcum II Grecot. 
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dam calamitatem. Vos certe rem abaurdisaimam Α * έ̂ X f l " τούτου δυσχερέστερου τετύχηκε, καί μεί -

faceretie si quod ipsi reprebenditia alioe impune 

facere arbitramini, non mctuontes ne fulmen cae-

leate in eaput veatrum rual . Id eum cauponibus 

tum c«teri§ omnibue grave esse patet. S i enitn 

marcatorea qui v i tam nostram sustentant merca-

turam iacere deainerent, de nobis jam nonampliaa 

aol l ici l i , quilibet videre potaat quid inde sit e?en-

turum. Nonne in lal i rerum atatu vitam non v i -

talem habaremus ? Maximum Bane malum inde sur-

geret, cui s i , vitam emendaturus, mederi velie,duo 

eiTeceria : mercatorum animoa augebis, quibue 

injuriam facere nemini licebit, et non circa omnia 

ζονος ενταύθα διά τούς κάκιστ' άπολλυμένους του-
τουσί γύπας έπειράθη τού σάλου ; ΙΙλήν 31 τούτο 
λέγοιεν, δ'τι περίεστι χαί τδν ήλιον βλέπειν, χαι 
δει τούτοις αγαπάν διά ταύτα, και μηδέν περαι 
τέρω ζητειν και προσέξεσθαι. Ήδέως δ' δν τούτων 
πυθοίμην, πότερα ταύτην και περί υμών δν αυτών 
ήνέγκατε ψήφον, εί τοιούτον δμϊν συνηνέχθη,ή πάν 
τουναντίον ώστε φροντίδος καί προμηθείας έκ τών 
ενόντων τυγχάντιν καί συνεισφέρειν άττ' έξεστιν 
ο'ίκοθεν εκαστον, καί πάντα δρ$ν έφ' ψ τήν συμ- ' 
φοράν έξετε ρ^ω. Είτ' ούν πάντων άτοπώτατοι δ γ 
ούκ δν έδέξασθ' δμείς εϊ μή μαινόμενοι τίνες ήτε, 
ταύτ' άξιούντες σωφρονούντας τούς άλλους ού δ ώ -
σειν οίεσθε δίκην, καί κατά τής υμών κεφαλής τούς 

mus 

. . . Β " 0"pavou xtvijw.v σκηκτουί; Kat μην ότι τοϊς 
quibus opasbabemue, mirum quantum abundabi- Η ί μ η 6 ρ ο ι < ο ύ μ ( 5 ν ο ν π α γ χ ά λ ε π ο ν τοΰτο, άλλά χ«ί πδ-

σιν άνθρώποις λυμαίνεται, δήλον εκείθεν. Εί γάρ αί 
μέν έμπορειαι δι' ών πορίζουσι έκάστοθ' ήμιν 
συνιστάσι τδν βίον, ταύτας δέ ανάγκη πεπαύσθαι, 
ένδς μηδενός έτι τών έμπορων διά τό ταύτα πεί· 
σεσθαι προσδοκόίν βουληθέντος χρήσθαι τ ή τέχνη, 
πώς ούχ δ λέγω προβήσεται; Πώς δ' ούκ δν τής 
εντεύθεν προμηθείας κλεισθείσης, αβίωτο ν βιωσαί-
μέθα βίον : Ώ ς ούν μεγίστου μέν έσομένου κακού, 
εί τοΰθ' ούτω προβήσεται · ήν δέ καθάπαξ άνέλης 
εύ ποιήσων τόν βίον, εύ οΤδ' δ'τι σπουδάσεις δύ* άνθ' 
ενός είργάσθαι, τούς τε έμπορους προθυμότερους, 
τψ μη δ εν ί τών απάντων παρανομειν είς τούτους 
έξεΐναι, καί πάντων ών ήμιν δει, μεγίστην χαί θαυ 
μαστήν εύπορίαν. 

23. T u porro i l lud quoque ut attentione omni C κγ'. Σύ μέντοι πρός τοΤς άλλοις κάκεΐνο σκέψαι, 

plane dignum coneidera, ut urbes non annona 

abundent, aed ut iis omnibue quibue vita opus ha-

bet, repleta aini, nec vero turpia lucri gralia p r i -

vative commodi ergo, sed ut omni tempore, prae-

clpue autem ia rerum inopia inde promere liceat, 

tlbi quidera aca neoessanum ad oommuoem aalu-

tem propriumque tui ipsius honorem. S i eaim foa-

s » , moenia, oircumvallationea et bujusmodi alia 

urbea tectas sartaeque reddere, valentaonon mullo 

magis, pecunia inauper accedenle ? Mibi quidem 

urbee nummo carentes minue commode obsidionis 

beliique labores portare poaae v identur; opum 

vero auxilio muniti quacunque ratione resistere 

poterunt. Proculdubio igituristo quoque armorum 

genere urbee instructae esse debebunt. 

24. Jam qura dicenda veniunt maximi moraenti 

aunt et digoa quae agraen claudaot, licet unum 

contra leges eit, alterum optima conditione vobia 

relinqaaiur. S i enim eorum, qai bonoram eucces-

καί μάλ ' άξιόχρεων δν τής εις πάντα προνοίας, τό 
τών πόλεων έκασταχού μή σίτου μόνον, άλλά καί 
τών αναγκαιοτάτων απάντων ταμεία κεκτήσθαι · 
ούχ ώς εμπορευόμενος δήπου, ούδ' άγεννούς είνεκα 
κέρδτυς, άλλ ' ώ άν καί κατά πάντα μέν δήπου τόν 
χρόνον, ούχ ήκιστα δέ έν πραγπάτων καί καιρών 
δυσκολίαις, πάσι μέν τοΤς άλλοις μεγίστη τις δνησις 
ταύτ' εΐη, σοι δ' είς τάς υπέρ τού κοινή λυσιτελούν-
τος οαπάναξ θαυμαστός πόρος χρημάτων, φιλαν-
θρώπως καί κάλλιστα έχων, τφ θ' υπέρ σωτηρίας 
ανθρώπων είναι, τψ τε τής γιγνομένης τ ι μ ή ς ύζιέ-
ναι · καίτοι εί χαρακωμάτων καί τάφρων καί τει
χών καί προβόλων καί πάντων τών τοιούτων εύδαι-
μονίζειν έστι τάς πόλεις τού καί τών τοιούτων 

D προσαπολαύειν έ'χειν έτοίμως, πώς ού μειζόνως; 
"Ανευ δέ τούτου, αί μέν έκείνως διακείμενα! μόνον 
ούη άν μοι δοκούσιν έν τυνεχει πολιορκία καί μήκε 
πολέμου καθάπαξ διευεγκείν · τάς δέ καί τούτον 
παρεσκευασμένας τόν τρόπον, ουδέν ών ϊφην α ί -
ρήσει, τό μή ούκ είς τέλος άντισχειν δεδυνήσθαι · 
ώστ' άναγκαίως έχει τάς πόλεις καί τοιούτοις δπλο'ς 
πεφράχθαι. 

κδ'. Ού μήν άλλά καί δ βούλομαι λέγειν, ούτω δι} 
τι τών αναγκαιοτάτων είρήσθαι, ώς καί αύτίχα 
μάλα δι' άμφω ταύτα χρήναι πεπαύσθαι, τό τε μή 
κατά τούς νόμους είναι, τό τε βέλτιστον ύμΐν ύπει-
λήφθαι. "Οταν γάρ τών έν τψ τελευτφν μηδσυστι-
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νοσούν διαδόχους άμέλει κεκτημένων τοΰ κλήρου, χ 80ΓΘ3 r e l i quun t n e m i n e m , heredes esse pr&aumU 
Ιπειθ* δμεις κληρονομείς άξιούτε, πώς ού παρανο
μίας άλίσκεσθε, τών μέν αλλότριων ώς οικείων άν-
τιποιούμενοι, τοΰ δέ κεκτημένου μηδένα μηόοπωσ-
τεοΰν ποιούμενοι λόγον, μηδ' ά τά έσχατα πε-
πλημμεληκώς ή ; μάλλον δέ τούτον άποστεροΰντες 
τών όντων, καί ά πρόσεσθ' έγκλήματ' αύτψ, εί τε 
διά ταΰτα είτ' άλλως προστριβέντα, καί τούτων 
αύτδν προσαποστερείτε δικαίως, ε'ίπερ ά πρδς 
απαλλαγή ν τούτων άπέχρησεν άν ένταΰθ' ύμείς 
άφαιρεΐσθε, τδν μέν εύ ποιοΰντες οΐς εγκλημάτων 
άπαλλάττετε δήπου, ύμας δ' αυτούς έν έγκλήμασι 

tie, exlegee facti ad ea aspiratis q u s aliorum sunt, 

nullam poseessoris ra t i onem babenteB, licet vir sit 

pessiraus. Hunc vos, objurgantea simul iis qua 

habet, spoliatis; si autein quod juate noa babet, 

eripitis, injuste non facitis, sed ipsos criminibus 

purgantes, vos ipsos c r iminoso3 redditis. Si enim 

vestrum esse putatis legum transgreseores castigare 

ac odisse, in pejori quam ipsi conditione estis; i l l i 

enim peccatum confltentur; vos autem diro morbo 

laborautes perversitatis vestra magniludinem noa 

videtis, quod sane gravissimum. Et hoc non ad fa-

miliara integram spectat, aut ad egenos, sed ad 

καθιστάντες · καί οί τούς παρανομούντας κολάζειν 
χαί μισείν οίόμενοι δείν, πρδς οΐς Εφην καί ταύτη 
παρανομούντες ούκ αίσΟάνεσΟε, άλλά καί τοσούτον _ _ _ _ _ _ _ 
νκείνων διάκεσθε γεΐρον δ'σον οί μέν ώς άδικούσιν . · j # . 

* Κ · , , Β prognatos eingulos, quia defuncti anima dignior υντες, δμως δια τά και τα οίκην υπέχειν σ ° Ί ° 
est qua? bsreditatem in auum usurn vertat. Quod 

aulem vere dico, hinc eluoet. Si quia ex iis quare-

ret num 8Θ aut affiaee potioree habeant, et reapon-

Bum esset pro affinibua, plane mentirentur. Unue-

quisque enim primua sibi videtur. 8ibi ipsis autem 

palmam dantes defuoctum maximis opibua dignum 

fuiase fatentur. Quod ai affinee ab baereditate ex-

cludimus, ubi peregrinos statuemus? Ex doobue 

igitur unurn, rex, elige : aut turpisaimo crimini 

indulge, et praedecessorum tuorum exemplum se-

cutus alienis haereditatibue operam nava, aut plane 

contrarium faciendo humaniorem iis temel ac j u -

δμολογούντε'; 
ουδαμώς άξιούσιν* αυτοί δέ καί συναγωνίζεσθε τψ 
νοσήματι, καί τών καθεστώτων νόμων μηδενός 
ήττω νόμον ταύτηνί τήν παρανομίαν ήγεΐσθε · ού 
χείρον ουδέν οΤμαι τών πάντων · καίτοι ουδέ τοις 
χατά γένος προσήκουσιν εγωγ* άν φαίην δικαίως 
μετεϊναι, πλήν εί πένητες τύχοιεν δντες, άλλά μόνοις 
δήπουΟεν τοις έγγόνοις · κάί ουδέ τούτοις απάντων, 
άλλά μέρους γε, τής τοΰ τετελευτηκότος ψυχής 
πολλψ προτιμοτέρας ούσης πάντα ταύτα καρπού-
σΟαι. Καί ώς αληθώς λέγω, δήλον εκείθεν. "Ην γάρ 
τις αυτούς έρηται, πότερον σφάς αυτούς ή τούς 
προσήκοντας τιμιωτέρους ηγούνται, έάν μέν τούς 
προσήκοντας φώσι, ψεύσονται πάντως · έκαστος 
γάρ φησι τιμιώτατος αύτδς έαυτψ · σφάς δ' άν αυ
τούς είρηκότις, ξυνομολογήσουσι δήπου, καί τόν γε C etiorem praebe, ac hfflredibus conditionem adco mi -

tem crea, ut laeto animo binc discedant, persuasum 

habentes quod bonis aoia frui ipsis contingit per 

omne tempus eeeundum tuam voluntatem omni 

justitia auperiorem. Si porro ad ea qua poaaides 

aliena addere praeaumia, et omnium rerum aino 

negotio dominua fieri, bumaaus eslo, et benefioiis 

tu i i id efflce ot cstcr i noo minue quam tu ipse ba-

beant, eive mercaturam aive aliquam rem aliam fa-

cientea. Sio eoim potissimum caeteroa ad te a t t r a -

bea, 8i ipse virtutie exemplum praebea, neo tantum 

aubditis affabilem, aed vel benefaciendo benefacta 

oblivioni tradia, ab illiberali indole et mendaciie 

loDge remotus ac aola imperatoris dignitate te 

circumvestiena. Si enim erga familiares tantum l i -

beralia es nec non nisi eorum curam geria, n i l mi -

rum facia. Sed si exteros item in amicitiam tuam 

allicia iisque faTes, quis non tibi subditus esse re-

cuaabil, perauasum habens quod sio vitam jucun-

dam deget? 

τετελευτηκότα παντός δτουούν δικαιότερον είναι 
τών αυτών μετέχειν είσάπαν. Εί δέ τούς προσήκον
τας δ λόγος άπελαύνει τςύ κλήρου, πού τούς μή 
προσήκοντας θήσομεν; Δυοΐν τοίνυν θάτερον έλοΰ, 
βασιλεΰ, ή τήν αίσχίστην ταύτην παρανομίαν χω
ρείν είς τέλος έάσαι, καί μετά τών πρδ σού βασι
λέως καί αύτδς τοις άλλοτρίοις κλήροις αίτίας κλη-
ρονομεΐν, ή μηκέτ' είναι τδ παράπαν ταυτηνί 
ξυγχωρήσας, άλλά παντάπασιν άνελών, ού μόνον 
εκείνων φιλανθρωπότερος καί δικαιότερος ώφθαι, 
άλλά καί δσοι τών οιαδεξομένων καθάπαξ ένδεΐ. 
τοιούτοις ούτως ήδίω παρασχευάσαι τήν τελευτήν, 
ώς μετά χρηστών τών ελπίδων ένθένδ' άπιέναι, εύ 
ειδότας ώ ς τ ώ ν προσόντων σφίσιν άπολαύειν έξουσιν 
ές άεί κατά τάς ψήφους τάς σάς καί τδ ταύθ' ύπδ _) 
σού κεχυρωσθαι, ο πάσαν έχ τού παντός αιώνος 
απολείπει δικαιοσύνην χαί πασιν ύπέρκειται τοις 
κριταΐς. Έτι τοίνυν εί πρδς οις έχεις καί ά ούκ 
έχεις κτήσασθαι βουλει, καί τών απάντων πάντων 
άκονιτί γενέσθαι δεσπότης, έ'σο φιλάνθρωπος, καί 
ταΐς εύποιίαις καί ταΐς έλπίσι πρός ούς έχεις επίσης 
οΐς έχεις, καί μηδέν Ελαττον ών έχεις έχέτωσαν 
ούτοι, δταν κατ' έμπορίαν ή τιν' έτερον τρόπον, έκ 
τής αυτών δεύρο χωρούντες · μάλλον δέ ούτως είς 
σεαυτδν άπαντος Ελξεις, εί πρώτα μέν καλώς εί 
χάγαθδς καί άρετήν άκρως ασκών, ώς καί παντα
χού τά σά διαύαίνειν έξεΐναι · Επειτα μή μόνον τοις 

i 
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Α ύπηκόοις άλλά χαί πάσι τοις άλλοις ούτως ήδέως 
έχεις καί μάλα χεχαρισμένως, ώς ταΐς είς αυτούς 
εύεργεσίαις έπιλελήσθαι παρασκευάζειν τών ο'ίχοι * 
έκφεύγων μεν άνελευθερίαν εί οιόν τε, χαί τψ λό
γο ις άπατηλοΐς δοκεΐν αυτούς ύπιέναι, χαί τών 
εχόντων άφιστάναι πρός σεαυτόν, μόνην δέ τήν τής 
αρχής μεγαλοψυχίαν δεικνύς, Εί γάρ μόνον τό περί 
τους οικείους ούτωσί διακεΐσθαι, ώς χαί πάσαν 
υπέρ αυτών είσφέρειν σπουδήν χαί παντοδαπής 
άξιούν τής προνοίας, πολλού τινός έστιν άξιον πρδς 
τό τούς αλλότριους οίχείους είργάσθαι, χαί πει σα ι 
ταυτά φρονεΐν, δ'ταν χαί αυτούς τούτους μετά τών 
οίχείων εύ ποιεϊν ο*ίη δεΐν, τίς ούχ άν Ιλοιτ' οΤμαι 
τών πάντων πάντων άφέμενος ύπό σοι μάλλον τε-
τάχΟαι, ή άρχειν αυτός, εύ είδώς ούτως έν εύδαι-

Β μονία τόν αιώνα δ ι άξων ; 
28. Dicere non habemus ex hisce omnibue re- κε'. Ού τοίνυν έκ μέν τούτων απάντων βασιλείαν 

gnum omnibus numeris abeoluturo prooedere. Sed « ν ί θαυμαστήν γεγενήσθαι καί οΐαν ήμεΐς όπεθέ-

8i veram dicere fae eat, regibus ratione magie f θ α » ™ *\ ™ }*V»> δοκει πως έλαττον 
ισχειν έν τουτψ τω μέρει · άλλ ει χοή ταληθες εί-

quam cuivie alten οραβ eet, qua absente totue π ϊ ί ν χ α 1 τ ο , _ 0 0 w e e S w _ ρ χ ο „ 9 1 8 ί ϊ > Λ 

mundae absurdue est; preesente omnia superat ο τ ου τις άν εΓποι, τούθ' ούτως άξιώτερον χρήσθαι, 
gralia et Bertnonie lepore, quo nobia n i h i l dulciue ώς πάντ' εκείνα κόσμον μέν άλογον είναι μή προσ-
videtur. N i b i l i a m bomioa dignius quam loquela; 6γ*°* τ™ λ ( 5 Τ ο υ » ιφοσδντος δέ βέλτιστόν τε τοις 

. _ ι ι · ι - δλοις και πλείονος άξιον, τω τε χάριν οΓκοθεν Γσνειν, 
quam si curu quavis arte humana contulens, plue _ . * * - * , „ , 

τψ τε ξυμμαχεισθαι τοις Αόγοις· ων ουοεν ήμιν 
illi voluptatis ioeeee fateberis. Quare? Quia omnee o b c t l 4 x t p o v ο δ β . ή δ ι ο ν π α ν τ άπασιν άπολαύειν τό τε 
fere Cffiter® voluptates periculoe» sunt atque insi- γ 0 φ λόγους μετανειρίζειν ώς ουδέν τι τών πάντων 
diosse, non corporibus tantum sed et animis ; et bis άνθρώπψ μόνω πρός τρόπου * καί ήν άν, ώ βασι-
quidem propter pravae libidinea, i l l is propter mor- λ™> * Ή « τ ω ν ήδονήν, μάλλον δ' είς έν 
b08 letbiferoe. Ratio acontra animo mirabilera ac C ^ούσυνεντ,νοχώς, τοσούτον έλαττους τής έν-

w τευθεν προσγιγνομένης ταύτας ευρησεις, ως μηδέ 
divinam indit virtatem ao eerenitate imperturbata π β ρ α β ά λ λ ε ι ν τ ό π α ρ ά π β ν ^ ε ΐ ν β ι . Δ ι _ % ί . * . Χ ι ν -
replet; letit ia denique intima prsecordia frui sinit. δυνεύει τψ δντι τάς μέν άλλας άπάσας ήδονάς έπι-
Dein ree materialee ac malasquaeque ex pravis cu- βούλους είναι καί σφαλερας, καί λόχον άτεχνώς τοις 
piditatibus oriuntur impediene, quominus malam χρωμένοις, ού σώμασι μόνον, άλλά καί ψυχαΐς 

. , ι·*. * . j Λ · έπανισταμένας · ταΐς μέν διά τών εντεύθεν άνα-
viara sequantur, refrenabitet quofie modo ad vir- , r , * . r

 ft, „ * v „ . Λ , 
Ί φυομένων εχθιστων όήπου παθών, τοις οε οια πλει-

tutem propellendo, sanam mentem ac rationem ia σ τ ω ν χ α 1 μ ε γ { σ τ ω ν τ ώ ν ν 6 σ ω ν > %Λχ 0?ων μ η δ ε ? u 

omnibue observandum predicabit, unu varbo, bo- ρ6ιν δύνασθαι · λόγος δέ πρώτα μέν τήν ψυχήν ήδίω 
nam viam monstrabit, et rerum bonarum et ratio- καθάπαξ παρασκευάζει, θαυμαστήν τινα ταύτη 
nabilium gubernium coneolidabit eeoondam nata- δ « * θ ε ™ έμποιών καί οιόν τινα θείαν περιχέων κατά 
r a m ; qoem dominatum ubi adeet, afermare, ubi ό ^ Τ

ή ν ' ώ<, ^ K ^ o γαλήνης πληρούσθαι, 
καί ιλέων είναι καί μανικψ οη τινι και ατοπψ γι-

deeai, redmtegrare ni letur; nam hac ratione que v g l χ ρ ~ σ θ β ι . £ π β ι θ . δ μ 1 ν j _ _ t v α ό χ - ς ύ λ - δ ε ς χ β 1 

ία promptu eunt, servanlur et naturae jura ut decet χείρον καί τού παθητικού μάλιστα μέρους ούχ { 
in bonore eunt. D πέφυκε φέρεσθαι συγχωρών, άλλά συνεχών καί 

άγχων καί πάντα τρόπον πρός άρετήν ρυθμίζων καί 
καθιστάς, βέλτιστόν τε όμού καί οιον λογικδν άντ* 
άλογου τούτ' άποφαίνει, τψ κατά λόγον κινεΐσθαι 
παρασκευάζει ν, καί τήν ορθή ν όδόν σώζειν ώς Επος · 
τψ δ' αύ κρείττονι καί διανοητικψ τήν κατά φύσιν 
ήγεμονίαν, παρούσαν μέν πατάπασιν συντηρών, 
άπούσαν δέ μετά πολλού τού βελτίονος έπανάγων, 
δεινόν αύτδν έαυτψ καί θαυμαστόν σύμβουλο ν άπο-
φαίνει τού τί δει ποιούντα, καί τίσι μάλισα χρώ-
μενον τά γιγνόμενα σώζειν καί κατά φύσιν jfoi-
ρεΐν. 

26. Ια boc rerum alatu aolis quadriga qualem κς'. Ούτω γάρ αν καί τδ τού Πλάτωνος άρμα 
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όπερ έλαύνειν οΤδε ψυχή κάλλιστα έχει, μή μαχο- Α p l a t o memorat, rite fungitor, dum eqai lieet a l i -
μένων τών Ίππων, καν αντίπαλοι τίνες ώσιν, άλλά 
ξυμβαινόντων άλλήλοις, καί μετά του τεταγμένου 
ποιούμενων τόν δρόμον * έγώ δέ καί τούτο λέγω, ώς 
4 σοφός ή σοφός καί γνώσιν ισχων, ού μόνον τών 
δντων ή όντα είσίν, άλλά καί θείων πέρι καί ανθρω
πίνων πραγμάτων, ούκ άπεικότως καί άνθρωπος 
μάλλον λέγοιτ' άν καί τό καθ' ήμας υπερέχων. Ός 
γάρ οί άλλοι πάντες τών άλογων διά τόν λόγον ύπέρ-
κεινται τόν αυτόν τρόπον καί ούτος οΤς απλώς λόγψ 
χρήται, τελών είς ανθρώπους, οίς ούτω χρζται καί 
σοφίαν ασκεί, τόν άνθρωπον ώς ειπείν υπερβαίνει, 
καί μόνος τών πάντων τήν τών Κολοφωνίων ψήφον 
έν τή κοινή ταύτη φέρεται φύσει · ίσόθεός τις φώς 
ών ώς ειπείν * ό δή καί τούνομα βούλεται * ώσθ' δσον 

quantum divergentes, non diversimode curruot, aed 

eodem pedibus landunt. Ad que ergo id quoque aa-

eoro quod homo aapiene qua sapiene non aolum re-

rum naturam, eed et divinarum bamaDarumque 

cognitione gaudet, et haoc ob oaaaam honuinum 

vulgue longe eoperat. Ut enim qui ratione predit i 

aunt ceterie, qoi ea carent prsetant, aic ie qui aa-

pientia duce, multitudine, ut polest, utitur, ioter 

caeteros mortalea excellit, et solas Golopbonioram 

eutTragiuro feret : eet enim vir quaei divinue re et 

nomine. Quo eoim magis eat aapiens et perfectut, 

eo longiue ab bominum communi dietabit, propiua-
αάλλόν έστι σοφός, τοσούτο μάλλον ταυτησί τής ο . . 
^ \, ι ν -\ > » " que ad Deum accedel.Et aic inter duoa poaitueli 
προσθήκης μετέχων, δσον μάλλον ταύτης μετέχει, ^ r 

τοσούτο μάλλον αφίσταται μέν τών ανθρώπων, μέ-
θίσταται δέ πρδς θεόν * καί μεθόριον γιγνόμενος 
έκατέρων, ώσπερ αίσχύνεσθαί μοι δοκει τψ σώμα
τος δλως μετέχειν, ώς έν άσωμάτοις φιλοσόφων, καί 
τδ τής ψυχής Ομμα δσαι ώραι καί οίς λέγει καί οίς 
πράττει παντάπασιν έκκαθαίρων, καί πρός έποψίαν 
έπιτηδείως εχειν παρασκευάζων τού θείου, καί τήν 
αρχήν εκείνη ν διώκειν δθεν έξέπεσεν · επειθ' δ τού
του μείζον καί τού παντός ώς ειπείν άξιον, δτι 
δνητός ών, αθάνατος είναι δολεί δι' ών καταλέλοιπε 
λόγων, ώσπερ τις παρών τοις έπιγιγνομένοις, τά 
κάλλιστα ξυνών καί πολιτευόμενος · μάλλον δέ ουχί 
εαυτόν μόνον, άλλά καί τούς άλλους άντί θνητών 

mitee el de rebus imraaterialibus pbilosopbans,ma-

terialis creatura asae nolet; imo in verbie et acti-

bua mentia ocalum puriflcare nanquam cestabit, 

ut ad Numinie divini intaitionem ee prsparet ac 

prietinam iotegritatem quam amiaerat, recuperet. 

Sed, quod memoratu dignieeimum est, cam i m -

moriaiia eat, immortalitatem in aormoDum aoorum 

tenore relinquet post probam vitam ; nec se solum, 

eed caeteroe quoque e mortalibue immortalee con-

stituet; ee ipaum, siout dixi , csteros autem virtotis 

ac glorie memoria litterie mandala. H»c memoria 

αθανάτους ποιεί · εαυτόν μέν, οίς Εφην, τούς δέ, οΤς Q nisi βίο flrmatur, intercidit collapsa veetigia nolla 
τήν σφών άρετήν τε καί δόξαν εσαεί παραμένειν relinquene. 
παρασκευάζει τοις λόγοις · ήν έάν μή τού συστή-
σοντος τοίς έπειτα τύχη, ευθύς σβέννυται καί περί 
αυτήν καταρρεί · ούδ' δ'τι γέγονεν ούδενί μετά βραχύ 
δεικνυμένη. 

κ5'. "Οταν τοίνυν ή πάντων τών άλλων αγαθών 
πεοιουσία καί χάρις τυχούσα μέν λόγων αθάνατος 
ή μή τυχούσα Οέ νεκρά πως είναι δοκή τψ λανθά
νει ν, καί ουδέν αύταΐς πλέον ή τού ποτέ γεγενήσθαι, 
πώς ού κάλλιστον τών έν άνθρωπο ι ς απάντων δει 
νομίζειν τούς λόγους; πώς δ' ού πάντ' ενσω πίπτει 
τού θαυμαστού τούδε καί δαιμονίου τψ ό'ντι πράγμα· 
τος ; Καί μήν εί κοινούς τινας εύεργέτας καί σω
τήρας καί κηδεμόνας τού βίου καί πάντα τά τοιαύτα 
τούς νόμους άπαντες ΐσμεν, τψ πάσαν μέν κακίαν 
παντάπασιν άναιρείν, άρετήν δέ συνιστάναι. δι' ών 
τήν μέν τιμ^ν οίονται δείν, τούς δέ πονηρότατους 
κολάζειν, ή πού γε πολύ πρότερον τοις λόγοις ών 
εύρημα νόμοι, ταύτην είσόμεθα δικαίως τήν χάριν; 
καί ταύτα και έτι πλείω μετά πολλού τού κρείττονος 
ζύτούς προσερούμεν, ώς πάσης ευδαιμονίας άνθρώ-
ποις διά τών νόμων αιτίους ; είπερ ουδέν μέν τών 
χοηστών ούκ άν ποτε έπράχθη μή τεθέντων τών νό
μων, ετέθησαν δέ τοεξαρχής ύπό λόγων, καί νύν 
επιεικώς συγκροτούνται · εί δ' ιόιώτατον μέν καί 
λυσιτελέστατον καί τού παντός άξιώτατον άνθρώ-

27. Si omnium qootquot eont bonorum memoria 

litteratur» baneficio immortalis est, et cootraria 

viee exetinguilur ipsa oblivione, et ree gesta nulla 

sui vestigia relinquunt, nonne historia praeclariesi-

ma rerum humanarum habenda eat ? ei quis non 

videt omnia qus exsistunt ejtis partes conetitutivaa 

fleri?Quod si humani geaeris benofactoree, sospi-

tatores, ei legee, ei omnia similia memoria lenemus 

D eum ia finera ut malitiam interimamus, virtutom 

stabiliamus, ot horaiaes frugi remuaeremar, pra-

vo8 castigemus, litterarum usom, oade leges ma-

narunt, quo tandem bonore afficieraus ? qoomodu 

satis laudabimus ram qus legum ope bominom fe« 

licitatem stabilivit? Revera nihi l boni sine legum 

latione in terra fleret; legea autem e litterit ema-

narunt, et nunc quidem communi vinculo ornan-

tur. S i igitur ecientia litteraria res eet bomini u t i -

(1) Colopboniorum euffragium apud Sobotlum proverb. appond. vai. II, 43. 
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lisaima, digniaaima, qoia hominis dignilatem ma- j 
ximopere auget, semper autem fautore ac Maecenate 
opus habet, qualie tu , qui auctoritate regia p lur i -
mam potes, majorem ipsis gratiam ao dignitatem 
indaa precor, ui hominum utilitati magia magis-
que inserviat. 

28. S i b»c ita se habent, et ai ad unum omnea 
hao de re conaentiant, tu ipse, rex, ejusraodi etu-
dia ardenter complecteria eum in finem, ut ubique 
gentium sermones aapientium magoi faciaa cum 
ipsiaqua certaraen ineas. Ut vere dicam, aermonum 
serendorum liborumque legendorum occaaio non 
seroper eet, neque vicioriaa Pindario more cantare 
facultaa datur. Tu vero in eo quoque aapientemages 1 
ut omnea civea atudiorum ardore imbuas et ut 
sepientum commercio gaudeaa, siquidem, ut eat 
in proverbio, lyranni ipsi aapieotum.cooauetudiae 
sapieotiam acquirunt. Ita flet ut aerraonum gravi-
taa ac digoitas per te augeatur. Quando eniin omnea 
porauasum babebunt, le ejuaraodi rebua delectari, 
mu8arum amici l ibi ipai quoquefavebunt,etcsteris 
negoliis poatbabitia arti oratori» in pritnis etude-
bunl, quia in ea musarum templum, eloquentie 
focum, omoia arpientis curriculurn vident, Deum-
qae pro aua prudentia regnum tuum Grmare agno-
acuot. Tu ipae in admiratione eria, quia in perpe- ^ 
tua voluptate poaitus, dura coteri par ignoran-
tiam laagueacunt, tu pbari ioatar luce lua genua 
bumanufnilluatrae ac regeneras; qua in re prsclare 
agie, rex, et aapienter. Ex exeraplum probativum. 
Alhonienaea inter omnea DOD Barbaroa tantum, 
aedGrfficoa univarsoa celeberrima ac eplendidiasima 
tropaea erexerunt, omntbus formidaodi Grecia, 
in quoa lerra marique dominabaotur nemine pror-
sua reaietente; imo omoes in ipsot ut commu-
nea aoapitatoraa oouloa dirigebanl, et in rerum die-
crimine apud ipaoa refugium quaarebant, utpote 
qui aoii prudanter rebua iosarvire, arma ca-
peesere, uno verbo,qui, ut a i i Homerua etaermonea 
aerere et opera exaequi aciebant. Apud ipsos 
eniiu acbola Eleatica in litlerarura etudia et armo-
rum exercilium diviaa erat. Sed ut nibil dicam 
da Tbemiatocle et Pericle, Milliade et Cimono ao 
de tot aliis ducibua etrhetoribua qui virtutem aupra 
omnia laudabant, qutque ceteria virtutum exem-
plum exhibebant; u i pnctereura Pylhagoreoa qui 
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^ ποις ol λόγοι, τά τ ' άλλα καί δτι πολλψ βελτίους ή 
κατ' ανθρώπους καθιστάσιν ανθρώπους, δέονται δ' ές 
άεί τοιούτου συναγων ιστού και προστάτου, οίος αύ 
τδς εί, μέγα δυνάμενος $ιά τήν αρχήν, ούχ υπέρ 
αυτών μάλλον ή δπως αύτδ τούθ' δ'περ ε'ιαί καί οομί-
ζονται μετά μείζονος έργάζωνται τής παρασκευής, 
καί πρδς κοινήν ανθρώπων δ'νησιν ώσιν. 

κη ' . Εί ταύθ' ούτω καί τούτον έχει τδτ τρδπδν, 
καί πάντες άν πάτες τά τοιαύτ' άλλήλοις ξυμφαΐεν, 
δίκαιος άν ε?ης καί αύτδς, ώ βασιλεΰ, άτε κοινδν 
οφειλών δφελος είναι, ούτω τούτων άντέχεσθαι, καί 
τοσκύτην υπέρ αυτών είσφέρειν σπουδήν, ώς μ ή 
μόνον έκασταχού τής οίκουμένης μετά πολλού τού 
περιόντος άσκεΐσθαι λόγους κελεύειν, καί τιμφν τούς 
έχοντας, άλλά καί σέ γ ' αύτδν αγωνιστή ν τούτων 
είναι κάί σπουδαστήν (1). Εί δέ τοσούτων καί τ η λ ι -
κούτων έν μεσημβρία πραγμάτων ούχ οιόν τε λόγους 
μεταχειρίζειν καί βιβλίοις έγκύπτειν καί τάλλα 
πράττε ν ά μεγίστης έστι σπουδής καί λόγων αξίας · 
υύδέ γάρ τόν ίπποσύνην δεδαότα φδειν κατά τδ έπος 
οίον τε (2) * σύ δέ καί ούτως έση σοφός, τάς μέν 
πόλεις άπάσας, ώς έφην, μεστάς εΤναι παρασκευά
ζουν παιδείας, αυτός δέ τό γε σοφοις συνείναι καί 
διαλέγεσθαι πολλού τίνος άγων * έπεί καί σοφοί 
τύραννοι τή σοφών συνουσία, φασίν οί σοφοί (3)* 
δι' ού δήτα καί μάλλον ζηλωτούς πώς οιει τούς λ ό 
γους έργάση καί σπουδής άπάσης άξιους. Εί γάρ 
δή πάντες πεισθείεν δ'τι τοσούτο τουτοισί χαίρεις, 
ούτω σφόδρα τό κατ* αυτούς τίθεσαι, ώς τούς μου 
σών εταίρους καί σαυτού δομίζειν εταίρους, καί 
τούτοΐΓ απανταχού πραγμάτων τά πλείστου φασίν 

Σ άζια χρήσθαι, πάσι τοις άλλοις εύ οίδα χαίρειν εί-
πόντες, προσέξουσιν ώς μάλιστα λόγοις · καί πάντα 
πόνον υπέρ τοΰ κτήσασθαι τούτους νομιοΰσι ραστώ-
νην, ώς εντός ολίγου μουσών θέατρον, καί λόγων 
έστίαν, και ξυμπάσης ώς ειπείν αγώνα σοφίας, καί 
πάντα τά τοιαύτα θεού δίδοντος, τήν σήν αρχήν κα-
ταστήναι · καί σε θαυμαστόν εντεύθεν μάλλον γενέ
σθαι, Οτι τό θεσπέσιο ν τουτί χρήμα καί ηδονής κόρον 
ούκ ϊχον, πολύν ήδη χρόνον τή τών κρατούντων άμα-
θία, ύφ' ών {δει μάλλον έκλάμπειν, κατεσβεσθέν, 
καί πρός τό μηδέν ήδη χωρήσαν, σύ μόνος πυραού 
δίκην δείν ψήθης άνάψαι, καί μετά τών άλλων αγα
θών καί τούτ' άνθρώποις ώς μάλιστ ' άνανεώσι-
θαι * καλώς γε ποιών, ώ βασιλεύ, καί σαυτψ προσ
ηκόντως · δήλον δ' εκείθεν. Αθηναίοι γούν μέγιστα 

) μέν καί κάλλιστα τών απάντων πάντων ούκ άπό 
βαρβάρων μόνων, άλλά καί πάντων Ε λ λ ή ν ω ν ανέ
στη σαν τρόπαια ' φοβεροί δέ άπασιν ήσαν, τών δέ 
Ελλήνων καί κατά γήν καί κατά θάλατταν ήρχον · 
καί ούδε ;ς, ώς ειπείν, άντισχείν ήδύνατ * αύτοΐς · 
πάντες δέ είς αυτούς ώς κοινούς σωτήρας έώρων, 
και τούτους έν τοις σ/οπέλοις τής τύχης έποιούντο 
καταφυγή ν, διά τό μόνους τών πάντων μετά σοφίας 
καί τού λελογισμίνως τοις. πράγμασι χρήσθαι πρός 
δπλα χωρείν, καί τούς αυτούς, ώς "Ομηρος λέγει, 

(1) Ιο margioe γ ρ . φ ρ ο ν τ ι σ τ ή ν . 
[Ζ) Exatal proverbiuui apud Scbuitum St. 61 

(3) Euripidee. 
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Μύθων τ ι ^ητήρας Εμμεναι πρηκτήράς τ ' Α Italiammagnam etQreciamilluetrem reddiderunt; 
Εργων.Ταύτ' δρα χαι τό λεγόμενον παρ'αύτοΐς 'Ελεα-
τικδν άμέλει διδασκαλεΐον λόγων άμα καϊδπλων άσκη* 
σις ήν * Ινα δε μετά Θεμιστοκλέους καί Περικλέους 
καί Μιλτιάδου καί Κίμωνος και τών άλλων άπαν -
των στρατηγών καί ρητόρων, οι καί τήν άρετήν 
όπερ Επαινον ειχον, καί μόνοι τοις άλλοις εύψυχίας 
ήσαν παράδειγμα, και τούς εύδαίμονα τήν Ίταλίαν, 
τήν καί μεγάλην έπικεκλημένην Ελλάδα, δι' ών 
έπολιτεύοντό τε καί έστρατήγουν πολύν ήδη χρόνον 
πεποιηκότας Πυθαγορείους παρώ, τίς ούκ οιδε τους 
απογόνους Αινείου, τψ λόγοις καί δπλοις επιεικώς 
έξηρτήσθαι, έφ' ούτω τι δόξης καί ρώμης καί τύχης 
καί τού πανταπασι πάντων έν πάσι κρατεΐν ήκον
τας, ώς καί τής οίκουμένης άπάσης γεγενήσθαι 
κυρίους; Εί δ' εύψυχία καί λόγοι τοσούτο δύνανται, β 
καί ούτω θαυμαστούς άποφαίνουσι τούς χρωμένους, 
ήλίκον άν ε*ίη χρήμα αυτών τε τούτων καί πάντων 
ών έξ αρχής Εφην, όμού συν ιόντων ; 

κθ'. Δει δή σοι λόγων μάλιστα πάντων, ώ βασι
λεύ, μάλλον δέ μετά πάντων τών άλλων καί λόγων 
έξ ανάγκης σοι δει, ώς μόνη ν ταύτην ούσαν καλλί
στη ν καί τελεωτάτην καί διά πασών ώς ειπείν, άρ-
μονίαν · φθόνον δέ εί μέν μηδένα παρά μηδενός έπί 
πάσι τούτοις, ώ βασιλεύ, έσεσθαί σοι νομίζεις, πρώ
τον μέν ού τά προσήκοντα ο'ίει, τοσαύτην καί τηλι-
καύτην αρχήν άνεπίφθονον εΤναι νομίσας, τού πά
θους τοις σμικροτάτοις έστιν δτε ξυμβαίνοντος · 
έπειτα πώς οιόν τε τόν ταύτην ώς δει διοικούντα, 
όποιος εύ οΤδ' αυτός έση, μή ουχί καί βέλτιστόν εί
ναι ; Τόν δέ τοιούτον καί φθονεΐσθαι πάσα ανάγκη · 

quaa regiones diu et artibus et armia regebaot : 

quia Q68cit quod jEae» proles eloquentie et ar-

morum yi eo glorio et poteoliffi ao felicitatis par-

yeaerunt, ut iotius muadi domini facti einl f Quodai 

virtua et eloquentia lantum valent, et eoe qui 

utramque sectantur adeo illustrant, quid inde ut i -

li iatia manaret, ai omnee iis ducibus uterentnr ? 

29. Ante omnia igitur dicendi peritia exceliere 

debes ο imperator, in qua vera elegaotia et 

concinnus ordo ailus eet. Si dein nemiaem fore p u -

tas qui illae tibi virtutea iovideat, egregie errae. 

Quo pacto eoim te tut ac taniia virtutibua ornatom 

aine invidia regnaturum eaae putas, invidie vitio 

vel minimos bominod calcitraate? Si eaim, ut de-

cet, res pu blicaa ad mi n iat ras, q uomo do non ο piim oin 

te quoque eaae fieri poterit? Poesidentem namqua 

iovidia eequitur eecundum filium aapieatie qui 
πρός γάρ τδν εχονθ' ό φθόνος Ερπει, κατά τόν παΐδα C eflata aua a veritate ipaa mutuatur, et qui l ibi con-
σοφίας, τάς άφορμάς εκ τής αληθείας λαμβάνων 
προσδοκών δέ εί μέν ούχ ήξεις είς πεΐραν, θεψ τε χά
ριν "σχειν, σαυτψ τε διά ταύτα ξυγχαίρειν · εί δ' ουδέν 
μάλλον, ή τό εικός ώς μάλιστα φερειν, ή δυσχεραί-
νων, σαυτψ πάντως περιπεσή, ά προσεδόκησας 
εσεσθαι, ταύτα γεγονότα κακίζων · χωρίς δέ τού
των, εί τά μέν καλώς Εχοντα πανταπασι τών πραγ 
μάτων άπήλλακται βασκανίας καί φθόνου, πάντοθεν 
συγκεκροτΓ,μένα καί μηδηντινούν λαβή ν τό παρά
παν μηδαμόθεν δίδοντα' κατά δέ τών μή ταύτη δια
κειμένων τά βέλη φέρεται, εί μέν καί αυτός τοις 
ολοις βέλτιστος εί, ούκ άν μοι δοκεΐς παρά μηδενός 
άκούσαι κακώς, άλλ' επαινετά ς πάντας κεκτήσθαι" 
εί δ' άκούση, Εοικας μηδέ τοις δ'λοις βέλτιστος είναι, 
άλλά τού διά πάντων ένόεΐν, καί Ota τούτο κακώς [) 
άκούειν* δι όρθωσα ι τοίνυν έν τούτοις σαυτόν, καί 
ποίησον διά πάντων βελτίω · εως δ' άν μή τούτ' ή, 
καί τών αίτιωμένων άνέχου · μάλλον δέ κάν μηδεισ-
τισούν σε τών πάντων ε"πη κακώς, κάν τουναν
τίον πάντες φώσι καλώς, σύ δε καί ούτω σαυτόν 
οίς ούτως έχεις, ουκ απαλλάξεις αίτίας, έάν σαυτού 
λόγον ποιή, καί τψ καθεκάστην, ώς ειπείν, βίψ δι
κάζεις * ούτω σαυτδν, καί μή τούς λέγοντας κακώς, 
αίτιάσθαι δίκαιος εί " αύτοΐς μέν ούν τούτοις μάλιστα 
καί χάριν είδέναι, δτι σύ μέν ύπό τού σαυτόν σφό
δρα φιλεϊν, ήγνόησας σαυτόν έν τούτψ δήπου μέρει* 
οί δέ δι' ών είπον κακώς, παρέσχον σοι καί γνώναι καί 

gaudet, si tentaliunibua non auocumbia; si autetn 

eortem iniquam pateris, minua quam par eet affliga-

tu r ; eiquamvis aiaoplimus, invidi» tela vel in i n -

nocentem dirigentur famamque tuam todeat. Qua-

re erige animum teque ipaum emenda quotidia,in 

terea aotem reprahenaorea ausculta. Sed tam quo-

que ubi bena de te loqaantur, l ibi ipsi ratioaem 

redde el v i ts quotidiane exaraen inetitue. S iceoim 

teipsum, non ceteroa repreheoeibilea inveoiea; 

imo graliaa iia babebia videndo quod nimio tul 

amore saductua teipeum minus cogaitum bababaa. 

Hoc enim paoto tibi taipsura cognoacendi cor r i -

gendique ansam dederunt. Denuntiatorum certe 

natioinodioeat ob malam aorum mentara ;sedetiam 

qui male famati sunl, ab inimicis ipsia iaterdum 

utilitatem recipere queunt. Saepeenim i i qni diaao-

lute vixerant, prudeatea ac mode9ti evaaerunt et re-

bua boneatia atudere coeperuat. 
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30. Ulud quoque insuper dixorim quod bona 

malave qua fruimur fama penea nos ipsos eat; re-

enim vera alterutra nobis obtinget prout virtutem 

aut amplectimur seu avaraamur; quam utut ae ree 

habebunt apud omnea obviam habere deaideramus 

bonoria ac dignitaliagratia. Virtulem enim quutenus 

Dei aocii a principio aumue, per tolam vitam exer-

cere debemus, ut naturam qua in nobia eat d i -

vioam regeneremus, sicque Deum quem indolen-

ter ageotee perdidimus, in nobia restaurare valea-

mua. Cum igitur virtua unicuique necesearia sit, 

lura rex mimine ea carere poterit, qui sicut habitu 

externo precellit, ita f irtule eminere debel. Ut enim 

omnium dilissaimua est, sic optimus quoque esse 

ejos erit, qui caeterum ipaum exemplaria inalar in-

tuentur ac morea aecundum ipsum componuot. 

Qualia igitur tu ipae eria, talos cs ler i quoque im i -

tando esee volent.Non enim modestua tantum, eed 

optimua eaee nec pravo exemplo urbea solo «quare 

preanmes. Si enim verum eat quod Plato dixit, 

et eane verum est, quod civitatee bene se habe-

buat ubi aut philosophi regaaot, aut reges sunt 

pbilosophi, iniitiari non poaaucnus quin ubi rex 

pravua ea', civitatee quoqae necesaario male se ha-

biture einl. 

Α διορθώσασθαι. Βί γάρ τδ τών κατηγόρων χρήμα μι 
σείται διά τήν α'ίρεσιν καί τδ της γνώμης ούκ εύ, 
άλλά καί τών κακώς άκηκοότων εστίν οΐς τούτ' Ιστι 
πρδς κέρδους, εΐπερ εστίν, ώς λύγος, καί δπ' έχθρων 
ώφελεΐσθαι' τούς τε γάρ άσέμνως βιούντας σώ
φρονα ς καί κοσμίους τους πλείστους εντεύθεν Εστιν 
ίδειν · τούς τε σπουδαίους ασφαλέστερους, δφορω-
μένους τά τοιαύτα στόματα. 

λ'. Παρά πάντα δέ ταύτα έκεΐνο λέγω, ώς τδ κα
λώς ή κακώς άκούειν καί τυγχάνει ν εύφημιών ή 
μή παρ' ήμίν μάλιστα κείται· καί τούτων ήμεΐς 
αυτοί κύριοι, άντιποιούμενοί τε αρετής, καί ταύτης 
αύ άλογούντες, ήν άπαιτούμεθα μέν άπαντες άν
θρωποι διά τήν τής ε'.κόνος άζίωσιν, καί τό τετι-
μήσθαι * καθ' ήν δή καί κοινωνοί θεού γεγονότες 

β τοεςαρχής, ανάγκην Εχομεν δήπου διά βίυυ παντός 
ταυτηνί μετιέναι * καί πειράσθαι διά πάντων, ώς 
οιόν τε, τδ έν ήμίν θείον ανάγει ν έπί πρωτόγονον 
θείον * 'ίν' δν διά ραθυμίας άπωλέσαμεν οΐμοι! θεδν, 
τούτον αύ διά σπουδής εύρεΐν δυνηθώμεν · ούτως 
αρετής έξανάγκης ά'κασι δει · βασιλεΐ μέντοι καί 
πολλψ πλέον. "Οσον γάρ απάντων κατά τδ σχήμα 
προέχει, τοσούτο κατ' άρετήν αύτδν προυχειν χρεών -
καί"'μή δ'τι πάντα τά πάντων αύτδν μόνον κεκτή
σθαι, άλλά καί πάντων έν ά'πασι βέλτιστόν είναι, άτε 
πάντων είς αυτόν ώς είς άρχέτυπον άφορώντων, 
κάκεΐθεν τά σφέτερ* αυτών καθιστάντων. Ώς ούν 
όποιος ποτ' αν ής αυτός, τοιούτων άν σοι καί πάν
των καθεστηκότων, καί ώς ούχ όπερ αυτός σαυτού 
μάλλον ή τών άλλων απάντων λόγον ύφέξων, έθε-
λήσεις εύ οΤδ' δτι καί αυτός διά πάντων βέλτιστος εϊ-

^ ναι, καί τούς άλλους τοιούτους δή τινας "σχειν, άλλ' 
ού κακία συζώ ν διεφθαρκέναι τάς πόλεις. Εί γάρ 
αληθής έστιν ό τού Πλάτωνος λόγος, ώσπερ ούν έστι, 
τό τάς πόλεις άγαν εύδαιμονήσειν, δταν ή φιλόσο
φοι βασιλεύσωσιν, ή βασιλείς φιλοσοφήσωσι, τουτέ-
στι θαυμαστού τίνος αν διά πάντων προστατούντος 
λαχούσας, ήπου γε πάν τουναντίον, δ'ταν ό βασι
λεύων φαύλος τις ή, και ταύτας ώς κάκιστα 'έςειν 
πάσα ανάγκη. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ 

Η Ε Ρ Ι Π Ο Λ Ι Τ Ε Ι Α Σ 

ΛΟΓΟΣ. 

EJUSDEM 
ORAT IO 

D E S U B D I T O R U M OFFICIIS. 
1. Quaecunque de imperatore optimo et summe α'. "Α μέν ούν αρίστου πέρι καί θαυμαστού βα-

yenerando dici conveniebat, qualem nempe eese σι) έως φάναι προσήκε, καί οίον είκός είναι τόν πάν-
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τω* μέν ανθρώπων κράτος άνηρημένου, τού δέ τών 
όλων ήγεμόνος Θεού κοινωνόν ώς είπεΐν καταστάντα, 
τφ τε τήν αυτήν ταύτηνί λήξι,ν δημαγωγεΐν ήξιώ-
σθαι, τφ τ' άρετήν πάσαν εντεύθεν άσκεΤν ήνάγκά-
σθαι, ώς 5ν μή μόνω τφ κρατείς τήν κοινωνίαν έμ-
φαίνων, τοις έργοις ψεύδηται, άλλά καί δι'αμφοτέρων 
τφ προελομένψ ξυμβαίνη, ταύτ' έστιν. Έπεί δέ δει 
τδν ταύτ' είρηκότα, καί περί τών αρχομένων άττ' 
έξεστι διελθεΐν, καί δειξαι σαφώς όποΐοί τίνες άν 
δντες, καί τί δρώντες άξιόχρεω τούτου ι διά πάντων 
άφθείεν καί σφδδρα προσήκοντες, πειράσομαι καί 
τούτον, ώς Sv οΐός τε ώ, διανύσαι τδν άθλον καί 
γάρ άν είη τών άτοπων πόλεως μέν ή στ ι νοσούν με-
μνημένον ούχ δπως ακροπόλεως έχει μόνον, άλλά 
καί τών άλλων έκαστου διεξιέναι, καί διά πάντων 
ώς είκός τφ λόγψ κεχρήσθαι · τήν δέ πασών μεγί-
στην και τελεωτάτην ήγεμονίαν, καί τί γάρ ή ξυμ-
πάσης της οίκουμένης θαυμαστήν πρυτανείαν οποίαν 
εΓναι χρή δειξαι προθέμένον, έπειτα τό μέν τών 
αρχομένων παρά φαύλον ποιεϊσθαι, καί μηδέν τι πρός 
λόγον τούτ' εΤναι νομίζειν, άπό δέ μόνου τού κρα
τούντος τά τοιαύτ' έθέλειν περαίνειν · ές ημισείας 
μέντ' δν ούτως εΓη μεν άποδεδειχότες, διά τό τού
τους αμφότερους έπί τοσούτον ήνώσθαι, καί ούτως 
εχειν, ώς καί ξυννοεΐσθαι κατ' ανάγκην άλλήλοις, 
τά τε άλλα καί τό τήν αρχήν ύπ' αυτών συνεστάναι, 
διαιρουμένην είς τούτους, καί τούτο γε ούσαν, δ'περ 
αυτοί συνιόντες. Σχεδόν μέν ούν έν τοις είρημένοις 
καί τούτ' εΓργαστο, καί τούτ' εστίν ειπείν, ώς ού 
τεύ κρατούντος δπως οίς Οτι μάλιστα βέλτιστος 
εσται, κοινόν δφελος εσται ποιούμενος λόγον, καί 
τών αρχομένων ουδέν ήττον έν αύτοΤς τούτοις δ'πωΓ 
έσονται βέλτιστοι, λόγον ποιείται. Εί γάρ ώς ούχ 
οιόν τε άρχειν αρχομένων ούκ δντων, ούτως ουδέ 
καλώς άρχεσθαι τούτους μή θαυμαστού τίνος διά 
πάντων τού προστάτου τυχόντας · τοιούτον δέ τού
τον οΤς αυτός εφην είργασάμην, εύδηλον ώς αμφο
τέρων πάντως έμνήσθην οΐς έμνήσθην θατέρου · ού 
μήν άλλ' ει μέν ήν τοις αύτοΤς περί τε τού κρατούν
τος καί τών υπό χνίρα λόγοις κεχρήσθαι. καλώς αν 
είχε πρδς εκείνον μόνον είπόντας μηδέν προσπε-
ριεργάζεσθαι · εί δέ τοσαύτην τούτων *ισμεν διάφο
ρον, δσην εκείνα πρδς άλληλα κέκτηται, ήμεΐς τε 
ούχ όπερ μόνου τοΰ κρατούντος, άλλ' υπέρ αυτής 
τής αρχής λέγειν προύθέμεθα, ήτις ουδέν έστιν άλλο 
άρχων τε καί αρχόμενος, πώς ού πάσα ανάγκη καί 
αμφοτέρων μνησθήναι, καί μετά τάς πρότερον είσ- JJ 
ηγήσεις, καί τούτων έφήφθαι; 

β'. Δει δή πόλεις άπάσας, χώρας άπάσας, καί κατά 
γήν καί κατά θάλατταν έάνπερ τοΰ πράττειν εύ 
Τσχωσι λόγον, εύσεβείας μέν καί τής περί τό σέβας 
ασφαλείας, άτε κρηπΐδος καί αρχής ούσης κα· |5ίζης 
εύδαίμονος βιοτής καί τοΰ κατά ψυχήν γιγνομένου, 
καί δτι σύν αύτη τε καί μετ' αυτής καί πασαν άλ
λην άρετήν σπουδαστέον · άνευ δέ ταύτης τηνάλλως 
θέομεν. Διά ταύτα τής μέν πρό τών άλλων έ£ρωμέ-
νως μάλιστ' άντιποιεισθαι, καί πασιν οίς έξεστι θε-
ραπεψειν τδ θείον * έπειτα τοσαύτη μέν καί τηλι-
καύτη καί αύτάς πρδς έαυτάς καί πρδς άλλήλας 

oporteateum quid ad totiue mundi gubernationem 

appellatue est, et qoem Deus ipae i n euam quaat 

eocietatem recepit, ex qua exoidet, ei virtatem 

exercere ceasabit et officiie deerit auie, hucuaqae 

explanavimue. Sed cum poat bec de aubditie quo-

que verba facere equum eat ac olare demonetrara, 

quibus conditionibas queeque faoiendo summo i m -

peratore digni fiant, hoo quoque, ai fleri potaat, 

certamen certabo. Abaordum enim esaet urbia 

alicujus mentionem quidem facere, et ea qua? ad 

eam speotant omitlere, nulla prorsua ratione habi-

ta rerum memoratu dignarum. Qoanto magia 

maximum imperium (quo oerle aliud quod animi 

admirationem magie alliciat, non exsietit), laudes 

meretur, ita tamen ot eubditorum quoqoe jaata 

mentio fiat. S i enim regibua solia omnia attribuen-

tee, ceteroa omnee aapernarenrar, rem imperfe-

clam relinqueremue, eiquidem et regem et clvem 

olpote naturali vinculo unitos atque ita insepara-

biles contemplari dedecet.Ex iia enim qaodoanque 

regnum constat. Quare orator verba faciena id 

praeeertim caveat ne regem tantam virum booam 

prajdicet, oivem autem qoasi bonua eaae neqnlret, 

eilentio pretereat. Sicat enim fleri non poteet ot 

regnet aliqais, ei quiboa regnet absunt, ita aabditi 

feliciter regoi nequeunt, niai vir regnandi peritua 

obviua sit. Equidem utrumque in equa oonditione 

posui, regem, inquam, ao aubditum, nec est quod 

orator de illo aolum bene dioat, neque vero de 

eubdiio. Nos quidem quos ista differentia nequa-

quam latet, non de rege, aed de ipao regno aer-

monea aerera ataiuimua. Et cum regnum oihi l 

aliad eit nisi regene ac regendus, quo paoto non 

de ambobua boc loco dicendum eri i? 

2. Omnea oivitates, regiones canct», si tarra 

marique proficere volunt, pietalia ao religionia, 

quac BUOI fondamenta omnis regni radixque vita) 

felicie quod animum,rationem habare deberuot.In 

hoc enim rernm elatu cajoeconque virtutie ato-

dium ac progreseoa florebunt. Cui rei nisi operam 

dainus, ni l proflcimus. Idcirco virtotem euromo 

ardore amplectamur at Numen divinum raverea-

mur, ot βίο tmanimiter ao uno tenore eadam βοά· 
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tiamus, de iisdem gaudeamtiB. In gubernatoree Α δμονοία κεχρήσθαι, ώ; μίαν άπάσάς εΤναι δοκεΐν τψ 

dein eo aemper animo simue, ut ipaoa non minua 
qoara ipaaa lagee reoolamus, ut eorum gasta 
«qua menle recipiamua, imo vitam ipsae pro 
iia faDdere parati erimus, quippe qui ounquam 
non pro nobia vigilant, noetri curam gerunt el la-
borea pericolaque pro nobis subire non dubitant. 
Aliter enim non regibus noetria studere, sed noatri 
ipaorum curam babere videremur, memores quod, 
si i l l i proeperitate fruuntor, noe qnoque bene ha -
bebimua. Theopompua quidera rex Lacedaemo-
niorum, cuidam dicenti quod Sparla bonorum re-
gum beneflcio proapera esset,Dic potiu8 ,respondi!, 

ταύτα φρονεΐν και χαίρειν τοις *ισοις · ούτω δ' εύνους 
τοις άρχουσιν εϊναι, ώς μή μόνον πάντ' αύτνις τδν 
άπαντα χρόνον είκειν, και μετά τούς νόμους καί αύ-
xobc νόμους ήγείσθαι, καί στέργειν καθάπαξ καί 
τιμ^ν τά γιγνόμενα · άλλά καί τήν ψυχήν αν ύπερ 
αυτών, εί όεήση, προέσθαι, οφείλοντας μεν τούτοις 
ταυτηνι τήν φοράν τής συνεχούς εΐνεκ' αυτών αγρυ
πνίας καί τών φροντίδων, καί τού πάντα πόνον καί 
κίνδυνον έκάστοθ' υπέρ τούτων αίρεΐσθαι, διά τδ τής 
άρχή ς ήναγκάσθαι · χο>ρίς δέ τούτου, τδ περί τούς 
κρατούντας ούτωσί διακεΐσθαι καί ταύτη παρεσκευ-
άσθαι, ούχ υπέρ εκείνων μάλλον ή υπέρ σφών αυ
τών έστι παρεσκευάσθαι, ε'ίπερ εκείνων εύ πρατ-
τόντων, καί αυτούς εύ πράττειν ανάγκη, θεόπομπος 

D Υ°^ ν ό Λακεδαμονίων βασιλεύς πρός τδν είπόντα 
auod Lacedaemonii dioto audientes eunt. Beoe eat ° Ύ & * , * * 
»|uuu u ewcu «u i v ; u i i U i V W « σωζεσθαι την Σπαρτην οια τους κρατούντα ς αρχι-ei civitatea ία univeraum ita eunt dispoeit», eed 

ante omnia quae inter caUeras excellunt nunquaro 

rainoraa contemnent, adeo ut iia ut eervie utiat ad 

quaeounque rea volent, adhibere prfesumant, im-

meroores quod eoe quibue fortuna minus favet, 

male tractare mioime lioeat et silentiuro iis ac 

formidinem imperare. Sed nec multitudo procarea 

iovidia atque odio peraequatur, aed seditiones ac 

turbaa vitando primoribaa animum gratum exbi-

baant, inftmie vero manum beneficara porrigant, 

eorum quaai cognatorum et afflnium curam ge-

rant. 

3. Me quidem judice a principio urbes babita-
runt mortales, et mocnia construxerunt vitamque 
communem elegerunt ea lege ao conditione, ut 
noo domicilii sed gtudiorum eocietate fruerentur et 
ut unitas in pluraiitate extiaterct. Quod si majoree 
noatri urbea exffldificarunt ut una viverent, nonne 
proraus absurdum est, si nostrates non ad eumdem 
finem aociabilitalis aed ideo urbea construunt, ut 

κούς δντας, μάλλον £φη διά τούς πολλούς πειθαρχι
κούς όντας. Κοινή μέν ούν αί πόλεις ούτως εχόντων, 
ίδια δέ κάν τψ πολιτεύεσθαι, πώς ; Μήθ' οί πρού-
χειν λαχόντες ύπερφρονείτωσαν τών πολλών καί τής 
έλασσοΰμένης μερίδος, ώς μή μόνον έν άνδραπόδων 
μοίρα τούτοις κεχρήσθαι καί ποιεϊν δταν βούλωνται 
κακώς, άλλά καί σφίσιν αύτοΐς διά τδ σχήμα καί τδ 
συγκεχωρηκέναι τής τύχης προσήκειν ήγείσθαι τά 
τοιαύτα μάλισθ' ύβρίζειν καί μαίνεσθαι, εκείνοις δ' 
ύπεπτηχέναι καί τρέμειν, καί μηδ' ά πάσχουσιν λέ
γειν ύπο δέους έξεΐναι, μήτ' αύ οί πολλοί πρδς τούς 
υπερέχοντας ούτωσί διακείσθων, ώς ύπδ βασκα
νίας καί φθόνου τούτοις άπεχθάνεσθαι καί μισείν, 

Q πρός διαβολάς καί στάσεις εσθ' δτε χωρείν δέον, 
τούς μέν τών υπαρχόντων εκείνοις ξυγχαίρειν καί 
συνεύχεσθαι τά βελτίω, εκείνους δ' αύθις έν άπαντι 
τψ χρείας 1 στ α μέν ψ, τούτοις ζυμπρόττειν, καί χείρα 
σώζουσαν ύπερίσχειν, καί συνόλως ώς οικείων καί 
μάλ' αύτοΐς προσηκόντων άντέχεσθαι καί φροντίζειν. 

γ'. Έπί γάρ τούτ' οιμαι καί πόλεις τοκα αρχάς 
ψκησαν άνθρωποι, καί τείχη περιεβάλοντο καί πρού-
οάλοντο, και μετ' αλλήλων ήξίωσαν είναι, έφ' ψ μή 
τόπψ μάλλον ή γνώμη ξυνεΐναι, καί δλως έν διά 
πάντων παντάπασιν είναι. Πώς ούν ούκ άτοπον τούς 
μεν πρόσθεν έφ' ψ μετ' αλλήλων είναι πόλεις έξευ-
ρεΐν καί τεχνήσασθαι, τούς δέ νυνί πόλεις οίκούν-
τας, ού δι' αύτδ τούτο καί τοις λογισμοΐς έν είναι, 
άλλ' ούτω χωρίς είναι ταΐς γνώμαις, ώσπερ άν ει 
και τψ χώρψ διίσταντο ; θαυμάζω δ' εί τούς μεν 

in opionibua et mentia cogitatie inter ae diffe- D κ ο ι ν ο < ; ^ ^ ? τ ο υ τ α υ τ ά τ ο υ λ ο ι π ο δ φ ρ υ ν - a U 

rant?Miror deinde in aalem communem ad mo- όεΐσΟαι φήσομεν χρήναι, τδ δέ τήν αυτήν πόλιν οι-
rom aimilitudioem probandam invocamus potiua 

qnam ejuadem urbis babitationem, quod commune 

intra mcenia domicilium inagie neceasarium quam 

aalis communio eaae videlur;quod monstratu baud 

dilQcile eat. Parvi certe, eioe magnis, secundum 

Sophoclem, fortem turrim ereara poaauot. Quod 

enim exiguum est, a parvie in allitudinem erigi 

vaieU Parvis enim ut fortiler consiatant, non mi -

nus ac gubernatoribus ac nautis expedit, ut mu-

κειν προς το ταυτο τούτο παρασκευάζει Ελαττον 
έχειν τουτωνί νομιούμεν, τουσούτον άναγκαιότερον 
δν, δσον αί μέν τών κοινών ε'ίνεχ' άλών, καί τού 
μετ' ά>λήλων ημάς είναι, γεγόνασι δήπου τοκαταρ-
χάς, κοινούς δε αλας ούδηστινοσούν ποτε τούτων 
ήγησαμένους ούδ' άν εις έπιδείξαι. Χωρίς δέ τούτων 
σμικροί μεγάλων χωρίς, κατά Σοφοκλέα, σφαλερο» 
πύργου ρύμα πέλονται · μετά γάρ μεγάλων βσιός 
άριστ' άν καί μέγας όρθοΐθ' ύπδ σμικροτέρων. Της 
γάρ έκατέρων συντέλειας καί τού συναίρεσθαι δει 
πάντως έκατέροις ουδέν ήττον ή κυβερνήτη καί ναύ-
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τ χι ς του παρ' αλλήλων συνασπισμού. Τό δε στασιά- Α tuo eubeidio 8β invicem adjuvent. Sin bello ac 
ζειν και πολεμεϊν πρός αλλήλους, καί μή ταύθτ διά 
πάντων γιγνώσκοντας είναι, άλλά διεστώτας ταΐς 
γνώμαις, ήλι'κον καί τούτοις κάκείνοις τόν Ολεθρον 
*ίσχει · καί τοσούτον τούτοισί μάλλον ή 'κείνοις, δσον 
πλοίου διαφθαρέντος, μικρά τις ή βλάβη ' πόλεως 
δε ταυτδ τούτο παθούσης τοσούτο μείζων, δσον και 
πόλις νεώς - εί δέ μεν1 αλλήλων δνιες ούτως άλλήλοις 
είσίν ώς αληθώς έν καιρφ, τί δει τούτους διαστάν-
τας νομίζειν, καί μήν ει μή διά τό τήν όμονοιαν 
κάλλιστον καί λυσιτελέστατον τοις χρωμένοις είναι 
καί πάσης ευδαιμονίας υπόθεσιν ; τής γούν ύπερ 
σφών αυτών ε*ινεκ' ασφαλείας, και τού γ* έ'χειν είς 
άπαν καλώς, συν άγων ίζοιντ' άν είκότως άλλήλοις. 
Έτι νύν τοι ti τις εροιτ' αυτούς, πότερον εύ πράσ 

inaidiis ae peraeqaantur et contrariia opinionibua 
certant, utrisque damna inferunlur, atque u n l 
majora quam alteri, in quantum navie naufraga 
minus damni capere potest quam urbe propter 
magoitudinem et aanctuarium. Quod si omnee · β -
nigaa mente inter ae vivunt, discordia certe pror-
8U8 abeet, et concordia omnis felicitatis origo ac 
foos habenda erit, ita tamen ut de eecuritate mu-
tua orani jare inter se certent. S i quis autem eos 
interroget, si beate aut infeliciter vivere malint, 
et reaponderint, mieere, non conoordee erunt; ai 

- 5 . . . . , * autem, feliciter, unanimiter reaponaum ab iia eri l , σειν ή δυστυχειν αίρουνται, εί μέν ουστυχειν, ουοε ρ . . 
συμφρονήσουσιν · εί δέ τού πράσσειν καλώς λόγος θ * 9 1 iefelices eunt, DOD per necesaitatem suot 

Sed ubi mieeriam perpeli nolunt, concordes erunt, 
et aic fraternitatie vinoulo uniti ia utraque fortuoa, 
et de ae et mutuo eadem consilia et proposita in 
medium ferent, et i a rerum diecrimiDe iofausto 
ut in aecundis rebus omoe tempua i la viveni at 
reipubiicae optima quoque offerant. Hino rerom 
abundantia divitiaa plaaquam juatae ex incolarum 
bumanitate, Deo dante, manabunt, et rerum qnm 
undique terrarum in magnae urbes comportari 
solent, surama oopia erit. 

αύτοΐς, καί τού συμφρονεΐν ποιήσονται λόγον · ούκ 
ούν ifανάγκης, εί μέν ού συμφρονήσουσι, δυστυ-
χήσουσιν. Εί δε δυστυχειν ούκ άνέξονται, συμφρο
νήσουσι · συμφρονήσαντες δέ ώς εικός, καί μία ταύτη 
γεγονότες φρατρία, ώς έν τψ κατ' άμφω τής τύχης 
έν έκάτεροι καί βουλεύεσθαι καί φρονεΐν καί όπερ 
αλλήλων και υπέρ σφών αυτών διακείσθαι, αυτοί τε 
έν τφ τδ>ν πραγμάτων άσφαλεΤ καί καλλίστω τόν 
άπαντα βιώσοντα χρόνον, τή τε πόλει παντοδαπών 
αγαθών καθάπαξ Ισται φορά * τά μέν άφθονα καί 
υπέρ τήν χρείαν καί πάσαν παρελαύνοντα προσδο-
κίαν διά τήν τών ένοικούντων όμονοιαν καί φιλαν-
θρωπίαν τού τών δ'λων χορηγοΰντος θεού· τών δ' 
έκασταχόθεν τής οικουμένης καί κατά γήν καί κατά 
θάλατταν είσκομιζομένων, ώς μηδέ ένδειν ών πό- C 
λεσι μάλιστα δει. 

δ'. "Ωσπερ δέ τήν πόλιν πάσαν είς επιφανείς· τε 
καί πολλούς διαιρούντες, ούκ άξιούμεν ήντινούν βα-
σκανίαν ή θράσος έκατέροις παρ' έκατέρων ύπάρ-
χειν, άλλ' έξίσης έκατέρους εύνοείν έκατέροις κατά 
τδ έξδν έκατέροις, ούτω ταύτη γε πάλιν πολλού τίνος 
άξιον είναι φαμεν καί πρδς θεού καί πρός ανθρώ
πων έν τφ καλλίστω μάλιστα κεΐσθαι, μή μόνον 
τήν τών ξένων ύποδοχήν καί φιλανθρωπίαν, καί τδ 
τούτους οίκείως εύ μάλα προσίεσθαι καί κεχρήσθαι, 
άλλα καί τδ τούς άπορους τών πολιτών καί πιεζό
μενους ένδείφ πλείστης δσης ύπδ τών ευπόρων 
άξιούσθαι προνοίας* καί ών αυτούς μέν τυγχάνειν 
έχρήν έξανάγκης, εκείνους δ* εύ μάλα χορηγούς κα-

θεστάναι· μάλιστα μέν διά τό ξυγγενές καί οίκεΐον. β tudiaee Euripi inetar ultro citroque Yolvantup, et 
Τής γάρ αυτής αμφότεροι πόλεως * ώ<- ιιτηοέ ιιενα-

4. Sicut porro civitatem in proceres et mult i to-
dinem dividentes nolumus ab alterutra classe a l -
teri male fleri, imo volumue ut benevoleotia utrin-
qua dominetur, sio boo quoque (oco conditionem 
divinam ao humanam fauatiaaimam esse precamor, 
atque ita at egeni et inopes civium a divitibus 
quam maximo juventur, et bonorum commanione 
per faroiliae et sodalitia eqoe fruanlar. Utriaeqne 
eaim fortun» exemplaria urbs prebet, et qui bene 
facil QOQ magnanimus eet, eed eimplioiter bamanuB 
erga cogaatos ao fratrea. Cura enim vitoa viciaai-

ώς μηδέ μεγα 
λοψυχίαν ταύτην είναι μάλλον είκάζειν ή χάριν 
πρδς τούς οικείους έκτινομένην έπειτα καί διά 
τάς τής τύχης υφάλους καί τόν πολύν Εύριπον, στρο-
βύλου δίκην άνω καί κάτω τόν βίον κυκώσης, καί 
ούτω παιζούσης τάνθρώπινα, ώς τούς αυτούς νύν 
μέν μακάριους, νύν δέ τρισαθλίους παρασκεύαζε ιν, 
κατά τους· τών δικαστών δωροδόκους ή βούλοντα τάς 
ψήφους τιθέντας. Εί δ' αληθή ταύτα, ώσπερ ούν 
αληθή, καί ούκ είσάπαν εύτυχούντες ή δυστυχούν-
τες ήμεΐς, άσχέτοις δέ στροφαίς καί περιφοραις τών 
πραγμάτων νύν μέν τήδε, νύν δ' έκεισε χωρούμεν, 

βίο ΓΘΒ humanaa ludibrii looo vereant, videraue 

quod qui modo fortunati foere, mox summa 

aerumna jactantur, corruptia judicibus qaa libet, 

latrunculum ponentibus. Que ai vera eunt (et ut i -

que eonl); s i noe non prorsua felieea aut plane 

infelices ivenimur; ei variia rerom rotationibus 

loca permutamua, et nueqaam Btabilea viyimaa, 

equum 6*t at quoscunque in egeetale et angustiis 

rerum viventea videmns ex animo doleamua, oon-
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eolemur et adjuvemae, fortan» nostr® participee Α. τούτο μάλλον δντες ή ν.εΐνο, μάλλον δέ ούδέτερον 
reddendo. Si enim tempus fuit quo que nonc ba-

bemue, acquirere oportuit, patet quod qum in prin-

cipio non poeeidebamoB, nec in sternum possi-

debimue, eed casu aliquo fatali ante mortem om-

nibue denudabimur, et quod eepe post mortem 

i n hominum minime gratorum poesessionem trans-

ire inviti videmus. Extreme igitur eeset atultiliae 

oedere nolle ea qu« non eemper possidera possu-

mue el quffl interdam ad noi revertontur. 8i enim 

erga egeuoe miiericordes eamue, apud omnes gol-

riam et laudem adipiscemur et fructum per stecula 

percipiemua, imo Deum ipsum creditorem babe-

btmiie, idque cura majori, quam quis credideril, 

ueura. S i autem eoruin qu« pro aliie facimus, fru-

ctum recipimui, imo pro parvis beneficiie magna 

redduntur, clam nobia ipsis meliue facimas quam 

caeterie, el benefioos eoi in nosmet conBlituimue 

magis quam in seipsos, unde fit ut i l l i majorem no-

bie, quam noe Deo, gratiam profiteantur, quia 

quod ipeis a nobis euppeditatur, nobis a Deo ve-

nit, et nofl eorum quae damus, usorara oapere spe-

ramus justo majorero, dum qo® damus non bene-

volenti® effeclus eit, eed necesearia reslitutio. S i 

eaim ea quae iis beneficiorum titulo suppeditamue, 

τούτων, επειοή και προς αμφω χωρουμεν, και ουόα-
μού δυνάμεθα στήναι, δίκαιοι πάντες έσμεν διά 
πάντα ταύτα, ούς άν εκάστοθ' όρώμεν έν σπάνει κα-
θεστώτας τού βίου και πενία συζώντας, και οΐς ούκ 
εδει ταλαιπωρούντας, τούτοις συμπονεΐν και συναλ-
γεΐν καί συνάχεσθαι, καί πασιν οίς έξεστϊν έπικου-
φίζειν καί παραμυθεΐσθαι σφίσι τά δυσχερή, καί 
δλως κοινωνούς ποιεϊσθαι τών ειτ' δντων βούλει λέ
γειν εΓτ' ούκ όντων ήμίν. Εί γάρ ά νύν έχομεν, 
ταύτ' ούκ έχοντες έκτησάμεθα, εύδηλον ώς επειδή 
τήν αρχήν ούκ έχοντες έκτησάμεθα, ουδέ κτησάμε-
νοι καθέξομεν εσαεί, άλλ' έτι πριν άπηλλάχθαι τού 
βίου τούτων έκπεσούμεθα τύχη τινί, οία πολλά γί -
γνεται, ή τετελευτηκότες, καί οΐς έστιν δτ' ού βου-

JJ λόμεθα, ταύτ' έξανάγκης έάσομεν χρήσθαι. Έσχα
της ούν δν ε?η παραπληγίας, μή ταύτ' έθέλειν 
έτοίμως προίεσθαι, ά κατέχοντες μεν ούκ ε'ισάπαν 
καθέξομεν · προϊέμενοι δέ, ούκ έστιν δτε ούχ έξο-
μεν · τδ γάρ πρδς τούς ούκ έχοντας μεγαλοψυχία κε
χρήσθαι, καί πάντ' αύτοΐς έπαρκεΐν, τοσούτον ισχει 
παρά πάντων έν τψ τού καλού καί δικαίου λδγψ τδ 
συγκεχωρηκδς, ώς ούχ δσον είς αιώνας αιώνων πα-
ραπέμπειν τδ κέρδος, άλλά καί τδν τών όλων θεδν 
ύπόχοεων ήμίν καθεστάναι μετά μείζονος ή τις άν 
εΐκάσαι παρασκευής έκτιννύντα. Εί δ' ών είς αυτούς 
εΐνεκα δρώμεν, ταυτί κομιζόμεθα, καί διά τού μι
κρά άττα διδόναι, τά πάντων μέγιστ' αυτοί, καί ών 
ούκ άν εύςαιτό τις καλλίω, λανθάνομεν ημάς αυτούς 
μάλλον εύ ποιούντες ή τουτουσί · καί πλέον ήμεΐς 

a Deo veniuni, eiqoidem fratres euraue et amico- C ή ούτοι νύν παρ' ημών έχουσι · καί οίς 

rum, ut in proverbio eet, omnia communia esse 

debent, jam patet quod quee nos iie damue non 

nostrum, sed ipsorum est, et quod si dona noatra 

recipiunt, non nostra, sed propria recipiunt. Illud 

insuper d»oam quod, currhomines auraue et nomi-

namur, eadem omnes natura excitati idem ei me-

dltamur ao faoiraue; et quod sola fortuna noa 

distinguit qua alioe magoos, alios parvoe divitei-

qae conBtituit, dum ali i plane contrarium obtin-

guot. Quod 8i iie qu® bene mereri videntur, bene 

facimus, nobis ipsie bene faoimus; si vero quibua-

έπανορθούσθαι τήν σφών άπορίαν οίομεθα δείν, θαυ
μαστούς τινας τούτους ήμΐν αύτοΐς εύεργέτας πα-
ρασκιυάζοντες τού λοιπού · ώς μή μδνον εντεύθεν, 
άλλά καί κατ' αυτό γε καί μάλιστα τούτο μή τοσαύ
την ήμΐν χάριν αυτούς Γσχειν ή ημάς τψ θεψ · δτι 
ά παρ' ημών έ*στ' αύτοΐς, τούτων ήμΐν δντων παρά 
θεού, επειθ' ήμεΐς τάκείνου δίδοντες, μισθούς ύπερ-
φυεΐς κομίζεσθαι βουλόμεθα τούτων * άλλως τε κζι 
τά παρ' ημών πρδς αυτούς ού δόσις τις μεγαλόψυ
χος, άλλ' άπόδοσίς έστιν έξανάγκης. Εί γάρ δι' ών 
αυτούς εύ ποιούμεν, πάντ' ϊστι ταύτα θεού, επειδή 
κατ' αυτόν τούτον καί αδελφοί, κοινά δέ τά τών φί
λων ή παροιμία νομοθετεί, δείκνυται δήπου σαφώς, 
ώς ούθ' ήμεΐς ά σφίσι διδόαμεν ήμέταρ' εστίν, άλλ* 

... , . Λ . τ-ν αυτών, ούθ' δ'ταν ούτοι ταύτα λαμοάνωσιν, ημέτερα 
dam aliis eadera beueflcia recusamus, nos lpsoe L ) , e . , . , , . Γ * 

' r λαμοανουσι οήπου, άλλα τα σφέτερ αυτών εικοτως 
ignoramua nalur» legee tranagrediendo et eervi-

tutam subeuntea bomine non digoam. Quare ne 

naturam vitiare videaraur, semper bene facare n i -

tamur, boc enim naturae convenienter vivere et 

bumanitatem exercere eet Quare ei homines cba-

ritate dignoe huruane tractatis et bona vestra cum 

iie communicatia, Dei amore digni ©atimabimini; 

aio minus, e conlra rudes ac inbumani et prodito-

res esee censebimini buraan» societatis. Hinc 

optima maloram loco eligite, et bumaDitatie 

άπολαμβάνουσι. Ιίαρά πάντα δέ ταύτα έκεΐνο λέγω, 
ώς ή μεν πεφύκαμεν άνθρωποι κει τούτψ καλού-
μεθα τψ προσρήματι, έν πάντες έσμέν, καί φύσιν 
εχομεν ταυτά πάντες καί διανοεΐσθαι καί πράσσειν'· 
τή τύχη δέ καί τή τής τύχης φορ^ διαφέρειν αλλή
λων δοκούμεν, ιος τούς μέν μείζους, τούς δ' έλάσ-
σους, καί τους μέν εύπορους, τούς δ' είναι παν τουν
αντίον. Ούκουν οίς μέν τούς εύ παθεΐν δεομένους 
εύ ποιεϊν οίο με θ α δείν, ημάς αυτούς ώς είπε» εύ 
ποιούμεν, τψ κατά φύσιν χωρείν * οΐς δ' ού τούτο 
ποιούμεν, ημάς αυτούς άγνοούμεν, τούς τής φύσεως 
παραβαίνοντες νόμους* καί τύχη δουλεύοντες μάλ· 
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λον δευλείαν αίσχιστην καί ούκ άνθρωποι; προσή- Α famam aepirate, et sic a namiae vituperabi-
κουσαν · ώστ ' εί μή ών εινεκα προύφην, τού γούν m in i . 
μή τής φύσεως άλιτηρίους εινεκα όόξαι, ειπερ τι 
τών πάντων εύ ποιεϊν σπουδαστέον, άτε δν κατά φύ
σιν, καί άνθρώπψ μάλα πρδς τρόπου. Εί τοίνυν τούς 
μεν τής γιγνομένης άξιούντες προνοίας, και κοινω
νούς ποιούντες όντων, θαυμαστοί τίνες εσεσθε καί 
θεοφιλείς, έάν δε μ ή , παν τουναντίον ώμοι καί απη
νείς καί τοΰ κατά φύσιν προδόται δόξετ' είναι τοις 
πασιν, εύ φρονούντων δν ε*ίη τά βέλτιστα πρδ τών 
φαυλότατων αίρεΐσθαι, καί φιλάνθρωπους μάλλον 
κα! άκούειν καί είναι, ή τοις έχθίστοις ένέχεσθαι 
πάντων πρυσρή μασιν. 

ε'. Ού μήν άλλά κάκεϊνο μάλιστα σκοπεϊσθαι προσ
ήκει, δ'πως μή τούς άλλους εύ ποιούντες υμών α ύ -

5. Illud quoque praeaertim agendum eat ne dum 
aliis bene facis, teipeum negligaa, et dum aliorum 

τών άμελήτε, καί τάς έτερων ίώμενοι ξυμφοράς, β i n f o r t u n i i , remederia, ipae pea.ime Ιβ habeaa. Sed 
πονήρως iv οΤς ούκ έχρήν εχητ ' αυτοί · άλλά μετά . ; K „ e „ „ ; « Λ ι · . · λ λ Μ . 
τούτων χαί υμάς αυτούς δι' αρετής εύ ποιήτε καλο
καγαθία συ ζώντες καί τρόπο ι ς χρηστεΐς, τδ μόνον 
ως αληθώς εύδαιμον καί ήμΐν ξυγγενίς · δ τήν αρχήν 
γεγονότες, καί τούτ' αυτό πεφυκότες, επειδή τήν 
εύκληρίαν ταύτην τής φύσεως ύπδ τού τής γνώμης 
άπωλέσαμεν νεωτερισμού, καί τής θαυμαστής έξέστη-
μεν υποθέσεως, φρονήσαντες υπέρ δ δει φρονεΐν, 
καί τάς έπιστολάς παρίδόντες τάς θείας γεγόναμεν 
δ μή γενέσθαι μάλλον είχε λόγον · ή γενομένους, ού 
τως άθλίως κάί ταλαιπωρώ ς ζήν, ώς μή μόνον 
φθορφ καί πάθεσιν ύποκεΐσθαι, άλλά καί ταΐς α ί -
σχίσταις τών επιθυμιών άνδραπόδων δίκην είκειν 
αίσχρώς · καί μάλιστ' δ'ταν τή γή τε καί ταΐς τής 
γής Ιπψδαΐς τε καί φίλτροις καταγοητευθώμεν κα

νί» tute boniaque moribus, qui aoli beatom ac nobi-

lem conetiluunt bominem, liberaliter educatum, 

felioitatie v i » insiatite. Ex quo autem hoc natur® 

privilegium indolantia noatra amiaimua et probi-

tatis aemitam ex oculia perdidimua, altiores jam 

apiritua aumere coBpimue, et mandatie divinia apre-

tia ex vita? instituto quod aequi debebamua,excea-

aimua; unde factum eat ut io miseram vivendi 

conditionem detruai non tantum pravia animi af-

fectibus auccumbamua, sed aervorum vi l lum inatar 

foedia libidinibus aerviamua, idque praaertim ubi 

terreatribaa incantaroentia oircumventi nostri com-

θάπαξ, ώς μηδ ' άνανεύειν δύνασθαι, γεγονότως άνω- C potea ββββ oeaeavimus. Ut igitur, quemadmodum 
θεν. "Ιν' ούν ώσπερ έπί τδ παρά φύσιν έκ τοΰ κατά 
φύσιν άκρα σία προήχθη μεν φύσεως, ούτως άπδ τοΰ 
παρά φύσιν έπί τδ κατά φύσιν έπανήκωμεν αύθις, 
άρετήν σπουδαστέον &ν ε*ίη διά βίου παντός. Ού γάρ 
νύν μέν, νύν δ' ού · άλλ ' άεί καί παρά πάντα δήπου 
τόν χρόνον χρηστούς ημάς είναι δει, καί δικαίους 
καί σώφρονας καί πασιν ώς ειπείν τοις γιγνομένοις 
κομώντας · άφ' ών ούκ εύδοκιμεΐν μόνον καί ζηλού-
σθαι περί εστίν * ουδέν γάρ μακαριώτερον αρετής 
καί τού κατ' αυτήν πολιτεύειν, άλλά καί τυγχάνειν 
έσάπαν ευμενούς τοΰ θεού. Εί γάρ δ φαύλα πράσ-
σων άπήχθηται πανταπασι τψ θεψ, ό τρόπων εύ 
ήκων κα\ μετά τοΰ γιγνομένου ζήν αξιών, έναΐρος 

nature legea ηοα observantes turpiter lapai aumua, 

nuno quidem resurgamaa, virtutem indeainenter 

ducem aequamur, et omni tempore ooa proboa, 

honeetoa juetoaque prebeamus, remotoe a auperbia 

ao zeio; jaibil enim beatiua virtute et vi ia integra 

et favore apud Deum. S i enira bomo sceleetue Dei 

odium incurrit, ia qui bene oordatua eeqixi boni-

que faoit rea prcaentes, summo Dei favore fruitur, 

bonia terr® ac virtutia muneribus cumulatus. 

Qui autem Deum ante omnia ponii, plurimi a Deo 

aeatimatur. Quod ai bec in mente revoivitie et fu-
ούτος πάντως καί φίλος θεψ * ειπερ δ μέν ουσία 
πέφοκεν δπερούσιος αρετής καί αγαθόν υπερπλήρες, D l u r i 8 l o « ® memineritia, animi fortitudo 
καί πάνθ' δμού τά βέλτιστα φάναι · δ δ' οΐς άντί augebitur. Dum enim ceteris exemplum imitan-
πάντων ποιείται θεδν, περί πλείονος πάντων εστι 
θεψ. Ταυτί μέν ούν εί κατά νούν στρέφοιτ' άεί, 
καί προσέτι τδ μέλλον καί τήν τού μέλλοντος όέξαν 
άποσκοπούντες, προθυμήσεσθ' εύ · τούς μέν τψ πρός 
ά δέονται συναίρεσθαι σφίσιν, ύμεΐς δέ τδν έξ αρε
τής περικείμενοι κόσμον, καί τδ βέλτιστοι διά πάν
των καί άκούειν καί είναι. 

ς'. Έπεί δέ ούχ δσον τοΰ καθ' ημάς βίου θαυμα
στόν τε κα' μέγιστον πόρον, άλλά καί σύστασιν 
ακριβή καί οιόν τινα τής πολιτείας στοιχεία τέχνας 
καί έπιστήπας άπαντες ισμεν, πολλαί δέ αύται καί 

dum proponitia, ipai virlutum corona redimiti, 

qui sumaais laudibua efferainini vere digni eritia. 

6. Quandoquidem omnia que ad vit» inetitutum 
honeatum conducunt, id eat administralionia i n -
atrumenta, artea ac acientiam, quantum aatia eat, 
poesidemua, id quoque tentio quod nemo cifium 
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vol minorum gentium in artiboe rudem eese aut 

indolenti® aaccumbere poterit, imo pro certo he-

beo unumquemque portionie ealtem iatorum bono-

ram participem eese, indeque et sibi ei ceteria 

commoda plurima reportaturoa eeee, et pro aua 

parte quantum deoet pro patria libenter facturos 

eeae ; neo tantum industriam ostenlandi gratia ; 

imo probi et patriaa atudiosi suarumque rerum 

providi esse debebunt, et qu» ad victum et cultum 

pertinent comparare, ne ad furtum rapinamque et 

eacrilegia descendant el verecandiam depoaant et 

parjuriis utantur, poatremo ad aeditionem recur-

rant. Qaod metuene Periaoder, Gypeeli filiue, Co-

rintbionim rex, noloit aervos a oivibus acquiri, et 

iropedivit ne nil agentes in foro sederent, imoprae-

cepit ut omnee negotio alicoi incamberent, ne per 

otium reram novandarum copidi forent. Conatal 

enim quosdam ejua generis viroe patriam hostibus 

iradidiese et, contra legee, poeeima qaeque exoo-

gitaase et perfeciste. 

7. Si porro honor artibus habitus civitau non 

parum prodest, et earutn comtemptus clare punitor 

i a iie eximia diligentia «st ponanda, ei public® 

utilitatie omnis babenda ratio el presertim sapien-

Ha?c enim adeo preeminet, Un t i ffiitimatur, 

ut apud omnes ΓΘΒ preoipaa babeatar, qoippe qaa? 

eui cultoree felicee reddit, ad meliora eemper pro-

vehit, qaa nihi l homine digniaa, nihi l magis ho-

norandum, que eat in offlciie satisfaciendo dux 

atqua cooperatrix. Nam optima queque eectari, 

meditari ac facere, modam in omnibua tenere, 

oplimis quibuecnnqae plaoere velle et Platonie 1e-
gem eequi quid eit quod aeraper eet. idque eine 

procreatioDe, aut quid procreatum quidem, exsi-

slentiam vero non habet, veritatem circa omnia 

'ipereecutari et Dei sanctitatem imi tar i : baeo est 

quam noe perfeotieaimam appellamus virtulem: 

ba3c est vere eapientia, ratio etintelligentia. Quod ai 

virtutem honorandam esee ducimue maximique 

faciendam, quippe qum noe maxime ad Deam ele-

val, quo pacto eapientiam non magie ©stimandam 

putabimua, ex qua i l la pandct? Idoiroo si virtutie 

παντοϊαι και πρός πάσαν ήντινα δήποτε χρείαν παν
τάπασιν ήμιν άποχρώσαι, τών καλλίστων καί λυσι-
τελεστάτων νομίζω μηδοντινούν τών πολιτών καί 
τών μικρών ύπερ τούς πολλούς τέχνης άμοιρον εί
ναι, μηδ' έξω πίπτειν τού καταλόγου, μηδ' άργώς 
Ισχειν έν τούτοις, άλλ' έκαστον ώς προσήκε καί πάν
τας έν μέρει συντελείς ώς μάλιστ' είναι τά γε τοι
αύτα, ώς άν εντεύθεν εύπορούντες χρημάτων, καί 
πλείστον άποφερόμενοι κέρδος, ούχ δσον σφίσιν αύ
τοΐς. άλλά καί τοις άλλοις έπαρκεΐν, οίοί τε ώσι, κάν 
ταΐς δημοσίαις είσφορεΐν, είσφε'ρειν εύ μάλα καί κα-
ταβά'λλειν έτοίμως καί μή πρός άναβολάς ή σκήψεις 
χωρείν, καί τάλλα πράττειν ών τούς τοιούτους εϊκός. 
Ού μήν οΐς γε τεχνών ήκιστα μέλη, τά τοιαύτα δύ
νανται πράττειν, ουδέ διά τήν έν τούτοις νωθείαν 
ταύτ' ένδεδεΐχθαι, ούδ' εγγύς · πόθεν; πολλού γε 
δει · άλλά τοσούτο δέουσι καλοί κάγαθοί τίνες είναι, 
καί λυσιτελούντες τή τε πόλει καί σφίσιν αύτοΐς, ώς 
ύπό τής άγαν απορίας καί τού μή δύνασθαι τά πρός 
βίον σφίσιν αύτοΐς όθενδηποτούν πεπορίσθαι, έφ' ά μή 
θέμις προήχθαι, άναισχυντούντες, έπιορκούντες, πο-
νηρευόμενοι * καί νύν μέν λωποδυτούντες, τοίχους δι-
ορύττοντες, τά τών άλλων αρπάζοντες, νύν δ' ίερο-
συλούντες, καί, δ μέγιστον, στάσεις έγείροντες · δ καί 
Περίανδρος δ Κυψέλου Κορινθίων βασιλεύς δεδιώς 
ούτε τούς πολίτας ε*ία δούλους δήποτε κτάσθαι, ούτ' 
έπ' άγοραΐς δλως καθήσθαι μηδέν πράττοντας, άλλ' 
έκάστοτ' αύτοις έργα παρείχε, ίνα μή σχολήν άγον
τες στασιάζωσιν * ού μήν άλλ' εστίν δθ' ούτοι καί 
πρδς τούς πολεμίους κατά τής πατρίδος λάθρα λό
γους ποιούνται, καί δλως ά μηδέ λέγειν ίξεστι δια-

1 νοούμενοι καί κατεώγαζόμενοι. 
ζ'. Εί τοίνυν τδ μέν τέχνας περί πλείστου ποιεϊ

σθαι κέρδος ού μικρόν Ισχει τή πόλει, τδ δ' αυτών 
άλογεΐν ζημία σαφής, ανάγκη πάσα τδ μέν άπο-
στρέφεσθαι καί μισείν καί χαίρειν έ$ν, τού δ' ώς 
κοινωφελούς λόγον παντάπασιν ΐσχειν, καί μάλιστα 
γε τού τής σοφίας χρήματος· ή τοσούτον τού εύ 
έχειν περί εστι, καί ούτω μεγίστων άξιούται τδ κατ' 
αυτήν, ώς μή μόνον ξυμπάντων τών παρ' άνθρωπο· ς 
βέλτιστων ταυτηνί κεφάλαιον ούσαν, θαυμάζεσθαι 
μέν όφ' άαάντων, εύδαίμονας δέ τούς ξύνοντας 
ποιεϊν, τή τε άλλη καί τψ πρδς τά βελτίω χειραγω-
γεΐν, καί ώς αληθώς πρέποντ' άνθρώποις, άλλά καί 
αρετής ής ουδέν τιμιώτερον, ώσπερ τινά των δεόν
των είσηγητήν καί συνεργδν είναι. Τδ γάρ τά τε 

I βέλτιςτα καί μή διορ$ν έ'χειν, καί α δει φρονεΐν τε 
καί πράσσειν αίρεΐσθαι, καί μηδέν Ιξω τού γιγνο-
μένου χωρείν, άλλά τοις βελτίστοις πασι και διά 
πάντως είσάπαδ άρέύκειν βούλεσθαι, καί δλως εί
δέναι κατά τόν Πλάτωνος λόγον, τί τδ δν μέν άεί, 
γένεσιν δέ ούκ έχον, καί τί τό γιγεόμενον μέν, δν δ« 
ουδέποτε, καί τψ μέν ώς ουδέν δντι φράζειν έ^ρ'ώ-
σθαι, τό δ' ώς αληθώς δν έκ παντός τρόπον διώκειν 
τε καί ζητειν, καί θεδν εΤναι τοις τρόποις πειρά
σθαι, ήν καί τελεωτάτην φαμέν άρετήν, ταύτα 
πάντα σοφίας Ιστί καί λόγου καί τού τής ψυχής 
γνωστικού. Εί τοίνυν άρετήν τιμφν οΐόμεθα δείν καί 
περί πλείστου τιθέναι, άτε τά πρδς βεόν ήμΐν εύ 
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μάλα συναΐρομένην, πώς οΰκ δν είκότως πολύ πρό- Α rationem, tenemue, prttdentia exerceada eet quod 
τερον σοφία τιμψτο, δι' ής αΰτη συνίσταται ; ώστε 
εί λόγος ήμΐν αρετής, άσκητεον δν εΓη καθάπαξ 
σοφίαν χρήματα εισφέρουσι καί μισθούς κατατιθε-
μένοις έτοίμως * μάλιστα μεν διά τό μηδέν τι τών 
αγαθών άμισθον είναι, άλλά μισθούς απάντων εξα-
νάγκης ώρίσθαι · επειθ' ότι καί τούτου χωρ·ς, 
μισθούς ύπερ τών λόγων καταβαλεΐν, τιμή ή λόγων 
αυτών, καί τοσούτο μείζων, όσον καί πλείους καί 
προσέτι εύλογος * ού μήν άλλά καί ότι μάλιστα 
τούτο τοις τε δοΰσι τοις τε λαβούσι λυσιτελές, καί 
πάνυ τοι πρός σφών αυτών. "Οταν γάρ οί μέν δ' τι 
παρέξονται, οί δ' δ τι λήψοντα» κατά νούν αίεί στρέ-
φωσι, προθυμότερον άγαν έκάτεροι, τοίς εργοις 
προσέξουσιν * οί μέν, ώστε μεταδιδόναι σοφίας τών 

retributioDero et praemia tribuit; nihil enira ex rebue 

v e r e b o n i 8 , p r a B m i o c a r a t , q u a e o m n i b u s c o a d i t i o n i b u B 

prapoaila sunt. C © t e r o q u i n acieatia quoque mer-

codem euam habel, tanto majorem quanto ipaa 

reapse p r o c e s s i t ; nam qui dant aeque ac qui reoi-

piunt, aibimetipsia p r o e u n t . Si enim ali i quid deot 

atque ali i quid accipiant indeeinenter ante oculoa 

habent, u t r i q u e opua suum ardentius exaequentur; 

h i u l aapienliam quam ipsi poaaident, altia com-

municent; i l l i ut generoso anirno aocipiant. N i -

hil sane aoceptiua quam parvo prelio eloquentiam 

comparare, et his ex rebua fraua rea eet minime παρ' αύτοΐς αγαθών, οί δ' ώστ' αυτών μετειληφέναι ρ 
γνησίως· ού μείζον ουδέν έν άνθρώποις, μικρού τι- jueta. Si enim βοβ qui circa artea et profananego 
νος αργυρίου αήν έκ τών λόγων εύδαιμονίαν πρία· 
σβαι · ώστε καί ό μισθούς άποστερών τουτουί, θαυ
μάζω εί μή τις αύτψ λάχοι παρανομίας εσχάτης. 
Ει γάρ τούς έπί τών άλλων τεχνών τε καί πραγμά
των ταυτί πλημμελούντας παρανόμων γραφόμεθα, 
πολλψ μάλλον έπί τών λόγων αυτών ταύτ' οιμαι 
χοήναι νομίζειν " τοιούτον γάρ αγαθόν είς ανθρώ
πους, *5 φησι Πλάτων, ούθ' ήκεν ούθ' ήξει ποτε δω-
ρηθέν έκ θεού. 

η'· "Ινα δέ οί τάς τέχνας δήπουθεν μετιόντες μή 
τούτ' αύτδ μόνον εύδοκιμώσι, μηδ' έξ ημισείας ώσι 
τή πόλει χρηστοί, ά μόνης ειρήνης εστίν έργα πολι-
τετόμενοι, άλλ' έχωσι κάν τή γνώμη νεανικόν καί 
παρεσκευασμενον είς μάχας, επειδή καί τούτου μέ 

tia peccaat, ante tribunal aistiraus, quanlo magis 

id faciena in aoiantia faoaltaa erit. Platone quidam 

teate, tantum bonum nunquam obtigilbominibas, 

neque obtinget divinitus. 

8. Ne autem i i qui artee colunt ob id aolum 

glorientur ac civitati minua quam debent proeint, 

nonnisi pacia negotia exercenlea, imo ad rem mi -

litarem quoqoe acoingantur, eiquidem bellum ita 

ρους ήμΐν ούχ ήκιστα δει, διά τό τόν βίον είς είρή- C vuit, quia vita in bellum ac paoem diviaa est, P la-
νην καί πόλεμον διηρήσθαι, ταύτ' άρα καί τάς 
γυναίκας άξιοι Πλάτων ώσπερ τάς όρνις ύπερ τών 
νεοσσών, ούτως καί ταύτας υπέρ τών οικείων τέκνων 
άμυνομένας διανίστασθαι καί φέρειν όπλα καί πα-
ρατάττεσθαι, δ κάπί τών Σκυθών νύν έστιν opqfv. 
Τούτου χάριν κελεύω τούτων εκαστον παντοδαπά 
δήπου κτησάμενον όπλα, τοις μέν έξ εθους Ιργοις 
πάντα δήπου τόν χρόνον επιμελώς άγαν προσκεΐ-
σθαι, καί μηδέν άνιέναι σπουδής * έπάν δέ τούτων 
σχολήν άγωσι, τδτ' ήδη τοΤς δπλοις κεχρήσθαι καί 
μελετών κάν ταΐς μάχαις · έφ' ψ πολεμίων ποτ' δν 
έπιόντων, καί πολιορκίας ένστασης, ούτως έρρωμέ-
να>ς καί, μετά τοσαύτης άνθίστασθαι τής παρα-

to vult ot feminae quoque aiout aves pulloa suoa 

defendentea pro liberia arma ferant, qood re vera 

videre est apud Soythaa. Has igitur ob caoaaa j o -

beo ut unusquiaque plora armorum genera coemat 

in iiaque ae exercendo tempua transigat, indesi-

nenter pugnana/ ut quando bostea irruptionetn 

fecerint et obaidio immineat,ad resiatendum para-

i i , aint, nec castra deaerant aut cum inimioie paci-

scantur; oives enim bene prnparati nihi l oivitate 

indigaum committent. Equidem eos qaoque miJi-

tea quibus forluna noa arridet, nihilomiaoa volo 
σκευής, ώς είσάπαν άντέχειν, καί μηδ' άν εΐ τι κα*. 
πάθοιεν τήν τάξιν λιπειν έθελήσαι, μηδ' 0 ? έ σ θ α ι β arlium peritoa eaae, neque armorum uau abstinera 

τού τόνου καί τής προθέσεως · άλλά πρός οΐς έχει ηο ία rerum atatu ambigoo trepidantea arma do-
στρατοπέδοις ή πόλις, καί τούτους εύδοκιμεΐν, καί 
χεΐρ' αυτής σώζουσαν ύπερίσχειν · καίτοι καί τών 
στρατιωτών τούς μή καί περιουσία λαμπρούς, άλλ' 
άλλως τής τύχης έχοντας, άξιώσαιμ' δν εγωγε καί 
τεχνών επιστήμονας είναι, καί μηδέ τούτων άφεστά-
ναι τών όπλων, 'ίν' έάν τ' έπί στρατείας έπιλίπωσι 
τάπιτήδεια σφίσι, μή περιιόντες ευθύς άνω καί 
κάτω τούτων ε'ίνεκα διατιθεΐντο τά όπλα, έάν τε 
τοις πολεμίοις άλώσι, ξυνδς γάρ Ένυάλιος, έχοιεν 
δ'θεν εύ μάλα διαιτάσθαι, καί διάγε ι ν εχοιεν δν, και 
μή πρός ταΐς τριόδοις έπαιτειν έστηκότες. Όρ$ς ώς 

ponant, neve quando ab boatibua capti fuerint(belli 

naraque aora communia) rebua ad vitam neceaea-

riie deelitutiin triviia deniqae stipem erogent.Jam 

videa quod ipaia militibua artium peritia rea ueri 

poteat opportoniaaima, imo quod res militaria et 

armorum ueua, et hoatea aggredi, manum oppor-

tuno tempore conserere, per ae ara est admira-

tione digna. Semper enim et ubique ejuamodi 

viri adjumento erunt, ut nemo san® mentie c i -
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vem ignavum non apgre feret. Quid plura? Hi Α. **. τοις στρατευόμενοι ς έστιν δτε τ δ τών τεχνών έν 
qaoque officio suo satisfacere aut urbe ezire 

cogantur. Spea enim est ut sic meliores facti digni 

fiant qai in patriam reducantur. Postquam enim 

rerum angustiis vaxati foerint, novum exeilium 

prudenter evilabant. 

9. Si autem hucusque, ceterieexeroplum imitan-

καιρψ γένοιτ' αν ; Καί μήν καί αύτδ στρατεύεσθαι 
καί δπλα μεταχειρίζειν είδέναι, καί πώς καί πδτε 
καί δπως τοις πολεμίοις έπιθέσθαι, καί ξυμδαίνειν 
ί τ *Χ ν η τίς θαυμαστή. ΕΤτα τοις μέν πρδς 
αύτακ· ταύταις καί έτερων δι* απερ εφην δεισθιι 
δεήσει, τοις δέ άργώς έχουσι τών πολιτών, ούδ' ήστι-
νοσούν τδ παράπαν, καί ταύτ' άνέξονταί τίνες ευ 
φρονούντες; Μηδαμώς · άλλά δυοιν θάτερον · ή καί 
ούτοι ταυτά τοΤς άλλοις πράττειν έλέσθων, ή τής 
πδλεως έχβεβλήσθων · γένοιντο γάρ άν Ίσως ούτω 
βελτίους καί πρδς τήν κάθοδον ευτυχείς, τών τ* 
αναγκαίων έν χρεία καθεστηκότες, τής τε φυγής 
τήν αίτίαν κατά νούν είληφότες. 

θ'. Ού μήν άλλά καί ών νύν άπδ τού παρήκοντός 

dum proposilurus, mil i tum mentionem feci, el « Β 4 * * ? τ ο δ ^ Ρ ' ^ έ σ » , δή™, το«; 5λλο«« ίμνή ,θν 
στρατιωτών, έγω δ έαν καί πρδς αύτους τούτους α 

quod hiace prodease poteat in mediom profero, 

bene novi modum me exceesisse non poaae v ider i ; 

rebue enim inserviena eo» qui aponte peccaverant a 

vitio abductoa ad νirlutem conduxi, idque feci ut 

civilates, gentes pagi aine difficultate il lorum pree-

sidio i ru i poeeent, quin aub apecie beneficii belli 

erumnas experirentur. Nunc quidem non niaisgro 

animo retulerit aliquis, qu» urbee quasdam perpe-

liantor. Dum enim aliquae ex iie ne extrinsecua 

offeodaotar moeoia defeneoribuecircumdant ut se-

cure vivere poseiot; bi vero rapinae el avaritiae 

illecebris arretili clientcs auoa spoliant et hoatiliter 

ξυμφέρειν νομίζω διέλθω, εύ οΤδα καί πέπεισμαι 
πρδς τψ γ' αύτοΤς περί πλείστου δή τίνος δόξαι · 
καί μάλιστ' αν έν καιρψ, ά πλημμελοΰσιν έχδντες, 
τούτων μέν αυτούς άπηχώς, έφ' ά δέ δει μετηχώς, 
καί παρασκευάσαι άν τού λοιπού καί πάλεις και έθνη 
καί κώμας άνευ ήστινοσούν δυσχέρειας τής τούτων 
φυλακής άπολαύειν, και μή προσχήματι βοηθείας 
πολεμεΐσθαι καί στένειν, άλλά καθαρώς τψ δντι 
φρουρεΐσθαι. 'ϋς οΐς γε νύν πάσχουσι καί ταλαιπω
ρούνται, ουδέ τούθ' δλως ένεστι λέγειν · δταν γάρ 
αϊ μέν, δ'πως μή παρ' ούδενδς άδικοΐντο τών εξω, 
προβάλλωνται τούτους, καί τής αυτών ασφαλείας 
καθιστώσιν άθλητάς καί προμάχους, οί δέ δι' ών 
άρπάζειν έν ειρήνη καί πλεονεκτεΐν οΐονται δείν, τά ρ · * t Γ ι ν » — 

tractant, non modo aibi ipei quod faciunt expro- πολεμίων είς αύτάς δήπουθεν δρώσιν, ού μόνον 

brant, imo actibus auia male mentem dlssimulant 

hostilem, cani aimiles qui lopoa abigit, et gregi in -

aidiaa atruit.Hoaai quisinierroget.cujus cauaabelli-

gerentur, ut bo8tes,re8poQdebunt, a male faciendo 

probibeant, aut eos qui hoatilla perpatraront ulci-

aoantur. Iidem ruraua qaae caetigare preeumunt, ipai 

faciont, neo verentur iis ipsie rebueiodulgere quae 

in caeteris reprehendunt. Gerte ubi in pugna 

non licet 608 qui fortee se gerunl durioribus 

ao infeslis vocibus inorepare, injuri» locus noa 

e r i l ; plane conlrarium autem accidet : offensorea 

σφάς αυτούς έξελέγχουσι ταύτα ποιούντες, ουδέ τοις 
εργοις αρνούνται τήν κλήσιν υπέρ ών ετάχθησαν 
πολεμεϊν, τούτοις αυτοί δι* ών εφην δμόσε χωροΰν-
τες, άλλά καί δοκούσιν έοικέναι κυνί έλαύνοντί τε 
τούς λύκους καί προσαπτομένψ τής ποίμνης · ούς 
άν τις ερηται τού χάριν στρατεύονται, τού μή τοις 
έχθροΤς άδικεΐν έπιτρέπειν, ή καί ήδικηκδτας άμύ-
νεσθαι, φήσουσι πάντως · είθ* δ κολάζειτ άξιούσι, 
τούτο μιμούνται καί ούκ αίσχύνονται τούτοις σαφώς 
ενεχόμενοι, ών αυτοί κωλυται καθεστασι · καίτοι 
δ'ταν ούδ' έν πολέμοις λέγειν τι των αισχρών τοις 
ορθώς μαχομένοις κατά τδ έπος έ|ή, άλλ' αύτψ 
μόνψ προσέχειν, ή που πολλού γε καί τού παντός 
τούτοις οιμαι δεήσει πρδς αδικίας κινεΐσθαι · δλ»ς 

ofifondentur el i i qui ab offeneis abetinent, offenaae Q δέ εί μέν άδικεΐν οΐεσθε δείν, καί άδικεΐσθαι άνέ-
baudquaquaro patientur. Nam injuriain repelleado 

et ipsam injuriam odiosam reddendo voeipsoeomni 

gloria privabitis. Nunquam eadem actiooam malam 

et bonam judicare lioet. Duplici igitar agendi 

rationem eequi dabatie : eos qui vos offendont non 

vi castigara, siquidem VOB ipsi aliis injuriam in-

fertis; aut quo nihi l lorpiua eet, male νο· gerendo 

ία contemptum et odium incidere. Coaetat eane 

quod, l i voe alios lasditis, nlhii i id esse clamatie; 

maximi vero momanti si alii male feceruEt. Ita se 

σχοισθε άν · εί δέ άδικεΐσθαι ούκ άν άνάσχοισθε, 
μηδ' άδικεΐν οΐεσθε δείν. Οΐς γάρ άδικεΐσθαι ούκ άν 
άνάσχοισθε, τό δ' άδικεΐν διαδάλλετε, καί προσέτι 
γε ύμας αυτούς ού περί τούτων τήν αυτήν ΐσχοντας 
δόξαν · έπε! πού ποτε Γσον καί σώζον λόγον, νύν μέν 
φαύλον τοΰτο νομίζειν, τψ μηδ' άν αυτούς τούθ' 
δπ* άλλου πεπονθότας δεδέχθάι; νΰν δέ πολλού τίνος 
κρίνειν, τψ γ' άρπάζειν ήδέως τά τών άλλο/ν αί
ρεΐσθαι ; άλλ' ανάγκη δυοΐν θάτερον · ή καί τοις 
υμάς άδικούσι μηδέν έγκαλεΐν, μηδέ πονηρότατους 
ήγείσθαι, έπειδήπερ αυτοί τούτο δρ$ν άζιοΰτε τούς 
άλλους, ή εί τών άτοπωτάτων εστίν, ώς άπαντες Ισα-
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σιν, ύμας ούτως έχοντας, κακοηθείας άλίσκεσθαι χ excusare, alios accusare, in humaaa natura aitum 
καί μισεΐσθαι * ουδέ γάρ έκεΐνο φήσετε δήποτε, ώς e 8 j 
έάν μέν τούς άλλους 6μεΐς άδικήτε, πράγμα ουδέν, 
έάν δ' υμάς αύτδ τούθ' έτεροι δρώσιν, άφόρητον δει 
τούτο νομίζειν καί ουδέν δγιές * ούδ' άν εις ταύτα 
φήσειεν, άλλά γης αυτής άμφω ψήφου καί τού κα·* 
κιζεσθαι. 

ι'. Χωρίς δέ τούτων, ει μέν ών υπέρ υμών πονού· 
αιν εκάστοτε, τούτων μισθούς ούκ έχοντες δήπου · ή 
έχοντες μέν, ούκ άξιόχρεως δέ* ή άξιόχρεως μέν, 
ούκ άεί δέ * άλλ' έν μδνοις τοις τού πολέμου καιροΐς 
τε καί πράγμασιν, έπειτα ταύτα πράττειν αίρούν-
ται, ήν άν τι τούτο καί ούκ αν 'ίσως ειχον αίτίαν. 
Εί δ* Ίσχουσι μέν παρά βασιλέως έάν τε πολεμώσι 
έάν τε μή, πολλψ μείζους τών πάνων, οί μέν συνοι· 
κίος καί αγρούς καί άνδράποδα, οί δ' επετείους επι
δόσεις χρημάτων, πόλεμος δέ καί ειρήνη ταυτδ 

10. 8citu porro dignum eat quod i i qui voa ag-

grediuntur non meroedem aliquando ferunt; aut 

ai ferunt, non congruam; aut ei congruam, non 

semper. Tantummodo inler bella pro libitu et qua-

cunque οχ cauea facere audaat. Si enim in bello aul 

in pace ultra quod merentur alii a rege doraieilia, 

agroa, aervos obtinent; al i i pecuniae summam a n -

" g nuam reclpiunt, bellum aut pax iis eripere i l U 

αύτοΤς πρδς τδ ταύτ' έχειν λαμβάνειν δύνανται, τί 
ποταμών άνω, καί τής πρδς υμάς αυτών υποσχέσεως 
ούτω θρασύνονται; οΊ γε καί δ'πως έν πολέμοις κρα-
τοΐεν καί περιγίγνοιντο τών έχθρων, καί αυτοί σφί
σιν αύτοΐς, καί ύμιΐς ταύτ' ουδέν ήττον συνευχόμεθ' 
αύτοίς, άτε κοινού τού αγώνος βντος · τψ δ' άδικεΐν 
έθέλειν καί βία κεχρήσθαι, καί τοις ιδίοις ώς άλλο-
τρίοις καθάπερ έν πολιορκία πόλεως έπιτίθεσθαι, 
καί κακώς ποιεϊν, λανθάνουσιν ού μόνον, ούς άδικού-
σι, καί προσέτι τούς άλλους απαντάς δι' αυτούς πα-
ρασκευάζοντες δήπου τά πάντα δεινότατ' αύτοΐς 
έπαράσθαί τε καί κατεύχεσθαι * άλλά καί δ τούτου 
μείζον, έαυτοΐς έκπολεμούντες τδ θείον. Εί δέ ούς 
όπερ αυτών έχρήν έ'χειν, τούτους κατ' αυτών οΐς 

posaunt. Quaa cauaade rebua caducis auperbiandi ? Hi 
quidem, et nos cum iis, vota faciunt ut, asquo Mar-
te, hostea auperent. Ubi autem vi adbibita hosti l i-
ter agendo, ut in urbe obseasa, injuriara inferre 
cogitant sibi ipaie graviter obaunt; oam alios eo 
ducunt ut peaaima iia precentor, ut taceam quod 
Numen divinuro abs se alienant. S i autem aibi i n i -
micoa reddunt eos quos amicos babere debereot, 
quomodo, dic, beoe sperare poterunt in pugnis, et 
quo pacto inter nos et ipaos res salve atare po-
terunt? Quod si facieatea quod faciunt, amicoa 
affligunt, iDimioorum votaexplent et ae ia extrema 

πράττουσιν έχουσι, πώς είκδς χρηστάς γ1 έχειν C pericula comtnittunt. Ut enim Achillis audaoiam et 
ελπίδας έν μάχαις, καί αυτούς υπέρ σφών αυτών, 
καί ημάς ούχ υπέρ αυτών μάλλον ή ημών αυτών, 
άλλά τούτο καί μάλλον, δσον καί τούτους ύπερ ημών 
προβαλλόμεθα; "ϋσθ' δτυν οΐς ποιούσι, τούς οικείους 
λυπώσιν, εύχάς τοις πολεμίοις πληρούσι, καί προδι-
δόασιν έκόντες σφάς αυτούς τούτον τόν τρόπον. Κάν 
γάρ τήν Άχιλλέως έχωσι τόλμαν καί ρώμην, καν 
δπλοις τοις εκείνου χρώνται καί "πποις, κδν πάσαν 
πολεμικήν έμπειρίαν καί τέχνην έν τή ψυχή περι-
φέρωσιν, ουδέν αύτοΐς εσται πλέον καταστρατίιγου-
μένοις ύφ' εαυτών. Ού γάρ οί γ' ούτως Ιχοντες, 
ούδ' οί πλατεΐς, φηαίν, ούδ' εύρύνωτοι φώτες, ασφα
λέστατοι, άλλ' οι φρονούντες εύ νικώσιν πανταχού · 
εύ δέ φρονούντας άπαντες "ίσμεν τούς δικαιοσύνης 
έργάτας, καί οίς μόνοι τών πάντων ούτοι ταύτ' 
ΐσασι δρφν, καί οΐς ταύτ' εξανάγκης εκείθεν περαί-
νεται. Εί γάρ τδ τά δίκαια πράττειν, ά δει πράττειν 
έστί,τδ δέ πράττειν ά δει, φρενών εύ έχειν εστίν, 
ό τά δίκαια πράττων καί φρονών εύ, ούτος αν 3*ίη 
δίκαιος (α) · ούκουν ουτε δικαιοσύνην άσκεΐν οίον τε 
φρονήσεως άνευ * πώς γάρ εκείθεν τάς άφορμάς 
Ιχουσαν τού τ' εύ φρονούντος, οΰτως ίδιον τδ ταύτ-Q 
κεχρήσθαι, ώστε έως μέν αν χρήται, καί τού γε 
φρονεΐν μέτεστ' αύτψ" έπειδάν δέ παλινψδίαν ?ση 
τοις τρόποις, καί μετά τών άδικούντων γένηται, 

D 

robur possideant; ut ejuedem armia et equieutan-

t u r ; ut omnem Aobillis artem bellicam ia animo 

circumferant: oihi l proficient, si eeipaos domare 

neaciunt. Non enim qui corpore eunt fortee, sed 

qui forti sunt aniroo, ubique vicera ; audaca* autera 

videmus quicunque justitiam exercent et veneran-

tur. S i enim justil iam colere offloio eatiefacere est, 

boc autem rursue mentis eanitatem indicat, qui 

justitiam facit et sana eo ipao mente eat, juatua 

recte habebitur. Idcirco nec juatitia sana mente p r i -

vata eat aliquid. Utraque enim juncta demum con-

cordare poterit. Ubi autem bonos moree tergiveraa-

beris et injustorum commercium sectaberis, nullo 

raodo aana le mente frui aeseruerim. Quid ita ? 

quia QOQ quod decet sed quod dedecet, facit. S i a u -

tem e mentie conditione provenit, si non utique 

victoree sumos, bene eentire aotem et justa facere 

eodem redeunt, fieri non poteat quin qui ita sunt, 

nempe iojusti ob imprudentiam ab inimicia caa t i -

gentur et graviter periclitentur. Quid plura? Et 

(α) God. δικαίως. 
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robur et ingcnium, et quidquid dixeris parvi, imo 
coram Numine divino uulliu» eat momenti, cui ββ 
Bubducere nequeunt, imoin ae trahunt qui injueti-
tiam operantur. 

11. Utexamplum in medium proferamas, Aohae-
meaid® te r ra mariqne graviseimae Atbeniansibaa 
po3Qa8 dederunt, quod Graeciam perdare voluerant; 
quare miaere vitam amiaarunt. Qui varum imbel-
lem huno exeroitum terram et mare quatiens et 
mentia male eane aigna dans eum in finem addu-
xerat ut Greciara prima aggressione Bubjugaret , ie 
contra omnem apem turpi fuga aalutem queeivit. 
Interjeclo deinde tempore Athenienaium cladea in 
Bicilia et extrema illae calaroitates aociderunt. 
quiboa nib i l trietius, et quaa siccia oculis referra 
poateri nequibant. Quid denique in causa fuit quod 
Chi i aub Smyrnaeorum, Lacedemonii sub Tho la -
norom poat Leuctricam cladem ditionem vene-
runt? Nonne quod alii gravem in m o o d u m pecca-
runt, et ineuper fllias raptaa in puteoe dejacerunt? 
Gbii quidemin Dionyaiia SyrarDseoB eacra facientea 
armorum vi sinecausajustaeubegerunt. Utautem Eu-
ryatheum Stheneli filium omUtant,quiingratitudine 
motua Heraclidas e tota Graecia expulaos nuequam 
morari sinebat, et iis qu i illoa hoapitio excipiebant 
extremaa minaa intentabat, at aortem adeo duram 
expertue eet ul in pngna ceeue non t a n t u m sepul-
cro, Bed et liberis privatue sit, at nolens He-
raclidae, quos antea In earvorum looo habuerat, 
nunc dominoB ineti luit ac prinoipee. Quis nescit 
quod Trojaa exoidium Alaiandri dementiam evoca-
vit, qui u rbem et civea et seipsum interemit ? Quis 
ignorat quod barum calamitatum memoriam per 
omne iempus d u r a t , et quod id quod mortalibue di-
riseimum accidere potest, malorum Iliaa vocatur? 
ut paucie absolvam quod eola Iliadie voce aerum-
narum fastigium indicatur ? 

12. Nihil itaque perniciosiue injuatitia, nihil ma-
gis fugiendum eet, iis prectpoe, qui armati vitaa 
periculum omni bura faciunt, nemper in eumnjo 
diecriraine vereantur, i i , inquam, potiseimum mo-

τηνικαύτ' ουδέ φρονεΐν όλως φήσαιμ' άν Ιγωγε 
τούτον τούτο τό μέρος. Αιά τ ί ; ότι ούχ ά δεϊ, άλλ' 
ά μή δει πράττειν ψετο δεΐν.Εί δέ τό μ ή παντα
χού κρατεΐν έκ τού φρονεΐν περιγίγνεται, τδ δ* εύ 
φρονεΐν καί δίκαια πράσσειν εις ταυτόν έρχεται, 
ανάγκη πάαα τούς μή ταύτη διακειμένους, άλλ' 
άδικούντας, ώ ; άφρονας έκασταχού τοις εχθροί 
νώτα διδόναι, καί κινδύνευε ι ν ώσπερ εικός. Καί τί 
δει ταύτα λέγειν ; καί (5ώμη δήπου καί σύνεσις καί 
δ' τι δν εΓποι τις, πάντ' έλάττω μάλλον δέ τού μ η 
δενός άξια τής θείας ροπής · ής ούχ δπως άποστε-
ρούσιν εαυτούς, άλλά καί κινούσιν εύ μ ά λ α καθ' 
εαυτών οί προσέχοντες αδικία. 

ια'. Εντεύθεν Άθηναίοις Άχαιμενίδαι μεγίστη ν 
τών έκ τού παντός αιώνος καί κατά γήν καί κατά 
Οάλατταν δίκην ύπέσχον, άνθ' ών κακώς έπεθύμη-
σαν τής Ελλάδος · οί μέν κακοί κακώς ενταύθα πε
σόντες · ό δέ τήν άμαχον ταύτην καί πλήθους εΐνεκα 
λέγω καί ρώμης καί θαυμαστής διά πάντων πα
ρασκευής επαγόμενος στρατιάν, καί πρδς τδ δοκούν 
έαυτψ καί γήν και θάλατταν μεθιστάς, καί ταΐς 
άτοπο ις ύπερβολαΐς πάντας έκπλήττων, καί τήν 
Ε λ λ ά δ α πάσαν νομίζων αύτοβοεί διαρπάσειν, ούσος 
ούτως αίσχρώς άπαλλάξας καί παρά πάσαν ήντι
νούν προσδοκίαν ώς καί φυγή τήν σωτηρίαν έαυτψ 
πεπορίσσαι · εντεύθεν ή τών Αθηναίων έν Σικελία 
συμφορά, καί τά δεινότατα εκείνα καί αφόρητα 
πάθη, καί πάσαν υπερβαίνοντα τραγψδίαν, ών ούδ' 
άδακρυτί μεμνήσθαι τοις έπειτ' έξήν. Λακεδαιμο
νίους δέ καί Χίους τί τό ποίησαν τούς μέν ύπό 
Σμυρναίων, Λακεδαιμονίους δέ ύπδ Θηβαίων έν 

1 Λεύκτροις τής Βοιωτίας εσχάτη περιπεσεΐν συμ
φοράς ούχ δτι τά μέγιστα πάντων οί μέν παρηνό-
μουν, καί οίς τάς κόρας μετά τόν βίον άνεΐλον, καί 
οΐς ταύτας είς φρέαρ ένέβαλον ; Χΐοι δ* Ιν Αιονυσίοις 
ήσέβουν, βακχεύουσι τοις Σμυρναίοις έπιόντες μεθ' 
όκλων, καί ταύτ' ουδέν τών απάντων έχοντες έγκα-
λεΐν. "Ινα δ' Ευρυσθέα τόν Σθενέλου παρώ, ούτω 
διά τήν είς Ήρακλείόας άγνωμοσύνην, καί τό μη 
δαμού τής Ελλάδος τούτους έό>, άλλά καί δεξομέ-
νοις τά έσχατα άπειλεΐν, ούτω δύσκολου πειραθέντα 
τού δαίμονος, ώς μή μόνον ϊργον αύτδν γεγενήσθαι 
πολέμου, καί πρός τοις ούσι καί τής οίκοι ταφής 
έκπεσεΐν, άλλά καί τών αυτού παίδων, καί άκοντα 
τούς Ήρακλείδας κατ αστή σα ι κυρίους, ούς πρόσθεν 
ώς δούλους άπήλαυνε · τίς ούκ οΐδε τ ω ν απάντων 
ώς ή τής Ι λ ί ου κατασκαφή τής Αλεξάνδρου παρα
νομίας έξήπται, κάκεΐνος αίτιώτατος έγεγόνει τόύ 
καί ταύτην καί γένος άπαν καί τούτον αυτόν έκτε-
τρίφθαι καθάπαξ ; τήν δέ τούτων μνήμην ούτως 
άθάνατον κατά παντός έστάναι τού χρόνου, ώς κα! 
τά πλείστα καί μέγισθ' εκάστοτε τών έν άνθρώποις 
αδικημάτων εντεύθεν εχειν άκούειν, καί Ίλιχόα 
κακών προσειρήσθαι · ώς μόνον άποχρώσαν ταυτηνί 
τήν εικόνα πρός ένδειξιν τής τούτων υπερβολής. 

ιβ'. Ούτως ουδέν έξωλέστερον δήπουθεν αδικίας, 
ούδ' δ μάλλον φεύγειν έχρήν · χαί πάντας μέν γε 
τούς άλλους, τοσούτο δέ πλέον τούς γ* έν τοις βπλοις, 
δσον καί μόνοι τήν πάντων τδν περί ψυχής εκάστοτε 
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θέοντες, χαι τών του βίου σφίσι πραγμάτων έπί ξυ- Α nendi sunt ne vim aliis inferant, aed a trtsti avari-
ρού καθεστώτων, ανάγκην Γσχουσι διά ταΰτα μ ά 
λιστα πάντων περί πλείονος ποιεϊσθαι, μηδένα βιά-
ξεσθαι μηδέ διασείειν, ώς λόγος, άλλά τής κάκιστ' 
άπολουμένης πλεονεξίας, καί τοΰ τοις ταλαιπώροις 
άγρόταις έπιχειρεΐν, άπέχεσθαι μέν πανταπασι καί 
μισείν όμως άΐδαο πύλήσιν, Ιχεσθαι δε δικαιοσύνης 
καί τοΤς οΰσιν άρκείσθαι · θαυμαστήν τινα ταύτην 
τ φ δντι πανοπλίαν νομίζοντες, καί πάσης ήστινο-
σουν άλλης λυσιτελεστέραν τε καί καλλίω · εΓπερ 
αύται μεν δικαιοσύνης απούσης» σφαλερδν κατά 
Σοψοκλέα ρΰμα πέλονται · ή δε καί τούτων χωρίς, 
άτα θεοφιλής ούσα, καί τοΰ παντδς αύτψ τιμώμενη, 
οΓα τ ' έστί τους χρω μέν ους καί έκ πυρδς άν αίθο-
μένοιο, καί δτου τις ' άν φή δυσχερούς, ευχερώς 

tia et in mieeros crudelitate longe remoti baeo ? i -
tia nt inferorum porlaa averaantur et juetitiam et 
eqaam mentem consarvent, quo nihi l preetantiue, 
nihi l pulchriua; nam, aeoundum Sophoolem, f i l a 
aine jualitia gravia avadit torrena; ipaa aotem aine 
aui i l iar ibua et Doograta jualosex igne inflammato 
•t e aummia angustiia eripere potest, id quod noa 
ipsi axperientia edooti acimua de Eiecbialia d i -
ecipulie,qui morum inlegritate Dei amicitiam adapti 
auut, quorum unus a leonibus, oaBteri e flammie 
erepU adeo ab Aasyriia in admiratione babiti aunt, 
ut totiua regai adminietrationem iis committereDt, 

άφαρπάζειν οποίους δή τινας άπαντες ίσμεν, πολ- . . , . . 
λούς « 4λλου ς χαλοί* χ « γαΜ« · * « ί 8ή χ.2 τοί,ς Β D a m e I e m vero juetum ut patrem reg. commend. 
απογόνους μέν Έζεκίου διά δέ τρόπων δικαιοσύνης 
είσποιηθέντας θεψ · τδν μέν λεόντων, τούς δ' έξάν-
τεις φλογός γεγονότας · καί τοσούτον υπ* Άσσυμίων 
καί τοΰ σφών άρχοντος θαυμασθέντας, ώς τούς μέν 
τήν αυτών άπασαν χώραν δημαγωγείν ήξιώσθαι, 
καί ζ η λωτού ς διά πάντων άπασιν είναι * τδν δ' έν 
άπόροις πόριμον Δανίηλον τδν χρηστόν καί είς π α 
τέρα τψ βασιλεΐ καταστήναι. Ούτως οίς έξω φύβου 
τον τών δλων θεδν ε ι καί ως τιμ?ν ψοντο δείν, καί 
τοϊς άλλοις κηρύττειν, μισηθέντες αδίκως, οΤς τής 
τούτου προνοίας δικαίως άπέλαυσαν, ού μόνον δι
καίας καί τής παρ' αυτών έτυχον ψήφου, μείζον ή 
χατ' άνθρωπον νομισθέντες καί τιμηθέντες εικός τά 
γιγνόμενα, άλλά καί τού τά δίκαια ποιεϊν, καιροϊς 

rent. Hac ratione qui Deum omnium crealorem ve-
nerari el oeteris predioare audebant, nunc injuate 
odio babili auat, nuno honore plaa quam humano 
digoi habiti et quaai in columna altieaima poi i t i . 
Eato. Si igitur (iteram enim ad voa aermo d i r i -
geadua) injuate agendo tot hominea oflendis, fuaie 
aulem faciendo aummis iaudibua exalUberia, eic 
avariliae renuntiantea melioree fietia; ain minua, 
non modo injuatitie erga domestiooa, aed Iraditio-
nia convincemini. Si enim horum ree lubenti an i -
mo subtrahitis, hoatibua quoque, pecunia data, eoa 
mmoiaturi videmioi. Qoi enim in parvia infidelie 

όμοίοις ώσπερ τις ούρανομήκης στήλη καταστάντες C e s t i n m atmie magis eri l perfidua. Haec ai in mente 
τψν βίψ · είεν. Εί τοίνυν άδικούντες μέν, ώ άνδρες, 
δει γάρ καί πάλιν πρδς υμάς τρέψαι τόν λόγον, το 
σούτους καί τηλικούτους ένέξεσθ', ά δέ « ;οσήκει 
ποιούντες, δ'τι πλείστων επαίνων τεύξεσθε, τού 
κρείττονος γένεσθε, τοΰ πλεονεκτεΐν άποστάντες · ή 
μή μόνον αδικίας πρδς τούς οικείους, άλλά καί προ
δοσίας αυτών πρδς τούς εναντίους έτοίμως άλώσε-
σθε · δόξετε γάρ οΐς τά τούτων ήδέως αρπάζετε, 
μηδ ' άν αυτών έθελήσαι φείσααθαι, άλλά χαί τοις 
έχθροΐς άν έτοίμως χρημάτων είνεκα τούτους προ-
έσθαι, Ό γάρ τών. μιχρών χαί σαύλων ούτως ήτ 
τ ώ μένος πολλψτ μάλλον άν τούτ' έν τοις δπερέχουσι 
πάθοι · tovt' ip* εί καθ' υμάς αυτούς λογιεΐσθε, 
καί δτι τδ τούς άλλους άδικεΐν έαυτδν έν τοις με -
γίστοις καί καιριωτάτοις εστίν άδικεΐν, άφέξεσθε D 
μέν εύ οιδ ' δτι ταυτησί τής μανίας καί τού κακώς 
ύμας αυτούς έν τψ τούς άλλους ποιεϊν · ασκήσετε δέ 
δικαιοσύνην, και τδ μετρίως καί επιεικώς άπασι 
χρήσθαι · έν τούτψ γέρ έστι καί τδ τυγχάνειν έσά-
παν συναιρομένου θεού • ού τοίνυν τούς μέν έπί τών 
δπλων ούτως Ιχειν καί ταύτη κελεύω τοις πράγμασι 
χρήσθαι. 

ιγ' Άγορανόμοις δέ καί άστυνόμοις καί τοις ά λ 
λως τών πόλεων άρμοσταϊς πολλού δέω τά τοιαΰτ* 
είσηγεΐσθαι · άλλά καί τούτοις ουδέν ήττον φημί 
δείν τών τοιούτων · καί μάλα γ ' είκότως · δταν γάρ 
περί τοσούτων καί τηλικούτων τήν σπουδήν καθι-

volvilia et oogitatia quod alioa laedere, oflondere eat 
eeipBUio, ab hac dementia certo oertius et a 
meate aliis male faciendi, qua re vobia ipeie noce-
t i8 ,ab8t ineb i t i e ; e c oD t ra justitiam exercebitia ©t in 
omnibaa rebus moderalioDe madbibabitia.Hao enicu 
conditiona Oeom qaoque semper cooperalorem 
babebia. Vides quo modo armis uti et negoiia com-
poaere te jubeo. 

13. jEdi l ibui autem csteriaque urbanie magi-

atratibua pracepla dare a me absit 1 licet ciroa haa-

ce rea inprimia instructi eeeo debeant.Quandoenim 

ejuamodi rebus operam navaot civitatea, fieri non 



519 T H E O D U L l MONACHI 520 

poteet, quin legum ferendaram gratia alrenuoa Α στώνται, καί παρ' αύτοις τούτοις εύ τε καί ώς έτέ-
magistratua eibi prseficiant, quorum vita ac morea 

ceteria pro exemplo eaae possunt, plebia autem 

adeo oultoree,ul nemo plebeiorum injariam patia-

tar. Omnes autem iie obtemperabunt ubi viderint, 

quanta i l l i diligentia utilitatem publioam ourant 

ao damna a aingulia avertunt, ao parum aui com-

modi memoree bene norunt ae pro aalote civium 

inatitutoa eaae.Longeenim aliaeatcura reifamil ia-

rie et rei public», aicut in volgus notum eat. Minua 

enim de euis rebua quam de publicia eolliciti esse 

poterunt, quarum ratio aliquando reddenda vooit. 

Igitur DOD molliter, non iadolenter procedent, sed 

ρως κινδυνεύωσιν ίσχειν αί πόλεις καί τά τών πό· 
λεων πράγματα, χρή τούτους πρώτον μεν τοιούτου; 
δή τινας καθ' αυτούς είναι καί νόμων εινεκα λέγ» 
καί πολιτείας, καί πράσσειν ά δει, ώς πολλψ τινι 
προύχειν τών άλλων, κχί βίου σώφρονος 8tvat πα
ράδειγμα · επειθ' ούνω σφόδρα δημοτικούς, καί δ'πως 
άδικησεται μεν δηδείς τών τού δήμου. Εύ δέ πεί-
σονται πάντες διά πάντων σκοπούντας, καί τών είς 
τούτο φερόντων μηδενός φειδομένους, μηδ' άν αύ· 
τοίς εντεύθεν συμβαίνη βλάπτεσθαι, ώς κοινδν όφε
λος πασιν καί άκούειν καί εΤναι · τών μέν ίδία καί 
κατά σφάς βραχύν τινα λόγον · δ δέ XOIVTJ μέλλει 
συνοίσειν, πάσαν τούτου πέρι σπουδήν ποιούμενους, 
ειδότας ών εινεκα προύστησαν. Ού γάρ εστίν, ούκ 
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ita ut summo atudio aut in agendo autio loquendo αυτός τις έκαςτος έχει, φροντίζειν, ούδ' εγγύς · άλλ' 
otaniur, nec unquam ea negligaot quod ad rempu 

blicam spectat; id quod Gtesiphon Demosthenie 

bonori impulavit,diceoa : « Populus Demosthenera 

corona aurea redimitob viriutem et generosum ani-

mura quem cum Graecie omnibus, ium Atbeoienei-

bue manifestavit maxime. » Haeo cum ita aint, nos 

qui natura bominea aumus, eorum qu» per forum 

circumvebunlur, large participea 6866 meremur, 

non tabernariorum mercaturam facienles i l l ibera-

lem, et unde nec venditor nec emptor proficil. Non 

enim id agitur ut commoda et utilitates accedant, 

υπέρ μέν τούτων δπως αν αύτοίς δόξη φροντίζειν, 
Ίσασιν άπαντες · υπέρ δέ τών δημοσίων ούχ ούτως · 
άλλά φροντίζουσι μέν αυτών έξ ανάγκης δταν λά-
χωσι, φροντίξουσι δέ ώς ύφέξοντες λόγον · ώς 
ανάγκην εντεύθεν έχειν μή παρέργως μηδ' έρρα-
στωνευμένως, μηδ' ώς έτυχε τοις πράγμασιν έγχει-
ρεΐν · άλλά μεθ' δ'σης άν τις φή τής σπουδής, τά 
βέλτιστα τψ δήμψ καί λέγειν καί πράττειν καί μη
δέν προθυμίας έλλείπειν υπέρ τού κοινή γιγνομέ-
νου * δ' καί τψ Παιανιεί Δημοσθένει Κτησιφών ό 
Λεωσθένους έν τψ περί τού στεφάνου προσεμαρτύ-
ρει ψηφίσματι λέγων δ'τι « Στέφανοι δήμος Δημοσθέ-
νην Δημοσθένους Παιανιέα χρυσψ στοφάνψ αρετής 
ε*ίνεκα καί εύνοίας, ής έχων διατελεί ιίς τε τού 

eedomoieinjustitiainjustiti» et legum observantia? C "Ελληνας απαντάς καί τδν δήμον τών Αθηναίων. » 
cedet. Qu » ut contingant ία omnium votis est. Τοιούτων δέ τούτων δντων καί ούτω διακειμένων, 

Quie eaira nescit quod, si populus moderatione et 

sapieotia et raodeetia utitur, majori sestimatiooe 

dignus censelur ? et quod e contra ei seditiosum 

eeee et justo audaciorem et legibus inobedientem 

prebuerit, poeoitentia pravum qui fuerat, in frugi 

hoimnem transformabit, eicut equus pullus per 

domitoris manum ex recalcitrante eteffreniperquam 

dooilis evasit el currum trahere, jugi patiens esse 

didicit? Quocirca illos probos et moribus egregios 

fleri expedit et propter seipsos et ceterorum gra-

δσα μέν είς άγοράν ήκει καί τδ πάντων οίς έφ' ψ 
περιειναι: καί ζήν, χρήσθαι πεφύκαμεν άνθρωποι, 
μετέχειν Εχειν άφθόνως, καί παντοδαποίς τουτοισί 
περιρρεΐσθαι · καί μήτε καπηλείας άτοπους, καί ας 
ούχ 'έςεστ' έπινοείν, μήθ' δ'θεν τοις ταλαίπωροι; 
εσται πολίταις ζημία καί βλάβος, τοΤς δ' ούχ δσον 
καπήλοις ουδέ παλιγκαπήλοις · άλλά τούτο πολλάκις 
δι' ών πράττουσιν ούσιν, εύπορία καί κέρδος, κα: 
ξυλλήβόην είπειν, πασαν μέν άδικίαν τούτων άπεί-
ναι, εύνομίαν δέ καί δικαιοσύνην μετά πολλού τού 
περιόντος διά πάντων προσεΐναι · πάντα ούν ταύτα 
ώς κάλλιστα εξειν καί πάνυ τοι xxt* 8&χι{ν. Άλλά 
τίς υύκ οΤδεν, ώς έάν το δ δήμος μέτριος { χχι 

tia quibus praesunt, et quorum inlerest ut praeto- ρ επιεικής καί σωφρονεΐν επισταμένος, πολλψ βελτίω* 
res integri sint. Sed certo non ea tanlum re civi-
tates subsislant atque prosperant, quarum securi-
tae ia moenium robore consislitnon rainus quam in 
magislratuum prudenlia, me quidem judice; oui 
eqaideui offlcio eingulos satisfacere arbitror, oum 
unusquisque aedificando, construendo machinaa, 
omnis generis exercitiis id efflciunt ut obsidionem 
eine magno labore eubire' valeat, dam civiam ag-
men bene arroatum animi vigorem armorum nsui 
nunquam noo adjicit.Quandiueuim Sparla eine mu 

εντεύθεν εσται καί δοκιμώτερος χρήσθαι; έάν τε 
τουναντίον, στασιώδης τις καί τολμηρός καί θρασύς 
κσί νόμοις ούκ ε'ίκων, παλινψδίαν $σετας καί μετα
βάλει και θάττον εσται χρηστός άντί πονηρού ; κα
θάπερ τις πώλος υβριστής καί δυσκάθεκτος, θαυ
μαστού τίνος πωλοδάμνου τυχών, εύ μάλ' ε-.ούτος 
άρμα έλαύνειν, καί δεινού τά τοιαύτα * ώστε χαί 
κατ' αύτδ τούτο χρηστούς αυτούς είναι δει καί τοις 
δλοις βέλτιστους καί σφών εΐνεκ' αυτών, καί ών 
δήπου προΐστανται · τά γάρ εκείνων δποΐά πετ' άν 
ή, εις τούτους μάλιστ' ανήκει. Έτι τοίνυν έπειδήπερ 
ούκ εντεύθεν μόνον εύ συνίστανται πόλεις, ούδ' αυτά 
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ταΰτα πρδς εύπραγίαν άπόχρη, άλλ' είπερ του τών Α. ris erat, inoolarum fortiludo omnibue βοβ formi-
πάντων καί τοΰ γε τειχών εύ εχειν καί σφόδρα 
ασφαλώς εχειν πόλεσι μάλιστα δει * μετά δε παντός 
μάλλον της τοιαύτης προνοίας τούτοισίν ώς προστά-
ταις, καί τούτ' άν αύτοίς άριστα καί μετά παντός 
τοΰ γιγνομένου νομίζω πεπράχθαι, εάν, εκάστοτε 
ταύθ' δπως ε χει περιιόντεΓ σκοπώσι, καί μηδέν 
υπέρ τούτων άνιώσι σπουδής, οίκοδομουντές, έπι-
σκευάζοντες, πάντ' ασκούμενοι τρόπον, έφ' φ ταύθ' 
ώς Ιβρωμενέστατα καί στεγανώτατα καί ασφα
λέστατα καί πάσαν δν ευχερώς ένεγκόντα πολιορ-
κ(αν είργάσθαι, καί δλως άμαχα τοις πολεμίοις, τψ 
τα ταύτη παρασκευάσθαι, καί προσέθ' δ'πλοις ώς 
πλείστοις πεφράχθαι, τψ τε πολίτας Γσχειν φρονή
ματος γέμοντας καί μελετώντας τά τακτικά · ταύτης 
μεν της βοηθείας απούσης, μικράν ούσαν εκείνη ν, ^ 
παρούσης μέντοι καί πάνυ μεγίστη ν · δπου γάρ 
άτειχίστου τής Σπάρτης ούσης, τδ φρόνημα τών 
ένοικούντων καί μόνον Ίσχυσι, καί φοβεροί τοις 
άπασιν ήσαν · ώς πρδς τούς έρομένους δτου χάριν 
εΐεν ατείχιστοι, ταύτ' εύ μάλ' άποκρίνασθαι, τί χρή 
νομίζειν άμφοΐν συν ό ντο ι ν ; 

ιδ'. Καί μάλισθ' δταν οί φυλάττειν λαχόντες μή 
τριωβολιμαΐοι καί πένητες καί τοΰ μηδενός άξιοι 
τυγχάνωσιν δντες, άλλ' οίοι καί οικίας σφών καί 
αγρούς έν πόλει καί τάφους πατρψους τε καί παπ-
πψους, καί τδ μέγιστον γνώμης ευθύτητα καί τρό
πους χρηστούς τε καί σώφρονας, καί πάντα τά τοι
αύτα δεικνύναι * τδν γάρ τούς άλλους καί αυτούς 
καί τά αυτών πάνυ φυλάξοντα αύτδν πρότερον ταύτ' 
έ'χειν δει, ώς άν δι' άπερ αυτός έχει, καί άπερ Ετε
ροι κέκτηνται έξ ανάγκης δήπου φυλάξη · Ιχει γάρ C 
ούτως ' εί μέν τά τών άλλων φυλάξεται, καί τά αυ
τού πάντως φυλάξεται · εί δ' εκείνους προήσεται, 
και αυτόν συπροήσεται * καί τί μάλκον τοις άλλοις 
εντεύθεν ή αύτψ λυμανεΐται; ώστ' εί μέν τά ο'ικεΐα 
σώζειν αίρεΐται, καί τά τών άλλων σώζειν τόν αύτδν 
αίρήσεται τρόπον * εί δέ τά μέν παρά φαύλο* ποιεί
ται, μόνα δέ τά οικεία σώζειν οίεται δείν, ουδέ 
τούθ' δ'λως έξει, επειδή μή καϊτά τών άλλων φήθη • 
τίς ούν ελοιτ' αν εύ φρονων, καί αυτόν καί τούς 
άλλους προέσθαι, ή ^ ύ ς τε άλλους σώσαι, καί αυ
τόν μετά τών-άλίων σεσώσθαι; Εί δέ τούς διά πάν
των ών οφήν ούτωσί συγκεχροτη μένους ασφαλέστα
τους νόκτωρ καί μεσημέραν τών πόλεων φύλακας 
χρή νομίζειν, καί μόνο·.ς τούτοις ούχ δσον τά τοι 

dandos reddidil. Bene igitur iie qui interrogabant. 

our eio sine murie eesent, reapoaeom fuit, si mu-

rie fortilodo adderelur, eo magis invictoe fore La -

ced«moQto8. 

14. Quod quidem tum pnaoipue flet, ubi qui ur-

bem cuetodiunt DOD ex misara egenorum olasse 

trium obolorum pretio oliguntur, sed domicilia, 

agros et eepulcra patrum et avorum religioee vene-

rantes integroe eeee at probos exbibent. Qui enim 

celeros et qus ipsorum eunt oustodiando servat, 

priue ipse ista oraoia possidere debet; en quo-

modo res 88 habel. Simulao aliorom ree curat, 

suas ipeius pariler ourabit; ei autem ista negligit, 

suarura quoque rerum curam habebit nul lam; ande 

sibi non minus quam illie noxam affert. Inde sane 

vere esl quod qui suaa, aliorum quoque res tue-

bitur. Si autem ista negligendo soa tantum obeer-

vat, quam inde dtititalem percipiei ? Quis aatem 

dum sane mentis est, se et alioe perdere volett 

Νοαίιθ su« et aliorum saluti proepiciet ? S i autem 

viri ita ut dixi compositi optimi diu noctuqoe 

urbium cuetodes babendi eunt, major utique in 

iis fldee pooeada erit qaam in fortieeimie raoeniboe 

ac vallis, qualia Semiramidie oelebrantur, dom qui 
αύτα πιστεύειν, άλλά καί θαρ>ΐν πολύ πλέον, ή με- D ^ n Q n 8 U n t ft l i m i n e 8 a l u t a n d i e P U n t . U n d e e n i m 

γίστοις καί θαυμαστοί ς τείχεσι καί πρόβολο ic καί 
οία τά Σεμιράμιδος, ήπου τούς γε τάναντία τούτων 
όντας, καί τοις δλοις άπορους, ούκ αν φθάνοιμεν ού
τωσί διαγράφοντες πρός τό ταύθ' ύπηρετεΐν οίους 
τ' εΐνιι, ώς μηδέ χρήναι τούτων τοπαράπαν έν 
τούτοις μεμνήσθαι. Πόθεν καί γάρ ΐξουσι τό πι-
σιεύεσθαι ; πότερον άφ* ών κέκτηνται; Άλλ' ουδέν 
τοπαράπαν κέκτηνται * πλήν εί τό μηδέν κεκτήσθαι, 
φήσουσιν, υπέρου γυμνότεροι κατά τήν . άγοράν 
διΐόντες, κα5 πρός άνδραποδώδεις καί φαύλας διάκο -
νιας, τριών ή τεττάρων όβολών χάριν, τοις βουλο-
μένοις έκκείμενοι. Τοιούτοι γάρ τίνες νύν οί τών 

PATBOL. GA . C X L Y . 

ΠΙΙΘ digoi euat?num quia locupletee sunt? A tn ib i l 

proreus poeeideot, et ob ipsura trium obolorum 

pretio bumillimam ac turpissimam servitutem 

obeunt. Tales nunc quidam eunl urbium custodes. 

Sed nonne ut proditoree et omniura egeni compre-

bendentor? nonne pecunia data caatra nostra do-

sarent ? Ubi eoim inter ipaos divitea reperiuntur 

quos rem familiarem augendi ergo, turpia agere 

non pudei, quanto magie iie qui eine ulia epe ma-

17 



523 T H K O D U L I MONACHI 524 

liorora teroporum in ptupertate jacent, ut faroem Α πόλεων φύλακες. Άλλ ' ούχ άλώσονται προδοσίας και 
oompeacant, talia facere parati erunt. Mihi quidem 
•el inimicos nolentee ad ea propellere videntur; 
probe enim noruitt quod nulla alia ratione ex 
egeetate ad proaperitatem iranaire possunt. Hunc 
in modum urbium administratores viveret decet; 
licet non quemlibet electuri airoua, fortuiio augu-
rando, sed opiimoa quosque civea, nec ob id tan-
tum quod virtus apud ipaos haereditaria est, aed 
quia absurdum fceael velle ut is qoi civitatem feli-
cem et de hoatibus viotricem reddere potest ac 
vult, magiatratua inatar ob divitias quibus potena 
eal eligatur. Sic enim urbia non sospitator, aed pro-
ditor fieret. Si enim non domi, non in agris aut Β 
paaouis id permittere fas est, multo minus bia qui-
dem colonis, i l l is vero inapectores praeficere in urbe 
conducibile erit. Exiguos autern el minue probos, 
et undo parum damni aut utilitatis sperandum eat, 
minua conduoitaaaumere quam preclaros el popu-
lo aoceptoa, et quorum facta ei verba magni sunt 
momeati, id quod sole olarius est. 

15. Hffic eadem porro etiam de nocturnis urbium 
cuatodibua dictum volo, qui in eadera utique con-
ditione poaiti eeae debebunt, quod in prytaneo nu-
tr iantur, quare eummo id studio agent ut spem auf-
fragantiu m trauagrediantur et naelioree quam 86 fore 
polliciti erant, ae exbibeant. Etrevera tale» qui eunt, 
urbem noctu et in armis percurrent, ae invicem ex-
bortantes ctmcenium cuatodeaad vigilantiam et con-
tinentiam n u n q u a m n o n e x s t i m u l a n t e s . S i c q u i i n t u s 

suot plena s e c u r i t a t e f r u e n t u r , t r a o q u i l l i e t Jaelisom-
uo cedont bene s c i e n t e s , a l t e r o s ipsoruin l o c o vigi-
lare et quod bostibus formidolo»i maturu quibuavis 
injiciant. Ejusmodi viri civibue suis fortissimi pro-
pugnalores e run l ; et ubi itinere ad multara noctem 
producto doraum se recipere volent, meluo ne bosti-
bue plua quam euia propugnaculo eiol. Quud enim ΐ 11 ί 
ante oronia desiderantet hostibus iovident viotoroe 

μηδέν έχοντες, ουδέ τήν υπέρ ημών λείψουσι τάξιν 
κέρδους εΐνεκα ; Καί τίς αν ταΰτ' οΐμαι τών πάντων 
δέξαιτο ; δπου γάρ καί τών εύπορούντων έσνιν ούς 
υπέρ τού τά οντά πλείω ποιήσαι, τοις τοιούτοις 
έγχειροΰντας δρώμεν · ο" οΰτως άπδρως έχοντες, 
καί μηδ' δθεν άν πεσωσιν έχοντες, υπέρ δέ τού τήν 
γαστέρα μόνον έμπλήσαι, πάντ' άν δράσαι καί πα-
θεΐν έχοντες, τίν' ούκ αν τούτους είκδς τοιαύτη ν 
τόλμαν τολμήσαι; έμοί γάρ δοκούσι καί μη βουλο-
μένους δν τούς εχθρούς έπί ταύτα παρακαλέσαι · 
Ίσασι γάρ καί μάλα σαφώς *ίσασιν, ούκ δν άλλως έξ 
άπορων γεγονότες εύποροι. Τούτο μέν δή τούτον 
έστω τδν τρόπον καί φυλασσόντων τάς πόλεις, Ίνα 
καί αύθις ταύτ' εΊπω ούχ ούς άν τις ευθύς ίδων 
οί'ωνίσαιτο · ούδ' οίσιν ουδέ φαρμακοίσιν δν «Ίη, τδ 
τού έπους, χρηστέον, άλλ' οί βέλτιστοι τών πολιτών 
έκ διαδοχής · ού μόνον δ'τιπερ ούτοι τό περί ταΰτα 
συγκεχωρηκός άφ' εστίας ώς ειπείν κέκτηκται, άλλ' 
δτι καί τών άτοπωτάτων qcv ε"η, τόν μέν κρατούντα 
τοσαύτην Οπως εύ πράττοιεν αί πόλεις καί κρείτ-
τους εΤεν τών πολεμίων ποιεϊσθαι σπουδή ν, ώς τά 
υε άλλα καί τούς σφών άρχοντας άριστίνδην πλου-
τίνδην αίρεΐσθαι · τούς δ' έν αύταίς δπως ώς τάχι-
σθ' άλοιεν παρασκευάζειν πειράσθαι, τψ τοιούτους, 
ώς μέν αυτοί φαίειν άν, φύλακας τούτων ί καθιστά-
ναι, ώς δέ τό εικός έχει, προδότας. "Οταν γάρ ούκ 
έν άγροίς ούδ' έν οΐκοις, ούδ' έτι πολύ μάλλον έν 
θρέμμασι ταυτί ξυγχωρείν οίώμεθα δείν, ούδ' ούς 
άν ποτ ε τύχοι, άλλά τούς έξητασμένους καί δόξαν 
άγαθήν έσχηκότας, τοίς μέν νομέας, τοις δέ μελε-

C δωνούς έφιστάναι, κομιδή ταύτ' έν πόλεσι ξυγχωρείν 
ούδ' άν είς άξιώσαι * εί τό μικρών τε και φαύλων, 
καί ών εύ ή κακώς εχόντων έν έλαχίστψ τά της 
ωφελείας και βλάβες συμβαίνοι, τοσούτον ποιούμεθα 
λόγον, ήπου τών μεγίστων καί κοινότατων καί ών 
ταύτ' έστι μέρη, καί προσέθ' υπέρ ών μόνων πάντα 
καί ποιεϊν καί λέγειν έχρήν ώς έξ ανάγκης διαφε
ρόντων, ούδ' έστιν είπεϊν όσον εικός. 

ιε'. Ταύτα δέ ταύτα λέγω καί περί τών έν ταΐς 
νυξί περιπόλων · καί γάρ ούν καί τούτους τοιούτους 
εΤναι μάλεστα δει · τά τε άλλα καί σίτησιν έν πρυ
τανείου λαμβάνοντας · ού μήν άλλά .καί ιδία τοσού
του δή τίνος αυτούς ύπόχρεως εΤναι νομίζειν, ώς καί 
τάς τών έλομένων, τψ τής σπουδής περιόντι, παρ-
ελαύνειν ελπίδας, καί κρείττους ή 'κεΐνοι προσεδέ-

D κησαν φαίνεσθαι · θέοντας μέν μεθ' δπλων διέ 
πάσης νυκτός άνω καί κάτω τής πόλεως, ότρύνοντας 
καί διακελευομένους άλλήλοις τε καί τοις έπί τού 
τείχους έγρηγορέναι καί νήφειν καί μηδέν τών δεόν
των έλλείπειν · έξιων τοις μέν οίκείοις ασφάλεια παν
τάπασιν εσται, καί τό τεθα^ρηκότως τε καί ήδέως 
καθεύδειν, είδότας ώς άλλοι πρό αυτών έγρηγόρασί' 
κατάπληξις δέ τοις έναντίοις καί φόβος, καί τό μη
δέν ά μή δει κατ* αυτών επιχειρεί ν έννοειν, ή δίσκε -
νής έννοειν. Τοιούτοι μέν δντες καί ούτως έχοντες, 
υπέρ πάντα τοις χρωμένοις έσονται πρόβολον* έάν 
δέ άχρι βαθείας εσπέρας τδν δόλιχο ν ποιούμενοι τοΰ 
τον, έπειτ' ο'ίκαδ' άναχωρεΐν οίωνται δείν, δέδοικα 
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δήπου δέδοικα, μή τοις πολεμίοις περίπολοι τίνες Α. recedere, id hi vel molliter agendo obtinebunt, ot 
ώσι μάλλον ή τοις οικεί ο ις · ά γάρ μάλιστ' εκείνοι 
συνεύξαιτο σφίσιν αύτοΐς, και τούτων κατεύξαιντο, 
ώς δταν βούλωνται ραδίως σφάς έξελεΐν δεδυνήσθαι 
καί κατασχεΐν, ταύθ' ούτοι δι' ών ούτωσί ραστω-
νεύσονται, κατεργάσονται * καί ών κατέστησαν φύ
λακες, τούτους έκόντες δντες προήσανται τοις 
έχθροΐς · είπερ έξδν ά χρή πράττοντας καί νυκτο-
φυλακούντας, ώσπερ εφην, είς τέλος, έπειτα τούτων 
καθάπαξ ύπερφρονεΐν καί χαίρειν τοις δ'λοις έφν · 
οί δ1 ύπδ τού μή πονείν έθέλειν καί τρίβεσθαι, άλλ' 
ύπνψ καί νωθεία δούλευε ιν, καί τήν αυτών ήδονήν 
προτέραν τού κοινή ξυμφέροντος κρίνειν, τά τοιαύτα 
λειποτακτούσιν · άνευ δέ τούτων ούκ άν έ'χοι λόγον, 
τής μέν φυλακής τούς μισθούς εντελείς λαμβάνειν 

quorum prius cualodea fuerant, eoa libenter hoati-

bua tradent, tum cum perraisaum eat officiis eatie-

facere, excubiaa agereusque ad faatidium, dein i is 

faledicere. Ii deiade qui corpua laborando fatigare 

nolunt,8omnum autem et indolentiam raagiaamant 

et qui voluptatem privatam utilitati publicae ante-

ponual, ordine excedeal; nefaa eaiin eeset merce-

dem integram poetuiare pro labore pene incboato. 

8i enim cuatodie usque ad Pinem operam dare recu-

saot, quoraodo mercedem inlegram efflagitabunt? 

Quod ei aulem nanc officio vacant quod paulo poat 

tergiveraanlur, nullo jure alterutrum faciunt, imo 
έθέλειν, αυτήν δέ ταύτην ατελή καταλείπειν. Εί μέν _ 
γ*> ού μέλλοο·. t i t τέλους φ„λάττ «ν, τί περί τοί,ς Β u r b e m nwgoa injuna afficiant, pretium integrom 
μισθούς άκριβολογούνται; εί δ' έν λόγψ τούτο ποιεΐν 
οιονται δείν, οΐς έν έκείνφ τού προσήκοντος άλογού-
σιν, ουδέ τούτον έν λόγψ ποιεΐν μαρτυρούσιν · άλλά 
καί τήν πόλιν έν ού μικροΐς άδικεΐν, υπέρ ής μι-
σθοφορούσιν ούκ ένδεώς, ταύτην φυλάττοντές έν-
δεώς, κάντεύθεν δν εφην τρόπον τοις έχθροΐς προδι-
δόντες · ώς ούν έν τούτοις τών δλων πραγμάτων 
υπαρχόντων τή πόλει, καί τής κοινής ασφαλείας, 
εί δει συντόμως ειπείν, εντεύθεν είναι κινδονευού-
σης καί μή, κελεύω καί τούτους και ούς άρτίως 
έμνήσθιν, παντάπασιν έγρηγορέναι καί νήφειν είς 
άπαν · καί ούτω περί τήν φυλακήν διανίστασθαι, 
ώς μηδέν ήττον κυβερνητών 'ίσχειν τά γε τοιαύτα · 
καί γάρ εκείνοι καί παρά πάντα μέν δήπου τδν πλουν, 

pro custodia imperfeota expoaoentea. Quia igitor 

tota oivitatia cura in iie repoaita eat, qui pro-

desee et obeeae possunl, el tota rerum aalua penea 

eoa eat, jabeo equidem ut eummopere vigilent ao 

aobrii sint, oeo minus ac gubernatores navigii c u -

raoa agant qui per totam navigationem qaando 

tempeataa irruit,na minimum quidam agubernacolo 

recedit, nibi l quod ara auadet,iatenlatum relinqait, 

imo nootu diuque facit qaod in navigantium sa lu-

tem adjuvare poiest, undas meoaurana, ad aatra 

suspioiena, at inde ejue quod faciendum eat, con-

ailium capiena. Quod ei gubernatoribua talia cur» 

se licere dicemus?Quo majorum eoim rerum ourae 

prepoaiti aunt, majorem etiam in iis sollioitudinem 

ponere debebunt et, volucrum iaatar, moenia c ir-

oumvolantea, uaa oum urbia prafecto ad vigi lan-

diraa ai.oooperAudmo^-qaoa par eat, admonare. 

ούχ ήκιστα δέ κλύδωνος έπιόντος, ούδ' έπί μικρόν C e u n t > quo pacto urbieaedilibua minua aollicitoa ea-
άφίστχνται τών οίάκων, ούδ' ών ή τέχνη καί τό τής 
χρείας άναγκάζον παρέχει * άλλά καί νύκτωρ, έστι 
δ' δτε καί τής έπιγιγνομένης ημέρας, πάνθ' υπέρ 
τής τών έμπλεόντων σωτηρίας ποιεΐν ο'ίονται χρή-
ναι, δμού τε πρδς κύμα παραβαλλόμενοι, καί πρδς 
αστέρας συνεχώς άφορώντες, κάκεΐθεν λαμβάνοντες 
τού ποιητέου τό σύνθημα. Είτα κοβερνήταις μέν ού
τωσί μέλει νεών καί τού κατ' αύτάς σωτηρίου * τούς 
δέ τών πόλεων φύλακας ού πολλψ μάλλον ταυτί 
πράττειν φήσομε» χρήναι ί δσον γάρ μειζόνων ή 
'κεΐνοι προίτιανται, τοσούτο μείζω καί τήν περι 
ταύτα φολακήν δφείλουσιν 'ίσχειν, πτηνών δίκην διά 
πάαης κυκτός περισκοπούντες τά τείχη καί περιθέον-
τες σύναμα τψ άστυ νόμψ τψ τε τής πόλεως αρμο
στή διεγείρουσι σφάς καί προθυμότερους τψ συνεΐ- Q 

ναι καί συνθεΐν καθιστάσιν. 
ις'. Έπεί δ' έξ απάντων τούτων συνίστασθαι μέν 

καί πράττειν εύ πόλεσιν εν ι, καί προσέτ' ασφαλέ
στατα 'ίσχειν, έπιδιδόναι δέ τουλοιπού καί αύξεσθαι 
τούτοις ούκέτι * δει δέ καί τούτου τού μέρους ούχ 
ήκιστ' αύταΐς. Ού γάρ εύ πράττειν μόνον άπόχρη, 
άλλά καί πρδς τά κρείττω καί μείζω χωρείν εκά
στοτε δει καί πρόσω ·βαίνειν * καί δ'λως μετά παν
τός άεί 4τού~ βελτίονος τόν αιώνα δ ι άγει ν * δείν είναι 
καί πάνυ φημί τούς τών πολιτευόμενων άριστους 
τά τ' άλλα καί ότιούν χρηστόν είργασμένους διαφε-
ρόντως έπαινεΐν καί θαυμάζειν καί περί πλείονος ποι-

16. Quamvie per haec omnia civitae aliqua pro-

speritate ac aecuritate frui posait, id porro agen-

dum reatal ut ista prosperitaa maneat. Felicea aaim 

civee eese non eufficit, imo meliorea in diem fieri 

oportet, et inde io bonore atque admiralioae ease 

apud vulgum, si virtute excellunt. E i re vera c i? i -

taa iato modo procadena, neo gloria nec vite com-

modia carebit, quando boni morea vigeai et pravi 

perdomantur. Ita enim virtus ad altissimam faati-
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giom evehetur et numerosa seotatoram cohorte Α εΐσθαι τών άλλων, και πασιν οΐς εικός τουτουσί θε-

etipabitur. 8i enim in eo, ut ait Euripidee, p lur ims 
ofritatea peccant quod hominem probum, strenuum 
non patiuntur meliori quam malum ao perversura 
frui, fleri non poteat quia idem, si propter res bene 
geetas a civibua honoratur, patrie commodia stu* 
deat; qnin quivia bonus oilato gradu ad bene fa-
oiendom, inda ooronam pretii loco reportaturos, 
accingatur. Nec miram. Sparte quidem totettaneia 
bonis frui datum fuit a Lycurgo legiaiatore qoi 
omnem terram gloria sua replevit aempiterna. 
Hinc ad noaira usque tempora nerao Lacedaemo-
niorum aine laude et admiratione mentionem faoit. 

ραπεύειν · πρός γάρ τψ τήν ταύτα πράααουααν 
πόλιν μάλιστα νούν έ'χειν δοκεΐν, καί δόξαν ευγνω
μοσύνης φέρεσθαι, καί πόλλ ' αύτη τά κάλλιστα π ε -
ριγίγνεται, τής τε προσούσης αρετής τ ιμώμενης , 
τής τε κακίας καθάπαξ άνειργομένης, ώς τήν μέν 
μεταβάλλε ιν εύ μάλα, τήν δ' είς δσον έξεστι πλείστον 
έπιδιδόναι, καί πλείστους ζηλωτάς καθιστάναι. Ε ί 
γάρ έν τψδε κατ' Εύριπίδην αί πολλαί κάμνουσι π ό 
λεις, δ'ταν τις έσθλός καί πρόθυμος ών άνήρ, μηδέν 
φέρηται τών κακιόνων πλέον, εύδηλον ώς δ'ταν ούτος 
αυτός καί υπέρ τά γιγνόμενα στέργηται καί φ ιλή -
ται, τοσούτον έσται τή λαχούση πόλει τό κέρδος, 
ώς μή μόνον τούς αυτής πάντας λόγον άρετης ώς 
μάλιστα ίσχειν, καί τά μεγάλα τή πατρίδι φιλοτι-

n μεισθαι Βούλεσθαι, άλλά καί τούς όπηδήποτε καλούς 
Alioquln Ep.minonda. Thebanoe eo perduxit ut ™ i x 8 u ( j I v π ο 8 ο ϊ ν έ ν „ δ θ ι χ ω ρ ^ 
poel pugnam Leuclrioam ab univeraia metueren-
tur, DOQ quin altoa eibi apiritua sumerent. Altera 
ex parte Ampbipolit» Braaid» ut beroi et consi-
liario sacra facere dignati aunt, qood eos a eocie-
tate Athedieoaium abduxerat. Sic igitur Spartani 
Lyoorgum, Tbebani Epaminondam, ob preclare 
ab ipsis acta ut viroa suprahumanos diia accen-
auere, extremi9 eos honoribua gratificantea. Sio 
porro Smyrnasi Homerum, Hippocratem Goi, De-
metriuro Abderitae, Samii Pythagoraro, Ajantem 
Salaminii, Trojani Heclorem, alii alioa mirum in 
modum colueruot. Inter quoa (amen Atbenienses 
in eummo looo ponendi aunt. Soli enim morta-
l ium maximum numerum virorum excellentium 
virtute et factis non in Gracorum, aed omniura 
proraue bominum utilitatem progenuil. l i potieai-
mum ad patriae necesaitates implendaa contribua-
run t ; exteroa hoapitio excapanuat^ pranniia dignoa 
decorantes; aive aaorlflciia, sive eacerdotiia, sive 
carmine aut sUtuia decoravere; quosdam corooa 
aurea dignoe habuerunt, tali modo viroa laureatoa 
ornantee et ad rerum bonarum certamen provo-
oantea, et eodem actu civitatia fortanara augentea 
et virtutibus exercendie locum facientee, ipeorum 

ξεως ε'ίνεκα καί στεφάνων. Δήλον δέ. Τή τε γάρ 
Σπάρτη τοσούτων καί τηλικούτων αγαθών απόλαυσα: 
καί ούτω θα υ μαστό Τς τισιν άγαν κεκοσμήσθαι τρό 
παιο ις διά Λυκούργον καί τάς Λυκούργου νομοθε
σίας ύπήρξεν, ώς καί τής οικουμένης έκασταχόσε 
ταυτησί τό κλέος έλάσαι, καί προσέτι άκίνητον κατά 
παντός έστάναι τού χρόνου · ούκουν έστι γε ουδείς 
άχρι τού δεύρο, δς Λακεδαιμονίων μνησθείς, άνευ 
εγκωμίων έμνήσθη, άλλ' άμα τψ μεμνήσθαι, καί τό 
θαυμάζεσθαι συνεισέρχεται · τούς τε Θηβαίους εν
ταύθα δόξης Επαμεινώνδας προήγαγεν, ώς καί φ ο 
βερούς τοις πασι μετά τήν έν Λεύκτροις μάχην γε 
νέσθαι, καί μείζον ή καθ' αυτούς φρόνημα σχεϊν · 

( άνθ' ών ώσπε^ Άμφιπολιται Βρασίδα καθάπερ ήρωί 
1 και οικιστή θύειν ήξίουν, δτι αυτούς Αθηναίων άπέ-

στησεν · ούτω Λυκούργον μέν Σπαρτιατάι, Θηβαίοι 
δέ 'Επαμεινώνδαν, δι' άπερ είς αυτούς έδρασαν, 
ίσοθέους νομίσαντες είναι καί τής ανθρωπείας φύ
σεως κρείττους, τά μέγιστα πάντων καί τιμ^ν α ύ -
τούί φόντο χρήναι · ούτως "Ομηρον μέν Σμυρναίοι, 
Κώοι δέ Ίπποχράτην, χαί Δημόχριτον Άβδηριτα : , 
καί Σάμιοι Πυθάγοραν, Απαντα δέ Σαλαμίς , χαί 
Τρώες 'Έκτορα, καί έτερους έτεροι · Αθηναίους δέ 
έξαιρών τού λόγου · μόνοι γάρ Ίψ ύφ' ήλίψ πάντων, 
εί δει συντόμως είπείν, πλείστους τε καί βέλτιστους 

καί τοίς δ'λοις κρατίστους και γεγονότα^ "ούχ "Ελλησι 
μόνον άλλά καί πασιν ειπείν άνθρώποις ώς: αληθώ; 
έν καιρψ - καί αυτοί παρά σφών αυτών είς τάς κοι-

Λ , . Α νάς παρείχοντο χρείας, καί τούς έτέρωθεν ώς αυτούς 
ad gloriam utconque DOD parum contribuerunt. n £ > *j ι ι , 

ο τ i* l) ήκοντας, τοιούτους οή τινας άποφαίνοντες, καί τού-
Quod ei honorea mercee auot debita virtuti, noa τ ο υ ς κ ά χ ε ( ν ο υ ς τών γιγνομένων γερών ώς μάλιστ ' 

ai ingrati eomua, eumma digaos vlros injuria affi-
oimua, eo quod eia debetur, apolianiea. Nec aane 
novi ac inauditi facimua ai quod debemaa solvi-
mas ; factia enim auia ae iis iatia muneribua dignoa 
proatiterunt, qu» sibi ipaia magii quam nobie dan-
ilbua attribuere poaaunt. 

ήξίουν, τούς μεν έν ίεροϊς τε καί τελεταις καί θυ-
σίαις, τούς δ1 έν έπιγράμμασι καί είκοσι καί οίς 
εξεστιν · εστι δ' ούς καί τοις μετά χρυσού στέφανοις 
έκόσμουν · όμού μέν τούτους οις Ιφην δωρούμενοι, 
όμού δέ καί τούς άλλους έπί τά "ίσα παρακαλούντες, 
ού μάλλον τήν τής πόλεως εύδαιμονίαν, ή τδ καλόν 
καί τήν άρετήν έκ πάντων τούτων ί συγκροτούντες · 
τοσούτον ήν τοίς τοιούτοις τό παρά μάλιστ' αυτών 
συγκεχωρηκός · δίκαια τε ποιούντων καί τής σφε-
τέρας αυτών άξιόχρεω δόξης, καί του περί τά καλά 
συγκεκληρωμένου. Καίτοι εί τδ τούς αγαθούς τ ι -
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ή< ?σχουσιν αρετής, μισθός έστιν, ώς άπαντες 
ίσασιν, εύδηλον ώς έάν μή τοΰτο ποιώ μεν, τά μέ-
γιστ' αύτοΰς άδικούμεν, τών προσηκόντων άποστε-
ροΰντες. Νΰν δ' ουδέν καινόν, οΤμαι, δρώμεν, τδ ε'ικδς 
έκτιννύντες · κα! δ σφίσιν αύτοΐς δι' ών τοιούτοι δή 
τίνες Ιγνωσαν δντες, παρεσκευάκασιν * ώστε οΐς 
άκριβεΐ λόγψ παρ' εαυτών ού παρ1 ημών ταύτηνϊ 
κομίζονται τήν συντέλειαν, είκότως άν τούτου σφί
σιν αύτοΐς, ούχ ήμΐν έχοιεν χάριν. 

ιζ'. Ού μήν άλλά καί τούς αγαθούς μέν, ούκ έξ 
αγαθών δέ γεγονότας, ουκ άποδοκιμαστέον διά τδ 
γένος έστιν, άλλά δι' αυτούς αυτούς σπουδαστέον · 
τοσούτο καλλίους Οντας είς παράδοξον φάναι τών 
κατ' άμφω σεμνυνομένων, δσον οί μέν ούδεν καινόν 
οΓμαι δρώσι, ποιούντες ά δει, καί α τούς έκ τοιούτων 
είκός' έπεί καί τοις πονηροΐς κάκ πονηρών πεφυκό-
σιν ουδέν έτερεν πρός τούς έγκαλοΰντας ενεστι λέ
γειν, δτι μή τδ γένος καί τδ παρά τού γένους ούτωσί 
διακεΐσθαι, ώς μόνην ν αύτη ν αύτοΐς ούσαν παραί-
τησιν καί καταφυγήν. Οί δ1 έκ φαύλων ορμώμενοι 
τών παραδειγμάτων, ού τήν αυτήν τοις πατράσιν, 
άλλά περιουσία φύσεως έτέραν έτράποντο, καλοί 
κάγαθοί γεγονότες, καί τοσούτου ζήλου καί θαύμα
τος άξιοι, δσον ψόγου καί κατηγορίας οί τήν δπόθε-
σιν διαφθείράντες, καί τους γεγεννηκότας αίσχύναν-
τες τοις παρ' εαυτών. Τούτους ούν δέον μάλλον 
εκείνων τιμάσθαι, ήμεΐς δέ καί τών προσηκόντων 
άποστερεΐν αυτούς οίησόμεθσ δεΐν διά τήν τών πα
τέρων φαυλότητα; καί πώς ούκ άνω ποταμών ταΰτα 
δράσομεν ; Περικλέα γοΰν τδν Ξανθίππου, καί Πομ-
πήϊον Μάγνον, οΤς δτι διά πάντων τών καλλίστων 
πάντων έκράτουν, καί τά κοινά μάλιστα πάντων 1 

αύξειν έπίσταντο, τδν μέν μεγίστης καί θαυμαστής 
ήξίωσαν δόξης ' Ρωμαίο ι, καί σφών αυτών εύ μάλα 
προύστήσαντο · τοσούτον πρδς τδν αυτού πατέρα τρέ-
φοντες μίσος, δι' ήν εΤχεν ωμότητα, ώς μηδέ μετά 
τελευτήν φείσασθαι τούτου, άλλά καί νεκρόν έκβα-
λόντες, τά πάντων αύτψ δεινότατα- χρήσάσθαι · έξ 
εναγούς Οέ της οικίας ών Περικλής ουδέν τι μάλλον 
Άθηναίοις άπηξίωτο διά ̂ ταύτα, άλλ' άπαντ' αύτοΐς 
ήν, καί δημαγωγδς^'κα^'πηδεμών καί προστάτης, καί 
ξυλλήβδην ειπείν/ άπάσης ασφαλείας καί σωτηρίας 
πρόβολος.-Ul μήν ώσπερ τοις φαυλοτάτοις τών παί
δων ΜΚ άξιούμεν είναι πρδς δόξαν τήν πατρψαν άρε
τήν* ούδ' έπαινεισθαι διά ταΰτα σφίσιν έξέσται, άλλά 
και μείζω ταύτ' αύτοΐς φέρει τήν μέμψιν, τό τε πονη
ρούς εΤναι, τό τε μή τψ γένει ξυμβαίνειν, ούτως οί ] 
σώφρονες καί επιεικείς, έάν ούν έπαινουμένους σχώσι 
πατέρας, ουδέν ήττον Ιξουθιν ά τούς τοιούτους εί
κός, τιμάσθαι λέγω χαί τύγχανε ιν έπαίκων · είκότως · 
ούτ' αρετή γάρ ούτε κακία φύσει δήπουθεν τοις άν-
θρώποις, άλλά τψ προαιρεΐσθαι καί πονείν προσγί-
γνεσθαι πέφυκε. Καί δήλον έκ τοΰ τοις μέν γέρα, 
τοις δέ κολάσεις ώρίσθαι. Εί δέ γε φύσει πρδς ταύτ' 
έχω ρου μεν, καί κατά γένος αγαθοί καί κακοί τίνες 
ή μεν, ουδέν άν τούτων άπήντα · τά γάρ παρά τής 
φύσεως δποτέρως αν Ιχοι, καί οΐά ποτ* άν ή, ούτ' 
επαίνων ούτ' αύ ψόγων τυγχάνει · νύν δέ ,οΤς άν πράτ-
τωμεν, τά μέν στεφανούμεθα, τά δ' δπέχομεν δίκην· 

17. Boni civee porro vilibua forte parentibua ort i 

non ex origine judicandi eant, sed aeoundam qaod 

sunt aa t fecerunt, eo magie scilicet honorandi qoo 

mag i s a majoribus differunt. Nam qoi e pravia 

p ra v i geniti sont, quid aliud reprehensoribus re-

I spondebunt nisi quod i g n o b i l i genere nati aliter 

faoere non poeaunt ? Suul porro et faeruntqui ma-

lum majorum exemplum minime eecuti, bona i a -

dole moti, frugi hominea facti, admiratione ieae 

dignos reddiderunt et iniquoa detractorea al pa -

rentea ipaua pudore replerunt. Qoare eoa omnl 

laude cumulare, nedum ob parentum acelera 

proeeindere debemus. Periclem qoidem, Xanthippi 

fl l ium, el magnum Pompeium qai circa omnia inter 

omnes exoelluerunt el reipublic® aalutem eummo-

pere auxerunt, Romani maximi faoientea, aibi ipaie 

Ιωίο anirao antepoaaerunt; patrem autem, bomi -

nem rudem adeo in odio habuerunt , ut neo mortuo 

peroeparint, eed e sepulcbro projectom peasime 

tractariat. Pericles e conlra ex infortunato patre 

oriundue nunquam Atbemenaibue deapicatui erat, 

imo omnia eie erat, publioola, prefecius, omtiia 

denique eecuritatia et salutie eospitator. Queunad-

me4iijDa porrg^nolumus pravos pueroa e gloria pa -

terna fractum ueurpare, ima magia vituperamua 

cum parent ibue comparantea ; sio adoleacentea 

bene morati, ai pa t r ibas illuetriboa nati aant, Id 

unum agent ut non minus quam genitoree bono-

rentur, et recte quidem. Nam nec virtua nec v i i ia 

bominibua a natura ingenita eunt, aed atudium et 

labor geouiaua, quod videre inde eet quod alit 

muneribua bonoritioia, pcBnie ali i afficiuntur; quod 

fieri non ροβΒθΐ ai virtua et vitia natura nobie i a -

di ta forent. Hino natur» dona DOC laudibue nee 

vi tuperai ioQe d igna sunt ; pro iis autem qu® pro-

prio Marte agimus, aut coronamur aut etiam ca-

etigamur. 
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18. Νοβ quidem iie, de qaibue bene opinamur, Α ιη'· "Ωσπερ δε οΐς τά κάλλιστα σύνισμεν, τούτοις 
nibi l refutamus; eos omnibus terrae commodie d i -

gnoe censemus, nec tamen eoa quorum merobra 

mutilata aunt, ladibrio habere eosque ob infortu-

nium eubaaonare debemus,imo consolationeeorum 

animos mulcere decet, idque eo magis, quod noa 

ipais malam aortem experiri poterimua. Nuoquam 

igitur deaperemua; semper verb ia ac factis ejus-

modi misororum animum elevemus, Timonem 

Echecratidae filium ob oculoe peneotee, ne ia iato 

reram diecrimine eemimortui vivendi cauaaa per-

dant. Qui enim mortuua male aud i t , jam non moe-

ret ob eam rem. Si autem oculie, aut auribus aut 

quolibet aeosu privatue est aliquia acerrimum in 

eum telura intorqueremue, matom itlud convi-

ctando obtrudentea. Sic enim infelicitatie pondere 

etiam magis premerentur; idque eo magis quanto 

minue amici, inimici jam facti, coneolabundi ne-

soio num per invidiam ad eoe accedunt. Si enim 

nefaa eal malo aliquo vexatos lodibrio babere (quo 

quid aliud quam nos ipaos incr i tT i ioaretur ?) sane 

necesea est ut ejusmodi nugie valedioentee, bumane 

008 tractemua q u i a fortuna male babentur; et 

contra enim agendo illie quidem mali nibi l faciuot, 

se ipeoe autem imprudentiae et mbumanitatis reos 

osteadereot, quo nihi l stultiue. Si deinceps leges 

divine preecipiunt ut i iequi lasduntbene faoiamus, 

quam vindiotam eedem sument de eo q o i pro in -

bumanitale sua homioes misericordia dignos l a -

dibrio habent ? Quia s i ipai ioeamdem calamitatem 

incidunt ? Si raimue duraest, tolerabunt; ei gravie, 

quo pacto non i ie qui vexati airat eublevandTa bpe-

ram dabunt, memores quantom ipsoe reramna, si 

accideret, oppriroeret? Humane igitar qui moren-

tur v tergiversando improbos tractemas. Illis con-

solatioaie ac fralernte cbaritatls signa offeramue, 

verborum consolatorium medulla malam eornm 

Bortom alleviaturi. 

άξιούμεν ά προσήκει κεχρήσθαι, καί τήν νομιζο-
μένην τοίς τοιούτοις άποδιόόναι φοράν, ούτως δ'ταν 
ούστινασούν τών τι τού σώματος πεπηρωμένους 
δρώμεν ούκ δνειδίζειν ούδ' έπιχαίρειν αύτοΐς τήν 
συμφοράν έπιτρίβοντας, άλλά καί συνάχθεσθαι δει, 
καί διά πάντων άξιοΰν προμηθείας, ούχ ήκισθ' 
ημών αυτών τούτων φροντίζοντας · μάλιστα μεν 
δτι δέος δν μή τοις αύτοΐς ποτε καί αυτοί περιπέ-
σωμεν, τών αναγκαιοτάτων έστι χρησταΐς εντεύθεν 
ταΐς έλπίσι συ ζήν · έπειτ' ού μόνον τδ συγγενές 
καί κατά φύσιν οίκεΐον ταύτ' είς αυτούς καί δια-
νοεΐαθαι καί πράττειν ώς μάλιστ' έπαίρει" άλλά 
καί τούτου χωρίς, και Τίμωνα τδν 'Εχεκρατίδου 
πρδς τδν αυτών οίκτον έπισπάσασθαι άν μοο δοκού-

g σιν, οΰτως άθλίως καί τόν αυτών ήκρωτηριασμένοι 
βίον, καί δντες ώς ειπείν ήμιθνήτες · δ'τιπερ ε·ς 
ζώντας άλλως τελούντες τεθνάσι τούτψ τψ μέρει * 
ψ καί μάλιστ' άν τις είκότως άλγήση · ειπερ δ μέν 
τεθνεώς κάν μυριάκις άκούη κακώς, ουδέν έστ' αύτψ 
πλέον άναισθήτως καθάπαξ εχοντι · δταν δέ τις 
περί οφθαλμούς ή ώτα ή τιν' άλλην αΓσθησιν ζ βε-
βλαμμένος, προσθήκην τής συμφοράς τούνειδος 
δέχεται, καί διπλούς υφίσταται βέλος, τό θ' ούτως 
καί μή τοις άλλοις εχειν κατά ταυτά, τό θ' ούτως 
εχων, ού παραμυθού μέν ους άλλ' επιχαίροντας έ'χειν · 
ών εγωγ' άν ήδέως πυθοίμην, πότερ' αύτοΐς τούτοις 
τοις ταύτ' έχουσι νεμεσώσιν. Εί μέν γάρ τοις εχου
σιν, ούκ έδει δήπου ταύτ' αύτοΐς προτείνειν είς 
δνειδος, έξδν σφάς άλλως κακίζειν * άλλά μήν ει γε 
τοις πάθεσι φήσουσιν, ανάγκη πάσα τά μίέν άπο-
στρέρεσθαι καί φαύλα νομίζειν, τοις δέ συναλγεΐν 
είς ταύτ' έμπεσούσιν 1 ούκουν οΐς μέν θάτερον 
άναιροΰσιν, ούδέτερον κατά λόγον ποιούσιν * οΐς δέ 
τούς ούτως έχοντας κωμψδεΐν άντί τού συναλγεΐν 
άξιούσι, τούς μέν ουδέν ότιοΰν εντεύθεν εργάζονται * 
σφίσι δ' αύτοΐς άλογίαν καί μισανθρωπίαν τά πάν
των αΓσχιστα. ^ιαρτυρούσι. Καίτοι εί τούς άδικσύν-
τας εύ ποιεΐν θ*«αι παρακελεύονται νόμοι, τδ τούς 
ούχ δ'πως ουδέν αδικούνται ς, άλλά καί διά τήν συμ
φοράν ελέους αξίου ς μυκτ^ρίζειν καί διαδάλλειν 
αίρεΐσθαι, ήλίκον θεόθεν οΓσιι τον δλεθρον; Φέρ* 
έάν δ' ε'ς ταύτ' αύτοΐς έμπεσοΰσι; τουτονί προσ-
ενεχθή τις τδν τρόπον, πώς ϊξουσιν · εί μ*ν επιεικώς 
καί μετρίως, ουδέ τούτους είκδς οΐς άμέλει πά· 
σχουσι δυσχεραίνειν · εί δέ πολλού γε καί τοΰ παν-

D τός σφίσι δεήσει τά τοιαύτ' άνασχέσθαι, πώς ούκ 
άτόπως έχουσι ταύτ' είς τούς άλλους ποιεΐν άξιούν-
τες, ών έάν ποτ' αυτοί πειραθώσι, συμφοράν ν ο -
μιούσι ; Διά δή ταύτα κελεύω, τδ μέν τουτοισίν 
έπιχαίρειν, οΐς ούχ δπως ήκιστα πάντων έπιχαί
ρειν, άλλά καί μάλιστα πάντων, οΤς ούτως έχουσι, 
συνάχθεσθαι χρή, χαίρειν καθάπαξ έ$ν · τδ δέ τής 
τούτων παραμυθίας άντιποιεΐσθαι, καί διά πάντων 
ών έξεστι ταυτησί λόγον ποιεϊσθαι, περί πάνυ τοι 
πλείστου ποιεϊσθαι, πρώτον μέν ίλεω καί οίκτου 
μεστήν αύτοΐς εισφέροντας γνώμην, έπειτα ταΐς 
τών λόγων έπψδαΐς, καί (34 ου ς εντεύθεν τουτουσι 
καθιστάντας. 
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ιθ'. 'Εχόμενον δ' δν ε"η καί περί τών δουλευειν Α 19· Β re utique eet hoc loco de servie loqui, qui 

eadem sorle qua majores utuntur, et qui , ai iati είληχότων ά δει διελθείν • καί γάρ δή τών αυτών 
καί ούτοι τυις πρδ αυτών αμελεί πειρώνται, καί 
πως παραπλήσια χρώνται τή τύχη, ώσπερ εκείνοι 
τδ σώμα, ώς δέ καί ούτοι τήν σφετεραν αυτών έλευ-
θερίαν ώς άν τις είπη πεπηρωμένοι, καί παρά τάς 
τής φύσεως δουλεύοντες ψήφους · ή μέν γάρ ελευ
θέρους πάντας ανθρώπους εΐργαστο τήν αρχήν, τψ 
μή τδν μέν μάλλον, τδν δ* ήττον, άλλά πάντας έξ 
Γσου τών παρ* αυτής άξιώσαι καί κατά ταυτδν 
έκάστψ δή διανείμαι · τή τύχη δέ καί ταίς τής τύ
χης στροφαίς καί τψ μηδέποτ' έν ταυτψ τά πράγ
ματα μένειν, άλλ' άνω καί κάτω φέρεσθαι καί χω
ρείν, δ μέν δεσπότης δ δέ δούλος κατέστη · επίδοξοι 
τίνες δντες, καί αυτοί σφίσιν αύτοίς τών εναντίων 
ποτ' άν πεπειράσθαι, καί τήν αλλήλων άλλάξασθαι g 
τύχην κατά τδ τών πραγμάτων ξυμοαίνον · μάλλον 
δέ δεσπότη ν μέν άν αυτό ταύτο μόνον ούδοντινούν 
τών απάντων ούδ' άν εις δύναιτο δειξαι · δούλους 
δ' απαντάς, πάντες. Κδν γάρ τήν άπασών μεγίστη ν 
άρχης λαχών, καί ούτως ουδέν μάλλον ελεύθερος 
άν εΓης, άλλ' εις δούλους τελείς · άρχή δουλεύων, 
καί τψ κοινή πάντων έθέλειν προΐστασθαι · καί 
σιωπώ τρυφήν τε καί τάς ούκ έπαινουμένας ήδο-
έάς, καί πάνθ' έτερα οίς άναδκη δουλευειν τούς ού
τως ϊχοντας. Φησί γούν Ευριπίδης καλώς γε λέγων 
καί τής κοινής δόξης άξίως · « Φεύ ! ούκ εστι θνητών 
δς έστ' ελεύθερος · » ή χρημάτων γάρ έστι δούλος 
ή τύχης ή ό'των δν τις καί φήσαι · εί δέ τρόπον 
έτερον άρχοντες, έτερον τρόπον άρχόμεθα, καί 

corpore, libertate aua mutilati videri poasunt, 

utpote contra natur® legea in aervitutem redacti* 

Haec omnes hominea a principio liberoa creavit, 

nee ull i privilegium, aed asqualitatem coudilionie 

cuactia impert iv i t ; aed fortunae viciesitudinibua 

qua? ree nunquam eodem loco consistere einunt, 

alius dominue, alius servus evasit. Sunt *ane qui 

mala ipai passi sunt et alioa ut mious paterentur 

impedierunt ; domini cerle privilegium nemo, eer-

vitutie conditionam omnes demoostrabunt. Etiamsi 

enim aummae rerum potitua sia, nihilominua liber 

αοα eaaee, imo aarviree et ipae, quia imperio servia 

et qoia omnibua praeeae vie. Luxuriem enim et 

voluptatem et caetera omnia ailentio praetereo, qui-

bus virum in tali conditione constitutum aervire 

neceeae est. Egregie igitur Euripidea: Proh dolor, 

inquit, nemo eat liber. Aut eoim divitiarum , aut 

auae Bortis aut cujualibet rei aervus est. S i aolem 

OQO modo gubernamus, altero gubernamur (hoc 

autem polius quam illud), et sic vel coutra natu-

ram gubernatoree conetituimus quia,, ut diximus, 

a principio omnes liberi nati sumus. Absit a nobia 

aortis euperioritatem usurpantes, regimen in βοβ 

τούθ' ών αληθώς μάλλον ή' κείνο, δίκαιοι πάντως Q exercere eoaque opprimere, aed obsequium ratio-
έσμέν ώς παρά φύσιν κατέστη μεν άρχοντες, τψ 
πάντας ελευθέρους, ώς εφην, έξ αρχής γεγενήσΟαι · 
τούτων καί δή κατά φύσιν λόγου ποιεϊσθαι, καί τά 
γιγνόμενα χρήσθαι, καί μή παντάπασιν αύτοίς 
έπικείσθαι, μηδ' έπιτρίβειν έθέλειν διά τήν ημών 
τε κάκείνων άντίπαλον τύχην, άλλ' δσ' αύτοις έξε
στι καί δίδωσι τό εικός έπιτάττοντες, μηδέν έπειτα 
προσπεριεργάζεσθαι, μηδ' άγνοεϊν ύπδ τής όεσπο-
τείας τήν φύσιν, ώσπερ οί μεθύοντες τούς αυτών ' 
άλλά τό μέν άφιλανθρώπεες αυτούς ισχειν καί παρά 
τό δέον έπιτιμφν^καί ύδρεσι πλύνει ν, καί τά δει
νότατα άπειλειν, καί μαστιγούν καί δείν καί στρε-
ολούν καΙ' ξαίνειν κατά τού νώτου πολλάς, καί μήν 
καί τοΧς δπέρ δύναμιν έγχειρείν τούτους κατα-
ναγκάζειν, εί και τών πάνυ τοι ταύτα δεινών, άλλ' 
ούν φορητά πώς έστι διά τήν τύχην. ι Αι αί γάρ, D 
φησί, τδ δούλον ώς κακώς πεφυκέναι * τολμδθ' δ μή 
χρή τη βία νικώμενον. » 

κ'. "Οταν δέ καί τών δεσποτών εστίν οϊ τούς 
γιγνομέγους τών πόνων μισθούς, τούς μέν έξ ημι
σείας, τούς δέ και καθάπαξ άποστερείν οιωνται 
δείν, καί δούλους λέγω καί άλλως ελευθέρους μεν, 
ύπό δέ πενίας καί τό μηδέν έ'χειν άναγκαζομένους 
μισθοφορείν εκάστοτε καί πονείν, καί πάνθ' ύπερ 
τού καθ' ήμέραν βίου καί βούλεσθαι καί ποιεΐν, 
δταν ούν παρανομείν τά τοιαύτα προάγωνται, τούτ' 
έστι τό μάλιστα πάντων άπηχθημένον θεψ, καί δ 
μηδ' δν εΐς μοι δοκει μή δ'τι παθείν άνασχέσθαι, 

nabile iis imponamua, nec guberoii limites trane-

grediamur, non jam nostri compotes, ut ebrii. 

Interea vero servos inhumaDe traotant, plus jueto 

verbis caatigant, ineultant, minantur, flagellant, 

tormentis vexant, dorso plagas plurimae impin-

grntt, ab iis quod virea transcendit exigunt. Quid 

enim ? tolerandum eat, aorte i ta volente. Quantum 

malum, prob dolor, ad servitutem nasci ! ferendum 

eet quod vi averti nequit. 

20. Quando despotae aliqai mercedis pro labo-

ribus preetitia debitse aut partem aut tolum re-

soindunt, aive servoa aive liberoa eo quod ipaia 

debetur privantes, qui tamen ob egeatatem rerunr 

que penuriam laborare vi coacti dabeat; qui, i n -

quam, his in rebus injuste agunl, rem Numini 

divino odioaisaimam faoiunt, et quam neo oculia, 

nec auribua perferre volet. Quomodo enixn cum 
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rattone vel ipsa humanitate oongruit miaeroa iatoa , 

laboribua modeatare et supra quam faa eat tor-

quere, imo pugnie csdere ? 8iccine bominee qui 

pro improbo labore roeriiam mercedem exapeotant, 

quaai re male geata vacuoe dimittere ? Siccine eoa 

qui nol l i ejusmodi operi tempue ac virea daderunt 

proapera in fortuna ponere, et vitas «rumn.e ex i -

mere etotio fitam inertem traneigere ; modeatoa 

vero latoa mercenarios oontra jus fasque ad imam 

miaeriam crudeliaaime detruaot, mercede debita 

privare ? Horum quidem hominum si adveraam 

fortunam nobia oommiaerari lioet, tortoroa eorum 

certe odio babere, malorum dsmonum loco ponere 

permieaum eet, qui eubditoa male traotare ha«id 

erubeacunt, nullam sibi rationem reddendaxn autu-

mant ; ?eraa enim vice bamaniores ae ac miaericor-

diorea prasiarent. Parva enim et parum duratura 

aunt qus fraodulenter aarvia suia eripere aodent; 

maxima autem aunt bona quibue ipai excidunt, et 

mala que in iatorum locum succedent, et qu« ηοα 

por tempua aliquod fixum durabunt, sed sternam 

vitam raddent, quod oerte extrems felicitatia ai-

goam eet, q a « summia io Deo boois frui dabit, et 

doloribue atque sromnia liberat, in quas bominea 

perverai et orodelea incidant. S i enim Deua ei qui 

de ·οο dare aliquid proximo non vult, iraacitur, 

qoomodo i l lum babebit qoi alioe, u l fur, apoliat et 

operariia meroedam recoaat, quo nihil injostius 

reperiri poteat ? 

21. Equidem censeo unicuique veatrum ad 

opue aliquod ae accincturo duo inesee debere, 

primum bona et bonesta capere coosilia βαο ipeiua 

nomine et caeleros ad idem cohortari, et aic men-

tem et animum ad boneataa operationea provocare; 

dainde iia quee poat maturam deliberationem de-

creta suot, manua induatrioaaa injicare, aeseque 

laude dignum reddere expedit. Legibua obtempe-

rare et opera perficere gratitudioe compenaanda β 

re e r i t ; nullumque injuatilie locum conoedere 

malarum actioaum matri et fautrioi. Ejua rai testi-

monium perbibeat Athenieasea qui bello Medico 

άλλ' ούδ' είς άχοήν δλως δεδέχθαι - πού γάρ έστι 
λύγο ν σώζον, μάλλον δι πώς ούχ άτοπον χαί ύπερ-
φυές, τούς μεν ταλαίπωρους τούτους κατατρύχε ι ν 
τοις Ιργοις, καί μηδέν ανάγκης μηδοπωστιούν άνιέ-
ναι, άλλά καί κονδυλίζειν έστιν δ'τε καί παίειν * ών 
δέ χάριν πονούσι, μή ταύτ' αύτοΤς παρέχειν αί
ρεΐσθαι, άλλά πρδ μέν τών έργων μισθούς μνημο-
νεύειν καί καταθήσειν φάσκειν έτοίμως, έπειτα δέ 
ώς ήδικηκδτας κενούς απόπεμπε ιν ; ούς γε καί 
μηδέν τι τοιούτον τδ παράπαν έργα ζου μέν ους, άλλ' 
αύτδ τούτο μδνον πενία συζώντας, εύ πάσχειν ύπδ 
τών εχόντων έχρήν, καί μή περιοράσθαι * μάλιστα 
μέν διά τήν ούτω κελεύουσαν έντολήν, ούχ ήκιστα 
δέ καί διά τήν έπαμφοτερίζουβαν εκάστοτε τύχην 
καί τούς τού βίου στροβίλους · οί δέ, πρδς τψ μ η 
δενός τίνος άξιούσθαι τοιούτου, καί ών σφάς άξιου-
σιν οί πόνοι καί τδ ταλαίπωρε ισθ α ι, καί τούτων 
παρά πεντάς τούς νόμους αποστερούνται μισθών. 
"Οσον ούν τούτοις τε καί τοις άλλως άδικουμένοις 
συνάχθεσθαι καί συναλγεΐν απαντάς δει, τοσούτο 
καί έτι μάλλον τοις άδικεΐν αίρουμένοις, άπεχθά-
νεσθαι καί μισείν, καί πάνυ τοι κακοδαιμονούντας 
τψ βντι νομίζειν, ού μόνον οΤς ούτω παρανομούντες 
ούκ αίσχύνονται, ούδ' οίονται δίκην δφέξειν, ή γάρ 
άν κακουργούντες έπαύοντο, άλλά καί οΤς ούκ ϊχουσι 
ζυνορ^ν' ώς & μέν νύν άρπάζειν καί πλεονεκτειν 
o W c a i δειν, ταύτα πάντα μικρά τέ έστι, καί ούκ 
είς άπαν μενούντα · ών δ' έπειτ' αγαθών διά ταύτ' 
έκπεσούνται, και οΤς έξ ανάγκης περιπεσούνται 
δεινοις, ταύθ' ούτω μέν έστι μέγιστα, ώς μηδ' εί-
κάσαι τδ παράπαν έξείναι, μή τί γε [φάναι . οδτω 
δέ κατά παντός ΐσταται χρόνου, ώς μηδηντινούν 
δέχεσθαι λήξιν, άλλ' είς άπέραντον ήκειν, καί τήν 
τελευτήν 'ίσχειν άθάνατον · ού μήν άλλά καί τδ τυ-
Χειν αμφοτέρων, τδ μέν εστίν έσχατης ευδαιμονίας 
καί οίας τούς διά χρηστότητα τρόπων μετά θεού 
τεταγμένους άπολαύειν είκδς, τδ δ' αφόρητους έ'χειν 
καί ύπερφυεΐς τάς όδύνας * καί πάσι μέν γε τοίς 
κακία συζώσιν, ούχ ήκιστα δέ καί τοίς άδικεΐν αί-
ρουμένοις. Εί γάρ τψ μή τών οικείων7, μεταδιδόντι 
τιμ$ τών έσχατων θεός, τψ~καί τά τών άλλων 
άφαιρουμένψ, καί τούς τών πόνων άποστερούντι 
μισθούς, δ μείζονος αδικίας έστι γνώρισμα, τί χει 
χρήσεται ; 

κα'. Ηγούμαι δ' έκάστψ γ' υμών τών πράττειν 
δτιούν έγχειρούντων δύο ταύτ' έξ ανάγκης χρήναι 
προσείναι * πρώτον μέν τδ Βουλεύεσθαι καλώς καί αυ
τόν έφ' εαυτού καί συν άκλοις, εί τούτου δεήσει · τούτο 
δ' αν ε'ίη τό ού μόνον πάσαν ήντινούν υπέρ τού καλού 
καί δικαίου γνώμην κινεΐν,'; άλλά καί τάς ψήφους 
τών πραγμάτων άπδ τού τέλους έθέλειν ποιεϊσθαι · 
έπειτα τό τοις ορθώς βεβουλευμένοις επιμελώς άγαν 
καί σπουδαίως προσκεΐσθαι, καί δ'λψ γε καί παντί 
opqiv τψ θυμψ, ώς αν καί κασορθούν έχητε ρ?στα 
καί τυγχάνειν επαίνων · τό μέν διά τδ τοις νόμοις 
έμμένειν βούλεσθαι, τό δέ τής περί τά έργα χάριν 
σπουδής · ώς τό γε καθ' όπότερον τούτων ένδεΐν, 
καί άδικίαν προσείναι,7, ούκ άγαθάς ούδ' έπαινουμέ-
νας ταύτη παρασκευάζει τάς πράξεις. Μάρτυρες δ' 
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άμφοΐν Αθηναίοι έν τφ Μηδικψ πολεμώ, μετά δι- Α. fortiaiime pugnando proclariaeimaa poathominnm 
καιοσύνης καί προθυμίας ύπερφυοΰς κάλλιστα αν
θρώπων πάντων ήγωνισμένοι, καί τάς μεγίστας 
καί θαυμαστάς τών απάντων πασών ούκ έν τοις 
Εμπροσθεν μόνον, άλλά κάν τοις έπειτα χρόνοις, 
προσθήσω δέ καί τδν άπαντ' αιώνα νίκας άνηρημέ-
νοι * τούτο δ' έπί τών Σικελικών τά πάντων άίσχιστα 
διά τήν τού στρατηγούντος νωθείαν, καί προσέτι 
σφών αυτών πλεονεξίαν ήτυχηκότες · καί ταύθ' 
ούτω πλήθους καί μεγέθους παρασκευής έχοντες, 
ώς καί τής Ευρώπης άπάσης εντεύθεν άν περιγε-
νέσθαι δοκεΐν. Εί τοίνυν ά πράττειν αίρεΐσθε, ταύθ' 
ώς κάλλιστα έχειν αίρεΐσθε, καί πρδς υμών μάλλον 
•ξ καθ' υμών, οΤς Ιφην ούτω χρηστέον, ώς ταύτην 
εκάστοτε σώζειν τήν τάξιν. Εί μέν γάρ έν 'ισψ τοις 
άλόγοις γεγόναμεν, ώς καί φροντίδων άπηλλάχθαι g 
καθάπαξ, καί μηδενός ότουούν τών απάντων μελειν 
ύμΐν, άλλ' απλώς ούτω καθήσθαι τοις έπιτυχούσιν 
χρωμενοι, ούκ άν εΐχομεν πράγματα · άνθρωποtς δέ 
ούσι καί λογίζεσθαι πεφυκοσι, καί τού λυσιτελούντος 
ές άεί πρόνοιαν 'ίσχειν, τούτων ύμΐν τών φαρμάκων 
πάντως δει * δθεν ούκ άν μοι δοκεΐτε τού ποθούμε
νου διαμαρτεΐν, άλλ' έσεσθε μέν ές άεί κατορθούντες, 
*Ην δ* άρα ποτέ τά πράγμαθ' ύμΐν καί παρά τδ είκδς 
απάντηση καί τών ελπίδων έκπέσητε, ύμεΐς δέ καί 
ούτως ουδέν ήττον εσεσθε κατορθούντες, τψ κάλ
λιστα καί ώς έχρήν περί αυτών βεβουλεύσθαι, καί 
μηδέν τι τών εικότων έλλελοιπέναι δοκεΐν. 

κβ'. "Ο δέ με πρόσθεν διέλαθεν, νύν δ' ήκεν είς 
μνήμην, άναγκαΐον δέ τοις είρημένοις προσθεΐναι, 
άτε μάλιστα πάντων άνθρώποις προσήκον, τούτ' ήδη 
δώσω τψ λόγψ * έμοί γάρ ένιοι τών πατέρων όο-
κούσιν, οΐς μέν μάλλον αυτών φιλεϊν νομίζουσι τούς 
υΐεΐς, καί στέργειν υπέρ τάς σφών κεφάλας, πα
τέρων αγαθών ώς αληθώς Εργον ποιεΐν * οΐς δέ τών 
μέν άλλων απάντων, ών δ' αύτοΐς μάλιστα δει, τού
των ούκ άξιούν αύτούέ οΊονται δείν, ού μόνον αυτών 
έξ ημισείας φροντίζειν, άλλά μηδέ φιλεϊν δλως ώς 
δει παΐδας είδέναι τού πάντων μέγιστου καί σπου
δαιότατου καί κατά φύσιν άγ|ρώποις έχοντος, τού
τους άποστερούντες · «χρ^βέτων μέν γάρ δγκον καί 
πλήθος κτημάτων/Μι πλέθρα γής τόσα καί τόσα 
χαί προσέτι ^εαίτοδαπών βοσκή μάτων άγέλας, ταύτα 
μέν δπω* παεσί καταλίποιεν, πάντα ποιούσιν * δπως 
δέ καί* παιδείας καί λόγων έργάσαιντο κοινωνούς, 
καί πρδς τήν άπασων ταύτην καλλίστη ν καί σπου-
δαιοτάτην τά μέγιστ' αύτοΐς συνάραιντο κτήσιν, 
δι' ής πάντα μέν ταύτα καί σώζειν καί συναύξειν 
ΐξουσιν εσαεί, αυτοί δέ κ7· σφών αυτών καί πατέ
ρων εΤναι βσλτίους * καί φίλους μέν ώφελεΐν, τάς δέ 
αυτών πατρίδας έν τψ παρασχόντι ποιεΐν εύ · τού
των ούδοντινούν τδ παράπαν 'ίσχουσι λόγον, ψ μά
λιστα πάντων λόγον ϊχειν έχρήν. Καίτοι δ μέν λό
γους ε'ιδώς κάκεΐνα προσκτήσεται δήπου · καί μή 
κτησάμενος μέντοι, γενναίως εύ μάλα καί μετά 
φρονήματος τδν άπαντα διάξεται χρόνον· δ δέ τού
των άφεστηκώς, καν εύπορη τών Μίδου χρημάτων, 
θαυμάσαιμ' άν εί μετά τού τεταγμένου καί σώφρονος 
διά τέλους βιψη,άλλά μή πρδς άνδραποδώδεις ήδονάς 

memoriam victoriae reportarunt; quaa, ut nihi l 

omittam, foedissima in Sici l ia clades ob primi 

militum ducis ignaviam et ipaorum malaa cupidi-

tates aecula est; quamvis tunc maxime hominum 

multitudiDe et opibua ab bellum gereodum aecea-

aariieomnera Eurnpam arnria subjugare poaae vide-

renlar. Quodconque igitur facere vobia proposi-

tum eat, ita facite ot bonus inde flnie proveniat. 

Si enim beatiarum more nullius rei coram habentea 

ignari aederemua temporique indolenter oedere-

mus, nihi l aane perflceremus. Huic igitur malo 

remederi nos oporlet qui da reboa deliberandi et 

commodorum noetrorum ratioaem ineundi faculla-

tem habemus, et id quod tendimus obtinebimua et 

oum eecunda fortuna vivemoa. S i e conlra ree m i -

Due bene auccedent et s i quod gperabatie non eve-

nit, vos ob id non vobis deeritie, et nihi l omittetie 

pro vir i l i parte quod ree deaperatas redintegrare 

valeat. 

22. Quod me pridie fugerat, jam in mentem re-

ven i i : quare, quod publico eese commodo videtur, 

C in medium proferam. Multi patres liberos suos 

plue quam se ipsoa amando patrum bonorum offloio 

aaiiafacere sibi videntur, neglectie caeteris fere om-

nibua quos pra? lideria amare volunt; attamen ipais 

liberia in graviaaimis rabua curara quam maxinae 

oporiet non impendont. N ih i l enim intentatum ra -

linquunt ut aari granie pofidiifttgreges et agroaim-

mensoe natis io articulo mortis tradant; de amnmo 

autem ipaorum bono, bona iostitatione et disoi-

plina libarali et preceptia quorum venia rem fa-

miliarem augare ac conaervare poaaent, minime 

curant. Item non monetrant quomodo amioi et 

cives adjuvaodi sint. Attamen qui litteris imbutua 

eat, fortun» nihilominue proapicare, et quamvis 

pauper sit, bonestam tranaigare vilam poterit. Qui 

enim virtuta caret, licet Midas aurum poasidaat, 

nescio aa boneate vivat, imo in servilia viUs tur-

pitudinem desceodat,quippe qui secundum rationie 

pra3cepta vivere non didioit. 

D 
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23. Pauperibua dein et divitibus auotor sum ne 

fllioe in arte aliqua inatruendos tradaat priuaquam 

a tenera «tate Litteraa sacras didicerint e ta icani -

mum apirilnaliter nutriverint. Sic enim bon» in-

dolia benaflcio bene de iis sperare poterunt paren-

tea,dummodo ipsicoopereniuridemquaei certamcn 

ineuntea ut flnem laudabilera attingant; ain minue, 

aaltem in litteria et artibus elementa degustarint. 

beae persuaei quod iatbecadbanevivendumpluri-

mum contribuunt, presertim ubi litierarum stu-

dium artibua aaaociatur. Sic Athenieoaas fllioa 

mari aaeuescebaot, ut artia maritine peritiaaimi 

fierenl. Nos preeoipuevero quiChriati fratrea aumue 

et qui preclarum ac mirandum nomen Cbriatiano-

rum nunoupamue, oon tantum iatbaso aote omnia 

faoere et filioa nostroe aeeueecere debamus, sed ut 

init ium et finem operationum noatrarum intueri. 

8ic enim potiaaimum cognoecemus qui eimua ; eio 

virtutem amplectemur et exercebimua aeouodum 

excelai dootoria mandatum. Qui enim, ut debent, 

atribua ediacendis operam navant et feliciter pro-

grediuntur, iis datum eat ad aummum faetigium 

aaoendere et csteris omnibua gloriee palmam p re -

ripere. Quia enim in libris biatoriam oognoveruot 

de temporum et looorum opporluniiate quando 

bella eunt gerenda cognoscunt optimeque aciant 

oootra quoa dimicandum, et oontra quos non eal, 

et quod faciendo aut viotores aut vioti erant. Qui 

autem, minus bene instituti, ni l niei arma eciunt, 

i i ferarum modo in, deliberaUoniboa et i a pugnando 

«que precipitaoter agunt, ettamen scepiue fictores 

recedvnty i n paoa rudes. Eurydicea exeraplum ru i -

raodum, imo imitaodum repariaa, qu» oumliberoa 

suoe miruna in modum amaret, aapientiamque 

eorum animie infundere cuperet, magietro amoto 

ipaa ipaia magiatra eaee voluit, quod cum per fe-

minam illyricara barbaramque perfioi non poseet, 

una oum natie adoleecenlis studia renovavit; quod 

quidem adeo beae cessit, ut musis hocce carmeu 

obtulerit ut ai pro ΒΘ ipea graliaa ageret et ceteroa 

moneret ut summo cum ardore liberorum edaca-

tioni inoumberunt. Eet autem hujuecemodi: 

άποκλίνας, υπέρου γυμνότερος έν βραχεί κατασταίη, 
μή λόγον Ίσχων σώφρονιστήν. 

κγ'. Ταΰτ' άρα και πένησι καί πλούσιοις κελεύω 
μή πρότερον είς τέχνας όή τινας τούς υΐεΐς παρα
πέμπει ν, πριν άν αυτούς άχρις ήβης, ή καί μικρόν 
πρό της ήβης, γράμμασιν ίεροϊς έκπαιδεύειν, καί 
ούτω τήν σφών ψυχήν κατατρίζοντας καί προκα-
θιστάντας, έάν μέν εύ έχωσι φύσεως, και θαυ-
μαστάς τινας εντεύθεν ύποτείνωσι τάς ελπίδας, ού 
μόνον αυτούς έ̂ ν ταύτην είς τέλος σώζειν τήν τάξιν, 
άλλά καί έως έξεστι ξομπονεΐν καί ξυμπράττειν, 
καί πάντ' αύτοΐς συναγωνίζεσθαι τρόπον · ώς μέγ* 
αγαθόν έσομένοις τφ βίψ φύσεως τε ρώμης καί 
σπουδής, καί ών εικός συνελθόντων * έάν δέ μή, 
τότ' ήδη καί τό τών τεχνών έν καιρψ, ώς άν έκα-

ι τέρωθεν τού τε λόγψ καί παιδεία στοιχειωθηναι, 
τού τε τά πρός δίαιταν εύ μάλα σφίσιν αύτοΐς έκπο-
ρίζειν είδέναι, κάλλιστα καί ώς εχρήν χρώνται τψ 
βίψ · καί μάλισθ' δ'ταν μετά τήν τών τεχνών άσχο-
λίαν ένασχολώνται βιβλίοις. Καίτοι εί δπως κρά-
τιστοί τίνες εΤεν Αθηναίοι τά ναυτικά, πλεΐν πρό 
τών άλλων τούς παίδας έδίδασκον, καί θάλατταν 
προοίμιον ποιεϊσθαι τού βίου * ή τού γε πολύ μάλ
λον ήμεις οί τού Χριστού κοινωνοί, καί τήν μεγί-
στην καί θαυμαστήν ταύτην αυτού πρόσρησιν περι-
κείμενοι, ύφείλομεν και δίκαιοι πάντως έσμέν, μή 
μόνον προύργιαίτερα ποιεϊσθαι τά τούτου, καί τοις 
παισί πρό τών άλλων ταύτ' είσηγεΐσθαι, άλλά καί 
πρώτα τών άλλων απάντων, καί μέσα καί τελευταία 
ταύτα ποιεϊσθαι * έν τούτψ γάρ έστι καί τδ γι-
νώσκειν ακριβώς, δπερ έσμέν, καί πρδς άρετήν εύ 

1 διακεϊσθαι, καί ταύτης μάλιστ' άντιποιεΐσβαι κατά 
τό εκείνου κελεύον * έπεί καί τοίς τά τακτικά με-
τιοΰσιν, οΐς μέν άπήρχθαι τούτων αυτών εντεύθεν 
υπήρξε, τούτοις μέν άρίστοις εΤναι περί εστι καί 
κρατεΐν έκασταχού. Δι' ών γάρ εκάστοτε βιβλίο ι ς 
καί γραφαΐς όμιλούσιν, ΐσασι πάνυ καιρούς καί τό
πους πολέμου, καί τίσι δει μεμαχήσθαι, καί τίσι 
μή, καί ώς τά καί τά ποιούντες, νΰν μέν περιέσον-
ται, νΰν δ' ήττήσοντβ*, · τούς δέ μή ταύτη διακειμέ
νους, καί πλέον ουδέν δνώων ειδότας, άλλ' άμσί 
ταΰτ' έχοντας μόνον, ΐδοις άν «λόγψ θράσαι χρ»μέ-
νους καί περί βουλάς τε καί πράξεις τού δέοντος 
ύστερούντας · έξ ών ώς τά πολλά σφάλλεσθαι «εί 
νικάσθαι ξυμβαίνει · εί δέ καί κατορθούν Εχουεα, 
άλλά μείζον άν ήν αύτοΐς παρεσκευασμένοις bA> 
νως. Τό δέ τής Ευρυδίκης καί μείζον άτεχνώς, \ 
ώστε θαύμαζε ι ν έ'χειν άξίως, μή τί γε καί μιμει-
σθαι ' λέγεται γάρ ώς επειδή φιλοτεκνίας ούτως 
εΤχεν, ώς καί σο φ ία ν ταΐς αυτών έν θ είναι ψυχαΐς 
περί πλείστου ποιεϊσθαι, έβούλ8το μέν ού διδάξασθαι 
τούτους, άλλ' αύτη δήπου τά τοιαύτα δ ι δόξα ι · άμη-
χανον δέ παντάπασιν ήν Ίλλυρίδα καί βάρβαρο ν 
ούσαν, όψέ τής ηλικίας ήφθαι παιδείας · καί ούτω 
τδ σπουδαζόμενον κάλλιστ' άνΰσαι, ώς καί ωϊς 
μούσαις ταύτ' άναθεΐναι τά Επη, δμού μέν αύταΐς 
χάριν είδύΐα, δμού δέ καί προτρέπουσα τούς άλλους 
πάσαν υπέρ τών παίδων είσφέρειν σπουδή ν. 
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Ε υ ρ υ δ ί κ η Ί ε ^ α π ο λ ι ή τ ι ς τ ό ν ό ' ά ν έ θ η κ ε 
Μ ο ύ σ α ι ς , ε υ ι σ τ ο ν ψ υ χ ή έ λ ο υ σ α π ό θ ο ν . 

Γ ρ ά μ μ α τ α γά ρ. μ ν η μ ε Τ α λ ό γ ω ν , μ ή τ η ρ γ ε γ α υ Τ α 
Π α ί δ ω ν η β ώ ν τ ω ν , έ ξ ε π ό ν η σ ε μ α θ ε ΐ ν (1). 

Α Burydice Rieropolilana hosce versus contecrat 
musis : Ex laudabili desiderio iilteras, orationi» fun-
damenla una cum natis cdidicit. 

κδ'. "Ετι τοίνυν φυλαχτέον ύμϊν έττί παντός μάλ
λον, μή λάθητε τούς παϊόας οις ούκ έχρήν έπιτρέ-
ψαντες σοφισταϊς * άλλ ' ε'ίπερ αυτών ύμιν μέλει 
δπως τούς τε λόγους τήν τε ψυχήν έσονται βέλτι 
στο: , καί λυσιτελούντες σφίσι τε αύτοΤς καί τοΤς άλ 
λοις, έστω σαν ούτοι, ου παιδεύε ιν μεν αγαθοί, σχαιοί 
δ* άλλως χαί διεφθορότες τούς τρόπους, ούδ* αύ 
χρηστοί μέν καί επιεικείς, ύπό δέ φαυλότητος λόγων 
λυμαινόμενοι δήπου τοις νέοις * άλλ ' ούς άπαντες 
Γσασι κα: λόγων ίσχύν καί βίον χατάλληλον κεκτη
μένους τοις λόγοις * καί ούκ αν άλλως ειη γενέσθαι, 
καί ώς ούχ ύπερ τών 
αυτών καί προσέτ* α 

ώδί. Εί γάρ τά μέν πρώτα τών μαθημάτων δυνά
μεις είσίν έκατέρου βίου, καί οίον υποθέσεις δή τ ί 
νες καί παρασχευαί τού πρός άρετήν ή χακίαν δπως 
άν τύχοι χωρήσαι, τάς δέ τών νέων ψυχάς μάλιστα 
μεν καί διά τό κηρού δίκην άπαλωτέρας είναι τ φ 
χρόνω, ούχ ήκιστα δε καί διά τό μηδουστινασούν πω 
τών εναντίων χαρακτήρα δεδέχθαι, ούτω μέν ραδίας, 
ούτω δ* είς ύποδοχήν έτοίμνας είναι ξυμβαίνει, ώς 
ευθύς τούτοις ένίσχεσθαι κα: παραμένειν είς άπαν 
εύδηλον ώς έάν μέν αύτοις χρηστά προσαγάγης. 
χρηστούς έσεσθαί σοι καί τοιούτους προσδοκά, καί 
σοι δόξαν ούχ ήττον φέροντας · έάν δέ μ ή , τής περί 
ταύτα διαμαρτίας αύτδς σύ ταντδν αιτιώ * καί σύ 

24. Illod pneeertim cavendom e*t, non fophtsta-

rum acbol» fllioe comro i tUmui ; at m nobia oordi 

est Qt in Ktteris ao mortbaa qtnm maxiaM profi-

eianl, et aibi et aliia qnam otilraeimi flanl, prav 

oeploroa non i i samantor qoi bene qaidem litterts 

dooeat, pravia aatom rant, moribat ; aat dum 

qooad moreaintegri aant, param idonei ad diseiplt-

Bam adolescenitboa trmdendam, imo i i eltgendi 

erantquorom doctrinam moribua respondere eon-

v παίδων μάλλον ή υπέρ ύαών g atat; aie enim et dieeipulie, et noWi et magislria 

ύτών διδασκάλων, γνοίητ' άν beno oonaaKam erit. 8 i enim doetrin» primit ie ac 

fandamenta ntramqae vitaxn •attenUot et Tirtotatn 
aat vitia fovant, id non e*t obliviscendom qaod 

poeroram animi ceram mollitie eqaant et Carile 

coDviventiom imagioem et exemplam imitanli ir et 

fideliter exprimant. Hinc patot qaod m iatbate bona 

aoDt, boni et ipai eroot, ei tuam ipciot gloriam 

angebnnt. 8in miooa l c t am fractam inde percipb, 

te ipee accosato qoi minaaboDoe pneeeptoret libaris 

tois praafceiali. Qood t i et tibi et adoltaceoubu 

naoc potiaaimaiii tempora res preseoteain v eo tn » 

eonvertere ooamodam liett, enr non eonii l iom 
μάλλον δώσεις τήν δίκην μ ή Θαυμαστούς τίνος τού - ... · ^ Λ . 

καί σαυτψ δι' ών Εφην τά βέλτιστα χρήσασθαι κα: 
μέγα παρασχευάσαι φρονεΐν, είτ' ούχ αίρήση; "Οτε 
γάρ ουδέ τοις τυχούσι των μύθων προς τά παιδία 
κεχρήσθαι Πλάτων τάς τιτδας έ$, διά τδ μή τοΤς 
φαύλοις εξαρχής ένειθίσθαι, δς γε ούοε βκρβάρο«ς 
άλλ ' Ελληνίδας ταύτας είναι κελεύει, %3·\* των γε 
παιδευτώ* τοΤς ού καλώς Εχουσ. ταΐκ υίείς έκ:τρέ-
πειν τών άτοπωτάτων άν εΤ^ · χ ρ ^ γάρ κατά τό 
έπος « παΤδ* ετ' έοντα καλά άαΐασκέμεν. » Ά λ λ ά μήν 
κα: τοΤς διόάσκουα**· αύτοίς ούχ δσον ε:ς επαινσν 

*ερε: καί ιί κέ(4κ α μύθων τε ρητήρας Εμμενα*. 
πρηκτήρί4 τ * Ιργκν* · άλλά κα: πάσα ανάγκη 
τοιούτοας δή τίνος αυτούς είναι, ή μηδενός τό π α 
ράπαν άξιους είναι, μη δ* έχ-νε:ν ολως δ πρσηρην-
ταί τ » καέ λέγονται. "Οταν γάρ τοντ: διά πάντων D 
κράτηση, ώς μόνοις δήπου τοις άμφω κρχτ-στοις 
δοτέον έστι τούς παιδας, σ'ϊήσονται κα: άκοντες 
ούτοι, έάνπερ ούκ ώστ, τοιούτο: δή τίνες γεγενή-
σθα: καί πάσαν ύπερ αυτού τούτου σχουοήν εισ-
ενέγκαι, ειδοτες ώς ουδέν αύτοίς έστα: πλέον μή 
ταύτη διακείμενοις * ώστε ν.τί έξ ών βέλτιστους 
ούτως εξετε τούς υΐεϊς, κα: έξ ών αντοΤς ύμεΤς 
συνησθήσεσθε, καί οις τοΤς διδχσκονσιν ούτως εχου 
σιν άπανθ' έζει καλώς, καί οίς ε: μή ούτως Εχουστν 

leaeree infajitMiaiaoimog abaardis fa^aUi» imboant 

Μ sie malanim TCTOBI genniiia oeraiitar, at m. 

eam im &mmm Gr«eas oaa, noa Borbacaa joboi αααα, 

mihil aaae abeardias est qaam filioa aoairoc ma« 

apaaris -strprobatia eoqfidera. Nam, ot eot in prav 

ferbio, i s teaofa etala aadaMa hooeatit nkm 

aaaoalaeera oportet, sieol pneteeptorlba» aoo param 

k o d i est 4ocina« eooeordaatean deavjra vitam, niai 

i a omniani eoiitainptas eadore vodtnt. Hia igitar 

eonditiooibaa oa4aaif aaaapar magistris poeri ada-

emndi dabantaf, qa i edacandofom earaa oabolMiat 

cam qiMe frneioa farmt joofcoa. Ita fiet at filii laaUi 

Caveate Miaorva \mu aageteaai, at at voaipai robi j 

congrataiemini talibas fttam dadiase, et ot praeca-

ptorea laborum aaornm moreedem aofieraat etlao-

diboa emnalati id anum agaot ot alamooo booia, ot 

dix i , artibaj adjoti qoam "^^ « y » pitmfaaat. Eme 

aecedit qaod αοα obtiaai qoeamnqi ie pTwccpto-
rem eiigere expedit, qai aomioa taataai eot o i 

qnipoa qai pnUoctea ct parie 

(i) ExoUft boc epigraoaaaa taler Adgayaii i a Bmncku Aaaltet» T . m, p. tm, Mmmftmm f * « -
tar t lM De pawromn odt j ta l i iM. 
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riboe et virtutibus ornati esee debent ut res ipsa Λ ο υ Χ δπερ εχουσιν εξουσι, πάντων είνεχα σπουδα-
expoacit. Impedire enim qaominus adolescentes 

fcedia libidioibus indulgeant et ad virtutem eoa 

parducera, fugere otium, litterae et artea vere 

amare et atudia aleae et spectaculie anteponere, 

uno verbo rebus aalvia frui ab ietis pendet. Quod ai 

utraque ree locum habet et invioem concordat, 

vos quidera omnibua numeria absoluti ai estie 

multum natoa honorabitis ; veatrum enim eal quo-

tidie ab iis rationam poscere eorumque facta in -

vestigare. Quod ubi parentea et praeceptores ani-

madverterunt, eo ardenliua ad opus acciogantur. 

Volupe enim iie eat a lumDorum ingenium orna-

visee et illuatraaee, postquam ipsi ab iiadem initiis 

egreaii eunt. 

25. H»c eadem non solum de litteria, aed de 

omnibue artibua dioo. Voa autem mamentote non 

in divitiarum ac opum abundantia et inani gloria ; 

στέον περί τών παίδων δν ε*ίρηκα τρδπον. "Ετι πρδς 
τούτοις χρή μή τούς τυχόντας ποιεϊσθαι παιδα
γωγούς, ούδ' ονόματος απλώς άντιποιουμένους, και 
τούτο μόνον δοκούντας, άλλά κατά ταΰτα τοις δι
δάσκαλοι ς και σώφρονας και κοσμίους και φρενών 
εύ ήκοντας, και μηδέν ένδέοντας εκείνων τή τών 
τρόπων αρετή, εί μή καί πολλψ μείζους δντας, ώς 
εγωγ' δν φαίην, καί τό εικός απαιτεί. Τό γάρ τους 
νέους άφίστασθαι μέν τών ού καλών ηδονών, αρετή 
δέ χαίρειν καί τοις τής αρετής κάλλεσι, μισείν δέ 
άργίαν, τών δέ λόγων εύ μάλα λόγον ποιεϊσθαι, καί 
τούς περί ταύτα πόνους ήδίους νομίζείν κύβων τε 
καί θεάτρων, καί τό ξύμπαν ειπείν, διά πάντων εύ 
έχειν, έν τούτοις μάλιστα κείται · τοιούτοιν δ' άμ-

Β φοιν δντοιν, καί ούτω μάλιστα συγκεκροτημένοιν, 
ανάγκη πάσα καί τά παρ* υμών τούτοις προσείναι · 
ού γάρ πρός τήν τών παίδων ευδοκίμησα άπόχρη 
μόνα τά 'κείνων, άλλά καί τής υμετέρας συντέλειας 
προσδεΐ * συνεχώς αύτοίς ένορώντων, τοΰ καθ* έκά-
στην ώς είπείν απαιτούντων εύθύνας · έπάν γάρ 
καί παιδαγωγοί καί διδάσκαλοι ταύτα συναίσθωνται, 
σπουδαιότεροι πάντως περί αυτούς έσονται · μάλ
λον δέ πάντα πόνον νομιούσι ραστώνην δπέρ τού 
λόγων τούτους έμπλήσαι καί κατάστησα ι περιφανείς, 
οίκοθεν καί αυτούς άπό τών Ισων αφορμών ορμώ
μενους. 

κε. Ταυτά δέ ταύτα λέγω καί περί πασών δήπου 
τεχνών ού λόγων μόνων * ύμεις δέ, Ίν' είδήτε καί 
τούτο, μή χρήμασι περΐ|3ρεισθαι καί κτημάτων 

, . · Α Α Λ ·. Μ.-* Μ. /. παντοδαπων ευπορειν, και δόξης μετέχειν. ζηλωτον 
eed ιη morum mtegntate et vit© aanctitate 6nem η ... . „ Λ * . · , * 

u μάλλον ήγεισθε, η τρόποις χρηστοις και εργοις 
κομςρν καί πάντα διαφέρειν τόν βίον · τό μέν γάρ 
έστιν εύ φρονούντων ώς αληθώς, καί δπως έσονται 
θεοφιλείς και νύν και εις αύθις σπευδόντων · τό δ' 
ήδονήν μόνον ζητούντων καί τρυφφν έ'χειν έκ περιτ
τού έξ ών ά μη δε λέγειν εξεστιν άπαντ$. Εί δέ 
τούτ' έκεένσν χείρον τοσούτον, δ'σον ψυχή σώματος 
κρείττων, άποστατέον αν εΙη τούτου τοσούτον, δσον 
ψυχής φροντιστέον · καί πειρατέον καθάπαξ θεοφι
λείς είναι διά τά εργα, καί μή 'κείνου παντάπασιν 
αποστρόφους, τψ πρός άτοπους ήδονάς δι' αρετής 
άπουσίαν χρήσθαι τψ πλούτψ * δς όδ μόνον τφ πρδς 
πάσαν κακίαν τοίς ού καλώς χρωμένοΊς έφόδιον 
γίγνεσθαι, φευκτέος δν εΊη μάλλον ή σπούδασα ;̂, 
άλλ' ότι και τούτου χωρίς, ούκ έν τψ πλουτά» 

bonorum eitum eaee et iis propoaitum qui vera 

aapiunt et pietatem oolunt. Illud vero voluplatis 

aectatorea anta orania sequuntur et luxuriose v i -

vant. Quod ei virtue vitiis praestat, ut aniraa cor-

pori quoque auperior, eat, meliori noatri parti 

major cura datVetur. Ideo Deum in aotionibus 

noslrie coiamua, nec divitiae ad voluptatee abeur-

daa impendamus, utpole qua? abutentibua omnem 

peocandi anaam dant ideoque fugianda? aunt. Non 

enim in divitiis virtus aita eat, eed virtute divitiae 

aunt acquirend». Hoc autem quid aliud eai niai ex 

bona indole, qu® debemua, facere, et bene nos ha-

bere etiam aine opibus; ai quis autem pecunioaus D απλώς έστι τό εύ πράττειν, άλλ' έν τψ εύ πράττει» 
τό γε πλουτείν. Εύ δέ πράττειν τί δν εΐη μάλλον, 

esl, felicior esae poterit propterea quod aliis quoque 

bene facere potest. Quod si virtutem secundae for-

tunae coojungere vultis, rem laude dignam feceritis 

Felicitaa enim eet activitas animi per virlutem ad 

vitam perfectam. Si autem virtuto omisea argen-

tum tantummodo venamini, fieri non potoat quin 

ter infelicee facti in duraturas labamini calami-

tatea ; nam non niei aemibomioaa eritis, anima? 

ratione omiaaa, corporia tantum ouram agentee, 

ή κατά ψυχήν εύ πεφυκέναι καί πράττειν ά δεί; 
ώς ό' γε τοιούτος καί χρημάτων άνευ οίς ούτως 
έχει, πάντων κάλλιστα έχει · καί τούτων έτι προϊ

όντων, εύόαιμονέστερος δν ε'ίη καί πολλψ βελτίων, 
τψ καί τούς άλλους εύ ποιεΐν δύνασθαι. Εί μένουν 
μετά τού πράττειν ά δει καί πλουτείν οίεσθε δείν, 
καί τού καλλίστου τούδε ποιεισθε λόγον συνδυαεροδ» 
ζηλωτοί πάντως έστέ καί πλείστου τινός άξιοι · ιδ· 
δαιμόνια γάρ έστι ενέργεια ψυχής κατ' άρετήν ι* 
βίψ τελείψ* εί δ' αρετής άλογοΰντες καθάπαξ 
έκεΐνο μόνον διώκετε, καί όπως Ιξετε χρήματα 
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προύργου πόιείσθε, ανάγκη πάσα τρισαθλίοος τε Α illamqae pro acceasoria aot plane nalla habentea, 
υμάς είναι κα: κακοόαί μονάς, καί προσέτι όυοϊν , . . . . . Τ Τ, - . ... -
ενισχεσθαι τοιν κάκιστο ιν, τω θ α μη πεφυκεν εις 
άπαν μενεϊν, άλλ' δσον άν χύτίχα πεπαύσθαι, ταύτα 
περί πλείονος άγειν τών εις άπαν μενούντων, τφ έξ 
ημισείας ώσπερ εις ανθρώπους τελείν νομίζεσθαι, 
δι' ών σώματι μέν και τοις είς σώμα φέρουσι δήπου 
προσέχετε μόνον, ψυχήν δέ ώσπερ ή μηκέτ' ουσαν, 
-ή ουσαν μέν, τηνάλλως δέ χαί οίον έφόλκιον παρά 
φαύλον πονεϊσβ3 · ήν επειδή κατά τούς τής «ρύσεως 
θεσμούς Γσχει τδ κράτος, δέον καί παρ" ήμιν μεί
ζονος άξιοϋσθαι προνοίας, χαί τά πρεσβεία τφ δντι 
φέρεσθαι · οί δ* οίς ποιούμεν, χινδυνεύομεν ανατρέ
πε: ν τήν τάξιν, τφ χείρον ι τήν ήγεμονίαν παρά 
φύσιν δίδοντες, καί ποταμών άνω τά πράγματα 
κρίνοντες. g 

κς'. "Επειτ' εί μεν έστι ψυχή σώματος σύστασις, 
ώσπερ ούν έστιν, αύτη δε ούδενδς /ετέρευ δειται 
πρδς σύστασιν, άλλά χινει μέν καί ζωοποιεΐ τούτο 
συν ούσα, έξισϋσα δέ τδ μέν ευθύς οΓχετσι καί κατα£-
ρεΐ, χαί πρδς τδ μηδέν ήδη χωρεί, ή δ' ουδέν ήττον 
καί ούτως έστι ψυχή, ανάγκη δέ τήν ούτως έχουσαν 
τοσούτον μείζω και τιμ:ωτέραν τούτου: καθεστάνσι, 
Οσον τοϋ συνισταμένου τό συν.στάν, κα: τού νΰν μεν 
δ ντο ς, νύν δ' ούκ όντος, τό γ* ωσαύτως έχον άεί, 
κάκείνψ τούτων αίτιον δν, εσχάτης άνοίας άν εΓη ή 
παράνοιας, ή ούκ οίο* δ τ·. καί φώ, ταύτην θερα-
πεύειν άοέντας, τούτου φροντίζοντας φαίνεσθαι, και 
τής άλογου τε κα: θνητής τήν λογικήν τε καί άθά-
νατον περί έλάττονος μοΐραν ποιεϊσθαι. Ό μέν ούν 
έξ Αιγύπτου Πλωτίνος μήθ* ύπερ τοϋ οντος όντως 
δόξης ε'δώς ά δει, μήθ' ών ημείς μηδέν προσδοκών, C 
τοσούτον άπεϊχε τοϋ σώματος όρμαϊς κα: όπηοϋν 
άφ:έναι, δσον τοϋ τής ψυχής κόσμου κα» κάλλους 
ετίθετο λόγον · ούτω δέ ταύτην τών μεγίστων ήξίου 
καί ών μάλιστα χρή, ώσθ* δτι μή μόνη ταύτη: πε-
ριήν, ό δ' ώσπερ έαυτώ δυσχεραίνειν, κα: πρδς 
αισχύνης ήγείσθαι τήν μετά σώματος δίαιταν · ταατά 
ταύτα φιλοσόφων τώ τοϋ Ίεσσα:, δε*μι4τήριον άπο-

praeacribit, dominatar, omnia beoe cedent, nec 
metuend'jtn eal ne ordinem iatenrertatia et xnalo 
principio contra natnram indalgeatia et pravo j u -
dicio omnia confnndatia. 

καλοϋντ: τό σώμα, κα: διά τούτο τήν εξοδον έπ-σπεύ-
δοντ: * ήμεις δε, ώ κεν*&~ πΑους! τήν δεσποτείαν 
τοϋ νοϋ κατ άγοντες ctc δουλείαν, κα: τό θαυμαστόν 
χα: Οεσπέσιον τΟοάί χρήμα καί ττς άνωτάτω κα: 
πρώτης αΐχέας μάλιστα ξυγγενές, μολύνοντες τοις 
αίσχ-στοις ο&δεν τδ παράπαν οίόμεθα δραν · ούδ' 
ήμας αυτούς καταισχύνε ιν ούτως έ/σντες, μάλλον 
μέν ούν καί διά πάντων ώς οιόν τε ταυνην: συ γκρο -
τοϋ μεν τήν ήττον, ώσπερ ή μη δ ένα περ: μηδενός 
οώτοντες λόγον, ή γερών οίόμενο: τεύξεσ*>α: • κα! 
μήν οις μεν λόγω κα: δ:ανο!α π ιός άπαντα χρω-
μεθα, κα: μετά τοϋ ό:ανοε:σΘα: τε κα· φίονειν τοις 
πράγμασιν έγχε:ρούμεν είς ανθρώπους τελοϋμεν · 
άμε/ει και Πλάτων ότι περ ούκ άλογος, άλλα λογικός 
έγεγόνει, μεγαλαυχούμενος ήν · οίς δ" ούτως άνοτ-
τως άλογων δίκην τοις πάθεσιν ύποκείμεθα κα': τήν 
ύπόθεσιν παραβαίνω μεν, τήν φύσ:ν άρνούμεθα * ό 
καί θαυμάζω εί άλογους μέν τίνος ημάς προσε:-
πόντος ούκ άν ήνεσχόμεθα, αυτοί δέ οίς ποιούμεν 
άλογίαν νοσοϋντες, ούκ αίσθανόμεθα* ού μείζον ού-

26. Si deniqae anima corporia admioicalam eat, 

oollaque re ad eais aoatenUtionem eget, sed Ulad 

movet et vivificat, e corpore aotem exiens facit o l 

hoe corpos aobito diaaolvatar et io nihi lam re-

deat; anima tamen nibilominua perdorat, et cor-

pore tanto major eet, qaanto simplex creatora 

major eat composita, qoc nanc eet, a a a c evanescit, 

abaurdtasimuin aane eeset ct ataltiasimam, aaimam 

in senritutem redigere, reique irrationali ei mor-

tal i , corpori inqaam, rem ratioiialem et immorta-

lcm aabjicere. Plotinoe qaideoQ £gyptios qni de 

reram esaentia eraditaa ot nemo magie foit cor-

poria minorem, aninMa majorem habait ratioaem ; 

qaare bano maximi aastimavit, eorporis aatem 

exaiateDtiam in inferiori looo poaoit, ot Dmvidaa 

oorpoa coreerem appellans, ande exire maximopere 

deaiderandnm est. Νοβ, ο atultitiam ! mentia do-

miaalionem in servitatem redegimaa, et sic aumma 

imis οοαΑοα^ίΐtαα ^oaat ct> J^oo-.gesta gloriamor! 

noa citra omnem podorem noa attaa opiaantea, de 

eiade exealtamu qaasi nemini ralionem mdditari 

aat retribatiooem aliqaando aeoeptori. Attameo 

ratiocinii soliua ope rite et b o m i Q a m more agare 

Talemaa. Nom Plato ob id qood rmtionalis nec i r -

r t i i ooa l i s wstt aaperbivit? Νοε aotem qui beatia-

rum inatar pravit aenrimus copidilatibue, o a l a r a m 

negamae . Gerte si quis stupide aos a i l oque re t a r , 

r g r e ferremas, n&c v idemue DOB ipaos atoltitias 

morbo laborare ; qoo oibil tarpias. D u m enim 

parti anioaa* male aanc alleDdimoa, mexitiB sanc 

ratiooem nallam babeinaa, id qood aibi l aiiad eot 

niai dementia, caligo qaae e paaaionibat emanani 

j u d i c i a m obacorat et aniraam ad ter-nrum fcadam 

conditionam detrodit. ln omnibue igitur ratio ope-

retar, e i rae saivc erant. 



847 T H E O D U L I M O N A C R I D B SUBDIT . OFFICI IS . 548 

27. QusecuDque, vir i amici, ut precipaa atato 

rerom noatraram politico reeumi poeeunt, hecoe 

proferam.Adeo ille tectua aartueque eet, ut nemin* 

val ex iis qui calumniari amant de ipeiua communi 

utilitate dubitare lioeat. Jam enim omnaa rem no-

atram ut oraoulum oonaulere, ut legem sequi pos-

eunt. Duo preaertim in votie aunt: ut vos qu® 

preoepi, strenue faciatie, et ut eorum qu« Oeo 

auapioe feceritia emulos habeatia apud poateros. 

Si enim boai eritis ipai, ut oerte eeae debetia, 

opera veatra egregia erunt, et ceteri vestro per-

moti exemplo vos imitando aemulationem exbibe-

bunt einceram, ut pro lagum preeeentium aucto-

ritate oernere eet datum. 

χ δέν έστιν εις αίσχύνην · μάλλον δέ τδ είκδς απαντς-
τψ γάρ της ψυχής άλόγψ προσέχοντες, ούδένα του 
λογικού ποιούμεθα λόγον * τδ δέ μηδένα τούτου 
ποιεϊσθαι λόγον ουδέν έτερον ή σαφής έστιν αφρο
σύνη, τής άπδ τών παθών αναφερομένης άχλύος 
τδν λογισμδν συν Θο λούση ς, και δίκην άνδραπόδων 
έφ' ά μή δει τδν νούν κατασπώσης. Χρηστέον ούν 
ήμΐν έν πάσι τψ λόγψ, καί πάνθ' εξ ε ι καλώς. 

κζ'. Ά μέν, ώ άνδρες, μέγιστα καί κοινότατε 
καί ώσπερεί, κεφάλαια πολιτικών παραγγελμάτων 
ειπείν δει, ταύτ' εστίν * έπί τοσούτον ασφαλείας 
καί τού καλώς έχοντος ή κοντά, καί ούτω σαφώς 
αποδεδειγμένα, ώς μή άν ένί μηδενί καί των βα
σκαίνε ι ν είδότων αμφισβητεί ν έθ' δλως έξεϊναι, το 
μή ού καλώς καί προσηκόντως είρήσθαι, καί τής 
τε κοινής ωφελείας, τού γε καθ' Ικαστον λυσιτε-

" λούντος άξίως * άλλά τούτου γ' Ενεκεν καί πάντα? 
ώσπερ τισί χρησμοϊς ή νόμοις τούτοις κεχρήσθαι * 
διττά δέ δεϊν οίόμενος εύχεσθαι, ά μέν νύν αύτδς 
εφην, ταύθ' υμάς ένδεδεϊχθαι τοις έργοtς · α δ' άν 
ύμεϊς Θεού δίδοντος ένδείξαισθε, τούτων ζηλωτές 
τούς έπιγιγνομένους γενέσθαι, περίεργον ώσπερ τό 
δεύτερον κρίνω. 'Εάν γάρ καλοί κάγαθοί γένησ|· 
ύμεΐς, καί οίους λόγος βούλεται, αυτοί τε άριστα 
πράξετε, κάκείνυυς άν έκ τών υμετέρων ένδοσίμων, 
εύ οϊδα καί πέπεισμαι, τοιουτουσί καταστήναι, τού 
ζήλου διά πάντων εκάστοτε παραπλήσιου χωρούντος, 
δ κάπί τών νυνί καθεστώτων νόμων συμβάν *σμεν 
τοεξαρχής. 

K J U S D I M T H I O D U L l 8IVE ΊΜΟΜΛ MAGI8TRI T I T O U OBATIONUM ALIO T B M P O R E E D B N D A B U M * . 

Είς τόν άγιον Ίωάννην τόν Βαπτιστήν έγκώμιον. 
Υπέρ Όλυνθίων. 
Είς τό εναντίον. 
'Ανάπλους. 
Πρός βασιλέα πρεσβευτικός όπερ Χανδρηνού. 
Πρός τινα άδικήσαντα καί δίκην δόντα καί δυοχε-

ραίνοντα διά τδ μή πάρα δικαστών τουτί γβγε-

C νήσθαι. 
Επιστολή τψ κυρίψ Ιωσήφ. 
Επιστολή τψ κυρίψ Ίεροθέψ. 
Θεσσαλονικεύσι περί ομονοίας. 
3πέρ Κυναιγείρου (1). 
ΊΓπέρ Καλλιμάχου. 
Προσφώνημα χψ μεγάλψ δομεστίκψ. 

(1) Haso et eequene oratio divere» euot ab editia Polamonia de eodem arguimnto. 

* Qaod OOD preetitit, morte preveatat. Oraiioaem pro Chaadraao Graece edidii Boiiaoaa4iaa: ral iqaa nU.ac 
laiBQt. ' 

ι 
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N I C E P H O R U S C A L L I S T U S 
XANTHOPULUS 

N O T I T I A E X F A B R I C I O 

(Biblioth. Gr. ed. Hartea, iom. VIII, p. 437.) 

Nicepborue Gallistus Xaothopulus, Gallislides aive CallUii Xanihopuli filiua, Hieloriara suara obtulit 
Aodronico Palaeologo imperatori jam seni (α), qui A. C. 1327 aeptuagenario major ob i i t : ipseque teala-
tor eam ae in juventute scribere aggresaum, abaolvieae num anoum setatis 36 nondum emensue {b) 
eaeet, adjutumque bibliotbeca Saacte Sopbiae GPoli (c), ia qua florein «tatis traneegit, Micbaelia 
Palaologi imperaloria et Andronici nepotis meminit ia catalago iroperatorum GPoI. (rf) : 

Λαμπρός Μιχαήλ Παλαιολόγος τρίτος 
"Οντως βασιλεύς καί λόγοις καί πρακτέως. 
Ανδρόνικος παίς συνδρομή τών χαρίτων. 

Qoin ad imp. Joannia Cantacuzeni tempora pervenisae atqoa adeo circa medium aeculi xiv adbao 
•ixiste, ex Catalogo patriaroharum, de quo infra, oogaoeoaa. Textant BUtorim Ecclesiatiicx libri XVill 
(neque plarea tunc librca aoripaisse ae pag. 38 Nioephorua ipee auotor eat) a nato Cbristo ad interitum 
aaqae Pbocae, b. e. ad A. G. 610, ex Euaabio» Soiomeno, Soorale, Theodoreio, Pbiloetorgio, Tbeodoro 
Lectora, Basilio Cilice, Evagrio (quos pag. 35 nominatim laudat) aliisque contexti. Igitur qu« poat a r -
gumenla iibrorum XVIII sequuntur pag. 42 argumeala l ibr i X I X et eequentium uaque ad XXIII , et 
mortem Leonis Pbiloeopbi eive A. C. 011, ab alio auotore aa Nioepboro ipeo additam nec amplius 
exataniem Hiatorie continuatioaem respic iuQt, et ab iatarprete Latino Jo . Laogo eunt rejeota ad ca l -
cem operia. Quamadmodum porro ab ttyli elegaaliam Thucydides ecclesxasticut bic Nicepborue audit 
clariea. Scburzfleiscbio, ita a B. Joanna Gerbardo ob fabulas (e) qui mieoet, Theolagorum Plinium ap-
pallari video pag. 258 Methodi studii theol. Illius tamen pannis purpuram quandoque intextam ex bonig 
qoi pariere scriptoribus, recle mooel Labbeua, t. II, De&^ ) . p. 102. 

Prodiere l ib r i i l l i XVIII, quorutn prima; l i ttars nomen'ίϊικιιφ4ρ0* Κ χ̂λλίσ̂ ου jcaferunt, ex Jo. Langi 
Erpburdieaaia versioae Latiae, Baeile. 1553, fol., et ax altera ejua reoogaitiooeibid. t56 i , fol., cuia ejue 
scholiis, lu.n Antwjrp. 15$); Paria. 1562, 1573; Francof. 1588; fol., Paria. 1566,8; duobus vol. : aed 
e tG iU i c e interprate Jo. fiilloto, Parie. 1567, fol.; deaiqua Grsce et Latiae Paris. 1630, fol. 2. Vo l . 
cura Laagi yepi0a*, per Froatoaem Ducsum, ut babat titulus, reoognita; eed Gombefisius in Bibl. 
Concionatosl^ L&ngi, inquit, reeognoscenia versione et castigandis nolulis quse pastim aspersse iun i , mo-
jorem.&kcxi diligentiatn vellem, ni forle typographi in eum liberaliores fuere, ejusque prxfixo noinine 
volwrwM libri pretinm augere. Graeca a Ducaeo dasoripta suat e codice olim usus Laogue, et qui uoioua 
craditur bodie aoperare. quique ex Maltbie Corvini bibl. Budensi direptua olim a Turoia, at GPoli re-
demptua ab bomine Gbriatiano devenit in bibl. GaBsaream [f) Vindoboneneem, ubi hodieque aseervatur. 

(α) Niceptaoras in dedicatione Hist. Eccles. ad 
hunc Androoicum pag. 20 : Καί σε οΓομαι διά ταύτα 
καί ές μήκιστόν σοι βιώσιμον προσγενέσθαι. Ilaque 
ρ. 7 : άνθος ώρας non reddeadum xiatis flos et 
vigor, sed flos venustalis (1); uti p. 24, ό Αρίσ-
τωνος male redditur Aristonus, cum vertendum eit 
Aristonis F.,nempa Plato. 

(b) L ib . ι. cap. 1 pag. 43. 
(c) Lib. i , cap. 1, pag. 37. 
(d) Apud Pbilippum Labbeum in Proireptieo 

Hist. Byi.y p. 34: nam qui ibi de junior ibuaim-
peratoribua sequuntur versus, ab alio fuerunt ad-
diti , itaque neque in altero oodica Regio, neque 
in ullo quo uaua JoaaDaa Laague, laguntur. 

(e) Goofer Caaaubonum, Exarc. 1, in Baroa.aect. 
17; Camerar, ad Joan. x i , 1; Bezam ad Act. i , 13 
et Blondelli Speudoiaidorum.p. 37 ; Poatoviiium ia 
Apparatu, etc. 

(f) Gonfer Lambeciam, de Bibl. Vindob. l ib. i , 
pag. 108 eeq., 152 aaqq. et l ib . v in . 

(1) Nibil mutaadum caataoias; hoc eteaim loco aaelor djtee aaamerat qaaAadroaicam jaTeaem oraabaot.EoiT. 
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Dicata editio Greco-LatinacardinaliRichelio e8t,cu«nimperatori(ut versiouemsuamLangus) oblaturam ee 
i l lam Ducsus promieisset.ex cujus bibliotheca codiceraGrascuin acceperut.Vide Lambecium, l ib . i .p . 158. 

Al ia Nicephori hujue scripta sunt : 
Σύνταγμα detempto et miraculis Sanclx Marise ai fontem uuo a GPoli atadio, quod l ib. xv, cap. 6 

Nicephorus se scripaiase teatatur, adbuc exstatime. in Dibliolbecis C*sarea et Vatioana : De Gassareo 
codice Jac. Greteerus ad Codinum p. 2*2 Exstat Viennx in Cxsarea Bibt. fortams unicum totius Europx 
exemplor, cui nisi cito xuccurratur (vidi enim et percucurri allatum Monachium et huelngolsiadium) 
penitus α blattis tineisquc corrodetur: et jam nunc aliquot ab aquis pessime acceptam ett, Ua, ut multa 
legi nequeant, prxsertim sub finem. Vide et Nesseliura, parte V, p. 153, 154 Vatioaoi codioia memi-
nit Lambeciue ad Godinum pag. 199, et Allaliua da Simeonum acriptia» pag, 88. De lemplo illo et foate, 
miraculia cclebri, videndus Cangiua in CPoli Christiana l ib. ιν, pag. 183aeq. Ezatat et in eodera b ib l . 
Gaaareae codice Nicepbori Acoluthia aive Officium festi dedicationU templi hujus et canon sive hymnu, 
cum antiquie notis muaicie. [V. paulo ante adnotata.] 

Catalogus imperatorum CPolUanorum^ versibus iambicis, Grsoe θ oodice duplioi ragio, in Labbei Pro-
tretico hist. Byz. pag. 34. In codice, quem Jo. Langua evolvit, et qualis Grsce editus Baailea? 1536, 8, 
ad oalcem Epigrammeatuni sacrorum Tbeodori Prodromi, qaemadmodum et in altero regio, desinit cata-
logus hic in Adronico juniore. Caeteros ad Conetantinum Palaeologum usque, recentior, ut fit, manus 
addidit. (Fabr.) Florentis in bibl. Medic. cod. 16, nr. 20, plut. 87, Garaem iambicum de imperatoribua 
orientis a Constantino I ad Cenatantinum XV, nomine quidem auotoris oon addito, sed Langii aucto-
ritate motus Nicephoro tribuit Baodin. Gat. codd. Gr. pag* 400. — In cod Veaeto Marc. 375, scripto 
ann. 1426, est Nioepb. Xanthopuli Gatalog. imp. GPolia (Cat. codd. Gr. p, 304.) in cod. Barocciano bibl . 
Bodlei. d. 59, Nic. Cal l . chronologia lmperator. a Gonalantino M. ad Andronicum III vereibue. — Paris. 
in bibl. publ. ia cod. 535, n. 34; Nic, Gall. Gatalog. imperatorum et patriarcharum GPolitanorum. — 
Incod* 1630, η. 1, Catal. patriarcharum GPolit, deainena in Atbaoaaio ann. Ghr. 1302. — N, 11, Gat. 
imperatorum CPolitanorum, veraibas iambicis ; idem proreua cum i l lo , qui inter Opp. Theodori Por-
dromi editua eat. — In cod 1790, n. 2, Nic. Catal. officiorura aulae CPolitanae, veraibua politiois. Carro. 
de imperat. exhibeiur in tomo I Historix Bymntinm ; pag. 17,Venet. 1729. — Niceph. Xanthopuli 
Excidium Rierosolymitanum veraibus iambicia 158, cum Latina iambioa Fed. Morelli Metaphraai, ία 
Moralli Exposiliona tbematuai Dominicorum et memorabilium qus Hierosoijmis sunt. Paria. 1620, 8. 
V. iatra l ib. v , cap. 717, vol. VII, vet. edit.(f/or/. ) 

Catalogus pairiarckarum CPolitanorum, versibus iambicis Graece in eodem Labbei Protreplico, pag. 35 
seq , e.t ad calcera Epigrammatum Tbeodori Prodromi. Deflnit io 141 Gallialo, quem patriarcbam con-
stituit Jo. CantacuzenuB, ut ipae imperator narrat IV, 17, Hist. Sequitur apud Labbeum aliua oatalogus 
nescio quo auctore, non scriptue versu, sed aola nomina 149 patriarcbarum referena, ad Joaepbum 
usque, qui Florentiae in concilio generali obiil non diu ante urbem captam a Turcia (h).'MM Seriem pa-

(g) Multo copiosua recenset codicem Ga38aranm8 
Lambec. in CommeuL toui. VI11, p% 119 eqq. In 
Illoood. servaatur: 1 Nicepbori Callisti Acolutbia, 
aive Olficium festi dedicalionis templi B. Virginis 
Dsi parx, cognomine Fontis 8. ad Fontem. Exstat' 
ibldem Nicepbori Canon : insertum eat ejusdem 
Synaxarium, a. Narratio succiacla de origiiie, i n -
cremenlo et miraculis iatiua templi, quam narra-
tionem integram Lambeciua Grece ex il lo cod. 
axhibuit, et pag. 123 adnotal, id Synaxarium non 
exatara ioter ea ejusdem Nicephoriaynaxaria, que 
libro ecclesiaatico Gra3corum, Triodio dioto, auut 
inaerta,neque in Triodio sive Syaaxariia in preacipua 
Triodii feata, quibus uniusoujusque, dies faati in -
dioatur origo, in cod. Vindob, 322 (de quo vida 
Lambecii Gommant, tom. V,. p. 596). iosuper eaae 
diversum abi l la de eodem templo oarratione, quam 
Nicepborua Η. E. l ib. xv, c. 25 et 26, intexuit ; 
videtur tamen Lambecio editum eaee in Penteco-
itario Qrxcorum, Venet.ap. Jac.Leoncinum 1579,4. 
QuoJ collinit is ex loco a Leone Allatio in II Dia-
eert.du l ibr i ecclesiaet.Graeoor., p. 230, producto ; 
et alia docte obaervat. — 2. Nicophori librer De 
origine, structura et miraeulis memorati templi B. 
Virginis Deiparx ad /ont«m,de quo multue eat Lam-
bec. (qui acripsit, ae apograpbum Syntagmatit de 
templo et miraculie aanclc Mar is , e tc , comrauni-
oaaee, ut ederetur, oum Benioldo Debnio, S. J.) 

Atqua Kollar, in nota A} p. 131, oontra Gretseram 
monet, codibaai adbuc esse aalvuro atque inoolu-
mem, editione antem i l l iua, cum, quas CPolitane 
bistoria? lucam aliquam adfuaderent, ea partim 
ipae Calliatua Hiatoria) aue accles. ineeruiseet, par-
tim ex Prooopii CaBaariens. de imp. Jual in iani adi-
iiciis opere, unde Galliatue bauaii, patuerioteo-
gnosci, propter reliqoa Ignota et fabaloia eexagiata 
quatuor miracula, posse rempublicam uttfic. taeile 
carere. De fonte lllo ipeo et ©de ad tontem vide 
praster Lambecium I. c, anonymum io AntiquiMH. 
CPolitanis, lib. m , aect. 159, part. l i i , vol. L 
Imperii Orientalis, a Baadurio editi p . 56, ed. 
Parie., pive p, 49 aq. ed.Veaet.: et Bandurit Notaa 
ad b. I. in vol, II, pag. 534 ed. Veoet. a. p. 159, ed 
Pans, — V. FJogia Sctorum* etc., in vol. Ι Α . B. Gr . 
p. 118. — Iii bibl. pubt. Paria. Synaxaria aunt io 
codd. Iribua, de quibuepoetea. (Harl. ) 

ih) Carmeii iaaibicum de patriarchis CPolit. in 
cod. Madic. Florent. 16, η 21. plut. 87. V Bandia, 
I. c. pag, 400. — Nic. Gall. Chronologia patriar-
charum CPoi CXIV, quorum postremua eet Atha-
DHsius, in cod. Barocc.59, b ib l . Bodlei., et incod. 
142. η. 23, Gataloa;, apiscoporum CPolitanorim 
288; sed Catalogus iate (ut ai l aoetor. oodd. An-
gliae 1, p, 18), prout exetat apud Scaligerum ia 
Eueebio auo, deainit in Photio. Verum hic codax 
exbibet poat Photium ciroiier 42 epiacopoa ueque 
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triarcharum C PoL oratione snluta ftuius conscriptam (quam e membranis bibl . Regis pariter vulgaeae-
86 ecribit Labbeus tom. II De S. E. et pagina etiam 34 Protreptici Historiee Byz. laudata, conflrmatque 
II. Wartbonua, Appendice ad Hist. lilterariarn Cavei), nusquam reperio. Series palriarcharum CPolitano 
r u m , eub Nioephori CPolitani nomine aaepius edita, desinil in patriarcha 82 Ignatio eunucho,ut in Nice-
phori ejus scriptis d ix i . 

Ad calcem epigrammatura Tbeodori Prodomi, Greece excusorum Baail. 1536, 8 (i), preler jam dictoe 
catalogos binos imperatorum patriarcbarum GPol. occurrunt (k) cjusdem Nicepbori Callisli Xanthopuli 
versibui iambicis dcscripta πάσης τής θείας Γραφής σύνοψις (/}. 

Τά μετά τά ΜακκαβαΤκά μέχρι Χρίστου καί αυτής αλώσεως Ιερουσαλήμ. 
"Δλωσις Ιερουσαλήμ, ώς ό 'ΐωσηπος ιστορεί. 
Άσσυρίων, Περσών, Αιγύπτου, Σύρων, Μηόων, Ελλήνων άνακτες. 
Αθηναίων καί Κρητών άρχοντες. 
'Ρώαης βασιλείς. 
Έβδομήκοντα τού Χριστού μυστηπόλοι. 
Εύαγγελισταί καί διάκονοι. 
Αι μυ^ροφόροι καί μαθήτριαι Λόγου. 

ΟΊ καλλύναντες έν λόγοι ς Έκκλησίαν, aive Catalogus Sanctorum Patrum Ecclesise (m), quem ascribere i n -
tegrum, quia brevie est, non gravabor. 

01 καλλύναντες έν λόγοις Έκκλησίαν, 
Μέγας Διονύσιος Αρείου πάγου, 
Μέγας Αθανάσιος Αλεξανδρείας, 
Τό πνευματικόν τού Βασιλείου στόμα, 
Ό Γρήγορος νούς, τών βροτών ή περπνότης, 
Γλώττα μέλι ρέουσα του Χρυσοστόμου, 
Ή δαψιλής τε τού Νυσσούς πανδαισία, 
Ό βαθύνους Κύριλλος, Αιγύπτου κλέος, 
Καί λεπτός είς άπαντα Μαξίμου λόγος, 
Ό τής Κλίμακος, ή μετάρσιος βάσις, 
Νείλος προφανώς καί τό τού Νείλου στόμα, 
Ό Σύρος Έφραιμ, ή κατάνυξις λόγων, 
Πανηγυριστών πατερικών βιβλία, 
Καί Μεταφραστής, ή γλυκυρροος χάρις, 
Έν οΐς πάσι πέφυκεν υπερεξέχων 
Ό χρύσεος (5ούς, ή γλυκύζουσα βρύσις, 
'βς άφθονον μάννα τε πάντας έκτρέφον, 
Καί νέκταρ αθάνατον Ικρέον πόσιν. 

01 τά μέλη πλέξαντες ύμνων ένθέων, Cutnlogus brevis Hymnographorum Ecclesix Gratcse, quem et ipsum 
iotegrum axbibui, in Gatalogo Melodorum Graecorura, ad ealcem Allati i De libris ecclesiasticis Gneco. 
rum. 

Συνοπτική σύνοψις δγίων χρόνου aive Menologium sanctorum brove versibus (perinde, ut quae jam merno-
rafi), iambicit (n). 

ad tempora Joannis Ducc, qui imperare coepit 
aon. Gbrist. 1221. — ln eodem Gatal. pag. 270, 
o. 11 ,3 , Inter Langbaeni Advarsaria refertur Nic. 
Gall . Notitia patriarcharupa CP.a aancto Andrea ad 
Metbodium, pag. 11. Add i tnr in pagina adversa ex 
duobus aliia mas^quidquid varii deprebenderet 
Langbeniu8>«fy<i fectionum aive rerum : et p. 271, 
n . 20, 2^iwer ejaed. Langb. Adversaria eat frag-
mentiUD quoddam Nic. Cafiisli. — De codd. Paris. 
v. suparioa adnotata. — Nic. Call. novam enarra-
tionem, oratione soluia faaiua coDacriptam de epi-
scopia Byxanlii et de patriarchis G Politanis, Ban-
durioa, iu Imperio Orientali, tom. 1, pag. 164, sqq. 
ed. Veneiae, a. p. 191 aq. ed. Paris., Graece cura 
veraiooe sua Lat. edidit e cod. bit>l. Rtgia?n. 3502. 
Deaioit hic Calal. in Joanne monacbo et presbytero, 
ano. Cbrist. 1292; aliuaque addidil Gaarialog. pa-
tr iarcumC. Politan. Conf. Bandur. Praefal. p. i v i , 
ad lom. I, et Gomment. ducturn longumque, pag. 
613 sqq. ed. Venet., ubi pag. 614, codicem ipsum 
et cootenta uberius expoauit. — Noster Fabricius 
libris tribut de vita et morte Mosis α Philone, Gr. et 
La i . cum Gilb.Gaulmini Moliiiensis Obeervalt.Ilam-
burgi, 1714, 8 ; adjecit tertio loco pag. 554 seqq. 
aecund. ed. Baail. mam. ex cod. mss. Greco Nice-
phori Callisti C Poliiani Menologium breve ecclesia-
Uicum.Qi. Histor. critic. reipubl.litteraricC} lom. VII, 

PATBOL. GR. G X L Y . 

art, x i , de libri» uovia, pag. ; et Oudin. 1. c. 
pag. 711. {Barl) 

(0 Per Bebelium. V. MaiUaire Α. Τ. II, p. 855, 
uU citantua Nicepb. Callisti Opuac. el Epigram-
mata cum Epist. Erasmi. Illam edil. uberiua re -
censet Oudin. 1. c. (Harl.) 

(k) Nuta in hia esse omnia Ula, quae velut aibi 
baud visa Nicepbori scripta ex Gui l . Eisengrinii 
Catalogo scriptorum ecclesiaaticoruni memorat Poa-
sevinus, in Apparalu; et Vossiue, De Hist. Graecis, 
pag. 308. Nota eiiam, Nicepborum Xautbopulum 
male a Calhsto dislingui in Indice ad Meursii Glos-
sanum Gra?cobarbarum. Noia tertio, in J . Gotfridi 
Oleurii Bibliolfieca scriptorum ecclesiauicorum, 
lf n. 1711, i , tom. II, p. 8, ridicule excus-um iVice-
phon catalogum meretricum imperatorum C. Poi, pro 
catalogo metrico. 

(I) In cod. Veneto Marciano 266 est Niccph. Call. 
Synopsis accurata S. S. Νικηφόρου — Γραφής πάσης 
συνοψις ήκριβωμένη, versibus iarubicis, et contiuet 
synopsin librorum Geneseoe, Exodi, Levitici, Nu-
memorura, Deuteronomii. (Harl.) 

(m) Est in cod. 183 Gaesareo Vindob. in fine. 
V. Lambrc. Comm. torn. IV, p. 431. (Harl.) 

(n) Edidit Fabric. noater Menologium. V id . paulo 
anie noiata ad Gatal. patriarcharum C Poliian. — 
In cod. Goisliu. 108, fol. 243, iu marginc Niceph. 

18 
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Τριωδίου σύνοψις ακριβέστατη. 
Volumen totum claudit ευχή έξομολογήσεως, proaa, non verau. 
Manu azarati etiamoum in bibliothecie occurrunt hujus Nicepbori byrani var i i , o l χαιρετισμός in 

B. Virginem. Incipit : Χαίρε, ανωτέρα τών νοιρών. Fabric. — Exalat in cod. 299, n . 6, de quo plura 
ecripait Lambec. ComraeDt. tom. V , pag. 563. — In cod. 343, n. 11, Paris. bibl . publ. aunt Xaathopoli 
Vereus iambici de duodecim feHtia Dominicia. (Harl). 

Troparia duo, in eamdem, ordine alpbabeti : unum incipit, "Αχραντε Παρθένα μήτερ θεού, πάσης 
ανθρωπινής βοηθείας απολυθείς. Alterum, "Αχραντα Παρθένε, μήτερ θεού, ή δεόοξασμένη υπέρ πασαν φύ
σιν βροτών. (Fabr.) — Ια cod. VindoboDenai Gssareo 299, n. 6, Troparia duo in Virgin. Mariam, teste 
Lambec. Comm. tom. V , pag. 563. (Harl.) 

Συναξάρια είς τάς επισήμους τού τριωδίου έορτάς, Synaxaria in prxcipua Triodii fesLa, quibus unius 
cujusque corum indicatur origo, qualitas et dispositionis ratio. Combefiaio quidem in bibl . Concionatoria 
judice Triodium Grxcorum Meepkorus pessime hubuit, dum Synaxariit augendo suis, ipsius ac sequiorit 
Grxciae erroribus inferciit. Pluribua bac de rc conqueritur Leo Allatiua, quem ai placet vide Diasert. Oe 
libria ecclcaiasticis Grccorum, pag. 70, 92 seq., 113,229; et contra Uoli ingerum, pag. 124; ac de 
aynodo Photiana p. 326 sq., 527 aq. (o). Haec Nicephori Syoaxaria io linguam Graecam vulgarem con-
vorsa a Mattbaeo Gigula, Cyprio» et Maximo Margunio, Gylbeorum episcopo, prodieruni Venet. apud 
Antoniuin Pinellum ann. 1607, 1637, 1648, 4. Titulue eat : Συναξάρια ήτοι βίοι αγίων έκ τής Ε λ λ η 
νικής γλώττης μεταφρασθέντα παρά Μαξίμου ταπε;νού επισκόπου Κυθήρων είς κοινήν ώφέλειαν. 

Sermo in laudem Uarix Magdalenx, ex ood. Medio. 33, n. 18, plut. 9, edilus a Bandin. in Galal. 
codd. Gr. 1, pag. 446-455, et io Monumentis Grxc. Ecclesix vet. Florent. 1762, 8, vol. 1(1, D. 5. — Praeter 
ea in bibl. publ. Paris. aliisque reperiuntur. 

Commentarii tn Psalmos, in cod. Paria. 149, et i a cod. quodam bibl. Eecorial. 
Oratio de fetto Orthodozix io cod. Paria. 1090, n. 1, et in eod. cod. n. 2. 
Homilia in Nalivitatem Ckritti. Ια Indice Cat. Godd. Paria. II tom. tribuitur Nicephoro Gallisto. 
Homilia in laudem Joannis Jejunatoris aec. Iadic. Cat. ia cod. Paris. 767, o. 20, aed tom. II, Catal. 

pag. 143, aub Domine Caliisti, patriarchx CPolitani, indicatur. 
Xanthopuli epistcla ad Orphanotrophum in cod. Parisino 2105. n. 31. 
Rhetorices progymnasniata iu cod. Paria. 2988, n. 1, aut polioa partee qufiedatn ; nam pag. 586 Cat. 

heoc eet descriplio : Nicephori Gallisli Fabula una et Narratio u u a ; itom Chriae, quae omnia aunt quasi 
quaeddai rbeloricea progymuaaniata : inc. Είχε ποτε παρ έαυτψ. Sed Monlfaucoo iu Palaeographia GraBca, 
l ib. i , cap. 7, in Notis mas. Graecorum saec. xiv, pag. 70, ad anoum 1344, rofert, boc ciroiter tempore 
codicem regium 3271 a 6(epbano quodam deacriptum esee, qui Nicephori Cullisii Rhetorica el aliquot 
Opuscula exscripeit. F. Oudin, I. c. pag. 718, el supra io νυΙ. VI, ρ. 134. 

Fragmenia plura ία cod. Paris. 950, n. 14 — 18 ; α. de Paulo Samo*ateoo, de miraculis ab Eupberma, 
Glyceria, c l B. Virgine Maria patratie, atque dc variis saactae crucia ootniaibus. 

Vita sancti Andrcx apcsloli et primi epticopi ClOlitani, Leidse ia cod. Vossiano 4, o. 5, sed eecundum 
Montiauc. in Pula;ogfapbia Graeca, l ib . iv, oap. 9, pag. 3*3, dicttur csse ia cod. Greeco Regio ts458, 
ann. Ch. 1280 acripto, Vita sancti Andrex Junioris a Nicephoro GaJIisto, Magoaj eccleaiae pres-
bytero. 

Homilix Nicephori Caliisli, Chrysostomi el aliorum in cod. Colbertioo 5108, madQ Paphoutii inonachi. 
Tbyepolii d. 20, Jun . ann. 1568 oxaralo, teste MoQlfauc. 1. cit. pag. 91. 

Scliolfa seu Glossx ia oratt. Gregorii Nazianzeni, ia codd. Veaetie Marc. 76 et 77. V. Calal . codd. Gr., 
pag. 53 ct 54, et Possevin. ad calcem Apparalus sacri, pag. 28. 
Νικηφόρου Καλλίστου, ερμηνεία τού κοντακίου, τού οίκου, καί τού έξαποστειλαρίου, πόθεν ούτως εκλήθησαν, 

ήρωτήθη δ'ε παρά τού δσιωτάτου Ιερομόναχου Κυρίλλου τού άρχιμανδρίτου · in cod. Naniano 228, n . 19, 86-
cuud. G-ital. codd. Gr. Nao. p. 421. (Harl.) 

Nicephoro quoque Callisto, velui auclori, tribuere non dubitavit Humfrcdua Hody brevem libruro 
quem e tna. Barocciano cdidit Graecc et Latiae sub titulo : Anglicani schismatis redargutio, in quo libro 
pluribus cxemplis probatur, cpiscopoa injuste depoaitos ortbodoxi succeseoris communionem nuoquam 
refugisse. Oxon. 1691,4 : Σύναζις έκ τών εκκλησιαστικών Ιστοριών, etc. ldem scriptura editurum se 

Xantbopuli Collectio Sclorum per annurn ad siogu-
)oa mcasea,versibus iambicis. Vide Moalfauc.BtM. 
Coislin. p. 184. (Harl). 

(ο) Ια cod. Gaeaareo Vindob. 322, eunt Nicepb. 
Synaxaria, elc. v. plura in L imbcc . tom. V, b. 596 
eeqq. De Synaxario alio vid. Lambec. tom. VIII, 
p. 119, 123, at qu« eupra ad Nicephori σύντα-

γμα, c t c , attulimue. — Paris. in bibl . pub l . Iras 
codd. continent Synaxaria Niceph. aecundum Cat. 
(v. iodic.) in cod. 407. Aactor Catal. codd. p.57, 
ait, esae id opue ineditum et ία ao a velerum Sy-
Daxaria ia primie diversum, quod ibi varioe G r i -
coram recentioram errores deprebendae. (Harl.) 
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promiaerat Cotolariua, Monummt. Eccles. Graecx, III, pag. 645. Oftendi, inquit. in opuseulo nunc inedito, 
olim, ή Deus dederit, edendo, de celebri schismote ob Josephum patriarcharum C Poi. successorem, Araeaii 
depoaili aon. Chr. 1266, et Germani, qui ae paulo poat abdicaveral. Caeterum ηοα Nicephoro, eed alii 
antiquiori acriptori, qui ann. Chr. 1267 eum composuit, deberi bunc l ibellum, recte postea agnovit 
ipee editor Humfredue Hodius. Vide ejus Letter to α friend, concerning α collection of canons, Oxford. 
1692, 4, pag. 42. 

Beatua Rhenanus Baail. 1535, fol. Rufini Hist. tcclesiasticx et HUtorix triparlim Epiphanii scbola-
etici, pag. 590—615 subjuaxit Historiam ecclesiasticam α Nicephoro Grxco monacho conscriptam et incerto 
interprcte jam olim Latine versam, qu» velut cootinuatura Tripartitam incipit a temporibus Tbeodoaii 
Junioria, desioitque in morte Anastasii, quem impium vocat et a quibuadam fulmine divino percuesum 
tradi acribit. Non modo breviua looge aingula peraequitur, quam Nicepborua Gallistua libris xiv, xv, 
xv i , aed et aliter nonnulla refert, ut alium i l luai fuiase Nicephorum ait neceaae, licet Gallistus 
etiam monacbus fuiase viria dootis videatur. Vide, quae de his Gollectaneia Jacobus Bi l l iua, l ib . lObs. 
sacr. oap. 16. 

De exoerptia e Theodori lecloris l ibris duobus Historix ecclesiasticx, qu» titulus proBtetur accepta άπό 
φωνής Νικηφόρου Καλλίστου του Εανθοπούλου, dictum in Tbeoduro. 

ΝΙΚΗΦΡΟΥ ΚΑΛΛΙΣΤΟΥ 
ΤΟΤ ΞΑΝΘΟΠΟΪΛΟΪ 

Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Α Σ Τ Ι Κ Η Σ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Σ 
ΒΙΒΛΙΑ ΙΗ'. 

N I C E P H O R I C A L L I S T I 
XANTHOPUL I 

E G G L Ε S I Α S T K L E HI8TORLE 
L I B R I X V I I I , 

Ιη duos tomo$ distincti, de Grxce nunc primum editi. Adjecta est latina interpretatio 
Joannk Langi, α R. P. Frontone Ducmo, socieiatis Jesu theoiogo cum Grxcis collata et 
recQjftuta. 

(LntaUtt Pariaiorum, Sumpiibus Sebaetiani et Gabrielis Cramoiey, via Jacobsa, eub Gicooiie, 1630, cum privilegio 
Regie Cbristiaoieeimi. 

ARMANDO JOANNI 
ILLUSTRISSIMO S. R. E. CARDINALI DE RICHELIEU. 

Nicephori Callhti aliquando tenemus historiam. lllustriuime Cardinalis, qul nunnt post 
longam periculosamquc jactationem, in sinu tux purpurae, tauquam in portu placidissimo, si 
pateris, conquiescet. Heti quibus ille jactatu* fatis! Apud Matthiam Corvtnum quondam in 
pretio habitus, in potestatem venit postea Barbarorum : et Furcis Pannoniam invadentibus. 
vix unius militis fuit prxda. Servatus est autem, non historise, nec rerum quas continebat 
merito, tcd quadam elegantia characteris, cujus etiam beneficio Constantinopoli vxniit inter 
delieatorum supellectitem, qxiasi euliius aliquod mancipium, Emptorem autem invenit eum 
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gui publicis invidem commodts, suum fecisse videbatur, ne eiset aliorum. Sed tandem ab 
injusto domino in familiam imperatoris transiit, ac postliminio restitutus eot est unde fuerat 
ailatus : auctor siguidem ipse Nicephorws suum imperatore dignum munus judicaverat, et 
Palxologo, uii suspicio est, historiam consecrarat. Joannes Langus, vir de republica littera-
ria optime meritus, eum primus e Bibliothecx vinculis extolvit, ac Latio donavit, quo tibi 
nomine etsi obstrinxit universos, non tamen effecit ut ipsum e vultu Nicephorum notse non 
cuperent ii quibut amiquitatis studium et Qrxcx /acundix dignitas esset in pretio. Prxter 
exteros autem Jacobi Thuani in senatu Parisietui prmidis, et inter egregie doctos facile 
principtSy in hanc curam animus exarsit, pugnavitque omni qua valebat gratia, et perfecit, 
ut e bibliotheca imperatoris exemplar ipsum Grsecum nobis liceret exscribere, quod aceurate 
prmtitimus. Hujvs autem ad transcripli fidem Latina versio explorata commistaque est α 
Λ. Ρ. Frontone Ducceo e societate Jesu, qvi eam interpolavit omnem et recensuit. Non du-
bitamus autem i$to spomore, Nicephnrum hunc nostrum germanum asserere, et vel Callisto 
patri (si redeat in vivis) recognoscendum dare. Nunc illum, lUuslrmime Cardinalis, orbis 
Christianus Galliw debiturus est, qxd per te jam illi multa debet. Atque hic quam tit tuus 
ipsa nominis indicatio demomtrat. Quem emm appellet alium Νικηφόρος, quam eum qui qva-
cunque iler fecit victoriam circumtulisse vi$us e$t. Qui rebellanlts provincias non tam par-
sibusy quam vtctonis peragravit : qui felicitate, vigilantia, virtute quidguid hactenus Gal-
tix beatitati obstiteraty everlit disjecitque. Pergis autem etiam nunc, Illustrissime Cardinalii, 
alias in oras vim eamdem beneficam invtctamque deducere. Exstabit, ne dubita, alter ali-
quando Nictphorus, qui tuarwn victoriarum curtum potlerit explicabit* quanguam ui facta 
tua nemo scriptis celebret, fama tamen loquetur ipsa, neque veniura de te xtas ulla postea 
conticescet. Nos certe quod vita mppetet, tuis obstricti ornatique beneficiis, quigui sumu$t 

fldam semper obsequendi voluntatem profiteri non desinemus, 

Ulustriss. et Reverendiss. Cardinalis, 

Deditimmi humillimique Clientes, 

S E B A S T 1 A N U 8 E T G A B R I B L C R A M O I S Y F R A T R E S . 

Π Ρ Ο Σ Φ Ω Ν Η Μ Α 
ΕΝ ΕΙΔΕΙ ΕΓΚΟΜΙΟΤ 

ΕΙΣ ΤΟΝ ΕνΣΕΒΕΣΤΑΤΟΝ ΚΑΙ ΑΠΟΝ ΗΜΩΝ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑ VDEP ΤΗΣ ΒΙΒΛΟV 
ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ. 

A L L O G U T I O E N G O M I A S T I G A 
A D PI ISSIMUM ΕΤ S A N C T U M I M P E R A T O R E M N O S T R U M 

SUPER LIBUO HISTORIiE ECCLESIASTIC/E. 

1 Ecclesiaslica Ilisioria composita, multoruai-
queet admirandorum virorum rebus gestis a me 
Bcriptie, ncmini proiccto opus id, quam tibi, re 
ctius consecrarira, imperator, principum omnium 
Chrieti amantisaimo atque humanissimo, qui om-
nes proraus virtutes complexue, nibi l rerum pul-
cherrimarum et excel!enti&t>iuiarum praeterojisiati. 
Et cum perraulta atque adeo innumerabilia tua 
aint praclare facta, oratiooem nostraro longe supe-
rantia, maou divina consilium omne luum el fa-

Έ μ ο ί δε ά'ρα έκκλησιαστιχήν Ιστορίαν ήρημένψ 
συντάττειν, και πολλών καί θεσπεαίων πράξεις 
ανδρών πειρωμένψ δή ξυγγράφειν, τ(νι γε άλλψ 
ταύτην άναθεΤναι προσήκεν, ή σοι, βασιλέων πάντων 
φιλοχριστύτατε καί φιλανθρωπότατε, πάσας άρδην 
άτε συλλαβύντι τάς άρετάς, καί μηδεμ(αν ύπςρβο-
λήν τών χρηστών έν ούδενί καταλελοιπύτι; ο\ί πολλά 
μέν καί άλλα τά κατορθώματα, καί ώς οίον ειπείν 
άπειρα, καί λδγον έκβαίνοντα τδν ήμέτερον, θεού 
χειρϊ πρδς πασαν καί βοολήν καί πραξιν οδηγού -



8 6 1 D E D I C A T I O . 562 

μένου, πάντων δ' εμοιγε μέγιστον, και ώς άν τις 
εύστόχως φαίη έπίσημον, ή ευσέβεια, ή *τε περι τήν 
Χριστού Έκκλησίαν σπουδή , καί δ περί αυτήν 
Ενθερμος οίον και άφραστος έρως, καί τά σά διά 
ταύτην τρδπαιά τε καί νικητήρια. "Ην δήτα πολλψ 
και μυρίψ σάλψ τών τής δυσσεβείας ρευμάτων, 
σκληρών τε πνευμάτων άντιπνοίαις άμηγέπη φε-
ρομένην εύρων, πάντα θέμενος εν δευτέρψ, πρδς 
τούς σους γαληνούς λιμένας ασφαλώς διανήξασθαι 
καί καταραι παρεσκευάσω. Καί νύν άκλαστός δια
μένουσα, οία δη τόν πρόσφατον £ύπον αποθεμένη, 
καί πρός τήν άρχαίαν έπαναχθείσα εύπρέπειαν, 
μάλλον δέ τήν έκ τής ζάλης άλμην τοις τών σών 
λόγων ποτιμωτάτοις ροθίοις άποκλυσαμένη καί 
άποπτύσασα, οοί τψ έκ θεού κοσμαγωγψ τε καί 
κυβερνήτη, ε!πω δ' δ'τι καί Ιερψ νυμφοστόλω, άξιό-
χρεων τήν χάριν άποπληροΐ, διάτορον οΤον καί με-
γάλην ρηγνύσα φωνήν, ώς διά σού πάντες άσυλον 
τ ° ΧΡ^Η 1* τ ή * εύσεβείας τηρούντες, έν τψ βεβαίψ 
έστάναι της άκιβδήλου στερ|5ώς οίόμεθα πίστεως, 
τήν άμφί τώ θεψ πλανωμένην δόξαν πόρ^ω πη , ώς 
γε ήν εικός, διαρρίψαντες. Ού μήν άλλ* εί μέν ήν 
έμοί σκοπουμένψ αρχής άπ' άκρας τοις σοις κατά 
μέρος άπασιν έπιστήναι, οιαις τε (5ίζαις τών περί 
σέ πραγμάτων τάς άφορμάς ή πάντα σοφώς διεξά
γουσα Πρόνοια κατεβάλετο, διελθειν, έπί μέγα άν 
τά τής γραφής έξετάθη μοι, και συγγραφήν εδοξα 
μάλλον ή προσφώνημα διεξέρχεσθαι. Νυνί δ' έπ' 
άλλα μοι τού σκοπού βλέποντος, σμικρών δή τίνων 
δσον άψασθαι τών σών, καί έπιδραμειν εσται τψ 
λόγψ · εκείνων δή τψ καθήκοντι προσηκόντως μάλα 
ταμιευομένων καιρψ έπεί τοί γε κα· άλλως, τό γε 
νύν ήρημένψ λέγειν, ή περιουσία τών σών χρηστών 
είς καινήν έμοί τινα περιίσταται ένδειαν, ήκιστ' 
έώσ* άνύτειν τό πρός βουλής, πάντων ώς έν λει-
μώνι ποικίλψ σχεδόν καί μυρίαις βρίθοντι χάρισι, 
πρός έαυτά ΙκαστΟν μεθελκόντων καί κατέχει ν δή 
σφοδρώς πειρωμενων. Ά λ λ ' έγώ μέν ήδη λύω τόν 
λόγον · τόσος δ' έσται Οσος δήτ ' άρκέσαι, άμυδρόν 
οίον τόν περί σέ μοε πόθον ένδείξασθαι, καί τδ 
εύνουν μετά παρρησίας άφοσιώσασθαι, αχρι δή 
τού δεύρο υποχωρούν καί κρυπτόμενον. Σον δ' δν 
εΓη τής ήμέρον καί φιλαθρώπου ψυχής Ιλέων έμοί 
ένορ|ν, θάρσος τ ' ά ^ η τ ο ν ένιέναι · και πρό γε τών 
άλλων, ε? τι μ ή κατά λόγον τψ παρόντι μοι συν-
τάγματι λέλεκται, συγγνώμην βραβεύειν, καί ταις 
της σής ακριβείας προσθήκαις καί άφαιρέσεσιν έκ-
καθαίρειν τήν συγγραφήν. Πάντως γάρ δ' τί δν ή σή 
ψήφος άκριβούν δλοιτο, έκεΐνο δή κάμοι καί πάσι 
σχεδόν φΤλον εσται καί άσφαλέστατον, πάντων όσοι 
γεγόνασι μάλιστα τοις τοιούτοις είς βάθος έξικέ-
σθπ καί oiopqjv, τάχει τε καί μεγέθει φύσεως γέ
ρας πρός θεού είληχότι · πρός δέ λέγειν τε καί φι
λοσοφείν τά θεία σωφρόνως άμα καί ακριβώς δέει 
μάλα πολλψ διειδότι, νψ τε αύ καί γλώττη δια-
τρανούση τό παριστάμενον τά γε τοιαύτα διευκρι-
νείν Ισχυρώς Ιχοντι · ώς θάτερον ύπό θατέρου γ ν ω -
ρίζεσθαι · δτι γε κάπί βασάνψ δήτα τή σή ουδείς 
οβτω θρασύς κα: αυθάδης, ωστ' έπειτα δή καί δάκτυ-

otura dirigente : tum, ut mihi quidem videtur, et 
recte quispiara dixerit, omnium maxima et i l l n -
atriasima eat pietae, egregiumqua in Ecoleeiara 
Gbriati etudium, et flagrane atque incredibilia in 
eamdem amor, at quae eju9 noraine reportasti, 
victori» et tropca. Quae sane pietas, immensia 
eaevientie impietatis fluctibua, inimanibusque con-
flictantium ventorum procellia buc atque i l lucquo-
dammodo «ravi jactatiooe agitata, beneflcio tan-
dem tuo, qai rebus omnibue aliis postbabitie, hoo 
unum onraris mai ime, tuto ad tranquillam portom 
tuum annavit atqueapplicuit. E l nunc integra, vel-
utirecenti aituabjectoetpristiQavelerique vanastate 
recepta, eeu potiua aalaugine, quam ex tenopestate 
conceperat, orationie t o » auaviseimo aonitu repor-
gata atque rejecta, l ib i divino orbia rectori atque 
gubernatori, aacroque (sic enim dicandum) auapioi 
ei curatori,condignas refert gratiaa,9 claram veluti 
et ingentem emittene vocem, omoes noa per te sal-
vam atqueinviolatam retioentes pietatem,coD8tanter 
flrmiterque in sincerae Gdei aententia, opinione de 
Numine divino erronea, i ia ut oonvenicbat, longia-
aime repudiata, conaisterc. Verum enimvero,sideli-
beratione babita rea tuaa a primo initio singillatim 
proslqui, quaave radicea actionum tuarum.que 
omnia sapienter cooatituit divina Providentia, 
egerit, exponere vellem, in immcneum oratio ex-
craaceret, etbiatoriain potiue, quam operia dedica-
tionem inetituere viderer. Sed cum aliud ecri-
bendi oonsilium mibi eit propositum, paucas quae-
dam Γθβ tuaa in preaentia attingere atque ora-
tione prestringere eat visum : reliquia euo looo 
et tempori, pro eo atque decat, reote reservatie : 
preaertim cum id quod nuac quoque dicere i n -
etiiui, propter abundantem atque exuberap.-
tem rerum copiaro, me ad novam quanAjpa 
redigat inopiam * ita ut etiam ea que oupio, per-
ficere atqae etyloexeeqoioequeam :ΘΟ quodparinda 
atqae in prato vario, innuroerisque amoeaitatibut 
acatenti, ad se qusque rea me pertrahaot, eiaqae 
traotandia retinere conentur. Geterum orationi 
meae modura imponam : qu» non longior futora 
est, quam ul qualemcunque aalte'ii roei erga te 
amoria et deaiderii aigniflcationem exhibeat, ot 
ego egregiam in te voluntatem meam, que ad hoo 
uaque tempua iacta oocultaque fuit, cuiii libertate 
palam deolarem. Tu» vero mansuetudinis atque 
humanitatia fuerit, ut me plaoide aapiciat, atque 
fiduciam animo meo addat, in primia vero, ai 
quid minue recte in boc opere a me dictum fuerit, 
ut mihi ignoscat, bistoriamque meam, pro judioii 
aui acrimooia, addendo atque adimendo repur-
get. Quidquid enim valoulus tuus accuratiua emen-
daverit, id et mihi et omnibua aliisgratotn oertum-
que habebitur ; propterea quod et omaibua, qu i -
cumque fuere, tibi maxima perspioere lalia et 
deprebendere, prompiitudineel acrimonta nattira, 
Dei dono cootigerit : et qood diaserere atque 
diapotare, moderatione juata, at timore malto 
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adhibito, de rebue divinis explicate norie : preeterea Α ^ov τολμών ταΤς γραφαΐς επιβάλλει. Καί τοίνυν 
quod mente concipere, et ore diaerto eloqui id πάρεις τά πολλά, εντεύθεν πόθεν τών περί σού 
quod visura est, inauperque idipsum probe diju- λόγων άπάρχομαι. 
dicare, ita ut alterum ab altero pernoscatur, optime poaais. Neque quiedam reperitar eaee tam 
audax et temerarius, qui, poat l imam judiciumqne tuum, digitura adhibere scriptis auateneat. Itaque 
rabua multia omisais, inde tandera orationem de rebus tuia ordiar. 

S Gum enim veluti quispiam eorum qui Έπεί γάρ έμελλες τίκτεσθαι, οιά τις τών πάλαι 
aingulari Dei doao dati sunt, optimorum et 
Dobilissimorum illorum virorum, nasci, et iro-
perium in homines univereoa suscipere debe-
res, magni conailii angelus, ac potius rerum uni-
veraarum Pater alque rector, conailium agitavit, 
et ad eoa qui cum illo ejusdem sunt naturse el 
honoria : Faciamaa (inquit) rursum hominem ad 
imaginem nostram, et aimililudinem primi i l l ius 
qui dudum diffluxit. Et editua es, divina quadam 

παρά θεού δεδομένων ήμΐν αρίστων καί γενναίων 
εκείνων ανδρών, καί τήν κατά πάντων ήγεμονιαν 
κληρώσασθαι, ό της μεγάλης βουλής άγγελος, μάλ
λον δ' ό τών πάντων Πατήρ τε καί ήγεμών, πάλιν 
εν βουλαΤς ήν, καί πρδς τά συμφυή καί ομότιμα, 
Ηοιήσωμεν, αύθις άνθρωπον, έλεγε, κατ' εικόνα 
ήμετέραν καί καθ' όμοίωσιν του πρώτου εκείνου 
πάλαι διαρρυέντος. Και άθρόον έπλάττου τή θεία 
φύσει, πνοή ζωής έμφυσώμενος ζωτική τοις άλ-

viet natura, spiritu vitae tibi affi^to, qui vitalis «IMR Β χ ο ι ς μέλλων δύναμις χρηματίζειν, καί απαρχή καί 
virlus, primitiaeque, et quasi quidam aliaa generia 
princepa in orbe nostro futurua eras. Qua in re, 
i l la , perinde atque instrumento et auctore usa 
est patre tuo, qui raajorum auorum aplendore, 
nobilitate, amplitudine gloriae, arte imperatoria, 
opibus, adhaec prudenlia, fortitudine, et natur® vi , 
antiquissimoa quosque auique et noatri temporis 
principea obscuravit. Nec i l l i , cum antea rea 
multaa pro Romanis cgieaet, aliam ob causam 
Deua imperiale tradidit aceptrum, quam ut tu 
facile et incruentum obtinercs iraperium, pietate 
et facinoribua oronibus bonis futurua longe claria-
aimus : eis quippe rebua veriasime imperator de-
claratur. Quandoquidem vero tibi quoque, qui 

γενάρχης οιά τις άλλος κόσμου τού καθ* ημάς, 
αφορμή τινι χρώμενος καί αίτίω πατρί γε τψ σψ · 
έκ προγόνων δή τίνων εύγενεία καί μεγέθει δόξης, 
στρατηγία τέ καί πλούτω, πρδς δέ καί φρονήσει, 
άνδ:εία τε καί ώρα φύσεως, τούς έκπαλας καί τότε 
καί νύν άποκρύπτοντι · ψ διά σέ θεός καί τδ βα-
σίλειον εγχειρίζει σκήπτρον, πολλά πρότερον υπέρ 
'Ρωμαίων μογήσαντι, Ίνα σοι ράδιον εΓη τδ ταύ
την κτήσασθαι, καί άναίμακτον εύσεβεία καί πασι 
χρηστοΐς σεμνύνεσθαι μέλλήντι, οΤς ό ταΤς άλη-
θείαις βασιλεύς διαδείκνυται. Έπεί δ' έχρήν σοι 
και τό βασίλειον ηύτρεπίσθαι, θεού χειρί τήν κατά 
πάντων αρχήν δέχεσθαι μέλλοντι, μάλλον δ* έγχει-
ρισθέντι καί πρδ γενέσεως, προσήκον δέ άρα τψ 

imperium in univereoe θ manu Dei fueras suscep- C τοσούτω τής αρχής καί μεγέθει καί ογκψ, καί 
turus, seu potiua ante nativitatem receperas, 
imperiaiem domum et aulam instrui oportuit, quae 
sane tam ingena et amplum deceret imperium : ea 
qdcque quemadiDodum primo i l l i Adam orbis 
universufi, et quicunque tandem fuit paradisua i i le, 
coodigna prsparata eet. Ea vero erat nova Edem, 
terreatre coelum, paradiei veluti primarium exem-
plar, patrfa quidera tua, communa autem Chr i -
slianorum omnium domicilium, urbium videlicet 
omnium regina. Simul atque enim ipsc ox materno 
prodiieli tbalamo, preedonum examen, quod eam 
longo tempore aiflixerat, inde eal expulsum, ter-
rore qoodammodo perculsum atque accisum, 

τούτο δή σοι, καθά καί τψ πρώτψ έκείνψ 'Αδάμ, 
κόσμος άπας, καί δ'στις ποτέ ήν εκείνος παράδει
σος, άξιόχρεων προητοίμαστο. Τδ δέ ήν ή νεα Εδέμ, 
δ έπί γής ουρανός, τό τού παραδείσου οίον άρχέ-
τυπον· ή ση μέν πατρίς, κοινή δ' ημών εστία 
πάντων Χριστιανών · ή τών πόλεων άπασών δηλαδή 
βασιλίς. Όμού τε γάρ αυτός τών μητρικών θαλά
μων προέθορες, καί τδ βιασάμενΟν ταύτην έχ 
πολλού ληστρικόν εκείθεν ήλαύνετο, φρίξαν ώσπερ 
καί συντριοέν καί τόν γνν·σιον όντως κληρονόμα 
κα·. βασιλέα καί οικιστή ν αυτής αίβεσθέν" καί τήν 
έξοδον κατασπεύδοντες, άτε δέ τή στιλβουμίν^ 
κατ' αυτών τή ρομφαία έκδιαζόμενοι, άλλος άλλα-
χού διεδίδρασκον. Καί τοίνυν αύτη διά σού πασιν germanumque plane hffiredem, imperatorera et 

conditorem ejus, veritum : qui aane praedones, exi- ̂  ήμΐν άνεΐται, καί σοι τροφός αρίστη καί τιθηνός 
tum atqne fugam acceleranies, tanquam coru- γίνεται, δύο τούτων έπί σοι ταύτη θεόθεν φιλοτί-
scant i ense tuo r jec t i , a l ius al io profugit. A d eum 
m o d u m i l l a per to nobis omn ibus repurgata , et 
t i b i nu t r i c i a atquo educatr ix f a c U est, duabus his 
rebus ir. tc atque i l l a d i v in i tua benigne prcestitis. 
Neque cn im i l l a , quae nuper a d m o d u m l iberam 
l u c c m videre coapcrat, i n al io quop i am, q u a m i n 
te uno , debitara g lor iam consequi potui t : q u i 
max ime qui i i em ad g l o r i am Dei propagandam 
processcr is , 41 ct s u m m a o m n i u m digni ia te bonor is 
auctus 818 : neque et iam t i b i prft i i l a cond ign ius 
cont ingere potuit d o m i c i l i o m et hab i ta t ip . 

μως έξεργασθέντων. Ούτε γαρ αύτη έφ* δτψ άλλψ, 
άρτι φώς ίδούσα ελεύθερον , τό τής ανηκούσης 
δόξης εΤχε κληρώσασθαι, η έπ·. σοι δή καί μόνψ, 
τψ δ·.αφερόντ(ος μέν ε*ς δόξαν θεού προελθόντί, 
τιμής δ' άπάσης ύπέρτερον περιβαλομένψ άξίωμβ* 
Άλλ' ουδέ σοί γ* αύθις ά'λλο τι πρό ταύτης άξιον 
προσήκεν είναι τό ενδιαίτημα τε καί οίκητήριο*. 
"Οπερ ούν είωθός δν θεψ, πόρρωθεν τάς υποθέ
σεις τών μεγάλων πραγμάτων προκατα6άλλεσθαι, 
καλώς ποιούν, καί συνέδραμεν. Άλλ* δπως έτι μέν 
σπαργάνοις Ινειλημένος καί τιθηνούμενος, τάς έν 
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σοι μέλλουσας τών πραγμάτων ύπέφαινες χάριτας, Α. Quapropter, aicuti Deue solitua 68t longiua etiam 
προσκιρτών, ώς αν τις φαιη, καί διαλλόμενος, 
σεμνψ και βασιλικψ τψ προσχήματι, και τήν ήμε-
ρινήν πλάσιν πλαττόμένος · οιά τις γηραλέον αύχών 
φρόνημα, τό περ ιόν σοι τής εύσεβείας έδείκνυ;, 
ώς Ιωάννης καθαλλομένος, καί προσκυνών τόν έν 
ύδασι τήν χάριν oot χαριζόμενον · καί τάλλα όσα 
μέχρι δή σε παραγγεϊλαι τόν μείρακα, τί χρή καί 
λέγειν ; Πλήν, δ' φασιν, έκ πρώτης γραμμής και 
πρό γε τών άλλων, ή ευσέβεια, καί τό θεοφιλές καί 
τό φιλάνθρωπόν σοι έσπουδάζετο, απάντων δή καί 
τών άλλων, ό'σα περισπούδαστα καί ύμνούμενα, 
συμπαραθεόντων, σού γε προκύπτοντος έν ηλικία 
και σοσία καί χάριτι, ού τψ λαμβάνειν έπίδοσιν. 
τψ δέ γε ταύτα συμπαρασκαίρειν τε καί συ να να-

antea magnarum rerum jacere fondamenta, itidem 
merito quoque tum id eat ab eo factum. Sedenim, 
ut oum etiamnum faaciia puerilibua involvereria, et 
a nutrice curareria, fuiaram rerum gratiam exsnl-
tans, atque (ut sic quiapiam dicat) eubsiliene, gravi 
atque imperiali oorporia babitu exbibueris: atqaa 
ioter quotidianam membroram Qngendorum oom-
poaitionem, seoilom quodammodo pro te forens 
prudentiam, excellentem in te pietatem; aiouti 
Joannee, ex6ultana, et eum qui tibi in undie l u -
atralibua gratiam concessit adorane, ostenderie. 
Atque alias rea taas, donec ex infantia ad pueri-
lem pervenisti «etatem, quid dicere attioet? pr«-
terquam quod (ut in proverbio eat) a prima linea, 

δείκνυσθαι, καί πήξιν λαμβάνειν τώ τής ηλικίας R in primis pietas, aroor Dei, et humanitas tibi atu-
r . » _ r . r. 2>a. Λ n ~ . » * " J ; _ # ··. . _ · . _ _ _ι · · - J . προσήκοντι, καί τψ τού ήθους ευσταθεί ναι άπε 

ξεσμένψ. Καί δήτ' έπ' αγαθή καί καλή κρηπιδι τή 
εύσεβεία άνδρία μέν σοι πρώτα έπέτρεχεν · έπί δέ 
ταύτη καί φρόνησις ειπετο · πρός δέ καί τό σωφρο-
νείν έπήνθει, καί ή δικαιοσύνη παραθέδυσα ταύταις 
έπήει · ή χρυσή τψ δντι σειρά καί τοις πολλοίς 
άπλοκος · ήν σύ πάντων άριστα διαπλέξας, καινή ν 
τινα καί ξένη ν άρμονίαν Οντως έναπειργάσω. Τάς 
γάρ, έν ταύταις ύπερβολάς παρωσάμενος καί ελλεί
ψεις, τά μέσα τούτων εσχες, μίαν άρετήν, καθάπαξ 
τήν καθόλου, έκ τούτων έφαρμοσάμενος. 

dio fuit: cum quidem el alia omnia, qua? cura et 
laude digna aunt, concurrerent, et tu aetate simul, 
sapientia et gratia procederes : non quidern quod 
incremenla baec in le caperent, eed quod eimu^ 
aese proferrent, atque exhibereot, firmilatemque 
cum aetate, morum gravitate et cultura augescente» 
asaumerent, Atque equidem ad pulchrum bonom-
que fundamentum, pietalem ipsaro, fortitudo p r i -
mum acceaeit: hano coneecuta eat prudentia, 
deinde temperaatia etiam effloruit. Advenit ad haa 
juatitia quoque, aurea h«c prorsus, quam multi 

complicare et conuectere nequeuat, catena. Eam vero tu omnium puloherrime concinnana, novam 
quamdam et admirandam plane perfecisti virtutom harmoniam et concentum. Nam quee in iis vel abun-
dant, vel deficiuot, vitiis scilicet ipaia rejectis, media es complexue, et unam prorsus ex eis tan-
quam nniveraalem virtutem confecisti. 

Καί "να έν μέσψ συντέμω, έπεί τή θεία ψ/,φψ 
δοκούν ήν, σέ μόνον τών τής αρχής οίάκων ύπερ-
καθήσθαι, έξ ανθρώπων μέν τό χρεών λειτουργήσας 
δ κοινός ημών πρόβολος τε καί βασιλεύς, σος όέ 
πατήρ τε καί παιδευτής γίνεται, έπί μέγα πρότερον 
τήν 'Ρωμαίων ήγεμονίαν ώς άπό Χεντρολ κύκλον 
έπιδούναι παρασκευάσας, στρατηγικαις τισιν έμ-
πειρίαις, καί ταϊς κατ^ίχθρών ν (καις, και μεγά
λων πραγμάτων διοικήσεσιν άλλαις, πολύ τι καί 
μέγα κλέο$ το3ς δφ' ήλιον ά'πασι καταλελοιπώς. 
Σύ δ', £ κράτιστε, τό κράτος μόνος άμφιασάμενος, 
eoObc4 δπέρ αυτού πρώτον παρατάττη θεού, τή 
ένθέψ συναστεία έκ πρώτης, δ' φασι, τής άφιτηρίας 
δπέρ τοΰ χρίσαντος χρώμενος. Καί τοίνυν, ώς μοι 
φθάνει προειρημένον, τήν αληθή θρησκείαν ύπδ 
νόθων καί αλλόκοτων δογμάτων νεωτερίζεσθαι κιν-
δυνεύουσαν, ταύτης σπουδή τή πάση καί σοφώτατα 
προυστης. "Αριστα καί γάρ συνιδών άρκεΤν δή σοι 
καί μόνην εύσέβειαν πρός φυλακήν τού κράτους, 
και τό θείον επιμελώς Οεράπεόειν, τάλλα δέ μηδέν 
είναι ταύτη παραβαλλόμενα, ΘεΤον δντως και σο· 
φώτατον ανέλαβες νούν, θεψ κεχαρισμένος διά τήν 

C A t q u e , ut quus n.cdio temporo g e s s i s t i , ree tuaa 
in compeudium redigum, p o s t q u a m divinas aen-
tentie plaoitum eat, unum te imperii gubernaculie 
praeaidere, fatal i deoreto, e v i ta communis omniom 
Deatrum projDugoator alque imperalor, iuas aatem 
pater aimul et Inatitutor, emigravit: cum qoidem 
priue Romanorum imperium, a icut a ceotro oirou-
lum, propagaaaet imperatoriia artibue, repor-
tatia ab boa l ibas victoriis, nec non aliie roagna-
rum rerum adminiatralionibus, iogentem apad ora-
nes qui sub aole sunt bominea, gloriam coneecotus. 
Tu antem, 5 Princeps prsalantiasime, ubi aoloa 
iroperium es adeptus, confeslim copiaa tuaa, pro 
ipso Deo. primum io aoiam produxisti : opiboa 
tuis omnibue, quaa a Deo acceperae, a p r i -

D mia (quod dioitur) carceribus, pro eo qui ta 
imperatorem unxit, uaus.Itaque, aicuti dicerecoepi, 
cum veram religionem no8t ram,nov i s induc t i8 rebue» 
per adulterinas et abeurdaa doctrinas, in diacrinem 
adductam eeae cerneree, atudiosiaaime eam et 
sapientissime totatue es (1). Quod namque perspe-

(1) Qaod hic per Nicephorum obecurius indica-
tor, id a Baptista Efnatio apertissime paucie de-
claratur. ε Miohael Paleologus, inc^uit, Lugdunum 
ad conoilium venit, qaod Gregonua X Pontifex 

indixerat, facilpque i l l i com Romano pontifice 
eonvenit. Ex quo tantam invidiam Grecanics geotis 
contraxit, ut nec raortuo jastaperaolverint, et locum 
aepoltune negaverint.» 
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Otum tibi optime eeeet, ad imperii preeeidium eolara Α πολιτείαν γενόμενος, ατ' οίκοθεν άποχρώσας παρα-
pietatem et rei divinee aeduium cultum sufficere, 
reliqua autem cum hia comparata nihi l esse, divi-
oam plane βι sapieatiaaimam concepisti sententiain. 
Proiode per ejusino i i rerurn admioiatratiouera, 
raagnam a Deo iniiati gratiana : et a teipso i l l i satis 
prtebuiati caus», ut perfacile precanti tibi aurem 
euam inoliaaret, actionibus oiunibus luia preiret, 
imperiumque t ib i i innarel atque conslitueret: vide-
licet ut rectieaime, atque ordine oplimo admioistra-
tio ejus procederet, in rebua omnibus te aptissime 
dirigaas, aique, ut aliquis dicat, vivam imagioem, 
et statuam imperii pulehram omnino etimperialem, 
ad incredibilem et excelleotiasimam venuatatem 
expolieos. Sic enim puto, Dei benignitatem homi-

σχών έκείνω τάς άφορμας · ώστ' εύχομένω σοι προ
χείρους ύποκλίνειν ε^ειν τό ους, τοις τε σοι πρα
κτέο ις άπασι προηγεισθαι, καί τά τής ηγεμονίας 
έγκαθιστ^ν · ώς άν άριστα γε καί έν κόσμψ τά τής 
άρλής διεξάγοιτο ρυθμίσας έφ' άπασι, καί ώς άν 
τις ειποι, ζό>ν άγαλμα, ταί βασιλείας ανδριάντα, 
κόσμιο* τψ οντι και βασιλικόν είς κάλλος άφρα-
στον καί αμήχανον άποξέσας. ΟΓομαι γάρ, μή άν 
ποτ* άνθρωποι ς τό θεοφιλές παραγίνεσθαι, ήν μή 
σφάς άξίους ταύτης εκείνοι διά τών έργων παρέ-
χωσιν. ΤΩν σύ τά κράτιστα παράσχων, τό θεψ κε-
χαρισμένος είναι πρό παντός έκληρώσω. Εντεύθεν 
ήν ίδεΐν σύμπαν φαύλον μέν εκποδών, χρηστόν ο* 
άπαν έν χεροιν κείμενον. Τό δ1 αύ συμφέρον, ούκ 

nibua αοα contiogere, nisi aeipsoa factia suis ea R έν άναβολαις δή τισι, νεάζοντα δ' ώσπερ καί άνη-
J : u:i :_4 . Α »: *: " £~ » . _ ' „ > ..ι... ΐ Γ.. Ω digooa exhibueriot: quae tu, quod optima praesti 
i iat i , io piimia ut gratioaus apud Deum aie, coa-
secutes ee. Quapropier ceruere erat, quidquid esset 
mali,id e n.edio to l l i : boaaautemuaiveraaadmanua 
eaee, utilitatem publicam aon morari, et lempora 
ipaa eub te novo atque commodo imperatore reno-
vari et repubescere.Atque equidem rerum bonarum 
plersque sua sponle aderaot.plereque moxaffuturaB 
eraat.Acceseit spes rebus praeeeatibus loage melior-
Nam eicuti jubar quoddam e eublimi relucens,ubique 
terrarum, atflueatem libi diviaitus gratiain abuada 
demiaiati, eamque propter coeleetium doooruiu va-
rietalem periode atque flumeo copiosum proiudisii. 
Et quum gloria abuodares.oequaquam ad desidiam 
et vitam molliorem te demisisti, sed rebus hi ne 

βώντα τόν χρόνον υπό σοι τψ νέψ καί χρηστψ βα-
σιλεΐ. Καί τά μέν τών καλών έκόντα παρήν, τά δ' 
έμελλεν * ή δ' έλπί^ κα· μείζων ήπερ τά πράγματα. 
Ώσανει καί γάρ τις πυρσός άναλάμψας, απαντα
χού τής γής, τάς άνωθεν έπεισρυείσας τοι τών 
χαρίτων άφθόνως κατέπεμπες, οιά τινας οαψιλεΐς 
ρύακας προχέων τψ ποικίλω τών οωρεών Μεστός 
γάρ ών δόξης, ού πρός τό ρ^στον άναπίπτων καί 
τό τού βίου μαλακώτερον, περί τι τών σπουδαίων 
διέκεισο, ούδ' άρχειν εαυτού έπελάθου τήν άλουρ-
γίδα περιοαλλόμενος. Χαλινψ δ' ώσπερ τψ λόγψ 
χρώμενος. τήν αρχήν φιλοσόφψ διαίτη άν έκρουες, 
φρουρόν δή τινα κα» παραστάτην τόν τού θεού φό-
βον πρό παντός αύτη έπιστήσας. Ού μήν άλλ* είδώς 
ακριβώς, ώς δυσνουθέτητον σύμπαν άρχον, και 

Βΐΐθ dedidisli. Neque purpura suinpta, imperium ία ^ παιδείας ραδίως ού/ άνεχόμενον, συμβουλή σοι πρό 
teipsum exercere omis is t i : et ratione taoquam 
freno usus, imperii admiaistratioDem philosophicis 
institutis temperasli, limore Dei i l l i tanquam cu-
•tode etO opitulatore imposito. Porro cum probe 
tibi cognitum e s s e t , principes viros uoo facile ad-
moneri se pati, neque doctrijaam atque iaatitutio-
nem admiiiere; eam tu in primis tibi in coo-
ailium adbibuialr, et imperii tui, periade atque 
domaa castodem, et magibtrum optimum, coosti-
tuiati. Quin potius tibi bac raiuime opus tuit. Quid 
eoim apud te est, quod aliunde didiceris, aut im-
portalum acceperia? qui ingeoii natureeque tuae 

τών άλλων ήν, οΓά τις οίκουρός προοεβλημένη καί 
διδάσκαλος άριστος. Μάλλον δ' ήκιστά σοι τούτων 
έδει * τί γάρ παρά σοι διδακτόν καί έπείσακτον, 
έκ ©ύσεως πάντ' ώδίνοντι, καί τάγαθόν άπαν είς 
φώς καθάπαξ προάγοντι καθά τινα τόκον ευγενή τε 
καί ώριμον J"' Ά λ λ ' ούδ' άκρατος έγχειρι σθέντι τό 
κράτος φόβος έκ τών νπό χεΐρά σοί γ' έσπουδάζετο. 
Συμμιγής δέ μάλα καί πόθος ήν · καί ήγάπας μάλ
λον συν θαύματι άγαπώμενος, ούκ έκ μόνου τού 
φοβερός δοκεΐν καί αύθέκαστος. Καί ής ταϊς άλη-
θείαις πατήρ ώς ήπιος, κατά τόν είπόντα · ή τό 
γε πρόσφορον, 

bonitate omnia producas, et quidquid boai est, veluti fructum queinpiam Keoerosum et inaturma, 
io lucem proferas? Sed aeo illud iroperio suecepto egisti ut le cives et subdili tui roeluereat laatum: 
verum timorem eura cbaritate temperaluni asse voluisti. Proiade cum le hoiniues tui cum admiratioue 
dilcxere, quod mious eeee terribilia, oeque arbitrio tuo vivere, et pleraque omaia etatuera vi-
derere, lum ipse eoa magis etiam dilexisti : quibus revera exstitisti veluli pater optimus; qoemad-
modum ille d ix i t : aut, quod magis in te competit. 

liex bonus, atque idem fortis bellalor in armis (l). D 'Αμοότερον, βασιλεύς τ ' αγαθός, κρατερός τ ' 
[ α ί χ μ η τ ή ς . 

Nam quod sceptrurn imperiale splendidi cujua-
dam servitii eignum esse, et coronarn pretiosiesi-
marn, nihil a lapillis, qo® in liltoro inaria euni, 
diiferre putares : quaaivia ha?c, divina?qua?dam res, 
et immeasoruui arcaaorumque mysteriorum ima-

Λουλείαν και γάρ ένδοξον τό σκήπτρον ηγούμενος, 
καί τόν περιμάχητον στέφανον τών παρ' αίγιαλοΐς 
ψr4ιρίδων διαφέρειν μηδέν, κάν άλλως θεια ταύτε, 
καί τίνων μυστηρίων απορρήτων είκάσ^ατα, 6μ»ς 
ευτελές τι ράκος τήν πυρφύραν είχες, καί τό ταύτη; 

(1) Huno verauui Alexander Magaue omnium Homericorum caraiiuuui judicavit ease optimum. 
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άνθος στυγνόν κρίνων, έτερον τρόπον μετριοπαθών 
ταις εύπραγίαις μάλλον ής, ούχ ώς ο\ πολλοί,τούτοις 
πέριγαννύμενός τε και φρυαττόμενος, δι' ών ε£ρει 
μεν πολύ θεψ τό εύχάριστον · φαιδρότης δ' ήν όμού 
και πανηγυρις, πολύ τό γάνος ταΐς απάντων ένιεΐσα 
ψυχαΐς. Τών γάρ αρίστων καί γενναίοι ε'ίπερ τις 
μάλιστα ών, ούδαμή τ* έκκλίνων τοις μή καθήκουσιν, 
άλλ* έδραίως μάλα πρός άπαν έχων τό έπαινούμενον, 
λόγοις φρονήσεώς τε άμα και κρίσεως, πρός δε καί 
τψ φιλοτίμψ περί τά κάλλιστα πάντα ήσθα όιαπρατ-
τόμενος, είδος μεν ευθύς προβεβλημένος άξιον τυραν
νίδας, ψυχήν δέ μάλα ήπιος τις ών καί φιλάνθρωπος, 
ευθύς άπό βλέμματος πάντας ώς ειπείν δεξιούμενος · 
ffitt δή τ ιν ι ξενψ καί ταΐς έκ τών λόγων χάρισί τε 
καί Ιϋγξιν, "ίσα και ποταμοΐς ρέουσι, πάντας έξαρ-
τών, καθάπερ τις λίθος μάγνησσα τά σιδήρια. Κάλ -
λιστον δέ σοι καί τό σώμα προσέπλασεν ή τών δ'λων 
φύσις, καί ές ύπεροχήν διαπρέπον, ώς άν τις είκά-
σειεν, ού βασιλέων μόνον, άλλά καί πάντων ανθρώ
πων σχεδόν. Κάλλους ίδέ ιν ειπεν άν σέ τις, κατά 
Πλάτωνα, πάσης αρχέτυπο ν ώραιότητος. Ισχύς γάρ 
και ρ ώ μ η , και συμμετρία μερών, και ρυθμός μελών, 
και άνθος ώρας απανταχού συνδραμόντα, ύπερφυώς 
αρίστη ν κρασιν καί άρμονίαν σοι όιασώζουσιν, ώ σ 
περ έν έκάστψ σοι παρακαθημένης τής φύσεως, καχ 

λόγους μέτρων καί μεγεθών, εύτέχνως άπαν κα^ 
κατά λύραν δήθεν τήν συνθήκην άρμοζομένης, ώστ 
επί σοι δή καί μόνψ καί τήν κοινήν φύσιν κομπάζείν 
έχειν, οις τοσούτοις βρύων τοις άγαθοΐς προήλθες» 
τού γένους ώς ειπείν φιλότιμη μα. Καί τοίνυν έπί" 
μόνον άσκησιν συν ούκ ά γενεί προθυμία τών κα
λών τε κάγαθών προθείς έαυτψ, πύρ ής άντικρυς 
φλέγον, ή πέλεκυς κόπτων, ή τις σφαίρα κατά 
πρανούς · άπασι μέν προσεχών, πάντα δ' ευχερώς 
τ ή διανοία παραδιδούς. **Α δ' είσάπαξ διελθεΐν γέ
νοιτο, ούτω τή μνήμη διακατείχες, ώς έν χαλκαΐς 
δοκεΐν πίναξι ταύτ' έγγεγράφθαι ταΐς τής σής καρ
δίας πλαξίν * ούτω σοι τό τής μνήμης ίδρωτα ι. Τή 
δ' αύ προσοχή τε καί άγχινοία επιστήμης άπάσης 
κρείττων έν βραχεί διε&ιέκνυσο, μεγέθει φύσεως 
πάσας έν έαυτψ καί ταύτας Ιργοις παραδεικνύς, καί 
κρεΐττον ήπερ.οί 'πλείστον χρόνον ταύταις έκδαπα-
νήσαντες. ..Εντεύθεν σοι τδ περιεσκεμμένον κα\ 
σύννουν ώς τά πολλά, καί τό συν ήθει χάριεν καί 
εύπρόσιτον. Εντεύθεν ή κατά τών τής φύσεως θεσ
μών καί τής σωματικής ανάγκης τών βιαίων πόνων 
ή τυραννίς τε καί επικράτεια, και ή τής βασιλικής 
θεραπείας υπεροψία, καί τάλλα σοι τών προτερημά
των, υπέρ άνθρωπίνην φύσιν καί έ'ννοιαν θεόθεν έπι-
σπαρένται · στάσεις πάννυχοί τε καί πανημέριοι · τά 
μέν Ίλασκομένψ θεόν, τά δέ τού κοινού προασπίζοντί 
τε καί θεμιστεύοντι. "Ωστε σε τούς ορώντας ούκ άν
δρί παραοάλλειν έ'χειν, ά λ λ ' άνδριάντι μάλλον, τψ 
πρός ρίγος καί φλόγα διαμαχόμενον, ένα καί τόν αυ
τόν έν πασιν είναι ακάματο ν, ώσπερ καί πρός τάς τής 
φύσεως, ροπάς άπαρέγκλιτον, πάσι μέν ομιλούντα, 
τοις πάσι δέ τά πάντα καί παντοΐον γινόμενον . ήδύν 
μάλα καί ήπιον, πολλήν τε καί άκρατον, κατά Π λ ά 
τωνα , τήν έλιυθερίαν τοις δπηκόοις οίνονοούντα, 

gines sint, purpuram ipsam pro viiibua pauoia ha-
bens, floremque ejus moleatum et triatem judicaas, 
moderatum novo quodam modo ία rebue secundie 
uniuiuui obtinuieti : nequaquara eia, aicuti pleri-
que, exaultaaa alque auperbiena. Qu® tua mode-
ratio maxinie Deo grata iu i t : eadem quoque publicaa 
laBtilias et solemoibua conventibus cauaam preebuit, 
multam animia omnium voiuptaiem immittaas.Cum 
namque optiraua et supra al ioa maxime geaeroaua 
eaaea, baudquaquam ad ree mioua deceatea decli-
n a s t i : verum coastaateriu factialaudalisperatitisti, 
prudeati® ecilicet et judic i i rationibua adductue. In-
super vero circa pulcherrimae quaaque rea ambitio-
aua, rite omaia atque ordine peregiati. Formam 
aiquidem atque babitum prae te ferene tyraaoide 
digoum, animo mitia admodum atquehumanue ee, 
couapectu ipao statim omuea, u t i l ad icam, benigae 
excipiens, et aovo quodam more , oratiooieque tn » 
gratiaatqueillecebris, flumioie inatar proflaanlibua, 
uaiversos, periadeutque magaea lapia ferrum, aus-
peasoe teneas.Deceatiesimum vero quoqae tibi oor-
pus et exoelleatiseimum rerum univeraarum arcbi-
tectrix oaturacooformavil ,ut8aaequi8piam 7 exiati-
met, Qon principum eolum, sed etiam bominum fere 
omnium te abaolut» formsideam atque epecimen» 
juxta Platonem,et venualatis omoisarcbetyputD at-
que primarium exemplar eaaa. Roburioauper et for-
titudocorporie,partiumquaomaium et membrorum 
proportio, aptaque et teraperata cooatitutio, «tatis 
quoquefloaet vigor, omnia aimulconcurrentia,supra 
q u a m dici poteat, optimam ia te cooficiuot tempe-
raturam et barmoniam: haud aliier q u a m a i i n parte 
qualibat natura t ibi praeseos inaideat, measura-
ruraque et magnitudinum rationibua artiGoiosia-
ai me oronia, et perinde atque lyram coagmeota-
tione compositioaeque cooveoieatiaeime coDformat : 
adeo ut in te uno, propter lot et tanta, qu» ία te 
acaateatia protuHstt boaa,cuHiouini8 aa tura jecbare 
ee et g lo r i a r i posaii, taoquam axcelleaiiaaimo 
geaeria noatri, ot ita dicam, donario, io qoo i l la 
munitlcentiam auam oeleotarit. Ilaque constanti 
exeroitio rerum hoaeaiarum et pulcberrimarum, 
cum generoaa animi alacritate tibi propoaito, ignie 
plane ardeos, aut aecuris dissecaos, aut spbera, 
quod dicitur, aeu giobua quidam per precipitium 
fuiati : ouioibus cognosceodie incumbena, omoia 
etiam facile mente concipieas. Et qu« aemel audita 
vel lecta diacis, tam ieaaci memoria complecterie, 
u t in ferreia pugillaribus, quaa ia cordiatui tabulia 
cooscripsieti, iacisa ease videaolur ; tam eolida 
firmaque tibi est memoria. Porro attentione et 
mentis sagacitate, scieatiam et eruditiooem 
o m n e m brevi superaati, aaturae magnitudina eae 
virtutee cunctae re ipsa exbibeas : idque meliue 
malto, quam qui loagiesimo eiiam tempore operam 
illia aavaruot. Unde il la tua est providentia et 
usitata meatia cooeideratio, uecnoa - siagularis 
morum graiia et affabilitas. Unde etiam .violento-
r u m laborum contra natur» legea et oorporia 
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necessitates, tyrannie quedam et dominatio impe-
rialisque qum tibi prseetatur observantias cootem-
ptue, atque aliae insuper primarian virtutes, anpra 
natur® humaoffl captum divioituo tibi insitae. Qua-
lee sunt et nocturn® et d iuros statiooes, cum vel 
Deum orationibua placas, vel pro republica defen-
denda excubas, vel etiam jura civibua reddis : 
i la ut qui te conspiciunt, non viro te, eed potius 
v i r i statnae conferant. frigua ex aequo et aestum 
toleranti. Uaque adeo te unum atque eumdem in eia 
omnibua praebes, tanquam iovictum, et ad naturae 
momenta immobiiem: cum oranibus quidem fami-
liarus viveotem, omnibua autem ie omnia, et 
omnigenum 8 suavemque admodum et placidum 
exbibentem, multamque atque eam meram at-
que ainceram, ot apud Platonem est, libertatem 
eubditia, periode atque vinum temperantem. Ac 
veluti inter curaa et labores natus, tanquam habi-
(us eorum in naturam abieril, magia etiam illia 
delectaris, qoam ali i aocordia, deliciia atque aliia 
ejusmodi, quibua aaaueverunt, minime laudatis 
studiis. Qupd ei ba?c quoque diceoda sual, per-
s«pe ego te • id i non quotidie cibum eumeatum, 
verura el binos et ternos transmiltere dies, ita ut 
nonnunquam quidem aolo paoe etoleribus iococtis, 
aliquando vero pomis quibuadam vescereris. Et 
Lempore plurimo sola aqua tibi potua fuil. Quibua 
omnibus non ad sufficientiom aut satietatem es 
08U8, aed celeriter omaino >a degustata mox remo-
veri ju88 i9 t i , ut scilicel mens tibi absque sordibug 
maxime pura permaneret, intellectualibus epiritua-
libusque et diviaia reduadaos cogitationibus, s imul-
que ut faciliue vigilaotia coaetaret, rectiaaqne 
negotia pleraque, ex prascriplo diviao, matutino 
eimul et raeridiano, nac minus nocturno etiam 
tempore perageres. Τα multam aamque noctem, ac 
potius, ut p l u r i m u m , ad illucescentera osque 
diem vigilans, etidemum eobitom vadens, etatim 
ruraus excitus aarrexisti, baud aliter quam si l ibi 
nocturna veetimeata gravia alque molesta esseot. 
8ed enim ne lum quidem a laboribua tibi remieeio 
fuit, per eomnum nimirum et iusomoia te exer-
ceati, et nomiaia gloriaeque oostre augmeata 
atque incrementa iafatigabilibae momentie et ima-
ginationibus aoimi, vieiooibusque nocturnis medi-
taoti, et quoad ejus fleri potuit, complenti atqae 
perficienti: adeout admiratioois causam homioibus 
praeberes, diviaiorem quamdam oaturam te, eomni 
atque fatigalionis expertem esse, saspicaatibus. Et 
cum quam longissiroe, et, ut aliquis dicat, juxta 
diametrum, a voluptatibus et ignavia abfuiati; 
tum quotidiana? vita? disciplinam et sevaritaiem 
maxime ee coosectatus. Unde i ib i bona corporis 
bab tudo et valetudo secunda maxime fait. Et 
qui bac io re elaboraat, nugatoree raeri visi sunt, 
Aeclepiad® quidam de Hippocrate praeceptore glo-
rianlee, neo miaaa qoi Galeni lucubrationee evol-
vunt. Qui eaoe cum valetudinia tuae curatores easent, 
a auia ipsi morbis et «gritudioibue magis, ad te 

L 'Ώσανεί γάρ πως ταίς φροντίσι χα» κόποις έμπεφυ-
χώς, ε»ς φύσιν ώσπερ έπί ταυτά σοι μεταπεσούσης 
τής έξεως, έχαιρες τούτοις μάλλον ήπερ άλλοι ραστώ
νη καί τρυοή καί τοις τοιούτοις κατατριβόμενοι. Ει 
δέ δει καί ταύτα λέγειν, είδον Ιγώ σε πολλάκις μηδ' 
εφ* έκαστης ημέρας τροφήν προσιέμενον, άλλά καί 
σύνδυο καί σύντρεις προήγες · ώς ποτε μέν άρτφ 
μόνψ λαχάνοις τ' άπύροις, ενίοτε δέ καί όπώραις 
δή τισι διαιτάσθαι · καί ποτόν σοι μύνον ύδωρ έπί 
πλείστον χρόνον γινόμενον · καί τούτων ούκ είς 
κόρον ούδ' αύτάρκως μετέχοντι, άλλά βραχέως 
πάμπαν άπογευομένω · είτα μεθιέντι τάχος δσον · 
'ίν' ή σοι μέν καί δ νούς διειδέστατος καί άθόλωτος, 
βρύων νοερά και θεια νοήματα · ρό;στον δ' εχοι καί 
τδ έγρηγορός. "Ωστε δή θεοφιλώς διαχειρίζειν τά 
πράγματα, ύρθριός τε καί μεσημβρινός, καί ουδέν 
τι ήττον έπινυκτίδιος. Έπί πό£ρω γάρ νυκτδς, μάλ
λον δέ το γε πλείστον άρτι διαυγαζούσης ημέρας είς 
κοίτην ιών, θαττον αύθις άνίστασο, ώσπερ χαλεπώς 
τοίς στρώμασιν έχων, κάν ουδέ τότε σοι τού πονείν 
άνεσις, ήν, ύπνοις δήτ' έν αύτοίς καί όνείρασι κά-
μνοντι, καί τήν έπί μέγα δόξης αύξησιν ημών καί 
έπίδοσιν άκαμάτοις ροπαΐς καί φαντασίαις τού νού 
όνειροπολούντι, καί ώς καί θαύμα παρέχειν μή άρα τις 
αύτουργούντι · ώς και θαύμα παρέχειν μή άρα τις 
ε'ίης Οειοτέρα φύσις άυπνος καί ακάματος. Πολύ γάρ 
απέχων, καί ώς άν τις ε'ίποι, κατά διά μετρ ο ν καί 
τρυφής καί ραστώνης διεστηκώς, τδ περί δίαιταν 
εγκρατές καί κεκολασμένον μάλλον έθαύμαζες. Εν
τεύθεν σοι καί ευεξία καί ύγίεια μάλα προσήν. Καί 
λήρος άντικρυς ήσαν οί περί ταύτα διαπονούμενοι, 
'Ασκληπιάδαι τινές, Ίπποκράτεις αύχούντες προσ-
τάτας· ούκ ελάχιστα δ' έκμελετήσαντες καί Γαλήνεια' 
οί δήθεν τής υγείας oot προμηθείς καθεστώτες, 
έξάντεις τών σφετέρων μάλλον ήσαν νόσων σοι προα-
ιόντες, άτε δήτ* είς άκρον τάκριβούς έφικομένψ * ώς 
μή τοί γε σφάς, άλλά μηδ' αυτούς εκείνους τούς τής 
τέχνης ηγεμόνας αύτοίς, ε'ίπερ ήσαν, άντιτείνειν 
δ'λως εχειν πρδς τ Ο σοι παριστάμενόν τε καί διαιτώ-
μενον. Τψ μέν ούν Χαιρωνεΐ Πλουτάρχψ τά τής 
'Ρώμης έξαίροντι, καλώς επήλθεν ειπείν, άρετήν 
καί τύχην πρός άλλήλας έκπαλαι διαφερομένας, 
δεινούς τ' αγώνας έχουσας καί διαταραχάς, μόλις 
ποτέ διά ταύτην μόνην σπείσασθαι και είς Ιν «ν-
δραμείν " καί γ' ές ταυτδ συν ελ θ ούσας, έπιτελειωπ* 
καί συναπεργάσασθαι τών ανθρωπίνων έργων τέ 
κάλλιστον. Έγώ δ' ύπονοείν ορθώς οΐομαι, ώς κει 
έπί σοι δή μόvq), κράτιστε, θεοσέβεια τε καί ευδαι
μονία συνηλθέτην άλλήλαις εφάπαξ, άεί τι διαμα-
χόμεναι, τής θεοσέβειας ώσανεί βιασαμε'νης τδ εύ-
δαιμον, καί περιτρέπεσθαι παντάπασιν ουκένδούσης· 
μάλλον δέ θεού οΐμαί που ταύταις ανάγκην έπιυα-
λόντος, συζεύξαντός τε ά'μα ταύτας και συγκερά-
σαντος, ώς άν εκατέρωθεν τδ οίκεΐον λαβών, πασι 
δήτ' άνθρώποις ξένην έργάσηται δνησιν, καί »% 
αληθώς θαυμαστήν * πείσμα τι μόνιμο ν, καί στοιχείο* 
έκτον, V ούτως ε'ίποι μι, καί άίδιον, ναυαγού*. κ*ΐ 
ύποφερομένοις τοίς θείοις πράγμασι και διολισθαί-
νουσι τού τοσούτου σάλου καί πλάνης, μεγάλην καί 
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Ίεράν τφ οντι χάν τοις ίεροΐς χ accedentes, liberi atque integri disoessere : quippe 
χαί άλλως Ιχουσι, σέ παράσχων · 'ίν' εν σοι τινα ϊόρυ-
σιν χαί τοις άλλοις περί σε μάλιστα όοίη. Καί δήτ' 
2σχε μεγ'στην εδραν τε καί άσφάλειαν, είς κόσμο ν 
ειρήνης Ινα, καί κύκλον ορθοδοξίας, είτουν ηγεμο
νίας άπταιστόν σε περιαγόμενα καί περιφερόμενα. 
Καί γ ' έπούδασας εντεύθεν, ούκ έν σώματι μόνω, 
άλλά γε δή και έν τή ψοχή περιβαλέσθαι τήν άλουρ-
γίδα. Σύ γάρ τοι καί μόνος τών πρώην βασιλέων 
σχεδόν απάντων εαυτού βεβασίλεύκας · καί αυτοκρά
τωρ τφ οντι γενόμενος, τήν ρ£ν τών παθών όχλο-
χράτειαν τής οικείας άπεώσω ξενηλατήσας ψυχής · 
τοις δέ σαυτού λογισμόΐς άριστοκρατίαν κατάστησα-
μενος, ζών αρετής άγαλμα σεαυτόν παρέσχες, είς 
ακριβή μίμησιν τό όπήκοον έκπαιδεύων. Τόν γάρ 

qui ad aummam accr.ratisaimamque valetudinis 
tuendss rationem perveneria. Et nequc medici tui , 
neque i i l i ipsi qui eis arlia auae prtecepta tanquam 
roagiatri et duces9 Iradiderunt, prorsua quidquam 
babuerunt, quod adveraua preescriptum degendse 
ad aalubritatem vit® tuum opponereat. Plutarcbua 
quidem Ghaproneue Romanum imperium laudibus 
vebeos, pulcbra dixit, eaa quao antebac dudum 
per graves motus et certamina inter ae dissen-
sisaent, virtutero et fortunam, vix aliquando tan-
dem, propter urbem RomaDam solam, pactie con-
ventis per fcedue initum in gratiara rediisae, ot 
omnium humanarum rerum longe pulcherrimam 
ορυθ absolverint atque perfeceriat. Mihi vero reote 

εγκρατή λογισμόν άντιτάξας τή ραστώνη, είκότως g quoque exiatimare in raentem venit, in te etiam 
ού μόνον ανθρώπων αυτοκράτωρ νομίζη, άλλά γε δή 
καί παθών απάντων, όσα ψυχ/;ς τε καί σώματος. 
Καί δή γούν ΐόεΐν έστιν ές ύπερβολήν τό τής φιλαν
θρωπίας σοι περιόν. "Αντικους γάρ καί τό πολεμι-
κόν σου φιλάνθρωπον, καί τό πράον άνδρώδες · τό δέ 
τ 7 ς :>pvic!r.: ώς μάλιστα οίκονομικόν · τό δέ γε 
θυμικόν εύδιάλλακτον. Στείρα γάρ, ώς άν τις εΓπο», 
πρός όργήν ή σή κατέστη ψυχή · καί πρός τήν έκ 
θυμού ολόγα, σχεδόν άσυνδύαστος, καίπερ πρός 
άπαν τών αγαθών γόνιμος ούσα καί έγκαρπος. Τό δέ 
τής ευνομίας, όσον τάς τών αδίκων ορμάς ταις τών 
δικαίων ύφηγήσεσιν άναστίλλοντι, καί τής γής 
απανταχού τάγαθόν κατασπείροντι, ούχ ήττον ήπερ 
δ θρυλλούμενος εκείνος Τριπτόλεμος, τή γη κατα
βάλλων τά σπέρματα. Τίς ουν άδικούσι μάλλον σού 

uno, iraperator optime, veram pietatem cultumque 
Dei, atque opes felicitatemque bumanam, qus IQ-
tcr 86 eemper depugnarunt, semel ad coocordiam 
redactas esee : eo quod pieias feJicitatem veluti 
vi quadam ad se pertraxerit, eamque omnino pesaum 
ire oon siverit: aive potius, ut equidem puto, quod 
Deus tandem neceeaitatem eis inpoeaerit, ul aimul 
coDJangereo tur atque conteno perarentur: et ut ilieab 
utraque, eo quod utriuaque eeset proprium recepto, 
hominibus omnibus novum et vore admirandum 
perilceret emoluroentum et auxilium, firnaamentum 
nimirum quoddam etabile, et elementum, ut ita 
dioam, sextum et sempiternum, in divinis rcbus 
labascentibus, ct per naufragium pessumeunlibue, 
tam horrendee fluctuationis et errorie ingentem, 

λυπηρότερος; ή δυστυχώς εχουσιν ήμερώτερός τε ̂  aupremam, vereque sacram anchorara te, eacria 
καί προσηνέστερος ; ή δεομένοις ευγνώμων, καί eimul et profanie exbibans, ut ic te aliis quoque 
πρδς οΤκτον επιρρεπέστερος; ώστε δή καί μή τίνος qui tecum sunt, solidam stabilitatem repreeenta-
άνάγκης έμποδών καθεστώσης, καί προφθάνειν σε ret. Et profecto ea quae buc atque il luc circuma-
τψ τάχει τήν δέησιν. gebantur et circumferebanlur, maximam te tutis-
aimamque perfugii aedem, i a mundum pacia anum et recttoris fidei. professionis, eeu rerum adocini-
etrationie, minime ballucinantem aut labantem orbeoi babuere. Quin i l lud etlam etuduieti, ut oon 
corpori modo, verum etiam animo purpuram circumdares. Siquidem tu omnium prope jqui le p r c -
ceaaerunt, imperatorqm uotie, ipsi tibi imperaeti : et revera aummas poteeiatie imperator, oum 
vitioeas tomultuaothim atque imperium eibi vindicantium affectuum perturbationes e domicilie 
an imi iu i ej«ciaoti : tum rationi imperio eo quod penes paucos optimates est tradito, vivam leipaum 
vir tul is imaginem, ad certam cives tuoa imitationem instituem, proposuisli. Nam aoimi modera-
tione ia acia contra igoaviam opposita, 1 0 non aolum hominum, verum etiam perturbalionum 
animi aimal et corporis omnium imperator merito censeris. Quamobram conspicera licet, bumani-
iatem tuam ad enmmum pervenisse. Nam bella quoque quae geris, perhumana suo t : et placabilitas 
virilem p r » ae fert fortiiudinem. Porro benigoitas et munificentia quam maximo ad utilitatem publi-
cam spectant. Ira autem admodum est placabilis. Animus oamque tuas ad iracuodiam, ut ita diuam, 
sterilie, el ad ardorem eum qui ex flagranti vebementia provenit, caelebs et immobilis eat, quam-
vis booorum omois geneiie ferax et fecundus. Legibus vero ferendis, moribusque corrigendia 
quam recta apud te instituta est ratio, qui improborum impetum legitimie just i t i s praeceptis oobi-
bes : et ubique terrarum honestum bonumque, haud aliter quam decantalus ille Triplolamus in 
ierram aemina conjecit, s^ris ? Quis igitur bominibus improbis te est formidabilior, aut eerumnoaia 
placabilior atque clementior ? Quie eapplicantibus benignior, et ad misericordiam propeneior? qai 
etiam, nisi quepiam obatet neceesitas, precantiarn optata prsvenire solitua es. 

Άλλ 'ού πρός θωπείαν μοι ταύτα και πρός χάριν D Neque vero a me iata ad gratiam, aut per adu-
είρημένα πάντως εστί. Πώς γάρ, ώ μηδέ τάληθή latiooem prorsue dicta suat. Quomodo enim id 
λέγειν έξεστι, κατάγω ν ιζο μέν ψ ταΐς ύπερβολαΐς τών faoiaxp, cum neque rea ipsas, ot saot, vere expo-
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nere queam, excelleoti pulchritudinis earum prav 
atantia victus ? Verum baeo ita ae babere, tum 
divina qu« tibi obtigere dona, tum actionee, quaain 
imperium tuum conluliati, omnes comprobant. Nec 
minus id quoque i l la satia declarant. Quia elenim, 
quam tu, religione pura et simulationis neacia, 
vel Deum magis glorificavit, vel flagraoliorem 
pro eo ardorem ostendit? Quia ainceriorem fidem 
in discrimen conjectam, tanta smulatione et ze-
lotjpia aaseclatue eet, aut sacram menaam repur-
gavit?Quia etiam, ut eruditio omnis aumma cape-
ret incrementa, effecit? Quia ita virtutem extulit, 
aut optimoa quoaque bonoribua auxit ? Quis Dei 
miniatris, aliisque item qui ei chari aunt, et omni-
bus prope, pro cujuaque dignitate, debitum booo-
rem t r i bu i l t Quia porro tanta attentione, insigni-
que religioQe, et decenti moderatione, ut impari-
alia aula nibi l ab aaceterio, pietatiaqae exerceod® 
achola differret, procuravit? quie sic aequa statera 
lance rempublicam gubemavit ? 1 1 Quia ita 
vel ju r i dicendo institit, vel malaficia coerouit? 
ueque adeo, ut multam ae tibi debere graliam i l l i 
etiam profiterentur, qui e judicio victi, et calculo 
tuo damnati abiere. Cujua taata fuit cum peritia 
aimplicitas, et cum clemeutia prudantia ? quibua 
virtutibus una cum humanitata maxime eailea, 
ingeotem quamdam aerenitateoi in anirao eimulet 
Tu l tu preferens, aeoaim quaadoque ceu fluctibui 
quibusdam horrescentem, neo tamen ullaui lempe-
alalia eignificationem praBbentem. Geterum ora-
tioois opportunitatem, aileatii commoditatem, 
linguae leporem, familiarium colloquiorum iaatar 
olei proraus et mellis profluentem suavilatem, aut 
verborum tuorum muaioum plane coucentum, 
quia rogo eloquatur ? Sententiarum aulem densi-
tate, praeterea verborum perapicuitale et copia 
(Hiberni voces fluvii de more ruentes, Homerua 
dixiseet), quia te divinitus locapletior fu i t?Qua-
propter evenit, ut te verba faciente, omnes pror-
80· quaa i numine aliquo afflentur, moderataque 
ineania percellaotur, et bacchari inoipiant, aimul-
que vel inviti exeiliant, el vocibus tuia rapti, ita 
dacaatur, ut retrocedere nolint, aed veluti afOxi 
tibi videantur, perinde proreue atque a Sirenibus 
demuli i . Recte aana quiapiam te mara dixerit, 
quod alioe auper alios verborum fluctus dense 
excitet, autcerte ingentem aliquam aquarum vim : 
quaB, ei io eam alicuode lapillua incidat, ex ob-
ecuro centro, seu potius ciroino, eoque, ei i la via, 
liquido, alium euper alium circulura, eeoaim ad-
modum intumeacentem, ac deinde propter alium 
influentem, paulatira, dooec ad eummum perve-
niat, deficientem atque evanescentem, mirabiliter 
ciroumacribai : potiaaimum vero, cam tibi de 
rebaa divinig est sermo. Quis namqoe aliua babat 
vel meQtem et senteDtiam oratiooa atque lingua 
meliorem vel orationem qua? illie ratione meliore 
6ubaer?iat, vol iiQguaoa etiam qum bene admodum 
et aoute (rotuade et suavitor poeta dixiaset) ver-

^ καλών ; Άλλά γάρ ούτως εχειν ταύτα παρίστησι, τά 
τ' έκ θεού σοι δεδωρημένα, τά τ ' έν πάση ξυνενεχ-
θέντα σοι τή άρχή. Ούχ ήττον γε μήν καί ταύτα 
σαφώς παραδείξειε · τίς γάρ σού πλέον μετ' ευλά
βειας ανυπόκριτου ή θεδν έδόξασεν, ή ζήλον Εμπυ-
ρον υπέρ αυτού ένεδείξατο ; Τίς τήν ακραιφνή πίστιν 
ούτως έζη)οτύπησε κινδυνεύουσαν, ή τήν Ιεράν έκε'-
θηρε τράπεζαν ; Τις δ' αύ λύγοις οΰτως έπ ι δούναι 
παρέσχεν ε'ς μέγιστον, καί τήν άρετήν διαφερόντως 
έτίμησεν, ή τούς αρίστους προότίμησε ; Τίς θεού 
λειτουργοΐς, καί άλλως δή κεχαρισμένοις αύτψ, καί 
σχεδόν άπασι, το προσήκον γέρας κατ' άξίαν άπι-
χαρίσατο ; Τίς δέ πάλιν τά βασίλεια κατ* ουδέν δια-
φέρειν άσκητηρίου παρεσκευάσατο τή τε μακρ? 
προσοχή καί τή έσάγαν εύλαδεία καί κοσμιότητι; 

| Ποιος δ' ούτως άρρεπεΐ ζυγού στάθμη τά κοινά όιψ-
κήσατο ; ή δίκαις έπέστησεν, ή κακίαν έκόλασεν; 
ώς πλείω χάριν έχειν μάλλον είδέναι σοι τδν τήν 
ήττω ψήφον άπενεγκάμενον. Τίνος ή μετά συνέ
σεως άπλυτης καί μετά πραότητος φρόνησις; αΐς 
μετά φιλανθρωπίας μάλιστ' έμπρέπεις, μέγα τι βά
θος γαλήνης έν ψυχή καί δψεσι προδεικνύς, ήμερα 
φρίσσον, καί ζάλην ού παρεχύμενον. Άλλά τδ τοΰ 
λύγου καίριον, άλλά τδ τής σιωπής εύλογον, τήν δ' 
άφροδίτην τής γλώττης, καί τδ τής ομιλίας- δίκην 
ελαίου καί μέλιτος άντικρυς ρέον, ή τήν άρμονίαν 
καί μουσικήν τών λόγων πώς άν τις φράσοι ; Τδ δέ 
τών νοημάτων πυκνόν, πρός δέ τδ διειδές τε καί 
άφθονον,έ'πεα νιφάδεσσιν έοικότα χειμερίησιν, 
ειπεν άν "Ομηρος, τίς σού πλέον θεόθεν έπλούτησεν; 

ι ώς πάντας, λέγονσός σου, ένθουσιφν αντίκρυ ς, καί 
μανίαν πάσχειν τήν σώφρονα, καί βακχεύειν έθέλειν, 
καί άκοντας άλλεσθαι, ταΐς τε φωναΐς συνεξαίρε-
σθαι, καί μηδ' άν α χωρείν αίρεΐσθαι * αλλ1 οίονεί 
προσηλώσθαι δοκεΐν, τδ τών Σειρήνων άτεχνώς πά
σχοντας, θάλασσαν προσηκόντως εΓποι τις ειναί σε, 
άλλα έπ' άλλοις πυκνώς έγείρουσαν λόγων τά κύ
ματα * ή τινα μεγάλην υδάτων σύστασιν, ψηφΐδος 
πόθεν έμπεσούσης, άδήλψ κέντρψ, μάλλον δέ δια
βήτη · εί δέ βούλει καί ύδατίνψ, άλλον έπ* άλλψ κύ
κλον, πράως μάλ' άνοιδούμενον, καινώς περιγρά-
φουσαν * εΤΘ' ύπεξιστάμενον ήσυχη τψ έπεισρέεντι 
καί διαλυόμενον, μέχρις άν ϊλθοι πρδς τδ άκρότε-
τον. Καί μάλλον δ'ταν περί θείων πραγμάτων { εοι 
τό διαλέγεσθαι. Καί ποίος γάρ έτερος tj νουν bjp 
λόγοο καί γλώσσης άμείνονα, ή λύγον ανάλογος 
τούτοις ύπηρετούμενον, ή γλώσσαν αύθις εύ μάλε 
καί στρογγύλως, επιτροχάδην δέ καί λιγεως ειπεν 
άν ποιητής, άποτορνεύουσαν τό νοούμενον, καί άμ
φω τούτοις, ώς γ' έχρήν, διακονούσαν τε καί όι«-
πορθμεύουσαν τό κρυπτόμενον ; 'Εγώ τούτο μόνον 
σου διηγήοομαι· δ'ταν δημηγορούντος ακούω, άλλος 
έξ άλλου γίνομαι, και δλος ένθους ταις των λόγων 
καθίσταμαι Γυγςιν, ούκ άνθρωπου δήθεν ομιλούντος 
διακούειν δοκών, άλλ' ύπερφυούς δή τίνος ούρανό-
θεν προκύπτοντος, καί τινα ξένα καί θεία, έχδαί-
νοντα μέν τά κοινά, μυστήρια δέ τινα καί βάθος 
απόρρητον ϊχοντα διαγγέλλοντος' ώστε με καί δεΐ-
σθαι θεού προσθείναι καί οδς έτερον, ώς δή τψ 



577 DEDICAT IO . 5 7 3 

προφήτη δόκει, V είσρέωσι χύδην αϊ συν άστειο- Α bis in orbem reductis conceptam animo senten-
• « ) τ ι χ*? ι τ*<· Οίμαι δέ καί πάντας τούτο πάσχειν. 
άσοι δή στερροί καί βεβηκότες τδ φρόνημα, άλλά 
μή πάμπαν ώσι τοις τοιούτοις άκήλητοι καί αμεί
λικτοι · ούς ούδ' άν Όρφεύς εκείνος μετά τής πολυ-
θρυλλήτου λύρας, οιμαι, συχνώς έπιτρέχων ταύτην 
τψ πλήκτρψ, ποσώς καταθέλξειεν · ήν δή λύραν αύτψ 
προσπλάττουσιν Έλληνες, καί τάς άψυχους ©ύσεις 
τοις κρούσμασιν ελκουσαν. Άλλ ' οίον δέ άρα σοι 
πρδς τοις άλλοις κάκεΐνο, τδ μηδενδς τών υποδίκων 
τή βασιλεία αίμα ποτ* έλχέαι θέλησα ι; καί ταύτα 
μήθ* δ'ρκοις κατεμπεδώσαντα, άλλ' ούρανίω συνέ-
σει · τούτ' άριστον και ώς προσήκον βασιλεί μάλιστα 
κρίνοντα · άτε δή καί ζωής καί θανάτδυ τα μίαν 
μόνον είδότα θεόν. Αναίμακτο ν γάρ τψ οντι ν.η 

tiara proferat, atque utramqoe iie, ita ut deoet, 
expediat, et id quod in animo lateat in apertura 
tranaocittal? Equidera unum iilud de te dicam, 
cum concionantem audio, aliua ex alio, et oratio-
nia tuae illecebria Ueo plenua efflcior, nec hominem 
me loquentem, eed miriOce aliquem e COBIO pro-
epectantem, et nova quaedam atque divina, qu® 
communia h®c quidem longe exeedant, aublimia 
autem et arcana myateria oontineant, renuntiant-
tem audire poio. 1 2 Adeo ut Deum orandum 
duxerim, qui mibi aurem aliam addat, sicuti 
quidem prophet® videtur, ut mihi cura lepore 
urbano verborum taorum gratia abunde inflaal. 
Qnod quidem omnibua .etiam contingere arbitror, 

καθαράν φόνου τήν σήν καί μόνην ήγεμονίαν άπας g qui firma et conaistenti aunl meate, neque omniao 
αιών αύχεί, εύδαίμονα βίον πηγάυουσαν, καί φυράν 
απάντων καλών. Καί τούθ' όρ^ν εξ εστίν, οίς καί 
άλλα μεν τών αγαθών πλημμυρεΐ · οΤς δέ καί μεγά-
λας φύσεις καί τών τεχνών ούκ έλαχιστας αύθις άνα-
ζήσαι παρεσχεν ό κατά σέ χρόνος, καί γ' ένεγκεΐν 
είς άκρον ευτύχησεν · ού σού γε δήθεν, άλλ' εκείνων 
πάντως χάριν, ώς άν ε'ης μάρτυς όμού τε καί θεα
τής, καί δυνάμενος κρίναι τό καιορθούμενον, καί 
πρός ισχύος εχων μάλιστ' άμείψασθαι. Έλοίμην 
δ' άν ειπείν ώς καί διά σέ τούς πρώτους τών παρ* 
ήμίν έπί σού ξτμβήναι γενέσθαι. Εί γάρ εύφορίαν 
μέν καρπών, ώς φασιν, εύκαρπία ποιεί καί λεπτό-
της τού περιέχοντος · τεχνών δέ καί φύσεων αΰξη-
σιν αγαθών εύμένεια και τιμή, καί φιλανθρωπία 
βασιλέως έκκαλεΐται. "Οση νύν ή τούτων φορά · ήν 

talea, qui demolceri et flecti verbia hujusmodi 
nequaquam poaaint. Quoa aane neque Orpheus 
ille, decantata aua lyra, frequenter eam plectro 
percurrena, ut puro, aliqua ex parte permulaerit : 
quam quidem lyram irrationales eiiam naturaa 
aoao auo traheatem ei affingUDt Grec i . Jam prster 
alia i l lud qoale eet, quod nulliue eanguinem, qui 
imperio ob majeatatem Iseaam obnoxius fuerit, 
effundara volueria? Quod tu quidem te ita fa-
cturum eaae non jurejurando confirmaati, verum 
casleati prudentia oplimum eaae maximeque i m -
perio conveoira jadicaati, qui nimirum et vita et 
necia poteatatem penea eoluna Deum eaae acias. 
Incruentam enira proraaa cediaque purara aolam 
imperii tui adminiatrationeoi, univeraum jactat 

προήκουσαν όρώμεν, σού κρίνοντος, καί τιμαίς καί C ®vum, quffi vilam felicem et bonorum omnium 
φιλοτιμίαις είς αύξην ούτως έπιδιδόντος, και είς 
μέγα εντεύθεν αιροντος καί α'θέριον · καί μάλλον 
έπί λόγοις τούτ' εστίν ίόείν · ώς μικρού δείν, τούς 
καθ' ήμας Έλληνας πρός τούς τής τέχνης εύρετάς 
άμιλλασθαι κάντεύθεν , καί τό πρωτείν έκ τών 
δευτερείων λαμβάνειν, άπάσαις ψήφοις δοκείν · καν 
ούτοι, περί σέ καί τάς σάς πράξεις άεί πονούντες, 
έλάττους ώφθησαν · κσταγωνίζη^ γάρ καί λόγων πά
σαν ισχύν, είς τόσον σπουδάσας έπιδούναι ταίς 
άρεταΐς. 

proventum producit. Quod quidem cernere lioet 
cum in aliia exundantibus commoditatibos tum 
i a eo quod state tua magoa ruraua ingenia et 
artes nobilissima? revixerunt, et per proaperum 
•uooeeaurn ad autnmum pervenerunt; non tua 
quideoa, ted i l larum, plane grai ia, u l aimul el te-
atis earuro esees, et apeeiator i ^ u i oum judicara 
de reote factia, tum repooere ea atque remunerari 
maxima possie. Neque aane affirmare dubilarim, tua 

, gralia primarioa qui apud nos aual viroe, eub impe-
rio tuo editoe ejse. S i namque uberem frucluum proventum, aicuti diciiur, temperata constitatio 
atque lenuiUe ciroumfoai aeria eflicit: praeclararum profecto artium et prsatantium iogeaiorum 
increaientam benignitae, honorificentia et bumanitaa principis elicit. Qualis nunc eorum eat copia : quam 
judicio, liberalitate et munificentia tna tantopere proficere, adaugeri, et ad ccelum uaque tolli con-
apicimoa. Quod qtiidem in eloquentia roaxime videre eat, ut prope noatrorum temporum Greci 
cum ipsis artia ejoe invenloribus certent, proiadeque primae ex aecundia feraat, ita ul sententiis 
omoiom videtor: quamvia omnea isti te atque actionibus tuia laudandia occupati, interiorea hac 
in ptrte reperiantar. Longe enim orationis el eloquenti® vim omnem auperaa : ia tantum 
virtotiboa fxcellere studuiati. 

Ό μέν ούν Κορίνθιος εκείνος Δημάρατος. 'Αλέ Ι) 1 * . Demaratua ille Corinthius, cum Alexandrum 
ξα-̂ δρον έν Σούσοις ίδών, έξ ηδονής έπιδακρύσας, Suais vidisset, pr® laMitia iiiacpymans, ingenti dixit 
μεγάλης εφη χαράς έστερήσθαι τούς έμπροσθεν τε-
θνηκότας, δτι 'Αλέξανδρον ούκ είδον έν τψ Δαρείου 
θρδνψ καθήμενον πρός δ' δ'τι κα: γής άνήλιον μέ
ρος εμεινεν, δ'περ ούκ είδεν 'Αλέξανδρον. Έγώ δ' 
άν φαίην, δτιπερ δν άλλοΓ έπαινο ν τψ. χρόνψ πρού-
λαβεν, έπί σοί γε κείσθαι μάλλον προσήκει. Ένί 

voluptate et gaudio, qui ante id tempus obiiaaeot, 
orbatos, qood Alexandrum in Darii tbrono aeden-
tem non viderint : praeterea, quod pars aliqua 
adbuc terr® obecura et aola carena raliqua esset, 
qu® eumdem Alexandrum non conspexerit. Ego 
vero dixerim» laudem istam, qaam aliaa tompore 
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occupavit, in te multo magis competere. Atqueiile Α Y*P λόγψ, κοσμεί μέν εκείνον · προς σε δέ κβί τήν 
dioto eodem Alexandrum quidera ornavit, ad tuam 
autem pratantiasimam imperii administrationem 
respiciens, laudem tantam retulit. Quod si et hoo 
dicere oportet, quam insigni animi iaetitia caruiase 
putae, septenarium divinurum rcligionis nostrae 
virorum conventum, quod te simul cum eia coru-
scantem, veluti ingentem, opum accessionem, non 
viderint ? Potiesimum vero primum i l lum, qui TrL 
nitatis mysterio est cohoneatalua, quod te asses-
eorem, seu potius tbroni siuaul el impcrii post se 
statim sucoesBorem germaaum oon babueril, pro-
feseionis iidei nostrae ducem, et revera patrem 
iuum Gonslantinum, magoum apud Christiaaoa 
nomeo ? Non tanta siquidem inimicorum multitudo 

σήν άρίστην βλέπων αρχήν, τδν Ιπαινον έμνηστεύετο. 
Ει δέ χρή καί τούτο φάναι, πόσης ο?ει θυμηδίας Ιν-
δεά καθεστάναι καί τόν έπτάριθμον σύλλογον τών 
καθ' ήμας θεοφόρων ανδρών, οΐς μή σε συναστρά-
πτοντα τούτοις έπλούτησαν ; καί μάλισθ' ό πρώτο; 
εκείνος καί τψ τής Τριάδος μύστη ρ (ψ τιμώμ3νος, 
ότι μή συνεόρον ή γούν καί τού θρόνου καί τον 
κράτους ευθύς μετ' εκείνον όιάδοχον, ό τής πίστεως 
ημών αρχηγός καί ταις άληθείαις σος πατήρ Κων
σταντίνος, τό μέγα Χριστιανοΐς όνομα, γνησίως 
έχρήσατο ; ή γάρ Sv ούκ άν τοσούτον είσέ^ρει στΐ-
οο «χθρών, τήν άκραιφύή πίστιν συγχέον καί συγ-
κλονουν, ταΐς των λόγων στρεβλότησι. Κάν σοφή 
τ ιν ι πρόνοια θεός τε κατ1 ούδεν εκείνων λειπόμε· 

irruisset, verborum perverea vereutia sinceritatem ρ vov, ώσπερ τι βάρος άντιταλαντεύσας τούτοις πασιι 
fidei miecens aique concutieos. Enimvero aingulari 
quadam providentia Deus te, nulla se i l l is inierio-
rem, quetnadmodum quoddam poodus aequalis 
raomenti in lance opponens, convenienlemque ma-
gnitudini imperii mentem eimul et morum digni-
tatem tribuene, eoque exparienti» et bonitatia pro-
gressum, reruro admioietrationi temporibua no-
atria prafecit, ut eas quam optime gabernarea, neo 
nos prorsus pesaum iremua. Quia eoim auffecisset 
alius, qui i o l et tantie malia undequaque c i rcum-
fluentibus obviam iret, quam tu ipse, qui forlitu-
dine et prudentia et Dei cultu justus ea judicatua, 
temporibusque nostris alter quidam Noe aut Mo-
sea existimatus, scapba et ligno crucem adumbran 
tibus, et aarumnarum fluctibus eubducens, et popu 

ίσόρροπον, εχέγγυόν τε τώ μεγέθει τής αρχής, καί 
φρόνημα καί τό τού ήθους αξίωμα παράσχων, εμ
πειρίας τε καί χρηστότητος κατά τούτο γεγενημέ-
νον, τοις καθ* ημάς επέστησε πράγμασιν, ώς δν γε 
εΐης ταύτ' άριστα διιθύνων, "να μή παραρρνώμεν 
πανταπασι. Τίς γάρ άν ήρκεσεν έτερος τόσοις άν-
τιβαίνειν δεινοΐς ; ότι πλείστων μάλα κύκλψ πε
ριρρεόντων, εί μή ού γ* αυτός άνδρία καί συνέσει 
και θεοσέβεια κριθείς δίκαιος, χρόνψ δήτα τψ καθ* 
ημάς Νώε τις άλλος ή Μωϋσής ώφθης, σκάφει κα: 
ξύλψ σταυρόν είκονίζουσι τού κλύδωνος τών δεινών 
ύπεξάγων, κάί τόν σον λαόν τών διωκτών υφαρπά-
ζων, καί τούτοις πλήττων καί καταποντίζω ν επι
διώκοντας, καί χειρί θεού τρόπαια έγείρων απαν
ταχού, καί τήν κοσμικήν λαμπράν λαμπρώς δλκάδα 

lum tuum a pereeciUoribus eripiens, et percutiens C τψ σταυρικώ διακυβερνών ιστίω, κόσμου νέου δια 
iia atque submergens persequentes, atque per 
manum Dei tropsea ubique excitane, magnificam-
que mundi navem magnifice crucis velo novi o r -
bis semina coneervantam gubernane : 1 4 a u l ignis 
quoque columna prorsus babitua, veluli novum 
Iaraelera, nos ccclestc vidolicet semeu, ad veram 

σώζουσαν σπέρματα, ή καί στύλος πυρός άντικρυς 
χρηματίζων, άτε δή τόν νέον Ισραήλ, ήμ& οδη
γών πρός εύσέβειαν ούράνιον δήθεν σπέρμα * ή 
γούν οπός Ιερός, ή τι θείον άλας, εύαγγελικώς ει
πείν, κατά καιρόν ήμΐν έμβλυθεΐς, ύποχαυνομένοις 
καί διαρρέουσιν ; 

pietatem producoaa; aut eane liquor aeu euccas eacer, aut aal qoidam divinus, ut Evangelice dicam, 
BUO plane tempore nobis jam faticentibus atque diffluentibus injectus? 

Sed quld ago? S i enitn quamplurima dicendo Άλλά τί μοι ταύτα; Εί μέν ήν είπόντα πλείστα, 
vel minimam partem recte factorum tuorum attin- κάν βραχύ τι τοΰ σού καθήκοντος προσεφάψαβθαι, 
gere possem, nihil prorsus difflcultalia aut mole- ουδέν τι πράγμα πάντως τψ λόγψ προσήν * νΰν 
atiae orationi adesset. Quandoquidem vero verba, επειδή ανάγκη τούς λόγους κατόπιν τών ϊργων ερχε-
etiamsi oranium longe optima in medium profe- σθαι, κάν τά κράτισνα πάντων είσφέρωσιν, tve μή 
rantur, cedcre tamen plurimum rebus ipsis neces- D καί πλείω λέγων τού μέτρου πέρα δόξω περιένπ, 
sario oporteat, ne ea accumulando ultra modum βραχέ' άττα προσθείς, έπί τήν ύπόσχεσιν τών λόγον 
progredi vidcar, ubi pauca qu©dam addidero, ad 
argumenturo bistoriae proposilum descendam. Quae 
enira tibi Deus exuberanti manu bona concessit, 
et quam munificentias graliam prolixe praestitit, 
quisnam satis vel oratione prosequi, vel menle 
coQcipere queat ? qnamvie una cum Gratiis et Mu-
ais omnibus et pluribus quam quas Homcrusdixit, 
capillosque nostroe numero ajqucnUbus linguis, 
iosistens, res taas exeaquendas sibi proponat? 
Adeo enim nibi l sibi dixiaee videbitur, ut poeni-
tentia postea, qui semel dicendum sibi quidquam 
sainpserit, ducatur. Mih i vero salia fuerit, ubi ea 

άφίξομαι. "Οσα μέν γάρ σοι θεός άφθόνψ χειρί πα
ρέσχε τών αγαθών, καί επιεικώς σοί γε τδ της χά
ριτος φιλότιμον έπεδείξατο, τίς Ικανός καί λόγψ 
φράσαι λα* νψ περιλήψεσθαι; κάν εί μετά χαρίτων 
καί μουσών άπασών καί γλωσσών πλ ε ιόντων ήπερ 
όσας "Ομηρος ε'ίρηκε, καί σχεδόν ταΐς ημετέρας 
ίσάριθμον Οριξίν επέστη τις, έργον τά σά ποιούμε
νος, τόσον ώφθη μηδέν οίπών, ώστ' έπειτα δή και 
μετάμελος εκείνον είλε, καθάπαξ λέγειν έπιβαλομε-
νον. Έμοί δ' αρκέσει μόνον τό της σης εοσεδείας 
είπόντι, θάττον συγκεφαλαιώσαι τόν λόγον. Τήν με* 
ούν καθόλου Έκκλησίαν ουτω νεωτεριζομενην είς 
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τό άρχαϊον εγκαθιστάς · άπελαύνεις ταύτης άπαν ̂  
νόθο ν δόγμα καί βέβηλον * έκκαθαίρεις τών θειοκα-
πήλων τό ιερόν, ού τριπλόκψ δή τινι φραγγελίψ, 
άλλ' αληθείας λόγψ, ειτουν συμφυΐας τριττψ · ύπερ 
της Ιεράς και θείας τραπέζης ζηλοτυπεις · σφοδρόν 
τι πνέεις υπέρ τού Πνεύματος · έμπνεΤ σοι κάκεινο 
τής ακριβούς θεολογίας τήν δήλωσιν, άξίψ μάλα 
γενομένψ τψ πολλψ ζήλψ, γνησίως τά γε τοιαύτα 
έμπνείσθαι, άσφαλίζη · νομοθετείς έπί τούτοις · 
θριγγοίς μεγάλοις τό τής εύσεβείας χρήμα κατοχυ-
ροις · τό διε^ρωγός έπανάγεις \ τή όλομολεία συνά
πτεις. Ούκέτι παρ* ήμΐν τού λοι-ού τά καινά δή 
ταύτα τών ονομάτων, Π/ύλος και Κηφάς τε και 
'Λπολλώς · άλλ' είς απανταχού καί έν πασι Χριστός. 
Έπί δή τούτοις ύπόχαλκον οίον ηχούσαν τήν τ~ς 
Ιερωσύνης χρίσιν, άκίοδηλον καί χρυσίου λαμπροτέ-
ραν τψ διαπύρψ ζήλψ εμφαίνεις, νόμψ δή καί γράμ-
μασι τό τού τρόπου άφιλάργυρον έκδιδάσκων. Καί 
νΰν Ιερόν τι τψ οντι τό Ιερασθαι, τψ πρώην χρόνψ 
ταϊς καταμικρόν παραλόγοις κιβδηλευθέν έκτροπαίς. 
Σεμνύνεις τό σχήμα τής Εκκλησίας, άεί τι πλέον 
έπινοών, και λεπτύνων άριστα τήν πρός τό άρχέτυ-
πον άφομοίωσίν. Φαιδροτέρας έξεργάζη τάς πανηγύ
ρεις, ού μόνον πολυτέλεια φώτων κύκλψ διά τών 
άλύσεων άνερπόντων καί διαττόντων, νοερών τε 
ταγμάτων εΐκονιζόντων καί αριθμόν καί λαμπρό
τητα, καί ώσανεί κατάστερον έν άπορρήτψ νυκτί 
τό μέγα τούτο καί αίθέριον χύμα τού δευτέρου, ώς 
ειπείν, καί νοητού στερεώματος προόεικνύντων, ών 
αύτδς έν μέσω οιά τις, τό ξένον είς ακοή ν, πανσέ
ληνος ήλιος φρυκτωρείς * άλλά καί τοις άλλοις οίς 
τό ΘεΤον έπιγάννυσθαι εΓωθε, σκευών δή τίνων ξένην I 
καί δψιν καί σχήμα προϊσχομένων, φρίκης άτεχνώς 
γέμουσαν. Πώς δ1 άν τις φράσειεν, ό'σαις τήν καθ' 
ήμας Ιεραρχίαν έξάλλοις καί ποικίλαις στολαΐς κα-
τηγλάισας, μηδέν τών είς πολυτέλειαν αύτη παρα-
λελοιπώς, χρν»σψ τ' άκιβδήλψ τιμαλφών τε λίθων 
καί μαρδάρων τισί διαυγείαις καί καθσ/ρότησι ; δι' 
ών απάντων ό σος περι τήν Χριστού Έκκλησίαν 
άοοαστος και ζέων διαφερόντως μάλα δείκνυται πό
θος. Τί ούν ; άλλ' ούτω μέν περί τήν ά'υλον και νοε· 
ράν Εκκλησίας--«ήν εύσέοειαν λέγω, διαγωνίζη · 
τή δέ έξ 8λΐ|ς ταύτη δή συγκειμένη, ού τόν Γσον 
γίνη τρόπον; Πολλού γε και δει. 'ίΐς γάρ έκείνην, 
οία τήν δυνατήν (5οπήν άνατιθείς, ρέουσαν ήδη καί 
καταπίπτουσαν, ού λίθοις τισι καί πλίνθο ι ς έκράτυ-
νας · άλλά τοίς πνευματικοίς άντερείσας στύλοις ' 
τοίς τών Πατέρων δροις καί δόγμασιν ώρθωσαν ού
τω και ταύτην. Τό άπερινόητον καί άμήχανον έργον, 
τό ά£*3ητον κάλλος, τήν είκόνα τής άιοίου αυλής, τό 
κοινόν ανθρώπων, εΓπω δ' δτι καί αγγέλων έντρύ* 
φημα καί ώράισμα, τό τής του θεού Λόγου Σοφίας 
θείον όντως, λέγω, άνάκτορον · καί ταύτην τψ Ορά -
σε ι τού χρόνου κάμνουσαν, καί ταίς τών υπερκει
μένων ύπεροολαΐς ές γόνυ κλίνουσαν καί όκλάζουσαν · 
άντιστήσας ταύτη τήν χρυσή ν δεξιάν, έν τώ βεβαίψ 

(1) Laue pietatieinetitate, et doctrinaeGhristian» 
ab heereticis opinionibus repurgate. NamAndroni-

quae pietatis erga Deum tu» sunt, dixero, quam-
primum orationem in summam redigere. Itaqoe 
(1) Ecclesiam catholicam et universalem rebua 
novia turbatam in veterem etatum restituisti, doc-
trinam illegitimam atque impurara omnem ab ea 
repul ist i : templum a divinae doctrinee cauponibas 
et depravatoribus haereticis, non quidem triplicato 
flagello, sed veritatis verbo, aive cognatae divinita-
tis triplicitate repurgasli, pia aemulatione pro d i -
vina mensa flagrusti, vehementius pro Sipiritu epi-
rasti : quare ille quoque tibi accuratam certaraque 
divinilatis cognitionem inspiravit; doctrinam sta-
bilivisti, constitutioaea de ea tuliati, iagentibua 
septia veram pietatcm vallaati, quod dirutum fue-
rat reetituisti, atque id apta membrorum partium-
que oranium coagmeatatione redintegrasti. Neque 
deincepa apud noa nova i l la oomina audiuotur, 
Paulue et Gepbas et Apolloa, sed unua est ubique et 
in omnibus Gbristus. Adbaec uncLionem aacerdota-
lem adullerinum quiddam resonantem, flagranti 
ardore aioceriorem 1 5 et puriorem auro reddi-
disti, atque lege et litteris propoaitis; continen-
tiam morura et pecuniae contemptum docuisti. 
Quapropter nuno reipublicae sacrum est aacerdo-
tale ministeriam, quod auperioribua temporibue 
paulatim disoipliQse et morum corruptela adulie-
ratum depravatumque fuerat. Ecclesiae formam et 
babilum, semper amplius quiddam excogitana, et 
imagioem pulcberrimead priinarium exemplar expo-
liens.ornaeti. Gonventus ecclesiaeticoa spiendidiores 
effecisti, non aolum ingenli lucernarum,copia ,qua3 
in orbem per catenas serpunt et emioant, intelle-
ctualiumque ordinum et numerum et aplendorem 
referunt, et volui astriferum in multa noote atque 
coeleetem tractum secundi, ut ita dicam, atque i a -
telligibilis flrmamenti exbibent : in quorum me-
dio ipse perindo alque, quod auditu novum atque 
m i r u m W , ptenilunius sol reluces : verum etiam 
rebus aliia, qoibus numen divititmi laetari solet, et 
vassia quibuadam novam speoiem atque formam 
borrore proraus pleuam praa se ferentibua. Quis 
porro eloquatur, q u a m prasstantibua et variis sa-
crisvestibua puro auro, pretiusisque el reaplea-
dentibus l ap i l l i s et margaritis ornatis, nibi l plane 
ad magnificentiam reliqui facieaa, bierarchiam sea 
episcopatum nostrum illustraverie ? Perqu» omnia 
incredibilie, plurimumque flagrana tuus in Eocle-
siam Christi amor et desiderium magaopere de-
c la ra tur . Quid i g i l u r est ? Talis tu quidem in or-
nanda atquo dcfendenda ea quae materi» expers 
el intelleclualis est Eccleeia, veram pietatem dico, 
apparee: erga eam vero quae ex materia iala con-
etructa est, non eodem es affectus modo? Id vero 
longe abest. Quemadoiodum eoim il lam jam colla-
bentem et pessum cuntem, quantum potuisti opum 
conferens, non lapidibua et lateribus, sed apiri* 

cus patris sui Micbaelia de religione aota re-
acidit. 
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tualibue auffultam columnis, Patrum acilicet do- Α. μένειν παρέσχες, τοσούτον έόράσας, ώς μηδέν τι 
ctrinia et sanotionibua confirmasti : sic et banc 
erexisti. Hoc, inquam, cogitationem mentis excel-
leneetimmeneum opus,banc incredibilem formam, 
sampiternae aul» irnaginem, commune homioum, 
dioam etiam angelorum, delectamentum et apecla-
culum, hoo divinum Dei Verbi Sapientiae, inquam, 
palatium : haoc quoque baeilicam temporum vi 
Ι Ο afFectara, et imminentium cacuminum mole 
veluti in geoua inclinatam et labefactalam, adhi -
bita ei aurea dextra, ad stabilam et certum resl i-
tuisti atatum : ad eum modum «dificio omni fir-
mato, ut in poaterum nal la temporum injuriade-
trimeoti quidquam ei afferre poseit. Nam saxis in -
jeclitiis et pulcbre politia ex parte utraque eam re-

τών δεινών τού λοιπού έξ είναι τής έκ τών χρόνων 
ύβρεως αύτη προσβαλεΐν. Εμβόλιμοι ς γάρ λίθοις 
και εις κάλλος άπεξεσμένοις, εκατέρωθεν έπι^ώ-
σας οίκοδομία στερρά καί αδαμαντίνη σχεδόν, έπί 
μήκιστον είς ύψος άνατρεχούση · ώς δοκεΐν ενα λί· 
θον είναι τδ σύμπαν έ'̂ γον, τή ές άκρον δηλαδή 
αρμονία καί συμφυΐα. Καί πάντα μέν τδν νεών 
στερ'ρώς έδραιοίς · μάλιστα δ' δσα τών οικοδομημά
των ήσαν προς άνίσχοντα ήλιον, ήρεμα ώσανει τών 
άλλων άποσαλεύοντα, ού τήν χείρα μόνον τψ εργψ 
έπιβαλών, άλλά κα: τόν σον θείον νούν καί άκήρα-
τον τοίς λοιποΐς προστιθείς, καί ταίς περί τούτων 
φροντίσιν έκδαπανών. Καί γάρ πως καί πρός ταύτα 
έπιτηδείως μάλιστα διαγέγονας εχων, τψ τής σοφής 

ataurasti, atructura solida et fere adamaotina ita g διανοίας μεγαλοφυεΐ τε καί συνετψ * ώς ήττάσθαι 
longisaima in altum excurrente, ut totum opua κατακράτος τούτψ δή τψ εργψ μή μόνον δ'σ'έξ αίώ-
propter summam convenientiara et coagmentatio-
nem aaxum unum esae videatur. Et lotum tu qui-
dem hoc templum solida alabilitale confirmasti : 
maxime tamen eam aediflcii partem, quas ad orien-
tem solem apectans, seasim quodammodo a reli-
quis partibus abrupta eat et disjuncta. Nec ma-
num tantum operi isti adhibuieti, aed ad reliqua 
eliam, divinam et immortalem tuam curam et sol-
licitudinem rebua bia impendens, adjecisti. Siqui-
deui ad has etiam artea aapientia aniuai intelligen-
tia et magaitudine, admodum ea appositua. Et 
opua hoc ooinino, quod diximua, non ea solum 
qua3 a aaBCulo oondito ^exatitere, verum etiam de-
caatatiasimum i l lum Semiramidia bitumine cora-

νος γεγόνασιν, άλλά καί τό θρυλλούμενος έξ ασφάλ
του τείχος εκείνο τδ Σεμιράμιδος. Ού μήν δ' άλλά 
καί τόν έκπαλαι τού θείου τούτου τεμένους δομήτορα, 
χαλκψ ές πάγκαλόν τι χρήμα πλαστική τέχνη δια-
χυθέντα, κάπι κίονος τήν ήνιόχησιν έξελαύνοντα, 
σύναμα γαύρψ καί κράνει καί σχήματι, καί δεξι? 
δεινόν άπειλούση καί βλοσυρόν, *ίππψ τε συν μεγαλψ 
μυκτήρί τε καί φρυάγματι ΰβριν άτεχνώς πνέοντι, 
καί χαίτη αύραις δήθεν παιζούση, καί κατά τόν 
Όμηρικδν "ππον κατά πεδίου μετεώρου κροαίνοντι, 
ή καί κατά Πήγασον εκείνον "πτασθαι δόξαν παρεχο
μένου · καί τούτον δέ άρα τής έκ τού χρόνου άτακτου 
περιφοράς καί ανωμάλου κινήσεως Ικανώς άπολαύ-
σαντα τή μακρ^ καί συνέχει τών αέρων φιλονεικία, 

paclum murum longe superavit. Verum enimvero C ώς κα: ά κατέχων έωράτο, σταυρόν δή 
priscum quoque divini bujus delubri conditorem 
({), ex aere ia etatuam pulcberrimam arte fictorum 
ditfusum, atque in columna aurigationem sivegu-
bernalionem exsequentem, una cum galea superba 
et babitu magnifico, dextraque grave quiddam et 
terribile ininunti, i;quo etiam ingenti naribus el 
fremitu vim plane apiranta, juba quoqtie per au-
rara hidente, et jnxta Homericum equum, in sub-

σφαΐραν, δι' ών δ πλάστης έδήλου γήν τε αύτψ πά
σαν καί θάλασσαν τψ σταυρψ δεδουλώσθαι, καταρ-
ραθυμήσαντ* έάσαι τήν εκείνου χείρα διαφυγείν, καί 
τούτον μηχαναίς τισιν άμηχάνοις καθά τινι κέντρψ 
καί μάστίγι, τψ χρυσέψ μυωπίσας σκήπτρψ, έρ-
(5ωμένως έςελαύνειν τόν οίκείον δρόμον, καί συνιπ-
πάζέσθαι τψ ήλίψ, άκινήτψ κινήσει, είς αιώνας 
παρεσκευάσω. 

l imi campo laaciviente ; aul eliam, juxta Pegasum i l lum, volai-di opinionem prebei te, a Umporam 
inordinata circuoivolutioae et motu ratione parum nitcnti, longa et coulinua acria itguria i la percul-
aum, ut qus oontinere vieua fuerat, crucem videlicel et orbcm, quibue atataariua t e r run omnem 
el mare ipsum par crucucn ei subjectum ease indicaverat, ea cessatione ignava e maau ejus exei-
derinl : et hunc, inquira, artificio quudam incredibili, perindc atque quoJam stimulo et fla^ello, ao-
reo eceptro exoitane, ut fortiler cursum 6uum ugerct, et una cuui sole, initnobili motu, in seinpi» 
ternuin perequitaret, procuraati. 

1 7 SeJ si exacle oratione persequi pergam, D Άλλά μοι πρός λεπτόν τψ λόγψ έπέρχεσθαι, 
quibuenam templis temporum injuria ruinammi- δ'σο: ς μέν τών νεών χρόνψ πονήσασι, καί άλλοις δη-
nantibus aliisque publicis operibus, atque ioprimis 
urbis ipsiua moenibua, quee cirouaicirca eam, in -
vestigantium modo, ciagunl, et ex seaili aitu ad 
pubescentem juveatura revocanl, ouuria adamanti-
nia robur iirmum adjeceria, tempus nie id raemo-
rantem destituet. Ceeterum veritatem verbie meia 
astruere poesunl utraquesacraapostolorum teaipla, 

μοσίοις έργο ι ς, καί προ πάντων τψ περιβόλψ της 
πόλεως, τό κράτος έκ τειχών άδαμαντίνων περιεβά-
λου, άριστα καί ώς χρεών γε ήν έξασφαλισάμενος, 
δ καί δίεισι κύκλω τήν πόλιν ιχνηλατούν νεάζουσαν 
δήθεν καί ήοώσαν έκ γεγηρακυίας άποδεικνύον, έπι-
λείψει με καί χρόνος έκδιηγούμενον. Άψευδή μοι 
τόν λόγον παριστ^ν ϊχουσιν ο*ϊ τε θείοι και άμφω τά* 

(1) loatauratio alatue equeatria GoDatanlini Ma - contineatiH. Quod aymbolum eat orbia terrarnm 
gni, altera maou globum cum infixo crucie aigoo per oruoem dericti. 
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αποστόλων νεφ, χαί ό τψ ούρανίψ χάλλει άνθαμιλλώ- J 
μένος οίκος τής θεομήτορος, Βλαχέονας καλούσιν 
αυτόν οί Βυζάντιοι, χαί σχεδόν οί τής πόλεως άπαν
τες, έπί σου καί διά σου iic μέγεθος τε καί κάλλος 
άρρητον έγερθέντες, καί μονονουχί ψωνήν άφιεντες, 
χαί τό σον θεοφιλές τής τε πίστεως καί πόθου τό 
ακραιφνές διαρρήδην κηρύττοντες, καί ετι κηρύξον-
τες. Έν οΤς άπασι θαυμάσοι μέν τις τό έσαγαν σοι 
μεγαλόψυχον, καί τό τής δαπάνης άφθονον, μάλιστα 
δ* έν τοσαύτη φιλοτιμία τό άφιλότιμον καί άκόμπα-
στον. Ενόν γάρ ιδία πράττειν, ώς καί όπερφυές 
δοκεΤν έκαστυν, σύ δέ τό καλόν τψ πάντ' εί'δότι καί 
είς βάθος καρδίας όρώντι άνατιθείς, έπ' άλλων ερ-
γοις μάλλον τό φιλότιμον έκκενοΐς, τόν όποτυφόμε-
νον εντεύθεν ήρεμα τυφον, οΤμαί που, σοφώτατα διω-
θούμενος. Καί γάρ ε'ί τίς σου τά κατά μέρος είργα · j 
σμέντ τοίς τοιούτοις είς εν άθροίσειε, πάντας έν 
δευτέρψ θήσοι, δσοι δή τούτοις τό φιλότιμον έπεδεί-
ξαντο. Βί δέ χρή καί τι δείγμα τής σής μεγαλοψυ
χίας είπεΐν, άνείσθω πασιν είς όψιν (λόγψ γάρ τό 
τής πολυτελείας καί δαπάνης φράσαι άμήχανον) δ έκ 
τού παρήκοντος άνάκτορον ήγειρας, δ'πως μέν θέ
σεις, δ'πως δέ καί στε^ρότητος, κάλλους τ' έσάγαν 
επιμελούς, ώς εικός εχει, άξιον αληθώς τής σής καί 
φρενός και γλώττης, εΊπω δ' δ'τι καί χειρός καί συν
έσεως έργον · πρός δέ καί δν τέσσαρσιν άνίδρυσας 
κίοσιν δπαιθρον ό'ροφον, θέαμα λόγου πολλού άξιον, 
ώς άν οιά τις φύσεως ύπερτέρας προκύπτων άνω
θεν, ήμας διορψης, θεόν κάν τούτψ μιμούμενο*:, 
οίκτω χρηστότητος άνθρώποις έπιμιγνύμενον. Και 
τί γάρ μάλλον εδει βασιλέα σε βασιλέων μέγαν καθ-
εστηκότα, ή τόν βασίλειον οίκον τόνδ' άναστήσαι, δν ί 
ού σοι πάντως ή πασιν ήμίν ήγειρας έργον ού σιω
πής άξιον · μάλλον δέ καί σιγ^ν επιτρέπον τψ τού 
θαύματος ύπερβάλλοντι, κα: ταις τού κάλλους άστρα-
παις απανταχού πρός τάχος δ'σον διεκπηδώσαν ; Με
γέθει μέν γάρ όπερ τούς πολλούς έστι, κάλλει δέ και 
στε^ρότητι σχεδόν υπέρ απαντάς, ύπο μεγάλψ καί 
πολλψ τψ Φωτι, ετι δέ περιουσία αίγλης καταστρα-
πτόμενον, πυλών τε χάρισϊ καί προπυλαίων τους 
εκάστοτε προσιόντας ώσανεί προσυπαντών τε άμα 
©ιλοΦρόνως xoi. δεξιούμενον · τοις δ' ένδον δρόμοις 
χαί περιδρόμοις, ους πιστοί τίνες γίγασιν έοικότες, 
έν κόσμο/ δέ καί σωφρόνων εφεξής ήρεμα διεσιηκό-
τες, άπ* αλλήλων διατειχίζουσιν, απανταχού χωρείν, 
καί τάς ίψεις εστιών προορεπόμενον. Τό δ' έπίχαρι 
τών μαρμάςων καί στίλβον, ά καί ές τρίχα, τό δή 
λεγόμενον, ήρμοσται τάς τε ζώνας, αί τού παντός 
έργου προβέβληνταί τε όμού καί συνεξυφαίνονται, 
πώς άν τις ε'ίποι ; "Α τε τψ έδάφει ύπέστρωται, καί 
άπερ ό σύμπας τών τοίχων χώρος, οίά τι πέπλον 
ποικίλους εστιγμένον άμπίσχεται ; Φαίης άν ευθύς 
ίδών, θάλασσαν ε7ναι πραοτάτοις απανταχού ύποκυ-
μαινομενην τοίς κύμασι. καί ήρεμα πως φρίσσουσαν · 
ώσπερ δή καί πέπλον ύπανέχειν θάττον, μή τι τών 
υγρών τά κράσπεδα έπισπάσειαν. Τά δ' υπέρ κεφα
λής τούτψ ούρανψ &ν είκασα ι ς τψ πολλψ καί κατακε-
χυμένψ χρυσψ, οίά τινι αίθερίψ χώματι, περιλαμ-
πομένψ καί άνθούντι πυρί. Άλλά πώς αν λόγος τοσού-

P A T R O L . G « . G X L V . 

et Dei Gentricis edae oum coeleetl pulchritudine 
ceriansi, quam Byzantii Blacheraaa vocant, et 
prope urbie ipeius faoa omnia, aub te et per te ad 
immenaam magnitudioem et formam excitata, et 
tantum DOQ clara voce sincerum deaiderium,fidem 
et amorem erga Deum tuura, preconum more, 
depraedicantia, temporibusque futuris depredica-
tura. In quibua omnibus merito admiraiiont ait 
animi tui maguitudo, taotaeque pecuniae impensa : 
preeertim cum in tanta munificealia tua Jiberali-
tas ipea se non profaral et vendilet. Gum oamque 
tua ipee opera, ita ut quodlibet ii lorum exoellaa-
tiesimum eeeet, exetruere poaeee malniati tamen 
boneetum faotum tum, ei qui orania cernit i n -
timosque cordium receaaua perapicit, caosecraoa, 
in aliorum operibua reatauraadie magnificam libe-
ralitatera declarare; subnascootem inde paulatim 
faalum el ttiraorem, ut equidem puto, aapientia-
aime aupprimane. Etenim ai quia per partee auaa 
sigillatim quae in ejasmodi atructurie perfecieti 
opera in anum cumulum congerat, oinnea looge 
poat te relioquas, qui manificeatiam auajm io eis 
osienderunt. Quod ai epeoioien aliquod magnani-
mitatis tu® sit indicaadum, io ooaapecium om-
oium proferatur (oratioae enim preetanliam et 
impcnaam immeneam expiicare non eat)regiaea, 
quam pro eo atque fieri maxime potuit aediflcaeti, 
ut acilicet i l laet loci ipaiua aitu et aolida firmitale 
neo non exacta puichritadine, ita utcoaveoit, con-
spicua ait ; dignum, neo bercule, meate et l ingua, 
dicam quoque manu et prudentia tua, opue. Ad 
haec et quod quatuor columnis fundaati et tanquara 
fulcria firmasti soiarium, insigne proraue epeota-
culum, ut ex auperiore eo loco, tanquara aubl i -
mio r i a cujuadam naturae qu i spiaio proapiciene, 
noa reapiciaa: Deum quoque hac in parta imitalua, 
pro rtjisericordia et bonitate aua bominibue ee i m -
miscentem. 1 6 Nam quid^ma^ie con?eniebat, te, 
qui raagnue prinotpum alioratn prinoepa ea, qaaro 
regiam hano domum exetruera, quam tu quideoa 
non tibi magis quam nobis omnibue proraaa exoi-
taati, opua miaime silenlio digoum : imo quod a i -
leutium potius propter admiratioais excellantiam 
mandavarit, et pulcbritudinis fulgore quara celer-
rime loca omnia pervaserit ? Magniludine quidam 
i l l u d supra m u l t a , forma autem et firmiiate fere 

| supra omnia est, ingenti et mulla luce abundan-
tiaque aplendoria coruacana, portarumque et pro-
pjlaeorum seu veatibulorum amoBQitate el gratia, 
quandocunque accedentibue, obviaQe aimol, et 
eos beoigna excipiens, et ambulationibua intua 
atque xyatia, quos columna quaedam gigantibue ei-
mi lea deceater ei pulchre inter se ordine d iaUn-
tea, distinguunt, longe latequa apatiari, alqoe oca-
I08 pascere permitteos. Porro marmoria gratiam 
et fulgorera, quod etiam in villos, o l ita dioam, 
conformatum est, etzonas aeu cinctoraa, quaa to-
tom opus pr» 8Θ fert, ei aimul iatextas, quomodo 
quiapiam dicat ? PrsUrea vero, quod solo inetra-

19 
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tam est, et quod part maroram omnis quaei qnod- Α τ ο ν έργον χρόνου τε καί πόνου πολλού ούτως έν βρα-
dam peplom varie dietinctum compleotitur. Quod 
derepente videne, mare quoddam esse dicae, leni-
bua ubique intomeaoeoa fluctibus et sensim qoo-
dammodo horreecena : ueqae adeo, ut confeatim 
veatem anbducae, ne flmbria ejoa bumore inficia-
tor. Bam porro structura partem qu» aupra oaput 
eat, COBIO ipei propterlate et copioee di f fuiumau-
rum, neo ηοα atbereo alicai tractui, igne multo 
reluceati atqae oorueoanti comparea. Verum quo-
modo tantura et tam longi temporia et malti labo-
ris opus verbia tam breviter explioetar, quod ne~ 
que oratio ulla, neque oculus, imo neque mena al i-

χεΐ παραστήσειεν, ό μήτοι γε λόγος, άλλ' ούδ' δψις, 
μάλλον δέ ουδέ νους καί ταύτα τοίς τοιούτοις έγγυμ-
νασάμενός ίκανώς παραλήψαιτο ; Έμοί δ' αρκέσει 
τούτο μόνον ειπείν, ώς πολλών καί άπειρων σχεδόν 
βασιλείων οίκων έν τοις άνω χρόνοις φιλοτίμως έξ-
εργασθέντων, ούτος έφ' άπασι ψήφοις άπάσαις, τδ 
δή λεγόμενον, κατά παντός τοΰ χρόνου τό πρωτεΐον 
κεκλήρωται μεγέθει, κάλλει, στε^ρότητι, τψ λελογι-
σμένψ ρυθμψ, καί τή κεκομψευμένη συνθήκη τή τε 
ψηφίδι, καί τοις ύπερ αυτής πλάσμασι καί φύσιν 
αυτήν έν δευτέρψ τιθέίσι, καί σχεδόν άπασιν, οΤς 
τοιούτον είκδς άγλαΐζεσθαι τέμενος. 

qaa, qu® quidem in ejuamodl rebua ait axercitata, aatia compleotaiur? Mihi oerte unum il lud dicere 
euffecerit: quamvia rault» et fere innumerabiles regia aul® euperioribua temporibua sane quam 
ambitioae et magnifloe aint conetruct», hanc tamen ipeam inler omnes temporam omniam, calculie, ut 
ita dioam, omnibus primas ferre magnitudina, pulcbritadine, firmitateque eedificationia, et oon-
venienti rationiqua reepondeati modo; magniQoa vero atque auperba coagmentationa, Japillorumque 
incmetatione, 1 9 atque eorumdem variie formia, et rebua fere omniboa quibui aedifloiuai taatum 
exornari «quumast, naturam quoque ipaam aoperare. 

Sed de operibua tui hactenue. Et cum tanloa Β Άλλά τά μέν περί τών σών έργων ταύτα. Τοιού-
princepe aia, imperator optime, atque eo glorie τος δέ ών καί ούτω, κράτιστε, δόξης ε χω ν, πρδς τίνα 
pervenerta, cuinam recte conferri poeiie ? Ego 
quidem Plutarcham quoque i l lum, qui virorum 
olarorum oollationibua magnus fuit, arbitror, si 
adhao euperatea eeaet, oper» pretium se facturum 
ease exietimaturam fuiese, ei studio euo, in quod 
per vitam omnem libenter inoubuit, supersedissel, 
eo quod idoneum, quem tecum componeret atque 
oonferret, non inveniret. Verum Adamo i l l i el No« 
6t Abrabamo, praeterea Joaepho et Job, Moae, Jo-
eu», Samioai, Samaeli, Davidi el Salomoni, et qui 
ejue generis fuere aliie, ineuper Gyro i l l i , Dario, 
Alexandro, aot aliie quibaedam, Juliia eliam for-
tasee el Auguatia et Caesaribus comparari poasea. 
8ed aatia conetat, te bujue quidem imperium in 
omnaa aliorum autem bonam spem, atqoa in 
Deum amorem, csterordm w o modTerationem, et 
in rebus duris coostantiam; alicujue porro fortitu-
dinom, ©quanimitatem, maoeaetudinem et mode. 
atiam ; alicujue item eapiantia v i m ; proraus vero 
omoium, eam qaam imperatori, priocipi populi-
que et reipublic» adminietratori oompetit, virtu-
tem babere : ita ut veluti qusdam nova, atqae, 
ot ita dicam, iuimltabilie mislura imperium tuum 
altconstitutum: quod videlicet boa quidem longa 
pretarieria, cum his autem certes : a quibue au-
tem noa multam absia, dicere non babeo. Atque, 
ut breviter dicam, quidquid in quodlibet istorum 
preoipiuum atquepreclarura, vel Dei munere da-
tum, vel preatantia naturae benefioio comparatum 

δή καί προσηκόντως παραβληθεί η ς ; Οίμαι γάρ άν 
καί Πλούταρχον έκεΐνον τδν περί τά τοιαύτα μάλα 
δεινδν, είπε ρ έτι καί νύν περιήν, προύργου αν θέσθαι 
έφ' ά διά βίου κατέτεινε τήν φίλην σπουδήν έν δευ
τέρψ τάττειν, μή τόν σοι παράλληλον κατάλληλον 
έχων εύρειν. Άλλ ' Αδάμ καί Νώε καί Αβραάμ, ετι 
δέ καί Ιωσήφ καί Ίώβ, Μωσεΐ τε καί Ιησού, πρδς 
δέ Σαμψών τε καί Σαμουήλ, Δαβίδ τε καί Σολομώντι, 
καί δσοι δή κατ1 εκείνους, πρδς δέ τούτοις Κύρψ 
γ' έκείνψ καί Δαρείψ καί Άλεξάνδρω, ή τισιν άλ
λοις, Ίουλίοις τάχα καί Αύγούστοις καί Καίσαρσιν. 
Άλλ ' εύδηλον ώς τού μέν τήν κατά πάντων αρχήν, 
άλλων δέ τδ εύελπι καί φιλόθεον ' έτερων τδ σώφρον 

, καί τήν έν δεινοί ς καρτερίαν * άλλου τδ άνδρειον καί 
Α επιεικές, καί πράυν, καί μέτριον, χύμα δέ σοφίας 

έτερου · άρδην δ' απάντων τό βασιλικόν τε καί άρχι-
κδν καί δημαγωγικό ν έσχες, μίγμα τι ξένον, ώς ει
πείν, καί άμίμητον τήν σήν βασιλείαν καταστημέ
νος, ώς τοίς μέν παρελάσαι, τοις δ' άμιλληθήν» * 
ών δέ βραχύ τι άπολειφθήναι, ούκ 4ν ε'ίποι μι. Έν 
συντόμψ δέ φάναι, πάν δσον τούτων έκάστψ έξαίιιόν 
τε καί περιβόητον ή θεόθεν εδόθη, ή καί φύσις φιλο
τίμως διατεθείσα έπεχορήγησε, φ ι λο πάνω ς οιά τις 
αγαθή τε καί φίλεργος έρανισάμενος μέλιττα, τφ 
τής μίξεως ξένψ καί τής συγκράσεως βασιλικψ τδ) 
πήχει πάντας παρήνεγκας, άρχέτυπον οίον άμίμη
τον τήν σήν αρχήν άπασι παράσχων · ώστε με ρα 
δίως καί τούτ' ειπείν θαρρήσαι, τών καλών τε κάγα-
θών τά μέν ζηλώσαι, &ν δέ καί νικήσαι κατά τδ τής 

fuit, id tu quasi quedam bonaatque eedula apie D φύσεως περιούςιον * δσα δ' άν μ ή πω τισιν εύρητκ, 
magno atudio collectam atque comportalum, ad-
mirando qoodam modo miscueti atque tamparaali: 
at propterea imperatio cabito omnes ea auper-
gresaus, imporio luo perinde atque non imitabili 
arohatypo primarioqae quodam exemplari omni-
bua exhibito. Qaaproptar 61 i l lud facile dicere au-
sim, to quidqaid eet refam bonarum atque bone-

σέ δέ άρα καί εύρειν καί προαγαγείν, καί ώς έγχω-
ρούν παραδείξαι τψ βουλομένψ * κάντεύθεν καί απάν
των περιγενέσθαι, τψ δι' απάντων άχρι δή καί ές τό 
άκρότατον άνελθείν. Καί σε οΐομαι διά ταύτα, χιί ές 
μή κ ιστό ν σοι τδ βιώσιμον προσγενέσθαι, σύμπαν τέ-
γαθδν ώς χρεών άρδην συλλεξαμένψ, ώς άν γε δή τψ 
μακρψ χρόνψ πρδς έπίδοσιν τούτο σοι προέλθοι, πήξιν 
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έν ήμιν αρίστη ν λαμβάνον καί εδραν χαί μονιμότητα Α etarum, partim quidem iroitatum per ffimulatiooem 
τψ άμιμήτψ σχεδόν τής μιμήσεως. Μυσταγωγόν γάρ 
οίον τινα καί διδάσκαλον άριστον τών καλών απάντων, 
ώσπερ έπί τοΰτο τοΰ θεοΰ σε 6πό χειραγωγώ τη 
φύσει, λαμπρώς καί αροσηκόντως, ού στήλην βασι
λείας μόνον, άλλά κα: πάντων ανθρωπίνων καλών 
θεότευκτον άγαλμα, είτουν ανδριάντα, σοφώ; προ-
χειρισαντος. 

eese, partim vero ingenii et oalure praBetantia 
euperaeae : quas auteoi bucusque a quopiam i a -
ventae non fuisaeot, eas et invaoisee et ia lucem 
produxisse, et, quoad ejus ilari potuit, cernere 
voleutibue osteodisse : proindeque, quod per v ir -
tutea et praeclaras res omnes, ad suromum quoque 
pervaseris, omnee longe vicisse. 2 0 Itaqoe (1) 

loogiorem etiam tibi vitam, qua boua omnia, pro eo atque deouit, omnino in unum collageris, 
obtigiaae exiatimo : ut ex temporis diuturnitate ad ioorementum gloriae hoc tibi accederet: quod, 
cum apud noa certiorem atabilioremqua aedem et statiooem optime fixeria, sedula imitalioDe laudam 
virtulumque tuarnm, que inimitabiles fere eunt, aaaequi eaa αοα potuerimue. Nam veluli qui-
dam arcanorura aacrorum princeps 68, et magister virtutuin omoium optimua, periode atque eam ob 
causam Deue, natura administra et duce, aplendide atque magaifice te, ut αοα solum publioa imperii 
columna, verum etiam omnium humanorum bonoram diviaitus exbibita atatua ei imago esaea, propo-
aoerit. 

Έγώ δ' άλλά τούτους πάντας παραιτησάμενος, ένί β 
σε μόνψ παραβαλών, τήν τοΰ λόγου ρύμην έφέξω, 
άεί με λεληθότως τψ περί σέ πόθψ παρέλκουσαν, 
και τοΰ μέτρου ήρεμα έκφέρουσαν · τψ κρεΐττον 
άεί φαντάζεσθαι τοΰ αίρεθέντος τό παρεθέν, πάντων 
ισοτίμων τψ μεγέθει καθεστηκότων, τής τε νίκης κα» 
τών πρωτείων ουδαμώς αίρουμένων έκαστον έτέρψ 
παραχωρείν τε καί υπεξίστασθαι. "Ωστε συμβαίνει έξ 
εύπορίας μοι μάλλον τό άπορείν, καί τήν περιουσίαν 
είς περιφανή ζημίαν καθίστασθαι * καί μοι πλέον, 
τό τί παρετεόν, ή τοις επίσης έμοί δοκιμάζουσιν 
έπαινείν τό τί λέγειν γίνεσθαι · καί γάρ είς μοι, τό 
Οή λεγόμενον, άντί πάντων αρκέσει * ψ καί προσ
φυώς έχων, χαίρεις ?σως παραλληλίζεσθαι. Τίς δ' 
fiv έτερος εΓη ή Κωνσταντίνος εκείνος, τό μέγα παρά 

Sed eaim omnibus eis, quos diximus, omieaie, 
ubi te uni aolummodo comparavero, oratioaie cur-
aum eislam, qui me eemper propter meum erga te 
amorem el deaiderium latenter transveream agit, 
et sensim extra modum producit, propterea quod 
animo semper id quod praBtermissum eat, prsataa-
tius eaae eo quod dioeadum elegimue, videtur : 
adeo magnitudine aua eequalia auot omaia, neque 
pro ae quodque aliud ali i da victoria partibuequs 
primis cedere oooslituit. Itaque ex iogenti copiaad 
dicendi ioopiam recido, et mibi abuadaoa exube-
raolia ia insignem iodigeatiam cedit. Plue etiam 
negotii mib i , quid omittendum sit, quam eis qo i 
laudes tuae mecum pereequeodae slatueruat, quid 
dicendum sit, facesait. Unus eane quidera, ut ita 

πράγμα καί Ονομα Κωνσταντίνος; ού τήν μνήμην ^ dicam, mibi pro omnibus suftioiet, cum quo etiam 
ώσπερ τινά καί πνοήν ένείναι πάσι χρεών, έν τοις '— ' - · ι ι - : - * 

άναγχαιοτάτοις λαμπρώς ούτω καί γενναίως μάλα 
ξυναραμένου · Κωνσταντίνος, ό πολύς μέν τήν άρχι-
χήν έπιστήμην, τήν δέ σύνεσιν απαράμιλλος, τόν δε 
πρός θεόν ζήλον καί τή μεγαλουργέα τών πράξεων 
κα: τοίς υπέρ εύσεβείας άγώσιν απαντάς ύπερλάμ-
ψας, καθάπερ αστέρας ήλιος. Ίά γάρ ούκ ακριβής 
εκείνου είκων σύ, κράτιστί; Καί μηδ' εσοπτρον ούτω 
παριστ^ν εχειν εϊκόνος άρχέτυπον, ώς αύτος τής 
εκείνου ψυχής τάς θεοειδείς έμφάσεις άπομαξάμενος, 
άντιστίλβεις μάλα τούτον φαίνων, καί ούχ ήττον ή 
γνήσιος παίς τόν γεννήτορα. Ώστε εί καί τόλμης 
σοί γε χριθείην τά τοιαύτα μάλιστα διευλαβουμένψ, 
εΓποιμ' αν καί τοΰτο θαρρούντως (άλ/' άνάγχου καί 
συμφιλοσόφει τψ λόγψ), υίόν θεού σε κατά χάριν 
μάλιστ' είδώς, κα: χριστόν Κυρίου εΓπερ τινά, εί 
κόνα σε άπαράλλακτον είναι, τήν εκείνου ευσεβή 
τψ οντι καί μοροήν καί δ^ναμιν περ ι κει μεν ον, καί 
χαρακτήρα οίον τής ψυχικής, εΓτονν βασιλικής αυτού 
σαοώς υποστάσεως Σκοπώμεν δέ ούτως. ,Βγχειρίζεται 

πρός θεού τό βασίλειον εκείνος σκήπτρον, τά πάτρια 
προλιπών, καί θεία δυναστεία τών άλιτηρίων τυρά-
νων μάλιστα περιγίνεται, κατ' ούρανόν τό τή; νίκης 
θεώμενος τρόπαιον. Κα: συ δέ τόν ίσον τρόπον τό 
κοάτος περιβαλόμενος, καί τό νικοποιόν όπλον ούχ 

fortaese, pro ea qu» tibi cum illo ioteroedit oogaa-
iiooe et similitudioe, libenter te coa'erri patiere. 
An vero is alius sit quam Constantinus ii le, 
znagnum apud omaas momentum et nomeo ? Con-
atnntiaus, cujus inemoriam veluti spiritum qoem-
dam ineaee omoibas oportei, qui ia neceeeitate 
suumiatam raagaiflce et tara fortiter opem nobia, 
tu l i t ; Constanlinus, artibus imperatoriia roagaue, 
prudentia iacomparabilis, ardore autem erga 
Deum, magnisque rebus gestis, et cerlamioibue 
pro vera pietate sueceplis, supra omnea quemad-
modum sol euper aslra alia relucaoe. Ao tu vero, 
priocepa optime, non certa ili ius es imago ? Non 
speculum, mediusfldius, ita primarium imagiaie 
exemplar reddit, aicuti tu divinum anim» illios 

D speciineo expriinens, atqae i l lum admodam refe-
rons, refulges, aon aliter quam germaoua Olius 
patrem euum rcpr«seataret. Μ Atque equidem, 
quamviB audaciain meam te improbaturum aoiam, 
qui maxirae fugere et cavere talia solee, dicere i l -
lud tamen audacler eane αοα dubitem (quod te 
rego ut paliare, et rationem mecum coosideres, 
qui te filium Dei per gratiam et Cbristum Domini pra-
ter ceteros maxirue eese sciam), imagiaem to i l l i u i 
per omaia similem easa, qui vere piam illiue 

(1) Impprator longsevne. Beptuagenario enim major mortuue est. 
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formam el vim ctaaractarumque aoimalis aive 
imperatori® ejaa aubsiatentiffi aperte obtineas. Id 
vero βίο ooDsideremoe. Aocepit i l le, patriis mo-
ribos relictie, a Deo imperiale aceptrum : et d i -

• vina potentia maxime fretus, acelestos et pernicio-
808 tyrannoe, in ccelo viotori® tropeo vieo, devicit. 
Τα quoque ad eumdem modum,summa rerum eus-
cepta, et victrici armatura ηοα semel, sed con-
tioue ioepecta, atque in manibus geetata, eeu po-
tius ία corde tao, at per quam eolam et vivas et 
spires et moveare, oircumlata, itidem, ut il le, for-
titer adveraarioe superasti, qaiouaque opponere 
ee tibi euat aasi, iaviotoque Marte de eis tr ium-
phum egieti. Quis aamque te aspicere saltera eus-
tinuit, forti manu Dei et exceleo bracbio eufful-
tum et confirmatum t Exoitavit ille et exstruxit Deo 
arbem imperialem, eamdemque ad formam et 
magnitadinem iageatem extulit, non solura aecee-
eariis rebus abunde,?erura etiam euperfluis magai-
fice exoraaos, nec ηοα tropeea de predouibue, qui 
multo tempore ei iacubaveraat, ejectie, etataeas. 
Liberasti banc tu qaoque ab eis qui eam occupa-
verant latroaibus, aovamque eam el juveoeecen-
tem reddidisli, moeoibue eolidis circumoiroa ea 
vallata, aliieque ejus ©dificiie perpulchre et ambl» 
tioee exetructis, qu» l s t a ubique laete sese oculis 
omninm iogeruat etcooeurguat : effecietique adeo, 
ut sno, ita ut appellatur, reepoodeat oomini, qui 
alter ecilioet conditor ojus 68 et deus tutelaris. 
Illa Qdei dogma conftrmavit, et lioguas male sen -
tieotium coofudit, iojuetitiam in eublime loqueo-
tes : et periode atque alter quidaro Abraham, tre-
eenlis decem et ooto vernacalis contractie, prae se 

• t . egit Arianos fureates persequeae eos atque con-
friogeos, germanumqua et aativam jus Filio de-
creto tuo et auctoritate atabilivit, αοα creaturam, 
eiouti hominee desipientes opitaoi auot, sed όμοού-
σιον, boc est, coasubetaolialem Patri eum 6886, 
nec ηοα imag inem, ted eam i l l i per omnia eimi-
lem, ei cbaraetarem eeu flguram subeisieoti» pa-
tern« atatueoe, et Patrem revera priacipii exper-
tem Patrem : id ipsum scilicet vere extitftao-
tem faciens, et congruentem, ita ot ®quum eet, 
digoitatam ei tribaena. Tu vero quid? Annoa 
eumdem cum illo cursam de coaaaturali Spiritu 
tenoieti? Namque concilio ooaoto αοα equidem 
vernacalorum quorumdam, eed Ecclesi® primo-
genitorum ooetratiam, veloti quidam novue Abra-
ham, beatam rursus boepitio excepisti Triniiatem ; 
et phalaages eorum qui e lingua laboraruot, dis-
turbaae, proceseioaem unde ea proveaiat liquido 
declarasti: ex eolo videlicet Patre(1),uade etiam ex-
sieteatiam suam inexoogitabili modo, verumtamea 
ttt genituB, babet Fi l ius. Proiade et il lud cum fidu-

(1) Imperatoris ietiue dacto, ia ooacilio epiecopi 
Orieotales Spiritum sanctum ex solo Patra, oootra 
Occideotales, procedere etatueraot. Sed aoa loage 
poet, a napote ejue Joanne Paleologo imperatore 
aoctore, in Florentina synodo, anno Doioini 1439, 
Graoi in Latinorum aontentiam pedibuj diaomare, 

άπαξ, άλλ' άεί δρών, χαί χερσι τούτο διακατέχουν, 
μάλλον $έ περιφερών έγκάρδιον, ώς αύτψ δ ή μόνψ 
χαί ζήν καί πνείν χαί κινείσθαι, επίσης έκείνψ κα-
τακράτος περιγίνη τών εναντίων, δσοι δήτ' άνταίρειν 
σοί γε τόλμης έγένοντο, άμάχω δυναστεία κατατρο-
πούμενοι. Τίς γάρ σε καί προσβλέπειν είχε, θεού 
χειρί κραταιή καί τψ ύψηλψ βραχίονι τούτου έπερει-
δόμενόν τε καί στηριζόμενον ; 'Ανίστησιν ούτος πό-
λιν βασίλειον τψ θεψ, και είς κάλλος εξαίρει και 
μέγεθος, σεμνύνων ού τοις άναγκαίοις διαρκώς μδ-
νον, άλλά γε δή καί τοις περιττοίς, τρόπαια τε κατά 
τδ έκ πολλού έμφωλεΰον εκεί ληστρικον άνιστάς. 
Έλευθέραν καί σύ ταύτην τών κατασχόντων πάλαι 
δεικνύεις ληστών, κα' καινήν τινα καί νέαν αύθις 
εγκαθιστάς · στε^ρδν περικύκλψ βάλλων τδ τείχος, 
και τάλλα ταύτης εύ μάλα φιλοτίμως έξεργαζδμένος, 
φαιδρά φαιδρώς απανταχού ταις οψεσιν άπαντώντα 
καί συνανίσχοννα, καί διδούς καλείσθαι δ λέγεται, 
δεύτερος πολιούχος καί οικιστής κυρίως αυτής καθ
εστώς. Άλλ' εδράζει μέν εκείνος τδ δόγμα τής πί
στεως, καί συγχέει γλώσσας αλλοφρόνων, άδικίαν είς 
τό ύψος λαλούσας · καί ώς Αβραάμ τις άλλος τούς 
τριακόσιους άθροίσας οίκογενείς, κατόπιν έλαύνει, 
τούς περί τδν μαινόμενον "Αρειον έπιδιώκων καί 
καταβράσσων · καί τό γνήσιον τψ Τΐψ προσκυροι, ού 
κτίσμα κατά τούς άφρονας, άλλ' δμοούσιον τψ Γεν-
νήτορι δογματίξων, εικόνα τε αύθις, άλλ' άπαράλλα-
κτον, καί χαρακτήρα τής πατρικής υποστάσεως, 
καί πατέρα ταϊς άληθείαις τόν άναρχον Πατέρα, 
τούτ' αυτό γε οντά ποιεί, τό προσήκον ώς προσήκεν 
αξίωμα χαριζόμενος, Τί δέ καί σοί ; Ούκ ίσος έκείνψ 
δρόμος περί τού συμφυούς Πνεύματος; Συλλόγους 
καί γάρ ήθροικώς ούκ οίκογενών δή τίνων, άλλ' 
Έκκλησίαν πρωτοτόκων τών καθ' ημάς, ώσπερ τις 
νέος καθεστώς Αβραάμ, τήν μακαρίαν καί αύθις ξε
νίζεις Τριάδα, καί γλωσσαλγών φάλαγγας διατέμνεις · 
κάκείνο τρανώς τήν έκπόρευσιν δ'θεν έχει διασαφείς, 
δ'τιπερ έκ μόνου δηλαδή τού Πατρός, δθεν τδ είναι 
άπερινοήτως, πλήν γεννητώς, καί τψ Γίψ πρόσεστιν. 
"Ωστε δή κάκείνο άν θα^ρούντως έρώ, ώς δττερ 
έκείνψ περί τού Πού πρότερον έχαρίσθη, τούτο σοί 
γ' έν ύστέροις ένεπνεύσθη περί τού Πνεύματος:, Ιν» 
κάν τούτοις ώς έγχωρούν τδ Ισον έχοιτε, έπ' 'ίσοις 
πράγμά'σιν ύπερφυώς ταυτιζόμενοι, τή τε σπουδή 
καί πόθψ, καί τψ ύπερ μεγέθει τών πράξεων. Τοί
νυν καί ούκ άν τι τοΰ σκοπού διεκπεσείν δόξαιμι, ε*ί 
γ' έκείνψ μέν δώσω τό θεμέλιον οίον τών δρθών τής 
Εκκλησίας δογμάτων καί είναι καί όνομάζεσθαι, σέ 
δέ οιά τινα δ'ροφον πάγκαλον κλείδα τε αυτής καί 
σφραγίδα άσυλόν, καί άμφω τό μέγα τούτο χρήμα 
τής εύσεβείας τοις τών Πατέρων όροις επίσης δια-
τηρούντας, καί ούκ έπί πολύ τής γής, άλλ'απαντα
χού καί φθάνοντας καί σαλπίζοντας · εί γ' εκείνος 
μέν καί άμφω τάς γεννήσεις Χριστού, συ δέ τάς 

ita ut Spiritum saoctum ex Palre et FiJio proce-
dere profltereatur, oum persuasum eia esaet U* 
tiaos Deum Patrem uaicaiu F i l i i et Spiritue sancti 
causam eredere, duo vero priacipia, duaave cau-
eae in consubstaotiali Trioitata axeecrari. 
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υστάτας διαθήκας επισφραγίζεις- Τί δε άρ' έν τού- Α oia dicere auaim, quod i l l i antea de Fil io per gra-
τοις μέν προς τδ ίσον έκείνψ διαμιλλφ, ήθει δέ καί 
τρόποις, τψ τε πράψ και μεγαλοψύχψ, οίκτω τε καί 
φιλανθρωπία πρδς δέ τψ άνυποκρίτψ τής περί τά 
θεία εύλαδείας καί τούς θεού λειτουργούς * έτι δέ 
τψ τών πράξεων μεγαλοπρεπεΐ καί τψ φιλοτίμψ τών 
έργων, καί τδ μέγιστον, τψ διαπύρψ πρδς θεδν 
ερωτι · ώστε δή καί πάντα κάλων, τδ τού λόγον, κι-
νείν είς αύξησιν τδ σέβας έπιδιδόναι, καί ρυθμίζε-
σθαι πρδς άκριβειαν τά ημέτερα, καί λύγοις, καί 
νδμοις, καί ύποδείγμασιν * ήττων εκείνου κατά τί 
γένη καί φέρη τά δεύτερα ; Ούμενούν ουδαμώς * ώστ 
εί μή καί χρόνος μεσολαβών τδ διεστώς ένεποίει, 
ούδεν ήν άρα τδ προσιστάμενον έν άλλήλοις υμάς 
κείσθαι καί παρ' άλλήλοις, καί δι1 αλλήλων περιχω-

tiatn datum est, id tibi postea de Spiritu inspira-
tum esae : ita ut in bac quoqae parte, quantutn 
permiasum eet, eequam laudem babeatia, in equa-
libua et eiadem rebua mirifice aequalem alque 
eumdem cooaecuti bonorem, insigni nimirum erga 
divinum Nuraan atudio et deaiderio, nec non re-
ruxn actarum magnitudine. Itaque nibi l me ab 
inetitula veritalia ratione disceeeurum puto, ai i l l 1 

quidem boo tribuero, fundamentum quodammodo 
eum reotorum Ecoleei® dogmatum et esae et per-
b iber i : te vero cuidam pulcberrimo faatigio et 
clavi atque eigillo integro oomparem: et utrumque 
ingena ietud veras pietatia monumentum ez Patrom 
prsacripto conservare, atque id non in pleraaque r - ι - ι —Γ Α. ρ r r — ~ - ' — - » — ι — — ~ ι 1 — 

ρούντας, τψ άπαραλλάκτψ γνωρίζεσθαι, ώς τή ταυ- ° terra? partea, aed loca ubique omnia propagare, et τότητι λανθάνειν όπότερος, άλλος αύτδς έκάτερος 
άντικρυς παρ' έκάστψ κρινόμενος, καθάπερ μέρη 
καί αέρος καί ύδατος έν άλλήλοις μιγνύμενα. Καί γε 
δή καί τούτ' ειπείν μετά θάρρους ούκ άπό τρόπου 
είρήσεται · ώς καί τών Γσων δή γερών έκείνψ, δόξης 
τ' αύ και στεφάνων, στάσεως τε άμα καί τάξεως, 
καί τής ίσαποστόλου κλήσεως, μετά τής μακράς 
εκείνης καί άδιαδόχου βασιλείας τε καί αρχής, πρδς 
θεού λαμπρώς επίσης έκείνψ καί σέ καταξιωθήναι. 

tanquam buccina promulgare dioam. Quandoqui-
dem ille utramquo Gbriali generationem, tu vero 
poBt r emum teatamenlum eigillo conaignas tno. 
Enimvero an tu quidem in rebaa quaa diximua ex 
aequo cum ilio certae, morura auiem consuetu-
dine, olementia, magDanimitate, mieericordia, hu-
manitale preeterea einoera et simulationii ignara in 
Deum religione, atque in Dei mioiatroa pietate: 
inauper a c l i o o u m magnifioentia, operumque ambi-

ϋο·ο apleodore: dauique, quod maximum eat, flagranli erga Deum amore; adeo aane, ot omoem, 
ticuti io proverbio eat, propierea moverit funem, orationibua, legibue et exemplis propoailie, ot re-
ligionia cultue incrementa aua caperet, ei rea noalr» quam rectieaime ordinareotur, aliqua ex 
parie illo inferior aecundas fera? Id vero tantum abeat, ut niai quod medium inlaroeaait tampua, i n -
tervallum qooddam fecisaet, nihil proraua impedimenti obelaret, quominua alter io altero aitua es-
set: et alter ab altero, atque adeo per alterum, in publico obambulana, 23 propter iodiaoretam 
similitudinem ita cogaoaoereiur, ut per eam aimilitudinem, dum uterque alter ipae veatrum prorsat 
esae a quolibet judicaretur, uternam eaaet, DOD aatis conataret, quemadmodum aeris et aqus inler 
ae commiata? parles. Quin et i l lud , atque audacter quidem, non tamen prater modum dioetur, eiadem 
te cum il lo glori» et ornamentorum, item etatus eimul et ordinie, apoatolionque plaoe vocationie, 
uoa cum diutino illo, et quod aucceaaionem naaciai, regno et imperio, praemiie et honoribua eane 
quara aplendide Deum digoatum eaao. 

ΤΑρ' ούν Ικανώς δ λόγος τδν έμόν αυτοκράτορα 
καί άρίστως ύπεζωγράφησεν ; *Η δει, καθάπερ τούς 
τών ζωγράφων επιμένεις καί μή φαύλους, προσε-
πιβάλλ·» χαί έτερα χρώματα ; Άλλά τίς άν λόγος 
κάλλος τοσούτον καί ψυχής καί σώματος διαγράψειεν ; 
Έγώ μέν ούκ οιμαι, κάν πάντες είς έν άθρόον καί 
ταυτά γένωνται · Πλάτων εκείνος τής μεγαληγόρου 
καί φρενός καί γλώττης, ή γούν Δημοσθένης μετά 
τής ύποκαθημένης τοιν λόγοιν δεινότατος, ή Θου
κυδίδης καί Αριστείδης · δ μέν εις δγκον έξαίρειν 
λόγουΓ είδώς, δ δ' άμιμήτψ φράσει λέγειν μαθών · 
καί γ ' είδότες άκρως άμφω δή καί μόνοι λόγους έξι· 
σούν πράγμασιν · άλλ1 ούδ' Απελλής εκείνος καί 
Λύσιππος, ο" χρωμάτων αρίστη κράσει τήν γραφι-
κήν ήραν είς μέγα, έμψυχους άλίγου δείν έργασάμε-
νοι πίνακας · ή γοΰν Φειδίας ή Μύρων, δεινώς μάλα 
γράφειν έξεπιστάμενοι, καί χαλκψ καί λίθοις κατα-
μηνύειν ήθος ανδρών, κάν ταίς γλυφαίς ύποκαθη-
μένας τοίς τύποις συνεκφέρειν πως καί τάς τών 
μορφουμένων άρετάς Ικανώς έχοντες. Άλλ' ούδ* 
ούτοι πάντες ειπερ ήσαν * εΊτ' ούν είκοσι καί στή-

C Sed enim Qom recte et digne aalia oratio impa-
ratorem meam depiuxit? An eliam, id qaod d i l i -
genlee et laadati pictorea faciunt, ooloree inauper 
alioa adjioere opue eat ? At quenara verba tantam 
et animi et corporia pulchritudioem describaot ? 
Ego quidem fieri id poaae non puto, eliamai aimal 
omnea in locam eumdem oonveniaot, Plato i l le 
cum magniflca et mente et lingua, et Demosthenea 
cum ea qu» orationi ejus aabaidet vi ei gravitate: 
et Tbucydidea et Aristides, quorum alter cum 
pondere verba proferre, alter ea elocutione, quam 
imitari noa sit, dicere novit : utrique saae, et 
prope eoli, ad summum facla verbia exaaquare pe-
r i i i . Sed neque Apallea et Lyaippua, qui optima 

D colorum temperatura artem piugendi magnopere 
extulerunt, et prope animataa propoauerunt ta-
bulaa: neo eane Pbidiae aut Myron, et ipai 
artificas egregii, qui « re et aaxis morea et i n -
geoia virorum iodioare, et in soulpturie operi-
botqae suit, eubiidentee ipeie itnaginibat eoram 
qaorum formae adumbrarnQt, Yirtutea aixnnl eatii 
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bents exprimere potueruol. Verum et isti o m n t a , Α λαις τ*4ν έξωθεν άπαστράπτουσαν τψ μψ βασιλεΐ 

eiquidem adeseent, orationibus atque imaginibus 
et atatuis suia pulcbritudinem et magnificentiam 
eam rerum omnium, quee extra aaltem in impe-
ratore meo coruacaat, describere aut adumbrare 
omoino, quamvia no?oa verborum atque artis et 
florea et colores adbiberent, non possent. Niei 
qaie in materiam imraortalem et vivam, radicee-
qoe aempiternas el pondus stabile atque immolum 
babentem, pulcbre effigiem corporis tui imprimere 
no r i t : etTbracium forte A t h o , autaliud quiddam, 
qnod a coeleeti aublimitate aecundum in terrie eit, 
Olympum videlicet, aut Gaucasura, aut Paroaasum 
qui coDvenientem ao coogruam latitudinem et B U -
blimitatem, 9 4 accommodata quoque membraet 

έφ' άπασιν ωραιότητα και μεγαλοπρέπειαν γράψαι, 

Τ] γοΰν μορφώσαι δλως ίσχύσειαν, κάν καινότερα 

μοροώσωσι και λόγων άνθη και χρώματα · ούκ οίδ' 

ει μή τις εις άφθαρτον καί ζώααν υλην, ρίζας τ ' 

άϊδίου έχουσαν, καί βάρος άνίνητον καί άσάλευτον, 

καλώς εγνωκέ σου καταθέςθαι τήν τοΰ σώματος 

ομοιότητα · τόν θρ^κιον Ά θ ω τυχόν, ή τι άλλο μετά 

τό ούράνιον ύψωμα δεύτερον έπί γής, "Ολυμπον *ισως 

ή Καύκασον ή Παρνασσόν, σχηματίσας είς μορφοειόή 

σά έκτυπώματα * κάν τψ σύμμετρα πλάτη καί υψη, 

άρθρα τε καί μέλη άποχρώντα παρασχείν αύτψ, 

εικόνα σήν αληθώς είναι δείξειεν, ουτω κοσμίως 

μάλα καί μεγαλοπρεπώς εχουσαν, όπερ τέως ά μ ή -

χανον. Χρυσός δέ καί άργυρος, πρός δέ χαλκός καί 

articalos artiflci praebere poasit, in evidentem g έλέφας, έτι δέ ξύλα καί βαφαί, καί ψηφίδες, σμικρά 

epeciem tuam conformaras, ita s i r au l a c rum vere 
tuum, quod tam pulchrum et magnificum eat, ex-
hibeat. Id quod hactenuB fleri nollo modo potuil. 
Aurum porro et argenlum, a d h s c 8B8 et ebur, 
l i gna praeterea, tinctur» et lapil l i , ut exigu® qnae-
dam et venalea effigiea, quae furtia sunt obnoxi»», 
et tempore intereunt et corrumpuutur, quooam 
xnodo tibi, quod debctur et conveait, praeatent? 
Itaqueboc ipsum, quod a nemine divinum et ani-
me ei forme epecimen tuum digne, et pro eo at-
qoe debet, depingi autdelineari queat, in summam 
tibi laudem et gloriam cedat : et ait perinde atque 
in labula inecriptio, effigiee, columna, atque adeo 
imperii tui atatua inimitabiliie. Ad omnia ba3c 
onum il lud breviter addam, quod si tibi nihi l re 

δή τινα καί ώνητά εκμαγεία κλεπτόμενα, καί χρόνψ 

εΐκοντά τε καί συγχεόμενα, πώς άν τό γε προσήκον 

επί σοί δράσαιεν ; Καί γ ' έστω τό μή κατ ' άξίαν 

έφικεσθαι δυνηθήναί τινα προσηκόντως γράψαι, ή 

γοΰν είκονίσαι τό σον θεόειδές καί ψυχής καί μορ 

φής, εις ύπερβάλλουσάν σοι δόξαν καί καύχημα * 

και τούθ' ώς έν πίνακι πρόγραμμα, εΐκών κα: σ τήλη , 

είτουν άνδριάς βασιλείας αμίμητος. Έπί δή πασι 

τούτοις εν έρώ καί σύντομον. Εί μή τί σοι τέως τών 

άλλων ένήν, ών απείρων Ισχες πρός θεαΰ χρηστών 

τε καί δωρεών, αυτό γε μήν το τής εύσεβείας τα-

μιεΐον άρδην άπαντ' έχον τών αγαθών, δ'σα ούδ' έν 

νψ τις &ν ίσχύσοι περιλαβειν, τήν νέαν σκηνήν, τήν 

άλλην Σ ιών, τό νέον άγιαστήριον τού θεοΰ, τήν δευ

τέραν καί διπλή ν κιβωτόν, τόν τής οικουμένης κάλ-

rum aliarum adesset, quas quidem benignitate et C λιττον όφθαλμόν, ή μάλλον τήν καρδίαν ταύτης, τό 

dooo Dei babes innumerabiles, lpsum aane verae 
pietalis serarium alque domiciium, quod queecua-
que altquia mente concipere possit, bona proraus 
eontinet omnia, oovum hoc taberoaculum, alleram 
Sion, novum sanctuorium Dei, altcram et cam 
duplicem arcam, pulcherrimum totius orbia ocu-
lum, eeu potius cor ejas, rerum omnium opportu-
niseimam, atque (ut eimpliciter dicam) quidquid 
eet in terrie optimum omne, magnam hanc el i in -
perialem urbem Constautinopolim dico : quod 

καιριώτατον, απλώς ειπείν, τό παν ό' τι κράτιστον 

τών έν γη, τό μέγα καί βασίλειον άστυ, τήν Κων

σταντίνου φημί, διά σοΰ ήμΐν προσγενέσθαι · καί το 

γ ' έπ' ασφαλούς σε βαίνειν παρασκευάσαι τήν τής 

Εκκλησίας εύπρέπειαν · συντρίψαντα πάσας τάς 

έπ· τήν πλάνήν φέρουσας οδούς, άρκεΤν σοι ταύτα 

δή καί μόνα πρός εύδοξίαν καί μέγα κλέος, τ ψ αιών: 

παρεκτεινόμενον, καί υπέρ ό άν τις και νοήσοι καί 

φράσοι, καί τής πρός θεόν ελπίδος τε ά μ α καί παρ

ρησίας, ύπερφυές τι θάρρος καί άνεπαισχοντον. 

eam per te babemua, et quod eo perveneria, ut certo Eccleeiee decorem aaum nitoremqae restitoo 
res, viis omnibus quae ad crrorem ferunt concisis : aola ea satis tibi esae poaaent ad prsc larum decos, 
et ingentem gloriam una cum aevo ipso, al quam quiaquam vel excogitare ?el eloqui poaait longioado-
raturara, atquo ad immensara quamdam, quae non pudefiat, epei erga Doum aimulct liberatie fiduciam. 

Ilaec ego de rebue biace que philosopher et di- D Ούτως έγώ περ: τούτων έχω φιλοσοφείν, ύπο 

cam, habeo : qui sub te tanto principe et praside τοιούτψ σοι καθηγεμόνι καί προστάτη καί κηδεμόν: 

et curatore dego, beataro et felicem imperatorio 
modo medilante atque cxercente pbilosopbiam, et 
res Ghristiaoas ia proepero etatu et auccesau ad-
mioistrante, queraadmodum inquit Aristonue (1). 
Caeterum, imperatorum omnium humaniaaime, 
auecipe orationam hanc noatram, UDUQI quiddam 
ex eia quae apud te eunt rebus praeclaris, atque id 
quidem breviler admodum et tenuiter, veram eci-
*icet pietatem prosequentero. Non eoim inetituti 

ταττομ-νος, τήν τ' εύγαίμονα καί μακαρίαν βασιλι-

κώς άσκούντι φιλοσοφίαν, καί τά καθ' ήμας εύ πράτ-

τοντι, καθά φησ:ν ό Άρίστωνος. Ά λ λ ' , ώ βασιλέων 

πάντων φιλανθρωπότατε, δέχου δή τόν λόγον, εν τι 

τών περί σέ κάλων, τήν εύσέβειαν, καί τούτο βρ» 

χέως πάντη καί άμυδρώς διιόντα. Ού γάρ θ' ήμΐν 

πρόΟεσις τοις σού κατά μέρος άπασιν έπελθεΤν · 

πάλαι γάρ καί πολλοίς έξύμνηται ταύτα, καί Ιτι 

μεγάλψ αΐώνι έξυμνηθήσεται · καί τοίνυν ά τοις ιλ-

(1) Jmo ArUtonis fUius, nempe Plato. E D I T . 
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λοις παρείται, άλλο ; μάλ ' εφεύρε * πάντα δέ καί Α noetri eet, eigiliatim Γββ omnee tuae commemo-
παραλέλειπται τοις πασι καί λέλεκται. Πολλών γάρ 

έμβυθισθέντων τοίς σοΐς, τψ μέν πολλά, άλλψ δε 

πλείστα, τψ δ' έτερα, καί άλλψ άλλα όιαφόρως ει

πείν έξεγένετο * ούδενί γε μήν απάντων είς άπαντα 

χωρήσαι τδσον τόλμης έπήλθεν, είκότως άμήχανον 

άπασι τοΰτο κριθέν · ώς δή κάί ημείς μέρον τι τής 

σής φιλάνθρωπου αρχής, τδ περί τήν Έκκλησίαν 

Χρίστου κατεσπουδασμένον καί ευσεβές, λέγειν πρού-

θέμεθα, άτε δή σοι τήν ήμιν προσφάτως σπουδα-

σθείσαν βίβλον τής εκκλησιαστικής Ιστορίας προσ-

φωνεΐν ήρημένοι. Τίνι γάρ άν άλλψ τ ' έχρήν ; Καί 

γάρ δόξαν ουτω πάσαν ταύτην είς £ν άθροίσαντες 

καί διοργανώσαντες, τήν τε προτέραν, καί δση δή 

παραλέλειπται, έν πολλοίς καί διαφόροις ξυγγρα-

rare, 8 5 qua dudum a muliit vel jam celebrat* 
eunt, vei adbtic celebrabuntur, et futorie aeculie 
commemorabuDtur. EU quidem qua? ab aiiia p r e -
termiaaa euot, alii invenere: et omnia ab omnibus 
et prolerita e i dicta aunt. Posteaqoam eaim per-
molti ae ad rea toas oommemorandat, perinde 
atqae in altum mare damiserunt, bic quidem 
multa, ille aotem plurima, quidam nonnulla, atque 
alius alia varie reoeneuerunt: nemini quidem om-
nium tanta iocessit audacia, ut ad omnia deacri-
benda ae conferret, quod id fieri omnino non 
ρο88θ, recte ab omnibus judicatum sit. Quemad-
modum et I IQS partem quamdam perhumani impe-
r i i tui , egregiam in Ecolesiam Cbrieti ttadium et 

φεΰσι καί πραγματείαις άμωσμέπως διεσπαρμένην, g p ie tatem t a a m , nob ia d i c endam prop08t) imu8, 

τη ση γ ' άριστη ψήφψ ταύτην προσανατίθεμεν * κάν quippe qui eoclet iaet ioe Histori» l i b r u m , recens a τ * 
μέν σοί κριθείη τοΰ καλοΰ μή διαμαρτειν, εύ άνέχοι 

εί δ ' ούν, ώς εί μηδ ' έγένετο παρ' έμοί κριτή, καί 

πασι σχεδόν, λογισθήσεται. Δίεισι δέ μπι τδ σύγ

γραμμα , ώς έγχωροΰν, προϊόν άπδ τής έξ ούρανοΰ 

καθόδου, καί τών πατρικών κόλπων αμετάβατου κ ι 

νήσεως τοΰ προαιώνιου καί Π ο ΰ καί λόγου τοΰ 

άναρχου θεοΰ καί Πατρός, τοΰ Κυρίου καί θεοΰ καί 

Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού, ίκανοΐς έν τμήμα σι 

διαιρούμενον, Κάτεισι δ' ές δσον εξικέσθαι έχρήν, 

αρκούντως π ό ^ ω πη τών καθ' ήμας χρόνων υπο

χωρούν σε καί αίωρούμενον, λειως καί δμαλώς μά 

λιστα προηγμένεν, καί ώς χρβών τέ γε τοιαύτα 

φράσεως τε καί λέξεως καί συνθήκης μάλιστα έχειν. 

Τοιγαρούν καί πρδ'σου δή μοι τήν συγγραφήν εύμε-

nobia conacriptum, dedicandum tibi etatuerimue. 
Gui enim ali i eum coneecraremue ? Com namqae 
vieam nobii eeset, hietoriam eam omnem in unum 
conferre oodioem, prioremqae et eam eitnui qu» 
omieea est, in ordioem uoum disponere, a multie 
etvariie eoriploribua in operibue pluribae eparsim 
quodammodo iractatam, caleolo et judicio tuo 
optimo eam exhibendam daxi inus; ao ai quidem 
eentenLia tua oomprobala fuerit, recte §e ree ha-
bebil. Sio minue, perinde atque nunquam exetite* 
rit, meo ipeioe et omniam fere judicio oonaebitqr. 
Progreditnr autem mihi opue boo, pro eo atque 
fleri potait, iaitjo sumpto a desceneu e coelia atque 
intranaitivo θ paterno aiau, motu et traasitu an-

νώς * ήν, ώς ε'ρηται, τή ση ψήσψ προσάγομεν, μάλ - C tesascularia at P i l i i et Verbi aeterni pripoipioque 
λον δέ τή σεμνή καί βασιλική κορυφή μετά δέους 

οΤά τινα στεφανον περιτίθμεν, ούκ έκ τίνων λ ε ιμώ 

νων {δεόντων καί άπανθούντων ώς τάχιστα, ούδ' έξ 

άνθε'ων μαραινο μένων τοΰτο δρεψάμενοι καί συλ λ ε

ξάντες, ναι μήν ούδ' έκ λίθων περιφανών τίνων, 

διαυγείαις τισί καί χρυσού περιλάμψεσιν ήδύ τι 

στελβόντων καί χάρειν, τούτον σμμπήξαντες, θάττον 

μετακυλιομένων καί στρεφομένων, καί νΰν μέν τού

τον, νΰν δ 1 εκείνον, καθάπερ έν όνείρω, πρόσκαιρα 

θελγόντων τε καί περισαινόντων * άλλ ' έκ τίνων 

ακήρατων παραδείσων, καί αθανάτων ανθέων έρα-

ν.σάμενοι, ούτε χρόνψ, ούτε μήν γήρα σθινόντων 

τε καί άμαυρουμένωτ, άλλ ' ώσανεί μετά τής θείας 

καί πνευματικής γεγραμμένων όδμής, καί τι καί 

careotie Oei el Patrie Domini et Dei et Servaloria 
noetri Jeeu Cbrieti, in plures divieum tomos. 
Procedit vero ad eum qui oonveniebat looum, aaiis 
loDge ante noetra tempora reaietene atqae eoepen-
fom facili atque aaquali maxime ductu, quali sci-
Hoet elooutione, dictione et compositiona ecripta 
ejusmodi potiaillmom eomponi decei. Quapropler 
admitte, quasao, beoigne ad te bietoriam haoc : 
quam, sicuti diolum eat, ad caloulum tuam pro-
ducimue, ao potius venerando et impariali vertici 
tuo oum timora, veluti quamdam ooroaam impo-
nimue ; non eqoidem in pratia aliquibua flaxie et 
quam celerrime defloreaoaatibue, neqoe ex floribue 
marcaecentibua decarptam, neque etiam ex pellu-

δρόσου της έξ Άερμών λειβομένων. Καί γε δή τού - D cidis lapidibua falgore quodam et aari tpleadore 
9 6 guave quiddam et gratum relucentibue, con-
eertara atque oompoeitam : que rea oeleriter hinc 
et inde voluts transferuntur, et nunc quidem 
bunc, nuDO vero il lt im perinde atque in sommis 
ad breve tempue deliniant atque demulcent: eed 
ex ffiterno paradiao quodam et floribus immortal i -
bue collectam, qui neque teropore, neqoe taoe 86· 
nio ullo intereaat el evandecant, verum divino qao-
dam modo et spirituali odore picti atqua imbul i 
eiat, et aliquid de etillaote rore montie Hermon 
deiibaverint. Hanc ooronam, pro eo atqae fieri 
potuit, centextam, iamm« aublimiUti t a « ada-

vov συμπλέξαντες, ώς ένήν, τή ση κορυφαία άκρο-

τητι έφαρυμόζομεν * δν οΤμαι καί δ μέγαρ αιών, αί-
δεσθείς τούς σους υπερμεγέθεις άθλους, συντηρήσει 

φμάραντον · κάν τις καί γλώσσα τέως ακόλαστος, 

καί παίδευσις δβρίστρια καί διάνοια, τδ τής Γ ρ α 

φής ειπείν, ούρανψ τής σής δόψθς ϊλοιτο βλασφη-

μείν, καί βέλη πρδς αέρα πέμπειν, λόγους τ ' άνα-

σπφν τκιο? τινι, τδ τής τραγψδίας, δ'περ τινά τόλ 

μη σα ι τέως ούκ οΊομαι · άλλ ' ορών σε'τούτψ δή στε-

φανούμενον καί κατακροτούμενον, έμφραγ/^σεται, 

καί άδικίαν είς τδ δψος λαλείν τάχος άπελεγχθήσε-

ται πηρός τε τάς δψεις προέλθοι, μηδ ' άτενίσαι τψ 
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ptamut : quam, ut puto, ingene etiam evum, maxi- Α τ Φ δή τούτψ κόσμψ, καί τ? εντεύθεν έκπηδώση 
ma tua certamina et laborea veritam, coneervabit 
iromarceecibilem. Etiamai aliquando linguaquae-
piam impotena, atque caatigatio el niens conlu-
melioaa, ut Scriptura inquit, in ccelum glori® tu» 
blaaphemare, atque lela in aerem mittere, verba 
umbra quedam, quod in tragoedia eat, tollere at-
que erigere coeperit, quod quidem minua aliquem 
unquam ausurum eaae puto : aed ubi viderit te ea 
ease corooatum et exornalum, oa ejua obturabitur, 
et injuatitiam in aablime loqui ipee atatim redar-
gutua auperaedebit, captusque oculis prodibit, ut 
qui intendere eoe in ejusmodi ornamentum tuum, 
e lquf f l iodeium gratia prominet et lucem et vira, 
nequeat. Varioa i l la aane ei omnigenoa florum co-

μετα χάριτος α'ίγλη δυνάμενος · ποικίλα μεν γάρ 
αύτψ καί παντοία τά έξ ανθέων στίλβοντα καί διά-
χρυσά χρώματα, ε'ίποι τις Sv προσφόρως αγρού τό 
παμβότατον. Μάλιστα δέ τούτων ύπερφυώς βρίθει, 
δ'σα τ ε τ ψ λευκψ τέθηλεν, οΤς τε τδ φοινικούν έξαν-
θεί, καί ών τδ μέλαν τού άνθους ές βάθος μάλιστα 
στίλβει. βίν δ' δν ταύτα, έξ ών σοι καί δ στέφανος 
ώς άριστα ύφανθείς συνεπλάκη, ή τ ' έξ Ιεραχίας 
στολή τψ βίψ υπέρ ήλιον λάμπουσα, καί τών μαρ
τύρων ή αληθής καί σεμνή πορφυρίς, Ικανώς τοις 
σφετέροις α'ίμασι βεβαμμένη, καί γε δή καταβεβρεγ-
μένη · πρός δέ καί τδ φωτός πρόξενον μέλαν καί 
θ3ούφάντον ένδυμα, προσήκον μάλα τοις πρδς τόν 
άγγελικόν βίον κατασπεύδουσι καί έπειγομένοις · έξ 

rusoantee et aureoa habet coioree, quam aiiquie ρ ών ή Χριστού Εκκλησία τόν διάχρυσον καθάπαξ 

aptiaeime agri bortum herbarum omnium feracem 
dixerit. Potiaaimum vero il l ia mirifice abundat, 
qui pullulantes candeecunt, et qui purpurea epe-
cie floreot, quiqae nitore ad nigredinem magia 
vergentes, quani maxime reluceot. Sunt vero i i ex 
qaibue oorona l ibi quam pulcberrima contexta 
aique conaerta eat, bierarcbarum stola, vilae ean-
ctitaie supra solem ipeum coruecane : el martyrum 
vera et vaneranda purpura, aaoguine eorum pro-
lixe tincta atque rigata : inauper lucia conciliatrix 
nigreeoene et divinitus contexta vaatia, i l l ia admo-
dum congruena, qui ad vitam aogelicam conten-
dunt atque aepirant. Ex quibua Chrisii Ecclesia, 
aureum prorsus virlutibua circumamicta ornatum, 

ταίς άρεταίς περιβαλομένη κόσμον, οιά τις νύμφη, 
πάγκαλόν τι χρήμα τψ τών δ'λων παρίσταται βα-
σιλεΐ · ών δή τούς άθλους καί τούς αγώνας ή βίβλος 
διέξεισι · δι' ής ώς όμοτίμψ τούτοις, καί τόν έκ τού
των ςτέφανον περιτίθεμέν aot, τψ πάντ' άρίστψ καί 
βασιλικψ τήν φύσιν τε άμα καί τήν ψυχήν, ταύτην 
προσρωνούντες δή καί άνατιθέντες, καί ταύτα τψ 
τής δόξης στεφάνψ μάλα διακεκοσμημένψ · δν κάν-
ταύθα, οίον τιν' αρραβώνα τού μέλλοντος εκείνου 
καί αιωνίζοντος, καί προοίμιον ώσπερ, και τδν νύν 
ύπέρτιμον τής αρχής φημι στέφανον, τών σων αρε
τών, ύπερφυψν τ ' αγώνων καί άθλων οΐμαι έπα-
Ολον, ό στεφοδότης Χριστός έδωρήσατο, τρόπαια 
κράτιστα καί λαμπρά βραβεία νίκης φερωνύμως 

veluti quedam epoasa, rem omnium puloberrimam G άραμένψκαί στήσαντι. 
univereitatia bujua exbibet atque repraeaentat ragi ot imperalori. Eorum laborea et certamina liber 
iate commemorat : %7 per quem tibi ut il l is honore et digoitate squal i , et hanc ex eie conaertam 
coronam impouimua, qui rebus onmibua opiimua es, et natura simul atque aoima regina et irape-
rialie. Huno tibi nuncuparaus aique ded i camu9 , cum quidem aniea corooa glorite magnopere sis 
exornaiua : quam hic etiamaum quaai quemdara futurae i l l ius et apmpiternae arrbabonem, et veluti 
prooemium, banc iuquam, pretioaissimam itnperii coronam, miriticarum virtuturo, certaminam at-
que laborum tuorum, perinde atque bravium, coronarum largitor Cbrietus t ib i , qui pulcherrirni 
tropaaa, et splendidam, tuo ipaiua reapondene nomini (8), victori» rtiercedem tulieti atque eta-
tuiati, donavit. 

Ergo age l u , qoi aolus natura, aicut ille dixit, 
omoia, qoaeque divinae, queequo aMernae suot do-
otrinffl, prscipue vero propter eximium et sedu-
lum in rea quaaque pulcbarrimaa atudium tuum, 

"Αγε τοίνυν, ώ συ μόνος φυ$ τά πάντα είδο»;, 
κατά τόν είπόντα, όσα τε θεία, καί o t a παιδείεζ 
μάλα τής θύραθεν, καί τούτων δσα μαλιστ* απόρ
ρητα τών μαθημάτων καί υψηλότερα, τ ξ πολλ$ 

q u a in disciplinia aunt arcana magia eteubliraiora, β σπουδή καί τψ φιλοπόνω περι τά κάλλιςτα, χρώ τ } 

nosti, utare ingenio tuo, et materiam adbibe igni 
incomparabilie t o « eruditionis et judic i i : aeu 
potiua ad amuaaim luam accommoda et explora 
lucubralionem istam. Quamvia aperem (nam quod 
antea recte dixi, id nunc quoque a me dicelur) 
nullum fora tam pra3fraotum et audacem, ut s c i l i -
cet poet oenauram tuam, vel digitum acripto buic 
adbibere audeat. Improbaa vero et invidas linguaa 
venano parricid® eerpentia consumi et ioterire 
permitle. Quia aamque, rogo, in te rebua omnibua 
incomparabilem, quod maledioeret, babuit? ο 
divina vindicta, et toaitrua et fulmioa ccBlitue 

ση φύσει, καί τήν ύλην προσάγε τψ πυρί τής σης 
άπαραμίλλου γνώσεως τε καί κρίσεως · μάλλον δέ 

τή σή βασάνψ παράτριβε τήν γραφήν καί εξέταζε * 

καί Ο Ά Ο ΐ πρότερον έπιβαλομένψ λέγειν καλώς έρ*ρέθη, 
καί νύν είρήσεται * ουδείς ούτως αυθάδης καί θρί-

σους γέμων, ώστε μετά βάσανον δήτα τήν σήν τολ 
μ^ν δάκτυλον αύθις ταίς γραφαίς έπιθείναι · τάς 1\ 

πονηράς καί βασκάνους γλώσας έα τψ ίψ τού πβ-

τροκτόνου συνδαπανάσθαι καί διαφθείρεσθαι δφεως' 
τίς γάρ σέ τόν έφ' άπασιν άπαράμιλλον λέλειν εΤχε 
κακώς ; ώ θεία δίκη, καί κεραυνοί, καί πρηστήρις 
άνωθεν ρέοντες * ού τψ θεοειδεί καί μεγαλοπρετΰ 

(1) Andronici videlicet. 
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της ψυχής, και τψ τών πράξεων καί μεγέθει καί Α cadentia 1 De quo, propter divinam et magniflcam 
δγκψ, ούδ' έγπώμιον άξιον καί προσήκου μάλα εστίν 

εύρειν, πλείστων δή καί ταύτα πλεΐστ' ε'πόντων, 

πολλή ν τε και μακράν περί σέ κατατεΐνάντων σπου-

δήν · καν πάντες άνακράτος ήττους έλέγχωνται, ου

ρανού τολμώντες έφάπτεσθαι, ή τήν σφετέραν σκιάν 

καταλαβεΐν έπειγόμενοι, άεί προχωρούσαν καί δια-

φεύγουσαν καθδσον επείγονται. Τί λέγεις; Μέμψιν 

κατ' έπείνου, τού άντικρυς αύτοόόξης τε καί αύτο-

τ ιμής , δν τ ι μή καί δδξα μάλιστα όορυφαρούσαι δο

ξάζονται και σεμνύνονται; ψ μηδ ' άν δ παρ' Έλλησ ι 

τιμώμενος εκείνος Μώμος θεός, καί τών ύβρεων 

εδρετής τε καί ήγεμών, μήτοι γ ' εγγύς έλθεΐν, άλλ ' 

ουδέ προσβλέψαι δλως έτόλμησε; μάλλον δ' ουδέ 

Μώμος έπί τού λοιπού, οθαρείς καί διαρρυείς, άτε 

mentem, actioDumque magnitudioem el poodua, 
neque eocomium landeinque condignam et decen-
tem invenire licet, cum quidem plurimi plurima 
dixerint, multumque diu operae et studii in rebua 
tuia poeueriot: qui eane omnee inferiores eis esae 
eunt deprebenei, CCBIUHI atlingere conantes, aot 
suam ipaorum umbram comprebendere conten-
deate»: qu» quo magie ei impendeant, eo cedat 
magia et diffugiat. Quid a»a? Reprehenderene et 
carpere conatituieti eum qui ex ipso proraua nati-
vam obtinet gloriam et dignitalem, et quem honor 
et amplitudo maxime aatellitio quodam atipantea 
illustrant atque exoroant : t tS ad quem neque 
ille qui apud Grecoa pro deo cultas eet convicio-

μήτι δυνηθείς αυτού καί μόνου δηλαδή κάν ούδ' β rum invenlor atque aactor Momas, non raodo non 
δπωσούν προσεφάψασθαι. Ά λ λ ' έγώ μέν ταύτα * σον 

δ ' αν ε*ίη, κράτιστε, παραμετρεΐν έκαστα, καί τήν 

σήν ψήφον άπρεπη μοι βραβεύειν · θεού γάρ άντι-

κρυς ψήφος ή σή . Τψ γάρ μεγίστψ τών άθλων έμαυ-

τδν επΐ(5ρίψας, νύν εγνων Οντως διώκων τά φεύγοντα, 

καί κατόπιν ποταμίων ρευμάτων ερχόμενος · καί συγ 

γνώμη τψ πάθει · δ καί πάς δν, οιμαι, πάθοι, έπί 

τόσον αγώνα καθειναι πειρώμένος εαυτόν · μή δυνη

θείς δ' δμως έξικέσθαι τώ άνεφίκτψ σχεδόν καί 

άπαραμίλλψ τών πράξεων. Ό δέ Βασιλεύς τών β α 

σιλευόντων, καί Κύριος τών κυριευόντων, ό τώ ίδίψ 

αΐματι τήν αυτού Έκκλησίαν οίκοδομήσας στεόρώς, 

σέ δε τδν κατά τήν εκείνου καρδίαν προστάτην καί 

υπέρμαχον γνήσιον ταύτης έν έρυθραις καταστήσας 

βαφαίς, έΐη τήν σήν εύσ-οή βασιλείαν εις άπειρα 

propius accedere, aed ne respicere quidem pror-
aus audeat? Quin potiaa. Momus deinceps nullus 
exastat, at qui inlerieril atque diffluxerit, in boc 
aolo ne tantillum quidem quod peratringeret ha-
bans. Cctarum ego quidem iata. Tuum aatem 
fuerit, prioceps optimc, ut con&iderea atqae per-
ppndaa eeoraim oronia, e i equum constantemqoe 
judici i toi calculum mibi adbibeas. Dei enim plane 
tua fuerit senteatia. Qui vero me ipaum in certa-
men maximam conjecerim, aunc demum fugientia 
me peraequi, et a tergo fluentium aquarum ire 
comperio. Qnm rea veniam porfeoto meretur. In 
qoa nimiroin, ut equidem puto, quilibet fallatur, 
qui acilicet ae in certamen tantum demittere cone-
tur : unde tamen, proptar rea prope incomprehen-

κύκλα αιώνων διαφρουρών, έν άκλονήτοις εύθυμίαις C sibiles atque inexpugnabiles, evadere non possit. 
τών περικύκλψ πάντων κατευμεγεθούσαν εχθρών, 

καί δπδ πόδας πάντας έως ου παντάπασιν έκτριβεΐεν, 

τιθείς, ετι τε κρατύνων, καί δόξαν έπί δόξη μείζονα 

χορηγών, καί δι' αιώνος σέ τε καί παΐδας, καί γέ

νος άπαν, καί τήνδε πόλιν, ής αυτός καί πολιού
χος καί οικιστής, θάλλειν διδούς · 'ώς άν γε τψ 

άφθόνψ τών αγαθών έπί τά* θρυλλουμένα; χρυσά ς 

εκείνα ς Έννας 'Ρωμαιοι ανέλθω μεν · μετά γέ χρό

νον μακρόν, βαθύ t s γήρας καί λιπαρόν, απειρία 

σχεδόν συνεξεταζδμενον, κπί τής άδιαδόχου καί αρ

χής καί βασιλείας καταξιώσειε · κάν τή τών πρω

τοτόκου Εκκλησία εκείνη τψ τής πίστεως άρχηγψ 

Ipse vero Rex regum et Dominua dominantium 
Cbriatua, qui aanguine auo Eccleeiam tuam sacra-
vit et firmiter conatruxit, et te i l l i virtim juxta 
oor euum auxiliatorem ot defensorem germanum 
purpnt* decoralum conatituit, pium imperiam 
tuuaa in Indnitouam annoa onatodiat: alque id i n 
stabili et iramota l s l i t i a , inter omaes qui circum-
oirca eunt, donec proraua cuncti sub pedibua positi 
conterantur iaimicos, io majas excrescens servet, 
majoremque aliam super aliam gloriam submiai-
atrana confirmet: atque adeo te, liberos et genue 
onine, ipaamque hanc urbem, cujua es tutor et 

βασιλεί σύνθρονον καί ίσάριθμον άναδειξειε, τά γέρα D conditor, in perpetuum florera faciat, ut taadem 
τών μακρών πόνων, υπέρ τής Χριστού Εκκλησίας bonis o m n i b u 9 abunde accumalati, in decantataa 
καί ποιμνης, ώς χρεών γε, κατ' άξίαν καρπούμε- illaa aureas Ennaa Romani ( 1) cooecandamue. 
vov. Post loagum vero tempue, provectumque demum 
et molle, qaod ad infinitum prope pertingat, aenium, illo quojue, quod: euccGBsionem neecit, 
aempiterno regoo et iroperio te dignetor: atque in il la priinogenitorura Eccleeia in eumdern thro-
num et numertim com fidei principe imperatora referat, diutinorum pro Christi Eccleaia et grege 
auaceptoram laborum, ita ut decet, bonorea et froctni condignoa peroapturum. 

(1) Novam et coeleetem Jeruaalem. E&t apud 
Cicer. ia actione Verrina 6 : « Eana oppidam in 
«mbilioo Sicilies eitom, soli fertilissimi et ob id 

Cereri sacrum. » Chrietiani porro ad aureas Eonaa, 
coelestom patriam, aapiramua. 
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ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΚΑΛΛΙΣΤΟΥ 
ΤΟΓ ΕΑΝΘΟΠΟΓΑΟΓ 

Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Α Σ Τ Ι Κ Η Σ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Σ 
ΤΟΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 

N I C E P H O R I C A L L I S T I 
XANTHOPULI 

E C C L E S I A S T K L E H I S T O R I ^ E 
TOMUS ί. 

CAPUT I. j 

S S Proxmium aueloris, consilium quo ad opus prm-
sens conscribendum animum adjecerit, prmterea 
breviter totius voluminU argumentum perslringit. 

Nioepborus Callieti filiue eccleaiaeticam hieto-
riam composuit, initio ab ipaa atatim Servatoria 
nostri Jeeu Ghriati apparitione in oarna suraplo : 
opus id praeclarum et lectoribus gratum fore ra-
tus. Quod 8i enim non in parvia bumilibuequa re-
bus habetur, qain potius eumma laude el venera-
tione dignum ducitur, ei quia hietoriam profanam 
pulcbro ordine colligene proponat fructmnqae et 
utilitatem ejus studii i a mediam profarat, eam 
cognoecere volentibus: multo profecto laudabiliue 
oenaeri debet, rea gestas aacraa in publica monu- g 
menta, qum omnibus coguoecere liceal, referre, 
doctrinamque facilem et aalubrem publioilua pro-
futuram conatituere. Bquidem maximam deberi 
gratiam eia exiatimo, qui bistorias et rea commu-
nea privato euo labore aibi conecribendae aumuot. 
I l l i siquidem, quod io eis esl utile admirandum, 
DOD apud ae tanquam privalaa opea retinent, sed 
public» utilitati, edeodia eie, inaervire malunt, 
adminiatros proreue se divinae providenti® exhi-
bentee, qui in UDO soilicet opere varii ganeris res 
gestaa, perinde atqae in publico aerario reponentes, 
perecribant 3 4 Facile quippe cuivia eet, ex bu-
jusraodi publico monumento exempla capere, atque 
ex aliorum erratie actionea fuas probe conatituere, 
et ad variam rerum motationem non variare opi-
nionibus ; eed potius, quoad ejua fieri queat, C 
eorura qui rebue recte eunt usi , facta imitari et 
virtutem. Porro ai in coneultationibua aeniorum 
ooniil ia exoellunt, et experienti® uanm propter 

ΚΕΦΑΛ . Α'. 

Π ρ ο ο ( μ ι ο ν τ ο ύ σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς * ό ' π ω ; έπ ι τ ψ συγ· 
γ ρ ά φ ε ι ν τ ή ν π α ρ ο ύ σ α ν π ρ α γ μ α τ ε ί α ν έ λ ή -
λ υ θ ε ν * ϊατι δε κα ί σ ύ ν τ ο μ ο ς τ ή ς δ λ η ς βί 
β λ ο υ τ ώ ν τ ό μ ω ν ε π ι δ ρ ο μ ή . 

Νικηφόρος δ Καλλίστου τήν έκκλησιαστικήν 
ιστορίαν συνέταξεν, άρξάμενος ευθύς άπδ τής κατά 
σάρκα τού Σωτήρος επιφανείας Χριστού, λογισά-
μενος γενναίαν μάλα καί άξίαν λόγου ίσεσθαι τήν 
σπουδή ν. Ε'ίπερ γάρ τι τών ού πάντη σμικρών τε 
καί άγεννών, κομιδή μέν ούν καί τών λίαν σεμνών, 
κοσμικήν τινα Ιστορίαν άναλεξάμενον εφεξής προθεί-
ναι καί τό λυσιτελές τής σπουδής έν κοινψ προκει-
σθαι παρασκεύασα: τψ βουλομένψ * ή που μέγα πάν
τως Ιεράν τινα προθέμενον Ιστορίαν, άπασι κατ* 
μέρος διεξελθεϊν, πρόχιιρον διδασκαλίαν τού κοινή 
συνοίσοντος προστησάμενον. Έ γ ω γ * ουν μεγίβτην 
χάριν όμολογεΐν οΊομαι δειν τοις τάς κουνάς Ιστορύ; 
ιδίαν πραγματείαν πεποιημένοις · έπβί το ί γε τέ φι
λότιμον ού καθ' εαυτούς έ'χειν, ά λ λ ά κοινζ τδν 
ώφελεΐν ήρεθίσαντο, υπουργοί τίνες τψ δντι Ι Α 

προνοίας άναδεικνύμενοι, ώς ύπό μίαν π ρ ά γ μ α τ α 
τάς διαφόρου; πράξεις καθάπερ εΊς τι κοινόν vt 

μείον άπογραψάμενοι. Καί γε |5^διον εντεύθεν ήρη· 
μένψ παντί, τοις τών άλλων αγνοήμασι τά οικεία ε5 
τίθεσθαι, καί πρό; τήν ποικίλη ν τών πραγμάτων 
έξαλλαγήν μή ζητειν αίρεΐσθαι · μεμεισθαι δ' ώ ; o\b 

τε τών καλώ; χρησαμένων τήν έργασίαν. Εί δέ w 

πηούχειν έν βουλαΐς τά τών πρισβυτέρων, καί το*ί< 
πείρας καλόν κρατεΐν ανάγκη διά τήν έκ τού χρ^ο° 
περιουσίαν, καί ώ ; λόγος, σύμπαν τό άρχαιέτε** 
διαφέρον αιδεσιμοο · πάντως που τήν Ιστορία», 
προβεβηκυΐαν τψ χρόνψ, καί τψ τών πράγματι* 
πλήθει προτερούσαν, άξίαν τού παντός είναι κρί*· ' 
καί μάλλον τήν ϊεράν, ώς τδ χρήσιμο ν και λυσιτε-
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λές άπασι καί έκκλησίαις και πράξεσ». χορηγούσαν. Α temporia diutnrnitalem prssstare necesae est, quod-
Τήν μεν γάρ κακίαν ώ ; χρεών πορρωτέρω πάντως 
αυτή ποιεί · λοιδορούσα ταύτην, οία δή τών φαύλων 
χαί δυσσεβών ςούς ψόγους όιεξιούσα * τούς δ' αύ γεν
ναίους και αγαθούς άνδρας, καί περι τά πρώτα τών 
καθ* ήμας μάλιστα τήν εύσέβειάν γε καί άρε
τήν πλείστην καταβεβλημένους σπουδήν λόγοις εύ 
ήκουσι καί εγκωμίων στεφάνοις καταξιούσα, αξιόλο
γους εργάζεται" οίς δήτα καί τούς επιγενόμενους εύ 
μάλα προτρέπεται, τών καλλίστων έργων καί ή όο-
ξάζειν περί τό θείον χρεών επίσης έκεινοις άνθάπτε-
σθαι. 

Tirtate et pietate plurimum etudii posuerunt, 

que dicitur, quidquid veluetale commendetur, ve-
nerabile id es9e oportet : hiatoriam omnino, ut 
quae et dinturnitate temporieet plurimarum rerum 
usu valet, plurirai faciendam esse conetat, in pr i -
mis vero aacram, iogentem nimirum fructum atque 
utilitalem omnibua aimul et ecclesiie et negotiia 
auppeditantem. Namque, ita ut aequum est, omne 
genua vitiorum ea ipsa traducena et daranans, 
quam longisaime rejicit, raalosque et impioa juatia 
coQviciis ezeecratur, et magooa laudaloaque viroe, 
qui in rebua religioaia nostr» maximis excellenti 

verbia arapliasimia laudumque prsconiia quasi 

Οην, 
λον 

qaibnadam coronis exornaas, admirandoa imitandosque aliie efticit. Quibus quoque rebua poateri-
tatem ipsam pulcherrime exoitat, et aanctiaeicnis operibus et factia, decentique et recta de diviao 
Numine opiaiooe, eorum virorum laudem aecDulando consectari cobortatur. 

"Οθεν καί ημείς δικαίας κρίνοντες αποδοχής τούς Β Ouapropter et nos judicio noslro eoa qui aacra 
τοιαύτην περί τά κοινά πραγματευσαμένους σπου- historia scribeada ad publicam otilitatem tanlum 

contulerunt aludii, comprobantea, smulationa ad 
eamdem roateriam tractandam provecli aumus, 
non noa qaidem egregia virlutie noatr» faota 
ostentantea, neque eloquentiam orationia vi et 
ubertate freti jactitantes : aed animum, quantom 
qoidem fieri potuit, ad eos qui anta nos rea eccle-
eiaaticae scripserunt convertentes, institutum qui-
dem et propoaitum eorum in primis complecten-
dum duximus : aed OOQ itidem acripta eorumdem 
omuia ad publicam utililatem facere judicavimue. 
Quidam enim ex eia aana doctrins non adbsren-
tes/ multis in rebua non satia idonei dictorum 
suorum teatea ease videntur : unde factum, quod 

επί τόν δ'μοιον τής υποθέσεως προήχθη μεν ζή-

ουτε τήν περί τάς πράξεις άρετήν έπιόεδειγμέ-
νοι, ουτε μήν τ ή εύγλωττίι τεθαρρηκότες, καί τή 
£ ώ μ η τών λόγων · έπιστήσαντες δ* ώς οιόν τε τόν 
νοΰ/ τοίς πρό ημών τά κατά τήν Έκκλησίαν συγγε-
γραφόσι, τήν μέν προαίρεσιν τούτων μάλιστα πάν
τ ω ν αποδοχής ήξιώσαμεν · ού μήν καί πρός τό κοινή 
συμφέρον παντάπασιν έξειργάτθαι τάς αυτών πρα 
γματείας έδοκιμάσαμεν. ΟΊ μέν γάρ αυτών, μή τψ 
υγιαίνοντι λόγψ ξυμβαίνοντες, έν πολλοίς ουδέ άξιοι 
δοκούσι τών σφίσι λεγομένων μάρτυρες είναι · ένθεν 
τοι και τοις ώς αληθώς παρ' αυτών ειρημένοις 
άμφισβητούσιν οι πλείστοι διά τό τών δογμάτων μή 

έ^ρωμένον, οί Οέ τψ καθάπαξ διενηνεχθαι τψ τής π ί - Q quam plurimi etiam ea quae ab ill is vara aunt 
dicta, propter minirae aaoaa eorum opinionea, ia 
dubium vocant. NonDulli autem, cum semel a 

στεως λόγψ, καί πρός άντίπαλον έκείνψ καταστζναι 
μοίραν · κάν ές ύστερον τά εικότα φρανήσαι ξυνέοη, 
τή πρδς ούς διεφέροντο εριδι τά πολλά παραλελοι-
πότες · ουδέ ούτοι εμπεδον ακραιφνώς τό άξιόπιστον 
εχουσιν, καίτοι γε άλλως, λόγυυ δυνάμει κρατούντες, 
καί τψ τής γραφής βάθει, ετι δε καί τψ περί Χριστόν 
πόθψ καί ζήλψ, τών καθ1 ημάς τό πρωτείον φέρειν 
διενιστάμενοι · αύτίκα καί γάρ δ μέν Παμφίλου ϊνύ-
σέοιος άπό τών κατά -Χριστόν άρξάμενος χρόνων, 
μέχρι τών τ ο δ ' μεγάλου Κωνσταντίνου καιρών τά 
συμβάντα ταϊς εκκλησία ι ς διέρχεται · εκ τών Φίλωνος 
τε καί '1·>σήπου, Κλήμεντός τε τού στρωματέως καί 
Ήγηρίππου, Ιππολύτου τε και Π απ ία, καί τών καθε-
ξτ,ς ιερών διδασκάλων, τήν Ιστορίαν έρανισάμενος · έν 
9} τό τε κακόηθες τής αυτού ?-ρέσεως ύποφαίνει, κάν 
τισιν ορθώς δοξάζειν όοκή διατεινομένοις, τή τε πρώ-
τη καί αυτόν συνόδψ παρεΐναι, καί τψ όμοουσίψ 
στοιχειν, καί σκώμμασι δήθιν βάλλε ιν τούς κτίσμα 
τδν Τιδν τού θεού δογματίζοντας. Ερμείας μέν τοι 
Σωζόμενος, ό καί Σαλαμίνιος, καί ό τήν Κυριστώ; 
προεδρεύσας σοφός θεοδώρητος, τή ' p ^ t τυνόοψ 
πρδς μάχην Ιών • ετι δέ και J θεομισής Φιλοστόρ-
γιος* πρός δε καί ό τήν προσηγορίαν, ού μήν δέ γε 
καί τήν προαίρεσιν καθαρός Σωκράτης, τό πέρας 
εκείνου αρχήν τών ιδίων πεποιημένοι πραγματειών, 
άχρι δή καί τών χρόνων Θεοδοσίου τού νέου τήν 
Ιστορίαν καθείλκυσαν, ύπόθεσιν μίαν ούκ οιδ1 όπως 

verbo fidei diaceasisaeot, et ad adveraaa ei partes 
defecissent, etiamai postea eoa aequa et decenlia 
eapere cootigerit, adversandi tamen eia, a quibaa 
aliqaando diasenaerant, aludio, permultain scriptia 
auia prstermitieotea, 3 5 non"prorsua constantem 
el solidam ubtinuere apud lectores fideui, quan-
tumvis viribus eloquentiae et acribendi acumioe 
excellentea, atque egregio erga Gbristum amore et 
ardore, inter nostri norainis bomines, primaa 
ferre contendentes. Etenim Euaebiua Pampbili 
etatim a Christi temporibus uaque ad Conelantini 
Magoi tempora, qua in Eccleaiis acta aunl, pro-
eequitur, ex Pbilone, Joaepbo, Clemente στρωματεΐ 
(hoc est, contextore), Hegesippo, Hippolyto, Papia, 
et aliisordine accleaiaslicia scriptoribus, hietoriam 
mutuatus. In qua hiatoria cacoetbes baereseos aua 
prodit, quaoivis quibusdam recte eeatire videatur, 
ex eo id aaaeveraotibus, quod et ipae prime aynodo 
interfuerit, et τψ όμοουσίψ (hoc est, coruubttan-
tiali) coneenaerit : quodquecoaviciia reprebendeas 
incesaerit eos, qui Filium Dei creaturam esse opi-
naotur. Hermiaa porru Sozomenua, qui et Salami-
nius dicitur : item qui Cypri epiacopus fuit sapiena 
Tbeodoritua, quique idem tertiam impugDavitsyao-
dum : item Deo invieus Pbilostorgias : prelerea 

ι 
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oogDomine qaidem, sed animo minus καθαρός, (id 
est, purus) Socrates, finem ill iua initium suorum 
facieotea operum, ueque ad tempora Theodosii 
junioris hiatoriam produxerunt : materia eadem, 
neacio quo conailio, omues eibi proposila. Qui 
quidem in rebus quibusdam varia intei ec disaea-
tiunt, et episcoporum inter ipsos contentiones. 
pro eo atque cuique viaum est, commemoraat, 
Omnes etiaai isti varias quaedaoj et novas rea, ab 
aliis mioime dictas, hiatoriia suia inseruerunt. 
Deincepa vero Theodorus, lector Byzantius, et 
Basiliue Ci l ix , et expraefectus Evagrius, auperiorum 
ante ipaos temporum res praetergreeai, et tempora 
ana stylo proeecuti, eorum quog modo diximus 
biatoriia, suaa conjuoxerunt, operia difGcultalam 
reformidantos : nonnulli etiam e vita inter ecri-
bendum excedentes, inatitutum opus minimocom-
pleverunt. Ipse quidem Evagrius i l lustri dignitate 
praBdilus, biatoriam usque ad Justini aetatem de-
ducit, raaxima ex parte res profanas tractana : 
quarum argumenta el materiam ex Eustbatio Syro, 
Zoaimo, Prieco, Joanne, Procopio Cffigarieoai, 
Agathia, qui il l ia temporibus ordine inaignea fuere 
oratores, 3 β et praterea ex aliis ηοα pcenitendia 
biatoricia docerpail. Csaterum omnea isti mulla 
non satis idonea et commoda importune recensent: 
non pauca vero, qu® necesaario acribeoda erant, 
praetermittuat : aive id conaulto affectibus ducti 
fecerunt, aau quod non omoia atlingere potuenunt, 
timore quodam et indignitate rerum parculai : 
quodque forlaeae eia ηοα perinde stylo indulgere 
de rabua recle constitutis l i cu i i , atque nunc, cum 
Eccleaia ampliasime dicendi et ecribendi libertate 
utilur : quaro aane libertatem in ooatro boc opere 
in primis uaurpabimua. Euimvero Eusebiua tre-
centos et aliquot praeterea annos eet romplexue, 
Socrates aulem et Theodorilus, nec minus Sozo-
menus, centum fere et qaadraginta, a primo aci-
lioet GoostantiDi Magni anno, cum ia Caeear est 
renonUalQ8, ueque ad decimum septimum Tbeo-
doaii Junioria aDuum. Deinceps porro et ipse 
Evagriua lempus proaaquitur anoorum circiter 
oentum at quadragiata : ot hietoria a Gbriato nato 
omnia, quam i i quos nominavimus hiatorici con-
acripaerunt, simul et aeoraim non minue temporia 
qaam aexingentorom annorura complectatur. Eo-
rum autem qu® postea aubeecula aunt temporum 
res ecclesiasticaa, ad hanc ueque aetatem, cum 
nec pauciores, nec minores quam illae easent, ne-
mini uni eorum qui historiam scribere potuaruot, 
in meotem vanit, unius operia volumine his cum 
ill is conjuQOtia, complecti atque comprebendere : 
neacio aocordiane et imbecillitate ingenii rera tan-
tam omittenti, an a magnitudiuo et difficultale 
argumenti abborrenti. Quippe lemporum siuiul 
reramque biatoriis oarptim et obiter in multoa 
varioaqae acriptorea et volumina conjectia, ardua 
et diffioilis earum eet oogoitio et memoria, aliis 
eoilicet alio looo rebus multifariam et eparsim 

άπαντες προστησάμενοι. 01 και πρός αλλήλους Ιν 

τισιν εστίν όπου διαφωνούσι, τάς πρός αλλήλους 
διενέξεις τών επισκόπων πρός τό εκάστψ δοκούν 
διιόντες, κα' έκαστοι ταΐς σφών Ιστορία ι ς διάφορα 
τινα καί ξένα μή τοις άλλοις είρημενα προσεπιγρά-
γοντες. Εντεύθεν πάλιν ό Βυζάντιος αναγνώστες 
Θεόδωρος, καί ό Κλίλιξ Βασίλύιος, καί ό άπδ έπαρχε 
Εύάγριος, τά τών ανωτέρω χρόνων καί πρδ αδτνι 
ύπερβάντες, οί μέν τούς οικείους χρόνους τοις εκεί
νων παρέζευξαν, τό τής πραγματείας δυσχερές 
υπολόγισα μεν ο ι · άλλοι δέ καί τόν βίον τψ συγγρά-
φειν άπολιπόντες, τήν τής επιβολής ύπόστασιν ή*ι· 
στα συνετέλεσαν * δ γε μήν Εύάγριος ό επιφανής 
κσί μέχρι τών Ίουστίνοο δή χρόνων τήν Ιστορίαν 
καταβιβάζει, τψ πλείστψ μέρει πράξεσι διατριβών 
ταΐς κοσμικαΐς, έκ τών Ευσταθίου τού Σύρου , Ζωσί-
μου τε καί Π ρίσκου καί Ιωάννου, Προκοπίου τε τού 
Καισαρέως, έτι δέ καί 'Αγαθίου, τών κατά τήν τών 
χρόνων εκείνων διαδοχή ν ρητόρων, καί έτερων άλλων 
ούκ άγεννών συγγραφέων, τάς ΰλας της υποθέσεως 
ποριζόμενος. Οι δή πάντες ούτοι πολλά τε τών μή 
καιρίων άναγράφουσι, καί τών αναγκαίων δέ ούε 
ολίγα παραλιμπάνουσιν, εϊΒ' έκόντες τοΰτο παθόντες 
τψ προσπαθεΐν, εΓτε τψ μή πασιν έφικεσθαι δυνη-
Οήναι, δέει δή τινι και άνελευθερία πραγμάτων πε

ρ ι σχεθέντες * καί τψ μή θαρρεΐν Γσως τοις καλώς 
όεόογμένοις ένδιατρίβειν, ώσπερ νύν είς πλάτος 
ούτω τής Εκκλησίας παρρησιαζομένης, δπερ τή παρ-
ούση μάλα πραγματεία σπουδάζεται. Εύσέβιος μέν 
γάρ τριακοσίων καί μικρόν τι πρδς ετών αριθμόν 
αναγράφεται · οί δέ περί Σωκράτην καί θεοδώρητον 
εκατόν που καί τεσσαράκοντα άπό τού πρώτου έτους 
τής τού μεγάλου Κωνσταντίνου άναγορεόσεως, δηλα
δή εως έπτακαιδεκάτου έτους τοΰ νέου Θεοδοσίου. 
Τοις δ' εφεξής Εύάγριος δίεισιν ώσεί χρόνον χιί 
αυτός ετών εκατόν τεσσαράκοντα · ώς είναι τήν άκο 
Χριστού Ιστορίαν πάσαν ήν οί προειρημίνοι συγγρα
φείς άνεγράψαντο ίδια τε καί κοινώς, χρόνον ούχ 
ήττον ή εξακοσίων ετών. Τών δέ καθεξής χρονω 
τάς Ιεράς πράξεις άχρι δή καί ές δεΰρο, κβίκκρ 
πολλάς καί μεγάλα; ούσας καί ο&χ ήττον ή otfwii, 
ούδενί πω τών εύ Ιστορειν είδότουν εΙ< νούν έγβ#ετο 
μιφ περιγραφή συντάξεως έκείνας τ ι καί τι&ς 
ύφ' εν πραγματεύσασΟαι * ούκ οιδα εΓτε ^στων| 6ij 
τινι παραλιπόντες τή ς φύσεως, εΓτε καί πρδς τέ 

γεθος τής υποθέσεως άποκνήσαντες. Καί γε δή tto 
χρόνων καί τών πράξεων έκ τού παρήκοντός έρ?φ-
μένων εν πολλοίς καί διάφόροις συγγραφεύσι χει 
πραγματείαις, δυσχερής έσάγαν καί Ιύσληπτος 4 

μνήμη τών γεγενημένων καθίστατο, άλλης άλλαχο» 
διεσπαρμένης άμωσγέπως τών πράξεων. 'Hftf"tf 
τοίνυν πόνψ πολλψ καί χρόνψ τήν έφ' εκάστψ osifc* 
σιν έξετάσαντες, δεΐν ψήθημεν ύπύθεσιν μίαν bw-
ρικήν τής καθόλου Εκκλησίας ύφ' δδηγούντι θεψ 
πραγματεύασθαι · καί πρώτα μέν τά τών πρό ίρ** 
ίδια, ώς γ ' ενόν, φράαει καί συντετμημένη « ε φ * Λ · 
μαι διελθεΐν, τό τεπεριττόν καί τψ χρόνψ είκείον ή 

υποθέσει δόξαν παραλιπεΐν τδ δ ' άναγκαΐον 
εννοίας κατά χώραν μένειν έδσαι · καί τά ένδέοντε 
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προσεπιθεΐναι τοις εκείνων συγγράμμασιν · δσα θ* \ descriptis. Ego vero labore et tempore malto, 
έκαστος αναγκαία των άλλων παραλιπόντων ιστό
ρησε, τψ συγγράμματι έξυφήναι · τάς τ ' εκείνων 
διαφωνίας πρός τό χρόνψ κράτησαν εθος τη Έκκλη -
σία ί t εύθετη σα ί τε καί ρυθμίσα:, όσον νόθον καί 
κίβόηλον διωθούμενον, γλώττη δε περιτράνψ τό ορθόν 
τε καί υγιές της πίστεως παρρησιαζόμενον · είτα 
καί δσα τψ μετά ταΰτα παραλέλειπται χρόνψ, προσ-
tervat μάλα βιάσομαι, μικρόν άνωθεν τοϋ καθ' 
ήμας βίου την Ιστορίαν διαπεραίνων * ή δή , ώς γε 
οιμαι, και μάλα πλείστα μεν ώφελήσαι δυνηθεί η 
τούς έστυγχάνοντας, ελάχιστα δ 1 ενοχλήσει τοις περί 
αυτήν έλομένοις εχειν διατ;·.οήν. Έξέσται γάρ εκά
στψ ταύτης ώς έκ μεγάλης πηγής τό χρήσιμον 
άπαν άρύεσθαι. Συνοίδαμεν γάρ πως μή ράδιον εΤνα: 

σποράδας ούσας τών τοσούτων ξυγγραοέων τάς 
βλο υς εύπορη σαι τινα, την Ιεραν ιστορίαν πασαν 
πειρώμενον διεξέρχεσθαι. "Επειτα καί τό διάφορον 
της φράσεως, πρός δέ καί τό πλήθος τών συγγραμ
μάτων, δυσέφικτον πάνυ καί δυσκαταληπτον τήν 
άνάληψιν έποίει τών πράξεων. "II γε μήν έν μια 
συντάξεως περιγραφή πραγματεία, τό έρρωμένον 
έφ' άπασι προβαλλόμενη τών διηγήσεων, έκ τού 
ράστου τοις βουλομένοις έτοίμην μέν παρέχεται τήν 
άνάγνωσιν · τήν δέ κατάληψιν, εύ μάλα εφ επομένη ν 
τής φράσεως τψ ταυτψ, οιόν τινα σειράν πασιν εφε

ξής άρμοζομένην, θαυμασίως τε έπιπλεκομένην καί 
διανρέχουσαν. Τοσούτον δ' ύπερέχειν έγωγε οιμαι 
ταύτην τών άλλων, δσψ χρησιμώτερον τό παν τού 
μέρους, καί τοϋ διηρημένου τό συνεχές. Ούτω δέ 
χρησιμωτάτης ούσης τής υποθέσεως, ημείς ούχ 
απλώς, άλλά καί πόνψ δήτα πολλψ ταύτην συνελε- C 
ςάμεθα, τψ μεγάλψ νεψ τής τοϋ θεού Λόγου Σοφίας 
έξέτι νέου Ικανώς παρεδρεύοντες, κα? έκ τών παρά 
ταύτης υπομνημάτων τά πλείω έρανιζόμενοι. Τί 
γάρ αν αύτη χαρισαίμεθα, πολλών καί μεγίστων 
ήμΐν δαψιλώς μεταδοΰση χρηστών, και τοϋ γε κάλ
λους αυτής έντρυφ^ν άνείση, καί δίαιταν δέ καί κατ -
αγωγήν έν αύτη πολλψ τψ μέσψ χρόνψ δω ρ η σα μέ
νη, ώσανεί καί μαιευσαμένη, καί ές τόδε ηλικίας 
ήμας καί λόγου προαγαγούηι, ή τό τά αυτής άπαντα, 
Ίσον δ' ειπείν καί τα τής καθόλου Εκκλησίας, ώς 
ενόν γε, άρδην διαλαβεΤν, καί τοις βουλομένοις ές 
κοινήν προθεΐναι άκρόασιν ; ού φράσεως ογκον, ουδέ 
λόγων κομψότητα περί πλείστου δή ποιούμενους, 
ά λ λ ' απλώς ούτω γυμνά τοις πάσι προθεΐναι τά κατά 

affeclione et sententit cujusque inqaiaita, faciea-
dum mihi putavi, ot argumentum et materiam 
oranem, unam hiatoriam cathohcs Ecclesiae mih i 
proponerera, et, Deo bene juvante, eam in unam 
opue redigerem. Et primum ea q a a ab iis scripto-
ribuF, qui ante nos fuerunt, tradita suat, etylo, 
quantum fieri polerit, nostro peraequi conabimur: 
at 9i quid auperfluum ct veluatate jam prsaentibua 
temporibua el ipsi materiae inutile visum fuerit, 
id praelermitteraus : quae vero aeoteotiae el doctrinae 
nece9sariae aunt, eas suo loco collocabimus. 3 7 
Preeterea qua? deesse j u d i c a b i m u 9 , scriptie illorura 
addemus : el quascaoque cognitione digna eorum 
quisquam, aliia omittentibaa, adnotavit, operi 

βί- ^ nostro intexemus. Dabimus etiam operam, ut d ia-
aeatientea i l lorum opinionea ad coneuetadinem 
Eccleai», q u e lemporum prsscriptioae invaluit, 
dirigamus atque accommodemua. Quidquid inain-
cerum adalterinumque fueril, repudiabimaa, et 
sermone aimplici et aperto rectam sanaroqae fidei 
doctrinam cum legitima libertale profitebimur. 
Deinceps et ea qu® consequenlibus praeterita omia-
aaque aont temporibus, adjicere s ludeb imu9 , non 
ita longe ante aetati8 noatra tempua hiatoris finera 
impoaituri. Ea vero, ut equidem puto, plurimom 
lectoribaa prodeaae poterit : minimum cerle mo-
letti» veraare eam volentibua afferet. Guivia enim 
ex ea, tanquam ex fonle oberiore, ingentam at i l i -
tatem haurire licebit. Satit enim conatat, cum 
pluree sint eccleaiaaticorum historicorum sparsim 
scripti l ibri , non facile eaae eos comparare et 
coneequi, ei qui aacram biatoriam omoem perle-
gere et cogooacere velit. Praeterea varielaa atyti 
el eloctitionie, tum etiam librorum multitudo, effi-
ciunt ut ardua admodum et difficilis legentibue 
eveuiat rerum cognitio. Opus rero perpetuum, 
UDOqoe Scriptoras contextu compositum, res certae 
undequaqoe oarrationibue dllucidis commemo-
raoa, facilem omoibua et promptam exbibel lectio-
nem : et propter eumdem elocutionie tenorem, 
consequentem quoqoe rerum ipaarum oognitio-
nem, tanquam quaradam cateoam omni ex parte 
ordine 9uo coaptatam, rairabiliterque ioter se coo-
textam, et veluti procurrentem. Denique tantum 
noatram banc bietoriam aliis prseiare pnto, quan-

τάς εκκλησίας εξαρχής γεγενημένα διελθεΐν πειρω- D tum parti totum praestat, el interpolato continuum 
μένους, τά παρ' έκάστοις Ιστορούμενα κατά τους 
αρχαίους χρόνους, έφ' δσον ήμΐν ή περί λόγους δύνα-
μις εύπορει, καλώς καί ώς προσήκον ήν, έξετάσαν-
τας. Έπεί δ' ήμΐν ύπόθεσις αύτη, δει δέ σαφρνείας 
χάριν καί τινα περί τής όλης πραγματείας προδιο-
ρίσαι · ιστέον, ώς ή μέν βίβλος πάσα εις τόμους 
ήμΐν διήρηται ιη'. 

opus. Quidquid autem est tam utilis l ibr i , id oon 
ita facile, sed roulto sane cum labore, cum ad-
buc a ( 1 » pueris ad augustum ip3ius Dei Verbi 
Sapientiae teraplum eepcmus, et pluriroa ex eis 
quae ibi sunt, voluminibus et commentariis petere-
mus collegiraus. Quara vero aliam ipsi sterne 
Sapientiae referreraoa gratiam, quae maxima in QOB 

prolix^ contalii beneQcia, et noa amoBiiitale deliciisque suis perfrui est paaaa, dornicilium ibi et 
manaionera malto tempore nobis prabeus, S S et pielatem quaei cujusdam obstetricia ei nntricia 

(1) Volumen istod Nicepboroa Constaotinopoli ad tamplum Sophiae, ubi bibliotbeca inaignia et 
monaoborum aaceteriam foit, oompoeoii. 



6 4 1 N I C E P H O R I C A L L I S T I 612 

praeatana, alque ad id noa atatia et profectua deduccns, quaro ut res ejua, fortaeae aatem dioen-
dum catbolicae Eccleaiae, oranea, quantum fieri posait, uno volumine comprehenderemus, et id 
publice omnibua in communero usum utendum oollocaremua ? elocutionis poodua, verboramque 
orDaroeata minus conseotantes : sed oratione pura, res apertas, ut ab initio in eccleaiis eont gaate, 
cuivie exponere conanles. Quod ot facare possemus, quantum eruditionia noatre teouitaa par-
miait, cum cura et fide, quea de rebua veterum temporum in monumenta aunt relata, perqaiatri-
mua. Verum eniravero cum ea nobis ait proposita soribendi materia, ut dilucidior rea omnie fiat, de 
tolo opere ppaemittendum aliquid duximus. Sciendum itaque, totum hoc volumen nobie i n deeem 
et octo tomoa csae diviaum. 

Horum primus rea geataa Servatoria noetri Α Τούτων ό μεν πρώτος τά κατά τον Σ ω τ ή ρ α καί 
Cbriati Jesu complectetur, ut scilicet ille a proprio Κύριον ημών περιέξει Χριστόν, ώς τών οικείων θρό

νων άμεταβάτως άφορμηθείς οΓκτψ άνεικάστου χ ρ η 
στότητας, καί σάρκα έκ Παρθένου άνειληφώς, κα ? τήν 
περίγειον αυτού πολιτείαν άρίστως διηνυκώς διά τού 
σωτηρίου πάθους καί τής ύπερφούς αναστάσεως, 
πρδς τδν Πατρψον αύθις άνήει θρόνων, τήν καταλλα-
γήν ημών τψ εαυτού Πατρι ποιησάμενος. 

throoo intransitiva axcitua, propter inoomparabilis 
bonitatis affectionem et misericordiam, aaaumpta 
ex Maria virgine carne, et (erreno vitae carsu 
quam optime coafecto, per salutarem passionem 
atque naturam omnem superantem raaurrectio-
nero, ad Paternum rursua asceaderit soliuro, re-
conci lat ioDe nostra stio ipaiua Patri perfecta atque 
abaoluta. 

Secundua ea qu» ad Spiritom aanctum perti-
neot comprebendet. Quas ille scilicet ree per 
eaoroa apoatoloa peregerit : quibusque i l l i rebua 
geatis, qualem finem vitaa quiaqua eorum ceperit, 
eacroeancta nobis scripta relinquentes. Qu» ea 
aint scripta, et quae iu eis vera, siooera et teata-
mentaria. 

Tertiue priinos apostolorum aucceasoree expo-
net, ubi et quomodo salutaria docirina per orbem 
aniveraum peragravit : quas calamitatea et elades 
Hierosolyma propter coedem Servatoris Cbriati Jesu 
pertuleriot: quos rursue lanquam haeredea mini -
aterii aui, qu» itera litterarum moauinenta apoato-
lorum succesaorea poet ae relinquentee, martyrio 
pro Ghristi nomine sint coronali. Et qua* jam tum 
primum emerserint adversus saiutarem dootrinam 
hffireaea. 

Quarti tomi argumenlum arit, quinam falsas et 
adullerinae doctrin» exetiteriat duces, quoeque 
contra eos 3 9 eccleaiaaticoa soriptorea et doctores, 
quffi omnia bene dieponit et dirigit divina Provi-
dentia, excitarit, apoatolioia duoia excellentes viroe, C στησιν, άποστολικοΐς χαρίσμασι διαπρέποντας, καί 

Ό δεύτερος τά τού παναγίου μοι διαλήψεται 
Πνεύματος, δσα δήτα διά τών ιερών αποστόλων 
ενήργησε · τίνα τε αύθις ούτοι διαπραξάμενοι, τέλει 
τού βίου έχρήσαντο έκαστος, τά Ιερά τούτων συγ
γράμματα καταλελοιπότες ήμΐν · καί τίνα ταύτα, 

β καί δ'σα γνήσια τε καί ένδιάθηκα. 

Ό τρίτος τάς πρώτας περιέξει μοι τών αποστό
λων διαδοχάς, δπη τε καί δπως δ σωτήριος λόγος 
τήν οίκουμένην διέδραμε " τίνα τε τ ή Ιεροσολύμων 
της Χριστοκτονίας χάριν επήλθε δεινά · και τίνας 
αύθις κληρονόμους τής σφών διακονίας καταλιπόν-
τες οί τών αποστόλων διάδοχοι · καί πόσα καί τίνα 
τών συγγραμμάτων τψ υπέρ Χρίστου μαρτυρίψ 
κατεκοσμήθησαν · καί περί τών άρτι πρώτως άνα-
φυεισών τψ σωτηρίψ λόγψ αΙρέσεων. 

Τού γε μήν τετάρτου ή περιοχή εσται , δσοι τής 
ψευδωνύμου γνώσεως έγένοντο αρχηγοί, δ « « ς τε 
ή πάντα καλώς διεξάγουσα Πρόνοια εκκλησιαστικούς 
άνδρας συγγραφείς καί διδασκάλους εκείνοι; άνθ'-

simulque et vita et doctrioa illorum evertentea 
inaanaa opinionee. Qui ieti fuerint, et qu» lum 
de queeatione celebrandi Paacbatia aint diaeidia 
exorta. 

Quinti materia erit aab Severo et Oecio impera-
loribua Eccleaiarum pereecutio. Praeterea qui rnul-
tum aapientia valuit ipse Origenea, quee ejus vita 
fuerit, quae scripta. Tum qui in Oriente et in Oc-
cidente aanctissimi martyree aaeroeanctum pro 
Ghriato ceriamen fortiler pertulerint. Item de Cy-
priano Africae apiscopo. Item de Dionyaio, qui 
Alexandrin» praafuit Eccleai». ltem de Cbriatiania, 
qui in peraecutione sub Decio pielatem abjurarunt, 

βίψ καί λόγψ τά εκείνων ανατρέποντας δόγμετι* 
καί τίνες ούτοι · καί δ'σα τηνικαϋτα περί τής τού 
Πάσχα ζητήσεως έπεγένοντο. 

Τψ δέ πέμπτψ δ κατά Σεύηρον καί Δέχιβ» 
διωγμός ύπόθεσις Ισται · έτι δέ δ τ ή ν σοφίαν πολί>; 
'ϋριγένης, καί ή κατ 1 αυτόν πολιτεία κα: συγ
γραφή · Οσοι τε έν εσπέρα καί εψ τών θεοφιλών 
μαρτύρων τόν υπέρ Χριστού αγώνα γενναίως δι£ 
νεγκαν * περί τε Κυπριανού τού Ά φ ρ ω ν έπίσκοπον, 
καί τοϋ τής Αλεξάνδρου Διονυσίου * και περί τά* 
τό σέβας έξομο σαμένων Χριστιανών έν τοις *ΓΛ 

Δεκιον διωγμοΐς. 
historiam texet. 

Sextue commemorabit hereaea variaa, qoarum j) Ό έκτος τά κατά τόν δυσσεβή Ι ίάνεντα, κει *ον 
auctoree fuere impiua Maoes, impurua Novatua, άκάθαρτον Ναυάτον, έτι δέ 'Απολλινάριον, *?· 
Apollinaria et SamosateouB Paulue. Describet etiam τόν Σαμοσατέα διεξέλθοι μοι Π α ϋ λ ο ν καί «ρ* 
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του Αλεξανδρείας αύθις Αιονυσίου * χαί δσοι τών 
μεγάλων πρόεδροι πόλεων άχρι καί της τών έκ-
χλησιών πολιορκίας διέμεινάν * καί περί τών 
τηνιχάδε άκμασάντων εκκλησιαστικών συγγρα
φέων, καί άλλως έπί σοφία θεία περιβόητων αν

δρών. 
Ό Ιοδομος τά περί τής έριδος τών καθ' ημάς 

διαλήψεται επισκόπων . δ'θεν καί τής θείας άμοι-
ρήσαντες χάριτος πρός καιρόν, δεινοΐς περιέπεσον · 
έτι δέ καί περί τών άλιτηρίων τυράννων Διοκλητια-
νοΰ καί Μαξιμιανου, Μαξεντίου τε καί Μαξιμίνου, 
καί Αικινίου, δ'σα κατά τής Χρίστου ποίμνης δρά-
σαντες, διεφθάρησαν · καί ώς ό μέγας καί ίσαπό-
στολος Κωνσταντίνος, τούτων θεία δυναστεία πε-
ριγενό μένος, είρήνην ταις έκκληφίαις παρέσχε, 
καί πρώτος Χριστιανών βασιλεύς αναγορευθείς, τήν 
επώνυμο ν αύτψ πόλιν π3ριφανώς άνιστ^. 

Τόν δ' ό'γδοον καί αυτόν ό ίσαπόστολος περιέξει 
μοι Κωνσταντίνος, καί τά έπ' αύτου ταις έκκλη-
σίαις συμβάντα, τά τε κατά τόν δυσσεβή "Αρειον, 
καί τήν πρώτην έν Νικαία σύνοδον · καί ώς τά 
Χριστιανών είς επίδοση ήχθη · καί περί τής τών 
μοναχών αγγελικής πολιτείας, όθεν ήρξατο, καί 
τίνας έΌχεν αρχηγούς · δ'σα τε ύπό τών 'Αρειανών 
τοις εύσεβείν ήρημένοις έπράχθη, καί μάλλον 'Αθα-
νασίψ τψ μεγάλψ, καί περί τής μακάριας Ελένης, 
καί τών ταύτης θεοφιλών έργων · καί ώς τέλει χρη-
σαμένη τού βίου, συν τψ υίψ Κωνσταντίνω τή έπω-
νύμψ αυτού κατετέθησαν πόλει. 

*0 δ' εννατος τά έπί τών παίδων όφηγήσεται τοϋ 
Ιερού Κωνσταντίνου, καί μάλλον τά επί Κωνστάν
τιου ταις έκκλησίαις γεγενημένα, καί τών τότε 
άκμασάντων έπί τε τή Ορθή καί διεστραμμένη 
δόξη · τίνες τε οί τή μοναχική τηνικαϋτα δια
πρεπείς πολιτεία άνά τε Παλαιστίνην καί Διγυ-
πτον · καί περί διαφόρων συνόδων καί εκθέσεων 
πίστεως. 

Έπί τούτοις ό δέκατος τά κατά τόν θεομισή δια
λήψεται Ίουλιανόν, ώς είς τόν Έλληνισμδν άπο-
κλίνας έκ τής άρθής' πίστεως, ποικίλως τόν καθ' 
ημών άνερ^(πΥσί διωγμόν * καί ώς είσβαλών τή 
Περσίόι, κακώς διεφθάρη. Έν μέρεί δέ καί τά κατά 
τόν εύσετΤεστατον Ίοβιανόν περίεξε ι, δπως τής 
ορθής δόξης γενναίως μάλα ύπερ ιστάμενος, άπ-
εβίω. 

Ό δέ μετά τούτον ενδέκατος διεξέλθοι άρίστως, 
όσα έπί Ουαλεντινιανοϋ καί τοϋ δυσσεβοΰς Ούάλεν-
τος ταΐς έκχλησίαις έπισυνέβη · περί τε τών καθ1 

ημάς μεγάλων τής Εκκλησίας φωστήρων, καί τών 
είς άντίπαλον έκείνοις καταστάντων μοίραν ι καί ώς 
τά τού μοναχικού είς μέγα έπιδέδωκε σχήματος · 
πόσα τε τών εθνών τόν Χριστιανίσμόν παρεδέξαντο · 
καί ώς διεφθάρη Ούάλης, πύρος γενόμενος παρανά
λωμα. 

Τψ δωδεκάτψ έσειται διηγουμένψ τά κατά Γρα-
τιανόν καί Ούαλεντιανόν τόν νέον, καί τόν έξ Ι 
σπανίας μέγιστον θετδόσιον, τήν τε οίχουμενιχήν 
καί δευτέραν άγίαν σύνοδον · καί ώς έπί τό μεΐ-

res Dionyaii Alexandriae epiecopi. Et qui magnarum 
urbium usque ad Ecclesiarum oppugnatiooem per-
manaerint episcopi. Ostendetquoqae, qu i tam tem-
poris ecclesiastici scriptores, et aliter in divioa 
aapientia clari vir i floruerint. 

Septimua contentionem et rixaa noatrorum expe-
diet episcoporum, unde i l l i a divina ad tempas 
excideotes gratia, in magna inciderunl pericula. 
Deinde de exitialibus tyrannis, Diocletiano et Maxi-
miano, Maxentio et Maximino, et Licinio, quam 
crudeliter i l l i in gregem Ghristi saevierint, tracta-
bit. Postremo, quomodo magnus et apostolis ipsis 
par Gonstanlinus, divina ope ab iis viotoriam re-
portane, pacem Ecclesiia coociliarit, el primus 
Chriatianorum imperator creatus, magnifice cogno-
minem eibi urbera conatruxerit. 

Ootavum tomom aibi v i n d i c H b i t idem ipse apo-
stolia DOQ inferior et Constantinus : et ree quee eo 
imperante ecclesiis acciderunt. Ree item impi i 
Ar i i : et primam que Nicaea? est celebrata syno-
duro. Et quemadmodum res Chriatianaa incremen-
tum ceperint. Item de angelica monachorum vita, 
unde initium sumpserit, etquoa babuerit aucloree. 
ltem quee Ariani contra verae pietatis eectatorea, et 
maxima adveraus magaum Athanasium 4 0 moliti 
s int et fecerint. Preterea de beata Helana, et piia 
ejusdem Deoque gratie operibuB : et u l finita vita, 
uaa cum filio Gonstantino, in cognomine ei urbe 
sit sepulta, idem narrabit. 

Nooua rea filiorura eacrosancti Conetantini, et 
in primis ea qu» ecclesiia eub Cooetantio evene-
runt, persequetur. Item qui v ir i tum et in reota 
et in perveraa doctrina florentes fuerint. Item qui 
eo tempore monaatica vita per Palfflslinam et ^Egy-
ptum excelluerint. ltem de diversis synodis et va-
riis profeasionia fidai expositiooibua el forraulia 
tractafiil. 

Decimua porro complectettir res Deo invisi J u -
liani, ut ille a recta pietaie desciacezia, et ad G r e -
corum idololatriam daflciens, variis eubinde modia 
persecutionem contra nos concitant, et ut bel lo 
Peraia illato, maiua male perierit. Aliqua etiam 
is tomua ex parte res piiasimi imperatoria Joviaai 
comprehendel, quomodo acilicet magno animo 
rectam doctrinam propagana, vitam finierit. 

Porro qui buno cooaequelur undecimua lomua, 
copiose teetabitur, quae Eccleeiae sub Valentiniano 
et impio valente pertulerint. Itam de magnisEccle-
siae ortbodox» luminaribue, et qui ex advereo 
eisdem exstilerint oppugnatores, ostendet. P r s -
terea ut ordo monastious in immeasum crevarit. 
Item qus gentea Chriatianismum suaceperiat; 
postremo, ut Valeoa incendio perieril. 

Duodecimo tomo deecribentur Graliani et Valen-
t in i ao i j u n i o r i a , et ex Hispania oriundi Maximi 
Theodoeii res. Item aacundam univereale aanotum 
coacilium : et ut pietae Cbriatiana in majus sit 
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provecta, templie ubique qu» idolia conaecrata 4 
fuerani everaie. lnauper de ejua temporis gravibua 
haereaiarcbis, et aanctia etiam piiaque in Eccleeia 
noatria hominibue. 

Tredecimua tempora Arcadii et Honorii prolixe 
exponet. Praetereaque rea aurea lingua preeatantia 
viri Chrysostomi ecilicet, et qu« insuper ea eetate 
Eccleai» contigerint, accurate proeequetur. 

I D quarto deoimo tomo arguinentum nobia Theo-
dosius junior, et omnium admiratioae digna femina 
Pulcberia euppeditrbit; et actaconcili lertii Epbesi 
coacti commemorabil, 4 1 et praeterea epiecopo-
rum suecessionem, qui maximia quibueque ecola-
aiia pr»fuerunt. GommemorabuQluretiam Euiycbee j 
et Dioacorua, haeretici. ltem Eudocia et Pulcheria, 
regin» aeu imperatricee. Danique qui ea tempeatate 
in Palestina et alibi Deo placentam vitam, mona-
sticam scilicet, optime sunt profeasi et eecuti. 

Hunc qui sequetur dacimua quintua, haec com-
plectetur : celeberrimi imperatoria Marciaoi et 
Leonia Magni ree, et quartae synodi acta, omnia 
ea abunde exponens : et iaauper, qus Antiocbis 
et Alexandri» in aaditiona evenere. Item qus oiroa 
adjectionem ter aaocti bymni eunt facla. 

I Q deoimo sexto erunt res Zenonia et Baailisci, 
bujuaque circularea littene ; et quae tempore Ana-
staMi Dicori EcclesiaeevenerUQt. Deinde res quoque 
Severi, Petri Gnapbei, Petri Mongi, Timothei 
iE lur i , el aliorum ineuper bsreticorum. Et item ' 
qua3 denuo per aeditionem de quarta eanota ayoodo 
aunt acia, accurate proponet. 

Decimas aeptimus ex rebus Justini pr imi , et 
saoceseoris ejus maximi Justiniaai, et actia qointffi 
aanctae aynodi coDsUb i t . His adjioiamar Belliearii 
rea geatee : iteai Jus l in i junioria rea, el qui eodem 
tempore vita angelia «quali clari fuere monaobi. 

Oeciroua et octavae tomus clare explicabit, qae 
aub Tiberio at Mauricio imperatoribue in ecoleaiia 
eunt acta; item res Horraiad», Cboaro» et Cha-
gani Peraarum ; et ut Mauriciua pcBoas Deo per-
aolvens, gladio parierit. Deinde quedam comme-
morabuntur de aingularibus quibuadam dissidiie et 
heereeibus, scilicet Monopbyeitis, Tritheitis, Agnoa-
tia et Tbeopascbitis ; item de Jacobitis et Arme-
niia, et praUerea quae in iis ipsis beeresibua fuere 
diaaidia. Poatremo quam turpiter Phocas, qui 
Maarioio auocedeaa crudeliter tyrannidem geesit, 
sit jogulatua. 
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ζον τά τής καθ' ημάς προελήλυθεν εύσεβείας, 
πανταπασι τών είδωλικών κατασραφεντων νεών. 
Έτι δέ καί περί τών τότε δεινών αίρεσιαρ-
χών, καί τών καθ' ημάς άγιων καί φιλοσόφων 
ανδρών. 

Ό τρισκαιδέκατος τά περί 'Αρκάδιον και 'Ονώ-
ριον λαμπρώς διηγήσεται * ετι δέ καί τά κατά τέ» 
Χρυσούν τήν γλώτταν, εις λεπτόν έπέξέλθοι μοι · 
δ'σα τε καί ο Τα τηνικαύτα τή Εκκλησία έπι-
συνέβη. 

Τψ γε μήν τεσσαρεσκαιδεκάτω τών τόμων δ νεώ
τερος θεοδόσεος, καί ή θαυμαστή γυναικών Πουλ
χερία χορηγήσει τάς ύλας · καί τά κατά τήν τρίτην 
έν Έφέσψ σύνοδον εύ μάλα διέλθοι * τήν τε διαδο
χή ν τών τότε τών μεγάλων ήγησαμένων παροικιών · 

ι έτι δέ και τά κατά τον Ευτυχή καί Διόσκορον, καί 
Εύδοκίαν καί Παλαιστίνη καί άλλαχού τήν κατά θεόν 
τηνικαύτα έν Παλαιστίνη καί άλλαχού τήν κατά θεόν 
πολιτείαν φρίστως μετήεσαν. 

Πρός τούτοις ό μετ' εκείνον πεντεκαιδέκατος τά 
κατά τόν αοίδιμον Μαρκιανόν, καί τδν μέγαν 
Αέοντα, καί τήν τετάρτην έκδιηγήσεται σύνοδον, 
άρδην τά ταύτης πάντα διαλαμβάνων, δσα τε 
έν 'Αντιοχεία καί κατά τήν Αλεξάνδρου έπί συ-
στάσει ταύτης προέβη · ετι δέ καί τά περί τής 
έν τψ τρισαγίψ ύμνψ προσθήκης γεγενημένα. 

"Ο μέντοι έξκαιδέκατος τά περί Ζήνωνος καί 
Βασιλίσκου, καί τών εγκυκλίων τούτου γραμμά
των, ετι δέ καί τά κατά τόν Δίκορον 'Αναστάσιον 

| τή Ιερωσύνη έπισυμβάντα συνδιαλήψεται · έπειτα 
1 καί τά περί Σευήρου κα: Πέτρου τού Κναφέως, 

Πέτρου τε τού Μόγγου καί Τιμοθέου τού Αί
λουρου, καί τών άλλων έπί τούτοις αίρεσιω-
τφν, έρει πρός άκρίβειαν * καί δ'σα δή αύθις έπί 
συστασει τής αγίας τετάρτης συνόδου έπράχθη. 

Τόν έπτακαιδέκατον Ίουστΐνος δ πρώτος καί 
ό μετ' εκείνον μέγιστος Ιουστινιανός συν τη 
αγία πέμπτη συνάδω καί τοις έν αύττί πεποι-
γμένοις, πρός δέ τοις κατά Βελλισάριον Ssy*: 
αναπληρώσει μοι · ετι δέ και ό νεώτερος Ίοϊΐπΐ 
νος, καί όσοι βίψ τηνικαύτα ισαγγέλψ διαπρέχο» 
τες ήσαν. 

Ό δέ γε δέκατος τε και όγδοος λαμπρδός περιεξί'. 
μοι, όσα έπί Τιβερίου καί Μαυρικίου τών αυτοκρα
τόρων ταις έκκλησίαις έγένετο * ετι δέ και τά περ! 

) τών Περσών Όρμίσδα, Χοσρόου τε καί Χαγάνο» 
γεγενημένα * καί ώς Μαυρίκιος ποινάς θεψ εισπρατ
τόμενος, ξίφει τόν βίον μετήλλαξεν · είτα περί τ·.νων 
σχισμάτων καί αίρέσεων μερικών διαλήψεται * Μο 
νοφυσιτών, Τριθεΐτών, 'Αγνοητών καί θεοπασχ:-
τών * έτι δέ περί τών Ίακωβιτών καί Αρμενίων, 
καί τών έν αύτοίς διαιρέσεων * καί δ'πους δ μετ» 
Μαυρίκιον κακώς τυραννήσας Φωκάς αίσχρώς άπελ-

; ,,λάγη τού ζήν. 

< 
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4% Poiteriorum guinque tomorum argumenta alius auctoris esse videntur. Qui tomi in hoc opere 
non extlanl. 

Ό δ' έννεακαιδέκατος αυτόν τε Ήράκλειον, τούς Α Ιη decimo ηοηο tomo agetur de ipaa Heraolio, 
τε παιόας καί εγγονούς αυτού καί τά έπ' αύτοϊς 
γενόμενα περιέξει · τά τε τής Περσών κινήσεως 
καθ' ημών, τού τε άκαθίστου Ύ μ ν ο υ , καί τής Ι ε 
ροσολύμων αλώσεως * καί ώς ό μυσαρός τηνικαύτα 
άνεφάνη Μωάμεθ * ετι 8έ καί τά περί τής αίρέσεως 
τών Μονοθελητών, καί τών έπ' αύτη γενομένων, 
Σεργίου τε καί Πύ^ρου, Παύλου τε κοί Πέτρου, 
Μαξίμου τε τοϋ θείου καί όμολογητοϋ * περί τε 
τής ευσεβούς βασιλείας Κωνσταντίνου τοϋ Πωγω-
νάτου · καί τά κατά τήν άγίαν έκτη ν καί ο?κου μ ε 
ν ικήν σύνοδον, καί τά έν αύτη πραχθέντα, καί 
μετ' αυτήν, έπί Ιουστινιανού τού 'Ρινοτμήτου, 
καί τών καθεξής βασιλέων, άχρι δή καί αυτής 
δλης αρχής Αναστασίου τού Δικόρου καί Θεοδοσίου 
τοΰ 'Ατραμυτηνοΰ τών αυτοκρατόρων. 

Έ μέντοι περιοχή τού εικοστού τόμου έσται 
Αέων Κόνων ό "ίσαυρος καί Είκονομάχος * ό'θεν τε 
ή τών Είκονομάχων α*ίρεσις ανεφύη · πρός δέ καί 
δ Κοπρώνυμος Κωνσταντίνος, καί τά δι' αυτού γ ε 
γενημένα άθέως · έν ταυτψ δέ καί Γερμανού, καί 
τοΰ Δαμασκόθεν Ιωάννου, Στεφάνου τε τοΰ νέου, 
καί τών λοιπών θεομισών αύτοΰ έργων, μεμνήσε-
ται · καί ώς διεφθάρη αυτός τε καί ό παις Λέων ό 
έκ τής Χαζάρας τήν έπωνυμίαν κεκληρωμένος. 
"Ετι συνδιαλήψεται καί τά περί τής ευσεβούς β α 
σιλείας Κωνσταντίνου καί Ειρήνης · καί τά κατά 
τήν άγίαν έβδόμην καί οίκουμενικήν σύνοδον · καί 
της τών αγίων εικόνων τιμής · πρός δέ Ταρασίου 
καί Νικηφόρου · ετι δέ Πλάτωνος καί Θεοδώρου τοΰ 
Στουδίτου · καί τών γεγονότων έν τούτοις σχισμά-

κα% 

Β 

liberiaque el nepotibua ejus, el rebus sub eis geatie. 
Agetur praeterea de Perearum adveraue Ghrietianoa 
motu. item de sacrosancto bymno, et Hieroeoly-
morurn captivitate. Et ut exsecrabilie et abomi-
nandus ea retate Mahomethus coortua ait. Item de 
haerest Monolbelitarum, et qui eam aectati eunt, 
Sergio, Pyrrho, Paulo et Petro; item de Maximo, 
divino confessore ; item de pio imperio Gonstantini 
Pogonati sive Barba l i ; item de sanoto saxto un i -
versali concilio, rebueque in eo et post id gestia, 
tempore Justiniani Hhinotmeti, et succedentium 
imperatorum, usque ad integrum imperium Ana-
atasii Dicori, et Tbeodoeii Atrauayteni impera-
toris. 

Vioeaimi tomi materia erit Leo Conon Isaurus, 
imaginnro debellator: unde etiam hereais etaecta 
imaginea debellantiura eat exorta. Praeterea Con-
stantinua Gopronymus, et qua» ab eo impie sint 
facta Ineodem tomo mentio quoqua fiat Germaai, 
Joannie Damaaceni, et Slepbani juniorie, et item 
reliquorum Deo invisorum factorum ejuadem Con-
etantioi : et ut ipse, filiuaque ejus Leo, cognomen 
a Gha?ara, eive eecessu, adeptus, inlerierint. Gom-
ploctelur idem tomos rea geataa pii iraperiiGonetao-
tini et Irenae, et sanctae eeptiiraB universalie ayoodi 
acta. et realitutos sacrie imaginibua bonores. Age-
lur quoque de Tarasio et Nicepboro, item de Pla-
tone, et Tbeodoro Studita, et quae borum temporum 

. , Λ. r fuerint achismala et dissidia; et quomodo Nice-
των * καί ώς ό άπό γενικών Νικηφόρος, Σταυρά- ^ phorus nobilis, Stauracius, et Michael Rancaba 
κιός τε καί ό 'Ραγκαβέ Μιχαήλ, τόν βίον μετήλ - vilam flnierint. 
λαξαν. 

Ό είκοστόπρωτος τά κατά τόν δυσσεβή Λέοντα 
τδν 'Αρμένιον διηγήσεται · δ'πως τε ή δευτέρα γέ-
γονεν εικονομαχία· καί τίς ό ταύτης πατήρ · καί 
ώς όπερόριος διά ταύτην ό πατριάρχης Νικηφόρος 
έγένετο, καί ό Στουδίτης Θεόδωρος, καί άλλα πλε ί 
στοι · περί τε, τής βασιλείας τού 'Αμορέου Μ ι 
χ α ή λ , καί περί Μεθοδίου τού πατριάρχου· καί τά 
έν τή βασιλεία Θεοφίλου πραχθέντα · καί τής παρ
ρησίας τών τηνικαύτα αγίων ανδρών, τών γρα
πτών μάλιστα, καί Μεθοδίου τού ιερού, καί Ι ω 
σήφ τοΰ υμνογράφου · καί ώς έν τέλει δενόμέ
νος δ Θεόφιλος, ταις ίεραίς είκοσι προσέθετο. 

Τφ δέ εϊκοστψ δευτέρω έσται διηγουμένω, δσα D 

έπί Μιχαήλ καί Θεοδώρας τής αγίας αύτοΰ μητρός 
τ ή Εκκλησία έπράχθη · καί ή άναστήλωσις τών 
άγιων εικόνων έγένετο * περί τε Ίωαννικίου τού 
μεγάλου, καί τ ζ ς διακρίσεως Μεθοδίου, καί τής 
τών άνιέρων καθαιρέσεως ίερέων, καί τών τότε 
σχ ισμάτων · περί τε Αιζικιανών καί Μανιχαίων ·^ 
καί ώς τό τών Βουλγάρων έθνος τόν Χριστιανι-* . 
σμόν προσεδέξατο · έτι δέ καί περί Ιγνατίου και 
Φωτίου τών πατριαρχών* καί τά μεταξύ τών δύο 
τούτων συμβάντα * καί τά μέσον Φωτίου καί Ν ι -

PATROL. G H . G X L V . 

Vicesimus primus tomus impii Leonie Armenii 
gesta : at quoroodo aeoundum imaginibue bellam 
sit illatum, quie ejua belli auctor ; et ut ea de causa 
Nicephorus patriarcba, Tbeodoras Studitee, et 
compluree ali i in exsilium aint acti, recenaebit. 
Complectetur quoque imperium Michaelia Amors i , 
et re9 Melhodii palriarohae. ltem rea sub imperio 
Tbeopbiii gaatas. Item dicendi libertatem aancto. 
rum eo lampore virorum, precipue in pictia ima-
ginibus defendendia. Agetur item de sancto Metho-
dio, ct Joaepbo bymnorum acriptore ; el ut in fine 
prope vitas Tbeophiiua sacras imagines approbarit. 

In vicesimo secuodo recenaebuntur, qu» aub 
imperio Michaelis, et Theodor» matria ejue, aan-
ctac f e m i n a 3 , Eccleaiie acciderint, et restitutio aa-
crHrum imaginura. Dicetur quoquc de Joannicio 
Magno, de meditationibus Methodii, de impiorum 
abrogatione aacerdotum : de ejua leraporie diaaidiia 
et achismatibua, precipue vero de Liziciania et 
Manicheia, ut gene Bulgarorum Cbriatianiemum 
sosceperit : de Tgnatio at Pbolio patriarchis, et 
qtttt medio inter iatoa tempore acoiderint. Item 
qpta? inter Pbotium et Ntcolaom papam eint acta* 

20 
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Et u l Bardaa Caasar, et imperator Micbel sit oc- Α κολάου του πάπα γεγενημένα * και ώ; έσφάγη 
Βάρδας ό Καίσαρ, καί ό αυτοκράτωρ άνήρηται 
Μιχαήλ. 

Του δί εικοστού τρίτου ή περίληψις ϊσται Βασί
λειος ό Μακεδών καί οί παίδες αυτού, Λέων δ Σο
φός καί Αλέξανδρος · καί τά έπί τούτων τή Εκ
κλησία συμβάντα · καί αύθις κατά Φώτιον κιί 
Ίγνάτιον · καί τά περί τής λεγομένης δγδδης οι
κουμενικής συνόδου, και τών τηνικαύτα σκανδά
λων διά τδν Φώτιον · καί δπως τδ έθνος τών Ρώς τόν 
Χριστιανισμόν παρεόέξατο · καί περί τοϋ μετά τόν 
Φώτιον πατριάρχου Στεφάνου, καί τού δι' αύτοΰ 
σχίσματος· έτι δέ καί τής τετραγαμίας τοϋ βασι
λέως Λέοντος τοΰ Σοφοΰ, καί τών δι' αυτήν γενομέ
νων σχισμάτων τε καί συνόδων · περί τε Νικολάου 

C 1 8 U S . 

Vicesimi tertii comi arguraentum erit Baailiua 
Macedo, et filii ejus, Leo Sapicna ct Alexaoder, et 
qua? aub his Ecclpaiffl evenerint. Et ruraum raa 
Pbotii et Ignatii. ltem acta ejus quse dicta eet 
actava universalis synodus. PraHerea acandala et 
offendicula, quse lum per Pbotium exstiterunt. 
Item ut gens Rhulenorum s i l Chriatiana facta. Ilem 
de patriarcba Slephano, qui Photio auccessit, et 
scbismate proptcr i p s u m Stephanuro exorto. In-
Buper de quatuor conjugiis imperatoria LeonisSa-
pientie, et schismatibus synodiaque ea de causa 
habitis. Item dc Nicolao et Euthymio patriarchia 
Conetantinopolitanis, rebusquc sub cia actis. Po- β καί Είθυμίου τών τής Κωνσταντίνου πατριαρχών 
atremo, ut Leo sapientissimus imperator ait mor-
t u u s . 

Et haec quidem accuratius clariusque toti operi 
praimittere voluimus, eo conailio, ut animis lecto-
rum propositum argumenlum eo perspoctius eseet. 
Ne cui autem historiam noelram depravere 4 3 fa-
cile esset (conaueverunt enim multi aliena scripta 
ex arbitrio suo, prout eis est visura, digerere alque 
disponere) primas sive capitales litteras tomorum, 
qui quidem tomi annorum suorum nuraenim quia-
que expreasum continent, i la posuimus, ut cerlioris 
fldei gralia nomen ct cognomen nostrum referant 
at<|ue complectantur. Quarnobrem pcto, ai quaj a 
nobis per totum hoc opus recte sunt exposita, ut 
pa extra invidiam aint collocata, qura opt/mis qui-
busquo rcbua praecipue imminere consucvit. Sin 
vero in aliquibua ignorantia lapsi aumua, ea ut ab 
aliis qui et doctrinae et eloquentiae, atque etiam 
experientia) virtute pollent, corrigantur. In juve-
ni l i enim a»tate opus boc con9cribere aggrospi PU-
mus, idomque nondum sexlum et tricoaimum an-
num egreasi perfecimus. Quandoquidera autem 
abundc omniaea qua? opus cssa putavimae, hucus-

καί τά επί τούτοις * καί ιός άπεβίω Λέων δ σοφώ-
τατος βασιλεύς. 

Ταΰτα μέν ές τό ακριβές προδιωρισάμεθα, ήρη-
μένοι τήν τών άναγινωσκόντων διάνοιαν έκ τοϋ 
σχεδόν τήν τ^ς υποθέσεως πρόθεσιν ευσύνοπτου 
Ιχειν · 'ίνα δέ μή τινι έξη λυμαίνεσθαι τψ συγγράμ-
ματι · είώθασι γάρ οί πλείστοι τάς άλλοτρίας πραγ
ματείας διασκευάζειν πρός τό δοκούν · τάς μέν τών 
τόμων ακροστιχίδας τψ έμψ προησφαλισάμην ονό
ματι τε καί έπωνύμψ (1 ) , διά πάντων χρόνον ετών 
συγχλειόντων. Καί τοίνυν αιτώ, ά μέν καλώς ύπη-
γόρευται παρ' δλην τήν συγγραφήν, μή μετεχέτω 
φθόνου, ός τοίς καλοίς πρό τών άλλων έπιφύεσθαι 
ε'ώθεν · ά δέ αγνόησα ι συνέπεσε, παρά τών οίς λό
γου δύναμις καί πείρας, διορθωτέον · νέοι γάρ δντες 
ημείς καί μήπω έκτου καί τριακοστού τής ηλικίας 
έπιβάντες ένιαυτοΰ, ήνίκα τή πραγματεία εαυτούς 
έκδεδώκαμεν, τό προκείμενον όιηνύσαμεν. Έπεί δ' 
άποχρώντως Οσα γε προσήκον είναι λελόγισται προε-
Οεμζθα, τής θείας ηγουμένης ροπής, κατάρξομαί 
γε τής υποθέσεως όθεν άρχεσθαι άμεινον, πρό πάν
των τό τής ίστορίας τιμών ασφαλές, τήν άλή-
θειαν. 

que praefati sumus, agedum divini Nurainia ductu rem ipsam, unde raaxime convenit, ordiainar : io 
primie historiae nobia firmamentum, ipsam ecilicet veritatem, consectandam proponentee. 

CAPUT II. D ΚΕΦΑΛ. Β'. 
τοϋ καθ* ημάς τ» ν De vetustate nostrx Chrhtianm religionis, et de divi-

nitate atque seternitate Filii; et ut ante legem, et 
post legem latam, sanclis el piis viris mysterium 
de divinitnte Christi perspectum furrit. 

Rca Cbristianorum a prima eua origine repetere, 
qui s inl , unde, et quomodo tanta ceperint incre-
menta, eoque magnitudinis et gloriae pervenerint, 
intempestivum, atqueadeo supervacuum csso puto, 
ut in prajeenlia de eis perquiratur : cum eacra ora-
cula et acta, innumernbileeque aliae ex ordina rea, 
aperte aatis ct accurate dcclarcnt, longissime anle, 
et ab initio, curaque ipsis conditi mundi principiia, 
dogma noatrum una esse jactum et fundatum, eeu 

Περί τής αρχαιότητος 
Χριστ ιανών 'δόγματος , καί περί θεολογίες 
καί άϊδιότητος τού Π ο ύ · καί ώς το ις πρ· 
τοΰ νόμου καί έν τψ νόμψ θεοφιλέσι τ· 
κατά Χριστόν προέγνωστο μυστήριον. 

Τό μέν ούν τά Χριστιανών αρχαιολόγε», τίνες 
οντες, καί όθεν, καί δ'πως έπί τόσον τδ κατ* αυτούς 
έπιδέδωκε, καί εις τόδε προελήλυθε δόξης, άκαιρων 
τε καί άλλως περιττδν οΤμαι τψ παρόντι διερευνά-
σθαι, τών ίερών λογίων καί πράξεων, καί μυρίων 
άλλων τών καθεξής, διαρρήδην ταύτα μετ' ακρι
βείας διεξιόντων, ώς άνωθεν τε καί εξαρχής, κει 
όμού ταίς τοΰ κύσμου κρηπίσι, τδ ήμέ\ερον δόγμα 
συγκατεβλήθη · μάλλον δέ καί χρόνου έπέκεινα w 

(1) PriiLas doccm el ooto tomorum istorum litter», ακροστιχίδες compoaito, nomeo auctoris in Greco 
exemplari exprimunt, Νικηφόρου Καλλίστου. 
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αιώνος ήν · ε? γε χρή πρό; τόν άρχηγόν τ ζς πί- Α potiue u l t r a t empora et Sfficula o ran ia i d exetitieae, 
στεως ημών άφορων θεόν Λόγον, τόν Κύριον ημών 
Ί ήσουν Χριστόν. Διττού γάρ δντος του κατ' αυτόν 
μυστηρίου, και τοΰ μεν οιονεί τίνος κεφαλής 
εγνωσμένου, όσα γε περι τήν άνσρχον αύτοΰ καί 
προαιώνιον γέννησιν ανατρέχει · τοΰ δέ, ώς άν τις 
εΓποι, υστέρου καί τελευταίου, όσα περί τήν κάτω 
καί έν όστέρω τών χρόνων έκ παρθένου σάρκωσα, 
περίγειόν τε πολιτείαν καί άγωγήν · τά μέν πρώτα 
λέγειν τε καί διακριβολογεΐσθαι ήκιστά γε προσή
κον παρέστη · περί γάρ εκείνων εΓ τις έπεξίοι, ό 
λόγος πάρεργον ών, πλέον &ν έργον ή ών ένεκα 
λέγειν προύθετο παράσχοι. Έπεί γάρ ού χρόνψ, 
άλλ' ούδ' αίώνι μεσίτη έκείνοις γενέσθαι ξυνέπε-
σεν, ουδέ τινι παρεΐναι καί θεάσθαι καί διηγεΐσθαι 

βί quidem ad auctorem et ducem profesaionis et 
fidei nostr» Deum Verbum Dominum nostrum Je -
sum Christum reapicere oporleat. QuaQduquidem 
enim duplax coneiderandum venit mysterium, et 
alterum quidem tanquamquoddam caput coatem-
plamur, quod Bci l icet ad ©ternara, principio caren-
tem, eaBCulaque omoia praecedentem generationem 
referlur; alterum autem quasi posteriua quiddam, 
ut ita dicam, et ultimum &pectamus, quod nimi-
rum ad inferiorem bano et poatremis temporibua 
4 4 ex Virgine incamationem factam, lerrenatnque 
convereationem et vitam pertiaet : prius i l lud 
exponere, et accuroliua oratione perseqai miniuae 
oranium convenil. Dc eo enim ai quia disserere 

έξεχωρήθη τά δπέρ έννόιαν δρώμενα, ταΰτα μέν τψ D inetituat, cum oratio talis extra propositum opus 
ι 5 » _ » _ - ι f . D .. . ι • _ . . . . άκινδύνψ τής σιωπής τιμ^ν επαφή σο μεν · μάλλον 
δέ μηδέ πολυπραγμονεϊν ταϊς έννοίαις ημών τά 
τοιαύτα σφοδρώς έπιτάξομεν, άτε νοΰ καί λόγου καί 
διανοίας υπέρτερα · ήμΐν δ' άπόχρη μόνα τά έκ 
τών θείων παράγει ν Γραφών · ώς, Έν ά ρ χ ή ήν ό 
Λ ό γ ο ς * καί Λ ό γ ο ς ήν π ρ ό ς τόν θ ε ό ν κα ί θ ε ό ς 
ήν ό Λ ό γ ο ς . Π ά ν τ α δι ' α ύ τ ο ΰ έ γ έ ν ε τ ο · κα ί 
χ ω ρ ί ς αυτού έ γ έν ε το ουδέ έν, δ γ έ γ ο ν ε · καί 
ώς ών άεί θεός, ό άναρχος τε καί προαιώνιος, ώς 
έκείνψ μόνψ γνωστόν, πρό τών αιώνων γεννφ τόν εαυ
τού Γιόν τόν αληθή θεόν Λόγον άνεννοήτως, άκατα-
λήπτως, υπέρ πάντα νούν καί διάνοιαν * σύναμα δέ 
καί τό πανάγιον αύτοΰ Πνεύμα προοάλλεδ* ού γεννη-
τως, άλλ' έκπορευτώς · θεόν καί αυτό τέλειον όμο^ύ-
σιόν τε τούτοις καί ταυτοδύναμον · τά τρία εν · μία 

ait, lum plus operae et negotii quam opua ipaum» 
et ea de quibus tractare decreverimus, exbibeat. 
Siquidem, cum neque terapus, neque saeculum ei 
mysterio intercesserit, et proinde oeque adease 
i l l i , neque contemplari et eloqui id quod supra i n -
telligentiam nostram eat, conceasum ait, quidquid 
id est, tulo silentii prsamio permittemus: ao po-
tius inganiis noatrie, ne ia talibus rebua curioeita-
tem nimiura exarceanl, imperabimue, utpote seneu, 
ratione, et acumine mentis nostra looge superio-
ribue. Nobia vero ealia fuerit aola θ divioia 8cri-
pluris adducere teatimonia ; u t : In principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat 
Verbum. Omnia per ipsum facta sunt, et sine ipso 
factum esl nihil, quod factum est1; et insuper acire, 

φύσις καί ουσία καί δύναμις * μεθ' ών καί δι' ών τάς C quod Deus semper exeistena, priocipioque oarene, 
τε άγγελικάς δυνάμεις καί τόν κόσμον τούτον πα- et eaecula praecedens, i la ut ipsi aoli cogoitum eat, 
ρ άγει τε καί δημιουργεί μή πρότερον Οντα * καί anto ipea eaecuia gignit euum ipsius F i l ium, verum 
τδ δριώμενον σύμπαν · τό τε ψυχή καί μή χ ρ ώ - Deum Verbum, aupra omnis intelligentiffi et depre-
μενον. hensionia captura, et aupra mentia aensum et co-
gitationera, cognitionemquo o m n e m : siroulque sanctissimum auum proferl Spiritum, non ut geni-
tum i i lum, aed u l procedantem : Deum et ipsum perfectum atque consubstantialem i l l i is , et ejusdem 
plane virtutia et poteatatie. Et quod tres isti uoura aunt, una natura et eaaentia et poteataa, cum q u i -
bus et per quoa airaul et aogelioaa potestates et mundum bunc univeraum produxil et condidit, eum 
is antea non, exatiteril; et pretarca id quod in visum cadit conapiciturque omne, quodque anima 
agitatur, et quoa anima caret (1). 

Περί μέν δή τού άνω γένους Χριστού τοΰ τής D Alque haec quidera de suparno Christi, parsua-
πίστεως ημών αρχηγού, καί τής αξίας τούτου καί sionia et fidoi noatr» princlpis, genere, ipsiuaque 
φύσεως» τοσαΰτά μοι λελέχθω. Τίς γάρ άν αυτάρ
κης Ικείνοις γένοιτο λόγος, καθά δή που καί ό θειος 
ύποφαίνει χρησμός, Τ ή ν δέ γ ενεάν α ύ τ ο ΰ , λέγων, 
τ ί ς δ ι η γ ή σ ε τ α ι ; Ουδέ γάρ τις τόν Πατέρα κατ' 

1 Joan. ι, 1, 3. 

(1) Totua et lingua et mento et cogitalione bor-
reo, quando de Deo verba facio. De Dco autcm 
CUID dico, unum vos circumfulgeal lumen,et tria. 
Tr ia quidem, juxta proprietates sive aubsistentias 
aeu personas : nnom vero, secundum rationem 
esaentiae sive deitatia. Diatinguitur enim ineepara-
biliter,et coagroentatur aeparabiliter.Unum namque 
in tribus Deitas ipsa, et ipsa tria unum, in quibus 
Deitaa, seu que Deitaa aunt. ( Greg Theologua.) 
Unua Deua, trea persooe, ana eesentia, polentia, 

aublimi dignitate etnatura, nobis dicta aufficiant, 
Quaa enim rebua tantis explicandis idonea euppe-
ditetoratio? pro eo atque divinum id quoque oa. 
tendil oraoulum : Generationem vero ejus, inquieoe, 

sapientia, bonitas, una et indivisa Trinitas. Deue, 
Dominus, Paracletus, Genitor, genitus,regeneraDt. 
Ab uno omnia. Α quo, per quem, in quo omoia. 
Uousa ae, unaa ad uno, unua ab ambobua , 6v a 
ae, όν ab altero, ab utroque. Pater, Fi l iua, 8p i -
ritUB Sanotua. Una pater, Λόγος, Παpάκλητoςque· 
eseeatia, uua virtus, u n a beatitudo : a quo, per 
quem, et in quo beata sunt omnia, qteecunque 
beata eunt (Auguetioue). 



623 NIGEPHORI C A L L I S T I 624 

quis enarrabit* ? Neque enim quisplam Patrem, Α * £ ί * ν Υ 7 0 * 7 ) ε ?· 1*ή 0 *Ίός " ουδέ τδν ΓΙδν αύθις, 
pro βο atque decet, eatis cognoverit, prasterquam 
Filius neque ruraum Fi l ium, preeterquam qui 
i l lum genuit Pater. Ad qucm, u i est apud veterem 
Mosen, loquens Pater in creatione univerai hujus : 
Faciamus, injuit , hominem ad imiginem nostram et 
similitudinem3. Hunc ipsum aane, quicunque vir-
tule et in Deum pietate aliis praestare prinaia tera-
poribus dicl i sunt, ut Abraham et Moses, 4 5 et 
insuper qoicunque anto et post eos justi morum 
mutationa fucrunt propbcta?, et al i i Doo placili et 
grati hominea, mentis oculis sincere et olare con-
templati, prolixe cognoveruat, et tanquam germano 
Dei Filio praestantiaaimum pietatis bonorem tr ibu-
erunt. Ille porro persuasionem fidemqua ejuamodi 

εί μή ό γεννήσας Πατήρ · πρδς δν κατά τδν πάλαι 
Μωσέα κοινολογούμενος δ Πατήρ τή παραγωγή τού 
παντός τούδε, Π ο ι ή σ ω μεν , φησίν, ά ν θ ρ ω π ο ν κατ ' 
ε ι κ ό ν α ή μ ε τ έ ρ α ν κα ί κ ά θ ' ό μ ο ί ω σ ι ν . Τούτον μεν 
ούν καί όσοι αρετή καί θεοσέβεια τών άλλων διε· 
νεγκείν λέγονται άνωθεν, οί τε περί τόν Α β ρ α ά μ 
φημι καί Μωσέα, καί όσοι γε πρό εκείνων καί μετ' 
εκείνους δίκαιοι τψ έξηλλαγμένψ τών τρόπων γεγί-
νηνται, προφήται καί άλλως εύάρεστοι, δμμασι 
διανοίας ακραιφνώς φαντασθέντες, λαμπρώς έγνω
σαν · καί οία θεού παιδί γνησίψ, γέρας έξαίσιον 
εύσεβείας απένειμαν. Ό δ' αύ τής πίστεως αμει
βόμενος τήν Πατρική ν τε καί αυτού γνώσιν, ώσανεί 
έντελεστέραν, προστιθείς ήν · καί γε λόγος αρχαίος 

remunerans, et Patris et aui cognitionem perfe- g αίρει μηδένα τών άνωθεν εύηρεστηκότων θεψ δίχα 

ctiorem abaolutioremque i l l ia adauxit. Est quippe 
vetus oraculare verbum, neminem eorum qui an-
tiquitua Deo placuerunt, sine tide in Gbristum 
finem vitae conaeculum esse. Siquidem per oon-
jecturam id colligere licet, ex multifariam viaioni-
bua quam aliae aliis accumulavit, pro eo atque eas 
quiaque ferre potuit. Atque equidam in hominia 
apecio ipai Abrahae frequentius, progenilisquo ex 
eo apparuisse credilur, quandoque per se ipsum, 
quandoqua per adminislros suos angelos, oraculia 
609 admonens, et docena de rebua optimia. Quod 
quidem cuivis vel inde facile esl existiaiara et cre-
dere. Angelum cnirn Dorainum, vel etiam Deum 
appellare, consuatudo 3criplur<a non eat: sed ita 
simpliciter, nudo scilicet nomine, angelum : i l lum 

τής είς Χριστόν πίστεως τό τοϋ βίου πέρας κ λ η -
ρώσασθαι · εΓ γε τούτο τεκμηριώσασθαι έ*ξεστιν, 
οίσ διαφόρους πληθύνων δράσεις, πρός δπερ φέρειν 
έκαστος οΐός τε ήν, καί έν άνθρωπου σχήματι 
ώφθαι τψ τε Α β ρ α ά μ διαφόρως καί τοΤς έξ εκεί
νου πιστεύεται, καί ποτέ μέν δι* εαυτού, ποτέ δέ 
διά τών λειτολργών αυτού αγγέλων χρηματίζων τά 
κρείττονα. Ώ ς ράόιον εΓναι παντί τψ καί τούτο εν

τεύθεν πιστώσασθαι. Τόν μέν γάρ άγγελον ού Κύ

ριον, ουδέ μήν θεόν προσαγορεύειν έθος έστι τής 
Γραφής · άλλ' απλώς ούτως άγγελον ψιλψ καλεί τψ 
ονόματι · εκείνον δ* άεί σεμνοΐς καί ύπερβεβηκόσιν 
εξαίρει όνόμασι, καί θεόν καί Κύριον άριδήλως 
κατονομάκουσα. '12ς μέν ούν προαιώνιος δ καθ' ήμας 
Λόγος, καί τών αιώνων πάντων καί χρόνων άρχαιό* 

— t 1 — - " Ο · Γ % , Γ Λ. 
vero samper insignibua et excellentibua extollit et υ τερος, καί ώς τισί τών παλαιτέρων μυστικώτε 

ώφθη. ει και μη συμπασιν, αυταρκως ει-celebrat nominibua, Deumque et Dominum aperte po 
et clare vocat. Itaque Verbum, quod colimus (1), ρή?ϋω. 
aHernum, et afcculis teraporibueque univerais antiquiua f u i a a e , at veteribua ol im, etei noa onriaibus, 
quibuadam tamen, i n mysterio apparuiaae, paucie h i a c c diclum e s s e a a t i a ait. 

CAPUT III. Κ Ε Φ Α Λ . Γ . 

Quam ob cnusam non olim Salvalor Christus, sed in 
postrema temporum xtate, hominem astumpserit: 
et deperpetuo et sempiterno ejut regno. 

Minime vero mirari oportet, non dudum antea, 
ita ul nunc, oranibue bominibus et geolibus Ctari-
s lum innotuiaae. Doctrina enim Gbriati oranium 

Δι' ήν α ί τ ί α ν μ ή ά ν ω θ ε ν ό Χ ρ ι σ τ ό ς έ ν η ν θ ρ ώ -
π η σ ε ν , ά λ λ ' έν ύ σ τ έ ρ ω τ ώ ν χ ρ ό ν ω ν κ α ι ρ ψ * 
κα ί π ε ρ ί τ ή ς ά ϊ δ ί ο υ κα ί α ι ω ν ί ο υ β α σ ι λ ε ί α ς 
α ύ τ ο ϋ . 

'Πκιστα δέ θαυμάζειν χ ρ ή , δτι μ ή ώσπερ νύν, 
έκ πολλού άνθρωποις πάσι καί έθνεσιν έγνώρίζετο · 
ή γάρ πάσης ακριβείας καί τελειότητος πάνσοφος 

CODSummatiesima atque perlectiaeima, omnique β καί πανάρετος τοϋ Χριστού διδασκαλία ούχ οΐα τι 
.nninnf i » Α Ι virtnf ia « Τ Α Π Α Γ Α aKanlntiaaima nnn ή ν τ φ π ά Χ * ι τών ανθρώπων βίψ, καί μάλίστά γε 

προσήκουσα · καί γάρ έκ προοιμίων ευθύς, δ τήν 
άγήρω καί μακαρίαν ζωήν είληφώς, δ πρώτος δη 
λαδή άνθρωπος, καί τοϋ γένους ημών αρχηγός, ελά
χιστα τής δεδομένης εντολής φροντίσας, άντί τής 
αθανάτου τήν έπίκηρον ήλλάξατο βιοτήν. Καί γε οί 
έξ εκείνου πολύ χείρους γενόμενοι, πλήν ενός που 
καί δύο, άγριόν τινα καί θηριώδη σχεδόν πάντες 
έπανήρηντο βίον, οΓστρψ τών ιδίων ορέξεων έκοε-
ρόμενοι. Ού τοίνυν πόλεις ψκουν, ού τέχνην, ούχ 

έπιστήμας μετήεσαν · πολλού γε μήν έκείνοις έδει 
νόμων τε καί θείων δικαιωμάτων. Α ρ ε τ ή τε χει 

eupientiae et virtutis geoere abaolutieaima, non 
4 8 apta, opportuna et congruena omnino vetarum 
homioum vitoa et moribua fuit. Quaodoquidem a 
prhnis atatim initi is, qui incorruptibilein eeniique 
expcrlcm ct beatarn vitam acceperal, primua vide-
licct homo, et generis noslri auctor, minimum 
dati prscepli memor, immortalem fatali commu-
tavit vita. Qui vero cx eo aunt progeniti, longe 
delariores, U Q O atqua altero excepto, agrestem 
quamdam, feram et prope belluinam omnes, appe-
titionum auarum impetu ducti, egerunt vitam. 
Non itaque i l l i urbea incoluere, non arlibue aul 

1 Iaa. u n , 8. 1 Geu. i , 26. 

(1) Hoc exquiaite et luculeoter in Tryphones auo traclat 8. Juetinue. 
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φιλοσοφία παρ' αύτρις ουδέ μέχρις ονόματος έγνωρί· Α doctrinis soienliisquo ingenia excoluere, longe 
ζετο. Νομάδες δέ τίνες έπ' έρημίας διήγον, τά μέν 

ένσπαρέντα τή φύσει λογικά σπέρματα διαφθείον-

τες, κακία ν δέ πάσαν έξ αύτοπροαιρέτου γνώμης 

άναπλαττόμενοι, σύμπαν, δ'περ χείριστον αύτοΤς, 

άδεώς διεπράττοντο · ώς ποτέ μέν φθοραις τε καί 

φόνοις τοις κατ' αλλήλων όπλίζεσθαι, ότέ δέ θεομα-

χειν αίρεΐσθαι, καί τολμών έπιτειχίζειν γήν ούρανψ, 

κάκείνω προσαράσσειν τήν κεφαλήν · καί έπί τόσον 

κατ ' αυτών έγείρειν τήν |άμανον δύναμιν μετιούσαν 

τδ αύθαδές τε καί άκαρπον, καθά τινα ΰλην άγρίαν 

κατά πάσης κεχυμένην τής γής · ώς ποτέ μέν θεδν 

δπερβολαΤς υδάτων τούτους άμύνεσθαι, άλλοτε δέ 

πυρδς δχετοϊς καί κεραυνών άνημέροις βολαίς άνα-

στέλλειν πειράσθαι τήν εκείνων τής κακίας άσχετον 

etiam alegibua devinisque cultibua et justificatio-
nibus abfuere. Virtua porro et philosophia ne de 
nomine quidem apud eos notee fuere : aed perinde 
atque quidam nomades, palantea in aolia locia 
vixere, ei insita aibi a natura rationia semina cor-
rumpentaa, ac vilioailatem malitiamque omnom ex 
liberi arbitrii aententia reflngentes, quidquid eeaet 
peaaimum, timore deposito peregere : uaque adao, 
ut quandoque quidem ad mutuaa caedes et horai-
cidia inter se armati consurgereut, aliquando vero 
Deo bellum inferre inciperent, auperqua terram 
munitionea et muroa construere adveraus coalum 
eicaput ad id illidere, ac in tantum donique in -
expognabilem vim et potentiam in ae provocare 

ρύμην, λιμοίς τε δμού και λοιμοΤς, ε'ίδεσί τε δια- β atqua axcitare auderent, ut ad ooeroandam eorum 
φόρων πολέμων, πρός τήν τών κακών άνάλογον κ ί - eimul et prfflfractam temeritatem, et inane inutile-
νησιν χρώμενον, καί ώς οίον αίπεΐν, τήν ούτως que cceptura, tanquam pernicioaam nocentia herbaa 
άπηνώς έπινεμομένην τών ψυχών νόσον, καί δεινώς aylvam par univeraam terram effuaam, Deue nunc 
ερπουσαν, δραστικωτέροις κολαστηρίοις άνακαθαι- immensia aquarum diluviia vindicare, nuno hor-
ροντα. rendie ignia imbribus compescere, et violenlum 
malignitatis eorum impelum reprimere aggrederetur : et preterea fame aimul et peete, et variie bello-
rum generibua ad indecentem et importunam nialorum roolitionem tollendam uteretur : tantamque ani-
morum (ut ita dicam) luem impune omnia dopascentem, graviterque invalesceutem, efflcacioribua repur-
garet remediia et pcenie. 

Όπηνίκα τοίνυν δ τοσούτος τής κακίας κάρος κατά 

πάντων σχεδόν έπεχεΤτο οιά τις μέθη δεινή, τάς 

σφών έπισκοτοϋσα ψυχάς, αυτός ό πανάγαθος τοϋ 

θεού Αάγος ύπερβολαΤς τής οίκείας ηττημένος χ ρ η -

στότητος, τψ τε φυσικψ νόμψ, άλλοτε δ' αγγέλων 

έπιστασίαις, δτέ δέ καί δι' εαυτού μυστικαΤς τισιν 

έπιφανείαις τών πάλαι περιβόητων έν θεοφιλία αν

δρών ολίγοις που έπεφαίνετο, άνθρωπου μορφήν 

ύπιών · δτι γε μητ* άλλως ήν 6pqev αύτοΤς έφικτόν. 

Ώ ς δ' αρκούντως ούτω δια τών θείων εκείνων αν

δρών τά τής θεοσεβείας εις πολλούς κατεβάλετο 

σπάρματα · έθνος τε Οεοσεβεία προσανέχον, έκ τοϋ 

κατά βραχύ δλόκληρον υπέστη καί έγνωρίζετο · ώς 

είς ρίζαν αναφερόν βλάστης τόν Α β ρ α ά μ , τούτο μέν 

ώσανεί ταις πάλαι καί πρδ βραχέος διαίταις καλώς 

έντεθραμμένον, νόμψ τψ διά Μωσέως οΤά τινι χ ε ι -

ραγωγψ πρδς μείζονα θεοσέβειαν εγχειρίζει · σύμ

βολα tt καί εικόνας Σαββάτου καί περιτομής, καί 

τινας ετέρας εϊσαγωγάς θειοτέρων νοημάτων καί 

μυσταγωγίας παραδεικνύει, ούκ εναργείς μέντοι, 

άλλ' άμυδράς τε καί σκιώδεις καί ταύτας παραδι-

δούς. Ώς δ' εντεύθεν πανταχόθεν τούτου διαδοθέν-

Posteaquam igitur tanta malignitaa, vitiorumque 
oraoium gravedo, perinde atque damnosa quaedam 
ebrietaa, per oinnea fere eet grassata,caliginemqae 
eorum aoimie ofTudit, ipaum omnium optimum 
Deo Verbum, magnitudine bonitatia propriae co-
actum, nunc per naturaa legem, nuoo per angalo-

, rum adventum et prsaentiam, quandoque aliarn 
1 per aa ipaum myeticis quibusdam et arcania appa-
ritionibus, paucia quibuadam qui antiquibue pie-
tate et amore Dei clari exstiterunt viria, alioubi ae 
exbibuit, hominis forma aeaumpta : quod 4 1 a l i -
ler id ipsis aspicere conceaaum non eeaet. Gam 
porro aatia ad eum modum per divinoa illoa viroa 
in multos hominea pietatis cultusque Dei conje-
oiaaet semina, et gens tali cultui dedita paulaticn 
in diee magia magisque in unum coalesceret cor-
pua, ei quaai germen quoddam radioa aua, Abra-
bamo niti cognoaceretur : ei ganti qu» et antiqui-
tua, et DOI I ita pridem vita et moribus rlie exculta 
eaaet, legem per Moaen, perinde atque quemdam 
ducem et manuductorem, ad prsaentiorern pieta-
tem, Deique cultum tradidit : symbola et aigna, 

τος, έκ τοϋ απηνούς εκείνου καί άγριου βίου ήρεμα D flgurasque ei imaginca Sabbati et circumciaibnie, 
μετε^υθμίζοντο, φιλοσοφείν τε έπέβαλον, καί πρός 

αλλήλους φιλίας τε καί επιμιξίας εχειν κατήρχοντο · 

τψ παιδαγωγψ νόμψ οΤά τινι κανόνι χρω μεν οι καί 

εκπαιδευόμενοι · καί πρό γε πάντων εμπεδος ή τού 

θεού Πατρός γνώσις έκείνοις κατερ^ιζοϋτο . δεξιοί τε 

καί επιτήδειοι καί πρδς παραδοχήν μειξόνων σπερ

μάτων θεογνωσίας ώσανεί ήσαν · τηνικαύτα δ αύτδς 

πάλιν τών πρώτων τής αρετής σπερμάτων καταβο-

Χεύς, δ τού θεού Αόγος δ άναρχος τε καί προαιώνιος· 

έπεί μηδ ' άλλως ήν έγχωροϋν τό ήμέτερον τής έπι-

κεχυμένης καθάπαξ άπαλλαγήναι αράς * καί πρδς 

et alia quaedam elementa aau principia divinorum 
cousiliorum et contemplationum, royeticaaque pree-
terea caeremoniaa, non apertaa illaa et claraa, aed 
obaouras, tenuea et umbratilea illis oatendens, el 
praebena. At ubi deincepa lege ubique divulgata, 
ex dura i l la et agreati vita bominee paulaiim ad 
bumanitatem aunl exculli el ad philoaophandum 
aniraum adjecerunt, invicemque amicitiaa colere, 
et conaueludinem inter ae habere cceperunt (pe-
dagogo et dootore lege quaai regula utentea, se-
que erudienWa) atque in primle flrmior atabilior-
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que Dei Patria nolitia apud eoa radicea egit, apti- Α τήν άγήρω και μακαρίαν έκείνην έπανελθειν βιοτήν 
que jam et idonai tanquam ad eemina majora Dei 
cogoitionia aaacipienda fuerunt : tum idem il lud 
rursum, qaod antea virtutis eemina sevcrat, Dei 
Verbum principii expers, saeculaque praecedens, 
quandoquidem aliler iieri non potuit, ut hominum 
genus landero proreus ab infuea ei liberaretur 
ezaeoratione et pernicie, et ad immorlalem il lam 
atqae beatam reduceretur vitam, poetremis lem-
poribus, Romanorum imperio orbem obtinente, 
Datura et conditione nostra acccpta, nulla ra a 
noatra (fatalibus duniaxat peccati inquinamentis 
exceptia) differente, ea et fecit et perpessura est, 
quae »quum erat Deum facere corpore, in hac vi la, 
peregre versantem. In qua ille nalivitatem mir i -

έπ' έσχατων τών ήμερων, τής ' Ρω μα (ων βασιλείας 
αρχομένης, τήν ήμετέραν φύσιν άναλαβών, κατά 
μηδέν διαλλάττουσαν τών έπικήρων κηλίδων, τοιαύτα 
Ιδρασέ τε καί έπαθεν, όσα ήν είκδς θεδν δρό̂ ν μετα 
σώματος τψ βίψ έπιδημήσαντα ' γέννησίν τε παρά-
όοξον προβαλλόμενον, άήθη τε βιοτήν καί ξένην 
διδασκαλίαν, ύπερφυά τε αύθις νέκρωσιν καί τα
φή ν καί άνάστασιν · ά δή πάντα κατά μέρος πάλαι 
ταΤς προφητείαις άνεκηρύττετο · ώς δή καί τήν έπί 
τέλει βασιλείαν ούτοϋ δ θειδτατος Δανιήλ τψ νοερψ 
πνεύματι κατιδών, ούτωσί πως τήν θεωρία ν άνθρω-
πικώτερον υπογράφει, Έθεώ ρ ουν, λέγων, εως ού 
θρόνοι ετέθησαν καί Πα λ αιδς ήμερων έ κάθισε. 
Καί διεξιών τά περί αυτού, επιφέρει αύθις, Κ ρ ιτήριον 

flcam, opinionemque omnem excellentera, conver-JJ έκάθισε, καί βίβλοι ήνεψχθησαν. Καί έξης, 'ΕΘ-
eationemquc inaolilam, et doctrinam novam orani-
que natur® miraculo auperiorem mortem et se-
pulluram et reaurrectionem redivivam exhibuit. 
Qu© omnia sigillatim vaticiniis prophetarum pra?-
dicta fuerant et promulgala. Queroadmodum et 
regoum ejus in flne eoeculi divinus Daniel apiriiu 
liberiore et puriore perapexit, et hisce verbia hu-
mano more vieionem eam deecripsit : Spectabam 
inquien*), donec throni ponerentur, et Antiquus die-
rum consedit 4 . Et commemorane res ipsa euas, 
4 8 infert rursua : Judicium comedit, et libri aperti 

εώρουν, φησί, καί ίδού μετά τών νεφελών τού 
ουρανού, ώς υ ίδςάνθρώπου ερχόμενος* καί εως 
τού Παλαιού τών ήμερων έφθασε* καί ενώπιον 
αυτού προσηνέχθη 'καί αύτψ εδόθη ή άρχή καί 
ή τ ι μ ή κ α ί ή β α σ ι λ ε ί α ·καί πάντες οί λαο ί ,φυ -
λαι, γλώσσαι, αύτψ δ ου λεύσου σιν* ή εξουσία 
αύτούέξουσία αιώνιος, ήτ ιςούπαρελεύσετα ι · 
καί ή βασιλεία αυτού ού διαφθαρήσεται.Τίνι δ* 
αν άλλψ ταύτ' έφαρμόσειεν ή πάντως τψ ή μετέχω 
Σωτήρι Χριστψ, άνθρωπου υίψ διά τήν ύστάτην 
αυτού ένανθρώπησιν χρηματίσαντι ; 

sunt. £)t deincepa : Spectabam, inquil , et ecce cum nubibus caeli tanquam filius hotninis veniens, et tuque 
ad Anliquum dierum pervenit, et in conspectum ejus adduetus est, et ipsi traditus est principatus et robur et 
regnum, el omnes populi tnbus et lingux nervient ipsi .Polestas ejuspotestas sempiterna, qum non prxteribit, 
et regnum ejus non corrumpeturB. In quem vera alium h»o quadrent, quam proraua in 8ervatorem noa-
trum Chrietum, bominia filiura, propter poetrcmam ipsius per assuraptam carnera hamanitatem, per 
oraculum prophelicuoi nominatum? 

CAPUT IV. C 
Quod ncmina Dei, ejusdemque hominis Verbi, Christus 

sciiicet ct Jetus, longe antea ab ipso usque Mose 
symbolice. et sub cerlis indiciis in honore et pretio 
fuerint: propterea et sacerdoles ipsi, et reg*s, et 
prophetx, Christi, Ver adumbrationem quamdam 
sunt dicti. 

Reliquum eat ut demonstremus, ipeum aeternum 
principioque carentem Deum Verbum non solum 
antiquitus piis, Deoque cbarie hominibus cogni-
tum, auoque tempore apud noe corpuraliter, tan-
quam peregrinum vereatum fuissa : verum etiam 
divinae ejus appellationee, Jesu scilicet, ot Chriati, 
non nobis solis, sed et veteribus propbetia in 
maxirao habitas esse honore. Primum siquidem 
magnus ille Dei spectator Moaes, oum imagines et 

ΚΕΦΑΑ. Δ'. 
"Οτι καί α ι κλήσεις τοϋ θεανθρώπου Λόγου, ή 

Χριστός δηλονότι καί Ι η σ ο ύ ς , άνωθεν άπό 
τοϋ Μ ω τέως συ ρβο λικώς έσεμνύνοντο καί έν 
τ ιμή ήσαν · διό καί οί ίερεΐς, καί οί βασι
λείς, καί οί προφήται, Χριστοί σκιωδώς 
ώνομάζον το. 

Έξης δ' άν εΓη δεικνυναι, ώς ού μόνον αυτός ό 
προάναρχος θεός Λόγος τοις πάλαι θεοφιλέσιν έγνω-
στο, καί δτε προσήκων καιρός καί τοις καθ' ή'ΐΐς 
σωματικώς έπεδήμήσεν * άλλ' δτιπερ καί αί θειότε-
ραι κλήσεις αυτού, ή τε Ι η σ ο ύ ς δηλαδή, καί Χρι-
στο ς, ούχ ήμιν μόνοις, άλλά καί τοις έκ παλαιού 
προφήταις δίά πλείστης ήγοντο τής τιμής. Πρώτος 
τοίνυν αυτός δ θεοπτικώτατος Μωϋσής, είκόνας καί 
τινα σύμβολα καινότρρα καί απόκρυφα παραδιδούς. 

symbola signaque quaidam arcana el nova, juxta D κατά τους τύπους, ούς έν τψ ορει δ χρησμψδήσας 
ύπέθετο, αρχιερέα θεού νόν άδελφδν Ααρών άνα· 
δείκνυσιν, ύπερβάλλουσάν τε τιμήν έκείνψ καί 
προεδρίαν καί δόξαν διαταξάμενος, Χριστόν Κυρίο» 
αναγορεύει * καί τούτο δνομα αύτψ περιτίθησι, μυ-
στικώς σεμνύνων τήν κλήσιν, καί προδιαγραφών 
εκείνο, ώς τι εεΤον καί εξοχον χρήμα ήγούμενοτ. OJ 
μήν δέ άλλά καί τήν Ίησυύ προσηγορίαν, αυτός 

typura et figuras qu® ei in monte divinum osten-
derat oraculum, inetitueret, pontificerr. Dei fratrem 
suum Aaronem renuntiavit : exnellentemque ei 
bonorem, pra3eminent iam, et gloriam tribuens, 
Chrislum et unctum Domini pronuutiavit : et no-
roen id i l l i accommodavit, arcane per myeterium 
oelebrans et cohonestane appellationem eam,illud" 

*Dan . V I I , 9 . » Ibid .J3,14. 
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αδθις πρώτος θείψ Πνεύματι εμπνευσθείς, μήπω 
πρότερον τούτ' άκουσθέν όνομα, τψ του Ναυή μόνψ 
σοφώς περιτίθησι, γέρας ώσανεί τι έξαίρετον, καί 
βασιλικού διαδήματος έντελέστερον, τούτψ δωρού-
μενος όν συμβολικώς έγνω μετά τήν εκείνου τελευ-
τήν , τήν κατά πάντων αρχήν έκδείόμενον. Εικόνα 
καί γάρ φέρων ήν ό τοϋ Ναυή Ιησούς τοϋ Σωτήρος 
ημών * ός μόνος μετά Μωσέα καί τό συμπέρασμα 
της δι' εκείνου συμβολικής λατρείας τήν αρχήν τής 
αληθούς καί διαυγούς εύσεβείας σαφώς διεδέξατο. 
"Ο μέν ούν Μωσής, ήπέρ μοι εΓρηται, Οιχή διελών 
τάς τοϋ Σωτήρος ημών κλήσεις, τοΤς εξόχως τ ιμή 
καί δόξη παρ' αύτψ δοξασθεΐσι, τψ μέν άρχιερεΐ 
τήν Χ ρ ι σ τ ό ς , τψ δέ μετ' αυτόν ήγησομενω τήν 
Ι η σ ο ύ ς ύπερφυώς σεμνύνων, συμβολικώς αύτοΤς 
περιέθηκε. Καί άλλοι δέ μετ' αυτόν άριδήλως τών 
προφητών Χριστόν τόν Σωτήρα ώνόμασαν. Π ν ε ύ μ α 
γ ά ρ , φησίν Ιερεμίας, π ρ ό π ρ ο σ ώ π ο υ η μ ώ ν * Χ ρ ι 
σ τ ό ς Κ ύ ρ ι ο ς σ υ ν ε λ ή φ θ η έν ταΤς δ ι α φ θ ο ρ α Τ ς 
α υ τ ώ ν . Καί Δαβίδ δέ φησι, Π α ρ έ σ τ η σαν οί β α σ ι 
λ ε ί ς τ ή ς γ ή ς , κα ί οί ά ρ χ ο ν τ ε ς σ υ ν ή χ θ η σ α ν 
έ π ι τ ρ α υ τ ό , κ α τ ά τ ο ύ Κ υ ρ ί ο υ καί κ α τ ά Χ ρ ι σ τ ο ύ 
α υ τ ο ύ . ΟΤς έξης επιφέρει λέγων, Κ ύ ρ ι ο ς ε ίπε π ρ ό ς 
με, Π ό ς μ ο υ ε ί σ ύ * έ γ ώ σ ή μ ε ρ ο ν γ ε γ έ ν ν η κ ά 
σε. Ταΰτ'άρα τό τοΰ Χρίστου σεβάσμιον Ονομα ού τούς 
ιερωσύνη μόνον τετι μη μένους τψ σκευαστψ κατεκόσμει 
έλαίψ συμβολικώς, άλλά καί τούς βασιλείς αυτούς, 

θείψ γάρ τούτους χρίοντες Πνεύματι οΤς τούτ' έπιτέ-
τραπτο, Χριστούς κατ' εικόνα είργάζοντο καί ώνό-
μαζον. Έπεί τοί γε καί αύτοΤς πάντως ποο τύποι 
τινές ένησαν τής κατά πάντων αληθούς αρχής καί 
εξουσίας τοϋ Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού. Ναι 
μήν καί τών προφητών τινάς Χριστούς γε είναι τψ 
θείψ Πνεύματι κατειλήφαμεν. Καί γάρ πως ούτοι 
πάντες πρός τόν μόνον αρχιερέα τών ό'λων και π ά 
σης κτίσεως βασιλέα, καί μόνον προφήτην ύντα τών 
προφητών, τόν Σωτήρα Χριστόν, τήν άναφοράν 
εΐχον. Άπόδειξις δ' εναργής τό μή τινι τών αρχιε
ρέων καί βασιλέων καί προφητών, τών συμβολικώς 
κεχρισμένων τψ τούτου ονόματι, τοσαύτην προσγε-
νέσθαι δύναμιν θεοειδοϋς αρετής, ό'σην δήτα ό Κύριος 
ημών Ιησούς καί τ α κ άληθείαις ό'ντως Χριστός 
έπεδείξατο, οίκοθεν ϊχων . Ά λ λ ' ουδέ τινι τών απάν
των έγένετο τούς έξ εκείνου εις ύπήκοον καταστάν-
τας εκ τής εικονικής ονομασίας προσαγορεϋσαι 
Χριστιανούς, και ταύτ' έπιπολύ δόξης τε καί τιμής 
προελθόντων. Ουδέ τοσαύτη άλλψ γε περιήφθη τ ιμή 
τοϋ σεβάσματος καί μετά τήν τελευτήν, ώς καί υπέρ 
αυτού τινάς τδ ζήν έκ τοϋ ρ ά στ ου έ'χειν προίεσθαι. 
Ά λ λ ' ουδέ σεισμός τις οίκουμένης καί κίνησις περί 
κατα τών έξ αιώνος τοσαύνη έγένετο, όση περί αυ

τόν · δτι γε μηδέ Ικανή ν είναι τοϋ τύπου τήν δύνα
μιν τοσαϋτ* ένεργειν, δ'σα δήτα καί τήν τής αληθείας 

παράστασιν, ή διά τοϋ Σωτήρος ημών άριδήλως 
έδείκνυτο · ό'ς γε ουδέ τι τών όσα σεμνά τε καί τίμια 
παρά του λαβών, άλλ' ουδέ τό γένος έξ ίερέων τάχα 
κατάγων * ουδέ τισι δυναστείαις έπί τήν βασιλείαν 

qoe divinando adumbrans, divinum quiddam et 
excellene esse ducem et principem. Porro Jeeu 
quoque cognominationem ipse priraus divino affla-
tae Spirilua, cum nunquam antea boc nomen au-
ditum fuiaset, Glio Nave aoli sapienter indidit : 
veluti precipuum, et regio diademate praeatantio-
rem perfectioremque honorem i l l i habana, 4 9 
quem per symbola cognoverat, post obitum auum 
imperiom in oranes auaceplurum esae. lmaginem 
enim Jasus Nave filiua 8ervatoria nostri ferebat : 
qui unua poat Moaen atqua consumatioaem sym-
bolici umbratiliaque oultua illiua regnurn ver® et 
illuatris pietatia manifeato suacepit. Moaea itaque, 
u l dixi , distinctie Servatoria noatri appellationibus 
quaa summo bonore et gloria exlulit et condeco-
ravit, pontiflci quidem, Ghrist i ; aucceaaori vero 
B U O duoi, Jesu nomen magnificentissime, non eine 
arcano et ingenti myaterio, tribuit. Quin et al i i 
post il lura prophetaa, aperte el aigQificanter admo-
dum, Servatorem Christum nominarunt. Spiritus 
enim, inquit Jeremiaa, ante faciem nostram : Ckri-
stus Dominus comprehensus est in corruptionibtu 
eorum d . Et David : Astilerunt, ait, reges Urr&, et 
piincipes convenerunt in unum, adversus Dominum, 
et adversus Chrislum efusQuibue verbis dein-
ceps i l la infert: Dominus dixit ad me, Filius meus 
es tuy ego hodie genui te*. Hoc ipaum porro Gbriati 
veneratione dignum nomen, non aolum eos qui aa-
cordotio oobonestati eseent, faotitio exornavit oleo, 
idque per aymbolum, aed et reges ipsoa. Divino 
enim hosce inungentee Spir i tu, quibus id fuerat 
commiasuro, Ghriatos per imaginem et faciebant, 
et ungebanl. Quaudoquidem et ragibua omnino 
lypi quidam et figurae inerant, veri regni et po-
lestatia Sarvatoria nostri Jean Gbriati in omnea. 
Gaeterum et prophetaa quoidam Ghrialos eaae, d i -
vini Spiritus inetinctu percepimue. Etenim i i 
omnes, ad unicum Pontifioem omnium, et creaturae 
omnia regem, aolumqoe propbetarum Propbetam, 
Servatorem Ghriatum, reapeotum auum babuerunt. 
Id i l lud clariasime oetendit, quod null i oranium 
pontificum, regum, et prophetarum, qui eymbolice 
hujus nomine unoti bonoratique B U Q I , tanta d i -
vin» virtutis vis fuit et polestas, quaolam acilioet 
Dominua noster Jesus, et reipaa vere Ghriatua, 
nativara et propriam eam habena, ostendil atqae 
exbibuit. Sed nuili etiam ex omnibua boc contigit, 
ut eoa qui ee illia ut aubdiloa aubjccarunt, imagi-
nario et umbratili noraine Christianoa cognomina-
rent : 5 0 cum i l l i laman ad ingentem gloriam et 
honorem prooeaeiaaeal. Jam neo alii cuipiam tan-
tua etiam poat obitum attributua eat cultua, el ve-
nerationis honor, ut pro ejua nomine ipsam quo-
qua vitam aliqui noa gravata vilem babuerint, 
atniaerintque. Insuper neqoe circa queraquam a 
muodo condito, tantua motus et concuaeio habita-
bilie terre, quantua oirca cum, fuit. Eaim?ero 

• Thran. IT, 20. ' PttL n , 2, 8 ib id. 20. 
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fleri neutiquam poaae, ut vie ei virtue typi atque Α ά Χ & * ^ · ουτε μήν προφήτης ώς o l πάλαι γινόμενος, 
maginis tantum perfioial, quantum nimirum νβ-
*ritatia ipaiua repreaentatio et ezhibitio, ea quae ia 
Servatore noatro est perapecta poteata?, mani-
featiaime comprobat et deolarat. Qui quidem oum 
nihi l eorum qus magnifloa et praastabilia babentur 
a quopiam accapiaaet: sed neque genua fortaese ex 
aacerdotum ordine duxiaeet, neque opibua al iqui-
bua ad regnum eveotus eaaet : neque pro propbeta 
ut veterea i l l i , ae geeaiasel, neque dignitate aliqua 
a Judeia auctue eeact ; quamvie par ae ipsum re-
vera oronia a Patre, et non per eymbola aut figuras 
haberet: Gbriatue tamen prso omnibua il l is maxime 
eat renuntialua, atque declaratue : et cum orbe 
habitabili univereo cogoonem aimul auum, simul 
et veneranda et sancta inatituta moresque aooa 
oommunicavit : non umbraa, typos et imaginea, ut 
anlea factura fueral, reram pulcberrimarum, eed 
manifeataa ipsaa at veras virtutea exhibena, v i lam-
que quamdam aublimem et ccaleatem, una cum 
veritatia dogmatibus, eia ipsis qui aacris ejua i n i -
tiati eeeent, relinquana, ipsiseimue soilicet el νβ· 
riaeimue Ghrietas, perfectieeimum Dei Verbum, 
qui non factitio perinde atqae reliqui, sed divino 
nataraliler unotue eeeet Spir i lu. Gujue rei certia-
eimam fldem faoit i l lud Isaie verbum : Spirilus 
Domini super mey propterea quod unxit met et quae 
aequuntar 9 . Rureue illud divini Dayidia : Propterea 
unxit ie Deu%% Deus tuus9 oleo exsultationis, prvt con-
sortibus tuis 1 0 . Ubi id etiam quod longiaeime eis 
preatet, qui quondam imaginarie uooti fuerant, 
aatia aubindioat et daaoribit. Idem David alibi quo-
que : Tu e$ sacerdos in setemum secundum ordinem 
Melchuedech l l . Qui introduciiur, non facticio oleo 
ad eacrorum minietarium uoctus, neque quidquam 
ad Hebreorum aacerdotium pertinena : qui in ca-
talogum et ganeria concatenatam continuationem 
eolemnitar perecribebanlur. Quapropter eecundum 
ipsius ordinem, non autera juxta aliorum qui aym-
bola, typoa et flguraa acceperant, r i tum, Ghriaiua 
et Pontifex reoepto jurojurando, Servaior noeter 
eat promulgatue. 5 1 Unde i l lum neque corpora-
li ler unotom, nequeex aacerdotali (ribu natum, qui 
attente et diligenier hiatoriaa legendo obaervarit, 

άλλ' ουδέ τίνος αξίας παρά Ίουδαίοις ένευπορήσας * 
κάν ταις άληθείαις πάντα είχε πατρόθεν, εί καί μή 
συμβολικώς, Χριστός μάλλον εκείνων πάντων άνη-
γορεύθη · καί πάση τή οικουμένη της σφετέρας 
προσηγορίας καί της σεμνής πολιτείας μετέδωκεν · 
ου σκιάς καί τύπους καί είκόνας, ώς τοπρίν, τών 
καλών, άλλ ' αύτάς γυμνά ς τάς άρετάς παράσχων* 
βίον τέ τινα διηρμένον καί ούράνιον μετά τών τής 
αληθείας δογμάτων τοις θιασώταις καταλιπών, άτε 
ών αυτός ταίς άληθείαις Χριστός, δ του θεού παν-
τέλειος Λόγος, ό μή τφ σκευαστψ, ώσπερ δήτα καί 
οί λοιποί, άλλά τψ θείψ φυσικψ χρισθείς Πνεύματι* 
ειπερ έκεΐνο τοϋ Ήσαΐου τήν μαρτυρίαν παρέχεται 
άξιόπιστόν · Π ν ε ύ μ α Κ υ ρ ί ο υ έ π ' έμέ, ού ε ΐ ν εκεν 

Β έ ' χ ρ ι σ έ με, καί τά έξης · καί τό τοϋ θείου πάλιν 
έκεΐνο Δαβίδ, Δ ι ά τ ο ύ τ ο έ ' χρισέ σε ό θ ε ό ς , δ θ ε ό ς 
σ ο υ , έ λ α ι ο ν ά γ α λ λ ι ά σ ε ω ς π α ρ ά τ ο υ ς μ ε τ ό 
χ ο υ ς σ ο υ . Έν ψ καί τό καθ'ύπερβολήν κρεΐττον τών 
πάλαι είκονικώς κεχρισμένων καθυπογράφει. "Ο δ' 

αυτός καί άλλαχού · Σ ύ ε ί ί ε ρ ε ύ ς ε ί ς τ δ ν α ι ώ ν α 
κ α τ ά τ ή ν τ ά ξ ιν Μ ε λ χ ι σ ε δ έ κ . "Ος εισάγεται, μή 
τψ σκευαστψ έλαίψ είς τήν ίερατείαν χρισθείς, 
άλλ ' ουδέ τή καθ' Εβραίους ίερωσύνη προσήκων, 
όσα γε τή τοϋ γένους σειρφ άναγέγραπται · διόπερ 
κατά τήν αυτού τάξιν, άλλ ' ού κατά τήν τών άλλων 
τών σύμβολα καί τύπους είληφότων Χριστός και 
άρχιερεύς μετά παραλήψεως, δ'ρκων δ Σ ω τ ή ρ ημών 
άνηγόρευται. Ένθεν τοι ουδέ χρισθέντα σωματικώς, 
ούδ' έκ φυλής Ιερατικής γενόμενον, προσεχώς τις 

^ εύροι που τάς ίστορίας άναλεγόμένος * έξ αυτού 
μέντοι τοϋ θεού καί Πατρός πρό τών αίώνων άγήρω 
προαιωνίως καί εσαεί τήν ίερωσύνην ώσπερ τι γέρας 
διακατέχοντα · ούχ ήττον δέ καί τήν ασωμάτου καί 
ένθέου χρίσεως μέγα τεκμήριον, τό καί μόνον απάν
των έφ' όλη τή γή , έν τε βαρβάροις καί Έλλησ ι , 
Χριστόν αυτόν άνομάζεσθαι · καί έξ εκείνου ές δεύρο 
παρά τοις είς εκείνον πεπιστευκόσι, καί ώς αληθή 
θεόν καί Βασιλέα καί μόνον αρχιερέα θεού και προ-
φήτην τιμάσθαί τε καί σεβάζεσθαι · καί τό γε λόγου 
έπέκεινα, ώς μή χείλεσι μόνον, μηδέ ψόφοις (δημο
τών τούς τήν αυτού κλήσιν ένδεδυμένους τιμρ 

πείθεσθαι, άλλά πάση διαθέσει ψυχής * ώς έκ το» 
ράστου εκείνα ι τούτοις δι' αυτόν καί αυτήν προδι-

inveniat : quippe qui ab ipso Deo «t Patre, ante ^ δόναι ψυχήν αίρεΐσθαι. 
aasoula oondita, aempiternum ab aaterno et in reternum sacerdotium, tanquam manue quoddam at 
hoDorem precipuum obtineat. Illud quoqua non minus eet incorpore» divinitueque adveoientia 
nnctionis 'signura et indioium, quod hunc ex omnibua nnum, par omnetn terram, Barbari aimol et 
Graeci Ghriatum nominant. Et jam inda a temporibus ejue ad buno usqne diem in eam cre-
dunt, at varum Deum et Regem unicumqua Pontilioem Dci et Prophetam eum colunt et veneraotnr : 
quique (quod orationem et rationem omnera excellit) nomine ejus consentar, persuaaum illud ba-
bent, u l DOD labiis tantum et verborum alrepitu i l lum, aed omni proraua animi affectione et vlrtuta 
oolant: aaque eo, ut de faoili consilium capiant at Btatuant, et ipeum proptar eum ponera animam et 
vitam. 

9 Iaa. LX I , 1; Luo. iv, 18. 1 4 Psal. XLIV, 8 . " Peal. c u , 4. 
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ΚΕΦΑΑ . Ε'. 
*Q< χ α ϊ ή τ ο υ Χ ρ ι σ τ ο ύ δ ι δ α σ κ α λ ί α χα ί ή κ α τ ά 

τ δ Ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν π ο λ ι τ ε ί α τ ώ ν Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν 
σ ύ γ χ ρ ο ν ο ς τ φ τ ώ ν α ν θ ρ ώ π ω ν ήν γένε ι , κ α ι 
π α ρ ά τ ώ ν π ά λ α ι θ ε ο φ ι λ ώ ν κα ί ά γ ι ω ν έ ν η ρ -
ν ε ι τ ο α ν δ ρ ώ ν ' ώς κα ι Α β ρ α ά μ έ'δειξε π ί σ τ ε ι 
δ ι κ α ι ω θ ε ί ς π ρ δ τ ή ς π ε ρ ι τ ο μ ή ς . 
'Επί τούτοις, δ'τι μή πρόσφατος ή τοϋ Σωτήρος 

διδασκαλία, ώς άν έν ύστέρω τών χρόνων συστασα, 
μηδέ ύπό τίνος ελάχιστα τών πολλών διαφε'ροντος · 
άλλ ' ώς οίον εΙπειν έκ πρώτης ανθρώπων γενέσεως 
τψ φυσικφ νόμψ παρά τών έκ παλαιού θεοφιλών 
καί δικαίων κατωρθούτο άνδρώς · καί δ τής αγωγής 
τρόπος μετά τών τής εύσεβείας δογμάτων σύγχρο
νος τψ τών ανθρώπων γένει θεόθεν διέγνωστο, κα^ 
ουκ εναγχός τισι διαπέπλασται, παριστ^ν ήδη δί
καιον. "Οτι μέν ούν ήμεΐς νέοι πάντως τό καινόν 
δνομα Χριστιανοί καλείσθαι χθες που καί πρότριτα 
πεπλουτήκαμεν, εύδηλον · δτι γε μήν τή τού Σ ω τ ή 
ρος έπιφανείό άθρόον έκφανές κατέστη ού σμικρόν 
τ ι £θνος, καί κάτω που κείμενου, ούδ' έπί μιάς ίδρυ-
μένον γωνίας, άλλά σχεδόν πάσαν τήν γήν διελθόν, 
καί διά τούτο θεοσεβεία τε διαφέρον, και αρωγή 
θεία άήττητόν γε έσόμενον καί άνώλεθρον, κατά 
τήν , ού τή κλήσει σεμνύνεται, άνωθεν τε καί τό τής 
αυτού διαίτης καί πολιτείας είκόνιστο, ώς οιόν τε 
δειξαι πειράσομαι · δ δή καί τινι τών προφητών 
θείψ Πνεύματι τό άθρόον προορώντι τού μέλλοντος, 
ώς άν έν έκκλήξει είπαΐν έξεγένετο · Τ ίς ή κ ο υ σ ε 
τ ο ι α ϋ τ α ; κα ί τ ί ς έ σ ε ώ ρ α κ ε ν ο ύ τ ω ς ; Ε ί ώ δ ι ν ε γ ή 
έ ν μ ΐ φ ή μ έ ρ α , κ α ί ε ί έ τ έ χ θ η έ ' θ ν ο ς ε ΐ σ ά π α ξ . Είτα 
καί τήν μέλλουσαν εμφαίνει προσηγορίαν * Τοις δέ 
δ ο υ λ ε ύ ο υ σ ί μο ι , λ έγων , π λ η θ ή σ ε τ α ι ά ν ο μ α κ α ι 
ν ό ν , δ ε ύ λ ο γ η θ ή σ ε τ α ι έ π ί τ ή ς γής. Τό μεν δή 
τών Εβραίων γένος αιδέσιμον πάντως, ώς διαφέρον 
καί άρχαιότητι. 'Επί δή τούτψ άνδρες σπάνιοι μέν» 
πλήν θεοφιλία καί δικαιουσύνη καί τή λοιπή αρετή 
διενεγκεΐν αναγράφονται καί πρό γε τού κοσμικού 
κλύδωνος καί μετέπειτα * Σήθ ούτοι, καί δ Ένώς, 
καί άλλοι , δ τε Νώε * πφός δέ καί οί παίδες τούτου, 
καί οί απόγονοι. Είς δή τούτων καί Α β ρ α ά μ , δν 
προπάτορα σφών Εβραίων παίδες μεγαλαυχούσι, 
καί οI κατά γένος έκείνψ προσήκοντες * οί έπί δ ι -
καιοσύύντλ καί θεοσεβεία λαμπρώς μεμαρτύρηνται. 
Ε ιγε τοίνυν τις άπδ του Α β ρ α ά μ καί κάτωθεν άπαρ-

\ ξάμενος, είς τδν πρώτον άνθρωπον άναδράμοι, εργψ 
πάντας εδρήσει Χριστιανούς * δ'σΟι δηλαδή μεμαρ
τύρηνται, εί καί μ ή τ ή προσηγορία τής κλήσεως · 
δ γάρ βούλεται τδ Χριστιανός όνομα παριστ^ν, ώς 
γνώσιν έσχε πίστεως καί διδασκαλίας Χριστού, σ ω 
φροσύνη τε καί δικαιοσύνη έμπρέπει, ορθού τε βίου 
καρτερία, τψ τε άνδρείψ τής αρετής, καί τό ακλό
νητο ν έστάναι τή τής εύσεβείας όμολοδία τού έπί 
πάντων θεού, τούτο κάκείνο ι ς επίσης ήμΐν έσπου-
δάζετο * ού γάρ τοι μ Α λ ο ν ή εκείνοις περιτομής τε 
Σαββάτων παρατηρήσεως, ουδέ τροφών παραφυκα-

1 1 lea. L Z V I , 8. *· Iaa. L X J I , 2. 

(1) E x hoo oapite pi i omoea disoere posaant, 
qa id eibi velit Paolina Ula ooncluiio : ArhUramur 

CAPOT V . 
Quod Christi doctrina, et vita ex prsescripto Evangelii 

Christiana, cum ipso hominum genere exstiterit, 
et quod eo antiquxtm in tanctis et Deo dilectii 
hominibus efficax fuerit : quod ipsum ti Abraham 
declaravit, fide justificaius ante circumcUionem. 

Sub bffic (1), dootrinam Servatoria noatri non 
novam ao recentem, posterioribuave temporibue a 
quopiam, qui miaimum multis praetet, inatitu-
t am : aed potiua, quaQtum dioere poasum, a prima 
bominum origine, lege natur», antiquilua a piia 
Deique amanlibua et juatia viria, rectiasime tracta-
tam : dieoiplinsque ejua morem, una oum pietatis 
et religionia dogmatibua, lempore, generi humano 
«qualem cognitum, et noo nuper admodum invea-
tum atque exoogitatum eeee, equam eat vieum 
aetruere. Et quod noa quidem receotea omnino, 
novo nomioe, ut Chri8tiani vocemur, be r i quodam-
modo et nulluatertiua aucti simua, aatie oonetat. 
Cffiterum quod ia ipsa 8ervatorie apparitione, quaa 
clara et illuatria proraua coaluil gene, non exigua 
i l la et inilmum locum obtineDe, neque in uno a l i -
quo orbia angulo collocata, aed quaa fere aniver-
sam pervaeerit t e r ram : ob eamqua cauaam cura 
pietale in Deum excellena, tucn ope divina invicta 
fulura eat et incolumia, ad ejua apecimen, cujua 
noinine gloriatur, ejuademque moraa et inetituta, 
longe atiam antea conformata ait, 5 Φ quoad ejua 
fieri poterit, oatendere conabor. Id quod prophet» 
etiem cuidam, ut quod omnino futurum eeaet, 
divino Spiritu illustratua videret, et quaai mente 
conaternatus praediceret, ooatigit : Quis audivii 
talia, et qui sic vidit ? Si parturiit terra die uno, 
et si gem progenita estnixu uao 1 S . Dainde futuram 
quoque indioat appallationem : Servientibus autem 
mtAi,inquiena, indelur nomennovum, quod benedi-
cetur interra 1 3. Genua equidem HebraBorurn vetto-
ratione dignum eal proraus, vetustate nimirum 
iaaigne et preetana. In eo geoere raros quidem 
illoa, aed taraen ia Deum amore, juatitia, et c«ta-
ria virtutibua βχοβΙΙβπιββ viroe fuiaae, publicis 
scriptorum monumentia est teatatum, et ante et 
poat univereale orbie diluvium. Inter eoa Setb, ei 
Enoe, e i a l i i , ipse Noe cum liberia nepotibuaqoe et 
puataria euia : alque borum unua et iam Abrabam 
fuit, quem progenitorem euum Hebraei gloriabundi 
jactant : cunque i ia u n a , qu i cognatione genue 
illiua attingunt, et amplum jual i t ie , raligionia et 
pietatia in Deum tealimonium reportarunt. Quod 
ai quia ab ipao Abraham, et posterioribua ab eo 
temponbua, ratione ioita ad primum uaque homi-
nem recurrat, quamvis non nominie ipeiua appel-
latione, eed tamen reomnea ipsa , de quibua teala-
tum aliquid ait, Ghristiaaoa inveniet. Quidquid 
enim compleotitur Gbrietiani nomen ut acilicet 

kde justiiiam homincm, absque operibu* legis. (ftom. 
ui, 28.) 
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obtineae fidei et doctrina3 Christi cogaitionem, ut Α *ic> κ ο " τ ί < τ ω ν *λλων διαστολής· ών Μωσής έν 

eobrietate, temperantia et juetitia polleas, ut san-
ctiorem vitam virtutemque virilis et raagni animi 
perpetuo tenore constanter continues, interritua-
que et impavidus in profeesione pietatis in Deum, 
per omnia persistas; id orane non minus atque 
D O S , i l l i quoque prealare atudueruot. Non enim 
i l l i s admodum cur» fuit vel circumcisio, vel Sab-
balorum festorumque dierum casremonia, vel ctiam 
alimentorum el ciborum obscrvatio el dclectus» 
aliarumque rerum discrimen, quae Moeea primua 
ut aymbola et imaginea instituens, posteris suie per 
manus tradidit : et ne nobis quidem obeervandi ea 
neoeeaitaa iaiposita est. Certo autem et liquido 
i l l is constitit, ipsum Ghrietura Deum vieumessc ab 

συμβόλοις πρώτος άρξάμενος, τοΤς μετέπειτα παρβ-
δέδωκεν · έπεί τοί γε ούδ' ήμΐν δι' ανάγκης ταύτα 
έστιν. "ξίδεσαν δ' ακραιφνώς αύτδν Χριστδν τδν 
θεόν · ώς όπτάνεσΟαι μέν Αβραάμ , χρηματίζειν δέ 
Ισαάκ, λαλειν δέ Ι α κ ώ β , Μωσεΐ δέ και τοις μετ' 
αυτόν προφήταις όιομιλεΐσθαι, καθά γέγραπται 4 ού 
χάριν καί τής εκείνου πάντες ούτοι κλήσεως άμυ-
δρώς κατηξίωνται, κατά τήν, Μ ή ά π τ ε σ θ ε τών 
Χ ρ ι σ τ ώ ν μ ο υ , φάσκουσαν χρησμψδίαν . καί έν τοΤς 
π ρ ο φ ή τ α ι ς μ ο υ μ ή π ο ν η ρ ε ύ ε σ θ ε . "Ωστε συνάγειν 

εστίν, η αρχαίαν έδεί κνυμεν Οεοσεοειαν τοις περι 
τόν Α β ρ α ά μ πρόπαλαι γινομένην, μή άλλην είναι, 
άλλ ' ή άρτι Χριστός διά τής εαυτού διδασκαλίας έκ-
φανή τοις απανταχού πεποίηκεν εΟνεσιν, Ού γάρ 

Abrabamo, eumdem reaponaa dedisse Isaac, collo- R δήπου πάντως τψ λόγψ λυμαίνεται τδ πολλψ γε 
outum ease cum Jacob ; cum Moee autem, et qui ύστερον περιτομήν αυτόν είληφέναι · πρδ γάρ ταύτης 

μεμαρτύρηται τή πίστει δικαιωθείς " καί τούτο πα-
ρίστησι τδ, Έ π ί σ τ ε υ σ ε δέ Α β ρ α ά μ τ ψ θ ε ψ , καί 
έ λ ο γ ί σ θ η α ύ τ ψ ε ίς δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ν . Καί γε άπερι-

poet eum fuerunt prophetie, sormonemcootulieee; 
pro eo atque id sacra? indioant Scriptura?. Quam 
ob causam et illos oranes [obscura quadam ei tenui 
nominia sui appellatione dignatus eet, juxta il lud 
oraculare verbum ; Nolite tangere Christos meos : 
et in phrophetit meis ne malignemini. 5 3 Ut jam 
eummatim dicera et colligere liceal, quam anti-
quitua Abrahae oatendimus fuissa erga Deum piela-
tem et religionem, eam non aliam fuiaee ab ea 
quaro nuper per doclrinam ipee suam Cbristus in 
oranes ubique vulgavii gentee. Neque buio rationi 
quidquam il lud obest, quod is longo post teropore 
circumcieionem acceperit. Ante baoe enim ipaam 
fide juBtiflcatum eum fuisse, teslimonio Scriptura? 

τμήτψ οντι, δ χρηματίζων (ήν δ' αύτδς δ τού θεού 
Λόγος Χριστός) περί τών επίσης αύτψ δικαιοϋσθαι 
μελλόντων τούτοις δή προήγγελται λέγων · Καί 
έ ν ε υ λ ο γ η θ ή σ ο ν τ α ι έν σ ο ί π α σ α ι α ί φ υ λ α ί τ ή ς 

γ ή ς * ό δή καί πέρας είληφός έν ήμΐν άναδέδεικται. 
Ώ ς γάρ εκείνος πίστει τψ όφθέντι λόγψ θεψ ό εδι
κά ίωτα ι, τόν τε πρότερον βίον καί τήν πατρψαν 
θρήσκείαν άπολιπών, ενα δέ τών δ'λων πρύτατιν 
δμολογήσας θεόν, καί έργοις αρετής, ού θρησκεία 
τού Μωσέως νόμου, Οεραπεύσας αυτόν · ούτω δή κάν 
τψ παρόντι δ αυτός ούτος τής εύσεβείας τρόπος έξ 

comprobatum est. Quod per i l lud astruilur : Cre- C άπάσης τής οικουμένης παρά μόνοις Χριστιανοις 

didit aulcm Abraham Deo, et imputatum est ei ad 
justitiam 1 4 .Porro eidem etiamnum inc i r cumc iBo ( l ) 
oraculo divino (fuit autem i«i ipsum Dei Verbum 
Cbristus) de eis qui eodera quo ipse modo in fulu-
rum justificari deberent, talibus est rcnuotiatum 
verbis : Et benedicentur in te omnes tribus terrx. 
Quod eane ipsum in nobiaconeummatum esae.salia 
conetat. Sicut eoim ille fide, quam apparenti sibi 
Verbo Oeo habuit, juetiilcatus, prietina vita patria-

άσκούμένος έναργώς διαδείκνυται · ώς μηδέν έμπο-
δών κπθεστάναι, ενα μέν τδν νύν καί τδν πρόπαλαι βίον 
είναι ήμΐν τε τοις άπδ Χριστού καί τοις εκπαλαι κατά 
θεόν ζήσασι, κάντεϋθεν συνάγεσθαι, τΐή ξένην τινά 
καί νέαν πολιτείαν είναι ήμετέραν, ά λ λ ' εί χρεών 
φάναι παρρησία χρώμενον, πρώτην ταύτην καί μό-
νην καί αληθή θεοσεβειαν, τήν διά Χριστού πάλαι 
μέν άμυδρώς παραδειχθεΐσαν, νυνί δέ οΤά τινα πυ « -
σόν καθ' Ολης τής οίκουμένης έκλάμψασαν. 

qua raligione relicta, ac profaaaiona pietatis omni, in unicum rerum o i D a i u m gubernatorem et Domi-
num Deuui collacta, non Mosaicae i l lum legia caeremoniie, s e d virlutia factis colait ; itidam et ία pre-
eentia, eumdem ipeum pietatiaarga Deuiu ritum, per habitabileiu terram omnem apud soloa Ghrtatii-
noe in usu esae, manifesto eatis apparet. Ut jam nibil obstet, quin culligere inde el ooocludere pot-
eimua, ut unam eamdemque et nuno eaae, at olim fuisse viiam, el nobia Ghrialiaaia, et qui aDtiqaitas 
ex prescripto Dei viierunt omnibus neque novum aut peregrinum esae inalilutum noatruoa, aed 
quidem liberius dicendum eet) primum buno esee et solum verumque Dei cultum, qui par Ghriaton 
eat : qui c u l t u s o l i m q u i d e m t c n u i t e r e t obscure e i l oslensus, nunc vero tanquam quedam fax Iacidior 
orbi univerao lilluxerit. 

4 4 Gon. xv, 6. 

(1) H®o quae est in preputio fidea, flnem con- et in reli<juis jusl is, qui placuerunt Deo. E l rareue 

Jungene principio,et prima at noviaaima facta est. in noviasimis temporious orta eatia hemano gerrtW 
StdDim at ante circumciaionem erat i n Abraham per Domini adventum. (Iren. l ib. i v , oap. 42.) 
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ΚΕΦΑΑ . ς \ 

Ιστορία κεφαλαιώδης έν επιτομή τά Εβραϊκά 
διεξιούσα, καί άχρις Έρώδου τοΰ έξ αλλο 
φύλων άρξαντος τοΰ Ιουδαίων έθνους κα
τιούσα, δήλην καθιστώσα τήν προφητειαν, 
τήν, « Ούκ εκλείψει άρχων έξ Ίουδα, καί 
ηγούμενος έκ τών μηρών αύτού,Ιως έλθη ψ 
απόκειται, καί αύτδν είναι προσδοκίαν 
εθνών. » 

Τούτων δ* ούτως εχόντων, καί άναγκαίως προανα-
δεδειγμένων, λοιπόν δή άπδ τής κατά σάρκα τοΰ 
Σωτήρος επιφανείας, οιά τίνος δεξιάς οδηγίας, τής 
Ιστορίας άψόμεθα συλλήπτορα καί χειραγωγόν αύτδν 
τδν άναρχον τού θεού Λόγον ταίς άρχαΐς τού κατ' 
αύτδν λόγου προβεβλημένοι, ώς μή τής αληθείας 
διαμαρτείν. Μικρόν δέ άνωθεν άνακτέον τδν λόγον. 
Τδ Ιουδαίων έθνος, ήπέρ μοι εΓρηται, πρινή Μωσέα 
θεόθεν τοΰ έθνους ήγήσασθαι, αύτόνομον οίον ήν καί 
αύθέκαστον, προπάτορα μέν αύχοΰν τόν δίκαιον 
Αβραάμ, άμυδρφ δέ θεογνωσία τών άλλων διαφέρον 
εθνών. Έπεί δ' ε'ς Α'ίγυπτον ήκε Ota τδν Ιωσήφ, καί 
έτη δεδούλωτο τετρακόσια, εξάγει μέν εκείθεν αύτδ 
Μωϋσής · δς πολλοίς σημείοις καί τέρασιν ύπερφυής 
τις αναφανείς, ως καί θεψ συλλαλείν, κάκείθεν £λ-
κειν τών πρακτέων τήν δήλωσιν, ήγείτό τε τού έθνους, 
καί βασιλεύς καί ίερεϋς αυτός αύτοίς έχρημάτιζεν. 
Μετά δέ τούτον δ τούτου διάδοχος ό τοΰ Ναυή 
Ιησούς τήν ήγεμονίαν τοΰ έθνους ελάμβανε. Τό γε 
μήν ίεράσθαι 'Ααρών έκληρούτο. Μωσέως μερισαμέ-
νου, δς ήν 'Ααρών αδελφός. Μετά δέ τούτους άρχον
τες τά Ιουδαίων διείπον · οί κριταί ώνομάσθησαν, 
δυοκαίδεκα δντες τόν αριθμόν, έκ διαδοχής άλλήλοις 
θανάτψ ύπεξιστάμενοι. ΕΓΘ' Εβραίοι πρός τήν τοιαύ-
την αρχήν δυσχεράναντες, βασιλεύεσθαι ήτουν. Καί 
Σαούλ πρώτος ύπδ τοϋ προφήτου Σαμουήλ ε*ς βασι
λέα τούτοις έχρίετο, θεού χρηματίζοντος. Τούτον δέ 
Δαβίδ διεδέξατο * δν ό παις Σολομών, καί καθεξής 
έτεροι δ' καί κ' οντες τδν αριθμόν, έτη καθηγησά-
μενοι πρδς τοις οκτώ τεσσαράκοντα τε καί τετρακό
σια. "Επειτα τού Βαβυλωνίου Ναβουχοδονόσορ τού
τοις έπιστρατεύσαντος, ή τε πόλις καί τό ίερόν κατα
στρέφεται ' καί δ λαός αιχμάλωτος είς Βαβυλώνα 
απάγεται έτη ©'. Καί τοίνυν Χαλδαίων, είτουν Βαβυ
λωνίων, καί αυτών τά Τοα πεπονθότων τοίς Ίουδαίοις, 
τών Μήδων εκείνοις έπαναστάντων καί ές τ ' μάλιστα 
έτη τήν αρχήν εκείνων κατεσχηκότων, τόν ύστατο ν 
αυτών βασιλέα, ψ Αστυάγης ήν όνομα, Κύρος ό 
Πέρσης έπαναστάς καθείλε * καί τήν ήγεμονίαν είς I 
Πέρσασ έκ Μήδων μεταβιβάζει. Άλλά καί ούτοι, ούκ 
έλαττον ή ϊτη πρδς τοίς ε*ίκοσι διακόσια ήγησάμενοι, 
άχρι Δαρείου τοϋ Άρσάμου ύπό τοϋ Μακεδόνος 
Αλεξάνδρου εξίστανται τής αρχής · δς είς μοναρ-
χ'ίαν τό κράτος περιελάσας, μετά δωδέκατον έτος 
τελευτών, τοις παισίν αύτοϋ Μακεδόσι τήν αρ
χήν κατελίμπανεν, οί Πτολεμαίοι κατωνομάζοντο. 
Έκ δέ διαδοχή* τρεις καί δέκα γενόμενοι, τής Περ
σικής αρχής έτη έκράτησαν σ^' πρός τρισίν. Άρσά-
κης τοίνυν δ Πάρθος, τψ δστάτψ Πτολεμαίψ έπανα
στάς, δς καί Διονύσιος έπεκέκλητο, ού θυγάτηρ ήν 

( i ) Dar inm istum Arsani fllium ali i dlount (Juit* 1 

CAPUT VI . 

Historia brevis succincte res Hebraicas exponens utque 
ad Herodem advenam, seu alienigenam, qui Ju-
dxorum regnum obtinuit: quae hutoria prophetiam 
illam declarat: « Non deerxt princeps ex Juda, et 
dux ex femore ejust donec veniat cui repoiitum est, 
et ipse ett exspectatio gentium. » 

Hffic cum ita se babeant, necessarioque aic 
aint preemisea, deinceps ab apparitione Servatorle 
eecundum camem, tanquam auapicata et felici viae 
duce, adjuiorem atque auctorem ipaum prinoipio 
carens Dei Verbum, initio ejus qua? de eo aua-
cepta est orationis praeficientes, ne acilicet a veri-
tate aberremoa, bistoriam ordiemur. 5 4 Paulo vero 

j altiaa rea ipsa repetenda. Gena Judmorura, ut dic-
tum est, priosquam divina providentia Moses dux 
ei prefectua esaet, libara quodammodo et aui j u -
ris fuit : et progenitorem jactans justum Abrahaiu, 
tenui cognitione Numinia aliia antecelluit populia. 
H®c poetquam in jEgyptum venit, propter Joae-
phum, in servitute ibi fuit annoa quadringentoa. 
Inde autem illam eduxit Moses : qui miraculia et 
prodigiia edendia, in tantum eupra ipeiua natur» 
captum pollebat, ut eiiam colloquio Dei frueretar, 
ab eoqua rerum agendarum conailia et rationes 
peteret. Prefuit ergo genti ille, ao rex ipae et idem 
aacrorum antiates jus populo dixit. Rerum tamen 
aacrarum curam Aaron sorlilua est, communicata 
ei per Moaen tali functione, qui Aaronis frater 
fuit. Post bunc autem auccesaor ejue Jesua Nave 
filina, rerum adminiatralionem suacepit. Deinde 
rem Judaicam principes rexeruat. Judices dicti : 
qui numero duodecim iuerunt, per aucceaaiuoem 
ordine in defunctorum looum surrogati. Poetea ta« 
lem rerum administralionem aegre ferentes Jude i , 
pegem aibi creari depopoacerunt. Et Saul primua 
eia a propbeta Sarauele rex unctus eat, idque Deo 
per oraculum jubente. Hutc David auccesait; Da-
vidi filiue Salomon. Deinda ordine ali i regee, v i -
ginti quatuor numero : qui quidem rebus Judaiois 
annoa quadringentoa quadraginta octo praefuerunt. 
Poatea cum Babyloniue Nabucbodonoaor bellicam 
contra eoa expeditionem aumpsiseat, una cum urbe 
templum est averaum, et populua Babylonem cap-
tivus duotua ad annoa septuaginta. Cum equidem 
Chaldaei aive Babylonii antea idem quod Jadei 
perpeaai fuisaant a Medis, bello i l l is illato, qui ad 
trecentos uaque aooos fere regoum eorum tenue-
runl . Medorucn vero regem ultiraum, cui Aatyagis 
nomea arai, Gyrus Perea bello oppreesit, impe-
riumque a Madta ad Persae tranalulit. Gsterum et 
i i non minua quam ducentia viginti annia imperio 
potii i , uaque ad Darium Arearroi filium (1), ab 
Alexandro Macedone eo sunt exuti. Qui regno in 
raonarcbiae formam redacto, post duodeoimura re-
ram eaarum geetarum annum, vita excadene, pue-
ria aaia MaoedoDibos 9qaiPtolem«ioogiioiDinaban-

b.X.) 
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tur (1), regnum reliquit. 5 5 l i per succeesionem Α Κλεοπάτρα, εις ήν ύστάιην ή των Μακεδόνων κατε-

(2) tredecim numero, Persarum rea obtinuernnt 
annoa ducentoa nonaginta trea. Arsacea porro Par-
Ihua Ptolemaeo ultimo, qui etiam Dionyeiua dice-
batur, Cleopatrse patri, in qua posirema Macedo-
num apud iEgyptioa defecit regnum, bellum intulit, 
Partbiaque Peraarum imperium tradidit. Nec ita 
multo poal Macedonum ditio in Romanorum per-
venit poteatatem : et inde Parthorum reges nomon 
quoque Arsaoidarurn habuere. Porro qui ab Ar-
aace progeniti regnum obtinuere, uaque ad Arta-
banum pervenerunt, rerum administratione annia 
ducentis eepluagiota retenta. Poat Artabanum vero, 
Gbosroe genus Paraia imperare coepit. Artaxares 
enim pater Chosro® Magus, dolo Artabanum ag. 

ληξε δυναστεία, Πάρθοις τήν Περσών βασιλείαν παρ-
έδωκε, τής τών Μακεδόνων αρχής ού π ο λ λ ψ ύστε
ρον πρός τήν 'Ρωμαϊκήν έξουσίαν μεταπεσούσης · 
κάντεϋθεν και οί Περσών βασιλείς 'Αρσακίδαι όνομα 
έσχον. 01 μέντοι άπδ 'Αρσάκου άρξάμενοι άχρι δή 

και ές 'Αρτάβανον ήκον, έτη Ιβ δομή κοντά τε καί 
διακόσια παραμείναντες τή άρχή. Μετά δέ τδν ειρη-
μένον 'Αρτάβανον τό Χοσρδου γένος τών Περσών βα-
σιλεύειν κατήρχετο. 'Αρταξάρης γάρ δ του Χοσρόου 
πατήρ μάγος ών, δόλψ τδν 'Αρτάβανον κτείνει, κί-
δαριν πρώτος Περσών πεόιθέμενος. έξ ού καί παρά 
Περσαις οί μάγοι επίδοξοι. Αλέξανδρος δ' δ Μαμ· 
μαίας έπικληθείς έπί τών *Ρωμαϊκών σκήπτρων ήν, 
όπηνίκα δ Πάρθος ετι Περσών έβασίλευεν. Οί γε 

greaaua occidit, primuaque inter Persas cidarim π μήν Ιουδαίοι, πρός Δαρείου τοϋ πρώτου, ώς δ' ετε-

aumpsit: unde et apud ipaos celebre Magorum no 
men fuii . Alexander autem Mammaeaa filius appel-
lalua Romanum adcninialravit imperium, cum Par-
thue adbuo Persis rex praesset. Enimvero Judeei 
a Dario primo, seu (ut ali i tradunt) a Cyro, poat 
annoe aeptuaginta, captivilaie aoluta, libertate do-
nati, urbam simul auam et templum, quae David et 
Solomon coostruxeraQl , restaurarunt : et patriia 
saoria, ritibua, atque csremoniia operati aunt, 
non regia (ut antebac) poteetale et administratione 
eed paucorum opliraatium gubernatione utentea. 
Saoerdotea (3) enim ree eorum rexerunt. Et ad 
aliquod uaque tempus satie feliciter alque ordine 
pea eorum gerebantur. Poetea vero inter poten-
tiorea Judaeorum disaidium exortum est : quo tem-

ροι, πρδς Κύρου μετά ετη έβδομη κοντά, τής αιχμα
λωσίας λυθέντες, τήν τε πόλιν σφών καί τδ ίερδν, ά 
Δαυίδ καί Σολομών ψκοδόμησαν, ήγειραν, καί τής 
πατρψας θρησκείας αύθις κατήρχοντο * ού βασιλική 
δυναστεία και πολιτεία, ώς πρότερον, άλλ ' αριστοκρα
τική μετά ολιγαρχίας χρώμενοι · οί γάρ ίερεϊς αύτοίς 
προειστήκεισαν τών πραγμάτων. Καί μέχρι μέν 
τίνος καλώς αύτοίς και έξ ουρίας τά πράγματα 
ήγοντο, ύστερον δέ στάσεως έν τοις δυνατοΐς τών 
Ιουδαίων έμπεσούσης · καθ' δν καιρόν 'Αντιόχος ό 
Επιφανής περί τής δ'λης Συρίας πρδς Πτολεμαίον 
τόν έκτον διεφέρετο * ή δέ διάστασις ήν, δτι έκαστος 
τών περιφανών ήκιστα τψ δμοίψ δποτάττεσθαι 
ήθελε * κρατεί μέν Όνίας δ άρχιερεύς, τούς Τωβία 
παίδας έξελάσας τής πόλεως · 6\ δ ' 'Αντίοχον τδν 

pore Antiocbua Epiphanea de cuncla Syria ad- C Επιφανή κατά τής πόλεως άγονται, πάλαι καί αύ -
vereus Ptolemsam sextum (4) bello dpcertabat. 
Catisa varo diaaenaionis erat, quod nemo oplima-
tium aequali et ejusdem aortia homini aubjici aut 
parere voluerit. Et Onias quidem pontifex, Tobiae 
liberis urbe expulais, superior erat. 111 i vero An-
tiochum Epipbanem adversus urbem duxere, jam-
pridem aua sponte conailia eo animo agitantem, 
et tanquam copiditatem parturianlem, ut urbe PO-
rum potiretur. Ducibusque ill ia urbem cepit, prae-
dam mullam egit, templo quoque Dei spoliato : et 
religionem (5) oranem cum victimis et ceremoniia 
aualulit (6), ad annoa trea cum dimidio. Preterie-
rant tum anni quadringenti quinquaginta qninque, 
ex quo populus Babylone 5 6 redierat. Sadenim 

τδν πρδς τούτο κεκινημένον, καί πολύν ώδίνοντα τής 
σφών πόλεως έρωτα, καί ύφ' ήγεμόσιν εκείνο ι ς τήν 
τε πόλιν αίρει, καί λείαν άγει πολλήν, συλήσας μέν τό 
ίερόν τοϋ θεού, παύσας δέ καί τδν έναγισμδν έπ' έτη 
τρία πρδς τψ ήμίσει. Έ τ ι γε μήν παρήλθον τψ τότε 
άφ' ού δ λαδς έπανήκεν έκ Βαβυλώνος, πέντε προς 
πεντήκοντα τε καί τετρακόσια. Όνίας μέντοι διαφυ
γών, πρόσευι Πτολεμαίψ, δς τηνικαύτα πρδς 'Αν
τίοχον διεφέρετο ' καί έν τψ Έλιουπολίτη νομψ πό
λιν έτέραν καί νεών άντανίστησι, κατά πάντα τοις 
έν Ίεροσολύμοις άπεικασμένα. *0 δ' Ά ν τ ί ο χ ο ς 6«· 
άκρασίας μείζον φρονήσας, τά τε πάτρια Ίουδαίεις 
έπειθε παρορ^ν, καί συς μέν τψ β ω μ ψ έπιθύειη 
άπερίτμητα δέ καί τά βρέφη διατηρειν * καί απλώς 

Oniaa ad Ptolemeum profugit, qoi tum ab An - Q πάσαν τήν νομΐκήν διαπτύειν λατρείαν, ώς ουδέν οΰ-
tiocho diseidebat, et ία Heliopolitarum praefectura 
tirbem aliam Pt templum condit, etructura orrni 
ad eatn qus Hierosolymia erat, conformata. An-
tiochusporro ex luxuria ct intemperantia majorem 
in modum arrogans, Judreis persuadet, ul patrins 
ritua despiciant, aues ad araa pro victimia immo-

(1) Macedonnm chronographi Ptolemeoa in 
iEgypto regnaeae tradunt an. 296. 

(2) Juaimua, l ib. xm, de Perdicca loquena : 
« Inter prinoipes, inquit, provincias dividit, aimul 
nt reroaneret emulua, et munua imperii beneficii 
aui facerel; primo Ptolemao iEgyplua, et Africe, 
Arabieque pare aorte venil, » eto. Gbrouioi aori* 

σαν, ένεκελεύετο. Βακχίδης δέ τις δπουργεί τψ δυσ
σεβή ματι, άνήρ μανίας ουδέν ελλείπων. Τούτον Ματ
θίας 'Ασσαμωναίου πακ , τών ίερέων δέ εΐς έτύγχα-
νεν ών, κώμης Μωδεείμ Ονομα * συνάσπισα ς μετι 
τών παίδων, πέντε δέ ήσαν, κοπίσιν αναιρεί τον 
Βακχίδην · καί δείσας, τά μετεωρότερα κατελάμδζ-

ptores Medorum imparium duraaia notaot anoii 
265, vel, ut ali i volont, 292. Persarum, annia 231. 

(3) I Esdra? v i . 
(4) Fuit ia Ptolemaaua Evergetea aeoondua. 
(5) I Mach, l . 
(6) Idolum aUam templo impoaait. (Joaeph. lib. 

xn , oap. 6.) 
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νεν. Έπε ι τα δε χαί στράτευμα ήθροικώς, κάτεισι · 
χαί συμβαλών μάχην κρατεί τούς περί 'Αντίοχυν, 
καί αΓσχιτα τής πόλεως άπελαύνει, καί τοϋ αφετέρου 
έθνους άρχει έκόντος · τελευτ$ δε ού πολλψ ύστερον, 
Ι ούδα τψ πρεσβυτέρου τών παίδων λιπών τήν αρχήν. 
Ούτος γε μήν δεδιώς τδν 'Αντίοχον, μη δε γάρ ήρεμή-
σειν εκείνον ψετο, δύναμίν τε τήν έπιχώριον ήθροι-
.ζε · καί πρδς 'Ρώμην πρέσβεις πρώτος διαπεμψά-
μενος, τοις στρατηγοΐς εκείνων έσπένδέτο. Ούτος 
καί τψ οιαφέροντι τοϋ σεοάσματος το τε Ιερόν έκκα-
θαίρει, καί καινά σκεύη τή θουσία εγκαθιστά. Έπ ί 
τούτοις δ μεν 'Αντίοχος έτελεύτα · δ δε παις αύτοϋ, 
'Αντιοχος δε καί αύτος ώνομάζετο, στίφει άπείρψ 
τοις Ίουδαίοις έφίστατο. Συ($ραγείσης τοίνυν τής 
μάχης , ύπεχώρει αύθις φρουράν τή πόλει καταλι -
πών. Ιούδας δε, ταΐς τοιαύταις μάχαις αναφανείς 
άριστος, καί πολλούς τών 'Αντιόχου τψ ξίφει ύπα-
γαγών, ές ύστερον καί αύτδς αναιρείται . πρδς δέ 
καί δ άδελφδς Ιωάννης. Ή δέ άρχή εκείνου πρδς 
Ίωνάθην μετέβαινε τδν έτερον άδελφόν · δς δήτα τήν 

πρδς 'Ρωμαίους φιλίαν έπιμάλλον άσφαλισάμενος, 
καί πρδς τδν 'Αντιόχου παΐδα τάς διαλλαγάς έποιεΐτο, 
παρ ' ψ καί φιλικώς καταλύσας, πρδς τού επίτροπου 
Τρύφωνος φθείρεται, τού αδελφού μετ' εκείνον κρά
τη σα ντος Σίμωνος · δς δή καί γενναίως αφηγούμενος 
τών πραγμάτων, 'Αντιόχψ σύμμαχος γίνεται στρα-
τεύοντι κατά Τρύφωνος, αύτψ οί έπαναστάντος · καί 
συνεξελών Τρύφωνα ουδαμώς εκείνον φίλα οί φρο-
νούντα έγνω ές ύστερον · Κενδεβαΐον γάρ τον αυτού 
στρατηγδν πέμψας, δηούν τε τήν Ίουδαίαν έπέταττε, 
καί Σίμωνα ύποχείριον άγειν. Ό δε λαμπρώς ν ική 
σας τδν Κενδεβαΐον, μυριάριθμον έπαγόμενον στρά
τευμα, πάσαις έπιβολαΐς τής τών Μακεδόνων επι
κρατείας τό δμόφυλον άπαλάττει μετά έβδομήκοντα 
έτη καί εκατόν · καί άρχιερεύς άναδείκνυται. Μικρόν 
δ' ύστερον κα: ούτος δ Σίμων ύπό τοϋ γαμβρού Πτο

λεμαίου έν συμποσίψ κτίννυται · ός δή Πτολεμαίος, 
τήν τε γυναίκα καί τούς δύο παΐδας καθείρξας, Ί ω -
άννην τδν τρίτον, δς και Τρκανός έκαλεΐσο, κτείνειν 
εξέπεμπε. Φθάνει γε μήν έκτεΐνος τήν έπί θάνατον 
άπαγόμένος, τήν Ιερουσαλήμ είαιών · καί τήν πα-
τρψαν άρχιερωσύνην δεξάμενος, θεψ τε θύσας τά 
χσριστήριβ, τάχος δσον έπί τόν Πτολεμαΐον ώρμα, 
τ ι μ ω ρ ή σ ω ν τ ή μήτρί καί τοις άδελφοΐς . Ά λ λ ' εκεί
νους μέν, άμυνόμεσος τδν Ύρκανόν, έκτεινε Πτολε 
μαίος · δ δ* αυ" γε νέος Άντίοχος κατ' όργήν ών ύπδ 
Σίμωνος πέπονθε τοϋ πατρός 'Γρκανοϋ, κατά τών 
Ιεροσολύμων αύθις έστράτευεν. Ύρκανός δέ τόν 
Δαυίόου τάφον άνοίξας, τριακοσίων ταλάντων έλυε 
τήν πολιορκίαν. Έ ς ύστερον δ' ένευπραγήσαντι καί 
πολλήν περιβαλομένψ χώραν, Αριστοβούλου και 

Αντιγόνου τών ιδίων παίδων συστρατηγούντων αύτψ, 
φθόνος πρός τών έπιχωρίων εγείρεται μέγιστος · είς 
προϋπτον δ' έκριπισθέντες έκείνψ πόλεμον, ήττηνται. 

(1) Hic Matalhias ία libro Macbab, dioiiur. 
(2) I Macbab. vm. 
(3 ) ADtiocbus Eupator. 
(4) Aatiochua Soter. 
(5) Tryphon, interfeolo Aaliocho, rogoam Sy-

lont, infantae incircumciaoa relinquanl, denique 
u l cultum legia omnem tanquam rem nibi l i de-
apuant, mandat. Bacchidea autem quidam, impie-
lalis ejua adminiater erat, vir qui ad eummam in -
saniam nihi l feciaaet reliqui. Hunc Matlbiaa (1) 
Aasamoaaei fllius ( fuii ia ex aacerdotibua unus, ex 
vico cui nomen erat Modeim ortus) armatia eecum 
quioque filiia occidit : et per raetum loca eupe-
riora oapit. Unde poataa manu armatorum oon-
tracta dcsceadil, praelioque commiaso Antiocbum 
vincit, fcediaaiioeque urbe expellit. Is popularibue 
auis, ut princepa, non invitis praeeat: brevique mo-
ritur, Jud® maxioio natu filio rarum adminiatra-
tioae relicla. Judas (2) porro Anliochum timena 
(miuime enim il lum quieturum putabat) militem 
i'x popularibua conscribit : et primue legatia Ro-
mam miaais, cum Romanis ducibus pacem fcedue-
que paciscitur. Idero pro insigni pietale aaa, tem-
plum aimul repurgat, et vasa nova ad aaoriQoio-
rum usum procurat. Iaterea Antioobus moritur, 
ct filiua ejua (Aatiochi (3) ei quoque nomen fuit) 
cum maximo exercitu contra Judaeoa progreditur, 
pnelioque commiaao retrocadit, et partem copia-
rum ad obsidionem urbis relinquit. Ibi Judaa in 
praaliis omnibus virtua in primia euituit, qui oum 
fortiter dimicana, multoa ex hoatibua ferro oeci-
diaaet, tandem ipae quoque csdi tur , cumque eo 
frater Joannes. Ejua sedenim potestas ad Jona-
tham, fratrem quoque ejus, pervenit : qui magia 
etiam confirmata cum Romania araicilia et aooie-
tale, foedua inauper cum Antiuchi (4) filio init : 
apud quem cum pro hoapilii atqua amicitiae jere 
veraaretur, a tutore ejua Trypboae (5) necatur. 
Sirnon porro frater in looum ejua suocedii: el rem 
slrenua gerena, Aatiocho ee belli aocietate conjuo-
git, contra Trypbonem, qui ai bellum intulerat, 
ducenti. Csterum cum Antiocbo in Tryphone op-
primeado egregium navassel operam, poatem 
il lum minime amicum sibi eeae cognovit. 5 7 Ille 
eoim Cendebaw duoe miaao, et terrana Judaam 
vastare, el Simonem captum ad ae adducare juseit 
Sedanim Simon Ceodebreum cum exercitu p lur i -
morum mill ium advenientem, praelio et confliotu 
omui fortisaime vincit, popularesque suoe a ?i et 
impetu Macedonum liberat (6), poat annoa cen-
ium septuagiota, et pontifex creatur. Sed brevi 
postea et ipee Simon a genero Ptolemaeo in convi-
vio interimitur. Ptolemaeua aane uxorem quoque 
ejua, etduoa filioa, in vincula oonjioit: et percus-
aores, qui Joannem teriium filium (erat huic quo-
quc Hyrcani nomen) necareat, dispoait. Bad ille 
Hieroaolyma profugiena, atructaa aibi caedie inai-
diaa effugit : et paterno per auccesaionam poatifi-
catu accepto, gratiieque per eacrificia Deo actia, 

ria) invaeerat. {Juatin. I. xxxvi.) 
(6) Josepb. hb. x iu , oap. 11. 
(7) Ex quo aoilicet i l l i apud iEgyptioa regnare 

ooaperont et Syroe. 
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quanta potest celeritate contra Ptolemsom pro-
greditor, auxilium m a l r i et frutribus laturus. At 
HI09 Ptolemaeue, ut Hyrcano aigre faceret, occidit, 
Porro Anliocbus junior indignatione aimul et ra-
cordatione earum rerum quaa a Simone Hyrcani 
palre perpessus fuerat, oommotus, adversua Ηίβ-
rosolyma exercitum iterum ducit. (1) Hyrcanua 
aulera, Davidia reoluso sepulcro, obsidioneoi ur-
bistracenlis redemit lalentis. Post bsc , cum pro-
speris uteretur rebus, et longe lateque ditionem 
euam propagaret, Arialobulo et Antigono Gliia 
ejua cum eo rem militarem administranlibus, i n -
vidia popularium quam maxima contra eura eet 
exorta : qui tamen aperte contra eum suscepto 
bello occubuere. Sedenim (2) Hyrcanus, qui et 
Joannes dictus, satis teticiter peracta vila, quin-
que relictia filiis,et optime republica annie triginta 
tribua gesta, vitam fioil. Ejus deinde maximue 
natu filius Arislobalus, administralioaem rerum 
coofealim in regni formam redigit, ot primua eibi 
diadema imponit, post annos quadringentos sep-
taaginta et unum, in mansee tres, ab eo tempore, 
cum populus servitute Babylonica liberatue, in 
patriam suam rediit. Atque hic quidem matrem 
fame onecat: mox quoque ex fratribus eum, quera 
maxime ditexerat, Aniigonum : quomodo autem ea 
caedes peracta sit, Joeepbo eam commemorandam 
relinquimus. Sed enim cum non ultra unura annura 
rebua preefuisaet, moritur. Cujus uxor fralree ejus 
ex cuatodia et vinculis emittit : et alterum, qui 
setate grandior videbatur, Alexandrum nomine, 
regem 5 8 constiluit, qui mox alterum, regnum ( 

affectantem, trucidal : terlium vero, qui otioaara 
eibi delegerat vitam, privatum agere patitur. Ale-
xander iste, cum Cleopatrae filio Ptolemaeo (3), 
oognomenlo Lathuro, prffllio eongressue, forliter 
victoriara r e p o r t a v i l : et Ptolemaeus a matre Gleo-
patra pulaus, in y£gyplum profugit . Alexander au-
tem, curn populares gravibua eflecieset i n j u r i i s , 
adeo ot octingeuloa in orucem egerit, quartana 
febri confactus, vitam iiniena, conjugi Salinae, quae 
etiam (4) Alexandra dicta est, regnum reliquit. 
Eodem tempore et Daraaeceni Aretam Parlhum 
contra Ptolemaeum ducunt, el Goeleayriaa regem 
constituunt ; qui victoria contra Judasoa potitua 
inde ax pactia oonventia retrocessit. Salin» duo 
erant filii, quos Alexandro progenuerat. Ex iia 8 3 - [ 
tato provectiorem, cui Hyrcani noiaen inditum 
crat,deaidem,et ad rea g e r e n d a s m i Q i m e iodoneum, 
pontificatu cohonestat: alterum vero Aristobulum» 
propler animi el corporis vigorem, privatum eese 
jubat. Qui deinde, cura mater Alexandra graviler 
eegrotaret, occaaione ea arrepta, et eorum manu, 
quorum sibi studia conoiliaverat, coacta, magna-

(1) I Q feeto Tabernaculorum Antiochus llyrcano 
in holocauatum taurum dono dedit. (Jos.) 

(2) Hyrcanus Idumffiam subegit, et Jadaicis legi-
bus ei vivere permisit. Idem Josepb. Hic atiam 
bumua apud Hebreoe peregrinum militem alere 

Α Ύρκανός όε τοΰ λοιπού, ό καί Ιωάννης ε ό δαίμονα 
βίον όιηνυκώς, έπί πέντε oUatv έτελεύτα τδν βίον, 
κάλλιστα τήν άθ/ήν έπί δ'λοις τρισί καί τριάκοντα 
ετεσι διοικήσας. Ό γε μήν τών υΐέων πρεσβύτερος 
Αριστόβουλος, τήν αρχήν ευθύς είς βασιλείαν μεθί-
στησι, καί πρώτος διάδημα περιτίθεται μετά τετρα-
κοσιοστδν καί έβδομηκοστον πρώτον έτος, πρδς δ! 
μήνας τρεις, έξ ούπερ δ λαός τήΓ έν Βαβυλώνι δου
λείας απαλλαγείς, είς τήν χώραν ήκεν. Ούτος τήν 
μέν μητέρα κτείνει λιμψ · μετ ' ολίγον δέ, καί δν 
έφίλει μάλα τών αδελφών, 'Αντίγονον. Τδ δ ' δπως, 
Ίωσήπψ παραχωρεΐν διηγεΐσθαι θέμις. Ού πλέον δ' 
ένιαυτού καί αυτός ί)γησάμενος, έτελεύτα. *ΙΙ δέ 
γυνή τούς εκείνου αδελφούς λύσασα τών δεσμών, χ ' 
άτερον μέν τόν καθ' ήλικίαν προϋχειν δοκοϋντα βα-

, σιλέα καθίστησιν, 'Αλέξανδρον Ονομα · δς τόν Ετερον 
τών αδελφών βασιλειώντα γνούς, έκτεινε · τδν δ' άλ
λον δίχα πραγμάτων ζήν αίρούμενον, εΊασεν ίδιο-
πραγειν Τούτψ δή πρός τόν Κλεοπάτρας υίόν Πτο-
λεμαΐον τόν Λάθουρον έπικληθέντα συμβολή γίνεται · 
καί νικ$ κατακράτος Αλέξανδρος · διωχθείς δέ Πτο
λεμαίος ύπό τής μητρός Κλεοπάτρας, μετεχώρει 
πρός Α'ίγυπτον. Πολλά δέ τοις όμοφύλοις δράσας 
Αλέξανδρος δυσχερή, ώς και άκτακοσίους άν «σταύ
ρωσα τεταρταίοις ληφθείς πυρετών περιόδοις, τόν 
βίον μετήλλαξε, τή γυναικί Σαλίνη, τ ή καί Αλεξάν
δρα, τήν βαιιλείαν καταλιπών. Τηνικάδε δέ καί Δα
μασκηνοί τόν Πάρθον 'Αρέταν κατά Πτολεμαίου 
επάγονται, καί τής Κοίλης Κυρίας βασιλέα εγκαθι
στώ ι ιν · ός μάχη τών Ιουδαίων περιγενόμενος, εκεί
θεν κατά συνθήκας άνεχώρει αύθις. Γ ή δέ Σαλίνη, 
δύο δντων υ'έων έξ Αλεξάνδρου, τόν μέν χρόνψ 
προήκοντά, Ύρκανός έπεκέκλητο, νωθή και άλλως 
άπράγμονα Οντα, άρχιερωσύνη έτίμα · θάτερον δε 
τόν 'Δριστόβουλον διά θερμότητα τΟις Ιδιώταις έν-
έταττεν · δς ές ύστερον νόσψ τής μητρός Αλεξάν
δρας περιπεσούσης, τόν καιρόν άρπάσας, καί τό περί 
αυτόν συναθροίσας εύνοϊκόν, χρήματα τ ε πλείστα 
περιβαλόμενος, βασιλέα εαυτόν άνείπεν. Άλλ' εν 
τούτψ μέν ή Αλεξάνδρα, πρινή τά τών παίδων δια-
Οέσθαι πρός τό δοκούν, τοϋ βίου έξίστατο. Συμβολής 
δε γενομένης, έξ Ύρκανοϋ πρδς τδν 'Αριστόβουλον 
μετεχώρει τό πλήθος · καί Ύρκανός άκων έξίστατει 
τής αρχής τάοελφψ, καί ίδιάζειν αίρείται. Τούτι* 
δ' ούτω γεγενημένων, δέος είστρέχει πολλοίς μέν χει ,. 
άλλοις, μάλιστα δέ Άντιπάτρψ, δς Ήρώδου πατήρ 
ήν. Διάφορος γάρ 'Αριστοβούλψ καθίστατο, φίλος 
ών ές τά μάλιστα Ύρκανψ. 'Εξ Ίδουμαίων γάρ ελ
κών τό γένος, πλούτψ καί περιφανεία τοϋ έθνους 
πρωτεύων ήτ . Ούτος τοίνυν Ύρκανδν πείσας, πρός 
'Αρέταν τόν Σύρων βασιλέα ήκει, ώστε ί'ετά δυνά
μεως αύτψ τήν βασιλείαν περιποιειν. Καί ο μέν ήκε· 
καν Ύρκανψ αύθις τήν αρχήν καί τήν πάλιν έχείρι-
ζεν, εί μή Πομπήιος τηνικαύτα πρδς Τίγράνην έν 

coep i t . 
(3) Alexander isle propter crudelitatem, Trueida 

cognominatue est, (Joeeph.) 
(4) Sub Alexandra Pbarissi rempubl. Judeoram 

administrarunt (Idam.) 
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Αρμενία μαχόμενος διεκώλυσε. Πρός δν Αντίπατρος Α que peouniffl vi parata, regem 8β ipeura renuntia-
τε και Ύρκανός διαβάντες, πείθουσιν Άριστόβου-
λον μέν παριδείν, Ύρκανψ δε άδικουμένω προσσχεΐν. 
Και δεσμώτης μέν ευθύς Αριστόβουλος σύναμα γυ
ναικί καί τέκνοις. Ύρκανός δ' έπί τής αρχής καθί
σταται αύθις, Πομπηίου τήν πόλιν πορθήσαντος, και 
τά έν τψ ίερψ μυστικά καταθρήσαντος, φόρον τε 
'Ρωμαίοις τελειν έπιτάξαντος. Και Πομπήιος μέν 
τδν Άριστόβουλον άγιον ές 'Ρώμην ήει, και 'Αλέ
ξανδρον τόν υίόν, Σκαύρφ διέπειν τά κατά τήν Κοί-
λην Συρίαν έάσας. Πομπηίω δε χρήσιμος Άννίπα-
τρος έδοξε, τή στρατί^ 'Ρωμαίων όιαμαχομέντβ 
πρός "Αραβας δι* Ύρκανού τά χρειώδη κομίζων, 
σπάνει τών επιτηδείων πιεζόμενη. Έν τυύτω δέ δ 
μέν Αριστοβούλου παις Αλέξανδρος, Πομπήϊον δ?α-

vi l . Et Alexndra, priusquam filiorum negotia pro 
arbitrio auo coraposuisset, e vita migravit. Et 
conflictu inter fratrea commisso, ab Hyrcano ad 
Aristobulum multitudo defecit. Ita Hyrcanus vel 
invitus fratri regno cedit, ei privatam aibi vitam 
degendam eumit. His ita gestis cum mullis aliia, 
tura maxime Antipatro, qui Herodis pater erat, 
metuaincessit. InirnicitiasenimconlraArietobulum 
(1) gerebat, Hyrcano quam maxime amicua. Ex 
Idumseia enira genua Irahans, opibus et splendore 
apud eam gentom facile princeps erat. Is itaque 
Hyroano auctor fuit, ut ad Aretam Syriae regam 
se conferret, et auxilia ab eo ad regnum recupe-
randum peleret. Et Aretas quidem Hyrcano aubai-

δράς, καί ίκανήν χείρα συναγαγών, βαρύς καθίστατο g diura ferens, regaum etipsam urbemillirestituiseet, 
Ύρκανψ. Ύπό Γαβινίου δέ άλούς καί αυτός ήρεμα 
είχε. Τψ δ' Ύρκανψ Γαβίνιος τήν τοϋ Ίεροϋ κηδε-
μονίαν έκδοϋς, τήν άλλην πολιτείαν έπί προστασία 
τών αρίστων καθίστησι · καί τό πάν έθνος είς πέντε 
συνόδους διείλε · καί τής ενός επικρατείας τό έθνος 
άπαλλαγέν, τό λοιπόν αριστοκρατία καλώς όιψκοϋν-
το. Ού πολλψ δέ ύστερον καί Αριστόβουλος έκ 'Ρώ-
μης διαφυγών, καί τούς μεταβολής έρώντας άθροί-
σας, μάχη καρτερά συ^ρήγνυται Ύρκανψ. 'Ρωμαίων 
δ' έπιβοηθούντων υπό στρατηγούντι τψ Γαοινίω, 
ηττάται μέν Αριστόβουλος καί άλίσκεται · καί συν 
τψ υίψ Άντιγόνψ εις 'Ρώμην αύθις εκπέμπεται. 
Ό δ' Ύρκανός καί 'Αντίφατρος Γαβινίψ πρός Αι-
γυπτον τήν παρ' Ευφράτη διάγοντι χρήματα καί α'ί-
τον, όπλα τε καί επικούρους χορηγοϋντες ού διέλι-

niaiPompelusadvorsusTigraneminArmeniabellum 
gerene id probibuiaset. Adquem. Aatipater etHyrca-
nus profecti,ei persuadent,ut Aristobulum cootem-
na(,dt 96 Hyrcano qui injufia eeeet affectue,conjun-
gat.59Ita Aristobuius (2) una oum uxoreet liberia 
vincitur, Hyrcanus autem in regnum reetiluitar : 
oara quidom (3) Pompeius urbem ipsam deva-
slasset, et res sacras arcanasque ia templo oranes 
cxplorasset (4), vecligalque Romanis pendeadum 
Judaeis iraposuissel.Pompeius vero Arialobulum, et 
Alexaadrum filium ejus, Romain seoum ducana, 
profectus est : Scauro administratione (3) Coele-
pyria permissa. Eidem Pompeio idoneue et ulil ia 
viaus est Antlpater Romanorum exercitui, bellum 
contra Arabes gerenti, et inopia rerum necesea-

πος'. Καί Κράσος μέν Γαβίνιον* διεδέξατο · τούτον δέ ̂  riarum laboranti, quod is per Hyrcanum con-
Κάσσιος. Ούτος ύπό συμβούλψ τψ Άντιπάτρω τούς 
Αριστοβούλου κτείνει στασιαστάς · μεθ' ών καί Πει-
θόλαον. Αντίπατρος δέ έξ Αραβίας άγεται γυναίκα 
Κύπριν όνομα · έξ ής παίδων τεττάρων πατήρ γίνε
ται * Φασάηλος καί ό βασιλεύς Ηρώδης, έτι δέ Ίώ· 
σηπος καί Φερώρας ήσαν αύτοΤς τά ονόματα. Τούς 
δέ δυνατούς πάντας δώροις έξοικειούμενος, μάλιστα 
πάντων διά τήν έπιγαμίαν Άρέτα τψ τών Αράβων 
βασιλεί προσψκείωτο. Τόν Άριστόβουλον γοϋν δε-
δοικώς, εκείνο/ παρακαταθηκών τά τέκνα έτίθει. 
Καίσαρ δέ Πομπηίου φυγόντος τήν 'Ρώμην πρ$ς τόν 
Μονιον, λύσας τδν Άριστόβουλον είς Συρίαν έπεμ-
πεν · άλλά φθάνει φαρμάκφ διαφθαρείς ύπό τών τά 
Πομπηίου φρονούντων · έν μέλιτι δέ τεθείς ό εκείνου 

meatura in caatra subveheret. Interea Aristobuli 
filius Alexander aPompeio profugit: el eatis magna 
collecla manu, negotium periculumque facessit 
Hyrcano. Sed a Gabinio captus, postea quietua 
fuit. Enimvero Gabinius, Hyrcano cura templi dei 
maadata, reliquam rerum administrationem dilion-
optiraatium eommiait, et gentem univeraam in 
quinque oonventus distribuil : Judaeique uniae 
tandem dominatione Hborati, deiade oplimatium 
gubernatione rite regebantur : neo multo poetaa 
intercedente lempore, et Aristobulua Roma pro-
fugus, exercitu ex eie qui novandis rebue studarent 
collecto, gravi pugoa cum Hyrcano decertavit : 
aed Romanis Hyroano opem feraotibua, a Gabiaio, 

νεκρός, δπ' Αντωνίου ύστερον τοίς πατρψοις ένθά- β qui tum Ρ<Ό consule exercitui praeerat, AristobuIo s 

πτεται μνήμασιν. Ύπό Σκιπίωνι δέ καί ό υίός αυ
τού Αλέξανδρος πελέκει άνήρηται, Πομπηίου κελεύ-
σαντος. Τούτου τήν θυγατέρα καί τόν υίόν Άντίγο-

(1) Joseph. Arabum regem dicit, De belL Judaic. 
l ib . ι, cap. 12. 

(2) Josepb. l ib. xiv, cnp. 9. 
(3; « At C D . Pompeius captis Hieroeolymis victor 

ex illo fano nihil attigit. In primis boo, ut multa 
al ia, sapienter, in tam euspiciosa el maledica civi-
tate iocum sermoni obtrectalorura noa rcliquit. 
Non eoim credo religionem et Judaeoram et ho-
stium impedimento preetantisaimo imperatori, eed 
pudorem fuieaa. »(Cicar. pro L. Flacoo.) « Ro-
manornm primae Gn. Pompeius Judaeoa domuit, 

et victus et captua, et una cum fllio Aatigoao Ro-
mam rursus abdaolus est.Uyrcaaus autemet Anti-
pater Gabinio, qui tum ad jEgyptura qua» ad Eu-

lemplumgue jure victoriffi ingressue eet.Inde vulga-
tum, nulta intus Deum efflgie, vacuam eedem, et 
inania arcana. » ( Tacit. l ib. xxi.) 

(4) Paulo poat. M. Graasue eunda ad bellum 
Paribicum, pecuuias,quaa Pompaiua non teiigerat. 
e iemplo abstulit. (Joeepb. l ib. xiv, cap. 14.) Sed 
ia infeliciter adversue Partbos pugoavit. Peri i l in 60 
praBlio flliua ejus, el ipse oum univereo fere ΘΧΘΓ· 
cilu. (Plutarohua, ia Cra$$o, et Pompeio.) 

(5) Hano nonaulli iaferiorem Syriam vooant. 
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phratem est, caitra babebat,pecuniae, fruraenlum, Α 
arraa, et aaxiliares copiaa submittere non inter-
mittebant. Deinde Crasflue quidem Gabinio, buic 
autem aucceaait Gaasius (1). Hic auotore ei eua-
80ΓΘ Antipatro, quicunque eseant factionie Arislo-
buli,atque inter hos Pitholaum, interficit. Antipater 
vero ex Arabia uxorem ducit, Cyprim nomine ex 
qua qualuor filiorum fuit palar (2), quorum no-
roina e ran l : Pbaaaelua, Herodes rex, J o s e p b u B , et 
Pberoraa. Sed enim potentiasimos quoeque mune-
ribua aibi conciliane, potieeimum per ccmjugem 
suam.Arelaj Arabum regi se familiariter inainuavit f 

et Ariatobulum timene, liberoa suos i l l i , depoeiii 
instar, commisiti Cssar porro, cum Pompeius 
Roma ad Ionium profugeret, Ariatobulum libertat e 

donatum, in Syriam dimieit. Sed effugore non JJ 
potuit, quin veneno necaretur a B O Pompeiania : 
cujus cadaver in melle raposituro (3), ab Aotonio 
postea paterno illatum eetmonumento. Filius quo. 
que ejua Alexander a ecipione, Pompeii juseu, se-
curi percuseua esl. flujua flliam, filiumque Antigo-
num, Pbil ippion Ptolemei filiueeuscepit: otpuelle 
amore captue, matrimonio e i b i eam junxit, eaque 
i l l i mortU causa exstitit. Pater namque hujue 
Ptolemeus, consuetudine conjugali cum Alexandra 
congresauB, propter itlius amorem filium necavll. 
Et Dainoeps, propter conjugium ejua, fratrihus 
ejuadem curatorie affectioncm et officium benigne 
cxhibuit. Verum enimvero, cum Caeaar Pompeio 
deviclo, bellum in 8yria et cootra Milhridatig 
filium gereret, Antipater ei auxiliutn tulit : in quo 
bello ille uiraque re eximiue, boc est, et coneilio ̂  
et manu promptus visue est. Itaque et ipso, et 
Hyrcanue, a Caeaare Romana civitate eel donattiB : 
quin at pontiflcatum Caesar Hyrcano confirmavit, 
el Antipatrum totius Judaeffl procuratorem consti-
tu i t : eo modo utrumque, ob auxilium operamque 
sibi navatam, remunerans (4). Antipaler eane 
Harodem filium, quindecimum agentem annum, 
ducem Galilajee illico declarat: Phaeaelum autera 
urbi Hierosolymitan» (5) preeflcit. Berodes ergo 
ab initio fllatim, indolie et nature auaa induetriam 
ostendene, Ezaohiam predonum ducem interflcit, 
At Julio Gseare a Gassio el Bruta interempto, ia 
Syriam Gaesius venit, copias railitaree, qu» tum 
ad Apameam erant, receplurus. Cui tributum in 
oarum regionum urbibue colligenti, non minima D 
lucri pars Herodas fuit. E l cum Malicbus quidam 
Antipatrum Hcrodis patrem veneno eustulisset, 
ipse quoque a b Herode filio occisus eet. Ut vero 
Caseiue quoque ab Antonio et Augueto Ceeaare cav 
BUB eet, et Auguslus quidera Italiam petiit, Anto-
niuB autem i n Asiam venit : appulerunt Hiarosoly-
mia ad Antonium legali, Berodem ct fratrem ejua, 
accueantee, quod ecilicet noroine lantum regis 
Hyrcano relicto, ipai per vitr, rerum in Judaei po-

(1) Caaeiue Syrie pretor Parthoe Syria expulit. 
(Eutrop. l ib. τι.) 

(2) Soecepit praeterea ex ea filiam Salomem. 

vov Φιλιππίων 6 Πτολεμαίου λαβών, χαί τψ ϊρωτι 
τής νεωτέρας άλούς, Ιγημε ταύτην · οΥ ήν χαϊ ού
τος κτείνεται. Ό γάρ τούτου πατήρ Πτολεμαίος, 
τή Αλεξάνδρα προς γάμον συνέρχεται · χαϊ τδν 
υίόν διά τδν ταύτης έρωτα κτείνει · χαί του λοιπού 
κηδεμονικώτερον πρδς τους αδελφούς εκείνης διά τδν 
γάμον ετύγχανε διακείμενος. Τψ δέ Καίσαρ ι, Πομ
πή ιον νενικηκότι, εις Συρίαν τε διαμαχομένψ τώ 
Μιθριδάτη συμμαχήσας Αντίπατρος, καί κατ ' άμφω 
τοις πολέμοις γενναίος δφθείς, πρδς δέ καί δ Ύρκα
νός, ύπ* εκείνου τή 'Ρωμαίων πολιτεία τετίμηνται · 
άμέλει καί τψ μέν Ύρκανψ Καίσαρ τήν Ιερωσύνην 
έπικυροί. 'Αντίπατρον δέ τής όλης Ιουδαίας επι
μελητή ν καθιστή, τής συμμαχίας αυτούς αμειβό
μενος. Ό δ 1 Αντίπατρος τόν υίόν Ήρώδην πιντε-
καίδεκα ετών δντα, στρατηγόν τής Γαλιλαίας εύθυς 
άναδείκνυσι · Φασάηλον δέ τή Ιεροσολύμων έφίη-
σ·.ν. Ηρώδης γε μήν τό τής φύσεως δραστήριον 
ευθύς καί έκ προοιμίων δε:κνύς, Έζεκίαν τδν άρ-
χιληστήν αναιρεί. Ιουλίου δέ Καίσαρος ύπό Κασσίου 
καί Βρούτου άναιρεθέντος, ό μέν Κάσσιος είς Συρίαν 
ήκε, τάς περί 'Απάμειαν δυνάμεις ληψό μένος · φε-
ρολογοϋντι δέ τάς έκείσε πόλεις, ούκ ελαχίστη μοίρα 
κέρδους καί Ηρώδης, αύτψ έγεγόνει · όπηνίκα καί 
Μάλιχός τις τόν 'Αντίπατρον, δς Έρώδου πατήρ ήν, 
φαρμάκψ άνεΐλε · καί πρός τοΰ παιδός Ήρώδου καί 
αυτός κτείνετας. '12ς δέ καί Κάσσιος όπ' Αντωνίου 
καί Αυγούστου τοΰ Καίσαρος άνηρέθη · καί δ μέν 
Αύγουστος είς Ίταλίαν, είς 'Ασίαν δέ δ Αντώνιος 
ήκον, προσίασιν έξ Ιεροσολύμων Ά ν τ ω ν ί ψ πρέ
σβεις, Ήρώδου καί τών αδελφών καταλέγοντες, ώς 
όνομα μόνον Ύρκανψ βασιλείας, βία δε ούτοι τών 
έν Ιουδαία πραγμάτων άρχουσι · δείοας δέ δ Η ρ ώ 
δης, χρήμασι τόν 'Αντώνιον ύπελθών, αίρεΤ κατα-
κράτος αυτόν Ύρκανού συμμαχοϋντος, οΰ τήν θυ-
γατριδήν Μαριάμμην τήν Αριστοβούλου γεγεννημε-

νην μετά μόρον τής έξ Αράβων γυναικός δ Η ρ ώ δ η ; 
ήγάγετο. Πολλών τοίνυν κατηγορούντων Έρώδου 
καί τών αδελφών, τοσούτον ταίς κατηγορίαις προσ-
έσιεν Αντώνιος, ώστε καί είς τεσσάρας αρχάς τήν 
πατρψαν σφίσιν έξουσίαν διαμερίσας, τοίς άδελφοϊς 
ένεχείρισεν. "Ο γε μήν παις Αρ ιστοβούλου Αντί
γονος παρά Φιλιππιώνι τψ Μινναίου διατριβών, ά; 
εΐρηται. έπεί εκείνος έτελεύτα τόν βίον, και Αυσανίες 
ήν τήν πατρικήν διαδεγμένος αρχήν, πείθει Ηάχ»· 
ρον καί Φαρνάβαζον, έπί ύποσχέβει χιλίων ταλάντων, 
'Ανκίγονον μέν κατάγειν, καταλύειν δέ Ύρκανόν. 
Καί ό μέν άρας είς τήν Ίουδαίαν ευθύς ήλαυνεν · οί 
δ' έν βραχεί χρόνψ Ύρκανόν καί Φασάηλον χειρω· 
σάμενοι, 'Αντιγόοψ τήν τών δλων επιτροπή ν έγχει-
ρίζουσιν. Ό δ' 'Πρώδης δρασμψ χρησάμενος, είς 
'Ρώμην πρός Καίσαρα διασώζεται · πρδς Αντωνίου 
δέ, τά εικότα μαρτυρηθοίς, τή τε συγκλήτω χα: 
Καίσαρι, βασιλεύς Ιεροσολύμων παρά Καίσαρος 
προχειρίζεται. Ής γούν έπανήκε στράτευμα παρ' 
Αντωνίου λαβών, περί γάρ Συρίαν διέτριβε, δια-

(3) Hegeaipp. l i b . ι. 
(4) Muroe urbie Hieroeolymitane U refecii. 
(5) Tanquam prefectum. 
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φόρως μάχπ, προσβαλών Άντιγόνω, πλειστάκαις καί Α tirentur. Herodes porro sipi meluens, pecunia 
αποκρούεται * έσύτερον δέ Σόσσιον έπαγαγών, φόνων 
γεγενημένων πολλών, κατακράτος εΐλεν Ιεροσόλυ
μα . "Ασυλα δέ τά περί τό Ιερόν ό Ηρώδης φυλάξας, 
δέσμιον λαβών τδν Άντίγονον, Σοσσίψ δίδωσιω * δ 
δέ πρδς Άντήνιον ευθύς άγει. Ηρώδης δέ μήν δεί-
σας την τού Αντιγόνου εύγένειαν, μήπως είς 'Ρώμην 
διαβάντος, καί τά σφέτερα δίκαια τή συγκλήτψ 
προβαλομένου, 'Ρωμαΐοι μέν εκείνον ώς ίδιώτην καί 
άλλόφυλον άποσείσωνται, αύτψ δέ ή τοις εκείνου 
παισί τήν βασιλείαν περιπυιήσωνται, πείθει χ ρ ή -
μΛ9ΐ τδν Άντώνιον ύποφθείρας, όιαχειρίσασθαι τόν 

άνήρηι Άντίγονον. Καί ό μέν ευθύς πελέκει 
Τρκανδς δέ καί αύτδς πχδς Πάρθων απολυθείς, 
Έ ρ ώ δ η πρόσεισι * καί τά μέν πρώτα έν τιμαΐς ή -

Aotonium agressus, expugnat, adjuvaota Hyrcano : 
cujus ex filia neptem MariammeQ Ariatobulo proge-
nitam (1), post obitura 8 1 uxoria, quam ex Arabia 
duxerai, Herodea matrimoniu sibi junctam habe-
bat. Multis itaquo Herodem fralresque ejua accu-
aantibua, ita querelia eorum animum Antouius 
alteodit, ut iu quatuor ditionea universum pater-
nuru regnum diviaum, fratribus traderet. Caeteruin 
Arislobuli flliue Aotigonus, qui apud Pbilipionein 
filium Minaei fuit, poslquam ille e vivis exoesatt, et 
Lyaaaiaa (2) ia palrium suceesail regnum, per-
suadet Pacoro et Pharnabazo (Partbi bi fuerunl) 
eub raille talentorum sponsione, u l ae in patriam 
rcducant, Hyrcanum autcin pesaunident. Atque bio 

γεν αυτόν · ύποπτον δέ γενόμενον ύστερον εκτεινεν, g quidem, nulla interposila mora, iu Judeeam i r r u -
ώς καί τδν άδελφδν Μαριάμμης τής αδ'τοϋ γυναικός · ptionam iacit : i l l i vero brevi Hyrcano et Pbasaelo 

captia, Antigooo rerum oinnium administrationem υν καί αρχιερέα διά τδ κήδος τέχνη δή τινι άνειπών, 
έσύστερον θέρους ώρα πτυέλψ διανηχόμενον, έναπέ-
πνιξε. Κύριος δέ μόνος καί βχσιλεύς αύτ£ς τής ό 
λης Ιουδαίας καθίσταται · πρώτα μέν Αντωνίου 
κυρώσαντος αύτψ τήν αρχήν. Έπεί δ' εκείνος τψ τής 
Κλεοπάτρας ίμέρψ έάλω, καί Καίσαρ Αύγουστος 
περί τδ Άκτ ιον συμβαλών έκείνψ, κατακράτος ενι
κά, καί έπί Συρίαν διέβαινεν, 'Αντώνίός τε καί 
Κλεοπάτρα τού ζήν απηλλάγησαν, καί αυτός αύθις 
Η ρ ώ δ η τδ διάδημα περιτίθηςι, καί βασιλέα τής 
δλης Ιουδαίας άνακηρύξας, πλείστθν μέν καί άλλην 
χώραν αύτψ άνατίθησι · προσέτι δέ καί τήν τής 
'Αραδίας εγχειρίζει έπιτροπήν. Ά λ λ ' δπως τάς υπ
αίθρους εύπραγίας ή τύχη τοις κατ' οίκον άνιαροΤς 

tradunt. Harodes autem fuga aibi consulens (3), 
et Eomam ad Gaasararn profugiene, servatur : at-
qua ibi Antonii testimonio commendatua aenatui 
et Caeeari, rex Hieroeolymorum a Gaesare deaigna-
tur. Itaqueut Roma reversus exerciium ab Antonio 
(c i rca Syriam ia erat) accepit, var i ia certaminibua 
curn Antigono congresaus, saBpius repellitur. Poatea 
autem Sosio adducto, et m u l t a caede iacta, vi 
magna Hieroeolyma capit. Et aacri templi rebue a 
direptione coneervatis (4), Antigonum viaclum 
8osio tradit, illumque bic statim ad Antonium 
duoit. Herodea porro rursum auspectam babena et 
metuena Aotigoni generia nobilitateru, ne aoilicet 

έν ε μέση σε τψ Η ρ ώ δ η , καί έκ γυναικός κακώς πά- ̂  ille Romam prufectua (5), jura aua apud aenalu 
σχειν ήρξατο, έμφυλίοις καί τών γνησίων χρανθείς 
οΐμασι, νύν ού λέγειν καιρός. Και ναύτα διήλθον^ 
παραστήσαι θέλων τήν προφητείαν άκίβδηλον, Ούκ 
ε κ λ ε ί ψ ε ι , λέγουσαν, ά ρ χ ω ν έξ Ι ο ύ δ α , καί η γ ο ύ 
μενος έκ τ ώ ν μ η ρ ώ ν α υ τ ο ύ , εως ο ϋ . έ λ θ η ψ από
κ ε ι τ α ι * κ αί α υ τ ό ς έστ ι π ρ ο σ δ ο κ ί α εθνών. Ώςγάρ 
οί έξ 'ίούδα τήν τοϋ νάνους σειράν κατάγοντες δια-
λελοίπασιν ά ρ χ ο ν * « £ κ α ί ώς δ έξ Ίδουμαίων Η ρ ώ 
δης άλλόφυ^οΥΛτήρξεν Εβραίων, ίκανώς άποδέδει-
κται · Οπηνίκα καί ή προφητεία τέλος έλάμβανεν, 
ώς "Ιικρδν προϊών, σαφήνειας ένεκα διαλήψομαι * 
Αυγούστου γάρ εις 'Ρώμην έπανιόντος, καί είς μ ο -
ναρχίαν τδ Άωμαίων κράτος περιελάσαντος, δεύτε
ρον καί τεσσαρακοστδν Ινος ετι άνύοντος τή άρχή , 

exponeret, et Romani ee quidem ut privaturo et 
advenam rejicerenl, i l l i vero, aut aaltera filiia ejua 
regnum redderent, perauadet corrurapilque pe -
cunia Antonium, ul Antigonuua occidat. Sio ille 
coQfestim aecuri percutitur. Hyrcanua vero et ipse 
a Parthle ex captiviUte dimissua, ad Herodem con-
fugit : et ille quidem eum in pretio priauim ba-
buit, suspectum autem poatea sibi interemit. Post. 
quam vero fralem quoque Mariarnmea coojugia 
9uae, quem pontiiioem arle quadam, per epeciem 
tutelae et curas, creaverat, sslatia tempore io aolio 
lavantem et natantem eufiocavit, unus ipae domi-
nus ei rcx cunctae Jubaeae factua eat. Primum equi-
dem Antoniua i l l i regaum auctoritale sua cooftr-

δόγμα τε καθ' δλης τής αρχής διαπέμψαντος, 'έκα- D mavit. Simul atque vero ille Cleopatr» deaiderio 
στον είς τήν Ιδίαν πόλιν έναπογράφεσθαι, τηνικαύτα 
καί δ Σωτήρ ημών Ιησούς Χριστός τίκτεται τό 
παραδοξότατον. Τίς δέ ή γειναμένη καί δ τής κυή
σεως τρόπος, Ινθεν ήδη έρώ συνελών δσον ενδέχε
ται. 
Judaeae promulgane, cum plurea ei alias adjecit 

et amore captua eat, et Caeaar Augustua ad Acl ium 
pra3Uo commiaao eum fortissime devicil, atque ie 
io Syriam pervenii, ao paulo poat Antooiua et 
Gleopatra vivera deaierunt : 8 9 ipso quoque A u -
guatua Herodi diadema irapoauit, regemque totiue 

regiones, tum Arabis etiam procurationera cooi-
mieit. Sed enim ut eerenae secundasque ejua Γ Θ Β fortuaa indignana acorbis domi casibaa vindicarit, 

(1) A l i i Mariammen Alexandri flliam fuieae (3) Herodes primus ex advenia Judaeaa rex. 
dicunt. (4) Antoniu8 huno aecuri percuiseit. (Joseph.) 

(3) Lyeaniae Ptolamaii Min»i, qui ad Libanum (5) Josepb. l ib. xiv, oap. ult. 
babitavit, flliue. 
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utque ab uxore adversa pati coeperit, civium (I), frtmiliariom, cogaatoramque euoruaa saaguine pol-
lutus, nuoc diccndi locus non est. ALque haec sic exposui, ut prophetiam dilucidam clararaque pro-
ducerem, qu» dioit : Non deficiet princeps ex Juda, nec dux ex femore ejus, donee veniat i$ cui reposilum 
est, et ipse esl expectatio gentium u . Ut namquc, qui a Juda generis conjunctioQcm traxere pr inc i -
pea defecerint, et ut Herodes ex Idumaeia advena Hebraeia rex praefuerit, satie est declaratum, cum 
scilicet finem exitumque suum prophctia est consccuta : sicuti paulo post longius progreasi, aper-
tioria cogoitionis gratia exponemus. Cum enim Auguatus Romara reveraus, Romaoorum imperium 
in unius redegisset poteatatem, quadrageaimum eecundum eo imperti a D n u m agente, et cum pr«j 
univeraam imperium cdictum promulgatum esset, ut i n sua quisque urbe reoeDseretur atque descri-
baretur : tum eliam Salvalor noster Jeaua Cbrietua natua est, idquc eo q u i opinionem fidem jue omnem 
euperat modo. Qu« vero genitrix, et qui partus ipsius fueril raodus, inde jam, q u a m fleri poterit 
breviasimo, dicam. 

CAPBT VII. 
De sanctis Joachimo el Anna, et de nativitaU atque 

educatione sanclissimx Dei Genatrhis in templo, 
et ut detponsata Josepho fuerit. 

β · Posteaquam enim perfici atque exbiberi dc-
buil ingens i l lud, naturamque omnem longe supe-
rans myeienura, opue fuit prorsus instruere et 
preeparare vae, quod eum qui incomprebenaibilia 
eat compreheaderet. (2) lnveota itaque est beata 
Virgo Maria, digoum Deumque deceos Verbi do-
mici l ium, etium anto nativiutem (3) Deo conae-
crata, alquo cx membris senilibus, et longe a 
natur® fervorii alienis, lanquam quidara divinitua 
datue fructua producta. Joachim et Anna parentum 
eraat uomina. Arabo accuratioue, juxta praescri- „ r , „„. 
ptum legia, vita prcealantea et clari, nec non primis " συναριΟμούμ-νοι. Κατεγήρ;· 

Α ΚΕΦΑΑ . Ζ'. 

Π ε ρ · τ ώ ν ά γ ι ω ν ' Ι ω α κ ε ί μ κα ί " Α ν ν η ς · καί περί 
τ η ς γ ε ν ν ή σ ε ω ς καί α ν α τ ρ ο φ ή ς τ ή ς ύ π ε ρ α γ ί » ; 
Θεοτόκου έν τ ψ ν α φ . και ως έ μ ν η σ τ ε υ θ η τ ψ 
Ί ω σ ή φ . 

Έπεί γάρ έμελλε τελεισθαι τό μέγα καί υπέρ φύ
σιν μυστήριον, χρεών που πάντως προη υτρεπίσθαι 
σκαύος τό χωρήσον δή τόν άχώρήσον. Ευρέθη τοίνυν 
ή μακαρ'α παρθένος Μαρία, όςΐόν τι καί θεοπρεπες 
τού Λόγου κατοικητήριον, καί πρό γενέσεως μέν 
ανατεθειμένη θεψ, έκ μελών δέ γηραλέων καί πόρρω 
τών τής φύσεως κραμάτων οιά τις καρπός Οεόσδο-
τος προηγμένη. Ίωάκείμ 'καί "Αννα ήσαν τοις γεν-
νήτορσι τά ονόματα, επίσημοι μέν καί άμφω έν τη 
κατά νόμον άκριδει πολιτεία, ού μήν δ' άλλά καί έν 
τοις πρώτοις καί καλλίστοις καί τών εύ γεγονότων 

quibusque et splendidissimia nobilissimisque ge-
nere connumerati. Vitam autem ad aenectutem 
aine prolo edita, produxerant. Erat eniro ad libc-
rorum procrealionom Anna alvo infecunda. E l 
cumob sterilitatis cauaam oon baberel communes 
cuin niatronis et malribua a lege tributos honorea, 
ex*mplo nmtria Sarauelie ipsa quoquc fit aupplex 
Deu, et in templo scdulo veraatur, oa acilicet a 
benedictionibua legia excluderetur,sed ut eimairem 
eaae Hcerel, orane, ao quod parilura easct, ipsi 
L)eo dicataraai se ease vovens. Scd eniin divino 
nuta, ad eam quam patierat gratiam, Anna con-
iirmata atque roborata, postquam puella e maternis 
prodiit locis, Mariam eam statiin nominavit, aeni-
gmate latenter a Dco acceptatn gratiam declarana. C τρίτον ήδη τής ηλικίας έ'το; άνύουσαν. Οί δέΊεριΐ; 

ον δέ τόν βίον γονής ά
μοιροι. Πρός γάρ παίδων γονάς λιθώδη τήν μήτραν 
ή "Αννα προύβεβλητο · καί έπεί ώς άγονος ού τών 
Γσων μετεΐχεν έκ νόμου ταις μητράσι τ·.μών, κ2τά 

τήν τού Σαμουήλ μητέρα καί αύτη ?κέτί; έγένετο 
τοϋ θεού τψ νεψ παρεδρεύουσα μή πόρρω είναι τών 
τοϋ νόμου ευλογιών · γενέαΑαι δέ μήτηρ , καί τό τ> 
κτόμενον άφιερώσαι αύτψ. Καί δή νεύματι θείφ 
δυναμωθεΐσα πρός τήν χάριν ή ήτησεν, έπεί τό ua:-
δίον τών μητρικών θαλάμων προέθορεν, ευθύς μεν 
αυτήν Μαριάμ κατωνόμασε, τ ό τ θεόσδοτον αίνιττο-
μένη τής χάριτος · ώς δέ izoppm γάλακτος ή ν, 
ήκιστά γε θ^λή προσανέχειν ήβούλετο, πληροί μί* 
ή γειναμένη τήν έπαγγελίαν · καί πρός τόν νεύ* 
ανιούσα, ταύτην άφιέρου θ*ψ κατά τήν υπόσχεση 

Ut vero iofana a iacte maleroo jam abhorruil, et 
mammam attiogere noluit, promissionem matar 
adimplet : et in templuai uscendens, juxla votum, 
eam Deo consecrat, tertium jam tum ;ctali9 agen-
tem anoum. Et saccrdotes quidem tum eam tan-
quaio eancliua quoddam donariuin suscepere, et 
puellam io aacrario fovcadam eeaa duxere, ad auli-
qui illiue Saiuuelis similitudiaem. Itaque i l la, ut 

1 1 Gen. xux, 10. 

(1) Herodea Mariammen uxorem et amicoa ne-
ceaaarios auos occidit. (Joaepb. l ib . xv, cap. 9.) 

(2) Mariam Virgioeai matrera ante Cbnatum Je-
eum filium cjus natura anno quindecimo genitarn 
eaae. Cbrooici soriptores roeraorant. 

(3) De eanctiiicatione Virgiuie Oei Gonitricis 

τ:ως μεν προαίεντο τό ανάθημα · καί έν τοϊς άγίοι; 
άνατρέφειν τήν παΐδα δείν ε κρίνον, καθ* όμοιότητι 
τοϋ παλαιού Σαμουήλ. "Ην ούν τψ νεψ θείον τί χρή
μα καί άσυλον τυίς άδύτοις ένδιαιτώριενον. 'ϋπεί δ' 
ηύςητο, συνιόντες οί ίερείς έν βουλαις ήσαν, τί ποιη-
σαντες είς τό Ιερόν εκείνο σώμα μή άν Βό^ωσιν ά-
μαρτειν · *ίεροσυλείν γάρ άντικρυς ένομίζετο, ε*ί γί 

καί ταύτην άνδρί παραδοίεν, και νόμψ γάμου κατα-

sco lcDt ia est Gregorti Theologi, in homilia PJ-
ecbali : « Gbristu* secundum omnia, preter pacca* 
t u m , (il hotuo, e virgine prognatu», carne eiraul 
et anima prius per Scnptum purgata. Oportuitenim 
ot nativitatem bonorari, et virgiailatem preho-
nora r i . » 
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δουλώσωσι, καθάπαξ άφιερωθεΤσαν θεψ. Αύθις δε χ rea divina, intacta, et sacroaancta, in lempli aan-
γυναικα ώραν ήδη φύσεως έχουσαν, εντός τών ιερών 
ανακτόρων περιπολείν, ούτ' έφειμένον τψ νόμψ δείν 

«ψοντο * και άμα τψ πράγματι τό σεμνόν ού προσήν. 
Πολλά τοιγαρούν και πολλάκις περ· τούτου όιασκο-
πουμένοις, γίνεται τις θεόθεν επισκοπή, ένί τινι τών 
περί τό Ιερόν μνηστείας ονόματι δούναι τήν παιδα · 
εκείνον δ' εΤναι τοιούτον, οίον πρός φυλακή ν τής 
παρθενίας δεξιώς εχειν. Ούκ άλλος τοίνυν τοϋ Ιωσήφ 
έδόκει αρμόδιος πρός τής μνηστείας μόνης συνά-
φειαν, προσήκων τε κατά γένος αύτη · τής γάρ αυ

τής φυλής ήν, καί άλλως γήρα καί σ?μνή πολιτεία 
έκ πολλού τό άξιόπιστον είληφώς. 

ctiore loco etadytis ipaia vivcbat. Postquatn autam 
adolevit, ccnailiura sacerdotes agitarunt, quid de 
ea atatucrent, ne in sacrum ejus corpus admitlere 
quidquaru viderentur. Sacrilegium namqueproraus 
se commiesuros putabant, si viro eam conjuge-
rent, 6 4 atque in servitutem conj'igalis legis re-
digerent, quae semel D J O dicata esset. Ε diverao 
autem puellam eo oetatisflore,in aacratiore templo 
versari, nec permisaum lege pulabant nec ren-
aalia honestam et dccoram esse videbant. Saepe 
itaque et multum ΓΘ deliberata, divinitua eia per 
inepirationem ostenditur, ut eam alioui ex iis qui 

ad templura sodulo eesent, sponsa? aomiae comraitterenl. Euoa vero talem asse debare, cui recte 
virginitatis custodia domandarctui\ Porro non aliua ipso Josepbo viaus est esse magis idoneus, ad 
eolorum aponaalium conjunclionem contrabendam : quippo qui propinquilale generis eam contiogaret 
(cjusdem enim tribus erant), insuper vero (1) et eenio et honeatate morum jampridem bonte fidei 
exiatimationem conaecutua essel. 

ΚΕΦΑΛ. Η'. 
Π ε ρ ι τ ο ϋ ε υ α γ γ ε λ ι σ μ ο ύ τ ή ς ύ π ε ρ α γ ί α ς Θ ε ο τ ό 

κ ο υ * κα ί π ε ρ ί τ ή ς αγίας Ε λ ι σ ά β ε τ , κα ί τ ή ς 
κ υ ο φ ο ρ ί α ς α υ τ ή ς * κα ί π ε ρ ί τ ή ς τ α ρ α χ ή ς τ ο ϋ 
μ ν ή σ τ ο ρ ο ς Ι ω σ ή φ δ ι ά τ ή ν ύ π ε ρ φ υ ά τ ο ϋ 
Ί η σ ο ϋ σ ύ λ λ η ψ ι ν . 

Καί δή έν Ναζαρέτ σύνοικος γενομένη τψ Ιωσήφ, 
παρά τού αρχαγγέλου ευαγγελίζεται Γαβριήλ, Χαίρε, 
λέγοντος, κ ε χ α ρ ι τ ω μ έ ν η , ό Κ ύ ρ ι ο ς μ ε τ ά σ ο ύ * 
καί άμα τψ λόγψ, άμεταβάτως κάτεισιν ό προαιώ
νιος τού θεού Λόγος, καί τήν ήμετέραν φύσιν άρρη 
τους καί όπερουώς υποδύεται, κραθείς καί μιγείς 
άνεννοήτως τψ ανθρωπίνου φύράματι. ' Αλλ ' ό μεν 
άγγελος τόν άσπασμόν δοϋς αύτη, άπηλλάττετο · 
έκε'νη δέ σπουδή τή ορεινή πρόσεισιν, όμού μέν 
καί τόν κατ 1 αυτήν διά τοϋ αγγέλου παράόοξον τ ο -

Β CAPUT VIII. 
De Annuntiatione sanctimmae Dei Genitricis; de 

sancta Elisabeth, ejusque uieri geslatitme; et de 
conturbalione sponsi Josepfi. propter divinam et 
supematuralem Je<u conceplionem. 

Itaquein Nozarelh cum Joaepho domicilium i l la 
habens, ab archangelo Gabriele l-elum accipitnun-
tium : Ave, dicente, gratia plena, Dominus lecum, 
et aimul oum ea ipsa voce intransibiliter sternum 
et untesa3culare Verbum Dei descendit, et condi-
tionem naturamque noatram, incnarrabili natu-
ramque auperanle modo aubit, supra mentia inlel-
ligeniiieque noslras captum, massae et fermento 
bumano mistura atque tempcratum. Et angeiua 
quidem salutalione legatione que functua, ab ea 

κετόν διαγνοϋσα * άμα δέ καί μαθειν σπεύοουσα τό C disceasit. Ipaa vero festinabunda ab oram raonta-
κατ ' αυτήν γεγονός προσήκουσάν τε τψ γένει ουσαν 
τήν Ελισάβετ άσπάσασθαι, εξω χρόνου καί αυτήν 
τον Ίωάννην εις έκτον μήνα ήδη κυοφορούσαν · 
άλλως τε δέ καί τψ^κολλω χρόνψ οίομένη Ιχειν τι 
καινότερον έκ*ένην έπί τψ καινω τής συλλήψεως 
απαγγέλλει* Πρόσεισι τοιγαρούν καί ασπάζεται. Ό 
δε παις αύτη Εκτον ήδη μήνα πληρών ήδύ τι έσκίρ-
τα · καί δ έγγάστριος δούλος τψ έν γαστρί Δεσπότη 
τήν προσκύνησιν άφωσίου, καί τό στόμα τή μητρί 
δανειζόμενος, υπερφυώς προεφήτευς, μητέρα τε 
τοϋ Κυρίου ταύτην καλών, καί έν γυναιξίν εύλογη 
μένην, καί καρπόν κοιλίας τό έν ταύτη κυοφορού-
μενον, μηδέν δηλαδή συμβαλλόμενης τής άνορψας 
γονής. Εντεύθεν κάκείνη τοις κατά σκοπόν έντυ-

riam conceaait, siinul et partura prater opinionem 
aibi ab amgelo deaualialum conaiderana, et id quod 
de ae occideasot cognoacere iestinana : proterea, 
ut cognatana euam Eliaabeth salutaret et alloqne-
retur, qo® et ipea, pra?ler statem, in sextumjam-
mensem, Joanncra iu utero gravida geatabat. Puta-
bat denique i l lam, quod provectioris eaaet aetati?, 
novi quidquam aibi dicturam annuntiaturamque 
eaae de nova fretua aui conceptione. Adit itaque 
eam ei salutat. Infana autcm illius aextum j «m 
implena menaem, suaviter eubailit et cxaulUt : 
β 5 famulusque in utero concluaua Domina, qui 
et ipse ia ulcro geatabatur, debitum adorationia 
boDorem sanctiua d icat : ct ore materno quaai 

χούσα, θείψ τε καθυπηρετοϋσα Πνεύματι τύφου ώς β mutuo aurnpto, aupra natur® captutn valicinatur, 
πο(3ρωτάτω κενού, έαυτήν τε μακαρίζει, καί τό έσό-
μενον άριδηλότατα διαγγέλλει. Έπεί δ' έθιμον ήν 

( 1 ) Homo justue, et ad tealimonium conjugalia 
semper mansura? virginitalia electua. » (Auguatin.) 
« Non conjugii, sed euatodiae g r a t i a , ad teatimon-
nium rei futuroe, noo nolhara, aive i l l e g i t i m a m vi-
delicet accidisse Gbristi in carne provinciara 
obeundam, sed veritatia a t t e a t a t i o D e s i o e v i r i ae-
mine in Spiritu aancto certo diapensatam fuisae. » 
(Epipban. Gontra Antidteomarianitas « Hoo autem 

matrem eam Domini vocana, simulquo ialer rau-
lierca benedictam : nec minus . ventria fructum, 

exemplo magoifico ildelibua inainuatur conjugibus 
etiam serfata pari consensua conlinentiu, poe?e 
permanere vocarique coojugiurj), non permiato 
corporia eexu, aed cuatoditio rnenlia aiTectu. » 
(Augual. De consensu. evang. l ib. u cap. 4.) » Jose-
pbua senex admodum fuit. octuagicta plua minua 
oatus annos, ei eex ex priore conjuge babuit liba-
roa. » (Epiphan.) 
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qui ab ea geatabatur, ad quem scilicol nihi l Α παρθένους ύποχωρείν, της δ' έν γαστρί έχούσης 
virilia seminis esaet coilaluia, boaedicium. Iode 
porro et ipsa, id quod proposuerat quaeaiveratque 
cousecuta, diviao aubherviens Spiritui , iaani gloria 
et arrogaoiia quam loogiasime aemota, cum se 
ipaam beatam praedidt, tum id quod futurum es-
aet, apertieaime praanuntiat. Gum autem ia mori-
bua csset, ut virginea, cum partus gravidre mulieri 
etjam parturienti immineret, aecederent : tcrtium 
cum ea vcr*ata menaem, quod jam ex immensa 
i l la constcrnationis alque admiratioais addubiia 
tione magis m/igisque aliquid remitteret, domum 
auam revertilur. Interim ci v n t e r tumcscere, et 
Joseph de ea, quod minus deceret, agerein animo 
habebat, myaierium ignorana : qn in etiam occultam 

τίκτε ιν ήδη έπειγομένης, τρίτον μήνα ταύτη διαγα-
γοϋσα, και τψ τής εκπλήξεως άπόρψ λύσιν τινι 
ίσως λαβούσα, είς τδν οίκον ταύτης άνέστρεφεν. 'Ος 
δέ καί αύτη ε!ς άγκον ή γαοτήρ έπήρτο, ούκ ευ
πρεπή διενοείτο πράττειν δ Ιωσήφ, άγνοών τδ μυ-
στήριον · άμέλει τοι καί λάθρα ί αν τήν άπδ λ υ σι ν 
αύτη ψκονόμει, δίκαιος, φησίν, ών, καί ουδαμώς 
έκπομπεϋσαι έθέλων τδ γεγονός. Άλλ ' ευθύς τψ 
διανοήματι έπιστάς ό εύαγγελισάμενος άγγελος, λύει 
τό άπορον τψ πρεσβύτη · έχρήν καί γάρ τψ διαφα
νεί δοχείψ τής χάριτος μηδέν τι μώμου καί ύβρεως 
προστριβήναι, καί τών τοϋ ηλίου αχτίνων δντι 
όιαυγεστέρψ. Άμέλει τοι καί υίόν Δαυίδ εκείνον 
κάλεΐ, αίνιττόμενος, δθεν πριελθεΐν δ προσδοκώ* 

abea diaceseionem metitari quod vir juatua esset. R μένος έμελλε* καί αύθις γυναίκα αυτήν εΓτουν μνη 
.ι _-4 ~ι: : ~ .»* Λ .... ι~~..~ 11~» Q . J ** ».. '._ * ι 'γ.. . %MJ. -Ι. *» ι ι ι et rem actam eliminare atque vulgara nollet. Sed 
confestim lalia cogitanti, cum laeto nuntio aeeialene 
angelup, dubilationpm eam srQi solvit. Oportebat 
enim clarieeimo gratia? receptaculo et vaai nibi l 
reprehenaionia, iodignilatia et iajuri® inferri : 
quod nimirum vel ipeiuaaolia radiiesitaplendidiua 
et illuairiua. Porro ct i i l ium David i l lum angelua 
vocat, per inainuationem declarans, unde exopta-
tua exspectatuaque ille proditurua esset. Ipaam 

στην αυτήν ονομάζει * Μή τίς σε, λέγων, λογισμός 
ταραττέτω, δεδοικώς μή πρόσκρουσης θεψ, μοιχα
λίδα δήθεν σύνοικον έχων. Τοσούτον γάρ τού άγους 
άπήλλακται, όίστε καί κρείττιυν φύσεως ή κυοφορία. 
Μή τοίνυν φοβόϋ αύθις παραλαβείν αυτήν, δσον τό 
κατά σέ άπολελυμένην καί θύραζε ουσαν · σκιρτφν 
δέ μάλλον προσήκον, καί ύπερφυούς τής ηδονής 
άναπίμπλασθαι. Τό γάρ έν αύτη γεννηθέν έκ 
Πνεύματος έστιν αγίου, φησίν. 

*uoque uxorum aive sponsam notninat, quasi diceret : Gave, le cogitatio deliberatione u l la con-
turbet, ut vereare, ne Deum offendaa, tanquam adulteram uxorem domi cobabitantam habena. 
Tanturo enim a piaculo et macula omni abeal, ut etiam longe aupra naluram sit iata in utero foalne 
geatalio. Ne igi lur aut timeas ipsam rursus recippre, quam tu (quaotum ία te eat) repudiasti 
et extruaiati. Quio gaudio exailira te magis decel, et animum laetitia et voluptate, qu» naturam 
exoellil, adimplere. Quod enim, iaquit, in ea editum ett. ex Spiritu sancto est i e . 

CAPUT IX. C ΚΕΦΑΑ. θ'. 
De genere Antipatri el Herodis, et de Hyrcano et Περί τού γένους Α ν τ ι π ά τ ρ ο υ καί Ή ρ ώ δ ο υ · 

Aristobulo pontificibus; et ut α Cxsare Augusto καί περί Ύρκανού καί Α ρ ι σ τ ο β ο ύ λ ο υ τών 
Horodes Judxorum rex crealus propterea quod 
aduena esset, tribus Judxorum ab Esdra con-
scripias iyni combusserit, atque Pontificatum vena-
lem emere voLnlibus proposueril. 

6 6 Nunc aane necessarium mibi eaee vidctur, 
ita ut pollioitua aum, ut ostendam ad finem exi-
tumque suum propbetiam illam pervenisae : Son 
defciet pnnceps ex Juda, nec dux ex femore ejus, 
donec veniat cui repositum est, et ipsum este txspec-
tationem gentium 1 7. Quae propbetia de Salvatore 
noalro boc liquidiaaime profert. Tunc enim ille 

ύπό Καίσαρος Αύγούσ-
δης τών Ι ο υ δ α ί ω ν γενό-

ερι ΐ ρ » 
αρχ ι ερέων και ως ϋτ 
του βασιλεύς Η ρ ώ δ η ς των Ι ο υ Ο α ί ω ν γε 
μένος, διά τ ό άλλόφυλον τάς άπό τού Έσόρα 
άναγραφάς τών φυλών πυρί δ ί δ ω σ ι καί 
τήν άρχιερωσύνην έπί ώνή τ ψ β ο υ λ ο μ έ ν ψ 
έτίθει. 
Τοϋ λοιπού δ* εμοιγε άναγκαιον είναι δοκει δείξιί 

τε εις πέρας τήν προφητείαν έλθούσαν, ώς ή ύπό-
σχεσις, Ούκ εκλείψει ά ρ χ ω ν έξ Ι ο ύ δ α , ουδέ 
ηγούμενος έκ τ ώ ν μ η ρ ώ ν αυτού, Ι ω ς Ιλθοιφ 
απόκειται ,καί αυτόν εΓναι προσδοκίαν εθνών, 
σαφώς περί τοϋ Σωτήρος ημών τούτο διατρανοϋσαν. 
Τηνικάδε γάρ εκείνος έπιφοιτ^, δπηνίκα οί τών 

adveuit, quum Juda?oruni ducea in Romanorum n Ίολδαίων άρχοντες, ύπδ χείρα 'Ρωμαίοις γενόμενοι 
• I A l « l 4 « t A m Μ/><4 .1 η I ΐ Λ Λ ΓΛ ΛΙΙ.ιΙ ί\ί a t B/tArvlnrk t m n A M A I » u 1 m> 1 Λ Immm***. tmZT* ' O.t. . . _W.£r. f Δ ^ / potestatem redacti defecenial, et eceptro imperoi 
queeorura paruorunt. S u b jngum enim eervitulis 
ab allia miasi, tributum iilis solvere coacti sunt, et 
unacum adventu Gbristi prima itla deacriptio et 
cenaus est actua. Oportebat enim in descensue Re-
gia coelorum in terram, eliam terr» priocipea 
auum mioiaterium et munua ei prsatare. Verum 
eDimvero nibi l obstat, quominua denuo per com-
pendium bistoriam percurramus : ut et ea qu» 
premiaaa aunt, certiua ciariuaque intelligaatur. Α 
temporibua eaitn Moeia, ei quae i l lum precesaere, 

*»Matlh. i , 20. 1 7 Gen. xux,10. 

έκλελοίπασι, τώ 'Ρωμαΐκψ σκήπτρψ καθυποκλίναν-
τες. Ζεύγλη γάρ τής εκείνων ύπαχθέντες δουλείας, 
φόρους τελείν ήναγκάζοντο · όμοϋ τε τ ξ τοϋ Χρι
στού παρουσία καί ή πρώτη εκείνη απογραφή γίνε
ται. Έχρήν καί γάρ τή πρός γήν καθόδψ τού τών 
ουρανών βασιλεύοντος καί τούς έπί γής άρχοντας 
λειτουργίαν είσενεγκειν. Ουδέν δέ οίον καί αύθις έν 
έπιτόμψ τήν Ιστορίαν διαδραμεΐν σαφηνείας χάριν 
τών προκειμένων. Έκ γάρ τοι Μωσέως καί «ρό 
εκείνου, ώς μοι προείρηται, ύπδ τοις οίκείοις τοϋ 
έθνους άρχουσι, τοις έκ φυλής Ιούδα κατάγουσι τήν 
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σειράν, τδ Ιουδαίων έθνος πάλαι βασιλευόμενοι 
^γοντο, άχρις ου Αύγουστος μόναρχος άνηγόρευτο · 
έφ' οδ πρώτος Ηρώδης αλλόφυλος ών, τήν τών ιου
δαίων πρδς 'Ρωμαίων επιτρέπεται βαιιλείαν, Ί ό ο υ -
μαιος ών τδ γένος, ώς Ίωσήπψ δοκεί, έκ πατρός, 
Άράβιος δέ κατά τήν μητέρα, Αντίπατρος γάρ ό 

τούτου πατήρ, έξ Αραβίας άγεται γυναίκα Κύπριν 
όνομα, ή πατέρα τεττάρων παίδων ποιεί · ών είς 
ούτος Ηρώδης ήν. Ώ ς δ' Άφρικανψ δόξαν και τούτψ 
πλείστην έκ τής συγγαφής περιβαλλόμενου, « Α ν τ ί 
πατρος, φησίν, δ 'Πρώδου τινός Άσκαλωνίτου, δού 
λος Ιερέως τινός τών περί τόν νεών τού Απόλλωνος 
δισπονουμένων. Ού τόν παίδα Άντίπατρον έτι νήπιον 
δντα, Ίδουμαίοι λησταί διαρπάσαντες, παρ' έαυτοίς 
εΤχον · ρύεσθαι γάρ αυτόν ό πατήρ άπορος ή ν χ ρ ή 
ματα καταθέμενος. » Και τοίνυν ύπ 1 εκείνοις τρα
φείς, εδοξεν Ίδουμαίος είναι. Έσύστερον δέ Ύρκανψ 
τψ Ιουδαίας άρχιερεί, δς Ιουδαίων πρώτος διάδημα 
περιέθετο, φίλος γενόμετος, καί έν ταίς πρός τόν 
άδελφόν Άριστόβουλον εκείνου διαφοραίς χρήσιμος 
αναφανείς, καί τήν βασιλείαν έλευθερώσας αύτψ 
περικοπτομένην ύπό τού αδελφού, έπειτα δέ καί 
Άωμαίο ις έσ' άπασι δεξιός γεγνονώς, πρός Α*ίγυπτόν 
τε καί Άραβας διαπονουμένοις, έπείπερ Αριστόβου
λος μέν ύπό Πομπηίου δ έ σ μ ι α αίσχρώς έπί 'Ρώμην 
έπέμφθη, καί τό Ιουδαίων έθνος δεδούλωτο, ηύτύχη-
σεν οΰτος επιμελητής τής Παλαιστίνης γενέσθαι. 
Έπεί δ* έσύστερον αιχμάλωτος καί Ύρκανός ύπό 
Πάρθων έάλω, είς δν ύστατον τά τής τών αρχιερέων 
περιέστη διαδοχής, καί Αντίπατρος εντεύθεν μέγας 
γενόμενος Μαλίχψ τινί δολίως άνήρηται, ός Έρώδου 
πατήρ ήν · ούτος πάμπολλα τινα τοίς 'Ρωμαίων 
στραττγοίς καταθέμενος χρήματα, καί όλος ε?κειν 
ταίς εκείνων προσεαγαίς υποσχόμενος, τήν αρχήν 
εγχειρίζεται · τοϋ γάρ Καίσαρος Αυγούστου μετά 
βαρείας δυνάμεως τοίς κατΆΓγυπτον σκηπτοϋ δίκην 
έπελθόντος · σκοπός δέ αύτψ Κλεοπάτραν χειρώσα-
σθαι, είς ήν όστάτην ή τών έξ Αλεξάνδρου Πτολε 
μαίου Μακεδόνικη δυναστεία κατέληζε · πρός δέ καί 
Άντών ιον , τοίς εκείνης ίμέροις έαλωκότα, πρόσεισιν 
Η ρ ώ δ η ς ούτος, σ ^ π α ν θ ' έτοιμος χορηγείν όσα γ ' 
έκείνψ θυμήρ^σΤτα καί όπλα καί χρυσίον ούκ ε ύ -
αρίθμτ^τόν,*1 καί συμμαχίαν τήν έφικτήν. Ώς δέ καί 
Αίγυπτος καί Κλεοπάτρα ύπό χείρα Καίσαρι καί 
'Ρωμαίοις γεγένηται, δυσί πρός τοίς δέκα Ιτεσι τψ 
Αύγούστψ διανύοντι τή άρχή, είς 'Ρώμην τε ήκεν 
Ηρώδης ούτος, δν καί τής θεραπείας αμειβόμενος 
Αύγουστος, βουλή τής 'Ρωμαίων συγκλήτου διάδημα 
περιθέμενος τούτψ, βασιλέα τής Ιουδαίας άνείπεν · 
δς έπεί τών Ιεροσολύμων έκράτησε, τούς Ιουδαίους 
γνοϋς τδ άλλόφυλον, καί άλλως τής αυτού φύσεως τό 
απηνές καί θηριώδες έκτρεπομένους ώς μάλιστα, 
τούς μέν άπήλασεν · άλλους δέ καί κακώς διέ'θετο · 
τούς δέ καί ξίφει διεχειρίαατο * σκυλεύει τε τό ίε-
ρόν, καί τήν πόλιν άναστατεί, μοχθηρώς τή εξουσία 
χ ρω μένος. Πρός δέ δή τοίς άλλοις καί τούτο κακώς 
διαπράττεται. Τάς γάρ τών φυλών άπάσας δημοσίας 
άναγραφάς, α*ί άπδ τοϋ Έσδρα έτύγχανον, μανικώς 
διακείμενος, έργον ποιιίγαι φλογός. Τό δέ βούλευμα, 

ut antea dixi , a auia principibus, qui ex tribu Jadan 
genus ducerent, gena Judeorum olira regio more 
regebatar, donec Augustus unus solu.oque impera-
tor est renuntiatue : aub quo primus Herodea, 
advena et alienigena, a Homanis demandatum eibi 
Judeeorum regnum accepit. Fuit is paierno genare, 
u l Josephus opinatur, Idumaeus, materno antem, 
Arabs. Antipater enim, hujua pater, ex Arabia 
uxorera Gyprim duxit : qure eum quatuor filiorum 
patram feoit, quorura unus Herodaa hio fnit. 
Ut autem Africano videtur, qui et ipse ma-
gnam est in acribendie hiatoriia laudam con-
aeoutua : « Antipater (aic ipse acribit) Hero-
dia pater, filius Herodia cujuadam Ascalonite 
fuit, sacerdotia cuju9piam eervi, cui in templo 
Apollinis eacrorum cura demandata fuerat. Hu-
jua i l l ium Antipatrum adhuc tenerum praedones 
Idumeei captum apud BO retinuerunt. Rediraere 
enim paler eum, propter pecuniae inoplam, non 
potuit. ι Itaque quod apud eos eat educatue, pro 
Idumaeo babitus est. Postea vero in Hyrcani Juriasas 
Pontificis amicitiara perveait, et in certamioibus 
i l l ius adversua f ra l rem Ariatobulum commodua 
compertue cat : 6 7 regnumque ejua admodurn a 
fratre accisum, in libertalem asseruit. Deinde au-
tem Romanie in rebua omnibus ae utilem e t i o -
duetrium, cum advereus jEgyptios et Arabea bello 
occupati eseent, praebuit. Et posiquaro Ariatobulua 
quidem a Pompeio turpiter vinctua, Romam mis-
aua, et Judeeorum natio eervitule oppresea eat; 
beneficio fortuoae huio contigit, ut procurator P a -
laestina» ileret. Et cum deincops Hyrcanus quoque 
a Parthis captus, in quo ultima dignitatia pontifl-
ciae constitit succeasio, et Antipater Herodia pater, 
qui inde magie magisqun crcverat, Malichi cujua-
dam dolo necatua esset : is ipee Herodee, magnam 
vim pecuaiaB Romanis ducibus largitus, eorumque 
BQ imperata faclururn pollicitue, ragnum ab eie 
traditum accepit . Cum enim Caeaar Auguatue, cum 
ingenti exercftu, procallaB et fulminis inatar, im-
petum in jEgyptum faceret, eo conailio, ut Cleo-
palram, ad quara poatremam Macedonie Ptole-
maBorum ab Alexandro poleataa et ditio pertigit, 
et ipeura Antonium iliecrbrie ejue detentum de-
bellaret et caperet : Herodee iate se oi conjunxit, 
paratua qu®cunque i l l i placerent, prebere et aup-
pcditare : frumentum, arma, et pecuniae numerum 
ingentem, et queecunque preterea poaset preatare 
auxilia. Ibi jEgyptua et Gleopatra io poteslatein 
GteeariΘ et Romanorum venit, duodeoimo aono 
poatquam Augustus imperium euscepit. Huic aane 
Herodi, cum Romam veniaeet, et Augustus referre 
ei aliquam pro praeatilie eibi officiia gratiam vellat, 
dc Romani senatus consilio et volunlate, diadema 
impoaoit, et regem Judaeee creavit : qui Uieroeo-
lymia potitua, quod acirel Jude»os geoeria obscuri-
tatem, quod acilicat advena esaet, et preterea 
crudelitatem natur» ejua ingooiumque ferox qaam 
maxima aversari et odieae : quoedam ex oivibos 
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urbe exegit, quosdam per injuriam male tractavit, Α **>ζ κομιδή πονηρόν, ώς άν άγνώτες του λοιπού εΤεν 
monnulloa eliam ferro necavit : terr.plum denique 
apoliavil, et urbem vastavit ac diripuit (1). Ad ha?c 
tanta facinora illud quoque flagitiosissime addidit. 
Publicas enim tribuum descriptiones omnee, quac 
ab ipeo usque Esdra duraverant, furore percitua 
flammis consumpsil, i l lud pessimum oinnino secu-
tu8 coneilium, ut qui eo nomiao arrogantcr supcr-
birent, de cartero ignorarent, unde quiaque gcnus 
traheret, qui BH indigenae, quive inquilini (quos 
γειώρας, hoc est, advenaa etiam et alienigenaa vo-
cani) aseent. Qui cum stulle aduiodum et eordido 
de rebus bujuamodi judicavit, tum pontificis quo-
que magnificentiorem vestem ipse primua arcae 
inclusit, signoque annuli munivi l : quibuscunque 

οι περι ταύτα φυσώμενοι, δθεν δή τδ γένος ελκουσι 
κα: τίνες με/ οι εγχώριοι, τινές δ' αύ οί αλλότριοι, 
ούς και γειώρας καλοϋσι. 'Ανοήτως δ' έχων περί 
ταύτα καί ά,εννώς, κ*ί τήν τού άρχιερέως στολήν 
πρώτος ούτος κιοωτίψ περιορίσας, καί τψ σφραγι
στής, όακτυλ'ψ ασφαλιζόμενος, τοις τυχούαι καί 
βουλομένοις ών.ον τήν άρχιερωσύντ,ν προύτίθει έπε-
τείν.ς ταΤς ε'σφοραϊς, τούς εξ αρχαίου γένους ύπερο-
ρών. Ταύτα c l πραςαι περί τε τήν στολήν καί τους 
ίϊρίϊς, τον τε υίόν τούτου 'Αρχέλαον, Ίώσηπος ίστο-
ρεί. καί τους μετ* εκείνον έκ 'Ρίυμαίον τήν τών Ι ο υ 
δαίων έπιτραπέντας αρχήν. Ταύτα δ' ήμίν μ ή πάρ 
εργες είρήσθαι δοκείτω τισιν, άλλά καί κατ' άλλης 
προφητείας έπίδειξιν, πέρας λαβούσης τή τοϋ Σωτή 

etiain viliaeimia nundinari volentibus, hoc pacto (2) ρος έπιτανεία, καί κατά τήν αληθή τών χρόνων δή 
ι: n · ι ~* «' / . 41 Σ κ 1£Γ* ·ϊ* _ pontificalum venalem, annuia reditibua et pensio-

nibus, praeteritis sprelisque qui generis vetuetate 
celebrea essent, proponens. Idemque et de pontifi-
cia veate, ot de sacerdoliis ipsis, Gliura quoque 
e]us Archelaum, quique post i l lum a Romanis J u -
deeorum obtinuerunt imperium, fecisse, Josepbus 

παρατήρησιν. Αί γάρ παρά τψ Δανιήλ έοδομάδ«ς 
ενταύθα Χριστού ηγουμένου τδν αριθμόν συμπεραί-
νουσιν * έν αίς μετά τό τούτων συμπέρασμα, σαφέ
στατα τό παρά Ιουδαεοις χρίσμα πάμπαν έξολοθρευ-
θήτεσθαι ό Οεόπτης προαγγέλλει προφήτης · δ δή 
καί πεπλήρωται τή έπί γής παρουσία Χριστού. 

tradit. Haec porro, ne quisquam putet tanquara per digressionem, obiter et extra propjsitum a me 
dicta eiae. Sunfc enim etiam propter alterius prophotia?, qua apparilione et adventu Salvatoria im-
pleta esl, declarationem, et propter veram temporum obeervalionera adducta (3). HebdomaJes enim, 
quaa apud Daniclem sunt, eo tempore Cbristo imperium obtineDte», numerura euura compleverunt : 
IQ quibus, simul atquo finitae essent, clarissima Judaeorum unctionem sublalum i r i , spectator Oei 
prsdicit propbeta : id quod advantu Gbristi ia terraai est^faclum atque completum. 

C A P U T X . C ΚΕΦΑΑ. Γ. 
D* ca quae ab Augusio Cxsarc, Cyrenio prxside, Π ε ρ ί τ ή ς ύπό Α ύ γ ο ύ σ τ ο ν Κ α ί σ α ρ ο ς γ ε ν ο μ ε ν η ς 

facta est descriptione : et qux de Cyrenio Josephus 
scribat, item de Juda Gaiilxo. 

Agebalur (4) Lum annus a mundo condito quin. 
quies millesimus quingeotesiinus quintua, ab 
Augusti iraperio qiiadrageetmus sccundua, et a 
Macedonic» ditionis solutione vicosimus octavus : 
cum Salvator noster, sub eo qui turn agcbatur 
censu, Cyrenio (δ) Syriw prajsidente, in Betbleem 
natue est : ita ut etiam per prophetiam est praadi-
clucn. Exiit itaqueedictum census et descriptionia ; 
invitosque ctiara, in eerena i l la tranquillitata pacis, 
qua? ex uniua iraperio obvenerat, patriaiu quemque 
auam petere, ibiquo censeri atquo describi coegit. 
Cum aliie porro et 0 9 Joseph, una cum Maria, ad-

(f) Herodes lemplura, post captivitatora Dabylo-
nicam a Zorobabel et Esra dodificatum, funditus 
diruit, et muximie sumptibus, eummaqua magnifi-
cenlia, aliud sccundum formam primi i l l ius, quod 
Bolomon oxslruxerat, denuo condidit. (Joaepb. 
l ib. xv, cap. 11, De belL Judaic. lib. i , cap. 27.) 

CZ) Idem Sirnuncm socerum euum eacerdotio 
privavit, et Mattbiam Tbcophili iilium pontiiiccm 
designavit. (Idem, l ib. xvn, cap. 5.) 

(3) Si hebdomadcs Uaaielie compulealur a ee-
cundo anoo Artuxcrxis Longimani, aut circiler, 
usque ad niorlem et rusurroclionem, et quod eam 
coneecutum est rcgnum Chriati ct jaatitiam sctnpi-
ternam, ei perpuucos iuauper a i i i ios , compleiai illa3 
certa ratione iaveniantur. Rusultant enim ox 70 
hebdomadibue anui 490 ; aut certe de duobus sal-
tem aut tribue anois ambiguitas reliqua est. Gate-

κ α τ ά Κ υ ρ ή ν ι ο ν ά π υ γ ρ α φ ή ς · κ α ί δ'ση περ ί 
α ύ τ ο υ Ί ώ σ η π ο ς ι σ τ ο ρ ε ί · κ α ί π ε ρ ί Ι ο ύ δ α 
τ ο ϋ Γ α λ ι λ α ί ο υ . 

Κόσμου μέν ούν έτος τηνικαύτα ένίστατο πέμπτον 
καί πεντακοσιοστόν πρός τψ πεντάκις χιλιοστψ · Αύ
γουστου δέ Καίσαρος δεύτερον καί τεσσαρακοστόν 
ήν · μετά δέ τήν τής Μακεδόνικης δυναστείας κατά-
λυσιν δγδοον πρός τώ είκοστψ · ήνίκα καί ό Σωτήρ 
ήμώ* έπί τής τότε απογραφής, Κυρηνίου τής Συρίας 
ήγεμον3υοντος, έν Βηθλεέμ γεννάται · ώς δή καί τή 
προφητεία δοκεί. 'Εξήλοε τοίνυν,.τό δόγμα τής απο
γραφής · συνωθεί δέ καί άκοντας πάντα." έν γαλήνη 
ήή έκ τής μοναρχίας δήθεν πρός τήν σφετέραν πα
τρίδα, κάκεί άπογράφεσθαι · συν άλλοις δέ καί \m-

D στ,φ σύναμα τή θαυμαστή γυναικών Μαριάμ πρός 

rum cortior adhuc computatio fuerit, ai 70 isls 
septinianai exordium sufimQt a 32 anno Dari i Hy-
etaspis i i l i i , quo auuo muri Jerusalem eunl absoioti. 
[U Esir.v ct vi.) Reperiuntur namque ujjqae ad 
Chistum aatum aoai -490. 

(4) Variunt m annotatiooe anni hujua nativitatis 
Cliristi cbronograpbi et temporum obaervatore8. 
Nam aquidam ctiam Ghristum natum esse arsemnt 
anno mundo condito 3944, nonnulli 3962, quidaoi 
eiiam 3979. 

(5) Gyrunium alii Cyrinum nominant. Fortaase 
autem Censorinus fuit. G. enirn Murliua Genaurious 
cum G. Asinio Gallo coneulatum geeait, ao. ab [}vh. 
condil. 746. Paulo ante vero, auno 742. coas. hier^ 
M. Valer. Meaaala et P. Sulpiiiua Quiriaus, quem 
muiti Gyrenium bunc fuiaee pulant. 

http://terr.pl
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τήν ιδίαν μετεχώρει πόλιν τήν Βηθλεέμ, τφ περι- Α miratione inter mulieres omnes dignissime, ad 
χώρψ τής Ιουδαίας ήριθμημένην, ώς έκ Δαυίδ ελ
κών τδ γένος, λιπών ήν παρφκει πόλιν τήν Ναζαρέτ 
άλλοτρίαν ουσαν · ήν οίκεΐν τηνικάδε εΐλετο, τής 
χώρος τοΤς πρότερον συνεχέσι πολέμοις ένθεν κάκεί-
θεν μεταχωρούσης. Συνήλαυνέ γε μέν τό δόγμα τοΰ 
Καίσαρος πρός τήν ιδίαν πόλιν τόν Ιωσήφ , 'ίνα κα! 
ή προφητεία μή διαπέση · Κ α ί σ ύ , Β η θ λ ε έ μ , γ ή 
Ι ο ύ δ α , ουδαμώς ελαχίστη εί έν τ ο ί ς ή γ ε μ ό -
σιν Ι ο ύ δ α , θεσπίζουσα. Τής δ' απογραφής ταύτης 
βαρείας τψ Ιουδαίων ξθνει γεγενημένης, καί ό φιλα
λήθης Ίώσηπος έν τή όκτωκαιδεκάτη τών ίστοριών 
έμνημόνευσεν, ουτω ό ιεξ ιών t Κυρήνιος δέ τών είς 
τήν βουλήν συναγομένων, άνήρ τάς τε άλλας αρχάς 
έπιτετελεκώς, καί διά πασών όδεύσας ύπατος γενέ-

civitatem suam Bethleem,intra Judaeae fioeeaitam, 
(quippe qui ex Davide genus traheret) est profe-
ctua; eam quam tam incolebat, Nazareth sciliciet, 
relinquens. Erat ea i l l i aliena, sed ibi tum domi-
ci l ium babebat: quod JudaeaB regio, proximie con-
tinuis bellis, nuncj in bujus, nuno in illiue pote-
etatem transisset. Ediotum autem Gasaaris in suam 
civitatem ipaum Josepbum coegerat, ne quid de 
vaticinanto prophetia i l la interciderat: Ettu, Beth-
leem, terra Juda, nequaquam minima es in principi-
bus Juda n . Census et descriptionis hujua, qua? 
gravis admodum Judaeorum genli fuit, et ipse ve-
ritatis consectator Joscfbus in dacirao octavo U i -
storiarum auarum libro mcminit, bieca verbis : 

σθαι, τά τε άλλα άξιώματι μέγας, συν ολίγοις έπί Λ «Cyrenius, v i r sonatorii ordinis, gcalie ordine aliis 
ν . . - / - - x„ Λ — i T^_/ 5 2i r. la " : - i ι:ι J : Συρίας παρήν, ύπό Καίσαρος δικαιοδότης τοΰ Εθνους 
απεσταλμένος, καί τιμητής τών ουσιών γενησόμενος. · 
Καί μετ' άλ ίγα · u Ιούδας δέ Γαλαυνίτης, άνήρ έκ πό
λεως όνομα Γαμάλας, Σάδδοκον Φαρισαίον προσλαβό-
μενος, ήπείγετο έπί αποστάσει, τήν τε άποτίμησιν 
ουδέν άλλο ή άντικρις δουλείαν έπιφερειν λέγοντες, 
καί τής ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς έπ' άντιλήψει παρακαλοΰντες τό 
έθνος. » Καί έν τή δευτέρα δέ τών ' Ι ο υ δ α ϊ κ ώ ν π ο 
λ έ μ ω ν * « Έπί τούτους, λέγων, άνήρ τις Γαλιλαίος 
Ιούδας Ονομα, ε ις άποστασίαν ένήγε τούς έπ ιχω-
ρίους · κακίζων, εί φίρον τε 'Ρωμαίοις τελείν ύπομέ-
νουσι, καί μετά τόν θεόν οΓσουσι θνητούς δέσποτας. » 
φ συνψδά και Λουκάς έν ταις ίεραίς Πράξεσι φθέγ-
γεται, Μ ε τ ά τ ο ύ τ ο ν , λ έ γ ω ν , α ν έ σ τ η Ι ο ύ δ α ς ό 
Γ α λ ι λ α ί ο ς έν τ α ΐ ς ή μ έ ρ α ι ς τ ή ς α π ο γ ρ α φ ή ς , 
κα ί ά π έ σ τ η σ ε ν ί χ α ν ό ν λ α ό ν ο π ί σ ω α ύ τ ο ΰ · κ ά - ^ 
κ ε ί ν ο ς ά π ώ λ ε τ ο * καί π ά ν τ ε ς ε σο ι έ π ε ί σ θ η σ α ν 
α ύ τ ψ , δ ι ε σ κ ο ρ π ί σ θ η σ α ν 

magistratibus, cum alia omnia generie digoitate 
clarua fuit, tum ad consulatum etiam pervenit. Ie 
cum paucia in 6yria erat, α Gasare eo miasus, 
ut jua dicerot, justitiamque populo adminiatraret, 
etpraeterea cenaum ibi ageret.»Et poat pauoa dein-
cepa : « Judas Gaulanites, ex oppido Gamalaoriun-
du8, Saddoco Phariseo partibus auis adjuooto, ad 
seditionern ct defectionam plebem eollioitabaf, 
censumque nihi l aliud quam meram proraua aar-
vitutem aiferre praadicabat, populamque ad liber-
tatem asserendam cohortabatur. » Ια eecundo quo-
quo belli Judaici libro, ita i n q u i t : « Vir quidam 
Galileue, Judas nomine, popularea ad defactionem 
eollicitavit, maledictis probrose illos insectaae, ei 
Romanis tributum pendere perseverarent, et ee-
cundum Deum mortalea ferreat dominoe. » Gui 
Lucaa in eacris Actis consona quoque scribit, Po-t 
hunc, inquiene, exstitit Judas Galilxus, in diebu$ 

descriptioniSi et per defectionem avertit populum muUum. Periit uutsm ipse, et omnes quicunque ab eo 
pcrsuasi fucrant, dispersi sunt18. 

τού ίστορ ι -

CAPUT X I . 
Epistola Julii A/ricani historici ad Jrislidem, d$ ta 

qum videiur essc in genealogia ChriUi dissonantia 
apud Matlhaeum ei utcom tvangelistas. 

70 Quandoquidem autem divi evangeliel» Mat-
thsus et Lucae, gcnealogiam Gbrieii varieprodide-
runt, et non pauci, qui talibua rebua persequendia 

αύτα δεινών ούχ ολίγοι βίβλους ό'λας ένέταζαν, έγώ D m a g n i c l a r i q u a h a b i t i 8 u n t , d e e a d i 8 8 o n a D i i a i n t e g r o i 

Κ Ε Φ Α Α . ΙΑ ' . 

Ε π ι σ τ ο λ ή Ι ο υ λ ί ο υ Α φ ρ ι κ α ν ο ύ τ ο ύ 
κ ο ύ π ρ ό ς ' Α ρ ι σ τ ε ί δ η ν π ε ρ ί τ ή ς έν τ ή γ ε ν ε α 
λ ο γ ί α Χ ρ ι σ τ ο ύ δοκ,ούσης o i a tp tov i ac τ ώ ν 
θε ί ο) ν ε υ α γ γ ε λ ι σ τ ώ ν Μ α τ θ α ί ο υ τε κα ί Α ο υ κ ά . 

Έπε ί δέ ^Ματθαίος τε καί Αουκάς οί θεσπέσιοι 
τήν περΙ 'Χριοτού γενεαλογίαν διαφόρως έξέδωκαν, 
καί Ί&ρΙ τήν δοχούσαν διαφωνίαν τών περί τά το ι -

τάλλα πάρεις, 'Αφρικανψ χρήσομαι ίστορικώ, άπε-
λέγχοντι μέν τάς τών άλλων δόξας, ώς μή τάληθούς 
έφικομένας, ήν δ' αυτός έκ τών αρχαίων παρείληφεν 
έν οις περί τής τών Ευαγγελίων διαφωνίας πρός 
'Αριστείδην έπι στέλλε ι γράφων, έκθήσομαι τψ συν-
τάγματι . Λέγει δέ αύταίς λέςεσιν ούτως · « Επειδή 
γαρ ονόματα τών γενών έν Ισραήλ ήρίθμητο ή 
φύσει ή νόμψ · φύσει μεν γνησίου σπέρματος δια
δ ο χ ή , νόμψ δέ έτέρψ παιδοποιουμένψ εις Ονομα 
τελευτήσαντος αδελφού άτέκνου ' δ'τι γάρ ούδέπω 
δέδοτο έλπίς σαφής αναστάσεως, τήν μέλλόυσαν 
έπαγγελίαν έμιμοΰντο άναστάσει θνητή* ινα άνέκλει-

libroe composuerunl ; ego praetermiesie aliis, ΑΓπ-
oano bistorico ular auotore, qui aliorum opioioaes, 
otpole qua) ad veritatem non periingant, reprc-
b e o d e n e atque refelleas, quum ipse a T e t a s t i o r i b u s 

acceptam, ia Epistolis et Evangeliorum diasoaaa-
tia ad Aristidem exposuit, inde translatam verbis 
ipsius in opus boc inseram senteatiam. « Nomiaa 
ejusdem genlis et familiae ia Israel numerabantur, 
cenaebanturqua vel natura, vel lege. Etnatura qui-
dem, legitimis et naturalibus liberis patribueauis 
8uccedantibu8 ; lege autem, alio eobolem» aub no-
mine fratris aine liberis defuncti,creante. Quonlam 

* 7 Mich .v , 2. -·Αο1.ν,37. 
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enim nondum aatis manifeata data fuerat apea re- Α π τ ο ν τ ο όνομα μένη τού μετηλλαχότος έπεί ούν οί 
8 u r r e c t i o n i 8 , f u t u r a m p r o m i s s i o n e m m o r t a l i q u a d a m 

i m i t a b a n t u r reausoitatione, ne n o i n e n raortui p r o r -

8U8 i n t e r c i d e r e t . Et c u m ex eis q u i i n g e n e a l o g t a m 

e a m relati e u n t , q u i d a m ut l e g i t i m i et n a t u r a l e a 

g e r m a n i q u e filii p a t r i b u s 8 u c c e s a e r i n t , q u i d a m vero 
ex alifs q u i d e m p r o c r e a t i , aliorum a u t e m nomine 
quaei per a d o p t i o n e m s c i l i c e t censi sint, u t r o r u r n -

q u e facta est m e n t i o : e l e o r u m v i d e l i c e t q u i g e -

o u i s s e n t , et e o r u r a q u i q u a e i genuieeent . Sic n e q u o 

b o c , neque i l l u d Evangelium, vel a naturre, vel a 

legis n e c e s s i l u d i n e a t q u e c o n j u c t i o n e g e o u a d e -

d u c e n s ft n u m e r a n s , fal^i q u i d e m habet. Impli-
c a t a e n i m ialer ee s u n t g e n e r a . e t q u o d aSalomone, 
e t q u o d a Nathan de8cendit ,repra38entatiooe e o r u m 

τή γενεαλογία ταύτη έμφερόμενοι, o l μέν διεδέξσντο 
παις πατέρα γνησίως ' οί δέ έτερο ι ς μέν έγεννήθη-
σαν, έτερο ις δέ προσετέθησαν τή κλήσει, αμφοτέρων 
γέγονεν ή μνήμη , καί τών γεγεννηκδτων, καί τ ώ ν 

ώς γεγεννηκδτων. Ούτως ούδετερον τών Ευαγγελίων 
ψεύδεται, καί φύσιν αριθμούν καί νόμο ν * έπεπλάκη 
γάρ άλλήλοις τά γένη, τό τε άπδ ιού Σολομώνος καί 
τό άπό τοϋ Νάθαν, άναστάσεσιν άτέκνων καί δεύτε-
ρογαμίαις καί άναστάσει σπερμάτων · ώς δικαίως 
τούς αυτούς άλλοτε άλλων νυμίζεσθαι, τών μέν 
όοκούντων. πατέρων, τών δέ υπαρχόντων ώς άμφο-
τίρας τας διηγήσεις αληθείς ούσας, έπί τδν Ιωσήφ 
πολυπλόκως μέν, άλλ* ακριβώς, κατελθεΐν . "Ινα δέ 
σαφές ή τό λεγόμενον, τήν ένα/λαγήν τών γενών 

qui liberos non creassent, secundisque nuptiis ac διηγήσομαι, άπό τοϋ Δαυίδ διά Σολομώντος τάς γε-

1 Α _ . Ϊ : . ~ . . _ :: J ι " ~ . ν ~' - I I » νεάς καταριθμούμενος. Τρίτος άπδ τέλους κατά τόν 
Ματθαίον ευρίσκεται Ματθάν · δς και έγέννησε τόν 
Ιακώβ τοϋ Ιωσήφ τόν πατέρα. Ά π ό δέ Νάθαν τοϋ 
Δαυίδ κατά τόν Λουκά ν, ομοίως τρίτος άπδ τέλους 
Μελχί , ού υ'ιός ό 'Πλεί ό τού Ιωσήφ πατήρ. Σκοπού 
τοίνυν ήμΐν κειμένου τοϋ Ιωσήφ, αποδεικτέο ν πώς 
έκάτερος αύτοϋ πατήρ Ιστορείται · δ τε Ι α κ ώ β , ό 
άπό Σολομώνος, καί Ήλε ί ό άπδ τοϋ Νάθαν έκάτε
ρος κατάγοντες γένος · δ'πως τε πρότερον ούτοι δή δ 
τε Ιακώβ καί ό Ήλεί δύο αδελφοί * καί πρό γε τού
των πώς οί τούτων πατέρες Ματθάν καί Μελχί έν 
μέρει τήν αυτήν άγαγόμενοι γυναίκα, όμομητρίους 
αδελφούς έπαι^οποιήσαντο, τοϋ νόμου μ ή κψλύοντος 
χηρεύουσαν ήτοι άπολελυμένην, ή καί τελευτήσαντος 
τοϋ ανδρός, άλλψ γαμεΐσθαι · έκ δή τής 'Εσθά, τούτο 
γάρ καλεΐσθαί τήν γυναίκα παραδέδοται, πρώτος 
Ματθάν ό άπό τοϋ Σολομώνος τό γένος κατ άγων, 
τόν 'ϊακώβ γεννά. Καί τελευτήσαντος τοϋ Ματθάν, 
Μελχί δ άπό τοϋ Νάθαν κατά γένος αναφερόμενος, 
χηρεύουσαν, έκ μέν τής αυτού φυλής, έξ άλλου δι 
γένους ών, ώς προεΐπον, αγόμενος αυτήν, έσχεν 
υίόν τδν Ήλε ί . Ούτω διαφόρων δύο γενών εύρήσο-
μεν τόν τε Ι ακώβ καί τόν Ήλε ί , όμομητρίους αδελ
φούς * ών ό έτερος αδελφός, άτέκνου τοϋ αδελφού 
τελευτήσαντος Ήλεί τήν γυναίκα παραλαβών, έγέν-
νησεν έξ αυτής τρίτον τόν Ι ω σ ή φ , κατά φύσιν μεν 
έαυτψ καί κατά λόγον. Διό γέγραπτατ · Ι α κ ώ β & 
έγέννησε τόν Ιωσήφ · κατά νόμον δέ τοΰ Ήλε ί νίδς 
ήν * έκείνψ γάρ ό Ι ακώβ αδελφός ών , ανέστη· 
σπέρματα * διόπερ ούκ άκυρωθήσεται καί ή κατ* 

ρ αύτδν γενεαλογία · ή ν Ματθαίος μέν δ ευαγγελιστής 
έξαριθμούμενος, Ιακώβ δέ, φησίν, έγέννησε τον 
Ιωσήφ. Ό δέ Λουκάς άνάπαλιν, δς ένομίζετο · (κιί 
γάρ τούτο προστίθησι · ) τού Ιωσήφ, τοΰ Ήλεί, του 
Μελχί . Τά γάρ κατά νόμου γένεσιν επισημότε, α 
ούκ ήν έξειπεΐν. Καί τό, Έγέννησεν, έπί τής τοιάσοι 
παιδοποιίας άχρι τέλους άνεσιώπησε * τήν άναφοραν 
ποιησάμενος έως τού Α δ ά μ , τού θεοΰ, κατ' άνί-
λυσιν. » 

autem (inquit) gannit Joaepb : Locas vero, qoi 

resuscitalione eeminum : ut recteiidem quandoque 
hujus et i l l ius tilii fuisee exisliroati sint, cum qui . 
dem i i viderentur eese, i l l i autem essent patree:et 
utraque generis commemoratio veriiate nixa, ad 
ipsum Jo8epburo,mullipliciterquidem illa et vario, 
aed tamen certo deduoatur. Porro ut clarius roa-
nifestiusque s i l , quod modo dictum eat, inutatio-
nem ipsam generis exponam. Α Davide per Solo-
roonem progeuiem dinunierando, tertiua a fine, 
juxta MaithaBiim, reporilur Matthan, qui Jacob ge-
nuit, patrem Josephi. Α Naiban autem Davidis filio, 
juxta Lucam, itidem tertiue a fine est Melcbi : 
cujus filius Eli,ipsiue Josephi pater eet.Gum itaque 
quaai scopua nobis sit propositus Joseph, oaten-
dendura venit, quomodo uterque ipsioe pater di-
catur : 7 1 ipee videlicet Jacob a Solomone, et E l i C 
a Natban genue ducenlce. Simulque quomodopri? 
mura duo iati Jacob et El i Iratrea, et ante bos. 
eorum patrea .Matthan et Meichi, seoraim alter 
poat alterum, eamdem duccndo uxorem, uterinoe. 
procreaverint fratree : leges videlicet non probi-
bente, mulierem, vel per repudium, vel per prioria 
mari i i obitum vidum, olii nubere. itaque ex Eatha 
(hoo enim nomen muliaria fuiaae traditur) primua 
Mattban a Solomone originem trabcns,Jacob genc-
rat : Matthan aulcm mortuo, Melchi ad ipaum 
Nathan genua referena, fiduam relictam, ipse qui-
dem ojuadcra tribus, aed non ejusdem generi*, 
aicuti antea dixi, uxorem duxit,et ex ea filium Heli 
auacepit. Hoc modo, divereorum duorum generum 
Jacobei Hali exstitisae.eoademque uterioos reperie-
mue fuiase fratres.Quorura fpatrumalter Jacob,alle-
riua, Heli scilicet, qui nulla creata prole decesseral, 
uxorea ducta, tertium ex ea auacepit Joaephum fi-
liura, juxta naturam quidetn ct rationem sibi ipsi 
(proptercaque ecriptum eat, Jacob autem genuit 
Joeepb), juxta legeiu autem, iusi Heli, ei enim fra-
tar Jacob aemen suscitavit. Quapropter ea quaade 
eo texitur genealogia, irrita non eet. Quara genea-
logiam Mattha3ua 'evangelista dinuinerane, Jacob 
erat, ut putabalur (oam el hoc addit), Joaapb, qui fuit jHeli, qui Meicbi. De goneratione enioi ea qore 
ex couBueludine el prcacripto Jegis eat, aiguificaatiua quidquam uicere DOD poluit. Bl verburo, Ge-
nuit, in bac parandoi um quaai per adoptionem liberorum rationa, per omnia ad finem uaque eob-
ticuit, relatione generie ueque ad ipeum Adam, qui fuit Dai per reoenaionem faota. » 
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Έπϊ τούτοις τά χατά τήν γινιαν Ήρώδου έφ«ςη; Α 
ό 'Αβριχανός χαταλέγιον, ίχ -ιών συγγινών Χριστού 
ηαρκλτ,μμίνα οΰτωιί πως διέζίισι · • Τών Έόραϊ-
χών γβνών ά·αγράπτων iv τοϊς άρ/είοις δντων, χαί 
τών ά/ρι προστ,λύτων άναφιρομίνων, ΐως 'Α/ιώρ 
τοϋ 'Αμανίτου, χι ξ 'ΡούΟ τής Μωαβίτιδος, τών τ » 
βπ' Αιγύπτου συνεχπϊαόντων ·.-··>:·/.-·../, 6 "Ηρώδης 
ουδέν τι συμβαλλομένου τοΰ τών Ισραηλιτών γένους 
αύτώ, χαϊ τφ συνιιδότι τής δυσγινιίας χρουόμινος, 
ένεπρησεν αυτών τάς άνιγραφάς τών γινών · οίόμι-
νος ((ύγινής άναφανιϊσθαι, τώ μηδ' άλλον ϊχιιν έχ 
δημοσίου συγγραφής το γίνος άνάγειν ΐπΐ τους 
πατριΐρχας ή προσηλύτους, τούς τ · χαλουμένους 
γιιώρας τούς έπιμίχτους ' (ολίγοι ο'ι τών έπιμιλών, 
Ιδιωτικά; Ιαυτοΐς άπογφαφάς, ή μνημονιύσαντις 

Pojthsc HerodiB genua ordine Africanue prose-
cutus, Β propiaquis et cogaalia Cbristi ea qu» ββ· 
quuotur accepta, ad huno modum exponii. Cum 
Hebraicarum familiaruai genealogia; in ecripia re-
lai.T, in arub im nt publico tabularto, atquc ia bia 
etiam eorum qui ad proaelyloe et odvenas, usque 
ad Acbior Amaaileni, et ipsam Huth Moabititlem. 
quique ad eoe qui ex yCgyplo proiiiiscue progoati 
prodieruni, referehanlur, aeeervarentur : Uerodaa, 
quod Dibil ad eum Iaraeliiarum geous pertineret, 
et quod ob«ouritatis aueaibi conacuis eaaei, ea ipaa 
gcnealogiarum roomraenta combuasit, 19 iuin de-
rnum ee nobilem genere el illustrera valgo fore 
pulans, ai ooque aliue quiaquam ex publico acriplo 
genus euum a-i ipsoe pairiarubaa au( proeelyloa, 

. » | ) ι -. I , ' I - j - ο • 1 * « • 

τών ονομάτων, f, άλλως «χοντις · i\ αντιγράφων, " fpioeque etiam alienigenaa promiecuos, qui γιιώραι 
«ναδρύνονται, σωζόμενης τί, μνήμη τής ίύγ»νι(α; · 
ών έτΰγχανον ο\ προειρημένοι δΕίπόσυνοι κσλούμι-
νοι διά τήν πρός τό σωτήριον γϊνος συνάφιιον, άπό 
τ ι Ναζαρών χαί Χω/αδά χωμών Ίουδαϊχών η| 
λοιπή γή ίπιφοιτήσχντις , χα! τήν προχιιμένην 
γ»ν»αλογίαν (χ τ* τής βίβλιυ τών ήμιρών ϊς "σον 
έξ'-χνοϋντο ιξηγησάμινοι. Εϊτ' οΰν ούτως, ι'.τ' άλλως 

σιφιστίραν ΐξήγησιν ούχ αν ·./·.· τ ι ; άλλως 
φ •:·.•'. ώς ίγωγι νομίζω, πάς γι ος ιύγνώμων 
·••·•; ι τ:-. Και ύμΐν ·ι ,-.ι, μιλέτω, ιΐ χαϊ αμάρτυρος 
ιν. . τψ μή χριίττονα ή άληθέστιρον ί/_*ιν ιίπιϊν· 
Τό γί τοι βιίον χα! Upov Κΰαγγέλιον πάντως αλη-
Οιύιι. Καί ταύτα ό' ίν τψ τίλιι τής ιίρτ,μϊντ,ς επι
στολής ίπιτίβησι. Ματθάν ό άπό Χαλομώνος, έγέν-

vacabantur, ΓΟΓΘΓΓΒ pusset. 1'auci sane diligantei 
homiaes, privatos aibi ipsie genealogiarum com-
meniarios, aut noroiaaipsa meuotia lenenlea, aut 
ca ab exemplaribus petunlee, studio eo deleotati, 
condiderunl : per qaos nobilitatie memoria eat 
cooaervaia. Ια eoa commeotarioe inciderunt, de 
quiboa dixiaiua όΊσπόσυνοι, seu 5i7r.ot-.xoi, boo est, 
Uorainici aeu Domioelli ei barilce cognominati, 
proptcr cara qun illia oum Servatore inlercossil 
generia ooDjuoctioaem : qui ex Nazarisel Cbucaba 
Judea< vicie, rroquentina reliquam lerram viaenlee, 
ejuamodi gaDealogiam etiam ex dluroarum rarnm 
librie, quoad poterant, vulgarunt. Caierum, aive 
ita, «i-ii aliler »e rea habeat, dilncidioroiu βχροβϊ· 

,. « Γ ι u P — — — 
ντ,σ» τόν Ιακώβ. ΜιτΒάν αποθανόντος, Μ»λ/ϊ ό άπό β tk.nem aliue quiequani non mvenerit : ut mihi 
Νι'ΐιν ι/ τής αύτοϋ γυναιχό; ίγέννησί τον 'ϋλ ί ! . 
·· ι ,.ι,'·.:•;• άρα Τ'ΛΙ •.·,'• ΊΙ/Ι- χαί Ίαχώό . \\Ί.ύ 

Ί-..r.i ι Ϊ Γ , ' , Ο Ϊ , · : · . - · . ; . ό Ίαχώβ άνέστΐ)»ίν ιύτφ 
σπίγμα, γιννήσας τόν Ι ' . , Ι Γ Ο χατα φύσιν ·,Ί,·.·]., 
χατά νόμον ok τι]> Ί1λ(( * οϊτω; αμφοτέρων ήν υιός 
ό Ιωσήφ, .· 

quidem, c l anicuiquc qui squo csadidoqae ingenio 
prsdi lua s i l , videtur. K.m vero ipsi quoque pro-
bale, quamvis nullo certo lcatiroonio ait conllrmala : 
quoil acilicet cerliua aut verius quidquam afferri 
oequaat. Ipauin aaoe quidam divinum eacrumquo 
Evaagelium omoi ex parle verum eat. Sed illa 

quoque ία Πηβ ejut, quam dixiinua, epietole addil : MatLhan a Salomoae proveniene, genuil Jaoob 
Mailhaa morluo, Melchi a Natban urluiu duceai, ex ooojuge ejua procreavil Heli. Uterioi ilaque aunt 
frairee Heli el Jarob. Heli, abaque aobole euscepla, deluncto, Jncob e! aemeo resueciUvit : et ipaom 
Joaephun) aibi ip«i quidem |uxta naiuram, ipai autem lleli juxla legeui, geouit. 8ic amborum Jo-
eeph li l iua ' " I hMJ 

Ταύτα μϊν ό 'Αφριχανάς. Συνάγπαι τοίνυν δυνά-
μιι χ>! τήν Μαρίαν έχ τής αύτψ έχιίντ,ς ιΤναι 

Hsoquidem aic Africnnus. Certo autem colligere 
quoque licet, Mariam ip8am ex eadem, qua Joaepbi 

ψΑτΛ • imi τοϊ γ« χατά τόν Μωοΐως νόμον, τήν n luit. fuiaso tribo, quandoquidem ex prcaoripto 
γΛτ,ν μή άλλαις φυλαϊς έπιμίγνυσβιι ώρισται · "ΐνβ 
γάρ μή ό χλήρο; άπό φυλής ιίς φυλήν « «ρ ιστρ ί -
«οιτο, από τοϋ αύτοΰ δήμου χαϊ τής αυτής πάτριας 
τάς τών γάμων επιμιξία; ϊνομοβέτησΕ γίνκσβαι. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΒ'. 

Πιρ ί τή ς Βιίας /,!·.·•· ι τ ο ϋ Κ υ ρ ί ο υ ημών 
Ιτ^σοϋ Χρίστου · ϊ τ ι δι πιρί τή ςπ ιρ ι τ ομή ; 

χ α ι τής υπαπαντής · χ α ϊ δι 'ήγησις « t p ! Συ-
μιών τοϋ '< ι ο δ ό / ο υ . 

Κα! δή τοϋ δόγματος χατιπιίγοντος, χα'ι Ιωσήφ 
σίναμβ τή μντ,στϊί Μαριάμ τώ οπιρφυιΐ χούφως 
βαρουμένγ, φόρτψ, βπ(,ιι τξ πιτρίδι απογραψίμινος. 

lcgis Moeaicaj, tnbum alia Inbu oommiecere pro-
blbltura est. Ut naroquo bsreditatea et auccessio-
nes bonurum · tribo in (ribaoi noa tmnsferreutur, 
ex eadem geate et lannlm naptiarum coojuuclioaea 
conlrabi debere, legielator decrevii. 

1* CAPUT XII. 

Dc aJmirnnda et divina naiivilalt Domitii no$tri J - . - r . 
Chrisli: ilem de ejiudem cireumcuione, tt obvia-
tione, qux ei konnrit eauta in lemplo facla tst, 
Item commemoratio tle Symeone, qui eum u/nu 
tuis exrepit. 

Verum enimvero, edicto cogente, cum Josepb 
Biraul cum epnoea Maria, poodua ventria naturam 
ipaam lapergreeauai leviler admodum ferente, io 
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palriam auam, ut ibi censeretur, irct, neque dum 
ad domutn pervenissent, in agram quemdam d i -
•erterunt, qui ager Salomae erat. Vicesimus autem 
« t quintus tum meoaia Decembria erat diee, cum 
ibi ineffabile pietatis et amoria erga genua huma-
num tua, Verbum Dei, maximumque inenarrabilia 
partua perQcitur myaterium. Tugurium humile, et 
prcaepe ad jumenta excipienda oonsiructum, coeli 
et terr» Regi genito hoapitium prreparatum fuerat. 
Huno ib i fasci® circumvolvunt : et quod honora-
tior in diferaoriu locua non esset, in prasepi om-
nium altor reponiturr. Necesse enim erat, quam-
plurimia ad ceoaum et descriptionem confluen-
tibus, multam poateriua advenientibua locorum 
relinqui penuriam. Itaque hospitii inopia ad euuc 
modum laborantem opificem rerum omnium Deura 
Verbom animantium praesepe excepil. Ibi pnato-
ree, gregea suoa noclu custodientea, praesenlia 
angelica circumfulait : et cum in iimorem eoa 
spectaculum id conjecisaet, timorem eum rursum 
illico poauerunt, angelo propiua ad coa accedente, 
et futuram orbi Isl i t iam, per eum qui genitus 
eeeet, indicaote. Gujua sermonem fidee statim vera 
atquedivina est conaecuta. Namque una cum illo 
inDuraerabilie coeleatium virtutum ac poteatatutn 
multitudo, circum tugariolum volitane, laudem 
omDium eummam Domino conoioebant : Gloria, 
diceatea, in excelsis Deo, et in lerra pax, in homi-
nibut bona voluntas. Hoc modo, cum Duplex easet 
Deua (i) idemque bomo Verbum, humillime simul 
et magntGcentiaaime primordia primi ipaiua in ter-
ram per nativitatem deaconaua exhibuit : atque ut 
certo suam cum Judaeia cognationem confirmaret, 
bominia more Moaaics legi, ita ut decebat, debi-
tum euum tribuit r i tum. Et dio octavo, Dominico 
scilicet, circumciditur ia Bethlehera, in domo 
Josephi, et ibi nomen Jesu accipit (salutem porro 
id eignificat), pro eo atque, anlequam conceptus 
eeaat, id nomen divinus Τ 4 per oraculum prae-
acripaerat Gabriel. Deioda et puriQcationie exape-
olat tempos. Postquam Τ Θ Γ Ο atatua, decennario nu-
mero quaier revoluto, aderat diee, ut maaoulua, et 
qui primne omnino el βοΐαβ valvam adaperuisaet, 
i n Hierosolymitannm a parentibue deportatur tem-
plum, ut ib i , juxta reoeptum morem aacriflciam 
oferret, par turturura, aut pullos duos colum-
barum, aobrietatem ecilicet, temperantiam, β* 
airaplicitatem in oranibua aubindicana. lb i aane 
aderat, qui Spiritu ferebatur Simeon, et grandaeva 
Aona : euoique, qui in curru Cherubin vehitur, se-
nilibas Bimeon excipit manibua. Ambo vero cum 
infantem parvulum viderent in materno ainu §ub-
Bi l i eQlem, magnum Ieraelia in eo perapiciabant 
Deum. Et poelquam de eo qus debebaot predi-
oaeaent, at id quod futurum erat, quamvia etib 

(1) θεάνθρωπος. Gujus bio perstringitur primua, 
iaque hurailia in terram adventus : ln similitudine 
enim hominum fac(us, et kabitu inventus ul homo. 
{Philipp. n , 7.) » Et eic, quia forma Dei accepit 

Μ ή πω δέ τήν οίκίαν πεφθακότες, έν άγρψ τινι κα

ταλύοντας ήσαν · Σαλώμης δ* ήν δ αγρός. Πέμπτην 
καί είκοστήν είχε μήν δ Δεκέμβριος · και τηνικάόε 
τής άφατου σού, Λόγε, φιλανθρωπίας τδ μέγα τού 
άφράστου τόκου τελείται μυστήριον. Σπήλαιον γαρ 
ταπεινδν, καί φάτνη πρδ; ύποδοχήν βοσκή μάτων 
έτοίμη, τψ τού ουρανού καί γής βασιλεΐ γεννωμένω 
ηύτρέπιστο. Καί σπάργανα τούτον διαλαμβάνει · καί 
έν τψ μή είναι σεμνότερον τδπον τψ καταλύματι, 
φάτνη δ τού παντός τροφεύς άνακλίνεται. Είκδς γάρ 
ήν, πλείστων πρδς τήν άπογραφήν συρρεόντων» 
πολλήν τοις ύστερον έπιγινομένοις τών τόπων τήν 
άπορίαν εΤναι. Ά λ λ α τόπου μέν ουτω διαπορούμενον 
τδν πάντων δημιουργόν Αόγον ή τών άλογων φάτνη 
έόέχετο. Έκεΐ δή καί ποιμεσι φυλακή ν περί τής 
σφετέρας ποίμνης νυκτός ποιούμενο ις, επιστασία 
τις αγγελική περιήστραψε · καί κατάφοβοι τ ω θεά-
ματι γεγονότες, έξω φόβου πάλιν ήσαν ευθύς αγγέλου 
έπιόημήααντος, καί τήν έσομένην τψ κόσμψ χαράν 
διά τού γεννωμένου μηνύσαντος. Και τψ λόγψ 
πίστις ώς αληθής ευθύς καί θεία παρείπετο · άμα 
γάρ έκείνψ, καί στΤφος άπειρον δυνάμεων ουρανίων 
τό σπήλαιον περ-.θέον, αινον ύπερφυά τ ψ Δεσπότη 
άνέπεμπον, Δ ό ξ α , λεγόντων, εν ύψιστο ι ς θ ε ψ , καί 
έπί γ ή ς ε ι ρ ή ν η , έν ά ν θ ρ ώ π ο ι ς ε υ δ ο κ ί α . Ούτω 
διπλούς ών δ θεάνθρωπος Λόγος, ταπεινώς τε καί 
θεοπρεπώς τά τής πρώτης αυτού είς γήν καθόδου 
§ιά γεννήσεως καθυπέδειξε · βεβαίαν δέ καί τήν 
πρδς Ιουδαίους συγγένειαν παρ ιστών, καί ώς άδ -
θρωπος τψ Μωσέως νόμψ άφοσιοι τδ εικός · καί 
κατά τήν όγδδην, εΓτουν κατά τήν Κυριακή ν περι-
ιέμνετας έν τή κατά τήν Βηθλεήμ ο ?κία τού Ιωσήφ ' 
καί τήν Ι η σ ο ύ ς καταδέχεται προσηγορίαν · σωτη-
ρίαν δέ τσύτο σημαίνει, καθά καί πρδ τοΰ συλλη-
φθήναι δ θειος ταύτην έχρησε Γαβριήλ. Είτα καί 
τόν τού καθαρισμού αναμένει καιρόν, ' ϋς δέ ή κυρία 
παρήν τής δεκάδος κυκλουμένης τετράκις, ώς άρσην 
και πρώτος Οντως καί μόνος διανοίξας μήτραν, είς 
τδ έν Ίεροσολύμοις άγεται Ιερόν ύπδ τών τεκόν-
τών · ώστε δούναι θυσίαν κατά τό ειθισμένον, ζεύγος 
τρυγόνων, καί δύο νεοσσούς περιστερών, τδ σώφρον 
καί άκέραιον έφ' άπασιν ύπογράφβαν. Έκει δήπου 
παρ ζ ν καί δ πνευματοφόρος Συμεών καί ή πρέσβη 
τις " Αννα · και τόν έν άρματι Χερουβίμ έποχούρε-
νον γηραλέαις χερσίν ύποδέχυται, έν βραχεί βοΙφο -
κόλποις μητρικοΐς έπισκαίροντι, τδν τού Ισραήλ 
μέ ,'αν ένορώντες θεόν, καί τά εικότα αύτψ προσλα · 
λήσαντες, τό τ ' έσόμενον άριδηλότατα αίνιξάμενοι, 
ώς είς πτώσιν κείται πολλών καί άνάστασιν, κιί 
εις σημειον έσται άντιλεγόμενον * καί ώς τήν παρθε
νική ν ψυχήν ρομφαία λύπης διέλθοι όψέ ποτε δ·.' 
αυτόν, τών σαρκίνων έξ αυτής δεσμών άπελύοντο. 
"Ενα δέ λόγος έχει τών έη' αρετή καί σεμνότητ; 
άκριβεία τε βίου διαβιούντων τούτον είναι τδν Συ
μεών · ψ δϊ] ποτε τψ κατά τδν προφήτην Ήσαίιν 

fonr.atn aorvi, utrumque Dcus, utrumque bomo. 
Atque hoc lolum et Deos dicitur proptcr Deum, et 
homo qropter hominem. » (Arobr. Oemyiter.incarn, 
l ib . iv, cap. 21.) 
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χρησμψ έπιστήσαντι · ός φησιν, ' ι όού ή παρθένο ς Α involucpo, apertiesime tamen, osiendiseent, ut 
έν γαστρί έ'ξει, καί λήψεται υ\όν, όιαπιστείν 
έπη ε ι τψ θείψ θεσπίσματι · ουτω δ* εχοντι άγγελον 
έπ ι στ ή ναι φασι χρώντα, μή άν άπολυθήναι τών του 
βίου δεσμών, εί μή τδ πιρ' αύτοΰ όιαπιστούμενον 
έπε θύραις δσον ήδη έγγίζον καί οψεσιν οίκείαις 
πιστώσαιτο, ού δή χ^ριν καί ε'ς βαθύ γήρας έληλα-
κώς, καί τδν Χριστόν Κυρίου ίδών άφθαλμοΤς, καί 
τοις οικείοtς κόλποις όιαβαστάσας, τής σαρκός ευθύς 
άπολέλυται. 

scilicet in raullorum positua easet ruioam airaul 
et resurrectionem, ct ia eignum cui contradice-
retur : denique ut virginalem anlmam, propter 
eum, doloria gladius olim pertranailurus esset: 
carnia vinculis deinde aunt sol i l i . H U D C Symeo-
nem fama est ex eia fuiase unam, qai virtute, 
digaitate, vitsqae sancttUte excellueruat : qni 
cuni aliquando i l l i prophetas haiae oraculo legens 
iQCumberet , quod ait : Ecce virgo uterum gestabit, 

et concipiet filium l f , ct de dixioi ejue responsi fide ambigeret, angelum ita fluctuanti ei astitiaae 
ferunt, cum oracolo ejusmodi : noo il luin prius vitae bujue vinculis solutum i r i , quam id , de quo 
credendo addubitaaset, pro foribas prbuo quoque tempore appropinquans, et oculis ipae suis C O Q -
apecluin, teslimonio auo confirmaret. Quam ob cauaani ad lantum aenium provectus, cum Ghristuia 
Domiai oculis auie conspexisset, eumdemque ia ulnis geataaset, c irnis mole protioas solutus atqae 
liberatua eat. 

ΚΕΦΑΑ ν ΙΓ'. Β « CAPUT XUI. 
Περί τοΰ έξ Α ν α τ ο λ ή ς παραδόξου αστέρος τή De stctla, qux praeter omnem opinionem de OrienU 

γεννήσει άναφανέντος Χρ ιστού · και περί 
τών δωρ οφόρων Μ άγων • καί τής Ή ρ ώ δ ο υ 
άπατης. 

Εντεύθεν οί γονείς τδ παιδίον άναλαοόμενοι Ί η -
σοΰν, οΓκαδε εις Ναζιρέτ έπανήεσαν. Καί γάρ ήν 
εΓκδς διά τών μ' ήμερων, ώς Βηθλεεμίτας τδ είκδς 
άφοσιωσαμένους τή απογραφή, πρός τήν εις Ναζα
ρέτ οίκίαν αύθις άναόραμεϊν, διά τήν προσοΰσαν 
τούτοις τέως έκεισε περιουσίαν * καί έν αμφότερα·.ς 
γάρ διατρίβοντες ήσαν · τδ πορισμόν τινα, ώς γε 
εικάζειν, εκατέρωθεν έχειν. Καί δήτα δύο έξτ,ς παρψ-
χηκότων ένιαυτών μετά τήν άσπορον έκείνην κυο-
φορίαν, έν τη κατά τήν Βηθλεέμ ο!κία όιατριδούσης, 
τής θεομήτορος ώς δ* Ετεροι, πρδ δύο μάλλον ένιαυτών 
τής θείας γεννήσεως τών οΓκοι άπάραντες, έν φάτνη 
καί σιταργάνοις οντι Χριστψ, καί έν τψ κατσλύματι 
εΓτουν έν τψ σπηλαίψ έτι ούσης τής θεομήτορις, 
[οί Μάγοι άπδ Ανατολών] παραγίνονται · δ δήτα 
καί ακριβέστερο ν. Σοφοί δέ τίνες ούτοι καί τών εύ 
γεγονότων, καί κράτει πολλψ διαφέροντες · αστέρα 
καί γάρ τινα κατιδόντες επί χώρας, ούχ ενα τινά 
τών εξαρχής τψ ούρανίψ στερεώματι καταπεπηγό-
των · ουδέ οίον είναι βασιλέων διαδοχήν ύπαινίσσε-
σθαι. ούς βοθύνους.καί πωγωνίας, δοκίδας τε καί 
άκοντίας καί κομήέας, πρδς τούς εκείνων διαφόρους 
σ/ημαν.3μοΰς όνομάζουσιν. "ϋν πάντων τήν γένεσιν, 
άπδ τής δπέρ τδν αέρα περί τδ αίθέριον κύτος 
ύπερχεομένης καί έκκαιομένης άναθυμιάσεως, ο\ 
περι ταΰτα κομψοί φασι τήν σύστασιν έχειν · ού 

ad navilatem Chrisli apparuit: et de munerato-
ribus Magis, et de Herodis dolo. 

Deinde parentea, puero Jesa receplo, domum ia 
Nazaretb aunt reverai. Coogruebat enim, cum per 
quadragiota dies, Betblehemit© scilicet, nauoua 
auurn, in censu et deacriptione, eo loco rite obiis-
aent, ut ad domiciliura auum in Nazareth redireot, 
propter eam, qua? tum ibi eia erat, aubstantiam et 
posseaaioaem. Utrobique enim babitabanl, quod 
atroqueloco p r o T e a l u m aliquem, utconjicere licet, 
baberent. Porro duobua elapeie annia, posl apon-
laoeara i l lam seminisque expcrlein conceplionea), 
aterique gcetalionem, com ia doraicilio (1) Bethle-
hcmitioo virgo Doi mater ca&et, aeu potiua (ut a l i i 
tradunt) duobua anle divinam nativitatem annis, 
patria relicla ae in viam Magi Persici dedere : 
atque itinere peracto, cum etiamnura in preaepi 
facilsque jaceret Chriatua, et aimul in diveraorio 
illoeivc apelunca versareturDei genitrix, in Bethle-
bem advencre : qnod quidem cerliua est (2), Sa-
pieoiea autem i i , nobiliiatoque gcneris et opiboa 
ineignes fuere. Slellam quippe in re^iooe aua con-
apexerant, non ex il l ia unam, quaa a primordio 
reram iirmamento cojli affixs sun t : neque ex eia, 
quae prodigio et quasi «nigmate regura aucceaaio-
nee prajDuntiaot, et dolia, barbatae, trabea, jacula, 
et comet» aeu crinita? pro formarum varietate 
nominanlur : quarum aane oiunium, orlua ab ex-

τοίνυν αστέρα τοιούτον καταθεώμενοι, ξένον δέ τινα D balatiooibus quaa aupra aereio, circura slbeream 
/.αί άήθη, πρόσγειον καί ύπέρλαμπρον, καί παρα-
πλήσιον μεν τοις έν ούρανψ άστράσι, καταφανή δέ 
άλλως μόνοις τοις περί ταύτα έσχολακόσι · καί ταΰτ' 
ούκ έν βραχεί χρόνψ, άλλ' έπιτέλλοντα ήδη πρδ 

» I aa . v i i , 14. 

( ί ) Hanc s e D t e n l i n m sequitur Epiphaniua Contra 
Alogos. 

(2) « Gentis Perearum Magi aunt io observaiione 
rorum a u b l i m i u t u , impoatana, incantatioaibua, na-
turalibusque contrarioram conaensioDibue vacan-
tes. Hajuamodi praatigiisqaoqaevidetur eladaiaee 
Balaam, qoi a Balaac evoeatoa eat, ut qaibHBdam 

coelestemqae amplitudioam eiTuaao accenduntur, 
subslantiam capit (ut quidem i l l i , qui ejuanaodi 
rebua ioquirendialaudem aibi etgloriam corupara-
runt, traduni). Non itaque stellam ejus ganeria 

verbia malediceret Iaracli. Ille vcro : Exonetur, 
inquit, stella exJacob.et exsurget homo ex Israel, etc. 
(iVum. xxxv.) Quapropler locum Judaeae quaerentea, 
rccordatione veteria biatoria) venerant, ut cogno-
ecereat ubi natua esaet rex Judasorura. » (Basiliua, 
in Serm. Naialis Domini.) 
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i l l i viderant, eed novam plane et in&ol i tam, ad Α 
t e r ran i vergentem et plurimum relucentem, perai-
milemque adeo reliquia coeli aatria ; neque aliis, 
quam qui aedaribus eogooacendia operam dedis-
sent, conspicuam et appareolem. Et illa quidem 
non brevi, eed duos ante anooa, quam Gbristua 
natus eaeet, exorta apparuit, na qu ia duobua post 
nativitatem aonia editam putet. Sedenim Magi, 
cum DOVO isto apparentis eteile speotaculo i a ara-
b i goam considerationem conjecti eaaent, et de ea 
diu iDultumqoe inquirendo deliberareot : habe-
rentque eimul veterem i l lum Balaam, qui de eo, 
qood futurum erat. Nomine afflatua ceciaerat : et 
fortaase etiam ab eia quoa in veneratione atque 
admiratione habuere, aacerdotibue paulatim per 
doctrinam, ad niyaleria ejua quae rationem oninem g 
excellit, Dei Verbi nativitatis, deducli eaaei.t (1) : 

7 6 m a x i m e vero Deue ipae an imoa eorum ad hoc 
excitaret: proindeque aumoiiomnium regia Chriati 
na t i providentia stellaro. perioda atque a n i m a t a m 
quamdam intelligentiaeque participem vim, ex Per-
aideJodaeara veraua mover i intelligerent: tanquam 
viaB duce us i praacedente ea, o m o i b u a poathabitia 
rebaa, ponr aunl tvecoti. Et jam prope Judaaam 
ipaamqae adeo Jerusalera erant, cum v i « dux 
stelia, qoo (ut equidem puto) nativitaa ea que opi-
oionem fidemqoe omnem euperat fama increbre-
eceret, man.feataque lieret, derepenle dieparet. 
Cum ergo dubitanlea ί 11 ί de nativitaie recena nali 
regie tnquirerenl (Ab Oriente enim, dicentes, re-
n i m u a , ut congruenlem i l l i cultum et adorationera 
pie peraolvaraue), cuncta urba tumultu inipletur : C 
m a x i m e vero, qui tum regnum ibi obtinebat, He-
rodea (2) conturbatar. Metuebat enim regno : et 
plurimum ne id ei abrogaretur, aollicitua erat. 
Itaque Judaeorum aacerdoteaad se coDvocat, accu-
ratiusque aingula perounctatur : et potisairaum, 
ubinam Ghriatum apud ipeoa naecilurum propbeta? 
Tat ic inat i eeaent, inquirit. Hio i l l i Betblebem J u -
ds83 tndicant, et propbetam.Micbeam teatem i a u -
danl, u l verbie auia fldera aatraerent. Gelebrat 
antem laudibuaque Betblabam ille effert, progrea-
•urum iode Israelis ducem divino inatinctu predi-
oena. Tum Herodee secretia colloquiie eollicile el 
diligeoter tempus perquirit, ex quo nova i l la 
illuxiaset stella : occulteque et latenter cum Magis 
Bermona communioato, ire quidem illoe, et eum rj 
qui natus eseet inquirere, cumque inveaiaacnt, 
ad ae revert i jubet, ut cum magnifico illoa viat ico 
adjutoe domum auam ramilteret, tum ipse quoque 
profectua juatiim receoa genito regi bonorem prae-
ataret. I l l i igitur inaidioaia Herodis verbia decepti, 
Hieroeolymia exeunt, et rursum in atellam vie 
ducem incidunt : qure ab Orienie eia precedcna, 

(1) « Fortaaae vero, cum apparitione Domini 
adverearia poteatas reddila eeset infirmior, Magi 
etiam efficaciam auaoi abolitam ease aent.entee, 
roagoamque poleatatem nato regi alteatante8, pro-
plerea muDeralioao *ua puaro adorationit bonorem 

δύο μάλιστα τών ένιαυτών, χαι ουχί μετά δύο της 
γεννήσεως ετη, άμα τψ Χριστδν δηλαδή γεννηθηναι · 
έν άπδρψ τε καθεστώτες τψ ξένψ τής θέας, και ταϊτ 
περι αυτού ζητήσεσι πλείστον χρόνον έκδαπανήσαν-
τες, έχοντες τε άμα καί τδν πρύπαλαι Βαλαάμ, 
περί τούτου τδ έσόμενον προφοιβάσαντα * Γσως δέ 
καί παρά τών αύτοΐς σεβόμενων ήρεμα μυσταγω-
γούμενοι περί τής υπέρ λδγον τού θεοΰ Λόγου γεν
νήσεως, θεοΰ δέ τδ πλέον τήν ψυχήν εκείνων είς 
τοΰτο διερεθίζοντος * όπηνίκα δή ούν προνοίάις του 
γεννηθέντος παμβασιλέως Χριστού, τδν αστέρα οιά-
περ έμψυχόν τινα καί νοεράν δύναμιν έκ Περσίδος 
προς 'ίουδαίαν κινοΰμενον κατενόησαν, ώσανεί 
δδηγψ έκείνψ χρησάμενοι, έν δευτέρψ θέμενοι πάντα, 
κατόπιν καί αυτοί εΊποντο. "Αγχιστα τοίνυν τής 
Ιουδαίας περί Ιερουσαλήμ γεγονότες, ώς άν άν, οιμαι, 
περιφανές καί έξάκουστον γένηται τό παράδοξο ν τής 
γεννήσεως, δ μέν οδηγών αστήρ εύθΰς αφανής ήν. 
'Απορουμένοις δ' ούν έκείνοις καί διαπυνθανομένοις 
τοΰ τικτομένου βασιλέως τήν γέννησιν · Έξ Ι ω γαρ, 
φασίν, ήκομεν έκείνψ άφοσιώσασθαι τήν προσκύνη-
σιν · πασά τε ή πόλις μεστή θορύβων ήν , καί μάλ
λον δ τηνικάδε τήν αρχήν τής πόλεως Εχων Ηρώδης 
δ βασιλεύς. Έδεδίει γάρ περί τ ζς αρχής, καί έν 
αγωνία μάλιστα ήν, τήν αύτοΰ κατάλυσιν υφορώμε-
νος Διό τοι καί είς έαυτδν συνεκαλεΐτο τους Ιερασθαι 
λαχόντας τών Ιουδαίων · καί συν άκριβεία διεπυν-
θάνετο έκαστα, ποΰ μέλλειν τδν παρ* αύτοις Χριστόν 
γεννάσθαι τοις προφήταις προείρηται. 01 δέ έν 
Βηθλεέμ τής Ιουδαίας έσήμαινον. Καί δ προφήτης 
Μιχαίας μάρτυς παρήγετο τδ άξιόπιστον τψ λόγψ 
διδούς • σεμνύνων τε άμα τήν Βηθλεέμ, κάκιιθεν 
έξελεύσεσθαι τδν τοΰ Ισραήλ ήγησόμενον προοοι-
βάζων. Ό δέ λαθραίαις ταις όμιλίαις έξηκρίβου wv 
χρόνον, καθ' δν δ κείνος έκεΐνος ύπερεφάνη αστήρ · 
καί έν τψ λεληθότι τοις Μάγοις διεκοινολογειτο, 
άπιέναι μέν εκείνους καί ζητειν τδν τικτόμενον 
εδρόντας δέ αύθις παλινοστειν, ώς άν άδροις έοο-
δίοις οΓκαδε σφάς μέν ανάπεμψη, είτα δέ καί αυτός 
άπελθών, τδ είκδς άποτίση τψ άρτιγενε· βασιλει. 0\ 

μέν ούν ουτω τοις τοΰ Ήρώδου παραβουκοληθέντες 
λόγοις, τών Ιεροσολύμων έξήεσαν. Και αύθις τφ 
δδηγψ αστέρι περιτυγχάνουσιν · δς έ{ Ιο» ποδιών 
αυτούς, είς Ίουδαίαν ιούσιν έκρύβη · και δή σε«^ρα 
ήσθέντες, ταις εκείνου καί αδθις ε7πόντο ήγεείβς, ^ 
άρρητου έμπλεω ηδονής. Ώς δέ φθάσας έπί *Ρ 

οίκίαν ό αστήρ εστη, έν ή ή τε μ ή τ η ρ κα! δ άρχ*· 
κώτατος ταύτης υΐδς ήν, καί ώσανεί στηριχθείς 
νητος εμενεν, ένταΰθά που κρύπτεσθαι τδ ζητο> 
μενον καλώς οίηθέντες, τοΰ πρόσω Ιέναι ίστηνεν. 
Έπεί δέ καί οικίας εΓσω γεγόνασι, τήν μητέρα κιί 
τδ παιδίον θεώμενοι κατησπάζοντο, δπδ καλύο^ 
άσήμψ καί πενιχρά διατρίβοντας, καί τάλλα της 
εύτελείας, ούδεμίαν άπολιπόντας υπερβολή ν. Άμέλει 

prsil iterunt. » (Baailiua, ibid.) 
(2) « Triaaaimo iertio anno regni Herodia oatos 

eat Jeaus. Triceaimo quinto adveneront ad eum 
Mahi, el trieaaimo aeptimo morlaua eat Herodea.» 
(Epipb. Lonira Alog$$.) 
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-.0 rtj.i-Όν xxl παρά τόν -.{,; ήλιχίας / * , , :• · δ ι αλλ ί - Α 1 1 1 Judasa cuntitrue evanuarat. Admodam eeoe Ivti, 
..'·!'-· inoredibili volupUte ropleti, rureum duclum 
ittius sBquuntur . Poatquara aulem 111 lupra do* 
munculam constitit, et quasi loco llrmiu» alflza, 
immota permaoait, ubi soilicet ol uiater ipsa e i 
divioieaimus ejue lilius eranl : 77 ibi lalere quod 
qomrebaot, recte existiraunlea, luagius progredi 
supersedenl. Ut auLuiu ία domam -unt ingresal, 
malreru el puerum conapexerunt, in obacura, h u -
mili el paupere casa vireatee, et ia rebue orani-
bus ad eununam parcimoniam et frugalilatem 
nibil reliqui facienlea. Αι puer ipae, pra»iur etatem 
quaei exaulleaa, el iotelligena exceplionem olfl-
ciumque, quod per dexirarum porreulionem flebat, 
adoratiooeinque Magoruin, et luunera iiea» eorum 

uxvov dtatap χαί auviiv, τήν δεξίωαΐν τ » όμοΰ χαί 
προοχύνησιν τών Μάγων ιτροσίιτο • πρός Si χα! τ ί 

δώρα ά χα! θ·όν ίδήλου τούτον χαί βασιλέα* τοΰτο 
γάρ (βούλκτο, τό μίν Α χρυσός, τό 4" ό '> Βανος • ή 

'Λ σμύρνα τήν δι' έμ ( νέχρωσιν προγράφουσα »jv. 
Αρκούντως ούν χχταπροσκυνή σαΐτες, χα! περιδε-
ςϊως χχτασπααάμενοι, χα! ώς 1"ιόν θεοΰ χα! βασιλέα 
τών δλων τετιμτ,κίτες, ϊν τψ χαταλύματι διχνυχτε-
ριΰααι δείν εχριναν, οίχείωσιν ώσανε! τήν πρός αυτόν 
έξδχως Ο/,ρώμενοι, χ»! τίμια ίντεΰθεν ώς ιίχός 
αύτοΤς μνηστευόμενοι. Κατ' έχείντ,ν δέ τήν νύχτα 
τοΰ όδί,γούντος αύτοΐς αγγέλου χρήοαντος, ώς βά-
οτιανον τόν 11 •-·..-. t - πσρχδραμεϊν, δι' άλλης όδοϋ 
πρός τ ί ο'χε'ια έπχνΐστρεφον ήθη, ώς δν διδάσκαλοι 
πρός τάχος τή Περσών έχπεμφβώσι χώρα- χαί ή |j agaoscendo admiUebat, qux inunerj Ueum ipaam 
τοΰ τυράννου διαχοπή μανία, χαϊ μάΟοι άνηνύτοις ei regem deolarabant (1) : buno aiquidein 
έπιχιιρών. aururo, i l lum autem tliue iadicabat: myrrba porro 
morlero, mea oausa suaceptam adumhrabnt. Sed enim cuiu eum, pru eo alque cquum fuera l . ado-
ratione proeecuii eseeni, dexireque adniodum <*t auspicalo Balulasaeut, ei u l Kilium Oei et reram 
omnium regem boaornBeeDt, in ipeo diversorio eibi pernuctanJum esae slatueruDt, tanquam f a m i l i a -
• • • • ' i i cum eo cnoauetudinem atudiose ambientPB, et extmium quiddam ipsis (eicuti decobal) C O Q C I -

linr.' sludentes. Sed enim ea ipsa oocte angelas, qui dux vire eorum fuerat, illos oraculo admoouil, 
ut llerudis iovidi congressum lugerent. Ita factuui, u l per aliara viam in auam reverlerentur regioaem, 
videlicl, ut qaara celerrime in Perearum rpgionem doclorca et nuotii tania? rei veoireat, et preleroa, 
ut lyranni inhiberetur furor, aimulque u l ipsu conatuin ββ esee, que perOoi uon poseeal, intel-
l i ge re t . 

Κ Ε Φ Α Α . Ι Δ ' . ι 

11 τής ιϊς ΑΓ-τοκτον τοΰ Σωτήρος φυγής· 
χα! ως Ήρώ · , / ; τά έν ΒηθλιΙμ ^pi t i i ) 
ά ν ί ϊ λ ι · χα! Tttpi τοΰ προδρδμου Ιωάννου* 
χαί m p l τής iv τώ Ι ιρώ τοΰ Σωτήρος ί ι -
δααχαλίας, ήνίχ» οώδιχα ετών ήν. 

Όμοΰ το(νυν rji τών Μάγων έξοδω χαί Ίωοήφ 
χβτ' δναρ Ιχοτ,ματίζιτο, ;ι»/.·./ μιλλήααι, άλλά γε. 
τήν μητέρα χαϊ τό παιδϊον άναλαμ6άν£ΐν, χαί οϊ 
ποδών ϊχιιν, Ις ΛΓγυπτον τήν φυγαδιίβν Χβτψι, τόν 
φόνον τοΰ τυράννονι διαδιδράτχοντα · χαχιϊαε δή τάς 
διατριβάς ΐχ*ιν, έχρις 5ν & τοΰ παιδίου ζτ,τών τήν ψυ
χήν, τήν ιδίαν ψυχήν άπιριΰξΐ)ται. Ό μίν οΰν Ίωιήφ 
ο2τως i i t o l u ' *»< έπί τρία ϊττ, Ιν Αϊγΰπτφ τήν βυγχ-
διίαν :·.Ό;·.. Ού πολλψ δ' ϋστιρον το·ι 'ϋρώδου τό ζζν 
αΐιχρώς άποόίήξαντος, αύθις χρημχτιαβί'ς, αύναμα 

CAPUT XIV. 

Di /uga Servalorii ί« .Hgyptum. el caede infantum, 
quam llerodes in Bethleem feeU; d* Prmcuriore 
Joanne, et de doclrina Servatorit in lemplo, cum 
duoAtcim (·>.<(•« annorum. 

7 8 Ια ipea quoque Magorum abitiooe, Joeepb 
in βοαιαίβ oraculo diviao adniouilUB eat, ut cilra 
tiiur.iiii et cuactatiooem, matre ol puero lecepti i , 
quo lyranni ccdom evitaret, oeleriter io ^gyptum 
profugcret, ibique Um diu moraretur, donec qui 
pueri aoinitB iDsiiliarctur, ipse aaimam exhalnrel. 
ΪΛ Joseph quidem id facit, Irieaoiique {2) apud 
/Egyplio9 exsilluin Uilerat. Neo tnulio post liero. 
nee turpiler vitam Huil : el Joicpb ruraum divino 
reeponao commooitua, uua cuia matre et supra 

tr, μτ,τρΐ χα; τψ τοχετφ (ίς τήν Ιδίαν " uatura caplum geoito Qlio, ια t-uum revcriilur 
αϋ6·; προαιφοίτα πατρίδα. Ό γι μήν Ηρώδης δια-
μαρτών τοΰ σχοποΰ, τους διαπαίξχ/τας άμυνίμίνος 
Μάγους χαί ί ιά τό τή ί αρχής δίος, χατά τών ούδιν 
ήό'ΧΓ,χιίτων παίδων όλον τόν θυμόν έχρήασει, χαί 
rtartd πάαης ·,-,.ι j τής . ',•%<.·•>;, χα! τους έν ::. ·•··.. · 
απαντάς παΐδας άπό δκτοΰς, χαϊ ίλαττον, COEJITI-

XJLI άναιρβϊν, έν τή χοινή τών άνιυΟύνων :.>•_·, 
συνανιλεΐν χαί τόν έπίζηλον πάντως οΐόμενος · θρι-νιϊν 
πάντας (ώ τής άναλγτ,αΐας I ) παρασχιυάαας, Ιν' 

(1) fteynn Deumqut annuntianl 
Jhewurus el fragnns odor 
Thuris Sabei, at myrrhtus 
Pulvit upulcrum prmdoeel. 

( P B U D E N T I U S . ) 

(2) Bienii, Epipbao. 

;·'··:u.n (3|. Eaimvero Herodee, cum volo eao 
exoidiisel, cceptumque ei consiliuin mioui succea-
tjiettet, cum viadicta: ia Migos cupidilate, a qaibua 
sibi illueum eese puUbat, incenaus, lum perioulo 
rogai amitleQdi cooaitalas coalra infaateB, qui 
nilnlei in jur is ioluliaeenl, indigoationem iranaque 
omaem evomit, etadvereus naturam omnein iosur-
g i l . Betblehemitiooa (4) enicn pueroa uoiveraoa, 
qui bimuli teoerioreeve eaeent, edioto iDtertl-

(3) .V.i.iiis Cbrieti anao aexto fere complalo. 
(4) « Auguatus Ceaar. cum audissel, inler puo-

ro8, quoa in Syria Herodea rex Judaorum inlru 
bimatum juaait inlcri ici , iiliuni quoque ejua oeoi 
autn, a i t : Melius eai Herodis eaie poroam, qaam 
Qlium. ·· (Macrob. l ib. n, Salurn. cap, 4.) 
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ciendos sancit : in commuai et universali innocen- Α εκείνος φόβου λυβή · τήν γάρ έπιτολήν του αστέρος 
t ium cae.le, eimul occisurum ae esse eum, cui per 
aamulationem inaidias slruebat, exiatimans : et (1) 
lugere ejulareque orones alios (proh hominem ab 
omnimiaericordis bumanitatisque sensu alienum!) 
volena, ut ipse modo metu omni levaretur. Obser-
vaverat ia certo stellae exortum, quod eam biennio 
ante a ae in Perside visam Magi dixiaaenl, atque 
inde conjectura accepta, extra sensum affectio-
nemque omnem positua, infanlea contrucidavit : 
quod profeoto quiapiam ne adversus inanima qui-
dem commiaerit. Quippe tenellae plantaa conapr 
ciens, per commiecrationem ab eis excidendis ae 
abatineret, npque carpere (ut ita dixerim) pcr. 
geret, qu« comprehendi non possent. Porro eam 
infantiura caedero Jeremiaa eliam multia antca 
temporibus vidit et pra»dixit, Rachelem inducens 
deplorantem liberoa auo8, minimeque coneulatio-
nem ullam, propter immanitatem facinoris tragici, 
admittentem. Deus autcm, cum inhibere facile 
poaael, inelTabili tamen ralione et consilio, par 
bonitatem auam, id permiait. Et Servator quidem, 
ita ut dictum eat, in iEgypto exsulabat. Fil iua 
autem Zachari» Joannea, in cujue nalivitale patris 
vox soluta est, cura priua ab illo Joaooia nomen 
in tabula fuiaset exaralum, alterum cura dimidio 
annum agebat: 1 9 et una cum matre Elisabetha 
in spelunca quadam ad regionem montanam salvua 
coaaervabatur, lortasse Herodia aanguinariam effu> 
giene manum. Atque inde in aolis locia libenter 
vereari aolitus, angeloque duce usua, in remo- , , ^ 

iiores eilvarum recesaus aecesait. Ibi tcnerioribus C εορτής *7χεν. εκείνοι μεν ύπέστρεφον- Ιησούς 

ήκρίβου, πρό δύο εκείνων ετών έν Περοίδι ώφθζι 
τούτον τών Μάγων ειπόντων · άφ' ού* τεκμαιρόμενος, 
άνοήτως άνήρει τα βρέφη. "Ο και είς άψυχα δρασιί 
τις άν έφείσατο, κα». νεαρά φυτά βλέπων, ήλέτσεν 
έκτεμεΤν, διώκων, ώς άν τις έρή, τά άκίχητα. Τήν 
γε μήν παιδοφονίαν ταύτην, καί Ιερεμίας πολλοίς 
άνωθεν χρόνοις ίόών προηγόρευε * καί ' Ρ α χ ή λ εισή
γε κλαίουσαν τά τέκνα αυτής, και ήκιστά γε πα:α-
μυθουμένην τ ζς τραγωδίας τψ ύπερβάλλοντι, λόγοις 
άπο($ρήτοις θεού εΓργειν μεν δυναμένου, παραχω-
ρούντος δέ τή χρηστότητι. Ά λ λ ' δ μέν Σωτήρ εις 
Α 'γυπτον, ώσπερ εΓρηται, πεφυγάόευτο· δ δέ τοΰ 
Ζαχαρίου παις Ιωάννης, άμα τη γεννήσει τής τοΰ 
πατρός όιαλυθείσης φωνής, τω πινάκι τής Ιωάννου 
κλήσεως πρώτως έγχαραχθείσης, δύο δ' ετών προς 
τώ ήμίσει έτύγχανεν, άμα τή μητρί Ε λ ι σ ά β ε τ εν 
τινι σπηλαίψ πρός τήν όρεινήν διεσώζετο, ίσως τήν 
Έρώδου μιαιοόνον χκιρα διαδιδράσκων * κάντεύθεν 
καί ταΤς έρήμοις έμφιλοχωρεΐν είωθώς, άγγέλφ 
χρώμενος δδηγψ, πρδς τδ βαθύ τής δλης έχώριι 
άκροις δρυών πρδς άποτροφήν χρώμενος * θριξί τε 
καμήλου έσκέτετο, καί δερμάτινη ζώνη έχοήτο' 
άχρι ς ού εκείθεν ήκων, τψ Ι σ ρ α ή λ άνεδείκνυτο, 
φωνή διαπρυσίψ κηρύττων μετάνοιαν, καί χε·ρι-
γωγών πρός Χριστόν διά τού βαπτίσματος. Ιησούς 
δέ προέκοπτε σοφία καί χάριτι, τ ψ κατά μ:κρ£ν 
αυτά παραδείκνυσθαι, ού τψ λαμβάνειν έπίδοιιν. 
Έπεί δέ καί δώδεκα ετών γεγονώς ή ν , άνεισι σύνα-
μα τή μττρ» καί τψ Ιωσήφ είς Ι εροσόλυμα, τήν 
έορτήν τού Πάαχα δή τελεσόμένος, 'ίΐς δέ πέρας τι 

arborum (2) frondiumque summitatibua pro cibo, 
camali pilis pro tegumento, polliceaque inauper 
lona utebatur : quoad uaque indo progressus, 
Ieraeli ae exbibuit clara efficacique voce pooniten-
tiam praedicana, et pcr baplismum boinines quaa: 
manu ducens ad Gbristum. Jesu autem creacobat 
aapientia et gratia, atquc ita quidem, ut paulatira 
megie magiaque virtulea e » eluceacerpnl, non ta-
roen iacremeatum aliquod capcrent. Cum autem 
duodecimum jam ageret aonum, asceodit eimul 
curo matre et Josepho Hieroaolyma, festum ibi 
PaachaB celebralurue. Quod ubi peractum est, i l l i 
quidem reverti, Jeeua autotn latenter in tcmplo 
maneret: et quod prcecesaiaae eum in comitatu pu-

οέ λαθών, τώ Ιερψ περιέτριβεν. Καί ο\ μεν νομίσαν-
τες τή συνόδψ τδ παιδίον προεξελθειν, οΤκαδε "ιεντο * 
ό δε τριών έςής ήμερων άδηλος ήν. Π ο λ λ ά δέ καμού-
σιν ύστερον, φανερός αύτοΤς γίνεται, τψ ιερψ μεν 
προσεδρεύων, τοις διδασκάλοις δέ τού νόμου διαλε-
γόμενος, καί θαύμα έκείνοις γινόμενος οις έπυνθί-
νετο, τό τής Γραφής βάθος άναμοχλεύων, καί « ι 
νών ζητημάτων γινόμενος εύρετής. Όρος δν ή μήττ,ρ 
περιπαθέστερον διατεθεΤσα, " Ι ν α τ ί , φησί, τέχνην, 
τ ο ύ τ ο π ε π ο ί η κ α ς , ό δ ύ ν η ν τοΤς γ ο ν ε ύ σ ι npei-
ξ ε ν η κ ώ ς ; καί τού δοκούντος πατρός άμα έμέμνφ 1* 
αυτός δέ τδν γνήσιον Οντως Πατέρα ήρεμα παραΐη-
κνύς, δείν Ιλεγε τοις τε λόγοις καί έργοις έμφιλοχν 
ρειν τού Πατρός, καί έν τοΤς εκείνου διατρίδεη 

tarent, domum ipsi ire. Sic eis ille totum triduum D αίρεΐσθαι. Τί δέ τών έπί γης έκείνψ κρεΐττον τοΰ 
inv isu9 fuit. Poatea autem ae eis, admodum fali-
gatis et dolantibus, exhibuit io templo sedene, et 
cum doctoribus legis disputans. Quibas ille, cum 
propter quxstiooea, quas novaa inveniebat, tum 
quod obacura et abdita loca Scripturae doclararet, 
admirationi fuit. Ad eum porro cum maler, ex 
affectu eo quo unice enm proaequebalur, diceret: 

Καί δ μέν άπήει τδν τέλειον της ήλιχίίς 
αναμένων χρόνον, γονεΰσι τά εικόνα νέμων, καί τή* 
προσήκουσαν ύποταγήν αύτοΤς ένδεικνύμενος · hi-
ταΤς ένθέοις καί πδαι διαπρεπών έργο»ς ύπερςυώς 
άγαθοΤς · μηδέν μέντοι πράσσων τών παραδόξων, 
άχρι ς ού τριακοστός ένιαυτός αύτψ ήδη συνετελείτο. 
Ά λ λ ά περί μέν τούτων ούτως. 

Cur boc eic, fiii, feciati, ut tantum parentibue dolorem conciliarea? Sio enim i l la almQl ejos qui 

(1) « Herodea Pharissos. quia finem regni eui gere vidatur. Pberoram fratrem idem veneno 
adeeae predixerunt, neci dedit, otnnemque uxoris necavit. 
eua3 coinationem ferro auslulit. Λ (Joaeph.lib. xvn, (2ΚΑκροις δρυών, qus in ETaDgolio dicuntar 
cep. 3.j Obi iDDocealum qaoque cedem peretrin- ακρίδες, quo nomine etiam looneto appelKaotar. 
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putabatnr esse, patris memio i t : ille nativum germanumque patrem sensim demonatrane : oportere 
80 reapondit verbis operibaaque Patris vacare et incumbere, atque in il i is potius quam aliia locis 
versar i ; n ib i l quippe illius ia terris templo esee pra?slaotius. Sic ille tum abiit, perfectam exape* 
ctaos aetatem : parentibus, quae decebat, tribuens, et competentem illis aubjectionem exhibeoa, v i r tu-
tibaaque divinia omnibua operibusque mirifice pollens, nihi l taraen qu® opinionem fldemque 
auperarent, edens miraculorum, donec tricesimum expleret annum. Et de bis quidem satis. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΕ'. Α 8 0 CAPUT X V . 

Ul Herodes primus immissa diviniius plaga, violenler 
mortuus sil; historia ex decimo septimo libro An-
tiquilatum Josep/ti excerpta. 

'ί2ς ό π ρ ώ τ ο ς Η ο ώ δ η ς , θ ε η λ ά τ ω π λ η γ ε ί ς μ ά σ -
τ ι γ ι , β ι α ί ω ς έξε 'ρ 'ρηξε τ ή ν ψ υ χ ή ν , ο ι ή γ η σ ι ς 
έ κ τ ζ ς έ π τ α κ α ι δ ε κ ά τ η ς τ ώ ν Α ρ χ α ι ο λ ό γ ω ν 
Ί ω σ ή π ο υ . 

Η ρ ώ δ η ς δέ τής οικείας μανίας δρεπόμενος τούς 
χαρπούς, δλον τδ σώμα θεηλάτφ μάστιγι πλήττεται, 
και κακδς κακώς διαφθείρεται, τετραχώς αυτού τής 
βασιλείας διαιρεθείσης ' τέσσαρες δ' ήσαν παίδες 
αύτψ · δ μέν ούν Αρχέλαος , τήσ Ιουδαίας άρχων 
καθίστατο · Η ρ ώ δ η δέ ή Γαλιλαία προσεκυρούτο · 
Φίλιππον δέ ή Ίτουραία μ«τά τής Τραχωνίτιδος 
είχε · τψ γε μήν τετάρτψ Λυσανία ή Ά β ι λ η ν ή τδ 
ύποχείριον ήν. 'ϋς γούν ή θεία δίκη μετά τήν άδι-
κον μιαιφονίαν τον θεομάχον μετε)ήλυθε, προοίμιον 
ώς άν τις ε*ποι τών έσομένων έκεΤσε κακών ύπο- ρ 

φαίνουσα, άξιον διελθεΐν. Τάς μέν ούν κατ' οίκον 
αύτψ δυσπραγίας, τάς τ* έκ γυναικός καί τών τέ
κνων, ετι δε και τών τψ γένει προσηκόντων συμ· 
βάσας αύτψ συμφοράς καί μιαιφονίας, και τραγικήν 
άπασαν δραματουργίαν έν δευτέρψ τιθείσας, άς λαμ 
πρώς δ φιλαλήθης Ίώσηπος έν τή κατ' αυτόν Ι ο υ 
δαϊκή διελήλυθςν Ιστοσία, τό γε νύν έ'χον διεςιέναι 
ού πρέπων οιμαι καιρός* δ'πως δέ θεομαχεΐν ή * η -
μένος θεηλάτψ πληγείς μάστιγι έξ ανθρώπων έγέ
νετο, δίκαιον πάντως καί αυτών έπακούσαι τών τού 
ξυγγραφέως ρημάτων, έν έπτακαιδεκάτψ τής Α ρ 
χαιολογίας τήν τού βίου τούτψ καταστροφήν ούτω 
διεξιόνοος · « Η ρ ώ δ η δέ μειζόνως ή νόσος ένεπικραί-
νετο, δίκην ών παρενόμησεν έκπρασσομίνου θεού. 
Πυρ μέν γάρ μαλακόν ήν, ούδε πολλήν άποσημ*/ι- _ 
νον τοΤς έπαφωμένοις τήν φλόγωσιν, δ'σην τοΤς εντός 
προσετίθει τήν κάκωσιν ? επιθυμία δέ δεινή τού δ ί -
ξασθαί τι άπ' αυτού · ού γάρ ήν μή ούχ ύπουργεΤν · 
καί ελκωσι{ τ δν εντέρων, καί μάλιστα τού κώλου 
δειναί άλγηδόνες· καί φλέγμα ύ/ρόν περί τούς πό-
δκς και διαυγές · παραπλήσια δέ καί περί τό ήτρον 
κ ά κ ω σ ι ς ή ν και μήν καί τού αιδοίου σήψις σκώλη-
κας έμποιούσα · πνεύματος τε όρθία εντασις, καί 
αυτή λίαν αηδής άχθηδόνι τε τής άποφυρας καί τω 
πυκνψ τοΰ άσθματος · σπασμός τε περί πάν ήν μέ 
λος, ίσχύν ούχ ύπομενητήν προστιθέμενος. 'Ελέγετο 
γούν ύπδ τών θειαζόντων, καί οίς ταύτα προαπο-
φθέγγεσθαι σοφία προυκειτο, ποινήν τού πολλού δυσ-
σεβούς ό θεός εισπράττεσθαι παρά τού βασιλέως. » 
Ταύτα μέν έν τή δηλωθε'ση γραφή παρασημαίνεται 

Herodes vero furorie sui percipiens fructus, in 
loto corpore divinitus provenientibua plagia affli-
gitur, et male perit. Hujus regnura poatea in qua-
taor partea divinum eat. Quatuor enim reliquit 
filios. EtArchelaus quidem Judae® princeps consti-
tutus est, Herodi Gal i lea attribula (1). Pbilippae 
porro Itureeam et Trachonitidem regionem conae-
cutua est; quarlo vero, Lyaaniae scilicet, Abilene 
obtigit. Quomodo, autem post iujuatiesimam i l lam 
ceedem, divina viodicta Horodcm bunc (2), bellum 
Dao moventem ait ulta, quaai prooemium (quod 
dicilur) futurorum raalorum exbibeas, operae pre* 
tium est commemorare. Atquc equidem domeali-
cas ejus calamitatea, et qui ei ex uxore, liberis, 
eisque qui gencre ei propinqui fuerunt, accidaro 
casus, sanguikiarios, caedesque nefarias, quaeoranee 
omniura tragoediarum acliones longe post ae re-
linquant, curn eas luculenler veritatia amator Jo-
sephus in Judaica temporum auorum hiatoria com-
meraoraril, in praesentia exponere tempestivum 
et commodum non esl. Ut vero impius iHeeuaceplo 
adveraua Deum bello, divino multatus flagello, ex 
bominibus excesserit, sequum omn.DO est ex ejua-
dem historici cognoscere verbia : qui in decimo 
scptimo Aniiquitatum libro, ultimum vitae ejus 
actum Ua prosequitur : « Herodi autem morbue 
etiam atque elium adaugebatur, vindictam atque 
siipplicium pro flagitiis sceleribueque ejus ab eo 
aumeata Deo. Lentua ei iaerat igois, noa lam 
magnam contrectantibus oatendena inflammatio-
nem, quam intrinaecua saeram efflciens vexatio-
nem. Ab hoc malo gravia aumcndi cibi provenie-
bat cupiditas, quem quidera non licebat i l l i non 
subminiatrare. Accedcbat inteatinorum exulceratio, 
potissiraumque coli acres et acerbi dolores. Iteni 
inflammatio bumida, quaai pellucena ία pedibua. 
Nec abaimilis in imo ventre exalabat excruciatio. 
Praeterea et pudendorum pulredo, vermea pro-
creana. Item apiritus ardua et difficilia iotenaio, 
mullum moleatie acerbitatisque afferena, gravi-
taie et dolere reapirationia, frequentiaque anhe-

δ Ίώσηπος * άλλά μήν καί έν τή δευτέρα τών Ιστο- D litua. 8 1 Inauper rigor et distenaio membrorum 
ριών τής αλώσεως τά παραπλήσια διεξέρχεται ώδε 
πως γράφων · « Ένθεν αύτοΰ τό σώμα παν ή νόσος 
διαλαβούσα, ποικίλοις πάθεσιν έμερίζετο. ΙΙυρετος 

omnium, cum vehemeotia et vi intolerabili. Itaqur, 
qui Nutnine afilaDtur,divine,quique predicere talia 
pro sapientia habent, Deum pcBnam a rege ob plur i -

(1) Herodes iata etiam Anlipas dictus. 
(2) Herodes preler uxoree aliaa, Mariammcn ex 

fratre naptiin, ct alteram neptim filiam Simonia 
poatificia Bamariteo, in malrimonio habuit. 
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uia ejus impie facta, aumere renuntiabant. » Rec Α μέν γάρ ήν ού λάβρος * κνησμός δ' αφόρητος τής 
quidemeoquo dizimua loco adnotnt Josephus. Sed 
eoim io aecundo quoque libro Belli Judaici, perai-
milia ad hunc modam ecribit: « Gorpua ejue omoe 
morbue complexus, variie admodum doloribus diali-
nebat. Febria id aUligebat non admodum vehemens, 
pruritua extrinsecus obtinebai iotolerabilia. Eraot 
coli continui dolorea, in pedibus tumores tanquam 
hydropia exatabaat: accedebat imi veatriculi incen-
aio, et raembri pudeodi putredo, vermea generaoe, 
Ad ha3C et directa arduaque et di f ic i l ie graviaque 
apiratio, convulsionesque membrorum omaium, 
adeo ut divini poenam scelerum tot raorboi eaae 
dicerent. Ille porro, cum tot tantisque coaflictaae 

επιφανείας δλης * και κώλου συνεχείς άλγη δύνες * 
περί τε τούς πόδας ώς ύδροπιώντος οΙδήματα * τού 
τε ήτρου φλεγμονή, και αιδοίου σηπεόών σκώληκας 
γεννώσα · πρδς τούτοις δρθόπνοια καί δύσπνοια, καί 
σπασμοί πάντων τών μελών * ώστε τούς έπιθειάζον-
τας ποινήν είναι τά νοσήματα λέγειν. Ό δέ παλαίων 
τοσούτοις πάθεσιν, δ'μως τού ζήν άντείχετο, σωτη-
ρίαν τε ήλπιζε καί θεραπείας έπενδει. Διαβάς γοΰν 
τδν Ίορδάνην, τοις κατά Καλλιρρόη ν θ έρμοι ς έχρήτο* 
ταύτα δ1 εξεισι μέν εις τήν άσφαλτΐτιν λίμνην * οπό 
γλυκύτητος δ' έστι καί πδτιμα. Δόξαν δ* ενταύθα 
τοις ίατροίς έλα (φ θερμψ πάν άναθάλψαι τδ σώμα, 
χαλασθέν είς ελαίου πλήρη πύελον, εκλύει χαί τούς 

malis, nihilomioue viiam retinere conabatur : ία- Β οφθαλμούς, 'ύς δέ τεθνεώς άνέστρεψε, θορύβου τε 
columilatemque sperana, curatioaem valetudinis 
meditabatur. Itaque Jordane tranemi&ao, aquia 
calidia ad Callirrboen, qoee ίο Aephaltiteu lacam 
iafluaat, et propter dulcedinem potioai commod» 
euat, utebatur. Ibi cum madicis viauoi eseet cor-
pua ejus calido oleo fovere, ία labrum deraieeura, 
ita diesolalum eat, u l etiam lumioa qua&i mortoue 
resolula torqueret. Gum autem lumultue a famulia 
moveretur, ad clamorem il lorum, ad ae rediit : 
et deinoepa aalata deaperata, mili i ibua quinqua-
geoa* virit im drachmae numerari, ei ingentem 
pecuniam duoibua alque amicia dari juaait. Ipae 
porro in reditu Jerichuotero perveoit, insania jam 

ύπδ τών θεραπόντων γενομένου, πρδς μέν τήν φω
νή ν άνήνεγκεν, είς δέ τδ λοιπόν άπογνούς τήν σω
τη ρίαν, τοις τε στρατιώταις άνά δραχμάς πεντή
κοντα έκέλευσε διανειμαι, καί πολλά χρήματα τοις 
ήγεμόσι καί τοις φίλοις. Αύτδς δέ υποστρέφουν, είς 
Ίεριχούντα παραγίνεται, μελαγχολών {(δη, και μό
νον ούκ απειλών αύτψ τι τψ θανάτψ. Προέκυψε δε 
είς έπιβουλήν αθεμίτου πράξεως * τους γάρ άφ' έκα
στης κώμης επισήμους άνδρας έξ δλης Ιουδαίας 
συναγαγών, είς τδν καλούμενον Ίππόδρομον έκέλευσε 
συγκλεΐσαι. Προσκαλεσάμενος δέ Σαλώμην τήν αδελ
φή ν καί τδν άνδρα ταύτης 'Αλεξάν, ΟΤδα, Εφη, Ιου
δαίους τδν έμόν έορτάσοντας θάνατον * δύναμαι δε 

correptua, et lantum ηοα raorti ipai quidquam C π6νθείσθαι δι' έτερων καί λαμπρδν έπιτάφιον σχεΐν, 
minilaaa. Hic prioribus suia eceleribua iofandum 
adjicit flagitium. Goavocatoa enim ex quoquo to-
tiue Judee vico inaigaea precipuoaque viros, in 
locam qui Hyppodromue dicitur, recludi jubet. 
Tum Solome (1) aorore et Alexa viro ejoa accitia : 
6cio, ioquii , Juda&oe propter mortem meam fesloe 
per leetiliam acturos diea. Ego auteai per aliorum 
luctum complorari, et splendidas habere exsequiaa 
paaaom, ai vos jueeia meia et dictie aodiaates ease 
voletie. Viroe boace qui ία oustodiam auot con-

jeoii , aimal atque exspiravero, circamfu&ia mi l l t i -
bua, celerrime contrucidate, 8 9 ut cuocta Judea 
cnacteque familie in fuoere meo laorymentur. » 
Et poet pauca verba idem bistoricus ait : « Rur-

άν ύμεΤς θελήσητε ταΤς έμαΐς έντολαΐς ύποκργήσαι. 
Τούσδε τοος φρουρού μένους άνδρας, έπειδάν έκπνεύσα» 
τάχιστα κτείνατε, περιστήσαντες τους στρπτιώτας, 
ΐνα πάσα ή Ιουδαία και πάς οίκος έπ' έμέ δακρύσε> 
Καί μετά βραχέα φησίν * Αύθις δέ, και γάρ ένδεια 
τροφής καί βηχί σπασμώδει διετείνετο, τών άλγη-
δόνων αίσθηθείς, φθάσαι τήν είμαρμένην έπεδάλετο. 
Λαβών δέ μήλον ήτησε καί μαχαίριον * είώθει γαρ 
άποτέμνων έσθίειν · έπειτα περιαθμήσας, μή τις ο 
κωλύσων αύτδν εΓη, επήρε τήν δεξιάν ώς πλήξων 
εαυτόν . · Έπί δέ τούτοις 6 αδτδς συγγραφεύς Ιστο
ρεί, έτερον αύτου γνήσιον παιδα «ρδ τής έσχατης 
τού βίου τελευτής τρίτον έπί δυσίν { { η ΐφοαν^ρν 
μένοις δι' επιταγής άνελόντα, παραχρήμα τήν ζ»ήν 

lum vero cam iaedia tuaaique convulaiva distioe- D ού μετά σμικρών άπο^ήξαι τών άλγη δόνων 
retur, dolorum impatiena, fatalem mortem prevenire atatuit, acceptoqua malo, caRrun i qooqai 
popoecit ; coasueverat enira eo per reeectiooern pnrgato, veaci. Deinde circumapiciene, nc qoit, 
qui eam iahiberet, adesset, dextram suatulit, lanquam taipsum percusearoa. » loauper idem Jos* 
phas memoriee maadavit, cum paulo aate mortem nativam genaanumque fliium j a m tertiam (2), 
quod antea duos per c«dem auatulerat, necari juaaisset, euro confeetim vitam cum magoo doiore 
et oruciatu flaiieee. 

(i) Salome Herodis regia aoror, Mariamm® fllioe 
Alexandram et Arietobulam, parricidii apud fra-
trem accusavit: quoa ille primum ία Tiooula ooa-

Jectos, deiade innooeotes laqueo necari jaasit. 
(2) Fuit ie Aatipater, quem ei adhoc privato 

Doeia conjux geoaerat. 
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ΚΕΦΑΑ. ι ς \ , 
Π ε ρ ί τής τ ε τ ρ α ρ χ ί α ς τ ώ ν π α ί δ ω ν Ή ρ ώ δ ο υ * 

κ α ί ώς Α ρ χ ε λ ά ο υ τ ή ς Ι δ ί α ς τ ε τ ρ α χ ί α ς τ ώ ν 
Ι ε ρ ο σ ο λ ύ μ ω ν π ρ δ ς τ ο υ Κ α ί σ α ρ ο ς απελα
θ έ ν τ ο ς , Π ό ν τ ι ο ς Π ι λ ά τ ο ς τ ψ δ ω ο ε κ ά τ ω ε τ ε ι 
τ ή ς Τ ι β ε ρ ί ο υ αρχής δ ι ά δ ο χ ο ς τ ή ς ε κ ε ί ν ο υ 
τ ε τ ρ α ρ χ ί α ς γ ί ν ε τ α ι . 

Τδ μέν ούν πέρας τής Έρώδου τελευτής τοιούτον, 
ποινήν δικαίαν έκτίνοντος τής του Σωτήρος επι
βουλής · δι' ήν καί τήν έν Βηθλεέμ νεολαίαν άπηνώς 
έξεθέρισε. Τούτον δέ Α ρ χ έ λ α ο , ό παις διαδέχεται · δ 
δή καί δ ευαγγελιστής φησιν, Ά κ ο υ σ α ς δέ, λέγων, 
ό Ι ω σ ή φ δ'τι Ά ρ χ έ λ ι ο ς β α σ ι λ ε ύ ε ι ά ν τ ί Ή ρ ώ 
δ ο υ τ ο ύ π α τ ρ ό ς α ύ τ ο ύ . Έναγχος γάρ τήςτελευτης 
γενομένης, οΰπω εις αρχάς πολλάς ή βασιλεία δ ιή -
ρητο. Συνάδει δέ τψ λόγψ καί δ προρρηθείς συγ -

CAPUT X V i . 

De tetrackia filiorum Herodis : et ut Archelao ex 
Hierosolymorum ietrarchia α Cxsarc dejecto. Por-
tius Pilatus duodecimo anno imperii Tiberii tuc-
cessor in illius tetrarchia factus sit. 

Hic igitur Herodis obilua fuit, juetam pcenam ab 
eo sumentibua i ia, quas Servatori tetanderat, ins i -
diis : per qaae in Betblehem novum innocentium 
infantum examen crudeliesime concidit. Huic au-
tem Arobelaua (1) sucoessit filius, quod ipae etiam 
evangelista dicit, cum inquit : Audient autem Jo-
seph, quod Archelaus pro Herode patre ipsius regna-
rett eto. Quod enira nuper admodum ille mortem 
obiiaaet, nondum in plurea ditiones regnum fuerat 

γραφεύς - Έκ διαθηκών Ήρώδου τού πατρός, κρίσει Β diviaum. Conaentit vero cum bia etiam quem antea 
nominavimua scriptor, ex testamento Herodie pa-
tria, et judicio Auguati Caeaaria, inquiene, Judaeo-
rum regnum Archelaum consecutum eaae : fratres 
autem ejus trientem quemque rcliqui paterni regni 
obtinuiaae. Atque i l l i suas quidem quieque admi-
nistrarunt tetrarcbias. Archelaua autem nono 
exacto anno, regno pulsus (2). Pontium Pilatum 
in tetrarcbia sua auccassorem habuit, duudecimum 
imperante Tiberio annum, ut idipaum idem acriptor 
aubindicat, « Duodecimo Tiberii anno, inquiens, 
procurator Judeee conatitutua eal Pilatue, Tiberio 
quam maxime amicus atque familiaria : totosque 
n n n o s decem procurationem eam, ad ipsum prope 
Tibarii obitum, obtinuit. » 8 3 Ut inde facile ait 
colligere, flgmentum ease, que de actia monumen-
tiaque Pilati contra Servatorera nostrum editi i 
sunt jactala (3) : utpote cum ea longo tempore 
poateriora reperiantur, tempaaqua ipaum ante alia 
prcecipue mendacium redargaat. Siquidetn ea ipea 
acta et monumenta aalutarem pasaionem et ne-
cem, quae ternerario ausu Cbriato est il lata, in 
aeptimum imperantia Tiberii annum referunt : 
quo tempore nondum Pilatua Judane praefuit, ut 

τε Αυγούστου τού Καίσαρος, λέγων, τήν τών Ι ο υ 
δαίων βασιλείαν κληρώσασθαι τδν Άρχέλαον, τούς 
δ' αδελφούς αυτού τρίτη μόρια που έκαστον τής πα
τρικής αρχής οχείν. Καί ο\ μέν τάς σφών τετραρχίας 
διειπον έκαστος · δ δ' Αρχέλαος μετά ένναετή χρό
νον τής αρχής άποσφαιρισθείς, τόν Πόντων Πιλδτον 
έπί τή αύτου τετραρχία εσχε διάδοχον, κατά τδ δω-
δέκατον έτος τής Τιβερίου αρχής · ώς δ αυτός καί 
τούτο όποδηλοΐ συγγραφεύς, α Δωδεκάτψ ένιαυτψ τής 
Τιβερίου βασιλείας, λέγων, επίτροπος τής Ιουδαίας 
καθίσταται Πιλάτος, φίλος αύτψ καί συνήθης ών 

έν τοις μάλιστα. Έφ' δλοις τ ε δέκα έ'τεσι τη επι
τ ρ ο π ή παραμεΐναι, καί ές άύτήν σχεδόν τού Τιβε
ρίου τήν τελευτήν * » ώς εντεύθεν πλάσμα είναι συνά-
γεσθαι τά κατά τοΰ Σωτήρος ημών υπομνήματα, 
δστερά που πολλψ τψ χρόνψ γεγενημένα· καί δ 

χρόνος πρό τίνος άλλου είς ελεγχον τοΰ ψεύδους 
καθίσταται · περί που γάρ τδ ίβδομον ετος της Τι

βερίου αρχής τά κατά σωτήριον τολμηθέντα περιέχει 
πάθος εκείνα · καθ' δν καιρόν ούπω Πιλάτος τή Ι ο υ 
δαία επέστη, ώς δ δηλωθείς Ίώσηπος Ιστορεί, κατά 
τδ δωδέκατον έπιστήναι τούτον τη Ιουδαία σαφώς 
παριστών. Καί περί μεν τούτων οΰτως. 

Joaepbua ipae acribit, duodecimo scilicet demum anao eum Judsae preefectum eeee aperle aatruene. Ao 
de bis baec ste dicta sint. 

ΚΕΦΑΑ. Ι Ζ ' . 
Π ε ρ ι τ ή ς τ ε λ ε υ τ ή ς τ ο ΰ Κ α ί σ α ρ ο ς Α υ γ ο ύ σ τ ο υ 

κ α ι τ ώ ν έπ* α ύ τ ο ΰ γ ε ν ο μ έ ν ω ν κα ι περ ί τ ο ύ 
π ρ ο γ ό ν ο υ α ύ τ ο ΰ Τ ι β ε ρ ί ο υ τ ή ν αρχήν α ύ τ ο ΰ 
δ ι α δ ε ξ α μ έ ν ο υ · κ α ί περ ί τ ώ ν κ α τ ' αύτδν 
μ ε ρ ι κ ή ο ι η γ η σ ι ς . 

Καίσαρ δέ Αύγυστος πλείστοις κατορθώμασι μέ
γας γενόμενος, καί μόναρχος πρώτος άναρρηθεί, 
ήδη δέ καί τψ χρόνψ προήκων, Πυθώδε παραγίνε
ται. Εκατόμβην δέ τψ δαίμονι θύσας, διεπυνθάνετο 
τ ίς δή μετ' αύτδν τούς 'Ρωμαικούς άξονας δαθύ· 
ν ει εν. Έπε · δ* εκείθεν ού προήει άπόκρισις, καί 
δευτέραν προσήγε θυσίαν* καί αύθις άνήρετο, Ινα 

(1) Arcbelaua Herodia filiue Judes rex, Glaphy-
ram Archelai Gappadocom regis filiam, Alexandri 
fratria sui reliolam viduam, contra legaa uxorum 
duxi t . 

PATROL. GR. G X L Y . 

D GAPDT XVIf . 
De obitu Augusti Cxsaris et qnae sub to acciderini ; 

el de Tiberio qui ei tnccessit, rerumqutsub Tiberio 
aclarum ex parle quadam commemoratio* 

Caeear autem Auguatua quam plurimia preclare 
felicitarque gestia rebua clarua, primuaque ipae 
monarcba renuntialua, provectiore jam aetate ad 
oraculum Pytbii Apollinis venit : et aacrificio 
o m o i u m maximu, quod becatomba dioitur, dae-
moni oblato, quaeaivit, quisoam poat eum Roma-
num adminiataturus eaaet imperium ? At cum 

(2) Arohelai exailium Viennae Galliae, ubi etiam 
mortuua eat. 
. (3) Acta qu« aab nomioe Pilati adversua Cbr i -
atum olim circumferebantur flclitia. 

22 
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nul lum ederetur reeponaum, alterum qaoque ad- Α τ ί τ ο πολύφθογγον μαντείον νΰν άναυδον - τδ δε μ ι -
jecit sacrificium, deauoque rogavit, quid ita ora- κρόν οιαλιπόν άνείλεν αύτψ * 
culam pluribus verbis uti solitum, nunc tandem 
ad huoc modum respondit : 
Me puer Hebrxus (1), divos Deus ipse gubernans, 

Cedere tede jubel, tristemque redire tub Orcum : 
Aris ergo dehinc tacilus abtcedito nostrii. 
Tali reaponao accepto, Caesar Romam est reversue, 
atque ib i in Gapitolio aram mazimam exetruxit, cum 
ejusmodi Latiaa inacriptione : Ara primogeniti Dei. 
Hoo iraperante, Atheniensea eeditioaem rebellio-
nemque prirnum aunt moliti . Ceterum cum brevi 
pcenas excitati tumultus dediasent, accepto deatite-
runt Ia quoque Romanorum civium cenau acto, nu-

obtiouisaet ? Tum i l lud , parva iaterpoaila mora, 

Π α ι ς Ε β ρ α ί ο ς κ έ λ ε τ α ί με , θ ε δ ς μ α χ ά ρ ε σ σ ι ν 
[ ά ν ά σ σ ω ν , 

Τ ο ν δ ε δ δ μ ο ν π ρ ο λ ι π ε ί ν χ α ι ά ϊ ό ο ς α ύ θ ι ς Ικέσ -
Λ ο ι π δ ν ά π ι θ ι έχ π ρ ο θ ύ μ ω ν η μ ε τ έ ρ ω ν , [θαι. 
Τοιαΰθ' δ Καίσαρ χρησθείς, έπανήκων εις ' Ρώμην 
περι τδ παρ' αύτψ Καπετώλιον βωμόν μέγιστον 
ίδρυσάμενος, ποιάδε 'Ρωμαϊκοίς έπέγραψε γράμμασι -
Β ω μ δ ς ο ύ τ ο ς έ σ τ ι τ ο ΰ π ρ ω τ ο γ ό ν ο υ θ ε ο ΰ . 
Τούτου δέ τήν αρχήν δ ι ιθύνοντος, στασιάζειν Α θ η 
ναίοι πρώτως έπέβαλον. Ούκ έπί πολύ δέ όικας τής 
στάσεως εισπραχθέντες, τής πείρας άπέσχοντο. Ου-

merum iniit : invcnitque myriadea Iredecim, bia Β τος δή καί τούς τής ' Ρώμης εποίκους άριθμψ δια 
mille et triginta septem. Sed eaim cum quadragiota 
trca, aive, ut aliie placet, quadraginta octo aoaoa 
ipae imperator fuisset (2), et aupra septuaginta 
quiuque annos vits totius cursura produxieset, 
morbo tandem oppreseua, inter hominee eaae 
deaiit. 8 4 Quo tempore aolis traditur fuiaae de-
l iquium, et famaa praeterea maxima, et soilicet 
denariia multia unua frumenti compararetur me-
dimnus. Ubi porro ille ita vilam finiit, Tiberiua, 
privignua ejus, Romanum suacepit imperium. Sub 
quo quatuordecim rainoria A a i ® urbea terra motu 
concidiaae (3), memori» proditum est: quarum Π Ο 
ΙΏ ina aunt, Epheaua, Magneaia, Sardia, Moatbene, 
Hieroceaaraa, Pbiladelpbia, Timolus, Timua, 
Myrina, Cyme, Apollonia, Hyrcania Dia [Ciby- Q 
ra (4)]. Tibarius porro maximia copiis contra Per-
sae progreseua, legalionibua eorum ceaait, bellum 
solvit, et tributum eos pendere coegit. Ac i l l i 
quidem imperata fecere. Ipse autem ab expeditione 
ea r e v e r t e n a , Anliochiam divertit : quam aplendi-
diua magniiicentiuaque exornare con&t i tuena , muro 
iirmo et inexpugnabili cinxit, porticua eiatruxit, 
columnia ae re ia , a t a t u i a , aliiaque sdtficiis variie 
exornavit. Templa quoque Jovi, Dionyaio, Caato-
rique e i Polluci ffldificavit. Plurimaque preelerea 
alia i l lam opera ibi perfecisae ferunt. Opua quoque 
ejua est Juda3« celebris urba Tiberiaa, et qua? i a 
Tbracia est Tiberia. Expulaia autem qui Ceeaare® 
Gappadocum poat Archelaum tyrannidem exerce-
bant, vectigalem eam Romania fecit. Porro ad _ 
urbium rectorea ac raagiatratua acripait, si quid 
forle cum contra l e g e a mandaro coQtiogeret, eoa 
id approbare el exsequi, utpote per inacitiam com-
miaeum, non deberc. Moreni quoqua i l lum habuit, 
ut non facile aut c e l e r i l e r magiatratua et prasfectu-
r a a mutarot, aut administrationem eis abrogaret, 
qui rerum publicarum gubernationom aortiti easent. 
Ejusque rei quibuadam cauaam inquirentibua, 

(1) Παις Εβραίος κέλεταί με, θεδς μακάρεσσιν 
[άνάσσων, 

Τήνδε δύμον'» προλιπείν τε καί άϊδος αύθις 
[Ικέσθαι. 

Αοιπδν άπιθι σιγών έκ βωμών ημετέρων. 
{[Suidaa, in dictione Αύγουστος. 

θέμενος, εύρεν ανδρών μυριάδας τρισχαίδεκα, καί 
προς έπτά καί τριάκοντα δισχιλίους. Τρία μέν ούν 
καί τεσσαράκοντα έτη, ώς δ' έτεροις δοκεί, δκτώ τε 
καί μ', μονοκράτωρ έγένετο, υπέρ δέ τά ε' καί ο' 
τδν δ'λον τής ζωής διανύσας χρόνον · τούτων δέ ς' 
καί ν' τδ σύμπαν βεοασιλευκώς, καί νδσψ περιπέ
σω ν, έξ ανθρώπων έγένετο. Καθ' δν δήτα καιρόν 
ήλιακήν έκλειψιν καί μέγαν Ιστόρηται γενέσθαι λι -
μδν, ως δηναρίων πολλών τδν τού σίτου πιπράσκε-
σθαι μέδιμνον. Εκείνου δ' ουτω τδ βιοΰν έκμετρή-
σαντος, ό τούτου πρόγονος Τιβέριος τήν τ ώ ν 'Ρω
μαίων αρχήν διαδέχεται · έφ' ού και δεκατέσσαρες 
πόλεις τής μικρας Α σ ί α ς σεισμψ πεσείν Ιστορούν
ται · αύται δ' είσίν Εφέσου, Μαγνησία, Σάρδεις, 
Μωστηνή, Ίεροκαισάρεια, Φιλαδέλφεια, Τμώλος, 
Τίμος, Μυρίνα, Κύμη, Απολλωνία , 'Γρκανία, Αία, 
καί * Χειρί δέ βαρεία Τιβέριος κατά Περσών έκ-
στρατεύσας, έπείπερ ταίς εκείνων εικων πρεσοειαις 
τήν μάχη ν διε'λυε, φόρους τελείν κατηνάγκαζε. Κα: 
οι μέν έπείθοντο * εκείθεν δ' έπανήκων τήν 'Αντιό-
χου είσήλαυνε. Φιλοτίμως δέ περί ταύτην διατεθείς, 
τείχει μέν αυτήν περιβάλλει στερρψ καί άδαμιν-
τίνψ · έμβόλοις τε ανεγείρει · στήλαις τ ε χαλκαις, 
καί άγάλμασι, καί άλλαις ποικίλαις κατεκόσμει 
ταύτην οίκοδομαίς · καί νεώς άνίστη Διί τε καί Διο-
νύσψ καί Διοσκούροις · καί πλείστ* ϊτερα θαύμιτοί 
έργα τούτον εκεί τελέσαι φασίν. Έ ρ γ ο ν της εκείνου 

χειρός καί ή κατά τήν Ίουδαίαν περιφανής 
Τιβεριας, καί ή κατά τήν θρφιην έτερα Τι6ε*ι 
όνομα εσχεν. Έξελάσας δέ καί τους μετ ' Άρχέλα·» 
τής Καππαδοκών τυραννοΰντας, ύπόφορον 'Ρωμίί** 
τήν Καισάρειαν έποιήσατο. Τοίς μήν τών πόλι«*» 
άρχουσιν εγραφεν, ώς Ει τι δ' άν παρά τους νόμοος 
έπιτάξαι με γένοιτο, μή προσέχειν ώς αγνοία πράι-
τοντα. ΕΓθιστο δ' αύτψ μηδέ ταχέως αμείβε ι ν %ϊ, 
τής διοικήσεως έξιστ^ν τούς τά κοινά διέπειν λι-
χόντας. Τινών δέ πυνθανομένων τδ αΓτιον, άποχ^'-
νασθαι, Φύσει, λέγων, τοίς άρχουσι τδ πλεονεχιΓν, 

(2) Quinquaginta eeplem. (Euaeb. l i b . ι, flistor. 
iccUs. cap. 9.) 

(3) Terraemotua aub Tibario existimator is esse, 
qui m paaaione Christi accidit. 

(4) Pbn. l i b . n , cap. 84 ; Cornol. Taoit. lib. u. 
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καί ή τοΰ πλείονος εφεσις αύτοις έστι περισπούδα
στος. ΝωθεΤς τοίνυν περί το κτάσθαι τά πλείονα, 
ταις άρχαΤς έγχρονίζοντες · ώσπερ δή καί αϊ μυΐαι, 
έπιπολύ τοις τών σωμάτων ελκεσιν έφιζάνουσαι, 
έλαττον άνιάσουσι, τοΰ ίχώρος και τών ελκών είς 
κόρον έμφορηθεΐσαι Χείρον δ' άν άνιάσεται ό βρύων 
τοις ελκεσιν, ειγε τις τάς κορεσθείσας μυωπίσας, 
λιμωττούσας άλλας έπιθέσθαι παρασκευάσει τοΤς 
τραύμα σι ν. Ούτος καί τόν Πόντιον Πιλατον, ώς ει'-
ρηται, άντί Αρχελάου τοΰ υιού Έρώδου ηγεμόνα, 
ού βασιλέα, τή Ιουδαία εκπέμπει, δωδέκατον τή 
άρχή ένιαυτόν διανύων. 

Κ Ε Φ Α Λ . Ι Η ' . 

Περί τοΰ κηρύγματος καί τής διδασκαλίας" 
Ι ω ά ν ν ο υ τού Βαπτιστού · καί περι τού βαπ
τ ίσματος τού Χρ ιστού · έτι δέ καί περί τής 
μαρτυρίας τοΰ Ι ω ά ν ν ο υ . 

Έτει δέ πεντεκαιδεκάτω μεν Τιβερίου, τρίτω δέ 
τής ηγεμονίας Πιλάτου, καί τών τριών τετραρχούν-
των, Έρώδου τοΰ νεωτέρου, Φιλίππου τε καί Δυ -
σανίου, τών αδελφών μεν Αρχελάου, παίδων δέ τοΰ 
πρώτου Έρώδου, "Αννα δέ καί Καϊάφα τήν άρχιε-
ρατείαν κατά τάς εφημερίας διιθυνόντων αυτών, 
τότε δή κατά τόν θεόπνευστον εύαγγελιστήν ρήμα 
Κυρίου έπ' Ίωάννην τόν Ζαχαρίου υίόν, έτος έπί 
τής ερήμου τριακοστόν καί μικρόν τι πρός διατρί-
βοντα γεγονός, βάπτισμα μετανοίας κηρύττειν έπί 
τήν Ίουόαίαν έπέταττε. Καί παρήν ό Ιωάννης, άν
θρωπος μέν τό φαινόμενον, Οεοειδής δέ τις καί ύττερ-
χόσμιος τό νοούμενον · καί ώς άν τις ε"ποι, άγγελος 1 

μετά σώματος, μόνω γνησίως έσχολ^/.ώς τώ θεψ· 
ήθος αμικτον καί πάμπαν άλλότριον τής κοσμικής 
ματαιότητος · άκτησία παντελεΤ καί ασιτία, άγνό-
τητί τε βίου και άπαθεία, καί νοός ά-λότητι σφόδρα 
κατακοσμούμένος · ούδένα μεν ανθρώπων επαγόμε
νος, περικύκλω δέ πάσα ι ς άρεταις οΤά τις δορυφό
ρου μϊνος βασιλεύς. Καί δήτα έστήκει πασι τό θεη-
γόρον στόμα άν είς, καί κατάλληλον έκάστω Οεοπνεύ-
στως όιόασκαλίαν επισυνείρων, καί γλυκίω μέλιτος 
ρέων αύδήν · καί πλουσίοις μεν τήν έλεημοσύνην 
παραζευγνΰς, άρχουσι δέ τάς τής δικαιοσύνης ισονο
μίας · τελώναις δέ καί εισπράττουσι τό άνεπαχθές 
τε καί ήμερον, καί τό μή πέρα τοΰ διατεταγμένου 
ποιεΐν · στρατεία δ* έσχολακόσιν ύπετίθει ή'κιστα 
τούς πλησίον διασείειν, ή συκοφαντειν α'ιρεϊαθαι, 
τοις δέ ιδίοις όψωνίοις έκαστον άρκεΤσθαι έννομοθί-
τοις. Καί νέοις μέν τήν κατά τών παθών είσηγειτο 
έγκράτειαν " γέρουσι δέ καί πασιν απλώς νούν έχουσι 
φρόνησιν ένετίθιι, καί πρός τήν αληθή Οεογνωσίαν 
ένήγε · κσί τέλος άριδήλως έδείκνυ καί ουνεβίοαζεν, 
ώστ' ειοεναι πάντας σαφώς, αυτόν μέν προαπεστάλ-
θαι τού δσον ήδη ήκοντος Σωτήρος Χριστού, καί 
προλαοεΐν ές δσον τάς δδούς εκείνου προευτρεπίσοντα 
τή μετανοία καί τοΰ ΰδατος βαπτισμώ · αυτόν δ' 
δσον ούπω παρεΐναι, πυρί καί άγίω βαπτίζοντα 
Πνεύματι, διακρινοΰντά τε τδν σιτον, καί όσοι τόν 
άχυρώδη βίον προείλοντο. Ούτω ή πρόδρομος τοΰ 

reapondit : Natura esse omnee, qui rerum admi-
nistrationi praesint, pecuniaj cupidos, p lur imum-
que studii ad rem magis magisque augendam eoa 
collocare.Cffiterum si diutiusin magistratu vereen-
tur, segniores ad quaeatum faciendum fieri : itidem 
ut muscas, quae si longius corporum ulceribus in« 
aideant, minus graves aut molestae fiunt, quippe 
sanie ulcerum ad satietatem usque refert»: et cum 
qui ulceribus scateat, durius acceptum aftlictum-
que i r i , si saturis jam repulsis, famelicas alias ad 
vulnera admittere velit. Is quoque, ut dixi , Pon-
tium Pilatum, pro Archelao (ilio Herodis, praesi-
dem, noQ regem, i n Judaeam xnisit, duodecimo 
imperii sui anno. 

8 5 CAPUT XVIII. 
De prxconio et doclrina Joannis Baptistx, et de 

baptismo Christi ; insuper et de testificatione 
Joannis. 

Verum enimvero, quiotum deciraum annam Ti-
berio imperante, tortium vero Pilato Jtida;© praeai-
dente, tribusque tetrarcbis, videlicet Herode j u -
niore, Pbilippo et Lysania, Arcbelai quidem fra-
trihus, Herodis autem filiis ditiones auas regenti-
bus, neo non Anna et Caipha pontificatum per 
vicea auas adminisirantibus, juxta divinitua affla-
tum evangeliatam, verbum Domini super Joannem 
Zacbariaa filium, qui tricesimum jam annum, et 
paulo longius in solitudine vixerat, factum, ut i a 
Judsea baptismum poBnitentiae praedicaret,ei in jun-
xit. E l praeato erat Joannes ; bomo quidem ille 
aspectu primo visus, caBlerum mente ipsaet animo 
divinus prorsua atque magnificentiaairaus, et ut 
quispiam dicat, angelua corpore assumpto, uni 
sincere omninoque vacana Deo, moribus puria, 
et ob omni mundana vanitate alieniasimua. Noa 
possessio i l l i , non alimenta aliquaerant : caeterum 
innocentia aanctitaaqua vitae, et mens nul lU ob-
ooxia affectionibus, aniinaeque eimplicitate orna-
tisaitnus. Nec i)le hominem quemquam aut comi-
talum secum ducendo trabebat : at circumcirca 
omni omnium virtutum genere, perinda atque sa-
tellitio plurimo conspicuus rex, circumdatua erat. 
Stabat itaque ille ad omnes divinura plane os apc-
ricna, corapetentcm unicuique, eamque divinitua 
inspiralam doctrinam proponeus, 

' Melleque deproment dulcem mayis ore loquelam. 

Siquidem divitibus et opulentis eleeraosynam et 
miscricordiam commendabat : principibus viria et 
magistratibua aequaa justitiaj proponebal leges. 
publicanis tributorumque exactoribus, ne cuipiam 
graves essent et molesti, neve quidquam praiter 
constitutum peterent, lenitatem subijciebat et cle-
menliam : stipendia autem facientes militiamque 
sectantes, nc proximos suos concutereot, artave et 
dolo malo per sycophaotiam circumvenirent, aed 
ut quiaque eorum stipendio suo oontentua easet, 
cobortabatar. Juvenee porro moderationem afle-
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ctionum et continentiara perturbationum docebat; Α Λόγου φωνή, τούς προσιόντας τοις Ίορδανείοις ένιεΐ-
aenibua omnibusque altie meote acri valentibus 
prudentiam depraedicabat, et ad uberiorem eos Dei 
cognitionem adducebat. 8 6 Postrerno aperte, ne 
id quomquam lateret, declarana conGrmabat, ae 
praemiaaum esse ei qui jam prope adeaset, Serva-
tori Cbriato, ad occupandas quamprimum expe-
diendaaque vias i l l iua, poenitenti» disciplina et 
aquae baptiamo. Illum autem ipsum jamjara af-
futurom, qui igne et Spiritu sancto baptizaturus, 
atque triticum (1) et eos qui inutilem et infructuo-
aam atque adeo palearem vitam egiaaent, discre-
lurus easel. Ad hunc modum praevia Verbi voz 
ad se accedentea Jordanis fluvii undis, praecedenta 
peccatorum confeaaione, immitlebat, praecidaneis-

σα ρείθροις, προηγουμένης τής τών έπταισμένων 
έξαγορείας, καί ταις προτελεστηρίοις καθάρσεσι 
διά τού ύδατος προαγνίζουσα, είς τον μετ' αυτόν έρ-
7όμενον έταμιεύετο ασφαλέστατα. Ευθύς, ούν χαι αυ
τός ό προσδοκώμενος Ιησούς, τής Γαλιλαίος άφορ-
μηθείς ώς εΤς τών πολλών, προσεισι τό βάπτισμα 
έκόεξόμενος * τυχόν μέν ώστε καί τό ΰδωρ τή άφή 
εύλογήσαι, άγιάσων δέ καί τόν Βαπτιστήν της θεαρ-
χικής άπτόμενος κορυφής, καί τοις καναδεδεγμένοις 
τό ύδωρ έκ πίστεως καί τό Πνεύμα παρ* εαυτού 
προστιθείς · πίστιν τε διδούς, ώς εντολή θεού ή τού 
βαπτίσματος Ιωάννου διδασκαλία, άνωθεν είς δικαιο
σύνην τοις προσιεμένοις δεδωρημένη. Ταύτ' άρα 
καί παλάμη βαπτίζεται γηγενούς, καί ό τή φύσει 

que ezpiationibus per aquam purgabat, et adve- g απρόσιτοι καί μόνος καθαρός ύδασιν άπολούεται, 
nienti 111 i reponebat certoque reaervabat. Cum et 1 — - ' — v " 1 — - e - * 
exspeotatus ipae Jesu9 ex Gali lea progreaaue, 
taoquam unus e vulgo advenit, baptiemum aubi-
turus : fortasse quidem, ut contactu suo undam 
sacraret et benediceret, revera autem airoul et 
baptiatam ipsum divinum attingentem verticem 
sanctiGcaret, et aquam cum Gde excepturis Spir i -
tum aum communicaret, fidemque faceret, man-
datum a Deo esse baptiami Joannia miniaterium 
dudum ad justitiam, id admitlentibus etrecipien-
tibus dalum. Itaque cum manu ejus lingitur et 
baplizatur, qui terra genitua esset, tum undia ab-
luitur ilie, qui natura inviolatus, aolusque mumdua 
et purus est, nimirum a peccato repurgana (2). 
Sed euim bujua tanta? et tam8ublimia,quaeque na 

έμέ τής αμαρτίας άποκαθαίρων. Καί γε τής ύπερ-
φυούς αύτου ταπεινώσεως γέρας οιον άξιον καί 
δπερφυές έκομίζετο τό άνεπτύχθαι μέν αύτψ άνερ-
χομένψ τού ύδατος τάς πύλας τού ουρανού, τό δέ 
Πνεύμα άγιον είδε ι περιστεράς έπ' αυτόν έλθειν, 
καί εισαεί μένειν σωματικώ · έπ' αυτόν. Όμού μήν 
διά τό καθαρύν τού πτηνού, άμα δέ καί δ'τι περι
στερά πάλαι ποτέ τήν τού κατακλυσμού λύσιν εύηγ-
γελίσατο, και νύν εΐλκεν έπί τόν μαρτυρούμενον τήν 
φωνήν τού Πατρός άνωθεν ήχψ βροντής, διάτυρον 
έξηχούσαν. ϊΐόν τούτον άγαπητόν άτε δή μονογενή 
δντα προσμαρτυρούσαν, καί τό Οέλειν εκείνου εν 
τούτψ δν, καί τήν τού καλού παντός δόκησίν τε και 
εύλογίαν. Ό μέν ούν Ιωάννης μείζων πάντων ύπό 
τής αύτοαληθείας μαρτυρηθείς, καί τήν τού βαπτί-

turam.ipeara auperet, eubmiasiniset humilitatis, C σματος όιακονίαό άριστα καί ώς έχρήν έκείνψ έξη-
maximum il lum naturamque itidem eupargredien-
tem retulit honorem, quod ei ex undis prodeunt 
porlae cceli aperiuatur, et Spiritus eanctua colum-
bas specie super ipsum descendit, perpetuoque io 
ipso corporaliter manet. Factum id , cum propter 
volucria ipaiua puritatera, tum quod coluuiba olim 
diluvii fineia laeto praadixit nuntio ; ct nunc quo-
que secum, in aum qui testimonio comprobabatur 
e coelo fulminia aono, Palria vocem traxit clare et 
diserte, F i l ium buno dileclum et unigenitum, vo-
lunlatemque auam io hoc uno, beneplacitumque 
omne et benedictionem eaae, promulgantem. Hio 
igitur Joannea, major omnibua ipaiaaimae veritatia 
testimonio conlirmatus, baptiami ministerio, ita 

νυκώς, και τψ νομφίψ Χριστψ τήν νύμφην Έκ
κλησίαν Οεοπρεπώς κατεγγυησάμενος, καί άμνόν 
θίού τόν Χριστόν τοΤς πασι διατράνωσα ς, τήν χο-
σμικήν άμαρτίαν τω ίδ'ψ καί άπαθει αΓροντα σώ
ματι, ού τώ 'Ανδρία καί Πέτρψ μόνον, κ*ί πασι 
τοϊς τηνικάδε δμιλούσιν αύτψ, άλλά κάί παντί τψ 
κόσμψ, και ταΐς εφεξής άπάσαις δηλαδή γενεαίς 
τών ανθρώπων, Πόν θεού κχί θεόν Λόγον άνωθεν 
έπί σωτηρία πάντων έρχόμενον, δοτήρά τε του 
Πνεύματος, καί τής υΐσθεσίας αρχήν καί πηγή* 
οντά τοις αύτψ πιστεύουσιν δ θεοπτικώτατος άναγ· 
γέλλων, καί φίλον μέν εαυτόν τψ τής φιλανθρω
πίας ύπερβάλλοντι είναι εκείνου, μή οΓόν δέ δντα 
τών τής οικονομίας λόγων μηδέ τήν έσχάτην καί 

uti dccuerat, quam optime defuoctus, sponao D Ρραχυτάττ,ν λύσιν εύρειν, διά τήν φυσικήν ταπεινό-
Chriato sponsam Ecclesiam decentiaaime ampliaai- τητα, τρανή πάσι γλώσση έκήρυξέ τε και έπιστώ-
meque deaponsavit, 8 7 agnum Dci Gbriatum voce σατο. 
clarieeima mundi totiua peccatum oorpore auo, quod affectionibua deterioribus omnibua carere, tollen-
tem : non tantum Aodreeae et Palro, oinnibuaque qui tum cum eo converaabantur, aed et toti mundo 
et omnibua deiude generationibus horaiauui deaignavit : F i l i um i l lum Dei, et Deuoa Verbom, coelitus 
propter aalutem omnium demisaum, datoremqae Spiritua, et adoptionis filtorum Dei principium et 
fontem, omnibus i l l i credentibua, epeclator ipse Dei annuntiana. Et amicum quidem sa ejua, pro 
excellenti il l iua i a genae bumanum cbaritate eet profeaaua : sed ita tamen, ut oeconomis et admi-
nietrationia ejus rationum ne infiinam quidem et minimam, propter naturalem tenuitalem, diaquiai-
tionem invanire possest. Id ille ore claro etdiaarlo omoibua deprsdicavit, et perauadere eat conatus. 

(1) Paiea eunt apostaaia. Frumentum i i qui ad (2) Peccata qu« non detaiit, noa abloendo sua-
Deum fida fructiGcant. (Iren.) tulit. 
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ΚΕΦΑΛ. ΙΘ . 
*Ως εις Ιίλεγχον ό Ι ω ά ν ν η ς τφ Η ρ ώ δ η κατέ

στη δ ιάτήν Ήρωδιάδα · και ώς έτμήθη έν 
τψ συ μποσίψ τήν κεφαλή ν, κα ί τοϊς έν $δη 
κηρύξων προήλθε. 

Έπεί δ' έχρήν, ώσπερ τοις έν σώματι ζώσι, τήν 
ένσωμον Χρίστου παρουσίαν έκήρυξεν, ?ν' εντελές 
J τδ έργον αύτψ, κάν τψ δ;δη γενέσθαι, κάκεισε 
δή προαναγγεΐλαι ταΐς έκεΐ καθειργμέταις ψυχαΐς 
τήν διά πίστεως δσον ήδη έσομένην σωτηρίαν καί 
άπολύτρωσιν · διά τοι τοΰτο ε'ίς ελλεγχον μέν τψ 
Ηρώδη καθίσταται, δς τής ιδίας δπεριδών γυναι-
κδς (θυγάτηρ δέ ή ν αΰτη τοΰ Αράβων βασιλέως, 
'Αρέτα), καί τδ πρδς αυτήν άτιμάσας φιλτρον, τούς 
πρδς Ήρωδιάδα διακένους έρωτας τοΰ καντδς 

L CAPuT X I X . 

Ut Joannes Herodem in faciem arguerit propter 
Herodiadem; et ut is in convivio capite truncatus, 
ad inferos, prsedicaturns ibi, processerit. 

Quandoquidem vero decebat, quemadmodum 
iia qui in corporibus versaotes vivunt, corporalem 
Ghristi preaentiam praedicaverat, quoeiaopua mu-
nusque tale omni ex parte perfectum constaret, 
ud ad inferoa quoque mearet,etibi etiam animabue 
conclusis, jamjam per fidera advenieatem salutera 
et liberationem annuntiaret: ea ipna de cauaa He-
rodem (1) manifeate in faciem reprehendit, qui 
propria rejecta conjuge (filia haec erat Arabum re-
gia Aretae), amoribusque ejus nuntio remiaao, fanam 

ήξίου. Ταύτην καί γάρ γυναίκα ούσαν τοΰ αδελφού g et effcetam erga Herodiadem effectionem rebua ora-
Φιλίππου ήγάγετο, μή τψ νόμψ δοκούν * σπέρμα 
γάρ «Γχεν έκ τάδελφοΰ, καί ταΰτα έτι τψ βίψ πε
ριόντος, ώς Ίωση πω δοκει · εκείνοις γάρ έφεΐται 
μόνοις τούτο ποιεΐν, τοις παίδων άνευ άπολιπυΰσι 
τδν βίον · κατά πρόνοιαν πάντως, ώστ' άναστήσαι 
σπέρμα τοις άδελφοΐς. Ιωάννης δ' ελέγχων τό παρά-
νομον ούκ άνίει. Ό δέ, καίτοι πρότερον ήδέως 
άκούων αύτοΰ, κσί γε είδώς πολύ τόν μέγαν τό αίδέ-
σιμον έχοοτα, δ'μως ισχυρότερος δ τής Ήρωδιάδος 
έρως αύτψ έμπεσών, κατημέλει τών εκείνου λόγων. 
Καί τόν μέν έδίδου φρουρά · είδώς δέ ό Ιωάννης 
δσον ούτω έσται τόν βίον άπολιπών, δύο πάμπει τών 
μαθητών Ιησού, τήν περί αύτοΰ ύπόνοιαν άναιρών · 
πολλψ γάρ μείζω τόν Ίωάννην ψοντο τοΰ Χριστού. 
Ό δέ μηδέν πρδς τήν έρώτησιν έπειπών, τά σημεία 

nibus anteponebat. Hanc ille, cum uxorem esae 
soiret fralris Phil ippi (2), contra legis conatitutio-
nem (semea enim habebat ex fratre) et quidem eo 
adhac euperatite, ut Josepho videtur, duxerat. Oe 
i l l isenim hoc solis facere permittitur, quinon pro-
creatia Iiberis exce dunte v i ta : idque providentia 
consiiioque eo factum. ut fratribue seman reeu-
scitaretur. Itaque Joaanea dolictum id arguere non 
caasabai. Ille vero quamvie antea eum libenter au-
diviaset, quod admiratione aimul et veneratione 
dignum virum esse compertum haberet: tamen 
vebamentioribus Herodiadia amoribus, quibua erat 
captu3,aermoneacohortationesqueejua poatbabena, 
in cuetodiam hominem demiait. HH Isporro, cum 
ae brevi vita excessurum videter,duoaex diacipulie 

ελεγεν άναγγέλλειν τψ Ίωαννη ών αυτουργός ήν. ^ auia ad Jeeum mittit, opinionem eorum quam de 
"βς δ* εκείνοι έν τψ βεβαίψ ήσαν, βουλόμενος ό 
Χριστός καί τοις παρεστώσι τάληθές υπόδειξα 19 δι 
επαίνου τόν Ίωάννην ποιείται, ύπεροχήν αύτψ με-
γίστην προσμαρτυρών · καί μείζονα τών έν γεννη-
τοΐς καί περισσότερον προφήτου ανακηρύττει. "Επει
τα τήν τής κολακείας ύπόνοιαν άναιρών, μικρότε-
ρον μέν εαυτόν κατά τήν εκείνων δόξαν καλεί, μεί
ζονα οέ αύθις εκείνου έν τή βασιλεία τών ουρανών. 
Μετά τοΰτο δ«ΐπνον Ηρώδης έποίει τοις γενεσίοις 
αύτοΰ. Κα) προήει μέν δ πότος, καί ψυχαγωγίαι 
ήσαν ώς πλεΐσται. 'Επί δέ τούτοις καί ή τής μοι-
χαλίδος κόρη παρήκαο, άσέμνοις περικλωμένη λυ-
γίσμασι ' καί ταΰτα παρθένος μέν τψ δοκεΐν, και βα
σιλέως θυγάτηρ, καί ύπό τόσοις αρρένων ομμασι · 

6β habebant aboliturua. Majorem enim multo 
Ghristo Joannem ease putabant. Cbriatus vero n i -
hil ad ioterrogata reepondena, miracula eoa, quaa 
virtute ipse sua ederet, Joanni renuntiare jubet. 
Et cum jam i l l i in veriore opioione confirmati ea-
aent, voleoa Christua et aliis circumstantibus ver i -
tatem indicare. Joanoem laudibua vehit maximam 
i l l i tribuena dignitatem, et majorem omnibua qui 
ex muliere geniti eaaant, prseatantioremque pro-
pbeta eaae deolarat. Deinde aaseDtationia euepioio-
nem aufereoa, minorem quidem ae, juxta eoram 
opinionem, majorem vero ruraua illo io regno C O B -
lorum vocal. Postha?c convivium Herodea natali 
suo die parat. I Q hoc, cum largior compotatio, 

πράγμα σώφροσιν άφθαλμοΐς ούχ απλώς άφιλον μό- D tam omnia generia delioiae affuere: quibuaet adul-
vov, άλλά και φυγής άξιον Γνώριμον δέ άρα καί τό 
δένδρον έκ τοΰ καρποΰ. Τόσον δ' ήν τψ άκολάστω 
τό άρεστόν, καίπερ μηδ' εκείνης αίτησαμένης, (ώ 
βασιλικής εκείνης μεγαλοδωρεας !) ώς καί τήν βα
σιλείαν συνδιελέσθαι ταύτη θελήσαι, καί διερεθίσαι 
ζητήσαι • ή δετό γέννημα τής έχίδνης ύπό τής μη
τρός άχθεΐσα, καί πλλψ μείζον αιτεί, πράγμα βα
σιλειών άπασών ύπερκεΐμενον, τήν παντός άξίαν 
Ιωάννου κεφαλήν. Καί δ μέν τών δοκών δήθεν 

terae ill ius puella est auperinducta, infractoa et 
indecentea corporis motua et aallationes, cum qui-
dem et virgo esae existimaretur, et regie filia, in 
totvirorum conapectu exhtbena : rem modeatia et 
pudicia oculia non tantuui ingratara proraua, aed 
eflugio etiam dignam. 8ed arbor ex fructu cogno-
scitur. Tants autem impudica aaltationia fuere 
illecebre, ut quamvia i l la non posceret, Herodee 
taraen (proh regiamjillam muniflcentiam !) oumea 

(1) Herodea bic, Antipaj cognominatua, ragnavit (2) « Defancti, » Tertull.» Habentia filiam exil la, 
annia 24. non alia.» (Idem.) 
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regoum divisum commanioare voluerit, irr itan- Α γενόμενος, τό δ' αληθές τούς δριμεις τής Έ ρ ω ό ι ά -
damque eam ad id duxerit. A l i l la , vipera? aoboles, 
a malre edocta, rem longe majorem, regoisqueom-
nibus praeslantiorem, Joannis caput, pretium om-
ne superans, petit. Ille autem, quaai jurisjurandi 
religione obstrictus, re autem ipsa acri Horodiadia, 
cui satiafactum volebat, amore dialentua, evesti-
gio ferro caput Joannia amputat (i) : et id etiam-
num cruore tabido et pulvere reapersum, et lanci 
impositum, in convivium omni luxurice genere 
diffluens, inferri jabet : spectaculum convivie qu i -
dem ipsia inamoenum et triste, rnatri vcro puella? 
gratum et jucundum. Admodum enim optaverat 
quaesiveralque caput id,quod ci,quas concupiverat, 
rebua ex sententia et libidine sua uti inhibebat, 

όος έρωτας ϋεραπεύειν έθέλων, έξαυτής ξίφει τήν 
χεφαλήν αναιρεί · και έτι τω λύθρω περΐ(5ραινομέ-
νην, έπί πίνακος εισήγε τή πανδαισία · θέαμα σκυ-
θρωπόν μέν τοις δαιτυμόσι, τ ή μητρϊ δέ τής κόρης 
ηδονής άξιον. Καί γάρ ούχ ήττον έζήτει ταύτην είρ-
γουσαν τοις κατά γνώμην χρήσθαι, ούτως όράν, καί 
γλώτταν ζήλψ τεθηγμένην, εσχάτως άφωνον κάτι-
δειν. Έπε» δέ ^ύτως άνήρητο, καί άθλον όρχήσεως 
ή περ ι μαχητός τή μαινάδι πεφιλοτίμητο κεφαλή, 
εκείνη τούς ελέγχους ώσανεί καί μετά τήν έκτο μήν 
ύπιδομένη τού Ιωάννου, συνάπτειν μέν ταύτην κα: 
αύθις τψ λοπτω σώματι έδεδίει · παρ' εαυτή δέ κατ· 
ορύττειν άαύλως έ'ν τινι παραβύστψ τύπψ τών βα
σιλείων έκρινε δεΤν · τό δέ λοιπόν σώμα εξω που 

ita resectum spectare, et linguam zelo et aemula- Β ,^ί~τειν διεκελεύετο. "Ο δήτα ol μαθηταί μόνον, κλο-

tione sancta veluli cote acutionem redditam, po-
streroo mutam despicere. Atque aic ille quidem 
est occieus: caputque ejus longe praeatantissiraum, 
mollioris saltationis praemium, mainadi i l l i et furi-
bunda3, tanquara munus honorificentius dalum. 8 9 
At ipsa Joannia reprebensionem quodammodo 
etiam post capitis reeectionem verita. conjunge-
requcid ruraua reliquo corpori timens, apud EO, 
remotia arbitria, in abstrusiore regiaj loco aepc-
liendum duxit : truncum autem ipsum abjiccrequo-

πή περιστείλαντες, σεμνώς ύπό τινι έπισήμω τόπω 
κατέΟεντο. Ιησούς μέντοι τά τψ Ιωάννη συμβάν
τα ήνωτιαμένος, καί τή περί αυτόν λύπη κατάσχετος 
γεγονώς, έπιβάς πλοίψ περί τήν θηβαίδα διέτριβεν, 
έν ήσύχψ τή βιοτή τό πολύ τής λύπης παραμυθού-
μενος, Ό μεν ούν Ιωάννης πρός τοΤς άλλοις ο'ις 
ηύχει καλοΤς καί τψ υπέρ Χριστού μαρτυρίψ τ ι μ η 
θείς, τούς ουρανούς ών ή ν άξιος εΐληχε κατοικίαν, 
δύο καί λ' πρός μησίν έξ τά πρός τήν γήν άπαντα 
διανύσας ετη. 

piam jusait. Eum porro solum discipwli ejua furtim eublatum, oum solemni veneratione in celebri quo-
dam sepeliere loco. Eaitnvero Jesus curu ea quas J >anni accidiaaent, audiviaset, magnum de eo con-
cepit raoerorem : et navigio consceaso, in locis dcsertis versatus est, solitariae vit® Iranquillitale eum 
dolorem solana. Joaaaea igitur praBtar res alias, quibus pulcherrimis pollebat, martyrio quoque pro 
Cbristi nomine cobonealatus, coelorum, quibus dignus erat, consecutus est domicilium : tringinta 
et duobus annis, el mensibus insuper scx, muaere ia terris suo expleado peractis. 

CAPUT X X . C ΚΕΦΑΛ. Κ'. 

De turpissima filuv Herodiadis morte, et HerodU II ε ρ ί τ ο ύ α ί σ χ ι σ τ ο ύ μ ό ρ ο υ τ ή ς Ή ρ ω δ ι ά ο ο ς , 
obitu, et qux de eo Josephus commemoret, et ut 
idem Baptistam tnagis ornet laudibus. 

Furibunda sedenim, et adultera, iacestaquc 
adeo i l la . quaj quidem Herodis babebatur, revcra 
aulem Pbi l ippi erat conjux, vita longius acta, cum 
prius filiara et sallatricom acerbo fato sublatam 
vidisset, dcinde ipsa quoque decessil : fuluri sa>-
culi judicio et supplicio reservata, meras ibi quam 
citissimc divina* irae faecea, jntolerabiliaque indi-
gnatioais .Uomini calicem baustura. Filiae autem 
ejus (dignus enim eatj qui memori» commedetur) 
talis tuit obitus. Eundum ei quopiam brumali tem-

και τ ο ύ θ α ν ά τ ο υ Ή ρ ώ ύ ο υ · κα ί ο Τα π ε ρ ι 
τ ο ύ τ ο υ ι σ τ ό ρ η σ ε ν ό Ί ώ σ η π ο ς · κ α ί ώ ς ό Ι' 
ε π α ί ν ο υ τον β α π τ ι σ τ ή ν άγε ι . 

Έ μαινάς μέντοι καί μοιχαλις εκείνη, καί τό 
δοκούν μέν Έρώδου , Φιλίππου δε ταις άληθείαις 
γυνή, μήκιστον μέν βίου διηνηκυΐα, πικρψ δε μόρψ 
τήν θυγατέρα και όρχηστρίδα τόν βίον καταλύσασαν 
πρότερον κατιδούσα, εΤτα καί αύτη κατέρρηξε τήν 
ζωήν, τοις έκεισε δικαιωτηρίοις ταμιευομένη, άκοα-
τον δτον ούπω πιομένη τον τής οργής Κυρίου τρυ-
γίαν καί τό κόνδυ τού άστέκτου εκείνου θυμού. Ό 
δέ γε τ ή ς θυγατρός αυτής θάνατος (άξιον γάρ αυτόν 
διηγήσασθαι (τοιόσδε τις ήν * Έπί τινα τόπον ταυτή 

pore erat, et fluviua trajiciendua : qui cum glacic ^ όεήσαν ώρα χειμώνος πορεύεσθαι, καί ποταμδν δ ια -
conatrictU8COugu ;entatusquec3set,pede3eum Irans- βαίνειν, έπείπερ εκείνος κεκρυστάλλωτο καί π ε π η -
ibat. Glacie autem rupta (idque non eine Dei nu-
mine) demergitur i l la statim oapite tenua (2): et 
inferioribua corporia partibua lasciviene mollius-
que se movens aaltat, non in tcrra aed in undis : 
caput vcro sncleatum frigore ct glacie concretum, 
deinde etiam convulneratum, et a reliquo corpore, 
non ferro, aed glaciei crustis rescclum, in glacie 

γώς ήν, ύπερ νώτου αύτη διήει πεζεύουσα. Περιρρα-
γέντος δέ τού κρυστάλλου, ούκ άθεεί δέ πάντως τό 

συμβάν ήν, κατερρ'ύη μέτ εύθός καί αυτή άχρι δή 
που καί κεφαλής · καί ύπωρχεΐτο σπαργώσα και 
ύγρώς λιγυζομένη, ούκ έν γή , άλλ ' έν ύδατι · Έ δε 
κεφαλή τψ κρύτι παγεισα, ειτα καί διαθραυσθεισα, 
καί τού λοιπού διαιρ=ΟεΤσα σώματος, ού ξίφει, άλλα 

(1) En quomodo periit inatus. quasi non esset (2) Quibna rebus peccamus, eiadem pluramque 
Deo dilectua. poeinas damus. 
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κρυστάλλω, υπέρ τών πάγων ώρχεΐτο καί αύτη τήν j | 

έπιθανάτιον βρχησιν · και δπ' όψιν εκείτο πασιν ή 

μιαρά κεφαλή εις ύπόμνησιν ών Ιόρασε τού ; θεω-
μένους άνάγουσα. Ναι μήν καί Ήρώδην αύτδν ούκ 
εις μακράν ή θεία δίκη, καίπερ βραόύνειν ώς τά 
πολλά είωθυϊα, μέτεισι, τήν ύπερβολήν, οιμαι, τού 
μιάσματος έκτόπως μισήσασα. Ί2ς γάρ άποστόρ-
γως είχε πρδς τήν γυναίκα διά τούς πρδς την μοι 
χαλίδα δριμεις έρωτας, καί ταύτην τών οΓκων έξή -
λασεν, εκείνη τήν ΰβριν ούκ ένεγκοΰσα, τψ ίόίψ 
πατρί πρόσεισιν · "Αράβων δέ βασιλέα είναι τούτον 
'Αρέταν φθάσαντες άνωθεν διελάβομεν · καί τήν τε 
τοσαύτην ύπεροψίαν καί τάλλα πρδς λεπτδν αναγ
γέλλει · καί τήν έκτισιν ήτει τού αφόρητου γυναικί 
πράγματος. Ό δ' ούχ ήττον ιδίαν ή ττς θυγατρδς 
έκρινεν είναι τήν υβριν* καί τάς περί αύτδν άθροί- j 
σας δυνάμεις, επιτίθεται τω Η ρ ώ δ η · και τήν αυ

τού στρατιάν είς τέλος διαφθείρας, καί τήν χώραν 
πάσαν αυτού πυρί παραδούς τε καί άνόραποδισάμε-
νος, σύμπαν τε τό κατά νούν αύτψ κραταιώς έργα-
σάμένος, έπί τά οικεία ήθη άνέστρεφεν. Ταύτα δέ 
ού μόνον ή τών ιερών Ευαγγελίων βίβλος, άλλά καί 
δ φιλαλήθης Ίώσηπος μαρτυρεί, τής τε Έρωδιάδος 
μνήμην ποιούμενος · ώς Ηρώδης ζώντος μέν τά -
δελφού διαστήσειε τήν γυναίκα εκείνου καί οίκειώ-
σαιτο* άθετήσειε δέ τήν πρότερον έκ νόμων γεγενη-
μένην αύτψ, 'Αρέτα τού Πέτρα (ων βασιλέως θυγα
τέρα, κάκει'νην πρός γάμον άγαγέσθαι καί συνοι-
κίαν · δι* ήν καί τδν Ιωάννην άνελών, πόλεμον πρδς 
'Αρέταν ήρατο, ώς άν ήτιμωμένης τούτψ τής θυγα
τρός * έν ψ πολέμψ πάντα τδν Ήρώδου διαφθαρήναι 
στρατδν Ιστορεί, παθεΐν δέ ταύτα διά τήν τού Ι ω ά ν 
νου παραλογωτάτην άναίρεσιν. Δικαιότατον δέ τόν 
Ίωάννην προσμαρτυρει, και τοΰ βαπτίσματος μέ-
μνηται, τψ Εύαγγελίψ κατά πάν έν τοις περί αύτοΰ 
συμφωνών. Ιστορεί δέ διά τήν Έρωδιάδα καί της 
βασιλείας τόν Ήρώδην άποπεπτωκεναι · μεθ' ής 
καί είς ύπερορίαν κατακριθήναι * Βιέννα δέ ήν αύτψ 
τδ φυγαδευτήριον ' δμοροέ αύτη πόλις τών Γαλλίων, 
πρδς τδ βάθος τής εσπέρας κειμένη. Έν μέντοι τψ 
τής Αρχαιολογίας όκτωκαιδεκάτω αύταϊς που λέ -
ξεσι και τάδε περί Ιωάννου φησι · « Τισί δέ τών 
Ιουδαίων έδόκει άλωλέναι τόν Ήρώδου στρατόν ύπδ 
τού θεού καί μάλα δικαίως τιννυμένου, κατά ποινήν 
τοΰ Ιωάννου τοΰ επικαλουμένου Βαπτιστοΰ · κτείνει 
γάρ τούτον Ηρώδης αγαθόν άνδρα, και τοις Ί ο υ 
δαίοις κελεύοντα άρετήν έπασκοΰσι, καί τά πρός 
αλλήλους δικαιοσύνη καί πρός τόν θεόν εύσεβεία 
χρωμένοις. βαπτισμψ συνιέναι. Ούτω γάρ καί τήν 
βάπτισιν άποδεκτήν αυτών φανεϊσθαι, μή έπί τίνων 
άμαρτάδων παραιτήσει χρωμένων, άλλ' έφ' άγνεία 
τοΰ σώματος, άτε δή καί τής ψυχής δικαιοσύνη 
προεκκεκαθαρμένης · καί τών άλλων συστρεφομέ-
νων, καί γάρ ήρθησαν έπί πλείστων τή άκροάσει τών 
λόγων, δείσας Ηρώδης τδ έπί τοσόνδε πιθανόν αύ
τοΰ τοις άνθρώποις, μή έπ' αποστάσει τινί φέροι, 

(1) Aretae Arabnm rex contumeliam fili® eos ab 
Berode per repudium il latam, belio vindicat. (Jo-
eepb. l l b xnu. ) 

ipaa saltationem lethalem exhibet: 9 6 apeclacu-
loque eo omnibus prabito, in memoriam ea qum 
fecerat, apectantibus revocat. Herodem porro ipsum 
non multo post, viodicta divina, quamvia tardior 
lenliorqne in plurimum eaae solita, itidem proae-
quitur, tam immanem, ot equidem puto, nefarii 
sceleria impuritatem praecipue sgre ferena. Quod 
enim Uerodea alieao proraua, propter vabementem 
acremqae adolters amorem, ab oxore arat animo, 
domo eam exegit. Haec ?ero tantam contumeliam 
non ferena, ad patrem euum ae contulit (Aretam 
autem (1) Arabum regem hunc fuiaae, aupra me-
minimua) et i l l i tam protervum despectam, alia-
qae omnia ad minimum usqae recensena, v indi-
ctam tam indigne mulierique oon ferendae rei pe-
tiit. Ille vero non minua auaro quam fili<e contame-
liam eam eaae judicane, cootractia copiia auia om-
nibua, bellum Herodi io fert : exercitum ejua pror-
aua coocidit, regionem omnem igoi vaatat, boml-
num vim magnara capit et abducit : omnibuaque 
rebus ex aenlentia confectia, in regnum aaum redit. 
Atque ha3C quidem non aolum sacrorum Evange-
liorum liber, verum etiam veritatia amana Josepbos 
teslimonio auo confirraat, Ilerodiadia mentionem 
facieoe: ut acilicet Herodea vivo adhuc fratre, conju-
gem il l iua, opera aua ab eo abalienatam, aibi ipai 
coDJunxerit,inmalrimoniumque etdomum duxerit: 
eam autem que ei legibua nupta fuerat, Areta re-
gia Arab is Petre» Gliam repudiaverit. E l ut prop-
ter adulteram Joanne c®ao, bellum Areta, tan-
quam filia ejua ignominioae traciata armorum oaa-

1 eam prasbaieset, inta ler i t : in quo bello univeraaa 
Herodis copiaa contrucidataa eaae commamorat. 
Atque id ita accidiaae addit, propter Joannia te-
merariam et nefandam caadem. Joannem porro 
juatiaaimuin fuiase tealatar, et baptiami mentio-
nem facit: de rebua ejua per omnia Evangelio con-
aona ecribena, Refert quoque, propter Herodiadem 
regno Herodem excidiaae, com qua exailio quoque 
ait malctatua (2). Exsalasee autem coa Vieanaa : 
qus urbs Galliia finitima, occidentem veraua eet 
sita. ID deoimo octavo Antiquitatum aane libro 
biace verbis de Joanne memorat : Quibaadam J u -
daia Herodia exercitua per juatam vindictam a Deo 
concisus esse, viaus eat, ut pcanas ia pendaret 
Joanni, qui Baptiata cognominalua eat. 9 1 Occi-

) dit enim buno Herodea ut virum bonum, qui J u -
doeos virtute exercenda, justitia colenda, pietate-
que ία Deum preetanda, ad baptiamum convenire 
jubebat. Tum demum enim gratum acceptumqua 
Deo docebat eorum fore baplismum, ei non tao-
tura peccata qasdam per confessionem depreca-
rentur, verum eliam munditiei et puritati cor-
poris, anima simul justitiae cultu repurgata, aliis-
que virtutibus omnibua staderenl. Valde enim ora-
tione ejus permovebantur. Herodea sedenim ejo-

(2) Herodea exsilio mulctatus. (Josepb. l ib. xix 
oap. 7.) 
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qaentiam vir i , quod hominibus pereuadandis effi- χ πάντα γάρ έψκεσαν συμβουλή τή εκείνου πράξον 
cax eeset, suapectam habene, et rem in defectto-
nem evaaoram timena(omnia eoim de consilio Joan-
nis Judaei facturi eese vidabantur), raulto meliua 
ease duxit, aatequam quidquam ab eo novatum 
eaaet, bominem occupare et e modio tollere, quam 
ut rerum mutatione facta, tum primum in ipao tu-

τες, πολύ κρεΐττον ηγείται, πρίν τι νεώτερον δπ' 
αύτοΰ γενέσθαι, προλαβών άναιρειν, ή μεταβολής 
γενομένης, είς πράγματα έμπεσών μετανοειν. Καί 
ό μέν υποψία τή Ήρώδου δέσμιος εις τδν Μ α χ α ι -
ροΰντα πεμφθείς τδ φρούριον, ταύτη κτίννυται. 
Ταΰτα καί δ Ίώσηπος. 

multu et periculo pcBnitentia duceretur. Itaque il le, propter hujuamodi Herodia suapiciooem, in cuato-
diam Machaeruntem conjicitur, atque ibi caeditur. Ha?c Josephua. 

CAPUT X X I . 
De lentatione Servatoris, et de electione duodecim et 

item septuaginta discipulorum, et de Evangelii 
pr&dicatione. 

Itaque Joannes etiam iia qai apad inferoa erant, 
praecureor adfenit, preesentiam ibi quoque Cbriati Β 
annuntiana. Jeaua autem divino Spiritu aolua ia 
Bolitudinem agitur : atque ibi otio pietatia vacana, 
jejunue proraus diea nocteeque quadraginta con-
tinuaa persistit, oratione nientiaque agitatione at-
que contemplatione refocillatua atque oonfirmatus. 
Gum aatem natur» coogruenti affectione afficere-
tur, fameque percelleretur, aua apoate oppugnan-
dum.se tentatori permiait. Qui divinam aggressue 
mentem et intelligentiam, mentia quoque et intel-
ligentias pretextum, experiri tentareque eam vo-
lena, attulit. Atque cura tribua, eiaque potentieai-
mia congreeaua affectibus, primurn quidem : Si 
filiut (inquit) Dei es, ita ut suspicor, jube in panes 
verti lapides istos. Deinde vero ia pianaculum 
templi ductum, ut se dejiciat p r sc ip i t , nihilque C 
periculi ei rei aubeaaa aubjicit : confestim con-
gruentem quoque propbetiam adducens. Adhaeo, 
inanis quoque glorias cupiditate eum capere 0 9 
studet, et cuncta ei regaa ostendit, daturumque 
se i l l i ea pollicetur, si procidens se adoraret : pe-
riculum scilicet faciens exhibendae deolarandaeque 
divinitatie. Posteaquam auiam in rabua omnibus 
tentatori oracula Scriptur» objiciens restitit, Sa-
tanam a se repulit, et non modo, quae modo dixi-
mue, concertationum, aed etiam omnium aliarum 
inoursioaam oppugnatioauraque ill iua victor de-
soendit, humana conditione auperior, omnibusque 
facultatibua ac virtutibus divini Spiritua inatru-
ctua, atque aogelioi eatellitii, pro eo atque dece* 
bal, miniaterio cohoae8tatue,Bolitudinera relinquit, j) 
et ad JudeeaB atquo Ga l i i se civitalea accedit, om-
nemque laraelia gentem viaitans, ad poeaitentiam 
et resipisceatiatn omnes cohortatur : appropin-
quare jam, atque adeo praesto esae ragaum C O B I O " 

rum, lffito prsedicane nuntio. Alque inde initio 
Evangelii facto, et quaai quibusdam comraunia 
nature eacris primitiis primordiisqua jactia. Doua 
Verbum, non longe ab ejus pradicationie tempore 
duodecim aacros deligit diacipulos : quos aposto-
108 etiam, praecipuo quodam honore proaequeua, 
nominat. Horum Andreaa primua, utpote a P r s . 
cureore in diecipliaatn cooptatus, a qoo etiam do 
rebue Cbriati accurate edoctus fuerat; et cum hoc 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. 
Π ε ρ ί τ ο ΰ π ε ι ρ α σ μ ο ύ τ ο ΰ Σ ω τ ή ρ ο ς , κ α ί π ε ρ ί 

τ ή ς ε κ λ ο γ ή ς τ ώ ν ι β ' κα ί ο ' μ α θ η τ ώ ν κ α ί 
περ ί τ ο ΰ ε υ α γ γ ε λ ι κ ο ύ κ η ρ ύ γ μ α τ ο ς . 

Ό μέν ούν Ιωάννης ούτω καί τοις έν $δου πρό
δρομος Γετο, καί τοις εκεϊσε τήν παρουσίαν κηρύξων 
Χριστού. Ιησούς δέ τψ θείψ ΙΙνεύματι μονώτατος 
είς τήν ερημον ήγετο · καί δή έκεισε σχολάζων άσι-
τος καθάπαξ νύκτας καί ημέρας έτέλεσε μ', τ ή προσ
ευχή καί τή κατά νούν θεωρία τρεφόμενος τε και 
στηριζόμενος. Τά προσήκοντα δέ τή φύσει παθών, 
άτε δή πείνη σχεθείς, εκών άνίετο τψ πειράζοντι , 
δς καί νοητώς τψ θείψ προσβάλλων νο\, τήν πειραν 
προσήγε · καί τοις τρισί καί επικρατέστεροι; τών 
παθών προσγυμνάζων, πρώτψ μέν, Ειπερ, φησίν, 
ώς ύ π ε λ α β ο ν , υ ι ό ς ε ι τ ο ΰ θ ε ο ΰ , μ ε τ α π ο ι η θ ή -
να ι τ ο ύ ς λ ί θ ο υ ς είς ά ρ τ ο υ ς κ έ λ ε υ ε * αύθις δ' έπί 
τδ πτερύγιον άνήγε τοΰ Ιερού, καί βάλλειν έαυτδν κά
τω ένεκελεύετο * καί τόν κίνδυνον ήκιστα ύφοράσθαι 
προσυπετίθει. ΕΤτ' ευθύς καί τήν προφητείαν προή-
γε κατάλληλον. Έ π ί τούτοις καί τη κενοδοξία έλειν 
σπουδάζων, πάσας ύπεδείκνυ τάς βασιλείας * καί 
δούναι τούτψ ταύτας καθυπισχνεϊτο, εί πεσών αύτδν 
προσκυνήσειε, πειράζων τήν έπίδειξιν τής θεότητος. 
'1>ς δ' έπί πασιν άνθίστατο τψ πειράζοντι, τάς γρα-
φικάς μαρτυρίας παραδεικνύς, οπίσω τε τδν Σατα-
ναν έπεμπε, καί νικηφόρος εκείθεν κατήει, ού κατά 
<ών εφημένων μόνον, άλλά καί κατά πάσης τής 
προσβολής εκείνου τψ άνθρωπίνψ μέρει κρείττων 
γενόμενος * 6'λκις δ' ούν καί ταΐς ένεργείαις καί δυ-
νάμεσι τού θείου Πνεύματος συγκροτούμενος, αγ

γέλων τε δορυφορίαις ώς προσήκον διακονούμενος, 
τήν μέν ερημον ααταλείπει, ταΐς δέ πόλεσι τής Ι ο υ 
δαία; καί Γαλιλαίας έπεισι * καί τψ έθνει παντί τοδ 

Ισραήλ έπιδημών, μετανοειν παρηγγύα · παρεΐναι 
γαρ, καί ήδη έπί θύραις είναέ τήν τών ουρανών 
εύηγγελίζετο βασιλείας. Α ρ χ ή ν δ' εντεύθεν τοΰ 
Ευαγγελίου ύποβαλόμενος δ θεαρχικός Αόγος, οΐόν 
τινα τής κοινής φύσεως άκροθίνια καί Ιεράς άπαρ-
χάς, ού μετά πλείστον τοΰ κηρύγματος χρόνον τήν 
δωδεκάδα τών θείων επιλέγεται μαθητών, ούς καί 
αποστόλους κατά τι γέρας έξαίρετον κατωνόμασε. 
Και δήτ' Ανδρέας μέν πρώτιστος, άτε δή τψ ΙΙρο· 
δρόμψ τελέσας είς μαθητήν, καί τά περί Ι ησού παρ' 
εκείνου πρός άκρίβειαν ήνωτισμένος, συνάμα Hi-
τρψ τψ άδελφψ τόν πατέρα καί τδ πλυιον, καί άλλο 
ει τι προσήν αύτοΐς δια(5(5ίψαντες, πρόσεισιν. Ειτα 
Ιάκωβος καί Ιωάννης, οί τψ Ζεβεδαίψ γεννηθέν
τες, ούς καί υιούς βροντής έπωνόμασιν, επίσης καί 
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ούτοι διαπραξάμενοι, πατέρα τβ και πλοΐον αφέντες, Α Petrus frater, patrem, nafigium, et quidqoid prae-
κατόπιν εΓποντο. Φίλιππος έπί τούτοις άπό Β η θ -
σαισδά Ιγγειτόνων τήν οΐκησιν έχων Ανδρέα καί 
Πέτρψ, μαθητής έχρημάτιζεν. Έπειτα Θωμάς δ 
καί Δίδυμες κεκλημένος παρείπετο. Έβδομος δ Βαρ
θολομαίος συνήν αύτψ · και ΜατθαΤος δ έκ τελωνίου 
πρδς τούτοις. Σ ιμών έπί τούτοις δ Κανανίτης, καί δ 
του 'Αλφαίου υΐδς Ίάκωνος · έν οίς καί Ιούδας, 
αδελφός μέν "Ιακώβου, δς έπεκλήθη καί 'Αδελφόθεος· 
τού μνήστορος δέ καί άμφω παίδες ήστην. "Γστατος 
δε καί δωδέκατος Ιούδας δ καί Ισκαριώτης καλού
μενος. Καί αύθις έτερους επιλέγεται έβδομήκοντα · 
ούς καί αυτούς άνά δύο έπί πάσαν πόλιν καί χώραν 
πρδ προσώπου αύτου έπεμπε ν, δ'που δή καί αυτός έ̂  
ύστερον άπέρχεσθαι έμελλε. Τούτους δή τούς δώδεκα 

terea habuerant reliquum, abjicientea, ae (ei con-
jungont. Deiode Jacobus et Joannee Zebedeo pro-
geniti, quos etiam filios tonitrua oognominavit ; 
itidem ut i l l i facientes, patremque et navigium re-
linquentes, eum sequuntur. Philippua quoque a 
Bethzaida, vicinam Andreae et Petro domum ha-
bens, hoscee consecutus, discipulus eaae jubetar. 
Deinoepa Tomaa, qui et Didymus dictua eat, aep-
timuaque Bartholomeeus eum comitantur : item 
Mattheua, ex publioanis : et Simon Chananaaua 
His accedit Alpha»i illius Jacobue (1), et Judas 
Jacobi germanua, qui frater Domini cognominataa 
eat : nterque autem sponei, Josephi scilicet, filii 
faere. Ultimas porro et duodecimue Judas fuit, 

τε καί ο' δ Κύριος προσεταιρισάμενος, καί έαυτψ g qui et lacariotea dictue est. Iaauper *iero alioa 
προσήκειν κατ' έκλογήν, ύπηρέταις πιστοις έχρήτο, 
καί συνεργοΐς τού Ευαγγελίου · έκοινώνει τε τούτοις 
ήρεμα τών απορρήτων καί θεουργών τελετών, προ -
βιβάζων είς τελειότητα- καί γε τούτοις thc οϊκείοις 
παισί χρώμενος, ούτω διήει πασαν πόλιν καί χώραν. 
Καί πρώτον μέν τό δοκούν οίκεΐον έ'θνος τόν Ισραήλ 
περιήρχετο· καί γάρ έχρήν τόν εύ πράττειν άρχόμε · 
νον τοις οίκείοις πρώτα τας κρηπιδας τούτου κατα -
βαλε'σθαι · εΤΘ' ουτω καί τούς πόρρωθεν έπιφθάνειν 
τήν χάριν ύπερχεομένην καί έπιβλύζουσαν. 

quoque allegit aeptuaginta, quoa et ipaos in c i v i -
tatem et regionem omnembinoa ante faciemsuam, 
93 quo postea ipse iturus fuerat, dimittit. Hiace 
duodecim et aeptuaginta Dominua in aocietatem 
arotiorem accitis atque delectis, fidelibua uteba-
tur mioiatris, Evangaliique cooperariis : seneim-
que cum eia arcana, ineffabilia deificaque pror-
8us communicabat aacra, magia magisque eos ad 
perfectionem producene, ac non aliter atque 
propriis filiis eia utens, omnem civitatem atque 

regionem perambulabat. Et primum quidem ad eam que peculiaris ei esse videbatur, Israelis ac-
ceeait gentem. iEquum quippe erat, bene utque benigne facere incipientem, primum apud fami-
liarea auoe benignitatia jacere fundamenta, ao sic deinceps eos quoque qui remotiorcs esaent, 
i n exuberaotem ac redundantem recipere gratiam. 

Κ Ε Φ Α Λ . ΚΒ'. C CAPUT XXII . 
Τ ί ς δ σ κ ο π ό ς τ ή ς ε υ α γ γ ε λ ι κ ή ς δ ι δ α σ κ α λ ί α ς Quis finis sit prseceptorum evangelicai doctrinae.qux 

τ ώ ν ε ν τ ο λ ώ ν καί τ ί ς ή τ ώ ν π α ρ α β ο λ ώ ν όύ· 
να μ ι ς * δ'τι δ ιά π ρ ά ξ ε ω ς κ α ι θ ε ω ρ ί α ς ε ί ς τ ή ν 
θ ε ί α ν καί τ ε λ ε ί α ν ά γ ά π η ν ά γ ό μ ε θ α , θ ε ο ε ι δ ε
ι ς γ ι ν ό μ ε ν ο ι καί σ υ γ κ λ η ρ ο ν ό μ ο ι Χ ρ ι σ τ ο ύ . 

Αόγοις τοιγαρούν καί έ'ργοις έφ' άπασι τής ευερ
γεσίας θεωρούμενης, λόγοις μέν σοφίας ύπερτελούς 
δ ύπέρσοφες Λόγος τού θεού και συνέσεως υγιούς, 
καί νόμοις ύπερφυίσι τού Πνεύματος τής ζωής, 
τούς μαθητιώντας ακριβώς ήσκει, πρός θεωρίαν 
θεού ένάγεσν καί κατανόησιν · έ'τι δέ καί πρδς πράξιν 
θεοριδή, καί πρδς μίμησιν θείαν, κατ* ολίγον έπι-
βάλλων τούτοις τά τής αρετής χρώματα · έργοις δέ 
τεράτων καί σημείων έξαισίων τδ τής θεοσόφου 
γνώσεως ύψος πιστούμενος, εις συγκατάθεσιν καί 

parabolarum vw, quod scilicet per opera tt con-
templationem ad divinam et perfectam ducamur 
charitatem, Deo similes facH, et cohxredes CArt-
sti. 
Benefioentia porro ejua ία aermooiboa et factia 

omnibaa egregie eat apectata. Siquidem sapien-
tissimum Verbum Dei eermonibus perfect® aapien-
tiae et eanae intelligentiaa, necoon naturam supe-
rantibus Spiritus vita3 legibus discipulos auoa cer-
to et accarate exercebat, ut eos ad contemplatio-
nem et cognitionero Dei, praterea ad actionea Deo 
placitaa, imitationemque divinam adduceret, pau-
latim eie virtutia colorea adumbrana: faclia vero 
prodigiorum et miraculorura immeDaorum magni-

πίστιν ήγε τής πρεσβευομένης αληθείας* καί διά D tudinem oogni l ionia divinee confirmans, ut crede-
πίστεως, τη τής τελειότητος έλπίδι συμβιβάζω ν καί 
συγκρατών δι' άμφοΐν, τή κορυφαία καί ακρότατη 
προσανήγε τών αρετών · τή αγάπη δηλαδή τού θεοΰ. 
Καί τοίνυν ούτω τούς οικείους άκροατάς τε καί 
θεατάς εκπαίδευσα ς, έργοις τε καί λόγοίς, ώς γε 
ήν εικός, διά πίστεως καταρτισάμενος * καί παντί 
τψ κόσμψ αυτούς παράσχων, πασαν ευθείαν ψυχήν 
διά τής αυτών διδασκαλίας εκπαιδεύει καί προσοι-
κειοΐ έαυσψ, καί ώς ενόν γε, θεοΐ καί τής δικαιο-

rent, fidequa certa asaentirentar a ae praedicata 
veritati, persuadebat. Atque per fidem et apem 
perfectionis conceptam eoa producens, ac per 
utramque conservans atque protegene, ad proeci-
puam et aummam virtutem, amorem scilicet Dei, 
provehebat. Enirovero ad eum modum familiaribus 
auditoribua spectatoribasque suia edotia, factia-
que et doctrinis per fidem, ut par erat, contirma-
tis corroboratiaqua, in orbem eos univeraum mit-

(1) Jacobua iate alter eat a Jacobo A lphe l , primus ab apoetolis Hieroeolymorum episcopus crea-
iua , cujue exjtat epistolacanonica. 
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tit, animamque rectam omnem per doclrinam eo- Α <™νης καταξιοΐ. Τήν μέν ούν ακριβή και προς λε-
rum erudit, aibi ipei famiiiariler adjungit, et, 
quoad ejua fieri potest, deificat, justitiaque digna-
tur. Accurationem aane exactioremque evaogelicae 
doctrine 9-1 oralionem, et magnificam miraculo-
rum Chriati, et aigillatim queeque exponentem 
oommernorationem, quaternio diecipulorom eo-
rumdemque evaogelistarum Ghristi representat, 
iEqaum vero mihi videtur, ha?c denuo peraequi, 
et non i l la quidem, quasi praesentia aint instituti 
aut propoaiti, ut fueius, aed summatim tantum 
peretringantur, peropua esse duco : ilidem ut in 
arte et diaciplina omni necease est, flnem et ut i-
litatera ejua cognoacere, siquidem non otiose et 
quaei aliud agens qaispiam doctrinae et incumbere 

πτόν τής ευαγγελικής φωνής έξήγησιν, και τήν έν 
μέρει τών Χριστού θαυμάτων μεγαλοπρέπειας ή 
τετρακτύς τών Χριστού μαθητών παρίστησιν ευαγ
γελιστών. Εικαιον δ' Ιμοιγε φαίνεται καί αύθις αυτά 
διεξέρχεσθχι, μή τψ παρόντι σκοπψ προσήκοντα· 
έν κεφαλαίψ μέντοι ταύτα διαλαβεΐν χρεών μάλιστα 
γε καί άναγκαιόν έστιν. "Ωσπερ τοίνυν έφ' έκαστου 
πράγματος καί επιστήμης ανάγκη τδν σκοπδν είδέ
ναι, καί τδ ώφέλιμον τδ έκ τού μαθήματος* εί τψ 
μέν παρέργως μέλοι ταΐς μελέταις συντείνεσθαι · 
ώσπερ ούν έν τοις άλλοις, ούτω καί τδν κατά τδ 
Εύαγγέλιον ήρημένον ζήν τδν τούτου σκοπδν είδέναι 
πρώτον χρεών, καί τίς ή εντεύθεν δ'νησις τοις κατ' 
αυτό γε τήν τελείωσιν λαβούσιν έφέπεται * καί τοίνυν 

velit. Sicuti igitur in aliis, ita in hoc quoque atu- β ώ σ π ε ? ™ ™ ζ π α ν τ 1 δ ι δ α σ κ ά λ Ψ · f < Υ* έ ? ι * τ ο ν έ κ ε · -
νψ τή τών μαθημάτων κοινωνία τδν μαθητήν όμοιώ-
σαι · ούτω τψ δντες οντι ύπεραγάθψ διδασκάλψ 

dio, eoa qui ex praseoripto Evangelii vitam eibi 
agendam constitaerunt, finem ejus i a primis, vi-
delioet quenam utilitas eos qui per id ad perfec-
tionem consequendam aspirani, consequatur, eci-
re coDYenit. ltaque quemadmodura doclori omni 
ille flnis propoeitus est, ut disoipulum, quoad ejus 
fieri potest, disciplinas comraunicatione sibi reddat 
peraimilem : itidem praeccptori Cbristo Jesu, qui 
revera summe boous est, constitutum scilicet est, 
quantum bumana permittil conditio et fragilitae, 
uaumquemque per Evangelium ad se accedentem 
eibi ipsi coniormare, atque ita conforraatos filioe 
sno exbibere Patri, et haeredes quidera Dai, cohae-
redes vero per eam adoptionem quae gralia obti-

Ίησού Χριστού, δσον ανθρωπινή έφεΐται φύσει, 
έαυτψ τδν διά τού Ευαγγελίου προσιδντα πάντα 
σκοπός δμοιούν * ούτω δ' έξομοιωθέντας, τέκνα τψ 
εκείνου άναδεΐξαι Πατρί * κληρονόμους μέν θεού, 
συγκληρονόμους δέ διά τής κατά χάριν υιοθεσίας 
κατάστησα ι αυτού τού μονογενούς και πρωτοτόκου 
Ιησού Χριστού. "Ενθεν τοι καί πρός τδν ούτω μέγαν 
καί ύπερφυά τού Ευαγγελίου σκοπδν, καί πρδς το 
τής τηλικαύτης υΙοθεσίας άποσκοπούντας γέρας, 
καί τάς καθ' έκαστον έντολάς ένάγειν καί θεωρεΐν 
δει* ώς αϊ μέν αυτών τ δ λογιστικόν ρυθμίζουσαι καί 
άνακαθαίρουσαι, μακράν που διωθούσι πάσαν άγνοιαν 
καί άφροσύνην • και δσον τής ματαιότητος έν λογι-

git, ipsiuB unigeniti et primogeniti Jeeu Christi C σ μ ο Τ ς άποσοβοΰσι καί άπελαύνουσι · θεοφιλή δέ γνδπ 
constituere. Quapropter ad bunc tam magnum et 
mirificum Evangelii finem, et tam insigni adop-
tionis uonorom spectanles, unumquodque seorsim 
prasceptum ejus ad aniraum adducere, et penitius 
perspicere dcbernus. Horum siquidem aliqua ra-
tionalem animae partem repurgnant.longeque igao-
ranliam inscitiamque omnem exigentia, quidquid 
esl in rationia nostrae cogitationibus vanitatis, 
abjiciunt atqua repellunt, et pro eis cognitionem 
Dei amantem Deoque gratam, prudentiamquo 
cum ratioDe recta inducunt. Quaedam vero fero* 
ciores animi affectas ordinant alque constituunt; 
incompositosenim, inobedientes et rebellee, quasi 
cateuis constringuat, iramque et vociferalioneiu 

σιν καί φρόνησιν εύλογον άντεισάγουσιν * αϊ δέ των 
εντολών τδ θυμοειδές τάττουσι, καί άτακτούν άνα-
σειράζουσι θυμόν τε πάσαν κραυγήν τε καί βλασ· 
φημίαν έξαίρουσι, μειούσαι ή άναιρούσαι · πραό
τητα δε πασαν καί έπιείκειαν έν άνδρί α ψυχής 
κατορθούσιν. "Αλλαι δέ ακριβώς τηρούμεναι, τό 
έπιθυμητικόν καθιστώσι, πορνείαν καί πάσαν άλλην 
άκαθαρσίαν, καί σύμπαν απλώς είπεΐν πάθος καρ
δίας μαραίνουσαι καί έξαφανίζουσαι * άγνείαν δέ και 
σωφροσύνην καί άπάθειαν, καί οίονεί παντός μολυ-
σμού σαρκός καί πνεύματος καθαρότητα καί α-
μνότητα είσοικίζουσιν * αΐ δέ άλλην αϊ σθ η σιν παΜ*-
γωγούσι, καί τήν γΛώσσαν ρυθμίζουσι. Πάσαι δ Ά 
καλώς τψ πνεύματι ενεργούμενοι εΐτουν κατορθού-

vehemeQtiorem atque de formioram o m n e m , prae- J) μεναι μετά διακρίσεις, πρακτικούς τούς αυτών ποιι;· 
terea blaspbemiam et maledictionem vel dimi-
nueatia, vel prorsus eximentia tollunt : raorem 
vero mitem et mansuelum, animumque aequum et 
fortem, rite atque ordino omoia exsequenlem, 
subslituunt. Nonnulla autem, cum cura et di l i -
gentia servata, partem animae cupibitati obnoxiam 
erudentia, componunt : etuprum, omnemque alim 
impuritatem et immunditiem, et (ut uno verbo 
simpliciter dicam) omnem cordie malam affeclio-
nem atque perturbationem abolent el exstin-
guunt : f)& puritatem vero, sobrietatem, tempe-
rantiam, pudorem, omniqoe appetitu malo caren-

τας ένεργούσιν* αγαθούς τε καί δικαίους, χρηστού; 
τε άμα καί επιεικείς, ελεήμονας τε και φιλόθεους' 
καί συνόλως είπεΐν, πάσαν άδικίαν καί παρανομία 
είς τέλος έκ καρδίας άποστρέφεσθαι παρασκευά-
ζουσι * ί δικαιοσύνην δέ πασαν καί άρετήν κατ α to 
αναλογούν τής πρός τον διδάσκαλον δμοιώσεως ί{«· 
σκεΐν * ώς εντεύθεν καί είς διάθεσιν καρδίας εΐτουν 
εξ ιν τάγαθού πεφθακότας, καί ώς ενόν γε διατη-
ρούντας, μηκέθ' άμαρτάνειν δύνασθαι κατηρτισμε· 
νους είς τελειότητα, ώς άνθρώπψ δύναμις πάρεστιν' 
ώσπερ δ τών καλλίστων αύτοΐς ήγεμών καί διδά
σκαλος. Ούτω δέ τελειωθεΐσι διά τής τών εντολών 
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πρακτικής γνώσεως, έξ ετοίμου είναι αύτοΤς διά τής Α tem conetantiam, deoique innooantiam et mundi -
πρακτικής καί τήν τής θεωρίας έπιβασιν, Καί γούν 
τις φόβω Κυρίου τάς έντολάς έστι κατορθών, καί 
ά μ α τής θείας γλυκύτητος καί αγάπης καταξιούται · 
καί ώσπερ τι έ'παθλον ταύτης κατ' άναλογίαν τής 
προκοπής, τών θείων μυστηρίων καρπούται τήν 
άποκάλυψιν · καί ών ουδέ άκούειν οιύς τέ έστιν, 
άπρακτος ών, διά τής πράξεως ήκων, σαφώς κατα-
θρεϊ · ών τε ού συνίησιν έρμηνευομένων, πόρρω 
πράξεως ών, αύτδς έρμηνεύς καθίσταται άριστος, 
τήν πρακτικήν μετιών. Καί γ ' έπήβολος τών ά£ρή-
τήν πρακτικήν μετιών. Καί γ ' έπήβολος τών ά ρ ρ η 
των τή θεωρία κομιδή γίνεται · καί τδ τών θείων 
βάθος παραβαλών, έρευνα;, καί άκλύστως τοις τής 
σοφίας βυθοΤς άνανήχεται. Παραβολάς ούν ό τοιού-

tiem, atque omni carnie aimul et epiritua 
contaminatiooe et inquinamento vaouam oaatita-
tem introducunt. Omnia denique, aliud alium 
eensnm, pedagogorum more, erudiuni atque i n -
etruunt, et iinguam recte forruant atque frenant. 
Omnia eliam ea praecepta, per apiritum efficaciam 
auam conseoula, riteque et cum judicio in animo 
coDcepta, alaorea et vividoa exsecutoree eorum 
efficiunt, bonoa scilicel et juatos, placidoa aimul 
et aquos, item misericordea ei Dei amantea : et, 
ut aummatim dicam, injustitiam et iniquitatem 
quamque noe omnino ex corde ejicere, atque eae 
aversari, juatitiam vero omnem et virtutem, juxia 
proportionem conformationia et simiiitudinie ad 

τος καί αινίγματα πρδς οίκοδομήν τών μαθητευομέ- β doctorem ipaum, exercere et meditari docent: ut 
νων τψ ΐσψ πνεύματι προτίθησι · και αναβάσεις έν 
καρδία νοερώς έποικοδομεΤ, τά τής θεού σοφίας 
άδηλα τε καί κρύφια Ιερώς τε άμα καί μυστικώς 
θεωρών. Ά λ λ ' ή μέν τών ευαγγελικών εντολών καί 
παραβολών, ώς έν βραχεί φάναι δύναμις, έν τ ο ύ 
τοις ' πρακτικούς τε γάρ καί θεωρητικούς καί φιλο
σόφους τψ οντι, και άποστολικδν έπανηρημένους 
βίον, αδελφούς τε καί συμμεριστάς τού Χριστού τούς 
κατ* έκείνας εντελείς, άποφαίνουσιν. Έπεί δ' ούν 
τών άμηκάνων έστι καί τών μή δυνατών τήν ανθρω
πινή ν φύσιν ο'ίκοθεν κινουμένην τή φυσική ρώμη 
είς τδ τέλειον τής πράξεως έπιβήναι. ή τψ ΰψει τής 
θεωρίας έπιβαλείν, εί μή τις τοις τής καρδίας μ υ -
χοίς τδν Σωτήρα Κύριον ώς θεόν τέλειον καί όμο-

deinde, cum jam ad diapoailionem affectionemque 
cordis, atque adeo ad boui babitum pertigerint, et 
ea quantum fieri potest observarint, non amplius 
peccare poasint: quippe ad perfectionem, quam vis 
bumana capit, compositi alque deducti, perinde 
acilicet atque ipee qui eis praeiit rerum optima-
rum magister et pra3ceplor. Cfflterum ad eum mo-
dum per effectricem cognitionem praeceptorum ad 
perfeotionem perductis, proclivia facilieque fil, 
per effectricem eam vim, ad contemplatrioem au-
blimitatem tranaitua. 8i quie enim precepta reote 
exaequendo, per timorem Domioi, implet, eura i l le 
aimul divina dulcedine et cbaritatedignatar. I ta ia 
demum effectricis operum virtutie, tanquam p r a -

σθενή τψ Πατρί καί άνθρωπον τέλειον οΤά τινα Q mium, juxta profectus proporlionem, ravelatioQia 
θεμέλιον αρραγή προβάλλοιτο, καί αύτψ άρωγψ 
κεχρημένος προσεύχοιτο, πρδς τε πράξιν καί θεω-
ρίαν εύθυνθείη · δ δή τότ* μέν αυτός δι' εαυτού τοις 
ίδίοις ό Κύριος Ιησούς ύπέφηνε θιασώταις, έξης δέ 
καί πάσαις ταΐς τών ανθρώπων γενεαΐς διά τών 
Ιερών Ευαγγελίων καί διδάσκει καί καταγγέλλει, 
θεδν καί άνθρωπον είναι τέλειον έαυτδν εμφανώς 
πα ρ ιστών. Τούτο χρή καί ημάς πρδ παντός εννοούν 
τ α ς , θεόν τε καί ύπδ τών τούτου εντολών καταρτιζό
μενους, άνατρίχειν πρδς τήν έ'νθεον έκείνην τ ε -
λείωσιν» 

divinorum myeteriorum percipit fructus. Et quas 
res ne audire quidem potest, cum ab effectrice 
virtute otiosue abeat, eas, per opera aditum sibi 
faciene, olare et evidenter contemplatur. Et qu® 
intelligendo non assequitur per intarpretationem 
expoaita, ab operum effectrice remotus, ea effeclri-
cem peraequena ipse quam optime iaterpretalar, 
compoeque fit rerum «rcanarum et ineffabilium 
omnino per contemplationem : acdivinarumaoien-
tiarum altitudiuem aggressus, eaa inquirit, sa-
pienlieque profundo libere atque sine periculo 

innata. Itaque ia parabolas et ©nigmata ad edificationem diacentium eodem proponit spiritu, e 
quaei gradus et aacensus in corde sibi per mentia acumen construit: res obscuras, abatruaaa et 
abditaa aapientis Dei. sancte aimul et myetice cootemplans. Sedenim praecepta et parabole 
Evangeiiorum, quatenus 683 breviter dioi poseunt, in bis quaa perstrinximus sunt ait». 9 6 Effectorea 
namque operum atque contemplatores, veroeque philosopbos, qui apostolicaro plane vitam degea 
dam eiigant, imo fratres etiam et partioipee Christi, eos qui juxta ea praacepta ad perfectionem pertia-
gunt, effioiunt. Porrc iieri efflcique noQ potest, ut bominie natura et tenuitas, proprio concita mo-
tu el v i nativa, vol ad perfectionem eSeotricis virtutis pertingat, vel ad altitudinem cantemplatio-
num aspiret, nisi quis intimo corde suo Salvatorem Dominum, ut Deum perfectum, atque eadem cum 
Patre potentia ei yirtute, eumdemque bominem perfectum, tanquam quoddam lirmissimum fanda-
mentum jecerit: atqoeeo adjutore utene, eedulo oret, ut ei simul et operum effectio, et arcanorum 
contemplatio recte succedet. Quod eaaa tum quidem ipse per seipsura Domiuus Jesus suis ostendit 
sectatoribus : deincepe vero et omnes omnium hominum nationes, per sacra Evaogelia docuit, v i -
delicet, Deum ae et eimul hominem perfectum esse clare et diserte aatruene. ld nos quoque in 
pr imis consideranteB, Deum ipsum ot Dominum, eumdemque horainem perfectum proOteri opor-
tet, et per precepta ejua probe instructoe, ad divinam illam conlendere et aabelare perfectio-
nem. 
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ΚΕΦΑΛ. ΚΓ. 

Quaenam opera in Evangelio descripta, Christum 
perfectum hominem, qwe UemperfectumDeum isse 
declarent. 
Verum enimvero, quod perfectue natura homo 

Dominus sit, citra tamen naturae inquinationem et 
sordee, aperle astrnit novera i l l a roensium, qua in 
Otero gestatus eat, footura oalivitaa ejus, educa-
tio, baptiamus, tontationes, fames, sitis, labores, 
fatigationee, lacrymffl, angores, aomnua, tad ium, 
et quaacuQque sunt bominum naturalea et irrepre-
henaibiles affeclionea : adhaec alap©, colapbi, fla-
gra, contumeliae, irr isionea; sputua (1), eann» 
ludibria, et reliqua ejuamodi : praeterea c rux , 
olavi, aoetum, fel, lancea: poatrema denique, 
raors, funua, et sepultura. Alque baec quidem a 
diacipulis tum, ad coo f l rmandamcarn iB ejus fidem, 
sunt apeclata, posteris autem ex ordine omnibus, 
ea sacrorum Evangeliorura ecripta exhibent atque 
repreaentant. Itaque haec omnia, Servatorem ve-
rom eaae homtnem, eatie indicant. 9 7 Quod vero 
ideni perfectue eit Deus, e x l r a confusionem et 
contaminationem omnem (ut qui ad subsistentiam 
euara divinam, humanam inseparabili modo natu-
ram susoeparit, peculiaresque ejus aatursB condi-
tionea sibi propriae reddiderit, neque dedecere 86 
quicunque i l l i eunt naturales et irreprehensibiles 
affectus putaverit) manifesto declarat: primum 
expers eeminis β virgine nativitae, et q u i c i r c a 
eam auditi sunt, coelestis et angelicae militi», 
gloriam canentie, magnifici bymni : stella itioeris 

Β 

Τ (να τών ·ν τψ Εύαγγελίω ϋργών άνθρωποι 
τέλειον έ|ΐφαίνουσι τόν Χριστόν · τ ίνα δέ 
παλ ιν θεον' τέλειον. 

Άλλ ' δτι μέν άνθρωπος τέλειος τήν φύσιν δ Κύ
ριος, έκτος δηλαδή τών τής φύσεως μολυσμάτων, 
παρίστησι σαφώς ή έννεάμηνος κύησις, ή γέννησις, 
ή ανατροφή, τό βάπτισμα, οι πειρασμοί, ή πείνα, 
ή δίψα, δ κο'πος, τδ δάκρυον, ή αγωνία, δ ύπνος, ή 
άκηδία, και οσα φυσικά τοις άνθρώπΟίς πάθη καί 
αδιάβλητα · πρός τούτοις τά ραπίσματα, τά κολαφί-
σματχ, αί μάστιγες, οι άνειδισμοί, οί γέλωτες, τά 
έμπχύσματα, δ μυκτηρισμός, ή χλεύίι, καί τά λοι
πά · πρός δέ δ σταυμός, οί ήλοι, δξος, χολή, λόγχη, 
και τό τελευταΐον, θάνατος, κηδεία τε καί ταφή. Καί 
ταύτα μέν τοις μαθηταΐς τηνικάδε έωράτο εις πί-
σιωσιν τής σαρκός · πάσι δέ τοις έσεξής ή τών θείων 
Εύτγγελίων παριστάνει γραφή * καί ταύτα μχν, δτι 
τέλειος άνθρωπος ό Σωτήρ · δ'τι δέ δ αύτδς και θεός 
τέλειος, σογχύσεως δίχα καί φυρμού, αδιαιρέτως τή 
εαυτού ύποστάςει τήν άνθρωπίνην προσελάβετο φύ
σιν, και τά ιδιώματα ταύτης προσψκειώσατο, μηδ' 
δλως έν αισχύνης λόγψ πτιόύμενος. Καί δ'σα ταύτη 
πρόσεστι πάθη φυσικά τε καί αδιάβλητα, σαφέστατα 
παρίστητι πρώτον ή άσπορος έκ παρθένου γέννη-
σις, καί ή έπ' αύτη δοξολογία τής ουρανίου καί αγ
γελικής στρατιάς, αστήρ ποδηγών Μάγους, καί ή 
εκείνων μετά συμβολικών δώρων προσκύνησιν, καί 
ή έπί τό βάπτισμα μαρτυρία τού Ιωάννου, καί ή 
μείζων αύθις αυτής, ή τών ουρανών άνεψγότων 
κατα^όαγεΐσα φωνή Πατρική, καί τό περιστεράς έν 

Magorum dux, horumque secreto res magnas insi- C είδει εκείθεν έφιπτάμενον Πνεύμα, τήν φωνήν ώσπερ 
nuans muneratio'et adoralio : praeterea circa ba-
ptismnm eximia Joannis lestificatio : eaque longe 
sublimior, quae coelis apertie prorupit, paterna 
vox: et qui inde in coluuibae specie euper ipaum 
descendit Spiritus, vocem eam in eum qui bapti-
zabatur peculiariter trahens, Fil ium dilectum ccelitus 
iatonans : et alia multa, quaa sigillatim recensere 
prflesentie opere non eet. Satis porro ea quae dicta 
sunt, divinitatis ejus fidem fecerint illie, qui per-
spicere eam et intelligere solide possint. Casterum, 
ut crassus quoque iste ettenebrie obeitus mundus 
il laslraretur, et homines in caligine vereantes ini-

ελκον έπί τόν βαπτιζόμενον. Γίόν άγαπητδν εΤναι 
τούτον βροντήσασα άνωθεν · καί τάλλα & κατά μέρος 
διεξιέναι ού τής παρούσης πραγματείας εστίν. 
Ικανά μεν ούν καί ταύτα τοις εντελώς δρ$ν δυνα-
με'νοις είς πίστωσιν τής θεότητος · *ίνα δέ καί ό 
παχύς καί ώσανεί έν σκότψ κείμενος κόσμος διαυ-
γασθή, και τό μέγα της ύπεραπείρου φιλανθρωπίας 
φώς οί έν ζόφψ κείμενοι καταθεωρήσωσι, καί δ πλού
τος γνωρισθή τής χρηστότητος. καί σημείοις τε κιί 
τάρασιν έξαισίοις, φωτίζων τε δμού καί στηρίζω» 
τή πίστει, έκφανή καί διά τούτων δ θεάνθρωπος Λό
γος τήν αύτου θεότητα έπιστώσατο. 

mensam incredibilis et plusquam infiaiti divini in geous humanum amoris lucem conspicerent, divi-
tiasque bonitatis ejus cogooscereat, prodigiis et miraculis longe maximis edendis, fidem hominom 
luculentius adaugens et confirmane, magieatque magis per ea Deus idemque bomo Verbum divini-
tatem suam comprobavit. 

CAPUT XXIV. D 
Brevis commemoratio admirandorum et tupernatu-

ralium miraculorum Domini nosiri Jesu Christi, 
in quatuor Evangeliis expreseorum, qtix quidem 
miracula certissimum divinitati ejus perhibent 
testimonium. 

Et singula quidem seorsim miracula, quibus d i -
vioitaf ejus est declarata, in preeentia oratione 
complecti et explicare, tantum abeat ut nostra?, 

ΚΕΦΑΛ. ΚΔ'. 
Ε π ι τ ο μ ή τώνέντοΐςτέσσαρσιν Ευαγγέλιο ι ς 

ύπερφυών θαυμάτων τού Κυρίον ημών Ι η 
σού Χριστού τήν τούτου πληροφορο ύντων, 
θεότητα. 

Τάς μέν ούν καθ' έκαστα τών αυτού θεοσημιών 
τό γε νύν τψ λόγψ διατρανούν μήτοι γε ήμΐν τοις 
πολλψ τψ χρόνψ καί τρόπω τής εκείνων άφεστώσι 

( ί ) « ImpuUto oreexepuentveDenatoeeputue. » (Laotant.) 
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θεωρίας δυσέφικτα * άλλ* ούδ' αύτοΤς τοις θείοις \ qui et temporibus et moribus longiaeime ab eorum 
εύαγγελισταϊς έκαστα τών όραθέντων υπήρξε διεξελ-
θεΐν * ώσπερ ήλιακάς άκεΤνας και κυμάτων έπεμ-
βολάς, δυσχερές πανταπασι θεωρεΤν και άναμετρειν. 
Εκείνοις καί γάρ τά επισημότατα καί είς πειθώ 
εύπαράδεκτα τοις άκούουσιν είπεΐν έξεγένετο, τά 
πλείω παραλιπούσιν, άτ ' είδόσε μή p^ota γε εΐναι 
τψ κόσμψ πιστεύεσθαι, καί τοις τά τούτου φρονοΰσι, 
καί παχυτέροις τόν νούν. Είς τούτο γάρ οιμαι συν
τείνει καί τδ, Έάν γράιρηται καθ' εν, μηδ ' αύτδν 
οίον τε τδν κόσμον χωρήσειν τά γραφόμενα βιβλία. 
Διό καί ήμεις, δ'σα πρός τήν άφήγησιν έπιτόμως 
διελθεϊν συντείνοντα ήρημένοι, πρός τά εφεξής τού 
λόγου χωρήσομεν. Τίνα τοίνυν είσίν ά τήν Ιησού 
πληροφορούσι θεότητα ; 'Γοωρ είς οίνον έν Kavqp 

abaumus contemplatione, ait facultatia, ut ne ipsi 
quidem divini evangelistre qusque aigillatim, qua) 
videruut, referre potuerint : perinde aique radio-
rum aolis, et fluctum eibi ipsia confertim ingruen-
tium, rationem et numerum inire omnino non eat. 
Illis aiquidem celeberrima queeque, ut qaaa fidem 
niaxime apud audilores habitura esaent, comme-
morare aatis fuit : maximam eorum partem quaa 
non facile ia vulgus probabilia essent, mundove, et 
qui hujua atudiia leneotur, crasaiorique mente 
aunt, ut crederentur, perauaderi poaaent, peraequi 
supereedentibus. Huc enim referri i l lud arbitror : 
Si omnia aigillalim perscribantur, 9H ne ipaum 
quidem mtmdum recepturum eaae, qui scribendi 

γ ά μ ψ λόγψ μόνψ μεταβληθέν * Γασις τε πυρετού g c a a e n t , libros. Proinde e t nos eorum qum ad pre 
δραπετεύοντος λόγψ, τής τε πενθεράς Πέτρου, καί 
τΟύ παιδός τού βασιλικού * λεπρών κάθαρσις μόνψ 

θελήματι · ρώσις χωλών έν μόνψ προστάγματι * 
τυφλών πολλών καί έκ γενετής άνάβλεψις · κωφών, 
αλάλων καί μογιλάλων γλώσσης τε καί ακοής διάρ-
θρωσις τε καί τράνωσις * συνδρομή μελών ές ταυτό
τητα χρόνψ διαλυθεισα * έδειξεν δ έκ κεράμων τέσ-
σαρσι χαλασθεϊς σχοινίοις, καί ό έπί τή τού Σ ο λ ο -
μώντος προβατική λ/)' έτη ταλαίπωρη σας · ξηρών 
χε,ρών τά δεσμά άνιέμενα* χαμαί νευόντων άνόρ-
θωσις · πλείστων παρεμβολή δαιμόνων αθρόα είς 
φυγήν τρεπομένη · τών έν σελήνης παθόντων καθαρ-
σις ' άφή κρασπέδου ρύσις Ιστάμενη λαθραία τοΰ 
α ίματος * ό τοΰ έκατοντάρχου παις τοΰ προσδοκώ
μενου κινδύνου ρυό μένος * Ίαείρου θυγάτριον θ ανά 

eentem narralionem auni accommodata, compen-
dioae exponendorum delectu habito, ad reliqua 
insl ituti nostri ordine peraequenda progrediemur. 
Quaenam igitur eunt, quaa certam plenamque divi-
niialia Jeeu faciunt fidem ? Aqua in vinum aolo 
verbo veraa in ouptiia in Cana, febria verbo itidem 
propulsats, qua apud Petri aocrum, qua apud 
regii bominia puerum, curatio ; leproaorum volun-
tate aola purgatio; claudorum item mandato aolo 
sanatio; multorum etiam a nativitate cascorum 
illuminatio, aurdorum, eorumdemque vel difflculler 
vel omnino non loquenlium, l iogus eimul et au-
diiua articulata et olara expeditio; membra que 
longiore temporie spatio aolula fuerant, ad ofiicium 
8 u u m reducia, cum in eo qui a quatuor bajulia ex 

του λυτρούμενον · παντοίων καί ποικίλων πονηρών C tecto pap tegulaa funibua demiaeus fuerat, tum ία 
eo quoque qui ad Probalicam Soiomonia triginta 
et ooto annoa ager decubuerat; aridarum manuum 
laxata v incula; eorum qui in terram corperia in -
clinatione vergerent, directa restitutio ; plurimorum 
daeinonum praesidia el caetra uno impetu in fugam 
veraa; luaalioi morbi expiatio; fluxua aaaguinia 
occullo fimbris veatia contactu conaistena ; cen-
turionia puer exapactato et jam imminente periculo 
liberatua ; Jair i filia a morte reduota; mullifariam 
variorumque malorum apirituum propulaatio et 
ejcctio, atqoe una cum grege porcorum in uadia 
aubmersio. Jam quinque panibus, duobuaque pi-
acibue quinquiea mille v ir i ad aatictatem uaque 
refecti, horumque reliquie duodecim cophini : ac 

D seplem rursum panibua quater mille paati a l i i , et 

πνευμάτων δίωξις καί άπέλασις, καί συν αγέλη χοί
ρων, άποπνιγομένη τοις ύδασιν. Έπί τούτοις πέντε 
άρτοι καί ίχθύες δύο, πεντακισχιλίους είς κόρον 
τρέφοντες, καί ή τούτων περίσσεια δώδεκα κόφι-
νοι * έν έπτά δέ πάλιν τετρακισχΐλιοι τρεφόμενοι 
έτεροι, καί έπτά σπυρίδες θαυμαστώς περιττεύου-
σαι * Οαλάττης ώς έπί στερρότητι εδάφους περίπα
τος, ούκ αυτού μόνου, άλλά καί Πέτρου τού κορυ
φαίου τών μαθητών, κατά προτροπήν Ιησού · σφο-
δράς έπιτίμησις καταιγίδος, φ ι μου μένη ς θαλάσσης, 
καί πρδς άθρόον μεταβαλλόμενης γαλήνην έκ κλύ-
οωνος * ύδρωπικού τε γαστήρ συσταλεΤσα τψ νεύ-
ματι · καί Ναιν δέ ή πόλις τόν τε χήρας υίόν έκφο-
ρούμενον εμπνουν αύθις δρ^. Καί συνόλως ειπείν, 
πάσης καί παντοίας σωμάτων μαλακίας καί ασθε
νείας θεραπεία καί Γασις. aportaa aeptem, que inaigni auperfaerunt miraculo: 
in mari non alia quam in aolido pavimeato deambulatio, nec ipsiua aa tantum, verum etiam Petri 
ditcipulorum principia, ipeius Jesu coborlatiooe euacepta ; vehemenlis increpatio procell», que 
roarc pacavit, atque ex lempeatate aaava ad malaciam et tranquillitatem summam reduxit; bydro-
p ic i veater, nutu conlraotua, alqua ad etatum auum reductua ; civitaa quoque Naim, qua? elatuna 
viduae filium redivivum conapexit; atque, ut semel dicam, varii et omnia generia oorporum languo-
r i s et imbecillitatia auxilium prasaetia et curatio. 
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9 0 CAPUT X X V . 

I)e divina trantfiguratime Servatoris. el de mirifico 
miraculo in amico Lazaro exhibiio. 

Α ΚΕΦΑΑ . ΚΕ' . 

Π ε ρ ί τ η ς θε ίας μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ω ς τ ο ΰ Σ ω τ ή 
ρ ο ς , κα ί τ ο ΰ κ α τ ά τ ό ν φΓλον α ύ τ ο ΰ Α ά ζ α ρ ο ν 
ύ π ε ρ φ υ ους θ α ύ μ α τ ο ς . 

Καί τό πάντων κράτιστόν τε καί άριστον πρδς τήν 
τής θεότητος πίστωσιν έναργέστατον τών θεοσημιών 
ή πρός τό δρος μετά τών μαθητών άνοδος, καί πρός 
τό θεοειδές τής μορφής τοΰ σώματος αλλαγή · ής 
αύτόπται άμυδροΐς Γχνεσιν οί τών μαθητών πρώτοι 
κατηξιώθησαν, Πέτρος καί οί τοΰ Ζεβεόαίου υίοί. 
Προσευχομένου μέν γάρ αύτοΰ, είς είδος ήλ ιου καί 
πολλψ μείζον τό πρόσωπον αύτοΰ άνέλαμψε * τά δέ 
Ιμάτια αύτοΰ οΐάπερ φώς περιηύγαζον. Έ κ τών τοΰ 
αόου δέ πυθμένων καί δ τοΰ νόμου χορηγός άνέτρεχε 
Μωϋσής, καί Έλ ίας τής άποκροβής άποστάς, έμ-

minister Mosee apparens, et aimul Heliaa ex oc- g φανής άνεόείκνυτο * καί άμφω δέ συμπαρήσαν διομι-

Sedenim divinorum miraculorum oranium ad 
fldem diviaitatia ejus faciendam potiaaimum, ma 
ximum et evidentissimum est, in montem cum 
diecipulia ascenaus ille, et corporia ad div ins s i -
milera formam mutatio; oujua epectatorea ut te-
nu ibuB admodum vesligiis iierent, praecipui ex 
diecipulis, honore tanto digni reputati, obtinue-
runt, Petrue et Zebed®i filli. Oraote enim eo, 
ioatar solis, multoque etiam clariua, faoies ejoa 
reluxil , ae veetea perinde atque lux resplendue-
runt. Ex imo autem inferorum recesau legis ad-

cultis latebris exsistene, praasto fuere. Uterque 
porro cum eo collocuti aunt de migratione ejue 
per crucam, quam brevi peracturus fuerat in Je-
rusalem. Casterum, qui per tam sublimis miraculi 
conapectum aroania i l l iua aacria initiali easeot, 
magnitudine ejua consternati, tura id quidem s i -
lentio texere, supra naturee caplum id arbitrantes 
eeso. Gum autem postea eo majus vidisscnt prodi-
gium,ipsam scilicetexmorluis resurrectionem ejus ; 
tum demum et hoc una cum aliis, manifestioris cer-
tiorisque fidci faciendae et confirmandae gratia, om-
nibus promulgarunt. Praecellit porro et i l lud , quod 
ία amico Lazaro, ex vico Bethania orto, Marth® et 
Iflaria?, qu® ei inserviebant, fralre praestitit. Eo 
jamjam morituro, ad Joaum germanae nuntium Πω

λούμενοι περί τής κατ' αυτόν πορείας διά σταυρού, 
ήν έμελλε μετ' άλίγον περαίνειν Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ . "0 
δή τότε μέν οί μΰσται καταπλαγέντες, τέως ειχον 
σιγή, ύπερφυές λογιζόμενοι * δ'τε γε μήν τδ μείζον 
τήν έκ νεκρών άνάστασιν έθεάσαννο, τηνικάδε καί 
τοΰτο πρός τοΤς άλλοις είς πίστιν τρανότερον άπασι 
όιεκήρυξαν. Καί πρό γε τούτου, δ δή πρός τδν οίλον 
αύτψ ενήργησε Αάζαρον, άπό Βη θ αν ία ς τ ή ς κώμης 
δρμώμενον, κασίγνητόν γε μήν οντά Μάρθας καί 
Μαρίας α'ί διηκόνουν αύτψ. Τούτου θανεΐν έγγίζον-
τος, αϊ σύγγονοι πέμψασαι ύπεσήμαινον, καί άμύ-
νειν έκείνψ Ικέτευον, Ό δέ, πρός δόξαν είναί οί αύ
τψ, διωμιλεΐτο τοις μαθηταΐς · μετ' ολίγον δέ φάναι 
κεκοιμήσθαι τόν Αάζαρον, καί χαίρειν εκείνων χά
ριν τψ μή παρεΐναι. 'ϋς δ' εκείνος θανών τ ψ τάοφ 

tunt, qui βί id eignificet, opemque ejus imploret. C τεταρταΐος περιεκλείετο, εφιστάται μέν δ Σωτήρ, 
At ille, gloriae id sibi fore sciens, cura discipulis 
familiarius colloquitur, ac paulo post Lazarum 
obdormiviaae, laetarique se eis dixit eorum causa, 
quod ib i tum non affuerit. U l vero defunctus ille 
qaarlum jam diem in eepulcro clausus jacuit, 
praasto adest Servator : et cum sorores itmlta m i -
serabiliter cum lacryaiis prolocatae esscnt, ad mo-
numentum tandem accedit et lapidem auferre 
jubet. Ille autora, nervis in compage et connexione 
corporie diffluentibus, jam pulrescebat, graviterque 
olebat. Servator porro, cum orationi iocubuisset, 
atque acriua infremuissei, invocato coelitus paterno 
auxilio,« Lazare, veni forae, » inclamat. Itaque de-
fanctua, perinde atque *fivens, et amico semper 

καί πολλά τών συγγόνων ελεεινά συν δάκρυσιν έπι-
Χεγουσών, τέλος έπί τόν τάφον έφίστατο, καί τόν 
λίθον α'ρειν διεκελεύετο. Ό δέ μυδών ήν καί όζων 
δεινόν, ήδη τών τόνων τής σωματικής άπορρυέντων 
συμπήξεως. Ευχή δέ δούς εαυτόν, έμοριμησάμενος 
τε καί άνωθεν τήν πατρικήν βοήθειαν έπικαλεσά-
μενος, Λάζαρε, δεΰρο έξω, βο? · καί δ τεθνηχώς, 
ώσπερ ζών τψ φίλψ καί άεί συμπαρών είπετο · χει
ρ ία ic τ ε έσφιγμένος προήει, πασιν έξάκουστου γινό
μενος θέαμα · καί λυθείς τών σπάργανων, οΐχ. & 
'ίετο · τών γε μήν δχλων ταραττομένων, καί τών αρ

χιερέων αυτόν τε καί τόν Λάξαρον κτεΐναι ποιού
μενων μελέτη ν, αύθις τήν Ιερουσαλήμ άφείς, εκεί

θεν έχώρει · καί περί χώρον δς Έσφρα ΐμ καλείτε·., 
aseielena, consequitor; Ι Ο Ο et sepulcralibue fa- D ηύλίζετο. Καί τά μέν τών ξένων καί δπερουων 
sciis ligatua, celeberrimum omnibus apectaculum τεραστίων έν τούτοις ήσαν. 

prodit, vinculiaque eis eolulua domum vadit. Multiludine auiem tumultuante, ac pontificibna et 
ipaiua et Lazari occidendi conailium rationemqoe quflerenlibu8, Hieroaolymia relictia, inde sacedit: 
et finitimum, qui Epbrem dicitur, incolit locum. Ao nova quidem et supra naturam omnem posita mi-
racula aic se habcnt. 

CAPUT X X V I . 

Parabolarum omnium Servatons commemoratio. 

Fortasse autem non inlempestivum fuerit, ora-
tione brevi el ea qua3 ille per parabolas locutus 
esl, quoad ejua fleri potest, clarioris intelligenti» 

ΚΕΦΑΛ. κ ς \ 

Π ε ρ ί π α σ ώ ν τ ώ ν π α ρ α β ο λ ώ ν τ ο ύ Σωτήρος 
έ π ι δ ρ ο μ ή . 

Ούκ άκαιρον δέ 'ίσως συντόμψ λόγψ καί περί τών 
παραβολικώς αύτψ ε ι ρη μένων, ώς γ ' ενόν, σαοηνείες 
χάριν διεξελθεΐν. Παρά μέν ούν τψ Ματθαίψ πρώτη 
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6 πεσών έκ τού παρέχοντος σπόρος είς γήν · ό έ* J 

λ* βλαστήσας, ξ' τε καί εκατόν. Δεύτερος ό ζιξανίοις 
αναφύεις, καί διά τούτο φειδούς άξιούμενός. Καί δ 
τού νάπϋος κόκκος είς δένδρον μέγα ύψούμενυς * 
ή τε αλεύρου ζύμη παραβυομένη τρισίν · αγρός τε 
πολλψ χρυσίψ έωνημένος τού έκεισέ πη χάριν κατο-
ρωρυγμένου χρυσού * καί δ πολύτιμος μαργαρίτης, 
δν έπί κέρδει ώνήσατο έμπορος · πάναγρόν τε άσπα-
λιέως σαγήνη περικλειόμενον · είτα ή τών εκατόν 
προβάτων αγέλη, καί τό εκείθεν πό^ρω γεγονός έν 
καί τψ καλψ ποιμένι άνασωθέν * δ τών μυρίων χρεω-
φειλέτης ταλάντων · ή γε τών εργατών μισθαρνία, 
έν άνίσψ ίσότητι δικαιούσα τό δοκούν άδικο ν. 01 

διττοί τε παίδες ένηλλαγμένως διαπραξάμενοι, τού 
πατρός κεκληκότος έπί τδν ίδιον αμπελώνα. Έπί 
τούτοις ο\ κάκιστοι γεωργοί, φόνον τψ υΐψ τού δεσπό- -
του έγκερασάμενοι · καί βασιλεύς γα ους τψ υΐψ 
πολυτελείς ενεργών, καί „όαιτυμόσιν έκ τού σχεδόν 
παρευρεθεΤσι συνεστιώμενος * α" τε πενταδικαί τών 
φρονίμων καί μωρών παρθένων λαμπάδες, ήμμέναι 
τε καί άποσδεννύμεναι · δεσπότης τέχνη νέμων τοίς 
σφετέροις δούλοις τά τάλαντα, καί ποιμήν διαιρών 
επιστήμη τά πρόβατα έκ δεξιών τε καί έξ ευωνύμων. 
Ταύτας μέν δ Ματθαίος · Μάρκψ δέ δ' μόνα έκ τού 
των έπήλθεν ειπείν · διττών σπόρων τήν άνισον δό -
σιν τής εισφοράς · καί τών έκαπ$ν τά ζιζάνια τδν 
δεσπότη ν έκδυσωπούντων · τό τε τού νάπυος δέν
δρον · καί ψ ήν άμπελών κληρονόμος κακώς παρά 
τών δούλων θανών. Ό δ' αύ θείος Λουκάς πλείστας 
μέν συγγράφει · συν άλλαις δέ καί ταύτας έκτίθησι. 
Πρώτον, δς οίκον έπί πέτρας έρείδει, καί ούκ έπί 
ψάμμου πήγνυσι τά θεμέλια · δ ποιλά τε παθών εύ, 1 

καί αφεθείς μείζονα τω δεσπότη * ένθεν καί όφείλων 
πλείω φιλείν · δ'τε περιπεσών τοις λησταίς όδίτης, 
καί τψ Σαμαρείτη τά τής επιμελείας κτησάμενος. 
Πρδς δέ δ άκαιρία μέν νυκτός προσιών, καί τή βία 
λαμβάνων · πατήρ τε βιαζομένψ παιδί μή πονηρά 
νέμων, λίθον δηλαδή καί σκορπίον · πονηρόν τε 
πνεύμα τδ σεσαρωμένην τήν οίκίαν εύρόν, καί μεθ' 
έτερων ζ' έπεισοικιζόμενον, καί χείρονα τών προτέ
ρων διαπραττόμενον. Σκόπει δέ καί τδν δούλον έκ 
γάμου τδν δεσπότη ν έπανήκοντα προσδεχόμενον. 
και συκήν κόπρον προσιεμένην ές τρίτον έτος, καρ
πού δέ στρήσει έκκοπτομένην τψ γεωργψ. "Αλλην 
αύθις συκήν άκαρπία ξηραινομένην. Σαρούσά τε 

τήν οίκίαν γυνή, καί τή τής δραχμής εύρέσει, τάς 
έγγειτόνων καλούσα, καί ύπερφυώς χαίρουσα. "Ασω
τος τε πατρί συμπαθεί προσιών, καί τής πατρικής 
υιοθεσίας παρά δόξαν καταξιούμένος · οικονόμος, τε 
τής καλής αδικίας έκ προμηθείας άλλην χάριν έκ 
τών χρεών ύφαιρούμένος * καί πένης Λάζαρος ελ-
κεσι βρύων, καί άσυμπαθής πλούσιος έν μέση ολογί 
τής καμίνου δρόσον αιτών. Έ π ί τούτοις καί τ ελώ 
νης , τύπτων μέν τδ στήθος τεταπεινωμένψ φρονή-
ματι , καί ουρανούς άνοίγων · Φαρισαΐος δέ τό τύφψ 
κενψ τψ ύψούσθαι πίπτων χαμαί · καί δ τών μνών 
μερισμός, τοις δέκα δούλοις διανεμόμενος. Ά λ λ * έν 

τούτοις μέν καί αί παραβολαί · μεθ' ών καί τινα 
έτερα αίνιγματωδώς παρέπλεξε, τήν τε πάλαιαν καϊ 

causa referre. Itaque prima apod Malthaaam para-
bola eat, aemen, pro eo atque decebat, in terram 
cadens, partim Irigecuplum, partim aexagecu-
plum, atque etiam centuplum germinans. Secunda, 
ager zizania superinsita babena : cui ob id utpar-
ceretur, dignura viaum eat. Sequitur sinapie gra-
num, in altam arborem excrescens. Et fariae fer-
mentum; tribua salis exceptum. Item multo auro 
comparatua ager, propter defossum ibi auri Ibe-
saurum. Pretiosa item i l la margarita, quam lticri 
causa mercator emil . Praterea omno genua p i -
ecium, sagana pisoaloris conclueum. Postea centum 
ille o?ium grex : et ovis uaa, qu» loagius inde 
aberrans, bono pastori servata est. Decem m i l l i u m 
debitor talentorum. Operarum mercede conductio, 
in ina3quali fiequalitate ad «quitatemdeduceae quod 
videbatur iniquum. Duo filii, qui a patre vocati, et 
in vineam suammiesi, ordine inverso opua faciunt. 
Hio suocedunt pessimi agricol©, qui berili filio 
necem crearunt. Iasuper rex magnificae fllio n u -
ptiae struene, ei cum oonvivis ex tempore conqui-
aitia convivium celebrana.Item quinaa et prudentiam 
et fataarum virginura lampades, vel ardentes, vel 
exstinclaj. Paterfamiliaa prudeater aervie suia t a -
lenia dividens. Et pastor prudenter oves ad dex-
tram et einietram segregans. Et has quidem Mat-
tbseua babet. Marco vero quatuor tantum ex hie 
referre i a mentem venit. loeequalem ecilicet redi-
tum duplicis seminis : et eos qut patremfamilias 
euadendo oranl, ut zizania evellere permittatjeina-
pis arborem, et vineae haeredem pessime a aarvis 

« csesum. 1 0 1 Lucas porro divinus piurimas oon-
gerit ; et inter reliquas has quoque exponit. P r i -
mum, de eo qui domum supar pelram firmiter ^ 
construit, el non in arena fundamenta jacit. Oe 
eo qui a domino per grandioris debiti remissionem 
magno affectua est beneficio, unde eo plus atqae 
vebementiue eum amare debuerit. Deinde viator, 
qui in preedonea incidit, et a Samaritano curatu-
ram obtinuit. Ad haec is qui intempesta nocte ac-
cedit, importunitate, quod petit, irapelrat. Itam 
pater paero cogenti, non rea malaa, ut lapidem 
aut acorpionem, tribuena. Praeterea apiritue mali-
gnua domum scopis purgatam inveniens,et in eam 
cum aliia eeptem immigrana, prioribuaqae dete-
riora faciena. Obaerva mibi et aervum, qui ex n u -

Q ptiis domiaum redeuotem exspectat. Neo minus et 
ficum, quaB tertiumjam aanum stercorationem ad-
miserat : quod autem fructum non lulerit, ab 
agrieola exciaa sit.Alteram item flcum quaa propter 
storililatem arefacta eat. laauper mulierem acopis 
domum purgantem, et ob drachms inventionem 
vicinas vocantera, majoremque in modum gaudea-
tem. Est praeterea luxu perditua flliua, commiae-
rantem patrem complexus, adoplionemque pater-
nam prster epem ut opinionem consecutue. D is -
penaator item bonae laudataeque iaiquitatia, qui 
singulari providaque eolertia aliam gratiam eibi 
ex debitis pecuniia paravit. Paoper quoque Laza« 
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rus, ulceribue acatene; immieericorsque rursus Α, τ ή Ϋ νέαν Διάθήκην έμφαίνων, καί της έσομένής βα-
dives, in media camini flarama aquaBrorem petene. σιλείας τδ εντελές, και τδ τής επιδόσεως του κηρύγ -
Inauper publicanue, pectua aubmisao alque bumil i ματος, άρίστως διά τούτων ύπαινιξάμενος · Ιως ου 
animo percutiena, et ccBlum aperiena; Pbariasua ατελείς ήσαν οι μύσται μήπω μυηθέντε; τά τ ελεω -
ediverao, vano tumore sublatue, bumi decidens. τερα. 
Minarum distributio io decem servos facla. Atque in bia quidem parabol» coneialunt. Gum quibua 
ille et alia quasdam per obecuram ineinuationem implicuit, vetus et novum Teatamentum aigaificana, 
el aimul futuri regni abaolutam perfectionem, eimul iacremeatum doctrine et praedicationis optima 
per ea adumbrans : tantisper dum imperfecti etiamnum, nec dana absolutioribua eacria satia initiati 
essent discipali. 

Ι Ο * CAPUT XXVII. ΚΕΦΑΛ. ΚΖ'. 
Ut triginta tribiis annisexpletis.Servator Bethaniam Ώ ς τ ω ν τ ρ ι ά κ ο ν τ α τ ρ ι ώ ν ετών σ υ μ π ε π ε ρ α ι ω -

venerit ; et de muliere meretHce, et depalmarum μ έ ν ω ν , είς Β η θ α ν ί α ν δ Σ ω τ ή ρ ή κ ε ι · καί 
ramis, Uem de arefacla ficu. g π ε ρ ί τ ή ς π ό ρ τ η ς κα ί τ ώ ν β α ί ω ν , κ α ί τ ή ς 

ξ η ρ α ν θ ε ί σ η ς σ υ χ ή ς . 

Deinceps, cum triennalts temporis F i l i i Dei in 
terria, doclrina sua promulganda, converaalio 0-
Qam auum baberet, oporteretque ipsum pro eo 
atque a mundi conetitutione praefloitum conatitu-
tumque, atque oraculis sanctarura Scripturarum 
praedictum fuerat, vitam auam pro muudi vita et 
salute ponere, nec non per mortem ad inferoa 
deaceadere, ut dignos idoaeosque, qui videlioet 
coDstanter in fide perseverassent, in vitam, ipsum-
que adeo paradisum, tanquam princeps et auctor 
vitae ffiteroa? reduceret : curaque ejus rei gratia 
summum Dei Verbum jam perfeciaset omnia, ac 
diacipulia auia laato significasael nuntio, a p p r o p i o -
quare regnum coelorum; a Satana quoque captia 

Μετά όέ τούτο, έπεί ό τριετής τψ ΊΠψ τού θεού 
χρόνος τής έπί γής διατριβής έν διδασκαλία πέρας 
ειχεν · έχρήν δέ άρα αύτδν κατά τά έκ προκαταβολής 
κόσμου διωρισμένα, καί Γραφαϊς άγίαις τεθεσπι-
σμένα, προεϊναι μέν τήν αυτού ζωήν υπέρ τής τού 
κόσμου ζωής τε καί σωτηρίας · θανάτψ δέ πρδς τούς 
έν αδου γενόμενον τούς άξιους ζωώσαι, δσοι δή καί 
πιστεύσαι ήνέσχοντο, καί πρδς τόν παρ άδει σον άνα-
σώσαι, άρχηγόν καί αίτιον ζωής αιωνίου γενόμενον. 
Αιά τοι τούτο μετά τδ ταύτα πάντα πράξαι τδν θεαρ-
χικώτατον Λόγον, καί τοις ιδίοις εύαγγελίσασθαι 
μαθηταις, δσον ήδη εγγύς είναι τήν τών ουρανών 
βασιλείαν, καί τοις αίχμαλωτισθεϊσι τ ώ Σατανφ 
κηρύξαι τήν άφεσιν, πρός δέ καί τοις έσκοτισμένοις 
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libertatem, eiaque quorum aoimi tenebria obfu- ^ τδν νούν, καί τή απιστία πεπηρωμένοις, ©ώς άν* 
wcati atque incredulitate excaecati eaaent, ingena 
lumen affuturum anauntiasaet, ad praedicandum 
armum Domini acceptum, et diem retributionis, 
conaolalionem vero lugentibua in Sion : receptie 
secum, quoa sacria myateriiaque auis inbuerat, 
accedit ad Betbaniam vicum, qui Hierosolymis ad 
stadia maxime quindecim abest. Ibi eum Simon 
leprosus hospitio excipit (1), quem apocrypbi l ibr i 
p.itrem Lazari fuiaae aperte tradunt. Apud hunc, 
cum cibum caperel, convivam simul, quem non ita 
pridem in vitam restituiaset, Lazarum habuit. Ibi 
quoque Laxari aoror Maria (2). humauiter excepto 
Jesu, tanquam Deo, propter redivivam restitutio-
nem fratris, unguento pretioso caput ejua imbuit. 

λάμψαι μέγα * καί καλέσαι μέν ένιαυτδν Κυρίου 
δεκτόν, καί ήμέραν άνταποδόσεως, παράκλησιν όε 
τοΤς πενθούσιν έν τή Σιών* τούς αύτψ μυσταγωγη-
Οέντας παραλαβών, εγγίζει μέν εις Βηθανίαν τήν 
κώμη ν · διέχει δέ αύτη τών Ιεροσολύμων ώσεί στά
δια που μάλιστα πέντε καί δέκα. Σ ίμων δέ ό λεπρός 
αυτόν είς ξενίαν έκάλει, δν απόκρυφοι βίβλοι καί 
πατέρα είναι τούτον Λαζάρου σαφώς ήμΐν έκοε-
δώκασιν · ένθα δέ καί τχοφής άπτόμένος, συνεσθίονΉ 
είχε καί δν πρδ βραχέος άνέστησε Αάζαρον. 'Εχεΐδή 
καί ή τού Λαζάρου αδελφή Μαρία δεξιουμένη τον 
Ίησούν, οια θεδν, τή πάλινζωία τού αδελφού, μύρσ 
πολυτίμψ τήν εκείνου κατεδίαινε κεφαλήν * ώσχερ 
δήτα καί άλλη πρότερον περί τά με!σα που τβδ 

Quemadmodem scilicet et alia antehao ciroiter D κηρύγματος, καί αύθις άλλη γυνή, πορνεία τόν 
mediura praedicationia tempua ; atque iterum alia 
mulier quoe vitam meretrioio qusatu toleraverat, 
paulo ante paaaionem extra llieroaolyma unguento 
iogentia ponderis et pretii, pedea Jeau lavit, ae-
pulturaa aJumbrana et repreaeatans mysterium. 
Quae aane mulier, quibus mulloa in perditionia 
atlraxerat lubricitatem, capillis, tanquam spongiia 
pedea ejus extersit, unguenlumque lacrymia m i -
acena,gravi peccatorum eat calena liberata.Deiada, 
ut competeotem debitumque finem Scriptur» de 
eo prodita) baberenl, 1 0 8 pullo aubjugalia j u -

πάντα βίον συζήσασα πρδ τού πάθους βραχύ, της 
Ιεροσολύμων έκτος, μύρψ βαρείας δντι δλκής, τών 
ποδών κατέ^ρει τού Ιησού, τδ τού ενταφιασμού 
προτυπούσα μυστήριον · καί ταΤς θριξί δι' ών πολ
λούς είς τόν τής άπωλείας καθείλκυσεν ολισθον, οία 
σπόγγοις χρωμένη, καί τούτους έκμάσσουσα · ή δή 
καί δάκρυσι τό μύρον μιγνύσα, τής τών αμαρτιών 
βαρείας άλύσεως άπηλλάττετο. Εντεύθεν V α*ίσιον 
πέρας αϊ περί αυτού πάσαι σχοΐεν Γραφαί, πώ/φ 
μέν υίψ υποζυγίου δ θρόνοις χερουβικοις εποχούμε
νος επιβαίνει, καί διά τών πυλών είσήλαυνεν Ιερου-

(1) Simon ia Lazari pater. 
(2) Α tribus mulieribua Cbrietua anclus eet. Unde nonnulli doclore* trea Mariai faoiant. 
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σχλήμ. Ό δέ όχλος είσόδιον τιμήν αύτψ σχεδιάζον- Α menti, qui thronis Cberabim vehitur, insidena, 
τες, οιά τινι έξαισίψ και δπέρ άνθρωπον κυρίψ τψ 
οντι καί βασιλεΐ, ψόάς δημοσίους έπέπλεκον. Προς 
δέ καί πληθύς νηπίων περί αύτδν ή'θροιστο, παιάνας 
θείους έξάδουσα · καί οί μέν αυτών τα Ιμάτια τή 
γή έπεστρώννυον · είσί δέ οι και κλάγου; έλαιών 
καί φοινίκων κατακλώντες, τούς μέν τοις ποσίν 
ύπέρ^πτον · άλλοι δέ καί χερσίν άνασείοντες, έπε-
κρδτουν έξαισίαις ψόαίς · οίά τινι τροπαιούχω καί νι
κητή, 'Qaavva τψ υίψ Δ α υ\'ό, λέγοντες · ευλογη
μένος ό ερχόμενος έν όνόματ]ι Κυρίου, θεδς 
Κύριος, καί έπέφανεν ήμιν. Καί ταύτ' έπεβόων 
μακράν ποιούμενοι προπομπήν, άχρςς ού ε·σήει 
μετά δό$/;ς τψ Ιερψ. "Οθεν και τούς θεοκαπήλους 
έξελάσας τψ φραγγελίψ μετ' εξουσίας δτι πλείστης 
καί παρρησίας πολλής, εις τδν κατ' αυτού φθόνον, 
καί τήν λυσσώδη μανίαν έκείνην, τους ενάγεις όιανέ-
στησε. Τόπον δέ τή όργή διδούς (πρός γάρ φόνον 
ήσαν όρμώντες, άτε δή τδν κόσμον οπίσω αυτού 
βλέποντες έφεπόμενον), εξεισιν αύθις τής Ιερουσα
λήμ ό Σωτήρ ευχής ένεκα. Ικανή δέ χρόνου τριβή 
έπανήκων αύθις, πρωία δέ ήν, καί πρόσπεινος ήδη 
γενόμενος, ό δήτα οίκεΐον τής άνθρωπότ/,τος ήν, 
πρός τινα συκήν αποκλίνει. Επεί δε μή καρπός 
εκείνη παρήν, έπαραται μέν ευθύς εκείνη τά έσχατα, 
οια δή άρχηγώ τά πρώτα γενομένη τής παραβάσεως · 
καί άθρόον τής ύγρότητος άπάσης όιατακείσης αύτη, 
ξηρά τοις πάσι καθεωρατο. "Ό δή τήτ έν αύτψ θεό— 
τητος έργον πάντως άριδηλότατον · καί γάρ ώσπερ 
φυσική θέλησίς άνθρωπου έν αύτψ καί θέλησις κατά 
φύσιν θευύ, ουτω καί άνθρωπου καί θεού ενέργεια 

patenlibus porlis Hieroaolyma ingreditur. Ibi mul-
titudo honorem eum qui ex itinere advenientibue 
debetur, deproperans, quaai cuidam praestanti, 
hominemque auperanti, reveraque Domino et Ragi, 
carmina publicitua canit. Puerorum preterea ta-
nerorum catervae circa eum congregantur, divinoa 
preanas et victoriae carmiaa accinentes : atque ex 
his al i i vestimenta humi eterauat, alii olearum et 
palmarum ramoa frangenlee, partim pedibue ejua 
aubjiciunt, partim manibus quatientee, raagnifioia 
ci applaudunt apprecalionibua, perinde atqoe t r i -
umpbatori et victori cuidam : Hotanna, dicenlas, 
filio David: bcnedictus qui venil in nomine Dominit0. 
Deu* Dominus, et apparuit nobit. Atque ita vocife-

g rabaniur longius eum prosequentea, donec cum 
lauda el gloria in templum est iogreseus. Undo il la 
rerum eacrarum nundinalorcs, sanctarumquo ca?-
ramoniarum et mysteriorum depravatorea, flagello 
cum libartate plurima ao poteatate maxiroa, ad in-
vidiam usque, et furibundam il lam eorum ioaaniam 
expellens, aceleratos et impios evertit. I r » deinde 
cedens (jam enim in caBdem ejua ruebant, lanquam 
mundum ipsum post eum euntem conapicati) Hie-
roaolymia Servator precationis ergo egreditur. Po-
stea vero, interpoeita aliqoa temporia mora, eo 
re?ertens (mane tum erat) cum fames ei inceesia-
8et, quod soilicet proprium human» conditionis 
erat, ad quamdam divcrtit ficum : cui cum nullue 
inesaet fructua, ultima atalim eiper exaecrationem 
imprecatur, utpoto qu» auctor primum et dux 

τ [ Γ ι ρ —ι > - - r ι — r — — 
έν τψ αύτψ έωράτο. Φύσις γάρ έκατέρα τά ο·κεία tranegreasionie fuerit (I). Atqoe i l la, bumore pro 
εαυτή και ήθελε καί ένήργει μετά τής θατέρου κοι
νωνίας. Ού γάρ ά/οινωνήτως έκατέρα φύσις τά 'ίδια 
έπραττεν -αλλά καί ή θεότης μετά τής άνθρωπότη-
τος, καί ή άνθρωπότης αύθις συν τή Οεότητι, τά 
προσήκοντα γε έκαστη ύπερφυώς έπραττον. "Ενθεν 
τοι, ώσττερ τά τής θεαρχίας 'ίδια τψ τού άνθρωπου 
ϊ'ιψ μεταδίδομαι, ούτως αύθις τά τού άνθρωπου 
φυσικά ασθενήματα,-τό^θεώ Λόγψ σαφώς άντιδέδο-
ται διά τή̂ ν χασ' ύπόστάσ'ν ενωσιν. 'Ι^νίττετο δ' 
ισίος ή.^τυκη' ξηρανθείσα καί τήν τής συναγωγής 
άκαρπίαν τών Ιουδαίων · καί τοίνυν πάσα ψυχή 
λογική τή πρός Χριστόν απιστία κεκρατημένη, κάν 
τοις τού γράμματος νόμοις οιά τισι φύλλοις μάλα 
κομφι έκλογίζηται, τού τής έν Χριστψ πίστεως νό-

tinua omni prorsua exarescenle, arida omaibua 
exbibetur. Quod aane in eo spectatiaaimum omni-
bua modia divinitatia opua fuit. Etenim, aiculi na-
turalis simul et hominia et idem Dei voluntaa, i U 
sitnul et hominia e l Dei effioaoia aiqoe aotio i n 
ipao eodem conapiciebatur. Utraque namque na-
tura, quaa propria el eaeent, aimul et volebat al 
efftciebal, oum alterius natur» ecilicet cummaoica-
tione, ulraque natura nativa et propria munia 
faoiebat : verum et divinitaa cum hutnanitate, et 
ruraum bumanitaa cum ipaa divinitate, qu» cujue-
que esaeat officii, supra naturaa captum effloiebant. 
Siquidom quemadmodum propria divinae aubl imi-
tatia muncra Fi l io bominia communicata : itidem 

μου, ψ εκείνος μάλιστα τρέφεται, διαπίπτουσα, τής [) ruraum naturales hominia imbeoillitalea 1 0 4 Deo 
τού θεού ευλογίας πόρρω γινομένη, ξηραίνεται. Vcrbo manifeato, per qoamdam quaai remunera-
tionem, raddita* aunt, propler eam quae per aubsistcntiam est, unionem. Forlaaae autcm flcus iata 
exareacens, involucro quodam, aynagoga? Judaeorum aterilitatem fareadorumque fructuum inopiam ex-
prcaeit. Et profecto omnis anima rationalis incredulitati ct diifidenti» in Cbrietum obnoxia, eliamai 
legibua lttteraa tanquam foliia admodum florere existimetur, tamen ai lege fidei in Chrielum, qua 
i l l a maxinia nutritur et fovetur, excidat, longe a benedictiona Dei diaaita, exareacit. 

i 0 Mattb. xxi, 9. 

1) De pomo flci primi parentea nostri gaatarunt. 

P A T R O L . QR. C X L V . 
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ΚΕΦΑΛ. ΚΗ ' . 

De mystiea c&na, de sacra pelvi, et de Christi pre-
catione. 

Sub haec ccena paratur i a domo, ut aiunt, Joan-
nis Evangeliate : quam ille, poaaesaione aua (ηοα 
exigua autem ea fuit) in Galileea Annae, ejua tem-
poria Judae» pontiflci vendita (cujus gratia eliam 
i l l i noius axetilit, sicuti ipee alicubi tacro auo 
teatimonio aetruit), in locie circum Sion montem 
sitis comparaverat. Ibi igitur diacipuli apud ho-
minem certum, priuaquam Azymorum inataret 
diee, ita ut i l l is mandatum praeaoripturaque fueral, 
lagis Paecba inetruuat. Verum enimvero, cum per-
opus eaaet, Parascevee die ad veaperam, ut lex 

Περ» τ ο ΰ μ υ σ τ ι κ ο ύ δ ε ί π ν ο υ , κ α ί τ ο ΰ θε ί ου 
ν ι π τ ή ρ ο ς , κα ί τ ή ς π ρ ο σ ε υ χ ή ς . 

Δείπνος έπί τούτοις ηύτρέπισται έν τή ο?κία, ώ ; 
φασιν, Ιωάννου τοΰ Ευαγγελικού · ήν εκείνος τήν 
προσοΰσαν κτήσιν άπεμπολήσας εν Γαλιλαία (ού 
σμικρά δέ τις ήν) "Αννα τψ τηνικαύτα τ ή ς 'ίουδαίας 
άρχιερεϊ, ού χάριν καί γνωστδς έκείνψ έτύγχανεν 
ών, ώς αυτός που τοις Ιεροις λογίοις παρίστησιν, έν 
τή περιοχή τής Σιών έκνήσατο. Έκει ούν οί μαθη-
ται πρδς τόν δείνα, πριν ή τήν τών Ά ζ ύ μ ω ν έπιστή-
ναι ήμέραν, καθά σφίσιν ώριστο, τδ τοΰ νόμου 
Πάσχα ήτοίμασαν · καίτοι γε δέον δν, κατά τήν 
Παρασκευή ν πρός έσπέραν, ώς δ νόμος διηγόρευε, 

pracipit, agnum iramorah : nihiiominua tamcn r o β θύεσθαι τόν άμνόν · δμως μέλλοντι τψ άληθ,νώ * « * 
verum agnuro, qui jam Jam pro nobia Paacha im- τό υπέρ ημών Πάσχα θύεσθαι έπί τοΰ σταυρού έγ*ίν 
molandua erat in cruce, pr©?eniri, et typum ima -
ginemque legalis Paachatia complere, ciroiter quin-
tae dtei vesperam oportebat. Opinio eane obtiaet, 
cum multia aliia, tum ei precipue comprobata, cui 
08 aureum nomea iadidit, irrationalom tum agoum 
priraum, ita ut par erat, Chriatum cum discipulia 
o m n i n o ediaae : deinde cum ad myaticam arca-
namque i l lam coenam oonsediaset, parva iulerpo-
slta mora conaurrexiaae, veatimeota (utpote qu» 
eutn fortaaae gravaronl, el in ministerio obeundo 
impedirent) etatiin dapoauiaee, linteum sibi c i r -
cumcinxiaee, atque ita prompte et alacriter diaci-
pulorum pedea laviaae, ut aimul et novam eubmia-
eionie.atqu8huraanilati8 08tenderet8ublimationem ^ νούν καί σώμα τούτοις καθάρσεως τή 
et per eymbolum atque aigaum ipaia proprie cora- U (τι δέ καί τό τούς σφών πόδας εύθέτο-j 

petere menlia corporiaque expiaiioaem et purga 

Πάσχ« ^ j u u a i επι του σταυρού έχρήν 
προφθάσαι, καί τόν τύπον πληρώσαι Πάσχα τού νο
μικού κατά τήν τής Πέμπτης έσπέραν. Καί γε λό
γος εχει πολλοίς μέν καί άλλοις, μάλιστα δέ τω 
χρυσψ τήν γλώτταν πιστού μένος, τόν άλογον καί 
τότε άμνόν [πρώτον, ώς γε θέμις ήν, μετά τών μα
θητών πάντως ©αγεΐν τόν Χριστόν * έ*πειτα τψ μυ-
στικψ δείπνω άνακλιθέντα διεγερθήναι αύθις βραχύ 
τι διαλιπόντα, και τά Ιμάτια, οΐάπερ ισως βαρύνοντα 
καί έμποδών πρός τήν διακονίαν καθεστηκότα, ευθύς 
άποθέσθαι, περιζώσασθαί τε τό λέντιον, καί ούτω 
προθύμως τούς πόδας έκκαθαίρειν τών μαθητών, 
δμού μέν τό καινόν ύψος τής ταπεινώσεως παρα-
φαίνοντα, σομοολικώς τε παραδηλοΰντα 

της κατ α 
οίκείωσιν * 

lionem declararet. Insuper vero i l iud eis innuena, 
pedea eorum ad profectionem in gentes aptoa atque 
idoneos eaae . 1 0 5 Adhaac, obacure etiaro, d iv i -
noruio pedum, pacem Ista predicationa annun-
tianlium, pulcbritudinem insinuaiia, Cum vero 
ruraum discubuiaael, myeticam tradidieae aacrifi-
oiom borreadorum aimul el viviflcorura nostrorum 
myateriorum, paae fermentato (1), et viao ex vite 
expreaeo. Eaque cum per gratiarum aotionem et 
eanctiflcationem benedixiaaet, diecipulia dediaea : 
et cum vere corpua et eanguiuem suura eeee, quaai 
fide sua iaterpoeita, coniirmaaaet, accipere et par-
ticipare eoa i l ln, quippe nulla re a divina oarneeua 
diacrepantia, juaaiaae : atque Id, ad eumdem mo- " 
dum, in futuruai deioceps fldeiibua faciendum, ad 
aiocerara evidentemque aui mcmoriam, per manua 
tradidiaae. Itaquo cum quibua oportuit ccDleatibua 
mytticiaque aennoaibua convivaa aodalcequc auos 
inatituiaeet, novaaquo et areanas res proiocutus 
esset, adventumque Spiritus,qui a Patra fFilioque] 
proccdit, aecretiorc ac aanctiore modo e i a apopon-
diasei, novura denique poalrcmo omnium teata-
mentum exposuiaset, in Getbsemani agrum oratu-
rua una cum illia egraditur. Atque ibibumanam im-

-jc γε είναι τής 
εις τά έ'θνη πορείας · πρός δέ καί τδ ώραίον ύπαινισ-
σόμενον τών εύαγγελιζομένων τήν ε*ρήνην θείων 
ποδών · ειτ' αύθις άναπεσόντα, τήν μυστικήν παρι-
δούναι θυσίαν, τών καθ' ημάς φρικτών τε καί ζωο
ποιών μυστηρίων, ένζύμψ άρτψ καί οίνψ έ; αμ
πέλου γεγενημίνψ, *Α καί εύλογήσας μετ ' ευχαρι
στίας καί αγιασμού, καί χάριτος μεταδούς, καί ώς 
αληθώς σώμα καί αίμα Ιαυνού ταύτ ' είναι μετά 
πίστεως παρεγγυησάμενος, μετασχεΤν εκείνους η -
ρασκευάσαι, άτε δή τά κατά μηδέν τής αυτού θείε; 
σαρκός διαφέροντα. Ούτωσί δέ καί είς τδ έξης %tk 
πιστοΤς πράττειν ε'ς μνείαν αύτοΰ ακραιφνή παρ* 
δέδωκεν. Καί τοίνυν δσα γ ' έχρήν διά λόγων ουρα
νίων καί μυστικών τούς θιασώτας μυήτας , ξένα τι 
καί απόρρητα έπειπών, καί τήν τοΰ Πνεύματος πα-
ρουσίαν δ παρά τού Πατρός εκπορεύεται, μυστιχώ-
τερον κατεγγυησάμενος, και καινήν τινα διαθήκην 
αύτοΤς ύιτατον πάντων διεξελθών, είς Γεθσημανή 
τόν χώρον άμ* έκείνοις εξέρχεται προσευξόμενος · 
καί δή τό άνθρώπινον ένδεικνύμενος, τή προσευχτ, 
παρητεΐτο · είγε δή τψ Πατρί βουλητδν τδ τού θανά
του ποτήριον αύτψ παρελθεΐν. Ο" γε μήν μαθηταί 
τψ τού ύπνου κάρψ βεβαπτισμένοι, ρ^θυμοί τε ήσαν, 
καί ώς τύχοι έκαστος άμηγέπη κατέπιπτον. Ό δέ 
διδάσκαλος είς έ*λεγχθν τούτοις καθίστατο, καί μά-

(1) Ένζύμψ άρτψ· Hoc aicut nt ab bomine Greco dictura. 
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λίστα Πέτρω θερμοτερω γε οντι των άλλων, καί Α imbecillitalem declarana, precatione, aiquidem 
έπαγγελλομένω τοι; κινδύνοις έγκαρτερεΐν. Patri ita vi3ura eesct, ut ab eo morlia poculum 
abiret, deprecatur. Diacipuli sano gravedine somni pressi, ecgnea admodum eeae, et quoraodocuoque, 
ubi Hora tul i i , concidentea, quisque olidormire; ipae vero raagiater eos repreheadens objugare, et 
praecipue Pelrum, aliia fervenliorem acriorcmque, et qui constanler se in periculia peratiturum eaae 
fuiaaet pollicitus. 

CAPUT XXIX . 
De Anna et Caipka ponliftcibus, et de tempore doctri-

nx Servatoris. 

ΚΕΦΑΛ. Κθ'. 
Περι των αρχιερέων "Αννα καί Καϊάφα* καί 

περί τοΰ χρόνου της τούΣωτήρος διδασκα
λίας. 

Είδέναι μέντοι χρεών, ώς ή θεία Γραφή τόν πάντα 
τής διδασκαλίας χρόνον τελέσάι τόν Σωτήρα λέγει 
έπί άρχιερέως "Αννα καί Καΐφα, έπείπερ έν τοις 
μεταξύ τούτων ετεσι τής λειτουργίας δ τής Ιησού 
διδασκαλίας σύμπας διεπεραιώθη χρόνος, άρξάμε- g que a d m i n i 9 t r a t i o n i a annoa tolum Jesu doctrins 

Scire autem convenit, divinam Scripturam i n -
nuere, Servatorem ipaum omnem doctrinae auae 
curaum sub Anna ot Caipba pontiiicibuaabaolvisae: 
quandoquidem intra iatorura pontiQcatus rerum-

νος μέν κατά τήν τοϋ "Αννα άρχιερωσΰνην, συντε 
λεσθεις δε άχρι δή καί τής τού Καίφα αρχής. *0 

δέ πας χρόνος τής τού Σωτήρος διδασκαλίας ουδέ 
τετραετής περιίσταται. Τών γάρ νομικών θεσμών 
ήρεμα πως καναλυομένων, λέλυτο πρός τοις άλλοις 
καί ψ διά βίου κάκ τής τών προγόνων διαδοχής 
διέφερεν ή τού θεού θεραπεία καί λειτουργία. Ύπό 
γάρ τών κατά καιρούς πεμπομένων ηγεμόνων έκ 
'Ρώμης άλλοτε άλλοι τήν λειπουργίαν χρήμασιν 
έξωνούμενοι, ού πλειον έτους ενός έπ' αυτήν όιετέ-
λουν. "Οτι δ' αληθές τό λεγόμενον, Ίωση πω μάρ-
τυρι χρήσομαι, μετά τόν "Δνναν τεσσάρας κατά δια-
δοχήν έπί Καϊάφαν αρχιερείς διαγενέσθαι, κατά τής 
Αρχα ιολογ ίας γραφήν Ιστοροΰντι, καί ούτωσί 
κατά λέξιν διεξιόντι · « Ούαλέριος Γρατος, παύσας 

tempua ad lincm auum pervenit. lnit ium enira do-
cendi Annae pontificatu t fecit, et munua id uaque 
ad Caipha? adminiatratioaem conaummavit. Tom-
pua autem doctrinae Servatoria orane QOQ lotum 
cxplevil quadrienniura (i).Guui enim conatitutiones 
legia paulatim solutse interireat, praeter alia 
1 0 Θ etiam ia qui ex majorum aucceaaione per 
sanctioria vitm mores excellebat Dei cullus, eacrum. 
que rainiateriutn collapsum intercidit. Α ducibua 
enira et prceaidibua (2), qui temporibua quisque 
auia Roma mitlebaatur, aliaa alii luiaiaterium aa-
crum pecunia cornparaatea, non uao longiua anno 
in co peraeverabant. Quod autam id verum ait, 
teste Joaepbo ular, qui poat Annam qualuor per 
suercssionem pontifioca uaque a 1 Giipham fuieee 

ίερασθαι "Ανανον, Ίσμάηλον α ρ χ ι ε ρ έ α άποφαίνει i n Anliquitalibus euia hisce verbia p r o d i t : tVaia 
τδν τού Φαοί. Καί τούτον δέ μετ' ού πολύ μεταστή-
σας. Έλεάζαρον τόν Άνάνου τόύ άρχιερίως υιόν 
άποδείκνυσιν αρχιερέα. Ένιαυτοΰ δέ διαγενομένου 
καί τόνδε παύσας, Σίμωνι τίρ Καμέθου τήν άρχιε-
ρωσύνην πα:αδίόωσιν. Ού πλέον δέ καί τψοε ένιαυ
τοΰ τήν τιμήν έχοντι διεγένετο χρόνος, καί Ίώση-
πος, δ καί Καΐλας, διάδοχος ήν αύτψ. » Συνάγεται 
τοίνυν έκ τούτων μτ,δ* 6'λα^ τετραετής είναι τής δι
δασκαλίας τού Σωτήβ^ς δ χρόνος, τεσσάρων έπί 
τέσσαρσιν έτεσ̂ ν "αρχιερέων άπό τού "Αννα καί έπί 
τού Καϊάφα κατάστασιν ένιαύσιον λειτουργίαν δια-
τετε.λεκότων. Τόν γε μήν Καϊάφαν, αρχιερέα τοΰ 
ένιαυτοΰ καθ' δν τά τοΰ σωτηρίου έτελεΐτο πάθους, 
ή τών Ευαγγελίων γραφή παριστ^ * έξ ής καί αυτός 

riue Gratua Anano poatiiicalu abrogato, Iauiaelum 
pontificera creat, Phabi fiiium (3). Sed et buic 
cura paulo poal digailatem eam adamiaaet, Elea-
zarum Anani pontificis filium poalificem deaignat. 
Aono porro exaoto, et iato quoque a pontifioata 
rejeclo, Siinoui Camithi filio summuin aacerdotium 
tradit. Vcrum et buic honorcm eura obtineati, 
nou annuo longiua tempua fuii : cui Joaepbua, qui 
et Gaipbas diclua eal, auoceaait. » Ex hia igitur 
conaequitur, non proraua quadrienuii iutegri Ser-
vatoria noatri doctrinac fuiaae tempua, cumquatuor 
annia quatuorpoatiGces, ab Aana uaque ad Gaiphe 
ordinera et creationem, annuo fuaoti aiot mioiate-
rio. Gaipbam vero ipsum pontificetn ejua aani, 

σύμφωνος τής προκειμένης επιτηρήσεως ό τής τοΰ β i n quem ealutifera incldit paaaio, fuiese, acripta 
Χριστού διδασκαλίας χρόνος σα^ώς άποδείκνυται. evangelica atteatantur. Unde et h«c i l l i , dc lein-

pore Ghriati doctrinaa, qu» modo propoaita est, 
coosona esao observatio, liquido oatenditur. 

(I) Dc quadriennii istiua obaervatione Nicepho-
rua Euacbium lib. i , cap. 10, eat imitatua. Verum 
ea cura 18 cap. bujus l ibri , ct cum Luc. u i , non 
convenil. « E l Yaleriua Gratua aate anaoa fere 
dccem, prius quam Pilatua Roma in Judaeam praases 
miaaus eat, provinci» ejus praefcctus fuit. » Quid 
vero eodem tempore Hieroaolymia Gratua faceret, 
cum ibi eorum obtineret adminiatrationem Pilatua? 

De alio itaque ternpore Josephi verba iata sunt 
accipieuda. Et auctori ipsi in cap. 18, atquepr»ci-
puc Luc. cap. bac in re iidea habenda. Hoc 
etiara declarat cap. 4, l ib. u, infra. 

(2) Gaeaaria procuratorea pro sua libidine et 
avaritia saoerdotium conferebant. (Eutrop. l ib, i , 
cap. 11.) 

(3) AHi legunt, Jtibi fii. (Joseph. l ib. xviu, c. 7.) 
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CAPUT X X X . 

De proditione Judx, de divinis crucialibus Chriili 
Jesu, et salutari cruce ejnsdem. 

Ab hoo ipso Caipha et improbo scribarum con-
eilio corruptus Judas Iacariotes, et quasi morbo 
avariti» correptus, qui dicendorura tacendorum-
que ac rerum praeterea omnium cuiu reliquia d i -
scipulis parliceps a Servalore factus fuerat, ouni 
alienum seipsum et expertem divinse grati®, per 
excellentem malignitatem euam reddidieeet, poat 
loiionem ipsaro, atque arcanorum eacrorum in i l ia -
tionem (1), 1 0 7 vitalemque ipeum paaem, vivus 
etiamdum io potestatem inimici captus pervenit, 
cui se anlea quoque voluntatis animique deslina-
tione dediderat. Itaque ab apostolorum choro 
sejanctua, qu® cum Scribis et Pharisaeis inierat 
pacta conventa adimplei. Cohorte enim cum i r i -
bunoet multitudine ea quac rapinie ct latrociniis 
gaudet, adducla, quibus quidem latemae et faces 
accensffi et fustee in manibus eraat, osculo Domi-
num prodit, el abit. At illecaptus, ut ovis innocene 
ad mortem fertur. Neque enim contentioncm ullam 
subindicans, neque percuaaorum impctum ffigre 
ferena, placido quictoque aniino trabcntes ecque-
batur. Nec id ille tantum pneslitit, sed ct fcrvi-
diorem diacipulia ahis Petrum, qui gladium 
etrinxerat, objurgat, ferrum in vaginam suam re-
ponere jubet ; tum autem pontiiicis scrvi, cui 
Malcbi nomen erat, resectam aurem reatituit : non 
inopia aut imbecillitate haec 8Θ pati, quippe cui 
legiones quamplurimae auxiliarea, si vellet, praesto 
eesent, eed arbitrio alteriua ea permitlere : el 
euperari in prajscntia, ut qua? in Scripturis eaaeot 
conatituta, legiiimum debitumque caperent finem, 
teetatua. Sic itaqua abductua ad Annam primum, 
deinde et ad Caipbam, qui cjua anoi pontificatum 
sortitua fuerat, ducitur. Atque ibi jurejurando 
obalringitur, ut proflterctur an ipse ait, quem 
exapeotabant, ille Ghrietua. Ut autem quod verum 
erat, pontifex audivit (non gravate enim Ghriatua 
se Dei F i l ium ease proQtebalur), confeatim veatam 
diecindit, impium atqueblaapbemum vocal,dingum 
que morLe praajudicat. Hia a pontifice dictis, in 
faciem alapae impingu&lur, vultus conapuitur, 
atque pcr noclem lotam omoi ludibrii gcnere per 
vinum et temulentiara imporluoorum hominum, 
probrisque et contumeliie afficitur. Porro autem 
cum il luxit, manibua euni vinctia ad Pilaturn du-
cunt. Et jam diea erat, praeseaque pro tribunali 
conaederat. Ibi Judan tanquam rabic agitati, oum 
circumsialunt, conviciisque proacindunt : i l lc con-
tra ailenlio et placabilitate eorum obturat et re-
fellit aocuaalionem. Pilatua vero iam acerburo, ab 

(1) Auguatinus apostolos reliquos in coena Do-
roinica panem Dominum, Judam vcro pauem Do« 
mini coutra Dominum aumpaiese acribit, in Joan. 
traot. 59. c Si Dominum boc (Euchariatiam) quod 

Κ Ε Φ Α Α . Α ' . 

Π ε ρ ί τ ή ς π ρ ο δ ο σ ί α ς τ ο ΰ Ι ο ύ δ α · κ α ι π ε ρ ί τών 
θ ε ί ω ν π α θ ώ ν τ ο ΰ Χ ρ ι σ τ ο ύ · κ α ί π ε ρ ί τ ο ΰ σω
τ η ρ ί ο υ σ τ α υ ρ ο ύ . 

Ύπο τοίνυν τφ Καϊάφα τούτψ καί κψ πονηρώ 
συνεδρίψ τών γραμματίων διαφθαρείς 'ϊούοας ό 
Ισκαριώτης, άτε νόσψ τής φιλαργυρίας άλούς, ρη 
τών τε καί άρρητων καί πάντων τοις λοιποϊς κοινω
νός τψ Σωτήρι γενόμενος, άλλότριον εαυτόν και 
γυμνόν καταστήσας τής θείας χάριτος δι' ύπεροολήν 
πονηρίας, μετά τόν νιπτήρα, μετά τήν μύησιν, καί 
τον ζωτικόν ά'ρτον, δ'λος ζωγρηθείς τψ έχθρψ, φ 
καί πάλαι τή προαιρέσει ψκείωτο, τοΰ χορού τών 
αποστόλων όιαζυγείς, τήν μετά τών γραμματίων 
καί Φαρισαίων συμφωνίαν έπλήρου· Τήν σπεϊραν 
γάρ, καί τόν χιλίαρχον, καί τό ληστείαις χαΤρον κι! 
άρπαγαΤς πλήθος προσεπαγόμενος · φανοί δ* ήσαν 
τούτοις άπτόμενοι καί λαμπάδες, καί τά ρόπαλα 
έν χερσί · φιλήματι καταπροδιδούς τόν Κύριον, άπηλ-
λάττετο. Ό δέ σχεθείς, ώς άρνίον άκακον, τήν έπί 
θάνατον ήγετο, έριδος μεν ουδέ τι παρυποφαίνων, 
ουδέ τήν φονικήν έπισύστασιν δυσχεραίνουν · άλλ' 
ήσυ/ψ καί άταράχψ φρονήματι τοΤς Ιλκουσιν ήγετο. 
Ού τοΰτο δέ μόνον, άλλά καί τψ θερμοτέρψ τών 
μαθητών επίτιμα Πέτρω έλκύσαντι μάχαιραν · καί 
το ούς τοΰ άρχιερέως δούλου, ω Μάλχος ήν όνομα, 
πεπληγός ίαται · και τήν μάχαιραν αναστρέφει 
περί τήν Οήκην αύθις κελεύει. Μή γάρ αδυναμίι 
πάσχειν · λεγεώνας γάρ οί ώς πλείστας αύτψ πιρ-
ειναι, ε" γε Οέλοι, συμμαχεΤν ήρημένας · άναοάλ-
λεσθαι δ' ούν, ώς άν γε τά έν ΓραφαΙς διωρισμενι 
πέρας α*σ*.ον σχοίη. Ούτω τοίνυν ήγμένος πρός 
"Αν ν αν πρώτον, είτα καί πρός Καϊάφαν τόν τοϋ 
ένιαυτοΰ Ιεραρχεΐν λαχόντα απάγεται · ειτα ορκίζε
ται όμολογήσαι εί αυτός έστιν όν προσεδόκων Χρι
στόν. 'ϋζ δε τάληθές ήκηκόει δ Ιερεύς, ραόίως τού 
Χριστού έαυιόν θεόν καί θεοΰ Υίόν όμολογήσαντος, 
οήγνυσι τήν άναδολήν ευθύς, βλάσφημον κχλέσας, 
καί θανάτου άξιον αποφήνας. Τούτων τψ άρχιερε: 
ε'ρημένων, έπί κόρρης αύτψ (Ραπίσματα προσετρί-
βοντο, καί κατά πρόσωπον έμπτυσμοί, καί άλλ' 
άττα έμπαροινούντες διά πάσης νυκτδς, π^ωίις 
δαιγαζούσης πρός Πιλάτον χείρας πεόήσαντες άγο> 
σιν. Έπεί δέ ήμερα παρήν, καί δ ήγεμών προύκά· \ 
θητο έπί βήματος, Ιουδαίοι οιά τίνες λυσσητήρες 
περιεκύκλοτν βάλλοντες ύβρεσιν · δ δέ σιωπ^ χιί 
πραύτητί έπεστόμιζε τήν κατηγορίαν. Πιλάτος δέ 
τήν ούτω πικράν καί άπάνθρωπον ύλακήν δρών, τί 
Sv εΓη τό αίτιον έπϋνθάνετο. "Ο Σ ω τ ή ρ δέ ουδέ 
άποκρίσεως εκείνον ήξίου. Κραυγή δ' έξηκούετο 
σταύρωσα ι τούτον έκδυσωπούντων. Εκείνος δέ, - ή 
μέν ύπό Πρόκλης τής αύτοΰ γυναικός διάπεμπομί-
νης έρεθιζόμενος μηδέν τι τών άποφήμων κατά τον 
δικαίου ψηφίσασθαι, πή δέ καί τψ οίκείψ συνειδότι 
πληττόμενος, λύειν μέν έπεχείρει · μηδέ γάρ είναι 

iati cavendum pntant, vellet iotelUgi, non ipse auo 
traditori dediseet qood in suam i l le perniciem, 
aine culpa dantis, oum digni iodignus accepit. » 
(Id. l ib. i , De adull. conjug. ad Pollent. cap. 27.) 
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τά εγκλήματα ύπό θάνατον άγοντα · ού μήν δέ άλλά j 
κα? Ήρώδτβ τηνικάδε τοις Ίεροσολύμοις έπιδημούντι 
τούτον άπέπεμπεν, ώστ' έλέγχψ γνωσθήναι, ει θανά
του τι άξιον όιεπράξατο · ώς δε και ούτος ουδέν εύρι
σκε, Ηιλατψ αύθις παρίστατο. Και ός τήν ήμέραν 
τσύ Πάσχα προύβφλετο · οί δέ τψ τής καθοσιώσεως 
ύπήγον αύθις έγκλήματι, άτε δή βασιλέα εαυτόν 
καθιστάντα · καί άπολύειν αίρουμένω, Άμαρτείν 
πάντως έσειται τή φιλία τού Καίσαρος, ελεγον. 
Ταύτ' ό Πιλάτος ήνωτισμένος, καί όείσας μή τι καί 
μώμου αύτψ προστριβείη διά τόν Καίσαρα, καντεύ-
θεν καί τών δίφρων τής ηγεμονίας έκκυλισΟείη, τψ 
φιλαρχείν καί άνθρωποι ς αρεστός δοκεΐν ήττων γε
νόμενος, φραγγέλλιον τού τραχήλου έςάψας, τοις 
μιαιφόνοις άνηκε " καί τό πραιτώριον πάλιν εΤχεν αυ

τόν, τού πολλού όχλου και σύρφακος έπ' αυτόν, ε" -
τι καί βούλοιντο δρ^ν, ά'δειαν είληφότος. Καί δήτα 
οι μέν τά ιμάτια αυτόν περιδύσαντες, καί τινα χλα 
μύδα κόκκινη ν ώς πορφυρίδα άμφιασάμενοι, άκαν-
θίνω τε στεφάνψ τήν κεφαλήν ώς βασιλεϊ πέριστέ-
ψαντες, κάλαμόν τε έγείριζον ώσπερ σκήπτρον βα-
σιλικόν · οί δέ γόνυ κλίνοντες, τήν προσκύνησιν 
άφωσίουν αύτψ,Χ α ίρ ε, ό β υ σ ι λ ε ύ ς τ ώ ν Ι ο υ δ α ί ω ν , 
διατωθάζοντες. "Αλλοι καλάμοις τήι κεφαλήν πζίον -
τες έπεκρότοφν. Είσί δέ οι καί ραπίζοντες τάς σια
γόνας, γέλωτι μυκτήρα παραζευγνύοντες, έπυνθά-
νοντο, Π ρ ο φ ή ν ε υ σ ο ν ή μ ι ν , Χ ρ ι σ τ έ , τ ί ς έ σ τ ι ν ό 

π α ί σ α ς σε. Είτα τοις ιδίοις αύθις τούτον Ίματίοις 
άμφιασάμενοι, τόν σταυρόν έπ' ώμων αΓρειν διεκε-
λεύοντο * καί τής πύλης έξήγετο. Έπεί δέ καί είς 
τόν Κρανίου τόπον οί μιαιφόνοι κατέλαβον, και ό 

σταυρός κατεπήγνυτο, άνήρτατο, τοις ήλοις έπεί- ' 
ρετό, καί παρά τών παριόντων πλείστα διετωθάζετο. 
"Ινα δέ καί ώς κακούργος λογίζοιτο, δύο ληστάς παρ' 
έκάτερα τόν ίσον τρόπον έκόλαζον . καί τίτλος υπέρ 
κεφαλής τήν α'ιτί»ν τής καταδίκης τριττοίς έσήμαινε 
γράμμασι . Τών ληστών δ' ό μέν όμολογήσας θεόν 
τόν κατάδικον τόν παράδεισον έσύλα, καί ένδον άνά 
κράτος είσήλαυνεν · ετφος^δέ ώς βλάσφημος ύπερ-
ώφθη. Έπεί δέ άπαντα πέρας είχε, Δ ι ψ ώ , επιλέγει. 
Οί δέ ταχείς βίς κάκίαν δ'ξος χολή συγκραθέν αύτίκα 
προσίγοΰσιν · 'οΤς ΰδωρ έν άνύδρψ πάλαι διψήσασιν 
έ*ρρει πέτρα πηγάζουσα * καί οί τό μέλι θηλάσαντες 
τήν χολήν προσήγον. Έπειτα μέγα άνακραγών, καί 
είς χείρας τό πνεύμα τψ Πατρί παραθεμένος, άφίει 
τό ζήν, καί νεκρός έφ' ικανού άπηώρητο. Εντεύθεν 
τών τις στρατιωτών τψ Ιουδαίων χαριζόμενος 
έθνει, τήν πλευράν τή λόγΧη διώρυττε · καί τή θίξει 
αίμα καί ύδωρ παραδόξως έξέβλυζε. Πάντων δ' εκ

ποδών γενομένων τψ φόβψ τών φονευτών, μόνη παρ
ήν ή μήτηρ καί ό φιλούμανός μαθητής, τά πρό 
τής νεκριύσεως καί μετά τήν νέκρωσιν όφθαλμοΐς 
οίκείοις έκαστα θεωρούντες. Τό γε μήν αΤμα καί 
ύδωρ, τής πλευράς ώσπερ έτι ζώντος καινώς άπο£-
£εοντα, ταύτ' εκείνοι λίαν εύλαβώς τε άμα καί φι
λοτίμως σκεύει άρύονται. Έπειτα καί μήτηρ ή 

(1) « Jesus v e rbum Dei iacaroatum eOBpeneum 
statua sui nullum fuii. » (Terl.) 

omnique humanitate alienum latratum eorum au-
diens, quaenam ejus causa asset, rogat. Servator 
autem eum reaponeo non dignatur. Interim clamor 
ad crucem cura condemnandum esse, minaoi hor-
ribtlique voce deposcentium, exaudiabatur. Ille 
autem, cum a conjuge sua Procla per internun-
tium, ne quid adversi oontra hominem juatum de-
cemeret, admonitus, l O S tum sua ipae coa-
scientia perculsus, abaolvare eum contendit; nihi l 
enim capitalia afferebatur criminia. Sed eaim ad 
Herodem, qui tum Hierosolymie divereabatur, eum 
mittit, ut ille anquireret, ai quid capilali eup-
plicio digaum commieiseet. Ut vero ne ille qu i -
dem quidquam invcnit, apud Pilatum rursua siati-
lur. Tum i l l i crimea ei 183883 majestatie inteadunl, 
tanquam rcgem aeipsum constituerit : et Pilatum 
ad absolvendum propenaum, contra Gaeaaria arni-
citiam facturum, si eura dimitteret, dicunt. Quod 
ubi Pilatus audivit, metuena ne malatn a Tiberio 
iniret gratiam, proindeque prefeotur» dignitate 
excideret: atque honorem retincndi, hominibusque 
plaoendi atudio victua, flagellum de collo ejua eus-
pendit, el sanguiaariis camiOcibus flagellandura 
permittit. Etjam rursus in preetorio Salvator erat: 
multitudoquo et vil issimi quique ex plebe im-
punilatem aibi quodounqua vellent adveraus eura 
faciendi sumpaerant. Ibi ex impuris illie quidam 
veatimenta ei detrahunt, atque chamydem cocci-
oeam ia morem purpurae circumdant. Preterea 
coroaa spinea caput ejus tanquam regia coronant, 
et arundinem sceptri loco ία manibua reponunt: 
aonnulli genibua flexia adorationem gestu ei offc-
runt, Ave, rex Judxorum, cum riau coatumelioso 
iDgereotes. Al iqui arundiae caput palaantea plau-
£um addunt. Erant qui colaphia maxillas ejua 
oaedentes, irrisionemque naao per saonas suspenso 
jungantea quaererent : Vaticinare nobis, Christe. 
quis est qui ie pertuisit? Poatea suis ipaum veeti-
bua ruraum indutum, crucein in humeroe tollere 
jubeat, et extra porlam producunt. Posteaquam 
autem ad Galvaria? locum eat vontum, ibi orux 
corapingitur, Servator i a eam auatollitur (1), clavia 
affigitur, et a pr®tereuntibus plurimia coaviciia 
oxagitatur. Ut vero malaficus atiacn existimaretur 
esse, duoa latrones ad partam utramque eodera 
aupplicii genere torquent. Titulue porro supra 

( caput ejua poaitua ; coodemnationis causam t r i -
plici litlerarum geaere iadicabat. Ex praedonibua 
Τ Θ Γ Ο alter, ipsum qui aic condemnatua eaaet, Deum 
profeaaua, paradisum rapit, euraque per vim in -
grediiur : aller autem, ut blasphemus deapicitur. 
Caeterum cum omnia jam conaummata easeat, Silio, 
iuquit. Illi porro ad malitiam celerea, aceium ielle 
mistum confeatim afferuot: 1 H 9 quibus olim io 
looia aridie aili preaaia, petra foatem provolvena, 
aquam subministraverat. Et fel praabeot, qui mel 

esl euper l ignum. » (Irea.) « Perioalam vero Deo 
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antiquitua auxerant Postremo, cum voce magna Α θεομήτωρ χρηματίζει τψ μαθητή, τοΰ υ'ιοΰ τδ φι-
oonclamaaset, et in manue Patri spir i lum commcn- λοστόργως πρδς αυτήν εχειν άνατιθέντος τψ φι-
dane deposuisset, v i l am finit. Et corpua morluutn λουμένψ. 
aliquandiu ita pandebat, cum ex militibus quidam, Judaeorum genti gratificaturu?, lalus ejos lancea 
perforat : ex quo vulnere aanguia et aqua, praslcr opinionem oranem, profluxit. Cum vero inetu horai-
cidarum omnea profugiesent, sola ibi aderat Mator, et quem diligebat diacipulua, qui omnia 
qu83 vel antc vel poat mortem ejus gesta essent, oculis ipsi auia apectarunt : sanguinemque et aquam 
e latere ejue, quaai adhuc viventis, recens profluentcm, rcligiose simul et honorifice admodura 
vasculo exceperunt. Dainde et Deipara mater, discipnli maler dicitur : cui a ae raultum amalo 
Fil ius eam commendane, u l pietatem q u a m parenlibus debcnt libori, ei praeataret, injunxerat. 

CAPUT X X X I . ΚΕΦΑΛ. ΛΑ'. 
Ex divinit passionibus quasnam Christo ut Den Τίνα τ ών Οε ίων παΟ ών ώς θεανθρώπου, και τί-

eidemque homini, et quasnam ut Deo ascribere να ώς θεώ προ α ή κει λ ο γ ί ζ ε σθα ι · καί περί 
convenxa ; et de Christi, quoad animam, descensu 
ad inferos : quando et quomodo eos quoque qui 
apud inferos vindi fueranl, solutos liberaverit. 

Enimvero affectiones et perpeasiones, quaa dixi- ' 
mua, Gbriato, non ut puro homini, aed u l Dco, 
eidemqua horaint carnc accidere (1). At quflecun-
que supra buinanae naturae oonditionem, et ante 
niortem, et post depositionem de cruce, sepultu-
ramque ipaain magnifice, ut Deum decet, in co 
evenere, citra coD l r o vc r s i am, certo et evidenler 
ipaiua declaranl diviuitatem. Qu»nam vero ca 
aunt ? TeoebraB densa?, et propo contrectabilea, 
a aexta uaque ad boram nonam. Sol non ordina 
aut ratioae natur» (z), aed quod Grcalori conipa-
teretur, per deliquiuin exsliaclua, et rurautn relu-
cans : terreemolus immaaia, petrs rupta;, temph 
velum sciesum, immuoQenta aperta, et raortui ο 
aepulcria exailientee, raultisque sibi notia, qui 

τής έν α;όου μετά ψυχή ς καθόδου Χο ιστού* 
π δτε καί πώς καί τους έν φ'όη τών οεσμώ-
ήλευθέρωσεν. 
Τά μέν ούν ειρημένχ πάθη ούχ ώς άνθρώπψ 

ψιλψ τψ Χριστψ προσεγένοντο, άλλ' ώς θεανθρώπψ 
κατά τήν σάρκα * τά γε μήν ύπερ φύσιν άνθρωπίνην 
δ'σα σε πρό τού θανεΐν καί μετα τήν άπδ τοΰ ξύλου 
καθαίρεσιν καί ταφήν θεοπρεπώς έπ' αύτψ γεγο
νότα ομολογουμένως τήν αύ:ού ήκριβωμένως εμ
φαίνει θεότητα. Ταύτα δέ τίνα ; Σκότος ψηλαφητόν 
άπό ς' ώρας 'έως 0' · ήλιος ούκ ακολουθία φύσεως 
έκλείπων, τψ δέ κτίσαντι συμπάσχων τε καί άπό 
βεννύμενος, και αύθις άναλαμπόμενος · γή σειομένη · 
πέτραι ρηγνύμεται * τό τοΰ ναού σχιζόμενον κατα-
πίτασμγ · μνήματα τε διαρρηγνύμενα, και νεκρό! 
τών τάφων άλλόμενοι, καί πολλοίς τών αξίων γνω* 
στοΐς εμφανείς καθιστάμενοι, καί τήν τοΰ άνιστάν-
τος αυτούς άνάστασιν ακριβέστατα παριστάνοντες. 

scilicet digni atque idonei viai fuerant, mauiaiesto C Ό γάρ ήλιος τής δικαιοσύνης Χριστός μετά ψυχής 
apparoates : nec noa resurrectionem ejus, qui eos 
excitaverat, certisaimo comprobanies. Ipae cnim 
juatitiae Sol ChriaLus, aoima aola per mortem a 
corpore aegregata (:*), apud inferoa justorum ani-
inis pr©ato fuit : et dux i<iiioris ad paradiaum 
ferantis praiit , lucia princepa viaeqoe duotor eia 
periude atque lalroni iaolua. 1 1 0 Eadam namquc 
die, ac potius eadem hora ab iaferia rodiit : ut 
quidemxum ali i nonnulli, tum ia cui aurea liugua 
nomen indidit, in piimie haec accuratiua ccrliua-
que cxposuera. Nec euiiu rationi coQaooum erat, 
animam ejue apud inferos retineri, qui nibil pror-
suaa primi pareatis maledictiuna et exitio aecum 

(!) Tertullianus, in Apologetico, cap. 21, dc Paa-
sione el morle Chriati : « Poetremo, inquit, oblp-
tum Poutio Pilato, Syriam tunc ex parte Romana 
procuranti, primurea Judceorum violeulia aulfia-
ffiorum in crucori) Jesuru dedi aibi extoraerunt. 
Prsedixerat etipse ita facturoa. Parum hoc, ei non 
et propbeta? relro etiam. Tamen pufilxua, multa 
moriisi l l iua propria oatcnditinaignia. Naraspiritura 
cum verbo eponte diinibit, prajvento caruilicis 
officio. Eodem momento diea, mediutn orbem si-
gnante aole, subducta est. Deliquium utique puta-
verunt, qui id qnoque euper Ohriato praedtcalum 
non acierunt. Et tamen eum mundi caaum relatum 
ia arcbivia veatria babetia. » elc. 

(2) α Defectua iste solis mirabilia erat et prodi-
gioaua. » (Auguat.) 

(3) « Quid feoit Cfariati paaaio Υ quid fecit mora, 

μόνης διαιρεθείσης τψ θανα'τψ τοΰ σώματος, επι
φανείς ταΤς έν $δου τ ω ν ό ι κ α { ω ν ψυχαΐς, τής πρός 
τόν παράδεισον οδοιπορίας οδηγός έχρημάτιζε, φω
τός αρχηγός καί ήγεμών αύτοΐς τής δδοΰ, ώσπερ 
δή καί τψ ληστή γεγονώς. Καί γάρ αυθημερόν, 
μάλλον δέ αύθωρδν τοϋ ^δου άνέθορεν, ώς τισι χιί 
τ ψ χρυσψ τήν γλώτταν μάλιστα διηκρίοωται * ού 
γάρ αως ήν τών ευλόγων, καί τήν εκείνου ψυχήν 
τψ 5δη κατέχεσθαι, μηδέν τι τής πατρψας έπαγο· 
μένην αράς · άθρόον δέ, καί οίον φάναι αστραπή; 
τάχει, τούς γε άξιους διά τοΰ φωτός τής δπερ*» 
στραπτούσης Οεότητος καταυγάσας, καί τών ζοφε·1 

ρών εκείνων καί άνηλίων κευθμώνων άπείρψ δυνα-

nisi curpus ab anima acparavit, animam vero a 
I) Vorho non separavit? » (Augual. sup. Joan. trad. 

47.) « Gbriato Domino omnia tradita aunt, et po-
tcitaa in coelo et in terra, a Patre videlicel, tum 
vcra t r u i i t a et data, cum verbuin caro factum est. 
Ut qucrnadniodurn in coolitJ primas (τά πρωτεία) 
habu i l Verbum Dei, aic et iu terria primaa obtine-
rel ut homo juslua, qui peccatum non fecil, nec 
invcntus cst dolus in ore ejua : pritnaa quoque eo-
rum quas aub terra eunt ferret, primogeoitus ipse 
inorluorum factua, ut videreot omnia regpm auum 
et in o i r r i^m Domini incureret paterna lux, et a 
carne ejua splendida veniret in D O S , ao aic demum 
voniret bomo in inoorruptibililatem lumine paterno 
circumdaiua. » (Iren. l ib. iv, cap. 37.) Hic videre 
est causain deaceneua Chriali ad Inferoe, o l fructum 
primogaQiturffi ejue ex mortoia. 
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στεία έξαγαγών, άτε δή σύντριψα; τούς έκεΐ πρω- \ attulisaet. Subito vero, et, ut ita dicam, fulgetri 
τοστάτας τοΰ σκότους καί αρχηγούς τών κακών, 
ταίς τής θεαρχίας αύγαΐς, καί τή στρατιςτ τών άγ. 
γελικών παρατάξεων, άχρόνως, άκόπως, καί τό 
όλον φάναι θεοπρεπώς, πρός τάς Ιεράς καί ©ωτ* 
άπλέτψ καταλαμπομένας τοΰ παραδείσου ακαριαία 
ροπή μετα'γει σκηνάς · καί ταύτας οίονεί τινας 
ά ^ α β ώ ν α ς καί άπαρχάς τών έν ούρανοΤς ήτο ιμα -
σμένων όψέ ποτε τοις άξίοις μονών τε καί όιαιωνι-
ζόντων κλήρων, μετά τήν τών πάντων δηλαδή κοι-
νήν έξανάστασιν, καί προσήκον άποχαρίζεται. "ίϊσ-

περ οΰν γυμνή τβ ψυχή, γυμναίς ταίς έν |δου ψυ-
χαΐς επιφανείς ό Σωτήρ , δν εί'ρηται τρόπον, κατά 
τήν τής Παρασκευής έσπέραο προυπέόειξε τήν 
άνάστασιθ · οΰτως αύθις μετά τρίτην ήμέραν, όρ
θρου βαθέος τή ί τών Σαββάτων μιας, ηλίου μέν 

celeritate, dignos atque idoneos luce aumme co-
ruscaatia deitatis illuslrans, ao immensa potentia 
ex caliginoais i l l i s soleque careotibus latebria re-
ducens : et principibue ibi tenebrarum, ducibae-
que inalorum, diviaae polestatis apleodore, et 
angelicarum cobortium mi l i i ia quaai obtritis, nullo 
tempore, et labore nullo, atque (ut serael dicam) 
eo qui aolura Deam decel modo, ia momento uao, 
ad sacra immensaque luce reluceatia paradiai 
labernacula traduxit (1) : eaque tabernacula, per-
iade atqae quosdam arrbabonea et primitiaa earum 
quaB in coelis aliquando, post commuoam ecilicet 
i l lam reaurreclioaem omniura, condignie atque 
idoaeia parat® aunt, manaionum, sempiternorum-
qae haerediorum, ita ut par erat, eis donavit. Et | |- I ί "»> Τ ' • '~ Γ " " n 4 M O « L A . I , I I U — " f*»» w. » v , w . v U W M W V . . . — -

αρτι κατά τόν έν 'Εοέμ παράδεισον ανατέλλοντος, quemadmodum nuda anima nudia apud inferos 
καί τά μετέωρα καί άκρως υψηλότατα τών ορέων 
καταλαμβάνοντος · περί δέ γε τόν καθ' ημάς ορί
ζοντα έβδομης, ώς ειπείν, ή καί ογδόης έπεχού-
σης ώρας νυκτερινήσ, μετά τού ζωαρχικοΰ αύτοΰ 
καί θεοειδούς, εμψύχου τε καί νοερού σώματος 
έκ τοΰ τάφου άνίσταται, ώς γε δήτα προεπηγγεί-
λατο . 

animabue, eo quo diotum eat modo, Salvator 
vespertina Parasceves diei bora praeseoa aflfuit, 
reeurreotionemque quodammpdo aubindieavit: sio 
ruraum lertia post die, cum profuadum etiamnum 
uaa Sabbatorum eseel di luculam, ac sol quidem 
tum circa paradieum in Edem oriretur, altioraque 
et sublimiora montium juga attiugeret, circa 

noetrum autem borizootem septima propemodum, aul etiam oclava obtineret hora nocturna, cum 
viiaj principe, Ueo s imi i i , animato el pure iatelleoluali oorpore, ex aepulcro prodiens, ita ut antea 
prenuntiaverat, resurrexit. 

Κ Ε Φ Α Λ . ΛΒ ' . 

Ά π ό δ ε ι ξ ι ς ε ν α ρ γ ή ς έκ τ ώ ν τ ό τ ε γ ε γ ε ν η μ έ ν ω ν 
ύπερ<ρυών σ η μ ε ί ω ν , ώς ανέστη ό Κ ύ ρ ι ο ς έκ 
ν ε κ ρ ώ ν . 

Καί τοίνυν δ θάνατος αύτψ τψ θεανθρώπψ ούκ 
έν παραβύστψ καί γωνία, ή τινι άποκρύφψ χρόνψ 
καί τρόπψ κατείργασθαι · έπί ξύλου δέ μετεωρισθείς, 
εθνών τε καί Ιουδαίων δροιντων, καί έν τόπψ καί 
ήμερα επισήμψ τής εορτής τού Πάσχα την τελευ-
τήν έπεσπάσατο. Ούτω καί ό τάφος έκείνψ επίση
μος · άνθρωπου γάρ πλουσίου, καί καινός ήν έτι 
άρτι λατομηθείς. Οία §1 καί ή κηδεία, καί ή ταφή ! 
αλόη γάρ καί 'σμύρνα άκρως συμφυραθείσαι, σιν-
δόνων καί δθονίων παρειλημμένων, τόν νεκρδν π ε -
ριείλουν, καί είς τό ακριβές συνείχόν τε καί συνέ-
σφιγγον, ώς σώμα έν τό δλον είναι δοκείν, κόλλης 
άπάσης δραστικώτερυν τών είρημένων αρωμάτων 
έξισχυδντων συνέχειν, ψ προσγένοιντο άλειφόμενα. 
"Ωσπερ τοίνυν δ θάνατος τψ Χριστψ και ή ταφή τό 
πιστδν καί άναντί^ητον ίχουσιν, έν έπισήμοις τ ό -
ποις γενόμενα · ούτως άρ' έχρήν αύτοΰ άνάστασιν 
ακολούθως τδ εντελές αύθις είς πίστωσιν σχείν, 
παντί τρόπψ τό βέβαιον τοις άξίοις καί άναμφίβο-
λον τής πίστεως παριστάνουσιν. Τά μέν ούν ζωο-
ποιά πάθη τε καί σωτήρια, ώς τήν ήμετέραν ούσίαν 
πλήν αμαρτίας άναλαβών, κατενώπιον πάντων 
ύπέσχεν, ώσπερ δήτα καί διελάβομεν. Τήν γε μήν 

(1) c Propbetioum qaoque (προφητείον) adeet 
Abrahae, id eat prophatarum domicilium,et dignam 
babitationem unaqueqaa gens percipit, etiaiu aole 

lud ic ium. » (Ireo. l ib . u , aap, 64.) · Cur non capiat 

1 1 1 CAPUT X X X i l . 
Demonstratio clara^ ex eit qux acciderunt tuperna-

C turalibus miraculi*, quod Dominus ex morluis 
resurrexerit. 
Atque equidem Deua ipae, idemque homo, non 

in augulo aut ooculto quopiam loco, non etiam 
obeouro vel tempore vel modo, eat defunotue : sed 
fu ligno sublimo aublatus, gentibua simul et J u -
daeis spaotantibua, et quidem in loco atque die 
calebri et inaigni festi Pascbae, vitam finiit. Neo 
minus eepulcrum magnificum i i l i fu i t ; hominie 
quippe opulenti, et novum, nuperque adeo ία l a -
pide exciaum. Quala et funua, ipsaque eepultura 
fuit. Aloe aiquidpm et myrrba admodum commistae 
corpaa mortuum sindone et lioteia exceptum con-
plectebaotur, atque arctiasime coatiaeatea, usque 
adeo ooribtringebant, ul omnia ea corpua unura 
esse exietimarentur : qnod quovig glutine ea qum 
diximus aromala, cuicunque junganlur rei.arctius 
potentiusque eam cooatriogere posaint. Et quem-
admodam mors et sepultura Ghristi irrefragabilem 
in coospicuo peractea loco fidem aunt conseoutoo : 
itidem aaae oonsequena erat, decebatque reaurre-
ctionem ejus, ad fidem faciendam, certum quiddam 
absoluturoque habere, ut omnibua modia flrraam 
indubitatamque digois et idonpis pereuaaionem 
crednlitatemque astrueret. Itaqua qui aubelantiam 

(ένδέγεται) aioum Abraba) dici temporale aliquod 
animarum reoeptaculura, in quo jam dalioeetur 
fuluri imago.ao c a a d i d a q u a 3 d a a i ulrius(jue, iodicii 
prospioittur? ·» (Tertall. Advcn. Marc. l ib. iv.) 
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ooetram, excepto peccato, susceperat, vivificas et Α 
salutarea perpessiones in conepectu omnium sus-
tinuit, ita ut receneuimue. Caeterum vitalem t r i -
duanamque ex morluie resurrectionem euam, non 
omuibua profanis aimul et aacris eodem modo p e r 
apiciendam permiait : quod nec aequum, ncc a u -
blimia, divini , et juati jodicii Deiesse credilum sil» 
irapurie ingratisque ooulie talia commitlere, et p e r 
veraitati cordia in periculum et experientiam rur-
Bum aanctum Israelie tradere, ut in ancipiti du-
biaqua coneistentee opinione, quemadmodum etiam 
antea, et in cogitationibus variantibua non rectum 
adhibentesjudicium, eum reprobarent atque repu-
diarent: il l ia vero qui meatem rectam et cor quara 
maxime purum obtinerent, olaram et ab omni an-
cipil i dubitatione alienam resurrectionem suara g 
exhibuit, fideque certa comarobavit: primum qui-
dem a matre et reliquis conspectue mulieribue; 
deinde a deleclis discipulis, alias aliis, per dies 
quadraginla viaua ; 1 1 9 ac ferbia novia (atque in -
solilis, aimulque aignia et prodigiis naturam eupe-
rantibus, omnem il l ia (quaalum fieri potuit) sol-
vens atque adimene reaurrectionis ambiguitatem. 
Non bia autem aolie, sed a l i i a quoque miraculia se-
pulcrum conaecutis, fidem resurrectionis auaa con-
firmavit. Qu» vero ea sint, agedum dicamus. P r i -
rnuni, aigillum aepulcro impreasum, quod intactum 
permansit : et cuatodia militaris i l la , et genere 
alienigena, qu« in propinquo sigillum io observa-
bat. Proterea ingena ille lapia ad oa aepulcri appo-
eitus, qui inda dafluene, ao potiua manu el robore 
angeli devolutus (quod aane i n h ia omnibua o p i - ^ 
nionem omnem excedit), ne ipae quidem vel mini-
mum sigaum auum corrupit. Traditum enim nobis 
eat ab antiqui?, Judaeoa lapidem eum qui in saluti-
ferum i l lud sepulcrum pro operculo poailua fue-
rat, ad aummum monuroenti l.ibrum, petramque 
inferne i l l i se conjungcntem, ferrameniie qoibua-
dam fabrili lapicidarum arta perforasee, ferrum-
que ingene a fabro ex propinquo acceptum, per-
utrumqae foramen immis iaae , et in circi sive an-
nul i formam circumegiaao : atque ita firmiier ca-
pitibua commiseie, omni ex parle quaai vinculum 
circumduxieae, ut lapia, qualicunque modo, loco 
8Q0 revelli, aut salteiu ratione aliqua rooveri (niei 
arte quapiam et vi adbibita, neceaaario aut ferrurn 
confringeretur, aut petra perrumperetur) non po- D 
tuarit. Atque ad hunc moduin curu magna cura, 
atque etiain signo appresso, oum sepulorum firmia-
sima communiaaent, custodia inauper competenti 
adhibita, eoa abiiaae. Quapropler, cum nibil p ro r -
8U8 de aignia illie molum mutatumvo eaaet, et l a -
pis absque fragore et aonitu inde defluxieaet (qui 
quidem magous fuiase perhibetur), ita ut unguonta 
afferenlibua mulieribus, et diacipulis ipaia acce-
dentibue, locum h ia , ubi corpua depoaitum fuerat, 
magaitudine aua aperte ind icar i t : quis non evi-
dantem hanc et irrefragabilem reaurrectiunia pro-
bationem atque demonatrationem agnoscat ?Et ta-

ζωοποιόν καί τριήμερον έκ νεκρών εκείνου άνάστα
σιν ού πασιν άνηκε βιοήλοις τε καί άγιοι; έν ταυ-
τ ψ κατιόεΐν · δ'τιπερ ουδέ τών δικαίων είναι τούτο 
λελόγισται * ουδέ γε μήν τής ένΟίου καί υψηλής 
δικαιοκρισίας θεού βεβήλοις καί βασκάνοις οφθαλ
μό ις τά τοιαύτα καταπιστεύειν, καί στρεολότ/,τι 
καρδίας είς πεΐραν αύθις τδν άγιον τού Ισραήλ 
παραόίδοσθχι, ώστε καί έν άμφιβόλοις καθεστάναι 
καΟά καί τ ο πρότερον, λογισμοΐς τε κρίσιν μή 
προοεολημένοις όρΟην άποόοκιμάζεσθαι · τοις δέ γε 
τόν νούν εύθέσι και τήν καρδίαν καθαράν ώς και 
μάλιστα κεκτημένοις σαφή τε και αμφιβολίας ώς 
πορρωτέρω τήν αυτού άνάστασιν ύπέό.ιξέ τε καί 
έπιστώσατο · πρώτον μέν τή μητρί *αί ταΐς λοι-
παΐς όφθεις γυναιξίν * εΤτα τοις έκκρίτοις τών μα
θητών, καί άλλοτε άλλοις δι* ήμερων μ' άπτανόμε-
νος · λόγοις τε ξενίζουσι καί ύπερφυέσι ση με ίο ις κα ' 
τέρασιν έξαίρων ο'>ς ενόν γε ήν εκείνοις καί τό άμ-
φίβολον διαλύων τής αναστάσεως. Ού τούτοις δέ 
μόνον τήν ιδίαν έπιστούτο άνάστασιν, άλλά γε δή 
καί τοις τφ τάφφ παρακολουθήσασι τερχστίοις. 
Τίνα δέ ταύτα ; ΙΙρώτον μεν ή έπί τφ τάφψ σφρα-
γίς, άθιγής διαμεμενηκυΐα * ή τε κουστωδία εγγει-
τόνων ταύτην παραφυλάττουσα, στρατιωτική τε 
ούσα καί όθνεία τφ γένει, καί ό πάμμεγας εκείνος 
λίθο;» τφ σιόματι έπιτεθε'ς τής σορού, κάκεΐθεν 
άπορρυείς, μάλλον δε χειρί καί σθένει αγγέλου 
έκκυλισθε'ς * καί τό έπί πασι τούτοις δήτα παρά-
δοξον, μηδέ τήν εαυτού σφραγίδα καί αυτός καν 
πρός βραχύ διαλυμηνάμενος ' καί γάρ έξ αρχαίων 
ήμΐν παραδέδοται, τόν τόν ζωηφόρον τάφον έπιπωμα· 
τίζοντα τουτονί λίθον, πρός τ ψ άκρψ τού χείλους, 
καί τήν κάτωθεν άπό τού τάφου έγγίζουσαν πέτρα* 
έργαλείοις τισί λατόμψ τέχνη όιατρήσαντες Ι ο υ 
δαίοι, σίδηρόν τε παχύν χαλκεΐ έκ τοϋ σχεδόν προσ-
γενόμενον δι' άμφοΐν τών τρημάτων έλάσαντες, 
καί είς κρίκου σχήμα τουτονί περιαγαγόντες, xa-
ούτως έν τ ψ άσφαλει απανταχού συγκεφαλαίωσαν 
τές τε καί περιδήσαντες, ώς μή οΐόν τε εΤναι τόν 
λίθον όπωσοϋν τής έδρας έκστήναι, ή γοϋν όπως 0)J 
ποτε κινηθήναι, εί μή τινι άρα τέχνης ανάγκη καί 
βία ή ό σίδηρος δι&θρζυσθείη, ή ή πέτρα ϊιαρρι-
γείη · ούτως ούν άκριοώς έπισφραγισάμενοι, ψχον· 
τ ο , φυλακήν άνήκουσαν έπαφέντες αύτψ. Καί τοί
νυν τών σημείων εκείνων ουδαμώς μετακινηθέντων, 
τ :ϋ λίθου τε άψοφητί εκείθεν άπορρυέντος, μεγά
λου σφόδρα είναι μαρτυρουμένου, ώς καί ταΐς μύρα 
κομιζούσαις, καί αύτοΐς μαθηταΐς, τόν χώρον ένθα 
τό σώμα εκείτο , δι' εκείνου προφανώς καταδεικνυ-
σθαι προϊοϋσι, πώς ούκ εναργής αύτη καί άναντίό-
ρ/,τος τής αναστάσεως ή άπόδειξις ; Τοιαύτα μεν 
δή καί ταύτα, τής αναστάσεως τοϋ Σωτήρος τ εκ 
μήρια έκδηλότατα · τό δέ τών όθονίων εΓτουν σινδό-
νων, εί δε βούλει,ν καί έν τή κεφαλή σουδαρίου α> 
θις όποιον ; Ταύτα καί γάρ τη σμύρνη καί αλόη κιί 
τφ ζο;αρχικφ σώματι έκείνψ προσαρηρότα, καί 
οίονεί έν σώμα τή τών αρωμάτων δυναστεία, γεγε
νημένα, ουδαμώς ύπό κλ.οπήν τό σώμα συγχωρεί 
γενέσθαι κατά τήν Ιουδαϊκή ν φρενοβλάβειαν. Πώς 
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ό Κύριος, άλλά μετά λεπτού τε 
καί ούκέτι θνητού καί φθαρτού καί 
πρότερον, άφθαρτου δε μάλλον καί 

γάρ δν καί έγύμνουν, καί ταύτα κλέπτοντες, άθι- ̂  Ha quidem aunt bffiC resurrectionis Servatoria i n -
dicia apertiseima. Sindonia vero et linteorum, 
ipsiuaque adeo, si placet, i a capite sudarii , ruraum 
qualia ? Haec etenim myrrhae, et aloa», ot item v i -
viOco oorpori i l l i compacta, et quasi unum corpus, 
unguentorum vi atque efficacia, facta, haudqua-
quam corpus furlim auferri permiaere, juxta J u -
daeorum insanam dementiara. 1 1 3 Quomodoenim 
corpue ipaum nudaates, hfflc fures sic detraxisaent? 
eum aepulcialia lintea inlacta, et deoenter, per-
iode atque ei circumdata fuerant, auo quaeque loco 
reperta s int? et eudarium non temere, sed in uno, 
capitia acilicet loco, rile oircumvolutnm jacuerit ? 
Cerlum itaque eat ac persuaaum omnibus, qui i n -
telligere oognitionemquc aeaequi et reole aapere 

> volunt, Dominum non aolutn die tertio cum cor-
pore aurrexisae, sed etiam cum corpore teaui ac 
lev i ; nec amplius raortali et corruptibili et craaeo, 
ut antea, eed proraua incorruptibili et immortali · 
atque (ut eemel dicam) spirituali magis et d iv i -
niore, quodque eimul Deus eaaet (nam sic dicere 
auaim), captum eeosua omnis excellenle, veatitu-

γων των εντάφιων και κατά χώραν έκαστων πα
ρακειμένων, καί εύσχημόνων, καθώς άρα καί περι-
έκειτο, τοϋ τε σουδαρίου μή φύρδην, άλλ* ύφ' ενα 
τόπον σωφρόνως περιειλουμένου πρός τόν τόπον 
τής κεφαλής ; Παρίσταται τοιγαρούν τοις συνιέναι 
γνώσιν έθέλουσιν, 6'τιπερ ού μόνον τθιήμέρος μετά 
σώματος ανέστη 
και κούφου, 
παχέος, ώς 
αθανάτου, καί τό Ολον φάναι, πνευματικωτέρου και 
θειοτέρου, καί όμοθέου λέγειν θαρρώ, κατάληψίν 
τε πάσης αίσθήσεως υπερβαίνοντος, έσθήτός τε 
καί βρώσεις υπέρτερου, ώς καί διά κεκλεισμένων 
κατά φύσιν θυρών είσιέναι * εί καί συγκαταβάσεως 
λόγοις ύπερφυέσι τοις οίκείοις δρώμενος, τήν τε 
πλευράν καί τάς τών ήλων τρήσεις έψηλαφάτο, καί 
τροφής μετείχε, καί ιχθύος καί μέλιτος άπεγεύετο, 
ού πεινών, είς πίστωσιν μέν τής καινής αναστά
σεως, τής δέ φαντασίας άναίρεσιν, λόγοις άρρήτοις 
τής τροφής τψ πυρί τής Οεότητος άναλισκομένης 
υπερφυώς. 
que et alimento, quo ηοα indigeret, auperiore, i ia ut et clauaas fores aaturaliter perlraasiret, quam-
via miriiica ratione submieaionis atque coaformationis (1), eia quos aibi in arctiorem coasuetudiaem 
acciverat, conapectas sit, et latus fisauraaque clavorum contrectari aiverit, ciburaque ceperit, ao 
piacea et mel gustaverit; αοα ille quidem quod esuriret, aed ut fldem reaurrectionia aovae faceret, 
et phantaamatis opinioaem aboleret, iaeffabili quodam modo prasier naturam aliniento a diviaitatia 
igne coaeumpto. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΓ'. C 
Περί τών αγίων γυναικών μυροφόρων, οσά
κις έπί τόν ζωηφόρον ήκον τάφον Χριστού. 

Ούν ήττον δέ είς βεβαίωσιν τής αληθούς αναστά
σεως καί ή παρά τών μοροφόρων γυναικών μαρτυ
ρία. Πισταί γάρ παρά θεψ καί αύται. Έπεί τοί 
γε έν Χριστψ Ιησού ούκ άρσεν, ού θήλυ, ούτε δού
λος, ούτε ελεύθερος · άλλ* εις έν τοίς άξίοις καί 
έπί πασιν δ Κύριοσ, μία τε πίστις, εν τε άγιον 
Πνεύμα, τό πάντα ενεργούν, ώς γε βουλομένψ εστίν 
αύτψ. Ώς γούν ο\ ευθείς τών ανθρώπων παραδε-
κτέοι μάλλον εδο^βν κάΙ πιστοί, δι* ών καί ό κόσμος 
δλος τή ευαγγελική έζωγρήθη σαγήνη, καί μετ' 
αυτούς, έτεροι τά δευτερεία πρός τε πίστιν καί τήν 
άληθη γνώσιν φέροντες · ούτω καί γυναίκες δ'τι 
πλείσται παρελήφθησαν τψ Χριστψ πιστεύσασαι 

CAPUT XXXI I I . 
De sanctis mulieribus unguentum ferentibuSj quolies 

ad vivificum Chrisli sepulcrum accesserint. 
Neque vero minua ad veram certamque reaurra-

ctionem confirmandam faciunt mulierum unguenta 
ferentium teatimonia (2). Nam et haec fidem apud 
Deum mereolur. Ια Gbristo namque Jeau neque 
maaculua, neque femina, oequa aervus, aeque 
liber : sed unue ia dignia atque idoneia, atque 
adeo ία omnibuBDominus : una fides, unua saoctas 
Spiritua, qai effloit atque operatur pro arbitrio et 
voluntate aua omnia. Itaque quemadmodum recti 
integrique bomiaea, per quoa et mundua univer-
aua evangelica aagena captus eat, et eecuodam 
hos al i i , aecundaa ία fide veritatisque cogoitioae 
fereatea, qui pr» caateria propter fidem egregiam 

. . . , ι χ - - , - - r — r ~ - T _ , r — - σ - σ 

καί τά πρός χρείαν διακονούσα ι. Πασών δ' έπιση- υ ausciperentur digui viai aunt: sic et mulierea plu-
μοτάτη έστι Μαρία, ή έκ Μαγδάλων ώρμητο · ήτις 
καί πρότερον, έπτά πνεύμασι κάτοχος ούσα, καί 
ύπό τοΰ Ιησού τοΰ Οχλου εκείνων άπαλλαγείσα, τοΰ 
λοιπού συνείναι καί σύνδιατρίβειν τψ θεραπευτή 
δεΐν ψετο. "Οθεν καί τή τοΰ θεοΰ Μητρί καί Σά
λιο μη καί τή άλλη Μαρία, θυγατρι μέν τοΰ μνή-
στορος Ιωσήφ, έκ Κλοπά δέ τής τού αδελφού γυ-

rimae credentee, et oecesaaria ei miniatrantea, a 
Ghriato aunt admiaa». Ια quibua omoibua celeber-
rima eat Maria Magdalia orla (3), qu» quidem aa-
tea aepteni apiritibus afflata alquo detenta 1 1 4 
eiaque ab Jeau liberata, de caetero converaaadum 
vivendumque aibi cum curatore suo pulaverat. 
Quapropter cum Geaitrice Dei, et Salome, et alia 

(1) « Ut reeurreotio craderetur, talem se exbi-
nuit. » (Gbryaoat.) « Ex diapenaatione aonio debita 
curporia suigloria,aed inpnma figura ceraebatur.» 
(Cypr.) « Sed neque earodem gloriam, quam antea 
oateodit apoatolis, illioo oateadit. Sed qaod videre 
conaueveraat, hoc videraat: et dilataeet claritatie 
plenitudo, qu» ία ae erat perfecta. » (Id.) 

(2) <c Perfectua Ghrietaa est, non propter deita-
tem Diodo, qua nihil perfacliua, aed etlam propter 
carnem aaaumptam, quae deilata uncta, et iaem 
quod uactio facta eat, adeoque condeua (δμόθεο.) 
facla. ι (Greg. TheoOgua.) 

(3) Hec ex Hagiogiapbia deoerpta. 
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Maria eponsi Josephi filia, ex Cleophae fratria ejua, Α 
qui sine libcrie proereatia deceaserat, conjugepro-
creata, atque curn aliis familiarem consuetudinem 
habena, obsequi et tiiinielrare Cbristo et discipulia 
ejua non intermiaerat. Magdalenam porro istam 
Cbananaeae ill ius filiam esse quidam prodiderunt. 
Cum eia autero, quaa diximua, alia rursum Maria 
erat, Judaa Josephi filii, uniua ex duodecim con-
jux (1) : quam etiam minoris Jacobi et Josas nia-
trom nonnulli memorant (2). Item Joanna Gliorum 
Zebedaei, Jacobi et Joannis mater. Has, quod matri 
Jeau, nec minus ipaimet Servatori omnibus officiis 
praestandis fideles eseenl, a l i s plures ex GalJilaea 
aequebantur, ad veetiinentorum usum reliquumque 
minieterium percomroodee. Haa igilur deaiderio ma-
giatri flagrantes, metu autem pereecutorum srse g 
cohibentes, io Sabbato quietae eese, ut dccebat, 
cogebantur. Sero autem Sabbatorum, hocesl, post 
Sabbata omnia (consuevere autem Judaei ipsos 
diea aeptem Sabbata vocare), post totius videlicet 
bebdomadie peractum circuitum, et poat mediaj 
noctis horas unius Sabbatorum, ipsa nimirurn i l -
Juceecenie Dominica, Maria Magdalena, el alia 
Maria (Dei vcro Gcnitrioem banc etse, aacri nobie 
prodidere Jibri), ut reliquis fervidiorep, vehemen-
tioreque affcctaj dolore, unguenta quaedam rite 
praparata nabeotes adveniebant, de Judaiornm 
conauetudine Jesum uncturte, atque ex matutino 
tempore comploratura», lacrymieque adeo anirao-
rum moerorem oxaatiaturs.Ecceautem lapidem con-
spiciunt longe a foribua devolutum, angelumqoe 
ei insidentem, lucia fulgore oouloa peratringentem, ^ 
bonoque aoimo eaa esse, alque eves-tigio redeuntes, 
mystisdiscipuliaque cuin Istitia resurrectionem rc-
nuntiare jubentera. Re?ertentibus itaque illia ob-
fius iit Cbriatus, salvere eoe jubens t Petroque cl 
diacipulis dicere, ut primo quoqr.e lempore in Ga. 
lilaeam, desideratum ipsura viauri, irent. Atque i l l a 
quidem atupore multo perculsffi, ita abiere. Primii 
h»c poat raaurreclionem duabua Mariia apparitio 
atque exbibitio facta, quam 1 1 5 Matlhams et 
Marcus depraedioant. IlJro igilur, ut dicere coepi, 
abiere, limore a se ipaie diaeidentes, neque quid-
quam eorum qu® vidisaent nuntiantes. Magdalena 
certe quidem, aicuti Joannea acribit, desiderio ta-
bescena, ad monumentum rediit, iterumque lapi-
dem eublatum vidcna (aomnium enim eeu vieionem L) 
eibi vidiese viea fuerat) oonfeatim oucurrit, Petro 
el Joanni qui reliquia acriores calidiorpsque erant 
apoalolia, sublatum quidem e monumento esse 
Jesum, ae autem ubi looorum easet ignorare, an-
nuntiatura. I l l i porro aolliciti atque anxii confe-
elim ad sepulcrum accurrere, atque intus rite lo-
coque auo aepulcralia lintea compoaita cernere, ot 
verborum qu» ia qui reaurrexerat prolooutua fue-

(1) Malim legere, mater. Sedenim et Judas J a -
cobi, ac proinde et Domini frater, infra lib. xu, 
cap. 10, nepotas ex filio, itaque et oonjugem, ex 
qua i l lum euscepit, habuisae eoribitur. Verum eam 

ναικός, άπαιόυς τεθνηκότος, αύτψ γεννηθείση, συν-
οΰσα, και ταΐς λοιπαΐς Οεραπεύουσα και διακονούσα 
Χριστψ τε και τοις αυτού μαθηταΐς ούκ άνίει. 
Τήν Μαγδαληνήν δε ταύτην και θυγατέρα τής Χα-
ναναίας εΤναί τίνες έκόέδωκασι · μετά γε μήν τών 
είρη μένων και Μαρίαν άλλην, Ίνύόα μέν υ*.ού Ι ω 
σήφ ένδς τών δώδεκα σύζυγον, ήν καί μητέρα Ι α 
κώβου τού μικρού καί Ίωση Ιστορούσι * καί 'ίωάν-
ναν μητέρα τών υΙών Ζεβεδαίου, Ιακώβου δηλονότι 
καί Ιωάννου. Ταύταις ούν ώς τά πιστά τή μητρί 
τού Ιησού καί αύτψ γ' έκείνψ φρονούσαις και άλ-
λαι πλείους άπδ τής Γαλιλαίας έφείπόντο, πρδς τήν 
τών ενδυμάτων χρείαν καί άλλην διακονίαν δεξιοί 
κζθορώμεναι. Αύται τοίνυν τψ πύθψ τού διδασκά
λου φλεγόμεναι, τψ δέ φύβφ τών διωκτών συστελ-
λύμεναι, τδ μέν Σάοβατον ήσυχη μένειν flj θέμις 
κατηναγκάζοντο · όψέ δέ Σαββάτων, δ δηλούν έστι 
μετά πάντα τά Σάββατα · έ'θος δέ Έοραίοις Σάβ
βατα τάς έπτά ημέρας καλεΐν, οίονεί μετά τήν τής 
εβδομάδος δλην περίοδον · μετά τάς μεσονύκτιους 
ώρας τής μιας Σαββάτων, ειτουν αυτής έπιφωσκού-
σης Κυριακής, ή Μαγδαληνή Μαρία, καί ή άλλϊ) 
Μαρία · τήν θεοτόκον δ* εΤναι ταύτην Ίεραί βίβλοι 
ήμΐν έκδεδώκασιν · ώς τών άλλων θερμότεραι καί 
περιπαθέστεραι, μύρα τινά εύτρεπίσασαι, παρε-
γένοντο, ώσπερ .ήν Ίουδαίοις έθος, μυρίσαι τδν 
Ίησούν, κλαύσαί τε έξ έωθινού, καί τοις δάκρυσι 
τό τής ψυχής άλγος άκέσασθαι. Καί δή τδν λίθον 
δρώσι μακράν τής θύρας διαπεσόντα, καί άγγελον 
τούτψ ύπερκαθήμενον, φωτός αστραπή τάς δψεις 
έκπλήττοντα, θαρρεΐν τε έγκελευόμενον, και θάτ-
τον άπιέναι τοις μύσταις εύαγγελίσασθαι τήν άνά
στασιν. "Οπισθεν τοίνυν άνατρεχούσαις προσυπήν-
τα ταύταις Χριστός, Χαίρετε, προσφθεγγόμενος, 
Οέτρω τε καί τοις μαθηταΐς άπαγγέλλειν, οι πο
δών έχειν ήκειν είς Γαλιλαίαν, και θεάσθαι δή τόν 
ποθούμενον. Καί α\ μέν θάμβει περισχεθεΐσει 
πολλψ άπήεσαν. Πρώτη αύτη μετά τήν άνάστασιν 
ταΐς δυσί Μαρίαις έμφάνεια, ήν Ματθαίος τε καί 
Μάρκος διαγορεύουσιν. Α\ μέν ουν οΰτως άπήλθον, 
τψ φόβψ διαφωνήσασαι, μηδέν είπούσαι ών έωρά-
κεισαν. Ή μέντοι Μαγδαληνή, κατά τδν Ιωάν
νη ν, τψ πόθψ έκτηκομένη, πάλιν έπί τδ μνήμ* 
ήκει · τόν τε λίθον άρθέντα ίδοΰσα αύθις, δναρ γάρ 
ψετο ά προεώραχε, δραμεΐν αύτίκα καί Πε'τρφ τε 
καί Ιωάννη τοις θερμοτέροις άπαγγεΐλαι τών μα
θητών, ήρθαι μέν τοΰ μνημείου τδν Ίησοΰν, «γ-
νοεΐν μέντοι δπη γης ε*ίη. Έν άγων ι δ' εκείνους 
γεγονότας, έπί τόν τάφον ευθύς άφικέσθαι. "Ενδον 
δέ γενομένους καί έν κόσμψ κείμενα τά όθόνια 
κατιδόντας, τή μέν άναστάσει πιστεύσαι, τών του 
άναστάντος έν μνήμη γεγονότας φωνών* διά γε 
μήν τόν φόβον αύθις πρδς εαυτούς συσταλήναι · 
Μαρίαν δ' έστώσαν πρδ τού μνήματος κλαίειν, χαί 
έν άπόρψ ποιεϊσθαι, πώς ποτε άρα δ νεκρός άπό-

conjugem, ei Maria nomioata fuit, aliam a matre 
Jaoobi et Jos», eto., fuisse necesee esl. 

(2) Diecrepant iata a cap. 3 l ibr i eequentie. 
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δήμος ήν. Δύο δέ άρα φωτοφανεΐς παρακαθήμενοι Α rat, meminisae, reaurrectionique iidem habere, 
άγγελοι, ών δ μεν πρδς τφ τόπω τής κεφαλής, 
άτερος δέ πρδς τδ κάτωθεν ηύλίξετο μέρος, δ'του 
χάριν εκείνη δ θρήνος όιεπυνθάνοντο · τήν δέ τδ 
μ ή παρεΐναι τδν Κύριον ταύτη, και τδ μή είδέναι 
δπου δή τέθειται, προβαλέσθαι. Τούτων λεγομε'νων, 
έκ τών Οπισθεν ταύτη εφιστάται δ Σωτήρ. 01 δέ 
άγγελοι ευθύς εκείνον ιδόντες, άνίσταντο. Εκείνη 
δέ καταπλαγεΐσα τών αγγέλων τήν στάαιν, εις τού -
πίσω έστρέφετο · και θεωρεί τδν Ίησοϋν έστώτα. 
Κηπουρδν δέ αύτδν οίο μένη, δ'τι γε τδ μνήμα έν 
κήπψ ήν, έρομένψ τούτψ τάς τής δλιγοπιστίας 
άφήκε φωνάς, Εί α ύ , λέγουσα, τ ο ύ τ ο ν ε ν τ εύθεν 
μ ε τ α θ ε ί ς έ β ά σ τ α σ α ς , λ έ γ ε μ ο ι δ π ο υ δή τ ή ς 
γ ή ς ε ι η , κ ά γ ώ α ύ τ δ ν ά ρ ώ . Ά λ λ * δ Κύριος τήν 

cffilerum propler metum ruraum se ipaoa cohibere. 
Maria aolem stans ad monumentum fiere, el du-
bitaaa ambigere ubinam corpua esaet.Tum ibi hu-
maoa apecie angeli duo, alter quidem ad capitis 
locum, alter autem inferiore parte, aedentea, quae-
nam luctua fleluaque ejus cauea esset eam rogant. 
Quibua illa reapondel : non adeaac eo loco Dorai-
num, aeqae ubinam positus esset nescire. Hia 
dictis, a tergo ei praeato adest Servator. Aogeli 
autem, eo viao, illico conaurgunt. IUa porro ange-
lorum assurgentium atalu exterrita, converlilur, 
Jesuraque astantem videt. Ga3terum hortulanum 
eum eese exiatimana (in horlo enim monumeotum 
erat), ad interrogationeni ejus modica? fidei pro-

άνοιανκαί άπιστίαν ταύτης προσηγορία διωρθοϋτο μι?. n fert vocem : Si lu, inquiens, illum inde sublatum 
T - J * i » _ C T - f f t ~ . _ ? „ 1 . 1.. _ * _A_/ D . . J - _ _ _ j . · ι ... Τήν δ' αύτίκα τής συνήθους καί γλυκείας έν αίσθή-
σει γεγενημήνην φωνής, διδάσκαλόν τε έκ περιχα-
ρείας είπεΐν, καί πιστεύσασαν τψ μύστηρ ίψ, α ύ 
τίκα τών ζωαρχικών ποδών ζητειν άπτεσθαι · αύ
τδν δέ μή άπτεσθαί γε ούτω παχέως ε/ουσαν 
παρεγγυ^ν, Ιως δν πρδς τδν Πατέρα παλινδρόμη
σ ε » . Τδτε γάρ, δ δυνάμενος έν πνεύματι προσκολ-
λασθαι τής εξουσίας άπολαυέτω, φησίν. Ή μέν 
ουν Μαγδαληνή πρίς τψ τάφψ παραγενομένη, δις 
έώρακε τδν Χριστόν · μετά τής Θεοτόκου τήν πρώ
την, ώς δ μακάριος Ιστορεί Ματθαίος · τήν δευτέ
ραν δε καί τρίτην, κατά μόνας, κατά τόν θέσπέσεον 
Ίωάννην. "Ηδη δέ καί τέταρτον πρόσεισι. Σ υ μ π α -
ρήσαν δέ ταύτη ή τε 'ίακώβού Μαρία, καί Ιωάν 
να, καί Σ α λ ώ μ η , καί άλλα ι πλεΐσται α'ι άπδ τής 

quopiam deporstali, dic sodes ubi locorum sit, el ego 
illum loWim. Sed enim Dominua amentiam incre-
dulitatemque ejoa una appellalione corrigit et 
emendat. Ibi i l ia elatim conauetam dulcemque 
agnoscene vocem, ex laeiitiae abundantia,magiatruin 
eum vocat, et mysterio iidem adbibens, vitales pe-
des subito contingere paral. Eamque il le, quod 
tam craaaa etiamnum mente eaaet, ne se tangeret, 
donec ad Patrem reverteretur, inhtbet. Tum enim 
eos qui spirilu adbsrere adjungique ei possent, 
potectale ea frui debere dixtt. Itaque Madgdalena 
ter ad aepulcrum venit, et bia Cbriatum • id i t : pri-
mam, cum ipaa Dci Genitrice, ut beatua comrae-
moral Matlbsua ; aecundo autcra et tertio, sola, u l 
quidem divinus ecribit Joanncs. 1 1 6 Jam vero ei 

Γαλιλαίοι ς συναναβάσαι, ηλίου άρτι τό πρωίνόν C quarto advenit. Erant autera cum ipaa Maria J a -
ύπαυγάζοντυς. Δις κατά τόν θείον Λουκάν ο\ έξαλ
λοι ταΤς στολαΐς εκείνοι καί φωτοειδεΐς ήρο/το ά γ 
γελοι, μή τδν ζώντα μετά τών τεθνεώτ<υν πολυ-
πραγμονεΐν · έγηγέρθαι γάρ και μή παρεΐναι τψ 
τάφψ διεμαρτύροντο- καί τών εκείνου ρημάτων έν 
μνεία γενέσθαι παρηγγύων, καί τοις μαθηταΐς πο
ρευθεί σας τά ΐσα διαμηνύεσθαι. Καί δήθ' ύποστρέ-
ψασαι σύναμα τ ζ θερμότατη Μαγδαληνή , τά 
δραθέντα τ*άφ Ινδεκα καί πάσι τοις λοιποΐς άνήγ-
γελλον. Αήρον δέ γυναικών τούς λόγους ηγούμενοι, 
πιστεύειν ήκιστα ειχον. Τής δέ φήμης πτερά λα-
βούσης, καί απανταχού γε διατρεχούσης άμα 
ήμερα ώς έκ τών νεκρών ανέστη δ Ιησούς, οί αρ
χιερείς και οί τού συνεδρίου έν λόγοις ήσαν, 

cobi, Joanna, Salome, el aliae plurea, qu» a Gal i -
l«a aimul asceaderant, aole receaa admodam orto. 
Quibos, juxla divum Lucam, coruacantibue atolia 
prsstantes bumana specie angeli dicunt, viveatem 
com mortuis quwreadum DOQ eese. Reaurrexiflee 
enim, et non adesae eum in monumento, lestiflcan-
tur : verbaque ejua in memoriam revocare, aiqua 
diacipulia abeunlea eadem indicare jubent. Ua de-
mum illee cum fervidiesima Magdalena reveraaa, 
undecim i l l ia , praelereaquo aliia omnibua, quae v i -
deraat, renuntiant. At i l l i muliercularum verba pro 
nugia habentee, animum ad credendum inducere 
non potuerunt. Et jam fama, viribua m a r s m i;2ia-
que sumptis» pasaim uoa cum die J suni rx r-

βουλήν ύφάναντες, άργυρίψ τε τάς τών στρατιω- tuis resurrexisse iacrebresoebat : cum poatiQc 8, 

τών δεξιάς διαφθείραντες, πείθειν έπεχείρουν ώς et qui in concilio alicujua esaent nominia el exi-
ol μαθηταί συλήσειαν τδν τού διδασκάλου νεκρόν, stimationia, coasiliam texunt, et argento dato mi -
βσθεΐ τψ δπνψ κατεχομένων αυτών. Ό δή καί ές litea corrumpunt, ut perauadere omnibus conaren* 
δεύρο, φησί, παρ' έκείνοις διαφημίζεται. lur, cum ipai 8 o m n o profundiore consopili eseenl, 
diacipoloa corpas defuncti magiatri rapuisse : quod ad bunc ueque diem apud eoa evaogeliala falso ja-
ctari dicit. 
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CAPUT X X X I V . 

Quoties et quibus ex discxpulis apparuerit: ut pri-
mum fciltcet Lucx et Cleopx, deinde vesperi un-
decim apoUolis clausis januis vidcndum se prx-
buerit : el ut poU dies octo ab apostolo Thoma 
sit contrectatus. 

Deinceps, quoties discipulis apparueril, quibus-
que signis et miraculis, eia perculsia cognitus eit, 
ne ipsia quidem, qui euis ipsorum oculia ea spe-
ctarunt, in publico monumenla referri oportcre 
visum eet, aublimi Daumque deceote terrore aimul 
et adrairatione facilia compendiariaeque orationis 
occasionem ill is praebente : quippe quibua il lud 
etudio fuerit, ut ea tanlum exponerent, quee ad 
fidem non satia idoaeia parumque credulis homi-

ΚΕΦΑΛ ΚΑ'. 

Ό σ ά κ ι ς και τ ί σ ι τ ώ ν μ α θ η τ ώ ν ά ν ε φ ά ν η · κα ι 
ώς π ρ ώ τ ο ν τοις π ε ρ ί Α ο υ κ ά ν κ α ί Κ λ ε ό π α ν , 
ε ί τα δψίας τ ο ΐ ς έ ν δ ε κ α τ ώ ν θ υ ρ ώ ν κ ε κ λ ε ι σ 
μ έ ν ω ν ώ φ θ η · καί μ ε θ ' η μ έ ρ α ς ο κ τ ώ υπό 
τ ο ΰ α π ο σ τ ό λ ο υ έ ψ η λ α φ ή θ η Θ ω μ ά . 

Έντεΰθεν οσάκις εμφανή; τοι ; μύσταις έγένετο, 
δσοι; τε σημείοις καί τέρασι καταπλήττων αυτού; 
έ'γνωστο, ούτε τοΤ; αύτόπται; άναγράψασθαι δείν 
έδόκει, τή ; Οεοπρεποΰς γοργότητο; τοΰ συντετ
μημένου λόγου διδόντο; τό πρόχειρον * μελέτην τε 
ποιούμενοι, δσα πρδς πίστιν έξαρκεΐν τοις ανά
ξιοι; καί όλιγοπίστοις έμελλε, ταύτα δή παραθεΐ· 
vat * τά δέ πλείστα τώ τή; σ ιωπή; άκινδύνψ κατέ-
κρυψαν · Έ ν ή μ έ ρ α ι ; γ ά ρ , φησίν δ θεηγόρο; 

nibus faciendam sufiicerent, plurinia autem aecu- g Λουκά;, μ ' , έκ δ ι α λ ε ι μ μ ά τ ω ν α ύ τ ο ΐ ς ε μ φ α ν ή ; 
ritati silentii commilterenl. Diebus enim, divinus 
ioquit Lucas, quadraginta ex iulervallis se illis cx-
hibens, el qaidem non sine miraculis et prodigiis. 
qux regni Dei essent, ixto recensuit nuntio. Primum 
itaque, sicuti antea diclum e»t, mulieribus, utpote 
fide fervenlioribua ac deaiderio cordis magis fla-
grantibus, conspeclua esl. 1 1 7 Deinde Simoni 
Petro, et ipai singularem ardorein crga magislrum 
obtinenti, in priraisque lingua) lubrico lapso, alque 
majorem in modum supra alios rerum euarum sa-
iagenli. Ac eadem ipsa, tertia quidera i l la , sed 
prima resurrectionia die, a Luca (1) ct Gleopa, 
iter carpentibus, cum vespere ad coenam cum cis 
conaediseet, perpania nimirum fraciionem, cogni-
tus est : qui, cum e conepectu eorum evanuisset, 

γ ι ν ό μ ε ν ο ; , κα ι ο υ κ ανευ τ ε ρ ά τ ω ν κ α ι σ η 
μ ε ί ω ν κ α ι ν ώ ν τ ά π ε ρ ί τ ή ; τ ο ΰ β α σ ι λ ε ί α ς 
τ ο ύ τ ο ι ; ε ύ η γ γ ε λ ί ζ ε τ ο . Πρώτον μέν ούν, ώς γε 
ε*ίρηται, ταΤ; γυναιξίν οίάπερ Οερμοτέραις τήν πίστιν 
καί τψ πόθψ τ ή ; καρδία; έκκαιομένα^ όπτάνεται* 
είτα τψ Σίμωνι Ηέτρψ, άτε δή καί αύτψ ζέοντι 
περί τόν διδάσκαλον, ά λ λ ω ; τε και όλίσθψ γλώττη ; 
περιπεσόντι, καί ύπερβαλλόντως τών άλλων υάλιστα 
διαπονουμένψ. Καί κ α τ ' αυτήν γε δή τήν τρίτην 
μεν, πρώτην δέ ήμέραν τ ή ; αναστάσεως, τοις περί 
Λουκάν καί Κλεόπαν τήν όδόν παριούσι γνωρίζεται, 
πρό; έσπέραν εί; δεΐπνον αύτοΤ; συγκατακλιθε';, 
κάν τ ή κλάσει τοΰ άρτου τούτοι; έπιγνωσθείς, κα: 
αφανής έκ μέσου τούτων πάλιν γενόμενος. Δύτοί 
δέ τό δεΐπνον λιπόντε;, μηδέν τε μελλήσαντες κατ' 

τ - - , Γ ' ρ - ·» · ' » « -· 
i ps i Cffina re l i c ta , nu l l aqua mora interpoai ta , co έκεΐνο δή τοΰ καιρού σπουδή άνέστρεφον είς Ίεροσό-
ipeo tempore oum festinalione Hierosolyma re-
verei si;:;t, atque in ccenaculum, ubi et coenaper-
acta fuerat, et tum discipuli metu percusaorum 
conferlim convenerant, quam primum ascendc-
runt. Ibi cis apparitio Christi, Simoni Pctro exbi-
bita, aliaque de ipea Magdalena, do lapide, et de 
angelis, praostantissimis veetimentiscoruscantibus, 
magna cum voluplate renuntiata aunt. Et ipsi v i -
ciasim, quod illie in itinere evenisset, et ul eum 
panem frangentem oognoviesent, comroemorarunt. 
Sed enim non exigua qooqoe tuni ibi excitala est 
turba ab eia, qui inter ΘΘ ancipitea adbuc erant. 
Ceterum i l l is i ia ambigentibus, propter earum re-
rum qu« dicebantur novitatem, circa ejua ipsius 

λυμα · καί τό ύπερψον τάχος δσον άναβάντες, δπου 

δή καί δ δείπνος τετέλεστο, ένθα καί οί ριαθηταί 
αθρόοι τψ φόβω τών φονευτών κατεδύοντο, τήν 
πρό; Σίμωνα Πετρον έμφάνειαν τοΰ Χριστού ήόέως 

τούτοι; κατήγγελλον · καί τάλλα τά περί τήν Μαγδα-
ληνήν καί τδν λίθον, καί τού; ταΐς έξαλλοι ; άστρί-
πτοντα; αγγέλους στολαις> Εκείνοι δ' αύ τά κατ2 

τήν όδόν διεξήεσαν, κα\ ώ ; κλών . τόν αρτον διεγνώ
σθη αύτοΐς · ένθεν τοι καί τάραχος ούκ ελάχιστο ; έ*ν 
γείρ3το τοΐς παρ' αλλήλων έν άμφιβόλφ δή γενομί-
νων. Τούτων δ' ούτως αμφισβητούντων τψ τ » 
διηγημάτων ξενίζοντι, έν τή τής αυτής ήμέρ* 

εσπέρα, τ ή ; όψία; ετι έ'πιπολαζούσης, τών τε θυρώ» 
έν τψ άσφαλεΐ μενουσών, έδεδι'εσαν γάρ μή τι; 

diei eerura, veapera increbrescento, cum fores fir- D λάθη παρεισδύς, άθρόον δ Κύριος διαφερομένοις έπί 
miter clauaae maQerenl (metuebanl enim, ne quis 
clam ingrederetur), derepente in ipsorum addubi-
tantium medio consistens Dominus, serenara tran* 
quillitalem animis eorum immittit, ac turba se-
data, pacem eis more suo apprecatur, manus 
quoque et pedee, preterea et divinum latus con-
trectandum permiltena, fluctuantem eorum do 
reaurrectione opinioncm diseolvit, et plenam illia 
certamque facit fidem, ut firmiter conatantarquo 
crederenl, ae eum ipeum, qui clavis nuper admo-
dum transGxua fuerat, non spiritumeese.Quomodo 

μέσοις στάς, γαλήνην τε ευθύς ένίησι ταΐς ψυχαϊ; * 
καί τόν τάραχον καταστεί λα; , είρήνην αύτοΐς, τό 
σύνηθες, έπεφθέγγετο · τ ά ; τε χείρας, καί τους 
πόδα;, πρός δέ καί τήν θείαν πλευράν άνεις ψηλα-
φ^ν, τό τής αναστάσεως άμφίβολον διελύετο · έν 
βεβαίψ καθεστάναι πληροφορών, αύτδν είναι τον 
χθες καί πρότριτα τοΐς ήλοις έμπαγεντα, μή πνεύ
μα τ ε όντα. "Η πώς άν τό πνεύμα σαρκι καί όστέοις 
προσχρήσηται, ώς εκείνος περικείμενος ταύθ' έωρα-
το ; Πώς δ' άν καί άφή χρήσηται, άναφές παντάπα
σιν δν ; Έ γ ώ τοίνυν,είμί,φησί, μηδ ' δλως αλλοιωθείς. 

(1) Non Lucam bunc, eed Nathanaelem fuisBe, arbitratur Epbipbanioa. 
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Καί γε ύμΐν άρτι πρώτο; τ ά ; άπαρχάς τοΰ Παρα- Α eiiim spiritus came et ossibus uteretur ? |aicuti i l l i 
κλήτου έπιπνέων ταΐ ; δψεσι, λάβετε, λέγω, Πνεΰμα 
ά'γιον · δι' ού καί κράτο; ετι χαρίζομαι, λύειν τε καί 
δεσμεΐν ψτινι ανθρώπων άμπλακεϊν γένοιτο. Γνώναι 
δε δει προσήκον, ώ ; γέ μοι καί πολλάκι; ύμΐν είρη-
μένον, ώ ; ουτω έ'δει γενέσθαι, παθείν τδν Χριστόν 
τ ή ακολουθία τοΰ γράμματο ; , καί ε'ίσω τ ή ; σφετέρα; 
δόξης αύθι; χωρήσαι. *12ς άν δε μή τή όψει μόνον, 
πρδς δέ τή άκοή τε καί τή άφή, άλλά καί αυτή γεύσει 
τ ά πιστά σχοίητε, ώ ; ού φάσμα, άλλ ' έγώ είμι, δ 
ξύλψ μέν θανών, τάφψ δέ καθειρχθεις, εκείθεν δέ 
ττί θεία δυναστεία αναγάγε ι , , καί εΓί τι ύμιν πρδ; 
τροτ»ήν σχέδιον, παρίτω. Καί ο\ μέν μέρος προύτίθε-
σαν ιχθύος όπτοΰ, προ; δέ καί μέλι κηρίψ σύμμι -
κτον * καί ύπδ ταΐ; απάντων δψεσι ταΐ; χερσί τών 
προκειμένων άψάμενο; ήσθιε, καί πόματο; άπεγεύ-
ετο, τήν έκ νεκρών τοΰ σώματο; άνάστασιν έν 
βεβαίω τιθείς. Τήν μέν ούν τοιαύτην τοΰ Σωτήρο ; 
έμφάνειαν πρδ; τού ; μαθητά; δ' τε θειο; Λουκά; καί 
δ θεστέσιο; Ι ω ά ν ν η ; άρίστω; εύηγγελίσαντο. Τά δ 1 

έ ξ η ; τούτων ό τ ή ; βροντή; υιό; έπεβρόντησεν. 
Θωμάς γάρ, ψ Δίδυμο; ήν τδ έπώνυμον, τή δψιαιτέ-
ρα ού παρήν θεωρία τοΰ Ίησοΰ · δθεν καί τών λο ι 
πών έπανήκοντι διηγουμένων συν yapai τήν όψιν, 
έδάκνετύ τε καί ήδικήσθαι ψε:ο · καί τήν ψυχήν 
έμερίζετο, έν άμφιβόλω καθεστώ;, ού τοι ; λέγουσιν, 
άλλ ' δ'τι ουδέ ανέστη · π ώ ; γάρ άνθρωπο; ών ; καί 
γε τοι ; λέγουσι όιετείν3το πόρρω πίστεως εΤναι, εί 
μή γε καί αυτό; ίδίαι; χερσί τ ά ; τών ήλων έπαφώ-
μενο ; τρήσεις, καί κατά τ ή ; πλευρά; ε!σω θήσα; 

i l lum habere viderent ; aut quomodo aitactum 
admitleret, qui prorsus incontrectabilia esaet ? 
Itaque ego, inquit, sum, noa prorsus omnique ex 
parta mutalus. Atque equidem primua nuuo p r i -
mitias Paracleti vobia ia faciem spirans. Accipite^ 
dico, Spiritum aanctum, per quem potestatem 
aliam Iribuo solvendi ligandique quicuaqae pecoa-
verint homines. Gonvonit autem vos scire, id qaod 
saepenumero vobis a me est dictum, aic omnia 
oportuiase fieri, Cbristumque ex praesoripto l i t -
tero pati, e.t ad gloriam 1 1 8 suam reverti. Ut 
autem non oculia modo ipaia, audituque et tactn, 
verum etiam gustatu, fldei confirmationem habea-
tia, quod acilicet non spectrum, aed ego ipso sim, 
qui in ligoo quidem raortuua, et in aepulcro olau-
9U3 fuerim, inde autero divioa vi et potentia eva-
serira; si quid vobia in promptu esl cibi, profera-
tur. Atque i l l i partem piscia assi, et mel favo auo 
mislum, ei apponunt. Itaqua tn conapectu om-
aiura, manibua, qu» proposita erant, carpena, 
edit : ot preaterea polum deguatat, ex mortuia 
corporis resurreotionem confirmane. Et talem 
quidem Servatoris apparilionem et exbibitionem 
apud diacipulo9 divi Lucaa et Joannea optime in 
Evangeliis auia promulgarunt. Ea autemquae porro 
aequuntur, tonitrus filius intonuit. Thoraae oam-
que, cui et Didymi cognomen eral, veepartino 
apectaculo Gbristi oon aderat. Q apropler cum 
reliqui disoipuli cum gaudio advenienti ci appa-

τήν χείρα, τάσφαλές σχοίη τψ ψηλαφ?ν. Έπεί δ' C r it ioneni anuuotiarent, molesle oum sermonem 
ferebat, atque iDJuria ae affici putans, aoimo 
propter fluctuantem opinionie ambiguitatem in 
parlee varias dividebalur, non modo ut annun-
tiantibua non crederet, verum etiam il lum reaur-
rexisse negaret. Qui enim id, boroo cum esaet, fa-
cerai ? Quin et obnixe contra aaaeverantea coDlen-
debat, ae uon crediturum, niai man bus ipae auis 
clavorum Ossuras attiogeaa, manumque intra la tue 
immitlena, rem ipsam per cootrectationeai certo 
deprebenderet. Poatquam autem deincepa octava 
advenit dies, foribua modo auo rite occulusie, aec-
tatoribus Gbriati omnibua aimul ibi metu congre-
galis (aderat autem cura eia et Thomaa), rursum 
Jesua aina atrepitu omoi adaat, taciteque apiri-

D tuali, et ut uoo verbo dicam, divino corpore i l lo, 

ογδόη έξ εκείνη; ήμερα διέδραμε, τών θυρών έν 
σχήματι έπιζυγουμένων, πάντων τε τών Χριστού 
οπαδών έπίση; τψ δέει συντ,Οροισμένων, παρήν δέ 

άρα τούτοι; καί δ Θωμάς, αύθις δ Ίησοΰ ; άψοφητί 
παραγίνεται * ήσυχη τε τψ πνευματικψ, καί τδ 
δ'λον φάναι, θεοειδεί έκείνψ σώματι, μή τίνος έμπο-
δών γεγονότος, έν μυσοι; τούτοις γενόμενος, τήν έξ 
έθους προσφώνησιν έπεφώνεί*. Είτα καί τψ Διδύμψ, 
τό άμφίβολον διαλύω*,* και δι' εκείνου πασιν ένιείς 
ασφαλείς τά* κρηπίδας τής αναστάσεως, χείρας τε 
καί πόδας καί τήν πλευράν παρεδείκνυ · ακριβώς 
τε ψι)λαφ^ν παρηγγύα τού ; τύπου ; τών ήλων, καί 
τήν έ; πολύ τι βάθους ίοΰσαν τής πλευράς ρήξιν. 
Τδν δ' ές τοσούτον τή άφή πιστωθήναι, ώς καί 

Κύριον καί θεόν μεγάλη άνειπείν αυτόν τή φωνή. 
nullo obslante impedimento, in medio eorum astane, consaetam sibi vocem profert. Deiade et 
Didyrao dubiam ambiguitatem adimene, et pcr i l lum apud alioa omaee certa firmaque jaciena re-
surrectionia fundamenta, mauua aimul et pedea ipaumque lalus oatental, accurateque et d i l i -
gcnter pertiactare jubet clavorura veatigia, et qu» aatia alta erat, lateria fieauram. Itaque in tan-
tum illiua fidea ea conlrectatione eal coafirmata, ut voce magna et Dorainom et Deum ipsum pro-
fiteretur. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΕ'. 

Ώ ς μ ε τ ά τ ο ΰ τ ο έπί τ ή ς Τ ι β ε ρ ι ά δ ο ς θ α λ ά σ σ η ς 
έ φ ά ν η Π έ τ ρ ψ , θ ωμό;, κ α ί Ν α θ α ν α ή λ έν τ ή 
ά γ ρ α τ ώ ν ι χ θ ύ ω ν , έ νθα δή καί τ ρ ο φ ή ς 
μ ε τ έ σ χ ε ν . 

Μετά τέ τοΰτο ΙΙέτρψ πάλιν, θωμ$ τε καί Να 
θαναήλ, τοίς τε Ζεβεδαίου παισί, δυσϊ τε άλλοις έπί 

1 1 9 GAPUT X X X V . 
Ut posthac ad tnare Tiberiadit Petro. Thomm et 

Nathanxli apparuerit, in captura piscium : ubi 
eliam cibum cum eis ccpit. 

Poatea ruraum Petro, Thom® et Natbaaaeli, 
Zebedei liberia, et duobua prsteraa aliis, ία T i -
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beriadie mari capiendis piscibus occupatis, cer- Α Τιβεριάόος θαλάσσης περί τήν τών Ιχθύων όια-
nitur. Nox vero tota il l is abierat, cura admodum 
laborasaent, nihi l autem proraua ejus quod epe-
rasaent consecuti eesent. Cseterum nna cum di -
luculo Jeau appetente, et verriculum ad deztram 
immittere laxareque jubenle, tanta via piacium 
extrabitur, ut sageoam perlrahere non poaaent. 
Piacum igitur immenaa opinionemque excedente 
caplura, quisnam easet, qui in littore aatabat, 
cognoscitur. Et Petrue continuo nalat (circiter 
enim ducentoa cubitoa a lerra aberant). Ardenli 
namque deaiderio concitua ille, cum linteolo 
quod ei tum aubito tempua auppeditaverat, lumboa 
circumcirca cinxiaaet, undia innatana, suaviaai-
mequc eubinde aquam apiritu attrahena atque re-

πονουμενοις άγραν, όπτάνεται. Νύξ μέν γάρ δλη 
αότοίς άνηλίσκετο, πλείστα πεπονηκότι, μηδέν δ' 
δλως τών ήλπισμένων εχουσιν. "Αμα δ* εψ τού Ιησού 
έπιστάντοΓ, καί χαλ^ν τδ δίκτυον τοίς δεξιοίς έγκε-
λευομένου, πλήθος τοσούτον ιχθύων εΐλκετο, ώς μηδ' 
Ιλκειν αυτούς τήν σαγήνην Ικανώς ϊχειν. Τφ 
τοίνυν παραόόξψ τής άγρας δστις εις γνωσθείς ο 
έπί τυύ αιγιαλού, Πέτρον μέν αύτίκα ειχεν δ πλους · 
πήχεσι γάρ διακοσίοις τής γής άφειστήκεισαν · καί 
τψ θερμψ τού πόθου διαπλοϊζδμενος, δθονίφ έκ 
τού σχεδόν εύρεθέντι, τά περί τούς μηρούς κύκλφ 
διαζωσάμενος, άναφυσών ώς ήδιστα καί άναπεμ-
πόμενος, πρδς Χριστδν Γετο. Οί λοιποί δέ τψ άκατίψ 
πρδς τδ ξηρόν διελαύνοντες ήκον. Ί2ς ούν απέβησαν, 

mittena, ad ChrUtum contendit. Reliqui vero navi ~ κ α ί τδν ποθούμενον ήδέως ήσπάζοντο, ιδού έπ' εδά 
_ ! 1 Ι : ~ » /^r, ..Α ΐ ; » » · ι ο n r« r>»il I ΙΊ r» f 17 ι ι ο ν ί ' .~ ' . Π L.. > » .1. / « >' piacatoria rcinigantea, ad littus appellunt. Ε navi 
itaque digresei, deaideratum il lum auaviter aalu-
tant el amplectuntur. Et ecce, in aolo prunaa ct 
piacem cum pane poaitum cernunt, aanctorum 
acilicet angelorum, ut puto manibua jontaculum 
praaparatum. Jubeniur praelcrea ct ex rccena captia 
piscibua aliquid aflerre ad epulaa. At i l l i conscen-
so navigio, rete pertrahunt piscibus conrertum, 
et mirnero et magnitudine prapstanlibua : ad cen-
tum enim quinquaginta fit trea erant. Mirandum 
autem erat, cum tot et (auti i l l i eaeent, verricu-
lum ruptum proraua non ease : adeo ut t?o ipso 
prodigio certo il l ia Dominutn eum osao conataret. 
Quapropter magna inter se affecti eunl volupiate 
atque laetitta: et ille cum eis ex eo quod propo-

φους δρώσιν άνθρακιάν καί όψάριον καί ά'ρτον προ
κείμενα, χερσίν αγίων, οιμαι, αγγέλων τδ άριστον 
έκεΐνο έξειργασμένων. Ένεγκείν μέντοι καί άπό 
τών άρτι νεαλών ιχθύων διεκελεύοντυ προς έστίασιν · 
καί δήτ' άναβάντες, είλκον τό δίκτυον. "Εμπλεων 
δ' άρα ήν ιχθύων μεγέθει τε μεγίστων καί άριθμψ 
πλείστων · είς τρεις γάρ καί ν' καί ρ' τδν αριθμόν 
διεπέραινον. Καί τό δή θαυμάσιον, δ'τι γε καί πολλών 
καί τηλικούτων όντων τό μέγεθος, τδ δίκτυον διερ-
ρωγός ουδαμώς ήν. 'ΐίς εντεύθεν τάσφαλές έαχηκδ-
των αυτόν εΤναι τψ τεραστίψ τδν Κύριον, παρ' 
αλλήλων έν ήδοναις καθεστάναι, καί άμφω αύτοίς 
εκείνου τών παρακειμένων είς βρώσιν μεταδίδοντος. 
Έπεί δέ τό θαυμαστόν εκείνο άριστον πε'ρσς ειχεν, 
ούχ άπαξ, άλλά καί δις καί τρις δ Κύριος άπεπει-

situm fuerat, communicavit cibura. Enimvero, C ρατο τού Σίμωνος, εί πλείω τών άλλων έρψη αύτοΰ, 
cum admirandum illud jentaculum finem auum 
haberet, non scrnel, sed iterum ac tertio Dominue 
Simonem intcrroguvit, an se plua aliia diligeret? 
non ille quidem reacire hoc volena (quomodo 
enim id ei opua essct, qui munifcsta compertaquo, 
etiam quae nondum facta essent, baberet ?), sed 
ut per triplicem cxprossam proaeesionern Iriplici 
mederelur negationi. ! 9 0 U t autem ille celerri-
me amorem esl profeesus, hactenus audivit se ?e-
rum amorie indicium exhibtturum, quatenua re 
ipaa et opere ratiooales ovea paacerot. Id vero tura 
demum fore, si animam quoque, eicuti ipae, pro 
illieponere vellel : futururn enim, ut ipee ovibus 
prefeclus, itidem pcr crucem Deum glorificaret. 

ού γνώναι τούτο βουλεμένος (πώς γάρ ψ δήλα κιί 
τά μήπω γενόμενα ;), άλλ' V ομολογία, τρισσή τό 
τριττόν ίάσαιτο τής αρνήσεως. *Ως δ' εκείνος θίτ-
τον ώμολόγει, έν τούτψ ήκουεν '.κανώς έχειν τό 
γνήσιον παριστ^ν, ε? γε ποιμάνοι εργψ τά λογίχι 
πρόβατα. Τδ δ' Βσται, εί και τήν ψυχήν ως έχείνο; 
βουλοιτο τιθέναι υπέρ αυτών · επίσης γάρ καί αύτψ 
έσειται τών προβάτων ύπερισταμένω, διά σταυρού 
δοξάσαι τόν θεόν · τούτο γάρ ήνίξατα τδ νέον u£> 
όντα δ'που γ' έθέλειν ιέναι, γηρώντα δέ άλλψ ζο«-
νυσθαι χείρας έκτείνοντα, καί τήν πρδς θάνατε* 
άγεσθαι, δ'που τή φύσει μή θελητόν, τδ ζήν Ιοημεν) >* 
διηνεκώς. *ί!ζ δέ τών εί ρ η μένων συνήκε, τδν κατό
πιν έπόμενον Ιησού θεασάμενος τδν έπιστήθιον μΐ-

Id oamque innuil verburn i l iud, juniorera ipsum Q Οητήν, καί περί τής τελευτής εκείνου διεπυνθάνετο, 
quidem, quocunque voluisaet, iviaae, aenem autem 
ali i manua ad vinciendum praabiturum, viamque 
ad mortem ferentem, quam natura, vitam quam 
longiesiroe producere cupiena, abhorreret, i tu-
rum. Iotellexit ille qua? dicta fuerant, et d i -
scipulum eum qui auper pectua Domini rccu-
buerat pone sequentem vidit. Itaque et de fine 
obituque ejua qudesivit. Ga3terum uominue, eo, 
quod temere et frustra arcana inacrutabilia jud i -
ci i Dei inquirere et inveetigaro vellet, acriua ob-
jurgato : Si eum, inquit, volo in praesenti vita cum 
corpore manere, dooec veniam (caaum Hieroaolj 

Ό δ' ώς μάτην κα: εική τοις άνεφίκτοις τών θεοΰ 
κριμάτων τό βάθος άναδιρ^ν καί εξιχνίαζε ιν έθέλον-
τα έπισκώπτων, Έάν αύτδν, φησί, Θέλα» τή παρού-
ση έμμένειν ξ(οή μετά σώματος ^ως έρχομαι, έπεξ-
ιών τά κατά τήν Ιερουσαλήμ, ή και έν τη δευτέρα 
δηλαδή παρουσία, τί τούτο πρδς σ£; Σύ, καθώς 
ώρίσθης, ακολούθως έμοί πρδς τόν. διά σταυρού 
θάνατον εύτρεπίζου. ΙΙερί δέ Ιωάννου % τίνος τών 
άλλων ού σοι, άλλ' έμοί μελήσει. Κάντεύθεν χαί 
φήμη διέπτη, μή τόν μαθητήν εκείνον θάνατον κα
τ t δε ιν. Τήν γε μήν τών πολλών ύπόνοιαν διορΟού-
μ4νος ώς ούκ εγκαίρως έπαληθεόουσαν, Ούκ ειπεν 
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αύτψ, φησίν, ό Ιησούς, δ'τι ούχ αποθνήσκει 
γάρ θανειτα: μέν επίσης τή θεομήτορι * αύτίκα δέ 
ζήσεταί τε και άναστήσεται έν άφθάρτψ οιονεί σ ώ 
ματι , τήν δευτέραν τού διδασκάλου έκδεχόμενος 
παρουσίαν 

καί Α morum, aut secuodum adventum suum ecilicet 
innuena), quid id ad te ? Tu , quemadraodum tibi 
con.titutum eal, itidom ut ego, ad crucis mortam 
le para. De Joanne vero, aut aliquo aliorum, non 
l ib i , sed mihi curae eri l . Atque inde faraa inere. 

bui t , diacipulura i l lum mortem non viaurum. Quam quidem multorum opinioneru tanquam importu-
nam ininuaquc veram ipse corrigene, Non dixit ei, inquit, Jeeus, quod moriturus non s i t ; moriturus 
est enim eo, quo Dei Genitrix, raodo : confestim vero reviviacet acresurgct, incorruptibili acili» 
oet corpore alterum magiatri exapectaturua adventum. 

ΚΕΦΑΛ. Ας". 

Ώ ς τ ε λ ε υ τ α ΐ ο ν ε ίς τ ή ν Γ α λ ι λ α ί α ν ώ φ θ η , κ α ί 
έν τψ ο ρ ε> t τ ώ ν Έ λ α ι ώ ν γ ε ν ό μ ε ν ο ς , ά ν ε λ ή -
φ θ η ε ίς ο υ ρ α ν ο ύ ς , κα ί έ κ ά θ ι σ ε ν έκ δ ε ξ ι ώ ν 
τ ο ύ θ ε ο ύ . 

CAPUT XXXVI . 
Ut postremo in Galilxa sit visus : et cum in monlem 

Olivarum conscendisset. rtcepius in ccelum ad 
dextram Deilconsederit. 

"Επειτα, κατά τδν ύψηλον Ματθαίον, έν τφ τής Deinde, juxta aublimera Mattbeura, ab eia con-
Γαλιλαίας δρει τούτοις όπτάνεται · τό τε τής εξουσίας g apicitur in Galilaeaa monte, el ibi a Palre potesta-
χράτος ουρανού καί γής δεδόσθαι πρός τού Πατρός, 
κατά τδ άνθρώπινον δηλαδή, τούτοις έβεβαιούτο · 
εΐς τε τά εθνη φοιτών προύτρέπετο · μυούν τε καί 
βαπτίζειν είς δνομα Πατρός καί Π ο ύ καί αγίου 
Πνεύματος τούς πιστεύοντας, τάς έντολάς τε φυλάτ-
τειν άπάσας, καί μετ' αυτών διατρίβειν πάσας τάς 
ημέρας Κως τής τού νύν αιώνος συντέλειας. Μετά δέ 
τούτο διά τής Βηθανίας εξάγει μεν αυτούς έπί τό 
δρος τών Έλαιών · καί τήν έπαγγελίαν ύπισχνεΐται 
τού Πνεύματος, έν Ιερουσαλήμ δηλαδή καθήμενοις, 
εως ού τήν άνωθεν πανοπλίαν ένδύσωνται. Τάς γε 
μήν έξαισίας ύπαγορεύσας της αποστολής έντολάς 
ευλογίας τε, ώς έχρήν, αύτοΐς μεταδούς, βλεπόντων 
αυτών, είς ουρανούς αναφέρεται, φωτοειδούς νεφέ
λης περισχούσης αυτόν · καί άνελθών μετά τού προσ-

tcra summam coeli et terrae sibi, juxta humanita-
teru scilicet (1), traditam esse ooniirmat : eosque 
cobortatus, proficisci ad gentea omnes jubet, ar-
canis aacria initiaturos : baptizaturosquo in nomen 
Patria el F i l i i et Spiritus sancti, credentes, prae-
oeptaque servaturos omnia : ae quoque faturum 
cum eis per dies omnes, ad consuraraationernj us-
que sa3culi preaentia, pollicetur. Poatea por Be-
thaniam eoa in montcm Olearum ducit, et promia-
sionom Spiritus promittit, in Jeruealem fidelicet 
aedentibua, exapectantibuaque, 1 * 1 donec coeli-
tus divinorum omnia generis armorum spirituali 
apparatu inatruerenlur. Et cum praecipua man-
data et munera functionis aposlolicae concionana 
exposuiaset, benedictionemque eia, pro eo atque 

λήμματος θεωθέντος, έκάθισεν έκ δεξιών τού Πατρός * υ decebal, largitua eeaet, 8 p e c t a n t i b u 9 eis, lucidia 
ΓΊνα δέ μή διά λύπης αύτοΐς τό πράγμα γένηται · 
όδύνην γάρ ήν εικός έμβαλεΐν αύτοΐς άπειρον, τήν 
τού διδασκάλου στέρησιν · καί τούτου έμέλησε τψ 
καλώ ποιμένι · αγγέλους γάρ διττούς έπιπέμπει, 
τήν τε πρός ουρανούς άνοδον ύπεμφαίνοντας, καί 
θαυμαστής τίνος καί αρρήτου έμπιπλώντας τής 
χαρ μονής, τψ αύθις έπαγγείλασθαι ήκειν ούτω 
τούτον μετά περιφανο.^ τής λαμπρότητος. Ταύτη 
τοι καί προσκΛΜ^}σαντες, άσμενοι πάλιν οΐκαδε έπα-
ντ,εσαν4 έν τψ δπερψω τήν τού Παρακλήτου έκδεχό-
μενοι παρουσίαν. Ευχή δέ ή ν αύτοΐς ή διατριβή, 
ώς και Λουκά; τψ θείψ δοκεΐ * τδν γάρ κατάλογον 
τών ένδεκα άπαριθμησάμενος, είτα επάγει * Κ α ί 
ο ύ τ ο ι π ά ν τ ε ς ή σ α ν π ρ ο σ κ α ρ τ ε ρ ο ύ ν τ ε ς ό μ ο θ υ -

aimanube circumdatua, in coeloa aublatus eat (2), 
et cum ea, quam receperat, accesaione deiticata, 
reveraue ad dexlram Patria conaedit. Ne autem 
ea rea Tnoororem eia crearet (quod n o n iniquum 
easet, eos magialro orbatoa imrnenao corripi do-
lore), et boc ipaum paslori bono curaa fuil. Ange-
loa entm duoe demia i t , qui reditum ejua in coeloe 
indioarent, admirandaqne et ineffabili eoe irople-
rent lastitia, aic i l lum cuxn il lualri magnificentia 
rediturum annuntiantee. Itaque adoratione pera-
cta, libentea domum redeunt (3), el ia ccenaculo 
ilio Paracleti exapectant adventum. Precatio au tem 
eorum erat exercitium, ut divua Lucaa testatur. 
Catalogo namque undecim diacipulorum recenaito, 

μ α δ δ ν τ ή π ρ ο σ ε υ χ ή κ α ί τ ή δ ε ή σ ε ι σύν γ υ ν α ι ξ ί D deincepa addit : Et omnes isti unanimes constanter 
κ α ί Μ α ρ ί α τ ή μ η τ ρ ί τ ο ύ Ί ή σ ο ύ , κ α ί σύν τ ο ΐ ς orationi et precalioni incumbebanl, una cum tnulie-

li) Et exinanitionia formam. 
(2) « U l corpua non tam in terrenia, sod in CGB-

lcatibus, et in Patria dextera collocaret. » Rulinua. 
«Hmc evangelicieacramenti et bumanae apei veritaa 
eat, humaaam naturam corruptibilemque carnem, 
per hujua glorie damuiationcm in sternam ease 
transformatam aobataoiiam. » (Hilar. Psal. CXLUI. ) 
« Uuigenitus Piliue ei quaeritur, in ainu Pa-
Iria evangelico spiritu reperitur. » ( Ambr. De 
incarn. Dom. sacr, oap. 15.) « Revera magnum et 
admirabile et stupore planum esl, carnem noatraro 
aareum eedere, et adorari ab angelis et arcbangelis 
et Cherubim et Seraphin. Hoo s»pe in mente me-

cum veraana^exceaaura patior, et majora de genere 
bumano imaginor. Majora quippe video et clara 
exordia, multam Deoaatagente pro nalnra nostra.» 
(Ghrysoatomua, Bebr. u.) 

(3) Ut quidera conjectura colligere licet, poat 
diea duoa Hieroaolyma aunt reverai in Sabbato. 
Hujua anim gratia et Sabbati habebant viam, ut 
divua Lucaa dixit. Eat autem Sabbati iter paaaae 
bis mil le ; qnantum videlicet caslra a tabernacolo 
teatttnomi abcrant; quemadmodum divinua con-
stituit Moaee. Saacia porro et diviaa aaeenaio die 
quinta eat facta. (Niceph.) 
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ribtu, et ipsa Maria maire Jesn, cumque ipsius fra- Αάδελφο ίς αύτου · εως ού τδν ΘεΤον. Παράκλητον 
μετά δεκάτων ήμεραν της αναλήψεως, πεντηκοστή 
δέ άπδ τής τριημέρου έγέρσεως, ουσιωδώς κατιόντα 
έόέξαντο. 

tribus, lantiaper dum Paracletum decimo ab asceo-
aione, quinquagesimo auteni a triduana reaurrec-
tione dic, subataatialiter descendentera accipe-
rent. 

CAPUT XXXVII . 
0Qua ratione triduana Domini fuerit resurrectio, qua 

item quadragesimo post die in CCBIOS ascenderit. 

Verura enimvero, fortasse quispiam eorum qui 
diecendi atudio nullum refugiunt laborem, ct ejue-
modi rebua inquirendis delectantur, queosierit, 
quam ob causam tertio quidem die Domini reaur-
rectio, redilua autem in coalum quadragesimo per-
acta a i t : decimo porro deinde, a sancta autem 

τ ρ ι ή μ ε ρ ο ς μεν ή τ ο ύ Κ υ ρ ί ο υ ά ν ά σ -
τ α σ ι ς · μ ε τ ά δε μ ' ή μ έ ρ α ν ή ε ι ς ο ύ ρ α τ ο ύ ς 

ΚΕΦΑΑ. ΑΖ 

Τ ί ν ι λ ό γ ψ 
τ α σ ι ς · j 
α ύ τ ψ ά ν ο δ ο ς έ γ ε γ ό ν ε ι 

Ά λ λ ' 'ίσως qtv τις τών σφόδρα φιλοπονειν ήρημέ-
των, καί τοιούτοι, δή κατεξητασμένων, εροιτο, τίνος 
χάριν τριήμερος μέν ή τού Κυρίου άνάστασις, ή V 
εις ούρανόν αύτου άνοδος μετά τεσσαρακοστή ν ήμέ
ραν διεγεγόνει · δεκάτη δέ τό έξ εκείνου καί πεντη
κοστή δ' άπό τής ιεράς αναστάσεως τδ ΘεΤον Πνεύυι 

reeurrectione quinquagcaimo, Spiritua divinus, ita β τοΤς άποστόλοις έπιδημεΐ, πεμπόμενον ώς ύπόσχε-
ut promiseus fuerat, miseus ία apostolos deacen-
derit. Ifcfc Arbitror enim aihi l temere el 6aau 
aliquo, aingulari quapiam conaideratioao, a Ser-
valore Verbo, cum ratiouo at ordino decenti, ut 
par eat, exseqiu»nti omnia, factum esse : nisi quod 
propter cognitionia iacomprehenaibilis difliculta-
tem humanas nientis ea suporant cnptum. Mihι 
quidem nonnihil super iotelligentium ipsam et 
notitiam audcnti, uaivcmlatia hujus Doriiitiua rc-
surrectionem suam proplerea in diem tertium 
coaluliase videtur : cura tres prajcipui ordia^s, 
eWe aatales hominum vitap, ex quo patria nostra 
ejecti aumua, numercnlur, corum nimirum qui 
aate legem datnm, deinde qui aub legc ipsn, po-

σις · ο*ιομαι γάρ μηδέν ε ι κ ή , μηδ ' άθεώρητον, καί ώς 
έτυχε τψ Σωτήρι πεπράχθαι Λόγψ, σύν λόγψ πάντα 
καί α ρ μ ο ν ί α , οία ε ι κ ό ς , όιεξάγοντι, κάν καί τόν άν-
Ορώπινον νούν ύπερβαίνη τώ άκαταλήπτψ τής 
γνώσεως. Δοκεί ούν μοι τολμώντι τοίς ύπέο εννοιαν 
τόν απάντων Δεσπότην μετά τρίτην ήμέραν τήν άνά-
στσσιν διαπραγματεύσασθαι, δ'τιπερ τρ ιπλής ούσης 
τάξεως τής τών ανθρώπων ζωής, άφ' ούπερ τής 

πατρίδος ήλάθημεν, καί τών μεν πρό νόμου, τών δ* 
ύ π ό νόμον, τών δέ μετ' εκείνους, ο" καί τής έν χάριτι 
ζωής μετειλήχασι, τόν ύπερ τής πάντων σωτη^ίις 
θανειν έλόμενον, τριήμερον έγκαινίσαι έχρήν τώ κ ό

σμψ καί τήν άνάστασιν, εκάστη μοίρα τού γένους τήν 
έλευθερίαν έπισφραγίζοντα τής φθοράς, αναλογώ 

etremo qui poat 'eoa exatitere (qui etiam vitas, quaa ^ μέρει τής πρός τόν φοην αύτου καταβάσεως, μάλ 
per gratiam eat, participea sunl), quod is qui pro ^ — — ~ - 1 -
aalute omoium mortem obeuadam auaceporat, re-
atituare triduanam mundo veatitatcm et dircptio-
nem debuerit, unicuiquo par l i earura i c i a tum quaai 
aigao imprc930, libertale a corruptione et pcroi-
cie, accommodata convcniontiquo proportione 
deacensue ad inferos, seu potiua corporalis i a ee-
pulcro manaionia mortincationieque auae, confir-
maas. Quod ei cai p laoeal , goneria humani in 
priaoipia elemantaque sua reaolutionem, ejuadem-
que raatitutioacm, ad cauaam Dominic® reaurrc-
otionia referre : et proptereaquod ea a pcrfeclricc 
rerum cuoctarum Trinitatc effncta ait , Iribua, a 
Domino omaium, diebus mortem eaeo abolitam, 
affkmaie ; ab eo quoquo noatra αοα diaaentiet 

λον οέ της πρός τον τάφον σ »μα τ ικώς παραμονής 
αυτού καί νεκρώσεως. Εί δέ τψ φίλον καί τήν οίον 
τού γένους άναστοιχείωσιν καί άνάστασιν ε?ς αίτίχν 
άγειν τής δεσποτικής αναστάσεως, καί διά τό ταύττν 
ένεργουμένην ύπό τής τελεσιουργού τών δλων Τριά
δος τρισί καταλελύσθαι τόν θάνατον ύπδ τού Λεσπ-j 
του τών δλων ήμέραις, ούδε ιά παρ 1 ημών εις το 
συμφωνεΐν άντικείσεται · 6 γάρ Λάζαρος τής κοσαι-
κής στοιχειώσεως καί παλιγγενεσίας οίν τύπος, είς 
τήν έπίκηρον αύθις έπανάγεται τάξιν, ήν έν ΤΪΊ:-

χειώδεσιν ίσαρίθμοις άρχαίς αυτός δ ι ε τάξατ · . ΜΓΛ 
δέ μ' ημέρας τήν πρός ούρανόν άνεισι καί tpow 

τόν πατρικόν, επεί τοί γε καί ό νόμος τύπος ών τάι 
μελλόντων τοίς έκ φθοράς τικτομε'νοις, διά τοι 
αριθμού τούτου, ώσπερ Ιερού είσαγωγέιυς, τήν πρό; 

coatemplatrix coneidcralio. Lazarua eiquidem, D τό άγιον έχαρίζετο ε"σοδον. Διά τοι τούτο, κα: w 
muadane corruptionisolementariaque reaolutionis πρωτότοκος έκ νεκρών γενόμενος δ Χριστός, καί τήν 
el regeaerationie typua et excmplar, in falalem άφθαρσίαν καινίσας τψ πλάσματι, πρδς τδ ύπερου-
ao morti etiamnum obnoxium reatituitur ordiaem, ράνιον καί άχειροποίητον και πάντων Ιερών ίερώτερον 
qaem ia elementaribua codem oumero p r inc ip i i 9 αυτού άγιον τών αγίων φαιδρώς είσελάύνων, άνι-
ipae Chrisius coostiluerat. Quadrageaimo autem λαμβάνεται. 

die ad cceloa pateraumque revertitur tbroaum Dominua: quod et lex, reraoi futurarnm exempkr 
et flgura, iia qui ex corruptiooe progeaiti eagent, per hunc aumerum, quasi aacram daetorem, adi-
tum et ingresaum ad aacra adyta permittit. Eam ecilicet ob cauaara etiam ouoo primogeailoe ex 
mortuie factus GbriatuB ( 1 ) , imraortalitatemque croaturse suaa per reatitutionem aaaereas, td 

(i) « Primogeaitus mortuorum et priaoeps vita? Dei. Nam Deue tranaivit io hominam, ut homo 
transeat ία Deum. >» (Irea. l ib. iv, cap. 59.) 
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aupercoeleale nullaque raaau factum, nccnon omnium aacrorum sacratiasimum ipsius Sanctum 
aanctorom splendide ac magnifice contendena recipitur. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΗ' . Α CAPUT XXXVII I . 
Quali raiione quinquagesima quidem post Resurrec-

lionem, decima aulem post Ascensionem die% Para-
cletus, divinus videlicet Spiritus, subslantialiter ad 

apostolos venerit. 

Cseterum quinquagesimam diem reperio, non 
solum quod ipsa aacra, e radice sacra ortum ducat, 
ex i l la nimirum die, sua ipaius circulari in ae 
ipaam revolutione emergena, qua die, ab omnibua 
qua3cunque voluisset operibue, aeu ia peregri-
natione eua t aeu in raundi conatitutione eiTectis, 
Creator ipse conquievit, verutn etiam, quod l y -
pum ei imaginem implevit perpetu® il l iua orrmis-
que vespera? exportis remiaaionia diei. Quapropter 
etiam eia qui juxta veterera litteram vivebaot, 

Ποίψ λόγψ πεντηκοστή μέν μετά Ά ν ά σ τ α σ ι ν , 
δεκάτη δέ μ ε τ ά τ ή ν 'Ανάληψιν ή μέρα ό Πα-
ράκλητος τό θείον Πνεύμα ουσιωδώς τοίς 
αποστόλοις έπιδημεΐ . 

Τήν γε μήν πεντηκοστή ν ευρίσκω, ούχ δ'τιπερ 
Ιερά και έξ ιεράς ρίζης έχει τήν γένεσιν, εκείνης 
της ημέρας, έν τψ πρός αυτήν άνακυκλεΐσθαι ταύ
την γεννώσης, ή άπό πάντων άνεπαύσατο ό Δη
μιουργός δποτέρων βούλει τών έργων, τών τής επι
δημίας, ή τής δημιουργίας * άλλ' δτι καί τύπον 
έπλήρου τής άφεσίμου καί άνεσπέρου ημέρας · διά 
τούτο καί παρ' οΐς τό παλαιδν έπολιτεύετο γράμμα, 
ώσπερ έν σκι? προφαινομένη, έδίδου πάντων έλευ-
Οερίαν, έπί τούτο αριθμού τού τών ένιαυτών κύκλου 
καθισταμένου, δηλούντων, οιμαι, τών τελουμένων, g tanquam per umbram exhibita, libertatem rerum 
ώς μετά τήν έβδοματικήν ταύτην περίοδον τής omnium concedabat, circulari annorum curau in 
έπικήρου καί δουλικής ημών ζωής έπιστήσεται 
εκείνη ήμερα, καθ' ήν τήν είς τό άρχαΐον αποκα
τάσταση άναλαβείν δεήσει, καί τήν άνωθεν και 
πρώην έλευθερίαν. Έπεί ούν καί νύν ή τού Πνεύ
ματος επιδημία νέαν ήμΐν ήλθε βίου κατάστασιν 
διαθήσουσα, καί πρός έκείνην τήν ήμέραν άπό τού 
σκότους τής έν τψ παρόντι βίψ νυκτός διεγείρουσα · 
διά τούτο έν ταύτη παραγίνεται τή ήμερα. Τό δέ γε 
μετά τήν άνοδον εΤναι δεκάτην, δ'τι ώσπερ ή έβδομη 
έ©' έαυτήν κυκλουμένη, τήν τής αφέσεως πεντη
κοστής ήμέραν προήνεγκεν * οΰτως αύθις καί ή 
τρίτη έφ' έαυτήν ανακυκλούμενη, ταύτην ήμΐν τήν 
\εράν ήμέραν άνέτειλεν τής ουσιώδους επιδημίας 
τού Πνεύματος. "Ην δ' άκόλουθον άρα καί τούτο, 

numero isto consistente : eisque rebue, qus lum 
agebanlur, indicantibus, post eeptimanum bunc 
fatis ac servituti obnoxiae vitae nostra? circuitum, 
adventuram esse diem il lam, qua in antiquum noa 
atatum recipi, pristinamquo et ccelestem liberta-
tem restitai oporleret. Cum itaque et nunc Spiritua 
aancti adventus ita comparalua sit, ut novum no-
bia v it » modum praBacriberet, et ad illam ipaam 
diem, ex obsoura et caliginosa prffiaentia vit» 
nocte, noe excitaret : ideo in hac ipsa advenil ille 
die. Decima autem ea cst poet Aecenaionem dies, 
quod, aicuti aeplenaria in aeipsam per circuitum 
rcversa, quinquagesimarri remiaaionie diem pro-
fert : itidem ct tertia in scipaam revoluta, hanc 

, — · _ ^ - t 1 

ού μόνον διά τήν τής θεαρχίας τριττύν, άλλ' δτι ip 3am nobia eacram subatantialia Spirituaadventua 
καί τό μέγα τούτο έργον τής του κόσμου εγερσεως 
τριταίος ό Λόγο; διεπραγματεύσατο λύγοις μυστι* 
κωτέέοις, ώς μικρόν άνωθεν όιέλάβομεν. Ε'ίρηται 
μέντοι τισί, ώς δεκάτη μετά τήν άνοδον τό Πνεύμα, 
ό άλλος Ηαράκλητος, δ'τιπερ άνιόντι μετά τοΰ τε-
θεωμένου προσλήμματος τψ θεψ Λόγψ, έκαστη 
τάξις τής έννεαρίθμου τών αγγέλων τελεταρχίας, 
προσιοΰσα καθ' έκάστην, ώς όμοΟέψ τψ προσλήμ-
ματι γεγενημένψ, σύναμα τω θείψ Δόγψ τήν 
προσκύνησιν άφωσίου, τά τής καταλλαγής τοΰ ημε
τέρου γένους πανσόφως οίκοδομήσαντι * καί τό μετά 
ταύτα πέμπει τόν θείον Παράκλητον ώς ύπόσχεσις. 
Ούτω μέν ούν έπήλθεν ήμΐν περί τούτων είπεΐν · 
ουδέν γάρ εική ουδέ άθεώρητον ό Λόγος έπλήρου. 

diem creat. Eral quippe boc aic consequene et con-
seotaneum, non tantum propter divinam rerum 
omnium priocipia Trinitatem, verum etiam quod 
ingene boc reauacitationia el realitutionia mundi 
opua quod tertium in Trinitate est Verbum, ar-
cana admodum, ut paulo ante memoraviruue, ra-
tione paregil. Dicium preeterea a nonnullie eat, 
decima ab Asceneione die Spiritum, alium quippe 
Paracletum, propterea veniase, quod reverlente 
cum deiGcata humanitalia accessione Deo Verbo, 
ex aovenaria principum augeloruui claaae, ordo 
quilibct seoraum accedena, acceaaioai ei deificatae 
una cum divino Verbo (I), debitam sacrarit atque 
prasstiterit adoralionem : quippe qu® res recon-

Εί δέ τι καί άλλο μυστηριώδες έστιν, επάξιον τής D cilialionem generia noatri sapientissiine optime-
Ίησοΰ Χριστού φιλότητος, είδεΐεν άν οί είς βάθος que adminiatrarit : 1 2 4 et poatea juxla proinia. 
θεωροΐς όφθαλμοΐς τοΐς άπορρήτοις τών θεωδώς aionem, divinum missum esse Paraclatum. Ad 
τελουμένων έγκύπτοντες. hunc quidem modum nobis haec dicera in mentem 
venit ; nihi l enim temere, aut citra aingularem insignia considcrationia conteraplationem, Verbum 

( i ) Deacripta eunt hsc ex veteribue Grscia tbeo-
logis. Quid vero ad ea dicent nostrae setatia tbeo-
Jogi, qui caroem Cbriati glorificatam, etc., in ordi-
nem creaturarum redigunt. et adorationem ejua ia 
dubium vocant? « Agunt i a ccelestibua paschalia 
gaudia ipai angelici apiritua,el reeargentia Domini 

PATROL . G i . C X L Y . 

gloriam admirantur: lastantur et delectantur in eo, 
quod forma aervi reversa sit in foni .ara Dei, et 
exinauitio humilitatia ad depoeilae altitudinia re-
dieril majeatatem. « (Cypr. Sertn. Paschal.) Inde 
Tbeologus Pascha Domiai dicit eaae τιμήν τής 
Τριάδος, hoc eat, honorem aive decus Trinitalia. 

24 

r 
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fecit atque implevit. Si quid vero eat alteriua arcani myaterii, abditarum secretammque rerum 
Jesu amplitudine dignum, id i l l i viderint, quibua profundam altitudinem rerum ineffabilium divioi-
tuaque peractarum, acrioribua oootemplationie oculia perapicere est concesaum. 

GAPUT ΧΧΧΪΧ. 
Quod et ipse Josephus Servatoris nostri Jesu Christt 

in decimo octavo libro Historiarum suarum m f n -
tionem fecerit, et quibus de eo verbis ήί usus. 

Atque equidem qu® de Gbristo in aacrorum 
Evangeliorum l ibrum relata suat, ut ea quam 
breviaaime exponi potuerunt, ad hunc sese habent 
raodum. Reliquurn nunc oase puto, Josephum quo-
que, veritatia amantem apud Hebraeoa hiatoricum, 
in medium producere, et quae ie io decimo octavo 
Antiquitatum libro de Servatore noatro Jeau Chriato 
acripta reliqueril, primo buio bistoriarum Jibro, 
tanquam coronidem apponera. Cum enim da pr « -
oaraore Joanne, ea quae paulo ante recenauimua, 

L ΚΕΦΑΑ. Λθ'. 
"Οτι κα» ό Ίώσηπος μέρνηται του Σωτήροι 

ημών Ι η σ ο ύ Χρίστου εν τή ι η ' α ύ τ ο υ συγ
γραφή· καί οια περι αυτού αύταΐς λέξεσιν 
ιστορεί. 

"Οσα μέν τή θεία τών Ιερών Ευαγγελίων βίδλφ 
περί Χριστού άναγέγραπτα:. ώς σοντεμόντα ήν 
ειπείν, τούτον εσχε τόν τρόπον. Ακόλουθο ν δ' οιμαι, 
καί τόν φιλαλήθη παρ' Έβραίοις Ιστορικόν Ίωση. 
πον είς μέσον προθέμενον, οία περί τού Σωτήρος 
ημών Ιησού Χρίστου διέξεισιν έν τψ ιη' της Α ρ 
χαίο λογία ς, ώσπερ τινά κορωνίδα, τή πρώτη μοι 
τών Ιστοριών έπιθείναι · περί γάρ τού Προδρόμου 
Ιωάννου διεξελθών, δ'σα μικρόν άνωθεν όιέλάβομεν, 
είτα καί περί τού Χριστού αύταίς λέξεσιν ούτω 

expoauiaaet, deinde de Gbriato verbie bisce ita ρ φησί * « Γίνεται δέ κατά τούτον τόν χρόνον Ιησούς, 
acribit : « Exatitit eo tempore Jeaue, vir aapiena, 
ai quidem virum eum dicere faa est. Eral enim 
operum, opinionem fldamque omnem excedentium, 
effector, et hominum eorum qui libenter verita-
tem complectereotur, magiater. Mulloe enim airaul 
et ex JudflBie, et ex Grsoorum auperaliiione, in 
diaciplinam suain aacivit. Gbriatua ia iuit. Et cum 
eum, principum apud noa virorum delatione, Pila-
tua crucia supplicio affeciaaet, non tamen, qui ante 
eum eranl complexi, consectari suparsederunt. 
Apparuit quippe il l ia tertio poat dia auperstea ac 
redivivua, quandoquidem divini propbet» et boo 

άνήρ σοφός, ε? γε άνδρα λέγειν αύτδν χρή. *Πν γάρ 
παραδόξων έργων ποιητής, διδάσκαλος ανθρώπων 
τών ηδονή τάληθή δεχόμενων. Καί πολλούς μέν τών 
Ιουδαίων, πολλούς δέ καί άπό τού Ελληνισμού 
έπηγάγετο. fO Χριστός ούτος ήν. Καί αύτδν, έν-
δείξει τών πρώτων ανδρών παρ' ήμίν, σταυρψ έπι-
τετιμηκότος Πιλάτου, ούκ έπαύσαντο οί τδ πρώτον 
αυτόν άγαπήσαντες. Έφάνη γάρ αύτοίς, τρίτην 
έχων ήμέραν πάλιν ζών, τών θείων προφητών ταυ
τά τε καί άλλα περί αυτού θαυμάαια είρηκότων, 
Εισέτι τε νύν τών Χριστιανών άπδ τούδε ώνομζ· 
σμένων ούκ έπέλιπε τό φύλον. ι Ταύτα καί ό 
Ίώσηπος. 

H R C J O -

et alia de ao admfrenda vaticinati fuerani. Ει ad 
hodiernum usque diem, qu« ab eo eat cognominata, Cbriatianorum gena non defecit, 
gephua. 

1 * 5 CAPUT X L . C ΚΕΦΑΛ. Μ'. 
De divimi humamique oris corporiique figura et furma 

Scrvatoris nostri Jesu Christi. 
Porro elfigioa formse Domini noatri Jeao Ghriati, 

eiouli a veteribus accepimus, talia propemodura, 
qaatenue eam craaaius verbia comprehendere licet, 
fuit. Egregio ia vividoque vulla fuit. Gorporie ata 
tura ad palraoa proraua aeptem. Caaariem babuit 
aubflavara, ac non admodum densam, leniter quo-
dammodo ad criapoa declinantem : auperoilia nigra, 
non perinde inflexa. E\ oculis fulvia et aubflaveacen-
tibua roiriQca prominebat gratia (1). Acres i i erant, 
et nasus longior. Barbae capillua flavus, nec adrao-
dum demiaaua. Gapitia porro capillos tulit prolixio. 
ree. Novacula enim caput cjus non aacendit, neque 

Πε g t τή^ς τού Σωτήρος ημών Ι η σ ο ύ Χριστοί 
ε αν δρ ικ ή ς μορφή ς τ ε καί δ ιαπλάσεως. 

Έ μέντοι διάπλασις τής μορφής τού Κυρίο»» 
ημών Ιησού Χριστού, ώς ές αρχαίων παρειλήοι-
μεν, τοιάδε τις, ώς έν τύπψ περι λαβείν, 
Ωραίος μέν ήν τήν δψιν σφόδρα* τήν γε μήν ήλι-
κίαν, εΤτουν άναδρομήν τού σώματος, έπτά σπ·.8ι· 
μών ή ν τελείων, έπίξανθον έχων τήν τρίχα καί « 
πάνυ όασείαν, μάλλον μέν ούν καί πρδς τό ούλο* 
μετρίως πως άποκλίνουσαν. Μέλαινας δέ γε τις 
όφρύς εΤχε, καί ού πάνυ έπικαμπείς · τούς δέ οφθαλ
μούς χαροπούς τινας καί ήρεμα έπιξανθιζοντας. 
ΕύόφΟαλμος δ' ήν καί έπί^ιν. Τήν μέντοι τρίχχ 
τού πώγωνος ξανθήν τινα είχε, καί ούκ είς πολό 

maausaliqua hominis.praiterquam matria,in tenera ρ καθειμένην. Μακροτέραν δέ τήν τρίχα τής κεφα-
duntaxat eetate ejua. Collum fuit aenaim declive, λης περιέφερεν. Ουδέ ποτε γάρ ξυρδς άνέβη Ιπί 
ita ul noo arduo el extento nimium corporia atatu τήν κεφαλήν αύτου, ουδέ χειρ άνθρωπου, πλήν της 
eeaet. Porro tritici rcferena coloretn (2), non ro- μητρός αυτού νηπιάζοντος. Ήρεμα επικλινής τον 

ί ! ) Gen. X L I I de Juda dicitur, χαροποί ol οφθαλ
μοί αυτού άπ* οίνου. Fuivi oculi ejus α vino. Fua-
runt et Domino Christo oculi χαροποί, id eal, fulvi, 
splendeacentea, nigrorie babentes aliquid. Theo-

dorus Gaza fulvot vertit in Aristotele, qu i leooem 
ooulos habere acripsit χαροπούς. 

(2) De oolore tritici matareacantia hoo intelligen-
dum, qui cum modica laaoedine rabetoiU 
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αυχένα, ώς μηδέ πάνυ όρθιον και έντεταμένην Α tundam auL acutam habuit faciem, sed qualia ma-
έχειν τήν ήλικίαν τοΰ σώματος. Σιτόχροος δέ, και 
ού στρογγύλην εχων τήν όψιν έτύγχανεν, άλλ* 
ώσπερ τής μητρός αύτοΰ μικρόν ύποκαταβαίνουσαν, 
ολίγον δ' έπιφοινισσομένην, δ'σον ύπογαίνειν τδ 
σεμνδν τε καί συνετον τοΰ ήθους καί ήμερον, και 
τδ καθάπαξ άόργητον. Κατά πάντα δε ήν έ μ -
Φερής τή θεία καί πανασπίλω εκείνου μητρί. 
Ταΰτα μέν έν τούτοις. Περιέχει δέ ή παρούσα μοι 
πρώτη τών Ιστοριών χρόνον ετών τριών πρδς λ', 
άρξαμένη μέν άπδ τοΰ τεσσαρακοστού δευτέρου 
έτους τής μοναρχίας Αυγούστου Καίσαρος, ήδη λή
γοντος, δτε καί ό Κύριος ημών Ιησούς Χρίστος 
μετά σαρκός έκ τής αγίας προήλθε Παρθένου · 
καταλήςασα δέ άχρι καί τού έννεακαιδεκάτου έτους 

Iris ejus crat, pauluro deorsum versum vergeutern, 
ac raodica rubicundam : gravitatem atque prudeo-
i iam cum lenilate conjanctam, placabilitatemque 
iracundiae expertcm pr » ae ferentem. Peraimilia 
denique per omnia fuit divins et immaculatfle suae 
Genitrici. Ac haac quidem bactenua. Gompleclitur 
autem primus bic historiarum liber aanoa trigiata 
tres, inil io sumpto a quadrageaimo aecundo A u -
guati Caeaaria jam senescentis imperii anno, quo 
Dominus noster Jeaua Chriatua cum carne ex 
eancla processit Virgine : fine autcm ia decimum 
nonum (1) Tiberii Ceaarie imperantis annum deai-
nenta. qui quidcm a mundo condito (2) quinquiee 
milleaimus quingenteaimue tricesimus nonua,a na-

Τιοερίου Καίσαρος ήδη καταρχομενου · δπηνίκα Β livitate autem Domini t r ice9 imus tertiua fnit(3). 
κόσμου μέν έτος ,εφλθ', άπό 
έπεραίνετο. 

δέ τής θείας τοΰ Κυρίου γεννήσεως τρίτον πρός τοΤς τριάκοντα 

(1) Nicephorus, atque alii itidem auctore*, pas-
aionem Ghrif*ti Jeeu Salvatoris Dostri, in dccitnum 
nonum imperantis Tiberii annura referuiit : quo 
anno conaulea tuere Fur. Gamill. Arunlius Sorino-
nianua, el Gn. Domitiua/Enoburbus. At Lactautiua, 
InstU. dioin. l ib. iv, Tibari i , inquit, anno quin-
dccimo, id est, duobus Geminia consulibus, anle 
dicm aeptimum Gal.Aprilium,Judaei Gbristum cruci 
affixerunt. . Eorutn consulucn integra nomina fue-
rum : G. Rubeiliua Geminue, ei G. Fusius Geminua. 
Lactaatiua Tertulliaai aententiara eat aecutue, cii-
jus haic ?crba eunl in l ib . Adversus Judaeos : « T i -
b c i i quiritodi*cimo aanoimperii paaaus estGhriatua, 
annoa habena quaai 30, cura paterctur, etc. Quse 
paasio perfecta est aub Tiberio Caeaare, coas. Ru-
bellio Gemino, et Rulino Gemino, mense Martio, 
temporibus Paacbae, die octavo Gal. Apr i l . die 
prima Azymorum :quo .ignum ut ucciderent ad ve-
aperam, a Moae fuerat praaceplum. » 

(2) Hic mihi ingenua fatendum eat, cum ingen-
tcm esao videreuiinter velerea et novos chrouoiogoe 
et teiiiporunrj observaiorea diaaimanliara, anaia a 
condilo mundo notandia, me in Nicephori noBtri 
prioria editinnia libria ubique mille annos detra-
xiase, ut notatio ejue ei computatio propiua ad 

recentiorum quaa e sacris Bibliia acceperunt ratio-
D69 accederet. Sed in poateriore iata et accuratiore 
aditione, millenoa POS annoa ubique reatitui, i taut 
in Graeco exemplari positoa reperi. Feoi id ea po-

* tiaaiinuin adductus ratione, quod et Lactantium et 
Auguatiaura viderem acripsiaae, «tate eorum aex-
tum mundi millenariam cucurriase. Lactantius, 
l ib. Inslit vn , cap. 14 : « Sciant, inquit, philoao-
pbi, qoi ab exordio mundi aaBOulorum roillia enu-
merant, nondum; aextum milleaimum annum ease 
concluaum, quo numero explato consummationem 

^ fieri neceaae est, et bumanarum rerum atatum ia 
-· roeliua reformari. » Auguat. De civit. l ib. xx, c. 7, 

de mille nnnia Apocalypseos acribana, « In ultimia 
inqui lannis mille, iata reaagitur, id eat, sextoan-
Qorum milliario, tanquam sexto die, cujua nuno 
apatia poateriora volvuotur, aecuturo deinde Sab-
bato, quod non babet veaperara. c Α qoa ratiooe 
non multum annotatio Nicephori annorum mundi 
diacrepat. 

(3) Neolarici chronologi admodum a veleribue 
diacrepant. Quorum quidam bunc annum mundi 
condili cenaent eaaa 3995. Teodorua Bibliander 
ponit 4011. 
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ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΚΑΛΛΙΣΤΟΥ 
ΧΑΝβΟΠΟΓΑΟΓ 

Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Α Σ Τ Ι Κ Η Σ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Σ 
ΤΟΜΟΣ Β'. 

N I C E P H O R I C A L L I S T I 
X A N T H O P U L I 

ECCLESIASTICiE HISTORIiE 
TOMUS II. 

1 3 0 C A P U T I. 
Vt post ascensionem Domini Matthias pro Juda in 

numerum duodecim apostolorum sit cooptatus. 

Prioao libro, quae opus fuit, de Vorbi divinitate, 
et doctrine Chrietian» antiquissima origine, quod 
videlicat inetitutum ex pra?ecriplo Evangelii vi-
vendi, nna cum ipso muodo exstitit, a veteribus 
Deo dilectie bominibua, quasi per umbram fre-
qaeotatum : prsterea quod appellationea Servato-
ria nostri in magnum antiquitus fuerint honorem, 
et quomodo Judaeorum regnum 'jam inde ab initio 
ad Herodem usque sit dcductum : tura autem de 
apparitione et prajsentia Servatoris Chriati in ter-
ris, simulque de vita et institutis ejus : insuper de 
apoatoloram electione, de baptismo, divina pae-
aione, reaurrectione, et reditu ejus in cceloa, deni-
que de reatitulione mundi exposuimus. Deinceps 
ea quae post aacenaionem Servatoris acta sint, bre-
viter percurremua, rebue apoelolorum gestis aua-
vitar immorantes, ubinam et quomodo aalutiferum 
Verbura per habitabilero orbem iocrebuerit, quae-
l ibeletiam uniuscujusquo eorum per Spiritum effe-
ctionea et opera, et quem quieque vitas finem ha-
buerit, quasve ex gentibus constilueril Ecclesias; 
poatremo quibus functionis suse il l i rtdiquerint auc-
cesaionea. Eaque partim ex divinis Liileris collige-
mue, partim ex aliis historicis, ut sese 1 3 1 quie-
qua looua dabit, afferemus. Itaque sacri et divini 
apostoli, cum ex monte Oliveti in domum Joannis 
evangelifltffl ad Sion ailam (ubi quoque Dei Geni-
trix a virgine eodemqae discipulo servata uaque ad 
vitatem obitum ejua, ut antiquitue fama obtiuet, 
vixit ) reverai eeeent, orationique et precationi 

Α ΚΕΦΑΑ. Α . 

Ής μετά τήν του Κυρίου άνάληψιν Ματθίας 
άντί Ι ο ύ δ α τψ τών δώδεκα αποστόλων 
συγκατελέχθη χορψ. 

Ιδία μέν ούν δ'σα γ* έχρήν περί τε θεολογίας 
καί τής αρχαιότητος τού καθ1 ήμας δόγματος· ετι 
δέ ώς σύγχρονος ήν ή κατά τό Εύαγγέλιον πολι
τεία τψ κόσμψ, παρά τών πάλαι σκιωδώς θεοφιλών 
ενεργούμενη ανδρών · καί ώς αϊ κλήσεις τού Σωτή
ρος ημών δι' αίδούς ήγοντο καί τοΐς παλαιοις · καί 
περί τής άνωθεν ές αύτδν Ήρώδην κατιούσης 
<*Ρχή< * ν α ί · ' R i v x a ? r £ p * τή$ γήν επιφανείας 
τού Σωτήρος Χριστού, τής τε πολιτείας και αγω
γής, καί τής τών αποστόλων εκλογής, ού μήν δι 
άλλά καί περί τού βαπτίσματος, καί τού θείοι 

ρ πάθους αυτού, καί τής αναστάσεως, καί είς ουρα
νούς αύθις ανόδου τούτου και αποκαταστάσεως, w 
τψ πρώτψ διεξήλθομεν τόμψ. Έξης δ* αν εΓη τε 
μετά τήν άνάληψιν τού Σωτήρος γεγενημένα συν-
τεμόντας διαδραμεΐν, Πράξεσι τών αποστόλων Ιμ· 
φιλοχωρούντας, δπη τε καί δπως δ σωτήριος λόγος 
τήν οίκουμένην διέδραμε, τάς τε καθ' έκαστον σύ-
τών τοΰ Πνεύματος ενεργείας* καί ο*ίω καί ούτο: 
τέλει χρησάμενοι, τάς έξ εθνών κατεστήσαντο Εκ
κλησίας, έτεροις τάς αυτών καταλιπόντες διάδοχα;, 
τά μέν έκ τών θείων γραμμάτων έρανιζόμενοι, τι 
δέ καί έξ άλλων Ιστορικών ποριζόμενοι, ώς Ιν τοΐς 
τόποις γενόμενοι λέξομεν' καί τοίνυν τών θεί»ν 
καί Ιερών μυστηπόλων άπδ τοΰ Έλαιώνος ΟΖ/Λ> 

άναστραφέντων είς τδν έν τή Σ ιών οΤκον Ίωέννου 
τοΰ Βύαγγελ ιστού, δπου δή καί τήν Θεοτόκο ν, πρδς 

C τοΰ παρθένου καί μαθητού φυλαττομένην, άχρι δή 
καί τής ζωηφόρου αυτής τελευτής λόγος αρχαίος 
τήν διατριβή ν έ'χειν έτι κρατεί* δεήσει τε καί προσ-
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ευχή προσανεχόντων μετά μικρόν ωσει ρκ' ήθροι-
σμεν ων, Πέτρος δημηγορών πρώτος, τόν όωδέκατον 
αριθμόν τής αποστολικής εκλογής άναπληρούν 
ψετο δείν · καί δή τούς λόγψ καί εργψ διαφανείς 
έκ τών έβδομήκοντα, δύο δέ ήσαν ούτοι, προΐστα 
έκάτερον, ώσθ' ένα τούτων άντί Ιούδα, δς τόν οί
κεΐον παρεδίδου Λιόάσκαλον, τόν τόπον τής διακο
νίας μεταλαχεΐν. Ίούστος δέ καί Ματθίας οί επι
λεγέντες ήσαν. Ιερών δέ κλήρων ευχή τή προσ-
ηκούση γεγενημένων, ώστε δή τόν άποχρώντα τή 
διακονία τού λόγου ψήφω τή άνωθεν τεκμηρίψ δή 
τινι έκφανή γε εΤναι, ό κλήρος έπί Ματθίαν έχώ-
ρει · καί ευθύς τόν άγιον έπλήρου χορόν, xfi δωδε-
κάδι τών αποστόλων έναρίθμιος καταστάς ταΐς τών 
χειρών έπιθέσεσι. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. 

Περί τής τού παναγίου Πνεύματος έν τή Πεν
τηκοστή επελεύσεως* καί τών γενομένων 
τοΐς άποστόλοις σ η μ ε ί ω ν καί περί τών 
πιστών ομονοίας καί δ ιαγωγής · καί τής 
τών ζ' διακόνων προχε ιρ ίσεως. 

Καί δή δεκάτη μέν ήμερα παρήν μετά τήν Άνά-
ληψιν, πεντηκοστή δέ μετά τήν Άνάστασιν, καί 
αθρόοι πάντες τψ ύπερψψ ήσαν. Καί ευθύς, τρίτη 
δέ ώρα τής ημέρας ήν, ήχος τις βίαιος έςηχεΐτο, 
ρεούσης ώσπερ αΓφνης πνοής, τόν τε οίκον άπαντα 
έμπιπλών · καί πυρός δέ γλώσσαι τοΐς μαθηταΐς 
ισάριθμοι διαμερισθεΐσαι, έφ' ένί τούτων εκάστψ 
ταΐς κορυφαΐς προσκαθήμεναι έωρώντο. Κάντεύθεν 
πλήρεις τού παναγίου γενόμενοι Πνεύματος, γλώσ-
σαις διαφόροις έλάλουν τήν τού θεού δόξαν, καί 
τήν Ιησού θεότητα τοΐς ένδραμούσιν έκήρυττον. 
Συνεχύθη γάρ, φησί, τό πλήθος τ ψ τής βροντής 
ήχψ, καί περί τό δωμάτιον έθεον, τό διάφορον 
ένωτιζόμενοι τών γλωσσών. Παρήσαν γάρ έξ άπά
σης γής σχεδόν διά τό τής ημέρας έπίσημον Πάρ
θοι, Μήδοι καί 'Ελαμΐται, Σύροι τε άμα καί "Αρα
βες, 'Ρωμαΐοι καί Ιουδαίοι, Φρύγες καί Καππα-
δόκαι' καί τοσούτον κατάπληκτοι ήσαν τω θαύματι. 
τ ψ τούς μέν συνιέναι, τούς δέ μή, ώς καί μέθην 
έγκαλεΐν εκείνο ι ς, καί όιαλοιόορεΐσθαι τή ποικίλη 
καί διαφόρψ τών πυνθανομένων οιομιλία. Οΐς δ 
θειος Πέτρος θεσπέσιον άνοίξας στόμα, και τό τών 
γλωσσών ύποδεικνύς α ίτ ιον , μή τόν οινον ελεγεν 
εΐναι, τδ Πνεύμα δε τό άγιον, δ διά τού θεόπτου 
έπήγγελται Ίωήλ, ταΐς ύστάταις τών ήμερων έκ-
χέειν θεδν έπί πάσαν σάρκα · και παρίστα τόν λό
γον, λόγοις άδαμαντίνοις τά κατά τόν Σωτήρα δι-
εξιών. Καί προύτρέπετο πάσι μεταμέλω χρήσθαι, 
καί έπί τψ σωτηρίψ τού Ιησού ονόματι βαπτί-
ζεσθαι, καί τδ Πνεύμα λαμβάνειν · αύτοΐς γάρ 
εΐναι τήν έπαγγελίαν καί τοΐς τέκνοις τούτων διε-
βεβαίου, καί ούς άν δ Κύριος προσκαλέσηται. Καί 
αύτίκα ώσεί τρισχίλιοι τψ θείψ προσήλθον βαπτί-
σματι, οι καί τή κοινωνία διδαχή τε άμα καί προσ
ευχή καί συνεστιάσει τών αποστόλων προσέμενον. 
Καί πολλών σημείων διά τών θείων αποστόλων 

Α vacarent; paulo poat, cura eo qaaai oentum et 
viginti conveoiseeal bominea, Petrue, conoione 
habita, primua duodenarium apoatoiice electionia 
numarum supplendum esse arbitratur : et ex 
aeptuagiata i i l is, qui et eermone et opara illuatrea 
eaeent, duoa producit, ut ex eie alter pro Juda, 
qui auum ipae prodiderat Magistram, locatn i n i -
nieterii sortiretur. Justue et Malthiae delecli iati 
erant. Gum autem aortes miaae easent, adhibita 
congruenti oratione, ut, qui idoneus verbi miniate-
rio easet, coelesti euffragio et indicio declararetur, 
aore in Matlbiam pervenit. Ila aacratua ille nume-
rua suppletur, Matthiaaqua impoaitione manuum 
duodecim apoatolis adecribitur. 

Β CAPUT II. 
De Spiritus sancti ipso die Pentecostes subUo adventu, 

et miraeulis per Apostolos editis. De fidelium 
unanimitate et vita, el de sepiem diaconorum seu 
ministrorum electione. 

Etiam decima ab Aecansione, quinquageaima 
aulem ab Reaurrectione aderatdies, omneeque una 
in ccenaculo congregati erant : oum derepeote 
tertia diei bora aonitua ingens, laaquam vento 
aubito at vehemeati flante, exauditur, totamque ia 
complet domum, et iingu® igneae pari oum diaoi-
pulia numero dispertii», in uuiuacujaaqne vertioe 
oooaidere videntur. llaque i l l i aanotiaeimo Spirita 
pleni, variia linguis gloriam Dei loquuntur, d iv i -
nitatemque Jeau eis qui confluebaot, depredicaat. 
Accurrebat enim, inquit, multitudo ad tonitrni 
sonitum, et circum domum eam ourrebat, varie-
tatem audiena linguarum. Aderant quippe tam ib i , 
propter diei oelebritatem, ex omai prope orbe, 
Par ihi , Medi el Elamite , Syri aimul et Arabea, 
Romani et Judaei, Phrygea et Gappadocea. Et i l l i 
ueque adeo miraoalo eo sunt consternati, qaod 
quidam loquentea intelligereot, q u i d a m vero m i -
nus, ut ebrietalem quoque eis probroae objioerent, 
et vario multiplioiqua percunctaalium colloquio 
ooQvioiarentur. Ad quos divus Petrua, 1 8 9 divino 
aperto ore, causam varietatie lioguarum iadicaas, 
D O Q vinucc id, eed Spiritum saactum eeae dicebat, 
qui per apactatorem Dei Jool " promiaaas eaaet, 
extremts vidalicet diebaa eum a Deo super carnem 
omnem effusam i r i . Oraculumque id allegane, Qr-
missimia serraonibua Servatoria rea gestaa confir-
mabat , omoeaqua cobortabatur, ut par pceniten-
tiam resipiscerent, i n aalutifero Jeaa D o a n n e 

baptizarentur, et Spiritum acciperent. Ipeie eaim, 
l iber iaque eorum, et quos preteraa Dominoe vo-
casaet, promissionem pacaliaram ease coafirmabal. 
Et confestim ad tria raillia bominum ad divioum 
accedunt baptiamum, qui etiarn iode per commu-
nionem in doctrioa aimul et oratione, atquc etiam 
meae® participatione oum apoatolia perseverabant. 

« Joal i i , 28. 
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I t cum multa miracula perdivoeapoetoloeederen-^ γεγενημένων, δέος έπί παση ψυχή ήν. Πολλοί δέ 
tur, timor animum omnem ocoupabat. Multi porro 
facaltatea euaa vendentea, ad apostolorum pedes 
ponunt, et quae ad neceeearium usum eaaent, 
duntaxat capiunt. Gommunia quippe omnia erant 
oranium, et uno vivebant in loco : neque cuiquara 
dicere licebat, ββ quidquam habere proprii. Quod 
aane cum Ananiaa et Sapbira audendum aibi puta-
rent, ut qui divino mentiti easent Spiritui, repen-
l ina morte tolluntur. Ια templo quoque coavenie-
bant, laudibus Dcum vabentes, et cibum cordia 
aimplicitate ooramunem babentea Quamplarimi 
autem ad divinum admittebantur lavacrura, el 
divina vie atque virtua apoatoloa conaequantur : 
nibi l proraua erat malorum, quod non presentia 

τά προσόντα διαπιπράσκοντες, τοις ποσί τών απο
στόλων έτίθουν, και τό πρδς χρείαν μόνον λαμβά
νοντες ήσαν. Κοινά δέ πάντα ήν τοις πάσιν, δ μου 
τε ήσαν, ούδενί τε έξήν είπεΐν Ιδιον τι κεκτήσθαι · 
δ δήτ' 'Ανανίας καί Σάπφειρα πράττειν νομίσαντες, 
ώς τφ θείψ διαψευσάμενοι Πνεύματι, αίφνης ανάρ
παστοι θανάτω έγένοντο. Καί τψ Ιερψ δέ άμα συν-
ήγοντο, άίνούντ3ς μέν τόν θεόν, καρδίας δε άπλο-
τητι τής τροφής συμμετέχοντες. 'Ως πλείστοι δέ 
προσήεσαν τού θείου βαπτίσματος άξιούμενοι, θείι 
τε δύναμ·.ς τοΤς άποστόλοις παρείπετο * καί ούδεν 
ή ν τών δεινών, δ μή τή παρουσία καί άφ-η εκείνων 
ώς τάχιστα έδραπέτευε. Προύκειντο τοίνυν έπί θυ
ρών καί έν ύπαίθροις ο\ χρονία·.ς νόσοις έκ δαπανώ-

6t attactu il lorum celerrime difTugeret. Itaque pro β μενοι, ώς άν γε, σκιάς τού Πέτρου ηύμοιρηκότες, 
foriboe et sub dio in plateia deponebantur, qui 
diuturnia coulecti erant morbis, ut aaltem umbraa 
Petri participea facti, ab ea qua premebautur «gri-
tudiae liberareotur. In quibua illo quoqua fuit,qui 
a nativitate sua pedum uau privatua, ac templum 
decumbebat: attaotu enim apoatolicarutn manuum 
artubua recuperatia exeilire eat visua. lnde vero 
oontra eoa invidia exoritur, que nornen Jeau pro 
fundo ailentio premendum boriabaiur. l l l ia autem 
id baudqoaquam tolerandum fuit. Cum ergo multa 
cum libertate verbum publicitua praedicarent, in 
publicam conjiciuntur cuatodiam. Ceeterum per 
angeloa inde educti, et templum ingreaai, idem 
quod antea facera perguot. Doinde ab Aona et 

τό πιέζον άπόθωνται · σύν οΤς καί δ τούς πόδας έκ 
γενέσεως πεπηρωμένος, καί τψ Ιερψ προσεδρεύων, 
τή τών αποστολικών χειρών άφή αρτιμελής καί 
άλλόμενος άνεδείκνυτο. Εντεύθεν καί τούτοις φθό
νος έφύετο, καί τό τού Ιησού Ονομα σιγής βυθοΐς 
έγκαταόύιιν προύτρέποντο. Τοΐς δ' άνασχετδν ήν 
ουδαμώς * άλλ' αύθις τόν λόγον παρρησία κηρύτ-
τοντες, έν τηρήσει δημοσία καθίσταντα·.. Αγγελική 
δέ δυναστεία εξάγονται · καί τψ Ιερψ γενόμενο·., 
τά Ομοια διεπράττοντο Συνέδριον έπί τούτοις τοΐς 
περί τόν "Ανναν καί Καϊάφαν καθήστο · καί δ παρ* 
έκείνοις τά πρώτα έχων, Γαμαλιήλ ούτος έλέγετο, 
άφεΐναι μάλλον τό κατά τούς αποστόλους έργον 
παρήνει καί συνεβούλευε · συνίστασθαι γάρ ανάγκη, 

Caipha concilium cugitur: 1 3 3 e t q u i facileapud Q ε' θεώ βουλομένω έστι · Μή καί θεομαχεΐν ύμΐν γί-
eoa princepe eral Gamaliel **, non prohibendum 
apoatolorum opua eese auadebal, hortabaturque, 
coalescere et obtinere id neceaaario oportere, ai 
ita Deo viaum esaet : etiamque atque etiana viden-
dura eia eaae dicena, ne bellum contra Deum auaci-
perent. Tbeudam quoque quemdaui et Judara Ga-
lilasum in medium aiFerebul, qui censui et de-
ecriptioni primae, multitudiaia manu ooacla, reeti-
tiaaet : et, quod coatra voluntatem Dei cooatu suo 
•eniaaet periiaaet. Tum i l l i apoetoloa plagia mul-
ctandoa ourant ; et abaolutia, ne quid poatbac in 
nomine Jeau vel dioerent, ?el faoeruni, praecipiunt, 
Sed enim cum ingena magia magiaque ad iidern 

νοιτο, σκοπεΐν χρή, έπιλέγων. Καί θευδάν τινα καί 
τόν Γαλιλαΐον Ίούδαν τψ μέσψ παρήγε τή πρώττ, 
άντιστάντα απογραφή, καί πλήθος έφελκυσάμενον 
καί διαφθαρέντας, τψ μή κατά βούλησιν ένηργη-
κέναι θεού. Καί οΐ μέν πληγαΐς ύποδαλόντες τους 
αποστόλους, άπέλυον, μή έπί τψ Ιησού ονόματι 
πράττειν τι ή λέγειν παρεγγυώμενοι. Στίφους γε 
μή* ώς πλείστου τή πίστει συρρέοντος, γογγυσμδς 
πρός τών Ελληνιστών ήν, ώς τών σφετέ:ων παρε»· 
ραμένων χηρών. Καί δήτα οί περί Στέφανον θείον 
μέτοχοι Πνεύματος, έπτά δέ ήσαν, ευχή τε εε' 
έπιθίσ:·. χειρών διακονεΐν τοΐς κοινοις επιτρέπον
τα». · εκείνοι δέ τού θείου λόγου μόνου προεστάν» 

conflueret multitudo, iridignatio in ea et murmur D δεΐν έκρινον. 
Gracorura exoritur, quud viduae eorum deapicarentur. I t i Stppimnua, et cum PO sex v i r i , difioi 
participea Spiritua, precatione et raanuum ioipoaitione ad minialerium publicum delecti ordinaotor. 
Ipsi vero apoatoli aoli aibi verdo vacandum eaae atatuunt. 

CAPUT III. 
De ordinatione Jacnbi fralris Dei, et expositio de ge-

nere Josephi, sponsi Mariae et Joannis Bapiistx, 
nec non ianctisstmx Dci GenilricU : ex scriplis 
Clementu collecloris, eoodii, ef llippolyti, qui 
apostolorum successores fuerunt, ilecerpta. 

Sane quiriem et Jacobum, qui frater Domini di-
cebatur, quod spooai Josephi Gliua ia, et mater 
Jeau aponea Joaephi eaaet, propter excellentem 

ΚΕΦΑΑ. Γ. 
Περί τής χειροτονίας Ιακώβου τού άδελφοθέ-

ου καί διήγησις πε^ί τού γένους Ιωσήφ τοΰ 
μνή στορος καί Ιωάννου τού Βαπτιστού*, κα; 
τής αγνής θεομήτορος* έκ τών Κλήμεντος 
τού στρωματέως, Εύωδίου τε καί Ιππολύ 
του, οί διάδοχοι τών αποστόλων έγένον;». 
Καί δή καί Ιάκωβου, δς τού Κυρίου αδελφός έλέ

γετο, δ'τιπερ τού μνήστορος Ιωσήφ παϊς έτύγχανεν 
ών, μνηστή δέ οί αύτψ ή μήτηρ τού Ιησού · τούτον 

« Act. ν, 39. 
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ούν τον Ιάκωβο ν, δν τφ περιόντι τής αρετής και τοΐς j 
λοιποΐς προτερήμασε. Δίκαιον άπαντες έπεκάλουν, 
τής έν Ίεροσολύμοις Εκκλησίας πρώτψ τήν έπισκο-
πήν έγχειρίζουσι. Και μαρτυρεί Κλήμης έν ς' τών 
'Τποτυπώσεων ό στρωματεύς, ούτωσί γράφων · c Πέ-
τρον και Ίάκωβον και Ίωάννην μετά τήν άνάληψιν 
τού Σωτήρος, ώς άν και ύπδ τού Κυρίου προτετιμη-
μένους, μή έπιδικάζεσθαι δόξης * άλλά Ίάκωβον τδν 
Δίκαιον, έπίσκοπον τών Ιεροσολύμων έλέσθαι. » Έν 
δέ τψ έβόόμω τής αυτής υποθέσεως έτι καί ταύτα 
περι αύτοΰ διεξέρχεται · « Ίακώοψ τψ Δικαίψ καί 
Ιωάννη καί Πέτρψ μετά τήν άνάστασιν παρέδωκε 
τήν γνώσιν δ Κύριος. Ούτοι δέ τοΐς λοιποΐς άποστό-
λοις παρέδωκαν * οι δέ λοιποί απόστολοι τοΐς έβδομή-
κοντα · ών εις ήν καί Βαρνάβας. Δύο δέ γεγόνασιν 
Ίάκωβοι* εις δ Δίκαιος, ό κατά τοΰ πτερυγίου βλη- | 
θείς, καί ύπδ κναφέως ξύλψ πληγείς είς θάνατον * 
έτερος δέ δ καρατομηθείς. » Αυτού δή τοΰ Δι/.αίδυ 
καί δ Παύλος μνημονεύει γράφων · "Ετερον δέ τών 
αποστόλων ούκ εΓδον εί μή Ίάκωβον τόν 
άδελφόν τοΰ Κυρίου. Ό δέ πολύς τά θεία Εύώδιος, 
τών Ιερών δ' αποστόλων καί ούτος διάδοχος, έν τοΐς 
αυτού σύγγράμμασι, μάλιστα δε έν τή επιστολή ήν 
Φώς έπέγραψε, καί ταΰτα προστίθησιν, « Ό Χριστός, 
λέγων, ίδίαις χερσί τδν Πέτρον μόνον έβάπτισε * 
Πέτρος δέ Άνδρέαν καί τούς Ζεβεδαίου υιούς · 
Ανδρέας δέ καί οί τοΰ Ζεβεδαίου τούς λοιπούς 
αποστόλων. Τούς δέ έβδομήκοντα Πέτρος καί Ιωάν
νης δ θεολόγος βαπτίζουσι · » προσεπιλέγων καί 
ταύτα · « Άπδ τοΰ βαπτίσματος Ιως τοΰ πάθους 
Χριστού ετη διελθεΐν τρία * άπδ δέ τόΰ πάθους καί 
τής αναστάσεως καί αναλήψεως είς ουρανούς μέχρι ̂  
τής λιθοβολίας Στεφάνου ετη εΤναι έπτά · άπδ δέ τής 
μαρτυρίας Στεφάνου μέχρι τοΰ φανέντος τψ Παύλψ 
φωτός μήνες έξ · άπδ τοΰ φανέντος τψ Παύλψ φω
τός μέχρι τής τελειώσεως τής αγίας Θεοτόκου έτη γ'. 
Τά δέ πάντα άπδ τής γεννήσεως τού Χριστού άχρι 
τής μεταστάσεως τής αγίας Θεοτόκου έτη λέγει εΐ-
να; μδ'. Τόν δέ όλον τής ζωής αυτής χρόνον έτη 
είναι νθ'. Τριετής γάρ γενομένη τψ \ερψ προσήχθη, 
καί έν τοΐς Άγίοις τών αγίων ετη ένδεκα διεβίβασε, 
καί ευθύς διά χειρός τών ιερέων τω Ιωσήφ πρδς 
φυλακήν παρεδόθη. Τεσσάρας δέ μήνας έν τή οικία 
τοΰ Ιωσήφ διετέλεσε · και ύπό τού αρχαγγέλου ευαγ
γελίζεται Γαβριήλ · καί τίκτει τό φώς τοΰ κόσμου, 
χρόνων υπάρχουσα ιε', τή είκοστή πέμπτη τοΰ Δε
κεμβρίου μηνός. Είτα έτερα λγ' ετη ζή * ά καί δ προ
αιώνιος Αόγος καί Γίδς αυτής έπί τής γής διεβίβασε· 
καί μετά τήν σταύρωσιν έν τή τοΰ Ιωάννου οικία 
έτη διετέλεσεν ια' · ώς δμού τά ετη ταύτης ν' καί 
θ' συνάγεσθαι. Έν δέ τή είρημένη οικία τού Ιωάν
νου τό πρώτον τού Πάσχα μυστήριον δ Κύριος σύν 
τοις μαθηταΐς πράσσει. Εκείθεν ύμνήσαντες, έξήλ-
θον είς τό Ορος τών έλαιών είς χωρίον Γεθσεμανή. 
Έκεΐ διά τόν φόβον τών Ιουδαίων περιεκλείοντο. 
Έκεΐ τών θυρών κεκλεισμένων, άναστάς ώφθη τοΐς 
μαθηταΐς * καί είς πρόσωπον αυτών έμφυσφ, καί τδ 

ejue virtutum et prscipua alia ornamenta, Juatum 
ab omnibua cognominatum, primum Hierosolymi-
tane Eccleai* epiaoopum creaat. Teetatar hoo 
Clemene oontextor in sexto DisposUionum l ibro, 
ad buno modum scribena : « Patrua et Jaoobua et 
Joannes, quoa Domiaua prsoipuo dignatus fnerat 
bonore, poat ascenaionem ejus, gloriam non affe-
ctarunt, aed Jacobum Juatum epiacopum Hieroso-
lymorum alegerunt. Ια aeptimo autem ejusdem ar-
gumenti libro heec quoque de ao commemorat: 
« Jacobo Juato, ei Joanai, et Petro poet reeurre-
ctioaem Dominui cogaitionem et ecieatiam tradidit* 
Hanc i l l i raliquis apoatolia, atque i i rursum aliie 
aepluaginta, quorum unua quoque Barnabaa foit, 
tradiderunt. Duo autem fuera Jacobi : alter Justua, 
qui ex t e m p l i pinnaoulo dejactua, et a fullone fuate 
ad necem uaqua ceaua eat; alter autem qui capite 
est ab Heroda p l e x u a . » 1 S 4 Juati porro iatiaa et 
Paulua mentionem facit, soribeaa: Alium autsm 
ex apostolis quemguam non vidi, prmter Jacobum 
fralrem Domini " . Porro divinua Evodiua, qni et 
ipae saactorum apoatoiorum auocaaaor fuit, i n 
Gommentariis auia, prcoipue autem i a epietola 
quam Lucem inacripait, haec quoque poeuit, « Cbri-
81 us, inquieaa, manibua ipsa s u i s Petrum taatam-
raodo baptixavit. Pelrua porro Andream, et fllioa 
Zebedaei. I i deincepa reliquoa apoatoloa. 8eptua-
ginta autem illoa Petrus et Joannea Tbeologua 
diclua baptizaruot. » Adjioit ia prcterea i l la : 
« Α bapiiamo uaque ad paaaionem Ghriati inter-
ceaaiaae annoa trea : a paaaione vero, reasarre-
ciione, ei ascenaione ejus ia coelos, ueque ad lapi-
dationam Stephani annoa aeptem : a Stephani 
deinde martyrio, uaque dum Paulnm lux ciroum-
iudit, menaaa aex. Inde uaqua ad sanot® Dei Geni-
tricia deceaaom, anoof traa. Caeterum tempaa omne 
a nativitate Gbrieti uequa ad Dei Genitrioie migra-
lionam, annoa fuiaae dioit quadraginta quaioor. 
Totiua autem v i le ejua, aanoa quinquaginta novem. 
Siquidem trimula cum easet, in templum eet prae-
beatata, et ib i in aanclia aauctoram traduxit annos 
undeoim. Deinde vero sacerdotum manibua Jo -
sepho ad custodiam eat tradita: apud qoam oum 
maosea peregieaai quatuor, ab angelo Gabriele 
l s tum i l lum aocepit nuntiura. Peperit autem mondi 
ipsiue lucem, annum ageQtquindecimum, vicaaima 

I quinta die mensia Decambria. Deinoepa alioe annoa 
peregit triginta tres, quoa etiam eternum ei aoie-
ssBoulare Verbum et Filiue ejus in terrie axegit. 
Poat cruois autem eupplicium il lud in domo Joan-
nis annoa implevit uodecim : ut etatia ejua a n n i 

simul collecli aint quinquaginta et oovem. Ia ea 
ipsa Joannie domo primum Pascba myaticnm con-
vivium Dominue oum discipulie inatituit. Iode 
bymno dicto in m o o t e m Olivarum exierunl, ad 
villam Geieemani. Ibidem propter matum Judaeo-
rum diecipuli claadebantar. Ibidem etiam foribue 

M Qaiat. iv , 19. 
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clausis, cum resurrexisset, ab ipais est vieae, cum Α 
in faciem quoque eorura inapiravit, et Spiritum 
eis sanctura dedit. Ibioctavo post die Thomae fidea 
est confirma : 1 3 5 eo Spiritua ganctus, apecie 
linguaruro, ipaa Pentecoate advenit. Ibidem Jaco-
hum Justum primum Hierosolymorum epiacopum 
apoetoli ordinarunt, el Stephanum cum reliquia 
sex diaconie legerunl. » Hanc porro doroura Joan-
nes fertur coraparaase poat mortem patrisaui Zebe-
daei, qui quidem propriaa navia reclor fuiaae per-
hibelur, celebris inter Galilfleao incolas vir. Dece-
dene autem in Galilaea, Gliia ambobua Jaoobo ei 
Joanni haereditatem reliquit. Joannps igitur patrem 
suam, quas ex baereditate ei cesaerat, Gaipba3 ejua 
anni poatifici vendiderat. Quapropter, per vendi-
tionia ejus addictionem, notua quoque ei erat, | 
aiculi ipae in Evangelio aao dicit. Alienala autem 
ad eum modum, qu© ei obveoerat in Gal i lsa , 
poaaeaaione, aliam domura Hieroeolymia ad aan-
ctam (ita enim dictaerat) Sion, aibi comparavit, in 
qua deinde puriasima mater Ghristi, ad extremura 
uaque diem aaum vitam peregit. Conaimiliter vero 
et frater Jacobus fecit,· nom ct ie, bonia auia in 
Galilaea alienatis, Uierosolymis fuit, atqueibi aalu-
tare verbum duodecim tribubua larael pra?dicavit. 
Non importununi equidem,ut puto, fumt, pra»-
eenti inaerere hiatoria», quae divinus Hippolytus 
Portue veteria Rom« epiacopue, de Jacobo (1) tratro 
Dei memoriemandatareliquit : « Joaepb, inquiena, 
faber, ex uxore aua Salorae (que quidem filia fuit 
Aggei, fratria Zachari» prophet», ejuedemque 
Joannis Bapliataa palris : Zachariaa vero et Aggwua 
filii erant Baracbis aacerdolia) quatuor auacipit 
maeculos filios, Jacobum, Siraeonera, Judam, et 
Joaen: et item filiae duas, Eather et Thamar (2): ita 
ut Saloms ipsa, et Joannes Baptista, duorum fra-
trum marium liberi fuerint. Etenira Aggaeua filius 
quidem est Barachi;*\ patruus autem Joannis. S i -
militer et Zacbariaa Irater quidem Aggei, patruus 
autem 8alomaa Joaephi conjugia. Salomeo pono 
dico, non illam in Bethleem obatetricem (illa 
enim Betbleemitica, consobrinn Elizabetbae erat, et 
item aanctae virginia Mariaa, ut hoc aacrum LUCE 
Evangelium indicat), 1 3 6 siquidem trea fuere 
80ΓΟΓΘ6 Bethleemiticas lilia? Mattban aacerdotia, el 
Mariae con.jugia ejua, sub Cleopatra» et Caaoparia 
Pereae regno, ante Uerodie Antipatri filii regnum. 
Primaa Mariae aecund® Sobac, tertiw Annae nomen 
erat. Nupsit prima in Beetbleem Maria, et peperit 
Salomen obatetricem. Nupail quoque aecunda i t i -
dem in Betbleem Sobe, et genuit Elizabetham, 
Nupsil poatrerao et tertia Anna in terra GaliUca, 
et prolulit Mariam Dei Genitricem, ex qua nobia 

(1) Epipbaniua, adveraus Nazaraeos, scribit Jaoo-
bum bunc primogenitum Glium Joaepbi, non ex 
Maria virgiue matre, sed ex conjuge alia euaceptum 
et sanctiticalum fuiase : eideruque Iratrca aridit, 
Joaen, Judara el Symeonem ; itidem ut llippolytua. 
Hoc ipsuin quoquc Epipbaniua scribil alveraua 

i Πνεύμα τό άγιον δίόωσιν. 'Εκεΐ τή ογδόη ή μέρα τά 
κατά τόν θωμάν έπιστούτο. Έκει τό Πνεύμα τό άγιον 
έν ε"όει γλωσσών κατά τήν Πεντηκοστήν έπεόήμησεν. 
Έκεΐ και τόν δίκαιον Ίάκωβων πρώτον έπίσκοπον 
τών Ιεροσολύμων έχειροτόνησαν, καί Στέφανον καί 
τού; εξ διακόνους προύβάλοντο. » Τήν δέ Οικίαν ταύ
την τόν Ίωάννην πρίασθαι μετά θάνατον, λόγος, τού 
πατρός αυτού Ζεβεδαίου; δς ίδιοναύκληρος λέγεται * 
επίσημος δ' ήν τών έν Γαλιλαία μετοικούντων ανδρών. 
Τελευτών γάρ, άμφω τοΐς υΗσι τόν έν τ ή Γαλιλαία 
κλήρον ε"ασεν, Ίακώβψ καί Ιωάννη. Ό μέν ούν 
Ιωάννης τήν κατά κλήρον αύτψ ό'.αφέρουσαν κτή
σιν Καϊάφα τώ τού ένιαυτοΰ εκείνου άρχιερεΐ άπημ-
πόλει. Ού χάριν διά τήν καταλλαγήν καί γνωστός 
αύτψ ήν, ώς έν τψ κατ' αυτόν Εύαγγελίψ φησίν. 

β 'Αποβαλόμενος δε τήν έν τή Γαλιλαία κτήσιν, οΤκον 
έν Ίεροσολύμοις έν τή λεγομένη αγία Σ ιών προσ-
εκτήσατο έτερον · ένθα ή πάναγνος μήτηρ Χριστού 
άχρ'. καί τής έσχατης αυτής διήγεν ημέρας. Επίσης 
δέ καί ό αδελφός Ιάκωβος έπραττε * και ούτος γάρ 
τήν έν τϊτί Γαλιλαία κτήσιν παρωσάμενος, είς Ιερο
σόλυμα γεγονώς, κηρύσσων ή ν τόν σωτήριον λόγον 
ταΐς δώδεκα φυλαΐς τού Ισραήλ. Ούκ άκαιρον δέ 
οιμαι καί ταύτα παρενεΐραι τή Ιστορία, τψ θείψ Ίπ-
πολύτψ, ος Πόρτου τής πρεσβυτέρα; 'Ρώμης επίσκο
πος έτύγχχνεν ών, είρημένα, περί τού άδελφοθέου 
Ιακώβου. « Ιωσήφ, λέγων, ό τέκτων, έκ τής γυναι
κός αυτού Σ;λώμη;, ήτις ήν θυγάτηρ Άγγαίου, 
άδελΰοΰ Ζαχαρίου τού προφήτου καί πατρός τοϋ 
βαπτιστού Ιωάννου, ό δέ Ζαχαρίας καί 'Αγγαΐος υΙοί 

(J ήσαν Βαρακίου τού άρχιερέως, τεσσάρας άρρένας 
υ̂ .ούς γενν^, Ίάκωβον, Σίμωνα, Ίούδαν και Ίωση * 
καί θυγατέρας δύο, τήν Έσθήρ τε καί τήν Θάμαρ* 
ώς εΤναι τήν Σαλώμην καί τόν Βαπτιστήν Ιωάννων 
αδελφών δύο τέκνα αρρένων. Ό γάρ 'Αγγαΐος υιός 
μέν έστι Βαραχίου, θείος δέ Ιωάννου * ομοίως χιί 
Ζαχαρίας, αδελφός μεν 'Αγγαίου, Σαλώμης δέ θείος 
τής γυναικός Ιωσήφ. Σαλώμην δέ φημι ού τήν έν 
Βηθλεέμ μαΐαν · εκείνη γάρ άπό Βηθλεέμ ού», 
ανεψιά τής Ελισάβετ ήν, καί τής αγίας παρθένο» 
Μαρίας, ώς ό/,λοΐ τό κατά Αουκαν Ιερόν Ευαγγέλιο*. 
Τρεις γάρ ήσαν άδελφαί άπό Βηθλεέμ, θυγατέρα 
Ματθάν τού ιερέως, καί Μαρίας τής αυτού γυναιχός, 
έπί τή; βασιλείας Κλεοπάτρας καί Κασώπαρος τοϋ 
Πέρσου πρό τής βασιλείας 'Πρώδου υΐού Αντιπά
τρου. "Ονομα τζ πρώτη Μαρία καί τή δευτέρα Σόβη, 
τ5 δέ τρίτη Άννα Ονομα ήν. Έγημεν ή πρώτη V* 
Βηθλεέμ ή Μαρία, καί έτεκε Σαλώμηο τήν μαΐαν* 
έγημεν ή δευτέρα έν Βηθλεέμ ή Σόβη, καί έγέννητε 
τήν Ελισάβετ. Έγημε καί ή τρίτη Άννα είς γήν 
τής Γαλ-.λαίας, και έγέννησε Μαρίαν τήν θεοτόκον, 
έξ ής άνέτε·.λεν ήμΐν Χριστός ή αλήθεια. Ίίς ε:να·. 
τήν τε Σαλώμην έκείνην τήν μαΐαν, τήν Έλίσά&τ, 

Antidicomarianitas. Hieronymua: « Jacobua, qui 
appellatur fratcr D j i n i n i , cognomento Justus, nl 
no!inu!li exittimant, Joaepbi ex a l i a uxore, at 
auteui mibi vidctur, Mari® aororia matria Domini, 
cujua Juaunea io hbro suo m e m i o i i , uliua. » 

(2) Mariam et Salomon. Epiph. 
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και τήν θεοτόκον, αδελφών τριών θηλειών θυγατέ
ρας. Εντεύθεν ούν ό Βαπτιστής Ιωάννης, χαι Ι η 
σούς ό αληθινός θεός ημών, ανεψιοί λέγονται είναι, 
εΐτουν εξάδελφοι. Τίός δέ τού Ιωσήφ ό Χριστός λέ
γεται είναι, επειδή τών υίών αυτού άδελοός έστιν, 
έκ τής συναναστροφής καί συγγενείας τού 'Αγγαίου, 
αδελφού Ζαχαρίου τοΰ Ιερέως. » Ταΰτα μέν δή καί 
Ιππόλυτος. 

ΚΕΦΑΑ. Δ'. 

Περί τών παρ' Έβραίοις αρχιερέων, δσοι άπό 
'Ααρών μέχρι Ιακώβου τοϋ πρώτου Ι ε ρ ο 
σολύμων επισκόπου, καί αυτής αλώσεως 
Ι ερουσαλήμ διεγένοντο. 
Έγώ δέ καί δσοι αρχιερείς άρξάμενοι άπό 'Ααρών 

ές Ίάκωβον δή τούτον τόν άδελφόν τοΰ Κυρίου, και 
άχρις ού ή πόλις έάλώ, τή συγγραφή παραθήσομαι. 
Τοΰ Ιακώβ τρίτος παις γέγονεν ό Λευΐ · τοΰ Λευΐ 
Καάθ · τοΰ δέ Καάθ Αβραάμ έτερος, έξ ούπερ γίνε
ται Μωσής τε καί 'Ααρών. Καί ό μέν Μωϋσής ηγε
μόνευσε τής τοΰ λαού πορείας έξ Αιγύπτου τψ 
Ίσραήή * 'Ααρών δέ πρώτος άρχιερεύς ύπό τοΰ αδελ
φού Μωσέως χρίεται. Πρώτος ούν 'Ααρών * δεύτερος 
Ελεάζαρ · τρίτος Φινεές · τέταρτος Έλιέζιρ · πέμ
πτος Βοχί * έκτος Όζει · Εβδομος Ήλεί · όγδοος 
Άχιτώβ · έφ' ού δ προφήτης Σαμουήλ προφήτης ήν 
άμα καί ιερεύς, καί κριτής τοΰ λαού · ένατος 'Αβι-
μέλεχ, δν άνεΐλε Σαούλ μετά τών Ιερέων διά τήν τοΰ 
Λαυ\δ δεξίωσιν * δέκατος Άβιάθαρ, δς μόνος διασω
θείς άπό τών άναιρεθένταν Ιερέων παρήν * ενδέκα
τος Σαδώκ, έφ' ού δ vaoc ύπό τοΰ Σολομώντος ψκοδο
μή Οη · είτα 'Αχιμάας · τρισκαιδέκατος 'Αζαρίας, 
Ίωράμ έπί τούτψ · έπειτα Ίωδάς, ός ετη ρλ' έζησεν · 
οΰτος καί τήν Γοδολίαν έξαλεΐψαι τό τοΰ Δαυίδ γένος 
βουλομένην άνεΐλε · μετά τούτον 'Αξιωράμ · Φαδαΐος 
έπ' έκείνψ · καί άλλος Σουδαΐος · Ίκούλος έτερος · 
καί εικοστός Ίωάθαμος' Ουρίας δς έπί Άχαζ καί 
Έζεκίου Ιερατεύει* Νηρί, Ίωάς, Σελμά, Χελκίας, 
δ ς έπί Ίωσίου τοΰ ευσεβούς ίεράτευε * Σαρέας, Ίω-
σεδέκ, έφ' ού ό λαός αΙχμάλωτος ύπό τοΰ Ναβουχο-
δονόζορ ήχθη · Ιησούς ό Ίωσεδέκ, έφ' οΰ οί Ιουδαίοι 
ύπό τής αιχμαλωσίας ύπό Κύρου άνείθησαν, καί 
μετά τοΰ Ζοροβάβελ τοΰ λαού προέσιη * Ιωακείμ, 
έφ' ού Έσδρας άνέγνω τούς νόμους · τριακοστός δ 
Έλιασήφ· είτα Ίωάχας, έφ' ού τά κατά τήν Έσθήρ 
καί τδν Μαρδοχαΐον έγένοντο · Ιωάννας, έπειτα 
'ίαδαιος, έφ' ού δ έν Γαριζίν ψκοόομήθη ναός· Όνίας, 
Σίμων, Ελεάζαρ, έφ' ού αί βίβλοι ύπό τών οβ', 
Πτολεμαίου τοΰ δευτέρου βουληθέντος, πρός τήν 
Ελλάδα μετεβλήθησαν γλώσσαν · Μανάσσης, Όνίας, 
Σίμων. Τεσσαρακοστός δ' ήν Όνίας · Ιησούς έπειτα 
καί Όνίας έτερος, έφ' ού τά δεινά ύπδ τοΰ Επιφα
νούς 'Αντιόχου τψ λαψ συνέβη · Άλκιμος, δν κατ-

exortue est Ghristue, ipsa veritae. Ita ut Salome 
iata obstetrix, et Elizabeth, et Dei mater, trium 
aororum reperiaatur fllise. Proinde Joannes Ba-
ptiata, et Jeaua verua Deue noster, coaaobrini esse 
dicuntur, Josepbi vero filiua Chriatua eaae dicitur, 
quod filiorum ejua frater eaaet, proptar conversa-
tionem familiarem et cognationem Aggei, fratria 
Zaoharie aacerdotia. » Atque haec quidem Hyppo-
lytua. 

CAPUT. IV. 

De pontificibus Hebragis, qui ab ipso Aaron ad J a -
cobum primum Hierosolymitanum episcopum et 
ipsam captivitatem Hierosolymorum usque ordine 
suceesserunt. 

Ego vero etiam, qui pontifioes, ab ipao Aaron 
incipiens, ad Jaoobum iatum fratrem Domini, et 
ad capiain uaque urbem fuerint, hietoria? huic 
attexara. Jacob ipaiua tertiue filiuefuit Le?i, hujue 
autem Gaath, hujua rureum Abraham (1) alter, ex 
quo Moaes ei Aaron geniti aunl. Et Moaea quidem 
dux profectiouia populi Israel ex iEgypto fuit. 
Aaron (1) autem primus pontifex a fratre Mose eet 
unctua. Primua itaque Aaron, eecundua Eleazar. 
terliua Pbiaeea, quartus Eliezer, quintua Bocchi, 
sextus Ozi, aeptimua E l i , octavue Achitob, eub 
quo vatee Saiuuel, aimul propheta et aocerdoe et 
judex populi fuil. Nonnus Abimelecb, quem uoa 
cum eacerdotibua Saul, propler Davidam benipne 
ab eo acceptum, occidu. 1 S 7 Decimue Abiathar, 
q u i anua ex c®ais i l l i s aaccrdotibua aalvua auper-
fuit. Uodacimua Sadoc, aub quo templum a Solo-
mone coDStruotum est: buic aucceasit Achimaaa, 
i l i i ruraucn tredecimua Azariaa. Hunc aecutus 
Joram : i l luui Jodaa, q u i annoa centum et triginta 
vixit, et Godoliam Oavidia genua exatinguere vo-
leotem interemit. Huio ordine aucceeseruut Axio-
ram, Pbada?ue, SudaBus, lculua alter, et viceaimua 
Joathamua : buno eecutus Uriaa, qui temporibua 
Aohaz ei Ezechi» aacria praefuit : i l lum Neri, Joas, 
Selam, Gbeloiaa, q u i aub pio Josia pontificatum 
adminiatravit. Poat hunc fuii tSarcaa : deiiide Jo-
aedeo, aub quo populua a Nabuchodonoaor capti-
vua eat abductua : poatea Jeau Joaedeo filiua, aub 
quod Judaei e captiviiata a Gyro liberi diroiaai 
auot : ia una cum Zorobabel Judaeorum g nti praa-
fuit. Huic aucceaait Joacbim, aub quo EoJras l.^es 
recitavit. Huac aecutua triceaimua Eliaaepb. I l l i 
Joachaz, in quem rea ipsiua Eatbar et Mardoobei 
incideruat. Deinde fueruut Joanaea (3), itemque 
Jadsus (4), quo tempore teraplum in Garizim aedifl-
catucn eat, Oniaa, 8imon (5), Eleazar ; aub quo (6) 
l ibri de Ptolemeei .aecundi eenteniia a aeptua-
ginta duobua interpretibue in Graecum aunt trans-

(1) Ainram is dioilur Exod. vi , Num. m. 
(2) Gatalogus pootiflcum Judaicorum al Hieroao-

lymilanorum, uaque ad Jacobum fratrem Domini, 
initio ab Aarone aumpto. 

(3) Poat Joannem latam, al i i Judam lammum 

eacerdotem ponunt, qui Jeaum fratrem auum ger-
maouni Hierosolymis in teraplo interfecarit. 

(4) Uuuc alii Judnm vocant. 
(5) Hic Juatua appellatua. 
(6) Joaepb. i ib . u, cap. 8. 
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lati sermonem. Manaaaes, Onias (i), Simon. Qua- \ έστησεν ό Άντίοχος, μή όντα έκ φυλής Ιερατικής, 
drageaimua numero Oniaa, Jeaus (2), ei Ooiaa 
a l iua : quo teropore populua ab Anliocho Epipbane 
graviter eat afflictua. Alcimua (3), quem, cum non 
eaaet ex tribu aacerdotali geuitus. Anlioohua, Onia 
ceso, pontificam conatiluit. Hujus aatate fuil Oniaa, 
Ooiaa filiua, qui in jEgyptum profugiena, templum 
ibi Uiaroaolymitano simile in Heliopolitarum pree-
fecturaaxatruxit. Puat huno quadrageaimua quartua 
ex Aaamonaei Qliia, Judaa Machabeaus; cui ordine 
suocesserunl, Jonatbaa frater, rureua Siinon frater 
Joaones, qui et Hyrcanua dictus: Ariatobulua, qui 
primua diadema sibi imposuit: Janneaa, cui etiam 
Alexandri nomen fuit. Quinquagesimue porro fuit 
Hyrcaoua, sub quo Pompeiua Romanus dux, urbe 
vaaiata, aacra quoque templi donariaaeoum abatu 
l i t . Quinquageeimus primua Antigonue (4), qui 
Parthos proplerHyrcani inimicitiaa advaraua tem-
plum adduxit, et ab Heroda pontificatu dejactus 
eat. Quinquageaimua aecuudus Anaelus ab Herode, 
cum D O D eaaet aacardotalia generia, pontifex 
creatua eat. 1 8 8 Qnioquagpsimua tertiue Arieto 
bulua, quem Herodea, Anaelo rejecto, aubstituit : 
idemque ruraue, Aristobulo dolo caeao Anaelum 
reetituit. Anaelo Jeaua Pbabi Giius (5) euccessit: 
daiode Simou Horodia aocer ponlifex ilt : poet 
buoc Mattbiae, deinde Joaephua, cui Jozarua suc-
ceaait. Sexageaimus porro fuit Eleazarua, aub quo 
Herodee paasime periit. Et vero ordine aucceaae-
runt, Jeaua Sease filiua, Anaoua Caiph» aocer (6\ 
Iamaelua flliua Pbabi (7). Eleazarue Anani filiue, 

άνελών τόν Όνίαν. Έπί τούτου και Όνίας 6 του 
Όνίου υιός, φυγών είς Αΐγυπτον, ναόν δ'μοιον τψ έν 
Ίεροσολύμοις οίκοδομεϊ έν τώ Ήλιουπολιτ*β νομψ · 
μδ' Ιούδας 6 Μακκαβαΐος, έκ τών παίδων Άσαμω-
ναίου ών. Είτα Ίωνάθαν ό αδελφός · καί Σίμων ό 
αδελφός* Ιωάννης, ό καί Ύρκανός· "Αριστόβουλος, 
ός καί διάδημα πρώτος έαυτψ περιτίθησιν · Ίαννέας, 
δ καί Αλέξανδρος * πεντηκοστός δ' ήν Ύρκανός, έφ' 
ού Πομπήιος ό 'Ρωμαίων στρατηγός, τήν πόλιν πορ-
θήσας, τά τού Ιερού κειμήλια προσαφείλετο· να' 
Αντίγονος, δς Πάρθους κατά τού ιερού έπηγάγετο, 
κατά Ύρκανοΰ, ύπό δέ 'Πρώδου τής Ιερωσύνης έκ-
βάλλεται * νβ' Άνάηλος, ύπό Ήρώδου καταστας, ού 
τού αρχιερατικού γένους ήν * Αριστόβουλος δν Ηρώ
δης καθίστησι, τόν 'Ανάηλον διωσάμενος * καϊ αύθις 
δολοφονήσας τόν Άριστόβουλον, καθίστησι τδν 'Ανάη
λον. Τούτον δή τόν 'Ανάηλον Ιησούς δ τού Φαβί δια
δέχεται. Είτα Σίμων δ Ήρώδου κηδεστής γίνεται· 
μεθ' δν Ματθίας * είτα Ίώσηπος, δν Ίώζαρος δ ι έδέ
ξατο. Εξηκοστός δ' ήν Έλεάζαρος, έφ' ού Ηρώδης 
έτελεύτα κακώς· Ιησούς ό τοϋ Σεέ, μεθ' δν Ά νάνος 
ό τοϋ Καϊάφα πενθερός · Ίσμάηλος δ τού Φαβί · Έλεά
ζαρος ό τοϋ Άνάνου. Σίμων ό Καμίθου. ξζ* ήν 
Καϊάφας, δ καί Ίώσηπος, έφ* ού τό σωτήριον πάθος 
δ Κύριος ημών υπέρ ημών κατεδέξατο. Ίωνάθη δ 
Άνάνου, Θεόφιλος δ αυτού αδελφός, Σίμων δ Βοητοϋ, 
εβδομηκοστός δέ πάλιν Ίωνάθης δ Άνάνου* είτα 
Ματθίας δ αδελφός, Ήλιναΐος * Ίώσηπός τε δ τοϋ 
Καμή * Άνανος Άνάνου, δς Ίάκωβον τδν τού Κυ
ρίου άδελφδν καί πρώτον Ιεράρχη ν τών Ιεροσολύμων 

Simon Camitbi filiua. Sexageeimue eeptimue fuit C άνεΐλεν · ψ καί Παύλος πα(5ρησιαζόμενος, Τύπτειν 
Ciiphaa, qui etiatu Joaephue dictua est, aub quo 
pro nobia aalutiferum mortem Dorainue obiit. Poat 
bunc Jooaibas (8) Anaoi filiua, Theophilua ejua 
fraier, Simon Boeihi filiua, deinde Jonatbaa Anani 
filiue, poat bunc frater ejua Mattbias, aiox Eliua?us: 
ruraum Joaepbus Camaa filius : quem icaecutua eat 
Anaoua Anani filius (9) qui Jacobum fratem Do~ 
mini , primum Hieroaolyraorum epiacopum, intere-
oi i i . Huio quoque, magna diceadi libertate uaua Pau-
tua, PerciUMurus e*t te Deus, dixit, paries dealbate *4. 

σε μέλλει δ θεός, τοίχε κεκον ιαμένε, Ιξεΐπεν • 
Ιησούς ό Γαμαλιήλ * όγδοηκοστός έπί τούτοις Ματ
θίας ό Θεοφίλου, έφ' ού δ πρός 'Ρωμαίους πόλεμος 
ετει όγδόψ τού Καίσαρος Κλαυδίου τήν αρχήν είλή-
φει* καί έπί πάσι τελευταίος Φιναΐος έφ' ού ή τε πό
λις καί δ ναός καί τό έθνος άπαν ύπό Τίτου έάλω, 
καί πάντα τά ,τοϋ ναού καί τοϋ νόμου, παντάπασιν 
άπέσβη καί διε^ρύηκε. Καί ταΰτα μέν έν τούτοις * 
ήμεΐς δέ αύθις έπί τήν τών αποστολικών Πράξεων 
τήν τής ιστορίας (5ύμην άνάγωμεν. 

E i porro succesait Gatoalielia illiua Jeaua, buio Matbiaa Tbeopbili iilius : aub quo, octavo Claudi i Ceiaris 
anno, bellum cootra Roraanua auaceptum, initium babuit. Postremus omnium Pbinaeuafuit, aubquourba 
templum, et gene cunota a Tito capta, omneeque et terapli at legis ree prorsua exatinct» corruernat. 
Atque haec quidem eicse babeot. Noa varo ad apoatolicarum rarum bisturiam ex diverliculo redeamoe. 

1 4 Aot. xx in , 3. 

(1) Apud alioa Oniaa iele D O D reoenaetur, eed 
Manaaaee 8imon aubetituitur. 

(2) Hic etiam Jason dictus. Huic Antiochua aa-
cerdotium abatulit, et id Oniae, qui et Menelaua di-
ctua, conceaait. Unde aediiio mota, propter Jaao-
nem et Menelaum fratrea. 

(3) Alcimua a Lyaia aammua aacerdoa consti-
tutua. 

(4) Pacorus Parthorum rox Juda»ia bellum i n -
dix i t : Antigonaa a Partbie, victia et captia Pha -
aelo et Hyrcano, rex conatituitur. Phaaelua aibi 
mortem conacivit. Antigonue Hyrcano aurea pre-

acidit. (Hegesipp. l ib. i ; Joaepb. l ib. x i v , cap. 24.) 
(5) Al i i babent, Sabetis fil. 
(6) Aoanum Gynmiua auraranm pontiflcam cons-

aliluit. (Joeaph. l ib. xviu, cap. 5). 
(7) Iamaelem Jabi filium, Valeriua Gratoa Anaoo 

amoto pontificem creavit, ui aupra i ib. i , cap. 29. 
(8) Sed non pontiflcatus bujua tempore. Nam 

hic iaanuuiu a Gbriati nativitate 22 inoidit. Anoo 
porro Cbrieti 33 idem Gaiphat pontifex fuit, cum 
Ghriatua pro nobis, eto. 

(9) Pro Anano in Evang. legilar Annat, et in 
Aot. apost. Ananias. 
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ΚΕΦΑΛ. Ε'. 
Περι Στεφάνου τοΰ πρωτομάοτυρος, και 

Παύλου τοΰ σκεύους τής εκλογής. 

Στεφάνψ πλείστη χάρις τοΰ Πνεύματος ήν, πολ
λών τε αυτουργός έγένετο τεραστίων. Έπεί δέ καί 
λύγου δυνάμει κρατών δημηγορών ούκ άνίει, πεί
θων πάντας σέβειν τδν Σωτήρα καί Κύριον έξάπτει 
μέν είς μανίαν τδ Ίουδαϊκόν· και άφθονο·.ς λίθοις 
παρ* εκείνων βληθείς, πρώτος τδν υπέρ Χριστού 
άνεδήσατο στέφανον. "Ετι δ' ούν εμπνέων, δόξη 
θεία καταυγασθείς, διε^ρωγδτας μέν έώρα τούς 
ουρανούς, τδν δέ Σωτήρα ές δεξιών έστώτα θεοΰ, 
έπιρ^ωννύντα δήθεν αύτδν. Εκείνος δέ, δ'λη ψυχή 
πρδς τδν ποθούμενον διαβαίνων, υπέρ τών φονευτών 
ηύχετο, μήτι τήν άμαρτάδα τούτων έν λόγψ ποιεϊ
σθαι • θεόν. Ό μέν ούν ούτω διέβαινε πρδς θεόν. 
Μεγίστου δ' εντεύθεν καί πρώτου διωγμού πρός αυ
τών Ιουδαίων κατά τής έν Ίεροσολύμοις Εκκλη
σίας γεγενημένου, καί τών μαθητών απάντων πλήν 
τών όώόε/α άνά τε τήν Ίουδαίαν καί τήν Σαμάρειαν 
διασπαρέντων, τινές τοότων καί έως Φοινίκης καί 
Κύπρου καί Αντιοχείας ήκον, ούπω μέν τολμώντες 
τοΐς Ιθνεσι τοΰ τής πίστεως λόγου μεταδιδόναι" μό-
νοις γε μήν Ίουδαίοις τούτον κατήγγελον. Τηνικάδε 
καί Παύλος έκ Ταρσού μέν τής πόλεως ών, τψ πα-
τρίψ οέ νόμψ, Φαρισαΐος γάρ ήν, ύπδ διδασκάλψ 
Γαμαλιήλ ές άκρίβειαν παιδευθεΐς, καί τψ νομικψ 
ζήλψ διακαιόμενος, δρών τούτον ήδη ταΐς άποστο-
λικαΐς κατασειόμενον έμβολαΐς, τήν Έκκλησίαν 
σφοδρώς έλυμαίνετο. Καί δή πρώτα μέν τή αναιρέ
σει Στεφάνου σύμβουλος ών, τά τών λίθοις αυτόν 
βαλόντων Ιμάτια διετήρει * τοις οίκοις δέ τών πιστών 
προσβάλλων, οιά τις θήρ ωμός τε ταί άγριος, άν
δρας τε καί γυναίκας ειλκε, καί φυλακής οικοις 
παρεδίδου, κάν ές ύστερον όψέ ποτε σφοδρώς έπαι-
γίζων, έπιστολάς πρδς τών Ιερέων αιτών άδειαν 
τούτψ έπαφιείσας, τδ πρδς βουλής κακόν τή έν Δα-
μασκψ Εκκλησία διαπράττεσθαι · εκλογής σκεΰος 
ούκ έξ ανθρώπων, ουδέ δι' ανθρώπων, άλλά δι' άπο-
καλύψεως Ιησού Χριστού, καί θεού Πατρός, τοΰ 
έγείραντος αυτόν έκ νεκρών, καί απόστολος μέγι
στος άναδείκνυται, ούρανίψ φωτί τήν Οψιν κατασβε-
σθείς, καί φωνή εκείθεν ανελκυσθείς, Σαούλ, Σαούλ, 
λεγούση, τί με διώκεις ; δς, 'Ανανίου τάς χείρας 
έπιβαλόντος δι' άποκαλύψεως, είδεν αύθις · καί τά 
ένδον μάλλον καταυγασθείς, αύτίκα οίος καθ' ημών 
έπνει, τοιούτος υπέρ ημών ήν · ώς τάχιστα παντί 
τψ προστυχόντι παριστ^ν έχειν έκ τών Γραφών, 
αληθή θεδν είναι Χριστόν · ές τοσούτον δέ μίσος τοΐς 
όμοφύλοις έλθεΐν, ταΐς τών λόγων πλεκτάναις άφυ-
κτον έχουσι τήν άπολογίαν, ώς καί κρύφα θάνατον 
αύτψ βούλεσθαι σκαιωρεΐν · έφήδρευόν τε ταΐς πύ-
λαις τής πόλεως Δαμασκού · καν οί μαθηταί τδ 
δράμα διεγνωκότες, καθήκαν διά τοΰ τείχους χαλά-
σαντες έν σπυρίόι· δς καί έν Ίεροσολύμοις γενόμε
νος, πεΐραν [προσήγεν ές ταυτό συνιέναι ταΐς μαθη
ταΐς. Δόλον δ' εκείνοι τά Παύλου οίόμενοι, έξετρέ-

isecAPUT ν. 
De Stephano primo martyre, et Paulo vase 

electionis. 
Stepbano plurima Spiritus gratia orat, multaque 

ia prodigia edebat : et cum eloquentia multum 
valeret, concionarique non cessaret, omnibus Ser-
vatoria et Domini cultum auadene, furora Juda?i 
accenduntur. Α quibue ingenti vi lapidum obru-
tus, primue ipse pro Christo mortuua, στέφανον, 
hoc est coronam accepit. CaBterum cum adhuc 
apiraret, divina illuatratus gloria, cceloe apertoa, 
et Sarvatoreru ad dextram Oei alaatem, seque con-
firmantem vidit. Itaque ipse aoima tota ad deside-
ralum i l lum anhelana, pro percuisoribua auia, ae 
eorura pecoata Deus in ratiooem aliquam corapa-
taret, orane, i la ad Deum migravit. Maxima vero 
inde et prima a Judaaia Eccleei» Hierosoljmitanc 
ooorta 68t paraecotio. Porro discipuli oranea, extra 
duodecim illos, per Judeeam et Samariam dispersi 
aunt. Quidam etiam eorum ad Pbaenioem, et Cy-
prura, el Aotioobiam usque pervenere. nondum i l l * 
gentibue ipaie fldei verbum commuoicare ausi, ao-
lieqae tantum Judaais id annuntiantea. Tum Paulus 
quoque, Tarso civitate ortua, cum in lege patria 
(Pharisaeus enim erat) accurale et diligenter a 
prsceptore Gamaliele eruditus eseet, aamulatione 
legis flagraoe, eamque apoetolico marte admodum 
concuti videne, multum detrimenti Eocleaiia affere-
bat. Ao primum quidem caedie Stepbani euaaor 
erat, eorumque veatea, qui lapides in i l lum jece-
rant, eervaverat. Deinde in domoa Gdelium impa-
lum, taoquam agreetis quaBpiaro et immania fera, 
faoiena, viros aimul et feminas vinctaa trabebat, et 
in carcerem conjiciebat. Sed ia poatea, aeriuaali-
qnanto, ingentes admodum minas apirana, epiato-
laaque a eacerdotibua, impune ei fore quidquid ad-
varsi, arbitrio suo, in Bccleaiam Damaacenam oon-
tuTiaaet, petena, Electionis vaa, non ex hominiboa, 
neque per hominea, aed per revelalionem Jetu 
Gbristi l 4 0 e t Dei Patria, qu i i l lum ex mortuis 
euaoitavit, maximusque Apostolua deaignatur, cum 
quidem cceleati lumine oculi ejua perstricti atque 
exetincti, et voce ccelitaa ab iastituto eao retra-
ctus ossel, Saul, Saul, dicente, quid m# persequt-
ris 9 1 ? Hic, oom ei Ananiaa per arcanam revela-
lionem manua impoeuisset, viaum mclpit : c i in 
animo auo longe etiam magis illuatratue, oonfeatim 
quam aotea contra noa ferooiter epirabat, tam 
acriter pro nobia etare incipit, ita ut celorrtme 
omnibuaqui cum eo sermonem sererent, aatraeret, 
atque ex Scripturie probaret, Cbriatum verum eaee 
Deuro. In tantam autem apud popularea suoa, qui 
in perplexibili oratione summam et inevitabilem 
defensionem collocabant, pervenit invidiam, n l 
per doJum occolto cedem ei struerent, eaque de 
cauaa ad portas civitatie Damaaci io inaidiia exca-
barent. Sed enim dieoipuii, tecoa ea oognita, e 

** Aot. i x } 4. 
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muro eum in sporta demiaerant. Qui cum Hiero- \ ποντό τε καί ήκιστα πείθεσθαι εΤχον, έκείνοις 
eolyma pervenisaet, periculumque, ut ei cum d i -
acipulia oonvenire licerel, feciaset, fraudulenter 
eum i l l i agere credentes avereabanlur, neque pcr-
auaderi poterant, eadam eum cum ipsis aentira, 
Gerto quippe aciebant, quam adversua illos fuerit, 
qui veluti igneni proraua contra Bccleaiae apirarit. 
Ao nisi Barnabag, elarus in eeptuaginta i l lorum 
aacripto ordine vir, oratione aua, vera eaae, quae 
ille pr« ae ferret, confirmaaeet, et quae i l lum fa 
eientem vidieaet, tealificatua eaaat, ra iofecta abiia-

δμόφρονα καθεστάναι, ακριβώς γε είδότες, ώς αντι
βαίνων ήν, καί πυρ άντικρυς πνέων κατά τή; 
Εκκλησίας · ώστ' εί μή Βαρνάβα; · επίσημος δέ ού
τος τψ τών ο' κατειλεγμένος χορψ · συ ν ί στ α, λόγοις 
αληθή γε εΤναι τά κατ' αυτόν πείθων, καί δσα έώρα 
πράττοντα διαμαρτυρόμενος, κάν κενός απηλλάγη. 
Νυνί δέ καί είσδέχεται · καί τά ?σα πράττων ήν τοΐς 
έν Ίεροσολύμοις διαλεγόμενος, καί πείθων τον 
Χριστόν αληθή θεόν εΤναι. Τών δ' Ελληνιστών αν
τικαθιστά μέν ων αύτψ, καί κτεΐναι μελέτην δή 

ποιούμενων τόν άνδρα, τής άπό τών μαθητών «ρο-aet. Itaqae Barnab» auaao admittitur : qui deinde, 
eadem qu« ali i faciena, Hieroaolymis diaputabat, μηθείας τυχών, κατάγεται είς Καισάρειαν * είτα είς 
argumentiaqueChrietum verum Oeum eaae conilr- Ταρσόν αναπέμπεται, τήν Έκκλησίαν έπαύξων 
mabat. Ceterum cum Hellenietas ei adverearentur. Χριστού, καί προστιθείς άεί τούς πιστεύοντας, 
caedemqua homini molireotur, diacipulorum pru- Β Άλλά ταύτα μέν ύστερον. 
videntia Caeeaream deducitur. Inde porro Tarautn mittitur, Cbristi Eccleaiam adaugena, et al iquosi l l i 
credentea aemper adjiciens. Sed de his poatea. 

CAPUT V I . 
De Philippo uno ex septem diaconis, el de Simone 

Biago. Item de Candace dynasia regxnm ASthiopum. 
Item de miraeulit <Hvi Petri, Prxtrea de Corneiio 
cenlurione, ei eis qui ex ethnicis animum appli-
cuerint Chrislo. Et ut Anliochix Barnubu* et 
Paulus primi fideles ipsos Ctuittianos cognomi-
naverint. 

Peraaculiooe in primia eontra Stephanum exci-
tata, Pbilippus ex bia unua, qui cum Stephano ad 
diaconatum eranl electi , per disperaionem eam in 
Samaria erat, edendorum niiraculoruin vi oppido 
qoam pollena. Siquidem tanium ab ea virtute va-
luit, ut et Simoni arti aus nuntium remittere per 
auaserit, qui magicia praealigiis longo tempore po-
pulum aeduxerat. Usqua adeo enim impoaturi? el 
incaatamenlia humine I S H c e p e r n t , et tam cole-
brem ea «tato magica arte famam coneecutue fue-
rat, ut Simonem il l i njagnam virtutem Dei ease 
arbitrarentur. Ia igiiur Simon talia cum eeset, mi-
rificia tamon Philippi rebua, quaa supra opiDionem 
fldemque hominum edebat, conaternatua, bapt:-
amum una cum reliqua Samaria aubii, et verbote-
nus profeeaionem et fldem in Chriatum egregie 
aimulat : id quod et al i i , qui abominandam ejna 
aectam erant complexi (1), faciebant, fraude et 
dolo auctorie aui venenum pealiferum in ipiia oc-
caltatum, quoad poaaent, eia qui id euscipicbant, 

ΚΕΦΑΑ. ς^ . 
Περί Φιλίππου ενός τών έπτά διακόνων* καί 

τού μάγου Σ ίμωνος · ετι τε Κανδάκου τού 
δυνάστου τής βασιλίσσης ΑΙΘιόπων · καί 
τών τού θείου Πέτρου τεράτων* περί τε 
Κορνηλίου τού έκαντοντάρχου, καί τών έξ 
εθνών προσελθόντων Χριστψ * καί ώς έν 
Αντ ι όχε ια Βαρνάβας καί Παύλος πρώτοι 
τους πιστούς Χριστιανούς κατωνόμασαν. 

Τότε δέ τού κατά Στέφανον διωγμού γενομένου, 
Φίλιππος εΤς τών άμα Στεφάνψ είς |τήν διακονίαν 
προχειρισθέντων έν τοΐς διασπαρεΐσι γενόμενος, 
Σαμαρεία προσίσχει, θείων τεραστίων πεπλουτη-
κώς δύναμιν. Τοσούτον δ' ήν έκείνψ τδ περισσό ν 
τής δυνάμεως, ώς και Σίμωνος άποστήναι πεΐσαι, 
μαγείαις έκ πολλού έξιστώντος τδ έθνος. Έπι τόσον 
γάρ ταΐς γοητείαις έκεΐνο χειρώσασθαι, καί διαβόη-
τον ταΐς εξαπατάω κατ' έκεΐνο εΤναι καιρού, ώστι 
εκείνους τόν Σίμωνα τήν μεγάλη ν ήγείσθαι δύναμιν 
τού θεού. Σίμων δ' ούν όμως, καίπερ τοιούτος wv, 
τοΐς παραδόξοις τών ύπό Φιλίππου γενομένων αι-
ταπλαγείς, ύπέρχεται καί ούτος τό βάπτισμα συν 
τή λοιπή Σαμαρεία, καί μέχρι λόγου τήν εις Χριστά 
πίστιν καθυπεκρίνετο * δ καί οί τήν μυσαράν εκεί
νου διαδεξάμενοι αΤρεσιν πράττοντες ήσαν, τη τι» 
σφών προπάτορος μεθόδψ τής νόσου μεταδεδσντξ 
τόν έν έκείνοις έγκεκρυμμένον Ιόν - ώς Sv ·ϊοί -α 
οντες τοις δεχομένοις, κάν δποΐοί τίνες δντες τήν 
μοχθηρίαν, ές ύστερον άλόντες, άπώσθησαν ώσπερ 

communicautes : qui lameo poalea, oom malitia D ούν καί Σίμων αυτός, πρός τού θείου καταφ*>ραθείς 
perveraitasqua eorum deprebenaa easet, merito 
eunt rejecli. Quemadmodum et Simon iate a divo 
Petro, qui impositione manuum Spiritum contri-
buebal, manifeato deprohenaua est gratiam eara 
venalem ease arbitrari : eoque nomioa, ut nulliua 
rai bomo reprobatua atque repulaua eat. Itaque ille 
aemulatione percitus contra apoatoloa eorumqua 
doctrinam ae armavit. Porro, oum divina predi-
catio inatar inceadii per omnem jaui aerperet ter-
ram, Candacea, aatrapa jEthiopum ragina* (patrio 

Πέτρου, τή τών χειρών επιθέσει τδ Πνεύμα χζτάγον* 
τος, ώνιον χρημάτων τήν χάριν ηγούμενος, άπη-
λέγχθη μηδέν ών * κάντεϋθεν ζήλψ πρωθείς, κατί 
τε τών αποστόλων καί τού δόγματος καθωπλίζετο. 
Τού δέ θείου κηρύγματος πυρός δίκην άνά πάσι» 
ήδη τήν γήν έρποντος, Κανδάκης δ τής βασιλίσσι»; 
Αιθιόπων δυνάστης · κατά τι γάρ πάτριον ίθος $*ο 
γυναικός τό έ'θνος έβασιλεύετο · θεία τινί οΙκον̂ υΑ*} 
απαρχή τών έξ εθνών προσιόντων Χριστψ γίνεται' 
δι* επιφανείας γάρ Φιλίππψ τήν δδδν διιόντι προσ-

(i) Omnea qui quoquo modo adulterant veritatem, et preconium Eccleti» ledunt Simoaie Sama-
ritani magi diacipuli et auccaesorea eunt. 
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κολληθείς, **ΐ διά μιας ρήσεως Ήσαΐου τοΰ προ- j 
φήτου τά οργιά τοΰ καθ' ημάς λόγου μυηθείς, καί 
τό βάπτισμα είσδεξάμενος, έπεί πρός τήν πάτριον 
γήν έπαλινόστει, τοις έν Αιθιοπία πρώτος τήν κατά 
τδν θεόν τε καί τόν Σωτήρα γνώσιν εύηγγελίζετο. 
Κάκείνο τδ τής προφητείας εργψ πληρών ήν δι' αύ
τοΰ, τδ, Αιθιοπία προφθάσει χείρα αυτής τψ 
θ ε ψ ' έπί τούτοις τά κατά τόν Παΰλον, ώς μικρόν άνω
θεν διελάβομεν, έτελεΐτο. Πέτρος δέ είς Αύδδαν καί τόν 
'Ασσάρωνα ήκει· καί ρήματι τόν κλινοπετή Αίνέαν 
έπι λη' έτεσιν έξιάσαι. Έν δέ Ίόππη γενόμενος, 
περιστάντων αυτόν πενήτων τε καί δσαι χηρεία 
συνέζων, υπέρ τής θανούσης ίκέτευον Τάβηθας, 
Ιμάτια καί άλλ' άττα δ'σα γε εύ ποιούσα ή Δορκάς 
έδίδου, έπιδεικνύμενοι · καί τήν μέν θαττον ή λόγος 
άνιστα · τδ δέ πλήθος άπαν τψ σωτηρίψ ύπήγε λουτρώ. 
Εκείθεν είς Καισάρειαν τά κατά τόν έκατοντάρχην 
Κορνήλιον έπραττε, τήν έκ τεσσάρων όθόνην άνω
θεν καθιεμένην έωρακώς. Και δήτα Κορνηλίψ καί 
τοΐς περί εκείνον διομιλουμένψ, άθρόον ή τοΰ 
Πννύματος χάρις έφίπτατο · καί τή τών γλωσσών 
ποικιλία ή χάρις άριδήλως έφαίνετο, Τούτσιν ο* 
ούτω παρά δόξαν γεγενημένων, καί τό διά τοΰ ύδα
τος θείον ήκολούθει λουτρόν · κάν οί έκ περιτομής, 
μή τήν χάριν συνιέντες, έν Ίεροσολύμοις Πέτρψ 
παλινοστήσαντι, περιοργεΐς ήσαν, άλών καί μυ
στηρίων κεκοινωνηκότι άνδράσι περιβεβλημένοις 
άκροβυστίαν * οις μαθοΰσι τήν πράξιν, ήσυχάζειν 
ήν, έκπεπληγμένοις ώς άρα γε θεός και τοΐς έθνεσι 
τήν μετάνοιαν εδωκεν είς ζωή ν. Ο'ί γε μήν οιασπα-
ρέντες εν τε Φοινίκη καί Κύπρψ καί Αντιόχεια, μό-
νοις Ίουδαίοις έκήρυττον τά τής πίστεως * Κύπριοι 
δέ τίνες καί Κυρηναΐοι έν 'Αντιοχεία γενόμενοι, 
χειρός αυτών θείας αντιλαμβανόμενης, πολύ τι πλή
θος Ελληνιστών καί αριθμού κρεΐττον ήγάγοντο ' δ 
τή έν Ιερουσαλήμ Εκκλησία δήλον γενόμενον, Βαρ-
νάβαν στέλλειν άχρι δή καί Αντιοχείας ήπειγεν, δς 
δή χάριτος θείας έμπλεως, ήν. Και δή έκ Ταρσού τόν 
Παύλον άναζητήσας, άμφω τή Άντιοχεία προσβάλ
λουσα · άπειρα τε προσήγαγον τψ Χριστψ πλήθη, 
έπ' ένιαυτοΰ τάς διδασκαλίας ποιούμενοι ' κάκεΐσε 
τους μαθητάς Χριστιανούς καλεΐσθαι πρώτως θε-
σπίζουσι. Καί "Δγαβος μέν εις τών συνόντων αύτοΐς 
προφητών τόν έσόμενον λιμόν προεμήνυε. Παύλος 
δέ αύ καί βαρνιβας τή τών αδελφών διακονία έξυπη-
ρετησόμενοι διά τόν είσκωμάσαντα λιμύν απαντα
χού παρεπεμποντο. 

bere aanciont. Sedenim Agabus, unua ex bis qoi 
Paulua porro et Barnabas fratrum mioisterio 8 
loca omnia mittuntur. 

quippe more gena ea a muliere regebatur), divina 
diapoeitione, primitiaj cx gcotibus in Ghrietura cre-
dentibue fit. Cum enim in Philippuin iter ex v i -
eionc facientem incidissel, et per unicum Iaai© 
prophetaft oraculum, arcanis sacrorum nostrorum 
myateriia ab eo initiatua et baptizatus fuiaaet, in 
patrlam ipae auam revereue, primua ia iEthiopia 
borninibua Dei Servatorisque nostri cognitionem 
leelo attulit nuntio, Per quem prophatia i l ia reipaa 
eat adimpleta : Mthiopia prxveniet manum suam 
Deo (1). Atque in iia quidem ree Paul i , quaa paulo 
anle peratrinximus, consiatebanl. Petrua aatam, 
Lyddam et Assaronem veniena, jEneam triginta 
octo aanoa lecto affixura verbo aolo aanal ac reati-
tuit Jopps autem cum easet, cumque inopea et 
viduae circumstantea, pro defuaota Tabitba, featea 
aliaaque rea, quaa eia Dorcaa, pro eo atque debe-
bat, dederat, oatendenlea supplicarent: dicto c i -
tius, i l lam quidem resuscitat, mullitudinem autem 
eam omnam aacro initiat lavaoro. 1 4 9 Deinde 
Caoeare® centurioni Cornelio offlcium suam pr « -
atat, cum linteum i l lud aquatuor partibua aaperne 
demiaaum vidisset. Ita Cornelio, et qui cum eo 
erant, per doctrinam initiatis omnibue, gratia Sp i . 
ritua sancti aupervenit, et linguarum varietate 
gratia ea manifesto apparet: quibua ab eum mo-
dum mirifice peractia, divinum deinde i l l i per 
aquam coosaquuatur Uvacrum. Eaimvero Petro 
reverteoti, qui Hieroaolymi8 ex circumciaione 
erant, gratiam ipaam non aatia intelligentee, maxi-
mopere succenaebaut, quod aalem ao meoeam ar -
canaqua mysteria viris praeputio obduclia commu-
nicaaael. Qui aane rem eam edocti atatim conquie-
vere, animis aoruin admiratione c o n a t e r n a t i 8 , quod 
Deua eiiam gentibua pcenitentiam conceaaerit ad v i -
tam. Qui vero paaaira disperei erant in PboBaicia, 
et Cypro, et Antiochia, fidein eolia Juds is praadi-
cabant. Gyprii tamen quidam, et Gyrensi, Antio-
cbie, divina ais opitulante maau, multitudiaem 
ingentem ex Helleniatia nomeroque aupariorem 
ad fidem adduxeraat. Quod cum Eccleaia Hieroaa-
lymitanee iiinotuiasel, Barnabam Antiocbiam mit-
tere propcrat: qui sane divina refertua gratia, 
Tarsenai conquisito Paulo, cum eo Aolioohiam 
proficiacitur. Atque ib i anno toto docentes, inno-
merabilem ad Gbrisium pertrabuat multitudinem, 

D ibique primum discipulos Cbriatianoa vocari de-
cum eia erant prophetie, famen futurara praedioit. 

jbaervituri, propter famem ingruenlem, paaaim in 

(1) AZthiopia prxveniei manus ejut Deo% boc est, filii jEtbiopiae current ad expandendum maoue euaa 
in oratiooe coram Deo. (Psal. LXVII, 32.) 
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1 4 S CAPUT VII. 
Ea anae α 6 Abgaro, in civitate Edessa, per apostolum 

ThaddcEum sunt acta: et de imagine Servatoru 
Christi, nulla manu intervcnienle, picta. 
Operae pretium quoque (1), ut sciatur, i l lud eat, 

quod Servatoria noetri divinitas et operuin supra 
fidem el opinionem omniuni effectrix virtus, per 
terram universam decantata, multoa quoque ex 
l o D g i n q a i a a i m i a regionibue aanationia incurabi-
l ium morborum epe permoferit. Unde toparcha 
Abgarus ditionem euam ultra Euphratem cum 
laude adrainiblrana, eo quod incurabili torquere-
tur morbo, cum nomen Jesu celebre per terram i n -
orebreaoena audiaeet (teatificabalur nimirum fum» 
et ree ipaa), eupplex ei par epiatolam fit, liberatio-
nem a morbo eo rogane. Ille vero ad eum quidem 
venire aupereedil, per epistolam tarnen inanibua 
suia acriptam ei respondit: oportere ee, comrae-
morans, cum qu» ei a Patre imperata essent per-
fecieeet, ad eum reverti. Profectione vero ea con-
fecta, ex sectatoribus euis unum, Thaddeum noiui-
De, ad ilJum miesurum, qui cum morbum il lum 
aanaturua, tum vitae sibi suisque melioris a d m i n i -

ater fulurus eeset. Itaque poat ressurrectionem a 
mortuia, et asceneionem in C G B I O F , Thomaa ex duo-
deoim unua, divino quodam motu, Thaddaeum, 
qui ex aeptuaginta illie epse cognitus est, ad Edee-
aam prcconam et Evangelistnm mitlit, ut per eura 
qoffi Chrietus promieerat, omnia exilum suura 
conaequerentur. Atque ibi Thaddasua cum easet. 
Tobie cujuedam hospitio exceptus, omnem eura-
bat «gritudinem. Quod ubi audiviaaet Abgarus, 
qu« ei a Jesu per epistolam scripta fucrant, in 
memoriam revocana, statim i l lum accer*it : cujus 
cum f a c i e m conapexieset, et ad 9plendorem inde 
emicantie lucie obstupuiaaet, in conspcctu prima-
riorum circa 8β virorum procidens, adorat ioni9 re-
verentiam Thaddrco praestai, diligenterque, an 
ejua qui epislolam ad ee miaiaaet Jesu, discipulus 
eaaet, inquiri l . Tum ille ejua ee csae dicit, prop-
tereaque venire, ut fldei flda digna prasstaret. Quod 
ai in priore peraeveraret eententia et fide, majora 
eom visurum, et optata cordis ejua ad debilum fl-
nara aoum perventura. Abgarus vero, « Ea eat, in -
quit, Odes et persuasio mea, ut etiam D O D dubita-
ram, exercitu coacto, contra eoe qui il lum in cru-
oem e g e r u n t , bellum auscipere: nisi a Romaais, 
quibua colla ipai eubmitiimaa (2), metua et pericu-
lom immioeret. » Thaddeeus vero,« Dominuanoster 
Jesue, ioquit, 444 manuetauxilio h u m a n o o o Q i n -
diget, qui voluntala Palris sui corapleta, ad ipsum 
eat revereue. » Abgarua ruraum, « Sed ego, ait, 
ipai Patrique ejus, quae fidei aunt, ropenderem. » 
« S i hoc ita eet, infert Thaddama, en tibi in no-
mine Jesu Cbristi manum meam impono. » Simul-
qoe cum attactu et morbus profugiens evaneacit, 

ΚΕΦΑΑ. Ζ'. 

Τά υπό Αύγάρουέν 'Εόέσσητή πόλει γενόμενα 
διά του αποστόλου θ αδ δα ίου, χα! περί τής 

άχειροποιήτου εικόνος τοΰ Σωτή ρος Χρίστου. 

Είδέναι μέν τοι καί τοΰτο τών αναγκαίων εστίν, 
ώς ή τοΰ Σωτήρος ημών θεότης καί παραδοξοποιός 
δύναμις άπανταχοΰ τής γής διαβοωμένη, πολλούς 
καί τών έξ αλλοδαπής έλπίδι νόσων ανιάτων θερα
πείας ήγάγετο · Ινθεν τοι καί ό τοπάρχης Αύγαρος, 
των δπέρ Ευφράτη ν επισήμως δυναστεύουν, πάθει 
άνιάτω καί ούτος έκπιεζόμενος, έπεί τδ Ιησού δια-
κούσειεν δνομα πολύ τι διαθε'ον τήν γήν, έμαρτύρε·. 
δέ άρα καί τή φήμη τά πράγματα, ικέτης αυτού δι' 
έπιστογής έγένετο, τήν τής νόσου απαλλαγήν άξιων. 
Ό δ' ήκέιν μή δπακούσας, άντίγραφον δ* δμως 
οίκείαις διασημήνας χερσιν, αποστέλλει, Δείν εαυτόν, 
διεξιών, δ'σα γε πρός τοΰ Πατρός έντέταλμαι δια-
νύσαντα, πρός αύτδν άνελθεΐν. Ή νίκα δ' ούν πρός 
εκείνον στείλασθαί μοι γένοιτο τήν πορείαν, Ινα τοι 
τών [έμών άπαδών έπιπέμψω, θαδόαιον δνομα · δς 
καί τδ σδν ίασάμένος πάθος, καί ζωής μείζονος σοϊς 
τε καί το'ίς σύν σοί γένηται χορηγός. Καί τοίνυν 
μετά τήν έκ νεκρών άνάστασιν καί είς ουρανούς 
άνοδον Θωμάς δ τών δώδεκα εις, θεία τινι κινήσει 
θαδδαΐον, εις δέ τών ο' ούτος άνεγνωρίζετο, τή 
'Εδέσση κήρυκα πέμπει καί ευαγγελιστή ν, ώς άν γε 
δι' αύτοΰ, πέρας τά κατά Χριστόν άπαντα σχοίη. 
Καί δή θαδδαιος έκεΐσε γενόμενος, παρά τινι Τωβία 
είσοικισθείς, πάσαν νόσον ίώμενος ήν. "Ο δή ένωτι-
σάμενος Αύγαρος, καί έν μνήμη τών απεσταλμένων 
τψ Ίησοΰ γενόμενος, ευθύς αυτόν μεταστέλλεται. 
Καί δή τάς όψεις αύτψ προσβάλω ν, και τή εκείθεν 
άστραπτούση *?γλη καταπλαγείς, πεσών ενώπιον 
τών υπερεχόντων αύτψ, τήν προσκύνησιν τψ θαδ-
δαίψ απένειμε, καί ακριβώς άνηρεύνα, εί τοΰ γρά-
ψαντος Ιησού τήν επιστολή ν έστι μαθητής. Τδν δέ 
φάναι, εκείνου τε εΤναι, καί δι' αυτό γε ήκειν τή 
πίστει τά πιστά δούναι. Καί είγε τοΐς πρότερο·.; 
έμμένοι, μείζονα τε Ιδεΐν, καί τά τής καρδίας αίδη-
ματα εντελή καθεστώτα. Ό δέ, « Ούτω πιστίύ». 
φησίν, ώς καί δύυαμιν άναλαβέσθαι αίρεΐσθαι, χα: 
κατά τών σταυρωσάντων εκείνον, πόλεμον ανεγεί
ρε ι ν, εί μή δέος ή ν έκ 'Ρωμαίων, ημών έκείνοις τέ» 
αυχένα κλινάντων. » Ό δέ θαδδαΐος, « Ό Κύριος 
ημών, φησίν, Ιησούς ούκ έπιδεής έστιν άνθρωπίνης 
χειρός · τδ θέλημα τοΰ ίδίου Πατρός εκπληρώσας, 
πρός αυτόν άνελήφθη. » Αύγαρος δέ, « Άλλ' έγώ, 
φησίΛ, αύτψ τε τά τής πίστεως άπεδόμην, και τψ 
αύτοΰ Πατρί. » « Καί ει τοΰτο, επάγει βαδδαΐος, 
ιδού έν τψ ονόματι Ιησού Χριστού τήν έμήν χεΐρά 
σοι έπιτίθημι. » Ά μ α δέ τή άφή και ή νόσος δρα-
πετεύουσα ή ν. Καί αύτδς άκαρεί ώσπερ ήν πρδ τής 
νόσου άνεγνωρίζετο. Ούκ αύτδς δέ μόνος, άλλά κει 
Αύδος δ παις, νόσψ καί αύτδς τούς πόδας άλγάν. 
Πολλοί δέ καί άλλοι τών τής πόλεωσ νόσοις ποικίλα·,; 
παλαίοντες, ευχή τε άμα και τή άφτ} θάττον τών 

(1) Hagiographum hoc. (Euseb. l ib, ι, oap. 13). 
(2) Eat boc aummiaaionia Orientalium popalorom Grajcorum et Rutbenorum. 
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δυσχερών άπσλλάττοντο. Έπί δε τούτοις τήν πόλιν \ et ipae brevi raoroento,qaalia ante morbum faerat, 
άπασαν έκκλησιασας, τήν κατά τδν Σωτήρα Χριστόν 
οίκονομίαν άπασαν δ απόστολος όιεξήει * τά τελειό
τερα δε τούτοις μυήσας, τού τε θείου καταξίωσα ς 
χοντρού, Ιερέας τε καταστησάμενος ούς γε χρεών 
ήν, καί τάλλα πάντα καλώς διαθεμένος, πάσαν 
έκείνην αφιέρωσε τφ θεψ. Χρημάτων δ' εντεύθεν 
διά ταύτα τψ άποστόλω πρδς Λύγάρου κομιζομένων, 
άπειπατο δεξασθαι, c Εί τά ημέτερα, ειπών, κατε-
λείψαμεν, πώς ληψόμεθα τά αλλότρια ; "Η γε μήν 
τού Λύγάρου έπιςτολή πρός Χρίστόν, ήν δ·/ 'Ανανίου 
ταχυδρόμου καί κούρσωρος έξαπέστειλεν, ώς έν 
τύπω διαλαβειν, τάδε λέξεσιν αύταις περιείχε * 
u Περί σού καί τών σών ιάσεων άκηκοώς, ώς φαρ
μάκων άνευ καί βοτάνων, λόγψ δέ μόνψ τυφλοϊς μέν 

agooeoitur. Ac non ipae modo,verum etiam Audua 
filius ejus, pedum morbo laboraoa, multique pra?-
terea alii civitalie ejus, variia oonfliotantea morbia, 
oralione simul et atlactu celariter gravamine omni 
liberantur. Poat heec, convocata ad concioaem oi-
vilate omni, apostolus obitam aalulis noatraa 8er-
vatori Ghristo functionem omnem exponit, perfe-
otioribus eos aaoris imbuit, ad sacrum admittit la-
vacrum, Jaacerdotes, quos opua erat, creat, alia 
omoia rite et ordina oonetituit, urbemque omnem 
Deo oonsecrat. Cura vero ab Abgaro ad apoatolum 
deiode pecuniae toitterentur, acoipera eaa renuit : 
Si enim, inquiens, aoatra reliquimua, quomodo 
accipieroue aliena ? Porro Abgari epietola ad Cbr i -

τό βλέπει ν, χωλοί; δέ τό περιπατεΐν, λεπροΐς δέ τήν Q alum, quam per Ananiam expeditum et oeleram 
κάθαρσιν, καί τοι; μακραις νόσοις πιεζομένοις curaorem miait, qu 
κατάλληλον τήν ίατρείαν άμισθί καί ταύτα παρέχεις, 
καί άλλα πολλά μείζω καί ύπερτέρας ή καθ* ημάς 
δυνάμεως, έργα ποιείς, κατά νούν έθέμην, θάτερον 
τών δύο εΤναί σε λογίζεσθαι * ή δ'τι σύ ει δ θεδς, καί 
λιπών τούς ουρανούς έπεχωρίασας πρός ήμας · ή 
ΤΊδς εΤ τού θεού, τοιαύτα παράδοξα εργαζόμενος, 
δι' ά τοι καί γράψας, δέομαι σου σκυλήναι πρός με, 
και τού πάλαι με πιέζοντος άπαλλάττειν πάθους. 
Πέπεισμαι δέ δ'τι καί Ιουδαίοι πονήρως πρός σέ 
διακείμενοι, ου καλά περί σού φρονούσιν * έμοί δ' 
έστι πόλις, μικρά τε καί άσημος · πλήν καί άμφο-
τέροις αρκέσει. » Έπεί δέ ό Αύγαρος γράφων ήκιστα 
είχε πείθειν, άπέγυω γάρ τήν Ιησού παρουσίαν τή 
άντεπιστολή, λοιπόν έν άμηχάνψ καθεστώς, τψ 

oad crassiore modo conoipi po-
luit , verbis suis hanc complexa est aententiam: 
«Cam de te curationibusque tuis audirem, te aine 
remedifs et barbis, eolo • erbo, ceois viaum, olauaia 
padaa auoa, leproaie corpus muadum, et qui diu-
turnie premuatar mcrbia congruentem valctudi-
nem, et quidam grataito probere, aliaque multa 
viribus nostrie majora efflcara opara, in mentem 
mihi venit, alterum te dnorum iaiorum ease arbt-
trari : vel Deum, qui ocBlia relictie ad noa aeceaae-
ria, vel aaltem Dei Fi l ium, ree tantas aupra fidem 
et opinionem omnem gerentam. Itaque te boo 
scripto oro, ut laborem auacipiaaad me acoadeodi, 
meque, qui jam dudum affligit, inveterato morbo 
liberea. Parauaaum porro habeo, cum Juda i i n i -

πρδς Χριστδν δ* δμως βεβλημένος πόθω, γράφειν C q U 0 e r g a t e 9\ηι anitno, αοα optima eos da te ca 
εύ είδότα άνδρα διέπεμπε · καί τόν τού προσώπου 
τύπον ακριβώς γράφειν έπέταττε, και αύτψ έκεΐνο 
τδ είδος άντί τού ποθούμενου κομίζειν. Καί δ μέν 
ήκε, καί στάς έπί μετεώρου, γράφειν ώς εικός έπε-
χείρει · έπεί δ* ούκ έφικνεΐτο τού έργου, έμποδών 
καθισταμένης έκείνψ τής εκείθεν άστραπτούσης τψ 
προσώπψ θείας αίγλης καί χάριτος, τδ δρώμενον 
γνούς, δ Σωτήρ, ύφασμα έκ λίνου πεποιημένον αίτεϊ-
νιψάμενος δέ καί τήν Ιδίαν όψιν τή άθόνη άπομορξά-
μενος, τψ Αόγάρψ απέστειλε. Μόγος γε μήν έχει, 
καί τδν Περσών βασιλέα, εύφυά τάς χείρας ζωγοά-
φον διαπεμψάμενον, αυτού τε Χριστού τδ εΤδος καί 
τής αύοόν ύπερφυώς τετοκυίας ζέοντι πίστεως πόθψ, 
δτι τάχιστα γράψαι καί απολάβει ν κτησάμενον. 

pere conailia. Mihi vcro civitaa est modica quidem 
nao admodum celebria, utriqae tamen uo-
atrum peroommoda. · Poatquam autam Abgarua 
acripto 800 persuadere ei quod voluiaaet αοα po-
tuit, deeperalo Jesu, propter reapoaaum, advaato, 
1 4 5 quid caperet consilii incertua, eo tamea quo 
ia Chriatum teaabalur deaiderio perculaus, picto-
rem exiraium ad eum miait, eique ut diligeoter et 
accurate faoiem ejus ία pictura effingeret, imagi-
nemque pro desiderato illo sibi afferret, iroperavit. 
Et ille quidem vanit, atque in loco aublimiore 
atana piogera Chriali vultum, ut deoebat, cooaba-
tur. Gum vero ocaptura opua αοα auccederet (di-
vinua quippe spleodor el gratia ia vulta ejus co-

Ταύτα δ* έκ τών άνά τήν Έδεσσαν τηνικαύοα βασι- D ruecaae impadimanto arat), re ea oogaita Salvator 
λευομένην πόλιν γραμματοφυλακείων ελήφθη ' δη-
μοσίοις γάρ ήσαν χάρταις έυπεριειλημμένα. Τά γάρ 
κατά τδν Αύγαρον πραχθέντα βιβλία καί ταύτα δή 
περιειχον, έκ τής Σύρων μεταληφθέντα γλώσσης · ά 
καί προσηκόντως ενταύθα μοι τέθεινται. 

textura lioeum patit, ία eoqua prius loto faciem 
aam exprimit, et ad Abgarum mittit. Dicitur quo-
que Peraarum rex maau iageaioque promptum 
pictorem misisae, et per buac, ferveaii fidei desi-
derio simul et ipaiua Cbriati, et qua eum divioo 

modo geauit, matrie, quam celerrime imagiaam depictam acccpiaae. Atquehaao quidem ex tabalariia 
et arcbivia civitaUa Edeaaan, qu» tum regia adminialrabalur potestate, soot desumpta. Faeraot enim 
i n publica librorum moaumeola ralata. Et l ibr i da Abgari rebaa conscripti hec qaoqoe corapleotebaa-
tnr, ex Syrorum liaqua traoalata. Qu» a me recloboc loco opioor eaae expoaita. 
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CAPUT VIII. 

Ut Tiberius Caesartrebus Servalorit ChrUtiex litteris 
Pilali cogniiis, sil permoius : et qux de eo Tcrtul-
lianus memorix commendarit. 
Et jam ubique lerrarum mirifico verbo diaae-

rainato, sermonibus oranium reaurrectio, ascen-
sio, et alia divinam potentiam teatantia miracula 
publice ferebantur. Consuetudo aulem jam indea 
plurimie annis obtinebat, ut qui prefecturaa aut 
provinciaa eortiti eaaent, res novaa, qus eub eis 
acoidiaeent aingulaa, summum imperium habenti 
Ceaari aignificarant, ut iltum nihi l prorsua reram 
omnium lateret. Itaque de reaurrectioue ex mor-
tuia, aliiaque prodigiis Jeau Cbristi, Tibario Cae-
sari acribena Pilalus, cum rea ejus plerasque, 
tum, quod ex mortuis redivivua, sibique ipsi su-
peratea, Deua jam a mullia, et quidem praacipuue 
inter alioe Deus osee crederelur, renuntiavit. 
Quam rem Tiberiua ad aenatum Romanum retu-
l it . Senataa autem, non esee deliberandum de ea 
cenauit, aub illo quidem praetextu, quod ille non 
prius, veteri more, ipaiua eeoalua aententia, in 
deoa eaaet relatua : 1 4 6 re autem ipaa, quod d i -
•finffi doctrioe diaciplina bumaoo proraua non in -
digeret aaxilio. Sed enim etiaiusi aenatoa ad eum 
modum verbum de Servalore rejeciaset, Gsaar ta-
men in aeoteotia sua perstitit, aalutarique preedi-
cationi impedimento non fuit. Scriptum boc nobia 
raliquit Tartuilianua, vir inaignis, accurataque 
legum el actorum Romanorum perilia claurus, in 
ea quas ab ipso Latina quidem lingua scripta, in 
Greecam vero Iranalata eat, pro Chriatianis Apolo- ( 
gia ; in qua haec quoque commemorat, ita scri-
bena : « Ut de origine aliquid retractemua ejua-
modi legum, vetua erat decrelum, ne qui Deua 
ab imperatore cooaecrarelur, niai a senatu com-
probarelur. Tiberiua ergo, cujua tumpore noinen 
Chrietianum i n saeruluni i n t r o i v i t , nununtiatam 
aibi ex Palaeptina ve i i tatem dogmatia istius (ibi 
enim priroa initia sumpsorat) ad sanatum retulit, 
cum preerogativa auffragii aui. Senatua, quia ipee 
Qon probaverat, reepuil. Gaeaar in aententia tnan-
ait, comminatua morlem Ghriatianorum accusato-
ribue. » Cceleati nimirum providentia, per ordina-
tionem alque diapoaitioDem cotnpctentam, boc i l l i 
auppeditanta, ot nullo obatante impedimento, 
Evangelii verbum per terras paaaim omnea cur- £ 
eum 8uum leneret. Sic acilicet ?i et efflcacia COB-
leati aalutare verbum , quaei quoddam aolis lumen 
univeraum babitabilem orbem prorsua illuatravit 
Goafeatim namque, juxta divinarum Scripturarum 
praeacriptum. Inomnem terram exivit sonus divino-
rum evaogeliatarum et apoalolorum ejua, et in 
fines orbis terrx verba eorum**. Proinde per urbes 
et *fiooa omnea, copioaiaaim© measia inatar, fre-
queotiaaimffi numeroaiaaimasque paaaim Eccleeiae 
aunt conatitut©: et qui majorum auorum auccea-

ΚΕΦΑΑ. Β'. 

*12ςό ΚαίσαρΤίβέριος τά κατά τόν Σ ω τ ή ρ * Χρι
στόν υπό Πιλάτου γεν 6 μι να γνούς, έκινήθη · 
χαί οια Τερτυλλιανδς περι αυτού Ιστορεί. 

"Ηδη δε τής γής οπουδήποτε τοΰ παραδόξου λόγου 
διεσπαρμένου, περιβόητος μέν ή άνάστασις, έξά-
χουστος δέ ή άνάληψις, καί τάλλα τών θεοσημειών. 
Έθους δ' έκ πολλοΰ κεκρατηχότος τοίς άρχειν λ«-
χοΰσιν έθνους τά παρά σφίσι καινοτόμου μεν α τφ 
άρχειν λαχόντι βασιλικώς ίκαστά γε παραση μαίνειν, 
ώς άν μηδέν εκείνον εχοι διαδιδράσκειν, τά περί τής 
έκ νεκρών αναστάσεως, καί τάλλα τών τεραστίων 
Ιησού Χρίστου, γράφων τψ Καίσαρι Τιβερίψ Πιλά
τος άνήγγειλεν, δ'πως τε τά κατ' αυτόν ήν, καί ώς 
έκ νεκρών άναστάς, θεός ήδη παρά πολλοίς εΤναι 
καί έξοχος τών άλλων πιστεύεται. Καί Τιβέριον μέν 
τδν λόγον κοινώσασθαι τή 'Ρωμαίων βουλή · έκείνην 
δΐ μισή σαι άκούσασαν, τψ φαινομένψ μέν, δ'τι μή 
πρότερον εκείνης ψήφψ, κατά γε τδ κράτησαν Ιθος, 
θεός άνηγόρευτο · τό δ' αληθές, δ'τι μηδ' ανθρωπινής 
επικουρίας ή τοΰ θείου δόγματος έδείτο διδασκαλία. 
Οΰτω δέ τής συγκλήτου βουλής άποβαλομένης τόν 
περί τοΰ Σωτήρος λδ'γον, τόν Καίσαρα μειναι μέν 
έπ' αύτοΰ καί αύθις, καί μηδέν έμποδών καθεστάναι 
τψ σωτηρίψ κηρύγματι. Τερτυλλιανδς ταύθ' ήμίν 
Ιστορεί, άνήρ επιφανής καί τών έπί 'Ρώμης λαμ
πρών κατά νόμων άκρίβειαν, έν τή παρ' αύτοΰ 'Ρω
μαίων γλώσση γραφείση, ε*ς τήν Ελλάδα δέ γλώσ-
σαν μεταβληθείση υπέρ Χριστιανών απολογία · έν ή 
καί ταΰτα διέξεισιν, ούτωσί λέγων · « "Ινα δε καί έχ 
τής γενέσεως διαλεχθώμεν τών τοιούτων νόμων, 
παλαιόν ήν δόγμα, μηδένα θεδν ύπδ βασιλέως καί 
θιεροΰσθαι, πριν ύπό τής συγκλήτου δοκιμισθήνα:. 
Τιβέριος ούν έφ' ού τό τών Χριστιανών ονοαα εις 
τόν κόσαον είσελήλυθεν, άγγελθέντος αύτψ έκ Πα
λαιστίνης τού δόγματος τούτου Ινθα πρώτιος ήρξατο, 
τή συγκλήτψ άνεκοινώσατο, δήλος ών έκείνοις, ώς 
τψ δόγματι αρέσκεται. Ή δέ σύγκλητος έπεί οΟχ 
αυτή δεδοκιμάκει, άπώσατο. Ό δέ έν τή αυτί; 
άποφάσει Ιμεινεν, άπειλήσας θάνατον τοίς τών Χρι
στιανών κατηγόροις · » τής υύρανίου προνοίας tr' 

οίκονομίαν, τούτ' αύτδ πρδς νούν βαλομένης · ώς 5» 
άπαραποδίστως έχων δ τοΰ Ευαγγελίου λόγος π*ντ* 
χόσε γής διαδράμοι. Οΰτω δήτα ούρανίψ δυνάμ* . 
καί συνεργίφ αθρόως, οιά τις ηλίου βολή, τήν συρ-' ' 
πασαν οίχουμένην δ σωτήριος κατηύγαζε λόγος. 
Αύτίκα δέ ταΐς θείαις επομένως ΓραφαΤς έπί κασ'ι* 
προήει τήν γήν δ φθόγγος τών θεσπέσιων ευαγγε
λιστών τε αύτοΰ καί αποστόλων, καί ε ι ς τά «έρατ* 
τής οίκουμένης τά ρήματα αυτών. Καί δήτα άνΐ 
πάσας τάς πόλεις καί κώμας, πληθούσης άλωνος 
δίκην, μυρίανδροι καί παμπληθεΐς αθρόως έκκλησ-χ 
συνέστησαν · οΈ τ' έχ προγόνων διαδοχής καί τής 
ανέκαθεν πλάνης παλαιφ νόσψ δεισιδαιμονίας ειδώ
λων τάς ψυχάς πεποιωμένοι, πρδς τής τού Xpwtw 
δυνάμεως, διά τής τών φοιτητών αύτου διδασκαλίες 
τε δμοΰ καί παραδοξοποιίας, ώσπερ δεινών δεσαο-

» · Paal. xviii) 5. 
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τών άπηλλαγμένοι, ειρμών τε χαλεπιυτάτων λύσιν sione, vetorisque erroris et idolorum fiuperstitio-
nis conlagionc, animis suis infocli, divina Ghristi 
vi atque virlule iotcrccdente, per scclatorum d i -
scipulorumquc ejus doctrinam, simul et miracula» 
tanquam a gravibus inoleslisque doiuinis l iberati, 
vinculisque durissimie soluli, omnem illam diabo-
licorum deorum multitudinem conspuerunt, unum-

εύράμενοι, πάσης μεν δαιμονικής κατεπτυον πολυ-
θείας * Ενα δε μόνον εΤναι θεόν ώμολόγουν, τόν τών 
συμπάντων δημιουργόν * τούτον τε αυτόν Οεσμοΐς 
αληθούς εύσεβείας δι' ένΟέου και σώφρονος θρη
σκείας, τής ύπό τού Σωτήρος ημών τώ τών ανθρώ
πων βίψ κατεισπαρείσης, έγέραιρον. 

queet eolura Deum ease confltontes, qui omnia condidieset, 1 4 7 eum ipsum verae pietatis legibue, 
divinoque elsobrio cultu, per Servatorcm nostrum generi humaoo illato, coluerunt. 

ΚΕΦΑΛ. θ ' . 

'ίΐς Γ ά ΐ ο ς τ όν Τ ι β έ ρ ι ο ν δ ι α δ έ χ ε τ α ι * κα ί π ερ ί 
τ ή ς είς α υ τ ό ν π ρ ε σ β ε ί α ς τ ο ύ Φ ί λ ω ν ο ς · και 
ο ι α π ε ρ ί α υ τ ο ύ Φ ί λ ω ν τ ε κα ί Ί ώ σ η π ο ς 
Ί σ τ ο ρ ο ύ σ ι * κα ί ώς ε ν τ εύθεν ή κ α τ ά τ ώ ν 
Ι ο υ δ α ί ω ν ' Ρ ω μ α ί ο ι ς ή ρ ξ α τ ο λ ύ σ σ α . 

Δύο δε πρός τοΤς είκοσι καί ήμίσει Τιβέριος βασι-
λεύσας ένιαυτοις, τψ υΊώ Γαιψ τό κράτος τελευτών 
έπαφίησιν. Εκείνος δ' ευθύς Άγρ 'ππα τό διάδημα 
περιθέμενος, βασιλέα τής Ιουδαίας άνεΐπε · τήν τε 
Φιλίππου καί Λυσανίου τετραρχίαν τέως αύτψ 
εγχειρίζει. Μετ' ού πολύ δέ καί τήν Ήρώδου, ός τον 
Ίωάννην άπέκτεινεν, αρχήν έπιδίδωσιν * εκείνον συν
άμα τή Έρωδιάδι τή γυναικί άϊόίψ πρός έσπέραν 
ζημιώσας φυγή πλείστων ένεκεν αιτιών, ώζ καί 
Ίωσήπψ δοκεί. Κατά δέ τούτους τούς χρόνσυς καί 
Φίλων άνεγνωρίζετο, άνήρ, ού μόνον παρ' ήμΐν, άλλά 
καί τοίς θύραθεν έν φιλοσοφία επίσημος. Τά μεν ούν 
πάτρια τούτψ ΈοραΤος ήν, διαφανής δέ τών έπ' 
'Λλεξανδρείος καί τών έν τέλει. "Οσος μεν ούν πόνοί 
περί τά πάτρια μαθήματα, καί πηλίκος αύτώ κατα-

CAPUT IX. 

Ut Caius Tiberio successerit, et de Philonis ad eum 
legatione, ei qux de Caio Philon el Josephus vne-
morent, et ut inde llomanorum in Judxos juror et 
rabies coorta sit. 

Tiberius autcm annis viginti duobus cura d imi -
dio, imperio adminiatrato, Cajo moricns id rel in-
qui l . l l i c confesthn Agrippaa diademale impo-
silo (1), regem cum Judseae creat. Pbilippi quoque 
el Lysanis lelrarchias euiem tum attribuit : neque 
ita multo posl Horodis quoque regnura,qui Joan-
nem occiderat, addit : Herodc ipso una cum He-
rodiade uxore, plurimis de causis, ut et Joaapbo 
videtur, pcrpeluo in occidente exilio mulelalo 
Ea aetate et Phiio floruit, vir non tantum 
nostroa, verura etiam apud profanos philusopbos 
celebris. Genoro is Judoeus fuit, intcr civcs ct 
magislralus Alexandrinos clarus. Quantus i l l equ i -
dem in patriis disciplinis fucrit, quanlove in cas 
labore incubucrit, ipsa rcs dcclaral. Quantua vcro 

βέβληται, δήλος αύτοΤς καθίσταται πράγμασιν · οιος C eliam in liboralibus e x l c r n a s pbilosophia3 artibu.8, 
δέ και περί τά ελευθέρια τής εξω φιλοσοφίας μαθή
ματα ήν, τί χρή καί λέγειν ; Τήν γάρ κατά Π λ ά 
τωνα καί ΠυΟαγόραν άγωγήν ές άκρον έζηλωκώς, 
τούς κτιΟ' εαυτόν απαντάς όιενεγκείν λέγεται. Τού 
τψ τοίνυν καί τά κατά Γάΐον Ίουδαίοις συμβάντα 
έν πέντε βιβλίοις Ιστόρηται, έν οίς τήν εκείνου τών 
φρενών έκστασιν όιεξέρχετα'., μυρία περί τήν αρχήν 
ένυβρίσαντος · ετι δέ καί τάς έπ' αυτού δυσπραγίας 
τών Ιουδαίων · δι' ούς χάκεινος πρεσβεύων είς ' Ρ ώ 
μην ή/ε · και ώς έκείνψ παραστάς ύπερ τών πατρίων 
έΟών, γέλωτος ουδέν τι πλέον ήνέγκατο, μικρού δειν 
και τδ ζήν κινδυνεύσας άποβαλείν * καθά δήπου τών 
\στορών τής όκτωκαιδεκάτης πρός τψ τέλει καί 
Ίώσηπος μέμνηται. « Στάσεως γάρ, φησίν, έν Α λ ε 
ξάνδρεια γενομένης Ιουδαίων τε οι ένοικούσι καί ρ circa finem Josepbus meraiiiit : « Scditione, in« 

ν, τρεις άφ' έκατέρας τής στάσεως πρε- quit, Alexandrias inter Judoeos ibi incolentoa et 

quid altinot dicerc? Piatoais namque et Pythago-
ra3 institutum summopcre aemulatus, oranes su| 
lempuris philosopbos longo superasse dicitur. Hic 
rca Judaicas eub Caio quinquc libria est coro-
plexus, in quibua etiam vceanam ejus demen-
tiam (2), et quae ille conlumcliosissime improblssi-
mcque in iinperio suo egerit (3), et quas sub eorum 
Judaei portulcrint calamilales, peracquilur. Illo-
rum nimirum gralia orator quoque Bomam vcnit, 
ubi c u m apud Gaiumpro Judasi8( ;i) patriisquecorum 
legibus et moribus orulionam babcret, risum inde, 
et praeterea nihil retulit. Parum vero abfuil etiara, 
quin dc vita quoquo ibi periclilarelur, queroad-
niodum cjus iu dccimo octavo Historiarum libro 

Ε λ λ ή ν ω ν , 
σβευταί αίρεθέντες, παρήσαν ώς τόν Γάιον · καί ήν 
γαρ τών Άλεξανδρέων πρέσβεων είς Άπίων , δς 
πολλά είς τούς Ιουδαίους έβλασοήμησεν · άλλα τε 
λέγων, καί ώς τών Καίσαρος περιορψεν τιμών. 
Πάντων γάρ όσοι τή άρχή 'Ρωμαίων υποτελείς, β ω 
μούς τψ Γαίψ καί νεώς ιδρυμένων, τά τε άλλα έν 

Grcccos orta, lerni ab utraque factione oraloreslecti, 
apud Gaium adcrant. Unua ex legatis Alexandri-
nis Appion fuit. Is (5) cum multa accrbe in J u -
daeos dixisset, tum illud quoque adjccit, quod 
Cassaris ncgligerent atquo despicerent honorcs. 
1 1§ Gum cnim alii populi omnes, qui sub Ro-

(1) Agrippam Caias Coesar e vioculis liberatum, 
regeni tctrarchiae Pbilippi et Lys mioe focit. (Joaepb. 
l ib . XVIII, cap. 15 ; De bell.Jud., lib. n , cap. 5.) 

(2) Lib. lx, cap. 7. 
(3) Inilio Galigula ae popularem ostendit, ani-

mosquect studia bominum in se incendit. Doinde , , r ^ 
vcro luxu, incontinentia, atrocitate, avaritia et ^Caaaarie mors diremit. (Taoit. l ib. xxi.) 

PATROL . GII. G X L Y . 35 

vili is omnibua, monstrum exbibuit. 
(4) Fuit is Romae apud Gaium pro Judoeia Ale-

xandrinia orator : sed parum ab co est bumaniter 
acceptus. 

(5) Jud«i ju98i a C. Caasare efGgiera ejue in tem-
plo locare, arma potius eumpsere : quem motum 
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mano esaent imperio, arasettemplaCaio conatrue- Α ~*atv αυτούς ώσπερ τούς θεούς δεχόμενων, μόνου; 
renl, rebusque aliis omnibus, ut Deum, vcnera-
renlur : solis Judreis abaurdum viiiiiri, staluis eum 
bonorare, aut per nomcn ejus jurare. Ilaec alin-
que multa cum Appion dixiaael, quibus Caiura, pro 
ingenio ojus, ut par erat, clatum i r i sperabat, 
Pbilo princeps legationis Judaeorum, magna gloria 
vir, et pbilosophia3 non imperitus, Aloxandri 
Alabarcbi fratcr, per defenaionem objecta discrto 
refellit. Exploeit autem eum Caius, abire a se sta-
tim jubcns. Atque illo ira percitus, videbatur 
grave quiddam in cos dccreturua essc. Philo porro 
contumolioso rejcctua, exiit, ot ad ooa qui eectim 
crant Judajoa: Pidendum esse, inqnit, animumque 
aumcndum. Caium cnim iralum quidcm ois csse 

τούσδε ά'δοξον ήγείσθαι άνδριάσι τιμ^ν, και δρκιον 
αυτού τούνομα ποιεϊσθαι. Πολλά δέ και χαλεπά 
'Απίωνος είρηκότος, ύφ' ών άρθήναι ήλπιζε τόν 
Γάϊον, και εικός ήν, Φίλων ό προεστώ; τών Ιουδαίων 
τής πρεσβείας, άνήρ τά πάντα ένδοξος, Αλεξάνδρου 
τε τού 'Λλαβάρχου αδελφός ών, και φιλοσοφίας ούχ 
άπειρος, οίος τε ήν επ' απολογία χωρείν τών κατη
γορημένων. Αιακλείει δε αυτόν Γάιος, κελεύσας εκ
ποδών άπελθειν · περιοργής τε ών, φανερός ήν έργα-
σόμενός τι δεινόν αυτούς. Ό δε Φίλων εξεισι περιυ
βρισμένος * καί φησί πρός τούς Ιουδαίους οϊ περί 
αυτόν ήσαν, ώς χρή θαβρεΐν, Γαίου λόγψ μεν αύτοΤς 
ώργισμένου, εργψ δε ήδη τού θεού άντιπαρεξάγον-
τος. » Έν τούτοις μεν ό Ίώσηπος. Ά λ λ ά καί αυτός 

verbia, reipaa autom Deum advoraua ipaum jam Φίλων τά κατά μέρος γενόμενα διεξέρχεται τή 
adjutorem adcsse, el Iiberalorom. » HCPC quidcm 
Josephus. Sed ct ipso Pbilo sigillatim quas in le-
gationo i l la acciderunt, commemorat : ex quibua 
cquidem alia praetermiUam, ot i l la tantum ora-
tione persequar pcr quas perapicuura iiat, quae-
cunque non multo post Judsis accidcro, proptcr 
piacularera toraeritatem, quam in Chri9to necando 
exbibuerunt, accidiaae. Ilaquc il le primum ro-
ler l , Sejanum qaemdam (i), qui plurimum aqud 
iraporatorem Tiberium auctoritalc valuit, i l lud in 
primis atuduissc, u l funditus iola gcns Judaiorum 
delcrelur. Deiado Judasaj praeaidcm Pilatum, stib 
quopiaculum il lud in Cbristura ost commiaaum, 
atantc adbuc Hicrosolymis tcmplo, novum quid-
dam atque insolena contra leges, aanctionos mo 

πρεσβεία. Τά μεν ούν άλλα παρήσω · έκεΤνα δε μόνα 
όώσο) τψ λόγψ, δΓ ών έσεΤται σα&ή, δσα ού πάν-j 
πόρρω Ίουδαίοις έπισυνέοη, ών είς Χριστόν τετολ-
μήκασιν ένεκα. Ιστορεί μίν ούν πρώτον έπί Τιβε
ρίου Σεϊανόν τινα πλεΤστα καί μέγιστα παρά βασ:-
λει δυνάμενον, σπουδήν τινα πλείστην εισάγοντι, 
άρδην άπαν τδ Ιουδαίων έθνος έξαφανίζειν · καί τον 
έπί τής Ιουδαίας Ηιλάτον, καθ' δν τά τού Σωτήρα; 
ημών έτολμήθη, ετι τού έν Ίεροσολύμοις ίερί>ύ 
καθεστώτος, ξένον τι καί άηθε; παρά τά έκείνοις 
Οέσμια όιαπράξασθχι, είς μέγα τε ταραχής αυτούς 
έμοαλειν διαπεπραγμένο·/. Μετά δέ τδν Τιβέριον 
ιστορεί Γάϊον διαδεξάμενον τήν αρχήν, πολλά μεν 
καί είς πολλούς καί άλλα ένυβρίσαι μυρία · έπέκεινί 
δε πάντων τό Ιουδαίων έθνος τά μέγιστα κιτι-

resque eorum fecissc, eosque por id in magnara con- C βλάψαι. *Λ διά τών αυτού φωνών πάντας ε'δένα: 
turbationcraetmotumconjecisae(2).Po9tTiberium κάλλιον ήγημαι · γράφει γάρ κατά λέξιν ουτ«· 
autcm idem mcmorat, Caium imporio suaccpto, 
cum multoa alioa multiact innumeris contumcliis 
injuriisquo aireciaae, tum maxime omnium univcr-
aam Judaiorum gcntcm maximia dctrimcntia atquc 
cladibue ainixisse. Quod ut oranea ex ipsfus ora-
tione intolligerent,coramodiua esae duxi , cam bic 
referre. Verba ejua ha?c eunt : · Tanta monmi 
Gaii erga omnca, prajcipoe vero in Judicorum 
gcotem, quibus gravteaimc eral infensus, fuit pcr-
vereitaa, nt in plcrisquo urbibua, ab Aloxandria 
exoraua, oratoria eorum signie c l elatuia imaginia 
formtBque suaj complens, aibi ipsijirrogaret alque dicnrel. Qua? enim ab aliia sacrata erant, conco-

« Τοσαύτη μεν ούν τις ή τού Γαίου περί τό ήθος ην 
ανωμαλία προς απαντάς, διαφερόντως δέ περί το 
Ιουδαίων γένος, ψ χαλεπώς άπεχθανόμενος, τάς μι 
έν ταΤς άλλαις πόλεσι προσευχάς άπδ τών x « i 
'Αλεξάνδρειαν άρξάμενος σφετερίζεται, καταπληης 
εικόνων καί ανδριάντων τής ιδίας μορφής · δ 
έτερων άνατιθέντων έφιείς, αυτός ΐδρυε δυνάμει · το# 
δ' έν τή Upy πόλει νεών, δς λοιπδν 9£ν άψιυστος, 
ασυλίας ήξιωμένος τής πάσης, μεθηρμόζετο και 
μετεσκημάτιζεν εις οίκεινν ιερόν Ινα Αιδς έπιφ* 
νους, νέου θεού, χρηματίζη Γαίου. » 

piacena ipae vi occupabat. 1 4 9 Templum autem 
ot a dircptiooo orani l iberum perinanscrat, 
Jovis id ilIustris, novi Dci, Caii , nominari jubcns. 

CAPUT X. 

Qux mala Judaeis conciliaveril aiquc intalcril Pila-
tus, el ut is illata sihi ipsi manu intcrierit. 

Innumerabilea insuper aliaa calamitatea oralio-
nem omnem auperanles Judaeis Aloxandrinia acci* 
pisao, idem Pbilo, aub eo qucm diximua Caio, in 

11) Peralringunlur calamitatcs Judaiorum quas 
ι Tiberio et Caio pertulerunt, extrcmi exoidii 

urbia Hierosolytnitanae prooemia. 
(2) Tumultua Judmorum ingens propter Caeaaris 

sanclao civitatia, quod sacroaanctum, inviolatom, 
inproprium mularot el Iransformarct delubrum 

D r. 
χ Πιλάτος τοις Ίουδα ίο ις προύξένηβε 
ι α κ ά - ε τ ι δ έ , ώς διεφθάρη καί ούτος, 

ΚΕΦΑΑ. 
Ό π όσα 

τ ά κα 
αύτόχειρ γενόμενος. 

Μυρία μέν ούν άλλα δεινά καί πέρα πάσης διη· 
γήσεως δ αυτός κατά τήν 'Αλεξάνδρειαν συμδεδη· 
κότα Ίουδαίοις έπί τού δηλουμένου έν δευτέρφ wf-

alatuaa in templam a Pilato induelas. (Joeeph., b 
bell. Jud. l ib . n , cap. 1; Hegeaipp., l i b , H , cap. 5.) 
De hoc in cap. eeq. 
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γράμματι, ψ έπέγραψε Περί αρετών, εν είρωνι 
λόγω ιστορεί. Σύμφωνος δ' αύτψ καί Ίώσηπος ' 
ομοίως άπδ τών χρονών Πιλάτου καί τών κατά τού 
Σωτήρος τετολμημένων τήν εΓσοόον σχεΐν τας τών 
Ιουδαίων μάλιστα συμφοράς. Οια γούν καί αυτός 
έν δευτέρψ τού Ιουδα ϊκού Πολέμου οιέξεισιν, 
άκούειν χρεών · « ΠεμφΟείς, φησίν, είς Ίουδαίαν 
επίτροπος ύπδ Τιβερίου Πιλάτος, νυκτωρ κεκαλυμ-
μένας βίς Ιεροσόλυμα παρεισκομίζει τάς Καίσα
ρος εικόνας * ση μαία t καλούνται · τούτο μεθ' ήμέ
ραν μεγιστην ταραχήν ήγειρε τοις Ίουδαίοις · οι τε 
γάρ εγγύς πρός τήν όψιν έξεπλάγησαν, ώς πεπατη
μένων αύτοΐς τών νόμων · ουδέν γάρ άξιούσιν έν τή 
πόλει δείκηλον τίΟεσΟάι. » Ταύτα δ' εΓ τις τοΐς εύαγ-
γελικοΐς λόγοις παράΟοιτο, τα'ληθές εύρήσει · μετήλθε 
γάρ αϊτούς ώς τάχος ή δίκη · δι* ήν έρρηξαν έπ' 
αυτού Πιλάτου οωνήν, μή τινα άλλον εχειν βασιλέα 
κεκραγότων εί μή Καίσαρα. Μετά μικρόν δέ καί 
άλλην συμφοράν αυτούς μετελΟεΐν ό αυτός Ίώση
πος Ιστορεί λέγων · « Μετά δέ ταύτα ταραχήν 
έτέραν έκίνει Πιλάτος · τόν ιερόν Οησαυρόν, καλεί
ται δέ κορβανάς, είς καταγωγήν υδάτων έξαναλί-
σκων. Κατήει δέ άπό τριακοσίων σταδίων. Πρός 
τούτο τού πλήθους άγανάκτησις ήν. Καί τού ΙΙιλά-
του παρόντος είς Ιεροσόλυμα, περιστάντες τό βήμα 
κατεβόων. Ό δέ (προήδει γάρ αυτών τήν ταραχήν) 
καί τψ πλήΟει τούς στρατιώτας έόπλους έ^Οήσεσι 
στρατιωτικαΐς κεκαλυμμένους έγκαταμίξας, καί ξίφει 
μέν χρήσασθαι κωλύσας, ξύλοις δε παίειν τούς κεκρα-
γότας έγ/ελευσάμενος, σύνθημα δίδωσιν άπό τού βή
ματος. » Τυπτόμενοι δέ οί Ιουδαίο», πολλοί μεν 
ύπό τών πληγών, πολλοί δέ ύπό σφών αυτών κατα-
πατηΟέντες άπώλοντο, Πρός δέ τήν συμφοράν τών 
άνηρημένων καταπλαγέν τό πλήθος έσιώπησεν. Καί 
άλλας δέ μυρίας νεωτεροποιίας ό αυτός ιστορεί συγ
γραφεύς · δι' ων παρίσταται, ώς ουδαμώς έκ τής 
κατά τόν Σωτήρα τόλμης διέλιπον τήν τε πόλιν αυ 
τήν καί τήν άλλην άπασαν Ίουδαίαν στάσεις καί 
μάχαι, καί κακών αφόρετων επάλληλοι προσοολα', 
άχρις ού ή πάντων δστάτη πολιορκία κατά Ούεσπα-
σιανόν τούτους μετήλθε, καί πάμπαν ήφάνισεν. Ti>v 
μέν ούν είς Χριστόν έξήμαρτον Ιουδαίοι, ούτω τά 
τής θείας έπειρώντο δίκης, ήρεμα επαγόμενης. Ού 
μήν δέ άλλά καί αυτός δ έπί τού Σωτήρος Πιλάτος 
έπί τε Τιβερίου, τής έκ Μαγδάλων Μαρίας 'Ρώμη τε 
προσβαλούσης καί τά κατά τόν Σωτήρα άνενεγκού-
σης, πλείστα μέν περιυβρισθήναι λέγεται · ναι μήν 
καί κατά Γάϊον ύστερον τοσαύταις συμφοραΐς λόγος 
ε χει τούτον περιληφθήναι, ώς φασιν ο\ τάς Ελλή
νων Όλυμπιάδας καί τά έπ' αύταΐς πεπραγμένα 
συντετα/ότες, ές τόσον ήκειν άνάγ/ης Πιλάτον περι
πέτεια τών συμφορών, ώς αύτόχειρα καί τιμωρόν 
αυτόν Ιαυτώ καταστήναι * τής θείας δίκης, ώς γε 
εικάζειν χρεών, ούκ εις μακράν μενελθούσης αυτόν, 
καθά δήπου και "Ανναν, καί Καϊάφαν, καί όσοι τών 
γραμματέων ήσαν καί Φαρισαίων * καί αυτών άξίαν 

sccundo libro, cui titutus eat De virtutibus, ser-
monc assimulato commemoral; cui et Josephos 
conscntit : itidem a Pi lal i , et in Scrvatorcm com-
missi piaculi temporilma, calnmilates Judaeorum 
inil ium sumpaissc mcmorans. Qnalia igilur et is in 
socundo Judaici Belli libro scribat, audire eat 
oper» pretium : « Pilalus, inquit, a Tiberio pro-
curalor in Judaeam missua, noctu velataa tectas-
que Hieroeolymam infert Ca3saris statuas; eigna 
cae vocantur. Qua rei novitate inierdiu maxima a 
Judaeis turba cat exoitala. Qui enim propiua asai-
stebant, ad conspectura earum consternati aunt 
tanquam aperte legibus corum proculcatis : quippe 
simulacrum aliquod in civitate haberc, il l is rel i -
gio erat. » Hacc si quis cvangelicia addat verbia, 
veritatem ipsam inveniet : celerilcr cnim eos v in -
dicta cal consecuta, propter eam, quam apud P i la -
tum inaolenter edidcre vocem : non alium so, cla-
mantea, babere regem, praetorquam Cieaarcm. 
Paulo posl alia quoque calamitate presaos, idem 
Joaepbus scribit : « Poat hoec, dicens, aliam quo-
que lurbam concivit Pilatua, aacro tbesauro (cui 
noraen Corbona) ia aquaeduclus constructionem 
consumpto, qui quidem ad trecenta dirigebalur 
atadia. 1 5 0 ^Egre ferebat eam indignitatcm raul-
titudo, et pracsente Hierosolymis Pilato, tribunal 
circumsiatontea vocifcrabantur. Illo porro, quod 
Judecorum pranidiaaet tumultum, turbae eorum 
milites armatoa, qui militaribua opcrli csaenl vc-
slibus, iramiscena, ierro quidem pctcrc quomquam 
prohibuit, fuatibua autern vociferantca pulsare 
praecepit : ojuaque rei cauaa aignum, uti conve-
ncrat, cia pro tribunali dcdit. » Quapropter Judaei 
ad eum modum iclibua caesi, multi plagia auol in-
terempli, mul l i ctiam a soia inter turaultum pro-
tr i l i interierunt. Mulliludo porro ipsa, tanta clado 
pcrculsa, conquicvit. Alias ilem innumerabilea, 
novandts rebus, excitatas calamitalos, idem h i -
etoricua persequitur, per quas aatruil atque pro-
bat, quod a perpetrato in SaWalorom piaculo, 
nunquam et in urbo ipaa, ct in Juda?a omni, case 
dcaierunt aeditionca, tumullua, pugn®, aliarumquc 
inlolcrabilium cladium alias aupar alias incuraio-
n c a , doncc poalrema omnium urbis aub Vespaaiano 
obaidio c o a invasif, ac proraua oxetinxil. Atque 
eorum qua? Judrci in Cbriatum cornmisorunt, ta-
lcm i l l i divinilua sunt cxperti vindiclam, ecnaim 
ro3 Carpentcm. Verum enimvcro et ipae Servato-
ria judcx Pilatus (1), cum sub Tiberio (quod Maria 
Magdalcna Romam adieral, ct Scrvatorts rea ibi 
rctulerat) maximia airectus cssc dicitur contume-
Iii3 : tum Gaii tcmporibua poalea cxtrema calami-
tato oppreasua eaao fer lur: quemadmodurn id tra-
dunt, qui Graccorum Olympiadaa, qunequc in cie 
acla aunt, compoaucrc. Ad cas cnim ncccsaitaiia 
anguatiaa variis advcraisquc casibus cst rcdactus, 

(I) L. Vitelliua Syriaa profeetaa Pi lalum propior Marcellnm JudaBis prsfecit. (Joseph., l ib. xvm, 
Jndaorum accueationem Homam ire juaait, et cap. 11.) 
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ut manua ipse sibi attulerit, et sui ipaiua vindex Α καί διάφορον όεδωκότων δίκην τής χατά Χριστού 
ipae factus sit : ultiono divina (ita enim conjicere γενομένης παρανόμου διαχειρίσεως, 
oportel) brevi eum consequente. Id quod el de Anna, et do Ci ipha , aliisque item Scribis et Pha-
risaeia dicitur : qui et ipsi dignas variaaque dederunt pccnas ejus, quam Christo inlulerunt, iniqus 
et injustae necis. 

1 5 1 CAPUT X I . 

De imperio Claudii Csesari*, qui Caio successit : et 
de fame, qux sub ipso invaluit, ei de Theuda prx-
stigiatore. 
Deiade nondum quatuor prorsus exactia annis, 

Caiue qui tum imperium tonebat, furore correptus 
et usque adeo est effeminatus, ut vestimenlis, 
plicaturie, aliisque ornamenlis muliebribus uterc-
tur : quapropter in balncia c«39us, Claudio succes-
aori imperium rel iquit : aub qno ingens i l la famoa 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. 
Περί τής τού Κλαυδίου Καίσαρος αρχής μετά 

Γάϊον · καί τού γεγονότος λ ι μού · κα ί περί 
θευ δα τού γόητος. 

Ού πολλψ δέ ύστερον έν ού πάνυ τι πεπλησμέ-
νοις τέσσαρσιν ετεσι Γάϊος τήν αρχήν έσχηκως, 
μανία λεφθείς, έγυναικίζετο, στολαΐς καί πλοκαμίσι 
χρώμενος φηλυτέραις. "Οθεν έν βαλαν ε ίψ αναιρε
θείς, Κλαυδίψ τήν αρχήν καταλείπει · έφ' ού κα! 
μέγαν Ίστορούσι γενέσθαι λιμόν * όν καί "Αγαυος προ-

— ι * » ° n 1 ' , ν , — Γ 

fuiase scribitur (1), quam etiam Agabus propbctia? D φητεύων, έμήνυεν εσεσθαι · καί Βαρνάβας και Παύλο, 
dono clarus fulurara prtBdixerat. Eaque dc causa 
Barnabaa quoque et Paulus ex Anliochia fratribue 
dor minietenum suum corrogatum victum submit-
tebant. Quo tempore eiiam Adiabenorum gentis 
regina, Helena nomine, Josopho leste, ingenli pfc-
cunia frumento in iEgypto comparato, indigeotibua 
id Iranamittcbat. Hujua sane Helense, cujua, qucm 
modo diximus, historicue meminit, statuaeillustres 
in auburbanis Mim locie longo posl tcmpore sunt 
vieae. ltidem Josepbus et Tbeudaj impostoris el 
malefici, de quo in Actia quoqae apostolorum mcn-
tio flt, mcminit hisco vcrbis : « Cum Fadus J u -
dacas procurator eaaet, praetigiator quidam Thcu-
daa nomine, perauadel ingenti hominum multitu-
dini , ut facultatibua auis aecum reccptia, ad Jor- g καί προστάγματι τόν ποταμόν σχίσας, δίοόον εοη 

έστέλλοντο, τοΤς άδελφοίί ές Αντιοχείας όιακονίαν 
έρανιζύμενοι * δ'τε δή καί ή τού Διαβηνων έθνους 
βασίλισσα, Ελένη δνομα ήν αύτη, Ίωσήπψ ταΰτα 
πείθομαι Ιστοροΰντι, σιτον έξ Αιγύπτου χρήμασι 
πλείστοις ώνησαμένη, τοίς ένδεώς έχουσι διεπέμ-
πετδ. Τής γε μήν Ελένης, ής και ό είρημένος 
έμνημόνευε συγγραφεύς, έν υοίς προαστείοις τής Αί-
λίας στήλαι διαφανείς μέχρι πολλού έγνωρίζοντο. 
Μέμνηται δ' δ αυτός καί θευοά τού γόητος, περί ου 
καί αϊ Πράξεις διαλαμβάνουσι, κατά λέξιν ούτω διε-
ξιών · « Φάδου τής Ιουδαίας έπιτροπεύοντος, γόης 
τις άνήρ, θευδας δνομα, πείθει οόν πλείστον ο'χλον 
άΛαλαυόντα τάς κτήσεις, έπεσθαι πρδς τόν Ίορδά-
νην αύτψ ποταμόν " προφήτης γάρ ελεγεν εΤναι · 

danem iluvium ae conaequerfwtur; diccbalur cnim 
propbeia eesc. Is, quod ee jussu suo fluvium eum 
diviaurum, facilcque cis transitum prffibiturum 
esae polliccrctur, multos ecduxit. Caiterum Fadus 
eos ea vesania non diu frui passus est. Turmam 
enim equitum in eos immisit, qui illos e i icnpro-
viso oppreaaoa, partim trucidanl, partim captivos 

παρέξειν αύτοίς ραδίαν · καί ταύτα λέγων, πολλού 
ήπάτησεν. Ού μήν ε*ασεν αυτούς τής αφροσύνης, ονι-
σθαι Φάδος · άλλ' έξέπεμψεν 7λην Ιππέων έπ'αυ
τούς · ήτις απροσδόκητος έπιπεσούσα, πολλούς μέν 
άνείλε, πολλούς δέ ζώντας έ*λαβεν. » Αυτόν δΐ τόν 
θευδαν ζωγρήσαντες, άποτέμνολσι τήν xsoaAr,*, 
καί κομίζουσιν είς Ιεροσόλυμα. 

abducunt. » Ipao quidcm Theudas vivua in eorum pervenit pofestatera, ojueque nccati caput Hieroio-
ryma perlatum est. 

I.CAPUT XI I . ΚΕΦΑΑ. ΙΒ'. J 
Martyrium Jacobi apostoli, ftlii Zebedxi: ejusdemque Μαρτύριον Ι α κ ώ β ο υ τού αποστόλου, μΐού p U ^ J 

fratris Joannis Theohgi. Ζεβεδαίου, αδελφού δέ Ι ω ά ν ν ο υ τ ο υ θ ε ο λ » > ^ 
γου. 

Huic deincepa historiffi idem Josephua mngnam Q 'Εξής δέ τούτψ καί τά κατά τον μέγαν Ιστορεί 
i l lam famcra addit, eiculi et Lucas in Actis, et ea γενέσθαι λιμόν, ώς καί Λουκάς έν ταίς Πράξεσι ύ 
ipaa famo, apostolorum<iue minialorio cxposlto, 
i l lud deinda infVrt : « Ευ autctn tcmpore, sub 
Claudio videlicet, Herodes rex (2) (quem Agrip-
pam Joaephua nominat, Lucas autem Hcrodcm 
vocat, quod fortasso binominia fuerit) manos in 
nonnullos 1 5 9 ex Ecclcsia, ut eos affligeret, inje-
cit. Occidit autem Jacobum fralrcm Joanuia g la-

(1) De ea hietorici variant. 
(2) Claudius Agrippae regnum confirmavit, omne 

Herodia imporium et Lysania? addcns. Herodem 
Agrippas fralrem Chalcidia regem conslituit. (Jo-
eepb., lib. xix, cap. 4, De betl Judaic, l ib. n, cap. 

κατα τον λιμόν καί τήν τών αποστόλων διακονία» 
ειπών, είτα επάγει . « Κ α τ ' εκείνον δέ τδν καιρό», 
τόν έπί Κλαυδίου δηλαδή, έπέβαλεν Ηρώδης ό βι-
σιλεύς (δν δέ 'Αγρίππαν Ίώσηπος λέγει, τούτον ό 
Λουκάς Ήρώδην καλεί * ισως διώνυμος ήν) · επ
έβαλε τάς χείρας κακώσαι τινάς τών άπό τής Έχ-
κλησίας. 'Δνείλε δέ Ίάκωβον τόν άδελφδν Ιωάννου 

4.) Idem Ilcrodee sacerdolutn et templi admini-
strationem a Glaudio impatravit. (Joaepb., lib. xx> 
cap. 4.) Eodem mortuo, regnum ejua Agrippac ju-
niori Glaudiua tradidit : qui id usque ad vasU-
tionem Hieroaolymorum obt io t i i l (Ibid., cap. 9.) 
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μαχαλά. « Περί ού καί Κλήμης ό στρωματεύς έν τή 
έβδομη τών Τποτυπώσεων μνήμης άξιον Ιστορεί, 
έκ τής άνωθεν παραδόσεως είληφέναι φάσκων αυτήν * 
« "Οτιπερ ό είς τό μαρτύριον άγαγών αυτόν, ίδών αυ
τόν γενναίψ ψυχής παραστήματι διαγωνιζόμενον, 
Χριστιανόν καί αυτός εαυτόν εΤναι άνωμολόγει · καί 
άμφω ούν, φησί, συναπήχθησαν * » καί κατά τήν 
όδόν ήξίωσεν αύτψ άφεΟήναι ύπό Ιακώβου. Ό δ' 
ολίγον σκεψάμενος, Ειρήνη σοι, ειπε · καί κατεφί-
λησεν αυτόν · καί ούτως αμφότεροι έκαρατομήθησαν. 
Ίδών γε μήν Ηρώδης, ώς φησιν ή θεία Γραφή, ώς 
πρδς ηδονής ήν Ίουδαίοις ή τού Ιακώβου άνείρε-
σις, καί Πέτρον συσχών, ύπό φρουράν έτίθει, άλύσει 
βαρεία περιβαλών, καί τήν εκείνου άναίρεσιν έν 
μελέτη δή εΤχε. Κάν έπραξε τό άνόσιον, εί μή 
νύκτωρ άγγελος έπιστάς, τών μέν δεσμών άνήκεν · 
εις δέ τήν τού κηρύγματος αύθις ώδοποίει διακονίαν. 
Και τά μέν τής κατά Πέτρον θείας οικονομίας έν 
τούτοις · τά δέ τής κατά τών αποστόλων έπιχειρή-
στως 'Πρώδου ού/.έτ' έν άναβολαϊς ήσαν τή δίκη, 
άλλ' έξ αυτής μετήει, καίπερ είωθυΐα βραδύνειν ώς 
τά πολλά. 
i u m p o r s e c u l u r a , m i n i m e c e s s a b a t ; sed quae al ias 

B t a t i i u affuit. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΓ'. 
Ώ ς 'Λγρίππας , ά καί Η ρ ώ δ η ς , τούς αποστό

λους ελάσας, Οε ίας δίκης αύτίκα πεπείρα-
ται . 
Έπεί γάρ μετά τήν κατά τών αποστόλων έπι-

χείρησιν είς Καισάρειαν ώρμησεν. έν ήμερα τών β 
επισήμων έσθήτι περιφανεΐ κοσμησάμενον, διάτο-
ρόν τε καί λαμπρόν πρό τού δικαστικού βήματος 
δημηγορούντα, καί ταύτη δή τού δήμου έπιβοών-
τος, θεού φωνή καί ούκ άνθρωπου· αύτίκα, τδ 
Ιερόν φησι λόγιον, άγγελον τούτον άοράτψ πληγή 
πατάξαι · κάντεύθεν άποψύξαι γενόμενον σκωληκό-
βρωτον. Καί δή σύν άλλοις καί τούτο θαυμάζειν 
μοι επεισιν, δ'πως δ παρ' 'Εβραίοις Ίώσηπος καθά-
παν συνάδειν έοικε τή θεία Γραφή · οΤα γάρ καί 
περί τής τελευτή< Ήρώδου έν τψ ιθ' τής Α ρ χ α ι ο 
λογ ίας θιέξεισιν, αύταΐς λέξεσι παραθήσομαι. 
« Τρίτον, φησίν, έτος αύτψ τής δλης Ιουδαίας βα-
σιλεύοντι πεπλήρωτο * καί παρήν είς πόλιν Καισά
ρειαν, ή τό πρότερον Στράτωνος πύργος έκαλειτο. 
Συνετέλει δ' ενταύθα θεωρίας είς τήν Καίσαρος τι- ^ 
μήν, υπέρ τής εκείνου σωτηρίας έορτήν τινα ταύ
την επισταμένος ' καί παρ' αυτήν ήθροιστο κατά τήν 
έπαρχίαν έν τέλει καί προβεβηκότων εις άξίαν πλή
θος. Δευτέρα δέ τών Οοωριών ήμερα στολήν ένδυ-
σάμενος έξ αργύρου πεποιημένην πάσαν. ώς θαυ-
μάσιον ύφήν είναι, παρήλθεν είς τό Οέατρον αρχο
μένης ημέρας. "Ενθα ταΐς πρώταις τών ηλιακών ακτι
νών έπιβολαΐς δ άργυρος καταυγασθεϊς, θαυμασίως 
άπέστιλβε · μαρμαίρων τι φοβερόν καί τοΐς είς αυτόν 
άτενίζουσι φρικώδες. Ευθύς δέ οί κόλακες τάς ούδ' 
έκείνψ πρός αγαθού άλλος άλλοθεν φωνάς άνεβόών, 
θεδν προσαγορεύοντες · Ευμενής ειης, έπιλέγοντες. 

dio. » Do quo Glemens quoque στρωματεύς, seu 
conlexlor, raemoria quiddam dignum in septimo 
Disponlionum libro ox inajorum tradilione acce-
ptum ecripsit: « Quod is, qui i l lum ad martyrium 
ducebat, cum eum generose admodum, et magna 
cum constaotia ad supplicium ire viderel, ae quo-
que Ghristianum esse professus ait. Uterque igitur, 
inquit, simul abducli aunt. » Atque ioter eundura, 
noxam sibi ille a Jacobo remilti rogavit. Jacobum 
porro paululum deliberaese : moxque ad i l lum, Pax 
l ib i , dixisse : osculumque ad voccm eam addidisse, 
et aic utrumque capiie truncatum esse. Herodes 
aulem, ut aacra inquit Scriptura, curn gratain esse 
Judaeis Jacobi caedem videret, Petrum itidem com-
prchensum, gravique catena vinctum, in custo-
diam conjecil, eidemque supplicium itidem capi-
talc molilus eat. Et perfecisset ille impiam illam 
caedem, nisi angelua noctu adveniena, vinculie i l lum 
liberasect, et in pristinum praadicandi verbi m i -
niaterium reduxisset. Atque equidem res divin» 
dispositionia de Petro, aic 86 tum babuere. Caate-
rum vindicta conalum Herodis in apostoloa nefa-
ut plurirnum tardior esse consuevit, tum proeto 

CAPUT XIII. 
Ut Agrippa, gui et Hcrodes dictus eu% perseculione 

in apostolos cxpta% divinam stalim vindictam sit 
expertus. 

Gum etenim poat eum, qui dictus est, in apo-
stolos eusceptum conatum, Gaesaream veniaaet, 
celebri quodam die, splendida ornatus veste, ma-
gna vocis conleatioDe vehementius copioeiueque 
pro tribunali ad populum verba fecit. Ad cujua 
orationem cum plebe acclamasset: Dei vox, non 
hominiSy confestim, ut eacra? Lilter» inquiunt, 
aogelus occulta plaga eum mulelavit : uode etiam 
a vcrmibua corrosue atque consumptus, anlmam 
egit. Enimvero praeter alia, i l lud quoque mirari 
raihi in meotem venil, quod Hebraeorum biatori-
cua Josapbua, in univereum divin® Soriptare con-
aona scribere videtur. Qualia namque de Herodia 
1 5 3 obitu in decimo nono Antiquitalum I ibrome-
moret (1), vurbis ipsius referre libet : <« Tartius, 
inquit, annus, ex quo totam JudaBam regebat, para-

^ clus fuerat, cum ia Gaesarea?, qu® antea Stratonia 
turris vocata fuerat, esset, edebat ibi ia honorem 
Cacsaris, pro cujusaalute, festos quosdara inetitue-
rat diae, epectacula. Confluebat ium ex ea pro-
vincia, eorum qui magietratus et bonorea gere-
bant, ad eum multitudo. Porro sacundo apeclacu-
lorum die veatem ex argento roiro artificio C O Q -
textam induit, et in theatrum cum prima luce vc-
nit. Ibi prirois solarium radiorum ictibus argontnm 
illuetratum mirandum in modum coruscabat, me-
tuendum atque horrendum quiddam insploientium 
oculie aplendore euo inferens. Itaque assentaloree 
hinc et inde, vocibus ne ipsi quidam bono futuris. 

(1) Gap. 8 ; et De b$U. Judaic. l ib. i i , oap. 4, 10. 
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acclamabant: Deum cnim appcllabaot, ct ut benc- { 
volus propitiusquc eis cssel, rogabant : si bucua-
quc eum ut hominom veriti essent, de c*tcro h u -
mana nalura auperiorem prasstantioremquc pro-
fessuros esse, polliceutes. Non increpuit eos r « : , 
naque tam impiam assentationem eet amolitua. 
Sed paulo poet caput auum suslulit, ct bubouom 
funiculo ouidam insidentem conspcxit, et sluliui 
malorum hunc esse nuntium, qui bonorum ulim 
fuerat, animadvertit. Itaque immensusill ius peclus 
dolor, ventremque crucialua, cum vehemcutia 
Bua ima invaeit; el ad amicos converaus : En eg.j, 
inqui l , Deus vcster, vilam relinquerc cogot, cuin 
jam fatalis et divina vis ementitas in me vocca vo-
slras coarguat: ct qui modo a vobis immortalU 
aum dictus, nunc ad mortem abducor. Sed acci- j 
piendum venil, quod Dco est visum, fatum. Non 
obacuram tamen nos, sed felicioria splendidiuris-
que sorlis exegimus vitara. Haeo ubi dixiesct, do-
lores eum inteosiores cruciabant. Quaproptcr 
magna celcritate in regiam eal deportatus. Et farna 
apud omnes passim increbuil, paulo posteum om-
nino moriturum esse. Tum multitudo omnis uua 
cum conjugibua ei liboria, aumptie palrio morc 
aaccis, locisquc orrnibus flctu ct luctu rcplctis, 
Deo pro salutc rcgis supplicarunt. Et cura in sub-
limiore cubiculo is decumbcrct, 1 5 4 et indo 
bomines supinos procumbentes proepicerct, nc 
ipsc quidem lacrymas conlincre poluit : ac quin-
que continuos dice ventris doloribua confcclus, vi-
tam finivit ( 1 ) ; aeLatis quinquagcaimum quartum, 
regni aeptimum agens annum. Quatuor quidcm ille 
aub Caio regnavit annos (2), tetrarchia Philippi 
tribus annis adminiatrata, Hcrodis aulem quarto 
anno recepta. Tres porro reliquos annos sub Glau-
di i imperio consumpsit. » Digni iB corte quidcm est 
Josepbus isle admirotione, qui sic diviois consona 
Lilteris scribat. 

G A P U T XIV. 
De Simone Mago, cjusque hxresi, et ut ei reslilevit 

in primis Womx divus apostolus Petrus. 

Gum ad eum modum persuasio el iidee in Ser-
vatorcm per omncm propagarotur terrain, anti-
quue ille gcneris salutisque nostrre hostis, omni 
cooalu et fraude urbomeam, in qua tutn suinmum 
68861 imperium, pracripere atque occuparo con-
tendcQS, Simonem vico Gillhon ortum, qui antca 
OrionLem peragrans, incantamcntis cuni atquo im-
posturis compleveral, eo niittit, ibique ille brcvi 
civcs ttomanoa (paucis cxccptis) magica sua arto 
seducit. Eo autern impielatis pervenit, u l cum 
deus 6886 crcderetur, tum slalua magnifica in flu-
miae Tiberi iater duos pontea honorarctur, cum 
inscriplione tali : Simoni dco sancto. Atquc inde 
deue non lantum apud Suinarilanos. vcrum in aliis 

(1) Sub Herodis nominc Lucas Agrippae seniuris 
nocam deacribore videlur, Act. xu . 

εί καί μ έ χ ρ ι νΰν ώ ς ά ν θ ρ ω π ο ν έ φ ο β ή θ η μ ε ν · ά λ λ ά 
τούντευΟεν θνητής φ ύ σ ε ω ς κρείσσονά γε ο μ ο λ ο γ ο ύ 
μ ε / . Ούκ έ π έ π λ η ξ ε τούτο ι ς ό β α σ ι λ ε ύ ς , ο ύ ο ε τήν 
κολα/ .είαν ασεβούσαν ά π ε τ ρ ί ψ α τ ο . Ά ν α / . ύ ψ α ς δ' 
ούν μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν τον β ο υ β ώ ν α τής ε α υ τ ο ύ κ ε φ α λ ή ς 
ύπερ / ,αΟ-ζόμενον είδεν έπί σχο ιν ίυυ τ ί ν ο ς , άγγελον 
τ ο ύ τ ο ν ευθύς ένόησε κακών ε ίναι , τδν κ α ί π ο τ ε τών 
α γ α θ ώ ν γενόμενον . Καί δ ιακάρδιον ε σ χ ε ν ο ό ύ ν η ν 
άθρόον δ ' αύτψ τ ή ς κο ιλ ίας π ρ ο σ ί φ υ σ ε ν ά λ γ η μ α 
μ ε τ ά α φ ο δ ρ ^ τ η τ ο ς ά ρ ξ ά μ ε ν ο ν . Ά ν α θ ε ω ρ ώ ν ο ύ ν πρός 
τούς φ ί λ ο υ ς . Ό θεός ύμΐν έ γ ώ , φ η σ ί ν , ή δ η κατα-
σ τ : ; φ ε ι ν έ π ι τ ά τ τ ο μ α ι τόν β ίον , π α ρ α χ ρ ή μ α τ ή ς ει

μ α ρ μ έ ν η ς τ ά ς άρτι μ ο υ κ α τ ε ψ ε υ σ μ έ ν α ς φωνάς 
έ λ ε γ χ ο ύ σ η ς · καί ό κληθε ί ς αθάνατος ύ φ ' υ μ ώ ν ήδη 
θανεΐν α π ά γ ο μ α ι . Λεκτέον δέ τήν π ε π ρ ω μ έ ν η ν , ή 
θεός β ε β ο ύ λ η τ χ ι ' καί γ ά ρ β ε ο ι ώ κ α μ ε ν ο ύ δ α μ ή φαύ -
λ ω ς , ά λ λ ' έπί τ ή ς μ α κ α ρ ι ζ ο μ έ ν η ς λ α μ π ρ ό τ η τ ο ς . 
Ταύθ ' ά μ α λ έ γ ω ν , έπιτάσει τής ο δ ύ ν η ς κ α τ ε π ο ν ε ΐ τ ο . 
Μετά σ π ο υ δ ή ς ούν εις τ ό βασίλειον έ κ ο μ ί σ Ο η . Καί 
δ ιήςε λ ό γ ο ς είς π ά ν τ α ς , ώς ε χ ο ι τ ο ύ τεΟνάναι παν 
ταπασ ι μ ε τ ' ολ ίγον . 'ΙΙ πληΟύς δ* α ύ τ ί κ α π ά σ α συν 
γυναιξί καί παισίν έπί σάκκου καΟεσθε ϊσα τφ π α -
τ ρ ί ψ ν ύ μ ψ , τόν θεόν Ίκέτευον ύπερ τ ο ύ β α σ ι λ έ ω ς . 
Ο ι μ ω γ ή ς τε π ά ν τ α ήν ά ν ά π λ ε ω κα ί θ ρ ή ν ω ν . Έν 
ύ ψ η λ ώ δε βασ ιλεύς ό ω μ α τ ί ω κ α τ α κ ε » μ έ ν ο ς , καί κάτω 
β λ έ π ω ν αυτούς πρηνεΤς π ρ ο σ π ί π τ ο ν τ α ς , ά δάκρυ; 
ο ύ δ ' αυτός έμενε . Σ υ ν ε χ ώ ς δ ' έφ ' η μ έ ρ α ς πέντε τφ 
τ ή ς γ α 3 τ : ό ς ά λ γ ή μ α τ ι δ ι εργασθε ί ς , τ δ ν β ί ο ν κατέ
στρεψε»/, ά π ό γενέσεως ά γ ω ν π ε ν τ η κ ο σ τ δ ν έτος κα: 
τ έ τ α ρ τ ο ν , τ ή ς δε βασ ιλε ίας έ β δ ο μ ο ν . Τ ε σ σ ά ρ α ς μέν 
ούν έπί Γα ίου Καίσαρος έκασίλευσεν έ ν ι α υ τ ο ύ ς , τής 
Φ ι λ ί π π ο υ μέν τ ε τ ρ α ρ χ ί α ς είς τρ ι ε τ ίαν άρξας · τω 
τ ί τ ά ρ τ φ δέ καί τήν ' Π ρ ώ δ ο υ π ρ ο σ ε ι λ η φ ώ ς * τρεΤς 
δ" έ π ι λ α β ώ ν τ ή ς Κλαυδ ίου Κ α ί σ α ρ ο ς αυτοκρατο
ρ ίας . » θ α ύ μ α τ ο ς ούν άξ ιο ς καί Ί ώ σ η π ο ς , οΰτω 
ταΤς Οείαις σ υ ν ό δ ω ν Γ ρ α φ α ϊ ς . 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. 
Π ε ρ ί τ ο ύ γ ό η τ ο ς Σ ί μ ω ν ο ς , κ α ί τ ή ς τ ο ύ τ ο υ α·.-

ρ έ σ ε ω ς * κ α ί ώ ς ά ν τ έ π ρ α τ τ ε τ ο ύ τ ψ . κ α ί μά
λ ι σ τ α έν ' Ρ ώ μ η Π έ τ ρ ο ς θ ε ι ο ς α π ό σ τ ο λ ο ς . 

Ο υ τ ω γούν τ ή ς κατά τόν Σ ω τ ή ρ α π ί σ τ ε ω ς i w 
πάσαν δ ι α δ ε δ ο μ έ ν η ς τ ή ν γ ή ν , δ α ρ χ α ί ο ς τ ο ύ γ ε ν ο ύ ν 
καί τ ή ς σ ω τ η ρ ί α ς η μ ώ ν π ο λ έ μ ι ο ς , μ η χ α ν ή τή «άη ; 
τήν τηνικάδε βασ ιλεύουσαν π ρ ο α ρ π ά σ α ι σπεύδω» 
π ό λ ι ν , έκεΐ δή τόν Σ ί μ ω ν α τόν ά π δ κ ώ μ η ς ΓιτΟών, 
τόν τήν " Ε ω διελθόντα πρότερον κ α ί τ ώ ν γοητειών 1 

έ μ π λ ή σ α ν τ α , συνελαύνει · δς έν ο ύ μ α κ ρ ψ χρόνφ, 
π λ ή ν ά λ ί γ ω ν , τ ο ύ ς ' Ρ ω μ α ί ο υ ς τή σ φ ε τ ε ρ α συνε
π ά γ ε τ α ι γ ο η τ ε ί α . Ές τ οσούτον δέ ή λ α σ ε ν ασεβείας, 
ώ ς καί θεός ν ο μ ι σ θ ή ν α ι , αναθέσει τ ε άνδοιάντο; 
π ε ρ ι φ α ν ώ ς τ ι μ η θ ή ν α ι έν τ ψ Τιβέρει π ο τ α μ ψ μίτίςΰ 
τ ώ ν δύο γ ε φ υ ρ ώ ν · έν ψ καί ε π ι γ ρ α φ ή αύτη εστί * 
Σ ί μ ω ν ι δ έ ω σ ά γ κ τ ω ' τ ουτέστ ι Σ ί μ ω ν ι θεψ άγ*ψ. 
Εντεύθεν θεός ού μόνον π α ρ ά Σ α μ α ρ ε ί τ α ι ς , ά λ λ ά κιί 

(2) Claudiue poatea Agrippa) junior i Pbilippi te-
trarobiain Tracbonilidem conoeaeit. 
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εν άλλοις έθνεσι και πρώτος θεός προσκυνείται. \ quoque nationibus pr imus deua colitur. Quin θ 
Helena (1 ) quaedam comea ejus, qu® Tyri Phoenl-
cura, anle bac in lupanari corpore prostituto qu®-
slum fecerat, parem cum eo honorem consecuta, 
prima3 mentis nomcn obtinet. Ha?c sic in defeneione 
professionisnostrae ad Anloninum philoaophuaidem-
quc martyr Juslinus commemorat. Quibus similia 
quoque scribit in primo auo Contra hxreses libro 
Irenaeus Lugdanensis episcopus. Uterque autem 
nou longo post apostolorum tempora v i x i t : de qui-
bus suo loco, quae par est, exponemua. Hacresium 
porro omnium dux et princeps Simoo iste habetur. 
Undc in bodiernum usque diem, qui ejus sunt ae-
ctae c l opinionis (2), sobrium, 1 5 5 et sincerum 
Chrislianae philosophiae institutum egrcgie assi-

K a i Ελένη δέ τις συμπερινοστήσασα τούτψ, πρδ 
τερον δ' έπί τού τέγους σταθεΐσα έν Τύρψ τής Φοι-
ί'. ης, τών Γσων αύτψ άξιούται γερών · ήν την άπ 
αύτοΰ πρώτην έννοιαν λέγουσι. Ταΰτα έν τή πρδς 
Άντωνΐνον ύπερ τοΰ καθ' ήμας δόγματος απολογία 
ό έν μάρτυσι φιλόσοφος Ίουστΐνος όιέξεισι · τά Γσα 
έ κχί Ειρηναίος ό Λουγδούνων έν τψΠρός τάς 
αιρέσεις πρώτω λόγψ αύτοΰ, ού πολύ τών αποστό
λων ύστεροι γεγονότες * περι ών έν τψ προσήκοντί 

τόπψ τά εικύτα διέλθωμεν. Πάσης μέν ούν αίρέσ εως 
βρχ τιϊ°* κ α ' πρώτος δ Σίμων είναι πιστεύεται · 
έ; ού και οί ές δεύρο τήν αυτού μετιόντες δόξαν, 
τήν σώφρονα κα! άκίβδηλον τής κατά Χριστόν φιλο
σοφίας πολιτείαν ύποκρινόμενοι, άπηλλάχθχι μέν 
τής περι τά εΓδωλα πλάνης δοκούσιν · ουδέν δε g mulantea, renuntiaese quidem idolorum crrori vi 
ήττον ταύτης αντέχονται, είδωλα και εικόνας αύ 
τού τε Σίμωνος και Ελένης τής δηλωθείσης σπον-
δαΐς καί θρησκείαις Ορησκεύειν έπιχειρούντες αυ
τούς. Τά δέ τούτων άπορρητότερα θάμβους ώς αλη
θώς καί εκπλήξεως γέμει, τοιαύτα γε οντά, ώς μή 
γραφαΐς Ικανά δίδοσθαι είναι · πολλψ γε μήν ένδεΐ 
σωφρόνων χείλεσι δι' ύπερβολήν άρρητοποιίας λα-
λεΐσθαι. "Ο τι ποτέ γάρ αν ή, ή έπινοηθείη, παντός 
αισχρού μιαρώτερον, τοΰτο πάν ύπερηκόντισεν ή τών-
δε μυσαρωτάτη αίρεσις, ταΐς άθλίαις καί άμαρ-
τίαις σεσωρευμέναις γυναιξίν έμπαιζόντων. Τοιού
τον πατέρα καί άρχηγόν τών μεγάλων άντίπαλον 
Χριστού μαθητών ευθύς καί έκ προοιμίων ή τής 
τών ανθρώπων σωτηρίας επίβουλος καί πονηρά δύ-
ναμις προεβάλετο. Ά λ λ ' ή θεία 
δύναμκ τοΐς εκείνης διακόνοις 
τήν τών κακών φλόγα πανταχού ριπιζομένην δ'σον 
τάχος έσβέννυε, πάν ύψωμα έπαιρόμενον κατά τής 
γνώσεως τού θεοΰ ταπεινούσα καί καταρρίπτουσα. 
Διό καί ουδέν τι τών κατ* εκείνους έπιφυέντων 
τούς χρόνους είς ύπόστασιν ήγετο. Τό γάρ τής αλη
θείας φέγγος ύπερφυώς λάμπον έςήστραπτεν · 
ούρανόθεν τε άρτι αύγάζων, ακμαίος τις ήν καί άκα-
ταγώνιστος ό λόγος, τ { τών αποστόλων πολιτεία 
οιαφαινόμενος· οθεν καί δ ειρημένος γόης, πρώτον 
έπί Ιουδαίας πρδς τοΰ θείου Πέτρου ώς εκ τίνος 
κρείττονος αίγλης τάς τής διανοίας κόρας πληγείς, 
πρίασθαι τήν χάριν ό δείλαιος οίηθείς, μεγίστην καί 
υπερπόντιων πορείαν άπάρας, έκ τής "βω πρός Δυ
σμάς έχώρει. Προκατασχών δέ τήν 'Ρωμαίων πόλιν, 

dcntur : nihilominus tamen eam retinere conlen-
dunt, bimulacra et imagines Simonis et Helenae 

istius erigentes, libationibusque et caercmoniia eos 
colcre atudantea. Horum res turpiseima; etoporem 
ct consternalionera menlis bomioibus afferunt. 
Quippe quae talea sint, ut tantura absit ut stylo 
ecriptis recte rnandari possint, ut propter obscenae 
fucditatis exuberantiam, nullura eae raodestum et 
pudicum oa eloquaiur. Quidquid enim exstare aut 
cogitatione concipi potest, quod turpitudine quavis 
sit impurius, id omne bsresis iala oranium ace-
lestissima atque nefandissima bominum, qui m i -
seria et peccatis oneratis mulierculis i l ludunt, 
longe superavit. Tantum parentem, auctorem, et 

χάρις και άμαχος ducem, adverearium raagnis Cbrist i , diacipulis, jam 
τή σφών παρουσία j n ( | e a b initio humanffi salutia inaidiatrix vereuta 

i l l a vis objecit. ΛΙ divina ο diverso gralia et inex-
pugnabilis virlua, minietria ipaa suis aedulo aasi-
atene, tantorum malorum facem ubique incendiuni 
spargentem, quam cclerrime exatinxit, sublimita-
tcm omncm qu« sc advereue cognitionem Dei ef-
fcrrct, disjiciene atqua pessumdans. Quapropter 
nibi l eorum qu« lum temporia auccrescare ocepe-
runt malorum, ad atatom ti ^igorcm suum perve-
nit. Veritatiaenim ipsius l u i , mirifioe resplendens, 
coruacabat, el recens ocelitua relucena ineluctabile 
vigebat verbum, apostolorum concionibus et insti-
tulis magie magiaque iovaleaceos. Proinde et ma-
gua iste, gratiam miser venalem esae exiatimane, 
primum in Judaea a divo Petro, tanquam luce cla-

συνήργει δέ άρα αύτψ τά μέγιστα καί ή έκεΐσε κα- D riore, mentia oculoa peratrictus, maxiraa eaque 
τάρχουσα εξουσία, έν βραχεί τοσούτον αύτψ τά πρός 
βουλής έπεραίνετο, ώς πάσαν αύτψ τήν πόλιν ύπό 
χείρα θέσθαι ταΐς μαγγανείαις, καί αναθέσει, ώς 
γε ειρηται, άνδριάντος, οια θεψ καί αύτψ τά τής 
λατρείας άφοσιοΰν. Άλλ ' ούκ είς μακράν άπώνατο 
τής άπατης. Έπί γάρ τής αυτής βασιλείας, Κλαύ
διος δέ άρα ήν, ή τά πάντα σοφώς καί φιλάνθρω
πους διεξάγουσα πρόνοια τδν πρόμαχον καί οιονεί 
αρραγή τής πίστεως πρόβολο ν, τόν αρετής ένεκα 

(1) Nonnulli hanc Sclen vocaot. 
(2) Haeresia Simonie apurcissima et foediaaima, 

qn® Cbriali nomine tanquam obtentu et pretexlu 

raaritima profectione auacapta, ex Oriente OccN 
dentera veraus migrat, Romanamque urbem praeoc-
cupat. Atque ibi cum ccrplis ejus roaxirae suprcnia 
inaerviret poteataa, brevi admodum terapore usque 
adeo rea cx sentenlia auccedunt, ut cuin aibi i n -
cantationibusotpraestigiie totam conciliaret urbcui: 
tum etatua poaita, ut dictum eet, divioi ei tan-
quam Deo exhiberentor cultus et honores. Sed 
enim non diu i l i i fraude ea uti conceasum es t : 

quodam ad flagitia et probra omnia tegenda abu-
tebatur. 



7 9 ! N ICEPHOIU C A L L I S T I 792 

στόλων έσχηκότα θεόθεν ΙΙέτρον, ώς έπ: θηρΐ άγρίψ 
καί λυμεώνι άνΟίστησιν · ός οιά τις γενναίος θεοΰ 
στρατηγός τοις θείοις δ'πλοις φραξά\τενος, τοΐς 
Ισπερίοις τό ύπερουράνιον έκ τής έ ω οιεκόμιζε 
φώς, τό κατά Χριστόν δηλονότι μυστήρ ιον , και τήν 
τών ουρανών βασιλείαν εύηγγελίζετο. Ο υ τ ω δε τοΰ 
ευαγγελικού λύχνου τήν έσπέραν αύγάσαντος, παρα
χ ρ ή μ α ή μεν τού Σίμωνος πλάνη, και αύτδς εκεί
νος έσβέννυτό τ ε >:αί διελύετο. 

nam eub eodem Claudii imperio, qua? omnia sa Α καί θερμότητος τά πρωτεία κατά πάντων τών άπο-
pienter proptcr summum in genus humanum 
amorem dirigit providontia, quasi antesigaanum cl 
insuperabile atqac invictum fidei propugnatorcm, 
qui virtutis ardorisque gratia priraas inter aposto-
los divinilus 1 5 6 est consecutus, Petrum pcr-
inde atque contra feram agreslem et perniciosam, 
exeitavit. Is non secua atque fortis et generoaus 
Doi dux, divinis inslructus armis, occidcntalibiu 
ex Oriente supercoBleste perfert lumen, arcanum 
acilicet de Ghrialo myslerium, et regnum coolorum buto promulgal nuntiu. Alque ad bunc niodura cum 
in Occidente evangclica reluceret luccrna, i l l icel Siincn ip&e una cum fraude et seduclione su», 
confeetim exslinctus cvanuit. 

CAPUT X V . β 
De Evangelio secundum Marcum, cl ut in Aujxjpto 

et Alexandria ab eo primum monachorum viia sil 
instiluta. 
Tantum autem in auditorum animis pictatis ro-

liquit lumen Petrus, ut auditie contenti csso, ct in 
iis quic aine scripto, de divino vorbo addidiciaeent, 
permanere non posscnt. Quam ob causatn Marcum, 
quicum apo9toluraconsectabatur,magnaanimurum 
contentionc obtestantur, ut monumentum aliquod 
traditce aine scripto disciplina?, in littcras relatum, 
cis relinqueret: nequeprius inde discedcrot, quam 
id quod rogatus esset, perfccisset. Quo cogniio apo-
stolus, di f ini instinclu Spiritus, perquam cst tam 
eximia eorum virorura delcclatua voluntatc et cu -
piditate : proindeque scriptum id judicio suo com-
probavit, et ut in Ecclesiis legeretur constiluit. ^ έν εκτψ τ 

Κ Ε Φ Α Λ . ΙΕ ' . 

11 ε ρ ί τ ο ύ κ α τ ά Μ ά ρκο ν α γ ί ο υ Ε ύ α γ γ ε λ ι ο υ · καί 
ώ ς έν Α ί γ ύ π τ ψ καί Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ύ π ' έκείνφ 
π ρ ώ τ ψ ή τ ώ ν μ ο ν α χ ώ ν π ο λ ι τ ε ί α κ α τ ή ρ ξατο. 

Τοσούτον δ' ένήκε ταΐς τών ακροατών ψυχαΐς τό 
τής ευσέβειας φέγγος ό Πέτρος, ώς μ ή αύτάρκως 
έ'χειν τοΐς ήκουσμίνοις, μηδέ τψ άγράφψ τού θείου 
λόγου Οΐλειν έμμένειν * προσλπταρήσαι δέ Μάρκον, 
ός τώ άποστόλψ τηνικάοε παρείπετο, υπόμνημα τι 
τής άγραφου διδασ/.αλίας, και διά γραφής έκείνοις 
έάν · καί μή πρότερον άπαλλάττεσθαι, εψς ού τόν 
άνδρχ τήν άςίωσιν κατεργάσασΟαι · δ γνύντα τόν 
άπύ-τολον τυύ θείου μυήσαντος Πνεύματος , ήσθήναι 

ανδρών προθυμία, καί ές εκείνου κυρώσαι 
εαΐς 'Κκχλησίαις άναγινώσκεσθαι. TI'J-
ού κατά Μάρκον Ευαγγελίου Κλήμης 

Τ π ο τ υ π ώ σ ε ω ν Ιστορεί. Σύμοωνα δέ 

τη ι 
τήν 
την 

γραφήν 

αίτ ίαν 

Hanc quippe causam scripti a Marco Evnngclii cz 
stitiese, Clemcna in scxto Disposilionum tradit. 
Atque hia conaona Ilierapolitanus episcopus com-
memorat Papias. Proptereaque Petri, quod secun-
dum Marcum csl, dicilur Evangelium. Mcminit 
porro Marci io priore Epistola 8ua Pelrus, quam 
Roma^ageue composuisee fertur, in qua ctiam i i -
gurate Romam Babyloncm nominat, ita ioquiens : 
Salutat vos ea qux in Ilabyloue e$t, coelccta, et 
Marcus filius tncus 21. Queui Lucas quoque in Actis 
Joannem vocat. Dicunt pra?Lerea divinum hunc 
Marcum, primum in /Egyptuin et Alexandriam 
m i s B u m , Evangolium quod conscripsil praciJicasse, 
Ecclesiae ordinasse, atquc'ei quaa ibi cst Chrietia-
norum monacborum solitarito vitaj legcs dedisse. D ε ισβολής, ώς καί τήν δι' ασκήσεως 
Tanta autcm virorura et mulierura a primo statim οίαν καί άγωγήν, δίαιτάν τε καί διατριοην, καί ττ> 
iuitio confluxit multitudo, ut exercitii studiiquc σύμπασαν πολιτείαν άνάγραπτον θεΐναι τόν περι-
eorum pbilosophiam, institutum, 1 5 7 mores, νί- βόητον έπ'άμφοτέραις φιλοσοφίαις Φ ί λ ω ν α * δν ΐ|ί-
tam, ratiuucmqne conscrvationia omncm, ia scri- τρψ κατά 'Ρώμην τόν θείον λόγον κηρύττοντι λόγο; 

ptuiD n l d e r i t , io utroque philosopbice genere ce- εχει καί είς όμιλίαν έλθεΐν. 
leberri::!U8 Philo : quem ad colloquium Petri, Rom« divinum Verbum praedicanlia, fama est pervc-
nisee. 

αύτώ καί ό Ίε;.απολίτης επίσκοπος διέξεισι Παπάς. 
Λιά τοι τούτο καί Πέτρου τό κατά Μάρκον Εύαγγέ-
λιον λέγεται. Μέμνηται δετού Μάρκου εν τ ή πρώτρ 
αυτού επιστολή δ Πέτρος, ήν έν ' Ρ ώ μ β διάγοντα λό
γος έχει σύνταξα». · έν ή τροπικώς και τήν 'Ρώμην 
Βαβυλώνα καλεί ούτω λέγων · Α σ π ά ζ ε τ α ι υ μ ά ς ή 
έν υ α ό υ λ ώ ν ι σ υ ν ε κ λ ε κ τ ή , κ α ί Μ ά ρ κ ο ς ό υιός 
μ ο υ . "Ον Λουκάς εν ταΐς Πράξεσι καί Ίωάννην αι-
λεΐ. Φασί δέ τόν θεσπέσιο ν Μάρκον, καί πρώτον ϊτ." 
Αιγύπτου καί Αλεξανδρείας στειλάμενον, τό Εύαγ-
γέλιον κηρυξαι δ συνεγράψατο, Εκκλησ ίας τε η-
στήσασθαι, καί τήν έκεΐσε τών Χριστιανών μονα/ι-
κήν πολιτείαν νομοθετήσαι. Τοσαύτη δέ συνΕρρύη 

πληΟύς ανδρών τε καί γυναικών ι ύν έκ πρώτης , δ φασιν, |Ι 
ήσεως αυτών οιλοσο- 1 

CAPUT X V I . 
QucUia tapientissimns Philon memorix pmtideiit, 

de eis qui primum in ,€yijfito Chrhti philosophiam 
professi sint et exercucrint. 
Non tantum vero iedivinalaude et proidicalione 

elTert institutum ejua lciiipurie apostnlicorum ex 

* 7 1 Peir. v, 13. 

ΑΓγ >π-
άσκούν-

ΚΒΦΑΑ. \ς\ 

Ο ι α ό σ ο φ ώ τ α τ ο ς Φ ί λ ω ν π ε ρ ί τ ώ ν είς 
τον τ ή ν κ α τ ά Χ ρ ι σ τ ό ν φ ι λ ο σ ο φ ί α ν 
τ ω ν π ρ ώ τ ο ς ι σ τ ό ρ η σ ε . 

Ού μόνον τοίνυν θειάζων έστι τήν πολιτείαν τών 
τότε αποστολικών ανδρών έξ Εβρα ίων , ώς Ιοικε, 
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γεγονότων, άλλά καί προσχποόεχό μένος, καίπερ 
πλείστα τών παλαιών Ιουδαϊκών έΟών τηνικάδ' 
έπισυρομένων. Άπισχυρίζεται δε τφ λόγφ, μηδέν 
τι τής αληθείας προτιμότερον Οέσθαι, μηδ' έξ εαυ
τού τι προστιθέναι αίρεΐσθαι. Σώζει γε μήν τό σύγ
γραμμα ακραιφνείς τούς εισέτι νύν τή Εκκλησία 
πεφυλαγμένους κανόνας. Έ δ* επιγραφή αύτψ του 
λόγου, ΙΙερϊ βίου θεωρητικού, ή περί Ικετών 
έστι, Θεραπευτάς καλών τούς τήν τοιαύτην πολιτείαν 
μετερχομένους · ή τψ οΰτώς τηνικάδε καλεισΟαι, 
μήπω τής Χριστιανών κλήσεως ετι πεπλατυσμένης · 
ή ότι τής περί τό θείον καΟαράς καί ειλικρινούς 
θεραπείας ένεκα, ή τψ, τάς τών προσιόντων ψυχάς 
άπαλλάττοντας τών άπό κακίας παθών, οΐάπερ Ια
τρούς άκεΐσθαι καί θεραπεύειν · ή οπωσδήποτε 
άλλως έχει, ούτι πω διατείνεσθαι άναγκαιον. Ούς 
καταρχάς τών οικείων έξίστασθαι λέγει καί τών 
προσόντων αύτοϊς φιλοσοφείν αρχόμενο ι ς · εΤτα δέ 
καί πάσαις φροντίσι βιωτικαΤς άποταγήν ποιησαμέ-
νους, έξω τε τειχών γενέσθαι, καί έν τισι μονα-
γρίοις καί κήποις, ή καί ό'ρεσί τισι τάς διατριβάς 
ποιεϊσθαι, τάς τών άνομοίων επιμιξίας ώς βλαβε-
ράς ούσας έκτρεπομένους, τόν προφητικόν βιον 
άσκούσί τε καί ζηλούσι πίστει ζεούση. Ού μόνον δέ 
εκεί, άλλά καί άλλαχού τής γής τούτο τό γένας 
είναι φησιν · εοει γάρ αγαθού τελείου καί τήν Ε λ 
λάδα καί τήν Βάρβαρον μετασχεΐν. Έν Αίγύπτφ δέ 
καί μάλιστα πλεονάζον όραται περί τήν Αλεξάν
δρεια·/. Καί έν έκαστη δε μον.$ οίκημα Ιερόν εστίν 
ΙδεΤν · δ σεμνεΐον καλούσι και μοναστήριον, έν ψ 
μονούμενοι τά τού σεμνού βίου μυστήρια μυούνται * 
έν ψ ουδέν εισάγεται, ού σιτίον, ού ποτόν, ουδέ τι 
άλλο τών πρός τάς σωματικάς χρείας επιτηδείων · 
άλλά λόγους τε καί νόμους, ρήσεις τε προφητών καί 
ύμνους Οεοπνεύστους, καί άλλα οΤς επιστήμη καί 
ευσέβεια είς αύξησιν ήκουσαι, τέλος άριστον κτών-
ται. Τό δ* έξ εω μέχρι δή καί εσπέρας διάστημα 
άσκησίς έστιν αύτοΐς. Ταΐς γάρ ίεραΐς έμφιλοσο 
φούντες Γραφαΐς τήν πάτριο ν φιλοσοφούσι φιλυσο-
φίαν. "Ιίσπέρ γάρ τινα* κρηπΐδα πρώτην προκατα-
βαλλόμενοι "τήν έγκράτειαν, τάς λοιπάς τών αρετών 
έποικοδομούσιν αυτή. Καί γάρ ούδενί αυτών έξέσται 
πρδ ηλίου δύνοντος σιτίον ή ποτόν προσενέγκασθαι. 
Τό γάρ περί άρετήν φιλοσοφείν φωτός άξιον εκείνοι ς 
ώς εικός κρίνεται. Σκότους δέ τό περί τάς τού σώ
ματος άνάγκας έστράφθαι. Είσί δε ο*ί καί διά τριών 
κάί πλειόνων ύπομιμνήσκονται τροφής, οΐς πλείων 
6 πόθος τής επιστήμης ένίδρυται. Τινές δ' οΰτως 
ένευφραίνονται καί τρυφώσιν ύπό σοφίας έστιώμε-
νοι, άφθονα χορηγούσης τά δόγματα, ώς καί πρός 
διπλασίονα χρόνον άντέχειν, καί μόλις δι' εξ ήμερων 
τροφής αναγκαίας μετέχειν προσεθισθήναι. Αι γε 

(1) Jesua Hebraico sermone curator dicitur, sive 
medicua et salvator : et ab boc fortasae nomine 
Jessa?i priua dicti sunt, quam Ghristianorurn co-
gnumenfidelea obtinaerunt. AbAntiocbia namqne, 
aicuti veritatie argumentum habet, diacipuh el 
Ecclesia Doi uo ivorsa Christiani dici cceperunt. 
Reperias ejua re i argumenluui, si Philonia cora-
mentar ioB legerie in libro ejus quem De Jmxis i n -

Judaais, ut vidctur, progenitorum virorum : scd 
id quoque judicio suo comprobat, quamvis etiam 
tum pluriraas veterura Judicorum consueludinca 
obeervarent. Aaeoverat quoque verbis disertie, n i -
hi l se veritate ducere prius aut antiquiua, neque 
quidquam ex eo ipso rei ipsi adderc conslituisse. 
Quapropter scriptum id, canonea et regulas» quuj 
eliam nuno in Ecclesia scrvantur, liquido continet. 
Ioscriptio autera l ibri est, ct litulus. De viia con-
templalrice, sivo de supplicibus. Eos autera qui 
vitara ejuecemodi amplexi cssent, Οεραπευτάς (1), 
boc est, cultorea seu curatores vocat : vcl quod 
ita tum appellarentur, nondura Cbristianorum no-
mine late diffuao : vel propter purum sincerum-
que Dei cul lum : vel quod tanquam medici, excr-
corent, curarent, atque coleront eorura qui ad eos 
venissent, animos, omni eos vitiorum perturba-
tione liberantes : vel aliam quamcunque ob cau-
sam : neque enim de eo contendere necessarium 
est. Uos a principio, cum Cbrisliana pbilosopbia 
iniliarenlur, dicit, rem familiarern facultatesque 
suae relinquere solitos esso : ac deinde nunlio 
omnibus vilae hujus curis ot sollicitudinibus re-
raisso, extra muros in eemotis aliquibus agris ct 
hortis, aut etiam montibus versari atque vivere, 
diasimiliumque omnium conaueludinem tanquara 
perniciosam avereantes, vitam propbeticam flagranti 
atque ferventi fide meditari atque aemulari. Non 
eoluin autem eo in loco, vcrum etiam alibi in orbe 
terrarum hoc genus fuisse scribit. Decebat quippe 
B u m m i booi et Gra?ciam et Barbariam parlicipes 
Geri, in /Egypto tamen ct maxime circa Alaxan-
driam institutum hoc frequentari. Ια unaquaque 
autem solilaria, inquit, mansione aacram domum 
reperiaa, quam σεμνεΐον (2), hoo est honestatis 
gravitatisquc locum et monaaterium vocant: in 
quo scilicct ab aliis sojuncti et solitarii, houealaB 
aanctasque vitas mysteriia imbuuntur. Eo nibil i n -
fertur vel frumenti, val potus, vel eliam alterius 
τή ad neeeaaarium corporia usum pertincntis. 
1 5 8 Scrmonea iantum et leges, diclaque pro-
pbctarum atque hymnos divinitus inapiratos ibi 
meditantur, atque etiacn alia, quibua doctrina 
ct pietas augeacene, summum consequitur bonuio. 
Intervaltum porro temporis ab ipso diluculo ad 
veaperam usque, in exercitio eos conlinet. Sacris 
enim incumbentee Littcris, in patria sedulo deau-
dant philosopbia. Ac quasi fundamentum primum 
jacicnles ipsam continenliam, reliquas ei auper-
atruunt virtutes ; nequc ante solis occasum alicui 
ox eis panem aut polum sumere licet. Virtutis 
enim studiumluce dignum, i la ut par est : contra 

ecripsit. Qui horura vitaa consuetudinem et laudes 
exponens, et monaaleria quaa iu regione ciroa Ma-
rias lacum babuere cominemorana, non de aliia 
quam Ghrialiania, primi8,biatoriam texuit, locis eia 
peragratia. (Epipb. I X , De Nazorstis.) 

(2) Σεμνεΐα ηυη sulum oiouacborum, eed bomi-
num Cbristianorum ooinium oraloria. 
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aulem ad tenebras perlinere eas, quas ad Dece3sa- Α μή ν τ ω ν Ιερών εξηγήσει λογίων έν άλληγορίαις αύ-
riuin corporis uaum summunlur, curas judicaut. 
Sunt autemqui poat tres aut plures dies demum 
cibi remiaiscuQtur, qaibus videlicet major doctrt-
nae incst cupiditae. Nonnulli etiam ita laetantur, 
deliciiaque affluunt ciroa sapientiae cpulas, p lur i -
mas suppeditantes doctrinas,ut dupplicatum etiam 
id tempus se abstineant, et sexto vix die de neces-
sario alimento participare consucverinl. Exposi-
tiones porro sacrorum oraculorum por allegorias 
arcanas occuitasquc scntentias, et aoagogas eive 
contemplatrices et mysticas intolligentiaa ins l i -
tuunt. Studium siquidera, ct quasi l e i philosopho-
rum istoruru animaati persimile est, cujus corpus 
uuda verba sint, anima autem abstrusus in i l i i s et 

τοις δι' υπονοιών καί άναγωγαΐς εννοιών κατασκευά
ζονται. Ή γαρ νομοθεσία τοΐς φιλοσόφοις τούτοις 
ζώψ προσείκασται · και σώμα αύτψ ή ρητή λέξις · 
ψυχή δέ έστιν ό έναποκείμενος ταύτη αόρατος νους. 
Είσί δε παρ' έκείνοις καί γυναίκες μονάστριαι καί 
Οεραπευτίδες καλούμεναι, τήν αυτήν Ιεράν πολι
τείαν καί κάταστασιν μετερχόμεναι · ών α\ πλείους 
γήρα κοσμούνται σώφρονι, και παρθενίαν καί 
άγνείαν, ούκ ανάγκη, άλλ' έκ προαιρέσεως εκουσίου 
άσ/.ούσι, καί τών περί τδ σώμα ηδονών άλογήσασαι, 
ού θνητών, άλλ' αθανάτων έκγόνων ώρέχθησαν · ά 
μόνα τίκτειν άφ' εαυτής οΐα τέ έστιν ή θεοφιλής 
ψυχή. Καί τοίνυν δύο πολιτειών τψ βίψ τών ανθρώ
πων ούσών, μιας μέν καί μετριωτέρας τής έν γάμψ 

invisibilie eensus. Sunt quoque apud eos et mulie- ρ διαγωγής, ετέρας δέ τής ύπερκοσμίου καί άγγελι-
0, κής, τής θεοφιλούς δηλαδή παρθενίας · τής μοναδι-res solitariffi, Οεράπευτιδες, hoc est cultrices dicla? 

quaa sacram hano vitam et inatilulum sectanlur 
quarum plereque modosta et sobria senectule 
omataa, puritatem et virginitalom non necessitatc, 
aodeponlanea animi destinatione col lunt; nullam-
que corporie voluplalum curani aut rationem ha -
bente8 ,nonmortal ium, sedimmorlalium liberorum 
gignendorum cupiditalem obtinent, quales libcroa 
sola ex aeipsa Dei amans anima procreare poleat. 
Vcrumenimvero cum duo sint hominum vilae in -
atituti genera : utiiu» nimirum, ejusque inferioris 
conjugalie conauetudinis : alterius autem super-
mundana3 et angelics. Deo videlicet dilcct® virgi-
nitatis, ac solitariaa puriorisque conversationis : 
si quia legitimum ac impollutum sequatur inatri-

κής δηλαδή καί καθαρας βιώσεως * εί τις τδν εννο-
μον καί άμίαντον ελοιτο γάμον, μέμψεως μέν πόρρω, 
πλήν ήττόνων χαρισμάτων επιτυχής γίνεται * σω-
φρόνως γάρ καί ούτος βιούν λέγεται, καί έν τριά-
νοντα τον τής αρετής καρποφορεί άσταχυν · μόλις 
γάρ έν έξήκαντα · ψ δέ μετιέναι ακραιφνώς τήν 
αγγελική ν ζωήν γένοιτο, εί καί τραχεία τις καί αν
άντης, ρ^διόν γε έσται καί έν έξήκοντα καρποφο-
ρήσαι καί εκατόν, εύ μάλα της τελειότητος εύστο-
χήσαντι. Συγγράμματα δε αύτοΐς είναι παλαιών 
ανδρών λέγει, ο'ί αρχηγοί τής αυτών δόξης γενόμε
νοι, πολλά μνημεία τής παρ' αύτοις άλληγορουμέ-
νης ιδέας άπέλιπον · οις οιά τισιν αρχέτυποις χρώ-
μενοι, τόν τρόπον μιμούνται. Ο'ί ο μα ι δ' εΤναι τά 

raonium, longe ille quidem a reprchenaione abeat, ^ θεία τών αποστόλων Ευαγγέλια, καί τάς Παύλου 
eed pauciora ei conlingunt chariamata et dona. 
Sobrie enim pudiceque el is vivere dicitur, et Iri-
gecuplum virtutia fert fruclura, difficulter certo 
quidem aexagecuplum. 1 5 9 Cui vero sincere an-
gelicam vitam degere ait datura, eliam ai ea aapera 
aitetardua, facile tamen ei fuerit sexageouplum» 
atque etiam centuplum ferre fructum, certo scilicet 
ad perfectionem el summum bonum coll imanti. 
Scripla autem iis eese dicit veterum, qui auctores 
et ducea profeBaioais eorum exatilere, et raulta 
monumenta ide® et formae ejus quas allegoriis de-
lectatur poet se reliquerunt, virorum : iia i l l i quaa» 
arcbetypis, primieque cxemplaribus utentea, rao" 
rem modumque eum imitantur. Ea porro raonu-

έπιστολάς έρμηνείαν γραφών παλαιοτέρων ώς ει
κός διηγούμενα. Ού μόνον δέ Οεωρούσι, φησίν, άλλά 
καί ύμνους νέους ποιούσιν, άσματα καί ψδάς είς 
θεόν διά παντοίων μέτρων καί ρυθμών σεμνότερων 
χαράσσοντες. Εί δέ τψ δόξει μή τόν Φίλωνα περί 
τής κατά τό Κύαγγέλιον πολιτείας ταύτα διεξιέναι 
άρμόττειν δέ καί άλλοις δύνασΟαι · άλλά γε μήν 
πειθέτω άναμφήριστον είναι, ώς τήν ημών διαγρά
φεται πολιτείαν · ώς καί ές δεύρο μή παρ' άλλοις 
άλλά παρ' ημών μόνοις τούσδε τούς κανόνας καί 
τούς τρόπους τής πολιτείας διατηρεΐσθαι, τάς τε 
έπί ταυτόν συνόδους, καί τάς ιδία μέν γυναικών, 
ιδία δέ ανδρών διατριβάς · καί τάς έξ έθους ασκή
σεις έτι νύν παρ' ήμΐν μόνοις τελουμένας · δς καί 

menta divina apostolorum Evangelia, et Pauli D μάλλον ασιτίας, και δεήσεις, καί περί τά θεια λό-
Epistolaa ease puto, interpretalionem anliquaruin 
Scripturarum rectam conlinentes. Non eolum au-
tem, inquit,contemplalionivacant, sed novosetiam 
hymnoa, carmina, et laudea iu Deum omni genere 
graviorum numerorpm atque rhytbmorum com-
ponunt. Videbitur fortasee cuipiam, Philonem non 
haeo de evangelicaj vitae institutia dixisse, ut qu» 
aliis quoque accommodari queaat: sed is certura 
indubitatumquceese sibipereuadeat, nostram i l lum 
depinxiase vivendi coneuetudinem. Gum ad hodier-
num uaque diem non apud alios quam apud no-
etros bomines regulas tales viveudiquo morea 

για σχολήν έν όλονυκτίοις προσευχαΐς, κατά τήν τού 
σωτηρίου πάθους έορτήν καί πρό γε αυτών έκτελεΐν 
είώθαμεν. Έν οίς προσιστορεΐ δ δηλωθείς συφός 
τούς τε λέγεσθαι ειωθότας παρ' ημών ύμνους · καί 
ώς ενός μετά ρυθμού κοσμίως έπιψάλλοντος οί λοι
ποί καθ' ήσυχίαν άκροώμενοι τών ύμνων τά άκροτι* 
λεύτια συνεξηχούσι · καί ώς κατ' αυτόν γ* εκείνον τόν 
καιρόν, έπί στιβάδων χαμευνούντες, οίνου μέν τό 
παράπαν, ώς αυτός αύτοΐς ρήμασιν έπέγραψεν, ου
δέ άπογεύονται * άλλ' ουδέ τών έναίμων τινός * ύδωρ 
δέ μόνον εστίν αύτοΐς ποτόν καί προσέψημα μετ' 
$ρτου άλες καί ύσσωπον. Έπί τούτοις τδν τρόπον 
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γράφει τής προστασίας, τών τάς Εκκλησίας έγκε- Α oonservari compcrlum s i t : conventue scilicct in 
χειρισμένων · τάς τε άλλας διακονίας, καί τάς έπί 
πασιν άνωτάτω τής επισκοπής προεδρίας. "Οτι γε 
μήν περι τών πρώτων κηρύκων τής εύσεβείας, καί 
τών παρ' έκείνοις άρχήΟεν παραδεόομένων έΟών, ό 
Φίλων ταύτ' εγραφεν, εύδηλον · εΓ τφ μετ' ακριβού*: 
επιστασίας τήν δηλωθεΐσαν Ιστορίαν τάνδρος έπελ-
θειν γένοιτο. 

unum, et aeorsitn quidera muliorum, seorsiin etiam 
virorum frequcntatas convcrsationes, eolitaquc et 
elala exercitia, qua3 etiam nunc nos soli, ct ma-
ximo uaa cuoi inedia cibique abeiiaentia, cum 
precibus, et cum divinorum oraculorum mcdita-
tione, ct pervigiliia et orationibua, aalutiferaj Pas-
aionis feriis, alque ctiam anlc cas ferias celebraro 

coneuevimus. Addit insuper Pbilo el i l lud : Solere apud noa i l a cantari hymnos, ut cum unus certis 
conservatis numerie, rite atque decenler praeeat, reliqui tacite i l lum audieates, bymnorum tandem 
extremas parlee conciaant. Praiterca temporibus suis illos humi iu aiibadiia lorisquo atraminoia 
jaoere eolitos, vinura prorsus, ut ipeiua verbis utar, noo gualassc, neque quid juam aanguinei attigissc 
referi. Potum quippe il l ia fuiaaa aquam tantum, cibum autcm cum pano aalcm ct byssopum. Ad hajC 
morera quoque Eccleaiia pra?aidentium prassulum d e s c r i b i t : atquo in i is, cum cateroruin rainiatro-
rum munia, tum summae omnium episcopalia dignitalis sublimitatem. Quod vero baeo Philo do 
pr imis pielatia p r a B c o n i b u s et traditia ab eis antiquitus moribus scripserit, satis ci perauasum 
fuerit, qui diligenter et acourate, quam diximus, historiam ejus viri legere volucrit. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΖ ' . β Ι Ο Ο CAPUT XVI I . 
ΙΙερί τών συγγραμμάτων τού Φίλωνος* καί 

οίος ήν τον τρόπον. 
Ό δέ Φίλων πολύς έστι τφ λόγψ καί πλατύς ρέων 

ταΤς διανοίαις · μετέωρος δέ τις καί υψηλό; έν ταΐς 
τής θείας Γραφής θεωρίαις, ποικίλην τινά καί πο-
λύτροπον τών Ιερών Λόγων ποιούμενος τήν ύφήγη-
σιν * καί δείκνυσι τούτο μέν έν ταΐς είς τήν Γένεσιν 
πραγματείαις αυτού, άς Ι ε ρ ώ ν νόμων Α λ λ η γ ο 
ρίας έπέγραψε τούτο δέ καί έν οΐς διαστολάς τών 
έν ταΐς Γραφαΐς ζητουμένων λύσεις τε καί απορίας 

κεφαλαιωδώς εισάγει. Εισί δέ αυτί») καί έτερα ιδίως 
πεποιημένα σπουδάσματα. Τά Περί γεωργίας δύο· 
καί τά Περί μέθης τοσαύτα * καί άλλα διαφόρων 
επιγραφών ήξιωμένα' οίον, Ό Περί ών νήψας ό 
νούς, εύχεται καί καταράται* δ' τε Περί συγχύ- ρ 
σεως τών διαλέκτων* καί ό Περί φυγής καί αΐ-

ρέσεως* έτι τε ό Περί φύσεως κ α ί ευρέσεως* καί 
δ Περί τής περί τά παιδεύματα συνόδου* καί 
άλλος αύτψ πεπόνηται, Τίς δ τών θείων έστι κλη
ρονόμος, ή περί τής εις τά "σα καί ενάντια τομής· 
καί ό Περί τών τριών αρετών · καί άλλος δ Τών 
μετονομαζόμενων, Χαί ών ένεκα μετονομάζονται* 
έν ψ καί ΙΙερί Διαθηκών λέγει συντεταχέναι πρώ
τον καί δεύτερον· καί Περί άποικίας δέ αύτψ καί 
βίου σοφού έτερος έσπουδάσθη λόγος* καί Περί 

- γιγάντων άλλος* Περί τε τού κατά Μωσέα Οεο-
πέμπτους είναι τούς όνείρους πρώτος, δεύτερος, 
τρίτος, τέταρτος, πέμπτος. Καί τών μέν είς τήν 
Γένεσιν είς ημάς έλθόντων τοσαύτα * εις δέ τήν 
"Εξοδον ζητημάτων καί λύσεων πέντε έ'γνωμεν 

l)e Philonis scriptis, et de moribus ejusdem. 

Pbilo porro ipee et verbia est copiosue, el sen-
tentiis dilTusus : exponendis autem per arcanam et 
mysticam interpretationem divinis Scripluris altus 
et sublimia, plurifariara sacrorum oraoulorum 
texens enarralionem. Oslondit id partim in com-
mentariie auia in Gcnesim, quibus t i lulum indidit , 
Sacramm legum allegorve, parlim in distinctio-
nibus, ambiguitatibua, el solulionibua earum Scri-
pturarum, quas in quocstionera trabuntur, summa-
l im el per capita relalis. Sunt praUerea alias 
quoque ejus aeorsim edita? lucubrationea. De agn-
cultura d u « ; De ebrictate totidoni. A l i a item vari-
orum litulorum ecripla; qualo est, Quas res mens 
sobria per orationem vel prccetur, vel deprecetur; 
item De linguarum confusione ; De rebus expeUndis 
el fugicndis; De natura et inventione ; De congressu 
quxrandx eruditionis gratia. Alius praeterea liber, 
Quis sit raum dioinarum hxrcs *c l de ea q o « fit 
in aequalia aut inaaqualia scctione ; i lem, De iribus 
virlulibus; itom De tis quorum mutunlur nomina, ct 
quibua cx cauais mutantur: in quo ee quoque 
ecripsisae de Testamentis priuium et aecundutn H-
brum teslatur. Composuit ctiam librum De secessu 
et vita sapieiilis; alium quoque De gigantibus. Deeo 
quod, ul est apud Mosem, somnia divinitus immittan-
tur, libroa quiaque. Atque basc cquidem sunt, quae 
ia Genesim ab eo ecripta, ad noa parvenerunt. In 
Exodum vero quasetionum eolutioaumque quinque 

καίτό Περί τής σκηνής* τδ ΙΙερί τών δέκα λ ο- D libros ejua eaae oognovioaus : unum De tabemaculo, 
γίων* καί τά Περί τών αναφερομένων έν ειδει 
νόμων είς τά συντείνοντα κεφάλαια τών δέκα 
λόγων,α',β',γ',δ'* καί τό Είς τάς Ιερουργίας τών 
ζώων* καί τίνα εΓδη τών Ουσιών. Καί Περί τών 
προκειμένων έν τψ νόμψ άθλων, καί επιθυ
μιών καί άρών. Εύρηται δέ αυτού καί μονόβιβλα * 
oioc ό Περί Προνοίας, δ Κατά Ιουδαίων, καί Ό 
π ο λιτό ς * ετι δέ Ό Αλέξανδρος, ή Περί τού λό
γον έ'χειν τά άλογα ζώα . πρός τούτοις δ Περί τού 

U D u m De Decalogo; De iis qux sub specie legumlata 
ad Decalogum referuntur, libros quatuor ; De tacri-
ficiis animalium ei qux sint sacrificiorum genera, 
l ibrum unum. Item De propositis in lcge prxmiis, 
lionoribus icilicct et pwiis Invcniuntur etiara ein-
gularcs ejus l ibr i : Ι Ο Ι ul De Providentia, Contra 
Judseosf De republica ; Alcxander, sive De animan-
tibus irrationalibus rationem habentibus; i lem, Ser 
vos este malos omnes. E l qui hunc conaequitur» 
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Omnibus modis bonos libsros esse. Secundum hos, ̂  
De vita contemplatrice (i), seu de supplicibus e$t 
compositus : unde ea translulimus, quas do aposto-
lis et primis Cbrislianorum inetitutis et moribus 
supra diximus. Hebraicorum quoquo nominum in 
lego ct propbetis interpretationcs ejus eseo perhi-
bentur. Itaque Philo iste, Ciao imperante, cum 
Roman venisset, libros de Caii anientia el vccordia 
compoauit, quos pcr urbanitatem et ironiara De 
virlutibus inscripsit. E O B deindo Glaudii tempori-
bus cuni in senatu ibidem recitasset, lanta fuerunt 
in admiratione, ut digni judicati sint, qui in B i -
bliolhecam Palatiaam roferrentur. 

CAPUT XVIII. 
De Josephi veritatis conseclaloris libris, et quales 

cjus quoque mores fuerint. j 
Eodem porro saeculo, paulo poel el Josophus 

floruit (2), el ipee vir Judajus genere, ct ex eacer-
doiibus ortus. Tantum autcm disciplinarum do-
clrina excelluit, ut summam et patriae et Grascae 
l inguiB peritiam eit consecutue. Mul la is quoque 
volumina reliquit. Machabxorum cerle libros ejus 
esBO ferunt : potiesimumquo cum qui inscriptus 
est, Animum rationemque ctse, qux tummum in 
homine obtineant imperium. — Antiquitalcs Judaicas 
viginti l ibris est complexue. Soptom autem D* 
bello Judaico Hieresolymorumque evorsione com-
posuit, quoa fama fert, Titum Gassarem manuum 
suarum subscriptione, publicari ubiquc, atque 
etiam in Roraana bibliotbeca rcponi jussisse. Ed i -
dit ctiam alioa duos De anltquilale libros, in qu i -
bus Hebraeos primos hominum omniura exstitisso, ^ 
scriptaque eorum caeleris votuaiiora csse ait. Prav 
lerea Conlra Appionem grammaticum, qui lum ora-
tionee ad?ersus Judaeos inveclivas scripserat : et 
conlra alios itidem, qui patiia Judaeorum gentie 
inatitula et morca calumniari auei fucrant, refuta-
tionee. ln quaruin refutationum oratione prima 
nuraerurn tcstaaienlarioruin eeu canonicorum ve-
terie, quod dicitur. Teatamonti librorum iniene, 
qui apud Hebraeoe majorum traditionc recepli eint, 
1 0 9 et citra ambiguitatem atque controvereiam 
omnem pro legitimis verisque habeantur, hisce 
verbia dooet (3). « N O Q multa voluminum nobis 
sunt mi l l ia , diesonantium inter ΘΘ atque pugnan-
tium, sed viginti tantum ot duo l ibr i , acta tem-
porum omnium complectentca, qui quidera juatis 
de cauaia divino afflatu scripti eese creduntur. 
Horum quinque eunt Mosis, legesque ipsas atque 
hamani generis propagationem atque successionem 
ad i l l ius obitum uaqueconlinent, quod tempus non 
ita multum a ter mille annia abeet. Deinceps 

δούλον ε ί να ι πάντα φαϋλον' φ εξής και ό Περι 
τοΰ πάντα σπουόαΐον είναι ελεύθερον. Μεθ' ού; 
ό ΙΙερί βίου θεωρητικού ή Ικετών συντέτακ-
ται, έξ ού τά τε περί τών αποστολών, και τά περι τή; 
τών Χριστιανών πολιτείας άρχήθεν διεληλύθαμεν. 
Καί τών έν νόμψ δε καί προφήταις Εβραϊκών ονο
μάτων έρμηνεΐαι τού αυτού εΤναι λέγονται. Ούτος 
ούν Γα ίου κρατούντος τή 'Ρώμη έπιφοιτήσας, τέ 
περί τής Γα (ου φρενοβλαβείας, ά μετά ήθους καί 
ειρωνείας Περί αρετών έπίγραψεο, έπί τής 'Ρω
μαίων συγκλήτου κατά τούς χρόνους Κλαυδίου 
διήλθε. Τοσούτον δέ θαυμασθήναι τούς λόγους αύτ·]>, 
ώς καί τής παρ' έκεΐνοις βιβλιοθήκης άξιωθήναι. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΗ'. 

Περί τών συγγραμμάτων τού φιλαλήθους 
Ί ω σ ή π ο υ ' καί οίος ήν καί ούτος . 

Κατά δέ τούς αυτούς χρόνους μικρόν ύστερον καί 
Ίώσηπος έγνωρίζετο, άνήρ καί ούτος Εβραίος μεν 
γένος, καί έξ Ιερέων ων, τοσούτον δέ διαπρέψας έν 
τοις μαθήμασιν, ώς καί τήν Ελλάδα γλώσστν καί 
πάτριον είς άκρον άσκήσαι. Καί πολλά μέν καί ού
τος συγγράμματα καταλέλοιπεν * ού φασι καί τέ 
Μακκαβαϊκά συγγράμματα είναι, και μάλιστα τδν 
ΙΙερί τού αύτοκράτορος λογισ μού . Έν είκοσι μεν 
ούν λόγοις τά τής Αρχα ιολογ ίας άπαντα διεξέρχε-
ται. Έπτά δέ αύτψ Είς τήν Ι ε ρ ο σ ο λ ύ μ ω ν συν-
τάττονται ά'λωσιν · ούς λόγος έχει καί τδν Καίσαρ* 
Τίτον ιδίαις γεγραφότα χερσί, δημοσιεύεσθαι παν
ταχού προστάξαι, καί τή έν 'Ρώμη τών βιβλίων 
αναθέσει καταλεγήναι. Συντάττονται δέ αύτψ κιί 
έτεροι δύο λόγοι Περί αρχαιότητος,έν οΐς Εβραίους 

| πρώτους είναι πάντων φησί, καί τάς παρ* αυτοί; 
άρχαιοτέρας γραφάς. "Ετι δέ καί αντιρρήσεις Προς 
Ά π ί ω ν α τόν γραμματικόν κατά Ιουδαίων τηνι-
κάδε συντάξαντα λόγους πεποίηται, και πρδς άλλου;, 
οΐ διαβάλλειν τά πάτρια τού Ιουδαίων επεχείρησα 
έθνους. Τούτων δ' έν τώ προτίρψ λόγψ τδν άρισμόν 
τής παλαιάς τών ένδιαΟήκων γραφών τίθησί τινα 
τά παρ' Έβραίοις αναντίρρητα, ώς άν έξ άρχχίι; 
παραδόσεως αύτοΐς ρήμασι διά τούτων διδάσκων. 
Λέγει ούν, ώς « Ού μυριάδες βιλλίων είσί παρ' ήμΝ 
άσυμφώνων καί μαχόμενων * δύο δέ μόνα πρός τοι; 
είκοσι βιβλία · οίς τά τού παντός έχοντα χρόνον τή* 
άναγραφήν τά δικαίως θεία πεπιστευμενα. Κ»" 
τούτων πέντε μέν έστι τά Μωυσέως · ά τούς τε νό
μους περιέχει, καί τήν τής άνθρωπογονίας παράδο-

^ σιν μέχρι τής αυτού τελευτής. Ούτος δ χρόνος απο
λείπει τρισχιλίων όλίγψ ετών. Άπδ δέ της ΙΙωσέω; 
τελευτής μέχρι τής 'Αρταξε'ρξου, τού μετέ Ξέρξη* 
ΙΙερσών βασιλέως οί μετά Μωυσήν προφήται τι 
κατ' αυτούς πραχθέντα συνέγραψαν έν τρισί xr. 
δέκα βιβλίοις. λ\ δέ λοιπαί τέσσαρες ύμνους είς 

(1) Buidas, Philonis recensens lucubrationee, 
nuic libro t i lulum dat, Περί τής διαγωγής τών 
Χ ρ ιστ ιανών. 

(2) Veapasianua, Jolapata oppido subacto, Jose-
pbum cepit : eum Romam ad Neronem miltere 
staluit. At ille imperium Rom. ipai Veepaaiano el 
Tito deberi poat Neroncm divinana, eie parauasit 

ut caplivum sa in castria aecum relinerent. Apud 
quoe deindc Rom» in magno fuit honore ; atataa 
etiam ei, propter historici styli nitorem, ib i publi-
citua ost posita. (Suid.) 

(3) Jo^npbua, De canonivis Veterti Testamenli 
libris. 
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τδν θεδν, καί τοΤς άνθρωποι; ύποθήκας τού βίου Α vero (1) a Mosia morto usque ad Artaxerxis, qui 
περιέχουσιν, Άπό δε Άρταξέρξου μέχρι τού καθ' 
ημάς χρόνου γέγραπται μεν έκαστα · πίστεως δε 
ούχ όμοιας ήξίωται τοϊς πρό αυτών, διά τό μή γε
νέσθαι τήν τών προφητών ακριβή διαδοχή ν. Δήλον 
δ* έστι πώς ήμεις έ'ργφ πρόσιμεν τοις ιδίοις γράμ-
μασι · τοσούτου γάρ αιώνος ήδη παρωχηκότος, ουτε 
προσθεΐναί τις ούτε άφελεΤν άπ' αυτών ούτε μετα-
Οειναι τετόλμηκε. Πάσι δέ σύμφυτόν έστιν έκ πρώ
της γενέσεως Ίουδαίοις τό νομίζειν αυτά θεια δόγ
ματα, καί τούτοις έπιμένειν, καί ύπερ αυτών, εί 
δέοι, θνήσκειν ήόέως. » Ιΐρός δέ τω τέλει τής κ* αρ
χα ιολογ ίας εμφαίνει έν τέσσαρσι συγγράψαι βι-
έλίοις .ΙΙερί θεού, δ'σαι πάτριαι όόξαι, και περί τής 
ουσίας αυτού, καί περί τών νόμων · διά τί κατ' αύ-

apud Peraas Xcrx i aucccssit, regnum, qui poat 
Mosen fucrunt, propbctic, tompor ibuB eis geslas, 
sunt persecuti libris trfidccim. Qui voro sunt re l i -
qui quatuor, hymnoa ct laudea in Deum compo-
sitas, et pra3cepta hominum vitae babent. Ab A r l a -
xorxe autom ad nostram uequc ajtalem [peracriptae 
quidem aunt res univeraoe: sed non eam l ibri talea, 
quam il lorum qui eoe pra3ce88erunt apud nos me-
ruerunt fidem : proptorca quod non tam certa 
atque cxplorata propbolarum posteriorumaitauccee-
aio. Satis porro res ipsa declarat, qua religione 
nos libroa noslroe adire atque vereare soleamus. 
Cum eoitn tol jam saecula prneterierint, nemo U Q -
quam inventns eat, qui vel addcre quidquam, ve-

τούς τά μέν έξεστι πράττειν, τά δέ κεκώλμται. Καί g detrahere, vel mutare deniquc in sacrosanclis ora-
άλλα δέ αύτψ σπουδασθήναι ό αυτός έν τοις αυτού 
καταλέγει συγγράμμασιν. Έν δέ όψ τής Α ρ χ α ι ο 
λογίας τέλει διαβάλλων Ίούστον Τιβεριέα τινά κατά 
τούς αύτούΓ αύτψ καιρούς μή αληθή γεγραφότα, 
σύν πολλαις καί άλλαις άς επάγει τούτψ εύθύνας 
καί αύταΤς λέξεσι ταύτα φησιν · « Ού μήν έγώ σοι 
τδν αυτόν τρόπον περί τής έμαυτού γρφής εδεισα · 
άλλ' αύτοις έπέδωκα τοις αύτοκράτορσι τα βιβλία, 
μονονού τών έργων ήδη βλεπομένων. Συνήδειν γάρ 
έμαυτώ τετηρηκότι τήν τής αληθείας παράδοσιν · 
έφ' ή μαρτυρίας τεύξεσθαι προσδοκήσας, ού διή-
μαρτον. Καί άλλοις δέ πολλοίς έπέδωκα τήν Ιστο
ρίαν, ών εν ιοι καί παρατετυχήκεσαν τψ πολέμψ, 
καθάπερ βασιλεύς 'Αγρίππας, καί τίνες αυτού τών 
συγγενών. Ό μέν γάρ αυτοκράτωρ Τίτος οΰτως έκ 

culis ausus fucrit. Omnibus quippe, ab ipao ortu, 
Judtcis igenitum est, divinitus proditam oam esae 
doctrinara credere, in eaqne constantor peraeve-
rare, atque adco, si opus eit, pro ea etiam non 
gravale ipaam adire ot perferre mortem. » Ad 
flnemautem viceaimi Antiquitatum l ibri indicat, 
quatuor ae composuiase libros De Deo, quae Judfleo-
rum de eo aint patriae opinionea de aubatanlia 
ejus, et de legibus. Qua propterapud eoa qusedam 
permissum sit facere, qua^dam vero siot prohibita. 
Al ia insuper a so editaesse idem ipae in operibus 
8 U H asaeverat. Vcrum in Γιαβ Antiquitatum, in 
Juelumjqucmdam ex Tiberiade, qui de eisdem, 
quibua ipso tomporibus et rebua, minus vera scrt-
peil, atylo invobena, cumal ia permulta ei vitio dat, 

μόνων αυτών έβουλέθη τήν γνώσιν τοΤς άνθρώποις C tum hiece utitur verbia: « Non equidem, inquit, 
παραδούναι τών πράξεων, ώστε χαράξας τή αυτού itidem atquo tu, scriptia moia t imui. Sed impera-
χειρί τά βιβλία, δημοσιεύεσθαι προσέτσξεν · δ δέ 
βασιλεύς Άγρίππ*ς ξ' καί β' έγραψεν έττιστολάς, 
τή τής αληθείας παραδόσει μαρτύρων. » Άφ' ών 
καί δύο παρατίθησι. Τοσούτον δε τψ συγγραφικψ 
χαρακτήρι άνθεΤ, τόν θου/.υόίδην μιμούμενος, ώς 
μηδένα τό έξ εκείνου έασαι τό πρωτειον κληρώσα-
σΟαι, ταΤς κχι̂ αΤς άεί χαίρων τών υποθέσεων, καί 
μετ' ευκολίας πάσης · μή τού τής τέχνης τόνου χα-
λών, ήπίως μάλα καί Ίλαρώς διέρχεται, ύπερφυώς 

toribua ipaia libros mcoa obluli , curn res ipeai 
gealai propomodum adhuc ccrnerentur. Conscina 
enim ipae sum mihi , me veritatis consectand® 
praecepta conscrvasae. Cujua cum me tcatimonium 
conaecutarum sperarcm, non mo fofellit opinio. 
Cum multia namque aliia biatoriam mcam legen-
dam exbibui, ex quibua nonnulii in bcllum ipsum 
etiam inciderunt, quemadraodum Agrippa rcx (2), 
1 6 3 ot quidam cognati ejus : tum imperator 

εκφράζων, κάν τψ δη μηγορεΤν άβρυνόμενος. Ό μέν Titua, adeo per acriptorum raeorum monaraenta 
ούν Φίλων τή φιλοσοφία φαίνεττι τό πλέον έσχολα- taotummodo rerum geatarum cognitionem in ho-
κώς · Ίώσηπος δέ τών τής ρητορείας οργίων έοικε minea vulgari voluil , ut manua auae adnotatione 
πλειον μετεσχηκέναι · κάκεινος μέν πρός Πλάτωνα historiam conaigDatam publicari preceperit. Rex 
άφορων, ούτος δέ πρός τόν θουκυδίδην. Άλλά τά D praeterea Agrippa eexaginla et duaa acripait epi-
μέν κατά Φίλωνα καί Ίώσηπον έν τούτοις. 'Πμεις atolaa, quibua fidei atque vcritatie Hislori» moas 
δε πάλιν έπί τήν άκολουθίαν τών αποστολικών perhibot teatimonium. » Ex quibus duas quoque 
έπανέλθωμεν πράξεων, έν έπιτόμω αύτάς διερχό- apponit. Tantopera autom hislorioo, rebua quoque 
μενοι. ad iraitationem Thucydidiaacribendia, alylo cnitet, 
ut ncminom ia ea laudo primaa ferre paliatur. Siquidcm novia aubindo gaudena argumentie, cum 
lacilitate multa, nibil de artis vigoro remitlena, suavia admoduro et Iffilua incedil : ct cum miriQca 
cjua eat elocutio, lura in concionibua gloriam et laudem mcruit singularem. Philo certe quidem 
pbiloaopbbe plarimura operae navasse, at Joaepbua oratorum sacra magis coluisse vtdetur. Et Hle ad 

(1) Euaeb. l ib . m, cap. 10. Theodorue Bibl ian- (2) Hic Agrippa uaquo ad Hieroaolymorum exci-
der a mundo condito ad Moaae obitum, numarat dium duravit, Herodis Agrippa? (de quo Luc. n i 
annoa 2438. Aot. circa flnem acribit) fihua. 
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Platonem, hic ad Thucydidem respexit. Sed de Philono etJosepho salia. Ad ordinem enim et con-
(cxtum aclopura apostolicorum redire nos convenit, n l pcr corapendium summatim ea percurr.tmas. 

CAPUT XTX. Α ΚΕΦΑΑ. ΙΘ'. 
Ut Paulus genics ad professionem fidei ChristinncV Ό π ω ς 

perduxeril: et de qu<rstione mola de lcgc Moaaica 
α genlibus servanda : et quid Hierosolymis congrc-
gati apostoli de ea per "Bpisiolam dccreverint. 

Poeteaquam Paulua et Darnabaa ministerium 
fratrum complcvere, et Hierosolyma revcrtere, a 
Spirilu sancto ambo designantur atque deligun-
tnr, ad quod vocati fucrant opua. Ac per Selcu-
ciam in insulam Cyprum, ipsamque Salaminem 
veniunt, Judais divini Vcrbi Evangelium annon-
tiantea : Joannc, cui et Marci nomen fuit, eia i n -
eerviente : qui deindc a Pcrga revcrsus eat Iliero-
solyma. Papbi autem Elymas magus, qui idem 
Barjeeus eat, incrcpationo acriore Paul i , oculos 

• τ · " ) ; ό Π α ύ λ ο ς τ ά έ θ ν η τ ή κ α τ ά Χ ρ ι σ τ ό ν 
π ρ ο σ η γ ά γ ε τ ο π ί σ τ ε ι * κ α ι π ε ρ ι τ ή ς γ ε ν ο μ έ 
ν η ς ζ η τ ή σ ε ω ς π ε ρ : τ ο ΰ τ η ρ ε ιν τ ο υ ς έ ξ ε θ ν ώ ν 
κ α ι τ ό ν ν ό μ ο ν Μ ω σ ε ω ς · κ α ί ο Τα ο ί έ ν Ί ε ρ ο -
σ ο λ ύ μ ο ι ς ά π ό σ τ ο λ ο ι π ε ρ ί τ ο ύ τ ο υ έ π έ σ τ ε ι λ α ν . 

Μετά τ ό π λ ή ρ ω σ α ι η χ ύ λ ο ν καί β α ρ ν ά β α ν την 
όιακονίαν τ ώ ν α δ ε λ φ ώ ν , ύποστρέψαι τ ε είς Ί ε ό σο

λ υ μ α , ά μ φ ω ύπό τ ο ύ αγ ίου Π ν ε ύ μ α τ ο ς άφορ ί ξοντα ι 
ε 'ς τ ό έργον ο π ρ ο ε κ λ ή θ η σ α ν · καί δ ι ά Σ ε λ ε υ κ ε ί α ς τή 
ν ή σ ω Κ ύ π ρ φ π ρ ο σ β ά λ λ ο υ σ ι , καί αύττ5 Σσλαμΐν ι , 
Ί ο υ δ α ί ο ι ς τόν θείον λόγον ε ύ α γ γ ε λ ι ζ ό μ ε ν ο ι , Ι ω ά ν ν ο υ 
τ ο ύ καί Μ ά ρ κ ο υ υπηρετούντος αύτοΤς · κ δ ν ές ύστε-
ρσν ά π ό ΙΙέργης άνέστρεψεν είς Ι ε ρ ο σ ό λ υ μ α . Έ ν έέ 
τ ή Π ά φ ω Έ λ ύ μ α ς δ μ ά γ ο ς * ούτος γ ά ρ ό Β σ ρ ι η σ ο ύ ς , 
ε π ι τ ιμή σε ι Π α ύ λ ο υ , τ ά ς κόρας τ ώ ν ο φ θ α λ μ ώ ν σβέν-

j , » _ |. ' ' · » i 
ad crecitatem usquc perstringitur. Et proconeul •» νυται· Ό δέ α ν θ ύ π α τ ο ς Σ έ ρ γ ο ς τοΤς ύ π δ τ ο ύ Παύ 
Sergiua concionibua Pauli credil. Indc porro 1 0 I 
Antiochiam Pisidiae pervenii, r.t in synagoga saluti-
ferum Yerbum predicat. Et jam cx gentibus ad 
fidei profcssionem acoedunt non pauci. Oppor-
tuno aulem tempore oblato, Paulus rursum con-
cionatur.Ad quom cum infinita conflueret turbn, 
aamulationo malipna Judrai acccnduntur, et Paulo 
adveraantca reeislunt. lllo vcro ardoria ct zcli 
molioria plenus, aversari quidcm ipsos, et εο ad 
gentea converlero dicit. Ttaquo ingons coorta cst 
lsetitia, quae ita rccipicbantur, gpnlium. Judan 
aulcra techna qtiadam multitndinem eorum qui 
honores gcrebant, primariorum virorum concilanl, 
lapidibusquc apostolos pctoro atque pcr9equi 

λ ο υ κ η ρ υ τ τ ο μ έ ν ο ι ς π ιστεύε ι . Ε ν τ ε ύ θ ε ν ε ί ς τ ή ν της 
Πισιδίας παραγ ίνετα ι Ά ν τ ι ό χ ε ι α ν , καί έν τ ή συν
α γ ω γ ή τόν σ ω τ ή ρ ι ο ν λ ό γ ο ν ο η μ η γ ο ρ ε ϊ . Καί των 
εθνών π ρ ο σ ί α σ ι ν ούκ άλίγοι . καί κ α ι ρ ο ύ γενομένου , 
Ι Ιαύλος αύθις έ δ η μ η γ ό ρ ε ι , Α π ε ί ρ ο υ δε σ τ ί φ ο υ ς συρ
ρέοντος , ζ ή λ ψ Ι ο υ δ α ί ο ι έ κ κ α ' ο ν τ α ι , κ α ί άντικιθί-
σταντο Π α ύ λ ψ . Ό δέ ζ ή λ ο υ π λ η σ θ ε ϊ ς , άπεστράοΟιι 
μεν αυτούς , π ρ ό ς δε τ ά έθνη έ π ι σ τ ρ έ φ ε ι ν έ λ ε γ ε . Κει 

χ α ρ ά μεν ήν τ ώ ν εθνών ο ύ τ ω π ρ ο σι ε μ έ ν ω ν . Εκείνοι 
δέ τ ε χ ν η έ ν τ ω ς τά π λ ή φ η τ ώ ν έν ύ π ε ρ ο χ α ί ς άνασοβή-
σ ι ν τ ε ς , διώ/ .ειν λίθο-.ς τούς α π ο σ τ ό λ ο υ ς έπεισαν. 
Καί οί μεν εκείθεν είς Ί κ ό ν ι ο ν ή κ ο ν , κ α ί Αύστραν, 
καί Ά ν τ ι ό χ ε ι α ν , Ηισιδιαν καί Π α μ φ υ λ ί α ν · καί h 
Πέργης είς Ά ν τ ι ό χ ε ι α ν τ ή ν μ ε γ ί σ τ η ν ^ κ ο ν , καί το"; 

persuadent. Quaro apostoli indo Iconium, deindc £ έ/.είσε τήν τ ώ ν εθνών πίστιν α ν ή γ γ ε ι λ α ν . Μετέπειτα 
Lyetram, ct Antiochiam, Piaidiam et Pampbyliam : 
et exPerga dcinceps Antiochiam m a x i m a m pcrve. 
niunt, atquo ibi fratribus genlium fidem exponunt 
Postmodnm cum cx Judnca quidana fcniesent, qui 
ex prccscripto legia Mosaicm, coa qui ex gentibus 
ad fidci professionem accederont, primum c ir-
cumcidi, atque i la dcmum in Chrlstum crcdcrv., 
totamquc Mosia logem servaro dcbero, contenrit»-
ront; Barnabas et Paulua Ilierosolymam petunl, 
quaestionem eam ad majorum gcntium apostolos 
relaturi. Alque ibi in convcntu multorum Potiua 
lcgis jugum doprocatur : et Jacobus c o n c i o n n n s 

cdicit, Don esse facceeendam molcsliam ois qui cx 
genlibus fidcm susciporent : se<l pcr cpistolam 

δέ τ ινών έξ Ι ο υ δ α ί α ς ή κ ό ν τ ω ν , καί κ α τ ά τόν νόμον 
Μ ω σ έ ' ο ς περιτέμνεσΟαι π ρ ώ τ ο ν ό ι α τ ε ι ν ο μ έ ν ω ν τούς 
έξ εθνών π ρ ο σ ι ό ν τ α ς , καί ο ΰ τ ω π ι σ τ ε ύ ε ι ν εις Χρι
σ τ ό ν , τηρείν τε καί δ'λον τόν ν ό μ ο ν Μ ω σ έ ω έ * Βσ:-
ν ά ο α ς καί Παύλος περ ί τ ή ς τ ο ι α ύ τ η ς ζ η τ ή σ ε ω ς τ.ί 

β η σ α ν είς Ι ε ρ ο σ ό λ υ μ α . Καί Π έ τ ρ ο ς μ έ ν , συνελεύί ΐω ; 
π ο λ λ ώ ν γ ε ν ο μ έ ν η ς , π α ρ η τ ε ί τ ο τόν τ ο ΰ ν ό μ ο υ ζυγόν * 
Ι ά κ ω β ο ς δέ δ η μ η γ ο ρ ώ ν , μ ή π α ρ ε ν ο χ λ ε ί ν τ ο ί ς στΛ 

τ ώ ν εθνών π ιστεύουσι π α ρ η γ γ ύ α · έ π ι σ τ ε ι λ α ί γε • 
μήν αύτοΤς ά π έ χ ε σ θ α ι τ ώ ν ά λ ι σ γ η μ ά τ ω ν τ ώ ν ειδώ
λ ω ν , τ ή ς πορνε ίας , καί τ ο ύ π ν ι κ τ ο ύ . Σ ύ ν α μ ά τε 
Παύλψ καί Β α ρ ν ά ο α Ι ο ύ δ α ς , δ καί Β α ρ σ α β ά ς κζ! 
Σ ί λ α ς , τοΤς είς Ά ν τ ι ό χ ε ι α ν άδελφοΤς άνεπέμποντο · 
καί τ ά δεδογμένα τοΤς έν Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ απόστολοι . 

i l l is eignificandum, ul sc a contaminationc corum ^ δ ι ' ε π ι σ τ ο λ ή ς έλεγον . Καί μ ε τ ' ολίγον αύθις ά π ε -
quaa idolia essent aacrificata, a fornicationp, ct a σ τ ρ ε φ ο ν . Αιίσταται δέ π α ρ ο ξ υ σ μ ο ύ γ ε ν ο μ έ ν ο υ Παύ

λος Β α ρ ν ά β α . Και ό μέν τόν Μ ά ρ κ ο ν π σ ρ χ λ α ο ώ ν , soffocatis abstincant. Ita cum Paulo et Rarnaba 
Judae, qui etiam Barsabas dictus eat, el Silas, ad 
fratrea Antiochcnoa legantur : cisdemque, qurc 
apoatoli Hierosolymia decrevisscnt, pcr cpistolam 
insinuant. Neque ita multo post Anliochia i l l i 
rursom discedunt. Porro Paulus et Barnalas 
offensa et exacerbatione intercedentc sojunguntur; 
et Barnabas quidem Marco aasumpto in Cyprum 
trajicit, Paulus aulem Sila eibi adjuncto Syriam 

είς Κύπρον ά π έ π λ ε ε · Παύλψ δέ Σ ί λ α ς Ιπιλενείς , 
εΓπετο είς Χυρίαν · Αύστραν δέ καί Α έ ρ ο η ν δ·.?ών, 
καί τον ΤιμόΟεον π ρ ο σ λ α μ β ά ν ε τ α ι , υίόν Έ λ λ η ν ο ς 
μέν , Ι ο υ δ α ί α ς δέ π ι σ τ ή ς δντα παίδα · δν κα : διά 
τ ο ύ ς Ι ο υ δ α ί ο υ ς ο ικονομία χ ρ ώ μ ε ν ο ς περιέτεμίν ό 
τ ή ς π ε ρ ι τ ο μ ή ς άναιρίτης. Πάντες γάρ οί έξ Ι ουδαίων 
πιστοί ήδε ισαν πατρός οντά Έ λ λ η ν υ ς . Διερχόμενοι 
δέ τ ά ς ρόλε ι ς , τά α π ο σ τ ο λ ι κ ά ύπέσπειρον δόγματα. 
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Φρογ{? γοΰν χαί TaXnlq κηρύξαντες, xat τήν Mu- Α petit : Lyetraraque et Derbcn peragrans, Timo-
* Λ\ ν — "\ i. — .2., -.<7>w Π · - 4 Κα i i m n n a t i o s > i r \ i t Π · · * » » ! _ _ ι · _ r» j _ σίαν δε ε*σω τών λόγων Οέμενοι, κατά τήν τών Βι

θυνών έπαρχίαν πρός βουλής ήν έκείνοις πορεύεσθαι · 
ούκ εΓκασε μήν αυτούς τό Πνεύμα τήν έκεϊσε δή 
στέλλεσθαι. Εις Τρωάδα ούν γενόμενο:;, ονείρψ 
ΙΙαύλου πεισθέντες, εις Μακεδονίαν διέβαινον. Και 
δή άποβάντες τής νεώς, διά Σαμοθράκης και τής 
Νεαπόλεως ε!ς τήν πρώτην τών Μακεδόνων ήκουσι 
πόλιν ή τών Φιλίππων αΰτη κολώνεια. Εκείθεν δε είς 
θεσσαλονίκην καί τήν δ'μορον ταύτη Βέρροιαν έχώ-
ρουν ' έπειτα είς Αθήνας · καί καθεξής τήν έσπέ
ραν τψ Εύαγγελίψ όιήεσαν. Ή μέντοι έξ Ιεροσο
λύμων επιστολή, ήν τοΤς έν Αντιόχεια, Συρία τε καί 
Κιλικία, καί πασι τοις έξ εθνών πιστεύσασιν έστελ
λαν διά Σίλα, οΰτως έπί λέξεως ειχεν · « Επειδή 

theum quoque suscipit, Grasci quidem palris, fide-
lis autcm Jnda?a? matris filium. Quem sane proptcr 
Judieos, conailium pro tomporo capicns, et illo-
rum ac ingcniis accommodans, cum ipsc circura-
cisioncra abrogaret, nihilorainus tamen circumci-
dit. Omnea namque ex Judajis fidelea patrem 
ejus Graecum hominem esse sciebant. Itaque i l l i 
civitale passim adeunt, et apostolica decreta 
promulgant. In Phrygia autom el Galatia, alquo 
eliam -in Mysia, cum verbum predicassent, in 
animo habent provinciam quoque Bitbyaiam adire : 
1 G 5 sed quo minue id faciant, Spiritus eie obsi-
etit. Cajlerum Troade cum essent, in aomnie 
Paulo adraonito, Macedoniam indo potunt. Et 

ήκούσαμεν δ'τι τινές έλθόντες έτάραξαν υμάς, λέ- β navi egressi, per Samothracem et Neapolim, et in 
γοντες, ότι δει περιτέμνεσθαι καί τηρεΤν τόν νόαον, primam Macedonicre oraa civitatem Philipporum 
οΐς ού διεστειλάμεθα · Πέ'δοξε τψ άγίψ νεύματι καί 
ήμίν ομοθυμαδόν γενόμενοι ς μηδέν πλε'ον έπιτίθε-
σΟαι ύμιν βάρος πλήν τών έπάναγκες τούτων · άπέ-
χεσθαι είοωλοθύτων, καί αΓμάτος, καί τής πορνείας, 
καί τού πνικτού. Έξ ών όιατηρούντες εαυτούς, εύ 
πράξετε. Έρρωσθε. 'Λπεστάλκαμεν δέ Ίούδαν καί 
Σίλαν ηγουμένους έν τοΤς άδελφοίς σύν Βαρνάβα 
καί Παύλψ, ώς άγαπητοις ημών άδελφοΐς, άνθρώ-
ποις παραδεδωκόσι τάς ψυχάς αυτών ύπερ τού ονό
ματος τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, ώστε πα-
ρακαλέσαι υμάς έν τοις λόγοις τούτοις. » 

pporum 
coloniam perveniunt. Inde porro Thesaalonicam, 
et finitimam ei BorrhcBam, mox quoque Athenaa 
adeunt: ac deincepa occidentom vereus, Evange- ' 
l ium annunliantes proficiscuntur. Enimvero epi-
stola i l la quas Hiorosolymis ad cos qui Antiocbia? 
in Syria et Gilicia, locieque aliia omnibus ad ftdem 
se ex gentibus contulisaent, per Silaro misaa eet, 
in ha?c verba est concepta: « Quandoquidem audi-
vimus, quod quidara vcnienles vos turbarint, 
dtcentcs : Oporlere vos circumcidi, legemque ser-
?are, quibus id non mandavimus : visum est Spi-

r i tu i aancto et nobis unanimiter congregaiis, nihi l vobia ul lra imponcre oncria, praitorquam haac 
nccesearia, ut vos absliaealis ab immolalitiis, eimulacrorum, ct eanguioe, et fornicaliono, et 
suflbcalo. Α quibue vos cuatodientea, bene agetis. Valete. Misimus aulom Judam et Silam, primarioe 
ex fratribus viroe, cum Barnaba et Paulo, dilectis nobis fratribus, bominibas qui animas suas pro 
nomino Domini nostri Jesu Christi tradiderunt, ut verbis hiscc voa consolarcntur 2 8 . » 

ΚΕΦΔΛ. Κ'. C 

Περί τών εις Μακεδονίαν πραχθέντων τώ ιερο-
κήρυκι Παύλψ· καί περί Διονυσίου τού Αρε 
οπαγίτου, καί τών συγγραμμάτων αυτού. 

Έν Φιλίπποις δ* ούσιν, ή έκ θυατείρων πορφυ-
ρόπωλις τώ Οέ,ίψ λουτρψ πρόσεισι · καί τό έν παι
δί σκη πνεύμα τού ΙΙύθα)νος προσταγή Παύλου έλαύ-
νεται. Κάντεύθεν τοις κυρίοις εκείνης τής ελπίδος 
τής έκεΐθεν προσόδου περιαιρεΟείσης, δεσμά τούς 
αποστόλους είχε μετά πληγάς · καί ποδοκάκαις σφο
δρώς έπιέζοντο Άλλ ' έν μέσαις νυξίν ευχή καί 
άκρόασις τών συνδεσμωτών. Καί σείει μέν τήν γήν 
δ θυός · α'ι δέ θύραι καί δ'σα κλείθρα καί δεσμά 
άνίεντο. Ό δέ φύλαξ, μικρού άν αύτόχειρ έγένετο 
δλας τάς θύρας άνεψγμένας ίδών, εί μή Παύλος 
οωνή τούτον άνέστελλεν, απαντάς ένδον είναι ειπών. Γ) 
Καί φωτός διαρπάσας εί'σήει, και τί δέοι πράττειν 
ή ρώτα. Καί ο\ μέν τόν λόγον κατήγγελλον · ό δέ τάς 
πληγάς έθεράπευε, καί χλιαρψ άπένιψεν ΰδατι. ΟΧ 

δέ τό θείον έχορήγουν τούτψ λουτρόν · καί έχαιρε 
σύν πασι τοις εαυτού Χριστψ προσιών. "Αμα δ' εψ 
ύπό τών στρατηγών τής είρκτής άνίεντο · καί δι' 
'Αμφιπόλεως καί Απολλωνίας τή θεσσαλονίκη προσ-

CAPUT X X . 
Dc sacrosacri pnrconis Pauli in Maceilonia rclus 

gestis : et de Dionysio Areopagita, librisque ejus-
dem. 

Porro cum Philippie esscnt, purpura? venditrix 
c civitale Thyatirorum femina ad divinum accedit 
lavacrum. Et spiritus Pytbonis jussu Pauli ex 
puella profugit. Gujus dominis, cum spes queeatus 
ejus, quem ex ea capiebant, osset pracisa, illicot 
plagae et vincula aposlolos arrlpiunt, et podes 
eorum admodum conelringunt. Sed eaim intem-
pcsta nocte prcccs ab eis fiunt, quas i a eodem 
carcere vincli erant, exaudiunt. Ac Daue quidem 
tcrram roovet et concut i l : fores autem, claustra, 
ct vincula omnia solvuntur. Gustos porro carceria 
foree omnea aperlas conspicicns, ipso sibi attulis-
ect manus, nisi cum voco sua Paulus Ι Ο β cobi-
buissct, omnea adhuc intus esae dicens. Ita cu-
B t o s , lucerna arrepta, carcorem ingredilur, et quid 
aibi faciendutn ait, rogat. Tum i l l i ei Verbum 
deprasdicant, et ipse reccntea eorum vibicee aob-
calida lavat aqua : pro qua ab ill is divinura sumit 
lavacrum. Itaque ia cum suia omnibus l®tu8 

«· Act. xv, 24 seqq. 



έτάραττον · καί Ίάσωνι, ός αυτούς ύποδέδεκτο, 
πράγματα προσήγον. Τά Γσα δε και έν Βε^ροία 
τοίτοις ύπήντα. Άλλά Παύλος διά τών αδελφών είς 
την Οά>α 
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Christo scse dicat. Deinde i l l i bene mano magi- Α έβαλον. ΟΊ δέ τών Ιουδαίων άπειθεΤς τήν πδλιν 
stralua primariorumque virorum jusau carrore 
emisai, por Amphipolim ct Apolloniara, Thcs-
salonicam perveniunt. Ibi Judsei in lldeles lumultuin 
in urbc movent, et Jasoni, qui eoe benignc ho-
apitio exceperal, negotium faressunt. Nec minu3 
et Berrbcoae simil ia eis accidunt. Sed Paulus a 
fratribus ad mare deductus, Albenaa venit. Eam 
urbem aimulacrorum cultui dodilara cernens, ser-
mones et cum eis qui ex aynagoga erant Judieis 
et cum philosophis Epicureia simul etStoicis con-
fert. Aqu ibus tanquam nugigerulua, |inaniuinque 
verborum aator, et pcregrinorum deorum annun-
tiator, conviciia graviler cxagitalur : ct coinpre-
henaua, in eupremum ibi judicium, Arcopagum, 

σσαν ήγετο, καί άχρις Αθηνών έπορεύετο. 
Ειδώλοις δε σφόδρα τήν πόλιν όρων προσανέχουσαν, 
τοϊς τε έκ τής συναγωγής διωμιλεΐτο, και σοΐς 
έκεϊσε φιλοσόφοις, τοις τε άπό τού Επικούρου κιί 
τής Στοάς. Οις δή καί ώς σπερμολόγος καί ξένων 
δαιμονίων καταγγελεύς περιύβριστο · καί δήτα ε?σ» 
χειρών θεμ-νοι, έπί τό παρ' αύτοΤς μέγιστον οικα-
στήριον άγουσιν, ψ Άρειος πάγος δνομα · καί τ? 
συν:δρίψ τών δικαστών παραστήσαντες, εννέα Γε 
ήσαν ούτοι, σοφία καί αρετή και γίνεε και πλούτψ 
τών άλλων πάντων ύπερφέρειν δοκούντες, έπί τών 

8011 Martis collem nominanl, producitur, abjue ad ρ οικιστικών θρόνων άριστίνδην έξειλεγμένοι πρού-
judicum subaellia sistitur. Novcm i i erant, sapicn-
tia, virlule, genere ct opibus omnibue aliis pnn-
atantiores babiti, el ad judicium munua obnunriuiii, 
prout quisquc eorum visus ct opiimus, ad tribuna) 
lecti. Ια medio horum conaistcns, euperatitionom 
eorum, ac lempli i l l ius, quod apud eoa Ignotu Doo 
consecratura erat, annuntiat : ecquc cjus upo-
atolum ei lcgatum csso asscrit, quom ot Dominum 
et eroatorem C O D U et lerraj, quod scilicel per rum 
conaistant omnia, ipecquc nullius rci indigons, c l 
null i omnium matoriss aimilis sit, laudat. Illi inau-
poraddens, ntilla oum alia ro quam piie bonnrum 
operibus el verilatis cognitiono coli : ct pcca ia 
quidem, pcr ignorantiam huc usquc a nobis com-
misea, eum dissimulare alquc rcmitlerc ; dc cvtcro πάντων όρώντων, πρός τον οίκεΐον ΙΙατέρα άνελή^ 
autem resipiscendum, ct verbie iidci credcndum 1 - Λ · ~*~- ; " * ·— T '-- ----- - · 
ease. Ac jndicandi quoqua cum poteslalem proptor-
ca reccpisso dici ! , ipaum ecilicct Jesiiin Cbristum, 
qui divinis prorsus facfis cl opcribua Deus pcrfc-
ctus, et idem pcrfoclus (citra tamon poccaturn) 
bomo doclaralus, pro ornnibus crucifixns &it, r.t 
a morluis rcBurrcxorit, omnibusquo apectantibua 
ad euum in coelum rcdierit patrom, rorum nimi-
rum univarsarum Deum. Quibusdum itaquc, quod 
resurrectionem ab eo audiercnt, rcatota luriibrium 
et fabula vidcbatur ; quidam autcm verbis cjus 
credonlee, eum sectabantur. In quibus el Diony-
eiua Areopagita illo fuit, unus P X snpicntibus ill is 
et dclectis viria. 1 0 7 Tanla autem fuit in f.bri-
etum ildcs, ut non modo dignua divino lavacro 
esael, scd etiara ipsius Pauli munibus Athenii»n-
eium deeignaretur cpiecopus, mirificis prorsus 
atque divinis cbarismatibus et donis pollccs. Vixit 
ia etiam fainiliarius cum divino viro Hierotbpo, 
quoram atrique rcs summas Paulus, ut eis in lor-
tiara uequc coelum ot paradiaum ipsum raplu?, 
initiatue fuerat, de thcologia, Doiqae Vcrbi ralione 
scilicet, necnon coolesti hicrarchia, rcruniquc om-
nium abaolutiesima dispositiono atquo ordinalione, 
communicane tradidit : quas res Dionysius postea 
eliam in acripia retulit. Qui porro, verbo pietatts 
verique culius magnifice pra?dicando, magna usua 
eat liberiate, roulloaque annos in parlibus occiden-

κάθηντο. ri2v έν μέτφ γενόμενος, τήν δεισιδαιμον-αν 
εκείνων ήγγελλει καί τού παρ' έκείνοις νεώ δς άγνώ-
στ φ θεώ άνέκειτο, τούτου εΤναι άπόστολον έπ:ι· 
Οεν · όν καί κύριον έλεγε καί κτίστην γής τε καί 
ουρανού, δι* ού τό παν · καί άνενδεή τούτον καί άνό-
μοιον είναι πάση ύλη προύτίθει. Ά λ λ * ουδέ τινι 
άλλω θεραπεύεται ή τοΤς τών αγαθών εργοις καί η| 
έπιγνώσει τής αληθείας · καί τά μέχρι τούδε άγνοη-
ματα δι* ημών παρορ^ν λέγει · τού λοιπού δέ μιτι-
νοεΤν, καί λύγο ι ς ε̂ κειν πίστεως · δς καί τδ κρίνε-ν 
εκείθεν είληφώ; έστιν · ούτος έστιν Ιησούς ό Χρι
στός · ός δι' έργων Οεοπρεπών θεός τέλειος καί τέ
λειος ά\θρωπος πλήν αμαρτίας oV/αφανείς, ύφ 
απάντων έσταύρωται, καί έκ νεκοών άνέσττ * καί 

τον των δλων θεόν. Καί τισι μεν άνάστασιν άχη-
κοόσι χλεύη το πράγμα έδόκει · τίνες δέ αύτω πι-
στεύσαντες ε7ποντο · μεθ' ών και ό Άρεοπιγίτης 
Λιονύσιος ή ν, είς ών τών σοφών εκείνων καί εχαρ·-
των άνδρώ/. 'Επί τόσον δε αύτψ τά τής πίστεως, 
ώς μή μόνον τού θείου καταξιωθήναι λουτρού, α\Υι 
καί διά χειρών Παύλου Αθηνών προχεφισθζνΐ: 
έπίσκοπον, καί ύπερφυών χαρισμάτων άξιωΟήνσι, 
καί τψ Οείω συγγενέσθαι Ίεροθίψ · οΐς Παύλος οπ 
κα : έμυήσατο είς τόν τρίτον αρθείς ούρανόν καίει; 
τον παράδεισον κατεπίστευσε, περί τε Οεολονίις 
καί περί τής ουρανίου Ιεραρχίας τε καί διακοσμώ 
σ·ως, ά ές ΰστεόον καί γραφή παρεδόθη. Διονύσιε;^ 
δέ τόν λόγον τής εύσεβείας λαμπρώς παρίησιασί-
μένος, έπί πολλοΤς ετεσι κατά τήν έσπέραν δοξάσας 
Χριστόν, είς βαθύ γήρας ήκων, καί τψ υπέρ αυτού 
μαρτυρίψ κατεκοσμήθη. Φασί δέ αύτδν τήν κά ι̂ν 
ζίοει διακοπεΤσαν ανά χεΤρας λαοόντα, έπί μίλια δύο 
όδεύσαι· έ/εΤσε δέ γυναικί εντοχόντα παραθεσθι 
ταύτην αύτη. "Οσα γε μήν συνεγραψατο θεωρία καί 
νοήμασι καί φράσει έξόχψ πάντη, καί άμιγεΐ τιίς, 
δσαι κατ' ανθρώπους έφάνησαν, τούτον εχουσι τόν 
τρόπον* πρώτον μέν Περί θείων ονομάτων 16γη 
συντάττει έν κεφαλαίοις τρισκαίδεκα * έν ψ έτερε 
κεφάλαια ύποτέτακται άχρι τών ρ' προϊόντα, θεοσο
φίας μεστά** δεύτερος αύτψ συντέτακται. Περί τής 
ουρανίου Ιεραρχίας έχων έπιγραφήν, κεφάλαια « 
προβαλλόμενος· τρίτος έπί τούτοις δ Περί τής έ » 
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κλησιαστικής Ιεραρχίας έν κεφαλαίος έπτά · τ έ -Α talibus Ghristum glorifioana, ad multam pervenit 
ταρτος δ Περί μυστικής θεολογ(ας εν κεφαλαίοι; 
ε' * καί έπιστολαί δέκα, ών ή τελευταία τφ έπιστη-
θίψ καί ευαγγελιστή Ιωάννη εστάλη. Ταύτα μέν τά 
ές δευρο ήμιν έμφερόμενα· δ δ' αύτδς καί έτερων 
αύτου πραγματειών μνήμην ποιείται * ών μία αϊ 
παρ' αύτψ θεολογικαί 'Γποτυπώσεις δνομασθεϊ-
σαι· ή τε Συμβολ ική θεολογ ία* έτερα ή Περί 
τών άγρελικών Ιδιοτήτων καί τ ά ξ εων · ή τε 
Περί ψυχής αύτψ πραγματεία * έτερα ή Περί δι
κ α ί ο υ καί θείου δικαιωτηρίου · καί ή Περί τών 
θείων ύμνων έτερα · καί άλλη Περί νοητών τε 
τε καί αίσθητών * ΑΙ δή Πραγματεΐαι παντάπασιν 
άθεοώρητοι, καθάπαξ μήθ' ήμΤν, μήτε τοΤς πρδ ημών 
γνωρισθεΐσαι. Άλλά περί μέν Διονυσίου καί τών 
συγγραφέντων αύτψ, τοσαύτα. 

Αία, capitum septem; quartua De arcana teu mystica theologia, quinque capitum. Reliquit etiam 
epietolaa decem, quarum poslrema evangeliet© Joanni, qut supra pectus Domini recubuit eat 
ecripta. Atque haec quidem ejus scripta bodie quoque circumferuntur. Ipse autem aliarum quo-
que lucubrationum auarum mentionem facit, qualea eunt, quee ab eo Theologicx Dispositiones aunt 
nominata?. Item symbolica theologia, praoterea De angelicis proprietatibu* et ordinibus. Commenta-
r iua De anima, De justo et divino juiicxo; De divinis hymnis; item De ii$ qux vel intelligentia vel 
sensu deprehenduntur. Gommentarii autem isti omnino viei non aunt, neque nobie, neque iia qui 
ante nos fuerunt, cogniti. Sed de Dionysio operibusque ejua haeo aatis aint. 

eenectutem, et pro ipao martyrii corona et cobo-
neatatua. Ferunt autem eum caput auum, quod 
gladio reaectum fuerat, in manibue geraDtem, ad 
duo mil l ia paasuum tul isse: ibique id , in quam 
indiderat, mulieri tanquam depoaitum tradidiaae. 
Qua aulem ille scripta, sublimi rerum divinarum 
contemplatione, aaDientiis, et eloculione, admi-
renda prorsus.et excellontia, longeque ab iis qun 
pro bomioum captu edita eunt, diasita compoauerit, 
aic se habent. Primum quidem opus de divinis 
nominibus conscripsil, Iredecim capitibus : in quo 
ad centum quoque a l i a capita eunt adjecta divins 
aapientiae plena. Secundus ab co liber scriptuaest, 
oui t itulum fecit, De cxlesti hierarchia (1), capita 

Β habens q u i n d e c i m . Tertius De ecclesiasiica hierar-

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. 
Ώ ς ή τού θεού Μήτηρ νόμψ φύσεως τ εθ ν η -

κυια, πρδς τάς δπερκοσμίους σκηνάς σ ω -
ματ ιλώς μετετέθη. 
Κατ* έκεΐνο δέ καιρού, Κλαυδίου πέμττον ετος 

άνύοντος τή άρχή, έπεί τήν πάναγνον τού θεού 
Αόγου μητέρα θανάτου μετασχεΤν εδει (δτι γε καί 
6 

1 6 * CAPUT X X I . 
Ut ipsa Dei Genetrix naturse lege morlua, ad cxlestia 

tabernacula corporaliterjit translata. 

Eo tempore, cum Glaudius quintum imperaret 
annum, et iramaculatam Dei Verbi Malrem mortem 
obire oporteret (quandoquidem et Filiue ejus, 

ταύτης Γίδς κυρών το άνθρωπος είναι ώς αληθώς), ^ f erum 8θ bominem esee probavit et confirmavit), 
ύκ εξωρος δέ άρα ήν, εξηκοστού γάρ ενός δέοντος ad grandiorera autem exolet» eeaeclutie ffitatem 

χρόνου γεγενημένη μυείται μέν δι' αγγέλου έκ τοΰ 
Πού τδ πρδς αύτδν ένδημειν, καθά καί πρότερο;, 
δπηνίκα φοιοφν πρδς αυτήν έμελλεν · ώς ούν £γνω 
τήν έκδημίαν, χαράς άρρητου πίμπλαται (καί τί 
γάρ ήδιον εκείνη ή τψ Γίψ συνεϊναι καί βασιλείς) 
φώτα τοίνυν είσήγετο. ή οικία τε έσαρούτο, καί τδ 
προσήκον γένει,.-ώς είκδς, μετεστέλλετο, καί ηύτρέ· 
πιστό πρδς τήν ίξοδον, τήν τε μύησιν τοις συνιούσι 
δήλην δτέθει. Πρδς δέ καί τδ νίκης τού θανάτου τρό
παιον, φοίνικος δέ τούτο ήν κλάδος, δπεόείκνυε. 

Γ Τού δέ καιρού έπιστάντας, Ιν τή Σιών επί σκίμπο-
δος άνεκλίνετο. Καί παρήν μέν Ιωάννης δ ταύτην 
εϊσοικισάμένος, καί δ'σον έν Ίεροσολύμοις διαφανές, 
αϊ τε φίλαι καί γένει προσήκουσαι. Καί τψ παρθένψ 

- - — Λ t y. f \ / _ ' 

non pertonerat : undesoxageeimum enim agena 
annum, nuntium a Fi l io , per angelum, da migra-
tione et adventu ad ae ejus, ita ut antea cum ipae 
ad eam venturus fuerat, acoipit. Itaque migiyjrtione 
sua ad hanc modum cognita (2), immensa rapletur 
lflBtilia (quid enim duldus ei, quam ut enm Filio 
et rege euo esset, contingeret ? ) ; tamen ad eam i n -
fertur, domua purgatur, genere propinqui, ut par 
erat, accersuntur, riteqae at ordioe qua? ad tran-
litionem eam perlinent, praaparantur : nuntium 
etiam i l la , quem acceperat, iia qui 'cum ea erant, 
exponit, et preeterea victoriae morlis tropaeum 
(erat autem palmaa ramua) monstrat. Etiam tem-
pua inatabat, cum in Sion super humiliore lecto 

άλλοις ή Παρθένος Ιπέταττε, τούς δύο ταύτης D reponitur : et aderat Joannea, qui eam domi eun 
χιτώνας ταΤς έκ γειτόνων χήραις αϊ τών λοιπών foverat: et praeterea quidquid Hieroeolymie erat 
διαφερόντως ήσαν ταύτη προσκείμεναι, παρασχειν. feminarum celebriorum, qua? vel amoris neeeaei-
Δακρύων έπί τούτοις χύσις Ι^όει πολλή, τήν εκείνης tudine, v«l generie propinquitate ei conjunote 
στέρησιν πάντων όδυρο μένων. Είτα κάτεισι μενού- esaent. Tam virgini diecipulo et itidem aliis ipea 

(1) Qui hierarchiatn nominat, uno verbo eumma-
t i m rarum sacraram omnium dispoaitionera ordi-
natam abaolatamqae dioil. Et qui hieraroham vo-
cat, Numiae afflatuna, diviDumque virum, aacraa 
cognitionia peritum aignifioat. (Dionya. Areopag.) 

(2) Hier, ix, ad Paalam et Eustoohium : « Ne ai 
•eneri l veetrie in maoiboa i l lad apoorypbam de 

PATROL. G R . G X L V . 

transitu Maria? beatae gloriosa? semperque Virginie, 
dubia pro certia recipiatis : quod mulu Latinoram 
pietatie amore, atudio Jegendi chariue ampleotun-
tur : prasaertim cum ex bia nihil aliud exprimi po-
teat pro certo, niai quod hodierna die migravit a 
corporo.» 
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virgo preoipit, utduas ejus tunicaa vicinis viduis, Α ρανόθεν δ ταύτης νΐός σύν αγγέλων άπείρψ στρατψ, 
quae prster caHerae proponsiore erga eam amore 
atque pielale fuissent, donent. Sub haac vis l a -
crymarum ingena ex oculia omnium profluit, orbi-
talem auam migratione i l l ius complorantium. 
Deinde coelitue Fi l ius ejua, cum innumerabil 1 

aogelorum exercitu deaceadit, animam illius aan-
ctam proraua et diviaam aaaumpturua : et lonitrua 
atque niiobi sonitu confeatim ex finibue oranibua 
8008 congregat diecipuloe. Heac cum immaculata 
prorsus Virgo sciret, unicuique quaa optaret, pra-
catur, benediciione omnes dignatur el extremia 
illos vocibus compellat, vale dicens : migratio-
nemque suam non luctu eos,8ed gaudio potius 
prosequi jubet: et qu» ad exaequiaa aepuhuramque 

ψυχήν εκείνης τήν όντως θείαν άναληψόμένος · ήχψ 
δέ βροντής καί νεφέλης άθρόον έκ περάτων ήθροιζε 
τούς αυτού μαθητάς. 'ίΐς ούν έφνω ταύτα ή πάνα-
γνος, καί άπερ εκάστψ βουλομένψ ήν άνηγγέλη, 
καί τής παρ* εκείνης ευλογίας ήξίωντο, τά εξιτήρια 
τέλος αύτοΐς προσεφθέγγετο, χαίρειν τε παρηγγύα, 
καί μή λύπης, χαράς δέ μάλλον οΓεσθαι τήν έκδη
μίαν ένεκελεύετο · καί τά πρός τήν ταφήν αυτής 
ήπίως και Ιλαρώς διεξήει. Είτα Πέτρον μετεστέλ-
λετο * μετά βραχύ δέ καί τούς λιοπούς έκάλει τών 
μαθητών. Καί τών λύχνων και ο μένων αύτοΐς, εκείνη 
ύπερφυώς άγγαλλιωμένη, τά χείλη διάρασα τψ Γίφ 
εύχάριστον άν έπεμπε γλώσσαν. Καί έπί τψ σκίμ-
ποδι αύθις άνακλιθεΐσα, τάς χείρας ύψού διάρασα, 

ejus pertinerent, suaviter at laUe expooit. Deinde g σεμνώς τε καί ώς έχρήν τδ πάν σεμνό ν και ήλιου 
Pelrum ad ee venire Jubet, mox reliquos eiiam 
apostolos vocat, ardentes habentct faoea : et mir i -
fice exsultaas, labiaque aperiens, gratias Filio agi t : 
1 0 9 atque i a lectum rursum reposita, manus re-
verenter et graviter, ita ut il lam decebat, elevat, 
et venerandum prorsus solaque ipeo puriue oorpua 

κάθαρώτερον διαθεμένη καί σχηματίσασα σώμα, 
έώρα καί γάρ εκείνον αγγέλων δόξη περικύκλψ δο-
ρυφορούμενον, σύν ηδονή καί θαύματι, Γένοιτο 
μοι αύθις κατά τό (&ήμά σ ο υ , έπειπούσα, ταΐς 
εκείνου φίλα ι ς χερσίν ώς έν ύπνψ παρατίθησι τήν μα-
καρίαν έκείνην ψυχήν. 

pulchre componene atque coniorraane (videbat euim i l lum aogelorum gloria circumcirca t a n q u a m satal-
litio slipatum) cum voluptate et miraculo : Fial mihi rursum secundum verbum tuum, i n q u i t , atque 
i ta i n cbaria i l l ius manibus, perinde atque obdormiene, beatarn il lam deponit a n i m a i n . 

CAPUT XXII . 

Ex Dionysio Areopagita, ut divi apostoli, cum ipsius 
filio, ad producendum Dei Genitricis funut, ex 
ultimis terrx finibus universi convenerint: el de 
Judxo, cui manus exarescens decidit. [quod lo-
culos seu (eretrum divx Virginis impie et irre- « 
verenter cotitrectarit.\ 

Caeterura ne lemere videar convenlua apoatolo-
rum in dormitiooe Dei Genetrioia memin isae , 
aaquum esee duxi, proferra ea quaa Dionyaiua Areo-
pagita, iu tertio capite ad Timotheum Kpbeaium 
epiaoopum ecribit, quod caput talem bdbel i n a c r i p -
tioaem ; Qux precationis sit vti: de bealo Ricro-
theo, et de religione atque theologica historia. Verba 
ejue hffic 8UDt de Hierotheo : « Congreeeus etiaui 
eat cum bierarchis divino Numine afQatia, oum et 
ego et ipae, aliique multi ex sancLia fratribus 
noetris, ad epectaculum corporie, quod auctorem 
vitffi Deumque suacepiaeet, coDveviaaemua. Aderat 
ibi Jacobua quoque fraier Domini, el item Petrua, 
aupremum atque veneraDdum theologorum fasti-

ΚΕΦΑΑ. IB\ 

Έ κ τ ών Δ ιονυσί ου τού 'Α ρεοπαγ/ίτου · ώς οί 
θείοι απόστολοι άθρόον σύν τψ τ α ύ τ η ς Γίφ 
τή προπομπή τού ιερού σ κ ή ν ο υ ς τήςθε*-
μήτορος έκ περάνων συνήχθησαν , καί περί 
τού διακοπέντος χε ίρας Ε β ρ α ί ο υ . 

Ίνα δέ μή λόγος άλλως δοκή τών αποστόλων έπί 
τή κοιμήσει τής θεομήτορος άθροισμδς, προσθεΐναί 
μοι δέον λελόγισται, καί ά Διονύσιος ό Αρεοπαγίτης 
έν τψ πρός Τιμόθεον έπίσκοπον Εφέσου τρίτψ κι-
φαλαίψ φησίν ό περί τού, Τίς ή τής ε υ χ ή ς δύνι-
μ ις , καί περί τού μακαρίου Ι ε ρ ο θ έ ο υ καί αέ
ρι ευλάβειας καί συγγραφής θεολογι κής, τη» 
έπιγραφήν είληφεν. "Εχει δέ κατά λέξιν ούτως · ι Έπι: 
καί αύτοις θεολήπτοις ημών Ιεράρχαις ήνίκα χ«ί 
ήμεις, ώς οΤσθα καί αυτός, κπί πολλοί τών Ιερά» 
ημών αδελφών, έπί τήν θέαν τού θεαρχικού καί ζωο
δόχου σώματος συνεληλύθαμεν · παρήν δέ καί ί\ 
άδελφόθεος Ιάκωβος, καί Πέτρος, ή κορυφαία κει 
πρεσβυτάτη τών θεολόγων άκρότης · είτα έδόχιι 

- - — I ! | 1 > V k « WVMi 

e . v . M . ~ — ~ r , — μετά τήν θέαν ύμνήσαι τούς Ιεράρχας απαντάς ώς hierarchee orones, pro se quisque ut possat, bymno 
cantato, infinitipotentcm divin® virtutie bonitatem 
concelebrarent. Meministi tu eatie, ut ibi BCCUQ-
dum theologoe ipaoe, omnea alios aacroa myataa 
longe euperaril, tolue a seipao secedens, totus 
mente extra eeipsum degens, e l prorsue conve-
nientia eia quaa canebat patiena, ita ut a quibus 
audiebatur et conspiciebatur, aimul et cognosce 
retur et DOQ cognosceretur, Numine afflatue, et 
divinua bymnorum cantor judicatus. Sed quid tibi 
de iia, quaa tum aanoti i l l i v i r i tbeologati eint, 
dioam?oum, niai mei quoque ipsius eim oblitus, 

έκαστος έχει, τήν άπειροδύναμον άγαθόνητα τή{ 
θεαρχικής άγιαστίας. Πάντων έκράτει μετά τού; 
θεολόγους, ώς οίσθα, τών άλλων Ιερομυστών, δλος 
έκδημών. δλος έξ ιστάμενος εαυτού, καί τήν πρός τέ 
ύμνούμενα κοινωνίαν πάσχων καί πρδς πάντων w 
ήκούετο καί έωράτο. Καί έγινώσκετο και ούκ έγι-
νώσκετο, θεόληπτος είναι καί θειος υμνολόγος κρι
νόμενος. Καί τί άν σοι περί τών έκεϊ θεολογηθέντων 
λέγοιμις ; καί γάρ, εί μή καί έμαυτού έπικέλησμει, 
πολλούς οιδα παρά σού, καί μέρη τινά τών ένθεα· 
στικών εκείνων δμνψδιών έπακούσας. > Ταύτα μέν 
δ Διονύσιος * οί δέ απόστολοι καί δσον ήν Ικκριτον 
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χύχλφ τήν κλίνην διειληφότες, εύλαβώς κατησπά- Α merainerim, me raultos hytianos et partes quaadam 
ζοντο · θαυμάτων δέ χύσις ί£ρει, Τυφλοί δ'μμασι 
παράδοξοι ς έώρων τδν ήλιον · κωφοΤς ή ακουστική 
δύναμις έπορίζετο · χωλοί τάς βάσεις ήδράζοντο · 
καί τδ δ'λον είπεΐν, σύμπαν νόσημα τή θίξει μόνον 
υπεχώρει άθρόον και διελύετο. "Επειθ' ύπό λαμ-
πάσι και μύρων άνθεσιν, αγγέλων μέν άνωθεν π;ο-
θεοντων, περιίπταμένων, έφεπομένων, θείων δε Πα
τέρων καί αποστόλων ψδάς τινας έξαισίας φδόντων, 
ή νοητή κιβωτός έκ Σ ιών πρός Γεθσημανή ταΐς άπο-
στολικαις εποχούμενη χερσίν έκομίζετο. Τή δέ χσρ-
μονη ταύτη καί τι χαλεπόν έπιγίνεται λήθης ου
δαμώς άξιον. Τού γάρ θείου σκήνους, ώς ε'ρηται, 
πρδς Γεθσημανή μετακομιζομένου, δ'που δή καί τα
φής ήξιώσθαι ή θεομήτο^ρ έπέσκηπτεν, ο\ Ιουδαίοι 

divinitus inspiratarum illarura laudum, te canente 
audire?» Haeo Dionysius. Apostoli autem, el qui 
pr«terea ibi aderant, viri egregii, lectum corona 
circuradantes reverenter i l lum exosculabantur. 
Ad quem deinde qaam pluriraa Qebant miracula : 
1 7 Ο ca3ci namque, praater apera exspactatio-
nemque omnem, oculis suis solam cernebant, 
surdia audilus euus dabatur, claudi gressue reci-
p iebant :e tut semel dicam, omne morbi genua 
attactu aolo prorsos cedebat et profugiebat. Deinde 
cereis ardentibus praelatis, et unguentis floribuequa 
eparsis, atque angelia ccelitus, feretrum (1) *el 
pra?euntibus, vel atipantibus, veletiam coneequen-
tibus, divinia Patribus el apoatolis miriflca quasdam 
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φθόνφ διατακέντες, μύειν ούκ άνεχόμενοι, τδ ένοι- D carmina conciaenlibus, intellectualia iJla atque κουρούν τής βασκανίας πάθος έξέ^ρηφσον. Καί δή 
τις τών άλλων θρασύτερός τε καί μανικώτερος, τού 
καταλόγου δε τών Ιερέων ήν, τού Ιερσύ σκήνους κο-
μιζομένου, φοράς άλογου μλησθείς δ'λος έπήει, είς 
γήν καταρράξαι τδ Ιερόν έκεΐνο σκήνος πρόθυμος 
ών. Έ δέ δίκη μέλλουσα ήν ουδαμώς. Έξ αγκώνων 
γάρ τ\ χείρες έκείνψ διακοπείσα ι, τψ σκίμποδι άπη-
ώρηντο. Έμελλε δέ άρα ή διά τού θείου τόκου χα
ράς τήν οίκουμε'νην πληρώσασα έν τψ Ονήσκειν μη-
δενί λυπηρού τίνος αίτία γενέσθαι. Και έπεί δ πα
θών πονηρός μέν ήν, ήκιςτα δέ ανίατος, τό τής με
τανοίας προβάλλεται φάρμακον. Καί χείρας μέν έκ-
τείνειν ούκ εΤχε · προύβαλλετο δέ τά δάκρυα · καί 

epiritualis arca, ex Sion in Getsemani, apostolicis 
aam geetantibus manibus fertur (2). At eoim in 
hanc tantamlaetitiam, molestum et durum quiddam 
incidit, quod ailentio praetereandum non sit. Gum 
cnim divinum il lud corpus, ita ut dictum eet, ad 
Getseraani portaretur, ubi Dei Genitrix aepeliri ea 
mandaverat, Judeei invidia tabescentes, oum occul-
tare non possent, eura qui in mentibus eorum 
fo?ebatur, livoris affectura produnt. Inter quoa 
aliia quidam confidentior, furibundusque magis 
(erat autem ex aacerdotum ordine), cura eacrum 
tabernaculum portaretur, impotu quodam preeter 
rationem percitue, in id ferebatur, humi proster-

άμα τή παιδεία καί ή θεραπεία προ ση ν. Έστη μεν C nere eacrum il lud corpus, atque peaaumdare i n 
ούν ή κλίνη τού πρόσω φέρεσθαι · καί τών τμημά
των προσαρμοσθέντων, δθεν έό($ύησαν, Πέτρου δέ 
τδ έπίταγμα ήν, παραυτίκα ώς τδ πρότερον ήσαν. 
Ώς δέ καί τήν Γεθσημανή κατέλαβον, τάφψ μέν 
τδν Γΐόν μιμούμενη δέδοται . δι* εκείνου δέ πρδς τά 
θεια σκηνώματα μετατίθεται, λόγοις οΤς οίοεν δ 
ταύτα δράσας θεδς · έν αύτψ τψ θείψ δηλαδή πα
ραδείσου, δ'που δή καί τό ξύλον πεφύτευται τής 
ζωής. 

animohabens. Sed enim vindictanequaquara morata 
est.Naraque ab ulnia manus ill iua recieas, ex fere-
tro dopenderunt. At qute divina nativitate aua, 
la t i l ia habitabilem orbem omnem repleverat, ne 
in obitu quidem cuipiam moleitiae aut eerumnal 
alicujua causa futura erat. Porro ie cui hoo conti-
gerat, cum malus quidero, sed taraen non proraue 
desperfatua et incurabilis esset, poenitentiaa rile 
pretendit remedium : ei quoniam manus quaa non 

babebat, protendere fce^uit, lacrymaa profert, et aimul oum castigatione, oara quoqup adest Fere 
trum eoim oonatitit, et manue ad reeectioQem, unde deoiderant, aocommodat© (Petri id jussu 
factom) confeetim priatinum statum auum recuperant. Ubi autem ad Getsemani perveatum eat, ae-
paUur» qoidem i l la , F i l iom imitata, traditur : per illura autem ad divina tabernacoia (3), ad ipaum 
acilicet paradieum, ubi et vilee arbor consita eat, ratiooe ea, quam qui h»c fecit, Deux novit, trana-
feriur. 

(1) « Monstratur aepulcram ejue cernentibua no- D 
bieoequead presene, ira vallia Joeaphat medio, 
quae vailie eet inter roontem Sion et montem Oliveti 
poaita, in qaa aepulta fuieae praedicatur. Sed nunc 
vacuum eaae roiauaoleum cernentibus ostendilur. 
Haeo idcirco dixerim, quia multi noatrorum dubi-
tant, utrum aaaumpla fueril eimul cum corpore, 
an abierit relicto corpore. (Hieronym.) 

(2) Epipban. adveraue Antidicomarianitae, D O Q 
ae poaaa affirmare et dicere scribit, de Genitrica 
Dei, fel quod immortalie permaneerit, vel quod 
vitam morte commutarit. 

(3) « Quod, guia Deo nibi l est imposeibile, nec 
no8 de beata Maria factum abnuimus. Quanquam 
propter cautelam ealva fide, pio magia deeiderio 
opinari oporteat, quam incoDsulte deiinire quod 
sine periculo neecitur. » (Hieronym.) · Quomodo 
Maria sancla una curo carne rcgnum ccBloram non 
cernat, quaa neque laecivierit, neque fornicata 
fuerit, neque adulierium commiearit, eed neqne 
aliquod iofandam carnis opus patraverit, sed i m -
polluta permanaerit ? » (Epipbaniue, Adversus Mar-
cion.) 
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ΚΕΦΑΛ. ΙΓ' . 

Qualia etiam Juvenalis Hierosolymitanus de sacro-
sancta asmmptione purissitnw Dei GenitricU me-
moret: et de ejusdem forma muribusque. 

Porro vitalis et salutiferi corporia bujus transla-
tionem, cum multi ali i diaertis verbis clare depr®-
dicant, tum omnium mazime Juvenalia Hierosoly-
morum epiecopus, magnua sane divinoque afflatus 
Numine vir, ox volusta traditione acceptam, rem 
banc aic ge&tim, scriptis auia cum fide confirmat. 
Dicit enim, totum triduum apostolos ad monu-
mentum id , divinorum hymnorum carmina au-
dientee, perseveraeae. Accidit autem ruraum, ut 
Tbomas ab eia abesaet, videlicet ut nota perape-

OTa ία και δ Ι ε ρ ο σ ο λ ύ μ ω ν Ί ο υ β ε ν ά λ ι ο ς περί 
τής Ιεράς μεταστάσεως τής αγνής θ εομή 
τορος Ιστορεί, καί τής θείας δ ιαπλάσεως 
και του ήθους αυτής. 

Τήν γε μήν τού ζωοδόχου ταύτης σκήνους μετά-
θεσιν πολλοί μεν καί άλλοι διαρρήδην κηρύττουσι, 
μάλιστα δε πάντων Ίουβενάλιος τών Ιεροσολύμων 
επίσκοπος · μέγας δέ καί θεοφδρος ούτος, δς έξ άρ· 
χαίας παραδόσεως καί ές αύτδν έλθειν τδν λόγον πι-
στούται. ΤρεΤς γάρ φησιν ημέρας μετά τήν τ αφή ν 
έπιμειναι τούς αποστόλους τψ μνήματι θείας ύμνψ-
δίας άκροωμένους, Συμβάν δέ αύθις άπόδημον κ«· 
θεστάναι θώμαν, ώς άν γε γνώριμος κατασταίη ή 
τής θείας Θεοτόκου μετάστασις, ώσπερ πρότερον 

otaque diva3 Genitricis fieret assumptiu, itidem g καί ή τού Πού εκείνης άνάστασις, ώς έπανήχε 
ut antea F i i i i ejus. Cum ergo poat diem ter- μετά τήν τρίτην, τη άμετρία τής λύπης συνείχετο, 

ιι, a e y u i u i u m qu iucu i uu J J U B U U U I U οιεσωσαντο. υτι ο αναστήναι τό θείον ε 
)dum : miraculum autcm ipaum νος τής θεομήτορος, καί δ προφήτης Δ 
18 eubindepostoriatraditum, ad noe ^ σήμαινεν, Άνάστηθι , λέγων, Κύριε, σί; 
iserunt. Quod vero divinum hoc Dei βωτός τού αγιάσματος σου.Εντεύθεν 

t ium adveniaset, iogenti afGciebalur dolore, ne 
que quieto animo esse poterat, quippe qui tanli 
boni D O Q iuisset particepe. Sacer autera ille cbo-
rus, iniquum easa judicaos, si ille quoque 
divinum Virginis matris corpus non epactaret 
atque complecteretar, aperiri monumentum j u -
bet. Quod quidem ubi i ia esl factum, desideratum 
i l lud corpue non comparuit. Sepulcralia tantum 
lintea rite composita loco suo manebant, itidem 
u l F i l i i quoquo ejus in eepulcro relicta. Qu® et 
ipsa, et qui cum eo aderant, cum veneraiione 
exogculati, iacredibilique voluptate, odorieque 
auavitate repleli,* sepulcrum quidem ad pristinum 
conformant modum : 
quaei per raanus 
quoqua transmiaeru 
GenitricU corpus resurrecturum fuerat, propbeta 
qaoque David praedixil : Exsurge, inquiene, Do~ 
mine, tu et arca sanctificationis tux , 9 . Inde fama 
est, non ita pridcm sanctiseimae Virginis quoque 
saora primum celebrari ccepla esee. Mores autem, 
formaBque et ataluraa ejue modus, talia, u l inquit 
Epipbaaiue, fuit. Erat in robue omnibua boneata 
et gravia, pauca admodum eaqua neceaaaria lo-
quena, ad audiandum facilis, et perquara affabilis, 
honorem euum et venerationem omnibus exibene; 
alalura mediocri, quamvia aint, qui eam aliquan-
tulum mediocrem loogitudinem exoessissa dicant. 
1 7 9 Dacenti dicendi liberlale adveraua bominea 
omnes 
aine iracund 
rente, capillo flavo, oculis acribus, aubflavae, ot 
tanquam ole» colore pupillaa ineis habens. Buper-
oilia ei erani inflexa et deccnter nigra : naaua 
longior, labia florida, et verborum auavitate plena : 
faciea non rotuoda et acuta, sed aliqucnto lon-
gior, raanua aimul ei digili longiorea. Eral dcnique 
faafus omnis expera, aiinplex, minimeque vultum 
fingena, nibi l mollitiei aecum trahene aed bumi-

καί ήκιστά γε ειχεν ήρεμα, ατε δή καλού τοιούτου 
άπολειφθείς. Ό τοίνυν άγιος έκεΐνος χορός, μή δείν 
είναι διεγνωκότες, μή κάκεΐνον τδ θείον έκεΐνο σώμε 
καί προσπτύξασθαι, έκέλευον τδ μνήμα διανοιγήναι · 
καί τό μέν έγίνετο · τδ δε ποθούμενον ήν ούδαμού* 
τά δ* εντάφια σωφρόνως ήσαν κατά χώρχν μένοντα, 
καθά δήτα καί τού ταύτης Γ\ού τψ τάφψ καταλει-
φθέντα * ά καί σεβασμίως αυτός τε καί ο'ί συμπά-
ρήσαν κατασπασάμενοι, άρρητου τε ηδονής κιί 
εύωδίας καταπλησθεντες, τόν μέν τάφον επί τοΰ 
προτέοου καθιστώσι καί αύθις σχήματος · τδ δ» 
θαύμα παΤς παρά πατρός διαδεξάμενοι, καί είς έμέ 
διεσώσαντο. "Οτι δ' αναστήναι τδ θείον Εμελλε σκζ· 

Δαυίδ προε-
ύ και ή κι-

εν λόγος άρτι 
πρώτως καί τήν τής Παναγίας κατάρξασΟαι τελε-
τήν (i). *Ην δε τό ήθος καί ή Οέσις τής μορφής κα
τής ηλικίας αυτής ούτως έχοντα, ώς φησιν 'Εχι-
φάνιος · Σεμνή, φησίν, ήν κατά πάντα · δλίγα τε 
καί αναγκαία λαλούσα · ταχεία πρός ύπακοήν και 
εύπροσήγορος · τιμώσα πάντας καί προσκυνούσε · 
μέση δε τήν ήλικίαν ήν. Είσί δέ οι και πλέον τι τού 
μέσου εχειν αυτήν φασι. Τό εύπα^ρησίαστον δε πρός 
πάντα άνθρωπον είχε · πό(5ρω γέλωτος, Ι'ξω τε τα
ραχής καί άόργητος μάλιστα · σιτόχροος δ' ήν καί 
ξανθοθριξ · εύόφθαλμος · ύποξανθιζούσας καί οίονεί 
ελαιώδεις τάς κόρας τών οφθαλμών έχουσα · περιηγ-
μένας καί μέλαινας περιβεβλημένη όφρύς άποχρών-

uaa eat, aina riau, aine perturbalione, et D τως· έπί^ριν χείλη έπανθούντα έχουσα καί της έκτο» 
condia maxime. Colore fuit triclcura refe- λόγων γλυκύτητος γέμοντα. Πρόσωπον ού στρογγύλον, 

άλλ' ώσανεί επίμηκες κεκτημένη. Μακρόχειρ τε καί 
μακροδάκτυλος ή ν · άτυφός τε καί ασχημάτιστος · μή 
βλα είαν έπιουραμένη τινά · ταπείνωσιν όπερβάλ-
λουσαν Ιχουσα * Ιμάτια αύτόχροα φορούσα, καί άγ«-
πώσα, όποιον νύν καί τδ άγιον αυτής μαφόριον δεί-
κνυται · και συνόλως ειπεΤν, έφ' άπασι τοις αυτής 
θείας χάριτος πεπληρωμένη. Τά δέ ίτη αυτής 
ήρίθμηνται. ώς ίίικοώ ποόαθεν iAAlA- .... 

ούτως 
μικρψ πρόσθεν έρ^έθη μοι. Έκί 

1 9 Paal. cxxxi, 8. 

(1) Τελετήν. Poieat bic etiam legi τελευτήν, id eat, flnem, obitum, aaaamptionem. 
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δέ τάς άποστολικάς χαι αύθις έπανίωμεν πρά- Α Htalem praecellentem colens : festimenlis qua?-
ξεις. ipsa geatavit, coloria nalivi contenta fuit, id quod 
etiamnum sanctum capitis ejus velamen ostendit. Et, ut paucis dicam, in rebus ejus omnibus multa 
divinitua inarat gralia. jEtas autem ejuaeic se, ut antea dixi , babuit. Nunc ad apostolica acta Γ Θ Τ Θ Γ -

tamur. 

CAPUT XX iV . 
Ut divus Paulus ex Oriente in Occidentem trantie* 

rit: inde rursus, in Orientem migrarit, divinum 
et angelicum annuntians sermonem : et ut Epheso 
mari in Syriam vadens, Hierosolyma perve-
nerit. 

Paulus Athensis discedens, Coriatbum venit. Ibi 
in Aquilam tentoriorutn textorem, el Priscil lam 
coDJugora ejus, qui n u p e r admodum Roma vene-
rant, incidit. Edicto enitn Claudii, omnea ex Italia 
Jud«i ejecti erant. Cum iia Paulu9 versabatur, et 

Β pellee c o D c i n n a b a t , Judaei a u t c m Pauli doctrina 
audita, ei resistunt. Quapropter ia , i r a percilua : 
Sanguisf\nqu\t,eorum super eos : α quo ipse purus,ad 
genlcs proficiscar M . Ibi quoque Synagoga princeps 
Griepus, u n a oum conjuge et liberis, divinumaua-
cipiunt baptismum. Annum p o r r o integrum cum 
dimidio Coriathi Paulua fuit, et Gallio Achai» 
Proconaul a Iribunali Judaaoa repel l i t : idemque» 
cum Sostbenes verberarelur, p r o nibilo eam rem 
habuit» Paulus vero inde profectus, i a Syriam na-
vigat. Ephesura autem cutn venisset, manere qu i -
dem ibi tempore aliquo cogebatur : feetam autem 
diem proximum Hierosolymia peragere cupiena, 
inde abiit, et mari Gssaream Palaeatinas pervenit. 
Inde Hierosolyraa prof-clus, mox Antiochiam Sy-

p riae rursum tendit. 1 7 3 Unde deinde egreasua, 
Galatiam et Phrygiam, eccleeias visitane, pera-
g ra t 3 1 . Apollos vero quidam, patria Alexandrinus, 
eloquentia? vi polleoa, argumentis demonstrationi-
buaque certis atque flrmis omaibus denoonstrabat, 
Chrietum eum esae qui ab ipsis exspectaretur. Hic 
Epboao profectaa, Gorinthum a p p u l i t , atque ib i 
magna cum liberlate fldei verbum depraadioavit. 
Interea Paulaa ex terra Syria Ephesum fen i t : et 
qui i b i adhuo Spiri lum aanctura eaae neaciebant, 
eum manuum illiua impoaiiione abunda auecipiunt, 
peregrinisqae sermonibua at linguis loqauntur. 
Bienaiam totumin Asia Paulus peregit i a cajaedam 
echola, cui nomen Tyranno erat. Ibi omnes Jel J u -
deoa et Greooe ad verbum audiendum pertraxit. 
Fama porro inauditorum antea miraculorum ejus 

ΚΕΦΑΛ. ΚΑ'. 
•11 ς δ θείος Παύλος έξ ίω εις τήν έσπέραν διέ-

βη· κάκεΐθεν αύθις είς ϊω δ ιαπερ?, τόν 
ΘεΤον εύαγγελιζόμενος λόγον · χαί ώς έξ 
Εφέσου δ ιαπόντ ιος είς Συρίαν ιών, κατέ -
λαβε τά Ίερο σόλυ μα. 

Τών Αθηνών ό Παύλος απαλλαγείς, εις Κόρινθον 
έρχεται. Ά κόλα τε τψ σκηνοποιψ σύν Πρισκίλλη 
έντυγχάνει τή γυναικί άρτι 'Ρώμης έλθούσι. Δόγμα 
γάρ Κλαύδιος έξήνεγκε, πάντας Ιουδαίους τής Ι τα 
λίας έλαύνεσθαι · οΤς συνδιάγων, τάς διφθέρας είρ-
γάζετο. Τδν δέ λόγον Παύλου διδάσκοντες, άνθί-
σταντο Ιουδαίοι, θυμού δέ Παύλος πλησθείι, Τ δ 
α ί μα , εΐπεν , αυτών έπ* αυτούς · καθαρός έγώ 
είς τά έθνη πυρεύσομαι . 'Εκεΐ καί ό άρχισυνάγω-
γος Κρίσπος σύναμα γυναικί καί τέκνοις τό θείον δέχε
ται βάπτισμα. Ένιαυτψ μέν ούν πρός τψ ήμίσει τή 
Κορίνθψ διέτριβε. Καί Γαλλίων μέν δ τής Αχαΐας 
ανθύπατος τού βήματος τούς Ιουδαίους άπήλαυνε, 
Σωσθένους δέ τυπτομένου, έν ούδενί λόγψ τδ πρα-
χθέν Γαλλίων πεποίηται. Παύλος δ' εκείθεν άπάρας, 
πρός τήν Συρίαν επλει · είς Έφεσον δέ έλθών, μέ
νειν ήναγκάζετο · τήν δ' έορτήν τής Πεντηκοστής 
έπί Ίεροσόυλμα τελειν διά σπουδής έχων, έξήει. 
Πλψ δέ χρησάμενος, τη τής Παλαιστίνης Καισα
ρεία προσβάλλει. Εκείθεν δέ είς Ιεροσόλυμα 
γεγονώς, είς τήν έν Συρία Άντιόχειαν ήκει · έκεΤ· 
θεν έξελθών, τήν Γαλατίαν καί Φρυγαίν διήρ-
χετο, τάς εκκλησίας επισκεπτόμενος. Καί 'Απολλώς 
δέ τις 'Αλεξάνδρειαν πατρίδα αύχών, λόγου τε δυ
νάμει κρατών, άποδείξεσι στε(3ραΐς πασιν έδείκνυ 
τόν Χριστόν είναι τδν παρ' αύτοις προσδοκώμενον. 
Έξ Εφέσου δέ είς Κόρινθον γεγονώς, παρρησία 
τόν τής πίστεως λόγο·* έκήρυττεν. Έν τούτψ δέ 
Παύλος έκ Σίύρων γής είς Έφεσον ήκει. Καί οΐ 
μηδέ δτι Πνεύμα άγιόν έστιν ήδειααν, τή επιθέσει 
τών εκείνου χειρών άθρόον εσχον, ξενίζοντι λόγψ 
καί δ μιλιά; χρώμενοι, καί διετίαν δ'λην είς 'Ασίαν 
διατελέσαντος έν σχολή τινδς Τυράννου τήν κλήσιν · 
ώς καί πάντας Ιουδαίους τε καί Έλληνας ε?σω 
τού λόγου θέσθαι, δυνάμεσί τε ξέναις έκδηλον 
γενέσθαι, ώς καί σουδάριά τινα καί σιμικίνθια, 

άθόνια δηλαδή λεπτά, τού χρωτός εκείνου άπτόμενα D inorebreacebat, adeo ut sudaria quedam at aemi-
μόνον, νόσους Ιάσθαι, καί δαίμοσι φοβερά καθίστα-
σθαι · καί τινας, Ιερέως δ' ήσαν παίδες Σκευα τήν 
κλήσιν έπτά, δρκίζειν έπί τή κλήσει Παύλου τούς 
δαίμονας καί έλαύνειν * έλαυνομένους δέ λέγειν, τδν 
μέν Παύλον είδέναι, εκείνους δέ ήκιστά γε γίνω
σκε ιν * καί έφαλλομένους τραυματίας έποίουν μάλ
λον εκείνους * ώς καί δέος άκουσθέν άπασιν ένιέναι * 
θάττον δέ καί τούς έν περιεργία ζώντας πυρί διδό
ναι τάς βίβλους, καί τήν τιμήν εκείνων ές μυριάδας 

cinotia (tenuee videlicet fascia) quae corpne ejas 
attigissent, cum morboa cararent, tum dsmanibaa 
formidoloa» essent. Erant praaterea Scevae oojus-
dam aaoerdotie filii septem, qui nomine Paul i dae-
mones adjarare et expellere audebant : qai i la 
fugati, Paalumee quidem scire, illos autem miaime 
noaae, d i cunt : atqua cum impetu in illos iaa i -
Iientes, eoa convolaeraQt. Qaapropter rea ea a a -
dita, omnibue limorem iucutit. Mox etiam qui ex 

8 0 Aol. xvni, 6. 3 1 Aot. xvui. 
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curioaia artibue vivebant, libros aaoa vendentee, Α 
pretium eorura ad quinque myriades denariorum 
redigunt (1). Hie porro ita actis, in anirao habebat 
Paulua per Macedoniam petere Achaiam, el inde 
reverli Hierosolyraa, doinde Romam etiam fidere, 
Gam autem adhuc in Aeia easet, Timotheum et 
Erastum in occidentem misi l . Ibi tum Demetrius, 
fabcr argentarius, quod aurei, quoa faciebat, d i i , 
Paulo illos despicere persuadenle, negligerentur, 
tumultum non parvum Ephesi excitat: Aclumesse 
de diis, periclitarique etiam templum, qua; apud 
ipsos celobalur, Diana?, quiritans. Vulgus itaque 
furora et indignatione porcitum, Magna, exclamat, 
Ephesiorum Diana; et impcctu belluioo quosdam ex 
Paul i aectaloribue comprehendit.Ao nisi Alexandcr 
acriba consistens, sublata in allum manu, suavibus . 
multitudinem demulsiaset verbis, fortasse Paulum 
ipsum eliam intcremissenl. Qui Epbeso discedens, 
)n Macedoniam proficiecitur, ecclesiaa confirniane. 
Atque inde in Graeciam vcnit. 1 7 4 Ca?lerum cum 
ibi a Judana ci etruerentur insidiavursum per Ma~ 
cedoniam revertitur. Scquebantur eum Sopater, 
Arietarchus, et Timothcue. Tychicus autcm et 
Trophimus, Asiani, qui praecesserant, Troade eos 
exspectabant. Paulua porro una cum Luca (erant 
tum Azymorum diee) Philippis Troadem et ipse 
venit. Ibi die 8abbatorum una, cum Paulus con-
oionem longam haberet, ct oratio in madiam 
noctem produceretur. adoleecena quidam Euty-
cbua, M ,qu i in fenestras quodam Bedebat,verborum 
Buavitate delibutue, et i n Bomnum .proiundiorem 
dclapsus, ex tertia contignatione decidit, et rao-
ritur. E i vero Paulus incumbens, bono anirao esse 
minimeque eoa tumultuari jubet, esse adbuc in 
homine animam diclitans. Ita juveuis incolumis et 
salvue, multum eie qui congregati fuerant, praebuil 
leetitlae et j ucundiiatis. E l colloquio ad auroram 
uaque producto, inde abit, atque Mitylenem, mox 
Samum τβηίι; et Trongylii cum mansieeet, inde 
Miletum adit, Hieroaolymilanum iler urgena. Mi -
Jcto porro sacerdotea Ephesiorum ecclesiarumque 
opiscopos accersit, moramque et vitam eis suara 
commemorat, ut videlicet nihi l eia earum rerum 
qua? profutur» fuerant, indicare inlermiserit, poe-
nitcntiamque et fidem in Christum privatim et pu-
blice teatificatua docuerit. Proinde eos horlatur 
ut et se et gregop, in quibus eos Spirilus sanctus 
episcopos constituieset, a l t e n l e curarenl, ut v i g i l a -

rant, seduloque cohorlationum pra?ceptorumque 
B u o r u m , quas eos trienoio tolo docuiseet, memi-
nissent, ct utlupoa ecclcsiia gravcs jamjam adven-
turoscaverent.Multieque prffitcrea coramodis atque 
utilibus rebus expositis, cum multo planctu, vix 
tandem ab eia avellitur, et cum ingenti desiderio, 
ipse simul et praibena excipiene oscula, in navem 
deducitur. Itaque in iaaulam Go defertur. Deinda 

αργυρίου πέντε συνεψήφίσθαι · τούτων γινομένων, 
προς βουλής ήν Παύλψ διά τών Μακεδόνων εις 

'Αχαιΐαν έλθειν, κάντεύΟεν ανάστρεψα ι είς "Ιεροσό
λυμα, μετά δέ τούτο και 'Ρώμην ΙδεΤν. Τέως δε 
έν 'Ασία διατριβών. Τιμόθεον καί "Εραστον είς 
έσπέραν διεπεμψεν. Ενταύθα Δημήτριος δ άρρ-
ροκόπος, δτιπερ αύτψ ο\ χρυσοί θεοί παρεώρανται, 
Παύλου καταφρονεΤν πείσαντος, τάραχον ούκ ολίγον 
Έοεσίοις εν (ει, άπολωλέναι λέγων θεούς, έν χιν-
δύνψ δέ καί τδ Ιερόν τής παρ' αύτοΤς τιμώμενης 
Αρτέμιδος εΤναι · ο'ί δή καί θυμψ νικώμενοι. Μι-
γ ά λ η ή "Αρτεμ ι ς Έφεσ ίων , έβόων · και δρμ̂  
συώδει χρώμενοι, τινάς τών τού Παύλου συνέσχον· 
καί εί μή δ γραμματεύς στάς Αλέξανδρος, τήν 
χεΐρά τε είς tyoc διαγαγών ήπίοις λόγοις καθίκετο, 
τάχ' δν και Παύλον διεχειρίσαντο. Έξ Εφέσου δε 
τοις μέρεσι Μακεδονίας προσβαλών δ Παύλος, στη
ρίζων τάς εκκλησίας, πρόσεισι τ ξ "Ελλάδι. Επί
βουλης δέ πρδς Ιουδαίων ραφείσης αύτψ, άνέστρεεε 
διά Μακεδόνων αύθις. Οί περί Σώπατρον δέ, κιί 
'Αρίσταρχον καί Τιμόθεον αύτψ ε*ίπόντο · ο* γ 
μήν 'Ασιανοί, Τυχικός τε καί Τρόφιμος, προελ-
θέντες έν Τρψάδι αύνούς περιέμενον. Παύλος Γι 
σύναμα Αουκ^, ήμέραι δέ τών 'Αζύμων ήσαν, h 
Φιλίππων είς Τρψάδα καί αύτδς ήκεν. Έκεϊσε U 
τών Σαββάτων μιγ διάλογον πλεΤστον Παύλου τα-
ποιημένου, μέχρι μεσονυκτίου ό λόγος προ$ει. 
Νεανίας δέ τις Εύτυχος τψ μέλιτι τών λόγων χη· 
λούμενος, έπί τίνος θυρίδος ύπερκαθήμανός, urv« 
βαθεΤ κατάσχετος γεγονώς, άπδ τού τριστέγου « · 
σών, νεκρός εκείτο. Παύλος δέ τούτου έπιπεσώη 
παρηγγύα μή θορυβεισθαι · έν αύτψ γάρ ετι την 
ψυχήν έφιζάνειν. Καί δ παΤς υγιής ήε, πολλήν το"; 
συνειλεγμένοις παράσχων εύθυμίαν · είς ίω « 
τήν όμιλίαν έκτείνας, έξήει · και διά Μιτυλήνη; 
καί Σάμου έν τψ Τρογγυλίψ γενόμενος, είς Μ&ν 

τον ήλθε, τήν πρδς Ιεροσόλυμα ήδη στελλόμεν;;-
έκ Μιλήτου δέ τούς ιερείς Έφεσίων μεταστεάϊ-
μενος, καί τούς τών εκκλησιών επισκόπους, ΏΙ 
εαυτού βίον καί τρόπον ύπετίθει, ους ού διεστείλ» 
μηδέν τι τών όνησόντων είπεΤν, τήν τε εις Xpir.w 
μετάνοιαν καί πίστιν Ιδία τε καί δημοσία διαμφ 
τυρό μένος · προσέχειν κε έαυτοΤς καί τψ ποιμνί·* 
έν ψ τδ Πνεύμα τδ άγιον αυτούς επισκόπους α· 
θίστα · γρηγορεΤν τε καί μνημονεύει ν τών έ» 
τριετίαν δ'λην νουθεσιών αυτού, καί τούς δσον οντ* 
έγερθη σο μένους λύκους τή Εκκλησία βαρείς · xsc 
πολλά τών όνησιφόρων έτερα διελθών, μετά θρήνν* 
πολλών, αυτών απηλλάγη μόλις· τψ πολλψ πό6<|> 
φιλών καί φιλούμενος, είς τδ πλοΤον προεπεμφδτ,. 
Αναχθείς ούν είς Κώ, είτα ε·ς "Ρόδον ερχετί. * 
κάκεΐθεν διά Παττάρων ε!ς Φοινίκην Ιξ ουρίας αι
ρετό * εύώνυμόν τε τήν Κύπρον λιπών, ευθύ Συρίας 
ΐπλει. Τύρψ τοίνυν προσοχών, πλψ αύθις χρη**· 
μενος, είς Πτολεμαΐδα, είτα είς Καισάρειαν της 
Παλαιστίνης ήλθεν * είς τδν εΐκόν τε τού εύαγγελι-

»« Aot. χχ, 9. 

(1) Quinquaginta mil l ia argenti. 
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οτοϋ Φιλίππου, είς δε τών έπτά διβχόνων o m t , \ Hbodom, atque inde per Palara in Phceaioiam 
ξενίξεται. Τούτψ δή τψ Φιλ(ππψ χαί θυγάτρια 
ήσαν 8", προφητικών ήςΊωμένα χρησμών. "Ενθα 
xai πλείους ημέρας διατριβών ήν. "Οπου 8ή Ka! ό 
•προφήτης "Αγαδος έκ τής Ιουδαίας γενόμενος, τάς 
ΤΕ χείρας καί πόδας τοΰ II.·, -,, ιμάντι δήσας τής 
ζώνης αύτοΰ προειφοίδαζε, λέγων, α Τάδε λέγει τό 
Πνεύμα άγιον · Τον άνδρα τούτον οδτω δηΊιουτιν iv 
Ιερουσαλήμ Ιουδαίοι, xa! παραδώσουαιν είς χείρας 
εθνών. " Κ ι : δή πολλών έπεχόνσων μηδαμώς ·;/.-; « 
δή γενέσθαι τον Ηαϋλον, 6 δε τοσούτον απείχε πεί-
Οεσθιι, ώς ού μόνον δεθήναι διετείνετο, άλλά χιί 
έν ΙτοΙμψ ϊχειν ύπερ τεϋ ονόματος Ίηοοϋ Χριστού 
θανείν. Τών δ"ε ούν αύτψ, Τό θέλημα τοΰ Κυρίου, 
έπειπόντων, γενέαθω, αφεθείς τήν είς Ιερουσαλήμ 
ήγετο. 

eeoundie ventia pervehitur. Relictaquead ainlglram 
Cypro reola in Syrlam navigat. Tyrum porro eum 
applicuiasel, ruraura navi Ptoleniatdom, ac indo 
Cssnream Palasstina! veniL Hio hospitio evaogo-
l iste Phi l ippi , qui unua ex aeptom diaconie eral, 
oxcipitur. Ei quatuor Glie fuere quiia Deue ora-
culari et propbelico dono dignatus eral. Ap 
huno cum plures diee manerel Paulua, eo elia 
Agahus prophelaex Juda>a, venit, I 7 5 corrigiisq 
zons Pouli, manue pedesque vinciena auot, N u -
mino afdatuB : » Heo, inquit, Spiritoe, sanolua 
prodioit : Ad hunc modam virum hunc Juda l ia 
leruee • ι -: ι. ligabuot, et io manus geotium Iradcnt. » 
Quapropler cum Paulurn multi a proTcctiono IIie-

Β roaolymilanadehortantes dislinorant, tanlum abfuit 

u t ille persuailerelur, ut noo modo vinciri vellet, verum etiam roortom obire pro nomine Jeeu Cbristi 
paralum ββ esse oontenderct. Eis autetn qui cum eo erant, ot voluntaa Doraini fleret, inrorenlibus. 
diuiiesua ille Hieroeolymam veoit. 

CAPUT XXV . 
Ό( idem Paului Ephesi tub prxiide flitronymo ad 

bclluai damnaius, eutn eudetn deptu/naverit, tl 
divino auxilio victor evtueril, 
Verura enimvero qni profeotionea Pauli de-

Bcripaerunt, oum quamplarima alia eum aimul et 
feciase, et paasum esac, tum boo quoque cum 
Epbeai eaast, do oo memori» mandarunt. Cum 
eaim ibi priocipem locum HieronymaB oblinere* 
niulta cum libertato Paulus est ooncionatua. Quare 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. 
*11ς 4 ΙΙαΰλος i v Έφέαψ Οηριομαχήσας έπί 

" Ρ Χ ο ν τ . ° < Ιερωνύμου, 0ε1? δυνάμει υπέρ
τερος ώφθ η. 

Οί δέ τας Παύλου περιόδους άναταςαμενοι, άλλα 
τε πλεϊατα παθεϊν τε άμα χα! δρασχι τούτον Ιστό· 
ρηοαν, χαί δή χαί τδδε, ήνίχα δή τή 'Εφέσψ παρήν. 
Ιερωνύμου γάρ άρχοντος, παρ'ρησιάζεαθαι μεν τόν 
ΙΙαϋλον · χαί λέγειν μίν ευ έχεϊνον εχειν ειπείν · μή 
μέντοι τών τοιούτων λόγων είναι χαιρόν. Ό δε της 
πόλεως δήμος, μεμηνώς Οράσει, βιδήρψ τους Παύ- C liieronymus i l lum bene quidomet diaerto dicere, 
λου πόδας διαλαδών, εϊργε μεν τη φρουρά ϊως οδ 
λεουσι παρατεβεΐη βορά · Εύδούλλαν δε χαί Άρτέ-
μιλλαν γαμετάί τών παρ' 'Εφεσίοις επιφανών, μα
θητιώσας αύτψ χαί νυχτός περιουομένας, τήν τοΰ 
βείοο λουτρού χάριν αΐτιίσβαι · σθένει δε Οειοτέρφ, 
χαί άγγέλοις δορυφοροΰαι, χαί τόν τής νυχτός ζδφον 
τή περιουσία τής ένούσης αΓγλης χατβφωτίζουαι, 
τής σιδηρέας πέδης τδν ΙΙαϋλον απολυθέντα, τελέααι 
μέν έχείνας τψ θείψ βαπτίαματι παρά τήν άχτήν 
τής θαλάσσης γενόμενον • μηδενός οέ τών τήν φυ-
'•·"•'.> επιτετραμμένων επ^βθημένου, αΰβις έπί τών 
δεαμών γενόμενον, έπϊ popav τηρεϊβθαι τοϊς λέουβι. 
Αίων τοιγαροΰν μεγέθει μέγιστος χαί τήν άλχήν 

ανυπόστατος χατ' αύτοΰ αφεθείς, προστραμών έν aua, ία quihua leonibaa eaca aasorvabalur, redit. 
σταδίω, παρά τοίς ίχείνου ποσ'ιν άνεχλίνετο. Πολλών JJ Sed enim inganli inagDitudiae el robore Inlole-
2« χαί άλλων ώμων θηρίων άφιεμένων, ούδενί rando, Ιβο, contra ipsum ίετιι 
ψαύειν τοΰ Ιεροΰ έίήν σώματος άνεστηλωμένοο ηϊ 
ιεροσευχρ. Τούτων δε οδτω γινομένων, άθρόον ροίζω 

aed orationem ejua non eaaa eorum temporum, 
tnatatua eat, Plebs qaidem oerle, por inaolenliam 
et furorem, Paalo compodibaa iojeotia, cerceri 
····:•! includit, doneo leonibua voraodua objicere 
tar. Ibi tura Eubula et Artemilla, olarorum Epbaal 
virorum oonjugea, fldem edootas a Paulo (aoetu 
criim ";ui cu!ii veniebaat) divini lavarri gratiam ab 
eo petuot, Itaque virtule -livim atquo angelici aa-
tellitij miniaterio, caliginam nootie, exuberantia 
aplendoris illustrnnte, Pnulus Terreie compcdibue 
libaralua, illaa divino baptiamo ad littua maria 
n i l i a t : et cutn id nemo omaiom, qutbue cuatodio 
cura rnaadata fueral, aenaleeet, ad vincula rureum 

πολλψ σφοδρά τις xai ύπερφυής χάλαζα χατα^ρΌ-
γεϊσ», συνέθλα μεν πολλών ανδρών κεφάλας, ού-/ 
^χιστα δε χαί θηρ(ων • χαί αύτοΰ δΐ τοΰ Ιερωνύμου 
μίαν φθάσχσα, άποχνίζει τό ους · χάντεϋθεν μετά 
τών σύν αύτψ τψ Παύλου θεψ προσιών, τό σωτή· 
ριον έδέξατο βάπτισμα. Ό δε λέων φυγάς »!ς δρη 
διέδρα· χαί Παύλος έχείθεν εΓς Μαχεδονίαν χαί 
'Κλλάδα χβτέπλει. ΕΙτ' αύθις διά Μακεδονίας έλθών, 
s U Τρψάδα χαί »1ς Μίλητον ήλθε • χάχεϊθεν έστέλ-

inimlssus (1), in ar«nam 
qaidem ille procurr i l : aed mox ad podoa Paul i 
oonaadit. Et cum itidem a l is immanea feras i m -
mitterentur, ne tangere quidem ulla aacrnm oor-
pua ad oratioaem erectumatque compoeitum. »us-
tinuit. Uia isla actia, derepeate frngoro niulio 
vebemeaa qoaidBm et mirura ία modum aiagaa 
graodo decideoi, I mnllorom aiinul et ' · "ο · 
rum et ferorum aoiaialJum coiuroiauit capile, ip-
aiueque eltam Hieronyaii aurem amputat ; qui 
deinde cum ania per Paulum Deo coaclliatue, 81-
luiiferum auecipil lavaoram. Leo autem itle pro-

(i) θηριομαχία, hoc Cat pugua cum feris, Paali, de qua I Cor. xv. 
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fugue, in montee proximoe evadit ; Paulus inde Α 
in Macedoniam el Grsc iam tranemil t i t : mox rur -
aum per Macedoniam vadens, Troadem et Miletura 
contendit atque inde tandem Hieroaolyma profi-
ciacilur, Mirandum vero non eat, Lucam bano 
Pauli cum beliuie pugnam reliqoie ejus actie non 
inaeraiaee* Nam etiam ai ex evangeliatia solus 
Joannea Lazari resascitationem commemoret, mi-
nus tamen de fide voritateque ejua ambigendum. 
Scimus enira, non omnee omnia ecribere, credere, 
et ut cuilibet dividit et diapenaat Spiritus, ita eti 
qua) sunt Spiritus. 

λετο είς Ιεροσόλυμα. Ει δε Λουκάς μ ή ταΐς λοιπαΐς 
πράξεσι χαι τήν θηριομαχίαν ταύτην Ιστόρησε, 
θαυμαστόν ουδέν. Ουδέ γάρ άμφισβητεΐν δει, δτι 
μόνος τών ευαγγελιστών Ιωάννης τήν του Ααζάρου 
εγερσιν διηγήσατο · καί γάρ Γσμεν, ώς ού «άντε; 
άπαντα γράφουσιν, ή πιστεύουσιν, καί γινώσκουσιν 
άλλ' εκάστψ ώς έμέρισεν δ Κύριος, ώς εκάστψ διαι
ρεί τδ Πνεύμα, ούτω καί νοεί, και πιστεύει, καί 
γράφει πνευματικώς τά τού Πνεύματος, 
et nosae. Sed uti ulicuique largilas est Domioni, 
am intelligit, credit, et acribit apiritaaliter et 

CAPUT X X V I . 
De seditione Hierosolymis sub Claudio orla, et d$ 

impudenii audacia sacerdotum sub Nerone et Fe-
lice: et de prxdonibus sicariis, nec non pseudo-
prophela JEgyptio. 

Cum ad eum modura Paulus ab hicrosolymis 
oronem circumcirca regioaem ad Illyricum usque 
perograrat, Claudiua Judaeoa Roma exigit. Qui 
cum adhuo sceplra Romani imperii gereret, ipsis 
PaschflB feriia Hieroeolymis tanta eedilio ct tumul-
tue in plebe azaitit, ut eorum tantum Judaorum. 
qui f i ex templo exire volentes, circa forea ejua 
eeinvicem premebant etoollidebant, myriadea trea 
proculcatae iater ae et enect® sint (1). Quaprupler 
festam idpopulo omni in ingentem eat conversum 
luotum, etfere ad domoeomnes dolor is et planc-
tua pervenit. [Multa quoque praaterea Judaei eo 
temporeexperti perpessique aunt mala.] Hieca porro 
de rebua Joeepbus quoque ecribene (2), ad huno 
modum refert: « Glaudiua auteno Agrippam 
Agrippa3 filium, Judaeorum regam croat, et F e l i -
cara regioni omni Samariae ct Galileae, et ejue i n -
Buper qua3 Pereaa seu trans Jo rdanem dici lur, 
proouratorem constiiuil. Qui Glaudius imperio 
tredecim annis et monsibue octo admiolatrato, 
decedit, Neronem ttlium euccesaorum relin-
quit. · Neronia porro temporibus, Felico JudaB» 
praeeidento (3), idem Josephus in vicesimo Anti-
quitalum l ibro, de civili inter ae aacerdotum fa-
tione atquo eeditione, biace verbis commemorat: 
1 7 7 « Exoriturautem et.Pontiflcuro seditio contra 

•eacerdoles et primorea plebis Hierosolymitan®. 
Atqoe quilibet temerariorura novandarumque re-
rum Btudiosorum homiDum coacta roanu, dux erat. 
Haque congreesiMnter ae, cum conviciis atque ma-
JedictiB alii alios proscindcbant, tum lapidibus 
qaoque se invicem potebant. Neque qui hec pro-
hiberet, quisquam aderat : eed bocc omnia quasi 
io urbe, tutore magietratuque omni carente, per 

(1) Seditio inter Judaeos ct Samaritas exorta: 
D n d e latrocinia provencrunt. Quadratus eeditionis 
principes in crucem egit. (Josoph. l ib. xx, cap. 11 
et 12;Tacit. Jib. xu.) 

(2) Uoc sic itidem reperitur apud Euseb. l ib. n , 
cap. 19. ln i l ium tantum tumultua ejua alJegatur. 
Seditio autera ipsa eicutia Joeepbocommemoratur, 
non adducitor. 

ΚΕΦΑΑ. κς " . 
Περι τής έν Ί ιροσολύμοις έπί Κ λ α υ δ ί ο υ γε-

U νομένης στάσεως· καί περί τ η ς έπ ί Νέρω-
" νος καί Φήλικος τών Ιερέων θρασύτητο;* 

έ'τι δέ καί περι τών λεγομένων σικαοί»* 
λ η σ τ ώ ν καί τουΑ ίγυπτ ίου ψευδ οπροφήτο». 

Ούτω δέ τού Παύλου τήν άπδ Ιερουσαλήμ κει 
κύκλψ άχρι τού Ιλλυρικού διανύοντος, Ιουδαίος 
'Ρώμης άπελαύνει Κλαύδιος. Τούτου δε έτι τι 
σκήπτρα τής βασιλείας Ιθύνοντος, κατά τήν τοΰ 
Πάσχα έορτήν, τοις Ίεροσολύμοις τοσαύτη ταραχή 
καί στάσις έπισυνέβη τψ πλήθει. ώς μόνων τύν 
β (α περί τάς εξόδους συ νωθου μένων τού Ιερού, τρεις 
μυριάδας Ιουδαίων συμπατηθέντας 6π' άλληλα* 
άποθανειν, είς πένθος τε στραφήναι συ μπα ντ ι τφ 
έ'θνει τήν έορτήν, σχεδόν κατ* οίκίαν αχούσαν w 
θρήνον. (Πολλά δέ καί άμα οί * Ιουδαίο ι κακά τηνι-
κάδε έπαθον.) *0 δή καί Ίώσηπος Ιστορών, οντ* 

C κατά λέξιν φησί* « Κλαύδιος δέ Άγρίππαν Αγρία-
που παΐδα, Ιουδαίων καθίστησι βασιλέα, Φήλικά τι 
τής /ώρας άπάσης Σαμάρειας τε καί Γαλιλαίο;, 
καί προσέτι τής επικαλούμενης Περαίας έπίτροχον 
έκπίμψα;. Διοικήσας δέ αύτδς τήν ήγεμονίαν έτι* 
τέτρασι καί δέκα πρός μησίν οκτώ, τδν υΐδν Νέ
ρωνα τής αρχής διάδοχο ν καταλιπών τελευτφ. » Kori 
δέ Νέρωνα Φήλικος τής Ιουδαίας έπιτροπεύοντσ;, 
αύτοΐς (5ήμασιν αύθις δ Ίώσηπος τήν είς αλλήλους 
τών Ιερέων στάσιν ώδέ πως έν είκοστψ Α ρ χ α ι ο λ ο 
γίας γράφει· « Έξάπτεται δέ καί τοΤς αρχιερέα: 
στάσις πρδς τούς Ιερείς, καί τούς πρώτους tw 
πλήθους τών Ιεροσολύμων. Έκαστος τε αυτών, *Ι 
στίφος ανθρώπων τών θρασυτάτων καί νεωτεριστή 
έαυτψ ποιήσας, ήγεμών ήν. Καί συ£ράσσοντε; 

ρ έκακολόγουν τε αλλήλους καί λίθοις έΐ άλλον 1 ό δ* 
έπιπλήξων ήν ουδέ εις. Άλλ ' ώς έν άπροστατεύτφ 
πόλει ταύτ' έπράσσετο μετ* εξουσίας. Τοσαύτη δέ 
τούς αρχιερείς κατέλαβεν αναίδεια καί τόλμα, ώστ' 
έκπέμπειν δούλους Ιτ όλμων έπί τάς άλωνας, τού; 
ληψομένους τάς τοΤς Ιερεύσιν όφειλομένας δέκατα;. 
Καί συνέβαινε τούς άπορουμένους τών Ιερέων οτη 

(3) Felix Judae/e prajfectue, Druai l lam Agrippc 
pororum, Aziazi Amasorum rcgis conjugem, uxo-
rem duxit. (Joscph. eod. cap. 14.) « Aotonins 
Felix Claudii libertas, in Jud»a per omnem sawi* 
tiam ao libidinena jna regium aervili ingenio axer-
cuit : Drueilla Cleopatr» ,et Antonii nepte in mt-
trimonium aocepta. » (Taoit. l ib . xn.) 
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ένδειας άπολλυμένους θεωρεϊν. Ούτως έχράτει τοΰ \ vitn impune Dcbant. Tanlu porro ponlifloibue i o -
'-·/'·'-.' παντός ή τών στασιαζόντων β(α. n Πάλιν 
δ* ό αυτός συγγραφεύς χατά τους αυτούς χρόνους 
IV Ίεροσολύμοις έπιφυήναι ληστών τι είδος Ιστορεί· 
ο" μεθ' ήμέραν, ώς φησι, xei iv μίηι τή πόλει 
έφό-ιευον τους συναντώντας · μάλιστα γάρ εν τάϊς 
«ορταϊς έχείνους μιγνυμένους τώ πλήθει ' χαί ταϊς 
'ιι» ·',τ.τ ι υποκρύπτοντας μιχρά ;-.φίδια, τούτοις 
νύττειν τούς διαφόρους. Έπειτα πεσόντων μέρος 
γίνεσθαι εών έπαγοναχτούντων αυτούς τους 
φονευχότας * διδ χαϊ παντάπασιν ΰπ' αξιοπιστίας 
άνευμίτους γενέσθαι. Πρώτον μεν ούν ύπ' αυτών 
ΊωνχΟαν τδν αρχιερέα χατασφαγήναι 1 μετά δ' 
αυτόν χαθημέραν άναιρεΐσθχι πολλούς * χαί τών 
συμφορών τόν φδδον εΤναι χαλεπώτερον * εκάστου 

ceseit impudentia et audaoia, ut non vererentur 
aervoa suoa ex urbe ία prtedia et villas, declmaa 
eas que aacerdotibua dubobaatur, direpluro mit-
tere. Quapropter oveoii, ut ez eacerdotibut noo-
nul l i ad eam peouriam rcdigerentur, ut inedia Ια 
conspectu raultorum morereotur : uique adeo fao 
tiosorum l i e et injuria juri et cquitati omni pra;-
valuerat. a Idem ipao hiatorioua, raraam eiadem 
tomporibua exortum prejdoaum quoddam geaui 
refcrt, « qui (ut ipseinquit) ialerdiu alque in mo-
dia urbe obvioa ioterimebaQt. Poliaaicnum enirn 
diebua festle ae medie plebi immiecentea, et eciaa 
sub vestibua tcctaa habeutee, adveraarios (έ) con-
fodiebaot. Deinde collapaia hominiboa i l l i inlcr 

χαθάπερ έν πολέμω χαθ' ώρας τδν θάνατον προσδε- g reliquoa de acelere querabanlur, qui csdem pa-
χομένου. Έξης δε τούτοις επιφέρει μεθ' ϊτερα λε'- trarant : atque ita Oebat, ut eo prsleztu boua 
γ*ιν · Μ Μείζονι δέ τούτων πληγή, Ιουδαίους έχά-
χωσεν δ Αίγύπτιος ψευδοπροφήτης • παραγενόμενος 
γά: είς τήν χώραν άνθρωπος γόης χαί προφήτου 
τείστιν έπιθεϊς Ιαυτψ, περ! τρισμυρίους μέν άθροί-
• -:: τών ήπατημένων * περιαγαγών δέ αυτούς έχ τής 
έρημΙας εις τό Έλαιών χαλούμενον δρος, έχεϊθεν 
οΧ4ς τε ήν »ίς "Ιεροσόλυμα παρελθείν βιάζισθαι · 
/ι' χρατήσας τής τε 'Ρωμαϊχής φρουράς χαί τοΰ 
δήμου τυραννεϊν, χρώμενος τοΤς συμπεσοΰσι δορυ-
φόροις. Φθάνει δ' αυτού τήν δρμήν Φήλιξ ΰπαν-
τιάσας μιτά τών 'Ρωμαϊκών οπλιτών · χα! τ.άς δ 
δήμος συνεφήψατο της αμύνης. "Ωστε συμβολής 
γινομένης, τδν μεν Αίγύπτιον φυγείν μετ' ολίγων, 
διαφθαρήναι δέ χαί ζωγρηθήναι πλείστους τους συν 

ildei babiti, deprebendi oon posaent. Primum 
equidem i l l l Joaalbam poniiflcem truoidavere, et 
poat eum quolidie compluree : et calamitate ipae 
oalaniitalia raelua gratior erat, cutn pro ae quia-
que, aicuti in bello,io boraa roortcm exapectarel. > 
Ueinde i l la quoque pauoia interjeotia infert : 
" Majore inauper calamitata Judaoa alTrcil pro-
phata jf igypliui. Adveaieua enim in regionem eo-
rum praietlgiator, et qui propbete aibi Udem ar-
rogaret, ad triginta mi l l ium, quoe eeduxcrat, 
hominum mulLilmiιnem cogit.Eoa ez aolitudine in 
moDtem qui Olivarum eel diclus, duci l . Ex eo 
looo polerat Hicroeolyma vl capere : auparatuque 
Romanorum prasidio, tyranni.lcin aibi in populo, 

i Γ · » IΓ I I— ' " « » Λ . .w—.—-w. - — | ' ~4 * · 

αύτψ, ·ι Ταΰτα Ίώσηπος έν τή δευνέρφ τής Ίουδαϊ- aalallitio eo, qnod aecum impetum in urbem bc-
: αλώσεως διέξεισι τών Ιστοριών. Τούτου δή τοΰ 

Αιγυπτίου χαί αϊ Πράξεις μέμνηνται τών αποστό
λων, ένθα τδ Ιουδαίων πλήθος τοΰ Παύλου χατεστα-
αίαζεν · λέγει γάρ δ χιλίαρχος. Ούχ δρα αύε ίδ 
Αιγύπτιος, 4 πρότούτων τών ήμερων άναστα-
τιύσας χαί « ξαγαγών έν τή έρήμω τους τ ε τρα -
χ ισχ ι λ ί ου ; άνδρας τών σι καρίων ; 

turam eeeet, fretua vindioare. Sod enioi oonatum 
ejaa prsevenil Felix, nam ia Romanorum copiaa 
uoa cum Hieroaolymitane plebia auxiliie, contra 
eum duc i t : et pugna comnii9sa, iEgypiiue cum 
paaoia fugero cogilur, 1 7 8 ct quam pluriml in 
exeroitu ejua vel cteduntur, vel capiuotur. » U*o 
Joiophua in Beeuado de oaptivitale Judaica Uielo-

r iarum libro referl. Hujua aulom .Egyplii cl Acta apoetolorum meotioDem faciuat, ubi Juduorum 
multiludo Beditionem conlra Paulum excitat. Dicit enim ad eum tribunua : Non lu ,€gyptiui ille ts, 
qui paucis anle diebus tumxltu per sedilionem concitato in solitudinem ad qualuor millia hominum ticariorum 
eduxti »· f » 

ΚΕΦΑΑ. ΚΖ' . D CAPUT XXVII . 
ΠερΊ τών τοΰ αποστόλου Πέτρου θαυμάτων. De Petri apoiloli miraculit,et ilenx Simoiiit Uagi 

i τών τ ιράτων τοϋ Μάγου Σ ί μ ω ν ο ς ' χ α ί pr&stigiii; ci ul utrumque Nero Roma e.ryu-x s i των τ ι ρα των τοϋ Ηαγου £(μωνος 
ώς αμφότερους τής ' Ι 'ώμης δ Νέρων έξήλα-
αεν. 
Κέρωνος δε τήν αρχήν διοιχοΰντος, Σίμων δ Μά

γος έν "Ρώμη, σημεία διά γοητείας τελών ήν. Κύνα 
γοΰν πρώτον πρδ τής οΈχίας μέγιστον δεσμοϊς τισι 
/.ι- •-./•'·,., δι' έχείνου ους μή πρδς γνώμησ ήν 
«ύτψ προσιέιαι άνεϊργε. Πίτρος δε 4 μέγας έλθών 
Βιάσασθαι Σίμωνα, χαί τδν χύνα άπηγριωμένον, 
χαί φόβον ένιέντα !δών, γνούς τε ώς πολλοίς θανείν 
αΐτιος γίγονε πρδ τοΰ Πέτρον έλθεΐν, είσιίναι έπι· 

lerit. 

Nerone autem imperanle, Simon Magua Roma 
miraoula per impoataraa et praesligia edebat . Ca-
nem autem maximum pro foribna catenis vJDOlum 

babebat, per quem ad BQ venire ToleDtee, si oi 
minua placuiseent, arcebat. Advenit porro m a g n u e 

ille Petrus ad Simoncm TiBeodam : qui caaem 
eum olTeralura el borrandum in ae ferri videna, 
cura auctorem eumdam, a a i e adventuai e u u m , 

" Act. xx i , 38. 

(1) Αιαφόρους, plorimos, varioB. 
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morlis permultis fuiaae, qui ingredi voluissent, Α κεχειρηκότας, λύει μεν αύτίκα τδν χύνα, καί άν-
ntellexiaeet, vinculis eum solvil, atque humaoa 
Toce annuntiara hero suo, Petrum Ghristi servum 
adesse, jubet.Ganis porro quo juasua fuerat modo, 
D u n t i u m perfert. Ad earo rem, qui tum cum S i -
mone erant, conaternati obstupuerunt. Quibus 
il le : n ib i l id novi ease, ee quoque eadem facere 
poaie dixit. Itaque canem exire, et Apostoluin ad 
86 vooare jubet. Petrua accitua ingreditur. Ibi in 
colloquio mutuo multa inler se verba faciunt. M i -
raculia equidem et variia prodigiorum operibua 
Simon longe auperatur. Quapropter multi ex i l l ia 
ad Cbrietum accedunt, atque baptiamum aubeunt. 
Enimvaro et Simon ipse, deemonum ei ineervien-
tium opera, multa admirando faciebat. Nam ul 

θρωπίνη φωνή, είσαγγέλλειν έκέλευεν, ώς Πέτρος 
δ τού Χριστού δούλος ήκε πρδς σέ. Τού δέ κονο; 
καθ' δν προσετάγη τρδπον τήν άγγελίαν τελέσαν-
τος, έννεοί μέν ήσαν οΊ συνήσαν τψ Σίμων ι · τδν & 
φάναι, μή ξένον οιεσθαι τδ πραχθέν · κάμοι γέρ 
Ισχύς τά δμοια δρ$ν * και τψ κυνί έκέλευεν έξιένιι 
καί είσκαλεΐν τδν άπδστολον. Καί δς είσήει μετε-
κληθείς · πρδς λόγους τε ήκον Ικανώς διαμιλλη-
θέντες άλλήλοις. Τοΐς γε μήν τεραστίοις καί ταίς 
τών θαυμάτων πτκναΐς ένεργείαις άπειπεΐν Σίμανε · 
πογλούς δέ τών εκείνου Χριστψ προσελθειν, καί τλ 
βάπτισμα δέξασθαι. Πολλά δέ καί Σίμων έποίει 
τοις παρεπομένοις δαίμοσιν ενεργούμενος · καί γ » 
ανδριάντας κινεΐσθαι έποίει · καί τά κατ* olxov 

atatuae moverentur curabat, at in sdibue vaea at- g σκεύη, ένθεν κάκεΐθεν αυτόματα μετετίθει - αυτό; 
que instrumenta domeatica se aponte propria hinc 
inde traneferebant, et ipsa flammis circumdatua 
noa urebatur, Ferebatur quoque volans i a aore. 
1 7 9 Ex lapidibus, fuco hominibas objecto, panee 
faciebat. Draconis quoqua formam induebat, et i a 
variae animantium speoiea mutabatur : duplici fa-
cie indutua conspiciebatur, in aurum sese lotum 
tranaformabat, forea veotiboe et clauitria probe 
communitas et occlusas dicto aperiabat, vincula 
ferrea diarutnpebat, in conviviia omnifariam for-
mularum eimuiacra exbibebat, ut plurim» ante 
eum prascederent umbras efflciebaat, quaa defuncto-
rum dudum eese animaa nagabatur. Neo ipae 
modo, ad quem vellet, transformabatur epeoiem : 
verumetiam alioa quoa voluiaaet,in variarum ani 

τε πυρϊ βαλλόμενος, ούκ έκαίετο, καί εις αέρα 
άνίπτατο · έκ λίθων άρνους φαντάζων έποίει * δρά-
κοντός τε μορφήν ύπεδύετο, καί είς διάφορα ζώΰη 
εΓδη ήμείβετο. Αύο πρόσωπα περεκείμενος έωρατο' 
εις χρυσύν αθρόως μετεβάλλετο. θύρας μοχλοΐς κει 
κλεισί κατησφαλισμένας διήνοιγβ (5 ή ματ ι · καί 
δεσμά έκ σιδήρων διέλυε * κάν τοΐς δείπνοις δέ ο * 
τοδαπών ιδεών είδωλα παρίστη · σκιάς τε πρσί}-
γεΐσθαι τούτου πλείστας παρεσκεύαζεν, &ς ψυχέ; 
είναι τών πάλαι τεθνηκότων έληρώδει. Ούκ αυτό; 
δέ μόνος πρδς τδ δοκούν μετεσχημχτίζετο, άλλά κε: 
ούς ήθελε, πρδς ειδη παντοίων ζώων μετέοαλλε. 
καί τινάς δέ πλάνον πειρωμένους έλέγχειν, προ»· 
πείψ τινί φιλίας ύποποιησάμενος, βούν θύ*#η 
συν εστιών έποίει · κάντεύθεν ποικίλαις και δυσιι-
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mantium formaa mutabat. Quoadam autem, cum τοις νόσοις καί δαίμοσιν άγρίοις υπέβαλλε. Ταύτζ 
planum eum et aourram ββββ coarguere et convin-
cere tentareat, amicit® praetextu aimulalo, bo-
vem aacriGcans, ad epulas invitabat, et inde mul-
tiformibue eieque inourabilibus morbie el immani-
boa daemonibus subjiciebat. Haec atque his simil ia, 
oum divua quidem Petrua vare ao reipsa, Simon 
aulem falso et impo8 to ra rum fuco facerent, Nero 
utrumque etocat : et oum, quod melius esset d i -
epicere non posset, tum quidera, ut ineolentium 

δή καίτοι αυτά τού μέν αληθώς τού θείου Πέτρκ, 
Σίμωνος δέ ψευδή φαννάζοντος, Νέρων καί άμφ« 
είσεκάλει. Ίκανώς δέ μή οίος τε ών διαγνών» το 
κρεΐττον, καί τδν αληθή τού γόητος διακρΐναι, τέβ*; 
ώς καινών τεραστίων έπιόημιουργούς, καί ϊ-ρε*» 
τόν τε Πέτρον καί Σίμωνα τότε μέν της "Ρώμης 
ώσανεί πλάνους έξήλαυνεν * ύστερον δε, οΤάπερ «ΐ 
αύτδς βέβηλος καί ανόσιος, τψ βεβήλψ καί γίητι 
μέλιστα Σίμωνι προσετέθη. 

prodigiorum effeotoree, araboa, tanquam errones et acurraa, Roma expellit. Poatea autem ani-
mum ad impoetorem et impurum Simonam, quippe et ipe impurus et impiua, max ima corg 
feret. 

CAPUT XXVIII. 
Ul Paulus Hierosolymis cum esset, sese tempori et 

loro prudenter accommodarit, in eo quod ibi juxta 
veterem legis ritum vixit : et ut gravi catena vin-
ctus α tribuno concionabundus, quse ei acciderint, 
disseruerit. Item ut Cxsaream ad prxsidem Feli-
cem sit deductus* in custodiamque conjectus. 

Eiedem temporibus, Paulua ona cum diacipulis 
suis, oollectia aarcinia, Ceeearea aecendit Hieroso-
lyma : et die sequenli ad divum Jacobum hierar-
oham et praebyteros veniena, eos aalutat, et quae 
Deua per ipsum apud gentee effeciaaet, exponit. 
D l i porro gloriam primum Deo ierebant: deinde 
Paulum admonebant, qaam plurima esae Judeo-
rum fldoliom mil l ia, qui legig xelo et «mulalione 

ΚΕΦΑΑ. KH. 
Ώς Παύλοςέν 'ίεροσολυμοιςγίνόιιενος,οίκονί-

γ,ορων.Και ωςείς Καισάρειαν τψ ήγεμόνιΦι 
λ ιχι διεπέμφθη,κάκεΐσε φ υ λ α κ ή πυρεδύβι;. 

Τούτοις δή τοΐς χρόνοις καί ΙΙαύλος άπδ Καισα
ρείας σύναμα τοΐς αυτού μσθηταΐς επισκευάσαμε*»:, 
άνέβησαν είς Ιεροσόλυμα. Τή δ* έπιούση, πρδ; « ι 
θείον ίεράρχην Ίάκωβον καί τούς πρεσβυτέρου ι*· 
θών, ήσπάζετο, έπιφέρων, καί άν θεδς δι* αυτού τοι; 
Ιθνεσι κατεπράξατο· Καί τά μέν πρδστα δόξαν ένξ-
γον θεψ · εΤτα παρτ^ννυν, ώς Πολλαί μυριάδες τδ» 
πιστευσάντων Ιουδαίων είσί ζήλψ τον νόμοο W 

I 
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τόμενοι· ο" κα! περί οοΰ κατήχνηται, ώς άποστα-
τε-ϊν εκείνου πάντας διδάσκει;, καταργείν τ* τήν 
πιριτομήν, χαί μή τοΐς πατρψοις έθεσιν έθίλε -, 
«μμένειν. Κα! συνεβοΰλευον οίχονομία. χρώμενον, 
άγνιοθήναί τ ι κατ* τόν νόμον χαϊ ξυρώ χρήσαοθαι, 
Γνα μή δοχών εΓη λύειν τδν νόμον. Καί δ μεν άγνι« 
αάμενος, ε'αήει τδ "ιερόν · οί γ» μήν άπδ τής Άοίας 
Ιουδαίοι τούτον Οΐασάμενοι, χείρας ετεινον θυμψ 
στρατηνουμινοι. Καί παρακροτοΰντες αλλήλους, ώς 
Βιβηλοΰντχ τδ ιερόν, έξεϊλκον έχεϊθεν τδν ΙΙαϋλον, 
χαί χτιίνειν έδίψων. Ό δ'» τής σπείρας χιλίαρχος 
τ ή ν σύγχυσιν ήνωτισμένος τής πόλεως δρδμω πολλώ 
χατασπευαας, τών μέν χειρών έξήρπαζε τών οονών-
Τίον' ϊυσί δέ βαρτίαις περιβαλών άλύσεσιν, είς τήν 
τιαρεμβολήν ήγε. Κα! τδν Αίγυπτιον είναι νομίσας, 
«cpi ου πρδ βραχέος είρήκαμεν, διηριύτχ. Ό δέ 
Ταρσέχ μέν εαυτόν τής Κιλικίας είναι ελεγεν · έπί 
8« τών αναβαθμών στήσας, έπειτα λέγειν έκέλευεν. 
*0 δέ Παύλος, τά χατ' αύτδν έστώς διεξήει · ώς 
γνώριμος μέν εΓτ, ζήλον τού πατρώου νόμου αΰχών, 
•r.3-,i τ ώ Γαμάλιήλ τάχριό'ες τής θρησκείας μαθών, 
χαϊ ώς έπιστολάς παρά τών πρεσδυτέρ-uv λαβών, είς 
Ααμασκδν ήλαυνε, δεσμώ περιβαλείν, οι Χριστόν έκή-
ρυισον · χα! ώς φώς αυτόν άπειρον έξ ουρανού πε-
ριήστραψε · χα! ώς φωνής τινός ξένης έν μεΟέξει 
έγένετο. Πηρός τε εντεύθεν γενόμενος περιήει · χα! 
ώ ; ύπδ 'λνανίου πάλιν Ισχε τό φώς · χα! ώς εσχε 
τδ βάπτισμα τ ώ Ίησοΰ ονόματι σφραγισθείς. "Α δή 
ιιάντα διιξιών, είς δχλον μείζονα ήρε τδ πλήθος, 
Α?ρε αϋ:όν, λέγοντες. Ού γάρ χαθ^χιι ζήν τόν τοιού
τον. Κα! ό χιλίαρχος, μάσ:ιξιν αύτδν ήπειγε. Κδν 
έχείνος 'Ρωμαΐον έαυτδν έπιιπών, τών πληγών 
άπηλλίττετο. Ά μ α δ' ΐω τάσφαλές ό χιλίαρχος γνώ» 
ναι έθέλων, τούς αρχιερείς κα! τό συνέδριον μετε-
•τέλλετο. Και πάλιν δ Παύλος δημηγόρος ών, ύπδ 
'Ανανίου τδ στόμα έτύπτετο · δν δ Ιΐαϋλος αρχιερέα 
γε Οντα μή είδώς, τοΐχόν τε κεκονιαμένον έκάλει, 
χβί παρά τόν νόμον τήν κρίσιν έξάγοντα. ΚΓτα με-
βόδω τιν! φαριββΐον εαυτόν ώνόμαζε, χαί ώς δτι νε-
χρών κηρύττει άνάστασιν, είς χριτήρων παρεισήγε-
τ ο . Μ' ού χαϊ πρός Φαριααίων τά πιστά σχών, μη
δέ» τι δΐ7μαρτάνειν, jno τ/j χιλιάρχου ά»τ[ρπϊστο 
δεδοικότος, μή τι τώ πλήθει γένοιτο πράξαι τών 
άπρεπων. Νυκτός δ' έπιστήνα: λόγος Χριστόν, κα! 
θαρσείν έγχελεύεσθαι. Επίσης τι ώς καί έν Ίερου· 
βαλήμ χάν τή 'Ρώμρ (ΐαρτυρείν δπετίθει, "Ορχοις 
δέ τινίς ήσφβλίζοντο, πεϊσαι μέν τους Ιερείς έξάγειν 
τον Παύλον τής πόλεως · αυτούς δ' έν έτοίμω ΙΫειν 
χΐεί-ε·.ν αυτόν. *0 δήτα Παύλος μαθών, ήγγελε γάρ 
δ τής αδελφής αυτού παις τήν βουλήν, τψ χιλιάρχω 
έμήνυεν. Ό δέ, Κλαύδιος δέ Λυσίας ήν αύτώ 
δ.ομα, δυσ'ιν Ιχατοντάρχος χα! διαχοσίοις δεξιο-
λάοοις, σύν Ιππεΰσιν έβδομήχοντα παρεδίδου τδν 
Θ.Ιον'Απόστολον · χτήνει έπιβιβάσας *ίς Καισάρειαν 
νυχιδς, τώ ήγεμόνι Ψήλιχι σύναμα επιστολή τοΰτον 
παρίπεμπε. Καί ός δεξάμενος τούς έξ Ιεροσολύμων 
ήχοντας, χατ' αύτοΰ είπών τούς χατηγορσύντας έχ-
ίέχεσθαι, τψ πραιτωρίψ ·Ηρώδου φυλάττεσθαι πα-
ραγγύα. 

percili, de eo certiorae iacti caacnl, quasi oranea 
dooeret a lege deilcere, drcurooieionom abolere, 
et patrios morea negligcre : proiadeqae auctorea 
eunaoreaquo ei erant, ut conailio ad lcmpua ac-
cominodato, purillcaretur, ot ex legi* prajecripto 
caput raderet, oe scilicet lcgem abrogare videre-
tur. Atque ille q u i d e m i l a puriilcatua, templum 
iagreditur : Jiid.-ei au t cm Aaiaui eo oonapectu, 
1 8 0 ira v e b e m o a t i o r e d u c t i , a i a n u a ei inferunt, 
et aliua alium cokortali, tanquam eum qai leui-
plutn profanaret, indo exlrabunt, et oocidere tno-
liuntuf. CiEleruiii cobortia trlbunua, tumullu eo 
oivilatis audilo, magaa cuni oeleritate accurrit, et 
Puulum ez percuisorum manibue rapli im, gravi-
bua duabua calania vinctum, in caelra ducil : et 
quod eum iCgypliura i l lum eeeo, do quo paulo 
unte d i x i m u B , opinaretur, idipaum inquir i l . Ille 
aulem Taraenaem se ex Cil icia ease dicit. Deinde 
cum eum in gradua slatuissel, cauaam dicereju-

lbi Paulus elana, do r e b a s tuia commeraorat, 
quod epectatum acilicetealis eeaet, xelo ee ot (einu-
lalioae pttrim legie nagraate iQ, apud Gainalielem 
cxremoaiea cjus a c c u r a t e et diligentor didiciaie : 
accepliaque a eeoiotibua epialolia, Damoacum, u l 
ibi \a vincula, qui Cbrieium prsdicaa&cot, conji-
ceret, contendiise. Immenaam vero lum coelitua 
lucem circum ae ooruacaaae, vooemque inaudilam 
antea ad ae d e l a l a m eaao : excscalum inde cir-
cuieae, visum poatca rorsua ab Anunia recepiese, 
deniqne baptiamo coneigndlaiD, Jeau Cbri&to no-
men dedisae. Heo omnia cuin reierrct, txiagia 
etiam roagiaque lumulluari mullitudo inc ip i t : tol-
londum eurn osae. neque talem homiaem vivore 
debare, olamilana. Tutn tribunue Paulum uagellla 
orgebal. At ille, cura Romanura so citem e«ae d i -
ceret, plagia liberaiur. Deinde, cuni prima luce 
tribunua, rem omnem oertiua cogooecere volena, 
pontifice» el conailiom evooat : alque i b i cum 
Paulua ruraua concionaretur, ab Anania in os 
v a r b e r a t a r . Quem Paulue pontiflcem ease ueacieos, 
cum parielem eum dealbatum vocal, tum i l lcgi-
timuui ioiquuinque ei judioium objioil : deinde 
conailio qaodam pro lompore capto, Pbarieajuin ao 
nominat : et q u o d morluorum reaurreotionem 
prasdicet, p r o p l e r e a ae In Jua trahl dioit. Hoo 
modo, Phariaasorum aibi, oihi l eura otiminie ad-
miaiase credenlium, conciliat atudia : ot Iribanue 
veritaa, ne qaid m u l t i t u d o , qaod niinus deeeret, 
faceret, eum abduoil. Noctu vero Chnatue l'aulu 
aeaietena, forti animo esse jube t : eumque aicuti 
Hieroaolymia, ita Rora» q u o q u e de ae leetiUcalu-
riiin eaee dioit, Erantautem quldaio qui jurataeoto 
conGrmaverent, parauaauroa aa qaidem aaccrdoli-
bua, ui Paulutn e oivitate producerenl, ipaoa voro 
ad eum necandum paratoa foro. Quod cum Paulua 
oogno*iaaei (nam id ao eum aororia ejua Uliua de-
tulorat), tribuao 181 tigni&oat. Ille porro, Clau-
dins scilicet, Lysias (ita enim tocabatur duobus 
c e D t o r i o a i b o r , duoeoliaqae hastalis, et eeptuaginta 



831 NICEPHORI G A L U S T I 833 

eqnitibua, divioum oommittit Apostoluro, ut noolu jumenlia vehentem. Ceaaream c u m epistola ad 
Felicem dacerent. Et ille, cum eoa qui Hierosolymis venienent, excepieaat, exspectaturamqoa ae, 
qui eum accuaarenl, dixisset, in Herodis praetorio asservari i l lum jubal . 

CAPUT XXIX . Λ ΚΕΦΑΑ. Κθ'. 

17/ Paulus cum eis qui Uierotolymis venerant, se 
defendens disputarit. De Pelice et Drusilla : item 
de Festo, qui Felici mccessit, apud quem libere 
catua dicta, appellavit Cxsarem. 

Quinque dies intercessere, cum eeniores nicro-
solymis eo veniunt, Ananias pontifex, et oraior 
quidam Tertullua nomine : qui cum alia raulta 
Paulo, accuaana, nugis euia et eloquentiffl conve-
nientia objicit : tum ut pestiferum et eeditiosum 
hominem conviciis proacindit, profanantem san-
ctum et templum ipaum. Insuper etiam, roagni et 
gravis criminie loco adjicit, anteeignanum hunc 
eaae Nazarenorum aect©. Paulus vero facile c r i -
minibua aliis orationa euavi confutatia, colere ae 

Ής [διειλέχθη ό Παύλος τοις έξ Ιεροσολύ
μων ήχουσι χαί περί Φήλ ικος χαι Δροο-
σίλλης καί ΦήστΟυ, δς δ ι άδοχος ijv Φιλι
κός* έφ' ου Παύλος πα($^ η σ ιασάμεν ος, έχβ-
καλεΐτο τδν Καίσαρα. 

Πέντε ήμέραι τδ έξ εκείνου ήσαν * χαί πρεσβύτε
ροι εκείθεν ήκον, Άνανίας τε δ άρχιερεύς, χαί ρ -̂
τωρ τις Τέρτυλος δνομα * δς καί άλλα μέν τού Πώ
λου κατηγορών ήν, άξια τής εκείνου φλυαρίας χει 
πιθανότητος · τέως γε μήν ώς λοιμδν χαί στασιώδη 
έλοιόορεΐτο, βεβηλούντά τε τδ άγιον χαϊ τδ Ιερόν· 
καί ώς μέγα τι δεινδν προσωνείδιζε, πρωτοσταττ,ν 
λέγων είναι τούτον τής Ναζωράίων αίρέσεως. Παύ
λος δέ τά μέν άλλα ραόίως άπεωθεΐτο, ήδίστψ λόγψ 
διακρουόμενος · λατρεύειν δέ θεψ καθ* ήν εκείνοι 

Deum, juxla eam qoam i l l i dixisaent sectam : ne- Β έφασαν αίρεσιν ώμολόγει, μηδ' άπο τών Ιν νόμψ χα! 
προφήταις είρημένων δν · επίσης τε τοις λοιδορούβι 
πιστεύειν αίρεΐσθαι * πρεσβεύει ν τε καί τήν τώ· 
νεκρών έξανάστασιν, τών τε δσίως βεβιωκότων κύ 
μή · υπέρ ού και τήν δίκην μάλιστα τούτψ ταύτν 
γενέσθαι. *Ων είρη μένων Φήλιξ άκουσας, δπερετίθει 
τήν κρίσιν, Αυσίαν τδν χιλίχρχον- έκόέχεσθχι ειπών· 
ού ήκοντος δ'σον ήδη, τά τών λόγων αύθις γενέσθαι. 
Καί φρουρά μέν τδν Παύλον έδίδου * ήκιστα δ' έχε*-
λυε τόν βουλόμενον προσιέναι τε καί τδ πρδς χρεάν 
έκείνψ ύπηρετεΐν. Μετ' ολίγον δέ Φήλιξ σύνερι 
Δρουσίλλη τή γυναικί, τδν Παύλον μεταστειλάμενοι, 
ήκουον τδν σωτήριον λόγον διεξιόντα. Δέους δέ «λη· 
σθείς, ήρεμα τούτον απέλυε, καί τήν πίστιν λαβείν 
ούκ έθέλων, χρήματα προσεδόκα λήψεσθαι · δΓ ο τα\ 

que 86 iia qaa) ία lege aut prophe l i s eint, dictis 
refragari; neque aliier quam accueatoree convi-
ciatoreaque euoa credere conetituiaae : annuntiare 
etiam mortuorum qui vel pie, vel imp i e vixiasent, 
reeurreotionem, qua de re p o t i s s i m u m in praesenli 
causa judioium sit, prof i tetur. Quibus auditis, Felix 
judicium ad Lyeiae t r i b u n i adventum comperandi-
nat.Qui tribunus quamprimum veni8set ,causam8e 
iterum auditurum dicit. Paulum autem in custo-
diam mittit, ncque quemquam ad eum adire, quae-
queei usu ieesentySubmin ie t rarevo lentem, probibet. 
Ceterum paulo poet Felix una cum Drusil la uxore 
accersitum Paulum, de aalutifero verbo conciooan-
tem audil . Itaque metu ex concione ejus coDcepto, 
Felix paulatim eam absolvebat. ProfeesioDem vero β συνεχώς μεταπεμπόμενος, ήδέως πρδς λόγους 
fidei susoipere nolens, pecuniae ee ab eo acceptu-
rum sperabat: earaque ob causam frequenter cum 
eo accito familiariue libentiuaqae sermonee con-
ferebat. Enimvero biennio exacto, Portiue Festos 
a Nerone sacceeeor Felici mi t t i tur : qui cum Caesa-
rea Hieroiolyma aecenderet, Ananias pontifex, ut 
Paulum eo vocaret rogat: 1 8 3 eo nimirum con-
sil io, u l in itinare clam ferro ille a conjuratis t ru-
oidaretur. Featue petitionem eam rejicieoe, eos Cae-
aaream, ubi controversia decideretur, venire jubet. 
Eo cum Festus et preebjteri veniaeent, Paulua pro 
tribunali crimina eibi ab eia objecta, tanquam ara-
nearum telam eolvit, nibi l se vel in legem, vel in 
lemplum admiaiaae pulcherrime demonstrana. Ao 
Festot quidera, ut Judaeis gratificaretur, Hieroso-

χετο. Διετίας δέ πληρωθείσης, Πόρκιος Φήστος fc» 
Νέρωνος διάδοχος έπέμφθη Φήλικος. *ϊ£ άπδ Κ«· 
σαρείας εις Ιεροσόλυμα άναοαντι, οί περί Ά * 
νίαν τδν Ιεράρχην ήξίουν, είς Ιεροσόλυμα τδν Πι> 
λον καλεΐν * ώς άν γε κατά τήν δδδν, χρόφα διαχει
ρισθείς τψ ξίφει πρδς τών συνωμοτών. Τδν φήστκ 
δέ άπείπασθαι τήν άξίωσιν · εκείνους δέ τή Kna» 
ρεία προσβαλεΐν, καί τδ άμφίβολον διαλύεσθ*.! 
Έπεί δέ Φήστος καί τδ πρεσβυτέρων ήκον, έπί β£' 
ματος Παύλος τά παρ' εκείνων εισαγόμενα ώς Ιβτδι 
αράχνης διέλυε, μηδέν τι έξημαρτηκέναι, ούτε εις 
τόν νόμον, ούτε μήν είς τδ Ιερόν άπο£εικνύς opim 
Καί Φήστος μέν Ίουδαίοις χωριζόμενος, είς Ίερ* 
σόλυμα άναδαίνειν τδν Παύλον ϊλεγεν. Ό δ' άπηξίββ, 
έπί τψ Καίσαρος βήματι παρεστάναι φάσκων. *£>• -j , σ 1 |ν · ι · ι ·ι ι χ — 

lyma Paulum venturum eese dioit. Id vero ille de- u θεν ούδενί έξεστι χαρίζει ν Ίουδαίοις άνδρα έπ:«* 
precatur, ad Caesarie tribunal ae alaturomatteatana. 
Nemini quippe fas ease, bominem ad Geaarem 
proTocantem, Judsia per gratiam donare. Ad buno 
modum cum Paulua lechna qaadam Featum con-

λούμενον Καίσαρα. Οΰτω τού Παύλου τέχνη κατ* 
σχόντος τόν Φήστον, εκείνος σκέψει δούς τά τον 
πράγματος, Καίσαρα, φησίν, έπικέκλησαι * προς 
Καίσαρα πορεύση. 

Btrinxieeet, ille Γ Θ in conailiam relata atque deliberata, tandem, G«aarem, inquit , atppeJlaati, ad 
Ceaarem ibia. 
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ΚΕΦΑΑ. Λ'. i 
Περί Ά γ ρ ί π π α καί Βερνίκης, χβί τής προς 

αυτούς δημηγορίας τού Παύλου. 

Έπί τούτοις Άγρίππας ό βασιλεύς, σύναμα Βερ-
νίκη τή γυναικί, είς Καισάρειαν άφίκοντο προς 
Φήστον. Δ'βτριβής δ' έφ' ημέρας πολλάς έκεϊσε γε-
γενημένης, Φήστος τά κατά τον Παύλον τψ βασιλεΤ 
άνειπεν δπως δέσμιος ύπδ Φήλικος καταληφθείς, 
καί ώς δίκην κατ' αυτού αϊτού μένων τών πρεσβυ
τέρων καί αρχιερέων, έπί τδ βήμα τον άνδρα ήγαγον 
τών κατηγόρων παρόντων · μηδεμιά; δ' αίτίας τάν-
δρι φανείσης, ώς γε ύπονοεϊν ήν, πρός γε μήν αύ
τδν, ζητήματα τινα προύτεινον περί τής σφών δει
σιδαιμονίας, καί περί τίνος Ιησού τεθνήκότος · δν 
Ιφασκεν δ Παύλος ζήν. Έμού δ' έν απορία καθεστώ-

CAPUT X X X . 
De Agrippa et Berenice : et de concione, quam apud 

eos Paulus habuit. 
Inlerea Agrippa rex, una cum Bernice conjuge 

Cffisaream ad Festum venit. Atque ibi cum plures 
diee moraretur, Featua causam Pauli regi exponit, 
ut aoilicet ia vinctos a Felice relictus fuerit, et ut 
praesbyteri et pontifices, officium judicia adveraoa 
eum implorarint : ut denique pro tribunali homi-
nem accuaatoribua prasaentibua statuerit, atque ib i 
nihi l criminis in reo, quantum euspicari licuerit, 
compertum eit, praeterquam quod quseetionea quae-
dam de superstitione ipsorum, et de quodam Jeau 
defuncto, quem Paulus vivere assareret, ab accu-
aatoribue ei objicerentur. Et cum ipae dubiue an-

τος πρδς τήν τούτων διάκρισιν, δ ΙΙαύλος τήν τού ο cepaque de judicio boc essem, Paulua ad cognitio 
<«· f * ' 2 1 «Γϊ S» »A..~/ n e m P.ntoiiia Ui« Α . Γ»~ -11 Καίσαρος διάγνωσιν έπικέκληταί. Ό δ' Άγρίππας, 
Ήδουλόμην, έφη, καί αύτδς τάνδρός άκούσαι · καί 
ό Φήστος, Ές αύριον, έλεγε. Μετά δόξης δ' δ'τι πλεί
στης σύν Βερνίκη άμα έψ Άγρίππας μέγιστον 
συγκροτήσας άκροατήριον, συμπαρήν δέ καί τούπί-
σημον άπαν τής πόλεως, Φήστου κελεύσαντος, άγε
ται Παύλος δεσμοις έχόμενος. Καί τυύ λόγου φήστος 
ήγειτο, Άγρίππα βασιλεύ, λέγων, καί οι συμπλη-
ρούτε τδν σύλλογον, ούτος, περί ού μοι τδ τών Ιου 
δαίων πλήθος έντυχδν, θορύβου πλήρεις ήσαν, μή 
δειν αύτδν ζήν άπάση τέχνη διατεινόμενοι. Έγώ δέ 
μηδέν τι αύτδν άξιον θανάτου πράξαι καταλαβών, 
καί αυτού δέ τήν τού Σεβαστού έπίκρισιν έκκαλου-
μένου, έκεΤ πέμψαι αύτδν δεΤν ήγημαι · μηδ' ασφα
λούς δ' ενόντος γράφειν, έπί τήν σήν προήγαγον δί-

nera Csesaris provocavit. Hic Agr ippa : Pervelim, 
inquit, et ipse virum audire; et Festus : Graa a u -
diee, ait. Itaque maximo cum apparatu prima luoe 
Agrippa cum Bernice frequens convocat audito-
r ium. E l aderant ibi etiam, Feati jusau, quicunque 
in ea urbe fuere vir i clari . Itaque Paulua vioctus 
adduoitur. Tum ibi Festua sermonem exorsus : 
Agrippa rex, et quicunque in conventu hoo ad-
estis, inquit, bic ille eat, quem Judaeorum mult i -
tudo, tumultu ingenti concitalo, ad me veniens e 
vivie lolleQdum eeee omnibue modis contendit. 
1 8 3 Ego vero, cum nihi l eum mortc dignum com-
miaiase aaimadverterim, et ipse judicium Augueti 
appellaverit, eo mittendum esae duxi. Gum vero n i -
h i l certi, quod de eo Bcribam, babeam, ad judic ium 

κην, άναξ 'Αγρίππα· ώς δν, διαγνωσθείσης τής δί· C tuum eum produxi, rex Agrippa : ul cauea cognila, 
κης, έχω τι παραδηλούν. Καί γάρ εμοιγε τών 
άτόπωο δοκει, δέσμιον πέμποντα, μή καί τάς αίτίας 
ση μα (ν ει ν έθέλειν τής δίκης. Άγρίππας δέ τψ Παύ
λψ έφη, ΈφεΤται σοί δπέρ σεαυτού ά βούλει διεξιέ-
ναι · συνήθεια δέ τινι δ Παύλος Ίσως χρώμενος, τήν 
χείρα έκτείνας, Ιλεγε τοιάδε · Πρώτον σοφία τινί, 
ώς δίκαιον άνδρα, Ιδριν δέ τών κατά Ιουδαίους Ιθών 
τε καί ζητημάτων τδν Άγρίππαν επαίνων ούκ άνίει, 
εύδαίμονά τε έαυτδν οΐόμενος, οίς ακροατή περιτύ-
χοι τοιούτψ · οΰτω δή πρσοιμιασάμενος τά κατ' αύ-

^δν διεξήει, Τήν μέν έκ νέου μου, λέγων, τροφήν εί
ναι κατά τήν ακριβή καί πάτριον τών Φαρισαίων 
αιρεσιν · καί νύν δ' έστάναι πρδ βήματος μή δι' άλ
λην αίτίαν ή δ'τι λέγων ειμί άνάστασιν νεκρών έσε-

tandem babeam, quid de eo Geeari sigaiiicem. 
Admodum enira absurdum tnibi videtur, vinctum 
quemquam mittere, et non simul cauaam vinculo* 
rura iadicare velle. Tum Agrippa ad Paulum : Per-
mittitor t ibi , inquit, de te ipao quod visum eat, 
dicere. Ibi Paulus consuetudine fortasse qoadam, 
manu extenta, verba fecit. fit primum arte qua-
dam prudenter Agrippam, ut virom juetum, con-
suetudinamque et qua?stionum Judaicarum egregio 
peritum, laudare non omiait. Deiade felicem se eo 
nomine, quod in talem auditorem cauaae au» inc i -
diaset, judioavit ; atque hujusmodi praefatione 
praemisaa, rea auas exponcna : Ab ioeunle 
©tate, inquit, accurate et diligenter in patria Pba-

σθαι, δ τοΤς πατράσι πάλαι ποτέ θεδς έπηγγείλα- Q riaeorum aecta educatua et doclua sum: Ac ne 
το. Περί μέντοι τής κλήσεως Ιησού τού Ναζωραίου, 
έγώ μέν έδόκουν ζήλαν υπέρ τών πατρίων νόμων 
αύχών, πολλά τών μή καλών διαπράξασθαι · δ καί 
δράσας ώφθην · μάρτυς πάσα Ιεροσόλυμα· καί γε 
πολλοί κατάκλειστοι φυλακαΐς υπ' έμού γεγένηνται, 
τήν παρά τών ιερέων έξουσίαν λαδόντος. Τόσον δ' 
ήν μοι τδ τής μανίας περ ιόν, ώστε καί είς τάς πό(5-
··•· ττοοήειν πόλεις, δίώκων καί πάντα κάλων κινών, 
τό λόγου, άνατρέπειν ταύτην τήν αΙρεσιν. Καί 
ϊττ <αί είς Δαμασκδν ποιο υ μέν ψ μοι τήν δδδν, 
ήμι; ,- τδ μεσημδρινδν έκεχούσης, είδον ούρανόθεν 
Inr τδν ήλιον περιαστριάψαν με φώς. Καί τη ύπερ-

n u a c quidem alia de causa ad t r i b u n a l ato, quam 
quod raortuorurn reaurrectiODem futuram eaea do* 
ceo, quam Deua olim Patribua promisit. Quod qu i -
dem ad nomen Jesu Nazareni pertinet, zelum et 
defenaionam patriarum legum ap i rana , multa qoae 
non decuerunt admisi, eaque omnia aperte facere 
aum viaue. Teatatur id universa Jeruealem ; per-
multi enim a me, qui poiestatem eam a eacerdo-
tibus acoeperam,in cuatodiaeeunt conjecti.Tantnm 
autem in me furor ia exuberaverat, ut etiam iu l on -
giaquiores urbes eira profeotus, persequene, om-
nique (quod dioitur) fune moto, evertere sectam 
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hanc contendens. Itaque Damascum cum iter fa- Α δολή τής α?γλης τάς δψεις περιλαμφθείς, σκότου 
cerem, meridie ipso lux sole Hluatrior coelitus me 
oircumfulait. Cujua spleodorie magniiudine ocuios 
perstrictue, et proinde caligino obsitus, ia tcrram 
decidi. Ad hec vox de ccelo audita, quae Christum 
persequi vetabat, et mox ut exsurgerem jubebat : 
eam ob causam vieionem mibi talem oblatara esse 
indicans, ut xne testem produceret earura, quas 
•idisaem, quaaque paulo post indicaturua eaact. 
rerum : ut scilicet caecorum aperirem oculos, et 
bominea a teaebris ad lucem, et a potestate atque 
imperio Satau» ad Chrietum converterera, remis-
sionem peccatorum, hsreditateraque inter sancti-
ficatoa 1 8 4 per eam quee in ipaum est, fldera et 
persuasionem recepturos. Visioni porro tali, quae 

πλήρης γενόμενος, έπί γήν έπιπτον. Φωνή δέ τις 
άνωθεν έξηκούετο, μή με διώκειν Χριστόν. Έκέ-
λευέ τε άνίστχσθαι · καί τούτου γε χάριν ούτωσί 
ώφθαι, ώστε προβαλέσθαι με μάρτυρα ών τε εΤδον, 
καί ών μετ' ολίγον δείξει · άνοιξα ι τυφλών οφθαλ
μούς, άπδ σκότους τε εις φώς επιστρέφε ιν, καί άπδ 
τής επικρατείας τού Σατανά είς Χριστόν · ώστ' 
άφεσιν αμαρτιών λαβείν, κλήρον τε έν τοις ήγιασμέ-
νοις, διά τής πρδς αύτδν πίστεως. 'Απειθειν τοίνυν 
τή ύπερφυει οπτασία ούκ ήν. Ίουδαίοις μέν ούν καί 
τοις έξ εθνών μετανοία χρωμένοις πρδς θεδν έπι-
στρεφειν λέγω άξια έργα μετανοίας διαπραττομέ-
νους * μηδέν ών οί προφήται καί Μωσής αυτός, 
έκτος καταγγέλλων · ώς παθητδς δ Χριστός, καί 

naturam omnem longe eupergrederetur, non mo- g πρώτος έκ νεκρών άναστάς, φώς τοις έθνεσι ζωήν 
rem gerere, religio erat. Itaque Judeis simul et 
gentibus, ut per resipiecentiam el panitentiam ad 
Deum convertanlur, dignaque poBoitentiae opera 
perficiant, annuntio, nibil proreus extra prophetns 
et ipaura Mosen docena, nirairum quod Chrislus, 
qui paesibilis fuerit, et primus ex morluis resur. 
rexerit, lucem geotibus, vitaixque et aalutem aeter-
nam proprio sno deountiet populo. Haec cum Pau-
lue cum dieerta facilitate diceret, Festue, utpote 
animalia quidam bomo, qui non satis ea quto spi-
ritus sunt assequeretur, stultitiamque adco et i n -
eaniam ea eese suspicaretur, tanqoam per multaa 
lilteraa mente captum, neque aatis qu» dicerel in-
telligenlem, cura convicio Paulum ridebat. Gui ille 

τε καί σωτηρίαν αίώνιον τψ οικείω καταγγέλλει 
λαψ. Ταύτα σύν ραστώνη τού Παύλου διεξιόντος, δ 
Φηστος, ψυχικός τις ών άνθρωπος, καί μή Ικανώς 
έχων προσίεσθαι τά τού Πνεύματος, μωρίαν δέ και 
μανίαν ταύτα ύπονοών, ώς ύπδ πολλών γραμμάτων 
έξεστηκότα, καί ά λέγει μή διειδότα, διελοιδορειτο 
τδν Παύλον · τδν δέ μή μαίνεσθαι φάναι, αληθείας 
δέ καί σωφροσύνης, ρήματα λέγειν διισχυρίζεσθαι, 
ώς καί τψ βασιλει πρδς δν τά τής πα£ρησίας, ακρι
βώς έγνωσται. Ού γάρ που οιμαι τούτον λανθάνειν 
μηδέν, πιστεύοντα πασιν ά προφήται κατήγγειλαν. 
Πρδς δν Άγρίππας ήδέως, Έν όλίγψ με πείθεις, εί
πε, Χριστιανόν γενέσθπι. Καί δς, Έμοί δέ δι' ευχής 
έσται καί έν όλίγψ καί έν πολλψ ού σέ μόνον, άλλα 
καί πάντας οί τών έμών λόγων μετεσχηκότες είσίν · 

ντο ι τών άς 
noa insanire se, eed veritatie et sobrietatis verba . . . . . . . . . . . . . Λ 1 

loqoi aaaeyeral. Quemadmodum id regi ipsi, ad C όποιος δήτα κάγώ σήμερον · άνευ μέ< 
quem bec libere diceret, probe cognitum eseet : περίκειμαι ταύτας άλύσεων. 
quem nibi l earum rcrum lateret, omnibus qua3 prophet® annuntiarunt credentem. Ibi ad eum 
Agrippa perhumaoiter : Modica ex parte, inquit, mibi , ut Chriatianus fiam, pereuades. At iJle : Mibi 
vero io primia apud Deum in optatis est, αοα solum modioa, verum etiam maxima ex parte, noa 
le solum, verum etiam qui orationem raeam bodie audierant omnes, tales fieri, qualis ego aam : extra 
vincala duntaxat iata, quibus obstrictaa sum, catenarum. 

CAPUT X X X I . 

De trajectione Pauli in Italiam, et de naufragio 
ejusdem. 

Agrippa autem, ei qoi cum eo erant, ex con-
eesea statim coneurgentes, et seorsim consiatenles, 
Nihi l (inquiudt) bomo iste, quod vioculie aut morte 
digaum sit, facif. Ad quod Aggrippa adjicit, absol-
vendum eum fuisse, niai Cseearem appellasaet. Ea 
porro de oausa in Italiam ei navigaodum esse, de-
cernitur. Ila Julio cuidam ex cohorte Augueta 
committitur. Nacti autem navem Adrumetiaam, in 
eam conecenduat. Porro cum Paulo erat Lucas, et 
Arietarchue ex Macedonia Theeealoniceneis. Iode 
Sidoaem sunt delati : mox progredientes, juxta 
Cyprnm nayigant ; et deinoaps 1 8 5 Ciliciae et 
Pamphyli® mari transmieso, ad Myra Lyc ie appel-
lunt. Ibi Alexandrina navi in Italiam tendeate, i a -
venta, Julius cum vinctis in eam imponitar. E l ad 
Guidum oum propius accessieeet, preter Cretam, 
jozta Salmoaam vebitur. Dehinc ad locum, cui 

ΚΕΦΑΑ. ΛΑ', 

Περί τού είς Ί ταλ ίαν απόπλου του αποστό
λου Παύλου, και ως ναυάγια έχρήσατο. 

Άγρίππας δ' ευθύς καί οΛ συμπαρόντες, τού σονε· 
δρίου έξαναστάντες, καί ίδία γενόμενοι, Ουδέν, έφα-
σκον, άξιον θανάτου ή δεσμών ό άνθρωπος ούτος 

β πράσσει. Ό δ* Άγρίππας προσετίθει, ώς καί άπο-
λελύσθαι δίκαιος δ άνθρωπος ήν, εί μή Καίσαρα έπε-
κέκλητο· καί δεϊν πλειν είς Ίταλίαν έκρίνετο. Καί 
δήτα Ίουλίψ τινί σπείρης σεβαστής παρεδίδοτο. Καί 
τοίνυν έξ Άδραμυτίου πλοίψ περ «.τυχόντες, έπε-
βαινον. Ήν δέ καί Αουκάς σύν τψ Παύλψ καί 
ΆρίσταΑχος, Μακεδών θεσσαλονικεύς. Ένειθεν 
δέ είς Σιδώνα κατήχθησαν. Παροδεύσαντες δέ, 
τήν Κύπρον ύπέπλευσαν. Καί δήτα τδ διά Κι
λικίας καί Παμφυλίας πέλαγος διαπλεύσαντες, 
είς τά Μύρα της Λυκίας κατήραν. Έκεϊσε πλοίψ 
έξ Αλεξανδρείας περιτυχών δ Ιούλιος, είς Ίτα
λίαν πλέοντι, σύν τοΐς δεσμώταις άνήγετο. Κατά 
τήν Κνίδον δέ γεγονώς, τήν Κρήτην παρέπλει 
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κατά Σαλμώνην. Έπειτα έν χώρψ, ψ Καλοί λιμένες 
δνομα, ήχθησαν. Πόλις δ' εγγύς ήν έκείνψ Λα σα ία 
τήν κλήσιν. Έπιφαλούς δέ τού πλού δντος, Παύλος 
προήγγελεν ώς καί τδν φόρτον άποβαλεΤται τό πλοιον 
μεθ' ύβρεως, καί έν χρψ κινδύνου άχρι δή καί ψυ
χών γενέσθαι · παρήνει τε μή εκείθεν άνάγεσθαι. 
Ό δ* έκατοντάρχης τ ψ κυβερνήτη μάλλον ή τω 
Παύλψ έπείθετο. Εκείθεν τοίνυν άνήγοντο, ήκιστα 
παραχείμασι Ικανού δ'ντος τού λιμένος. Νότου δ' 
έκπνεύσαντος, άραντες Άσον, παρελέγοντο τήν 
Κρήτην. Τυφωνικός δ' άνεμος έκπνεύσας, Εύρο-
κλύδων ώνόμασται · καί τού πλοίου συναρπασθέν-
τος, άντοφθαλμεΤν τε μή ισχύοντος τψ άνέμψ, μι
κρόν έπιδόντες έφεροντο · καί δήτα νησίόιόν τι 
ύποδραμόντες φ Κλαύδη ήν όνομα, μόλις τής σκά· 
φης περικρατεις ήσαν. Καί τψ πλοίψ ταύτην εν
θεμένοι, (5ώμη πάση τήν ναύν διεζώννυον, πρδς 
τάς έμβολάς τών κυμάτων άντεχε ιν παρασκευά-
ζοντες. 'Εν φόβψ δ' δντες μή περί τάς λεγομένας 
Σύρτεις έμπέσωσι, τδ Ιστιόν τού πολλού τόνου άνέν-
τες, έφεροντο. Σφοδρού δ' έγκειμίνου χειμώνος, 
τριταίοι αύτόχειρες τήν σκευήν τού πλοίου άπασαν 
τψ πελάγει άφίεσαν. ΊκαναΤς δ' έφ' ή μέρα·.ς μήθ' 
ηλίου μήτε άστρων υπέρ ούρανόν δρωμένων, καί 
πολλού τού κλύδωνος περιρρέοντος, πάσα ή τής 
σωτηρίας περιηρειτο έλπίς. Ασιτία τε διά ταύτα 
πιεζόμενων τών έν τψ πλοίψ πολλή, δ Παύλος, 
Έχρήν μέν, Ιλεγε, πειθήνιους γε δντας, μή έκ τής 
Κρήτης άνάγεσθαι, τής τε ύβρεως καί ζημίας, ώς 
πορρωτάτω είναι · άλλά καί νύν παραινώ εύθύμως 
έ'χειν ύμας · πλήν γάρ τού πλοίου, ουδεμία τών 
ένδον άποπεσειται ψυχή. Ταύτη γάρ δή τή νυκτί, 
θεού άγγελος ψ λάτρις ειμί παραστάς, παρηγγύα 
τε μή φοβεισθαι · Δει γάρ σε Καίσαρι παρ α στη να ι * 
χάριν τε σοί πλείστην είδώς, τούς συμπλώτας πάν
τας σοί γε δωρεΐται. Έχπεσείν δ' ανάγκη ήμας 
νήσω τινί. Τεσσαρεσκαιδεκάτη νύξ παρήλθε τδ έξ 
εκείνου, οί δέ τψ 'Αδρία έταλαιπώρουν * καί τδ 
βάθος άναδιφώμενοι, περί δργυιάς εΟρισκον ε?-
κοσι. Τραχείς δέ τόπους έκπεσεΐν δεδιδτες, τεσσά
ρας άγκυρας (Μψαντες πρύμνηθεν, ήμέραν γενέ
σθαι έθεοκλύτουν. Οί δέ ναύται καί τήν σκάφην 
έκ τού πλοίου κατά πελάγους ερριπτον, φεύγειν 
διασκοπούμενοι. Είσηγήσει δε Παύλου οί περί τδν 
έκατόνταρχον, τάς σχοίνους εκείνης διατεμόντες, 
τ ψ πελάγει τήν σκάφην εΐων άνεμο ις φέρεσθαι. 
Πρινή δ' ήμέραν γενέσθαι, τροφής μετέχειν πασι 
παρήνει δ Παύλος · μηδέ γάρ τρίχα ένδς τών απάν
των τής κεφαλής άποπίπτειν. Κάκεινος πρώτος 
θεψ άφοσιούμενος τά εικότα, τροφής ήπτετο. Επί
σης δέ κάί οί τού πλοίου έποίουν, έξ δντες έβόόμή-
κοντά τε καί διακόσιοι. Ώς δ' ήμερα ήν, διαγνώ-
ναι μέν οόχ ειχον τήν γήν · κόλπον δέ τινα έώρων 
α'γιαλόν Εχοντα. Τάς ούν άγκυρας περιελόντες, καί 
τάς τών πηδαλίων ζευκτηρίας άνέντες, μικρόν δέ 
μετεωρίσαντες τδν άρτέμωνα, τή έπιπνεούση δυνά
μει είς τον αίγιαλδν κατήγον. "Η μέν ούν πρώρα 
Ιν τψ άσφαλεΐ καθίστατο * ή δέ πρύμνα τή βία τών 
κομάτων έλύετο. Καί βούλευμα μέν ήν ξίφει δια-

Boni portua nomen est, deferuntur : a quo non 
longe civitas erat, Laesa dicta. Et cum periouloaa 
esaet navigati, Paulua navem tempestate ad jac tu-
ram usque cum injuria, vecloresque de vita ipaa 
summe periclitaturoe prsemonena, non tranamit-
tendum inde suadet. Sed centurio in eo gaberna-
iorem navis, magis quam Paulum audiebat. Qua-
propter inde, quod portus ad biemandum non 
aatis idoneus esael, discedunt : et Noto epirante, 
Aaao superata, Gretam legebant. Mox ventus exo-
rytur typbonicua etturbulentua, quem procelloeum 
Eurum, aeu Euroaquilonem vocant. Itaque navi 
ab eo rapta, cum coolra nit i non poeaent, lein-
pestaii aliquantum cedentes, feruntur. Et ad ineu-
lara qaamdam parvam, qu« Glauda dicitur, cursu 
direoto, vix acaphffi compotee fieri potuerunt. E a -
que in navim aublata, navim ipsam quam poasunt 
firmi88ime, coalra iocursiones et procellas flu-
ctuum cingentee, inslruuntet communiunt. Deinde 
ne in Syrtea, que diountur, inciderent verit i , 
velo laxato vehuntur. Et turbulentissima coorla 
hieme et tempeatate, tertio demum die jacturam 
faciont, et manibus ipsi suie omnia navis arma-
menta in pelagus projiciunt. Cum autem diebue 
pluribus, neque sol, neque astra in coelo conepi-
cerentar, immanisque praeterea immineret tem-
peslas, orania spes salutis praeciditur. Eaque de 
causa veclores cibi abatineotia et ioedia longiore 
macerantur. Atque ib i Paulua : Decebat, ioquit, 
voa mibi morem gerere, et e Greta non solvere. 
Sio enim tempestatis bujus injuria et jactura care-
retis. 8ed nunc quoque quieto vos bonoque esse 
jubeo animo. Praler navim enim nulla vectorum 
intercidel anima. Hac enim ipsa nocte Angelus 
Dei, quem colo, mihi assistens, timorem me ab-
jicere juss i t : Oportal enim, dicens, apud Caesarem 
te sisti. E l quod gratiosus apod Deum ee, vectores 
simul omnes tibi ille donat : in insulam aotera 
no* quamdam ejici necesse est. Quarta decima 
deinde eupervenit nox, 1 M et i l l i in Adriatico 
affliclantur mari : alque altitndinem loqulrentee 
ondse, ad viginti paasue inveoinnt. Et ne in aspera 
inciderent loca metueotes, quatuor e puppi ancho-
rie projectis, diem a Deo precibua optant. Tum 
demum naata acapham e na?i in m*ro projiciunt, 
et fuge consiliom capiunt. Genlurio autem, Pauli 
soaau, funea ecapbee iocidi jubet, eamque veotia 
aufereadam oommittit. Et priuaquam illuoeaceret, 
Paulua omnea, u l cibum oapiant, hortalur, ne ca-
pillum quidem unicum e capita eorum omnium 
deciaurum pollicens. Ipeeque primus Deo (Juas 
decebat gratiis sacratie, cibum sumi t : quod itidem 
•eotores reliqui, qui ducenti et eeptuaginta aex 
erant, faciunt. Ut autem diea il luxit, terram qu i -
dem dignoacere nequeuot: sinum vero conspiciunt 
littus babentem. Subduclie itaque ancoris, guber-
naculorumque remisaia juncturis, et artemone al i -
quantulum sublato, apiraotia venti vi ad littos Cen-
dunt. Et prora quidem integra permanet, puppia 
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autem fluctuum violentia aolvitur. Milites porro Α χειρίσασθαι τούς δέσμιους, μή τις διανηξάμενος 
i l lud consilii capiunt, ut vinctoe omnea inlerimant, απόδραση · δ δ' ήγεμών διά Παύλον έκώλυε τήν σφα-
ne ex eia quisquam natando evadat. Centurio au-
lem, propter Paulum, caedem eam inhibet : et pro 
8 6 quemque, ut posaet, consulere sibi jubet. 

CAPUT XXXII . 
Ut in insula Melita manum Pauli vipera morsu 

violarit: de Publio, aliis Pauli miraculis. 

γήν, έκελευέ τε πάττας, ώς γ' εκάστψ δύναμις ή», 
έξι ένα ι. 

Et confestim omnes in litlus evadunt. Insulae 
nomen Melita orat : cujus incolae barbari quidem 
i l l i , non parum tamen curae et benignitatis naufra-
gie exhibent. Itaque propter imbrem copiosiorem, 
et frigue vebementius, pyram i l l i ingentem accen-
dunt, et circuracirca consident. Ibi cum Paulue 
multa earmenta congesta pyrae imponeret, et v i - νόν Παύλος τή χειρί συστρέψας, τή πυρό; έπετιθει 
pera, quae in dumis eis latebat, calore eo excitata " καί δττ' ένιδνζ ο'κουοό^ ού»« *ζ ΐ'Ατ. «.ς; Α * * . · 

proreperet, manum ejus i l la mordicus arripit 

ΚΕΦΑΛ. AB\ 
Ής έν τή νήσψ Μελίτη Ιγ ιδνα τής χ * ι ρ δ ς τού 

Παύλου καθήψατο · καιπερί Π ο υ π λ ί ο υ , κο
τών άλλων τού Παύλου θαυμάτων · 
Καί αύτίκα πάντες έπί τού ξηρού ήσαν. Μελίτη 

δέ ή νήσος ώνόμαστο · ής οί έποικοι βάρβαροι τούς 
ναυαγήσαντυς κατιδδντες, ού μικράν τήν θερα-
πείαν παρεΤχον. Τψ τε γάρ έπέχοντι λάβρψ ύετφ 
καί τψ σφοδρψ ψύχει, πυράν μεγίστην άνάψαντες, 
περικύκλω έκάθιζον. Φρύγανων δέ άπδ δεσμό ν Ιχα-

Quod ubi Barbari, ita scilicet ferara eam ex mana 
i l l ius dependere, conspiciunt, non bonum eum esse 
v iram, sed homicidam, et iromanem quempiam, 
qui eliam si eaevae tempestalis vim evasieset, pr«-
eentem tamen a venenoso serpente iclus, ne diu-
tius fiveret, vindictam sentiret, suepicantur. 1 8 7 
Sed enim nibil inde periculi Paulo accidit : nam 
serpentem excussura in flammam conjicit. 111 i vero 
existimantee eum eveatigio vel in tumorem verlen-
dum, vel examinatum pessum iturum, improba 
venenati morsus contagione : utaliter rem evenire 
viderunt, retroreura navim agentea(l), quod dic i -
tur et in contrariam partem tranaeantes, longe 

καί δήτ' έχιδνα οίκουρδς ούσα τή ΰλτ^, τ ^ θέρμ$ 
διαθαλφθεΤσα, τής εκείνου καθήπτο χειρός. Ός V 
ο*, βάρβαροι τδ Οηριδν άπηρτημένον τής χειρός 
εκείνου κατειδον, ούκ άγαθδν ύπενόουν άνδρα, άλλα 
τινα φονικόν καί άνήμερον · ου χάριν καί τού πολ
λού κλύδωνος ύπερβάντα τήν ρώμην, ή δίκη ζήν 
ούκ εία τψ ίοβόλω τρωθέντα. Παύλψ δ' εντεύθεν 
ούκ ήν πονηρδν · άλλ' έπί τής φλογός τδ έρπετσ* 
άποτινασσόμενος έρ^ιπτεν. 'ϋς δέ προσδόκιμοι 
πάντες ήσαν, αύτίκα τούτον ή καταπίμπρασθαι, ^ 
νεκρον έξάπινα πίπτειν τή κακεντρεχείς τού δήγ
ματος, ώς τουναντίον μάλλον έώρων, πρύμνβν 
κρουσάμενοι (1 ) , τάναντία λέγοντες ήσαν, καί Ισο-
θέοις έτίμων τιμαις. Αγροί μέν ούν καί χωρία 
έκεϊσε τψ τής νήσου πρωτεύοντι, Πούπλιος έκείνφ 

diversa de eo loqui incipiunt, divinisque eum pro- C τδ δνομα, ήσαν. *Ος καί 'τρεις ημέρας τάγαθι 
seqauntur honoribus. Agri et praedia insulse ejus, 
Publ i i , primum ibi tenentia locum eranl, qui per 
triduum ad summam bospitalitatem nibil facieos 
reliqui benigne eis iacit. Gsterum copiosam 19 
bumaDi ta t i s ejuamodi reportat gratiam : vehemen-
tee enim febree, et dysenter ia , qu» raala Publi i 
palrem dudum vexaverant, aitactu Pauli pelluntur. 
A l i i praeterea quam plurimis afflicti morbis, dolore 

παρείχε, φιλοξενίας ελλείπων ουδέν. Καί γε ού 
βραχειαν τού έργου εΤχε τήν άμοιβήν · σφοδροί γαρ 
πυρετοί καί δυσεντερία διελύοντο τή άφη Παύλου, 
πάλαι τον πατέρα Πουπλίου πιέζοντα. Έπ ί δή τούτφ 
καί άλλοι πλείσταις τών νόσων εξεταζόμενοι, εύ·!»; 
τδ πιέζον άπεβάλλοντο, ραΌυς γινόμενοι. Έντενδιν 
Παύλψ ούκ ελαχίστη τιμή · καί τά χρειώδη αναγό
μενο ι ς πλεΤστα ετίθετο. 

et cruciatu statim oraoi, pristinae reetituli valoludini, levanlur. Unde magnue Paulo honor proveoit, 
vectoribusque qus ad navigandi usum pertinercnt, abunde subminietrantur/ 

GAPUT XXXIII . ΚΕΦΑΑ. ΑΓ'. 
Ut i*de Paulus navi Alexandnna, per Syracnsas Ί2ς εκείθεν πλοί^ 

Romam vewerit, et curn primariii xbi Judxis ser- D 
mones dtiputando contuleril. Et ut apud Neronem 
se steterit, et tum quidem absolulus fuerit .* bien-
niumjue Romse permanens, regnum Chrtili, citra 
impwimenlum, cum multa libertate prxdicarU. 

Ibi vero etiam aliud navigium Alezandrinum 
Caatoribus, diis falsis, quorum imagines pr» se fe-
rebat, consecratum biemabat. Quemadmodum onira 
CbrietiaQam pietatem colentea navium gubernato-
raB,naves suaa sanctia quibusdamdedicant, inacrip-
tioneque id testantur : itidem ol im, pro eo atque 

ii ) Πρύμναν άνακρούεσθαι, hoo eat, puppim i m -
lere, eat senaim retrooedere, navigio non i n -

vereo. Qui anim se ita cedena recipit, puppim re-
xnigando impellit : id quod propterea facit, ne 

κειθεν πλοίψ 'Αλεξανδρίνψ Παύλος hi\ 
των Συρακουσών είς 'Ρώμην ή λ θ ε , καί τοϊζ * 
πρώτοις τών έκει Ιουδαίων ε ί ς λόγοβς 
ήλθε, καί τψ Νέρωνι π α ρ α σ τ ά ς , τότε με» 
άπελύετο · καί δύο έ'τη έπί * Ρ ώ μ η ς διβγε-
γών, τήν τού Χριστού βασιλε ίαν άχωλύτω; 
μετά π α ^ η σ ί α ς έκήρυττεν. 
Έκεϊσε δέ καί άλλο πλοιον παρακεχειμσκο; ηη 

Αλεξάνδρεια προσήκον, Διοσκούροις ψευδωνύμου 
θεοίς άνακείμενον, κάκείνους' έπί στήλης {χον. Tw 
ναυκλήρων γάρ έκαστοι, ώσπερ οί κπθβ ήμας εύπ-
βεία χρώμενοι, άγίοις δή τισι τάς αυτών να»; 
αναφερόντες, γράμμασι παρασημαίνονται · οδτικ 

p r o p a l a m , fugere, d u m ee p a u l a t i m eubduoit, f i -
deatur , et ne iergom host ibua obvortat. Pmer-
b ia l i t e r au tem est, Bentent iam pr is t inam eanaia 
matare. Suid. 
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πάλαι , καθάπερ έπόθουν, τοι ; ψευδώνυμοι; ταύτα 
γράφοντες παρεσήμαινον. Έν τοίνυν τψ τοιούτψ 
πλοίψ μετά τρίτον έπιβάντες μήνα οί περί τδν 
ΘεΤον Παύλον είς Συρακούσας κατήγοντο · εκείθεν 
δέ είς Τήγ ιον ' καί όευτεραϊοι αύθις ήλθον είς 
Ποτιόλους. Εντεύθεν δέ ε'ς 'Ρώμην διεσώζοντο. 
Αδελφοί δέ τίνες τήν παρουσίαν ήσθημένοι Παύλου, 
άχρις Άπ ίου Φόρου καί Τριών Ταβερνών προύπ-
ήντων. Εμπόρ ια δέ ταύτα τής 'Ρώμης έξωθεν 
χείμενα. Τούς μέν ούν δεσμίους παρεδίδου δ έκα-
τοντάρχης, Παύλον δέ μόνον σύν αύτψ είχε. Τρίτη 
τδ έξ εκείνου ήμερα ήν * καί δ Παύλος τούς πρώτους 
τών Ιουδαίων μετεκαλείτο * καί λέγων διεβεβαίου, 
μηδέν τι τψ πατρίψ νόμψ διαμαρτείν, δέσμιος δέ 
'Ρωμαίων παραδεδόσθαι χερσίν · οι και τ αληθές 
διαγνόντες. λύειν έκρινον δείν. Τών δ' ομοφύλων 
σφοδρώς έγκειμέ'νων, δι1 ανάγκης ήλθον έπικαλέ-
σασθαι Καίσαρα · ούχ ώς τού 'μού έθνους έχων τι 
κατειπείν, άλλ ' ώστε μάλλον υμάς ίδείν καί προσ-
λαλήσαι. "Ην γάρ δράτε περικειμένην μοι ά'λυσιν, 
ταύτην ένεκα τής σού Ισραήλ ελπίδος περίκειμαι. 
Ο ι δέ παρητούντο καί αυτοί, μηδέν τι φλαύρον 
περί αυτού ή ακοή ή γράμματι δέξασθαι. Διακού-
σαί γε μήν άξιούμεν περί ών λέγειν έχοις. Ίσμεν 
καί γάρ, ώς ή αΐρεσις αύτη ή κατά Χριστόν άπαν-
ταχού άντ ι λέγεται. Καί δήΟ' ημέρας ορισθείσης, 
παρήσαν πάντες · καί δι* δλης ημέρας τά κατά 
Χριστόν καί τήν αυτού διεξήει βασιλείαν, πείθων 
( κ τε τού νόμου καί τών προφητών, καί έφ' εκά
στψ άρμό ζούσαν τήν μαρτυρίαν παρατιθείς. Καί 
οί μέν πειθήνιοι τε ήυαν καί ήρεμα τούς λογούς 
έδέχοντο * οί δέ ήκιστα εΓΧον τοις είρημένοις προσ-
τίθεσθαι · άσυμφώνως δ* έχοντες, διελύοντο. Τών δέ 
γραμμάτων Φήστου τή έξης τψ Νέρωνι άπο δ ε δο
μένων, τψ εκείνου παρίσταται βήματι . 'Απολο-
γίαις τοίνυν εύλογο ι ς καί πολύ τι τδ έπαγωγύν τε 
καί πάνσοφον έχούσαις τδν πολύπλοκον εκείνον θήρα 
διαφυγών, ούτε τών δμοσύλων καθήψατο, καί αύτδν 
ώς είχε τών εγκλημάτων απέλυε. Καί τδ έξ εκεί
νου διετούς χρόνου παραρ^υέντος, έπί 'Ρώμης Παύ
λο ς καθήστο, έν ίδίψ τών έργων μισθώματι διαζών, 
κ α ί πάντας τούς πρδς εκείνον ήκοντας, ασμένως 
υποδεχόμενος, καί διττώς τρέφων, καί πλέον τή 
άνθέψ καί ούρανίψ τροφξ παρρησία τε καί γλώσση 
ιάνέτψ τήν τού θεού βασιλείαν κηφύττων, καί τά 
χ α τ ά τδν Κύριον ημών Ίησούν Χριστόν ελευθέρα 
-κηρόττων γλώσση, καί άκωλύτως άπασιν εύαγγε-
λ ιζόμενος . 

ΚΕΦΑΑ. ΛΔ'. 
' β ς μ ε τ ά τ α ύ τ α έ ξκυν τ ή ς ' Ρ ώ μ η ς δ Π α ύ λ ο ς 

- π ά λ ι ν εις τ δ κ ή ρ υ γ μ α έπο ρ εόετο · αΰθ ι ς δ ' έ π ί 
" Ρ ω μ η ν γ ε ν ό μ ε ν ο ς , υ φ ί σ τ α τ α ι τ δ μ α ρ τ ύ ρ ι ο ν . 
κ α ί περ ί τ ώ ν θε ίων ε π ι σ τ ο λ ώ ν α ύ τ ο υ . 

Τ ά μέν δή μέχρι τού παρόντος δ ίερδς καί θείος 
«απόστολος καί ευαγγελιστής Αουκάς τήν τών απο

σ τ ο λ ι κ ώ ν Πράξεων άφήγησιν περιέγραψεν * έντεύ-
ttev δέ τοίς τάς εκκλησιαστικός Ιστορίας άριδήλως 
Λναταξαμένοις κατόπιν επόμενοι, τά έξης τής Ιστο-

P A T B O L . Ο Ι . G X L Y . 

Α •olebant, faleo croditie diia, picluria eaa inscribe-
bant. H»c igi lur navi, tertio poat meose, divoa 
Paulus conacenea, Syracusas, deinde Rhegiain, at-
que inde perendiao die Puleolos perfertur. Ac poe-
Iremo salvus Romam pervenit. Verum enlmvero 
fratree qoidam, Pauli adventu cognito, ueque ad 
Appi i Forum et Trea Tabernaa (qu« aunt emporia 
extra urbem Romatn aita) obviam ei proceseerant. 
Born® porro centurio ceteros quidem vinctoa, qui-
bus oportuit, t radi t : Paulum vero aecum ipae re* 
tinet. Triduo post Paulue primoribua Judaeorum 
ad 86 vocatis, 1 8 8 oratiooe confirmat, nulla in re-
patriam legem ae proevaricalucn ease; cwlerum 
cum vinctus in Romanorum manua easel traditas, 
illique, cauaa cognila, ae abeoWeadum judicaaaant, 

g popularea autem eui. vebementiua eum pereecuii 
esseat, necessario ae eo deaoendiaae, ul Cceaarem 
appellaret. Non equidem, inquit, quod gentem 
rneam in quopiam accusem, aed polius, ut voa v i -
derem atque alloquerer. Quam enim oiroumdatam 
mibi ceroitla, propter ipsam Israelis apcm gero ca-
tenam. Qui ipai qooque euapioionem amovenlee, 
nibi l *e quidquam mali vel sermonibua vel litterie 
de eo accepieae, paratosque ease, res, de qnibua 
dictorua esset, audire, testantor : ecire se, obique 
secte ChristiaDffi contradioi, allegantee. Deeigna-
tur ergo diea, et i l l i omnes adsunt. Tum ibi die 
integro Paulus de Christo atquo ejua regno ora-
lionem babet: atque ex lege et prophetie, ad lo -
cum quemque coogruentem atfarons teatificalio-
nera, probatioDca adducit. Illi porro partim quidom 

C obsequunlur, paulatimque aermoaea ejue c o m p l e -
tuntur : partim :vero, nt dictia ejus fldem habe-
rent, non adducunlur, et aic in diveraaa opinio 
nea acisai discedunt. Deinde Feati litteria Neroni 
redditia, Paolue ad tribunalejue siatitur: etdefen-
s ioDibua disertie, admoduraque prudentor ad par-
suadendum accoromodatie,variam illam et verautam 
feram, non ille quidem popularea auoa peretrin-
gens, acd crimina taolum aibi objecla refellene, 
effugit. Ex ao tempore biennium Paolus Rome 
permansit, mercedes operie aui vives : omneaqaa 
ad se veoientee, perhumaniter exceptos, duplici. 
in priraie tamea divina et coelesti alimonia fovans. 
Atquead huno modum cum magoa eimul et animi 
et l ingac liberlale, regnam Dei et Dominum no-

j) etrum Jesum Chrietum, n o l l o mtarveniente impe-
dimento, predicane, Evangelium omnibus ·οηαη-
tiavit. 

CAPUT XXXIV . 
Ut postea Roma excedcns, rursus ad pr&dicandi 

munus ierit; et denuo Romam venerit, marttj-
riumque subierit; et de divini* ejus Epistolis. 

Haclenue eacer et divinus apoatolue et evangc-
l is ia Lucae bistoriam Actorum apoetolicorum scri-
peil. Deinceps porro ecclasiasticorum hislorioo-
rum aparta vestigla eeqaentas, reliquae Historis 
noetre raa, Dao 1 8 · coafiei, axpoDemas, e i Sp i -
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r i iua aancti instinclu, quae aupersunt, adjiciemna. 
Ac tum quidem absoluloa a Nerone Apostolus(l), 
ad concionum mioistarium roraum eet profectus. 
Gtim autem iterum in orbem Romanam venisset, 
marlyrio ibi viiam flniiese creditor (2). Non mi-
rum quippe erat, Neronem, quod ab inilio huma-
nitate quadam proeditua esaet, facile Pauli pro 
doctrina inatitulfe defenaioni acquieecere : poat-
qoam autem idem in impia atque nofaria flagitia 
tanquam in acopuloa impegisset, ad alias aliorum 
cedea quoque apoetolorum adjicere. Itaque tum 
primum, aicut dictum eat, dimissas, priorcm ad 
Timolheum acripsit epiatolam, quem epiacopura 
antea Epheai conalituerat (3). In bao taoquam in 
forma adumbrata, rationem el vitam hierarchicam 
copiosa exprimit, qualibus moribus esso convenial 
60B, qui Cbrietianis aacris praseeee volunt, Spirilua 
afllata ecribens. Non solura aulem Timolheo, el 
per i l lum ecclcsiia Chris l i omnibus, aed etiam sa -
cro Tito aliam epistolam ecripsit; quem antehac 
ineule Gretffi episcopum ordinaturo, ibi rcliquerat, 
ut si quid in evangelica praedicalione eua adhuc 
deesset, ille adimpleret. Ad Corinlbioa ctiam, 
Epbesios, Galatas, ColosseneeSjPhilippenses, Tbes-
saloniceneea, prceterea ad Judaeos, et Romanos, 
et plerosque alios quos eum adire Spiritus aancti 
via et gralia'. jusaerat, quoaque per Qdem in C h r i -
Btum etangelicam |magniflce regeneraveral, quae 
prasens oratione sua dilucido docucrat, eadem por 
corapendium absens in memoriam revocana, epi-
etolas dedit. l i a vero ea quoque quas eecrelioris 
mysterii, magisque abetruaa antea silenlio praetcri-
erat, poatea persacra acripta aua, aul grandioris 
eapientiae vorbia accurata et dilucide declaravit, 
eut ealtem (ut ita dicam) parabolarum morc et 
apecie tanquam per aenigmata adumbravit; ncque 
propler eoe qui ad res divinas audiendaa idonci 
futuri erant, ea occultana, neque propter inepros 
alque indignoa, dilucido prorsua et aperte, ad con-
templum evitandum,exponene. Gum autcm denuo, 
ut diclum est, post longam variamqoe profectio-
nem etcureum, Romam venit, morte ibi pro Chri-
ato est multatua : quo tempore cum adhuc vinclus 
esaet, poateriorem ad Timotheum composoit Ep i -
atolam, in qua, cum priorem defeneionem auam 
oeteodit, Uim cam que jam sibi imminobat marty-
r i i conaammationcm declarat. 1 9 0 « Ιη pnma 
enim, inquit, defentione mea mcmo mihi affuit, *ed 
omnet me destiiuerunt : nc id illis imputctur. Domi-
nui.aulem mihiprasslo fuit, et conforluvii me9 ulper 
me prxdicatio implela perficeretur, eamque omncs 
gentes audirent: el liberalus sum cx ore leonis " ». 
Neronam ita, propter aaevum et fcrocem ejua ani-
mum, designans. Et cum in apiritu sciret, jamjam 

««II T im. iv, 17. 

(6) Secundo imperanlis Neronia anno primom 
Pauloa Romam venit Α quo eliam tum eat absola-
tus, intra quinquennium i l lud, quo tolerabilie ty-

ρίας θεψ θχ^ρούντες έκθησόμενοι, χαί δή τψ θείψ 
επόμενοι Πνεύματι, τοις εφεξής έπιβάλλομεν. Τότε 
μέν ούν πρός Νέρωνος αφεθείς δ Απόστολος , έπ; 
τήν τού κηρύγματος διακονίαν αύθις εστέλλετο · 
δεύτερον δ' έπιβχντα τή αυτού πόλει, τψ μαρτυ-
ρίψ τελειωθήναι λόγος κρατεί · καί γαρ ήν εικός 
τού Νέρωνος καταρχάς ήπιώτερον διακειμένου, 
ρ^ον τήν υπέρ τού δόγματος άπολογίαν προσήκα-
σθαι Παύλου " είς δ' άθεμίτους έξοκείλαντα πρά 
ξεις, μετά τών άλλων καί τάς τών αποστόλων έπι-
τολμήσαι σφαγάς. Τότε μέν ούν άφειμένος, τ?4ν 
πρδς Τιμόθεον πρώτην γράφει έπιστολήν, δν έπί
σκοπον Εφέσου πρότερον καταστήσειεν, ώς έν 
τύπψ τδν ίεραρχικδν βίον καί λόγον άναγκαίως 
διεξιών · δποΐόν τινα βίον χρεών μετιέναι τοις κατά 
Χριστόν ίεράσθαι βουλομένοις καθυπογράφων τώ 
Πνεύματι. καί δι' εκείνου πάσαις ταΐς Χριστού έκ-
κλησίαις. Ού μόνψ δέ Τιμοθεψ, άλλά καί τψ ιερψ 
Τίτψ άλλην έστελλε γ ρ ά φ ω ν δν πρότερον τής ν ή 
σου Κρήτης καταστήσας έπίσκοπον διαφήκεν έκεϊσε, 
τά κατά τό Εύαγγέλιον αυτού υστερήματα άνορ-
Οώσοντα. Καί πρός Κορινθίους δέ καί 'Εφεσίου;, 
Γαλατάς τε καί Κολασσαεϊς, Φιλιπμησίους τε καί 
θεσσαλονικείς · έτι δέ καί πρός Ιουδαίους καί ' Ρ ω 
μαίους, καί πάντας έφ' ους αύτδν μετά σώματος 
ή τού αγίου Πνεύματος δύναμις καί χάρις έπελ-
Οειν παρεσκεύασεν · ούς καί δ:ά τής είς Χριστόν 
πίστεως τψ Εύαγγελίψ λαμπσώς άνεγέννησεν, α 
παρών διά στόματος κατεφώτιζε, ταύτα δι' επιστο
λών συντετμημένψ λόγψ ύπομιμνήσκων. Α δε καί 
ώς μυστηριώδη τε καί ανέφικτα έδίδοε τή σ ιωπή 
πρότερον, ύστερον διά τών ιερών αυτού γ ρ α μ μ ά 
των, ή τελέως μείζονος λόγοις θεοσοφίας άνεκάθαι-
ρεν, ή ολοσχερώς ώς άν τις εΓποι έν ε!οε·. παραβο
λής ύπηνίσσετο, μήτε διά τούς άξίως άκούειν μ έ λ 
λοντας τά θεία υποκρυπτόμενος, μήτε διά τούς 
αναξίους ταύτα σαφή πάντη καί πρόχειρα, Ένα μ ή 
π-ριφρονοΤτο, ηαραδιδούς. Αύθις τοίνυν, ώς ε ιρη-
ται, μετά τήν πολλήν περίοδον έπί 'Ρώμην έληλα -
κώς, τψ δπέρ Χριστού τέλει έχρήσατο · δ'τε δή και 
δεσμοις έχόμενος, τήν πρός Τιμόθεον δευτέραν συν-
τάττει έπιστολήν · έν flj τήν τε προτεραν αυτού 
άπολογίαν εμφαίνει, καί τήν παρά πόδας τελε ίω -
σιν. Έ ν τ ή π ρ ώ τ η γάρ μου^ φηαίν, α π ο λ ο γ ί α 
ουδε ί ς μ ο ι σ υ μ π α ρ ε γ έ ν ε τ ο , ά λ λ ά π ά ν τ ε ς μ ε 
έ γ κ α τ έ λ ι π ο ν . Μ ή αύτοΤς λ ο γ ι ο θ ε ί η . Ό δέ Κ υ 
ρ ιός μ ο ι σ υ μ π α ρ έ σ τ η , κα ί έ δ υ ν ά μ ω σ έ μ ε , Ένα 
δ ι ' έ μ ο ύ τ δ κ ή ρ υ γ μ α π λ η ρ ο φ ο ρ η θ ή , καί ά κ ο ύ -
σ ω σ ι π ά ν τ α τ ά έ θ ν η · κα ί έ ρ ρ ύ σ θ η ν έκ σ τ ό μ α 
τ ο ς λ έ ο ν τ ο ς · τόν Νέρωνα διά τό δμόθυμον ουτω κα
λών. Είδώς γε μήν έν Πυεύματι τήν δσον ουπω 
έσομένην αυτού ύπερ Χριστού τελευτήν, επιφέρει 
παραπλήσιόν τι · Κα ί ρ ύ σ ε τ α ί με δ Κ ύ ρ ι ο ς ά π ό 
π α ν τ ύ ς έ ρ γ ο υ π ο ν η ρ ο ύ · καί σ ώ σ ε ι με είς τ ή ν 

rannus ia fuisse dicilur. 
(2) Tredecimo imperii Neronis anno. 
(3) Ε Laodicea Pbrygi» Pacatiane metropoli. 
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β α σ ι λ ε ί α ν α υ τ ο ύ τ ή ν έ π ο υ ρ α ν ιον · τδ παραυτίκα* 
μαρτύριον αίνιττόμενος, ο καί σαφέστερον Ιν τή αυτή 
προφοιβάζει επιστολή, Έ γ ώ γ ά ρ ή δ η σ π έ ν δ ο μ α ι , 
λέγων, καί δ κ α ι ρ ό ς τ ή ς έ μ ή ς α ν α λ ύ σ ε ω ς 
Ι φ έ σ τ η κ ε ν . Επισημαίνει μέντοι έν τή τοιαύτη 
δευτέρα πρδς Τιμόθεον κκί ύστερα επιστολή τδν 
Λουκάν αύτψ συμπαρειναι · κατά δέ τήν προτέραν 
άπολογίαν ουδέ τούτον. "Οθεν εΐκότως συνάγεται 
τάς τών αποστόλων Πράξεις τδν ΘεΤον Λουκαν έπ' 
εκείνον περιγράψαι τδν χρόνον · καί τήν κατ' αυτούς 
Ιστορίαν λαμπρώς ύφηγήσασθαι, %ως ού τψ Παύλψ 
συνήν πρότερον. Καί ταύτα διήλθομεν, δεΤξαι πει-
ρώμενοι, μή τδ μαρτύριον τψ Παύλψ γενέσθαι καθ' 
ήν δ Λουκάς έκιδημίαν τού Παύλου έπί 'Ρώμης 
άνέγραψεν, άλλ ' ές ύστερον. Πάσαν γάρ σχεδόν 
τήν γήν διελθών, καί έπί πέντε καί τριάκοντα υπέρ 
Χριστού τω Εύαγγελίψ διαΟλεύσας ένιαυτοίς, τε -
λευταΤον έπί 'Ρώμης τδ δεύτερον γεγονώς, καί τψ 
κορυφαίψ τών αποστόλων Πέτρψ έντετυχηκώς, έκεΤ 
συνάμα τούτψ τδν τής αφθαρσίας άνεδήσατο στέ
φανον. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΕ'. 
Π ε ρ ί τ ώ ν α π ο δ η μ ι ώ ν Π έ τ ρ ο υ τ ο ύ α π ο σ τ ό λ ο υ * 

κα ί περ ί τ ο ύ Ι ε ρ ο ύ Κ λ η μ ε ν τ ο ς κ α ί τ ο ύ γέ 
νους αυτού· κα ί ώς ύ σ τ ε ρ ο ν κ α ί α υ τ ό ς τ ή ν 
' Ρ ώ μ η ν κ α τ έ λ α β ε . 

Ούκ ήττον γάρ καί Πέτρος τήν γήν διελθών, κάϊ 
το ις έκ περιτομής άπασιν, έν τε Παλαιστίνη καί 
Συρία καί τή άλλη σχεδόν γή τδ κήρυγμα διασπεί-
pac, κάν ταΤς άρχαΤς Νέρωνος τή 'Ρωμαίων έπι-
δημήσας, διά τδν μυσαρόν Σίμωνα θεόν έαυτδν 
άναγράφοντα, καί τδ κατά Χριστόν διαστρέφοντχ 
κήρυγμα· εργοις δ' ούν καί λόγων δυνάμει τούτον 
έλέγξας, τήν τε 'Ρωμαίων Έκκλησίαν πρώτα μέν 
Α ίνψ, είτ' Άνεγκλήτω δούς διέπει ν · τρίτψ δέ μετ ' 
αυτούς, πρδς τέλος ήκων, τψ σοφωτάτψ Κλήμεντι 
τάς κλεΤς έπιτρέψας, μετέβαινε πρδς θεόν. '12ς δ' 
ούν μετά Σίμωνος δπδ Νέρωνος οια τεράτων αυ

τουργοί καί άμφω τής 'Ρώμης ήλαύνοντο, πρδς 
τήν Ιεροσολύμων αύθις καί τάς τής έφας δ Πέτρος 
έ χώρε ι πόλεις · καί τήν δφήλιον καταυγάζων τοΤς 
θαύμασι, Φαυστίνψ καί Φαυστινιανψ έντυγχάνει, 
ειτουν Νικήτα καί Α κ ύ λ α * οΤ δή υ'ιεΤς μέν τού 
περιδόξου Φαύστου έν ' Ρώμη ήσαν, πρδς γένος 
δντες τού Καίσαρος, άδελφώ δέ Κλήμεντος. Τούτους 
δέ τής τερατείας τού Σίμωνος άποστήσας, τάς πό
λεις διήει, τά Σίμωνος σπέρματα έξ αυτών ριζών 
άνασκών, ές ύστερον δέ καί τόν ιερόν Κλή μέντα 
σαγηνεύσας · άτε δή τοΤς εκείνου άπο^ρήτοις περί 
ψυχής καί αποκαταστάσεως καί άλλων ζητημάτων 
τδ ευγενές τής λύσεως παρασχό>ν, καί θαύμασι 
πολλοίς καί σοφίας απορρήτου δυνάμει ψκειωσά-

* II Tira. ιν, 18, » Ibid. 6 . 

(1) Laoas Aclasua apoatolica ad priorem Pauli 
urbem Rom. adventom eonliouavit. 

(2) Quo acilicet tempore poaterlorem ad Timo-

ipaui pro Chrialo adeaao mortem, aimile quiddam 
inferi l : Et liberabiime Dominus ab omni operemalo, 
et conservabttinregnutn luumcxlette " ,*martyrium 
impendena aigaificane.ld quod slgnificantiue in ea-
dem ipea divino ins i inc lu, preedicit Epistola, Ego 
enim jam inquiens, delibor et eferor, (emputque 
resolutionis mex intlat Indicat porro in hac 
posteriore ultiraaque ad Timotbeum epiatola L u -
cam sibi affuiaae : in p r i o r e aotem defeneiono, 
ne eum quidera ipsum. Unde colligi recte poteat, 
apoatolorum Aotadivum Lucam uaquead id ipeum 
tempus perscripsiese, historiumque omnem (I) ot 
acta eorum magnifice, lantispcr dum Paulo priua 
adfuit, prosecuturn csse. Atquobaec quidem reeen-
sui, i l lud oatendere volens. Paulum testimoniaro 
suum, qaod Luc» perhibet, non ad id qnod ille de 
adventu Pauli Romam in Aclis auia ecripsit, aed in 
poslerius tempus reforre. Toto enira fere orbe pcr-
agrato, atque triginta et quioque annia evangelico 
pro Gbriato certamine peracto, cum postremo ite-
rum Rom» esset (2), et \n corypheum procipuum-
que apostolorum Petrum incideret, una cum illo 
ibi imraortalitatia coronam accepit. 

CAPUT X X X V . 

De peregrinationibus Petri apostoli : et de sacro 
Clemente^ et genere ejus: et ut ipse quoque pottca 
Bomam venerit. 

Non roinua etenim Pctru9 quoque orbe pcragrato, 
et iis qui cx circumciaione crant, omnibus in Pa-
laostina ctSyr ia ot ubiquc fcre lerrarum prsdica-
tione promalgata,cumsubNerooisimperioRomam, 
propter detestandum il lum Simonem, qui publicia 
inscriptionibuaDcum eevocare, 1 9 1 predicatio* 
nomque Ghristi evcrlere eat,ausus, veniseet, factia-
que i l lum aimul et sermonum vi coarguiesel, atquo 
Romanorum Ecclesia?, primum quidem Lino, de-
inde Anacleto, et poat bos tertio, ad mortem va-
dens, sapieDtiaaimo Clementi c lavea coramiaiasct, 
ad Deum migravit. Is porro unacum Simone, lan-
quam prodigiorum effector,a Nerone Romapulsus, 
Uierosolyma rursum et Orienlalea civitates peti it : 
et orbem miraculia illuatrana, in Fausiinum et 
Fauatimianum,8ive Nicetam et Aquilam incidit, qui 
filii quidem clariasimi viri Fauati Romani, Caeea-
rem genero attingentes, fratrea autero Glementia 
erant. Hoa cum ab S iaonis praaatigiis ptodigioeia 
abduxisaet, civitatea vieebat, Simonla aerafaa nbi-
que radicitua evellena. Deinde vcro etiam aacrnm 
Clementem ad ae pertraxit, cumque sibi ad arca-
naa obecuraaquo i l l i u a de aniraa et restitutiono bo-
minia aliiaque rebus ingeutibua qaasaUonos, per 
appositas soluliones rile et praesenti animo respon-
dena, atque inauper miraculie multis et secretioria 

tbeum dedit epistolam, et vinculia a Nerone con-
atrictua fait. 
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•apiontiffi vi familiariua conjunit. Multia vero de- χ μένος. Πολλοίς δ' ές ύστερον έτεσι καί Μχτθιδαν, 
incepe anoia et Mattbidiam, nobilem matrem eo-
rum, quam in iosula quadam ex naufragio aeru-
ranose viventemreperit; quippe qu» Eoma Athonas 
liberorum auorum doctrinae gralia una cum illis 
nafigaoe, naufragium paaea fuerit: cum i l l i quidem 
alioe alio divina providentia incolumes cvaaere, 
ipaa vero in insulam ejecta, vitam lanifioio suaten-
Uvit . Hanc divua Petrus ibi inventam, cum ad 
apeotandaa vitiferas columnas divertieset, emuque 
(quoa diximue) liberi il l iua tree sequerentur, ma-
tremqne euam proter ej)em et exapectalionem om-
nem cognoaeerent, divino regeneravit baptiamo, 
Ut autemet pater eorum Fauatua Roma ad uxo-
remet liberos queerendos profectua (1), jEgyptum-

τήν ευγενή τούτων μητέρα, έν τινι νήσω έκ πα
λαιού ναυαγιψ ταγαιπωρουμένην εύρων, άτε δή έχ 
'Ρώμης έπ' Αθήνας παιδείας χάριν τών παίδων 
σύναμα τούτοις πλψ χρωμένην, καί ναυαγήσασαν · 
κάκείνους μέν άλλον άλλαχόθι θεία δή πρόνοια πε-
ρισωθήναι, αυτήν δ* είς νήσον έκβρασθεΐσαν, έρι-
νεύουσαν όιαζήν ταύτην δή δ θειος Πέτρος εδρών 
έκεϊσε κατά θέαν τών άμπελίσων στύλων έλθών · 
ε'ίποντο δέ οί καί οί ταύτης παίδες τρεΤς · 9ρ δή καί 
τοΐς παισί παραδόξως γνωρισθεΐσαν, τψ θείψ βαπτί-
σματι άνεγέννησεν · ώς δέ καί Φαύστον τδν τούτων 
πατέρα κατά ζήτησιν τής γυναικός καί τών παίδων 
τής "Ρώμης έξιόντα, Αιγυπτόν τ4 καί Συρίαν καί 
Φοινίκην διελθόντα, Πέτρψ τε έντυχειν θεού προ-

que, Syriam et P h o B n i c e m peragrana, divino quo- β νοία σοφή, καί τοΐς οίκείοις περιτυχεΐν, επίσης τ 
que nutu in Petrum suosqua incidit, el itidem ut εκείνους τού θείου λουτρού μετασχεΐν, καί σύναμ' 
i l l i , sacrum auscepit lavacrum, una cum illia apo-
atolum per orbem comitaUia eal.Ita i l l i longo tem-
pore veri certique rerum ejus gestarum pracones 
fuere, aimulque cum eo Gbrialum prajdicarunt. Pe-
trua porro ad eam modum per orbem habitabilem 
paasim vadens, eccleaiaa ubiquc coDstituil. Et Ro-
manam, quos aupra diximus, euccesaoribua 1 9 9 
commieil: Lino videlicet, Anacleto, ot terlio sacro 
GlemeDt i . Ipse quidem Clemen9 ae a Petro i n obitu 
ejua lectum dicerc, e ta Pelro secundum numerare 
videtur. A l i i autcm quarlum cum a Pctro eseo r«v 
feront, in quibus etiam cat Euscbius Pamphili. 
Alexandrine aulem Marcum proefecit : io cujus 
sacro minieterio, Neronc octavum imperanle an 

μετασχεΐν, και σϋναμ' 
εκείνοι; τψ άποστόλψ τήν γήν περιέρχεσθαι, κή
ρυκας άψευδεΐς τών έκείνψ είργασμένων ούχ 
ολίγοις έν χρόνοις εΤναι, καί τού κατά Χριστόν κη
ρύγματος συνεφάπτεσθαι. Τήν γε μήν οικουμένη* 
κύκλω περιιών, τάς απανταχού εκκλησίας καθίστα, 
καί 'Ρώμην μέν τοΐς είρημένοις άνωθεν έκ διι-
δοχής έπεδίδου. Αίνος ούτος καί Άνέγκλητος, κι! 
τρίτος Κλήμης δ ιερός, ύπ' αυτού Πέτρου, ώ; 
αυτός φησι Κλήμης, χειροτονηθείς έν τη τελευτί,. 
Ό μέν ούν δεύτερον μετά Πέτρον έαυτδν έοικε λέ
γειν έτεροι δέ τέταρτον άπό Πέτρου ειναί οασιν 
ών έστι καί ό Ιΐαμφίλου Εύσέοιος. Μάρκψ δε την 
κατ1 Άλεξάνδρειαν ένεχείριζεν έκκλησίαν · ού τί,* 
λειτουργίαν Άνιανός διαδέχεται, δνδοον ετος άγον· 

w w . w . . . . . . . w . w . · ν , . . . . { . ν . » . " — Γ I "· ~ Α. 1 I ^ k V , «* j ' 

num, Anianua aucccssit. Porro Antiochenara pri- τος Νέρωνος. Έν δ' Άντιοχεία πρώτον μέν Εύ 
mum Evodio deinde revera numine afflaio Deum-
qoe feronli Ignatio rcgendam tradidit : quem Igna-
tium tenellum etiamnum, tanquam aimplicem et 
integrum, maoibua eois aublatum Ghriatua cxhi-
bo i l : atque simplicitalcm intcgritatemquc diaeipu 
lia oelendere et commendare volens, niai ot ipsi 
aimiles ficrent, nequaquam illos in regnum, quod 
tum praedicabatur, pervcnturoa esse d i x i t , 7 . Sicu-
lorum vero eccleaice Paucraiium, aliisquo regio-
nibue, ioaulia, et urbibua epiacopos alios, qui nb 
eo sacrum Gbriati disciplinam acccpiascnt, praepo-
su i l . Ad bano modum ipse in Palaestina. Syria, 
Pbcenice, Ponto, Galatia, Cappadocia, Bitbynia, 
breviter in toiius Asias et Europas orie, omnibua-

διον, μετά δέ τούτον τδν Οντως Οεόληπτον τόν ΘΪΟ-

φόρον έτίθει Ίγνάτιον · δν έτι νήπιον δντα, ώ; 
άπλούν καί άκέραιον ένδεικνύμενος, εί μή έπίσιτς 
έκείνψ γένοιντο, διεδείκνυ, ήκιστα έλεγε τής χν 

ρυττομένης βασιλείας έπιτυχεΐν. Τή δ' αύ Σικ£).£ν 
Παγκράτιον έχειροτόνει · και άλλον άλλης εκκλησίες 
έπιστατεΐν, χώρας τε καί νήσου καί πόλεως · s; 
ίερώς τούτψ τής έν Χριστψ μετελάγχανον μαθη
τείας. Αυτός δέ Ιίαλαιστίνην, Συρίαν τ ε καί Φ*:ν!· 
κην, Πόντον τε καί Γαλατίαν, Καππαδοκίαν τε tr. 
Βιθυνίδα, καί συνόλως φάναι δσα τε Ασίας καί 
Ευρώπης κλίματα επιών, πασί τε τοΐς έν τηδιε-Α 
σπορί Ίουδαίοις τε καί Έλλησι τέρασι καί σξ-
μείοις, ίσχύΐ τε λόγου καί πνεύματος τδν Χρίστο* 

que adeo, qui ία disperaione erant Judacis etGrae- D εύαγγελισάμενος, ουτω καί ούτος κατά Παύλον τόν 
θείον έν τοΐς έσχάτοις Νέρωνος χρόνοις τήν βασι
λίδα 'Ρώμην καταλαμβάνει. 

cis, Evangelio Gbrisli virluta et vi vcrbi (signia et 
miraculie acccdentibua) promulgalo, extremis No-
ronis temporibus Romam, arbium omnium rcgi-
naoa, cum ibi quoque Paulus essct, pervengit. 

« Malth. XVIII, 3. 

(1) Divua GIemcn9 cum duobua Tratribua, ct deinde parontc ulroque, comea et socias Pĉ H 
praedicandi in orbe Evangclii, fuit. 
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ΚΕΦΑΛ. \ ς \ 

Π ε ρ Ι τ ώ ν έ ν ' Ρ ώ μ - β θ α υ μ ά τ ω ν τ ώ ν ά π ο β τ ό λ ω ν 
κ α ί π ε ρ · ^ ., : ά π ω λ ε ί α ς τ ο ϋ ' Λ ν τ ι χ ρ ί β τ ο υ Σ Ι -
!· •·' ν ·· .· 4 χαί ·'·>; Ι Ι έ τρος χα ! Π α ύ λ ο ς έν I ··.'.;. ·, 
τ ό ν τ ο ϋ μ α ρ τ υ ρ ί ο υ α γ ώ ν α δ ι έ δ ρ α μ ο ν . 

Ηαύμαβι S' ούν έξαισίοις χαί άμφω τό πλήθος 
επαγόμενων, ώς υπέρ αριθμόν εΤναι τους προοιόν-
τας, & Νέρων ταύτα μαθών, ώς χραταιούμενος τη 

ή , ιίς ανόσιους έχτρεπόμενος πράξεις, χατ' 
' ς τής εύαεδείας ώπλίζετο · χαϊ πέμψας, ((φι ι 

πολλούς αναιρεί νών π** ιστι ,/•'-••,, 'Ρωμαίων • 
χα! τοιούτους, ώς χαί τήν αύγχλητον αυτήν δυσ-
/'•;*'•> * ψ τών ίνηρσμένων φόνω, ασθενή λί ιν 
ήδη τ ή ολιγανθρωπία, γεγενημένην. Εντεύθεν τψ 
Σ ίμωνι πολλή τ·.ς πάροδος, τοΐς άποατόλοις εκετι-
ΟιμΙνω, iv τ « συγχλήτω τε χαί αύτψ Νέρωνι. Καί 
πάντα κάλων ήν, τό τοΰ λίγου, χινών, έχ μέσου 
βιΐναι τας χλήβεις «ύτών, ώς αίτιων άπωλείας 
τοαούτω πλήθϊΐ γεγενημένων. Καί Νέρων ύστερον 
κροσοχθίσσς αύτοϊς, τψ κλάνω Σίμωνι οία πλάνος 
μάλλον κροσέχειτο. Πολλάχ-.ς ούν τψ Σίμωνι ό 
ΙΙίτρος άντιχαταστάς, ύστατον έν "Ρώμη τής ασε
βείας ύπερογχωθείαης αύτψ, παρρησία πάντων, 
εκείνος τψ Πέτρω ίφη • Σύ δέ άρα τί φής ; μέγας 
ό οός Χριστός ό'τιπιρ γήβεν ε'ς ουρανούς άνιισι ; 
Κάμοί δε τούτ' έν έτοίμω πράττειν έστί. Καί ευθύς 
τ ι ίνα ς τάς χείρας, άνω έφέρετο τοις άγουσι δαιμο-
νίοις εαυτόν έπιτρέψσς. Πέτρος δ' έν αγωνία μάλ
λον ήν, κα' τψ θεώ εν χαρδία διωμιλεΐτο. Καί Πνεύ
ματος πλήρης γενόμενος ΐπετίμα ταΐς μετεωριζού-
βαις δυνιμεαιν, άπονωρεϊν εχείνου. Καί αύτίκα 
κρήνης άφ' ύψους έφέρετο, χαί συντριβείς, διε£-
ράγη Oavuiv. Οι γι μήν τών δήμων οία θιψ τό βί
δας αΐρομίνω εύφήμουν, έξαπίνης παλινωδίαν 
οδόντες ήσαν, διερρωγότχ όρώντες · οωναΐς τε δια-
πρυσίαις. Εις, έδοων, θεός μέγας, & ύπό Πέτρου 
χχί Παύλου σαφώς χηρυττόμενος. Τψ γε μήν τόπω 
Ι ·β* ού έαμα οΓκτιστον πέπτωκεν, όνομα Σ ι μ ώ -
νειον ές δεύρο χιχλήβκεται, τήν τοϋ Άντιχρίστου 
Σ ίμωνος άπώλειαν διελέγ/ον. Άναβιώναι μεν οδν 
αύθις έδόκει τισι, και έπί πλείστον προΰχειτο · ώς 
8ε ίrappittv ήρξατο χχί όδωδώς, ήν, άπειπόντες έν 
(άΑρήήτοις εθιπτον. Νέρων δ'ε μαθών ώς ύπδ Πέ
τρου καί Παύλου Σίμων διέφθχρτο, Πέτρον μίν 
κύμβα/ον ούτως αίτήααντα, ξύλψ άνεσκολόπισεν · 
άνάξιον ήγούμενον επίσης τψ Λιδχσχάλω παθεΐν έν 
δρΟΙφ τψ ι / ι , ; π : • χαί ώς αν γ * κούφιος lyot τρέ-
χειν εις ούρανόν · Παύλον δε τψ ξίφει άν^ρει έπί τ ι 
ταυτψ χζιρψ καί ήμερα μιά\ "Ετέθησαν δε έν όδψ 

(I) « Dicat Slmoo qui so ma>!natn virlulem [»ei, 
et merotriuulam s u a m Spiri lum eaoctiim appella-
T i l , quomodo lempore corlo ilomiedobitum naturm 
p e r eucoi-eaicmeniad &e delatiiin perecdvcrit.quando 
i i i niedia ipaa u r b e conciduna exslinclue esl? » 
(tipipban. ndversue Simoniaro. h-ereaim.l « Cuin 
SI-IIOD ae Chnalurn d i e e r e i , ol lanqumn flliam ad 
palrern ββ νοΙβπΊ.ι nnscreret po8se conscendere, at-
que elalua aubito magicia arlib s vulare cnepisael, 
luac Ι···τ·ι- l l xn genibua precatuu est Oomiaum, 
el prcoatione aaucta vicit magicam Jevitatem, et 
velut vmolum i l l u r a de Bubliuii aere depoauil, et 

CAI'UT XXXVI . 
De miraculii apenoturum llonue edilu. Ue inlentu 

Antichritti Simonit :«l ul l'elrui el ftittttu Hom/t 
marhjrii ccttamen tiluolvcnnt. 

Sed o.niin cuni ibi mirilici» amborum miraculis 
[,ιιιΐιι ad Chrislianiaiaum conl )aer i ! l muliiUido, ut 
numerue ejus inir i non posaet : JNero penos 
qaem aumma reruin «rnl, aJ iniproba impiaque 
delapsus Hagitia, oa ro nognila, contra ipBarn Ίι-
VII.ι oultue arnialur pielatcm : et percueaoribue 
dieposilis, tot ildolea Terro nocat RomanoB, ut 
ol iam acoalua a>itnodum j a m propler paucitatem 
aui ordioie hominum imbecillia, aliae eupor aliaa 
accumulataa cedus sgro forret. Inde Simoni ad-
modum apostoloB pereoquenti.adilue liber ad eeua 
tum et Neronem datus. Atque U omnem (ul in 
proverbio esl) inovet funem, ut i l loruni etiam no-
mina e medio lolleret, lanquam qui r v l i s taDtat 
mull itudinit auctorea iuiespni. 1 0 3 llaque Noro 
apoeloliB ni l . - i i . - i i7 planum Simonciu ipse quoque 
planue cet cooiplezue. Cara igilur 1'elrue, Simoai 
ρ·--..-ι.-π--, cum eo arpe oooOictatui- eBBet, tumor-
que impietnli in inalelloo illo eupra modum ."·.-
crevissel, poatreuio quam licealiuaiBsimo πι o o n -
epeotu omnium Ilomai ad Pelruiu, Τα vero qoid 
ai8?inquit : proptereane Chriatua luus magoua 
enl, quod α terra oaaloa oooecendit? quin et niihi 
id faoere proolive est. Et conrestim manibu* ex-
tonsi*, a u r B u m vereum, dtemooibue euiu, quibua 
ΒΘ permiaerat, duconiibus ferebatur. Petrua autem 
adniodam anxius esso, et oum Deo in corde pcr 
preoationem colioqui. et tandem apiritu plonua, 
potealales iliaa quao nefariura bomiaem in Bablitno 
alto l lo i iaDt, increparo, ot ut ab eo diecedereol j u -
bere. At illo atatim prscopa deoraum veraum fer-
tnr. ··! Ιιιιιιιί alliaua morluuaquerumpitor. tbi ex 
populo qui anlea Simonem divinoi uaurpaalem 
hoaores laudibua celebraverunl, aubito Ha pro-
stralum videntes, laudeequo printinie pcr paliao-
diani recanlante», ingenli claraque rooe : Uniis est 
magnua D P U I , acclauianl, quem Pelrua et Paului 
apcrie el claro predicant. Looua lanc ipse, in 
qucm lucluoaluui hooapectaoauai incidii , ad bodi-
eroum uequo diem 8imoaiuai vooalar, etiammum 
Simonis Antiohritl i pernioiem oi i D l o r i t u m dccl.i-
rana (I). Et orant Ibi nonnulli.qui eum reriolurum 
0888 opinarentur,ut ob id diulius ia pulilioo jaouit. 
CaBlorum ubi jam caduver dilHuere, mulcquo olero 

pneoipitio in taxo elidenaorura ejua ooofrogil,«elc. 
Λu.-.ι.-!:hu.--, io Sermonibue Dctanclit.) ι·ΐ· ·. Aug. 

epiat. 8 0 , de jejunio diei Sabbaii agcas : κ Eat 
quidem, ioquil.ethieo opioio pluritnoruni,'|tiatnvia 
eam plerique falairn perbibeanl, quod aposlolua 
Pelrua Romaj r.umSimone tnagno die Dominico cer-
t a t u r u s , propler ipenm raagoae leatiliouie pericu-
lum |.ri.ii.· ,-.iiin ujuadem urbie eccleeia jejunaveril, 
el conseoulo tam proapero glorioaoq^uo lucceasn, 
cumdem inorem tenuerit, eumque nnitaUe aint 
nimiiullif occidentalea EccleBiio. » 

http://nil.-ii.-ii7
http://ri.ii.%c2%b7
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coopit, re despera la in occuitie i l lum aepeliere Ιο - Α τή λεγόμενη Όστηνσία, έτους έβδομου κα ί τρια· 
c i i . Nero autem certior factua, a Petro et Paulo 
eimonam peremptum eeae, Petrum quidem pedi-
bue auraum vereum aublatis (nam id ita petierat ; 
eimul quod 86 indignum reputaret qui ilidem ut 
Magiater auue recto corporia etatu pateratur, aimul 
ut levior expeditiorque ei in coelum easat curaus) 
in crocem egit. Paulum vero gladio feriena occidit, 
eodem tempore, eodemque die. Bepalli autem aunt 
in Oalienei, qu« dicitur,vir triceaimo eeptimo poat 
salutifarara Gbriali paaaionem aano. Feruot aulem 
Panlum Neroni antea testalora eaee, se i l l i toriio 

κοστού μετά τό σωτήριον πάθος Χρίστου διαγενο-
μένου. Φασί γε μήν Παύλον πρότερον και διαμαρ-
τύρχσθαι Νέρωνι, ώς μετά τρίτην ήμέραν τής έχ-
τομής παρχσταίη αύτψ ζών. ν Ο δή καί γενόμενον. 
είς εκπληξιν ήγεν. Έπεί γάρ, ώς ή πρόρρησις 
είχε, μετά μόρον υπαρ έκείνψ παρίστατο, καρρη-
σία τε τόν Χριστόν αληθή θεόν ώμολόγε ι , καί τήν 
αληθή σωτηρίαν μή έν άλλψ ονόματι ^ έν τή 
Ιησού προσηγορία έδείκνυ. Τόν δέ πειράσθαι μεν 
ώς λόγος, κρατεΐν, ήκιστα δέ δύνασβαι, τ ή ς όψεως 
αύτίκα τών εκείνου άφιπταμένης χειρών. 

a cede aua die vivum repraeaeataturum. Quod ubi eal factum, in conaternalionem i l l um oonjeriL II 
cum poal mortem Paulus, ita ut predixerat.certo et vere i l l i aaeistens, libere GhrialQm esae v e rum Deam 
profiteretur, neque veram ealutem io alio quam Jeeu noarine eaea ottenderet: i l l am qa idem dieaat 
conatum eaae, minimc aulem (quod visio ea repenle ovanuerit) coroprahendere Paalam potuiaae. 

1 9 4 GAPUT X X X V l l . Β ΚΕΦΑΛ. ΛΖ'. 
De crudelitate et turpUudine Ncronis: qualia quidam 

ex ecclesiasticis scriptoribus nottrit de eo, deque 
sacro obilu sanciorum apostolorum memorix pro -
dideiint ; et de divina eorum vultus fucieique /*-
gura. 

Kt divini qaidem apoetoli ita martyrii cureum 
perfecere. Nero autem quo magia imperii ejue 
crevore vires, eo deterior factua, ad nefandiaaima 
qu&que acelera eat prolapeus, armia etiam contra 
eam qye Deo praeatalur pietaiem aumptie. Illiua 
varo improbitatem, morumque Importunitatem 
percurrere, nequaquam praeeentia videtur oase 
opar». Quiounque autem nominie parversitatem, 
apertnmqae furorem perepicere velit, is monu-
menta hialoriarom, qu® multa a multie de rebua { 

ejue cum flde et cura sunt compoaiia, oonsulero 
polerit. Gum enim permultorum interitue auclor 
exetitiaeet, adeo ae ceedium piaculis , ' coDtaminavit , 
nihi l rerom omnium cum jratione et modo facieoa 
ot poatrcmo nc char i ss imis q u i d c m capitibus par-
cerei : et citbara) musictaque carmioibus opcram 
navans, atque indeccntibus proraue, infamibua 
et moretriciis motibua ludeoe, ridiculeque prorsus 
ία theatro publice ealtaoa, neque quidquam om-
nium quae Deo ingratn invieeque sunt reram i n -
tentatam relinqueoe, primue ίρβθ acerbieeimus 
rerbi ver» pietatis hostis exataret: el .'denantiatia 
ei qa© contra i l lam straote eraat inaidiie, raatrem 
ipae soam, fratrem et conjugem ferro auetulc-
rit t et innumerabiles praterea ex clarisaimia Ro-
man» urbis civibaa, qui etiam genere aibi propin- 1 

qoi r M o n l , variia soppliciorum generibua perquam 
cmdi l i ter iuteremerit. Ad quae omnia il lud etiam 
addidit, ut primua ipae imperalorum omnium 
impietatia ejus qu» adversue Deam euecepta eel, 
primitiaa tulerit. Itaquead sumroam ejue inaaniam 
hoo fuit reliquum, ut mente per inlempcriaa cap-
tuf, manat tandem ipeeaibiafferret: qualoordecim 
anDia . praeter paucoa admodum menees, imperio 
cum ignomluia et probro lummo adm.Diatrato. 
Cqjoe etiam Tertullianue, Romanua acriptor mcn-
tionem facit hisce varbia: « Coneulila commenta-

Ι Ι ερ ί τ ή ς ώ μ ό τ η τ ο ς κ α ί α ί σ χ ρ ο υ ρ γ ί α ς Ν έ ρ ω 
ν ο ς · κ α ι ο Τά τ ί ν ε ς τ ω ν κ α θ ' ή μ α ς ε κ κ λ η σ ι α σ 
τ ι κ ώ ν α ν δ ρ ώ ν π ε ρ ί α ύ τ ο ΰ κ α ί τ η ς Ι ε ρ ά ς τε
λ ε υ τ ή ς τ ώ ν ά ν ί ω ν α π ο σ τ ό λ ω ν ι σ τ ό ρ η σ α ν , 
και π ε ρ ί τ ή ς θ ε ο ε ι δ ο ΰ ς α ύ τ ώ ν μ ο ρ ο ή ς χ ι ϊ 
δ ι α π λ α σ ε ω ς . 

Ούτω μέν οί απόστολοι τό του μαρτυρ ίου oiijva 

σαν στάδιαν. Νέρων δέ δσον τό κράτος με ί ζ ον ελάμ
βανε, κατά τοσούτον έπί τό χείρον προέκοπτε, κιί 
έπί τάς άνοσιωτάτας τών κράςεβσν άπωλίσθαινε, 
καί κατά τής είς Θεόν εύσεβείας έ π ι μ ά λ λ ο ν ώπλί
ζετο. Τό μέν ούν τήν εκείνου μ ο χ θ η ρ ί α ν , ό « ο& 
τε τό ήθος ήν, τό γε νυν διατρέχε ιν ή κ ι σ τ ά μοι 
παρούση σχολή προσήκον λελόγισται · δ τ ψ γε μήν 
φίλον σκαιότητα τάνδρός, καί τήν εναργή κ « α -
θεωρήσαι μανία ν, πάρεστιν έντυΧεΐν ιστοριών διί)-
γήσεσι, πολλών τά κατ' αυτόν ακριβώς διελθόντ«ν. 
Ιίολλών γάρ άπωλείας αίτιος καταστάς, | π ί τοσαύ
την ήλατε τήν μιαιφονίαν, ουδέν τι λογ ισμψ κρίτ-
των, ώς μη δε τών φιλτάτων ές ύστερον φείσασία!. 
ΚιΟαρψδίαις γάρ καί άσέμνοις καί πορνικοϊς λι-
γύσμασι χρώμενος, γελοίως τε άνά τ ό θέατρο» 
έξορχούμενος, κκί μηδέν τι τών θεοστυγών έργων 
άπολιπών, πρώτος τε διώκτης τού τ η ς εύσεβείι; 
λόγομ πικρότατος γεγονώς, επιβουλής αύτψ μην> 
θείσης, τήν τε μητέρα καί άδελφήν και τήν όμό-
ζυγον τψ ξ ί ? ει ύπήγε. ΙΙυρίους δέ καί δλλους w t 

γένει προσηκόντων έκ τών επισήμων Ρωμαίων, 
ποικίλαις θανάτων ίδέαις ύποβαλών, άιεηνΟκ άνεΐλε. 
Πρός δ' αύ τοΐς πασι καί τούτ' ένέδει, ώ ς άν πρώ
τος αυτοκρατόρων τής κατά τό θε ίον ασεβείας 
άπάρξηται. Μανίας δ' είς άκρον έλάσας, κάντεύθεν 
τάς φρένας διασεισθιίς, ξίφει τό τελευταΐον εαυτό» 
διεχρήσατο, τέσσαρσι πρός τοΐ^ δέκα χρόνοι ς τήν 
βασιλείαν, μηνών δεόντων τινών, άκλεώς διιθύνα,-. 
Τούτου δέ καί μνείαν 6 'Ρωμαιο^ Τερτυλλιανός 
ώδέ πως γράφων ποιεϊναι · « Έντύχετε τοΐς ύπο-
μνήμασιν υμών. Έκεΐ δή εύρήσετε πρώτον Νέρωνε, 
τούτο τό δόγμα, ήνίκα μάλιστα έν ' Ρ ώ μ η , τήν σνί-
τολήν πασαν ύποτάξας, ώμος ήν είς πάντας, διώ-
ξαντα. Τοιούτψ τής κολάσεως ημών άρχηγψ καν-
χώμεθα. Ό γάρ είδώς εκείνον νοήσαι δύναται, ώς 
ού/ &ν, εί μ ή μέγα τι αγαθόν ή ν , ύκο Νέρωνκ 

ι 
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κατακριθήναι εΐχε. Ταύτη γούν ούτος ό θεομάχος 
πρώτος ανακηρυχθείς, έπί τάς τών αποστόλων 
έπήρθη σφαγάς · καί Παύλος δή νύν έπ' αύτζς 'Ρώ
μης τήν κεφαλήν άποτμηθήναι, και Πέτρος ωσαύ
τως άνασκολοπισθήναι κατά ταυτόν Ιστορούνται. 
Καί πιστούται γε τήν ιστορίαν ή Πέτρου και Παύ
λου είς δεύρο κρατήρασα έπί τών αυτόθι κοιμητη
ρίων πρόσρησις. » Ό μέν δή Τερτυλλιανός ταύτα. 
Ουδέν δέ ήττον και εκκλησιαστικός άνήρ έτερος; 
Γάϊος όνομα, κατά Ζεφυρΐνον 'Ρωμαίων γεγονώς 
έπίσκοπον, ός δή Πρόκλω τής κατά Φρύγας προϊστα-
μένψ γνώμης όιαλεχθεις, αυτά δή ταύτα περί τών 
τόπων, άνθα τών είρη μένων αποστόλων τά ιερά 
σκηνώματα κατατέθειται, φησίν · « Έφώ δέ τά τρό
παια τών αποστόλων εχω δειξαι · έάν γάρ θέλησης 
άπελθεΐν έπί τόν Βατικανόν, ή έπί τήν όδόν τήν 
Όστηνσίαν, εύρήσεις τά τρόπαια τών ταύτην Ίδρυ- ' 
σαμένων τήν Έκκλησίαν. ι '12ς δέ κατά τόν αυτόν 
άμφω καιρόν έμαρτύρησαν, ό πρόπαλαι Κορινθίων 
επίσκοπος Διονύσιος εγγράφως 'Ρωμαίοις ομιλών ώδε 
σεάρίστησι · Ταύτα καί ύμεις διά τής τόσαύτης 
νουθεσίας τήν άπό Πέτρου και Παύλου φυ-
τε ίαν γεν ν ηθείσαν ' Ρ ω μ α ί ων τε καί Κ ο ρ ι ν 
θ ίων συνεκεράσατε. Καί γάρ άμφω καί είς τήν 
ή μετέραν Κύρ ινθον φυτεύσαντες ημάς, ομο 
ίως έ δίδαξαν · ομοίως δέ καί είς τήν Ί τ α λ ί α ν 
όμόσε διδάξαντες, έμαρτύρησαν κατά τόν αυ
τόν καιρόν. Ταύτα δέ παρεθέμην, ώς άν γε μάλλον 
τά τής αποστολικής ιστορία^ ακριβώς πιστωθείη. Ούκ 
αγνοώ γε μήν, ώς είσιν ο'ί λέγουσι μετά ενός χρό
νου παρέλευσιν κατά τήν αυτήν ήμέραν τψ μαρ-
τυρίψ τόν καί Παύλον τελειωθήναι. Είχόν γε μήν 
τής θέσεως τής μορφής καί τού σώματος οί θείοι 
ούτοι απόστολοι, ώς έν τύπψ οιαλαβειν, ουνως. Ό 
μέν θείος Πέτρος τήν ήλικίαν μέτριος ήν, έπί τό 
ύρθιον έχων αυτήν άναβαίνουσαν. "ϊπωχρος δέ τήν 
ό*ψιν καί μάλα λευκός· ούλος τά; τρίχας τής κεφα
λής καί τού πώγωνος καί δασύς · ού μήν καί κά
θε ι μένας έχων αύτάς · ύφαίμους ώσπερ καί οίνω~ 
•πούς προβάλλων τούς οφθαλμούς · άνεσπακώς τάς 
οφρύς * καί (3ινα μακράν μέν, ού μήν δέ καί είς 
άξύ καταλήγουσαν, άλλ' ώσανεί σιμή ν κεκτημένος. 
Ό δέ γε θεσπέσιος Παύλος μικρός ήν καί συνεσταλ
μένος τό τού σώματος μέγεθος, καί ώσπερ άγκύλον 
αυτό κεκτημένος, σμικρόν καί κεκυρώς * τήν Οψιν 
λευκός, καί τό πρόσωπον προφερης * ψιλός τήν 
κεφαλήν * χαροποί δέ αύτψ ήσαν οί οφθαλμοί κάτω 
3έ καί τάς όφρύς είχε νευούσας * εύκαμπή καί 
ρέπουσαν δλψ τψ προσώπψ περιφερών τήν ρ*ΐνα. 
Τήν ύπήνην δασειαν καί καθειμένην αρκούντως 
έ χ ω ν ραινομένην δέ ταύτην καί τήν κεφαλήν ύπό 
σιολιαΐς ταΐς θριξίν. Όρώμενοι δέ καί άμφω οί 
Χριστού μαθηταί θεοειδεΐς τίνες ήσαν, Πνεύματος τε 
αγίου καί θείας χάριτος εμπλεψ * ώς καί τοΐς όρώσι 
π ι στ οΐς κάκ μόνης θέας άοράτως ένιέναι χάριν 
αύτοΐς * ώστε ρυθμίζει ν τόν μετά πίστεως βίον, καί 
πρός τό βέλτιον άγεσθαι. Άλλά περί μέν τών κο
ρυφαίου Χριστού μαθητών άρκε: τοσαύτα. 

rios vestros ; illio reparietia primum Neronem i n 
haoc eectam tum maxime Rora» orientera, Ceaa-
riano gladio ferociiase. 1 9 5 Sed lali dedicaiore 
damnalionia veslra eliam gloriamur. Qui enim 
acit i l lum, intelligere polcat, non niei grande a l i -
quod bonum aNerone damnalum.Ad huncmodam 
primus iste Dei oppugnator ronunliatos, ad caedem 
apoatolorum est actua. Et Paulua quidem Rome 
capite plexus. Petrus autem crucifixas eaee eodem 
lempore traduntur. Rem hanc confirmat Pelr i et 
Pauli huousque etiam obttnena eorum qu« in ib i 
aunt coaraeteriorum appellatio.» Atque heo qu i -
dem, quem paulo ante allegavimaa. Tertuliianua 
8ed non minua et alius scriptor eocleeiaeticue 
Gaiue noraine, qui Zepbyrini Romaoi epiacopi 
lempore vivena, cootra Proclum Catapbrygaa h e -
reaia duoetxi acripsit, de looia ubi aacra taberna-
cula eorum apoatolorum repoaita 8unt,haeo refert: 
c Ego vero apoatolorum tropea demonatrare 
poaaum. Si enim in Vaticanum aui Oettensem 
viam ire velie, apoatolorum qui Eccleaiara liane 
fuodarunt, Iropea inveniea. » Quod autem eodem 
tempore ambo marl jr ium aubiere, dodum Diony-
siua Corinthiorum episcopuaad Romanoa acribent, 
i la aatruit : Sed et ws per lalem dodrinam *t 
cohortationem, planiatianem Romanm el Corinthix 
EccUsue α Petro et Paulo consitam, canjunxistis. 
Ambo enim et Corinthi apud nos verbum tertnlei 
eadem docuerunt: et isthic in lialia apud vos, cum 
eadem simul promulgattent, eodem tempore marty-
rio suni perfundi. Ceterum baeo propterea auot 

• adducta, ut certiore iide rea apoatolioa hietoria 
conflrmarantur. Non enim ignoro, eaae quoadam 
qui dicnnt, uno exaoto anoo, die eodem, martjrio 
Paulam qaoque finera v i t » cepieae. 8taturam an-
tem et corporia formam divi apostoli, quantum 
per deacriptionem aimplioiorem aaaeqoi licet, t a -
lem babuere. Petrus equidem non crasaa corporia 
statura fuit, aed mediocri et qu« aliquaudo eaaet 
erectior, faoie aubpallida et alba adraodum : oa-
pilU et capitia et barb® criepi et denai, eed non 
admodum prominentea fuere: oouli quaai saoguine 
reaperai et oigri, supercilia aublata : naaua autem 
longior ille quidem, non tamen i a acomen desi-
nena, aed preeaue, simoeque magie. 1 N Paataa 
autem corpore erat parvo et contracto, et qaaei 

, incurvo, atque paulalam inflexo, faoie oandida, 
annosque plurea pr « te ferente, et capite calvo; 
oculia multa inerat gratia, aupercilia deoreum fer-
som vergebanl; naiua pulohre ioflexoe, idemqae 
loogior; barba denaior, et eatia promiasa : eaquo 
non minua quam capilis coroa, canie etiam r e -
aperea erat. Ambo autem Ghriali diacipoli, cnm 
inepicerentur, divinum quiddam pre aa ferabant, 
Spirita eancto et divioa gratia ita reforti, at qui 
eoa viderent fldeles, exaapectu solo aroanam qaam-
dam et latentem conciparent gratiam, moreaque et 
vitam una cum flde rite conformarant, et in meliue 
convertarent. 
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CAPUT XXXVII I . j 
Quomodo frater Domini Jacobus certamtn pro Chrislo 

peregerit. 

Sed b«c de primoribua Christi discipulis sint 
eatis quorum martyriis expositis, cuni ad hunc 
locam pervenerimus, consequena esee videtur, et 
reliquorum decem vitee finem in secuodo hoc tomo 
partiriogere: non quod eodem tempore beatum 
felioemque exitum omnea aint consecuti, sed id 
fleri oporiere duximue, ut el compendioea et d i l u -

eida nobis constet historia. Deinde qui eorum 
conjugium sint complexi, q u i q u e aincera Ecclcaiae 
acripta reliqueriot, memoraturi, finemque i t a 
aecundo boic aacra? Historiae volumioi impoaituri : 
ut acilicet poat primum, qui Ghriati res omoes con-
tinet, aecundum hunc de duodecira apostolorum 
aclia abaolvamus l ibrum : quamvie Iongius nobis 
inetituta excrcaoat biatoria. Scd eoira post Petri 
et Pauli obitura, Jacobi. qui frater Domini est 
oominatus, at Ecclesiam Hierosolymitanam primue 
ab ipao Servatoro Christo, aeu (ut quidam volunl) 
ab ipsis etiam postea apostolis sibi commieeam 
admioistrandam suecepit, Obliaaque (1), boc est 
Juatua, appellatus est, mortem exponam. 1 9 7 
Quod enim divua Paulue Judeorum doluro, pcr 
Fettum et provooationem ad Gesarem, effugissel : 
i l l i qaae in Paulum struote non processeraot, eaa 
i n Jacobum convertunt ineidiaa. Qualcm aulcm is 
habuerit finem,Hegeeippu8,qui pr ime succesaionis 
apoatolorum temporibua vixit, inquinlo Comraenta-
riorum auorum l ibroa dhuncmodum reconaet: Suaci-
pitaulemBccleeiam unacum apoatolie adrainistran-
dam fraler Domini Jacobua, qui ab omnibue Justua 
cognominatus eet, abipeius Domiaiadnoetrausque 
lempora. Plurea equidem hoc nomine fuereJacobi: 
aed iete ex ipeomatrissu® uterosanctusfuit: vinum 
etsicoram non bibit.nequede animantequopiamco-
roedit, novaculasuper caputejue noo accondit, oleo 
nncluanoneat.balnco quoqueminimeueus.Huic uni 
in sancla ingredi faa erat: n e q u e veetem laneam 
ul lam, ecd lineam tantum gealabat. Solus q u n o d o -

que in teroplum ibat, ibique ία geoua procumbere 
et pro remieaiooe peccatorum populi orare com-
periebatur. Ganua quidem ejus cameli ioatar per 
callum iadoruerant, propterea quod semper ea 
inflecteret, adorans ad Deum. Cum itaque multi 
etiam ex principibua fldem amplecterentur, tum ullus 
ooncitatue eat a Jodeia, B c r i b i a et Pbariaeis : qui 
eo periculi rem devenisae dicebant, ut populua 
oroiiis Jesum pro exapectato illo Chriato baberet. 
Quare, ad Jacobum coavenieatei, inquiuot: Cohor-
taraur te, ut cobibeaa populum, qui de Jesu ipeo 
eaductu8 eel, Gbrietum eum esse existimaos. Die-
•oade, q u s a u m u B , iie qui ad diem Paecha? huc 
V6oere, opioionem et fidera de Jeeu. Tibi eoim 
paremue omnes, et cum populo oaiverso teetifl* 
camur te justum esae,u8que personarum rationcm 

ΚΕΦΑΑ . Λ Η ' . 
Ώ ς ό τ ο ύ Κ υ ρ ί ο υ αδελφός Ι ά κ ω β ο ς τ ό ν χατε 

Χ ρ ι σ τ ό ν δ ι ε ξ ή λ θ ε ν α γ ώ ν α . 

Έμο ί δέ άρα ενταύθα γενομένψ τού λόγου, χι! 
τών κορυφαίων αποστόλων τό τέλος διεξεληλυθότι, 
άκόλουθον είναι κρίνεται καί τών λο ιπών δέχα τι 
τού βίου πέρας τψ παρόντι μοι δευτερψ τ ώ ν τόμων 
όιαδρχμεΐν · εί καί μή έν ?σψ χρόνψ τ ο ύ μακχρίη 
τέλους τούτων έκαστος είληχεν" ά λ λ ' *ιν ευσύνοπτα 
εΓη τό σύγγραμμα, οδτω δείν ή γ η μ α ι · ε ίτα διαλε· 
βεΐν, καί δσοι τούτων τήν συζυγίαν ήσπάσαντο · 
όσοι τε ακραιφνή συγγράμματα τ $ Ε κ κ λ η σ ί α κι-
ταλιπόντες άπήεσαν, καί ούτω καί τ ό ν δεύτερον 
τουτονί τόμον τής ιεράς ιστορίας διαπεραναι, μετά 
τόν πρώτον τά περί Χριστού πάντα οιεξιόντα, δεύ
τερον τούτον τά τών δώδεκα μαθητών καί αποστό
λων διαπεραίνοντα* κάν καί είς μήκος τ ά τής παρ
ούσης συγγραφής προχώρηση μ ο ι , καί δή μετε 
τήν Πέτρου καί Παύλου τελείωσιν τ ή ν Ί ω κ ώ ο ^ 
ός αδελφός τού Κυρίου έλέγετο · καί τήν Ιερο
σολύμων Έκκλησίαν πρώτος παρά τ ο ύ Σωτή
ρας Χριστού έγκεχείριστο · ώς δέ τ ίνες , καί πε
ρά τών αποστόλων αυτών ύστερον ( 'Οβλίας δε 
έκαλεϊτο, 6' έστι δίκαιος) διηγήσομ.χι . Παύλη 
γάρ τού θείου τήν τών Ιουδαίων έπιβουλήν δ:ι 
Φήστου άποδράντος, ά « δή τόν Καίσαρα έπιχι-
λεσαμένου, εκείνοι τής επιβουλής ήν έκείνψ ήρτυον 
έκπεσόντες, έπί τόν Ιάκωβο ν τρέποντα ι . Οίον « 
αύτψ τό τέλος, Ήγήσιππος έν τή πρώτοι τών 
στόλων διαδοχή γενόμενος, τή πέμπτη τ ώ ν Υπομνη
μάτων αυτού τούτον Ιστορεί τόν τ ρ ό π ο ν « Διαδέχε
ται δέ τήν Έκκλησίαν μετά τών α π ο σ τ ό λ ω ν ό αδελ
φός τού Κυρίου Ιάκωβος, ό ονομασθε ί ύπό πάντα* 
Δίκαιος άπό τών τού Κυρίου χ ρ ό ν ω ν μέχρι και 
ημών · έπεί πολλοί Ιάκωβο ι έκαλούντο. Ούτος δε h 
κοιλίας μητρός αύτοΰ άγιος ήν · οίνο ν καί σ ( κ » 
ούκ έπιεν, ουδέ εμψυχον έφαγε · ξυρός έπί τήν ΧΙ-

φαλήν αύτοΰ ούκ άνέβη. Έλαιον ούκ ήλείψατο, χ* 

βαλανείψ ούκ έχρήσατο. Τούτψ μόνψ έξζν είς w 
άγια είσιέναι. Ουδέ γάρ έρεούν έφορε ι, ά λ λ ά σινδό-
νας. Καί μόνος είσήρχετο εις τόν ναόν · εύρίσχπί 
τε κείμενος έπί τοΐς γόνασι, καί αιτούμενος ύπερ 
τοΰ λαού άφεσιν * ώς άπεσκληκέναί τά γ ό ν α τ α αύτο» 
δίκην καμήλου, διά τό άεί κάμπτειν προσκυνοΰντι 
τψ θεψ Πολλών ούν πιστευόντων καί τ ώ ν αρχόντων, 
θόρυβος ήν τών Ιουδαίων καί γραμματέων καί Φα

ΐ ρ ι σα (ων λεγόντων δ'τι κινδυνεύει πάς & λαός Ιησού* 
τόν Χριστόν προσδοκ^ν. Έλεγον ούν συνελθόντες τφ 
Ίακώβψ · Ηαρακαλούμέν σε, Ιπίσχες τόν λαδν, Ιπεί 
έπλανήθη εις Ίησούν, ώς αύτοΰ δντος τ ο ύ Χριστού* 
παρακαλούμέν σε πεΐσαι τούς έλθόντας είς τήν ήμί-
ραν τοΰ Πάσχα περί Ίησοΰ · σοί γαρ πάντες πειβό-
μεθα · ήμεΐς γάρ μαρτυρούμε- σοι καί πας ό λαός, 
δτι δίκαιος εΤ, καί πρόσωπον ού λαμβάνεις . ΠεΤσ̂ ν 
ούν σύ τόν δχλον περί Ιησού μή πλανασθαί · και γ*? 
πάς ό λαός καί πάντες πειθόμεθά σοι. Στήθι ούν έπί 
τό πτερύλιον τού Ιερού, Γνα άνωθεν ·?{ς επιφανής, 

(1) Diotus etiam Obliae, boc esl munimentum populi at juetitia. 
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καί rj εύάκουστά σου τά ρήματα παντί τψ λαψ. Διά j 
γάρ τό Πάσχα συνεληλύθασιν οί πάσαι φυλαί μετά 
των εθνών. Έστησαν ούν οί προειρημένοι γραμμα 
τείς καί Φαρισαΐοι τόν Ίάκωβον έπί τό πτερύγιο ν 
τοΰ ναοΰ · καί έκραξαν αύτψ, και είπον · Δίκαιε, 
σοί πάντες πείθεσθαι όφείλομεν * καί έπεί ό λαός 
πλανάται οπίσω Ιησού τοΰ σταυρωθέντος, άπάγ-
γειλον ήμιν τίς ή θύρα τού Ίησοΰ. Καί άπεκρίνατο 
φωνή μεγάλη · Τί με επερωτάτε περί Ιησού τοΰ 
υιού τοΰ άνθρωπου ; Καί αυτό; κάθηται έν τψ ούρανψ 
έκ δεξιών τής μεγάλης δυνάμεως · καί μέλλει έρχε-
σθαι έπί τών νεφελών τού ουρανού. Καί πολλών π λ η -
ροφορηθέντων καί δοξαζόντων έπί τή μαρτυρία τοΰ 
Ι α κ ώ β ο υ , καί λεγόντων, 'ϋσαννά τψ υΐψ Δαοιδ · 
τότε πάλιν οι αυτοί γραμματείς καί ΦαρισαΤοι πρός 
αλλήλους ϊλεγον · Κακώς έποιήσαμεν τοιαύτη ν μαρ- | 
τυρίρν παράσχοντες τψ Ίησοΰ. Άλλ' άναβάντες, 
καταβάλωμεν αυτόν, ίνα φοβηθεντες, μή πιστεύσω-
σιν αύτψ. Καί έκραξαν λέγοντες · ' β ω, καί ό Δίκαιος 
άπλανήθη · καί άναβάντες, κατέβαλλον τόν Δίκαιον, 
καί Ιλεγον άλλήλοις, Αιθάσωμεν αυτόν · καί ήρξαντο 
λιθάζειν. Έπεί δέ καταβληθείς ούκ άπέθανεν, άλλά 
στραφείς έθηκε τά γόνατα λέγων · Π α ρ α π α λ ώ , Κυ
ρ ι ε θ ε έ Π ά τ ε ρ , αφ ες α ύ τ ο ϊ ς · ού γ ά ρ ο ι δ α σ ι τ ί 
π ο ι ο ΰ σ ι ν · οδτω κατσλιθοβολούντο)ν αυτόν, εΤς τών 
Ιερέων τών υιών ' Ρηχάβ τών μαρτυρουμένων ύπό 
Ιερεμίου τοΰ προφήτου, έκραζε λέγων · Παύσασθε · 
τ ί ποιείτες ; Εύχεται υπέρ ημών ό Δίκαιος. Καί λα 
βών τις τών κναφέων τό ξύλον ψ έπίεζε τά ιμάτια, 

ήνεγκε κατά τής κεφαλής τοΰ δικαίου. Καί ούτως 
έμαρτύρησεν, έτει έβδόμψ τής αρχής Νέρωνος · καί 
έθαψαν αυτόν έπί τψ τόπψ παρά τ ψ ναψ . καί ετι 1 

αυτη ή στήλη μένει έκει. η Μάρτυς ούτος αληθής 
Ίουδαίοις τε καί 'Έλλησι γεγενηται, ό'τι Ίησοΰς ό 
Χριστός έστι. Καί ευθύς ή πολιορκία τοΐς Ιουδαίοι; 
άρΧήν έλάμβανεν. Οδτω δέ τις ήν θαυμάσιος ό Ιά

κωβος καί έπί δικαιοσύνη διαβόητος, ώς καί τούς 
παρ* Ίουδαίοις έμφρονας ταύτην άνομολογεΐν αιτίαν 
τής πολιορκίας αυτών, τό κατ' αύτοΰ άγος · ώς δή 
καί αυτός Ίώσηπος εγγράφως διαμαρτύρεται ώδέ 
πη λέγων · c Ταΰτα δέ συμβέβηκεν Ίουδαίοις κατ' 
έκδίκησιν Ιακώβου τοΰ δικαίου · δς ήν αδελφός Ι η 
σού τοΰ λεγομένου Χρίστου · έπειδήπερ δικαιότατον 
βύτόν όντα οι Ιουδαίοι άπίκτειναν. » Ναι μήν καί 
έν τψ είκοστψ τής *Α ρ χ α ι λ ο γ ί α ς καί τόν θάνατον 
αύτοΰ διά τούτω δηλοΐ · « Πέμπει δέ Καίσαρ 'Αλβ ΐ -
νον είς τήν Ίουδαίαν έκαρχον, Φήστου τήν τελευτήν 
πυθόμενος. Ό δέ νεώτερος "Ανανος, δν τήν άρχιε-
ρωσύνην ε'πομεν παρειληφέναι, θρασύς ήν τόν τρό
πον, καί τολμητής διαφερόντως. ΑΓρεσιν δέ τήν 
Σαδδουκαΐων (μετήει, ο7περ είσί περί τάς κρίσεις 
ώμοι παρά πάνιας τούς Ιουδαίους. Ά τ ε δή ούν 
τοιούτος ών "Ανάνος, νομίσας εχειν καιρόν έπιτή-
δειον, διά τό τεθνάναι Φήστον, 'Αλβΐνον δέετι κατά 
τήν όδόν ύπαρχε ιν, καθίζει συνεδριον κριτών · καί 
παραγαγών είς αυτό τόν άδελφόν Ιησού τοΰ Χρι 
στού λεγομένου, Ιάκωβος όνομα αύτψ, καί τινας 

(1) Quidam cedem Jaoobi in terlium Neronia imj 
Paulus vinctua Romam ettabductua. 

babere. Perauade ergo multitudini, ne de Jesu 
erret. Cuoclue enim populua et omnes noa tibi 
obtemperamus. Gonaiate igitur in templipinnaculo, 
ut cum ex auperiore loco omnibue aia conspicuua, 
tum verba tua ab omni exaudiantur multitudine. 
Propter featum enim Paacha? convenerunt tribus 
omnea una oum gentibus. Statuerunt igitur, qui 
dicti eunt Scribae etPharisa3i, Jacobum in pinnacu-
lum templi, et vociferati auot dicentea : Ο J u -
ste, tibi omnee obtemperare debetnua : et quando-
quidem populusfide suadeJesu crucifixo aeductae 
errat, aonuniia nobie, quod ai Jeau oatium. 1 9 8 
Ille vero voce magna reepondit: Quid me de Jeau 
Filio borninia interrogatia ? Ipse sedet in coclia, ad 
dextram magna? virtulie et potealatia, venturueqoe 
est in nubibuscoeli. Ibi, cum multia de oerta indu-
bitataque fide satiafaotum esaet, gloriabantur laeti 
de Jacobi leatimonio, et dicebani, Osanna filio Da 
vid. Scribaa autem ipai et Pharisaei inter so d ice -
bant: Male fecimus,qui lantum Jeau procuravimas 
i e s t imoD ium. Verumageaecendamue, et dejiciaraue 
eum, ut populue conterritus non credat ei. E t 
aimul exolamaruol dicentee : 0 , o, el Jaetaa ipse 
par errorem eeduotua est. Itaquepinnaculumaacen-
denles, Justum ipsum peseumdederunt, et aliue 
ad i l l ium dixit. Obruamus eum lapidibus : et ince-
perunt eura lapidare. Gum aulem dejectus ia pr « -
cepa nondum mortuua easet, sed conversus genua 
posuiaset, dicena : Obsccro te, Domine Deua Paler 
remitte ipaie, nesciunt enim quid faciunt : sio, 
inquam, cum lapidea in eum oblerere pcrgerent, 
UDUS ex aacerdotibua filiia Rechab, de quibus te-
atiflcatueeet propbeta Jercmiaa, exclaroans :Deai-
atite,ioquit,qaid facitis? Jualuaipsepro vobia orat. 
Bt fullonum quidam, ligno quo veatas complanabat 
arrepto, caput Juati comminuit : atque ille ita 
martyrio eat defunctua (1), anno eeptimo imperii 
Neronia; et aepultus est in loco quodam juxta tem-
plum, et columella ejua nomine inacripta adhuc 
ib i manet ». Verua ia teetie Judeis aimul et G r s -
cia fuit,Jeaum esae Ghrialum. Poateastaiim Judaeo-
ram oppugnatio, urbiaque Hierosolymitane obsi-
dio coapii. Tum mirificua aulem jualitiaquc clarus 
fuit Jacobua, ut etiaro prudentiorea apud Judaaoe 
vir i in piaculum adversue eum pcrpetratum cau-
aara Judaioi belli ex profeaao referant.Quemadmo-

D dum id ipae quoque Joeephua ecriplis euis teeta-
lur, alicubi ita dioena:« Jadaeia autem ha?a acoide-
ruot, propter Jacobum Justum, qui frater erat 
Jeau, qui dictus fuit Ghriatua, ultione divina v i n -
dioandum : quandoquidem i l lum, oum jusli&aimus 
Θ83ΘΙ, Judaei in teremerunt . » Sed i n vioeaimo. 
Antiquitatum mortem etiam eju9 hiace verbia expo-
n i t : « Cesar Festi morla audita, Albinum in Jud®-
am praefectum mitt i l . Ananua autem junior, qoem 
pQntificatum iniisao diximua, moribus confldens, 
el audax admodum, ex socla Sadducaeorum erat, 

rii anoura referuat : eecundum acilicel, poetquam 
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1 · · qui in judiciie eupra omnes alioa Judaeos Α ετέρους, ώς παρανομησάντων κατηγορίαν ποιησά-
B»vi suut et crudeles. Talie itaque cum eseet Ana-
nus, opportuQum idoneumque lempua ae } Fealo 
defuncto, cura adhuc Albinua in ilinere esset, 
nactum esae existimans, judicum consilium cogit : 
et fratre Jesu, qui dicebatur Cbrietus, Jacobo ci 
noracn erat, quibusdamque aliia in judicium pro-
duotis, et actione legum prwvaricatarum inetituta, 
ut lapidarentur effecit. Quicunque aulem in urbo 
ocquiores legumque periliorea videbantur caee gra. 
viler id tulore. Et ad imperatorom clam legaloa 
misero oratum, ut illo ad Ananum, ne ampliua 
talia faceret, ecriberet : cum quippe nec antea 
recte fecisse aaseverantes. Nonnulli etiam Albino 
obviam proceseere. Alexandria iter facienti, eumque 

μένος, παρέόωκε λευσθητο μένους. "Οσοι δ* έόόκουν 
επιεικέστατοι τών κατά τήν πόλιν εΤναι, και τα 
περι τούς νόμους ακριβείς, βαρέοκ ήνεγκαν έπί 
τούτψ. Και πέμπουσι πρός τόν βασιλέα κρύφχ, » ι -

ρακαλούντες έπιστειλαι τψ 'Ανάνψ μ η κ έ τ ι τοιαύτα 
πράσσε'.ν · μηδέ γάρ τό πρώτον αυτόν ορθώς πε-
ποιηκέναι · Τίνες δ' αυτών καί τόν ' Αλβ ΐ νον ύπαν-
τιάζουσιν, άπό τής Αλεξανδρείας όδοιπορούντα · 
και διδάκουσιν, ώς ούκ εξόν ήν 'Ανάνψ χωρίς αυ
τού γνώμης καθίσαι συνέδριον. 'Αλβίνος δέ πεισθείς 
τοις λεγομένοις, γράφει μετ ' οργής τψ 'Ανάνψ, λη -
ψεσΟαι παρ 1 αυτού δίκας απειλών. "Εοικεν ούν κιί 
ό βασιλεύς 'Λγρίππας, διά τούτ' άφελύμενος αυτού 
τήν ίερωσύνην, άρξαντος μήνας τρεις, καί Ίητού 

docuere, non licuiaee Anano, citra ejus aontcntiam τψ τού Δαμναίου αυτήν παρασχεϊν. » Τοιαύτα μεν 

et voluntatem, conailium judici i facieodi gratia 
cogere. Albinus porro verbis ejusmodi persuasua, 
ad Ananum animo commolo acripait, poeaasque se 
ab eo aumptururo minatua eat. Quia et Agrippa 
rex eam ab cauaam pontiQcatam ei, quem trea 

καί τα κατά τύν Ίάκωοον, ού ή π ρ ώ τ η τών καθο
λικών εΤναι πιστεύεται επιστολών, ώ ς καί ή τού 
Ιούδα, πάσαις έκκλησίαις λαμπρώς παρρησιαζόμε-
ναι · καν καί τέως μή τίνες τών λ ί αν αρχαίων 
μνε(αν τούτων πεποίηνται. 

admioistraveral menaea, adeniisao, eumqueJeau Damoaei iilio (1) dedisse videtur. » Et Jacob i quidemres 
sio 80 habuere. Hujue esse creditur prima in t e r catbolicae Epietola, ad omnes cccleaias : u l ipsias 
quoque J u d s , raagnifioe cum libertate multa scripia? 
faciant. 

quamvis ulriusque vetustiores men l i onem nullam 

CAPUT X X X I X . 
De Andrea et Barlholomxo sacrotanctis apostolis, 

quomodo martyrio pro Ckrislo sint cotionestati. 

( 
Pust buac et Andreas, corypheei Petri frater, 

qui primum Dominum Joannie indicio cognovit, 
germanumque suurn ad eumdumadduxit,rito vero, 
et ut decebat prorsus eum, qui vocatue fueral 
primue, usquo ad Gbrieti in coclura aecensionem, 
veetigiis ejus insistens, ofiicio euo functus ost. 
Et coclitus in epecie igncarura linguarum Spiritus 
eancti grat ia accepta, sorto quoque ei .provincia 
ea ob l i g i t , ut ud gontca nr i t tcretur : in Gappa-
dociam ecilicet, Ga l a t i am ot Bithyniam. Quitius 
ille peragralis, ad cam quoque accesait qus A n -
thropophagorum dici lur, et ad Scyiharum solitu-
dioes, ad utrumque Pontum Euxinum, 2 0 0 oras-
que eoptentrionales et australee, ad ipsum quo-
que Byzaotia eolum. Ubi eccleeie a se primum 
iostiluta?, primum epiecopum divum Stacbyn pr©-
fecil. Deinceps Thraciam, Macedoniam, Theeea-
l iam, et Achaiam pcragravit. Ια quibue provinciis 
omnibue, longo tempore sermooibus diviois, s i-
gniaque ot prodi^iis miriiicis Christum glorificans, 
tandem a proconsulo Mgsmio \n crucem quoque 
eal actua : illo ci criminc objecto, quod conjugem 
ejus Maximillarn, fratremque Stratoclem, impie-
tatam ejue detestari docuisaet et ad Gbristi fidem 
adduxiaaet. Philippus autem et Bartholomeue 
Syriam et Aaiam supcriorem sorliti sunt. Atque 
in eorum locorum civitatibue omnibas, fidei fun-
damentis jactis, templa construxerunt, eacerdotes-

ΚΕΦΑΑ. Α θ ' . 
Π ε ρ ί ' Α ν δ ρ έ ο ν κα ί Β α ρ θ ο λ ο μ α ί ο υ τ ώ ν ιερών 

ά [ π ο σ τ ό λ ω ν · ώ ς τ ψ υπέρ Χ ρ ι σ τ ο ύ μ α ρ τ υ ρ ί φ 
^ κ α τ ε π ο σ μ ή θ η σ α ν . 

Έπί δή τούτψ καί Ανδρέας ό τού κορυφαίου Πέ
τρου κασίγνητος, πρώτον μέν παρά Ιωάννου τον 
Κύριον έπιγνούς, καί τόν σύγγονον στρωτός είς αυ

τόν έλκυσα ς, καλώς τε καί ώς χ ρ ε ώ ν γε ήν τφ 
πρωτοκλήτψ, άχρι δή καί τής είς ούρανόν άνόόΜ 

Χριστψ κατ' *χνος πολιτευσάμενος, κ α ί τήν άνωβέν 
έν εΓδει πύρινων γλωσσών χάριν τ ο ύ Πνεύμιτ*; 
είσόεςάμενος, κλήρψ καί ούτος τήν είς τά έθνη 
έστέλλετο. Καππαδοκία μέν ούν αύτψ καί Γαλατί* 
καί ή τών Βιθυνών διελάγχανυν. Ε π ή λ θ ε γε μή* 

καί τήν, ή τώνι Ανθρωποφάγων ώνόμαστα ι , η π 
Σκυθών έρημία, Εύξεινος τε πόντος έκάτερος · τί 
τε πρός Βορράν καί Νότον αυτού κ λ ί μ α τ α , τό τε 
Βύζαντο; πέδον · έφ' ψ καί πρώτον έπίσκοπον τον 
θείον Στάχυν καταστήσας έν Έ κ κ λ η σ η ήν έκεΐσι 

^ πρώτος ούτος επήζατο · είτα διά Θράκης καί Μακε
δονίας, Θεσσαλίας τε καί Αχα ΐας έλθών · έφ' οίς 
ό'πασι λόγοις Οεοπρεπέσι καί σημείοις καί τέρασι 
τόν Χριστόν δοξάσας ούκ έλαχίστοις έν χρόνοις, ύ*ο 
τού ανθυπάτου Δ'γαιάτου τψ σταυρψ καί ούτος προσ-
ήλωται, έγκλημα οί άπαγαγόντος, ό'τιπερ τήν γαμε
τήν αυτού Μαξιμίλλαν, καί τόν άδελφόν Στρατοκ).εσ, 
Χριστψ προσαγάγοι, τήν εκείνου βδελυξαμενο»; 
δυσσέβειαν. Φιλίππψ δέ καί Βαρθολομαίψ Συρία τε 
καί 'Ασία ή άνω κεκλήρωτο. Τόν άπραγη τοιγαρούν 
τής πίστεως θεμέλιον έπί τάς εκείνων πάσας πόλεις 
καταπήξαντες, ναούς τε ψκοδόμουν, καί ιερέας πρού· 
βάλλοντο. "Ο γε μήν Φίλιππος τάς τής 'Λσίας διιών 

(1) Jesum huao i l l ium Gamalielie fuiaae, dixit supra eodem cap. 4. 
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πόλεις, χαί είς Ίεράπολιν τής Φρυγίας έρχεται, 
έπίσημόν τε ουσαν, πλούτψ πολλψ βρίθουσαν, και 
ούκ άμοιρούσαν ονόματος * τόσον γε μήν ε'όώλοις 
κροστετηκυίαν, ως και έχιδναν θηρίον ίοοόλον τε 
καί ακάθαρτο ν θαλαμεύειν, έντίμφ τε θεραπεία 
τιμ$ν οία θεψ, καί τισι θυσίαις έκτρέφειν, και 
ύπερφυώς προσανεχειν αυτή. Άλλά τού Αποστόλου 
τψ τόπψ έκιδημήσαντος, συνείπετο δέ οί καί ή σύγ-
γονος αύτψ Μαριάμνη, παρθενίαν έπανηρημένη τήν 
διά βίου, ευθύς τό τε κατείδωλον τής χώρας εσοέν-
νυτο, καί τό θράσος τών έποικων δαιμόνων ασθενές 
ήν. "Η γε μήν είρημένη θεός έχιδνα οίκοθεν άνε£-
ρήγνυτο, καί ώς άπό πυρός φλέγοντος έξηλαύνετο, 
αισχύνη τε οί ταύτη δή προσανέχοντες έκαλύπτοντο. 
θαυμάτων γαρ καί τεραστίων δ'τι πλείστων έπιρ-
ρεόντων διά τε Φιλίππου καί Μαριάμνης, στάσις τψ 
πλήθει άνερριπίζετο · οί μέν γάρ τψ Βαρθολομαίου 
καί Φιλίππου θεψ προσετίθεντο · ή ν γάρ καί Βαρθο
λομαίος έξ ύπογύου είς συνεργίαν Φιλίππψ παρά 
τού Κυρίου άκοσταλείς * οί δέ καί έτι τή όαιμονιώ-
δει προλήψει προστετηκότες ήσαν. Οί καί έπισύ-
στασιν ποίησα με νο ι. είσπεσόντες άθρόον, Φίλιππον 
μεν εκείθεν πόθεν διαπράσαντες, καθάπερ τι σφά-
γιον έπί τίνος κίονος κατά κεφαλής άπηώρουν · Βαρ-
θολομαΐον δέ δρθιον έπί ξύλου κατά σχήμα σταυρού 
άναρτώσιν. Ούτω δ* έχοντες σχήματος, τρέπονται 
μέν εις εύχήν * ύπενόστει δέ ό χώρνς ευθύς εις βάθος 
μέγιστον συνιζάνων · συγκατεσπώντο δέ οί λαοί. Έν 
χρψ δε κινδύνου καί ή πόλις πάσα καθίστατο. Αί-
σθόμενοι δέ οί περιλειφθέντες ώς έκτισις άπωλείας 
τής εις τούς μύστας Χριστού παροινίας ταύτα έστιν, 
έξάκινα πάντες τήν κατά Χριστόν ήσπάζονιο πίστιν · ( 
καί 6 μέν Βαρθολομαίος τών δεσμών άπελύετο * ός 
τόν γενναΐον Φίλιππον όσίως τηνικαύτα τ ψ μαρτυ-
ρίψ τελειωθέντα τή γή καταθέμενος, καί τήν πόλιν 
πάσαν φωτίσας καί Χριστψ παραθεμένος, μετά 
χρόνους ές ύστερον καί αυτός, έν Ούρβσνοπόλει τής 
Κιλίκων επαρχίας σταυρψ πάλιν άνατιθείς, πρός 
τόν μόνον ποθούμενον ανατρέχει Χριστόν. 
dafancto, Bepnltaraa honore praestio, et orbe tota 
pore QrboDopoli provincie C i l i c i s r in crucem 
migr&fit. 

ΚΕΦΑΑ. Μ'. 
Περί Θωμά, Ι ακώβου τού Ά λ ^ α ί ο υ , Σ ιμωνός 

τε τού Ζ τλωτού , Ι ο ύ δ α του καί Λεβαίου, 
καί Ματθίου, τού άντί τού προδότου κατα-
λεγέντος . 

θε»μά δέ τού καί Διδύμου πώς άν παραδράμοιμεν 
τους περιμανεϊς διά Χριστόν έρωτας ; ός δή καί τόν 
έπ* Αιθίοπας και Ίνόούς κλήρον λαχών, πρός τήν 
πορείαν άποκναίων ήν καί αναδυόμενος * τό μέλαν 
καί δύσμορφον τής όψεως, πρός δέ καί τό τού νού 
ζοφώδες καί δύσκολον έκτρεπόμενος, τήν πρός αυ
τούς άφιξιν άνεβάλετο. Εμφανώς δ* ό κάλλει ωραίος 
αύτψ «αραστάς, άνηρέθιζε τής διακονίας άντιποιεΐ-
σθαι · καί γε τ ασφαλές πρυτανεύων ήν · συνεϊναί τε 
αύτψ διά βίου καί τού άθλου σύνχίρεσθαι * άμέλει τι 
χαί τινι τών Αιθιόπων, οίς εμπορικός καί ήττων 
κάρΙοβς ό βίος, τούττν διαπιποάσκει. Καί ούτω δή 

Α que et epiecopos eis prsfeoerunt. Philippae etiam 
Αaia3 urbibusperegratis, Hierapolim Phrygia? pcr-
venit, civitatem opulentam atquo celebrem, no-
minique ipeam suo respondentem. Adeo autcm 
idolie addicta erat, ot etiam viperam, impuram 
veoeDOsamque fcram, sacrario inclusara, tanquam 
Deum magDifico prsciquoque cultu veneraretur, 
eacriOciisqae quibuedam fovcret, et tota i l l i m i r i -
fice addicla essct. Sedenira cum eo apostolu.; 
pervenisset, una cum aorore aua Mariamne, quae 
eum, cum dudum v i l a m per virginitatem sibi ex i -
gendam statuissct, comitabatur : atatim idoloruc 
cultus in ea regione exstinctos, et insolantia i n -
colentiura i b i daeroonum est labefacta. Siquidem 
vipcra i l la Deaa appellata, ex domicilio euo erupit, 

g et quasi ab ardente igne profugit.Illicet, qui i l lura 
tanto studio coluerant, pudore afTecti sese occul-
tant. Csterum cura quamplurima a Pbilippo et 
Mariamne miracula ederentur, seditio in multitu-
dine exoritar. Partim enim Bartholomaei et Ph i -
Hppi Deo adhaerebant (ex propinquo enim Bar-
tholoma3UB Philippo a Domiuo auxilio miasaa 
fuerat), partim vero da»moniaoe,per anticipationem 
concept® praesumptioni intenli permanebant: qui 
etiam conjuratione ,'et coitione facta, eom impetu 
prorsus in apostoloa irruant, eisque arreptis, 
Pbi l ippum quidem tanquam viclimam quamdam 
in columna capite suspendunt, Barlholoma?um 
autem directom in ligoum eub crucis forma agunt 
9 0 1 Atque i l l i lalibus affecti suppliciis, ad pre-
cee^convertuntur. Cedebat autem statim Iocus, in 

] multamaltitudinem subs idenSyS imu lquemul t i tudo 
demergebatur, atque ita in B u m m u m tota urbs 
decidit periculum. Ibi, qui reliqui erant, eentien-
lcs paraiciem et cladera,eara vindictam esse ejus. 
qu® in sacros Cbristi minislros contumeliose pa-
Irata fuerat i n ju r i a , confestirn omnes fidem Chrisli 
sascipiunt : et Bartbolomcus ab eis vincuHa aol-
vitur, qui Pbilippo aancte fortiterque tum malyrio 

illuatrata, Chrietoque dicata, aliquanto post tem-
ruraua actua, ad, unice desideralum Cbristum 

CAPUT X L . 
De Thoma. Jacobo Alphxi, Simone Zelote9 Juda, 

qui et Lebbxus est dictus ; ei dc Matlhiu qui in 
Q locum proditoris est subrogatus. 

Quomodo autem Thome, qui el Didymue dictua 
est, vehementissimum in Christom amorem prea 
tereamus?qui ^tbiopee et Iodos eortitue a pro-
fectione ea abhorene, eeee aubdacebat: nigrosque 
et deformea earuin geniiom vultus, pretereaque 
caliginosas atque iniractabiles earurn mentes aver-
saos, iler ab eos euum differebat. Apcrle igitor 
et clare ei, is q u i foruia speciosus eet, assialit, 
eumque ad iniaisterium suum capeBscndum cohor-
talur. Et ut ctrtum secururaque r eJd t r e t , cum co 
se per vilam omneui futurum, auiiliumque incer-
taminibue laturum poUicetur. Quin eliam ouidam 
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ex jEthiopibus, quibue ex mercatura lucria inscr- f 
viena est vita, ut vendaiur effeoit, atque ita ei 
aditum ad JStbiopea facit. Inde in notitiam Smiu-
daei, regionis ejua principie, rcgnum i l l i coelorum 
atudioaisaime parana, pervenit, ct miraculis pro-
digiisquo maximia Partbos, Medoa, Indoa, ipsosque 
iEtbiopoa in admiralionum adducit. Adhaec, qui-
cunque in extrema Orieutia ora, et ad ultinium 
Oceanum colunt : insulam quoque quam Tapro-
bancm vocant, genlemquo Bracbmanum praedica-
tione verbi illuatrat. Tcrupliaquo ubiquc uiaxiinis, 
aliiaque pro eo atque deeebatrebus omnibus sancle 
ordinatia, poatremo lanceis latue confoaeus, ad 
eum cujua ipaa pertreclavcrat lalua, pcrvonit. 
9 · 2 Porro Jacobua etiam Alpbaei i i l ius, el ipae 
ex duodecim il l ia unus, juxta cjus qui oum regebat 
Bpiritua aancti voluntatem et ductura, ab apoato-
lorum oorpore aejunclus, Uaza) pr imum, doindc 
Elcutheropoli, et iu vicinis ibi eoruindem popu-
lorum civilatibua versaue, maxiioa queeque mira-
cula ed i t : et ccolealibua Spiritus aancli aeruionibus 
ab eo pacata quadam et ineruii vi ad gentea delatia, 
testimonium regni Cbriati maxiraa incremarita 
capit. Poatbaic ad /Egyptioa extramamque oorum 
regionem perveniene, et Gbristum Servatorem et 
Deum Θ38β aununtian*, ad urbeui tandem cri 
Ostracinaa nomen esi, adit. Atque ibi oum aatie 
longo teinpore vixiasot, periculiequo et certaminibua 
plurimis conflictatus easat, tandem ad conilrman-
dam eorum quoa docuerat salutem, cruci ipae 
quoque a quibuadam, qui verbo lidoi adversa-
bantur, afiigitur, ut et in ipso non ita multum 
imitatio morlia Magistri sui abcssel.Operfie proLiuui 
etiaiu fuerit, Sinionem Cana Galilojaj ortum, 
qui proplcr flagrantein iu Magiatrum euum ur-
dorem, aummamque ovangelicai rei per oinnia 
curam, Zolute^ cognominalua est, hic referrc. 
Acccpto cnim ie coclitus advcniente sancto Spiritu > 
jEgyptum, Cyrenem, ct Africam, dcinde Mauri-
taniam, et Libyam omuem, Evangelium depra?-
dicans percurrit : eamdemqua doctrinaui oLiam 
ad ocuidentalem oceanura, insulasque Britannicaa 
pcrfcrt. Permultis vero signorum ct prodigiorum 
miraculis, divinaque doctrina Cbrislum, ita ut 
debuit, celebrando, innumerabilibuaque inauper 
srumnis at aftliclionibue obviam eundo, postremo 
et ipse incredibili quadam laetilia mortem per 
orucem aubiens,ad Magialrum auum traneiit. Non 
minuf et divua Judaa, nou Iacariotea ille, aed 
alter, cui duplex cognomen fuit, Tbaddaei acilicei 
et Lebbrei, Gliue quidom Joacphi, frator aulem 
Jaoobi, qui β pinnaculo lempli dajaclua fuerat, 
Judeam primum et Gali leam, Samarium et Idu-
maam» deinde Arabiaa civitates, necnon Syrias et 
Meaopotamiee regionoa, sagena Evangelii cepit. 
PoeLremo Edeasaiu pervonit, Abgari civitatera, 
ubi antea aller quoqua Tbaddeue ex aeptuaginta 
i l l ia unue Gbriatum docuerat. 3 0 S Atque cura 
ib i , a i quid adbuc ex alteriue i l l iua miaialerio de-

τήν έπ' Αιθίοπας ε*σοόον έποιείτο. Εντεύθεν Σμιν-
όαίψ τφ τής χώρας άρχοντι καθίσταται γνώριμος, 
λεπτουργών έκείνψ έν ουρανοί; τ ά βασίλεια , θαύ
μασι δέ και τεράτων εξαίσιοι; εργοις Πάρθους, Μή-
δους τε καί Ινδούς, προς δέ καί Α ι θ ί οπας καταπλή-
ξας • έπί δή τούτοις δσοι τε τά άκρα τ ή ς έψας γής 
έλαχον κατοικεΐν, καί τά έσλατα τοΰ ' Ι Ικεανού μέρν 
νήσόν τε ήν Ταπροβάνην καλοΰσι, καί το τών Βραχ-
μάνων έ'Ονος αύτψ εί'σω θέμενος τ ο ΰ κηρύγματος · 
νεώ; τε μέγιστους απανταχού, καί τ ά λ λ α δσα οί, 
προσήκε καταστησάμενο; ίερώς, έν ύ σ τ έ ρ ω λόγχαις 
διατρηθείς τήν πλευράν, προς τδν ού τ ή ν πλευρά* 
έψήλάφησε, μετεχώρησε. Ναι μ ή ν κα ί ό τοΰ ' iX-
φαίου Ιάκωβος, εί; δέ καί ούτος τ ώ ν δώδεκα, κάτι 
τήν τού άγοντος αυτόν βουλήν τε κ α ί ήγεσίαν τού 
ζωοποιού IIνεύματος, μακράν τ ψ σ ώ μ α τ ι τών άκο-
στόλιον γενόμενο;, έν Γάζη μέν π ρ ώ τ α , είτα w 
Έλευθερουπόλει, καί ταΐς έκεϊσε περίοικοι ; τώ» 
ομοφύλων πόλεσι διατρίψας, τεράστια α τ τα μέγιστε 
διεπράξατο. 'Ρήμασι δέ Πνεύματος αγίου υπερβοε* 
πρός τους έξ εθνών έπεισφέρων ί α χ ύ ϊ άμάχψ, το 
μαρτύριον τής Χριστού βασιλείας ά ρ ι σ τ α έπεδίδσ». 
Εντεύθεν τή Αίγυπτψ προσοαλών, καί ταΐς έσχι-
τιαΐς αυτής, τόν Χριστόν Ίησούν Σα>τήρα καί θεο» 
εύαγγελισάμενος, τό τελευταΐον έπί ττ^ ·0στραχίν| 
λεγο|λένη πόλει γενόμενος, πολλψ τ ψ χ ρ ό ν ψ τά; διε-
τριοάς έκεϊσε πεποιηκώ; * κίνδυνοι ς τε άμα χι: 

άθλοι; ώ ; πλείστοι; ένηθλ*ηκώ;, ύστερον είς βεδιί»-
σιν τών μαθητευθέντων αύτψ σ ω τ η ρ ί α ς , σταυρφ και 
ούτος πρό; τίνων άνθισταμένων τιμ λόγψ της χί· 
στεως προσηλούται, "ίνα κάν τούτψ μ/ή πόρρω είτ, 

* τής τοΰ Διδασκάλον μιμήσεως. Ά ξ ι ο ν δέ κι'ι τό« 
άπο Κάνα τής Γαλιλαία; Σ ίμωνα , ός Ζηλωτής 5 i 
τόν πρός τόν Διδάσκαλον διάπυρον ζ ή λ ο ν , κχί τή» 
έπί πασι τής ευαγγελική; πολιτείας άκριβειαν ούτως 
ώνίμαστο, τοΐς παροΰσιν έντάξαι. Μ ε τ ά γάρ τή# 
έπιπτάσαν αύτψ τοΰ παναγίου Πνεύματος έπιφοίπ,-
σιν, Δίγύπτψ Κυρήνη τε καί τή Α φ ρ ι κ ή προσφι
λών, Μαυριτανίαν τε καί δσον τής Λ ι ο ύ η ς εστί, τ» 
Εύαγγελίψ διαδραμών, καί πρός έσπέριον ώκεανπ 
είσοαλών, καί τάς βρεταννικά; νήσους εύαγγελιβί-
μενο; · πολλοίς δέ σημείοις καί θαυμάτων έχιδιί-
ξεσι, θεολογία τε καί διδασκαλία Χριστόν ώ ς χ?ε·τ( 
άνυμνήσας ' άπειροις δέ τών θλίψεων εξετασθεί;, 
τέλος καί οΰτος, τόν διά σταυρού θάνατον άλήχτφ 
τινί χαρ^ είσδεξάμενος, πρδς τόν αυτού Διδάσκαλον 

) μετεχώρησεν. 'ίΐσαύτως καί Ιούδας ό θειος* ούχ δ 
Ισκαριώτης, άλλ 1 ψ ή κλήσις διώνυμος · θαδδαϊος 
γάρ καί Αεβαΐος έκέκλητο · οΰ πατήρ μέν ό Ίωσήο, 
Ιάκωβος δέ ό κατά τοΰ πτερυγίου βληθείς κασίγνη-
το ; έτύγχανεν ών, έν Ιουδαία πρώτον καί Γαλιλ«'?, 
Σαμαρεία τε καί Ίδ ου μαία * τής Άραβείας τε τις 
πόλεις, πρός δή τούτοις Συρίας καί Μεσοποταμία; 
πάσαν τήν γήν, τή σαγήνη τού Εύαγγελίοτ ζωγρή-
σα; · "Εδέσση τε, ή Αύγάρου πόλις ήν , ύστερον έτ:'.-
στάς, δπου δή πρότερον καί ό έτερος θαδδαΐο;, ό; 
τών έβδομήκοντα ήν εί;, τά κατά Χριστόν προσε-
σάλπισε ' καί τδ ένδέον έκείνψ κάλλιστα εκπληρώσας, 
λόγψ τε θείψ,. καί έξαισίοις έργοις δοξάσας Χριστόν, 
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ε ίρην ικψ τέλε ι π ρ ό ς αυτόν δ ιαβαίνει . Ό δ ' α ΰ γε Α eseet, p u l 
Μ α τ θ ί α ς , ό τ ό έ λ λ ε ι μ μ α τ ή ς δ ω δ ε κ ά δ ο ς εφαρμόσαμε- e t d i v i n i 
ν ο ς , ο ΰ τ ο ς δέ τ ή π ρ ώ τ η Αιθ ιοπία π ρ ο σ β α λ ώ ν , και τ ή 
θ η ρ ι ω δ ί α και ά π ε χ θ ε ί α τ ώ ν ά λ ο γ ί σ τ ω ν εκείνων εθνών 
π λ ε ί σ τ α π ε π ο ν η κ ώ ς , ό σ α τ ' έχρήν λ ό γ ο ι ς καί εργοις 
τ ψ θείψ Ε ύ α γ γ ε λ ι ψ ε π ι δ ε ι ξ ά μ ε ν ο ς , καί τ ψ Χ ρ ι σ τ ψ 
τ ά π λ ή θ η ό π α γ α γ ώ ν , τ ώ λ ο γ ι σ μ ψ κ ρ α τ α ι ο ύ μ ε ν ο ς , 
τ ό ν τ ο ΰ μ α ρ τ υ ρ ί ο υ στέφανον ά ν ε δ ή σ α τ ο . 
annuntiando praostitiaset, et Chriato magnam 
intrepido et forti martyrii coronam suscepil (1). 

Κ Ε Φ Α Λ . Μ Α ' . 

pulcherrime explevisset, Christumque simul 
nia concionibus et operibus admirandie 

gloriiicasaet, morle pacifica et quieta ad i l lum 
commigravit. Mattbias porro, qui jacturam duo-
denarii apoatolorum numeri sarserat, primam 
jEthiopiam adiit : atquo ibi a fcrie, infestie, 
immanibusquo gcntibue multa pertulit. Gum vero, 
quae oportuit, et verbis et factis divino Evangelio 
bumiaum mulliludinem accuraulaeset, anirao 

Ι Ι ε ρ ί τ ο ΰ α γ ί ο υ α π ο σ τ ό λ ο υ κ α ί ε ύ α γ γ ε λ ι σ τ ο ΰ 
Μ α τ θ α ί ο υ . 

Έ κ δέ τ ε λ ω ν ί ο υ Ματθαίος π α ρ ε ί λ η π τ α ι · πύρινη 
δ έ γ λ ώ σ σ η ούκ έλαττον το ί ς π ρ ώ τ ο ι ς τ ώ ν α π ο σ τ ό λ ω ν 
κ λ η ρ ο ^ ά μ ε ν ο ς γ έ ρ α ς τήν κ α τ 1 αυτόν ιστορίαν τ ώ ν 
Ι ε ρ ώ ν Ε υ α γ γ ε λ ί ω ν π ρ ώ τ ο ς Έ ο ρ α ί ο ι ς κ α τ ά ρ / ε τ α ι . 
Π ο λ λ α Τ ς το ιγαρούν καί ο ύ τ ο ς ό θειος α π ό σ τ ο λ ο ς π ε -
ρ ι ό δ ο ι ς τόν Χριστόν ε ύ α γ γ ε λ ι σ ά μ ε ν ο ς , χ ώ ρ α ν τ ε έκ 
χ ώ ρ α ς α μ ε ί β ω ν , καί έθνος έξ έθνους , έ σ / α τ ο ν ύπό 
τ ο ΰ ά γ ο ν τ ο ς αυτόν Π ν ε ύ μ α τ ο ς καί έπί τήν τ ώ ν 
Α ν θ ρ ω π ο φ ά γ ω ν χ ώ ρ α ν α π ά γ ε τ α ι , έν τινι πόλε ι » 
Μ υ ρ μ ή ν η ήν α ύ τ ψ Ονομα · έ φ ' ή δή καί Π λ ά τ ω ν α 
τ ό ν α ύ τ ο ΰ φ ο ι τ η τ ή ν έπίσκοπον ά ν ε ι π ώ ν , αυτός έπ 
τ ι ν ι τ ώ ν ά γ χ ι θ ύ ρ ω ν τ ή π ό λ ε ι ανιών ο ρ έ ω ν , τήν τ ο ύ 
Εθνους σ ω τ η ρ ί α ν ά π ο κ α λ υ φ θ ή ν α ι π ρ ο σ η ύ χ ε τ ο . Ο ύ τ ω 
δ ' Κχοντι τ ψ ά π ο σ τ ό λ ω , ό Κ ύ ρ ι ο ς Ι η σ ο ύ ς ώ ρ α {ψ 
τ ή ν όψιν παιδ ί α φ ο μ ο ι ω θ ε ί ς , καί π λ η σ ί ο ν σ τ ά ς , ε ί -

Β 

CAPUT XLT. 
De sancto apostolo el cvangclisla Matthxo. 

Mattbsus, autcm, expublicania assumptus,ignea 
lingua non minorem quara primarii apostoli g ra -
tiam conaecutus, sacrorum Evangcliorara historiam 
primus Hcbraeie ecripsit. Is quoque aaoctue apo-
stolua, profectionibus multis, ex alia regione atque 
gento in aliam eubindo migrans, Evangelio pree-
dicando perfeclia, ad poslremum Spiritus sancli 
ductu ad Anthropophagorum terram, in civitatem 
cui nomcn estMyrmena?, pervcnit: in quaPlatone, 
acctatore auo, episcopo dcclarato, ipse !n quem-
dam civitati proximum collem conscendcns, ot 
sibi goniis ejus ealus revclaretur, orat. Hoc ita 
agenli apostolo, Dominua Jesu formosi pueri 
specie asaiatena, cum pacem i l l i precatur, tum 
vtrgam in xnanue ei dat. Eam, cum descendisset, 

ρ ή ν η ν τ ε α ύ τ ώ Ιπιφθέγγεται · έπειτα ράβδον έγχει · C i n urbe ad eoclesia?, quam ipsfr c t Androaa c o n -
ρ ί σ α σ , Ταύτην , έ φ η , κ α τ ι ώ ν έν τ ή π ό λ ε ι π ρ ό ς τ ή 
π ύ λ η τ ή ς εκκλησίας , ήν σύ καί Α ν δ ρ έ α ς ψ κ ο δ ο -
μ ή σ α τ ε , καταφύτευσον , καί είς δένδρον μ έ γ α καί 
υ ψ η λ ό ν ευθύς ε π ι δ ώ σ ε ι . "Ο γε μήν κ α ρ π ό ς α ύ τ ψ 
στολύς εσται σ φ ό δ ρ α , π α ρ α λ λ ά τ τ ω ν τ ε τ ο ύ ς π ο λ λ ο ύ ς 
τ ψ μεγέθει , καν τ ή γεύσει δ ιαφέρων ώ ς π λ ε ί σ τ ο ν · 
π η γ ή δέ άφθονου καί διειδούς ύ δ α τ ο ς , έκ τ η ς αυτού 
ρ ί ζ η ς κ ε λ α ρ ύ ζ ο υ σ α προσελεύσεται · έν ψ τ ώ ν Α ν 
θ ρ ω π ο φ ά γ ω ν ό'σοις λούσασΟαι γ έ ν ο ι τ ο , ή τ ε όψις 
π ρ ο ς τ ό ευπρεπές μεταρρυΟμισΟείη, α*ί τ ε καρδ ία ι 
τ ό αγριον ά π ο θ έ μ έ ν α ι , π ρ ό ς τ ό είρηναΤον μ ε τ α χ ω 
ρ ή σ ο υ σ ι , καί τ ή ν έπί τ ό βέλτ ιον ά λ λ ο ί ω σ ι ν έ ξ ο υ σ ι . 
Κ α ί δή κατ ιόντ ι , ό τ ή ς π ό λ ε ω ς εκείνης β α σ ι λ ε ύ ς 
π ρ ο σ υ π ή ν τ α , σ ύ ν α μ α γυναικί καί τέκνψ. Φ ο υ λ β ι α -

struxiasct, portam plantare jubet, in arborem 
magnam et oxcolsam illico evasuram. fructumque 
plurimum magnitudinn simul et paporo aliis longe 
auperiorem laturum : fontem praoterea copiosum 
el pellucidum, cum loni ausurro, ex radice ejus 
erupturum esse pollicitus : in quo quicunque 
Anthropophagi lavisscnt, eorum simul et vultus 
ad formam decentiorem coropositum et corda 
agrosti fcritatc posita, ad placabilitatom at leni-
tatum convorsum, prorsusquc cos in raeliua mu-
tatum i r i . Deaccndcnti igitur, civilatia ejus pr in . 
cepe una cum conjuge ct filio 3 0 4 (Fulvianorum 
patri et fllio, Pnlvianao autem matri nominaeranl) 
obvius fit. Malignis autcm i l l i excruciabantur spi-

ν ό ς δέ καί Φ ο υ λ β ι ά ν α χαί Φ ο υ λ β ι α ν ό ς ήσαν αύτοΤς β ritibus. Quibus c u m manue statim imposniaset. 
τ ά ο ν ό μ α τ α , πνεύμασ ι πονηροΤς ε ξ εταζόμενο ι · ό ι ς 
τ ά ς χ ε ί ρ α ς ευθύς έπιθείς , έ ζήλαυνε τ ό λ υ π ο ύ ν . 
* Ε π ή γ ν υ δέ καί τήν ρ ά β δ ο ν , καί είς δένδρον ευθύς 
μ ε τ ε σ κ ε ύ α σ τ ο . Καί ή π η γ ή £ιζόθεν τ ό ΰ δ ω ρ π ρ ο ή ε ι , 
π ό τ ι μ ο ν καί διειδές α ν α β λ ύ ζ ο υ σ α . Έ π ε ί δέ τ ό π λ ή 
θ ο ς συνέ^ρει , τ ό π α ρ ά δ ο ξ ο ν έ κ π λ η τ τ ό μ ε ν ο ι , εκείνος 
Ι π ί μ ε τ ε ώ ρ ο υ έ σ τ ώ ς , τ ή π α τ ρ ί ψ εκείνων γ λ ώ τ τ η τ ό 
σ ω τ ή ρ ι ο ν κ α τ ή γ γ ε λ λ ε κ ή ρ σ γ μ α . Καί έύθύς ό'λη ψυχή 
τ ψ εκείθεν ρέοντι ΰδατι έ β α π τ ί ζ ο ν τ ο . Καί γε τ ο ΰ 
κ α ρ π ο ύ τ ο ΰ δένδρου μ ε τ α λ α μ β ά ν ο ν τ ε ς , τήν κ α λ -
λ ί σ τ η ν Οντως ά λ λ ο ί ω σ ι ν ή λ λ ο ι ο ύ ν τ ο . Φ ο υ λ β ι α ν ώ δέ 
μ ε τ έ μ ε λ ε ν ευθύς · καί τ ό π λ ή θ ο ς μετάόρέον τψ ά π ο -
σ τ ό λ ψ ο ρ ώ ν , ζ ή λ ψ περικαιόμενος ή χ θ ε τ ο · καί σ τ ρ α -

doomonea i l l i turbatores profugerunt. Pangit vero 
et virgain i l lam, ct confestira ea in arborem ex-
crescit : aimulque a radice undam, cum aspectu 
a m o Q n a m , turo potioni commodam, ecatentem pro-
fert. Hoc tam ineigoi miracolo moltitudo conster-
nata, cum eo conflueret: ille e superiore Joco, 
patriaejue gentis lingua, salutifcrum eia annantlat 
Evangeliura. Et statim ex intimo animi affectu, in 
co ipeo fonte, aacro lavanlar baptismo : fructusque 
itidem arborie illiue guatalo, omnium pulcherrima 
i l la mulatione perfriiuatur. Fulvianua vero statlm 
pcenitentia ductus, et quod multitudinem ad apo-
elolum confluere videret, a?mulatiea6 sinietra 

(1) Lapidibua pene obratas, ad poa t remam secar i percaaeus. 
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acceneua, gratiter id ferre, manumque roilitarem 
ad eum eomprehendendum mittere. Quae cum re 
infecta rediret, ipsemet quamplurimis secum 
ductis, contra apostolum i t ; atque intor eondum 
plaga inviaibili ictus, visum amittit. Ibi multia 
precibus apoatolo cxorato, oculorum quidem vim 
prietinam recipit, cor autem ejus induratum cce-
cumque permaoet. Nulia enim interpoaita mora, 
apostolum clavislongia terrajaffigi jubot,pioique el 
bitumini ministri ejus multa supcraccumulantee 
sarmeota, raaloriamqne aliam facile ignem corri-
pientem iojicientes, ab inferiore parte eam accen-
dunt. Verum ea rcs practer apem et exspectationem 
in roris evadit refrigerium. Quod ubi multiludo 
vidit, Matthaei Deo aggregatur. Princepa autem 
edivereo prostigias case, qure apoatolo accidebnnt, 
credens, et ira exardescena, quoa ex argento ot 
auro bahebat factitios deoa (duodecim autorn 
erant) efferri jubet; eisque circum Matthflei pyram 
diapoaitia, ut vidolicet eorum ope ignU ofiicium 
auurn faceret, incendere illam prajcipil. Ita sar-
menta quidom flammam corripiunt, incendium 
autem adversua deoa convertitur, eoaque com-
minuit diffluentes. Undo ainaulacrum tanquam 
aerpentia ardcntia prosilit : ct a tergo principie 
prorepena cum ingcnti aibilo eum pcrsequitur, 
ita ut non facilo i l l i caaet in regiam auam con-
fugere. Quapropter dcspcraiia rcbua omnibus, il lc 
denuo ad apoatolum convortitur, oumque ut ab 
impetu conacquentia eum aerpentis liberetur, 
obsccrect. Apostolus autem,quod bora jam instaret 
qua ad desideratum aibi Christum transiret, rcbue 
oranibus poatpoaitia, ignem incrcpat: 3 0 5 atquo 
iarepentc cxatinguitur, et serpeae ille evanascit. 
Principi autem extrcmia, qua) oportuit, roandatis 
expositis, omnibusque precalione confirmatis, in 
paca cmittit spir itum,cl ad Chriatum tranait.Cujus 
quidcm aacrum corpua in aurco rcspositum lccto, 
splendidiequc involulum vestibtis,palatioFulvianus 
infert. Idquo arca» ferreaj, pluir.bo insupcr probo 
communilffi inclusum, demittoro in mare jubct, 
hoc aic cogitana : Si is, qui illud ab igne conscr-
vatum tutalus eaaet, ab undia quoque ut in fcrrea 
urna posituin aupernalarot, vindicaret, se diia 
auia omnibusrepudialie, uni quem illa praedicnsset 
Deo, per pietatia cultum, acrviturum. Cum orgo 
Sta in raaro projicerotur, statimque divina id ] 
coolitua gubcrnante manu in littore rursum ex-
poneretur : populus univeraus urbc effusus, Pla-
lone episcopo prascunt.e, hymnis laudibusquc a 
Mattbaeo praedicalum concelebrat Doum.FuIvianna 
vero, rebus omnibus posthabitia aacrum auscipit 
baptismum, et Matthaei aibi nomen arrogat, 
occallo quodam aroaooque apoetoli ductu. Simul-
que,qui ejua imperio aubditi erant,omnes patriam 
Buperstitionem rejicientee, divinum comple-
cluatur lavacrum. Deinde post annos trca epi-
ecopus quoque Plato ad sempiterna conscendit 
tabernacula. Porro Fulvianaa adhuc vivenle epi-

i τιάν πέμπων, συλλαβεΐν Ικειρατο. 'Qc δέ άδυνάτως 
εΤχον, αυτός δ'τι πλείστους περιβαλλόμενος, άκεισι · 
και άοράτφ μάστιγι τάς όψεις πεπήρωτο. Πολλά & 
τοΰ αποστόλου καταδεηΟείς, ίάτο μέν τάς δψεις · 
τήν δέ καρδίαν ετι πηρός ήν. Και μικρόν δσον χα-
Οηλοΐ μέν τόν άπόστολον ήλοις μαχροΐς κατά γήν · 
πίσση δέ καί άσφάλτω καί κολλήν έπιοορήσαντΕς 
κληματίδα, καί ύλην άλλην πυρί φίλην έκιδαλόν-
τες, πΰρ κάτωθεν δπανήπτον. Τό δέ παρά δόξαν εί; 
δρόσον μετεσκευάζετο. Ταΰτ' ίδόντες τό πλήθος, τ* 
Ματθαίου θεψ προσετίθεντο. Ό δ' αύ γε κρατών, 
γοητείαν εΤναι τά τψ άποστόλψ τελούμενα οι̂ θείς. 
καί τω θυμψ περιοργής γεγονώς, τούς έξ αργύρου 
καί χρυσού πεποιημένους αύτψ θεούς, δώδεκα ο* 
ήσαν, έξενεγκεΐν έκέλευε, περικύκλω τε τής xxri 

j τού Ματθαίου πυρκαϊας στήσαντας, τήν ΰλην ανά-
πτειν, ώς άν γε τή αυτών αρωγή τά οικεία όρίίε. 
το πύρ. Τούτων δέ γενομένων, άνήπτον τήν ύλην. 
Τό δέ πΰρ κατά τών θεών μάλλον έχωρει, καί τού
τους έλέπτυνε ρέοντας. Όμοίωμα δ' εκείθεν ώ; καιο-
μίνου έξέΟορε δράκοντος, καί τού βασιλέως κατό-
πισθεν είρπε, καί συρίττον μέγα έδίωκεν · ώς μ$ 
έκ τοΰ ράστου έκείνψ Ινεΐναι τών βασιλείων ε'·» 
χωρείν. Άπειπών ούν, έπί τόν άπόστολον αύθις 
έγίνετο, καί τή; ορμής τοΰ καθέρποντος ήντιοόλιι 
ρυσθήναι. Ό δ' απόστολος τής ώρας ήδη ένστίσς; 
πρό; τον ποθούμενον διαβαίνειν Χριστόν, πάντων 
έξω γενόμενος, έπετίμα μέν τψ πυρί, καί αύται 
έσοέννυτο · καί ό δράκων ευθύς αφανής ή ν. *Υτψ 
πών δέ τψ άρχοντι δσα έχρήν, καί πάντας εύχιις 
στηρίξας, έν ειρήνη άφίει τό πνεύμα, καί διίόαινε 
πρό; Χριστόν. Τό γε μήν ιερόν τού αποστόλου « η 
νο; έπί κλίνη; χρυοέας έν διαφάνέσιν έσθήμαΐΐν ό 
Φουλβιανδς έπιθείς εισάγει πρός τά ανάκτορα. Γλωϊ-
σοκόμψ Οέ σιδήρου πεποιημένψ καί μολιβδψ απ>ι-
λισάμενος, κατά θαλάσσης άιρεΐναι προστάσσει, τοότ' 
έν νώ Οέμενος, ώς Εί ό τοΰ πυρός έκεΐνο δ·!;*; 
ύπέρτερον, εΓγε δή καί τοΰ ύδατος διανήξασθαι ύχό 
σιό/;ρέα τή λάρνακι κατισχύσειε, τψ εκείνου μω* 
λατρεύσω θεψ, παρά οαΰλον τούς έμούς θεμενος. 
Έπεί δ* ούτως έχων ε|$ρίπτετο, καί μετά βραχύ τή; 
άνωθεν διακυδερνώσης χειρός, τ ξ χέρσψ α7Μ 
έπανεσώζετο, ή πόλις πάσα χυθείσα τού ϊστεος^ 
τοΰ επισκόπου Πλάτωνος ηγουμένου, τόν ύπό Μπ-|Ι 
θαίου κηρυττόμενον ανυμνούν θεόν. Άπειχων δ 1 
τοις δλοις καί Φουλβιανός, τδ θείον είσδέχετί! I 
βάπτισμα " καί τήν, Ματθαίος, διαμείβεται κλήσι» Ι 
έν άπορρήτω τοΰ αποστόλου μυσταγωγία * χαί αύ- 1 
τίκα πάντες οί ύπό χείρα τήν πατρψαν δεισιδοι-
μονίαν άπο^ραπίζοντες, τό θείον λουτρόν κατησε» 
ζοντο. Τρίτος έξήκει μετά τοΰτο ένιαυτός, καί Ιΐλα-
των μίν δ επίσκοπος πρός τάς αιωνίους μετεχώρει 
σκηνάς · Φουλβιανός δ' έτι ζώντος τού έπισχόζ» 
άλλψ μέν τής αρχής «αρεχώρει, αυτός δέ τιπεινώ 
σεως σχήμα περιβαλλόμενος, τά Ιερά τε τών Χρι
στιανών μυηθείς δργια, τήν τού πρεσβυτέρου χει
ροτονίαν παρά τού θείου καταδέχεται Πλάτωνος* «ύ 
μετά τήν ένθένδε άπαλλαγήν, τού θεσπέσιου απο
στόλου διά νυκτερινής μυήσοντος δψεως, καί τήν 
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άξίαν τής επισκοπής άναδέχεται · γνησίως δε τφ Α ecopo, a l i i regnam conceseit : et ίρββ eubmisBfe 
Εύαγγελίω ύπηρετήσας, καί πολλούς διά τής πίστεως humililatie habitu assumpto, cum aecretioribae 
οίκειώσας θεψ, προς τήν άμείνω ζωήν μεταοέ- Cbristianorura initialus est sacris, tum preabyteri 
βηκεν. ordinationem a divo suscepit Platoae. Poet cujue 
ex bac viia deooasum, ab sancto apoatolo per nootornara viaionem admonitus atque consecratns, 
epiacopalem quoque assumpsil bonorem. Et cum rite sacro ministrassct Evangelio, multosque per fidem 
lucrifecieaet Deo, vitam quoque hanc meliore alia commutavit. 

Κ Ε Φ Α Α . ΜΒ ' . 

Περί τού αγίου άπο στ όλου καί εύαγγελ ιστού 
Ι ω ά ν ν ο υ τού θεολόγου , καί τής θείας αυ
τού μ ε τ α σ τ ά σ ε ω ς . 

Αοιπός τοίνυν ήμίν ό ήγαπημένος καί επιστήθιος 
μαθητής · ού τάς περιόδους καί τάς έν αύταις θεοση-
μείας καί ύπερφυεϊς πράςεις τε καί θεολογίας άφη-

CAPUT XLII. 

De sancto ttf-ostolo ei evangclista Joonne. et 
divina ejus irantlalione. 

de 

Snperest nobia Joannes dilcctua il le, quique 
supra pectua Mngistri recubuit, discipulua: cujua 
profectiones, in cisque rairacula divinaque opera 

γείΐ)0αι είς λεπτόν κατιόντας, ώσ.τερ καί τών άλλων ρ edita mirificosque et arcanos de Deo aermones, 
μαθητών καί αποστόλων, πρός τψ άμηχάνψ καί τής sicuti et aliorum 
άνά χείρας πραγματείας τε καί σχολής ώς πο(5ρω 

τάτω μάλιστα εΤναι νομίζω. Ίστόρηται δ' ούν, ώς 
ό Οειότατας ούτο^ ευαγγελιστής μετά τήν είς ουρα
νούς άνοδον Ιησού συνήν τή μητρί τού θεού έν τψ 
κατά τήν Σιών ο?κω αυτού άχρι τής πρός Κύριον 
έκδημίας αυτής · έπειτα δ' έν 'Ασία γενόμενον, 
εύαγγελίζεσθαι τόν Χριστόν · ένθα καί τόν ναόν τής 
Αρτέμιδος κατηδάφισεν · έν δε τψ κατά Δομετια-
νόν διωγμψ έν Πάτμψ τή νήσψ ύπερορίη καταδικα-
σθήναι τψ τετάρτψ καί δεκάτψ έ'τει αυτού τής αρ
χής. "Ενθα δή καί τό κατ' αυτόν Εύαγγέλιον εμ
πνευσθείς τψ άγίψ Πνεύματι ύψηλώς άνεβρόντησιν · 
άλλά δή καί τήν ίεράν αυτού και ένθεον ' Αποκά-
λυψιν. Μετά γε μήν τήν Δομετιανού τελευτήν εις 

discipulorum et apostolorum res 
gcstas, sigillatira exponere, praBterquam quod 
virium noatrarurn non est, ab instituto quod in 
manibue babcmus opere 9 0 6 alionum etiam easa 
arbilror. Sedenim historiarum monumenta pro-
dunt, divinissimum bunc Evangeliatam, poat Jesu 
in coelum aecensum,cum Matro Dei in ca quam ad 
8ion fuissc scripsimus, domo eua vixisse, usque 
ad il l iua ad Dominum migrationem. Postea autem 
in Aeia Ghriatura per Evangolium promulgasac, 
ibique templum Dianro aolo acquasse. Cieterum 
pcrsecutionis sub Domitiano tompore exsilio da-
mnatum ct in instflam Palmum relegatum decimo 
quarto imperii illiue anno, ubi scilicet Spiri lu san-
clo plenus, Evangclium suum sublimcn in modum 

τήν τής Ασίας Έφεσο* άνελθών, τάς αυτόθι έκκλη- C inlonuit, sacramque ct divinitus inapiratam Apo 
calypsim protulit. Qui deinde posl Domitiani obi-
tum Ephcsum in Asiam reveraus, qucc ibi fuere 
ecclesias rexit, lempla construena, clorum omncra 
docens, ecclesiatrurnque sacros ministros instinctu 
Spirilus sancti ad perfectionem instituens. Et cum 
aliquando in civitate quadam esset, adoloscen-
lcmquc vullu quidem liberali c l honealo, animo 
tamon et ingcnio fervido conapexisaet, episcopum 
loci ejus intuitus, Runc, ioquit, tanquam dcposilum 
libi cura ei dilujentia summa. sub Chrislo alque Ec-
clesia ejus teste, commendo. Atque illequidem i l lum, 
nibil 80 in eo excolendo rcrum omnium praeter-
missurumpollicitu8,eu8cepit. Joannea autem Epbo-
eum rediit. Epiacopus porro ille adolescentom 

σίας όιεΐπε * καί πή μέν νέώς άνίστα, καί κλήρους 
δ'λους ήρμόζετο, καί τω θείψ τήν ίερωσύνην κστήρ-
τιζε Πνεύματι · έν τινι δε πόλει γενόμενος, και τινα 
νεανίσκον ίδών, άστείον μέν τήν Οψιν, ύπόθερμον 
δε τήν ψυχήν, τψ έπισκόπψ έμολέψας. Τούτον, έφη, 
σοι παρακατατίθεμαι σπουδή τή πάση έπί 
μάρτυρι τψ Χριστώ κα: τ ή Ε κ κ λ η σ ί α αυτού . 
Καί ό μέν έόεχετο, ύπεσχημένος όσα καθήκει μή έν 
δευτε'ρψ ποιεϊσθαι· Ιωάννης δέ είς Έφεσον επλει. Ό 
δε λαβών τόν νεανίσκον, οΓκοι μέν είχε καί τρέφων 
έθαλπε* καί τψ φωτί προσήγε τής γνώσεως. Χρόνψ 
δ' ούν τής ακριβούς επιμελείας ύφίησιν, ώς τό τέ
λειον τής κατά Χριστόν σφραγιδος έπιστήσας αύτψ 
τώ δ' άνέσεως ουτω πρό ώρας έπειλημμένψ προσ-
φθείρονταί τίνες ήλικες αργοί καί άπερρωγότες, [) domi auffi fovcbal, et ad coguilionie et doctrinaj 
έθάδες κακών καί ανάγωγοι. Καί τά μέν πρώτα δι' 
εστιάσεων άτοπων λωποδυτεϊν συνεπάγονται · έπειτα 
καί δεύτερον καί τρίτον κακόν συμπρίττειν ήξίουν, 
Άς δέ χρόνψ κροϊόντι κατ' ολίγον τοις πονηροϊς 
προσ3ΐ0ίζετο, καθά τις ίππος εύσθενής τόν χαλινόν 
ένδακών, κατά βαράθρων έφέρετο. Τής κρείττονος 
δ' ελπίδος διαπεσών, καί έν άπογνώσει τού λοιπού 
τό σώζεσθαι θέμενος. ληστήριον συνεκρότει. Καί 
αυτός τού πονηρού εκείνου συλλόγου Ιξήρχε, χαλε
πός τις έξαπίνης προσβάλλων τοϊς παριούσιν, ώς 
τών άλλων διαφέρων μιαιφονία τε καί ώμότητι. 
Χρόνος έν μέσψ συχνός. Καί έπεί πάλιν παρζν δ 

lucem ducebat. Procedonto autem deioceps tom-
poro, attentiorem illam diligentiam et curamremit-
tit, ut qui supreraum et pcrfectum Gbristi aigna-
culum ci jara impressisset. Illo aulem cum an.ie 
tempus potestati suaa permissue esaet, atqua i n -
euper ab aequalibus suis oiio corruptis, praefractis, 
malisque artibua imbutis, ct discipline omnia im 
putientibua corrumperetur, primum propter i l l i 
cita intempestivaque convivia predatum ab eia 
ducitar, ac mox iterum ac tertio ad porpetranda 
maleficia invitatur. Deinde vero quo longius, eo 
quoqae magis sceleribue atque Gagitiis assucfactue, 
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perlnde alque equus robostue fraenum mordene in Α απόστολος. "Αγε δή , τψ έπισκόκψ έφη, σοι πα 
barathrum fertur. Et cum jam spe orani meliore 
excidiaeet, ealutemque ipsa suara complorasaet, 
latronum predonumque complectitur vitam, ipae-
que adeo maleficorum manipulo a se oollecto lan -
quam dux prxes t : et alios foritate cffidiumque 
iramanitate longo superans, impetum subiude ίο 
viatoree, ex improviao factilat. Intercedunt anni 
aliquot, ot apostolus ruraum ibi adeat. Qui ad 
epiacopum : Age, inqui l , quod tibi Chriito teste 
advocaiOy credidi, mihi depositum redde. 9 0 7 Ibi 
ille obstupescit, pccuniauiquo a ee, quam non ac-
cepiaaet, per sycopbantiam cxigi putat. Fidem 
certequidem Joanni diconti non haberc, proraus 
non licebat: ncque rursus ad ca credenda, quorum 

ρακαταθήκην έπί μάρτυρι τ ψ Χ ρ ι σ τ ψ κατε-
πίστευσα, άπόδος ήμΐν . Ό V έξεπλήττετο, χρή-
ματα οίόμενο; α ούκ Ελαβε συκοφαντεΐσθαι. 'Ααε-
στεΐν μεν ούν τ ψ Ιωάννη λέγοντι ούκ ένήν άλλ' 
ουδέ πιστεύειν πάλιν ειχεν οίς ού συνέγνωκεν. 'ύζ 
δε τον νεανίσκον εφ η και τήν αυτού ψυχήν, βύθιό» 
τι στέναξα; και έπιόακρύσας, Πάλαι, φησίν, έκεΐ
νο; τέθνηκεν. Εξώλης γάρ τις και παμπόνηρο; 
έγένετο άνθρωπος · καί V έρώ σοι τό κεφάλαιον τώ» 
κσκών, ληστές · καί τήν Έκκλησίαν λιπών ληστερι* 
κού τινο; εξηγείται συντάγματος τό βρος κατειλς-
φώ;. Καταρρήσσων δέ τήν έσθήτα ό απόστολος, εί-
μωγή τε πολλή τήν κεφαλήν τύψας, Π ρ έ π ο ν τ α γι 
φύλακα τής τού αδελφού ψυχής κατέστησα. 

sibi conscius non cssct, induci poterat. Ut autem g *Αλλ " ίππο ; ήδη παρέστω,καί ή γ ε μ ώ ν τιςγε-
adoleacentein il le, animamque cjua flagitabat, alle 
admodum Buapirio ducto illacrymane : Jarududum, 
inquit, ille mortuus est; pardilua enim, c l modia 
omnibus pernicioeus homo cvasit, ot ut caput tibi 
malorum ejus indiccm, praedo : nam Eccleeia rc-
licta, ot monte quodam occopato, praedonum ducit 
manuro. Tum apostolua veate aciaaa, el capite BQO 
cum ejulatu et planclu multo pulsato : Egregium 
sane custodem, inquit, animx fmtris constitui. Sed 
equus mihi detur, ei dux itineris aliquis adsit. 
ConfeBtira itaquc ex co loco ab cccleaia ire pergit: 
ot cum ad regionem dcaignalum pervenisaet, ab ex-
ploratoribuB illius comprchcnditur, nrquc fugera 
cupiens, nequc quidquam deprecana. Quin imo ea 
dc causaveniese se dicit, scque ad ducem corum 

νέσΟω μοι τής οδού. Καί ευθύς αύτόθεν έλαυνε, την 
έκκλησίαν λιπών · καί φθάσας τόν χώρον, ύπό τών 
όπτήρων εκείνου καταλαμβάνεται · μήτε «εύγων, 
μήτε μήν παραιτούμενος, άλλ' έπί τούτψ φάσκυν 
έληλυθέναι · καί γ' έπί τόν άρχοντα σφών άγειν 
προύτρεπετο. Ό δέ τέως μέν, ώσπερ ελαχεν (οπλισμέ
νο;, ένόδιο; ΐστατο · ώς δέ κατ* ολίγον προσιόντα τσ# 
Ίωάννην έγίνωσκ-ν, οί τάχοτς εΤχεν, όπισθεν ήλαο-
νε. Καί ό; κατόπιν ό Ιωάννης έδίωκεν, άνχκράτος 
τού γήρω; καί τών άλλων έπιλαθόμενος, μέγα xr 
διάτοθον έκβοων, Τί με φεύγεις τόν "γέροντα, τον 
σαυτού πατέρα, τέκνον, τόν γ υ μ ν ό ν τε καί ίο-
πλον ; Μή φόβος ύπέστω· έτι σο ι ζ ω ή ς έλχΙ; 
ένεστιν. Έ γ ώ τόν υπέρ σού λόγον δώσω Χρισ
τψ- εί δέοι δέ, καί αυτήν ψυχήν υ π έ ρ τήςσής 

deduci petit. I l lcporro tum ita forte, ut armatus C προήσομαι τάχ ισ τα . Στήθι καί πίστευε, 
erat, in via stabat. Ut autem Joannem paulalimad 
8Θ venicntera cognovit, quam celerrime potest re-
trocedit Joannea autcm eencctaj suae, rerumque 
aliarum omnium oblitua, i l lum consequitur, in-
genti vocc clare inclamane : Qnti/ me fugis, juvenis 
senem, patrem tuum, fili, nudum atque incrmem 
armatut 1 {acessat metus! adhuc tibi viix spcs esl 
reliqua. Ego pro te Christo rotioncm reddam : ad 
ii opus fuerit, ipsc pro tua animam mcam statim 
projiciam. Consiste- tneque α Christo missum tibi 
crede. Tom ille, bis auditie, primum consiatit, 
oculis ia terram dcmifaia : deinde arma deponit, 
ac tremore multo corroptus acerbiesimo lamenta-
t u r : acccdeotemque compleclitur epoetolum, et 

Χρ ισ τό ; με άπέστειλεν. Ό δέ τούτων άκουσα;, 
πρώτα μέν έστη κάτω βλέπων * είτα τά όπλα περιε-
δύετο * καί τρόμψ πολλψ συνεχόμενος, πικρώς άν»-
δύρετο. Προσιόντα δέ περιέβαλε τόν άπόστολον, ά; γ 
ενόν το ι ; δάκρυσι παραιτούμενος, καί γόνυ κλίνω», 
μόνην συνείχε τψ κόλπψ τήν δεξιάν. Ό δ' έπομνύμι· 
νο;, κατηγγυάτο τήν σωτηρίαν, καί ώς άφεσι; αύτφ 
παρά τού Σωτήρός έστι. Καί τήν γε δεξιάν εκείνου ώ; 
τή μετανοία κεκαθαρμένην καταφιλών, Ιπί τήν έκκλη
σίαν ήγαγεν αύθις. Ευχή τοιγαρούν δαψιλεΐ καί 
συνέχει τή νηστεία τούτψ μάλιστα συναιρόμενος, ^ 
τή τε γλυκεία τών λόγων σειρήνι τό οίδαινον τί; * 
ψυχή; αυτού κατεπ^δων, ού πρότερον εκείθεν έξηιι, 
πριν ή στερρώ; αυτόν έπιστήσαι τή εκκλησία · μέγα 

lacrymie, quod potuit, noxam deprccatur, geni- Q τ ο ύτο μετανοία; δ ιδού; έκκλη σία ι ς παράδειγμα, 
busque £lexi8 dexteram aolam einu cobibuit. Tum 
Joannee jurejurando addilo, salutem, noxaequo 
remisaionem i l l i a Servatore pollicetur : dextram 
ejua per pcenitenliam jam cxpiatam deosculatur. 
eumque in eccleeiam reducii.Ibi irequentibue ora-
tionibue, jejuniisque conlinuis cum eo vacans, 
suavique verbornm Sirane tumorem animas illiue 
tanquam incantationc ourana, non priua ex eo loco 
abiit, quam valentem i l lum et firmum prorsu 
Eccleeiae reatituit. 1 0 8 Magnum mediuefidiue ille 
hoc eccleeiie pcBnitantiae epecimen, pulcberrimum-
qne regeneraliontB exemplum, atque adeo tro-

γνώρισμά τε κάλλιστον παλιγγενεσίας, καί τρόπαιον 
αναστάσεως πρό τής κοινής όρώμενον άναστάσε»;. 
Ταύτα Κλήμης ό στρωματεύς έν τψ, Τ ί ς ό σωζό
μενος πλούσιος, συγγράμματι καθιστόρησεν. Έγώ 
δ' ενταύθα γενόμενος, δείν οΤμαι καί τόν τής ίιρΐ; 
μεταστάσεω; τρόπον τού θείου αποστόλου τούτο» 
έπισημήνασθαι. 'ιίς γάρ ήδη τήν πρός θεόν έκδη
μίαν αυτού άνωθεν προδιέγνω, τήν τε ήμέραν κει 
ώραν, τούς ιερείς καί λειτουργούς της εκκλησία; 
παραλαβών, καί δσοι πίστει ζέοντες ήσαν τών αδελ
φών, έξω τής Έφεσίων πόλεως γίνεται · επί τι δε 
τών άγχιθύρων γεώλόφον είωθός Ον έκείνψ έκεΐσι 
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δ ή π α ρ α β ά λ λ ε ι ν τ ε καί π ρ ο σ ε ύ χ ε σ θ α ι , μ ε θ ' ώ ν ε φ η - Α p«um reeuacitalionie atque restitutionls anle com-
τ α ι ά ν α β ά ς , τ ή ευχή σύντονος γίνεται , και τ α ς ε κ 
κ λ η σ ί α ς άνετίθει θ ε ψ . Σ κ α λ ί σ ι δέ τ ισι και δ ικέλλαι ς 
δ τ ι τ ά χ ο ς άνορύττειν μ ν η μ ε ϊ ο ν διεκελεύετο · είτα 
νουθετειν ή ρ χ ε τ ο . θ ε ο λ ο γ ί α τοίνυν καί ύποθήκαις 
έ ξα ισ ία ι ς κ α τ α ρ τ ' σ α ς του5 περ ιόντας , τ ή τ ε πίστει 
κ α ί έ λ π ί δ ι , έ π ι μ α λ λ ο ν δέ τ ή α γ ά π η , ο ιάπερ καί 
ή γ α π η μ έ ν ο ς , τ ά ς εκείνων καρδ ίας έ δ ρ ά σ α ς , άναθείς 
τ ε τ ψ Σ ω τ ή ρ ι Λ ό γ ω , καί τ ο τ έν Κυρίψ υσαττον 
ά σ π α σ μ δ ν έ π ι δ ο ο ς , εαυτόν τ ε τ ή τ ο ύ σ τ α υ ρ ο ύ σ $ ρ α -
γ ί δ ι ά σ φ α λ ι σ ά μ ε ν ο ς , π ά ν τ ω ν δ ρ ώ ν τ ω ν , εΓσεισι τ ό 
τ ί ν η μ ε ΐ ο ν · άνωθεν τε τ ή ν π λ ά κ α οί έπιθεϊναι δ ιεκε
λ ε ύ ε τ ο , καί κραταιότερον ά σ φ α λ ί σ α σ θ α ι · είς τήν 
ε ξ ή ς δέ ίόντας , άνοίγειν τε τ ο μ ν ή μ α καί σ α φ ώ ς 
δ ι ο ρ ? ν . Ό μέν ούν [ ώ ς τ ο ί ς ένταφίοις ήν διεσκευα-

muncm illam resurrcctionem conatituit. Quod sic 
Clemcns ό σ τ ρ ω μ α τ ε ύ ς , scu contextor, in commen-
tario co qui inacriptus est : Qui divcs sulvus fiat, 
ad memoriam poalcritalia scriptum raliquit. Vcrum 
enimvero cum ad hunc locum perveaerimus, ne-
cessarium esse duxis, acram quoquc tranalationem 
divi iatius apostoli persequi. Gum enim dudum 
transitionem suam ad Deum, diemque [et horam 
cjus praevidiseet, saoerdotibus minialriaque Eocle-
aiee, et praeterea quicunque flagranli eseeat iide 
fratribus aasumptia, extra Epbcaiorum urbem pro-
greditur : et cum eis in vicinum quemdam tumu-
lum, quo frequenler ire precationi operam daturua 
solebat, conscendit, ibi vebementius orana, E c -

σ μ έ ν ο ς , κ α τ ι ώ ν γ ε τ ο ό ρ υ γ μ α καί ά ν α π ε σ ώ ν , εύθί>ς c lcs ias Deo commeQdat : inox sarculis quibuadam 
τ ό ν όφε ιλόμενον ΰπνον δικαίοις κ έ κ ο ί μ η τ α ι , είς βαθύ * ' 1 U 1 ' 1 L ! ' " J " 1 

γ ή ρ α ς έ λ θ ώ ν , έ ξ η κ ο σ τ ψ ό γ δ ό ψ ένιαυτψ μ ε τ ά τ ό π ά 
θ ο ς τ ο ύ Σ ω τ ή ρ ο ς Χ ρ ι σ τ ο ύ . Δει γ ά ρ α ύ τ ψ , μ ά λ λ ο ν δέ 
Χ ρ ι σ τ ψ , καί τ ψ σ ο φ ψ πείθεσθαι Χ ρ υ σ ο σ τ ό μ ψ είς 
μ α ρ τ υ ρ ί α ν τ ο ΰ τεθνάναι π α ρ ά γ ο ν τ ι τ ό , Κ α ί ο ύ κ 
ε ί π ε ν α ύ τ ψ ό f Ι η σ ο ύ ς , δ τ ι ο ύ κ ά π ο θ ν ή σ κ ε ι , ά λ λ ' , 
* Ε ά ν α ύ τ δ ν θ έ λ ω μ έ ν ε ι ν Ε ω ς έ ρ χ ο μ α ι (τήν Ι ε ρ ο υ 
σ α λ ή μ ά π ο λ έ σ ω ν * παρέμε ινε γ ά ρ ά χ ρ ι τ ό τ ε και 
π ρ ο σ ω υ έ β ω έπί τ ώ ν χ ρ ό ν ω ν Τ ρ α ϊ α ν ο ύ ) , τ ί π ρ ό ς σ έ ; 
Τ ο ύ τ ο μέν ού'τως έγένετο . θ ε ο ύ δέ τ ι ς ά ρ ρ η τ ο ς δόξα 
κ α θ * ήν ώ ρ α ν αυτός οιδεν ευθύς έ π ι λ ά μ ψ α σ α , τ ό 
ψ θ ά ρ τ ό ν εκείνου σ ώ μ α καί γήινο ν είς α κ ή ρ α τ ο ν καί 
ά φ θ α ρ τ ο ν ( ώ τ ο ύ θ α ύ μ α τ ο ς !) μ ε ν α σ τ ο ι χ ε ι ώ σ α σ α , έν 
τ ψ θείψ α ν ε λ ά μ β α ν ε π α ρ α δ ε ί σ ω μ ε τ ά τ ή ς π α ν υ μ ν ή -
τ ο υ καί θ ε ο μ ή τ ο ρ ο ς , ώ ς μ η τ ρ ό ς α ύ τ ο ΰ γ ε γ ε ν η μ έ ν η ς 

et ligonibua celeriter sepulcrum aibi fodi prtecipit : 
deinde eos qui tum adcrant, arcanis de Deo verbia 
ei praecepti9 oplimia de fido epe et potiasimum 
dilectiono (quippe dilcctua ipae) erudit. Et corda 
eorum confirmana, Servatori Verbo commendat, 
Postremoque illia in Domino ealvere et valere 
juaais, ubi ae crucia eigno communiaaet, in monu-
mentum deacendit : operculumque ei imponere, 
et id firmiua communire, denique reverti eoa po-
alridie, sepulcrum aperire diligenterque perapi-
cere mandat. Hoc modo cum ille, ut veatibue 
sepulcralibue amictus erat, in fossam descendia-
aet, aeque ad obitum compoauiseot, statiin eo qui 
juatis debetur, aopitur aomno : cum quidem ad 
multam aenectutem poat pasaioncm Servatoris 

( - Ι Γ ^» — "· I I Γ ^ l ~ i II 1'· ρ * 

χ ά ρ ί τ ι . Ά χ ρ ή ν καί γ ά ρ αυτόν ήρεμα π ω ς τ ή ς υ Chriali acxageaimo octavo anno pervenisaet. Opor-
α φ θ α ρ σ ί α ς καί τοΰτον μ ε τ ε σ χ η κ έ ν α ι , μ η τ έ ρ α κ τ η -
σ ά μ ε ν ο ν άειπάρθενόν τ ε καί ά φ θ ο ρ ο ν , ή γ α π η μ έ ν ο ν 
δ έ ύ π ε ρ φ υ ώ ς τ ψ Χ ρ ι σ τ ψ , κα'. άδελφόν τ ο ΰ τ ή ς αθα
ν α σ ί α ς τ α μ ε ί ο υ γ ε γ ε ν η μ έ ν ο υ . Καί τοίνυν είς τήν 
ε ξ ή ς οίς έ π ι ν έ τ η α π τ ο κατά τ ό έ π ι τ α γ μ α έπελθόντες , 
τ ό π ώ μ α π ε ρ ι ε κ ό μ ε ν ο ι , ά λ λ ψ μέν ούδενί , μ ό ν ο ι ς δέ 
τ ο ί ς ένταφίοις σ π α ρ γ ά ν ο ι ς π ε ρ ι τ υ γ χ ά ν ο υ σ ι . Καί τ ά 
μ έ ν περί *Ιωάννου έν τ ο ύ τ ο ι ς . 

tet enim nos ipsi, ac polius Cbrislo, et aapienti 
credere Chrysostomo, ad teatificandam mortera 
ejua il lud adduceoti : Et non dixit ei Jesus, illvm 
morilurum non esse : scd, Si volo manere donee 
veniam (llierosolyma videlicet everaurus : vixit 
enim ad id usque tempua, atque etiam aliquanto, 
ad Trajaai soilicet aetatem, longiua), qaid ad te? Et 
Joannee quidem i la diem suura obiit : Dei autem 

inoffabilia atque invesligabilia gloria, ea quam ipae aolus novit, bora illuceacens, corpue ejua torre-
num et corruptibile in immortale et incorruptibile (o miraculuoa iogens !) Iransmutavit, et io divinum 
paradiaam, itidem at omnibua laudibus celebraadam Dei Genitricem quae per gratiam mater ojua 

t* fuit, recepit. t 0 9 Decebat quippe et Ipaum, qui matria loco incorruptam eemperque virginem 
habuisset, et dileotus i n primis miriilce Christo fuiaaet, fraterque adeo immortalitatis promptuarii 
exstiliaaet, paulatim quodammodo immortalitatia participem fieri. Porro die sequenti, quibua id 
commiaaum fuerat, ita ut prsceptum acceperant, ad monumentum venerunt : operculoque ejua 
avulao, nibi l ibi aliud quam aepulcralia lintea reparerunl. Atque baec quidem de Joanne (1). 

(i) De divoram apoatolorum Pelri , Pauli Joan-
nis marlyria, Tertull. De Prxscriptionibus hxreti-
corum, « Felix, inquit, Eccleeia, cui totam doctri-
n a m apoatoli cum aanguine auo profuderunl: ubi 
Petrua paaaioni Domtnice adaequatur, ubi Paulua 
Joannia exita coroaatar: ubi apoatolua Joannea, 
noateaquam in oleum igneum deraeraue, nibiique 
i b i paaaus, in insolam releeatur. » Hieronymua : 
• Nonnull i aatraere volant, Virginem Mariam jam 
reauscilatam beata com Cbriato immorlalitate in 

P A T K O L . Ga . G X L Y . 

cffileatibua voatiri. Quod el de beato Joanne EvaQ-
gelisla, ejus miniatro, cui virgini a Christo virgo 
commisaa eat, plurimi asaeverant, quia in eepulcro 
ejua (ot fertur) D O D nisi manna invenitur, quod et 
acaturire ccrnitur. Verumtamen quid borum veriua 
cenaeatur, ambigimua. Meliua tamen Deo totum, 
cuin ib i l impoa8ibilee8t,commitlimua,quaii) aliquid 
temere dennire velimua aoctorilate nostra, quod 
non probamua. » 

S8 
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CAPUT XLTIl . ΚΕΦΑΛ. ΜΓ. 

De sanctis aposlolis ct euangclistis Marco et Luca, 
qai ex numero septuaginta discipulorum fuc-
runt. 
Gsterum Marcum quoque et sanctum Lucam, 

etiamei inler scptuaginta illos numerentur, adjun-
gere lamen istia visum esl, quod alter quidem 
Petri, alter autem Pauli fuerit discipulus : eoaque 
ut evangeliataa maximie duobus evangelietie con-
numerare conuenit. Sod enim de Marco, ejusque 
in iEgypto predicatione, in boc ipso libro antea 
a nobis satis est dictum. Is enim Pctri aororie 
i i l iua, imperante Tiberio, iEgypto et Libyai Bar-
bariaaque universffi, Cbriati verbum evangelizaoe 
annuntiavit, Evangelium auum dictante atque com-
probanle Petro scripsit, apud Cyrenoioa et Penta- ~ 
politanos quam plurima admiranda fecit, ecclesiaa 
construxit : clcrum et episcopos, alque alta insu-
per quae opus erant, rite et ordine conslituit. Et 
tandem Alexandriam eat revereus : ubi cum qu i -
buedara fratribus, in loco cui Buceli nomen erat, 
habitavit, libereGbristum depraadicans. Atque tum 
ibi cultores idolorum repente impetum in eum 
faciunl, funibue pedea conetringunt, atque ita 
crudelera in modum per urbem raptant. Ilaque 
corpua ejua aaxia alliaum, admodum conscinditur, 
et sanguis cx co abundo profluit. Deinde carcari 
virum sanctum includunt. Ibi ei apparel Dominus, 
futuram i l l i gloriam praenuntians. 9 1 0 Denuo 
autera ex carcere cxlractum, per plateas imraanis-
sime trabunt. Atque ad buno modum raptatus, 
tandem spiritum Deo commendat, corporis i n - C 
gentibus gratiis, anima3 virtutibua mirifico col lu-
centibus atque corrcspondentibua. Fuit autem is 
etaturae ct octatis atatee, atquc semicanus. Lucas 
autem Antiocbiae, qu» ia Coelesyria esl, orlue, 
arte quidcm medicua, sed et pingcndi peritiaaimus, 
Thebis, quae urbe septem habuit portas, ad Paulum 
vonit : atquo ibi nuulio errori palrio rcmisao, ad 
Gbristum acceaait, pro corponim curatore anima-
rum medicua factua. Evangclium is auum Paulo 
dictante scripait, atque ilidem apoatolorum Aola. 
Gum Paulo autem Romre cum fuisset, in Graeciam 
eat reversus, plarimoaquo ibi divines doctrinae et 
cognitionia luce iJluetravit : et tandem a divini 
Yerbi contemptoribua ex fructifera oleae arbore 
auspeneug, quod aridi ligni unde crux fleret copia D 
non esset, Deo spiritum commendavit, cum octua-
ginta, ut dicitur, annos natua easet. Ubi aulem 
corpus cjua inler alia complura monumenla sopul-
tum esaet, fidelium oratione est indicalum. Salu-
bria enim Deue collyria coolitua in monumentum 
ejus demisit, ad iodicium, ul opinor, curaa eana-
tionisquo ejus. Undc etiam sepulcrum ejus a flde-
libus emnibus eat cognitum. Fertur ia quoque 
primue Ghristi, et quae eum ita ut Deum decebat 
genuit, matris, atquo iiem principum apoatolorum 
effigiem pingendi arte adumbraaae : unde in omnem 
deinde habilabilem orbem tam venerandum et pre-

Περί τών αγίων αποστόλων χ ι ! ευαγγελιστών 
Μάρκου τεκαί Λουκά τών έκ τ ώ ν έβιομή-
κοντά. 
Ναι μήν καί Μάρκον καί τόν ΘεΤον Λουκάν. ει κα

τ οΤς έβδομη κοντά κατηρίθμηνται, το ις παρούσι ν έν-
τάξαι δείν οίμαι, άτε δή τόν μέν Πέτρφ, θάτερον οί 
τόν Λουκαν Παύλψ μαθητευθέντας · κα! ώς εύχγνε· 
λιστάς, τοις δυσί μεγίστόις εύαγγελισταϊς συγχατε-
λέγειν χρεών. Άμέλει τοι περί μέν Μάρκου καί τοΰ 
κατ' αυτόν κηρύγματος έν Αίγύπτψ καί έν τ ψ rap-
όντι τόμψ ήμιν αρκούντως ειρηται · ούτος δε άδελ-
φιόούς ήν ΙΙέτρψ τψ άποστόλψ. Έπί δε Τιβερίου 
Καίσαρος τή Αίγύπτψ καί Λιβύη, Ετι δε καί τή Βαρ
βαρική πάση τόν Χριστού λόγον εύαγγελισάμενος, 
καί ύπαγορεύοντος Πέτρου τδ κατ* αύτδν Ευαγγέλιο* 
συγγραψάμενος, έν Κυρήνη τε καί Πενταχέλει 
πολλά καί άπειρα έργασάμενος, καί εκκλησίας ανοι
κοδόμησα;, κλήρους τε καί επισκόπους, καί τάλλι 
προσηκόντως διενεργήσας, είς τ ή ν Αλεξάνδρεια 
πάλιν έπάνεισι · δπου δή τάς διατριβάς ποιούμενη 
ήν έν τοις Βουκέλου όνομαζομένοις μχτά τινοι» 
αδελφών, παρρησία τόν Χριστόν κηρύτ των . Οί τοί
νυν τών ειδώλων Οεραπευταί αΓφνης αύτψ έπιθέμε-
νοι, σχοινίοις τούς πόδας διαλαβόντες, άπηνέστερον 
ειλκον. Πέτραι δέ ταις σαρξίν αυτού προσπίκτοοσζι, 
ταύτας κατέζαινον, αίματος κατα^έοντέοντος. Φροοα] 
δέ περικλεισάντων, δπτάνεται αύτψ Κύριος, τήν μέλ-
λουσαν [αύτψ δόξαν προδιαγραφών. Πάλιν δε tr.i 
τής πλατείας έξαγαγόντες, άπηνώς εΤλκον. Ούτω δή 
συρόμενος, τό πνεύμα παρατίθησι τ ψ θεψ. 'ΑντΙ-
λαμπον μέντοι αί τού σώματος χάρι τες ταΤς τή; ύ> 
χής άρεταίς · μεσηλιξ δέ τι και μεσαιπόλιο; ήν. 
Λουκά; δ' έξ Αντιοχείας ειλκε τ ο γένος, ήτις *r.i 
τήν Κοίλην κείται Συρίαν, τέχνη μίν ίατρδς, άχρι* 
δέ τήν ζωγραφον τέχνην έξ επισταμένος, θήδαις I' 
έν έπταπύλοις τψ θεσπεσίψ περιτυχών Παύλψ, τή» 
πατρψαν πλάνην άπείπατο Χριστψ προσιών · έντ! 
δέ σωμάτων τήν τών ψυχών ήλλάξατο θερα«?Λ 
Καί δή τό κατ' αυτόν Εύαγγέλιον συνέγραψα :ο Πι> 
λου ύπαγορεύσαντος · ωσαύτως δέ καί τάς τών ετ* 
στόλων Πράξεις. Συνδιαγαγών 5 * έν *Ρώμ$ ί 
Παύλψ, έπανήκει τή Ελλάδι αύθις. Πολλούς *εή 
φωτί τής θείας γνώσεως ποδηγ*}σας, ύπό* τών 
τούντων τόν θείον λόγον έπί καρποφόρου έλιί* 
αναρτηθεί;, ού γάρ ήν ξύλον ξηρδν ώσ τ ε είς xarr 
ρόν διασκευασθήναι, τψ θεψ τήν ψυχήν παρατά 
σιν, όγδοήκοντα ετών γενόμενος, ώ ς φασιν. * ΌΧ· 
δέ τό σώμα αυτού κατετέθη μεταξύ μνημείο» «ώ-
λών, προσευχή τών πιστών κατ α μηνύεται · κολλύρ* 
γάρ ιατρικά δ θεό; ύσεν άνωθεν τού θείου αύτ» 
μνήματο;, εί; σύμβολον, οΤμαι, τ η ς αυτού ίατρεί* 
Έξ ού καί γνώριμος δ τάφος το ις αυτού πασι « ί -
ίστατο. Φασί δέ αύτδν πρώτιστον τ ή ν τ « Χριστού ι*· 
κόνα καί τής αύτδν θεοπρεπώς τεκούσης, ετι δ » » 
τών κορυφαίων αποστόλων, διά ζωγραφικής ίστο ,̂· 
σαt τέχνης · καντεύθεν είς πάσαν τήν οικουμένη» τι 
τοιούντο ευσεβές καί πάντιμον Ιργον έξενεχθήνΛ 
Τό γε μήν αίδούς. άπάσης ά ι̂ον τδ ίερδν αυτού λ£ 
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ψανον Κωνστάντιος, δ τού μεγάλου Κωνσταντίνου Α tioeum opus eet illatum. Reliquias quidem certa 
υιός, δι' Αρτεμίου τού μεγίστου μάρτυρος έκ Θη
βών μεταχομισάμενος, ωσαύτως δέ και το τού πρω
τοκλήτου "Ανδρέου έκ Πατρών τής Αχαΐας, έτι δέ 
κα: έκ τζς έν "Ασία Εφέσου Τιμοθέου τού αποστό
λου, έν τή έπωνύμω τού πατρός αυτού πόλε·, τ ψ τών 
Ιερών αποστόλων σηκψ σεβσσμίως κατέθετο. Άλλα 
περί μεν τών θείων τού Χριστού φοιτητών αρκούν
τως άν εχοι. Έν μέντοι τ ψ τρίτψ βιδλίψ και περί 
τών λοιπών αποστόλων και τών έκείνο'.ς διαδόχων 
έρούμεν, καί δσοι τούτων έγγραφα κατέλιπον υπο
μνήματα. Τέως γε μήν έπί τψ καρόντι τίνες ήσαν 
οί μαθηταί Χριστού ρητέον · τίνες δ' αύ έκ τούτων 
τήν συζυγίαν ήσπάσαντο, καί δσοι τών Χριστού δια— 

ejus, honore quovis dignas, Conatantius, Conalan-
tini Magni Gliua, per Artemium, maximura illura 
martyrem, ThebU, sicuti eliain qui primus ad 
apostolatum esL vocalus, Andres, Patria ex Acbaia, 
et ilidem Tiraotbei apostoli ex Asiee Epbeao, i a 
cognominem patri suo urbem tranalalas, templo 
sanctia apostolis sacro intulit. Verum de divinia 
Gbristi discipulis haec dicta sufficiant. In tertio 
enim deinde libro, de reliqais apoatolis, eorumque 
auccessoribus, et qu» quisque eoram reliquerit 
scripta, bistoriam texemua. In praeaeotia i l l a per-
aeqaenda veniunt, qoinam fuerint Cbriati apo-
atoli : 9 1 1 qui ex iia conjugea fuerint, qui rerum 
a Cbristo geatarum monumenta ediderint, qui τριβών κατέλιπον υπομνήματα· τίνες τε αύθις έπι-

στολάς * τίνα τε τών συγγραμμάτων, ώς άναντίρ- R etiam epistolaa : quee item scripta, ut irrefragabi 
ή Εκκλησία προσήκατο * τίνα lia et teatamentaria, Eccleaia receperit: quae etiam ρητα καί Ινδιάθηκα 

τε πάλιν ώς νόθα καί παρε'γγραπτα άπεώσατο. 

ΚΕΦΑΛ. ΜΔ'. 
Τ ί νες ε ίσ ίνο ί δώδεκα Χρ ιστού μαθηταί καί 

απόστολοι , καί δσοι έκ τούτων γ ά μ ψ ώ μ ί -
λησαν . 

Δώδεκα μέν ούν ήσαν οί απόστολοι, έοδομήκοντα 
δε μαθηταί · άλλοι δ* έπί τούτοις μύριοι. Έπεί δ* 
άγνοεΤν πολλοίς έπεισι, τίνες οί μαθηταί, άναγκαΐον 
ψήθην καί αύτάς τάς ιεράς αυτών κλήσεις τοΤς παρ* 
ούσιν Ιντάξαι. Κορυφαϊος μέν ούν τού χορού Πέτρος 
εστί · δεύτερος Ανδρέας δ αδελφός αυτού · τρίτοι 
Ιάκωβος ό τού Ζεβεδνίου έπικληθείς · καί Ιωάννης 
ό αδελφός αυτού, δ ήγαπημένος, παρθένος τε άμα 
καί επιστήθιος · πέμπτος Φίλιππος · Εκτος Βαρθολ 

ut spuria ct adulterina rejecerit. 
CAPUT XL IV . 

Qui sint duodecim Christi discipuli et apostoli, el qui 
ex eis malrimonium contraxerint. 

Atque equidem duodecim fueruot apoatoli: sep-
tuaginla autem diacipuli. Et prteter hos, innume-
rabiles a l i i . Quandoquidem vero mult i , qui fuerinl 
diacipuli, ignorant, feciendum putafi, u l sacra eo-
rum nomina acripto huic inaererem. Gorypheus 
itaque et princepa chori cjus, est Petrus; eecun-
due, frater ejus Andreas ; tertius, Jacobue, qui 
Zcbedaei eal dictus; quartua, Joannes frater ejus 
dilectoe i l le, et virgo, qui supra pectus Magistri 

• - » ' » ρ » - — σ - » * — * tr σ 
Θωμάς έβδομος* είτα Ματθαίος εύαγγε- rccubuit ; quintue, Phi l ippas; scxtus, Bartholo-μαιο 

λιστής όγδοος · ένατος πρδς τούτοις Ιάκωβος ό τού 
'Αλφαίυ υΙός, ούχ δ άδελφόθεος · δέκατος Ιούδας · 
ψ θαδδαιός τε καί Αεβαίος ήν έτερον όνομα • ός υιός 
μέν έτύγχανεν ών τού μνήστορος Ιωσήφ, αδελφός 
δε Ιακώβου, ός άδελφόθεος έπωνόμαστο * ενδέκατος 
έπί τούτοις Σίμνω δ Ζηλωτής * καί δωδέκατος δ προ
δότης Ιούδας · ού τή απληστία τής φιλαργυρίας 
διαρραγέντος, Ματθίας τδν δωδέκατον έπλήρωσεν 
αριθμόν. Ούτοι μέν ούν οί ταΤς άληθείαις Χριστού 
μαθηταί. *0 μέντοι Παύλος, τδ σκεύος τής εκλογής, 
ούτε τοις δώδεκα συγκατείλεκται, ούτε μήν έν τοις 
έβδομήκοντα · άλλ' έν πάσίν έστι καί πρδ πάντων 
και μετά πάντων, οΐάπερ ούρανόθεν κληθείς, διαφέ
ροντας ύπερ απαντάς τ ψ θείψ Εύαγγελίψ πεπονη-

maeua ; Tbomas, septimua ; deiude avangelUta 
Matihxus, octavus; nonua post hoe, Jacobus A l -
pbaei Filitis, non alter ille frater Domini ; decimus, 
Judas, qui itcm TbaddaeuB, alque etiam Lebbaeua 
est diclus : ia filius quidem fuit Josephi aponsi, 
fraier autem Jacobi quem fratrcm Dei dixere; un-
decimus horura, Simon Zelotea ; duodecimus, pro-
ditur Judas : qui com inexplebili avariti» cupidi-
tate crepuiaaet, Matthias duodenarinm explevit 
numerum. E l Π quidem aont rcvera Chrieti diaci-
puli . Paulua vero, electionia vas, neque ioter duo-
decim, neque inter aeptaagiota receneatur : sed 
in omnibus is est, et ante omnee, el cnm omni-
bua ; quippe qui ccelitua vocalua ait, et eupra 

κώς. Έκ μεν τούτων τήν συζυγίαν ούτοι ήσπάσαντο, ρ omnes prscipne divino Evangelio propagando la-
ώς φησι Κλήμης ό στρώματεύς έν τψ τρίτψ τώ*/ 
λόγων, ούς Σ τ ρ ω μ χ τ ε ί ς επιγράφει· κατά γαρ τών 
άθετούντων τούς γάμους μάλα φερόμενος, ουτω κατά 
λέξιν καί τάδε διέξεισιν · α Ή ούτοί γ' άν καί τούς 
αποστόλους άκοδοκιμάσουσι ; Πέτρος μέν γάρ και 
Φίλιππος έπαιδοποιήσαντο · Φίλιππος δέ καί τάς θυ
γατέρας άνδράσιν Ιξέδωκε. Καί δ' γε Παύλος ούκ 
όκνεΊ Ιν τινι επιστολή τήν αυτού σύζυγον προσαγο-
ρεύσαι, ήν ού περιεκόμιζε διά τδ τής υπηρεσίας εύ-
σταλές. » Περί μέντοι τού θείου Πέτρου καί έν τψ 
έβδόμψ στρωμανεΐ τδν μακάριόν φησι τούτον τήν 

γυναίκα θεασάμενον άπαγομένην τήν έπί θά-

boraverit. Εχ hie conjugiam snnt amplexi, ut qu i -
dem Clemens contextor, in terLio libro eorum 
Commeatariorum quoa ΣτρωματεΤς inecripail, tra-
di i : in oppugnatorea namque conjugii acr iu9 i n -
vehens, eic verbis hiace utilur : « An i s t i iandem 
apoatolos quoque rejicient? Petrua siquidem el 
Pbilippua Iiberia craandie operam dederunt. P b i -
lippua porro filias ethm auaa viria in matrimonium 
locavit. Paulus quoque non veretar ia epUtola 
quadam comparem suam salutatione compellare : 
9 1 9 quam quidem ille propterea secatn non cir-
cumduxit, ot faciliue ei expeditioaqae eeset Verbi 
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rainisteriuro. » De divo sane Petro, i n septimo Α νατον, ήσθήναι μίν τής κλήσεως χάριν καί τής έχ» 
quoque corum quoa diximus, libro, « Bcatus Pe 
trus, inquit, cuui uxorem auam ad mortem abduci 
videret, simul et ingenti ast voluptate aiTectus, 
tum quod a Deo vocarelur, tum quod in proprium 
domicilium reverterelur ; el pulcbre admodum 
eam allocutus atque cobortatua est, ac de nomioe 
quoque ita compellavit : Memineris, ο mea, Domi-
ni. obsecro. » Et talis quidern bcalorum bominum 
conjugii fuii atatus : tam perfecta eorum qui aibi 
easent cbariaaimilinter se, animorum affectio. Sed 
et Poiycratee, eccleaiaa Ephesiorum epiecopus, ad 
Victorem, Romanum epiecopam, scribens, Pbi l ip-
pi, filiarumque ejua, aique Joannia Evangelisls 
meminit biaoe quodammodo vorbia : « Etenim in 
Asia magna profeasionia noatraB conquiescunt et 
dormiunt initia, qu® restituentur alque resueciia-
buntur die extremo adventus Cbriati, in quo cum 
gloria e coelo veniet, et aanctos omnes resuacita-
bit. Philippua videlicet, ex duodecim apoatolis 
unue, qui Hierapoli dormit : et dus item filiae 
ejus, qua3 virgines consenuerant. Et alia praeterea 
filia ejus, quae in Spiritu sancto vitac cursum per-
egit, Ephesi quieecit; itidemque Joannes qui au-
pra pectus Domini recubuit; quique quod sacro-
rum antietes esset, insigne episcopale ge»tavit, 
testie et dootor egregiua. Epheei obdormivit. » 
Quin et Caiua, cujua paulo ante meminimus, bia 
eimilia ad Proclum quemdam ita scribit : c Post 
hunc propbetissa? qualuor, Phil ippi fiJian, Hicra-
poli in Asia fuere : ubi earum patriequa etiam 
eat eepulcrum. » Mentionem itidem in Actia apo-
stolicis divus Lucas facit alteriua Phi l ippi , Don 
apoatoli, filiarum, ut propbetici illao spiritus gra-
tia fuerint condecorata?, cum Cfieaare» Palestinaa 
adhuc cum patre auo essent, in haec verba acri-
bene : Venimus Cxsaream, et ingressi in domum 
Philippi evangelisLv, wiius ex septem, apud eum 
mansimut : ci crant filice quatuor prophetantes ?e. 
Multia autem, cisque magnis apud nos viris, non 
videtur Paulua conjugcm habuiaae : idque ex ver-

οικον ανακομιοής · έπιφωνήσαι δ* ευ μάλα προτρε-
πτικώς καί παρακλητικώς έ; ονόματος προσειπόντα · 
Μ ε μνη σο,ώ αΰτη , τοΰ Κυρ ( ου . Τοιούτος ήν ό τών 
μακαρίων γάμος, καί ή τών φιλτάτων τελεία διαθε-
σις. Άλλά καί Πολυκράτης, τής έν 'Εφέσψ δέ χάρ
ο ικίας επίσκοπος ήν. Ούίκτωρι γράφων τφ 'Ρωμαίβν 
έπισκόπψ, τοΰ τε Φιλίππου μεμνηιαι, καί τών θυγα
τέρων αύτοΰ, καί Ιωάννου τού Εύαγγελιστού, ώ& 
πως λέγων · « Καί γάρ κατά τήν 'Ανίαν μεγάλε 
στοιχεία κεκοίμηται, άτινα άναστήσεται τή έσχατε, 
ήμερα τής παρουσίας τοΰ Χριστού, έν flj ερχετει 
μετά δόξης έξ ουρανού, καί αναζητήσει πάντας τούς 
άγιους · Φίλιππον τών δώδεκα αποστόλων Ινα, δς αε-
κοίμηται έν Ίεραπόλει, καί δύο θυγατέρες αυτού 

β γεγηρακυιαι παρθένοι. Καί ή έτερα αυτού θυγάτηρ 
έν άγίψ Πνεύματι πολιτευσαμένη, έν 'Εφέσψ άνι-
παύεται. "Ετι δέ καί Ιωάννης ό έπί τδ στήθος τοδ 
Κυρίου άναπεσών, ός έγενήθη ιερεύς τδ πέταλον τα-
φορεκώς. καί μάρτυς, καί διδάσκαλος, ούτος βν 
' Εφ έσω κεκοίμηται. » Άλλά καί Γάϊος ού μικρφ 
πρόσθεν μνείαν έποιησάμεθα, συνψδά τοΐς είρημί· 
νοις πρός τινα Πρόκλον οΰτω φησί · « Μετά τούτ«* 
προφήτιδες τέσσαρες αί Φιλίππου γεγενηνται έν Ίε
ραπόλει τή κατά τήν Άσίαν. Ό τάφος αυτών εστίν 
έκεΐ καί τοΰ πατρός αυτών. » Μνημονεύει μέντοι 
καί ό θείος Λουκάς έν ταΐς Πράξεσι καί τού έτέ:» 
Φιλίπποο, όύ τοΰ αποστόλου, τών θυγατέρων, ώς αί-
κεΐναι προφητικού χαρίσματος ήξιώθησαν, έν Ε Ε -
σαρεία τψ τότε τής Παλαιστίνης άμα τψ πατρί δ:ι-
τρίβουσαι, κατά λέξιν οΰτω φάσκων · "Ηλθομεν εις 

^ Καισάρειαν, και είσελθόντες ε ίς τδν οίκον Φ:· 
λίππου τοΰ εύαγγελιστού δ'ντος έκ τών έπτι, 
έμείναμεν παρ* αύτψ. Τούτψ δε ήσαν παρθέ
νοι θυγατέρες προφητεύουσα! . Τοις πολλοί; & 
καί έκκρίτοις τών καθ' ημάς ού δοκει Παύλον όμιλήσαι 
γάμψ, ίεί' τψ τεκμηριώσασΟαι τοΐς εκείνου ρήμικν 
έξεστιν, έν οίς περί παρθενίας φιλοσοφεί, "Ηθελο», 
λέγων, είναι πάντας ώς κ ά γ ώ . Τό δέ, Χαϊ, ί 
μοι καί σύ, σύζυγε, ού τη γυναικί, άλλ* άνδρί τ.τ. 
οΰτω πως κάλου μέν ψ ισως γράφει, 

bis ejue, quibus virginitatem et coelibaLum commcadat, colligunt, cum dicit : Pervellem cquidt* 
omnes esse, ut ego sum*9. lllud vero, Salve mihi et tu compar40, non mulieri, aed viro c u i p i a m , itafor-
taaae nominalo, diotum putant. 

2 1 3 GAPUT X L V . 
Qui ex apostolis testamentarios sioe canonicot reli-

querint libros : et de sacrosanclis quatuor Euan-
geliis, ex quibus causit sint scripta, atque dc eorum 
ordine. Ilem de aposlolorum Actis, catholicisque 
ei aliis sanctorum aposlolorum Epistolis. 

HucuBque de duodecim apostolorum norainibu», 
et qui inter eos mariti fuere, diximus. De iis vero 
qui ecripta post se reliquerunt, qua? legitima et 
toslamentaria habcntur, et de eacria quatuor 
Evangeiiia, ac divinia apoatolorum Actia, tum au-
tem do Epiatolia catholicia, simol et aliia inauper 
et de ordine earum, atque etiam qus Ecciesia ut 

D ΚΕΦΑΛ. ΜΕ'. 
Τίνες τών αποστόλων έ νδ ιάθηκα Β ι ο λ ία κβτί· 

λιπον* καί περ ί τών ίερών καί άγ ίων τεττε-
ρων Ευαγγελίων, έκ ποίας α ί τ ί α ς έγράφη
σαν, καί περί τής αυτών τ ά ξ ε ω ς , έτι οέ καί 
περί τών Πράξεων, καί τών καθολικώνειί 
έτερων Ε π ι σ τ ο λ ώ ν τών αγίων αποστόλων. 
Αί μέν ούν τών δώδεκα αποστόλων κλήσεις, » · 

όσοι έν συζυγίαις ούτοι · δσοι γε μήν συγγραμμζη 
καταλελοιπότες είσίν, ά καί ώς ένδιαθηκα κατελέγι;-
σαν, έτι δέ καί περί τών ιερών τεσσάρων Ευαγγελίων, 
τών τε θείων Πράξεων αποστολικών, καί τών Επιστο
λών τών τε καθολικών καί τών άλλων, καί της β> 
τών τάξεως, έξης άν ε*ίη δηλούν. δ'σα τε νόθα καί τ$ 

* Act. Χ Χ Ί , 8. · · I Cor. vn , 7. 4 0 Phil ipp. ιν, 3· 
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Εκκλησία απόβλητα. Κα» πρώτον περ: τών θείων 
μοι Ευαγγελίων ίστορητέον. Υπομνήματα μίν ούν 
τών τού Κυρίου διατριβών δύο μόνους τών δώδεκα 
Τσμεν συγγραψαμένους, Ματθαίον κα: Ίωάννην · καί 
έκ τών ο' δύο έτερους, Μάρκον καί Λουκαν. Καί παν-
τας δε δι' ανάγκης κατέχει λόγος έπί τό γράφειν 
έλθεΐν. Αύτίκα γάρ πρώτος Ματθαίος ό έκ τελωνίου, 
Εβραίο ι ς τόν σωτήριον λόγον κηρύξας, έπείπερ 
άπαίρειν έφ* έτερα τών εθνών διά σπουδής είχε, πα-
τριψ γλώττη τό κατ* αυτόν Εύαγγέλιον μετά ιε' 
έτη τής Χριστού αναλήψεως κατχλελοιπώς, τό λεΐ-
πον τής αυτού παρουσίας διά τής γραφής άπεπλή-
ρου. Χρόνψ δέ πολλψ ύστερον Μάρκου τε καί Λουκά 
ύπό Πέτρψ τήν κατ' αυτούς τών Ευαγγελίων εκδοσιν 
πόιησάντων, Ίωάννην πρότερον άγράφω χρώμενον 
τψ κηρύγματι, μετά λ' καί ς' ετη τής είς ούρανόν 
ανόδου Χριστού, ύστατον πάντων λόγος καί αυτόν έπί 
τό γράφειν έλθεΐν, ταύτην αίτίαν προβεβλημένον · 
τών τριών ευαγγελιστών τά συγγράμματα, πασιν ήδη 
«κδεκομένα, έπεί καί είς χείρας ταύτα ήκον τώ Ίω-
dhrvvj, αποδοχής μέν αυτά πολλής άξιώσαι, καί άλή-
Φειαν αύτοΤς έπιμαρτυρήσαι · ένδεΐν γε μήν έφασκεν 
ίιτε δή ταΤς γραφαΤς λειπόντων τινών, δσα γε τω 
2ωτήρι έν τοις πρώτοις τού κηρύγματος πέπρακται. 
Καί γάρ καί οί τρεΤς μόνα τά μετά τήν κάθειρξιν 
πν τψ δεσμώτη ρ ίψ τού Ιωάννου έ©* ένί ε τ ΕΙ τψ Σω-
τήρι πεπραγμένα συγγράφουσι · καί γ* έν ταίς κατ-
αρχαϊς τών βιβλίων τούτ* επισημαίνονται. Ό μέν 
•γάρ Ματθαίος ευθύς μετά τήν τεσσαρακονθήμερον 
νηστείαν καί τδν έπί ταύτη πειρασμόν τού χρόνου 
τής ιδίας αναγραφής άρχεται. Άκουσας γάρ, φησίν, 
ό Ι η σ ο ύ ς Οτι Ιωάννης παρεδόθη, άνεχώρησεν 1 

άπό τής Ιουδαίας είς την Γαλιλαίαν. Τά δ' αυτά 
καί Μάρκος.Μετά δέ παραδοθήναι τόν Ίωάννην, 
λέγων, ήλθεν Ιησούς είς τήν Γαλιλαίαν. Ιίαρα-
κλησίως δέ καί Λουκάς πριν ή τών κατά Χριστόν 
άρξασθαι πράξεων, τά περί Ιωάννου καί Έρώδου 
διεξελθών, καί ώς κατέκλεισε τόν Ίωάννην έν τη 
φυλακή, Επειτα τάς τού Χριστού πράξεις έκτίθησι. 
Κάντεύθεν τόν άπόστολον Ίωάννην παρακληθέντα, 
τδν πρός τής καθείρξεως Ιωάννου χρόνον, καί τά έν 
αύτψ τψ Σωτήρι διαπεπραγμένα τψ κατ' αύτδν 
Εύαγγελίψ σύνταξα σθ α ι · καί τούτο διαφδρως έπιση-
μήνασθαι,ποτέ μέν λέγοντα, Ταύτην αρχήν έ π ο ί η σ ε 
τών παραδόξων ό Ιησούς * άλλοτε δέ, μεταξύ 
τών Ιησού πράξεων μνήμην τού Βαπτιστού ποιού-
μενον, πολλά περί αυτών όιεξέρχεσθαι · ώς, Έ τ ι 
τούτου βαπτίζοντος έν Αίνων τή πόλει εγγύς 
τού Σαλε ίμ * οίς δ' επιφέρει καί τό, Ούπω γάρ ήν 
Ιωάννης βεβλημένος εις φυλακήν, τούτ' άριδή-
λώς παρίστησιν. Εύδηλον ούν, ώς ό μέν Ιωάννης 
τά πρό της καθείρξεως αυτού τή αυτού γραφή 
χαραδίδωσιν, οί δέ λοιποί τρεις τά μετά τήν κάθειρ
ξιν. Κάντεύθεν τοις γε ακριβώς έπιστατούσιν ουδέ 
διαφωνεΤν άν οί εύαγγελισταί δόξαιεν, ε* γε ό μέν 
τά πρώτα τού Χριστού περιέλαβε, καί δσα γε 

notha el illegitima repudiaverit, reliquam eet ut 
ecribamuB. Ac primum quidcm de divinia E?ange-
liis eat dicendum. Itaque de rebue Servaloria e l 
Domini nostri duoa ex duodecim apo&tolis taa-
tum bistoriaro scripbisse scimus, Matthsam el 
Joannem,et ex septuaginta illis itidem duos, Mar-
cum et Lucam. Omnes autem isti neceea'tat6 qoa-
dam ad ecribendum adducli esse videnlur. Statim 
enim primua Matth&us publicanns, Hebroia sa ln-
tifero Yerbo predicato, quandoquidem alio ad 
gentes ire malurabat, aermone patrio Evangelium 
auum, elapsia quindecim post Christi aacensionem 
annia, scripsit: atque id eia relinquena, abeentiam 
auam profectua scripto praesenti compenaavit. 
Longo deinde intcrcedente tempore, Marcua et 
Lucae Evaogelia aua, juseu Petri et Paul i , compo-
suerunt. Joannes autem (i), qui priua aine acripto 
verbum depraedicasset, post triginla aex a Cbriati 
asceosione annoe, postremue omnium creditur ad 
scribendum descendisse, tali ei prebita caota et 
occasione. Tr ium prioram evangelistarum libri 
passim jam publicati erant. Qui cum in Joanais 
quoque manus perveniesent, recipiendoa eoa ease 
censuit, fidem il l is veritatis atteetatua : deaiderar 
tamen in eie qoaedam dixit, quae Servator initio 
prsdicationis gessisset. Etenim tree i l l i rea tan-
tammodo Cbriati unius anni, a vinculis Joannis 
exorsi, proaequuntur : id quod in priocipiia ecrip-
torum auoram indicant. Siqaidem Mattbcus poat 
expositum quadrageaimale jejuniam, et qas id 
consecuta eat tentationem, ab eo tempore scri-
ptumauum texit. 91-1 Audiens enxm% inquit, Jesus, 
quod Joannes tradilus esset, reversus est exJudxa 
in Galilzam. Consimiliter et Marcua acrip9it : 
Postquam autem tradilus esset Joannes, venit Jesus 
in Galilxam. Itidem porro et Lucas, priuaqaam 
res Chrieti narrare incipit, dc Joanne et Herode, 
quomodo ia i i lum in carcerem conjecerit, comrae-
morat, ac deinceps Chriati acta exponit. Proinda 
apostoius Joaanea, rogatue, lempoa quod Joannia 
viacula prtncea&it, et res in eo a Servatore actaa, 
in Efangelium auum retulit. Atque id ipae diserte 
et varie ostendit, aliquando quidem dicens : Hoc 
initium miraculorum suorum fecit Jesus. Nonnun-

quam autem inter mediaa Jcsu res, Baptista lan-
tura faciena mentionem, pluribusque eas perse-
quena, u l ibi : Cum ille adhuc bapiiiarct in &non 
civitale prope Sn/im ; et alibi item, cum illud in -
fert : Nondum enim Joannes conjectus erat in rar-
cerem, boc aperte coofirmat. Satis igitur constat, 
Joannem quidem rea Christi anle Baptiets vincr.la 
ot plurimom prosecotum eaae : reliquos aulem 
tres, qua? post id terapua ab eo eunt acls scri-
psisse. Qaaproptor quibue iata accurata ratioae 
obaervabuntur, roinime diaeidere inter ae evange-
l iats videbuntur : ai bic quidem prioree Ghriati 

i i ) Bpiphaaiaa contra Kbiooitaa acripait, Evan- nem tranalatum io gazopbylaciia Judvorum aaser-
§BliQ|ft Joannif e t i a n ax Gnaco i n Hebreom aenno- vatum esae apud Tiberiadem. 
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res, quas i l l i prffiterierant, complectitur, i l i i autem 
posteriorea commeuaorant. Osiendit id satis, quod 
Joannea quidem Servatoris genealogiam carnalem 
proteriit, a Matthaio et Luca antehac expressam. 
Theologiam autem et divinam generationem ajus, 
tanquam i l la longe prffistaatiorem, ct eibi a Sp i -
ritu aancto reservatam, ab inilio Evangelii sui 
explicat. Fortasae autem et aliae quasdam causas 
afferre quis poaait, quare Joannes Evangelium 
eaum scribendi consilium ceperit. Quod cnim i l l i 
praecipuum il lud resuscitati Lazari rairaculum 
maximum futurs resurrectionis speciraen omise-
ront, neque veram i l lam tbeologiam principioquo 
carenlem geaerationem, tum autem neque supre-
ma morituri Salvatoria mandata, testamenti instar 
obtinentia attigerunt, satia caus® babuisae vidc-
tur, cur ad i l la tria Evangelium auuni adderet. 
Marcus autem, qua adduclua causa auum quoquo 
acripserit, paulo anle in quindecimo l ibr i bujua 
oapite relulimus. Cum 3 1 5 enim Petrus adver-
8U8 Simonem fortiter rem gereret, vaslitatique i l -
liue obviam iret, ac simul occidentali orae lucem 
inferrel, tanturo concionum suarum in animoa au-
ditorum immiait desiderium, ut viva voce con-
tenti βββθ non poaacnt. Quamobrem i l l i Marcum, 
qui tum apoatolum comitabatur, rogarunt, u l con-
cionee a Petro babilas, in manumentum acriptis 
relatae, ipaia relinqueret. Deleotatus est apostolus 
tam propenso i l lorum deaiderio, et Marco Evange-
l ium dictavit, atquo ut id in eccleaii doinccps 
legeretur aanxit. Talem caueam Evangelii secun-
dom Marcum receoaot Glemena in eexto Disposi-
tionum libro ; alque itidom Uicrapolitanua episco-
pua Papias. Sanctus porro Lucas initio etatim 
acripti sui consilium, quo ad scribondum pervene-
rit, exponik. Dioit anim, plures quidem, dc quibue 
ipee certo edoctus esset rebus, temere ecribera 
ausoa fuisse : so autcm dubiis ancipitibusquo libros 
rejectia, et aermonum veritatis ccrtitudine per-
cepta, quippe qui cum Paulo et csteria apostolis 
vixerit, illorumque bisce da rebua colloquiis, con-
•ictu, et familiari coneuetudine sit adjutua, neces-
aario ad conacribondam Evangelium adduclum 
esae. Hasc germana aunt et nativa aposlolorum 
Evangelia, jam inde ab initio promulgata, ct quae 
indubitat® certeeque fidei in Eccleaia habentur. 
Idem vero Lucaa et Actorum apostolicorum com-
poeuit l ibrum, Pauli (ut aiunt) jussu. Atque equi-
dem duo ex duodecim, et duo item ex septuagiata 
diacipulie et apostolis, quatuor Evangcliorum 
acripturam abeolverunt. Porro divua Jacobus, fra-
ter Domini, duodecim Iribubua unam catholicam 
conscripsit epistolara : duas itidem Petrus, et tree 
divinus Joannea : unam autem Judas, Jacobi, for-
taaae autem et Domini dioendoa frater :,quas nu-
mero septem univereas, ut germanas atque nai i -
vas, dudum Eccleaia recepit, et in numerura Novi 
Testamenli vernaculoruro librorum quaro maxime 
retulit : sicuti etiam quatuordecim divi Pauli 

έχεινot παρέλιπον * οί o f αύ γε τα έπί τέλει τούτψ 
γενόμενα όιεξήλθον. Δείχνυται δε, οΐς 6 μέν Ιωάν
νης τήν μέν σαρκικήν τού Σωτήρος γενεαλογία* 
παρέόραμε, Ματθχίψ τε καί Λουκά προγραφεΐσαν * 
τής δέ θεολογίας κατάρχεται, οΤά τίνος κρείττονος προς 
τού θείου IIνεύματος ταμιευθείσης αύτψ. "Ισως δέ χαί 
δι" αλλ* άττα τεκμηρίωσαιτ' άν τις τον Ίωάννην έλ
θεΐν έπί τήν γραφήν, δτι τε τδ κατά τδν Λάζαρο* 
έξαίσιον έκεΐνο τέρας παρήκαν, μ*γίστην ένδειζι» 
τής έσομένης αναστάσεως μνηστευόμενον * καί δτιπερ 
ήκιστά γ ' εκείνοι τής άναρχου γεννήσεως καί θεολο
γίας καί τών έπί τέλει διαθηκψων ενταλμάτων μνεία* 
πεποίηνται · ών δή χάριν τούτον έπί το κατ* αύτδνΕύ-
αγγέλιον δρμήσαι λύγος. Τής δέ τού κατά Μάρκον Ευ
αγγελίου γραφής αΊτιον, δ μικρψ πρόσθεν έν τφ ιε' 
κεφαλαίψ τού παρόντος συντάγματος διελάβομεν · ως 
τού Πέτρου κατά τού εναγούς άνδριζομενου Σίμωνος, 
καί τήν εκείνου λύμην έκλύοντος, καί έν εσπέρα τ3 
φώς ένιέντος τής πίστεως, τοσούτον *ίμερον τώ» 
λόγων εκείνου ταΐς τών ακροατών ένθεΐναι ψυχαίς, 
ώς μή μέχρι λόγων Οέλειν έμμένειν · λιπαρήσιι δε 
Μάρκον τηνικάδε τψ άποστόλψ έπόμενον, υπόμνημα 
έ'γγραφον τών άγράφως είρη μένων τούτψ καταλι-
πειν. Έσθέντα τοιγαρούν τδν άπό στόλο ν τν^ καλή τώ? 
πιστών προθυμία, ύπαγορεύσαι Μάρκω τδ Εύιγγέ-
λιον, καί έξ εκείνου κυρώσαι τήν γραφήν ταΐς έχ-
κλησίαις άναγινώσκεσθαι. Ταύτην αίτίαν Κλημτ,ς 
τού κατά Μάρκον Ευαγγελίου έν τή έκτη τών Ί'χο-
τυπώσεων ιστορεί · ωσαύτως καί ό Ίεραπολίτη; 
επίσκοπος Παπίας, ώς μικρόν άνωθεν πλατύτερο* 
ήκριβώσαμεν, τψ πεντεκαιδεκάτψ δηλαδή κεοαλιίφ 
τού παρόντος συντάγματος. "Ο γε μήν θείος ΛοΛίς, 
αρχόμενος τού συγγράμματος, τήν αίτίαν προτίσεσι, 
δι' ήν έπί τήν άναγραφήν ήλθεν · πολλών γάρ, or,j», 
προπετώς διήγησιν τιθεμένων, ών αύτδς πεπληΜ* 
φορηται λόγων, άπαλλάττων τής αμφιβόλου συντί· 
ξεως, ώς τάσφαλές τών λόγων τής αληθείας ειδά* 
ά' τε δή καί Παύλψ καί τοΐς λοιποΐς άποστόλοις τ* 

διαγαγών, κάκ τής εκείνων συνουσίας ομιλίας τι 
καί διατριβής πάμπαν ωφελημένος, άνζγχιίω; 
έπί τήν τών Ευαγγελίων συνελαθήναι γραφήν. IXJTJ 
γνήσια τών αποστόλων Ευαγγελία, και άνεχαΟ». 
παραδεδομένα, καί άναμφήριστα παρά πάσης έχχλη-Ι 
σίας γινώσκεται. Ό δ' αύτδς Λουκάς και τό τώ* ] 
αποστολικών Πράξεων βιβλίον συντάττει, ώς jwi, 1 
Παύλου κελεύσαντος. Δύο μέν ούν έκ τών δώδεχι χαί 
δύο έκτων ο' μαθητών χαί αποστόλων τήν τώντεσσιρ»* 
Ευαγγελίων γραφήν έκτιθέασι. Καί δ θειος δε Ίί-
κωβος δ τού Κυρίου αδελφός μίαν καθ ολική ν ταΐ; 
δώδεκα φυλαΐς συντάττει έκιστολήν · δύο δέ δ Πέτρο; 
έκτίθησι, καί τρεις δ θεσπέσιος Ιωάννης * μίαν & 
δ Ιούδας ό αδελφός τού Ιακώβου, Ίσον δέ είχε"* 
τού Κυρίου * ας δή έπτά ούσας ώς γνησίας t 
Εκκλησία προσίεται άνωθεν, καί έν τοΐς οίχείο-ς 
τών τής νέας Διαθήκης βιβλίων εγκρίνει ώς μχλ:· 
στα * πρός δή ταύταις καί τάς ιδ' τού θείου Uuhi 

έπιστολάς * δς έν παρασκευή λόγων δυνατώτχτος, 
νοήμασί τε ικανός γεγονώς, ουδέν τι τούτων πλέον 
γράψαι προείλετο, καί ταύτα μυρία καί άκόρρητι 
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λέγειν έχων, άτε δή και έπί τόν τρίτον άνεληλυθώς \ 
ούρανόν, καί έπί τόν θεοτερπή παράδεισόν έπαρθείς, 
καί τών άρρητων εκείνων άκουσα ι καταξιωθείς. 
"Υστατον δέ και τήν τού Ιωάννου 'Αποκάλυψιν 
έπιστάμεθα, παραόεοομένην τή Εκκλησία. Τά δέ 
παρά ταύτα νόθα τε καί παρέγγραπτα. "Ως γε μήν 
εχουσι τάξεως τά βιβλία, ούτω δή κάμοί επήλθε περί 
τούτων ειπείν τάς αίτίας διηγουμένφ τής συγγραφής, 
καί τών εκθεμένων αυτά. 
tem, prater beec, omoia illegitima eunt et adulterina. 
aactoreaqae eoram exponerem, a me reoensitaa eat. 

ΚΕΦΑΑ. Μς"\ 

Περί τών άμφιβαλλομένων ένδιαθήκων βι
βλ ίων , βπως ές ύστερον τό έμπεδον εσχον g 
καί περί τών άλλως νόθων καί παρεγγ'ρά-
πτων , καί παντάπασιν αποβλήτων. 

epiatolaa, qui aimul et verborum et aententiarum 
apparatu instructiasimus, nihi l aibi preterea scri-
bendum esse duxit, cum quidera innumeros de 
rebua arcanis et ineffabilibua potuisaet componere 
9 1 6 libros, quippo qui in tertium usque coBlum 
raptua, et ia paradiaum divinia voluptatibue af-
fluentum sublatus, maximas ib i , quaa dicere noa 
68t, rea audiverit. Deinda el Joannis Apooalypeim 
novimus Eccleaia postremum traditam. A l ia au -
Ordo autam librorum aimul,oum oausam edilionia 

CAPUT XLVI . 

De Uitamentariis libris quibusdam in dubium voca-
tiSj ut postea robur el auctoritatem obtinuerint 
Item de supuris et adulterinis, omninoque repro-
bnndis scriptis. 

Έπεί δέ τίνες τών αρχαίων πολλά τών είρη μένων 
ώβέλισαν τών ασφαλώς τή Εκκλησία παραόεόομέ-
νων, φέρε καί περί τούτων βραχέα όιεληλυθότες, τόν 
δεύτερον καταπαύσω μεν τόμον, ά' φησιν Εύσέβιος ό 
Παμφίλου παρατιθέμενοι. ΙΙερί μέν τών ειρημένων 
τεσσάρων Ευαγγελίων ούδενί πω μέχρι καί ές δεύρο 
αμφίβολος έκράτησεν έννοια ' γνήσια δέ καί οικεία 
μάλα τών συγγραψαμένων είναι άνωμολόγηται. 
Επίσης δέ φημι δόξαν ύπεΐναι καί περί τής βίβλου 
τών Πράξεων. Έν άμφιβόλοις δ* ήσαν ή τε πρώτη 
τών Καθολικών "Ιακώβου τού αδελφού τού Κυρίου, 
χαί ή έβδομη "Ιούδα τού αδελφού αυτού, ετι δέ καί 
-ή δευτέρα τού Πέτρου επιστολή, ώς άτε δή τοίς 
παλαιοίς έν άμφιλέκτοις γεγενημένα». Τών δέ γε 
-τριών Ιωάννου, πλήν τής πρώτης, αί καθεξής δύο 
μέχρι πολλού άντελέγοντο · καί άλλου πρεσβυτέρου 
Ιωάννου είναι ταύτας λόγος κατείχεν, δς έν Έφέσω 
χιετά τόν Ίωάννην παρφκησεν, ώς φησι Παπίας ό 

""Ιεραπολίτης, δύο μνήματα έν Έφέσψ είναι ίστο-
^ ώ ν ομωνύμων Ίωαννών * ών ενός τού πρεσβυτέρου 
επιλεγομένου καί δμιλητήν εαυτόν λέγει. Καταλέγων 
-γάρ τους πρεσβυτέρους τών αποστόλων, καί τών 
3ύο τούτων μέμνηται ούτωσί φάσκων « Εί δέ που καί 
•χαρηκολουθηκώς τις τοίς πρεσβυτέροις έθλοι, τούς 
τών πρεσβυτέρων άνέκρινον λόγους * τί Ανδρέας, ή 
Πέτρος ειπεν, ή Φίλιππος, ή Ιάκωβος, ή τι Ιωάννης, 
ή Ματθαίος, ζ τις έτερος τών τού Κυρίου μαθητών * 
ά τε 'Αρ'.στίων καί ό πρεσβύτερος Ιωάννης. Ού γάρ 
τά έκ τών βιβλίων τοσούτον με ωφελεί ν ύπελχμβχ-
νον, δσον τά παρά ζώσης φωνής. » Τούτου γούν 
τού πρεσβυτέρου τής έν Έφέρφ παροικίας τήν δευ
τέραν καί τρίτην επιστολή ν, πρδς δέ καί τήν 'Απο
κάλυψιν ειναί τίνες έφαντάσθησαν * τών δέ επιστο
λών Παύλου, πλήν τ ζ ς πρός Εβραίους, άναμφίλε-
χτοι πάσαι διέμειναν. Κλήμης δέ καί αυτής ό 'Ρώ
μης μνείαν ποιείται, καί ρητοις τισι τών έκεΐσε 
φερομένων έμπρέπει. "Οθεν σαφώς παρίσταται μή 
vfov εΤναι ταύτης τό σύγγραμμα · καί γε είκότως 
τοις λοιπόΐς τού Παύλου συγγράμμασι καταλέγεται. 
Τό γε μήν αίτιον τής περί ταύτην αμφιβολίας τούτ' 
γενέσθαι λόγος, δτι μή συνήθως έν ταύτη ό θείος 
Απόστολος τδ εαυτού προβάλλεται δνομα, ώσπερ κάν 

Quandoquidem vero apud antiquos quidam, ex 
eis libria quoe retulimus, Ecclesi» certo traditoe, 
obelo quoedam confoderunt : de ea quoque re obi 
pauca dixerimus, et qu» Eueebius Pamphil i t r a -
diderit adduxerimus, aecundo huio tomo fioem 
imponemus. Ao de quatuor quidem qu® diota 
sunt Evangeliis, nemo adhuc ad bunc usque diam 
controvereiam movit, omnesque ea germana et 
nativaesee santprofeeei. Idem quoque de Actorum 
libro dicendum. De quibas autem addubitatum 
sit, baec sunt. Pr ima inter calhol ioaB. Jacobi, fra-
trisDoraini : et aeptima Jud», fratria e jut : item 

ρ posterior Petri epietola. Da bia enim ancepe apud 
antiquoe fuit opinio. Prsterea ex tribua qus d i -
euntur esse Joannis, extra primam, reliquis dua-
bus aliquandino noo integra data est auotorilaa : 
nam alteriua Joannia presbyteri esae credite sunt, 
qui Ephesi post Joannem habitaterit, ut Paptaa 
Hierapolita dicit, duo monumenta Epheai esse 
memcrans, uniua atque alterius Joanai i : quorum 
anius, presbyteri dioit, discipulum seipsum nomi-
nat. Recenaens enim apostolorum Baniorea, et 
duorum iatorum meminit, i l a inquiena: « Quod 
8i quando quiepiam, qoi eeniorum apoatolorum 
aectator fuiaaat, adveniaaet, seniorum requirebam 
verba ei sententiaa, quid acilicet Aadreaa dixieeet, 
aut Petrua, aut Pbilippus, aut Jaooboa : aut quid 
Joannes, Matthaiua, aut alius quiequam Domini 

D diacipulorum : que item Ariation, aut Joannea 
preabjter. Non enim libris tantum me, quantum 
viva voce adjuvari, credebam.»Ejua igitur pres-
byteri ecclesiae Epboaiorum aecuadam el tortiam 
epislolam, 9 1 7 et Apocalypsim ioauper, nonnulli 
688Θ eomniarunt: Pauli autem epietolarum, pr»-
terquam quae ad Uebrsoa eet, omnea indubie 
cerlaeque permanaere auctoritalis. Et Clemcns Ro-
roanus, cum mentionem ejua ipsiaaepiatola* facit, 
tum auctoritatibus etiam locorum quorumdam qui 
i a ea sunt, decooter utitur. Unde aatis apparet, 
non novam ejus eese editionem, rectaque inter 
reliqua Pauli acripta ceoaeri. Cauea quidem, quod 
de ejus auctorltate eit addobitatum, iUa esae vide-



887 NICEPHORI CALLISTI 888 

tur, quod non itidem, ut in aliia suis epistolis fe- { 
cit, divus Paulus nomen ei suum preflxeril. Id 
vero factum, ne in ipso etatim procBmio, tanquam 
ab eia descivieael, eos pertorbaret.Quapropter recte 
nomen auum omiait, presertim cum aermona pa -
trio ad Hebreoa eam Apoatolua scriberet. Quam 
doiode ali i quidcm a Luca evangelieta, al i i 
ΤΘΓΟ a Clemente, quod veriaimilina eat, versam 
6886 aeeerunt. Pereimilia enim eat epiatols ad He-
braeoa atylaa, per omnia. Glementis ep is lo l » . 8en« 
i e Q l i e praeterea utriuaque non admodum inier so 
differunt. Sed enim l ibr i i i , tametai oontroverai ab 
antiquis sint babiti, postea tamen in omnibus qu» 
aub CCBIO eunt Eccleaiis, auctoritatem sacrosan-
ctam et irrefragabilem obtinuerunt, et tanquam 
principia atque elementa pietatia no8tre aempi-
terna permanaerunt. Caeterum illegitima et adul -
terina oranino ecripta esse, scire debemus : Prav 
dicationem, qu« dicitur. Petri, et quod eecundum 
eum est Evangelium ; Actorum item ejua l ibrum, 
et quae aub nomine ejue circamfertur Apooaly-
paim. Accepimua vero intcr ambiguaa quoque auoto 
rilatia acripta eesa Aotorum Pauli l ibrum : el eura 
qui Pastoris babet t i lulum, quera Herm© quidam 
aacribunt ei, cui in Epiatola ad Romanoe Paulue 
aalutem nuntiari jubet. Nonnullia autem ia admo-
dom vidotur eeee neceaaariua, a i i preeoipue qui 
prima pietatia disounl rudimenta, multum affc-
rena maturi fruclue et atilitatia. Non pauci qui-
dem certe apud antlquoa eo eunt uai, inter aeoi-
titiaetiam eat Barnabffl,qu» circuraiertur, epistola: 
et quaB dicuntur Apoatoloruradoctrinae. Eodemquo- 1 

que loco habendum aeoundum Hebreoos Evange-
l ium : quo in primis, qui iu Gbristum ex Hebraeis 
crediderunt, aunt delectati. Verum enimvero no-
ceasitas quaedam nobia imposita erat, ut mentio-
nem inferremua librorum eorum, qui vel ex pro-
fesso pcr veram constantemque traditionem ab 
Ecclesia accepti, vel conetroveraaB quidem fuere 
auctoritatia, $ 1 $ plorimorem tamen lemporum 
usu et prosoriptione coraprobati, in toetamenta-
riorom atqoe oanonicorum acriptomm numerum 
relati sont: ut scilicet norimue, qu» legitimas et, 
proprie aint Ecclesiae ecriptur»,et qua item ab ea 
qu» falao nominatur aoientia, in primarioram refe-
rantur apoetoloram nomioa, Petri puta, et Tboms, 
et Matthi», et foriaaee aliorum etiam quempiam 
EvangeHa ct Aota apoatolorum complectentce 
qnalet stmt, quae Andreae et Joannia prsferunt no-
m i n a : quaram nullus apoatolicorum eucceesorum, 
aut ecclesiaelicorum deincepa ecriptorum mentio-
nem facit. Stjlue quoque earum longe ab elocu-
tione et more apoetolico abeet. Et institutum eliam 
atque acntentia earum, exipectationi ei quam titu-
los promiltit, minime reapondet, et a recta ipsiua 
veritatia doctrina longiaaime excidit. Unde astruere 
licel» acripla talia a viria daemonam malorum i n -
tempir i i i agitatia ease oonflcta. Quam ob cauiam 
ea ot aacititia et adultorina attiogenda non aant, 

ταΐς άλλαις έπο ί η σε ' τούτο δέ, *ίνα μή έχ προοιμίων 
εκείνους θορύβηση ώς μεταβληθείς · δθεν και τήν 
εαυτού κλήσιν, ώς λύγος, παρήκεν. "Αλλως τε δέ και 
εγγράφως τή πατρίψ γλώττη Έβραίοις τήν επιστολής 
διωμιληκότος τού Αποστόλου, οί μέν τδν εύαγγε-
λιστήν Λουκάν, άλλοι δέ Κλήμεντα ταύτην έρμηνεύ-
σαί φασιν · ψ και πείθεσθαι άμεινον. "Ομοιος τε γάρ 
έφ' άπασιν δ τής φράσεως χαρακτήρ τή επιστολή 
Κλήμεντος δ τής πρδς Εβραίους σαφώς διασώζε
ται · τά τε νοήματα έν άμφοτέραις, ού πάντη διε-
στηκότα. Ταύτα μέν εί και αμφίβολα τοις πρδτερον 
έδοξαν, άλλ* ούν άπάσαις ές ύστερον ταΐς ύπ' ού
ρανόν έκκλησίαις τδ άνάντίρρητον έσχηκότα έγνώ-
καμεν · καί ώς άρχαί καί στοιχεία τής καθ* ημάς 
εύσεβείας, αιώνια διαμένοΰσι. Παντάπασί γε μήν 
ώς νόθα καί παρέγραπτα ταύτα είδέναι όφείλομεν, 
τό λεγόμενον Κήρυγμα Πέτρου, κάί τό κατ' αυτόν 
Εύαγγέλιον, και δ Πράξεων αυτού βιβλίον ώνόμα-
σται, καί ή φόομε'νη αυτού 'Αποκάλυψις. Παρειλή-
φαμέν γε μήν έν άμφιλέκτοις είναι καί τό τών 
Πράξεων Παύλου βιβλίον, καί τδ τού Ποιμένος εχον 
έπιγραφήν, δ Έρμα σύγγραμμα ειναί τίνες οιονται · 
δν καί Παύλος, έν τή πρός 'Ρωμαίους, προσρήσεως 
άξιοι. Τισι δέ τούτο καί άναγκαιότατον έόοξε, τοΐς 
μάλιστα είσαγωγικοΐς ούκ ελαχίστη ν παρέχον συν-
τέλειαν. Ούκ ολίγοι μέντοι τών παλαιών συγγρα
φέων τούτψ έχρήσαντο. Έν νόθοις καί ή Βαρνάβα 
φερομένη επιστολή, καί αί λεγόμεναε τών αποστόλων 
διδαχαί · ήδη δ* έν τούτοις καί τό καθ' Εβραίους 
Εύαγγέλιον άριθμείσθω • ψ μάλιστα οί έξ Εβραί
ων Χριστψ προσιόντες έχαιρον άσμενίζοντες. Έπ' 
ανάγκης δέ μοι τούτων μνείαν ποιήσασθαι έξεγένετο, 
τάς τε άνωμολογημένας τών βίβλων κατά τήν αληθή 
τής Εκκλησίας παράδοσιν, και τάς άλλας άντιλε-
χθείσας μέν, χρόνψ δέ πλείστψ βεβαιωθείσας, καί 
παρά πάσι ταΐς ένδιαθήκοις καταλεγείσας · ώς άν 
ταύτας τε είδέναι έχοιμεν, δσα ι γνήσιαι της Εκκλη
σίας γραφαί, καί δσα ι πρδς τών άπό τής ψευδωνύ
μου γοώσεως έφ' ένί τινι τών πρώτων άνατέθεινται 
αποστόλων · Πέτρου φέρε είπεΐν, Θωμά τε καί Ματ
θαίου, Γσως δέ καί τίνων άλλων Ευαγγέλια περιέ
χουσας καί Πράξεις αποστόλων έτερων, ώσπερ ας 
'Ανθρέου καί Ιωάννου προβάλλονται · ών ούτις τών 
αποστολικών διαδόχων καί τών καθεξής εκκλησια
στικών συγγραφέων μνείαν πεποίηται. Ό δ* αύ 
χαρακτήρ πό£ρω πη έλαύνει τής αποστολικής φρά-

) σεως καί τού ήθους. 'Απ^δει μέντοι καί ή τών 
έπηγγελμένων έν τούτοις προαίρεσίς τε καί γνώ
μη · καί τού ορθού τής αληθούς δόξης μακράν που 
εκπίπτει, κάντεύθεν παρίσταται ώς τά τοιαύτα 
κακοδαιμονίας μεστών ανδρών είσιν άναπλάσματα. 
Τοίνυν μηδέ ώς νόθοις τούτοις προσιτέον, άλλ± ώς 
άτοπα πάντη παραιτητέον, καί φυγή τή πάση φευ-
κτέον τούτων ώς μάλιστα * έκείνοις δέ μόνοις προσε-
κτέον ώς θεοπνεύστοις, καί πιστευτέον απλώς ώς 
εχουσιν οΰτω λέξεως τε καί φράσεως. Οί γάρ θεοει
δείς απόστολοι βίψ διαλάμποντες ύπερφυεΐ, καί κατ ά
κοσμο ι τάς ψυχάς υπάρχοντες άπάση δήτ' αρετή, 
Ιδιώται δ' άλλως δντες τήν γλώτταν, καί θάρρος γε 
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μήν ού μίτριον τ$ άνωθεν αύτοΤς δεδωρημένη δυνά- Α eed omnino polius deteslanda, ot modia omnibua 
ιι·.·. >.'•/· ϊντις, πειθοϊ λόγων τά τοΰ διδασκάλου 
πρεσδεύειν μαθήματα, · J-.L ήδεσαν, οΰτ' i i t t y i i -
pouv. Ttj παραδοξοποιώ δέ ξυνάμει τοΰ Πνεύματος, 
χαί ταϊς τών θαυμάτων ΐνι ργείο; είς άπόδεφν 
χρώμενοι, τήν >π-. · . 3 - ι-: / .· γνώσιν κχτήγγελον, 
τοΰ τεχνηέντως διομιλεΐσθαι κα! γρά. ·: •/ έν έλαχί-
σηΐ |»ο(ρα ποιούμενοι. Τούτο δέ ήσαν διαπραττό-
μ!'·•·.. είδότες ώς μείζον! τινι χα! όπερ άνθρωπον 
διακονία ϋπηρετούμινοι. Ilep! μέντοι Κλήμιντος. 
"Ιγνατίου τοΰ θεοοόρου. Πολυκάρπου τι κα! Ίου-
βχίνου, χι! τών λοιπών αποστολικών διαδόχων, χα! 
ntp? ών συνεγράψαντο, έν τή έ?εξής ρηθήσεται 
Ιστορία. Κα! τά μεν τών αποστολικών πράξεων, 
χχι ώς διέβησχν έκαστος τών δώδεκα πρδς θεδν, χα! 
τίνα αυτών συγγράμματα γνήσια τι χαϊ ένδιάθτ,χα, „ 
iv τούτοι;. Έγώ δε πέρας ήδη χαι τή δευτέρα μοι 
τών Ιστοριών έπιΟήσω, εις μήχος δή έκταθείσπ. έξ 
αναγκαίου ' άρξαμένη μέν άπδ τοΰ έννεακαιδεχάτου 
Στους Τιβερίου Καίσαρος, / δε άχρι καί τοΰ 
τεσσαρεσκαιδικάτου έτους Νέρωνος, χαθ' δ Πέτρος 
χα! Παύλος ο! κορυφαίοι τών αποστόλων τδν τοϋ 
μαρτυρίου άνεοήσαντο στέφανον. Περιέχει δέ χα! 
•ή παρούσα μοι δευτέρα τών Ιστοριών χρόνον ετών 
Ζβδομον και τριαχοστόν · όπηνίκα κόσμου μέν έτος 
'ε-.-.: , άπδ οέ τής θείας τοΰ Κυρίου γεννήσεως έδδο-
μηχοστον τέλειον ίπεραίνετο. 
Tibcr i i uaque ad quarlum docinium Nerouia annum, qao apostolorum principea Pelrus ot Paulua 
tnarlyrii rceeperuut coronam evaeit, magaitudinem, impono. CoDtinet eutcm mibi et eecuuda 
b * c hieloria aanos Iriginta aeptura : oum quidem a inundo condito quinquiea railleaimua quiugen-
teeiraus ecptuagesimaequialus ( I ) , a Cbrieti autem nativilate LXX omniao poractueoeeet aonua(8). 

quara maximo fugicnrta : atque aliie ill la laatum 
ut divinitus inapirati» Incumbendum, atque aira-
pliciter i la ut etiam acripta sunl eredendura. I>>-
yini aiquidem apoalull, saoctitato vitnj supra na-
i i i ! m captum eonapicni, ct omni genere virtutia in 
anirai auia cxornati, qaaravis alioqu! ΟΓΘ rudi 
aermooeque incomplo.fiduciam lamcn ex conoeaaa 
eis ocBlitus vl et gratia epiranlea, Magielri sul 
doctriaam oralione ad poreuadendum composila 
promulgare neque sciverunt.neqae adeo tentarunt-
Sed Spiritua eancli rea longa oiaximas ©fflcicnle 
virtute, et miraculorom operibuademonetratiODum 
el probationum looo ntentoa, et arlifloioae vol lo -
cutioniB vel aoriptionis ralionem nuliam babenloe, 
cccletlem diaeiplinam aonuntiarant. Idque i U fe 
ceruat, quod se majori ouidam, quam quod bo-
minum aasequerelur oaplua ministerio ineervire 
aoirent. Cs lerum de Clemcnte et deifero IgDalio, 
Polycarpo et Jostino, nliisquc apoatolorum »uc-
ceesoribus, ct qum scripta i i Ecclasite reliquerint. 
in sequcnti commeraorabimua biatoria. Atqtie 
eqaidetn acta apoatolorum et obitus, quo ex iluo-
deeim il l is qaiaque ad Denm transierit, ecriplaque 
eorum germana el canonioi, aic ee, ut dixinius, 
habent. 9 1 0 Finem v e r o jam aecuado quoqoe 
tomobuio, qai neceaaario iolantam adecinio oono 

(1) Secundum reoonliores Chronicoa 4048. 
(2) Annus a nalivilato Chriali Salvaloria 70 inoi-

«lii πι tempue imperii &E>arum Scr. Sulpil . Galbn 

raenaium 7. M. Sylf l i Othoni» m o n s . 3. dler. 5. ci 
A. Vitelliimona. 8, dier. 10. 
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ΤΟΜΟΣ Γ'. 

NICEPHOKI CALLISTI 
X A N T H O P U L I 

EGGLESIAST1GJS HISTORI iE 
TOMUS 111· 

ΚΕΦΑΛ. Α'. C * * » CAPUT I. 
Τ ΐ » ε ς πρώτοι διάδοχοι τών Ιερών αποστόλων Qui primi tanctorum apoitolorum fuerinl succei-

'εγίνοντο. ures. 

Καλώς δε ίρα, οΐμαι, χαί ώς χρεών γε ήν, δ δεύ- Iloolo e q u i d u m , u l pulo, Dobia s o o u n d u s lomus 
•χερος τών τόμων ήμΐν πέρας αίσιον !σχ* ταΐς άπο- ebl u b s u l u l u a , qui apostoliot acltt et ecnpta, ita Ut 
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deouit, complexae/.secuado loco primas pra? ro l i -
quis lul i t . Ια tertio autem, qui nuno nobia in ma-
nibus est, primam il lorum succeasionem cxpone-
mua : quomodo scilicet diviai Verbi pradicatio per 
universum orbem increbuerit, et qui • i r i maximis 
quibuaque ecclesiis prajfuerint. Continebit is quo-
que eam, quae totam ubique Judaeorum gentcm, 
metropolimque eorum Hierosolyma sustulit, inter-
necionem : nec non ecclesiasticos scriptores atque 
doctorea, qui poat ocoidionem eam floruerunt, et 
qui ex il l is certamine fortiter et generose peraeto 
martyrii tulerunt coronam, quive ruraua falso no-
minatae acienti» praeierunt duces. Itaque divi apo-
stoli, sicuti diximua, per omnem dispersi terram, 
provinciaa orbis ad Evangeliura prffidicandum aorte 
partiti eunt. Petrus quidem Hierosolymia primum, 
deinde Galatiaj ct Bilbyniae, nec non Asiee superiori, 
Cappadoci® et Itali® cunctae verbum praedicavit. 
Joannea autem in Asia annis pluribua cum do-
cuieset, diem tandem suum obiit. Andrea3 porro, 
qua) aunt ad Exinum ore, Scythia 2 3 3 universa, 
Byzanlium, Macedonia et Gracia3 continena, pro-
vinoiaa fuere. Tbomaavaro Partbis, Indis et insulffi 
Taprobaoffi Evangelium promulgavit. iEgyptum et 
Libyam aliue, aliua item extremas Oceani regiones 
el insulas Britannicas sortitua eat. Quas provinoias 
prope omnea tanquam ccelestis quaedani volucrls, 
Paulus orbera babitabilem circumcirca peragrane, 
pervolavit: et ab Hierosolymis exoraua, usque ad 
Illyricum aumma cura et fide vere pietatis doclri-
nam dieseminavit, firmisairaaque Ecclesia? funda-
menta jecit. Horum autem aemulatorea adeo niulti 
fuere, uteoa numerare facile non ait, qui nimirum 
abunde aatia et de Verbo et de Spiritu cum per-
cepisaent, u l fundalaa ab illia ipai contrueront 
eccleaias, idonei judicati sunt, qui Domiai pasce-
rent gregem, atque in rapostolorum euccedoront 
locum, accurate probeque ab il l is ipeia apoatoHa 
eruditi. Quaproptcr i i quoque magao animo salu-
tifera regni ccelorum semina paaaiin aeverunt. Acri 
enim vebementique vera philoaophiae amore pcr-
cit i , primum juxta salutare prasceptum egenia sub-
slantiam facultateaque^auaa diatribuere : ac deinde 
liberaliter, aliia quoque inobedientibus adhuc fidei 
verbo gentibue, divinorum oraculorum prodidere 
doctrinam. Atque ubi in recens jactia fundamentis, 
eccleaiisque inatitutie, paatorea ordinaeeeot, alio 
ipai ae contulere. Et gratia Dei miraculia uberrimo 
diffuaa, nationea eiraul lotas ad finem pertrahebal. 
LoDgum auteni esaet omnea, qaicunque pr ime 
apoatolorura suoceaeionia tompore per babitabileru 
orbem pastorea ecolesiarum apoalolicatn et e?an-
gelicam euscepero funotionem, sigillatim recen-
iere. Satis autem fuerit ex multis paucoa referre, 
quoe etiam monumenta apoatolica? Eccleaiae indi-
oavere. Primua equidem divua Paulua complurium 
in Epiatolia auia memin i t i A , quoa et cooperarios et 

στολικαίς πράξεσι χαί γραφαις άποχρώντως ένδια-
πρέψχς, χαι εκ δευτερείου τδ τών άλλων πρώτε ιον 
κτησάμενος. Τψ δ' άνά χείρας τρίτψ γε δντι τά τη; 
πρώτης εκείνων διαδοχής ϊσται διεξελθεΤν, δπως τε 
είς πασαν τήν γήν τά τοΰ θείου κηρύγματος εκ ι δ έ
δωκε · τίσι τε τούτων τών μεγάλων παροικιών προ-
στήναι εκρίθη · έτι δε καί τήν κατασχούναν τφ 
παντί τών Ιουδαίων ϊθνει πανωλεθρίαν, καί αύτξ 
τή μητροπόλει αυτών Ιερουσαλήμ διαλήψεται, χαί 
δσοι δή μετά ταύτην εκκλησιαστικοί συγγραφείς χαι 
διδάσκαλοι άνεφάνησαν * και τίνες έκ τούτων άνδρι* 
κώς διαγωνιζόμενοι τδν τού μαρτυρίου άνεόήσαντο 
στέφανον · τίνες δ' αύθις τής ψευδωνύμου γνώσεως 
καθηγήσαντο. Οί μ'ΐν ούν θείοι απόστολοι άνά πάσα» 
διασπαρέντες τήν γήν, κλήρψ τήν οικουμένην διε-
μερίσαντο, καθάπερ έρρέθη μοι · και Πέτρος μέν έ* 
Ιερουσαλήμ πρότερον, έπειτα Γαλατία καί Βιθυνία, 
τή τε ανωτέρα Ασία, Καππαδοκία; τε και Ίταλίς 
πάση έκήρυττεν · Ιωάννης δ' έν Α σ ί α διατρίψχς,. 
χρόνψ πολλψ ύστερον τδ τέλος εσχεν. Ανδρέα δέ τα 
περι τδν Εύξεινον καί τήν Σκυθίαν πάσαν, Βυζάν-
τίόν τε, Μακεδονία τε, καί ή περί τήν Ελλάδα ήπει
ρος ό κλήρος ήν. Θωμάς δέ Πάρθοι ς καί Ίνδοίς, τί> 
τε νήσψ Ταπροβάνη έκήρυττεν. Αίγυπτου δέ κε: 
Λιβύη ν άλλος έλάγχανε. Τοίς δ' έσχάτοις τού Ωκεα
νού και ταίς Βρεταννικαις νήσοις έφίστατο έτερος. 
Έπί δέ τούτοις πασιν οιά τις πτηνδς αιθέριος ύ 
Παύλος διέθει, κύκλψ διατρέχων τήν οικουμένην, 
και άπό Ιερουσαλήμ μέχρι του Ιλλυρικού σπουδή τ$ 
πάση τά τής εύσεβείας σπέρματα κρυπτών, καί 
τάς κρηπίδας αρραγείς τή Εκκλησία, κκταβιλλόρε-
νος. Ζηλωταί μέν ούν τούτων πολλοί καί σχεδόν μή 
άριθμψ ύποπίπτοντες γεγόνασιν, Ικανώς λόγου καί 
πνεύματος έχοντες τάς ιδρυθείσας τούτοις έκκληση; 
οίκοδομεΐν, καί δόκιμοι κριθέντες ποιμαίνειν, καί 
τήν αυτών επέχοντες διαδοχήν, οια τοις τοιούτοι; 
παιδευθέντες' ο'ί καί τά σωτήρια σπέρματα τής τώ* 
ουρανών βασιλείας άδεώς σπείροντες ήσαν · τψ σψο-
δρψ γάρ τής αληθούς φιλοσοφίας νυττόμενοι Ερβτι, 
ένδεέσι τάς ουσίας έώντες πρότερον κατά τήν σιν-
τήριον προσταγήν, φιλοτίμως εΤχον έτέροις άνηκαν 
έ'θνεσι τού τής πίστεως λόγου τήν τών θείων λόγο» 
παραδιδόναι γραφήν. Είτα έπί τοις ξένο ι ς θεμελίου k 
έγκαθιστώντες ποιμένας, αυτοί έφ* έτερα έπορεύον- ! 
το. ΈπεχεΤτο γάρ καί ή τού θεού χάρις αυτανορε 
πλήθη έπισπωμένη τοίς θαύμασι. Καί μακρόν 5* 
ειη πάντας καταλέγειν έξης, δσοι κατά τήν πρώττ,* 
διαδοχήν έν ταΤς κατά τήν οίχουμένην έκκλησίαις 
ποιμένες, καί τόν άποστολικδν καί ευαγγελικά 
έπανηρημένοι βίον γεγόνασι. Πλήν αρκέσει δή έχ 
πολλών ολίγους ειπείν, ούς ύπόμνησις άποστολικί,; 
Εκκλησίας ύπεσημήνατο. Πρώτος τοίνυν δ θεσπέ
σιος Παύλος πολλών έν ταίς Έπιστολαίς αυτού μνείη 
ποιείται, ούς καί συνεργούς καί συστρατιώτας κ* 
λεί. Άλλά καί Λουκάς ούκ ολίγων έξ ονόματος μνη
μονεύει * οίος εκείνος Τιμόθεος τήν έν 'Εφέσψ κρά
τος είληχώς παροικίαν * ώς καί Τίτος τών έπί Κρή-

" Pbilipp. ιι, 25. 
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της * Βαρνάβας τε καί Δούκας * Μάρκος τε καί Α commilitones vocat. Sed et Lucas non paucos no-
Κρήσκης τών Γαλλίων ήγησάμενος · ετι δε καί 6 έξ 
Αρείου πάγου σοφώτατος Διονύσιος, δ; καί τής 
έκείσε καθηγήσατο μητροπόλεως · Αίνος τε καί 
Κλήμης δ ιερός · δ' τε Οεοφόρος Ιγνάτιος, καί ό θαυ
μάσιος Άπολλώς, καί οί έβδομήκοντα · καί άλλοι, 
ους ού (5^όιον τφ λόγψ διαδραμείν. 

minatim laudat : qualis Timolheua ille eat, qu* 
primus Ephesi aortitua eet ecolesiam, aicuti et 
Titus Cretas : qualie euam Baraabas, et Lucas ipse, 
Maroua et Crescens, qui Gallias rexil. Praelerea ex 
Areopagitis aapientisaimna Dionysius, qui etiam 
Athenia metropolitanae prsfuit Eocleaie. 2 2 4 

Linus item, et sacer Glomens, divinus Igaatiua, admiraodue Apolloe. Item eeptuaginta i l l i omnee, atque 
el iam al i i , quoe oratioao recensere iacile noo eat. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. CAPUT II. 

Περί τών μετά τούς αποστόλους ' Ρώμης , Ά - ϋβ ii$ qui post aposlolot Rotnx, Alexandrix, Antio-
λεξανδρεία ς, 'Αντ ιοχε ίαςκαί Ι ε ρ ο σ ο λ ύ μ ω ν . , chix et Hierosolymis prcefuennl Ecclesix, aliisque 
τής Εκκλησ ίας ήγησαμένων · καί έτερων** 
άποστολικοίς διαπρεπόντων χαρίσμασι 

0? γε μήν τών μεγάλων παροικιών προεδρεύσαν-
τες ούτοι δν είεν. Μετά Πέτρον έν 'Ρώμη πρώτος 
τήν έπισκοπήν διαδέχεται, Αίνος ού καί Παύλος έν 
τη πρός Τιμόθεον έκ 'Ρώμης γράφων, μνείαν πε-
ποίηται. Ούτος δ' έπί χρόνο ι ς δέκα πρός δυσί τήν 
λειτουργίαν κατασχών, Ούεσπασιανού καί Τίτου τού 
παιδός χρατοΰντος, Άνεγκλήτψ καταλιπών αυτήν, 
τού βιούν άπαλλάττεται. Τίτου δέ τής ηγεμονίας τψ 
δευτέρψ ένιαυτψ, 'Ανέγκλητον 'ίσον δή χρόνον τψ 
Αίνψ τάς ιεράς ήνίας λαμπρώς διοικήσαντα, ό σο
φός διαδέχεται Κλήμης τών εύ γεγονότων ών, καί 
είς Καίσαρας αναφερών τού γένους τήν βλάστην · 
περί ού μικρόν ύστερον έρούμεν. Τούτον συνεργόν 
αυτού γενέσθαι Παύλος Φιλιππησίοις γράφων φησί · C tur Paulua : Cum Clcmente, inquiene, et reliquii 

item viris apottolici* pollentibus donis. 

Qui vero magnarum ecclesiarum praeeidea fuere, 
i i sunt. Post Petrum Romae primus episcopatum 
ausoepit Linua : cujua Paulue in ea quam Roma 
ad Timotheum eoripsit Epistola, meationem facit. 
Hio ouai aoaia duodecim epiecopale adraiaietrasaet 
ministerium, Vaspaaiano filiosque ejua Tito impe-
rantibua, Anacleto id relinquens, v l la exceaeit. 
Seoundo porro imperii T i t i anno, Anacleto, qui 
totidem anaia magniflce Eoclesiam ibi guberna-
verat, aucoeaeit eapiena ille Gleinena, il luetri ge-
nere clarua, et ad Caeaarum gentem orlum auum 
referens: de quo paulo post plura, Hunc coopera-
torem suum fuiaee, ad Pbilippenaee acribene testa-

Μετά καί Κλήμεντός καί τών λοιπών συνεργών 
μου , ών τά άνόματα έν βίβλψ ζωής. Τής δ' έν 
Άλεξανόρεία παροικίας μετά Μάρκον τδν θείον εύαγ-
γελιστήν πρώτος Άνιανός τήν έπισκοπήν έκληρούτο. 
Τετάρτψ δ' ετει τής Δομετιανού άρχς δύο πρδς ει-
κοσιν άναπλήσας εττ, τό βιούν απολείπει. Δεύτερος 
δέ μετ' αύτδν Άβίλλιος τόν θρόνον λαμβάνει · ού 
επί δέκα πρδς τρισί καλώς ίερασαμένου, Κέρδων 
τήν έπισκοπήν διαδέχεται. Άλλά καί τών έπ* Αν
τιοχείας μετά Πέτρον τε καί Λουκάν, Εύόδιος πρώ
τος καθίστατο. Τούτου δέ δεύτερος Ιγνάτιος έγνω-
ριζετο. Ένιαυτοίς δ* έπ' εννέα διαπρέψας, έπί "Ρώ
μης Τραϊανού τρίτψ ένιαυτψ ύπ' όδούσι θηρίων 
άλήθεται. Τούτου διάδοχος τρίτος άπό τών άποστό-

cooperatoribus meis quorum nomina in libro vilx 
conscripta sunlΙα Alexaadrioa aulem Ecoleaia, 
post divum Marcum evangelialam, episoopatum 
primue obtinuit Aoianua. Quarto autem imperii 
Domitiani anno, oum vigiati duoe aanoa Eccleaia 
prffifuiaaet, vita eat defuactua. Post huao Abilliue 
sedem eam recepit: qui cum eam tredeoim rite 
gubernans annia obtinuisset. Gerdoai eam succes-
sori reliquit. Antichenam aulem, post Petrum et 
Luoam, primua Evodiusgubernavit. Ab boc eecun-
dus fuit Ignatiua: ie cum annos novam epiaco-
palum deceater omaiao ib i administrasset, Rom© 
tertio Trajani anno beatiarum dentibua est com-
molitua. Hujua aucceeaoria, numoro ab apoatolis 

λων "Ηρώς δνομα ήν. Τής δ' έν 'Ιεροσολύμοις Έκ- j) tartii. noman arat HeroB. Ια Hiarosolymitano vero 
κλησίας μετά τόν τού Κυρίου άδελφδν *Ιάκωβον, 
τριάκοντα έτη επισκοπήσαντα, Συμεών μετά νήν 
τών Ιεροσολύμων άλωσιν, δ τού Κλοπά ειτουν 
Κλεόπα υιός, ανεψιός δέ τού Σωτήρος εΤναι έλέγετο, 
διάδοχος ήν. Τρίτος δ* έπ' έκείνψ Ίούστος τών έξ 
Ιουδαίων πεπιστευκότων τηνικαύτα πολλών είς ών. 
Άχρι δέ καί τών χρόνων Τραϊανού τήν Ίερατείαν 
ούτοι παρείλκον, έτι τω βίψ περιόντος τού ήγαπη-
μένουκαί μαθητού. Καθ' δν καιρόν καί Πολύκαρπος 
έν Σμύρνη τής Ασίας διέπρεπε παρά Ιωάννου τήν 
έπισκοπήν έγκεχειρισμένος · Παπίας τε Ίεραπολί-
της άνήρ λόγψ κεκοσμημένος, καί τής Γραοής ώς 

4» Pbil ipp. ιν, 3. 

epiacopalu, quora frater Domini Jacobua triginta 
annos teauerat, poat Hieroaolymorum everaionem, 
8ymeon Gleopbffi filiua, qui patraelia Servatoris 
fuiaee dicilur (1), i l l i auocesait. Tertiue ibi ex or-
dino Justus, eorum qui ex Judaeia tum crediderant 
uoua, epiacopua fu i t : qui quidem 2 2 5 epiaoopi 
ad Trajaoi uaque tempora functioaem euam per-
duxeruat, cum adbuc in vivia easet dilectue ille 
ao diacipulus. Quotempore etPolycarpua Smyro© 
in Aaia floruit, ab eo ipao Joaona epiacopua crea-
tua. Papiaa quoqoe tum Hierapolita in aua ipae 
patria episcopatue magiatratu eat functua : viroum 

(i) Gleopbam fratrem fuiase Joscpbi, eponai Virgiais matris, Hegaaippua contaatatai oat. Infra 
oap. 9 . 
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eloquentie clarua, tum aacrarum Litterarum quam 
maxime peritue. Sed et Qaadratua ea ©tate pro-
pbelico dono, una cum Philippi filiabua, enituit: et 
al i i praeterea plures, apostolica gratia illueires 
atque conepicui, apoatolorumque succeseionem 
sorlit i . Varum de Clemente, Ignatio, Polycarpo et 
Papia, quao par erit, deinceps in hoc ipao libro 
narrabimus. In prssentia enim ea tantum, quae ad 
primam aposiolorum aucceaaionem pertinent, oslen-
dere instituimus. 

CAPUT III. 
Qux causa Romanis fuerit Judxis belli inferendi. 

Quanlo tempore Judxi post Christum bello impetiti 
non sinl. Et ut fideles homines per revelationem 
admonili Hierosolyma reliquerint, et Pellam mi-
grarint. Et quanto tempore alienigenx tx He-
rode progeniti apud Judxos reguum obtinue-
rini. 

Nuno vero operae pretium eet referre, quomodo 
Judaeorum adversus Romanos raotum ait bellum ·' 
qu tB caueae simul et prodigia Hierosolymorum prae-
cesserint eversionem : et quomodo tandem ea urbe 
perpetratae in Ghriatum impietatis inaaneeque ve-
oordiffi pcenaa luena, ait everea. Atque equidem 
quffi aub imperio Neronis, et ante id Felioe post 
Pilatura Judeeam provinciam obtinente, Judaeia 
acciderint (i), cladea, cum pontifices civilibua ar-
mia conlra ae invicem et adveraue primores c i? i -
tatis armarentur, et unuaquisque eorum ad res 
novaa apectana, ducem ae ipsum constitueret, 
nemine id prorsua prohibenta: cumque summa 
esaet et aacerdolum impudentia, et rebellium 
sloariorum licentia : tum aulem cum pontifex 
Jonathaa et multi innuper ali i praeclari viri clam 
ocoiderentur : denique cum pseudopropbeta iEiry-
ptiuaquaas plurimiaseduotietrigtntamilliahominum 
perdaret, et reliqua ia perturbato civitatia statu, 
nemine vel imperandi vel parendi officium prae-
stanle, committerentur, in proximo exposuimus 
libro. Decimo eana imperii Neronis anno maxi-
mum exortum esse belium, magnamque universee 
Judaeorum genti accidisae calamitatem, Josephua 
commemoral (2) : et prater plurima alia detri-
menta, circiter decem mil l ia eorum qui 2 2 6 ho-
norea magiatrataaque apud Judwos gesaerunt, fla-
gris concisoa HieroaolymU, et tandem in crucam 
actoa a Floro (3) gravam praeterea tumultum con-
tra Judaeos per omnem Syriam raotum eese tradtt, 
oum ex univeraa genle pleriqae a civitatum incolis 
non aliter atque ab hostibus tam crudeliter csde-
rentur,ut passim in oivitalibus loca omnia conapi-
cerentur jacentium inecpultorumcadaverumlplena, 
puerorum aimul et senum, mulierum quoque, 
quarum ne pudendae quidcra partea conteclffi fuis-
•ent. Et quamvia tota ea provincia innumeris essei 
referta cladibna, lamen ea qu» fuerant ab unoquo-

(i) Seditio et intestinumbelJum obortum in ain-
guiis civitaliboe Joca omnia in Judsa aanguine et 
cadavaribua implevit (Joseph. De bell Jud. l ib , iv, 
f » p . 9 ; Hegeaipp. l ib . iv, cap. 6.) 

μάλιστα έμπειρος, τής αύτου πόλεως ΐερατικώς 
προεδρεύων. Έπι τούτοις δε χαί Κοδράτος διέλαμ. 
πε προφητικψ χαρίσματι σύναμα ταίς Φιλίππου θυ-
γστράσιν ένδιαπρέπων. Και άλλοι πλείους κατά τού
τους ήσαν, άποστολικοις χαρίσμασιν έκφανείς, τήν 
μετά τούς αποστόλους διαδοχήν κληρωαάμενοι. Περί 
μέντοι Κλήμεντος, Ιγνατίου, Πολυκάρπου τε καί 
Παπίου τά εικότα τοίς εφεξής ή παρούσα μοι δια-
λήψεται ιστορία. Νύν γάρ, 6'σον τό τής αποστολικής 
διαδοχής πρώτως ένδείξασθαι προέθετο. 

ΚΕΦΑΛ. Γ'. 
Τίνα α'ιτια τής κατά Ι ουδα ίους μάχης τοίς 

'ΡωμΟίοις έγένετο · και πόσον χρόνον Ι ο υ 
δαίοι μετά Χριστόν άπολέμητοι διέμεΐναν · 
καί ώς οί πιστοί δι* αποκάλυψε ω ς λ ι πόντε ς 
τήν Ι ερουσαλήμ , εις τήν Πέλλαν ψκησαν 
πόλιν. Καί όσον καί έπί πόσον χρόνον οί έξ 
Ήρώδου άλλόψυλοι τού Ίουοα ίων ήρξαν 
έ'θνόυς. 

Τού λοιπού δέ προύργου γενήσεται διελθείν τψ 
παρόντι λόγψ, δ'πως ή κατά Ιουδαίους πρός 'Ρω
μαίους άνεκινήθη μάχη " τίνα τε α"τια καί σημεία 
τής Ιερουσαλήμ αλώσεως προηγήσαντο, καί ώς τέ-
λεον διεφθάρησαν δικαίαν τιννύντες δίκην τής κατά 
Χριστού μανίας καί ασέλγειας. "Οσα μέν ούν τούτοις 
έν ταίς άρχαΐς Νέρωνος, Φήλικος τήν ήγεμονίαν τής 
Ιουδαίας μετά Πιλάτον όιέποντος, συνέβη παΟείν, 
τών ιερέων κατ' αλλήλων καί πρδς τούς πρώτους 
δπλιζομένων τής πόλεως, καί ώς έκαστος νεωτερί
ζων ήγεμών ήν, ούδενός οντος τού έπιπλήσσοντος · 
περί τε τής τών ιερέων άναιδείας και τών νεωτερι
ζόντων σικαρίων ληστών · ετι δέ ώς άρχιερεύς αυ
τών Ίωνάθης καί πολλοί τών παρ' αύτοίς επισήμων 
κρύφα διεφθάρησαν · προσέτι δέ καί ώς τρισμυρίους 
δ ψευδοπροφήτης Αιγύπτιος άπατήσας πλείστους 
διέφθε'ιρε * καί τά λοιπά τής αναρχίας αυτών ιδιώ
ματα έν τή προ ταύτης δΐ3λάβομεν ιστορία. Δεκάτψ 
δ' έτει τής άρχήσ Νέρωνος μέγιστον άναρριπισΟήναι 
πόλεμον Ίώσηπος ιστορεί, καί πολλήν τψ παντί 
έθνει τών Ιουδαίων γενέσθαι τήν συμφοράν · έπί δέ 
πλείστοις άλλοις μυρίους δσους τών παρά Ίουδαίοις 
έν τιμαίς δντας μάστιξιν αίκισθέντας έν αυτή τή 
Ιερουσαλήμ ύπδ Φλώρου άνασταυρωθήναι δηλοί · 
καί τινα δέ δεινήν ταραχήν Ίουδαίοις κατειληφέναι 
καθ' δλην τήν Σωρίαν πανταχόσε τών άπό τού έθνους 
πρός τών κατά πόλιν ενοίκων τρόπψ πολεμίων ανη
λεώς πορθουμίνων, ώστε δρ^ν τάς πόλεις μεστάς 
άταφων σωμάτων, καί νεκρούς άμα νηπίοις γέρον
τας έ^ριμμένους · γύναια δέ μηδέ τής έπ' αΙδώ σκέ
πης μετειληφότα · καί πάσαν μέν τήν έπαρχίαν με-
στήν άδιηγήτων συμφορών · μείζονα δέ τών εκάστψ 
τετολμημένων τήν έπί τοίς άπέιλουμένοις άνχστά-
τωσιν. Ταύτα [μέν πρδ τού πολέμου ήγήσασθαι Ί ώ 
σηπος ιστορεί · έπεί δέ τήν πρδς 'Ρωμαίους ύπο
ταγήν Ιουδαίοι εις προδπτον άπεώσαντο, Νέρων τψ 
κατ' εκείνων ύπερζέσεως θυμψ, Ούεσπεσιανψ καί 
τψ εκείνου παιδί Τιτψ, έξ Αχαίας καί Ιταλίας άγέ-

(2) Lib. χχ, cap. ult. De bell. Judaic. l ib. u , 
oap. 13. 

(3) Tacit. l ib . xxi de avaritiaet cradelitateCeaiii 
F lor i , Judeee procuratorla. 
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pi.i/ov στρχτιάν άθροίσας, κατά Ιεροσολύμων ίπεμ- Α «Ι ι | β perpelrala icelera superahat ea, φ ι » por minaa 
πε, τοΐς ιίρημίνοις έπιτρέψας πολιονκίαν. Οΰιτπε-
αιανδς τοιγσροΰν ταϊς κατά "Ιουδαίων έναορυνόμενος 
νί/.κς, έπ'ι μάλλον προύχώρει · Ιουδαίο·. 81 μή μδ-
νον κατά 'Ρωμαίων ώπλίζοντο, πολλή» 8« μάλλον 
χατά Χρίστου ' μυρίιις S' επιβουλαϊς κατ' εκείνων 
χεχρημένοι, και τοις χατ' αύτοΰ φδνοις έχαιρον, ώς 
εδϊ'.ξε Στέφανος χα! 4 τοΰ Ζεβεδαίου Ιάκωβος, και 
6 ν.-ΜΙ ομώνυμο; δ τοΰ Κυρίου χααίγνητος, κα! 
ί λ λο ι πλείστο:. Τών δε λοιπών ταϊς εκείνων έπιβου-
λαϊς τής Ιουδαίας άπεληλαμένων γής · οΰ μήν δε 
άλλα χαί τοΰ λαοΰ τής έν Ίεροσολύμοις Εκκλησίας 
μυστικοΐς τ ο ι χα! Οείοις χρησμοϊς τών τισι δοκίμων 

:JT.;\ >,-'·>; δΐ' ί ΧΟΧαλ ,ψ:·.,; i/.ί ·,Ί . :τ ·, πρδ 
τοΰ πολέμου, λίγος ϊχει μετανασθήναι τής πδλεως, 

t ienunt ia la fucrat, ovoraio. U x o quidorn ho l l um 
praiceseisse, J o s e p h u s . s c r i b i l . Sud enirn nnrn .1 n-l n 
aperte Rom. in i s rcbe l larent . Nero contra cne i r a 
e x a n i t : et Veapas ianuin n i i u m q u e ejue T i t t im ex 
Acbo ia ot I l a l i a c u m o i e r c i t u val ido e l i n t o l e n l l 
advereua U i e r o 8 o l y m 8 , urhie cjus obaidione i l l i a 
mandata , mia i t . Voepaaianus porro ex p ler isque , 
quae Η J u d s i s r e ta l i t v i c l o r i i s . g l o r i a pur ta , b o l l um 
id magie magiaquo proeoculua ust : c i Judasi non 
t a n l u m contra R o m a n o s , ve rum o l i am coa t ra C b r i -
BIMI I I ipeurn n r m a sumpeorant . lCt c u m innuincraa 
Roman ia totendorunt ins id iae , l u m Cbr i e t i uno ru in 
o ed i bus aunt laHal i . Id quud aatis i n d i c a v i l Ste-
pbanua ipse, Zobodo i l i l i u i J a c o b o i , ftique cogno-

κχι' τινι πίλει προσοιχεΐν χελευσθήναι • Πελα ήν Q min ie i p i i u a U o m i n i conaobr inus , atquc a l i i quam 
•ύτή όνομα • ώς αν γε πανταπασι τών θείων έκλε-
>'/·-·'.·.".·. ανδρών, αυτήν ώς οια καΟέδραν καί μη-
τρο>χολεν άρχικήν, κά! τήν ταύτης περίχωρον Ίου-
ίαι'αν, ώς πλείστα δή κατά Χρίστου και τών θείων 
αύτοΰ φοιτητών κακά διαπεπραγμένην, ή τού θεοΰ 
μιτέλΟοι δίκη, Ίνα γε πάμπαν ή γενεά εκείνων έξ 
ανθρώπων άφανισθείη. Έκ" ετη μεν οδν τεσσαρά
κοντα μετά τήν εις ουρανούς άνοδον τοΰ Σωτήρος 
απείρατοι διαμεμενήχασι, τοΰ θεοΰ μεεανοίας χαι· 
ρδν ΰπανοίγοντος εκ τε τής Οιατριοής χαί διδασκα
λίας, πρδς δέ χα! παραδόξου εργασίας τών Ιερών 
άπ·)στδλων. Ώς 8' επιστροφής ή χι στ α εΤχον, οία 
( ή τίνος ϊρχους αφαιρεθέντος, έο' εαυτού; τήν 
Οεήλατον πανωλεθρίαν, θεοΰ τά είχδτα κρίνον
τος , έπεσπάσαντο. "Ετη μέν γάρ έχατόν δπδ άλ-

p l u r i m i . S i q a i vero adbuo e r an l r e l i q u i , pereecu-
tiono eo rum J u d a a eunt oxpula i . Qu in imo plcba 
B ie roso lymi tan ie E c c l o a i a uaiverea, arcanie q u i -
buadam el d i v ia i e reaponsie, quaj probat ia qu ibue-
dan i ibi t i r i i per ecorelatn revo lat ionem rcddila 
eunt , Br tmon i ta .an te ipBumbf l l lum civ i tate exccnail: 
o l in o p p i d u m quoddam c u i Po l l a nomon erat, i la 
ut Jussa fuera l , commigrav i t : ut eci l icot a p i ia di-
v in iaque v i r i a o m n i b u a derel iota i psa H ioroso ly -
m o r u m c i v l t a t e . t anquam c a l b c d r a ot p r i m a r i a me-
tropo l ia , Oo i t imaque e l J u d e a , quod contra C h r i -
e l u m div inosquo cjus apoeloloa m a l a q u a m p lur i rna 
perpelraasont, d i v i nam exclperent v i ad i c t am, u n i -
vcrsaque eo rum nat io ox h o m i n u m numoro t o l l e -
r c t u r . A n n i a a e d c n i m q u a d r a g i n U poat a sccns i o -

λοφύλων Ιουδαίοι κατήρχοντο · Ηρώδης μίν γάρ δ *· nem Servalor ie \η οαιίοβ (1), J u d a i nperto bollo 
«ρώτος ς ετη ζ' πρδς λ ' ήρξε, μεθ' δν Αρχέλαος δ oppugna l i ηοα sunt : quod Dous i l l i s ρ-f nι :ι·.:u? 

tcmpus prabere t , cosque ad roe ip iaocndi im v i t a , 
doc t r ina 9 9 7 adn i i ru i id i squo o p o r i b u i d ivorutH 
apoe lo lo rum fov i larot . C u m a u l e m m i n i o i c ut 
oonverterontur curaren l , l a n q u a m c laue lro q u o -
p i a m et obioo aublato , d i v in i tue i ng ruon l e in e ib i 
interneo ionetn, ju»to J u d i c i o D e i , in seipeoa per> 
t r ax e run l . E n i m v c r o annoa ceo tum eub a l i ea lgen ia 
t i i iT i in i reg ibas . I leradea e n i m pr i r aus ann i s t r l -
g in ta seplem c o r u m regnum tei iuit . post huao 
Arche l aua Qliue e juaanDoa novetn : c u i i ra ler njus 

ο!δς αύτοΰ ετη εννέα ' τούτψ δέ δ άδελφδς αύτοΰ 
'Πρώοης οιάοοχος γίνεται · δς οή και τδν Βαπτιστήν 
ξίφει άνεΐλε, τέσσσρα πρδς τοις είκοσιν έτη διάγε-
γονώς. Μετά τοΰτον Άγρίπτας, δ καί 'ϋρώδης χβ-
λούμενος, δ τδν Ίάκωδον άνελών μαχαίρα, ί τη ζ'. 
Τοΰτον δε δ υΐδς αύ-οϋ διαδέχεται. Άγρίππας δέ χα! 
οΰτος ώνδμαατο δ νεώτερος, έο ' ου Παΰλος - • • ' ' , · 
σία έχρήσατο. Είκοσι δέ πρδς τρισίν ϊτη τετελεκώς 
διαγέγονεν, Εως οΰ τήν παντελή πανωλεΟρίαν εσχον 
Ιεροσόλυμα, 

Uerodoe (2) euccodeoe, ia qu i B a p t i s l a m g lad io aoatu l i t , v i g in t i quataor unaos regauv i l . De iade 
A g r i p p a , qu i et l lorodes (3) nominatua eat, et J a c o b u m interomit , annos l e p l e m : atque b u j u s auo-
coeaor llliu» ojue fuit A g r i p p a e l ipee, j u n i o r so i l icet , appo l l a tu i ; ap i id q u e m l ibere pco ao P a u l u s 
causa in d ix i t . V i g i n t i au l em el trea aanoa is regautn a d m i a i a t r a v i i , quoad uaque occ id ione U ie roso lyma 
proreua ioleriere. 

ΚΕΦΑΑ. βλ D C A P U T I V . 
" Ο τ ι κ α ! ! κ ρ δ χ α ι ρ ο ΰ σ η μ ε ί α θεδθεν μ έ γ ι σ τ α 

έ π τ ά τ ά χ α τ α λ η ψ δ μ ε ν α ι πάθη τή ν Ί ε ρ ο υ -
β α λ ή μ προεαή μα ινον . 

Κα'. παράδοξοι δέ Οεςσημεϊαι τδ μέλλον δ'σον οΰπω 
αυμδαίνειν τεχμηρίοις δή τισιν άριδήλοι; δπεφαι-

(I) Ilognum ab Antooio Herod i d a t u m , v i c l o r 
A a g u s t u s a u x i l : et gontem Judiroruni coero i tam. 
l l b e r i Herodie quadripartito rexero. S u b T ibe r i o 

Julea.C. Cxtarie mors motum Juda i cum d i r emi t . 
laudiua defunotia rogibua, aat ad modioum reda-

o l i i Judsam provinolam equilibui Homania aut 

VI antc bellum Judaieum maxima seplem prodi-
gia divinitus cladem Hitroiolymitan<xm porlende-
rinl. 

Ca i l e rum aigna mi r iQoa apert is qu ibuadam i o d i -
c i i a c lade in j a m j a m ad<enientem p r sd i c ebaa t , ot 

l i be r t i s permia i t . Durav i t t amcn patieDtia J u d e f a 
ueauo ad Ceat ium F l o r u m procura lo rem : aub eo 
b o l l u m o r t a m . Tao i t . l i b . x x i . 

(2) A n t i p a s . 
(3) Priecui. 
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etiam Josepbue ipee in vi Historiarum libro oeton 
d i l . « Miaerandam igitur plebem, inquit, aeducto-
rca i l l i a Deo longe aberrantes, turo euadcndo de-
cipiebant, ceriisque et claris indiciis dcsolationcm 
et vaatitiem futuram aperte indicantibus, noc an i -
mum adhibebant, nec fidera habebant: scd tan-
quam fulmine afflati atque consternati, qui nequo 
oculoe, neque mentem haberent, pracdictionee Dei 
contemnebant (1). » Sod quaeoam tandem ea fuere 
eigna (2)?Stella equidem crinita, gladio pereimiJie, 
anno toto aupra urbem lucere viea est. Die Azymo-
rum quodara. Aprilis monsie nono, hora quoque 
noctis nona, luc i8sp lendor aram et templum ipsum 
ita i l lustrafit, ut diea clara ease viderctur : atque 
ia eplendor ad dimidiam duravit boram. Tcrtio 
poria urbis ad orientem spectane, ex solido aerc β 
facta, qu» propter ponderia magnitudinem vix 
circa crepusculum a viginti clausaerat viris, 2 2 3 
ferreia euffulta vectibue, altiesimieque in eolo f ir-
inata palis, circiler horam noctis sextam sua sponte 
visa est aperiri.Ante aolie quoque occasum in nu-
bibus sublimescurrue, et aciee emicantea urboequo 
obaidenies apparucre. Die etiam quodam apud 
illos festo, Scenopegiam vocant, cum saccrdotes 
noctu more euo ad sacrum roinieterium auum 
obetmdum irent, fragorem et molum quemdam 
eeneisse, ac deinccps vocem ingenlem audissc tra-
duntur, qu® migrandum inde csse denuntiaret. 
Quarto antebellum annovir quidam nomine Jcsus, 
agrestie admodum ct infimae aort.9 hominc (cui 
Anani nomen erat) prognatus, cum ingens pnx ct Q 
tranquillitas in urbe esset, derepcnie in leinplum 
ingressue : « Vox, inquit, ab Oricntc, vox ab Occi-
dente, voxa quatuor ventis,vox super Hierosolyma 
et ipeura templum, vox super sponsoe et sponsas, 
T O X super populum omnem. » Die autem noctuqno 
bffic vociferana circuibat. Quaproplcr nonnulli tan-
quam mali orainis eermone ejua commoti, compre-
hensum eum plagis mactarunt. l l le vero minirae 
movebatur, nequo quidquam dc eeipso vcrcbalur, 
et verba aa jam eibi consueta inclamare pergebat. 
Quin etiam ad Romanum praesidem adduclus, cum 
itidem ib i verberarelur, non aliud prolocutus cet 
verbum, naque etiam lacrymas emisit : scd mise-
randum tantum in modum lamenlans, ad plagam 
unamquamque : « Vae, να Hioroaolymis I · excla-

\ vov, ώς καί αύτδς Ίώσηπος έν τ$ Ικτιρ τών Συγ
γραφών Ιστορεί. « Τδν γούν αθλιον, φησί, δήμον οί 
μέν απατεώνες καί ψευδόμενοι τού θεού τηνικαύτα 
παρέπειθον · τοΐς δ' έναργέσι και προσημαίνουσι τήν 
μέλλουσαν εσεσθαι έρημίαν ού προσεΐχον, ούτ' izl 
στευον · άλλ' ώς έμβεβροντημένοι, καί μήτε δμμιτζ 
μήτε ψυχήν έχοντες, τών τού θεού κηρυγμάτων 
παρήκουον. » Τίνα δέ τά σημεία ; Αστήρ μέν γάρ 
κομήτης ρομφαία παραπλήσιος έπ' ένιαυτδν δχέρ 
τής πόλεως λάμπων έωρατο · έν δέ τή τών *Αζύμ«ι 
ήμερα έννάτη Ξανθικού μηνδς έν ώρα νυκτδς ένάτ$, 
αΓσλη φωτός τόν τε β ωμό ν καί τδν νεών περιέσχεν, 
ώς δοκεΐν ήμέραν φαίνειν λαμπράν · καί είς ήμιη 
ώρας διέμεινε. Τρίτον ή πρδς ΐω πύλη τής πόλεως 
χαλκού πεποιημένη, τψ στιβαρψ τού μεγέθους μό
λις ύπό ε'ίκοσι κατα δείλην περικεκλεισμένη ανδρών, 
σιδηροϊς μέν έπερειδομένη μοχλοΤς βαθύτατους δ' 
έχουσα παταπήγας είς τδν ούδδν, περί Ικτην ώραν 
νυκτός αυτόματη ώφθη άνεψγμένη. Πρδ δέ ήλίθ3 
δυσμών καί μετέωρα άρματα καί στρατόπεδα τών 
νεφελών διάττοντα καί τάς πόλεις κυκλούντα ώφθη. 
Κατά δέ μίαν τών παρ' έκείνοις εορτών, Σχηνοχτ-
γίαν καλούσιν αυτήν, νύκτωρ οί Ιερείς έλθόντκ, 
ώσπερ ήν εθος ταΐς λειτουργίαις, κτύπου τινός, χα! 
κινήσεως αίσθέσθαι, έπειτα δέ καί αθρόας αχούσα* 
φωνής λέγονται, Μεταβαίνωμεν εντεύθεν, λεγούσης. 
Καί πρό τεσσάρων δ' ετών τού πολέμου άνήο τ;ς, 
δνομα Ιησούς, άγροικος καί έκ ίδιώτου προελΟών, 
"Ανανος τήν κλήσιν, βαθείας ειρήνης επέχουσας τή» 
πόλιν, έξαπίνης κατά τδ ίερόν είσδραμών, Φωνή, 
έλεγεν, άπό ανατολών, φωνή άπό δύσεως, ©ωνή iz\ 
τών τεσσάρων άνεμων, φωνή έπί Ιεροσόλυμα κι: 
τόν ναδν, φωνή έπί νυμφίους καί νύμφχς, φωνή izl 
πάντα τόν λαό ν · νύκτωρ δέ καί μεθημέραν το5:3 
κεκραγώς περιήει. Τινές ούν πρός τδ δύσφημον δς-J-

νόμενοι, συλλαμβάνοντες ήκιζον. Ό δέ ήκιστα £«· 
στρέφετο · ούτε μήν περί εαυτού δυσωπών ήν · n 
σύνηθες δέ βοών διετέλει. Έπεί δέ καί τψ 'Ρω·ιι!«* 
άρχοντι παρεστώς καί τυπτόμενος άλλο πλέον λέν^ 
ούκ εΤχε, μηδαμώς δέ δακρύων, όλοφυρόμίνος « 
οίον οΊκτιστον πρός έκάστην πληγήν, ΑΤ αί Ίεροσοϋ* 
μοι ς ! έβόα. Καί βούς δέ κατά τήν τών Άζύρ* 
έορτήν ε·ς θυσίαν άχθεΐσα έν μέσψ τψ ίερψ, civrtff 
όρώντο>ν άρνα γενν$. Ό δ' αυτός ιστορεί καί τι XAAC 
παραδοξότερον · χρησμδν καί γάρ φησιν εύρεθηνϋ 
τοΐς ίεροΐς γράμμασιν, ώς κατ' έκεΐνο καιρού έγχώ-

mavit. Bos quoque Azymorum die festo ad sacri- D p t ^ τ ι ς αυτών τής οίκουμένης πάσης κατάρςε:. Ό 
ilcium in medium adduota tcmplum, apectaniibus 
omnibus agnum edidit. Idem ipso Josepbus aliud 
quiddam magis admirandum refert : oraculum v i -
delicet quoddam in eacria Litleris infentum csso, 
60 ipeo tempore (3) cx popularibuseorum qucmdatn 

(1) » Hierosolymitanum cxcidium Petrus quojue 
et Paulus apostoli in sarmonibuasuiapraedixerunl.» 
(Lact. l ib . ιν, oap. 21.) 

(2) »Evenarant, prodigia, quaa neqne hostiie ne-
que votie piare fas babet, gena superstitioni obno-
xia, religionibue advarsa. Vieae par ooelum concur-
rere acies, rutilaotia arma, et aubilo nubium igne 
collocere templum. Expasa» repente delubri fores. 

μεν ούν Ίώσηπος είς Ούεσπεσιανδν ανείληφε τδν 
χρησμόν. Άλλά μόνης 'Ρώμης, ώ ούτος, καί ούχϊ 
πάσης άρχει τής γής. Πολλψ δ' δν εΐη προσ^ωι. 
πρός τόν Σωτήρα καί Κύριον άναφέρεσθα·, π:ός ό< 
καί δ έν Ψαλμοΐς χρησμός ώς άπδ τού Πατρός iva-

Et audita major humana vox : Exeedere deos, 
Simul ingens motns excedontiura, quaa panci IB 
metum trahebant. » (Tacit. ut supra.) 

(3) t Percrebuarat Orienle toto veUu et CODSUOS 
opinio, esae in fatia, ot eo iempore J n d e a profecti 
rerum potirantur.Id de imperalore Romano.qaiQ-
tum eventa postea patuit praediclem, Jodaei ad ee 
trabentee, rebellarnm : caMoqoe prapoaito, lega* 



φέρεται, Α ' · ι , η . παρ' I μοΰ, λέγοντος, χαί δώ- \ univorso orbi imperalurum. Et Joeopbua quiilom 
αω το ι ίθνη τήνκληρονομίαν αοο, χαϊ τήν κα-
τ ι ι / ε α ί ν σου τ ά πέρατα τής γή ς. Οΰ των μαθη
τών χαϊ ό φθόγγος ε!ς πάσαν εξήλθε τήν γήν, 
χα ! είςτά πέρατα τής ο txo u μέν ης τών f η ράτων 
ή δύναμις. Τούτων δέ ήδη προειρημένων, έπ! τα 
έξης τής Ιστορίας προίωμεν. 

responsum id ad Vpspasianum imporatorcm rclul it . 
Sed illo Ilonunas tantum urbia, non universi tor-
rarum omnium orbis imperium obtinuit. Recliue 
itaqne orai;ulum lale Servatori el Domino oosiro 
atoommudtftur, ad qucm el illud Psnlmi respunsum 
α Palre rcferlur, Poslula α nu, dicenle, el dobo 

ι '·ι •jentes lixreditatem iuam, el poiseuitmem luam terminos terrx. Cujus etiora discipulorura vox i» 
omntm exivii lerram, cl ad lenninoi orbii verba eorum. Atque liis i ia praimiaais, ad bialoriam ipsatn 
doveniamus. 

ΚΕΦΑΛ. Β'. Β 
' β ς μ ε τ ά Νέρωνα ο! περ ! Γάλ6ανκαί "ΟΟωνα, 

Ε ί τ α Ούισπασιανδς Ρωμαίων άρχει· χα! κα-μ 
τά λόγος μερικός τώνύπ ' 
τή Ί ι ρ ο υ α α λ ή μ δεινών. 

αύτοΰ γεγ εν η μέν ων 

Νέρων μέν ούν τεσσάρας έπ{ δέχα αύταρχήσας 
ίνιακτοϋς, τοις περ! Γάλβαν χα! "ΟΟωνα χα! Ούΐτέλ-
λιον τήν αρχήν αίσχρώς χαταλιπών, τδν βίον μετήλ-
λαξί. Κα! ούτοι δ' έπ' ένιαυτψ χαί μη σιν Εξ Οάττον 
διαοΟαρέντει, Ούεσπεσιανφ τής αύτοχρατορίας πα
ραχωρούσα τοις χατά Ιεροσολύμων τροπαίοις κληϊ-
ξομένω. Κα! τοίνυν ύπδ τών συνόντων στρατευμά
των αναγορευθείς, τψ μέν υΐφ Τίτω τδν χατά Ιου
δαίων πόλεμον εγχειρίζει · αύτδς δ' οΓ τάχους είχεν, 
δλαις ήνίαις τήν ίς 'Ρώμην φέρουσαν ήλαυνεν. Άλλ ' 
δσα είς άπαντα τής Ιουδαίας τδν τόπον συνερ'ρόη-

9 9 9 CAPUT V . 

Ol posl Neronem Galba el Ulho <! Viteltiut, et 
deinde Vetpasianu* Itomanis imi>erarit : et parli-
cularit comniemoratio calatnitalum, qux fub Ve-
spasiano llierotolytnit acciderunt. 

Nerocuni quatuur decioi annoe imperasael, Galhte, 
Oiboni et Viiellio turpilor impcrio relicto, vitam 
flnivit : atque i i etiam uniua anni ol meosium »ex 
tcmpore casci disperierant: et Vcspaeiano, qui tum 
advoraue Ilieroaolyma bellum gerene mullis luerat 
trop;cis Dobilitalua, imporium reliquerc. Ubi a mi-
litaribus copii i qus cum ipso eranl, iraperator 
rp.Duntiatua, Qlio Tito bellum Judaicura mundavi l : 
ipse autem, qnaota potuit celoritate, Romam con-
tondit. Porro quenta i a omaea Ju I.·.·· parlea inala 
pcrveacriat.quibusve cladibus ubiquo gans Ju !-·-·»-

κακι · οίαις τε συμφοραΐς τδ Ιουδαίων ϊθνος άπαν- « rum sit conUlctata, quam varia oliam raortie specio. 
ταχοϋ συνηλάθη • χα! ώς διαφόροις θανάτων εί δεαι, 
τδ δέ πλέον λιμψ χα! ξίφει μυριάδες ήδηδδν διεφθά
ρησαν · 6s*t T t χατά χώρας πολιορχίαι προϋβησαν · 
χα! τό τελευταΐον, ώς έπ' αυτήν τήν Ιερουσαλήμ 
ώ; οία 'έρχος τι τών άμαχων καταπεφευγότες, ούδ' 
ίχοΰσαι φορητά πεπδνθασι · τήν τε διασχευήν άπα
σαν τοϋ πολέμου, ϊχαττά τι τών έν μέρει έχάστοις 
τήνιχάδε γεγενημένων · χα! ώς τδ πάλαι δή τοις 
ιεροφήταις είρημένον, τδ τής έρημώσεως βοέλυγμα 
τψ περιδοήτψ Ιστη νεψ, πυρός είσάπαν άνάλωμα 
γενομένω, έχ τών τψ Ίιοσήπω είρημένων πάρεστιν 
αναλίγισθαι. Τοΰτό γ» μήν προσήκον ύποσημήνα-
σθαι, ώς αύτδς οδτος περί που τάς τριαχοσίας μυ
ριάδας ιστορεί, πλήθος είσρυήναι έχ πάσης 'Ιου-

in primia vcro farae et ferro, multo mil l ia omnia 
(etatia bomioum iuterierint, et quaj aeorsim oppida 
obBuasa fuorint : poslremoquc cum undequnque 
omnesipeallierosolymatanquamiQpropugnaculuro 
ioexpugaabile oonrugissent, qufc audilu quoqua 
(olerabilia non eunt (1), perluler inl : i lem, qui bolli 
lotiua fuerit apparatue, aut quas seoraim cuique 
tum dura atquo acerba aooiderint : denique ut do-
solationia aborninatio, pro eo alque dudum α pro-
pbolis pradicturo fuerat, in calebcrrinio illo templo, 
quod quidem iDceodio fcede vaetatum cet, stele-
rit : ea omnia ex Joeepbi Uisloria pell posaunt. 
Illud certe quidem modie omnibuB indieare conve-
nit, eumdenj ipaum hisiorioura olicubi refarre, 

δαίας χατά τδν νοΰ Πάσχα καιρόν, χα! οιά τινι D ad ter coolenaa myriadea hominum mullilu<linia 

I «ιριχλεισΟήναι φρουρά. Έχρήν κα! γάρ κατ* αύτάς 
γε πάντως τάς ημέρας κα! τούτους δποστήναι τής 
χατά τδν ϊωτήρα λύττης τδν όλεθρον, χα! τής θείας 
δί/.η; πειράσθαι, κιθ' άς εκείνοι τήν κατά Χριστόν 

" Peal. ιι, 8. « ' Paol. χνιιι, 5. 

lum ineuper Syrie cunsularom euppeliae forenlom 
rapta nquila fugaverant. » (8uelon. ia Vespae.) 
« Pluribus peraaasio inerat, anliqais sacerdotum 
liltoria contjneri, eo ipso tempore fore ut valesce-
ret Orione, profectique Judaea reruin potirentur. 
Q u * cmbagea Vespasianum ao Titum priedixeranl. 
(Tacilue.) 

(I) Uierosolymornm urbcm muniiisaimani fuisse, 
lcstatur Tacilualib. xxi : « Sed urbetn arduam siiu 
opera moleaque ilrmaverant, etc. Alia inlus mtunia 
regias ciroumjecta, eoospicuoque faatigio turris, 
Antonia io honorem Μ Antonii ab Ilerode appel-
lala. Templum in modum arcie, propiique muri, 
labore et opero ante alioe. Ipae portioue, queie 

ex uoiversa Judaia (2), ipsie Ι'.ιβι :.;>' feriie, Hicro-
solymn conQuxisse, atque cam ibi perinde alquo in 
oustodia et carcore circamolusam et obsossam 
csac (3). .tqiiura oniin eral, oie ipsis diebus, quibue 

templura ambiebalur, egrogium propugDaoulum. 
1'OIIB perennis aqua;, ctc. Prasvideraot conditoros 
ex divoreitato morutn crcba bel la ; iudo o u n c t a , 
quamvis adveraus longius obaidium. E t a Pompeio 
expugoalia metus atque usua pleraque t n a o i t r a v e -
rat. Alquo per avaritiam Claadianorum temporum, 
empto jnre muniondi, alruxere muros in paoe 
lanquam ad bcl lam, m a g a a colluvie et c i B l e r a r u m 
arbium olade aucti. » (Ueeo Tac. ut Bopra.} 

Hoo ··!·!, trioica ceolena millia bomiaum. 
(3) « Multitadincm obBesaorum omnia ajlatia, 

virilia ao muliebris aexas, sexcentena mil l ia luiaae 
aocepimae. » (Tacitas, ut enpra.) 
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tanto studio ad Christi Servatorie benefactoriaqae Α τ °ν Σωτήρα και εύεργέτην πάντων μιαιφονίαν κατ· 
omnium caedem furibunde acti faerant, virumque 
sanguinarium et homicidam aummia il l ius benefi-
ciis prceposuerant, regnum quoque ejus (Caeeari 
addicti) proterve rejecerant, propter eum quem 
in Servatorera evomuerant rabidum furorcm divi-
nam ezpcriri 2 3 0 vindictam, eztremumque subire 
exitium, atque ita condignam factie tuis reportare 
gratiam et compensationem. Atque equidem prae-
lareundum etiara esee duxi, quaa i l l i vel a ferro, 
vel abafiis belli tormentie acceperint olades : et eas 
tantum pereequar calamitate8,quae rerum omnium 
inopia et fame eunt perpeaei. Sic enim abundc aatia, 
qui bistoriam banc aliquando legent, omnibua 

έσπευδον, άνδρα φονέα τής εκείνου ευεργεσίας 
άντσλλαττδμενυι, καί τής εκείνου βασιλείας ασην.ά-
ζοντες, καί τψ Καίσαρι προστιθέμενοι, λαμπρών 
γε καί αξίων απολαύοντες αμοιβών. Έγωγ' ού» 
παραδραμείν οΓομαι δείν, δσα διά ξίφους καί άλλοι; 
μηχανημάτων ειοεσιν αύτοΤς έπέ^ρωσε τών δεινών· 
δσαις γε μήν ύπδ λιμού περ πεπτώκεσαν συμοορσϊς 
παραθεμένος, άποχρώντως άν έχοιμι δειξαι τοίς η 
παρούση έντυγχάνουσι ξυγγραφή, ώς ούκ εις μι
κράν τής είς τδν Σωτήρα παροινίας έπαξία μετε-
λήλυθε νίκη. Ταύτην δ' ί)μιν ή τών ιστοριών Ίωτ/-
που πέμπτη σαφώς διηγήσεται τήν τραγψδίαν · 
έκεϊσε καί γάρ αύταΤς λέξεσαν ούτω φησί 

ostendam, non ita diu patratao in Servaturcm vesana? et protarvae procacitatis ((), condigna con-
ctatam eaae vindictam. Porro calamitatcm eam plane tragicam nobis in quiato l i b ro Hietorianim 
suarum Josephue clare exponit, biece propeir.odum verbis : 

CAPUT VI . Β ΚΕΦΑΑ. ς1. 
Ex quinla historia Josephi de capiivitate Judaica 

expositio, ut fames Judxos alflixerit. 

Opulontioribus sane quidem, quod in urbe raan-
serant, exitio fuit. Non pauci enim aub praetextu 
init i de fuga coneilii, propter opea euaa truoidaban-
tur(2) : el una cum fame aeditioaorum creecebal 
recordia, et in dies utrisque adaugebantur calami-
tatea. In publico cquidem nullum erat frumentum. 
Quare impetu in doraos facto, eae scrutati, farra 
inquirebant. Qu«, aive inveniesenl, poaeeseorea 
tanquam ea pernegaeeent, verberabant : seu non 
invenieaent, nibilominua tamen veluii ea majore 
cura et diligentia occultaeaent, torquebant. Indi -
cium autem vel habere, vel non habere eoa fru-
menta, corpora ipsa ruiaerorum faciebant : qua? C 
quicunque adhuc robustiora haberent abundare 
alimentie vidabantur : quiautem jam contabuisscnt, 
praUeribantur. Ac praeter rationem ease preedones 
judicabant, ei eos ferro necarenl, qui primo quoque 
tempore penuria esaent interiluri. Mult i clam pos-
sessioaes auas modiouno, siquidem ditioree essent, 
trit ici : ain indigentiorae, bordei permutabant. 
Deindo in abditieaima quaeque aediura conclavia 
eeae abdentes quidam propier famem luramara, 
frumeDtum ipeura inelaboratum edebant. Quidam 
vero, prout necesaitaa exlreroa iimorque cohorta-
bantor, id in panis formam redigebant : neque 
uspiam mensa proponebatur, sed ex igne ipeo ex-
Iracta, adbuo incocta et cruda frumenta rapiebant. 

Δι^ήγησις έκτης πέμπτης ιστορ ίας τής Ίο> 
δαίκής αλώσεως Ί ω σ ή π ο υ περ ί τ ού συντρί· 
ψαντος Ιουδαίους λ ιμού , 
c Τοίς γε μήν εύπδροις καί τδ μένειν πρδς a w 

λείας Γσον ήν. Προφάσει γάρ αύτομολίας άνηρείτό 
τις διά τήν ούσίαν. Τψ λιμψ δ' ή «πόνο ι α τών ση-
σιαστών συνήκμαζε · καί καθημέραν αμφότεροι; 
προσεξεκαίετο τά δείνα. Φανερδς μεν γάρ ούδιμοό 
σίτος ήν · έππσπηδώντες δέ, διηρεύνων τάς οικίες. 
"Επειτα εύρύντες μέν, ώς άρνησαμένους ηκιζον · μή 
εύρόντες δέ, ώς έπιμελέστερον κρύψοντας, έβασάν·· 
ζον. Τεκμήριον δέ τού τ' έχειν και μ ή , τ ά σώρατε 
τών αθλίων · ών οί μέν έτι συνεστώτες εύπορείι 
τροφής έδόκουν · οί τηκδμενοι δέ ήδη παρωδεύοντο* 
καί κτείνειν άλογον έδύκει τούς ύπ' ένδειας δσον 
ούπω τεθνηξομένους αύτίκα. Πολλοί δε λέθρα τις 
κτήσεις ένδς άντηλλάξαντο μέτρου, πυρών μέν, εί 
πλουσιώτεροι τυγχάνοιεν δντες, οί δε πενέστερν, 
κριθής. "Επειτα κατακλείοντες αυτούς είς τά μ»-
χαίτατα τών οικιών, τινές μέν 6π* άκρας ένδεάς 
άνέργαστον τδν σΐτον ήσθιον · οί δέ Ιπεσσον, άςί 
τε ανάγκη καί τδ δέος παρήνει. Και τράπεζα μΗ 
ούδαμού παρετίθετο · τού δέ πυρίς ύφέλκοντες, h-

ωμά τά σιτία διήρπαζον. Ελεεινή δ* -ήν ή τρος̂ , 
καί δακρύων άξιος ή θέα, τών μέν δυνατωτέρ* 
πλεονεκτούντων, τών δ' ασθενών δδυρομένων. Πέν-1 
των μέν δή παθών δπερίσταται λιμδς · ούδεν δ' οδ-
τώς άπόλλυσιν ώς αιδώ. Τό γάρ άλλως έντροχν 
άξιον έν τούτψ καταφρονείται · γυναίκες γούν έν-
δρών, καί παίδες πατέρων, κάί τδ οίκτρότατον, αι-

2 3 1 Mieerand» profecto talea fuere epul® et D τέρες νηπίων έξ ή ρ πα ζον έξ αυτών τών στομάταν 
' τάς τροφάς · καί τών φιλτατων έν χερσί μαραινβ· 

μένων, ούκ ήν φειδώ τούς τού ζτ^ν άφελέσθαι στα
λαγμούς. Τοιαύτα δ* έσθίοντες, δμως ού διελάνθε-
νον. Πανταχού δ* Ιφίσταντο οί στασ ασταί καί τούτ** 
ταίς άρπαγαίς. '0πδτε γάρ κατίδοιεν άποκεχλίί· 

digaum lacrymis prorsus epectaculum. Potentiorea 
namque abuodabant, auperioraque omnia babe-
bant : imbecillea aulem et inopea lugebant et l a -
mentabantur. Faroaa porro cum reliquae oranee 
antecellit erumnas, tum pudorem etiam tollit. Nam 

(1) « Eo quodexeultaverintBuper amantissimum 
et probatiaeimum Dei F i l ium. » (Laot.) 

(2) Simon, Joannea et Elcazarus, inteetini balli 
duoes, templuro, arcem et civitatem aanguineι et 
oede civium replerunt (Joaeph l ib . v i , Judaic, 
oap, 5 ; Tacit. Ub. xxi). « Pervieaciasimua quisque 

i l lac perfugeral, eoqae seditioaiug agebaot * 
(Idem.) « Multi tempore oaptivitatie Jada i ca prin-
cipes exatitere, qai Chrietos ee etse dicerent, in 
taatam, ut obsidentibue Romanis Uleroaolyma trea 
intua fuerinl faotiooee. »(Hieronjmas.) 
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σμένην οΓχίαν, ση μείον ήν τούτο, τούς ενοον προσ- , 
φέρεσθαι τροφοί. Ευθέως δ' έξχρρχξχντες τας Θ5-
ρας, είσεπήδων · χαι μόνον ούκ έκ τών φαρύγγων 
άνχθλίοοντες τους άκόλους άνέφερον. Έτύπταντο δέ 
•γέροντες άντεχόμενοι τών αιτίων. Και κόμας έσπα-
ράσσοντο γυναίκες, συγκαλύπτουσαι τα έν χερσίν. 
Ουδέ τις ήν οίκτος πολιάς ή νηπίων · άλλα ajv-
απχίαοντες τά παιδία τών ψυμών έκκρεμάμενα, κατ-
έσειον είς έδαφος · τοΐς δέ φθάσασι τήν εισδρομήν 
αυτών, και προκαταπιούσι το άρπαγησομενον, ώς 
άδικτθέντες ησαν ωμότεροι. Λεινάς δέ βασάνων οδούς 
έχενόουν πρός Ιρευνχν τροφής · όρόοοις μέν έμφράτ-
τοντες τοις άθλίοις τούς τών αιδοίων πόρους, ρά-
βδοις δ" όξείαις άναχείροντες τάς έδρας. Τά φρικτά 
δε και άκοαϊς επασχέ τις είς έξομολόγησιν ένδς άρ
του , και Ίνα μήνυση δράκα μίαν κεκρυμμένων άλφί-
τ ω ν . 01 βασανισταί δ' ούκ έπείνων · και γάρ ήττον 
άνομον ήν το μετά ανάγκης · γυμνάζοντες δέ τήν 
άπόνοιαν, καί προπαρασκευάζοντες έαυτοΐς είς τάς 
έςτς ημέρας εφόδια, τοις δ* έπι τήν τών 'Ρωμαίων 
φρουράν νύκτωρ έςερπύσασιν έπι λάχανων συλλογήν 
αγρίων και πόας, ύπαντώντες οτ' ήδη τους πολε
μίους διαπεφευγέναι έδόκουν, άφήρπαζον τα κομ:-
σΟέντί' καί πολλάκις ίκετευόντων κχ: το φρικτό:α-
τον επικαλουμένων όνομα τού θεού, μεταδούναι μέ
ρος αύτοίς ών κινδυνεύσαντες ήνεγκαν, ούδ' ότιούν 
μετέδοσαν. Άγαπητον δ* ήν τδ μή και προσαπολέσθαι 
σεσυλη μένους. · Τούτοις μεθ' έτερα επιφέρει λέγων · 
« Ιουδαίοις δέ μετά τών εξόδων άπεκόπη πάσα σω
τηρίας έλπίς. Και βαθύνας έαυτδν δ λ.μος, κατ* 
οΓκους καί γενεάς τδν δήμον έπεοό σκέτο · καί τά ̂  
ειέν τ έγη πεπλήρωτο γυναικών καί βρεφών λελυ-
£ΐένων, οί στενωποί δέ γερόντων νεκρών. Παίδες δέ 

3«αί νεανίαι διοιδούντες, ώσπερ είδωλα κατά τάς 
« γ ο ρ ά ς άνειλούντο, καί κατέπιπτον, δ'ποι τινά τδ 
•τατάθος καταλαμοάνοι. θάπτε ι ν δέ τούς προσήκοντας 
^ ύ τ ο οσχυον οί κάμνοντες, καί τδ διευτονούν ώκνει, 

τε τδ πλήθος τών νεκοών, καί τδ κατά σφας 
αιδηλον. Πολλοί γάρ τοίς ύπ' αυτών θαπτομέ-<οις 
κπαπέθνησκον'* πολλοί δ* έπί τάς θήκας, πριν έπι-
^ χ ε ή ν » <δ χρεών, προήλθον.Ούτε δέ θρήνος έν ταίς 
^ν^ιφοραΤς, ούτε δλοφυρμδς ήν * άλλά δ λιμός ήλεγχε 

πάθη. Εηροίς δέ τοΐς δμμασι καί σεσηρόσι τοΐς 
^χτδμασιν οί δυσθανατούντες έφεώρων τούς φθάσαν-
-τας άναπχύσασθαι. Βαθεΐα δέ τήν πόλιν περιείχε 
Φΐγή, χαί νύξ θανάτου γέμουσα · καί τούτων ο\ λη~ 
« α ί χαλεπώτεροι · τυμδωρυχούντες γοΰν τάς οικίας, 
ασύλων τούς νεκρούς · και τά καλύμματα τών σω-
μάτων περίσπώντες, μετά γέλωτος έςήεσαν * τάς τε 
«κμάς τών ξιφών έδοκίμαζον έν τοίς πτώμζσ·., καί 
•τίνας τών έρ'ριμμένων έτι ζώντας διήλαυνον έπί 
« ε ίρα τού σιδήρου. Τούς δέ ικετεύοντας χρήσθαι 
σφίσι δεξιάν καί ξίφος τ φ λιμψ κατέλι- ον ύπερη" 
φανούντες. Καί τών έκπνεόντων έκαστο:* απηνές 
είς τδν νεών έφεώρα, τούς στασιαστάς ζώντας άπο-
λιπών.Οί δέ τδ μέν πρώτον έκ τού δημοσίου θη. 
σαυρού τούς νεκρούς θάπτειν έκέλευον, τήν όσμήν 
ού φέροντες* έπειτα ώς ού διήρκουν, άπδ τών τει-
jjm έ^ρίπτουν είς τάς φάραγγας. Ιίεριιών δέ ταύτας 

PAT IOL . Ο Ι . C X L Y . 

qua? ία rebue aliis obtinet verecundia, ea in famia 
et inedis rniaeria proculcatur. Siquidem mulieraa 
ex virorum, liberi ex patrum, el quod omnium 
luctuoaieaimum est, matrea ex iofaatum orecibum 
rapieatea, extrahebant. E l cum dulciasioja in ma-
nibus earum pignora marcescerent, extremaa ta -
men ill ia v i ts austineodae reliquiae auferebant. Λο 
ne aic quidem cibum furtim capienlea latere potue-
ruot. Passim eoim ipsis, raptigque eorum cibis, 
geditiosi praedones i.nmitiebaat. Ubicuoque enim 
i l l i edos clausas coDspexibsent, aumplo inde ind i -
cio, cibum iatus capi exiatimanlea, atatiin for.bua 
perfractia, cura impetu ia eas iosiliebant : et lan-
tum πύο ex ipsia taucibus mieerorum miaotissiina 
frusta excutieotes, reddere cogobant. Verberibua 
afficiebantur senea, epulas auaa propugnantes : 
capillis raplabantur mulieres, ciboa quos babebant 
occultantes. Nulla caniliei, oulla tenerae xtatia erat 
commiseratio : eed puelloa ona cum ciborum fra-
etis, quos in ore habebant, in aublime aablatoe, 
aolo allidebant. Si qui aute;n impressionein atque 
impetum eorum prsevenissent, et id quod i l l i ra-
pturi fuerant deg utiisseot, tum i l l i taoquam injuria 
aiTecti, feiociores crudelioresque fiebant, et gravis-
sioid ad cibum ioquiretidum tormeatorum crucia-
luumque genera excogitabant. Meatus namque pu-
dendorum calamilosia bominibus ervo immiaeo 
obturabaot. Quibuadara in arcana aedium loco (id 
quod auditu borreadum est) perticas acutaa per 
?iiu immitebaut ut vel panero uaum, val occaltato 
farinae pugillum iadicarent. Carnificea autem i l l i 
DOD omnes egebant: et injuria violeotiaque eorain, 
propter neceseitatem, jurig aequitatisque locum 
obtiQufsaent, aed vecordiam suam palaiu prm ae 
ferentes, alimenluui taaquam viaticum aibi rapi-
nis ia futurum tempua parabant. Ac :>i qui noctu ex 
urbe clam in Romauorum castra et munilionea ad 
olera berbasque agreates oolligeadas prorepeiaaent, 
cum roiaeri i l l i so boatium cuatodias faiiendo eva-
aiase crederent, inlatmnea eos incidebant, qui eia 
quod attulisaeat diripiebaot : et cura aepe miser-
rimi i l l i mortalea, borreodo Dei iovocato nomine 
praedooibus ad pedes eorum provoluti aupplicarent, 
%%% ul miuimam ealtem partem pabuli, qaod 
extremo adito periculo attulisaent, eis redderent, 
nibi l prorsue recipiebaat. Quin bene etiam aecutn 
agi putabant, ai ad eum modum dispoliati, non 
contrucidareotur. » Uia daincepa alia aubjungit, 
dicead : « Juda*ia porro et exitus ad fugam omnia 
praeclusua et epes salutis pror^us pra»cî a erat. Fa-
mea auteiu invalescens, pabsimque per domoa et fa-
milias populum depaa^ena creacebat. Domus umile-
rumet iu f aDtu rn cadaveribueplenaeerant.ln angipor-
tibus paasim senea mortui jacebaat . Pueri autem et 
adole&ceutaa intumescentibus corporibua, tanquam 
idola et aimulacra in foro circumeuatea, ubicunqua 
qaeinque caaua occupaa*et, concidebant. Sepelire 
vero gonera aibi aut ueceeaiiudine alia conjunctoe, 
iinbecilii non potorant: valentiorus anlem horre-

29 
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banl, cum propter cadave rum m u U i t u d i n e m , tum Α 0 Τ ί τ ο $ » ώς έθεχσατο πεπλησμένας τών νεκρών, xsi 

quod ipaimet da v i ta aua iocert i eaaeot. M u l i i vero βαθύν ίχώρα μυδώντων, τόν ύπο^ρέοντα τών σωμε-

et iam eia quoa aepeliebant, i m m o r i e b a n t u r : mu l t i των, έστέναςέ τε, κα; τάς χείρας άνατείνας, κατδ-

ία loculos euos et sepulcra pr iua descendebant, μαρτύρατο τόν θεόν, ώς ούκ ε*ίη τ δ έργον αύτο5. ι 
q u a m ext rema adesset neceaaitas. Neque p lanctus Τούτοις δέ τινα ειπών μεταξύ, επιφέρει λέγων. «0a 

ul lus, neque c ju latus in e jusmodi c l ad ibus erat, αν ύποστειλαίμην ειπείν, α μοι κελεύει τδ πάΗ. 

sed famee affecliunes tales praepediena r eda rgue - Οιμαι 'Ρωμαίων βραδυνόντων έπι τούς άλίτηρίους, 

b a l : a iccis oculie et ore h i an t i , qu i apgre m o r i e - ή καταποθήναι άν ύτ:ό χ ά σ μ α τ ο ς , ή κχτακλυτθή*: 

ban tu r , al ios se in morte prffivenienles i n a p i c i e - την πόλιν · ή τούς τής Σοδομηνής μεταλαδε ίν κερα»-

bant . l n urbe a l tum erat s i l c n t i u m , el noctu p l u - νούς. ΙΙολύ γάρ τών τοιαύτα παθόντων ήνεγκε γ> 

rima m o n i e imego : verumtaraen tantis e r u m n i a νεάν άθειυτέραν. Τή γούν τούτων άπονοία πάς έ 

et c l ad ibus prapdoues longe erant graviores . S e p u l - λαός συναπώλετο. · Καί έν τψ εκτψ δέ β .βλ ίφ Ο/Λ» 

c r a eniiri eiTodientes, cadavera spo l iabant : et de - γράφει· « Τών δέ ύπό τού λ ι μ ο ύ φθειρομένων x r i 

tractis i l lorurn vcstibus curn risu et iam progredie - τήν πόλιν άπειρον μεν έπιπτε τ ο Π λ ή θ ο ς , άδιήγτ,τι 

bantur . G l ad io rum acies i n cadaver ibus exper i c - δέ συνέβαινε τά πάθη. Καθ' έκάστην γάρ οίκίιν, 

b a n i u r : q u o s d a m e i i am qu i h u m i elrati jacebant, ^ ε·' που τροφής παραφανείη σκιά, π ό λ ε μ ο ς ήν « χι. 

atque et iam l u m p a u l u l u m sp i rabant , enses pe r i - δ·.ά χειρών έχώρουν οί φίλτατοι πρδς άλληλα*;, 

c l i t a tur i confodiebant . S i qu i vero supp l ices , i l los, έςαρπάζοντες τά ταλαίπωρα τής ψ υ χ ή ς εφόδια. Π!· 

ut s ib i prae famia into lerant ia mor tem inferrent, στις δ' απορίας ουδέ τοίς θνήσκουσιν ήν · άλλά » ! 

obaecrarent, eoa contumel ioae rel ictos pro»teribant. τούς εκπνέοντας οί λησταί δ ιηρεύνων · μ ή τις κέ 

E t q u i tam misereexapi rabant , ad templura i p a u m κόλπον έχων τροφήν, σκήπτοιτο τδν θάνατον αυτά. 

con l inue c u m dolore, vivoe re l inquentes sodit ioaoa, Οί δ* ύπ' ένδειας λυσσώντες, ώσπερ κεχηνότες κύνες, 

reepectabant. A c p r i m u m q u i d e m publ ico s u m p t u έ'^ήλλοντο καί παρεφέροντο. Ταις τ ε θύραις ένπι> 

cadavera , propter i n l o l e r a n d u m fcclorem, eppel ie - μενοι μεΟυόντων τρόπον, χαί υπ 1 αμηχαν ίας το* 

ban lu r : c u m vero j a m turaulandie eia l ib iL inar i i αυτούς οίκους είσεπήδων δις ή τ ρ ι ς ώ ρ α μι^. Π ί ο 

non sufficerent, e niuro in iossaa proj iciebant. δ' ύπ' οδόντας ήγεν ή ανάγκη· καί τ ά μηδέ τι:ς 

Quts T i t u a a l iquaudo c i r c u m i e n a , c u m corpor ibua ρυπαρωτάτοις τών άλογων ζώων πρόσ^ο^α ?ΑΪ&-
r r p l e U a , et r e d u m U n t e m οχ dit f luenubuh i l i ia m i - γοντες, έσθίειν ύπέφερον · ζ ω σ τ ή ρ ω ν γούν καί >w-

a lu in tabo e l sanie cruorp .n Ctirneret, suap i rav i l , δημάτων τό τελευταΐον ούκ ά π έ σ χ ο ν τ ο · Χ Ι ! τι 

el man ibua subla l ie Deurn os*t teatutuH, non se tantae δέρματα τών Ουρ-ών άποδέροντες έμασώντο . Τρ»ί 

c lad is auctorein es^o. » S u b ha»o quaidam aha in δ' ήν τισι καί χόρτου παλαιού σπαράγματο. Τί; 

madio co inn iemorans , i l la dc inde in lert : « Conun i t - C γαρ Ίνας ένιοι συλλέγοντες, ελάχιστον σταθαόν i r i 

terc o m n i n o nequeo, q u i n quod a n i m u s j ube l , pro- λουν Αττ ικών τεσσάρων. » 

f e r am. Ita en im j u d i c o : si I tomani bello v ind ica re nefarios hotnines ounctati esaeat, u r b e m ipsaroaat 

h iatu tcrra 1 , aut in i indat iona in te r i tu ran i . 2 3 3 aut certe Sodomae fu lmina e x p e r t u r a m fuisse. Me!» 

c n i m , q u a m qu i tal ia olitn sunt perpeasi, tul it gentem deter iorem, et impiam m a g i s , propler cojos 

veco rd i am populus s imui univcraua intc r i i . » Hureus in v i l i b r o a d buoc modum acribit : « IauiimerabiJu 

prorsue eo rum rnultittido fuit, qui farae i n urbe per ierunt , qu ibua inoxedibiles d i c t u accidercfit 

« rumnoe . In qualibat e n i m dorao, ubi u m b r a aa l lem a l iqua c i b o r u m apparerei, bel lura garebatar: 

et qu i arctiaeima inter 8 6 amor ia ncceatsitudine eraat con juac t i , manua conaerebant, e ib i iuvicefl 

c a l a m i l o a a B miseiae vitae rol iquias er ipientes. l .a i terum ne mor ien l i bue quidem, quod n i h i i e%cwz 
haberent, fidea h i bcba lu r . N a m praidonea an imaa qunque j a m agaotee excu t i aban t , ae quis eoren. 
c ib i q u i d q u a m in aiuu habont?, n ior lem aasimularet . 1111 porro p r « inopia inaaoientes, aicutinUdi 
h i a n t e ^ u e cancs, i n tedee ina i l i ebant , ot ut a t q u e i l l uc currentea ferebantur. Et fores, ebriorum ho-

m i n u r n more idant idem impel lentea, propter impotcnt i am a n i m i , una eadamqaci b o r a b i s , qoan-
doque ter, in e a tdcm i r ru inpcbau t ajdos. A t q u e c u m jara neceasitas eoa fruges omnea consutneracoegis-

eel, collectia eiinm rebua cis qnae impur i s s i in i a qu ibuaqne an imant ibue ad cibum accommodenoa 
aunt, vesci hust inuerunt . S i q u i d e m ad poa t remum ne a c ingu l ia quidera et calceamenlis abstiaoere, 
et pollea acutia d«tract>»8 inaceraruut et comede run l . Nonnu l l i a etiam veteria fcsni rejecUmen'1 
esca? fuere. E t fuero qu i col lec laa qu i squ i l ius parvi ponder is quatuor Al l icia vendiderinl. » 

C A P U T VI I . D ΚΕΦΑΛ. Ζ'. 

De muliere Judaea, qux suum sibi puerum dcvoravit -IIt?\ τ ή ς τό ο ίκε ΐον τ έ κ ν ο ν καταφαγον ίτ , ί 
ιη obsidione Hierosolymitana. γ υ ν α ι κ ό ς Ι ο υ δ α ί ο ς έν τ ή τ ώ ν Ιεροσολύ;α&ί» 

π ο λ ι ο ρ κ ί α . 

ν 8ed quid ego famia i nve r ecundam impotent iam « Καί τί δει τήν έπ' άψύχοις άναίδειαν τού λιμού 
iu rabua inan in i i a persequor, ac noa potius fa- λέγειν ; εΤμι γάρ αύτψ δηλώσων έργον, δποΐον μτ]τ* 
ctum tale c ommea io ro , quale neque apud G raBCos , παρ* "Ελλησι μήτε παρά βαρβάροις ίστδρηται · csi-
neque apud barbaros unquam eat animadversum, κτόν μέν είπεΐν, φρικτδν δ* άκουσα ι. Καί έγωγε μή δά· 
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ξαιμι τερατεύεσθαι τοις άλλοις άνθρωποι; · κάν παρέ- Α borrendum quidem dicta, horrendum vero et a u -
λιπον τήν συμφοράν ήδεως, ει μή τών κατ' έμαυτδν 
έΤχον απε ίρου ; μάρτυρα; * άλλω; τε και ψυχράν άν 
κατεθέμην τή πατρίοι χάριν, καΟυφέμενο; τδν λόγον 
ου πέπονθε τά έργα. Γυνή τών ύπερ τδν Ίορδάνην 
κατοικούντων, Μαρία τουνομα, πατρδ; Έλεαζάρου, 
κώμη; Βαθεχζώρ (σημαίνει δέ τούτο, οίκο; ύσσώπου), 
διά γένος καί π)ουτον επίσημο;, μετά τού λοιπού 
πλήθους ε*ς τά Ιεροσόλυμα καταφυγοΰσα, συνεπο-
λιορκεΤτο. Ταύτη; τήν μέν άλλην κτήσιν οί τύραν
νοι διήρπασαν, δ'σην έκ τή; περαία; άνασκευα-
σαμένη μετήνεγκεν είς τήν πόλιν · τά δέ λείψανα 
τών κειμηλίων, κδν ει τι άλλο τροφής έπινοηθείη, 
καθημέραν έσπηδώντες ήρπαζον οί δορυφόροι. Δεινή 
δέ τδ γύναιον άγανάκτησις είσήει * καί πολλάκις 

ditu ? Atque equidem, ne prodigia quaedam bomi-
nibua aliis recensere viderer, libens profecto tam 
calamitosum facinua praeteriissem, nisi innumeroa 
ejua apud populares quoque meoa haberem teatea ; 
et tenuem eane frigidamque a patria mea inirem 
gratiam, 2 3 4 si ?erbia non prospquerer, quod 
i l la reipsa perpeesa eat malum. Mulier quadam 
erat, quaa trana Jordanem habilaverat, Maria no-
mine, Eleazaro patre nala, in vico cui nomen Ba-
tbecbzor (signiflcat id hyssopi domum), et genere et 
opibus clara. Haec, cum Hierosolyma cum reliqua 
multitudine confugiaaet, ibidera eet obsesaa. F a -
cultatea ejua aliaa tyranni rapuerant, quaa vasia 
collectia patria excedens, aecum in urberu tulerat. 

λοιδορούσα καί καταρωμένη τούς άρπαγας, έφ' έαυ- g Si quid autem ex rebua repoaitis pretiosoribua et 
τήν ήρέθιζεν. Ώς δ' ούτε παροξυνόμενο; τις, ούτε 
ελεών αυτήν άνήρει, καί τδ μέν εύρειν τι σιτίον 
άλλοις έκοπία, πανταχόθεν δ' άπορον ήν ήδη καί τδ 
εύρειν, ό λιμδ; δέ διά σπλάγχυων καί μυελών έχώ-
ρει, καί τού λιμού μάλλον έξέκαιον οί θυμοί · σύμ-
βουλον λαβούσα τήν δργήν μετ' ανάγκης, έπί τήν 
φύσιν έχώρει · καί τδ τέκνον, ήν δ' αυτή παις ύπο-
μάστιο;, άρπασαμένη, Βρέφος, ειπεν, άθλιον, έν 
πολέμψ και λιμψ καί στάσει τίνι σε τηρήσω ; Τά 
μέν παρά 'Ρωμαίοις δουλεία, καν ζήσωμεν έπ' αύ
τοΤς ' φθάνει δέ καί τήν δουλείαν δ λιμός. Οί στα-
σιασταϊ δέ αμφοτέρων χαλεπώτεροι. "Ιθι γενού μοί 
τροφή, καί τοις στασιασταΐ; έριννύς, καί τψ βίψ 
μύθος, δ μόνος ελλείπων ταΐς Ιουδαίων συμφοραΐς. 
Καί ταύθ' άμα λέγουσα, κτείνει τον υίόν. "Επειτ' 
δπτήσασα, τδ μέν ήμισυ κατεσθίει · τδ δέ λοιπόν 
κατακαλύψασα, έφύλαττεν. Ευθέως δέ οί στασιασταΐ 
παρήσαν · καί τής αθεμίτου κνίσσης σπάσαντες, 
ήπείλουν, ει μή δείξειε τδ παρασκευασθέν, άποσφά-
ξειν αυτήν ευθέως. *Π δέ καί μοΐραν αύτοΐς ειπούσα 
καλήν τετηρηκέναι, τά λείψανα τού τέκνου διεκά-
λυψε. Τούς δ' ευθέως φρίκη, καί φρενών έκστασι; 
•ηρει, καί παρά τήν δψΑ έπεπήγεσαν. Ή δ', Έμδν, 
ΕΦη, τούτο ^δ τέκνον γνήσιον, καί τδ έργον έμόν . 
φάγετε,, καί γάρ έγώ βέδρωκα · μήτε γένησθε μα-
λα*ώτεροι γυναικδς, μήτε συμπαθέστεροι μητρός. 

r ~ t l δ' ύμεΐς ευσεβείς, καί τήν έμήν άποστρέφεσθε 
θυσίαν, εγώ μέν δμΐν βέβρωκα, καί τδ λοιπόν δ' έμοί 
μεινάτω. Μετά ταύθ' οί μέν τρέμοντες έξήεσαν, προς 
ΐν τούτο δειλοί, ταύτης τής τροφής παραχωρήσαντες 

fuerat reliqui, et si quam praeterea babuerat a n -
nonara, id omne aanguinari i l l i satellitea, qui 
quotidie in domicilium ejus impetum faciebant, 
abatulerant. Itaque gravia indignatio mulierculaa 
inceaait: et cum peracepe raptores conviciia pro-
acidiaaat, dirisque devoviaaet, postremo in aeipaam 
acerbiua eal commota. Gumque non esset qui eam 
vel periracundiam, vel per commiaerationem interi-
meret, difficiliorque ei aliquid frunjentii aliia con-
quirendi labor fleret {eexre enim id jara ex omni 
parte inveniebatur), el famea per viscera et me-
dallaa omnea magia graaaaretur, famcque ipaa gra-
•ius elifim ira excandeaceret, animi indi^natione 
una cum urgente oecessitato in conailium asaura-
pta contra ipaam naturam infeata fertur. Nam (ilio, 
qui adhuc laclena erat, arreptu : 0 te infantam, 
inquit, bello, fame et aeditiooe inleatina miaerum, 
ad quam te spem reaervabo? Siquidem apud Ro-
manoa, si aub eia sit vivendum, aerviius te manet: 
eervitutem auicm ipaam praevenit faroea. Quibua 
Calamilatibua duriorea etiam aunt eeditioei isti 
predonea. ttaque age, mihi matri tuae esca, p r s l o -
nibua vindex Erinnys, et vitaa ntortaliuui fabula-
rum aermonumque materia eato : qae una adbuc 
Judaeia reatat calamitas. Vix haec fuerat etocuta, 
el filium necat, ejuaquc ad ignem aasi parlero d i -
midiam edit, partem alleram occultataai aervat. 
Nulla interoedit mora, et latronea i l l i adBUiit, et 
nidorem infandurn aeniiunl. Quapropter ei, niai 
quamprimum quod parasaet cibi proferrel, cedem 

ττ^ μητρί ' άνεπλήσθ δ' ευθέως δ'λη τού μύσους ή D minantur. Illa autem partem ee eis bonam reser-
πδλις · καί πρδ δμμάτων έκαστος τδ πάθος λαμβά
νων, ώς παρ' αυτού τολμηθέν, έφριττε. Σπουδή δέ 
τών λιμωττόντων Ιπί τδν θάνατον ήν · καί μακαρισ· 
μδς τών φθασάντων, πριν άκούσαι καί θεάσασθαι 
κακά τηλικαύτα. » Ές ύστερον δ' δ συλγραφεύς τδ 
πλήθος τών άνηρημένων τψ τε λιμψ καί ξίφει συν-
αγαγών, εκατόν φησι μυριάδας διαφθαρήναι · τούς 
δέ λοιπούς στασιώδεις καί ληστρικούς ύπ' αλλή
λων μετά τήν άλωσιν ένδεικνυμενους άνηρήσθαι, 
τών δέ νέων τούς υψηλότατους καί κάλλει σώματος 
διαφέροντας τετηρήσθαι θριαμβψ. Τού δέ λοιπού 
πλήθους τούς δπέρ έπτακαίδεκα έτη δεσμίους είς 

vaaae d ic i t : el reliquias siraul fllii affert. Illi porro 
horrore confesttm ct mentis con8ternatione occu-
pati, ad conspectum talero obalupeacunt. Atque 
i l la : Meua bic eat, inquit, nativua germanuaque 
filius ; meum hoc opua; maoducate; nam et ipea 
jam manducavi; neque vel molliorea famina, vel 
miaericordes magia malre ipsa eiiis. Quod ai vobie 
pietaa obatat, meamque propterea avereamini v i . 
climam, maoeantapud macibi ejua, quojam pasta 
aum, reliquia». 2 3 5 Sic i l l i trementes abeunt, ad 
boc unum facioue timidi : et aegre de epulis ejus-
modi matrl ipei cedont. Repleta i l l ico tota eo 
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piaculo urbe : et ob oculos quiaque eo ecelere s i l i Α. ΑΓγυπτον έργα π α ρ α π ε μ φ θ ή ν α ι . Ηλείους 
poeito, tanquam a eeipao patratum eaaef, exhor-
reacebal. Proinde ad mortem eo proclifius, qui 
farae premebantur, properabant : beatoaque eos 
vocabant, qui prius deceasiaaent, quam tantum 
audiviaaeot et vidisaent malum. » Oeinde Joaepbua 
D u m e r u m multitudinis ejus quae ?el fame ?el ferro 
occabuit, colligena (1), centuin myriada? homi -

είς τ ά ς ε π α ρ χ ί α ; δ ι α ν ε ν ε μ ή σ θ α ι φ θ α ρ η σ ο μ έ ν ο υ ς n 

το ι ς θ ε ά τ ρ ο ι ς σ ι δ η ρ ω καί θ η ρ ί ο ι ς * τ ο ύ ; ο* έντό; 
έπτακαίδεκα ε τών α ι χ μ α λ ώ τ ο υ ; ά χ θ ε ' ν τ α ς c i a r - r p a -
σθαι . Κα : τ ο ύ τ ω ν δέ μόνον τ δ ν α ρ ι θ μ ό ν , έ κ τ ο ; τί*ι 
προε ιρη μ έ ν ω ν , ε ί ; εννέα μ υ ρ ι ά δ α ς x ^ o p w v συναχθί-
ναι . Ταύτα δ ' έ π ρ ά χ θ η τ ο ύ τ ο ν τ δ ν τ ρ ό π ο ν δεύτε;·* 
έτει τ η ; Ούεσπεσ ισνού 3 α σ ι λ ε · α ς . 

ζ : τ » υ ν τ ο υ Α ρ ι σ τ ο υ π ρ ο ρ ο η σ ε ω ν ο ι α ττ> 
Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ * κ α ί π ε ρ ί τ ή ; α υ γ γ ρ - χ φ ή ; Ί * · 

num (2) ait interiiaae : iactioaos autem et praedonp?, qui ex clade fuerunt r e l i qu i , a seipsia intf? 
ae post urbem everaam interemploa : quicunque auten ert jtiventnta procentaie et forma corporis 
prxaiitiasent, ad Iriurnpbum reaervatoa : reliquam lurha-n poru-n qui decimum p^pt imnm excessi?» "f.t 
annutn, vinciam ad .-Eiypti oper«t mieaam : pluriri;o«> qisn-ni» in prnvinms», ut in theatr is et spf-rv 
culia vellerro necarentur, vel besliis objicerentur, distribut^s : qui vero i n t r i dec i raum septirr. :a 
anoum fuisaent, captoa, et sub corona venditos e?sf\ IsOrurnque tantum n u m e r u ^ n , pra?*er 
quoi diximua, ad novem myriadaa ̂ 3) pervcniaae dicit. Aiqne hajc ita act i sunt secundo impf j -
toria Veapasiaai anno. 

CAPUT VIII. Β ΚΕΦΑΑ. Η . 
De verbis Christi. quibus Hierosolymis exilium prx- Πιζ\ τ ώ ν τ ο ύ Χ ρ ι σ τ ο ύ π ρ ο ί ρ ή σ ε ω ν 

dixit : et de hutoria Josephi. 

Hec injuriarum atque coniumeliarum Servalori 
jllatarum pracmia fuere et auloramenta. Quod si 
quia biatorici ejua narratiuni oracula Servaloria 
noetri Jeau Cbriati adjecent, ad-niranda ei rea vide-
bitur. Veram enLn cl.ira-nque fuiaac prxdictionem, 
diviDamqua pra^co^ailioiiein toruru qu.u virUite 
divioa praenuatiata fucrant, rcponct. (Jau euim 
futura erant, ea lanqnam prajboUi.i pro*vidit aiquo 
predixit : aiquidein illacryajufis aliquandti, sicuti 
aacrorum Ev.ingeiioruiii s cnpU lcstanttjr, ad 
Hicroiolyma conversus, ha;c d i x i t : Si coynori-nes 
et /u, in die Imc, ea qux al pn..nn tuxm sunt 

σ η π ο υ . 
Τοιαύτα τ ή ; ε! Σ ω τ ή ρ α υ ο ρ ε ω ; α υ τ ώ ν τί 

έ π ί χ ε ι ρ α . Α κ ο λ ο ύ θ ω ς δέ θ α ύ μ α ζ ε ι ν έ ς ε σ τ ι τ ώ πι . τ : 

π ρ ο ; άπασαν τήν ιστορίαν τ ο ύ σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς τ α ; τοϋ 
Σ ω τ η ο ο ; η μ ώ ν Ι η σ ο ύ Χ ρ ι σ τ ο ύ ρ ή σ ε ι ς ττχρατιθεμει '» . 
Εύρήιε ι κα'. γ ά ρ π ω ; ώ ; αληθώς τ τ ρ ο ρ ρ ή σ ε ω ; o x p r -
φ ν ν ύ ; ε"#^ι, ΑΧ. θείας π ρ ο γ ν ώ σ ε ω ς τ α λ ε / Ο έ ν τ α Οε-
δ - ν ά μ ε ι * ώ ; γε δη παρόντα τ ά έ σ ό μ £ ν α κ α τ - . δ λ ^ ; 
καί προε ιπύντος * καί π ο τ ε μέν έ π ι δ α κ ρ ύ ο ν τ ο ς , ταύτι 
λέγειν , ώ ; ή τ ώ ν ιερών Ε υ α γ γ ε λ ί ω ν γ ρ α ^ ή Π::ΓΓ: 

προς αύτην Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ * L\ έ γ ν ω ς κ α ί γ ε σ ύ έ ν : ; , 
ή μ ε ρ α τ α ύ τ η τ ά π ρ ό ς ε ί ρ η ν η ν σ ο υ . Ν •* δε 
έ κ ρ ύ ο η ά π ό τ ώ ν ο φ θ α λ μ ώ ν σ ο υ * ύ τ ι f - '> J ; ' 

nuuc autem ubiconditu sunt ab oiulis tuia. Quo- (* ή μ έ ρ α ι έ π ί σ έ · χ α ί π ε ρ ι ο α λ υ ύ σ ι σοι ο : έχ 
niim vcniuxt dus in U, et circumduccnl libi ί/ιι-
mici tui vullum, ct cirrum labanl tc, cl compriment 
te un-lcqituque, et ad lerrum jrostc/neht, ei hbr/uS 
tucs 4 5 . I J a l i l i i iurs«i>, do ρη|.·)Ι·ι : E'il num, i n -
q u i t , necesitn^ inyrn&in ie*ni. tt ira adotrxus popu-
tum huhi-. : et ndnil ια ore yludi;

9 ct captivi duten-
tur ud ytnles omnes, et Jf.-uulcm con.ulcabitar α 
gfititibus, donec iuipleanlat temroru qintium46. Et 
lurpum : Cum lidcriiis circumdMam ab fxercitu 
J:rusnlf-m% tum sciloip quoi af*profdnquavtrit vasii-
tiex rl dcsdntio t ju* A1. Et iterum : Yx nutem ge-
StiinWnts utfrutK, ct lnctnniibns% in dii\us ι/Ί< 4 8. 
Onile ΐ'/το, ie /igu vf xlra inrvhd in hi.m-in, neque 
in Sni.b-iii.m. brV enln tnm offli.tio muyn, ^uulis 
atitci α tnuu !o widit.t huru*q ie hoi / M 7 , tiequ •' J) ο ά τ ο υ . " Ε σ τ α ι γ ά ρ τ ό τ ε θ λ ί ψ ι ς μ ε γ ά λ η , Ϊ'* 

potlei fufv.ra tst l9. V . πι Μ r . u i u i w f o , q - i a m v i d ο ύ κ έ γ έ ν ε τ ο ά π ' α ρ χ ή ς κ ό σ μ ο υ ε ω ς τ ο ϋ ν ϋ * . 
h . T i : S i T v ; . O r η<·· · { · ·Γ H:i ;>r,»>Ux r i l , p l : i r i ' a r . a : n q u e ο ύ δ ε μ η γ έ ν η τ α ι . Κα (περ δ ή τ α ύ τ α τ ο ύ Σΐυτη:^* 
m » - d o t» 'mp(- ' f« ; n*.»*-ir> r r ^ i μ.ΜΗΐϊ I i t i f n a : m - i : tu\ η μ ώ ν π ρ ο ε ι π ό ν τ ο ς , καί π ο λ λ ή ν έν τ φ μέ?ο> '/ι'τ 

bonitat» m e x h i l i u o r i t e t ιιυιι b r « v e p c e u i t e i U i a j φ ι λ α ν θ ρ ω π ί α ς έπιδε ιξαμένου χ ρ η · σ τ < 5 τ η τ α , κα· υ-τι-

•8 Liic. x i\, Α±Η. 4 3 Luc. χχί, 23, 21. 4 7 ibid. 20. « i i . i . l . ί?3. 4 9 Matth. χχιν, 20, 21. 
(1) Drt ')P.-'\r* n'» <\«qof'iTn H i t r o a n l y m i s J w - o i : a t ! i o " e> ' t u n d i i c i e e centenn rni lSt - i : o' i i i a 

σ ο υ χ ά ρ α κ α · κ α ι π ε ρ ι κ υ κ λ ω J O υ σ ί σε, κ α ί : * · 
έ ς ο υ σ ί σ ε π ά ν τ ο θ ε ν · κ α ί έ δ Z Q ι ο ύ σ ί σ ε κα". τ : 
τ έ κ τ α σ ο υ · π ο τ έ δ ' αύθις περί τ ο ύ λ α ο ύ * " Ε σ τ α " ί -
ανάγκη μ ε γ ά λ η έ π ί τ η ς γ ή ς κ Χ ? ο ρ γ ή 
τ ο ύ τ ω * κ α ί π ε σ ο ύ ν τ α ι έν σ τ ό μ α τ ι μ α χ α - p a ; 
κ α · α ? χ μ α λ ω τ ι σ θ ή σ ο ν τ αι ε ι ς π ά ν τ α τ ά έθ . τ 
κ α ί Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ ε σ τ α ι π ά τ ο υ μ έ τ η ύ π ό τ ί . 
ε θ ν ώ ν , ά χ ρ ι ς ο ύ π λ η ρ ω θ ώ σ ι χα ι ρ ο ι έ θ ν ώ . . · 
Καί πάλιν · « ' Ό τ α ν Γ δ η τ ε κ ύ κ λ ο υ μ έ ν ην i * : 
σ τ ρ α τ ο π έ δ ω ν τ ή ν Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ , τ ο ' τ ε γ ν ί τ ι 
δ τ ι η γ γ ι κ ε ν ή έ ρ ή μ ω σ ι ; αυτής · χ α ί α ύ θ ι ς · Ο^σί 1 

δ έ τ α ί ς έν γ α σ τ ρ ί έ χ ο ύ σ α ι ς κ α ί τ α Τ ς θήλαζα-

σ α ι ς ε ν έ κ ε ί ν α ι ς τ α ί ς ή μ έ ρ α ι ς . Π ρ ο σ ε ύ χ ^ ί 

δ ε Ί ν α μ ή γ έ ν η τ α ι ή φ υ γ ή υ μ ώ ν χε ι μ ώ ν ο ς l a r > -

dreoriiiu Tacilua : « Anna, inqnit, cuncn .jui ferre 
pos?eiit, et plus q u a m pro numero au'leb;ini. Ob-
L l i n a t i o v i r i s f c m i n i ^ q u e par. Ac ai t m i i s i v i T e 
eedea cogerentur, m a j o r vitce mctua q u a r a mor-
tie. · 

(2) Eueeb. l ib. u , oap. 7, μ υ ρ ι ά δ α ς εκατόν καί 

ί e.- -1:: ι: r« u.ynadeis, hoc et»l, deciea c« 'Qlena m.i> ·-. 
babent, ut Joaepb. ipae l ib. v n , cap. 26, et r «. 
Nic. pborus, qui Juae,ibum cx p r i i D a r i o e x i i U ^ n 
allogai. 

(3) Uoc eat, ad nonaginta mi l l i a . 
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νοίας καιρόν ούκ ελάχιστον ύπανέντος ώ ; άν τού Α tempus conceaeerit, ut meliora consilia et rationem 
κρείττονος γενόμενοι λογισμού, καί τ ή ; ε?ς αυτόν 

παροινία; τήν δίκην διά μετανοία; άποδράσωσι · καί 

τήν άποστολικήν πολιτείαν καί μεγαληγορίαν, ετι δε 

καί τήν τών εξαίσιων τεραστίων έπίδειξιν, καί έπί τεσ

σαράκοντα έτη χρόνον έκτείναντος, καί τών μικρψ πρόσ

θεν είρη μένων φοβερών έν αύτοίς σημείων τήν πανω-

λεΟρίαν επισειόντων · οί δέ καί έτι τψ '/είρονι προσέ-

κειντο · καί μή μόνον τόν Σωτήρα ήγνόησαν καί 

παρέδραμον, άλλά καί πρό; τόν πρώτον νόμον άΟλίω; 

διέκειντο, ουδέν είδος παρανομία; παραλείποντε; ώστε 

μ ή γυμνή πράττειν τή κεφαλή. Δι' άπερ καί τοΰ θεού 

μακρόθυμον άναλύσαντε;, πανώλει; τψ άσανεϊ τ ή ; 

κακία; βοθψ παρεπέμφΟησαν. Καί τψ βουλομένψ 

καταμαθειν έστιν ράδιον, ακριβώς έπιστατούντι τοΤ; 

καθ' έ'καστον λεγόμενοι; τψ συγγραφεί, μεθ δ'σης 

χάριτος καί άβρότητος. Έ γ ώ δέ καί μάλλον τού 

πάντα καλώς οίκονορούντο; θεού θαυμάζω τό μέ 

γεθος, άνδρα Έβραίον καί τών απίστων ούτω κινή-

σαντα, καί γλώτταν λαμυράν παρασχόμενον, ώστε 

δή ώ ; χρεών γε ήν τήν κατά Ιουδαίου; Ιστορίαν 

άρίστω; διεξελθεϊν · *ίνα μή τις άντιλέγειν τέως 

εχοι · καί πρός τούτοις 'ινα καί τοΤ; είρημένοι; Χρι
στψ σύμφωνο; τις ε'ίη κάκ τών εχθρών, τό καινότα-

τον . Τί ; δ' ούτο; Ίώσηπος, καί τίνα δή συνεγρά-

ψατο, καί ο"ου γένους καί αγωγής, έν τψ πρό τού

του άρίστως διελάβομεν τόμψ. Καί τά μέν κατά 

Ιουδαίους έν τούτοις ήσαν · ημείς δέ καί αύθις έπί 

τ ά έξης τής ιεράς ιστορίας προϊωμεν. 

rectiorem eecuti, per pcBi i i lent iam vinriictam pro-
cacia, qua i l lum affecere, contumfiliae effugerent : 
atque iuauper apos to l i cam vivendi rationrm et 
doctrinam magni f i cam cum a d m i r a n d o r u m p r o d i -
giorum aignia dederi f , eamque bonitatem ad qua-
draginta extenderil annoa : internecionem de.niqne 
eam populo ante, eia quae d i x i m u s oatenti*, porten-
deril : ί 11 ί tamen longe et iam pejorea facti, non 
tanlum Servatorem cognoscere per contemptum 
Doluerunt , verum e l iara do p r i m a Jege ipsa minua 
recte senaerunt, nihi l prorsus ex iniquitate et 
peccato omni reliaquentes, quin id nudo (quod 
dicitnr) capite patrarenl. Quapropter looganimitate 
Dai repudiata, iniernecione omnes in profundum 
malitiie el perditionie demissi sunt barathrum. 
Haeo omnia qui volet, facile cognoscere poierit, 
ai diligenter animum ad res quaaqua a Josepho 
historico cum mulia gratia et venustate acriptaa 
attenderit. Ego vero in primis, omnia recte die-
poneutis atque administrautia Dei magnitudinem 
adrairor, qui hominera ex infidelibus Judaeum ita 
excitaverit, eidemque disertam auavemque l i n -
guam conceeserit, ut i l l e , ita ut oportuit, Judaicam 
historiam quara rectiasime memoria3 mandaret : 
videlicet, ut ne quis contra teslimonium ejua ve-
nira posset: 9 3 ? el praHerea, quod quidem eat 
maximum, ut ex bostibus etiaoi exslaret a l i qu ia , 
qui ooneona Gbriati praedictionibua aUealari;tur. 

Quia autem Josepbus iste fuerit. quoa libros acripaerit, quo genere, quave inetitutione fuerit, in 
proximo eatis expoeuimus libro. Et Judaeorum quidem ree hunc babuere exilum. Nobia autem, ut 
ad reliquaa quae euperaunt proposiifiB historiae rea mer tamur , terapue esae videtur. 

CAPUT IX . 

Ut post Hierosolyma capta, Symeon Cleophg ftiius 
episcopus ibi creattu sif. De Domitiani crudelilate: 
el de cognaiis SeruaCoris nostri secundum car-
nem. 

Jacobua frater Domini, ita tit antea ost dicturo, 
martyrio pro ipeo e9t functus. Cum vero Hieroso-
lyma aunt evarsa (1), a mundo condito quinquies 
miilesimua quingeniesimua eeptuagesimua nonus, 
ab ascensione Domini autem quadragaaimua age-
batur aanua ; tum discipuli et apoatoli, qui adhuo 
in vita erant, idem secuti consilium, ex lociaomni-
bua uoa cum iir? qui genere juxta carnem, Cbriali 
propinqui easent (multi autem adhuc supererant) 
convenerunt, et quemnam Jacobo successorem 

τ ες ούν έπί Συμεών τόν τού Κλοπά, ού καί τό ιερόν D aperte 9i]rrogarent, cum cura deliberarunt. Atqua 
Εύαγγέλιον μνείαν ποιείται, όρώσι · καί τούτψ τόν eqaidem omnee IQ Syraeonem filiura Gleophs, 
τής ιεραρχίας έγχ ιρίζουσι θρόνον * δν δήτα καί cujua etiain sacrum meminit EvaDgelium, oculoa 
άνεψιον ειτουν έζάδελφον τού Ιησού δ ΊΙγήσιππος conjiciuQt, eiqua episoopalem aedem oommittuot : 
ιστορεί. Ό γάρ Κλοπάς τού μνήστορος ήν αδελφός quem Symeonem Hegesippus coQaobrioam eive 

ΚΕΦΑΑ. θ'. { 

'ίΐζ μ ε τ ά τ ή ν ά λ ω σ ι ν Σ υ μ ε ώ ν ό τ ο ύ Κ λ ο π ά επί
σ κ ο π ο ς Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ π ρ ο χ ε ι ρ ί ζ ε τ α ι . Καί 
π ε ρ ί τ ή ς Δ ο μ ε τ ι α ν ο ύ ώ μ ό τ η τ ο ς • κα ί π ε ρ ί 
τ ώ ν κ α τ ά σ ά ρ κ α σ υ γ γ ε ν ώ ν τ ο ύ Σ ω τ ή ρ ο ς . 

Φθάνει μέν δ τού Κυρίου αδελφός Ιάκωβος, τψ 

υπέρ αυτού μαρτκρίψ τελειωθείς · έπεί δέ καί Ι ε 

ρουσαλήμ έάλω, ώς ειρηται, ετει κόσμυυ έύισταμένψ 
r * πεντακισχιλιοστψ πεντακοσιστώ έβδομη/.οστψ ένα-

τψ, τεσσαρακοστψ δέ μετά την τού Κυρίου άνάλη

ψιν · οί τού Κυρίου μαθηταί καί απόστολοι, δσοι βή 

έτι περιήσαν τψ βίψ, ές ταυτό βουλής γεγονότες, 

άπανταχόθεν συνάμα τοίς πρός γένος κατα σάρκα 

Χριστού, πολλοί δέ ήσαν ετι, τινα διάδοχον τψ Ι α 

κώβου θρόνψ O J ώς έπιλ ξασθαι διεσκόπουν. ΙΙάν-

( ί ) Capta, exuata, et ΛΟΙΟ tequata e$t Hierosoly-
morum urbs. anno Doroini 73, Scpterabris menais 
dio 8. (Joseph. i ib. vn, cap. 26.) « Titu?, ad per-
domandam Judeam reliotaa, novissima Hierosoty-
morumoppugnatioae aeptempropagnatoreaiotidem 

sagittarum oonfecil ictibua, cepitque eam natali 
fllis 8U8B, » eic. (Tranquili. in Tito.) Seouodum 
neotericos cbruaograpboa, Hierosolyina capta est 
anno muudi 4050, a natali Salvatoria 72. 
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patruelem Jesu fuisee memorat: Gleopbaa ( l )enim Α 
eponai Josepbi frater fuil. Enimvero Veapaeianus 
Hieroaolymia captis, ne quie ex tribu regia clam 
profugeret, quicunque a Davidc genus deducerenl, 
diliganter inquiri jussit. Unde ruraum non exigua 
persecutio adversua Jude-oa eet coorta. Et ea cala-
mitaa longiua proceesil. Nam et Domitianua Vespa-
aiani lilius (2), qui poat Titum Romania imperavit, 
multos ex illuatribus summoque loco natis Romanis 
civibua praeter rationem omnem occidere, et bonia 
omnibua mulelare, et exsilio damnara eet aggrea-
au8. Atque ie poat Neronem aeuundus Deo bellura 
moYit, persi.cutionemque gravem advereue Christi 
fideles, cum quidem Veapaaianua pater ejue nibi l 
aoerbius in noa etatuiaaet, excitavit. Quo tempore 
et apoatolus Joannea adhuc in terris versens, pro. g 
pter pietatem cultumqwe Chrieti, ab eo in iosulam 
Palmum circumacriptus eaaa memoratur, ubi ille 
sacrara illam Evangeiii aui deionuit vocem, 2 3 8 et 
aimul ip?am ecripsit Apocalypaim. De qua Apoca-
lypsi lrenaeus Lugdaneaaie episcopus in quinto 
Advenus haereses libro, eo loco ubi de calculo no-
minia Anticbrisli , qui ibi fertur, tractat, ha?c ecri-
bit : « 8i tcmporibua iie palam nomen ill ius pro-
mulgari deberet, per huuc profecto qui Apocalypaim 
ipaam et revelationem vidit, dictnm eaaet.Nou enirn 
ante rnulta lempora, aed noatra prope aetate c i rc i -
ter Domitiani imperii finem revelata est. » Non 
modo autem prolessionis fideique noairae bomines, 
sed multo eliam ma^is, qui alieno a nobis aunl 
animo, acerriinam illara eub Domitiano peraecu-
tiooem, et eos qui tum maxime floruerunt homines, C 
teetilicationemque ct rnartyrium eorum conacripae-
runi , satUque certo ct tempua ipsum imiicarunt. 
Nam post plurea alios, quinto deomo imperatoris 
ejua anuo^3). Klaviam etiam Domitillam (4), Flavii 
Clemeiitia (5) ttc>mani>rnm con»ulurn uniua aororie 
i i lUm, proptei* ejua de Chriato tesliiicationem, in 
meiuorarunt. 

CAPUT X . 
Ex Hsgeiippo, quod ad id usque tempus, qui fa-

mtliae et generis Dauid (uere, inquisili sint et 
occisi. 

Ul auleni eos quoque qui ex Davidia genere 
ortum babebant (0), interficere decrevil, traditum D 
memoriae est, cx biireticia quoadam nepotea Jud», 
eo nomine quod genus ex Davide ducerenl, iu jus 

(1) Hic supra l i b r o i , cap. 33, Clpophas dictus. 
Et alios h i c Stmeun f u e r u hb e o , qui anpra oat 
noniinalue J u s f p b i i ihus, J< cobi, Judoe et Joaae 
fratrc. 

(2) P r i m n a D n m i t i a n u a D o m i n u m se et DPUITI 
a p p H l a r i j n e s i t : α U n r i t i n u a et D ^ u s n o s t e r s i c i i e r i 
j υ t i e t . >/ ( T r a n q u i l l . ) I J x o r e m i t e m M j a m , A u g u -
et>ni . (KlittOp.) 

(3) Q u i i 't ιι11irnus* f u i t . 
(4· F l a v i a D n m i t i l l a propter Christum in inpu-

lam aub Domiliano deportata. (Eutrup. lib. i x , in 
fin.) 

(5) Flavii Cleiueutia, qui patruelia Domitiani 
fuit, Tranquillue in Domitiano meminit, eicuti le 

Ίωσήο. Ούεσπεσιανός δέ μετά τήν Ιεροσολύμων 
άλωσιν, 'ινα μή τις τής βασιλικής φυλής λάθη δια-
φυγών, τούς έκ Δαυίδ το γένος κατάγοντας μετά 
σπουδής άνερευνάσθαί προσέταττε. Κάντεύθεν ούχ 
έλάχ.στος διοίγμός Ίουδαίοις άνερριπίσθη, και έπ-
πολύ το δεινον προήει, ώς και Δομετιανόν τόν υίόν 
μετά Τίτον 'Ρο»μαίων ήγησάμενον πολλούς τε τώ* 
έπιοανών καί 'Ρωμαίων ευπατριδών άνευλόγως 
κτείνεΐΛ έπιχειρειν, ζημία τε άλλους ουσιών, καί 
ύπ-φορία τό τελευταΐον καταδικάζειν · ώς και μετέ 
Niptuva δεύτερον θεομάχον εαυτόν καταστήσαι, καί 
κατά τών είς Χριστόν πιστευύντων δεινον ανεγείρει 
τόν διωγμύν · καίπερ Ούεσπεσιανού τού πατρός μη
δέν καθ' ημών έπινοήσαντος άτοπον · δτε καί τό* 
άπύστολον Ίωάννην έτι περιπολούντα τήν γήν, Πάτμφ 
τζ νήσφ τής είς Χριστόν εύσεβείας ένεκα 6π* αυτού 
περιορ σθήναι ίστορηται, ενθα δή καί γενόμενον τήν 
ίεράν τών Ευαγγελίων βροντήσαι φιονήν, καί αύτη* 
Άποκάλυψιν · περί ής Άποκαλύψεως Ειρηναίος ο 
Κουγδούνων έπίσ/οπος έν πέμπτψ τών πρδς τάς αι
ρέσεις περί τής ψήφου κατά τόν Άντίχριστον Ικεΐσε 
φερομένης τάδε κατά ρήμα διέξεισιν · « Εί δέ έδει 
αναφανδόν έν τψ νύν καιρψ κηρύττεσθαι τ δ δνομι 
άύτού, δι' εκείνου άν έ^έθη, τού καί τήν άποαά-
λυψιν έωρακύτος · ουδέ γάρ πρδ πολλού χρόνου tw-
ράθη, άλλά σχεδόν έπί τής ημετέρας γενεάς πρός τφ 
τέλει τής Δομετιανού αρχής. · Ού μόνον δέ οί της 
καθ' ημάς πίστεως, πολλψ δέ μάλλον καί οί άλλο-
τρίως ήμίν έχοντες, τόν έπί Δομετιανού σφοδρότιτον 
διωγμόν, καί τούς τηνικάδε διαλάμποντας, καί τήν 
εκείνων μαρτυρίαν συγγράφοντες, έπ' ακριβές, καί 
τΟΛ καιρόν έκδηλον καθιστώσι. Μετά δ' ούν πολλούς 
άλλους τψ πεντεκαιδεκάτψ τής αρχής αυτού έτει 
καί τίνα Φλαυίαν Δομετίλλαν άδελοιδήν Φλα«·-β3 
Κλήμεντος τών έπί 'Ρώμης υπάτων ένδς Ιστορο̂ τ. 
τής είς Χριστόν μαρτυρίας χάριν ν-ζσόν τινα Πόντια 
κατακριθήναι οίκειν· 

insulam quamdam Pontiam relegatam esae coio-

ΚΕΦΑΑ r. 
Έ κ τ ω ν Ήγησ ίππου , δ'τι άχρι το'τε οί άπό γε· 

νουςτού Δαυίδ {άνεζητούντο καί άντηρούντο. 

Ό ς δέ τούς άπδ γένους Δαυίδ έπέοαλεν άναιρίΐ', 
λόγος αίρει τών αιρετικών τινας περί δίκας έλκε-* 
τούς απογόνους Ιούδα, ώς έκ Δαυίδ τήν σειράν έλ
κοντας · αδελφός δέ τού Σωτήρος κατά σάρκα Ιούδας 

persocutionia Chriattanorum, sub Judaic i fisci 
nomine : « Prstor ca?ieroa, inquit. Jariaicus fiacus 
acerbiaaima aclua est, ad quem deferebantur, qui 
vclut profcaai Judaicam intra urbem viverent vi-
tam : vcl disaimulata origine, imposita genli Iributa 
non pependieaent, » etc. 

(6) « Domitianua agoatoe Salvatoris repertos 
proj»ier inopiam cootempsit et absolvit. InterJa-
dauos ( j u o q u e acerbitate tormentorum et cruentis-
sima? quapationia exquiri genuaDavid,atqueiuterfiei 
pr.Tceplum est; quaai adbuc futurua eesetexee-
mine David, dum propbetia aanctie et invidctur et 
credilur, qui regoum poeait adipiaoi. » (Eutrop.) 
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ήν, άτε παις ών Ιωσήφ · ώς δήλοι καί Ήγήσιππος 
ούτω γράφων · « "Ετι δε περιήσαν οί άπό γένους 
τοΰ Κυρίου, υίωνοί Ιούδα, τού κατά σάρκα λεγομέ
νου αύτοΰ αδελφού * ούς έδηλατόρευσαν ώς έκ γένους 
οντάς Δαυίδ • τούτοις δ' ό Ήουόκατος ήγαφε πρός 
Δομετιανόν Καίσαρα. Έφοβεΐτο γάρ τήν παρουσίαν 
τοΰ Χριστού, ώς και 'ίΐρώδης · και έπηρώτησεν αυ
τούς ει έκ Δαυίδ εϊσι · και ώμολόγησχν. Τότε έπττ)-
ρώτησεν αυτούς πόσας κτήσεις εχουσιν, ή πόσων 
χρημάτων κυριεύουσιν. 01 δέ είπον έννακισχίλια 
δηνάρια ύπάρχειν αύτοΤς μόνα, εκάστψ αυτών ανή
κοντος τοΰ ήμίσεος. Καί ταΰτα ούκ έν άργυρίοις 
Ιφασκον έ'χειν, άλλ' έν διατιμήσει γής πλέθρων λθ' 
μόνων · ές ών καί τούς φόρους άναφέρέιν, καί αυτούς 
αύτουργοΰντας διατρέφεσθαι. Είτα δέ καί τάς χείρας 
τάς εαυτών έπιδεικνύναι μαρτύριον τής αυτουργίας, 
τήν τοΰ σώματος σκληρίαν, καί τούς άπό τής συνε
χούς εργασίας έναποτυπωθένται έπί τών ιδίων χει
ρών τύλους παριστάντας. Έρ^τηθέντσς δέ περί 
τού Χριστού καί τής βασιλείας αυτού, οποία τις ε'ίη, 
καί πή, καί πότε φανησομένη, λόγον δούναι, ώς ού 
κοσμική μέν, ούδ' επίγειος, επουράνιος δέ καί αγγε
λική τυγχάνει, έπί συντέλεια τού αιώνος γενησομένη * 
όπηνίκα έλθών έν δόξη, κρίνειε ζώντας καί νεκρούς, 
καί αποδώσει εκάστψ κατά τά επιτηδεύματα αύτοΰ. 
Έφ ' οΤς μηδέν αυτόν κατεγνωκότα τόν Δομετιανόν, 
άλλά καί ώς ευτελών καταφρονήσαντα, ελευθέρους 
μέν αυτούς άνεΐναι, καταπαΰσαι δέ διά προστάγμα
τος τόν κατά τής Εκκλησίας διωγμόν. Τούς δ' άπο· 
λυθέντας ήγήσασθαι τών εκκλησιών, ώς αν δή πάρ-
τυρας όμού καί άπό γένους οντάς τοΰ Κυρίου, 
γενομένης τε ειρήνης, μέχρι Τραϊανού παραμεΤναι 
αυτούς τψ βίψ. » Ταΰτα μέν ό ΊΙγήσιππος · Τερ-
τυλιανός δέ καί αυτός τήν Δομετιανού πεποίηται 
μνείαν, γράφων ώς ε Πεπείραται μέν καί Δομετιανός 
ταυτά ποιεΐν έκείνψ, μέρος ών τής Νέρωνος ώμό-
τητος · άλλ' οΤμαι άτε έχων τι συνέσεως, ώς τάχος 
έπαύσατο, ανακάλεσα μένος καί ούς έξηλάκει. » 

ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. 
'^ίελευτή Ούεσπασιάνού, Τίτου τε καί Δομε

τιανού καί Νερούα · καί περίτού βασιλέως 
Τραϊανού. 
Κρατούντος δ' έτι Ούεσπεσιανοΰ, λοιμόν φασι μέ

γαν έπί 'Ρώμης γενέσθαι, ώς ύπερ μυρίους καΟε-
κάστην έπί πλείσταις ήμεραις Ονήσκειν · όπηνίκα 
καί τόν έν 'Ρόδψ κολοσσόν, χαλκού πεποιημένον, 
στήλην 'Ροδίους τψ Διί άναθείναι λόγος, έπτά έπί 
είκοσι καί εκατόν πόδας εις υψος έκτρέχοντα · καί 
τό έν 'Ρώμη δέ Καπιτώλιον πρός δαπάνην γενό
μενον ούτυς αύθις άνήγειρεν. Έπί δέκα δέ ετη τήν 
αρχήν διιθύνας, τψ παιδί Τίτψ τήν βασιλείαν λιπών, 
τελευτ?. Τότε δή καί τού Βεσουβίου ορούς ραγέντος, 
τοσούτον φασιν εκείθεν πύρ άναβλΰσαι, ώστε τήν 
παρακειμένην χώραν σύν ταΐς άγχιθύροις πόλεσιν 
άφανίσαι. Δι1 άγώνΟΓ δε ποιείται τήν 'Ρώμην εύ-
δαίμονα έν ολίγοις Ιτεσιν άποφήναι · σοφίαν γάρ 
καί τήν τών λόγων παιδείαν διαφερόντως ήγάπα · 

Α traxisse. Fuerat autem Judas frater Domini, se-
cundum carnem; Josephi quippe filius. Qua de re 
Hege&ippua i ia scribit : « Supererant adhuc gene-
ria et familisB Domini nepotes ex Glio Juda?, qui 
frater Domioi j u x t a carnem dictua est. Eoe, quod 
gentis Davidis ease delati fuiasent, Evocatua ad 
Domitianum adduxit. Metuebat enim, ita ut ante-
bao Herodes, advendum Cbristi. ltaque eos i l l le , 
eaaenine famili® 2 3 9 Davidis, rogat. Quod cutn 
essent profesai, rursus ab eis, quae eorum essent 
poaaesaionea, et quantam pecuniurum summam 
haberaat, quaerit. Atque ei i l l i respondent, non 
amplius eis esse quam novem rnilliurodenariorum 
patrimonium commune, quod diviaum ex parte 
dimidia ad quemque eorum pertineret : neque id 

β in pecunia numerata, aed in aestimatione et pretio 
undequadraginta agri jugerum consistfre. Unde 
curo tnbutum penderent, tum ipsi manibua auia 
opus facientes, aumptua tolerareni. Deinde m i n u a 
euas ostendunt, ut corporia duritia et callia conti-
nuo labore ductia, operae suaa comprobarent. De 
regno autem Ctaristi, quale id eaael, ubi et quando 
babiturum easet in i l ium, interrogati : Non raun-
danura id , neque terrenum, sed coelesle et angeli-
cum fore teatantur, in saEculi conaummaiione : 
cum adveniena ille cura gloria vivos et mortuos 
judicaturus, et cuique juxta studia et facta eua 
praemium reddiiurua esset. Sedenim re ita com-
perta, Domitianue ipse illos non condemnat, sed 
tenuitate illorum contempta, simul el liberoa eos 

p dimittit, et edicto propoaito peraecutioneai eccle-
siarum inhibet. Ita i l l i absoluti, eccleaiis, ut tesies 
aimul et agnati Domini, praefuerunt : et pace red-
dita, uaque ad Trajaai tempora pervenerunt. » Hajc 
Hegeaippua. Sed et Tertullianua Domitiani mea-
tionem facit : « Teataverat, inquiena, et Domi-
tianus, portio Neroaia de crudelitate, eadem qua* 
ille faoere. Sed, ut opinor, aliquid babena ralionis 
et prudenlia», mature destitit, revocatie etiaoi iis 
quos in exailium egaral. » 

CAPUT XI . 
Obitus Vespasiani% Titi, Domitiani, et Nervae, et de 

imperatore Traiano. 

Imperante autem etiamoum Vespaaiano, ingen-
tem pestUentiam Romae graaaatam eaae dicunt, i la 

D ut diebua pluriraia quotidie aupra decam bominum 
milla exstinguerentur. Quo tempore fama etiam 
fert, Rhoiioe colossum nreum centum et viginti 
eeptem pcdum Jovi in urbe sua dicaaae. Rom® 
Gapitolium, quod coDflagraverat,Vespa8iamia240 
reatiluit : qui imperio anoia decem adminietralo, 
rooriens fllio Tito id reliquit. Sub boc moaa Veau-
viua ruptua, tantum evomuit incendii,at regionem 
proximam civitatesque vicioas proraua vastarit. 
Maximopere ia contendebat Romam bravi tempora 
beatara reddere et felicem; atudiuroenim «apienti», 
l iberai iumqueart ium diaciplinam'plurimum ama-
vit. Joaephum,ut virum egregium et pr«clarum,in 
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it bonore. Cujua eliam libros mani- Α ω * καί αυτόν Ίώσηπον οία δή λόγου άνδρα τιμχΐς 
jriptos (1), in Rumanam bibliothecam ύπεροαλλούσαις τιμ?ν, τά τε εκείνου β·.βλ»'χ ίδίχύ 

καί ταίς βιβλιοθήκχις τής 'Ρώμς; 

aummo babu 
bus uuie deacriptoa 
reposuit. Sel enim cum annos irea imperium le-
nuiaset, ct aeativo tempore inlerdiu iter facien?, 
plnriinum e niribua sanguinem emiaiaset, aique 
inde animo defectua fuiaaet, Domitianus frater 
ejue, imperandi cupMitato victus, veneno euni 
sustulit, atquc adbuc spirantem in loculos funrri 
paratos impoeuil. Hic porro impie, et, ut paucis 
dicam, improbe proraua imperium administrans, 
et auipaiim sficundum a N^rone veras pietatis stn-
diosorum h«>minum peracrutorem constituena, 
non paucos necavit, ut paiilo ante diximua. Sub 
hujusenim imperio ot Timotheus, ct Oneaimus, ct 
Dionyaiua Areopagita, curaum suum pro Chrislo 

γρχψαι χερσι, 
έναποτάξαι. Τρισί δ' έπ' ένιαυτοις τήν άρχή* διφ-
κηκότα, ώρα θερεία δι* ήμερα; όδοιπορήσαντα, « · 
αΤμα δια τών μυκτήρων ούκ ολίγον προέμενον, κέ»-
τεύθεν λειποδρανούντα, Δομετιανδ; ό τούτου ΧΙΓ.-
γνητος, τού τή; μοναρχία; έρωτος ήττων γενόμενο*, 
οαρμάκω αυτόν αναιρεί · ετι δ' εμπνέοντα ταΐ; «· 
κρικαΐς θ/καις έναποτίθησι. Ούτος δ* άθέω; καί τί 
όλον φά/αι μοχθηρώ; τή άρχή χρώμενος, μετά Νί-
ρωνα δεύτερος διώκτης τω εύσεοεί μέρει αναφανείς 
ούκ ολίγου; διέφθειρεν, ώ; μικρδν άνωθεν διελάοο-
μ:ν. Έπ' αυτού γάρ καί Τιμόθεος, και Όνήσιμ*. 
κα' Διονύσιος ό Αρεοπαγίτης, τδ δπέρ Χριστού στί-

martyrii ntadto absolverunt. Ejua tctale Apollo- ρ διον έδραμον. Έπί τούτου καί δ Τυανεύς Άπολλύ-
niua (2) quoque Tyaneua vixit, quem bistoriaR pro. 2 - . · » • — 2.. · » . . ' . 1 - n..r 

dunt Rouia Ryzantium vcniese, atque ibi daemo-
niacia quittusdam prneatigiis atque incantationibua 
magnam vim sprpentum et acorpionurn fugasse, et 
praeierea l*erocissirno9 quosquo equoa frenasee* 
aliaque mulla prodigiosa fecisse. Ilunc, quod Ner" 
vae charus esset, Domitianug, cum priug totondia-
get, mox conjecit in custodiam. Sed cum Domiiia-
nus per quindecim anno9 imperium gesaiaset, a 
coDJuratiB in templo J O T U occiaua, Nervae(3)id 
invitus reliquit. luque senatus, actia ejuH abolitis, 
cxsules revocavit, ciaque bona aua reatitnit. Tum 
quoqueJoannem, a«»oslorum ex Paimo.quo relega-
tua tuerat, Epheaum rediiaae, atque ibi eccleaiaare-
xiase feruot, Sed enim et Nerva, cum anno unnet £ 

paulo diutiue imperaseet, defunctus Trajanum ba-
buit aucceaaorem ; sub quo adhuc discipulus ille, 
qui supra pectua Domini recubuit, in Asia vixit. 
Tnstantur boc Ireneeus Lugdunenaie cpiscopus, et 
Alexandrinus C !emen9 contextor, 2 4 1 qui ambo 
fidei verbum admodum promulgarunt. Horura alter 
in xi Aduenus hxreses libro heec verba facit : 
« Et omaes preebylori, qui cum Joanne diacipulo 
Domioi ia Asia sermonea contulerunt, te9tes 9unt , 
haBO a Joaone tradita esso. Mansit enim oum eia 
ueque ad Traj»ni tompora, et verus est certusque 
testis traditionum ab apostoli9 acceptarum. Cle-
m»*r.5 vero ia t»o libro cujus titulus est, Qui dives 
stilvus fiat, tempore hoc diaene indicato, et hislo" 
ria, quarn ante uarravimus de pra?done por resi-

νιο; έγνιορ·'ζετο, δν άπδ 'Ρώμης ές Βυζαντιον ί· 
κ·.ντα δφεων καί σκορπιών πλήθος δαιμονικά ι; τιη 
ά:;.ητοποι»αις καί έπικλν,σεσι ουγαδεΰσαί oar. * 
χτΑ-νώσαί τε πρό; τούτοι; καί τών *ίππων τήν «τι-
ξ·?ν * καί άλλ' άττα τεράτων άνά με στ α Ιστορούσα 
αυτόν οιαπράξασθαι * δν ώ; οίλον δντα Νερούα Δο-
μετιανδς έ'μφρουρον είχε, πρότερον άποκείρα;. "Ht 

ετη δε πεντεκαίδεκα καί οΰτο; δ Δομετιανδ; τη άρχί 
διάνυσα;, καί τψ νεψ σφαγείς τοΰ Διδς, Νερούα καί 
άκων παραχωρεί τή; άρχή;. Τοίνυν ή σύγκλητο; 
λύσασα τοΤ; αδίκως άπεληλαμένοις τάς εξορίας, ΧΙ : 

τών οικείων σφίσι μετέχειν άνηκε. Τ$τε δή τότε λί
γος καί τόν άπόστολον Ίωάννην τής έν Πάτμφ λ> 
θέντα φυγής, έν Έφέσψ πάλιν έλθεΐν, καί τάς αύτόΙ: 
εκκλησίας διέπειν. Νερούαν δέ καί αύτδν ένιαοτά 
κα μικρόν τι πρό; αύταρχήσαντα Τραϊανός διαδε-
χεται. Καί έπί τούτου δέ έτι τψ βίψ ττεριήν 6 ΕΓ.· 

στήΟιος μαθητής έν Ασία ποιούμενος τάς διατριβές" 
καί τό μαρτύριον τψ λόγψ διδόασιν Ειρηναίος τε ό 
Λουγδούνων επίσκοπος και δ Άλεξανδρεύς Κλήοη; 
ό στρωματεύ; · καί άμφω δέ τόν τής πίστεως λό** 
μάλα ήσαν πρεσβεύοντες. "Uv δ μέν πρότερος έν Είτ* 
τέρψ τών Πρός τάς α'ιρέσεις τάδε κατά ρήμα ςτ-ϊ 
« Καί πάντες οί πρεσβύτεροι μαρτυρούσιν οί κατι ττ1 

Άσίαν 'Ιωάννη τψ τού Κυρίου μαθητή συμδεόΐτ-
κότες πσραδεδωκέναι ταύτα τδν Ίΐοάννην. Παρέ
μεινε γάρ αύτοίς μέχρι τών Τραϊανού χρόνων · ι&Ι 
μάρτυς αληθή; έστι τή; τών αποστόλων πιρ»»·* 
σεω;. · Κλήμη; δέ καί αύτδς τδν χρόνον επίσης-
νάμενο; έν τω, Τίς ό σωζόμενος π λ ο υ σ ιος. λόγο, 

piaoentiam servaio, exposita, haec quoqua ferin ita D κ * · τ Λ ν l1™?"? πρόσθεν ήμίν ε:ρημέντ4ν Ιστορία, 
ecribens: « Audi tabulam, non fabulam, sed ora-
tionem veram de Joanne apoatolo nobis proditara, 
et memuria conservatam. Po9teaquam enira ty-
ranno (Domitianum autera prorsus dicii) defuncto 

δπως τόν ληστήν διεσώσατο, έπιοίρει καί ταΰτί, 
γράφων ούτως* c "Ακουσον μύθον, ού μύθον, άλλ'οτι 
λόγον, περί Ιωάννου τού αποστόλου λεγόμενον, κ* 
ήμΐν παραδεδομένον, καί μνήμη πεουλχγμένο*. 

(1) Tranguillus pcribit, Tiium velociBeinie nobis 
rxcippre9ol i turn ,cuin amanucnsibue suis per jocum 
ludumque ceriantem, imitari cbirographa qusecun-
que vidisBOt, ac prooteri saepe, ae maximum ialsa-
rium esee |»otiiis>se. Non mirum iaque tuerit, si 
libroeipse aeptem Juaepbi De bello Judaico manu 
aua detscripserit. 

(2j Huno cum DomitiaauB punire vellet, ropente 

is in judicio disparuil. (Lact. l i b . v, cap. 3.) 
(2) Nerva omnea qui impietotia i n deas r*ti fo*-

r a n t , Cbri9!ianos ecilicet, absolvi voluit. Et edico 
v e t u i t , no scrvi deinde dominoa crirotDareDter, 
onve liceret aut impiclatis (Cbriatianiemi) aut Jo-
daics secla3 quempiam debino ioeimutari . (Dioa.) 
« Norvapueros ct puellaa egaaialpareQtiboa natos 
aumptn publico per Italiam al i j a s s i i . » (Entrop. 
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Έπεί δή γάρ του τυράννου τελευτήσαντος (Δομε- t 

τιανόν δε πάντως φησίν) άττό τής νήσου Πάτμου 
μετήλθεν εις Έφεσον, » καί δ'σα έξης. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. 
Περί τοΰ μετά τδν Μάγον Σ ίμωνα δευτέρου 

αίρεσιάρχου Μενάνδρου. 
Έπι δέ τής αυτής αρχής, μετά Σίμωνα τδν Μά

γον, άξιόμαχον δ'πλον τής διαβολικής ενεργείας 
δεύτερον άναδείκνυται Μένανδρος, έκείνψ μέν μα-
θητευθείς, Σαμαρεύς δ' ήν καί ούτος ώσπερ εκείνος, 
ταΤς γε μήν γοητείαις καί τερατολογίαις έν δευτέρψ 
τδν διδάσκαλον Οέμενος · έαυτψ γάρ τήν τοΰ Σωτήρος 
ημών άνετίθει τιμήν, καί άνωθεν άπεστά/θαι 
Ιληρώδει τής των ανθρώπων ένεκεν σωτηρίας. Έδί-
δασκέ γε μήν, μή άλλως πρδς Ισχύος έχειν τινά τών 
κοσμοποιών αγγέλων περιγενέσθοι, εί μή τις διά 
της αύτοΰ γοητείας διέλθοι, καί δ'περ αύτδς παρεδί-
δου βάπτισμα λούσαιτο Έφασκε γάρ τούς τούτου 
καταξιωθέντας άγήρως δισβιώσκειν, ά ιδίου καί αθα
νάτου μετέχοντας βιοτής. Μέμνηται τούτου δ' τε 
προύρηθείς Ειρηναίος, καί δ έν φιλοσόφοις μάρτυς 
άριστος Ίουστίνος, τοΰ τε Σίμωνος μνείαν ποιού
μενος, καί αύτοΰ δή τούτου, οΰτω λέγων • « Μέναν-
δρον δέ τινα καί αύτδν Σαμαρέα, τδν άπδ κώμης 
Καπαρατέως γενόμενον, μαθητήν τοΰ Σίμωνος, οί-
στ ρηθέν τα καί αύτον ύπδ τών δαιμόνων, καί έν 
Αντιόχεια γενόμενον, πολλούς εξαπάτησα ι διά μα
γικής τέχνης ο'ίδαμεν · δς καί τούς αύγψ επόμενους 
ώς μή αποθνήσκοντας Επεισε · καί νΰν τινές είσιν 
άπ' εκείνου τοΰτο δμολογοΰντες. » Ήν δέ άρα δια
βολικής ενεργείας διά τών τοιώνδε γοήτων τήν , 
Χριστιανών προσηγορίαν ύτυδυομένων, τδ μέγα 
της θεοσέβειας μυστήριον έπί μαγεία σπουδάσαι 
διαβαλείν, διασΰραί τε δι' αυτών τά περί ψυχής 
αθανασίας καί νεκρών αναστάσεως εκκλησιαστικά 
δόγματα. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΓ'. 
Περί τής τών 'Εβιοναιων αίρέσεως. 

.• Οί μέν ούν ούτως άπατης εΤχον · Ετεροι δέ τής 
περί τδν Χριστόν διαθέσεως τόν θεού ΓΊδν ίκανώς 
άποσπασαι μή έχοντες, ευτελή δοξάζειν περί αύτοΰ 
ε'σηγούντο. Έβιωναίους τούτους οί πρό ημών ώνό-
μασαν. Τοιαύτης δ' έτυχον προσηγτρίας, εύστόχως 
τήν τής διανοίας αυτών πτωχείαν ύποφαινούσης * 
ούτω γάρ παρ' Έβραίοις ό πτωχός ονομάζεται · 
ψιλδν καί γάρ άνθρωπον μόνον τδν Χριστόν έδόξα-
ζον, κατά προκοπήν ήθους δεδικαιωμένον · ήρμένον 
μέν καί γεγεννημένον άπό Μαρίας, καί έκ συνάφειας 
τού Ιωσήφ τήν αρχήν έσχηκότα · καί ού ρ^διον 
ελεγον διά μόνης τής κατά Χριστόν πίστεως περιεί-
ναι τό σώζεσθαι, εί μή καί τής νομικής θρησκείας 
τ»ς μέτοχος ε*ίη, χάκείνην δή τήν πολιτείαν μέτεισι. 
Της δ' αυτής αιρέσεως εις δύο διηρημένης, οί μέν 
ταύτ' ελεγον · οί δέ προσί-ντο έκ Πνεύματος μέν 
αγίου καί τής Παρθένου Μαρίας γεγεννήσθαι Χριστόν, 
ού μην καί προϋπάρχοντα Αογον τε καί σοφίαν τού 

ex insula Patmo Epheaum rediit, » et qu« aequn-
tur. 

CAPUT XII. 

De Menandro, secundo α Simone Mago hwrcsi-
archa. 

Subeodem imperio, poatSimonem i l lum Magum 
inaignem diabolics operationis et efficacire arma-
turam exhibuit Menander, discipulus ejus, Saraari-
tanua itidero ut ille, imposturis certe etcarminum 
pra»siigiis longe magiatrum poet ee relinquens. 
Sibi ipsi enim 8ervatori9 nostri vendicebat hono-
rem, aeque eccelo salutis hominumergo demisaum 
esse nugabstur, i l lud etiam docena : neminem un-
quam aliter ex certamina cum mundi architectia 

i aDgel is congressum, viotorem abiturum, quam si 
disciplinam magicaram prajstigiaruro suam omoem 
probe teneret, et quem ipse tradidissat baptiamum 
gubiret. Quo baptismo ei quem dignatus es3et,eum 
experlem aenactutia, sempitemam et immortalem 
vilam victurum esea dicebat, Meminit bujua, quera 
modo nomioavimus, Irenaeus, c l iteai ex pbiloso-
pbis martyr et teatie optiraue Justinus, Simonia i l -
lius atque Menandri buju9 mentionem faciene, at-
que ita dicens : « Menander quidam, etipseSama-
ritanus, in vico Caparatensi ortus, Simonia d i sc i -
pulua, 2 4 2 non minus quatn ille dfflmomoram 
furore afflatus, perraultos Antiocbiae vivens magica 
arte seduxit, qui eliam sectatoribua auia nunquam 
eos morituros eeee persuaait. Exstant etiaranum 

| il l l ius discipuli nonnulli , qul boc Idem profiten-
tur. » Verum enimvero diabolice plane hoc erat 
solertiae, per tales magos, qui Gbrislianorum eibi, 
prstextua gratia, nomen aumpsiaaent, ingeoti d l -
vinse pietatia mysterio magicarum pr-esligiarom 
inuerecalumniam, atque ecclesiastica de aa ima-
rum immortalitate et mortuorum resurrectione 
dogmata tradocere atque at ertere. 

CAPUT XIII. 
De hderesi Ebionitarum. 

Atque i l l i quidem ita bomioea soduoebant. A l i i 
porro, cum hominea a profeasione et fide io Cbri-
stum Filiura Dei omnino abstrabere non possent, 
tenuiorem de eo opiniooam induxerunt. Ebionsos 
boa majores oostri nominarunt ; dignoa proraae 

) qui appellationem eam obtinerent, directe et certo 
meotia eorum inopiam et mandicitatem declaran-
tem : ita enim apud Hebreos mendicas voca-
tur. Siquidem purum tantum bomiDem Chrietum 
esse docuerunt, morum proficieate acceasiooe j u -
aiificatum : qoi ex Maria genitoa primum exatite-
rit, et ex coogreaau Josepbi initiumBumpserit : et 
praeterea, quod non facile quiequam per solam 
fidem ia Cbristum salvus fieret, niei etiam legia 
caeremooiaa aervaret, et eam vivendi ralionem 80 
queretur. Haaresi bac et aecta in duaa partea disae-
cta, alieri quidem, qu» modo diximus, eeneerunt, 
altari autem admieerunt qaidem i l l i , ex Spir i la 
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sanctoet Maria virgina Christumnatara esse, eum- Α άναρχου είναι θεοΰ. Κάντεύθεν καί οΰτοι τή εκείνων 
dem autem quod antea ab a?terno fuerit, Verbum 
et aapientiam principio carenlia et aetcrni Dci esse 
peroegarunt. Proindoque et i i in eadem cum alte-
ris illis versati sunt impietate. Itidcm enim,ut i l l i , 
legis cultum et observationem plurirnum comple-
ctabantur. Illicat el Apostoli epiatolaa omoea, apo-
atatam et desertorom Pauluin appellantea, rejicie-
bant : et soli quod eecundum Hebraeoa arat, Evan-
gelio adhaerere peraeverabant. Et curn Sabbatura 
aliamque eorura obaervationem omnem ex ;i»quo 

περιετρέποντο ασέβεια. Επίσης γάρ κάκείνο ις χι: 
ούτοι τήν κατά νόμον λατρείαν ώς πλείστον περιέ-
ποντες ήσαν. Άμέλει τοι και πάσας μέν τοΰ Απο
στόλου τάς έπιστολάς άπεσείοντο, άποστάτην τε τότ» 
ΙΙαϋλον έκάλουν, μόνψ δέ τψ καθ* Εβραίους Κύχγ-
γελιω διετέλουν προστετηκότες · και τό μέν Σάοβι-
τον καί τήν άλλην αυτών παρατήρησιν επίσης 
έκείνοις έφύλαττον · παραπλησίως δ* ήμίν καί τι; 
Κυριακάς έτίμων είς μνήμην τής τοΰ Χριστού άνι-
στάσεως. 

cum illia acrvarcnt, nihilomioua et nobiscum Dominicos dics ad Cbriati resurrecl ionia meraoriao 
colebant. 

2 4 3 CAPUT XIV. 

De Cerintho hxresiarcha. 

Eadem aetate et Cerinthum quemdam alteriua g 
hflereais ducem fuis^e, scriptor ecclceiasticus Ca*ua 
commemorat, ita dicens : « Sed et Cerinthua per re-
v e l a t i o n e 9 velut a magno apostolo scriptas, verbo-
rum porlenta nobis lanquam per angolos ei tradita 
mentitua inducit, poet reaurrectionem aatruena ter-
renum futurum Gbrisli regnum, el homines in 
carne conversationem cupiditatibus ?oluplatibus 
subjectam denuo apud Jeruaalem babituros. Atque 
cum eaorarum Dci Scripturarum ait hoatia, aedu-
cere bomines volens, mille lamen annorum nuptia-
rum celebritatibua destinatum refert (1). » Ejus 
etiam Dionyaiua Alexandrinus in secundo Promis-
sionum de Joanois Apocalypsi libro meminit: « Ce-
rinthura, dicena, qui et a ae nominatani Garinthia-
nara haereaim instituit, condignum idoneumque 
figmento BUO noraen eibi vulgo arropare voluiaao. C 
Diaciplinae quippa ejus illam fuiase dootrinam, 
Terrenum Dei regnum fore: etquarum rerum ipae, 
qui corporiaaui amans et admodum carnalis eaaet, 
cupiditate tenoretur, ventria videlicet, et earum 
qu® aub veatre aunt partium voluptatia et exube-
rantia, in eia taaquam in somnis vitatn peraotum 
i r i : boc eat, in epulia, compotationibus, conjugiia, 
ot quibue haec plausibiliora gratioeioraque fore lar-
giuaque proventura pula?it,diebua fe3tie,eacrificii8, 
et victiraarum mactationibua. » H«o Dionysiu*. 
Ireneua autem, cum alia etiam plura vertiginia 
plena deliramenta ejua in primo Conlra hozreses l i -
bro propoauit, tum in tertio ejusdem operia de eo 
memoria dignam hiatoriam recenaet, quam per 

ΚΕΦΑΑ. ΙΔ'. 
Περί Κηρίνθου τοΰ α ί ρ ε σ Τ ά ρ χ ο υ . 

Τή δ' αύτη τοΰ χρόνου φορ? και Κήρινθόν τιη 
άλλης αίρέσεως άρχηγόν Γάϊος έκκληστιαστιχο; 
άνήρ ιστορεί γενέσθαι · t Άλλά καί Κήρινθος ό δι' a*r> 
καλύψεων ώς ύπό αποστόλου μεγάλου γεγραμμέν** 
τερατολογίας ήμίν ώς δι' αγγέλων αύτψ δεδιδαγιιένα; 
ψευδόμενος έπεισάγει, λέγων, μετά τήν ανάσταση» 
έπίγειον ε?*αι τό βασίλειον τού Χριστού · καί τ-άλι* 
έπιθυμίαις κάί ήδοναίς έν Ιερουσαλήμ τήν σί:χι 
πολιτευομένην δουλευειν * καί έχρός υπάρχων τιί; 
Γραφαίς τοΰ θεοΰ, αριθμόν χιλιοετίας έν γάρ-ο 
εορτή θέλων πλανών λέγει γενέσθαι. » Τού δ' αύτι3 
καί Διονύσιος ό Αλεξανδρείας μέμνηται έν δευτέςι 
τών Επαγγελιών περί τής Ιωάννου Άποκλύψεως* 
t Κήρινθον, λέγων, τόν και τήν άπ' εκείνου κλχβε> 
σαν Κηρινθιανήν αίρεσιν συστησάμενον , αξιόπιστα 
έπιφημίσαι Οελήσαντα τψ εαυτού πλάσματι δνομε. 
Τούτο γάρ εΤναι της διδασκαλίας αυτού τό δόγμα" 
έπίγειον εσεσθαι τήν τοΰ θεοΰ βασιλείαν · καί w 
αυτός ώρέγετο, φιλοσώματος ών καί πάνυ σαρχ-χκ» 

έν τούτοις δνειροπολείν εσεσθαι γαστοος καί τώ* 
ύπό γαστέρα πλησμονών, τούτ' έστι σιτιοις χ* 

ποτοίς καί γάμοις · καί δι' ών εύφημότερον τιύτι 
ψτ̂ θη ποριεισθαι, έορταίς καί θυσίαΐς χαί ίε̂ είκ» 
σφαγαις. » Καί Διονύσιος μέν ταύτα· Ειρηναίος«, 
καί άλλας ιλίγγου πλήρεις φαντασίας έν τή πράη 
τών Πρός τάς αιρέσεις προθέμενος, εν τψ τ:ίτ·" 
τής αύτοΰ πραγματείας καί άλλην ήμιν περί α*το5 ί 

λήθης ιστορίαν ούκ άξίαν έπιφε'ρει · -ζν έκ παλιοί· 
σεως Πολυκάρπου τού Σμυρναίων επισκόπου έχε:» 
φησίν · ώς χρείας γενομένης, τόν άπόστολον Ίωάν 
νην βαλανείψ χρήσασθαι · γνόντα δέ, [έν] τψ μέλλε* 

traditionem Polycarpi Smyrnaei episcopi ae acce- D είσιεναι, Κήρινθον ένδον όντα, θύραζε όσον τάχο; 
αύθις άναπηδήσαι, μηδέ τής αυτού στέγης μεταλϊ-
χείν έκείνψ δίκαιον κρίναντα · είσηγήορασθαί τε κι: 
τοίς μετ' αύτοΰ τοΰτο, Φύγωμεν, έπειπόντος. μή τ? 
βαλανείον ήμίν συμπέση, ένδον δντος Κηρίνθου τον 
τής αληθείας έχθροΰ. 

piaae dicit. Gum namque aliquando JoaDnem apo-
stoliui balneo uti oporlarct, et cum jam illuo 
ingreaaurua Gerintbum intua eaae cognovia9et, 
quanta potuit celeritatainde refugit, ne aub eodem 
quidem tecto una cum illo manere justum eaae 
opinatue : quod etiam iia qui cum eo erant perauasit : Fuginmus, inquiens, ne ba lneora coacidat, 
in quo veritatis iaimicus Gerinlhue lavat. 

(1) Chiliaalaram aive Millenariorum origo. 
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ΚΕΦΑΛ. ΙΕ'. 

Περι τής αίρέσεως τών λεγομένων Νικολαϊ -
τών, ώς άπό Νικολάου, ενός τών έπτά δια
κόνων, συνε'στη. 

Προς τούτοις τετάρτη άπό Σίμωνος έπί βρχχύν 
χρόνον καί ή Νικολαΐτών λεγομένη αΓρεσις άνεφάνη, 
ής x a t Ιωάννης έν τή Αποκαλύψει μνείαν ποιείται. 
Αρχηγός δέ ταύτης Νικόλαος ήν, εις τών μετά Στε
φάνου έπί τή τών ενδεών θεραπεία έν ταις Πράξεσιν 
ιστορίας αξιωθείς. Ούτος τοιγαρούν, ώς ό 'Αλεξαν-
δρεύς Κλήμης έν τφ τρίτψ φησί Στρωματεί,ώραίαν 
έχων γυναίκα μετά τήν τοΰ Σωτήρος άνάληψιν πρός 
τών αποστόλων ζηλοτυπίαν όνειδισθείς, έπί μέσης 
αυτήν άγαγών, γήμαι παντι τψ προύτρέπετο · καί 
ρήσιν τη τοιφδε πράξει κατάλληλον έπήγεν, ό'τι 

L 2 4 4 CAPUT XV. 
De hxreti eorum, qui Nkolaitse dicuntur, ut ea α 

Nicolao, uno ex septem diaconis, orto exsLiierit 

Prater has, quarta quoque a Simooe brevi l em-
pora, qua Nicolaitarum dici iur bareaie, viguit : 
cujua et Joanoea in Apocalypai meminit. Aoctor 
ajua fuit Nicolaua, eorum unus qui una cura Ste-
pbaooad pauperum curamet minieteriura in Actie 
apoetolicia aunt delecti. Ia, ut Alexandrinua Cle-
mena in tertio ConUxtionum libro ait, cum formo-
aam baberet uxorem, aique poat Servatoria as-
8 u m p t i o o e m , ab apoatolis zeloiypia orimen obja-
ctum eaaet, io medium productam,quicunque vellet 
ducere eam juaeit; eique facto congrueoa quoque 

παραχρασθαι δει τή σαρκί · όπερ, ώς έγψμαι, ούδεν ^ adjecit dictum, Abutendura βββο oarne (i), in 
έτερον είναι, ή τό μή καταχρασθαι είσηγείσθαι · 
οιονεί τδ μή ένδιδόναι τή δρέξει τών της σαρκός 
θελημάτων. Οί δέ τήν α*ίρεσιν αύτοΰ μετιόντες, τψ 
γεγενημένψ καί τψ είρημένψ χωρίς τίνος βασάνου 
χατακολουθήσαντες, άνέδην τή πορνεία χρώνται. 
Καίτοι γε λόγος τδν Νικόλαον μή τινι έτερα παρ' ήν 
έγημεν δ μίλησα ι · άλλά καί οί έξ εκείνου φύντες, 
αί μέν θήλειαι κατεγήρων παρθενίαν άσκοΰσαι · έν 
άφθορία δέ καί τδν εκείνου υίόν παραμείναι έγνω-
μεν. Τούοων δ' δμολογουμένων, έοικεν ώς αποβολή 
πάθους ήν ή ές μέσον τών αποστόλων τής ζηλοτυ-
πουμένης έγκύκλησις γυναικός · και τών διά σπου
δής ηδονών εγκράτεια τδ παραχρασθαι τή σαρκί 
έόΐδασκε * μή γάρ βούλεσθαι δυσί κυρίοις δουλευειν, 
χατά τήν τοΰ Σωτήρος έντολήν, ηδονή καί Κυρίψ· 

quieoe. Quo quidem ille verbo, ut ego puto, non 
aliud, quam carne ad illegitimaa voluptatet noa 
utendum, neque appetitui l ibidinum ejus indu l -
genduni eaae ioeinuavit. Qui autem bsreeim ejaa 
complexi aunt, factum simul dictumque ejua eine 
Judicio eecuti, impudenter fornicatione utuntur. 
Sed eoim Nicolaom cum nulla alia muliere qoam 
conjuge eua coosueviaae faraa eal : ex liberie 
quoe, genuit, femine quidem in virginitate conae-
nueruot, filium autem ia incorrupto coelibatu quo-
que permaoeiaae acimue. Qu» cum citra conlro-
vereiam ita ae babeant, aatia apparet, quod ille uxo-
rem, propter quara zelotypoa visus easet, io me-
dium apostolorum produxil, id velut repodiationem 
affectionie carnalia fuiaae : eumqae per abaeam 

Φασί δέ καί τδν Ματθαίον οΰτω διδχξαι * σαρκί μέν C carnia contioentiam et accuratam voluptatam 
μάχεσθαι και παραχρασθαι μηδέν αυτή πρός ήδο-
νήν ενδιδόντα · ψυχήν δέ αΰξειν διά πίστεως καί 
γνώσεως. Ταΰτα μέν περί τών καταρχάς παραχα-
ράττειν τδν αληθή τής πίστεως λόγον έπικεχειρηκό-
των, θάττον δέ διαρρυέντων, έπιτόμως ειρήκαμεν · 
κατά καιρόν δέ και τούς λείποντας θήσομεν. 

corapreaeionem docuieee, quippe qui juxla , Serva-
(oria preeceptum, duobus herit, voluptati ecilicet 
et Domino, inaarvire noluerit, Ferunt autem et 
Matthiara doceotem ita tradidiaae : Expugnandam 
quidem eeae carnam, eaque abutendaro, neque ei 
quidquaro ad voluplalem indulgendum; aoimam 

aolem per ffctatm et oognitionem veram alendam atqoe aagendam. Umc de i l l is, qui a principio veram et 
aincerara fldei doetrinam adalterare eum conati eaaent, atatim tamon diffluxerunt, compendiose diximue, 
I O O Joeo etiam de reliquia dicturi. 

ΚΕΦΑΑ. 1<Γ. 2 4 5 CAPUT XVI. 
Ώς tμαρτύρησε Συμεών δ τοΰ Κλοπα · καί Ut Symeon Cleopkx marlyrium subierit: etunde 

δθεν αί αιρέσεις το/.χταρχάς τή τοΰ Χρι - hxreses α prineipo in Eccletiam Chritti inva-
στοΰ είσεφθάρησαν Εκκλησία . D serinL 
Νέρων μέν δή πρώτος τοΰ κατά Χριστόν άπήρξατο Nero qmdem primue peraeqai Ghristam eet 

διωγμού * Αομετιανδς δ' έπί τούτψ δεύτερος - καί exoraas, Domitianua aecundua, lertioe hio Traja-
τρίτος ούτος Τραϊανός * έφ' ού καί μερικώς καί κατά 
πόλεις δήμων έχανισταμένων τδν καθ' ημών διωγ-
μδν πολύν τινα γενέσθαι λόγος αρχαίος διαθρυλλει-
καθ' δν καιρόν καί Συ μείον α τόν έκ τοΰ θείου τού 
"Ιησού Κλοπά γεννηθέντα, καί Μαρίας τής αύτοΰ 

nua ; aub qao et privatim et publica, per urbee 
oniversie ineurgentibaa populia, antiqnitue tradi-
tom eat ingantem contra noe concitatam fuiaae 
persacatlonem. Quo tempore Sjmeonera quoque, 
patruo Jeeu Gleopba, et Maria conjuge ejua, quam 

( i )De carnisbujuemodi abuau illuelria eat eliam 
ceotentia apud Cicar. l ib. ι De legib :« Cum animua 
cognitia perceptitque virtutibua a corporia obae-
quio iodalgentiaque diaceeaerit, voluptatemqua 
t ieo l labam aliaoam de iecorie oppreaserit, om-
nemqoe mortii doloriaquo timoram effugerit, §o-
dt t i r t rnT" ' * carni i ejaoarititnii omnibaa ae natura 

coDJunclum daxerit, culturaque Dei et purara re l i -
gionem aueceperil, etexacoerit illara u l oculorom, 
aic loftenii aciem ad booa deligf-oda, el rejioieoda 
contraria, qu» virtat ex providendo ett appellata 
pradaotia, quid eo dici aat cogiUri poterit bea-
tiaa? a 
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et aororem (quippe valuti consponeam alqua adeo Α γυναικός, ήν δή καί άδελφήν τής Θεοτόκου φασίη 
filiam) Dei Genitricis fuisae dicunt, non ex Anna 
et Joacbimo, acd ez Salome et Joaepho editam, ut 
dictum eet, progeniium, martyrii cursum absol-
vissa constat : cui etiam post Jacobum Hierosoly-
mitauee Eccleeiae aedea commiasa fuerat. Symeoa 
iete a quibuadam hsreticis, velut uaua poatero-
rura Davidis (nam ad idusque tempus inquire-
bantur) et regalis tribus Judae, ipsiuaque adco 
Cbristi agnatus, delatus est : ct propter eum,quod 
libere pulchram professionem profiteretur, gravia 
aemulatio et invidia principibua inceaait. Hic cum 
diebus pluribus duraverbera, qu» ei Atlicua per 
tormenta inferebat, fortiter pertulisset, pari cum 
Cbriato supplicio βΛ affectua. Namque in crucf-m 

ώς συννυμφον αυτής ουσαν καί θυγττέρα, ούκ ΐ; 
"Αννης καί τού Ιωακείμ, άλλα Σα λ ώ μη ς καί Ίωσήτ, 
ώς εΓρηται, τό τού μαρτυρίου στάδιον άπελθε». 
Τούτψ καί ό τής Ιεροσολύμων Εκκλησίας Ορόντς 
μετά Ίάκωβον έπιτράπη. Ούτος τοίνυν ό Συμεάι 
ύπό τίνων αίρεσιωτών, ώς απόγονος ών τού Δαδί* 
κατηγορηθείς (καί γάρ άχρι όή καί τών χρονν* 
εκείνου άνιχνεύοντο οί έξ Ιούδα της βασιλικής «π
ηγμένοι φυλής), καί ώς τψ Χριστψ πρός γένους Μ, 
δι' δν καί ού μέτριος ό ζήλος τοίς άρχουσιν ήν, τή* 
καλήν όμολογίαν πα^ρησιασάμενοΓ, καί έπί πλεί
στα^ τών ήμερων αίκίας καρτερήσας συχνάς. ατ
τικού τήν κόλασιν έπιφέροντος, Χριστψ παραπλήσια 
τό τέλος παθείν. Σταυρώ γάρ μετέωρος επαχθεί;, 

sublatue, ad i l lum moriens transiil, cum quidem β πρός αυτόν έκδημεί, εΓκοσι καί έκατδν διαζήσι; 
cantum et vigioti peregiaset annos. Scribit eane 
Hegesippua, cum eo tempore Juda?i regia3 stirpis et 
tribua inquirerentur, ipMua quoque Symconia uc-
cueatores, quod videlicet ex eia essent, captoa 
eaae. Quod ai quia ver» rationi atque observationi 
inaiatat, recte profecto Symeonem bunc ex ill is 
fuisae dicat, qui Dominum suis ipaorum oculia v i -
derint, et auribua audierint. Apertum nimirum 
indicium esl longeevitas ipaiua : et quod divino-
rum Evangaliorum acriptura Mariea Cleophae, ex 
quo bunc prognatum eaae supra diximue, menlio-
nem facit. Idem bistoricua alierius cujusdam, 
u n i u a ex iie, qui ex genere orti erant Salvatoria, 
cui Judee noruen fuerit, raeminit, quem ad eam 
quoque aetatem vixiaae d i c i t : posl id , quod ante Q 
expoauit, quorumdam sub Domitiano pro fide in 
Cbrialum peractum martyrium. Scribit aulem ad 
hunc modum : « 2 4 β Venerunt igitur et pr©-
fuerunt Ecclesi® omni, velul martyres et lestes, 
gentiles (juoque Oomini : et pace Eceleaiia reddita, 
uaqoe ad Trajanum Caeaareru maiuerunt: donce 
etiam, qucm diximue, Symeon CleophaB fllius, pa-
t ru iDomini , per calumniam ab hereticia eodem 
modo apod Attioum consularem delatu, eal. Qui 
diea mallos tortas, ita martyriura obiit, ut omnes, 
atque ipae etiam Atticus, mirarantur, hominem 
centum et viginti anuoa natum tantura perferre 
tormenti. Et is tandem in crucem agi est juaaue.» 
Pautulum autem bistoricue digreesua, ubi ea queo 
commemorata aual dixit, deinde el i l la addit 

ένιαυτούς. Ιστορεί γε μήν ό ΊΙγήσιππος, ώς ipi 
καί τούς κατηγόρους αυτού, ζητουμένων τοτηνικι*· 
τα τών άπό τής βασιλικής φυλής Ιουδαίων, ώς * 
έ; αυτών οντάς, άλώναι συνέβη · λογισμψ δ' « χ 
καί τόν Συμεώνα ε'κδτι χρώμενος τών αυτόπτη 
καί αύτηκόων εΤποι άν τις τού Κυρίου γενέσσι;, 
άκραιφνεί τεκμηρίψ τψ μακρψ τής ζωής αύτοΰ 
προσχρησάμενος, καί τω μνείαν ποιήσαι τήν τϊπ 
θείων Ευαγγελίων γραφήν Μαρίας τής τού Κλοιό, 
έξ ού φύναι ταύτην καί πρότερον δ λόγος Ιστόρηπι. 
Ό δ' αυτός συγγραφεύς καί έτερου τών άπό γένον; 
φερομένων αδελφών τού Σωτήρος Ινδς, φ δνομα "Ιοί-
δας, μνείαν ποιείται · δ'ν φησι καί μέχρι τής a/n;' 
έπιβιώναι αρχής μετά τήν ήδη πρότερον ίστορτΙ;:· 
σαν αύτψ υπέρ τής είς Χριστόν πίστεως έπί Δομε
τιανού τίνων μαρτυρίαν. Γράφει δέ ούτως * * Έρ
χονται ούν καί προηγούνται πάσης Εκκλησίας ά; 
μάρτυρες καί οί άπό γένους τού Κυρίου · καί ντυ
μένης ειρήνης έν πάση Εκκλησία, μένουσι μ£χ?-
ΤραΥανού Καίσαρος * άχρις ού ό έκ θείου τού Kvpiw, 
δ προειρημένος Συμεών υιός Κλοπα, συκοφάντη^; 
ύπό τών αιρετικών, ώσαύπως κατηγορήθη καί ή'Μ 
τψ αύτψ λόγψ έπί Αττικού του ύπατιχού · καί Η 
πολλαίς ήμέραις αΐκιζόμένος, έμαρτύρησεν · k 
πάντας ύπερθαυμάζειν, καί τδν ύπατικόν · δς te-
τόν είκοσι τύγχάνων ετών, ύπέμεινε καί έκελά^Ην 
σταυρωθήναι. » Μικρόν δε παρακατιών δ συγγρα-1 
φεύς, καί τά περί τών είρη μένων ειπών, ύστιρσ» 
καί ταύτα προστίθησιν · α 'ί2ς άρα μέχρι τών το« 
χρόνων παρθένος καθαρά καί αδιάφθορος έμεινα ή 

quod ad ea uaqua tempora Ecclaaia pura at in- D Εκκλησία, έν άδ/,λω που σκοτίψ φωλευόντω* εισέτι 
corrupta permaneerit virgo, in looia obecuris et 
oaliginoaiaadbuc, ai qui lum exaiiteruot qui aa-
nam doctriuam salutiferaB praedicationia corrura-
pere BUQI conati, deliteacentibus. Poatquatn au-
tem aacer apostolorum cborua diverso raortia ge-
nere vitam finiit, geoeratioque eorum praeteriit» 
qui auribua ipai auia divinam aapientiam audiva-
rant: tum priniam impiurum eeduclorum, per per-
egriaorum doctorum deceptiooem, coitio et coa-
spiratio initium cepit. Qui dciude, nullo jam ex 
apoetoiis reliquo, nudo (ut dicitur) capiie contra 

τότε τών, εί καί τίνες ύπηρχον, παραφ6ε/ρε:ν έ*ι-
χειρούντων τον υγιή κανόνα τού σωτηρίου κηρύγ
ματος. *12ς δ' δ ιερός τών αποστόλων χορός otaeopsi 
είλήφει τού βίου τέλος, παρεληλύθει τε ή γι»3 
εκείνη τών αύταίς άκοαίς τής ένθέου σοφίας έτι· 
κούσαι κατηξιωμένων, τηνικαύτα της άθεου πλάνη; 
αρχήν έλάμβανεν ή σύστασις Ota τής τών ετερ̂ ;·· 
δασκάλων άπατης · οί καί άτε μηδενός τών ϊ )ά · 
αποστόλων λειπομένου, γυμνή λοιπόν κεφαλή τφ 
τής αληθείας κηρύγματι τήν ψευδώνυμο ν γνώσιν 
άντικηρύττειν έπεχείρουν. » Ό μίν ούν Έγήσιπχο: 
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ταύτα - ήμεΐς δε τό λεΐπον τής Τραϊανού δυναστείας Α veritatis praedicationem faleo nominatam ecien-
τ ή ιστορία επισυνάψω μεν. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΖ'. 
Π ε ρ ί τ ο ύ κ α τ ά Τ ρ α ΐ α ν ό ν δ ι ω γ μ ο ύ * κ α ί ο ί ο ν 

δ ό γ μ α ο ύ τ ο ς κ α τ ά Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν έ ξ ή ν ε γ κ ε . 
Ό μεν ούν διωγμός πολύς καί ακμάζων μάλιστα 

ή ν καί τοσούτον, ώς καί τινα Πλίνιον Σικοΰνδον, 
έν τοϊς ήγεμόσι διάσημον, τό πλήθος τών μαρτύρων 
ορώντχ, βασιλεϊ πρός λόγους έλθεΐν, καί τό πολύ 
ταύ πλήθους τών ύπερ τής πίστεως αναιρουμένων 
δποσημήναι · καί άμα μηνύοντα . μηδέν τι παρά 
τούς νόμους πράττειν Χριστιανούς άνόσιον φάνχι · 
πλήν γε δή ότι άμα έ*ψ έξανιστάμενοι τόν Χριστόν 
οία Θεόν εύφη μούσι - τών γε μήν άθεμίτων έογων g culo consurgentes, Chriatum tanquam Deum lau 
πανταπασι καθεστασιν ώς πορρωτέρω. Τούτοις δ* dibua celebreot, a eceleratis omnibua flagitii 
έπεχλασθέντα τοΤς ρήμασι τόν Τρα'ιανόν, δόγμα 
θεϊναι τοιόνδε · Τό Χριστιανών φύλον μή έκζητεΐ-
σδαι μέν, έμπεσόν δέ κολάζεσθαι. Κάντεύθεν μέ-
τριον μέν δ'σον τόν διωγμό ν άναχαιτισθηναι * μή 
τίμπαν δέ καί τοις κακουργεΐν ήρημένοις άνεπιχεί-
ρητα τά ήμένερα είναι ταΐς εκείνων έπιβουλαις, πή 
μεν τών δήμων αυτών, πή δέ καί αρχόντων κατά 
χώρας ήμΐν έπεγειρομένων, ώς καί προφανώς μή 
έπικηρυττομένου καθολικού διωγμού · μερικούς δ 1 

δμως κατ 'επαρχίας κινεΐσθαί τινας, ώς καί πολλούς 
εντεύθεν άναδείκνυσθαι μάρτυρας. Ταύτα Τερτυλια-
>ός ιστορεί έν τή παρ* αυτού συγγραφείση 'Ρωμαΐκή 
βιολογία, ούτω διεξιών · « Καίτοι εύρήκαμεν καί 
τήν είς ήμας έπιζήτησιν κεκωλυμένην. ΙΙλίνιος γάρ 

Σικούνδος ηγούμενος επαρχίας, κατάκρινα; Χριστια- C invenimus inquiaitionem quoque in ooa prohibi-

tiam promulgare sunt ausi.» Et haec quidem Hege-
sippue. Noa porro reliquura Trajani imperium 
histori® bic aubjungamua. 

CAPUT XVIII. 
De persecutione sub Trajano, et quale edictum is 

contra Chrittianos promulgaverit. 
Pereecutio igitur tum ad summura perveaerat : 

adeo ut etiam Pliniua Secundua, inter proviocioe 
rectores praecipuua, quod tantam martyrum esse 
videret multitudinem, ad imperatoreui refaren-
dum, et turbam tantam eorum qui pro fide caeai 
esaent, ei eignificandam duxarit, i l lo etiam addito, 
non quidquam sceleris contra legea Cbristianoa 
committere, praeterquam quod cum primo di lu-

lau-
flagitiis 

alienissimi. Quibus verbi Trajanus flexus, 9 4 7 
ei reacripsil : Christianorum quidem genlem non 
inquirendam eaee, oblatos vero puniri debere. 
Proindc vis et perseculio ea aliqnalenus quiden 
cobibita eat, non tamen rea Christianorum, ab 
inaidiia eorum qui illoa aflligere conetiluieeeQt, 
tut» proraua fuere. Ahcubi enim populua ipae. 
alicubi vero el pr#sid*s locorum contra nos i n -
surgebant. Et quamvis pnblice in universum per-
secutio roandata et promutgata non eaaef, aeorsira 
taraen per proviocias ea exercebatur, ut aic quo-
que quamplurimi fierent raartyres. Hsc Tertall ia-
nue in defensione sua, quarn Roroana conacripait 
lingua, commemorat biace prope verbia : c Atqui 

νους τινας καί τής άξιας έκοαλών, ταραχθε ;ς τψ 
χλήθει, διό ήγνόει τί αύτψ λοιπόν εΓη πρακτέον, 
Τραϊανω τ ψ βασιλεϊ άνεκυινώσατο, λέγων, εςω τού 

μή βούλεσθαι αυτούς είόωλολατρεΐν, μηδέν άνόσιον 
έν αύτοΐς εύρηκέναι. 'Εμήνυε δέ και τούτο · άνίστα-
σΟαι εωθεν τού ; Χριστιανούς, καί τόν Χριατόν 
θεού δίκην ύμν&ϊν · κχί πρός τό τήν έπστήμην αυ
τών διαφυλάσσειν, κωλύεσθαι φονεύειν, μοιχεύειν, 
πλεονεΛΤεΐν, άποστερεΐν, καί τά τοίτοις όμοια. Ηρδς 
τα ί τ * αντέγραψε Τραϊανός, τό τών Χριστιανών 
φύλον μ ή έκζητεΐσθαι μέν, έμπεσόν δέ κολάζεσθαι. » 

tam. Plioiua enim Secundus, curo proviociam rege 
ret, damnatis quibuadam Cbriatianie, quibusdam 
gradu pnlsis, ipsa tandem raoltiludine parturba-
tua, e.\ quid de caetero ageret nesciua, consuluit 
tunc Trajanuro tmperatorem, allegana, praeter 
obstiDaiionem non saoriucandi, nihi l se acelerati 
de eis comperisaa ; inainaana quoque et i l lud, 
aurgere atque convenire snmmo mane Christia-
noa, el Cbriatum tanquam Daum carrainibus lau-
dare, et ad coneervanlam eorum disciplinam, 
bomicidium, adulteriura, fraudem, parfidiam, et 

cetera acclera prohibere. Ab qu» Trajanua reacripeit, Cbriatianos inquirendoa non eaae, obla-
loa autem puniendos. »> 

D CAPUT XVIII. 
Hartynum sancii Clemenstis Romani. et de libris 

ΚΕΦΑΛ. ΙΗ ' . 
Μαρτύριον τού αγίου Κ λ ή μ ε ν τ ο ς ' Ρ ώ μ η ς . κα : 

π ε ρ ί τών σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν αυτού. 
Κατ' έκεΐνο δέ καιρού έτι Κλήμης έν 'Ρώμη 

διέπρεπε * πρός δέ καί Ιγνάτιος τήν Άντιόχου 
οιείπε · Ιίαπίας τε ήν έν Ίεραπόλει συγγραφών · 
Π;γκρατιός τε καί ό τής Σμυρναίων πρόεδρος 
Πολύκαρπος · ών οί μέν Πέτρου, Πολύκαρπος δε τού 
επιστήθιου ήσαν δμιληταί. Τούτων δ μ\ν Κλήμης 
'Ρωμαΐος άνωθεν ήν, και τή βασιλική φυλή κατά 
•γένος προσήκων, Φαύστου τινός καί Ματθιδίας υ\ός, 
παντοία δέ παιδεία Ελλην ική συντραφείς, καί πά -

ejus. 
Εο tempore adbuc Uonrn Cleraens enituit, et 

Iiinatins Ecclesiam Antiocbenam rexit. Papiaa au-
tem Hierapoli arriptie edendis operara dedit. Vix i t 
etiam Pancratius, et Snayneiiaium anl :ates Poly-
carpu» : quorum i l l i quidem Petri diacipoli, Po-
lycarpua autem ejua qui aupra peciua Domini 
recubuit, aectator fuit. Glemens porro Romae i l -
luatri loco natua, genaaque suum ad imperatorea 
Romanoe referene, Fau«»ti ( 1 ) cujnadara et Mat-

(!) A l i i babent, Faustini. 
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thidiae Gliue, variis Greecorum disciplinia eruditua, Α 
atque in omni genere scientiarum summe exerci-
tatua, apostolorum principis familiaris fuit, eicuti 
anteaa me dictum est : a quo arcana Chrisiisacra 
edoctue, Evangelium promulgavit. Gum 2 4 8 au-
tem imperala Trajani ηοα faceret, in civitatem 
quamdaoi obscurara et desolatara Gbersoni (1) 
vicinam eet relegalus (2); multiaque caaibua pro-
pter Gbrieti confessionem confliciatus, tandom an-
cora ferrea β collo ejua suspeosa, in altum mare 
projicitur. De quo eupra opinionem praisentia 
memori» quiddam accidit. Siquidem mari diebua 
eeptem ad tria mill ia paaauum divieo, mluti eo 
eunt, et martyria corpua exosculantur, iemplo 
divina virtute excitalo. Et cum aliquando maro ut 
asaolet, divisum easet, populusque atata ibi eacra g 
peregiaaet, atque inde ruraus reverteretur, eve-
nit, ut per pareotum oblivionem ill ic puer qu i -
dam re l iDqueretur . Atque ubi mare in aese rediit, 
puer lenallua etiamnum undis eet obrulue. Deinde 
cum rureum fluctus racaaaiaaent, pareates eo a o 
ceaaere, e i puellum salvum et validum loculo 
gaocli martjris aaaidentem repererunt. Qua re co-
gnita, intellexerunt, eura per inhabiiantem ibi 
gratiam (otura, et oitra nocumentum a feris inari-
nia conaferalum eaaa. Quapropter Apoatolo, quem 
decuil atque oportuit, honore babito, curn puero 
BUO domum aunt reverei. De Glemento boc antea 
quoquo diximus. Epiatolam hujua nomine editam, 
magnam et admirandam, Euaebiua Pampbili attin-
git : quara Romanao Eccleaiae nomine Corinthiis, 
cum apud eoa tum seditio esact, ecripait : eam et C 
antiquitus el suo lempore publice in Eccleaia 
lectam dicit, in qua muhie aententiia Epiatolae 
Pauli apoaloli ad Hebracos uiitur. Fu i l et alia aub 
bujua nomine epiatola, priori longa impar, quam 
veterea ignorasse, idem Euaebiua scribit : qui 
porro et exigua ejua acripla, qu-a Peiri et Appio-
nia eaae ait dialogum, reprobat : quae nimirum 
ainceram cariamque apoatolicae orthodoxiro for-
mam retinere negat. Ego vero i l l i , ai de eia quaa 
nuno apod noa GlemeDtina dicunlur, aentit, non 
aaeentior ; ea enim Eocleeiee recepta aunl. Si vero 
prelerea aliqua ainl alia, nibi l refragor. Hunc 
autem et apoalolicarum conatitutiooum, et aacro-
rum quoque caoonum ipeorum, auctorcm ease 
credimus. Ceeterum de epiatola ad 2 4 9 Hebrsos Q 
ancepa eet opinio, biccine an Luraa evangelista 
eam transtulerit, a Paulo, cujua nativa et propria 
eat, primum dictatara. 

CAPUT XIX. 
Ui divinus Ignatius rx Anliochia Romom delafm, 

provter Christum besltis devorandus objeclus sit : 
et de episiolis ejus. 
Divi Glementia res sic ae babuere. Ab omnibua 

C A L L I S T I W 

σαν τήν τών όντων γνώσιν είς άκρον άσκήσας, κει 
τψ κορυφαίψ τών αποστόλων περιτυχών, ?)πέρ μοι 
ε?ρηται, καί το κατά Φριστδν μυστήριον μηηθείς, 
κηρύττει το Εύαγγέλιον Άπειθών δ' ούν τοις εντελ
λόμενοι; Τραϊανψ, ύπερόριος έχ 'Ρώμης ε*ς τινε 
πόλιν τή Χερσώνι παρακειμένην ερημον πάντη χα: 
αύ/μηράν γίνεται. Πολλοίς δέ δεινοΐς δια τήν ι·; 
Χριστδν δμολογίαν ώμιληκώς ύστερον, άγκυρα σι
δηρά τού τραχήλου έξαρτηθείση, τψ τής θαλάσπ); 
βυθψ απορρίπτεται. Παράδοξον δέ τι τής μνήμη; 
έν ιστάμενη ς αύτψ έπιγίνεται. Έπί γάρ τρία μίλα 
τής Θαλάττης διαιρούμενης έφ' ήμέραις έπτά, rpw-
ίασιν οί έπιφοιτώντες · καί το σκήνος τού μάρτορβς 
κατασπάζονται, νεώ έκεϊσε θεία δυνάμει ανεγερ
θέντος. Καί ποτε δέ τής θαλάσσης οία έθος διαιρ&-
θείσης, καί τού λαού τά είωθότα τελέσαντος, xii 
αύθις ύποχωρήσαντος, παιδίον κατά λήθν τ«» 
τεκόντων έκεϊσε δή έναπολειφθήναι έγένετο · ές 
ταυτο δέ τής θαλάσσης έλθούσης, τδν παΐδα νήπιο* 
δντα καλυφθήναι τοίς κύμασιν · εισέπειτα δ' έσαύβι; 
άνακεχωρηκότος τού κύματος, τούς γονείς πρόπλ-
Οόντας. εύρειν υγιές τδ παιδίον καί ευτραφές, τή 
τού αγ ίου παρακαθήμενον λάρνακι. Ού δή πεΓ> 
σμένοι έμάνθανον, έκ τής τού παρακειμένου διατρέ-
φεσθαι χάριτος, καί τής τών εναλίων θηρίων διατη-
ρείσθαι λύμης άνώτερον · ο'ί καί τίμ άποστόλφ τβ 
είκδς άφοσιωσάμενοι, μετά τού αφετέρου παιδβς 
πρδς τά οικεία έπανήεσαν ήθη. ΙΙερί μέν ούν wJrw 
καί άνωθεν διελάβομεν, Όμολογουμένην μέν σ5» 
τούτου έπιστολήν Εύσέβιος ίστορεΤ δ Παμφίλοο, ftf-
γάλην τε καί άξίαν πολλού θαύματος· 9ρ ώς άπο τη; 
-Ρωμαίων Εκκλησίας Κορινθίοις διαπέμπεται, στά
σεως έκεϊσε τηνικάδε γεγενημένης. Ταύτην δι λέ̂ ι: 
καί εκ πάλαι καί έπ' αυτού έπί τψ κοινψ τής Έ«-
κλησίας δημοσιενομένην είναι· έν η καί πολλι νοή
ματα έκ τής πρδς Εβραίους τού αποστόλου Πα^λ» 
χρήται επιστολής. Καί άλλη δέ αυτού φέρεται επι-
στολή τής προτέρας κατά πολύ άποδέοτσα, περί η;ί 
αυτός φησιν Εύσέβιος, μή έν έπιστήμτ) ταύτης τ-Λ* 
άρχαίονς είναι. Παραγράφεται δ' δ Παμφίλου xi 
τά μικρά τούτου συγγράμματα · ά φησι Πέτροο t r 
Άπίωνος διάλογον είναι, ά μηδ* σώζειν τδν σχρ̂ ί 
τής αποστολικής άρθοδοςίας χαρακτήρα φησιν. Εγώ 
δέ, εί μεν τά νύν παρ' ήμίν Κλημέντια ονομαζό
μενα λέγει, ού πείθομαι · ταΰτα γάρ τ?ί 'Εχκλη« 
καί εύπαοάδεκτα · ει δ' ετερά ε'σι παρά ταύτσ, λέ
γειν ούκ έχω. Τούτον συγγραφέα και τών άποπο-
λικών διατάξεων, άλλά δή καί τών Ιερών αυτών κα
νόνων πιστεύομεν. Περί μένθοι της πρδς Εβραίο.»; 
άμφήριστος δ λόγος εστίν, είτε ούτος ε*ίτε Λουκά; 
δ ευαγγελιστής έξέδοτο ταύτην, Παύλου γνησίαν ούσχ» 
καί πρώτως ύπαγορεύσαντος. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΘ'. 
Ώς καί δ θεοφόρος Ι γ ν ά τ ι ο ς έξ Ά ν τ ι ο γ ι : » ; 

έπί ' Ρ ώ μ η τ διά Χριστδν θ η ρ ( ω ν άγεγόνει 
βορά* καίπερί τών επ ιστολών αυτού . 
Τά μέν ούν τού θείου Κλήμεντος τούτον άσχετο 

( ί ) Gbereonenaem ali i vocant. 
(2) Clemena jueau Trajani in insulam oet depor-

tatui, in qua dao milia Cbrist ianoram ad eecanda 
marmora damnatorum invenit. 
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τόν τρόπον. Ό δέ περιβόητο; πασιν. Ιγνάτιο;, δεύ- j 
τερο; ων της κατά Άντιδχειον ΙΙετρου διαδοχής, 
Τραϊχνψ ει; τήν Άντιόχειαν γενομένω, έπεί έλεγχων 
ούκ άνίει τήν δεισιδαιμονίαν τάνδρό;, δέσμιον εκεί
θεν ει; 'Ρώμην εκπέμπει λε'ουσι παραοληθήναι 
βοράν, μή τήν εις Χριστόν έξομνύμενον πίστιν. Καί 
τοίνυν δέσμιος δι* Ασίας ίων μετ' ασφαλούς τής 
φρουράς, καί ταίς κατά πόλιν παροιχίαις έπιδημών, 
προτροπαΤς κα: δμιλίχι; έττερίώννυ ταύτας. Καί 
έπεί τψ τηνικάδε άρτι πρώτως αιρέσεις ήρεμα πως 
έπαδρησιάζοντο, φυλάττεσθαι ταύτα; προύτρέπετο, 
κα* τής αποστολική; παραδόσεω; τοί; όροι; ες 
ακριβές έμμένειν · τάσφαλέ; δέ μνηστευόμένος, καί 
εγγράφως δε.ν ήγείτο διατυπούσθαι. Καί γ* έν τή 
Σμυρναίων γενόμενος, ένθα Πολύκαρπο; ίερώς έξη-
γεΤτο, μίαν έπιστολήν τή Έφεσίων διέπεμπεν έκ-
κλησ'α, 'Ονησιμου μεμνημένος ποιμένος. Καί άλ
λην δέ τή πρός Μαιάνδρψ Μαγνησία έπέστελλε, 
Δάμα τινός επισκόπου μνείαν ποιούμενος · άλλην δέ 
τοΐς έν Τράλλεσ·., Πολυβίου τηνικάδε διέποντο; τήν 
αρχήν. Τετάρτην έπί τούτοις τή 'Ρωμαίων Εκκλη
σία γράφει, παράκλησιν προτείνων, μή έμποδών 
αύτψ γενέσθαι τού μαρτυρίου, καί μικροψύχως δια-
τεθέντας, τής προσδοκώμενης ελπίδος παρασκεύασα·, 
διαπεσεΐν. "Αξιον δέ καί τινα ρήματα τής εκείνου 
γλώττης πρός ενδειξιν τή ; μεγίστης άνδρίας εκεί
νου καί πίστεως τή συγγραφή παραθεΐνα:. Γράφει 
δέ ούτως · « Άπό Συρίας μέχρι 'Ρώμης Οηριομαχώ 
διά γής καί θαλάσσης, νυκτός καί ημέρας ένδεδε-
μένος δέκα λεοπάρδοι; · δ έστι τάγμα στρατιωτικό ν · 
ο7 καί ευεργετούμενοι χείρους γίνονται. Έν δε τοΐς 
άδικημασιν αυτών μάλλον μαθητεύομαι · άλλ' ού 
πα?ά τούτο δεδικαίωμαι. Όναίμην τών θηρίων 
τών έμοί ετοίμων · α καί εύχομαι, σύντομα μοι εύρε-
Οηναι · α καί κολακεύσω, συντόμως με καταφαγείν * 
κάν αυτά δε άκοντα μή θέλοι, έγώ προδιάσομαι. 
Συγγνώμην μοι έχετε. Τί μοι συμφέρει ; έγώ γάρ 
γινώσκω, εί μή νύν άρχομαι μαθητής γενέσθαι, μη
δέν με ζηλώσαι τών αοράτων καί ορατών, 'ivz 
Ιησού Χωστού επιτύχω. Πύρ καί σταυρός, θηρίων 
τε ανατάσεις σκορπισμοί όστέων, σJγκoπαί μελών, 
άλεσμοί δλου τού σώματος, κολάσει; διαβόλου ε'ς 

ι" εμ* έρχέσθωσαν · μόνον Ιησού Χριστού επιτύχω, η 
Ταύτα μέν άπδ τής Σμυρναίων έπέστελλε πόλεως * 
έπί δε Τρωάδος γενόμενος, γράμμασι τή Φιλαδελ-
©έων εκκλησία προσομιλτΐ · καί Σμυρναίοις άλλην 
διαχαράττει · καί αύτψ δέ ιδία τψ προέδρω ταύτης 
Πολυκάρπψ έτέραν έπέστελλεν, δμού μέν καί ώς 
θείον άνδρα τιμών, ώς δ' άττοστολ'κόν ποιμένα, οία 
δή καί αύτδς ποιμήν αγαθός τήν ποίμνην τούτψ 
παρατιθέμενος · φροντίζειν τε αυτής άξιων, καί 
είσηγεΐσθαι ταύτι^ τά κρείττονα. Έν δέ τή πρό; 
Σμυρναίους καί τισι χρήται ρητο'ς περί τού Χρι
στού, ούκ οΤδ' οπόθεν έρανισάμενος · « Έγώ δε καί 
μετά τήν άνάστασιν έν σαρκί αυτόν εΤδον, φησί · καί 
πιστεύω δντα · καί 5τε πρδς τους περί Πέτρον έλή-
λυθε, καί έφη αύτοΐς, Λάβετε, ψηλαφήσατέ με καί 
ιδετε, δτι ούκ ειμί δαιμόνιον άσώματον * καί 
εδίύς αυτού ήψαντο καί έπί στ ε υ σαν. » Ειρηναίος 

autem celebratua Ignatiui, secundue i a Antiooheaa 
Eccleaia Petri auccesaor, cum Trajani, qui tum 
Antiochi» erat, noo desioerel reprebendere eu-
pcrslitioaem, vinctcs Romaoi ut ibi leooibue eeca 
objiceretur, si tidem Cbristinon abjuraret, missus 
e s l : et Asiam cura firma militum custodia vinctua 
peragrana, eccleaiasque oppidatim adiens, sermo-
oibua famiiiaribua et cobortatioaibus confirmabat, 
et quoniaro tum primum hsresea paulatim liberiua 
se proferre auderent, ul sibi ab eia caverent, doc-
trioeque apoatol carum traditionum conataoter 
insiBtereot, admonebat. Quod ut il l is certiue per-
auaderet, in litterai cobortationea suas referendas 
esee duxit. Itaque Smyrnae cum esact, ubi Poly-
carput ecclesiara rcgebat, epiitolam unam ad 
Epheaiorum ccclesiam dedil, Onesimi paatoria men-
tioacm faciens. Al iam autem Magnesi» et Mesan-
drum aite acripait, io quaepiscopi cujuadem Damae 
memioit. Aliam item ad ecclasiam qu» Trall ibus 
fuit, miait, cui tum Polybiua prsfuit. Quartam 
porro ad Romanam acripsit Eccleaiam, cum ampla 
exbortatiooe, ne quod martyrio ejus objicereat 
irapedimeatum, neve propter animorum imbecil-
litatera quidquam agerent, ut ipso ooncepta opla-
laquo ape sua excideret. Oper» prelium vero eat, 
verba aliqua linguae ill iua, ad fortitudinis et fldei 
ejua magnitudinem declarandam, hietoria3 buic 
apponere. Scribit eoim ad hunc modum: · Ab 
ipsa Syria Romam usque, terra marique, diu no-
ctuqua cura beatiia mihi depugnaodum est, cam 
decem videlicet leopardia, boc eat, militari maoi-
pulo, qoi beoeficiia affecti longa etiani deteriorea 
fiunt. VerumiDJuriia eorum magia etiam magieque 
erudior. Verumtamen ea de causa justificatus noa 
eum. 950 Quam velim mibi jam adesae, qus ία 
me deetinatffl paratcque auotbostie.quaa etiam ut 
quampriraum reperiam opto. Eaa per aaaentationem 
et palpationem demulcebo, ut me quarn calerrime 
davorent. Atque etiam ai id facere uolont, ego eaa 
vim illia inferene iacitabo. Date mihi , qaeao, banc 
vaniam. Quid mibi expediat, oovi. Nuoc enim 
demum discere iocipio, aibiloptare aul deeiderare 
rerum omnium et iovieibilium et vieibillum, ut ad 
Jcsum Cbristum veoiam. Ignea, crucea, bealiarum 
cjbortee, dieeipatiouea ossiura, membrorum C O Q -
cUionea, tolius corporia comoiulitiones. et diaboli 
lormeota et eupplicia ία me progrediantur, ut modo 
a 1 Jeaum Cbrieiuin perveoiam. » Atque h s c S m y r -
nae acripait. Cura autem Troade esset, per litteraa 
cum Pbiladelpbic ecclaaia collocutua eat. Epit lo-
lam quoqoe ad Smyrosoa de-Jit, et aliam item 
eeoraim ad epiecopum eorum Polycarpum, aimul 
et ut virum divioum bonoraaa, et velut apoetolico 
pastori (quippe etipae paator boaua) gregem com-
menddDB : additis qooque precibua, ut curam il l ius 
habere, el quc opiima easeat, eum docere vellet. 
Ia epietola ad Smyroaeoe verbia qoibuadam ioai-
goibua de Cbriato at i tur ; que uodc deaumpse-
rit, noa aatie acio ; « Ego varo aliam pott reaarre-
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ctionem in carne», inquit, eura vidi, oredoque eum Α δέ τ ο μαρτύριον αύτου οίδε, χχί τδκ> έκιστο 
esse. Et cum ad Petrum et eos qui cum eo erant 
venit, eiaque dixit : Accipite, contrertate, et v i -
dete aae non eese daeraonium incorporeum; etatim 
aum tetigerunt, et crediderunt. » Sed et Ipsc fre-
n«us martyrium ejue novii, et epietolarum ejua 
mentionem facit: « Queroadmodufn no>trorum qui-
dara dixit, propter profeaeionem atque tesiificatio-
nem de Deo ad beatias cundemnatua : Frumantum 
sum Dei, et per bestiarum dentea commolor, ut 
purua einceruaque inveniar panU. » Polycarpua 
autem, in epietolaauaad Philippeneea, biace verbis 
ejua meminit: · Obaecro igitur vos omnes, ut obe-
diatia quibuadabeti9,6tomnem patientiam exercea-
tia, quam ad oculum vidiatia, non aolum in beatis 
viria Ignatio et Ruto et Zoaimo, aed otiam in aliia β Ευ^ίψ, ψ χαϊ συνέπαθον. Ού γάρ τον νΰν ήγάετ· 

λών αυτού μνείαν ποιείται, γράφων ούτως a c 'βς 
είπε τις τών ημετέρων δια τήν προς θεδν μαρτυ-
ρίαν χατακριθείς προς θηρία · "Οτι σΐτός ει μι θεο5, 
χαί δι' οδόντων θηρίων άλήθομαι, ινχ χαθαρές 
άρτος ευρεθώ. » Μέμνηται δέ αύτοΰ χαί Πολύκαρ
πος έν τή προς Φιλιππησίους τούτου επιστολή, ού
τωσί πως διεξιών * « Παραχαλώ ούν πάντας υμάς, 
πειθαρχεΐν καί άσκείν πασαν ύπο μονήν ήν ε!δετι 
κατ' οφθαλμούς, ού μόνον έν τοις μακάριο ι ς, Ίγνε-
τίψ καί 'Ρούφω και Ζωσίμψ, άλλά χαί έν άλλοις 
τοίς έξ ημών, καί έν αύτψ Παύλψ χαί τοΐς λοιποί; 
απόστολοις ' πεπεισμένοι δ'τι ούτοι πάντες ούχ είς 
κενδν Ιδραμον, άλλ' έν πίστει χαί διχαιοσύνη · χι· 
δτι είς τόν όφειλόμενον αύτοΐς τόπον είσί ταζτ 

nostre profeaaioaia bominibus, atqtie adeo in ipso 
Paulo et reliquis apoalolis, i l lud perauaeum baben-
sea quod i l l i omnesnon in vanum cucurrerint, aed 
in flde et juatitia,et quod in debiio destinatoque eia 
loco aint apud Dorainum,cui etiam compaasi eunt. 
NoQenim praesenscomplexi amaveruntsaeculum^eed 
eam qui pro nobis mortuue esl, et «jui propter nos a 
Deo ast reauacitatue. • 2 5 1 De epistolis ita scri-
b i t : «Scripaistia mibietvos, et Ignatiua, ut cum 
quia in Syriam ierit, litteras ad voe perferat: quod 
quidera curabo, opportunum nactuatempus, vel ego 
ipae, vel ie quem milto, qui ait pro nobis nuntium 
lllo perlaturus. Epietolas Ignatii ab eo ad noa mi8_ 
aaa, et alias item, quaa nobiacum habuimua, ita ul 
joeetstis, ad voa miaimua; qu» quidem l i t ier is κ α ί μηδέν τι τοΰ προσήκοντος καθυφείς φρονήμ* 

σαν αιώνα, άλλά τδν υπέρ ημών αποθανόντα, χαί δ-.' 
ήμας ύπο τοΰ θεοΰ άναστάντα. » Έξης δ' επιφέρει* 
α Έγράψατέ μοι καί ύμεΐς χαί Ιγνάτιος, τνα έάι 
τις άπέρχηται είς Συρίαν, καί τά παρ' ημών άπο-
κομίση γ:άμματα · δ'περ ποιήσω, έάν λάβω καιρόν 
εύθετον, εΓτε έγώ, εΓτε δν πέμπω πρεσβεύσοντα, 
καί (περί υμών. Τάς έπιστολάς Ιγνάτιου τάς χεμ-
φθείσας ήμΐν άπ' αύτοΰ, καί άλλας ας ε'χομεν χιρ' 
ήμΐν, έπέμψαμεν ύμΐν, καθώς ένετείλασθε' βΊτο€ς 
ύποτεταγμέναι είσί τή επιστολή ταύτ^ · έ; ών με
γάλα ώφεληθήναι δυνήσεσθε* περιέχουσι γάρ πίστη» 
καί ύπο μονήν καί πασαν οίκοδομήν τήν είς τε* 
Κύριον ημών άνήκουσαν. » Έν δέ ' Ρώμη γενόμι· 
νος, καί ποικίλαις βασάνοις εξετασθείς πρότερο», 

neice uostria sunt adjunct», quibua mulium adju 
vari poteriia. Complecluntur enim fidem, et pa-
tientiam, et eedificationem omnem, qua3 ad Domi-
num noatrum refertur. » Romae porro cura prius 
varia tormenta pertuliaaet, neque quidquam de 
conatanti decentique aua sententia remiaiaaet 
poetremo in medio theatro duobug leonibua obje-

τος, τέλος έπί μέσου θεάτρου δυσί λίουσι παραολ*,-
θείς, τέλει τοΰ μαρτυρίου έχρήσατο. Τών ούν αε> 
κών αύτοΰ καί τών άπαλωτέρων δστέων κατιόν* 
Οέντων, δσα τών στενότερων ύπελείφθη, χρό*φ 
πολλψ ύστερον έκ 'Ρώμης είς Άντιόχειαν οί έκι> 
νου θιασώται άνήγαγον. Τοιαύτα καί τά κατά τδν 6ε*3ΐ 
Ίγνάτιον. 

otue, martyrio eat detunotua : et caroea quidem ejua atque oesa tenoriora beetiae devorarant : qoc-
cuoque autem firmiora reliqua iuera, multodeinceps terapore Roma Antiocbiam ab aodal ibua aecUtori-
buaquaejue aont perlata. Haec deipeo divino Ignatio. 

CAPUT X X . 

De Papia Hieropolila : el qux ab eo, prseter com-
munem opinionem, memorise sint prodita. 

Papiaa vero Hierapolitaous et ipae vita aposto-
lica clarus fuit, multaque Eccleaiae soripta reliquit: 
quorum quinque tantum, quae Dominicorum ser-
monum expoeitionom inscripeit, circuraferuntur. 
Eorum Irenaeus quoque mentionem faoit, ita in-
quiens : « Dc iis Papias, Joaao i8 quidam auditor t 

Polyoarpi autem eodalis, vir priscue, acripio te-
alalor, inquarto voluminis sui libro.Quinqueenim 
composuit. » Papias porro ip^a, in Prnceroio scri-
ptorum suoruir, ae oculis auia apoatolos non v i -
diaae, bed fidei profesaionem ab eis qui ill ia noti 
atque (amiliarea fuarunt, addidiciaee, biace verbie 
innoit : « Non gravabor eoim, inquit, quaecunque 
a preibyteria reoie didioi, ao reote memoria? mau-

ΚΕΦΑΑ. Κ'. 
Περί τοΰ Ίεραπολίτου Παπία, καί τ ώ ν rsp«-

δόξως ίστορηθέντων α ύ τ ψ . 

Παπίας δ' δ Ίεραπολίτης αποστολική χαί ούτος 
διαπρέψας βίψ, πολλά συγγράμματα τ ζ Έχχλτ,σίε 
κατέλιπε* πέντε δ' ούν αύτψ μόνα έφέρετο, α λο 
γιων Κυριακών έπέγραψεν έξηγήσεως. "βν καί Ει
ρηναίος μνείαν ποιείται, ουτω φάσκων · « Ταντα χα: 
Παπίας, Ιωάννου μέν ακουστής, Πολυκάρπου δ 
εταίρος γεγονώς, αρχαίος άνήρ, εγγράφως έπιμϊρ· 
τΰρεΐ έν τή τετάρτη τών εαυτού βιβλίων - έστι +ν 
αύτψ πέντε βιβλία συντεταγμένα. » Παπίας δέ ο£χ 
αυτόπτην εαυτόν έν τψ προοιμίω τξς βίβλου τώ* 
αποστόλων λέγει * τά δέ τής πίστεως είληφέναι er/-
παρά τών εκείνοις γνωρίμων, δι' ών επισημαίνεται 
λέξεων * « Ούκ όκνήσω γάρ σοι, φησί, καί δσα αστέ 
παρά τών πρεσβυτέρων καλώς (μαθον χχί χαλόκ 
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έμνημόνευσα, σύνταξα ι, ταϊς έρμηνείαις διαβεβχιού-
μενος ύπερ αυτών άλήθειαν. Ού γαρ τοΤς πολλά 
λεγουσιν Εχαιρον, ώσπερ οί πολλοί, άλλά τοΐς τά-
ληθη διδάσκουσιν οόδέ τοΐς τας άλλοτρ(ας έντολάς 
μνημονεύουσιν, άλλά τοΐς τάς παρά τού Κυρίου τή 
πίστει δεδομένος, χαί παρ' αυτής παραγινομενοις 
της αληθείας. Εί δέ που χαί παρηχολουθηχώς τις 
τοις πρεσβύτεροις ίλθοι, τούς τών πρεσβυτέρων ανέ
κριναν λόγους · τ ί Ανδρέας, ή τ ί Πέτρος εΤπεν, ή τ ί 
Θωμάς, ή Φίλιππος, ή τ ί Σίμων, ή Ίάχωβος, ή τ ί 
Ι ω ά ν ν η ; , ή Ματθαίος · ή τις έτερος τών τού Κυρίου 
μαθητών, ά τε Άριοτ ίων χαί 6 πρεσβύτερος Ιωάν 
νης, τού Κυρίου μαθηταί, λέγουσιν. Ού γάρ τά έχ 
τών βιβλίων τοσούτον με ώφελεΐν ύπελάμβανον, δσον 
τά παρά ζώσης φωνής χαί μενούσης. » Έπισημή-
νασθαι δέ χρή , ώ ; δις την Ιωάννου δμωνυμίαν τψ 
συγγράμματι καταλέγει · ών τήν μέν τοΐς άποστό-
λοις συγκαταλέγει, ώς έξδν τΤναι τδν ήγαπημένον 
νοεΐν · τ ή δέ προστ'θησιν 'Αριστίωνα, χαί πρεσβύ-
τερον άνομάζει a ού τίνες άγνοήσαντες τήν δμωνυ
μίαν, τάς μετά τήν πρώτην δύο Έπιστολάς Ιωάννου 
χαί την Άποχάλυψιν είναι ένδμισαν · έν Έφέσψ γάρ 
χαί ούτος δ πρεσβύτερος διατριβών ήν, ένθα χαί δύο 
μνήματα λόγος εισέτι σώζεσθαι αμφότερα Ιωάννου 
μνημεία δμωνύμω; λεγόμενα. Έπεί δ' δ είρη μένος 
Παπίας χαί άλλα τινά παράδοξα ίστορεΤ ταΐς εαυ
τού βίβλοις, ώς έχ παραδύσεως τών πρδ εκείνου είς 
αύτδν έλθόντα, φέρε καί περί τούτων βραχέα διαλη-
ψώμεθα. Αύτίκα γάρ τδν χατά τήν Ίεράπολιν Φ ί 
λιππον, ού χαί τάς θυγατέρας προφήτιδας είναι δ 
λόγος διείληφεν, ενα τών δώδεχά φησιν αποστόλων, 
ού τών έπτά διακόνων, ώς Αουκάς έν Πράξεσιν ιστο
ρεί. Ώμιληκέναι δέ χαι ταΐς έχείνου θυγατράσι λέ
γει * παρ* ών γνώσαί φησι καί νεκρού άνάστασιν 
χατ' έχειν ο γενομένη ν καιρού. Περί μέν τοι Βαρ-
σαβά, δς έπεκλήθη Ίούστος, ού αί Πράξεις μνείαν 

πεποίηνται, λέγει, ώς δηλητηρίου φαρμάκου υπέρ
τερος ωφθη διά την τού Κυρίου χάριν πιών. Καί 
άλλα δέ πλείστα ώ ; έκ παραδόσεως άγραφου παρα-
βολάς τινας καί διδασκαλίας τού Σωτήρος, χαί τινα 
άλλα ώς άν μυθιχώτερον Ιστορεί. Καί χιλιάδα δ' 
ετών Εσεσθαι μετά τήν έκ νεκρών άνάστασιν τής 
Χριστού βασιλείας σωματικώτερον έπί ταυτησί τής 
γζς δποστησομένης * ά οιμαι αγνόησαν τα τά έν έπαγ-
γελίαις ειρημένα μυστικώς, παχύτερον έκλαβέσθαι * 
άτε δή καί τδν νούν τοιούτος, ώς έκ τών αυτού λό-
γ » ν τεχμηριώσασθαι έξεστι* πλήν πολλούς είς τδν 
δμοιον ζήλον εΐλχυσε τδ άρχαΐον τού άνδρδς αίδου-
μένοος * ώσπερ ούν Ειρηναίος, χαί εΓτις άλλος έκείνψ 
επίσης φρονών έναπέφηνε. Και άλλαι δέ παραδόσεις 
έχ τών προδεδηλωμένων Ά ρ ιστίων ο; χαί τού πρεσ
βυτέρου Ιωάννου Ιχειν φησίν * έφ' άς τούς φιλομα
θείς παραπέμψαντες, άναγκαίως ά φησι περί Μάρ
κου χαι Ματθαίου τών ευαγγελιστών διαλήψομαι. 
Αέφαι δέ ούτω. « Καί τούθ' δ πρεσβύτερος έλεγεν 
Ιωάννης - Μ άρχος μέν ερμηνευτής Πέτρου γενόμε
νος, δσα έμνημένευσεν, ακριβώς έγραψεν. Ού μέν-

davi, veritatem eorum interpretatione conflrmane, 
tibi exponere. Minimo enim i ia eam, ut Talgae 
horo taam aolet,deletantut, qaimalta dicerent, aed 
q a i vera docerent: neque qui aliena, eed qui a 
Domino, et ab eia quibua cumipaa veritate oonsne-
tudo fait,de flde tradita precepta eommeroorareoe, 
9 5 ) Qood ai quando aliquis preebyterorum eacta-
tor adveniret, eorum ipaoram requirebam earmo-
nea : quid aciiicet Aadreat, quid Petrua dixisset: 
quid Thomas, aul Pbilippos, aot Simon, ant Jaco-
bue : aot qaid Joanoes, aut Maltbeue, aut quid 
aJiaa qoieqaam Domini diacipulorum : aut qoid 
etiam Ariation, et Joannea preebyter, e i ipal dieci-
puli Domini dicant. Non enim tantom ma libria 
adjuvari, quantora viva at preaanti voce, arbitra-
toa aura. » Notandum porro eat, bia eum in scripto 
hoc Joaoaia nomine u t i : primo qoidem, ubi apo-
atoloram nomenclataram inetituit, ut dileciam 
il lara inlelligere lioeat : eacando autem loco, 
Ariationem et Joannem adjicit, et preabyterom 
vocat. Gojae qaidam igooraatee commune cam 
apoetolo nomen.poaterioreaduas Joannie Epistolaa 
et Apocalypeim apoatolo ipai aeoripserunt. Epheei 
namqoe preabyler quoque iate vixit, obi eiiam 
nune duoexataxedicuntur moDumenta , qua? eodem 
nomine Joannia foronlur. Qiiaadoquidam antem 
idem Papiaa alia quoque admiranda quedam in 
libria suis refert, a deceaaonbua ania per manue 
aibi tradita, agedam de eia quoque pauca dioamas. 
Statim enim Phi l ippum, eum qui Hierapoli fuit, 
et filiae propbeliaaaa, ot antea dictum eat, habuit, 
UDum ex duodecim apoatolia, non ex teptem il l ia 
diaconie, quoa io Actia recanset Lucaa, fuieee me-
morat ; et aecuro filiabus ejns oo l locatara eeae a i t , 
unde inlellexerit eiate ea mortuum qaemdam re-
sarrexisae. De Barsaba aaoe quidem, qui Juslua 
cognomioatuseet.et cujua in Actis fit mentio, i l lud 
refert, quod, veneno peatifero haueto, nihi l eea-
eerit par Domini gratiam detrimenti. Sed et alia 
plurima ex majorum eine soriplo traditione accepta, 
nt parabolaa et doctrinas Servatoria quaadam, et 
item alia fabulose quodam modo comraemorat, 
Miile quoque aonorum poet mortuorom resorra-
ctionem fore dioit Chrieti regnaro, corporaliter 
in bac terra producandum,quod illuro, ignorantem 
promiasioaee arcano quodam myeterio esae editaa 
ita craaaiaa accepiaae credo, quippe qui meota 
acri noQ fuerit , id quod ex l ibr i t ejua conj icere 
l icet; mulioatamen in eamdem emulationem, ve-
tuetatem vir i admiratoa, pertraxit : 9 5 S eicuti 
Irenaeus, et si quis preterea alioe ejuadem cum 
illo eat tententie et opinionia (1), ostendit. Quin 
aliaa eiiam ee, ab eis qoi dicti aant , Arieiione e i 
preabytero Joaone, traditiooee habere d io i t : ad 
quas atudioaoe rejiciens, qoe de Marco et Maltheo 
evaogeliatia tr*dit, necaeaariohic persequenda eate 
pntavi. Ita enim sc r ib i t : « Hoo qooqae Joaanea 

(1) Qo i opioioniset heresisojni sant, Χιλασταί, boc est, Millenarii dioantar. 
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presbyter dixit. Marcus, quod Pelr i esaot ioterprcf, Α T O t τάξει τά υπό τοΰ Χρίστου τ] λεχθέντα τ) πρα-
qu© memori» coramendaverat, certo et diligenter 
coascripsit, αοα tamen eenrto dictorum factorum-
que Chnsti ord ine . Non enim audivit, neque con-
aectatus eat Domioum, aed poa t e r i a s ,u t d i x i , P e t r i 
discipulus fu i t ; q u i q a i d e m ex usa auditorum do-
ctrinam t u a m promulgavit, ηοα ordine aermonea 
et oracula Domiai commemoravit. Qoapropter m i -
nima hallucinatua est Maroue, s i c p leraque scribeoa 
ut ea memoria fuerat coasecutus. Uaum enim boo 
eibi i a scribendo propoauerat , ne quid eorum qu» 
audiaaet, omitleret, neve a veritate aberraret. Mat-
tbeue ?ero eermone Hebraico l ibrum a u u m com-
posuit, q u e m deinde, ut quiaque potuit, eat ioter-
pretatus. » Utitur adem Papias leat imoDi is et 

χθέντα * ούτε γάρ ήκουσε τοΰ Κυρίου, ούτε παρακο
λούθησαν αύτψ * ύστερον δέ, ώς εφην, Πέτρψ, ος 
ιερός τάς χρείας έποιειτο διδασκαλίας * άλλ' ούχ 
ώσπερ σύνταξιν τών Κυριακών ποιούμενος λογίων * 
ώστε ουδέν ήμαρτε Μάρκος ούτως ένια γράψας ώς 
άπεμνημόνευσεν · ενός γάρ έποιήσατο πρόνοιαν, 
τοΰ μηδέν παραλιπείν ών ήκουσεν, ή ψεύσασθαί τι 
έν αύτοΤς. Ματθαίος δ' Εβραίοι διαλέκτψ τά λόγια 
συνετάξατο* ήρμήνευσε δε αυτά ώς ήν δυνατός έκα
στος . » &έχρηται δέ αυτός μαρτυρία^ άπό τής 
Ιωάννου προτέρας Επιστολής καί άπό τής ΙΙέτρου 
ομοίως. Καί άλλην δέ Ιστορίαν προτίθησι περί γυ
ναικός έπί πολλαίς άμαρτίαις διαβληθείσης έπί τού 
Κυρίου. Άλλά καί τά τψ Παπί φ συγγραφέντα τοΰ-

auotoritatibue ex priore Joaonis, et itidem ex Β τον εχουσι τόν τρόπον 
priore Peiri Epistolis. Addit preterea biatoriam aliam, de muliere, que multis crimioibua apud Dominam 
eit delata (1). Et Papis quidem acripta ad hunc ee babent modum. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΑ'. CAPUT X X I . 
De Quadralo et Aristide, apostolicis plane viris, 

qui pro dejentione /idei notlrx Apologios scri-
pserunl. 
Floruit aotem eo iempore divious quoque Qua-

dratue : cui nibi l eorum doaorum, qu® apostolicoa 
deceot aucceaaores, defuit. ltidem vero el Arieti-
des, vir retate ea ingeati fidei nostr» ©mulationeet 
ardore flagrane Ambo dootrina, fervore, et vitaa 
Chrietian© moribua pares; ambo etiam orationes 
ad >Elium Adriaoum, qui Trajano ία impario suc-
ceaeit, quibua Chriatiauum dogma defenduatpcom-
posuerunt, cum improbi quidam bomines Ecclesiaa 
urgere atque perseqai aggredereatur. In quibus 

Περί Κοδ(5άτου καί * Αριστείδου, α π ο σ τ ο λ ι 
κών ανδρών, υπέρ τής καθ' ημάς πίστεως 
εγγράφως απολογίας ποιησαμενων. 
Καί Κοδράτος δέ ό θείος τηνικαύτα διέπρεπε, 

κατά μηδέν ένδέων τών τής αποστολικής διαδοχής 
χαρισμάτων. Ωσαύτως δέ καί Αριστείδης, άνήρ 
τηνικάδε τψ υπέρ τής καθ' ημάς πίστεως ζήλψ 
πυρούμενος · παραπλήσιοι δέ καί άμφω τόν τε λό
γον καί ζήλον, καί τή ασκήσει τής κατά Χριστόν 
πολιτείας. Αμφότεροι δέ λόγους τψ μετά Τραϊα-
νόν Αίλίψ Άδριανψ προσφωνοΰσιν υπέρ τοΰ καθ' 
ήμας δόγματος, τινών γε πονηρών τοις ήμετέροις 
έπιτίθεσθαι πειρωμένων · έν οίς εύτι κατανόησα ι 

orationibus videre eat noo exiga aorum virorum Q ού μικρά τινα τεκμήρια τής τών ανδρών λαμπρός 
aplendidiffi mentis apostolicsque et rect» doctrio© 
indicia. Quadratua quideni certe priscam sioceriia-
tem etfidem 6uam aatia declarat iia ipsis quae ae-
quuntur verbia: « Servatoria autem noetri opera 
eemper praeto fuere, 2 5 4 quippe qo » vera ea-
sent : qui eanali fuerant, qui a mortuia suscitati, 
non eolum cum ourarentur et exauscitarentur, sed 
poatea etiam viveatee coaliaue apparueruat: et 
non tantum oum Salvator in terris verearetur, ve-
rum post disceesum quoque ejua loogo vixerunt 
tempore, adoo ut noaaulli eliam ad noatram dura-
verint aetatcra. » 

CAPUT XXIL 
Quse etiam sub Trajano Judxis aeciderint cladet. 

Ac Γθβ quidem noetrs ita florebaot, quotidia-
numqae iacrementum capiebaat, radicibue apoato-
licorum virorum, qui tum multi io vita erant, 
doctrio® alte actis, et eanctorum martyruro aan-
goine ubertim rigatia. Judaeorum autem natio 
frequentibue aliieqoe auper aliaa aocamulatia ola-
dibua admodum accidebatur. Dacimus octavua i m -
erit TrajaDiagebaturannue,cam Judeoram rureua 

διανοίας καί τής αποστολικής όρθοτομίας. Κοδρα-
τος μέντοι καί τό άρχαιον αύτοΰ σοφώς παραδεί-
κνυσιν, έξ ών φησιν αύταίς λέξεσι γράφων · « Τυύ 
δέ Σωτήρος ημών τά έργα άεί παρήν · αληθή γάρ 
ήν · οί θεραπευθέντες, οί άνασταντες έκ νεκρών, οί 
ούκ ώφθησαν μόνον θεραπευόμενοι καί άν ι αναμέ
νο ι, άλλά και παρόντες · ουδέ έπιδημουντός μόνον 
τοΰ Σωτήρος, άλλά καί άπαλλάγέντος, ήσαν επί 
χρόνον ίκανόν · ώς τε καί είς τούς ημετέρους χρόνους 
τινές άφίκοντο. ι 

ΚΕΦΑΛ. ΚΒ'. 
~ "Οσα καί έπί Τραϊανού Ιουδα ίο ις έπισυνέβη 
" κακά. 

Τά μέν ούν ημέτερα ούτως ήνθει, καί καθ' ήμέ
ραν είς έπίδοσιν ήγοντο, ρίζας βαθείας καταβαλ
λόμενα ταις τε τών αποστολικών ανδρών διδασκα-
λίαις (πολλοί δέ ήσαν τψ βίψ) καί τοίς τών μαρτύ
ρων αιμασι πιαινόμενα* τά δέ τών Ιουδαίων συχ-
νοιν καί άλλεπαλλήλοις ήκμαζε τοίς κακοίς. "Ογδοον 
μέν ούν καί δέκατον έτος τψ αύτοκράτορι τούτψ τη 
άρχή διηνύετο, καί Ιουδαίων κίνησις αύθις ήγεί-

(1} Eam Evangelium secundum Hebreoe continet. (Buaeb. l ib . i u , oap. olt.) 
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ρετο, κα] τδ περιλειφθέν του πλήθους ήφάνιζε. Αει- Α excitatue ett motus [ ( i ) : qni qaod rel inqaom ejos 
popali fuit, sastulit. Gum oienim gravie et aeditio-
so8 eoa afflaaset apiritoe, q a i iram vindictamqae 
vehamentiaa commovit, tumoltum adveraus oives 
8U08 Qnecoa in civitate Alexandrina, in iEgypto,et 
vicina ei Cjrene conc i ve runt . Quo deinde paolatim 
gliscenle, q a i proxime coDseoatus est, aano maxi-
mum oonflarant bellum (2). Tenebat tom com i m -
perio proviaoiam iEgyptum Lopus. Et p r i m o m 
q a i d e m J a d a i eaperioras easa : Graeci aatem ex 
torpi etfoeda tagacoQgregati, ex improviso JodsBoa 
Alexandria? adoriri , et partim ferro caadere, partim 
captivoa abdocere. Itaqae qoi Cjrene erant, eob-
aidio lal i amisao, conctam percorront iEgyptam, 

'«< **i ηγουμένου Αούπου * χχί δ δρ$ν κακδν qaam Lopas adhao adminiatrabat: et qaam poe-
είχον, άδεώς εχρασσον. Αείσας τοίνυν Τραϊανός, ^ eunt, impano inferuot oladem. Ea re permotot 

Μάρκιον Τούροωνχ μετ' αξιόμαχου δυνά- Trajanaa Mari ium Torbonem eo cam valido miltit 

γαρ χαί στασιώδους πνεύματος έμπεσόντος 
αύτοΐς, χαί τόν θυμδν μάλλον άναρριπίζοντος, πρδς 
τους συνο(χους έστχσίαζον Έλληνας. Καί τούτ' έν 
Αλεξάνδρεια χαί Αίγύπτψ χαί τη προαοίχφ Κυ-
ρ-ήνφ έχράττετο. Κατά μικρόν δέ τήν στάαιν αύ-
ξήσσντες, τ φ μετ' εκείνον ένιαυτψ μέγιστον χατ' 
αλλήλων συνήψαν τδν πόλεμον. ΉγεΤτο δέ τηνι-
κάδε Λούπο* Αιγύπτου. Καί τά μεν πρώτα τά τών 
Ιουδαίων έκράτει· οί δ' Έλληνες φυγή άχόσμφ 
χρησάμενοι, τοίς έν Αλεξάνδρεια άπροόπτως έπι-
θέμενοι Ίουδαίοις, ζωγρούσί τε αύτίκα καί μαχαί
ρας έργον ποιούνται. Συμμαχίας γούν οί έν Κυρήνη 
της έχείνων αποτυχόντες, χαταθέουσι της Αιγύπτου 

πέμπει 
μ&ως, ύπχντιάσαι χατά στόμα τοις Ίουδαίοις. Σύν 
δε τή ναυτική πεζική τε καί ιππική παρείπετο δύ-
ναμις · δς χαί έν έλαχίστω χρόνψ πολλαις τε χαί 
πβτντοίαις μάχαις τδν πρδς αυτούς πόλεμον γενναίως 
διενεγκών, πλείστας μυριάδας Ιουδαίων ού τών 
άπδ Κυρήνης μόνον, άλλά χαί τών άπ' Αιγύπτου 
τ ψ σφών βασιλεϊ συμμαχούντων, Λούχιος ήν αύτψ 
δνομα, αναιρεί. Ύπόπτως δ' ίχων μή τοις δμοφύ-
λο ι* χαί οί έν Μεσοποταμία επίσης έπίθωνται, 
Λουχίω Κυχτψ προσέταττε τής ύπ' αύτδν επαρ
χίας δσον τάχος έχκαθαίρειν αυτούς. Καί δς χρύφα 
στρατηγιχήν τήν παράταξιν ποιησάμενος, υπάγει 
τ ψ ξίφει πλήθος έχείνων, ού ραδίως άριθμψ ύπο-
πίπτον. Ού δή χάριν χαί της Ιουδαίας ήγιμονία έ 

exeroilo, qui cum Jadeia cominoa congrederelur 
el claaeem maritimam peditum eqaitamqoe conee-
quuntor aoxilia. Martioa porro brevi multie variis-
que oarlaminiboe commiesia, belloqoo forliteroon-
fecto plorimas myriadaa Jodaaorum, non Cyrenai-
oorum eolom, verom |£gyptiorum qooque, qoi 
regi aoo Locio (ita enim dicebatur) auxiliaria 
tolerant arma, contracidat 2 5 5 Veritue aotem 
Trajanus, ne i l l i qooqae qui i a Mesopotamia erant 
pari modo popalaribue soie bellam inferrent, 
Lacio Qaielo maodat, ot proviociam aoam Jadeia 
oppreesis repurget. Quaproptar ille occulte copiie 
militariboa comparalie, illoa aggreaeae, taQtam 
aorum ferro concidit moltitodinam, qoanta non 

—-— · · ji ι /1 ' * 
αάτοχράτωρ τδν Αούχιον καθιστή - ώς χαί οί έξω- I · facile aub n u m e r a m cadere poeait. fiamqae ob 
6εν αναγράφεις τών χρόνων Ιστόρησαν. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΓ . 
Π ε ρ ί τ ο υ τ ρ ό π ο υ Τρα ϊα νού , χαί τ ώ ν έ π ^ ' Α ν -

τ ι ο χ ε ί α ς έ ρ γ ω ν α υ τ ο ύ · καί περ ί τ ώ ν ε' γ υ 
ν α ι κ ώ ν μ α ρ τ ύ ρ ω ν . 

Φασί γε μήν τοσούτον είναι τού δικαίου φίλον 
Τραϊανδν καί την πονηρίαν μυσάττεσθαι, ώς καί 
π*τ< ^ομφαίαν γυμνώσαντα, τψ έπάρχψ της πό-
λβ*κ παρρησία πάντων έπιδόντα ειπείν* Δέξαι τδ 
ξίφος τουτ ί -χα ί εί μεν καλώς άρχω, δπερ έμού, 
εί δε κακώς, κατ' έμού τούτψ χοήααι. Δάκας δέ 
πορθήσας, χατ' αυτών έθριάμβευσε. Περσών δ* έπ' 

oaas&m Lacium proYinci » Judae prefeeit impert-
tor, tiooti id qaoqae profani AQDa i i am ecriptoree 
memorie prodidere. 

CAPUT XXIII . 
De trajani tnoribus Η operibus, structurisqus qus9 

quas Anticchim ficri euravil: el de quinfue mar-
tyribxa feminis. 

Tam etodioeoa aulem fuiesa fertorTrajanoe jarie 
et jast it ie, et U m ab improbiUte a l i enoe , ot a l i -
quando enaem etrictum prefecto urbi io coDspecta 
omoiam dederit, atque d i x e r i l : Cape ferram hoc ; 
et aiquidem reote imperiom geeeero, pro me, 
t i n a l i t e r , contra me boc otere (3). Idem Dacos 
vicit, et de eie triompbavit (4). Sub eo qooqoe 

αύτοο τήν 'Αντιόχου χαταδραμόντων, r*\ ταύτην ]) Perae ad Anliochiam oeque excurre rant : eiqoe 
λόγοις είρηνχίοις χαί σπονδαίς είληοότων, ώστε χαί 
φόρους έλέσθαι είσφέρειν αύτοις, ευθύς αύτοίς έπι
πτες, χαί άγχι τών δρων γενόμενος, έν απόρρη
τ ο ις έμήνυε τούς εις φρουράν καταλειφθέντας της 

orbi per pacia conditiones capte tribotum sirnul 
et prseidiam imposuerant. Continoo auxiliom fert 
imperalor : et oom ad finea eorom veniaaet, per 
nota* iUU scribena, clam aignificat, ot preaidiom 

i ) Jade i hic docexn babaerunt Andreun. 
( i ) Io mota ieto J i d e i cedibas conlenli non 

fbernnt, sed hamanie carnibas vaaci raparont. 
Cyp r i i etiam ab e i i i o c e Q t i clade, duce Jodaeorani 
Artemiooe, tnot affecti. Jnde i conapirationa faota, 
pt jajm dooenteaa et qoadragiota mil l ia hominum 
•oBtmeidaraBL (Oion., Orot!) 

(3) « ^o^addem im M y a^omniam oti l i t ie l U 

posoeret. eliam prefeeti manom armavi. > (Tra-
janof apod P l in . joDioremin Pan^yrico.JTrajanue 
qooqoe ad amicoa dixil,talem seeaaa imperatorem 
privatie et civiboe, qualem eibi ipaa imperatorem 
privatoe optaaaet. idem fiscom lienem vocavit 
qood eo crescente raliaoi artae Uboaccrent. 

(4) Decebalo eorom dooi pacem dedit. 
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quod ibi Perearum rex reliquieeet, neoarent : ΘΘ Α πόλεως κτείνειν, ούς δ Περσών κατέλιπε βασιλεύς 
ad aoxiliuro eis fereodum, Pereioumque metum 
tollendum, preato adease. U l i , qood jusai fueraot, 
faciunt. Et ipse cum Persie prelio coogresaua, 
rege eorura c»so, clarisaimaque peportata victoria, 
quem voluit eia regem dat. Et inde in eam urbem 
victor ioareseua, muhia eam ©dificiis exornat, 
mnltoa etiam Chriatianoe ioterimit. Ια quibua et 
quinque jvirginea fidem palam profitentea com-
burit, et oeeibua earum ad aummum combustis, 
cineribuaque aeri commiatie, ahena quaedam et 
alia vaaa fleri oural, eaque publioo lavacro quod 
ipae magniflcentiBsime conatruxerat, dicat. Verum 
enimvero qaicunque eo lavatum ingrediebantur, 
qaamprimum oalidaa atiigiaaent aquae, oaligioe 

έτοιμο ν δ* αυτόν έπικουρείν είναι, καί τδν Πέρσι· 
κδν φόβον περιαιρείν. Νύκτωρ δ* έπιπεσόντες, 
Άντιοχείς άνήρουν. Ό δε κρατών ευθύς τοίς 
Πέρσαις έπέθετο, καί αναιρεί τδν εκείνων κατάρ-
χοντα. Εμφανή δέ κατ' εκείνων τήν νίκην αρά με-
μένος, δν αύτδς έβούλετο τοίς Πέρσαις βασιλέα κα-
θίστη. Τροπαιούχος δ' είσελάσας τήν πόλιν, πολλοίς 
οικοδομήμασι κατεκόσμει. Πολλούς δέ τών Χριστια
νών άνήρει · έν οΤς καί πέντε παρθένους τήν πίστιν 
τρανώς διακηρυττούσας πυρί παραδέδωκε. Τα δ' δστα 
τούτων σφοδρώς κατακαύσας, καί τήν έκ τούτων 
σποδιάν τψ χαλκψ συμμίξας, τήγανά τε καί άλλα 
σκεύη τψ συμμίκτψ έκείνψ χαλκψ τψ δημοσίψ 
άνετίθει λουτρψ, δ αύτδς μεγαλοπρεπώς ψκοδόμει. 

aimul et vertigine correpti, cum impelu inde pro- - Και τοίνυν δσοιπερ είσηεσαν λούσασθαι, άμα τψ 
oarrebant et conciderant. Gauaa vero ejue mali 
cogoita. Trajanus ut alia ex ere puro vaea baloeo 
pareaiur mandat ; 2 5 6 priora aulem Ula in for-
nacibua cooflata, ίο quinqoe tranaformat atatoaa, 
eosqae virginum combastarum forma et babitu 
pro balneo collocat. 

CAPUT XXIV . 
De imperio jEUi Adriani, et de suprema sub eo Ju-

dxorum internecione. 

Undeviglnti annis et menaibaa aex Trajanoa 
imperiom admioietravit, et moriena id Adriano 
sororis ao» (1) viro reliquit. Poblioa ia statim civ i-
tatiboa reraittit debita,et vectigalia molta Romanis 

τών θερμών ύδατων άψασθαι, σκοτου καί δίνης 
πλήρεις γινόμενοι, φοράδην έξήγοντο καταπίπτον
τες. Γνούς δέ τδ αίτιον δ Τραϊανός, έτερα τψ λου
τρού σκεύη χαλκού αμιγούς ηύτρέπιζε · τά δ* αύ 
πρότερα χωνεία παραδιδούς είς στήλας διεμδρφωσε 
πέντε, καί πρδ τού βαλανείου άνίστα είς τδ τών όπ' 
αυτού κεκαυμένων σχήμα τύπων. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΔ'. 
Περί τής βασιλείας Αίλίου 'Δδριανού · καί 

περί τής κατ' αύτδν ύστατης τών Ι ουδα ίων 
πανωλεθρ ίας. 

ΕΓίκοσι δ' έπ' ένιαυτοίς μηνών δέουσιν έξ τήν 
αρχήν κατεσχηκώς δ Τραϊανός, Άδριανω τψ επ' 
αδελφή γαμβρψ τήν αρχήν καταλείπει. 'Ανίησι δ' 
ευθύς τάς δημοσίας τών πόλεων όφειλάς, καί πολ-

donat, onde ei in urba divini deoreti euot booores. C λού; δέ φόρους τοίς 'Ρωμαίοις χαρίζεται · δθεν ή 
πόλις Οεϊκάς άφωσίου τούτψ τιμάς. Νίκαιαν δέ 
καί Νικομηδε'αν σεισμψ παθούσας, δχυροις τεί-
χεσιν αύτάς περιβάλλει. Καί νόμους δέ συντίθη-
σιν, έκ τών παρ' 'Αθήνησι νομοθετών Δράκοντος τε 
καί Σόλωνος τάς άφορμάς έσχηκώς. Στασιάσαι δ' 
έπί τούτου και τδ Ιουδαίων αύθις φασι. Προς βου
λής δ* ήν έκείνοις καί τόν έν Ίεροσολύμοις νεών 
ανίατων. Μυριάδας δέ τούτον δκτώ καί πεντήκοντα 
φασιν έπί μιας ημέρας αυτών άνελείν τής τοιαύτης 
χάριν επιχειρήσεως · δσα γε μήν τή πόλει περιε-
λείφθη τής έκ πάλαι οικοδομής λείψανα ερείπω
σα ι, καί παντάπασιν άφανίσαι· Ίνα μηδέ τδ μείναι 
λίθον έπί λίθψ, λόγιον τού Σωτήρος είς πέρας έλ-
θόν, τάσφαλές τών λόγων έςακριβώσαιτο. Είς άπαν 

Nicaeam et Nicoraediam, quae raoto terr» roollom 
detrimenti ceperant, firmo circuindat moro. Legea 
qaoque ad Draconis et Solonia Athenionsium legia-
latorum imilaiionem proraulgat. Rabellasse etiam 
sub ipso Jodsos el templom Hieroaolymia reati-
toera foluisee dicunl. Qua de cauaa Adrianus 
quinquiginta et octo royriadas eorom uoo die i n -
torfecit (2), et qoacooque ex vetaslia ffldiflciie re-
liqaa adhuc fueraot, diroit proraus, et aolo i la 
equavit(3), ot ne lapia quidem super lapide per-
maoarel, et oraculum Servatoria, ad exltura aoom 
perdootom, verborum ejue certitudinera corrobo-
raret : civilatisque potois pomceriis plorimom coo-
tractis, denoo cam euo aub noraioe exoitavit, et 
appellatione eua ei impoaita, iEl iam vocavit, atque Q δέ τήν πόλιν άπομειώοας έπί τψ σφετέρψ ονόματι 
io ipeo templi adyto atatoam ipse au«m oollucavil. 
Qoam 8i qois noo inepte abomioationem desola-
tionie noniinet, iu loco aaooto, juxla Sarvatorie 
dictuoi, ataotem, uiioime ie judicio meo errarit. 
Solia autein Grecis ioooleodam eam dedit. Idem 
Adrianua templuoi etiam Gyzici exetroxit, maxi-
mum et oeleberriuium, el item urbem eara, qua 
bodie qaoqua nomea ejua obtinet, Adrianopolim. 
Quas vero et Ariaton Paileoa de poalrema Judeorum 

(1) Naptia ex aorore soa. (Dion.) 
(2) Boo eet, quinquiee cantena et octuagiota 

mi l l ia . 

ταύτην εγείρει, και τήν προσηγορίαν αύτη δούς, 
Αίλίαν ώνόμασεν. Έν αύτψ δέ τψ άδύτψ τού Ιερού 
καί τό εαυτού άνίδρυσεν εΊδωλον * δ άν τις προσ 
φόρως βδέλυγμα έρημώσεως προσειπών έν τόπψ 
άγίψ έστώς, κατά τήν τού Σωτήρος φωνήν, ούκ άν 
οιμαι άμάρτοι. Έλλησι δέ μόνοις τήν πόλιν έδίδου, 
καί κατοικείν έπέτρεπεν. Ούτος δέ δ Αδριανός καί 
τδν έν Κυζίκψ νεών άνιστ^ί, μέγιστον τινα καί πε-
ρι'φανέστατον καί τήν ές δευρο τδ αυτού κτησαμέ-

(3) Ju l . Severoa io Jodeam misaos ab Adriano, 
arcea 50 diruit, at vicoe 980 ferro et igoi vaitavit. 
(Dion., Oroi . l ib . v i i , cap. 13.) 
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νην πόλιν δνομα τήν Άδριανούπολιν. Οία δέ χαί 
Αρ ίσ των δ Πελλαίος αύθις περί τ ζ ς ύστά:ης πο-
λιορκίας αυτών Ιστορεί, χαλόν αύταις λέξεσιν έπα-
κούσαι. · Καί δήτα τής Ιουδαίων αποστασίας αύ
θις είς μέγα χαί πολύ προελθούσης, 'Ρούφος έπαρ
χος δΥν τής Ιουδαίας, στρατιωτικής αύτψ συμμαχίας 
&πδ βασιλέως πεμφθείσης, ταις άπονο ία t ς αυτών 
χρώμενος σφοδρώς έπεξήει, μυριάδας αθρόως αν
δρών δμοΰ χαί γυναικών χαι παίδων διαφθείρων, 
πολέμου τε νόμψ τάς χώρας αυτών έξανδραποδιζό-
μενος. Έστρατήγει δέ τότε Ιουδαίων Βαρχωχέβας, 
δ δή α σ τ έ ρ α δηλοί, τά μέν άλλα φονικός καί ληστρι
κός τ ις άνήρ · έχί δέ τή προσηγορία οία έπ' άν· 
δοαπόδων ώς δή έξ ουρανού φωστήρ αύτοίς κατελη-
λυβώς, κάκου μενοις τε έπιλάμψαι τερατευόμενος. 
Άκμάσαντος δέ τού πολέμου έτους δγδόςυ καί δε
κάτου της ηγεμονίας Αδριανού, κατά Βιθθηρά 
πάλιν, ήτις ήν όχυρωτάτη, τών Ιεροσολύμων ού 
σφόδρα πό(&^ω διεστώσα, τής τε έξωθεν πολιορκίας 
χρονίου γενομένης, λιμψ τε καί δίψει τών νεωτε-
ροποιών είς Ισχατον ολέθρου περιελαθέντων, καί 
τ ο ν της άπονοίας αύτοίς αιτίου τήν άξίαν έκτίσαν-
σαντος δίκην, τδ παν έθνος έξ εκείνου καί τής περί 
τ ά "Ιεροσόλυμα γης πάμπαν έπιοαίνειν εΓργεται 
νόμου δόγματι χαί διατάξεσιν Αδριανού, ώς άν 
μηδέ έξ άπόπτου θεωροΐεν τδ πατρψον έδαφος έγ-
χελευσαμένου. » Ούτω δέ της πόλεως είς παντελή 
φθοράν τού Ιουδαίων έθνους τών πάλαι οικητόρων 
έλθούσης, έξ αλλοφύλου τε γένους συνοικιοθείσης, 
ή μετέπειτα συστασα 'Ρωμαϊκή πόλις είς τήν τού 
κρατούντος Αίλίου Αδριανού τιμήν Αίλία προσα-
γορεύεται. Και ούτω μέν Ιουδαίοι και έπι τούτου 
την έσχάτην της κατά Χριστού μανίας άπέτισαν δί
κην · ημείς δέ χαί έπί τήν διαδοχήν τών θείων αύθις 
ανδρών χωρήσωμεν. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. 
Τίνες κ α τ ά τούτουτ τ ούς χ ρ ό ν ο υ ς τ ώ ν μ ε γ ά 

λ ω ν παροικιών τή ι ε ρ α τ ι κ ή δ ι έπρεπον λ ε ι -
τ ο ο ρ γ ί α . 

Αωδεχάτψ έτει της Τραϊανού βασιλείας Εύαρέ-
«τοο δγδοον έτος έπί 'Ρώμης ίερατεύσαντος, Αλέ 
ξανδρος πέμπτη ν άπδ Παύλου χαί Πέτρου κατ άγων 
διαδοχήν, τδν θρόνον λαμβάνει. Τρίτψ δ' Ετει της 
4ρχής Αίλίου Αδριανού δέκατον ετος εκπληρώσας 
Αλέξανδρος, Ξύστψ ταύτης έξίσταται. Της δ' 
ηγεμονίας Αδριανού δωδέχατον έχούσης έτος, Ξύ-
στον δεκαετή διαγενόμενον χρόνον τή τής * Ρω μη ς 
επισκοπή έβδομος άπδ τών αποστόλων Τελεσφόρος 
διαδέχεται. Καί τούτοο δ' ένδεκατψ τής λειτουργίας 
ένιαυτψ τδ βιούν μεταλλάξαντος τέλει μαρτυρίου, 
ώ ς φησιν Ειρηναίος, ΤγΤνος τδν κλήρον τής επι
σκοπής έκληρούτο, έτος πρώτον Άντωνίνου δς 
Ευσεβής έπεχέχλητο, έχοντος τή άρχή. Άλλα γάρ 
μετά τέταρτον της επισκοπής ετος άποβαλλομένου 

(1) Barohoebebae perdoellis iste, Juatino ptailo-
sopko et martjre lette, apod Enseb. l ib. i<#, cap. 8, 
Christtamottaok», nisi Chriatam abnegaaetnt, atqua 

Α obaidione litterie prodiderit, commodura fuerit ex 
verbis ejas cosnoscere : · Porro rebellione aiqae 
defectione Judeorum lungiua raraum progreasa, 
Rufus Judaee prsfectua, acceptia ab imperatore 
mililaribue copiis, et vecordia eorum, pro occa-
sione bene gerendae rei, aubinde asus, infestia 
contra eoe aigoia eat progreaaue, 2 5 7 et plurima 
paaaim mil l ia v i r o r o m aimul et feminarum, atque 
e t iam poeroram concidit, bellique jore loca eorum 
direpta in poteatatem auam redegit. Dox Judaeorom 
tum Barcbochebaa (1) erat, quod nomen stellam 
•igoificat : caetera vir eanguioarios ei prcdator : 
ex nomine autem suo perditie mancipiie prodigioee 
persuaserat, coelilua ae lacem deraissum eeee, que 
afflictos atque oppreasoa illoatraret. Quam maxime 

g aotom bello flagrante, decimo octavo imperii 
Adriani anno, ad Bittheram civitatem monitiaei-
mam, nec ita longe a Hierofolymia aitam, com 
diuturnirr obaidio i n s t i t a l a , rebelleaque et rerom 
Dovarum aiudioei fame ac eiti ad extremom exi-
tiam redacti easent, at qui eia tante vecordie 
auc to r fuieset, dignas par vindiclam deditaet pce-
naa, gena tota ex eo tempore vicinam in circuitu 
Hieroaoljmia regionem proraus attingere probibita 
eat, idqne aic coDStitutione ct aanctione Adriani 
factom : qai boc eic jussit, at i l l i ne aspicere qoi-
dem ex loco quopiam editiore p a t r i a m solum poe-
seot. » Ad hanc modaro urbe Hieroeolyrooruro J u -
daicom populom, antiqataaimoa auoe colonoa, i n -

.teroecione aumma amiait, et postea ad advenia 
culta atque inhabitaU, ut Romana plane c iv i taa , 

^ in imperatoria jEl i i Adriani booorem jElia eat 
appollaU. Ae ai qaidem etiam aub hoc Jude i 
extremum contra Chrietum per furorem perpe-
trati piaculi Inere auppliciam. Noe autem r u m u n 
ad diviooram viroram doaceod&mae euccet-
eionem. 

CAPUT X X V . 
Qui ea xtate maximis quibxaquc ecclesiis episcopati 

ministeno prxfuerinl. 

Duodecimo impemntie Trajaai anno, cum Eva-
reatoa poniiflcatam Rom» octo annoa geiaiaset, 
Alexander quiotua a Paulo et Pelro aoccesbor 
eccleeiam regeodam soscepit. Qui tertio A l r i en i 
imperii aono, deceonio in epiacopal i functond 

D expleto, Xyato eam conceaait. Duodecimo p u r r o 

Adriani anno, comXyatus d e c e D o i a i D itidetx eccle-
eia3 prsfoisset, Teleaphorae ei succeeeit. Verum et 
boc, undecimo pontiflcalie miaiaterii eai anno, 
2 5 9 vita per martyrium defuneto, ot Ireneae 
inquit, Hyginue provinciam ejos eat_ sortitaa, 
primo imperii Antoniai, qui Pias eat dictus, aano. 
Hjgino porro post quartum a n D u m mortoo, Pius 
aucceeeit (2). Atqae buic rorsum Anioetus, vice-
simo imperantis P i i anoo. Anicetat autem aodecim 

blaspbemiie ioceaserenl, ad graviaaima eupplicia 
trahi jaesit. 

(2) P ia f tnnie 15 cathednun obUnuit. 
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annia Eccleeia Romana admioiatrata, octavo impe- Α 'Γγίνου τδ ζήν, Πίος τήν της ' Ρ ώ μ η ς επισκοπή* 
ratorie Vari anno, Soleri eam reliqait. C u i post εγχειρίζεται · δν Ανίκητος διαδέχεται. "Ογδοον Γ 

Ετος Ούήρου έλαύνοντος, Άν ίκητον ένδεκα τεί; 
πασιν Ετεσι διελθόντα διαδέχεται Σ ω τ ή ρ · δν έ » 
δγδουν ήγησάμενον Ετος Ελεύθερος διαδέχεται, δω
δέκατος άπδ τής Πέτρου διαδοχής γνωρ-ζόμενος. 
ΤΗρχε δ* ε'σέτι Άντωνίνος Ούήρος συν υιδ> έτος 

annoa octo Eleutherue est suffectue, duodecimus 
a Petro auccessor, cum decimum aeptimum an -
num M. Antoninue (4) curo filio Romanum regeret 
imperium. In Alexandrina eccleaia Primos quartue 
ab apoetotis apiscopua fuit. E i , cum doodecim 
annoa pontiQcale obiteeet munus, Adriano tertium 
imperante aonum, Juatue eet euirogatue. Girciter 
duodecimum autcm ejusdem imperii annum, anno 
praHerea uno el menaibua aliquot intercedentibus, 
eccleai» ejua adminiairationeai Eumenea est sor-
tilue, cum quidem Justus undecim ai prefuisset 
annie. Eumeues vero tredecim annia epiacopatum 
tenuit. Cui Marcua auccedena, dccem annie coram 

πρδς έβδόμω δέκατον. Και Πρίμον δέ τέταρτον ε » 
τών αποστόλων τής έν Αλεξάνδρεια παροικίας w 
θρόνον κεκληρωμένον, τρ ί τψ τής ηγεμονίας εττ 
Αδριανού, δωδεκάτψ καί τής λειτουργίας rfcw 
εκπληρώσαντα, διαδέχεται Ίούστος . Ά μ φ ί δέ π 
δωδίκατον τής αύτου αρχής Ετος ένιαυτοΰ μετεξ» 
και μηνών τίνων διαγενομένων τ η ς Αλέξανδρε»» 
Εκκλησίας τήν προστασίαν Ευμενής κλήρω διαδέ-

pasloralem gesait. Marco Celadion auffeclua, qui n χεται, Ίούστου έπι Ετεσι δέκα πρδς τ φ ένί Ιιψ 
quatuordecim annie episcopatu funclua, aucces-
eorem habuit Agrippinum, nonum ecclesie ejusab 
apostolis epiacopum. Apud Antiocbenos post He-
rooein eccleaiam rexit Corneliua. Huic qaioto 
apoatolics pucceeeionis gradu Eros io episoopatu 
enccessit: deinde eexlua Tbeopbilus, et poat hunc 
seplimua ab Apoatolia Maximinus. Hieropolymita-
norum autom epiecoporum tempora Jilterie man-
data non eunt, quoe brevis admodnm «v i fuieee 
conatat, quindecim ex ordine, ut quidaro memoria 
eine eoripto est proditum, Uebraici generis omnet, 
recteque offlcio auo functoa, quod Chrieti doctri-
oam et p r o f e e B i o o o r a probe tenuerint; quae rea 
eflecit, ut ad epiecopaturn eum ab eccleeia niero-
lolymitana, quae ab apoatolorum tempora ex fide 

κέσαντος. Καί τούτου δ' ούχ ήτ τον ή δέκα αρέί 
τρισι τήν λειτουργίαν άνύσαντος, Μάρκος ποιον 
τής Αλεξάνδρου ανακηρύττεται. Δ εκά τω ο* Ια: 
παραδούς τήν λειτουργίαν Κελαδίωνι , έκμετρεΤ τι 
βιώσιμον. Ά λ λ ά καί τούτου τ ε τ ά ρ τ ω καί δεκάτη 
Ετει τήν ζωήν μεταλλάξαντος, τήν διαδοχήν Άγρ«" 
πίνος έλάμδανεν, έννάτην άγων άπδ τδσν άποστόλβ* 
διαδοχήν. Έν δ' Άντιοχεία μετά "Ηρωνα Κορνή
λιος τάς ιεράς ήνίας διεχειρίζετο · π έ μ π τ ω δέ απ> 
τοΰτον βαθμψ τής άποςτολικής διαδόσεως Έ^Κ 
επίσκοπος έγνωρίζετο. "Εκτος δ' έ π ' έκείνφ Θεό
φιλος διάδοχος ήν. Τοΰτον δ' Εβδομος άπδ τών svt-
στόλων διαδέχεται Μαξιμίνος. Τών δ ' έν Ίερα»-
λύμοις επισκόπων τους χρόνους ήκιστα γρκϊ 
διασώζεσθαι Εγνωμεν * βραχυβίους γαρ αύτε'χ ft» 

libua Judeis fere lota conatabat, et uaquo ad oxtre- C νέσθαι λόγος Εχει. Πεντεκαίδεκα μέν ούν «fcwc 
icam obaidionem perdurabat, sint deleoti. Eorum 
itaque episcoporum qui ex circuracieione Cbriatia-
nam profoseionom rite sunt oumplexi, et muluia 
Judsorum seditionibus alque vesianee fuerunt re-
l iqui , catalogum a primordio exponere oonvenit. 
2 5 9 Priroue itaque fuit Jaoobua, irater Domini 
dictue ; secuadui, Symeon ; terttue, Juetua ; quar-
tus, Zacbeus (2); quintus, Tobias ; acxtua, Ben-
jamio ; eeptimue, Joannes ; octavua, Matthias; 
nonue, Ph i l ippus; decimue, Saneca; undecimua, 
Jusius ; Lebea (3), duodecimus; Epbrem, tredeci-
m u 3 ; quartua decimue, Joeeph ; et quindeoimua, 
Judas. Quibus, poat eversionem urbia, ex geotibus 
eucceesit Marcus. Tot Hieroeolymia ab ipiia uaque 

ή ιστορία έξ άγραφου παρέδωκεν, ούς Έβρκβ*" 
δντας, απαντάς τδ χρεών λε ι τουργησαι , τά Χρ·Λτο3 
γνησίως άσπασαμένους · καί τοσούτον, ώς κ«ίο?* 
τών τηνικάδε καί είς τήν τοσαύτην έγκριθήνσι η· 
ριωπήν. Τήν γάρ πασαν Έκκλησ ίαν σχεδέ* * 
πιστών Εβραίων άπδ τών αποστόλων κάθεστε* 
Ιστόρηται, καί μέχρι δέ τής ύστατης διιρ** 
πολιορκίας. Καί τοίνυν τών έκ περιτομής έπιλε»** 
πότων αρχιερέων ταις πρδ^ αλλήλους *\η&* 
στάσεσι και φρενοβλαβείαις, λοιπόν άν ε^, 
κστά Χριστόν δεξαμένους γνώσιν» άνωθεν 
ξαι Πρώτο; τοίνυν Ιάκωβος ήν δ του Κυρίεο frjt 
μένος αδελφός · μεθ' μεθ' δν ήν δεύτερος Σ»ρ*ί"' 
τρίτος Ίοΰστος · Ζαχχαιος δ' πέμπτος T « 6 W k" 

apostolie ad eum quem diximua Judam ex c i r - D τος Βενιαμίν. Ιωάννης ζ'. βγδοος Ματθίας· f 
cumcisione fuerunt epiaoopi. Totidem, ul expo- λ ίππος · δέκατος Σεννέκας · ενδέκατος Ίοδετες* 
•uimua, aliarum maximarum eccleaiarum guber- Λεβής δωδέκατος * 'Εφρής τρισκαιδέκατος * titw* 
nalores. ρεσκαιδέκατος Ιωσήφ * Ιπί δέ τούτοις Ιούδας ti* 
τεκαιδέκατος · ούς έξ εθνών μετά τήν άλωσιν διαδέχεται Μάρκος. Τοσούτοι μέν άπδ τών σποστώ*» 
ές τον ειρημένον Ίούδαν επίσκοποι έκ περιτομής έν Ίεροσολύμοις γεγόνασιν. Ωσαύτως δέ καί οί τών άλ)«* 
μεγίστων παροικιών. 

(1) Μ. iElius Antoninus Pbiloaopbua, et L. MUUB 
Coinmodus Verus, Divi fratrea, sque jure impe-
riura administrarunt annie 11. ni. ADtoni^.ossolue 

annis 4, cum Gommodo fllio i l i d e m anoia 4. 
(2) A l i i Zachariam nomiaant. 
(3) A l i i Levi vocant. 
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ΚΕΦΑΑ. κς~. χ CAPUT XXVI. 
De Juttino philotopho, eodtmque martyre. et de 

Apalogelieo ejutdem Anlonino exhibito. Prxlerea 
de Η-·':ι. *.·;·;»• el htelilone. 
H B C ipsa 5 ! !ut-i Adriani , Juetinus etinm ex phi-

loaophi.s roartjr, ioter preoipuoa cet habilus, ger 
manas et sincerus itrm philoaophia amalor, et In 
Grajcorum dieciplinia egregie exereitatua. Sed enira 
quis qualisvo fuerit, et quemadmodum a Qrajcorum 
erroribos ad germanam philosophiam traneioril, 
coromodiseiniuni fuerit ez ipaiaa verbie recogno-
ecerts. Cum eoim advereoa Grscoa et gentilea pro 
Christiania orationea acripaii, quibus repugoaro 
alque rofragari i l l i non potuerunt, lam Ιι \mm, ubi 
vitam degebat, Antonino Pio imperatori el aenattii 

Οερί ' Ιουστίνου τοΰ φιλοσόφου χαί μάρτυρος, 
χ α ι τ ή - πρός 'Αντωνivov απολογίας αΰτοΰ* 
Ι τ ι δε χαί περί Ήγησίππου/.α! Ηελ ίτωνος. 
Κατά δε τόν χρόνον "Αδριανού καί Ίουστΐνος ό έν 

©ιλοσδφοις μάρτυς άνεγνωρίζετο, γνήσιος τής αλη
θούς φιλοσοφίας ών εραστής, κάν ταΐς παρ' "Ελλησιν 
ήσκεΐτο Sietpt6aT< · όστις -α χα! '.ΐος ήν, χαί ώς έχ 
της "Ελλήνων πλάνης τά της αληθούς φιλοσοφίας 
ήβπάσατο, αύτοΰ λέγοντος άκούειν μάλιστα προς τψ 
ίύλόγψ χαί δίκαιον είναι γινώσκω. Ούτος γάρ ώς 
άριστα πρός "Ελληνας ύπερ της ημών άγωνισάμενος 
πίστεως λδγοις το άναντίρ'ρητον Εχουσι, λόγοις έτέ-
ροις άπόλογον προβεδλημένοις υπέρ ημών 'Αντωνίνψ 
βασιλεϊ τψ Εύσεβεΐ έπικληθέντι, χαί τη χατά 'Ρώμην 
βνγχλήτψ προσφωνεί. 'Επί γάρ 'Ρώμης τάς διατρι- g Romaoo pro nobis Apologiam exbibuit. itaPam in -
6ά; έπεποίητο. Γράφει Si ούτως· · Αϋτοχράτορι acribena : « Imperatori Tito Λίίίο Adriano Antonino Imperalori" 

Pio Augoelo.et Verieeimo tllio philosopbo Ciesari, at 
Lucio philoeophi Ceaaria natura filio, ct Pi i adop-
tione fllio, amatort dootnna;, aaoroque senatui, et 
populo Romano univereo, pro eisqui ox omni bomi-
nom geoere iniquiselme invidia laborant el afili-
guntur : Juatinui Priaoua Baccbii fllioa (1), Flavia 
Neapoli Syr ie Palealina oriundua, unoa ex lllorum 
numero, orationetn atque deprecationem bano ob-
lu l i . ο Et in eadetn oratione at non temere, aod 
judicioad Cbriatianam profeaaionem ptjrveniesa.iU 
refert: « 3 6 0 Egoquidem, qui Platonicie deleclarer 
disciplinis. c t i u i Cbrielianos calumnioxa defarri 
audirem, videremque ooa impavidoe lnterritoaque 
eaae ad mortetn. elquiecunque horronda mortalibna 

ΤΙτψ Αίλίψ Άδριανψ 'Αντωνίνψ Εύαεβεϊ Καίσαρι 
Σεδαστψ, χαί Ούηρισσίμψ οΐψ φιλοσόφψ, χαί Aou-
χίψ <(••'/οσόφο, Καίσαρος φύσει υίψ, χα! Ευσεβούς 
βίσποιήτψ, εραστή παιδείας, (ipf τι συγκλήτψ, χαί 
παντί δήμψ 'Ρωμαίων, ύπϊρ τών έχ παντός γένους 
ανθρώπων άδίχως μισίομένων, χαί έπηρεαζομέσων, 
'έουστΐνος Πρίσχος τοΰ Βακχίου τών άπό Φλαυίας 
νιας πόλεως της Συρίας Παλαιστίνης εις αότών ών, 
τήν προσφώνησιν χαί ϊντευξιν πεποίημαι. » 'Εν δέ 
τή αυτή, δτι μή «λόγως, μηά χρίσεως δ' αύτψ · μ -
γένητβι ή έπί τό δόγμα μκαδολή, έπιφέρϊΐ · · Καί 
γαρ αυτός έγώ τοΐς Πλάτωνος χαίρων διδάγμασι, 
ίιαβαλλομένοος άχούων Χριστιανούς, ορών H χα! 
βφοοους πρός θάνατον, χαί πάντα τά νομιζ<μ»να 
φοβερά, διινοΌ^ν, αδύνατον «'ναι έν χαχία χαί φιλη- Ρ videntur : conelderavl ipae meaam, fleri oranioo 
ίονία ύπάρχιιν αυτούς. Τίς γάρ f ιλι(<ονο« χαί άκρα
της, χαί άνθρωπιίων σαρχών βοράν ήγούμινος, αγα
θόν δύναιτ' αν θάνατον ασπάσασθαι, όπως τών Ιαυτοο 
στιρηθιίη επιθυμιών, άλλ' ούχ έχ παντός ζήν άιί 
τήν ένθάδι βιοττ,ν, χαί λανθάνειν τους αρχοντατ 
ΐΜιράσθαι, ούχ ό'τι Ιαυτόν καταγγέλλ ιιν φονιυθησδ-
ftavov ; · 'Εν II τή αυτού απολογία χαί ταύτα βησιν · 
« Ούχ άτοπον δι έπιμνησθήναι έν τούτοις χαί 'Αντι-
IMW τού νΰν γενομένου1 δν χα! πάντις ώς θιόν διά 
^δβον σίόειν ώρμηνται, επισταμένοι τίς τ« ήν χα! 
•κοΟεν υπήρχε. » Τούτου δή τού 'Αντινδου χα! Ήγή-
βιππο; μνημονεύει · χαί αυτός δέ τοΐς αϋτοΐς άχμά· 
ζων χαιροΐς, πολλά τών αποστολικών παραδόσεων 
τοις αύτοΰ ουγγράμμαϊΐ παρατίθεται. Πέντε δ' ιίσΐ 

οοπ posio, ut il l i ία flagitiia deliciiaqae viverpnt. 
Quotua enim quleque voluptalie conaectaior et 
libidinoBua, quique hamanarum carnium dapibua 
delectelor, bono aibi mortem ββββ pulet, ut par 
eam oupidilatibua deliciieqaa auia prifelur, et 
non polioa i l lad agat, uteemper bano vilam vival, 
magialratuai|ue et legea fallal, nedum aeipeum ad 
cedem offerat? >> In Apologia ea illud quoquesori-
b i t : κ Nun abaurdam vero fuoril, Antiaoi (-) quo-
que bic memiaiaae, qui non itapridem vixit.quem 
omoea reluti deum per tiaiorem oolere auetinue-
runt, oum qoidem omnea probe eclverint, et qnia 
fuerit, et umle pro?enerit. » Atilinoi ejus et lle-
gesippua mentionam infert, qui etlpae eiedem letn-

:«, απλούστατη συντάξει γραφές τά τοϋ άποστο- ρ poribua florena, permultaa apoelolicaa tradilionea 
(ι v v Λ Ι ι « ι ι « * Α · W A m i i j " ι ι t ι t r n f ».' Χ . . ΐ _ T Y ΐ ^ i . Ζ ̂  - - - * - _ · . · _ _ Η Β « Η Ι Η Κ Ι Β Μ • Ι Ι Ϊ Η Η Ϊ Ι Ι Ι Ι Ι Ι Λ Π Ι λιχού κηρύγματος σοφώς μάλα διεξιοντα. Δι' ών έμ-

««ίνιι καί τόν καθ' όν έγνωρίζετο χρόνον · έν οΤς 
π«ρί τών Ιζ αρχής ίδρυσάντων τά εΓδωλα ιστορεί 
γράφων ούτως · « Οΐς κενοτάφια καί ναούς εποίησαν 
ώς μέχρι νύν · ών έστι κα: 'Αντίνοος · οΰ καί άγων 
άγεται 'Αντινόειος • ό καί έφ' ημών γενόμενον · και 
γάρ πόλιν Εκτισεν Άντινόου έπώνυμον. > Τψ δέ 
αύτψ ϊτει τής αυτής τοις προειρημένοι« διαίτης κα! 

(!) A l i i lagunt, Prisci Bacchii filius. 
f2) ADtinoue, eximias brmse puer, Adrlano in 

deliciia fuit. E i in ^gypto mortuo, princepa ia 
urbem Anlinoiam condidit. Templum quoque, eta-

in Hieloriia auia, quarom quinque reliqnil libros> 
receaset, sirnplici dicendi genere clare prsdica-
tionem apoatolioam expooeae. l a quibus, ouin 
tempora quibua enituit oalandit, tum do iia qui 
primam idola et aimalacra alatueriot memorat, ac 
delncepa ad huno modum infort: α Quiboa oeao-
taphia aepulcrornmque aimulacra et templa ad 
h o o aaque tempue conatruxerunl. Quoruin unoa 

tuaa ct aacerdotca instituit, atellam ae ejua vidisso 
n o r u i i s . D I U I J . A n l i n u u m istum.secnndum quoa-
dam auotoraa, Adrianua ia uiagicis sacriB dus suia 
oaoravit. 
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etiam est Antinoua, cujua sunt ludi agonalee, An- Α *Ί**ΊΚ> τ ο δ υ π *Ρ *5 * Εκκλησίας ζήλου, χβί 
tinoii dicti, et etate noatra acti. Urbem quippe 
oogoomiDem ei Adrianue condidil. > Temporibue 
quoque eia, pari cum iia quoa diximua vita» inet i-
tuto, parique in eccletiam ardore, Sardenaia epi-
ecopue Melito fuit : quem satia patet ea quoque 
stata floruiasa, Indical id defensio ejus quam pro 

Μελίτων τής έν Σάρδεσιν εκκλησίας επίσκοπος ήν. 
Δήλον δ1 αύτδς έαυτδν καθίστησι κατ' αύτδν γε τού
τον έν ακμάζων τδν χρόνον έκ τής πρδς Ούήρον απο
λογίας υπέρ τού καθ' ήμας δόγματος · ή λαμπρότατε, 
ούσα, καί χρησίμως μάλα διέξεισι, τψ αστείοι κει 
πιθανφ τδν άκροώμενον άγχουσα. 

Cbriatiano dogmata a d Verum acripait, lucalenUm admodurn et utilem, oratiooia urbanitate et per-
euadeudi virtulc auditorem maxime moveaa atque afflciena. 

2 6 1 CAPUT XXVI I . 
Vt Adrianus edicto pro Christianis publice proposito 

vetuerit, ne in nos, indicta el non indicata causa, 
iXvirelur. 
Memoria3 inandavit aapientissimue JustinuB, 

Adrianum pro Cbriatianis litterae a Graniano Sere-
nio ad aa scriptae accepieee : periniquum eeee, 
quod i l l i vociferationi populi donarentur, nulloque 
jueto praeteitu indicta c a u s a necareotur. Quapro-
pter reacripium i& ad Minit ium Fundanum As is 
procoDeulem miaerit, namiaeai de caetero occidi 
jubaoB, niei legitima justaque praeceBsiaaet accu-
aaiiu. Reeciiptumquc i d i o l ibrum auum de verbo 
ad verbum retulit, haec prsfalua : « Poaaumua hoo 
a vobia ex rescriplo m a x i m i ei illustriesinji Ceesa-
ria Adriani patria veatri, qui ita ut per supplicem 
l ibel lum rogaviuiue, judicia exerceri juasit, petcre ; 
idque non tatu quod ab Adriano mandatum eit, 
quani quod juetam esae petitionem noetram acia-
EQUB. Subjrtcin.ua autem epietol» Adriani exem-
plum, ut bac quoque parte, veritate noe niti 
cogaoscatie. Qua> epielola ex Romaoa io Graecara £ ημάς γνωρίζητε. Και αύτη έκ 'ΡαιμαΥκής ε"ς τήν 

ΚΕΦΑΑ. ΚΖ'. 
*11ς Αδριανός έπιστολήν ύπερ Χ ρ ι σ τ ι α ν έ 

έπεμπε, ώστε μή άκρίτως η μ ά ς έλαύνειν. 

Ιστορεί γε μήν δ σοφώτατος Ίουστΐνος ύπερ Χρι
στιανών γράμματα δεξαμενον τδν Άδριανδν, ώς |ή 

Β δίκαιον εΤναι βοή δήμου χαριζομένους, Ιπ* ουδεμι? 
προφάσει άκρίτως κτείνειν αυτούς. Γρανιανδς δέ Σ*· 
ρίννιος δ τά γράμματα διαπεμψάμενος ή ν, άντιγρέ-
ψαι Καίσαρα Μινουκίψ Φουνδάνεμ της 'Ασίας άν#> 
πατεύοντι, μηδένα κτείνειν έγκελευάμχνον, εύλό-yoo 
μή προηγουμένης κατηγορίας. Και αυτήν δ' έκείντ,ι 
τί,ν έπιστολήν, ώς είχε λέξεως, προστίθησι τφ ονγ-
γρίμματι, ταύτα προλέγων αύτοΐς · « Καί έξ επιστο
λής δέ ταύτα τού μεγίστου και επιφανέστατου Καί
σαρος Αδριανού τού πατρός υμών έχοντες άχιιτε* 
υμάς * καθά ήξιώσαμεν κελεύσαι τάς κρίσεις γενέ
σθαι, τούτο ούχ ώς ύπδ Αδριανού κελευσθέν μέλλε» 
ήξιώσαμεν * άλλ' έκ τού έπίστασθαι δικαίαν « («Λ 

τήν προσφώνησιν. Ύπετάξαμεν δέ καί της έπιοτ»» 
λής Αδριανού τδ άντίτυπον, Ίνα κάν τούτο/ άλτίεΰει» 

lioguam tranalata, baoc compleclitur BeDteotiam 
Adriaous Ceeear Minutio Fundano. Litteraa a 
Serenio Graniano, viro clariesimo, cui tu in pro-
vincia auccessiati, accepimua. Inquirenda nubie 
roa proreue esse videtur, ne bouiinea innocentes 
opprimantur, neve calumniatoribua occasio gras-
saiidi praebeatur. Quod si proviociales lu i perse-
cutionea adversus CbriaUanos euas proceaau legi-
timo pro tribunali probare poeaunt, unam eam 
sequaotur viam, neque aolia petitionibue atque 
vociferationibua utantur. In primis 6 Q i m convenit, 
ei qui ad accupandum accedere veliot, ta cautam 
legilime cognoecere. Itaque ei quia eoe detulerit, 
alqua probaverit oontra legee quidquam commi-
ai^ae, lu pra delicti qualitaie ita aententiam adver-

Έλληνικήν δύναμιν μεταληφθείσα · Αδριανός Καί
σαρ Μ ινουκίφ Φουνδάνψ · έπιστολήν ένδεξάμην-ρ-
φείσάν μοι άπδ Σερεννίου Γρανιανού λαμπροτατ» 
άνδρδς, οντι να σύ διεδέξω. Ου δοκεί μοι ούν τδ τΰ· 
γμα άζήτητον καταλιπείν, ΐνα μήτε οι άνθρωποι α· 
ράττωνται, καί τοίς συχοφάνταις χορηγία xxxnp-
γ'ας μή παρασχεθή. ΕΙ γούν σαφώς είς ταύτην τΐ? 
•ιξίωσιν οί έπαρχιώται δύνανται διισχυρίζεσθσι vra 
τών Χριστιανών, ώς χαί πρδ βήματος άποχρίνχσΗ; 
έπί τούτο μόνον τραπώσιν, άλλ* ούχ άζιώσεσιν, »5 
μόνον βοαίς * πολλψ γάρ μάλλον προσηκεν, εί τ« 
κατηγορεΐν βούλοιτο, τούτο σε διαγινώσκειν. Έ?. τις 
ούν κατηγορεί καί δείκνυσι τι παρά τούς vojis* 
πράττοντας, ούτως δριζε κατά τήν δύναμιν τ » 
αμαρτήματος · ώς μά τδν Ήρακλέα ζΐ τις ευκοοι» 

r g -g — ——— — — — « . . w » _ ι Γ 11 -» —-» ι — I w . k w « . v y > -

6U9 eoa (eres, ut mebercule, qui caliimni» cauaa ^ τ 'α; χάριν τούτο προτείνει, διαλάμβανε δπέρ τ/,ς 
crimen cuiquam intendiase compertua fuerit, pro 
rauieficii gravitate in eum modis omnibua animad-
vertaa. » Beacriptum Adriani pro nobia editum, 
Ule fuit. 

2 6 2 CAPUT XXVI I I . 
De xuccessore Adriani Antonino, ul et ipse prxfectis 

in Asia suis scrip&erit, et peneculionem Chnttia* 
norum p/ohibuerit. 
Poatquaio vero is uno et vigioti annis imperio 

admin.Btrato n a t u r e deb i tum persolvit, An too iuuB 
Pius ei aucceeait: ad queui et ad aeaatum Roma-
Dum Juetinue memoratam Apologiam, Cbriatianoa 

δεινότατος* καί φρόντιζε ούτως, δττιος αν έκδική-
σειας. » Καί τά μέν τής δπέρ ημών γραφής Αδρια
νού τοιαύτα. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ'. 
Αέρι τού μετ* Άδριανδν Άντουν ίνου , ώς 

αύτδς το ις έν Άαία Ι π έ σ τ ι λ λ ε , τδν χ·ί 
ημών διωγμδν άναστέλλων . 

Έπεί δ' εκείνος μετά πρώτον χαί είκοστδν τής 
αρχής έτος τδ χρεών έλειτούργησ*ν, Άντωνίνος ί 
Πίος, ψ καί Ευσεβής έπίκλησις ήν, τήν 'Ρουμα^ν 
αρχήν δποζώννυται, Πρδς δν τήν προειρημένην έ 

http://Subjrtcin.ua
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Ίουστινος καί τή συγκλήτω γράφει άπολογίαν ύπερ 
ημών. Ύφ' ής 6 βασιλεύς κινηθείς και ύφ' έιέρων 
άλλων πλείστων αδελφών τών έπι τής Ασίας ύπό 
τών έπιχωρίων δήμων, σκώμμασι και ΰβρεσι διατω-
θαζομένων ώς μάλιστα, τψ κοινψ τής Ασίας διεχά-
ραττε γράμματα · S δή και αυτά, ώς είχε λέξεως, 
τή συγγραφή παραθήσομαι * · Αυτοκράτωρ Καίσαρ 
Μάρκος Αυρήλιος Άντωνΐνος Σεβαστός, Άρμένοις, 
άρχιερεύς μέγιστος, δημαρχικής εξουσίας το πέμ
πτον καί το δέκατον, ύπατος το τρίτον, τψ κοινψ 
τής Ασίας χαίρειν. Έγώ μέν οΐδ' δτι καί τοϊς Οεοϊς 
επιμελές έστι μή λάνθανε ιν τούς τοιούτους. Πολύ 
γάρ μάλλον εκείνοι κολάσαιεν άν τούς μή βου λ ο μέ
νους αύτοΤς προσκυνεΐν ή ύμείς, ούς εις ταραχήν 
εμβάλλετε, βεβαιούντες τήν γνώμην αυτών ήνπερ 
έχουσι περί υμών ώς άθεων κατηγορούντες. Ειη δ* 
άν κάκείνοις αίρετόν, το δοκεΐν κατηγορουμένους, 
τεθνάναι μάλλον, ή ζήν, υπέρ τού οικείου θεού. "Οθεν 
και νικώσι προϊέμενοι τάς εαυτών ψυχάς, ήπερ πει· 
θόμενοι οίς άξιούτε πράττειν αύτοΐς. Περί δέ τών 
σεισμών τών γεγονότων καί γινομένων ούκ άτοπο ι 
δμας ύπομνήσαι άθυμούντας δ'τανπερ ώσι, παραβάλ
λοντας δέ τά ημέτερα προς τά εκείνων. Οί μέν ούν 
εύπαρρησιαστότεροι γίνονται προς τον θεόν · ύμεις 
δέ παρά πάντα τδν χρόνον καθ' δν άγνοείν δοκείτε, 
τών τε θεών καί τών άλλων αμελείτε, καί τζς θρη
σκείας τής περί τδν άθάνατον, δν δή τούς Χριστια
νούς θρησκεύοντας έλάύνετε καί διώκετε εως θανά
του. Υπέρ δέ τών τοιούτων ήδη καί πολλοί τών περί 
τάς επαρχίας ηγεμόνων καί τψ θειοτάτω ημών έγρα
ψαν πατρί · οίς καί αντέγραψε μηδέν ένοχλείν τοίς 
τοιούτοις, εί μή έμφαίνοιντό τι περί τήν 'Ρωμαίων 
ήγεμονίαν έγχειρούντες. Καί έμοί δέ περί τών τοιού
των πολλοί έσήμηναν · οΤς δή καί αντέγραψα κατα-
κολουθών τή τού πατρός γνώμη. Εί δέ τις έπιμένοι 
τινά τών τοιούτων είς πράγματα φέρων, ώς δή 
τοιούτον, εκείνος δ καταφερόμενος άπολελύσθω τού 
εγκλήματος, καί έάν φαίνηται τοιούτος ών · δ δέ κα-
ταφέρων ένοχος εσται δίκης. Προσετέθη έν 'Εφέσψ 
έν τψ κοινφ τής Ασίας. » Τοιαύτα δέ καί τά Άν-
των'νψ δπέρ ημών γεγραμμενα. 

ΚΕΦΑΑ. Κθ'. 

Περί τού α γ ί ου Ευσταθίου, τού καί Πλακίδα* 
καί τού α γ ί ου Ελευθερ ίου τού έν ' Ιλλυριοίς 
επισκόπου. 

Πρδ δέ τών γραμμάτων τούτων πολλοί τών υπέρ 
Χριστού αγώνα διενεγκείν λέγονται · ών είς έστι 
καί δ άξιόνικος μάρτυς Ευστάθιος· ψ έπί Τραϊα
νού τήν τού στρατηλάτου περιβεβλημενψ άξίαν 
ΠλακΙδας όνομα ήν, τών εύ γεγονότων καί πλούτψ 
διάσημος ών. Μυρίοις δ' ένωραϊζόμενος άγαθοίς 
καί τής άνωθεν κλήσεως κατηξίωται. Κατά γάρ 
τινα Ιρημον κυνηγία έσχολακότι. δ Χριστδς έλάφου 
κέρασι καθήμενος &πτο απορρήτου σοφίας βουλή-
ματ ι, καί πρδς έαυτδν έλκει, καί τά μέλλοντα 
ή κει ν αύτψ προηγόρευσεν. Έπεί δέ καί τού θείου 
μετέσχε λουτρού, πανοικεσία Χριστψ πρόσεισιν. 

defendens, conscripail. Α quo ille, et aimul abal i i t 
quamplurimia fratribua, qui a provincialibua ia 
Asia convioiia et injuriis gravibua coDtumelioaia-
sime exagitabantur, permotus, litteraa publice ad 
Aais populoa dedit, quaa itidem ad verbum inae-
rere historie ooatr» eat visum. « Imperator C»aar 
Marcue Aurelius Antoninua Auguatus, Armenicua, 
pontifex maximus, tribun. poteat. xv, cos. III, 
communi Aai® salutem. Equidem e c i o , diia qaoqae 
ipsis c u r » eeae, ne talea bomines lateant. Malto 
eaira magia i l l i viodicaverint eoa qui cultum illie 
tribuere nolint, quam v o a , q u i oontra eoa tumultum 
commovetia : opinionero quoque eorum quam de 
vobia conceperunt, at albeoa VOB nullorumque 
prorsus deorum criminentur, c o n f i r m a n t e B . Qui-
bus proatabiliua etiam est, dum a c c u e a r i arguique 
videntur, pro Deo suo mori potius, quam in vita 
maoere. Proindeque viotorea evaduol, animaa ipai 
euae citiua projioientea, quam ut a vobie persoasi, 
quod voa vultia, faciant. De terremotibus autam, 
qui vel fuere, vel adbuc fiunt, noo importuntim 
fuerit, v o a , q u i ea de causa animoe despondiatis, 
admonere, ut ecilicet rea veatraa cum rebua illorutn 
conferatia. Atque i l l i quidem liberioribua majori-
buaque erga Deum sunt a n i m i s : voe autem loto 
hoc tempore, quo causaa eorum ignorare videmioi, 
deoa et res aliaa oegligitia, et Gbristianoa a cultu 
i m m o r t a l i a Dei quem i l l i venerantur arcelis, et ad 
mortem usque peraequim.ni. Gaterum de iia antea 
quoque multi provinciarum rectorea divo patri 
noslro scripaerunt. Quibua ille rescripsil, n i b l l 

molestiae faceasendum eaae illie, prseterquani ai ^ 
quid cootra imperium Romanum moliti eeae de-
prehenderenlur. Quia et ad me molti de eia litterae 
dederunt : quibue de pairia mei, quem mibi im i -
tandum eaae duxi, aeotentia resoripai. 2 6 S Si vero 
quiapiam perseveraverit cuiquam Gbriatianorum, 
quod talia a i t , negotiom exbibere, delaiut quidem 
crimine abaolvetur, quamvie talis ease compertus 
s i t : delator autem ipae poeaas dabit. Propoaiia ett 
biBc epistola Ephesi, i n oonventu pablico Aeia3. » 
UaBO aio et Antoainue pro Cbristiania reaoripait. 

CAPUT XXIX. 

De sancto Eustathio, qui el Placidas dietus fuU. Item 
de sancto Eleutherio Ulyrici episcopo* 

Antequam autem ejuamodi ederentur littere, 
pernaulti dicuotur egregie oertamen pro Ghrialo 
pertuliaae : quorum onuaetiam fuitvictoria clarus 
marlyr Euetathius. Ia aub Trajano ducis exercitua 
gerena dignilatem, Placidae dioebalur, et.genere et 
opibua illustria. Gum vero plurimia eniteret orna-
raentie, postremo coelesti quoque vocatiooe eat 
coboaeatatua. Etenim in eolitudine quadam venanti 
Gbristas cerfi coraibua inaidena apparait, eumqoe 
arcan® aapieotis conailio ad ae pertraxit, et aimol 
qu» ei eventura eaaeni prsdixit . Itaque baptizataa 
cuui tota domo aaa, Ghristo ae dedidit. Veram 
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enimvero occulta et arcana exploralione atquo, 
excasaione rebua omnibua statim eatnadatuB.Nam 
opibus bonoribuaque omnibua projeotia, uxore 
etiam et iiberis longo tempore caruit. Atque ita 
aerumnia ferendia, veluti alter quidam Job factue, 
poatea, quemadmodum et ille, Servatoria disposi-
tione, una cum uxore et flliia Agapio etTheopiato, 
ad priatinam reetitutus eat felicitatem et gloriam. 
Multia deinde victoriia ab hostibus reportatia, qui-
boe magno terrori erat, cum Rom® eaaet apud 
Adrianum, qui de rebua multis eura eat percun-
otatua, quod daemonibus aacriflcare recuearet, in 
aereura taurum igne candentem uoa cum coojuge 
et liboris conjectos, vitam ibi raorte commutavit. 
cum quidem i l l ia sic martyrio defunctia, ne pilum 
quidem ignia conaumpaerit, nec detrimentum aliud 
attulerit. Ea ipsa aetate prsstanti virtute juvenia 
Eleutberiua i n Illyrico erat. Rom» is quoque or-
tae, matre Antbia, quam magnue ille Paulos ad 
profeasionem Ghriatiaoam perduxiaae fertur. Illa 
vero filium quoque religiooia ejus haeredem fecit, 
el Anioeto Romaoo epiecopo tradid i t : 2 6 4 a quo 
aacraa Litteras edoctua, tacro cleri Dumero ineeri-
tur, et quioto decimo aetatis anao diaconi gradum 
oonaequitur : mox trienoio poel preabyler crea-
tor : et deinde viginti oatua annos Illyrici epiaco-
pue deligitur, vita priore eigaia miraculisquo 
ingentibua edendia transacta. Ubi vero quamplu-
rimie ad Cbristum perductis, ab Adriano accerei-
tue, fldem Cbriati conetantiesime defendit, primum 
i n leotum ferreum ignitum reponitur, deinde in 
ahenuro oleo et arvina ferventi plenum conjicitur, 
atque mox in foco igne conferto coliocatur. Cum 
autem bia tormentia omnibua auperior eaaet, in 
fornacem igne ad summum calefactam, qui p r i -
mom Ceraborem opificem ejue, quod Gbrisii com-
plexua easel fidem, exceperat, protruditur. Porro 
Eleutherius ex cuatodia deincepa extractoe, indo-
mitieque equie alligataa, huc atque illuc trabi tur: 
et v i d i v i n a vinculis ejua eolutis, mootem quem-
dam conacendit, atqoe ib i aliquandiu versatur, 
cum feria qaaa cicures reddebat habitana. Atqae 
cum Dei pracepta promulgaaaet, et quingenloe ad 
divinum perduxiaaet lavacrum, rureum in conape-
otum imperatorie pertraotue, beetiia objicitur : et 
cum ab iis quoque aalvus conaervaretur, ex m i l i -
libua duo impetum i n eum faciunt, atqueoccidunt. 
Mater etiam filia vitam flnienti circumfuaa, itidem 
ot ille, martyrii coronam excepit. 

CAPUT XXX. 

Qu&dam de Polyearpo apottolico successore memorim 
commendata. 

Adhuc Anicetus Romae ecclesiam gubernabat, 
cam Polycarpue, Irenaeo referente, propter quam-
dam qu» de Pascbato incideral questionem, Ro-
mam venit, atque ibi cum Aniceto familiariter est 
collocutoi. 8ad et alia Irenaaus de PoJycarpo oom-

Άπορρήτω δέ τη δοκιμασία γυμνός ευθύς γενόμε
νος, καί τά περιττά του πλούτου και τής δόςης 
άποοαλών, και γυναικός, και παίδων αλλότριος ·<ε-
γονώς χρόνψ συχνφ, κάντεύθεν και δεύτερο; τις 
Ίώβ τοις έ/.ειθεν πάθεσιν Εκπονείς, ές ύστερον 
κατ' εκείνον και ούτος ταϊς τού Σωτήρος προμι;-
θείαις, σύναμα γυναικί καί εέκνοις, Άγαπίω καί 
θεοπίστω, είς τήν προτέραν εύδαιμονίαν καί εύ-
κλειαν έπανήλθεν. Τρόπαια δέ πολλά συστήσαμε-
νος. καί φοοερός τις άγαν αναφανείς, έπχί έν 'Ρώμ^ 
γενόμενος Άδριανψ συγγίνεται πλείστα δή έκζητ/,-
σαντι, καί Ουσίας τοΤς δαίμοσιν άνενβγκεΐν άττ,-
ξίου, ταύρψ χαλκψ πεπυρακτωμένφ έμβάλλετχι 
σύναμα γυδαικί καί τέκνοις * καί έν α ύ τ ψ τό τέλος 
ήνέγκατο ού μέντοι άχρι δή καί τριχος τού «υρος 
λυμηναμένου αύτοίς. Τψ δ' αύτψ χ,ρόνψ καί ό πο
λύς τήν άρετήν κατά τό Ίλλυρικόν δ ι έτριβε ν Ελευ
θέριος, έκ 'Ρώμης μέν καί ούτος ορμώμενος, μν 
τρί δέ Άνθία χρησάμενος · $ Παύλος ό μέγας ώμι-
ληκώς, τής είς Χριστόν πίστεως δδηγος χρηματί
ζει. Ή δέ τόν παίδα καί τής πίστεως κληρονόμο* 
έτίθει, καί Άνικήτψ τψ 'Ρώμης έπισκόπψ α*η 
άνατιθησι · παρ1 ού τά Ιερά γράμματα παιδευθείς. 
τψ καταλόγψ τού κλήρου έναρίθμιος γίνεται. Οεμ-
πτψ δέ καί δεκάτψ τής αυτού ηλικίας έτει τόν τβδ 
διακόνου βαθμόν εΓσεισιν * οκτώ δέ προς τοις έαε 
γενόμενος , τψ πρεσουτερείψ έγκαταλέγεται · χει 
τψ είκοστψ έτει τού Ιλλυρικού επίσκοπος προχκ-
ρίζεται, σημείοις πολλοίς καί τέρασι τον βίον χρό· 
τερον κατακοσμήσας. Έπεί δέ πολλούς έπισχ»|«-
νος εις Χριστόν, πρός Αδριανού μετακλητός γ-
γονώς, τήν κατά Χριστόν πίστιν μάλιστα βεδει** 
ή ν, πρώτα μέν κλίνη σιδήρου πυρί τήν μοροτν 
όμοία επανακλίνεται · μετά δέ τούτο τηγάνψ έλβί» 
πλήρει καί στέατος έκπυρωθένταιν έμβάλλετκ' 
έσχάρα τε πυρός επίσης έχούση άπλούται. 'Ος δ 
καί τούτων υπέρτερος ήν, κλιβάνιμ σφόδρα eu-
καέντι έκδίδοται, πρώτον Κεράβορα τόν κατασχ»*» 
σαντα ύποδεξαμένψ , τήν είς Χριστόν κατισπ· 
σάμενον πίστιν . Ελευθέριος δέ , μετά φρουρά* 
πώλοις άγρίοις δεθιίς , έλκεται · θεία δέ fmfl 
λυθείς τών δεσμών, ορει προσεπιβαίνει · Ι ς » 
διαιτάται, ά καί ήμερα έδείκνυ. Τ ά δέ τού 9m\ 
διεξιών λόγια, ώσεί πεντακόσιους τ φ θείφ Λ -

άγει λουτρψ. Τψ βασιλεϊ δέ καί αύθις είς 
έλθών , θηρίοις βορά παρατίθεται. *Ος δε wo; 
διετηρείτο, δύο έπεισπεσόντων στρατιωτών έ»ι:· 
ρείται. Καί ή μήτηρ τψ παιδί τέλειουμίνω «ριχ>* 
Οείσα, επίσης έκείνψ τόν τού μαρτυρίου ανεδ<«« 
στέφανον. 

ΚΕΦΑΑ. Α'. 

Τά περί Πολυκάρπου τού α π ο σ τ ο λ ι κ ο ύ oiaci-
χου μ ν η μ ο ν ε υ ό μ ε ν α . 

'Επί δ' Ανίκητου τά της 'Ρώμης ήνιοχούντκ 
πηδάλια Πολύκαρπον Ειρηναίος Ιστόρησε* περί r. 
συμβάν τού Πάσχα τηνικάδε ζήτημα είς 'Ρνμ' 
τε άφικέσθαι, καί τ φ Άνικήτφ είς όμιλιαν έ/Λΐν 
Καί άλλά δέ 6 Ειρηναίος περί Πολυκάρπου διέξει-
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σιν · S κχταλέγειν, και τή παρούση 
συνάπτειν, δ'σιον ήγημαι. Άμέ'λει έν τψ τρίτψ 
τών Πρός τάς αιρέσεις, τάδε κατά ρήμα περί αύ
τοΰ διέξεισι · « Καί Πολύκαρπος δέ ού μόνον ύπό 
τών αποστολών μαθητευθείς, καί συναναστραοείς 
πολλοίς τόν Κύριον έωρακόσιν, άλλά καί ύπό απο
στόλων είς νήν Άσίαν κατασταθείς, έν τή τής Σμύρ
νης εκκλησία επίσκοπος, δν καί ημείς έωράκαμεν 
έν τή πρώτη ημών ηλικία, έπί πολύ γάρ παρέμεινε 
καί πάνυ γηραλέος ήν, ένδόζως καί επιφανέστατα 
μαρτ\ίρ^σαζ έξελθε τού βίου, ταύτα διδάξας, άεί, 
ά καί παρά τών αποστόλων έμαθεν · S καί ή Εκ
κλησία παραδίδωσιν · ά καί μόνα εστίν αληθή. Μαρ-
τυρούσι τούτοις αί κατά τήν 'Ασίαν έκκλησίαι πά
σαι. καί οί μέχρι νύν διαδεδεγμένοι τόν Πολυκάρ
που θρόνον, πολλψ άξιοπιστότερον καί βεβαιότερον 
αληθείας μάρτυρα δντα Ούαλεντίνου καί Μαρκίω-
νος καί τών λοιπών κακοφρόνων · καί έπί Αν ίκη
του έπιδημήσας τή 'Ρώμη, πολλούς άπό τών προει-
ρη μένων αιρετικών έπέστρεψεν έπι τήν Έκκλη-
σί»ν τού θεού, μίαν καί μόνην ταύτην άλήθειαν 
κηρόξας ύπό τών αποστόλων παρειληφέναι τήν 
ύπό τής Εκκλησίας παραδεδομένην. Καί είσίν οί 
άκούσαντες αυτού, δ'τι Ιωάννης δ τού Κυρίου μα
θητής, έν τή 'Εφέσψ πορευθείς λούσασθαι, καί 
ίδών έσω Κήρινθον, έξήλατο τού βαλανείου μή λου-
σάμενος, άλλ' ειπών, Φύγωμεν, μή καί τό βα-
λανειον συμπέση, ένδον δντος Κηρίνθου τού τής 
αληθείας εχθρού. Καί αυτός δέ δ Πολύκαρπος 
Μαρκίωνί ποτε είς όψιν αύτψ έλθόντι, καί φήσαντι, 
Έπιγίνωσκε ήμας, άπεκρίθη · 'Επιγινώσκω 
πρωτότοκον τού Σατανά . Τοσαύτην οί 
καί οί μαθηταί αυτών είχον εύλάβειαν, ώς μηδέ 
μίχρι λόγων κοινωνειν τινι τών παραχαρασσόντων 
τήν άλήθειαν, ώς καί Παύλος έ'φησεν · Αίρετικδν 
άνθρωπον μετά μίαν καί δευτέραν νουθεσίαν 
παραιτού , είδώς δτι έξέστραπται δ τοιούτος, 
καί άμαρτάνει ών αύτοκατ άκριτο ς. Έστιδέ καί 
επιστολή Πολυκάρπου πρός Φιλιππησίους γεγραμ-
μεδη ίκανωτάτη . έξ ής καί τόν χαρακτήρα τής 
πίστεως αυτού καί τό κήρυγμα τής αληθείας οί 
βουλόμενοι καί φροντίζοντες τής έαατών σωτηρίας 
δύνανται μαθειν . » Ταύτα περί τούτου δ Ειρηναίος. 
Πολλαίς δέ μαρτυρίαις άπδ τής προτέρας Πέτρου 
χρήται επιστολή. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΑ'. 
Περί τής διαδοχής τών τηνικάδε αυτοκρατό

ρων καί τών έργων αυτών. 

Ό Πίος δέ Άντωνίνος, δ καί Ευσεβής δνομα 
σχών, έπί τρία καί είκοσι τήν αρχήν διιθύνας, 
Μάρκψ Ούήρψ υίψ τψ καί αύτψ Άντωνίνψ έπι-
κληθίντι, σύν Αουκίψ τψ άδελφψ τήν αύνοκρατο-

πραγματεία Α memorat, quae referre et praeaanti operi adjun-
gcre pium ease judico. Ια tertio enitn Ponlra h&re-
ses libro, haec ita de eo refert: « Polycarpua vero 
non modo ab apostolia institutua, cum multia 
eorum vixit, qui Dominum ipei viderunt, sed 
etiam per apoetoloe, Smyrnenai Ecclesi® in Aaia 
epiacopua ordinatua est. Quem 3 6 5 et noa in 
prima noatra «tate v id imua: diuliua enim vixit, et 
in multa aenectote cum magna gloria magnificen-
tissime martyrio obito, e vita exceseit, ea aemper 
docena qus ab apoatolie didicerat, et qu» Eocleaia 
tradit, qu® videlicet aola euntvera. Testantur boo 
ecclesiae Aaianae omnea, el qui ad buno uaque 
diem in Polycarpi succeaaera looum, quod ftdei 
majoris certiorque veritatia testie fuerit, qoam 

ρ Valentinus et Maroion, et item al i i ineanarum opi-
nionum auctorea; qui com Romam aub Aniceto 
perveniaaet, multis ex eis qui dicli annt bereticia 
perauaait, ut ad Eccleeiara Dei redirent, uaam et 
solam banc veritatem, quam Ecolesia tradiderit, 
ae ab apostolie accepiaae predicane. Exatant adboo 
qui ex eo audiverint, Joannem Domini diaoipulum 
Epheei lavatum aliquando ivitee; caterum cum 
in balneia Cerinthum vidisset, illotum inde pro-
fugisse, alque dixisse : Fugiamaa, obsecro, ne 
baloeum, in quo Gerintbue, veritatie inimicue, eat, 
concidat. Ipse quoque Polycarpue, cum ei Mar-
cion in conspectum veniret, et diceret, Noaoe nos: 
reapondit, Nuaoo, inquiena, noaco primogenitum 
Satan». Tanta apoatoli et disoipuli eorum re l i -
gione fuerunt, ut ne verba qaidem communica-

άπόστολοι G rent cum quopiam eorum, qui veritatem adulterant 
atque depravant: ut Paolus etiam d ix i i : Hxreti-
cum hominem post unam atque alteram admonitio-
nem devita, tciens quod subversus esl qui ejusmodi 
est, et delinquit, proprio judicio suo condemnatus M . 
Est aulem et epiatola Polycarpi longiaaima ad Pb i -
lippenaea acripta, ex qua, qui voluerint, qaique 
salutia aa» curam geaeeri&t, eimui etspecimen 
fldei i l l ios el doctrinam veritatis diecere potarunt. » 
Haec de eo Ireoeeus. Multis aatem testimoniie 
prioris epistol® Petri Polyoarpue, in ea ipaa quam 
roodo diximus, epistola sua utitur. 

Επιστολής δ Πολύκαρπος έν τη είρη μένη αυτού 

3 6 · CAPUT X X X I . 
De successione ejus iemporvt imperatorum, rebtuque 

eorum geslis. 

Antoninus, cui etiam P i i nomen fuil (1), viginti 
tres imperavit annoa, et imperium Romanum de-
cedens Marco ΛΪΙίο filio, et ipai Aatoaino dicto, 
et Lucio fratri ejas reliquit. Pius porro iste 

» Tit. i i i , 10. 

(1) T. Aure). Antoninue Piue, Adriani gener, ab 
eodem in tllium adoptatua fuit, aicuti et ab hoc 
M . Antoninus genar. L. autem Anniua Antoninue 
nepoe Anlonini P i i taii. M - Antoninus, qui et 
Philoeophui dictas, L» Annium Antoninum Verum 

imperii eocium eibi adecivit. Et tum primum Rom. 
respub. duobue asquo jure imperantibu» paruit. 
cum antea ainguloa eemper habuiaaet Auguatoa. 
Utramqae HadriaaH juesa Antoninue Pios ado-
ptaviU 
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Alexandriae, Aatioobis, et in roultis aliis celebri- \ ρίαν 'Ρωμαίων καταλιπών ψχετο. Οΰτος δέ ό Πίος, 
b u 9 urbibus lavacra, aliaque plurima publicitue 
«diticia, Romae quoque Gircum magnum coostru-
x i l . Atque abrogata veteri G. Ju l i i Ceesaris lege, 
qua eeaatorio viro de boois auia lestari non per-
raieerat, nisi dimidiam eorum parlem, qui pro 
tempore futurua eaaet, principi relioqueret, om-
nibus, per constitutionem, liberam dedit potesta-
tem de facultatibuseuie, ita ut velleul, diaponendi. 
Marcus autem filiua ejus justam il lam legem lulit , 
qua palri liberi ab inteatato auccedunt. Idemque 
saoxit, u l filio, qui in teslamento praHeritua, a 
pareatibua debitam gratiam non retuliaeet, qua-
drans patero® baereditalis detur (1). Non diutiue 
autem quam undecim aooia Lucius (2) in imperio 

έν Αλεξάνδρεια καί τή 'Αντιοχεία καί άλλαις πολ-
λαΤς τών επίσημων πόλεων λουτρά καί άλλα πλεί
στα οικοδομήματα δημοσία κατασκευάσας, καί τό» 
μέγαν έν 'Ρώμη αγώνα έργασάμένος, τούς έκ πα
λαιού τε χάρτας έμπρήσας, οίς Γάιος Ιούλιος Καί
σαρ ένομοθέτει, μή έξείναι συγκλητικδν διατιθέμε-
νον άνδρα ε'ς Ιδίους διατίθεσθαι, άλλά τό ήμι« 
μέρος τής υπάρξεως τψ κατά καιρούς άνατίθεσί» 
βασιλεϊ, εκείνον δή καταπαύσας τόν νόμων, έχά-
ττψ τών ιδίων άπολαύειν, καί ώς β ου λο μένω ε!ΐ), 
διατίΟεσΟαι έπί τοίς σφετέροις επέτρεπε πράγμασι. 
Μάρκος δέ ό τούτου υιός τόν δίκαιον τουτονί νόμον 
καθίστρ · τοΰ καί έξ αδιαθέτου κληρονόμε ιν τι 
τέκνα τον πατέρα * καί τψ άχαριστούμένω παιδί το 

vixit, Antoninoque jPhiloaopho id reliquit, qui et η τέταρτον μέρος τής πατρικής ουσίας δίδοσθαι. Ού 
1 · · '-Μ. . -L * V . ' Μ » _ ~ ι „ . * . * ' 2_ ipse octo prope annis imperavit : et cum uoum et 
aexagiata circiter eetatis annos explevieaet, ad 
Vindobooam decessit (3). Iia imperaotibua, multi 
et apud Graecoa praeclari exstiteruni poetae, ora-
tores quoque et medici, omniH denique pbiloao-
phia? periti viri : in quibua Hermogenea rbetor, 
et Aristidea orator nobilis, Galeoue, Oppianua 
poeta, Alexandrinua Apollonius, ejusque filius 
Herodianua, grammatic» artis auctores, atque 
item ali i foere, quo9 longum esset in pracsentia 
enumerare. Illud acire convenit, Marcum Anto-
nioum (4) fllio auo institutionia iniperialia librum a 
se compositum reliquieae, omnia generia profano-
rum exemplorum el disciplina? plenum. Non apud 
Graecos vero taDtum inaignea turo, verum eiiam 

πλείω δέ καί Μάρκος τών οκτώ ετών διάνυσα ς b 
τή άρχή. 'Αντωνίνφ Ούήρψ τψ αυτού υΐφ χχταλεί· 
πι ι τό κράτος. Δέκα δέ τούς πάντας καί ούτος άνα-
πλήσας ένιαυτούς, τό βιούν έξεμέτρησεν έν Προχ> 
νήσψ σφαγείς, ών ολίγου δείν ετών τεσσαράκοντα. 
Έπί δή τούτων τών Καισάρων, πολλοί τε χαϊ τώ» 
παρ* Έλλησιν ευδόκιμων έφάνησαν ποιηταί, καί λί
γων ρητορικών καί ιατρικών, έτι δέ καί πάστ(; 
φιλοσοφίας έμπειροι * δ τε γάρ Ερμογένης δ ρήτωρ, 
καί Αριστείδης δ τό ευγενές τών λόγων δι*9ο-
λάζας. Γαληνός τε και Όππιανδς δ πνιητής, χεΙ ό 
'Αλεξανδρεύς Απολλώνιος, καί δ τούτου παις Έρ*· 
διάνος, οί τής γραμματικής τέχνης ατοιχειωτχ* 
όύς μακρόν δν εΓη καταλέγειν ττ^ παρούση σπονδή. 
Πλήν γε είδέναι χρεών, ώς δ Μάρκος 'Αντανίνος 

in dogmaie noatro plurimi maximique, de quibua C ούτος καί βιβλίου παιδείας τψ παιδί Μάρκψ σιν« 
ία eequenti agemus biatoria, floruere v ir i . τάττει, πάσης κοσμικής εμπειρίας καί παιδιίτς 
μεστόν. Ού μόνον δέ παρ' Έλλησι δόκιμοι άνδρες έδείχθησαν, άλλά καί τού καθ' ήμας δόγματος «c 
πλείστοι καί μέγιστοι · περί ών τή μετά ταύτην ιστορία δ.αληψόμεθα. 

* 6 Τ CAPUT X X X I I . 
Ul Justinus philosophus religione Christiana, et 

scripto, et sine scripto, egregie defensa, martyrio 
pro Ckriiti nomine sit exornatus. 
Eo tempore adbac Justinus, cujus paulo ante 

feoimua meuiionem, eni tui t : et curo, quoa d i x i -
mua prioclpibus aliam eliam pro dogmate nostro 
defeaaioaem obtuliaaet, et contra oppugaatorea 
Gra3coe et Jadsos, ia faciem eoram Gbriitiaoe 

ΚΕΦΑΑ. ΑΒ'. 
' ϋ ς δ φιλόσοφος Ίουστίνος ε γ γ ρ ά φ ω ς και έ?· 

ράφως άπολογησάμένος δπέρ τ ή ς πίστεω:, 
τψ υπέρ Χριστού μαρτυρ ίφ κ α τ «κοσμτ-θι;. 

Τέως γε μήν κατ1 εκείνο καιρού ακμάζων 
Ίουστίνος, δ μικρόν πρόσθεν ήμιν δηλωθείς * τοί; 
γάρ έίρημένοις άρχουσιν καί έτερον βιβλίον ύπερ 
τού καθ' ημάς δόγματος άναδούς, καί αύτοχρο*-
ώποις δέ τοίς έλέγχοις τού Χριστιανών άνθκπάαι-

professioni patrocinatus eeset, atque etiam beereti- JJ νος δόγματος, Έλληνας τε καί Ιουδαίους, πρδς 
\ 

corum vaaam lingu© loquacitatem, aoceotemque 
meatis iasaoiam luculeotis oratiooibue retudisset, 
fldem noatram firmis adamaolioiaque propugnane 
rationibue, abuodcque veritatem certitudinemque 
eju8 demonstraoe, corona martyrii seipsum exor-
navit. Gui Greeceas quidam pbilosophue, vita mo-
rumque eemulatioae Gyaicus, insidias struxit. Gum 
enim in multie saepe co l l oqu i i s ct disputationibus 
Crescentem, quod plaraque perperam iaceret, fal-

fl) Hodie legitima dicitur. 
(2) L . Voroa apoplexia interiit inter Atinum et 

Goacordiam, oum fratre in vehiculo sedaos. 
(3) M. Pbilosupbu io Pai.oBaiis obiit ad Vindo-

bonam, quam noanulli Vieauam Θ · Β Θ volaot. 

δέ καί τήν τών αίρετιών γλωσσαλγίαν και ossvo-
βλάβειαν τψ περιόντι τών λόγων άποτρεχόμενος, 
καί τα ημέτερα εύ μάλα στε^ροίς χαί άδαμιντΙ-
νοις περιέπων συλλογισμοις, άποχρώντως τε αληθή 
καί πίστεως άποδεικνύς άξια, τψ τού paprjpioa 
στεφάνψ εαυτόν κατεκόσμει, Κρήσκεντός τινο; φι
λοσόφου, τόν κυνικόν και βίον καί τρόπον έζηλβ· 
κόοος, τήν έπιβουλήν αύτψ καταρτίσαντος · issi 
τοί γ' έν πολλοίς καί πολλάκις διαλόγοις, εύπρ«̂  

(4) Magna buac diligealia ouraqae edueavit, tc-
cil is uodique viris dootrinaclaris, maximaque prv-
poaila raercede, u i i morea pro so quisque iilii ia-
geniumque exoolerent. Herodianut. 



961 E C C L E S I A S T K L E H I S T O R L E L I B . III. 962 

τήν ήττον άπενεγκάμενος, έφ' οΐς ού καλώς έπρατ- ^ aoque ia profesaioaem aostram criminans idvehe-
τε, και λέγων διετώθαζε τά ημέτερα, διεφάνη. 
ΠονηροΤς γάρ τισι τών άρχειν λαχόνσων μετά καί 
άλλων συσκευήν κατ' αυτού ποιησάμενος, βασάνοις 
ώς πλείσταις, καί το τελευταΐον ξίφεσι διακόπτει, 
ώς τψ οντι τήν αληθή σοφίαν ψιλήσαννα, καί προς 
τδν ποθούμενον ούτως έχώρει Χριστύν. *Α δέ πα-
Θ4ιν ίμελλεν, έν τή δηλωθείση απολογία φΟάσας 
προαγορεύει, οΰτω κατά ρήμα διεξιών · « Κάγώ 
οΰν προσδοκώ δπδ τίνος τών ώνομασμένων έπι-
βουλευθήναι, καί ξύλψ έντιναγήνσι · ή καί υπό 
Κρήσκεντος του άφιλοσόφου καί φιλοκόμπου * ού γάρ 
φιλόσοφον ειπείν ajtov τδν άνδρα, δς γε περί ών 
μή έπίσταται δημοσία καταμαρτυρεί, ώς άθεων καί 
ασεβών Χριστιανών δντων, πρδς χάριν καί ήδονήν 

retur, Justinus conviciseet, oum iraprobis quibus-
dam qui magiatratus gerebaat, atque itidem cum 
aliis ille coaspiratioae oontra Juel iaum faota, 
tormentia quamplurimie eum affacit, et poatre. 
mo gladiis etiam coafecit, vera proraue ea-
pieatiaa aectatoruin. Ita ille ad deeideratum sibi 
Cbriatum traasiit. Qu» autem passurua fuerat, ea 
aateaquoque ia ea quam diximue, poateriore de-
fensione divinans praedixit, ad hunc modum acri-
beas : « Ego quidem iasidiaa et fustuarium exape 
cto a quopiam, qui aliqujua sit nominis, vel ab 
ipso etiam Creacente ineipienle, arrogaati® quippe 
magis quam eapientiae amante. Iadigoua namque 
est, qui pbilosopbua el sapienliae aroator dioatur : 

τών πεπλανημένων τούτο πράττων. Είτε γάρ μή D propterea quod publice de rebus quaa igoorat, vi 
έντυχωΛ τοίς τού Χριστού διδάγμασι κατατρέχει 
ημών, παμπόνηρος έστι, καί ιδιωτών πολύ χειρών, 
οί φυλάττονται πολλάκις περί ών ούκ έπίστανται 
διαλέγεσθαι καί ψευδομαρτυρεΐν · ή εί έντυχών ού 
συνήκε τδ έν αύτοΐς μεγαλεΐον, ή συνιεϊς πρδς τδ 
μή δποπτεοθήναι τοιούτος ταύτα ποιεί, πολύ μάλ
λον άγεννής καί παμπόνηρος, ιδιωτικής καί άλογου 
δόξης καί φόβου ούκ έλάττων ών. » Ταΰσα μέν 
Ίουστϊνος · δ'τι δέ κατά τήν αυτού πρό(5ρησιν ύπό 
τούτου δή τού Κρήσκεντος τό κατ* αυτού συρρά-
καντος διαδούλιον τετελείωται, άπόχρη καί Τατια-
νψ παριστάν, άνδρί τόν μέν πρώτον αυτού βίον έν 
τοίς τών Ελλήνων μαθήμασι σοφιστεύσαντι, καί 
βαθείαν έσχηκότι δόξαν έν τούτοις, ούκ ελάχιστα δέ 
καί μνήμης άξια διά λόγων ήμΐν καταλελοιπότι 

delicet quod Gbristiaoi atbei prorsusque aioe Deo 
et impii aiat, asaevciat,ad gratiam et libidiaeoi eo-
rum qui ab eo auat ia errorem eeducti, id facieae. 
Si eaim doctriaam Gbriali, quam αοα attigit, re-
prebeadeado proeciadit, improbiseimue est, id io-
tisatque indoctis bomiaibas multo deterior, 9 6 6 
qui eaepe de rebua quaa igaoraot, loqui et falao 
teatificari supersedeotisedsiGbristianamprofessio-
nem didioit, aut araplitudinem ejus αοα iatellexit, 
aut cerle iatellexit, et neChristiaaueesee B u s p e c t u s 

flat, αοα crimioatur: itaquo lougeadbuoeatimpor-
tuoior, aihil iageoui et liberalie ingenii babeoa, ut-
pole iaepta et abeurdaopinione vir, timorique eor-
dido obnoxiua. » Ha?o Juatinua. Quod autem juxta 
Buam ipaiua praedictionera a Greaceate, qai auotor 

Γράφει τοίνυν έν τψ πρός "Ελληνας αυτού λόγψ C iaitae contra βυοι coajuratioais fuit, sublalus sit, 
ούτως * « Καί δ θαυμαςιώτατος Ίουστΐνος ορθώς 
έξεφώνησεν, έοικέναι τούς προιερημένους λησταΐς. » 
Είτα καί τινα άλλα περί τών φιλοσόσων ειπών 
επιφέρει · α Κρήσκης ούν έννεοττεύσας τή μεγάλη 
πόλει, παιδεραστία μέν πάντας δπερήνεγκε, φιλαρ
γυρία δέ πάνυ προσεχής ήν · θανάτου δέ δ κατα-
φρονεΐν συμβουλεύων, ούτως αυτός έδεδίει τόν 
θάνατον, ώς καί Ίουστΐνον, καθάπερ μεγάλψ κακψ, 
τψ θανάτψ περιβαλείν πραγματεύσασΟαι. Διότι κη-
^όττων τήν άλήθειαν, λίχνους τούς φιλοσόφους 

* καί απατεώνας συνέλεχε. » Καί τοιαύτην μέν 
αίτίαν εσχε τό κατά Ίουστΐνον μαρτύριον. 

Tatiaous aatia teatatur, vir egregiua, qui primaoa 
«Latem Graooruoi dieciplima docendie ooasumpsit, 
aiagaamque in eie laudem eat coneecotos, quique 
αοα pauca memoria digoa aobia etiam acripta re-
liquit. Ia itaqueio oratione eua ad Gracoaita tcr i -
b i t : « Et Justinus admiratione omniura dignissi-
raua recte eoa de quibua diximua pereimiles eeae 
pr»doaibus exclamavit. · Deinde aliia quibuadam, 
de pbilosophia, rebua expositia, infert : « Itaque 
Crescens cum in magaa urbe domioilium oollocaa-
aet, laacivia quidem io pueroa omnee exaupera-
bat. Avaritiffl autem valde daditua erat. Qui vero 

ali ia moriis oontemptum suadebat, ita eam ipae metuebat, ut JUBUQO mortem, veluti magnum 
aliquod malum, coocionaverit : propterea quod iile verilatem predicaaa, pbiloeopboa belluoaea alqua 
impoatorea eaeacoarguii. » Atque hmo quidem Justino martyri i oausa fuit. 

ΚΕΦΑΛ. ΑΓ. 

Περί άλλων μαρτύπων, ών αυτός Μουστΐνος 
εν ίδίψ έμνήσθη συγγράμματι . 

Ό δ' αυτός καί άλλων πρό αυτού μνημονεύει μαρ
τύρων έν τή κατ' αύτδν Απολογία, χρησίμως τή 
υποθέσει καί ταύτα παρατιθείς · ώς γύναιον ίταμόν 
άπό πείρας ά κολαστώ συνίζύγη άνδρίι *12ς δέ τό 
κατά Χριστόν πόθεν ϊγνω μυστήριον, σώφρονα τε 
βίον ήσπάζετο, καί τδν άνδρα οΰτω βιούν έπειθε, τό 
τε μέλλον ύπο σημαίνουσα πύρ τοίς ακολασία χρω-
μένοις καί ταίς ήδοναις φλεγομένοις, έστι δ' δτε καί 

D CAPUT XXXIII. 
De aliis martyribus, quorum ipse Justinus in singu-

lari quodam libello metninit. 

Idam vero io Apologia sua aliorura quoqae aate 
8Θ martyrum memia i t ; et argumeato propoeito 
percoramode aubservieas, i l lud etiam addit : m u -
lierculam rerom rnalarum uau temerariam, viro 
itidem luiurioso juactam fuiese. Ut autem ea 
myaticam Chriati profeaeionem alicuade perdidi-
cit, oam ipsam moderatam contiaeatemque vitaai 
complexam eaae, tom idem quoqua marito aoa-
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s i s s e : propterea quod il)i aeternum i l lum ignem, Α. τ °^ν έπαγγελίαις έπιφέρουσα αγαθά. Ώς δέ πλείστα 
qui irapudicis et voluptuariis paratus ait, indica-
ret, et subinde promissiones quoque aeternoram 
bonorum proponerel. Sedenim cum malta s®pe 
dicendo, nihi l apud eum efficeret, et ilie in procaci 
petulantia aua permaneret, mulierem improbis mo-
ribus 8u!s a ee alienavit. Illa enim impium esse 
judicans, curo tali deincaps viro coneuevisee, 8 6 9 
qui praeter naturae leges raodis omoibue per l i b i -
dines varias voluptatera consectaretur, eecedere 
ab eo conBtituit. Ut veroeam propiaqui, pro aucto-
ritate eoa, ab eo coneilio sunt dehorlati, spemque 
ei facarunt, v i rumin meliue mutatum aliquandoiri, 
manere cum ao eet coacta. Postquam vero maritus 
Alexandriam proiectus, loage etiam deterior factus 

λέγουσα ήκιστα πειθήνιον είχεν, εκείνος επιμένων 
τφ άσελγαίνειν, άλλοτρίαν διά τών πράξεων έποιεΐτο 
τήν γαμετήν. Ή γυνή δέ του λοιπού άσεβες ηγου
μένη άνδρί τοιούτω συγκατακλίνεσθαι, Ιξω φύσεως 
νόμου παντί γε τρόπψ πόρους ηδονών πει ρω μέν ψ 
ποιεϊσθαι, δια^ρήγνυσθαι τούτου έβούλετο . Ώς δέ 
τών σφετέρων δυσωπούντων καί ελπίδα προτεινόν
των, είς ελπίδα μεταβολής ήξοντός ποτε τού άνδρδς, 
μένειν ήνάγκαστο. Έπεί δ' ό άνήρ κατά τήν 'Αλε-
ξάνδρειαν ίων πολλψ χαλεπώτερα πράττε.ν [ήγγέλ-
λετο, ή γυνή δεδοικυια μή κοινωνός εΓη τών άσεβη-
μάτων τάνδρί, όμόκοιτος καί δμοδίαιτος αύτψ ούσα, 
βιβλίον άποστασίου πέμπουσα, δ ρεπούδιον λέγεται, 
διεζεύγνυτο. Ό δέ, δέον μάλλον χαίρειν έπί τή 

6886 diclus est, mulier verita, s i de caetero eodem ρ γυναικί, δ'τιπερ τδν πρότερον βίον άπειπατο, χαί-
cumi l lo l ec to aademque mensa ulercber, ne i m - ' , Λ % * " % 

pietatis quoque ejus fioret parliceps, miseo i l l i re-
podii libello, ab eo sejuncta eet. llle porro cum 
conjugis suae causa latar i dabuisset, quae ecilicet 
priori eue vit® nuutium remieieset, simulque 
ebrietatem, lasoiviam, et (ut uno verbo dicaro) 
improbiiatem omnem, u l amplius cum servis aliis-
qoe turpis quaeetue gratia impudicia non congre-
deretur, nec in libidinum coeno volutaretur, valere 
juesieset, ipsi quoque ut meliora eequeretur sua-
eiseet: tanlum abest u l id fecerit, ut ab ipsa eta-
i im disceeeione, accusationis l ibel lum, Cbristia-
nam eom 6ise, imperatori obtulerit. Mulier porro 
citata, eupplici quoquo libello principi dato, petiit 
sibi permitti, ut rem familiarem euam primum 

ρειν είπούσα μέθαις καί άσελγείαις καί πάση συνε-
λόντα φάναι κακία, καί τώ μετά τών υπηρετών καί 
μισθοφόρων κυλίεσθαι, καί αύτψ γε σύμβουλος τών 
κρειττόνων καθίστατο * δ δέ αύτίκα τής εκείνης 
συνάφειας απαλλαγείς, τψ αύτοκράτορι βιβλίον κατ
ηγορίας έδίδου, ώς εΓη Χριστιανή. Εκείνη δέ προσ
κληθείσα, βιβλίον άναδούσα, ήτει πρότερον συγχω-
ρηθζναι τά κατ' αυτήν διοικήσασθαι · έπειτα περί 
ών κατηγόρητο, άπολογίαν ποιεϊσθαι. Έπεί δέ 
άνείτο εκείνη ή αίτησις, ό άνήρ άπειπών έκείνην 
μέν εΓασε, πρός Ttva δέ Πτολεμαίον διδάσκαλον 
εκείνη τών κατ' εύσέβειαν [δογμάτων γεγενημένον 
έτράρετο. Και δή τέχνη μετελθών, δεσμά περιβάλ
λει τάνδρί · πείθει καί γάρ τινα έκατόνταρχον φίλον 
αύτψ δντα, λαβίσθαι τοΰ Πτολεμαίου, και τοΰτο 
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COnstituere, ac deinde aooueationi ei respondere μόνον ανέρωτων εί Χριστιανός έστι · καί τδν Πτολε-
po886t. Quod cum i l la impetrasset, maritus accu-
eatione abolita, i l lam quidem dimisit, ad Ptoie-
meum aotem quemdam,qui illampietatis dogmaia 
docoisset, est oonvarsus. Eum dolo aggressue, ut-
in vincula conjiceretur effeoit» Centurioni enim 
cuidam sibi amico persuaait, ut Ptolemawm ar-
reptum hoo tantum interrogaret, an Ghrietiaous 
6886t. I l lum quippe veritatis amantom, minimeque 
fraudnlantam aut mendacem, staiim 86 Chrietia-
num 6886 profeseurum. Itaque in vincula ille oon-
jectus, longo tempore a centurione eet tortus. 
PoBtremo, ubi ad Urbicium judicem adductue, et 
ab eo Inlerrogatue eet, proptoraa apud Gbristi do-
ctrinam coneectatue, bene sibi esset conscius, d i -

μαιον, φιλαλήθη γε άλλως, καί μηδ' άπατηλόν τινα 
ή ψευδολόγον δντα, (3$στα δμολογήσαι καί Χριστια-
νδν έαυτδν άνειπεΤν. Έν δεσμοίς τοίνυν γενο{ΐ!νψ 
έπ» πολύ χρόνου, δ έκατόνταρχος έκολάσατο. Ώς δέ 
τδ τελευταΐον Ούρβικίψ προσήχθη τψ άρχοντι, 
αύθις ήρωτατο · καί ώς τά καλά συνεπιστάμενος 
έαυτψ, ταίς Χριστού κατακολουθών διδαχαίς, τδ 
διδασκάλιον τής θείας άρετης ώμολόγησεν. Ό γάρ 
αρνούμενος δτιοΰν, ή καυεγνωκώς, έξαρνος γίνεται, 
ή έαυτδν άναξιον επισταμένος καί άλλότριον τού 
πράγματος, τήν δμολογίαν φεύγει. Ών ουδέν τάλη-
θεί Χριστιανψ πρόσεστιν. Ό μέν ουν Ούρβίκιος 
άπάγεσθαι τον Πτολεμαίον διά τήν δμολογίαν έκέ-
λευε. Λούκιος δέ τις, Χριστιανός δέ καί αύτδς ών, 

vimevirtutis doctrinam eat profeesus. Quid enim D παρεστώς, καί τήν άλογον ταύτην κρίσιν Ούρβικίου 
κατεγνωκώς, έφη · Τινι λόγψ μή τι τών έπιυρήτων 
διελεγχθέντα πράξαι τδν άνδρα, δ'τι δέ προσωνυμίαν 
έπαυχεί τήν Χριστιανός κολάζειν ήρέθισαι; ού πρέ
ποντα γε ταΰτα εύσεβεί αύτοκράτορι, ουδέ φιλοσοφώ 
Καίσαρος παιδί, ουδέ ίερ$ συγκλήτψ κρίνεις, Ούρ-
βίκιε. Καί δς, ουδέν άλλο ειπών πρδς τδν Λούκιον [ή,] 
Δοκείς μοι άρα καί σύ τοιούντος ών ές δεύρο λανθά-
νειν, τού δέ καί μάλιστα φ ή σα ντο ς, καί αύτδν άπά-
γειν έκέλευε * Λούκιος δέ καί χάριν είδέναι διωμο-
λόγει · πονηρών γάρ άπαλλάττεσθαι δεσποτών, πρδς 
δ' άγαθδν θεδν Πάτερα καί βασιλέα μεταχωρείν. Καί 
τρίτος έπί τούτοις έτερος έπελθών, προσετιμήθη 

neget, vel quia profeesionem damnet, id faciat 
vel quia indignum se et alienum a ro tanta esse 
•ciat, non profiteatur. Neutrum autem vori Chri-
stiani est. Urbioiue igitur propter eam profeesio-
nemduci Ptolema»um jussit. %10 Lucioa autem 
qoidam, et ipse Cbrietianus, tum ibi aetabat: qui 
improbato atque damnato iniquo Urbioii judicio. 
Qu», malum, raiio h»o est? inquit. Num quid infa* 
mie malaficii v i rh ic admieiwe eonvictue eet?An, 
qood Chrietiani nomine taatumie gaadetet gloria-
tur propteraa ad puniendum eum commotus ee ? 
Non boo daoet imparatorum pium, non imperato-
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τήν κδλασιν. TouV ειπών, επάγει άσπερ άνωθιν αύ- χ ria Glium philosophum. Non ita, ut stcro eenatai 
του φωνχς κατελέξαμεν * « Κάγώ ούν προσδοκώ ύπο 
τίνος τών ώνομασμένων έπιβουλευθήναι. » καί τά 
έξης. Πολλά δέ καί ούτος θείας καί πεπαιδευμένης 
ύντως ψυχής χαταλέλοιπεν υπομνήματα, πάσης θεο
σοφίας χαί όπερτέρας γνώσεως έμπλεω * περί ών 
άν τφ μετά τούτον εγκαίρως τόμψ διαληψόμεθα. 

convenit, jodicae, Urbic i . Et ille ηοα aliud ad L n -
ciam dixit, quam eum quoqae talem aibi, qui hae-
tenus latuiseet, videri. Idque il lc cuaa maxime 
asseveraaset, abduci eum aimul praecepit. Gui sa 
gratiam quoque ille debere profesaua e s l : a raalif 
quippe dominis se liberari, et ad Deum Palrem et 

regem optimom tranaire. Ad quoa tertius alius itidem accessit, in quem suppl cio quoque est anim-
adversum. Hie i U commemoratia, Juatinis ea que supra expoBuimua, subjicit verba: « Ego quidera 
inaidiaa et fuetnaiom exspecto, » etc. Multa vero ia quoque. divina probe inetractus doclrina, edidit 
eeripta, ccBleati aapianta supremaque scienlia referla. De quibue in eo qui aeqoitor tomo, com-
mode dicamoa. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΔ'. CAPUT XXXIV. 
Περί τών έν 'Ασία μαρτυρησάντων. Dealiis, qui in Asi& marlyrio sunt perfuncii. 

Πολλούς δέ χαί άλλους μάρτυρας λόγος έχει κατά Multoa vero et alioa martyrea in Asia fuisaecon-
τήν 'Ασίαν ένδιαπρέψαι, καί πρινή Μάρκον Αύρή- β stat, priuaquamMarcas Aareliae Antoninus. Jaetini 

aliorumque Cbriatianorum libellis permotue, epi-
etola, quam paulo ante retulimus, ad Aeia popnlos 
mitea, peraecutionein cob ibo i l : quo tempore in 
maximis Asia? motibua el ingenti tumultu, aposto-

λιον 'Αντώνΐνον, ύπδ Ίουστίνου καί τίνων άλλων 
πβρακληθέντα, τψ κοινψ τής Ασίας έπιστείλαι, ήν 
πρδ βραχέος αυτού έπιστολήν πάρεθέμεθα, καί 
π ούσα ι τον διωγμό ν · δτε μεγίστων κινήσεως κατά 
τήν 'Ασίαν γεγενημένων, σύν πολλψ θυρύβω καί τδν 
δμιλητήν τών αποστόλων Πολυκαρπον, τψ μαρτυρίψ 
τελειωθήναί φασιν · δς μετά τδν θαυματουργό ν Βου-
χόλον τής Σμυρναίων εκκλησίας ήγήσατο · καί εισέτι 
δ* εγγράφως τδ μαρτύριον αυτού φέρεται · ού καί 
τινα τή παρ ο ύ ση έντάξαι γραφή αναγκαίο ν 3ΐνα· μοι 
φαίνεται. "Η δέ γραφή, έκ προσώπου ής αύτος ήγείτο 
χατά τήν 'Ασίαν εκκλησίας έστι, ταΤς κατά Πόντον 
παροικίαις τά πρδς τψ τέλει τούτψ γενόμενα εμ
φανή καθιστώσα · λέγει δέ ούτως · Ή εκκλησία τού 
θεού ή παροικούσα Σμύρναν, τη Εκκλησία τού 
θεού τη παροικούση έν Φιλομηλίψ, καί πάσαις 
κατά πάντα τόπον, αγίας καθολικής Εκκλησίας 
παροικίαις, έλεος, ειρήνη, καί αγάπη θεού Πατρδς, 
χαί Κυρίου ημών Ιησού Χριστού πληθυνθείη. Έγρα
ψα μεν ύμΐν, αδελφοί, τά κατά τούς μαρτυρήσαντας 
καί τδν μακάριον Πολυκαρπον · δστις ώσπερ έπι-
σφραγίσας δια τής μαρτυρίας αυτού, κατέπαυσε 
τδν οιωγμόν · καί άρχονται γε ευθύς πρδ τού Πολυ
κάρπου τών άλλων μαρτύρων θαυμάζοντες τούς 
άθλους, δπως κατέπληξαν τοίς άθλοις τούς θεωμέ
νους. Τίνες μέν γάρ αυτών οδτω ταίς μάστιξι μέχρι 
τών ένδοτάτων φλεβών τε καί αρτηριών κατεξαί-

ώς καί τά έν μυχοίς απόρρητα τού σώματος 
μέλη καί σπλάγχνα κατοπτεύεσθαι · άλλοι 

κήρυξι τοίς άπδ θαλάσσης καί άλλοις όβελίσκοις 

l o r u m aectator Polycarpua martyrioeat defunctua: 
qui poet Bucolum admirandoram operam effecto-
rem, Smyrneeorum ecclesiae prsfuit. Martyrium 
vero ejos, in acripto hodie qaoque circumfertar, 
quod in peraona ejus quara in Aaia rexit eceleats, 
ad eccleBiae Ponti editum, extremum ejua vit» 
actum clare exponit. Unde aliqoa noetro qaoque 
operi inaerere placait. Verba ejua haec sun t : E c -
cleeia Dei quae SmyrnaB est, 9 7 1 Eccleai» Dei 
aqud Philomelium, omnibuaque ubique e a n c t e c a -
tholica» Eccleai» parceciis, miaericordia, pax, et 
cbarilaa Dei Patria, et Domini nostri Jeeo Cbrieti 
multiplicelur. Scripaimua vobis, fratrea, de mar-
tyribuB, et beato Polycarpo : qui veloii signaculo 
quodam impreaso, per martyrium auum peraecu-
tionem oobibuit. E i initium scribendi fac iuat ante 
Polycarpum, de raartyribua aliia, quorum egregia 
admirantur certamiaa, qaibas t l i i apud spectatores 
B luporam excitarant. Quidam eoram ita flagris a d 
interiores uaque veoas et arteriaa aunt ca?ai, ut i n 
abditie sinibua aecreta corporis merabra et ipsa v i -
acera conspicerentur. Quidam humi testia marinia 
allisque acutii sp icul ie constratie.aupereacollocati, 
alqae bincet inderaptati aant;et mox plurimis omn ia 
generia pcenia, tormentia et cruciatibua afllicti, po-
atremo beetiis aunt objecti. In primia vero martyrio 

δξέσι κατά γής στρωννυμένοις - καί αυτούς άνωθεν D eniluiase dicaat Germanicum, qui divina adjulus 
έπισυρεσθαι · ειτα διά κακώσεων πλείστων καί βα
σάνων παντοίων καί σερεδλώσεων προϊόντων, τέλος 
θηρσίν είς βοράν άπο^ρίπτεσθαι. Φασί γε μήν εύ 
μάλα τφ μαρτυρίψ διαπρέψαι Γερμανικδν, ύπεόρων-
νύντα σύν θεία χάριτι τήν έμφυτον τού σώματος 
περί τδν θάνατον δει λίαν. Τού δ' ανθυπάτου ύπά-
γεσθαι τούτον βουλομένου, καί τδ κομιδή τού σώμα
τος άκμαίον συν ώρα φειδώ τινα έ'χειν προβαλλομέ
νου, μή μελλήσαι τδν ίερδν νεανίαν, άλλά προθύμως 
τά θηρίον είς έαυτδν έπισπάσασθαι, μόνον ουχί βίον 

χαί παροξύνοντα, ώς άν γε τάχιον τού 

gratia, inailum corpori mortia metum superavit. 
Cum enira proconaul aubducereeum ex reliquorum 
martyrum numero vellet, parcendum eaae aetati 
florenli etformae excellenti auggereos, nibi l mora-
tus eat adolescens, aed magoa animi cupiditate 
beatiam in eeipeum pertraxit, eam tantum non 
per vim irritans atque concietana, ot scilicet quam 
celerrime ab improbis impiorum homionm libera-
retur moribae. Tam fortiter cerie et pulchre per 
mortem propter Gbristum martyrium auom abaol-
vit, ut eum multitudo demiraretur, et ad virtatem 
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totius Chriatianorum gentis cum stopore conater-
naretur. Requirebatur autem Polycarpua. 
τελειωθέντος τού μαρτυρίου, ώς χαί τό πλήθος υτ 
Χριστιανών έν εκπλήξει αθρόα ποιεϊσθαι, άνεκζητούτο 

CAPUT X X X V . 
De martyrio Polycarpi episcopi Smyrnxi. 

Qnod cum ille cognoviseet, constantiam robur-
que animi rctinens, manere Io civilate eua rt 
exapectare eoa qui i l lum abducturi erant, conati-
tuit- Sedenira presbyterorum Ecclosi», quaa mul-
tas prasiendebant, precibna victus, i n ag rom quem-
dam non longe ab urbe situm conceasit : atque in 
eo oum paucis %t% babitans, continue jejuoiia 
et orationibua incurabebat, pacem omnibus per 
orbem ecclesiis postulana : i d quod ei alias quo-
qae semper diu noctuque facere in more erat. Ibi 
triduo anlequam comprebenderetur, noclu som-
nium, aeu potiue viaionem vidit : orante jeciiicet 
eo, lculoitram, quam capiii supponere eolebet, 
ignera derepente concipere, omnemque con f la -
grare. Quo viao consternatue, e lecto surrexil, el 
rem eia qui aecum erant expoauit debere se ,'certo 
per ignem, vita posita, ad Chrietum migrarc, d i -
Cene. Magno autem sludio inqairebatur : et qui 
cum eo erant, inl ima animi amoriaque erga cum 
affectione expugnati, in alium eum abducunt 
agrum. Confealim vero etiam qui eum persequc-
bantur, ad maDs ion ia ejus locum adsunt. Et jam 
vespera erat, et ipsuro euperior dium locus habe-
bat : unde facile in domum aliam traaaire, et iu -
eidiaa peraecutorum effugere poterat. Sed id f a -
oere noluit, verbum illud uaurpana : Fiat volunla* 
Domini. Itaque leeto bilarique prorsus vullu de-
acendit, suavique aermone, ac compoaito blando-
que more et geatu, liberaliter illoa ad ocenam 
invitat. Illi porro haud aliter quam ai amici eeaent, 
cibo copioso, somao deinde et quiete laxiore, ex 
itineria labore feeai, se recreant. Ipae autem eine 
timore omni, Gbristi gratia plenua, orationi inten-
taa erat : i la ut multi ex il l is qui eum audiebaot, 
Btupentea mirarentur, pcenitentiaque affioerentur, 
• i auclorea ipsi flerent, ut tam venerandus et piua 
aenex oocideretur. De quo id quod diximua acri-
ptum haao aic infert: « Postquam tandem precatio-
nem flolit, in qua omaium qu i aliquaodo aeoum 
Tixieeeat, humilium et magaoram, olarorum et 
obacuroruai bomiaum, atque adeo totiaa Eccleeiffi 
catholic» per univeraum orbem terraruin diapera® 
feoii meotionem : cum jam proficiacendi adeaeet 
hora, aaino eum impoaiium, in civitatem duxerunl 
cum quidem magnum eaeot Sabbatum. Proceaae-
runtautemai statim obviam, irenaroba (1) Hero-
des, et pater bujua Nicetea, qui in vebioulum 
stium ei traaalato asaidentee, ita auadebant : 

(1) Είρηνάρχης, irenarcbt. Hujus officium aet, 
tranqailitatem publicam aervare, et viotoribus ββ· 
ouritatem praatare. L. muneram. ff. de muner. et 

Α αδίκου τών ασεβών άπαλλαγείη τρόπου. Έπί δια
πρέπει τοίνυν τψ θανάτω υπέρ Χριστού άνδρικώς 

Εερθαυμάσαι, καί τήν καθόλου τού ενθνους άρετήν τών 
Πολύκαρπος. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΕ'. 
'ίΐς έμάρτυρησε Πολύκαρπος 6 τής Σ μ υ ρ 

να ίων επίσκοπος γεγονώς. 

Ό γνούς εκείνος, ευσταθές καί πάγιον τό τής ψυ
χής ήθος διατηρών, έβούλετο μέν ακίνητος μένειν 
κατά τήν εκείνου πόλιν, τούς άπάξονεας αυτόν έκδε-
χόμενος · ύπό γε μήν τού πρεσβυτερίου τής εκκλησίας 
πολλήν τήν ίκεσίαν προβϊβλημένων, ε'ξας, έν άγρψ 
τινι ού πάνυ τζόβρω διεστηκότι τής πόλεως έξεισιν · 
έν ψ σύν ολίγοις διατριβών, νηστείαις καί προσ3υ-

Β χαίς διακαρτερών ήν, είρήνην ταίς άνά πάσαν τήν 
οίκουμένην έκκλησίαις αίτοόμενος. Τούτο δ* ήν αύτψ 
καί πάντοτε είωθός νύκτωρ καί μεθ' ήμέραν πράτ
τειν. Ούτω δ1 εχων πρό τριών ήμερων τής συλλή
ψεως, νυκτός ό'ναρ ίδείν, μάλλον δέ όπτασίαν, εύχό-
μινον, τό πρός τή κεφαλή αυτού στρώμα άθρόον 
έζανα^θέν, πυρός αύτίκα δαπάνην γενέσθαι. Τψ δ' 
άθρόψ καταπλαγέντα τού φάσματος, τής κλίνης έπί 
τούτψ έςεγερΟηναι, καί τοίς συνούσι τήν όπτασίαν 
διασαφείν * ώς δέοι αύτψ διά πυρός τήν ζωήν με ταλ-
λάξαι πρός Χριστόν διαβαντι. Σπουδή δε τούτον 
αναζητούντων, οί άμφ' αυτόν στοργή καί διαθέσει 
Ικβιασάμενοι, έφ* έτερον άγρόν άγουσιν. Ευθύς δέ 
κα: οί έξελαύνοντες έφίσταντο τή καταγωγή " όψέ δέ 
τής ώρας ή ν · κάκείνο ς μέν έν τψ μετεώρψ ών ένθα 

Q ράδιον ή ν έφ1 έτέραν οικίαν μεταχωρεΐν, καί τής 
ενέδρας σφών άπαλλάττεσθαι, ούκ ήβούλετο τούτο 
δρ^ν έπειπών, Τό θέλημα τού Κυρίου γενέσθώ. 
Καί δήθ' ύποκαταβάς φαιδρψ καί γεγανωμένω μάλα 
προσώπψ, ήδεί τε διαλεχθήναι, καί μειλιχίψ πάμ-
παν τψ ήθει καί ευσταθεί, έπί δαψιλή έξεναγώγει 
τήν τράπεζα/.. Εκείνοι μέν ούν οία φίλοι, άφθόνοις 
τροφαις, ύπνψ τε καί άνέσει τόν έκ τής οδού κόπον 
ήσαν κουφιζοντες. Εκείνος δέ άόεώς σύντονος ήν τή 
ευχή, έμπλεως ών τής χάριτος τού Χριστού, ώς καί 
πολλούς έν εκπλήξει ποιεϊσθαι εκείνων άκροωμενους, 
μεταμέλψ τε πλήττεσθαι, εί τοιούτον σεμνόν καί 
θεοπρεπή πρίσβύτην αίτιοι γένωνται άναιρείν. Τού-
τοΤς δέ κατά λέξιν ή περί αυτού γραφή επιφέρει · 
t Επειδή ποτε κατέπαυσε τήν προσευχήν, μνημο

υ νεύσας απάντων καί τών πώποτε συμβεβηκότων αύ
τψ μικρών τε καί μεγάλων, ένδοξων τε καί άδοξων, 
καί πάσης τής κατά τήν οίκουμένην καθολικές Εκ 
κλησίας, τής ώρας έλθούσης τού έξεϊναι, δνψ καθί-
σαντες αυτόν, ήγον ε:ς τήν πόλιν, οντος Σαββάτου 
μεγάλου. Ύπήντων δέ τίνες ευθύς, δ τε είρήναρχος 
Έρώδης, καί ό πρό αυτού Νικήτας. Και Ιπί τδ 
όχημα αυτόν μεταθέντες, επειθον παρακαθεξόμενοι, 
καί λέγοντες · Τί γάρ κακόν έστιν, Κύριε Καίσαρ, 
καί θύσαι, σώζεσθαι; Ό δέ τά μέν πρώτα ούκ 
άπεκρίνατο* επιμενόντων δέ εφη · Ού μέλλω πράτ-

bonor. Hi et(am delicfi notoriatqu» ubiqaefierent, 
presidibas^ denuntiabant. Talea in principam 
ouriie οαιΐιψ dioantur. (G. De curits. et Uationar.) 
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Ttn I σνμδνυλιύιτι' μοι. Oi Jk άχοτυχόντις τον Α 273 Quid rogo mali aet, ιί dicae, Domiae C o -
αχΐσαι αυτόν, itom ρήματα Ιλιγον, xol μιτά σττον-
#9ς χαθήρβυν, ώς χατιόντα «ατό τοΰ όμματος ύπο-
αύρα* τό άντιχνήμιον. Μ«ό*' όλ*»ς ά" ίπιστραφιις 
•έαπολαννσν ιίς τό στάσΊον. Εισιλαυνοντα ό*' ούν φ«*νήν 
•υρανόθιν ραγήναι λιγιται - Ίσχνι χαέ άνσριζου, 
Πσλύχχρπι. Ό μέν ·ύν ιίχών άθίατος «y · πολλοί γι 
ρήν τώ» ήμιτίρ«*ν έστώτις ταύπος ώς μαλα μιτί-
σχβρ. ' E x i i Λ χαΐ ιϊσήλθιν, ιι χυτός ι?« Πολύχαρ-
«•ς, πρώτον άνιχυνθάνιτο. Τοΰ Λ σννθίμινου, 
αϋΊσΦήναι τήν ήλιχίχ* ιισχγιΐτ·, χαΐ τήν Καίσαρος 
•ftvuft» τύχβν, μχτανοιΐν τι τοίς πρσγιγιν9μινοις9 

Μ Ι μέγιστα» άναχράζιιν, Αέρι τους αβίους. Τοΰ Λ 
pmo" ολβς ίχιστριφομινου, ανάγκην ιχήγι τήν 
Καίσαρος τύχχν άναφίοΐίν, χαι τον Χριστόν λοιάο. 

βατ, et s i sacrifices, salvusque ita maneas Τ Ille 
autem pr imum eis αοα respondit. lasisteatibus 
autem amplius, Nou sum, iaquit, facturus quod 
tuadetis. Tum i l l i , quod ei qu® velleat non ρβί-
aaasiaseat, gravibus v i rum iucreparuat verbi i , et 
cum impelu ex vehiculo deturbaruat: quo casu in 
tibia esl graritar lesus. Nihil autem rebus omai-
bus commotus, aut commutatus, ia stadium suum 
eat progressus : et progredieuti e coelo vox into-
nuisse fertur: Foriis esto, et viriliter age, Po ly-
carpa. Atque qui banc edidit vocem, iov is ib i l i i 
qaidem ilie fu i t : sad plures ex hominibus aostria, 
qu i tum ib i aderaat, eam exaudiaruat. Ut autem 
eo parvenit, an ipse Poljcarpus esset, pr imum a 

pccv · xai τοΰτο άρώντα, ιύθύς άπαλλάττισσαι· Πο- 3 procoDsule est iaterrogatus: cumque fassus esset, 
λύχαρχον ik πρός ταΰτα ιιχχΐν · 'Ογσοήχοντα χαέ 
βξ rrx σσυλιύ** «ότώ, χαί ονόιν μ* έχαχισι * χαι πώς 
iuvopuu |9λα9φ«μήσαι τόν Βασιλέα τόν σώσαντά μ ι ; 
ΕΙ Λ σν προσποιφ άγνοιΐν όστις ιιμί, ΐσθι ό*ή ότι 
Χριστιανός ιίμι * ιί ό*ί σοι ό*ιά σπονδής τόν ήμέτιρον 
δρα» ααθιΐν, χώραν ό*ίό*ου καιρώ, χαΐ μανθανι. Ό ό*' 
ανάστατος, Πιΐσον, Ιφ*, τόν ό*ήμον. Ό o*t, Σι μέν 
αάέβς λόγου χαταξιώ. Δισασχαλιον γαρ ίχομιν, 
άρχαΐς χαί ιξουσίαις άχοχρώσαν νίμκν τιμήν, ιί 
yt ΐ ή μ4 τώ «ύσχββΐν «ροσίσταται. Δ«μ» ό*' άλο-
γέατ» τίς χοιν«§νία ίμοί ; Χαι δ ς θνριών ήπιίλιι 
άχμας, ιί «χιστα ίθέλσι μιτανοιΐν. Καλιι, γτοσ'ιν ό 
Πσλνχαρπος* eu y&p έμοί μιτανοια σαφώς όρισθιίν 
9 άπό τών xpMrrovMV έπέ τά χιίρβ» μιτάθισις, άλλ' 
Ι έχ τών χαλιπών ιπΐ τά ό*ίχαιά τι χαι όσια. Πΰρ ̂  
έχε τούτοις ό όΊχάζΜν νχιίλιι. Ό ό*\ 'Avvoiiv ίοιχας 
«όλα, ιλιγι, πΰρ hsifipw τό πρός ώραν σδΊννύ-
ρ β » , τό ις άιΐ ό*ιαμινον ΐν γκννΐ] τοϊς άσιβεΐν 
«ρνμινοις ΤΊβρσύαινον. Tovrwv χαί άλλων ιΐρ^μί-
Mfv πλιίστ«»ν, σαρσους ιυσυς τόν άγιον ύποιτίμ-
χλασθαι, ώς χαί τό φαιό*ρό» αυτοϋ χαί άπτόντον τόν 
οΊχαστ^ν έχνοοΰντα συν θαύματι θάμβους ιιναι 
μι στον. Καί τρις τώ xvpuxt ιμβος* τώ ό*)6μω, Πολύ-
χαρχος παρρησία Χριστικνόν εαυτόν ώμολόγησι* 
Τστι πάν τό πλήθος Ελλήνων, χαί μάλιστα Ίου-
J*ian τών τ4ν Ζμύρνχν οέχούντ«ιν, ιίωθός ιχον τοΐς 
τοιούταις ιυ μάλα χαθυχουργιϊν, χραυγαΐς ιβόων 
•Μμοις * Ό χαπόρ τών Χριστιανών, ό τών «urripuv 
••ών χαθαιριτχς, ό μ4 θνιιν μηάι χροσχυνιΐν πάσι 
τσντοις έγχιλιυόμινος, πυρός ό*απαιηο γινίσθο». Καί ^ 
τόν 'Ανχαρχνν ΐχέσπιυό^ον Φίλιππον * ίό*ιι γάρ ούτω 

ιώ γι όντι άνό*ρ1 μή τό όραθιν ixifa» ό*ια-
ένό̂ οθιντος ουν, τό έργον θάττον ή λόγος ιίς 

ΐυθυς Ιξίβαινιν. Umpaxplifta γάρ τοΰ όχλου 
• Μ πιριττόν χαί άνονητον χαί τοίς τοιούτοις μάλιστα 
χχ^ρσν, έτι δι χαΐ τό τήν Σμύρναν οίχοΰν Ίουό*αϊχόν 
ιίϋθός Ιχον τοΐς χατά Χριστιανών ώς μάλα χρό5υ-
χαν clVac xxl τά έσχατα ύχουργιΐν, έχ τών ίργαστν-
ρί ι » χα'ι βαλανιύιν ξύλα χαί φρύγανα, χαΐ OOTQ 

άλλ)| 8ύπρ«στος υλν, χαί ώς μόλα χνρΐ προσφιλής 
ΐιαρπάσαντις, 0αττον άνήχτον, έχαιον. ΈχιΙ ά" ή 
φλόξ ιίς μέγα άνιρριπίζιτο, ίπιιράτο ύπολύϋν άπο-
|έ|Μ9θς τά ιμάτια, μή πρότιρον τοΰτ* ένίργών * 

P A T I O L . Ga. C X L V . 

tum iUe cohortatus esi, ut statis suaa habaret r a -
tiooem, per Casaaris fortunam juraret : ea quaa ao-
taa fecisset, per poeniteatiam aboleret: ac iogeuli 
Toce exclamaret, Tolle atheos deorumque coo-
tamptores. Gum autem ad ea verba αοα parmove-
retur, uacessitatem ei impoaere procoasul parre-
xit, ut per Csesaris fortuaam juraret, et Chriatum 
cooviciis incesseret. Quod 11 fecissat, statim eum 
liberatum i r i promisit. Tum ad ea Polycarpus 
d i x i t : Octuagiota 6t sax aonos ei insarvio, nequa 
ol la ab ao sum affectus ia jur ia ; quomodo ergo 
aaimum inducere possim, ut per blaphemiam ai 
maledicam, qui me salvum fecit, Regem meum ? 
quod si disaimulas me quis aim, nosaa, Christia-
Dum me esse scito: atque si studio habes profes-
aioaem aostram cogaoscere, da locum et tempus 
opportunum, eamque addisce. Hic procoasu l : 
Plebi boc, iaquit, persuade. Etrursus Po l j carpus : 
Te equidem, ait, aegre veueratione aJiqua dignor. 
Pneceptum eoim habamus, magistratai et pote< 
•tatibus debi lum exhibendi boaorem, si quidem 
divinaa pietatis cultui αοα adversetur. Cum plebe 
autem, quea aa l la ratioae ducitur, quas mibi est 
commuoio? Deiade procoaioi , nis i resipiscera 
•ellet, bestiarum ei furentem impetum miaatus 
ast. Ad quem i i l e : Accerse, ioquit, eas : auaquam 
aaim resipisceatiam esse, mihi satis probabitur, a 
melioribus ad deteriora traositum : sed aam quae 
a peroiciosis ad jusla et sancta opera tit, mutatio-
oem. Ibi ruraum judex igae eum terruit. Et ille : 
Qui mihi (inquit) ignem, qui hora uoa exstiaguitur, 
miaabuadus iafers, prorsus igaorare videris, eum 
qui in geheooa impietatis sectatoribus prasparatus 
ast igaem sempiteraum. 274 His atque aliis quam 
plurimis hioc atque iade prolatis dictis, fiducia 
statim vir saactus repletur, usque adeo ut judex 
ipse stupescens leetum illius vultum atque impa-
v idum aoimum admiraretur. Atque ille praeconem 
tar ad populum proclamare jussit, Polycarpum 
magaacumlibertate se Cbristiaoum protiteri. Tum 
cuacta multitudo, Grascorum et JudaBorum maxi-
me, qui Smjroam iocolaates, i a ejusmodi turbis 
admodaia tumultaanlibus aubaarvire eoaeueva-

31 
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rant, vociferationibus confusis et obscuris accta-
marunt : Paler Cbristianorum, qui deos noslros 
abolet, quique nec «acrificia neo adorandi alqne 
coleodi bonorem ei» prsslare jubel , in rogurn 
coojiciatur: et Pbil ippum (1) Asias reolorera urge. 
bant. Oportebat uainqne virutn prophelici spiri-
tus visione sua non excidore. Ac cum id ille an-
nuens permiaisiet, diclo cilius res ad exitum 
suiiiii est perducta. Evesligio enim ex popnlo 
otiosa et inutiiis turba, tumulluariis actionibus 
gaudens, el prwterea Judaeorum Smyroensium 
gens, Chrislianorum ioimicis quam promplissime 
exlrema etiam quajque eubministraus, ex propin-
quie officinie et balneis l igna, sarmeDta, aliamqae 
omnem quas ioceodio idonea atque accomtnoda est 

ίχωλΰιτο ο*' ούν · by*$i) γάρ ηολιτιία χαί κβός 
-'•·•·/; ιχιχόσμίίτο "Iva roivuv μή τοϋ χρωτός ϊ»κ· 
πτοιντο όσοι ό"» τΰν πιστών ιτιριίσαν, όσβ γι yatin 
πιριβίμινος, ιίσίιι τό ιτΰρ, οίά π,- χριό; tmlnfmt, 
βυσία τις χαί ό).οχαύτωμα α μιγί&ου κοιμνιον 
θιώ τφοσαγομινος, ταύτα χατά 'ι4ξα χροτιοο» 
ίί:ιυξα'μινος • β η χαί Kupu wavroxosrco, ο τ*ν 
άγαιτυτού χαϊ r:;j Παισος σου Ιησού χριστού 
W-j-.i.'., όΥ οΰ riv <τιρ) σού (ΐτιγνωσιν ιΰ.ϊ',β^η, ο 
θιος αγγΛω» χαί ίυνάμιων χαί άπβσχς τβς ατίσίως, 
παντός τι τοΰ βίκους τώ» έιχαίων οι ζώσι» ίνωκιον 
σου • ι./-,·. ·., σι irr έξίωσας μι τίς ημέρας τβντϊς 
χαι ώρας τοϋ λαβιίν /tceo ς ίν άρινμώ ταΐ» μχρτν-
ρων, ιν τώ ποττιρίω τοΰ Χριστού, ιίς άναστασίι 
?ωίς αιωνίου, ψυχΐς τ« χα) σώματος, έν ά^ίαρσώ 

materiam, rapientes, coogernnl alque accendunl. Πνιύματος αγίου · h οίς προσίιχοηΊίν ίνωιτιι» σου 
Poslquam Qamma multum jain excrevisset, vesli-
bus posilis Polycarpus calceamenla quoque detra-
here sibi lenlat : quod quidem antea non fer.erat. 
1>: Μ·ι•<:•!ιuis scilicelatque pra;ventns semper a snis. 
Optimo enim vivendi instituto alque disciplina 
etiam anle caniliem cobooestalus fueral. Ne vero 
corpus ejus tum altiogereol, quicunque super-
fuere fidelium, corporis ea parte qiiam oporluil a 
seipso velata ao teola, in ignem esl progresstis, 
iusignis alicujiis arietis instar, sicuu victitna e l 
holocauslum quoddam e magno grege Deo produ-
ctus, lal ia fere ad verbum prius precalue; 0 Deus 
et Domine omnipotens, dilecli el beoedicli Fili i tui 
Jesu Christi Pater, per quem oogaitiooem tui ac-
cepimus : DGUS angelorum alque poteslattim, uni-

.ver&sque creatune, ac tolius geueris justorum, ' 
qui io conspectu tuo v i vun t : benedico le, qui 
dignatue me l i s die hac et bora, ul reciperem par-
tem ία numero martyrum, de oalice Cbrisl i , i a 
resurreotionetn vilaj eleraas cum anima et cor-
pore, in immortalilate e( iacorruptione Spiritus 
sancti. Ια quibus marlyribus suscipi me optarim 
ia coaspeclu tuo hodie, velut hostiam pioguem et 
aoceplam : quemadmodum prfemanifeslans alquo 
adimplens prsparasti , Deus verax, el fallere oe-
aoius. 2 7 5 Quapropler te de oainibue laudoet be-
nedico et gloriBoo per seiDpiternum Poalilieem 
Jesum Christum, dilectuui Fi l ium tuum, per quem 
l ib i s i l cum ipso ia Spir i lu saocto gloria, hoaor 
ei laus ia seecula. Auieo. · Deinceps ea quse se-

quuulur, epistola i l la, quam dixiuius, infert: α Ut ^ τον vt/,ρόν τού μάρτυρος ούτως (άν • Μ4, 

ffijuipov, tv βυσία niove χαϊ ntotn-r. , ι->>... 
- · . ' . ( - ' • ! ••VTJ;, 7:1; χαΐ - ' ( ! ' . • « ; , ό άνο
σης χαί - / / Ϊ ' / Ι - Λ ; θ€ός. J . < τούτο χαί ιτιρί ιτάντΗ· 
αι αινώ, χαί ιύΧογΰ χαί βοξιίζω, ο*ιά τού αιωνίου 
ΰρχιιρίως Ίυσοϋ Χριστού τού ά^αηχτού σον ηαιοός-
ό*ι' ου σο< σύν αϋτω ίν χγίω Πνινματι ό*οξα, npi 
χαί αίνος ιίς τούς αιώνας. 'Auiv. ι Toiirou ό" »»»·ί, 
Χ Ο Τ Λ Ρ / I V i iirtarroVA, · Ίΐς οί τού ιτυρός ανΟβωσοι 
ίξίψαν. Mr/αΐίς ii ίχλαμψασ^ς -/ιν.ο;, S O V V J 

llioar» οί; ίόΊίν ίίόββ, ο! χαί ίη»ρίβ«σα>, t t { τ» 
άναγγιιίαι τοΓς λοπτοϊς τά /cvofirva ' τό y ip iri» 
χαααρας ιίίος ηοιίσαν, ώστηρ όβόνας ιτ>οίου ΰ«ό 
τηιιυρ;ατος Λ · : > / ; ; , χνχλω πΐΐπτπχισι τ4 
σώρ-α του μάρτυρος. Kal yap (ΟωσΊας τ«κντ*ς 
ΰπύαμζάνομη ώς >ιβανωτοϋ ιτνίοντος, « mH»u 
Τινός τών τιρ-ΐων άοωυ«ΤΜϊ. Τι>ο; iiovtc; -ο; r.sii-
f i i i ίυνάωι τό «ύρ χατΐσχυι τ«ς σαρχος, cxitiuov 
τινα νύξαι ζίψίΐ τόν άγιον Ιξωβη. Οΰ ··( «toMfJMtK 
κ'/f.uo; αίαατος i;«ppua, ώς ίχανώς ίχίιν κατα· 
μαραίνιιν τήν Μ Ι , , τοΰ πνρός • ώστι χ«1 ι•': 9aa-
ίος -τους ττολ>ούς ϊνιιναι, ti τοσούτο τις β*ι>»·ρ* 
βιΐήλων χαί όσιων ανδρών, £ν ιΐς χαί βΰτος yrjntt 
ό βαυμάσιος, άποβτολιχός icrip χαί ιτρο^ΐτιχίς. Ό 
ο*ϊ τοίς χαλοϊς αιί t^iipfuwv, τό ιτολύ τίς ααρτ» 
ρίας ιωραχώς, χαί τό τβς ηολιτιίας hc .iurxiif 
avtffO.inrrov, στιγαψον η νίχιις χαί βρα&ϊον β»· 
vnvr/utvov, Ώ , - ι Ί , 5 « πΛ(ίσΤΊ)* Rociirac, τβι 
αγίων αύτοΰ σαρχώ» ·. j. »μάς. Καί o*>J 

προσιόντις, ύποδαίλλουσι Ν :>->,-.·/ τόν τοΰ Ή; 
χατι'ρα, άόΊΙαόν ·?« Δαρχίς, αιίσαι τό* .;-(·ια-. 

igneui bommesacceQderuolquibusexstrueadi fue-
r a l cura commissa, et iageos illuxit flamma, mira-
oulum \ ι -i i i i i est ab eis quibus id quidem videre 
datum e s l : ex quibua al iqui servati suot, qui ea 
quw accidissenl, reliquis anountiareat . eleoim 
igais foraicis seu oauiereB speciem prsbu i l , qui 
quasi velum navigii veato iaQatuai corpus omae 
circumdedit marlyris. Preterea vero e( odor soa-
vi3, oeu rburis, alleriusve pretiosi aromatii fra-

17 :*,·}·.. ,;,',·, T O U T O V ··- :'·...::/: otofiv. 
τοίνυν ύποΟι}χα<ς τών Ίουό*αίων τό σώμα τώ ιτνο 
t r . v O i οι irtpl ixtfvov, τά stpuitf-Ot 
άνι̂ ομινοι τών ,77.·.,. ώς χρυσού «βντός 
fivrtpK, ίαυτοίς oitou ό*4 χρίών Μ«σαύριο-αν · # 
ixiivou τι έν ».·/«//ιάσιι τά τ«ς μν4μ«ς Ι Τ Ι Λ Ο - . Ι « 

Καί τά μίν χατά τόν ιτιριβό«τβν Πβλΰχαρπον τοι
ούτον, τΑους, σύν τοίς ««ό Φιλασιΐνα 
ivoxaccfua τόν ίιρόν σΊανϋσασιν άβλον. 

graoiis ad nos eet perlalus. Ad extremum, cum homlnes videreol igneui nullam habere v im 

{\) T*v Άσιαρχ^ν Rufious vertit munerarium. 
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martyr ls earnem, pracepernnt caidam, ut ab exteriore parte cuapide v i rum eanctum confoderet: 
quo faeto, tantaTis saoguiaia effluxit, ut igois violeatiam omneni exstingueret. Permultos sane atu-
po r admirantee iovaeit, tantum ioterease ioter profaooa et aaDclos v i ros : q u o r u m unus hic fuerit, 
admirmtiooe dignus, apostolicus plaoe et propheticus v i r . Ille porro qui bonia aempdr iosidiatur, 
eum tam celebre martyr ium esse, et virum eutn ab ineunte aetate irreprehensibili vivendi ratione v i -
t am transegisse, et postremo vicloriee coronam et brabium retulisse ceraeret, quam potuit mazimo 
«tadio laboravit, ut sacro il l ius corpore nos excideremua. Quidam enim Nicetem Herodis patrem, 
fratrem autem Darc» (I), aubornarunt, u i preesidi persuaderet, ue ita martyris cadaver iotegrum 
ref inqueret: pericuium ease dicentea, ne crucifixo il lo relicto, iati bunc taadem colere inciperenL 
I U aoggestione Judeeorum corpua igni traditar. Sectatores autem il l ius, colleotis ossium rel iqai ia. 
anro qooYis pretioaioribus, sibi eaav qao decuit atque oportuit l o c o , velut tbesaurum conserva-
rant. E l ab eo tempore, cum exaultatiooe memoria ejus est celabrata. » Et res quidem cele-
be r r im i Polycarpi talem habaere fioem, uaa cum duodecim ill is ex urbe Philadelphia martyr i -
b u a , qoi l ae ram itidem strenae complevere certamen. 

ΚΕΦΑΑ. Ας-'. Α 27β CAPUT XXXVI. 

Utpi άλλων μ α ρ τ ύ ρ ω ν χ α τ ά τ ή ν α υ τ ή ν τ ώ ν 
χ ρ ό ν ω ν π ι ρ ί ο δ ο ν σ ύ ν α μ α Π ο λ υ χ ά ρ π ω μ α ρ 
τ ύ ρ η σ α ν τ β* ν . 

Κ α τ ά Λ τήν αυτήν τών χρόνων πιρίοδον έν rff 

De aliis martyribus, qui eodem ipso tempore una 
cum Polycarpo, martyrio vitam finierunt. 

πόλιι χαί άλλα μαρτύρια διάφορα γ ι · 

ή άνωθιν έδήλου γρααή * μιβ* ών χαί Μ η -

τρόδωρόν τ ι να τ ή ς χατά Μαρχίωνα πλάνης, π ο ι -

Μηρος ό** ά»«ι ι δόχ ι ι , άνηρήσβαι, προσωμιλη-

χότα π υ ρ ί . 'Εν οίς χαί ό πολύς τήν μαρτυρία* Π ι ό -

Μ · ς « ν * ου τάς χα τά μιρος ομολογίας, τήν τ ' im 

χ4·Τνν δήμων παρρτησίκ» χαΐ άπολογίαν, ναι μήν 

χα» τας έν χαιρώ δ ι ξ ιώσ ι ι ς τ ώ ν δ ι ω γ μ ώ ν , το ις χοός 

χντάν έν t i px r j j όντα άριχνουμένοις, χαί τάς παρα-

κυβ ία ς , τάς τ · βασάνους, χαβηλώσιις τ ι , χαί τάς 

Eadem hacaetate apud Smyrneeosetalia direraa 
martyria fuisse, epistola saepius allegata declarat : 
ία quibus el Metrodorus quidam Marcioois er* 
rorem secutua, presbyter autem esse judicatus, 
vivus combustus est. Preelerea iosigois ille mar-
lyr Pioaius, cujus quidem vel sigillatim habitas 
coafessiooes, vel publicam in mediis populis d i -
ceadi libertatem, et fidei defeosioaem, prseterea 
tempore persecationum hospitalem benignamque 
eorum qui ad se coafugerent exceptioaem.et cum 
ia carcere esset, pavidorum pleoas coasolatiooia 

b w\fp> χαρτιρίας, χαέ δοκιμασίας τάς έπί πάσ ί τ ι β cohortatioaes, tormeota etiam, clavorum fixaras, 
άλγηδόνας, χαέ τ ιλ ιυταϊον τήν άιίμηνηστον τ£-

Ι τ ή ί , τους ·ιλομα0ιΐς έχΐ τήν αυτήν μαρτνρ ίαν 

προχέμπομΓ* * ου γάρ ήμΐν σχολή χυάΒγ τήν τώ ν 
οίων» τ ώ ν μαρτύρων θάλασσαν ιχμ ι τρ ι ί ν . Τοΰ δ ' 

α£τχύ έτους χαέ έν Π ιργάμω Κάρχον τ ι τόν έπ£· 

α&απον, χαί Πάπυλον διάχονον, yuvatxa τ ι ' Αγαθό -

W C B V έχχδόξω τ έλ ι ι χρήσασθα ι μαρτυρίου μ* τά 

χ λ ι ί σ τ α ς ό λόγος ιστόρηση» . 

ioter ignis cruciatus patieutiam, omnisque geaeris 
poeaas et excarnificationes, deoique sempiterua 
memoria digoam mortem, qui cogooscere velunt, 
eos ad eam quaesaepe dicta est testificatiooem re-
mittimus. Non eoim oobis vacat, cyatho uno cer-
tamioum sanctorum martyrum mare metiri. Eo-
dem ipso anno et Pergami Carpum episcopum, 
et Pabylum diacooum, et mulierem Agatbo* 

ateem, morta pulcbra pott aliaa quam plurimas martyrio perfuuctos ease, memorias proditum 
• t 

ΚΕΦΑΑ. ΚΖ'. C CAPUT XXXVII. 
Deduobus Judxi$,alteroqui per arenam,aUero qui 

α pueris mirifice est baptizatus. 
Adbuc autem M. Aureiio Aotooioo imperium 

admioistraote, quod tum accidit, αοα praetereuo-

O c p i Τών ί ύ · Έβραέων τ ώ ν ύ π ό ά μ μ ο υ χ α ί 
« χ ό παίδων υ χ ι ρ α υ ώ ς β α π τ ι σ θ ί ν τ ω ν . 

"fen Λ Μάρχου Αυρηλίου Άντωνίνου τήν avro-
ΐρέηρ* 'Ρωμαίοις διοιχοΰντος αρχήν , χαϊ τοΰτο δή 

tk τνΜχάδι χραχθέν ούχ άνήσω τόν χρόνον δονναι dum est sileatio, Judeeus eoim quidam ia locis 
. "£βραίΌς γάρ τις τής αυτής όδοΰ έν έρήαοις * desertis et iaaquosis, ut cum Psalmista loquar, 

' ' nobiscum iter faciebat. Cum vero morbo repea-
tiao ita affligeretur, ut crederetur moritnrus, at-
que ibi io locis illis ioaquosis permansurus esse, 
magaa coatentione comitibus sais obsecrando i n -
stitit, ae eum ita praesidio omni destitutum relin-
quereot, sed utdivioi lavacri participem facereat, 
ac deiade abireat. Ut autem i l l i , aeque qui prae-
stare boc posset (sacerdotc eaim opus erat), aeque 

ντήν g M i , ύρέως γάρ ίδιι, χαί τό ένδιο> μάλα τοΰ D aquee copiam adesse, quae iabaptismoperficieado, 
νδατος έν «έτίιας xcxoiavrai. οις τό βάπτισμα ίΟος et coasuetadiaa aaUqua, etlege oerta et inviolata 

xoi άνύδροις, τό ψαλμιχόν ι ιπ ι ΐν , χοινωνος 

Ι ι 4#&· Έχιί δ ' άρρωστ ία έιτισκηψάση άθρόον 

«ληγιίς, προσδόκιμος ην έοΓύγισθαι τό ψυ-

.jtftm9 χάν τοίς άνυδροι ς τόποι ς έχιίνοις άπολιμ-

έπβχιιτο πάνυ σφόδρα χαί χατιδβιτο λι-

έπιχβίμχνος τών συνοδι τών , μή ούτω δή ιαν 

άχ^ρίαχβχτον, άλλ' άξιοΰν ιχιίνον τοΰ θιιου λουτροΰ. 

ηόν τας έάν. 'Πς δ* cxcivot τό μ ή τ ι τόν τιλι« 

(I) A L Dakm* 
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requirerentur, causati eunt, et propterea io tan- Α έχ παλαιού χαέ νόμος οντος διη*ργ€£σί 
tarum rerum penuria petitlotii ejua ηοα anoue-
r u n t : 2 7 7 Judaeus porro i a sententia aua per-
maasit, et jurejuraado eoe, ut sibt ealisfacereut, 
adegit. Ilii itaque detsactis homiai vestibas, areaa 
quee ib i erat, pro aqua usi, io nomine Patris et 
Fi l i i et Spiritua aancti, tertium areaa in eum coa-
jeota, baptizarunt. Per hano tam insolitaua et 
admirandam aacrorum myiteriorum init iationem, 
imbecillitate omni tanquam vinculo quodam ia ao-
lutus, loage meliua quam i l l i validus jam proraua 
iter fecit. Postquam autem domuai auat reversi, 
rem eamad Diooysium AlexaodriaB episcopumre-
tuleruot. Ille vero admiratiooe stupena, ecclesiam 
de ea consuluit. Cui visum est, aqua iaauper ad 
eum aodum initiatum, juxta Ecclesiae traditionem 
abluendum esse : ut ita, quod sacro ei deesset, 
•arciretur. Simile quiddam accidisse etiam sub 
Aathaaaaio Magao. historiee tradnat. Verum eevo 
euam nostroidem factum esae nov imu i . Cbristia-
norum pueris Hebraeus puer familiaria erat et : 
cum eis ad mare coleolibus aataodi iacessisset 
cupiditas, coneeoutus est eos Judaeue. Uuoc per 
ludum pueri audumad mare ataatem baptizaruot, 
prineipio atatimnoo inv i tum: posteaquam veroet 
tertiam div io i Numiaia appellatiooem nomioarunt, 
et s imul tertiam mersionem peregeruat. extrema 
l ioe» vestia textura disciasa. et qui circa haec fre-
quentatur, imagiaario amictu facto,ia capite ejua 
arcanam mysticamque galeam adumbraruat : 
deiade pro cereo dextram ligao teoui armaates, 
q u » ejua sacri etritua sunt, mysteria omoia ab-
aolverunt: poatramo et circum vicinum templum 
paalleates obambularuat. Ui vero etiaui templum 
iogressi auat, sanctum muaua receperuat. ldeui 
porro ex aequo, qui ita baptismo ioitiatus erat, 
fecit. Quam rem per diligeateui iuqui&itioaem 
oogaitaiu, qui ib i sacria praaiuii ad Eocleeiam Coo-
ataatiaopoiitaoatn reouutiavfl. Eo puer etiam est 
accitua: cum quidem Judaei, ue id fieret, multa 
moiirentur. Atque ib i quoque decretum, ut etiam 
i n llio quod deesset, juxta mysterii exsecutiooem 
compleretur : atque id ita est factum. Qui puer, 
ubi ad justumatatem perveait, id sacerdotii ordi-
nem est al iectus: etaedituus seu custos maximi 
templi factua, etiamaum ibi vivit. Hoc loco i iaem 

ταύθ' ως αμήχανα χροβαλλόμχνοι, 
τήν αΖτησιν άπισιίοντο. Επιμένοντα 
Έβραϊον χαί ©ρχοις έχβιαζόμινον, οί 
άμσίων έχιίνον γνμνώσχντις, ί ΐ τχ τ$ 
τώ τοπ» άμμω χρησάμχνοι άντι νδατ< 
ματι τοΰ Πατρός χαί τοΰ Τίοΰ χαέ τοι 
ματος τοΰτον βαχτίζουσι, τρίτον τη* ς 
χιάμινοι. T J σ*ι χαραδόξο» ρ υ σ τα 
έχιΓνος οΓά τη*ς χιδης τής άρρβαστύ 
xpitrov ή fxtivoi διήννβ τήν όδόν νγ 
•ανιίς. 'Ος δέ οιχαδι έχανήλθον, Δ ιοί 
σχόχω τής 'Αλιζανδρέων avtOtvro τό 
δι μαθών χαί έν ιχχλήξβι τοίς x c x p 
f^tvof. τ£ 'Εχχλησία ixocvouro τήν 
ταύτη έδόχιι χαί τώ ύδατι έπιχλύσαι ι 
τής Έχχλησίας παράδοσιν, τ ώ λοιπβ 
άρχισθιίσαν. Επίσης δΊ γενέσθαι χα 
σίου τοΰ μιγάλον ίστόρηται. Ά λ λ ά χαί 
ημάς χρο'νοις τοιούτον τ ι ycvoptvov ί 
στιανών παισί* Εβραίων χαί ς σννόμιλσ. 
τ£ παραλία προσοιχούντις χολυμέαν t 
συνιιχιτο δέ χαί ό έξ Εβραίων παί. 
χαίζοντις οί χαιδις, γυμνόν τ£ θαλ 
έβάχτιζον, έχοντα πρότιρον xa raOt tuva 
τήν τρκτήν ώς ίθος ιχίχλβσιν τήν 
τήν Ισην χατάδνσιν Ιχραξόν, τ ό έχ ) 
ύοασμα ιίς μέρη διιλόμ*νοι, σνμβόλι 
τά τοιαύτα έχοίονν αναβολής · χ « ί ΰχί 
μυστιχόν χρόνος «ύ μάλα έτνπονν. Είτ 
τήν διξιάν λιτττώ ξύλω όπλίσαντις, τό 
γωγιας άχαντα έχπΐλουν. Τέλος χαί ι 
ψιθυροΰντα νιων ψάλλοντ«ς txopsuovri 
χαί fta$taav. τοΰ θιίου μίτιλάμβανη 
"Επραττβ δ' έχίσης χαί ό ν ιωστ ι avfi 
ίγνώσθη τ£ λατονργοΰντι τό δράμα ι 
ΧΌίησκμήω, έπί τήν Κωνσταντίνου 
άνήγιτο. Καί ό χαϊς μιτιστιλλιτβ, 
Εβραίων ττιιρωμτνων άντιχ(σθαι. 'Exj 
χαι Ι 7 Π τούτω τό ένδιον τ^ μνοττρηί 
ρουν * χαί ιίς πέρας τό χριθιν ήγιτο * 
ιίς ήλιχιαν ήχων ίίρωσύνης έχϊβαινι. I 
ρος τοΰ μιγίστου ναού Ιχρημάτιζι · χαί < 
ιϋσιτι τοις ζύσι διατιλιϊ. Ένταΰθα tt 
χαί τρίτη μοι ταύτη χέρας τών tστόρι* 
χρόνον πιριιχούση δίντλρον προς τό ά 

quoque tertio huic bistoriarum Jibro impoao, qu i ^ άρξαμένη μέν άπό τής αρχής Γάλββα* 
ληξάση δέ άχρι δή χαί όλον τής αρχΗ ^ 
χου Ουήρου υιού 'Αντωνίνον τού ΧΜ^Χ' 
χόσμου μέν έτος ιχ ' ίβδομο'ν τ ι xd 
αχό δι τής θιίας τοΰ Κυρίου σαρχιιΐ«Κ ^ 
νήσιως έχατοστόν χαί έβδομηχοστό> 
paivrro. 

aauos coatiaet ceatum et duos : ia i l ium quippe 
aumpsit α Galbae et Oihoois [et VitelliiJ iuiperio : 
2 7 8 exituui autem ad Marci Veri, tihi Antooini 
pnmi , imperii i ioem habet: cum a mundo coadito 
quioquies mille eexiageati et septuagiata sep-
tem (1), a diviaa auteui Domiai mcaraatione et 
nativitate ceatum et septuagiata duo ami praUar-
iisaeat. 

(1) Juxla receatiores chrooicos 4149. 
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ΚΕΦΑΑ. Α ' . 

>( - ί ; β ί β λ ο υ τη», ι •'•· ι ι ί ρ η χ ι ν * , :·• 
σ υ γ γ ρ α ρ ι ύ ς * χαί π·ρΙ ώ ν χαί tv τι; 

ο β τ β ύ τ ι ι τ ' υ ϊ ιστοριών ιίιαλιίψιτβ«. 

! τών αποστόλων πρώτο σιαόΌχΑ ίπί τ ώ 
ολυχάρπω ά χ ρ ι ο'ί χαΐ «ς άρχ*» Ά ν ω · 

ΰστ ίρου , ό ς χαι Φιλόσοφος ώνόμαστο, 

Οϋόρου υιός r.-. ηαριτάΟ». Οί βιιότατοι 

στόλοι άκλώ rf.i όΊσασχαλιας τώ λόγοι 
, ταίς τ ώ » « κ υ μ ά τ ω ν παραοοξοις έ»ιρ· 
ϊαυτοίς τ η » o i x o u u i v a v ώ ς ιίχός 'ν/η-

- ;- ,- :· ' , ' συναστ ι ία άπαν ί ρ ώ ν τ ι ς , ταίς 
ίς έπιοΊίξ ισιν . Οι ο'ί μ η ' ίχιίνους, σμι-

άχοοιοντις , ούχ Αιίσχς μ ι » , ίγγύς Λ 
α μ π ρ ο τ « τ · τού βΙο\ι «γίνοντο, λογω 3i τινι 

Α 2 8 1 CAPLT I. 
Pvxfalio libri: de rjuibus rebus el antta dixerit, tt 

deinceps in quarlo Uoc libro sit dicturus. 

Prima quidem uposlolorum sucressio io divino 
Polycarpo, usque ad Anlooioi posterioris tempora, 
qui el Plnlosophue nominalus eet, et Lueii Veri 
frater (1) et in imperio eonsors fuil, duravi l . Ac 
dlvi apostoli simplici J Q docendo oratione usi, slu» 
pesceudis miraculorum facli* orbem terne, i U ul 
decui l , eihi «ubdidere, coeleili vi atque virtute, et 
-pu-iiii- deiuonsirailonibus omnia eOicientes. Qui 
vero eis successere, aliquanlo illis iaferiores. vir-
tutcm eorum assecuti αοα tuot : prope lamea r i t » 
spleadore ad eos acceesere, ηοα i l a l impl icem, ut 

«ι^οίμινοι, ώσ.τιρ οι (xiiviuv όΊοασχαλοι. g magistrieoniiu.oralionem coaseolautes. El pnmus 
• π ρ ώ τ η βίβλος ήμϊ» χαλώς γ ι ποιούσα, 
άριστον άπαντα όΊιξίλβιν • ό ό" ifi\M τ« 
hciivQv τά τών μαθητών (xtivou χαί άπο-

γ ' ί » ί » π ι ρ ι ι σ χ ο . Ή ό*Ί τρίτι; τά τί)ς 
ιίνων διαίοχϋί συντόμως άπαντα πιρα-
·»' άνά χιϊρας «μίν οΊιλβιίν ίσιίται, όσοι ir, 
υς ιτονιροί τι χαί γόιτις, τώ χαδ' «μας 
αίνοι όΌγματι, rij Χριστού ποίμνη παριισ-

Οΐς οίτα, οίκπιρ τισιν ο*λιΟρίοις ψυ-
ιοις οΊαχόνοις τι άπωλιία; ο μισόχαλος 
, ι-;·.ν>· χατιστρατβγιι μ*βοσοις, χαι 
Έχχλασίας ώπλίίιτο · χαι όσους ό**. πά-
θιού πρόνοια τούτοις άντιχαΟίστα, λόγοις 
ΐ ' - ' . , . · ) · . ιώντας, χαϊ τά ίχιίνω» ιύχιμώς 

saue Hislori» btijus liber, s icul i par fuit, Chris l i 
res orunes exposuit. Sucuodus, uposlolorum el d i -
scipulorum ejus, quanlum licuit, gesta proseculue 
eet. Tertius primam il lorum suocessioncm com-
pendiose receosuit. Ια quarto hoc, qui oobU est in 
maaibus,commemorabimu8,qui posl i l losimprobi 
el imposlores, aoslra abusi doolriua, 2 8 2 ffefP 
Christiaao plurimum altulere delrimeoti. Eis uimi-
ruru veluU pemiciosis aoimaruui ioslrumeatia et 
perdilioaie adaiiaistrio, hoaesli pielatisque m i m i -
cus ille, enm se ooatra Ecclesiam, almd e j u s i iopu-
gnnndm slratagema aggressus, armarel, est usus. 
Et quos e diverto Dei provideatia il l is oppoeuerit 
viros, qui eoolra impias illorum hnreses (ortiter 

ιόντα ; , Si' kfffayvv ύποόΊίζιων xal Q reai gereutes, verbisque venlatis pugoaotes, facile 
χατά τ ύ ν /'nm σ τ ρ α τ ι υ ο μ ή ο υ ς αίρ^σιων. ccBpla eorumf compreesere : nouiiaaque eorum 
uai ο" α ν τ ώ » τ ώ » ό*ιό*ασχάλω» χαι τάς doctorum, ι·ι icr ipta, et cuiu qua quisque l i i t r c i 

is el Antooioui h i , prsterea Divi fratrei io jure civili dicunlur. 
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sit congressus, qumxe prntera raemoralu digna 
Ecclesiiereliquerint moaunieata.apponam. Deinde 
illustriasanctorum martyrum certamiaa exsequor. 
E l quem Qtiem qucestio anliquitus de feslo Pascbffl 
or(a acceper i l : prelerea de aliis qtiibusdam viris, 
aposlolicis dolibus claris, cominemorabo. B l sic, 
Oeo adjuvanle. exlremam quoque buic libro impo-
nain maoum. la i l ium porro lade sumeodum. 

CAPDT II. 
De hxresiarchis, qui eo tempore se in Ecelesiam 

Chrisli intulerunt, Saturnino et Batilide. 

Jam verbum salutis per omnem peragrabat lcr-
ram, orbemque ipsum, quoad ejus fleri potuit, oc-
cupabat. Et fidei doctrina altiue ia piorum homi-
num uordibus radicibus actis flrmum babebal fun-
damenlum, ex apostolica videlicet doclr ina e l 
vita, et quns iode proOuxerunt miraculia -. tum au-
tem ex apostotorum successorum sermouibu» et 
l ibris, qui proptcr veritalem eorum inexpugaabilem 
refelli non potuere : insuper vero ex generosorum 
eliam marlyrum certaminibus «l lucl is. Perseou-
liooes enim laetiorem quoque et floreoliorem red-
didere Ecdesiam. Communis autem pielatis et 
religionis noalrffi adversarius et hoslis quietug 
esse non poluit. Cum enim cerneret, per omues 
passim regiones Ecclesias luminarium instar clare 
atque splendide relucentes admodum Qorere ac 
vigere, simulque il lam qme est in Servatorem e( 
Dominum nostrum Jesum Cnristum tidem, saluti 
hOtninuminimic iss imus,283 ''-'·'•"' jamdudumom-
Des expertus nrles, exterais perseculionibus fua" 
ditus eas esset exslirpare conattis, ubi casptum 
auumjoruterrepulsusetmartyrumsanguineprope 
suffocalus, frustra esse v id i l , ai ia rem via len-
tandam esse exiitimans, dolum talem • xcogitavit, 
ut viri seductores et imposlores, Cbristianiim sioi 
usurpantes nomen, «imul et quos cepissent Hdeles 
in foveam perdilionis impel lerent : et qui techoas 
i l lorum ignorarent, eis saai et salularis rerbi d i -
ecendi sludium et desiderium corrumpereot et 
depravarent. Primum igitur coutra nos exoitavil 
Simonem : deiode MeaaDdrum, Cerinlhutn et 
Nicoiaum, de qiiibus io superioribus diximus libris. 
Parvo deinde intervallo, temporibus eis quas jam 
cooimemoravimus, monstra al ia exhibuit. Λ Μβ-
i i . L t i . i i <_> namque, ambigua bicipitisque contagionis 
viperina vis exorta, duarum hoereeium progenuil 
ducas, Saturainum (1) et Basilidem (2) : qnorum 
huoc Alexaodria, i l lum Antiochia produxit : et a l . 
ter in jEgypto, alter autem io Syria exosas Deo 
aperuere scholas. Irenaeus Saturninunj.eadem qum 

(1) Saltirainua el iam nhristum pbaotasmale pas-
m m esse docuit, et resurrectioaem negavit- (Ter-
tul l . De hmret.) 

(2) Basilidei, mter Cffitera deliramenta. Cbrislum 
ηοα a Deo, qui creavit omnia, sed ab Abraxas, in 

χλβσΐ ιςχαΐ τ 01 συγγράμματα ' •>':•/ Tt αΐρίση · .'•>-
στο; τούτων άντιχατισττ), χβί όσα 3i ίτιρα άξια 
λογού xai συγ̂  ρ»<fi, , τ£ '£χχλε·σία χαταλιλοίπα; 
Έπί ο*Α τούτοις τά τών ι-.μαρτύρων 
y«»i αγωνίσματα όΊαλβψομαι, χαί ώς τό — ιαι 
Πάσχα (ίτομα, άμββριστον τοίς πάλαι γινόμοο», 
οία» , ; · ί , ; τήν χατάστασιν, χαϊ « ο ί τίνων άλλα» 
άποστολιχοίς όΊαπριψάντων χαρίσμασι. Χαΐ β-' 
πι'ρας σύν θιώ χαί τώ τιτάρτω ό*Β το'μω τούτω 
σιον ήτιβιίσω. 'Αρχτίον ό*Ί ούτω. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. 
ΠιρΙ τ β ν τ ί ν ι χ α ί ι τ ί Έχχλισία Χρίστο 

ι'ιβψρ u σάντων βίρισιαρχών, Σατορνίνον 
χα) ι: J •-. ι ι: c ·) ο J . 

ΊΙ'Γι: μίν ό σωτιίριος λόγος χατά πάσοηι :-.t:-r 
τβν γϊν, χαί τ«ν οίχουμ<ν»ν ώς hiv '·. :> > Ί '.ι.ι. 
Τό ΤΙ ίόγμα τίς ιτίστιως τό ϊμαιόΌν ·:"/'. ταίς 
χαρίίαις τών StOf ιλών άνβρώιτων χβτα βάθος ριζον-
μοον · τό μη TiJ άιτοστολιχ^ ό'ιό'ασχαλία τ» 
όΊαίτ«, χαί τοις ιχιίβηι πβγάζουσι θαύμασι * ' 
οι χαί τοΐς τών ό'ιαό'όχων λόγοι; ϊχιίνων τό άν 
ρητον -'.'.·',:-' /r.;a«οι: ιν' ύηασιν * ίσως οι χαί 
άθλοις τών γηιναιων μαρτύρων χαι αγωνίσματα. 
Οί γάρ οΊωγμοί χαί γαιίροτι'ραν μάλλον τΐ» 'B f 
χλβσίαν ιΐργάζοντο. Τώ Λ χοινώ τίς ημών αί: 
βιίας :///.·.. τι χαΐ κολιμίω οϋχ ;'> ήριμχίν. Όρώ» 
γάρ τάς άνά ττάσαν χώραν 'Εχχλβσίας αωστςρων 
5· ·/ ' ./ ---ι-.-"οίον χαί γ(γανωμινον t - t _ 
γιννοίον οι οίον άχμάζονσαν άνά ιτάσα> τβν 7*** 
χα'ι τήν (ϊς τόν Χωτβρα χαί Κύριον βμών Ίβσούν 
Χριστόν χιστιν, οία ό*4 χοινό; ί/Ορό; χαϊ τ ίς τώ» 
ανθρώπων σωτβρίας πο'4μιώτατος, (ν αβλλού τας 
χατά τίς 'Εχχλβσίας χινών μβχανάς, προτιρο» μ» 
τοΖς ίξωθχν ίπιισι οιαιγμοίς, άροην άνατπάσαι ταύ-
τβν πιιρώμινος " ώς ό" άπιχρούσθι χαί ·>-.»;'.ι.· 
στο τίς ι- / .--ι-·:, τοϊς μαρτυριχοίς χαταχ»*· 
γόμπος αίμασιν, ιτιραν ίτράπιτο · χαί ό*ολιρώς ί ίτ ' 
(πινοη, ώς άν απατηλοί τι χαί γοι;τ<ς άνοοι;. ~τι 
αύττ,ν βμίν ύποίύντις προσβγορίαν, όμού μχ» τώ» 
πιστών τούς άλισχομινονς ιΐς |3οθυνον ϊλοίσαιο «τα-
λιίας * άμα ο'ί χαί οΥ οιν ίραν (πιχ«ιρ»»ν, Λ( 
άγνοιιν τ·'..<ΐ/ΐ, τό τού σωτβρίου χαί υγιούς λο
γού σπουό*αζόμινον όΊα^θιίριιν. Καί Xiuurr* fo 
πρότιρον βμϊν έπανίστβσιν • ίπί ό*» τούτω Mr«o> 
ό*ρον, χαί Κήρινθον, χαί Νιχολαον, πιρί ώ» •ροτο> 
ρον όΊιλάβομτ». Μιχρόν οι όΊαλιπών, ίτιρβνς τβρο> 
τώό*ιις «ν τοίς πρόσθα βμΐ» βΊίβλωμϊνοις /_••'.·ν: 
ίξβγιιρη. "Αϊτό γάρ τοί προιιρβμήον Αΐινάνο'οον 
αμφίστομος τις χαί ο*ιχίο>αλος ό>ιώό*βς ο'ύναμις Βρ*> 
ιλΟούσα, άρχβγού; ό*νιί» αϊρίσιων τίχτΜ * Σατ»ι-
νίνος χαΐ Βασιλιίο**; ήσαν αυτοί; τα όνο'ματα '2< 
χαί τόν μίν 'Αντιόχιια, άτιρβν ο'ί ΒασιλιίόΤβ» rpo-
βγαγη Άλιξάνίριιβ. Καί άμαω ο'ί, β μι» χατά 
Ζνρίαν, ό i\ χατ' Αϊγυπτον, οισ'ασχαλιίου χχτ?.5·«> 

pbaotasniate, ηοα ία subeUatia carais miesum: 
nec a Judaeis cruci affixum, sed Simonem ejui 
Ticem pasaum. et proiode erucitixum ηοα ado* 
randum esse, blaterarit. (Terlullianus.) 
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Ιημισούς. Ό fii» ού* Ειρηναίος τόν Σατορνινον Α A^eaaadrum, emeatitum eise dicit : Baeilidem 
ταντά ψινδολογήσαι τώ Μινανδρ«ι ·ησί * τόν γι 
μή» Βασιλιίδην ηρατώδιις άναχλάσαι μυθοχοιίας· 
'Αχ«>ρρητοτέρ««ν Λ σχηματιζόμινος μιτασχκν, ιΐς 
τό άχχιρον rruvc την έχίνοιαν. Πλιίστων δ' ούν 
XJBT* fxxtvo χχιρού ιχχλησιαστιχών ανδρών λογιχαϊς 
άχχντήσισι τόν άποστολιχόν χρατυνοντ&ιν όρον ιΐσίν. 
Οί τούτοι» χαΐ προ»υλαχτιχάς ιρόδονς τών δηλ&ι9»-
σώ» αίρέσιοι» σνγγράμμασιν ιδίοις χαταλιλοίχασιν ' 
β* οίς χαέ Κάατνρ *Αγρίχπας όνομα ίλιγχον τή ς 
Βασιλιέδσυ δκνότητος χαταλ·>ίχιι, τήν έχιίνου μίν 
γοητιία» έχραένων * τά δ' απόρρητα διιχνύς τοΰ 
ανδρός, « ς μίν τό Εύαγγέλιον τέσσαρα χαί ιϊχοσι 
ψησΐ τούτον βιβλία έχθέσθαι · Βαρχαββάν δί χαΐ 
Βαμχώχ, ανύπαρκτους δή τινας χρορήτας, ιίς χα-

autem portentosas coafiaxisse fabulas, et arcaaa-
rumiaeffdbiliunique reruin praB se fereotem sciea-
tiam, lateotem earum aeasum et inveDtionem in 
infinitura extendisse. Et cura eo temporequam p lu -
r imi ecclesiastici v i r i obviam illis, a recta ratione 
petitis argumeotis, euntes, apostolica obtioerent 
decreta : fuere quoque inter eos, qui in libria suis 
contra iosidias taliuui hflBresium praeservativa p r « -
cepta reliqueriat. Ia quibus et Castor Agrippa re-
prebeaaioaem Rasiiidis importuDitatis ed id i t : p r n -
stigiaaque ejus et arcaoa proferens, i a Evangelium 
vigioti et quatuor libros eum composuisse a i t : Bar-
cabbamque e.l Barcopb prophetas, qui ία rerum 
natura auoquam fueriot, ad barbarorum homiaum 

τάπληζα» τών βαρβάρων ίαυτώ ύψιστη.. Πυθαγορι- Β terroreui sibi coastituisse, Pythagoricum sUeoUum 
χή» δί «σηγατο χαΐ ούτος σι«χήν, άδιαοορβΐν τι 
Ιδίδασχχ · χαί γι χχιρού χαλούντος, άχαραουλαχτως 
τήν χίστιν έξόμνυσθαι, χαΐ τών έν ιέδ*ιλιίοις τι9υ-
Χ Χ Μ 0 άχογιύισναι. Καί πιρί Βασιλιίδον δι χαρα-
χλησία ό Ειρηναίος ιιχών, τό τής έχιίνου χλανης 
αχιχράν ιύγινώς χατιοώρασι. Σύγχρονον δι τούτοις 
χαί Καρχοχράτην ιτιρον ίστοριι γίνεσθαι, ός τών 
I W O T C X W V λιγ·μένβ*ν αρχηγός άνι?χνη * χα'ι ιίς 
ιραύχιον τα τής μαγιίας ήξίον χαραδιδόναι * ούχ 
ως ό χατήρ αυτού Σιμό» χρύβδην χαι δολιρώς. 
ϊοτμνννιτο δ' ούν τοΐς χατά χιριιργίαν ΰχ' αύτώ 
τιλουμένοις οιλτροις, όνιιροχομχοις τισι χαι παρ ί
δρους δαίμοσιν. Εΐσηγιϋτό rc χρήναι δραν άπασαν 
οχτχοουργία» τούς ιίς τό τέλιιον τής χαρ' αυτοί ς 

ία luxisse, et res oulio ία discriniioe poaere do-
cuisse : periade atque tempore exigeote, abaqua 
exceptioae omni prscise fidem abjurare, et gu-
stare q u s idolis sinl mactata, liceret. Atque equi-
dem de Baailide Irenaeus simil ia uarraas, 284" 
pudeadumerrorem ejua pulcbre iaapertum produ-
xit. Gujus idem fuissecoavum refertCarpocratem. 
eorum qui Goostici (!) appellaotur, auctorem et 
djucera: queui αοα puduitpropaJam artem uiagtcam 
exercere, quam pater ejus Simou clam et aubdola 
professus fuerat. Gloriam is aucupabatur (2), et 
aeae efferebat artibus curioais, per ea pbiltra ama-
toriaqu® coaficiebatperdffimoaeaqui aomaioruoi 
visionee immittebaat, etiliisaaaesaoreaexsiatebaaL 

ανατοτγβ^ίας ρουλορένονς άναδρααιΐν - ώς μή έςόν C Docebat quoque, omoem eoa oportere perpetrare 
τούς χαρ' αύτοίς χαλουμένους -άρχοντας δια-

δρανχι, cc μή χασι τά δι' άρρητοχοιίας άχονιίμοιιν 

ΚΕΦΑΑ. Γ\ 
Ocpc Ούάλίντίνου, Κύδννος, Μαρχί»νος τι 

τού Ποντιχον χαι Μάρχου. 

Ούτοι μ«ν ονν txi τής Αδριανού βασιλιίας άχ-
μχαα* λέγοντα* · txi δσ τού Εύσιβοϋς χληθ»τντος 
' A V T M C M V . Ύγίνου τής *ΐ«*μαί*»ν 'Εχχλησίας 
ijmtpino, ό αυτός Ειρηναίος Ούαλιντίνον χαΐ Κέρ-
δοχια ίδιας αίρέσιβ*ς χχτάρξαι γτσίν · ούς χαΐ άρ-
Χφύς τής Mxpxiwyo; χλανης γβνέσθαι. Έχΐ 'Ρώ-

turpitudinem. qui ad perfeclioaem arcaaoram sa -
crorum auoruui pervenire velleut : neqao fieri 
poaae. ut quispiam eos effugeret, qu i muadi pr ia-
cipes apud eos appellareotar, aiaiiafaadis foedita-
tibas omaibui satisfeciaset 

CAPLT ΠΙ. 
De Valentino, Cerdone, Marcione Ponlico et 

Marco. 
Atque i i quidem sub Adriani imperio exsutisae 

dicuotur : aub Aatoaiao aulem, qui Piaa est ap-
pellatus, Ecclesifie Romaaae Bygioo prasidente.idem 
Ireasua Valentinum (3) et Cerdonem baBreaium 
auarum auctores fuisse scr ibi t : qui Marcioaia quo-
que erroris duces exstiteriat, et Rom» uterque 

χης ik χαΐ iafu τό τής χλχνης θιομισϊς δίδα- D scholam el gymaasium iuvisi Deo dogmatiscoosti-
·χαλ«Ησν συνέστησαν. Γρανκ γαρ ούτβ*ς · · Ούα- tueriot. Scribitautem adhuoc modum:«Valeauaaa 
«Μνος μίν γαρ ηλθιν ιίς 'Ρώμην <χΐ Ύγίνον . eoim veail Romam iub H jg ino : viguit autem tem-
Ιηραζσ δί ixi Πίον · χαΐ xaoiiuiviv ί*ς 'Ανιχή- poribus Pi i , duravique usque ad Aaicetum. Gerdoa 
rox, Κ<ρδ«ν δι χρό Μχρχίβ«νος χαΐ αυτός έχΐ τβΓΟ, qui aale Marcioaem fuit, et ipse sub Hygioo, 

(1) DeGaosticisIreoeui, l i b . i , c&p. HAdversus 
kmriaet. Al i i ex ipsis sigoaat : cauteriaates suos 
d i tdpulo t io superioribus pariibus exstaotiae dex-
tna anr is , ete. Gaoaticoa ae autem vocant, etc. 

(!) Idem Garpocratea uoam dixit cssa ia supe-
rftonbus yirUitempriacipaJem.ex hacprolalos ao-
n l o a : Chriatam αοα ex Virgine, sed ex aemioe 
m e p h hotninemgeoitum, Tirtote et justitiaaliis 
praaalaotiofem : etaolam ejoi aaimam ia coelam 

receptam. (Tertulliaous.) 
(3) Valentinus, usque ad trigiota s o n a m fetae 

tanquara /Eoni® acroffleexameadiviaitatia effudit: 
et Christum ια substaatia corporis aostri fuitsa 
oegavit. (TertuU.) Cerdoo duo iatroduxit ia iua, 
id est, duos deos : uoi im boaum, et allerum sas-
Tum, ete.Cbristum item verum bomiaem, et vere 
passam esse aegavit. (Idom.) 
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qui i n urbe Roroa nonns erat episcopue, in Eccle» Α Ύγίνου · 5; ?» £>».•?•>; ίπίσχοπβς, «ίς r i » Έχχλχ-
tiatn venit, et pietatem profitens ac pa?nilentiam 
agens, i taibi mansit, utaliquandooccultedoceret, 
aliquando autem rursus se pceaitereconfiteretur: 
n o D D u n q u a m etiam coarguereturde his qiia» per-
peram doceret, atqueetiam afralrum C C B I U exclu-
deretur. » Htec in tertio adversuiherese» l i b r o . In 
primo autemde Cerdone eliam i larefert : « Cerdon 
veroquidam.aseclaloribus Simonie impietatis suee 
ocnaeiooibus sumplis, Romam veoit s u b Hygino, 
norium locum episcopalis 2 8 5 successioni» ab 
apostolia sorlito : ibiquc docuit, eum qui a lege et 
propbelis prasdicalu» esl Dcmn, non esse palretn 
Uomini oostri Jesus Chrieti : b u D C quippe n o s c i , 

i l lum esse ignotum : el aUerum quidem juslum, 

σία» ϊλθών χαί ιξομολογούμινος, ούτω ο c:- :'<< τ; . 
ποτι u£> λα9ροσΊό*ασχαλών, ποτί ο'ί ιτάλιι ίξομολο-
γούμινος, ποτ» Λ ϊλιγχόμινος ιγ' οί; itiSnvxt xa-
χώς, χαί αγιντΰ ι·.-. τίς τών άοιλσών συνοέίας. ο 
Ταύτα μίν h> τώ τρίτω τώ» προς τάς αίρίσκς · « 
Λ τώ πρώτω αΰβις πιρί Κίρίωνος χαί ταύτα ο*ιι;-
ιΐ7ΐ * • Κιρίων ·)! τις άπό τών πιρί Ιιμωνα τά; 
ά^ορμά; Ιαχών, χαί ήτισημίσας έ» Τ$ 'Puun in-i 
Ύγίνου, ΐνατον χλίρον τίς ϊπισχοπιχίς ίιαόΌχίς 
αϊτό τώ» αποστόλων ίχοντος, iSiSeit τό» Οπό τοΰ 
νόμον χαί προρητών χιχι,ρυγμινον Μι·,» μη ιΐνχι 
πατίρα τοΰ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού * τόν uf» 
γάρ γνωρΙ ζισΊνι. τό» ο'ί άγνώτα ·ίναι · χαί τό» μη 
όίχαιον, τό» Λ αγαθόν ϋπάρχιι». » ΑιασΊξάκσνος οι 

alterumautemboaumeese».Cui Marcio succedens, g αυτόν Μαρχίων ό Ποντιχός, ηύξησι τό οισασχάλιον 
doctrinam eamadauxi l , sinepudoreet verecundia 
omni blasphemans. Valentini autem immeasum 
profundum Irenteus facile emeasus, iotimis ob-
lourea et erroaeB populique seductricis materie 
«peluncis incubaDtem imposturarum serpentem, 
ubi dudum abslrusus latuerat,ex»traxit, etnudum 
in apricum produxit locum. Quo temporaMarcum 
etiam fuisse dicit, neqntiee magicsper i t iss imum. 
Quorum detestanda sacra lalibus ostendit verbis : 
< Etenim qnidameorom tbalamum nuptialem con-
struunt, et arcanum quoddam inil iandi genus ce-
lebrant, adjectis noDDulIis super eis quiioil iaatur 
volie et precationibus: el spirilualesnuptias,quaa 
faciunl. es»e dicunt ad simil i tudinemiupernorum 
conjugiorum. Al i i ad aquam eos ducunl, et bapti-
zantes bssc verba a d d a n l : lo nomine igaoti patr i i 
oiu ιι 111 i i i . in veritate matre omniuro, et in eo qui 
deicendit in Jesum. Sunt etiam qui Hebraica insu-
per aflei unt nomioa, ad eorum qui iniliantur ter-
rorem, et consternationem majorem. » 

CAPUT IV. 
De Tatiano et Severo, et de hxreti Encratitarum. 

P O B I Salurnioi et Marcionis Encraularum hie-
resim connalam esse tradunt : cujus priacepa 
iuisse ferttir Tatianus ( I ) , qui discipulue Juslini 
mar lymfu i i se perhibetur. Sed tanliiper dum oum 
illo erat, aihil reruin hujusmodi protnlit. Post-
«,··.·-<ΜΙ vero ille martyrio est defunclus, tumore 

άπηρυβριάσμινω; βλάσφημων. Τό» ό" < I '••>'ι-- •: J 
βυβό» άπιιρο» ό Ειρηναίος ιύχιρώ; •>:%-.. ι. τ ι ; . χαί 
τη» χάτοιβη aoavg χαί λαοπλάνο» ϋλπν, τόν έμ-
αωλιύοντα τίς πλάνης έχιίβιν ίξΐίχιι χαί άπο-
γυμνοί, λιλκΟυϊαν οΰσαν ώς τά πολλά χαί άπόχρυ-
βον. Καί Μάρχον 3' ϊτιρον χατ' αυτούς -,-α-'. = ,· 
Viyii, χυϋιίας τίς χατά μαγιχί» ϊμπιιρότατον * Sm 
τάς μυσαρά; τιλιτάς τούτοις ί ί τ ' ίχ^αίνιι τβίς 
γράμμασιν' ι Οί μίν γάρ αύτώ» νυμ^ώ»« χατα-
σχιυάζουσι, χαί μυσταγωγίας ίπιτιλοϋσι μττ' ϊπιό-
ρίσιών τίνων τοις τιλουμίνοι; • χαί πνιυματιχόν 
γάμον ο>άσχουσιν ιΓναι τό ύπ' αυτών γινομινον χα
τά τίν ομοιότητα τών άνω συζυγιών · οί Λ άγουσιν 
ιΐς ΰό'ωρ * χαί |3απτί{οντις, ούτως ιπιλίγουσι», Εί; 

Q όνομα αγνώστου πατρός τών όλων * ιί; aliStiav 
μητίρα πάντων • χαί ιίς τόν χατιλβόντ* ιι; τον 
Ίησοΰν. Είσί 3't οί χαί Έβραίχα ονόματα ιπιλί
γουσι πρός τίν τών τιλουμήων μάλλον χατάχλε-

ΚΕΦΑΑ. Α'. 
Πιρί Τατ πανοϋχα'ι Σιυιρια»οϋ, χαί τ ί ς α<ρι· 

σ ιω ; τών Έγχρατ ι τών. 

Άπό μίντοι Σατορ»ί»ου τι χαί Μαρχίωνος r i t 
αίρισιν τώ» Έγχρατιτών σνστίναί .•··*., * «ς χ » 
τάρζαι Τατιανόν λόγος : / n , ός μαββτίς Ίουστίχ» 
τοΰ μάρτυρος ίχρομχτιζι». 'Αλγ' ΐως μίν 
auyiv, cjisv τι τοιούτον Ιξίνιγχι. Μιτά ο*ί 
ίχιίνου τιλιίωσι», οϊόματι σΊσ*ασχαλίας jninfi'" 

disoipliniB iuflatus, taoquam aliis scienlia supe- " ώς τώ» λοιπών ϋπιραίρω» τί γνώσιι, ίό*ίου οΊ 
rior, peculiareui cojpil promulgare d o R t r i n a m : 

i l idem ut Valentinus, secula iavisibilia iotrodu-
ceos : et eadem qua> Saturninui et Marcion de 
impiiis, oorruptioae, et fornicatiooe, nugaado 
elTutiens : ac preterea Adami saluli ex se repugna-
v:i. Cujus successor Severus, bsreaim i l l i m magis 
etiaro 2 8 6 adaugens, causam arr ipui l , curseola-
toribus illius ad se pertraclis, a s u o ipse oomine 
Severianos eos vocarel. Legero q u i d e m , prophelas, 
et ipsa Evangelia i i q u o q u e recipiunt : propriis 
quibusdam iuterprelationibus, prouteis estvisum. 

σχαλίου χατίρξιν ' ίπίσης Οϋαληι ί»ω αιώνας άο 
του; ϋποστησάμηο; " παραχλίσια ο'ί Σατορνίνω 
Μαρχίωνι πιρί γάμου χαί ·&οράς χαϊ πορνι 
^ληνααίσας * παρ' αύτώ ο'ί αίτίαν (ivtv TC 

'Αό'άμ σωτηρία έπινοίσας ' οΰ Χιυίρβς 3υί8οχ»ς 
ίχιίνου ίπί μάλλον χρατΰ»ας αίρισι», αίτίαν (σχι 
τι} ίόΊ'α Προσηγορία τούς ίξ ίχιίνου πρός ioutev 
ϊγιλχύσασβαι, χαί Σιυηριανούς όνομάσαι * >ομρ» 
μίν ούν χαί προρήτας, χαί ούτοι ο*ίχονται. χαϊ τά 
Εύαγγίλια • ΐσϊαις τισιν ϊρμη»ιίαις πρός τό όΌχούν 
ϊαυτοις, τά τίς ΰράς Γρααίς μιβαρμόζο»τχ;. Τ-.' 

(1) Tatiaous, Encratilarura hsresis auctor. Eocrat//iB aulem dicuntur, quaal conlinenles. 
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t? αχόστολον Παύλον βλασσημοϋντις, σχώμμασι 
διαβάλλουσι * χαι το τών Επιστολών αύτοΰ βιβλίον 
χπντάχασιν άθιτούσιν · επίσης δί χαι τήν βίβλον 
τών Πράξιων. Ό uirroi Τατιανός, συναγωγήν τινα 
χα* σννάσιιαν τών θιίων Εύαγγιλίων πιποιημένος, 
τ*>ν Διά τ ισσάρων έχιίνω προσηγορίαν ιδοτο * δ χα'ι 
Ιχιχολύ προήγι τού χρόνον * Φασί δι αυτόν χαί τί
νος τού Αποστόλου μιτασράσαι ?ωνάς, ίπιδιορ-
θουρινος δήθιν τό τής ·ράσιως άχαλλές. Πολύ δέ 
τι πλήθος συγγραμμάτων ό Τατιανός χαταλέλοιχιν * 
in ό ράλι στα διαβόητος αύτώ λόγος ίστίν, ός πρός 
"Ελληνας έχιγέγραπται * έν ω τών έχ παλαιού χρό
νο» ριμνημένος, τών τι παρ' 'Ελλησιν αρχαίων χαΐ 
τών χροοητών παλαιοτιρον τόν Μωύσήν άποδιί-
χνυσο. *Ος δή λόγος, πάντων τών αύτώ σνγγραα-έν-
το*ν δβχα κάλλιστος ιΐναι χαΐ ώοιλιμώτατος * ώς 
χαμοί άναγνώναι ιγένιτο. Τοιαύτα χαί τά χατά τούς 
bt Τχτιανού, ιι δι βούλιι, Σιυηριανού προέβη. 

ΚΕΦΑΑ. Ε'. 
Ο π ο» ς ή τού θ ιού χάρ ι ς τά τών αιριτιχών 

δ ι ι σχέδασ ι , πολλά χα'ι άλλα προβαλλό
μ ε ν η • άναστήσασα δι χαί άνδρας τ$ αυ
τού 'Εχχλησί* · χαί χατάλογος τών ιχχλη-
σ ιαστ ιχών συγγραφέων. 

Τούτων χατ' έχιίνου ς τούς χρόνους ιχιρνέντων, 
χαΐ δι' αυτών, τόν άρχαΐον τού γένους χολέμιον, 
τους μίν ο&τρώς ούτως ιίς άπώλιιαν ιξανδραχοδί-
ζοντα · τοις δ* Ιθνισιν έντιύθιν, ταΐς αυτού τιρα-
τοέαις χαί αίσχρουργίαις, δνσοημίας ότι πλιίστην 
οχριο υσίαν χαί διαβολή ν τω παντί Χριστιανών ΐθνιι, 
xoi τώ ταύτης σωτηριώδιι λόγω χαταχιομένην ιίσά-
γοντα ' ως συμβαίνον τοιαυτην δή τινα ύπόνοιαν 
δοσσιβή τοΐς μήχω χιστιύσασι χαθ' ημών διαδί-
δοσθαι. οΐαπιρ άθιμίτοις Ιργοις πρός μητέρας χαί 
άδιλ^άς χρωμένων, άνοσίαις τι διαίταις χα'ι χολι* 
τοέαις ήμας ένασχημονοίν * ούχ ήνιγχιν ιχιχλιΐον 
χαραμένιιν αυτούς ό τής ημών χηδόμινος σωτηρίας. 
"Οβιν χαί τα νόθα τής 'Εχχλησίας δόγματα χατα-
μαρόν διάττοντα, θάττον έσβέννυντο, χαί ύχ' αυτών 
άχ*λσγχοντο, άλλων έχ* άλλοις χαινοτομουμένων, 
χαέ έχανισταμένων άλλή)οις9 ώσχιρ έν χυμάτων 
Ιχανασιάσισιν * ύχορριόντων άιί χαί οθιιρομένων 
οίς «Μχέλας τινάς χαί πολυτρόπους ιδέας * χαί τέλος 
αχ τά αννποστατον χκταληγύντων. Προύβαινι δί τά 
τ|ς αληθιίας, χαί ίχι τό μάλλον προιίιι, αυξησίν 
τα* χαΐ μέγιθος συνιστώ ς χοριζούσης ίντιϋθιν * 
άα γάρ ωσαύτως ιίχιν ή τής καθόλου 'Εχχλησίας 
Ιαρχρότης τι χαί χατάστασις * τό π σιμνόν αυτής 
zd σώφρον χαί ίλινθέριον - χαί τό τής ινθέου χολι-
ταας αυτής, χαί ιΐλιχριν'ις τής ριλοσοοιας, 'Ελ-
λησί τι χαί βαρβαροις άποστίλβον μάλα χαθιωράτο. 
Καί τοίνυν έχιίνων οια δήτ' ανυπόστατων τώ μαχρώ 
χρόνο* διαρρυέντων, χαί ή τού χαθ' ημάς δόγματος 
διαβολή σννιρρύη. Μόνη δ' ή χαθ' ήμας άνομολογον-
μένχ διιτέλιι πίστις τι χαί διδασκαλία έπί σιμνώ 
Π χαί σώσρονι χαταστήματι, χαί οιλοσοσία δογμά
των χχρ«σνών ιχιχρέχουσα * ώς μηδινί τον λοιπού 

sacras Scripturae accommodantee. Apostolum a u -
tem Paulum maledictis et conviciie proscindeotes, 
Epiatolarum ejus l ibrum, et itera apostolorum Acta 
proraua rejioiunt. Tatianus porro iste quatuor 
Evangeliomm eoociliatioaeai et concordantiam 
fecit, eique libro nomeo Διά τισσάρων imposuit, 
id estUnum Evangelium ex quatuor collectum, qui 
longo etiam duravit tempore. Ferunt eum quoque 
quasdam Apoatoli transtiilieae atque immutasse 
voces, ut aciiicet ioelaboratam eiocutionis expoli-
retaimplicitatem. Magnam praeterea l ibrorum v im 
ia re l iquit : ία quibus maxime celebratur, quce ad 
Graecos sive geotea acripta ab eo est oratio. Ια ea 
veterum temporum memoriam ac priscoe perse-
queas, omnium antiquorum apud Grcecos et pro-
phetarum vetuatiaaimum fuisse Mosen oetendit : 
qui l iber ejue omnium quos ille conscripsit, elegao-
tissimus videtur, aicuti et me legere memiai . Heec 
de secta Tatiaoi, aeu mavis, Severiani, dicta suf-
ficiaot 

CAPUT V. 

Ut gratia Dei hsereticorum conatus diseusserit: cum 
multaalias eisimpedimenta objiciensjum viros 
doctos, eloquentes et pios in Ecclesia excilans. 
Item catalogus ecclesiasticorum ejus temporis scri-
ptorum. 

Ad huoc modum temporibua illis hnreses sup-
pui lularuot: et per eas vetua generis nostri ho-
atia heereticos quidem miserabiliter ία jus auum 
et perditioaem pertraxit; apud gentes autem, auis 
ipse portentosis turpibusque foeditalibus, maxi-
mam coatraChristiaaum aomea, et aalutiferi ver-
b i doctrinara, gravissimae iofamia3 calumniam ία-
d u x i t : ut q u i oondum ad fidei nostra? professio-
nemessent pertracti, impiam admodum de nobis 
conciperent suspicionem, quasi oefaodia l ib id ini -
bu8,matribus sororibuaque nostris com uoisceremur, 
impuroqae proreax aceleratae vitae geaere coatami-
oaremur. Sed αοα d iu hnretieos tulit, qui salutie 
nostrea curam gerit, Deus. Nam adulterioa Eccle-
aiea dogmala,qu8e paulatim emicueraut, brevi sunt 
extiucta. et a s e i p s i s 287 i n t e r s e abolita, c u m 

ali i super alios novis rebus stndereat, atque inter 
se contlictarentur : αοα aliter q n a m fluotuum 
commotioaes iasurgeates subiade. alquedecidea-
tes, ia varias multiplicesque abeunt formas, et 
postremo ut oibi l eorum appareat e v a n e s c u n t . 

Contra, veritatis i p s i u s causa tum i n c r e r a e n t a sua 
capiebat.magisque io dies augebalur, accessiooem 
quamdam et roburcertum ex haereticorum insul-
tu sumeas. Semper eaim sibi constabat Ecclesiae 
catbolicee splendor el satus : et castitas ejus, p u -
dicitia, libertas,divinus vitae morumque disciplinaB 

ordo, doctriaseque siaceritas, apud Graecoa simul 
et Barbaros mirifice relucere cernebatur. Atque 
illis utpote quae miaime subsistaat, temporis ioa-
gioquitate diffluentibus, simul eliam coorta ία 
doctrioam oostram iavidiosa calumnia diffluxit ; 
solaque quam aos profitemur iides et doctrina, 
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siacerorumque dogmaturo philosophia, ia casto Λ ίξιίνοι wT f tw » τι χαί άσιμ»σν - ι ' » τ . »»τ ' 
sJmul et puro slalu suo pulcbre atque decenter 
persliiit, ut deinceps nemo facile per calumaiaui 
o o D l r a eam infame quidquam et indecorum pro-
ferre auderel. Quam rem veteres, si q u i aliquando 
adversusEcclesm-catholicaidoclrinaniinBiirgerent, 
m primis studio habuerunl, propter impurorum 
et profanorum homiaum vaniloqueatiam. Et hoo 
quidem sic i p s a gratia et provideutia Dei multis, 
i l a ut decuit, modia efflciebat: oihilominus tamen 
i l la a l i o i quoque, qui ejusmodi deliramentaoppu-
gaarent, in medium produxit.cum perniciosis illio 
el coascelerati* pedem collaluros, et uou taolum 
editis libris, verum euam βίαβ scripto firmissimis 
demonstraliooum atque ratioaum probalionibus, 

χρωμένω j••/'•:>/. έπιςϋ'ριιν · ά ii τοίς πάλαι iii σπου-
•jfr. iaen, έπισυνισταμηοις χατά τβϋ χαβολου τίς 
' Κ ' / ' α » ; ό'όγματο; Τ ι ς Των 1 Ί ω ν χάριν XCrO-
ρωνιας. Καί τούτο μι» ή τοϋ θιοΰ πρόνοια τι χαϊ 
χάρις πολλοίς τρο'ποις ώς χριών όΊιπράττιτο " όμως 
d" Jau ταίς τοιαύταις ϊρισχιλίχις άντιστρατνγουχτχς 
χαί τινας έτερους παρίγα ιϊς μέσο», όμόαι 
άλιτιιρίοις χαί πχλαμναιοις τούτοις /•.·•.',..-»,. 
θι' έγγράρων μόνον χατά τών ά9έων τού ψινοΌυς 
ρισιων στρατιυομένοις, άλλά χαί ό*Γ άγράρων 
άό*αμαντίνων ώ; ιίπιίν άποίιίξιων. 'Εν οΐς 
μιτά Κλόμιντα χαί Ίγνάτιον χαί Πολύκαρπο», 
Ίουστίνος ό η μάρτυσι ριλο'σορος ί » " όστις ήν αού 
οίος, ίχιίνου λέγοντος, ιν η} πρό ταύτχς όΊχλάέομχν 

impiarum bsresium mendacia debellaturos. Ια g ιστορία. Μιτά ο*ι τούτον Ήγίσιππος .-,»<upι 
qu ibu i post Clemealem, Igaatium el Polycarpum, 
priaius Justiaus ex pbilosophie marlyr fu i t : de 
quo ία proximo, qnihunc preoe*s i l , l ibrodix imui . 
Post eum liegesippus laudem mull&m obliouit. 
Ab bocterlius Dioaysius,Corialhioruai episcopus. 
Quartus, Autiocheaus Theophilus. Deiade Phil ip-
put, e! Modestus, Melilo, Apolliaarius et Muea-
nus. Secuadum bos decimum locum coaseoulus 
est Bardesanes Syrus. Qui saoeomoes plurima va-
riaque reliqueruat icr ip lorum moaunienta : de 
quibus, quaatum poterimus, ia prxseoti dicemus 
toaio. 2 8 8 Siculi i a reliquie quoque racietaus : 
aec m e m o n a m i i lorum qui hosce s u a t subsecuti, 
iatercidere patiemur. Faniemun el iam deioceps 
inenlionemPaotasni.et Alexaodrioi Clementis, qui 
a volumiae euo cogoomiaatus est Στρωματιύς, seu 
Contextor: preterea Rbodooiset Miltiade, Apollo-
l i i et Sttrapioois, Ireosi e l l l ippo lyu, et caterorum 
usque ad ipsum docussimum Originem : qui ora-
l i on i i virtiilo. doctrioa, monumealisque libronira 
plurimum professioai Cbristianm c o a l u l e r u D t mo-

Τρίτος ίπί τούτο» Διονύσιος βν ό Κοριν9ίοιν ιπισχα-
πος. Τέταρτος ό τίς 'Αντιοχου θιοριλος. •ίλιπχβς 
ϊπί τούτοις χα) ΜόόΊστος ' ιΐτα Μιλίτο», Άττολλινά-
ριός τι χαί Μουσανός · ΐπί τούτοι; τόν ίιχατον ιπτ'-
ραινιν άριομόν ΒχρόΊισάνό; ό Σύρος. Οι ό*ί πάντις 
πλιίστα χαί όΊάρορα σνγράμματα χαταλιλοίχασι ' 
πιρί ών ώς ενόν γι τώ παρόντι τόμω όΊαληψομινα · 
ώς ό*ί χαν τοις ιίσέπιιτα οράσομιν, τώ» μιτά τού
τους Ιριξί; τίν μνιίαν άλιιστον σΊατζρούντις. I I ν . -
ταίνου γάρ τό μιτά τούτο μιμνίσομαι, χαί τοϋ 
'Αλιξζνσρέως Κλόμινος, ος i i άπό τίς βίβλου 
Στρωματιύς ώνομάσββ " τοΰ τι *Ρόό*ωνος χαί "!• ·-
τιάίου, Απολλώνιου τι χαί τοϋ Σιραπίωνος, χαί 
τού Ειρηναίου, χαί Ιππολύτου, χαί τώ» χασιςός, 
άχρι ίο χαί αύτοΰ τών πολνμαβοΰ; Ώρΐ'/ivov; ' ί» 
τι λο'-/ου ό*ννάμιι χαί πίασχαλία, συγγραραίς τ» 
; : · ' . " . , . . τά μέγιστα τώ» χαί' ήμά; λόγοι fvvapaui-

νω». Πιρί μέντοι Π απ ία, Κοο*ράτου, 'Apioriioou 
χαί Κάστορος προιιρίχαμιν. 'λλλά πιρί τών 
συγγρμμάτω» Ίουστί»ου τό γι »ύ» ·χο» όΊαλχι-
πτέον. 

m e n i i . De Papia quidem, Q u a d r a t o , Aristide et Castore a a l c a d i x i m u s . N u a c de J u s l i n i l i bns 
a g a m u s . 

CAPUT VI . 
lie librit, quos Justinus inler marlyresphilotophut 

compotuit. 

Permulta u quidem edidil icripta : q u s autem " 
ad oos perTeoeruot.htec s u o l : Ad Aatooioum qui 
Pius cogaomiaatus esl, et liberos ejui, Roinauum-
queseoalum.pro Hde noslra.oratio. Alleraquoque 
ejusdem argumeali, ad Harcum Veruui Aatonini 
successorem defeasio. Oralio item alia ad GriBcos 
scripta, ia qua multa de oatura da;moaum facit 
«erba: q u s saae diu multumque et apud GriBcoi 
•apleates.etapudaostrosagilala estqutestio. Liber 
rureut alius ad Gracoa editus, cujus titulnt eat 
Confutatio. Item liber Demonarchia Dti, cujus ar-
gumealael locot αοα solum ex aostrorum, verum 
eliam profaoorum auctorum libris decerpsit. P rn -
terea liber qui iascribilur Psalles. Scholiuai de 
aaima, in quo qusstioaibus variis philosophoruai 
Graecorum exposilis opiaiones quosdam apponil, 

ΚΕΦΑΛ. ς - . 
Πιρί ών συνιτάξατο λόγων Ίουστϊνος ό 

μάρτυσι οιλόσορος. 

Τούτω πολλά μίν συνιγράρη βιβλία * ά ό" ού» 
ημάς ίλβον, ταΰτα ιίσι» • ό «ρός 'Λ.-·„.;".-.. 
Εύσιβί ' · · Οίντα χαί τούς αύτοΰ παίσας, τό» τι 
'Ρωμαίων σύγχλητο» προσνοηητιχός ύπίρ τώ» χαβ' 
ημάς όΌγμάτων γρανιίς. Λιύτιρο;, άπολογίι 
ριέχων όΊυτέραν ϋχίρ τίς ημών ·τ- .·, 1 ό» πι-
ποίϋται πρός Μαρχον Ούίρον τόν 'Αντω»ί»ου όΊύοο-
χον. Καί άλλος αύτώ λόγο; πρός " ! · ' . / ϊ π ο ν η ο χ , 
έν ώ πολύν ποιιϊται πιρί τίς τών σαιμό»ων ρύσιως 
λογβν, πλιίστα 3i χαί πολλάχις παρά τι τοις ϊ.ΊΊι-
νων σοοοί; χαί χαρ' ίμίν ϊπιζητχβιίσος τίς urro> 
βέσιως. Καί άλλον ο'ί όΊύτιρον πρός 'Ελλανα; γρά-
fit, ός ίπιγραρίν 'Ελιγχος ιίλ»χιν · έτιρος Λ 
αύτώ Πιρί θιού μοναρχίας ίγράβκ. τίν σνστασι» 
:· ' .• : - .• ' ; ού μόνον ι/, τών ίμιτέρων |3ί67ων, άλλοι γ* 
ii) χαί τών βύραβιν · Ixi τούτοις δ» έπέγραψι τ άλ-

ι-



EGCLESIASTICiB HISTORLE U B . IV. 9 9 0 

τχ ς · χαΐ σχόλιο» ot συντάττι» χιρί ψυχής * cv 6 
όΤιαφ φους χιύσιις τώ» χαρ* "Ελλησι φιλοσόφων ιν> 
ΙήΜΜς, δόξας τινχς χαρατί&ιται' «Γς δή *αί λογι
κώς άχαντήσαι έχαγγέλλιται, ές ύστιρον xcei τήν 
εαυτού δόξαν ιν ίτέρω χαραθιΐναι συγγράμματι. 
Έτ ιρον δ ί χαΐ χατά Μαρχέωνος τού Ποντιχού 
«οσ:άΐΓΐι βιβλίον, Ιν £ χαί ταύταδιέζιισι * « Ναρχίωνα 
Μ τ ινα Ποντιχον, ός χαί νΰν fri διδάσκων τούς 
ορισομένους άλλον τινά ιενκι νομίζιιν μιίζονα τού 
δημιουργού βοού * ος χαί χατά παν γένος άνθρώχων 
#ια τής τών δαιμόνων συλλήψιως χολλούς Ιχιισι 
βλάσφημα λέγιιν, χαϊ άρνιΐσθκι τόν χοιητήν τούδι 
τού χχντός Πατέρα ιχναι τού Χριστού * άλλον δέ τινβ 
ώς όντα μιίζονα χαρά τούτον όμολογιΐν χιχοιηχέ-
νοα. Καί χχντις οί άχο τούτων ώρμημένοι, ώς ίοβ> 
fuv , Χριστιανοί χαλούνται * όν τρόχον χαί ού χοινών 
όντων δογμάτων τοΐς ψιλβσ όφοις, τό έχιχαλσυμχνον 
άνομα τής φιλοσοφίας χοινόν έστιν. » ΟΤς έξης έχάγΐι 
λάγωχ · α "Εστι δι ήμΐν χαί σύνταγμα χατά χασών 
τών γιγατημένων αίρίσιων " ώ ιί βούλισσι έντυχιΐν, 
δώσομιν. ν χ*} διάλογον δι χρός Ιουδαίους χοιιΐται 
όν Tf Έφοσίων διατριβών, χρός Τρύφωνα έχίσημον 
χαρ' "Εβραίοις άνδρα χροσγωνιΐ * όν ω σαφώς χα-
μιοτφ, όχως ή τού θιού χάρις έχί τόν τήςχίστιως 
τούτον λόγον ιΠχυσιν " όχως r t τοΐς οιλοσόσοις μβ> 
#ήμ*σι τήν σχουδήν χατχνάλωσι · χαί ώς έντιΰθιν 
Ιχφνμως έχί τήν τής άληθιέας Ιδραμ* (ήτησιν. 
Λέγ ι ι δ ί , ώς χαί Ιουδαίοι συσχινήν χατά τής Χρι
στού διδασχαλέας συνοστήσαντο, τοιαύτα Τρύοωνι 
διιξ'ών · « Ου μόνον δί ού μιτινοησατι ίγ οις έχρά-
ξατσ χαχώς, άλλα άνδρας ίχλιχτούς έχλιξάμινο* 
τότσ, αχό Ίΐρουσαλήρ έξέχέμψατι ιις χασαν τήν 
7#ν. λέγοντος acptaiv άβοον χιοάνθαι Χριστιανών, 
χαταλέγοντές το ταΰτα, άχιρ χαθ' ημών οί άγνοούν· 
τις ήμας άχαντις λόγου σιν " ώση ού μόνον άδιχέας 
έαυτοΐς αίτιοι ύχχρχιτι, άλλα χαί τοΐς άλλοις άχο> 
σιν άχλώς άνβρώχοις. » Γράοιι δί χαΐ ότι έχί τών 
αύτοΰ χρόνων χαρίσματα χροοντιχα έχί τ$ τού 
βοού ΊΕχχλησία διέχμιχχ, Παρίστησι δ* ίν τούτω 
χαί τήν 'Αχοχάλυψιν όμοΧογουμένην icvac τού Ιωάν
νου. Έτι γι μήν Ινέσταται διιλέγχων τόν Τρύφωνα, 
ώτ Ιουδαίοι χολλά τινα τών χροσητιχών ρητών 
χιριΐΐλον διαρρήδην χιρί Χριστού άναγγέλλοντα. 
Καί άλλοι δί χλιΐστο» χόνοι έρσέρονται τού ανδρός. 
Ούτοι δ* η σαν δια σχουδή; τοΐς χαλαιοις τά αυτού, 
ώςχα ί Εφηναΐσν έν πτάρτω τών Πρός τάς αίρέ-
σ ΐ ι ς χαέ τίνος αυτού μνημσνιύιιν οωνάς, έν οίς 
MfU * ΚαΙ χαλώςΊουστϊνος έν τω Πρός Μαρχέωνα 
σ^οτάγματι ση σιν, ότι Αύτώ τώ Κυρίω ούχ άν 
•νχέσνην, άλλον θιόν χατκγγέλλοντι χαρά τόν δη-
μιουργόν * » χαί ιν τώ χέμχτω δι τής αυτής ύχο-
Ιέχοως χαλιν · « Καί χαλώς ό Ίουστΐνος Ιση, ότι 
χρό μίν τής τού Κυρίου χαρ ουσίας ουδέ χοτι ό 
Χκτανάς έτόλμησι βλάσφημη σαι τόν θιόν άτι μη-
δέχω ιιδώς αυτού τήν χατάχρισιν. » Καί τά μίν ούν 
Ίανστένου όν τούτοις. 

a d T e r s u s qoas rationet saas sa aliquando proda" 
cturum. sententiamque suam alio commentario 
expositurum pollicetor. Liber Contra Mareionem 
Pontieum compositus, in quo, sicuti et i a oratione 
ad Aatooinuin imperatorem, haec quoque scribit : 
« Marcion Poaticns hodie qaoqae sectatores suos 
docet, al ium quemdam majorem eo qo i creayit 
omnia, esse Deam : qo i etiam per omne genna 
homiQom, daBmonom fretns auxil io, permultia 
persuasit, ut blasphema dicerent. 289 e * perne-
gareot factorem totius hujus oniverai patrem esse 
Chriati, sed al ium quemdam isto majorem huno 
creaaae profiterentiir. Atque omnes qui ab iis pro» 
Yene ran t . quemadmodum diximus, Christiani vt> 
cantur : haud aliter quam. com pbilosopais non 

\ s iot c o m m Q n i a dogmata, quod tamen pbiloso-
phias dicitar, commune omoibas est aomen. » 
Quibus verbis poatea i i l od addit : Eat aatem 
nobis contra omnes haaresea volumen compo-
situm, quod vobis, ai To le t i s , legendum dabi-
maa. » Edidit quoque ad Judaeoa d i a l o g a m . quem 
Ephesi cum essat, Tryphoni, celebri apud Hebraaoa 
T i r o , qnem ebam in eo aeeam disserentem iatroda-
cit, d i c a T i t Ια eo clare p ro f i t e tur , divioa gratia ae 
ad fldei nostraa profeasiooem esse pertractam : 
proiadeque eam mal tam studii i n paiiosophorum 
discipliais coaeumpsisset. aaimo se percupido ad 
yerilatis iaqaisiaooem decarrisse. Dicit quoque 
multa Jodflaos coatra Christi doctrioam i os id i o se 
molitos esse, hujusmodi a d Tryphonem verbis 
uteoa: « Noo modo aatem aoa egiatis auper eis 
quaa male fecistis, po3a i t ea t i am: sed viroe ezimios 
delectos Hieroaolymis in omoes orbis partes m i -
sislie, qu i Chrisl ianam sectam ut atheam et deoa 
aboleotem, impietatiaqoe maaifeatffi eompertaoi 
eaae dicereot; eaque omaia de oobis. qnas qui noa 
igooraat. loquuatur, receasareat. Quapropter non 
vobia t a n t u m ipa ia , m m aliis etiam prorsus om-
nibos homioibas in iquiUtUeatU auctores. ο Scribit 
praterea, astate s u a dona propheliea i a Eeclesia 
Dei eoitaiase. Asaerit etiam pro coofesao haberi, 
Apocalypsim Joanois ease. Redarguit deoiqne Try-
pbooem ac r i t e r , quod Judaei m o l i a prophelarum 
dic la , maaifeste de Christo vaticioanua, suatule-
riat. Aliie quoque plures ejus exstiteruat lucubra-
tiooea. Adeo a u t e m acripta ejoa •eteribus io pretio 
fuere, ut Ireaeaua in quarto Adoersus haereses l i b r o 
dieta quedam ejoa referat . dicens : « Recte vero 
Justiausio l ibro Α dvertus Marcionem iaquit:« Quia 
Domiao ipsi fidem aoa haberem, ai alium quam 
rerum coaditorem Deum deauaUaret. » Raraua in 
qaioto ejusdem operis : c Recte Jastiaas dixit» 
quod aate Domiai adveatuo. noa auaus fuerit Sata-
nas blasphemare Deum. quippe qui ooadum coa* 
demnauoaem s u a m sciret. » J a i t i o i scripta aic se 
habeat. * 
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Eadem eetate et Hegesippue viguit. Qainque is 
libris integram et simplicem evangelic» professio-
nis reliquit doctrinam : in quibua satia indicat, 
multos se coaveaiase, cum Romam proficiaceretur, 
episcopos, a quibus unam eamdemque doctrinam 
acceperit. Mentionem etiam facit Clementis ad 
Coriothios epistolae, cujus loca queedaoi receoset 
Commemorat quoque, ut i n episcopi eorum Pr imi 
colloquium pervenerit, atque inde Romam traje-
cerit, cum episcopatum ibi Anicetus teaeret. Cujua 
diaconum Eleutherum memorat, qui Soteri suc-
cesait, aicuti is Aniceto. Ια urbibus porro omoibus β Σωτήρα διιδέξατο * ούτος δι τον Άνίχητον. Και α 

Πιρί Ήγησίπχου καί των συγγραμμάτων 
αύτοΰ. 

Ήγήσίχπος δι χαΐ ούτος τοις αύτοίς άχμάζων 
$ν χρόνοι ς. Πέντι μέν ούν συγγράμμασ» ούτος 
πλήρη τι χαί άχλουστάτην τής ιύαγΦίλιχής άχο-
διίξιως χατέλιχι τήν διδασχαλίαν * tv οις έααανής 
έστιν ώς πολλοίς συνιγένιτο τών επισκόπων τήν ίς 
'Ρώμην στιλλόμινος, έξ ών μίαν .τήν διδασχαλίαν 
παριιληφέναι ση σι. Μέμνηται δΐ χαί τής Κλήματος 
πρός Κορινθίους επιστολής, μέρη τινά ταύτης δ αξ
ιών - χαί ώς συμμίξιιι Πρίμω τώ ταύτης έπισχοχω * 
άοιχέσθαι τι ίχιίθιν ιις 'Ρώμην. Άνιχήτου Ιχισχο-
πούντος * ού διάκονον τόν Έλιύθιρον λέγιι, ός τόν 

aaoam se teatatur iaveoiase prodicatiooem, quem-
admodum scilicet lex, propheta?, et Dominue 
ipse docuerit. Meminit itidem ioitiorum heereaium 
quarumdam,ita ioquieaa: ο Posteaquam Jacobus 
Justus martyrio eat defuoctue, sicuti et Domioue, 
idem ob verbum : iu locum ejus patrui ejua 
Cleopha? tilius Symeoo est auffectus, quem omaes 
Domiai fratrem consobrinum secuadum esae retu-
(eruat. Propterea autem Ecclesiam vocaveruat 
virgiaem. quod aoadum esset iaaoibus et vaais 
corrupta doctrinis. Primua eam depravare ccBpit, 
quod i a petitioae episcopatus repulaam tulisset, 
Tbebutes (1), uuua eorum numero qui ex septem 
h»resibus i a populo Judaico prosemioatis, orie-
baatur : a quibus et Simon eat, uode Simoniani 
dicti 

πασαις δι ταις πόλισιν ύγι'ις ιύρηκέναι λέγιι τό 
κήρυγμα, ώς ό νόμος χηρύττιι χαί οί προφήται χαί 
ό Κύριος. Μέμνητοι δι χαί ούτος άρχος αίρέσιών 
τίνων, ούτω δαξιών · « Καί μιτά τό μαρτυρήσαι 
Ίάχωβον τόν Δίκαιον, ώς χαί ό Κύριος όπί τώ ούτι· 
λόγω, πάλιν ό έχ θιίου αυτού Συμοών ό τού Κλοπά 
καθίσταται επίσκοπος, όν προέθιντο παντις άνιψ.όν 
ίίναι τού Κυρίου διύτιρον. Διά τούτο γάρ έχάλουν 
τήν Έκκλησίαν παρθένον * ούπω γάρ ισθαρτο άχοαΐς 
ματαίαις. Άρχιται δέ ό θιβουθίς, δια τό μή γίνε

σθαι αυτόν έπίσκοπον, ύχοφθιίριιν * άπό τών έπτά 
αίρέσιών χαί αυτός ην έν τώ λαώ " άφ' ών Σίμων όθιν 
οί Σιμωνιανοί · χαί Κλιόβιος, όθιν Κλιοβιανοέ * χαί Δο-
σίθιος, όθιν Δοσιθιανοί ' χαί Γορθαίος, όθιν Γορθοια-
νοί * χαί Μασβώθιος, όθιν Μασβωθιανοί. 'Από τούτων 

. — ^ —™ ρ " 
et Cleobius, uade Cleobiaai : et Dositbeus, μιν Άδριανισταί, χαί Μαρχιανισταί, χαί Καρχοχρα-

uade Dositbeaai : et Gortheeus, uade Gortb«ani: 
fetMasbotbeus, uade Masbotheaai. Ab iis autem et 
Veaaodriaai , et Marcionistee, et Carpocratiaai, et 
Yalentiniaoi, et Basilidiani, et Saturoioiaoi. Hi pro 
ae quisque proprias seorsim ipduxeruat opiaioaes. 
Ab iis Pseudochristi, pseudopropbetaB, pseudapo-
stoli, qu i uQitatem Eeclesiffi diviseruot peraicioais 
sermoaibus adversus Deum et adversus Ghriatum 
ejus. Scribit vero de Judeeoruua quoque haereeibus, 
diceoa : « Fueruot autem variae quoque i a circum-
cisiooe ialer filios Israel adveraus tribum Juda et 
thr i s tum ipsum senteotice et aectaa : Yidelicet 
JHessaeorum, Galilaeorum, HemerobaptisUrum,Maa-
botheorum, Samaritaaorum, Sadduceeorum, Pha- j 
riseeorum. » 291 Scribit insuper al ia plurima, 
quorum partem aatea suo quaeque loco adduceatea 
retulimus. Atque ία iis quaedam ex Hebraeo et Sy-
riaco Evaogelio, et de Hebraica liogua affert. Tum 
autem satis iodicat, a Judaeis se ad Gbristianismum 
pervenisse.Mentionem quoque aliarum rerum facit 
ex Judaica aiae scripto traditioae. Et virtute omaj 
refertam sapieotiam Proverbia Solomoois vocat : 
αοα ipse vero tantum, sed el Ireaaeus, et plerique 

τιανοί, χαί Ούαλιντινιανοί, χαί Βασιλιιδιανοί, χαί Σχ-
τορνινιανοί * έκαστος ιδίως χαί έτέρως ιδίαν δόξαν χχ-
ρΐισηγαγον. Άπό τούτων ψιυδόχριστοί, ψιυδοχροφή-
ται, ψιυδαπόστολοι * οιτινις έμέρισαν τήν ένωσιν τής 
'Εχχλησίας φθοριμαίοις λόγοις χατά τού θιού χαί χατά 
τού Χριστού αυτού, ο Ίστορχϊ δέ χαί πιρί τών έν Ιου
δαία αίρέσιων, λέγων * c Ήσαί δι χαι γνώμαι διάφοροι 
έν τη πιριτομ$ cv υίοις Ισραήλ τών χατά τής ουλής 
Ιούδα χαί τού Χριστού αύται * 'Εσσαίοι, Γαλιλαίοι, 
Ήμιροβαχτισται, Μασβωθαΐοι. Σαμαριϊται, Σαδ-
δουχαιοι, Φαρισαίοι. » Καί ίτιρα δϊ πλιίστα γράφοι, 
ών έχ μέρους ήδη χροτιρον μνιίαν έχοιησαμιθα, b 
οίχιίοις χαιροΐς τό προσήχον παρατιθέμινοι, Έν οίς 

^ έχ τι τού χαθ' Εβραίους Εύαγγιλίου, χαί τού Συ-
ριαχού, χα'ι ιδίως ιχ τής Έβραΐδος διαλέχτου, τινά 
τίθησιν, έμφαίνων έξ Εβραίων Χριστώ χροσιλθιϊν. 
Μνιίαν δι χαί άλλων χοιιΐται έξ Ίουδαιχής άγραφου 
χαραδο'σιως. Πανάριτον δι σοφίαν χαί τάς Παροιμίας 
Σολομώντος χαλιΐ * ού μο'νος δι ούτος, αλλά χαί 
Ειρηναίος, χαί σχιδόν χάντις οί άρχαιότητι διαφέ-
ροντι ς. Διέξιισι δι χαί πιρί τών λίγομινων Ά* · · 
χρύφων, λέγων ιχί τής χατ' αυτόν γινιας προς τίνων 
αίριτιχών τινά τών ίχιίσί πιπλασμένα χαριντιθήναι. 

omnes qui vetustate suat iasigoes. De iis autem libris qui Apocrypbi dicualur, dicit, astate sua ab 
baereticis quibusdam, ea quae sunt conficta, iUie esse clam iaaerta. 

(1) A l . Thebulis. 
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Π ι ρ ί Διονυσίου τοΰ Κορινθίων επισκόπου, 
χαΐ τ ό ν επιστολών αύτοΰ. 

Νιτ ΐ δι τοντον όχι τόν Κορίνθίον Διονύσιον (3α* 
διστέον τώ λόγω, διικνυντις, ότι τι τή; αυτόθι πα
ροικίας χχτήρχι, χαι «ις τ$ ένθέω φιλοσοφία οΰ 
μόνον τοΐς ύπ' αυτόν, άλλα καί τοΐς ύχ' αλλοδαπής 
δο^ιλώς έχορήγιι, χασιν έαντόν παρέχων, οίς καθο-
λιχαΐς ταΐς ιχιστολαΐς προσωμίλιι * ών μία χρός 
Λαχοδαιμονίους έστι, χατήχησιν πιο αχούσα ορθο
δοξίας, πιρί ιιρήνης τ· xol ένώσιως ύποτιθιμένη · 
tfvrtpa πρός Αθηναίους, πρός τήν αχραιανή πίστιν 
αυτούς διογιίρουσα · ίλιγχόν τι πιραχιι ώς αν όλι-
γώρως πρός τήν άχριβή τοΰ Εύαγγιλίου πολιτιίαν 
διαχααένους · ώς χαί μιχροΰ ό*κν άχοστήναι τοΰ 
πράγματος * άφ' ου Πούπλιον τοίς κατ* έχιϊνο χαιροΰ ^ 
διωγμοΐς, έχισοραγϊσαι μο^τυρίω τόν βίον συνέβη · 
οίς Κοδρατον μιτά Πούπλιον ΐστοριί τής 'Εχχλησίας 
ν>νιμονιΰσαι, οΰ ταΐς σχονδαΐς έχισνναχθήναι πάλιν 
αώτονς φησι, χαί τήν άναζωπυρησιν αύθις γινέσθαι 
τής χίστοΜς. 'Εν ί επιστολή διίχννσιν, ώς προτρο-
παΐ; Παύλον χαΐ Διονύσιος ό Άριοχαγίτης τής έν 
Άθτόνκις έχχλησίας προίστη. Άλλη δι αύτώ πρός 
Νιχομηδιΐς έγράφη επιστολή · έν $ τή Μαρχίωνος 
αίρέσιι σφοδρά μαχομινος, τώ ίχχλησιαστιχώ χανόνι 
ατοιχιΐ. Καί τοις χατά Κρήτην Λ χαί Γόρτυναν έχ-
χλησίαις άλλη έμοίριται * έν $ αποδοχής χαί τόν 
όχοένης ιχίσχοχον φιλιχχον αξιών, ώς τήν 'Εχχλη-
χίαν λαμπρώς ανδραγαθούσαν διέχοντα * Φυλχττισθα* 
τ ι χρός τώ τέλιι χαραινκ χαί τό σχολιόν χαί διά· 
στροοον τών αίριτιχών. Άμάστριδι δι χαί ταΐς 
χατά Πόντον έχχλησέαις έχιστέλλνν, Βαχχυλίδον χαί 
Έλχίστου, ώς χροτριψαμένων, μνιίαν χοιιΐται τώ 
γράμματι, Παλμαν το έχέσχοχον ιχιίνοις χαραση· 
μαένιται · έν $ όχιστολ| χολλών Γραοιχών λύσιις 
διασαοΐΐ * ιίσηγιϊται μήν ώς πλιίστα πιρί τι άγνίίας 
χαί γάμον. Προστάττιι γι μήν χαί τούς ίξ οίκσδη-
ποτοΰν αιρέσοως, ή χόημμχλιέκς, ή αμαρτίας επι
στρέφοντας, ασμένως χροσέισθαι. Ταύταις δι χαί ή 
πρός Κνωσσέονς ίστίν όοιξής * έν η τώ έχισχόπω 
αυτών DtvuTfV xxpami, μή τό βαρύ οορτίον τής 
όφνοίας ώς έχάναγχις έχιτιθέναι τοις άδιλοοΐς * τής 
δι τών πολλών άσθινιίας χαταστοχάζισθαι. Πρός ήν 
έχιΐνος άντιγράοο» θιιχζιι τόν άνδρα χαί άχοδέχι-
ταο" διιταί γι μήν στιρροτέροις γράμμασι τήν 
άμοένοι χαί τιλιίσν τροφήν αύτοίς έχιχορηγιΐν · ώς 
άν μή τοΐς νηχιώδισιν έντροφέντις, λάθωσι χατα-
γηράσαντις T J δια γάλακτος αγωγή " δι' ης επιστο
λής χαί τό τού Πινντοΰ χιρί τήν όρθόδοξον πίστιν, 
I τι λόγος χαί ή χιρί τά θιΐα σύνισις χαί τό τών 
όαηχόων ώφέλιμον δισδιίχνυται. Καί Σωτήρι δί τώ 
Τής 'Ρώμης έχισχόπω άλλην ύπαγοριύιι έπιστολήν, 
όξ ϋς βράχια παραθιϊναι δίκαιον ήγημαι· ιξ ών τό 

(1) De onere co&libatas d iv i Ignatii exttant sen» 
t e o l i a B : α Si guis potest in castitate manere, ob 
earois Dominicffi h o n o r e m , citragloriatioaem ma-
neat Deeet aatem et nubentes et nuptas de aea-
tentia epiacopi o o D j o g i u m iastituere. at niiptia) 
j tttta D t^eo iU raJba i t f ^ a«oiiiid«iafoadaai 

CAPUT VIII. 

De Dionysio Corinihiorum episcopo, et epistolis 
ejus. 

Ab hoc ad Dionysium Corinthium oratio con-
vertenda, qui ecclesiee ejus loci praefuit : et OOQ 
solum pio et sancto labore eis qui curee ejus fue-
rant, commissi, sed etiam qui in longinquis essent 
regionibue, plurimum profuit, omaibus seipsum 
facilem praebens, et epistolas catbolicas ad eos 
scribeaa : quarum una ad LacedaBmooios est, ca-
tecbesim et institutionem ortbodoxiea rectiorisque 
doctrin» contiaens : cujus titulus est. De pace et 
uoitate. Secundam ad Athenienses dedit, qua eos 
ad sinceram fidem complectendam excitat, cum 
legitima objurgatione : quod parum essentad ac-
curatum evaogelicee doctriaee et vilse institutum 
intent i ; quippe qui prorsus fere a professione 
Christiana descixeriat: ex quo i a eorum tempo-
rum persecutioae Publius episcopus eorum et vita 
martyrio coneignata excessit: cui Quadratum suc-
cessisse, eccleaia guberaanda, couamemorans, stu-
dio diligentiaque ejua coaventus tidelium deouo 
agi caepisse. et fidei igniculos rursus excitatos 
ease, dicit. In ea epiatola quoque indicat, Pauli 
cohortatione Dionysium Areopagitam episcopatum 
ecclesiae Athenieasium suscepisse. Scripsit al iam 
quoque ad Nicomediee ecclesiam, in qua Marcionis 
bfleresim vebetneater impugaana, ecclesiastico ca-
noni insistit atque iaoititur. Ad Gortynios etiam, 
et reliquaaper Cretam ecclesias alia circumfertur, 
in qua, cam episcopum eorum Phil ippum, quod 
ecclesiam suam fortitudiois et virtulis omnislaude 
fioreotem rite gubernavit, commendat: 292 t u n* 
i n fiQe eos bortatur, ut sibi a fraude et perversi* 
tate beereticorum caveaat. Amastridi porro et 
Ponticis ecclesiis scribens, Bacchylid», et Elpisti, 
qui eum ad scribendum sint coborlati, el Palm» 
episcopi meatioaem inferU Ia ea epistola multas 
Scripturarum aolutioaea et declaratiooes e xpoo i l : 
multa de caatitate et conjugio referi. Jubet etiam 
omaes qai aquacaaque hasreai, delicto, et peccato 
per poenUeatiaai convertaatur ad Ecclesiam, be-
nigoe recipi. Has consequitur, quae ad Goossios 
est data epistola : in qua episcopum Pioy ium ad-
monet, ne coehbatus oaus, taQquam necessarium 
fratribus impooat (1), sed iniirmitatis multorum 

> rationem habeat. Ad quam ilie rescribens, cum 
virum eum admiratur, laudat, et complectitur : 
tum ab eo maturiores iirmioresque petit litteras, 
quibus iliis meliorem solidioremque cibum imper-
tiat, ne puerilibus iaautriti alimectis, in lactia 
nutricatioae coasenescant. Per quam epatolam, 
non modo Pinytua orthodoxam recLamq ue i idem, 

l ibidiaem. Goalibatus jugum nemiai imposueris. 
Est eaim respericulosa. et custoditu, cuua obtioe-
tur, difficilis, quaodo ex necessitale servatur. J u -
veoibus nuptias permitte, priusquam meretricia 
amoribus corruinpaQlur. (Ια Qnomologico Grmco% 

i i b . i , cap. 14. ) 
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sedeloquentiam, divinamqueprudentiarD etcuram Α μέχρι τοΰ οΊωγμοϋ «υλαττόμινον ϊχιίνοις 19ος πα
ί δ ι α , quam de gregis aui profectu e l ulililate ge»-
si l , salis declarat. Sed ad Soterem quoqne Roma-
D B urbis epiecopum epistolam dedit, ex qua per-
pauca bic mserere placuit, de oonsueludine 
ecclesiarum, quee usque ad perseculionemduravit. 
Eam cum ipse quoque approbet, i la refert : < Jara 
iode ab iniuo b s c vobis est consuetodo, ut fralreo 
omnes vario beneliciorum genere aCQcialis : et 
ecclesiis tnultis, quae passim suat in urbibus, sub-
sidiummiltalis : per quod jamdudum etegenorum 
peaunam recrealis, et fralres in melal l i i opus 
facienles allevaitt, tnoremque Roraaaum a majori-
b u s a c c a p l u m Romaai retinetit. Queia non modo 
conservavit, sed a d a u x i l eliam, bealus episcopus 

ριστάτκι. "Ο χαί άχοέοχίς αξιών, ούτωσί ποις σΊέξ-
ιιαιν · « 'Εξ -·,'//.; γάρ ύμΐν ϊβος έστι τοΰτο, πά»· 
τας μη «οΊλοους ποιχίλως ιϋιργιτιϊν * έκχλιοσίαις 
τι πολλαΐς ταίς χατά πάσα* πόλιν ιρόοια πιαπιιν 1 

ώσ*ι μη τόν των 3iouivcuv πινίαν άναψύχοντας, ίν 
μιτάλλοις ο'ί άό*ι).ροίς ύπάμχονσιν •"'/.'' 'Ί > Λ Ε· 
Λ ' ών πέμπιτι αρχίβιν έροέίων • πκτροπχράο*-
έίος 'Ρωμαίων "Ρωμαίοι «υλάττοντις · 5 ού, μ-
ο Ί α τ ι τ ό ρ ο μακάριος υμών έπίσχοπος Ζωτό 
άλλά χαί βύξϊχι», !-·./.''··""/'•>'' f»«* τον οιαπιμ 
μένπν σαψίλιιαν τήν ιι; τούς αγίους, λόγοι; οι 
χαρίοις τού; ανιόντα; άόΊλρον;, ώς τιχνα 
«•ιλοστοργος τταραχαλΰν. β Έν ταύτη ό*β έπιστολί 
χαΐ :ί,; πρό; Κορινθίους τού Κλιίμιντος μνιία» 

vesler Soter, eum l ibe ra l i l e r munera sanctis tub- Β ποιιϊται έπιστολίς, σΊιλών ώς άνέχαβ» ίβιι οχ τοι 
mittendo, tum fratres ad n o i redeuntes, ut filios 
euoi pater amanUsiimus, sermonibus bealie co-
horlando- >< Ια ea ipsa epistola e( Cleoienlis ad 
Ceriolbios epittolm meminit, superioribus tempo-
ribus more aatiquo io Ecclesia eam legi soli lam 
siguificaas, 2 9 3 mquil eaim : « Hodierauai tran-
segimus sacriuu Dominicuio diem, quo epistolam 
veslram legimus, quam eliaai deiaceps semper 
cohoriatioois institulioaisque aostrss gratia lege-
mus : ilidem tit allerara i l lam a Clemente ad oos 
scriptam. ·· Insuper el de epistolis ipse euis, l an -
quam callide depravalie, ita scr ipsit : « Kpislolae 
e n m i fratrum rogatu scripsi, sed eas diaboli apo-

παλαιώ έπ' 'Εχχλιισίας ταύτην άναγινώσχισβαι. Λέ-
γιι γάρ ' · Τόν σομιρον ούν Κνριαχίν άγίαν ο'ί 
γομιν, έν $ άνέγνωμιν υμών τήν έπιστολήν, i v 
ίξομιν άιί ποτι άναγινωσχοντις νουθιτιίσσαι · ώς 
τςν χροτέραν ήμίν ό*ιά Κλήμιντος γραριΐσα*. » "Ετι 
γι :ι τ,ι χοκ πιρί τίΰν ϊό*ίων επιστολών οΰτος ώ; ρα-
όΊουργΓΟΜσω» τοιαύτα ' « 'Επιστολάς 
άίι>5-.Ίϊ κΐιωσάντων μι γράψαι, έγραψα · χα'ι 
τας οί τού έιαβόλου άχόστολβι ζιζανίων γιγιμίχασ 
ά μίν ίξαιρούντι;, ά ο'ί π»οστ»4ιντι; - οΐς τό οϋαι 
χιίται Οΰ θαυμαστόν άρα, ιί χαί των Κυριχχων 
ραόΊουργβσαί τινι; ΐπι6ι6λ«νται γραοΰν, όαατο χαΐ 
ταίς οΰ τοιαύταις ίπιβίβουλιϋχασι. u Καί - ο ο ; Χρυ-
σο̂ όραν ο'ί πιστοτάτην άό*ιλ«>άν άλλη τούτον έστϊν 

•Ετι 
ρ«. 

mm, 

atoli zizaoiis coiuplevcnmi qumdam quidem ez-
puageatea, quiedam autem iasereotes. Quibus Vm Q επιστολή · ί o*i τά χατάλλχλα γρααων, τίς )»>ιχί; 
i l lud est repositum. Νοα mirandum certe, si eliam τροαής ένιπίμπλα. 'Εν τούτοις μίν χαί τ* Λ . · · . . < · reposiium. πυα miraaaum cerie, si enam τροαης 
Domioica scripla aoooulli corrumpere sunt ausi, σίου. 
quaado oostris, eliam illis longe diss imi l ibui , iasidias struxeruat. « Est etiam epistola ejus ad (,hry-
•opharam, adissimam sorarem : cuii l le conveniealia acribeas, raitoaali eam exsatiavit a i imea 
ilasc de Diouysio. 

ΚΕΦΑΑ. θ'. 
Πιρί «ι&νίλου *Αντιοχιίας, χα) Μοίέσττν . 

χαί τ ί ς συγγραρίς αυτών. 
i-".'j-fi'':-j Λ, όν 'Αντιοχιίας έπίσχοπον ίγννιι». 

πρό; Αύτόλυχον τρία ιμοιριται στοιχιιωόΊ; συγράμ-
ματα, χαί πρός τήν Ερμογένους αίρισιν ϊτυ·., 
η ω χαί πολλοίς τισι χρίται ρπτοίς τίς Ιωάννου 

( 'Αποχαλύψιως · χαί ΐτιρα ό*ί αυτού βιβλία ϊγ»ω ι 

βιίων μιστά χατχχίσιων. Τών ό" αίριτιχών 
χαύτα ζιζανίων l u t » τώ ιΟ.ιχρινιϊ τίς 'Εχχλχ 
σπόρω τ-·/·· ιπιγυομένων, οί άνά r i v οίχουμι'ντ?ν 
τών έχχλησιών ήγιμόνις οίά τινας άγρίβνς ϋακ; 
οιασοβοΰντι; άνιΐργον, ποτί μίν πρός τούς άο*ιλ-
·-:-,: έγγράοοις νονβισίαις χαί (ΐσιγίσισιν, Ιστι 3" 
ίτι χαί ταϊς αύτοπροσώποις τών λόγων μάστι' 
γυμνώς ούτω πρός άνατροπήν χωροΰντις * πι ν 
χαί έγγράροις ϋπομνίμασι τώ σννιχιί τών έλεγχα· 
χαί ΐχριβωμένω μαχραν άπιλαύνοντις, Καθ' ών ίό 
χαί ό νύν ήμίν ιι; θιωρίαν προχιίμινος θιο ι̂/ος 
άνα'ριχώ; στρατιυσάμινο;, ό*ίλος έστί πολύς ρέων 
χατά Μαρχίωνος, ι; ων ιίσέται ϊμ ι̂ρομένων οί· 
χιιων λόγων τίν Ιχιίνου πλάνων στιρρώς ϊστβλι-
τινι-. Οϋχ οΰτος οι μόνος χατά τοϋ Ποντιχοϋ Mmp* 

CAPUT IX. 

Dr Theophilo Anliochix episcopo, et de Modesto, 
eorumque scriptit. 

Theopbili auleui Aatiocbiee episcopi ad Aotoly-
cum Ires faruotur laslitutioaum libri . El adversus 
Hermogeois hsreaim liber, m quo mullis utitur 
leetimooiis ex Joaoois Apocalypsi. Exstaot ejus 
quoque scripla alia, diviais referla doclriois. Cse-
terum ea tempestate, cum baaretici zizaoiorum 
more, io sincera et pura semeote Ecclesie, valde 
succrescereat. ecclesiarum per orbem episcopi 
illoa periode alque sylvestres feraa propelleodo 
arcebant, aliquaado quidem scriptis ad rratres 
exhortaliooibus et prasceplit, aoaauoquam Tero 
eliam sola verboruiu vi io (aciem hoBlibut ad eos 
everteodos coogressi; quaadoque libns edilig, 
denxii atque cerlisoonfulalioaibus eosloageamaa-
daates. Ex qnibus eliam U D U S est, de quo D U D C 

agiinus, Tbeophilus, forlis sane propagaator: quem 
vontra Uarcionem sirenue rera gessiise.erroreaique 
ejus t t fraudem in publicum produxisse, ex libria 
ejus qui adhuc clroumferunlur, salis apparet. Sed 
aoa is modo conlra PoaUoum M&rcioaem depu-

10. 

awov 

r 
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χέωνος ένίστχτχι, άλλα χαί Φίλιππος, όν χρό |9ρα- Α gnav i t : 2 9 4 8 6 ( 1 e t PMKppMi qnem paulo ante 
χέβς cx τών Διονυσίου σωνών τής b Γορτύνη 
παροιχίας έπίσχοπον έγνωμιν, σπουδαιότατον χανυ 
λόγο* χατ' Ιχιίνου έξήνιγχι · ναι μήν χαί Ειρηναίος 
χαά Μόδοστος * ος τών άλλων οος πλιϊστον τήν τοϋ 
•ανδρός χατααωράσας χλάνην, διασιρόντως έξήλογξ*· 
f jd άλλοι δι χλιίους «νάνο: χατ' αύτοΰ ένοστη-
ααντο ' Ο Υ χιΐ τκ υπομνήματα παρά τοίς ·ιλομα-
OVrcv ές διύρο δαοιρυλάττονται. 

ΚΕΦΑΑ. ι'. 

Πορί Μιλίτωνος τοΰ Σ ά ρ δ ι ω ν · χαΐ πιρί 
ων Ζγραψι χραγματιιών αύτοΰ. 

Κατά δή τους χρόνους τούτους χαί Μιλίτων τής 
όν Ζαρδοσκν έχχλησιχς, Άχολλινάριός τι τής Ίιρβ-

βχ Dionyaii verbis episcopum Gortyne fuisse didi-
c i m u s . l u c u l e D t u m adversuseumdemedidit l .brum, 
eicuti et Irenaeue : et Modeatus, qui pree ceteris 
maxime imposturas ejua et et deprehendit redar-
guiL Quin ei plures al i i certamea conlra eum sua-
eepenmt: qnernxn moaiunenta ad hoe nsque tem-
pus a atadioait rant οοαοβττχίβ» 

CAPUT X . 

De Melitone Sardenn epucopo, et opusculis qjus. 

Eitdem temporibue Melito quoque Sardensis, e i 
Appollinarius Hierapolitanorum ecclesiae epiacopi, 

ιτολιτάν έχίσχοχοι ιγνωρίζοντο, λόγοις τι διααρο- Β eloquentia aimul apostolicaque doctrina in primia 
πώς άχμάζοντις, χαί τοίς τών άχοστόλοιν δόγμασιν 
έπιχμέχοντις * οι δή χαί άμρω. Μάρχω Άντωνίνω 
τ ώ ν«ω λοτούς ύχιρ τής ημών χίστιοις ιδία έχάτιρος 
οντολογίας χροσισώνησαν. Ό μέντοι Μιλίτων 
χαί διττούς Πβρί τοΰ Πάσχα λόγους συντίθησιν · 
όν οίς έμοαίνιι άρχόμονος, χβθ' όν χρόνον τά βιβλία 
αονόταττι, τούτοις τοίς ρήμασιν · c Έχί Σιρουίλ-
1ου άνθνχάτου Παύλου τής Ασίας, ω Ζαγγαρις 
χαιρώ όμαρτύρησιν, ιγένιτο ζήτησις χολλή ιν Αοο-
διχιέα χιρί τού Πάσχα, ίμχισόντος χατά χαιρόν 
όν όχοίναις τοις ήμέραις, χαί έγράοη ταύτα, ο Τού
τ ο » δι τών λόγων χαί ό 'Αλβξανδριύς Κλήμης 
μνιίαν χοαίται έν τδ σσιτέρω Πιρί τού Πάσχα 
λόγο* " άν δια Μιλίτωνα συντάξαι ίστοριϊ. Λόγος δ' 

floroere: qui ambo seoraim Marco Antomino j u -
n ion pro ChristianaB religionis defensione scriptos 
libroa dicartrot. Melito sane duos De Paschaie com-
poeuit libros, i n quorum principio, quo tempore 
eoa conscripserit, osteadit hiace varbia : c Sub 
SerriHo Paulo Aeiffi proconsule, quo tempore San-
garis martyrimu obiit, queestio magoa Laodicece, 
de Paschate, quod tempestive in eos incidit diea, 
eat exorta, haec quoque a me sunt perecripta. ο 
Istorum l ibroram Clemens quoque Alexandrinaa 
meminit in suo De Paschaie opere, qaod se pro-
pter Melitonem composuisse testatur. Praeterea 
Melilionie liber circumfertur, De conOersalione et 
prophelis, item De Bcclesia, aliua De dieDominico, 

ότβρος τοΰ Μιλίτωνος αέριται, ό Πιρί χολιτιίας Q alius De natura tt crtatione hominis inscriptus. 
χαί προαητών · χαί ό Πιρί 'Εχχλησίας χαί ό 
H i p i Κυριαχής ότι δ ι ό Πιρί πίστιως άνθρώ-
χου χαί χλάσ ιωςτήν όπιγρααήν ι&ησώς* χχί ό Πιρί 
οχαχοής χ ίστιως* χαί ό Πιρί αίσσητηρίων, ίχί 
δή τούτοις ό Πιρ ί ψνχής αύτώ χαί σώματος χι· 
χονημένος ίστέν. Έν οίς χαί Πιρί λουτρού χαί 
άληθ ι ίας * χαί ό Πιρί χτίσιως χαί γινέσιως 
Χ ρ ι τ ο ΰ * χαί ϊτιροι δι αύτώ συνιτάγησον· όΠιρί 
χροο>ητιία ς χαί αολνξινίας · ότι δι Ή χλι ίς · 
χαί τά Πιρί τού διαβόλου, χαί τής 'Αποχαλύ-
^ ίως Ιωάννου* χαί ό Πιρ ί ενσωμάτου θιού · 
χαί t i r χρός 'ΑντωνΙνον Ιχί χασι βιβλίον · έν ω χαί τινα 
τοιαύΓΟ χαβ' ημών τηνιχάδι γινόμονο ίστοριϊ * « τή 

•γάρ αύ χώχοτι γονόμονον. λέγων, νΰν διώχοτοι * τό τών 

Item De obedientia fidei: De sennbus [eorumque 
sedibus]. Alius praterea, De anima et corpore. 
Rursus, De lavaeroet veritale; Uefide, et de nali-
vitate Christi. Ineuper De prophetia, etde hospita-
tilate. ltem ia qui dicitur Clavis: Dediabolo, De 
Apocalypsi Joannis, De deo corpore induto. A d 
hos accedit l iber aotonino oblatus, in quo contra 
nos tum iemporis patrata talia qusdam memoraU 
« Quod anteanunquam eatfactum, id nunc tandem 
fit, ut eultorea Dei affligantur, et noviaedietia pro* 
positia per Asiam proscribantur. 2 9 5 Impuden-
tissimi enim aycopbantffi, et qui alieois boois ani-
mum per capiditatem et avaritiam adjecere, occa-
eione ex principam constitulionibus arrepta, d iu 

γένος, χαινοίς έλαυνόμονον δογμασι χατά rj ooctuque propalam excutiunt et rapiunt eos qui 

I 

τήν 'Ασέαν. Oi γαρ όναιδιίς ολόφαντοι χαί τών 
όλλοτμέοιν έραστοί, τήν έχ τών διαταγμάτων έχον-
τις όνρορμήν, «νανιρώς ληστίύουσι νύχτωρ χαί μίθ' 
ήρορα» διαρχάζοντις τούς μηδιν άδιχοΰντας. Καί 
oi pcv αού χιλιύσχντος τοΰτο χράττιται, Ιστω χ « -
Ιύς γονόμίνον * δίχαιος γάρ βασι)ιύς ούχ άν άδίχως 
^λθν>σατΓθ χώχοτι · χαί ήμιίς ήδέως οέρομιν τοΰ 
τοοοάτον θανάτου τό γ^ρας. Ταύτην δέ σοι χροσσέ-
ρομον δέη σιν μόνην, ίνα αυτός χρότιρον έχιγνούς 
τους τής τοιαύτης φιλονικίας ιργάτος διχοίως 
χρένοιας, ύ άξιοι θανάτου χαί τιμωρίας, ή σωτη-
ρϊας χαί ησυχίας ιΐσίν. Εί δι χαί χαρά σού τό σώμα 

wyfi hntfft suU τό χοχνόν τοΰτο διάταγμα, 

nihi l admisere mal i . Ac ai quidem h«c juasu tuo 
fiant, sit aane recte factum. Justus enim princeps 
nihi l injosti etataerit uaquam : et nos aequo l i -
bentique aaiino ceedium ejuamodi ferimus prea-
mium. Te vero i i lud modo rogamus, ut ipse prius 
rem dispicias, auctoreaque tanLae pertloaciae inqui-
ras, atque ex aequo et bono decernas, supplicione 
et morte, an salute etquiete sint digoi . Sin autem 
te quoque minime sciente nova b » c constitulio et 
aanctio haec eat promulgata, ut inuailato proraut 
more in nos seviatur, quod antea ne adveraas 
Barbaros quidem hostes fieridecuit: malto magis 
oobaeorandoa nobis es, ne nos i n tam aperta et pu* 
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bl ica violentia et direptione deepicias. Posthec Α iwf* **** βαρβάρων χρέπιι πρότιρον πολιμίων, 
etiamillarefert: «Philosophia nostraantea quidem 
inter Barbaros viguit, et cum in Romaui imperi i 
provinciis, ex majoribus tuis uno Augusto C®sare 
rerum poiiente, effloresceret, admodum imperio 
tuo commodavil . Ex eo namque tempore in immen-
aum res Romana crevit: cujua tu. auccesaor opta-
tus factus, diutiasime imperium administrabia, si 
una cum ii l io tuo, philosophiam islam, quee cum 
imperio quasi simul nutrita, et cum Augusto in* 
cremeata sua cepit, cooservaveris. Ea quippe et a 
majoribus tuis, p r » cseteris reiigionibua, esthabita 
in pretio. Professionem porro nostram reipublicae 
bono esse, i l lud i a primis iodicat, quod vigorem 
suum habere coeperit vigente maxime imper io : et 

πολλώ μάλλον διόμιθά σον μή πιριιδιίν ημάς cv 
τοιαύτη δημώδιι λιηλασία. ο Τούτοις δ' έπίφέρι* 
καί ταύτα* « *Η γαρ χαθ' ημάς φιλοσοφία πρότιρον 
μιν έν βαρβάροις ήχμασιν * έπανθήσασα σι τοίς σοϊς 
ιθνισι χατά τήν Αυγούστου τού σού προγόνου μιγά-
λην αρχήν, έγινήθη μάλιστα τ£ σ£ βκσιλιία αισισν 
άγαθον * ίχτοτε γάρ ιις μέγα χαί λαμπρόν τό * Ρ ω -
μαίων ηύξήθη χράτος * ον σύ διάδοχος ΐυχταίος 
γέγονάς τι χαι ίση, μιτά τού παιδός ουλάσσων τής 
βασιλιίας τήν σύντροοον χαί συναρξαμένην Αύγού-
στω οιλοσοφίαν, "Ην χαί οι πρόγονοι σον χρός τοις 
άλλαις θρησχιίαις έτίμησαν. Καί τούτο μέγιστον 
τιχμήριον τού πρός αγαθού τόν χαθ' ημάς λογον 
συναχμάσαι τί} χαλώς άρξαμένη βκσιλιία, έχ τον 

quod ία Augusti rerum adminiatrationem nihi l ad- β μηδέν οαύλον άπό τής Αυγούστου αρχής άπαντήσαι, 
versi inciderit, sed ediverso prospera omnia et 
preeclara ex arbitrio et voto omoium successerint 
Soli repertisunt Neroet Dornitianus, qui ab invidis 
et male conciliatis quibusdam bominibus perauasi, 
professionem D o s t r a m calumni» expositam eaae 
voluerunl. Α quibus, more ioiquisaimo, per illos 
impudentis sycophanliffi profluxit mendacium. Sed 
enim pii parentea tui imperitiam il iorum correxe-
runt, multis aa3pe rescriptis eos objurgautes, qu i 
de nobis praeter legea et aequitatem, quidquam 
atatuere aut tentare fuiaseot ausi. Inter quos avus 
tuus Adrianua, cum ad alioa plurea, tum ad Fun-
danum proconaulem Asiae praefecttim, ea de re 
acripsit. Pater quoque tuus, tecum imperii res ad 

άλλά τουναντίον άπαντα λαμπρά χαί ένδοξα χατά 
τάς πάντων ιύχάς. Μόνοι πάντων άναχιισθέντις 
υπό τίνων βασχάνων ανθρώπων, τόν χαθ' ημάς έν 
διαβολή χαταστήσαι λόγον ηθέλησαν Νέρων χαι Αο-
μιτιανο'ς- άφ' ών χαί τό τής συκοφαντίας «λόγω 
συνηθιία χαρά τούς τοιούτους ρνήναι συμβέβηνι 
ψιύδος. Άλλά τήν έχιίνων αγνοιαν οι σοι ιυσιβιίς 
χατέρις έχηνωρθώσαντο, πολλάχις πολλοίς έχιχλή-
ξαντις εγγράφως, όσοι χιρί τούτων νιωτιρέσαι έτόλ-
μησαν. Έν οίς ό μίν πάππος σου Αδριανός πολλοίς 
μίν χαί άλλοις, χαί Φουνδάνω δΐ τώ άνθυπάτω ηγού
μενοι τ£ς Ασίας γράφων φαίνιται * ό δι πατήρ σου χαί 
σού τά πάντα διοικούντος έν τώ ταίς πόλισι, χιρί τού 
μηδέν νιωτιρίζιιν, χιρί ημών έγραψιν · έν οίς χαέ 

m i o i e t r a n a , ία ed ic to 60 q u o d a c i v i l a t e s , 296 ^ w i ° e 5 Ααρισσαίους, χαί χρός θισσαλονιχιίς χαί χρός 
nominatim vero ad Larisseeoa, et Thessalooiceoses, 
et Greecos omaes, ne quid rerum novarum iieret, 

, dedit, de nobis scripsit. Te vero ampliua etiam, 
quide religiooeoostraeamdem quam illi, imovero 
humanitati et pbilosopbiae accomodaliorem ob-
tines sententiam, facturum esse persuaeum habe-
mus, quee petimus, omnia.» Heeoille io oratioaead 
Antoninum. Ια eis autem, quaa acripait, Eclogia et 
Scripturarum compeodiis, statim a priocipio, One-
sipboro caidam eo opere iascripto, veteris instru-
meoti extra controversiam positos libros receoset. 
Eum autem virum laudibua vehit, quod et fide 
probata fuerit, et niultum studii io Scripturis ad-
disceodis posuerit. Hierosolyma autem se ea gratia 

παντός Έλληνας. Σέ δι μάλλον χιρί τούτων τήν 
αυτήν έχιίνοις έχοντα γνώμην, χαί χολύ γι φίλαν-
θρωχοτέραν χαί φίλοσοφωτέραν, πιπιίσμιθα πάντα 
χράσσιιν όσα σού διόμιθα. ο Ταύτα μέν έν τώ χρός 
'Αντωνίνον * έν δί ταΐς γροφίίσαίς αύτώ έχλογαίς 
ιύθύς άρχόμινος, χατάλογον πρώτον ποιιίται τών 
όμολογουμένων τ£ παλαιά Τραγί} βίβλων, 'Ονησι-
φόρω τινί τήν έχλογήν προσνωνών * όν «δι' έχχένου 
χοιιΐται, οια πιρί τήν πίστιν δόχιμον, χαΐ τά τής 
Γραοής ιιδέναι σχουδήν τιθιμινον. Είς Ίιροσολν-
μα δι άφίχέσθαι λέγιι, χαί ηχρίβωχένοα σπουδή. 
Καί «τύθύς αριθμών, χαταλέγιι αύτάς ούτως * α τ£ν 
έστι τά ονόματα, Μωσέως χέντι * Γένισις, "Εξοδος 
Αριθμοί, Αιυϊτιχόν, Αιυτίρονόμιον * Ιησούς Ναυή · 

profectum esae aserit, ut certa ib i de libris eis β Κριταί, 'Ρούθ, Βασιλικών δ', Παραλιιχομένω* ρ, 
comperiret. Itaque numerum et aomeacJaturam 
eoruua profereos: « Quioque, inquit, sunt Mosis 
l ibr i , Geoesis, Exodus, Leviticus, Nuoieri, Deute-
rooomium : Jesus Nave, Judicum, Rutb, Regum 
quatuor, Paralipomenon duo, Psalmorum Davidia 

. l iber ; Salomoois Proverbia, sive Sapientia; Ec-

Ψαλμών, χαί Σολομώνος Παροιμίαι, ή χαί Σοφέα 
Εκκλησιαστής * τΑσμα ασμάτων * Ίώβ * Προφητών * 
Ήσαίου, Ίιριμίον, τών ιβ' έν μονοβίόΤω · Αανιήλ, 
Ίιζιχιήλ, 'Εσδρας. ν Είτ' έχιοέριι * α 'Εξ ών χαί 
τάς έχλογάς ιχοιησάμην ιις ιξ βιβλία διιλών. ο Τοι
αύτα δή τινα χαί τά τού Μιλίτωνος. 

clesiastes, Caaticum caat icorum; Job ; Propbetarum, Isaice, Jeremia3, et duodecim propbetanim 
l ibe r : Daniel, Ezecbiel, Esdras. Deinde infert : « Ex quibus Eclogas aelectasque aeoteiilias et doctri-
naa collegi, in sex, libroa digeataa. » H«c de Melitone. 
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ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. CAPUT XI. 
Πιρί 'Αχολλιναρίου τοΰ Ίιραχολίτου · Ιτι δι 

χα ί χ ιρί Μουσανοϋ, χαί Βκρδησάνου τοΰ 
Ζύρου, χαί τών συγγραφίντα»ν αύτοίς. 
Τον δ" 'Αχολλιναρίου χολλά αχ» ιστορούνται χαι 

άλλα · μ*#* ών χαί ταΰτα ό χρός 'Αντοινίνόν λόγος 
νχίρ τής χίοτινς * χαί ιτιρα xtvri συγγράμματα, 
χρός "Ελληνας χοιούμινα τόν διάλογον * frc Λ χαΐ 
χνμί άληθαας χρώτον χαί διύτορον * ώσχυτ5>ς δί 
χαί χρός Ιουδαίους frtpo δύο 9 χαί ά χατά τής τών 
Φρνγών αίρόοηοκ συνιτάξχτο, μιτ* ού χολύν χρόνον 
χαοστομηθιίσης, rorc δ* ούν άρτι χρώτως ήρεμα 
f unv αρχομένης, τού Μοντανού άμα ταΐς αύτοΰ 
^ιυοοτροφήτισι τήν χαριχτροχήν άρξαμινου. Ταύτα 
χαΐ χιρί τού Ίοραχόλιοις 'Αχολλιναρίου. Μουσανοΰ 

De Apollinari Hierapolita: item de MusanoetBar-
desane Syro, et de scriplis eorum. 

Apollinarie autem, cum multa al ia, tunc haec 
quoque feruntur. A d Aotonium pro fide oratio. 
Quinque libell i in quibus cum Graecis seu genti-
l ibus agit. De veritate liber unu i et alter. A d J u -
daaos item l ibr i duo.et qucB praterea contra Phry-
gum h«resim composu i i : quaa non longe postres 
novas in Eccleaiam induxit, tum primum autem 
pullulare coepit, ex quo Mootauus cum pseudo-
prophelissis suis a vera fidei v ia declinavit. Da 
Apoll iuari Hierapolitano taDtum. Muaaoi autem, 
cujus antea meminimua, puleherrimus exstat De» 

δί, άν άνονίιν ό λόγος διέλαβι, χαί τούτου δί λόγος g hortatoriusliber, ad quosdamiratreaabeo compo-
*^ ̂  - - - - ' Α — - a»***^m Μ a i t n a 4*a«t Ι\·ΟΒΙΔ· · » « • * n Λ *M Α Λ Α >M 17n.AAA«ja4W_ χάλλιστος οοριται, 'Αχοτριχτ ιχό ς, χρός τινας ά. 

δολφονς αύτώ σνντιθιίς, έχί τήν τών Έγχρατιτών 
αΖριχιν άλογίοτΜς ύχοχλιθιντας, χαί ταύτην τοΐς 
τοτο χρονοις ίχισχαριίσαν, ξόνχν τι χαί φθοριμχίαν 
^Ουδοδοξίαν τώ χόσμο» ιίσάγουσαν · ή ς άρχηγόν γι-
νόοΦα* χρό μιχροΰ ή ιστορία τόν Τατιανόν ύχιση 
αήνχτο · ός χαί τού μάρτυρος Ίουστίνου άχροασά-
ρανος { ν . Ηύξήσι δί Ζιυήρος αυτήν ύστιρον - χιρ ί 
ώ» χαι Ειρηναίος τάδι φησίν · « 'Αχό Σατορνίνου 
χαά Μαρχίοινος οί χαλούμινοι Έγχρχτιϊς άγαμίαν 
όχήρυξαν, άθιτούντις τήν πρώτην πλάσιν τοΰ θιοϋ, 
χαΐ «ρέμα χατηγορούντις τού άρστν χαί θήλυ ιίς 
γένοσιν άνθρώχ«ν χτποιηχοτος * χαί τών λιγομέν«ν 
Χαρ* αύτοίς ιμψύχοιν άχοχήν ιίσηγήσαντο, άχαρι-

titaa, qui preter rationem ad aectam Eocratita-
rum deflexerant: 297 qu«e ia quoque temporibus 
exorta, novaiii peraiciosamque heeresim et opinio* 
nem ia urbem iatulit. Ducem ejus et auctorem 
fuisae, historia noatra aotea Tatianum, Justioi 
martyris auditorem, propagatorem autem Seve* 
rum, indicavit. Oe Encratitis Irenaeua quoque ita 
acribit : « Α Saturniao et Marcione Contineotes 
Dominali,DoacoDlrabendum matrimonium docue-
runt, aimuletprimam Dei creationem rejicieutes, 
et tacite eum quid ad bominum propagationem ma* 
acuium et femiuam creasaet, accuaaatea. Iidem 
quoque abstiQendum esse ab eiequce ipsi ao imala 
dicunt, iostituerunt: maiam referentes gratiain, 

οΎούντις τώ χχντα χιχοιηχότι θ ι ώ * άντιλέγουσί τι Q qui cuncta creaxit, Deo. · Peraegaot etiam pr imi 
t f τον χρΜΤΟχλάστου σωτηρία. » Έν τούτοις δή 
mk'% Μου σανός. Έ τ η δί τώ αύτώ τής τών Φρυγών 
οφΙσιοις χαί άλλοι» χιρί τήν Μίσην χλημμυρούσης 
τών ποταμών, Βαρδησάνης ό Σύρος άνήρ, ϊδρις μίν 
χαντοίων λόγοκ, τφ δί Σύρβ«ν σ*»ν$ διαλιχτιχώτ*-
τος, χαί ίχανός τοίς τοιούτον άντιχιξάγισθαι, χρός 
τι Μαρχίωνα χαί τινας άλλους χιντι διαφόροιν 
χροϊσταμένους δογμάτοιν γινναίους συστησάμινος 
δια) άγους, rf Ιδία διαλεχτοί έξίδϋχι μιτά χαί άλ
λον ΟΊ/γγραφέντοιν χλιίστο» αύτώ * ούς οί τούτου 
άχροααάμινοι, χολλοί δί ίσα», άνδριχώς τώ λόγοι 
χροίχτα/ιένου, ΐίς τήν Ελλάδα γλώσσαν ίχ τής Σύ-
ραο ρ^τήνογχαν * έν οίς χαί ό χρός 'Αντβ*νϊνον χιρί 

βς αύτώ χονηθιίς έχανώς τόν Πατέρα τοΰ 

hominia aalutem. Heecquoqae de Musaao.Ea ipaa 
tempeatate, cum Phrygum aliorumqueetiam haere-
aes io Mesopotamia exundarent lBardesanes Syrus, 
eam linguarum al iarum, tum Syri aermoQis peri-
tusimus, praeterea vero haereticia refeJlendis exer» 
eitatiasimus, adversus Marcioaem et aiios quos-
dam^uinque Tariaotiiim interse dogmatum aucto-
res, strenue cum eie coagressus, Dialogos, et i n -
euper alia plur ima scripla, aermone suo •eroaculo 
ed id i t : quae,quod fortiter tidei verbum propugoa* 
rent, plures e ua audilores i n Graecam Iranstulere 
l ioguam. Ια iis liber eat, quem ad Aatoainum de 
fato coascripsit, satie in eo Patrem Verbi expri-
mena. Sed et al ia opuscnJa eum occasioae ex per* 

ΑΪγον χαραχτηρίΟν εστίν * άλλά δή χαί τάλλα όσα β aecutione accepta, edidisae teruot. Atque hic qui-
" " ** " dem Vaieotiai pr i inum sectalor fui t : quem cam 

improbasset, fabulosasque ejas doctrinas et opi* 
niooes satis refellisset, ipse quidem aibi ad perfe-
ctionem et ίΐηβαι rectae fidei pervenisse est visus : 
ηοα omnino tamen veteris opioionis suas, quae in 
habi lum abierat, sordes abelersit. 

CAPUT XII. 
De Cajo et Tertulliano: qui scripsii, cum Marci 

temporein Germania exercitus sili laboraret,Deum 
precibusnostroimm militum exoratum pluisse,ho-
stesque fulmine concidisse. 

Sed et ali i plures asquali plane aoimo pro iidu 
31 

τού διοιγμοΰ λόγος ιχιι τούτον συγγρα-
fhau Τής Ούαλινττνου δ' ούτος ταχρώτα διατριβής 
όν, χοτταγνούς τούτου χαί χατά τής ίχιίνου μυθο-
νχαας Ιλιγχον ίχανόν άνοστη σας, δοχιί μίν χ&»ς 
αόιός άτντφ χρός τό τέλιιον άνιλθιίν τής όρθότητος · 
σδ μν>ν χκντάχχσί γι χαί τόν τής χαλαιάς ΐξινς 
£όχα» εμφανώς άχιξύσατο. 

ΚΕΦΑΑ. IB r. 
Πορί Γαίου χαί Τιρτυλλιανού, οια γράφΐι* ώς 

ό χ ί Μάρχου δίψη τής στρατιάς Ιν Γαλ-
λ£αις χατιχομένης, ταΐς ιύχαίς τών ήμι-
τόρο*ν ό θ ι ό ς άνοιθιν ύσ · , χαί χ ι ρ α υ ν φ τούς 
Όχολιμ ίους διόφθιιρο. 
Κα* άλλοι δί χολλοί τήν Ισον ίχοντις γνώμην 

P A X X O L . Ga. CXLY . 
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nostra decertarunl, et advenus bcrese* depugna- Α ύχίρ τ ί ; «faaof άγ*.νιζόμ»οι, -τρός τ» τάς «ίοέο^ις 
runt: Eccle»i<eque ltatu et monbuo receptis, aliis-
que q u « vel «criptis vel siae 2 9 8 scnplis a ma-
joribus accepioeent, la lltteras rclalis, libros p lu-
nmos posterilali reliqueruot. Quibus Cajusel Ter-
tullianus merito suut enumerandi, qui plurima 
oerle et pulcberrima edideruut scripla : q u « oigil-
lali iu recen-ere, presenli* inslituli non et i . Ter-
lullianus porro lste presbyter foit, palre centu-
rione natus : cnjus leclione Cypr ianm plur imum 
est delectatui. I.' quodclaqueoliaadaiodiini polle-
ret, multos tub Severo imperalore compoouit l i -
bro*. Sed postea propler cleri Romani invidiam, 
ad Monlaui est delapsiis dogma, el libro» aliquot, 
ad versus Ecclesiam.Moatani opioiooem defendeoi, 

n n i n ^ i a r n i , Τ τ γ γ - χ , Ό ν τ ί ; τ ι X O I I TT -OOJVT I ; r 

τ ι ; ; έχχΙββΊχβτιχίς χ ο τ α σ τ ά β Ό Μ ς έβιμχ, in η ίγγρά 
ftH χαι άγράΟ'Μς χ-χριλχβον, nulnm χατχλχλΜ 
«ru • :i. xml Γχίβς χαί Τιρτυλλιχνό; m i j i . i i - i j . , 
rr/iit-a ir. uU « j » i r « x x i χυτοί ϊνγγραγχμινοι · 
i χαβ' ιχχβτον κχταλέγιιν χόόόοι - i i ; - I I I V : ; ; 

- s r , j i - i ' j ; εστίν. Ό Λ Τιρτνλλικνός ούτος *ρ«-
οβντιρο; «ο, ττχτβό; χ€ντνρί·*νος, « Κναριχνος · 
μάρτυς ιχνοί·· ύμιλβοΐ. Ait» it 'ογιο; ύι, πολλά 
βνγγρχμιιχτχ Χ«τβλέ1βιχ-ηι ι-ί Ifuc βον. "ϊβτι-
ρσ> γ'/<.,·•• χ λ χ ρ ι χ ΰ ν 'Ρύμχς ιίς 
ooyua './'ΙΤΟΓ.7ΐ, χ χ ί λόγους τινά; «»?» -<; Έχχλχ-
: • » . Tuvr/ράψΒΤθ τ·ϋ Μοντχνον ύχιρχχ-ολογούμι-
»ο; - χαί Πιοί (wvpoouvo; χχί « ιμ ΐ ν » χ τ ι ι α ς , 

«•didil.Scnpoiieliam De pudicilia.Deperseeutwne, Β Πιο· μονβγχμ/χς x x i π*ρί ·χ « τάο ι * »ς λογού; 
Dejejnnio, Dc monogamia, Deexattati libnoa eex · 
<.'··"'<·'« - Ι / ' - ' / ί -Μπ ι » ! seplem, e l plures alio«. Qu ibu i 
Apologiam pro/lde*<i Maa lum Romanumaddldit 
iu qua corameiuoral : oum Marcus Antonintia 1>,·|-
lum coii lra Oermanot el Sarmalas gererel, aciein-
que advervus hosies struerei. exercitam ejui otn-
nein. propter sit im gravem el diuturoam.ad rerum 
omniiiminopiameldeHperaUoneinperveniste^cla-
gionem ηο·Iram iageauamoreaovtroprocubuiss?, 

precantem atque Dei opem imploranlem: eamque 
r.-in. ut novam et insoblani, bottibus terrorem ln-
gealem incustmie. Alquei l l is adeum modumorao-
tlbu» aliud iu-uper majus, pre ier opiaioaem el 
exspecUtionetn, acciditoe (1). Cum eoim frequen-
libu»fulmiuuni lobbiw bostes pultot (i), | U m q u j . 
ea »unt subsecuti, mulla deotorain imbr ium ri, 
exercitum jatDjam eiu el aque penuna ioteritiH 
rum, rocreatuia et retliiutura ·•--•• |.„„ , fiicacee 
*cili<*elnoitrorum fui«»e prece*. Haoc rem profaai 
etiam bjitonci tradidere, qui de Romaoi i inipera-
loribus tcr ipserual ; aoo dli quidem precibiu ao* 
slroiuiu miracula tauta ascnbeutes (quomodo 
enitn id faceieat, qui «llenis prorsua a nobi* suol 
amtnU f), aed qui partium uostrarum «uat aul 
nobiii faveut. uulla depravali alleolioae, l impl io j -
ter el vere boinioibus i d factum noitr ia (rtbuuol 
Ex quibut Apo l l inam niemoriiii (nauda«it,nnpera-
toreiu «latuiise, ut legio ea q o n ex Chrisljanii 
conxarel mdii ibut ( 3 ) , prasrogaliTa quadam (4) 
phacipetn m exercilu obtiaeret locum, «liisque 
«eujper prairet eopiu : cu i idem etiaiu imperator 
noiuea Fuluimatricis i iuposuil. Sed el Terlull ianui 

ί ξ ' x*u ίχτά Κ«τά 'Αχ·»λ·>νίου· χ χ ι ιτιρ* nliirrx 
yoayit ο'ί κρός τούτοις χχί 'Ανολογέαν rf. ι· ...· ·.. 
•vyxAary 0 » i p τίς, x io - r tw; · h i -a=«ri'jcTi. •., 
ι- Μ . ./·.. 'Avrwvivou (ν ΙΊρμχνια χ « ι Ζβρμάτης 
a a / _ » i ; itxpxTXTTOiifvo» J i y n mC*U4>C( Τ ί ς τ τ ι ι · 

τι»; έν J ity ι.ν· γινισβχι ' τίν ο" άχ· τίς Βμχτϊ-
ρβς ir/iwvo; χαράτχξιν, γονυ χλένχαχν, ό · ς Ntc 
ίμίν ιι; ι » / 0 » τρ«πιο5αι χ α ι 0- . in .ni> τον Η . · . . . 

'" > ο'ί ξένον x a l άιθις τοί; iroxiiaioi; oo-rcv, ixx ic 
χτβν iv. Ούτοι ϊ ίχουσιν έτιρον χχρχόΌξοτιρο 
Ιηιγίϊΐται · βχχχτος γάρ ιιβττιτκ» άϊρόον, ιχχίνον; 
μη ιι; ονγ4* ίλβννον · «ν^νός ό" ο'μβρος ι-<>*-ι%-
ρκγιι;. τ ι » όσον ο-;*»> μέλλουτκν όΊα»βαρ « » » »#-Β 

οτρκτιάν τί otff ι/i,; avtxTaro τ«[ς T M V όμιτιρακ· 
«ις ο'ί χα ι τοίς έ*«ιθιν ίοτοριχ·ϊ; αα«γ»> 
οίς μέλλον γιγονί τά χατά τον ς Βοέοχρχς 

a v a y o a o u » . Οΰ μίν τβίς όμνν ιύ^χις έχ ( »ο ι τό 
χαρ«ΟΌξον χ,ίΐ,Ο'νουοι ' χ*ις γάρ ά»οχι*έ·κ " -" ' « 
κρος ίμάς έχοντος; ίϊοι 0*1 γι ςμιτιροι, xai όμά 
fClU, βχλ». χαί άχχχοοβίι τοι T p o x w «μη τό - - ο -

χ_0'η ixiypafouTiv * ών ιΐς χχί 'Αχολλινοίριος, irro-
pwv τάν τοχ» «μΐΐέρνν ίκιύ«» λιγιΰνχ ένταξη 
τον Ι ί α 7 ΐ / ι χ έθ-xii τον ντρχτοϋ r.y. c ; ι · τ 0 a ι . έχ •*-
βτΰν ουνίοτοχυϊαν inJpin ' ί χχί τίν χιοαν·»€Γ-Κ 
χροοιγορέβτν έχ Λ χ τ κ ι · . . ; έχτίνκτο. Ναι u « . x u · 
Τιρτνλλιβ-ρος άξιαχρ«·ς ά» ιί« τάίι "·»μι rovoa 
ίι·;··-* - · Μάρχου τον οννιτοιτάτου ^«αιλίν; έχι-
βτολάς ιίνέτι νύν ο̂ έρισβχι ' έν χΐς χυτός μ χ ρ τ ϋ ρ ο · 

τχι έν Γιρμχνίχ ύό*·τος άχορίχ μέλλονται τόν Β ΓΟΟΙ 

τον οιχνΟιίριτβκι, ταίς Twv Χριοηχνο» (ϋχαΐς 
σιο-ΰο-βχι. • Τοντον H fmei χχι θάνατον άχχιλίοοχ 
τοίς χχτογοροΤν ίμ6ν ιχιχιιροννιν, οίς ι-•.< : ι · · 

( Ι ) Μ.ΐι ΐ · ' · Christiaoi aub Μ. Antooino merenlei, 
plnviaiu I U xii iumasicciiale, el vii-ionaiu in ultima 
prope detppratloue, a Oeo precatione tuaimpetra-
r u n l . ea violona Anlouiout Marcomaanicuui bel-
lu iu coniecil, etPaaaouia* M*rcoaianuii,Sarmaii« 
V ι . ;.•.·« aimul et Quadia exoduclit, liberavit. 
(Uroi . tib. V I I , cap. <S ; J u l . Capilol iaut, Eutro-
piut.) 

(t) « Fulmeo de eoelo precibai tait eonlra bo-
oiiuiu macbiaamentum exlorsil, ouit pluvia ίιπρβ· 
i : u. i . ouin ain laborarent. • (Jul. Capitolinm ia 
Harco Pbilot.) 

(i) Uuaiu legioaem ChrUUani aomia i i id impe-

Irane, Dion auclorest. Suidas rem omDeminJa-
l iaai i in quemdam mv-irη oonjecista «Idetor. 

(4) lnvi iratre- Un l i Cbn i l i aoe leffioois b«nt> 
ficii meruores, per rescriptuta eliam Cbr ia i i a iua 
religionem coniirmarunt. ChhstiaDO* a c c u u n vt-
tuerunt, et ejuidem conditioois cum c-elerit M S » 
in hiiiioribusadjpiiioendioconeliiueruiil. Conoinu-
tio eorum p«r*lriogilur I. Generaliter, |. fin. ff. 
De deeah : « Eio qui Jndaicam fuperoiiiiooain 
(Chriilianam profeo-ionom iolellife) •equnntur, 
ii ι ·.·ι Vera* et Anloniauo honoras adipisci p e rm i i ^ 
ruot, i ed et neceioilalem eis i inpo-ueruol , qui 
aupersUUoaem eorum noa lederenU · lU lp- i 

http://0-.in.ni
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α ΠοταχοΙ βνν οί άνομο* ούτοι, ot χαθ' ημών μόνον Α satia idoneus et locuples ejus ra faerit teetis, qa i 
iaoviai, άσιβιίς άδιχοι, ώμοί ; ούς οντι Ούισπι-
χιανός έφύλαξι (5), χαίτοι γι Ιουδαίους νιχήσας * 
ούς χαί Τραϊανός ix μέρους ιξουθένησι χ·*λύ·*ν 
έχιζητασθαι Χριστιανούς - ούς ούτι Αδριανός, χαί-
T O C 7* «άντοιν τά πιρίιργα χολυχραγμονών, ούτι 
ά Ενοτβής έχιχληθιίς έχιχύροισι; ο Γάιος δι έχί 
Ιαρνρένον, διάλιξιν χατά Πρόχλου σχουδαστού 

γράψας, σφόδρα μιγίστήν ίσχι τήν δόξαν 
αυτόν χροχντιίας τής χαινής χροφητιίας. 

Καί τά μίν χιρί τούτου ταύτα. 

scr ibi t : ο Marci prudentissimi imperatoris etiam 
litteras exstitisse, 299 quibus i l lam Germanicam 
sit im,cum jamjamaquarum penuria exercitus per-
iturus esset, Christianorum mil i tum precationibus 
impetrato imbr i discassam contestatur. » Eum-
demque imperatorem capitis quoque poenam, et 
quidem tetriorem constituissa dicit Ghriatianoram 
aecoaatoribaa. Ac peinceps aubjungit: < Quales 
ergo leges istae, qaas adveraas aos soli exrcent 
impi i , injusti, crudeles ? quas Vespasianns ηοα 

aarrarit (!), quamvis Judaaoram victor ? quas Trajanus ex parte frustratus sit, vetando inquiri Ghri-
Tquas neque Adrianua, quanqaam curioaitatum oraoium explorator, neque qui appellatua 

eonfirmarit Τ » Cajus auiem anb Zephyrino, advereus Proclam Montani atudiosum d ia -
l ogo eompoaito, in quo temerariam ejua audaeiamtazat, quod novam induxentpropbetiamfmaximam 
est eootecutas laudem et g lor iam. 

ΚΕΦΑΑ. II*. Β CAPUT ΧΓ1Ι. 
De b^enxo Lugduncnsiepiscopo.ut ejus quoque mlate 

prxdictiones et vaticinia divimtus, qum prope 
fidem exctderent, tint edita. 
CaBterum Irensus, Lugdunensis civitatis, quam 

Rhodanus preterfluit, episcopus, Polbini, qu i no-

f j ipi Ειρηναίου τού Αουγδούνινιν ιχισχόχου* 
ό»ς χαι έχ* αυτού παράδοξοι θ ιοσημι ίαι 
έγένοντο. 
Ειρηναίος δι ό τής Ασυγδούνοιν παροιχίας χρημα-

τίανχς έχίσχσχος, ήν 'Ροδανός ααραρριι, διαδιξάμι-
νος Ποθκνόν, έο' όλοις έπσιν έννονήχοντα τώ μαρ· 
τνρΙο» σύν τοίς έν Γαλλία μάρτυσι τιλ*ιο»θέντα, πιρί 
4W διαληψόμιθα b βραχιϊ, άχουστής έγένιτο Πολυ
κάρπου χατά τήν άχαλήν αυτού ήλιχίαν. ΚαΙ ούτος 
ά*ί χολλά χαί διάφορα μνήμης άξια χαταλέλοιχιν ύχο-
ανήματα. Πέντι δ* ούν αύτώ μόνα νύν οχριται * ά χαΐ 
όχχγραψιν Έλ ιγχον χαί άνατρσχή ν τής ψιυδ»-
ννμου γνώσίοις· Έν τοίνυν τώ διυτέρο» συντάγματι 
ούγινώς χαριστή σιν, ώς χαί έχ' αυτού fri ταΐς έχ-

naginta annoa natns cutn reliqois in Galiia znarty-
ribua, de quibus paulo poat agemus, vitam fioiit, 
succesaor: in tenera sua etate Polycarpi auditor 
foit, et multa variaque memoria digna reliquit 
monumenta. Sed quinque ejus exstanl l ibr i , q u i -
bus tituium fecit, Confutatio el evertio falso nomi-
natm scienti* (2). In aecundo porro libro diaerte 
astruit, adhue suo tempore tu ecclesiis plurima 
exstitisse divinee et miracula edentis Tirtulis ind i -

χλησίαις τής θιίας xol χαραδοξοχοιού δυνάμονς Q c ia . Ita enim inqu i t : « Tantam abest ut exsusci 
χΐοΐστα η σαν τα ύχοδιέγματα. Αέγιι γάρ ούτως 
ο Τοσούτον άχοδέουσι τού νσχρόν έγιΐρχι, χχθώς ό 
Κύριος ήγιιρο, χαί οί άχόστολοι διά πρόστυχης χχί 
b τφ άδιλοότητι δι χολλάχις διά τό άναγχαίον· τής 
Χ0ΤΓ« τόχον έχχληχιας χάσης αίτησαμίνης, μιτά 
»v>of*aflc χαί λιτανοίας χολλής, έχέστριψι τό πνιϋμα 
το» τοτο̂ αντν/χότος · χαί έχαρίσθη ό άνθρΜχος ταίς 
ούχαΙς τώ» » Κοά αν·ις · t Ει δί χαί τόν Κύ-
ροον οχρΓασαοάοοχ τά τοιαύτα χιχοιηχίναι φήσουσιν, 
έχί τά χρι^ηποά αοάοαντις αυτούς, έξ αυτών έχι-
δοχφομίν χάντα OVTOMJ χιρί αυτού χαί χροιιρήσσαι 
χα4 γογονέναι βιβαένς, xoi αυτόν μόνον ιίναι τόν 
Τίόχ τού βοού. Αιό χαί έν τώ έχοίνου ονόματι οί 
flltfiC αύτοΰ μαθηταί χαρ* αύτου λαβόντις τήν χά
ρο*, έχιτιλούσιν έχ* ούιργίσία τφ τών λοιχών άν-

ν, χαθώ ς κίς έχαστος τήν δβ^οαν ιΖληφ ι χαρ' 
Ιΰ. Οί μίν γάρ δαίμονας έλαύνουσιν, οί δί χαί 

ι·σιν έχουσι τών μιλλόντοιν, χαί οπτασίας χαί 
μήααις χροφητιχάς ' άλλοι δί τούς χάμνοντας διά της 
τών χοιρών έχιθέοτο»ς iwrrai, χαί ύγαίς άποχαθι-
avoVxtv. "Ηδη δί, ύς έφαμον, χαί νιχροί ήγέρθησαν, 
χοχ χαρέμκναν σύν ήμιν έτισιν ίχανοίς. Καί τί 
γαρ ; ούχ έστιν αριθμόν ιίχιό τών χαρισμάτων, ών 

ΐχαντος τοΰ χοσμου ή Έχχλησία χαρά τού βιοΰ 

. D 

Undorum mortuorum dono, per oratiooein, quem-
admodum ipae Dominus 300 e t apostoli fece-
runt, polleant, ut persaepe, necessitato intarve-
niente,interfratres, ecdesia ejusloci omni orante, 
et jejunio accedente ac supplicationibus muli ia. 
spiritut io corpua dafuncti reversos, homoqae 
precibut aanctoram donalua sit. > Et r u r s u m : 
ο Quod aiperspeclratajitam, etquasifot^obje^to, 
hac Dominum fecisse dicent, ad prophetica il l ia 
scripta deduetis, oatendetnas, omnia ista i tadeeo 
pnedicta, proindeque euam certo facta esse, jp-
aumque aolum Fi l ium eaae Dei. Quapropter i n 
ejus quoque nomioe veri germanique ejuadiaei-
pu l i , accepta abeo gratia,aliis hominibus benigne 
facere, aicuti ab eo quiaque donum est consecu-
tus, perseveranL Natn quidam daemones profli-
gant, aliqui fatura prmnuntiant, visionesque et 
responsa habent prophetica. Nonnulii aegrotis sub-
•eniunt, et manuum imposiuone eos restituuot. 
Jam vero, aicuti diximua, mortui etiam resuscitati 
suut, qui satis d iu inter nos fuerunt superstilea. 
Quid enim dicam ? cum numerum donorum Dei 
inire non liceat, quas per orbem terrarum omnem 
Ecclesia a Deo accepta, in oomine Jeau C b m t i , 

(I) Ούχ ίφύλαξι. Servari hic dictum, l icat apad Tewntium, i f e infensut servat. 
\ G a W a a n i m hwralinof uni TidelioeL 
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sub Pontio Pilato croeifixi, quolidie populis beoc- Α λαβούσα, ίν τώ ονόματι Ίησον Χριστού τοϋ στον· 
faciendo exhibel et pnestat ' neque quempiamde-
fraudans, neque argeDtum emimgerjs. Sicuti enim 
graluilo a Dco accepil, l la etiam graluilo ea dis-
peusat. »Similia quoquealio locoprofert: « S icul i -
multosaadimus fratres in Ecnlesia prophelica dona 
habenten, variis per Spihtum linguis loqui, homi-
numque occulla in lucem, util i lalis eorum gratia, 
proferre, e l niysteria arcanaque DeieonMliadecla-
rare. » lla3c hacteaus. 

CAPUT XTV. 
Ut Irenxus Scripturnrum ilivinUut inspiralarum 

memincril :et de λ pocalypsi Jonnni$,et de Seplua-
yinta inlcrprclum translalione. 

l-acit is etiam sacrarum Scriptiirarum mpntio. 
11. • 111 el teslamentariorum l ibrorum, primo loco 
qualuor Evaogelia receneene.ita fere siciil i oos in 
fine secundi tomi exposuimus. ID quialo aulem 
argiimenli ejns qnod dictumest libro, 3 0 1 Joan-
nis quoque Apocalypsie, epieloleeque ejus, el itetn 
Pelri .·;·..'.·; ·· meoiiDit. I)e ApocaJypsi rero et h »c 
scribit : « Iliee sic habeol.alque in omioibimenien-
dal iset anliquis exetnpJaribus uumerus iste inve-
nil . ir . Tesli l icaalur hoo etiacn il l i qui Joannem de 
facie videruDt : verbaque insuper ipsa declarant 
iiiiin.-ιιιιιι noininis beslia? (I), jux la Grwcoruti) 
caloulum, pereae qua- in ea suot litterae esse ex-
pressiiin. * Et rursum : · Non equidem non peri-

c iiri Ποντίου Πιλάτου έχάστης ημέρας iir" 
ΐύΐργίσία Τών ίβνών tTiTC/ιΓ. u ι) ri ι ; ' » η «ώ » « 
τινα;, μήτι ίξαρ; υριζομένη, Ώς γάρ ό*ωριάν Γλα5ι 
παρά θιου, όΊωράν χαϊ αΊαχανιΐ. Η Καί έν έτέρω 
ο'ί λόγω τά παραπλήσια λέγιι " η Καθώς χαϊ πολλών 
"-"< ΜΛψύ» «ν τί 'Εχχλησία -yr.r-i/.v %mat-
σματα εχόντων, χαί παντοοΌπαις λαλούντων iu Γ 
Πνιύματος γλώσσαις, χαΐ τά χρύβια τών ότνβρω 
ιίς . . · - ·.. αγόντων έπί τώ ---ι-.:;.-//--, χαί τά 
στί-.ι» τού θιού ίχόΊηγουμένων. > Ταύτα μιν out 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. 

Όιτοις ό Ειρηναίος τών βιοχνιύστων μνημο 
νιύιι Γραιών χαί πιρί τ ί ς'Ιωκννον Ά r o -
χαλύψιως- χαί χιρί τ ίς έχόΌσιως τών'Εβ-

g όΌμήχοντα. 

Μνιίαν ο'ί χαί ούτος τών Οιίων χοιιΐται Γραοών. 
χαι τών ϊνόΊαβήχων ταύτης ριβλίων • χαί προ 
μένω; μιν τών τισσάρων Εύαγγιλίων χοιιΐται 
τάλογον, ώς ο'ί χαί ήμΐν σχιβον έν τώ τίλιι τού 
τέρον τόμου όΊιίληπται · ίν ίϊ γι τώ πέμπτοι 
αυτού ύπο9έσιως τίς Ιωάννου μνιίαν ποιιϊται Άπο· 
χαλύψιω;, χαί τίς επιστολής αυτού χαί τοΰ Πιτρου 
Πιρί 0*1 τίς Άποχαλύψιως χαί ταύτα λέγιι · ο Τι 
των ούτως ίχοντων χαί ιν πάσι τοίς σπουοΤαίοις 
αρχαίοι; τών αντιγράφων τού άριβμού τοντον χυ
μένου, χαί μαρτυρούντων αυτών έχιίνων τών χατ' 
'•V" Ίωάννην ίωραχοτων, χαί τοϋ λόγον ttii. 

σχοντος ημάς ότι ό άρι0μός τοΰ ο'νόμκτος τον &«ρ£ου 
χατά τίν Ελλήνων ψήοον ίιά τών ίν αύτώ γραμμα-

cli labiinur de nomlne Anlichrist i quidquam certo , των ίμβαίνιται. • Καί πάλιν α Ήμιίςουν ονχ 
χινό'ννιύομιν πιρί τοΰ ονόματος τοΰ Άντιχρίβτον 
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asseverare et cantirmare. Quod si enim hac .< :·,:,-
Domen ejus propalam praedicatum oporleret, per 
DUtn id iadicatuui fuisset, qui Apocalypsim et re-
νεΙ.ιΐ.·>ιΐ'·ί·ι ipsam vidit. Noo ita dudum namque is 
visus .--ι. nostra prope eelale, circiler Uomitiani 
impeni tiaeru. ο Henlionem etiam lrenasua facil 
Sapienliae Saloaionis. Rccipitquoque eum qui d i -
citur Pasloris libruizi, cujus illo uiitnr te-timonio 
e l nuelonlale : Recte igitur Scriptura dicit : 
« Crede in primis unum esse Ueum, qui omnia 
r.rcavit et perfecit. vMeminil i lem preabyteri c u -
jusdain apostolicEe vitis v ir i , oujus nomeanon ex-
priniit. Ego autnm JoaonemaPerum esse puto.qui 
Ephesi fuil, presbyler i l a cognominalus : cujus 

άποραίνομινοι βιβαιωτιχώς. Ei γάρ tJli xvxx«v^ov 
τώ νΰν χαιρώ χηρύττισβαι τοϋνομα αυτού, ίι' ;/u-
νου άν ιρρίβη τοΰ τίν Άποχάλύψιν ϊωραχότος. Ού 
γάρ πρό πολλού χρόνον ίωράΟχ, άλλά σ/ιόΌν έπί τής 
ίμιτιρας γχνιάς, πρός τώ τιλιι τίς Λομιτιοτνοΰ ά»· 
χίς. · Μίμνηται ό Ειρηναίο; χαί τίς Σολομώντος 
1Ο»ΙΪ;. 'Λτοΐίχιται ί'ι χαί τίν τού Π οι μένος λχγο-
μένην βίβλον, /ρώμινος αύτίς χχί ταύτη τί uis:.-
ρϊα · Καλώς ούν η Γρα·ί « λέγουσα, α Πρώτοι 
πάντων πίστιυσον, ότι ιίς έστιν ό θιός, ο τχ 
πάντα χτέσας χαΐ χαταρτίσας. > Μιμνητβι χα, 
πρισβυτέρου τινός άποστολιχοΰ τόν βίον ανορο;, 
τό όνομα ού ό'ηλοί • έγώ οι οιμαι τόν οΊύπρον Ί · 

elitttn enarralioues et dicta memorabilia multa , νην ι'ναι τόν έν \ · . χ ρ ι τ β ύ τ ι ρ ο ν ούτω χ« 
scriptis sujs iaseril. Meminit prreterea CleitieDtie 
et Justini, eorumque loca quaedain al legal .Qas is 
Β Μ ! · · Μ Ι de Sepluagiuta i n l e r p r e l u i D Iraoslalione d i -

vinilun iaspiralarum Scriplurarum acnbal.asquum 
T i s u m e s t i | . ι-.· verbie referre. χ Raque Deusbomo 
faclus esl, el ipse Dominus salvavit nos, virginis 
sigDO exbibito: et αοα aicuti quidam dicuat, per-
peram (ramferre Scripluram aus i : /;.-.·.· adoleicen' 
tula ulerum geslabil, el pariel filium : i la ul Tbeo-
dotioEphesius, et Aquilas Ponlicus, Judeei proselyti 

- I I ι IrenoBO, de inquisitioae nameri et aomin is 
Λ π ιι.'Ι ι n -1 i 11 iiii- Ιι: s i i n u l e t s ollicite ageDle .c irca line m 
l i b n quiatii i l l u d m a x i m e o b t e r v a D d u m , quod f a t i -

μινον ' ού χαί ίξηγίσιις χαί άπομνημονιύματα πο 
τχις αύτοΰ γραοαίς παρατίβιται, "Ετι Λ χαί Κλ 
μιντος χαϊ Ίουστινου μνιίαν ποιιϊται, χαΐ τινχ τού
των ρητά γράοων. Πιρί di τίς χατά τού; ο* έρμη-
νιίας τών βιοπνιύστων Γραοών ο2α λέγιι, ό*ιχ«ιον 
•ύταΐς λέξισιν έχιίνου άχούιιν. < Ό θιός ούν oivipw 
πος έγένιτο, χαί αυτός ό Κύριος ΐσωσιν ημάς, οΌνΙ 
τό τίς παρΐένόν σημιΐον ' άλλ' ούχ ώς Fxioi ·,ιιι 
τών νύν τολμώντων μιβιρμηνιύιιν τήν Γραοίν ' 
Ί ί β ϋ ή νιάνις ϊν γχστρί , ί ι ι . χ«ι τέξιται ν ί έ ι ' 

d j c o s p i r i t u . e x e r a p l i g r a t i a . t r ia ista Dominanume-
ruin ββδ, repr-eseniantia leclori propooft, λατιί/ο;, 
τιιτάν, ιύανίς. Non enim hmcinsigDi carent my eterio. 
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ό»ς θοοδοτίων ήρμήνουσον ό Έρέσιος, χαί ' Ακύλας Α atnbo verterunt : quos coasectati Ebionitee, ex 
• Ποντιχός, άμαότιροι Ιουδαίοι προσήλυτοι • οίς χα-
ταχολουσήσαντις οί Έδιωναίοι, έξ Ίωσήρ «ντον* γι-
γιννήσσαι σάσχουσι. ο Τούτοις μιτά βραχέα οησί. 
α Πρό τοΰ γαρ "Ρωμαίους χρχτύναι τόν αρχήν αυ
τών, έτι τών Μαχιδσνων τήν 'Ασίαν χατιχόντων, 
Πτολιμαιος ό Αάγου, οιλοτιμούμινος τήν ύχίρ αυ
τόν χοττισχχυο&μέν.,ν βιβλιοοήχον ίν Άλιξανδριία 
χοαμήσαι τοίς πάντων ανθρώπων συγγράμμασιν, όσα 
γι σχουδαία ύχήρχιν φτήσατο ααρά τών Ίιροσολυ-
μιτώτν, οίς τήν Έλλονιχήν διάλιχτον έχιιν αυτόν 
μχτο£ι6λχμένας τάς Γρανάς. Οί δί, ύπήχουον γάρ 
ότι τοίς Μαχιδόσι, τότι τους παρ' αύτοίς ίμχιιροτά-
τσυς τώο Γραοών χαί άμσοτέρων τών διαλέχτων 
άβίορήχοντα χρισέυτέρους έχιμψαν Πτολιμαίω, 

Jooepho eum prognatum esse dicunt. » Et paulo 
post inquit : α Priusquam Romani imperium in 
JudflBoa haberent, et Macedooea adhuc Asiam ob-
tiaereat, PtoiemaeuaLagi bibliotbecam, 3 0 2 quam 
AlexaadriaB magnifice ioetruxerat, ingeati studio 
omais geaeris bonorum l ibrorum copia exoroare 
contenleas.aHierosolymitanispeUit, utsibi babere 
liceret i a Grecaml inguam eoruui Scripturas trans-
lataa. Tum i l l i , quod Macedooibus adbuc subjecti 
essaat, ex senioribus suie Scripturarum sacrarum 
et utriusque sermonis peritissimos septuagiuta 
viroa ad euin miseruat, Deo boc sic dispoaeate, ut 
volebat. Ptolemeeus autem eorutn aeorsim pericu-
lum facere volens (1), simulque timeaa ne ex con-

χοαίσαντος τον θιού όπιρ ηβούλιτο. Ό δι, ιδίαν g ventione, per versionem suam, Scripturarum ver i -
ντιίμαν αυτών λαέιίν ίιλήσας, ιύλαβηθιίς μή πως 
αΤρα οννΦέμινοι άχοχρύψωσι τήν έν ταίς Γραναίς 
αΤια τής ιρμηνοίας άλήθιιαν, χωρίσας αυτούς άπ' 
«ιλ/ήλων, έχέλιυσι τούς χαντας τήν αυτήν έρμχνιίαν 
γράαοτν. Καί τούτ' έπί πάντων τών βιβλία* έποίησι. 
Χννιλθόντων δί αυτών έπί τό αυτό «αρά τώ Πτολι-
μχέο-V χαέ ονναντι£αλλόντων έκαστου τήν εαυτού ·ρ-
μχνοίαν, ό ρχν θοός έδοξάσνν · αί σο Γραναί ούτως 
#oiac έγνώσθησαν, τών πάντων τά αυτά ταίς αύταίς 
λέξισι χαί τοίς αύτοίς ονόμασιν άναγοριυσάντων άχ' 
αρχής μέχρι τέλους * ώστι χαί τά χάροντα έθνη 
γνωτναι, ότι χατ' έχίχνοιαν τού θιού ιίσιν ήρμ&νιυ-
μχναι αί Γραναί. Καί ούδΐν θαυμαστόν τόν βιόν τούτ' 
ένηργηχέναι * ός γι χαί έχί τφ τού Ναβουχοδονόσορ 

talem celareat et aupprimerent, se junctos eos ase 
invicem, e u m d e m l ibrum o m o e a vertere j u a s i t . 
Idque in omnibus libris fecit. Deiade cum i l l i apud 
Ptolem&am i a unum coaven i r eD t , et versioaes 
tuas ioter ae coaferrent, s imul et Deus est glori<-
iicatua, et Scr.pturce eo modo ad notitiam et co-
gnitioaem homiaum pervenerunt. Evenit enim, ut 
omnes omuium translatioaes a principio ad fiuem 
uaqueeiadem locutionibus et verbis aiat c oncep t ea ; 
adeo. ut hodie quoque gentes ouanes perauasum 
habeant, de consilio Oei ipaua yersaa eaae Scriptu-
ras. Neque m i r a n d u m eat, Oeum hoc i i a ordi-
aasae, qui etiam Scripturia i a populi captivitate 
sub Nabuchodooosor amisaia, cum poat aonoa 

«χμαλωσία τού λαού διχνθαριισών τών Γραοών, g eeptuaginta Judffii ία terram auam, Artaxerxia 
μιτα β' έτι τών Ιουδαίων άνιλθόντων ιις τήν 

χαρ αν αυτών, έχιιτα έν τοϊς χρόνοις Άρταξέρξου 
ιού Πιρσών βασιλέως ένέχνιυσιν "Εσδρα τώ ίιριΐ 
έχ τής αυλής Atwl τόύς χρογιγονότας τών χρονητών 
χάντας άνοτάξασνα* λόγους, χαί άχοχαταστήσαι τώ 
λαώ τήν διά Ιαωσέως νοροδισίαν. ο Χαί χιρί μίν 
τών 6ft*#v ταύτα λέγιι Γραοών. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΕ'. 
Οία ό αυτός χ ιρί τον χαταλόγου τών τής 

'Ρώμνς έχισχοχοιν ίστοριί- χαί ώς οί έν 
Βιέννο θιοοιλίίς μάρτυρις τώ 'Ρώμος 
'Ελ ιυθέρ» Ειροναίον χαρατίθινται. 
Έν δι τρίτη τών Πρός τάς αίρέσιις τών τής 

"Ροίραις έχισχόχοιν τόν χατάλογον χοιιΐται άχρι δή 
ΈλινΙέρου, ός μιτά τόν Σωτήρα ίιρατιύιι. Αοιδέχα· 

Peraarum regis temporibus, reversi essent, Eadro 
sacerdoti e tribu Levi inspiravit, u i omues qui 
intercideraot prophetarum libroa deauo compoae-
ret. et iegea Mosaicae populo reatitueret. » Atqae 
hec quidem de divinis Scripturis d i x i t 

CAPUT XV. 

Qum idem de catalogo Romanorum episcoporum 
Mcripserit, ei ut Deo dilecti Viunnenses marlyres 
Irenmum EUuthero Romano episcopo commenda-
rint. 
l a tertio autem Adversus hmreses i ibro per cata-

logum episcopoa Romaaos receaeet, usque ad 
Eleutherum, qui Soteri successit. Eleutberum 

τον οΓ έχ τής τών άχοστόλων διαδοχής τόν Έλιύθι- D ροΓΓΟ d u o d e c i m u m per succeaa ioaem ab aposto l i s 
ροχ χαριστή * χαί χαρατίθιται τούτοις, ώς χαί ήμιίς 
2» τ«# χαταλόγ» χρότιρον διιθέμιθα. Έχί δί Κλή-
ρινΓοςν ού χολύν λογον xtxoiaroi, χαί τής έν Κο-
ptvty μέμνηται στάσιως, χαί τής Κλήμιντος ίχιστο. 
λήΥ. « *Ιχαν»τάτχν γάρ, νησί, γρανήν τ$ έν Κο-
ρένΦο· ή έν 'Ρώμη Έχχλησία άπέστιιλιν, ιίς ιίρή-
νχν ανμβιβάζουσαν αυτούς, χαί άνανιούσαν τήν πίστιν 
οιύτών, χαί ήν νιωστί χαρά τών άχοστόλοιν χαράδο-
ασ οΙλήαιι. ο Ένα δί τών επισκόπων μιτά Κλή-
μίντα τόν Τιλισοόρον χαί ένδόξως οησί μαρτυρήσαι, 

( l )Hieroa, io pnafatioaeln PeoUteachum, uoa 
interpretes LXX eongregatos contolisae 

facit. 3 0 3 Eaumerat auteia eos, sicuti nos quo-
que prius ia nomeaclatura eorum receasuimus. 
Ubi vero de Glemeate pluribus agit, seditionis 
etiam Goriathiae et epistolae Glemeatia memioit. 
« Perloagam enim, inquit, eccleaise Goriathi epi-
slolam Ecclesia Romaaa scripsit, ad pacem et 
coDcordiam dissidentes reduceos, fidemqae eorum, 
et quara ab initio ab apostolis accepisset traditio-
nem reaovaas. » Uaum porro, post Glementem, 
ex Romanis episcopis Telesphorum, magna gloria 

ecribit, noo prophetaise, Aristeae et Josephi se-
cutus aucloritalam. 



martyrium subiisse i n q u i t : e l poslremo infert : Α 
• Nune aulem duodecimo loco ab apostolis epi-
•copatus sortem ordine et doctrina sua oblinel 
Eleutherus, et apostoloruni in Eccleoia traditio et 
veritatis prsdical io ad noe quoque pervenil. • 
Quo aulem ardoreerga fidem diviaamque profea-
•ionem fueril Irenaaus, abuade teslatur epistola, 
qnam Viennenses et Lugdunensos martyres. cum 
adbuc in carcere inclnsi aflligereatur, ad Eleulhe-
rum RomtB episcopuro, et Ireamum, ui tum pre-
sbyteri dignilate fulgebat. commendantes dede-
runi. Commendatio ea sio habet : « Salvere te, 
rebusque omaibus semper l s ta r i optamus, paler 
Eleulhere. Litteraa hasce nostraa ut ad te per-
ferret, fralri et participi nostro Ireneeo persua-
s imu i . Quem rogamus, ut libi coinmendatum g 
habeas, egregium scilicet testamenli Ghrisli s m o 
latorem. Quod si «ciremus, ex loco et hoDore 
aliquo juetitiffi laudem cuiquam parari : nt pre-
tbyl irutn Eoclesie, qui ipse est, eum in primia 
tibi commeDdaremut. > Fit et aliorum Irenrai 
pnlrl irorum Operum inentio, ut sunl qusdam ad 
Blastum, et Florinura, et Marcianum scripta : et 
dispulationiim liber. Et item qui ab eo inscriptus 
ast, De scienlia ad Grmcot, admodum necessarius 
liber ; et ea que de Paschale ab eo suot diola, de 
qiiibus postea loco suo dicemut. H K C de divino 
Irenoeo. 

CAPUT XVI. 
De lanclorum marlyrum in Gallia litteris : et de 

maxima, qua ibi afflicti mnt, persecntione. 
Quandoquidem autem Ireniei el Vienneneium 

Gallicanorumque martyruin feeimtismenlionem(t), 
s q u u m vieum est, de coaetantia rorlitudiaeque 
eorum pauca referro. Decimus septimus agebalur 
imperii Anionirn 3 0 4 Piiannua, cum in omnibus 
terne partibus lurbulenio perseculionis Cbrisl ia-
:i ' spirante veoto, populisqoe per uoiversum 
orbem prcc ip i t i audacia adversus nos insurgen-
tibus, plurima martynim taillia propter Cbrigtnm 
mortem obiere : aiculi boo faciie est ex iis q u « 
apud ceriae geotei sunt facla, coujeclura asnequi. 
Teslanturid quoque scripla ea. in quse taro egregia 
i l lorum eeteinaque uiemoria djgoacerlaaiiaa sunl 
relata. Verum enimvero alius quiaquam, historia 
«cribenda, ad memoriam poslerilatis, i tylo indul - ^ 
gens, IranemiUal victorias el triumpbos ab hosti-
lius deviclis reportalos, imperalorias duoum arles, 
ooDsilioque ~<ni• 11 et manu res prudenter et for-
titergeslas, acslrenuorummil itumpro coojugibus, 
liberis el patria ipsa certamina obita, saoguinem-
que pro aaiule eorum raullie pneliis abunde 
profusum Oratio autem nostra de moribus el 
institutis viUB et religionis Chrisliaoa) euscepla, 
constanliatn in certatninibus pro veritale iscep-
lis, et pacatiisima egregiarum aaimaruin p r s l i a . 

xai τιλιυταίον ΐπάγιι • • Νύν S't ί'οίιχάτΜ τόπο. 
τόν τής iT'T/1-rr, άπό τών i το -ι ::'.· uv κατέχιι *λ#-
ρθν Ε λ | ύ $ Ι 0 0 ; τή αυτού τα'ξΐΙ χαί αύτοΰ 'ι'. 3 j · 

r. ·ι άηό τών άιτοατολυν ίν τή ' ! . / . / / . : : . Λ καβάόΌ-
αις, χαί τό -i; άληβιιας xopuyua, χατήντβχχν εις 
ίιι&ζ. » Τίς ii τόν virip τίς βιίας ιτίττιαις ζίλον ό 
Ειρηναίος, ά ρ χ ί η ι ό*ή ιτκρισταν ι. ί-.i-,-:'n.. >..·., ι, 
Βιέννη χαί Λ : - · , . '·',,,-.< α < : : . ; ; „ έν ιϊρχταϊς ϊ τ : τα~ 
λ α ι ι τ ω ρ ο ύ ρ Λ ο ι , 'ΕΑΟ/θέρο* τώ 'Ρώμης έπιοχβχαι 
σννιατώντις αυτόν έπιοτίλΆουοιν, έτ» τ£ τ ού πριοβν-
τέρον /3':ι·).-.χ ένσιμνυνόμινο» · η οή λέξιοκ ·.'···.; 
il/j ' ο Xaiprtv έν θ·ώ αι ττάβΊν (ύχόρ,ιβα χαί άιί. 
χάτιρ Έλιύβιρι. Ταντά σοι τά γράμματα κβοκρο-
ψ α μ ί β α τόν άόΊΧνόν ημών χχί χοινωνόν Είρηναϊον 
οΊαχομίσαι ' χαί -,., •. .ι- ίχιιν σι βύτόν έν 
χαραϋίσιι, ζ η Λ ω τ ή ν όντα τής όΊαβήχης Χριστού ' ιϊ 
γάρ (oiiaii τοχον τ ι ν ά όΊχαιοσύνης ιτιριιτοιϋτβαι 
ΰ ; χρισ6ύτ<ρον έχχλησίας, όχχρ έστιν έχ" «ύτώ, έν 
χρώτοις άν χαριβέμιδα. • Καί άλλα όι τής Ειρηναίου 
ριλοχαλίας μνημονιύιται " τά τι πρός Βλάστον χαί 
Φλοιρίνον χαί Μαρχιανόν τινα, βιβλίον τι όΊαλέξι&η. 
Έτι ο'ί χαί ό Πιρί επιστήμη ς ίκιγιγραμμινος αύτ 
πρός Έλληνας λογο;, άναγχαιοτατος ' χαί τά xtj 
τού Πάσχα αύτώ ιίρημένα • πιρί ών έ μ π ρ ο σ β η τοίς 

προσήχουσι όΊαλήψομαι τόποις. Τοιαύτα μέν χαί 
χατά τόν βισπέσιον Είοηναίον. 

3 

ΚΕΦΑΑ. ις~. 

Ηιρί τ ί ς έχ Γαλλίων επιστολής β*ιά τέ» 
έχι ίτ : γινόμινον σ^οό'ρο τατον όΊοιγμόν. 

Έπιΐ ό" Εϊρηνοιίου χαί τών Ιν Γαλλίαις χαί Βιέννη 
μαρτύρων έμνήσβημιν, οΤίχαιον οιμαι χαί κχρί τής 
αυτών χαρτιρίας βραχέα όΊαλαβιίν. Έτος μέν ούν 
ίβάομον πρός τώ όΊχάτοι αύτοχράτοοι Άντοινινν 
Ι Ι Ι Μ Ούήρω ην, έν ώ χατά τινα μέρη τής γης 
ό*ροϋ χαβ' ημάς ιτνιύσαντος όΊωγμοϋ, τών ί ϊ 
ήιιΐν , ν/:. 6ράσιι έπανισταμένων, μυριάό'ας 
ροιν, ώς στοχασμώ ιίχάσαι, άνά πάσαν τήν ο 
νην γινισθαι · ώς άπό τών χαθ' ίχαστον έθνος 
βάντων έστι τχχμήρασβαι · ά χαί γραοή πιριισχη, 
αλήστου τής μνήμης, άξια γι όντα. "Αλλος μα 
άν τις ιστοριχαίς ιίσηγήσισιν έπιτρέχοη r 
άν τ^ συγγρααή πάριοι Ί;, νίχας τι χαί τρόπαια χ 
•'χβρών, άριστιίας τι στρατηγών, χα) όπλιτώ* 
ιΤραγαβίας, ύπιρ παίόΊ»ν χαί πατρίόΌς τι*.; ή 
σμένοιν, αίμασί τι υπέρ σοών αυτών χατά πολλήν 
πιριουσίαν άβλοιν ίχανώς μιανβέντων · ό Λ τή; χαβ* 
ημάς πολιτιίας όΊηγήσιως λόγος τήν ύχίρ άληβιία; 
ένστασιν, χαί τούς χατά ψυχήν ιϊρηνιχΜτατους πολέ. 
μου;, χαί τήν ύπιρβυά χαρτιρίαν τών ύχίρ τή ; ιύ-
σιβιίας μάλλον ή τών . · - . - . , - ·..:,,, τά rt 

τρόπαια, χαί τάς χατ' αντιπάλων αοράτων νίχα;, χχί 
τους ιπί πάσι τούτοις στιοάνου; ιϊς αϊώνιον κνχχη· 
ρύξιι μνήμην · οιά τινα οτήλην ούχ άπό χαλχού χαί 
λίθου, άλλ' άο'αμαντένην άναγράψϋ τώ αίώνι παρχ· 

(1) Λ .Ι ι hasc iii.-iriyn.-i in lempoia divorum nico, ad quod ιβ ambo imperatores parabanl, 
fratrum Veri et Aatonioi, orieDle bello Marcoman- reierunt. 
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διδούς. ' H p i t i w χώρα χαθ' «ν τέως λαμχρόν το Α a d m i r a u d a m q u e et o t n n e m n a t u r » o a p k u m a u p e -

ίτάδιον ονγχιχρότχτο, Γαλλία }v * {ς διαβόητοι χα) 
χολύ τώ» λοιπών χροέχουσαι μητροπο'λκς οίσί Αουγ-
δούνος χαί BtiVvt · dV «ν «μοοτέρων τήν πάσαν 
^οίροο κολλώ τώ ριύματι χοριρρέων ό 'Ροδανός διέξ-
«σι . Τήν γοΰν τών μαρτύρων άναγραγήν αί έν ταίς 
ΐίρημέναις χόλισι διανκνιίς έχχλησίαι τοΐς έν Ασία 
χχί Φρυγία διαχέμχονταχ ούτωσί χροοιμιαζόμιναι * 
c O i έν Βιέννη χαΐ Αουγδοννω τής Γαλλίας χάροι· 
κοΟντις δούλοι τον Χριστού τοις χατά τήν 'Ασίαν 
χαί Φρυγίαν τήν αυτήν τής άχολυτρώσιως ήμίν 
χίστιν χαί ελπίδα εχουσιν άδιλνοίς ιίρήνη χαί χάρις 
χαί δόξα άπό βοού πατρός χαί Χνρίον Ί ο σού Χρι
στού τού Χνρίον ηρών. » Είτα έχιβαλόντις τώ 
χμοοιμίω χαί έτιρα, ούτως χατάρχονται * « Τό μέν 

r a n t e m p a t i e a t i a m et f o r t i t u d i a e m e o r u t u q u i m a g i o 

p r o pietate v e r o q u e l)ei c u l t u , q u a i n p r o o h a r i i t i -

m i s s i b i c a p i t i b u s r a m streaue gesserunt , t r o -

p e a q u e e i v i c t o r i a s a d v e r s u s i a v i a i b i l e s h o i t e e 

p a r t a s , o o r o n a s q u e t r i u m p h a l e s p e r s e q u e t u r : a t q u e 

e a o m o i a v e l u t i i n c o l u m a a , αοα « r e a i l l a a u t 

m a r m o r e a , s e d a d a t n a a t i o a p r o r a u a i a a o u l p a t , a d 

m e u i o r i a m poster i ta t i s o m o i s a e m p i t e r o a m . E x i -

m i u m p u r r o a a tempestate m a r t y r i i t a n q u a m i t a -

d i u m G a l l i a p r o v i a c i a e r a t : i a q u a preeter caeteraa 

eelebrea duee s u n t m e t r o p o l i t a a » u r b e a , L u g d u » 

n u m et V i e a a a , q u a a r e l i q u a e o r u m l o c o r u t u 

r e g i o u e e m e a s a , flnvius R h o d a n u s p e r s t r i n g i t , 

M a r t y r i o r u m a u t e m e o r u m c o m m e o U r i u m , u r b i u m 

ούν ρέρΛος τής ένθάδι θλίψιως, χαί τήν τοσαύτην 3 e a r u m ecclesi® i l l u s t r e s , ecclesi ia quaa ία A e i a et 

τών έσνών ιις τούς αγίους όργήν. χαί όσα ύχέμιιναν 
χό μαχάρ ιοι μάρτυρις, έχ' άχριβις ούθ' ήμιίς ιι-
xxZv ιχανοί, ούτι μήν γρανφ χιριληοθήναι δυνατόν. 
Παντ'ι γάρ σθένιι ένέσχηψιν ό άντιχιίμινος, προοι· 
μιαζόμινος ή δι, τήν άδιώς μέλλουσαν ίσισθαι χαρ-
Οτυσίαν αυτού * χαί διά πάντων διήλθιν έθίζων τούς 
όαντοΰ, χαί χρογνμνάζων χατά τών δούλων τού θιού · 
oWro μή μόνον οΐχιών χαί βαλανιίων χαί αγοράς ιίρ-
7006x1, άλλά χαί τό χαθόλον ννίνισθαι ημών τινα αν-
τοϊς άχιιρήσθαι έν όχοιωδήχοτι τόχω. Άντιστρα-
τν}γέι δι ή χάρις τού θιού - χαί τούς μέν άσθινιίς 
φρώννυτο* άντιπαριτάσσιτο δέ στύλους εδραίους 
δυναμένους διά τάς υπομονής πάσαν τήν όρμήν τού 
χονιορού ιίς εαυτούς έλχύσαι * οί χαί όμόσι έχώρονν, 

P b r y g i a fuere, miaere , t a l i p r m f a t i o o e uaas : α Q u i 

V i e a a » et L u g d u a i i a G a l l i i s h a b i t a a t , a e r v i 

C h r i s t i , i o A s i a et P h r y g i a e a m d e m o o b i a o u m re» 

d e m p k i o o i s fldem et s p e m h a b e a t i b u a f r a t r t b u a , 

p a x , et g r a t i a , et g l o r i a a Deo P a t r e et D o m i a o 

J e s u C b r i e t o , D o m i a o a o a t r o . » D e i a d e p r a o f a l i o a i 

e j u s m o d i , a l i i s q u i b u s d a m v e r b i s a d d i i i s , tale s c r i -

b e o d i i a i t i u m f a c i u a t : « A f f l i c t i o a u m e a r u m a a r u m -

q u e a o a t r a r u m m a 4 r 0 . t u d . a e m , et t a a t a m g e o t i u m 

a d v e r s u s aaoctoa i r a i a , a t q u e eaa q u a a b e a t i raar-

t y r e i s u s t i n u e r u n t c a l a m i t a t e s , a e q u e a o s d i c e a d o 

a c c a r a t e e x p r i m e r e , nec u l l u m s c r i b e o d o poaae 

o o m p l e c t i p u t a m u s . 305 O m a i b u a e a i m suis 00· 

p i i s i a a o s i r r u i t a d v e r e a r i u i ; «t i o i a i t i o s ta t i tu 

χάν ιΓδος όνηδισμού χαί χολάσοως άνιχόμινοι · οι Q i p s o a p p a r u i t , nih.i l fore t e r r o r i n o b i a p r & s a a t i a m 

νχλ τά πολλά ολίγα ήγούμονοι, έσχιυδον χρός Χρι 
οτον, όντως έχιδιιχνύμονοι, ότι ούχ άξια τά παθή
ματα τοΰ νυν χαιρού χρός τήν μέλλουσαν δόξαν. Καί 
πρώτον μέν σωρηδόν χανδημιί τά έχιοιρόμινα αχό 
τού όχλου ύχέμονον * έχιβοήσιις, χαΐ πληγάς, χαί 
συρμούς, διαρχχγάς χαί λίθων βολάς χαι συγχλιίσιις, 
χαί χάνθ' όσα ήγριωμένω χλήθοι ώς χρός εχθρούς 
χαί χολομίους αιλιί γίν«σόαι. ο 
dem c o a O r m a v J t , irtabilea a u t e m eis o p p o a u i t c o l u r o a a s 

malt i l i iua i m p e t u m ία ae ipsoa p e r t r a b e r e o t 

ί 

ejus, q u a a i p r o l u a i o a e q u a d a m i u u m a d v e a t u m 

a a d a c t e r f u t u r u m p r e a u a t i a n s , et o m o e g e a u a 

peraecut ioo ia a t q u e af f l ic t ioais a d h i b a a s aesue-

fecit ek e x e r c u i t s u o s a d v e n u s D a i m i a i t t r o a : 

s i q u i d e m αοα a e d i b u i t a o t u m , b a l o e i e et foro 

a o b i s , s e d p u b l i c o q u o q u e p r o r s u e . a e c u b i a o s t r u a i 

q u i s q u a m a p p a r e a t , i o t e r d i x e r u a t . V e r u m c o a t r a 

eos p r o a o b i a g r a l i a Dei d e p u g n a n s , i o f i r m o a q u i -

β ο · f i d e l i o e t h o m i o e s , q u i p e r t o l a r a o t i a m 

q u i q u e cooferre p e d e m , o r a a e oootumeliaB 

vt «oppl ie i i g a a a a aastiaere, et qu® p l u r i m a esaeak, p e r p a u c a et e x i g u a aaae d u c e r e poeseot, et i t a a d 

G M a t a i n Teaira f as t iaareot : rebua ipaia osteadeatea f t , αοα eaae o o n d i g a a a pasaioaea t e m p o r i a 

luqoa ad f u l u r a m g l o r i a m . P r i m u m q u i p p e c o n f e r l i m uo i f ere i , quaa eia a m u l t i t u d i a e i a f e r r e n t u r , 

p o x t u k r e . c o a t u m e l i o o a a i o c l a m a t i o a e a . r e r b a r a , v o l u t a t i o a e s , r a p i a a s , l a p i d a t i o a e a et carcerea · 

omaia e o i q u e a l i a , quaa f a r o c i a a t i m a l t i t u d i a i c o a i r a i a i m i c o a ek h o i t e a facera i a m e a t e m r e n i r e 

ΚΕΦΑΑ. IZT. D 
Dfpl Ούβτίου, Σάγχτου. Ποθιινού, Ά λ ι ξ ά ν -

δρου, Βιβλιάδου. χαί Βλανδίνης. χαί έτέ-

{ων, ώς τόν ύχίρ Χριστού άθλον έν Γαλ-
Ιαις διήνιγχαν* χαί ίν τώ ποταμώ ύστιρον 

άχιρρέν «σαν . 
Ecra διέξιισιν ή διήγησις. ώς « ύπό τόν χιλίαρ-

χον ήχσησχν, χαί άναχριθέντις χαθιίρχθησαν * χαί 
τ (να Ούέτιον '£χάγαθον, τώ χρόνω νιχζοντα. χαί 
τφ χίστοι χαί πλέον τοίς χάσιν αγαθοί ς τών έργων 
άχμάζοντα, τού χλήθους ύχιραγο^αχτήσαντα. απο-

C A P U T X V I I . 
De Vetio, Sancto, Pothino, Alcxandro, Bibliade, 

Blandina,et aliis : ut scilicet certamen pro Chri-
$io sustinuerint, el dcinceps in fluvium tint ab-
jecti. 

Deinde s c r i p t u m i d e x s e q u i t u r , « eaoctos a f r i -

b u o o m i l i t u m a b d u c t o s , a tqae i a t e r r o g a t o i , ία 

c a r c e r e m coojectoa esse. A t q u e inter eoa V e t i u m 

q u e m d a m E p a g a t h u m , c i i m n t a t i s flore v i g e n t e m , 

t u m fide o m a i q u e b o a o r u m o p e r a m geaere p o l l e a -

1· T/iiif 18. 

http://ma4r0.tud.aem
http://nih.il


tem, tantam mullitudinem abduci aegre (ulitae, et 
•e ad defensionem perorandam eorum obtulisae, 
atqae ob tam pulcbram professionem cum aliia 
l imu l abrepluro esse. Decem vero periculi magni-
tudioe viotos, marlyrio renuntiasee : et saoolit 
timorem ingentem r e l i q u i s s e , a d m o d u m metuen-
tibua propter dubium fuluri casui ex i lum, oe aci-
lioet de eo quoque periolilarentur, ot Chriato 
exciderent. Eorum tameo numerum alioa panlatim 
eipleviss*. Optimos quosque ex ulraque e cc les ia 
dalectos, et cam martyr ibui ipsis ex genlibus ser-
vo.« una compreheaso». e o j q u e flagrorum vi et 
necetaitale coactoa , coDtra noa emenlitos esse 
Thyealis cceoaa et OEdipi concubilus, 3 0 6 aliaque 
i i e m pluriroa Tulgane, quas oeque audi (u neque 
dictu credibdia essent : neque etiam u n q u a m m l e r 
bomioee admiaaa essenl, q u o d tidem obtinuiaaent. 
Quarum r e r u m infaraia vulgo j a c t a t a , omne» 
(ioquil) c o n l r a noa tua l efferati. E( qai hacteoui 
propterfamiliarem consuetudinemelhumaDitalem 
moderatioret fuerant, gravero in no i frernebundi 
acceperuol ammum. Quapropter criiciatus o r a -
tionis vim omnera superanles «ancti raarlyrea per-
lulerunt, Satana snmmo itudio ooDlenderjle, at 
ab eis quoque blaapbemite quidquam proferretur. 
Prscipue autem midtiludiais iptius e( militum et 
prmsidie fnror incubuil ia Sanctum, diaconiim 
Vienaenaem : ia Maturum, receni quidem il lum 
i l l u m i D a t u m , sed geoerosuro el fortem decerlato-
rem : io AllaJum PergameDum genere. columea et 
firmamentum Gallicorum ChrisU fldelium : et in 
Blandinam, q u a s t a l u quidem serva fuerat, ioge-
nium a u t e m et animum habuitperqiiamliberalem. 
in ea n imirom exhibuit atque reprassentavit Chr i -
•tua, q u s apud bomiae i vi l ia, ingrala, nulliusque 
adeo pretii babeantur, ea apud te in maxiinum 
ease honorera, propter egrcgiam iu se piorurn 
animoruai afleclionem el amorem.Cum enim om-
nes metuereal. horaque etiam ejue carnalis maxi-
moperedeeaeeaet anxiaet sollicita (aderat namque 
et ipsa, fort iter oertaroiai pro Christo iocumbeas), 
ne i l la natura imbecillitate, vel solam liberiorem 
professionem ηοα perferret, taoto eam animi ro-
bore confortatam esse tradunt, ut torlorea, qui 
aibi inter ae succedeales a matutino tempore ad 
vesperam usque virgis el fuslibus eam cecideranl, 
animos despondererjt, viclosque ee proHtereotur, ' 
quid rerum deincepa de ea agerenl dubi i . Obstu-
pesceotea etenim, mirabanlur apirilum proriua in 
ea remanere, cujus corpus circumquaque eomcis-
B u m el apertum eaaet. A l i l la, perinde atque ab 
ineunle aMate cartaminibua eaaet exercitata, per-
durabat : laxamentumque ei el (nt ila dioam) 
indolentia plagarum etcrucialuum erat, quod sub-
iade Cbrialianam se ease proclamaret. Sanclns 
yero et ipae lanta aoimi prsaeolia, et lam gene-
rote et fortiter ie caraiflcibus opposuit, pluri-
mamque eorum sevitiam et pcBoia incutiendis 
feritatem adeo superavit, ut ab i l l i i interrogalus, 

L ίογίαν ieiCv · xal tht χαλήν άνιιπόντα ia ' . i : - .u . , 
' ' « ; - > ' - . ' γιγονβτα · ίέχα 3i τινας πρό ς τβ μέ-
γέίβς τών χινέύνων ό^αγοριύσαντας, ήττηβήνχι. 
χαί οϊος μέγιστον τοις άγίοις χαταλιπιϊν, οΤι?ιοσι τ» 
τοϋ μέλλοντος έν χόίλω, μή χχί τβ βιβττιτιίν Χρι
στού χινίυνιύσωσιν. "Αλλοις ίέ τβν έχιίνων άριομόν 
χατ ' ολίγους ίχπλήσαι " ώβτ' έχ τών ίυο έχχλησιΰν 
τούς σπονίαίου; συλλιγήναι, χαι τούς ές ϊίνών J* 
οϊχέτας τοΐς μάρτυσι συλλαμβάνισβαι ' οΰ; χαί χα· 
ΓαψιύόΊσναι τούτων τί . τών μαστιγών χνάγχι * ώ; 
χαί θνέβτιια ίι·κ.» χαί ΟϊοΊχοοΊιον; - i::;, χαί 
άλλ' άττα έ χ ι ο ι μ ί ^ ' ΐ ν έχιίνοις. χαί όο*α μβτ' άχοή 
•οροτά, μβπ γλώοο-β ιΐναι ρητά · άλλ' ι: μχβΊ πώ-
χβτι παρ' άνΟροιχοις cyrvovro π ίσ τ ι ν έχοντα. *Ω» 
β>ϋμιο*θέντβιν, πάντις, fBO°iv, άπιΐηριώϊη»» «ί; 
ήμας · ώβτ« χαί ιί τινις πρότιρον ii οϊχιιβτ»τχ 
έμίτρίαζον, τότι μιγαλα έχαλέπαινον χαί αΊιπρίοντο. 
Λιά ταύτα ύπιράνω πχοης ίξογήτινς ύπέμινον χο-
λάοχις οϊ ',•·/• μαρτυρις ο>ιλοτιμουμένου τού Ζχ· 
τ ανά, χαί 3ι' έκιίνοιν ρχβήναί Π τών βλατβήμοιν· 
χαβ' ύχιρββλήν ό" ένοχήψαι τήν όργήν άπασαν τοί 
όχλου χαί τών στρατιωτών χαί τοϋ βγιμονος ιί; 
Σχ/χτον όΊάχονον άπό I U I V V E ; . χαί ιί; Μάτουρον 
νιο^ώτιοτον, άλλά γινναίον άγωνιβτήν * χαί οϊς 
"Ατταλον Πιργαμηνόν τώ γένιι, οτύλον χαί έοραιώμχ 
τών έχιϊβ-ι πιοτών · χαί ιίς Βλανό'ίναν, όΌύλχν μο, 
ίλιυ9έριον ·>ί μάλα προβαλλομένων τό ορόνημα * :.' 
<";; Ί Κύριος ϊοΊιξιν, ώς τά παρ' άνβρωποις ruriXj 
τι χαί άηό'ή χαί ούόΊνί λογιζομινα μιγίστχς βχρ' 
αύτώ οόξβ; χαταξιούνται τή πρός αυτόν oropyi τ» 
χαί όΊαβένιι ' πάντων yap οΊόΊότων, χαί τής σχρχί-
νος έχιίνη οΊσποίνη; άγωνιώσας (παρή. y«p χχί 
αύτχ τόν ύπίρ Χριβτοΰ αγώνα οτιρρώς ο?ιχο<ιου9α) 
μή ούχ οία τι yivotro τώ τής αύτιως έοτθινιί να 
τήν ψιλήν όμολογίαν παρρηοιάοασβαι, τοαχύτχς αυ
τήν ίατορούοΊ πλχρωβήναι ι σχύος , ώς άπιιπιϊν τούς 
έχ όΊαοΌχή; έξ ίωβινού έ ω ; εσπέρας κολάζοντας 
ρχβόΌις, χαί τήν ήττον όμολογιϊν, μή τι οίλλο ποιοίν 
έχοντας, χαί έμπλήχτους ιοαι τό χαραμένιιν όλως 
ΐμπνουν, παντός τοϋ σώματος πιριχρρωγότο; τι χχί 
άνιωγμένου. 'Κχιινυ ο'ί ώσπιρ έννικ'ζουσα τοίς άΐλακ, 
oir/iyovn. Άναχωχή ό" ήν χαί oiov ^βίναι ά.»Ί· 
yjjoia τών συμβαινόντων τό, Χριστιανή ιίμι, ιχι-
λέγιιν. Σάγχτβς Λ χαί αυτός τοσαύτην ΓιοιιιΙΐολήι 
τοί; έπαχβιϊσι χαί ταίς πλιίσται; αίχίαις ύκτέόΊο-
ξιν, ιν ύποστάσιι παραταττόμινο; γιννιχώς, ώς μή 
ι'---,:. μή πόλιν, μή όνομα, ή άλλο Τι παρ' eVorxrar 
τόν αγώνα ιίπιίν • άλλά πρός άπαν τό έρωτώμινον 
τό, Χριστιανός ι ϊμ ι , έπιλέγιιν, χαίχχρ έχιένχν 
άγιννέ; τ ι χαί άπόα-χμον ταΐς ύπιρβολαίς τών ίιι-
νών προσόΌχώντων άχούιιν. Όθιν χαι τό ςιιλ-ότιμον 
άπαγοριϋσαντας τών μι ινών, τιλιυταΐβν χαλχά; λι· 
πίο*ας ίχανώ; πυρί πρβσωμιλιιχυίας τοίς τρυοιρ» 
τέροις τών μιλών τώ μάρτυρι ϊπιοέριιν χαί xpot-
χολλαν. Κάχιίνα μέν έχαίιτο τής χνίσση; άναρ· 
ριούσης ' αυτός ό*ι μάλλον άχαμπτος ήν χαί άνή-
οοτβς, στιρρός τήν πίστιν ύπό τής ουρανίου πηγής 
τής τοϋ ύόατο; ζωής έζιόντος ό'ροσιζόμινος χαί ιν-
ίυναμούμινος. Τβ 0*1 σωμάτιον μάρτνς ήν τώ» ανμ-
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όλον τραύμα, Λβν μώλωψ, συνισπα- Α non geatem iuam, non pttr iam, non nomen.non 
χα'ι άποίιίϊληχός τή» άνΟρωπιίαν έξωθιν 

ώ r.-jt/j«: Χοιστός, μιθάλας ιπιτέλιι 
αργών τό» «ντιχιίμινον, χαΐ ιι; τή» τώ» 
ϋποτύπωσιν ϋποσΊιχνύω», ότι υ-ϋόΊτ» ·ο-
θιοϋ πατρός αγάπη · -, } άλγιινόν, άπου 
ξα. Τώ» γάρ έχθρων τώ πολλω οίίήματι 

/ ιγμοναίς οιομένων ύ ; πιριέσοιντο l i μιθ' 
οντά προσβέροιιν χολαστήρια · ή έναπο-
γούν οΰ μέτριο» τοϊς λοιποί; έμδαλιίν ' 
ό*ράν έπιχιίρουν, τοσούτον μάλλον 

•ί; τουναντίον ιληλαιιένοι, ύ ; άναχύψαι 
ιϋθυς τό σώμα τοί; πιισμοίς, τήν τι 

» μιλώ» χαϊ τήν i ο'ί αν σώαν άπολαβιίν * 
ή χόλασιν, άλλ' ίασιν ιΐναι τά οΊύτιρα τή1 

»7? · Καί Βιβλιάία ο'ί παρήγόν τικα • ήν y batur(C). Αο corpus leatis erat earum rerum qum 

aliud quidquam, aed iinieum boc in cerlaraine et 
lucta tormentorum omni. Chrislianum ee esse d i -
ceret : 3 0 7 M O qujdem ill i se ex eo. propler 
l amgravesac intolerabiliw cruciatua, degenerem 
aliquara nobisque infausiam atque ominosam vo-
oem audituros aperarent. Itaque conlentioae i l la 
crnciatuurn summorum inrerendorum fraela, ad 
postremum ereas sqnamas candenles mollissiinia 
el tenerrimi- quibuaque marlyris membris aaper-
aerunt et agglutioaruni. Atque ita ex illia quidem 
aic aduslis oidor et arvina profluebal: ipse vero 
constans et immolus permauebal.fi.lequestabilis, 
et aqua ·. ,;.»· ex «Blesti fonte promaaanti coa-
ipersua atque reareatua.magi* magisque conforta-

στίζοντι;, τά εναγή ό*ήβιν ημών λέγιιν 
η' ώσπιρ ίξ ύπνου άνανήψασα, τούναν-

'•- · . : έχιίνοι; βουλομένοις ή"ν ϊλιγι * 
έπιβέρουσα, Πώ; άν παιό*ία οβγοιιν οί 
Ις μ Γ·*·: αλόγων ζώων αίμα ψ αγιίν ίξόν ; 
λέγουσα τι χαί πάσχουσα γινναιότιρον, 
τών μαρτύρων χατιίλιχται. Των ό*ι χβ-
όργάνω» τή τού Χριστού σ'υνάμιι ούτω; 

απιλ ηλιγμένων, χαί τί} τών μαρτύρων 
τάσιι χαταργηθίντων χαί υπομονή, έν 

οΊινά επινοούν. Σχότος γάρ χαλιπόν 
χαί έπί πέμπτο» τρύπημα έν τώ ξύλω 
τών ποίων συνιχλιίιτο ' ώ; χαί πολλού; 

αί; ϊναποπνιιγήναι, άλλου; οι ζώντα; τα-

acciderant, unum (olnm vulnua. uua totum cru-
enta vibex, coDtractum proraua, et ab bumana 
apecie, exteriore BUB parle, alienUaimum. Ια quo 
ipaemet Chrislus palieos, gloriam et laudem in-
genlern perficiebat, el adveraariutn deslruebat. 
Apertnm quippe reliqnia omnibus exhibuit exero-
plnm, nibd ibi eaae terribile el metueadum, tibi 
adait Oei Palria dileclio : nibi l (Brumaosum alque 
dolendum.ubi Chriali gloria. Adversarii sano qui-
dem iaoredibili aaimorum lumore et irjflamma-
lioae cffervesceotes, ita demnm ββ superiores fore 
sunt opinati, si ex inlervallo al iquol diebus inter-
jectia deincepseadem itiferreol tormenta,,vcl eum 
suppliciis immanibua iramorluum.gravem reliquis 

τή; παρ' άνθρωποι; έρημους πάμπκν C allaiuri i in eaae liraorem et lerroreni. Quod ubi 
Είσί il οί χαί άμα τώ συγχλιισθήναι, 

οχισμένοι, τό βάρος μή οέροντις τής ιϊρ-
τέθνησχον, τοϋ Χριστού οΊαοιόρως τούτους 
;. ΚαΙ (Ιοθιινό; ό" ό ίιάχονο; τής Λουγ· 
χλησία;, ύσβινής μάλα χαί ύπιρ τά tvve-
-η ών, μολι; μίν εμπνέων τό σώμα τί 
σσινιία, τ£ οι τοΰ μαρτυρίου επιθυμία 

ος τώ πνιύματι, έπί τό βήμα έσύριτο, 
λάχω τω παραλιλυμένω σώματι τής •/,· 
ένης. *ίίς ίέ παρέστη, χαί τήν χαλήν 
έχήρυξι, τί; έστιν ό τών Χριστιανών 
α · χαί ός, 'Εά» άξιος ης, αησί, γνώση · 
μάλλον ιϊλχιτο asn iw; · χαί πληγάς 

faoere auat agressi, adeo auot ape aua frualrati, nt 
iile corpore loraientisdoloribuaqiie omnibua rele» 
vato, confealim restitiilua, uaum membrorum for-
mamque integram ita receperil, ut qu » ei iterum 
suii i tllatffi |..ι··.ι.ι-. noo excruciatio, sed aanalio 
alqne reslitutio esse vidoreatur. co3litus videlieet 
ei allato auxil io. Celerum Bibliadem etiam quam-
dam produxerunl.eamqwe flagris crud^lemia am-
dum conecidentes, persuadere i l l i coaabaalur, n l 
nimirum exaecranda facinora ooatra diceret Ula 
autem veluli a aomno excilata, lorige aliud direr-
sumque magia quam ipai exapectanles volebaal, 
professa eat, illud inauper adjicieaa : Quomodo 

&v μέν έγγϋς χιρσί χαί ποσίν ί«·αλλομέ-ο vero hominea isti ia faa lea vorent, qui eliam ab 
βριζόντων τήν πολιάν, τών ο"ι πορρωθιν 

WI ιις aJrov, i uir« χιϊρα; Ir-jyjt έχων · 
άσιβιίν ηγουμένων ή πλημμιλιίν, ιί τις 
τ ί ; 11; αυτόν παροινίας χαί άσιλγιίας 

. ωοντο γάρ ούτω τού; αυτών θιούς έχοΊ-
ό" ιμπνέων TJ ιϊρχτή ΐρριπτο ' χαΐ ίπί 

«ι; τώ θιώ τό πνιΰμα πχρέθιτο. Οί γι 
: γιγονότι;, ώ; χαχούργοι τή τών μαρτύ-
τ«ς ••··./-?.. όρώντις έχιίνου; -,-·:•'•.-,. οΓ· 
λίοντα; χαί γιγανωμι'νον άνθούντας, 
χαί πλήρης ίάζης χα'ι χάριτος, την τι 

ού ιύωο*ίαν όίωίοτα; - ώς iviot; οΌχιϊν χαί 

aaimaotiumrationecareotium saoguiaoabaliaeaal' ' 
Ac lalia cum et paleretur el dioeret generoao ad-
modum atiimo, ordini uiarlyrum eal allecta.Enim-
•ero postquam quassilores iati etcaraiflces, virtute 
Cbriali ad buiio moduui infirniiorex esse comperli, 
alque marlyrum constantia et tolerantia prostrati 
aunt, ut in caroere eoa ailligerenl, consilium copo-
ruot. I la i l l i letra horreDlium leaebrarum caligioe 
ei pedore excruoianlur, el pedurn distraclio ad 
quintum usque 3 0 8 fidicularum foramea exleo-
ditur. Quapropter multi in viaculi« aual sudocati, 
ujulli tegre viTeates.apiritumcumdoIoretraxerunt, 

; «tiam aic verli poteol : « Ao oorpusculum ipsum crudelitatem tantam lestabatur. 
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omni prorsus humano destituti auxil io. Fueruat Λ μύρω τινί χιχρισθαι, ώς χαί τά δισμά δοχοΐν χό-
etiam, qui licet tormeatia antea craciati αοα fuis 
aeot, simul atqueia carcerem sunt conjecti, quod 
gravem ejus squalorem αοα ferreat, decessere, Chri-
3(0 Jesuvariis martyres modis glorificante. Polhi-
nus autem, cui Lugdunensis Ecclesiae episcopatus 
miaisterium erat coocreditum, vir imbecillus, ut 
qui nonaginta supergrassua esset annos, et aatu-
ral i quideminfirraitate aegre corpori vitatem auram 
suppeditaret, spiritu autem propter obeundi mar-
tyri i desiderium esset validissimus, ad tribuaal est 
perkractus, corpore tenui et soluto, perinde atque 
yasculo quopiam aoimam vix retinens. Atque ib i 
consistens, cum pulchram professus easet profes-
sionem, a tribuoo, quisnam eaaet Cbristianorum 

σμον ιυπριπή χιριχιίσθαι, οια δή τινα ς νυμφίους 
χιχοσμήμένους * εαυτούς δί δυσκδιίς τι καί διινόν 
όζοντας, άσχημοσύνης ιμχλοως, τιμωρόν τ · συνιι-
δός ιχοντις χαί πλήττον ώς μάλιστα · ώς άγιννιίς 
χαί άνανδροι, ανδρογόνων μέν Ιχλημα ιαυτοίς χ·» 
ριθέντις, τήν πάντιμον δέ προσηγορία* άχοβιβλη-
χότις, έχ τής τών μαρτύρων Οίας έστηρίζοντο, χαί 
ήξίουν προσίισθαι. Οί δ' έδέχοντο ιν μάλα, μή τίνος 
εννοίας έφίπομένης. Τό δι μιτά τούτο οίς χοιχίλον 
τά μαρτύρια διηριιτο * έχ χολυανθών γάρ χαί δια
φόρων χρωμάτων ένα στέφανον χλέξαντις, τώ Χρι
στώ προσήγον * δι' ών τό μέγα τής αφθαρσίας έχιί-
6ιν ελάμβαναν. Μάτουρος μέν ούν χαί Σάγχτος, 
Βλανδίνα χαί "Ατταλος τοίς θηρίοις δημοσία άνή-

Deus, iaterrogatus : Si dignus, inquit, fueria, β γοντο · χαί τώ άμφίθιάτρω άγόμπνοι τών ίσων διι-
scies. Quapropter violentius quoque statim acce-
plus, plagas tulit. Qui enim propius ei astabant, 
maaibus pedibusque ia eum iasilieates, summa 
coatumeliacaaosejus affeceruat; qui vero loogius 
remott fueraot, quaecunque locua submioistrabat 
tela, in eum conjeceruat. Omaes quidem certe 
flagitium se et piaculum committere existimaruot, 
ai quid iaaoleatiae pervicacia et petulantiae pro-
terraB i a eum iatermittereat : eoque modo se 
deos suos viadicare putaveruat. Detade, cum 
eegre j a m spiraret, in carcerem est coojectua : ubi 
biduo post spiritum Deo decedeos commeadavit, 
Porro qu i Christum abaegaveraat, ut malefici i a 
martyrum custodiam coojecti, quod videreat illoe 
quidem jucnadius relucere ac laBtiua florere, hila-
resque gloria et gratia abundantes, nec αοα suavi-
tatem odoria Christi redoleotes, ungueoto scilicet 
quodam, sicuti nonnullis visum est, ita delibutos, 
ut v iacula eorum, quasi complorum spoasorum 
oraatum deceatem pr » seferreat : seipsos autem 
deformes ac male olentes probrisque obsitos, v ia-
dicemque intra se et caraifioem coascieatiam ia 
aaimia gereates : qui videlicet ut illiberales pa-
rumque viriles, homicidi i s ibi ipsis crimea imp ia -
geates, omaium praestaatissimum aomea rejecia-
seat : ex martyrum coaapectu coafirmabaotur, 
seque ab eis recipi rogabaot. Atque i l l i eoa αοα 
gravate, nullam prorsus auspicioaem reliquam fa-
cientes, susceperunt. Ex eo tempore martyria 
yarie sunt divisa atque distiocta. Ex raultifor-
mibus namque et versicoloribus floribus coro-
nam i l l i texeatea, Christo eam obtulerunt, 
309 e t aiaximum il lud immortalitatis praemium 
receperuat. Maturus quidem et Saoctus, Blaadioa 
et Attaius, id publicum produed, et in ampbithea-
tro bastiis objecti, eosdem suat aagorea experti : 
plurimisque tormentis superatis, taadem ia sedilii 
ferreo, cui igais esset suppositus, sunt collooati, 
ubi ex corporibus eorum adustis nidoringens red-
ditus, carnifices complevit. Qui taatum ex coa-
stantia raartyrum eoncepere dolorem, ut patiea-
tiam illorum tanquam furtia agitati exauperare 
coateadereat. Ac Saactus quidem et Maturue. 

νών χαί αύθις μιτιΐχον. Χαί δήτα διά πλιίστων έλ· 
θόντις, χαί έχί τήν σιδηρά* χαθέδραν άνήγοντο · 
ύφ' ϋς τηγανιζόμινα τά σώματα, χνίσσχς αυτούς 
ένίΦο'ριι χολλής. Οί δέ τοσούτον ήλγουν, ώς χαί νι-
χάν βούλισθαι τήν υπομονή ν οία μαινόμινοι. Δι* 
αγώνος τοίνυν μιγάλου έλθόντές, Σάγχτις χαί Μά
τουρος έπί τής ημέρας έχιίνης έτύθησαν. *Η γι μήν 
Βλανδίλλα τώ ξύλω διαταθιίσα, βορά τοίς θηρίοις 
χρούχιιτο * χαί τό σχήμα τού δι' αυτήν σταυρωθέν· 
το ς τυπούσα, πολλή ν τοίς σνναγωνισταις χαριίνο 
τήν προθυμίαν, διά τής άδιλφής τό τού ποθούμενου 
σχήμα βλέχουσιν * έν ταυτώ δέ πιίθουσα, χαί ώς ό 
υπέρ τής Χριστού δόξης παθών χοινωνιί τοίς χο> 
θισι τώ ζώντι θιώ. Τών ούν θηρίων μτή αναμένων. 

Q ιίς διυτέραν άμιλλαν έτηριίτο * ώς άν διά πολλών 
χαί ποιχίλων τόν σχολιόν έχνιχήσασα όψο, προ
τροπή τοίς άδιλφοίς ιιη ή σμιχρά τι χα) ούτέλής, 
μέγαν χαί άχαταγνιώστον άθλητήν τόν Χριστόν χο-
χτημένη, διά πολλών χλήρων τόν άντιχιίμονον ιχ-
βιασασα, χαί δι' αγώνος μιγάλου τό τής αφθαρσίας 
στέφος άρχάσασα · έπί δέ ταύτη ό "Ατταλος ήγιτο 
τώ άμφίθιάτρω χτναχος προηγουμένου, ταύτα δή 
λέγοντος. Ούτος έστιν "Ατταλος ό Χριστιανός, ην δι 
τών επισήμων άνήρ, συνιίδησίν τι έρρωμένην Ιχαν, 
χαί τοις χατά Χριστόν ώς μάλα τιγυμνασμένος νχό 
άιί μάρτυς ά).ηθιίας ών . Σφριγώντος δ* έπ' αυτά 
τού δήμου, τούτον ώς 'Ρωμαίον ό ήγιμών T J tipxif 
συγχλιίιιν έχέλιυσιν, έως ού τώ Χαίσαρι χορέ fl 
αυτού χαί τών λοιπών άνινέγχοι. Έν τούτω δέ οί 
χρότιρον T J άρνήσιι νιχροί τό χνιύμα τής ζωής 
άνιλάμβανον * χαί ούς νιχρούς ιξέτρωσχ. τούτον 
ζώντας ή μήτηρ έδέχιτο * χαί έγλυχαίνσντο ύπό τού 
μή θέλοντος τόν θάνατον τού αμαρτωλού * χαί χρός 
τό χαθιίν άνιρρώσθησαν. Καί γάρ γραμμάτων έχ 
τού Καίσαρος χαταχιμφθέντων, όσοι ηοχν 'Ρωμαίοι, 
τ*ρ διά ξίφους ύχήγοντο τιλιυτ^ * οί δέ θηρίοις οοέ 
άλλοις τών διινών παριβάλλοντο. Πρώτοι δι πάντα· 
οί μιταμέλω χρησάμινοι χρότιρον άνητάζοντο, ελ
πίδος ύχοσαινούσης τούτους αύθις ίλιίν. Άλλ' οί 
μέν τω χλήρω τών μαρτύρων έτάττοντο · ιίσί δί ιι 
χαί τής άχωλιίας χατόπιν ήχον · οί δή ανάξιοι τς 
ησαν χαί αστήριχτοι χιρί τήν όδόν βλάσφημο* 
Ιχοντις. Τώ δι «αταλόγω τών χαρτύρων χαί 'Αλέ-
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ίτο, ιατρικής μιν ιμπιιρος, τοΐς h 

σι καταφανής, άτι δή πολλή ν τι λό-
προβιβλη μένος, και τής αποστολικής 

άριτος * παριστώ ς γάρ τω βήματ.» 
• ς μάρτυρας παρορμών, δήλος ίν και 
-Τίνων τούς άθλους * άμέλιι τοι χαί 

πιρί τόν διχαστήν έστώσι γινόμι· 
ριθιίς, συν 'Αττάλω πιριήχθη θηρσίν 
ήναι. Μηδινός ούν διινού έντιϋθΐν 
αίνοι, διά πολλών αγώνων ήκοντις, 
-σαν χαί αύτο ί · όαμίν Αλέξανδρος μ η -
ιλος δέ, τώ έπί τής σιδηράς χαθέδρας 

αυτού κνίσσης άναΦίρομένης, τούτο 
| φων>} έπιιπών, Ι δ ο ύ τούτο έστιν 
ίιιν, όπιρ ύμιϊς ποιιίτι. Ήμιίς δι 

έσθίομιν, ούτι ιτιρόν τι πονηρόν 
)ωτώμινος δι χαί τί όνομα έχιι 
Ό θιός όνομα ούχ ιχιι ώς άνθρω-

ίτοις πάσι τ$ τών μονομαχιών έσχατη 
ιντιχού παιδαρίου ώσιί ετών ιι' ή 
•α ιίσηγ ιτο. Έπ ι ί δ ' όμνύιιν χατά 
'άγκαστο, χαί άπιιθιίς ησαν, έξαγρι· 
ϋν τό πλήθος, χαΐ δ(ήγον πλιίστοις 
αίς ταίς βασάνοις άπαγοριυων, άπι-
α · έσχατη δι ή Βλανδίνα οία μήτηρ 
ήσασα, τέκνα χαί νικηφόρους προ-
τός βασιλέα, άγαλλιωμένη έπέσπιυδι 
;όδω ώς ιίς νυμφικό ν διίπνον, ούχ ιίς 
η μένη βοράν * χαί μιτά τάς μάστι -

θηρία, μιτά τό τήγανον, τέλος ιίς 
)ιίσα ταύ ρω διινω μαριβλήθη · χαί 
Ιιίσα τω ζώώ, ύστερον δή χαί αυτή 
ατα, χαί τών ωμότατων έχιίνων ιί-
ποτι παρ' αύτοίς τοιαύτα χαί τοσαύτα 
ι παθιίν. Τούτων δέ γινομένων, άλ-
αν ή τών άνομων ύβρις έπί τοίς σώ-
;ύρων ιλάμβανι. Τό γάρ ύπ' έχιίνων-
5αι μάλλον ιίς όργήν άνήπτι * χαί 
χαί τούςΊΒ0«ως διαφόροις έξιτασθέν-
χνσΐν Ιπιμιλώς φυλάττιιν νύκτωρ 

ν παρέβαλον, ίνα μήτις λάχοι ταγής. 

οις χαί Οσα τό πυρ παρέδρααι λιί-
ιγμένα τι χαί ήνθραχωμένα, χαί τάς 
>ίς αυτών άποτμήμασιν, έφ' ήμέραις 
ιωτιχ$ Φαλάγγι έπιμιλώς έτηρουν. 
ίς οδόντας ιτριζον χατ' αυτών · χαί 
μαίνοντο τοϊς λιιψάνοις · οί δ' έν γέ-
• οί δ ' έπιιιχέστιροι δήθιν, πού ό 
έπωνιίδιζον - τί δι τής θρησχιίας 

τών ιδίων ιθιντο ψυχών ; Έν πέν-
αγμα ην τών πιστών, τό μή δύνασθαι 

TJ γ£ · ούτι γάρ ή νύξ καθυπούρ-
;σίω μιτιλθιιν ην. Πολλώ γι μιίον 
• κέρδος γάρ έκιίνοις τό κράτιστον 
. ταφής έχιίνου ς τυχιίν. » Έπί τού-
Q διήγησις Πιγι * « Τά μέν ούν σώ-
ίων έχιίνων, πανιοίως παραδιιγματι-
θριασθέντα έπί ημέρας ιξ, μιτέπιιτα 
ίθαλωθέντα ύπό τών ανόμων, κατιρ-

Α certamine tanto obito, eo die cur iumsuum absol-
verunt, et gladio cas i , veluti victimae Deo sunt 
oblati. Blandina autem in stipite distenta, bestiis 
eaca est propoaita : faciemque aupplicii ejus qui 
pro ea eat crucifixus referens, magnaui concertato-
ribua suia attulit aoimi alacritatem, in aorore sua 
babitum et formam exoptati i l l ius inapioientibus. 
Quare i l l u d q u o q u e exhibebat, ac veluti persua-
debat, q u i pro Christi gloria paliatur, eum pas-
siooibus participem ease viventis Dei. Sed enim 
cum besti» eam non attingerenl, ad alium reser-
vata est agonem, ut simul et multia variisque col-
luctationibut devicto perplexo i l lo serpente, cer-
tum constantis fortitudioia exemplum fratribui 
fieret, • i l ia ipaa et imbecillis, et invictum habens 

Β propugQatoremCbristum,diversisqua adveraariutn 
oertaminibui debellans, immortalitatis coronam 
reportaret. Secundum hanc Attalus in theatrum 
ducebatur, cui tabella praeferebatur oum inscr i -
ptiooe hu jasmod i : Hic eat Attalus Ghrislianus. 
Erat autem is ex clarorum virorum ordiae, firmam 
sanamque obtinens conecientiam, atque io certa-
minibus pro Christo susceptis probe exercitatut, 
et conatana veritatis testis. Quo producto, cum 
petulanl iui pleba tumultuaretur, praecet eum, ut 
civem Romanum, in custodia asservari jusait, 
donec Cffisaris de eo atque al i ia explorasset aenten-
tiam. lnterea qui antea negatioae mortui fuerant, 
apiritum vita3 resipiscentia receperunt : et quos 
taaquam ab ortu exstinctos ejecerat, eoa rev ivr 

Q sceates mater est complexa, ai dulciore dootriaa 
accepta, ab eo q u i QOQ vult mortem peccatoris, 
virtutem etrobur adperpetiendum asaumpserunt, 
Namallato a Caesare rescripto, quicunque ex Chr i -
stianis Romani essent, gladio sunt c e i i ; caeteri 
bestiis suat objecti, aut aliis gravibua suppl ic i i i 
affeoti. Primiautem omaiuai , q a i antea p&aiteatia 
usi fuerant, inquirebantur. Spes quippe quaesito 
ribus erat, 310 6 0 9 deouo oaptum i r i . Veruini l l i 
partim martyrum aggregati simt ordioi . partim 
perditionem secuti : i l l i n imirum, qui indigni 
parumque firmi fuerant, et dereligione noatrami-
nus recte senseraat. Martyrum catalogo ascriptus 
etiam eat Alexaader, arlia medicaB peritui, et i n 
Galiis oranibue notus: erat eoim multa dioeodi 

D libertate preeditus, et apostolicae grati®nonexpers. 
Etenim tribunali assisteQs, ac nutu martyraa co-
bortans, deprebeasua et ipse est •eluti oertamina 
parturire. Itaque judici delatus, et capitis damna-
tus uoa cum Attalo, bestiarum feritati est obje-
ctus. Sed cum nibi l adversi ab eis senaisaent, p lu -
ribus defuncti certaminibus, postremo et ipai ut 
victim® sunt C8Bsi : Alexander quidem, nihi l pro-
l ocutus : Attalus autem, cum i n ferrao sedili 
ureretur, D idorque ab eo prodiret, i l lud tantum 
Roinaoa l ingua praBfatua : En hoc ipsum est hu-
maaa vesci carae, q u o d vos facitis ; noa vero ne-
que hominas Y o r a m u i , neque prflRterea mali quid-
quatxi facimui, Intarrogatus eliam, quod Dei eaaet 



1023 M C E P H O R l CALLIST l 

nomen. respoDii i t , Deus aomea non babet, ut Λ ράνβη ιί; τόν 'ΡοσΌνόν ποταμό» πλησίον παραρ. 
homo. Poat hoa omoes, ultimo gladiatorum diea, 
o.iini Poolico pueroquindecim circiterannoa nato, 
generosa Blaadina eat producta. l i per simulacra 
deoruin jurare ju»si, noa paruere. Quapropter 
multitudiuia animis adversus eos efferalis, per 
mullis sunt axcruciati lormeatis. El puer quidem 
suppliciis tantie cedeas, reddidit spiritum. Blan-
diaa vcro poatrema, veluli maler generosa, excita, 
qua? liberos viclores ad regeui suum premiaitael, 
festinabatet ipsa per morlem exaullana, veluti ad 
nupliale conviviuui, el aon ad bestiarum, quibus 
objicieada erat, laceratioBein. Ilaque posl flagra, 
post besliaa, poat ahenum. ad ultimum retioulo 

ρέοντα, όπως μησ"( λιί'ΐανον αυτών ^αινηται (τι 

τή ; γ η ; ΐτ ι . Και ταΰτα ίπραττον, ώ; έυνάμινοι »ι» 

r:.-•'·• θιόν, χαί άοΊλισΟα» αυτών τβν παλιγγινισίχν · 

ίνα, ύς Λιίγον ιχιίνοι, μη ί ι r.- -.t> ν : / . . ; : . άναστά-

-!••·•;, if' ή πιποιίοτις, ξένην τινά χαί χαινήν ιίσά-

γονσιν ήμίν βρησχιίαν, χαι χαταορονούσι τών O*II-

νών, ΐτοιμβι μιτά χαράς ΐπί τόν βάνατον ήχοντις, 

Νύν ίο -1 rv ιι άναστήσονται, χαί (ί ο*ύναται ρΌηίή-

σαι αύτοίς ό θ ιό ; αυτών, χαί ίξιλισθαι έχ τών ν<ι-

ρών ημών. ο Ταΰτα μιν ή γρα · ιί • ιίχότι Λ α ν ά 

γοντας λογισμοί χαταστοχάζισβαι πάριο-τι χ α τά 

h ταΐς λοιπαίς ιπαρχίαις γιγίνημινα, χαί όσοι 

νιχάόΊ μάρτυρι; άνιόΊίχβησαν. 

τά 

ιβΐ inclusa, lauro agresli et fcroci eat objecta : etcum diu multuuiqne a bellua eaeaael jactata, laodem 
jpsa est manifesiissitne jugulata. Cujus taotaun demirati forlitudinein immanissimi i l l i perseculorei, 
baud unquaui apud eos visam ease midierem lot el tanla aupplicia perpeli, leatali suat . His ita 
peractis, denuo couturnelicMa iniquissitnorum hominum iajuria ssvire in luarlyrum corpora c o p i t 
Quodaamque ab illis essent mperati , 3 1 1 ' n majorem evasit iram. Proinde et eoa qui i n carcere 
aiortem obieraut, et eos qui variis el exquiaitia suppliciia excruciati fueranl, ae quis eorum sepul-
tur.i- honorem «orliretur, canum nocturaia siuiul e l diurnis tradideriuit cuatodiia. Praslerea q u e a 
beatiarum feritate c i igoia violealia auperfueraat reliquias, coinminula» illaa el in carboaei redactai, 
capita quoque et reaeclamenla eorum per dies plures asaervauda diligealius niUitaris manus · i -
cubiia maadarunl. Ac impi i militea parlim denlibus ia βοβ stridcbaat, ut per rurorem defuactorum 
qiiuque reliquiis insuliareut: pari im i a ludibrium cadavera vertebaat. Si qui vero videreatur tne 
aliis cequiorea, probrose, ubi Oeus eorum esaet, quidve il l is religio eorum, cui animas ipsi auai 
poatbabuisaent, prodeaaet, requirebaol. Grex aulem Qdelium i a magao fuil mcerore e l l u c i u , quod 
bumare mar lyn im cadavera n o a liceret. Neque e a i m ad hoc eia nox profuit, neque auro ea redi-
mere poluerunt: nedum precibus ullus locua eaeet apud ·..··, qnibua id maximum lucrutn ea l riauto, 
ai i l la aepultura carerent. » Sub hso oarratio, quam diximus, infert : α llaque corpora sanclorum 
Ulorum omni genere ludibrii et probri traducta, e( aex diebus eub dio jactala, poalea aulem com-
busta alque ia cinerei redacta, ab io iqui* botniaibus in Rbodaaum l luvinai ibi prwterlabeulem 
tutit aparsa, ut nibi l proraus eorum in terria ainpliua eaael rel iquuni. i;t boc aic fecerunt, perinde 
alque Deuui dcviucere, aut regeneralionem eoruin prspedire po»aent: u l n<- quam (aic il l i dicebanl) 
reeurrectioDis spem habeant, qua ipsi adducti, peregrinam nobi* et novam inducunl religionem, 
et dura acerbaque omaia deapiciunl, prompti proraua el parati cuin gaudio adire mortem. V ideauui 
nunc, an eiot reiurreoluri, et βί polest eis opeia ferre Oeus eorum, ete manibus nostris βο· eri-
pere. •> Alque hrea quidem comaieatariua ilie referl. Facdi autem coajeclura et ratione con-
T ca i e a l i colligere licet, qiue i a reliquia etiain proviocii i s iatacla, quauiave l u u m mar tyrum exititerit 
ubique multitudo. " * *S 

3 1 2 CAPUT XVIII. 

Qualis visio Α Ualamartyriapparuerit.propleralium 
martyrein, qui duram nimis el au$teram vitam 
degebal: et ut Chrisii martyres farile laptis gra-
tiam fecerinl, veniamque concesserint. 

In commeotario eo aliud quiddam memoratu 
dignum traditur, quod ad multorum ulilitalem, ?i 
historie anne iaseruiaaem, miDime id invidiosum 
mibi iore duxi . • Alcibiadea quidam inartyrum 
cboro aseriptns, auataram plaue el durara agebat 
vi la iu, et solo pane et aqua victitane, a csleria 
cibia omnibus abalinebat. Quem morem cum in 
carcere quoque servare pergerel, AUalo, qui et 
ipae post primura obitum cerlamen eo conjectua 
fueral, res ea est revelata. Is porro i l lum admo-
nuit, noo recte facere, qui crealuria Dei noo ule-
retur, et mullis exetopluni acandali alque offeodi-
cuh fieret. Proinde Alcibiadea poathac nullo 

ΚΕΦΑΛ. IU ' . 

Ο ί α τώ μ ά ρ τ υ ρ ι Ά τ τ ά λ ο ι y c y o v i v έπιοάνιιι 
0*ιά τόν τόν α ύ χ μ η ρ ό ν μ ι τ ι ρ χ ό μ ι ν ο ν ^ l t i 
μάρτυρα ' ως χαί τ ο ί ; π ι ρ ι π ι π τ ω χ ό σ ι 
γ ν ώ μ η ν οί Χ ρ ι σ τ ο ύ μ ά ρ τ υ ρ ι ; ί σ Ό σ α ν . 

Τ ί ό" Ιΐ>"•·" · · γρα^ί χαί άλλο τι μνήμη; 

ίστοριΐται, ό ιίς πολλών ώοίλιιαν παραΟίσβαι rf ο*νγ· 

'/ραοί οϋβΊις άν ίγγινοιτο .0ο>·,;. « Άλχιβιά/η; γάρ 

τις ίξ αυτών τή μάρτυρι/..; χατιιλιγμένος χοριία, 

αύχμηρόν πάνυ χαΐ σχληρόν ]3ίον μιτηρχιτο · χαί Η 

ζήν ίν άρτω μόνω χαί ΰό*ατι νιασωζων, τών άλλα· 

πάντων απιίχιτο. 'Επιί οι χαί έν τή ιιρχτή tvTH 

όΊάγιιν, 'Αττάλω άπιχχλύ^βη τώ μάρ1 

μιτά τόν πρώτον αγώνα χαί αύτώ χαθιιργι 

ώς ού χαλώς ποιοίη Άλσιβιάό'ης, μή χρώμινο; 

χτίσμασι τοΰ θιοϋ, χαί πολλοίς τύπος σχανίάλον 

γινόμινος. 'Εντιύβΐν πιισβιίς ό 'Αλχιβιάο*ης, άνί 

πάντων πλήν ούχ ιί; πλησμονή^ μιτιλάμβανι ' 
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iitl TO ίλλίίμμα πίριΟΤίίλονΤΙ. 
Γχιπτοι χάριτος ίσον θιού · άλλά τό 
ΊΟ» ή» αυτοί; πάντα συμβουλιύον 
ι πρός τό χρχστοτιρον. ο Πιρί Λ τού 
. •'·ανβρ···"-J αυτών τοιαύτα ί προρ· 
ιιν ιστορία • • 02 χα'ι ίπ'ι τοσούτον 
«ιμηταί γιγόνασι τού χριστού, ώστι 
ίόξιι ύπάρχοντις, χα'ι ούχ άπαξ άλλά 
ιαρτνρήσαντις, χαΐ τά στίγματα τού 
ιίμινοι, ούτ' αυτοί μάρτυρας εαυτούς 
:-ι μήν ήμΐν έπέτριπον τούτω τώ 
γοριύιιν αυτούς. Άλλ' «Ζ ποτέ τις 
τολής ή ο*<ά λογού μάρτυρας αυτούς 
ώ; ίπιπλιισσον, ήόΊ'ω; τήν τι μαρ-

παραχοιρβύντις Χριστώ τ£ 
πστώ μάρτυρι, χαΐ πρωτοτοχω τών 
ν,ιΐγώ τής ζωής τού θιού. ο 'Επιλέγιι 
τών ·.'.·<••• ίέντων ί '-'·•'''• »το ίχιϊνοι 

Χριστό; πρό; iαυτόν ιΓλχυσιν * 
οι χαί οϋίαμινοί. Κα) ιύχά; ήτουν 
ϋ ; τόν ίσο» άθλο» οΊαοραμιΙν · χαί 
ιν τής μαρτυρίας έργω πολλή» παρ-
ς έπιβΊέχνυντο · παριρτούντο Λ έτι 
ιν, αοβω θιού, ύπό τήν χραταιάν 
ιινοι /_•'/'<• ϋβ>' 2ς ίχανώς ύψώΟΕσαν, 
Ό μέν πάσι, χαηογορουν οι ούόΊνος. 

πάντας, έάέσμουν βί ούίένα. Και 
οΊινοίς οΊατιοΐντων αυτούς βΰχοντο • 
-ιοανο; πρότιρον. ·· ΚαΙ πάλιν αϋταϊς 
λίγα ββσϊν ή yp*fi ' « Ούτος γάρ 
ς πρό; αυτόν ό πόλιμο; έγένιτο όΊά 
; αγάπης, ίνα άποπνιχβι'ις ό βήρ, ους 

χαταπιπωχέναι, ζώντας Ιξιμέσβ ' 
καύχημα χατά τών πιπτωχότων · άλλ' 
αζο» αυτοί, τούτο τοις έχοΊιστέροις 
>ιχα σπλάγχνα ίχοντις, χαί πολλά 

έ̂οντις οαχρυα πρός τόν Πατέρα. 

χαί ιοωχχ» αυτοί;, ήν χαΐ συνιμι· 
λπσίον · χαί πάντι; νιχηοόροι πρό; 
5,.τι;, ιϊρή»η» άγαπήσαντις άιί, χαί 
κρίγγυήσαντις, μιτ" ΐίρήνης ιχωρη-

Ιϊιόν, μή χαταλιποντις πονον τή μη-
πν χαί πολιμον τοί; άόΊλ^οΐς, άλλά 

χαι όμονοιαν καί άγάπην. » Ταύτα 
τή; τών παραπιπτωχότβιν χάριν 

ίιαχαρίων άνόρών, τής απάνθρωπου 
ιχα οΊαβέσιως τών μιτά ταύτα ά·ιι-
:οϋ μέλισι προσίνηνιγμένων, χα'ι μή 
ως προσηχόντως πρα5ι67ηένων • χαί 
ρύν αίροιιν, ιί χχί τι τέως χατωρΟω-
•Jr. ί: χαί τών αμοί Μοντανόν χαί 
θιοοΌτον πιρί Φρύγας άρτι πρώτοις 

τιύιιν ύχοληψιν απανταχού βρυλλου-
γάρ τών θιίων χαρισμάτων χατά 
,--ι.<; τΐλουμένων, έό*όχιι τοις πολ· 
μιτέχιιν · χαί «Τικ τούτου πίστιν 

Α discrimine, omne genu» c lb i . c i t r a sat ie tatem 
lamen, cepit : et gralias 1)PO egit, q a i q u o d ei 
defuissel, itu explevissel. Minime namqne BUO 
dealitntos obtutu reliquerat gralia Dei, sed Spir i-
lus sanclus erat cum eis, omnia consulens atque 
dirigens in raelius. · l)e eorumdem marlyrum 
tequilate atque huinanitale scriptura ea q u a m d i -
xjmus, talia memorat ({) : • In lanlum videlicet 
ffimulatores fuisse Jesu Chrisl i , ut cnm io lanla 
eesentgloria.sa-piiisque marlyri i agonera obirenl, 
Christique adeo «ligtnata circiimferrenl, n e q u e *e 
ipsi martyres vocarent, neque nobis permiuerent 
ut eos D o m i a e eo coinpcllaremin. Qnod ti quie 
•os l rum vel in epiatolis, vcl in sermoaibus tnarly-
res eos nominasael, acrius id reprebendebant: 

Β perlibeier martyrii appellatiouem cedenle» Chr i -
elo, vero el Hdeli martyri atque lesl i , eidemque 
primogenito ex mortuis. et duci auclorique vitae 
Deo. Addil pralerea i l lud, quod etiam defuoeto-
rum memoriaro eelebrariat : illoa scilicet esse 
marlyres, quo i Christue ad se Iraxissel; se aulem 
viles esse, et nullius rei hoiuines diceutes. Ora-
liones quoqne pro ae Heri peiii>riin(, ut et ipsia 
oertamine par icum laude derungiliceret.Qni oum 
libertale multa freli, rebus ipaie martyrii virtulem 
pra>starent, nomen tamea sunt deprecal i : ttmore 
Dei sub potenli manu ejua humil ial i *', aqnasat ls 
deinde aunt exaltati. E l ipsi quidem defeoderuat 
omnas, accusarunt autem oeminem. 3 1 3 Dolve-
runl itidem omnes, ligarunt nemioem : aique pro 

' - eis quid se summis alTeciasent tnalU, sunl precati, 
i l a ut id anlea fecerat Stephaous. . Ueineepa 
soriptum id hisce de eis utitur verbie : ι Maximum 
i l l l i bellum contra adversarium fuit, per chari-
talia sinceritatem, ut bellua illa atrangulata, qitos 
prins aibi devorasse videbalur, vivos redderet. 
NOD enim gloriati suot super deliaquentiiim casu. 
sed quibua ipsi abundarai i l graliis el donia, de 
eisdem indigBDlJbui c o o i m u n i c a r u D t . El matoraa 
prorsus habenle» viscera.mulia» proei» a l palrem 
profuderunl lacrymaa. Vitam peljerual, et dodi l 
eis, quam proximis suis imperlierunl, et o m a e a 
Μ · ·•'•<·•- a d Deum transierunt. Pacem semper 
comploclentes, et pacem nobis cornmeodanteii, in 
pace a d Deum pervenerunt: non laborem aut do-

D jorem malri , neque sedilionem aul bellutn fralri* 
bus, sed gaudium, pacem. oonrordiam et cbari-
(atem relinquentes. » Hso addidi, tum propter 
slacerampiamque eaactorura illorum virorum erga 
lapsos alTeclionem, tum propler iabumaaum nu -
misericordemque eorum aaimum, qui postea - u -
perbe et orudeliler membris Chrisli iosullarunt, 
nullamque eorum per coaipassionis virtutem habu> 
erual rationem. Qui aaae etiamsi tum quidquam 
aul offlcioae fecerual, aut reote elaluerunl, o oo 
contiauo lamen sibi plaoeanl, vel eupemlia eri-

β. 

i b . ν cap. 2. 



1027 NICEPHORI CALLISTI iotd 
gant. Caeterum cum jam tum pr imum apud Α π β 0 β * Χ β ν ώ « ττροφητίύουσι) · διαφωνίας τοίνυν πιρί 
Phryges Montanus, et Alcibiades, et Theodotus, 
prophetarum opinioaem passimfamaobtiauisseat 
(quod enim ea quoque tempestate varia dona Dei 
in multis florerent ecclesiia, multis i l l i viei sunt 
charismatum eorum participes esse, proiodeque 
prophetiae i ideai meruere), et sententi® plurimo-
rum de eis variarent, qui in Galiia fuere fratrea, 
p ium rectumque de eis judic ium suum in scri-

τούτων ού μιτρίας ούσης, οί χατά την Γαλλία* άδιλ-
Φθί τήν ιαυτών ιύλαβϊ} χαί όρθόδοξον κρίσιν ύποτάτ-
τουσι τ$ ιιρημένη γραΦί}, χ α ι τ ο , α 5 έχθέμινοι τά* 
διιιλημμένων μαρτυρώ* έπιστολάς, άς έμαρουροι 
όντις τοίς έπ' 'Ασίας χαί Φρυγίας άδιλφοίς διιπέα-
ψαντο πιρί τινω* έχχλησιαστιχών συζητήσιων. Καί 
τά μίν τής έξ Ιταλίας γραφής τοις ιν 'Ασία χαί 
Φρυγία εντούτοις ίσον. 

ptum, quod saepe diximus, retuleruat, eidemque qaasdam eorum qui commemorati eunt mariyram 
epistolas iaserueruot, quas i l l i ex vioculis et carcere ad fratres in Asia et Phrygia de nonnullis 
ecclesiasticis quaestiooibus dederunt. Atque baec quidem hactenus. 

3 1 4 CAPUT XIX. ΚΕΦΑΑ. Ιθ'. 

Qui tum temporisin excelsis episcopalis dignitatis ^ Τί*ις τοίς ύψηλοίς των ίιρών θρόνων τ»νι. 
sedibus enituerint. 

AntoniDus (1) autem, Veri frater, septem aanis 
et quatuor mensibus Romano administrato impe-
rio, Commodo id reliquit. Cujus decimo anno 
Eleutherus Soteris eucceasor Romee episcopatum 
teDuit.Gui deiade, c u m tredecim praefuisset aaooa» 
Victor eat aubrogatua. Hic Ecclesiam ib i decem 
gubernavit annis, et successorem Zephyrinum 
babuit, DOQO imperii Severi anno. Zepbyrioo, qu i 
decem et octo aauis Eccleaiain Romanam rexit, 
Callistus est sufiectus : qui eam quinque annis 
administratam, Urbano successori reliquit. Ια 
Alexandrioa Ecclesia Agrippinus duodecim annos 
episcopatum gessit. E i Juliaous successit : qui 

καϋτα διίπριπον. 

'Αντωνίνος δέ ό υίός Μάρκου τεσσάρας μήνας 
πρός δέκα διαγιγονώς TJJ βασιλιία ένιαυτοις, Κομό-
δω τής αρχής ύπιξίσταται * ού τω διχατω τής αρχής 
ιτιι 'Ελιυθιρος ό μιτά Σωτήρα τής 'Ρώμης έπισχο-
πήσας, έτη δέχα πρός τρισί λιλιιτουργηχώς, Βιχτωρι 
χαταλιμπάνιι τόν θρόνο*. Τούτου δί ούχ ήττον ή 
δέκα ιτισιν ήγησαμένου, Ζιουρίνος διάδοχος έγνω· 
ρίζιτο, Σιυήρου τής βασιλιίας έννατον άγοντος 
έτος. Μιτά δέ τούτον * ιτισιν ιη' ύπουργήσαντα τόν 
χλήρον τής λιιτουργίας Κάλλιστος άνιλάμβανι»· 
ός έτισι πέντι ιπι$ιώσας, Ούρβανώ τήν λιιτουργίο 
χαταλιίπιι. Τών γι μήν χατ' 'Αλιξάνδριιαν παροι
κιών Ιουλιανός τήν έπισκοπήν έγχιιρίζιται, 'Αγριπ-

decem annis raunere sacro obeuudo expletis, De- C π ( ν ο υ έπί δυοχαίδιχα έτισι τή* ζωήν μοταλλάςαν-
metrium successorem recepit (2). Apud Aatioche-
nos post Maximinum, qui undecim aanis Ecclesi» 
guberaator fuit, Serapion episcopua creatus est, 
octavus ab apostolis successor. Qui aatis diu cum 
laude Ecclesiee praefait, et eam Asclepiadi regena 
dam reliquit. Eisdem teiaporibus Hierosolymis, 
in sancta Sioo.adhuc adtnirandus ille Narcisaus(3) 
aacrosancto fungebatur munere.quindecimum obti-
nensauccessionis locum.a secunda.quae aub Adriano 
facta eat.ejua urbis obsidione: ex quo, posteosqui 
ex circumcisione ib i fuerunt, episcopos, Marcum 
pr imum ex geatibus regendee Eccieai® preefectum 
esse, antea dix imus. Gui Gasaiaaus, sicuti auc-
cessiones ejua Ecclesi® tradunt, est suffeotua. Huic 
autem Publius, Publio Maximus, Maximo Jul ia - D arovov έγχιιρισθήναι τή* λιιτουργίαν αί τών αύτοΰ 

το ς. Καί τούτου δι δέχατον άπιπλήσαντος ίτο;, τών 
έχιίσι παροικιών τήν θιίαν ύπουργίαν Αβμήτριος 
άν δέχιτο. 'Εν δ' Αντιόχεια μιτά M«&pfro* όχδό-
χατον ήγησάμινον έτος, Σιραπίων τόν τής διακονίας 
χλήρον έλάμβανιν, όγδόην ίχων άπό τών αποστόλων 
διαδοχήν * χαί τούτω δ' ίχανώς τιρ λιιτουργία έμ-
πρέψαντι 'Ασκληπιάδης διάδοχος άνιδιίανυτο. Κατά 
δέ τούς αυτούς χρόνους τής έν Ίιρουσαλήμ αγίας 
Σιών εισέτι Νάρκισσος ό θαυμάσιος τήν λιιτουργίαν 
ιιχι, πέμπτην χαί διχάτην άγω* διαδοχήν άπό τής 
τών Ιουδαίων χατά 'Αδριανόν διυτέρας πολιορκίας * 
άφ' ού μιτά τούς έχ πιριτομής επισκόπους τής αυ
τόθι έχχλησίας Μάρχον χαθηγήσασθαι πρώτον $ 
εθνών έπίσκοπον έδηλώσαμιν. Μιτά δέ τοντον 

nus (4) ; cui ordine aucceaserunt Cajus, Sym-
macbus, Cajus alter, Juliaaua item alter, Capito, 
Valeaa, Dolichiaaua, et ab apoatolorum succes-
sione tricesimus celeberrimus Narciesus. Geesare» 
porro Palaestioae episcopale munua tum babuit 
Theopbilus. 3 1 5 I n Graecia autem Goriatbi Bac-
cbylus episcopua fuit, Epbesi vero Polycratea, et 

(1) M. AntoniQum 19 annis imperasse, scribit 
Euseb. l ib . v, cap. 9. 

(2) Auno Cominodi i . (Euseb. l ib . v, cap. 9.) 
(3) Ια paraecutioae sub Severo Narcissus epi-

acopusHierosolyioitaaua annosaliquot iasolia locis 
iaiuit. Quo tempore iaterim ei ordme substituti 
i i in t Dius, Germanioo, Gordius, ut iafra l ibro 
quinto, cap» 10, scribitur, ubi al ia hujua seceisus 

διαδοχαί πιριέχουσι * Πούπλιον δέ μιτά τούτον * 
ιίτα Μάξιμον * έπί δέ τούτω Ίουλιανόν, όν διαδέχι-
ται Γάίος * τούτον δι Σύμμαχος, οο Γάέος έτιρος* 
τόν δ' αύθις άλλος Ιουλιανός * έπιιτα Καπέταιν · 
χαί μιτά Ούάλιντα Δολιχιανός - έπί δέ τούτοι πάσι 
τριακοστός άπό τών αποστόλων έχ διαδοχής ό πφ·-
βόητος έγνωρίζιτο Νάρκισσος. Κατά δί τήν ι* ΚΜ-

affertur causa. A l i i auctores in hoe catalogo Sytn-
machum ei Gajum alteruni αοα reeeaseat. Eaqae 
ratioae Narcissue, oum e aolitadiaa reTeraui 
epiacopatum recepit, a Marco qaiadecimus, ab 
apostolis tricesimus fuerit flieroiolyoaia epiaco-
pus. 

(4) A l i i Julium habeat. 
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σαριία Παλαιστίνων θιόσιλος ην. Καθ' Ελλάδα δι της Α al ibi ali i , ut par erat, quam plar imi , Commodo ac 
Κορίνθου Βάχχυλος επίσκοπος ην * καί τής έν 'ΕΦΙ ' -

σω παροικίας Πολυκράτης, χαί άλλοι γι ώς ιίκός 
έντί τούτοις μυρίοι, Κομο'δου χαί Σιυήρου τά σκήπτρα 
διοπόντων τής 'Ρωμαίων αρχής. Καί πιρί μίν τού
τ ο » ούτως. 

ΚΕΦΑΛ. Κ'. 

Κ α τ ά λ ο γ ο ς χαί αύθις τών μ ι τά ταΰτα τής ψιυ-
δα»νύμου γνώσιως αρχηγών * χαί όσοι έχ· 
χλησιαστιχοί άνδρις τούτοις άντιστησαν. 

Τών δ* ιίρημένων μιχρώ πρόσθιν αίρέσιών άριτ£ 
χαί λόγοι τών προιιρημένων, θιίων ανδρών ές τό 
παντολις άπορρυιισών, ό τών ζιζανίων σποράς 
άλλος ιπισπιίριιν ισπιυδι. Πολλαί δι χαί παράουά-
δος frt έχιίνων η σαν, τόν χαθαρόν τής Κριστού 

deiode Severo Romanum imperium a d m i n i s t r a D t i -

bus. De iis nunc satis. 

CAPUT XX. 
Catalogus auctorum et ducumfaUo nominat&scien-

lix, gui postea exstiterunt: et qui ecclesiastici 
viri illis restiterint. 
Haeresibus autem, quas paulo ante diximus, d i -

vinorum, quos retulimus, virorum virtute et do-
ctrioa proraus e?ulsis, zizaniorum sator alias iosu-
per aeminare non cessavit. Sed et priorum il lorum 
multi adhuc restabaat surculi , puree agrorum 

γοωργίας χλήρον συγχιουσαι. Πολλάκις δέ χαί αύται β Cbristi aatiooi officientes : seeperiumero eliam 
χαθ' έκυτάς έμιρίζοντο, ιίς διαφόρους διιστάμιναι 
γνώμας. Πολλαί δ' αίφνης ώς έξ ύπαρχής λαμβάνου-
σαι τή> αρχήν άνιδίδοντο. Πάσαι δ' ούν όμως τάς 
άρχος άπό Σίμωνος, Σατορνίνου τι χαί Κηρίνθου 
τής άτοπου γνωσιως ιιλχον. 'Αρτέμων μίν ούν χαί 
ό Μοντανός άρτι τότι έφύοντο * χαί οιά τινις όφΐις 
ορύνοι όλιθρον πνίοντις, ιοβόλων δίκην έρ πιτών, 
χοτα τήν τής Ασίας Φρυγίαν ιίρπον. Μαρχίωνος 
δι 4 δόξα δι^ρητο. Καί άλλοι δί έπί 'Ρώμης η σαν 
άχμάζοντις * Φλωρίνος ούτοι χαί βλαστός κατωνο-
μάζοντο, νιωτιρίζοντις χαί άμοω πιρί τόν αληθή 
τής άληθιίας λόγον. Ό μίν Φλωρίνος. τοΰ τής 'Εχ
χλησίας πρισβυτιρίου άποπισών * Β)άστος δί, πα -
ραπλησίω πτώματι συνισχόμινος * ίδια δ' έκαστος 

ipssB inter se dividebantur, et in varias sententias 
discindebantur ; multee etiam derepeote tum p r i -
mum initium sumentes producebantur. Omnes 
tamen a Simoae et Saturnino, atque ab absurda 
et importuna scientia Cerinthi ortum traxerunt. 
Artemon et Montanus tum primum pullulabant. 
et tanquam serpentee rubetse interitum spirantes, 
venenatorum repti l ium more, p e r Phrygiam in 
Asia provolvebantur. Marcionis autem secta dis-
secta atque divisa erat. Quidam etiam R o m * v i -
gebant, ut Floriaus et Blaslus, qu i et i p s i novaa 
opiniones de vero veritatis t¥erbo induxerunt. Et 
Florinus quidem, quod presbyteratus Ecclesia3 
gradu abdicatua esset; Blastus autem, non ob dis-

τό τής άσιβέιας χαθιστάμινος έργαστηριον, πολλούς Q similem quoque lapauin. Quilibet vero eorum of-
τών τής 'Εχχλησίας πρός ιαυτούς Ιπισπώντο. 
'Αρέλιι χατά μέν 'Αρτέμωνος χαί τού αυτού διαδό
χου θιοδότου Βυζαντίου τού σχυτιως έπί μάλλον τά 
τούτου αύξήσαντος ό μαχάριος Βίκτωρ άνθίστατο * 
έλέγχιι δι τήν χατ' αυτούς άτοπίαν ό μικρός ιίρη-
μάνος Λαβύρινθος, όν οασι τινές 'Λριγένην συττάξαι. 
Άλλ' ό χαραχτήμ έλέγχιι τούς λέγοντας. Μοντανώ 
δ* άχαταγώνιστον όπλον ακΦήχι Θιός τόν. ός τής 
Ίΐραπολιτών ήγιϊτσ 'Απολλινάριος, άνήρ πρός TJ 
γνώσχι τών θιίων χαί τήν Ιξωθιν παιδιίαν προσιι-
ληοώς - Πρός τούτω δέ χαί Μιλτιάδης χαί Απολλώ
νιος " χαί Σίραπίων ό τής 'Αντιοχέων εκκλησίας ποι-
αή>"οαί άλλοιπλιίστοι. Κατά δι Πρόκλου τής αυ
τού αίρέσιως προστατιύοντος Γάίος ό πρόσθιν ήμίν 

ος όγραψιν * τ$ δι Μαρκίωνος δόξη χαί διαι· 

ficiaa aeoraim cootra veram pietatem instituta, 
permultos ex Ecclesia i a errorem suum pertraxit. 
Sed enim contra Artemoaem ejusque successorem 
Theodotum Byzantium coriarium, qui illius erro-
rem multum provexit, beatus Victor depugnavit. 
Redarguit quoque importunitatem eorum liber, 
qui paryus Labyrinthua dicitur, quem nonnulli bo-
Origene compositum ease autumaot : sed eos sty-
his et elocutionis forma refellit. 316 Montano 
porro tanquam inexpugnabile propugaaculum 
Deus objecit Hierapolitan» Ecclesiae antislitem 
Apoll inarem, virum eximium, qui ad divinae do-
ctrinee cognitionem profaoas etiam diaciplinas ad-
jecerat. Adversus hunc quoque scripserunt Milt ia-

. - » r - r - -τ r - -/ das, Apollonius, Serapion Antiochenae Ecclesi» 
fim ό σοφώτατος άνθίσταται 'Ρόδων. Φλωρίνω δέ episcopus, et alii complures : sicuti et cootra 

Proclum, ejusdem haereseos antesignanum, Cajus, 
quem antea quoque nominavimus. Marcioois au -
tem opinioni, ejusque divisiooi, sapientissimus 
restitit Rbodoo. Ad Florinum autem et Blastum, 
qui Romae schismatis et dissidii duces fuere, seepe 
nobis nominatus Irenaeus cohortationes scr ips i t : 
ut nuntio vanis atque inanibus sermonibus et con-
cerlatiooibus remisso, apostolicis inheererent tra-
ditionibus. Enimvero recte me facturura esse puto, 

aj pernidoaorum eorum bominum iliegitima et adulterina dogmata exposuero, et quantum licebit, 
proolaros illos viros opposuero, qui validia atque invictis diviaorum oraculorum argumentia 

\ e l iiuitilea i i lora ia nugaa e i deliramenta fortiter confataranU 

χαί Α ά σ τ ω τοίς χατά 'Ρώμην ήγησαμένοις τοΰ 
οχίαματος ό προρρηθιίς Ειρηναίος παραινών γράφΐι, 
τοο οινολογιών άποστάντας, τής αποστολικής ιχι-
aoW νταραδόσιως. Έγώ δι τά ιικότα πράττων, έκθή-
ΟΟμαι μίν χαί τών ιίρηρένων φλαυρων ανδρών τά 
νόβα χαί παρέγγραπτα δόγματα * ώς δ* ενόν. τούτοις 
owdif άντιστήσω τούς ιιρ η μένους άνδρας, τοίς πι-
τρΛύΐς τών θιίων λόγων έλέγχοις τάς έχιίνων 

; έρισχιλίας άνδριχώς χαταρράσσοντας. 
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CAPUT XXI. 

De Artemone et Theodoto sutore, qui docuerunt 
Christum purum fuisse hominem, el ut ii primi 
Scripturascorrumpere inceperint:etde Anatulio 
confessore. 

Artemon igitur, qu i et Artemas dictus est, ea-
dem quae nos, de Deo univeraitatishujus sensit, 
conditorem eum esse rerum omnium dicens. Do-
minum autem oostruca Jesum Ghristum asseruit 
merum esse hoinioem, ex virgiae natum, et vir-
tute prophetis p r e B s t a D t i o r e m . Atque eadem heeo 
apostoloa quoque prsedicaase asseveravit,perperam 
exponens atque depravans d i v i Q a r u m Litterarum 
senaurn. Successorea autem eorum divinitatem 
tribuisse Christo, cum antea Detis non fuerit, 
dixit. Goriariua vero quidam Byzantius.Theodotus 
nomiae, diactpulus ejus, alterius sectas princeps 
exstitit, et inulto adhuc pejora eat commentus. 
Preeclaram autem rem ae facere existimavit, quod 
auctoritatem di?initus inspiratis Litterisabrogavit, 
et eas quas ipsemet recepit, corrupit. His Victor, 
episcopus Romanus, veluti doctrinam fidei adul-
terantibus geaerose restitit, coriariumque adEccle-
aia prosoripsit. Qui parvum Labyrinthum compo-
tuit acriptor, hoaredarguit, asserentesae ejusmodi 
doctriaam ab apostolis et successoribus eorum 
accipiaae : 317 •eritalemque asque ad Victoris 
tempora, qu i decimifa lertius a Petro RoinanaB 
urbis episoopus fuit, obtinuisse, et a successore 
ejus Zephyriao oorruptam fuiese. Verbaejus sic 
habeat : « Et fortasse id quod illi docebaat, ve-
risimile fuisset, nisi eis refragarentur pr imum di-
YinaB ScripturaB, deinde fratrum quorumdam Y i -
ctoris tempore presbyterorum l ibr i , q u o i i l i i et ad 
gentes et adversus baereses pro veritata acripse-
r o n t : Justiai, iaquam, et Miltiadia, Tatiani, Cle-
mentis, et al iorum complurium, in quibua omni-
bus divinitas Cbriato tribuitar : nam Irenaei, 
Melitonis, et rel iquorum, quis ignorat scripta 
Ghristum Deam eumdemque homioem deprffidi-
care ? Paalmi etiam et carmiaa quscunque j am 
inde a priocipio a ildelibua auat composita, Ver. 
butu Dei Ghrittum laudibus celebrantia, deitatem 
ei Iribaunt. Quomodo igitur ecclesiastico dogmate 
a tot annia deprodicato defeadi potest, uaque ad 
Victoria tempora doctriaam haoo, ut ipsi dicunt, 
in ecclesiis obtiouisse? Quomodo etiam non e ru . 
bescunt, baec contxa Victorem ementientes? oum 
certo s c i a n t , Theodotuin coriarium, qui poat 
Artemonem pater et prioceps bujus divinitatem 
negantis defectionis fuit, et Gbristum primtia pu-
rum bominem esae dixit, a Victore esse a commu-
nione repulsum? Si enim Victor eadem quae i l l i 
tensisset (sicuti i l lorum docet blaspbemia), quo* 
modo ia TheodotuiD haeresie ejus inventorem re-
jecisset? » A d beec i l la adjicit: « Scripturas q u i -
dam sacras absque timore et pudore omni adulte-
rarunt, autiquos udei canones abrogaruat.Cbristum 
ignorarual. Nec i i l i quid divfaffi Litteraa dioaQt 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. 

Πιοί Άρτιμωνος xa i θιοδότου του σχυτέως, 
ψιλόν άνθρωπον δογματιζόντων Χριστόν 
καίώςπρώτοι τάς Γραοάς διβφθιίριιν ήρξ-
αντο * χαί πιρί 'Ανατολίου τον όμολογητού. 

'Αρτέμων μέν ούν, ό χχί 'Αρτιμάς, τά μέν χατά 
τόν τών όλων θιόν παραπλησίως ήμΐν έδόξασιν, 
ιιρηχώς «ντον ιίναι ποιητήν τοϋ παντός χαί δημισυρ 
γον * τόν δέ Κύριον ημών Ίησούν Χριστόν άνθρω
πον «πι ψιλό ν, έχ παρθένον μέν γιγιννηρένον, 
τών προφητών δέ δι' άριτήν κριιττονα. Ταύτα δέ 
χαί τούς αποστόλους χιχηρυχέναι ιλιγι, παριρ-
μηνιύων τών θιίων Γραοών τήν διάνοιαν. Τούς δέ 
μιτ' έχιίνου ς έοασχι θιολογήσαι τόν Χριστόν. ούχ 
όντα θιόν πρότιρον. Σχυτιύς δέ τις Βυζάντιος, θοί-

; δοτός όνομα, μαθητής έχιίνου γινόμινος, ορατρίας 
ετέρας χατήρξατο, χαί άλλα πολλώ χιίρσνα έπα«-
νοηχώς. ΙΙροϋργου δ' έτίθιτο τάς θιοπνιύστους Γρχ-
οάς άθιτιίν * πσραοθιίριιν δι χαί άς αυτός παροδί-
χετο. Τούτοις μέν ούν Βίκτωρ ό τής'Ρώμης επίσκοπος, 
άτι δή τά τής πίστιως παραχαράττουσι δόγματα, 
γινναίως άνθίστατο * τόν δι σχντέα χαί έχχήρυχτον 
έπ' έχχλησίας έτίθιι. * 0 γι μήν τήν μιχράν Λαβύ-
ρινθον χατ' αυτών συστησάμινος άπιλέγχιι τούτους, 
οάσχοντας άπό τών αποστόλων χαί χαθιξής ταύτα 
παραλαβιϊν * χαί διατιτηρήσθαι τήν άλήθιιαν άχρι 
δή χαί τών χρόνων Βίχτωρος, ός ήν τρισχαιδέχατος 
άπό Πέτρου έν Ρώμη επίσκοπος, άπό δι τού διαδό
χου αυτού ΖίΦυρίνου παραχιχαράχθαι τήν άλήθααν. 
Αέγιι δ' έπί λέξιως ούτως · α Ήν δ' άν τυχόν πιθα
νόν τό λιγόμινον, ιί μή πρώτον μέν OWOIXTOV 
αύτοίς αί θιίαι Γραοαί * χαί άδιλοών δέ τίνων έστι 
γράμματα πρισβυτέρων τών Βίχτωρος χρόνων * ά 
έκιίνοι πρός ιθνη υπέρ τής άληθιίας καί πρός τάς 
τότι αίρέσιις έγραψαν · λέγω δέ Ίουστίνου καί Μιλ-
τιάδου, Τατιανού τι χαί Κλήμιντος, χαί έτέρω» 
πλιιόνων, Ιν οις άπασι θιολογιίτάι ό Χριστός · τά 
γάρ Ειρηναίου τι χαί Μιλίτωνος, χαί τών λοιπόν, 
τίς άγνοιί βιβλία, θιόν χαί άνθρωπον χαταγγοΉοντκ 
τόν Χριστόν ; Ψαλμοί δί όσοι χαί ώδαί άδιλαών όπ* 
αρχής άπό πιστών γραοιίσαι, Αόγον τού θιού τοι 
Χριστόν ύμνου σι θιολογούντις. Πώς ούν τοαούτα* 
ιτών καταγγελλομένου τού εκκλησιαστικού ορονήμα* 
τος, ένδέχιται τούς μέχρι Βίχτωρος χρόνους ούτως, 
ώς ούτοι λέγουσι, χιχήρυχέναι; Πώς δέ ούχ αιδούν
ται ταύτα Βίχτωρος χαταψιύσασθαι. άχριβως ιίδό-
τις, ότι Βίκτωρ θιόδοτον τόν σχυτέα, τόν μιτ' Άρ-
Τέμωνα άρχηγόν καί πατέρα ταύτης άρνησιθιου 
αποστασίας, άπικήρυξι τής κοινωνίας, πρώτον ιι-
πόντα ψιλό ν άνθρωπον τόν Χριστόν ; Εί γάρ Βίκτωρ 
κατ' αυτούς ούτως έορόνιι, ώς ή τούτων διδάσχα 
βλασοημία, πώς άν άπίβαλι θιόδοτον, τόν τή ς «<-
ρέσιως ταύτης ιύριτήν ; α Πρός τούτοις χαί ταντα 
έπάγιι * α Γραίας μέν θιίας άφόβως ριραδιουργή-
χασι * πίστιως αρχαίας κανόνα ήθιτήχασι * Χριστόν 
ήγνοήχασιν · ού τί λέγουσιν αί θιίαι Γραναί ζητούν-
Πς. Εύχλιίδης δί χαί Γαληνός ίσως αύτοίς προσχυ-
νιίται. Λ Καί μιτ' ολίγα * « Αια τούτο ταΐς θιίαις 
Γραοαίς τάς χΐίρας έπέβαλον. λέγοντις αύτάς διορ-
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βοϋν, πανουργία τήν «πλήν τών θιίων Γρανών δύ- Α quaeruiit, sed Euclidem fortasse et Galeoum ado-
vaucv χαπηλιύοντις, σοοωτέρους εαυτούς τοϋ άγιου 
Πνούματος άποοαίνοντις. ο Λέγιι δέ μηδέ τυΰτο αυ
τούς διδρακέναι συμνώνως ' άλλά άλλως μέν τόν 
βοόδοτον, έτέρως δέ τόν 'Ασχληπιόδοτον, χαί 'Ερμο'-
οχλον άλλως, χαί τόν Απολλώνιο*.,ν ιτέρως. Καί 
τούτων δέ έκαστων επιδιόρθωσα των οΐχιίων ποιή-
«ασθαι * ώστι πολλην ιιναι των παρ' αύτοίς αντιγρά
φων διαοωνίαν. ΊΕνιοι δέ αυτών, Φησίν, ού π«ραχα-
paciitv ήξίωσαν αύτάς, άλλ' απλώς άρνησάμτνοι τον 
το νόμον χαί τούς προ^ήτας, άνομου χαί άθεου δ ι δα -
σχαλίας προοάσιι χάριτος ιίς έσχατου άπωλιίας 
χατώλισθον. "Ο σο τό χατ' αυτών σύγγραμμα συ-
στησάμίνος, χαί τι πιρί τούτων διήγημα ίστοριϊ, ό 
τ£ παρούση πραγματιία έχθέσθαι δίκαιον. Νατάλιον 

raot. » Et paulo pos t : « Propter eam causam sci-
licet divii i is Litteris manus injecerunt, emeadare 
ae et castigare eas dicentes: et subdola improbitate 
simplicem sacrarum Scripturarum v im et aenten-
tiam depravarunt, sapientiores se ipso Spiritu 
aaocto jactantes. » Memoriae etiam prodidit, non 
UQO coasensu hoc eos fecisse. Aliter enim T h e o 
dotum, aliter Asclepiodolum, aliter quoque fler-
mopbi lum, ApolloQidem rursum aliter acripsiaae. 
QuemlibeteUamiUorum castigatioaem propriorum 
scriptorum edidisse : 3 1 8 idque variantium et 
diasidenlium inter se exemplarium discordantiam 
indicare. Quosdam etiain istorum refert, noa de-
pravasse Scripturas ; sed lege et prophetU prorsua 

γαρ τινα νησί τών γινναίων όμολογητών ένα γιγι- β abnegatis et abolitis, per iniquara et impiam plane 
νημόνον υπ 'Ασχληπιοδότου χαί θιοδότου ιτΙρου 
τίνος τραπιζίτου ιξαπατηθήναι. Μαθηταί δ' η σαν 
θοοδότου τού μιτ' 'Λρτέμωνα τής τοιαύτης αίρέσιως 
αρχηγού, ώστι προστήναι έπι μισθώ τής νοατρίας 
δια τό τής ομολογίας έπίσημον. Αηνάρια δι εκατόν 
Βοί πιντήχοντα καθ' ίχάστην (1) ύπισχνούντο παρέ
χον αύτώ. 'ϋς δ' ούν ιγένιτο μιτ' αύτων, δι' όνιίρων 
πολλάκις έπι στα ς αύτώ Χριστόν ό τών ψυχών ιατρός, 
τής πλάνης άπαλλάττισθαι παρηνιι. 'Λπολέσθαι γάρ 
«τκιστα ήθιλιν έξω Εκκλησίας καθιστηκότα, μάρ
τυρα τών αυτού παθημάτων γινόμινον * προσιτίθιι 
δέ, ώς ούχ υπέρ τούτων, άλλ' υπέρ τών ιύαγγιλικών 
ένηθληχέναι δογμάτων. Έπιΐ δέ ούκ ιιξι, τφ τιμή 
διοΤουλωαένος ήν ιχιιν ύπιλάμβανι, τών ίξηπατη-

doctrinam, sub gratiaa obtentu, ad extremum 
perditioois delapsoa. Idem scriptor, qui l ibrum 
eum adversus ilios edidit, de eia quiddam etiam 
commemorat, quod huic operi inserere est v isum. 
Natalem euim quendam, ex geaerosis et intrepidis 
coafessoribus unum, dicit ab Asclepiodoto, et 
Theodoto a l i o quodam trapezita, qui Tbeodoti 
il l ius, poat A r t e m o D e m secto ejus dacis, discipuli 
fuere, deceptum persuasamque esse, ut mercede 
coQdicta (factum id propter confessionie ejus lau-
dem et celebritatem) aodalitati eorum praeesset, 
eosque i l l i ceotum et quinquaginta deoarios d iur-
n o s daturos pollicitos esse. Itaque cum i a eorum 
hfleresi esset, in somnis ei aliquoties Christus, 

μένην ήγούρινος, ίσως δέ καί τώ κέρδιι διλιαζό- ^ verus animarum medicua assistens, ut se a tali 
αονος, οΓάπιρ άνθρωπος ών , νύκτωρ αύθις έπιστάς 
ό Σωτήρ, χαλιπάς αύτώ δι' αγγέλων έπήνιγκι μά
στιγας * χαί τφ πιίρα μαθών όσον έστι χακόυ τό άν-
τιτιίνιιν θιώ, σάχχον χαί σποδό ν πιριθέμινος, όσον 
τάχος άμα έω τφ εκκλησία άοίκιτο * ποσί δέ Ζι?υ-
ρίνου τού τής Εκκλησίας ηγουμένου 'Ρωμαίων 
οτροχυλινδούμινος, πρισβιίαν υπέρ αύτου τώ οιλαν-
Ορώπω προσάγιιν έδιίτο θιώ, θριαμβιύων χαί τούς 
ρώλωπας έπι μέσον δήμου ών ιίλήγιι πληγών. 
Ούτω δ' όλοουρόμονον έχιίνον χαί ποτνιύαινον 
ώχτιιρον έχιίνος, χαί χιϊρα ώριξιν ιις μιτάνοιαν · 
μόγις δέ καί χοινωνίας ήςίωσιν 

errore et aeductione alienarek. hominem est co-
hortatus. Minime enim i l lum, quod passionum 
tuarum testis et martyr fuisset, ab Ecclesia ae-
gregatum perire voluit, il lo quoque adjecto, noo 
i l lum pro istorum opinionibus, sed pro evaogelicis 
dogmatibus, alreune decertasse. Mious tamea ille 
visioni obsecutus est, hoaore eo, quem se. qaod 
deceptia atque aeduciis hominibus praeiret, habere 
credidit, caplus : et forlasse lucr i quoque aplen-
dore, ut homo, ineacatus. Itaque noctu rorsua ei 
Salvator ineisteus, graves per aogelos ilagris i n -
tulit plagas. Tum demum ille experieatia edoctus, 

qoantam malum ait, ae Deo opponere, aacco sumpto, et cinere conspersus, quam ceilerime 
aoin ipso difuculo ad ecclesiam confugit, et ad Zephyrini Ecclesiae RomaneB preesidis pedes pro-
^olatoa, orationem atque deprecatioaem pro se ad Deum generis humani amatorem fieri rogavit, p u -
JLiBeein media plebe vibices, quas acceperat, plagarum osteotans. Eum vero ita ejulantem et qu i -
ritantem miseratus il le, mauu porrecta ad po3QitentiaiD facile quidem recepit, aegre tamen ad 
eommunionem admisi t 

ΚΕΦΑΑ. ΚΒ'. D 3 1 9 CAPUT XXII. 
De haerexiMontani, gux quidem hxresis Cataphry-

gas, hoc est, Phrygum, seu secunium Phryges, 
nominatur. 

O l p i τήςαίρέσιως Μοντανού · ή τ ι ςα ίρ ισ ι ς 
χατά Φρύγας ώνόμασται. 

Ό δέ Μοντ αν ό ς από κώμης 'Αρδαβά καλούμενης 
«ων, τής χατά Φρύγας λιγομένης αίοέσιως χαθηγή-
οτατο. Οίστρω γάρ οιλαρχίας, καί οίήματι οιλοπρω-
Τίας σχιθιίς, εαυτόν (βαδαί τής άτοπου βλάστη-

Montanus aulem, vico quodam cui nomeo ast 
Ardaba ortus, haBresim q u s dicitur secundum 
Pbrygas invea i t : et ambitione honoria atqne d i -
goitatia percitus, et arrogantia cupiditateque pr i -

(I) Καθ' έκάστην Niceph. μηνιαία δηνάρια, h<K est, moaslraos. (Easeb. l i b . v, eap. uIL) 
PATXOL Ga. CXLV. 33 
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matus transversim actns (o abaurdam et importu- Α μίας t) Παράκλητον χαί θείον Πνεύμα ώνόμασε-
nam blasphemiam !) Paracletum se et div inum 
Spiritum nominavit. Mulierculas duas, conjuges 
saas, Priscillam et Maximil lam, propbetissas suas 
vocavit, earumque scripta propheticos libros esse 
dixit. Maligno autem spiritu plenus, aicuti et duae 
illse muiieres, nova qusedam et insolentia dicere 
coepit, insania aperte, et deemonum intemperiie 
actus. CflBterum ut adulterinus ille spiritus fidem 
sibi pararet, quaedam per illos, conjecturia ductus, 
predicebat et divinabat, seducens plerosque, et a 
recta v ia avertena, promissionumque tumenti 
magnitudine lnflans, beatosque eos pronuntians, 
qui de sequamvis absurde, magnifice tamen sen-
tirent. Non admodum tamen multi ex Phrygibus 

Δύο δ' έχων γυναίκας, Ηρισχίλλαν χαϊ Μαξιμίλλαν 
όνομα, τάς εαυτού γυναίκας προφήτιδας εαυτού 
προσηγόρευσε * καί τά εκείνων συγγράμματα προ-
Φητικάς βίβλους έκάλει. Πονηρού δέ πλήρης γενό
μενος πνεύματος, παραπλησίως δέ χαί αί δύο γυ
ναίκες, ξένα τινά λέγειν κατήρχετο, ένθου σιών αν
τίκρυ ς και διαμαινόμενος. "Ινα δέ τό νόθον εκείνο 
πνεύμα πιοτόν δοκφ, καί τινα προύλεγε δι' έχείνων 
στοχαστικώς, έξαπατών χαι τής ευθείας παρεχτρέ-
πον οδού, επαγγελιών όγκω μαχαρίζον τούς έπ 
αύτώ χαυνουμένους, χαί Φυσιούν * ολίγοι δέ η σαν 
τών Φρυγών οί ίξηπατημενοι. Τήν δέ καθόλου χαί 
πάσαν την ύπ' ούρανόν Έκκλησίαν άπηρυθρ ιασμέ-
νως διαβάλλειν τό αναιδές ούχ έπαύετο πνεύμα. 

faere, qui ab eo erailt seducti. Ulliversalem porro β Ταύτης δέ διαθρυλληθείσης αίρέσεως, οί χατά τήν 
et quee sub coelo est Ecclesiam omnem, omni pu-
dore abjecto, impudentissimus ille deemon ca lum-
niis proscindere non cessavit. Ea heeresi passim 
vulgata, qui in Asia fuere fideles seepe raultis in 
locis regionis ejus conventus egere, recens exortam 
peregrinamque inquirentes doctrinam : et tandem 
sectam eam, ut impiam et exsecrandam damna-
tam, e catholica Ecclesia ejeceruot, atque a com-
munione propulerunt. Idem Montanus novorum 
quoque jejuniorum, prater Ecclesiee consuetudi-
nero, auctor fuit: etde aolvendis dirimendisque 
conjugiis legem tulit. De divina autem Trinitate, 
et mundi creatione eadem nobiscum docuit. Non-
nul l i tamen ex sectatoribus ejus postea tres divi-
nitatis subsistentias unum esse sunt opinati : 
eumdem esse Patrem, et F i l ium, et Spiritum 
sanctum, dicentes : unde etiam Sabellium Afrum 
principia baeresia suee sumpsisse ferunt. Porro qui 
Hontani disciplinam aecuti sunt, Montanistee ab eo 
dicuatur. Vocatur quoque Cataphrygas, seu se-
cundum Phryges heeresis, ab ipsa gente acilicet. 
Appellantur etiam Pepuziaoi a vico quodam, 
quem ille Jeruaalem vocare solitus erat. 320 
Priscill» vero et Maximill» propbetiam fide et 

'Ασίαν πιστοί πολλάκις χαϊ πολλαχοΰ τής 'Ασιάτι-
δος γής συνήλθον, τούς προσφάτους χαί ξενοφονείς 
εξετάζοντες λόγους. Τήν γούν αίρεσιν άποδοχιμά-
σαντες, ώς βέβηλον χαί μυσαρά», τής καθολικής 
Εκκλησίας έξέωσαν, χαι τής κοινωνίας άπείρξαν. 
Ό δ' αυτός Μοντανός καί καινότερων νηστειών παοά 
τό τής Εκκλησίας Ιθος εισηγητής γέγονε · διαλύει» 
τε τούς γάμους ένομοθέτει. Τόν δέ περί τής θείας 
Τριάδος λόγον καί τά περί τής τού κόσμου δημιουρ· 
γίας επίσης ήμίν έδογμάτιζε. Τινές δέ τών έξ αύτοΰ 
ές ύστερον τάς τρείς τής θεότητος υποστάσεις έν 
είναι έδόξασαν, τόν αυτόν λέγοντες είναι χαί Πατέρα 
χαί Τίόν χαί άγιον Πνεύμα * έξ ών Φασι καί τόν 
Αίβυν Σαβέλλιον τάς τής αίρέσεως αρχάς έχπορίσα· 

Q σθαι. Οι δέ τής άπό τού Μοντανοΰ διδασκαλίας έξηρ-
τημένοι καλούνται μεν άπό τούτου Μοντανισταί * 
καλούνται δέ χαί κατά Φρύγας αίρεσις άπό τού 
έθνους * Πιπουζιανοί δέ άπό τής κώμης, |ν Ιερου
σαλήμ εκείνος ώνόμασεν. Αί δέ τής ΠρισχΟλης καί 
Μαξιμίλλης προΦητείαι υπέρ τό θείον Εύαγγέλιον 
παρ' αύτοίς τιμώνται. Περί γε μήν τών έν αύτοίς 
μυστηρίων τινές μεν θρυλλοΰσί τινα · εκείνοι δί εύ 
συνομολογούσιν, άλλά συχοοαντείσθαι διισχυρίζεν-
ται. 

veneratione sacrosancto praferunt Evangelio. De quibusdam eane eorum mysteriis nonnul l i noa 
pauca vulgarunt, quae i l l i non agnoscunt, sycopbautice ea adversus ae excogitata esse aifi> 
mantes. 

CAPUT XXIII. D ΚΕΦΑΑ. ΚΓ'. 

Περί 'Απολλιναρίου τού Ί ιραπολίτου · όσα 
χατά τής τοιαύτης αίρέσεώς ο*υνεγράψατο. 

Ααμπρών γούν χατ' αυτής ό Ίιραπολίτης ένέστη 
'Απολλινάριος, ώς προείπομεν. Καί τοίνυν άρχόμε-

De Appollinari Hierapolita, quseis contra ejusmodi 
haeresim scnpserit. 

Luculenter sane, i d quod antea retulimus, con-
tra banc sectam scripsit Apollinaris Hierapolita, 
qui statim in principio scripturee suce se adversus 
eam argumentis quoque et confutationibus sine 
scripto depugnasse ostendit. Librum autem ad 
Abercium quemdam scripsit, talem exorsus prs fa-
t ionem: « Charissime Aberci Marcelle, mandato 
a te, ut al iquid adversus Alcibiadis, fortasse au-
tem dicendum, Montaoi bceresim, componerem, 
aliquandiu deliberabundus et baesitans me conti-
n u i : ηοα equidem, quod minus mendacium re-
darguere, •eritatique patrocinari possem ; sed 

νος τής γραφής εμφαίνει, ώς χαϊ άγράσσις έλεγχο ι ς 
αύτοίς άντετάξατο. Άβερκίω δέ τινι τό σύγγραμμα 
προσφωνεί, ούτωσί προοιμιαζόμενος * c Αγαπητέ 
'Αβέρκιε Μάρκελλε, επιταχθείς ύπό σον συγγράψβ! 
τινά λόγον είς τήν τών κατά Μιλτιάδην, ίσον δ' ιι-
πείν Μοντανόν. αίρεσιν, έφεκτιχώτερόν πως μέχρι 
νύν διεχείμην, ούχ απορία τού δύνασθαι έλεγχε» 
μέν τό ψεύδος, μαρτυρεί» δέ τφ αλήθεια · διδιώς δί 
και εύλαβούμενος, μή πως δόξω Τισιν έπισυγγράφΐιν 
4 Ιπιδιατάσσισθαε τώ τής τού Ευαγγελίου καινής 
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Λιαθήχης λόγω * ώ μήτι προσθιίναι, μήτε άφελείν 
δυνατόν τώ χατά τό Εύαγγέλιον αυτό πολιτεύεσθαι 
προηρη μένω * προσνάτως δέ γενόμενος έν Άγκυρα 
τής Γαλατίας, χαΐ καταλαβών τήν χατά τόπον έκ-
χλησία*, ύπό τής νέας ταύτης, ούχ ώς αυτοί Φασι, 
προγητείας, πολύ δέ μάλλον, ώς δειχθήσεται, ψευ-
δοπροαητείας, διατεθρυλλημένης, καο" όσον δυνατόν, 
τού Κυρίου παράσχοντος, περί αυτών τε τούτων χαί 
τών προτεινομένων ύπ' αυτών έκαστα τε διελέχθη-
μοο ήμέραι ς πλείοσι τφ Εκκλησία * χαί ήσθήναι 
μου τήν Έκκλησίαν, άντ(κρουσθήναι δέ τούς έξ 
εναντίας, ο Εμφαίνει δέ, ώς τών έκεϊσε άξιωσάντων 
τον γενόμενον τώ τότε διάλογο* καί έγγρα?ο* αύτοίς 
έκβέοθαι, πρεσβυτέρου Ζωτικού τίνος Όστρηνού 
μεμνηρένος. Είτα έκτίθησι μικρόν ύποκατιών τά 
χατά Μοντανόν. τίς ην, και όθεν, χαί τί έληρώδησε * 
σχεδόν ώσπερ ημείς τά περι αυτού διεξήλθομεν. Καί 
έν μέν τω πρώτω λόγω ταύτα διέξεισι, τής πλάνης 
τον έλεγχο ν ίστορών * έν δέ τώ δευτέρω περί τής 
αντών τελευτής ταύτα Φ η σιν - c Έπεί δή τοίνυν χαί 
προΦητοΦόντας ημάς άπεχάλουν, ότι μή τάς άμε· 
τροΦώνους αυτών προφητείας έςεδεξάμεθα, τούτους 
γαρ οασεν είναι, ούς έπηγγείλατο τώ λαω πέμψειν 
ό Κύριος · άποκρινάσθωσαν ήμίν πρός θεού * Έστι 
τις, ώ βέλτιστοι, τούτων άπό Μοντανού χαί τών γυ
ναικών λαλείν άρξάμένων, όστις ύπό Ιουδαίων έδιώ-
χθη, καί ύπό παρανόμων άπεκτάνθη ; Άλλ' ουδέ τις 
αυτών κρατηθείς ύπερ τού νόμου άνεσταυρώθη · 
ούδε έν συναγωγαίς Ιουδαίων έμαστιγώθη. "Αλλω δε 
Οανάτω τιλευτήσαι Μοντανός τε καί Μαξιμίλλα. 
Τούτους γάρ ύπό πνεύματος βλαψίφρονος έκατέρους 
νποκινήσαντος λόγος άναοτήσαι εαυτούς ούχ όμού * 
ναι ούτω τιλευτήσαι, χαί τόν βίον καταστρέψαι 
Ιούδα τού προδότον δίκην · ώσπερ δή καί τόν πρώ
τον επίτροπο* τής αυτών προφητείας τόν θαυμαστόν 
θιόδοτον αίρόμενόν ποτε χαί άναλαμβανόμενον εις 
αύρα νου ς, παρεχστήναι δε χαί χαταπιστεύσαι εαυ
τόν τώ τής άπατης πνεύματι, χαέ δισχευθέντα, κα
θώς τιλευτήσαι. c Έν δι τω αύτω παρέστη σιν, ώς 
«αί ιεροί θείοι άνδρες πεϊραν προσήγον τό έ* τφ 
Μαξιμίλλη πονηρό* άπιλέγχειν πνεύμα * κωλύεσθαι 
δέ πρός έτερων δηλαδή τώ πνεύματι συνεργοΰντω*. 
Είτα χαί τού χρόνου προ ιών, διελέγχει τάς ψευδείς 
προφητείας Μαξιμίλλης, τρισχαιδέκατον ετος λέγων 
διιλθείν, χαί μηδέν γενέσθαι ών προεοοίβασεν. Ουδέ 
γαρ μερικός, ού καθολικός γέγονε πόλεμος * άλλά 
xal Χριστιανοίς μάλλον ειρήνη έξ ελέους θεού. Έν 
γι μήν τώ τρέτω διελέγχει τούς αύχούντας, ώς 
πλοίου ς παρ' αύτοίς μάρτυρες είσιν * όπερ καί τεχ· 
αήριον πιστό* είναι ελεγον τού παρ' αυτοί ς λεγο
μένου προφητικού πνεύματος. « Τό δ' εστίν άρα ώς 
όοιχ* παντός μάλλον ούκ αληθές. Καί γάρ τών άλλων 
αίρέσιών τινις πλείστους όσο υ ι έχουσι μάρτυρας * 
«αϊ ού παρά τούτο δήπου συγκαταθησόμεθα. Καί 
πρώτοι γε άπό τή) Μαρχίωνος αιρέσιως, Μαρχιω-

(i) ZoticusOstrenas presbyter, et Juliaaus Apa-
menat, spiritum Maximills cohibere sunt agreaai. 
(Eoseb. l i b . v. cap. 16). 

(3) Paeodopropheta, qui nequa timore neque 

quod veritus sim et caverim,ne cui viderer scripto 
et iucubratione mea al iquid ad Evangelii et Novi 
Testamenti libros addere : quibus certe, qui aibi 
ex praescripto Evangelii vitam degendam consti-
tuit, neque adjicit, neque adimit quidquam. Cum 
autem nuper Ancyram Galatiae, et in eccleaiam 
ejus loci, quae n o v © istius, n o n ut ipai dicunt, 
prophetiae, sed potius, uti ostendetur, pseudopro-
pbetiae nomine est decantata, veaissem, pro v i r i l i 
mea, Domiui gratia suppeditante, de eis ipsis, et 
queeab eia objiciebantur oinnibus, diebus p lur i -
bua ecclesiffi, omnia diaputans dieserui. Quod qu i -
dem, adversariis repugnaotibus,> Ecclesi® pergra-
tum accidit. ν Osteodit preterea, quod rogatu 
quorumdam, dialogum et diaputatioaem tum i b i 
habitam in scriptum retulerit, Zotici cujusdam 
Oslreni presbyteri (1) mentionem faciens. Deinde 
post brevemdigressionem, res Montani, qui fuerit, 
unde prodierit, et quae delirana nugatut sit, expo-» 
n i t : a d eum fere modum, sicuti nos de eo paulo 
aote acripsimus. Atque baecquidem, fraudem se-
ductionemque ejus argaens, io pnmojlibrodisserit. 
In secundo autem de obitu ejua ita refert. 321 
Quandoquidemveropropheticidaanonvocant,quod 
i m m e D s a s propheliarum eorum ambagea non r e c i -
pimua (eoa ae namque jactant esse, quo populo 
missurum se Dominus promiait), respondeaat no-
bis, per immortalem Deum: Estne quispiam, ο 
?ir i boni, ex omoibus i ia qui a Montano, ejuaque 
uxoribus provenientes docere coeperuat. qui per-
secutioaem a Judaeis passus, et a legis tranagrea-
aoribus occisus sit ? Sed neque quiaquem eorum 
comprebenaus, aut pro lege ipea crucifixus, neque 
in Judeeorum synagogis flagellis caesus est. A l iam 
autem mortem obiisse Montanus et Maximil la 
dicuntur. Α spiri lu namque vesano uterque ag i -
tatus (2), seipaum seoraim auspendit, eoqae modo 
ad instar Judaeproditoris vitam finiit. Sicuti etiam 
primusprophetiaram eorum defensor, admirandue 
jlle Tbeodorus, cum se seductioma apiritui com* 
mendasset, potestatique ejua permisistet, jaclatus 
atque sublatus incoelum (3), a c rursum delapsua 
pessime periit. ο In eodam l i b ro astruit, divinos 
quosdam viros periculum fecisse, ut Maximillae 
spiritum malignum redarguereat, vanitatisque 
c o D v i a c e r e n t : aed a b aliis impeditos esse, qui 
d s m o n i ei aubservierunt. Progredieas deioceps, 
ex ipso tempore prophetias ejusdem falsaa fuisse 
ostendit: Tredecimum, diceoa, preterisse annum, 
nibilque earum rerum qu » ipsa divinaverat, ac-
cidisse. Neque eiiiui vel in universo orbe, vel i a 
regioae aliqua bellum fuitrsed ek Christianis ex 
misericordia et gratia Dei pax et tranquillitaa 
data. Ια tertio porro l ibro, gloriantes eos, quod 
plures a p u d se s iot martyres, idque c e r tuo i esse 

t remore ducitur, i n coDsternat ione animi aiaistra, 
a Q O Q voluntana incipit iascitia, et in voluatariam 
desinit aaim® insaniam. (Euseb. l i b . v , cap. 17. j 

(3) Buseb. l ib . Y, cap. 15· 
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indioium prophetici, sicuti ab eis dicitur, sptritus, Α νεσταί καλούμενοι, πλείστους εχειν Χριστού μαρτυ. 
refellit. « Hoc vero ipsum longe omnium, inquit, 
est falsissimum. Siquidem et aliaruin haeresum 
nonnullflR quamplurimoa habent martyres, ηοα 
ideo tamen pedibua in i l lorum imua seateotiam. 
Ac pr imi statim a Marcionis secta Marciooistae 
dicti plurimoa habere martyres feruutur : verum-
tamen Chriatum ipsum juxta veritatem non pro-
fitentur. » Et paulo post: α Proinde cum Chriatiaoi 
ex Ecclesia ad martyr ium et professionem veree 
fidei et pielatis.una cum eia martyribua qui Phry-
gum heeresis dicti aunt, vocantur, seorsim, 3 2 2 
nec aaaentientea eia, neque cum eis communican-

ρας λίγου σιν. Άλλά τόν Χριστόν αυτόν χατά άλή
θειαν ούχ όμολσγούσι. » Χαί μετ' ολίγα * α Ένθεν 
τοι χαί έπιιδάν τό τής χατά άλήθειαν πίστεως μαρ
τύριον κληθέντες άπό τής Εκκλησίας τύχωσι μετά 
τινών τών άπό τής Φρυγών αίρέσεως λεγομένων 
μαρτύρων, διαφέρονται πρός αυτούς, καί μή χοινω-
νήσαντες αύτοΐς, τελειούνται, διά τό μή (Βούλεσθαι 
σνγχαταθε'σθαι τώ διά Μοντανού καί τών γνναιχών 
πνεύματι. Καί ότι τούτ' αληθές χαί εν ήμετερω 
χρόνω εν Άπαμεία τφ πρός Μαιάνδρω τυγχάνει, 
γεγενημενον, έν τοις περί Γάιον και Αλέξανδρο» 
περί Εύμενείας (1) μαρτυρήσασι πρόδηλον » . 

tes, moriuntur, propterea quod noliot in Montani midiercularumque ejua spiritua aeatentiam con-
cedere. Id autem yerum esse, quod nostro quoque eeva Apameee, qua3 ad Maeandrum f luv ium sita 
eat.accidit, exemplum declarat, in Caio et Alexandro Euinenim progaaus, qu i martyrium aubie-
runt. ν 

CAPUT XXIV. Β ΚΕΦΑΑ. ΚΔ'. 
QuaB eliam Miltiades, Vir ecclesiasticus, adverstiS Ό σ α και Μιλτιάδης εκκλησιαστικός άνήρ 

eam scripserit. 
Idem scriptum Miltiadis scriploris quoque me-

minit cujusdam, qui et ipse contra eamdem beere-
aim docte scripserit, dicta quaedara ejus ad hunc 
prope modum ci tans: «Heec, cum in commentario 
quodam (2) Miltiadis fratris, in quo asserit et pro 
bat, prophetaa aon ia exstasi et conaternatione lo-
qui oportere, invenissem, in epitomea et coaipen-
ditimredegi. Progredienadeindeoratione sua, Novi 
Teatameoti prophetas enumerat, in quibua etiam 
Amraiam quamdam.etQuadratumrecenset. Talem 
autem prophetam ex omnibus eis quive l in Veteri, 
• e l i n Novo Testamenlo, apiritu suntact i , nullum 

κατ' αυτής έγραψεν. 
Έν δε τώ αύτώ συγγράμματι καί Μιλτιάδου 

μνείαν ποιείται συγγραφέως τινός, ώς και αυτού 
λογικώς τφ τοιαύτη αιρέσει προσαπαντήσαντος. Καί 
λέξεις δέ τινας εκείνου παρατίθεται τώ συγγράμ
ματι ούτω οάσχων · α Ταύτα εύρων έν τινι συγγράμ
ματι Μιλτιάδου τού άδελοού, έν ώ άποδείκνυσι περί 
τού δείν προοήτας έν έκστάσει λαλείν, έπετεμόμην. 
Προίών δέ τώ λόγω, τούς χατά τήν Καινην προνήτας 
απαριθμεί * έν οΐς χαί Άμμίαν τινά χαί Κοδράτον 
χαταλέγει. Τούτον δε τόν τρόπον ούτε τινά τών χατά 
τήν Πάλαιαν, ούτε τών χατά τήν Καινήν πνενματο· 
Φορηθέντων, προφήτην δειξαι δυνήσονταε * οϋτε 

indicare poterunt: a eque ve lAgabnm, vel Judam, ^ "Αγαυον, ούτε Ίούδαν, ούτε Σίλλαν, ούτε τάς Φιλίπ-
yel S i lam, Deque etiam Phil ippi filiaa, aut Phila- που θυγατέρας, ούτε τήν έν Φιλαδελφίο· Άμμίαν, 
delpheD8emAmmiam,autQuadratura,autquosdam 
alios qu idquamad se pertineregloriabuntur.Paulo 
post deinde : Ac siquidem post Quadratuin et A m 
m i a m , aicuti jactitant, Moatani mulierea donum 
propheticum acceperunt, quioam al i i post Monta-
num et ejus uxorea per successionem id accepe-
rint oslendant. Oportere enim cbarisma propbe-
ticum in omni Ecclesia esae usque ad supremum 
Cbristi adveatum, Apostolus arbitratus esk. Sed 
q u e m nobia indicent,non babent. Decimus quartus 
namquejamagiturannus, ex quoMiximil lamorkua 
eat. »Haecquidem is acriptor. Miltiades autem iste 
a l ia etiam nobia aludii diligenlieeque suae de rebua 
tacria reliquit monumenta. Unum siquidem l ibrum 

ούτι Κοδράτον, ούτε τινάς άλλους μηδέν αύτοίς 
προσήκοντας χαυχήσονται. ο Καί μετ' ολίγα· · Εί 
γάρ μετά Κοδράτον χαί Άμμίαν, ώς γέ αασεν, αί 
περί Μοντανόν διοδέξαντο γυναίκες τό προφητικό» 
χάρισμα, τίνες άλλοι άπό Μοντανού καί τών γυναι
κών διεδέξαντο, δειξάτωσαν. Δείν γάρ είναι τό πρε-
Φητικόν χάρισμα έν πάση Εκκλησία μέχρι τής τε
λείας παρουσίας ό Απόστολος άξιοι. 'Αλλ* ούκ άν 
έχοιεν δειξαι · τεσσαρεσχαιδέκατον γάρ ήδη τούτο 
ετος άπό τής Μαξιμίλλης τελευτής, » Ταύτα μέν 
ούτος* ό δέ Μιλτιάδης ούτος χαί άλλας ήμΐν τής 
περί τά θεία σπουδής αυτού μνήμας χαταλέλοιπεν. 
Είς μεν γάρ αύτώ λόγος πρός Έλληνας, έτερος δε 
πρός Ιουδαίους, εύ μάλα χαί σψγω συντεθειμενοι 

ad Gra2C08,323 alterumvero adJudaBOspe rquam Β καί άλλος δέ τρίτος αύτώ σννεγράφη πρός άρχοντας, 
erudite composuit rsedet tertium scripsit adpr in 
oipes,defensionem proeaquam complexus eatphi-
losophia instituens. 

CAPUT X X V . 
Quod ti Apollonius Romanus contra eam iptam 

hxrcsim pugnavetit. 
Utrum enimvero et Apollooius, scrjptor ecole-

aiaaticua, orationibus editis haeresim eecundum 

άπολογίαν διασχευάζων υπέρ ή ς μετφεε Φιλοσο
φίας. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. 
'Πς χαί Απολλώνιος ό Ρωμαίος χατά τ ή ς τ·ι-

αύτης αίρέσεως άντετάξατο. 
Ού μήν δέ άλλά χαί Απολλώνιος, εκκλησιαστικός 

συγγραφεύς, λόγοις έλεγχων βάλλει τήν ιίρημενην 

(1) Περί Εύμενείας μαρτυρήσασι, Niceph. άπό Ευμενιίας. (Euseb. l ib . V, cap. 16.) 
(2) Euteb. l ib . cap* 17« 
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αίρεσι* χατά Φρύγας rorc ακμάζουσα*, πρός λέξι* 
μεν άνατρέπων τάς ψευδείς αυτών προφητείας, 
Ιξιλεγχων δε χαι τόν βίον τών αρχηγών της πλάνης 
αυτών, οίς ουτω διέξιισιν' « Ούτος ε στ εν ό δ ί δ α ξ α ς 
λύσεις γάμων, ό νηστείας νομοθέτη σας. ό Πέπουζαν 
χαί Τύμιον Ίιρουσαλήμ όνομάσας * πόλεις δ' είσίν 
αύται μιχραί τής Φρυγίας - τούς πανταχόθεν έχεί 
οτυνει σαγαγείν έθέλων * ό πραχτήρας χρημάτων κα-
τ«στη σας · ό επ* ονόματι προσοορών την δωροληψία» 
έπιτεχνώμενος * ό σαλάρια χορηγών τοίς κηρύσσου-
σιν αυτού τόν λόγον. ίνα διά της γαστριμαργίας ή 
διδασκαλία τού λόγου χρατύνηται. » Περι μεν ούν 
τού Μοντανού ταύτα- οια δε χαί περί τών αυτού 
προοητίδων Φησίν, άχουε - α Διίχνυμεν ούν αύτάς 
πρώτος τάς προφήτιδας, Ο Φ * ού τού πνεύματος 
επληρώθησαν, τούς άνδρας λιπούσας. Πώς ούν έψεύ-
δοντο Πρίσχαν παρθένον άποχαλούντες ; ο Είτα χαί 
ταύτα προστίθησιν * « Ού δοχιί σοι πάσα Γραφή 
χωλύειν προοήτας λαμβάνειν δώρα χαί χρήματα ; 
"Οταν ούν ίδω τήν προφήτιν είληνυίαν χαί χρυσόν 
χαί άργυρο* χαί πολυτελείς έσθήτας, πώς αυτήν μή 
παραιτήσωμαι; ο Μιχρόν δι χατιών πιρί τίνων 
χατ' αυτούς όμολογητών ταύτα ©η σιν · « "Ετι δι 
θοομίσων ό τήν αξιόπιστο* πλιονεξίαν άμφίισμενος, 
ό μή βαστάσας τής ομολογίας τό ση μείον (1), άλλά 
πλήθει χρημάτων αποθεμένος τ ά δεσμά * έπί δέ 
τούτω ταπεινοφοονείν ώς μάρτυς χαυχώμενος, έτόλ-
μησε μιμούμενος τόν Άπόστολον, χαθολιχήν συντα-
ζάμενος έπιστολήν. χατηχείν μέν τούς άμεινον πεπι-
στευχότας, συναγωνίζεσθαι δε τοίς τής χενοοωνίας 
λογοις, βλασοημήσαι δί είς τόν Κύριον χαί είς τούς 
αποστόλους χαί τήν άγίαν 'Εχχλησίαν. ν Έπί δέ 
τούτοις εξελέγχει τινά παρ' αύτοίς μάρτυρα 'Αλέ
ξανδρον. όν ώς ληστήν άλόντα, τφ τού χυρίου έπι-
χλήσει άπολυθήναι, χαί συνείναι μέν συνεσπώμενον 
τ φ προφήτιδι χαί χρηματιζόμενον * « Ου, ψησί, τάς 
ληστείας χαί τά άλλα τολμήματα όο>* οις χεχόλασται, 
ονχ ημάς διί λέγειν * άλλ' ό οπισθόδομος έχει. Τίς 
ούν τίνι χαρόζοται τά αμαρτήματα ; πότερο* ή προ-
•ήτις τά$ ληστείας τοι μάρτυρι, ή ό μάρτυς τφ προ-
αήτιδι τάς πλεονεξίας ; » Καί πάλιν, πιρί ών αύ-

" Jvjovat προαητών, ταύτ' επιλέγει · « Έάν άρνώνται 
δώρα τούς προφήτας αυτών είληφέναι, τούθ' όμολο-
γησάτωσαν, ότι έάν έλεγχθώσιν εϊληφότες, ούχ είσί 
προφήται * χαί μυρίας αποδείξεις τούτων παραστή-
οομεν. Άναγχαίον δε έστι πάντας χαρπούς δοχιμά-
ζεαθαι προφήτου. Προφήτης, είπε μοι, βάπτεται ; 1 
προφήτης στιβίζεται ; προφήτης Φίλοχοσμεί ; προ
φήτης ταύλαις χαί χύβοις πα ί ζ ε ι ; προφήτης δανεί-
ζοι ; ο Πρός δή τούτοις χαί τοΰτ' Απολλώνιος τφ 
αυτού πραγματεία δείκνυσιν, ώς τισσαραχοστόν 
έτος, έξ ού τφ προσποιήτω χαί δαιμονιώδει προφη
τεία επέβαλε Μοντανός, ετύγχανε τ ώ συγγράμματι. 
Ιστορεί δε, ώς καί Ζωτικός ό Όστρηνός, ού και ό 
πρό τούτου ιστορικός μνείαν πεποίηται, ήδη Μαξι
μίλλης τώ προφητεύει* έπικεχειρηκυίας, έπιστάς, 
διελέγχει* τό δαιμόνιον έπειράτο. Έσχέθη δ' ούν 

i Phrygas tum vigenlem oppugnavit,cnm falsas eorum 
prophetias ad verburo refelleos, tum vitam et mores 
auctorum ejus erroris traducens his, qu i sequcm-
tur, verbis : « Hic illeest, qui matrimonia dirimere 
docuit: hic, qui jej uoia legibus latis aanxit: hic, qo i 
Pepuzam et Tymium, parvas Phrygim civitates, ub i 
quos uodequaque ad se pertraxisset hominea con-
trahere etcongregare voluit,Jerusa1em nominavit : 
hic, qui aeruscatores et pecuoiarum exactores i n -
st i tuit : qui sub praetextu et nomiae oblationia 
avaritia? sordes etmunerum emunctiones arte qua -
dam invenitrqui salariaverbumejus praedicantibus 
numeravit, ut per ventris curam doctrina ejua i n -
•alesceret atque confirmaretur. » Atque haec de 
Montano : deinceps, qu® etiam de prophetissis 
ejus dicat, a u d i : « Osteodimus igitur has ipsas p r i -
marias prophetissas, ex quo spiritu sunt replette, 
a viris suis profugisae : qui ergo fit, ut tam i m p a -
deaterPri8camvirgiDemapp€llante8,menliantar?o 
Deiade h »c quoque addi t : < Non tibi videtur Scr i -
ptura omnia probibere, ne proptaetee numera e t 
pecunias accipiant ? cum itaque egregiam iatam 
propbetissam aurum, argentum, at vestem pretio-
sam accipere viderim, quomodo eam noa detester 
et abomiaer ? » Et paulo post, de quibusdam con-
fessoribus eorum h»c d i c i t : c Prsterea Theomiaon 
inexplebilis avaritiae aordibus obvolatus, qui quod 
confessionis signum perferre aoa potait, magna pe-
cuni® vi v iacula sua redemit: quo ille nomine, cun-
submisaiuasegerere deberet, gloriosius pro martyre 
venditavit. Ausus ieetiam eat ad imitationem Apo-

1 atoli, catholicam ad universos cooscribere eptato-
lam : in qua, si diis placet, eos docet, qui meliue 
quam ipse de fide aunt perauaai: et yaniloquentiea 
verba defendit, aimulque blaspbema et impia i n 
Domioum et apostoloa sanctamque Eccleaiam verba 
effuodit. 324 Sub h® c quemdam apud eos mar> 
tyrem Alexaodrum redarguit, qu i ut praado ca -
ptus, etdomini appellatione soloiasatqoedimiaaas 
farailiariter eisdem i a 8Bdibus cum propbetiaaa 
vixit, eique pecuniam ingentem qoaaaivit: α Cnjus, 
ioquit, prasdas et latrocinia, aliaque audacia fau-
nora, propter quee eat excruciatus, noa opus eat 
noa commemorare, cum ea in aota publica relata, 
curia habeat. Uaqueistorum quis cui ooxam remit-
tet? utrum prophetissa martyri latrocinia, an mar-
tyr propbetisscB avaritiaB lucra?»Rursum de prophe-
tis,quorura nomineipsisibi gloriaates placent, heec 
infert:« Quod si negant propbetas suos munera ca-
pere,illud confiteantur, si convicti fueriat eos dona 
recepisse, nouesse prophetas: etianumerabilibus id 
exemplis probabimus. Pernecessarium autem est 
omnes propbetae fructus explorare et excutere. Dic, 
rogo, m i bi ,n α m pr opheta cerussa fucatur ? propheta 
stibio lioitur? propheta formam excolit? propheta ta-
bulis et talis ludi t? proptaeta foenerat, et lucro atu-
det?» Ad haec idem Apollonius in opere suo i l iud i n -

( 1 ) Όμολογας σημιίον, hoc est, martyr ium. 
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dicat quod quadragesimo poet anno SCriptum i d Α ομως παρά τών τά «σα εκείνη «ρσνουντων. Καί μάρ-
condiderit, ex quo Montanus assimulatam et dae-
moniacam prophetiam instituit. Memoriee quoque 
tradidit, Zoticum Ostrenum, cujus superior histori-
cus mentionem fecit, cum jam Maximilla prophetare 
apud Pepuzam coepiaset, deemonium id convincere 
instituisse; prohibitum tamen ab eis esse, qui sect» 
i l l ius addicki fuere. Memiait quoque Thraseae cu-
jusdam martyris. Praeterea ex veterum traditione 

τυρός δέ τίνος θρασέα μέμνηται · ε*χειν δε καί έχ 
παραδόσεως, ώς άρα τοις άποστόλοις Χριστός έπί 
δώδεκα έτη μή χωρίζεσθαι τής Ιερουσαλήμ έντεί-
λασθαι. Χρήται δε έν πολλοίς ές μαρτυρία» τών λό
γων άπό τής 'Αποκαλύψεως Ιωάννου, όν φησι χαί 
νεκρό ν έγείραι χατά τήν Έοεσον. Καί άλλα τινά 
ιστορεί, διευρύνων τήν πλάνην τής προκειμένης αί-
ρέσεως. 

ae recepisse scripsit, Cbristum apostolis praecepisse, ut ne ante duodecimum annum Hierosolymis dtsce-
derent. Utitar quoque in multis locis testimoniis ex Apocalypsi Joannis patitis, quem etiam mortuum 
exsuscitasse Epbesi dicit. Scribit iasuper alia queedam, fraudem et errorem ejusmodi haeresis expla-
nans. 

CAPUT XXVI. Β ΚΕΦΑΑ. Κς*. 
EurtC ipsum Apollonium RomdS martyrium per- Τ Οτι καί έν Ρώμη ό αυτός Απολλώνιος έμαρ-

tulisse 
r Idem bic Apollonius (1), io omni genere doctrinee 
et sapientiee clarus, Rom® martyrii perfecit cursum. 
Nam sub Commodo per universum orbetn pax et 
tranquillitas religioni nostr» data est, 325 e t 

salutiferam yerbam omnem aniinam ex omni ge-
nere homimim ad verum Dei cultum perduxi t ; et 
Romfe tot® domus et familiee eimul ad fidem sin-
cerani pervenerunt. Quomodo autem id ferret is, 
qui pulchris saoctisque rebus sempar insidialur ? 
Quaproptercum muJt&alia contra oosfraudulenter 
excogitavit, tum scelestum quemdam ad suam 
ipsius fraudem propensum instigavit, ut Apollo-

τυρησεν. 
Ό δ' αυτός ούτος Απολλώνιος, καί έν παιδεία χαί 

σοοία διαβόητος ών, έπί 'Ρώμης καί τόν μαρτυρι
κό* διήνυσε δίαυλο ν. Έπί γάρ Κομόδου, πρός τό 
πράον τής περί ημάς ειρήνης μεταβληθεί ση ς χαθ' 
όλης τής οικουμένης, ό σωτήριος λόγος έπί τήν 
αληθή θρησκείαν πάσαν ψυχήν τών έχ παντός 
ύπηγάγετο γένους. Έπί δέ 'Ρώμης καί όλους οίκους 
παγγενεί όμόσε τή άκραιονεί πίστει χωρείν πάρ
ε σκεύαζε. Πώς δ' άν έμελλε τούτο οίστόν είναι τώ 
άεί τοίς καλοίς εοεδρεύοντι ; "Οθεν πολλά μεν καί 
άλλα έπιτεχνώμενος ην, καί τινα δ' εναγή τώ 'Απόλ
λων ίω * καί εις δικαστήριον άγει. Καί ό μέν ρή 

Dium ad tribunal protraheret, accusationemque C προσηκόντως τήν δίκην ύπελθών, τά σκέλη διετέ-
contra eum constitueret. Is porro delator, quod 
non legitime actionem intendisset, Perennio (2) 
eententiam ferente,cruribus ejus fractis.debitasluit 
fcoenas : ex consuetudine quadam, quee contra eos 
Romae invaluit, qui res tales ad judices deferrent. 
Ipae autem martyr, cuui in senatu Romano, judice 
i l a statuente, rationem professionis fidei suea ora-
tione luculenta reddidisset, de seotentia senatus (3) 
'capitali affectus supplicio, e vita migravit. Qui vero 

θλαστο. Περεννίου τήν δίκην έπαγαγόντος, κατά τι 
έθος κράτησαν 'Ρωμαίκόν τούς τά τοιαύτα χατα-
μηνύοντας πάσχειν. Ό δέ μάρτυς λόγον αιτήσχντος 
τού δικάζοντος έπί τής συγκλήτου βουλής, καί ταύ
την άξίως τού σοετέρου λόγου υπέρ τής πίστεως 
παράσχων, τιμωρία κεφαλική δόγματι τής συγκλή
του τού βίου έξίστατο. Εί τις τοίνυν έπ* ακριβές τά 
κατ* αυτόν διαγνώναι θελήσειε, τούτον τώ εκείνου 
μαρτυρίω έντυγχάνειν προτρέπομεν. 

certius accuratiusque res ejus cognoscere velit, eum ad martyrium ejus, quod in litteras relatam 
est, legendum cohortamur. 

CAPUT XXVII. ΚΕΦΑΑ. ΚΖ'. 
Ώς καί Σεραπίων ό Αντ ιοχε ίας τούς περί 

JJ Μοντανόν άπελέγχει, καί περί τών συγγ
ραμμάτων αυτού. 

Τών δ' 'Απολλιναρίω πεποιήμένων κατά τής Φρυ-

Ut Serapion Antiochix episcopus Montanum 
refellerit, et de libris eju$. 

Scriptorum vero quae Apollinaris contra heeresim 
secundum Pbryges composuit, etiam Serapion, 
quem Antiochiae ad Orontem Maxi tnioi in episcopatu 
euccessoremfuisseindicavimus, meminit in episto-
l a quadam ad Cariconem et Pontium (4), ita scri-
bens : * Ut vero intelligatis, quee in toto orbe est 
fraternitatem, detestari praestigias ordinis et sectae 
ejus, q u n nov » prophetiae dicitur, litteras beatis-
eimi Claudii Apollinaris Hierapolitani in Asia epi-

(1) Secundi huic nomen fuit. Hier. de viris 
illust., qui Apollonium senatorem urbis Romae f uisse 
scribit. 
- (2) Perennius prafectua multos nobilium inter-
fecit. (Lamprid., Herodian.) 

(3) Eo quod lex Romee esset, non debere absolvi 

γών αίρέσεως καί Σεραπίων όν έπί τφ πρός Όρόντη 
'Αντιοχεία μετά Μαξιμίνον διάδοχον τής επισκοπής 
έδηλώσαμεν, μέμνηται έν τινι τών ίδιων επιστολών, 
Καρίκωνι καί Ποντίω πεμοθείση, γράσων ούτως -
α Όπως δέ χα'ι τούτο είδήτε, ότι τής ψευδούς ταύτης 
τάξεως της επικαλούμενης νέας προφητείας έβδέλυ-
κται ή ενέργεια παρά πάση τφ έν τώ χόσμω άδελ-
φότητι, πέπομοα ύμίν χαί Κλαυδίου Άπολλιναρίον 

hominem Christianum, qui pro tribanali causam 
dixisset, nisi propositum mutaret. (Eusebius, 
l ib. v, cap. 81). 

(4) Euseb. Caricum habet, l ib . τ , cap. 19 ; 
item Ponticum. A l i i etiam Carinum habent. 
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τοϋ μαχαριωτάτου, έ* Ίιραπόλιι, γενομένου τής 
Ασίας επισκόπου, γράμματα. Έν αύτφ δέ τφ τοΰ 
Ζοραπίωνος επιστολή χαϊ ύπόσημιιωσιις φέρονται 
διαφόρων επίσκοπων · ών ό μίν τις ώδέ πως ύπιση-
μήνατο * α Αυρήλιος Κυρήνιος μάρτυς ίρρώσθαι 
υμάς ιυχομαι. » "Ο δέ τις τοΰτον τόν τρόπον · 
α Αίλιος Πούπλιος Ιούλιος, άπό τής Αιβιλτής κολω-
νοχας τής Θράκης επίσκοπος * Ζή ό θιός ό έν τοις 
ουρανό ίς, ότι Σώτας ό μακάριος ό έν 'Αγχιάλω ήθέ-
λ*σι τόν δαίμονα τόν Πρισκέλλης έκβαλιΐν * καί οί 
ύποχριταί ούχ άφή κ αν. > Και άλλων πλιιόνων τόν 
αριθμόν επισκόπων συμψήφων τούτοις έν τοίς δηλω-
6οΙσι γράμμασιν αυτόγραφοι φέρονται σημιιώσιις. 
Τά μέν ούκ κατή Μοντανόν χαί τής χατά Φρύγας 
αίρέσιως έν τούτοις. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ'. 
Ώ ς χαί ή τού Μαρχίωνος αίρισις ιιςπολλά 

διηρέθη, χαί τίνα ιτιρατιύοντο. 

Μαρχίων δέ ό Ποντικός, ού χαί άνωθον μνιίαν πι-
ποίημαι, τό τού Κέρδωνος άσιβές έπιμάλλον αύξή-
σας, τεσσάρας άγοννήτους ουσίας τω λόγω διέπλα-
οχν · ών τόν μέν αγαθόν τι χαί άγνωστον προσηγό-
ρσυσιν, ό Πατέρα τού Χριστού λέγιι - τόν δέ δίκαιον 
χαί δημιομργόν * τούτον δι πονηρό* όνομάζιι * καί 
πρός τούτοις ύλη* χαχήν τι ουσαν, χαί ύπ' άλλω 
τω κακώ συντιλούσαν. Τόν γι μήν δημιουργό* πιρι-
γινόμινον τού χαχού τήν ύλην λαβιίν καί δημιουρ
γείσαι τά σύμπαντα· 'Εχ μέν τού καθαρωτάτου τόν 
ονρανόν χαί τά άλλα διηθών λέ/ιι δημιουργιίν * έχ 
παχύτερου δί τόν τι παραδιισον, χαί έχιίθιν έκ βώ-
λου τόν 'Αδάμ · έχ τής οϊχιίας δέ ουσίας δούναι ούτω 
τήν ψυχήν · χάντιύθιν ιιναι τήν διαμάχη* της ψυ
χής καί τού σώματος. 'Αγαθώτιρον δι καί τόν ογνν 
πλάττιι τού δημιουργού. Τιμά δι αυτός καί τόν δοιν 
Βλάσφημοι δέ χαί τούς πατριύρχας κα'ι τούς προ-
Φτ6 τας. Έχ μέν ούν τών Εύαγγιλίω* τό χατά Λουκά* 
μόνον δέχεται, τήν γονοαλογίαν πιριαιοων. Εννέα 
δί μόνος τού Απόστολου προσίοται Έπιστολάς* χαί 
τούτων πιριχόψας τά πλιίστα. Τήν δέ πα)αιάν Λια· 
θήχην χαί τούς Προοήτας άπιλαύνιι παντάπασιν, 
ώς ύπό άλλοτρίου διδομένην θιού' Φαντασία δέ χαί 
•Μρωωον τόν Χριστόν γινέσθαι. Έξάγιι δέ τού βίου 
xat τήν άνάστασιν. Ούτος τόν μέν Κάιν χαί τούς 
Χοδομέτας λογιι σωτηρίας μοτασχιίν προσιόντα ς έν 
ά#9 Χριστώ - {τόν Άβιλ δέ, τόν Ένώχ χαι νόν Νώι, 
τούς τι πατριάρχας καί προοήτας καί δικαίους, μή 
προσιλθόντας ίχιένω, τόν άδην οίχιέν. Καί άλλα 
πλοίστα χατά θιού έλύττησον · ών τά πλιίω παρήχα 
αιγφ. 'Αλλά χαί ή τούτου οάλαγξ ύστιρον ιίς πολλά 
διηρόση. 'Απολλής γαρ τις τοις ιχιινου αγΓ/νητοις 
τέσσαρσι χαί έτιρον προσέθηχι πύρινο*, βιβλίο* δέ 
τι συνθιίς Φιλουμένης προνητιίχ* ώνόμασι. Πιρι-
Ttftoou δι τώ Χριστώ χαέ σώμα ούχ ανθρώπινο*, 
άλλ* έχ τής τοϋ παρ' αύτοίς κόσμου ουσίας. 

(4) ι Igitarde calcaria, fjaod dici solet in car-
bonar iam, a Marcione a a ApeUem : boe est, a 

scopi ad vos misi . » Io eadem Serapionis epistola 
adnotationes, si ve subscriptioaes p l u r i u m episcopo-
rum receaseatur, quorumquidamitaferemaau sua 
ei subscripsit: «Aurelius Cyrenius martyropto vos 
valere.» Quidaoi hoc modo:«iElius Publius Julius. 
Debelti coloniae Thraciae epiacopue : 3 2 6 Vivit 
Deus.qui iacoelisest, quod beatus Sotas, qui est 
Aocbial i , daemouium Phscillaa ejicere voluit : sed 
bypoc r iUB i d αοα p e r m i s e r e . » Et al i i complurea 
episcopi calculo et seatentia sua litteraa eaa c o m -
probantes, suis i p s o r u m maaibus eis subscrip&e-
ruat. Et Montauiquidem atque secundum Phryges 
baeresis sic se babuit. 

, CAPUT XXVIII. 
Ut Marcionis hmresis etseeta inmullas sit dissecta 

partes, et quam monstruosas opiniones ea pro* 
tulerit. 
Marcion aalem Ponlicus, cujus aotea qnoque 

memiaimua, Cerdoois impietatem adauxit, etqua» 
tuorsubstaatias ingeaitas verborum portentis coa-
finxit.Exquibus uaumqaidem boaum,eumdemqae 
iacogaitum appellat, et Patrem Cbristi d i c i t : se-
cundum vero jualumet coaditorem, pravum tamen 
nomioat. Praeterea materiam malam d i c i t : et a b 
alio oialo perfectam atque absolutam. Et coodilo-
rem malo superiorem, materiam accepisse, et con-
didiasae omoia : et quidem ex purissimo quoque 
coelum et alia excolaatem fecisse refert; ex cras-
siore autem parte paradisam, atque ex gleba ejas 
Adam : cui ex propria substantia aa imam indide-
rit, uode perpetua i l la pugoa ioter corpus et a o l -
mam exstet. Meliorem vero etiam aerpeatem crea-
tore ipso fiugit, ipsumqueadeoserpeatem noaore 
etiam prosequitur. Blasphemiis et impiis verbia 
iavehitur i a patriarchasetprophetas.Ex Erangeliia 
so lumidquod seeundom Lucam est,rejecta tamen 
Genealogia, recipit. Novemtantum Apostoli Episto* 
las probat, atque io iis re&ecat loca qaamplar ima. 
Vetus Testamentum et Prophetas abjicit omaiao, 
Teluti ab alieao e d i l o s Oeo : Carietam paaalasia 
taatum et specie aomiaem fuisse nugatar. Tollit 
eliam e vita resurrecUoaem. Idem, Cain et Sodo-
mitas salutem consecutos esse seribit, qaod ad 
Christum apud iaferos accesseriat: Abel aatem, 
Enoch, Noe, patriarchas, propbetas, et reliquos j u -
stos, q u o d a d i l lum noo veoeriat, apud iaferos 
maaere. Sed et al ia quamplurima coatra Deum 
per iosaaiam meatis elatravit: q a o r u m p l e r a q a e 

aileauocomtueadaadaduximus. Sectatores aatem 
ejas i a mullas div i t i suat sectas. 3 2 7 Apelles 
eoim quidaio (1) i l l iu* quatuor ingeoiiis aJjum 
addidit igaeum:et l i b r oasecompos i t o , Ph i l aa i e iUB 
prophetia nomea i ad id i t : Christo a a t e m corpas 
tribuit aoa humanum, sed ex ejus qa i apad i p c o s 

est muadi substantia. 

malo preceptore ad ejus discipolom. » (Tertollia-
nos . ) 

ι 
I 
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CAPUT XXIX. 

NICEPHORI CALLISTI 104* 

Α ΚΕΦΑΛ. Κ θ ' . 

Πιρί ' Ρόδωνος * ώς χ α τ ά Μ α ρ κ ί ω ν ο ς σ υ ν ε -
γ ρ ά ψ α τ ο * χ α ί π ι ρ ί τ ώ ν ά λ λ ω ν α ύ τ ο ΰ σ υ γ 
γ ρ α μ μ ά τ ω ν . 

Κατά δή τούτου, καί τήν αυτών διαίρεσιν, 'Ρόδων 
'Λσιανός γένος, τώ προρρηθέντι Φοιτήσας Τατιανώ, 
βιβλίον έξήνεγκε, τήν τι δυσσέβειαν αυτών έξελεγ-
χων, καί τούς τήν διάστασιν έπ' «υτοις ένηργηχό-
τας πρός λεπτόν αναγραφών * « Διά τούτο, λ ίγων, 

χαί παρ' έαυτοίς άσύμοωνοι γιγόνασιν, άσυστάτου 
γνώμης άντιποιούμινοι. Ά π ό γάρ τής τούτων αγέ
λης Άπιλλής μίν ό τήν πολιτιίαν σιμνυνόμινος χαι 

τό γήρας μίαν αρχήν ομολογεί * τάς δί προφητείας 
έξ αντικειμένου λέγιι πνεύματος, πειθόμενος άπο-
φθέγμασι δαιμονιώδους παρθένου όνομα Φιλουμένης. 

dictis atque responsis virginis a deemoaioagitatae, β "Ετεροι δί, καθώς καί αυτός Μαρκίων, δύο αρχάς 

DeRkodone, quas contraMurcionem conseripserit: 
et ae aliis ejusdem opu$culis. 

Contra hos, eornmque varias sectas, Rhodon 
Asiaous genere, Tatiani, de quo antea dictum esl> 
auditor, l ibrum composuit: cum impietatem eo-
r u m refellens, tum auctores eorum dissectionis 
accurate recensens. « Propterea, inquit, discordes 
ioter se sunt, quod sententiam quae consistere at-
que exstare nequaquam potest, tuentur atque de-
fendunt. Ex cohorte enim eorum progreasus Apel-
les, vita ipsa et senio veaerationem quamdam 
consecutus, unum priacipium profitetiir : prophe-
tias autem ab adversario provenire spiritu dicit, 

cui nomen Pnilumena fuit, persuasus. Al i i aulem, 
«icut et ipse Marcioa, duo priacipia inducuat : ex 
quibus suotPotimus et BasiJiscus : Ponticum i i lum 
lupum secuti, qui nudis verbis, ac sine oinni de-
tnoastratione atque probatioae, duo priocipia 
eonstituit : Syneroa vero tria posuit. Scribit i l i -
dem Rbodon, se cum Apelle congressum atque 
collocutum ease. Apellem namque provecta jam 
aetate, G u m ae nobis i m m i s c u i s s e t , multa perpe-
ram djxisse, alque etiam asseruisse, omnes bo-
mines i a cruxifixum credentes (1) salvos fieri, si 
modo bonis operibus explorati probatique sint. » 
Deinde omnem ejus opinionem recensens, ita i n -
fer t : « Cum autem ei dicerem : Unde banc babes 

ιίσηγοΰνται * άφ' ών ιίσι Ηοντικός τι καί Βασιλικός, 
καί ούτοι τώ Ποντικω Αύκω κατάκολουθήσαντις * ός 
δύο αρχάς άπίφήνατο ψιλώς καί άναποδιίκτως. Καί 
Σύνιρως δέ τριίς εισηγήσατο. Γράφει δ ι ώς τά 
Άπιλλιί είς λόγους ηλθεν ό 'Ρόδων * ό γάρ γέρων 
Άπιλλής συμμίξας ήμίν, πολλά μέν έλιγι κακώς · 
ύπιτίθιι δι καί πάντας σώζισθαι τούς τώ έσταυρω-
μένω πιστιύσαντας, είγε μόνον έργοrς άγαθοίς έξε-
τάζοιντο. » Επιφέρει δί καί πάσαν αυτού τήν δόξαν, 
φάσκων ούτως ' c Λέγοντος δέ μου πρός αυτόν, Πό
θεν ή άπόδιιξις αύτη σοι ; ή πώς δύνασαι λέγιιν μίαν 
αρχήν ; Φράσον ήμίν · έφη, τάς μέν προφητείας 
έαυτάς ΐλέγχιιν διά τό μηδέν όλως αληθώς είρςκέ-
ναι. Άσύμφωνοι γάρ ύπάρχουσι καί ψευδείς, και 

demonstrationem? aut quomodounumprincipium C έαντοϊς άντιχιίμιναι. Τό δέ πώς ίστι μ ία άρχή, μή 
eaae aaserere potes ? Dic nobis ; tum ille : Pro-
phetiee, inquit, q u » n ib i l prorsua vere dicant, 
aeipaas refelluot, quippedissidentes inter se, falsae, 
et sibi ipais advers®. Quouiodo autem unum sit 
principium, nescire se, ac tantummodo sic moveri 
et adduci, dixit. Deinceps jurameuto eum, ut ve-
r u m diceret, adegi. Et ille juratus, vera se dicere 
inquit: igaorare aulem, quomodo sit unus ingeni-
tus Daus ; sed tamen se ita credere. Itaque eum 
ris i , et rejeci, 3 2 8 quod pro doctore se gercret, 
et dootrinam auam coafirmare et defendere non 
posset. » Rbodonisteinl ibro quemadCall ist ioaem 
soripsit, Romn Tatiani ae discipulum fuisse signi-
ficat. Α quo opua editum esse commemorat, in 
quotectos etobscuros divinaram Litterarum locos 
se illustraturum expoaiturumque pollicitus sit ; 
ipseque Rbodoo, proprio quodam scripto, se pro-
blematum et propositionum illius solutiones ex-

γινώσκιιν ελεγεν * ούνως δί κινιίσθαι μόνον. Είτα 
ιπομόσαμένου μου τάληθές ειπείν, ώμνυεν άληθιύιιν 
λέγων * μή ιπίστασθαι δέ, πώς είς έστιν άγέννητος 
ό θιός · τούτω δέ πιστεύιιν. Έγώ δέ γιλάσας, κατ-
έγνων αυτού, διότι διδάσκαλος ιιναι λέγων, ούκ 
ή δει τό διδασκόμενο ν ύπ' αύτου κρατύνιίν. ι Ό β' 

αυτός καί έν τώ πρός Καλλιστίωνα προσφωνήμοτι 
έπί 'Ρώμης μαθητιυθήναι λέγιι Τατιανώ, ώ χη 

βιβλίον ίστοριϊ έσπουδάσθαι * δι* ού "30 χεχαλυμμεν*» 
τών θιίων Γραφών ύπισχνούμινος ιυδηλον παοιστάν, 
έν ίδίω συγγράμματι 'Ρόδων ούτος καί τάς τών προ
βλημάτων εκείνου λύσεις έκθήσισθαι επαγγέλλεται. 
Και είς τήν Έξαήμερον δε αυτού λόγοι διάφοροι 
Φέρονται. Πολλά δί ό ειρημένος Απελλής χατά τοΰ 
Μωσαϊκού παρετάξατο νόμου, είς ανατροπή ν εκείνου 
ούκ έλαχίστην ένδειξάμενος τήν σπουδήν. Τοιαύτα 
καί είς τά κατά τήν διαίρεσιν τής Μαρχίωνος δόξης 
συγγραφέντα τώ 'Ρόδωνι. 

planaturum promittit. FeruDtur etiam varii ejus l ibr i ία Hexaemeron. Apelles autem, qoam d i x i -
mus, multa etiam contra Mosaicam legem composuit, plurimum studii ad eam evertendam collo-
cans. HaBcRhodon adversua divisionem Marckmis opinionis conscripsit. 

(1) Euseb. l ib . v, cap. 13, ήλπικότας, boc est, esse rationem fidei iaquirere, sed insua quemque 
sperantes. Idem Apelles dixit, prorsus opus non persuasione perseverare debere. (Id. ibidem.) 
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ΚΕΦΑΛ. Λ'. 
Πιρί τον χατά Βλάστον χβί Φλωρίνον ιν 

*Ρώμη γενομένου σχ ίσματος - χαί όσα Ει
ρηναίος αύτοίς δ ι ι λ ί χ θ η * xccl πιρί τών 
άλλων αυτόν συγγραμμάτων. 

Τοις ο*Ί πιρί Φλωρίνον χαί βλάστον χατά 'Ρώμην 
ιίς αντιπάλους μοίρας διαχριθιϊσιν, οϊς χατά τι 
σύμπτωμα τού πρισβυτιρίου διαπιπτωχόσι, χαί 
ταΐς Μαρχίωνος δόξαις διά ζηλοτυπίας έρωτα πιρι-
ιιλουμένοις, χαί τόν έχχλησιαστιχόν θισμόν πιιρω-
μονοις παραχαρ άττιιν, Ειρηναίος ότι πιριών, χαί 
άμοω ιπιστολάς έπεμπε - τήν μίν πρός Βλάστον 
έπιγράψας Πιρί σχίσματος, τήν δί πρός Φλωρίνον 
Πιρί μοναρχίας, ή πιρί τού μή ιιναι τόν θιόν ποιη
τών κακών. Προασπιστής γάρ ούτος τής τοιαύτης 

E C C L E S I A S T I C J E HISTORi.C L I B . IV. 

Α CAPUT XXX. ιοβο 
De ichismate ei dissidio Rom* propter Blastum et 

Florinum exorto* et qumad eos Irenxu* scnpserit, 
et de aliis yusdem libris. 

Ceterum adversus Florinum et Blaatum, Romas 
rei ecclesiasticie hostes judicatos, qui ob aliquem 
lapsum presbyterii gradu abdicati, xelotypia qua-
dam et aemulaodi studio, Marcionis errori iavoluti , 
et ecclesiasticaa saoctiones depravare conati sunl» 
lrenaeus adbuc superstea duas scripsit epistolas, 
et aJteram ad Blastum, de achismate et d iss id io ; 
alteram ad Florinum de monarchia, aive Deum 
αοα esse auctoreui malorum, inscripsit, quod is 
propugoator ejus erroris fuisse sit visus. Qui de-

δόξης «ναι ιδόχιι - δΓ όν αύθις χαί ίτι τώ άσταθιί ^ inde propter T a r i a n t e m seateoti» instabilitatem 
τής γνώμης χαί ιίς τήν Ούαλιντίνου δόξαν ύποσυ-
ρόμβνον χαί έτιρον τώ Είρηναίω σπουδάζιται σύγ
γραμμα, ό Πιρί τής όγδοάδος ίχιι ΐπιγρανήν - ίν 
ωπιρ διίχνυσιν, ώς τής πρώτης χαί ούτος τών απο
στόλων μιτιιλήοιι διαδοχής. 'Εν δί τώ πέρατι τού 
σνγγάμματος άστιίαν τινά παρασημκωσιν τίθο-
ται, ήν δή χαί έχθιίναι τοις λοιποίς ούχ άπάδον 
έλογισάμην. Αίγα δί ούτως * « Όρκίζω σι τόν μι-
ταγραψάμινον τό βιβλίον τούτο χατά τού Κυρίου 
ημών Ιησού Χριστού, χαί χατά τής ίνδόξου παρου
σίας αυτού, ής έρχιται χρίναι ζώντας χαί νιχρούς, 
ίνα άντιβάλης ό μιτιγράψω, χαί χατορθώσης αυτό 
πρός τό άντέγραοον τούτο, όθιν μιτιγράψω, ιπιμι-
λώς * χαί τόν όρχον τούτον ομοίως μιταγράψς, χαί 
θήσιις έν τώ αντιγράψω. · Καί ταύτ' ού περιέργως 
παρίθίμην · αλλ' ίνα ιίς ύπόδιιγμα ιχωμιν τούς 
άρούς έχιίνους χαί σπουδαίους άνδρας, όσην ιποι-
οϋντο άσοάλιιαν, διά τό μή παραχαράττισθαι τά 
τών αρχαίων συγγράμματα. Τφ δί πρός Φλωρίνον 
τούτου ιπιστολφ χαί της μιτά Πολυκάρπου διατρι
βής αυτού μέμνηται, τούτον ίστορών τόν τρόπον * 
« Ταύτα τά δόγματα, Φλωρίνι, ίνα πιοιισμένώς 
οίπω, ούχ ιστο^ υγιούς γνώμης. Ταύτα τά δόγματα 
άσυμοωνά (Ιστι τφ Εκκλησία, ιίς μιγίστην άσίβιιαν 
πιριβάλλοντα, τούς πιιθομένους. Ταύτα τά δόγματα 
ούδ* οί Ιξω τής 'Εκκλησίας αίριτιχοί έτόλμησαν 
άχοοήνασθαί ποτι. Ταύτα τά δόγματα οί πρό ημών 
προσβύτιροι, οί χαί τοις άποστόλοις συμοοιτήσαν-
τος, ού παρέδωχάν σοι. Ειδον γάρ σι παίς ών ίτι ίν 
τφ κάτω 'Λσία παρά Πολυχάρπω λαμπρώς πράσ-

etjam ia Valentini haereaim protractus, cauaam 
Ireneeo preebuit, u i ia aliud compooeret opus, cujus 
titulus est, de Ogdoade seu octonario : in quo 
opere ae primam apostolorum successionem atti-
gisse ostendit. Ad finem vero ejus l ibr i , adoota-
tionem aane quam acitam adjecit, quam boc loco 
referre non iatempestivum ease judicavi . Verba 
ejus bffic aunt : « Adjuro te, qui hunc l ibrum de-
scripsisti, per Dominum nostrum Jesum Cnriatum, 
et per gloriosum adventum ejus, quo venturua est 
judicare vivos et mortuos, 329 u t conferaa quod 
traascripsiati, et castiges ad exemplar istud uade 
deacripaisti, accurate : et jurameatum boc, u l 
ilidem deacribas, et exemplo tuo apponas. ο Νοα 
otioae aane boc sic adjecimus, ut scilicet exenv 
plum propositum babeamus, qua cura et providen-
tia sacri i l l i et boni v i r i caveriat, ne veterum 
scripta depravarentur. Ια epistola vero ad F l o r i -
num conversalioois auae cura Polyoarpo memiait, 
ad buac scribeos m o d u m : « Heec dogmata, Floriae, 
ut parce et modeste dicam, αοα auat eanre seatea-
tiee. Heec dogmata diasoaa et diversa suat ab Ec-
clesia, q u n eis obsequentes i n maximam conji-
ciuat impietatem. Haec dogmata ae i i l i quidem, 
qu i ab Ecclesia aunt excluai heeretici, unquam pro-
mulgare suot auai. Heec dogmata, qui aote noa 
fuere, quique cum apoatolia conversati sunt presby-
teri, tibi noa tradidere. Vidi eoim te, oum puer 
adhuc ία inferiore Asia apud Polycarpum easem* 
splendidum habere locum ία imperiali aula, et 

ίν τη βασιλική αύλφ, καί πιιρμώινον ιύδοκι- Β faaiam laudemque apud eum aucupaatem. Melias 

μοίν παρ' αύτώ. Μάλλον γάρ τά τότι διαμνημονιύω 
τών έναγχος γινομένων. Αί γάρ ίκ παίδων μαθήσιις, 
ονναύξουσαι τφ ψυχφ, ίνοΰνται αύτφ * ώστι μι δύ-
νασθαι ιίπιίν χαϊ τον τόκον ίν ώ καθιόςμινος διιλέ-
γττο ό μακάριος Πολύκαρπος, καί τάς προόδους αύ
τοΰ καί τας ιισόδους, καί τόν χαρακτήρα τού βίου. 
χαί τήν τού σώματος ίδιον, καί τάς διαλιξιις άς 
ίποιιίτο πρός τό πλήθος, καί τήν μιτα Ιωάννου 
άναοτρορήν ώς άπήγγιλλι, χαί τήν μιτά τών λοι· 
πών τών ίωραχότων τόν Κύριον ' καί ώς άπιμνη-
μονουι τούς λόγους αυτών* καί πιρί τού Κυρίου, 
τίνα ην ά παρ' έχιίνων ήχηχόιι · χαί πιρί τών δυ-

aamque eaa res, quam quee proxime acciderunt, 
memoria teoeo: quod res quaa a pueris didicimus, 
cum aaima coalescentes, eidem prorsua uniuntur. 
Itaque dicera possum locum ία quo coasideoe 
beatus Polycarpus disseruit : progreaaua quoque 
et iogressus ejus, vitee modum, et corporis for-
m a m ; oratioaes ettam quas ad multitudiaem ba-
bu i t ; preeterea familiarem cooauetudiaem, siculi 
ipse narravit, qaee ei cum Joaaae et reliquia qui 
Domiaum oculis suis videre, iatercessit; quomodo 
etiam dicta eorum, et itam Domiai ipsiue, q u a 3 Uli 
ex eo audiaraot, recitarit; item, quas de virtutibue et 
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doctrinis ejus dixerit : ut denique Polycarpas omoia 
a spectatoribus ipsis v i t » Verbi accepta, et Scri-
pturis coaaoaanlia memoriter referre solitus sit. 
Hffic tum per eam quae mihi ooncessa est Dei m i -
sericordiam, diligeater et studiose audivi , meoio-
riffi mandans ηοα ία charta, aed ία corde meo; 
quae etiamaum semper per gratiam Dei aiacere i a 
intimo verso atque revolvo animo. Et profecto 
affirmare et teatari possum ία coaspectu Dei, quod 
si quid tale audivisaet beatus ille et apostolicus 
presbyter, exciamaas, et aures obturans, frequen-
tiusque usurpatum i l lud sibi verbum vociferans, 
dixisset: 330 0 boae Deus, i a q u » tempora me 
conservasti, ut heec sustioeam ? ex eo eliam pro-
fugisset loco, ubi vel sedens, vel staoa bujusmodi 
audivisset aermoaem. Sed et ex epiatous ejus, quaa 
vel ad viciaas eccJesias, eaa coafirmaaa, vel ad 
fratrea quoadam, eos iastruens et doceas, dedit, 
puritas doctria» ejus colligi poteat. » Haec de iis 
qui RomeeEcclesiam oppugoaruat,ab ea segregali. 

CAPUT XXXI. 

De Eippolyto Portus urbis Romae episcopo, et de 
scriptis ejusdem. 

Temporibus Severi Hippolytus etiam Portus 
Romani episcopus floruit: qu i cum alia plurima 
scripta pradeoter et docte edidit, tum de Pascaate 
Hbrum compoiuit, ία quo descriptioae temporum 
et veluti Fastorum inita, et caoooe anoorum se-
deoim de Pascbate proposito, rationem temporum 
usquead primum aaoum Alexandri daducit. Cata-
logus l ibrorum ejus aic habet : Liber in Bexaeme* 
ron; et alter post Eexaemeron, refutatorius contra 
Marciooem; In Canticum canticorum, i n partet 
Ezechielis, de Pasckate, opus Contra hxreses omnes 
looge uti l issimum, De adventu Antichristi, De re-
surrectione; et al ia plurima : In Zachariam, De 
PsalmiSyin Isaiam,in Danielem (\)t De Apocalypsi, 
De Proverbiis, De Saul et Pythone; De laudibus 
Domini nostri Jesus Christi, de quibua praeseate 
Origeae aermoaem habuit. Queedam porro scripta 
ejus cum reprehensiooe non careaot, martyrio 
postea pro Gbriati nomine absoluto, ignoranti» 
ejua maculara detrivit atque deterait. Uade Orige-
nem aiuat iait ium Commentariorum ία sacras 
Scripturas acribendorum aumpaiaae. Haec de Hip-
polyto (2). 

331 C A P U T xxxii. 
De Pant&no Alexandrino philosopho, viro apostoli-

co, et de divino prorsus sacrarum Litterarum 
studio ejus. 

Pantaenus etiam sapientia clarus, aub Commodo, 
divinae apud Alexaadriam praefuit scbolae, j am 
iade ab antiquo sacrarum ib i Litterarum studio 
ftorenti; quod saae ad multa etiam duravit tem-
pora, multis iater se i a omai geaere discipl iaa-

νάμεων αύτοΰ * χβί πορί τής διδασκαλίας * «ς πάρα 
τών αυτόπτων τής ζωής τοΰ Λόγου παρειληαώς ό 
Πολύκαρπος άπήγγειλε πάντα σύμφωνα ταϊς Γρα· 
Φαίς. Ταΰτα χαί τότε δια τό έλεος τοΰ θεού τό γεγο
νός έπ' έμοί σπουδαίως ήχουον ύποπνηματιζόμενος 
αυτά ούχ έν χάρτη, άλλ' έν τφ έμφ καρδία * χαί άεί 
δια τήν χάριν τοΰ θεοΰ γνησίως αυτά άναμαρυχώ-
μαι. Καί δύναμαι διαμαρτύρασθαί έμπροσθεν τοΰ 
θεοΰ, ότι εί τι τοιοΰτον άχηχόει εκείνος ό μακάριος 
χαί αποστολικός πρεσβύτερος, άναχράξας άν χαί 
έμφράξας τά ώτα αύτοΰ, χαί χατά τό σύνηθες αύτφ 
ειπών, rCl χαλί θεε, είς οίους με χαιρούς τοτήρηχας, 
ίνα τούτων άνέχωμαι ; πεΦευγοι άν χαί τόν τόπον 
έν ώ χαθεζόμενος ή έστώς, τόν τοιούτον άχηχόει 
λόγον. Καί έκ τών επιστολών δε αυτού ών έπέστει-
λεν ήτοι ταίς γειτνιώσαις έχχλησίαις έπιστηρςίων 
αύτάς, ή τών αδελφών τισι, νουθετών αυτούς χαί 
προτρεπόμενο ς, δύναται Φανερωθήναι. » Άλλά ταύτα 
μεν χαί περί τών έν Ί>ώμη εξ εναντίας διαΦερο· 
μενων. 

ΚΕΦΑΑ. ΛΑ'. 

Περί Ιππολύτου Πόρτου πόλεως 'Ρώμης και 
τών συγγραμμάτων αυτού. 

Τοίς δε χατά Σευήρον χρόνοι ς χαι Ιππόλυτος ό 
Πόρτου τής 'Ρώμης επίσκοπος γεγονώς ακμάζων 
ην. Καί δή πολλών υπομνημάτων συνετών αύτώ γε-
γραμμένων, καί τό περί τοΰ Πάσχα εκτίθεται σύγ
γραμμα, έν ω τών χρόνων άναγρβφήν εκθεμένος, 
χαϊ τινα κανόνα έκχαιδεχαετηρίδος περί τού Πά
σχα προθείς, έπί τό πρώτον έτος Αλεξάνδρου περι
γράφει τούς χρόνους. Τά γε μήν αυτού συγγράμ
ματα ταύτα εισι * Βιβλίον Εις τήν 'Εξαήμερον * 
έτερον Εις τά μετά 'Εξαήμερον* αντιρρητικός 
πρόςΜαρκίωνα.Εις τό τ Α σ μ α τών ασμάτων* Είς 
μέρη τοΰ Ιεζεκιήλ* Περί τοΰ Πάσχα*σύνταγμα 
Πρός πάσας τάς αιρέσεις βιωΦελέστατον * Περί 
τής παρουσίας τοΰ Άντ ι χρ ίσ του · Περί ανασ
τάσεως * χαί άλλα πλείστα " Είς Ζαχαρίαν * Περί 
ψαλμών · Είς τόν Ήσαίαν · Είς τόν Δανιήλ* 
Περί Άποχαλύψεως* Περί Παρο ιμ ιών · Περί 
Σαούλ χαί Πύθωνος * Περί επαίνων τού Κυ
ρίου ημών Ιησού Χριστού · έν οις παρόντος Ώρο-
γένους ώ μίλησε. Τινά δέ τών συγγραμμάτων επιλήψιμα 
έχων, τώ ύπίρ Χριστού μαρτυρία» μετά ταύτα τελειω
θείς, τόν τής άγνοιας άπετρίψατο μώμον. Έξ ών γασι 

χαϊ Ώριγένην αρχήν έσχηχέναι ταΐς θείαις επιβάλλε» 
ΓραΦοΐς. Τοσαύτα δέ χαί τά Ιππολύτου. 

ΚΕΦΑΛ. AW. 

Περί τού έν Αλεξάνδρεια Πανταίνου τού φι
λοσόφου, αποστολικού ανδρός* χαί τής 
περί τούς λόγους ένθέου αυτού σπουδής. 

Και ό πολύς δε τήν σοί αν Πάνταινος έπί Κομό· 
δου τής κατ' Αλεξάνδρεια* θείας ήγείτο διατριβής, 
?θει άρχαίω ίερού διδασκαλείου έκεϊσε δή συνεστώ-
τος * ό καί έπί πολύ τού χρόνου προήνεγχε τής 
περί τούς λόγους σπουδής, πολλών ενταύθα τιθεμέ-

(I) Hippolytus ία visiones Daoielis Commenta-
r ium acripsit, et i n Proverbia Salomonis. (Suid.) 

(2) Hujoa paseioaem hymao prolixiore proee-
ontai eetPrudentiua. 



1053 E C C L E S I A S T I C J E H I S T O R L E L I B . I V . 1054 

T M * V τήν άμιλλαν. 'Εν δε τοις πώποτε χαΐ τοΰτον δή 
σφόδρα διαθρυλληθήναι λόγος, άτ' έχ τής τών Στωί-
χών φιλοσόφου διατριβής έπί τούτ' αποκλίνοντα. 
Το όταν την δέ φασι σπουδήν είσενέγχασθαι τόν θείον 
όπανςήσαι λόγον, ώς καί χήρυκα τοις έπ' ανατολής 
οθνεσι τοΰ Χρίστου καταστηναι, καί τήν μέχρις 
Ινδών στείλασθαι. Πολλοί γάρ καί τηνικάδε διέπρε-
παν πρόθεσιν ότι μάλιστα γενναίσν προβεβλημένοι 
έπε χαταβολφ χαί αυξήσει τοΰ θείου χαί ευαγγελικού 
σπόρου. *Ώ* εις καί ό νΰν ήμΐν προκείμενος γεγο-
νώς, χαί μέχρις Ινδών γενέσθαι ήχιστα ώκνησεν. 
Εύρειν μέντοι έκεϊσε τό χατά Ματθαίον ιερόν Εύαγ
γέλιον ιστορεί παρά τισι τών πιστών, ύπό Βαρθολο
μαίου Έβραίδι διαλεχτώ προσφωνηθέν · ώς χαί ές 
μαχρόν προελθείν τού χρόνου τού πρώτως γράφον
τος άχριβεϊς διασώζον τούς χαρακτήρας. Πολλοίς δε 
χατορθώμασι διαλάμψας άχρι δή καί ες τέλος, τής 
χατ' Άλεξάνδρειαν ιεράς ήγείτο διατριβής, χαί 
(ώση γλώσση χαί σοφοϊς ύπομνήμασι τών θείων 
δογμάτων τάς Γραφάς άναπτύσσων. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΓ. 
Περί Κλήμεντος τού Στρωματέως, χαί τών 

συγγραμμάτων α υ τ ο ύ * χαί όσα περί τών 
θείων λέγει Γραφών. 

Τφ δ' αύτφ τού χρόνον φορά χαί Κλή μη ς πρεσβύ
τερος, ός Στρωματεύς έπεχλήθη, έπί τής Αλεξαν
δρείας χαΐ αυτός συνασχούμενος ην τω Πανταίνω, 
χαί τόν Ισον δρομον έχείνω χαΐ τήν σπουδήν έπί 
δια ί τη χαί τφ διατριβή κεκτημένος. Καί πατέρα δε 
τών λόγων έν ταΐς αύτοΰ ούτωσί γεγραμμέναις 
ΠΓποτυπώσεσε τόν Πάνταινον ιστορεί* καί έν τώ 
πράτω δέ τών Στρωματέων τούτον δοχεΐ μοι αίνίτ-
τεσ6αι * άτε τούς εμφανείς τών αποστόλων διαδόχους 
απαριθμεί, γρ«τ*ων ούτως · α "Ηδη δέ ού γραφή εις 
έπί δε ιξ ιν τετεχνασμένη, άλλά μοι υπομνήματα είς 
γήρας θησαυρίζεται, λήθης φάρμακον, εΐδωλον 
άναργώς χαί σκιαγραφία Τών εναργών χαί έμψυχων 
έχιίνων, ών χατβςιώθην έπαχοϋσαι λόγων τε χαί 
ανδρών, μακάριων χαί τερ οντι αξιόλογων. Τούτων ό 
μεν έπί τής Ελλάδος ό Ιωνικός, ό δε έπί τής μεγά-
λ«*~'£λλάδος * τής Κοίλης θάτερος αυτών Συρίας 
vjv · ό δε άπ' Αιγύπτου - άλλοι δέ άνά τήν άνατολήν * r xat ταύτης ό μέν τις τής 'Ασσυρίων, ό δέ έν τφ 
Παλαιστίνη 'Εβραίος ανέκαθεν. 'Τστάτω δε περι-
τυχών, δυνάμει δε άρα πρώτος ην, άνεπαυσάμην έν 

ί Aivwra», θηράσας λεληθότα. Άλλ' οί μέν τήν άλή-
| θεεαν τής θείας σώζοντες διδασκαλίας, παράδοσιν 

ευθύς άπό Πέτρου χαί Ιακώβου, Ιωάννου τε καί 
Ρ Παύλου, τών αγίων αποστόλων, παις πατρόν ίκδεξά-

μενος, όλέγοι δε οί πατράσιν όμοιοι, ηκον δή σύν 
βοώ χαΐ εις ημάς, τά προγονικά εκείνα καί άπο-
στολεχά χαταθέμενοι σπέρματα. » Τόν δέ Πάνταινον 
Κλήμΐς διαδεξάαενος, τής διατριβής χαθηγεΐτο -
ώς χατ' έχεϊνο τού χαιρού χαί τόν Ώριγένην παϊδα 
όττο παρ* αύτερ φοιτήσαι. Τών δε Στρωματέων τήν 
βόβλον ίστορών, τό πρώτον σύγγραμμα είς τήν Κο-
μόδου τελευτήν περιγράφει, ώς άν χρονιχήν ΐστο-
μόχν συγγραφών. Όχτώ δέ οί πάντες είσί Στρωμα-

rum ffimulatione concertantibus. Inter veterea iilos 
Paotaenum huoc in primis celebrem fuisse ferunt, 
qui scilicet ex Stoicorum philosophorum famil ia 
ad nostram transierit professionem. Tam sludiosus 
autem propagandi d iv ia i verbi fuit, ut Cbristum 
etiam Orientalibus populis preedicaverit, et ad 
Indos usque pervenerit. Permulti saoe eo tempore 
exstiterunt vir i generosia prorsus animis, qui cum 
magna laude divino et evaogelico aemioi ubique 
terrarum sereado et amplificando iacubueruat. I Q 
quibus et hic aoster fuit, qui tara longam atque 
difficilem profectiooem etiam ad Iados usqae noo 
detrectavit. Refert is, apud quoedam fidelea Mat-
tbaei Evangelium ib i inTeatum esse, a Bartbolo-
maao Hebraico sermoaeexpositum: quod in multa 
tempora formas lit lerarum ejua, qui i d pr imum 
scripsit, illaesas conservarit. Hic multia proolare 
ad finem uaque v i t » actia il lustris, sacree Alexao-
drioffi scholee praeiit, simulque et v iva voce et 
docUscommentariUdiTinorumdogmatum Scripta-
ras cxplicuit. 

CAPUT XXXUI. 
DeClementecontextore,etoperibus ejus: ti quatde 

divinis Scripluris ille dixerit. 

Eodem lemporum curriculo et Clemene presby-
ter, qui Στρωματεύς aeu Contextor cogDomiaatue 
eat, Alexaodriaa eidem studio cum Panteno incu-
buit, eumdemque curaum et viveadi iastituto et 
docendi consuetudioe tenuit. Patrem certe l ibro-
rum auorum, in Dispositionibia quas vocat, auis, 
Paotasuum memorat. E t in primo libro Στρωματί«υ, 
seu Contextorum, obscure bunc mihidesignarevi-
deiur, cum praeclaros apostolorum successorea 
enumerat, aic acribens: « L ibr i porro qui a me 
scribuatur, Q O D sunt ad ostautationem instituti, 
3 3 2 s e ^ monameDtamemoris gratia ad seaectu-
tem compoaita, ats iotobi iv ioois remedium, s imu-
lacrumqae evideos, et adambratio d i luc ida et τ ί -
v id » il l ias doctrinaB, quam dignatione Dei aud i f i 
et didici a beatia i l l is et presftantibus viris : quo-
rum quidem aiius in Graecia Ioaicoa fuit, aliua 
autem io magaa Grascia, aliua rursum ίο Ccelesy-
r ia, alias vero i a jfigypto, al i i porro ία Orieate ; 
ibique alius ία Assyria, alius ia Pa lss t iaa Judaeus 
a majoribus auis. Ια olUmum deiode iocidi, qu i 
reliquorum omaium ?i atque virtute priaceps fuit „ 
i a /Egypto, alque ib i , qum aokea latueraot reper-
lis, al ia inquirere desii. I l l i siqoidem •eritatem 
divinaB doctrina? conservaruot, et Iraditiooem sta-
tim a Pekro et Jacobo et Joaaoe et Paulo, aaactis 
iliis apostolis, velut filii a patribus «accesstoae per 
maaus acceperuat; pauci autem suak patribas t i -
miJes, eamdemque Deo ducaote, ad aos quoqae 
traosmiseruat, apud aos itidem majorum suorum 
ipsorumque apostolorum aemiaa depoaeates. » 
Paateao Clemeas succedeas scholam rexit, quam 
etiam eo tempore Origeaes adhuc paer irequeaU-
• i t . Ia TOluaiiae Conteztorum p r imam l lbram as-
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que adCommodi obitumdeducit,taoquam aanales 
conscribens. Contextorum vero octo suat l ibr i : 
totidem, quos Dispositionum, aeu iaformationum 
vocat, ubi magistri sui , sicuti dictura est, Pantaeni 
mentionem facit, dictata quaedam ejus et traditio-
nes recensens. Scripsit quoque ad Graeaos sive 
geates l ibrum exhortatorium, et tres alios libros, 
quosPaedagogos nommat.Al iumitemlectudignum, 
et docte compositum, cujus titulus est : Quis dives 
salvus fiat. Praeterea acriptum al iud, i a quo de 
Pascbate disserit. Item homilias de jejuoio, de 
obtrectatione. Rursum Cobortationem ad patien-
t iam. A l ium quoque ad receos illuminatos. losu-
per eum qui Ecclesiasticus canon ab eo est inscri-
ptus, et quem contra judaizaates ad Alexandrum 
episcopum edidit. In Contextorum l ibris non aolum 
pleraque ex divinis Litteris sternit atque con-
texit, verum etiam si quid apud Greecos est scitu 
dignum, affert ; et simui Greecorum atque Barba-
rorum dogmata, nec αοα falso oomiaat» scienti» 
hnresiarcbarumetpbilosopborum opiniooes 333 
explicans, mulujugam omais geaeris doctrin® 
exbibet iastitutioaem. Quapropterex varietate ma-
teriae merito i l l i talem sortiti sunt iascriptioaem. 
Utitur i a eis testimoniis Ecclesiastici Siracb, nec 
ηοα Barnabae, et Clemeatis epistolae. Meatiooem 
etiam facit l ibr i Tatiani ad Graecos, et Cassiaoi, 
qu i et ipseannales temporumqua rationes scripsit: 
sicuti etiam Pbilonis, et Aristobuli, et Josepbi et 
Demetrii, et Eupolemi, Judaicorum acriptoruoi. 
Ex quibas astruit et probat, Mosea antiquissimis 
quibusque Graecorum vetustiorera esse. Omaes 
certe l ibr i v i r i ejus eruditioae et doctriaa utili 
sunt referti. Indicat quoque in libro primo, se 
proxime ad apostolorum successioaem accessisse, 
et simul Comoieatarios se io Geoesim relicturum 
pollicetur. Ια libro De Pasehate coactum se a qui-
buadam dicit, ut quas a seaioribus presbyteris 
acceperat bietorias et traditiones, ib i exponeret: 
Heiitonem aomiaaas, Irneaeum, et alios quosdam, 
quorum etiam sententias quasdam sibi dictas pro-
ponit. Ια libria vero Dispositionum totius Scr i -
pture testamentariorum sive caooaicorum l ibro-
rum, ut breviter dicam, compeadiosam instituit 
eaumeratioaem : aoa praetermittensetiam,quibus 
coatradicitur, Scripturas; ut Petri Apocalypsim, et 

• Barnabee epistolam. Epistolaoi aaae ad Hebraeos 
Pauli esse ceaset, Hebraeis Hsebraico aermoae 
scr iptam: a Luca autem ambitiosa apleodide ver-
sam l iogua, Grocis ease expositam. Ac recte qu i -
dem i l lum dicit, qui mos ei in aliis fuerat, Paul i 
nomea epistolee ei aoa prafixisse. Quod eaim J u -
daei tum prsesumptioae quadam suspectum eum 
haberent, oe statim ία ipsa profatioae i l lorum a 
leclione absterreret aaimos, prudeater fecisse, qui 
aomea suum preetermiserit. Quapropter eumdem 
ease inquit orationis ductum ία Epistola ad He-
breeos, et ία apostolorum Actis. A l ib i quoque acri-
b i t : « Porro sicati beatus dizit presbyter, quaodo 

τ είς. Ισάριθμοι δε τούτοις χαί ούς Ύποτυπώσεις 
καλεί λόγους αύτοΰ. "Ενθα ση ώς είρηται χαι τοΰ 
δίδασκα)ου Πανταίνου μνιίαν ποιιϊται, έκδοχάς rc 
αύτοΰ και παραδόσιις παρατιθέμενος. Καί πρός 
Έλληνας δι αύτώ λόγος έγράφη προτρεπτικός * καί 
τρεις έτεροι, ούς Παιδαγωγούς ονομάζει. Έτιρος 
δ· αύτώ σπουδής άξιος, Τ ί ς ό σωζόμενος πλούσιος, 
έπιγραφήν έχων * χαί σύγγραμμα τι πιρί τον Πά
σχα διιξιόν · όμιλίαι τι πιρί νηστείας · ότι δι χαί ό 
πιρί κατ αλαλίας * χαί ός υπομονή ν προτρέπεται · ή 
πρός τούς νίωστί φωτισθέντας * πρός τούτοις, ός 
Κανών εκκλησιαστικός έπιγέγραπται * χαί ό πρός 
Ίουδαιζοντας, όν Αλεξάνδρα» τώ επισκοπώ προσφω
νεί. Έν μίν ούν τοΐς Στρωματιύσιν ού μόνον τά 
τής Θείας Γραφής καταστρωννυσιν, άλλά χαί ει τι 
τοΐς Έλλησι πιρισπούδαστον, διεχτίθησι. Καί τοί
νυν τών παρ' Έλλησι χαί βαρβαροις δογμάτων, 
χαί τών έχ τής ψευδωνύμου γνώσιως αιρεσιαρχώ* 
χαί φιλοσόφων αναπτύσσω ν, πολλήν τινα παιδείας 
ύπόθεισιν παρέχει * είκότως δ' ικ τής υποθέσεως 
καί τής τοιαύτης έτυχον προγραφής. Μαρτυρίαις δι 
χρήται έν τούτοις έκ τι τοΰ Σιράχ, χαί τής Βαρνάβο 
χαί Κλήμεντος επιστολής. Μέμνηται δ ' έν τούτοις 
τοΰ πρός Έλληνας Τατιανοΰ λόγου, χαί Κασσιανοΰ, 
ώς χρόνων χαί αύτοΰ επιστασίας χαταλέγοντος * 
πρός δέ Φίλωνος χαί Αριστοβούλου, Ίωση που τι 
χαί Δημητρίου χαί Εύπολέμου, Ιουδαίων συγγρα
φέων * έξ ών παρ ί στη σι Μωσέα πρεσβύτερο* τής 
παρ' Έλλησιν αρχαιολογίας. Πολλής δέ χρηστομά
θειας ιίσίν οί τοΰ ανδρός λόγοι έμπλεω, Δηλοί γε 
μή> έν τώ πρώτω ώς έγγιστα τής αποστολικής ήν 
διαδοχής. 'Γπισχνεϊται δέ καί είς τήν Γένεσιν κατα-
λιπεΐν υπομνήματα. Έκβιασθήναι δέ φησι χαί έν τώ 
τού Πάσχα λόγω παρά τίνων, άς έτυχεν είδώς παρά 
τών πρεσβυτέρων ιστορίας χαί παραδόσεις έχθέσθαι. 
Έν αύτρ μνείαν ποιείται Μελίτωνος χαί Ειρηναίου, 
χαί τίνων έτερων ών χαί τά ειρημενα αύτώ παρα
τίθεται. Ή δέ τών Ύποτνπώσεων πρόθεσις τής 
ένδιαθήχου πάσης Γραφής, ώς έν σύντομο» ειπεί», 
εύσύνοπτον ποιείται διήγησεν, μή παρατρέχων χε£ 
τάς αντιλεγόμενος τών Γραφών * οίον τήν Πέτρει 
'Αποκάλυψιν, χαί τήν Βαρνάβα έπιστολήν. Καέ τι> 
πρός Εβραίους δέ Παύλου μέν ειναί φησι, τοΐς £, 
Έβραίοις Έβραίδι γεγράφθαι φωνφ * φιλοτίμω Λ* 
γλώττη τόν Λουχάν μεταγλωττίσαντα, έχθεΐναι τοίς 
Έλλησι. Καί είχότως δέ λέγει, μηδέ ώς έθος τήν 
Παύλος κλήσιν προ θ ει ναι · χατ' έχείνον γάρ τοίς 
Ίουδαίοις πρόληψι* εχουσιν, ώς ύποπτος ών, ίνα 
μή έχ προοιμίων άποτρέψοι αυτούς, συνετώς ποιών, 
παρήχε τήν κλήσ**. Διό φησι καί τόν ίσον χρώτο 
είναι τοΰ λόγου τής τε πρός Εβραίους Επιστολής 
καί τών Πράξεων. Καί άλλως δέ φησεν, « "Ηδη Λ 
ώς ό μακάριος έλεγε πρεσβύτερος, έπεί ό Κύριος, 
απόστολος ών τοΰ παντοκράτορος, απεστάλη προς 
Εβραίους, διά μετριότητα ό Παύλος ώς άν είς τό 
έθνη απεσταλμένος, ούκ εγγράφει εαυτόν Εβραίων 
άπόστολον διά τε τήν πρός τόν Κύριον τιμήν, διά 
τε τό έχ περιουσίας χαί τοΐς Έβραίοις επιστέλλειν 
εθνών χήρυχα χαί άπόστολον όντα. » Περί δε τής 
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CAPUT XXXV. 

NICEPHORI CALL IST l 

Α 

De aliis multis ecclesiasticis scriptoribus, scilicet, 
Juda, Heraclito, Maximo, Candido, Appione, 
S&rto, Arabiano, et atiis. 

Multorum preeterea ecclesiasticorum virorum 
coinmentarii, qui vetustate faoile primas obtinue-
runt, egregium de fide et vita Cbristiaoa speciinen 
et studiuui complectentes, sunt celebrati, cum 
aliorum quorumdam, tum ejus qui eo tempore cum 
reliquia enituit, Judee historici, qui i a hebdomadas 
Danielis plur imum operae coilocavit, e( optimum 
de eis opus a ae compositum reliquit. Siquidem 
veluti historiam instituens, scripturam eam usque 
ad decimum Severi annum producit. lo eo libro 
aperte pree se fert, in ea se fuisse sententia, ut de-
cantatum Anticbristi adventum, temporibus eis in 
exspectatiooe esse, et appropinquare crederet. 
Auxit vero eam opiaioaem, multorumque meates 
ut rem taatam exspectareot conturbavit, acerrima 
quae tum mota est persecutio. Non pauca etiam 
Heraclitus v ir divinus composuit, qni primua 
enarratiooes sibi in Apostolum scribendas duxit. 
Maximua autem super queestione i l la , quae haereticis 
in ore est, Unde sit malitia et vitiositas, et item 
de eo quod materia creala nt, aolutiones atque de-
cisiones irrefragabilea edidit. Sed et Candidua, 
cum plur ima al ia elaboravit, tum i a Hexaemeroa 
commeotarios primua scripait: in quo argumento 
itidem Appion magno studio est reraatus. Sextus 
quoque resurrectionem scriptia suia vum magna 

Περί άλλων 
γραφέων· 
Κανδίδ ου. 

1 0 6 0 

ΚΕΦΑΑ. ΛΕ'. 
πλείστων εκκλησιαστικών συγ· 

Β 

Ιούδα, Ηρακλείτου, Μαξίμου, 
Άπίωνος, Σε'ξτου, Άραβιανού , 

και έτερων. 

Πολλών δε καί άλλων υπομνήματα εκκλησιαστι
κών ανδρών τω χρόνω το πρεσβεϊον χληρωσαμενων 
διατεθρύλληται, σπουδήν ενάρετου πολιτείας έμπερι-
κλείοντα * οίον δσαπερ άλλοι καί ό συνακμά£ων 
τηνικάδε Ιούδας ό συγγραφεύς καταλέλοιπεν * ός 
καί εις τάς παρά τώ Δανιήλ ε'βδομάδας πολλήν είσ-
ενεγκών τήν σπουδήν, έγγραφον άφήκεν άρίστην 
ύπομνησιν. Ιστορίαν γάρ ώς άν έκτιΟείς, είς τό 
δωδέκατον ετος Σευήρου τήν γραφήν ίτησεν · έν η 
δήλος έστιν οίόμενος τήν πολυθρύλλητον παρουσίαν 
τού Αντίχριστου έπί τοϊς τότε χρόνοις έγγίζειν. 
Άναρέθιζε δέ τούτο καί τάς τών πολλών διανοίας 
έκύμαινε τοιύατα καροδοκεϊν ό τηνικάδε κινηθείς 
οφοδρότατος διωγμός. "Ετι δέ καί όσα καί Ηρά
κλειτος θείος άνήρ συνετίθει, ός χαί εις τόν Άπό
στολον πρώτος σπουδάζει επίβαλλε. Μάξιμος δε 
τω αδομένω (ητήδατι τοίς αίρεσιωταις, Πόθεν ή 
κακία, καί Περί τού γεννητήν ύπάρχείν τήν 
ύλη ν, λύσεις αναντίρρητους παρέσχε. Καί Κανδι-
δος δέ πλείστα πονήσας, είς τήν 'Εξαήμερον λόγους 
πρώνος έκτίθησιν. Ωσαύτως δέ καί Άπιων έπί τ$ 
αύτφ πραγματεία μάλα έσπόδασεν. Άλλά καί 
Σέξτος τηνικαύτα τά περί αναστάσεως συνεχρότει · 
καί Άραβιανός έν άλλαις τών ίερών υποθέσεων 
πλείστην εισήγε σπουδήν. Πολλών δε χαί άλλων 
συγγραφέων πλιίστα χαί /χέλι στα έξενηνεγμενω» 

laude comprobavit : et Arabianus insuper in aliis C σπουδάσματα έξετίθετο, ών διά τό μή συμβάλλεσθαι 
quibuadaiu aacris argumentia multum laboris et 
opera poauit. Multorum praeterea al iorum acripto-
rum plurima et maxima litterarura moaumeata 
aunt vulgata, quoruoi aeque tempora, nequeargu-
menta sigillatim (nam id iostituto praesenti, hiato-
riaeque nostrae αοα admodumcoaveoit)commemo-
raada duximus. 336 Atque i i quidem ante Origi-
aem scriploreaeccleaiastici, cum sacram bistoriam 
doctrinamque ordine per aucceaaioaem coatiaua-
ruot, tum in eos qui augis ac deiiramentis depra-
vare rectam fidei doctrinam ία aoimum induxerant, 

r$ παρούση πραγματεία, ούτε τούς χρόνους, ούτε 
τάς αυτών ιστορίας μερικώς άναγράφομεν. Τοσού
τοι μεν οί πρό τού 'Ώριγένους εκκλησιαστικοί συγ
γραφείς, ιστορίαν τε έκ διαδοχής χατάλοντες ίεράν, 
χαί άλλως τοίς έρεσχελεϊν ηρημένοις οιά τινα θεϊκά 
βέλη κατά στόμα προσαπαντώντες έφεροντο * ούτω 
τοΰ πάντων προνοουμένου θεοΰ, μετά τούς ά ποοτό-
λους καί τούς έξ εκείνων αύθις, αίμασι παρτύρ» 
χαί λόγω, βίου τε λαμπρότητι, τά καθ' ώμάς διεν 
θύνοντος χαί στηρίζοντος Ις άκράδαντον. Κάί τά ρο 
περί τούτων ούτως. 

comious atque i n faciem illis coogresai, quasi d iv iaa tela coojeceruat: ita rerum omn ium Deo id 
provideatia aua disponeote, ut poat apostolos eorumdemque auccessorea, ruraum m a r t y r a m 

aaaguiae et doctriaa, aec aoa eaactioris v i t » splendere, res Cbristian® coafirmareatur : et ad sum-
mum, ut immot© et iaexpugaabilea esseat, atabilireatur. De iis salis. 

CAPUT XXXVI. D 
Dedissensione, qucetum dePaschate est exorta.De 

eynodispropterea coactis, et ut omnes ad concor-
diam sint redacti. 
Eaimvero circa fiaem imperii Gommodi inter 

Orieatales et Occideotalea ecclesiaa αοα parva ia -
cidit quaeatio. Eccleaiea oamque Asiaoae ez tradi-
tioae vetusta, quae ad eaa uaque ad id tempus 
traaamiaaa erat, quartum decimum diem lunae 
obaervaadum esse aeceaaario duxeruot, quando 
et Judaei ex proscripto legis agoum mactare, et 
Pascha l u u m manducare soliti suat : perinde atque 

ΚΕΦΑΛ. Αζ"". 
Περί τήν τότε γενομένης διαφωνίας περί τού 

Π ά σ χ α · χαί περί τών γενομένων συνόδων* 
χαί ως άπαντες ώμοφώνησαν. 
Περί δέ τά τίλη τής Κομόδου αρχής ζήτησις ον 

μικρά τοις άνά τήν έω καί έσπέραν εερεύσ*ν έγέ
νετο. Αί μεν γάρ κατά τήν Ασίας εκκλησία ι ώς ά» 
έκ παραδόσεως αρχαίας μέχρι δή χαί είς αυτούς έλ-
θούσης τήν ιδ' τής σελήνης δείν ήγούντο παρατη· 
ροϊν * όπηνίκα καί Ίουδαίοις θύειν έδει τό πρόβα
το*, χαί τό Πάσχα τό οικείο ν έσθίειν - ώς έχ παντός 
ό^αγχαϊο* όν, οποία δ ' άν περιτύχοι τής εβδομάδος 
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τών ήμιρών, χατ' αύτην γ ' έκιίνην καί τας έξ 
έθους ίπιλύισθαι ασιτίας, χαί συνόλω ς φανοί, σύναμα 
Ίουδαίοις χαΐ αύτάς τό τοΰ ήμιτέρου Πάσχα μυστή
ριο» ίχπληρούν" αί δ*άνά πάσαν τήν άλλην έω χαί 
έσπέραν ικχλησίαι μή εξόν ιιναι διισχυρίζοντο ούτω 
πράσσιιν * άποστολιχαΐς δί παραδόσισιν άνωθεν 
έπομόνους, τό ές διύρο κρατήσου ιθος παραφυλάτ-
τισθαι - μηδέ γάρ άν έτερα προσήχιιν τών ήμιρών 
τό Πάσχα ποιιΐν, τήν νηστιίαν άπωθουαίνους, άλλ' 
ή xorr* αυτήν γι τήν χυριώνυμον ήμέραν τής άνβ-
ατοχσοως. Έντιύθιν τοίνυν αμφιβολίας πλείστης 
όσας επικρατούσης ταίς έκκλησίαις, ώς χαί είς 
άντίχαλον διαχριθήναι μοίραν, έκαστων την έξ 
αρχαίου παράδοσιν πιιρωμίνων χρατύνιιν, σύνοδοι 
οπισχοπων χατά διαφόρους τόπους συνιχροτοΰντο. 
Πάντις δ' ιις ταυτό τής γνώμης έλθόντις, ές ύστι-
ρον χαί Ιγγραφον δόγμα ταϊς απανταχού έχχλησίαις 
διττυποΰντο, ώς άν μή τοϋ λοιπού ίν άλλη τών ήμι
ρών, άλλ' έν αυτή τή Κυριακή τό φριχτόν τής 
άναστάσιως χαί τοΰ Πάσχα τιλοϊτο μυστήριον, ώς 
τής νηστιίας τηνιχάδι διαλύισθαι όφιιλούσης. Καί 
γράφοι δί τών τηνιχάδι χατά τόπους γιγινημένων 
συνόδων Ιμφέρονται · ών ή μίν έπί 'Ρώμης Βίκ-
τωρα ήγούμινον ίστοριϊ* τής δ1 έν Ίιροσολύαοις 
Νάρχισσον * χαί τής Ιν Παλαιστίνη Καισαρεία, 
βοόφιλον * χαί Κάσσιον τής Τυριών παροικίας * χαί 
τών έν Πτολιμβίδι Κλάρον. Τής δί χατά Πόντο* 
γιγίνημένης Παλμάν τόν άρχαιότατον προχαθήσθαι 
λίγοι. Τών δί χατά Γαλλίαν τ ι χαί Ιτι Όσροηνήν 
τον Είρνήνοίον ίστοριϊ προτάττισθβι · ιδία δί Βάχχυ-
λον, όν Κορινθίων έπίσχοπον ίστορήσαμιν - χαί 
«λιίστων άλλων οί μια ψήφο» χατά τήν χυριώνυμον 
τό Πάσχα έπιτολιίν εγγράφως ώρίσαντο. Οί γι μήν 
χατά Παλαιστινην Νάρχισσός τι χαί Κάσσιος ό 
Τύρου, χαί ό Πτολιμαίδος Κλάρος, χαί όσοι δή 
άλλοι Ις ταυτό συνήλθον, μυρία άττα πρότιρον 
διιλθο'ντις πιρί τής έξ αρχής τών αποστόλων παρα-
δόσιως τοΰ Πάσχα* καί ές αυτούς έλθούσης, κατά 
τό τέλος τής συνοδικής γραφής καί ταΰτα δή προσ-
τιθέασι * « Τής Λ επιστολής ημών πΐιράθητι κατά 
πασαν έκκλησίαν αντέγραφα διαπέμψβσθαι, όπως 
μή ένοχοι ώμον Τοϊς ραδίως πλανώσιν εαυτών τάς 
fvjtfc. Δηλβύμον δι ύμΐν, ότι τφ αυτή ημέρα καί 
όν 'Λλοξανδριία άγουσα $πιρ χαί ήμιΐς. Παρ' ημών 
γαρ τά γράμματα κομίζιται αύτοίς, χαί ήμΐν παρ' 
αυτών, ώστι σ^μφώνως χαί όμού άγιιν ημάς τήν 
άγοχν ήμέραν ο. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΖ\ 
Πιρί τής Ιν 'Ασία διαφωνίας τού Π ά σ χ α * 

χαί όσα ό Εφέσου Πολυκράτης Βίκτωρι τώ 
προέδρω τής 'Ρώμης έγραψιν. 

Πάσι μίν ούν ιίς όρος ό ρηθιίς έξινήνίχται * οί 
f έν 'Ασία χαί Ιτι διισχυρίζοντο, καί χρήναι μέ
χρι τέλους ταΐς άποστολιχαίς άντέχιιν παραδόσισι 
δοΐν ώοντο. Τής δ' έπ' έχιίνοις δόξης προασπίζων 
μάλιστα Πολυκράτης ην, ό τής 'Εφισίων πόλιως 

necessitas prorsus quedam imposita eis esset, in 
quemcunque diem hebdomadis incidisset, eo ipao 
die stata consuetaque solvereotur jejunia, et (ut 
semel dicam) unacumJudaeis, apud ipsax q u o q u e 
sacrum nostri Paachatis mysterium celebraretur. 
Reliquae veroper Orientem, et item per Occideatem 
ecciesiae non licere id ita facere asseverabaat; sed 
potiua obtinente tum, quam antiquitus ex aposto 
lorum traditionibas continuatam accepissent, con-
suetudine atandum esse. Non enim decere alio 
quam resurrectionis Dominico die, jejunio reje-
cto (1), Pascha celebrare. Hoo vero modo contro-
veraia et dissodio m u l t o maximo i a ecclesiis usque 
adeo exorto, ut inter sesibi, adversariorura partes, 
utrinque antiquitus traditam consuetudiaem obti-
nere debere coatendeatibus, sumereot, conventas 
epiacoporum variis in locis sunt acti. Ubi cum io 
eamdem concessisaeat seolentiam, postea omoibus 
ubique eccleaiis decretum sive edictum scriptom 
promulgaruut et proposuerunt, ut de ceetero non 
alio quam Domioico die tremeodum resurrectionia 
et Paschatis mysterium, jejuoio tum solvendo, 
celebraretur. 337 Circumferuatnr etiam numce-
lebratarum eo tempore synodorum litlerae, quie 
T a r i a r u m hiuc et inde eccleaiarum episcopos desi-
goant : Roinanae scilicet Victorem, Bierolymitanae 
Narciesum, Ca&sarear* Paleestinae Tbeophilum, Ty-
r i o r u m Cassium, Ptolemaidia Clarum. Ea?dem lit-
teras Ponl i ecclesiis tum praefuisse indicant anti-
quisaimum Palmam : Galliee autem atque etiam 
Osroenee ecclesiarum Irenffium : Corinthi autem 
Baccbylum : et provinciarum aliarum alios, qu i 
uno auffragio et aententia o m n e s Dominico die 
Pascba celebrandum aaoxerunt. Narcissus sane, et 
Casaiua, PaleesUai, et Clarus a Ptolemaide, et q u i 
preterea in eamdem convenere synodtim, cum 
pr imum quamplurima de traditione, quam iaitio 
ab apostolia sumptam usque Ad tempora sua C O Q -
tervarant, exposuissent, eirca fiaem syaodalis de-
ereti heec quoque addidere : « Epistolaa bujua 
noatrae facite ot ad ecclesiaa omnes exempla mi t -
tantur : ne seilicet rei atque participea aimua eo-
ram, q u i facile animas soas decipiunt atque sedu-
cunt. Certiores aotem voe facimoa, eodem prorsus 
die AlexandriaB, quo apud voe, Pascha celebrari : 
|ilteraa namque ea de re ad illos dedimus, atque 
j l l i itidem ad nos scripsere, ita ut a n o coaseQsa 
aimul sanctum buoc peragamns diem. n 

CAPUT XXXVII. 

De dissensione Ananorum propter Paseha : et qum 
ea de re Polyerates Epkesius episcopus Victori Λο-
mano episcopo scripserit. 
Ad omnes igitur unum boc praescriptum et re-

gula eatdivulgata. Asiaai autem s e n t e Q t i a m adbuo 
suam retinebant, et se ad finem usque traditiooea 
apostolicas defendere oportere opinabantur. Sen-
lentiflB eorum primarius potissimum propugaator 

(4) Tum enim jejunare Christiani desinont. 
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erat Polycrates, ecclesia? Epbeaiorum antistea. Hic, Α τούς οίαχας έγχεχειρισμένος. "Ος δήτα, πολύς τις 
magnus et apostolicus vir habitus, traditionem et 
auctoritatem apoatolicam ad tempora aua duran-
tem Victori epiacopo et ecclesiae urbis Romanee 
declaraos, ad huoc modum acripsit: « Nos profecto 
diem hunc intemeratam atque inviolatum, neque 
addentes, neque auferentea quidquam, peragimua. 
In Aaia namque iogentia primordia dormiimt ac 
conquiescuot, quae quidem resurgeotin adventus 
338 Domini nostri die : quo die cum gloria e 
ccelis veniet, et exsuscitabit omnes sanctos : Ph i -
lippus videlicet ex duodecim apostolis unus, qui 
Hierapoli obdormivit : dueeque filiae ejus, ad de-
crepltam usque aetateni virgines : et alia praeterea 
filia ejua, io Spiritu sancto cursu vitae absoluto, 

χαΐ άποοτολιχός είναι δοκών, τήν άποοτολιχήν πα
ράδοσιν χαί αύθεντίαν άχρι δή καί ές αυτόν έλθού-
σαν Βίκτωρ t καί τφ κατά 'Ρώμην Εκκλησία παρ ά
δηλων, έγραφε τοιάδε * t Ημείς ούν άρραδιούργη-
τον άγομεν τήν ήμέραν, μήτε προστιθέντες, μήτε 
αφαιρούμενοι. Και γάρ κατά τήν 'Ασίαν μεγάλα 
στοιχεία κεκοίμηται, άτινα άναστήσίτοι τφ νμε'ρα 
τής παρουσίας τού Κυρίου, έν ή έρχεται μιτά 
δόξης έξ ουρανών, χαί αναστήσει πάντας τούς 
αγίους * Φίλιππον τόν τών δώδεκα αποστόλων ίνα, 
ός κεκοίμηται έν Ίεραπόλει - καί δύο Θυγατέρες 
αυτού γεγηρακυίαι παρθένοι * χαί ή έτερο αυτού 
θυγάτηρ, έν άγίω Πνεύματι πολιτευσαμένη, έν 
Έφέσω αναπαύεται. "Ετι δέ χαί Ιωάννης ό Ιπί τό 

Ephesi quiescit. Itidem et Joannes, qui supra pe- Β οτήβος τού Κυρίου άναπβσών · ός έγενήθη ιερεύς, 
ctus Domini recubuit, quique sacerdos creatus 
pontiticiuminsigne, petalum s c i l i c e t , s i v e l a m i Q a m , 

martyr s imul et doctor gestavit, Epbesi obiit. 
PreetereaPolyciirpusSmyreneosisepiscopusetmar-
tyr ; item Thraseas Eumeaiffi epiacopua, idemque 
martyr, qui Smyrnae mortuus est. Quid Sangarim 
episcopum emartyrem d icam,qui Laodiceae mor-
tuos est ? Preeterea beatus Papyrius, et Melito eu-
nuchus, qui per Spiritum s a n c t u m vita peracta 
Sardibus humatus est, visitationem e coelis exspe-
otans, io qua a mortuis resurget. Isti omnea reti-
nuerunt et aervarunt decimum quartum diem Pa-
acbatis, juxta Evangelium, nihi l transgredientes, 
sed prffiscripto canoni fidei insistentes. Ego quidem 

τό πέταλον πεφορεκώς, καί μάρτυς χαί διδάσχαλος. 
Έτι δέ χαί Πολύχαρπος ό έν Σμύρνη καί επίσκοπος 
χαί μάρτυς * καί θρασέας, και επίσκοπος, χαί μάρ
τυς ό άπό Εύμενειας, ός έν Σμύρνη κεκοίμηται. Τί 
δέ δει λέγειν Σάγγαριν έπίσκοπον καί μάρτυρα, 
ός έν Ααοδικεία κεκοίμηται ; έτι δέ καί Παπύριον 
τόν μακάριον, χαί Μελίτωνα τόν εύνοΰχον, έν άγίω 
Πνεύματι πάντα πολιτευσάμενον, ός κείται έν 
Σάρδεσι περιμένων τήν άπό τών ουρανών έπισκο
πήν, έν ή έκ νεκρών άναστήσεται ; Ούτοι πάντες 
έτήρησαν τήν ήμέραν τής τεσσαρεσχαιδεχάτης τού 
Πάσχα χατά τό Εύαγγέλιον μηδέν παρεχβαίνοντες, 
άλλά χατά τόν κανόνα τής πίστεως άχολουθοΰντες» 
Ετι δέ χάγώ ό μικρότερος υμών καί πάντων Πο-

vestfum atqae adeo omnium miniraus Polycrates, Q λυκράτης, κατά παράδοσιν τών συγγενών μου, οίς 
juxta cogaatorum meorum, ex quibtis quosdam " . - - . . . · 
aum conaectatus (septem namque cognati mei epi-
acopi fuere, egooctavus sam) traditionem ambulo. 
Et cognati mei semper diem hunc, (1) quando 
Jodeeorum populus azyma condiit, celebrarunt. 
Ego, inquam, fratres, sexaginta et quinque annos 
natus in Domino, qui cum totiue orbis fratribus 
bac de re contuli, et Scriptaram aanctam omaem 
perlegi, nihtt moveor aut perturbor miaacibua de-
nuntiationibus et terroribus. Nam qui me longe 
majorea fuere, plus obediendutn esse Deo quam 
hominibus edixere. ο In fine porro episcoporum 
omniumqui eententiee euee consentientes affuerunt, 
meminit, aic scribeos : «Possem quidem episcopo-

και παρηκολούθησα τισιν αυτών (έπτά μεν ήσαν 
συγγενείς μου επίσκοποι, έγώ δέ όγδοος, χαί πάν
τοτε τήν ήμέραν ήναγον οί συγγενείς μού, ότε τών 
Ιουδαίων ό λαός ήρτυε τήν ζύμην) * έγώ γοΰν, 
αδελφοί, ξε' έτη έχων έν Κυρίω, καί συμβε€ληκώς 
τοίς άπό τής οίκουμένης άδελφοίς, καί πάσαν άγίαν 
Γραφήν διεληλυσώς, ού πτύρομαι έπί τοίς κατα-
πλησσομένοις · οί γάρ έμού μείζονες είρήχασι, 
Πειθαρχείν δεϊ θεώ μάλλον ή άνθρωποι ς. » Έπί δι 
τώ τέλει καί πάντων μέμνηται τών σϋμπαρόντων 
χαί όμοδοξούντων αύτώ επισκόπων, ταύτα λέγων * 
« Ήδυνάμην δέ τών επισκόπων τών συμπορόντων 
μνημονεΰσαι, ούς ύμεϊς, ήξιώσοτε μεταχληθήναι ύπ' 
εμού * χαί μετεχαλεσάμην * ών τά ονόματα έάν 

rum, qui mihi adsunt, edere nomioa, quos ita ut ^ γράφω, πολλά πλήθη ιίσίν. οί δέ είδότες τόν μι-
voluistis, accersena evocavi: aed eorum nominas i χρόν μου άνθρωπον συνηυδόκησαν τή επιστολή, 
adscriberem, multitado eoriim in immeasum βχ- είδότες ότι εική πολιάς ούχ ήνεγκα, άλλ' έν Χριστώ 
cresceret. l l l i autem, tenuitatia mea3 probe conscii, Ιησού πάντοτε πεπολίτευμαε. 
epistolam aenteatia aua comprobarunt: non igaorantes me non frustra canos circuoiferre: tum a u -
tem vitam me semper in Jesu Cbristo egisse sciunt. 

(1) Euseb. l ib . V , cap. 24. "Οταν ό λαός ήρτυε 
τήν ζύμην. Nicepb. addit, *0 λαός τών' Ιουδαίων. 
Legendum tamea άζυμα, pro τήν ζύμην puto. Et 
apud utrumque auctorem notarios τήν ζύμην pro 

άζυμα scripsisse credo, ad Greeoorum aeQteQtiam 
astruendam, qu i in Eucbaristia pane fermenUto 
utuntur. 
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ΚΕΦΑΛ. ΛΗ'. Λ 

"Πς Βίκτωρ κινηθείς, τάς εν 'Ασία πόλεις, δια 
τό Πάσχα, άποδιαιρειντής εκκλησιαστική ς 
ενώσεως έπειράτο. 

Βίκτωρ μεν ούν τών τοιώνδε γραμμάτων είς 
χείρας έλθόντων έξ αυτής τάς τής Ασίας Εκκλη
σίας, καί τάς όμορους αύται ς παροικίας ώς ίτερο-
δόξου προϊστάμενος δόγματος, άποδιαιρείν έπει
ράτο, και τής καθολικής ενώσεως εϊργειν. Ένθεν 
τοε καί γράμματα έσχεδίαζε, στηλιτεύω* εκείνους 
καί άαοινωνησία περιβάλλων τους έκεϊσε πάντας 
άθρόον. Καί ό μεν οΰτως ειχεν ορμής* οΰ μήν γε 
καί τοίς περί αυτόν επίσκοποι ς ταύτ'ήρεσκεν * άλλά 
γε φίλα τε καί ειρηνικά φρονεΐν εΐσηγοϋντο τοίς 
ταυτό τής πίστεως δόγμα κηρύττουσι * καί μή ούτως 
άπραγματεύτως τήν τών πλησίον παραιτεϊσθαι 
ώφέλειαν * ήρε'μα δε καί λόγω καί χρόνω τοϋτ' 
έξανύτειν. Καί πληκτικώτερον δε προσεφέ ροντο τής 
πρότερος έχομένω δόξης " μεθ' ών καί Ειρηναίος 
ην - ώς άπό τών ών έξήρχεν έν Γαλλίαις παροικιών 
Βεχτωρι γράφων φαίνεται. Παρίσταται μεν όή καί 
ούτος, ώς δείν είναι κατά τήν κυριώνυμον τό Πάσχα 
επιτελεί* * ήκιστα δ' ένδίδωσι Βίκτωρι τόσον πλήθος 
εχχλησιων τής εκκλησιαστικής ενώσεως διοιρεϊν, 
χαί ταΰτ' αρχαίου καί αποστολικού εθους παραφυ-
λαττούσος παράδοσιν. Πολλά ούν ώς εικός ό Ειρη
ναίος περί ειρήνης Βίκτωρι παραινών, επιλέγει καί 
ταύτα * καλόν γάρ καί αύτάς εκείνου παραθεϊναι 
τας σύλλαβος, περί αναγκαίων ούσας τή Εκκλη
σία, ώσπερ δή καν τοϊς Πολυκράτους έπο ί η σα. 
est, sicuti modo de Polycrate fecimus, verba 
eere. 

ΚΕΦΑΑ. Λθ'. 

Ό ς ό είςηνικώτατος Ειρηναίος τό οστασιοστον 
ταϊς έκκλη σίαις παρέσχε, τά τών διάδοχων 
τών αποστόλων διηγησάμενος. 

Γράφει ούν * α Ού γάρ μόνον πιρί της ήμερο ή 
άμφισβήτησις, άλλα καί sopi τού είδους αύτοΰ τής 
νηστείας. Οί μίν γάρ οιονται μίαν ήμέραν δείν αυ
τούς νηστεύειν, οί Λ δύο * οί δέ καί πλείονας * οί δι 
μ* ώρας ήμερτνάς τι καί ννκτερινάς συμμέτρου σι 
TJ6» ήμέραν αυτών. Καί τοιαύτη μεν ή ποικιλία τών 
έπετηρούντων, ού νύν έφ' ημών γεγονυϊα, άλλά καί 
πολύ πρότερον έπί τών πρό ημών, τών περί τό 
ακριβές ώς είχός χροτούντων τήν χαθ' απλότητα 
χαί ίδιωτισμόν συνήθιιαν ιίς τό μετέπειτα πε-
ποιηχότων. Καί ουδέν έλαττον πάντες ούτοι ειρή
νευσαν τι χαί είρηνεύομεν πρός αλλήλους * χαί ή 
διαφωνία τής νηστείας τήν όμονοιαν τής πίστεως 
συνίστησι. ο Ταύτα λέγων, χαί ιστορίαν έπι-
οννάπτιε, ή ν δή χαί ταύτην προσθιϊνοι δίκαιον * 
φασι γάρ * « Έν οίς καί οί πρό Σωτήρος πρεσβύ
τεροι, οί προστάντις τής Εκκλησίας, ής ού νΰν 
άφηγφ, 'Ανίκητον λέγομεν καί Πϊον, Τγϊνον τε καί 
Τελεσφόρον, χαί Ξύστον · ούτι ούτοι έτήρησαν, ούτε 
τοίς μετ' αυτούς έπέτρεπον · χαί ουδέν έλαττον 
αυτοί μή τηροΰντες ειρήνευον τοϊς άπό τών παροι
κιών, έν α£ς ετηρεϊτο ερχόμενοι ς πρός αυτούς - καί
τοι μάλλον εναντίον ην τό τηρείν τοίς μή τηποοϋσι · 

PATROL. Ga. C X L V . 

339 C A P U T xxxvm. 
Ut VictorpemotusfuerityCtvitates Asiaticas,propter 

festum Paschx, ab uniiate ecclesiastica iegre-
gare. 
Victor •erolitterisejuscemodiacceptis, extemplo 

Asiee, e i que f iQ i t imasecc l e s i a s , velutialienum atque 
diversum dogma propugnaates, rejicere.etab uni-
tate catholica arcere, in animo habebat. Quam ob 
cauaam et subito litteras conscripsit, quibus illos 
piiblice notabat, omneaque simul a communione 
probibebat. Atque iUe quidem ejuscemodi sumpse-
rat consilium. Verum id a l i i s , qu i cum eo erant, 
episcopia minus placuit. Itaque i l lum aunt adhor-
tati. ut b e o i g D i u a per consilia pacata de eis qu i 
fidei praedicarent dogma, atatuerel: neque tam 
facile, re intentata, proximorum abjiceret et post-

B b a b e r e t utilitatem : sensim id et doctrina et lem-
pore aliquando corrigi ac perfici posse. Et acrius 
seve r iusque cura i l lo, qui priori sententi» adbae-
rerei, egerunt : inter quos et Irenaeus erat, ut 
quidam ex eo scripto, quod Gall icarum ecclesia-
rum, quas regebat, oomine ad Victorem dedit, ap-
paret. Astruit quippe et ipse, debere quidem oui-
nino Domiaico die Pascha peragi : oequaquam 
tamen Victori permittit, ut tantam eeclesiarum 
mull i iuditem ab ecclesiastica uaitale segreget, 

idque, cuui vetustee et apostolic® consuetudinis 
obser/ent traditionem. Multa aaae prieclare. et ot 
par fuit, Ireneeus de pace et uoitate ad Victorem 
scribens, h«c quoque refert. Operae pretium enim 

ejus perutilia et neceaaaria ecclesia? futura addu-

c CAPUT XXXIX. 
Utpacisstudiotisshnuslrenxus ecelesiis tranquilti-

taiem ei concordiam restituerityexemp/asuccesso · 
rum sanctorum apostolorum commemorans. 
Ireoous ita a c r i bu : « Non modo enim de die, 

verum etiam de jejunii apecie controveraia et 
quesl io e*l. Quidara namque exiaiimaat, uaum 
ipsos oportere diem jejunare, quidam duoe, a l i i 
etiam plures, nooouii i autem quadraginta,et boris 
diurnia et nocturnis numeratia diemsuum meuun-
tur. Atqui varietaa haac observauonum noQ aetate 
nostra exorta est, aed longe antea apud majores 
noslros exstitit: qu i ita ut decuit accurate con-
servatam 340 Ρ·51" aimplicein ainceritatem con-
suedifiem, ad posleros transmisere. NibilomiQua 
tamen isti omnespacem teauere, atque etiamnum 
p a c e m ioter nos relinemus, et jejuoii dissensio 
fidei cooaensuui c o m m e Q d a t . » His verbis bisto-
riaoi adnectit, dignum profecto quae bic quoque 
inseratur. « Eoimvero qui Soterem p r scas&erunt 
presbyteri, et ecdesiam quam tu nunc gubernaa 
admiaistraruot, Aoicetum dico, P ium, Hygi-
i iu in, Telespboruio, et Xystutn : neque i p s i ita 
Paschaet jejuDium obser*/aruot,squne eoaquicum 
illis fuere, observare periniserunt.Sed nibiloiniDus 
ipsi QOQ obaerfautes, pacem tenuerunt adversus 
ccs qui ad se ex e .cdesii?, q » i » i ta ob-ie-ranl -

U 
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venerunt. Atque equidem maximopere ioter se Α καί ουδέ ποτε διά τό είδος τοΰτο άπεβλήθησάν τίνες 
ista, observare scilicet, et ηοα observare, disside-
bant. Nunquam tamen eam ob rem aliqui suot 
rejecti. Quia ipsi non observantes, qui ante te 
fuerunt presbyteri, advenientibus ex ecclesiis ob-
servantibus Eucharistiam (i) miserunt. Ac cum 
beatus Polycarpus peregre Romam sub Aniceto 
venisset,et aliquantulum i l l i inter se de rebus nou 
magois dissiderent,eis statim compositis, deinceps 
nibi l quidquam contreversi» inler se de boccapite 
moverunt. Neque enim Anicetus Polycarpo per-
auadere potait, ut non ita observaret, quippe qui 
id post Joannem Domini nostri discipulum, et re-
liquos apostolos cum quibus vixerat, semper ob-
servassel: neque Polycarpus Anicetum, ut obser-

άλλ' αυτοί μή τηρούντες οί πρό σού πρεσβύτεροι, 
τοίς άπό τών παροικιών τυρού σιν έπεμπον Εύχα-
ριστίαν. Καί τοΰ μακαρίου σι Πολυκάρπου επιδο
μή σαντος εν 'Ρώμη έπί Ανίκητου, καί περί άλλων 
τινών μικρά έχοντες πρός αλλήλους, ειρήνευσαν 
ευθύς περί τούτου τοΰ κεφαλαίου, μή φιλεριστή-
σαντες πρός εαυτούς. Ούτε γάρ ό Ανίκητος τόν 
Πολυκαρπον πει σαι έδύνατο μή τηρεϊν, άτε μετά 
Ιωάννου τοΰ μαθητού τού Κυρίου ημών καί των 
λοιπών αποστόλων οίς συνδιέτριψεν άεί τετηρηκότα, 
ούτε ό Πολύκαρπος τόν 1 Ανίκητον έπεισε τηριίν, 
λέγοντα τήν συνήθειαν τών πρό ημών πρεσβυτέρων 
όφείλειν κατέχειν. Καί τούτων ούτως εχόντων, 
έκοινώνησαν έαυτοίς· Καί έν τή εκκλησία παρε-

varet, inducit, consuetudinem eorum qui noa Β χώρησεν ό Ανίκητος τήν Εύχαριστίαν τώ Πολύ
καρποι, κατ 
άπ' αλλήλων 

έντροπήν δηλονότι. Καί μετ' ειρήνης 
απηλλάγησαν πάσης τής εκκλησίας 

εχόντων, τών τηρούντων καί μή τηοούν-
Φερωνύμως τοίνυν ό Ειρηναίος ειρηνοποιός 
τήν είρήνην ταϊς έκκλησίαις έπρέσβευεν · 

Βίκτωρι μόνον, άλλά και διαφόροις άλλοις 

prfficesserimtpresbyterorum retinendam essealle-
gantem.QuaB cum itase baberent, communionem 
inter se celebrarunt. Et in ipaa ecclesia Anicetua 
Eucharisti® niinisterium Poiycapo bonoris ergo 
permisit. Atque ita in pace per discessum aunt 
sejuncti : pacemquoqueecclesiis,sive observarent 
sive non observarent, retinentibus. ο Quapropter 
egregius, ut aptiasimo nomini suo responderet, 
paciGcator Ireaeeus fuit (2), qui sic intercissione 
sua paceto Ecclesi® conciliarit, et non uiodo cum 
Victore,sed etiam cumaii is permultis Ecclesiarum 
antistilibus, congruentia convenientiaque eis quae 
diximus, de proposita quaestione afferendo, egerit. 
Quod vero sermo non persuaait, i d dies postea 
perfecit. Nam hac in re Asia vix tandem cess i l : et 
ubique terrarum io orbe decretum est,utnon cum 
Judaeis, 341 s e d * P S 0 Dominico die mysterium 
Pascnae peragatur. Quamvis adbuc in Aaia reliquiae 
queedam maneant, consuetudinem eam in paucis 
prorsus inviolatam retinentea. Uode eliam Qua-
taordecimani cognominati sunl , consuetudinem 
eam, et alia quaedam ex illegitimis et ab Ecclesia 
rejectis libria decerpta servantea, et nominibus 
quorumdam magnorum apostolorum ea in re abu-
tentea. Porro de Paachate quaeatio ita est decisa, 
cum qua et nos finem quarto huic libroafferimus : 
ezquo Commodusquidem post tredecimum imperii 
annnm vitam finiit, Severus vero post Pertinacem 
nondum proraus menaea sex in adminiatratione 
ejua transegit. Gontinet vero bic liber annorum 
non integrorumiviginii quatuor tempus, init ium- D έπεραίνετο. 
que habuit ab Antonino Veri fratre (3), finem autem cum ipso Commodi et Pertinacis imperio 

(1) Eucbaristiae communis participatio, commu-
nionis, cbaritatis et unitatis Ecclesiee certissimum 
symbolum. 

(2) Concedere Boma 
Debuit, aiebat, potius quam rumpwe paeem ; 
Humani qux juris erant, modo salva maneret 
Lex divina, fides Christi, doctrina, Senalus 
Quam primus tulil oresuo, quia traditaabipso 
Ctiristo erat humanae doctore et lumine vitae. 
Nec curandus eral morem consensus in unum 

ειρηνην 
των. » 
τις ών, 
ού τώ 
εκκλησιών ήγεμόσι καταλλήλως τοις ειρημένοις 
περί τοΰ προκειμένου ζητήματος διωμιλείτο. Καί ό 
λόγος ούκ έπεισε, τοΰτο χρόνος ές ύστερον έδρασε * 
καί είξέ γε ή ' Ασία μόγις * καί απανταχού τής οι
κουμένης μή ρετά τών Ιουδαίων, άλλ* έν τφ κυ
ρ ιωνύμω τό τοΰ Πάσχα μυστήριον τελεισθαι διέ-
γνωστο · κάν έτι έν τφ ' Ασία τά λείψανα διαμένοι, 
άπαράτρωτον τό εθος διαμεμενηκός έν ολίγοις 
πάντη, οί καί Τεσσαρεσκαιδεκατίται προσωνυμίαν 
εσχον * ταύτην τηροΰντες καί άλλα τών νόθων καί 
αποβλήτων τφ ' Εκκλησία βίβλων, όνόμασι δ' ούν 
τινών τών μεγάλων αποστόλων προσχρώρενοι. Τά 
μόν ούν άμφι τοΰ Πάσχα ζητήματος τοιούτον εΐληοε 
πέρας, έν ω καί ημείς τέλος τφ τετάρτη έπάγομεν 
τών Ιστοριών, Κομοδου μέν έπί δέκα καί τρισίν 
ετεσι τό βιούν καταλύσαντος, Σευήρου δε μετά Περ-
τίνακα ούδ' ολοις εξ μησί διαγενόμενον έπί τήν 
αρχήν καταστάντος. Περιέχει ό*ί καί ή τέταρτε 
μοι αύτη βίβλος τών συγγραφών χρόνον ετών δ' xoi 
εικοστόν, ολίγου δέοντα, άρξαμένη μεν άπό τή$ 
αρχής ' Αντωνίνου υιού Μάρκου, καταλήξασα δε έφ 
όλη τφ άρχη Κομόδου τε καί Περτίνακος * όπηνίκα 
κόσμου μέν έτος ε ψ α' · άπό δέ τής τού Κυρίου 
θείας γεννήσεως έκατοστόν έκτον καί ένενηκοστόν 

Usque adeo. dixit, etc. 

Baptieta Mantuan. l ib . i , Fastor. de S. Hilario. Et 

haec certtssima est de Adiapboris omnibosregula. 
(3) Hoc est, ab eo tempore, quo defunetoL. Y e r o , 

M. AotoniQus Pbilosopbus solus imparare coBpit» 
Isti autem divifratres aequa simulpoleatate impe» 
r ium administrarunt annis 11. L Vero mortuo, 
M. Antoninus aolus 4, cutn filio Gommodo 5. Ita 
ut imperii M. Antonini tempus 4 9 prope annoa 
complectatur.Nicephorus autemin aa fuileenten-
tia, ut crediderit, L. Veruui tantum 6 aonis cum 
Marco iraperasse, et postea Marcum annis 10, et 
aliquotinsuper menaibus.Sed nos aliorum scripto-
rom auctontalem versione nostra secuti somos 
Sed enimpost cadem Gommodi, Pertinax imper i i 
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e n m a mmido eoodito qninquies miliesimus sepungentesimus et primos (1), a divina autem nativitaie 
c e n l e a i m u s nonagesimus sextas (2) ezpletus esset annus. 

mente 2 , die 25, Didius autem Juliaaas mease 2, 
die 5, sunt iaterempti. Et L. Septimius Severuo 
adTereusPe^crenniuNigrum.abexcrcitumSyriaco 
Atitww>hw» imp»rat/irAm r r * a t n m T c n p i A * suasdllXlL 

Hoc sic propterea adaotatam est, ut Nicephoro 
mimerus et ratio annoriim constet. 

(1) Secundum neotericos chroaologos, 4173. 
(2) Quiotus polius. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΚΑΛΛΙΣΤΟΥ 
TOV ΞΑΝΘΟΠΟΤΛΟΥ 

Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Α Σ Τ Ι Κ Η Σ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Σ 

Τ Ο Μ Ο Σ Ε'. 

NICEPHORI CALLISTI 
XANTHOPULI 

ECCLESIASTIC.E HIST0M*; 

TONDS V 

ΚΕΦΑΑ. Α' . Α 
Ι ιήγησ ις ·ν έπ ι τόμ » τών άνοιθιν ι ίρημέν »ν , 

χαί μιλλόντων τώ τόμο* ρχβήσισσαι . 

Φέρι δή τοις οίρομένοις xta τβ λιίποντα πχραΜ-
vat σπονδάσωμον, ώς άν γι χα5* ΐ'ρμόν ήμΐν ό 
λόγος irpotx, άρτι·» τ · θώμχ τής αράς ίξνφαένον-
σιν ιστορίας. Τά «*» riv πρώτβ τής συγγραφή ί, 
προσήκοντα* 7« δράοτις, τφ χιφαλφ πάντ*#ν 
Χριστώ άνιΜμοΦα. Τά γσ μήν δβύπρα, τοΐς ιχιί*» 
φσοτήσασι, τοίς άροίς ημών χαοτγιμόσιν όμοια 
ajooouvTCC, όφ·<σιώσαμιν. Τόν δί τρίτον τόμον οί 
τ α τής πρώτος cxotvw* διαδοχής έχληρώσαντο. 
"Β» γ* Ρ"** ττ* τ ^·τ Τ Γ τ*· ^ 0 1 μαρτυριχοίς άγώσι 
χοά Ιόγοις τά τής πλάνος όχνρώματα χαί τήν ψιν-
δώοομον τ9090

 ν»τίβκσαν, διιζήλομον - όσοι τι 
όηύνϊσταστιχοί α̂ νγγραφοΐς ' χαί τίνα δή χαταλιλοι- Β 
πάτος συγγράμματα άχτιλλάγησα» - ίτι δί χαί όσα 
έπισννέβο τώ τον Πάσχα ζητήματι. Ό δί πέμπτος 
ούτος, τοχ χατά τόν πολνμαβίστατον 'Οριγέννν, τόν 
χαί 'Λδαμάντιον, « ς λιπτόν διιλΟιίν ύπισχνιίται. · 
χαί τοΐς πιρί αυτόν ««αί αύτώ πονη5»ί?ιν ΰπιρ ιν-
•olTifai - οίος rc 707·*« χαί όπυς * όσην τι «τινιγ-
χώο πιρί τά 9ιία σπονδήν, πολλούς ιίς τόν υπέρ 
Χριστού αγώνα ήρίοισι * χαί πολλούς έραστάς τι 
χαί σπονδαστάς τής αυτού φιλοσοφίας διττής, έσχι · 
αα4 οΖα έπιχιχκ'ρνχι τόλμη πχρβινίαν άσχιί» βον-
^ovjgvif* χαί ώς τέλος τής ιύσοίας άποσφαλιίς, 

•λώ δαέμονι πιιθαρχήοας, τον υγιούς έξιτράπο . 

344 C A P U T ι. 

Suecincta eorum qux anle dicta sunt repetitio, et 
dicendorum isto tomo expositio. 

Agedam q u e reiiqua sunt, hit adjungere perga-
mus, ut serie sua oratio ooslra progrediatur, inte-
gruuique sacrs historiae corpus contexatur. Ac pr i -
nium quidem librum voluinims hujus recte aaoe, et 
ut par f uit, capiti omnium Carisfo dedicavimas. Se-
cuodum seeUtonbijuejus.sacris auctonbas,ducibus-
que nostris, itidem merito coasecraYimus. Terlium 
primi eorum succes sores sortiti S U Q L I Q qoarto aatetn 
eoe coiamemoravimus tqui vel oertaminibos egregiia 
martyres, vel eruditis scriptis doctores, erroris ma -
nilione* alque faiso nominatam scientiam expugna-
runl ; qui eliam eccleaiastici fuerint scnptores, qui -
busre liii post se rehctia commentariis deces-
terint: tum autem, quaeoam de quaesttoae Paacba-
tis acta atque decreta ainl. Qointua porro liber iste, 
res erudilioiimi Origeais, qui et Adamanuus dictui 
est, pleojssime expediet: quos die pro vera pietate 
adierit iabores; u u d e , et qui fuent : et ut quatn 
pluriaiuin btudii ad res divinos coofereus, permul-
tos ad certamea pro Chrislo obeundum excitaverit: 
quain item uiultos amatores alque sectatores 345 
btudioaos dupiicis philosophie suae habaent ; q u » 
in seipoo ausus sit, coelibaium atque virgioiutem 
coaservare voleus : ut deoique ad pootremain se-
dactori demooi obsecutus, et a raeta y i a aberraht, 
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e t a s a n a d o c t r i n a e x c i d e r i t . C o m p l e c l e t u r p r e B t e r e a Α φρονήματος. Διαλήψιταί γι μήν χαί άλλα ή ιστορία · 
Τ β» Τ β : τ ο - κ β Γ ^ Δίκιο» πικρού διωγμού, τούς 
τι τών εκκλησιών ηγεμόνας, καί τά έπ' έκιίνοις 
παράδοξα. Άρχτέον δί ουτω. 

alia quoque: gravem videlicet illam sub Decio per-
secutionem, ecclesiarumque sacrarum antistites 
et quae i a eis acciderint res inopinatae et admiran-
dee. Initium autem inde aumeodum. 

CAPUT II. 

De persecutione sub Severo, in qua Leonides pater 
(higenis, propter Christum mortem subiit. 

Commodo imperium administrante, res Chris-
tiaoee pacalee tranquillaeque fuere ( 1 ) . Postquam 
autem ille ex insidiis caesus est, et Pertinax brevi 
admodum tempore imperavit, atque buic (sicuti 
diximus) Severus successit, tum quoque salis bono 
loco res nostrre fuere, indiesque fidei professio 

ΚΕΦΑΑ. Β'. 

Πιρί τού κατά Σβυήρον διωγμού, έφ' ώ 
Αιωνίδης ό πατήρ Ώρεγένους τό διά Χρισ
τόν τέλος ιαχ ι . 

Ειρήνης μέν ^σαν μι στα τά ήμέτιρα, Κομόδου 
τήν αρχήν διιθύνοντος · έπιί δ' έκιϊνον έξ επιβουλής 
σφαγέντα Περτίναξ χρο'νον έπίβραχυν, καί τούτον 
Σιβήρος, ώς ιιρηται, διιδέχιτο, ήσαν μέν δή κάν 
τούτω ήρεμα πως έχοντα τά ημέτερα, καί τά τής 
πίστεως ήκμαζι χαθημέραν, λόγοι ς τι χαί διδασκα-

augmenta sua cepit, eorum quos recensuimus ec- β λίαις τοίς προιιρημένοις τών εκκλησιών διδασχάλοις 
clesiasticorum doctorum scriptis atque dqctrinis 
i l lam provebentibus, idque in maximis quibusque 
polissimum urbibus, n imirum Alexandriae, et in 
ea urbe qu® ab Antiocbo est condita, Milee, et per 
PaJaestinam omnem, Ephesi, Csesareee, et occiden-
tem versus Thessalonicee, Athenis, Corinthi : io 
Galliis, et Romae maxime. Integri enim populi et 
domus totae ad fidem accedebant, quidvis facere 
et pati paratae, quam ut quidquam contra religio-
nem nostram agerent, aut novarent. Quod ubi 
Severo minime tolerandum est visuoi, insignem 
statim contra Ecclesiam o m n e m movit persecutio-
nem. Et aubilo per omnem terraruiu orbem eximia 
instituta sunt martyria, maxime vero in iEgypto et 

έπιδιδόντα, καί μάλλον έν ταΐς μέγισταις τών πο
λιών. Αύται δ* η σαν Άλιξάνδρίιά τι καί ή τόν 
Άντίοχον έσχι δομήτορα, τά τι πιρί τήν Αίλίαν 
πάσαν καί Παλαιστίνη ν, Έφισόν τι καί Καισάρειαν, 
χαί τά πιρί τήν έσπέραν, θεσσαλονίκη χαί Αθήναι 
χαί Κόρινθος αύται * χαί τά πιρί Γαλλίας, χαί τό 
πλέον έπί 'Ρώμην αυτήν · ώς χαί αύτανδμα πλήθη 
χαί οίκους όλους προσιέναι τφ πισττι, καί πάντα 
δράν έν έτοίμω εχειν ή τι νιωτιρίσαι κατά τής πί
στεως. Έπιί δί Σιυήρω ήκιστα φορητόν ί δοκει, 
λαμπρόν αύτίκα τόν διωγμόν κατά πάσης Εκκλη
σίας ανεγείρει ν ωιτο διΐν. Καί γενναία μέν απαν
ταχού της γής ισχιδιάζιτο τα μαρτύρια * μάλιστα 
δ' έν Αίγύπτω καί Λιβύη καί θηβαίδι, χαί χατ' αυ-

Lubya atque Thebaide. Alexandri» porro veluli Q τήν γι τήν 'Αλιξάνδριιαν συνίστατο ύπίρ τής ιύσι-
atadium vera pietatis constitutum, ubi fortissimi 
quique et optimi delecti martyres, variis atque 
exquisitis toroientoruni generibus mirificisque im-
pressionibua exceptis, a Deo, cui chari fuere, p r « -
mia et coronas acceperunt. Q u o tempore et Leoni-
dem, Origenis patrem, obito pro Christi nomine 
martyrio, e vita exceasisse tradunt, gladio vide-
licet ceesum, cum filium admodum adhuc puerum 
relinqueret. 346 Quantus aulem Origenes fuerit, 
et quo studio animique destinatione i n sacras Lit-
teras incubuerit, citra iavidiam exponi posse puto: 
DOQ solum quod celebris is vir apud nos sit, verum 
etiam quod ingentem, vita sua, quam?is ad finem 
D o n integram prorsus, famam et gloriam post se 
reliquerit. Verum enimvero siogulari otio opus 

βιίας τό στάδιον, άριστίνδην ώσπιρ έξιιλιγμένων 
ταίς ποικίλαις καί φιλότιμοις τών βάσανοι» ιδέα ι ς 
καί ταΐς ύπιρφυέσιν ένοτάσισι, πρός θιού τά γέρα 
τών θιοφιλών μαρτύρων άναδουμένων * ότι δή φασι 
καί Λιωνίδην τόν Ώριγένους πατέρα τώ ύπίρ Χρι
στού μαρτυρίω- τιλιιώσαι τόν βίον, ξίφιι τήν ζωή» 
καταλύσαντα, νέον κομιδή τόν παίδα λιπόντα. Ό 
ποιος μίν ούν ούτος έγένιτο, οία τι σπουδή χαί προ-
αιρεσει πιρί τόν ίιρόν λόγον έχρήσατο, ού φθόνος ο» 
γένοιτο διιλθιίν * ού μόνον ότι τών χαθ' ημάς καί 
περιβόητος άνήρ, άλλά καί τω πολλή ν δόξαν τή» 
πιρί αυτού έπαφιίναι τώ βίω, χάν ούχ ύγιά τέως» 
Καί γι σχολής ιδίας ή κατά τόν βίον αυτού σύν-
ταξις δέοιτ' άν. Άλλ' ήμιΐς έκ πολλών τών πιρί αύ* 

ιίρημένων έπιτιμόντις τά πλιίστα πάραδώμιν 

ΚΕΦΑΑ. Γ. 

easet, ad vitam ejuaomnemlitteris memoriffi man- D τή Ί σ τ ο ϋ · ^ \ 
daodam. Sed oos e m u l t i s q u * de eo sunt tradita, g J ^ J . ™? 
plur ima resecantes, abqua tantum Hiatori® huic σπ«ργάν«ν άξι« μνήμης λιλό™„«ι 
inseremus, ut res taoti viri sludiosis mcognita* non s io t : q u * sane judicio multorum to^ Tis« sunt 
ut vel ab lpsis mcunabulis repetitae, memori» traderentur. * 

CAPUT III. 

De Origenii α puero studiis atque exercitiis, et ut 
etiamnum adolescens sermonem veritatis pro-
fessus fuerit, et ut sese ad certamen pro Christo 
subeundum prxparaverit, 
Statim namque ab in i t i o , tenera exaota eetate a 

patre divinis imbutus est Lilteris. Cui i l la pr ima 
(1) Propter Divorinn scilicet fratrum rescnptom* 

Πιρί τής έχ παιδός άσχήσιως 'Πριγένους· 
ώς έτι νέος ών, τόν αληθή λόγον έπρέσβιυΐ* 
χαί ώς ιίς τόν ύπίρ Χριστού Αγώνα παρισ* 
κιυάζιτο. 
Ευθύς μέν γάρ έξ αρχής τήν άπαλήν άποθέμινος 

ήλικίαν, παρά τού πατρός ταίς θιίαις ένησκιίτο 
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Γραφαίς, τού πατρός αύτ» πρός τφ τών εγκυκλίων Α cura fuit, ut filius non succisiva, eed jnsta opera 
παιδεία ού παρέργως δή χαί τόν έχιίνων ποιούμενου 
Φροντίδα * ώστι δή χαί πρό τής έχιίνων μελέτης 
ταύταις ένασχολείσθαι, εκάστης ή αέρας, μερικάς 
εκείθεν εκμαθήσεις χαί άπαλγελίας εισπραττόμενο*. 
Ού μήν γι χαί άπό προαιρέσεως τώ παιδί ταύτα 
«σαν. Ύπερφυεί δέ τινι προθυμία πιρί ταύτα μάλ
λον ήπιο πιρί τόν "Ελληνα λόγον έπόνιι, ώς μηδέ 
τό απλούν αύτώ τών ίιρών λόγων χαί πρόχειρον ιίς 
μάθησε* έξαρχεϊν, άλλά χαί πολυπραγμονείν αίρεΐ
σθαι, χαί τό έγχιίμινον αυτοί ς βάθος άνιχνεύειν 
πειράσθαι, χαί πράγματα τω πατρί παρέχειν, άνα-
πυνθανόμενον, τί άν άρα βούλοιτο τό γράμμα νοιΐν. 
Τω δέ πατρί θαυμάζει* μέν εισήει χαί χαθ' εαυτόν 

πλήτισθαι, γιγηθότι ότι θιός τοιούτου δή 

uaa cum cyclicis discipliais eas addisceret. Qua-
propteraate earam diecipl iaarumeiercit iumqaoti-
d ieab eo.ex sacris Scripturis promissionesetcerta 
loca, quas memoriter didicerat, requirebat: quee 
res miaime prseier judic ium et voluatatem puer 
fuit. Mirifica enim cupiditate magis in haec studia 
quam in Grflecorum artes ferebatur: usque adeo, 
ut non contentus easet ex sacris oraculis, qura aim-
plicia et noa ita difficilia aunt, discere : sed c u r i o 
aitate uteretur, et abditos eorum sensus acratari 
conaretur, aiibiodeqae quidaam arcaai sensue 
i a littera lateret, perunctando, patri negotium 
facesseret. Is porro apud seipsum eade causa cum 
admiratioae stupebat, et valde gaudebat, quod 

πατέρα παιδός γενέσθαι ήξίου * ιδία γι μήν πλήτ- g Deus se patrem tali digaatus esset tilio. Et quan-
rojv ην τό δοχιίν μηδέν παρ' ήλιχίαν χαί περαιτέρω 
τής άτιλούς διανοίας ζητιίν ιίσηγούμινος. Τοσούτον 
γι μήν φασι* έκθαμβο* ιϊναι χαί τώ δοτήρι τών 
αγαθών θιώ τήν χάριν ομολογεί*, ώς έπιστήναι μέν 
πολλάχις εύδοντι τώ παιδί, άπο/υμνούντα δέ τό 
στέρνο*, σεβασμίως μάλα χαταφιλεϊ*, οιά τίνος 
ένδον θιίου Πνιύματος ένσκηνοϋντος, χαί τής εύτε-
χνίας μακάριο* εαυτόν ήγιίσθαι. Κάντιύθιν ού σμι-
χράς άφορμάς ό παίς τών τής πίστίως χαί θιίων 
λόγων καταβαλλόμενος, εύ μάλα χοσμίως άνηγετο, 
τώ αύτώ πατρί τε χαί διδασκάλω χρώμενος, χαί 
μεγάλα οίς παρ έδείκνυ δράσειν ύπισχνούμενος. 
Ταύτα χαί τοιαύτα δή τινα έτερα συγγενή τούτοις 
τά τής παιδιχής ήλιχίαις Ώριγενους μνημονευόμενα. 

doque privatimsimulabatseeam acrius objurgara, 
ne quid supra salatem aaam et simplicera eensum 
scrutareturadmoaeas. Tantoperevero admiratione 
ejuaet coasternatus, maximas ae datori bonorum 
Deo gratias debere professus, ut saepenumero dor-
mieati assisteret puero, pectusque ejus nudatum 
cum veneratione multa deoscularetur, perinde at-
que in eo diviniis Spiritus domicil ium suum ha-
beret, beatumque prorsas se tam felici prolifica-
tiooe judicabat. Qtuerea magnam prabuit cauaam 
etoccasionem, ut puer fledem sacrasque litteras ab 
ioeuote eetate assequeretur : 347 e t r e c t e admo-
dum educaretur.eumdem et patrem et praecepto-
rem habeos, magaamquede aepraebens exapecta-

'Επεί δε Σευήρω δέκατον μεν τής αρχής έτος ήνύε· Q tionem. H«c atque item alia his aimil iade puerili το, Λαίτος δέ ήγιμών Αιγύπτου, χαί Αλεξανδρείας 
καθίστατο, Δημητρίω δί μετά Ίουλιανόν άρτι πρώ-

οτως ό τής Αλεξανδρείας θρόνος ένεχειρίζετο, ό δε 
τών εκκλησιών διωγμός είς μέγα άνερριπίζετο, καί 
πολλοί γενναίως παραταττόμενοι τοίς άθλοις τούς 
στεοάνους διήρποζον * τοσούτον φασι* έρωτα μαρτυ
ρίου γενέσθαι χαί Ώριγένει, άπαλήν χομιδή τήν ήλι
χίαν περιχειμένω, ώς σχιρτάν ήδη, χαι όρμή τινι 
άσχέτω όμόσι τοις ύπερ Χριστού χινδύνοις χωρείν. 
Χαί γ ' άπηλλάττετο μαρτυρία» τού ζήν, εί μή θεός 
ότέρω προνοίας λόγω τής πολλών ωφελείας χάριν 
Ιμποδών τήν μητέρα έκείνω καθίστα. Εισιοϋσα γάρ 
οχείνου τόν θάλαμον, φειδώ τινα λαμβάνειν τής περί 
αυτό* μητρική ς διαθέσεως χαθιχέτευε, χαί μή ού
τως τήν μητέρα καταλιπείν, καί θρήνοις άχατασχέ-
τκς πιριβάλλειν πιιράσθαι. Ώς δί έάλω αύτώ ό 
πατήρ, χαί δισμωτηρίω καθιίρκτο, έτι μάλλον ό 
έρως αύτώ έπιτιενετο, χαί δριμύτερος είσέρρει 
πόθος τού μαρτυρίου, χα'ι χαθεκάστην, ώς ειπείν, 
τοΰτον άνέφλεγ πυρπολών. Ούτω δ' ορμής έχοντα 
ή μήτηρ τόν Ώριγένην όρώντα, τήν έσθήτα πάσαν 
έχείνου απέκρυπτε, καί οίκοι μένειν δι' ανάγκης 
έποίει. Έπεί δ* άλλο πράττειν ούκ ειχεν, άλείπτης 
έγένετο τώ παπρί * χαί τά προτρεπτικά συντάττων 
άπέστελλε, χαί ταύτα χατά λέξιν διεξιών * Έπεχε 
μή δι' ημάς άλλο τι φρόνησης. Τούτο δή πρώτον 
έστω δείγμα σαφέστατο* τής έκ πρώτης, ό φασι, 

astate Origeois suot prodita. Postquamvero decimo 
Severi imperantis aoao, Laetus iEgypto et Alexan-
driee prqefectua est, et Demetrius Juliano in epi-
acopatu Alexandrino succeasit, ecclesiarumque per-
eecutio admodum invaluit, ac multi certamioibue 
magno animoo bviam euntes, corooaa reportarunt: 
tantam dicunt martyrii cupiditatem.Origeoi incea-
sisse, cum ia juvenil i admodum adbucaetate easet, 
ut exealtaas jam ardore quodam iacredibil i , peri-
cula pro Cbristo toleranda adiret. Et fiaivisaek ille 
jam tum martyrio vitam, niai alia diviaflB Provi-
dentiee ratione, utilitatia multorum gratia, mater 
ejus intercesaisset. ILla enim in cubiculum ejua 
iagressa, supplex ei fuit, ut ne, materao suo erga 
eum aaimo et amori parceaa, s g r a m se ita relin-
queret, et iotolerabili luctui et moerori objicere 
perseveraret. Ubi vero pater ejus captus et in 
vinculacoQjectus est, majoreum etiam amor,acr i -
usque martyrii desiderium invasit, iodies id (ut ita 
dicam) ardore et igoe QOVO excitaote atque accen-
dente. Quapropter cum i la animatura OrigeDeoi 
esse mater videret, omoem ejus vestem recondi-
dit, necessitatemque ei domi maaendi imposuit. 
Hic cum aliud facere Qon posset, alipten et uncto-
rem certamiais se patri praebuit, et frequenter co-
bortatorias ad i l lum litteras scripsit, iater alia ver-
ba ista usurpans : Sustine, et ne quid alterius sen-



ΚΕΦΑΛ. Δ'. 

1075 N ICEPHORICALLIST I 1076 

tenti® autconsi l i i nostra causa capiae vide. Atque Α βαλβίδος πιρί Θιόν αύτοΰ γνήσιας πίστεως τι χα1 

hoc primum sit evidentisaimum, a primia (quod διαθέσεως, 
dioitur) carceribus, germanffi fidei, eiacerique ejus 
ergaDeum animi, specimen atque indicium. 

CAPUT IV. 

Be instituiione et educatione et eorum qui ejus 
consuetudine et doctrina usi sint. Et ut decem 
et octo natu$annostAlexandriiefideliumpr3Bfue-
rit scholse, clari prorsus nominis adolescens. 

Patre ejus, sicuti diximus, vita per martyrium 
pro Christo defuncto,nondum prorsus aeptemdecim 
annos nalus,cum apud matrem cum aliis sex oatu 
minoribua liberis esset, et quod patrimonium ejus 
omne imperiali fisco il latum fuerat, una cum suis 

Περί 
χαί 

ής χατ' αυτόν παιδείας καί α γωγής * 
ών αύτώ φοιτησάντων. Κα ί ώς οκτω· 

καίδεκα ών ετών, τής έν Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α τ·> 
πιστών ήγειτο διατριβής, πο ρ ιβόντις 
άθρόον γενόμενος. 

Τού δέ πατρός αυτού, ώς είρη τα ι, τό βίου» τό 
υπέρ Χριστού μετάλλαξα ντο ς μαρτυρία*, ού «όνε 
τι πλήρης ών ετών έπτακαίδεκα, παρά τφ μητρί 
μεθ' ετέρων έξ βραχυτέρων παίδων ταλαιπωρώ», 
τής πατρικής ουσίας τοϊς βασιλιχοίς ταμοίοις χατα· 

asrumnoseia magnarerumoecessariarumangustia g λεγείσης, έν πλείστη σπάνει τών αναγκαίων 
348 e l penuria viveret, divmo ei succurrente 
Numine, incredibile consecutua est auxi l ium. Si-
quidem mulier quaedara ingentibus divitiis et co-
piis clara, et aliter quoque Alexandria* celebris, 
magninominisv irum Aotiocheaum geaere, et inter 
haereticoa Alexandrinos pr imarium, coosectans 
atque complectens, adoptato sibi filii loco Origene, 
cum maximi eumfecit, tum ei auisque omnibusad 

-quotidianum usumliberaliter etcopiose omniasup-
peditavit. Familiariterergo cum Paulo( l ) (bocenim 
nomea marit iejusmulieriserat)viveDs, nunquam a 
conauctaaibideflexit precatioQO ,communicare pre-
oea cum Ρ auJo haeretico nolea3,eccleaiasticasque san-
otionea aecuratissimeservaaa: cumquidemad Pau-
lum permultifrequentarent, non solumquiexGree-
oorum essent auperatitiooe, sed etiam nostri homi-
nes. Greecorumporro discipliois jampridem a p a t r e 

imbutus, magis etiam in Paul i scbola proficiebat, 
ProiD.de postea ex earam doctriaarum diacipliaa. 
cui praeibat, abuode res familiaris ei suppetebat, 
•Posteaquam a u t e m peraecutionis timore omnibus ex-
«pulsia,nullus Alexandriae sacrorum oraculorum enar. 
rator f uit, m ulti ex genlibaa ad Origenem acceden tes, 
•erbum Dei suntprofeasi: multique i l lorum patria 
eacra detestati, partim ut familiariter cum eo vive-
rent, partim ut semperei adessent, p r a e r e b u s o m Q i -

bua atudio sibi habueruat. Ex iis p r i m u s esse p e r b i -

betur Plutarchus, oum vitfflsanctitate, tummartyr i i 
oorona clarua. Alter ab hoc Heraclas recensetur, 
Plutarcbi ipaius frater : qui tantum de se verioris 

μένος μετά τών πρός γένος, τής θείας άντιλαρ©ν 
νομένης ροπής, τής εκείθεν άρρητου κατετύγχο* 
δεξιώσεως. Γυνή γάρ τις, πλου τω μέν χομώοχ 
βαθεί, περιφανής δέ άλλως τών έπ' 'Αλεξανδρείας, 
χαί τινα περιβόητον άνδρα, 'Αντιοχέα γε μή» τί 
γένος, τών δ' έπ' Αλεξανδρείας αίρεσιωτών χρυ-
τ ι στον περιέπουσα, θετόν υίόν τόν Ώριγένην εαντ| 
'ίσωκίζετο * χαί έν τοίς μάλιστα χατατάξασα άοβε* 
νά τε χαί δαψιλή τά πρός τήν χριίαν αύτω τι tm 

νοίς οίχείοις έπήρκει ' συνών δέ τώ Παύλω (τεντβ 
γάρ ην όνομα τω συζύγω τής γυναέχός), ούδε rw-
ποτε τής συνήθους ευχής παρετράπτο, τούς έαίι-
σιαστικούς θεσμούς ές άκρον διατηρούν, καί τεντ* 
πολλών δήτα τώ Παύλω φοιτώντων, τών π τίί 
"Ελλήνων θρησκείας, ουκ ελαχίστων μέντα *ά 
ημετέρων. Τοϊς δέ τών Ελλήνων μαθήμαστ ψη-

λεσθείς έκ τού πατρός ϊίριγένης, έπε μάλλ» άά· 
δωκε τφ Παύλου σχολάζων διατριβφ * X I K C U & J 

καί δαψιλώς τών άυαγκαίων τούτω μετήν, κει α 
του καθηγείσθαι τό λοιπόν τοις μαθήΐαασιν. 'Ας 
πάντων τώ δέει τού διωγμού άπολν/λααένο)», ίε 
Αλεξανδρείας ουδείς τών ιερών εξηγητής η», πολλοί 
καί τών έξ εθνών τούτω δή προσιόντες τώ 'Ωρηάα, 

τόν λόγον τού θεού κατηγγέλλοντο · πολλοί f Κ 

εκείνων καί τά πάτρια βδιλυσσόμενοι, συνοίνοι ν» 
δρί, χαϊ άλλοι δέ φοιτά» εσαεί σπουδές exan; 
έτίθουν ύπέρτερον. Τούτων δέ πρώτον 
σημαίνεται Πλούταρχον * ός προσήκοντα 
παρεσχηκώς, καί μαρτυρική κατεχοσμήθη 

δεύτερον δέ μετά τούτον Ήραχλαν 
philosopbi» studii specimea praebuit, ut postea in D τού προειρημένου δέ Πλουτάρχου αδελφό 
eccleaia Alexaodrina Demetrio euccessor sit aub-
rogatus. Porro decimum octavum agena annum 
Origenes, acholee catecbistes ia urbe Alexandriaa 
eat. pra3fectus. E tcumib idem aub Aquilapraefecto-
peraecutio maxiuie exundaas iocrudesceret, ma-
gnam consecutus est nomen apud eos qui Cbristi 
jaomiae ceoseatur : quod et notos sibi et ignotos 
familiariter excipiens complecteretur : et qui i a 
vinculis erant, sedulo visitaret, alacritatem eorum 

νεν ών * ώς δή χαί αύτώ πολλή ν φιλοσόφον άοκν
α «ω ς ιίσινηνεγμένω άπόδειξιν, ό τν}ς 'Αλε̂ ινδρέων 
θρόνος μετά Δ η μητριό ν έχληρούτο. "Ογδεο» δε πρός 
δεκάτω έτος τής ήλιχίας ην 'Πριγένει, ήνίχα τον 
κατ * Αλεξάνδρεια» προέστη διδασκαλείο» τής χαπ-
χήσεως · ότι καί τών κατ' Ακύλα» διωγμών ό 
Αλεξάνδρεια σφόδρα πλημμυρησοίντω», μέγα κα 
περιβόητον ούτος έκτήσατο όνομα, οίς δή τό Χριστιν 
ένήν όνομα. Πάσι γάρ και γνωρίμοις χαί μή πολ)| 

(1) Apud Eusebium, l ib . v i ,cap. 3,est, Pauluoa istum afemina adoptatum,et Origenemcumeo apod 
iUam versatum fuisse. 
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έχρήτο τφ δεξιότητι · εν τι δεσμοίς ούσιν, επισκο
πής αξιών, καί ύπεγείρων τό πρόθυμον * ήδη δέ καί 
τήν έπι θάνατον άπαγομένοις, θαρσαλέως συν πόλλφ 
παρρησία προάγειν χαϊ φίλη μάτι κατασπάζεσθαι * 
ώς χαϊ πολλάκις τών εθνών τόν δήμο ν έπιμαινόμε· 
νον καταλεύειν πειράσθαι, χάν παρά δόξαν τής 
άνωθεν δεξιάς προασπιζούσης, βοηθού κατετύγχανεν * 
ώσπερ δή χαί έπί πολλά καί πολλάκις τώ προθύμω 
τής περί τόν θείον λόγον σπουδής τε καί παρρησίας 
έπιβουλευόμενον, άνώτερον διετήρει. Τοσούτον δέ 
τόν πόλεμον αύτώ καθεστάναι, ώς μετ' ούκ άγεν-
νοΰς φάλαγγος τφ οικία έν η κατέμενεν ένδημείν, 
τών παρ' αύτώ χατηχουμένων τήν ίεράν παίδευσιν 
τό πλήθος ύοορωμένων. Καί τοσούτος ό κατ' αυτού 
διωγμός άνήπτο, ώς άνά πάσαν αυτόν τήν πόλιν 
χρύαα περιιέναι, οίκίαν έξ οικίας αμείβοντα, τού 
στίφους χάριν τών δι' αυτού τφ θεία προσιόντων 
άσχήσει τών λόγων · έπεί τοί γε ού λόγους μόνον, 
άλλά χαί τό παρ' έχείνω πραττόμενον γνησιωτάτης 
φιλοσοφίας έτύγχανεν ένδειξις. Σύμφωνος δ' ην εύ 
μάλα χαί ό λόγος τώ εργω, χαί έμπαλιν. "Ενθεν τοι 
χαί της άνωθεν συναιρομένης δυνάμεως πολλούς 
είλκε, χαί ζηλωτάς έπεσπάτο μύριους. 

ΚΕΦΑΑ Ε'. 

*Ως τελεωτέοας φιλοσόφου διαγωγής ήψατο, 
χα) τόν ευαγγελιχόν είς άκρίβειαν παρεφύ-
λαττεν όρον. 

'Πς δε πλείους έχείνω έγένοντο φοιτηταί τής δια
τριβής τού χατηχειν επιτετραμμένης έκείνω έκ 
Δημητρίου, άσύμφωνον ώς εικός λογισάμενος τήν ( 
τών έξωθεν λόγων παιδε/αν τοίς ίεροίς καταμίγνυ-
σθαι, αφίσταται μέν εκείνης ευθύς της διατριβής, 
ώς ήχιστα τοσούτον ώφελείν δυναμένης, τάναντία δέ 
χαί τοίς ίεροίς είσηγουμενης τών λόγων. "Επειτα 
γενναίω χαί άνδρώδει, καί τό πλείον φάναι φιλο
σοφώ τώ λογισμω, Ινα μή αλλότριας επικουρίας 
ενδεής όρώτο, όσα γε αύτώ η σαν τών βιβλίων ές 
περιττόν τής φιλοκαλίας {σπουδασμένα λόγων Ελ
ληνικών έπί ώνφ τώ βουλομένω προθείς, τέσσαρσιν 
όβολοϊς έκαστης ημέρας πρός τού έωνημένου έκ-
^οριζόμενος, έπί πλείστον χρόνον ούτω φιλοσόφων 
διετέλει, πάσαν νεωτερίζουσαν ύλην καί έπιθυμίαν 
ού προσήκουσαν έξ εαυτού άπωθούμενος. Ημέρας 
μίν ούν ένιδρών ώς πλείστον, νύκτωρ πλείοσιν έπε-
δίδου πόνοι ς, τό πλείον μέρος τφ τών θείων Γραιών I 
οχδαπανών. Εί δέ που χαί ύπνου παραγεύεσθαι έδει. 
έπί ψιλού χαταχείμενος τού εδάφους, ούχ έπί στρω-
μνής μεταλάμβανε ιν έδόχει, όλιγίστω πάντη καί 
μιμετρημένω τούτω προσχρώμενος, τώ πλείστον 
μέν άσιτείν, χαί άλλαις φιλόσοφοι ς γυμνασίαις έγ-
χαρτερείν γενναιότατα - τών δί τοϋ Σωτήρος φωνών, 
όχείνας μάλλον φυλάττειν δείν εωτο, όσοι μή δύο 
χιτώνας, μηδ' υποδήματα περικείσθαι, μήτε μήν 
ταίς είσέπειτα φροντίσιν έχδαπανάσθαι διακελεύον-

(1) Οίον γούν τόν λόγον, τοιόνδε φασι τόν τρόπον * 
χαϊ οίον τόν τρόπον, τοιόνδε καί τόν λόγον έπεδεί-
χνντο. Itaque illequaleinoralionem,talemquoque 

L excitans e t adangens : tumautem eos qui ad mor-
temrapereatur, 3 4 9 c u m n-ulla fiducia et liber-
tate produceret atque exoscularetur. Quapropter 
aaepe est factutn, ut ex geolibus plebes furore cor-
repta Japidibua eum obruere contenderit. Sed 
illum praeter exspectationem, coelitua dextra Dei 
praesenti ope est tutata : quemadmodum etiam 
saepe alias, propter aummam alacritalem liberta-
temque diviai verbi doceadi, insidiia expetitum 
conservavit. Taatus porro adversus hominem ex-
stitit motus, ut plebe etbaica procurante, non 
coatemnenda mil itum manus, i n ea ubi habitabat 
domo versaretur, et turbam eorum qui ab illo i n 
sacris discipliois instituerentur, servaret. Denique 
usque eo persecutio adversua eum iavaluit, ut per 
urbemomaeua, douiui i idomo uiutans, c lamci rcu i 
ret, multitudinia ejus gratia, quee doctrina ejua 
adducta ad divinaui accesserat professionem. Si-
quidem non verba soluui, sed facta etiam ejua 
certiasimum germanisaiinee pbilosopbiee ejus fuere 
iadic ium (1). Prorsus namque, oratiooi vita con-
gruena respondebat. Quam ob causam etiam v i 
et ope divina auxiliante, multoa ad ae pertraxit, 
innumerosque babuit imitatorea. 

CAPUT V. 
Ut vitam attigerit philosopho perfectiorem, et prm-

scripta evangelica accuratissime servarit. 

Enimvero ubi quamplurimos ad se discipulos 
confluere, munere catechist® uoa oum schola e a 
a Demetrio sibi commissa, vidit : absurdum (ila 
ut par erat, arbitratus, profanarum litterarum 
eruditionem sacrse commiscere doctrinae, illico 
exteroarum artium studium posthabuit ; quippe 
qu® taatopere utiles esse non posaeot, et diversa 
a sacris oraculis afferre solerent. Oeinde geoeroto 
et vir i l i , plaaeque (ut amplius quiddam dioam) 
pbilosopho animo, ne externo quopiam aubsidio 
indigere videretur, quaecunque ei erant, Graecorum 
l ibromm aumma elegantia et venustate concinnata 
volumioa, venalia proposuit, etquatuor obolorum 
in diem quemvis pretium sibi ab emptore pendetv 
dorum est stipulatua. Unde plurimo tempore ad 
eum modum pbilosopbari perseverabat, 3 5 0 
causam et materiam omnera, quae aJJicere eum a d 
res uovaset illicitas posset, atque concupiscentiam 
indecentem longe a se propellens. Et die a u d o 
ribus ut plurimum peracto, noctu etiam multo 
incumbebatlabori, maximamejustemporis partem 
meditatioae divinarum Scripturarum consumens. 
Si quando etiam somous obiter deguatandus esset, 
ηοα ia strato aliquo, sed in nuda burao jaceaa, e o 
parcissime utebatur, jejuniis p lur imum aliiaque 
philosopbicis exercitiis coastantiasime aemper i n -
teatus. Ex Servatoris preceptia i i la maxime ser-

vitam : et qualem vitam, talem etiam orationem 
exbibuisse dicitur. Euseb. lib v i , cap. 3. 
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vandaeseeiudicabat,qua3prohiberentduas habere Α T « C Καί γ* ιφύλαττι ίιαφιρόντως αυτά, έν ψύχιι 
tunicas, aut calcearcentia uti, autan imum futara-
rum rerum cara et eollicitudine macerare veta-
rent. Eaque ipsa servavit accurate, in frigore et 
nuditate, etiam praeter eetatem, vitam exigens. 
Iilis quoque rebus animi aui promptitudinem et 
ardorem satis declaravit, quod regioaes multas 
temporibaa multis peragrana, nullis usus sit cal-
ceia : vinoque prorsus, aliisque rebus, extra neces-
sarium alimentum, abstiauerit : usque adeo, ut 
periculum et perniciera corpori suo conciliarit. 

και γυμνότητι σ*ιακαρτιρών xal παρ' ήλικίαν * xai 
έν ταύταις έπιό*ιόΊιγμένος τό πρόθυμον ώς και γήν 
πολλήν χρόνοις μακροίς ό*ιιρχόμινον, μηόαμώς ύπο-
ο*ήμασι χρήσασθαι * οίνου τι πάμπαν άποσχέσθαι 
χαιτών άλλων πλήν τής αναγκαίας τροφής* ώς και 
κίνσυνον καί οΊαφθοράν τώ σώματι προ ξινή σαι, 
Ούτω σι β ιών, καί τώ χαθ' εαυτόν ύποό*ιίγματι τόν 
άριστον ιικονιζων βίον, κατέπληττι μέν απαντάς * 
ιίσφέριιν Λ καί κοινωνιίν αύτώ τούς οίκοι βουλο
μένου ς άπέτριπι. 

Atque hoc modo vivens, exemploqae auo optimum vivendi in&titutum ostendens, i a admiratiooem 
quidem sui eitulit omnes. Eos autem qui dare aut commuoicare quidquam cum eo volebant, fatni-
liares auoa, aversatus est. 

CAPUTVI. Β ΚΕΦΑΑ. ς " . 
Τίνις ύπ' αύτώ καθοό*ηγηθέντις, {ΐαρτυρι-Qui ab eo ducti et edocqU martyrii coronis sint 

exornati. 
Gomplures sane ex sectatoribus suis, atque 

etiam ex eis qui adullerinee erant doctrinae, ad 
eumdem phiiosophandi amorem excitavit. In quo-
rum intimis animis i t a divinura fidei verbum inse-
vit, ut maturum uberemque deinceps caperet 
fructum : in tantum, ut ex eis quidam, persecu-
tionum temporibus, mar j r i i coronis siot i l lu-
atratit. Primua quidem, quem diximus, Platarcbus 
fuit : qui cum ad aapplicium duceretur, parum 
abfuit quin Origenes quoque ab il l ius occideretur 
civibus, u t q u i auctor necis illius dictus esset. 
Idque factum profecto esset, nisi eum rursum 

κοις στιφάνοις κατικοσμή θη σαν. 
Πολλούς γι μήν και τών φοιτητών έπι τόν όμοιον 

τής φιλοσοφίας αύτώ άνηρέθισιν έρωτα, καί τών 
άπό τής νόθου οΊσασκαλίας * οίς ίήτα καί χατά βά
θους ψυχής τόν θιίον τής πίστιως λόγον έγκατα-
σπιίρων, ούτως ώριμον έόρέψατο τόν χαρπόν, ώς 
χαι τινας αυτών τώ τών ο*ιωγμών χαίρω μαρτυρίου 
στιφάνοις ένόΊαπρέψαι. Πρώτος τοίνυν, όν ιίρήχαμιν, 
Πλούταρχος ην * ού άπάγομένου τήν έπί θάνατον, 
μικρού και Ώριγένης πρός τών έκιίνου άνφρητο 
πολιτών, ώς αίτιος αύτώ τής τού βίου χρηματίσας 
απαλλαγής, ιί μή τοΰτον αύθις ή τά κατ* αυτόν ό*ι*ξ· 
άγουσα θιία πρόνοια ύπέρτιρον όΊιτήριι· Σιρήνος 

(qua3 res ejas oraaes dirigebat) di/ioa Providentia C ό*ί μιτά τούτον μάρτυς έό*ιίχνυτο, τής διατριβής 
custodivisset. Secundus ab boc martyr fuit Sere-
nus, qui ex schola illius profectua, spectatam fidei 
constantiam i a igoe aperte exhibuit. Heraclides 
porro tertium obtiouit locum, 351 c u m adhuc 
i n sacra institueretur doctrina, utpote catecbume-
nus. Quartus Heroa symbola (1 ) adbuc et aigna 
divraae lucis circumferens (2) : ntrique i i gladio 
aunt percussi. Quintus ordine, scholee illius alum-
nus, priori i l l i cogoominis, Serenus alter, post 
quamplurima tormentorum discrimina, per capitia 
resectionem, pro ver » pietatis praemio, divinam 
glori» suscepit coronam. Sextua deinde Basilides, 
qoi decantatam il lam Potamiaenam, ex commisera-
tione ab impudicorum multorum petulaati iajuria 
vindicavit. 

CAPUT VII . 
De diseipula ejus Polamicena marlyre. 

Ex feminis autem aeptima est Rais, quae adhuc 
de fide et sacris nostris instituebatur, et baptismo 
(sicuti alicubi ipse dicit) per ignem suscepto, 
martyrium complevit. Octava porro Potamieena, 
cujue adhuc celebris est apud populares snos 
fama : ut scilicet plurima, contra amatores, pro 
pudicit ia et virginitate sua tueoda, subierit cerla-
miaa (accedebat enim in ea florentis aoimae 
nlchritudinem, etiam forma, et vigor vultus i n -

(1) IQ sacro baptismo suscepta. 

έκιίνου τυγχάνων * τό σοκιμον τής πίστιως ιν πυρι 
καταφανές ύποό*ιίξας. Έπι ο* ή τούτ·;> τρίτος ην 
Ήρακλιίσης, έτι τόν ιιρόν κατηχούμινος λόγον. Καί 
άλλος τέταρτος ' "Π ρ ων ην αύτώ όνομα " έτι τά σύμ
βολα τού θιίου φωτός πιρικιίμινος. Καί άμφω ό*ί 
ξίφιι τόν βίον μιτήλλαξαν. Έτιρος ό*ι Σιρήνος, τώ 
πρώτω ομώνυμος, πέμπτος ούτος τής έκιίνου σχο
λής, άθλον ιύσιβιίας μιτά πλιίστην όσην πτίρα» 
ό*ιινών, καί κιφαλής έκτομή ν, τόν θιίον τής οοξης 
πιριέθιτο στέφανον. Έκτος έπ' ιχιίνω Βασιλιίόης. 
ό τήν πιριβόητον Ποταμίαιναν τής τών πολλών ακο
λάστου ύβριως άπιίρξας, ελέω τώ πιρί αυτήν χρη-
σάμινος. 

ΚΕΦΑΑ. Ζ'. 

Πιρί τής μαθητρίας αυτού Ποταμιάίνης τής 
μάρτυρος. 

'Από ό*έ τών γυναικών έβό*όμη μέν έστιν ή "Ραις, 
έτι κατηχουμένη τό βάπτισμα, ώς πού φησίν αυτός, 
τό σ*ιά πυρός λαβούσα. Καί έπί τούτοις όγά'όη ή 
Ποταμίαινα, ης ό*ή πολύς τις λόγος παρά τοις έπι-
χωρίοις έτι κρατιϊ · ώς πλιίστα ο*ήτ' άγωνισαμένης 
ύπίρ τής ένούτης αύτφ παρθινίας πρός έραστάς. 
Έπήνθιι καί γάρ αύτ£ πρός τώ τής ψυχής ωραία 
χαί τό τής όψιως ιύφυες, καί άχμαίον ταμάλίστα. 
"Πολύ γούν τό γινναίον ένσιιξαμένης μιτ' αφόρητους 

( i ) Neophytua videlicet. 
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βασάνους, -. '.aua r j unrf»! M«o»i".• τόν Α genui et liberalis «ummus), P l oonetanti generosi-
Sik πυρός «ΐσί ίξβσΟαι θάνατον. Afyrrai μίντοι τόν 
ίιχαστήν 'Αχύλαν χαλιπώ; αυτί τό σώμα πρότιρον 
χαταξιίναντα, ιΐτ' άχβλάστοις νιανίαις ίρ' ύβριι 
cfovvat .τοοταπιΓ/.ήο-αι. Ό ό" αίριϊται, βραχύ τι 
έιαλιπούσαν άναπυνβάνισΟαι · χαί τήν άπόχρισηι 
ytvvixiv -.'j μβλα ιπαγαγιίν, **ί νινομισμίνον 
α ο;αι τώ οΊχαστί) τι άσιβις ίπιφβιγζασβαι' ιύβϋς 
'ίί χβί τοι λό·/·'.ι σ*ιξαμιν>)ν τήν Jixijv πρός Βασιλ-ιί-
ίου τώ τίς χαταοΊ'χιις τοπω άπάγισδαι. Ώ ; ί » τό 
«Λίβος, Αάλλιιν τι σχώμμασι, χαι λόγοις άχολν
ότοι; πρόχιιρον ϊνυβοϊζβιν ήν, Βασιλιίίβς βι)·/ν· 
θρίΜπόπρον πιρί τήν μάρτι/ρα ο ιατt';-:i;. ί·ο- . τι 
χαί άνισοβιι τό στίφος τών υβριστών. Ή Λ της 
πιρί aurcx χίοΊμοχιας ατονιξχ Jivn τόν Βασιλιίό*ι;ν, 

(α(β ena, (·»-·, iololerahilia tormenla eaU» ostenna, 
ad postremum uaa cum matre Marcella. in ignem 
conjecla morlem obieril . Fertnr eqnidem. A q t i i l a m 

judieem, cuni corpus ejos pr imum graviler flagris 
iustibusque cecidiwet. minatiiro ei eese, juvenibus 
pelulanlibns se eatn ad contumeliatn dalnrum : 
eamque,quiduam ex propositis coodilionibus per 
optlonem eligeret, inlerrogatam, paululum secum 
taoilatn deliberasne, etpprquain generosum animo 
prssenl i responsum dediise : per qnod (1), mori-
bu* eoruiTJ, impium quiddam prolocuta visa e e l . 

Ilaque, cum illico senleatia damnalionis coalra 
eam lata, a Basilide ad locum supplicii abduce-
retur, et inuhiludo coovicia alque impiidica verba 

Gappiiv τι ίχιλιυι, χβί ούχ «ίς μαχράν αξίας αύτώ D per injnriam in eam conjicerel, RaMlides per oom-
τά; άμοιβάς ίχτίσιιν, παρά τόν «ίο: /; Δισπο'τ»ν 
• ο .Tav. Ταΰτ' ιίριιχυίαν, πίττα οΊάπυρος χββ' όλου 
•Ί• • χ-υΟιϊσβ τοΰ σώματος, ιξί·/1 τού fjjv. Οΰ πολύς 
ό χρόνος τό ίξ ίχιίνου, χαί Βασιλιάς όρχον βτιίτο 
τοίς συστρατιώταις οΊοόναι, ονχ », :>.·.,, προνγ/ι-
•·• - - αιτίας. Ό ό*Ί μή ίξιϊναι τοπαράπαν όμ-
vovai ·'.•:·,: · Χριστιανόν γάρ (ΐναι " χαί τούτο πα
σιν όμολογιίν. Οι ucv ούν τά ποώτα παίζκν •.,:.·.:. 
ΧΑΪ if ύβριι Τών όμίτίραιν τ 0 9 / • :Iν TOV λόγΌν ' 
Λ·ς ο' ίπιχιιτο σΊισχυριζόμΓνος, >"Ί τόν Άχύ)αν 
aviyiTO. ' Ε Ι Γ Ι Ι Λ χαΐ ίμγανύ; ωμοϊν/ιι, n:r , , 
ίπίεχοντο. Τινών ί ' ώς «ΰτόν ιόντων »·?Γ·ν·.··/. χαί 
τήν «Οροαν ·.-,·'.',".• f, ίν 9xu€li ίή ποιουαινηιν, 
(xrivov Χογβς ιιπιίν, ώς άρα Ποταιιίαινα πρό τρίτης 
£ τισταβα γβιίριϊι χαΐ ytvvatrp τώ παραστήιιατι, 
vrifavov τί ιχ·ι/ο-< ϊπιβήσιιι χοουφή. ραναι τι ώς 
ftrtip ίχιίνου πρισβιίαν πιποίΐιιιίϊΒν θιώ, μή ίια-
ιπσιϊν τής αϊτήσιως, ούχ ιίς μβχράν ό*ι χαί αυτόν 
;χ·'.· ίαυτίς ίσχςχιναι. Καί τοίνυν τών «όΊϊφών 
ΤΒ ίν Χριστώ •:::—,•:•] :• -. :•: ι - •„. αυτόν, 
μιτ' cxiivqv τώ ύπίρ Χριστού μβρτνρίω τιλιω-
0'.·••'. ;·>'- τήν χϊ-.χ·. . '/·αι,Ή···ν αυτός 
t't μόνον, άλλά καί ιτβλλοΊ ΐτιροι άίρόον Χριστώ 
ττροσκ'/βι χατ' Άλίξαν^ρκαν τύ ιΐρυμίνω χαίι-
οττόρυντβι •*,••*·/;••., τόν ισον τρόπον τώ Βασιλιΐ9*5 
τίς Ποταμιαίνχς ίπιβαινομ^νης χαβ' ύπνους χαί 
•ησοοομώσος έπί τά χριίττονα. Άλλ' ούτοι μίν υπ* 
ΏριγΓ^ους χατχχϋθίντις τότι, τό θιίον άθλον 
««ντο. 

miserationem bumanius erga cam affeclus, (urbam 
injuriosorura horoinutn arcens, ab ea removil ac 
propulit. Ibi illa curam offlciumqiie lale gralum 
habens, Basilidem coa6dere, el boao animo e«8e 
j uxs i l : brevi gead Daminumenura euntem, condi-
gnam ei relaturam graliara. 3 5 2 H a ? c c u m 

dixisset, pix ignita per tolum ejns corpus dilTusa, 
Titam ei ademit. Non mnltum doindn intcrcessit 
temporis, et a Basilide jnramentum non vili de 
causa intcr commilitoDes suos exigebalur. Ille 
vero. non licere sibi prorsus jurare. asseveravit ; 
Chmtianura enim esse, et id se propalam oinnibus 
profiteri. CoramilitoDes porro primum :< ludere, 
et ad eontnmeliam noslram ea verba proferre sunl 
opinali . Ut untem id perscveraater confirmavit, 
ad Aquilam est productu* : apud quem ubi idem 
disertis verbis esl professns, illicel. in vincula est 
••-•ιι t ' i - Ad qnem CIIID fratree qnidam visendum 
irent, el cum stupore lam repenliaam cjus mira -
reolur mulalionem : ille eis retulil , ut PoIaiDimna, 
ι· ih i i ante die, le lo plaoe el liberali animi corpo-
rieque «latu sibi iaei»lens, nt capiii suo coronam 
imponens, dixeril : deprecatam *e esse pro eo 
Deum. neque preeps eas frustra fore, b r e v i q u e ie 
eum seciun habituram. Itaqne fralres sigillnm ei 
Chrisli ciroumrudaruol (3) : po«tridieque ejus diet 
gladio percussus, marlyr ium pro Chrislo absolvit. 
Non ipse vero tantum, sed c l multi alii con'ertim 
Aleiandrife, in ea qnae dicta est pcrxpculione, ad 

Christnrn transii^se, momor ia sual proditi : cum quidem eodem quo Baeilidi modo, Potamirena ei* 
in somnis apparent, ad meliora eos esset cohortala. Et i i quidem ab Origene eatcchista eo lem-
porede ' ι Ί ·· iostltuli, d iv ioum sin consacuti sunt iminortalitatis preemiQm. 

ΚΕΦΑΛ. Η'. D C A P U T VIII. 

Π<ρί τού τ ο λ μ « 9 ί ν τ ο ς τ ώ ' l l p i y i v i i " T j ίχτομί 
τ r, , n J •• χ - ; " ••· - χ ν - ' «ύιιν ί ί β ι ν αίριί σβαι. 

Ούτω ο* ΐχοντι Ζ'Α Άό*αμαντίω, χαϊ ούτω γάρ 

Origenem tutiin ui$se,ul teiptumcatlrarei.ut iciliett 
ealibem peragere posset rilnm. 

ο:-... ..··.,; 'αρΐ'/ίν«ς ώνόμαστο, χα) iit* 'Αλιξαν· 
η :.••·: ht τίς τών πιστών προϊστάμενοι όΊατριβίς, 
ιζρν/μΰ τι τολμάται, γρηας μίν άτιλούς χαΐ νιανι-

Cnm ad huao modum Origetie* Adamantiua 
\'.•'•·. i'1'l: ι'.·•!' fideliutnscuolffi prffiessel.rem quaoi-

dam aggredi ausus est, imperfeclffi quidem i l lam 
et juvenilis mentis, sed lidei eaelilalisque Qrmila-

(1) Δ»" ii ioVxii νινουισμίνον τι αυτοί; inlollige. Greeci Chrisl iani bapliemum -.·ι», · · ί · . 
έπιρβένςασΟαι. (Euseb. Itb. τι, cap. 5.) signaculum, dixere. 

(2) Sigoaculum nriicis, aut baplistnum potiug 
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tem et stabilitatem satis declarantem. Quoniam 
enim adbuc juvenis, ηοα solum viris, eed et mulie-
ribus docendo salutare pradicabat verbum, volens 
calumniam omnem foeda? euepicionis preecidare, e( 
aimplicius dicto i l lo Salvatorie intellecto : Sunt 
eunuchi^^^quidam,quiseipso$castraruntpropter 
regnum c<Blorum adimplere id reipsa in aniroo 
babens, aeipaum castravit : summa oura et d i l i -
gentia familiares suos id factum celare atudeos, 
q u o d tamea difficile factu erat. Permultis enim ea 
res innotuit. Quam ubi etiam loci ejus epiacopus 
Demetriusrescivit, cum facioua tale est admiratua, 
tum fervorem taatae tidei non improbandum esee 
ducens, booo eum esse animo, nibilque eam ob 
rem metuere juasit. Atque tum quidem tali erga 

~eum a n i m o fuit episcopus. Procedeote vero dein-
ceps tempore, cum hominem ubique celebrari l a u -
darique videret, b u m a o o quodam affectu seductus, 
ad episcopos scribens, premere atque obscurare 
famam eat cooatus, coetumque hujuamodi abaur-
dura ia litteris euis exposuit. Ceeterum cum in 
Palaestiaa, Hieroaolymorum et Ceaaareffi epiacopi, 
gloria et dignitateceeteris pr«stabiliores, Origenem 
majore digaum duxissent honore, eaque de cauaa 
per manuum impositionem in presbyterorum ordi-
nem cooptaaaent, ex eo tempore gloria ejus cre-
scente, nomineque et laude virtutis atque sapien-
tiflB apud omnes fere homioea m a x i m e iDva le -
scente : Deraetrius, quia non baberet, quod in 
tanto viro repreheoderet, id quod ille aliquando 
per juvenilem imperitiam fecerat, ad gravem traxit 
calumniam : et aliquantara etiam eoa qui i l lum 
dignitate presbyteri omaverant, notavit. Verum 
eerius haec Demetrius est exorsus ; ille enim impi* 
gre cum omoibua, qui ad se venire.nt, dootrinam 
oommunicabdt, tempus omoe et atudium discipulie 
auia iiupertieos. Ioterea Severua d e c e m et octo 
annis imperio flagitiose adminiatrato, Anto-
ninuna Caracallam filium suum auccessorem ba -
buit. 

κής, πίστεως ό*' ούν χαί σώφρονος βίου χανυπογρά· 
φον στιρρότητα. Έπιίο*ή ykp ού μόνον ανσράσιν, άλλο 
και γυναιξί νέος ών ιτι τόν σωτήριον ώμιλιι λόγον, 
πασαν αίσχράς υπόνοιας πιριαιριϊν ίθέλων οΊαβολήν 
τοΐς άπίστοις, απλούστιρον έκλαβόμονος τήν σωτήρα» 
έκιίνην φωνήν, τό, Είσίν ιύνούχοι οι τινές ιν-
νούχισαν εαυτούς ό*ιά τήν (3 ασ ιλ « έ αν τόν
ου ρ ανώ ν, xoi τήν έντολήν έχπληρώσαι θείον 
καί ϊργοις, άπέτιμιν ιαυτον * ότι μάλιστα ό*ια οχιο-
ο*ή ς φροντίσας τούς πιρί αυτόν γνωρίμους ό*ιαλ«Ικ* * 
τό ό*' άρα ήχιστα ην ιύχιρές · χαί πολλοίς μίν jkf 
έγνωστο. Έπιί ό*έ χαί ό τής παροικίας προιστός 
Δημήτριος έγνω, τής fiiv τόλμης έθαύμασιν * άη-
άοχής ό*ι τό ζέον τής πιρί αυτόν πίστιως άξιοι, 
θαρριίν τι έκιλιυι, χαί τού έργου μό&λον άο*α* 
ΐχισθαι προύτρέπιτο. Καί τότι μέν ούτοι γνώμης 
ιιχι πιρί αυτόν ό επίσκοπος * χρόνο» ο?ί προϊονπ 
ορών αυτόν απανταχού ώς λαμπρόν το χαί ριγώ 
έπιβοώμινον, πάσχιι τι χαί ούτος άνθρώπινον. χά 
τοίς έπισχόποις γράφων, τήν πιρί αυτού §*όξβ 

άμαυρούν έπιιράτο, τό άτοπον τού ογχιιρήμ*το( 
χαταλέγων τοίς γράμμασιν. Έπιί τοί γι οί ό*όξι 
χαί τιμή χατά Παλαιστίνην επίσκοποι Καισαραα, 
χαί Ίιροσολύμων, άξιον ύπιρτέρας τιμής όΌκιρά 
σαντις, χειρός τι έπέθηκαν, χαι τών του κρίσου» 
τιρίου πρισβιίων ήξίουν * έχ τοίνυν τούτου, ας 
μέγα άοξης προήκοντά, όνομα το χαί χλέος άριτήζ 
χαί σοφίας παρά πάσι σχιό*όν «νθρώποις μέγιστοι 
χικτημένον ήχιστα Δημήτριος άλλο τι «χων χβτηγ»· 
ριίν τού άνό*ρος, τού πρόπαλαι τολμ^θοντος TJ VJO» 
νική ηλικία σ*ιινήν ιποιιίτο διαβολή)», νρέχο τοή; 
έπι τό πρισβυτέριον χαλούντας οαιμποριλοχ£σ·* 
ταίς μέμψισιν. Άλλ' όψέ ποτι ταύτα * τότι γι ρή* 
άόκνως πάσι τοίς προσιούσι τό τν)ς οΜοοχαλίος 
έπέρριι νάμα, τήν πάσαν σχολήν τοις ώς βύτ» 
φοιτώσιν ένό*ιατρί6ων. Έν τούτω οΤί Σονήρος oxtv 
πρός ό*έκα έτισι μοχθηρώς τ>5 εξουσία χρηοάροος, 
τώ παιό*ί 'Αντωνίνω αυτήν καταλιίποι, ός ο*ή χβ 
Καράχολλός έπιχλήθη. 

CAPUT IX. 
De admirandis Narcissi Hierosolymorum episcopi 

miraculis. 
Ea tempeetate Alexander, ex illia unua qui p lu-

r ima io persecutione sub Severo pro vera pietate 
austinuerant, a Deo aervatus, administrationem 
ecclesiae Hierosolymitanae auecepit: Narcisso, qui 
ib i muaus id gesserat, adhuc superstite. Oe quo 
Narcisso ejus loci homiaes cum multa alia admi-
randa opera memoraot, tum boc etiam in litteras 
relatum tradunt. Dicunt eoim, ad 354 veaperam 
Paschae oleum ad usum lucernarum defeciaae: 
quod cum populus segre ferret, Narcissum man-
dasae, ut ejua rei ministri ex propinquo puteo 
aquam baurirent, atque ad se afferrent. Hoc aic 
facto, i l lum precatum esse, aquae benedixisse, et 
germana certaque fide, ut in lucernas iafunde-

s > Mattb. xix, 12. 

ΚΕΦΑΑ. θ'. 
Πιρί τών χατά Νάρχισσον π α ρ α δ ό ξ ω ν Ιαν 

μάτων, ός Ίιροσολύμαιν έ π ί σ χ ο π ο ς ί». 
Κατ' έχιίνο τοίνυν καιρού Αλέξανδρος ιίς ών τόν 

ύπίρ ιύσιβιίας πλιίστα παθόντων τώ χατά Χινήρον 
^ όΊωγμώ, πρός θιού ο'ί τηρηθιίς, τ$ς Ίιροσόλύρα» 

Εκκλησίας τούς οίακας ίγχιιρίζιται, ότι ΙΥαρκίσσον, 
ός ην έκιί πρότιρον, πιριόντος τώ βίω ' ύπίρ ού 
πολλά μίν οί έκιίσι μνήμης έργα παράόο{* ό*ιασώ-
ζουσιν, έν οίς καί τούτο προσιστορούοτ· Φασι χαί 
γάρ ώς χατά τήν έσπέραν τού Πάσχα Ιλαίού τί 
πρός χριίαν τών θρυαλλίό*ων έπιλιπιΐν · έν όΊινώ έι 
τούτο ποιούμενου τού πλήθους, χιλούσαι τόν ΙΊάο-
χισσον, έχ τού πάραχιιμένου φρέατος άπαντλήοΒ 
τοίς πιρί ταύτα σΊακονουμένοις ύδωρ, χαί ώς αυτά 
άγαγιίν. Έπιί ό*έ τούτο παραχρήμα έγίνιτο, ιχτ> 
ξασθαι μίν χαί ιύλογήσαι τό ύο*ωρ · ιιτα πίοτιι 
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γνήσια χχλιύσαι χατά τών λύχνων ιγχέιιν. Καί ώς Α retur, juasisae. Qaare ut juaserat peracta, ditina 
έχιλιυ* διδραχότων, θιία δυνάμιι τό ύδωρ ιίς ελαίου 
φύσιν αύτίχα μιταστοιχιιωθήναι χαί χρώματι χαί 
ποιότητι * ώς χαί τώ ουρί πχριχιιν χαινήν τινα 
φωτανγιιαν άπολάμπιιν. Έξ ού χαί πολλοίς ιΐς 
άαύματος χάριν άχρι δή πολλού έφυλάττιτο. Πολλά 
δι χαι άλλα πιρί τής τού βίου αγωγής αυτού άξια 
μνήμης διαθρυλλούσιν • ών ίπίσημον χαί τόδι έμ-
φάριται - άνθρώπι* άττα φαύλα, σύντροφα μίν 
άπάση μοχθηρία, χαχοϊς δι μυρίοις τό Cj» διαν-
τλούντα, τό τού ανδρός ιΐδότις άνένδοτον, διδοιχότις 
μή δίχας άλόντος οίς αίσχροίς έπραττβν άποτίσωσι» 
/ωζδιουργίαν τινά συσκιυάσαντις, διινήν έποίουν 
αύτώ τήν διαβολήν. Τά πιοτά όι λέγιιν παρίχοντις 

όρχοις τήν συχοφαντίαν ώς αληθής ιίη 

vi et efficacia aqua derepente ία olei oaturam co-
lore ei qualitale versa, igni noyam quamdam cla-
rioremque lacem prebuit. Ex quo tempore id 
oleum a mullia miraculi graUa diutisaime est aer-
vatum. Plura praaterea de vit» ejua instituto me-
moratu digna referuot, ία quibus et illud praecla-
rum est. Bomines quidam mali, qui per flagitia 
omoia et scelera innumera vitam exegeraot, con-
atantiam et ae?eritatem viri noveraot. ltaque ju-
dicium ejua timeates, ae ia foedo depreheasi faci-
nore, quaa meriu esaent, laereat poeaas, fallaciam 
quamdam anteverlentes comaiioiscuntur, et gra-
vem ei impioguat caiumaiam. Atque utopiaioaem 
se vera dicere apud bomiaea coaaequereatur.syoo-

χατησφαλίζοντο. Καί ό μίν y μήν πυρός δαπάνημα g phaatiam perjurio coafirmaot: diris quoque aeae, 
γβνοιτο * ό δι παλαμναία νόσω διαφθαριίη β ό δί 
τρίτος, $ ρήν τάς όψιις πηρώσιι άπο5αλιίν ώμνυον. 
Καίπιρ δ ' ούτως τάσφαλίς τοίς όρχοις ύπισχνουμέ-
νοος ούδινί προσέχιιν ην, άχριόως ιίδότις τό τι σώ
φρον τάνδρός, χαί τήν ώς ιπίπαν λάμπουσαν άρι-
τήν τού Ναρχισσου. 'Εχιίνος ό" ούν τήν τών αν
δρών μοχθηρίαν μή οίος τι ών φέριιν, άλλως οι χαί 
τόν ήσυχον χαί άπράγμονα βίον μιταδιώχων, φιλο
σοφώ ς τι ζ$ν ηρημένος, τό πλήθος άπαν παραλογι-
οτάμινος διαδράς, ιπί πολλοίς έτισιν αφανής ην. 
Κάχιίνος αόν ούτως ιιχι χαί διατριβής χαί διαίτης. 
"Ο γι μήν μέγας τής δίχης οφθαλμός ουδαμώς ήρέ-
μ κ * τούς δ ' άλάστορας ιχιένους μοτιισιν όσον τά-
χος * χαί οίς έάλωσαν έπιορχούντις, ίχανώς χατι-

ai fallereat, deYOTeatee : primua quidem, ut igai 
cooflagraret; secuddae, ut soalico detestabilique 
morbo periret; tertius vero, ut oculia privaretor. 
Et qaamvis illi calumaiam jurameati et exsecra-
tioaia obteotu coatoxisaeat, aemo tamea eis fidem 
habebat:qaippe omaibua Narcisai castitas et vir-
tas spectata erat. Dle autem, cum improbitatem 
lantam b o m i o u m eorum ferre nequiret, aliterque 
a aegotiia aemotam, quietam, philoaophicamqae 
yitam peraequeretur. multitudioe, arte quadam 
decepta, profugit, atque aanis multis aoa compa-
ruit. Et iile qaidem ila vitam, ac deiade disces-
sionem ioatitueral Ceeterum magaus iile Yindict® 
oculus nequaqum conctabatur, aed quam celer-

όΊ'σμιι. Ό μέν ούν πρώτος» ιξ ούο ι̂μιάς προοάσιως Q rime pestiferoa et pernicioaos illos homiaea com-
prebeaaos, malia eia quibus aeipsoe jurameoto 
iaterpoaito obstrinxerant, maxioie deviaxit. Pri-
mus igitar oulia prope de causa, aciatiUa uoica a 
lucernaprosilieate domo auccensa, una cum omoi-
baa geaere sibi propiaquis, atque etiam cum sub-
atantiaomni,au*erabiliterpra5teropinioDeuaomnem 
comburitur. 359Seeaad us morbo gra viasimo, qui 
tolum ejus corpaa iayasit, corripitur. Terliue 
porro, eum tam grayemetdurumia illis exitum rei 
Tideret, et celeritatem omoia apeculantia divias 
viadict» coaaideraret, quae commaoiter inter se, 
per dolam et malitiam, coatra Tirum optimum 

όνος σπινθήρος τού λύχνου άποσχιρτησαντος, τής 
οικίας ύοαοθιίσης αύτώ, παγγονιί χαταολέγιται 
πυρός όακάνη παρά ό*όξαν σύν πιριουσία πάση χαί 
τοίς χατά γένος αύτώ προσήχουσι γιγονώς * ό ά" 
άθρόον οιινφ νόσω ένσχηψάση χαθ* άπαντος σώμα
τος βάλλιται * ό οι τρίτος, τήν έχβασιν τών ο̂ ιινών 
ιν έχιίνοις σχοπήσας, χαί τό ταχύπουν τής θιίας 
οΤίχης τού πάντων όοορου θιού, τά xotvj σφίσιν 
τάνσρί ισχαιωρημόνα ιύσύς ώμολόγιι. Οίμωγαίς όι 
χαί οΤάχρασιν ου οΤιέλιπιν, έως ου τό οώς τών ομ
μάτων άπορρυιν έγνω. Και οί μέν ούτω τής χατά 
τού άνόρός άπώναντο ψιυο^ορχίας. 
eoafioxiaaent» atatim est profeasaa : aeque lactas lacrymaramque priua modum fecit, quam uaa 

, iUia ocalorum vim et aciem diffluere aeaait. Sic illi digoum peijurii tulere pretium. 
ΚΕΦΑΑ. Γ. D CAPUT X. 

11ς Αλέξανδρος Καισαριίας έπίσχοπος χρη -
σμώ θιίω ιίς τήν Ίιροσολύμων μιτιτέθη 
χαθέό'ραν, ιτι ζώντος τού πρό αυτού Ναο-
χέσσου · χαί δύο άμα όντις, τά τής 'Εχχλη* 
σίας διιίπον * χαί πιρί τών 'Αλιξάνδρου 
συγγραμμάτων. 
Τού Λ Ναρκίσσου δρασμώ χρησαμένου, χαί ές 

πολύ τού χρόνου ιν τώ άοανιί χαθιστώτος, τοίς τών 
έχχλησιών ήγουμένοις δόξαν ούτω, έπί χιιροτονίαν 
ότέρου έτράποντο * χαί Λίω τινί τήν χλήσιν τήν τής 
"Εχχλησίας Ίιροσολύμων ίπιστασίαν ιπέτριπον -
ού μιτ' ολίγον άπιιπαμένου τό ζ$ν διάδοχος Γιρ· 
μανίων όνομα ην. Καί τούτου τρίτος πάλω έτιρος 
όνομα Γόρδιος * ιγ' ού ώς & τινός ποθιν άναβιώ-

Ut Alexander Cxsarex episcopus, oraculo divino ad 
Hierosolymorum episcopatum sil traductus, vi-
vente adhuc decessore ejus Narcisso : utque duo 
simul epsicopi ecclesiam ibi rexerint: et de Ale-
xandri scriptis. 

Cum vero Narciaaas profugus loago tempore 
aoa appareret, ecclesiarum aotistitibus visum est, 
alium episcopum ordioare. Ita illiDium quemdam 
Hierosolymorum praeficiiiQt Eceleais : cui, quod 
αοα multo p o s t decessit, Germaoioo successor 
aufficitur, atque buic rursum terUus succedit 
Gordiua. Sub quo Hieroaolymis subilo. veluti ex 
quadamremiaceolia praaslo adest Narcissae, epi-
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scopatamqae Ecclesiffi ib i , fratribae plar imum co- Λ σι «ς φανιΐς Νάρκισσος, τών άδιλφώ» ώς ιτλοϊοτι 
gentibus, recipit. Multum porro venerationis ei 
accesserat, ex philosophioo i l lo secessu : et prop-
ter alia plurima booa, etiam ex vindicta i l la ne-
fariorum homioum, qua eum etiam abaeatem 
Deus fuerat dignatus. Quaadoquidemautem prop" 
ter eetatom decrepitam (jam eoim centum et aex 
anooa vixerat) miniaterium auum obire nequibat: 
Aiexandrum, quem diximas, alterius provinci® 
epiacopum, una cum Narcisso, providentia et dis-
poaitio div ioa Hieroaolymitan» Ecclesi» preeficit, 
nootu per visionemei designana omoia. Quaetiam 
ille, veluti divinum aliquod oraculum perficiena. 
ex ipsa Cappadocia, ubi episcopatum gerebat, ex-
citus, Hierosolymitanam profectionem precationis 

βιασαμένων έπί τήν τής Εκκλησίας προστασίο 
άνίοαινίν. Έπιμάλλόν τ ι ην αϊδέσιμος τής τ ' άν» 
χωρήσιως καί φιλοσοφίας, καί πρός άλλοις πλο> 
στοις χρηβτοίς, οίς χαί πρός θ ιού έπί τοΖς άλιτν· 
ρίοις ίκιίνοις τοιαύτης δίχης ήξίωτο, χαί ταντα δι 
μή παρών. Έπιί δέ χρόνω διά λιπχρόν γήρας (ς-' 
γάρ πρός τοίς εκατόν έτη δ ιέ (ησιν ) , ούχ οίος τι ρ 
λιιτουργιίν, τόν ιίρημένον 'Αλέξανδρον έκρας 
επαρχίας έπίσχοπον όντα, Οιία τ ις οικονομά όρι 
Ναρχίσσω άτι τήν τής Εκκλησίας Iipovfuit 
ιίλχιν ιπιστασίαν, νύκτωρ αύτώ πάντα κατβρ-
νύουσα. Ταύτη τοι καί ώς τινα θιίον χρησρόν b> 
τιλών, έκ τής Εαππαδόκων άπάρας, έν $ χαί τφ) 
έπισκοπήν ι ιχι , τής έπί τά ΊιροσόλυρΜί ιύχής γό 

ergo, atque ut rea ibi peractaa cogaosceret, aus- Β P t v χ β " ««™ρί*ς τών έχιίσι ίιρώς πιπραγοιν* 
cepit. Ilaque fratrea Hierosolymis, affectione 
amica et pia, Alexandrum domum redire passi 
uoo a u D t : ex alia videlicet, qua? eis ooctu fuerat 
oblata, et idem boo i a i b i omnibus denuntiaverat, 
revelatione. Acceperant etiam, cum extra portaa 
obviam ei hoaoris ego progressi fuissent, coelitus 
Y o c e m , diceatem : Quem vobis gratia divioa m i -
eit, eam ultro suscipite episcopum. 356 Hocubi 
sicfactum esl, finitimis episcopis etiaua, qui cir-
cumcirca ecclesias regebaat, desigoationi ei ac-
quiescendum esse visum est. Quamobrem cogen-
tes, ut i b i maneret, ei necessitatem imposueruot, 
annuente etiam ipso Narcisso. Ejusraodi commu-
nis cum Narcisso episcopatus admioistratioaia, 

ήπτιτο. Οί ro iwv έχιίσι άδιλφοί φιλοφρόνως δαη-
θέντις, ούχέτι καί τής οίχαδι πάλιν έπέτριι» 
άπτισθαι, καθ' έτέραν δηλαδή άποχαλυψιν, ννχτορ 
δή χαί αύτοίς όφθιίσαν, χαί ταυτό πάσ ι τοις έχοχ 
σπουδαίο ι ς χρήσασαν * ίλιγι δέ ή έψις , έξω vmp> 
νους πυλών, τόν, όν ή χάρις έπίσχοπον cvr*. 
έπιμπιν, ύποδέχισθαι. Τούτο γινόμονον, χαί τά; 
όμόροις τών επισκόπων οί τάς πέρ ι ξ διίϊπον j n l * 
σίας, διίν στέργιιν λιλόγιστο. Κα ι προσήγον « 7 · 
κην, καί παρ' αύτοίς μένιιν χατββιάσαντο, συν»-
νιύοντος αύτοίς χαί Ναρκίσσου. Τή|ς δι τωβνπ; 
σύναμα Ναρχίσσω προιδριας χαί αυτός πον pvt> 
μονιύιι Αλέξανδρος έν τ$ πρός Άντ ινοΙτος «vji 
γραφιίση επιστολή, πρός τώ τιλβι τού γρκρρβτα 

Alexaoder quoque ipse ία epistola ad Antinoi- Q τάδι χατά ρήμα διιξιών · « ' Α σ π ά ζ ι τ α ι ύρός νψ 
taa (J)ab ipso scripta, oirca finem bisce verbis 
memioit : « Salutat vos Narcissus, qui aate me 
locum episcopatus bujus tenuit: et ouoc ad cea-
tum et eedecim aaaos vita extracta, oralionibus 
mecum incumbit, cohortaaa vos mecum, ut coa-
eentientes idem aapiatis. » Meotioaem etiam 
Alexander Asclepiadae facit, qui Antiochis Sera-
pioni auccessit.cujua paulo ante quoque io haaresi 
secundum Phryges meminimus. Verba ejus sic 
babent:«Aiexanderservus et vinctus Jesu Christi, 
beat» Antiocbenorum eccJeai» ία Domiao saiutem. 
Faciiia mihi et levia Domious, custodiea meae 
tempore, vincuiaeffecit.cum iatellexissem, sanct» 
veetree Aatiooheo» ecclesiae epiacopatum, divioa 
providentia, Asclepiadae propter exiraiam fidem ^ Ταύτην δι χαί διά Κλήμιντος πέμπιιν ίπισηοαί-

χισσος ο πρό έμού διέπων τόν τόπον rfc 

επισκοπής, χαί νύν συνιξιταζόμινός ριοι δια τό» 
ιύχών, εκατόν δέκα ές έτη ήνυχώς · vw***>m 
υμάς ομοίως έμοί όμοφρονήσαι. » Μέμνηται δι ιά 
'Ασχληπιάδου Αλέξανδρος ός έν Άντ ιοχάκ Ιο* 
πίωνα διιδέξατο, ού μικρώ προσσιν έν τ$ « • 
Φρύγας αίρέσιι μνιίαν πιποίημαι, γράφων ο*** 
α Αλέξανδρος ό δούλος καί δέσμιος Ιησού ΧωΛ» 
τή ρακαρία 'Αντιοχέων Εκκλησία όν Κυρίω χαι» 
•Ελαφρά μοι καί χούφα τά δισριά 6 Κύριος έηά* 
χατά τόν χαιρόν τής ιίρκτής, πυΟορτ^νο» τής «7^ 
υμών τών 'Αντιοχέων Έχχλησίας χ α τ ά τήν Ιων) 
πρόνοιαν, 'Ασχληπιάδην τόν έπιτηδιιότατον 
άξίαν τής πίστιως τήν έπισκοπήν έγχιχ^ριογιένον 

maxime idoaeo, demandatum esse. » Eam episto-
lam per Clementeaa, quem etigm commendat, se 
adeos mittere, hisce verbis indicat : α Litteras 
haece, domioi fratresque raei, ad vos miai, cum 
Glemeote presbytero beatissimo, insigoi spectata-
que virtuta praedito viro, quem vos aovistis, atque 
etiam amplius cogaoscetis. Is cum hic esset, per 
providenliam et visitatiooem Dumioi, confirmavit 
atque auxit Ecclesiam Dei. ο Idem Clemeatis qao-
que et PantaBni, ut familiarium aibi v irorum, i a 

p x i . 1 

νιται, όν χαί συνίστησι, ταύτα λέγων * « *Γρ2», 
κύριοί μου άδιλφοί, τά γράμματα άπιοταλα διά 
Κλήμιντος τού μαχαριωτάτου πρισβυτχρον, ανδρός 
ενάρετου καί δοχίμου * όν Ιστι χα ί ύράς καί ιπι-
γνώσισθι * ός καί ένθάδι παρών, χατά τήν πρόνοο» 
χαί έπισκοπήν τού δισπότου, έπιστήριζέ τ ι νά 
ηύξησι τήν τού θιού Έκκλησίαν. ο Ό δ* βντΜ 
καί Ελήμιντος χαί Πανταινου έν τ ινι πρός 'Ορ^ 
νην επιστολή μνημονιύκ ώς γνωρίμων ούτω τόι 
ανδρών, λέγων ' σ Τούτο γάρ ΘΛημα βοού, ώς α> 

(1) Aatiaous, 'Αντίνοος, ifigypti urbs, i a hoaorem Aatiaoi , utsapra dictum estt ab Adr iaoo imper. 
condita. Vocatur etiam Antinoia, et Adrianopolis. 
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δας, γιγσνιν, ίνα ή άπό πρόγονων ήμΐν φιλία μένη ^ epistolaad Origenem meminit, ita scribens : cHaec 
υλος, μάλλον Λ θιρμστέρα ί καί βιβαιοτέρα 

πατέρας γάρ Ισμχν τούς μακάριους τούς προσδιύ-
σαντας * προς ούς μιτ' ολίγον έσόμιθα * Πάνταινον 
τον μαχάριον ως αληθώς χαί κύριον * καί τόν άρον 
Κλήμοντα, κύριόν μου γινόμινον χαί ώφιλήσαντά 
μα · χαί ιΖ τις ίτιρος τοιούτος. Δι' ών σι ίγνωρισα 
του χατά πάντα άριστον χαί χύριόν μου καί άδιλ-
φόν. » Γράφοι Λ χαί πρός 'Αντιοχιίς ίτίραν έπι
στολήν · ου μήν άλλά χαί πρός 'Ωριγένην χαί ύπίρ 
'Οριγένόυς χατά Δημητρίου * ότι προσμαουρούντος 
Δημητρίου πρισβύτιρον αυτόν έχιιροτόνηστν. Καί 
άλλοα δί αυτού πρός διαφόρους έπιστολαί φέρονται. 
T£ δ* έβδόμω Δίκιου διωγμώ αύθις τοίς ήγιμονι-
χοϊς παραστάς διχαστηρίοις, Αλέξανδρος στνιδρίου 
ποίρυται. σιμνώ γήρα χαι λιπαρώ διαπρεπών, 

enim voluatas Dei, ut scis, fuit, ut quae a majori-
bus nostris ad nos pervenit amici l ia, sarta tecta, 
seu potius ferveotior firmiorque esset. Patrea s i -
quidem agaoscimus beatos ilios, qui noe preeces-
serunt, viros : cum quibus nos brevi futuri sumus. 
PantffiQum dico, i l lum vere beatum et dominum : 
et sacrum Clemeatem dominum meum, et bene 
de me meritum : et s i quie preeterea fuit ejusce-
modi , per quos te omoibus modia optimum «io-
miaum et fratrem meum cognovi. » Scripsit 
qtioque aliam ad Antiocbenoa epistolam, aliam 
itidem ad Origenem, et rursum aliam contra De-
metrium pro OrigoDe; 3 5 7 Q U O D videlicet Ori-
geoem, Demetrio bonum ei perhibeote teatimo-
b i u m , preabyterum crearit. Sed et aliae ejus ad 

άχθιίς ιίς Καισάριιαν · ένθα χρόνιος χαθιιρχθιίς τόν Β alios circumferuotur epistolse. Ια peraecutione 
δια μαρτυρίου στέφανον άπηνέγχατο. autem aeptima eub Decio, Alexaoder rursum ad 
pras id i s prodactus tribanal, cauaam dicendo judici i periculum aubiit, gravi et prope decrepita sene-
ctote venerandua: Cflaaareamque ductus, atque i b i aliquandiu in carcere aervatus, coronam martyrii 
reportarit, 

CAPIJT XI. 

DeOuigenisinsaais Litterisprofeclu, etdesextupla 
ab eo dicta Scripturarum translatione. 

Origeni autem Romanae urbis visendee, cum ib i 
Zephyrinus Ecclesiam regeret, cupido incessit. 
Ubi cam non ita d iu manaisset, et iode Alexan-
driam rediisset, doctrina? atque institutiooi, ut 
catecbumenorum magister, ib i preefuit, Demetrii 
rogatu adductus, ut eo majore atudio operi ei io-
oumberet. Cum vero animadverteret, abstrusiori 
ae Scripturae sensui acrutando atque eruendo, ita 
ut volebat, vacare non posae, quod ne respirare 
qiridem liberiua ei liceret, per eos qui quotidie a 
sole orto ad veaperam usque scholam ejus fre-
quentabant; faciendQm sibi patavit, ut tantam 
multitudinem divideret, et Heraclam, ex sectato-
ribus auia prwcipuum, v iram doctissimum, qu i in 
discipliois philoaophicis et aacrarum Litterarum 
eruditione plurimum collocaverat studii, sibi ία 
ioetituendo aocium et adjutorem aaciaceret. Ita 
factum. ut pr imum laborem eorum doceadorum, 
qui fidei elemeata nuper aseecuti eaaent, i l l i de-
mandaret : sibi ipsi vero provinciam eos insti-
tuendi qui perfectiores essent, divioamque doctri-
nam veluti in habitum deduxissent, reservaret. 
Usque eo autem accuratam sacrorum oraculorum 
inquisitionem et studium produxit, ut Hebraicam 
etiam addisceret l ioguam, et Hebraicos libros ad 
prima exemplaria descriptos conquiret : iasuper 
etiam omnes translationes diversas eorum qui poat 
SeptuagiDta Scripturas verterant, ac praeter eas 
qu » in aau eraat, Aquilae scilicet, Symmachi, el 
Tbeodotioois editiones, alias inveairet et ex oc-
cultis abstrusisque terrae recessibus, ubi longissi-
molatueranttempore, in lucem proferret. 3 5 8 Ex 
quibus omoibus opua quod ab eo Hexaplum sivGj 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. 

fltpi τής 'Λριγένους ιις τάς Γραφάς έπιδό-
σιως· χαί πιρί τών 'Εξαπλών παρ* α ύ τ ώ 
λιγομένων έχδόσιων· 

Τώ δ* 'Οριγένιι έρως ένσχήπτιι, Ζιφυρίνου τής 
'Εχχλησίας ηγουμένου, τήν 'Ρωμαίων πόλιν ίδιϊν. 
Γονόμινος δί χαί ού πολύ χρόνου έκιϊσι μιμινηχώς, 
ές τήν 'Αλιξάνδρου αύθις έπάνιισι, χαί τού τής C 
αοττηχήσιως λόγου ίξήρχ·, Δημητρίου άντιβολοΰν-
τος τού έργου σπουδαιότιρον έχισθαι. 'Εχιίνος δ9 

lavrov ορών τής τι βαθύτερος διανοίας τών νοημά
των Γραφής άπασχολούμινον, μηδί πνέΐιν έώντων 
τών όσημέραι παρ' αύτώ φοιτώντων έξ έωθινοώ 
άχρι δή χαί εσπέρας αυτής, τί ποιιϊ ; Διανέμβι τά 
πλήθη · χαί "Ηραχλφ μίν τώ τών φοιτητών έχκρίτω, 
ώς άνδρί το λογιωτάτω καί πιρί τά θιία ούκ έλαχί-
στην ιίσινηνοχότι σπουδήν, χαί τώ φιλοσοφιίν λαμ
πρώς έπιβάλλοντι, συνιργώ έχρήτο τής χατηχήσιως · 
χαέ δή τά μίν ιισογοιγιχά τών άρτι στοιχιιουμένων 
τ% πίστιι έχιίνω ένήχιν * βουτώ δί τών έν έξιι τήν 
άχροασ» έφυλάξατο. 'Επί τόσον δ' ή τών θιίων 
λόγων αύτώ ιξέτασις άπηχρίβωτο. ώς χαί τήν 
"Είραέων γλώτταν άσχήσαι, χαί τάς πρωτοτύπους 
παρ' αύτοίς βίβλους 'Εβραϊχοίς κτήσασθαι γράμμα-
σο * άνιχνιύσαί γι μήν χαί πάσας τάς έκδόσιις τών 
παρά τούς Έβδομήκοντα τάς ύράς ήρμηνιυκότων 
Γραφάς, χαί τινας ετέρας παρά τάς κατημαξιυμί-
νας έρμηνιίας έναλλαττούσας, τάς 'Ακύλα καί Συμ
μάχου χαί θιοδοτίωνος έκδόσιις, ιυριίν, Ικ τίνων 
απορρήτων γής μυχών τόν έχπαλαι διαδιδρασχούσας 
χρόνον, ιίς φώς άγαγόντα. Δι' ών χαί τήν τών 'Εξ
απλών παρ' αύτώ λιγομένων σπουδήν έτιχνάσατο. 
Τίς δι ή τούτων δύναμις, έντιύθΐν γνωσόμιθα. 
Χυναγαγών γάρ τάς έχδόσιις τής 'ιιράς Γραφής, 
Ισοι γιγόνασι, πρώτον μίν τώυ ο', ιιτα χαί τών 
μοτά Χριστόν γινομένων, ών τήν μιν Ιουδαίος τις 
Ακύλας όνομα πρός τό ΈΙΧληνικόν μιτιρρύθμισι, 
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άλλην δι θιοδοτίων, χαί 
έτιρός ης ανώνυμος έκδιδώκασι, σοφοί γι χαύ χατ' 
άμφω δή τας παιδιύσιις όντις, τήν Έβραΐδα rt xoi 
τήν "Ελληνα * ών αυτός τήν μέν φησίν ιύριίν TJ 
πρός 'Αχτίω Νικοπόλιι, τήν δ' Ιν έτερο» τοονδι 
τόπω. Έν δέ τοίς Έξαιτλοίς τών ψαλμών μοτά τας 
τεσσάρας επισήμους έχδόσιις ού πέμπτην pavtv, 
άλλά χαΐ ίκτην χαί έβδόμην παραΟοές έρμηνα** 
ιπισημαίνιται, ώς έν Ίιριχοΐ ιύρημένας έν ΧΤΡ» 

κατά τούς χρόνους 'Αντωνίνου υιού Σιυήρον. Τας 
τοίνυν τοιαύτας πάσας έκδόσιις tlrouv ιρμηναος 
τών παλαιών, άντιπαραβιίς άλληλα ι ς, χαΐ διχλών b 
μιά έκαστη σιλίδι μιτά καί τής Έβραϊχής παροση· 
μιιώσιως, κάντιΰθιν τήν ακριβή τής Γραφής » 
νοιαν, χαΐ τήν πρός αυτήν τών έρμηνέων διαφωνία* 

mam tranalationem se appoauisse ostendit, Je- Β ή συμφωνίαν άσφαλισάμινος, τά τών 'Εζαπλών ήρα 
richunta i n dolio, temporibus Antooini Severi αντίγραφα καταλέλοιπιν * ιδίως τήν 'Αχύλα χα 
filii, repertas. Hasce igitur interpretationes atque Συμμάχου χαί βιοδοτίωνος έκδοσιν άμα τοίς ο' ά 
editionea veterum inter se compositas, atque in τοίς Τιτρασσοίς όνομασσιΐσιν αντώ χατ·σχ*υακώς. 
unaquaque pagina unacum Hebraici exemplaris adnotatione digestaa, proposuit. U n d e certas Seri-
p tura sensus, translationumque conaenaua vel dissensue certo intelligi queat. Et s i c ille Doha 
hexapla, sive aextupla rel iquii exemplaria: cum quidem aatea aeoraim Aquilae, S y m i n a c b i , Theo> 
dotionis, et Septuagiata interpretum translationem in volumine quod Tetrassum, s ive quadruplum 
nominavit, composuisset. 

CAPUT XII . ΚΕΦΑΑ. ΙΒ'. 
Πιρί Συμμάχου τού έρμηνέοις κ α ί τών ραίΐ-

τών Ώριγένους. 

Sextuplum inscriptum est, COmpoeoit : CUJUS Α καί μιτ' αυτόν Σύμμαχος 
operis qu® vis et ratio sit, ex sequentibus intelli-
getur verbis. Translationee sacrae Scripturae, quae-
cunque exstarent, collegit. Pr imam quidem Septua-
g io ta ia te rpre tum t deiDdeeorum qu i post Gbristum 
natum fuere, Aquiiee Judaei cujusdam, qui eam 
Greece vertit, post bunc Symmacbi , al iam ruraua 
Theodolionis, et aliam deinceps innominati atque 
incerti cujuspiam auctoria : qoi aane omnea He-
braici et Greeci sermonis egregie periti fuere. 
Quarum translationuui quamdam se Nicopoli (1), 
q u « ad Act ium sita est, atque aliam alio tali quo-
dam loco inveniase acribit. In Psalmorum autem 
Hexaplis, post quatuor celebriores editionea non 
quintam solam, sed et sextam, atque adeo septi-

De Symmacho intet-prete, et discipulis Origenis. 

Sciendum porro, Symmachum interpretem Ebio-
nitarum sectee fuisse, quae (sicuti ία euperioribus 

Είδέναι μέντοι χριών, ώς τών ιρ μ vj ναυτών ό Σύρ-
μαχος τής Έβιωναίων αίρέσιως ην * η δή, ώς αν 

exposuimus) inopes quasdam et mendicaa opinio- Q OCV δίιλάβομιν, πτωχά τινα καί ιύταλ*} πιρί Χμαο» 
nes de Gbristo induxit ; i l lum scilicet purum esee 
hominem, et ex Joseph et Maria principium et 
ortum sumpsisse, legemque Jadaico more obser-
vari oportere confirmans. Edidit quoque Symma-
chus in sacrum Mattheei Ε vangelium commeotaria, 
ex quo beeresim suam astraere et stabilire vide-
tur. Ea vero 359 commentaria Symmachi uaa 
cum ejasdeui Seripturarum vereione, Origenes 
scripsit ae a quadam femiua Juliana recepisse : 
quflB quidem femina eos libros ab ipso auclore ac-
ceptoe.apud se reservaverit. Iuterea et Auibrosius 
quidam beeresi Valeotini admodum infectus, ab 
Origene convictus, veritatisque luce mentetn i l lu-
stratus, ad sinceram fidei doctrinam transiit. Et 
ali i vero permulti, quorum aures oratione doctri 

δόξάξουσα ην * ψιλό ν γάρ άνθρωπον τόν Ιμιτιν 
ίλιγιν ιιναι * καί έξ Ιωσήφ καί Μαρίας τή» αρχήν 
ισχηκέναι · οί χαί τόν νόμον Ίουδοτέχώτιρ» φνλάτ-
τοιν χρή ναι άπισχυρίζοντο. Έξέδοτο δέ ό Σύραιχι; 
υπομνήματα χαί ιίς τό κατά Ματθαίον ίιρόν Ενσ/-
γέλιον, άφ' ού καί τήν αυτού αίροοτιν συνιστών vi 
κρατύνιιν δοχιί. Τά δέ τοιαύτα υπομνήματα μά 
τών άλλων ίρμηνιιών Συμμάχου αίς τάς ΓμοΧ 
'ϋριγένης ίστόρησι παρά τίνος Ίουλιανής γνναοί 
ιίληφέναι * ήτις πάλιν έκιίνας Ιξ ot/τού τού ον^** 
ψαμίνον διαδιξαμένη, ιιχι παρ' εαυτή χαί έον«ατ* 
τιν. Έν δέ τούτω καί Αμβρόσιος τις τ ά τής Οναλίν* 
τίνου μάλα νοσών αίρέσιως, πρός *ίλριγέν#νς 
λιγχβιις, χαί τώ τής άληθιίας φωτί πιριλομοοας 
τήν διάνοιαν, τώ άχραιφνιί τής πίσταως λόγω πρώ> ψ--1 

naque sua Origenes permulserat, undiquaque ad ^ ιισι. Πολλοί δέ και άλλοι τ$ τών λόγων παιδαα *ϋμό-
eum conveniebaat, periculum de perfecta ejus 
doctrina facturi. Atque in iis non pauci quoque 
ex baereticis, plerique vero etiam ex viris preecla-
ris et il iustribus, qui utramque philosophiaai pure 
addidicisseot, aiagno studio ad eum confluebant. 
Et quos ille idoneos esse ad pbilosopbicaa disci-
plioas percipiendas videbat, eos ad geometriam, 
aritboieticam, aliasque liberales artea producebat. 
Insuper autem et ad pbilosopborum sectas co-
gnoscenda» iastruebat, dogmata eorum illis expo-

γένονς τά ώτα χαταχροτούμινοι, άπανταχόαα όροέ· 
των, πιίράν τινα τής πιρί λόγους αύτον ιχίιιότητος 
χατιδιίν * ούχ ολίγοι μέντοι χαί τών έξ αίρέσιως 
φιλοσόφων, χαί άλλοι δί τών επιφανών μοτά σπιν 
δής, έρριον * χαί άμφω τάς φιλοσοφίας χαόαρώ; 
έξασχούμινοι. "Οσους γι μήν πρός άναλήψοις φίλια-
φων μαθημάτων διξιώς έχοντας έώρα, καί έπί vw 
μιτρίαν χαί άριθημτιχήν, χαί τοχλλα τής παιδαοτ 
πρσήγι τά έργα * έτι δί χαί ιις τάς χατά φιλοσόφ«( 
αίρέσιις έρρύνμίζι . χαί τά έχιίνοβν iorropu έχδιτ 

( ί ) Euseb. l ib. νι, cap. 17. Est ad Actium pro- lie. Est item noa longe ab Eux iao s i t a ejasdem 
moatorium a b Augusto Gaesare exstructa Nicopo- nomiaia civitas. 
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γούμονος, υπομνήματα ιίς έκαστα καταλιίπων * ως 
μέγαν ιϊναι τόν άνδρα καί παρ' ίκιινοις. Τών δί 
ιδιωτικώς εχόντων τινάς xcd έπί τά τών εγκυκλίων 
ιισήγι μαθήματα, ούκ όλίγην ίντιύθιν φάσχων συν-
άγιιν έπιτηδιιότητα πρός τήν τών ίιρών μαθημάτων 
παρασχιυήν. "Οθιν καί μάλιστα καί εαυτόν έξ αναγ
καίου ιίς τήν τών κοσμικών μαθημάτων άσχησιν, 
δια τοΰτο ένήχι. Και μαρτυρούσα» οί τότι τών φι
λοσόφων ουτω συναχμάσαντις. Οίς ή τοΰ ανδρός 
μνήμα πολλή τοίς συγγράμμασι, ποτί μίν προσφω-
νοϋσιν αύτώ τούς σφβτέρους λόγους, ίστι δ* ότι χαί 
οίς επίχριση· άναφέρουσι. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΓ. 
Πιρί Πορφυρίου, οία πιρί τής ίς λόγους 

σπουδής Ώριγένους γράφιι · οία δ'ι χαί 
αυτός πιρί τής ιίς τά Ελληνικά άσχήσιως 
πιρί αυτού ίστοριί. 
Καί τί διί τών άλλων ; όπου γι χαί ό έχ Σιχιλίας 

Πορφύριος πλιίστην όσην χαθ' ημών έντιίνας σπου
δήν, χαί τάς θιίας Γραφάς ώς μηδίν ούσας άπιλέγ-
χ « ν χαί άνατρέπι» βουλόμονος, μνιίαν τι τών έπί 
ταύταις έσχολαχότων, χαί τών ιίς βάθος έξηγησα-
ρόνων ποιούμινος, έπιί μηδίν ιιχι τοίς δογμασιν 
Ιγχαλιίν, απορία λόγων, ίπί τό λοιδοριίν τρέπιται, 
χαί τοίς έξηγηταίς έπάγιι τάς μέμψιις * έν οίς χαί 
τόν Ώριγένην χατά τήν άπαλήν ήλιχίαν ίδών, πιι-
ράται μίν ύ€ρ·σι πλύνιιν * λέληθι δ* όμως παρέχων 
έχοένω τήν σύστασιν, πή μίν διιξιών αληθή, όπου 
λσγιιν άλλως ούχ ην έγχωρούν · οίς δί λαθιίν ωιτο, 
χαί μάλα ψιυδόμινος. Ώς μίν γάρ Χριστιανού, 
χατηγορίαν ένίσταται * ώς δί φιλοσοφώ ς ζώντα, δια
γραφών έν τώ θαυμάζιιν. Οία γούν πιρί αυτού 
δαζιισιν, αυτού λέγοντος άχούιιν χριών * « Τής δί 
μοχθηρίας τών Ιουδαϊκών Γραφών ούχ άπόστασιν, 
λύσιν δέ τινι ς ιύριίν πρόθυμη θέντις, έπ' έξηγήσοις 
έτράποντο, άσυγχλώστους χαί ανάρμοστους τοίς 
γογραμμένοις, ούκ άπολογίαν μάλλον ύπίρ τών 
όΦνιίων, παροχήν δί χαΐ έπαινον τοίς οίκιίοις φι-
ρούσας. Αινίγματα γάρ τά φανιρώς παρά Μωύσιί 
λιγόμονα irvoi χομπάσαντις, χαί έπιθοιάσαντις ώς 
Ιοσπίσματα πλήρη χρυφίων μυστηρίων, διά τι τού 
τύφου τό χριτιχόν τής ψνχής χαταγοητιύσαντις, 
ιπαγονσιν έξηγήσιις. » Είτα μιτ' ολίγα * ι Ό δί 
tyfaos τής άτοπίας έξ ανδρός, ώ χάγώ κομιδή νέος 
«ο έτι έντιτύχηκα, σφόδρα ιυδοχιμήσαντος χαί έτι 
δι* ών χαταλέλοέπι συγγραμμάτων ιυδοχιμούντος, 
παραληφθώ, Ώριγένους - ού χλέος παρά τοίς διδα-
Οχαλοις τούτων τών λόγων διαδέδοται. Ακροατής 
γαρ ούτος Αμμωνίου τού πλιίστην έν τοίς καθ' 
ήρας χρόνοις έπίδοσιν έσχηκότος γιγονώς, ιίς μίν 
τήν τών λόγων έμπιιρίαν πολλήν παρά τού διδασκά
λου τήν ώφέλιιαν έκτήσατο · ιις δι τήν ορθή ν τοΰ 
βίον «ροαίρισιν τήν εναντίον όκιίνω ποριίαν έποιή-
σοτο. Αμμώνιος μίν γάρ, Χριστιανός έν Χριστιανοί ς 
άνατραφιίς τοις γονιύσιν, ότι τού φρονιίν καί τής 
φιλοσοφίας ήψατο, ιύθύς πρός τήν κατά νόμους πο
λίτου» μίτιβάλιτο * Ώριγένης δί "Ελλην έν "Ελλησι 
παιδιυΐιίς λόγοις, πρός τό βάρβαρον έξώκιιλι τόλ-
μη)μ*9 φ δή φέρων αύτον το χαί τήν έν τοίς λόγοις 

nens, et commentarios in res quasvis edens : i i a 
ut apud philosophos quoque magous haberetur. 
Quod si qui eaaeot paulo rudiores, eos artes cy-
clicas docebat, magnam inde utilitatem comparari 
ad aacrarum disciplinarum doctrinam perhibens. 
Proindeque et seipsum necessitale quadam ad 
profanas litteras diaceodas descendisae testatus 
est. Confirmant hoc qui eo teonpore cum eo ani-
taere philosophi, i n quorum libris multa ejus in -
venitar mentio. Quandoque etiam i l l i libros ei euoe 
dedicarunt, nonnunquam autem eos judioio ejue 
aubmiserant. 

CAPUT XIII. 

Qux Porphyrius de singulari Origenis in eloquentim 
et omnis generis artxum doctrina studio seribat: 
qux ipse truoque Origenes desuis in Grxeorum lit-
teris studiis commemoret. 
Et quid opus est aliis? quando et Porpbyrius et 

Sicil ia progreasua, qui plur imum studii ad i d 
contulit, ut in Christianos inveheretur, et litteras 
divinas perinde alque nihi l essent, reprehenderet 
et aboleret, mentionem inferens eorum qui in eis 
elaborarunt, earumque secretiorem sensum expo-
saertint, cum nihi l argumeati et verborQm inopia 
haberet, quod contra nostra dogmata crimioaado 
afferret, ad convicia se convertens, et enarratores 
eorum carpena, 360 inter eos Origeaem, quem 
in tenera state viderat, proacindere conatur. Qua 
tamen in re commendatioDem ill ius legitimam vel 
ingratiis affert, nunc quidera vera memorando, 
cum scilicet al iud quidquain dicere non posset : 
nunc vero mendacia coofingendo, ubi se latere et 
fallere posse speraret. Siquidem eum ut Christia-
nam criminatur : ruraum vero, oum philosophice 
vivenlem describit, admiratur. Verum qu » de eo 
commemoret, rectius ex ipaius verbis intelligen-
tor : « Flagitiosae improbitatia Judaicarum littera-
rum non abrogationem, aed aolutioaem quidam ae 
inTenturos sperantes, magna animorum aiacritate 
ad expoaitionea et eaarrationes ae contulerunt, 
male cobeerentes, ineptaa et Scripturis ipsia mi-
nime congrueotea, et noa tain defeosioaem pere-
grinflB disciplioae, quam quss lum et laudem au-
etoribus ipsis afferentes. Magno enim faatu, apud 
Mosen, pleraque obacure dicta, atque «nigtnata 
prorsus esse, prae se ferentes : et divinorum ora-
culorum, quee arcanorum sensuum et mysteriorum 
aint plena, auctoritatem eia Iribuantes, judicio 
eorum arrogantiflB praeatigiia fasciaato, eaarratio-
nes ejuacemodi inslituunt. » Et pauio post: « Hujua 
absurditatia exemplum ab Origene sumatur (in 
quem egoadolescentulus admodumiocidi), magua 
tum gJoria viro : sicuti etiamaum magautn ejus 
est, propter ea quee post se reliquit l ibrorum mo-
numenta, apud eos precipue qui talia docent ho-
mines, nomen. Gum eoim Ammonii , qui astate 
nostra ία maximo fuit pretio, auditor esset, p l u -
r imum in eloquentia et disciplinis omnibus apud 
eam magiolrum est progreaaai; YiTendi autem 
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iaatituto, contrariam ί 11 ϊ secutus eat viam. Ammo- Α «"S"» έκαπήλινσι, χατά μίν τον νόμον Χριστιανώς 
nius oamque Gbristiaous, et a Cbristianis parea 
tibus educalus, postquaui sapere ccepit, phiioso-
phiamque attigit, i l l ico ad legitimam viveodi r a -
tionam se coatulit. Origenes autem Graecua, et 
Grocis eruditus discipl iais, animum ad barbaram 
appulit temeritatem, in qua aeipsum et maturita-
tem, quacn i a politiore doctrina adeptus erat, ad 
quaestum exposuit : Ghristlaae quidem ille et i a -
juete atque impie viveoa, in persuasiooe autem re-
ligionis atque io atudiis lucubratioaibusque auis 
Graecos coaseclaus, et Greecorum dogmata pere-
grinis subjicieus fabulis. Semper enim versatus est 
io Platooe, ISumenio, Groaio, Apollopbaae, Loa-
giao, Moderato, Nicomacbo. Plurimum etiam ope-
r a ία eoruua libris posuit, qui ioter ytbagoricos 
excelluat. Usus 361 quoque est Gb«remoais 
Stoici et Cornuti l ibris, ex quibus allegoricuin eo-
ruui quee apud Grrecoa auat mysteriorum eoar-
randi morem didicit, et Scripturis Judaicia accom-
modavit. » H»c Porpbyrius, ία tertio eorum quos 
contra Ghristianos scripsit l ibrorum, refert. In 
quibus ea quidem quee de multijuga vir i eruditione 
commemoravit, vera sunt ; al ia vero apertissime 
mentitur. Quid enim ille, more sycopbaatae, αοα 
commioisceretur, qui cotitra Christiaaos ita eat 
debaccbatus? Ausus quippe est, Origenem affir-
mara a Graecorum superstitioae traasfugisse; 
Ammoaium vero contra a verae pietatia instituto 
ad peregrinam religioaem transiisse : cum Origeni 
Christiaaa professio patria prorsua fuerit, siciit 

ζών χαί παρανόμως, χατά δί τάς πιρί τών πραγμά
των χαί τον θιίου δόξας Έλληνιζων τι, χαί τά Ελ
λήνων τοίς όθνιίοις ύποβαλλόμινος μύθοις. Συνήν τι 
γάρ άιί τω Πλάτων ι · τοίς τι Νουμηνίου χαί Κρο
νίου, 'Απολλοφάνους τι χαί Αογγίνον χαί Μοδορά-
του, Νικόμαχου τι και τών ίν τοίς Πυθαγορααις 
έλλογίμων ανδρών, ώμίλιι συγγράμμασιν. Έχρήτο 
δί καί Χαιρήμονος τοϋ Στωικού, Κορνούτου τι πάς 
βίβλοις * παρ' ών τόν μιταληπτιχόν τών παρ' Ό 
λη σι μυστηρίων τρόπον γ νου ς, ταις Ίουδαάκίς 
προσήψι Γραφαίς. » Ταύτ' ίν τώ τρίτο» τοΐς χατά 
Χριστιανών γραφιίσι Πορφύριος ιίρηχον * αληθή ρά 
πιρί τής πολυμαθίας ιίπών τοΰ ανδρός, έν δί τας 
άλλοις ψιυδόμινος εμφανώς. Καί τί γάρ σνχοοαν· 

^ τιίν ούχ ιμιλλιν ό κατά Χριστιανών ούτω χινονρι-
νος ; όπου γι τόν μίν έξ Ελλήνων μιτατίθασθη 
διατιίνιται * τόν δ' 'Αμμώνιον έμπαλιν έχ τοΰ Ιο> 
σιβούς βίου έπί τόν όθνιίον μιταπισιϊν. Τω τι γαρ 
'ίίριγένιι πάτριον τό σέβας ην, ώς τά πιρί οντά 
καταρχόμινοι ύπιδιίκνυμιν * Άμμων ίω δ' έως ή 
ζ£ν έκιίνω παρήν, αδιάπτωτος ή κατά Χριστόν π* 
ρήθη πίστις· ώς καί οί αύτώ σνγγραφέντις πόα 
άριδήλως έχουσι παριστάν, έν τοΐς μάλιστα πολν » 
ιύδόκιμον έπαγόμινοι * ώσπιρ ούν χαί ό χτοί τ* 
Μωσέως καί Ιησού συμφωνίας τήν όπιγραγήν ut 
ρωσάμινος, καί όσοι άλλοι τής αύτν}ς σπουδής τας 
Φίλοκάλοις διατιτήρηνται. Καί ταύτα διήλθα rfc 
συκοφαντίας χάριν τού ψιυδηγόρου * άμα δι χα 
'ίίριγένην παρ ιστών, όποίός τις έμπιιρίας tjm 
καί πιρί τήν τών έξω μαθημάτων άνάληψσ' Mp 

de eo statim a priacipio retulimus : Ammonius C ής καί μάλλον πρός τινας ίν αιτίαις τιθιρόοα Φ 

χοΑζόρο. 

ισο ovrot 
αχού» 1 

autem ad extremum usque spiritum coostanter 
perauasiooem fidei ία Gbristum retinuerit, quem-
admodum id lucubrationes ejus, quibus magnam 
laudem et gloriam est consecutus, manifestotestaa-
tur, praecipue vero commeatariua ejas, qa i de 
Mosis et Jesu consonaatia iascriptua es t ; ac deiu. 
de alti, qui ejusdem geaeris apud studiosos asaer-
vantur. Atque beac propterea adduxi , ut aimul et 
aycopbaotiam calumoialoria refellerem, etquantua 
i a exterais diecipiinis Origeaea fuerit osteaderem. 
Quo aoioiae, quod scilicet a imium ίο eas oper» 
et studii collocaret, cum aaoooul l i s reprehensus 
esset, talibus ad eos ία quadam epistola usua est 
verbis : « Posteaquam totua divinarum Litterarum 
doctrioffi incubui, famaque de judicio ac studio D έχιίνων τών λόγων * δι' όνχαί πρότιρον χοο£ ισθήτι 
meo increbuit, proiodeque frequenter ad me ad- χρώμινος, άποδνσάμινος, και φιλόσσφον όναλαβω» 
venerunt, ouac quidem baeretici, auoc autem σχήμα* f^XP' τού διύρο τηριΐ, βικλία τιτά Έλλή-
Greecarum litterarum sludiosi, et pbilosophi ία νων κατά δύναμιν ού παύιται φιλολόγων, ο Ταύτα 
primis : visum ai ibi est, et haereticorum dogmata πιρί τής Έλληνιχής αύτοΰ άσκήοακ ίστοαόν 
et pbilosopborum, q u » se de veritate afferre pol- λέγιι. 
liceotur, placita perscrutari. Qua ία re imitati aumus, qui ooa procadens mult is p l a r i m u m ab> 
lit utilitatis, Paatsaum, aoa parum artibua profaoia iastructum : et qui auao ία o r d i a e eat A iex iL 
driaorum presbyterorum, Heraclam, quem ego operam talibus litteria oavaatem apud pbiiosopbit 
magistrum reperi, cum quidem quiaque aanis ille prius eectator pbilosopbi ejua fu i s s e t , qo»K 
ego discipliaia talibus vacare iaciperera. Quam ob cauaam c u m aotea c o m m u o i v e s t i t u uaut /a» 
aet, eo deposito, postea pbilosopbi habitum aumpait, quam etiam ad b u o c uaque d i e m ger i l , neqaa 
libroa geaiiliuoa ai iaaiauai 362 eyolvere p r o v i r i b u i desistit. « Heeo de s t u d i o g e a t i l i u m d i t c i p l i M * 
r u m suo Origenes referU 

έκιίνου πιρί τά τοιαύτα σπουδήν, τοίδα χατά ρήαα 
διέξιισιν έπιστέλλων * « Έπιί οΤα άνακαοινν μοι 
T f λόγω τής φήμης διατριχούοηος πιρί τής αξοως 
ημών προόρισαν ότι μίν αίριτιχοί, ότι δι καί α 
άπό τών έν φιλοσοφία ' ιδοξιν έξατάσαι τά π τν> 
Ελληνικών μαθημάτων, χαί μάλιστα τών αίρπσά 
δόγματα, χαί τά ύπό τών φιλοσόφων πιρί άλιΜ* 
λέγιιν έπαγγιλλόμινα. Τούτο γάρ πιποιήχημι 
μιμησάμινοι τόν τι πρό ημών πολλούς ώφιλέ*»* 
Πάνταινον, ούχ όλίγην έν ίχΐίνοις έσ^ηχότα πφο 
σκιυήν, χαί τόν νύν έν τώ πρισ^υτιρίω 
νον 'Αλιξανδρέων Ήρακλάν, όντινα ιυρον «ορά 
διδασκάλω τών φιλοσόφων, ήδη πέντι έτισαβίτν* 
προσκαρτιρήσαντα, πριν έμέ άρξασθαι 



ίση ECCLESIASTICiE HISTORI^E LIB. IV. 4098 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. i 

Ώς χαί έν Α ρ α β ί α ήχιν 'Πριγένης* χαί ώς έν 
Καισαρι ία , μήπω πρισβύτιρος ών, τάς Γρα
φάς έχί κοινού τής Εκκλησίας ήρμήνιυι. 

Ένττύθιν δ' έξ Αραβίας ήκοντα γράμματα, ώς 
χοινωνήση λόγων τώ τηνιχάδ' έχιίνης ήγουμένω, 
προπιμφθιίς, έπί τήν Αράβων έστέλλιτο. Ού πολύν 
δ* έχιϊ παραμιίνας χρόνον, ιίς Άλιξάνδριιαν αύθις 
έπάνοισι. Κάκιίθιν πάλιν διά τόν έπαναστάντα πό-
λιμαν έξιών, και τήν Αίγυπτον ώς σφαλιράν ύπο-
πτούων, έπί Παλαιστίνων έχώριι * χαί έν Καισαριία 
τας διατριβάς έποιιίτο * διαλέγισθαί τι χαί έπί 
xocvou τής εκκλησίας τάς θιίας έρμηνιύσίΓν Γρα
φάς, καίπιρ μηδέπω τής τοΰ πρισβυτιρίου ήξιωμέ· 

1 τιμής, οί τ^δι έπίσχοποι σύν πρισβιία παραχω-

CAPUT XIV. 

Quod ιη Arabiam Origenes quoque venerit, el quod, 
Cxsarex nondum presbyter sacras Litteras p u -
blice in ecclesia exponendo tractarit. 

Porro cum ex Arabia litter» venirent, ut verbi 
doctrinam cum proside regionis ejus communica-
ret, profectus est eo, ea ipsa de causa. Sed non 
diu ib i moratus, Alexandriam rediit. Atque inde 
rursus propter motus bellicos secedens, jEgyptum-
que itidem propter armoram discrimen suspeciam 
babens, in Palffiatinam ae recepit. Ibi cum Ceeea-
re® degeret, epiacopi Palflestini legatione quoque 
ad eum misea, ei permisere, ut de sacris Litteris 
dissereret, et publice eas i n eccleaia interpretare-
tur, quamvis nondum presbyteri honorem eaaet 

ρούντις 3σαν. Καί τούτο παρίσταται έξ ών τού Δη- Β coosecotua. Id quod comprobatur ex scriptis eis, 
μητρίου χατά 'ίλριγένονς χικινημένόυ, ώς μικρόν 
άνωθιν διχλάβομιν, χαί τοις έν Παλαιστίνη γράφον
τος σύν άλλοις, ότι Τοΰτο ούδέποτι ήχούσθη, ουδέ 
μέχρι νΰν γιγένηται, τό, παρόντων επίσκοπων, 
λαϊκούς όμιλιίν. Έχιίνοι άπόλογον υπέρ τούτου τι-
θέντις, ό τι Ίιροσολύμων Αλέξανδρος, καί ό Και· 
σαριίας θιόκτιστος, ούχ αληθή λέγκν ίχιινον διισχυ-
ρίζονται. α Όπου γοΰν, φασίν, ιύρίσχονται οί έπι-
τήδιιοι πρός τό ώφιλιϊν τούς άδ·λφούς, χαί παρακα
λούνται τω λαώ ύπό τών αγίων επισκόπων, τούτο ού 
πρόσκομμα· ώσπιρ έν Ααράνδοις Εύιλπις ύπό 
Νέωνος, καί έν Ίχονίω Πανλ&ος ύπό Κέλσου, καί 
έν Χύνάδοις θοόδωρος ύπό Αττικού, τών μακαρίων 
άδιλφών. Εικός δέ χαί Ιν άλλοις τόποι ς τούτο γίνο-

quffi Demetrius male erga Origenem affectua, ut 
paulo ante meminimus, episcopis Palsst inis miai t ; 
in quibua scriptis, preeter al ia, i l lud erat: N u n -
quam ante auditum, nunquam factum es&e, ut 
presentibua episcopis laici concionarentur. Qua-
propter i l l i , e lpotissimum AJexander Hierosolymi-
tanua et Theoctistus CeBeariensie antistites, defen-
aionem ejus rei ad eum scripserunt, non verai l lum 
dicere asseverantes : « Ubi enim, inquiunt, repe-
riuQtur idonei homines, qui doctrina sua prodesse 
fratribus poasint, ei i l l i sanctorum episcoporum 
jussu et permisaione per cohortationes ad populum 
verba faciant, id offendiculo non est: sicuti apud 
Larandos Evelpis a Neone, Icooii Paulinus a Celso, 

σΟαι, ημάς δέ μή ιίδέναι τούτο. » Τοιαύτη τις ην τώ C Synadffi Theodorua ab Attico, omaibue i l l i beatis 
'ίίριγένιι ού παρά τών έπιχωρίων μόνον επισκόπων, 
άλλά γι δή χαί τών έπί ξένης τιμή. Άλλά πάλιν 
Δημητρίου γράψαντος, ιις Άλιξάνδριιαν ήχιι * χαί 
τών συνήθων ισχιτο έργων. Ές τούτο δέ τού χρόνου 
χαί μυρίοι άλλοι πιρί λόγους ήσαν ακμάζοντος * ών 
χαί συγγράμματα χαέ έπιστολάς έν T J κατ' Αίλίαν 
βιβλιοθήκη ιίσέτι τότι παραφυλάττισθαι Εύσέβιος 
ό Παμφίλου ιαχσμησβ» ' έξ ής έκιίνω χαί τάς ύλας 
τών έχχλησοχστιχών ύποθέσιων πορισθήναί φησι. 
Τήν δι βιβλίο θήχην έπισχιυάσασθαι λέγιι Άλέξαν-
δρον τόν συν Ναρχίσσω τά τής επισκοπής χατά θιίον 
χρησμόν διιξάγοντα. 

fratribua invitati fecerunt. Verieimile autem est in 
aliis quoque locis, quod noa ignoramus, itidem 
esse factum. ο Tanto in bonore Origenes non so-
lum apud civea et provinciales suoe, aed etiam 
apud externos epiacopoa fuit. Casterum cum ei 
aliquando Dametrius-scripsisset, Alexandriam re-
versus, docendi ib i monns laboremque solitum 
obivit. Sed enim ad ea usque tempora quam plu-
r imi al i i eloquentia et doctrina olari vir i floruere, 
quorum acripta et epiatolaa i n bibliotheca apud 
jEl iam ad atatem auam conservatas esse, Euse-
bius Pampbil i memoriee prod id i t : unde aibi ar> 

gumentum et maier iam ecclesiaatic» historiae componendfle auppeditatam ease ait. 363 Eam 
bibliotbecam idem refert inatructam eaae ab Alexandro, ib i qui una cum Narcisso, ex divino 
raaponso, epiaeopalem administravit provinciam. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΕ'. D CAPUT XV. 

De Beryllo Bostrenn ; de Ambrosio, et qux Orige* 
nes scripta sacrarum LUterarum AUxandrim 
exposuerit. 

Πιρί Βηρύλλου τού Βόστρων* χαί Αμβρο 
σίου · χαί όσα Ήριγένης έπ' Ά λ ι ξ α ν δ -
ριίας έξηγήσατο. 

Πολλών ούν πιρί λόγους άκμαζότων, χαί πολλά 
rf 'Εχχλησία συνταττόντων βιβλία, καί κατά τών 
αίρέσιών διαγωνιζομένων τά μάλιστα, έν οις ό τι 
τής χατά Βόστραν Αράβων ην Βήρυλλος, φιλοκάλου 
σπουδής συγγράμματα χαταλιίψας * Ιππόλυτος τι 
ό Πόρτου 'Ρώμης επίσκοπος, καί Γάίος, έχχλησια-
στιχοί συγγραφιίς, πιρί ών ή προλαβοΰσά μοι διι-

(4) Ιππόλυτος ετέρας που χαί άύτός επίσκοπος παροικίας. (Euieb. l ib . VI, cap. 21.) 

P A T I O L . Ga. CXLV. 

Verum enim vero cum permulti eloquentiffl et 
eruditionis laude florerent, plurimaque Ecclesias 
componerent monumenta, in q u i b u s coatra baBre-

ses maxime decertarunt: inter q u o s etiam Beryl-
lus Bostrensis Arabs, q u i elegaatia utiliaque acripta 
post ae reliquit, et Hippolytus Portus Romaoi 
episcopus (1), et Gaius, scriptores ecclesiaatici 

35 



1099 NICKPHORI CALLISTI 1100 

fuere, quorum antea quoque nobis facta est men- Α ξιί« γραφή ' έπιβάλλιι και Όριγένης ταΐς ιίς τήν 
t i o : Origeoes etiam ipse ad enarrationes Scriptur» 
compooeodas animum contulit, Ambrosioquodam 
eum ad id studii et Jaboris excitante: qui sane 
ηοα iidmoaitionibus verborum et cobortationibus 
tantum est uaua, sed liberaliter etiam aumptua 
congruenteaque impensas ei suppeditavit. Septem 
elenim ei attribuit celeree notarios, qu i certis de-
sigoatis boria in acribeadi opera aibi invicem 
succedebant. A d hos totidem addidit alios, qui 
dictata i l l ius formis pulcbrioribus in libris accu-
rate describerent. Aderaat etiam puellae in scr i -
bendo probe exercitatae. Quibua omnibus Ambro-
sius ex facultatibus suis quotidie abunde sumptue 
preebuit. Quin etiam aliis pluribus modia ille ala-

Γραφήν έξηγήσισιν, Αμβροσίου τινός ιίς τοΰτο τόν 
οιλόσοΦΟν ιριβίζοντος, ού μόνον προτροπαίς λόγων 
καί παρ ακ). ή σι σιν, άλλά καί χιιρί έλιυθέρα χορη
γού ση τά έπιτηδιια. Έπτά μίν γάρ ούτω ταχυγρά-
οους έκμιτριϊ έκ διαδοχής καιροΐς ώρισμένοις αλ
λήλους άμιίβοντας. Έπί δ'ι τούτοις, ούκ έλάττους 
η σαν οί ιίς κάλλος ταύτα έγγράφονης. Καί κόροι δϊ 
παρ η σαν, τάς χιίρας πρός τό γράφιιν ιυ ήσχημέ-
ναι. Οίς άπασι δαπάνη ν άφθονωτάτην Αμβρόσιος 
έκτης οικίας πιριστήσας, έκαστης ημέρας παριίχιν * 
ούκ αυτό δέ μόνον, άλλά καί πολλήν ένιποίιι καί 
άλλοτρόπως τάνδρί προθυμίαν τής πιρί τά θιϊα 
σπουδής * ^ καί μάλλον αυτόν παρέθηγι καί έπί 
τήν τών υπομνημάτων αύτοΰ σύνταξα». Καλόν δέ 

critatem viri ία tali div inarum Litterarum atudio Β νομίζω καί ά κατέλιπι σπουδής υπομνήματα, 
sedulo auxit, ut libentius prolixiusque, sic invita-
tus, in editionem commentariorum auorum io-
cumberet. jEquum autem esse puto, q u » atu-
diorum suorum moaumeata reliquerit, i n prae-
sentia recensere. Alexandrifflquidem conscripsisse 
dicitur in Evaagelium Joannis libros aex. In totum 
Evangelium libros viginti duos (1). In nono au-
tem eorum quos in Genesim acripait l ibro (duode-
c im autem edidit) eos qui nonum pracesserunt, 
Alexaodriee etiam commeatatum se esse dicit, 
sicuti et expositiones i n viginti quinque primoa 
Psalmos. Preeterea ία Tbrenos tomoa novem : i n 
quibus duorum l ibrorumde resarrectione meatio-
nem facit. Libroe itidem de priacipiis, priusquam 

T£ παρούση έντάξαι γρα^ή. Έπ' 'Αλιξανδριίας μίν 
ούν λόγος έχιι τούτον συντάξαι ιίς τό κατά Ίωάννην 
μέν βιβλία έξ * τά δέ λοιπά, δύο δέ καί ιίκοσιν η σαν, 
ιίς όλον τό Εύαγγέλιον. Έν μέντοι τώ ιίς τήν Γένι-
σιν ένάτω (δώδικα δ' έστι τά πάντα) τά πρό τού θ' 
έπ' 'Αλιξανδριίας ύπομνηματίσαι Φησί * χαί ιΐς 
τούς πέντι δέ χαί ιίκοσι πρώτους Ψαλμούς * έτι τι 
τά ιίς τούς θρήνους, ών ιίσι τόμοι 6' * ιν οίς μι-
μνηται χαί τών πιρί άναστάσιως * δύο δέ ιίσι ταύτα. 
Ού μήν δέ άλλά χαί τά πιρί άρχων πρό τού τής 
Άλιξανδριίας άποιχήσαι γράφιι. Άλλά χαί οί έπι· 
γιγραμμένοι αύτώ Στρωματιΐς, δέχα δ' ιίσίν, έτι 
τάς διατριβάς έχιίσι ποιουμένω, ίστόρηνται. Τώ δέ 
πρώτω Υαλμώ τήν έξήγησιν έπιβάλλων, χατάλογον 

Alexandriam demigraret, 364 θ 1 <I U 0 S i^scripait Q ποιιϊται τών ίιρών τής παλαιάς Διαθήκης βιβλίων, 
Στρωματιίς seu cootexta (sunt autem decem), ούτω χατά λέξιν λέγων · 
Alexandri® quoque compoauit. Ια enarratione autem prixni Paaimi numerums acrorum l ibrorum Veteris 
Testamenti biace verbia recenset: 

CAPUT XVI. 
Quomodo ipse tcstamentariarum sive canoniearum 

Veteins et Novi Teslamenti Scrvpturarum memi-
nmt. 
« Scire peropus est, testameatarioa libros, ut 

Hebraei tradiderunt, eaae vigiati duos, i la ut is 
numerus cum elementis litterarum eorum coove-
niat. » Deinde infert: « Sunt autem apud Hebraeos 
viginti duo l ibr i ist i . Qui apud nos inscriptua est 
GenesiSy apud eos a prinoipio titulum habet, Be-

ΚΕΦΑΑ. νς·. 
Όπως τών ινδιασήκων καί ούτος μνημονιύιι 

Γραφών τής Παλαιάς καί τής Νέας . 

« Ούχ άγνοητέον δέ ιιναι τάς ένδιαθήχους βίβλους, 
ώς Εβραίοι παραδιδόασι, δύο χαί κ', όσος άριθρός 
τών παρ' αύτοίς στοιχιίων ιστί. » Καί μοτά τινο 
έπίφέριι λέγων * α Είσί δί αί ιίκοσι δύο βίβλοι καν* 
Εβραίους αί δι" ή παρ' ήμΐν Γένισις έπιγογραμ· 
μένη, παρ' Έβραίοις δέ άπό τής αρχής τής βίβλον 

t^th,quodestJnpnncipio.Ejioaas9Vellesemoth: D Β ρ η σ ί δ , δπιρ εστίν, Έν άρχ$ · Έξοδος, Ούιλλι-
hoc est, Hxc nomina. Levitious, Vaicra : hoc est, 
Et vocavit. Numeri, Vaiedaber: boc est, Locutus 
est. Deuterooomium, EUehaddebarim : boc est, 
Hmc sunt verba. Jesus filius Nave, Jehosua Ben 
Nun :bocest, Jeaus filius Nun. Judicum, Rutb, 
apud ipsos ία unum l ibrum concluditur, Josapha-
a'm. Regutn, primus etsecimdus, apud ipsos unus 
est, et dicitur Samuel : boc est, α Deo vocatus. 
Regum, tertius et quartus, i n uoo l ibro uterque, 
VammelechDavid, seu Regnum David. Paralipome-

(1) Είς τό πάν Εύαγγέλιον, Suid. Είς τό πάν 
Εύαγγέλιον αυτό δή τοΰτο. Euseb. l i b . VI, cap. 24. 
Ubi m sexto in Joannem commentario, quioque 
Alexandria eum edidisae, qu i aextum pracesae-

σμώβ, όπιρ έστι, Ταύτα τά ονόματα. Αουίτικόν, 
Ούϊκρά, Καί έκάλισιν · Αριθμοί, Ά μ ι σ α ι χ χ ω -
δίμ · Διυτιρονόμιον. Έλλιαδαβορίν, Ούτοι οί λό
γοι "Ιησούς υιός Ναυή, Ίη σού Έβιννούν* Κριταί* 
'Ρούθ, παρ' αύτοΐς ιν, Ίωσαφατίμ* Βασιλιιών 
πρώτη, δευτέρα, παρ' αύτοίς Ιν, Σαμουήλ, Ό 
θιόκλητος* Βασιλιιών τρίτη, τιτάρτη, έν ένί, 
Ούαμμιλέλχ Δαυίδ, όπιρ έστι βασιλιία Δαυίδ* 
Παραλιιπομένων α', β', έν ένί, Δ ι ο βρ 11 α μ ί ν · όπιρ 
έστι, λόγοι ήμιρών. Έσδρας α', β' tv ένί Έ ζ ρ α ' 

runt, et ία totum Joaanis Evaagelium taatam* 
modo, 22 tomos in maaus bominum pervenisse 
dicitur. 
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όπιρ έστί Βοηθός * βίβλος τολμών, Σφαρθι-. 
λ ίμ · Σολομώνος Παροιμίαι, Μισλώθ * Εκκλη
σιαστής, Κωέλιθ * τ Ασμα ασμάτων * ού γάρ, ώς 
ύπολαμβάνουσί τινις, " Ασματα ασμάτων * Σιράχ, 
Σ ιρ ίμ * Ήσαίας, Ίιζία · Ίιριμίας σύν θρήνοις καί 
Tf επιστολή, rv Ί ιρ ιμ ία * Δανιήλ, Δανιήλ · Ίιζι-
κιήλ, Ί ι ζ ικ ιήλ · Ίώβ, Ίώβ · Έσθήρ, Έσθήρ. "Εξω 
H τούτων ίστί τά Μαχκαβαϊκά, aircp έπιγέγραπται 
Σαρβήθ Σαβαναίιλ. ν Τούτα μίν ίν τω προιιρημένω 
συγγράμματι τίθησιν · έν δί τώ πρώτω τών ιίς τό 
χατά Ματθαίον, τόν έκκλη σιοστικόν φυλάττων κα
νόνα, μόνα τέσσαρα Ευαγγέλια ιίδέναι μαρτύριται 
άοοΤά πως γράφων * α 'Πς έν πχραδόσιι μαθών πιρί 
τών τισσάρων Εύαγγιλίων, ά χαί μόνα αναντίρρητα 
έστιν έν τ$ ύπό τόν ούρανόν Εκκλησία τού θιού * 
ότι πρώτον μέν γέγραπται τό κατά τόν ποτέ τιλώ-
νην, ύστιρον δί άπόστολον Ίησύ Χριστού, Ματ
θαίον, ίκδιδωκότα αυτό τοίς άπό τον Ιουδαϊσμού 
πιστιύσασι, γράμμασιν "Εβραϊκοίς συντιτβγμένον * 
διύτιρον δέ τό χατά Mipxov ώς Πέτρος ύφηγήσατο 
αύτώ ποιήσαντι, όν χαΐ υίόν έν τ$ Καθολική ' Επι
στολή διά τούτων ώμολόγησι φάσχων * ' Α σ π ά ζ ι τ α ι 
ομάς ή έν Βαβυλώνι έχλικτή, χαί Μ άρχος ό υίός 
μου * χαί τρίτον τό χατά Αουχάν, τό ύπό τού Παύλου 
έπαχνούμινον Εύαγγέλιον τοϊς άπό τών εθνών πι-
ποιηχότος * έπί πάσι τό χατά' Ιωάννην. » Καί έν τώ 
πέμπτώ δί τών ιίς τό χατά Ίωάννην Έξηγητιχών 
ό αυτός ταύτα χαί πιρί τών ' Επιστολών τών απο
στόλων φησίν * t Ό δί ίκανωθιίς διάκονος γινέσθαι 
τής καινής Διαθήκης, ού γράμματος, άλλά πνιύμα-
τος, Παύλος ό ποπληρωχώς τό Εύαγγέλιον άπό Ίι-
ρουσαλήμ χαί κύκλω μέχρι τού ' Ιλλυρικού, ούδί πά-
οαίς έγραψεν αίς έδιδαξιν έχχλησίαις * άλλά χαί 
αίς έγραψιν, ολίγους στίχους έπέστβιλι. Πέτρος 
δι, ιφ ' ω οίκοδομιϊται ή Χριστού Εκκλησία, ή ς πό
λοι άδου ού χατισχύσουσι, μίαν Έπιστολήν ομόλο
γο υμένη ν χαταλέλοιπτν. Έστω δί χαϊ διυτέρα · άμ· 
φιβάλλιταί γ*. Τί διί πιρ|· τοΰ άναπισόντος έπί τό 
στήθος λέγιιν τοΰ Ιησού, Ιωάννου ; "Ος Εύαγγέλιον 
2» χαταλέλοιπιν, ομολόγων δύνασθαί τοσαύτα ποίη
σαν, ά ούδ ' ό κόσμος χωρήσαι έδύνατο. Έγραψι δί 
καί την 9 Αποχάλυψιν, κιλιυσθιίς σιωπή σαι, καί μή 
γράψαι τάς τών έπτά βροντών φωνάς. Κατολιλοιπι 
χοά9 Επιστολήν πάνυ ολίγων στίχων * ίστω δί χαί 
σουτέρ αν χαί τρίτην * έπιί ού πάντις φοσί γνήσιας 
οααι τούτος * πλήν ούχ ·ίσί στίχων άμφότιρα εκα
τόν. 9 Έτι πρός τούτοις πιρί τής πρός Εβραίους 
' Επιστολής ίν ταίς ιις τήν αυτήν όμιλίαις ταύτα 
όιαλαμβάνιι · «* Οτι ό χαρακτήρ τής λέξιως τής πρός 
ϊβραέους έπιγιγραμμένης Επιστολής ούχ έχιι τό 
h λόγο» ίδιωτιχόν, τοΰ αποστόλου όμολογήσαντος 
εαυτόν ίδιώτην ιιναι τώ λόγω, τουτέστι r$ φράσιι. 
Άλλ' Ιστιν ή ' Επιστολή συνθέσιι τής λέξιως Έλλη-
νιχωτέρα. Πάς ό έπιστάμινος κρίνιιν φράσιων δια
φοράς ομόλογη σαι άν. Πάλιν τι αύ, ότι τά νοήματα 
τής Επιστολής θαυμάσια έστι, και ού διυτέρα τών 
αποστολικών όμολογουμένων γραμμάτων * χαί τοΰτο 

non primus et secundus, unus dicitur, Dibrz 
haiamm: hoc est, Sertnones dierum.Esdr& primus 
et secandus, Esdras, qu i unus est, et inscribitur 
Esra : hoc est, Auxilialor. Liber Psalmorum, 
Sphartelim. Proverbia Solomonis, Meslot. Eccle-
siastes, Coheleth. Canticum canticorum, non a u -
tem (ut quidam putant) Cantica canticorum, 5 t r -
hasirim. Iaaiaa, Jeremiaa cum Tbrenis et Epiatola, 
uno nomine Seremta. Daniel, Ezechie lJob, Esther, 
Prster hos aunt l ibr i Machabffiorum,qui apud eos 
inscribiinlur, Sarbeth Sabanaiel. ο Atque haecin eo 
quem diximus commentario exponit. In pr imoau-
tem m Evangelium aecimdum MattbaBum l ibro. 
ecclesiasticam eervans canonem, quatuorlantum-
modo Evangelia se nosse, sic quodammodo testa-
tur : α Ut quidem ex traditione didic i de qualaor 
Evangeliis, 365 *°\& ea aunt certae auctoritatis, 
et irrefragabilia in Eccleaia Dei quee est aub coelo. 
Pr imum scriptum est ab o l im publicano, postea 
vero apostolo Jesu Cbristi, Mattbaeo, et fidelibus 
Judaeis. sermone Hebraico traditum. Secundum a 
Marco, sicuti aPetro i l l i est dictatum, quem i s i n 
Catbolica Epistola sua eam ob causam filium 
agnoscit, inquieos : Salutatvos in Babylone electa. 
et Marcusfilius meus. Tertium, secundum Lucam, 
a Paulo laudatum est Evaogelium, quod is genti-
bus scribi curavit. His accessit,id quod secundum 
Joaonnem est. » Ια quinto porro in Evangelium 
Joannis Enarrationum l ibro haec etiamdeEpistolis 
apostolicia refert: « Qui vero dignusjudicatus est 
miaister fieri novi TestameDti, non litterae, sed 
spiritua, Paulus, qu i curaum Evangelii ab Jerusa-
lem et circumcirca uaque ad I l lyr icum absolvit, 
non ad omnes quas docuit, etiam acripait eccle-
sias. Ad quas autem acripait, perpaocis unus est 
Y e r s i b u s . At Petrua (1), auper quo aedificatur 
Christi Ecclesia, adversua quam neque inferorom 
portaB preevalebunt, unam eitra conlroversiam re-
liquit Epistolam. Verum ait ejus etiam altera, queB 

tamen in dubium vocatur. Quid vero de eo dicen-
dum, qui aupra pectus Jesu recubuit, Joaone ? 
qui Evaogelium unum ad posteros transmisit, tot 
ae edere poaae profetsua, quot univeraus non ca-
peret muodus. Scripsit quoque Apocalypeim, jus-
austacereet noo acribere septem tonitruum vocee. 
Reliquit idem admodum paucorum verauum Epi -
stolam: sed sit ejua et aecunda, atque etiam tertia, 
quas non omnes germanas esse putant, et utraque 
centum versus non excedit. · A d ha3e de Epistola 
ad Hebraeos i a ejusdem homiliis ha=c refert : 
« Stylus et elocutio EpistolflB ad Hebreaoa inscriptae 
oon redolet genuinum et rudiorem Apostoli duc-
lum : q u i seipsum rudem esse professus est ser-
mone, boo est, elocutione. At Epistola ea verbo-
rum compositione majorem habet Graeci sermonis 
veoustatem. Id sane, quicunque de elocutionum 
diflereatiia jodicare potest, profitebitur. Rursum. 

(1) Enaeb. l i b . τι, eap. 25. 
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quod sententiee ejusdem Epistola3admiranda3pror-Α άν συμοήσαι ιΓναι αληθές πάς ό προσεχών τί άνα-
sus sint, et a scriptis eis q u » ex professo apoato-
l ica babentur, minime secundee, 366 e t i d Φ 1* 
attente in apostolica lectione est versatus, non 
negabit. » Deinde i l l a subjungit: « Ego quidem 
judicium meum declarana dixerim, sententiaa 
prorsua Apostoli esse : elocutionem autem et con-
textum, alicujus qui apostolica dicta memori© 
gratia in scriptum retulerit, et verba magistri in-
commentarium adnotans redegerit. Itaque si qu® 
eoclesia Epistolam eam pro Paulina babet, merito 
ea isto nomine bene audiat. Non frustra enim ve-
terea eam Paulo ascripsere. Qui vero auctor ejus 
scripti sit, solus id certo novit Deus. At enim quee 
ad nos pervenit memoria rerum, partim a Cle-

γνώσιι rff αποστολική. » Έπιιτα έπιοέριι λέγων 
(( Έγώ δέ άποοαιυόμινος, ιίποιμ' άν ότι τά μέν 
νοήματα του Αποστόλου εστίν * ή δέ οράσις χαέ ή 
σύνθισις άπομνημονιύσαντος τίνος τά αποστολικά, 
χαί ώσπιριί σχολιογραφήσαντος τά ιίρημένα ύπό 
τού διδασκάλου. Εί τις ούν εκκλησία ·χ·ι ταύτην τήν 
Έπιστολήν ώς Παύλου, αύτη ιύδοχιμιίτω χαι Ιπί 
τούτω. Ού γάρ ιίκφ οί αρχαίοι άνδρις ώς Παύλου 
αυτήν παραδιδώκασι. Τίς δί ό γράψας τήν Έπιστο
λήν, τό μέν άληθίς βιός οιδιν * ή δί ιίς ημάς ·θά-
σασα ιστορία ύπό τ ί νων μίν λιγόντων ότι Κλήμης ό 
γινόμινος επίσκοπος 'Ρωμαίων έγραψι τήν Έπιστο
λήν, ύπό τ ί νων δέ, Οτι Αουκάς ό γράψας τό Εύαγγέ
λιον καί τάς Πράξιις. » Ταύτα μέν έπ' 'Λλιξανδριίας 

mente Romano episcopo, partim a Luca qui Evan- g έξήγήσατο · ά δ' έν Παλαιστίνη διατρίβων χαί άλλα-
gelium et aposlolorum Acta scripsit, editam esse χοΰ, μικρόν ύστιρον ίρούμιν. 
tradit. » Atque heec quidem Origenea Alexandri» composuit. Qu» ΤΘΓΟ i n Palaaatina, at alibi 
versatus, lucubrans ediderit, paulo post recensebimus. 

Β C A P U T X V I I . 

De Mammzaimperatoris Alexandrimatre. 

Post Antoninum (1), qui annos septem et menses 
aex Romanee rei profuit, Macrinus (2) eam admi-
nistravit: qui nondum iotegro exacto anno ex-
stinctus, alteri Antoaino imperii summam quatuor 
tantum annos retinendam reliquit. Cujus successor 
imperator Alexander fuit. Hujus Alexaodri mater 
Mammeea aomine, celebritate famee Origenis per-
mota, explorare atque cogaoscere i a divinis rebus 
ab omnibus laudatam scientiam et prudentiam 
ejus (pie enim divina colebat, moribusque, siquee 

ia l ia , et ipsa maxirae castis et modestis erat) cu-
piens,cum Antiocbi» esset, virtim eo ad se bonesto 
militaria manus satellitio et comitatu accersivit. 
Ibi ille sat isdiumansit . Cumque eam doctririasua, 
ita ut par erat, ad diy ini verbi Cbristianeeque di-
sciplinee amorem excitasset, eidemque Dei in rebua 
omnibus eibi conceasam gratiam exbibuiseet, ad 
consuetum sibi inde scbolae sua3 laborem est re-
versus. 

367 C A P U T xvni. 
Ut in Palaeslina Origenes adpresbyteri honoremsit 

evectus, et qui successores ejus in schala Alexan-
drina fuerint. 
Hujus imperatoris temporibus, ecclesiaslicis qui-

buadam laboribus fiagitantibus,in Greeciam trans-
missurus Origenea (3) Paleestinam ad i i t : eccle-
aiasticoqueibi presbyteriihonore, per impositionem 

ΚΕΦΑΛ. ΙΖ'. 
Πιρί Μαμαίας τήςτοϋ βασιλέως 'Αλιξάνδρου 

μητρός. 

Τόν δ' 'Αντωνινον, έπ' έτη ζ' χαί μήνας ιξ τήν 
'Ρωμαίων ήνιοχήσαντα βασιλιίαν, Μακρινός αυτήν 
διαδέχιται · ός ούδ' έπ' ένιαυτόν διαγιγονώς, αύθις 
έτέρω 'Αντωνίνω καταλιίπιι τό κράτος * ού διάδοχος 
'Ρωμαίων αυτοκράτωρ Αλέξανδρος άναδιίχνυται, 
'Αντωνίνου τέσσαρα έτη μόνα τήν ήγιμονίαν κατ-
έσχηκότος. Τούτου δή τού 'Αλιξάνδρου μήτηρ, Μα-
μαία όνομα, κατά Φημην Ώριγένους τήν ψυχήν δια· 
θιρμανθιίσα, πιίραν §τιι λαβιίν τής διά πάντων 
έπιβοωμένης τούτου πιρί τά θιία συνέσιως. τΗν 
γάρ ή γυνή θιοσιβής μάλλον καί τόν τρόπον ιίπιρ 
τις μάλιστα ιύλαβής. Έπ' 'Αντιοχιίας τοιγαρούν δια-

C τρίοουσα, δορυφορία πολλ$ τόν άνδρα έκιΐ μιτα-
στίλλιται. Έν η καί διατρίψας χρόνον συχνόν, πολλά 
τι όσα ην ιίκός ιχιίνην έπί τόν θιίον λογον χαί τής 
έν opirj διδασκαλίας πάρόρμήσας, κάί την ένούσαν 
Ι Φ ' άπασι χάριν έπιδιιξάμχνος, ιπί τήν έξ έθονς 
πάλιν έπαν^ιι διατριβήν. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΠ'. 

Ώς ιν Παλαιστίνη Ώριγένης τής τού πρισβυ· 
τιρίου ήξιώθη τ ιμής . Καί τίνις δ ιάδοχοι 
τής έν Άλ ι ξανδρ ι ία σχολής. 

Κατά δή τόν χρόνον τούτου τοΰ αϋτοκράτορος, 
εκκλησιαστικών δή τίνων χατιπιιγόντων πραγμά
των έπί τήν Ελλάδα στιλλόμινος, διά Παλαιστίνης 
ίων, καί τού εκκλησιαστικού χαταξιούται πρισβιίου 

manuumejus lociepiscoporum, Alexandroauctore, ^ Ώριγένης, τών τ^δ' επισκόπων ιν Καισαριία, τής 
Caesareee Pbil ippiornatur. Verum queesimultasea · - · . . . . . 
de causa iater ecclesiarum antistites sitexorta, et 
quantum operee atque laboris ipse vivida adbuo 
aetate in sacras Litteras collocaveriti quod alteriua 
sint bistoriee atque lucubrationis, ex aliis ea scri-

(1) Antonious Caracalla a veaie talari Gallica, 

Suam militi et populo dedit, sic dictus, fratrem 
etam Ceesarem in aiau matris oocidit. et nover-

cam Juliam uxorem duxit. 

Φιλίππου ίπιθιμένων τάς χιίρας αυτό», 'Αλιξάνδρου 
κατάρξαντος. Άλλ' όσα μίν έπί τούτω διά ταΰτα 
γιγένηται, καί όπως οί τών εκκλησιών ήγιμόνις 
κατέστησαν ιίς διαοοράν, όσα τι άλλα Ιτι ακμαίος 
ών έπί τήν τών θιίων λόγων σπουδήν κατιτιίνιτο, 

(2) Opilius Macrinus, Antoninua Hetiogabalaa, 
Aurel. Alexander Severus, imperatores Romani . 

(3) Convincendorum haereticorum gratia.(Rafia.) 

I 
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άλλης πραγματιίας όντα rt χαί συντάξεως, έν άλλοι 
(ηττιίν έπιτρέπομίν. Ήδη δ' άκαιρων 'Αλιξχνδριίας 
έπί την Παλαιστίνην, δωδέκατον δ' έτος ην τηνιχάδι 
τής «ρχής 'Αλιξάνδρω τώ βασιλιί, 'Πριγένης Ήρα· 
χλάν διάδοχον τής του θιίου λόγου διατριβής κατα-
λΐίπιι. Ούκ ιίς μαχράν μέντοι τήν διατριβή ν τη 
διδασκαλία πιποίητο · βραχύ γάρ τοι μιτ' ολίγον 
Δημητρίου τού επισκόπου τής 'Λλιξανδρέων, μιτά 
τρία καί τισσαράχοντα έτη τή λιιτουργία ένδιαπρέ-
ψ*αντος, χατ'έκιίνο δέ καιρού τό βιούν μτταλλάζον
τος, ό μέν Ήραχλάς τόν θρόνον άνιισι τής επισκο
πές · Διονύσιος δέ ό μιτά τούτον τήν λιιτουργίαν 
έγχιιρισθιίς, τέως άντί Ήραχλά τής τών χατηχή-
σοων διατριβής διάδοχος ην, πέμπτην άπό Πάνται
νον χατάγων διαδοχήν. Πάνταινος μίν γάρ πρώτος -
χαί μιτ' έχιίνον Κλήμης ην πρισβύτιρος ό Στρωμα-
τιύς · τρίτος ην 'Πριγένης · Ήρακλάς τέταρτος · 
χαί πέμπτος ό Διονύσιος * μιτά δ' έχιίνον έκτος ήν 
Αθηνόδωρος * πιρί ου μικρόν ύστιρον έρούμιν. 

ΚΕΦΑΛ. Ιθ' . 

Ό σ α χαί έπί Παλαιστίνης ών έξηγήσατο * 
χα ί πιρί τών άλλων συγγραμμάτων αυτού. 

'Εν δι Παλαιστίνη 'Πριγένης ποιούμινς τάς ιίς, 
τόν Ήσαίαν χαί Ίιζικιήλ συνιτάξατο * ών ιίς μέν 
τό τρίτον μέρος άχρι τής όράσιως τών τιτραπόδων 
τών έν τ$ έρήμώ έν τριάκοντα τόμοι ς έπέραινιν · 
ιίς μέντοι τόν Ίιζικιήλ πέντι δή πρός κ' · ιίς δί τό 
τ Ασμα τών ασμάτων πρόιισιν άχρι δή καί τού πέμ
πτου συγγράμματος * δέχα δέ ιίσι χαί ταύτα τόν 
αριθμόν. Τής δί πίστιως τού χαθ' ημάς λόνου αύξην 
λαμβανούσης, οία ιίχός, χαί έπίδοσιν, ύπίρ ξ' έτη τόν 
Ώριγένην ήδη γινόμονον, ιξιν τι μιγίστην έχ τής 
μαχράς παρασχιυής συλλιξάμινον, τής τού λέγιιν 
έσάκρον έπιδούσης δυνάμιως τάς ιίς μέσον διδα-
αχολίας ταχυγράοοις έπέτριπιν έκλαμβάνοιν, ού 
πρότιρον τούτο συγχιχωρηχώς. Κατ' ιχιίνο τοίνυν 
τού χρόνου καί τά κάτά-Κίλσσυ τοΰ 'Επικουριίου 
χατά τών θιίων λόγων έντιιναμένου πλιίστην σπου
δήν τώ Ώριγένι* οχτώ γιννοΐα συντάγματα τίθιται. 
Πέντι δί ιτιρα βιβλία ιίς τό κατά Ματθαίον Εύαγ
γέλιον ουτω έσπουδάσθη * τά τι ιίς τούς ιβ' Προοή-
τας πολλά όντα. Φέριταί γι μήν αύτοΰ καί ιίς τόν 
βασιλέα Φίλιππον επιστολή * χαί άλλη πρός Σιυήραν 
τήν έχιίνου γαμιτήν έχπιμοθιίσα ' καί άλλοι διά
φοροι προς τινας. Γράοιι δί καί τώ χατά 'Ρώμην 
έπισχόπω φαβιανώ, χαί άλλοις πολλοίς άρχουσι χαί 
ήγιμόσιν έχχλησιών. Πιρί δι τής ορθοδόξου πίστίως 
πάσαι διαγοριύουσιν. Έν δί τώ χατά Μαξιμίνον τόν 
Καίσαρα διωγμώ, πολύν γάρ ούτος χατά χότον τού 
πρό αυτού 'Αλιξάνδρου προσχιιμένου μάλα Χρ ιστία, 
νοίς, χαί σχιδόν έξ ημών τόν έκιίνου συνιστώτα 
ocxov, έξήγιιρι τάρσχον * καί μάλλον τοίς άρχουσι 
τών εκκλησιών έπιμαίνιτο, αίτίοις ούσι τής κατά 

( 1 ) Imperator iste Aurelius Alexaader Severus 
doeUaeimosintegerrimosque viros,Papiaiaoi v i r i 
aaoctiei imidiscipulos, a coasiliis habuit, eosque 
plarimoe. Lampnd. Eorum responsis l ibr i Pande* 
ctarum juria civilia referti aunt. Tutorem habuit 

ptoribua cognoscere volentibus peterepermittimus. 
Cum autem Alexandria discedeaa, in Paleestinam 
se coaferret Origeaea, duodecimo imperi i Alexaa-
dri anno (1), Heraclam scbolee auee, in qua d iv inum 
docuerat verbum, successorem reliquit. Qui αοα 
diu sacr® ibi doctrin® preefuit. Brevi eaim Deme-
trius episcopus Alexaadriaus, cum quadragiata 
tribua aaais muaus ecclesiasticum rite admioi-
atraaset, decessit : cujus locum i a episcopatu eo 
Heraclas recepit. Dionysius autem, qui postea 
Heracl» i a epiacopali dignitate successit, tum 
quoque pro eo acbolee aacra Catecbistea est crea-
tus. quioto ab ipao Paataao, auccessioaia ordiae 
loco, Paoteaua enim primus fuerat : post euta 
Glemeas presbyter, coatextor ille, secundus : Ori-
geaes, tertius : Heraclaa, quartus : quiotus, Dio-
ayaiua : et post eum aextus Athenodorus : de quo 
paulo poet dicemus. 

C A P U T X I X . 

Quos sacrx Scripturx libros in Palxstina sit inter-
pretatu* : et de aliis ejusdem librit. 

Porro i a Paleestiaa cum Origeaea esset, lucua-
bratioaes i u Isaiam et Ezechielem composuit. 
Quaa in partem tertiam Isaiae, uaque ad visionem 
quadrupedum i a solitudiae, ecrips.t, 368 trigiata 
tomia absolvit. Ια Ezecbielem autem, quioque et 
vigiati. Porro ia Gaaiicum caaticorum ad quiatum 
uaque tum progressus est commeatarium : qui 
quidem omnea decem auat numero. Professioue 
autem fidei nostr» magis ac magia, ita ut coave-
oiebat, iacreoieata sua capiente, cum jaui sexage-
s imum Origeoea egreaaus esset aaaum, maximam-
que eibi et expeditissimam ex diutiaa meditatiooe 
et assuetudiae comparasset eruditioaem, doceadi 
atque disserendi virtute ad summum progressa, 
queB ia mediumproferebat praecepla et documenta, 
quod aalea αοα permiaerat, ceieribus aotariis 
excipieada dictavit. Quo lempore etiam contra 
Celsura Epicureum, qui maxiuio studio io div iaam 
doctriaara iavectus fuerat, octo proclaros illos 
conscripsit libroa. Quiaque vero alios i a Evaage-
l ium secuadum MaUbeeum, alios item plures ία 
duodecim prophetas. Est etiam iomaaibus bomi-
num ad imperatorem Phil ippum epistola : et 
preeterea ad Severam coojugem ejus data altera : 
et ad alios quosdaui alire. Scripsit etiam ad Fabia-
D u m Ecclesiee Romaaee episcopum, et ad multos 
alios al iarum ecclesiarum autistites : quae omnia 
rectam fidei professioaem doceat. Ia persecutiooe 
autem sub Maximiao Caesare, maximum enim is, 
odio ejus q u i eum preecesserat, Alexaadri impera-
toris, q u i magoa fuit i a Cbristiaaos beoevolea-

Domitium Ulpiaaum juriscoasultum. Bello autem 
Germanico in tumnltu militari uoa cum matre 
Mammeea, αοα loage a Moguntia, ad oppidum 
Viceliam, sive Vesaviam (Vesalia hodie dicitur) 
caauaest; ubiquoque mater ejuajacetsepulta. 
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tia (1), Omnesque fere in aula SUa nostr» profes- Α τό Εύαγγέλιον διδαχής, οίς δή χαί θάνατον μόνοις 
sionis familiares et ministros habuit, contra noa 
excitavittumultum: potissimumqueinecclesiarum 
rectores, veluti doctria» evaugelic» auctores, i n 
quos aolos capitalibus suppliciis aeevire jusait, 
est debacchatus. Eo itaque tempore p raBc laram 
i l lam oratioaem, qua ad martyrium cohortatur, 
composuit, eamque Ambroaio et Protocteto Gaesa-
rieasibus presbyteris iascripsit : magaa eoim eia 
sollicitudo et anxietas propter persecutioais ejus 
vehementiam incesserat. Ια qua oratione ambo i l l i 
rationes explicatas babueruat, ut fortiter i u marty-
r i i stadio certatem pro Ghristo sustinerent atque 
perferrent. Sed quid opus est certum scriptorum 
ejus viri numerum inire (2), cum ea res peculiari 

έπάγιιν έκέλιυιν * έν τοίνυν τώ τοτι καιρώ τόν προ-
τριπτικόν «ές μαρτύριον γινναϊον λόγον συντάττιι, 
Αμβροσία» χαι Πρωτοκτήτω τής έν Καισαριία παρ
οικίας τό σύγγραμμα προσφωνών. Είσιριι γαρ έκιί-
νοις ού μετρία τις αγωνία τ$ τοΰ διωγμού έχιίνου 
σφοδρότητι * ιν ω χαί άμφω λόγον ίχιιν, τόν υπέρ 
Χριστού άθλον λαμπρώς άγωνίσασθαι. Καί τί διί 
πάντων τών τοΰ ανδρός συγγραμμάτων ακριβή 
ποιιίσθαι χατάλογον ; ιδίας γάρ διίται σχολής ή 
πρός λιπτόν τών συγγραφέντων χατάληψις τώ άν
δρί. Πιρί μέντοι τούτων ό Παμφίλου Εύσέβιος, έγχω* 
μιάζων τόν μάρτυρα Πάμφιλον, χαί τήν πιρί τά 
θιία σπουδήν έχιίνου όπόση τις ίν καταγραφών τω 
λόγω, τούς πίνακας τών συναχθέντων έχιίνου βέ» 

indigeat Otio et labore? Atque Eusebius Pampbili , β βλων, τοΰ τι Ώριγένους χαί τών άλλων έχχλησια-
Pamphilum ipsum martyrem digaia prosequens 
laudibus, summumque ejus in rebus divinis stu-
dium celebrans, nomeaclaturam et tabellaa eum 
369 Origenis aliorumque ecclesiasticorum scr i -
ptorum mooumeatorum in bibliotheca sua reposi -
torum, sex libellis explicuisse scribit, in quo scr i -
pto de epistolis quoque ejua Eusebius haec refert: 
c Quarum, inquit, quascunque apnd plures variis 
in locis sparsim servataa conquirere putui, aigilla-
tim in tomos suoa digestas, ut ne iatercidereat, supra centum collegi 
argumenta i a sexto libro ejus, quam pro viro eo scripsimus, Apologi». 

CAPUT XX. 
Cum de aliis efus discipulis, tum de GregorU mira-

culis edendis claro : et quanto in pretio Origenes 
apud magnos ea tempestate episcopos fuerit. 
Multos vero etiam Caesareae Palaestinae docens 

Origenes babuit discipnlos, aon eorum modo qui 
vicinas regioaes iacolebaat, sed adveoarum quo-
que, qui patri® dulcediaem, doctriaee coasuetu-
diaique ejus v i r i posthabuuere. Ioter quos preecla-
riores fuere : Tbeodorus (3), qui in Palaeatiaa cum 
magna gloria sacerdotio est funetus : et Atbeno-
dorus : atque bujua frater Theodorus, qui etiam 
Gregorius, atqne iasuper mirificus est cogaomiua-
tua (4) De quo loco suos dicemus ; oam postea 
episcopatum Neocaesare® in Ponto gessit. His 
Gracarum et Latinarum dicipl inarum maxime 
studiosis, omaemque i a eis operam ponentibus, 
cum Origenea verioris pbilosopbiee venustatem ac 
pulcbritudiuem ostendisset, facile persuasit, ut 

(1) c Alexander Severus Christiauos esse passus 
est. Ghristo templum facere voluit, eumque iater 
deos recipere. Quod et Adriaaua cogitasse fertur, 
qui templa in omaibus civitatibus ame simulacris 
josserat fieri, q u « hodie idcirco, quia D O Q babent 
numina, dicuntur Adriaui, qu » ille ad hoc pa-
rasse dicebatur. Sed probibitos est ab his, qui 
consuleotea sacra, repererant omnes Christiauos 
futuros, si id optato evenisset, et templa reliqua 
deaereada. Alex. Severus seoteotiam l l iam Cbr i -
stianam. Quod tibi noa vis, alteri ne feceris, 
uaque adeo dilexit, ut et ία palatio, et in publicis 
perscribi juberet. Nomiaa eorum qoos publicis 
praficiebat muniis, proponebat, bortans populumi 
ut si quia quid baberet criminis, bropaeret mar-
festis verbis : non probaaaet, poenam capitulis, 

στίχων συγγραφέων τ$ βιβλιοθήκη αύτοΰ, έν έξ 
λόγοις παρέθιτο έκαστα έπιλέγων * έν οίς χαί πιρί 
τών αύτοΰ επιστολών τάδι φησίν ό Εύσέβιος * « Ών 
όπόσας σποράδην παρά διαφόροις σωθιίσας συναγα-
γιίν διδυνήμιθα, έν ίδίαις τόμων πιριγραφαϊς, ώς 
άν μή διαρρίπτοιντο, κατιλέξαμίν εκατόν τόν αριθ
μόν ύπιρβαινούσας. Έχιις καί τούτων τάς άποδιί-
ξιις έν ικτω της γραφιίσης ήμίν πιρί τού ανδρός 
απολογίας. 

Reperias quoque borum 

ΚΕΦΑΑ. Κ'. 
G Πιρί τών άλλων αυτού μαθητών, χαί Γρηγο

ρίου τού Θαυματουργού. Καί όσης τιμής 
παρά τών τότι μιγάλων ιιρέων ήξιούτ · . 

Πολλοί δί καί έν Καισαριία τής Παλαιστίνης δια-
τρίβοντι τώ Ώριγένιι προσηισαν φοιτηταί, ού τών 
έκιίσι μόνον πιριοίκων, άλλά καί τών πόρρω τάς 
πατρίδας εχόντων * άς ώς ουδέν λογιζόμινοι, έκιίνω 
συνδιατρίβιιν πρώτην έποιοΰντο σπουδήν. Αιαφανέ-
στιροι μέντοι τών άλλων η σαν θιόδωρός τι ό έν 
Παλαιστίνη σύν λαμπρά: rjj φήμη ίιρατιύσας * χαι 
Αθηνόδωρος * πρός δι χαί ό άδιλφός θιόδρος * ός 
χαί Γρηγόριος μίτιχλήθη, χαί πρός τούτω χαί τήν 
Θαυματουργός έπίχλησιν Ισχι * πιρί ού χατά χώρα» 
λιλέξιται. Τής χατά Πόντον δ' ούτος Νιοχαισαριίας 
επίσκοπος έχρημάτισι. Τούτους πιρί τήν τών Έλλη-

^ νικών καί "Ρωμαϊκών μαθημάτων διινώς έπτοημέ-
νους, καί πάσαν τήν σπουδήν τούτοις έκδαπανώντας, 
τής αληθούς φιλοσοφίας παρανοίξας τό κάλλος, 

subiret. Dicebatoue graveeaae, cum id Chriatiaoi 
facerent ία preeaicandis sacerdotibus qui o rd i -
naodi suat, ooa fieri i a proviociarum recloribus 
quibus et fortuoae homiaum commiUereatur, et 
capita.» (JEL Lampridius.) — Alexaader i n lara-
rio, bocestdomestico sacello, AbrahamietCbristi 
Salvatoris statuas babuit. 

(2) ApudSuid. scriptumest.Origanem propterea 
quod tam multos compoauerit libroa, συνταχτι-
κόν vocatum esse, quasi dicaa eompositorem: 
quae ei res causa ballucinaodi, ut magaopere 
erraret, fuit. 

(3) Tbeodorus Patostiaus apud Eusebium αοα 
receasetur. 

(4) Easeb. l ib . yi> cap. 30. 
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άμιίψασθαι τήν σπουδήν όλω πόθω πιρί αυτήν παρ- Α cum ingenti deaiderio priora studia sua meliore 
ισκιύασιν. Οΰ πλιίω δι ή πέντι παραμιμινηκότις 
έτη αύτώ, τοσούτον έπέδωκανπρός τή βέλτιον, ώς 
χάν νέα τή ηλικία τών χατά Πόντον εκκλησιών χαί 
άμφω τήν προστασίαν έμπιστιυθήναι. Τούτοις δ' 
άμα χαί Διονύσιος ίν, δς τήν ιν 'Αλιξανδριία τής 
διδασκαλίας σχολήν, ού μόνον δι, άλλά χαί τήν έπι-
σχοπήν διιδέξατο. Τοσαύτη τις ην τώ Ώριγένιι 
πιρί τήν άνάληψιν τών μαθημάτων φιλοχαλία, χαί 
ούτως ή φήμη πάντας ιίλκι χατά θέαν τής αύτοΰ 
σοφίας χαί γνώσιως * ούδί γάρ οί παιδείας λόγων 
έρώντις παρ' αυτόν έφοίτων μόνον, άλλά χαί οί τών 
τηνικαύτα διαβόητοι έτύγχανον οντι ς. Τοσαύτην 
χαί γάρ καί Φιρμιλιανός έκιίνος πιρί τόν Άριγίνην 
έδιίχνυ σπουδήν, τής δ' ιν Καισαριία Καππαδοκίας 

doctrina commutarent: i i quinquennio solo opera 
in sacris Litteris apud eum navata, lantum profe-
ceruot, ut eis ambolus adhuc juvenibus regeada-
rumio Pootoecclesiarum cura recte demandaretur. 
U n a c u m bis etiam Diouysius, ftut, qui Alexaa-
driae uou solum diviaam scholara catechistes. 
370 s e d etiam ecclesiam episcopus rexit. Tanta 
scilicet Origeni disciplinis tradendis inerat facili-
tas et elegaatia, tanturaque celebris ejus fama 
plerosque ad spectandam doctriaam et sapientiam 
ejus pertrahebat. Nec tantum qui studiosi essent 
dicendi, aliarumque artium, verum etiam qui pr®-
clarum jam in eis nomen erant coasecuti, ad eum 
veniebant. Firmilianus quoque Ceesareae Cappado-

ούτος τάς ίιρας ήνίας διιχιιρίζιτο, ώς ποτί μίν g cum episcopus tanli hominem fecit, ut aliquaado 
αυτόν έχιίνον τόν Ώριγένην πρισβιίαν πίμπων, 
πρός τάς κατ1 έκιίνον κλίματα οίς έπίδοσ/ν τών έκ-
χλησιών μιτιστέλλιτο * άλλοτε δί αυτόν προφάσιις 
πλαττομινον, ιπί τά τής Ιουδαίας ιρχισθαι μέρη * 
χαί χρόνον ούκ ελάχιστον συνδιαγινόμινον, πιρί τά 
θιία ώς ράλιστα βιλτιούσθαι, καί ούτως οικαδι 
ένανήκιιν. Ού μήν δί άλλά καί ό τών Ίιροσολύμων 
Αλέξανδρος, καί Θιόκτιστος ό τής Παλαιστίνης 
Καισαρείας επίσκοπος, σχιδόν τόν πάντα χρόνον 
αύτώ συνήσαν, οία διδασκάλω, καί τινι κριίττονι 
ηπιρ τής καθ' ημάς φύσιως προσανέχοντις * άνιδην 
τι παραχωροΰντις ήσαν αύτώ, όσα δή τοΰ εκκλησια
στικού λόγου, καί μάλλον Οσα τ$ τών θιίων έρμη-
νιία προσήκι Γραφών. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. C 

Πιρί τοΰ συγγραφέως Ιουλίου Αφρικανού, 
καί τών συγλραμμάτων αύτοΰ. 

Συγχρονον δί είναι τώ Ώριγένιι καί τόν Ίούλιον 
'Αφρικανόν ό τής ιστορίας δίδωσι λόγος * καί τών 
σπουδαστών ένα καί αυτόν γίνεσθαι * ός συγγραφιύς 
ακριβούς τών χρόνων αναγραφής έχρημα'τισιν, έν 
πέντι σπουδάσμασι ταύτα χαταλιπών · έν οίς ίστο
ριϊ καί κατά' μακράν φήμη ν τού Ήρακλά ποριίαν 
έπ 'Αλιξανδριία οτιίλασθαι. Όύτος δί, καί τών έπι· 
γραφομένων κιστών λόγων συγγραφιύς ών, έπιστο-

s^w* σχιδιάσας Ιπιμπτν Ώριγένιι · τήν κατά Σωσά-
ναν κατά τό Δανιήλ ιστορίαν ώς άν νόθον τής Γρα
φής άποσίιόμινος σύγγραμμα. Πρός ή ν Ώριγένης 
αντιγράφων, διίχνυσι μή νόθον ιίναι, άλλά καί μάλ-

iaterauatium ad eum miserit, per quem eum ad 
se ecelesiarum suarum emolumenti causa iavita-
ret. Caeterum cum ille morarum subinde causas 
necteret, ipse in Judeeam profectus, atque ibi a l i -
quaadia cum illo versatus : tandem multo quam 
aatea f uerat sacrarum Litterarum peritior ad auoa 
rediit. Sed et Alexander Hierosolymorum et Theo-
ctistus Casarese Palestiaro episcopi semper fere 
ib i cum eo ut magistro, qui i n sacris doctrinis 
major quam bumaaa natura fert, esset, fuere, 
operam ei navantes : et propalam, quae vel ad 
ecclesiasticamdoctrinam,velad saorarum Littera-
rum iaterpretationem pertiaereat, ei coacedea-
tes. 

CAPUT XXI. 
De scriptore Julio Africano, librisque ejusderru 

Eodem tempore cum Origene etiam Julium 
Africanum vixisse, histori© traduat : qui et 
illius fuerit sectator, et diligeas anaalium scriptor 
quos libris qoioque eat complexus. Ια eis porro, 
scribit, se praeclara fama Heracl® (1) excitum, 
profectiooem Alexaadriaam auacepisse. Africa-
nus iste l ibrorum eorum quiinscribuntur Cesti (2), 
auctor perbibetur. Dedit is quoque ad Origeaem 
epistolam, in qua historiam Susannee, veluti adul-
teriaum scriptum, ex Daaiele rejicit. Ad qaem 
rescribeas Origeaes, eam non illegitimam, sed 
germaaam potius esse Scripturam, qu® scilicet 

λον γνήσιο ν τ^ Γραφ^, καί πληριστάτην πράγμα- D plur imum afferat utilitatis, osteodit. Gircumfertur 
τουόμινον λυσιτέλιιαν. Καί πρός Αριστείδη ν άλλην 
επιστολή φέριται τού Αφρικανού πιρί τής δοκού-
σπς μίν, ήκιστα δί ούσης διαφωνίας έν τ$ γινιαλο-
γία Χριστού παρά τώ Ματθαίω τι κα) Λουκά · έν ί 
δοίκνυσιν ικ τίνος ιστορίας ιίς αυτόν άνωθιν κατιλ-
θούσης συμφωνιίν τού ιυαγγιλιστάς μάλλον, άλλά 
μή διαφωνίίν. *Ην έν τή μιτά χιίρας πραγματιία 
έν τώ πρώτω τόμω προσηκόντως κατέταξα. Τοιαύτη 
μίν δόξα παρά πάσι τώ Ώριγένιι · αύτη τής πιρί 
τα ίιρά μαθήματα αύτώ ή σπουδή * ούτως ύπό τών 

et alia Africani ad Aristidem epistola, de ea q u s 
videtur ease, cum αοα sit, dissoQantia geaealogi» 
Christi apud 371 Mattheeum et L u c a m : in qua, 
ex bistoria quadam, quam a veteribus acceperat, 
evangelistas magis inter se consentire, quam dis-
sonantiam aliquam apud eos esse probat. Eam 
volumini huio nostro, loco suo, ία primo tomo 
iaseruimus. Atque heec quidem Origeais gloria 
apud omaea fuit, boc ipsius ία sacris discipliaie 
studium : i a hac quoque episcoporum fuit admi-

(1) Forte bic pro Heraclae legeodum Origenis. 
(2) Oe Ceatorum libria Suidaa in dictione Αφρικανός. 
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ratione, quibus eisdem etiam usus est diecipulis. λ επισκόπων διά θαύματος ην · χαί τοιαύτας Ιχρή-
Quantusautem eisdemfueritardor, contra eos qui 
perversa et peregrina induxerunt dogmata, deia-
ceps ostendere pergemus. 

CAPUT ΧΧΠ. 
De Berylli errore et resipiscentia. 

Beryllus, quem paulo ante Bostrensemin Arabia 
diximus fuisse episcopum, novas quasdam, et ab 
eccleaiastico canone alieaasprotulitopiaioaes. As-
seruitaamque Domioumnostrum Jeaum Chriatum 
non prius propriam esseatiee subsistentiam habuisae, 
quam ad nos venerit: oeque propriam obtiauisse 
diviaitatem, solam autem paternam aubsistentiam 
et Deitatem ία eo apud aos versante exstitisse. De 

σατο σπουδασταϊς. Όποία οχ «ντο» ή θιρμότης χαι 
πρός τούς ένδιάστροφα χαϊ όθνιία ιισάγοντας δόγ
ματα, έντιύθιν δή σαφώς γνωριοϋμιν. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΒ'. 

Πιρί της Βηρύλλου π α ρ α τ ρ ο π ϋ ς τι ιοί 
διοορθώσέως. 

Βήρυλλος, όν μικρόν πρόσθιν Βόστροιν τής 'ΛρΛν 
έπίσχοπον ίστορήσαμον, ξένα τινά χαί άλλόχοπ τό 
εκκλησιαστικέ» κανόνι δόγματα έίσοίγων προσήο' 
έλιγι καί γάρ τόν Κύριον ημών Ίησούν Xpistiv 
μή τινα ύπόστατιν ουσίας ιδίαν χιχτήσθαι, νφοή 
τοις χαθ' ημάς ένδημιίν * άλλ' ούδι θιότήτα ΙΙ(β 
έχιιν · μόνην δέ Πατριχήν ύπο'στασιν χαΐ θοότητοσ 
τούτω έπιδημήσασαν πολιτιύσασθαι. 'Επί δή τούτο 

αονο hoc et maligao dogmate, multi cum bomioe ® τώ χαχοήθιι χαϊ καίνώ δόγματι πολλοί μέν Τ Μ 
ecclesiarum antistites per disputationes congressi, 
avertere ab eo tam impiam sententiamsuntcoQati. 
Verum ille quam somel coacepisaet, pertiaaciter 
retiauit opiaioaem. Posteaquam autem a multis 
excitatus, ad eum clarissimus perveait Origenee, 
primumsermoaecumeo collato, quaenam haberet, 
qusve docerot dogmata, ab eo queesivit. Ut vero 
rem omaem aatis cogaovit, firmis atqueirrefraga-
bilibusargumentis eumaoarecte seatiro convic i t : 
et vix taadem demoastratioaibus certis persuasum, 
aeaaim et kumaoiter cum eo ageas, ad sioceram 
veritatis reduxit doctriaam, priatiaumque ei saaee 
aeateatiae restituit habitum. Moaumeata syoodi 
epiacoporum propter Berylluru coactae, loago tem-

έχχλησιών ποιμένις διάλογους έχιίνω ποιούμαα, 
άποτρέπιιν τής δυσσιβούς έπινοίας έσπούδαζον* ί 
δέ τών χαθάπαξ διδαγμένων ούκουν Ιξέστατο. Έαΐ 
δέ παρά πολλών παραχληθιίς ήχο χαί ό πχριοσητκ, 
ούτοσίν Ώριγένης, πρώτα μέν ιίς λόγους kxthm 
ήχων, τίνα νούν έχοι χάΙ τίνα λόγοι άπιπιίράτι' 
ώ; δι χαταμάθοι σαφώς άπαν, λόγοις αναντίρρητος 
μή ορθά φρονο5ντα διήλιγχι. Μο*λις δί ποίσας τά; 
σφοδραΐς άποδιίξισι τώ άχραιφνιΐ προσήγι τής 
αληθείας δόγματι * ήρεμα τι χαέ ήπίως προσονο 
χτώμινος, ιπί τήν προτέραν ίξιν μοτηγαγρ νγά, 
Τής δέ διά Βήρυ)λον άθροισθιίσης τών έπισχέη» 
συνόδου τά υπομνήματα χρόνω πολλό» διισάνοη, 
αυτού τ' έχιίνου χαΐ Ώριγένους τάς τι ζητέιο,' 

pore sunt asservata, quae ipsius atque Origeais G έχιίνου xai τάς λύσιις αύθις τούτου 
queeatioaea aimul et solutioaes ordiae coatiaeat. 
H8BC de Berylli resipisceatia. 

372 C A P U T xxiii. 
De hseresi in Arabia exorta eorum quianimas mor-

tales esse asteverani. 
Quatempestatealiiquoque ία Arabiaexstiterunt, 

qui adulterinis opiaionibus Ecclesiam turbaruot, 
aniinaua hominis ipsam uaa cum corpore io prae-
aeatia mori atque iaterire, et aliquaado taadem ia 
reeurrectioae futara uoa cum corpore suo revi-
cturam esse, ac de ceetero adimmortalitatem con-
servatumiriarbitraates. HeBccum i l l is icper iaaai-
loqueatiamjactareat,coaveatus episcoporum sunt 
act i : ία quibus, cumefficere nihil possent, Origeaea 

ιπάγοντος. Και τά μέν χατά Βήρυλλον im ο 
τούτοις. 

ΚΕΦΑΛ. Κ Γ . 

Πιρί τής ιν 'Αραβίφ έ π ι φ υ ν ι ί σ η ς οιιρέσινχ 
τών θνητοψυχ ι τών . 

Κατά δι τόν αυτόν χρόνον χα'ι άλλοι δή ΤΟΥ;* 

Αραβία ίπίφύονται, νόθοις δόγμασι τήν 'Εο* 
σίαν ταράττοντις * οι δή ιίσηγούντο τ ή ν άνθρυό* 
ψυχήν συνάμα τω σώματι, xol οτύτήν πρός τβ » 
ρόν άποθνήσχιιν, χαι σύν έχιίνω ύφίστασθχι ή* 
φθοράν * όψέ δέ ποτι τής άναστάσιως totpfafc 
άναβιώσχιιν, αύθις χάχιίνας σύν τοϊς σφιτέρας σώ· ̂  
μασι, καί τού λοιπού ές άφθαρσέαν διάτηραΗα. * 
Τοιαύτα τούτων χινολογούντων, σύνοδοι Ιπιοχόχοο 

eat evocatus. Atque ille nulla iaterposita mora ^ συνιχροτούντο. Ώς δέ τι πράττιιν ήχιστα αχι», 
affuit. Et verbis hinc et inde factis, quaestioneque 
in raedium proposita,itaibivir illedisaeruit, eaque 
ex Scripturis ία coasessu illo attulit argumenta, 
ut adversarii deiade quod coatra proferrent, αοα 
baberent. Itaque statim ita suat coaversi, ut se 
ipsos erroris coademaareat, poeaasque a se ipsi 
exigereot. 

CAPUT XXIV. 
De hxresi Helcesaiiarum. 

Post bas alia illis looge perniciosior, Helceaae 
quodam auctore, exorta eat bsresis : queepriueest 

τόν Ώριγένην χαΐ αυτοί μιτιστίλλοντο * xd ός 
παρήν ουδέν άναδυιίς. Λόγων δ* ixaripvkv καη-
θέντων έχ χοινώ τού προχιιμένου ζητήματος, ουτω 
Φίλοσοφήσαι τόν άνδρα, χαΐ τοιαύτα τω συνιδρύρ 
παραγαγιΐν έχ Γραφών, ώς τούς δι' εναντίας μν-
διν έχοντας τού λοιπού άντιλέγιιν, θαττον μιταω> 
βλήσθαι, χαί τής εσφαλμένης διανοίας σφίσιν ϋθν· 
νας αιτιίν. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΔ'. 

Πιρί τής τών 'Ελχισαίτών αίρισιως. 
Μιτά δέ ταύτας χαί άλλη χοίρων τών προιιρι»*· 

νων άνέχυψιν, 'Ελχισαέ τίνος ταύτης πρώτως χβ-
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τάρξαντος · ή r. ρανήναι xai ταϊς ϊύρακ όιπι- . 
τ';/;<ai τοϋ πονηρού, βάττον ϊσβίννυτο, τό ,·>·..·, τώ» 
! payixuv χιιμάρροιν ίχ τοΰ σχιίόν Ίίριγηους 
αντί χατβχίαντος. Οί γάρ Έλχισαιοι ούτοι μύβους 
όθ(ν ο'ί) ποτι ίρανισάμινοι, τιρατόμορ^όν Ί , , Ι τήν 
ίό*ίαν συντιβιίχασι πλάνην. Καί ττιρί μι» τήν τών 
ο> --.ν αρχήν «'>·χγ·<"·> πάντως ήμΐν ' cva γάρ χα'ι 
ούτοι τόν τών όλων χαλοΰσι ·?<_.ι-, ,·,·,·,, ' ούχ ίνα 
ficvroi χαί τόν Χριστόν, άλλα πολλού; τ( χαί ίια-
,όρους * χαί (να μίν άνω ιίναι, άλλον ο'ί χάτω * 
όν χαι πολλοίς ίνωχηχϊναι πρότιρον ?άσχουσιν, ίς 
ίστιρον ·ιι χαί τώ ίχ Μαρίας υίώ ινοιχήσαι τώ 
Ιησού. Τόν οι Ίησούν ποτϊ (άν ίχ τον θιού ιΓναί 
•ΜΜ, itorii ί ί παρβίνον ίσχηχιναι μ οτίρα · ίν τισι 
ί ί ούόι τοΰτο λιγουσι. Τό ί ί Πνιύμα, χαί τούτο μι-
ΓΓνσωματοΰσίαι, χαί ιις δίύγορα ιισιιναι σώματα, 
χαί χαβ' ίχαστον χαιρόν όΊαρόρως σΊίχννσβαι. Λαι-
μονων ο" ϊπωόαίς χαί ίπιχλήσισι χιχρηνται, χαί 
3απτι»μ»σιν ιπί rj τών στοιχιιων ομολογία. Άστρο· 
λογία ν χβί μαβηματιχήν πλάνην ασπάζονται, προ-
•/ «ωστιχού: ίαυτούς όνομκ'ζοντις. Τόν ο'ί Οιϊον Άπό
στολον πανταπασι όΊβγράρουσι • χαί τίνα Ο'Ί |3ι?λον 
Ιπισχιυασάμινοι, ίξ ουρανού /.ιναι αυτήν 

τ«ρατιύβνται · χβί τόν ταύτης άχούσαι άξιωΟίντα 
Ελλην αμαρτημάτων ά?ισιν ίχιιν παρ' ήν ό Χρι
στό; ίίωρήσατο. Κατά ίή ταύτης χαί Άλχιβιάό'β; 
•:: Άπαμιίας τής Συρίας πάμπολλα ήγωνίσατο. 
'Ωριγίνης Λ τοί; χατ' αυτής ίλίγχοις ήρίστιυι. Τής 
6" αίρίσιως ταύτης χαβομιλών ιπί τού χοινού 'Ορι-
γίνης, ίν τω όγίοηχοοτώ όΊυτίρω ψαλμω ώοΊ" πω; 
μνημονινιι λίγων · α Έλήλυθί τις ιπί τού παρόν
τος μι·/α χρονών ϊπί τώ ίύνβσββι πρισβιύιιν γνώ
μης άθεου χαί άσιβιστάτης χαλονμίνης 'Ελχισαί-
τών, νιωστί ίπανισταμίνης ταίς χχλ η α · ·. Έχιίνη 
ή γνώμη ofa λίγιι χαχά, παραβίσομαι ύμΐν, ίνα μή 
συναρπάζησβι άβιτιϊν τινα. Άπό πάσης Γραφής 
χίχρηται ρητοίς · παλίν τι άπό πάσης παλαιάς τι 
χαί ιύαγγιλιχή; τόν 'Άιτόστολον τίλιον άβιτιΐ. 
φησί ί' ότι τό άρνήσασββι άίιάρορόν ίστι " χαί ό 
μίν νοήσας τώ μίν οτόμβτι ίν άνάγχαι; άρνήσιται, 
τή ό*Ί χαρόΊ'α ουχί. Καί ·.,:,•>·, τινά ρίρουσιν, ήν 
ϋγουσιν ϊξ ουρανού «ιπτωχίναι ' χαί τόν άχηχοότα 
Ιχίνης χαί πιστιύοντα άνιην λήψισβαι τών αμαρ
τημάτων παρ' ήν ό Χριστός Ιησούς iy/U;. •> Καί 
-•> μίν πιρί τούτων οΰτως ' μυρία ό" ούν χα'ι άλλα 
πιρι Ώριγένους άξια μνημονιύιται ' ά χαί ώς μή 

παρούσι, άνήχοντα πραγματιία, παρατρίχι» ό 
λόγος ίπιίγιται, "Οσα ί' ούν άναγχαία όΊίγνων ιΐ
ναι τ$ παρούση σπουο";), χαλώς γι, οΓμαι, άνιλιξά-
μην τι χαί χατιστρωσα. Έν ίή λιίπιται yavat πιρί 
"ίίριγένου; λοιπόν * ώς yoov&i τοΰ πάντ' ίνιργουν-
τος ό τοσούτος χαί λόγοις χαί ίργοις, χαί άχριβιί 
j>l)oooyia ίπί τόσον ινόΊατρίψας, τή; ιύΟιίας χαί 
οΰτος άπιπλανήίη ' χαί όΊαστρο'̂ οις ίνιιληβιί; ό*όγ-
μασι, τήν τι παρούσαν χαί τήν μ/λλουσαν όΊιγΐιιρι 
όΌξαν. Άλλά μήπω νύν ' τόν ί' αύ χατάλογον τών 

(I) Ma tbema t i cuse r r o r , q u i ( anquam maleftcus 
p r o b i b i t u i e i t . (C. De maltftc. et malhemat.) 

e x s t i n c l a , Or igene aqu i s e am reponle e i S c r i p l u -
rarucn l o r reo t ibus baust ie o b r u c u l e , q u a m i a aper -
t u m m a l i g o i sp i r i tus a u r i s exsusc i t a ta p r o d i r e l . 
Helcesailf f i n a m q u e i s l i undeounque fabul is c o l -
leot is , p o r t e a t o sum s i b i q u e m d a m c o m p o s u G r e 

e r r o r e m . Et q u i d e m de r e r u m o m a i u m p r i n c i p i o 
n o b i s c u m o o n s e n l i u n t : uDum e i q u i d o m e l i p s i re-
r u a i o m n i u m cond i t o r em a s s e m a t : o on u o u m a u -
(em C h r i s t u m , s ed p lures e l d i v e r sos . Ac u n u m 
q u i d e m s i i r sume i iBe .a i ium autem d e o r s u m : q u e m 
i o mu l t i s antea i nhab i l a s s e , d e i ade vero e t i am i a 
Har i i e l i l io J e s u hab i tasse d i c u n l . J o s u m vero a l i -
q u a n d o ex Duo esse, a l i q u a n d o m a l r e m babu i sse 
v i r g i n e m rererunt, n o a n u n q u a m au t em ne b o c 
q i i i d e m a i u n l . S p i r i t u m porroipsuroquaquetran»-
co rpo ra t i , a tque i n d i v e r s a i n g r e d i c o r p o r a . et 
UDoquoque l erapore v ane exh ibe r i s en l iuut . 3 7 3 
U t u n t u r i n v o c a l i o n i b u s atque i a c a o l a m e D t i s d e -
m o o u m , a lque i l e m b a p t i s m i s i n e l e m e n t o r u m 
professione (1). A s t r o l o g i a m et m a t h e m a l i c u m er -
r o r e m comp lRc tun tu r , progoos t i cos et a r i o l os se 
Dominan t e s . S a n c t u m Apos to lu rn , e juaque s c r i p t a . 
i n d u o u n t proraus et abo lent . i . i b r u m q t i e m d a m -
q u e m i p s i c omposue re , de ccelo e d l a p s u m esse 
prod ig iose j a c l i l a n t (S) .Quod s i q u i s d i g n u s i n v e a -
lus s i t ut e u m a u d i a t , e u m a l i a o i q u a m Cbr i s tus 
deder i t , p e c c a t o r u m couseqn i remis .s ioDem.Adver -
sus bano et A l c i b i a d e s A p a m e n u s Sy rus p l u r i i n u m 
d e p u g a a v i t ! Or igeaes v e ro ea c o n v i a c e n d a p r i m a s 
t u l i l . E jus h e r e s i s , a d p o p u l u m p ro conc i one ver-
b a fac iens, i n oc tuages imo sccundo P s a l m o h isce 
ve rb i s m e m i n i t : n A d v e n i l q u i d a m hoc l empore v i r 
a r r o g a n s e t e l a tus . qu i een lea t iam flagitiosampror-
aus et i m p i a m , q u s d i c i t u r He l ceaa i ta rum, p r o -
m u l g a t . a u p e r a d m o d u m in e c c l e s i a t i n d u c l a o i . E a 
q a * pe rn i c i o sa proHlea tur , e x p o n e n d u u i v o b i e p u -
t a v i , ne q u o s a d q i u e d a i n fldei a o s l r n d o g m a t a a-
b r o g a n d a t ra ruve rsos a b r i p i a t . U t i l u r uniTersff l 
S c r i p tune veteria et evange l ioa ; a u c l o r i l a t i b u s . A -
p o s t o l u m i n o r d i n e m red ig i t , a l que a i l eo p r o r s u s 

abo l eL U o c e t q u o q u e l i b e r i u u p e r i u i s s u m q u e esse, 
t ide in a b n e g a r e : q u o d q u i Udem s t ab i i em in a n l m o 
c o n c e p l a m h a b e a l , o re q u i d e m necesai ta le a d d u -
c lus ab jure t , corde vero m i a i m e . Et l i b r u m o i r -
cumrerunt , quera β c i » lo dec id i sse a iua t : a u d i e a -
temque et c r eden l em e i , n o x a r u m r e m i s s i o n e m , 
a l i am ab ea q u a m Chr i s tus J e s u s i n s t i l u e r i l , aco i -
pcre i i f f i rm.u i ! . ιι.Γ.· b a c l enus . l a n u m e r a p r i e t e r e a 
a l i a i n e m o r i a d i g n a de Or igene c o m m c i n o r a n t i i r , 
queB per inde a tque n o n e s s e a t prassen lU ope r i s , 
b r e v i t a t i i e l i a m cauea p r a t e r m i t l e r e est v i s u m . A o 
· ! Ί · · · neces9ar ia e sse ut buta h i s t o r i n inse re rend i r 
pu tav i , recte (opiaor ) et o rd ine co l leg i atque C O D -
texui . Superes l u n u m d a Origene d i c e n d u t n , i n v i -
d i a eju9 q u i m a l o r u m o m n i u i n est auctor , v i r u o i 
t a n l u m , q u i s i m u l e l verb ia et faotia eo m a g n i t u -

(S) P r a u d e m b a n c de inde imi ta tus eal Maho -
metea. 
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dinis, continuisstudii8 8uis , incer l iOPe atqueabso- Α ήγησαμένων τής τι βασιλιίας χβΛ τών μιγίστων έχ-
lutiore philosophia proceasit, a recta quoque via 
per errorem esse digressum, penrersiaque invo lu-
tum dogmatibus,praesentem simul et futuram coa-
taminasse gloriam.Sed non in praaeatia. Ubi enim, 
tum eorum qui imperio, tum eorum quoque qui 

χλησιών πρότιρον άναγράψας, ιιτα τα ένδιάστροοα 
τών δογμάτων αύτου, χαί τήν άνοσίαν τιλιυτήν έπι-
θήσω. Έν ταυτώ δί καί πέρας χαί τώ πέμπω μοι 
τών ίιρών δή τούτων τόμων, ώς ενόν, επιγράψω. 
"Ηδη δι πιρί τών βασιλιιών δίιιμι. 

maximia quibusque ecclesiia pr®fuerunt,catalogum priaa texuero,374deinde insana quoque dogm ata, 
et mortem ejus impiam peraequar : etsic finem quoque quinto buic l ibro, ut putero, faciam. Nunc 
ergo de imperiia dicam. 

CAPUT XXV. 
Catalogus imperatorum Romanorum, ut alius alii 

ordine successerit: et ut primus imperatorum 
Philippus Christianus sit factus. 

Severo, qui decem et octo imperavit annis, An -
toninus ii l ius successit.Huic, seplem annis et men-

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. 
Κατάλογος τών καθιξής τής 'Ρωμαίων βασι

λείας διαδιξαμένων τά σκήπτρα* χαί ώς 
πρώτος Χριστιανός βασιλέων Φίλιππος 
γέγ ονιν. 
Σιυήρον έτη 117' ήγησάμινον 'Αντωνίνος παις 

διαδέχιται. 'Αντωνίνον ό*ι τόν Σιυήρου παίδα, έτη ζ' 
sibus sex reruil l potito, Macrinus. MacriQO au- Q βασιλιύσαντα πρός μησίν έξ, διαδέχιται Μακρινός. 
tem, ante iategrum aoaum ία imperio exactum, 
defuncto, Antoninus i d alter, Heliogabalus cogno-
miaatus, obt inui t : quod is quatuorannis admini-
stratum, ad Alexaadrum Mammeeee filium trans-
misit :quamfemioam religionia d i v i o a B q u e pietatis 
perquaui studiosam fuisse, antea dixiraus.Alexaa-
der autem tredecim aanoa ία imperio exegit, atque 
i a ejus locum Maximiaus Gffisar auccesait. Quem 
Alexandri odio, quod iaejus domo plur imi fueriat 
fideles, ecclesiarum antistites solos caedere juasisse 
acripsimus. Post Maximinum (1), qui tribua aaaia 
imperium gessit, Gordianus imperator factus : cui 
αοα totis sex annis republica ab eo administrata, 
Philippua una cum Philippo filio est subrogatua. 

Τούτου δ* έπ' ένιαυτόν διαγίνομένου, έτιρος 'Αν-
τωνΐνος ός Γάβαλος έπιχλήθη, τήν 'Ρωμαίων ήγι-
μονίαν παραλαμβάνιι, ώς μοι προιίρηχαι * καί τού
του δ' ιπί τέσσαρα έτη ήγησαμένου, Αλέξανδρος 
ό Μαμαίας υιός διάδοχος ήν * ού τήν μητέρα θιο-
σιβή τι καί ιύλαβιίας άντιποιουμένην μικρώ πρό
σθιν άνιΐπον. Καί τούτον δέ τόν 'Αλέξανδρον δέχα 
πρός τρισίν ιτισι διανύσαντα, ό Καίσαρ Μαξιμϊνος 
ιπί τών σκήπτρων καθίστατο * ού, ώς ιίρηται, 
κατά μήνιν 'Αλιξάνδρου, ότιπιρ ό οίκος αύτοΰ έκ 
πλιιόνων συνιιστήκιι πιστών, τούς τών έχχλησιών 
ήγιμόνας μόνους άναιριίσθαι προσέταττι. Τοΰ Μα-
ξιμίνου δέ τόν βίον κατά τριιτή χρόνον καταλιπόν-
τος, Γορδιανός έπί τούς άξονας τής αρχής έγνωρι-

Huac pr imum aiuat ex imperatoribus ad Christi Q ? « Ό · Ούδ' όλοις ιτισιν έξ τήν ήγεμονίαν άνύσαντος 
jfidem acceaaisse : eumque ultimo Pascbatis pervi-
gilio, de reliquiis orat ioaumia ecclesia partici-
pare voluisse : aoapr ius tameain coaveatum fide-
l iam accedere, iatercessioae et impedimeoto ejus 
qui tum ecclesia3 prafuit episcopi (2>, permiasum 
esse, quam confiteretur, et prenitentium aumero, 
qui ordine et loco sao segregati, disciplina certa 
explorabantur,aggregaretur: quod ooaaliterlicere 
ille diceret, aisi boc fecisset, propter raultas ejus 
ooxas, cum eccleaiae multitudine, conveatus ejus 
festi participem fieri. Eum vero, rebua ipsis timo-
rem diviai aumioia religioaemque debitam rite 
atque siacere declaraatem, obsecutum i l l i esse fe-
ruat (3). Phil ippi, qui eeptem imperayit aaais (4), 

Φίλιππος άμα παιδί Φιλίππω τών σκήπτρων εγκρα
τής ην. Τοΰτον οασι πρώτον έκ τής ήγιμονικής 
άξιας Χριστώ προσιλθιιν * τ$ δ' ύστατη τού Πάσχα 
παννυχίδι τών έπί τής εκκλησίας ιύχών τώ λοιπώ 
συμμιτασχιίν θιλήσαι' μή μέντοι πρότιρον τυχιΐν 
τής έφέσιως πρός τού τηοικάδι τών ίιρών έξηγου-
μένου, έμποδών έκιίνω καθισταμένου, πρινή έξο-
μολογήσασθαι, καί τή τών μιτανοούντων καί στάσα 
καί χώρα έξιταζομένων εαυτόν καταλέξη * μηδέ γάρ 
άν άλλως εξόν ιιναι ιλιγι μή τούτο δή δρά-
σαντα, συμμιτασχιϊν τώ πλήθιι τής πανηγύροως 
διά πολλάς αίτίας τών κατ' αυτόν Τόν δι πιιθαρ-
χιίν έλέσθαι λόγος, ιργοις τό πιρί τά θιία δέος καί 
τήν καθήκουσαν ιύλάβιιαν γνησίως έμραίνοντα * 

Decius Cbristi persecutor successor fui l . 375 D x a l Φίλιππον δ* ούχ ήττον ή έπτά βασιλιύσαντα ιτη 
Atque is bieaaio ia imperi i culmiae traasacto,Gallo 
rerum summam aaaum et meases octo obtiaea-
dam reliquit. 

CAPUT XXVI. 
Qui tum magnarum urbium episcopi floruerint. 

Qui vero sub bis imperatoribus ecclesiis praefue-
ruat, i i suat. Romae Alexandro imperante, Urba-

(1) Maximioua cum filio apud Aquileiam occi* 
sus. Mox quoque Maximue Pupieaus et Balbiaua 
impp. lecti, militari tumultu jugulati, et Gordia-
aua juaior solua imperavit. 

(2) Episcopalis libertatia exemplum, Fabiaaus 

ό κατά Χριστού μανιίς διαδέχιται Αέκιος * ός δύο 
έτη έπιβιούς, τοίς πιρί Γάλλον έτος έν και μήνας 
οκτώ διαγινομένοις τήν αρχήν κατιλίμπανιν. 

ΚΕΦΑΑ. κς". 
*Οσοι τών μιγάλων πόλιων τ£ ίιρωσύνη διέ-

πριπον. 
Οί δί τών εκκλησιών κατά τούτους ήγησάμινοι 

ούτοι άν ιίιν. Τόν μίν ίν 'Ρώμη θρόνον, 'Αλιξάν 

Rom. aatistes. 
(3) Exemplum priacipis, ecclesiaatiae d i s c i -

pliaee sese submittentis, Pbilippu» imperator. 
(4) Eutropius quiaque aaaos babet. 
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ό*ρου τά σκήπτρα αΊαχιιρίζοντος, Οϋρβανόν ίτισιν 
όχτω λιιτουργήσαντα, Ποντιανός i uJ i / iTO . "Επ, 
έτισι ί'» χαί τούτον έξ τ»} ίπισχοπή χαλώ; ouUjui 
ψαντα irfl Γορίιανοΰ, Άντίρω; όΊάόΌχο; ην. Τοΰτον 
ί* ιπί μήνα οΊαχονησάμινον, Φαβιανό; ΟιόΟιν τον 
τβ; λιιτονργία; χλήρον Ίλάμδανιν • όν νασι μιτά 
τιλιντήν Άντίρωτο; άγρόβιν ήχοντα μιβ' έτερων 
οιατριίιιν έν 'Ρώμη. Τών ό" έν "Ρώμη επισκόπων, 
χαί τών .• ίι!ρ... πάντων έπ' ίχχλησία; πιρί τοΰ 
μίλλοντο; τόν βρο'νον έίχισβαι συγχροτούντων συν. 
ίέριον, χαί τήν ψήρον έπί πολλοί; τών άγαν ένό*ό-
:·..» πιριβιν,ι;, έν υπόνοια τού τοιούτου λιιτουργή-
ματο; όντων, ιλχόντων, παρών χαί φα&ανό; ovicvi 
Ί:- τών έπισχόπων ιί; μνήμην πι ' όμως ό" ούν 
άθρόον ποβιν πιριστιρά χαταπτάσα, τή ίχιίνου τ* 
ί-.-./ -Ί- σασα v.ifati, όήλον έποίιι τόν ivipa. Έπα-
ναπαύισΟαι γάρ αύτώ τό Πνιύμα ίμήνυιν, ί» ιίόΊι 
πιριστιρά; ιίωΟό; ραίνισβαι · χαβά ό*ή χαί τώ Σω-
τήρι πάλαι τάσ^αλι; μαρτυρούσα, τήν γωνήν ιιλχιν 
έπι τόν λόγον· Έψ' ώ πάντα τόν λαόν έρησβέντα 
τώ παραίόξω, όμοσι προβυμηβέντα, χαί τό. Άξιο;, 
άναβοήσάντα, fx τούτου σχιίόν έπί τόν τή; ίπισχο
πή ς ίρόνον έγχαβιο'ρύσαι 1 ον χαί έπί τώ χατά Δί-
χιον όΊωγμώ μαρτυρίου στιράνω τήν πνιυματιχήν 
χαταστέψαντα χορνρήν, Κορνήλιο; τήν έπισχοπή" 
όΊιόίξατο. Κατά ό*ί τήν Άλιξάνό*ριιαν Άλιξάνίρον 
τού τής Μαμαία; άγιμονιύοντο;, Δημήτριο; τών 
έχιίσι παροιχιών τήν λιιτουργίαν μιτά Ίουλιανόν 
τισσαράχοντα χαί τρισίν ίτισιν ίιρώ; ήγησάμινο;, 
Ήραχλά τω ^ιλοσό^ω χαί πρώτω τών Ίίριγένον; 
σπονοα στων χαταλιιπιι τόν θρόνον. Καί τούτον Λ 
μιτά τρίτον χαί ίίχατον έτο; τό βιώσιμον μιταλ-
λάξαντο;, ό πολύς Διονύσιο; ιπί τών ίχχλησιαστι-
χών οϊάχων τής Άλιξάνορου άνίβαινιν. ΓορόΊανοΰ 
βασιλιύοντο;. Οΰ μήν Λ άλλά χαί χατά τήν Άντιό-
χον τόν Άο-χληπιάσην ·Ι····:·.ο; όΊιίίχιτο, Άλιξάν. 
όρου όΊίποντο; τήν αρχήν · ον /.:•';>« ο. αύδΊς όΊάίο. 
χος ην. Τόν ό" έπί ι ορ JI .···... τιλιντήσαντα, ό 
ίιρομάρτυ; |ι«·,·>>.«; τάς ίιράς ηνία; όΊιχιιρΙζιτο-
όν μιτά τήν όμολογίαν ίν όΊσμωτηρίω τήν ζωή· 
αμιιψάμηον έπί Διχίου, Φάβιος τή; αντόβι Έχχλην 
βία; προίστατο. 'Επί πάσι τούτοι; μιτά τόν πιρι-
fionrov ί; ύστιρον Νάρχισσον, μάλλον ό*Ί σύν αντώ-
μ*ϊά Δίον χαί Γιρμανίωνά τι χαί ΓόρόΊον, τής Ί · , 
ρββολνμων παροιχία; τήν ποιμαντιχήν όΊιίπιν 
Ά'/ίςανίρο;, πιρί οΰ πολύν λόγον άνόπιν ίποιησά-
μην · ό; ό*ό χαί Ίίριγένιι τάς χιίρας επιβολών, τώ 
τΛν πρισβυτέρων τούτον έγχαταλιγιι |9α9μώ. Ός 
ιτρότιρον τή νπιρ Χριστού οΊαπρέψας ομολογία, 
τοί; πρότιρον οΊωγμόις, μιτά τήν τών Ίιροσολύ
μων προιίριαν, [ϊαβιί τι γήρα χαί λΐωαρώ χατι-
στιμμένο; αΰβι; έν Καισαριία τοί; ύπίρ Χοιστού 
3[/·ιτ:.-, ρίοι .. Διχίου τόν όΊωγμόν ιϊς μέγα άναρρι-
ττίζοντος, παραστάς, χαί πιριρανώ; μαρτυρήσας> 
ιπί τής ιίρχτής τόν βίον (ξέλιπιν. Ήνίχα χαί Βα-
βύλας τόν ΰπιρ Χριστού αγώνα όΊήνιγχιν έπί τής 

Α ιν·. qui octo annis Ecclet is raiiii«terium ibi gessil, 
Pontianus succeseit. EIic aanis sex sub Goriliauo 
epiecopatu rite funclus, Aaterotea successorem 
babuit. Quo post mensern uaum inepiucopali mu« 
nere rnortuo, diviaitus s a c r a adminielratio ad 
Fabianuin est d e l a t a , quem dicunt posl Antorotis 
morlem ex agro Romam ν *.«·. atque ibi oum 
aliis vereatum esse. Cum vero Roma) episcopi et 
fratres omaes ia ecclesia ad episcopuin creandum 
coavenissent, atque sufTragiadeligealium, demul -
tis prsclar is et illuslribus viris, quibus eam digai-
tatem collatum i r i hominuin opinio erat, varia-
reni, aiTuil etiam Fabiantis : el quamvis de eo 
iiuili episcoporum tn mealem veniret, derepoalo 
lamen aliouode advolaos (1) columba, ac capil i 

Β ejus insidena, euin desigaavit, et Spiritum ία eo 
acquiescere signii lcavi i , in columbie specie appa-
rere solitum : quemadoiodum ol im certum Serra-
tori perbibuit testimooium, vocem ccelestem super 
ipgum Verbuuu perlrahens. Qua re am a d m i r a o d a 
uoiversus populus delectatus, eadeia alaoritate, 
alquo e o d e m simul ore omnes dignuoi cuin csso 
et i d o D e u m acclauiaveruot, el coaliauo in episco-
pali thorono collocarunl. Alque i s i a persecutione 
sub Decio spiritualem verlicem marlyr i i corona 
exornalus (2), episcopatum ad Coraelium succes-
sorem transmisil. Alexaadrio: aulem, Almandro 
Μ.ΐ!ΐιιιι:ι··ι· ιϋί·. imperanle, post Julianum Deme-
t i • ι ι ΐ ' . qui quadragiitta tribus anais sacrarum ec-
eocleiiarum regendarum munus obierat. Ileraclam 
philosophum, primariumque Origeait diecipulum, 

C eucoessorem babuit. 376 S e ' ' *"• ' " ' " ' · I" ' - 1 

a n i n i i i i tredecimum episcopatus sui decesauiel, 
magaus Dionysius «uccessil, Gordiauo tum iiufie-
rante. Rursum AntiochiB sub Alexandri imporio 
[a episcopali ruactione Asclnpiadag eulTeclus eal 
Pbilelus : oujus deiade Zebeuus «uccessor fuil . 
Ceelerum eo quoque sub Gordiano defuoclo, Ua-

i . i - sacermartyrEcclesice gubernacula Ibi eusce-
pit : qui sub Decio poel cooressionem fortiler 
obilam In vinculis decessit, Ecclesiamque Fabio 
regeudam reliquit (3). Porro llierosolymis post 
decantatum i l lum Naroiesum, seu poliua cuoi Nar-
cisso (Dio, Germaoioae et Gordio inlerveoienti-
bus) pastorali muaere ia Ecclesia fuactut ·· α 
Alexander: dequo in superionbue m u l l a feciinus 

^ vorba. Is Origeoom per imposilionem muauum ia 
presbyteomm ordinem legit. E l cum anlea i a 
prioribuspersecutioaibuicoofessioneuiproCbrislo 
oum laude foriiter perlulissel, posl episcopalem 
dignitatem, qua Hierosolymis esl functus, mul la 
jam el prope decrepila senectule venerandu», rur-
sus Cffisareas Uecio plurimDtn adversus fideles SIE-
viente, ad judicum subsellia pro Gbristo Iractus, 
egregie mar lyr lum obiit, alque i n carcere decea-
eit. Quo lempore et Babylasapud Nicomediampro 

H) Eusebius libro τι, cap- 29-
·"-'} Fabianusmartyr aanis 12ca(bedram Roma-

11:1111 t - r n i i i . Co rne l iua a n n i i 3. 
(3) A l i i hunc Fabiunum vocarit . 



1119 N I C E P H O R I CALLISTI l l f O 

Ghristo fortiter decertavit. Alias hic Babylas est Α Νιχομήδους · άλλος ούτος Βάβύλας παρά τόν έ» »Αν-
ab eo, qui Antiocbi® aub Numeriano pulchram 
professus est profesaionem. Hierosolymia post 
Alexandrum episcopus fuit Mazabbanes, oui longo 
post tempore Hymenaeus successit, quem multie 
annis narrant Ecclesiee prafuiase. Haec de eorum 
temporum profaoaB s imul et sacrae ditionis succes-
sionibua. Nunc denuo ad hiatoriam noatram rever-
tendum. 

377 C A P U T X X V I I . 

Depersecutionesub Decio: et ut Cyprianus epucopus 
Carthaginensis martyrio sit affectus. 

Decius ad imperialem evectus dignitatem, prop-
ter Phi l ippi (1) odium, qui Chriatianismum fuerat 
complexus, gravissimamcontra Christianoe perse-
cutionem excitavit. IQ qua multi quidem sacrum 
pro Ghristo obiere certamen ; in primis tamen ec-
clesiarum prasides, et quicunque alioa apud nos 
eloquentia et sapientia antecellerent, infanda c ru-
deliaque tormenta tolerantes vitam reliquerimt. 
Sicuti Romae Fabianus, ία Palaeatioa Hieroaolymis 
Alexander, Antiochi» autem Babylas (cujus in 
episcopatu Pabius successor fuit) bonum certa-
men decertantes, episcopalem stolam aaoguiae 
multo i m b u e r u D t . Accessit ad hos Garthagiae in 
aapientia clarus Cyprianus, qui ol im magicis l ibris 
incabuerat (2). Gum vero animum per amorem ad 
Justinam, eximiaform® pulcbritudine praestantem 
puellam, adjecisset, cupidinemque auam daemoni 
cuidam carnali et libidiaoso el amores illicitos 
conciliaados iadustrio credidisset, neque tamea 
optatia amoribua perfrui posset, quod puella v ir-
ginitatemsuam ante Deo consecrasset, et tum (ita 
ut par erat)jejuniis, precationibus atquealiia fidei 
armis castitatem tueretur : errorem suum agno-
vit et propalavit, fraudemque et seductionem diu-
t inam, l ibris magicis in ignem conjectis, Vulcano 
d icav i t : et per eam virginem Christo pulcherrime 
desponaalue, sacraque Ghristianorum complexus, 
mox ία presbyterorum ordioem templi castos 
cooptatus, ac tandem toti Africee sacrorum anti-
stes preefectus est. Ια qua functione aermonibua 
acriptisque suis cohortatoriis permultos ad certa-
men pro Christofortiterperferendum confirmavit: 
atque ad postremum ipse quoque una cum ad-
miranda il la Justina, in Deciaaa persecutioae, 

τιοχιία έπί Νουμιριανού την χαλήν όμολογίαν ομό
λογη σαντά. Τόν δί θιίον τών Ίιροσολύμων 'Αλέξαν
δρον διαδέχιται Μαζαββάνης * τόν δ* Ύμέναιας 
πόλλώ ύστιρον χληρούχος έτων πολλών ίστορούαι-
νος. Και τά μέν τής χατά χρόνον διαδοχής τής χο-
σμιχής τι χαί ίιράς αρχής Ιν τούτοις · ημιίς δέ πάλα 
έπί τά έξης τής Ιστορίας προίωμιν. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΖ'· 

Πιρί τού χατά Δέχιον δ ιωγμού* χ α ί ώς ιρι> 
τύρησι Κυπριανός τής 'Λρρο ι ν Καρθαγίνις 
έπίσχοπ ος. 

Δέχιος δί ιίς τήν αρχήν παριλθών, τ$ προς TW 
Φίλιππον άπιχθιία, οια δή τά Χριστιανών άσπαοκ· 

Β μινον, διωγμόν χατά Χριστιανών ώς μέγιστα 
ήγιιριν. Ένθα δή πολλοί μίν τόν ύπίρ Χριοτον 
αγώνα διήνιγχαν * οί δί τών έχχλησιών ήγιμόνις 
χαί όσοι τού χαθ' ήμας έν λόγω χαί σοαέα προΐσταντι, 
έχιίνοι μάλλον τά άνήχιστα πάοτχσντος, τού βίοι 
έξίσταντο. Ένθιν τοι χαί έπί μίν 'Ρώμη ς Φαδιο-
νός, έπί δί Παλαιστίνης ό Ίιροσολύμοιν Αλέξαν
δρος, χαί έν 'Αντίοχιία δί Βαβύλας, ού διάδο/ος 
Φάβιος, τόν χαλόν αγώνα άγωνισάμονοι, τήν όρο-
τιχήν στολήν ιίς βάθος χατέχρωσαν. Πρός h 
τούτοις ιίς Καρθαγέναν ό τήν σοαίαν ποριοοητις 
Κυπριανός . ός πάλαι βίβλοις ταΐς μαγιχαίς έντρ*> 
Φΐίς, έπιί χαί Ίουστίνη προσέβαλλιν, άσατώ π 
χρήμα χάλλος έχιιν μαρτυρουμένη, θ ιώ δί /« 
παρθινίας αναχειμένη, χαί τόν ipttra δαίμονί » 

G Φίλοσάρχω χαί διξιώ πιρί τά τοιαύτα πυτταος, 
ώς ήχιστ' άμύνιιν ιιχι τώ ίρωτι, τής παρίό#νt> 
χαί ς τι χαί νηστιίαις ώς χρίών ρραξαμίνος, ιοί 
τοϊς άλλοις όπλοις τής πίστεως, στηλιτιύιι την τλί· 
νην, χαί τήν μαχράν άπατη ν πυρι δαπάνη «ί 

γοητιχάς βίβλους φλογί παραδούς · χαί τώ Χροτί 
διά τής παρθένου χαλώς μνηστουθιίς, τιλιίτ« μ» 
τά Χριστιανών - χαί νιωχόρος γινόμινος, νοτοο 
πάσης χαθηγιίται τής Άτριχης. Τοίς γι μήν τό 
λόγων προτριπτιχοίς πολλούς τώ χατά Χριστόν «τ** 
ίδράσας, τέλος χαί αυτός, συνάμα Tj| θαυμαστή γννα· 
χών Ίουστίνη τώ χατά Δέχιον διωγμώ πολλοίς φ*» 
τιρον βασάνοις έξιτασθιίς, τώ διά ξέορους μόρο τήν | 
ίιρωσύνην έχόσμιι. ΈΦ' ώ χαί Χμιστοωόρος ό ρκρτνς ] 

D χαί οί έν Έφέσω παίδις, χαί άλλοι σχιδον μηδ opitp? 

ύποπίπτοντες, τοίς ύπιρ Χριστού άγώσι tmxptjr*» 
multia prius exploratus c ruc ia t ibus , digaitatem 

opiscopalem capitali eupplicio cohoaestavit. Quo tempore etiam Ghriatophorus m a r l y r , «1 Epfafl 
s i i pueri, et a l i i prope itinumerabiles, certamioibua pro Gbriato peraetia, e u m magaa lauda 
innotuere. 

378 C A P U T X X V I I I . 

Qux Dionysio Alexandriw episcopo in ea persecu-
tione sub Decio acciderint. 

Ejusdempersecutionis tempestate, cum Alexan-
driee etiam ία Christianos maxime saeviretur, mar-
tyrium ibi quoque obibat Ecclesiae antistes Diooy-

(1) Sub Pbilippo, milleaimus Roman® urbis 
annue ingenti luaorum apparatu celebratua eat. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ'. 

Πιρί τών συμβάντων Διονυσίω τά 'Αλιξαν· 
δρ ι ίαςέντώ χατά Αέχ ι ον ' διωγμώ. 

Κατά δ' έχιίνο χαιρού, τόύ διωγμού χαί τοίς 
'Αλιξανδριία διινόν έπαχμάσαντος, ίν μίν συν» 
χμάζων τηνιχάδι τω ύπίρ Χριστού pmpxvpfo χαί · 

(2) Cypriantim Carthagiaensem eam Aotio-
cbene confundit. 
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τί) ς ίχιϊσι 
μιτά 'Πραχλό» β ιστορία ίπΐ τβν ίιράν τή; 'Εκχλη-
σία; άνήγιν αρχήν · προνοία (fi xptlrrovi τής τών 
πολλών ώριλιίας χάριν χαί οιχοοΌμή; ϋπίρτιρον 
τής πιιρα; ίόΊίχνυ θιός. Καί πρώτον μίν, οί τού
τον ίπίμ^θησον ir.~r.-Oi. •/·,»;:•< τάς όψΐΐς "",-
7«>τΐί. χαίπιρ ι-' οϊχου όντα χαΐ τήν αυτών άφίξιν 
ίχόΊχομινον, άπιτυγχανον τής σπουίή; · ίχών ί' 
ιίσέπιιτα τοίς άπάγουσιν ιχοΌβιΙς, πάντα τά χατ' 
οΐχον φ . ί , ι τ » Ί η · ι . ( } ΐ , ίπιιό'ή τι; τοίς άόΊλνοΐς 
•y ' ί " οιαπαννυχίζουσιν άπήγγιλλι τό πραχθίν, 
Γΰθύς όρμή πάντι; μια άθρόον Ιξαναστάντις, χαί 
όρομω θίοντι; ίπηλάλαξαν. Τών ο'ί νρουρούντνν 
(ίς ·υγήν τραπέντων, τόν Διονύσιον ϊσθήτι λινή1 

ίπ' άστρωτου χαταχιίμινον -,,.·. ιποόΌ;, ίςανίστα-
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παροιχι'ας ήγούμινο; Διονύσιος - ίν Α sius, quem poat Heraclaro .ι I munuB episcopnle 
provectutn eaae diximtis. Verum i l lum, Uivino 
niiin el provideatia, multoruiu utUilalis et asdifl-
cationia gralia, cceptiaconatibusque perseculoruru 
superiorem ostendil Deus. Pnmum aamquo, qui 
ad eutn iaquirendum ailssi fuerant, cecitale af-
flicli, quamvis domi ia esael, adventumque eoruia 
exspectaret, sludio tamen el conatu suo pulit i 
non sunl. Ueiodo autem, oum sua sponle sc jillis, 
rebus omnibus domi sua per eos direpiis, ut se 
abducereut obtulisset, et quidam id faclucu fr.-i-
Iribus in nuptiix aoolu pervigilaatibus reaualiaeaet, 
illico confi : ini i uno impetu omnes consurgeotes, 
celeri cursu cum jubilo et vociferatiooo conliuua 
ad I IIII cum conteaderunt. Atque ibi cuslodibus 

σθαι xal όσον τάχος ίπισθαι τούτοις ήπιιγον. Τόν g in fugam verais, Dioayaiuui lioea >Ί·-·.·· indutum, 
Λ προσπίπτοντα, I X T T Q V ιΐναι, ή άπιίναι χαί αυτόν 
άνιίναι. ή τήν n-j-ii όν τοΐς άπάγουσιν αυτόν στρα· 
τιώταις ιάσαι λαβιΐν. Τούς 3ι μνί' άνασχομι'νονς 
-./•ν/77: * άλλα χαίπιρ πλιίστην όσην ϊχισίαν προσ· 
άγοντα, ίχ ι . - ' - τ ι άμα χαί ποό'ών ίλχιιν ' χαί 
τώ οϊχισχω τής ίπισχοπής αύθις ίγχαθιοταν όνω 
γυμνώ, οίά τινα φορτον Οιμίνους. Καί τά μίν χατά 
Διονύσιον :•'/:•/ ούτω;. "Επιιτα οί άσιβιΐς ταί; οϊ-
χίαι; τών προσηγγιλμίνων Χριστιανών όλαις ρύ-
μαις άνίόην ιιστρίχοντις, όσα μίν ήσαν ίχιινοις 
τών χιιμηλίων, ίσύλων άρπάζοντι; • όσα σ"ιύτιλή 
τι χαί ούχ ιύάγχαλα, όΊαθλώντις άπηλλάττοντο. Καί 
ή τών πραττομίνων ϊλιυβιρία σχήματι πολίως ύπό 
πολιμίων ίαλωχυίας ίώχιι. Πανταχού βρήνοι, άρ-

et ϊα lecto ηοα stralo repoaituui, exsurgere, et se 
quamprimum sequi coegerunt. At Ule ad pedea 
eornni provolutus, obsecrat, u l vel abirent, seque 
iln reliaquerent: vel caput ejus mdites, qui eum 
capium adduxiaseot.auferre patereaiur. Quem i l l i 
quauavis multa orauteui atque oblestanlem, ne 
audire quidem sustiauerunt : sed manibus pedi-
busque protraclum, el clitellarum inslar asino 
nudo impositnm, io episcopalem domuaculam re-
diixerunt. Ao de Dionysio quidem b » c sio sunt 
acta : postea autem iuipi i mililes iu domos, qui 
ι ιί) eam denuntiaverant, Christiaooruin, propa-
lam audacissime magno impelu irrueoles, reseo-
rum pretiosas atque sepositas d i r ipucruut : eis 

πάγματα, ύς ίν άμίλλη σχύλων αγωνιζομένων τών Q vero quffl viliores essent, nec faoile comprebendi 
στρατιωτών. Ούχ όίός, ού λιω^όρος, οΰ στινωπός 
παριίχι όΊίξοόΌν. Οΰτι ό*ί νύχτωρ, οΰό" ίν ήμίρα 
τό χαχόν :•<.·,·.. Κήρυχι; ό*'άνά πάσαν ίνοίτων τήν 
πόλιν μιγάλαις ιρωναΐς ίχρηγνύμινοι. Τό ό*ί χη · 
ρυττόμηον ήν · ώ; ιί μή τι; Χριστόν χαχώς λέ/βι 
τά μάλιστα ίναγίσι χαί ό*υσ^ήμοι; ^ωναΐ;, τούτον 
απανταχού σύρισθαι · χαί κιριιλαυνόμ(νον αίσχρώς, 
τίλος πνρί χαταπιμπρασβαι. 

aul ferri possen», fractis, abierunt. Qu« sane m i -
l itum licentia et impuuitas, faciem urbis ab hosli-
bus cap le preebuil. Ubique luclus erat, ubique 
direptiones, rniliubus de spoliorum et rapiuarum 
immaaitate in(«r se concerlantibus. Non iler, αυα 
via, αοα aogiportue exi lum et fugam admi l lebat : 
diu uoctuque olades ea durabal . Pnecones per 
urbem tolaoi ibanl, et magnis olamord>U8 vocife-

rabaotur : 379 1 , 1 s> f l , 1 | S Cbristum infauslitsimis impurissiaiisque quibusqae verbis non proscinde-
rot, is passim raptarelur, atque ita fosdigsime raplatus, laadem igni combureretur. 

ΚΕΦΑΛ. Κ θ ' . CAPUT XXIX. 
Q i p l τών ήττηθίντων x a l ίξομοσαμίνων τό σί- Dt iis quilormentisvictisub Decio, Chritlireligio-

βας Χριστιανών iv τοΐς χατά Δίχιόν- ^ nem abjurarunt. 

Ήν οΰν iirtv τηνιχάίι πολλούς μ«ν ωχριώντας, 
χαι τώ οιιι χαταπλήγα; γιγινημτνους, ίξίσταιβαι 
ίβ-ντών, χαί ταίς μιαραίς τών θυσιών χαί άνάγνοις 
τών τρ/ιτών προ σιόντα;, ώσπιρ οΰ θύσοντα;, άλλ' 
κυτούς οίά τινα σφάγια τοις ιΐό'ώλοις προσαγομίνους. 
Όστ ι χαί χλιύη τις ?ν τοίς άσιβίσιν ιπί τοϊ; ήττω-
μχνοι;. Άλλοι Λ χαί προχιίρω; ήπιρ χαί ι/ι· 
λτύοντο, προσέτριχον τοις ^ωμοϊς • χαί μάλα γιν-
νβίως 1σχυριζόμη·οι, μηίί ό τι ποτέ ΐστιν ιίό*ίναι 
Χριστιανοί. Καί οί μίν ιΐποντο · οί ό"ι Ι ι̂υγον · οί 
ί ί Αλίσχοντο · χαί οί μίν άχρι όΊσμών χαί φυλαχής 
χοιρήσαντις, πριν htl όΊχαστήριον ίγθιΐν ίξωμό-
σαντο ' οί Ο'Ί χαί {9ασανοις ίπιποσόν ίγχαρτιρήσαν-
τ«ς, ίπιιτ' ίοιιίπον πρός τ* ίξής. Όσοι 3ι στιόρβί 

Ilaque permullos tum videre erat pallidos, l i -
moreque perculsos, et prorsus coaateraalos, ne-
que sui oompoles, ad impura sacra et impia sa-
criticia accedere, αοα illostaaquam gacriticaturos, 
sed veluli idolisipsissacriticaadoa : adeo ut impi i 
i l l ihominee, sannie et ludibr i is .eosqui i taanimos 
despoadissenl.prosequerentur. Quidam promptius 
citiusque quam jubcrentur, ad aras accurrebunl, 
et maguis animis, se igoorare, quidaam ChrisUa-
nus esset, asserverabanl. Atque u quidem raplores 
aequebaolur, al i i fugiebaat, alii capiebaatur : 
aoanulli etiam uaque ad carceremet vlncula pro-
gressi, priusfideuj abjurarunl, quamad tribuaalia 
prolraherenlur ; uouuuJh auleui ai iquanlum cm-

http://ir.~r.-Oi
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cialibus et tormentis toleratis, suppliciis, quee Α 
subsecutura erant, fracti deficiebant. Qui vero 
firmi stabilesque erant, totumque Christum in 
pectoribus suis gerebant, ab eo confirmati, et 
condignum inexpugnabilis i idei etconstentiesu» 
robur consecuti, praeclaros atque illustres se regni 
ejus exbibuerunt teatea et martyrea. Sed enim in 
praaentia omnes ooa qui tum proGhriato martyrio 
vitam finierunt, recensere, ac tempus, locum, et 
modum tam insigniumcerUminum exponere, tam 
id i ieri non potest, quam arenam maria numerare 
non est. Itaque perpaucas tantum, memoriae gra-
tia, quas a majoribus nobia traditas accepimua, 
martyrum lnctas boc locorecte exaequemur: q u » 
fortasse non eam fidem et opinionem in Eccleaia, 
quam traditio tulit, suat consecuturee. Et faoie- Β 
mus id breviter, et compendiose. Quae autem me-
moriam nostram subterfugere, eaa aecreto divin» 
scientiae et opinionia relinquimua. E l sic agonibua 
supersunt progrediemur. 

380 CAPDT X X X . 
De iis qui tum martyrium pertulertmi, iletra $ene, 

Quintafemina, Apollonia virgine, Scr*mont>Ju-
liano, Besa, Macare, et aliis. 
Sed primus omnium admirandua ille senex de-

praedicetur Metras (1), quem bellu® illae crude-
lissime raptum, ea dicere cogebant, quae ad sum-
mam injuriam, contumeliam, et blaspbemiam in 
Gbristum nib i l facerent reliqui. Ut autem ille mi -
nua eis est obsecutus, totum corpus ejua s&vissime Q 
fustibus diverberarunt, faciem arundine acuta 
consciderunt, oculos confoderunt, iateriora quo-

•-- que et latentia corporis loca laniarunt: atque ad 
tftimum, immanitati s a » quasi renuntiantes, i n -
genti v i lapidum eum obruerunt. Quintam vero, 
feminam quamdam, ad simulacrura adductam, 
adorare i l lud juaaerunt. Quod quia i l la facere de-
trectabat, alligatisatqueauspenaisex pedibusejus 
funibus, per mediam eam distraxere Alexandriam. 
Deindedurioribus atque acclivibus locisraptatam, 
tandem in eumdem, quo paulo ante Metram, lo-
cumperductam.itidemut i l lum, lapidibus allisam 
corona martyri i decorarunt. Post banc admiranda 
adducitur Apollonia, virgo aenectute jam venera-
bil is, esca bestiis asserrata : qu® cum lapidum 
ictibus simul et maxillaa et dentesomoes amisie-
set, quod ad aram sacrificare proraua nollet, in 
pyram, qua3 idolia parata fuerat maxima, accen-
aam ingenti alacritate prosi luit ; longe prestantia-
s imum esse ducens, ut sic ipsa Deo victima offer-
retur. Hia accessit Serapion, patria Epbesiaa : 
cujus cum membra omnia magna flagrorum τί 
concidiesent, articulosque corporia locie aedibua-
que auia dimovissent, postea prrecipitem eum ex 
auperiore loco dejectum enecaruat. Tum quoque 
Julianus, ita pedibus aager, ut neque ambulare ne-
que movere ae poseet, oum duobus ali ia, qui eum 

(1) Alii hunc martyrem Metranum nominant 

. τινις η σαν χαΐ όλον ιίσοιχισάμινοι τον Χριστόν. 
ύπ' έχιίνου χραταιωθέντις, χαΐ τής έν αύτοΐς άχα-
ταγωνίστου πίοτιως άξίαν τής καρτιρίας λαβόντις 
ίαχύν, πιρίΦονβις τής έχιίνου βασιλιίας άν ίφάνη-
σαν μάρτυρες. Άλλά τόγι νύν έχον πάντας τούς 
την ιχάδ ι τ ώ υπέρ Χριστού μαρτυρία» τιλιιωθέντας 
χαθ' άπαντα τόν χαιρόν καί τόπον χαί τρόπον έξ-
αριθμιίσθαι πολύ μάλλον αδύνατον ήμίν ή τήν 
παρά τ£ θαλασσή ψάμμον άναμβτριίν. Όλίγα δ' 
ούν υπομνήματος χάριν, Οσα παρ' αυτών πρισβυ-
τέρων ιίς ημάς άφίχται, ού φθόνος τώ παρόντι δια-
λαβιΐν τών μαρτυριχών άθλων * οί τυχόν ίσως ουδέ 
δόξης τής παρά τής Εκκλησίας ώς ή παράδοσις 
έτυχον. Καί ταύτ' έπιτόμω λόγω ρηθήσιται. *Οσα 
δ' ούν χαί τήν ^μετέρο(ν διαπέφΐυγι μνήμην, τώ 
βυθώ τής θιαρχιχής γνώσεως έπαφώμιν ιίδέναι χαί 
δοξάζκν ώς βούλοισο. Ήμιίς δ'ο'σον μέτριο ν ύπο-
μτήσαντις, πρός τά έξης βαδιούμιθα. 

bujuacemodi paucis commemoratis, ad ea quse 

ΚΕΦΑΛ. Α'. 
Πιρί τών τότι μαρτυρησάντων, Μητρά, Κοίν-

τας, Απολλωνίας, Σιραπίωνος, Ι ο υ λ ι α ν ο ύ , 
Βησά, Μάχαρος, χαί έτερων. 
Toivvv χαί πρώτος ήμίν έχχιίσθω τώ λόγω ό 

θαυμάσιος πρέσβύμης Μητράς * όν οί θήρις έχιίνοι 
χαί ωμότατοι διαραάσαντις, έκιίνα λέγι»ν άνίπιι-
θον, όσα μηδέν έλλιίπηιν οίς παροινίαν χαί ύβρα 
χαί βλασοημίαν Χριστοα φόντο. 'Ος δ' ουδαμώς 
πιιθήνιος ήν, ξύλοις όλον τό σώμα παίοντις άοιι-
δώς, χαλάμοις όξέσι τό πρόσωπον φχοζο* * χαί τούς 
οφθαλμούς χατιχέντουν, τήν ένδον πλόα·* άμνσ-
σοντις * ές ύστιρον δ'άπιιπόντις, λίθοις o f t o v t i t 

βάλλοντες έφθιιραν. Κοίνταν δέ τινα γυναίχα favt 
τό -ιίδωλον άγαγόντις, τήν προσχύνησιν άοοσιοΰν 
έχιίνω προσέταττον. Έπιί δ'άπηγόριυβ πράττιο, 
σχοίνους τών ποδών έξάρτήσαντις, διά μέσης αίλ-
χον πρώτον τής 'Αλοξανδροίας · ίπιιτα τοίς άνάν-
τισι χαί τραχυτέροις τών τόπων προσήγον. Καί 
τέλος ιίς τόπον έφ' ω χαί τόν προιιρηρυίνον άγα-
γόντις Μητράν, τόν ίσον χαί αύτ$ διά τών λίθων 
πιριβάλλουσι στέφανον. 'Επί δή ταύτη χαί ή θαυ
μαστή χαί αιιπάρθινος Απολλωνία, πρέσβύτις, 
ιίσήγιτο, θηρίοις διατηρούμενη βορά. Λίθων δ*·ύν 
όμως βολαίς τάς σιαγόνας συντρίβιίσα, χαί τούς 
οδόντας σύμπαντος έχχρουσθιίσα, έπιί τό τιλιυ-
ταίον ουδαμώς έπιθύιιν τώ βωμω ήθιλι, τ$ παρα-
χιιμένη έχιίνοις μιγίστη άναφθκίση πυρά πρόθυμος 
ήλατο, θυσία μάλλον αυτή προσαχθήναι οάρουμένη 
θιώ. Πρός δέ χαί Σιραπίων Έοέσιος γένος ιίσ-
ήγίτο · ού τά μέλη ταίς σσοδραίς τών μαστίγων 
έπιθέσισι διαχλάσαντις, τάς τι τών άρθρων αρμο
νίας τής χατά ούσιν έδρας έχστήσαντος, «ιτα χαί 
πρηνή έξ ύ πιρώου χαταβαλόντις, βίου τού έξέοτη 
σαν. Τότι δή χαί Ιουλιανός αλγών μέν τούς πόδας 
άνήρ, χινβίσθαι δέ ή βαδίζιιν ούχ σιος τι ών, άγιτο. 
δυσί τοίς, οί αυτόν άνιίχον μιτέωρον · ών ό ρο 
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προς τό μέγιβος άπιιπών τών διινών, έξώμνυτο μίν Α sublimem austinebant adducitur. Quorum alter 
ιυύύς τήν πίστιν, χαί άπιλύιτο* άτιρος δί, ώ 
Ίσχυρίων μίν όνομα, Εύνους ο*· τό ίπώνυμον, μηδ' 
«ν οί τι χαί γένοιτο προέσθχι τήν χαλήν όμολογίαν, 
fi χαΐ μυριάχις δέοι θανιίν, ισχυρώς ένιστάμινος, 
σύν Ίουλιανώ τόν Ισον έγχιιμένω τρόπον, ίποχοι 
χαμήλοις γιγινημένοι, χαΐ μιτιωροι μαστιγούμινοι, 
δια μέσης τής πόλιως ήγοντο. Είτα του δήμου 
άγριον αύτοίς χαταιγίσαντος, τώ πυρί χατιχάησαν. 
Άλλα χαί Βησάς έχιί τήν χλήσιν, χαλλίνιχος όπλο-
μάχος Χρίστου τώ λόγοι τής ιυστβιίας άριστιύς 
δόχιμος ίκρανιίς, τήν τής χισαλής ύοίστατο έχτο-
μήν. Καί ό οιρώνυμος δί Μάχαρ, Λίβυς τά πάτρια, 
πολλής αντώ δεδομένης προτροπής ιίς αρνησιν, 
οποί ανένδοτος ην, (ών πϋρί χατιπίμπρατο. Ναι μήν 

slatim ad tantam malorum immaoitatem animum 
deapondit, tidem abjuravit, et liber dimisaua es t ; 
alter autem, cui Ischyrionis nomen, Euni autem 
cognomen fuit, reipsa satis eas appellationea com-
probans, et peraecutoribua fortiter repugnans : 
quippe aexcentiea potius mori , quam quidquam de 
bona professione remittere paratus; ipseque Jul ia-
naa, qu i i n eadem causa erat ; camelia aublimea 
impositi, atque i i a per mediam urbem vecti, fla-
gris caesi aunt, donec a plebe ferocius insultante 
in ignem conjecti conflagrarunt. 381 Sed et Beaas 
ib i hoplomachus, aeu armatue miles, et victor ope 
Christi egregiua, quod se in vero pietatis profes-
sione bellatorem apectatum pnebuerit, capitia re-

χαί Επίμαχος, χαί Αλέξανδρος, δισμά, χάΟιιρξιν, Β eectionem auatiniiit. Macariua quoque, verum boc 
τάλλα, χαί ξυστήρας σιδήρω τιθηγμένους διινιγ- obtinens nomeo, in L ibya ortus, cum plurimia 
χόντις, τέλος τιτάνω προσριαέντις (ιούση, διινώς esset ad negationem allectus modis, ipse antem 
xortfλέγοντο. immotus parmaneret, vivaa est combustus. P r » -
terea Epimacbua et Alexander, posteaquam carcerem, vincula, et auper al ia novacalaa 
ferro acuminataa pertuliasent, poatremo i n calcem ardentem projecti, gravissime sunt exusti. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΑ'. 
Π ι ρ ί άλλων μαρτύρων έν 'Αλιξανδρι ία χαί 

Παλαιστίνη μαρτυρησάντων. 
Άλλ' ούδί γυναΐχις τού χαλού ίχιίνου άπιλιί-

CAPDT ΧΧΧί. 
Dt aliii martyribns, qui certamen suum obierunt 

Alexandrim et tn Palxstina. 

πόντο μαρτυρίου. 'Λρρτνωθιίσαι δι χαί αύται τό 
ωρόνημα, άνδριχώς ήγωνίζοντο. *Ών πρώτη Άμμω-
ναρία ην. Άπήγοτο γάρ τήν ιπαγγιλίαν άψιυδή 
τηρούσα* άτι δή μηδίν ών διχαστής χιλιύοι αιλο-

Molierea quoque a tam pulcbro certamine non 
aberant, qu® virilem babentea animum, sane 
quam fortiter depugnarunt Quaram prima fuit 
Ammonar ia ; abducta enim est, promissionem suam 
constanter conservana : qua ae nibi l facturam re-

νκιχών ταίς βασάνοις νιχό>, άποχριναμένη. 'Επί δι ceperat, quod judexvar i is tormentorum generibua 
ταύτη χαΐ ή θαυμαστή γυναικών Μιρκουρία, χαί ή 
πολύπαις μίν, τό δί πλέον Φΐλόσιος Διονυσία, τού 
δικάζοντος ίν αίδοί ποιούμενου, τω άμιτρα βασανί-
ζιιν, ούτως ύπό γυναιχών χαρτιρίας ήττάσβαι, σι
δήρω τισνάσιν. 'Επί δί τούτοις Ήρων χαί Άστήρ, 
Ισίδωρος χαί Διόσχορος, ούπω πέμπτον χαί δέχα-
τον έτος έξηνυχώς * Αιγύπτω δί προσοιχούντις ήσαν. 
Πυρί μίν τούς άλλους έτιμπρα · τόν δί νέον, άτο
πον τι οίηθιίς πιρί αυτού, ώς μή ίρρωμένον δήθιν 
χαί άνδρώδη Ιξαπατήσαι, παρήχι μίν, ύπιρθισιν 
αήσας τώ νέω ιπιμοτριίν τού τής ήλιχίας άωρου. 
'Ετιρος, Νιμισίων όνομα, Ιίγύπτιος δ' ην χαί αυ
τός, συνοιχίαις δήνιν ληστών ίντραοιίς, ύπό δίχην 
ήγοτο. 'Ώς δί τού έγχλήματος τόν μώμον προσαπι-
τριοοτο, ώς Χριστιανός λοιπόν δέσμιος ιίχιτο. Ό 

cum ea contendens, eamque expugoare atudens, 
juaaiaset. Post hanc et admiranda i l la Mercuria : 
nec Don multorum liberorom mater, et quod ma-
jua est, Dei amana Dionyeia, cum quidem quaasito-
rem ipaum jam puderet, quod in immeaais carni-
ficinis auia a mulieram constantia vinceretur, ferro 
sunt necataa. Deinde Heron, et Aster, et lsidoros, 
et Dioscorus, qu i lUMidum decimum quintum ex-
pleverat annain, jEgypti omoes, producti ; et cm-
teri qaidem igni aunt combasti, adolescentulam 
autem judex dimiait, absurda quadam de eo con-
cepta opinione, quod i i lom nondum satis fiimum, 
necdum T i r u m , fraodi et seductioni idoneum esse 
putaret; moramqua et tempua in eo completurum 
diceret, quod aetati deeaset. Hos consecutas eat 

δί άδίχως, χαί μιίζον ή τούς ληστάς λυμηνάμινος, D Nemesion, iEgyptius et ipse, atque inter preedonea 
μέσον έχιίνων πυρός δαπάνηο έποίιι τόν μάρτυρα. 
Σύνταγμα δ' Ιν τούτω στρατιωτών, Άμών, Ζήνων, 
Πτολιμαίός, Ίγγένης, χαί τις πρισβύτης βιο'ο>ιλος 
πρό τού δικαστηρίου ιστώτις, χαί χαταθρούντις, 
τούς αγωνιζόμενους, ιπιιδή τινα πρός άρνησιν ρέ
ποντα όωρων, άσχάλλοντις μέν η σαν χαί διιπρίοντο, 
χαί πή μίν άνένιυον, πή δέ χαί τιίνοντις η σαν τάς 
χοίρος, τό σώμα πρός τό δοκούν διατιθίμινοι ιύγυώς. 
έποι δί ταύτα πράττοντις ιοωράθησαν, έπί τό διχα-
στιχόν άνήγοντο. βήμα. Καί θαρσαλέως μέν ώμολό-
γουν * ές τοσούτον, ώς τόν ήγιόμνα χαί τούς πιρί 
αυτόν μάλλον θροιίσύαχ, έχιίνους δί θάρσους πίμ-
πλαοτΟαι · χαί τούς μίν διχαστάς ιίς δέος άρρητον 

educatus, quo nomine i n judic ium fuerat pertra-
ctus : poatquam aulem, causa dieta, crimen id a sa 
est amolitus, deincepa ut Cbristianus in vinculis est 
delentua. Quaesitor porro iniquisaimue, magia etiam 
in hunc quam in iDoa saeviens, martyrem inter 
prtBdonea medium igai exassit Turma deinde auo-
cedit militum : Amon videlicet, Zeno, Ptolemeeus, 
logenuua, et quidam affecta aetate Tbeopbilus, pro 
tribuoali apparentea : qui agonem decertaotiom 
martyrum spectantes, ai quem viderent ad abnega-
tiooem propensam, 382 indignatiooem pne se 
ferentes, riogebantur, et aliqnando quidem ill is 
innuebant : quandoque vero manos tuas exteo-
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dentee, corpus saum pro arbitrio vari i f gestibus Α ισχισθαι · τους δ ' έν άπορρητω άγαλλιωμένους ήδο -
inclinabaot. Quod cum ita facere in flagranti facto 
deprehensi essent, iilicet ad quaeaitoria tribunal 
sunt abrepti ; ubi tanta i iducia Cbristianiamum 
sunt professi, ut prcefectua ipse et asaeseorea ejus 
vebementer eonturbarentar, et iacredibil i timore 
corriperentur, cum i l l i contra fortitudine animi 
magis implerentur, majoreque quam qu® verbis 
explicari possit, exsultarent leetitia, et tam magni-
i ico triumpbo victori® susciperent coroaas. Nec 
minus interea in pagis et viliis p lur imi ab iofide-
libus sunt male accepti. l n quibus et lscbyrion 
ille fuit, cui a claro quodam ejua loci viro, domus 
procuratio mandata fuerat. Eam domiaus sacri-
ficare ad aram deorum juaait. Et cum id ilie re-

σθαι , έπί χαλώ τ ώ θριάμβω άναδουμένους τόν σ τ έ 

φανον. Πλ ι ίσ το ι δέ χαί άλλοι τώ ν άπό χώμης υπό 

τών εθνών δ ι ι σπών το * ών ι ί ς χαί Ί σ χ υ ρ ί ω ν έχιίνος 

ιήν , ός τών χα τ ' οίκον ι ι χ ι τήν έπιτροπήν τώ ν επ ι 

σήμων την ιχάδ ι τ ινός * όν ό τής οίχίας δ ι σ π ό τ η ς 

ιπιθυι ιν έχέλιυι τ ώ β ω μ ώ , χαί μή πιιθόμονον ύβρ ι -

ζ ι ν * · ι τ α έλοιδορι ίτο. 'Πς δ ί χαί έτ ι έν ίσ τατο , 

βαχτηρίαν μ ι γ ί σ την λαβών, δ ι ά τών εντέρων χαί 

τών σπλάγχνων δ ιώσας , πάέχτ ι ι ν ι . Κα ί τ ί δ ι ϊ τ ό 

πλήοος χαταριθμι ίν , Οσοι έρήμοις όρ ισ ι πλάνη θίν-

τ ι ς οί μέν λ ιμώ, άλλοι δ ί δ ίψ ι ι , χαί τ ώ σαοδρώ 

χρύι ι , νόσω τ ι χαί λησταϊς , πρός δ ί χαί θηρίοις 

άλόντις εφθάρησαν ; r Q v οί πιριγινομινοι τ ή ς έχι ί 

νων ι ίσ ίν αξ ιόπιστο ι μάρτυρις * ών ιν έργον ι ί ς 

cusaret, contumeliis pr imum, deinde etiam con- Β δήλωσιν παραθιίναι δ ι ίν οίομαι. Χα ιρήμων ην τής 

viciis in eum est invectus. Sed enim cum adbuc i n 
seotentia Iscbyrion peraisteret, scipione maximo 
compreheuso, per interiora eum ille viscera trans-
fossum occidit. Sed quid opus est turbam eorum 
recensere, qui in solis locis et montibus oberran-
tes, partim fame, partim siti, quidam acriore f r i -
gore aut morbo, nonnull i etiam a preedonibua 
oppressi, aut a bestiis discerpti interiere? Quorum 
omnium, qui ex eis superstites fuere, idonei exsl i -
tere testes. De iis ex pluribua unum saltem exem-
plum referre neoesaarium esse duxi . Cbeeremon 
erat, ejus urbis, qu » Nilua dicitur, episcopus, v i r 
multa senectute admodum venerandus : ia una 

Νιίλου καλούμενης έπίσχοπος πόλιως, άνήρ β α θ ι ι 

γήρα μάλ ιστα διαπρεπών. Ούτος συνάμα ττ? έαυτοϋ 

συμβίω, π ιρ ί τ ό , ό 'Αράβιον όρος καλι ί ται α υ γ ώ ν , 

ούχ έπανήχιν αύθις * ουδέ τ ι ς έχιίνων ί δ ι ί ν τ ο ύ 

λοιπού έδυνήθη αυτούς * άλλ' ούδί τ ά σ ώ μ α τ α έχ ι ί 

νων όπου γής ι ί σ ι , τ ώ ι ί σ έπ ι ι τα χρόνω που ώ φ θ η . 

Πολλοί δ ί καί άλλοι κατά τό ιίρημένον όρος ' Α ρ ά 

βιον ύπό τών έχιϊνο προσοιχούντων βαρβάρων ι ά 

λωσαν * οί μίν τ ^ πιριουσία τών χρημά των λυθέν-

τ ι ς · πολλοί δέ καί τ ώ άποριίν χαχώς παραπώλοντο . 

Τ α ύ τ α μίν έπ' Α ί γυπτον χαί 'Αλ ι ξάνδρ ι ιαν έπράτ . 

τοντο τ ά δ ι ι νά * έπί δέ Παλαιστίνης ού μιίους οί 

άθλοι χαί τ ά παλαίσματα. *ίλν οί πλ ι ίσ το ι τ ο ί ς προ-

cum conjuge sua, oum in montem, qui Arabicus C τρ ιπτ ιχο ίς τών Ώριγένους λόγων άνδρ ιχώς τόν 
dicitur, profugisset, nunquam inde est reversue, αγώνα δ ιέοιρον. 

neque cuiquam eorum postea apparuit; sed neque quonam corpora eorum pervenerint, ouiquam est 
deincepa cognitum. Quin multi quoque al l i i i n Arabico eo monte, ab eis qui i l lum incolunt bar-
baris capti, vel pecuoia ab eia sunt redempti, vel propter «ria inopiam misere i b i perierunt. Atque 
ksec quidem Alexandri» et in iEgypto acciderunt adyarsa. Caeterum non minores luct» et ceriamina 
i n Paleestina fuere. Sio passim plur imi martyres cobortatoriia Origenis orationibua viri l iter agones 
pertulerunt. 

383 C A P U T xxxii. 
ut Origenesad tribunalmartyriiconsistens, pietate 

Christiana abjurata, α seipso degenerarit. 
Et iUe quidem permultoa fecit martyrea; sed 

cum omnibua suia oopiis hostiliter Satanas bellum 
ei moveret, omnique viet conatu adversus eum 
duceret, et acriua ei tum quam aliorum alicui, in -
featiuaque immineret, perfecta et absoluta virtute 

ΚΕΦΑΑ. A F . 
'Πς χαί Άριγένης τώ μαρτυριχώ παραστάς 
βήματι , τό σέβας έ£ομοσάμινος δι ίφθάρι . 

Άλλ' ούτος μίν πολλούς έποίιι τούς μάρτυρας* 
αύτώ δί παν στρατί ίφαμίλλως τού Σοτάν παρατο-
ξαμένου, πάση τι μηχανή καί δυνάμιι χατ' αύτοΰ 
στρατηγήσαντος, χαί διαοορόντως παρά τούς τηνι
χάδι ποθιμηθέντας άγρίως αύτώ έπισκήψαντος, τού 

est destitutue; n imirum qui virtutum omnium pa- D χατ' άριτήν άποτυγχάνιι τιλιίου, άτι δή χαί τών 
rente aubmisaione et bumilitate, et quee per i l lam 
provenit immobi l i et recta animi constitulione 
atque indoleatia excidisset. Aiunt eoim, Deciana 
persecutione et ipsuro comprehensum esse, et v in -
culis coastrictum. Pr imum itaque tormentia gravi-
bus corpore toto afiOLictus, mox deinde in acerbis-
s imum demissus est carcerem. Ibi ingentis ponde-
ris ferramentum eum distringebat, et insuper aup-
plicium ignia ei intendebatur: aliaque mala partim 
j a m tum inferebaotur, partim paulo post immine-
bant, ac diebus pluribus quatuor vinculorum ca-
taata pedea ejua dislinebantur (1). Qu» omnia ge-

(1) Euseb. l ib . τ ι , cap. 29. 

άριτών μητρός τής ταπιινοΦροσύνης, χαί τ ή ς δ ι ' 
αυτήν άπάθιίας άποπισών. Κα ί γ α ρ , σασ ί , τ ώ 

χατά Αέχιον διωγμώ συλληφθέντα χαί τούτον Φρώ-

τ α μίν δ ι σμά διιλάμβανον * βασάνοις δ ί χαθ ' άπαν 
τος τού σώματος αίχισθιίς, πικροτάτη έπ ιρρ ίπ τ ι το 
τφ Φρουρά. Κλοιός έπί τούτοις σιδήροος πιέζων ην * 
πύρ τ ι ήπι ιλ ι το . Καί άλλα τ ά μίν έπήγ ι το , τ ά δ ί 

ιμιλλι . Πολλαίς δ ' έν ήμέραις ύπό τ έσσαρσ ι ξύλου 

δισμοίς τούς πόδας έντιινόμινος, γονναίως ήνιγχιν. 
'Εχιίνος μίν ούν θανιίν έτοιμος ήν * τ ώ δ ί δ ι χαο τ Ι 
οιλονιιχια πάλιν έτέρωθιν τ ή ς έφέσοως άποστήνοι 
παρασχιυάσαι , χαί ξίΦΐι χολάζ ι ιν ήχ ι σ τα ήθ ιλ ι * 
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δηνοές rT άλλοις xrr 9 ολίγο* ύπιξάγιιν τοΰ βιούν Α neroso et forti animo pertul i t Et ille quidem mor-
έπηρατο. Τέλος ώς άπιΐπι χολάζων, δαιμονίω έπι-
βάλλχι έπινοία. Γνονς γάρ τό οιλόσοοον χαί 
άγνόν τον ανδρός, τούτο* χβταστρατηγιϊν ήββύλιτο. 
Καί τβ» δισμών μίν άνίησι, τώ Λ βωμώ κσιλγή 
χαρ αστή σα ς Αιθίοπα, θύιιν παριχιλιύιτο 'Οριγένην, 
χαί χατά τού βωμού τό λι£ανω τόν έπιβάλλιιν " ή μή 
τούθ' αίρσύμχνσν, τα!ς μνσαραϊς όμιλίαις πρός τού 
άσιλγονς ίχιίνου τό σώμα χαταμιαίνισθαι. Καί ό 
μίν ταύτ' ιλιγο * ό ο" ίχλογφ χαί έπιχρίσι* τού 
χιίρονος έξομόσασθχι μάλλον ιίλιτο, τον νούν άχριίως 
χηλιδωθιίς, ή τι χοτταρριτπάναι τού σώματος. 'Εν-
ττνθιν χαί τής θιίας δόξης άπολισθήσας χαί χάρι
τος, δόξας άλλοχότους, τού Σατάν ένσπιίροντβς, έπιισ-
αέροκ - δι' ών χαί πολλούς τής υγιούς δόξης παρ α. 

tem obire puratas erat. Quaesitori autem conteo-
tioea qoadam crudelitate aliter visum est, homi-
nem a senteDtia desiderioque auo abducere. Ac 
gladio quidem in ipsam animadvertere noluit, 
aliis yerosrumnispa i i la t imyi ta eum privare con-
stitait. Ad postremum, cum se tormentis victum 
ab il lo intelligeret, ad diabolicam prorsns consi-
l i am animatn adjecit. Qaod enim philosophicom 
plane animam cutitatemqne T i r i nosset, ea parie 
oppagDare eum decrevit. Itaqae e vinculis quidem 
eum dimisit, sed ad aram, apad qaam obscoenom 
impudicumque JSthiopem coliocarat (I), sacrifi-
care, et Ihora i n aram injicere j oss i t : quod nisi , 
ut faceret, animum indnceret, fore minatus est. 

γαγών, χρόνοι πολλώ ύστιρον έχχήρνχτος τής Έχ- Β ot re detestanda dirisque omnibus exaeeranda, 
χλησίας ιγιγόνιι Χριστού, Μ "Οποίας δί, οησίν 
Εύσέ&ιος, μιτά ταύτα χαταλιιπιι ο**νάς, χαί αύτάς 

'πλήριις τοις άναλήψιως διομένοις ώοιλιίβς, πλιί
στοι όσοι τού ανδρός έπιστολαί τάληθίς όμού χαι 
όχχριβίς ποριέχονσιν. ο 'Εγώ δί πάλιν ούχ άχνη σι* 
χαί αύτάς έχιίνον τάς οωνάς παραθιίναι, δι' ών 
χλτγχιται προδήλως, μή τοίς άποστολιχοίς όροις 
στοίχων - bm γάρ τάς άλλος άτοπους πβρήσω δόξας 
χαι βλασφημίας, τούτων μόνων μνησθήσομαι. Γρχ-
«ριι γάρ ώδι πως * 

corpaa ejus ab impadico iilo conteminaretar. Et 
jlle quidem b s c ei intentaYit.Origenes vero, optio-
ne atque electione rei deterioris, abjurare fidem 
malnit, animo praeter utflitatem omnem conspur-
cato, quatn sordes aliquas corpore excipere.Atqne 
inde a divina sententia et gratia delapsus,alienas opi-
a saniore sententia sedactis longoposttempore ab 
niones, Salana instigante,indnxit; perquas multia 
Ecclesia Christi per excommunicationem est pro-
scriptns (2). « Quales autem, Eusebius inqait (3), 

postea reliqaerit Yoces, easqae plares, ad eos qui anxilio et utilitate indigerent receptionis in gra-
t i a m , qnatn plarim» ejtis testantur epistolc, 384 •eritatem ipsam certo aatis complectentes. Ego 
^ero noa graTate faciam, et Terba ejus apponam, per qoaa manifeste argnitur,eum finibus et consti-
tutionibus apostolieis non perttitisse. Atqoe ut alias ejoa absurdas opiniones et blasphemias omit-
tam, hartun tantam Yerbts ipt ias meminero. Sie enim scr ib i t : 

ΚΕΦΑΑ. Α Γ . 

Πιρ ί των 'Δοιγένονς β λ α σ ο η μ ι ώ ν χαί ώς 
έπί Γάλλου τό βιούν έξιμέτρησιν. 

« Νοβς, Φησίν, η σαν απ* αρχής δίχα παντός αρι
θμού χαί ονόματος" ώς ένάδα αρχήν πάντων ιοαι 
τών λογαών rf ταντότν/ri τής ουσίας χαί ένιργιέας 
χαί τφ δννάμοι. Καί ώς χόρον λο^όντων αντών τής 
•οίας αγάπης χοά θοωρίας, χατ' άναλογίαν τής έχά-
ατον Ιπί τό χοίρον τροπής* λιπτβμβμέστιρα ή πα-
χνμίριστχρα άμο«άσασθοι σώματα, χαί ονόματα 
τληρωιτοο-ftof * χάντιύθιν τας ούρονίας χαί λιιτονρ-
γιχας ύποστήναι δννοίμας, άλλά μήν χαί ήλιον χβί 
αολήνην χαί τους αστέρας, χαί οντά τής αυτής τών 
λ̂ ογιχών ένάδος, έχ τής έπί τά χοίρο* τροπής τούτο 
γ€νονέναι. Τβ δί έπί πλώβν τής βιίας αγάπης άπο-

G CAPLT XXXΠΙ. 

De Origenis erroribut Η blaspkemtu^ ulsubGaUo 
vitam finierti. 

« Mentes, inqnit, a principio erant, absque omni 
numero et nomine, ex unitate principium duccnti-
baa,etrationalibus exoisteDtibos omnibus,substan-
tia,eftlcacia.et Tirtale eadem. Ulaatem eas satietas 
eepit divinae eharitatis et eoatemplationis, juxta 
proportionein cajusque propensionis in deteriaa, 
•el teauiora vel craasiora aumpsere corpora et 
nomina. Unde coaleites etiam et minUtrantet sub-
tlitere virtatea: ipsa qooqae sol et lana et flelia* 
omoes ab nnitate i l la ratioaaliam, ex propeasione 
in deterias, »ub fadae. E a Tero rationalia, qoaa 
magis a divina charitate refrixerant, animae sant 

^iryoVra λογιχά ψνχάς όνομασθήναι, χαί σώμασι D appellat». et in craaaiora corpora nostra conjectc. 
παχντέροις τοις χαδ' ημάς έμβληθήναι · τά δέ έπί τό 
άχρον τής χαχίας έληλυθότα, ^νχροίς χαί ζοοοροίς 
Ινδισήναι σώμασι · χαί δαίμονας γιγονέναι χαί ονο
μαστή ναι. » Έτι χαί τούτο ληρωδιί * « *Οτι έξ άγ-
γέλιχής μέν χαταοτάσιως ψνχιχή γίνιται χατάστα-
αις, έχ δέ ψνχαής δοιμονιώδης χαί ανθρωπινή · ένα 
δι μόνον νούν έχ πάσης τής ένάδος τών λογικών 

(1) Eadem deOrigane Saidas.Coatraeat Hailoix 
N o t ad Yltam Orig., fol. 39, item. 161.35.36,37. 

(2) α Origeoia nonnulla opoaeula, quaa vir bea-
tMUityppymMnoarepndiatJegcia^ 

PATBOL. Ga. C X L Y . 

Qum Tero ad summam maiitiae et vitiositatit fue-
rant progreasa, frigidis et caliginoais inclosa cor-
poribua, demooes et facti et nomioati aont ν A d 
baac i l la qaoque nugatur: « Quod ex angelicaqui-
dem constitutione aniinata facta est constitutio, 
ex animata autem 9 dsmoniacaeat hamana. Uoam 
porro mentem ex oniversa rationalinm unitate, 

Reliqoa autem omnia cum auctore soo dicimos 
etae renuenda. ν (Dist. ih^Sancta Rom. Ecctesia.) 

(3) Eusebiui Pampbil i , sicuti et a lu multi Pa-
trea, beoignini de Origese senierant 
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incoDcussam et immotaiu α charilate elcontempla-
lione divioa permanere. qute mens et Chrislus et 
rax el uomo sitfacla. Item, quod perfectus futurue 
sit corporunXinlertius ; cum ipse Dominus primum 
proprium deposueril corpus, et reliqui itemonines. 
PrreIcrea,qiiod uaiversi reversuri ad eamdem illam 
uaitatem, mealesque futuri - in l , quales antea in 
prsexsistentia fuerint . ipso videlicet diabolo quo-
que et reliquis dffimoaibtis, alque eliam Defariis 
et impiis bomioibus ad eamdem uaitatem resli-
tueodis, cum divinis piisque viris, et cum ccelesti-
bus virtutibus eaindem 385 unionem ·'"ί Deum 
babituris, quam et CbrUtus habuil , quemadmo-
duin et aolea eam babeales cxsti leriat; ut Chr i -
slu» nihil prorsus sit babiturus pras ratiooalibus 
prffioipuum, neque subi lanl ia , oeque inlelligealia, 
neque virtule. HIBC ille. » Decius autem post duos 
iuiperii m i auuo*,adversus Scylbas( l ) , qui Istrum 
trnnsieraat.el dilionem Romaaam vastabaut, pro-
gressus, supra Iriginla a i i l l ia ex ei»primum viclor 
concidit. Secuoda autem ptigua cuin illis congres-
sus , vioius [·:, m i a cum filio ab eis estioterfectus. 
Sic itnperium ad Gallum et Volusianum perveuit. 
Gallus porro, q u o d calamilatem Decii αοα didicis-
set. neque auimadvertisset qua de causa in tan-
lam cladem incidisnet, ad eumdem impegtt lapi-
dem. Cum enim imperium pulcbre staret, et ree 
nruncs ei ex scntenlia succederenl, viros s a o c t O B , 

qui preces ad Deum pro pacata tranquiliitale et 
valetudine ejus secunda fundebanl, a f t l i x i t . Qua-
propter in eis viris l i m u l eliam vola, et quepro 
eo tiebaot oralione* esl persecutue. Sio duo ieti 
statim, auoo uao et raeusibue quatuor imperio 
ndmiaislrato, decessernat. Q u i b u s succedeus ALmi-
Iianns qualuor i m p e r a v i l tuenses, et rerum sum-
maui ail Valerianum et Uaiieoum tuorieu* traos-
misit. Gallo s e d e a i m post Decium imperanle, Or i -
genes undeacpluaginta anuis peraclis ( 3 ) , misera-
bililer infelix obi i l . In quo el aos couvenit Bnem 
suum libro buic imponcre : oii i qiiidem bonum 
inil i t i in Origeues praebuil, quaaivis linis ejus pria-
oipio uon responderit. Ilabct autem hio touius 
auno i sexagiuta et duos, oujue exordium a primo 

(1i Non serael in hoc opere Nicephorus Gotlbos 
pro Soylbis h a b e t , sicuti et boc loco. 

(i) α Uecius bello adversus Coilhoe in Tbraciee 
palude submersus, et flliue ejus occisue e*t. » 
(Eutrop.) 

(3 ) Origeni i n d m t r i a el curiositas causa el foBde 
laberetur, el roullis prntp.rea offendictilum exitii-
que oecasio fuit. Cum enim nibJl αοα ia sacri i 
Lilteris cxponere vellet, seipsuni io errorera coo-
jeci l . Uade mulla oefaoda et exiltoea protulit 
rerba. Exquibus Ariiis, sectatoresqueejusinoequa-
lera Patri Pilium essi! reates : et reliqui impii 
bmrelicidogiuatum suoruiu materiaai sumpseruut. 
Proflleri enim est ausus. uaigeaitum Fihum cer-
oere Patrem αοα poese, neqtie Spirituui sanctuiu 
ipsum Pilium : sicuu' neque angelos Spiritum, 
oeque homiaes ungelos. E( Fil iuai noa esse ex 
tubslaatia Patrie, sed creaturam ; eumque gratia 
laalum filium dici , el aaimas hominum prwexei-
•lere. Alquealia i lem abiurda, blasphema, et im-

A άχλόνιητον όΊαμιϊναι, xut άχίνοτον τβς βιίας i.yjnr,; 
χαί 9ΐωρίας · ός χα< Χρίστος s « £ασιλιύς xal « » · 

βρωιτος γέγονι. ΚκΊ οτι ιτκντιλάς «στβι τ * » σαιμά-
τ»»ν «ναιριβις, αντβύ τβν Κυρίου κρώτο» « η τ ιβ 
(itnou τό IffM» '-•••••II. χαί τών λοιπά» intat-.ttn. 
ότι άναχομϊζονται TTOD.IV άποατις ιι; τ«ν αντήν eta-
3κ, χαί γίνονται νόις - χαβά χαί » τ ί προνπαρςιι 
ι:•'//_'"•-' ' . ' - : ι . . • ' . - , - J^jvov ο*«λον»;< χαί αντον 
τον οΊαβόλον, χαί τών λοιπών σαιυ,όνων ίις τβν αυ
τήν ivadV · χαί τών άσιδάν χαι άβύιν avSpuru», 
fitri τών 6((*>ν χαί Oiovopuv ανδρών, χαΐ τώ* 
p o v i M v ovvafuwv, τήν αντήν ιξοντυν f v c u e i v π 
τβν θιόν, οποίαν i%u χαί ό Χριστός, χαβ&>ς 
" ' ' ' • " ' ' · / . ' " " ·*ί μνίψ'"* «ϊναι •! : J; , τώ 
στώ πρός τά λογιχά παντιλώς βντι τ^ βνσία, 

g τ£ -, .--..τ-:·., οντι τρ ουνϋμιι. » Άλλά ταντα μη 
τβς · Λάιος β" η ίνσίν ήισιν ργβσά(ΐινος, T*V» 

βών τόν Ίστρον όΊα]ηρα{»>6ίντ&ιν( χαί λνναινο/Μ-
>····. τοίς Puuaiuv πράγριασιν, <ξιύν, νπιρ τρισ-
ρινρίονς πρότιρον χτιίνιι · όΊντιρα όΤ« TJU'.;-~: 

προσβαλύν αντοΐς, ηττυτο • χαί χτιίνιται firv αντός 
* f f*"/C?> "Ρβ5 Λ xal ό παις αντον. 'Επί I / ; ' / · , ; it 
χαί Βολβνσιανόν ι. άρχβ {κτιχώριι · ό Γάλλβς fia τό 
Atxiov χαχόν γνοίις, evdi όπως {σ»»λ (ν. έπί τό* 
αντόν προσήοψι λίίβν. Τός γαρ ]3ασιλιϊας « ν τ ^ 
χαλώς -fi:;ut,t.;. χαί τών πραγμάτων χατά νον» 
χωρούντο», τούς ίιρούς άνίρας, τβύς π*ρί τ»ς ι 
ριίνιις αντώ χαί 7$ ς νγιίας πρισβΓ^οντας πρός τό* 
Ηιόν, r.uttn. Ονχονν σν» έχιίνοις ϊβ*ίωξ( χαί τάς 
·•·•·••• προνινχάς * χαί οντβι β' ίτος ίν «αί 

Q & όΊαγιγονότις, «ς άνβρώπων •,<.:.-χι. Α Ι 

ουλιανός ό" ίπΐ τούτβις ονχ ίττον i τισσαραί α«νας 
•πιβιονς, Ιπί Οναλλιριανόν χαί Γαλιήνον τό χράτβς 
πβαέηιμτι. Τον Λ «ipufiivov ;ατά Aixiov Γκλ ) «ν 
όΊόποντις τη* »·./..., ··.•;<; t.r.: ϊνός ι;.-·..; β' tnc 
σΊυνυχώς ΓΜλιυτβ, άβλίως τ*ν ψνχβν ur.:: u.-,; i 
όΊίλαιβς. Έν £ι , ιι χαΐ νμ&ί πιρας χαί τ^ παρούη 
ίοτβρία ·;•·;·.-..:· άρν^ν μη χρυστίν ' ιίριγόβν; 
ιπιβαλοντβί αντ^, χαν χαΐ το τΛβς < τ . . . . . . . 
ι-;·ί·. / ι Ti) ίργ$ · -::·<•,;:· Λ ημϊν χα» β ι' « ύ η 
μοι ^ίΟος χρόνον ίτών ξ χα) ίνο, άρςίαχΜνι Β Ο 

από τού πρώτον ίτονς ϊινβρον, χαταλι-ζασα ό*ί «χρι 
β*β χαί αντί ς "ρχίί Οναλλιριανόν χαί Γαλι«νον · 

pia . Νοα ille Salomonem audiit diceolem :«Kili, 
cavemu l lOB coo ipODasbbros , utoretuoproperes, 
Cor luuinooasi t veloxad profereiulum s e r m o n e m 

D coraui Deo. Deue oamque io ce lo *ursuui , e l ία 
iu lerra deorsum. Proiade rerba tua panca s m l . 
Μ Ί Κ . Ι . Ί Ι Ι Ι Ι Ι \frl>.iiiiultiplicautvanitatem.Noliesae 
j i i -m- i i iul ium. oec p lussap iasquam n. ,.·••-·.•.·>. 
Juslus eoim dUpenl io jusiilicaiiooe »ua. a ( 

Ecclesia porro proscriptus, coatuojeliam eaoi n . 
fereus. Alexaudria relicta io Judeamest proft 
clus. EtHieroiolymam cum reniasel, abordmesa-
cerdolali, u l verba in ecclesia faceret (eral enim 

I 
presbyler) rogalusprimum,deiadeeliauicoaclu>, 
Burrexu, et verba illa lantum recilavit: · Neoca-
lori vero dix i l Deua, Quidnam tuaoauatias ju*U-
Ocnlioaes meas, et nsurpas lestamenlum meum ια 
ore luo ? » Libroque complicato, cum lacrymia et 
ejulalu multocoaBedil.omoibuBuoa cum eoplo-
raalibus. Sepultus est autem Tyri . Suid. 
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όπχνέχα χοσμου μίν έτος Τψξ/, άπό δί της τον Α Severi anno i ncep i t , finis autem in Valeriani et 
Κυρίου βιίας γσννήσιως διαχοσιοστόν KIVT οχοστον Galieni i m p e r i u m inc id i t : anno a mundo condito 
•γδοον έπιραίνιτο. q u i n q a i e a millesimo sept ingeDtea imo sexagesimo 

tertio (.), a nativilate vero Christi duoentesimo 
quinquagesimo octavo. 

Ν Ι Κ Η Φ Ο Ρ Ο Υ Κ Α Λ Λ Ι Σ Τ Ο Υ 
ΤΟΤ SANOOnOTAOT 

Ε Κ Κ Λ Η Σ Ι Α Σ Τ Ι Κ Η Σ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Σ 

Τ Ό Μ Ο Σ ς" . 

NICEPHORl CALL1STI 
X A N T H O P U L I 

ECCLESIASTOiE fflSTORM! 

TOMDS VI 

Κ Μ Α Λ . Α'. Β 

Ι Ιροδιήγνσις τον τόαον kfηγουμένη ά δια-
λήφ ιται* 

Ό μίν δή πέμπτος ήμίν τομών, Ιχ τών Ήρτ/έ-
νους χαί τοίς πιρί αυτόν γονομένοις τφ ιοχτ' έχιί
νον χρόνο* τάς ύλας τής Ιστορίας ίχανάς παράσχων, 
τώ έχιίνου τέλιι χ«ί ούτος χαταλή7ΐι * τόν δ* ίχ-
τον μοι δή τοντον. ό μάνας τής *Αλιξανδριίας έπί-
σχοπος Διονύσιος, δι* ών χαταλιλοιπι συγγραμμά-
το*ν, ύλας όποχρώσβς τ$ μιτά χιϊρβς πραγματιία 
δαψιλώς χορ«γούσας, ταϊς ιδίοις συνιχπανήσιι σω-
νοίς. Δώσιι Toryapovv τά μιτά τόν διωμγόν Σιυή-
ρον9 Μαξιμίνου το χαί Διχίου γεγενημένα · όσον τε 
« κ Ναυάτος άρξάμινος, χοάνης αίρέσιως τών Καθα
ρό» «ρχ*7*» άκντόν άνιίπ*. Καί έτι ώς άπιλήλα-
τοχ, χαί οί ί» τώ διωγμώ πβραποσόντις, μάλλον C 
ααραδοχής ήξίωνται. "Ετι δί χαί πιρί τοϋ μιτά τόν 
διον/μόν θοίου λουτρού · τών τι άλλων αίρέσιών. 
Πιρί π τών χατ' Αϊγυκτον χαί Παλαιστίνων αύθις 
τοίς iMirfera δυχπιπραγμένων τυράννοις. Καί τί
νων δί πράτων έπιμννσθήσιται * τών τι Διονυσίου 
επιστολών. Προς δή τούτοις πιρί τι Νέπωτος, χαί 
τον Ιχ Ζαμοσάτων Παύλου, χαί τής έτιροδόξου τών 
Μανιχαίων διαστροαής. Καί τέλος πιρί τών τονι -
χαντα διαπριψάντων θιίων ανδρών διαλήψιται, οί 
χ β ^ ν ρ ι τής χατά Διοχλχτιανόν χαί Μαξιμιανόν τών 

lMilff4V πολιορχίας παρέμικναν. "Αρξομαι δέ έντιύθιν. 
». 

( I ) i ^ o n d u m c h r o D . o o e n o * t r X ) i 4 1 3 6 . 

388 CAPDT I. 
Prxfatio tomi dicenda exponens. 

Quintus l iberres Origenis, etalias pra tereaqns 
aelate ejus accidere, complexus, una cum morte 
ejus finem quoque auum accepit. Sexttia aatem, 
qui nobis est in manibas, argumentum babebit 
magoum Alexandriffi epiacopam Dfonysium, scri-
ptis ejus q u e post se reliquit, per proprias ejus 
Tooea, materi® aatis auppeditantibus. ExpoDemus 
quoque in eo, quae poat Severi, Maximini et Decii 
pereecutiones, in Ecclesia aint acta. Unde etiam 
Novatus progreasus, seipsumnoY© heresis Catba-
rorum sivePurorum ducem promulgarit. Prsterea 
quomodo ia rejectua sit, et i l l i polius qui in per-
seculione lapai fuerant, in Eccleaiam recepli. Item 
de diviuo lavacro, quod nonnulli post persecutio-
netn inducebant, et de illis haereaibus. Item de 
tyrannorum JEgypti et Palffistine actis. Mentionem 
quoqae faciemus quorumdam prodigiorum ; item 
Dionysii epistolarumradhaec.Nepotis, Paul i Samo-
sateo i , et perversee Maaichaeorum opinioois. 380 
Postremo divioos recenaebimus viros, qui ea tem-
pestateusqueadDiocletianum et Maxiniianum, qui 
quidem acerbissime ecclesias o p p u g o a r u Q t , eni-
tuere. Initium autem iode sumendum. 
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CAPUT II. 
Ut episcopi, qui tum ecclenis prxfuerunt, eas qtd 

sub Dedo in persecutione lapsi fuerant, post 
justam pcenitentiam in Ecclesiam receperint. 
Ια persecutionibus, quas recensuiums, mul l i 

GhristiaQorum fortiter per martyria cum hostibua 
congressi, debitum v i c t o r i a B p r f f i m i u m reportaruot. 
P lur imi etam propter animorum imbecilitatem, 
obviam quidem i l l i periculis sunt progressi, sed 
cum ea perferre noo possent, s imulet idol is aacri-
iicarunt, et verae pietatia cultum abjurarunt. l i 
vero, persecutiooia motu et a?rumnaconquiescente, 
cum in animis secum ipsi suis quonam miseri» 
calamitatis perveaissent, perpenderent, graviter 
afflictis vehemens iocessit dolor et poenitentia. 
Itaque ad ecclesiarum ejua temporia aotistites se 
contulerunt, pceaitere se atque resipiscere, para-
tosque esse quidquid i l l is imperatum eaae facere, 
profiteates. Porro diviai i l l i v i r i , bumaoilatem et 
clementiam Dei imitati, non gravate eos auscepe-
runt et c o r a p l e x i sunt, et cum legitima atque 
competenti poeaiteatia iavitatos in Ecclesiam pro-
d u x e r u n t , tum t e m p o r e quoque suo stationem et 
l o c u m e i s i n t e r f i d e l e s ( i ) , i Q t e r v e n i e n t e s o l u m r a o d o 

oratione, una cum maauum impositione, dederunt: 
i d quod ita e x coastietudine longa i a Ecclesia 
observabatur. Quam coaauetudinem primua Cy-

NICEPHORI CALLISTI 
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ΚΕΦΑΑ. B f . 

Ά ς οί τότι τών έχχλνσίών ήγιμόνις τους έν 
τώ χατά Δέχιον δίωγμώ παρχπισόντχς μ ι τ ' 
αξιόλογου μιτανοίας προσίιντο. 

Πολλών έν τοίς προλαβοΰσιν διγωμοίς, τών μίν 
γιννιχώς παραταξαμένων, χαί τό τής νίχυς βρα-
βιίον χλνρωσαμένων, τών δέ χαί κλιίστων τώ άγτν-
νιί τής ψυχής όμόσι μίν τοίς χινδύνοις χωρούν-
των, ούχ ιίσάπαν δέ fiptiv οίων T C όντων, χαί δια 
τούτο έπιθυόντων, χαί τό θιίον σέβας έξομννμένων, 
λωοήσαντος τοϋ διίνοΰ, οί χαχοϋ γένοιντο διαγνόν-
τις, διινώς τι ίπλήττοντο, χαί πολλώ έχρώντο τώ 
μιταμέλω. Ένθιν τοι χαί τοίς τηνιχάδι των ιχχλι,-
σιών ήγιμόσι προσιόντις, μιτανοιίν ιλιγον, χαί παν 
ότιοΰν πράττιιν έν έτοίμω ίχιιν άνΰσαι. Οί μέν ουν 
θιού οιλανθρωπίαν μιμούμινοι, χαί γννσίως μάλα 
προσίιντο χαί ήσπάζοντο * χαί αναλογώ ry μιτα-
νοία ιίσιχαλούντο * χαί χατά τόν προσήκοντα χρό
νον χαί τής μιτά τών πιστών στάσεως χατηξίουν 
ττρ διά χιιρός μονό ΐύχ$. Έθος τούθ' έχ μαχρού 
'Εχχλοσίά μιμιννχός, ό δή πρώτος Κυπριανός ό 
τής Καρχηδονίων ποιμήν έναλλάττίιν ώιτο διίν * 
χαί μΐ}δ* άλλως ή διά λουτρού τήν πλάνον άποχα-
θαιρομένονς, χαί τους έξ όποιασδ^ποτουν αίρέσιως 
προσιόντας ιισδέχισθαι. Καί οί μέν ούτως ιίχον - χαί 
χαθιχάστην άδιώς τους όθινδήποτι προσιόντα ς 
ασμένως έδέχοντο. 

prianus Cartbagineasis pastor mutandam esse censuit (2), non aliter et lapsos, quam per lavacrum 
exipiaados, et quoscunque ex qualicuaque baeresi restpiscentes, admittendos esse arbitratua. Atque 
ecclesiarum quidem episcopi ita se gerebant, et quotidie propalam perlibenter quoscunque re?er-
tentes suscipiebant. 

391 CAPUT IU. C ΚΕΦΑΑ. Γ'. 
De itnpuro Novato, rebusque ejus ηαιταίίο,βί qum 

ejus fuerit doctrina. 
Romae autem eis temporibua preabyter erat No-

vatua nomiae. Is fastu et jactantiainani aoblatus, 
omaem (ut ia proverbio eet) moverat lapidem, ut 
Romaaae Eoolesiae guberaatiooem consequereiur. 
Ubi autem omaia expertus, n ib i l egit (erat eoim 
tumore, ambitioue, et glori® cupiditate immeosa 
correptus), io desperationem inc id i t : et tandem 
aliud quod faceret non babens, ab Ecclesia se-
ipsum segregaaa, proprios coetus cogere, etoovam 
quamdam bffiresim per defectioaem instituere CCB-
pit : secessionis su® obtentum i l lum preetexens. 
quod episcopi eos qui Deciana persecutione diis 

Πιρί Ναυάτον τοϋ άχαθάρτου. χαί τών χατ ' 
αυτόν δ ιήγνσις · χαί τί έδογμάτιζ ι . 
τΗν δσ τις χατ' έχιίνο χαιρού τ^ 'Ρώμο διατρι

βών πρισβύηρος . Ναυάτος όνομα τώ άνδρί * ούτος 
τοίνυν τύρω χαί διαχένω ρρυάγματι έπαρθιίς, 
πάντα χάλων. τό τού λόγου, έχίνιι τ ή ς χατά 'Ρώ-
μυν Έχχλυσίας ήγήσασθαι. Έπιί δέ πάντα πράτ-
των τού σχοπού διυμάρτανι, τύ^ω γάρ χαί φιλοδο
ξίας ίρωτι άμέτρω χατάσχοτος ών, ιίς χατάγνωσσ 
προύχιιτο · τέλος μ ή τι πράττίιν έχων, τής 'Εχ-
χλοσίας εαυτόν άπορρήξας. ιδία έχχλ*σίαν συνήγι, 
χαί χαινήν τινα έπιχαινουργιίν αΐρισιν ή θολό, πρό
σχημα δήθιν έχων τής διαστάσοως, ότιπιρ τούς 
έπιθύσαντας έν τώ χατά Δέχιον διωγμέ διά μοτα-

sacrificasseat, per coDdigQam poenitentiam io gra- D νοίας αξιόλογου προσίιντο. 'Εν όλέγω δί χαίρω πολ-
tiam recepissent. Brevi saoe tempore permultis 
eeductis, auum sibi constituit conTeoticulum: et 
eorum qui propter aordea Gatbari sive puri (3) 
nomiQantur, ducem se fecit. Gum atitem eum epi-

(1) Exomologesi peracla scilicet. 
(2) Placuit boc etiam plerisque omnibue Africae, 

NumidisB, Mauritaaiaeque epicopia. Ipsum etiam 
beatura Hilarium aliquaodo nujusseatentiee fuiaae, 
ut ab Arianis baptizatos non reciperet. oisi ruraus 
ab orthodoxis baptizareatur, palam scribit Hiero 
nymus. Ab hoc ctogmate bodie dissentit Ecclesia, 
et iteratiooem baptiemi prohibent imperiales oon-
abiutionea. Neo aatia eaaet tutam eam aperire de 

λούς απατή σας. ύ^' εαυτόν συνίστν σννέδριον χαί 
τών διά ρυπαρίαν Καθαρών όνομασθέντων χαθί-
στατο άρχυγός. Έπιί δί χαί τής Ιχ πολλού οίλ^ς 
ίιρωσύν«]ς αύτώ μιτέχιιν έχρήν, δύο τών τινας έαυ-

eacris caBremoaiis feoestram, ut aaeerdoa impias 
nibi l agere credatur. Quam opinionem obtinuere 
DooatisteB, aed enim ia Poloaia niine quoque epi-
scopi, bominesab Orientalibus sacerdotibus qua-
les aunt in Moscovia et Russia omni baptixatos 
denuo tingunt, iltis adjectis verbia, Si nom es 
bapiizatus. Adfui jpse ablaHoni bajasmodi taa-
ceptor. 

(2) Per o*tiphrarin yidetioet. 
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τού άχσσηΟας οάμαα* τής εαυτών σωτγρίας άπ-
ιγνωχότας, τροίς έξ Ττβλίβς άοανιίς μτπστιλλιτο 
έπισχόπους *Ις >ώμχν, άχλάστονς πόντο χαΐ άγροι-
χιχ συζώντας · χαέ ί πρόοασις ιύλογος, * » γι, 
οχσί, τήν μτταξύ έχιίνου χαι τών έπισχόπων έχ 
παλαιού ο\αλύσωσιν Ιχβραν μισίται γινόμινοι. Και 
οί μέν $χον άπλότοτι γνώμος μ* τι τών τοϋ πλάσ
ματος έν νώ Φέμινοι. Έγχλιισσιίσιν ούν βίον έττή-
γόν τίνος τής έχιίνου συμμορίας, μέσο χαι χραι-
πάλ« χιχαρωμένοι, χικρών ιιχσνινφ έπιόισιι έχι-
σχοπής έχιόω παροχοιν αξίωμα. Οί μέν ούν χαί 
άχοντις σοόδρα έχβιβιασμένοι, τας χιίρας έχιίνω 
έχιοοντο · τήν χαρ» ο* ούτος ώς έόοχιι άνοσίως 
λαβών, άντοποαίτο τούτος, χαί duxdixtiv έχιιράτο * 
άνθρωπος, ώ χαί τό οίς Χριστόν πισττϋσαι πρόσα-
σις ό Σατανές ?ν ένσχννώσας ούτω. Κατοχούμινος 
γάρ ύπό τών έπορχιοττών νοσω πιριέπισι χαλοπή -
ώστ* axooavtio-ooi προσό*όχιμον όντα, τό ύόωρ αί
τησα* λαβείν · ό χαί έν avrj τή χλϊνχ $ έχιιτο πι» 
ριχυόΤιν, ό*ή9ι* έβάπτιζιν · iryc χρή το τοιούτον 
/λάκτισμα όνομάσαι * ό γο ούΛ τών λοιπών τής 
'Εχχλοσίας συμβόλων ήξίωτ·, ών χροών τούς τοιού
τους μιταλαμβάνιιν χατά τόν τής Έχχλχσίας 0 ισ-
μόν. 'Αλλ* αύαΐ ύχό έπισχόπων, τήν νόσον ό*ιαουγών, 
έσγραγίοσο ές ύστιρον. Τούτων όΤα τών μυστιχών 
μή τυχών, «ώς άν αγίου Πνούματος έτυχα; Άλλά 
χάν τώ χαιρώ του διωγμού δειλία σχιθιίς, έξώμνυτο 
τήν τοϋ αρισβυτέρου τιμήν. Ύχό γάρ τών σ*ιαχο-
νων άξιούμονος, όσα θέμις όροι βοχθι» άσΊλοοίς, 
έν χαιρώ τώ τών ό*ιωγμών έχιχουρίας μάλιστα 
χρήζουσι, τοσούτον άχέσχι χτιθαρχήσαι, ώς χαί 
χαλιπαίνοντο άχαλλαΓ Γίσσαι, χαί μή τοϋ λοιπού 
πρισβύτιρον έσέλαν ιιναι, έτερα γιλοσοοία τά χατ' 
αυτόν επιτρέποντα· Καί άλλο σι τι άπφ£ον παντα
πασι ό\ιπράττχτο. Ποοών γαρ προσσοράς, ώς έθος 
ίιριϋσι χοαίν, irra αράς τήν τοϋ άρτου μττχόοσιν 
γινόμινος, έπιο*ισούς έχάστω τό μέρος, όμνυαν τούς 
ταλαίπωρους ήνάγχοϊιν, άντί τού μιτ' ιύχαριστίας 
λαμβάνιιν * χατέχων γάρ χαί άμγω τάς χιίρχς του 
λαβόντος, ού πμοτορον avm έως ταύτα όμόσαιι» * 
χρήσομαι γαρ τοές έχιίνου ρήμααιν" Όμοσόν aof 
χατά τού θάματος χαί τού σώματος τοϋ Κυρίου 
ημών Ίΐσοϋ Χριστού, μα σιχοτί μι χαταλιχτίν χαί 
έπιστρέψοι προς Κορνήλιον · "Ρώμχς ό** ούτος έπΐ-
σχοχος. Οί σο άθλιοι έχιένοι, ου χρότιρον άχο-
γούοντο, ιί μή χρότιρον έχιίνω όΤήχατχρώντο - χαί 

1 άντί τοϋ 'Λμήν ιϊπιίν, τό μή έχανήχοιν Ιλογον. 
Τούτου τήν χαχίαν χαί τό χαχόοθις τής αίρέσιως, 
Μάξιμος πρισβύτιρος χαέ Ούρβανός, Ο'Ί ς τόν Χρι
στόν νταρρΐσιασάμονοι, σοξαν τι ούχ έλαχίστχν έχ 
τοϋ ομολόγησα! χαρπωαάμονοι, Ιτι όι Σιφώνιο ς τι 
χαί Κιλιρίνος χαί ούτοι τόν ίσον αγώνα ό*taopa-
μόνπς, πρώτοι οο^άσαντις, πρώτοι προσιόντις, 
ός θρίαμβον έπί μέσου τής έχχλχσίας προντίθουν. 
Τών Α χιιροτονοσάντων οντά ιΐς ούχ ιις μαχράν 

§TaJesolim Gliniei dieU. 
Easeb. l i b . cap. 43. 
(kMifinDationem hoc oune vocamai. 

(4) Λντου Λ μή τυχών, πώς άν τοϋ αγίου Πνιύ-

Α s c o p a i i dignitate, qnam fmntopere dodom adama-
•era^poliri oporteret,per daosquosdam seclm*ax 
homines, qoi salutam soam p r o r s o s jam despera-
rant, tres ad se Romam obscari aomints ex ItaKa 
episcopos, eosqoe simplicibos atqoe adeo rnsticis 
moribus,ad simnlandam etdissimolandQmMilieet 
minime idoneos, perfcrabit: illo spleodido pras-
textu usos, ut i p s i , partibas sois interpositis, me-
diatores inter se et episcopos, Teteres simultaies 
et inimicibas compoaerent. Uli porro, propter ant-
moram simplicitatem nibil tale Teriti, ad eum τβ-
nere. Ibiei» in conclavi conclosis q u i d a m ex ejus 
sodalitale, per animoram crapula» et ebrietatis gra-
T e d i a e m , T i m afferant, et i m a g i D a r i a m a n o a m i m -

positione e p i s c o p a l e m dignilatem h o m i Q i coaferre 
3 cogunL Qaod sane ilii, vel inviu, vi atque nec«s-

sitate adducti, fecere. Et Novatae hoaorem eam, 
q a e m tam scelerate, ut Yidebatur, consecutus 
foera^usurpabat, eamdemque c o a t r a obtrectatores 
defendere parabat: bomo, in quo Satanas domi-
cilium babens, Gbristi nomen et fidem ad praetex-
tum, saltem uteretur (I). Cam e a i i a ab exorcistis 
de fide instituerctar, morbo est correptus gravi : 
cutnque jam in exspeetatione mortis esset, aquam 
petiit,qua i o ipso lecto, ila ut decambebat, perfu-
sas, baptizatos scilicet est: si quidem tinctionem 
bujasmodi bapusmam rocarelicet. 392 Sedeoim 
ille postea reliquis Eeclesis sjmbolis a tque ca?re-
mooiis (t)9 q o i b u s ad eam modum tincti jaxta Ec-
clesiflB aancuoaes u t i solent, m i n i m e d j g a a s est 

£ habitas; neqae cam eoQTalaisset, signaculam ab 
episcopo deinde recepit (3). Porro cum mjrstiea 
hojosmodi symbola non sit sortitus (4), quomodo 
Spiritum sanctam est assecatas ? Sed et persecu-
tionis temporibas, per Umiditatem. presbyteri ho-
norem abj uravit.Postqaam euim a diacoois rogatus 
est, ut peiiclitantibiis fratribus, in tormeotoram 
dUcritnine maxime aoxilio iodigentibas, ila ot sa-
cerdotem deceret, praasto ade&aet: taatum abest 
ut iltiftsit obseca tos , ot cam indignatioDe magna 
se sabdaxerit, et de caetero p resby te r esse nola-
erit.aliad seilicet pbilosophJ«geouss«culas.Aliam 
qooqua abaurdam admodum rem in se admiait. 
Com enitn oblationes offerret, qui mos sacerdotibos 
est, et jam ad distribationem panis perTenisset. 
data coilibet parte sua, pro eo qaod eotn gratia-

^ rom eam actiooe perapere debebant, jarare mise-
roscoegit: atramque eoim percipianUam manum 
comprimens (5), D O D prias eas retnisit, quam 
joratamab eis esset (a tar autem verbis ejus eoii-
ceplis): Adj o r a mibi per sanguinem et corpus Domiai 
Dostr i Jesu Christi .nanqaam te a m e discessurum. 
et ad Cornaliam ( R o m a n a s hic fail episcopus) 
reditaram esse. MiseH autem iili non prias qaod 
acceperant, degastarant, qoam se 011 d e Y O T e n m t : 

ματος ίτυχιν; E o s e b i o s . 
(5) Ea tempestate laicis etiam enchahstia in 

maous dabatur: quod postea in Eccle&ia est mu-
tatom. 

Iv 
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CAPUT VI. 
De Dionysii epistoUs de pcenitentia: et nova narralio 

de quodam Serapione, qui in pcenitentia sacro-
sancta mysteria, extremum spirttum agens, per-
cepit. 
Ad Fabium eum (1), io Novati sectam al iquan-

tulum inclioantem, quem modo d i i imus , divinus 
vir Dionysius acribens, plurima de poenitentia 
disserit: et martyrum certamina jam inde ab in i -
tio disoernena, sicuti et nos expoauimua, atque 
alia multa afferena, adrairatiooe quiddam dignum 
raemorat, quod hoc quoque loco tempestive refe-
rendum duxi . « Unumtibi , iaquit, exemplum quod 
apud noa evenit, exponam. Serapion quidam no-
biscum fuit senex fidelis, et q u i sine crimine ad 
multum vixisset tempus, persecutionis autera tem-
pestate lapsus esset. Is aaape quidem ut recipere-
tur obtestatua fuerat, aed nemo i l l i advertit aoi-
mum. Idolis enim sacrificaverat. Morbo vero 
deiade oppressus, tres continuos dies sine voce et 
sensu jacuit : paululum vero viribus recuperatia, 
quarto die nepotem ex filia ad ae vocavit, et, 
Quandiu me tandem, inquit, ο f i l i i , distinetis ? 
accelerate, quaeso, et me quamprimum absolvite, 
presbyterorumque aliquem tu ad iue voca. Hie 
dictis, rursum obmutuit. Puer cursu ad presbyte-
rum contendit : erat autem nox, et ilie eeger de-
cumbebat. Quapropter cum ad aenem veaire noa 
posset, mandatumqtie a me baberet, ut e vita de-
cesauri (2), ai opus esset, et maxime ai antehac 
suppliciter precibus id flagitaaaent, ut scilicet eo 
meliore spe fatis coocederent, absolverentur : 
paululum puero Eucharistiee dedit (3), infundere 
atque instillare id in os seni jubens. Puer r ed i t : 
30β c u m n o n tooge abesset, priusquam ad i l lum 
ingrederetur, erigens se rursum Serapion. Ve-
nisti , inquit, fili ? Presbyter quidem venire ad me 
non potuit : attu celeriter, quod jussus ea perfice, 
et me dimitte. Instillavit ei puer Eucharisbam, et 
simulatque oriejus infudit, atqae ille paululam id 
glutieado demisit, confestim reddiditapiritum. An 
non aperte conearvatus eo usque in vita perman-
sit, donecabsolveretur.peccatisqueper multaquae 
egit bona opera exstinctis, coDfiter iposaet ? » Haec 
de Serapione. Idam porro Dionysias epistolam 
aliam de poenitentia ad iEgyptioa scripsit, in qua 
judiciuoi suuoi de lapsis, ordines eorum etdiscri-
mina persequens,expooit. A l iamrursum, eamdem 
inscriptionem de poenitentia babentem, ad Cono-
nem episcopum Hermopolitam. Al iam praeterea 
cohortatoriam ad gregem auum Alexaadriaum. Est 
item ejus alia epistola ad Originem, de martyrio : 
alia ad Laodicenaes, q u o r u m episcopua fuit The-
lymidris : aicuti aiia etiam de poenitentia, ad Ar-
menios, q u o r u m ecclesi© prafuit Merdazanea. 

(1) A l i i Fabianum nominant. 
(2) OlimmoriturisquoqueEucharisti© communio 

permisaa. 
(3) Audio quod dicant, myeticam benedictionem, 

ai ex ea remanserint in sequentem diem rel iquia, 

CALLISTI 1 1 4 4 

Κ Ε Φ Α Α . ς* . 

Π ι ρ ί τ ώ ν ε π ι σ τ ο λ ώ ν Δ ι ο ν υ σ ί ο υ τ ώ ν π ι ρ ί ρ. f τ ά 
ν ο ι α ς * χ α ι ξ έ ν ο ν διήγημα περί τ ί ν ο ς Σ ι ρ α -
π ι ω ν ο ς . μ ι τ α ν ο ή σ α ν τ ο ς χ α ι ρ ι τ α σ ^ ό ν τ ο ς τ ώ ν 
θ ι ί ω ν α γ ι α σ μ ά τ ω ν έ ν τ ι λ ι υ τ α ί α ι ς α ν α π ν ο α ΐ ς . 

Τού τω σ*€ αύτώ τ ώ Φαβίω ήρεμα πως ύποχα τα -

χλινομένω τ ώ Ναυάτου σ χ ί σ μ α τ ι χαι ό νύν ιίρτομι-

νος θιϊος άνήρ Διονύσιος έπιστέλλων, π λ ι ί σ τ α π ι ρ ί 

μιτανοίας διέρχιται * τούς τ ι τών μαρτύρων αγώνας 

άνω θ ιν διαιρώ*, ώς χαί ήμιίς όΝιλάβομιν χαί άλλ ' 

ά τ τ α έπάγων * ίν οίς χαί τ ι θαύματος άξ ιον ίστορι ϊ , 

ο χαί τ $ παρούση πραγματεία συν τά τ τ ι ι ν ούχ άχα ι -

ρον ήγτομαι. Α έ γ ι ι δε ούτως * « Έ ν δί σοι χ α ί τούτο 

παράδειγμα παρ ' ήμίν συμβιβι»χός ί χθήσομα ι . 

Σιροπιών τ ι ς ί ν έν ήμίν π ι σ τ ό ς γέρων, άμ ιμπ το ς 

| μέν τόν πολύν ό*ιαβιώσας χρόνον, έν δε τ ώ π ι ι ρ α σ μ ώ 

ποσών. Ούτος πολλάκις έό*ιίτο * χαί ούόΊ ίς προσ-

ι ί χ ι ν αύτώ * χαί γάρ έτ ιθύχι ι . Έ ν νόσω σ ι γ ι ν ό -

μινος, τρ ιών έξης ήμ ιρών , άοωνος χαί αναίσθητος 

ό Ί ι τ έλ ισ ι . Βραχύ δε άνασσ-ήλας, rf τετάρτη προσ-

ανιχαλέσατο τόν θυγατριό*ούν * χα ί , Μέχρ ι μ ι τίνος, 

οΐ }σίν, ώ τέχνον, χατ έχο τ ι ; Δέομαι, σ π ι ύ σ α τ ι , χαί 

μ ι θάττον άπολύσατ ι . Τών πρεσβυτέρων τινά 

κάλισον. Κα ί τ αύ τα ι ιπών , πάλιν ί ν άοωνος. 

"Εδραμεν ό παις έπί τόν πρισβύτιρον. Ν ύ ξ δε ην · 

χάχιίνος ήσθένιι · άριχέσθαι μέν ούν ούχ έο*υ-

νήθΐϊ * εντολής ό*ι ύπ ' έμού διδομένης τούς άπαλλατ-

τομένους τού βίου, ι ί ό*έοιντο, χαί μ ά λ ι σ τ α ι ί χαί 

πρότιρον ίχ ι τ ιύσαντ ις τύχο ι ι ν , άο ί ισθα ι * ίνα ιν ίλ-

πίό*ις άπαλλάττωντα ι , β ρ α χ ύ τή ς Ευχαριστ ίας 

ι έάωχι τ ώ πα ιοαρ ίω , άποβρέξαι χ ιλ ιύσας, χαί τώ 

πρισβύτη χατά τού στόματος έπ ι σ τά ξα ι . Έαανήχιν 

ό παίς ρέρων * εγγύς ο*ι γινομένου πριν ιίσιλβιίν, 

άνινέγχας πάλιν ό Σ ιροπιών , τ Ηχις , ί ο * , τέχνον ; 

χαί ό μέν πρισβύτιρος έλθιίν ούχ ^ό*υν^θο * σύ 

δε ποίησον ταχέως τ ό προσταχθ ίν , χα ί άπάλλαττέ 

μ ι . 'Αχέβρ ι ξ ι ν ό παίς * χαί άμα τ ι έ ν έ χ ι ι τ ω στό-

ματ ι * χαί μιχρόν έχιίνος χα τοβροχθ ίσας , ιύθέας 

ιο*ωχι τό πνιύμα. τ Α ρ ' ούχ έναργώς όΊτηορήθι ι , χαί 

παρέμιινιν έως λυθή, χαί της α μ α ρ τ ί α ς Ιξαλα-

•θ ι ί σης έπί πολλοίς οίς ίπραξ ι χαλοίς, όμολογνθήνοι 

ό*υνυθή ; ν Ταύ τα μίν π ιρ ί τούτου * ό οΤ'αύτός Δ ιο

νύσιος χαί το ίς χ α τ ' Α ίγυπτον άλλ*ον π ι ρ ί μττανοιας 

yράψει, έν ή τ ά οί ό*οχούντα πιρί τ ώ ν παραπιπτω- ^ 

χότων έχ τ ίθ ι το ι , τ ά ξ ι ι ς αυτών χαί δ ι α ί ρ ε σ η ς ύπο· , 

τ υπών . Καί τ ώ τή ς Έρμουπολιτών Κόνοινι άλλτον I 
στ ιλλ ι ι , Πιρ ί μιτανοίας χαί αυτή τήν έπιγρασήν 

έχουσα * προτρεπτική δ'ετέρα πρός τήν χοτ* 'Αλ ι -

ξάνδρειαν ποίμνην αυτόν . 'Επί ό*ί τούτοις χαί ή πρός 

Ώριγένην γραψεϊσά έστ ι π ιρ ί μαρτυρίου * χαί το ίς 

χατά Ααοο*ίχιιαν, ών ποιμήν θ«λύμιο*ρις έαίσχοπος 

έγνωρί ζ ι το * ώς ό*ι χαί τοίς χατ ' Άρμον ίαν πιρί . 

μιτανοίας * ών ί ρ χ ι ν ί ιρώς Μιρουαζονης όνομα. 

Καί Κορνΐ}λίω δε τ ω χατά 'Ρώρυν γράα ΐ ι ό Ί ξ ά μ ι — 

νος τήν χατά Ναυάτου έχιίνου έπιστολήν * ω ν κ ά τ -

ad eanctificationem inutilem ease. Sed i n a a n i i u C S 
haac dicentes. Non eoira aliua fit Cbristus, neqao--—• 
aanctum ejuscorpusimmutabitur.sed beoediotx) 
nis virtus et vivifica gratia perpetua manet i n i i l o ^ - - -
Cyrillus ad Galosyrium episoopum. 
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σαλοί παράχλοσιν :-"*c·..£-/« ύπό Έλίνου, Ταρσού 
της Κιλιχίας ίπισχοποΰντος, φιρμιλιανού T t τού Μ 

Καππα•'' νια, χαί τοί χατά Παλαιστίνων θιοχτί-
οτου, ώς όν έπί rijw χατ' Άντιόχιιαν σύνοοΌν ΰπαν-
τίσοι · όπου ό*ί τινι; χρατύνιιν τό χατά Ναυάτον 
i-:i,xv.;,t σχίσμα. ΈπιστΛλιι πρός τούτοι -ιη 

νυθίναι αύτώ, φά£ιον μίν χιχοιμίσβαι, ΛJ;:J οτρια· 
νόν Λ οΊάίοχον ίχιίνου τ£ Ορόνω τίς Άντιοχιία; 

χαταατίναι. I l i i i ί: τον ίν Ίιροσολύμοις αιίτοίς 
ρήμαν ταύτα όΊι'ξιισιν · « Ό μίν yap θαυμάσιος 
'Λλιξανσ'ρος iv φρουρά γινομινος, μαχαρίοις άνι-
«ταύσατο. η Έξ ίς χαΐ frtpat ίύο τοίς ίν Γ·.·-ν.-
'ιατνπούνται, ών ώ μίν πιρί ιίρι-νβς, β Ο'ί πιρί 
μ»τ»νοίας τίν ίπιγραιρίν ϊσχον. θατίραν ίι τοις 
α'-·.-. i · . ; ! ' , ' ) · , « : » : ; , TJJ TOU V . . . τ ν , Οθξ>) ΙΤΙ συμ-

-ριρομίνοις · οίς ο'ί χαί μιτατιθιϊσιν hri τ ί ν 'Εχ· 
x iWav αλλάς ϊπιμπι ίύο • χαί άλλοις Λ πλιίο-
τ ι . ίπιστΰλων, μιγίση-ν ώ·ιλιιαν χαταλί-
λοιπι. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. 

ιί · · · · ' τ οΰ χινΐ|9ίντος τςνιχαύτα ζτβτίματος 
πιρί τοϋ βιίου βαπτίσματος* χαϊ ώς χατ ' 
«χιίνο χαιροΰ 'ιγύνΐ) Σαβίλλιος. 

Κορνηλίου οι τίς Υ-.nr,, προίσρου τόν βίον 
ίπτολιπόντος μ*τά τρίτον ϊτος, Λούχιος χατϊστί) 
σΊάίοχος · ός μνσίν οΰο" όλοις έπτά <: ν Γ: ι; ριτίσας, 
Στέφανον ίσ/ι οΊάσΌχον * ΰ ο'ί Στίφάναι Διονύσιος 
τίν πιρ'ι τού βαπτίσματος πρώτυν σ/ιίιάζιι έπι· 
στολήν. Τού yap τίς "Α;ρων Κυπριανού πρώτου 
σΊά λούτρβυ προσίισβαι τούς άπό τών αίρίσι&ιν 
ίχοντας όΊΐν ηγουμένου, Στέφανος μί παρά τό 
χρατίσαι ϊβος νι&ιτιρίζΊιν ίλιγιν · άρχιίσβαι ti -f. 
σΊά χ·ιρός «li-jr§ μ·*?» ""ί ' * · "β'""» ύπίρ 
τούτου άγανκχτουντι, Διονύσιος πλιίστα γράφων 
οΊιχμιλιίτο ' χαΐ τέλος ίσαλου, ώς άρα τοϋ ·Ί·:·;·Λ;Ί 

λκλοι̂ ηχοτος, χι πανταχόσι ίχχλι-σίαι τ ίν χατά 
Ναυάτον νωτιροποιίαν άποστρα^ιϊσαι, ιίρι-νην 
•--•/'•' πρό; ίαυτάς. Vpifu ii ''•>·}ι. » "ΙσΟι Λ νύν, 
•j'h'91. ότι άναινται πάσαι αί πρότιρον οΊισχισμέ-
ναι χατά τι τ ίν άνατολίν έχχϊι-σίαι χα'ι ίτι προ-
σοιτιρηι * χαϊ πάντι; ιισιν όμόφρονι; οι πανταχού 
«ροιστΰτις, χαίροντι; χαβ' ύπιρβολίν ιπί rp παρά 
ΒρΟσόΌχίαν ··.£. Λ ν r. yivoaivr. ' ΛΓ, ι.·—.·',; ίν 'ΑνΤΙΟ-
/ ΐ ' . β . θιόχτιοτος ίν Καισαριία, Μαζαβάννς ϊν 
Λ [ο, Μ ·•·,•••: tv Tupu, χοιμηθίντος Άλιξάνορου, 
ΊίΛιοσ'ωρο; ίν ΑαοσΊχιία, άναπαυσαμίνου θηλυμί-
'.-;>. "Ελινος ίν Ταρσώ χα'ι πάσαι αϊ ϊχχλ-νσίαι τίς 
Κ · · -· - · - φιρμιλιανός, χαί πάσα i ΚαππαόΌχία. 
Τοϋ; '/άρ πιρι^ανιστίρου; μόνου; τών ίπισχόπων 
ώνόμασα, ίνα μίτι μίχος τ$ ι.τ<σ-ο<ί, μίτι βάρος 
προσάψω τώ λόγοι. Αί μίντοι Συρίαι όλαι χαί ί Αρα
βία, οϊς ίπαρχιίπ ίχάστοτι χα'ι οί, νύν ίπιοηί-
Λατι · ί τι Μισοποταμία, Πόντο; τι χαί Βιβυνία · χαϊ 
σννι/.ον-ι ιίπιϊν, ά/άλλιώνται πάντις χαί πανταΧού, 

όμονοία χαί «ριλαοΊλ ί̂α -Γ·,;>;·.·.··.; τόν θιόν. ι 
Στι-ράνβ) μίν ό*ί ταύτα i Διονύσιος · τώ Λ μιτ' αυτόν 
ΖΟττ'·. ίιυτίοαν ο Διονύσιος πιρϊ τοΰ βαπτίσματος 
γράιριι ίπιστολίν, r< ταύττ; Στι^άνου τι χαί τών 
λοιπών τίν χρίσιν ι'μραίνοιν. Έπιστάλχιι μίν ούν 

, Sc r ips i t q u o q u e a d C o r a e l i u n i ».·.η· ·· e p i s c o p a m , 
c u m .11. eo advorsus iNovatum accep i s s e l ep i s t o -
l a m . C u i e t i am n i g o i i l c a l , r o g a t u m se esse a b He-
leno Tars i Cil icia?, et a F i r m i l i a n o C a p p a d o c u m , 
oec ηοα a Theoc l i s to Pa l t e s t ino rum ep incop is , ut 
A n l i o c h e n a m s y n o d u m adire t , ub i n o n n u l l i o b t i -
i i - v a tqne c o a f l n n a r e Novat i bf f iresim c o n a b a n -
tnr . Iod icat e i d e m i l l u d q u o q u e . F a b i u m q u i d e m 
o b d o r m i v i s s e , D e m e l n a n n i n vero p r o eo ecc les im 
Anl iochenf f i pr iB fec tum esse. De H i e r o s o l y m i l a n o 
au t em ep iscopo a d e u m hisoe verbis ec r ib i t : 
<< A d m i r a o d u s i l le A l e x a n d e r i n corcere fe l ic i ter 
est de functus . » Deinde et a l ias duas ad H o m a n o s 
sc r ips i t ep is to las , a l t e r am de paoc, a l l e r a m de 
p c c n i l e o l i a . A l i a m i tem a d eos q u i i b i fldem sunt 
coafees i , Novat i o p i n i o n i adhucadh f f i r en tes : et a d 
eosdem r u r s u m , c u m ad E c c l e s i a m esseot rovere i , 
a l i as d u a s . A d a l i o s q u o q u e p lures l i t ter is d a l i s , 
p l u r i m u m o m n i b u s at tul i t u l i l i t a t i s . 

3 9 7 CAPDT VII. 
/'f quxstione tum lemporis de divino bapliimate 

coorta, et ut tum Sabelliui sii coortut. 

Por ro c u m Corae l ius R o m s p o s l t e r t ium a n -
DUITI ep i ecopa lus su i decessueet , Luo ius e i est 
sulTlectus : q u i n o n io tegr is «eptem mens ibuR E c -
c les ia a d m i n i s l r a t a , S l e p b a n u m habu i t successo-
r o m : a d q u e m D i o a y s i u s p r i m a m d e b a p l i e m o s c r i p -
sit e p i s t o l am . C y p r i a a u s q u i p p e A f e r p r i m u s o p i n a -
lus e s t , opo r l e r e e o s q u i ab b s r e i i c onve r l e r en tu r , 
l a r a c r o e z p i a r i et r e c i p i . S t epbanus con t ra n i b i l 
ea i n re prte ler r e c e p l a m conaue tud iDem D o v a n -
d u m esse d u x i t : suff icere sc i l i ce t ία eis ve ler i 
more orat iODem s o l a m , c u m m a n u u m i m p o s l t i o n e . 
Itaque a d e u m angre d i s t e n s i o n e m cam feren lem 
Dionysiu» p l u r i b u s sc r ips i t , e i poe t re ino cer t io -
r»m e u m f.n-.it. perseout ione s o p i i a , eccleeias o m -
nes, novis r ebus N o v a u r epud ia t i s , pacea i i n l e r se 
habe re . V e r b a e j u s h e o e u n l : « Sc i l o u u n c . fraler, 
Or ien la les a l qne e t i am ul ler iores ecolesiae, q u m 
an t ea d i s s i d e b a n l , a d u n i l a t e m esse redactas , o m -
nesque ub i qne e a r u m an l i s l i i e s unanime» o l c oo -
s e n i i e n l e s s u p r a m o d u m d e p a c e e t c o n c o r d i a , q u e 
p r s t e r e sspec ta t i onem acc id i t , leetarj. U e m e t r i a -
n u m in p r i m i s A n t i o c b e n u m , Tbeoc t i a lua i Cassa-
r i i M i - c i n . Uazabaoem.TUiense iD, A l e x a D d r i d e f u n c l i 
sucoesBoreui , Mar in i i iD T y n u m , c n m A l e x a n d e r 
obi isset , U e l i od o rum L a o d i c e o s e m , q n i m l o c u m 
T h e l y m i d n s eubrogatus c s l . He l enum Tarsensem, 
et eccles ias Q l i c i i e omnes , F i r m i l i a n u m , et C a p -
p a d o c i a m o m o e m : p r w c i p u o * e n i m e p i s c o p o r u m 
n o m i n a v i , oe ep is lo la l ong i o r H a l , neve mu l t i i i 
v e rb i s s im mo les i i o r . Sed et u n i v e r s s S y r i a i et 
Ar.il.rn·. qu i bus semper a l i q u i d suppcd i l a t i s doc-

tr in. i - . et ιι e t i am gcr ips is l is . Mesopo t am ia i p s a , 
P o n l u i , B i t b y o i a , e l (ut seme l d i c a m ) e x su l t aa t 
ub ique omnes , c o n c o r d i a et f ra lorna char i ta te 
g l o r i f i can tesDeum. · H s c D i o n y s i n s a d S t e p h a n u m . 
A d X y s t u m au t em , q u i i l l i success i l , s e c u D d a m d e 

http://Ar.il.rn%c2%b7
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baptismo episfolam idem dedit, Stephani et reli-
quorum judicium ia ea osteadens. Soripserat 
namque Stephanus prius de Heleao et Firmil iano. 
omnibusqne tlaitimis populis, 398 8 6 c u m ^ l i s 

noa communicaturum, eam ipsam ob causam, 
quod baereticos rebaptizarent. « Et considera, i a -
quit, m a g D i t u d i n e m rei. Certum enim est, de ea 
tn maximis episcoporum conventibus, ut audio, 
deoreta eaae facta, videlicet, ut qui ex baereticia 
per poeaitentiam convertuntur, pr imum de recta 
fide percatecbesim instituaatur, deiadeabluantur, 
veteris et impuri fermenti depoaeotes sordes. » 
Et paulo pos t : « Quia et dilectis nostris compres-
byteria Diooysio et Pbilemoni, qui antehac suffra-
gatores Stepbani fuere, cum ad me de hisce rebus 
scripsissent, prius quidem paucis, nunc autem 
pluribus respondi. > Et de baptismo nunc bacte-
nus. De hwresi autem Sabelli (1), qua3 tum emer-
g e b a t , meatiooem faciens, « De dogmate, inquit, 
quod Ptolemaide, qu® una ex quinque civitatibua 
est, recens orto, impio prorsus, qaippe qaod mul-
tam blasphemiam io omaipotentem Deum,Patrem 
Domiai nostri Jesu Chrisl i , m u l t a m infidelitatem 
io unigenitum ejus F i l ium, primogenitum omnia 
creaturee, inbumanatum Verbum, iosensibilitatem 
autem Spiritus aancti continet, oum utrinque ad 
me pervenissent et decreta, et fratres disputaturi, 
quaedam scripsipro vir i l i mea, Deo suppeditante, 
explaaatiua exponens omnia. » 

CAPUT VIII. 

De visione qux Dionysio apparuiU 

In tertia epistola de baptismo, quam ad Pbile-
monem presbyterum Romaoum scripait haec re-
fert: « Ego vero etiam in scriptie, et traditionibus 
haereticorum lectione versatus sum, opinioaibus 
eorum impurissimis aliquantum aotmum meum 
polluens, utilitatem autem i l lam ab eis capiens, 
ut faciliua eos apud me ipsum refellam atque re-
pudiem, magiaque eiiam exaecrer ac detester. At-
que equidem frater quidam presbyter ab eie le-
gendis me aroebat, quod Tereretur, ne in coeno 
malitia? uoa cum illia involverer, neve anima mea 
novam et perniciem oontraberet. Eumque cum 
vera dicere aentirem, 399 v i s i o quffidam divi-
nitus exhibita et τοχ me confirmavit. Diaerte 
namqueetclare maodavit,dicens: Omnes versato, 
quos-in manus acceperis, libroa : disquirere enim, 
oastigare et explorare omnia potes, qu® tibi etiam 
ab initio fidei complectendae causa fuit. Visionem 
eam accepi apostolicae voci congruentem, quae flr-
mioribua d i c i t : Estote apectati atque probati t ra -
pezitee (2). » Deinde cum quffldam de baeresibua 
omnibus dixiaaet, talia infert. 

(1) Negayii ia, Christum Fi l ium Dei et primo-
geoitum omnis creaturae esse : simulque Spiritue 
saacti intellectum ademit. 

πρότιρον χαί π ιρ ί 'Ελένου χαί Φιρμιλιανού, χαι 

πάντων τών όμορούντων εθνών, ώς ο ύ Λ έχιίνοις 

χοινωνήσων ό*ιά τήν αυτήν τούτην αίτ ίαν * έπαο*ή 

τούς αίριτιχούς, οησ ί ν , άναβαπτ ί ζουσ ι . « Κ α ί σχό-

πι ι τ ό μέγιΟος τού πράγματος . "Οντως γάρ δ ό γ μ α τ α 

πιρ ί τούτου γέγονιν ίν ταίς μ ι γ ί σ τα ι ς τών έπ ι 

σχόπων συνόό*οις, ώ ς πυνθάνομαι * ώ σ τ ι τούς προσ -

ιόντας άπό αίρέσιών προχατηχηβέντας, ιΓτ ' άπο -

λούισβαι χαί άναχαθαίρισθαι τόν τής παλαιάς χαί 

άχαθάρτου ζύμης ρύπον. · Καί μ ι τ ' ολίγα * « Καί 

το ίς άγαπητοίς Λ ημών χαί συμπρισβυτέροις Δ ιο · 

νυσ ίω χαί φιλήμονι , συμψήσοις πρότιρον Στ ιοάνω 

γινομένοις, χαί π ιρ ί τών αυτών μοι γράοουσ ι , 

πρότιρον μέν ολίγα, νύν ο*ί χαί ό*ιά πλιιόνων έπέ-

σ τ ι ι λα . ν Καί π ιρ ί μίν τού βαπτίσματος τ α ύ τ α * 

ίμσαίνων ό*ι, ώς την ιχαύτα χαί ή χατά Σαβέλλιον 

αίρ ισ ις έπιπολάρξουσα ίν , ταύτα γησ ι * α Π ιρ ί γάρ 

τού νύν χινηβέντος έν Tij Πτολιμαΐο*ι τής Π ι ν ταπό -

λιως δόγματος , άσιβούς ο ν το ς χαί βλασοημίαν πολ -

λήν κιριέχοντος πιρί τού παντοχράτορος Θ ιού τ ού 

Πατρός τού Κυρίου ημών Ι η σ ο ύ Χρ ι σ τ ού , άπιστέαν 

τ ι πολλήν πιρί τού μονογινούς Παιό*ός αυτού τ ού 

πρωτοτόκου πάσης χ τ ί σ ιως , τού ένανθρωπήσαντος 

Αόγου , άναισβησίαν ο*ί τού αγίου Πν ιύματος , ί λ -

θόντων έχατέρωΟιν πρός έμέ χαί προγραμμάτων , 

χαί τών ο*ιαλιξομένων άο*·λσών, έπέστι ιλά τ ι ν α ώ ς 

ήόυνήΟην παράσχοντος τού θ ι ού ό^ιο'ασχαλιχώτιρον 

ύσηγούμινος. » 

Κ Ε Φ Α Α . Η' . 

Π ι ρ ί τ ή ς ό ρ ά σ ι ω ς ήν ι ι ο * ι ν ό Δ ι ο ν ύ σ ι ο ς . 

Καί έν rff τ ρ ί τη τών πιρ ί βαπ τ ί σμα το ς , ήν Φιλή

μονι τ ώ χατά 'Ρώμην πρισβυτέρω έχτ ίθησ ι , ταύτα 

αησιν * « Έ γ ώ ο*έ χαί τοίς συν τάγμασ ι χαί τ α ΐ ς 

παραόοστσι τών αίριτ ιχών ένέτυχον, τ ρ α ί ν ω ν μέν 

μου πρός ολίγον τήν ψυχήν ταϊς πομμιάροις αυτών 

ένθυμήσισιν, όνησιν ό" ούν άπ* αυτών τ αύ την λαμ

βάνων, τό έξ ιλέγχι ιν αυτούς παρ ' έ μ α υ τ ώ , χαί 

πολύ πλέον βόολύττ ισόαι . Καί ο*ή τίνος άσιλοοό 

τών πρισβυτέρων μ ι άττιίργοντος χαί ο*ιό*ιττομένον 

συμοέρισθαι τ ώ τή ς πονηρίας αυτών βορβόρω, >υ· 

μανιίσβαι γάρ τήν ψυχήν τήν έμαυτού, χαί άληβή 

γ ι λέγοντος ώς ρσθόμην * όραμα θ ιόχΐμπτον προσ-

ιλθόν έπέρ^ωσέ μ ι * χαί λόγος πρός μ ι γονόμινος, 

προσέταξ ι ό*ιαρρήό*ην λέγων · Πάοτν έ ν τύγχαν ι , οίς 

χι ϊρας λάβοις. Διιυθύνιιν γάρ έχαστα χαί σ*οχιαα-

ζ ι ι ν ίχανός ι ι . Καί σοί γέγον ί τούτο εξαρχής χαί 

τή ς π ί σ τ ιως αίτιον. Ά π ι ο Ί ξ ά μ η ν τό όραμα ώ ς 

άποστολιχ^Ι οων^ συντρέχον, TJ λιγούση πρός τούς 

συνατωτέρους, Γ ί ν ι σ Ο ι ί ό χ ι μ ο ι τ ρ α π ι ζ ί τ α ι . » 

Ε ί τα , τ ι νά πιρί πασών ι ίπών τών αίρέσιών, έπ ι γ έρ ι ι 

λέγων · 

(2) Euaeb. l ib . νιι, cap. 7 : « Otnnia legite, q u e 
bona sunt tenele. > Ruf io . : Utile est baaretico-
rum nosse opiniones. 
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ΚΕΦΑΑ. θ'. 

Π ι ρ ί τ ή ς π α μ μ ι ά ρ ο ν τ ώ ν α ί ρ ι τ ι χ ώ ν π λ ά ν η ς * 
f r t δ ί χ α ί π ι ρ ί τ ο ϋ αβίου α υ τ ώ ν β α π τ ί σ μ α 
τ ο ς · χ α ι ό σ α ς έ π ι σ τ ο λ ά ς ύ π ι ρ τ ο ύ τ ο υ 
ί γ ρ α ψ ι ν . 

ο Τον τον έγώ τον κανόνα χαΐ τον τύπον τταρά 

τ ο ν ααχαρέον ημών πάπα Ήραχλά παρέλαβον * τους 

γ ά ρ προσιόντας άπό τ ώ ν αίρέσιών, χαίτοι τοις 

έχχλησιαις αχ οσ Γ αν τ ας. μάλλον Λ ούδί αποσταντας , 

άλλα συνάγισ0αι μέν δοχούντας, χαταμηνυθέντας 

«Μ ώς προσοοιτώντάς τ ι ν ι τ ώ ν έτ ιροδιδααχούούντων 

άπιλάσας τίς 'Εχχλησίας, διομένους ού προσήχατο, 

οως δημοσ ία πάντα όσα άαηχόασι παρά το ίς άντ ι -

διατιΟιμένοις έξέσρασαν. Κα ί τ ό τ ι συνήγαγ ιν αυ
τούς , ού δ ιηθ ι ί ς έπ* αυτών έτερου βαπτ ίσματος . 

Τ ο ν γάρ αγίου πρότιρον παρ ' αυτού τ ι τ ν χ ή χ ι σ α ν . ο 
Κ α ί ίχανώς γυμνάσας τό πρόβλημα, έπισ-έριι λ ί 

γ ω ν - ο Μιμάσηχα χαί τούτο , ό τ ι μη νύν οί έν ' Α ο ρ ι -

χφ μόνον τούτο παρι ισήγαγον , άλλά χαί οί πρό 

πολλού χατά τούς πρό ημών επισκόπους ιν τα ί ς 

πολυανσρωποτάται ς έχχλησίαις χαί ταίς συνοδοί ς 

τ ώ ν άδ ιλσών , έν Ί χ ο ν ί ω χαί Συνάδοις, χαί παρά 

πολλοίς τούτο έσοξιν * ών τάς βούλας άνατρέπων, 

οίς Ιρα χαί ριλονιιχίαν αυτούς έμβάλλαν ούχ υπο

μένω . Ο ύ γ ά ρ μ ι τ α χ ι ν ή σ ι ι ς , -νησίν, ό ρ ι α τ ο ύ 

π λ η σ ί ο ν σ ο υ ά ί θ ι ν τ ο ο ί π α τ έ ρ ι ς σ ο υ . » Ή δ ι ν 

πρώ τη αυτού π ιρ ί του βαπτ ίσματος τ ώ χατά ' Ρ ώ 

μην Διονουσίω εσ τάλη , έ τ ι τ ό τ ι το ίς πρισβυτέροις 

χατ ι ιλ τγμένω. "Ο τ ι δ ι λογιός τ ι χαί θαυμάσιος 

χάχΙίνος, τ ιχμηρασσαι έ ξ ισ τ ι ν έξ ών ούτος γράο ι ι . 

'Εν δ ί TJ πρός έχιίνον επιστολή χαί Ναυάτου μ ϊ -

μ ν η τ α ι ούτω λέγων * « Ναυατ ιανώ μέν γάρ ινλόγως 

άπ ιχνανόμ ιόα , διαχόψαντι την 'Εχχλησίαν, χαί 

τ ι να ς τ ώ ν άδιλσών ι ί ς άσιβιέας χαί βλασοημίας 

έλχύσαντι , χαί π ιρ ί θοού διδασχαλίαν άνοσιωτάτην 

έπιχσχυχλήσαντι · χαί τόν χρησ τό τα τον Κύριον 

ημών Ί η σ ο ύ ν Χρ ισ τόν ώς άνιλιή συχοο^αντούντι * 

χαί Ιπ ί πάσ ι τούτοις τ ό λούτρον άβιτούντ ι τό 

άγ ιον , χαί τ ό ν τ ι πρός αυτού π ί σ τ ι ν χαί όμολογίαν 

άνατρέποντι * τ ό τ ι Πνούμα τ ό άγιον έξ αυτών , χαί 

τ ι ς ην έλπις τ ο ν παραμιέναι ή χαί έπανιλΟιίν 

πρός αυτούς, παντιλώς ο>υγαδιύοντΐ. » Ή γι μην 

πέμπτη αύ τώ πρός τόν "Ρώμης Ξύστον έγράαη * έν 

j j πολλά χατά τ ώ ν αίρ ι τ ιχών ι ίπών , χαί τοιούτον 

τ ι γ ιγονος έχτίΦοται χατ* αυτόν, λόγων · « Κα ί 

γαρ όντως, άδιλοο, χαί συμβουλής δέομρι · χαί 

γ νώμην αιτώ παρά σού . τοιούτου τινός προσιλθόν-

τος μοι πράγματος, δ ι δ ι ώ ς μή άρα σσάλλωμαι . 

Τ ώ » συναγομένων γάρ άδ ιλσών τ ι ς π ισ τός νομι ζό-

μινος αρχαίος, χαί πρό τής έμής χι ιροτονίας, 

ο Ι μ « δ ί χαί πρό τής τού μακαρίου Ήραχλά χα-

τασ τάσοως , τ ή ς συναγωγής μ ι τ α σ χ ώ ν , το ίς Οπό-

γνον βαπτιζομένοις παρατυχών, χαί τών έρωτή-

σοων χαί τ ώ ν άποχρίσιων έπαχούσας, ττροσηλσϊ 

μο ι χλαίων χαί χαταθρηνών εαυτόν, χαί π ίπτων 

πρό τ ώ ν ποδών μου, έξομολογούμένος μέν χαί έξο-

Μ ΡΓΟΤ. ΧΧΙΙ, 2 8 . 

(1) Inde eat, quod buctisqoe reeipitcentes ab 
haerati propalam in eccleaia per recantationem, 

Α CAPUT IX. 
De improbo hxreticorum errore et seductione: item 

de impio eorum baptismo, et quas epistolas ea de 
re Dionysius scripserit. 

Hanc ego regulam et formam a beato nostro 
papa Heracla accept. Ille siquidem quosdam ab 
haeresibus revertentes, quod ab Ecclesia defecis-
sent, sea potius noo defecissent, sed quod con-
Tenire et commuaicare qoidem nobiscum vide-
rentur, iodueati autem fuerant quemdam aiiena 
docentom consectari. qua de causa ab Ecclesia 
erant repudiati, obtestantes eos oon piius admisit, 
quam publice quaa ab adversariis audiviasant, 
omoia exposoisseot (1). Et tum primum ad Eccle-

g siam eos perduxit, nibil prorsus in eis opus esae 
baptismo alio judicans : sanctum enim Spiritum 
antehac ab eo obtinuerant. Ac quaestione hae 
pluribas tractala, ita infert: ι Didici illad quoque, 
noD solum nunc Africanoshoc perperam induxisse, 
sed et ab eis qui dudum ante nos episcopi in fre-
qaentissimis ecclesiis faere, in conventibus fra-
trum, Iconii et Synadis, et praterea apud multos 
ita decretum futsse. Qaorum consilium rejiciens, 
io contenlionem et riiandi studiam eos conjicere 
aapersedeo. Non enim movebi*, inquit, terminos 
proximi fut, quos constituerunt patres tta » 
Qaartam aatem qaam ad Dionyaium Romanumde 
baptismo deditepistolam, cum adhuc is in presby-
terorum ordine esaet, scripsit: quem Dionysium 
Romaaam eximium et admiraadum qaoque fuisae, 
aatia ex nostri istius Dionysii scriptis colligitur. 
ΡΟΓΓΌ in epistola quam ad eom dedit, aic etiam 
Novati meminit : « NoTatum justis profecto de 
causis odimtia, qui Eccleaiam discidit, fralresque 
quosdam ad impietatem et blasphemias pertraxit, 
et impurissimas de Deo doctritias invexit. 400 
Nam benignisstmum Domiaum aoatrum Jesum 
Christum, ut immiaericordem, more sycophantffi 
traducit. Ad hasc aacrum abolet lavacrum, fidem 
Cbri«tiaoam et coafessioQem evertit, et Spiritam 
aanctQtn ex honainom cordibua, ai qoa spea esset 
ut vel in eia manerat. τβΐ ad eoa reverteretur, 
proraus propellit. ο Ια quinta τβπ> epistola ad 
Xystum Romanum data, dum multa conira haare-
ticos acribit, ejaacemodi quiddam sibi accidiaae 

D hiace verbis refert: « Sededim, frater, consilia 
indigeo, et seoteatiam judiciumqaetaum requiro, 
posteaquam hujusmodiqaeedam apudaoaresacci-
dit: vereor enim, ne baUuciner. Fralribus qnippe 
coDgregaiis, fidelieqaidamjamdudum ante meam 
etiam, imo quoque (ut opinor) ante beati Heracl® 
ordinatioaem babitus, cum in coetum nostram ve-
nisset, et eos qui tatn baptixareotur videret, ioter-
rogationeaqae et reapoasionea eortnn audiret, ac-
cessit ad me flens, seipaamqoe complorans, atque 

eive revocationem, errorem auum confitentea ex-
ponont 
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a d pedes meos p r o v o l u t l i a , COnfitene q u i d e m et Α μνύμινος τό βάπτισμα, ό παρά τοΐς αίριτιχοίς 
abjurans baptismum, quem ab heereticis auecepe-
rat, ηοη talem eum esse prorsus, neque quidquam 
cum boc habere communionis dixit, quin etiam 
blasphemiis i l lum refertum esse asseveravit. Aa i -
mam yero suam ad modum compunctam essa.seque 
non audere oculos suos ad Deum, propter nefa-
r iam impuritatem acilicet dictorum iactorumque 
i l lorum quibus initiatua eaeet, tollere dicens, ob-
teatabatur ut reciperetur, et ad puriaaimum bap-
tismi nostri lavacrum gratiamque admitteretur. 
Qaod saue ego facere QOQ auaus, d ix i aufficere ei 
tam diuturnam nobiscum Gommuniooem,quigra-
tiarum aciione exaudita, aimul nobisoum Amen 
accinuerit, quique mensae assiatens manua ad 

βιβάπτιστο, μή τοιούτον ιίναι, μηδέ δλως ιχιϊν 
τινά πρός τούτο κοινωνίαν - άσιβιίας γάρ έχιίνο χα) 
βλασφημιών πυτληρώσθαι · λέγων δί πάνυ τι τήν 
ψυχήν χατανινύχθαι, χαί μηδέ παρρησία» ίχιιν 
έπάραι τούς οφθαλμούς ρου πρός τόν θιόν, άπό 
τών άνοσίων έχιίνων ρημάτων χαί πραγμάτων 
όρμώμινος, χαί διά τούτο διόμινος τής ιίλιχρινο-
στάτης ταύτης καθάρσιως χαί παραδοχής καί χά
ριτος τυχιίν. Όπιρ έγώ μίν ούχ έτόλμησα ποιή-
σαι, οήσας αυτάρκη τήν πολυχρόνιον αύτώ χοινω-
νίαν ιίς τούτο γιγονέναι. Ευχαριστίας γάρ έπαχού-
σαντα χαί συνιπιοθιγξάμινον τό 'Λμήν, χαί τρα-
πέζη παραστάντα, χαί χιίρας οίς υποδοχή ν τής 
αγίας τροπής προτείνοντα, χαί ταύτης χαταδιξά-

exceptionem aancti alimenti porreierit et i d Β μινον, χαί τού σώματος χαί τού αίματος τού Κυ-
susoeperit, corporisque et aanguinia Domini no-
atri Jesu satis longo tempore particeps fuerit. Pro-
indeque minime facieodum putavi, ut haec denuo 
a principio retexerem atque renovarem. BODO 
autem aaimo eua esse jusei, et confidere, firmaque 
fide et cooscieotia booa ad communionem sancto-
rum mysteriorum accedere. Ille autem neque 
luctui modum fecit, neque prae timore et tremore 
ad mensam accessit. Atque ®gre tandem eo est 
cohortationibus perductus, ut orationibus assi-
stere auatineat. · 401 quoque exatatad Xya-
tum epistola, i n qua multa de bac quaestione 
verba facit. Itidem et al ia de Luciano, ei de 

ρ ίου ηρών Ιησού μιτασχόντα ίχανώ χρόνοι, ούχ 
άν έξ ύπαρχής άνασχιυάζιιν έτι τολμήσαιμι. 
Θαρσιίν δί έχέλιυον χαί μιτά βιβαίας πίστοως 
χαί αγαθής συνιιδήσιως τ$ μ*τοχ$ τών αγίων 
προσιέναι. Ό δέ ούτι πινθών πέπαυται, πέοριχέ 
τι TJ TpaxcCi προσιέναι ' χαί μόλις παραχάλούμι-
νος, συνιστάναι ταίς προσιυχάίς άνέχιται. ο Καί 
άλλη δέ Ξύστω επιστολή οέριται. έν J πιρί τούτου 
πολύν παρατιίνιι λόγον. Όμοίως χαί άλλη πιρί 
Αουχιανοϋ πιρί τού τοιούτου ζητήματος, Διονυσίω 
τώ 'Ρώμης προσπιρωνημένη. Καί πιρί μέν τών 
επιστολών Διονυσίου τών πορί τού βαπτίσματος 
ταύτα. 

quaestione eadem ad Oionyaium Romanum episcopum dala. De Dionysii epistolu in caoaa bapti-
smi , satis. 

CAPUT X. C 
De perseeutione Valeriani: et qum tum Dionysius 

Α lexandrinus episcopus passus sit. 

Valerianus, post Gallum imperio suscepto, pr i -
mum clemena et bonus visus est, atqoe erga bo-
mines Dei benevolus atque benignus. Neqtie enim 
alius quisquam, qui ante eum fuerant imperato» 
rum, in illoa propenaior bumaniorque fuit, ne i l i i 
quidem qui manifeato Cbriatianiaintim eraot com-
p lex i t : adeo ae ab initio mitem et placidum nobis 
prabuit. Tota namque domus ejua div ini auminis 
cultoribue plena erat, eaqae proraus nihi l al iud 
quam Dei eoeleaia ease Wdebatur. Sedenim ma-
gorum iEgyptiornm syaagogee prioceps et doctor, 

ΚΕΦΑΛ. Γ. 
Πιρί τού χατά Ούαλλιριανόν δ ιωγμού* χαί 

οσ* έν έχιίνω ό τής Α'λιξανδρέων έπαθι 
Διονύσιος. 
Ούαλιρωχνός δι τών πιρί Γάλλον εκποδών γιγι-

νημένων, έπί τήν αρχήν παριλθών, τά μίν πρώτα 
ήπιος τις έδόχιι χαί αγαθός, τοίς πιρί Θιόν άνθρώ-
ποις οίλα ορονών. Ούδί γάρ άλλος τις ούτω τών 
πρό αυτού βασιλέων ιύμινως χαί διξιώς πρός 
αυτούς ισχίν, ουδέ οί προύπτον τόν Χριστιανισμό* 
άσπασάμινοι, ώς έχιίνος προσοιλώς τό χαταρχάς 
διιτέθη. Πάς γάρ ό οιχος αυτού θιοσιβών έμπλοως 
ην * χαί άντιχρυς έχχλ«σία έώχιι θιού. Άλλά τών 
άπ' Αύγύπτου Μάγων ό άρχισυνάγωγος, διδάσκαλος 
γι ών τής μαγγανι/ας χαί τιρατιίας, πιίθιι τούς 

impoaturas et proatigiaa magicas dooens, ei per- ^ μι* οσίους άνδρας μή μόνον τής οικίας ίξιλαύνειν 
suadet, ut aanctos viros non tantum domo aua 
exigat, et quam longissime repellat, sed ferro 
quoque tollat, ut qui artibus incantationibusqua 
i l lorum obstarent et resistereat. Reatabant enim 
adhuc, qui perniciosorum pestiferorumque da?mo-
num actionea aolo aapectu suo ac voce missa re-
primereat. Talibus igitur ooasultoribos usue, 
Christum confiteates crudeliaaime peraecutua est, 
et ad sceleratissima sacra animum adjiciena, i m -
pias obtuii i victiinaa, pueros m i s e iOs occidens, 

χαί ώς πορρωτάτω wouiv, άλλά χαί οόνω ύπάγιιν, 
ώς έμποδών καθιστάμενους ταΐς έχιίνων μαγγα-
νιίαις τι χαι έπαοιδίαις * χαί γάρ που πιριήσαν 
έτι, οί χαί μόνον όρώμινοι χαί οθιγγόμινοι τάς 
τών παλαμναίων δαιμόνων πράξιις άνέστιλλον. 
Τούτοις γούν σύμβουλοι ς προσχρώμονος, τούς μέν 
τόν Χριστόν όμολογοϋντας άπηνώς έξιδίονχι * θυ-
σίαις δ' έξαγίοτοις έπέχιιτο, χαί άνάγνους έπιτέλιι 
ίΐρουργίας, παΐδας αθλίους άποσοάττων, χαί τέχνο 
πατέρων δύστήνων άριιδώς χαταθύων, νιογνά τι 

(1) Ια manus olim oommunicantibua Euchari i t ia data. 
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διαιρών οπλάγχνα, χαί τά τοϋ θιού πλάσματα Α infeliciam parentum liberos inhnmanitoime sacrv 
Ις λεπτόν διαχόπτων, αίόμενος ένττύθιν ιΰδαιμο-
νήσνιν. Διό χαί τ|ς μίν 'Εχχλησίας πολέμιος γέ-
γονε * μακράν δέ που εαυτόν χαί τής έχ βοού ψι-
λανθρωπίας έποίει. Τοίνυν μέγαν χαϊ ούτος ανε
γείρει τον διωγμό ν. Καί όσοι τηνικαύτα δεινό ίς 
συνηλάθησαν, άλλης άν ιστορίας προσδέοιτο, d τις 
χατά λεπτόν εκλέγεσθαι βούλοιτο. Τέως χαί Διο-
νύσιος ό ρηθείς, τού χαχού έπαχμάζοντος, τοις 
διχαστιχοίς παραστάς βήμασιν, έξητάζετο, Αιμυ-
λιανού τήν χατ' Λίγυπτον ήγεμονίαν δ.έπσντος* 
Συνήν δέ αύτώ χαΐ ό πρεσβύτερος Μάξιμος · διά-
χονοί TC δύο, Φαύστός τι χαι Εύσέβιος - χαΐ σύν 
Χαιρήμονι έτερος* χαί επειδή σύναμα τώ ίιράρχη 
συεεν διεχελεύοντο, άντέλιγον τά πρώτα* Χριστιβ-

ficans, recens edita Yiacera di-ndeas, et creatans 
Dei i a minutissimas partes concideas. Atque his 
rebus felicem se et beatam fore est opinatus. Qua-
propter et Bcclcsi» hostis factus est, et iQdigQura 
se benignitate Dei effecit. Ita scilicet magaam is 
quoque concitavit persecauonem. Et qai tempori-
bas eis, certamiQibas obeundis sant coofLictati, si 
ad pleaum omnes referh deberent, pecaliari i l l i 
indigereot bistoria. Tam sane et Dionysius, quem 
diximus, malo eo invalescente, cum jEmiUanas 
prafectus JSgyptum provinciam teneret, pro tr i -
bunali causam dixit, 402 β · cum eo Maximas 
presbyter : praterea duo diaconi, Faustus et Euse-
bius, et cum Gheremooe alter quidam. Et cum 

νούς δέ σοας είναι όμολογούντες, μή δυνατόν ιίναι g i i una cum bierarcha suo sacrificare jussi essent, 
έτερο* βεώ σέβας νέμειν * μήτ' αύ δεδιέναι έτερον. 
Τούτον γάρ ιίναι ουρανού το χαί γής δημιουργόν. 
χαί βασίλευα» ωρισμένοις έτισιν έπί γής παρέ
χοντα τό χρατείν. Ώς ούν χαί άλλα έπισννείρων 
πλιίστα, άπιάπι τ* πιίθετν, μηδέν ύπερθέμενος, 
χαίπερ νόσο* χατάσχετον όντα τόν Διονύσιον, έπί 
τινα τής Αιβύης τόπον ερημον χαί άπάνθρωπον 
έουγάδευεν. "Ενθα δή πολλοί τών έχ τής πόλεως, 
ούχ ελάχιστοι δέ χαί τών απ* Αιγύπτου έξιόντες, 
τώ τής χατ' αυτόν πίστεως λόγο* οίχοδομούμενοι 
διετέλουν. Είτα έχιίνον « ς μοίζονα χαέ χαλεπω-
τέραν δίαιταν ύπιρόριον χατά την Κεαρώ λεγομέ-
νην άπήγετο. Κολύθιον ην όνομα τώ τόπο*. Ό δέ 

renaerunt id pr imum, deiade Christianos se esse, 
fierique omnioo non posse ut Deum al ium vel t i-
merent τβΐ colerent, professi sunt. Hanc namque 
6 8 8 6 qui coelum et terram condider i t : et qui pr in-
cipibua, designatia certisque temporibas, in terris 
potestatem et imperium concedat. Haac atque al ia 
euin ab eis afferrentur plurima, iEmil ianos i n 
sententia perstitit, et cum 8 6 hoe il l is persuadare 
non posse rideret, nul la interposita mora. Oiony-
uatn , quantaams morbo correptuin, i a solos 
qoosdam et a frequentia bominam longe dissitot 
looos in L ibyam relegayit. Ad quem permulti ex 
urbe, ooa paucissimi Tero etiam ex jfigypto con-

μαχάριος Διονύσιος πάντα γενναίως διεχαρτερει C T6D6runt, atque ib i cam eo doctriDam fidei 6 J Q 8 

αέρων. Ούχ frrov δ* ήσαν xoc τών άδολοών τίνος· 
τ ή συνοχοί επιδημία τ ό σχληρόν τού τόπου λοαί, 
νοντις, χαέ παραχλήσοΜς έμπιπλώντις τόν όσιον. 
* α δι βουλόμένο* έσ τ ι μα9αν όσα τοίς χαττ έχοΐνο 
χαιρού πέπονσο διοιγμοΐς. ούχ αυτός δέ -μόνος» 
άλλά χαί άλλοι αριθμού χριίττους έντυγχάνιιν 
προτρέπομον αίς αυτός αο*ναίς χιχρημένος, πρός 
τινα τών χατ' αυτόν έαΐσχόπων, ό* όνομα Γορμα-
νός, χαχώς παάτόν άγορούοιν βουλόμονον, άποτιί-
νοται, οάσχοιν ούτωσί χαταρχάς* ο Κές άοροσύνην 
χοδυνονο* πολλήν χαί άναισσησίαν όντως πισιίν, 
•ίς άνάγχην έμβιβχζόμονος διηγιίσόαι τήν θαυμα
στήν πιρί ημάς οίχονομίαν τού βοού. 'Αλλ1 έπιί 

addiaoantes manserant. Oeinde ΤΘΓΟ a d longe d a -
riorem graTioremqae flBrumnam, in regionem eoi 
nomea est Gepbro, et loeum Gol j thiam diotom f 

6X8al est deportatas. Porro beatus Dionysius a d -
Teroa oDiQia magoo fortiqae pertalit animo. Nec 
minue e i fratres qtiidam continaa coosuetudine 
sua loci asperitatem lenieriint, eonsolatiooisque 
pietatem ei prsBodterant. Qui vero accuratius co-
gnoacere volunt, qam e a paraecationis tempeeia-
te non ipse tantam Diooysiuo, sed al i i etiam 
ionumeri fratres adversa pertuleriat, i i legere po-
ieruat, q u « iptc ad temporis aui episcopQm quem-
d a m , Domine Germaaum, obtrectatorein ejus, 

μυστήριον, αησί, βασιλέως χρύπτιιν χαλόν, τά δι D scnpsit, ita exonus ( ί ) : « Slaltas 8ane atqae in 
Ιργα τού βοού άναχηρύττοιν ένδοζον, όμόσι χωρή. sanus fuerim, si aecessitatem eam mibi impooam, 
σο* rf διηγήσοι- » χαίτά έξης. nt admiraodam de nobis Dei curam atqae dispo-
t i t io i iem oeriptis persequar. Sedenim cum (sicoti Scriptura a i l **) arcanum regis celare palcbram 
sit, opera autem Dei deprsdicare gloriosum, ad aarratioaam reri im propius acoedam, ο et ca> 
tera. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ'. 

Πορί τών έν Καισαρεία τής Παλαιστίνης 
μαρτυρησάντων. 

Τ*} δέ χατά Οναλλιριανόν διωγμώ πολλοί μέν 
χαί άλλοι τόν τού μαρτυρίου στέοανον άνιδήσαντο* 
έν δέ TJ χατά Παλαιστίνη ν Καισαρεία, τριίς γιν-

Μ Tob. χιι, 7 . 

CAPUT XI. 

De martyribus Cxsarem Palxstinx. 

Valeriana autem persecutione plurimi quidem 
ali i martyrii coroaam tulerunt. Caesare» autem 
403 Pala3stina3, tres fortiter cum iaude magna 

(1) Ofovttts potestas α Deo est. 
(2) Reperi lur boc scriptum apud Emeb. l i b . vu , cap. λ 
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OOOfessionem Chrieti perferentes, i n di?iao decur- Α ναίως r f χατά Χρ ισ τόν ομολογία ένδιαπρέψαντις 

rere stadio, ad bestias damnati. Nomioa eorum 
s u n l : Priscus, Malchus, et Alexander. Ii dicuntur 
in agro habitantes, seipsos ut aegnee et ignavos 
in re omnium pulcherrima accuaaaae: quod sci-
licet divinis propositis promi is , per socordiam ea 
arripere negligerent, martyri i coronam designan-
tes. Itaque re sic pulchre deliberata, coniestim 
featinabuodi Caesaream contenderunt, et apud j u -
dicem de profeasione Christi, quae opua erant, dixe-
run t : ac moz beatiia objecti, felicem aunt conse-
outi i inem. Ια eadem urbe femina etiam quaedam 
Marcionia secuta beeresim, ut fertur, eodem eet 
certamine defuncta. 

CAPUT XII. 
De paee sub Galieno: et epistola ejus quam pro 

Christianis edidit, et qualis is fuerit. 
Valerianue (1) auiem ad eum modum transver-

sim raptus, non d iu peraecutionem coatinuavit. 
Α Barbaris enim captua (2), et io aervitutem re-
dactus, imperium ad filium Galienum (3) transmi-
ait. Qui pro humanitate sua statim edictis promul-
gatis, Christianorum persecutionem inhibuit, 
liberiusque verbi antistitibus stata solitaque offi-
cia eua peragere permiait. Litterae ejus in ha?c 
fere verba aunt conceptae: « Imperator Caesar, 
Publius Licinius Galienus, Felix, Pius, Augustue, 
Dionysio, Pinnae, et Demetrio epiacopia. Officium 

τό θείον διήνυσαν στάδιον , θηρίων δαπάνη γενόμε 

νο ι · Πρίσχος χαί Μάλχος χαί Αλ έ ξανδρος η σαν 

αύτοίς τ ά ονόματα. Τούτοις οασ ί χαν' άγρόν οί-

χούντας ώς άνειμένως περί τ ό χαλόν έχον τας , ύπ 

αίτ ίας εαυτούς άγειν* ώς δή βραβείων ουρανίων 

περ κε ιμένων, όλιγωροίεν ούτοι ραθύμώς έχοντες 

δ ιαρπάζε ιν , τόν τού μαρτυρίου δηλαδή στέρανον. 

Ταύ τα δε χαλώ ς δ ιαγνόντας, ευθύς έπί Καισάρειαν 

όρμήσαι λέγεται* χαί έπί τόν δ ι κ α σ τ ή ν γενομέ

νους, χαί τό είχός παρασχομένους ταίς ύπερ Χρ ι 

στού άποχρίσεσι , τού μακαρίου τέλους τυχε ί ν , 

θηρίων γενομένους βοράν. Ναι μήν χαί γυνή τις 

χατά τήν αυτήν πόλιν τόν ίσον αγώνα διε 'δραμε * τά 

Μαρχίωνος δ ' ην, ώς λόγος, χαί αίρουμένη τε χαί 

Β ρρονούσα. 

Κ Ε Φ Α Α . ΙΒ ' . 

Π ε ρ ί τ ή ς χ α τ ά Γ α λ ι ή ν ο ν ε ι ρ ή ν η ς , χ α ί τ ή ς 
ύ π ε ρ η μ ώ ν ε π ι σ τ ο λ ή ς αυτού, χ α ι οίος ην. 

Το ιαύτα Ούαλλεριανός μεταστραφείς διετέλει. 

Ούχ εις μαχράν δέ , δσυλεέα» παρά βαρβάροις ύπι-

νεγχών, μονάρχην άαίησι τόν υίόν Γαλιήνον* ός σω-

ορονέστερον διατεθείς , γράμμασι μεν εώ#ύς άνό-

στε ιλ ι τόν χαθ ' ημών δ ιωγμό ν. 'Ελευθερόώς δ ί τοβ 
τού λόγου προεστώσι τ ά είωθότα πρά τ τ ε ι ν άαίηστ. 

Τ ά δέ γράμματα ουτω πως έπί λέξεως ειχεν * 

c Αυτοκράτωρ Καίσαρ Πούπλιος Διχίννιος Γαλιήνος, 

ευτυχής , ευσεβής, σεβαστός, Δ ιονυσίω χα ί Πιννά 

χαί Δημητρ ίω έπισχόποις. Τήν ευεργεσία* τής έμής 

δωρεάς δ ι ά παντός τού χοσμου έκβιβασθήναι προσ-

et benigaitatem liberalitatis meae per terrarum or- C έ ταξα , όπως άπό τών τόπων τών θρησχεοσίμων 

.bem omaem produci iraperavi, ut ex locis omoi-
bus, i n quibus pie divioa coluntur, decedatur. 
Qbapropter et vos reacripti mei exemplo uti po-
testis, ut ne quisquam vobis sit gravi& et mole-
etus: et i d quoad ejus fieri potest, a vobis ad im-
pleatur, quod a me dtidumeet permissum. Itaque 
Aurelius Cyrenius summi ordinis prafectue (4), 
oonstitutionem a me promulgatam eervabit. ο Cir-
cumfertur etiam al ia ejus cooetitutio ad episcopos 
alios data, per qoam, ut Gbristiani loco ctiemete-
r iorum suorum reeiperent, permisit. Taiis quidem 
Galienus fuit. De quo Diooysius baac quoque re-
fert: « Atque (5) ille eorum qui aote se fuerunt 
imperatorum, bunc quldem desereas (6) atqae de-

άποχωρήσωσ ι . Κα ί δ ια τούτο χαί ύμείς τής αντ ι 

γραφής τής έμής τ ώ τ ύπω χρήσθα ι δύνασθε, ώσ τ ι 

μηδένα ύμΐν ένοχλε ίν χαί τούτο όίτερ χ α τ ά τ ό εξόν 

δύναται ύγ'.. υμών άναπληρούσθατ ό δ ε ύπ 9 έμον 

πρό πολλού συγχ ιχώρητα ι . Κα ί δ ιά τ ού το Αυρήλιος 

Κυρήνιος ό τού μεγ ίστου τάγματος (4) προστα

τεύων τόν τύπον τόν ύπ' έμού δοθέντα δ ιαφυλάξε ι , ι 

Φέρεται δ ί χαί άλλη αυτού δ ιά ταξ ι ς άλλοις έπισχό» 

ποις έχδεδομένη, έο ι ε ίσα . τ ά χ ω ρ ί α τώ ν παρ* έχιϊ-

νοις κοιμητηρίων άπολαβιίν. Τοιούτος μέν ούν ό 

Γαλιήνος η ν ύπερ ού χαί Διονύσιος τ α ύ τ α διεξεισιν* 

ε 'Εχιίνος μίν τών πρό αυτού βασιλέων , τόν μεν 

προέμενος, τ £ δε έπιθέμενος, παγγενεί τ αχ έως χαί 

πρόρριζος έξηοανίσθη. 'Ανεδ ι ίχθη δ ί χαί συνανω-

stituens, i l lum vero (7) oam impetu invadens, D μολογήθη παρά πάντων ό Γαλιήνος παλαιός άμα 

cum omni genere suo fiinditus statim disperiit. 

(1) Valerianus in Rhaetia a militibus, Galienus 
ejus filius Romee a seoatti, Augusti creati, aequa 
potestate imperium obtinuerunt. 

(2) Valeriaous in Mesopotamia a Persarum rege 
superatus, mox etiam captus, apud Partbos in 
servitute consenuit. Et quamdiu vixit, rex ejus 
provinciae, cerviri ejus iusistens, equum conscen-
dere solitus est. (Eutrop.) Idem Tamerlanes Scy-
tba in Bajazetbe Turca fecit. 

(3) Galienus imperavit annos sex cum patre 
Valeriano, novem solus. Eo tempore multi in d i -
versis provinciis per seditionem creati imperatores: 
in quilbus Macrious fuit, qui in l l lyrico una cum 
filio est inter fectus . O d e n a t u m a u t e m i p s e G a l i e n o s 

βασιλεύς χαί νέος, πρώτος ών, χαί με τ ' εκείνους 

consortem imperii fecit, etc. 
(4) Πράγματος , Euseb. l ib . τη , cap. 13. 
(5) Macrinum sive Macrianum desigoat. Macria-

Dus , Galieoo negligeatiua rempub. administraata, 
impArium in Orieote ar r ipu i t : deiode i a l l lyrico 
cum Aureolo, qui et ipse contra Galienum impe-
rium sumpserat, duce Domitiano manum conae-
ruit. Sed victus cumfllio MacriaQoest, et exercttus 
omnis AureoJo deditus. Uterque etiam et pateret 
filius cadsiis, sicuti et alter filiorum ejus ab Ode-
nato io Oriente est interemptus. (Jul. Capitol . Ια 
Galieno.) 

(6) Galienum. 
(7) Aureolum. 
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πάρων. Κατά Λ τ · ρηθέν πρός τός προρήτην Α 4 0 4 D e c ^ a l u s a u t e m » c o m m u n i ^ a ^ u e ^0^1**^» 
Ήσαιαν, ΤΑ « π 9 αρχής ιδού ήχασι, χαί καινά & 
νύν άνατελεί. Όσπερ γάρ νέρος τάς ηλιακά ς αχτί
νας ύποδραμόν, χαί πρός ολίγον έπηλυγάσαν ίσχία-
σον αυτόν, χαί άντ' πάτου προεράνη * είτα παρελθόν
τος ή διαταχεντος τοΰ νέρους, έξεράνη πάλιν έπα-
νατεέλας ή προανατείλας ό ήλιος * ούτω προστάς χαί 
προσπελάσας εαυτόν ό Μαχρίνος τής έριστώσης 
Γαλιήνσυ βασιλείας, ό μεν ούχ εστίν, έπεί μοδϊ ήν * 
ό Λ Ιστιν ομοίως ώσπερ ίν. Καί οίον αποθεμένη τό 
γΐρας ή βασιλεία, χαί τήν προσούσαν άμα χαθηρα-
μένη χαχίαν, άχμαιοτερον νύν έπανθει * χαί πορρώ-
τερον όράται χαί ακούεται χαί διαροιτφ παν
ταχού, ο Τοιαύτα χαί περί τούτου ιστορεί Διονύ
σιος. 

ab omnibus renuntiatus est Galieous, Tetus s imul 
et D O T U S imperator. Cum enim ante eos fuiaset, 
posi eos quoque exaistit. Jnxta id qood ad propbe-
tam Isaiam eat dictum : Qum α jtrincipio /uere, 
tcce veniunt, ei notm suntqtue nune exorientur ··· 
Qaemadmodum enim nubea radioa solis subiens, 
et ad brere tempua eum umbra objecta obscurat, 
et ejus loco apparet, deinde τβΐ pratoreunte yel 
eTaneseente nube, sol βίτβ aobortus sea proortus 
respleadet : ita Macrinus imperium Galieoi, cui 
pwefectus fuerat, per tyrannidem inYasit. Atque 
ille quidem nanc non exstat, qaandoquidem nib i l 
erat ; bie autom itidem, ut anlea fuit, constat, 
et imperium ejue, perinde atque senium depo-

suisaet, et adherens sibi vitiam repurgaaaet, floridius etiam nuno Yiget, longiuaque multo abique 
speetatar, aaditur, frequenlatur. ο Haac de illo narrat Dionysiui. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΓ. Β CAPUT XIII. 
Περί τού έν Καισαρεία Μαρίνου τού μάρτυρος. 

Τηνιχαύτα δε ειρήνης ούσης απανταχού, rf χατά 
Καισάρειαν Παλαιστίνη, Μαρίνος τις τών έν άξιώ-
ματι, πλούτοι τε χαί γένει περ ιρανών, διά Χριστόν 
τήν χεραλήν άπετμήθη, αίτίαν τοιαύτην παρεσχη-
χώς. 'Εχάλει μεν γάρ αυτόν ή τού βαθμού τάξις 
επί τινά, χατά τό Ιθος 'Ρωμαίοις, αξιώματος προ-
χοπήν - χλήμα τούτο έχάλουν, έχατοντάρχου τόπον 
επέχον. Καί δήτα μέλλοντος ήδη έχεσθαι τής τιμής, 
έτερος ζήλω ρερόμενος παριών έπί τό βήμα, μη-
δαμώς έξεέναι αύτώ, Χριστιανό» γε οντι, χαί μή |3α-
σιλεύσι θύοντι, τής έχ 'Ρωμαίων τυγχάνειν αξίας, 
χατηγόρει * αύτώ δε μάλλον προσήχειν τού αξιώμα
τος διετείνετο * χαί τόν διχαστή ν (ήν δ* 'Αχαίος 

De Marino Cmsariensi martyre. 
Eo tempore, cum pax ubique esset, Casaareas 

Palsestine Marinos quidam, opibua, geoere et d igni -
tate claras. pro Cbristo capite plexus est, per ta-
lem causam. Vocabat eum disciplia» militaris 
ordo ad honorem, Romanorum more, majorem, 
gradamque dignitatis altiorem (vilem voca-
bant (1), et eam qui consequebantur, centuriones 
fiebant. Et j am honorem talem recepturus erat, 
eum alius «mulationis studio ad tribunal procedit, 
minimeque conYenire crimiaando aaaerit, ut ie 
RomanaoidigQitatem coosequatur, qui Cbristianua 
ait, et imperatoribua noo aacrificet : proindeque 
ordioem eum sibi potius deberi contendit. 40S 

όνομα), δυο^εράναντα, Μαρένω είς λόγους έλθείν. C Ibi judex (Acbaeua huic Domeo fuit) i d inique tu -
εί τή γνώμη εμμένει» αίροίτο. Έπεί δε τό άμετά-
θετον τού ανδρός έώρα τής πρός Χριστόν διαθέσεως 
τρείς ώρας τολοιπόν έδίδου τήν αίρεσχν διασχέψά
σσοι, Ιξω τού διχαστηρίσυ γενόμενον. *Ον έξιόντα 
θεοτεχνος ά τφς έχείσε πάροιχίας έπίσχοπος, τής 
χειρός λαοομενος, έπί τήν έχχλησίαν ιελχε, τά είχότα 
διομιλονμενος. Είσω δι άγαγών χαί παρά τω άγιά-
σματι στήσας, τόν χιτωνίσχον παραναστείλας, τό 
προσηρτημένον αύτώ ξίρος έδείχνυ· Όμού δι χαί το 
ιερόν xmpor/ecyin Εύαγγέλιον, έν μέσω προύτίθει, 
ειπών όπότερον τών δύο έλέσθαι βούλοιτο. Ός δ' 
ευθύς τήν δεξιάν προτείνας, τήν βίβλόν έδέχετο, 
έξήγον εύχαίς χαθοπλίσας τόν μάρτυρα, έπί μάλλον 
έχεσθαι παρεγγυησάμενος τού θεού * τυχείν γάρ 

l i l , Marioumque an i a seatentia perseYerare per-
geret, iQterrogavit. Atque ubi cons taQtem ejus i n 
Ghristum aaimum firmamque afiectioneio Tidit f 

tres e i ad delibaran bam eitra judic ium eoncessit 
boraa. Atque eum sic exeuotem, Theoteenua ejua 
loci episcopua maou appreheosum, in eccletiam 
deducit, aermooeaque cum eo, quoa opus erat, 
confert : mox etiam in aacratiorem templi locutn 
admittit, tuaicaque ejus didaeta, easem qao ao-
cinotus erat, ei demoastrat, aimulqae tacrum 
Evangelii l ibrum productum in medio proponit, 
optiooemque ei , ut utrutn vellet acciperet, per-
mitt i t Porro, poslquam ille statim dextram ad l i -
bram ipaum accipiendom extendit, precatione 

ρφστον είναι γένοιτο πρός έχεένου ρωννύμενον τών D martyrem armatum producit, eumque u i magia 
χατ' ερεσιν * χαί μετ' ειρήνης έξήγεν. 'Επεί δέ χαί 
ό τής προθισμίας έχάλει χαιρός, ό χήρυξ αύθις 
μετεχαλεέτο τόν μάρτυρα. Παραστάς ούν χαί μεί
ζονα τήν προθυμία» ή πρότερον υπέρ Χριστού έν-
δεεξάμενος, ευθύς έχείθεν τνν έπί θάνατον ήγετο, 
χαί ξέρει την χεραλήν άρηρείτο. 

Deo obtemperando quam bominibus adbaereret, 
cohoitatur. Facde eoim eum ab illo confortatum, 
q u e maxime desideraret, coQsecuturu in ette. 11-
lunique sic cum pace dimiUit. Atque ubi con-
atiluium vocaret t empus , et prcco matyrem 
rursum ciiarel, asaisteoa ille, majoremque quam 

auatea pro Cbristo alacdtaiein osteadens, extemplo iode ad mortem eat abductas, et capite truacataf. 

M Isa. x u u , 19. 

(1) Τιμή τίς έστι χαρά 'Ρωμαίοις τό χλήμα, ου 
τούς τυχόντος ρασίν έχοττηιτταρχους γινοσθαι, τόπου 

σχολάζοντος. Euaeb. l ib . T U , cap. 19. Spartiaxias 
i n Adriano T i t e m pro oenUiriooata aceipit 
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CAPUT XIV. 
DeAsterio, et admiranda fidemque omnem excedente 

rei per eum gestx historia. 
Verumenimvero Asterius, vir apprime Deiamans, 

seoator Romanus, claro looo natus, copiosus, et 
magao ab imperatoribus io pretio babitus, proin-
deque propter nobilitatem et opes nemini ignotue, 
morti martyris affuit : et mox pretiosis a l la t ia 
vestibus, martyris corpua i a hameros sublatum, 
et (aicuti decebat) involutum, aane quam aplen-
dida et magoifica dignatua est aepulttira. Hujus 
v i r i alia quoque plura aunt memorata digna faci-
nora. Quod vero is Ceesare» Phil ippi, quam Pboe-
nices Paneadem vocant, fecit, referre in biatoriam 
nostram non intempestivum est v isum. Propin-
quum ei urbi m o n i e m esse fe runt , qui Paoiua d i -
c i tur : 406 a ( * radices ejus foQtea sun t uberiores, 
unde etiam Jordanem profluere dicunt. Ια eoa 
fontea, patrio quodam more accolae celebri feato-
que die congregati, victimam deemoni nescio cui 
projtoere solebaat: q u » quod mirifice derepente 
vi et operae fficacis i l l ius demooia diaparebat, pro 
miracuio ingenli ubique ea res est celebrata. Et 
cum aliquando ib i adesset Aaterius, simulque i d 
qaod fiebat videret, bominesque eo conateroari 
animadverteret, miseratus pr imum errorem eo-
rum, deiade, sublatis in coelum manibus, eum qui 
«at euper omnia Deus, invocat, ut oum seducto-
rem populi dffimonem i l lum aquis innatantem dis-
pelleret, tum fraude et errore tanto miseroa illos 
liberaret. Et ille quidem sic orabat; confestim vero 
bostia i l la supernatans emerait. Ita miraculum i d 
^iominumque de eo porteotosa opinio, adeo est 
anblata, ut deincepa nibi l quidquam ejusmodi i n 
eo loco ait factum. 

CAPUT XV . 

De statua Domxni nostri Jesu Christi in Paneade, et 
ea qux ad hanc statuam crevit herba. 

Quandoquidem autem Paneadie meminimus, nec 
al iam quamdam hiatoriam pratermittendam esee 
duximus, digoam i l lam q u » att in ore omnibus. 
Ex bac enim urbe fama fert ortam fuisse molierem 
i l lam (1), quam saoguiais proflavio laborantem 
fimbri® Ghristi attractu sanationem rapuiaae divi-
norum Evangeliorum testatur Scriptura. Ibi do-
m u s q u o q u e ejus magnifica adhuc visa est, simul-
que admiraodum tropaeum etmonumenlam collati 
i n eam beneficii Servatorie permansit. Pro foribaa 
namque domusejaa io colamna quadam aereaB d o » 
statuee stabant sublimes : quarum altera, genibus 
flexis, manibusque protensis, feminae habitu, sup-
plicantis faciem p r « se tu l i t : aitera autem ex ad-
verso collocata, directo v ir i s t a t u , diploide cam 
decenti quadam gravitate amicti, manum inclinat® 
feminee porrigere viaa est. Ad hujus pedes i n sta-

(I) Mulier sanguinis profluvio laboransin Evan-
gelio, Gasaarieosis fuit. E a monumentum et ata-

ΚΕΦΑΑ. ΙΔΡ. 
Πιρί 'Αστιρίου χαί τής χατ ' αυτόν παραδό

ξου ιστορίας. 

'Αστέριος δε θεοριλής άνήρ Ις τά μάλιστα, συγ
κλήτου rc βουλής έπί 'Ρώμης μετέχων, διαρανής το 
πλούτω χαι· γενιι περίβλεπτος, βασίλευσε τι διαρι-
ρόντως τιμώμενος, ευγενείας τε χαί περιουσίας εί-
νεχα μηδενί αγνοούμενος, παρών τ$ τελειώσει τοΰ 
μάρτυρος, έσθήτας πολυτιλείς άγαγών, τό μαρτυρι-
χόν εκείνο σχήνος μετέωρον έπ' ώμων άρας, λαμ-
πράς τίνος χαί προσηκούσης ήξίου ταρής, ώς χρεών 
περιστείλας. Τοΰ δ' 'Αστερίου τούτου πολλά χαι 
άλλα μνήμης άξια ρέριται. Ό δι αύτώ πράξαι συν
έβη βπϊ τήν Φιλίππου Καισάρειαν, ήν Φοίνικες 
Πανεάδα προσαγορεύουσιν, ούχ άχαιρον άν ειη χαί 

τής ιστορίας παραδοΰναι γραρ$. 'Αγχίθυρον μέν 
γάρ TJ πόλει ρασί τό όρος είναι ό Πάνιον χέχληται, 
πρός δέ ταίς ύπωρείαις τούτου τοΰ όρους πηγάς με· 
γίστας άναδείχνυσσαι · χαι Ιορδάνη λόγος τό ρεύμα 
προχιΐσθαι. 'Εν δή ταΐς πηγαίς ταύταις, χατά τι 
πάτριον ίσος, εορτής ήμερα οί πιρίοιχοι αθροιζό
μενοι, σράγιον δαίμονί τινι χαθ' ύδατος απορρί
πτουν. Ό δή παρά δόξαν άρανες ήν rf δυνάμει τού 
ενεργούντος. Καί θαύμα περιβόητον απανταχού τό 
γινόμενον έχηρύττιτο. Έπεί δέ ποτε παρών χαέ 
'Αστέριος, τό τε γινόμενον είδε, χαί τους έπί τούτυ 
δή χαταπληττομένους διεγνω, ωχτειρέ τε τής πλά
νης * είτα χαί χείρας είς ουρανούς άνασχών, τόν έπί 
πάντων έχάλει Θεόν, τόν τε λαοπλάνον δαίμονα τω 
ύδατι έπινηχόμενον άπελόμ», χάχείνους τ$ς άπατης 
έλευθερούν. Καί ό μεν ηύχιτο · αθρόως δε τό «ρείον 
έπεπόλαζε ταίς πηγαίς, ώσπιρ διανηχόμενεο. Καί 
τό θαύμα χαί τό έπί τούτω παράδοξον διελνετο, ώς 
μηδέ τού λοιπού τοιούτον τι γεγενήσθαι περί τόν 
τόπον. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΕ'. 

Πιρί τής Ιν Πανεάδι στήλης τού Κυρίον 
ημών Ι η σ ο ύ Χριστού, χαί τή ς έχείσε ρυε-
μένης βοτάνης. 

Έπεί δί τής Πανεάδος έμνήσθην, ούχ άξιον οίμα 
παραδραμείν χαί τινα έτέραν διήγησιν, πασι δ » 
στόματος ρέρεσθαι ουσαν άξίαν. Έχ γαρ τοε τής 
πόλεως ταύτης λόγος έχει τήν αίμόρρουν έχείνην 
όρμάσθαι - ήν Χριστού χρασπέδω συλήσαι την ίασιν 
ή τών θείων Ευαγγελίων διδάσχει γραρή. Καί γ' 
άπ' αυτής εισέτι χαί τόν οίχον έχείνη περιρανή δεί· 
χνυσθαι· χαί τής έπ' αυτή τού Σωτήρος ευεργεσίας 
θαυμαστά τρόπαια παραμενειν. Πρός γάρ δή ταίς 
πύλαις τού οίκου ταύτης έπί τίνος χιόνος μετεώρους 
στήλας έστάναι δύο, πεποιημένας χαλκού * ών άτιρε J 
μίν έπί γόνυ χεχλιμένη εστίν, ιίς τούμπροσθεν τα- 1 
νουσα χείρας, χαί ώς οίον είπιίν ίχετεύουσα. Γντά- 1 
χός δε ιιναι τό εχτυπον ή γλνρή δίδωσιν. Ή Λ Ι 
άλλη χαταντιχρύ έστώσα ές όρθιον ανδρός οχήρε, Ι 
διπλοίδα χοσμίως περιβεβλημένη, χείρα έοιχι tf I 
γυναικί προτείνιιν χλινούση. Τούτου δ' έν τοίς a> 

tuam Christo Caesareae pro aadium suarum Arie 

b a i erexit. 
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σίν έπί τοϋ ύπερθεν της στήλης βάθρου βοτάνην Α t o » ipsius basi berba ezcrescere (1), quae eum ad 
έ χ ι ι λόγος έχού ισθα ι · ήν δη άχρ ι τοϋ κρασπέδου 

τ ή ς τοϋ χαλχοϋ διπλοιδος άνιοϋσαν, ήχ ισ τα πιραι-

τ έρω προβαίνειν. Ταύτην δ* ά τ ι τοϋ ίιροϋ έχιίνου 

χρασπέδου ήμμένην, άλιξίφχρμαχον παντοίων νο

σημάτων χαθ ίσ τασθα ι . Τόν δ* ανδριάντα τούτον ι ίς 

Χ ρ ι σ τ ο ύ σ χ ή μ α δ ιαχυθήναι παρά τής αίμορροούσης, 

αληθής κατιούσα ές ημάς ιστορία παρέδωχεν, ή δή 

χα ί μέχρι τώ ν χρόνων παρέμιινιν Ι ουλ ιανού . Καί 

χαινόν ουδέν τούς πάλαι πρός τοϋ Σωτήρος ημών 

αγαθού τίνος μετάσχοντος το ιαύτα τ ώ Σωτήρ ι άμι ί -

ψασθα ι . 

ΚΕΦΑΑ. ις". 

Π ι ρ ί τ ώ ν μ ο ρ ο ώ ν τ ώ ν ά γ ι ω ν α π ο σ τ ό λ ω ν , χ α ί 
τ ο ϋ θ ρ ό ν ο υ Ί α χ ώ β ο υ τ ο ύ ά δ ι λ ο ο θ έ ο υ . 

"Οπου γ ι χαί τών ί ιρών αυτού μαθητών Πέτρου 

χαί Παύλου τάς ιιχόνας, έτ ι δ ί χαί αυτού Χρ ι σ τ ού 

χαί τής αυτόν τεχούσος ύπιρουώς, ίν γραο£ ΖΡ**~ 
μάτων εις διϋρο σωζομενας πλ ι ίσ τας άνέγνωμιν, 

Αουχά μέν τοϋ αποστόλου πρώ τως αυτάς άχριβώς 

ι ίδυίαις γράο ι ι ν χερσ ιν ίστορήσαντος, χαί τού έργου 

χατάρξαντος * έπειτα δ ί χαί τών άλλων αρχαίων αν

δρών ώς ιίχός οία σωτήρας , έθνιχ£ τ ι ν ι τ ά χ α συνή

θεια δουλιυόντων, χαΐ τούτον δή τόν τρόπον τ ιμάν 

ε ιωθότων * χαί άπαραρυλα'χτως (2) διενιργείν τούτ* 

αυτό παραδιδωχότων - όπιρ ή Εκκλησ ία έχιίθιν 

λαβρϋσα, ιίς μέγα τ ι ηύξησ ι χαί έπι 'δωχι, θ ι ο ύ τό 

έργον οιχονομήσαντος * ου μοροάς δ ι μόνον χαί σ τ ή -

λας , άλλά χαί πέπλα χαί ράβδους χαί σχίμποδας 

fimbriam tereas diploidis pertigisset, ηοα altius 
progrediebatur : eamque veluti sacram fimbriam 
tangens i l la , pneseos adversus omne geous mor-
borum auxiliumnabuisse dictaest. 407 Stataam 
porro istara a rauliera i l la saaguiois profhirio l a -
boraate, ad Christi formam et babitum cooflatam 
ease, vera certaque, q u s a d n o s pervenit, bistoria 
tradidit. Atque ea ad Juliaoi uaque tempora per-
duravit. Neqae adeo mirum videri debet, qu i a l i -
quid beoeficii o l im a Sertatore oostro accepere, 
eos per ejusmodimoaumeota gral iergaeum aa imi 
memoriam reliquisae. 

CAPUT XVI. 
De figura et forma sanclortim apostolorum, et de 

Β throno Jaeobi frairis Domini. 
Cum etiam aanctorum apostolorum Patri et 

Pauli , ipsiusque adeo Caristi, et qute eum supra 
naturae captum mirifice geouit Virginis matrie, 
coloribus adumbralas imagioes, plorimas ad buoc 
usque diem cooserratas esse oorimus. Ac Lucas 
quidem apostolas primus ipsas accurate, opus i d 
exorsus, maoibus suis depinxit ; deiode vero ex 
veteribus al i i quoqae v i r i , pro eo atque par erat 
•eluti aerratorea saos ia sigais et picturis ser-
vaates, idem fecere : ethoica quidem i l l i forlaase 
coasuetadioe ducl i , et morem eam colerts solit i , 
absque taraen aecessaria obseryatiooe obliaere id 
tradideruot. Sed Ecclesia iode acceptam magis ae 
magis adauxit (provideatta Dei curante atqae 

τών αγίων έχιίνων ανδρών ι ίς μνήμην δ ή τ ' έχι ίνον C disponeote), αοα modo effigies et stataas, verum 
άληστον δ ιασώζουσα* χαθά δή χα'ι τόν ' ίαχώβου θρό

νον έπιπολύ τού χρόνου πινυλαγριένον άνέγνωμιν • 

όν άδιλφόν μίν τού Κυρίου ι ίνα ι , πρώτον δ ί τών 

Ί ιροσολύμων έπίσχοπον, πρός αυτού . Χρ ίστου χαί 

τών αποστόλων χρηματ ίσα ι οί θιίοι λόγοι παραδι -

δόασι . Πιριείπον γάρ οί μετ ' έχιίνου ς έχιίνου δ ιά

δοχο ι , τ α ϋ τ ^ σαρώς έπιδ ιδ ι ιγμένοι , οίον πιρ ί τούς 

θεοφιλείς άνδρας άξ ιόχρεων τό σέβας άπίσωζον * 

ώσπερ δ ή χαί ές ημάς τούτο μάλα 

μνήμης ένιχα πολλών τών παρ ' ήμίν 

Άλλά περί μεν τούτων ούτως. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΖ'. 

Πε ι ρ ί τ ο ϋ ά γ ι ο υ Γ ρ η γ ο ρ ί ο υ τ ο ΰ 
ε ν θ α ΰ μ α σ ι ν , ω ς τ ο ί ς χ α τ ι χ ι ί ν ο χ α ι ρ ο ν 
χ ρ ό ν ο ι ς ή χ μ α ζ ι . 

Το ί ς δ ί χατά Γαλιηνόν χρόνοι ς ήχμα£ε χαί λόγο ι ς 

χαί παραδόξων τέρασιν έργων Γρηγόριος ό τώ ν χατά 

Πόντον έχχλησιών σύν 'Αθηνοδώρω τ ώ άδΐ/σώ ήγτο-

σάμενος, τής Νιοχαισαρίων μίν τήν έπισχοπήν 

έχων , τήν γ ι μήν τών κατορθωμάτων ένέργιιαν 

έπωνυμίαν ώς εικός χλι;ρ&: σχαινος * ός Ελλήνων 

μεν ρύς πατέρων, τό σέβας μ ι τ ιΟι το , χαί έπί μάλ

λον τ ά τή ς π ί σ τ ιω ς αύτώ ηύξησιν . Ώρ ι γ έ ν ι ι νάρ 

etiam vestes, bactilos, et lectos saoetorum i l lorum 
virorum cooservaos, ad raemoriam eomm sempi» 
teraam. Sicuti et Jacobi throoiim ad multa tem-
pora servatum esse scimus, quem fratrem ipsum 
Domini, pr imum Hierosoljmorum episcopum, ab 
ipso Cbristo et apoaiolis creatum esse, sacra mo-
oumeata tradidere. Veoerati saat eaim bunc suc-
cessores ejus, asservatum: aatis aperte declarao-
tes, quo cultu et stndio Deo dilectos viros aiat 
prosecnti. Quemadmodum id ad oos quoqae est 
traosmissum, apud quos multa etiam memoritB 
gratia asserranlur. Verum de his h « c dicta suffi-
ciaot. 

408 C A P U T XVII. 
π ε ρ ι β ό η τ ο υ D D e sancto Gregorio miraeulis claro, ut ea miatt 

ποισβ ιύ ι τα ι 

σωζοαένων . 

floruerit. 

Galieni temporibus simul et doctrioa et mira-
culis iageotibus floruit Gregorius, cum fratre 
Atheaodoro ecclesias in Poato guberoans. Ipsi 
autem Neocaesarieosis obtigeratepiscopatus, et ab 
efticacia miraculorum edendorum cognomen Miri-
fici. Geotilibus autem genitus parentibus religio 
aeui mutavit, et ia fide maxime profecit : et 
Alexaadriee Origeai operam daas, sacras atque 

(1) Sub ea *tatua herba άδιξ ιοχομαχος excrevit. (Euaeb. l ib. vn, cap 14.) 
(2) 'Απαραλλάχτως, Eusebtus, at aupra. 
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profaaas litteras summe addidicit. Ubi meretri- Α έπ' Άλεξανδρεία ροιτήσας, τα τής θείας Γραφής 
cula, quae calumniaa causa ad eam venerat, a 
dtemone correpta, per orationem ejua aanationem 
est consecuta: ecclesiae autem prasfectua (\), cum 
Pltedimua ei Amasenus episcopus manus impo-
suisset, rupem ingentem collis iaatar, oum ad 
eam esset perductus, oratioae aola movit, et in 
al ium transtulit locum. Deinde sacerdotem profa-
num templi custodem, ejecto atque recepto dae-
mone (2), ad Christi fidem pertraxit. Et lacum 
quemdam, de quo fratres duo ingenti coatentione 
decertabant, siccumartdumque reddidit. Prteterea 
Lyc i fluminis undas perniciosas repre8sit,scipione 
suo defixo, qui hucusque in ingentem excrevit 
arborem, et a viatoribus ib i cernitur. Judeeum 

χαί τα τής Ιξω είς άκρο» ήσχήθη. "Ενθα δή εταιρι
κό* γύναιον έπί διαβολή αύτώ προσιλθόν, δαίμονι 
ληο θέν, διά προσευχής τήν ίασιν ισχεν. Έπί δε τής 
Εκκλησίας τεθείς, Φαιδίριου αύτώ τάς χείρας έπι-
βαλόντος, ός Άμασείας επίσκοπος ί » , έπιί πρός 
αυτόν ήγετο, λίθον μέγαν βουνώ παραπλή σιον ενχή 
μόνη χινήσας, είς έτερον μετήγαγε τόπον. Ένθα δή 
χαί τόν νεωχόρον τή τών δαιαόνων εκβολή τε χαί 
εισβολή πρός τήν χατά Χριστόν πίστιν έλχειν * χαί 
τινα λίμνην διαΦερομενην δυσίν άδιλοοίς ξηράν χαί 
άνικμον έδείκνυ. Άλλά χαί τού ποταμού Λύκου τό 
βλαπτιχώτάτον ρείθρον, τω τήν οίκείαν χαταπήξαι 
βαχητρίαν, ανέστειλε». Ίΐτις δή χαί ές δ εύρο, ές 
μέγα δένδρον διήχουσα, τοίς προσπελάζουσι ααίνε-

quemdam, qui mortaum se esse aimulaverat, g ται. Καί τόν νεχρού σχήμα πλασάμενον Έβραίον 
re?era mortuum effecit. Et cum eum aliquando 
quidam persequerentur, in arborem tranaforma-
tus, i ta orationi intendens constitit, ut a nemine 
yideretar. Pestilentiam infidelibus conci l iavit : et 
feminam quamdam, quae ad fidem accesserat, a 
morte liberavit. Huic Dei mater appareus, per 
Joannem evangelistam, profeaaionem fidei nostrae, 
quantum ad theologiam (3) et divioitatisratione.m 
pertioet acriplam exhibuit. A d multam auteoi 
pervenit senectutem,et ad Diocletiani usque tem-
pora duravit (4), gratiarum actionis voces edere 
aolitus. quod urbem frequentissimam, et infideli-
tatia pleniaaimam,ad cootrarium profeasiooia fidei 
redegisset statum.Quaoium enim ibi eorum adve-

έργω νεχρόν καθιστά. Καί τοίς δειώκουσι τούτον, 
εις δένδρον μετασχηματισθείς, έστώς έν προσευχή 
αθέατος έμεινε. Καί λοιμόν δί άπίστοις προύξένησι, 
χαί τή πίστει προσελθούση τού μόρου άπήλλαττεν. 
Έγγραοον δε τής θεογοθίας τήν πίστιν ή του θεοΰ 
μήτηρ διά τού ευαγγελιστού Ιωάννου Φανείσα 

τούτω παρέχει. Εις δέ βαθύ γήρας ήχων, άχρι χαι 
Αιοχλητιανού παράτεινα ς, ευχαριστίας προήχε ψω-
νάς * ότεπερ τήν έπί τόσον πλήθουσαν απιστίας πό
λιν πολυναθρωποτάτην ουσαν έπί τής εναντίας κα-
ταλέλοιπε τάξεως. Όσους χαί γάρ έλθών εύρε τήν 
πίστιν πρό αυτού παραδεδεγμένους τοσούτους τε-
λευτών τ$ απιστία παραμεμενηχότας χαταλέλοιπε. 

G Τοσαύτα ώς έν συντόμω ειπείν χαί τά περί τον 
θαυμαστού Γρηγορίου. niena repererat, qu i ante se fidem receperant, 

taatum eorum qai i n infidelitate perseverarent, morieas aumerum reliquit. Heec bre?iter et com« 
yeadiose de admiraado Gregorio siat dicta. 

v 409 CAPUT XVIII. 
De Dionysii festis epistolis. 

Dionysius autem Alexandrinus, nondum pace 
ecclesiia a Galieno reddila, ad eas quas diximus 
de pcenitentia et baptismo, alias quoque de Pa-
acbate festas composuit epistolas. Quarum unam 
quidem ad Flavianum (5) dedii : aliam ad Didy-
mum et Domitium, in qua etiam octo annorum 
oanooemexpoDit^nonaliasquamaequinoctio ?erao 
Pascha celebrari oportere astruens. A l iam rurstia 
ad presbyteros Alexaodrioos, atque diversas alias , 
ad alios scripsit. Pace porro exorta, ab exsilio 
Alexandriam rediit. l b i seditione et tumultu civi l i 
excitato, quoniam episcopali muaere suo fungi 
noa potuit, fratribus scilicet io alterutram partem 
factionis iacliaatis, ipsis Paschae feriia ex ipsa 
Alexandria veluti exsul per litteraa cum eis est 
collocutus. Dedit quoque ad Hieracem jfigyptium 

(1) Cum ecclesia in quodam loco arctissimo 
inter m o Q t e m et fluvium posito coastrui dcberet, 
et spatium sufficiens ooo esset, ipso sancto i n 
orationibus peraoctante, mane facto, inventa est 
rupes tanto apatio loco cessisse, quaatum erat 
competeas pro ipsa ecclesia fabricaada. Hier. De 
vins illust. 

(2) Euseb. l ib . vu, cap. 25, Rufiao iaterprete. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΗ'· 
Περί τών εορταστικών 'Διονυσίου επιστολών. 

Διονύσιος δί ό τής Αλεξανδρείας, μήπω τής χατά 
Γαλιηνόν έπιλαοούσης ειρήνης, πρός ταις είρημέ· 
ναις τής μετανοίας χαί τού βαπτίσματος χαί τάς 
πιρί τού Πάσχα έορτσατιχάς σννατττιι έπιστολάς . 
ών μίαν μέν Φλαβιανώ προσφωνεί, άλλην δέ Διδύ-
μω χαί Δομετίω. Έν η χαί όχταιτηρίδος χανόνα 
εκτίθεται, μή διίν άλλοτε πλήν τής είαρινής ισημε
ρίας τό Πάσχα έπιτιλείν παριστάμενος. Τοίς δ* έν 
Αλεξάνδρεια πρισβυτέροις άλλην συντάττει, χαί 
διαφόρους άλλοις. Τής δ' ειρήνης διαλαμψάσης, έχ 
τής ύπερορίας επανήχεν είς Άλιξάνδριιαν. Στάσεως 
δ' έχείσε χαί πολέμου έπισυμβάντος, έπεί μή τά 
τής επισκοπής διέπιιν οίος τι ήν, άτε δή τών αδελ
φών ιίς έκάτερον της στάσιως μέρος διακρινομέ
νων, έν τ$ τού Πάσχα έορτ£ έξ αυτής Αλεξανδρείας, 
χαθά τις ύπερόριος διατελών, ώμίλιι αύτοίς. Πρός 

(3) Theologia beec reperitur apud Rufiaum,£c -
cles. hist. Eusebii l ib. v iu, cap. 25. 

(4) Imo al ia etiam ejus miracula sub Constanow-
tino Magao referuotur iafra l ib . vui, cap. 33. 

(5) Euseb. Flauium habet, l ibro vu, cap . , 
Item, post aequinoctium veroum, μιτά τήν έαρο 
ίσημερίαν. Ibid. 
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δε x«l Ίέρακι τώ χατ' Αίγυπτον έπισχόπω έορτα- Α episcopnm alteram festam aive Paechalem episto-
στιχήν έτέραν έχάραττεν, έν ί χαί τής χατ' 'Αλε-
ξάνδρειαν στάσεως μνείαν ποιούμενος, τοΰτον υπα
γορεύει τόν τρόπον * 

ΚΕΦΑΑ. Ιθ' . 

Περί τής έν Αλεξάνδρεια γενομένη ς στάσεως 
του λαού. 

« 'ΕμοΙ δέ τί θαυμαστόν, εί πρός τούς πορρωτέρω 
χατοικο Οντας χ «λιπον τό καν δι' επιστολών όμιλείν ; 
δτε xai τώ πρός έμαυτόν αύτώ μοι διαλέγεσθαι, χαί 
T J ιδία ψυχή συμβουλεύεσθαι, χαθέστηχεν άπορον ; 
Πρός γούν τά έμαυτού σπλάγχνα, τούς όμοσκήνους 
χαί συμψύχους άδελνούς, χαί τής αυτού πολιτείας 
χαί 'Εχχλησίας, έπιστολαίων δέομαι γραμμάτων. 

lam, iu qua seditioais Alexaadria» mentionem 
facieas, ad hunc modam ecr ibi t : 

CAPUT XIX. 

De seditione populi Alexandrini. 

« Quid ego admirer difficile esse, cum eis qui 
magoa locorum iotercapediae a oobia sunt dissiti, 
per epistolas agere ? Cum ία dubium veaerim, 
quomodo ipse mecum colloquar, et ipse ao im» 
meae consulam ? A d ipsa enim viscera mea, boc 
est, ad fratrea qui ejusdem simt contubernii, ejua-
dem animi, ejuadem vitaa instituti, et ejusdem 

Καί ταύθ' όπως άν διαπεμψαίμην, άμήχανον Φαίνε- β Ecclesiffi, epistolis opus est : easque quomodo 
ται. 'Ράον γάρ άν τις ούχ όπως είς τήν ύπερόριον, 
άλλά χαί άπ' Ανατολών έπι Δυσμάς περαιωθείη, ή 
τήν 'Αλεξάνδρειαν άπ' αυτής τής Αλεξανδρείας 
έπέλθοι. Τής γάρ έρημου τής πολλής χαί άτριβούς 
έχείνης, ήν έν δυσί γενεά t ς διώδευσεν ό Ισραήλ, 
άπορος μάλλον χαί άβατος έστιν ή μεσαιτάτη τής 
πόλεως οδός χαί θαλάσσης * ήν εκείνοι ραγείσαν 
χαί διατειχισθείσαν έσχον ίππήλατον · και ών ίν T J 

λεωοόρω χατεποντίσθησαν Αιγύπτιοι, οι γαληνοί 
χαί ακύμαντοι λιμένες γεγόνασιν, είχών πολλάκις 
Φονεντες άπό τών έν αύτοίς Φόνων, οίον ερυθρά 
θάλασσα. Ό δ' έπιρρέων ποταρός τήν πόλιν ποτέ 
μέν ερήμου τής άνυδρου ξηρότερος ώφθη, χαί μάλ
λον αύχμώδης έχείνης, ήν διαπορευόμενος ό Ισραήλ 

perferri curem, durum et prope impossibile eat. 
Facilius namque aliquis αοα dico io longinquum 
exsilii locum, sed ab Orientead Occideatem traas-
ierit, quam Alexaadriam ex ipsa Alexaodria per-
agret. Looge quippe eolitudioe i l la deserta atque 
invia, quam duabus aetatibus seu generationibus 
filii Israel pertransierunt, periculosior 410 et 
impeditior est media civitatis v i a : et mari item 
il lo, quod i i i i divisum et in parietum formam re-
dactum late babuerunt pervium, et quieti traa-
quillique partus, eorum fluctuum io quorum tra-
jectu jEgypti i sunt submersi, speciem p r » ae 
tulerunt, dum frequenter propter caedes i a illis 
factitatas similes Rubri maris apparueruat. Qui 

ούτως έδίψησεν, ώς Μωσή μέν χαταβο$ν * ρυήναι Q 7ΘΓΟ per urbem ipsam profluit amnis, aliquaodo 
δέ αύτοίς παρά τού θαυμάσια ποιοϋντος μόνου έχ 
πέτρας άχροτόμου ποτόν. Ποτέ δέ τοσούτος επλήμ· 
μυρεν, ώς πάσαν τήν περίχωρον τάς τε οδούς χαί 
τούς αγρούς έπιχλύσαντα, τής έπί Νώε γενομένης 
τοϋ ύδατος Φοράς έπαγαγείν άπειλήν; - *Αεί δέ αίμα-
τι χαί Φόνοις χαί χαταποντισμοίς χάτεισι μεμιασμέ-
νος * οίος ύπό Μωσ$ γέγονι τώ Φαραώ μεταβαλών 
είς αίμα ΑΗ*Ϊ έ*σ£ΐσας. Καί ποιον γένοιτ' άν τοϋ 
πάντα χαθαίροντος ύδατος ύδωρ άλλο καθάρσιον; 
Πώς άν ό πολύς χαί απέραντος άνθρώποις Ωκεανός 
έαιχυθείς, τήν πιχράν ταύτην άποσμήξειε θάλασσαν; 
*Η πώς άν ό μέγας ποταμός ό έχπορευόμενος έξ 
'£δίμ, έπί τάς τεσσάρας αρχάς είς άς αφορίζεται, 
μετοχετεύσας είς μίαν τοϋ Γαιών άποπλύναι τό λύ-
θρον ; *Η πότε ό τι θολωμένο ς ύπό τών πονηρών 
πανταχόθεν αναθυμιάσεων άήρ ειλικρινής γένοιτο ; 
Τοιούτοι γάρ άπό τής γής ατμοί χαί άπό θαλάσσης 
άνεμοι, ποταμών τε αύραι χαί λιμένων άνειλήσεις 
όιποπνέουσιν, ώς σηπομένων έν πάσι τοις ύποχει-
μένοις στοιχείο ι ς νεχρών, ίχώρα είναι τάς δρόσους. 
Είτα θαυμάζουσι χαί διαποροϋσι πόθεν οι συνεχείς 
λοιμοί · πόθεν αί χαλεπαί νόσοι * πόθεν αί παντοδα-
παί φθοραί * πόθεν ό ποιχίλος χαί πολύς τών ανθρώ
πων Ολεθρος ; διά τί μηχέτι τοσούτο πλήθος οίκητό-
ρων ή μεγίστη πόλις έν αύτρ φέρει, άπό νηπίων 
ότρξαμένη παίδων μέχρι τών είς άκρον γεγηρακότων · 
όσους ώμογέροντας ούς έκάλει πρότερον όντας, ίτρε-
γεν ; "Αλλοι τεσσαραχοντοϋται χαί μέχρι τών ο' 

quidem solis il l is et inaquosis locis, per quoa 
Israel iacedeas usque adeo eiti est pressus, ut 
adversus Mosem vociferaretur, et ab eo qui aolus 
admiraada facit, ex altissima et durissima rupe 
uoda proflueret, visus est multo aridior aiccior-
que. AUquaodo autem i a taatum exuadavit, ut 
vicinam regioaem universam, viasque et agros 
omaes diluvio obruerit, eamque quae sub Noe 
fui l , seaquffiiauadalioaem adducturura esse mina-
tus sit. Semper equidem cruore, caedibus c iv ium-
que aubmersoruon suffocatioaibus iafectus fuit et 
contamiaatua: qualis iiJe Pbaraonis per Mosen i a 
aaaguioem conversue, et saoguinem oleaa fuit. 
Qusa vero fluminis ejus quod repurgat omaia, 
reperietur expialrix uada ? Quomodo etiam i m -
measus et bomiaibus impermeabilis Oceaous, huic 
superfusus, amarum boc deteret atque abolebit 
pelagus ? Aut quomodo ingeos ille fluvius qui ex 
Edeua egreditur, si quatuor capita, m quae dividi-
tur, io unum caput, nempe iu alveum Geoa deri-
vet, crueatam abluet sauiem ? Quomodo deoique 
aer, a cladium ubique taataruia impurissimis 
exbalationibusinfectusatquepollutus,purgabitur? 
Tanti a terra vapores, a mari veoti, a fluviis aur», 
a portubus crassiorea aebuhe feruatur, ut tabe-
scentibus ac difflueotibus, in oumibua subjectis 
elemeutia, cadaveribus, cruore roret. Et admiran-
tur adbuc et dubitaat, uade contiauee proveaiant 
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pestilentiae, unde graves morbi, unde omnis gene- χ ετών · τοσούτον πλείονες τότβ, ώστι μή συμπληρού-
ris calamitates, unde tot et tam varii bominum 
interitus ? Quid ita tam ampla civitas, ηοα tam 
frequentea jam habeat incolaa, si eos abinfantibns 
ipsis usque ad senes decrepitos receoseas omnes : 
quam antea eorum tantum, quos crudae senectutis 
vocabat, fovit? Al iorum porro a quadragenariia 
usque ad septuagenarios tanta antehacfuit multi-
tudo, ut il lorum numerum nunc non auppleant, 

σθαι νύν τόν αριθμόν αυτών προσεγγραφέντων χαϊ 
συγχταλεγέντων είς τό δημόσιον στηρέσιον τών 
άπό τεσσαρεσχαίδεχα ετών μέχρι τών όγδοήχοντα * 
χαϊ γεγόνασιν οίον ήλιχιώται τών πάλαι γεραιτά-
των οί όψει νιώτατοι. Και ούτω μιιούμενον άεί και 
δαπανώ αενον όοώντες τό έπι γής ανθρώπων γένος, 
ο ν τρέμουσιν αύξομένου καί προχόπτοντος τού παν
τελούς αυτών άοανισμού. 

cum eis accenseantur et attribuantur, ad publicam percipiendam annooam, qui quatuordecira anno-
pum eunt, usque ad octogenarios. 411 Sic qui vultu sunt maxime juvenl l i , eorum nunc quaai 
eequales sunt facti, qui ol im erant senes maxime. Et cum in terria semper d iminui atque consumi 
genus hominum coaspiciant, internecione omnium indiea1 gliscente atque grassante non contremi-
scunt. » 

CAPUT XX. ΚΕΦΑΛ. K r . 

De pestilentia SXVissima, qux AlexandtiX β5ΐβΠερί του ενσκήψαντος έν αύτ$ άπληστου 
grassata ^ " 

Post seditionem autem pestilentia admodum in 
urbe seeviil. Et cum paacbalis dies pro foribus 
esset, ad fratres scripto verba faciens, contagiosi 
inorbi serumnas hujusinodi ornavit verbis : « Aliis 
equidem hominibus, ut nunc se res babent, non 
videatur esse festi diei celebrandi teoipus. Neque 
adeo illia est vel tale, vel al iud quodpiam, non lu-
ctuosum dico, sed quod et ait et videatur maxime 
ltietum. Nunc sane lugentomoia, moerent omnes, et 
resonant per urbem ejulatus, proptef tantam mor-
tuorum etquoudie morienlium multitudinem. Sic-
uti enim de primogenitis j£gyptiorum scriptum 
est, sic nunc quoque ingens est clauior. Non enim 

λοιμού. 

Μετά δέ τήν στάσιν λιμώδης νόσος τήν πόλιν 
έβόσχετο. Και τής εορτής έπι θύραις ούσης, τοις 
άδελφοΐς ομιλών, τά τής νόσου πάθη διά τούτων 
ύπεσημαίνετο ' « Τοΐς μέν άλλοις άνθρώποις ούχ 
άν δόξειε καιρός εορτής είναι τά παρόντα. Ούδ' 
έστιν αύνοΐς ούτε ούτος, ούτε τις έτερος, ούχ όπως 
τών επίλοιπων, άλλ' ούδ' ει τις περιχαρής ών, οίη-
θείη μάλιστα. Νύν μέν γε θρήνοι πάντα * καί πεν-
θούσι πάντες * χαί πιριηχοϋσιν οίμωγαί τήν πο7ιν 
διά τό πλήθος τών τεθνηχότων χαί τών αποθνησκόν
των όσημέραι. 'ίλς γάρ έπί τών πρωτοτόκων τών 
Αιγυπτίων γέγραπται, ούτω χαί νύν έγενήθη κραυ
γή μεγάλη. Ού γάρ έστιν οικία, έν ί ούχ έστιν έν 

est domus, in qua non reperialur inortuus. Atque ^ αυτή τεθνακώς · χαί όοελόν γε * είς πολλά μεν γάρ 
*\ utinam non reperiretur ; nain et eis q u « beec prae 

casserunt temporibus, permultaset graves perpessi 
aumtis calamitates. Et cum soli nos ab omnibus 
affligeremur etnecaremur, nihilominustainen tum 
quoque festos egimus dies : et omnis cujuslibet 
cladis locus, conventua agendi nobis prsebuit 
commoditaterxi : ager, solitudo, navigium, publ i -
cum diversorium, carcer. Omnium autem laetiaei-
mum Pascba egerunt perfecti, qui m coelo convi-
vaotur, martyrea. Post eaa clades bellum et pesti-
leotia irruit, quee una ciun gentibus pertulimus 
mala. Et soli noa quidem, quae nobis sunt illata 
delrimenta sustiuimus ; una cum illis autem, 
q u » invicem ipsi inter se vel fecerunt, vel perpessi 
sunt, per tumultum scilicet, toleravimus diapeo 

χαί δεινά, χαι τά πρό τούτων συμβεβηχότα πρώτον ημάς ήλασαν * χαί μόνοι πρός πάντων διωκόμενοι 
χαί θανατούμενοι, έωρτάσαμεν καί τότε. Καί πάς 
ό τής χαθ' έκαστου θλίψεως τόπος πανηγυριχόν 
ήμίν γέγονε χωρίον · αγρός, ίρημία, ναύς, πανδο-
χεϊον, δεσμωτήριον. φαιδροτάτην δέ πασών ήγαγον 
έορτήν οί τέλειοι μάρτυρες εύωχηεντες έν ούρανώ. 
Μετά δί ταύτα πόλεμος καί λοιμός επέλαβεν ' ά 
τοίς έθνεσι συνδιήνέγχαμεν, μόνοι μεν ύποατάντες 
όσα ήμίν έλυμήναντο, παραπολαύσαντες δε χαί ών 
αλλήλους είργάσαντό τε χαί πεπόνθασι. Καί τφ 
Χριστού πάλιν ένηυφράνθημεν ειρήνη, ήν μόνοι ς 
ήμίν έδωκε. Βραχυτάτης δε ημών τε χαϊ αυτών 
τυχόντων άναπνής, έπικστέσκηψεν ή νόσος αύτη, 
πράγμα φόβου τε παντός Φββερώτερον εκείνοι ς, 

d i a : sed Christi rursum e&hilarati suraus pace, ^ καί συμγορας ής τίνος ούν σχετλιώτεροι 
quam solis nobis concessit. Cum vero paululum 
admodumet nobis etipsis datumesset, ut respira-
remus, contagiosa baec lues urbem invas i t : rea 
metu omni i l l i s borribilior, et eerumna quavis ca-
lauiitosior : et, ut quidam eorutn dixit bistoricus, 
clades una opioione et spe omniuxn m a j o r ( ! ) : 
nobia vero baudquaquam talis (2), sed non minua 

(1) Πράγμα μόνον δή τής πάντων ελπίδος χρειττον 
γενόμενον. (Thucyd.) 

(2) « Pestis ista et lues, qui borribilis et feralis 
videtur, explorat justitias siugulorum, et mentea 

χαι ως 
ίδιος τις αυτών άπηγγειλε συγγραφεύς, πράγμα 
μόνον δή τής πάντων ελπίδος χρειττον γενόμενον · 
ήμίν δί ού τοιούτον μεν, γυμνάσιον δε χαϊ δοχίμιον, 
ούδενός τών άλλων ελαττον · άπέσχετο μεν γάρ 
ούδί ημών " πολλή δέ έξήλθεν είς τά έθνη. » Είτα έξης 
έπιοέρει χαϊ ταύτα · « Οί γοΰν πλείστοι τών αδελφών 
ημών, δι' ύπερβάλλουσαν άγάπην καί Φίλαδελφίαν, 

humani generis examinat, an infirmis serviant 
aani t anpropinqui cognatos piedi l igant,an mise-
reantur servorum languentium domiai, an depre-
cantes ®gros non deserant medic i : an feroces 
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άφιιοΌύντις ιαυτών χαί ».·"«<'/ ..ν ίχόμινοι, ίπισχο· Α alque alia, exernilium atque exploratio. Non illa 
ποΰντις άβυλάχτνς τους νοσονντας, λιπαοώς ύπο-
ριτοΰμινοι, ίιραπιύοντις η Χριστώ, συναπηλάτ-
--..--, '•• . · , . ίσρ - χτατ» τοΰ παρ' 
./, , - ι - · . ·>. · . · Xai -Γ,/ V 0 9 0 y Ιρ' ΐαυτούς 
ιλχοντις άπό τών πλησίον, χαί ιχοντις άναμασσο-
μινοι τάς άληοονα; • xal πολλοί νοσοχομήσαντι-
χαί ρώσαντις ιτιρους, ΐΓίλιύτνσχν, αυτόν τόν ϊχιί-
Vftjv θάνατον «ς ιαυτούς μιταστησάμινοι, χα'ι τό d V 
U-..-J:; ;.<.;*» u-./t; άΐί ό*ΟΧ0ύν γι;,;;ι;.·;ι χ/ί-Λ-/.:. 

ίργω <Je τοτι πλγ^ρούντις, άπιόντις πάντων αϋτώς 
• i : r . j . - j ιΐι γούν άριστοι τών παρ' ήμίν άαιλρών 
τοΰτον τόν τρόπον ίςιχωρίϊσαν τοΰ βίου, πρισδύτι-
οοί τ« τινις χαϊ ο*ιάχονοι, χαΐ τών άπό του λαού λίαν 
ίπαινο ίμίνοι ' ·..; χαί τού θανάτου τούτο τό :·-)',., 

quiJem anobis abstiuuil, 4 1 2 veruin intillo m a " 
xime io geotes est grassata. « lleinceps hajc infert : 
Μ Plurimi ilnqne fratres. pro excellenti mio amore 
et frateroa charilale, sibi ipsi- noa parcentes, et 
alius ab alio iuvieem aniinis depondenles, eine 
melu · · ιι ι it ι «egrotos visiiuriiDl : et uiaguo studio 
et cura illis in Clirislo iaservientes, una cum illis 
mortui suut, perquain libeater aliorum dolore 
seipsos iiuplenlus, morlniinque proximoruio in se 
pertrahenie*. ac noo gravate dolores initigautes. 
Mnlli curaules atque conlirmantes alios, ipsi de-
cessurunl, uiortetu illorum in seipsos transferentes. 
Ita ν -, 1 _-. 111.111 i l lud verlium, qiiod comilaU* sol iui 
etbeuevuleulia? semper visi im esl, factis tu inadim-

ο*ιά πο'/λην ιϋσίβιιαν χαί πίστιν ίσχυρόν yivoiuvov, g pleruul, duiu u<i eum modum decedenles, ee peri-
tinivj άποίιίν μαρτυρίου doxiiv. Καί τά σώματα δι 
τών αγίων ύπτίαις χιρσι '•" χόλποις ϋπολαμβάνον· 
« ί , χαβαιρούντις τι όρβαλμοΰς, χαί στόματα σνγ-
χλιίοντις, ωμορορούντίς τι χαί οΊατιθιντις, προσ-
χολλύμινοι, συμπλιχομϊνοι, λουτροις τι χαί 
πιριστολαϊς χατβχοσμούντις, μιτά μιχρόν έτΰγχα-
νον τών ίτ . άιί τών ύπολιιπομινων ίφίπομίνων 
τοις πρό αυτών. Τά ii γι Ϊ6ν» παν τουναντίον • /«ι 
νοσιίν άρχομινους άποιβούντο * χαί άπιριυγον τους 
ριλτάτους · χαϊ «ν ταίς όίοϊς ΐρριπτον ϋμιθν<τας · 
χαί νιχρούς άταφους άπισχυβαλίζοντο, τ^ν τοΰ θα
νάτου βΊάοΌσιν χαί χοινωνίαν ϊχτριπόμποι ' ίν οϋχ 
ίν χαί πολλά μυχανιομινοις ίχχλίναι ραιΤιον. » Μιτά 
ο*ι ταύτα ιίρυνιυσάντοιν τών χατά την πόλιν τοίς 
χατά τίν Αϊ-/υπτον άοΊλροις, ιορταστίτίν αΰβις j , nenles, inorluos 
ίπιστΛλιι yf*fn» ' **« μ«*' *x«'»»iv ίιαρόροις liooeiaque et 0< 

άλλοις r/payi. Και πιρί Σαββάτου Λ αύτοΰ "/ραγή 
ftprrat, xal itipl γυμνασίου άλλη · χαί πρός 'Ερ-
μάμ&ινα ό*ί, χαί τοί; χατ' Αϊγυπτον ομιλών ίι ' ιπι-
στολίς, χαί άλλά μιν άλλά χαί mpi Λιχίου 
χαί Γάλλου χαί τι}ς χιιχοτροπίας αυτών όΊιξιισι. 
Τβς ί'ι χατά τόν Γαλίίνόν ιίρόνιις μνιίαν ποιιϊται. 

psema (1) oinoium esaa declarareat. Hoc pacto 
opliini apud nos fraires, prcsbyteri etiam quidam. 
et diacoui, el ex plebe laudatissiini qmque, cx hac 
vita emigrarunl : ut jam id genue morlis pietate 
inulta et iide roboralum, Q O D multum viderelur 
abeese a martyrio. Et sanclorum cadavera i l l i su-
pinis maoibu*e la iuu excipere, oculos comprimere. 
ora claudere, i a bumeros tollere, cotnpoaere, ad 
ee applicaro, complecti, lavare, veslibus funerali-
bus exornare, et paulo post eBquali sorte pol ir i , 
euperstitesque eos qui prmcesserant 6tatim subse-
qui . Rentas porro coatra omnia fecerunl, eos qui 
ffigrotare cippigsenl propelleotes, et charissimos 
quosque refugienles, seaiimortuos ia vias ster-

lDsepullos projioienles, succes-
commuDiouem mortis aversanles, 

quani lamen quuatuoivis tnulta molientibus evitare 
facile noD eral. ·· Ueiode cum jam ea u i urbe 
pacatiores easent τβ*, Dionysius ad fratres in .Egy-
plo 1'asclialem epislolam, ei rursiis a l i i * alias 
scripsii. Circuinfertnr otiain ejas de Sabbato scri-
p iuiu. el ali inl de uxercitiu : el ad UeruiammoDem 

fralreaque jCgypuoa litteras scnbeos, ioter al ia de Uecio et (jallo, pravisque eorum monbus pleraque 
cou imeiuora l : et traiiquilhtatis qure sub ualieno fuil, meoliouem facit. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΑ'. 4 1 3 CAPUT XXI. 
ρί ΝίπΛ»τος χαί τ(5ς χατ' αυτόν «ϊρισιοις. De Nepole el hsereti ejm. 

"Επί τούτοις άπασι χαί <Μο βιβλία Πιρί ίπά-/- Adhiecduoslihros Deprominionibus composuil, 
λ ιών συντάττιι · ών i ύπόίισις Νίπκς 2ν, ιπί- qnibus argumentum pnebuit Nepos : qu i Egypt i 

ίχώτιρον episcopn?, Judaica opiniooe, qua? sanclis C.hnsli οπος utv Λίγυπτί«ν γινομινο;. Ίουίαίχώτιρ 
•yicp όΊαχιίμηος, τά ϊπιιγγίλμίνα τοις ά'/ίοι; Χριστού 
h τοις \ .-ι-,.'Ί.. - j < . χαΐ σνματικώτιρα 
ιΖναι ν. ινών, έπί τού παρόντος ιίναι ϊτίθιι χατά 

v i o l e u t i a m sua in e o i n p r i i u a n l , a a rapaces a v a r i -
tiae furent is i asa t iab i i e tn t e m p e r ardor«m vel 
roetu tnortie e x s l i n g u n n l . a n cervioem fleclant 
• u p e r b i . a n a u d a c i a m lon iaat i m p r o b i , a n 
pe r euo t i bus cbar i s ve l s ic a l i q u i d d i v i t ea l a r -
I f i a u l u r et d o n e u t s i u e bairede m o r i l u r i : C x e r c i u a 
snnt u o l i i - i-i.ι αοα (uaera , - lant an i tnn fortilu-
. l n i i i g l o r i a m , o o o i e m p l n mor l i s p rmparao t a d 
e o r o n a o i . » 'Cypr. ϊα Serm. de miriaui.) 

i i ) Veieres u r b i u m exp ia i i ones anmversarias 
fac ieutea, hoiniiie» iacro«, huo est, q u i peete 
a l i o v c m o r b o e x p i a n d o d i i s i a i n i o l a b a i i l H r , el Ca-

promissa sunl in Scripturis, sensu corporali crae-
sius ia'elligens, «a ad prsseas sscu lum, et deei-
-·:ι 111 ιι quarodam mllle aonorum vitam referebat. 

ll i i rni i alque Pharmaci vocabaotur, ia vicl imarum 
uioreui rediinitos, β loco prascipiti in mare deji-
• i e i - ru . N ·• 111111111 immolantes, num solemaibae 
bisce VPrb is , - : - . · ' . ι;μ« «μών yrvou, βτοι σοιτπρία 
xal ·-., ,-. . Sie pro oobie penpsema, hoc 
eit, piaculum, lui l io, redamplio noalra. et *er-
valrix urbis vi. nm.-i. (Suidas, et Nicolaus Leooi-
cat , h- varia histovia, l i b . m, cap. ult.) α Tao-
quam purgaraeata hujus mundi facli siimus 
omoium peripsema; · boo eat, Nos taoquam pia-
cula muadi facti «umut.et euccidanee pro populo 
victimm. (I Cor. iv, 13.) 
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Et quod is ex Apocalypsi Joannia opinionem suam Α χ ι λ ιοσ τήν ζωής τ ι να ώρισμενην. Κα ί τοίνυν ούτος 

se confirmaturutn esse opinaretur, l ibrum compo-
auit, cui titulum Confutaiionis eorum, qui allego-
rias componunt, indidit. Cui Dionyoius, in eia quo i 
diximus l ibris respondens, i n priore quidem sen-
tentiam suam de iilius dogmate exponit, in poste-
riore autem de Apocalypsi Joannis agit pluribua. 
« Quandoquidem, inquit, scriptum quoddam p r o 
ferunt Nepotif, quo valde nituntar, veluti certo et 
irrefragabiliter oatendente atque probante, regnum 
Christi in terria futorum : i n aliia quidem multis 
Nepotem recipio et complector, propter fidem, 
tolerantiam laboris, Scripturarum lectionem, et 
frequentes psalmodias, quibua hucusque multi 
delectantur fratres, nominemque ipsum observo.» 

fce τής 'Αποχαλύψεως Ιωάννου χρατύνι ιν τ η ν 

αίρεσιν ©ίηθιίς, βίβλον συντάξας , Πεγχον τών άλλη-

γορ ιστών ταύτην έπέγραψεν. Πρός όν Διονύσιος το ί ς 

είρημένοις τούτου συγγράμμασιν αντ ιλέγω ν, εν μεν 

τ ώ προτέρω τό δόξαν περί τού δόγματος έχτ ίθησιν , 

εν δε τ ώ δευτέρω περί τ ή ς 'Αποχαλύψιως Ι ω ά ν ν ο υ 

διαλαμβάνει πλατύτερον, ούτω διεξ ιών · « Ε π ε ι δ ή 

σύνταγμα τ ι προχομίζουσι Νέπωτος , ω λίαν επερεί-

δοντα ι , ώς αναντιρρήτως ίπ ιδ ι ιχνύντ ι τήν τού 

Χριστού βασιλείαν έπί γής εσεσθαι, έν άλλοις μεν 

πολλοίς αποδέχομαι χαί αγαπώ Νέπω τα τ ή ς τ ε π ί 

στεως, χαί τής Φιλοπονίας, χαί τής εν ταϊς Γραααΐς 

δ ιατρ ιβής , χαί τής πολλής ψαλμωδίας, ή μέχρ ι νύν 

πολλοί τών αδελφών ενθυμούνται · χαί πάνυ δ ι* α ί -

Deinde progressua infert : « Sedenim si quid recte Β δούς ά γ ω τόν άνθρωπον αυτόν. » Ε ί τα προίών, έπ ι -

dictum ait, laudare i d convenit. Ruraum vero ei 
quid secundum aanam doctrinam non sit acriptum, 
i d caatigare oportet. Ac si quidem ipse adesset, 
aatis esset rationum in colloquio, per interrogatio-
nem et raaponaionem, ad persuasionem et conci-
liationem eorum q u » inter se opponuntur. Cum 
autem aeriptum ejus aatia ad persuadendum com-
positum, in hominum sit manibus, quo acripto legi 
et propbetia conviciatur, Evangelia n ib i l esse du-
cit, et apoatolicoa libros tanquam nullius pretii 
elerat; ipaum autem perinde atque occultum et 
arcanum myaterium celebratur, 414 simpliciorum 
fratrum animos, n ih i l permittens magnum et su-
blime de certa, Tera et gloriosa apparitione Christi, 

Φέρει · ο ' ί ί ς εί τ ι μεν ορθώς λέγοιτο, έπαινείν χ ρ ή 

διευθύνε ιν δ* αύθις εί τ ι μή ύγιώς έσ τ ι γεγραμμέ-

νον. Κα ί εί μεν παρήν ό άνήρ, αύτάρχης ην λόγος 

πρός έρώτησιν χαί άπόχρισιν, πείθων χαί συμβιβά-

ζ ω ν τό άνθιστάμενον · γραφής δ ' έχείνου π ι θ α ν ω τ ά -

της προχειμένης, ή γ ρ * · ? νόμον μεν χαί προφήτας 

διαλοιδορείται , ευαγγέλια δε τό μηδίν ή γ η τ α ι · τ ά 

δε τών αποστόλων συγγράμματα εκμαυλίζεται · αυ

τή δε οίά τ ι χεχρυμμένον μυστ-ήριον περ ιάδετα ι · 

τάς τών απλούστερων αδελφών ψυχάς ουδέν έώντων 

ύψηλόν χαί μέγα Φρονεΐν περί τε τή ς αληθούς καί 

ένδοξου επιφανείας Χρ ι σ τ ού , άλλ' ουδέ περί της 

ημών έχ νεχρών αναστάσεως, χαί τής πρός αυτόν 

έπισυναγωγής τε χαί όμοιώσεως. Άλλά μ ικρά χχί 

aut de nostra a mortuia reaurrectione, atque ad C θνητά οία τ ά νΰν, άναγχαΐον καί ημάς, ώ ς πρός 

ipsum aggregatioue et asiimilatione, aed bumi l ia 
queedam et caduca, qualia prssentia vitaa sunt, 
tapere et fentire : perquam eat neceaaarium, ut 
yeluti cum prasente fratre nostro Nepote diaaeren-
tet agamus. » Deinde commemorat, se i a Aree-
noite (i) fuiase, ubi bujusmodi emerait heereiia : 
ibique omnibus eceleeiastlcis atque aliis item Tirii 
prnsentibua, tribua continuis diebus de Nepotis 
doctrina, l ibro ejua proposito, disseroisee. F r a * 
trumque etabilem ac decentem morem admira-
tur (2), qui rite atque ordineresponaionibua assen-
aiones approbationesque suaa accommodarint; ne-
que contentiose defeadere perseverarint, qum semel 
apud ae constituissent: neque objectiones legitimas 

παρόντα διαλεχθήναι τόν άδελφόν ημών Νέπωτα . » 

Είτα δ ιηγε ί τα ι ώς έν τ ώ 'Λρσενοΐτη γενόμενος, ένθα 

τό τοιούτον επιπόλαζε σχίσμα, πάντων σχεδόν παρ

όντων τ ώ ν ιερατικών ανδρών χαί τώ ν άλλως εχόν
των , τρ ισ ίν έξης ήμέραις τόν πιρ ί Νέπωτος άνεχί · 

ν ι ι λόγον, τού βιβλίου προβεβλημένου. "Ενθα δή χαί 

τό ευσταθές τών αδελφών θαυμάζει , έπιε ιχώς τά ς 

συγκαταθέσεις πεποιημένων το ις άποχρίσεσι , μήτε 

Φίλονείχως περιεχομένων τών άπαξ αίρεθέντων 

αύτοίς, μήτε δέ τόχ άντιλογίας ύποστελλομένων, 

μήτε , ι ί γνοΐεν τάληθίς , α ίδοί χρατηθέντες μή συνο-

μολογείν · άγαθ£ δέ συνειδήσι ι τ ά τα ϊς θείαις Γρα· 

οαίς παριστάμενα ύποχρίσεως δ ί χ α πρός θ ιόν 

ήπλωμέναις χαρδίαις χαταδέχ ισθα ι . Έ π ι ο έ ρ ε ι δε 

intermiserint, veritatem i l l i cognitam (quod pudore D * « * « ς ό παρ ' έχιίνοις διδάσκαλος, Κοραχίων ηχ 

quodam al iqui, eum convincuntur, DOQ faciunt) 
profitentes: bonaque conscientia, quse auctoritate 
divinarum Litterarum probata essent, citra s imu. 
lationem et disaimulationem cordibus ad Deum 
eimpliciter compositis, auscipientes. Addit prer 
terea, ut etiam ejue loci doctor Goracion dictue, 

έχείνω όνομα, ταίς τών άντιλεγόντων ήρημένος ο ω -

ναϊς , πάντων παρόντων, συνέθετο μή τού λοιπού 

προσέξιιν έχι ίνω, μ η δ ' ι ίς μνιίαν έλθείν, μηδέ 

δ ι δάξ ι ι ν , ώς ίχανώς τάληθές διαγνούς. Καί τούς 

άλλους άδιλφούς φησι χαίρειν τοίς λόγοις χαί τ § 

πρός απαντάς συγχαταβάσι ι χαί συνδιαθέσι ι . 

vocibus eis qu » conira il l iua opiniooem prolat» fuerant pereuasua, praesentibus omnibus receperit, 
veritate jam abunde aatia perapecta, sibi de c»tero nibi l futurum oum Nepote negotii, neque mentio, 

(1) Auctore Pl in. l ib . τ , eap. 9, inter rel iquai 
muitas iEgypti prsefecturas, quas nomos vocant, 
Areeooites nommatur : ab Arsinoe oppido sie 
dfbtus, quod Ptolemseua Pbiladelphus s u D n o m i n e 
sororis auae, quae ita nominabatur, condidit. Idem, 

amnem qui Arsinoen prceterfitiit, Ptolemfeum 
appellavit. (Plin. l ib. vi, cap. 29.) 

(2) "Ενθα χαί τό ένσταθες χαί οιλάληθις χαί τό 
εύπαραχολούθητον χαί συνιτόν ύπιρηγάσθην τ ώ ν 
άδιλσών. Euseb. l ib . νΐ|, cap. 2 4 . 
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nem se ejue facturum, neque doctrinam promulj 
tosque esse dissertationibus eis, atque communi 

ΚΕΦΑΑ. ΚΒ'. 

Ο ί α Α ι ο ν ύ σ ι ο ς ό Α λ ε ξ α ν δ ρ ε ί α ς π ε ρ ί τ ή ς ' Α π ο -
κ α λ ύ ψ ε ω ς Ι ω ά ν ν ο υ ι σ τ ο ρ ε ί . 

'Εξής δε περί τής 'Αποκαλύψιως του Ιωάννου 

τ α ύ τ α ©η σ ι ν ά δή πάντα χατά ρήμα, εί χαί δ ιά μα

κρού, όμως αναγκαία γ ι όντα, έκθήσομαι. « Τ ί ν ε ς 

μ ε ν ούν, οησ ί , τών πρό ημών ήθέτησαν χαί άνε-

σχεύασαν πάντη τό βιβλίον * χαί χαθ ' εχαστον χεοά-

λαιον διευθύνοντες, « γ νωσ τόν γε χαί άσυλλόγιστον 

όστοοαίνουσι, ψεύδεσθαί τε τήν έπιγραοήν * Ίωάννην 

γ α ρ ούχ είναι λέγουσιν * άλλ' ούδ ' 'Αποχάλυψιν είναι, 

τ ή ν σφόδρα χαί π α χ ι ϊ χεχαλυμμένην τ ώ τής άγνω-

σ ί α ς παραπετάσματ ι * χαί ούχ όπως τών αποστόλων 

τ ι ν ά , άλλ' ούδ ' όλως τών αγ ίων , ή τών άπό τή ς 

'Εχχλησ ίας , τούτου γεγονέναι ποιητην τού συγ 

γ ρ ά μ μ α τ ο ς * Κήρινθον δε τόν χαί τήν άπ ' εκείνου 

χληθε ίσαν Κηρινθιανήν συστησάμενον αίρεσιν, ά ξ ι ο -

οτιστον έπιοημίσαι θελήσαντα τ ώ εαυτού πράγματ ι 

ό νομα " τούτο γάρ είναι τής διδασκαλίας αυτού τό 

ο*όγμα, επίγειον εσεσθαι τήν τού Χρ ισ τ ού βασιλείαν * 

χ α ί ών αυτός ώρέγ ι τ ο , οιλοσώματος ών χαί πάνυ 

σαρκικός , εν τούτοις όνειροπολείν έσ ισθαι ' γασ τρός 

χ α ί τών ύπό γασ τ έρα πλησμονής, τουτέσ τ ι σιτ ίο ις 

χ α ί ποτοίς χαί γάμοις, χαί δ ι ' ών εύοημότερον ταύ τα 

ώ ή θ η ποιε ϊσθαι , έορταίς χαί θυσίαις χαί ίερείων 

σοαγα ί ς . Έ γ ώ δέ άθετήσαι μεν ούχ άν τολμήσαιμι 

τ ό βιβλίον, πολλών αυτό δ ιά σπουδής εχόντων αδελ
φών. Μείζονα δέ τ ή ς έμαυτού ορονήσεως τήν ύπό-

λ ι: ψ ιν την πιρ ί αυτού λαμβάνω. Καί γάρ ι ί μή 

συν ίημι , άλλ' υπονοώ γ ι νουν τ ι να βαθύτιρον έγχε ί · 

σθαι το ίς ρήμασιν * ούχ ί δ ίω ταύτα μετρώ ν χαί κρί

νων λογ ι σμώ , πίστε ι δε τό πλέον νέμων, ύψηλοτέ-

ραν ή ύπ ' έμού καταληφθήναι νενόμιχα. Καί ούχ 

αποδοκιμάζω τ αύ τα , ά μή συνεώραχα : θαυμάζω δ ι 

μάλλον ότι μή συν ι ί δ ο ν » · 'Επί τούτοις τήν όλην 

τ ή ς άποκαλύψεως βασαν ίσας γραφήν, αδύνατον δέ 

αυτήν χατά τήν πρόχειρο ν άποδι ίξας διάνο ι αν νοι ί-

σθα ι , επιφέρει λέγων * « Συντιλέσας δ ί πάσαν ώς 

ειπείν τήν προοητείαν, μακαρίζε ι ό προφήτης τούς 

/ - τ ε Φυλάσσοντας αυτήν, χαί δή χαί εαυτόν. Μακάριος 

γάρ, Φησίν, ό τηρών τούς λόγους τής προφητείας 

τ ο ύ βιβλίου τούτου * χάγώ Ιωάννης ό βλέπων χαί 

άχουων ταύ τα . Καλ ι ίσθαί μεν ούν Ίωάννην αυτόν, 
χ α ί είναι τήν γραφήν Ιωάννου ταύτην , ούχ άν τ ι ρώ . 

"Α γ ί ου μίν γάρ είναι τ ίνος χαί θεοπνιύστου συναινώ * 

ο ύ μήν ραδίως άν συνθιίμην τούτον είναι τόν άπο-

<ττολον, τόν υίόν Ζεβεδαίου, τόν άδελφόν Ι ακώβου , 

ο ύ τό Εύαγγέλιον τό κατά Ίωάννην έπιγιγραμμέ-

ν ο ν , χαί ή επιστολή ή Καθολική. Τεκμαίρομαι γάρ 

ί χ τε τού ήθους έκατέρων, καί τού τών λόγων εί

δ ο υ ς , χαΐ τής τοΰ βιβλίου δ ι ε ξαγωγής λεγομένης, 

μ ή τόν αυτόν ι ιναι. Ό μεν γάρ ευαγγελιστής ού-

ο α μ ο υ τό όνομα αυτού παριγράφΐ ι , ούδί χηρύσσι ι 

εαυτόν ούτε διά τοΰ Ευαγγελίου, ούτε δ ιά τής επι
σ τολής . » Καί μικρόν ύποχαταβάς πάλιν λέγιι * 

α Ιωάννης δέ ούδαμοΰ, ούδ ' ώς πιρί έτερου, ούδ ' 

Lturum. Alios quoque fratres dicit Jeatatos delacta-
mnium conciliatione et consensu. 

C A P U T xxir . 

Quid Dionysius Α lexandrinus de ApocalypsiJoannti 
scriptum reliquerit. 

Deiode de Apocalypsi Joanni i senteatiam suam 
profert: qu® omnia quamvis sint longiora, tamea 
necessario verbiecommemorandaputavi.« NonQulli 
eorum, inquit, qui eos praBcesseruot, aboleveruot, 
et plane i r r i lam fecerunt l ibrum i p s u m , atque euni 
peroapitaomQiacoargu6Dtea,iD eam formam redega-
runt, utoogoosci DOQ posset, et nulla ratiooe com-
positusesse videretur. Falsam quoque 415 
ptionem babere dixerunt: neque eaim Joaoais essa, 
neque revelalionetn uilambabere, qui tam magnp 
et crasso obscuritatts velo coopertus esset; et αοα 
modo ηοα ab apostolo quopiam, sed ne a sancto 
quidem ullo aut ecclesiastioo viro editum esie. Ce-
riathum autem, qui ejus qunab eo Ceriothiana d i -
citur beereaisauctor est, voluissecelebri nomiae fid6 
dignam auctoritatem figmento suo parare. Hoc eoim 
esse professioois su® dogma, regnum Gbristi terra-
num futurum; et quas ipse corporalis admodum at 
caroalis concupiverat ree, in eis somoiasse i l lud 
futurum, in ventris ecilicet et eorum qu » sub venlre 
sunt l ibidiae et ubertate : hoc est, cibo, potu, coa-
nubio, at (ut absurditatam tantam speciosis oraarat 
verbis) diebus festts, sacrificiis, et victimarumma,-
ctatiooibus. Ego vero abrogare l ibrum eum, queiq 
fratres multi studioee legunt, αοα aas im; majorena 
autem quampro teauitatemeadecet, de eo coacepi 
opiaioaem. Nam etsi αοα intelligo, suspicor tamea 
altiorem secretioremqae i a verbis ejus latere sen-
Buiii, eumque looge sublimiorem, quam ut a me 
percepi queat. Idquod nonarbitrio meo judieo, sed 
fidei magis tribuo. NOQ rejicio quidem q u a αοα 
perspicio, magia autem admiror quod αοα intail i-
gam.« Postbaec scriptara revelationis omaidil igen-
tius etexquisitius perpeasa, intelligi αοα posse de-
moastrat, si eum sensum spectes, qui ία promptu 
positus videtur; aedeiade refert: « Abeoluta vero, 
ut ita dicam, propbetia universa, baatos propheta 
reauntiat, qui eam serraveriat, seque adeo ipeum 
Beatus enim, inquit, qui servat verba prophetias. 
l ibr i bujus ; et ego Joaaoes, qui et v idi et aadiv i . 
Vocari quidem Joannem eum, et Joaoais esse sori-
p tumid , aoa repugao. Et saacti alicujus ao diviaitus 
afflati viri esse assentior; noa facile tamea apoatoli 
esse concesserimyfiliiZebedaei, fratris Jacobi, eujae 
Evaogelium est quod secuodum Joaaoem iascriptum 
est, etepistolacatholica. Conjeclurameaim facio,ax 
utror umque scriptorum more et indole, ex verborum 
forma,et exipsiusl ibr iductu, i l l iusnon ease. 416 
Ac Evangelistaquidem ausquam nomen auum ascri-
bit : neque s e i p s u m v e l ia Evangelio, vel i a e p i -
stoladepredicat. > Et paululum progressas rursum 
iaquit:«JoaDDesqaidemnusquam ,nequetanquam 
de alio, neque taaquam de saipso ; qui ?ero Apo-
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calypsim scripsit, statim a principio seipaum prae- Α ώς πιρί εαυτού, ό δί τήν Άποκάλυψιν γραίας εύ 
pon i t : Apocalypsis Jesu Christi, quam dedit illi; 
Deus, palam facereservis suis celeriter, et significavit 
mittens per angelum suum servo suo Joanni, qui 
tesHmonium perhibutt verbo Dei ,et testimonium ejus 
qumcunque vidil. Deinde etiam epistolam scribit. 
Joannes septem ecclesiis in Asia, gratia vobis et 
pax91. Evaageliata, a u t e m nequein ca tho l i c a epi-
stolanomea suum preemisit, verum iaeffabili q u o * 
dam modo ab ipso statim arcano roysterio div i -
n® revelationis est exorsus : Quod fuit ab initio, 
quod audivimus, quod vidimus oeulis nostrisS8. Cu-
jus reYe la t ion is a o m i n e etiam Dominus beatum 
depradicavit Petrum, inquiens : Beatus es iu% S i -
mon Bariona, quoniam caro et sanguis non revela-

θύς Tt έν άρχ$ εαυτόν προτάσσει* 'Αποχάλυψις 
Ι ησού Χριστού, ήν ιδωκεν αύτώ δειξαι τοίς-
δούλοις αυτού έν τάχ ι ι * χαί εσήμανιν απόσ
τειλα; διά τού αγγέλου αυτού τώ δούλω αυτού 
Ιωάννη, δς εμαρτύρησε τόν Αόγον τού Ηιοΰ, 
χαί τήν μαρτυρία ν αυτού όσα ειδεν » Είτα καί 
έπιστολήν γράφει * « Ιωάννης ταίς έπτά έκχλη-
σίαις ταίς έν τ$ 'Ασία. Χάρις ύμΐν χαί ειρή
νη. » Ό δέγ' εύαγγι) ιστής ούδ' έν τ^ Καθολική επιστολή 
προέγραψεν εαυτού τό όνομα, άλλά άπορρήτως άπ* 
αυτού τού μυστηρίου τής θείας άποκαλύψεως ήρξατο · 
Ό ην άπ' αρχής, ό άχηκόαμεν, ό έωράχαμεν 
τοΐς όοθαλμοΐς ημών. 'Επί ταύτη γάρ τ^ αποκα
λύψει χαί ό Κύριος έμαχάρισε τόν Πέτρον, ειπών 

Vlt Hbi, sed Pater meus CCelestis β · . Qu iQ neqae i n β Μακάριος ει σύ, Σίμων Βάρ Ίωνά, ότι σ α ρ ξ χα 1 

aecunda, qu® fertur, neque in tertia Joannis, 
quantumvis brevibus epistolis, Joaaaes nominatim 
pr»ponitur; sed, siae adjectione nominis, presby-
ter scribitur. Iste porro non satis habuit, ut se-
mel Domine auo edito, consequentia exponeret: 
sed id repetit identidem : Ego Joannes qui vidi et 
audivi ista *°. « Deinceps indical , Joannis quidem 
ease soripturam eam, i l l i cognominis, sed QOD d i -
lecti illiue ; et per coojecttiram esse arbitratur 
Aaiatici Joannis, qui cognominatus est presbyter, 
de quo prius diximua, videlicet q u o d duo moou-
menta,idem Joaoais nomeo babentia, Epbesimon-
atrentur. ε Multi e n i m , i n q u i t , propter suam in 
apololos propensiooem et affectionem, nomina 
aorum liberis soia impoaebant. » 

CAPUT XXIII. 
Quibus rationibus idem asserat, Apocalypsim non 

Joannis evangelistx9sed alterius cujusdam Joannis 
e*se. 

Oatendit quoque ex compositione dicl ioois, seo-
toatiis, et verbia ipsis, a l ium esse, quam Joaoaem 
evangelistam, ejua l i b h auctorem, ita acribena : 
«Coaaoaaeaim aibi ipaia sunt Evangelium etEpi -
atola, 417 e l »i«nile habent init ium. Illud eaim 
dicit» In principio erat Verbum : btec aulem e a d e m 
pauxi l lummutata : Qnodaudivimus,quod vidimus 
oeulii nostris, et maHUS nostrx eontreetarunt de 
Verbo vilx, et vita manifestata est 1 1 . Heec eaim 
T o r b a veluti preeludens praemittit, c o o t r a eos coo-

αίμα ούχ απεκάλυψε σοι, άλλ' ό Πατήρ μου ό 
ουράνιος. Άλλ' ουδέ έν τή δευτέρα Φερομένη καί 
τρίτη Ιωάννου, καίτοι βραχιίαις ούσαις έπιστολαίς, 
Ιωάννης όνομαστί πρόκειται * άλλ' άνωτύμως ό 

πρεσβύτερος γέγραπται. Ούτος δέ γε ουδέ αύταρχες 
ένόμισεν είσάπαξ εαυτόν ονόμασα ς διηγεΐσθαι τά 
έξης, άλλά πάλιν αναλαμβάνει* Έγώ Ιωάννης ό 
βλέπων χαί αχού ων ταύτα. » Ειθ' έξης δείχνυσιν, 
Ιωάννου μέν είναι τήν γραοήν όμωτύμου έχείνω, 
ού μήν τού ήγαπημένου. Αινίττεται δέ είναι τοϋ έν 
τ£ 'Ασία Ιωάννου, δς ίπεκλήθη πρεσβύτερος, περι 
ού καί πρότερον είπομεν, ότι χαί δύο μνήματα όμω· 
νυμίαν έχοντα Ιωάννου, έν Έοέσω δείχνυνται. 
« Πολλοί γάρ, οησί, διά τήν πρός τούς αποστόλους 

Q σχέσιν τάς κλήσεις τοίς εαυτών έτίθουν παισί. ι 

ΚΕΦΑΑ* ΚΓ. 
Έξ οίων τρόπων μή είναι τού εύαγγελιστού 

Ιωάννου τήν 'Αποχάλυψιν, άλλ' ετέρου τι
νός Ιωάννου παρίστησι. 

Δείκνυσι δε χαί άπό τής συνθήκης τού λόγου, χαί 
άπό τών νοημάτων χαί τών ρημάτων έτερον είναι 
τόν συγγραφέα παρά τόν Ευαγγελιστών * ώδέ πως 
γράφων * « Συνάδουσι μεν γάρ άλλήλοες τό Εύαγγέ
λιον χαί ή επιστολή * ομοίως τε γάρ άρχονται. Καί 
τό μέν Φησιν, Έν άρχ$ ην ό Αόγος* τ, δε τά αυτά 
μιχρώπαρηλλαγμένα· *0 άχηκόαμεν, ό έωράχαμεν 
τοίς οφθαλμοί ς ημών, καί αί χείρες ημών έψη-
λάφησαν πιρί τού Αόγου τής ζωή ς ·και ή ζωή 
έφανιρώθη. Ταΰτα γάρ προανακρούεται διατεινό-

tendens, sicuti io aequeotibua osteod i t , qui dice- D μένος, ώς έν τοίς έξης έδήλωσε, πρός τούς ούκ έν 
bant, Domioum io carne αοα veoisse. Quapropter 
accurate et apposite conoexuit, Et quod vidimus et 
annuntiamus vobis " ; ex seipso nimirum contioue 
depandens, et a proposito non digrediena. Et sic, 
per eadem rerum capita et aomiaa, omnia perse-
qu i tur : quorum aliqua nos compendiose comme-
morabimua. Qui Tero atteote ea legel, io utrisque 
iaveniet mullam vitam, mullam lucem, deteala-
uoaem teaebrarum, perpetuam veritatem, ffra-
t iam, gaudium, carnem et sanguioem Domioi, 
judic ium, remiaaioaem poocatorum, Dei ia nos 

σαρκί φάσχοντας έληλυθέναι τόν Κύριον * δι1 α καί 
συνήψεν επιμελώς* Καί δ έωράκαμεν, καί άπαγ-
γέλλομεν ύμΐν, ΙΧεται εαυτού * χαί τών προθέσεων 
ούχ αφίσταται. Διά τών αυτών κεφαλαίων καί ονο
μάτων πάντα διεξέρχεται. "Ιίν τινα ημείς μέν συν
τόμως ύπομνηματίσομεν * ό δί προσεχώς έντυγχά· 
νων εύρήσει έν έκατέρω πολλή ν τήν ζωή ν, π&λύ τό 
φώς, άποτροπήν τοΰ σκότους, συνιχή τήν άλήθιιαν, 
τήν χάριν, τήν χαράν, τήν σάρκα καί τό αιμα τσύ 
Κυρίου, τήν κρίσιν, τήν άνεσιν τών αμαρτιών, τήν 
πρός ημάς άγάπην τοΰ θεού, τής ποός αλλήλους 

» 7 Apoc.ι, 2. « Ι Joao. ι, 1. · · Matth. xvi, 17. · · Joaa. xxi i , 8. « ! I Joao. ι, 1, « Ibid. 
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ήμας αγάπης εντολήν * ώς πάσας δεϊ ουλάσσιιν τάς Α dilectionem, fraternae inter Dos charitatis roanda-
εντολάς. Ό έλεγχος τοΰ κόσμου, τοϋ διαβόλου, τοΰ 
* Αντίχριστου · ό επαγγελία τού άγιου Πνεύματος · 
ή υιοθεσία τοΰ θεού * ή δι όλου πίστις ημών απαι
τουμένη - ό Πατήρ χαί ό Τίός πανταχού * χαί ό)ως 
διά πάντων χαρακτηρίζοντας, ένα καί τόν αυτόν 
συνοράν, τοΰ Ευαγγελίου χαΐ τής επιστολής χρώτα 
πρόκειται. Άλλοιοτάτη δέ και ξένη παρά ταΰτα ή 
Άποκάλυψις * μήτε εφαπτομένη, μήτε γιιτνιώσα 
τούτων μηδενί σχεδόν ώς ειπείν, μηδέ συλλαβήν 
πρός αυτά χοινήν έχουσα * άλλ' ουδέ μνήμην τινά 
ουδέ έννοιαν, ούτε ή επιστολή τής Άποχαλύψεως 
έχει (έώ γάρ τό Εύαγγέιον), ούτε τής επιστολής 
ή 'Αποχάλυψις * Παύλου χαί διά τών επιστολών, 
άποοήναντός τι χαί περί τών αποκαλύψεων αυτού, 

tum, preecftptorum o m D i u m o b s e r v a t i o D e m , r eda r -
g u t i o D e t a mundi , diaboli , Aoticbristi, p r o m i s s i o -

nem Spiritus saocti, adoptionem filiorum Dei, 
fideui quaB per omnia a nobis exigitur. Et quod 
Pater et Fi l ius ubique designentur, quodque, ut 
s u m m a t i m dicam, si o m Q e s Evangelii et epistolaa 

quasi dicendi formaa n o t a r e lubeat, vim utriusque 
taoquam filum orationis aoimadvertere i n proclivi 
erit. Peregriaa aulem et a l i e o a prorsus ab h i a est 
Apocalypsis, neque illis cohaerens, neque proxime 
ad ea accedens, ex aliqua parte; quippequ», pene 
dixerim, ne ayllabam quidem communemcumeis 
babeat. Sed neque mentiooem ullam, neque sen-
t e Q l i a m , vel e p i s t o l a Apocalypsis (omitto euim 

άς ούχ ανέγραψε χαθ' αύτάς. * Ετι δέ χαί τής ορά- g Evaogelium) vel Apocalypsis epiatolae habet : cum 
σεως τήν διαοοράν εστι τεχμήρασθαι τοΰ Ευαγγε
λίου χαί τής επιστολής πρός τήν Άποκάλυψιν. Τά 
μεν γάρ ού μόνον απταίστως χατά τήν 'Ελλήνων 
ωωνήν, άλλά χαί λογιωτάταις λέξεσι, τοίς συλλο-
γισμοίς, ταίς σύνταξε σι, ταίς έρμηνείαις, γέγραπται. 
Πολλού γε δει, βάρβαρόν τινα οθόγγον, ή σολοι-
χιτμόν, ή όλως ίδιωτισμόν έν αύτοίς εύρεθήναι. 
*Εχάτερον γάρ ειχεν, ώς έοιχε, τόν λόγον, τήν γνώ
σιν, άμσότερα ουτω χαρισαμένου τοΰ Κυρίου, τον 
τε τής σοφίας, χαί τόν της γνώσεως. Τούτον δέ 
αποκαλύψεις μεν έωοαχέναι, χαί γνώσιν είληοέναι 
χαί προοητείαν, ούχ άντερώ * διάλεχτον μέντοι χαί 
γλώσσαν όύχ ακριβώς έλληνι ζούσαν αντον βλέπω, 
άλλ' ίδιώμασι βαρβαριχοίς χρώμενον, και που σο-

quidem Paulus, aliquid etiam io epistolis suia de 
revelationibus suis ostendat, quas tamen ipsaa in 
acriptum peculiare non retulit. Prsterea diacri-
men elocutionis Evangelii et epistolw ad ipsius 
Apocalypais ductum colligere et notare licet. Haec 
enim noo aolum non vitiosis, juxta Gnecorum eer-
monem.sedetiamexquisitis et egregiis verbis, ayl-
logismis, compositionibus, et ioterpretatiooibus 
scripta sunt. Tantum scilicet abest,ut barbarum in 
eis vocem al iquam, aut soloecismum, aut omniao 
rusticitatem reperias : utrumque eoim, ut videtur, 
babuit doQuui et sermonis et inteliigentias ; utra-
que ei a Domino et sapisntia» et cognitionis coo-
cessa gratia. 418 Hunc autem revelationes qu i -

λοιχίζοντα. Άπερ ούχ άναγχαίον νύν λέγειν - ουδέ ^ demvidisse, scientiamqueet propbetiamaccepisse, 
γάρ έπισχώπτων, μή τις νομίση, ταΰτα ειπον, άλλά DOQ 6θ iiificias : ceeterum in oratiooe auaeumser-
μόνον τήν ανομοιότητα διευθύνων τούτων τών γρα- monem Graecum acctirate aervare ηοα video. Nam 
σών. ο Ταΰτα έν τ$ δευτέρα τών επαγγελιών Διονύ- et rusticis barbarismis, et soloecismis alicubi at i -
σιος χαί περί τής Ιωάννου ' Αποχαλύψεως πρός *ίέ- tur, quos quidem in pnesentia adnotare oonett 
πωτα έν ιστάμενο ς είρηκε. necesse. Nec quisquam haec dixisae me existitnet 
c onv ic iand i et reprehendandi animo, aed ut dissimilitudinein iantum scripturarum istarum iodica-
rem atque expedirem. » Atqae hmc io posteriore l ibro Promissionwn, cum Kepote coagressos, de 
Joannis Apocalpysi Diooysius scripsit. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. 

Περί τών άλλων επιστολών τού Διονυσίου, 
χαί τών συγγραμμάτων αύτοΰ. 

Πολλαί δε χαί άλλοι πλείσται τοΰ είρημένου θείον 
ανδρός έπιστολαί οέρονται * αί τε χατά Σαβελλίου 
προς * Αμμωνάν, τήν Βερονιχέων έπισκοπήν διέ-

* έτι δε ή πρός Τελεσγόρον χαί πρός Εύορά-
χαί πάλιν πρός ' Αμμωνάν τε χαί Ενποοον. 

Περί δέ τής αυτής υποθέσεως, χαί έτερα τέσσαρα 
υπομνήματα γράοει, τώ χατά 'Ρώμην όμωνύμω 
αύτώ επισκοπώ προσνωνών. "Ετι δέ χαί παρά ταύ
τας άλλαι πλείους είτίν έπιστολαί · λόγοι τι πολύστι-
χοι, έν επιστολών χαράκτη οι σνγκε/.ροτηιχένοι · 
ώσπερ ούς Τιμοθέω τώ παιδί συντάττει Περί ο ύ σεως 
τήν έπεγραοήν έχοντας · και ό Περί πειρασμών 
Εύαράνορι προσπεοωνημένος · καί πρός Βασιλειδην 
δε γράγων των χατά Πεντάπολεν έπίσχοπον παροι
κιών, καταρχάς δείχνυσεν εαυτόν υπομνήματα" είς 
τόν 'Εχχλησιαστήν ytypxfOTx. Διάοοροι δε καί πρός 
αυτόν είσι σταλεί σαι έπιστολαί. Γεγραγε δί χαί χατά 

CAPCT XXIV. 
De aliis Dionyiii epistolis, scriptisque cjusdem. 

Suot et a l i » plarim» divini ejus r i r i epistole : 
at cootra Sabelliam, ad Aoomonem Beroaicensem 
episcopum, item q a e ad Telespborum et ad E u -
phranorem, et rursum q u s ad Ammonem et Eupo-
rum est scripta. Gomposuit praeterea io eodem 
argumento libros quatuor, ad cognominem sibi 
Romanum epUcopiim. Iosaper a l i s plures sant 
epistoiae, et oratioaes prolixa* inter epi^tolas C O D -
numeralae: sicutiquas Timotbeo poerocooscripsit. 
inscriptioDem habentes, De natura. Sicuti etiam 
est ea quam ad Eupbranorem composait, De ten-
tationibus. Ad Basilidem autem ecelesiarum Pen-
tapolitanarum episcopum scribens. ab ioitio com-
mentarios se composuisse indicat in Ecclesiastem. 
Diversas etiam ad ipsum datae epittol». Scripsit 
itidem cootra Paulum Samosateoam et Maoetem. 
qui eo tempore exititertint. De eis autem poitea 
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d i c e m n s . C u m a u t e m a d m u l t a m pervenisset ββ- Α Παύλου τού Σαμοσάτέως χαί Μάνητος χατ' εκείνο 
nectutem, duodecimo imperi i Galieni anao mor-
tuus est, quo tempore contra Paulum Samosate* 
num Aatiochi® ayaodus est coacta. 

CAPUT XXV. 
Qum de Dionysio Alexandrino in quadam epistola 

scribat magnus Basilius. 

Quffl vero de Dioaysii l ibris Basi l ius Magnus ad 
Maximum philosophum scribat, addendum hisce 
putavi. « Qute inquiris, inquit, Diooysii scripta, 
p lur ima ad nos pervenere. Quod autem l ibrorum 
eorum copia 419 nobis ηοα est propterea ad te 
αοα misimus. Da quibus sic nostra est sentenlia 

καιρού Φονέντων * πιρί ών έρούμεν. Είς βαθύ δι 
γήρας έληλαχώς, τιλιυτφ χατά τό δωδέκατον έτος 
τής Γαλιηνοϋ αρχής, όπηνίχα ή χατά τοϋ Σαμοσα· 
τέως Παύλου έν ' Αντιόχεια συνίστατο σύνοδος. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ' . 

Οία ό μέγας Βασίλειος πιρί τού Αλεξαν 
δρείας Διονυσίου έν τινι τών επιστολών 
αυτού γράφει. 

Πιρί δι τών Διονυσίου συγγραμμάτων, οια ό πο
λύς χαί μέγας Βασίλιιος πρός Μάξίμον τόν οιλόσο-
οον γράφει, χαλόν Ιν τώ παρόντι παρ α θ ιίναι συγ-
γράμματι. <ι Ά δέ ίπιζητιίς, Φησί, τοϋ Διονυσίου 
συγγράμματα, ηλθι πρός ημάς, χαί πάνυ πολλά. 
Ού πάριστί γι μήν τά βιβλία * διόπιρ ούχ άπεστεί-

Νοα omaia ejus vir i laudamus opera. Sunt etiam ^ λαμιν. "Εχομιν δι γνώμης ούτως. Ού πάντα θαύμα 
aooaulla quae prorsus abrogamua. Fere eoioi im-
pietatis istius, quee auac passim diyulgatur, eam 
dico qu® χατά τό ανόμοιο ν, sive de ioeequalitate 
est, quantum ego aeio, ipse primus semiaarium 
p r e b u i t : αοα ille quidem improbitate mentis et 
sententiee, sed quod vebemeotius acriusque oppu-
gaare Sabellium volaerit.Quem ego comparareso-
litus sum plantatori, qui cum incurvum tenell© 
arboris statum sedulo corrigere studeat, deiode 
immodica attractione peccet, a medio aberret, 
plantamque ipsam in coatrariam diveraamque de-
ducatformam. Simi lequiddamenimet i a hoc viro 
factum esse deprebeadimus. llle eaim acrius i m -
pietati L ibyci baeretici congressus, αοα sensit, o i-
mio coateatioais studiose ia coatrarium ferri ma-
lum. Gui aatia fuerat ostendere, αοα idem esse 
subjectoipso Patrem el F i l ium.etper boc victori» 
iaudem a blasphemo illo reportare. Ipse autem ut 
aparte admodum et prolize i l lum convinceret,noa 
taatum diversitatem aubsisteotiarum, verametiaui 
subsanti» differeatiam, et potestatis velati remis-
sionem, et gloria» mutationem affert. l ta ut eum 
per hoc contigerit malum ipsum malo alio com-
mutare, et a recta docirioa aberrare. Itaque ia 
scriptis suis varius est.Noaaunquam eaim τό όμο 
ούσιον sive coaaubstaatiale tollit per ea quibus ad 
eubsistentias abrogandaa male utitur. Aliquando 
autem id admittit, ία eis scilicet, qaae pro defen-
sioaeejus ad sibi cogaominem composuit scriptis, 
Tum autem de Spiritu etiam saocto voces emisit, 

ζομεν τοϋ ανδρός * έστι δι ά χαί πάντιλώς διαγρά-
Φομεν * σχιδόν γάρ πιρί τής νύν ταυτησί θρυλλου-
μένης άσιβιίας, τής χατά τό άνόμοιον λέγω, ούτος 

έστιν, όσα γι ήμιίς ϊσμιν, ό πρώτος τά σπέρματα 
παράσχων. Αίτιον δέ οιμαι ού πονηρία γνώμης, 
άλλά τό σφόδρα βούλεσθαι άντιτιίνιιν τώι Σαβιλλίω. 
ΕΤωθα γούν άπιιχάζιιν έγώ ουτοχόμω νεαρού Φυτού 
διαστροφήν άπευθύνοντι, ιίτα τή άμετρία τής άν· 
θολχής διαμαρτόντι τοϋ μέσου, χαί πρός τό εναν
τίον άπαγαγόντι τό βλάστομα. Τοιούτον τι χαί πιρί 
τόν άνδρα τούτον γιγινημένον ιύρομιν * άντιβαίνυν 
γάρ σφόδρα τή άσιβιία τοϋ Λίβυος, ίλαθεν εαυτόν 
ιίς τό εναντίον χαχόν ύπό τής άγαν Φίλονειχίας 
ύπενεχθιίς · ώ γι τοσούτον έζαρχοϋν δοίζαι, ότιού 

G ταυτόν τω ύποκειμενω Πατήρ χαί Τίός, χαί ταύτη 
έχιιν χατά τού βλασοημοϋντος τά νικητήρια. Ό δί§ 

ίνα πάνυ έναργώς έχ τού περιόντος χαταχρατφ, ούχ 
έτιρότητα μόνον τών ύπο στ α σ ίων τίθεται, άλλά χαί 
ουσίας διάφορον χαί δυνάμιως ύ^ισιν, χαί δόξης 
παραλλαγήν. "Ωστ' έχ τούτου συνέβη χαχοϋ μέν 
αυτόν χαχόν διαμείψαι, τής δέ όρθότητος τοϋ λόγον 
διαμαρτιίν. Ταύτη τοι χαί παντοδαπός έστιν έν τοίς 
συγγράμμασι, νύν μίν άναιρών τόόμοούσ ιον διό 
τών έπ' αθετήσει τών ύποστάσιων χαχώς αύτώ χο-
χρημένων, νύν δέ προσιέμινος έν οίς απολογείται 
πρός τόν ομώνυμο ν . Πρός δέ τούτοις χαί πορί τον 
Πνεύματος άοήχε Φωνάς, ήχιστα πριπούσας τω 
Πνιύματι, τής προσχυνουμένης αυτό θιότητος έξο-
ρίζων, χαί χατω που τ$ χτιστή χαί λειτουργώ φύ-
σιι συναριθμών. Καί ό μέν άνήρ τοιούτος, ο 

Spiritui m i n i m e c o D g r u e n t e s , a b ea q u » adoratur, eum divinitate p r o s c r i b e n s , e t veluti i n io f imum o r 
dinem crealee et ministree aaturee redigeos. Ao talis bic quidem ?ir fuit.» 

CAPUT XXVI. 
De Sabellio, et ejus hxven, et quod ea xtate flo-

ruerit. 
Sabellii autem paulo antememinimus.Nunc vero 

et quis fuerit, et quee ejus fuerint blasphemiae, 
clare ezpooam. Et ille quidemLibycus geoerefuit, 
Pentapoli ejus regioois ortus. Docuit autem,uaam 
subsistentiam esse Palrem et F i l ium et Spiritum 
sanctum,uoamque trioomiaempersoaara.Et 420 
id Veteri quidem Testamento, veluti Patrem legem 

ΚΕΦΑΑ. κς*. 
Πιρί Σαβελλιου. χαί τής χ α τ ' αυτόν αίρέσεω ς, 

χαί ότι έν έχιίνοις τοίς χρόνοις ήχμαζ ι . 

Τοϋ δί Σαβιλλίου πρό βραχέος μνιίαν πέποιημέ
νος, νύν τίς τι ηγ, και τί έβλασρήμησε, διαρρήδην 
έχθήσομαι. Ούτος Λίβυς μίν τό γένος ην, τής εκεί
θεν όρμώμινος Πινματόλιως * μίαν δί ύπότασεν 
έδογμάτιζεν είναι τόν Uaripa χαί τόν Υίόν χαί άγαο 
Πνιύμα, χαί εν τριώνυμον πρόσωπον * χαί τόν αυτόν 
ποτε μεν ώς Πάτερα καλιιν τήν Γρα?ήν, ποτε δι 
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ποτέ δέ ώς αγιον Πνουμα * xti j» « h r< λ 
ς Πατσρα ναμοβιτήσαι, tv δί τή KaivJ 
Γνανθοωπήσαι, ώς δι Πνοϋαα άγιον τοις 

έπιαοΓτήσαχ. Πβός τούτο» δη Διονύσιος, 
'άλω Πατρί βασιλοέω διιΛηπτχι, άνθιστά» 
; τό εναντίον πιριέστη διινόν. Τοσαύτα 
αβολλίου ώς tv Ρρ«χ«ϊ ωχναι. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΖ. 

αίρέσέώς Παύλου τού Σαμοσατέως · 
>ί τ ί ς πρώτη ς χατ' αυτόν συνόδου. 

τα δι τού χατ' 'Αντιοχοια» έπισχοπου Αη-
το βιούν αχτοΑλαξαντος, Παύλος ό οχ 

$ τώ θρονω αττοΕαθέσταται. Ζηνο&ας γάρ 
ον τόν καιρόν τοπαρχούσης ' Πέρσχι γάρ 
νονιχηχοτις, έχοινη την της Συρίας χαί g 
ήγιμονίαν παρέδοσαν * Παύλος ούτος τά 
πιίαν έχοίνη θέλω» ποκίν τά Ιουδαίων 

χαί ύεοατνύκν ώς πλοίστον ποιρώμονος, 
ί,οτέαωνος ϊςώχιιλο oiptocv. Καί γάρ τα-
χαί χααορπή πιρί Χριστού όδογμάτιζον * 
άνθρωπος ίν την ρύσχ», μηδέ» τι πλέον 
ήμών * άμοιρος δί 0*ίας ουσίας, ένοιχήσαι 

Λ ώς «ν ποοαήτη τον βοού Τίόν, χαί πάλι» 
t · χαί τοιαύτα τινα παραπλήσια παρά την 
πχήν ένομοθέτοι διδασχαλίαν. Τούτο μα-
ηνιχάδι τών έχχλησιών ποιμένος, ούχ ύπχο-
τύτην έοπουσαν νόσον έδοχίμασαν διϊν * χαί 
«ργόν τοϋ μίσους χαί τοσαύτην μιγίστη» 
ρωσαμέ»ην. Καί ό αί» της Άλοςανδριίας 

επίσημος ών άνηρ, διά γήρας άνιβάλλττ© 
μίαν, χαί δι' άσθένιιαν χατιπιτγουσαν * 

δί χάχιχνω παρηνισι τά προσήκοντα, 
συνδράμοντας οχς τόν υπέρ ούσιδιίας πα-

ζήλον, χαί την σαΐτέραν γνώμην ην έχοι 
προχιιμονου ζητήματος έτημπι». Οί γ ι 

n τώ» έχχλησιών ήγιμόνο;, ώς έπί θήρα 
ίνα τινα, άπανταχό£ρ hu την 'Αντιόχιια» 
ους ήθροίζοντα, f**7*** *** δ*0*7* 'αμ-
στίΑυουτχ, ταληθή της Εκκλησίας δόγματα 
itvot. Twrwv δ' οί μάλιστα τά πρώτα 

χαί ώς πιρίΦχνιΐς αστέρος διέπριπον, 
; ί ν ό μέγας, ό έν θαύμασι νοριοοητος, χαί 
ρος, τάδιλοά έχιίνω χαί Φθόνων χαί λέγων 
των , ήγούμινος τών χατά Πόντον πχροι-
ρμιλιανός τι ό τίς Καππαδόχων Καισαραας 
πιρίΦανής άνηρ, χαί έχατέρας γνώσιως ^ 
νας έχων τάς ιξιις · έπί τούτοις Έλινος 
ιλίχων ίθύνβς μητρόπολη έν Ταρσώ · Νι-
: ό τής Ίχονιέων χαταχοσμησας τόν θρόνον * 
αλαιστίνης ό την Ίιροσολύμων επισκοπή σας 
• τής τι όμόοου ταύτις Καισαριίας θιο-
Μάξιμός τι πρός τούτοις, ός τών χατά 
άδιλσών προιϊχιν · θιόοιλός τι χαι Πρό-

α Oriente Odenatus Persas vicit, Syriam 
, Mesopotamiam recepit, usque ad Ctesi-
α perrenit. Deiade vero cum filio Herode, 
victo(fuit autem Palmyreoorum prioceps 
ι», et a Galieoo i a societatem imperii 
ή ioaidiis coatobriai sui occisus est Gnjua 

dedisse, iti Novo autoni quaai Filinm homioem 
factum esse, ut Spiritum eancluro Tero ad apotto-
los adTentvse. Huic Diooyahis, aiculi a magfio ilk> 
Patre Basilio d ic lum esi, reaintens, ία contrarium 
delapaua eat malum, Reec de Sabellio paaoit. 

CAPUT XXVII. 
De kmrm PauU Samosateni: et de prima conlra 

eam coacta synodo. 
Eo tompore, Demetriaao episcopo Antiocbia) de* 

faacta, PaaJus Samosateauo throaum ejua accepit, 
eum Zenobia ejusloei regoum obtineret (1). Persas 
eaim.Romaaioviotisadroinistratioaam ei Syriaeel 
Pboaoicic tradideraot. Paulua porro ij»te, carare 
eam in raligioae J udaixaatem votons, pIurimomqiM 
opena at c u r s in ea recle inatituenda alqua oonver-
tenda poaena, in Artetnoais baBresim impegi l . Ni-
mia enim bami l ia atque bumi aerpeatia de Gbriato 
docuit. Communem quippehominam oatura fuiaae 
neque quidquam praacipuom prm nobia babuisse, 
otdiTiaaaaabstanUaB expertem axatitiss«,atqne in eo 
petiodeatqueinpropbeta Pi l ium Dei iobabitasse, et 
rorsam abeodiscessisse: nonnallaque bisee s imi l ia 
contra eccleiiasticam doctrinam ceosuit. Qaod ubi 
tam ecclesiarum pastores eogooTeruot, non despi-
ciendam serpeatem jam taotamooatagionemjudica* 
rant, praaeipae cum piaculum id domici l ium et tao-
qoam adjutricem tam magoam nactum esset urbem. 
AtqueDiooyeiusquidem Alexandrinus, viroelebrie, 
propteraatatam afTectam, et gravem imbecilitatem, 
proficisci eo diatulit. Litteris autem et ipsum ad 
officiain est cobortatus, et eos qui adaum confloe-
bant, ad ardorem et emolal ionam verae pietalis ex-
aeoii. judiciumque suum et senteatiam de propav 
sita quaaalioaead eos misit. Reliqui vero ecclesur» 
rum antiatiles, velud ad vastantem et pernicioa%m 
feram ooaficiendam, Aotioc^iamuiMlequaqijealius 
post aJiuaa coagregabaatur, retpIendentetMispaet 
cuspides, Tara Eoclesi» dogmata, prae ae fcreotet. 
Eorum pr imi oomioia et maxime oelebrea sicuti 
stellae radiaotea pra^fulgebant: Gregorios magDiis 
i l le, miraculis edeadis decantatue: at Alliaiiodoroa, 
aentenliit, verbie e l facue, fraterne 4 2 1 •·» ^ 0 0 * 
junctus: Ponticaram ecclesiaram episcopt, Firmir 

' liaaus Cassaree Gappadocum aotiates, vir pnacla* 
rus, etutriasquegeaerialitteratura summedootua: 
Helenus metropolis Tarsi Ci l icum epiaoopua: pra> 
terea Nieomaa lconii , Hymeneeus Hierosolymorao^ 
et Gmsare» PalaBstio» bis finitim» Tbeotecnu*, 
episcopi. Maximua insuper, qui fratribus Bostra» 
p r s fu i t : Tbeophilas, • Proclus, Eleliaaua, Paulua, 
Babyliaaua (2), Protogeaes, Hierax, Eutycbiu i , 

uxor Zeoobia cum Hereooiaoo et Timolao filiia 
regaum obtiauit. Eam Aurel ianui αοα longa ab 
Antiochia, magis preelii terrore, quam pra l io , 
cepit: qu® currum ejua triumphaotia Rom. pra?-
cessit.» (Eutrop.) 

(2) A l i i , Bolanut. 
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Ttaeodorus, Malchion, et Lucius, diversarum eccle-
siarum preefecti. Hi omnes, et al i i quamplurimi, 
una c u m presbyteris e t d i a c o D i s , in eam quamdi -
ximus civitatem convenerunt. Cum igitur in unum 
coogregati essent, ssepe muJtumque sermones con-
fereban tur,et in quolibet concessu quaestiones plures 
propooebaniur. Ibi paulusobambrare, etquantuua 
posset, beeresim suaui tegere et occultare labora-
bat. Illis autem i l l u d maxime suidio fuit, u l i l la 
proferretur, ettanta inGhriatumblaspbemiaomni-
bus propalam nota fieret. Quapropter suadeado 
pr imum et consuleado conati sunt Paulura a con-
cepta opinione abducere, et io coutrariam senten-
tiam pertrahere. At cum ille, juramento iaterpo-
sito, aperte errori ei renuntiaret, neque se quid-
q u a m e j u s m o d i sentire, sed apostolicis decretis et 
doctrinis adhsrere, eisque insistere confirmaret; 
tum q a i d e m i l l i , c o m m u D e m Servatorem Deumde 
eccJesiarum consensu et concordia cum laudibua 
concelebrasseat, synodum solverunt, et pro se 
quisque ad greges suoa redierunt. 

CAPUT XXVIII. 
Ut in secundo conventu cnnfutatus Paulus α Mal-

chiorie sophista ex synodo sit etjectus. 

Sedenim temporis procesau, cum rursura ubi-
que fama spargeretur de Paulo, q u i ita a verea 
iidei professione degenerans descivisset, celeber-
r imi i l l i v i r i ne tum quidem atatim ad i l lum de-
turbandum sunt progreasi, sed litteris scriptis 
vulnus ejus curare sunt conati, letbalem se eo 
modo doctrinam oppressuros esse opinati. Diony-
aius equidem epistolam dedit, 422 auctorem 
erroris ejus ne allocutione q u i d e m digoans, sed 
populum ecclesi» Antiochenae iostruenstantum et 
coofirmans. Firmiliaous autem Cappadox Antio-
cbiam veni t : sed stalim dolo ab eo repulsus, 
resipiscentiam et comreraionem deauo poilicenle, 
inde decessit Postea vero cum rursua cum eo 
congressurus essel, ut qui todes Deam negaatis 
pravitatis ejus pericnlum feciwel, e v i t a excessit: 
quo tempore etiam Diooysiua Alexandrinus est 
mortuus, duodecimo, ut dictum est, Galieni im-
perantis anno, cum quidem decem et s e p t e o i a D D i s 

rem ecclesiasticam administrasset. Atque hujus 
successor Alexandrie Maximinus fuit. Gaeterum 
cum Galieaus quiodecim jam anois rerum potitus 
esset, Glaudius ei successit, qui bienoum tantum 
imperio a d m i o i s t r a t o , Aureliano id re l iquit : aub 
quo ultimus est coutra Samosatenum, quamplu-
rimis episcopis confluentibus, coaventus peractus. 
Postquam eoim ilU mul la admooendo, cohorta-
tiooes adhibendo, etpriorum protnissiooum atque 
conveotorum paota in memoriain revocando, in 
inficiatiooe eum perstitere viderant, et accusa-
tores eum coafulaturi iostiterunt, concilium est 
coactum.HicMalcbionquidam q u i prius Antiochi» 
sopbisticee scholee Grecarum discipliaaruui praee-
rat, et postea propter egregiam ejua in Gbriatum 

κλος · 'Ελελιανός, Παύλος καί Βαβυλιανός · Πρωτο
γενής, Ίιραξ, Ευτύχιος χαί Θεόδωρος χαί Μχλχίων, 
χβί Αούκιος, διαφόρων ηγεμόνες ποιμνίων - χχί άλ
λοι μύριοι σύνβμα πρισβυτέροις χαί διάκονοι ς έχί 
τήν ιίρημένην πόλιν συνέρρέον. Πάντων γούν ές 
ταυτό συνιόντων, πολλάχις είς λόγους ηλβον * χαί 
χαθ' έχάστην σύνοδον ζητήσεις ούχ ελάχιστοι πρού-
κειντο. Οί μίν ούν πιρί τόν Ηαύλον συσκιαζειν 
έπιιρώντο, χαί τήν αίρεσιν ώς γ* ένήν έπικρύπτιιν · 
τοίς δί διά σπουδής έγίνιτο μάλιστα τήν αίρεσιν 
άναοαίνιιν, χαί τήν ιίς Χριστόν βλασοημίαν πάσο 
έχδηλον καβιστάν. Εισηγήσισι μίν γάρ τά πρώτα 
χαί συμβουλαίς μιταΟιίναι διιπιιρώντο τόν Παύλον, 
χαί τού εναντίου φρονήματος άοιοτάν * ώς δ* ιίς 
μέγα διομνύμινος προφανώς άπέλιγι μηδέν τοιούτον 
φρονεϊνε, τοίς δ' άποστολιχοίς όροις χαί δόγμασσ 
ίμμένιίν, χαί τούτοις στοχιίν, το'τι μίν τόν κοινό» 
σωτήρα θιόν έπί τ$ τών εκκλησιών συμαωνία ύμνη
σαν τις, διιλύοντο, χαί έπί τά σ f έτερα έκαστος 
έποριύοντο ποίμνιο, 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ'. 

Ά ς έν δευτέρα συνιλιύσιι εξελεγχθείς ό 
Παύλος ύπό Μαλχίωνος σοφιστόύ παράτής 
συνόδου έχβέβληται. 

Χρόνου δέ διιλθόντος, ή φήμη αύθις πανταχόοΐ 
διέρρεί τήν έχτροπήν τού Παύλου μηνύουσα. Οί δι 
πανιύφημοι έχεινοι ούδ' ούτως ΐίς την έχιίνου ιν» 
θύς έχώρησαν έχτροιτήν · άλλά γράμμασι πρότιρον 
τό τραύμα θιραπιύιιν έττιιρωντο, τήν Οανατηρόρον 
διδασχαλίαν «ρθιίριιν οιόμινοι. Διονύσιος μέν γάρ 
έπιμιτι γράμματα, τόν μίν ηγεμόνα τής πλάνης, 
μηδέ προσρήσεων αξιών, τόν δέ γι λαόν τής έχιίσι 
παροικίας έγχαβιστών. Φιρμιλιανός δέ ό Καχα-
δοχίας μιτά χαί άλλων παρήν. ΙΙαραχρουσΦοίς δ' 
ύπ' έχοΓνου πάλιν ώς τήν μιτάθισιν έπογγολλομέ· 
νου, άνιχώροι. Πάλιν δί μέλλων έχιίνω έγίστασόΒ, 
άτι δή πιίραν τής άρνησιθέου έχιίνου χαχίας ά· 
ληοώς, τέλος έσχι τού βίου * ότι δή χαί Διόνυσος 
ό 'Αλεξανδριίας έτελεύτα χατά τό δωδέχατον fro* 
τής Γαλιηνού βασιλείας, ώς ιίρηται, έτοσιν έχτο» 
χαίδεκα τής 'Εχχλησίας προττάς * ού Μάξιμος 
έ/ιγόνιι διάδοχος. Καί Γαλιηνού δί τφεχαΰτι 1 
πέντι πρός τοίς δέχα έτισιν άρξαντος, Κλαύδιο|?Ι 
χατέστη διάδοχος. Ού πλιίω δί χαί ούτος τών δύο J 
ετών ήγησχμινος, Αύρηλιανώ τής αρχής ύπεξιστκ- ^ 
τοι. Ού διέποντος τήν αρχήν, ύστατη χαί τολτντοίβ 
χατά τού Σαμοσοτέως σύνοδος συγχιχρότητο, πλά· 
στων όσων συνδραμόντων ποιμένων. 'Επειδή γάρ 
μετά πολλά παραινούντις, παράχλησεν έπάγοντες, 
τών προγιγινημένων ύπομιμνήσχοντις συν θη χάν, 
ιιθ' έώρων τόν μίν έξαρνούμινος, ένισταμένους δε 
τούς κατηγόρους, χαί διελεγχιιν πιιρωμένονς, 
συνήλβον ιίς τό συνέδριο ν. Ένταϋθα Μαλχίων τις» 
πρότιρον μεν σοοιστιχής διατριβής έπί της Ίν* 
τιόχου τών καθ' "Ελληνας λόγων προστάς, xoi ^ 
πρισβυτιριου δε, διά τήν ιίς Χριστόν πίστιν, xoi i 
τήν ιδίαν άρετήν μετα ταύτα ήξιωμένος * ούτος «ς I 
λόγους έχιίνω παρρησία έλόων, τοχνγράγων τό 1

 r 

I 
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ταις σημειουμένων, έξήλιγξέ τβ καί Α fidem singularemque virtutem, ad dignitatem 
έχιίνου καί απάτης γέμον φωράσαι 

ους πιποίηκι. Και τοίνυν έτιρόδοξος 
άρχηρός τίς αίρέσιως, τής ύπό τόν 

ιΐκής 'Εχχλησίας έχχήρυχτος γίνιται. 
ρου μέν έξάγιται τών πιστών * ού 
χαί τής 'Εχχλησίας έχρίπτιται. Καί 

ύτοϋ τής 'Αντιόχου τούς οίαχας έγχι-

prasbyterii evectus fuerat, cum eo i a publico 
colloquiocoDgresHUs, celeribus notariis, qui verba 
oinnia chartis exciperent, dispositis, i l lum cou-
vic i t : et tectum lateatemque ejus seasuui fraudu-
leata seduclioae plenuui ita in lucem protulit, 
ut eum ali i quoque inanifeslo deprehcnderent. 
Itaque alieoa opinari atque docere convictus, ei ut 
beeresis dux et auctor, a catholica et uoiversali, 

tantea, cuiu magna animorum leetitia libentiaaime aupremam excipiebant sententiam : 

ut cuiu gratiarum actioae ad fiaem usque perquam decenter bymnoa laudaaque Deo 

ΚΕΦΑΛ. Κθ'. 
λιύς Αύρηλιανός πιρί τής συνο- β 
ψου ι ι π ι · χαί ώς χαθ' ημών χι -
ιαί ούτος, άνωθιν έπισχέθη. 

»τιτιίνων ό Παύλος, χαί έτι παραχα-
ής Εκκλησίας έπιστασίαν ήβούλιτο, 
;νόδω δόξαν στέργιιν αίρούμινος, έπί 
ηνικαύτα τής «ρχής τήν ήγιμονίαν 

θρασύτητα τού Παύλου άνιοιρον. Ό 
πιρί τού πρακτέου διιίληφιν · έκιί-
θρόνον έγχιιρισθήναι χιλιύων, οις άν 
ης επίσκοποι ίπιστιλλοντις ιύδοκή-

χαί τή δαιμόνων θιραπιία κατάσχιτος 
α τέως έκρινι τόν τη τών όμοπίστων 
ήοω τής έκιίνων συμμορίας άποτμη* 

μέν ούτως έχιίβιν ού μόνον παρά τής 
άλλά χαί παρά τής κοσμικής αίσχρώς G 
ίαί τότι μίν τοιούτος ην πιρί ημάς 
χρόνω δί προκόπτων έν τή άρχή, 
ppovciv παρά τίνων άνιπιίθιτο. Καί 
τος διωγμό ν καθ' ημών ίγιίριιν ύπη-

λόγος ούχ ελάχιστος τοΰ διωγμού 
απανταχού. Έπιί δί μόλις ιΐξάς, 
παρασημιιούσόαι τά χατά της ιύσι. 
γράμματα, βιία ,μιτ^ιι δίχη, ίξ αυτών 

πονηρού γ̂ράοέως τάς χιιρας έπέ-
νου'σά τι πασιν, ώς ούκ άν ποτι τοίς 
κινούμενοι ς έν ραστώνη γένοιτο πράτ-
τάμινον ταίς αυτού έκχλησίαις, ιί μή 
α χαι επιστροφής * καθ' ούς άν έχιίνη 
μά ζούσα, άρρήτω χρίσιι συγχωριίν 
δ* ό Σαμοσατιύς μιτ' αισχύνης άπηλ- τ) 
ταυτό συνδραμόντις ποιμένις, χοινήν 

χαράξαντις, ιίς πρόσωπον τού *Ρω-
»που Διονυσίου, καί τού 'Αλιξανδριίας 
πανταχού τής γής διαπέμπονται πρός 
ς συνόδου έχδιηγούμινοι' τήν τ ι αυτών 

τι τού Παύλου δυστροπίαν, τάς τι 
έπί κοινού, χαί τούς έλεγχους * χαί 

}ν χαί τήν άκόλαστον έκιίνου δίαιτάν 
l ib . v i i , cap. 30. 
anus et ipae persecutionem contra 
nolitur:« Primus hic apud Romanoa 
>iti innexuit, gemmisque et omni au-
uod ad id tempus Romania moribus 
fuit, usus est. χ (Eutr.) 
anua cum peraecutionem adveraus 
nonus a Nerone decerneret, fulmen 

CAPUT XXIX. 
Qux imperator Aurelianus de su/fragioet sententia 

synodali dixerit: et ut idem quoque eontra C A r i -
stianos perseeutionem moliens, ccelitus sit prx-
peditus. 
Sedenim cum Paulus contra niteretur, Eccle-

siaeque administrationem retinere conaretur, et in 
synodi decreto acquiescere nollet, audacia ejus ad 
Aurelianum tum imperantem 423 e s t delata. Is 
sanctissime de ea re constituit, eia scilicet episco-
patum mandari jubens, quos Italici et Romani 
episcopi litteris suis comprobassent (1). Etiamsi 
eoim d e B m o Q u m cultui deditua esset, tum tamen 
quod justnm esset judicavit, ut qui in fidei pro-
feasione consentientibus responsaret, decretumque 
eornm contemneret, ab i lorum sodalitate et co l -
legio reaecaretur. Ita Paulua ab Ecclesia, non tan-
tum a sacra et ecclesiastica, verum etiam a pro-
faaa et mundana poteatate turpiter est pulsus. 
Aurelianua autem tum quidem tam eequum se 
erga nos probuit . Procedente vero, una cum tem-
pore, imperio ejus, ut alio in nos esset animo, a 
quibusdam persuadebatur: paulatiraque ut et ipse 
peraecutionem adyersus CbristiaDOs moveret (2), 
incitabatar. Et jara noo miaimus rumorde eapas-
sim increbescebat. Gumque vix taodem suaden-
tibus cederet, et aubscribere litteris eia, quaa 
contra veram pietatem editae fuerant, deberet, 
derepente divinaadfuit vindicta (3), q u » u n a c u m 
i p s o cubito injprobi scribae maous iobibuit, om-
oibus satis declaraos, non eemper eis qui in noa 
commoveotur, facile esse adversus ecclasiaa ejua 
quod constitueriat perficere : nisi i l la arcano 
occultoque judicio, qao ei visum est tempore, 
exploratioois, castigationis et conversionia nostro 
gratia, id permiaerit. Porro Samosateno ad eum 
mod um rejecto, ecclesiarum pastores cooTenientes, 
ad Diooysiam Romanum et Maximinum Alexan-
d r i Q u m epiacopos commuaem conscripsenmt epi-
stolam, eamque ad omnia terr» loca miseruot: in 
qua plenissime syuodi acta, videlicet ex imium 
ante eum magno circumstantium pavore ruit. Ac 
DOQ multo p o s t inter Gonetantinopolim et Hera-
cleam, Moestheinotariisui fraude, quiad quosdam 
militares amicos ejus, aomioa eorum adootata 
pertulit, falso maoum illtus imitatus, perinde at-
que Aurelianus eos ioterfioere coastituiaset, occi-
aus eat. (Eutrop. F l . Vopisous). 
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stadiam suum, et Pauli morum improbitatem, Α τε χαί βιοτήν * έξ ής ολίγα π αρ αθείναι τω παρόντι 
disputationesque et confutationes publieas, atque δίκαιον ήγημαι. 
impuram impudicamque hominis vitam exposue-
runt. Unde pauca queedam huc afferre placuit. 

424 CAPUT XXX. 
Epistolasynodi Antiochenx, immoderatamet luxu* 

riosam Samosateni vitam exponens. 

Et al ia quidem pratermittam : q u » vero mores 
ejus, veluti ία columnam incisa, declaraot, per-
curram. Ea sic habent: « Postquam a caoone et 
regula aincere doctrinae digreasue, ad illegitima 
et adulterina dogmata deacivit, o ihi l opus est 
actiones ejus extra Ecclesiam recensere: neque, 
cum prius pauper fuerit et mendicus, quippe 
qui neque a parentibus patrimonium aliquod ac- β μήτε έχ τέχνης ή τίνος επιτηδεύματος χτησάμενος, 

: — 4 4 : : J νϋν « ς ύπερβάλλοντα πλούτον ίλήλαχεν έξ άνόμιω» 
χαί ιεροσυλιών * καί ών απαιτεί χαί διασείει τονς 
αδελφούς, χαταβραβεύων τους αδικούμενους, χαί 
ύπισχνούμενος βοηθήσειν μισθού· ψευδόμενος Ji 
χαί τούτους, χαί μάτην καρπού αίνος τήν τών έ» 
πραγμασιν όντων ετοιμότητα πρός τό διδόναι, ύπίρ 
απαλλαγής τών ενοχλούν των, πορισμόν ηγούμενος 
τήν θεοσέβιιαν - χαί ούτι ώς υψηλά Φρονεί χαί 
ύπιρήρται κοσμικά αξιώματα υποδυόμενος, χ « 
δουχινάριος μάλλον ή επίσκοπος θέλων χαλείσθοχ, 
χαί σοδών χατά τής αγοράς, χαί έπιστολάς ανακι
νώ σκων χαί υπαγορεύω ν άμα, βαδίζων δημοσία χαί 
δορυφορούμενος, τών μίν προπορευόμενων, τών δι 
έφεπομένων πολλών τόν αριθμόν . ώς χαί τήν πί
στιν φθονιίσθαι χαί μισιϊσθαι διά τόν όγχον αυτού 

ΚΕΦΑΑ. Α*. 
Επιστολή τής έν Αντ ιόχε ια συνόδου, τήν τοΰ 
Σαμοσατέως διηγουμένη άχόλαστον δίαιαν. 

Τά μίν ούν άλλα παρήσω . όσα δ* άν τόν έχιίνου 
ώς έν στήγη βίον διαγοριύουσιν, έπιδραμούμαι, 
τούτον ύφηγούμενα τόν τρόπον * α "Οπου γι άποστάς 
τού κανόνος, έπί χίβδηλα χαί νόθα διδάγματα μετ-
ιλήλυθιν, ούδίν διί τού Ιξω 5 ντο ς τάς πράξιις 
χρίνιιν * ούδ' ότι πρότιρον πένης ών χαί πτωχός, 
μήτ' έχ πατέρων παραλαβών μηδιμίαν ιύπορία», 

cepisset, neque arte aut s t u d i o quopiam quidquam 
parasset, quod ad immensas opes per fraudes in i -
q u i s s i m a s et aacrilegia pervenerit: neque etiam 
qua3 fratres excutiens exegerit, praemia ab eis 
quos injuria affecit capiens, et mercede se eia 
opem laturum pollicens, quos tamen ipsos fefellit: 
frustraque uberes fructus percipiens, ex propen-
sione et promptitudine eorum qui negotiis imp l i -
c i l i eo nomine il l i dederunt, ut moleslia l i t ium 
defungerentur, proventum atque vectigal Dei cul-
tum esse ducens: neque ut ille superbierit, subla-
tuaquefuerit mundanis d i g D i t a t i b u s . d u c e D a r i u s ( i ) 

potius quam episcopus vocari volens: neque ut 
per forum superbe incesaerit, simulque et epistolas 
legerit et dictaverit, cum atallitio pubiicitus in- T — , - — -~ 
grediens, magno numero bis praecedentibua, il l is χαί τήν ύπιρηφανίαν τής καρδίας * ούτε τήν έν ταίς 
sequentibus : adeo ut, propter fastum et arrogan-
l iam cordia ejus, fides nostra gravem i n v i d i a m 

odiamque p e r m a g D u m subierit. Non etiam in eccle-
aiast ic is cooventibus monstrosam ejus superbiam, 
qam aucupatione famae et gloriae, et oculorum 
proatigiia, iucorumqlie meditatione est molitus : 
quibus rebus simpliciorum animas conterruit, et 
consternatione implevit, tribunal quidem et thro-
num altiorem sibi construena, non ut Cbristi disci-
pulus, secretum vero aicuti mundi principeset ha-
bena et nominans (2): subiodeque femur manu 
pulsans, et suggestum pedibus qtiatiens. Quod si 
qui bffic DOQ laudarent, et quod in theatris fieri 
solet, o r a r i o r u m et fasciarum tenuium jactatione 
et concussioae non applauderent, quive non accla-
marent, atque itidem ut qui circa ipsum stabaot 
factionis ejus exsilirent, ab eis sibi injuriam fieri 
putabat. Sic enim et viri et mulieres concionantem 
indecore admodum audiebant. 425 Atque ioeos 
qu i , ut in domo Dei, statu corporis ad gravem de-
centamque babitum composito sederent, acerbius 

(1) Duceoariua princeps officii fait, vel apud 
praefectum Auguatalem, vel apud comitem Onen-
tia, v e l e t i a m apud alios provinciarum praefectos, 
aacitus ex schola ageatium i a rebus, qui a d o r a t a 
clementia principali cum iaaigoibua exibat. Is sub 
ae babebat Cornicularium, Adjutorem, Commen-
taxienaem, Ab actis, Numeradoa, Exceptorea, e lc . 

έκχλησιαστιχαίς συνόδοις τερατείαν, ήν μηχανάται 
δοξοκοπών χάί φαντασιοκοπών, χαί τάς τών άχι-
ραιοτέρων ψυχάς τοις τοιούτο ι ς έχπλήττων, βήμε 
μίν χαί θρόνον ύψτιλόν έαυτώ χατασχευασάμενες, 
ούχ ώς Χριστού μαθητής, σιχρητον δε ώσπερ « 
τοϋ χόσμου άρχοντες έχων τε χαί όνομάζων * πεά» 
τε ΤΪ5 χιιρί τόν μηρόν, χαί τό βημα άράσσων τάς 
ποσί · χαί τοίς μή ίπαινοϋσι μηδέ ώσπερ έν τάς 
θεάτροις χατά σείουσι ταϊς όθόναις, μηδέ έχβοώσί τ· 
χαί άναπηδώσι χατά τά αυτά τοίς άμα* ou/τόν <Π· 

σιώταις * άνδράσι τε χαί γυνάίοις άχόσμως ούτος 
άχροωμένοις * τοίς δ' ούν ώς έν οίκω θεού σερ 
προσώπως χαί εύτάχως άχούουσιν επίτιμων χοίΐ 
ένυβρίζων, χαί ιίς τούς απελθόντος έχ τοϋ βιον 
τούτου παροινών έξηγητάς τοϋ λόγου, σορτεχώς έ» 
τώ χοινώ, χαί μιγαλορρημονών περί εαυτού ' καθά
περ ούκ επίσκοπος, άλλά σοφιστής καί γόης * ψαλ
μούς τι τούς μεν είς τόν Κύριον ημών Ίησοόν J 
παύσας, ώς δή νεωτέρους χαί νεωτέρων ανδρών Μ 
συγγράμματα, είς εαυτόν δί, έν μέση τή έκκλν,σίεΒ 
τή μεγάλη τοϋ Πάσχα ημέρα ψαλμωδείν γυναίκες I 

Scotusdeinsigoibus magiatratuam .Ducenarioroa 1 
menlio fit in L. Matriculam, de agent. i n reb. Α I 
l ib . God. Temporibus aoatria, Duoeoariis paies I 
esse videntur apud reges et priocipea, Cmtdm ; 
larii. r 

(2) Σέχρητον. D a d e e e c r e t a r i i , et a secret is di- ( 
c u n U u N 
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παρασχιυχζων, ών χαί άχούσας άν τις ορίξιι*» * 
οία χαί τους βωπιύοντας αυτόν έπισχόπους των 
ομόρων αγρών τι χαί χάλια*», χαί πρισβυτέρους, ίν 
τοις χρός τόν λαόν όμιλίαις χαθίησι διχλέγισόχι. 
Τόν μέν γάρ Τίόν τοΰ βοού ού βούλτται συνομο-
λογιίν έξ ουρανού χατοληλυσιναι * ίνα τι προλα-
οονης τών μελλόντων γραγή σισσαι θώμιν. Καί 
τούτο ού λόγω ψιλώ ρη 9η σίτοι * άλλ' έξ ών έπέμ-
ψ>αμ*ν ύπομνη μάτων, δβέχννται πανταχό9ιν. Ούχ 
ήχιστα δέ που λέγιι Ίησούν Χριστόν χάτωόιν - οί 
σο ιίς αντόν ψάλλοντις χαί έγχωμιάζοντβς έν τώ 
λαώ άγγελον τόν άσιέή διδάσχαλον αυτών έξ ούρα
νόν χατιληλνσίναι λέγουσι. Καί ταΰτα ού χωλύιι, 
άλλά χαί λιγομένοις πάριστιν ό ύποοήσανος. Τάς 
δι συνβισάχτους αύτοΰ γυναίχας, ώς 'Λντιοχιίς 
όνομάζονσι, χαί τών χιρί αυτόν πρισβντέρω» χαί 
διαχόνων · οίς χαί τοΰτο χαί τά άλλα αμαρτήματα 
ανίατα όντα σνγχρύπτιι, σννοιδώς χαί έλέγξας 
όντως αυτούς ύχόχρβως έχη - πιρί ών λόγοις χαί 
ίργοις άδιχιί, μή τολμώντας χατηγοριίν τώ χα β" 
εαυτούς σόβω * άλλά χαί πλουσίους άπέοηνι» * έο' 
ώ πρός τών τά τοιαύτα ζηλσύντων οιλιέται χαί 
6αυμά£ι9αι * τί άν ταΰτα γράοοιμον; 'Επιστάμβσα 
tfi9 άγαηπτοί τόν έπίσχοπον χαί τό ίιρατιίον 
άπαν παράδοιγμα ιίναι διί τώ πλήσοι πάντων χο
λών έργων. Καί ούδί έχοίνο άγνοοΰμιν * όσοι ύπό 
τοΰ σννιισάγιιν έουτοίς γυναίχας έξέπισον - οί δ' 
ύπωπτιύθησαν. Άοτο ci χαί δοίη τις αύτώ τό μη
δέν ασελγές ποκέν, άλλά γι ύπόνοιαν τήν έχ τοΰ 
τοιούτου πράγματος ονομένην έχρήν βύλαβησήναι, 
μή τινα σχανδαλίση, τούς δέ χαί μιμοίσόαι προ-
τρέψη. Πώς γαρ έπιπλήζικν ή νονθβτήσιαν έτιρον, 
μή σχγχαταοαινοιν επιπλέον οίς ταυ τόν γυναιχί μή 
όλισΟφ ρνλχττόμονον, ώς γιγρπαται όστις, μίαν 
μέν απέ στη σιν ήδη, δύο δέ άχμαζούσας χαΐ ού-
πριπιίς την όψιν έχιι μοσ' εαυτού - χά* άπέ^ που, 
σννοχιοέριχ χαί ταύτας, τρύγων χαί ύπιριμχιπλά-
μινος; *Ον ένιχα οτκάζονσι μέν χαί οδύρονται 
οτάντις χαθ' εαυτούς - ούτω δί τήν τυραννίδα χαί 
δυναστιίαν αύτοΰ ποοόέηνται, ώστι χατηγοριίν μή 
τολμά» * άλλά ταΰτα μέν, ώς ιίρήχαμχν, ιύσννον 
άν τις τόν άνδρα, τό γοΰν αρονημα χασολιχόν 
έχοντα χαί σνγχαταριθμούμονος ήμίν * τόν δέ έξορ-
χηαάμινον τόν μυστήριο» χαί έμπομπιύσαντα TJ 
μιαρ4 αίρέσι* τοΰ 'Αρτιμά (τί γάρ ού χρή μόλις 
τον πατέρα αυτόν δηλώσαι;) ούδιν διΐν ήγούμβόα 
τούτων τούς λογισμούς άπαιτοίν. Είτα έπί τχλβι 
τής επιστολής χαί ταΰτ' έπιλέγονσι». ο Ήναγχά-
οτσημόν ούν άντιτασσόμχνον αυτόν τώ θιώ, χαί μή 

(3) ZwfiaaxToi,hocest, tubiatroducte,nftqne 
axores, neque coocubins, sed tertii cujusdam 
geaeris maberes suot, quas secum pre*byteri,etc. 
ηοα creaada sobolis, neque libidinii gratia, 
aed pietatia studio, aat certe pietalis protextu 
fovebant Deqaibua pneclara exatat Chrysostomi 
bomilia. Rofious in canonibos Nicsoaa synodi in 
Eccles. kut. lib. x, cap. 6, extraneas mulieres 
v/artiL Sicuti etiam exlranex dicuntur ία L. Eum 
</aa,C de apise.etcler.Vid. Gregoriu* Tbeologus 
ajd virgines Deo dicaUs, eontra siibiatrodiictas. 

eum contumelia iovebebatur. Doctores etiam et 
enarratores verbi, qui ex bae vita migraasent, 
petulanter prosciodebat. Gravis et molestus ία pu-
blico, et magoifiea de seipso praadicaas, aoa at 
epiacopus, sed sophista et impostor.Psalmis porro 
de Domiao aostro Jesa abrogatis, taaquam recea-
libus, et a reeeauoribus compositis, ία media 
ecclesia,magao die Paseb» de aeipso mulierculas 
laades oaatare iastiiuebat,qaaa aemo siae borrore 
audiverii. Qaemadmodum etiam, ut da se pro 
coocione ad populam dicereat, ex fiaitimis agris 
et oppidis, per asseatatioaem eibi adalaates epi-
scopos et presbyteros sammisit atqae disposait. 
Filium qaidem Dei,ooa valt oobiscum profiteri, e 
ccelo desceodisse: ut aliqoid earam rerum q a « 
posteascribeatur, pneoccupaateoafieramaa: idqae 
αοα oadit a oobio dicetur Terbis,sed ex commeu-
tariis, quos ad TOS misimus, omaioo probabitur. 
Noa miaoa ΤΘΓΟ ebam abeubi dicit, Jesam Gbris-
etum e terra ortum baboisse.Qui autem io popalo 
psalmis et laadibas impium baac bomiaem cele-
braat, aagelum eam et magistrum ad se e ccelo 
desceadisse caaaatEt haec ilie superbissimus oon 
probibet, ted ea caneakibus adesL Quid aatem 
mulieres ejas sobiatxodactas (3), ut Aatiocbeoi 
ooraiaaat: qaid ejas preobyteros et diacoaos : 
quibus et hoc delictum, et alia immeeicabtlia pee-
cata permittit, eaque cam illis eelat. coascias sibi 
eoram, et simal illos de eis argueas, at sibi ob-
aoxios babeat, dicamus ? Qoibus ia rebas, verbis 
timal ei factis eis est iojurius, qaod aceosare 
eam, sibi ipsis Umeates, ooa aadeaat Sed eos 
ille qaoque colIocapletaTit Quapropter ab eis qoi 
talia coasectantar,amaUir, et ia admirauoae habe-
lor. Qoid basc,iaqoam, seribamas ? Scimas aatem, 
dileeli, episcopam et saeerdotalem ordiaem om-
aem maltitaciiai exemplo esse debere boaoram 
operum omaium. Ne illod quidem igaoramas, 
perquam mollos, qoi aibi molieres snbiatrodaxis-
seat, gratiter lapsos esse: moltos in foedam sospi-
cionem perYeaisse. Aiqae ai eoacedamas, aaam 
aliquem ία Uli re nihii torpe alqoe impodicum 
comaiiUere : suspicioaem tamea,quas ex ejasmodi 
ooDYictu aascitar, τίΐατβ oporte*. (4), ne qaetn 
offeadaU aut ad iaiitatioaem malae consuetadinis 
iocitet 4S6 Quomodo aamque alium objurgabit, 
Tel inalitaet, ut tideat ne Ireqaeater cum muliere 
coaTeaieas Ubatur, sicati scriptum est. qoi aaam 
quidem jam repadiarit, daas autem «late florea-

(4) Cap. 3 Nicasoi coocilii: « Iatardlxit per om* 
aia saactasyaodus, ooaepiscopo,aoa presbytero, 
ooa diacoao, aoa subdiacoao, aoa alicai omoiao 
qui ia clero eot, licere subiairoductam habere 
mulierem, oisi forte aut matrem, aut sororem,aat 
amitam, aut etiam eas idoaeas persooas quas fa-
giaat auspiciooes.o (Distinct.32.) » Nullns missam 
audiat preobyteri, quem scit coacubioam iadobi-
taates babere, aat subiatrodacUm malierem. » 
(Ibid.) 
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tes et forma praestantes apud se foTeat, atque Α ειχοντα έχχηρύξαντες, έτερο» άντ· αυτού τ$ χαθο-

el iam, si quopiam eat, secum ducat, lascivieos 
atque deliciis diffluens ? Cujus rei gratia pi i omoes 
secum graviter suspiraot et lugeot. Adeo autem 
impoteniem ejus tyraanidem reformidarunt, ut 
nullus accusare euiu auderet. Atque beec quidem, 
sicuti diximus, quisquatn emendaveiit i i i viro qui 
catholicee esset sententi», et ordioi nostro connu 
meraretur. Ια eo vero qui taceoda enuntiaverit. 
myateriumque prodiderit, et detestandamhaeresim 
Artemoois (1) (cur eaim taadein parentem ejua 

λικ£ Εκκλησία κατά στήσαι θίοϋ πρόνοια, ώς πε-
πείσμεθα * τόν τον μακαρίου Δημητριανού χαΐ 
έπι φανώ ς προστάντος πρό τούτον τής αύτη ς παρ
οικίας υίον, Δόμνον, άπασι τοΐς πρέπουσιν επι
σκοπώ καλοίς χεχοσμημένον. Έδηλώσαμέν τι 
ύμΐν, όπως τούτο» γράφητε, χαι παρά τούτον τά 
κοινωνικά δέχησθε γράμματα. Τω δέ 'Αρτεμά 
ούτος επιστελλετω * χαί οί τά 'Αρτεμά αρονοΰντες 
τούτω χοινωνείτωσαν. » Καί τά μεν χατά τόν Σά 
μο σατέα Παύλον τούτον εσχε τόν τρόπον. 

non oateodimus?) producendo jactarit, non oportet rationem talium delictorum requirere. » Deinde 
iu fine epistolee, epilogi loco, heec adj ic iunt : « Quapropter cum is tantopere Deo repugnaret» nec ce-
dere vellet, ea oobia est imposita necessitas. ut, bouiine isto excommunicato, al ium pro eo, noa 
sine Dei, sicuti persuasum habemus, provideotia, Ecclesi» calholicaB praeiiceremus : beati Deme-
tr iaai , qui Ecclesiam eam aote hunc praeclare admioistravit, i i l ium, Domnum, omnibus episco-
palibus donis oraatum.Hoc ideovobis scripsimus, ut ad eum communionis lilteras detis, et rursum 
ab eo accipialis. Samosatenus autem ad Artemooem epiatolas scribat, et cum eo etiam,qui Artemonis 
sententiam probant, communicent. >Res Samosateni sic se babuerunt. 

427 CAPUT xxxi. Β ΚΕΦΑΑ. ΑΑ'. 
Περ ί Μ ά ν β ν τ ο ς τ ο ύ α ί ρ ε σ ι ά ρ χ ο υ , ά φ ' ο ύ χα'ιοί 

Μ α ν ι χ α ί ο ι τ ή ν έ π ω ν υ μ ί α ν ε ί χ ον · χ α ί τ η ς 
α ί ρ έ σ ε ω ς α υ τ ώ ν . 

De Manete haeresiarcha,a oun Manichxi cognomen 
acceperunt: ei ae kxresi ejus. 

Nondum ea procella satis sedata fuerit, cum 
rursus al ia, priore multo ssevior, coorta irruit, in« 
gentes fluctus secum trabeos, atque acrius insul-
taos. Is Manes (2) erat, meote prorsus captus et 
insaniens : qui pro depravatae meatis perversilate, 
l inguaetiam armata,verbisdiabolic8e baaresis vene. 
natis,se ia multorum animos ad eorum perniciemin-
sinuavit. Fuit aatem Persa genere, jugumque ser-
vitutis longo traxit tempore. Ac cum derepeote be-
reesufieex testameuto beereditatem adisset,noo eon-
tentus fuit moiliore et affluentiore, quae ei praler 

Τού δέ χατ' αυτόν κλύδωνος οϋπω χαλώς άον-
βρίσαντος, έτερος αύθις έπεισρεί πολλώ τοΰ προ
τέρου τραχύτερος, ελκών μέγα κύμα χαί σοοδοότε-
ρον έπαιγίζων. Μάνης ούτος ην, ό τάς ορένας 
μανείς · ός χαί τή πΛρκτροπφ τοΰ λογισμού τήν 
γλώσσαν χαθοπλισθιίς, τοίς τής δαιμονιώδους ouc-
σεως ρήμασιν, έχί λύμη τών πολλών είσεσθχρν,. 
Ηέρσης δέ ών τό γένος, τόν τής δουλείας ζυγέ» έπί 
πλείστον είλκυσε χρόνον * χαί δή ποτε έξαπίνης κλη
ρονόμος τής δεσποίνης γενόμενος, ούχ ήγάπα μέντα 
τρυοών παρ' ελπίδα, τώ χορηγώ τών τοιούτων ει. 

apem obtigerat, vita : et gratiam eaui largitori ta- C δώς χάριν * άλλ' όργανον εντελές τοΰ τής όληθείας 
l ium se bebere scieos, instrumentum se t quautus 
quantus esset, veritatis ioimioo pr©edns,ad impias 
fabulas dWertit. Et duo ingenita esse dixit, Deum 
et materiam : quorum illutxi lucem, baoc tenebraa 
appellavit : et lucem quidem bonam, teoebras 
malas : utrumqae autem arbores nomiaavit, con-
gruentes ferentes fruoius. Ueum looge abesae a 
materia, et materiam rursus longius a Deo. Deum 
etiam orientalem, septeatrionalem, et occidentalem 
obtinere plagam : materiam, australem. Et muUia 
posteaseBcuIismateriam seditioaem movisse adver-
sus fructus suos, commissoque praelio, hos qui-
dem fugasae, ilios autem fugisse: eamqueconten-
tiooem et persecutionem usque ad lucem perve-

έχθροϋ γεγονώς, είς δυσσεβή μυθολογίαν έτράχετ·· 
Καί δύο μεν άγέννητα έλεγεν είναι, θεόν χαί ύλη» * 
ών τό μεν Φώς, τήν δί ύλην σκότος έκαλει. Καί τί 
μέν Φώς αγαθόν, τό δί σκότος χαχόν, Καί δενίμ 
άμφω ώνόμαζε , συμβαίνοντας βλασταίνοντα τας 
χαρπούς. Πόρρωτέρω δ' είναι θεόν τής ύλης, καίτέι 
ύλην αύθις πόρρωτέρω Ηεοΰ. Καί τόν μεν θεόν τε 
έώα μέρη έχειν, τήν έσπέραν χαί τά άρχτώα, ίήι 
δέ ύλην τά νότια. Αίώσι δί πολλοίς ύστερον δικοτο»} 
σιάσαι τήν ύλην πρός τούς εαυτής χαρπονς. Καί 
συρραγέντος πολέμου, τούς μεν διώχεεν, τούς έε 
διώχεσθαι * χαί άχρι τοΰ Φωτός φθάσαε τήν δίω{α. 
Καί όρμήσαι τήν ύλην χατά τοϋ Φωτός νησί ρετε 
τών δαιμόνων χαί τοΰ πυρός χαί τοΰ ύδατος * τέι 

(1) Artemonis qui ab Eusebio Artemas dicitur, D reliqua ba3reditateUrbicus,quise Manetem poetai 
l ib. vn, c a p . 30, hfleresim Samosaieaus renovavit, 

(2) « Manes, qui et Scytbianusdictus est, Brach-
manfuit genere,et prapiceptorem babuit Baddam, 
antea Terebiatbum aominatum. Buddas ία Greecis 
diaciplinis Empedoclis haBreaim est seoutus. qui 
duo principiainter se contraria esse dixit, Cootea-
tioaem et Amicit iam. Ια Perside Buddas e virgiae 
se geaitum,et ia moatibus edacatum mentitas est, 
quatuorque composuit libros, quibus aomiua iadi-
dityMystenorum^EvangeliiyThesauHyCapitu^rum. 
Α da?moae aulem tortus iateriit. Ejus libros cuai 

nomiaavit, abeafemiuacoasccutus esCetprosuis 
veaditavit: quae feoiina Buddaoi foverat, eturbi-
cuua.scptemaQQOs natam aere e t l i b r a emit, liber-
tateque d e i a d e doaatum baeredem iastituerat · 
(Suidas.)« Maoetem bunc q u i d e m etiam Manicbea 
d i x e r e , unde Maaicbeei dicti,quod verbuaiGreei 
quodammodo sigaiticat insaniam fundentet. U 
veroipsi Maaichs i aomea fugieates, Maaaieaatf 
sese vocitaruat, quasi mana fundentet, ut t r f 
leaociaio rudiores ad se bomiaea pertrabereot» 
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δ' άθρόον στρατιίαν όρρωδή σαντα τόν θεόν, μή Α nisse. Et materiam cum daemonibas e t igne e t 
ίχειν ό τι χρήσασθαι ιίς άμυναν. * Οθεν μοΐραν άρ-
πάσαντα τού φωτός, οιόν τι δέλιαρ καταπέμψαι T J 

ύλη. Τρωθιίσα δ'έκείνη χα'ι χαταπιοϋσα έκίσσησιν. 
*Αναγχασθέντα δι τόν θεόν, δημ-ουργήσαι τόν κόσ 

: μον " ώστι διαλύσαι αυτής τήν σύστασιν, χαΐ εις 
·. είρήνην άγαγείν τά μαχόμενα · καί τό άναχραθίν 
t rfl ύλη φώς χάτά βραχύ ελιυθιρώσαι. Τόν δε άν

θρωπον ούχ ύπό θεού, άλλ* ύπό τού ύλάρχου Σιύχλα 
* πλασθήναι · καί τήν Εύαν ωσαύτως, πλήν άψυχον 

πλασθήναι χαί άκίνητον · τόν δε Αδάμ θηριόμορ-
σον * χαί άλλα παρόμοια λ ηρών συνετίθει. Τόν δε 
ήλιον χαί τήν σελήνην θεια ένόμιζι. Καί πιρί τού
των δΊ πολλά σιγής άξια πλιίστα ετερατιύιτο. Τόν 
δί διάβολον ποτε μεν ύλην, ποτί δί άρχοντα τής 

aqua impetum fecisse in lucem dic i t : Deum autem 
tam repentina exercitus ejus impressione conterri-
tum noQbabuisse ,quotantamv im viadicaret.428 
Itaque i l lum partem hicis arreptam, veluti quam-
dam inescationem, cootra materiam miaisse. Hanc 
vero vulneratam, parteque ea lucis absorpta gra-
vidam esse factam. Qua re adactum Deum, m u n -
dum condidisse, ut concertationem talem solveret, 
etad pacem, ea quae inter se pugnarent, reduceret, 
lucemque materiae mietam paulatim in libertatem 
redigeret. Homioem porro non a Deo, sed a principe 
materiee Sencla fictum esse : et Evam similiter, aed 
inanimatam creatam, et immobilem : Adam vero 
forma fer« , aliaque biace simii ia Dugatus est. So-

ΰλης ίχάλιι · τόν δί γάμον τού διαβόλου νομοθισίαν g lem et lunam divioum quiddam esee putavit, ao de 
« — Α . — - Λ — -» Α.. eis multasilentiodignaportentoseconfinxit. D i abo 

lum nunc materiam, ounc materiae principem vo-
Ιλίγι. Τόν δι Κύριον ούτι ψυχήν άνιιληφέναι, ούτε 
σώμα φησιν, άλλ' ώς άνθρωπον φανήναι μηδίν άν-
θρώπινον έχοντα · φαντασία δί και τά πάθη αύτώ 
γενέσθαι. Τήν δ' άνάστασιν τών σωμάτων ώς μύθον 
άπωθιίτο · ούδίν γάρ τής ύλης μόριον άξιον σωτη-

.*. ρίας έλεγε, ψυχών δε μετενσωματώσιις e δόξαζε, 
? V , X * l ·ίς πτηνών χαί κτηνών καί θηρίων σώματα. 

*Ολα δι χαί αυτά τά στοιχιΐα έμψυχα είναι νομίζου-
. σιν οί πιρί αυτόν. Γοητείαις δί διαφόροις χιχρηνται, 

και μυστήρια δυσαγή έχτιλοϋσι. Διό χαί δυσέκνιπτος 
η έχιίνων διδασκαλία, ταϊς τών δαιμόνων* επωδαις 
τάς ψυχάς χαταδεσμούσα τών τελουμένων. 

cavit. Conjugium diaboli legera et coDs t i tu t i onem 
«sse dixit, Dominum autem neque animam neque 
corpus recepisse,sed bominem tantum visum esse, 
nih i l bumani habentem, asseveravit, perpessiones 
veroei per apeciem tantum et fucum accidisae (I). 
Resurrectionem corporum veluti fabulam repudia-
vit nullam enim materiee particulam dignam salute 
judicavit. Animarum autem transitiones e corpora 
in corpus, et quidem etiam i a volucrum et peoorum 
et ferarum corpora, docuit. Cujus sectatores etiatn 

elemenla oinoia animata esse arbitrantur. Utuntur variis imposturis ac praestigiis, nefariaque et exse-
craoda peragunt mysteria (2). Quapropter doctrina eorum ioeluibilis babetur: d a B m o o u m incaotationi-
bus animas bominum, qui ea aunt init ial i , obstrictas tenentibus. 

ΚΕΦΑΑ. ΛΒ'. C 429 GAPUT XXXII. 
ίΐς ό Μάνης τήν δοράν τού σώιιατος άφαιρε-

θιίς, χυσί παρεδόθη βορά. 
Ut Manes, detraeta totius corporis pelle, eanibm 

esca objectus sit. 
Τρεις δ* ό Μάνης χτησάμενος φοιτηιάς, Λάδδαν 

«α ί θωμάν χαί 'Ερμάν, τόν μεν "Αδδαν Σύροις απέ
στειλε κήρυκα · Ίνδοϊς δε τόν θωμάν. Έπεί δ* έπα-
τεήλθον πολλά λέγοντες δεινά παθείν, μηδενός ανε
ρχομένου τόν Μάνητα διδάσκαλον δέξάσθαι, έτόλμησεν 
ό παμπόνηρος χαί Χριστόν εαυτόν όνομάσαι, χαί 
Πνεύμα άγιον, χα'ι άλλον Παράκλητον άπιστάλθαε. 

Μ ά ί δυοχαίδικα δί μαθητάς επαγόμενος, ιίς τήν 
Αΐέσην τών ποταμών άφίκιτο, τήν τών Περσών βασι
λείαν διαδιδράσχων. θεραπιύειν γάρ νιανιιυόμενος 
*όν τοϋ βασιλέως παίδα, μιίζοσι χαχοίς πιριέβαλεν. 
&ς δ'εκεί θ εν οια προφανής άντίθεος έξηλαθη, και 

Manes autem cum tres baberet eectatores, A d -
dam, Tbomam et.Herman, ex iis Addam ad Syroa, 
ad Indos autem ThDmam misit praecones. Qai re-
Tersi cum se dicerent multa dura paasos eaae, 
neque quemquam doctrinam ejusrecipere voluisae, 
auaus est omnii im bominum importuniasimus, 
seipaum Christum nominare, et Spiritutn s a Q c t a m 
aliumque Paracletum missura esse dicere. Et duo-
deciui secum ducens discipulos, in Mesopotamiam 
pervenit, Peraarumque regnuin peragravit, ac te-
merario impotentique aaimo regis ibi filium se 
curaturum eat pollicitus, sed ipsum majoribus o p . 

οτύθις τήν Περσίδα κατέλαβε, συλληφθείς ύπό τού D pressit malis. Posteaquam autem iode est, u tmaa i -
βασιλέως, τήν Περσικήν υφίσταται κόλασιν. Τής γάρ 
3οράς γυμνωθείς, χυσίν εδόθη βορα. Τοιούτον τώ 
'^υσσεβιι τό τέλος. Ει γάρ τις τόν φλήναφον έχιίγου 

(1) c Sic et Basilides ab abraxa Ghristum ία 
*pbantasmate carnis missum esse blateravit. »(Ter-
tull. )—Ita enito sibi bseretici iuonstrosa contigunt 
Tocabula. 

ί2) « Εναγείς χαί νυκτερινά ς καί παρανόμους 
[εις, καί άρρητοποιίας · hoc est, exsecrandos, no-

"cturnos etillegUimos coneubUuStetflagitiainfanda.o 
(Suidaa.) 

(3) « Persarum rex eum vivum excoriari jussit, 
u t fiiiiauinecis auclorem. iEgrum namque i l lum, 

P I T R O L . GR. G X L Y . 

festus Dei contemptor, repulsus, cum eo rediiaaet, 
a rege comprehensus Persicum sustinuit suppli-
cium (3). Delracla eoim cute, ita nudua canibua 

citra omnem omnium medicorutn opem et operam 
se saaaturum curaturumque ease pollicitus est. 
Gum itaque medici, ία quorum cura regiua puer 
erat, dimissi fuissent, brevi ille mortuus est. Vetua 
Testaraentum, periode atque noo boni Dei esset , 
Manes quoque rejecit; et Novum, tanquam boni 
approbavit. Gbristuui autem opiaiooe tantum et 
pnantasia apparuisse, omniaque per fueum g e s -
eisse, asseruit. » (Idein Suidaa.) 

3 8 
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esca est objectua. Atque talem impius ille conse-
outut est tinem. Quod gi quis nugamenta ejus per-
aeqai velit, compluribus is opus habeat i ibris. Et 
falsa heec et impia dogmala ex innumeris jamdudum 
exatinctia heeresibui congesait atque accumulavit, 
eaque ex Perside inorbem oostrum veluti quoddam 
jnortiferum Tenenum evomuit. Tales doctrinas 
hominum animis versutissimus inspiravit aerpens, 
talibusque anteaignania ordinumque ductoribus 
aciem contra veritatem struens usus est. Verum 
enimvero facile Dominus mendacium coarguit, et 
cohortem patrooorum ejus, sicuti araoe telam, 
sol?it. Adversus haac breresim strenue l ibris cora-
poeitis depugnarunt Titus Bostrae, et Diodorus me-
tropolis Ciliciee, episcopi. Scripait etiam coatra 
eam Georgius Laodicensis, vir qui haeresim quidem 
Arianam defenderit, sed philosophicis disciplinis 
ab ineunte aetate apprime eruditus fuerit. Prsterea 
Phoenix Eusebius. Haec de haeresi Maneatis (1), a 
quo multis adbuc nomea Manichaeorum adhaeret. 
Ego porro ad reliqua istius historiae desceodam. 
Imperatorum enim, ioagnaruuaque ecclesiarnm 
antistUum successionibus receositis, mox etiam 
quee moDumenta tum ecclesiastici 430 scripto" 
res edideriat, et qui ex eis usque ad impiorum 
tyrannorum persecutionem ecclesiarumque oppu-
gnationem vitam produxeriat, expooam. 

CAPUT XXXIH. 

De successione Romanorum imperatorum. 

Post Decium Gallua duobua imperavit annis. Ab 
boc ad Valeriaoum et Galienum imperiura pervenit a 

Vajerianus autem bello contra Persas moto, cum 
ad Edessam exercitus ejus fame magis quam ferro 
occiderelur, Peraea aciem contra eum struxeruoi. 
Cujus ille geotis impetum quod se suoiiaere non 
posse vereretur, confliciurum «β eum bostibus assi-
mulans, ad e o s tranafugit, pacem cum eis pactu-
rue, exeroitamque saum proditurus. Quod Romaai 
quia animadTerterunt, fuga sibi , non paucisamis-
ais conaulueruDt. Ibi ergo apud Barbaros et Saporem 
regem serTitutem serviit, et tandem jugulatus (2) 
imperium ad Galienum filium traasmisit. Ii quin-
decim annos imperatorea fuere, et Ciaudium suo-
cesaorem babuere. Et bic annum uoum et meaaes 

Aecem rerum summa admioistrata (3), potestatem 
eam Aureliano reliquit. Cum autetn is per iasidiaa 
in novo quodatn castello fraudulenter ceesus fuis-
set (4), imperiumque annos sex tenuissei, Tacitus ei 
successit, qui sex taotum menses in imperiali subli-
mitate traasegit. Sub eo magnuiu i l lum Charitonem 
confessionem suam peregisse ferunt. Post Tacitum 
FJorianus imperator factus, meoses tres rem Ro-

(1) Μάνης, Maaes, genitivum facit Manetis. Sed 
quia is prorsus iosaniit, affioitate vocis Nicephorus 
lus i t ; μανιίς enim insaniens, μανέντος genitivum 
babet: et μανέντα, Aianentem, hoc est, insanientem, 
dixit. 

(2) Al i i bistorici non cssum esse, sed ia foeda 

t\ λέγιιν θιλήσιιι, πάμπολλων άν διηθεί η βιβλίων. 
Και ταΰτα δί τά ψευδή τι χαί άθεα δόγματα, έχ 
μυρίων τών πρόπαλαι άπισβηχνιών αιρέσεων σνμ-
πιφυρμένως άθροίσας, έχ τής Πιρσών έπί την χαθ' 
ημάς οίχουμένην ώσπιρ τινά θανατηφόρον ιόν έξή-
μίσι. Τοιαύτα ταϊς τών ανθρώπων ψυχαϊς ό παμπό
νηρος ένήχησι δράκων · τοιούτοις λοχαγοί ς xoi τα-
ξιάρχαις έχρήσατο χατά τής αληθείας παραταττό-
μενος. ' Αλλάράοτον ό Δεσπότης τό ψεύδος άπήλεγξι, 
χαί τήν συμμορίαν τών τούτου συνηγόοων ώς ίοτόν 
αράχνης διέλυσε. Κατά δέ ταύτης τής αίρέσεωςγιν-
ναίως παρετάξαντο λόγοις Τίτος Tf χαι Διόδωρος, ό 
μίν τήν Βωστρηνών, Διόδωρος δί τήν Κιλίκων ίθύ-
νας μητρόπολιν. Συνέγραψε δί χαί Γιώργιος ό Ααο-
διχβύς, άνήρ, τής μίν αίρέσιως προστατών Αρείου, 

I τοίς δί φιλοσόφοις μα θ η μα σιν έντραφείς · πρός δί 
τούτοις χαί ό Φοίνιξ Εύσέβιος. Έν τούτοις μέν χαί 
τά χατά τήν δυσσιβή τού Μάνεντος αίρισιν · άσ' 
ού δή χαί τό Μανιχαίων όνομα τοίς πολλοίς εισέτι 
επιπολάζει. Έγώ δέ έπί τά έξης τής ιστορίας προ-
βήσομαι. Έπιιπών γάρ τάς τών βασιλέων διαδοχάς, 
καί τάς τών μεγάλων παροικιών τών ιερέων άμοι-
βάς, ιίτα χαϊ όσοι τηνιχάδε άνδρες εκκλησιαστικοί 
διέπρεπον συγγραφείς · έπειτα χαί όσοι τούτων άχρι 
τής τών εκκλησιών πολιορκίας έπί τών δυσσιβών 
τυράννων παρέμιιναν, διηγήσομαι. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΓ\ 

Περί τής διαδοχής τών έν 'Ρώμη τήν βασί-
λιιον διθυνόντων αρχήν. 

Μιτά Δέχιον ουδέ δύο έτη τοίς πιρί Γάλλον iyt-
μονιύσασι, τά 'Ρωμαίων σκήπτρα πρός Οναλλι
ριανόν χαί Γαλιηνόν μετέβαινε. Κατά Περσών όΐ 
κινούμενος Ούαλλεριανός, έπεί έν Έδέση γενόμενον 
τόν στρατόν λιμός τό πλέον ή ξίφος τούτον εθέρι-
ζεν, έπ' αυτόν συνίσταντο. Τήν δέ τού λαού έχείνος 
ύποπτεύσας όρμήν, συμπλέχισθαι Πέρσαις σχήμα-
τισα'μενος, αυτόμολος έχιίνοις προσρύεται συνθέμΐ-
νος χαί τό πλήθος προδούναι. "Ο "Ρωμαίοι αίσθό» 
μενοι, θάττον έφευγον, ούχ ολίγων άνηρημένων. 
Έχιίσι γούν παρά βαρβάροις χαί Σαπώριδι δου
λείαν ύπενιγχών, χαί τελευταΐον σφαγείς, μόναρχον 
τόν υίόν Γαλιηνόν έδείκνυ. Ούτοι δ'εν πεντεχαίδεχα 
ετεσι τήν 'Ρωμαίων αρχήν διιθύναντις. Κλανδιον 
έσχον διάδοχον. Ός δή έτος έν χαί μήνας δέχα 
προσδιαρχέσας, Αύρηλιανώ τού κράτους τής αρχής 
μιτιδίδου. Συσκευής δε χατ' αυτού γενομένης, χαί 
έν χαινώ φρουρίω φόνω δολίω τό βιούν έχμετρή-
σαντος. ίτιλεύτα, έπί έξ έτη τ^ άρχ$ διαγεγονώς. 
Έπί δί τούτω Τάκιτος ηρχεν, έξ μήνας διαβιώσας' 
έφ' ού φασι χαϊ τόν μέγαν όμολογήσαι Χαρίτωνα 4 

όν Φλωριανός, ούδί τριίς μήνας διηνυχώς, διιδέ-
χετο. Καί άμφω δί ούτοι μαχαίρας έργον γιγόνα-

servitute coosenuisse Valerianum scribunt. 
(3) Post F l . Glaudii mortem, (juentilius fraler 

ejus a militibus imperator lectus, et 17 imperiidie 
jugulatua est. (Eutrop.) 

(4) Castelii nomen est Gasnopbrurium. 
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σιν. Έπί δε Πρόβον ή βασιλεία μιτεκυβεύετό. Τέσ- , 
σάρας γούν μήνας καί ούτος πέντε σύν ετεσι διανύσας, 
αναιρείται μίν έν Σιρμιω · Κάρω δι χαί τοίς έκιί
νου παισι, Καρίνω χαί Νουμιριανώ, τό κράτος 
παρέπεμπι. Καί τούτων δι ούδ' όλοις τρισί διαγι-
νομένων ένιαυτοίς, μέτεισι τά τής ηγεμονίας επί 
Αιοκλητιανόν. Τω δε τού Κάρου υίώ Νουμεριανώ, 
Αντιόχεια προσβάλλοντι τ$ πρός Όρόντην, λόγος 
αυτόν καί επί τήν τών Χριστιανών έκκλησίαν έλ-
θείν - ηρημενον δε χαί τοίς έχείνων μυστηρίοις 
άδιώς παρακύπτειν, τόν τής πόλεως έπίσχοπον Βα-
βύλαν, έπέχειν είς πρόσωπον αντιβαίνοντα γενναιό
τερο» * ούχ εξόν είναι φάσκοντα τοίς έχ τών ιίδω-
λιχών θυσιών λύθροις μιμιασμένον, τόν τού θεού 
οίκον είύελασνειν άθρόον, χαί τά θεία μυστήρια βε-
βήλοις ομμασι χαταθρείν. Έφ' οίς άγαναχτήσαντα 
Νουμιριανόν, χολάσαι τούτον βάσανοι ς χαί άποχτιί-
ναε. Ό μεν ούν Κάρος, σχηπτοϋ τή ίχιίνου σχην£ 
ένσχήψαντος, σύν αύτί$ χατα-ρλιγεται. Νουμεριανός 
δε ύπό τοϋ ίδιου πενθιροϋ αναιρείται. Άλλά χαί 
Καρίνος αίσχρώς τή άρχί} χεχρημένος παρά τοϋ 
λαού σφάττεται. Ούτω δί τούτων γεγενημένων, 
Διοκλητιανός τό γένος Δαλμάτης ών, συγκλήτου τε 
βουλής έχ πολλού μετάσχων καί ύπατείας τής πρώ
της ήξιωμένος, καί έργα δί χειρός πλιίστα ίπι-
διιξάμενος, ιν τι πόλεμοι ς καί βουλαίς άριστος 
είναι κρινόμενος, βασιλεύς 'Ρωμαίων παντί έχρίνετο 
τώ στρατώ. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΔ'. 
Όσο ι τών μεγίστων πόλιων τήν ποιμαντιχήν 

έκληρούντο, χαί άχρι τής τών εκκλησιών 
πολιορκίας διέμιιναν. 

Έπιί δί τήν χοσμιχήν αρχήν ώς ενόν διελάβομεν, 
fipt χαί τών έπί τούτοις τάς ιεράς ήνίας εγκεχει-
ρισμινων τών μεγίστων παροικιών τάς κλήσεις 
διαληψόμιθα. Έν μεν ούν 'Ρώμη μετά τόν πολύν 
Κορνήλιον, τόν Ναυάτον ικανώς στηλιτεύσαντα, 
ετεσι τρισίν ήγησάμενον, Αούχιος τήν έπισκοπήν 
διεδέχετο * Ας ούδ' όλοις μησίν όχτώ παραμείνας, ηί 
λειτουργία, Ζτεαάνω τιλευτών καταλείπει τόν κλή
ρον. Jtal ούτος δ* έπε δυσίν ιτισιν ίερατεύσας, Ξύ-
στον Ισχε διάδοχο ν. Ούτοι μεν έπι Ούαλλιριανοϋ . 

^ α π ί δι Γαλιηνού, Ξυστού έτισι δέχα πρός τώ ένί 
'διακονησαμίνου, Διονύσιος τόν θρόνον ελάμβανε τής 
•πισχοπής. "Ετεσι δ' εννέα κληρωσάμενον χαί τού
τον τήν λειτουργίαν, Φήλιξ έπί τών ιερών οίάκων 
άνήγετο. Καί τούτον δ' έπί εννέα ένιαυτοίς τής Έχ-
χλησίας προστάντα, Εύμυχιανός διεδέχετο. Ούδ' όλοις 
δέ μησίν οκτώ ούτος διαγινόμενος, Γαίω μιτιδίδου 
τής ίιρατείας τόν χλήρον. Καί τούτω δί πεντεκαί-
δεχα έτη ίερουργήσανη, Μαρκιλλίνος έπί τού θρό
νου καθίστατο * όν χαί ό διωγμός τώνέχκλησιών 
χατιίλήφΐι. Έπί δέ τής Αλεξάνδρου Διονύσιον τόν 
πολύν, έτεσιν έπταχαίδιχα τ£ έπισκοπ$ μετά 'Πρα-
χλάν διαμιίναντα, δωδεχάτω τής Γαλιηνού αρχής 

(1) Sic Vop isc , Oros. ; sed Eutropius Tacitum 
intra duceatesimum imperii diem, apud Tarsum 
febre interiisse : Florianum incisis a semetipso 
Tenia obiisae, dicit. 

manam administravit. Utrique i i ferro trucidati 
auot (1), et caede eorum imperium ad Probum 
translatum est. Hicanoia sex et mensibuaquatuor 
eopotitus, atque in Sirmio occisus, Garo ejutdem-
que filiisCariaoet iNumerianopotestatemsummam 
reliquit. Sed et i i non totia tribus anois imperium 
teouerunt, et ab iis reruin summa ad Diocletanum 
pervenit. Eoimvero cum Cari filius Numerianua 
431 Antiochiam, quaead Orontem est, venieaet, i n 
ecclesiain Gbristianoruin iagreesus esae d ic i tur : et 
cum ibi libere quasi per t r aQsenaam inspicere 
arcaaa eorum mysteria yellet, Babylas episcopua 
magoo animo i a faciem ei conaistens, id probibuit, 
non l icere dicena, eum cruore ex idolorum sacrifi-
ciis pollutum, in domum Dei tam pr«cipitanter 
ingredi, et divina mysteria contaminatis ocidis epe-
ctare. Q u a re Numerianus otTensus, excruciatum 
i i lum necavit. Et Carus quidem, cuin tentoriam 
ejus fulmine ictum eeset, una cum eo conflagravit : 
Numerianua autem a soceroipsesuo (2) interemptua 
est. Garinus etiam, quod turpiter se in imperio 
gereret, a populo est csesus (3). His ita aublatis, 
Diocletianiu, genere Dalmatajamdt idum senator, 
et primo consulatu gesto clarus, quique p lur ima 
manu egregia fecerat faclnora, et bello strenuus, 
et consilio promptus, ab exercitu imperator Roma* 
norum est renuntiatus. 

CAPUT XXXIV. 
Qui maximis quibusque urbibus episcopi prxfnt-

rint, et usque ad ecclesiarum oppugnationem 
manserint. 
Haec de m u D d a n o imperio. Nunc ei iam nomina 

eorum qui maximas quasque ecclesias sacra ad-
ministratione gubernarunt, recenseamus. Et Romae 
quidem post Gornelium, qui Novatum proscripait 
etsuis scriptis coniutavit, actribusanaia Ecelesiam 
rexit, Lucius episcopu* cteatua esL Lucius, non 
integria octo mensibua rainisterio ecclesiastico 
obito, sortem locumque suum Stepbano reliquit. 
E l bic dtiobusannis episcopatu geato, Xystum ba-
buit successorem. Alque i i sub Valeriano fuere. 
Galieno autem imperante, Xystua epiacopale m u -
nus undecim aaais tenuit : eique Diooyaius s u o 
cessit, qui episcopatu a o n i s octo est functus. Felix 
autem auccessorejus,432 annisquinqueEccleaiaa 
RomatieB preBfuit,eamque Eutycbiaao gubernandam 
reliquit. Is y ix octo meaaibus episcopali munere 
functus, Caiutn successorem babuit. E i bic ano i i 
quindecim sacram potestatem tenuit, et Marcellino 
eam reliquit, in quem ecolesiarum persecutio in« 
cidit. Alexandrise porro, Dionysio i l l i magao. qu i 
post Heraclam decem et septem annis Ecclesiam 
gubernavit, duodecimo Galieai aaao, Max imi -
nus (4) successit. Post bunc, cum decem et oclo 

(2) Apro aoilicet. 
(3) Tribuniejus dextra, cujus coojugem poliue-

rat. (Eutrop.) 
(4) A l i i Maximum vtjcant. 
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annos ecclesiae prefuisset,Theonaseam regendam λ έτιιΜαξιμίνος κατέστη διάδοχος- δν μετά τήν Διο-
suscepit. Hic decem et novem annis episcopus 
fuit, et Petrum successorem habuit. Qui quidem 
duodecim annis optime munere suo estfunctus. 
Nam tribus, ante persecutionem, faciltorem, reli-
quis autem duriorem yitam per gravia certamina 
exegit, communem ecclesiarum utilitatem quam 
maxime procurans. Et nono tandem persecutionis 
anno capiteplexus, magnifice martyri icoronam est 
conaecutus. Yerum in Eceresia Antiocbena, epiaco-
patu gereodo, Fabio Demetrianus, atque buic 
Paulus Samosateous successit. Post eum loco suo 
pulsum, Domnus Demetriani filius mioisterio eo 
eat functus. Hic Timaeum, atque is rursum Cyri l -
l um , Cyril lus Tyraonum successorem babuit ; quo 
tempore maximus ille adversus ecclesias exorlus g έξιλαθέντα, Δόμνος ό τοϋ Δημητριανού παίς τή» 

νυσίου τιλευτήν όχτωχαίδεχα έτη ίερασάμενον, 
Θεωνάς τον τής διακονίας έχιίνου έχληροΰτο βαθ
μό ν. Καί τοΰτον δ' αύ έννιαχαίδιχα ιτισιν εξυπηρέ
τησαμενον, τών έπ' Αλεξανδρείας Πέτρος τήν έπι
σκοπήν άνελάμβανεγ, άρίστως διάπρεψα ς τή λει
τουργία έο' όλο ι ς δυοχαίδιχα τοίς ένιαυτοίς ' χρέ 
τού διωγμού χρόνοες ίν τρισί τής λειτουργίας* τό όι 
τής ζωής λιίπον άγώσιν άσχήσιως εμίζοσιν έπα* 
δου, τής χοινής λυσιτιλιίας τών εκκλησιών ώς πΐό-
στον έπιμελούμενος. Έν δ' ένάτω τού διωγμού χα
ρώ ξίφει τής κεφαλήν έχτμηθείς, τώ τού μαρτυρία 
στιοανω λαμπρώς κατεστεφθη. Τής δ* Άντιόχον, 
μιτά Φάβιον Δημητριανός τής Έκκλη σ» ας ήγήσατε. 
όν Παύλος ό Σαμοσατεύς διιδέξατο. Ειτ' 

eat motus. Hierosolymis auteui in Ecclesia sacrara 
functionem post Hymeneeum Zabdas (1) obi i t : qu i 
quidem post aanos plures, somno eo qui justos 
decetobdormi vit, et Ecclesiae clavum gubemandum 
ad Uermonem (2) transmisit : atque bic ecclesiam 
eam, yita in annos multos producta, egregie apo-
stolicam fidem tutatus, usque ad persecutionem 
administravit. l i suat qui usque ad maximam i l lam 
Diocletiani et Maximiani peraecutionem, pr imi 
nominia ecclesias ordine per auccessiones guber-
narunt. 

λιιτουργίαν ελάμβανε. Τόν δι δή Δόμνον τούτον Τί
μαιο; διεδέχετο. Μιτά δέ τοΰτον Κύριλλος τούς ο
ρούς τής Αντιοχείας διεχειρίζετο οιαχας. Κύριλλο» 
δι τήν έωισχοπήν μιτά ταΰτα Τύραννος έχληροϋτ* * 
χαθ' όν ό πολύς τών έχκλησιών διωγμός άνερρίπιστο. 
Τής δ' έν Ίιροσολύμοις Εκκλησίας ό μιτά 'Υμέναα* 
Ζαβδάς τήν ίερωσύνην οιακίζων ην. Τούτου δ' έχί 
χρόνοις τισι τόν πρέποντα διχαίοις ύπνο ν αναπαύει-
μένου, Έρμων έπιπλιίστον τή τής ίιρωσύνης λο-
τουργία παραμεμενηκώς, άχρι δή χαί τοΰ διωγρε» 
τόν άποστολιχόν έχιίσι όρον ευγενώς διετήρν,βτ». 

Ούτοι μέν ούν έπί τών μπάλων πόλιων άχρι καί τού μιγίστου διωγμού έπί Διοχλητιοτνού χαί Mcfc. 
μιανοΰ χαθ' ιίρμόν τήν ίερωσύνην η σαν χατάγοντις. 

433 C A P U T χχχν. c Κ Ε Φ Α Α . Α Ε ' . 

Πιρί άλλων τηνιχάδι εκκλησ ιαστ ικών άνδρό' 
έν λόγοις χαί διδασχαλίαις δ ιαπρεψχντ*». 
Έπιί δέ χα) έν άλλαις τών παροικιών ούχ η*-

De aliis ejus xtatis ecclesiasdcis viris eloquentia 
et doctrina prxstantibus. 

Cum vero in a l i i s quoque parcBciis sapientes et 
magnanimi y i r i fuerint, de eis etiam quam fieri 
potest brevissime dicamus. Ac de Gregorio illo 
miraculis c l a r o , et de Atbenodoro, ejus fratre ; 
prseterea de Firmil iano, qui Cappadocum Ecclesiis 
prsefuit, atque etiam de Tbeotecno, Ceesare® Pa-
lasstinse episcopo, quee o p u s fuit, antea retulimus. 
Dorotbeus autem eo tempore Antiocbiae, Ty-
ranno (3) ib i episcopatum gerente, presbyter, in 
omni genere artium liberaliuin a p p r i m e eruditus, 
floruit. Qui adeo atudiosus pietalis fuit, ut divina-
rum Litterarumgratia Hebraicam linguam egregie 

νιΐς άνδρες, άλλά χαί σοφοί διεγένοντο, αμ ** 
πιρί τούτων ώς ενόν έπιδραμούμαι τώ λ070. Οαί 
μεν Γρηγορίου τοΰ περιβόητου έν θαύμαα, m 
Αθηνοδώρου τοΰ αδελφού, χαί Φιρμιλεανού τήτΐ; 
Καππαδοχών προιδριύσαντος, έτι δέ χαί θεβτΐη· 
τοΰ τήν έν Παλαιστίνη Καισάρειαν διιθννοτι^ 
φθάνομεν τά δέοντα πιρί αυτών είρηχότες, όομ-
θιος δέ έπί τής 'Αντιόχου, Τυράννου τήν άαεχβ-
πήν χληρουμένου, άνήρ παντοίων λόγων χαί «οχδαχς 
έλευθιρίου εις χόρον μετεσχηχώς, χαί πρεββνβ-
ριου ήξιωμένος, τηνικαύτα διέπρεπε. Φιλόχαλος έ" 

perdidicerit. Fuit is natura ex ipsa oativitale D ές τοσούτον ην ό άνήρ, ώς χαί την Έβραίδα γλόε» 
eunucbus. Quam ob rera i l lum etiam imperator, 
ut n o Y u m et insolitum quiddam babentem, in suam 
familiam ascivit, et b o n o r e m ei detulit, ut Tyr i 
uingendaepurpurae preeesset.Docuitautempopulum 
rea sacras pro conciooe, ej usque auditorem sefuisse 
dicit Eusebius Pampbil i . Alexandri» vero clarus 
fait et c e l e b r i s Pierus presbyter dignitate, et cum 
divit iarum coatemptu, p b i l o s o p h i a B q u e et Graeca-
rum disciplinarum scientia, tum sacrarum Litte-
rarum studio et peritia, publicisque Scriptur» 
eoarrationibus et disputationibua admiralionem 

(1) A l i i Labdai. 
(2) A l i i Thermonem legunU 

σαν τής πιρί τά θιία σπουδής ιίνεχα οίς 
άσχήσαι, χαί μιτ' επιστήμης άχμιβούς έντυγτόιε» 
αυτή . Ευνούχος δ' ήν τήν φύσιν έξ αυτής δήτα γΐ-
νέσιως * χαί δ ιά τούτο χα) βασιλέα οΐς τι ξενίζο* 
αυτόν ιίσωχίσασθαι, χαί τιμήν αύτώ παρασχια, 
τήν έν Τύρω βαφήν άλουργόν διέπειν * ός έπ' έχ-
χλησίας τόν θιίον λόγον τώ πλήθοι διωμιλείτο * cv 
Φησιν αυτός, άχουστήν γενέσθαι τόν Παμοίλου Εύ-
σέβιον. Έπί δέ τής 'Αλιξάνδρου Πιέριος επίσημος 
ην, πρισβύτιρος μίν τήν άξίαν, άχτησία δι βίον 
χαί τή χαθ' Έλληνας παιδιία χαί Φιλοσοφία διδο-

(3) Euseb. l i b . vu t eap. 32 CyriUo. 
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κιαασμένος * ταις γι μήν πιρί τά θιϊα σπουδαίς, χαί Α omniuin meritue. Episcopatum ib i tum admini -
ταϊς έν κοινώ διαλέξισι χαί έξηγήσισιν, ύπιρφυώς 
θαυμαζόμενος * Θεωνά δε rif επισκοπή διαπρέπον
τας 'Αλιξάνδρου, χατά ταυτόν Πιιρίω έν καθέδρα 
πρεσβυτέρων χαί 'Αχιλλάς γνωριζόμενος ήν, τήν 
τής διδασκαλίας έχων επιτροπή ν τής ιεράς επιστή
μης, Φιλοσοφίας ήχριβωμένης τό έργον, χαί τής 
χατά τό Εύαγγέλιον πολιτείας τό γνήσιον, εναργέ
στατα έπιδιδιιγμένος. Μέλίτιος δέ έν τοΐς χατά 
Ποντον ^έγνωρίζετο μέρισιν · δν οί τής Ελλήνων 
σοφίας άντιποιούμινοι τό μέλι τής Αττικής έκά-
λουν αυτόν. Τοσούτον δέ πιρί αύτόϋ είπεΐν αναγ-
χαίον, ώς ιί τις τών έν λόγοις τιλιώτατον διαγρά-
φΐιν εζήτει, έχιίνον ίδών άρκεσθήναι * ρητορική 
μέν γάρ ή φύσις αύτώ * ώστ' ει κατά τοΰτο θαυμά-

stravit Tbeonas. Et una oum Pierio Achillas quo-
que in presbyterorum cathedra laudem magnam 
est coosecutus, sacrarum Scripturarum doctrin® 
prsepoaitus : qua proviacia recte obeunda muitum 
ei profuit philosopbi» studium, q u » aincera Evan-
gelii dogmata et instituta clarissime in apertum 
protulit. In Ponti autem regionibus Melitias magoi 
nominis fuit : quem, qui Graecam consectantur 
sapientiam, mel Atticse cognominarunt. De eo i l lud 
nobia necessario dicendum est, ut ai quia i a ota-
nibus preeclaris studiis perfectissimum aliquem 
h o m i Q e m describere velit, e i tanquam absolutum 
exemplarMelitiussufiiciat. Ars enim oratoria nativa 
io eo est visa. Ac si e u m eo tantum nomine admira-

foiutv, τό προσήκον ούκ αν ιΐποιμιν. Τής γι μήν Β remur, uiiaus ei quam meritus ait, tribueremua. 
άλλης αύτοΰ πολυπιιρίας και φιλομάθειας ούδ' ιν-
νοήσαί τι πλέον έκιίνου γένοιτο. Τόν γάρ έφ' έκαστη 
επιστήμη τιλιώτατον έκιίνω συμμίξαντα, ιίποις 
άν μόνη ν ιιληφέναι πιΐραν, ού τό κράτος εχειν νι-
νόμιστο πρότιρον. Τά δέ τής άριτής ού μόνον ησαν 
εφάμιλλα, άλλά ιί μηδίν έκιίνω προσήν, άρκιίν έν-
τεύθεν μηδενός τών πιρί ταΰτ' ιύδοχίμων κατ' ουδέν 
όσον γι πρός δόξαν λιίπισθαι. 40ν δήτα τοις τού 
διωγμού χαιροίς τής Παλαιστίνης μέρισι διατρί-
βοντα έτη παραμιίναι έπτά λόγος έχιι. 

434 Ι α a I i i s autem omais generis etudiis atque 
doctrinis ampliua quidquain, quatn ille asseoutua 
eit, aemiai i a meatem veaire potest. Quod si enim 
in disciplina quaqueabsolutiaaimua quisquam cum 
illo da ea verba coatulisset, in ea sola eum erudi-
tum atque exercitatum fuiaae dixisses ; et rtiraus 
de alia arte ai quis cum eo egisset, in ea quoque 
euin longius excellere, pree eo studio iu quo priua 
primaa babere visas esset, jadicasses. Virtutes 
porro D O Q solum cum tana varia eruditione i a eo 

certabant, verum etiain si nibil prorsua doctrinarum habuissent, hm satis i l l i fuisaent. Adeo it i eia 
ad summam laudem et gloriam nibil fecerat reliqui. Hic i a ipsa gravi persecutione, aeptem annos 
in PalflBstinflB partibus mansisse dicitur. 

C CAPUT XXXVI. 
De Laodicensibus episcopiSjSapientiaiUustribus viris. 

κς-'. ΚΕΦΑΑ 
Πιρί τών έν Ααοδιχι ια ίιρατιχώς ήγησαμέ-

νων, έπί σοφία διαβόητων ανδρών· 

Τής δ' έν Λαοδιχιία παροικίας, μιτά Σωκράτην 
Εύσέβιος τό ίιράσθαι λαχών, καθηγιΐτο. Τής.. γάρ 
Αλιξάνδρου όρμησα ς (αιτία δ' ην Παύλος ό έχ Σά
μο σάτων έξιταζόμινος), τή Συρία προσβάλλιι. Πρός 
δέ τών έχιίσι πιρί .τά θιΐα έσπουδαχότων οίκαδι 
άναστρέφία*. ιΐργιται, άχροθίνιόν τι τώ τηνιχάδι 
χρόνω της πιρί θιόν πίστιως γνωριζόμινος. Τούτον 
δέ 'Ανατόλιος, διιδέξατο, άραθός αρίστου διάδοχος, 
τη>' 'Αλιξάνδριιαν μέν καί ούτος αύχών πατρδία, 
τά πρώτα δ' ij τή έξω σορια καί καθ' ημάς, χαί 
τών λίαν επίσημων άπάσαις ψήφοις κιχληρωμένος 
άτι δή ιίς άχρον, όση πιρί γιωμετρίαν, χαί αριθμών 

Laodicensia Ecclesiae sacrum munus gessit poat 
Socratem Euaebius. Is, Alexaadria profectua, 
propter Paulum Samosatenum, in quem tum in« 
quirebatur, ia -Syr iam venit. Unde ab i i i qui ib i 
d m n a r u m rerum studiosi er&at, i a patriam redire 
est i m p e d i t u s : quod maximum religionis atque in 
Deum fidei pras id ium et c o l u m e n il l is temporibua 
censoretur. Ejus deinde looum Anatolius obtinuit, 
optimi d ece s so r i s boDus successor . Huic Alexandria 
patria fuit. Praecipua certe l a u s e i in profana aimul 
et sacra pbilosopbia, omaibus omnium p r s c l a r o 
ruin v i r o r u m ca l cu l i s est tributa : ut ei , qu i ad 

άναλογίαν, χαί άστρονομίαν, διαλιχτικήν τι χαί D summam peritiain geometriae, proportionis nume-
•νσικήν χαί θεολογική ν φιλοσοφίαν, πρός δι καί 
τών έν ρητορεία μαθημάτων έλασας. Ούδενί γάρ τό 
Ισον ίχιίν παρήκεν αύτώ · όν λόγος ιχιι χαί τής 
κατ' 'Αριστοτέλην διατριβής πρώτον άξιωθέντα συ-
στήσασθαι τήν σχολήν. Έργα μίν ούν άριστα τούτον 
διαπράξασθαι κατ' 'Αλιξάνδριιαν έν τ$ τοΰ Βρου-
%ιου πολιορκία ίστόρήται. Καί περί τής ισημερίας 
τοΰ Ηάσχα άκριβιστάτους όρους ύπέδιιξι * χαί ιί-
σαγωγάς δέ αριθμητικώς εν δέκα συγγράμμασι κα-
τα).έλοιπι, χαί άλλα πλείστα, ένδιιξιν ούχ έλαχίστην 
τής πιρί τά χαλά σπουδής αύτοΰ παριστάνοντα. 

(1) Euseb. ut supra, πυρουχείον, publicae auno-
α » et tritici quod πυρός Grece dicitur, recepta-

rorum, a s t r o n o m i a e , dialectic», pbysicae, ipaiuaque 
adeo Iheologic» sapientieB, artiumque diceadi om-
uium perveoerit, neminemque sibi parem eaaê  
passus sit. Quem faina etiam est dignum esse j u -
dicatum, q u i pri inas Aristotelicam iastitueret 
scbolam. Multaque is Alexandriaa Brucbii (1) obni-
dionis tempore i a civili disaeasioae et famia discr i -
mine, propter aQQon® angustiam, optime feciase 
civibusque conauluiaae tradltur. Et rationea finea-
que certos, Pascba eequiQOctiali tempore celebran-
dum esse osteadi l : Aritbmelicas Inetitatioaes de-

ealum atque granarium. Refertur b o o a d E u a e b . 
U b . v u , o a p . 32. 
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C 6 m libellis Composuit, aliaque plurimalUterarum Α Χείρας δέ τούτω πρώτος ό τής Παλαιστίνων Κα ι -

monumenta, qu® eximii ejus ία boneat is et libe-
ralibus artibus studii aatia m a g n o eunt documento. 
Primus ei Ceesareae PaleestinsB episcopus Tbeotec-
rius manum injecit, episcopumque creavit, 435 
Ecclesi® sum successorem eum designans atque 
destinaas. Sed a m b o non ita diu Ecclesi® ei prae-
fuerunt. Nam cum et huno synodus contra Paulum 
coacla evocasset, et ipse per Laodiceam iter face-
ret, nuperque admodum ib i pletatis nomen refe-
rens epiacopus Euaebius e vita migrasset, a fratri-
bus detentus, ecclesise ei est prsefectua. Anatolio 
buic, cum post annos complures deeessisset, po-
a t r emus ib i fidelium episcopus, ante persecutionis 
tempora, suffectus est Stepbanus: satis ille quidem 

σαρείας θιότιχνος έπιβαλών, καθίστα έπίσχοπον, 

διάδοχον τής χατ' αυτόν παροικίας προμνώαενος * 

χαί άμφω τοίνυν έπ' ολίγον τής έχείσε δήτ' "Εκκλη

σίας προέστησαν. Τής δε χατά Παύλον συνόδου χαΐ 

τούτον καλούσης, έπεί οδοιπόρων διά τής Ααοδιχέων 

παρθεί, άρτι τού τής ευσέβειας φερωνύμου μεταθε

μένου τό ζήν, πρός τών έκείσβ βιασθείς άδιλσών, 

τής Εκκλησίας προέστη. Άλλά και τούτου δή τοϋ 

'Ανατολίου μιτά χρόνους ικανούς τό βιούν μεταλ-

λάξαντος, τελευταίος τών έκεϊσε πιστών πρό τοϋ 

διωγαοϋ καθίσταται Στέφανος, και ούτος αρκούντως 

μεν λόγου καί παιδεία τής εξω μετειληφώς, ούκουν 

δ ' επίσης καί παιδείας τήν θείαν Ιατρύαν εχων τοίς εί-

ρημένοις · έλεγχος γάρ αύτώ κατέστη ό τοϋ διωγμού 

profanis artibus instractus, sed noa itidem ut de- £ καιρός * μάλιστα γάρ δειλίας καί ειρωνείας άνά-

cessores ejus, in divinis Litteris iastitutus. Decla-
ravit id peraecutionia tempus, quod virum bunc 
meticulosum, ad simulatioaemque et dissimulatio-
nem corapositum, alieaum esse etiam a philosophia 
indicavit. Quod ai talis ille fuit, noone existiman-
dom fuit ecclesiam quoqua ejua postea a recta fidei 
professione decessuram ? Sedenim, Deo opitulante, 
se i l la erexit atque confirmavit. Theodotuanamque 
poet i l lum epiacopale munua sortitus, nomini suo 
factis ipsia reapondit : et operibus qualem esse 
oporteat epiaoopum osteadit, animabus simul et 
corporibus recte curandis nemitii secundus, huma-

πλεων, καί φιλοσοφίας ως πορρωτάτω τούτον άπέ-

δειξεν. Εί δ ' εκείνος τοιούτος, ουχί και τά τής 

Εκκλησίας είς τουναντίον, μεταχωρεΐν έμελλε; 

θεού δέ χ*ίρα ύπερτιθέντος, άνίστατό τβ καί ανερ-

ρώννυτο. θβόδοτος γάρ μετ' εκείνον τόν θρόνον δ ι α -

δεξάαενος, τήν λε χλήσιν έπαληθεύουσαν εσχε * καί 

πράγμα σιν αύτοΐς οποίον είναι χρή τόν έπίσκοπον 

έδειξε. Καί γάρ αμφότερα, καί τών ψυχών καί τών 

σωμάτων τήν θεραπείαν, ούδενός έφέρετο δεύτερα * 

φιλάνθρωπος δ* ειπερ τις ών, συμπάθεια τήν σπου

δήν ίμίγνυ, τήν ώφέλβιαν τών προσιόντων, όποτέ-

ραν βούλει, σύν επιστήμη πραγματιυόμενος. 

nitateque siQgulari,si quisquamalius,etipse praeditus. SicilleafiectioQumaccommodatiooe etcondolen-
t ia , studium officitimque pastorale temperavit : atque utilitatem eorum qui se consuluere, ίο bac 
vel i n i l ia meditatione diligenter et fideliter procuravit. 

C A P U T xxxvn. 
De -episcopis Cmtarem Palaestinx, et de Eusebio 

Pamphili. 

* IQ Eoclesia Caesariensi PaleestinaB post Theo-
tecnum, Agapius magnorjere est laudatus : quem 
b o D u m fidelemqoe episcopum fuisse, doctriaa 
simul et vita ipsa declaravit. Reote enim pieque 
populo suo praeiit, et muoifica liberalique manu 
benigne egeatibua facultates auaaimpertiit. Eodem 
tempore, eruditione juxta et yitee iastituto phi lo-
sophum Christianum, et-presbyteri dignitate au-
ctum, diviQom Pamphilumfloruisse scimus. Cujus 
vitam et actiooes omnes, celebrem etiam quam 
ib i instituit profaneB diyineeque pbilosopbife scbo-
lam, 436 praeterea constantem ία variis perse-
cutionibus coofessionem, et certamina egregium-
que pro Christi nomine martyrtum, Eusebius 
aororis ejus filius, eidemque adeo charus ut ab eo 
cogoomea acceperit, copiose peculiari scripto est 
proseoutus : ad quem eos qui accuratius haea co-
gnoscere yoluerint, rejicio. Eusebius iste, disci-
plinis omnibus perceptis, aacrarum maxime Litte-
frarum, In quibus conquievit, scientia enituit : et 
ad Constantii usque tempora vixit. Et cum Chri-
slian® profeseionis sludiosissimus esset, egre-
giamque pro Cbristi honore flemulatioaem spira-
rat,quiadecim tomis evangelicamPraBparaUonem, 

ΚΕΦΑΑ. Αζ'. 

Π ε ρ ί τών έν Κ α ι σ α ρ ε ί α τ ή ς Π α λ α ι σ τ ί ν η ς αρ 
χ ι ε ρ έ ω ν χ α ί περ ί Ε υ σ ε β ί ο υ τ ού Π α μ φ ί λ ο υ . 

Τής δε χατά Παλοιστίνην Καισαρείας μετά θεό-

τεκνον Αγάπιος έχηρύττετο · δν σπουδαΐον μέν εί

ναι ή τε πράξις καί ό λόγος έγνώρισε * γνησίως τε 

προίστατασθαι τού λαού, καί δαψιλεία χειρός τοις 

δεομένοις τό προσήκον έπάρδοντα. Έφ ' ού λόγω καί 

φιλοσοφώ βίω διαζώντα, καί τοϋ αύτο'θι πρεσ$είου 

ήξίωμένον, τόν θείον Πάμφιγον έγνωμεν * ού τόν βίον 

καί τά χαθ' έχαστον αύτώ πεπραγμένα, ετι δέ χαί 

περί η"ς συνεστήσατο έχείσε λόγων θείων χαί φιλο

σόφων διατριβήι, πρός δή τούτοις χαί τήν ύπεο ευ

σέβειας τούτου έν διαφόροις διωγμοΐς όμολογίαν, τούς 

τε αγώνας αύτοϋ, χαί τό τελευταΐον ώς τόν τού μαρτυ-

D ρίου άνεδήσατο στέφανον, Εύσέβιος ό τούτου άδελφι-

δοϋς, καί τοσούτον έκείνω φιλούμενον ώς καί τήν εκεί
νου κλήσιν έπίθετον σχεΐν, είς λεπτόν έν ίδίω συντάγ-

ματι περιέλαβε * καί τοις ακριβώς βουλομένοις τά 

εκείνου είδέναι, αύτώ παραπέαπομεκ. "Ος δήτα Εύσέ

βιος διά πάντων έλθών, μάλιστα τή περί τά θεία 

σπουδή ένακράζει * άχρι δέ καί Κωνσταντίου τόν τής 

ζωής παρείλκυσε χρόνον. Χριστιανός δέ τά μάλιστα 

ών, χαί πολύν τόν ζήλον υπέρ Χριστού πνέων, έν 

δεκαπέντε τόμοις τήν εύαγγελιχήν συγγράφει Προπά-

ρασχευήν * χαΐ έν δέκα πάλιν τήν εύαγγελικήν Α π ό 

δειξε*· Κ « ί πρώτος ούτος τή μετά χείρας υποθέσει 
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έπέβαλεν, Εκκλησιαστική ν ιστορίαν πρώτος όνομα- Α et decem aliis evangelicam demoQstrationem est 
σας τήν βίβλο ν. Δέκα δ' έν τομοις χαί τοΰτο τό σύν
ταγμα πιρικλείεται Καί άλλ/j δέ αυτού βίβλος 
Ιμφέριται, ήν Κανόνα επίγραψε, τάς τών χρόνων 
οιχριβουμένη γραφάς. Καί ιίς τόν βίον δί Κωνσταν
τίνου, πέντε λόγους έξέδωκι * xar ίτιρον δε πρός 
αυτόν, όν Τριακονταιτηρ ικόν επιγράφει. Καί Στι-
ωανω πιρί τών έν τοίς ίεροίς Εύαγγελίοις άπορου-
μένων έτερον άνατίθησι. Καί άλλα διάφορα συφ-
γτράμματα καταλέλοιπε, πολλή ν όνησιν τή Εκκλησία 
«ίσοεροντα. Πλήν τοιούτος ών, έν πολλοίς φαίνεται 
τά Αρείου πρεσβεύων, άτι δή χτίσμα τόν Υίόν, έξ 
ό*ν συνάγιιν έστι, καλών * χάν Σωκράτης ό έχ Ναυ-
οίτου τά εκκλησιαστικά χαί αυτός συντάττων, έν 
τώ δευτέρω τών τόμων ινστασιν ούχ έλαχίστην πι-

complexua. Et primus ipse maaum preesenti argu-
mento admovit, primusque libros eos eccleeiasti-
cam Historiam appellavit, decemque eam tomia 
absolvit. Est et aliud ejus volumen, ia quo tem-
porum certam accuratamque rationem digessit, et 
quem Canonem appellavit. Scripsit quoque de 
Constaotini Vita libros quinque. Edidit et al ium 
ad eumdem, quem Tricennalem inscripsit. A d 
Stephanum item alium dei is quae in Evangel i iein 
dubium seu disputationem vocantur. Sed et al ia 
varia reliquit scripta, quae multum Ecclesiae affe-
runt utilitatis. Verum enimvero etiamsi talis fue-
rit, in multis tamen eum apparet Ar i i sententiam 
comprobasse, ut qui F i l ium (sicuti i d ex ejus 

ττοίηται, όρθά φρονιίν άναπιίθων τόν άνδρα, χαί Q scriptis colligere licet) creaturam vocet. Quamvis 
συχοφαντίαν ύφίστασθαι γενναίως διατιινόμινος, 
ζήσεις τέ τινας έκιίνου τ>} απολογία χαταστρωννύς, 
τό άναμφίβολον δήθεν έχουσας * χαί τώ τή πρώτη 
συνόδω παριίναι * χαι σύμψηφον καθιστάναι τοίς 
τό όμοούσιον μάλα πρισβεύσασιν. Έγώ δ' εί μεν 
εχγράφως τήν όρθήν ήσπάσατο δόξαν, συντίθεμαι ' 
αί δ' έξ ών έκιίνου άνέγνων. πολλού δέω ύγ «αινού
σαν καί άχίβδηλον τήν έκιίνου γνώμην πιρί τήν 
σείστιν ύπολαβιίν. Άλλά καί πιρί τούτου ενταύθα 
εεοι κιίσθω. Περιέχει δί και ή παρούσα έχτη μοι 
τών ιστοριών χρόνον ετών τριάκοντα καί δύο, άρ-
ξαμένη μεν άπό τοϋ πρώτου έτους Ούαλλεριανού, 
χαταλήξασα δε άχρι τής αρχής Διοχλητιανοϋ * όπη
νίκα κόσμου μίν έτος ,εψ^ε', άπό δέ τής θείας τού 

Socrales, qui et ipae ex Novatianis res ecclesiasti-
cas acripsit, in secundotomo inaximopere peraua* 
dere cootendit, recte eum virum sentire, eum-
demque sycopbantice eonomineanonnullisimpeti. 
Atque ut id magno animo certius comprobet, i n 
defensione sua, dicta il i ius quaedam, ambiguitatem 
tamen compleclentia, contexit: eumdemque prim® 
aynodo aftuisse, atque uoa oum aliis suffragio suo 
et calculo ιίς τό όμοούσιον, siie in coQaubatantiale 
consensisse refert. Ego vero, ai ille quidem sine 
scrripto rectam complexua est opinionem, Socrati 
DOQ refragor ; sin autem ex scriptis il l ius, qum 
legi, res sit dijudicanda, mul ium abest ut aanam 
aiaceramque ejua de fide aeateatiam fuisse p u -

Κυρίου ημών Ιησού Χριστού γεννήσεως διακοσιο- C lem. Verum deboc etiam h®C satis sint. EtCOQtinet 
στόν καί ένενηκοστόν έπεραίνετο. hic quoque bujus hiatori® liber annorum triginta 
duorum tempus : 437 Q^i in i t iumsumpsita primo Valeriani anno, finem autem aocipit, iaeunte Dio-
cletiaoi imperio : a tnuado coadito quinquies millesimo aeptingentesimo noaagesimo quinto (4), a 
d iv ina autein Domini nostri Jesu Christi oaUvUate ducentesimo nouageaimo anno (2). 

(1) Secundura oeotericos cbronologos, 4265. (2) A l . 287. 

ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΚΑΛΛΙΣΤΟΥ 
ΕΑΝΘΟΠΟΤΑΟΥ 
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NICEPHORI CALLISTI 
X A N T H O P U L I 

ECCLESIASTIOE HISTORMl 
T0HUS VII 

ΚΕΦΑΑ. Α'. 
Πιριοχή τών μιλλόντων ρηθήσεσθαι. 

'Ράστη μεν ούν μέχρι τούδε και διά λείας τής 
οδού φερομένη ή τής ίιράς ήμίν ιστορίας υπόθεσες 

CAPUT I. 
440 Expositio dicendorum. 

Facilis hucusque nobis fuit labor, lerique et 
plana v ia aaora deourrit hiatoria. QaamYi i eaioi 
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antea quoque graviter adversus DOS malignus sp i - Α ί ν , δεινόν μέν χάν τοΐς άνωθεν πνέοντος τοΰ πονη-

raveritspiritus, simplex tamen et uoiformis ea fuit 
caJamitas. Deinceps vero borret progredi stylut. 
Iaterrumpitur namque, et quodammodo iogenti et 
•iolento •ar iarum cladium impetu inhibetur : at-
queeiinundatioaesaQguinis martyrum, pelagi pror-
sns instar fluentis, oursum tenere non permittitur. 
Sed eaim qui semel operi huic mantis admoveri" 
mue, procedendum nobis estoecessario. Itaque qui , 
ut potuimus, priora exposuimua, in boc l ibro etiam 
res sub Diocletiaoo, eisque quos ille sibi IQ impe-
rio adoptione ascivit, gestas persequemur. Sub 
iia enim max imaomnium peraecutio est excitata. 
Et ηοη ita multis, quee certis in locis accidere 
calamitates, attingemus. Quasdam etiam singil la-
t im memorabimus. T u m autem, quomodo tyranoi β ροιννήσασι παλινωδίαν άδειν έγένετο 
aaavissimi, qui supra modum crudelitate io noa 
exercuerunt, ad palioodiam et tyrannidia suee re" 
cantationem siot redacti, postremoque interne-
pione interieriat. Preterea, ut maximus ille 
CoDstaoUQus, Deo annuente, salutari instructus 
armatura, invictaeque orucis signo armatus, regio-
nesetterras omnes a praedonibus repurgarit 441 
tyrannis, auperstitiooemque Greecorum nefandam 
exatirparit, et res nostras oppido quam incl ina-
tas, ruinamqae jam minantea, auxil iari adbibita 

ροΰ χαθ' ημών πνεύματος, πλήν απλώς χαι μονοει-
δώς * νΰν δέ τοΐς εξής όχνεΐ προβαίνβιν · άναστο-
μούται δ ' οίον χαί ώσπερ αναχαιτίζεται, τή πολλή 
μέν χαί βίαια οορά τοΰ πολύπλοκου κακού, χαί 
τοίς τών μαρτύρων δ* ούχ ήττον αίμα σι χατά θά
λασσας άτεχνώς ρέουσιν, έπικλυζομένη, χαί τού 
πρόσω βαίνειν άνειργομένη. Λέγειν δ ' ανάγκη χα

θάπαξ χείρα τώ έργω έπιβαλοντι. Καί τοίνυν τά 
προλαβόντα ώς ενόν διελθόντες, έν τω παρόντι τά 
έπί Λιοκλητιανοΰ χαί τών μετ' αυτόν είσποιηθέν-
των έπέλθωμεν. Έ ο ' ών χαί ό μέγιστος άνεχινήθη 
τών διωγμών. Μετρίως δέ χαί τών χατά τόπους 
δεινών έφαψο'μεθα * χαί μνήμην δέ ιδίως τενών ό 
λόγος ήμΐν διαλήψεται * όπως τε τοις τά ηρών τ υ -

τόν τε τρό
πον τής αυτών ύστατης πανωλεθρίας - έτι δέ χαί 
ώς ό πολύς χαί μέγιστος Κωνσταντίνος, θείω νεύ-
ματι τώ σωτηριώδει όπλω χαθοπλισθείς τώ άνιχήτω 
σταυρώ, τήν τε χώραν άπασαν τών τυράννων έχ-
χαθαίρει ληστών, χαί τήν τών Ελλήνων άπελαύ-
νει θρησχείαν * τά τε ημέτερα, είς γόνυ χλίνοντα 
χαί χαταπεσεΐν επειγόμενα, άποχρώσαν παράσχων 
χείρα, άνώρθωσέ τε, χαί είσαεί έν βεβαίω ε'στάναι 
τής θείας ηγουμένης ροπής, στερρώς παρεσχεύα-
σεν. "Εχει δέ ούτως. 

manu restituerit, atque in perpetuum divini numioia nutu permansuras confirmarit, referemos. 
Et res sic babet. 

CAPUT Π. 
Ut res Chrtitianorum, qum antea pulehre steterant, 

intestina dissensione atque contentxone α divina 
vxntationeexciderint. Quxquidemad tempusper-
missione divina sic accidere. 
Erat aJiquando tempus, cum Christiaoa profea-

aio pulchre ataret, gloriaque sua et libertate clara 
baberetur : Greecis juxta et Barbaris, quod divini 
•erb i praadicatio ubique terracum vigeret, grata 
et accepta. Hujus rei carta documeata sunt, cum 
magnorumpriDcipum ergahomineanostros egregia 
benevoleotia et bumanitas, ac gentes qusadam. 
quarum provincieeChristianis adminietrandaedatee 
aant : tum imperatorea ipai Romani, et maximi 
quique magistrataa, qu i rea aulicas et domesticas 
auas nostris curaadas commiserunt. Eos quippe 
propter egregiam spectatamque fidem preeesse 
aliis, atque honore dignitateque praecellere opor-
tere judicarunt. Satts id declaravit Dorotheus ille, 
quiueininem honoreex magistratibua et pnefectis 
omnibus, propterbonee mentis iategritatem etfidem 
babuit parem : et praeelarus Gorgonius, atque ali i 
eia pares: qui etiam ad aupremum honorem sunt 
assumpti, propter fidei sinceritatem. Ac perejua-
cemodi viros in locis passim quibusque Ecclesia-
pum aotistitibus non parum acciditopis etconso-
Jationis. Oateoduotidquoque plurimorum mii l ium 
bominum ia oratoriis domibua coetus et conventua 
babiti : quee oratoria, cum propter angustiam, 
eonfluentem taDtam multitudiaem non caperent, 
eernere erat, ex parvia initiis et fundamentis, i a 

C ΚΕΦΑΑ' . Β. 

"Οπως τά η μ έ τ ε ρ α π ρ ό τ ε ρ ο ν χ α λ ώ ς έ χ ο ν τ α , τη 
π ρ ό ς αλλήλους ε ρ ι δ ι χ α ί ο ι λ ο ν ε ι χ ί α άμοιρα 
τ ή ς θείας έ π ι σ χ ο π ή ς έγένον το ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ς 
πρός χα ιρόν . 

τ Ην ότε τά ημέτερα είχε χαλώς, δόξη χαί παρ
ρησία ένσεμνυνόμενα, τοΰ θείου λόγου απανταχού 
τής γής δαόντος, "Ελλησί τε καί βαρβάροις παρα
δόξως είσδεχόριενα χαί τιμώμενα. Καί ούχ άγεννή 
τεκμήρια η σαν ή τε τών κρατούντων δεξί ω σι ς, χαι 
έθνη τινά, ών τήν ήγεμονίαν ήμίν ένεχείριζον, τά τε 
βασίλεια, χαί όσοι έπί τών άρχων η σαν, τά κατ' 
οίκους τοΐς ή μ έτεροι ς επιτρέποντες. ούς δ ι ά τήν 

τής πίστεως περ ιρανέ ι αν έξοχους τε καί τών κατ' 
αυτούς ύπερέχειν έκρινον δείν. "Εδειξε τοΰτο Δωρό-
θεος εκείνος, ό μη δεν ί τό ίσον έάσας έχειν αύτώ τής 
τιμής τοΐς έν ταΐς άρχαΐς ήγεμόσιν εύνοιας χάριν 
χαί πίστεως * ό τε περιβόητος Γοργόνιος, χαί άλλοι 
επίσης αύτοΐς έχοντες, χαί τής άνωτάτω ήξιωμενοι 
τιμής διά τό τής πίστεως γνήσιον. Δι' ούς χαί οί 
χατά χώρας τών εκκλησιών ηγεμόνες ούκ ελαχίστης 
θεραπείας ήξίωντο. Πρός δή τούτοις έναργώς έδείχνυ 
χαί ή μυρίανδρος εκείνη τών προσευκτηρίων οίκων 
συναγωγή · ών στενοχωρουμένων διά τά πλήθος, 
ευρείας ην έξ αυτών ιδεΐν κρηπιδων, είς πλάτος 
άρα καί μέγεθος κατά πάσας χώρας εκκλησίας άγει-
ρομένας · ά δή και τώ χρόνω προσήκοντι είς αϋξη-
σιν καί αυτά έπεδίδου, ούδενός τολμώντος είργειν, 
καί οθόνω βασχαινοντι άοανίζειν, τής θείας χαί 
ουρανίου χειρός ορουρούσης, καί τών επιβουλών 
άνω τεθείσης αυτά. Έπεί δέ τώ πρλλώ τής έλευθι-
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ρκας έχΐ το χχύνόν τι χαι νωθρόν τά χαο' ημάς με- Α augusta, amplitadioe et magnitadine admiranda, 
τεπλάττετο. ημών αυτών χατ' αλλήλων τοΐς φθόνοις 
όπλιζοιιενων, χαι δόρασι τοΐς λόγοι ς προσχρώμενοι, 
άγτννώς ούτως έστασιάζομεν, ύπόχρισις δέ τις χαΐ 
ειρωνεία ιίς όσον 2» έγχωρούν έν ήμίν αυτοίς ιίσ-
εαθάρη, χαΐ ή χαχία έχί μείζον ποούχώρει, τό 
μεν θείον όμμα, ώσπερ έθος ούτω χιο«ισμένως το 
ημών ήχτετο, χαΐ μετρίως τά τής ημετέρας έχοι-
είτο επισκοπής. Και πρώτα μεν τά δεινά έχεχώρει 
άαό τών έν ταΐς στρατιίαις ημών αδελφών * ώς δέ 
χαΐ ετι πόρρω ημεν «ισθήσεως, χαΐ ούχ όχως 
ιλεώσασθαι τήν χαθ' ημών όργήν έσχοποϋμεν * του
ναντίον δΌχαν χαΐ χαχίας οΤλλας προσεπείρίβομεν * 
ώσπερ εί μηδ' ίν ό έχιβχοχών χαΐ χρός λόγους 
έχαστα διευθύνων - οί τε δοχοΰντες έν ήμΐν τής θρη-

ίπ locis omaibus excitari atque coDstrai templa. 
Quas ipsa temporis processu deinde iocremeDta 
quoque ampliora cepere, cum qui ea aedificari 
atque augeri prohiberet, aut per fasciDantem in-
vidiam aboleret, oemo esseU Siceaccaleatis manos 
custodirit, atque extra iasidiarum omnium aleam 
posita esse yoluit Posteaquam autem per mulftam 
liberlatem nostram, ia mollitiem et Jaoguorem pro 
fesaioaem fidei conTertimus, atque invidia stimu-
lati, armari ipsi contra QOS coepimus, oratioaibus-
que et scripus pro basua et spiculis usi, turpiter 
foadas seditioDes excitaTimus: 442 proiodeqne 
aitnulatio quaadain et diasimulatio quam petuit 
maxime io Eccleaiam involavit, et malitia vires 

σχείας στηρίγματα, χαΐ χοιμενιχώς έξηγούμενοι, JJ majores accepit, oculus Dei more suo beoigae DOS 
τους θείους θεσμούς χαρωσάαενοι, οιλονειχείν 
ηρούντο, χαΐ χρός αλλήλους άναολεγόμενοι, έξ έρι
δος είς έρο τό χατ' αλλήλων μίσος έχί μέγιστον 
ηύξησαν, τό φιλαρχεΐν διεχδιχούντις τυραννιχώτε-
ρον * τηνικαύτα τά τής Γραφής έχε ίνα ίν όράν * 
'Εγνόοωσεν έν οργή αυτού Κύριος τήν θυγα
τέρα Σ ι ώ ν χαΐ χχτέρριψιν έξ ουρανού είς γήν 
τήν δόξαν τοϋ Ι σ ρ α ή λ . Καθείλε χάντας τούς 
φραγμούς αυτού, χαΐ χατέστρεψε τήν διαθή-
χην τού δούλον αυτού* χαΐ έβεβήλωσεν είς 
γήν, διά τής τών εκκλησιών χαθαιρέσεως, τό άγία-
σ μα αυτού, χαΐ όσα εξής· Νεώ γάρ έξ αυτών άνασχώ-
μενοι τών χρηχίδων είς έδαφος χατηρράσσοντο * τά τε 
ιερά γράμματα έχί μέσης αγοράς προκείμενα, χυρός ίν 

castigando viaitavit, et paterae coercuit. Ae pri-
mam quidem «rumafle a fratribus castra et mili-
tiam sectaotibus incepere. Α quarum seasu cum 
adbue loogius abessemas, taatum abest ot de 
placaoda jasta Dei ία nos ira cogitaremaa, at etiam 
insuper oinoe genas malitie et peccatorum alio-
rum, ad pristina delicta aeeumularemus: perinde 
atque QOD esset qoi haac eootideraret atque spe-
cularetur, quive ratioDem iatorum omoium flagi-
taret. Oeterura qui aibi religionis nostra columnflB 
esae videbantor, el muaua paslorale gerebant, 
diviois saoctiooibua et legibas abjectis, ad con-
teotionis stadiam prolapsi, et vebenieQtius inter 
se ardore quodam coocitati, dissidium ex diasidio 

δαπάνη * οί δε χρούχοντες έν ήμίν, ώδε χ αχεί σε δια- Q ββτβΓβ, ac mutua odia magis ac magis adauxere, 
^ ^ * — ^ se Ϊ. _ - * —
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 - Μ • n i M K i l i A n o m A I a t i m . i i l o A o n o /ΙΛΜΙΜΜΜ^ΙΙ *»iM*aa Α διδράσχοντες, φυγ^ τήν σωτηρίου έχραγρατεύοντο 
"Αλλοι δέ χαί ζωγρούμενοι, αισχρόν τι χαίγνιον 
ίσον τοίς ηρών έχχρεασταίς * ότι χαί χατ' άλλον 
δήτα χροαήτην, Έξεχύθη έξουδένωσις έχ ' άρχ 
οντας * χαί έχλάνησεν αυτούς έν* άβάτω χαΐ 
ούχ όδώ. Άλλά τό μεν τοιαύτα lorooofv ούχ ήαέτερον* 
χλήν όσον ένδείξασθαι τήν' θείαν κρίσιν, χαΐ δι-
χαιώσασθαι χατά λόγον προηγμένη ν έφ' άχασιν. 
Άλλά τούτων τέως άφερενοι, έπί τούς ιερούς Ιωμεν 
τών μαρτύρων άθλους έν ίπιτόμω τά χατ' αυτούς 
διερχόμενοι. Πρώτον όύν όπως είχε τά τής αρχής 
διηγησομαι 

ambitionem etcupiditatemdominaadi viodicantes, 
et tyrannoram tnore cooteDtiosa ad ae pertrabeo* 
tes. Tum scilicet evenire ea, quaa Scriptura referl, 
vidimus : Obscuravit in ira sua Dominus filiam 
Si<mt et disjecii e cctlo in terram gloriam IsraeL 
Destruzii omacs aatterias ejus. et evertU fctdusser vi 
sui. Et profanando prostnwii iuterram, per eccle-
siarum vastationem, sanctifieaiionem ejus, > etquaa 
seqoaotur. Templa oamque, ex ipsis revulsa fun-
dameotis, solo aaquata suot, et sacrosancta scripla 
io medio foro coofiagrarunt Qui vero honore in-
ter DOS excellcbant, hinc et iode cursitantes, fuga 

saluti aua* consulueruot. Alii porro in faga excepti, ludibriam fuere eorum qni oobis iosaitaoL Cum 
etiam, juxta aliutn propbetam, effusus ett eoniemptus in principes, et errare fecit eos in invio, ei nom 
ma. Veram baec perseqiii oratiooe Dostram non est, preterquam ot divinum judicium iadicemua. 
eiqae jastitieB laudera tribuamus, quod videlicet certa et eequa ratione procedit in omoes. Sed bis 
a DODC omissis, ad sacra martyrum certamioa, breviter ea exposituri, procedemas. Primum autetn 
quomodo se Romani imperii rea babuerint, dicemus. 

ΚΕΦΑΑ. r . D 

ίίς Αιοχλητιανός Μαξιμιανόν τόν Ερκούλλιον 
συνάρχειν είλιτο* και ώς τόν καθ' ημών 

. εαίνησε δ ιωγαόν . 

Αιοχλητιανός, ώσπερ εΐρηται, τήν βασιλιίαν πα-
ραλαβών, έπεί κατά Χρίστου ράχην κινίίν τών πώ· 
ποτε ανηροντ^ομένων χαλεπωτατην ήρέθιστο, τήν 
τού Χριστού μαρτύρων γενναίαν έν στα σι ν είδώς και 
άντιπαράταξιν · έπεί πρός τοιούτους χαί τοσούτους 

443 C A P U T ΙΗ. 
Ut Diocletianus Maximianum fferculium sociwn 

sibi imperii alUgerit, etut is persecutionem con-
tra nos institueriL 
Diocletianus, uti dictum est, imperio accepto, 

cum contra Cbriatum quaotum antea nuaquam 
fuisset, bellum movere conslituissat, martyrain 
Cbristi magnitudiaem aoiiui, robur%et fortitudi-
aem aatis perapectam babena, quod eam tam 
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eximiis bellatoribus sibi certamea fore videret, Α ην «ύτώ ό άγων, έγνω δείν πρώτον έπιρρώσαι αύ-

i a primis curandum sibi putavit, ut seipsum 
coofirmaret, atque ita deoium confidentius pree-
l ium iniret : bomine pari secum iogeoio et c ru-
delitate Maximiaoo (1) Herculio reperto, eum sibi 
ut eequa polestate imperium administraret, aa-
civit. Quo tam eximio tyranaorum pari , accom-
modato sibi prorsus etproprio, maximeusua fidei 
nostrte bostis, tanquam volucris supra eam qu » 
sub ccelo est terram volitavit, omaes ία potestatem 
suam redigere, et Chriati nomea ex ipsis, quoddi -
citur, fuadameatis eruere satagens. Atqueequidem 
pr imum non uno statim impetu persecutionem 
cootra nos, sed insidiose, atque, ut ita dicam, 
clandestine est aggressus. Α priacipio igitur Chri-

τόν. χαί ούτω τόν αγώνα καταδϋναι * θαρρή σαι χαί 
δή άνδρα τυρών όμοιο ν αύτώ χαί τρόπον χαί την 
ωμότητα, τούτω συνδιαφέρειν τά τής αρχής έπιτρέ-
πιι. Μαξιμιανός ό Έρχούλλιος ούτος ην * οίς ζεύγος 
άριστον ό τής πίστεως ημών τύραννος προσφυές τε 
χαι οίκεΐον μάλα χρησάμενος, τήν ύπ' ούρανόν 
πτηνό ς τις διέθει, πάντας είσω θέσθαι χειρών, χαί 
τήν Χριστού χλήσιν εξ αυτών, ό Φασι , κρηπίδων 
άνασπάσαι πειρώμενος. Καί δή τά μίν πρώτα ούχ 
αθρόως τώ χαθ' ημών επέβαλε διωγμώ. Έπιβούλως 
δέ χαί χρύβδην. ώς άν τις φαίη. Ευθύς μεν ούν τού 
στρατοπέδου άποπειρώμενος ην. "ΓΙιτο γάρ οί έχ 
τού ράστου προχωρήσειν αύτώ τό αγώνισμα, εί τού
των ήρεμα πως χαί τεχνιχώς πιριγένοιτο. Πολλοί 

stianie affligendis, consili i sui ία exercitu et castria Β f * « o y v έχιίνων τής περι τό θιίον χάριν στοργής 

perioulum fecit. Facile enim ex sententia cceptiim 
sibi successurum putavit, ai illos seaaiui quodam-
modo et arte circumventos vicisset. Et multi sane 
ex ordine militari, propter iosigaem erga divinum 
numea pietatatem, vitam privaiam honoribus quibus-
cuaque pretuleruat. Postquam enim lustrator et 
repurgatorexercitus,idemquepersecutiooisauctor, 
optioaem militibus Christiaais i l lam obtulit, ut 
vel ipsi obsequentes ordioibua ducondis boaori-
busque gerendis cura aliis participes fierent, vel 
coostitutiooum imperialum auctoritate cootempta 
mil i t iam relinquerent: quamplurimi tum Cbristi 
milites eam quae yidebatur esse felicitatem abjece-
runt, parati oon digoitatem et bonorem taotum 

τόν ίδιώτην /3 ίο ν ήσπάζοντο. Έπεί γάρ ό αυλοχρι-
νών χαί δήθεν άναχαθαίρων τό στρατόπεδο ν αυτός 
ην έγχειρών, ώς άν τις ιιποι, τω διωγμώ, αίρεσιν 
τε παρείχεν ή μετέίναι αύτοίς τής τιμής πειθομέ-
νοις, ή τοις βασιλιχοΐς θεσπίσμασιν άντιφερομένοις 
άπολείπειν τήν τάξιν · τηνικαύτα πολύ πλείους Χρι
στού στρατιώται τήν νομιζομένην εύπραγίαν παρω-
σάμενοι άνεδεικνυντο, ού τήν άξίαν μόνον, άλλά χα 

θάνατον αυτόν τής ενστάσεως αμειβόμενοι· Εις που 
μίν χαί δύο καταρχάς · χαί γάρ σπανίως ό τήν επι-
βουλήν ενεργών έπετόλμα. Καί μέχρις αίριατες τω 
πλήθει διαγωνίζεσθαι τών πιστών, όμού τι κατά 
πάντων τόν πόλεμον ίφορμάν, άποχναίων ην έτι χαί 
ώσπιρ αναδυόμενος. Ίΐς δε παρεγύμνου εαυτόν, χαί 

depoaere, sed etiam mortem, si adversarius illia Q όλος τής έγχειρήσεως ήν, ούδί λόγω ράδιον, όσα 
acrius jostaret, obire. Id quod a priocipio ία uao 
atque ία altero est perspectum. Rarius enim id ia -
i id ios i coepti auctor est ausus. Certamea aamque 
coBptum usque ad saaguiais fidelium eftusioaem 
producere, simulquebellum coatra omnes excitare, 
adbuc quadam quasi desidia dralulit. Utautem sei-
psum audavit, totusquein peraecuiionem iacubuit, 
oratiooe oulla explicari potest, quaata ubique per 
omoia fere loca et oppida forliasimorum Cbristi 
martyrum multitudo sit exhibita. Pr imum quidem 
ubique circumferebaotur et proponebantur imperia-

καί οίοι κατά πάσας σχεδόν και πόλεις χαί χώρες 
Χριστού μάρτυρες άνιδιίχθησαν. Α π α ν τ α χ ο ύ ρεν 
ούν πρότερον γράμματα διεφοίτα βασιλικά νεώς 
μεν είς έδαφος καταβάλλειν, Γραφάς δέ θείας αφα
νείς πυρί καθιστών * τούς δ'έν τιμαίς έν άτίμω εί
ναι, χαί τούς οίχίτας έξομνυμένους ελευθερία τι-
μαν. Τοιαύτα μέν ή πρώτη περιείχε γραφή · ού πάν 
δί διαλιπών, χαί δευτέρα χατέπεμπε γράμματα, 
τούς τών έχχλησιών ηγεμόνας, όπη ποτέ γής εΐεν, 
δεσμοίς περιβάλλεσθαι * είτ' ανάγκην ότι *λείστε* 
έπάγειν, χαί δαίμοσιν έπιθύειν. 

l i a edicta(2), uttempla eoloa3quarentur,divinae S c r i p t u r a B 4 4 4 c o m b u r e r e n t u r > m a g i s l r a l U 8 e t ^ o n o r e 8 ^ 
gereotes cum igoominia ία ordinem redigereatur, serviCbristiaaismum abjuraates libertate dooaren-
tur. Atque haec quidem prima acripta complectebaotur : deinde vero parvo intervallo al ia sunt 
edicta proposita, quibus imperabatur, ut ecolesiarum prasides, ubicunque locorum esseot, viociren-
tur : utque eisdem, quibuscunque fieri posaet modis, uecessitas demonibua aacrificandi impo 
neretur. 

CAPUT IV. 
De moribus sanctorum* gui in ea persecutione for-

txter decertarunt. 
Ibi tum videre erat, multos ex eo aumero iacre-

dibiles tormeatorum cruciatus constaotissime per-
ferre. Erant etiam qui aaimorum torpediae iofir-
mores, ad pr imum cedereot terrorem. Et varia 
saoe pcenarum propoaebaatur geaera. Hic eaim 

D ΚΕΦΑΛ. Α'. 

Περί τ ο ύ τ ρ ό π ο υ τών χ α τ ά τόν δ ι ώ γ μ ό ν άγω· 
ν ι σ α μ έ ν ω ν . 

Τηνικαύτα ην ίδείν πολλούς τών τοιούτων άρν-
θητόν τινα βασάνων πείραν χαρτερώς διαφέροντος. 

τ Ησαν δε οί χάχ πρώτης νάρκη ψυχής ασθενή**»· 
τ·ς, ύπεχώρουν. Διάφορα δί κολαστηρίων είδη πρε** 
βέβληντο, Ό μίν γάρ μάστιγας χαθ' όλου τού εό· 

Μ) ΑΙ. Maximinianum vocaat. 
(2) Ut hoc eodem tempore feriis Pascbalibas ubiqaefieret, iastitutum maodatumque fuerat. 
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IOCV · ό δ' έστριβλοΰτο, και τοΐς ξβσμοΐς ές Α flagella corpore tota perferebat, ille autem constri-
ctua torquebatur, et unguJas alte penetraates tole-
rabat.Cui supplicio quidam etiam immoriebantur, 
et alii aliter cum cruciatibus luctabantur. Quidam 
etiam per violentiam protracli, et ad impura sacri-
ficia adducti, cum UOQ sacrificassent, sed tamea 
yeluti sacrificassent, liberi dimitlebantur. Iavenie-
bantur quoque, qui exsecranda sacrane conspexis-
eent quidem: sed quodab aliis sacrificassejam d i -
cerentur, silentio fraudem eam et sycophanliam 
tegentes abibant. Aliquis adbucspirans etdecedena-
tanquam jam mortuus omnino projiciebatur : at-
qae cumipsum alii pedibua tractum,perinde atque 
cum aliis sacriticaturum corripiebant. Aliquis rur-
sumingeoti clamore vociferans, dolumque etsyco-

3 pbantiam a se amoliens, mioime se sacrificasse 
affirmare perseverabat. Nonnulli ornamento erat, 
qnod ChriatiaQumse esse acclamarepergebat.Aliua 
ae neque sacrificasse, oeque uoquam sacrificatu-
rum esse, constanter contendebat. Verum ne i l l i 
quidem malorum expertes erant: milites enim.pu-
gnis os, maxillas et facies eorum diverbeantes, 

ιήχουσιν έκαρτέρει. Έν οίς ήσαν οι καί τό 
» πέρας έλάμβανον. "Αλλοι δ ' άλλως διηγω-
Ό μέν γάρ τις βία. συνωθούμινος, ταΐς 
θυσιαις προσήγετο, χαί μή θύσας, ώς 

άπήλλακτο * άλλος μηδέ τά εναγή κατιδών, 
ι άλλος ειρηκε τεθυκέναι, σιγ# τήν συκο-
φέρων άπηει * ό δ ' άπαίρων έτι, ώς τιθνη-
τάπαν έρρίπτιτο* άλλοι δ ' εκείνον τοϊν πο-
οντες, είλκον, ώς κάκεΐνον συμπαραλαβόντες 
ασιν. "Αλλος μέγα χράζων, τήν συχοΦαν-
τρίβιτο, μή θύσαι διατιινόμινος. 'Τώ δε, 
ός ειμι, μέγα βοαν, κόσμος ήν. Άλλος, ώς, 
;εν, ουδέ γε θύσιιν πώποτε στερρώς διιτεί-
λ' ουδέ ούτοι άπείρστοι δεινών η σαν · στρα
βέ χιιρί χατά στόμα παιόμβνοι, πυξ τι πα-
ei πρόσωπα εντεινόμενοι, έξηλαύνοντο έπι· 
>ι τήν σιγή ν. Ούτως ού μόνον τό πράξαι, 

δόξαι άνυσαι περί πλείστου πεποίηντο οί 
;, Ά λ λ ' ού κατά τών αληθών τής ιύσι-
ονιστών χώραν ιιχι ταΰτα καί παρρησία» · 

ακριβή κατά μέρος διήγησιν ποίος άν άρ-
ησταν λόγος; pulsabant, atqueeos silere jusaos repellebant.Adeo 
ira ai quod volebant perfecissent, sed etiamsi id perfecisse viderentur,pestes illae plur imi d u -
ed haec adversus veros et germaooa pietatis propugnatores atque decertatores locum non 
t : quorum constanti» et fortitudinis accuratam plenamque commemorationem nuila pro-
est exsequi oratio. 

c 445 CAPUT V. 
De eoChristiano,qui Nicomediximpium imperato-

ris edictum concerpsit: et de eis qui exipsiusim-
peratoris aula martyrio sunt perfuncti. 
Ex celebrioribus viris quidam,magnisdefunctue 

bonoribus, ubi Nicomediae edictum coiitra pietatem 
legi audisset, ardore divioo confirmatus, atqua 
GBmulatione vebementi i a animo suo inceusus, scri-
ptum id , u td i rum et exsecrandum, sicuti publioe 
propositum erat, arripuit, atque ia minutissimaa 
partea conscidil, cum quidem ea in urbe uterque 
imperator adeaset.Quo oommiaso facinore,perinde 
atq ue io audacissimo atque maximo crimine.gravia-
simasquales veriaimile erat eum subiturumpoenas 
pendens (i),ad ex treuium usque spiritum,propalam 

ΚΕΦΑΑ. Ε'. 
>ΰ τό δ υ σ σ ι β ε ς π ρ ό σ τ α γ μ α δ ι α ρ 
ς έν Ν ι κ ο μ ή δ ε ι α , χα ί τών από τ ή ς 
ής ο ί χ ί α ς ρ ιαρτυρη σα 'ντων. 

ς τοίνυν τών επισήμων άνήρ τις, χαί τών 
ων έν ύπιριχούσαις άρχαΐς διαπριψαι, 
τήν γραφήν χατά τής ιύσιβείας άναγινώ-

κατά Νικομήδειαν, ζήλω θείω ρωσθείς, χαί 
ίαν πυρποληθείς, ώς εναγή τι χαί έξάγι-

μέσου δή προκιιμένην λαβών, ιίς λεπτά 
ι έσπαραττι * χαέ ταΰτα χαί τών δύο βασι-
πόλει ενδημούντων. Τούτο τοίννν δράσας, 
πί μιγίστω τολμήματι, οια ή ν εικός, παθών, 
χαί ιίς ισχατον αναπνοής τό γενναίο ν πρώ-
καρτερικόν έν τε παρρησία καί άθλων άλ-

έπίΦοραΐς λαμπρώς άνεδείζατο. Μιτά δέ rj ία aummis exquisitissimisque cruciatuum tormen-
tis, l iberum i l lum quem prius babuerat, gene-
roaumque et constantem animum magoificeostan-
dit. Secundum bunc, imperatorum domestici et 
familiares, Petrus, Dorotbeua,Mygdoaiua et Gorgo 
nius, omniumquiunquamapud Grascos et Barba-
ros celebrati auQt, fortiUidiois laude maxime 
praestaotes, cum abunde g ra t i a et existimatione 
apud beros suos ita pollerent, ut illia DOQ miaus 
quam germani filii chari essent, pro nibilo tamen 
ea omnia reliquamque v i t » hujus acenam duxere, 
pree eo ut pro Cbristo patereatur, et ad oovos car-
nificum crucialus n o v a m eiiam animorum afferrent 
promptitudinem et alacritatem. Petrua namque 
comprebensus,per mediam Nicomediam esttractus : 

κατά τούς βασιλικούς οίκους, οί περί Πέ-
.ί και Δωρόθιον, Μυγδόνιόν τε καί Γοργό-

πώποτε μνημονευομένων έν τι βαρβχροις 
ο σιν έπ' άνδρία γεγονασι διαβόητοι. Δόξης 
ιύντως τοίς δεσπο'ταις ήξιωμινοι, ώς μηδέν 
jv γνησίων παίδων όσον τά ές διάθισιν, έν 
ύτα καί τήν άΟ.λην τοΰ βίου σκηνήν έλογί-
ώς τό ύπερ Χριστού παθείν έλέσθαι, καί 

καινά τών βασάνων καινήν έπιδείκνυσθαι 
προθυμίαν. Ώς γάρ έφωράθη Πέτρος, ειλ-

μέσης της Νικομήδειας. Έπεί δ' άπηγό-
ν, γυμνός μετάρσιος αίρεται, καί άοειδώς 
ΓΟ ' ίνα χάν άκων εκβιασθείς, ό άπηγόριυι 

Λς δι καί ετι άνθίστατο γενναιότιρον τών 

αύταοία χαί ιίχδς ηνύπομιίνας. Euseb. lib. VHI, cap. 5· 
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A t q u e u b i a i m u l a c r i s s a c r a o f ierre r enu i t , d e n u d a - Α όστέων διαφαινομένων ήδη αύτώ, όξος ούν άλατι 
tus, atque in aubiime suspensus, crudelissime est 
diverberatus, ut vel invitus, et tantis tormentis 
adactus, quodrecusaverat, facere cogeretur. Sed 
enim cum etiam tum fortiter ia sententia persiste-
ret, et j a m ossa flagrorum fustiumque ictibus nu« 
data apparerent, aalem aceto mistum tortores in 
uiembra difflueatia iafuderunt atque intriverunt. 
Sed et boo tormentum cum ille superasset, ignis 
est cooslratus, et craticula posita : super banc ille 
collocatus : aiccarnesipsius, al iarum edulium oar-
niuin instar, paulatim igni tostee atque frix» sunt. 
Et carnifices ηοα prius se remissuroa quidquam de 
tantis suppliciis, quam ille imperata fecisset, con-
firmabant. Ule autem cum totus in eo easet, far-
titer illis reaisteret, i a ipsis tantis cruciatibus v i -
ctoriee corona ornatua decessit. Ac ille quidem 

μίξσντες, χατά τών διασαπέντων μιλών βαλόνπς 
άνέτριβον. 'ίΐς δέ χαί τούτων υπέρτερος ή ν, ύχέ-
στρωτο πύρ, χαί «σχάρα τω πυρί έπιη'θιτο. Ό οι 
άνωθεν ή πλωτό * χαί τώ πυρί χατά βραχύ αίσάρχις 
δίκην εδωδίμων χριών άποτηγανιζόμεναι διελύοντό 
Οί δι χαί μιτά τοσαύτα ού πριν άνεΐναι διιτιίνοντο 
μέχρις άν τό προσταχθέν έχτελέσειε. Καί γ' έχείνος 
όλος τής ίνστάσιως ών, έπ' αύταίς βασάνοις στεαα· 
νίτης άνέδραμι. Τοιούτον μίν ούν τούτω τό τέλος · 
ού μιίον δ ' ίσως χαί τοίς λοιποις * ά λόγου συμμε
τρίας Φΐιδόμενοι παραλιίψομεν, τούτο μόνον ιίχόν-
τις ώς έχιίνοι μιτά πολλάς χαί αφόρητους βασά
νους βρόχω τού ζ$ν απηλλάγησαν. 0? δή πάντες τής 
προσηκούσης όσιας τυχόντις, έπειτ' άνορυχθεντις, 
μυχοΐς θαλλατίοις «απορρίπτονται * ώς άν γε, οασί, 
μή έν μνήμασι κείμενοι, θεοί νομισθεΐεν. 

martyrio ita est defunctua. Reliqui autein non minus fortasse tormentorum pertulere, qu® brevitatis 
causa peaetermittimus : et i l lud duntaxat adjicimua eos post multos insustemabilesque cruciatus po-
stremo laqueo viat finiisse. 446 Q u - ouinee exaequiarum quidein et sepulturae juata consecuti, 
deinde vero effossi, in mare suat coajeeti: ut ne, aiculi dicebatur, in aepulcris positi, d i i esse judi-
careatur. 

CAPUT VI. 
De beato obitu viginti millium in Nicomedia mar-

tyrum : et de Inde eunucho, et Domna, marty-
ribus. 
Post boc Domna virgo, et Indes eunucborum fl-

delissimus, ia judicium suot producti. Postquam 
enim Antbimi Nicomediffi episcopi institutioae et 

ΚΕΦΑΑ. ς-\ 

Π ι ρ ί τ ο ϋ μ α χ α ρ ί ο υ τ έ λ ο υ ς τ ώ ν α γ ί ω ν δ υ σ α ν -
ρ ίων τών έν Ν ι κ ο μ ή δ ε ι α - χ α ί π ι ρ ί "Ινδεν 
χ α ί Δ ό μ ν α ς . 

Πρός τούτοις ή παρθένος Δόμνα χαί "ίνδες, ό 
τών ευνούχων πιστότατος, δικαστήρίω παρίσταντο. 
Πρός γάρ Ανθίμου τοϋ τής Νιχομηδιίας χοίρινος 

opera diviaam coasecuti fuerant gratiam,quidquid C άξιωθέντις τής χάριτος, τή τών πτωχών έπιμελεία. 

habueraatin imperiali aulafavoris,id omae fovea-
discuraadisque pauperibas tnsumpserant.Et cum 
Diocletiaaus expeditioneni bellicam adversus (1) 

^EUhiopea suscepisset, preefectus eunuchorum, cui 
civitatis cura mandata fuerat, cognita ia Christum 
fidei professioae Indae et Domnee, quaa i a a t t i a pr in-
cipum sacerdoa idolorum fuerat, in carcerem eos 
demisit. il>I Domna vultu ia speciem diatorto, a 
dgemoniosecorreptam esse aasimulavit: et ob eam 
causam Antbimoepiscopo,cujuseximia erat ingeo-
tis adversus daemones potestatis fama, tradita est. 
Reversua eo imperator, ubi eam rem cognovit,eu-
nuchum statim securi percuti juss i t : furoremque 
suum omaem coatra asceteria emisit,etpersecutio-
nem ab o m n i bumaailate alienissimamin noscoo-
citavit. Quo terapore puellae multae, q u s ib i piis 
studiis virgiQitatein coaservare studebant, ia raar-
l y r i i atadio constaatissime decurreruot. Cum qui-
bus et Glycerius, inter pFcsbyteros primas tenens, 
cum varia tormenta egregie vicisset, totoque cor-
pore aervis bubulis concisus fuisset, igni taadem 
t s t exustus. Permulti quoque seaatores, et qui 
mllitaribus ordinibus allecti fuerant, preeclari v ir i , 
sunt jugulat i : q u i b u s omaibus non aliud quam 
•erae pietatis crimen esl objectum. Verum enim 
•ero cum natalis Cbristi festus adesset dies, 

όσα δή βασιλιχής χάριτος ?σαν αύτοΐς, άνήλισχον, 
Μαξιμιανοϋ δί χατ' Αιθιόπων στρατιύοντος, ό άρ-
χιιυνούχος τήν επιτροπή ν τής πόλιως έχων, μαθών 
τά χατά τόν "Ινδην χαί Δόμναν, ιέρειαν ουσαν τών 
χατ' οιχον τώ βασιλεϊ θιών, ιίρχταϊς περιείργεν. 'Β 
δί Δόμνα έν ύποχρίσιι διαστρέφουσα τό πρόσωπον, 
δαιμονάν ύπιχρίνίτο * χαί διά τούτο τ ώ έπισχόι», 
"Ανθιμος δ ' ούτος ην, άπαλλάττιιν ιδίδοτο, μαρτν-
ρούμινος χατά τούτων δή πολλή ν χιχτήσθαι ίσχά. 
'Πς δ ' έπανήχων ό βασιλιύς μάθοι τά χατ ' αύτονς 
τόν μίν άρχιιυνοΰχον ιύθύς έργον έποιιίτο μαχαί
ρας * τήν δέ μανίαν όλην χατά τών άσχοτηρόχν έν· 
σχήπτιι. Και διωγμόν άπάνθρωπον χαθ ' ημών ή; 
ριν, ότι δή χαί πολλαί τών παρθινίαν φρομινι* 
άσχιΐν τό τοϋ μαρτυρίου στάδιον γενναίως διήνεγχον. 
Μεθ' ών χαί Γλυχέριος ό τοϋ πρεσβυτερίου τά πρό-
τα φέρων · όν μετά πολύν έλεγχον, βοών νεύρας 
σύμπαν χαταξανθέντα τό σώμα, έπειτα πύρ ύπεοο· 
χετο. Πολλοί δε καί τών τ ή ; συγχλήτου χαί άλλα 
τών στρατεια χατειλιγμένων έφθιίροντο * οις έγχλ»· 
μα ή ευσέβεια. Έπιί δί ή τών Χριστού γενέθλιοι 
ένίστατο εορτή, χαί σύμπαν τό Χοιστώνυαον χλήθκ 
έχ πάσης ήλιχίας τώ έχιίσι νιώ ήθροιστο πκνοτο-
ρίζοντις τά γενέθλια, άρπάσας έχείνος ώς έοααιον τά 
καιρόν, ώστι τήν εαυτού μανίαν έχπλήσαι, xtpfv; 
συνέχλιιι, χαί πιρικύκλω πύρ άνήπτεν ευθύς. Ο έ) 

(1) Fortasse lftgendum, jEgyptios. jEgyptum enim invasitDiocletianus,et Acbilleum incubatonaiav 
perii A lexaadr iaB v i c i t . 
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κήρυξ τρανοτιρον έωιχήρυττον * ψα ζήν αίροτόν, ίξιί- Α et mullitudo eetatis omnis, quae Christi Domine 
τω* χαί τώ παραχοιμένω β*>μ*» τοΰ Διός, έπχΦΐέτω 
λιβανωτόν* ci δ' ούν, σύν τώ οιχω τούτο» τώ πυρί δα
πάνη γινήστται. Torc δή τις τών ένδον στόρια τώ 
πλήθιι γινόμενος, σύν παρρησία λαμπράν βοή κι 
αο»νήν - Χριστιανοί πάντις ήμιίς * ένα μόνον θιόν 
aai βασιλέα χιστιύομεν τόν Χριστόν * χαί γι αύτώ 
Φύοσθαι, χαί τώ Πατρί αύτοΰ, χαί τώ παναγίω Πνιύ· 
ρνχτι όλοχαρχοϋσθαι ιύχιρώς έχομβν. Άμα δέ τώ 
λόγ·» χχί τό χύρ άνήπτιτο. Κύκλοι δέ χοριδραξάμο-
νον τόν νοών, απαντάς έν άκαριί κατηθάλωστν, 
ώσΐί δισμυρίου; όντας τόν αριθμόν. "Extira δέ ή 
ρυχχαρία Δόμνα πολλοίς έγχαρτιρήσασα τοίς διινοίς, 
ξίαΐι τήν χβσαλήν άοαιριιται. Καί "Ανθιμος δέ ό 
θοσπέσιος πρώτον μέν άπηνώς ξαίνοται * τούς δ* 

ceasetur, io tempJo natalem eiim celebratura con-
veaiaset, tyraanu3 veluti opportunum tempus et 
lucrosam occasionem naclus, per quam •esaoiam 
etfurorem suum adimplerel, misiteo qui templum 
clauderent, et ignem circumcirca acceaderent. Ad -
erat ib i praeco, qui voce clariore promulgabat, ut 
qui vivere vellet, ex templo eiiret, et i a proxima 
JoTia ara tbura adoleret, alioqui aisi boe fecisset, 
u o a cum domo ipsa cooflagraturus. Tum vero in 
templo ipsoquidam pro muhitudiae ea omai , t *uai 
libertate iosigoi propalam respoodit, et pulcberri-
mam i l lam edidit vocem : 447 Omnes oos Chr i -
st iaaisumus, unum eumquesolumDeumet regem 
credimus esse Caristi im : e l ips i , Patrique ejus, et 

αστραγάλους σούβλαις πυρός αοσταές διαπιρονάται. g Spiritui saocto sacrificare, atque nos omnes ana 
Είτ* έπ' όστράχοις ή πλωτό, βάχλοις τ< συντριβής, oflferre facile parati aumus. Vix baec ille dixerat, 
χροχιδας χαλκού πιποιημένας, πυρί συνημμένας et ignis est accensus, qui ία temporis veluii mo-
ύποδέδοται - τροχόν υφίσταται - λαμπάσι καταολι- meoto ecclesiam omDem complexus, i l l o s omoes 
χτος γίνεται * χαί πέρας τού βίου σίδυρος ην έχ- circiter Yigioti miilium Dumerum expleates, i n 
τέμνων τήν χιοαλήν. ciDerem redegit. Deiade etiam beatae Doma», post 
suppl ic ia multa fortiter tolerata, gladio caput resecatur. Divious auiem Aatbimus pr imum quidem 
crudelissime caaditar, subulis igae candeatibas talos perforatar, saper fractis testis reponitur , 
baculie coaverberatur, crepidas aereas ignitaa induitur, fidiculis aliisque t o r m e Q t o r u m instra-
mentis excruciatur, faeibaa aduritur, et ad poatremom eecuri percutitur. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. CAPUT V n . 

Περί τών έν Μελιτινφ, Αίγύπτω T C χαί Τύρο» 
χαί Φοινίκη μβρτυρησάντων. 

Τοιαύτα μέν χατά Νιχομήδ(ΐαν έν ταίς άρχαίς Hasc sic apud Nicomediam in initio persacutio-
ίπραχθη τού διωγμού. Καί έν Μιλιτηφ δέ τη πόλε* c n « gerebantur. Non minusaatem io Mdit ina urbe 
ούχ έλαττον διιχράττοντο. Καί έν Συρία χάλιν τά (1) tyrannis grassabatur. Idem ίο Syria fiebat. C ir -

DeMelitinensi^usjEgyptiu, TyrHs, et Phamcibus 
martyribus. 

Ισα ήν * γράμματα γάρ έοοίτα βασιλικά, είρχταίς 
τούς τών εκκλησιών ποιμένας κατακλείειν. Καί ην 
ή θέα τών γινόμενο» μάλα διινή, μυρίων, ώς cixci*, 
απανταχού συρομένων χαί σπαρασσόμενων/. Καί τά 
πριν άνδροαόνοις χαί τυμβωρύχοι ς χατεσχευασμένα 
χορός έπλήρου πρεσβυτέρων, χχε διακόνων, χαί όσοι 
δή) τού τοιούτου συντάγματος * ώς μηδ' ένιίνχι χώ
ραν χαί τοίς άλλως χαταχρέτοις ή χαί λησταίς. Ούχ 
οίς μακράν δ* έτερα χατε'φθανον γράμματα, τούς έν 
•ερχταίς θύσαντας ελευθερίας χαταξιοϋν - ή μή βου-
λομενους, σύμπαν έπιτρίβειν τούτοις δεινον. 'Αλλά 

"Χοός άν τις, τούτων άνεγνωσρένών, τό πλήθος τών 
.μαρτύρων χαταριθμήσειεν ; οι δή χατά πασαν έπαρ-

camferebantur enim imperialia scripta, q u s eccle-
aiarum paslores carcere includi jubebant. Et eral 
ubique miseraoda el gravis rerum facies, quod 
plttrima mi l l ia paasim trabereQtur atque raptaren-
tur. Et quae aotea pfircuaaoribus, bomicidis et se-
pulcrorum violatoribaaaraQr praeparala» custodie, 
has presbyterorum, diaconorum alioramque ejas 
ordinis saoctorum virorum cboro replebantor: at 
jam maleficis, pnedooibus aliisque coodemoatia 
hoeninibus locus i n * carcere noo esset. iNec longe 
post aliae supenreDiunl litteraa: at qu i i a custodiis 
diis sacriticarent, l iberi abireat ; qa i i d facera 
recusareot, omoi maloram geaere affligereotar. 

χίαν διηγωνίζοντο* μάλιστα δέ χατ' Άοριχήν χαί τό D Sed eoiin quia tandem, qa i talia legat, t anUm 
martyrum tarbam diaameret ? qu i per proTiDciaa 
omnes strenuedecertaruDt, maxime autemia Afr i * 
ca et Maaritania : item Tbebaide et i n ifigypto : 
oode nonnuli el iam in alias divertentes arbes, i b i 
fortitudinem suam pro Christo el coostantiam ex-
bibuerant. Quorum quis noo, si videat, cum s ta-
pore admiretur alacritatem, suppliciaque aumero 
longe superiora (2), poUssimum autem, post hmc 
omoia, cum agrestibus feris collactatioaem ? Par> 
di namque ,u rs i , ap r i , 448 e t l a u r i siIvestrea,feiTO et 
igni ad feritatein excitaii, grafisaime in eoa im* 

•αύρων έθνος* έτι δέ χατά θηβαίδα τβ χαί τήν Αί-
άο' ής χαί οίς ετέρας μβτιλθοντις πόλιις, 

τήν υπέρ Χριστού ένστασιν έπιδιίξαντο. Ούς 
τ£ς άν ίδών, ούχ άν τήν ένστασιν χατβπλάγη μάλ-

ν , χαί τάς αριθμού χρβίττους μάστιγας, όσον τόν 
•ατά ταύτα χρός θήρας αγρίους αγώνα ; Παρδά-
Ιοχς γάρ χαί άρχτοι, σύις T C άγριοι, χαί ταύροι δή 
Τ Μ ς πυρί χαί σιδήρω χιχαυτηριασμένοι, διινώς 
• M f ίιντο * ών έχάστω θαυμασίαν ένήν βλέπιιν τών 
νχοναίων μαρτύρων τήν xoprcpiav. τΗν δί χαί θαύ-
|ωχ άρόρ, πώς λιμώ τά άνθρωποβόρα έχιίνα πιιζό^ 

1) Χώρα, regione. Euseb. 
Ί ) Qiiedam istoram martyrioram in Patestinft 

et Tyri in Pboenice vidit ipse Easebias. ( l ib. Y U I , 
cap. 7.) 
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mittebantur. Ια quibusomnibus admirandum spe-Α μένα, έπί πολύ διεχαρτέρουν μή τοις μαρτυρικοί; 
ctaculum erat, tanta geaerosorum et nobil ium 
martyrum coastantia et fortitudo. Verum et i l lud 
maximo fuerit ruiraculo, quod ferae illee caraibus 
humaaia vesci aolitae, et longa fatne efferatee, ab 
illis, abstinuerunt, neque martyrum corpora attia-
gere ausee fueruot: sed ία alios, eos videlicet qui 
extra arenam stantes, illas coatra pios Deoque 
cbaroa aomioe3 provocabant et concitabant, stri-
dore et impetu multo irrueruut, sacrosanctos atb-
letas, nudis consistentes corporibus easque mani-
bua in se attrahentes, miniiue laedentes. Quod si 
a l i qus etiam iacurrere i a eos cceperant, cum 
quam proxime ad eos accessisseat, derepente ib i 
tanquam vi quadam repuls», retrocedebant. Quod 

σώμασςι βιγειν επιτολμώντα * άλλ' έπί μεν τούς άλ
λους oc δήτ' έξωθεν έστώτες εκείνα χατά τών θεο
φιλών ήρέθιζον, ροίζω πολλώ μάλα έφεροντο * τών 
δι ιερών αθλητών, καίπερ γυμνώ τώ σώματι έστη-
κότων, έπί σφάς τε αυτούς έπισπώντων χερσιν, 
ήκιστ* έπέτρεχον. Εί δέ που χα'ι ώρμησαν, όσον έγ
γιστα γενέσθαι * είτα ώσπερ ύπό τίνος δυνάμεως 
άνεκρούοντο, καί είς τού πίσω αύθις έχώρουν. *0 χαι 
γινόμενον είς έκπληξιν ηγεν * ώς και πολλάκις ένί 
εκείνων, χαί διάφορα τών ζώων άφίεσθαι, άπρακτων 
άπαλ)αττομένων τών προηγη σαμένων θηρίων. Ούχ 
ήττον δ'έχπληξιν ενεποίει τό νών γενναίων έχείνων 
άπτόητον, χαι τήν έν άτελεί ηλικία γηραλέαν ένστα
σιν. Και γε είδες άν νέον άνδρα ούδ' όλα εΐχοσιν έτε 

sane factum, consteraatioae homines implevit. Β διατελέσαντα δεσμών άνευ άνω τάς χείρας απλούν-* 
Quippecuoi ία uaum martyrem saepius oiultaeim-
mittereatur*bellua3, infectis tamea ab eis rebus fe-
rarum duotores abirent. Non miaorem admiratio-
nem movi l streauorum il lorum martyrum auimua 
iafractus, et quoruuidam in imperfecta adbuc 
eetate seoilis constaalia .Vidisses enim ibi juvenem 
nondum vigiati totis expletis aanis, viacuiis libe-
rum,maaibus recto statu i a crucis speciem exteates, 
iatrepido, immotoque corde tacile precibus ad 
Deum vacanteiri, neque velse moventem, vel genua 
inclinantem : cum quidem circaeum ferae crudeli-
tateoi spirarent, graviterque rugireat, et jam peae 
diviaas illius carnes invaderent et laaiareot: coe-
lestibus autem frenis ora earum obturareatur, et 
veluti cateuis ia eos qui post illos stabaat retrahe-
reatur. Vidisses alium tauro objectum, qui aliis 
quidein, ex spectatoribus infidelibus, coraibus ia 
eublime jactatis, cum eos ictibus suis percussos 
semimortuos reliquisset, minacius autem et fero-

κατά σχήμα σταυρού, καί άτρέπτω καρδία ταίς 
πρός θεόν λιταίς ήρεμα ένασχολούμενον * μή κινού· 
μενον, μηδέ μετοκλάζοντα, τών θηρίων θυμόν πνεόν
των καί διινόν έπωρυομένων αύτώ, έν χρω τε ώσπερ 
τών θείων εκείνων γινομένων σαρχών * θείω δέ τινι 
χαλινώ φραττομένων τό στόμα, καί άνασειραζομενων 
τοίς όπισθεν. Είδες δ' άν έτερον παράβλημα ταύρα 
προχείμενον * όν τούς μέν άλλους τοίς χέρασιν είς 
άςρα ρίπτων άνέσπα, τό πλείον τής ζωής ταίς πλη-
γαίς παρασπών * απειλή δε χαί θυμώ πλησιάζων τώ 
μάρτυρι, ψαύειν όύδ* όλως οίος τε ήν · χηούττνν Λ 
ήρεμα χαί τ$ γλώσση τά περί τούς πόδας προτχρΰ-
μένος, εύλαβώς οίον άπήλλαχτο * χαί πολλών άφιε-
μένων χαί τά όμοια διαπεπραγμένων, τέλος άμηχα-
νοϋντας τούς δήμιους, μετά πολλή ν αίκίαν χαί άλλον 
έσμόν τών δεινών ξιφεσιν άπηνώς χαχασοάττειν 
πάντας, χαί τάφον αύτοις σχεδιάζειν τήν θάλατταν. 
Άλλά τοιαύτα μεν καί τά έν Τύρω τών γεναίων 
αθλητών αγωνίσματα. 

cius martyri appropinquaas, ae stringere quidem eum posset, eed sensim tantummodo cornu peteret, 
liaguaque pedea lamberet,e^religione quodammodo discaderet. E t c u o i a d eum modum multae besti* 
ία martyrea iarauss® easent, idemque omoibus accidisset, postremo careifices ipsi an imos despoo-
deates, post plurima supplicia, aliamque gravium tormeotorum vim ill is il latam, ferro crudeliter 
omaes jugulabant, et ία profuodum mare dejiciebant. Atque ha?c quidem suat nabiiisaimoraffl 
iEgypt iorum atbletarum, q u » Tyr i decertarunt certamina. 

449 C A P U T VII I . ΚΕΦΑΑ. Η' . 

Demartyriis in Tkebaidetolevatis, et variis vaiHo- Περί τών χατά θηβαίδα γεγενημένων χαί 
rum Buppliciorum modis. τον τρόπου τών διαφόρων κολάσεων. 

Qui yero ία patria sua martyrium obiere, quis D Τούς δ' έπί τής οικείας γής μαρτυρήσαντας πώς 
vel eorum numerum ioire, vel tot et tani varia άν τις τό πλήθος διέλθοι, χαί τό ποιχίλον τών βασά-
tormeotorum geoera explicare queat? Quaadoqui* 
dem quamplurimi una cum conjugibus et liberis 
propterGbristum vitam ipsam prodidere, variasque 
mortis apecies adiere. Quorum aliqui post uogulas, 
flagella,et fidiculas, aliosque cruciatus, adquorum 
meotiooem aolam aaimus exhorrescit, fortiter 
preeseoti robore toleratos, tandem igai suat coa-
sumpti. A l i i , et quidem iaaumerabiles, scaptais 
impositi, ία alto submersi pelago. Nooaulli etiain 
resecare voleatibus caput, magno animo jugulum 
preebuerunt. Multi faoie eaecti suat, plures i a 
crucem a c t i : et ai i i quidem eodem quo malefici 

νων χαί πολυειδές ; οί σύν γυναιξί χαί τέκνοις δια 
Χριστόν τό ζ$ν ύπερείδον, διάφορον ύπενεγκόντες 
τόν θάνατον. rftv οί μέν μετά ξεσμούς χαί στρεβλώ
σεις, χαί νιφάδας μαστιγών, χαί άλλας φρίκης μόνον 
χαί άχούσαι μεστάς βασάνους γενναίω ψυχής παρα-
στήματι διανύσαντες, τό ύστατο ν πυρί κατεφλέχθη-
σαν * οί δέ πλήθος μυρίον έπί σχάφαις τοίς θαλαε-
τίοις βυθοίς άπερρίφησαν. Άλλοι δέ ανδρείως τοίς 
τέμνιιν θέλουσι τάς κεφάλας προύτεινον. Οι δέ χχί 
λιμώ διεφθάρησαν * άνεσχολοπίσθησαν δ' έτεροι, οί 
μέν ίσον κακούργοις λαμβάνοντες θάνατον, οί δι 
τούμπαλιν χύμβαχοε προσηλώθέντες, τό ζ$ν δανως 
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έφερον * «χρις ού σχήματος ούτως έχοντες, λιμού γι- Α modo, supplicio affecti: al i i aotem ioversi, pedi-
γόνασι παρανάλωμα. "Α δ' οί κατά θηβαίδα διή-
νεγχαν μάρτυρες, ούδί λόγω άν γένοιτο ράδιο* διη-
γείσθαι. Σώματα γάρ όλα όστρακο ι ς άντί ονύχων 
έξαίνοντο, έως ού παρέμενε τούτοις τό ζήν. Και γύ
ναια δέ τινα μηχαναίς τισιν είς ύψος μετέωρα άναρ-
τώμενα, έξ ενός τοίν ποδοίν χατά κεφαλήν οιά τινα 
ιέρεια προσαπηώρητο * μηδε τής έχ' αιδώ σκέπης 
μεταλαγχάνοντα, πάσαν ωμότητα χαΐ απανθρωπιάς 
ύπερέολήν τοίς όρώσι παρείχαν. Δένδρων δε χλάδοις 
έτεροι ένδεσμούμενοι, έθνησχον. Οί γάρ σρερρότεροι 
τών πρέμνων, τέχνη δή τινι ές ταυτό συνιόντες, τά 
τών μαρτύρων σχέλη διατεινόμενα συνεδέσμουν * είτα 
άοιεμενων έχείνων είς τήν χατά φύσιν πορείαν, 
άθρόον τά μέλη διεσπώντο, χαθ' ών έγχειρούντες 

bus videlicet in snbJime sublaii f , vitam d iu grar i -
terque traxeruat, dooec in cruce ipsa ita suffixi 
fame perierunt. Per Tbebaidem porro quae saocd 
martjres pertuleriot, oratione persequi facile DOD 
eat Corpora enim eorum teatis ungularam vice 
taotisper dum vita illis superesset, tortores dilania-
baat. Et macbinia quibusdam mulierculas i a sub-
lime pede uoo, capite dependente, tractas, victima-
rum more suspendebant, neque ea q u s oativua 
pudor occulta esse voluit contegentes, et omoibus 
summae inbumaoitatU et crudelitatis prebeates 
spectacula. Quidam arborum ramis aJligati, mise-
rabili ler excarnificabantur. Rami enim robustiores 
vi et arte quadam contracti, martyrum crura d i -

ησαν τόν σύνδεσμον. Ταύτα δέ πάντα ούχ έπί βρα- β ducta vioculis distriagebaot : ac deinde illis IQ 
χΰν ενηργεϊτο χρονον, άλλ' ε»ς έτη πλείω διαγέγονε 
τό δεενόν - άχρι μεν γάρ δεχάδος χαί τρις δέκα, χαί 
δις τοσαύτα, χαί έχατόν άλλοτε άνδρες άνήρητο. 
Νέοι τε χομιδή χαί γυναίκες ένηλλαγμέναις τιμω
ρία ις χαθεχάστην έχτείνοντο, αθρόα πληγή τήν έχ-
τομήν υφιστάμενοι * ώς χαί αυτόν τόν σίδηρο ν άμ-
έλύνεσθαι τ$ τών αιμάτων jSayj}, χαί χαταθλάσθαι 
άπαγορευοντα, τούς γε μήν χτείνοντας εξασθενούν-
τας, συνεχώς μεταμείβειν αλλήλους. Συνοράν δ' ην 
χαί τό χρόθυμον τής είς Χριστόν πίστεως - ούχ έφθα-
νον γάρ οί προλαβόντες τήν άπόφασιν είληφότες, 
χαί άλλοι άλλοθεν είσπηδώντες, σοάς εαυτούς Χρι
στιανούς ώμολόγουν, πρό τού διχαστικού άλλόμενοι 
βήματος, μήτε πρός τό πιχρόν τών βασάνων όρών-

naturalein slatum suum redire permissis, aubito 
membra, ut cuique erant alligata, ssevissime dis-
eerpebant. Atque ha3C omoia non brevi tempore 
sunt patrata, sed aonis plnribus malum boc dura-
vit. Ad decem namque, et triginta, et bis totidem, 
atque etiam quandoque ad centum quotidie v ir i 
juvenesque admodum et mulieres suppliciit fari is 
occidebantur, confertim T e l u t i uaa plaga interne-
cioQem suatinentes: ita ut ferri quoque acies con-
tinua saoguinis l inctura hebetior fieret, et scindere 
amplius non valeret: carnificesque defatigati, infir-
mioresque facti, auccessoreaalioaacciperent. 450 
Animadvertere vero erat in hominibus nostris ala-
critatem, et fidei in Cbristum ardorem v iv idum: cum 

τες * άχαταπλήχτω δέ παρρησία υπέρ Χριστού δια- Q eoim vix cootra priores seotentia condemnalionis 
γωνιζόμενοι, σύν θυμηδία πολλ^ τήν ύστάτην ψήφον a judice prolata esaet, al i i aliuode cooflueiites, 
προσίοντο * χαί τοσούτον ώς μετ' ευχάριστου γλώσ- Cbrialianos se esse confitebantur, pro tribuuali 
σης άχρι τέλους ύμνους εξυφαίνοντας ευρύ Ομως άνα- ipao exsultantes, neque tormentorum acerbitatetn 
πέμπεεν θεώ. - - reapicientea : aed interrita prorsus libertate pro 
Cbristo decertaotes, com megda animortiin laetitia libentissinje aupremam excipiebant aenteQtiam : 
usque adeo, ut cum graliarum actiotie ad fiaem uaque perquam deceiftter hymnoa laudesque Deo 
eanereot. 

- ~ ΚΕΦΑΑ. θ'. 

Περί τών περιφανών μαρτύρων, Φιλορώμου χαί 
ΦιλαίΟυ'χαί τών χατ' Αλεξάνδρειαν ύπό τών 
δυσσεβών γεγενημένων χατά Χριστιανών· 

Καί πάντες μεν ούν θαύματος άξιοι οί τής εύσε-
βεεας υπέρμαχοι * πολλώ δ' ύπερφέροντες, οί πλούτω 
«αί γένει, δόξη τε χαί λόγω σοφίας το πιριφανές κε
κτημένοι, είτα τώ περί Χριστού πόθω δεύτερα 

CAPUT IX. 
De Philoromo et PhiUeo9 illustribus martyribus : 

et qum AUxandrim impii eontra Christianos 
perpelraverint. 
Et omnes quidem eximii ver® pietatia propu-

gnatorea digni sunt admiratione : multo tamen 
excellentiores, qu i divitiis, genere, gloria et sa-
pieotiee atudiis, prasclaram consecuti famam, om-

Ιθεντο. Οίος εκείνος Φιλόρωμος τήν πρώτην έχ ]3ασι- D nia ea Christi desiderio poatbabuere. Qualia Philo 
λέως έγχιχειρισμένος άξίαν κατά τήν 'Αλιξάνδριιαν < 
4ς μετά τής έχ 'Ρωμαίων τιμής δορυφόρους τε στρα-
τεώτας έχων, εφ' έκαστης ημέρας διχαστηρίω παρ
ίστατο. Πρός δε χαί Φιλαίας έτερος τής θμουίτών 
όχχλησίας επίσκοπος * ός έν λιιτουργίαΓς ταίς χατά 
την πολιτείαν άνηχούσαις μάλιστα διαπρεπών, έν 
αελοσόφοις λόγοις μάλλον είχε τό κράτος. Πολλών 
Τοένυν τών τε πρός γένος φίλων τε άλλως καί συν-
*3#ων χαί τών έπ' άξίαις όντων αύτώ, έτι δε χαί αυ
τού τοϋ διχαστοϋ συν ικεσία δεομένων, φειδώ τινα 
όαντού χαί παίδων χαί γυναικός οίχτβν σχειν, ούδ' 
Αοκ τή οιλόζωον είλετο, χαί τό χατά Χριστόν έξο-

romus ille fuit, qui primariam dignitatemab 
imperatore apud Alexandrioos consecutus, cum 
splendido mil itum satellitio, pro dignitate sua, 
Romaoo more, quotidie tribunali, cauaam dicens, 
astabat. Et Philasas, Tbmuitarum eccleeiee epiaco 
pus, qui cum inuneribus civilibus rite et decenter 
obeundis clarua fuit, tum maxime philosopbicia 
artibua excelluit. Cum igitur propioqui, amici, et 
famiuares, et alii magnaa gerentes dignitatas, 
ipse quoque judex, eoa obtestarentur, ut aibi ipsis 
parcerent, conjugumque et liberorum per mise-
r i c o T d i a m r a t i o D e m babexent, n o l l o modo addaci 
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potuere, ut v i t « su» consulerent, et cultum Cbri-

ati abjurarent. Itaqueil l i , ambo constanti sapien-

tiae, seu po t ius Dei a m a n t i s animee robore injuriaa 

tormentaque a j u d i c e eis il lata, et pos t r emo gene-

rose admodum et fortiter e t i a m cap i ta le suppli-

c ium sus t inuere . Quaodoquidem autem Phileeam 

paulo ante d i x i m u s eloquentite v i longe alios aa-

tece l lu isse , ipsemet prodeat, s i m u l q u e et Alexan-

drina martyria exponat , et ipse sibi v e rb i s suis 

certum prabeat t e s t i m o n i u m : quse verba ipse ex 

vinculis prius ad ecclesise suee plebem acripait , 

quara extrema io euni est e t cap i ta l i s l a tasen teo t i a . 

451 Cum e n i m p r o l i x e m a r t y r e s d e e g r e g i a eorum 

in Deum aemulat ione et Cbristi im i ta t i one lau-

dasset, haeo de inceps i n f e r t : ltaque aemulantes 

majora i i la dona Cbristiani m a r t y r e s , l abores 

o m n e s et omn igeDas poenarum species n o n semel, 

sed al iqui etiam bis pe r tu l e runt . Et omne genus 

m i n a r u m , cum quidem miiitares satellites cum 

ill is a m b i t i o s a ferocitate con lendentes , eas n o n 

verbis modo, sed e t i a m fact is intentarent, de 

coocep ta eos sen ten t i a m i n i m e deterru i t , pro-

pterea quod cha r i t a s perfecta timorem ejiceret. 

Quorum v i r t u t e m , et in c r u c i a t i b u s o m n i b u s eon -

stantiam, quaenam valeat c o m m e m o r a r e oratio : 

Siquidem o m n i b u s qui eos conv i c i i s i o ju r i i s que 

afficere vellent, potestate permissa, q u i d a m fust i -

bus v e rbe raban tu r , al iqui virgis, n o n n u l l i flagel-

l is , ali i loria, a l i i rursum f u n i b u s . Et t o r m e a t o r u m 

v a r i u m apec t a cu lum p l u r i m u m laboris et eerumnae 

babuit. Hi namque m a n i b u s post terga l i ga t i s e 

l igao suspendebantur, et roacbinia q u i b u s d a m 

membra eorum omnia distrabebaotur : deinde in 

corpora ad hunc modum d i s t en ta carn i f i ces ex 

judicis preescripto atque mandato, ηοα quemad-

toodum adveraus b o m i c i d a s fieri solet, i a latera 

aolum, sed etiam in ventrem fpsam, i a suras et 

maxilias tormenta varie et c rude i i t e r iogerebaat. 

Uli vero ex foraice m a a u una alligati pendebant , 

quibua cruciatu omai g r a v i o r erat a r t i c u l o r u m 

m e m b r o r u m q u e omnium diatenaio. A l i i porro ad 

columaas, vu l t t i ad eas verso, ita alligati eraot, 

ut p ed i bus o o n iasistereat. Uade fiebat, ut corpo-

rum mole deoraum vergente, v i n c u l a quoque ipsa 

magis coQstringereQtur,gravioremque i l l i s afferrent 

dolorem. Atque baec QOQ tantum, cum verba cum 

eis con fe r rentur , aut praeses ips is instare t , sed 

taatum n o a diebus integr is sustinebanr. Cum enim 

ille ad alios progredere tur , apud priores cum po-

testate sua a l ios r e l inquebat , q u i eis v i c e m suam 

adessent, sicubi aliquis to rment i s victus de sen-

ieotia decedere v ide re tur . Jubebat ille quoque 

v i a c u l i e eos acriter constringere, ac deinde anima 

defectos, atque in terram repositoe, h i o c et inde 

trahere. Neque enim de nobis vel minima cura io 

eorum animis resedit: sed ea tormenta excog i t a -

r u n i et a d h i b u e r u n t , ut nequaquam bflec secuadas 

ferreot partes, pr® eis q u » aliquando quidam 

erudeliaaima adveraus boates inveniaaant. Fuemnt 

μόσασθαι σέβας. Άλλ ' άμφω ούτοι, φιλοσοφώ, μάλ
λον δε φιλοθέω ψυχής παραστήματι προς τάς έπαγο-
μένας έκ δικαστού ύβρεις στάντες, έπί τέλει χαί την 
διά ξίφους γενναίως ηνεγκαν τιλευτήν. Έπεί δέ χαί 
λόγων περιουσία τών πολλών προέχει ν τόν Φιλαίαν ό 
λόγος ανέγραψε πρότιρον, αυτός παρ ί τω ' όμού μέν 
χαί τά χατ' 'Λλεξάνδριιαν γενόμενα μαρτυρία διη-
γιίσθω, άμα δέ χαί έπ' ακριβές μάρτυς εαυτού διά 
τών οικείων λόγων γινέσθω, ούς έγραφεν έτι δεσμώ
της ών, πριν ή τελευταΐον άπόφασιν δέξασθαι, τοις 
ύπ' αύτώ τελούσε λαοί ς. Έπαινε σας γάρ αρκούντως 
τούς μάρτυρας τώ πρός θεόν ζήλω καί οίς μιμεΐσθαι 
είχον Χριστόν, επάγει καί ταύτα * Διό χαί ζηλώσαν-
τις τά μείζονα χαρίσματα οι Χριστοφόροι μάρτυρες, 
πάντα μέν πόνον χαί παντοίας έπινοίας αίχισμών, 
ούχ είσάπαξ, άλλ' ήδη χαί δις τίνες ύπέμειναν * πά
σας δι άπει)άς, ού λόγοις, άλλά χαί έργοις τών δο
ρυφόρων χατ' αυτών φιλότιμου μένων, ούχ ένεδίδον 
τήν γνώμην, διά τό τήν τελείαν άγάπην έξω βάλλει» 
τόν φόβον· "ίλν χαταλέγειν τήν άρετήν χαί την έφ' 
έκάστω βασάνω άνδρί αν τίς άν άρχέσοι λόγος ; 'Αν-
ίσεως γάρ ούσης άπασι τοίς βουλομένοις ένυβρίζειν, 
οί μέν ξύλοις έπαιον, οί δέ ράβδοις, άλλοι δέ μάστι-
ξιν, έτεροι δέ πάλιν ίμάσιν, άλλοι δέ σχοενιοις. Και 
ην ή θέα τών αίχισμών ένηλλαγμένη χαί πολλήν 
κακίαν έχουσα * οί μεν γάρ οπίσω τώ χείρε δεθέν-
τις, πιρί τώ ξύλω έξήρτοντο, χαί μάγγανο ι ς τισι 
διέτειναν πάν μέλος ' είθ' ούτως διά παντός τοϋ σώ· 
ματος έπήγον έχ χελεύσεως οί βασάνισταί, ού καθά 
περ τοίς φονεύσιν έπί τών πλευρών μόνον, άλλά καί 
τής γαστρός καί τών χημών χαί παρειών τοίς άμυν-
τηρίοις τάς κολάσεις. Έτεροι δέ, άπό τής στοάς μιας 
χιιρός έξηρτημένοι, $ώρηντο, πάσης άλγηδονος δει-
νοτέραν τήν άπό τών άρθρων καί μιλών τάσιν έχον
τες. "Αλλοι δι πρό τοΐς κιοσιν άντι πρόσωποε έδούντο, 
ού βεβηχότες τοΐς ποσί, τω δέ βάρει τού σώματος 
βιαζομένων, μετά τάσεως άνιλχομένων τών δεσμών. 
Καί τούθ' ύπέμενον, ούχ έφ' όσον προσδιελέγοντε, 
ούδ' αύτοΐς έσχόλαζεν ό ήγεμών; άλλά μονονουχί όΥ 
όλης τής ημέρας. "Οτε γάρ καί έφ' έτερους διάβασε, 
τοΐς προτέροις χατιλίμπανι τούς τ$ εξουσία αύτεν 
ύπηριτουμένους, ιίπου τις ήττηθιίς τών βασάνν», 
ένδιδόναι έδόκει * αφειδώς δέ χιλεύων χαί τοίς δεο· 
μοϊς προσιέναι · χαί μετά ταύτα, ψυχορμαγοΰντας αύ- I 
τούς, κατατιθεμένους είς τήν γήν. έλκεσθαι. Ού γάρ 
είναι κάν μέρος φροντίδα αύτοίς πιρί ημών* άλλ' 
ούτω χαί διανοιΐσθαι χαί πράττειν, ώς μηχέτ' όν
των ταύτην δευτέραν βάσανον έπί ταϊς πληγαίς τά» 
ύπεναντίων έφευρόντων. τ Ησαν δέ οί χαι μετά τον; 
αίχισμούς έπί τού ξύλου κείμενοι διά τών τεσσάρα» 
οπών άντιτεταγμένοι άμφω τώ πόδε, ώς χατέ 
ανάγκην αυτούς έπί τού ξύλου υπτίους είναι, ρή δν* 
ναμένους διά τό ένουλα τά τραύματα άπό τών χλε-
γών καθ' όλου τοΰ σώματος έχειν. Έτεοοε δε άς 
τούδαφος ριφέντες, έχείντο ύπό τής βασάνων αθρόες 
προσβολής, δεινοτέραν τήν όψιν τής ενεργείας τάς 
όρώσι παρέχοντες, ποικίλας καί διαφόρους έν wi 
σώμα σι φέροντις τάς τών βασάνων έπινοίας. Ttkm* 
ούτως εχόντων, οί μεν έναπεθνησχον τα ΐς βονεσοις 
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-nf xapnpia χαταισχύναντες τον άντίχαλον * οί Λ Α q u i posl c r u c i a t u s i o e a t a s U p e r qoatoor foramiBa 
ήμιθνήτες έν τώ δεσμωτηρίω σνγκλειομενοι, μετ' 
ού χολλάς ημέρας ταίς άλγηδοσι συνεχόμενοι, έτε-
λειούντο. Οέ δέ λοεχοί, τής « τ ό τής άναχτήσεως 9ο-
ραπείας τυχόντος, τώ χρόνω χαί τή τής φνλαχής δια
τριβή, θαρσαλεώτεροι έγενοντο. Ούτω γοΰν ήνίχα 
προσετεταχτο αίρέσενς χειμενης, ή έοαψάμενσν τής 
εναγούς θυσίας άνενόχλητον tcvxx, τής χαρ' αυτόν 
ελευθερίας χαρ* αυτών τνχόντα, ή μή θύοντα, τήν 
έχί θάνατο» δίχην έχδέχεσσαι, ουδέ μελή σχντες, 
ασμένως έχί τόν θάνατον έχώρουν. "Ηδεσαν γαρ τά 
kxo τών ιερών ήμίν Γραοών χροορισθέντα. * Ο γαρ 

θ υ σ ι ά ζ ω ν , φ η σ ί , θεοΐς έ τ έ ρ ο ι ς έ ξ ο λ ο θ ρ ε υ θ ή · 
σ ε τ α ι * χαί Οτι Ο ύ χ έ σ ο ν τ α ι σο ι θ ι ο ί έ τ ε ρ ο ι 
πλήν έ μ ο ύ . ο Τοιαύτα Φιλχιας ό ούχ ήττον φιλόθεος ή 

pedibas utrisqae distsaderealor, 452 β * 
sario supini jacere in catasUe ligno cogereator : 
ciim toto corpore a tot plagis receotia adhuc babe-
rent et intima Tulnera, nec substralas aibi testas 
ferre possent. Alii vero ία solum ab omnis genecis 
tormentorum vi projecu, jacebaot, graTioremque 
etiam cruciatibus ipsis apectaatibus speciem prae-
bebant, varia qoippe et mulUplicia poeaaram 
genera corporibus prm se ferentes. Et eum crude-
litas ipsa ad huoc modum saeviret, quidam iater 
ipsa tormenta decedebant, conslantia sua adver-
sariis pudorem iocutientes : quidam semineces in 
carcere inclasi, post dies paucos doloribus con-
stricti einoriebaotur. Noooulli vero a tormentis 

οιλοσοφος παρατίθησι, τής θεοσέβειας άχρίξ ααρορμών β medicorum cura restituti, diudusque io cnstodiis 
τήν ύπ' αυτόν χαροιχίαν. deteati, animosiores eliam fiebant. Itaque cum 
imperatum esset, optiooe proposita, ut vel conlactis diris illis sacrificiia moleslia omni carerent, 
libertatemque quam a aeipsis babebant, ab illi» coosequereatur, vel si non sacrificarent, capita-
lera 8€otenuam excipereat : iU i nihil morati, perlibenles ad supplicium ibaot. Sciebaat eteoim, 
quas nobis ία diviois Litteris suat propo»ita alqae prescripta oracula ; nam, Qui, ioquit, diis aliis sa-
crifieat, exterminabitur. Et rarsain : « Non erunt libi dti alii prxter me. » Emc Pailaeas, αοα mintis 
Dei quam sapieatias amator, sic receaset, ecclesiam suam, ut veram pietatem teoacissime reii-
neret, cohortans. 

ΚΕΦΑΑ. Ι ' . 

Π ε ρ ί τ ή ς έν Φ ρ υ γ ί α πόλεως ά ρ δ η ν μ α ρ τ υ ρ η -
σ ά σ η ς * χ α ί χ ε ρ ί Ά δ α ύ χ ο υ τ ο ύ μ ά ρ τ υ ρ ο ς . 

Άλλά τί χρή τάς χαθ' έχαστον τών θεοοιλών μαρτύ
ρων άνδραγαθίας, χαί τάς χαενοτέραςαύτών άθλήσείς 
τών χατά χάσαν οικουμένη ν χαρατεθέναι, ενόν έτερα 

CAPDT Χ. 

De citriiate guadam Phrygix, qux tota martyrium 
subiii : etde Adauco marlyre. 

Sed quid opus est sigillaum Deo dilectoram 
martyrum fortiter facta et nova certamina, quae 
per orbem omnem obiere, referre, cum alia afferre 

λέγειν, δι ' ων άν τις χαραστήσοι θάττον τήν τε τών ^ liceat, per qu« faciliua cam ipsorum tyraanorum 
τυράννων θηριωδίαν, χαί τής χρός Χριστόν σχέσεως 
τών χαλλενεχων μαρτύρων τό άδιήγοτον ; Ού γάρ ένα 
χαί δύο, ή χαί χατά συστήματα, άλλά χαί χόλιν μίαν 
χερί που τήν Φρυγίαν, αύτανδρον, σύναμα γυναιξί 
χαί νηπίοις άθρόον όπλεταε πεοιλαβόντις, χαί χύχλω 
πύρ ύγά ζάντες, πυρός έργον όχοέουν. "Εγχλομα δ ' 
5ν ότι χαί στρατηγός χαε οί έν τέλει, χαί όλος δή 
μος, Χριστόν^έποέοων, χαί πάμπαν άπειθείς ησαν 
τοίς προοτάττουσεν είδωλολατρείν. Καί τις άνήρ 
~ Αδαυχος διά χάσης έλθών τιμής, έν έχισήμω γένει 
τών παρ* Ίταλοίς άξιούμενος, χοινάς τε τών διοχή-
σεατν έπί πλείστον αρχάς διοιχήσας, ώς χαί εις μα -
γίστρων αξίωμα άνελθείν, έπί δε τ^ πρός θεόν εύ-
σεβεία χαί ομολογία πάντας παρενεγχών, έχ* αυτής 
τής αξίας τόν τού μαρτυρίου άνεδήσατο στέφανον. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΑ ' . 

Π ε ρ ί άλλων π λ ε ί σ τ ω ν μ α ρ τ ύ ρ ω ν δ ι α φ ό ρ ω ς 
ά γ ω ν ι σ α μ έ ν ω ν . 

9Αλλά τί δει τοίς χατά μέρος έχεξιέναι, ή τυχόν 
τό πλήθος άναμετρείν, ζωγραφείν τε τώ λόγω τά 
πολυειδή χολαστηρια ; Τών μεν χοπίσιν άνηρημενων, 
οία έν Αραβία πεχόνθασι, τών δε συνθλωμένων τά 
σχόλη, ώσπερ δή τοίς έν Καπχαδοχια συνήντησεν * 
άλλων μεν θατέρου τοίν ποδοίν χατά χάραν ανηρτη
μένων, μαλθαχού πυρός χάτωθεν ύχοχαιομένου, χαί 

P A T K O L . G I . C X L V . 

efferatam cradelitatam, tum egregiorum viciorum 
iacredibilem erga Goristam affecuooem et pieta-
tem probare poasimus ? Non eoitn unum et aite-
rum. aut etiam plarea catenratim. sed oppidum 
totum PhxygiaB quoddam, cives scilicet uua cum 
coQjugibus et iiberis universos, milites armati 
circumvallaotes, igne injaelo exn&&eruoL Crimea 
erat, quod ei pnefectua magistratusque et pcpulus 
ejus omaia Cbristttm iavoeareat, eisque qui idola 
colere eos jussiasent, minas obsequentes essenL 
Vir eliam quidam Adaucus oomioe, omaibus ho-
aoribas fuactas, iUastrique apud Italoo loeo aatus, 
quiqae per magistratus et digoitates, quas pluri-
mas gesserat, 453 a c l sublimitatem magistri offi-
ciorum perreDeraU pietate autem et coafesMone 

^ Dei faciie omnes antecellebat, in eo ipso muaere 
martyrii coronam accepiL 

CAPUT XI. 
DealmquampluriMismartyjnbus,plurifariammar-

tyrio affectis. 

Sed quid attioet sigillatim martyres ipsos re-
•ceasere, aut etiam numerum eorum ioquirere, 
suppliciorum denique iam varias species stilo 
persequi ? cum eorum plerique securi percussi, 
quod eis ία Arabia accidit: aoaoullis crura fracla, 
eicuti ία Cappadocia factum : aliqui pede allero 
io aubiime sublau, capite in lerram demtsso, moi-

39 
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liore igne SUpposito, fumO βΧ materia viridiore Α χαταπνιγομενων τώ άναρρέοντι τής ύλης χαπνώ 
proveniente r.ui suffocati, quod in Mesopotamia 
evenisse iegi::ius. Quibusdam oares, labia, aures, 
manus etiam et pedes amputati, et ipsi veluti qu» -
dam victimae in caroes dissecti : quod Alexandria 
v idit . Quis vero Antiochena suppiicia memoret? 
ubi igoes et craticulee fiebant, noo confestim mor-
tem accelerantes, sed sensim martyrum corpora 
torrentes, suppliciaque et paenas io longum extra-
heotes. Fueruot ibi etiam, qui dextras cilius igni 
ardeoti combureodas immit te reDt , quam exse-
cranda sacra et sacrificia attiogereot. Reperti 
quoque auat, qui prius se ex locis auperioribus 
praeoipites darent, quam periculum tormentorum 
adirent : mortem potius citam obire, quam ut im-

οία έν τή Μέση τών ποταμών πεπράχθαι άνέγνωμεν -
άλλων ρίνας χαί χ«ίλη χαί ώτα, έτι δί καί χείρας 
χαι πόδας περιαιρουμένων, χαί καθά τινα σφάγια 
χρεανομουμένων * όποια ειδεν ή ' Αλεξάνδρεια. Πώς 
δετών χατ' Άντιόχειαν ό λόγος ύπομνησθείη ; 'Εσχά-
ραε πυρός έχει*, ούχ άθρόον τόν μόρον έπάγουσαι, 
ήρεμα δ' έξοπτώσαι τό καταβραχύ μακράν έπάγεεν 
τήν τιμωρίαν, χαί διξιαί δ' έχιίσι ή θάττον σφοδρώ 
πυρί καθιέμεναι, 7) τών εναγών θυσιών χαθαπτοαε-
ναι. ψ Ων δή τινις μηδ' ιΐς πείραν ήχιιν εθελοντές, 
άνωθεν έξ υπερώων εαυτούς χατηκόντισαν, τού μό
ρου θάττον τυχείν έφιέμενοι, πρινή τών δυσσεβών 
άλώναι ταίς πάγαις. Φρικώδη δέ χαί άκοαίς ήχιστα 
φορητά χατά Π ό ντον έπασχον έτιροι * ών οί μέν χο> 

piorum laqueis caperentur, properantes. Horrenda Β λάμοις χατά τών άκρων δακτύλων τούς όνυχας διε· 
vera proraus sunt et auditu intolerabilia, qusa in 
Ponto martyres sunt passi. Quibusdam enim in 
summia digitis preeacutis calamis ungues perfo-
diebaatur. A l i i vero plumbum igoe liquefactum, 
picemque bullientem acapulis et dorso excipie-
bant. Nonnulli partibus eis qua3 boneste αοα aomi-
naatur, cruciatus foedos silentioque tegendos per-
ferebant: quoa oobiles i l l i et fortes vir i pbilosopbo 
plane animo et pia quadam ambitione sibi contra 
reoena inventa tormeata, exuberaQtem abundan-
tiam coastantiffi esse osteaderuat, geoerosam 
quamdam contentionem novia prami ia adversua 
spurca et inbonesta auppJicia instituentes- Post-
quam vero victi immaoium tormentorum novi 

πιίροντο · ησαν δ' οι μόλιβδον διατακέντα πυρί, πίσ-
σαν τι χαχλάζουσαν τοίς μεταφρένοις εδεχοντο. " Αλ
λοι τοίς άπορρήτοις τών μιλών αισχρά ς τινας χαί 
ήχιστα λόγω ρητάς συμφοράς διαφέροντες Jσαν * άς 
οί γενναίοι διαιτηταί φιλοσοφώ φιλοτιμία χατά τών 
καινότερων χολάσιων πιριουσίαν τινά χαρτεοίας 
έπιδιίκνυντο, άμιλλαν ούκ άγεννή συνιστάντες τοις 
καινοϊς βραβείοις τών άτιμων τιμωριών. Ώς δέ αό-
λις άπιιρηκότές ησαν οί καινοί τών κολάσεων σπου-
δασταί, κτιίνοντές τι άπέχαμον, ύπεριπίμπλαντό τι 
ιίς κόρον τοίς έκρέουσιν όχετοίς τών αιμάτων, έπί 
χρηστότητα δήθεν κιχρωσμένην έχώρουν * ώς άν μή 
δοχοίιν έτι καθ' ημών τά διινά πράττειν * μή δείν 
γάρ είναι ομοφύλων αίμασι μιαίνειν τάς πόλεις Γ/ι-

artificea caadibusque fatigati sunt, adimpleti j am Q γον, μηδ' απανθρωπιά τήν τών κρατούντων εύμέ-
ad aatietatem usque torreatium iastar, profluente 
martyrum sanguine, tandem ad adumbratam et 
focatam bonitatem sunt conversi, ut scilicet am-
p l iu i tam inhumaniter atque crudeliter nobiscum 
agere non viderentur. 454 N o n enim popularium 
cruore civitates contaminari, oeque inbumanitate 
imperatorum- benlgnitatem calumoiia objici de-
bere, sed potius imperialis poteatatis benevolen-
tiam atque clementiam in universos extendendam 
esse dicebaot. Quapropter edicto cautum eat, ne 
Ghristiani neci dederentur: quod perinde id 
esset, atque si poenis suppliciisque modus finisque 
imponeretur. Imperatum vero, ut oculi bominibus 
nostria cffoderentur, et pedum alter abscindere-

νιιαν διαβάλλέιν * τό δε πράο ν χαί φιλάνθρωπον τής 
βασιλικής εξουσίας έπί πάντας έκτείνεσθαι διίν. 
"Οθεν έκέλευον μή θανάτω λύειν ημάς * ίσον γάρ 
είναι και τοϋ τιμωρείσθαι πεπαύσθαι. Ένθεν τοι καί 
εξορύττεσθαε μεν οφθαλμούς, θάτερον δέ πόδα προσ-
αφαιρείσθαι προσεταττον. Ούτω γάρ είναι αύτοίς 
άπάνθρωπον τό φιλάνθρωπον καί πρός τιμωρίχν 
πραότερον, 'Πς συμβαίνειν διά ταύτην τήν άπάνθρωπον 
φιλανθρωπίαν τών ασεβών μηκέτ' οιόν τε είναι λόγον 
διαλάβεις, όσοι μεν τούς τών οφθαλμών δεξιούς ξίφει 
πρότερον έκκοπέντες, έπειτα πύρ χάτά τής τομής 
είσδεξάμενον, πλανώμενοι περιήεσαν · χαί όσοι δή τών 
ποδών τούς λοιούς χαυτήρι βιαίω χρησάμενοι, ώς 
άχθος έτώσιον ησαν, τούτοις έπισυρόμενοι · είτα καί 

tur. Ita eoira fore, ut iahumanitas ipsa bumaoior ^ τοις χατ' έπαρχίαν μετάλλοις ού χρείας ενικέ τόσον, 
et ad vindictam lenior esse videretur. Factum ώς δή χακώσεως καί ταλαιπωρίας, κατεδιχάζοντο 
saoe per ejuscemodi humaoam iabumaoitatem άπηνέστερον - άλλοι δί άλλως διεχαρτέρουν * ά μηδέ 
impiorum bomiaum, ui jam verbis complecti ηοα λέγειν ράδιον * νιχώσι γάρ πάντα λόγον τά έχείνων 
sit, quanta multitudo eorum quibus dextri pr imum παλαίσματα. 
oculi ferro excisi sunt, deinde ignis ία vulnus ipsum injectus, veluti errabuoda hiao inde cir-
cumierit : aut quanta vis fuerit eorum qui sinistros pedes igoito ferro violentius adusti, eos post 
se trahebaot, quasi telluris iautile poadus facti : preeterea eorum, qui inhumanissime per provincias 
ad metalla, αοα i l l i quidem necessitatis aut usus alicujus gratia, sed ut ibi summis asrumnis vexa-
rentur, sunt damnati. A l i i porro aiiter afflicti perdurarunt : quos referre, quia luctae certa* 
tionesque eorum omnem superant oratioaem, perquam est difficile. 



1229 ECCLESIASTlCiE HISTORhfi L IB. VII. 1230 

ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. Α 

Ilcpi τών χατ' Άντ ιόχε ιαν σωφρόνως τό 
μαρτύριον διελθουσών ωραίων παρθένων. 

Ούχ άνδρες δε μόνον, άλλά χβί πολλω πλέον γυναΐ-
χες άνδρίζοντο. Οία εκείνη έπι τής Άντιόχου, διά τε 
τήν άρετήν χαί τάλλα παρά πάσι διαβόητος ούσα * ή 
ζεύγος παρθένων ώρα χ«ί ηλικίας άχμή διαπρέπον 
έχουσα, επειδή τω πολλω φθονώ λανθάνουσα ήν έπ' 
αλλοδαπής πεποιημένη τήν διατριβήν, έχάλει δε 
μόλις αυτήν ή πατρίς, στρατιωτών διχτύοις ήλίσχετο. 
ΨΩ,ς δ' έν άμηχάνω έαυτήν χαί παίδας κατιθεατο, ά 
τε χαραδοχείν έδει τών δεινών, άνεπόλει τώ νώ, χαί 
τό τής πορνείας δέος τοίς βιαστοίς άνεσείετο * οία 
μηδ' άχροις ώσίν άνεχτόν ο ίο μεν η, ύπετίθει ταίς 
χόραις φυλάττειν μίν άθιγή τήν παρθενίαν εις τέ-

C A P U T ΧΠ. 

De virginibusAntiochenis fotmaexcellentibus,qu<h 
modo martyrii stadium pudice decurrerint. 

N e c v i r i t a n t u m , s e d m u l t o e t i a m m a g i a m u l i e -

res T i r i l i b u s a n i m i s p r a c l a r e ae geaserunt . Q u a l i s 

A n l i o c h e n a i l l a f u i t , p r o p t e r Y i r t u t a m a l i a q u e e x i -

m i a o r a a m e n t a a p u d o m n e s a d m o d n m c e l e b r i s . 

QuaB filias d u a s T i r g i n e s f o r m a et aatatis flore 

exce l leotes b a b e n s , c u m a d e v i t a a d a m i n v i d i a m 

c l a m i o l o Q g i n q u a t e r r a la tens a l i q o a o d i u m a o s i e -

aet, et i o p a t r i a m r e v o c a t a esaet, a m i l i t u m m a n a 

u o a c u m i l l i s c a p t a eat. A t q u e ut de a e i p s a e l 

p u e l l i a i l i d e m s p e m o m n e m abjec i t , qua&que ex-

spectandeeesseot aerumnaeatque c a l a m i l a t e s s e c u m 

i p s a ία a n i m o c o o s i d e r a v i t , et a b i m p r o b i s i l i i s 

λος * πάσης δέ χαί φθοράς έπέχεινα χαί θανάτου Β y i o l e o t i s q u e h o m i n i b i i s d e f o r a i c a t i o a i s p e r i c u l o 

χείρω τήν τών ειδώλων λατρείαν είναι πάλιν έπεισ-
ηγείτο * όθεν χαί μίαν λύσιν είναι τούτων, τήν έπί 
τόν Κύριον πάντως καταφυγήν, σοφώς ύπετίθει. Καί 
δή μιας άμφω γνώμης γενόμενοι, χοσμίως τε τά σώ
ματα περιστείλασαι, οίς ό χοιρός έσχεδίαζε περιβλή-
μασι, χατά μέσον γενόμενοι τής οδού, μικρόν τε 
άναχωρήσασαε, χαί τήν τών φυλάχων όψιν παρακρου-
σάαεναι, έπί τόν έχείσε που ποραρρέοντα ποτομόν 
έαυτάς χατηχόντισαν. Κοί άλλη δ' αδελφών ξυνωρίς 
έπί τής αυτής πόλεως, χαί ούχ ήττον ή εκείνοι χαί 
παρθένοι χαί άδελφά τώ οντι γρονούσαι, πλούτω τε 
χαί δόξη ούδενός τά δεύτερα φέρουσαι, επίσης τέ 
τάς όψεις ωραίοι χαί τήν ψυχήν ευγενείς * εφάμιλ
λοι δε ούχ ήττον χαί τήν σπουδήν έπί τοίς Τσοις τόν 

e a q u » o e c s u m m i s a u r i b u s f e r e o d a esse v i d e r e o -

t u r a u d i v i t , o o m i i l i a s a d v i r g i o i t a t e m u a q o e a d 

v i t « flnem i a v i o l a t a m c o a a e r v a a d a m est a d b o r t a t a f 

t u m v e r o i d o l o r u m c u l t u m q u o v i s i n t e r i t a a c 

m o r t e d e t e r i o r e m esse i l l i s p e r s u a a i t : u u u m esse 

u t r i u s q u e m a l i e f f a g i u m aapienter aasereaa, a i a d 

D o m i a u m p e r f u g e r e n t . 455 Puellas p o r r o c u m 

ambae i o m a t r i s a e n t e n t i a m d i s c e d e r e a t , c o r p o -

r i b u e auis r i t e a t q u e d e c e n t e r eo b a b i t u q u e m 

t u m t e m p u s s u p p e d i t a b a t a m i c t i s , q u i a i n i n e d i o 

e r a n t i t i n e r e , p a u l u l o m a v i a d i g r e s s » , c u s t o d i b u s 

decept i s , i n fluvium q u i t i b i praeterfluebat ae c o n -

jecere ( i ) . A l i u d q u o q u e i n e a d e m u r b e a o r o r u m 

p a r , α ο α m i n u s q a a m ilias v i r g i a i t a t i s d o t e , u n a -

αγώνα διαπονούμεναε, ώς άν μή τής γής χωρούσης Q u i m i COQseosu, p u l c h r i t u d i n e VUltUS, a n i m o r u n i 

τά τοσαύτα χαρά, θαλάττης χόλποις έρρίπτοντο. generoaitate claras, d i v i t i i s q a o q a e et p r a c l a r i no* 

ούτω γάρ έχέλευον οί τήν χαχίαν άνείχαστοι. Έγώ m i a i s f a m a i l l i s η ο α i n f e r i o r e s , s t u d i o e t i a m e l 

δέ χαί άλλο έργον παρθένου σεμνής άστείον είς διή· aemulat iooe p a r e s , e o d e m d e c u r r e n t e s a t a d i o , o t 

γη σιν ποραθήαομαι. t a m e m α ο α a o l a t e r r a e j u s c e m o d i obt ineret o r o a -

m e a l a , i n s i o a m m a r i s M i p e a s praeeipi tarunt . H o c e a i m i t a eas facere , q u o r u m i o c o m p a r a b i l i e esset 

i m p r o b i t a a , p e r s e c a t o r e s s i m u i et i m p u d i c i b o m i a e s c o g e b a a t . A d d a m q u o q u e a l i u d g r a v i s et p u . 

dicae • i r g i n i s , aaitetuaf q a i d e m i l l u d , s e d f e s t i v u m e t i a m a t q u e f a c e t u m f a c t u m . 

ΚΕΦΑΛ. ir. 
Πεοί άλλων παρθένων χαί άσχητών, έπί σω

φροσύνη χαί μορτυρίοις πιριβοήτων. 

Άλλη δέ τις πάγχαλόν τι χρήμα χαί άσυλον ανά
θημα παρθενίας είναι μαρτυρουμένη, έπεί συλλη-

CAPUT XIII. 
De aliis virginibus et monackis, pudicitia simul et 

martyrio claris. 
A l i a q u a e d a m p u e l l a , p e i p u l c b r u m et i a v i o l a t u m 

t e s t i m o a i o o m n i u m Y i r g i a i t a t i a o r n a m e n t u m , q u i a 

φθιϊσα τό θύειν ώς δεινόν έξετρέπετο, άχολάστοις ^ c o m p r e b e a s a d e o r u m c u l t u m u t s u m m u m m a l u m 

άνδράσι πρός οίσχρουργίαν έδίδοτο. 'Δς δ' άπήγετο, 
χαθ' όδόν ούτω συμβάν, έντυγχάνει τω προ ε δρω τής 
πόλεως * Άνθιμος ό τής Νιχομήδους τήν ποιμαντιχήν 
τηνιχάδε διοχειρίζων ην - χαί προσιών, έπυνθάνετο, 
ό πότερον έλοιτο μα), (στα δράν, ομοίως όντων άμφω 
χ αχών. Τόν δέ, Καλόν είναι, φόνοι λόγος, τέχνον Εϋ-
φοασία, χαί τό τής άγνείας χάλλιστον δώρον * πολλοί 
γε μήν βέλτιον ή τής πίστεως εντολή · έπεί τοί γε 
χάν περιστάσει πολλω χρειττον διαρπαγήνοι τό 
πέπλον ήπερ αυτό τό σώμα * χάν τοις παρούσι δέ 
πειοοσμοίς, τό ίσον χρή ναι διασκοπεισθαι. Εί μή 
άμαότερα διατηρείν έστιν έφιχτόν, τήν ψυχήν άμί-
αντον τέως διατηρείν αίρετώτερον ήγημαι * χαί τοί· 

(1) E u s e b . l i b . τ ο ι , c a p . 12. 

a v e r s a t a fuerat , l m p o t e a t i b o a et i m p u d i c i s v i r i a 

a d l u d i b r i u m et t u r p e m l i b i d i o e m t r a d i t a est. E t 

i i l a j a m i t a a b d u c e b a t u r , c u m e i c a s u q u o d a m 

inter e u o d u m aotistes ecclesiea N i c o m e d i e a a i a A a -

t h i m u s o b Y i u s f i t . I b i q u e a b i l l a i n t e r r o g a t u s , u t r u m 

s i b i e d u o b u s aeqaal ibue m a l i s m a g i s e l i g e a d u m 

v i d e r e t u r , r e s p o n d e a a i l l e : F i l i a , i a q u i t , E u p b r a -

a ia , p u l c b e r r i m u a i q u i d e m est c a i t » v i r g i o i t a t i a 

d o o u m , s e d m a j u s preastaat iusquef ide i praeceptum. 

Q u a a d o q u i d e m e a i m , s i casus a i i q u i s aut necea-

sitas i t a ferret, m u l t o m a g i s p a l l a m i p s a m p r e s l a -

ret q u a m c o r p u s d i r i p i e n t i b u s d a r e , i n p r e s e a t i -

b a s q u o q u e m a l i s et t e a t a t i o n i b u s e o d e m m o d o 
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rtm dispicere conveoit. Et ai permissum non eat Α » w τόν νούν παριστάνουσσ έρρωμένον τή πίστει, 
ut utrumque retineas, ut saltem animam inconta-
minatam conserves, facieDdum tibi esse duco, ut 
scilicet aiente ipsa per udem confirmata, caroem 
injuriis <*t contumeliie improborum permittas. 
Gonsilio v i r i ejus cognito, animo etiamnum 456 
in utramque partem fluctuante, tandemque ae 
ut utrumque eahumretineretconfirmante, qoo ab-
ducebatur sequitur. Atque ubi jam in eodem est 
cooclavi cum improbo juveue clauaa, tecbaa qua* 
dam iJlum circumveuit (I). Veneficam se eaaepro 
fitetur, mercedemque ingentem conservat® pudi -
citiae pollicetur, quae eum a morte conserret : 
pbarmacum acilicet, quo ille perunctus, in bello-
rum certaminibus et praeliis nulio proraua teloaut 

τήν σάρκα ύβριζομένην εάν. Έπιί οϋν εγνω τό 
είρημένον, αμφίρροπος ούσα. τόν νουν, τήν προκει
μένη ν έβάδιζεν, όπότερον έλέσθαε διισχυριζομένη. 
Ώ ς ούν οίς ταύτό συνεχλείσθη τω υβριστή, τέχνη 
δή τινι τούτον χατασοφίζεται * φαρμάκι ς γάρ είναι 
διωμολόγει * χαί μισθόν τής ασυλίας φάρμακον έχείνω 
παρασχεϊν ύπεσχνείτο, τό μή θνήσχειν ποτε προξε
νούν · ω χρισάμενοεν έν ταίς τών πολέμων άμιλλαις, 
άνάλωτον παραμεϊναι σιδήρω. Εί δέ γε χαί πέίραν, 
οησί, τού λεγομένου χατιδέσθαι βούλει, αύτίχα δή 
σοι παρέξω μάλα λαμπράν. Καί ός αύτίχα επέτρεπε 
σκευάζειν τό φάρμακον. Ή δέ σοφή τω οντι εκείνη, 
χηρόν ίλαίω σνντήξασα, ταίς χερσί χατεμάλασσεν -
είτα χαι τόν αυχένα έχείνης περιχύκλω ήλειφε κα-

ferro violari aut confici poaset. Quod at de tali β ταχρίουσα. 'Πς δέ πέρας ειχεν αύτ$ ή επίνοία, πα-
remedio, inquit, periculam facere vis, illico i d 
tibi manifesto exbibebo. Iile i d atatim parari per-
mitlit. Tum il la vere aapiens, ceram oleo liquefa-
ctam, manibusquesubactamcoilo auo circumcirca 
inuageas i l l i n i t : quod ubi perfecit, petere eum 
jugulum auum enae quibua poaset viribus adacto, 
remediique ejus v im et efficaciam experiri jubet. 
Atque ille quain potuit validissime ensem in eam 
demisit, ae beatum ili ius caput ictu uno resecuit. 
Consimiliter huic virgo alia libidinosia adturpem 
coacubitum data, ad eam venientibua, pulr idum 
contagiosumque ulcus se i i i tectia membria occul-
tisque locis babere d i x i t : eosdemque, ut sibi ipsis 
parcerent, ne acilicet conauetudine venerea se 

τάσσειν ώς είχε τώ ξίφει τόν έχείνης αυχένα έπε'-
ταττεν όσο» δύναμις, χαί τήν ίσχύν εντεύθεν τον 
φαρμάκου πειράσθαι. Ό δέ χειρών ώς ειχεν έρρω-
μένως μάλα τό ξίφος χατινεγκών, τήν μαχαρίαν 
έχείνης άπέτεμε κεφαλήν. Επίσης δέ αύτη και 
άλλη παρθένος πρός αίσχράν μίξιν εκδοθείσα τοίς 
ακόλαστοι ς, τοίς ιίσιούσιν έλεγε σηπεδόνα έλκους 
ένειναί οί τοίς τών μελών απόρρητο ι ς * χαί γε φεί-
δεσθαι, μή TJ συνουσία τής νόσου μετάσχοιεν · έν 
μετέωρο» δέ θεμένη τήν μίξιν, ριετά τήν εντελή ε ξ » 

τό πρός βουλής ώς τάχος άνύσιιν. Ούτω δ ' ούν τοίς 
λόγοις τούς παράφρονας έραστάς άποβουχολήσασα, 
άηλλάττετο, τού θεού την σωφροσύνην τέχνη όΊα-
τηρήσαντος. Καί γαρ τις νιανισκος έτερος άχολα· 

quoque eo malo contaminarent, rogavit ;dilato σίαν σχηματισάμενος, τώ τών πορνών επιστάτη 
foedicongressus tempore, quam pr imum integram 
yaletudinem recuperaaset, ae in potestate eorum 
futuram pollicita. Ad huoc modum [insanis ama-
teribus deceptia, Deus podicitiam ejua tali arta 
coaservavit, et se i l la ab ili is absolvit. Aiius enim 
juvenis quidam, sub Iibidinis et petulantiae praa-
textu meretricuiaraai curatorem lenonem acce-
deas, ooctem puellae ejus quinque nummis aureis 
mercatus, et ad eam ingressus, tunicam qaidem 
ipse suam ei iojecit, eamque ut agnosci noo pos-
set, probe coQtectam exire juas i t ; ipse autem ve-
stibus illius amictus, et deprebensus, capitis poe-
nam dedit.Eodem tempore ascetes quidam, casti-
tatem et virtutes alias piisstudiis sedulo meditans, 
eequali decertavit agone.Is cum expugnari omnino 
noo potuisset^ullamqueadversariis vincendispem 
reliquisset,post innumera tormenta i a lecto vincu-
lis ligatus reponitur ; et mulier impudica ad eum 
immittitur.quseilium complectens,exosculans ma-
nusque petulanter ad membra secreta adbibens, 
procacissime ad rem il l icitam, nibi l prorsus lasci-
viffi et illecebraruin praetermittens, concitat. 457 

προσιών, πέντε χρυσίνοις τήν έσπέραν ώνείτο συγκα-
θευδήσαε T J χόρη · χαί τής εισόδου τυχών, περι
βάλλει μεν εκείνη τόν χετωνίσχον, χαί εύγυώς ώς 

μή φαίνοιτο συγκαλύψας, έπέτρεπεν έξιέναι · αυτός 

δέ τά έχείνης άμφιασάμενος, έπεί διεγνωστο, τήν 
χεφαλήν άφηριϊτο. .Καί άσχητήν δέ τινα τόν ίσον 
αγώνα διενεγκεϊν τηνικάδε ό λόγος ίστόρησεν. 'Επει 
γάρ άπώμοτος ην, ρ^τά πολλήν χαί άπείριτον /9άσα-
νον έπί χλίνης ήπλωτο δέσμιος. Γυνή δέ αύτώ αναι
δής έπαφίετο · ή φιλούσα, χαί τάς χ ( ίρας άναίδ«ν 
τοίς τών μελών άπορρήτοις προσάγουσα, ποός τήν 
πονηράν ή αναιδής πράξεν έξεβιάζετο, ουδέν τι τών 
άτοπων πράττειν παραλιμπάνουσα. Ό δέ μή τι άλλο 
δράν έχων, τήν ιδίαν εκδοχών γλώσσαν, χαί τώ 

ίσχυρώ τού δήγματος έκτεμών, καί ίκανώς αυτήν 

διαμασσησάαενος, χατά τού προσώπου τής μαχλά-
δος προσέπτυσε. Καί ούτως εαυτώ μεν πόνους δοι-
μεϊς άντί ηδονής, τ^ ασελγεί δ' εκείνη, αίσχύνην 
χαί έκπληξιν σύν αηδία παρασκευάσας, τής σφο-
δράς έχείνης επήρειας υπέρτερος διαγέγονε. Ταύτης 
δ' ανώτερος γεγονώς, μαρτυρεω τόν βίον μετά βραχύ 
έπεσφράγιζεν. 

Ille aliud quod faceret ηοα habens, l inguam ipse auam morsu concisam, dentibusqoe comminutam, 
in faciem meretricis exspuit. Qua re sibi ipse quidem pro voluptate acrea dolore, impudicie aatam 

(1) α Nain et proxime ad lenonem damnando etomnimorte reputan:Decquudquamtameapro-
Cbrisiianam potiua quam adleonem, confessi estia fuit. (Tertull. 9.) 
labem pudicitiae apud nos atrociorem omni poena 
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i l l i probrum atque stuporem cum acerbitate, tam vebementibus i l l is il lecebrarum insultatiouibus 
euperior, coociliavit. Et siculi in certamine pudicitias adversus eam victor fuit, ita paulo post v i -
tam inartyri i sigiilo confirmavit. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΔ'. Α CAPUT XIV. 

Π ε ρ ί τ ο ΰ α γ ί ο υ Π α ν τ ε λ ε ή μ ο ν ο ς χ α ι τ ού αγίου 
Ε υ σ τ ρ α τ ί ο υ , χα ί της σ υ ν ο δ ί α ς αυτού χαϊ 
ετέρων μ ε γ ά λ ω ν μ α ρ τ ύ ρ ω ν . 

Έτεσι δ* εκείνοι ς χαί Πόντο) έων, ό χαί Παντε
λεήμων, άνεγνωρίζετο, λόγοις χαί εργοις χαί θαύ
μασι τι ο «των τόν Χριστόν άνυψών * έργοις μίν οίς 
πρός άν υ 77θί στο υ ς άντέσχε κολάσεις, σιδήρω τέμ-
νοντι χαί μολίβδω ζέοντι, τροχώ τι διαθλώντι μέλη, 
γεννικώς άπεμάχετο * εποχούμενος τι νώτοις θαλάτ-
της , τόν μυλιαΐον λίθον, οια τι χοϋφον πτερόν 
έπεσύρετο · καί κατωρχεΐτο τοϋ πελάγους, ώς ιπί 
ξηρού τοϋ εδάφους ύπεραλλομενος * θηρών τι καί 
ξιφών υπέρτερος ην σύναμα Έρμολάω τώ ίερεΐ, 
Έρμίππω τε καί Έρμοκράτει * και ούτω τοϋ σώμα· 

DesanctoPanteleemone, et sancto Euttratio, comi-
tatuque ejusdem, et de aliis magnis martyribus. 

Eadem tempestate et Pantaleon, qui et Pante-
leemoQ dictus est, enituit, verbisque et faclis i n i -
raculorumque prodigiia Christum exaltans magni-
ficavit : factis quidero, quibua ille intolerabilibus 
cruciatibua fortiter restit i t : depugoavit emmcuni 
ferro secante, plumbo fervente, et rota membra 
comminuente ; atque i n eequore maris innatans, 
lapidem moralem perinde atque levem pennam 
secum traxit, in mediis undis non aliter atque in 
sicco pavimento subsiliens : bestiis quoque et g la-
diis una cum Hermolao episcopo, Herinippo et 

τος λυόμενοι;, τώ πνεύματι ήνωτο · λόγο ι ς δε, οίς Β Hermocrate superior fut t ; et ita corpore solutus, 
θεηγορών κατιραχυνε τόν άντίπαλον. Τού δ' αυτού 
έτους καί Κλήμης 'Αγχυρανών επίσκοπος σύν 'Αγα-
θαγγέλω τού ύπιρφυούς μαρτυρίου χατήρχετο. Έν 
είκοσι γάρ χαι οχτώ ετεσι τό διά Χριστόν ύπερλαμ-
προν διήνυσε στάδιον. Τών γάρ εξ αιώνος απάντων 
τήν ύπερ Χριστού άθλησιν εσχηκότων πυρί τε καί 
σιδήρω, λίθοις τε χαί ξύλοις, πρός δε, θηρσίν άγρι
οι; καί δεσμοίς πολυχρόνιοι; ταλαίπωρη σάντων, 
ποικίλω; τι άγωνισαμε'νων, γη καί δερι χαί ύδατι 
χαι χρυμνοίς χαί χαύσεσιν έκδεδαπανημένων, καί 
άλλαις μη χαν αίς τισιν άπολελοιπότων τό ζην · πάν
των τούτων χατά γε τόν ίμόν λόγον ό ιερός ούτοσί 
Κλήμης ύπερ εσχε, καί ό σύν αύτώ 'Αγαθάγγελος · 
πρώτα μεν επί 'Ρώμης, έπειτα δε κατά Νιχομή-

apiritu coujunctus, compactus atque unitua est ; 
verbis a u f e m , quibus Dei mysteria et virtutem 
depradicana, adversarium ipsum pudefecit. Hoc 
i p so anno et Clemens, Ancyranus episcopus, cum 
Agathangelo excellentissimum martyr ium suum 
est exoraua. Viginti octo namque ann i s pro Chriato 
aplendidissimum absolvit cursum. Siquidem post 
mundum conditum quicunque pro Cbristo certa-
men igne, ferro, lapidibus, ligois obierunt, quive 
cum bestus depugnaruQt, et diuturnis vinculis 
afflicti sunt ; praBterea qui diversis modis in terra, 
in aere, in aquis, cum suppliciis sunt collucati ; 
tum autem qu i vel frigore vel calore nimio sunt 
consurapti, au t qui a l i i s quibascunqtie po3ais et 

δειαν, ίχ διαδοχής πολλών ώμότητι διαφερόντων C tjrmentis vitam amiserunt, eos omnes uaeo qui -
προσπαλαίσαντες ώς έπιλιπείν πάσαν s > κ ο), α τ τη ρ ίων 
έπίνοιαν · ξίφει δε τό τελευταΐον άποτμηθέντες, τήν 
άγήρω ζωή ν άντηλλάξαντο· Πώς δε άρα Ευστράτιο ν 
καί τής αυτού συνοδεάς έπιλαθέσθαι δυνήσομαι ; ός 
ώρμητο μεν Άραβράκων · προσοιχος δε 'Αρμενιοις 
ή χώρα " φιλοσοφία δί τής καθ* Έλληνας παιδείας 
ούδενός είχε τά δεύτερα * καί φιλοσόφων τά ημέτερα 

^μάλιστα έν τώ λεληθότι, εμφανώς Λυσία τώ τής εω 
ήγεμονι ύπηρετεϊτο, ός τάς τών ευσεβών σφαγάς 
προς τών κρατούντων ασεβώς έγκεχείριστο. Ούτος 
τοίνυν σκρινιάριος, είτουν άπογραφεύς της δουκικής 
τάξεως πεφηνώς, τήν τών μαρτύρων γινναίαν ένστα
σιν διορών, ζή )ω τήν καρδίαν πληγείς ούκ άλλων 
εδείτο τών κατηγόρων, άλλ* αυτός εαυτόν καταγγέλ-

dem judicio saoctus ille Glemens, et curn jpso 
Agatbangelus longe auperavit: primum quidem 
Romse, deinde tfictanediffi, curn feritate et crude-
litate aliis praestantes tortores, eis excruciandis, 
vices per auccessionem mutantes, ab omni jam 
tormentorumexcogitatorum specie destituerentur; 
ad postremum autem gladio percusst, vitam hanc 
iminortali i l lacommutarunt. Quoraodo veroEustra-
tium comitesque ejua proteream ? 458 Q u i e x 

Arabracts regioneArmeniiafiuitima ortus, io Gree-
carura quidem disciplioarum acieotia nemini erat 
secundus, professionem autem nostrara occulte 
discena, propalam Lysiee Orieatis praefecto ioser« 
vivit, qui i b i impiorum imperatorum jusau credes 

λων ην. "Οθεν καί τήν άνοιαν καί τό μάταιον τών rj piorum bominum patrabat. Eaimvero Eustratioa 
δυσσεβών διελέγχ6?ν, διαέριος έχταθείς, σφοδρώς 
χατεχόπτετο, πυρί τε τά σπλάγχνα έκαίετο · άλσί δέ 
χαϊ όζει χαταχεόμενος, πρός δε καί όστράκοις δία-
τριβόμενος, Ολος άθρόον τραύμα έδιίκνυτο. 'Ροπ^ 
δε θεία τού άδελφορικού σώματος ώσει λεπίδων 
άπορρυεισών, καί ώς πρότερον ύγιες τό σώμα φανεν, 
τώ σταδιω καί ό όμόφρων Ευγένιος πρόσιισι. Πρός 
Νιχόπολιν δέ άπαίροντι τώ Λυσία, έλχυσμοϊς βιαίοις 
συμπερ ι άγονται, Ένθα δή καί Μαρδάριος ήγετο " 

acrioiarius, aive ducalis ordiois scriba factus oum 
mirificam nobil ium martyrum coostantiam vidia-
set, semulationemque eorum in animo concepisset, 
DOD alios exspectat accusatorea, sed seipstwn ipse 
defert. Nam impiorum amentiam et vanitatem co-
arguens, io sublime exteosus, acriter verberatur, 
igne viscera ejus aduruntur, aale et aceto perfuo-
ditur : ad b » c fragmentis testarum ita obteritur. 
ut totus ipse unum videretur esse vulous. Ut au* 
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tem divino nnlo, corpue fortissimi martyris veluti λ όπου δή Αύξέντιον μέν έχτμηθήναε, Μαρδάριον δε, 
aquamisabeo delapsis, adprist inum formaa statum 
est reversum; idem stadium ejusdemcum eo animi 
Eugenius ingreditur, et item Auxentius. Lys ia au-
tem Nicopolim proficisceate, martyres crudelem in 
modum tracti atque raptati sunt. Ibi etiam Marda-
rius estproductus. Et AuxeQtius quidem capite est 
plexus : Mardarius autem per talos io sublirae 
suspensus, subulisque ignitis perforatus atqoe dis-
punclus, et facibus insuper exustus, vitara finiit. 
Caeterum Eugenius, quod in impietatem invectus 
esset, l ingua abscissa,deinde manibus atque pedi-
bus ejas fractis, decesait. Sapiens vero Eustratius, 
cum Oresse ad Agricolaum Sebastiam abductus, 
per ignem uterque holocaustum Domioo aunt 

τών αστραγάλων ήωρημένον, σούβλαις τε πυρ άπο-
στιλβούσαις έκκεντούμενον καί διαφλεγόμενον, τόν 
|3ίον άπολιπεΐν. Ό δ' Ευγένιος την άσέβειαν διελέγ-
χων, τήν γλώσσαν αφόρητοι. Είτα χαί χείρας χαί 
πόδας θλασθίίς, άπεβίω. Ό σοφός μέντοι Εύστρά-
τιος, άμα Όρέστη είς Σεβάστειαν άπαχθείς τώ 
'Αγροικολάω, διά πυρός ολοκαύτωμα τώ Κυρίω 
γεγόνασι. Τάς δέ πολυειδιΐς χαί ποικίλος κολάσεις 
Εύλαμπίου χαί Εύλαμπίας έν τή Ν ικ ο μη δέων πόλει, 
ετι δέ και ιπί 'Ρώμης Αναστασίας τάς έχχοπάς τών 
μιλώ ν, πρός δε χαί τής ομωνύμου ταύτη τάς τι 
λο'πάς τιμωρίας, χαί τήν διά πυρός τελείωσιν 
Αγάπης τε χαί Ειρήνης χαί Χιονοίας, πού δίκαιον 
σιωπάν τοϋ ύπερφυούς μαρτυρίου ; Πού δε θήσεις 

Ob la t i . Multiplices quoqoe et variffi tOrtur» Eu- g Σεργίου χαί Βάκχου τών καλλινίκων μαρτύρων 

lampii et Eulampi© in urbe Nicomediensi: Anasta- άχρι τέλους ένστασιν άνδριχήν ; τού μέν ράβδων 
siffi etiam, quae Romffi membris est mutilata ; alte- χαιρίαις βολαις άποψύξαντος, τού δέ χαιρίαν ένεγ-
riusque ei cognominis, quam post aupplicia al ia κοντός χατά τοϋ τένοντος. Τά δέ τών άλλων χαί 

tolerata ignis tandem COtlSUmpsit . Insuper Agapae, αριθμόν νικώντων, τίς ικανός ή τάς κλήσεις έχείνων, 
Irense et Chioni® nobi l issima martyr ia silentio ή τούς τρόπους τοϋ μαρτυρίου άπαριθμήσασθαι ; 

preetereunda non sunt. Sicuti neque Sergii et Baccbii egregiorum sane victorum ad finem usque 
conservata forlitudo; quorum alter fustium letbalibus verberibus, altea gladio interemptus est. 
Al iorum vero innumerabdium, quis vel saltem ipsa nomina, vel martyriorum genera recensere 
queat ? 

459 GAPUTXV. 
De celeberrimis martyribus> Georgio, Procopio et Περ ί τών ά ο ι δ ί μ ω ν μ α ρ τ ύ ρ ω ν , Γ ε ω ρ γ ίου ,Ποο-

Demetrio Myroblyta. ' 

ΚΕΦΑΑ. ΙΕ'. 

ϊρι των α ο ι ο ί μ ω ν μ α ο τ ύ ρ ω ν , Γ ε ω ρ γ ί ο υ , 11 ρ 
κ ο π ί ο υ χ α ί Δ η μ ή τ ρ ι ο υ τ ο ϋ Μ υ ρ ο β λ ύ τ ο υ . 

Eisdem quoque temporibllS GeorglUS i l le, ma- Q Τούτοις δή τοίς χρόνοις χαί Γιώργιος, τό μεγα 

gni inter certatores istos nominis et agminis 
mar ly rum corypbaaus, laborum pro Gbristo tole-
ratorum veros percepit fructus. Hic in Cappado-
cia adhuc adolescens forma praestanti, etqui non-
dam primam produxisset lanuginem, fortissime 
certaminibus pro Gbristo perferendis martyr ium 
obiit. Captus enim, quod in da&mones acriter i n -
vectus esset, imperatorumque impetatem deri-
sisset, supra naturae captum perquam acerbos 
sustinuit cruciatus. Namque post carcerem et 
vincula, ungulae acutae eum excepere : mox caice 
ardenti est adustus, fidiculisque rursum distra-
ctus, raucronibus membratim dissectus, ραπ

τών αθλητών όνομα, χαί τού χορού τών μαρτύρων 
ό κορυφαίος, τοις ύπερ Χριστού πόνοις, γνησίους 
έθέριζι τούς καρπούς. Έ κ Καππαδοκίας γάο ών, 
νιανίας έτι, και άγαλματίας τήν όψιν, καί ούπω 
ίούλοις πιριστέφων τόν πώγωνα, γενναίως τοΐς ύπερ 
Χριστού άθλοι ς διιμαρτύρει. Έπεί γάρ συσχεθείς 
διεκερτόμει μέν δαίμονας, τό δε τών κρατούντων 
διέπαιζεν άσεβες, πίκρας τινας καί ύπεονυείς κο
λάσεις ύφίστατο · ξυστήρες μέν γάρ αυτόν μετά 
δεσμά καί φυλακήν διελάμβανον' είτα τιτάνω πυρός 
κατεφλέγετο, τροχώ κατετείνετο, ξίφεσι μεληδόν 
έχτιμνόμενος* πολλαΐς δε άλλαις μηχαναΐς συντοι-
βόμενος, τό ευγενές αυτού παράστημα τής ψυχής 
και τό τής συννοίας άνεσταλμένον ίκανώς άνεδείκνυ. misque aliis poenarum tormentorumque macbiais 

attritus, generosam animi aui constantiam, fir- ^ Έπί τούτοις τόν τού γόητος Γλυκερίου |3ούν άνίστα, 
miimque mentis SU8B roblir satis dedaravit. Ad x a t τήν βασιλίδα 'Αλέξανδρον πρόπαλαι τόν βίον 

heec Giycerii impostoris bovem evertit ac sustu-
lit, Alexandramque reginam jamdudumdefunctam 
oratione fola ab inferis revocavit : tandemque ut 
virum decet, gladio percussus, ex bac vita mi-
gravit. Nobilis quoque revera ille Procopius, 
Cffisare® Palestinae aatus, inter martyres eodem 
tempore illustris maxime fait, cui Diocletianus 
ducalem quidem Orientis dignitatem dedit, Chri-
atus autem eum e coelo ad se veluti Paulum vo-
cavit. Et is quidem i l la accepta, inexpugnabili 
vero crucis armatura perinde atque generosus et 
fortis miles armatus, pr imum adversus eos qui 
aeosu percipiuatur, deinde etiam in eos qui mente 

άπολιποϋσαν *ύχ|? μόνη τών άδου ττυθιιενων 
έξήγι. Καί τέλος άνδρικώς έτελεύτα τω ξίφει. Ναι 

μήν και ό γενναίος ταΐς άληθείαις Προκόπιος τής 
έν Καισαρεία Παλαιστίνης ορμώμενος, κατ* έκεΐνο 
καιρού έγνωρίζετο * ω Διοκλητιανός δουκικήν μεν 
άξίαν τής ανατολής ένεχείριζε, Χριστός δε ούρανόθεν 
ώσπερ Παύλον έκάλει * καί τήν [μέν] Προκόπιος άντε-
λάμβανε, σταυρώ δε άπροσμάχω όπλω οίά τις γεν
ναίος καθοπλισθείς, πρός τούς αισθητούς μεν πρώτον 
πολέμους, είτα καί πρός τούς νοητούς άντετάσσετο * 
τούς γάρ έκ χρυσού καί αργύρου πεποιημένους αν· 
τώ θιούς διαθλάσας, καί πένησιν έπιμερίσας, έπειτα 
τοις τών κιβδήλων υπέρμαχου σι συνερμάγη πρίς 
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μάχην. Κάί την με* έχείνων στηλιτεύων άσθένειαν, Α sola perspiciuator boslac depugnavit. Aorei* 
τό ό** ύχερφυες της Ίητοϋ δυναστείας 
ποίας αΐχίας ού στεμρώς ηνεγχε ; τένις 

εχθειάζων, 
ιτρεβλώσεις 

τοΰτον παρέλιπον ; τίσι δε τών ονύχων ον χχτε-
ξάνθη τό δέρας ; φλόξ όι ποία άχείρχτος τών έχείνω 
ώφθη μελών ; σιδήρων δε χαί ξιφών τίνων έχείνω 
αχμαί ού χροσβχλοΰσαι θάττον ομβ)ύνθησαν ; Έχ 
τοίνυν τούτων χχί τών τοιούτων πλείστους όσους 
χχί τών της πρώτης βουλής μάρτυρας παραπέμψας 
Θεώ. τέλος χχί χυτός την δια ξίφους πληγήν ένεγ-
χών, σύν ευφροσύνη πρός τόν ποθούμενο ν έχώρει 
Χριστόν. Έρχουλλίου δε δια της θεσσαλονίχης ιόν
τος, Δημήτριος ό τοϋ Χριστού μάρτυς, τών τής 
τόλεως τα πρώτα φέρων, χαί την τής αρχής αυτής 
έξουσίαν άνεζωσμένος, ώς ιΐη Χριστόν ομολόγων 

namque et argeateis, quos sibi lieri curaverat, diis 
commioutis, eorumque pretio in pauperes expen-
so, mox etiain cum eis qui frirolos adulterinos-
que deos propugnabant, bello coogressus, i l lorum-
que iafirmitate per infamiam notata, ipsius vero Ja-
su Chrisli immensa naturamque supergressa poten-
tia magnifice laudata, quas non ille pcenas forliter 
toleravit ? qaae i l lum fidicutae et torturaa praeter-
tere? quibus ungulis cutis ejos concisa αοα est? 
quoa ignes qoasre faces membra ejus experta αοα 
suot ? quorum ferramentoram mucronumque cor-
pori ejus iateatatorum acies bebetatae αοα saot ? 
Per q a s atque his simil ia tormeota, quam plurimis 
ex primie senatoribus martyrio corooatis ad D e u a 

διεβέβλητο * χάχείνον μεν ευθύς φρουρά διελάμβανε * β prasmissis, postremo el ipse gladio percussus, cam 
T^ δε πόλει χαί τώ δήμω ίππιχόν αγώνα καθίστα. 
Καί τινα δή χαλαιστήν χαί πνγμάχον γενναίον χαί 
άπαράμιλλον, ρώμη τε κρατούντα, χαί την άλχήν 
άνυπόστατον, προ ση γεν εις μέσον, οίζπερ άνδριχόν 
τά πολέμια - Αυαίος όνομα τώ άνδρί * εφ* ώ χαί μεγα 
έφρόνει Μαξιμιανός. Έχει γοΰν έν μέσω τω άγώνι 
γενόμενος, ούχ είχε τόν συμχλαχήναι τώ γενναίω 
έχείνω τολμήσοντα, νεανίας τις εκείθεν μεν τήν 
γένεσιν έλχων, ωραίος δε άλλως ιδείν, χαί τό ήθος 
ούχ άχαρες, φίλος ές τά μάλιστα Δημητριω τώ 
μάρτυρι * Νέστωρ όε έχαλείτο * ούτος δρομαίως τώ 
μάρτυρι χροσελθών, εύχη τε νευρωθήναι ητει, χαί 
επιτετράοθαι οί την χάλην έδείτο. Δημήτριος δ ' 
εύλ>γών. Χαί τόν Αυαίον, έφη, νιχήσεις, χαί υπέρ 

460 iacredibi l i Istit ia ad dudum sibi destderatam 
ChrUUim concessit. Herculias autem, cam Tbes-
saloaicam veaisset, Demetriam quidem, Chr i t l i 
raartjTem, pr imarium ejus loci v i ram, civitatis-
qoe adeo ipstas praefectuai, qaod ei Cbristuai 
profiteri delatus essat, cuslodiri jubet. C i r i ta l i 
autem certamiaa et ludos equestres exbibet. 
Atque i a iis luctatorem et pugilem oobdem atque 
invictum, roboreque et viribas corporis iacom-
parabUem, artis militaris et belbcaa peritnm, co-
jus fortitadine Maximianus gloriari eliam solitns 
fuerat, aomen i l l i erat Lyaao, i a areaam producit-
Cam itaque is in medium processisset, neque 
quisquam esset qui cum il lo coagredi auderet, 

ςιφισιν 
δε χα; 

Χριστού μαρτυρήσεις. Καί έχί τόν αγώνα ιών, τοίς Q juveois quidam Tbessaiooiceasis civ is, aspecta 
palcber, moribas autem bumaoos et gratiosos, 
ac martyri Demetrio maxime charus, Nestor no-
mine, celeriter ad Demetriuai carrit, ab eoquo> 
petit, ut cum ei cum pogile ilio coogredi permtt-
tat, tum oratioae sua robur Tiresque augeat. De-
metriuo e i beaejjcit, et, L j s u m (iaquii) r iaces, 
simulqae pro Cbristo martyrium tusuaebis. IUe 
i a certaroea progressos. Lajaeam ia mucroaes 
qu i i a terra sarsum versum delixi fueraat, pro-
stratum occidit Sed et ipse illico iinperatoris 
j u s s u , qui i ra coatra eum exarserat, occiditor. 
Deiode quoque Demelrius, quod i l l i im precaaoue 
coa&rmasset, basiis per latera pluribas coofossae, 

απηωρημενοις χάτωθεν χαί εμπεπηγοσι 
επιζείς τόν Αυαίον, έχτεενεν. 'Εχτείνετο » · *wc 

αυτός, τοϋ βασιλέως ύχερζέσαντος τώ θυμώ. ΈντΓΰ-
θεν χαί Δημήτριος ώς έχιίνον εύχαίς χαθοπλίσας, 
λόγχαις χατά πλευρών άθρόαις έχχεντηθοος, τό βιούν 
μεταλλάττει. Τώ δε παραχειμενω ριγείς φρέχτι, ές 
δεϋρο τάς άχενώτους τώυ μύρων αναβλύζει χηγάς. 
Τά μεν δή τών επίσημων μαρτύρων ησαν έν τού· 
τοις* τό δε πλήθος τών άλλων Εύσεβίω τώ Παμ -
γίλθυ Μ α ρ τ ύ ρ ω ν σ υ ν α γ ω γ ή ς βιβλίον συνταξαμενω 
έχεΐνο τούς βουλομένου ς ζητειν χαί έντυγχάνειν 
νουνεχώς έπιτρέπομεν, έν ώ τής απορρήτου Χρι
στού δυνάμεως τά εμφανή τεχμήρια διαδείχνυται. 

β n t a excessit : et ία proximum conjectat puteum, ad bune usque diem jugem uogueatorum 
profert foatem. Haec de celebribus iliustributqae martyribus. Qui vero reliquoruin multitadioem 
cogaoscere vult, is diligeoter Easebit Pampbil i volumea legat, quod De ccstu martyrum compo-
suit, in quo ineiTabilia Cbriati virtulis et poteatatia clariaaima iodicia atque testimooia osteaduotur. 

ΚΕΦΑΑ. ΐς^. CAPUT XVI. 
Π ε ο ί τών τή ς Έ χ χ λ η σ ί α ς προέδρων , όσοί δ ι α - De Eccletiaritm episcopis, qui Oariis in locis cwri* 

φόροι ς έν τ ό π ο ι ς τό χ α τ α Χ ρ ι σ τ ό ν δ ι ή ν υ - culumChrististrenuepercurreranl,elut resCAri-
σαν σ τ ά δ ι ο ν , χ α ί π ε ρ ί τ ή ς έπί τό χ ρ ε ι τ τ ο ν ρ Stiana IJl melius Slt COmiflUtata. 
τών π ο α γ μ ά τ ω ν μ ε τ α β ο λ ή ς * 

Άλλά τό μεν εκαστον πρός όνομα μνείαν ποιεϊ
σθαι ού μόνον τών δυσχιρών έμοί, άλλά χαί τών 
λίαν αδυνάτων λελόγισται · ώς άν δε τύπω τούς επι
σήμους διαλαβείν, πρώτος ώς έν στήλη ευσέβειας 
άναγοοευεσθω ό της Νιχομήδους επίσκοπος "Ανθι
μος τήν κεφαλήν έχτμηθείς. Ειτ' άπό της Άντιόχου 

Nam onamquemque eorum aomiaal im recease-
re, noa modo difficile mibi esse, sed aeque omniao 
neri posse Tidetur. Ut autem simplicios praecla-
rissimos quosque referamus, primus veluti ία po-
bl ica verae pielatis columoa illustrique loco propo-
aatur, Nicoinadia? episcopaa Aalbimus, capitis 
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supplicio defunctus. 4 6 1 Secundus eit, qui v i tam. Α τόν πάντα βίον άριστο: διελθών, χαί πρεσβύτερος 

omnem eanctissime peregit Aatiochenus Lucianas, 
ecclesi® urbis ejus presbyter : qui verbis juxta 
et factis Nicomediae in prassentia imperatoris 
booam profeasionem cosummavit. Tulit quoque 
Phoeaicia spectatos martyres, ratiooaliaque gregia 
Gbristi praclaroa pastores, ecclesi» Tyr i epiaco 
pum Tyranniooem, et Sidonia presbyterum Zeoo 
b ium. Sylvanus autem, Emesenee eccleain antistes 
optimus, cum quibusdam aliis, bestiia objectus, 
inter martyres coelestibus perfruitur gaudiis. A n -
tiocbia? porro duo prec ipu i , fortissime mortem 
perfereotes, Deo victimam aeipsoa obtulerunt, 
aiter in undas maris projectus, alter (erat is Ze-
nobius, medicorum optimus) laterum tormentia 

τής αυτόθι παροικίας, δεύτερος έστω Λουκιανός, 
έν Νικομηδεία καί αυτός λόγοι ς καί έργοις έπί πα

ρουσία τοϋ βασιλέως τήν χαλήν όμολογίαν διηνυχώς. 
"Ηνεγκε δε χαϊ Φοινίκη διαφανείς μάρτυρας, χαϊ 

τών λογικών θρεμμάτων Χρίστου ποιμένας επισή
μους * τόν τής Τυρίων εκκλησίας ήγησάμενον Τυ -
ραννίωνα * καί έν τοίς χατά Σιδώνα Ζηνόβιος πρε

σβύτερος ην. Σιλβανός δ* έν Έμέση τής εκκλησίας 
άριστος επίσκοπος εχρημάτισεν. Ά λ λ ' ούτος μέν 
σύν έτέροις, θηρσί βορά προσληφθείς, ταίς άνω τών 
μαρτύρων νομσίς έπευφραίνεται * έπί δέ τής 'Αν -
τιόχου δύο ταίς μέχρι θανάτου καρτερίαις θ ι ώ θυ
σίαν προσήνεγκαν εαυτούς, ό μίν θαλαττίοις απορ

ρίψεις ύδασι, Ζηνόβιος δε ιατρών άριστος, ταις κατά 

immortuus. Ια Paleestina apud Gazam Sylvanus Β πλευρών βασάνοις τό πνεύμα λιπών. Έ π ί δε ΙΙα-

episcopus, cum aliis undequadragiata, ad Pbae-
no3 (t) ffiris metalla gladio est confectus. Peleus 
autem et Nilus, Agyp t i epiacopi, cum quibusdam 
aliia DOD paucia, igne sunt combusti. Hic accen-
seatur magnus iile et admiraadua Caesariensis 
Pamphilus, cujus filius (sicuti fertur : ut autem 
ali i putant, aororia ejas filius) fait Eusebius, eccle-
siasticus bistoricus. Alexandriae vero et in jEgypto 
omni atque etiam Tbebaide, primas fert epiacopus 
Alexandrinus Petrus, certiasimua episcopalis fun-
ctionis canon et regula. Cum quo eodem atadio 
decurrerunt Faustus, Didymus et Ammonius. Pree-
terea autem Phileas, Hesychius, Pachomius et 
Theodorus, jEgypti i episcopi : et innumerabiles 

λαιστίνης άμφι Γάζαν Σιλβανός επίσκοπος σύν έτέ-
ροις ενός διουσι τόν αριθμόν μ ' χατά τά έν Φαίνη 
χαλκού μέταλλα ξίψει τού ζήν ύπεξάγονταε. Α ιγύ 
πτιοι δ ' έτιροι Πηλιύς χαϊ Νείλος επίσκοποι μεθ' 

έτερων ούχ ολίγων τήν διά πυρός έδέξαντο όλοχάρ-
πωσιν. Έν δε τούτοις χαί τό τών Καισαρέων θαύμα 
ό πολύς χαί μέγας Πάμφιλος αριθμεί σθω * ού παίς, 
ώς λόγος, ώς δ' έτεροι ς άδελφιδοϋς, ό συγγραφεύς 
Εύσέβιος. Τών δ* έπ' Αλεξανδρείας, έτι δι πάσης 
Αιγύπτου χαί θηβαΐδος, πρώτος Πέτρος ό της Αλε
ξανδρείας επίσκοπος, όντως ίερωσύνης κανών, ίττο-
ρείσθω - έτι δέ καί οί σύν αύτώ τόν ίσον δρόμον 
έτέλεσαν, Φαϋστος, Δίδυμος καί Αμμώνιος . Πρός 
δή τούτοις Φιλέας τε χαί Ησύχιος, και Παχώριος 

insuper al i i satis celebres, qui in litterarum monu- Q χαϊ Θεόδωρος κατ' Αιγυπτίους επίσκοποι * μνοίοι 

xnenta non relati, ab eis, apud quos martyrio sunt 
defuncti hominibus, magnis ornantur laudibus. 
Eprum vero labores et certamina histori® huic 
inserere, quod preater institutum nostrum sit, 
visuttt DOD est. Restat nunc, ut palioodiam at 
recantationem perpetratae, in nao crudelitatis atte-
xamus. Fuere quidem antea nobis a Romaois 
imperatoribua rea quietae et tranquillee, quo tem* 
pore professio Christiana omoibus modis quam 
maxime floruit : ita ut totia decem atque etiam 
viginti a n n i s , s p l e n d i d a 4 6 2 pacataque serenitate 
plur imum fulgente, frequentissimos ageremus 
conventus, jncunditatibus ac deliciis frueremur, et 
pace aecura quasi difflueremus, libertate nostra 

τε έπί τούτοις άλλοι διαφανείς * οί δή πρός τών 
χατά τόπον ανδρών άνάγραπτοι μνημονεύονται * ών 
τούς άθλους χαί τά παλαίσματα γραφ£ νύν παραδι-
δόναι ού τής παρούσης πραγματείας ιστί · τοϋ λοι
πού δέ τήν-'παλινωδιαν τών περί ημάς είργασμένων 
έπι συνάπτε ιν χρεών · ησαν μέν ούν γε πρότερο ν 
αίλα χαϊ είρηναία τά τών αρχόντων τής 'Ρωμαίων 
ηγεμονίας ήμίν * έν ω μεγίστης εύπορίας χαί ινε-
τηρίας ήξίωντο τά ημέτερα " ώς και δεκαετηρίδας 
καί είχοσαετηρίδας έχπλήσαντας, ημάς έν λαμπρά 
χαί σταθερά τή γαλήνη πανηγύρεις άγειν, θαλείαις 
τε χαί τρυφαίς ένδιαιτάσθαι, καί ειρήνης απόλαυαν 
βαθείας · χαι έπί μέγα τά τής εξουσίας ηϋξητο, 
καθεκάστην έπιδιδόντα, χαί αυξην ού μετρίαν λαμ-

magis ac magis gliscente, atque incrementa sua ^ βάνοντα. Έξάπινα δ ' ούν ήμίν μεταθεμένοι, άχη-
in dies capiente. Ecce autem de improviso im 
peratorea sententia mutata, citra clarigationem 
atrox il lud et irreconciliabile cootra nos bellum 
moveot, quod prope perpetaum duravit bien-
ninm (2). Gum vero novum insolitumque quiddam 
auctori et duci importunitatis ejus et malitim ac-
cidisset, ruraum id mutavit omnia, et ad statum 
iuopinatum adduxit, rebus imperii in duaa partes 

ρυκτει τόν άσπονδον, εκείνον καθ' ημών εγεΐοουσι 
πόλεμον. Καί δεύτερον που έτος της τοιάσδε χινήσεως 
άδιεχές ην. "Επειτα νεώτερόν τι γεγονός τώ άρχηγω 
τής κακίας, τά πάντα μετάστρεψε · χαί είς άλλοίω
σιν ξένη ν μετήγαγε, διχή τών πραγμάτων διαιρου

μένων * ό μήποτε γεγονός ιστορείται. Έγώ δέ ώς 
εσχε τά τής μεταβολής, ώς ενόν, άρχήθεν άναλαβών 
διηγήσομαι. 

divisis : quod ante id tempus ad eum modum factum esse non legitur. Ego vero mutationem 
eam altius ab ipso initio repetens, quantum potero, exponam. 

!
l) Έν Φαινοί, Euseb. 
2) Diocletianus et Herculius biennio toto conti-

nenter Cbristianos afflixerunt. Pereecutionem au-

tem reliquam anois oeto tyranni successores sunt 
exsecuti. Infra cap. 22. 
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ΚΕΦΑΑ. ΙΖ'. 

ϋ ς ό μίν Διοχλητιανός γαμβρόν μεν Μαξεμί-
vov τόν Γαλλέρεον εσχε· Μαξιμιανός δέ ό 
Έμχούλλιος Κώνσταντα τόν Χλωρόν βασι. 
λιχού χαταγόμενον αίματος, ώς χαί πατήρ 
τοΰ μεγάλου Κωνσταντίνου έγένετο. 

Διοχλητιανός είχοσεν έτη τά πάντα ηγεμόνευσα ς, 
τω τετάρτω τής άρχή; έτει, Μαξιμιανόν τόν Έρ-
χούλλιον συμβασιλεύειν αίρεΐται. Τούτων ό μεν Διο-
χλητιανός, γαμβρό ν έπί θυγατρί Γαλλερία, Μαξι-
μΐνον ός χαί Γαλλέριος έπεχλήθη, λαμβάνει * ό ό" 
αύ Μαξιρανός ό Έμχούλλιος έπί Θεοδώρα τή ίδια 
θυγατρί Κώνσταντα εσχεν, ω Πανύπερτος χαί Χλω
ρός έπίκλησις ήν, τήν άξίαν τηνικαύτα τήν τρ ι βου
νού διέποντα. Ανιψιός δέ Κλαυδίου ό Κώνστας έτύγ-
χανεν ών, τοΰ πρό Αύρηλιανοΰ χαί Διοχλητιανού βα-
σιλιύσαντος. Είδέναι μέντοι χριών, ώς χαί άμφω 
γαμετάς έχοντες τή πρός νούς Βασιλείς στοργή ταύ
τας άπέλιπον. Τ$ δέ Θεοδώρα Μαξέντιος ήν αδελ
φός, ό χατά τήν Φουλβίαν γέφυραν, ώς εξής έρού-
μεν, διαφθαρείς. 'Εξ ή ς Θίοδώρας δύο έσχεν ό Κών
στας υιούς ' Κωνστάντιο ν, ός Ιουλιανού τοΰ δυσσε-
βοΰς χαί Γάλλου πατήρ ή ν · χαί 'Αναβαλίνον τόν χαί 
Δαλμάτιον, πατέρα Δαλματίου τοΰ νέου " χαί θυγα
τέρα Κωνσταντίαν, ήν Αιχίνιος εγημε, Καίσαρ ύσ
τερον άναγοριυθιίς. Γαλλέριος δι Μαξιμΐνος, ό 
Διοκλητιανοΰ γαμβρός, χαί αυτός δύο έσχεν υιούς * 
Μαξιμίνον τόν χατά τήν έω, έφ' ού χάί οί πρός πα
τρός τώ μεγάλω Βασιλείω πατέρις διά τόν αύτοΰ 
διωγμόν έν άβατοι; διέτριβον όρεσι * χαί Σευήρον 
έτερον χατά τήν 'Ρώμην Καίσαρα άναγορευθέντα * 
ού τελευτήσαντος, Αιχινίω τόν έχείνου τόπον 'Ρω-
μαίοι απένειμαν, χαριζόμενοι Κωνσταντίνο* τω τής 
γαμέτης άδιλφω, τηνικαύτα έν Γαλλίαις χαί Βρε-
τανίαις δή βασιλεύοντι. Ό δέ είρημένος Κώνστας ό 
Χλωρός χαί έτερον παίδα έχ τής μαχαρέας Ελένης 
τόν Κωνσταντίνον γεννά * ω χαί τό χράτος τής αρ
χής παρήχεν, ώς τά Χριστιανών χαλώς έλομένω, 
παρωσάμενος τούς έχ τών γνησίων σπερμάτων τής 
Θεοδώρας γιγενημένους αύτώ. Ό γε μήν τρόπος τής 
τοΰ μεγάλου Κωνσταντίνου γεννήσεως ούτος ην. 

ΚΕΦΑΑ. ΙΗ'. 
Περί τής γεννήσιως χαί διαίτης χαί αγωγής 
τοΰ μιγάλου Κωνσταντίου χαί ίσαποστόλου. 

Τών είρημένων τυράννων τήν χατά Χριστού μα
νίαν άσπονδον έπιδιδειγμένων, ευθύς τήν 'Ρωμαίων 
γήν παντοδαπαί τίνες όργαί θεήλατοι διελάμβανον · 
Πέρσαι χαί Πάρθοι, πρός δε χαί Σαρμάται χαί άλλα 
πρόσοιχα έθνη ύπό Ουαράχου στρατηγούμενα, την 
'Ρωμαίων χατεληΐζοντο · όν είρηναία φρονεΐν χαί 
ύπόσπονδον χαταστήναι οί τηνιχάδε κρατούντες 
βουλόμενοι, έκ 'Ρώμης πρέσβυν τόν Κώνσταντα 
έπεμπον, καταστήσαί τε τήν είρήνην, χαί δώροις 
ώς,'ένόν ετησίοις τό (3άρβαρον ύπελθεΐν. Έπεί δέ τήν 
έσπέραν διελθών πρός τής έω έχώρει, χαί πιρί τόν, 
ός χα)ιΐται Δρέπανον τόπος, έπήγνυτο τήν σκηνή ν · 
περί δι τόν χόλπον τής Νικομηδιίας τό Δρέπανον, 

ίΐ ) NonQulli Maximianum vocant. 
2) CoQstantem al i i Constontium vocant. 

CAPUT XVII. 
Ut DiocletianusgenerumsibiMaximinum Gallerium, 

Maximianus Berculius autem Constantem Chlo-
rum imperatoriisanguinis generum deUgerit, qui 
Constans pater magni Constantini fuii. 

Diocletianus ipse viginti duobus o m D i n o annis 
imperium tenuit : et quarto imperii sui anno, 
cum »qua potestate, Maximianum Herculium sibi 
ascivit. Horum Diocletianua generum sibi in filia 
Galleria legit Haxi iniaum (I), q u i etiam Gallerius 
est cognomiaatus ; Maximiaoua Herculius autem 
Tbeodoram privignain Gooatanti (2), cui ettam 
Proceri et Chlori cogoomen fuit, Claudit, qai ante, 
Aurel iaaum imperavit, amitino (3), tribunitiam 
tum obtineoti dignitatem, in matrimonium loca-
vit. Geaeri porro isti ambo uxores aotea babe-
bant, sed eaa in imperatorum gratiam repudia-
ruat. Tbeodorse p o r r o frater erat Maxentiua, qui , 
sicuti deinceps dicemus, ia Milvio ponle interiit. 
Ex ea Goastaos duos suscepit fiiios : Gonstan-
t i u m , q u i impi i Juliani et Galli pater fuit , et A D -
nibalinutu, qui Dalmatius quoque dictus est, j u -
nioria Dalmatii patrem : et filiara Gonstantiam, 
qure Licinio, postea Caesari renuntiato, nupsit. 
Galleriua Maximioua, Diocletiani gener, duoa 
quoque babuit filios : Maxiininum, q u i Orientale 
tenuit imperium, sub quo Basil i i magni paterni 
parentes, propter ejua saevissimam persecutio-
nem, 463 m desertis et inaccessis habitamot 
mootibus : et Severum, Romae Caesarem declara-
tum : cujua io l o o u m deinde Romani auffecerunt 
L ic ia ium, Constantioo gratificati, conjugis ill ius 
fratri, q u i t u m in Galliis et Britaonia c u m imperio 
fuit. Gonstaos enim Chlorus alium quoque ex 
beata Helena sustulit filium Gonstantinum : cui 
etiam imper ium r quod Christianara rite suecepis-
aet tidem, reliquit, reliquis, quos ei Theodora 
genuit, legitimis filiis (propter segoitietu) abdica-
tis. CoQstantini ejua ortus aic habet. 

CAPUT XVIII. 
De nalivitate, educntione et inttitutione magni et 

xqualis apostolis Constanstini. 
Tyranni, qnos diximus, cum irreconciliabilem 

prorsus furorem io Christum auum satis osteodis-
aent, contiouo vari® gravesque divina vindicta 
plagae imperium Romanumobruerunt. Nam Persee, 
Parthi, Sarmatse q u o q u e , et plerique ali i finitimi 
populi, Varacho duce, Romanam ditionem vasta-
ruot. Ad quem per foedera pacta placandum, q u i 
tura rerura potiebaotur imperatores, Gonstantem 
Roma legatuin misere, ut curn pacem cuui eo 
componeret, tum annua ei dona, redimendi sci-
licet belli gratia, polliceretur. Is ab Occidente 
Orieatem versus navigans, ad locum q u i Drepa-
num (4) dicitur, applicat. Situui autem est Dre-

(3) Per filiam nepoti. (Eutrop.) 
(4) Ab aliis Drepana nominatur. 
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panum ad Nicomediee sinum, in altum mare lon- Α έπιπογύ τής θαλάσσης προήχβν Ις τό όξύτατον 
gius prominens. Ibi Gonstanti desiderium concu-
bitus incessit. Quod ubi oognovit hospes ejus, 
m a g n i f l c e Q t i a etsplendore cohortis ejus regio per-
motus, tiliam ei suam (4), venusta forma aetatisque 
ilore j am nubilem puellam, conciliat. IUe cum ea 
rem habet, concubitusque mercedem peplum ei 
464 purpura intextum donat. Nocte ea Gonstaoti 
mirifica visio estoblata, quae eum timore quodam 
perculit. Quapropter et puellee patrem est cobor-
tatus, ut iil iara, quee insigne q t i o d d a m d o n a r i u m 

gereret, iinpollutam d i l i g e n t i u s asservaret, et quod 
ex ea natum esset, accuratius educaret. Vidisse 
quippe se, ea qua dictum est nocte, aiebat, i a 
taberoaculo suo, praeter naturam ab o c c i d e n t a l i 

ένταΰθ' ό Κώνστας γινόμενος είς έρωτα συνουσίας 
ήκεν. Έπιί ούν τόν λόγον ό ξεναγός διέγνω, έφ' ον 
χαταλύων ό Κώνστας έτύγχανεν, υποβάλλει αύτώ τό 
θυγάτριον, τήν πιρί αυτόν βασιλιχήν δορυφορίαν 
ιδώ ν, ώραν ήδη γάμου έχον, χαί άκμαΐον μάλα τό 
ιϊδος προβεβλημένον. 'Λς δ ' έχιίνω τά τού γάμου 
τετελιστο, μισθόν τής συνουσίας, έπιπλόν τι ποιχί-
λον πορφύρα διειλημμένον τή γυναιχί έχαριζετο. 
Παράδοξον δι τι κατά τήν νύχτα έχιίνην τώ Κώνστα 
συνέβη όράν, ό καί εις δέος εισήγε · καί την γυ 
ναίκα παραφυλάττιιν άχραντον, ώς κειμήλιο ν τι 
φέρουσαν, τώ ταύτης παρηγγύα πατρί, χαί τό έχ 
ταύτης τίχθεν ασφαλώς φυλάττειν · όραν γάρ έλεγε 
χατ' έκείνην τήν νύχτα τόν φωσφόρον ένδον της 

Oceano orientem solem. Ceeterum legalione recte Β « « ν ή ς ανατέλλοντα παρά φύσιν έμπαλιν έχ τής παρ' 
obita. Constans alio itinere Rornam reversus, uoa 
cum Gallerio Maximioo Caesar est creatus : oec ita 
longe post, uterque Augustus factus. Et Diocletia-
nus Herculio imperatore Romae relicto, ipse Nico-
mediam se recepit. Accidit deioceps, ut oratores 
al i i ad Partbos mitterentur, qui et ipse Drepanum 
diverterunt. Et qui Gonstanti ex bospitis filia 
Helena progenitus erat iQfantu lus , puerileoi ludens 
ludum, a quodam ex oratorum coraitura numero 
offensus, admodum ei succensuit, et objurgationes 
il l ius indignissime tulit. Ibi tum mater, Gonstantis 
eum puerum esse iadicavit : eamque rem, peplum 
i l lud purpura exornatum proferens, confirmavit, 
et facies ipsa indolesque generosafiiiumilliiis esse 
satis testabatur. Ea re Gonstans ex legatorum Q μήτηρ ως 
sermone cognita, postea comitatu regio puerum δείχνυ τε 
una cum matre Romam adduci curavit. Veritus 
autem, ne il l is absurdi quidquam aTbeodora legi-
t ima (2) uxore sua per zelotypiam et conjugalem 
«mulationemaccideret, Coastantinum filiutn Nico-
mediam ad Diocletianum, qui ib i com Gallerio 
Maxiraiao genero erat, misit. Atqueibi ille benigoe 
susceptns, ia palatio apud imperatorem v ix i t : et 
domesticus scbolarum (3) electus, Graecas disci-
plinas addidicit, siinulque GbristiaDismum estcom-
plexus. 

δεχθείς έν τώ παλατίω διήγε, δομέστιχος προχειρισθείς 
μετείχε τά Χριστιανών άσπαζόμενος. 

465 GAPUT XIX. 
Ut magnust Constantinusdivinituspaternum adeptus 

sit imperiu3Hy et qualis fuerit. 
Gum autem videret illos Gbristiaoo gaadere 

sanguiae, abborrere ab eorum consuetudine et 
cootubernio ccepit. II11 porro deorum supersti-
tiooi.ut null i a l i i . quammaximededit i , auguribus 
auspicibusqae consultis, occulte cognoveraot, 
Gonsiantinum Q O Q modo toto Romanorum imperio 
pol i turum, veruin etiam Grnecorum idololalrte 

ώχεανώ εσπερίας εύνής. Ό μεν ούν τά της πρεσβείας 
καλώς διαθεμένος* δι' άλλης όδοϋ πρός τήν 'Ρώμην 
άνήγετο. Καί Καίσαρ σύναμα Μαξιμίνω τώ Γαλλε-
ρίω κατά 'Ρώμην αναγορεύεται. Έ ν ού πολλώ δε 
μέσω χρο'νω καί Αύγυστοι έφημίζοντο. Τόν γάρ Έ ρ -
χούλλιον βασιλέα έν 'Ρώμη κατ αστή σας Διοχλητια-
νός, αυτός διέβαινε πρός τήν Νιχομήδειαν. 'Πς δε 
χρόνω προήκοντι πρεσβεία πάλιν έπί Πάρθους 
έστέλλετο, έπί τό Δρέπανον οί πρέσβεις αύθις δια-
νεπαύοντο. Ό δί τώ Κώνσταντι γεννηθείς έχ τής τοΰ 
ξεναγού θυγατρός Ελένης παίς Κωνσταντίνος, μει-
ράκιον ών, άθύρμασί τι παιδικοίς διατριβών, πρός 
τίνος τών ξενωθέντων παροξυνθείς, ού μετρίων 
έχόλα, καί άκαθέκτως ιίχε ταίς έπιπλήξεσιν - ή δε 

είη παίς Κώνσταντος διεσάφει, παρε-
τό πέπλον, πορφύρα διεσχευασμενον, 

έξάγουσα. Ή δέ τής μορφής άψις ούχ άγεννες ση
μείο ν ώς ειη παίς εκείνου σαφώς κατεμήνυεν. *ϋς δ 
έγνω Κώνστας έκαστα δ ι ηγουμένων τών πρέσβεων, 
χρόνω ύστερον βασιλική δορυφορία τόν τε παίδα σύν 
τη ρητοί ές 'Ρώμην άνήγε. Δεδοικώς γε μήν μή τι 
έκ ζηλοτυπίας τής έκ νόμων γυναικός θεοδώοας 
άτοπον τι τ£ Έλενη καί τώ παιδί όπιγενηται, τόν 
μεν Κωνσταντίνον ές Διοκλητιχνόν χατά την Νιχο-
μήδειαν διατρίβοντα σύναμα τώ γαμβρω τ ώ Γάλλε-
ρίω Μχξιμίνω άνέπεμπεν * χαί ός, φιλοφμόνως ΰχο-

ών σχολών · καί παιδείας τής τών Ελλήνων 

D Κ Ε Φ Α Α . Ι Θ ' . 

"Οπως ό μ έ γ α ς Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς θεόθεν τ ή ν π α -
τ ρ ι χ ή ν β α σ ι λ ε ί α ν π ε ρ ι ι ζ ώ σ α τ ο , χ α ί οίος ην. 

Όρων δ' εκείνους τοίς τών Χριστιανών αχμασι 
χαίροντας, διά μίσους έποιείτο την συνοικία*. ?Εκεί
νοι δέ δεισιδαίμονες ειπερ τινές γεγονότες, οίωνι-
ζόμχνοί τε χαί ήπατοσχοποΰντες, έγνωσαν άπορρή-
τως τόν Κωνσταντίνον ού μόνον σύμπαν τό κράτος 
ύπ* αυτόν, άλλά χαί τής Ελλήνων πλάνης χαθαι-
ρέτην τε χχί άφανιστήν · Χριστού δι χαί Χριστια· 

(1) De Helena Constantim matre historiae va -
riant. Grieci eam natioai suse arrogant, Lat iai 
Entoouin regis tUiara fuissa scribuot. Pater 
quippe Gonstantini Gonstans Gallia» et Britanniae 

imperavit. 
(t) Posteriori potius. 
(3) Domestici dcbolarum, oaales et iamnam ia 

priacipum aalis aiantar regii puan . 
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νών διάπυρον έραστήν εσεσθαι. Άμέλει τοι χβί έν 
Αλεξάνδρεια μίν Διοχλητιχνός, χαίπερ γενναίας 
έργα %*ιρός δράσχντα έν τή κατά τβν Αχιλλέα τής 
Αιγύπτου έπαναστάσει, τβν Κωνσταντίνον άνελεΐν 
έπιχιίρει * Γάλλιοιος δέ έν Παλαιστίνη τής επιβου
λής ήπτετο. Τόν γοΰν λεληθότα δολον τών κρατούν
των διεγνωκώς, Θεοΰ δέ ην αοα τοΰ πάντα σύν λόγω 
διέποντος, άρας έχ τής Νιχομήδους, έπί τάς Γαλλίας 
πρός τόν πατέρα μετέβαινε*, ούχ ήττον χάχείνον 
τόν παίδα έπικαλούμενον, οία δή τά Χριστιανών 
πρεσβεύοντα, χαί έν τιλευταίαις τής διαθήκης όντα 
άναπνοαίς. Ό δέ χαί μάλα ήσθείς τή τοΰ παιδός 
παρουσία, χαί τους άλλους απαντάς παρωσάμενος, 
τής χλίνης άναχαθίσας, τής τι συγκλήτου χαί τών 
παίδων χαί τοΰ πλήθους παντός, χαί τών έξ αλλο
δαπής παρόντων, τά τής βασιλείας σύμβολα χαί τόν 
χρυσοϋν στέφανον αύτώ πεμιέθετο, αυτός κήρυξ τοΰ 
παιδός πρώτος αναφανείς, χαί πρός τήν σύγχλητον 
χαί τον παίδα ταΰτ' άνειπών * Νΰν ό θάνατος ριοι 
τής ζωής ήδίων καθίσταται * νΰν μοι κατά γνώμην 
ή τελευτή επέστη. Έχω γάρ μου τό μέγιστον επι

τάφιο ν τόν υίόν· Τό γάρ καταλιπείν έπί γής βασιλέα 
τά Χριστιανών δάκρυα σύν θιια ροπή δυνάμενο* 
άπομόρξασθαι, χαί δίχην λήψισθαι τών τοίς άθεοι ς 
τυράννοις τέτολμημένων, τοΰτο' μοι τό τής μαχα· 
ριότητος έσχατον. 'Είτα πρός τό πλήθος επιστραφείς, 
θάρσεΐν τι έκέλευε τοίς μή μεταθεμένοι ς τό πρός 
Χριστόν σέβας* όπλίζισθοι χαί γάρ έχιίνον μιτά 
Κωνσταντίνου λοιπόν. *Ην γάρ ό Κώνστας έν πολλή 
τής άθιίας κραιπάλη νήφειν έλόμενος, χαί τά Χρι
στού χρατύνιιν πλιίστην έποιιίτο σπουδήν, τω 
πολλω τι τής ασεβείας χαταχλυσμώ, σπινθήρ τι 
άσβεστος διαμέίνας. Πολλού γάρ μιάσματος, εμφυ

λίου τι φόνου τήν οίχουμενην κατέχοντος, αί ύπ* 
έχιίνου πόλεις άσπιλοι τών δεινών ησαν. Λιμήν γάρ 
τις ήν άαλυστος ή έχιίνου άρχή τή τών ευσεβών 
πολιτεία · χαί ώς ιίς άχλυστσν γάρ λιμένα οι κατά 
Χριστόν διωκόμενοι, έχείσε δή πΐφιυγότις, διατε-
τήρηντο. Καί ό μέν τόν Κωνσταντίνον άνειπών βα
σιλέα, κατά τόν πρώτον ένιαυτόν τής σα' Όμυλ-
πιάδσς μαχαρίως άπηλλαχτο, έξ μεν χχί πεντήκοντα 
τούς πάντας διαζήσας ένιαυτούς, τρία δ' έχ τούτων 
χαί είχοσιν έπιδόξως ήγεμονεύσας, χαΐ οια θεός 
παρ' αύτοΐς αναγορευθείς. Ήπιος γάρ ήν χαί πράος 
ιίπιρ τις. Μηδέν ούν τι καθ' ημών ένεργήσας, μάλ
λον μεν ούν ημάς και δίατηρήσας, ώς είρηται, άξιον 
χαί τό τέλος τής πολιτείας απειλή φ εν, έπί διαδοχω 

(1) Achilles iocubator imperii , Alexandriae per 
mensesaliquotob$essus,elin potestatem redactus, 
feris a Diocletiaao objectus. Achilleum al i i huac 
Tocant 

(2) Coostantinus, parta ex Sarmatis egregia v i -
ctoria, veritus ex ea laude glisceatem iavidiam, 
ad patrem transfugit. (Bapt. Egnatius.) 

(3) «Goastaasoatura mitistimusjtalire et Africae 
imperium suscipere recusavit, Britaonia et Gal -
l i a conteotus. » (Pomp. Laetns). 

(4) De Constante isto Ensebius l ib . ι De Vita 
Constantini memorat, percharum eum civibus et 
subdit issuis fuisse, quosnull is exactiooibus gra-
v a r i t ; et com aliquando aive Diocletiaous, sive 

e Y e r s o r e m , ac Christi et Cbrisuanoram eximiatn 
amatorem futurum. Itaque Diocletiaous il larn 
Alexandri® ia jEgyptia Acbilis rebelliooe (4) , 
quamvi$ egregta manu edeatem faciaora, ioterfi-
eere est conatus : et Gallerius in Palaestiaa ei 
insidias atruxit. Qoibus ille compertia, oatu Dei, 
qui omnia reote et sapienter d i r i g i t , Ntcomedia 
solvens, a d patrem in Gailias trajecit (2) : qu i 
i l lum etiam, Christianorum aacra pie eolens, et 
propediem testamento jam condito moriturtis, a d 
se commodum evocaverat: quo majore etiam animi 
voluptate et let i t ia advenieotem eum excepit. 
Asabrgens igitur io l e c t o , aliis abdicatis, cum ei 
ipsi l iberi, aenatas populusque aniversus, et ad-
venaB quoque permulti adesseot, insigniaimpera-
toria et c o r o o a a i a a r e a m Goostaotiao imposuit, 
pracoais muoua ipse pater in filio adimpleos. 
Haeceaim ad aenatam et filiam ipsum estlocutuo: 
Noao mihi mors Ti la ipsa dulcior est futura : D U O C 

optatus adeat obitua. Teneo siquidem maximum 
epitaphium, sepulcraleque moaumeatum, meum 
filium. Et quod in terria imperatorem relioquo, 
qui Deo bene juvaote, Christianorum lacr jmas 
abstersurus, et patratatn a b impiis tyrannis c ru -
delitatem Tindioatorus est, i d ego aummae mihi 
felicitatis loco esse duco. Deinde a d multitudioem 
cooversus, bono animo esse omnes jussit, qui a 
•era in Gbristum pietate αοα descivissent, quem 
deiaceps eum Goastaatino i a armis fore dicebat. 
Goostans a a m q u e io crapula i l la impietatis sobrie-
t a t e m conservaverat, et Gbristi religionem obti-
nere p lur imum studaerat, atque i a iogeati i l la 
ioiquitatis eluvione igoiculusinexstinctusperman-
aerat. 466 ^ u m etenim plar imum esset ubique 
piacalorum, et ceedes civilea per orbero universum 
grasaareatur, queecuoque sub ejus ditioae eraot 
urbes, immunes 1 5 ea coatamioatione et clade-
erant. Et imperium e j a s ?eluU tuiiasiams portus 
erat pietatis Christiaoaa (3), in quem, quicaoque 
propter Gbristum affligereatur, rectissime perfu-
giebaat, ibique conservabaatur. Coastaas (4) , 
Goastaatiao imperatore facto, primo a o o o ducea-
tesimae primea Olympiadis feliciter decessit (5), 
aBtatis quinquagesimo sexlo, cam aanos viginti 
tres imperasset, tanla certe cum gloria, ut a Ro-
maaia quodammodo in deorum numerum refer-
retur. Natura namque fuit maxime leni et cle-

Maximiaaus per legatos pecunia? ei peouriam obji-
ceret,il lum opuleotissimos quosque, ut se pecunia 
ad oecessarios usus praebenda adj uvareot.e vocasse: 
h i vero magoa animialacritate iogeotem vim auri 
et argeoti, de occasiooe priacipi suo gratificaadi, 
sibi gratuJantes, ad i l lum e isqui dicti suot legatis 
prseseotibus attulerunt. Tum Goastans ad legatos 
coQversus, auoc demum sibi dixit repraesentatum 
thesaurum esse, qui dudum apud cives suos serva-
tus fuisset: legati renuntiare hoc Augusto jussi, 
cum admiratiooe discessere. Et Coostaas civibus 
suis pecuniam eam omoem restituit. 

(5) Apud alios reperitur olympias 272, et boc 
rectiua. 
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menti, nec unquam quidquam contra nos eg i t : Α ιύσιβιϊ παιχί* σώφοονι καί ιύσιβιστάτω τ ιτ ιλ ιυτη-
imo nos Ule semper fovit et servavit» SlCUti est χώς * όν χαί ζηλωτή* αύτοΰ χατέλεπι τιλιώτατον. 
dictum. Quapropter dignam etiam tali vita est Τοιαύτα μέν τά χατά Κωνσταντίνον, χαί ούτως το 
COnsecutUS mortem, tam modera tO et pio fiiio βασίλιιον εκ θιού άνιζώσατο κράτος ώς, τοίς έττειτα 
auccesaore et im i ta to re abso lu t i e s imo s i b i coaat i - παριστάν έχομεν. 
tuto, defunctus. Haec de Conslantino, qu i ita div ini Numinia provideatia ad imperatoriam subli-
mitatem est evectus (4), satis sint. Nam hac de re deinceps quoque dicemus. 

CAPUT XX. 
De Diocletiano et Maximiano, ul imperio deposito 

interierint, et qui eorum fuerint successores. 

Non mtdtura intercessit temporis, et Diocle-
tianue (i) oua cum imperii sui coosorle Herculio 
Maximiaaoex coQstitutoSalonaeconvenere: ibique 

ΚΕΦΑΑ. Κ'. 
Π ι ρ ί Δ ι ο χ λ η τ ι α ν ο ύ χ α ί Μ α ξ ι μ ι α ν ο ΰ , ώς τ ή ν 

β χ σ ί λ ι ι ο ν α ρ χ ή ν ά π ο θ έ μ ι ν ο ι δ ι ι φ θ ά ρ η σ α ν 
χ α ί τ ι ν ι ς οί τ ο ύ τ ο υ ς δ ι α δ ι ξ ά μ ι ν ο ι . 
Ού γάρ πολύ τό ίν μέσω διερρυηκός τοΰ χρόνου, 

χάί Διοχλητιανός σύναμα τω τήν κοινή ν συνδιοι· 
κούντι αρχήν, τω 'Ερχουλλίω φημί Μαξιμίανώ, έκ 

iater se constituere, ut die uno ambo imperial i 3 συμφώνου έν ζάλωνι τής Δαλματίας γινόμόνοι, ιν 

potestate deposita, privatorum veatem sumerent : 
ut quidem Eusebius Pataesunus ait, quod mente 
capti deaipere coeperiat: 467 u t reliqui vero 
acriptores referunt, quod Graecorom pbiloso-
phorum vitamsibi degendam legerint. Cum etenim 
aitis diu imperio gerendo aumma poteatate usi, 
et delioiis affluxisaent, et gloriam raagnam sibi 
couiparaase visi essent, generoa etiam auos in 
locum suum aurrogasaent, ad pbilosopbandum se 
etiam per excellentem et superbam ambitionem 
contulerunt: ut scilicet, quod se imperi im optime 
adrainistrasse existimarent, ex pbilosophica quo-
que vita gloriam aliquam apud posteros conseque-
reutur. Atque Herculius quidem fune suflocatus, 

ήμερα μιά χαι άμφω τήν αρχήν αποθεμένοι, ιδιω
τικών έσθήτα πιριιβάλλοντο ' ώς μίν ό Παλαιστίνος 
φ η σιν Εύσέβιος, έχιί νόσου έπισκηψάσης παρχφρο-
νήσαντις, χαί τοΰ προσήκοντος λογισμού έχτρα-
πέντες, ώς δ ' έτεροι, τών παρ' "Ελλησι φιλοσόφων 
τόν βίον έζηλωχότες * έπιί τοί γι άποχρώντως 
έχιίνοις ή χατά τήν βασιλιίαν δυναστιία χαί τρυφή 
χαί δόξα διισπουδάσθη. Καί τοίνυν τοίς γαμβροί ς 
τήν αρχήν χαταλείψαντις, αυτοί τό φιλοσοφείν ές 
ύπερβαλλούσης χαί υπερήφανου φιλοτιμίας έπέβα-
λον - άτε δήτα οιόμενοι άριστα διωκηχέναι τά τής 
αρχής, κάντεύθεν καί τής τοΰ φιλοσοφήσαι δόξης 
συμμιτασχείν ταίς ιίσέπειτα γενεαΐς. Καί ό μεν 
'Ερκούλλιος αγχόνη μεταλλάττιι τόν βίον" Διο· 

V i t a m finiit. Diocletianus cum ad extremam prope n χλητιανός δί, θεηλάτοις πιριιλαθείς μάστιξι , καί 
· - ι . « — / α ν — : / , ν „ irr Λ . * . _ Τ _ _ · _ . ^ . · J pervenisset senectam (3), misere quoque periit (4) 

Gallerius Haximiaus autem divinis expetitus plagis, 
toto primum corpore tumorem ingentem coocepit: 
iquo deinde varie disrupto. lente ita emarcuit, ut 
blasphema ejus et impia lingua, quae iniquitatem 
ia altum evomuerat, intra fauces ipsas vermium 
viru proferret, qui ex ore illiu* prorepentes icetore 
pessimo locum babiUUionia omnem replebaot. 
Postremo autem, more canis quam maxime latrana, 
aceleratam et nefariam cum quadam violentia ex-
halavit aoimam (5). Gelasius porro, Caesareae 
Cappadocum episcopus, litteria memorife man-
davit, eos imperio depoaito poatea poeniteDti 
ductos, id recuperare voluisse, sed senatuscon-
aulto necatos esse. Sunt qui dicunt, par furorem 
et insaoiam adversus Christum eos imperium ab-
jecisse : quod propter viriles nobilium et genero-
sorum martyrum et coostantes animos, illius no-
mcn exslirpare et tollere non potuiasent. Verum 
enimvero illis ad eum modum exstinctia, et Con-
staote CoDstantini patre in Domino defuncto, in 
Orientalibus partibus Nicomedi® Gallerius Maxi-

(1) « Eroci, Alaraaanorum regis, pracipue ope et 
opera Constantinus imperium arripuit. » (Eutrop.) 

(2) « Diocletianus Nicoraediie, Maximiaous Me-
diolaoi purpuram eodeui die posuere. 

(3) α Diocletianus post triumpbum de Persis 
actum, adorari voluit. Et fratrem se solis et luoee 
vocari, pedesque sibi osculari, auro et gemmis 
calceameota exornans, preecepit. » (Pomp.). 

σώμα εξογκωθείς, ιιτα εις πολλά διιρόάγη χατα-
μαρανθείς * ώς χαί τήν βλάσφημον χαί άδικίαν εις 
τό ύψος λαλήσασαν αύτοΰ γλώσσαν χατασαπιίσαν 
ένδον τοΰ φάρυγγος σχωλήκων άναβλύζειν έσμόν, 
o t κατά τοΰ στόματος εκείνου άνέρποντες, δυσωδίας 
ότι πλείστης άνιπλήρουν τόν χώρον. Καί τέλος, ots 
κύων μέγιστον ύλακτήσας, τήν μυσαρά ν έχιίνην 
έξιρρή/νυ ψυχήν. Γιλάσιος δ' ό τής Καππαδοκΰν 
Καισαριία ς επίσκοπος μιτά τήν τής βασιλείας άπό-
θισιν ές ύστιρον μεταμέ).ω χρήσασθαι ίστοριί, κ·ΐ 
τήν αρχήν άναλαμβάνειν αύθις πειράσθαι · κοινή δι 
τής συγκλήτου ψήφω και άμφω άναιρεθήναι. Είσί 
δ' οί λέγουσι τη κατά Χριστού άμανία τήν ρχην 
άπορρίψαι αυτούς, μή δυνηθέντας τήν έχιίνον 
χλήσιν εχ τοΰ μέσου ποιεϊν ταις γενναίαις τών 
μαρτύρων χαί άνδριχαίς παραστάσεσιν. Ούτω δε 
τούτων έκ τοΰ μέσου γεγενημένων, χαί Κώνσταντος 
τοΰ πατρός Κωνσταντίνου πρός θεόν άναλύσαντος· 
έν μίν τβ έω χατά Νικομήδιιαν Μαξιμίνος ό Γάλ
λιο ιο ς έβασίλευιν, έν δί ταΐς πρός έσπέραν Γαλ 
λίαις, Κωνσταντίνος ιϊχε τό κράτος, Πιο σών τά 
σκήπτρα Σαβωρίου διέποντος * όπηνίκα κατά τήν 

(4) De morte Diocletiaui Egnalius acribit:« Obiit 
duod«octogiatanatusannos,velalieaatioQementis, 
vel veneoo hausto. veritus Licinium ac Constan-
t iQum, qni illura tamqiiam Maxeatii fautoraa 
graviter increpuerant. » 

(5) Geoitalibus putrescentibus, vitae tredio riffl 
sibi gladio iatulit. ο (Egoat.). 
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'Ρώμην τούς οίακας τής επισκοπής μιτά τόν Μιλ
τιάδη ν Σίλβεστρος ιίχιν · έν δι 'Ρώμη ύπό τών 
στρατιωτών Μαξέντιος ό τοϋ 'Ερκουλλιου υιός 
άνηγόριυτο * ό δι Γαλλέριος χαι τοΐς δυσί παισίν 
χυτού Μαξιμινω τι καί Σιυήρω τής τοϋ Καίσαρος 
μετεδίδου τιμής * τόν μέν χατά τήν έώαν, τόν δέ 
Σιυήρον έν Ιταλία. Καί άμγω δέ ούτοι χατά τον
τον διεφθάρησαν * ό μέν Σιυήρος νόσου γενόμινος 
παρανάλωμα, Μαξιμίνος δί χατά Κιλιχίαν αίσχρώς 
τό βιούν μιταλλάξας, άτ · δή τήν χατριχήν αρχήν 
χοός εαυτόν έπιχιιρών μεταστρε'οειν. Λιχίνιος δί 
γαμβρός Κωνσταντίνου έπ* αδελφή Κωνστάντια άντί 
Σιυήρου χρός Μαζιντίου χαί τοϋ θιίου χαί ίιρού 

Κωνσταντίνου Καίσαρ καθίστατο. Τούτο δέ διινώς 
ιλύπησι Μαξιμιανόν τόν 'Ερκούλλιον, ιίσέτι τότι 
μόνον Καίσαρα χρηματίζοντα · τυραννικός γάρ ών. 
τήν άξίαν παραρπάσας, Σιβαστός ην αυτός ύο ' 
εαυτού γίγονώς ύστιρον. Καί τοίνυν μιτά τήν άπό-

θισιν, τήν αρχήν αύθις αναλαμβάνω ν, τήν μέν κατά 
τοϋ υιού Μαξιντίου έπιβουλήν άνύσαι πρός τών έν 
"Ρώμη στρατιωτών ιίργιτο. Άπειπών ούν εκείθεν, 
έπί Κωνσταντίνον τόν γαμβρόν μιτιχώριι, χα\ 

μηχανήν θανάτου έκιίνω συρράχτων ήν. 'Τ χό Φού
στας δι τής θυγατρός οωραθιίς, ή χρός λέχος τώ 
Κωνσταντίνο» συνήρχιτο, κοιν^ ψήγω τής 'Ρωμαίων 
συγκλήτου άνηρηται, αίσχρώς τόν βίον άπολιπών. 
Αί γι μήν ιίκόνις τούτου χαί άνδριάντις, ώς ανό
σιοι, όπουδήχοτι ησαν. καθηρηνται. Ί ν α ούν αύθις 
επαναλάβω τόν λόγον, έκχοδών τών τυράννων γ ι -
γινημένων, Κωνσταντίνος μέν τών Γαλλίων ηρχι 
και Βριτανίας, την πατρώαν διέπων αρχήν * Μαξι-
μΐνος δέ ό Γαλλέριος τής 'Εώας κατά τήν Νικομή-
δους έκράτει - Μαξέντιος δί ό τού 'Ερκουλλιου υίός, 
'Ρώμης τι αυτής, καί τά πιρί αυτήν έτυράννιι " 
συνήν δέ αύτώ καί Καίσαρ Λιχίνιος. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΑ ' . 

Π ι ρ ί τών α ι σ χ ρ ώ ν έργων Μ α ξ ι ν τ ί ο υ τ ο ϋ έν 
' Ρ ώ μ η , κ α ί : " Μ α ξ ι μ ι α ν ο ΰ τ ο ϋ Έ ρ χ ο υ λ λ ί ο υ ίν 
Ν ι κ ο μ η δ ε ί α . 

Ό ς δήτα Μαξέντιος, τά μέν πρώτα τόν τών 
'Ρωμαίων υπαγόμενος δήμο ν τή κολακεία, ιυσίβΐίν 
ύπικρίνετο * καί τόν κατά Χριστού διωγμό ν άνιΐνοι 
τοίς ύπό χιΐρα έπέτοττι · τό πιστόν πιριχρωννύς 
έαυτώ, ώς άν γι πολύ τούς πρό αυτού ύπιρβάλη-
ται * άλλ' ού τοιούτος τοίς έργοις έδιίχθη, οίον 
εαυτόν έσχηματισι. Καί γάρ ιίς ανοσίας έξοκιίλας 
πράξεις, ουδέν ό τι τών άτοπων ιίς αίσχρουργίαν 
παρελιπε. Δυναστεία γάρ χρώμενος, τάς κατά νό
μους γαμετάς τών συνεύνων διαζιυγνύς, καί δια-
γ θείο ων, αύθις τοίς άνδράσιν άνέπεμπε " καί τούτα 
τοίς πρώτοις καί βουλής έκιίνω μιτεσχηκόσι καί 
ύπιρέχουσιν ένυβρΐζων * όθιν άπασι καί δήμω 

(!) Α Ι . Sapores. 
(2) « Severus a Maxentio fusus, Ravenns captus 

et ceesus est». (Oros.) « Ad Tres Taberoaa exetia-
ctus est. » (Entrop.) « Α factione Maxentii Romaa 
iotra Taberoas oppressuo. » (Egnat). 

(3) Maximioua a Licinio auperatua, Tarai visca-
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Α minus imperiom tenuii, ία Occidente aotem i a 
Gailiis Constantinus summam rerum administra vit. 
Apud Persaa tum Saborius regnavit (1), et R o m n 
post Miltiadem Sylvester Ecclesiea praefuit. Eo tem-
pore Romae militibua Maxentius, Herculii tiliua, 
Augustua r eauDt i a tua est. Gallerius autem duoa 
filios auos, Maximioum et Severum, Caesares dixe-
rat, atque i l l i Orientis, huic Italiae imperium 
destinaverat. Uterque vero eodem periit tempore: 
Severus morbo exstinctus (2), Maximinus in Gi l i -
cia cum pateroam ad ae ditionem pertrahere co-
natua esset, turpiter 468 v i t a defuoctus (3). 
Qtiare Lioioiua ConstaQtiae sororis Gooataatini 
m a r i t u e , a Maxeatio et sacro divinoque Constan-
Uoo Caesar est factua. Id vero pessime Herculium 

3 Maximianum babuit, qui tum adbuc tantum Gaeaar 
dicebatur. Quod o a m q u e natura tyraooioas easet, 
dignitate imperatoria arrepta, aeipaum postea 
Augustum creavit: et potestatero, quam antea 
deposuerat, vindicare aibi ruraum volens, iasidtaa 
quaa filio Maxentio stroxerat, perficere, mil it ibus 
qui RomaB eraot impedientibus, non potuit. Qua 
re desperata, ad Coastantiniim geoerum insidiis et 
ipaum circumveniendam atque tollendum se coo-
vertit. Sed consilio ejua a filia Faaata, Gooataatini 
coajage, deprebenao, ex Romani senalus comiuuni 
decreto eat interemptus. Mortem ejus foedam (4) 
mox ignominia al ia est aubaecuta. Imaginea enioi 
ejus et statu® in locia omnibus omnea, tanquam 
irnprje et piacularea, evers® atque abolito? a u u l . 
Atque ut eo unde digressus sum r e d e a m , tyranois 
i l l i a sublatis, Gooatandnua ditionem paternam in 
Gall ia et Britaaaia tenuit; Gallario Mazimino Ni-
comedia et Oriene paruit. Maxeatiua (5) Herculii 
ul ias Romam atque Italiam ipaam cum imperio 
habu i t : et cam eo Caesar Licioiua. 

CAPUT XXI. 

De foedissimis factis Maxentii Romx, et Maximiani 
Herculxx Nicomedix. 

Maxentios ut se pr imum poptilo Romano arte 
quadam per assentationem insinuaret, pietatem 
assimulavit : et apud eos qui ejas imperio erant 
subjecti, Cbristianoram persecotioaem edictis 
propositis iobibui t : fidemque et religionem pr® se 
ideo tulit, ut sub eo obtentu decessores suos mul-
timodis flagitiis superaret. Nequaquam enim talera 
se rebua ipsis exhibuit, qualem esse fioxit. 469 
Et ad impura atque impia acelera delapsus, ad 
aurnmam turpitudinem et f&ditatem nihi l reliqui 
fecit. Nam potestate s u a abuteaa, uxores a maritia 
auia per divortium segregatas corrupit, et corru-
ptas rursus iliis remis i t : talibusque iojuriis viros 

rum internorum morbo periit. (Euseb.) 
(4) « In Illyrico, ulcere inguinibus innato, et 

vermibus uadique erumpentibus. » (Egoat.) 
(5) « Maximiani Herculii conjux Eutropia fuit, 

unde MaxeDtium et Faustum suscepit. » (Eutrop.) 
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p r i m f f l d i g n i t a t i i , q u i i n c o n s i l i o ejue e r a n t , affe- Α παντί, δέος και μίσος είστ}ει άφόρητον, τρυχομένοις 
cit. Quam ob causam omnium bonorum universi-
que populi , una cum metu, ingens i n eum est 
coocitatum odium. Gravissime enim crudelissima 
tyraanide vexabantur, neque spes qtiflepiam, ut 
fidem aliquaado seevitia tanta caperet, celiqua 
erat. Per quamvis siquidem occasionem satellites 
suos io populos immittens, maximam vim homi -
D u m jugulabat. Et jam ceesorum eaerat multitudo, 
ut numerus eorum ioir i ηοα posset. Ια iia ηοα 
pauci fuere senatorii, quorum bonis insidiae strue-
baalur. Malorum vero taiium coronis taodem i a 
magicas iuiposturas et iacantationea evasit. A l i -
quando namque mulieres gravid® aunt discisaffi. 
Nonnunquam tenellorum infaatium viscera per-

ούτω τρ διινρ τυραννίδι. Ουδέ γάρ απαλλαγή τις 
προσεδοκάτο τής τοϋ τυράννου όμότητος. Έ π ί 
σμικρά γάρ προφάσει τούς ύπ' αυτόν δορυφόρους 
τοίς δήμοι ς άνείς, μυρίον πλήθος έθέριζεν * ώς ύπερ 
αριθμόν χαθεστάναι τούς πίπτοντας * χαι συγκλη-
τιχών δ' ούχ ολίγοι πίπτοντες ησαν, τας ουσίας 
επιβουλευόμενοι. Ή δε τών χακών χοροινίς είς 
γοητείας χαί μαγγανείας προύχώρει · ώς π·τε μέν 
γυναίχας έγκύμονας άνασχιζειν, ποτε δε νεχρών 
βρεφών σπλάγχνα διερευνάσθαι, χαί λέοντας έπι-
σφάττειν * χαί τ ι να ς προκλήσεις χαί δαιμόνων απο
τροπιασμούς τοίς πολεμοις έπιτελείν, οίς ώετο τά 
τής νίκης αύτρ έπιγίνεσθαι. Τοιούτος μεν ό Μαξεν-
τιος, τυράννων πάσαν ωμότητα είς άκρον ύπερβαλ-

quisi la. Leoaes iasuper mactati. Ια bellia quasdam β λόμενος, ώς χαί σπάνιν επί Ρώμης τών αναγκαίων 

evocatiooes et expiatioaea daemonum peractae, 
quibus ille victoriam sibi conciliari est arbitratus. 
Et Maxeatius qaidem talis fuit, tyraonorum cru-
delitatem looge supergressas. Sub quo Rom® tanta 
rerum necessariarum fuit penuria, quanta nun-
quam aalea fuisse memoriae prodittum est. Maxi-
minua autem tyranaus Orientis, eadem faciens, 
contentioae quadam il l ius faedissima acelera v in-
cere, primasque in flagitiis ferre atuduit : apud 
quem magi, et id geaus praestigiatores, preecipuos 
tulere hooores. Et cum superstitionis esset quam 
maxime studiosas, atque i a idolorum culta et 
errore prorsus immersus, nullam rem unquam vel 
minimaoi facere est aggressus, quin vates et au-

χαταστήναι, οίον μηδέποτε γενέσθαι λόγος έχει . Ό 
δ' έπ' ανατολής τύραννος Μαξιμίνος, τά ίσα και αυ 
τός πράττων, νιχήσαι μάλλον έφιλονείχει τούτον 
ταίς αίσχρουργίαις, χαί τό πρώτον έν χαχοϊς άπι-
νέγχασθαι. Οί τε γάρ μάγοι χαί όσοι περί γόητας 
τά πρώτα παρ' αύτώ τής τιμής άπεφέροντο · δεισι
δαίμων τε ιΐπερ τις ών, χαί περί τήν τών ειδώλων 
πλάνην σφόδρα έπτοημενος, ουδέ τι τών ελαχίστων 
οίος τ ' ένεργείν ην μαντείων άνευ χαί τερατείας. 
Διό χαί τω χαθ' ημών διωγμώ σφοδρότερον έπερ-
ράγη, νεώς τε άνιστών, ιερείς τε χατά πάσαν πολιν 
χαί χώραν, καί έπί τούτοις αρχιερέα έφ' έκαστης 
επαρχίας τεθείς, περιφανή τινα χαί έπίσημον, στρα
τιωτική δορυφορία έμπρέπειν έχέλιυε. Γόη σι δέ χαί 

spices oonsuleret. Ita scilicet est factum, ut per- άσιβέσι τάς μεγίστας τών αρχών οία δή οίλοις θεών 
secutioaem adversas aoa auaceperit multo acer- -*— , u — — 
rimam, ac templa deorum passim constmxerit, 
sacerdotesqua per oppida et loca omnia constitue-
rit, et per provinciam quamlibet poatificem eis 
praeposuerit, celebrem quempiam et preeclaram 
v irum, qui se satellitio mi l i ta i i vcnditaret atque 
circumferrei. J&aatigiatoribus aliisque nominibus 
impiis homiaibua, veluti deorum amicis, idem 
maximas quasbne coacessitdigaitatea. Exactioaea 
pecuniarum iaaumerabi l ium instituit. Populos 
subjectos gravissimia oppressit et antea inauditis 
ooeribua. 470 bocupletum domos vel min ima de 
causa et praetextu undecunque petito conpilavit, 
bonaque eorum adulatoribus et mimis auia est 
largitus. Viao autem multo deditus, ad aummam 

έδωρείτο. Εντεύθεν χρημάτων αμύθητων εΐσπραξις 
ην * βαρυτάταις δ ' έπινοίαις τό ύπήχοον έξετρίβετο * 
χαί τάς τών ευπόρων οίχίας έπί σμικρά προφάσει 
άθρόον αντλώ ν, τάς ουσίας τοις περί αυτόν μίμοις 
καί κολαξιν έδωρείτο. Ές τοσούτον δε τώ οίν» 
ήττάσθαι καί παροινίας ουδέν έλλείπειν φασίν, ώς 
μετά νήψιν μεταμέλω χρήσθαι τοις πραττομένοις 
πολλω * κραιπαλών δ' ,άσώτως ώς μηδέν εαν άνεξέρ-
γαστον * τέλος τοίς περί αυτόν άπασι διδάσκαλο* 
καθεστάναι αίσχρότητος * έκλυτον δε ταις τρυφαϊς 
είναι τό στρατιωτικόν πείθων, καί ταίς άναγώ^οις 
μελέταις. Στρατηγοί δέ χαί διοιχταί ώσανεί σνν-
τυραννοϋντες ήσαν αύτώ, διά πάσης ήχοντες πλεο
νεξίας καί αρπαγής. Τάς δ ' εμπαθείς εργασίας χα'ι 
τόν αριθμόν τών παλλαχευομένων αύτώ πώς άν τις 

β J ρ . - I 1 "ί Τ —- »·•» 

contumeliam, petulantiam et crudelitatem, qu » χαί διεξέλθοι; Πόλιν γάρ ούδεμίαν ην παρελθείν, μή 
ex ebrietate proveaiunt, a ib i l fecit reliqui. Qua-
propter per sobrietatis tempus, gravi de ilagitiis 
per vinoleatiam admissis, afepe pcenitentia est 
actus : et quod prolixissime crapula ae ingurgita-
ret, nibi l sceleris inteatatum reliquit, familiari-
busque suis omaibua turpitudiaia raagister fuit. 
Disciplina militari soluta, auctor fuit, ut exercitus 
ad deliciarum et rapinarum studia delaberetur. 
Ordinum mil itarium duces, et provinciarum re-
ctores, periade atque tyrannidis ejus socii, avari-
tiae artibus se collocupletanmt. Foeditates porro 
quas bbidine incitatus perpetravit, stupraque et 

φθοράς χαί άρπαγας γυναικών είργασμένον. Ού 
χαθ' ημών δε μόνων, άλλά χαί χατά πάντων τών 
υπηκόων έδρα τά πάνδεινα. Ήμίν γάρ ούχ οί άνδρες 
πρός πύρ και σίδηρον, καί βυθούς θαλάσσης, χαί 
λιμόν χαί ψύχος διηγγωνίζοντο, καί θήρας άργίους 
χαί μιλών έκτομός ύσερ τής είς θεόν ευσέβειας, 
άλλά χαί γυιαίχες τά ίσα πρός τού θείου λογού 
ήρμενωμεναι πάσχουσαι διεχαρτέρουν · χαί έπί 
φθοράν άγόμεναι, θάττον άν τήν ψυχήν ή τό σώα* 
προύδωχαν * ώς έδειξεν ή κατ' 'Αλεξάνδρειαν ένί 
σημος εκείνη καί διαβόητος έπί σωφροσύνη γντέ, 
πλούτω χαί παιδεία χαί δόζη διαφανής, την άχόλα-
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στον κείνου ψυχήν κατά κράτος νίκησα σα · ήν ση Α adulteria ejur, quis qusto exponere posait? CJTi-
χτεϊναι δεομενην, ή τόν σώφρονα λογισμόν προ-
δούναι, τής επιθυμίας μάλλον ή τοΰ θυμού τυράν
νου ση ς, καί ταίς έ\πίσι μετεωριζούσης, ού κατη-
ξίωσεν. 'Αειφυγία δε {ημιώσας, κύριον εαυτόν τής 
περιουσίας καθίστα. Πολλαί μεν ούν καί άλλοι κατά 
τόπους μηδ' άκροις ώσίν άνασχόμεναι πορνευθήναι, 
πάντα παθείν άχρι δή θανάτου ήνε'σχοντο . Καί γε 
θαυμάσιοι μεν εκείνοι, πολλω δί υπερβάλλουσα τω 
μέσω ή έπί 'Ρώμης έκιίνη ευγενής τώ οντι ψυχή " 
τά γάρ όμοιο δραν έθελων Μαξιμίνω Μαξέντιος, οία 
τά συγγενή καί άδελφκ ιγ' άπασι καί φρονών καί 
πράττων έκιίνω, έπείπιρ εκείνη τους τής πράξεως 
υπουργούς τώ σφετέρώ οίκο» έπιστάντας έγνω, καί 
τούτο τού ανδρός αυτής τήν τού έπαρχου άξίαν 
διαχειρίζοντος, κατοσιισθέντος τω δέει καί άπάγιιν 
κελεύοντος, έπεί έξιούσα ού πάνυ πολύ προβεί του 
οίκου, ύποποροιτησομένη δήθεν τούς άγοντος ώς άν 
πρός εύσχημότιρον διάθοιτο έαυτήν * μονωθείσο δέ, 
την μάχαιραν κατά τών εγκάτων ήλουνε " τόν μέν 
αυτής νεκρόν έκείνοις λιποΰσο, έργοις δέ ούτοίς 
ποροδεικνύσα, ότι μόνον χρημάτων απάντων άνώ-
λεθρον καί άήττητον ή παρά Χροιστιονοίς πέφυκεν 
αρετή, καί ουδέν ίρρωμένου λογισμού βιαιότερον. 
Τοσαύτη κακίας φορά ύπό τόν αυτόν καί ένα χρόνον 
τήν τε έω καί έσπέραν διιίληφεν ύπό τών δύο τού
των τυράννων οδελφά φρονούν των έφ' άπασιν * ώστι 
άδιστάκτως άποφηναμένω είπιίν έξιστιν αίτιον τής 
αυτών τοσαύτης εγκαταλείψεως μετ' ολίγον μηδέν 

tatem prsterira potuit nul lam, quio pleraaqoe 
mulieres vitiareatur atque rapereatur. Nec in nos 
solos, sed ia omnes etiam subditos suos res tam 
graves eiercuit. Apud nos quidem in Oriente 
juxta et OccideQte, D O Q viri taotum propter veram 
in Deum pietatem, adversus igaam, ferrum, gla-
dios, maris undas, fameui, eestum et algorem, et 
coQtra bestia , membrorumque concisiooes depu-
goarunt : sed et mulierculae divino confortatae 
verbo, eadem haec perferra lusl iaueruat : q u « 
cura ad corruptioaem, stuprum et pudicitifie con-
taminationem ducerentur, vitam citius quam cor-
pua prodideruat. Id quod egregie osteadit Alexan-
dr iaa i l lamulier (i), opibus, vitee instituto, virtule 

g et in primis castitatis gloria celebris, quae l ib id i -
noeum ejus animum fortissime superavit. Gum 
namque eum i l la obtestaretur, ut vitamsibi potiua 
quam pudicitiam adimeret, quodcupiditate magis, 
quee eum in magQam spem voto suo potiendi aus-
tulerat, quam ira grasaaretur, precibus ejus non 
aequievit, aed ejus i a perpetuum act» exsil ium 
aubstantiam omnem iavolavit, sibique vindicavit. 
Mult» prcBlerea aliae in plerisque locis, ne summis 
quidem auribus de stupro se compellari palientaa 
duriaaima quaequead mortem usque pertulere ma-
la. Quae quidem adrairaadaa sunt omoes, i l la ta-
meo praeclara maxime nobiliseima in urbe Romana 
anima. Maxentius namque, qui l ibidiae Maximi-

άλλο γε είναι ή τόν καθ' ημών διωγμόν · ός δή καί Q num temulari in animum induxerat, eadeui i a re-
στάσιν είλήχει, ημών τήν συνήθη παρόησίαν αύθις bus omaibus quas il le, veluli propioquus atque 
άπολαβόντων. frater et aenueaa et faoiena, in asdes ejus feminse 
admiQistroa i tupr i miaerat (2) : 471 inaritusqiie ejua prasfecturam urbi» gerens, timore perculsus, 
abduci eam juasarat. Ipaa autem domo egressa (3), cum paululum admodum proceaaisset, dolosia 
blanditiia a productoribus auis impetravit, ut aibi i a «des ad babituni vestitumque culliorem su -
mendtim redire licereL Atque ib i c u m a o l a aasel, etlhro seipsam confodit. Sic i l la cadaver eis auum 
re l iqui t : facto autem tali aatis declaravit, rerum omoiom maxioie iayictam alque ioexpugnabilem 
Cbriatianorum virtuteqi^nihflque esae aoimo firmo el coostanti violentitts. Taotus vitiomm flagitio-
rumque omaium uao eodemque tempore per Orientem, Occidentemque s imul, simul sob duobua 
bisce tyranois, germanot iti aoeleribus omnibus anitnos obtinenlibus, proveatas fuit. Affirmare 
mediuslidiua certe posaum, quod i l l i brevi postea in tantum aimt conjecti discrimen, n ib i l aliud in 
causa fuisae, quam eam, qtus contra Q O S excitata est, persecutionem. E a yero vigorem statumque 
anum firmiorem est consecuta, cum noa consuetam libertatein et coastanliam nostratn rece-
pimus. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΒ'. D CAPUT XXII. 

Περί τών έπισκηψάντων δεινών, καί τής τ< 
κρατούντων παλινωδίας. 

Decladibusquxpersecutionem hancsuntsubsecuta, 
et de imperatorum palinodia, seu recantatione et 
panitentia. 

Χρόνου γάρ δεκάτου ιΓ; ή κοντό ς τώ διωγμώ, ουδέν 
6 τι τών είς επιβουλή ν καί πόλιμον καί αύτοίς 
ποραλέλειπτο · μάχης γάρ έν τω μεταξύ τοίν δυοίν 
τύραννο ιν γεγενημένης, απλωτός μεν ή θάλαττα ην · 
•ί δέ που καί πλους ήν, στρεβλοί καί ξέσεις, βά
σανοι τε παντοίοι τών εκατέρωθεν άλισκομένων 

(1) Rufinus eam Dorotheam Dominat. 
(2) Sopbroniam Ruiinus yocat. 
(3) De Sopbroniae bujus casu Prudeatius scri-

peisae videtur: 

Cum jam decimus persecutionie ageretur annus, 
nibi l i l l i quoque quod vel ad occullas insidias, 
vel ad apertum inter se beilum peruneret, omise-
runt. Bellum enim inter duos istos tyrannos ge-
stum est, et mare iofestuni atque ianavigabile 
fuit. Quod si id aquopiaoi navigaretur, eum quod 

l Aut si nupta torum regis conscendere jussa, 
Cceperat xmpurum domini oblectare furorem, 
Morte maritalis dabal indignatio panas. 
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utrioque alios al i i captos abdacereat, fldiculae, Α προύβαινον · άνασκολοπισμός τε καί ή διά πυρός τό 

flagra, tormeota varia, cruces, et postremo igoia 
supplicium maoebaot. Apparabaotur ubique tbo-
races, cuapidea et hast» : praterea trirames, 
clasaes et ioslrumeata belli omnia i a promptu 
erant, tamporeque eo toto in locia et proviociia 
omnibus oihi l aliud vel aadiebatur vel exapecta-
batur, quam hoetiles iocursiones, ceedes, rapinae. 
Quibus oum raalie famea quoque irrupit et pesti-
leotia, dequa suo loco dicemus. Hte tot et tantaa 
cladescirciterdecimutn persecutionis anoum, Deo 
opitulante, prorsuscoaquieveruat, fiaemquesuum 
habuerunt, 472 c u m ^uidem post octavura ces-
sare coepissent. Quod namque divioa visitatio pro 
clementia et benigoitate sua nos viseret atque 

ύστατον καταδίκη * θώρακες τι καί ασπίδες χαί 
δόρατα παρισκεύαστο. Έ π ί δί τούτοις τριήρεις 
χαί ναυμαχίαι χαί ή πάσα τοϋ πολέμου παράταξις 
έν έτοίμω. Καί δή χατά πάντα τόπον χαί χρόνον 
χαί καθ' έκάστην έπαρχίαν ούχ ην άλλο άχούειν 
χαί προσδοκά) ή πολεμίων έφοδον χαί φόνους χαί 
άρπαγας. Έπ ί δε τούτοις λιμός τε έπέσχηπτε χαί 
λοιμός, πιρί ού χατά καιρόν ίστορήσομεν. Τοιαύτα 
δεινά άμφί τω δεκάτω έτει τοϋ διωγμού έπιισφρή-
σαντα, σύν άρωγί} θεία πανταπασι πι'παυται, χαί 
εις τέλος διέρρευσαν. Έλώφα γε μήν μετ ' όγδοον 
άρξάμενα έτος. Ίλεω ν γάρ άνωθεν χαί ευμενές τής 
θείας έ ν ορώ ση ς επισκοπής ήμίν, μάλλον δέ ήδη 
έπιβαλλούσης όραν, τηνικαύτα χαί οί τό άρχειν 

respiceret, seu potius respicere inciperel, qui 3 λαχόντες μεταβαλλόμενοι τήν γνώμην, παλενωδίαν 

tum rerum aumman obt ioebaa v seoteatia sua 
mutata, palioodiam et recaatatioaem ceciaeruat, 
et perquam humaois litteris excitatum quam m a -
xime contra nos iocendium persecutionis exstin-
xerunt. Quee res profecto sic non humano consilio 
evenit. Qui enim ab hominibus provenire potuit, 
qu i , cum quotidie propemodum crudeli quadam 
ambitione ducti, nova adveraus nos tormeota i o -
veoirent, sibi ipsis tamen QOQ aatisfaciebant ? 
Maaifestum porro est, opem eam a divinabonitate 
nobis accidisse, qure populum ipsa suum clemen-
terreapexit, auctoremque malorum perculit, ac 
vebemeQtiorem, et, ut ita dicam, meraciorein 
iram suam duci persecutionis gravissimee exhi-

ήδον, ήμέροις δή τισι γράμμασι, τήν είς μέγα χαθ' 
ημών, ε παρθεί σαν φλόγα τού διωγμού σβενννντες. 
Πάντως δ ' ούχ έξ ανθρώπων τούτο τις οληθείη. ΙΙού 
γάρ οί γε χαθ' έκαστη ν, ώς ειπείν, καινότερα χαθ' 
ημών φιλοτιμούμενοι χαί εύρίσχοντες, ήκιστ' 
άρκείν ήγηντο; Τής θείας δέ προφανώς φιλανθρω
πίας άντίληψις ήν, τώ οικεί ω μέν ιύμενές όρώσης 
λαώ, τώ δ ' αύθέντη τών χαχών επεξιούσης, χαί τω 
άρχηγώ τής κακίας τοϋ διωγμού, άχρατον έπαφιει-
σης τόν χόλον. Εί γάρ καί κατά θείαν σρίσιν, ή 
δήτα καί οίκονομίαν κάί παραχώρησιν δοίημεν, άλλ' 
Ο ύ α ί , φησίν ό θείος χρησμός, δ ι ' ου τ ό σ χ ά ν δ α λ ο ν 
έ ρ χ ε τ α ι . Έπειστρέχιι γάρ ευθύς δίχη θεηλατος, 
άπό σαρχός μεν άρξαμένη, άψαμένη δέ χαί αυτής 

buit. Quod Sl hoc etiam Ut tantopere iQ nos S83vi- Q τής δαιμονιώδους εκείνου ψυχής. Οία δέ ή δίκη 
retur, judicio et dispositione atque adeo permis-
sione diviaa factum esae coocedamus, d iv inum 
(amea oraculum, Va?, inquit, ei per quem scanda-
lum et offendiculum venit. Confeaum aiquidem i a 
eum Dei irruit viodicta, a caroe quidem i l la inrci-
piens, sed quae deemoaum briempariis agitatam 
animam ejus-quoque pertiogeret. Qualis autem ea 
vindictafuerit, Euaebium commemorantem audia-
mu8 : « Circa media eaim tectorum occultorum-
que corporia membrorum loca, abscessus et aup-
puralio repeate exstitit, quae mox deinde i a 
fistulosum alte radicibua actis ulcus evasit. Id in -
curabil i et proserpeote coatagiooe, ioteriora etiam 
viscera depascebatur. lnde incredibilis vermium 
yis scaturieQs, letbalem foetorem a tota corporia 
mole excitavit : qua3 molea ex nimia edacitate 
il l ius, etiam aote ipsum morbum, ad aummum 
usque multa arvina obducta fuerat: eaque tum 
marcesceodo difflueos, borrendutn maxime et i a -
toleraudura accedentibus preebuit apectaculuin. Et 
medici parl im cum ne sustinere quidem summam 
tam foedi odoris gravitatem possent, necati aunt : 
partim quod tam corpulenta moles uiagia etiam 
intumesceret, spe salutia omni abjecta, eum nihi l 
auxi l i i , eiploratis rebus omaibus, afierre possent, 
crudelem ία modum suot iaterfecti. llle porro 
cum tantis contlictans malis, aliquaodo taadem 
nefariam suam erga pios bomiaea temeritatem 

Εύσεβίου λέγοντος διακούσωμεν * α Ά σ ρ ό α μέν γάρ 
περί τά μέσα τών απορρήτων τοϋ σώματος άπό στ α-
σις γίνεται αύτώ · είθ' έλκος έν βάθει συριγγιώδες, 
καί τούτων ανίατος νομή κατά τών ένδοτάτων 
σπλάγχνων " άφ* ών άλεκτόν τι πλήθος σχωλήκων 
βρύειν θανατώδη τε όδμήν απόπνεε ι ν τού παντός 
όγκου τών σωμάτων ίχ πολυτροφίας αύτώ. χαί πρό 
τής νόσου είς ύπερ βολή ν πλήθος πιμελής μεταβε-
βληκότος · ήν τότε χατασαπείσαν, άφορη τον καί 
φρικτότατη ν τοις πλησιάζουσι παρείχε τ$ν θέαν. 
Ιατρών δ' ούν οί μίν ούδ' όλως ύπομεϊναι τήν τοϋ 
δυσώδους ύπβρβάλλουσαν άτοπίαν οίοί τε χατεσφατ-
τοντο · οί δε διωδηκότος τού παντός όγχου, χαί είς 
άνέλπιστον σωτηρίαν άποπεπτωχότος, μηδέν έπι-
κουρεΐν δυνάμενοι, ανηλεώς έχτείνοντο. Καί δή 
τοσούτοι ς παλαίων χαχοίς, συναίσθησιν τών κατά 
τών θεοσεβών τιτολμημένων ισχει. Συνάγων γουν 
εις εαυτόν τήν διάνοιαν, πρώτον μεν άνθομο)ογεϊ-
ται τώ τών όλων Θεώ * είτα τούς άμφ' αυτόν άμα 
καλέσας, μηδίν ύπερθεμενους, τόν χατά Χριστια
νών άποπαϋσαι διωγμόν παρηγγύα, νόμω τε χαί 
δόγματι βασιλιχώ τάς έχχλδύίας αυτών οίκο δομεί ν · 
έπισπέρχειν τε καί τάς συνήθεις διαπράττεσθαι 
εύχάς ύπερ τού βασιλέως ποιούμενους προστάττει · 
καί τού έργου θάττον τω λόγω παρηχολουθηκότος, 
απανταχού κατά πόλεις, βασιλικά δεατάγμχτ* 
ή πλωτό, ά παλενωδίαν τών καθ' ημών διωγμών 
περιιίχον, τούτον ύφηγούμενα τόν τρόπον · » 
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atque aeevitiam agnoscit, ac re secum ipse deliberata, pr imum rerum omnium Deo flagitia sua con-
titetur : mox praefectos familiaresque suos ad se vocat : quibus celeriter advenieatibus suadet, 
473 u t Christiaaorum persecutioae tandeta supersedeatur, constitutioaeque et edicto imperial i 
nobis permittalur, ecclesias cooatruere. Addit praeterea maadatum, ut slalas solitasque pro i m -
peratore preces ad Deum funderemus. Talibus jussis illico ad rem coilatis, per urbes passim om-
nes imperiai ia mandala proposita sunt, quae paiinodlam patratae i n nos persecutionis ejuscemodi 
verbis coatinebant. » 

ΚΕΦΑΑ. ΚΓ', j 

Π ε ρ ί τών ύπερ η μ ώ ν ψ η φ ι σ θ έ ν τ ω ν εγγράφως 
το ι ς β α σ ι λ ε ϋ σ ι . 

c Αυτοκράτωρ Καίσαρ Γαλλέριος Μαξιμίνος Α ν ί 

κητος, Σεβαστός, 'Λρχιερεύς Μέγιστος, θηβαϊκός 

Μέγιστος, Σαρματικός Μέγιστος πεντάκις, Περσών 

Μέγισσος, Γερμανικός Μέγιστος, Αιγυπτιακός Μέ

γιστος δις, Καρπών Μέγιστος έςάκις, Αρμενίων 

Μέγιστος, Μήδων Μέγιστος, Άδιαβηνών Μέγιστος, 

δημαρχικής εξουσίας τό είκο στον, Αυτοκράτωρ τό 

ιθ', *Τπατος τό όγδον, Πατήρ πατρίδος, Ανθύπα

τος, καί Αυτοκράτωρ Καίσαρ Φλαύίος Ούαλλέριος 

Κωνσταντίνος Ευσεβής, Ευτυχής · Δημαρχικής εξου
σίας τό πέμπτον - καί Αυτοκράτωρ Καίσαρ Ούαλ-

>έριος Λικίνιος, Δημαρχικής εξουσίας τό τέταρτον 

CAPUT XXIII. 
De eorumdem edictis in seripto pro Christianis 

edilis. 

Imperator Caesar Gallerias Maximiaus, Iavictus, 
Augustus, Poatifex Maximus, Thebaicus Maximus, 
Sarmaticus Maximus v, Persarum Maximus, Ger-
manicus Maximus, yEgyptiacus Maximus n, Garpo-
rutn Maximus ? i , Armeniorum Maximus, Medorum 
Maximus, Adiabeaorum Maximus, Trib. pot. xx , 
imperator x ix , Gos. vm, Pater patriae, Proconsul ; 
et imperator Gaeaar Flavius Valerius Goastaotiaus, 
Pius, Felix, Trib. pot. v, et loiperator Caes. Vale-
rius Licioius (1) Trib. pot. ιν, imperator, ui Gos. 
Pater patriee, Proconsul, provincialibus suis salu-
tem. Inter al ia quee ex usu et utilitate reipublicae 

Αυτοκράτωρ, τό τρίτον Ύπατος, Πατήρ πατρίδος, Β promulgavinius, consilium quoque i l lud aotea ce-
pimus, ut secundum veteres leges et publicam Ro-
maoorum disciplioam rite omoia comgerentur, et 
provideotia curaque susciperetur, ut Ghristiani 
qui a majorum suorum institutis descivissent, 
meatem meliorem reciperent. Taata oamque con-
sil ia nescio quo eos cupiditas invaserat, et taata 
demeatia ceperat, ut ea quae dudum a majoribus 
promulgata et fortasse prius etiam a patribus eo-
rum iastitula aunt, rejicerent, et ex seoteotia sua, 
prout cuique visum esset, leges ipsi sibi conderent^ 
easdem servarent, et variia in locis varios cogerent 
ceuventiis. Et cum ediclum ejusmodi (2) a aobis 
esset p ropas i tum^t ad iostituta majorum coleoda 
se traasferreot, quanvplurimi eorum extremo adito 

Ανθύπατος, έπαρχεώταις ιδίοις χαίρειν. Μεταξύ 

τών λοιπών ά περί τοϋ χρησμού καί πολυτελούς 

τοίς δημοσίοις διατυπούμεθα, ημείς μέν βεβουλεύ-

μεθα πρότερον κατά τούς αρχαίους νόμους καί τήν 

δημοσίαν έπιστήμην τήν τών 'Ρωμαίων, απαντάς 

έπανορθώσασθαι, καί τούτου πρόνοιαν ποιήσασθαι * 

ίνα καί οί Χριστιανοί οίτινες τών γονέων τών εαυ

τών καταλελοίπασι τήν αίρεσιν, είς άγαθήν πρόθε-

σιν έπανέλθοιεν * έπεί περ τινί λογισμώ τοσαύτη 

αυτούς πλεονεξία κατεσχήκει, καί άνοια κατειλήφει, 

ώς μή έπεσθαι τοίς ύπό τών πάλαι καταδειχθείσιν, 

άπερ ίσως πρότερον καί οί γονείς αυτών J σαν κατά· 

στήσαντες * άλλά κατά την αυτών πρόθεσιν καί ώς 

έκαστος έβούλετο, ούτως έαυτοίς καί νόμους ποιή-

σαι, καί τούτους παραφυλάττειν, καί έν διαφόροις Q periculo, ffirumoisque et crudatibus toleratis, O f f l -

δι άφορα πλήθη συνάγει ν. Τοι/αρ ούν τοιούτου ημών 

προστάγματος παρακολουθήσαν το ς, ώστε έπί τά 

τών αρχαίων κατασταθέντα εαυτούς μεταστήσειαν, 

πλείστοι μέν κινδύνω υποβληθέντες, πλείστοι δέ 

ταοαχθέντες, παντοίους θανάτους ύπέφερον. Καί 

επειδή, τών πολλών τ£ αυτή άπονοία διαμενόντων, 

έωρώμεν μήτε τοίς θιοίς τοίς επουράνιοι ς τήν όφει-

λομένην θρησκιίαν προσάγειν αυτούς, μήτε τ$ τών 

Χριστιανών προσέχειν * άφορώντες είς την ήμετέραν 

Φ ί λ α ν θ ρ ω π ί α ν καί τήν διηνεκή συνήθειαν, δι* ής 

είώθααεν πάσιν άνθρώποις συγγνώμην απονέμε ιν 

προθυμότατα, καί έν τούτω τήν συγχώρησιν την 

ήμετέραν έπεκτεΐναι δείν ένομίσαμεν, ίνα αύθις 

ώσι Χοιστεανοί, καί τούς οίκους έν οίς συνήγοντο 

nis geaeris supplicia pertulere. 474 Nos v ero , 
quod mulloa videamus ία concepta demeatia persi-
steotes, oeque caelestibus diis debitum praestare 
hoaorem, aeque etiam ipsa Ghristiaoorum sacra 
colere, hucuanilatein oobis perpetuamque coasue-
tudiaem aostram coaservaadam esae duximus, per 
quam igaoscere veaiamque coacedere omaibus 
bo mi ο i bus libea tissime solem u s .1 taq ue gra tiam eam 
nostram ad id geniis bomioum quoque exteodere 
est visum, ut scilicel rursum Ghrisliani siat, et i a 
doaiibus suis coaveatus solitos ita agaat, ut nib i l 
coatra discipliaaoi publicam committaot. Per aiias 
auteoi litteras judicibus, quid eos observare opor-
teat, iadicabimus. Quapropter cum hoc ill is per-

συνήθως ούτως ώστε. μηδέν νττεναντίον τής έπιστή- Q mittamus, merito i l l i Deo suo supplicare debeat 
μη ς αυτούς πράττειν. Δι' ετέρας δε επιστολής τοίς ρ r ο aostra, reipublicae et sua ipsorum salute, ut 
διχασταίς δηλώσοαεν, τί αυτούς παραφυλάξασθαι modis omaibus et public® res iacolumes siot, et 

(1) Aliter naec reperiuntur apud Euseb. l ib . 
• i n , cap. 17, ubi Licinius αοα aaditur. 

(2) Edicto hoc promulgato, Galler. Maxiiuinus 
P A T R O L . G B . C X L V . 

misere diem clausit extremum. (Eutr., Oros., 
Pomp.) 

40 
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psi in domibus auls citra aollieitam euram et Λ διήσιι · Όθ ιν χατ' αυτήν τήν συγχώρησιν τήν ή μ · -
anxietatem vivere posaint. » Et palioodia quidem τέραν όφιίλουσι τόν εαυτών Θιόν ίχιτιύιιν πιρί 
sic se habuit, litterseque imperatoriee per Aeiam τής σωτηρίας τής ήμιτίρας, χαί τών δημοσίων 
vulgabantur, et paasim ία provinciia et urbibua χαί τών εαυτών - ίνα χατά πάντα τρόπον χαί τά 
legebantur. δημόσια παρασχιθή υγιή, χαί αμέριμνοι ζήν όν TJ 
εαυτών εστία δυνηθώσι. » Τά μίν ούν τής παλινωδίας ταΰτα * χαί τά γράμματα χατά τής 'Ασία » 
ήπλωτο * χαί έπσρχίαι χαί πόλιις αυτά άνιγίνωσκον. 

CAPUT XXIV. 
De simulata et fucala Maximinipro ChristianU nne 

scripio pvomulgatione. 

Maximimia vero, Orientia tyraanua, qui pras aliis 
superstitioni deorumque oultui deditus, bellum 
cum rerum omnium Deo perpetuum gerere coneti-
tuerat, scriptum ejusmodi noo approbavit. Itaqua 
praefectoa familiaresque auoa varbia taotummodo 
reprimere jusait susceptum contra nos bellum. Et 

ΚΕΦΑΑ. ΚΔ ' . 

Π ι ρ ί τής ε π ί π λ α σ τ ο υ Μ α ξ ι μ ί ν ο υ ύ π ί ρ η μ ώ ν 
ά γ ρ α φ ο υ δ ι α τ α γ ή ς . 

Ό δ' ίπ* Ανατολής τύραννος Μαξιμίνος, άτι δ ή 
τών άλλων διισιδαιμονέστιμος, χαί τώ τών όλων 
Θιώ άιί διά μάχης ιίναι έθέλων, ουδαμώς τοίς 
γραφιϊσιν ήρχιίτο, άλλά χαί τοις άμφ* αυτόν λό
γοι ς ιχίλιυι μόνοις τόν χαθ' ημών πόλιμον άνα> 
στέλλιιν. Τη γάρ τών χριιττόνων ψήσω χαί αυτόν 

quod senteati» eorum, qui potestate et opibua eum ούχ ήν ιίς τό φανιρόν άντι)έγιιν - ίν τή 
antecellerent, repugnare ηοα posset, in ditione 
sua litteras eas ne lectione quidem et reoitationa 
dignatus, edicto sine scripto promulgato, dolose 
persecutionem Inbibuit. Sabinus (1) vero aummum 
apud eum prsfecturas magistratum gerens,populo-
rum prefectis principia sui voluntatem publioe pcr 
litteras ins inuavi t : jamdudum constitutum decre-
tumque esse, ut qui peregrinaa consuetudines coa-
sectari viderentur, diis cultum suum preestarent · 
et pertinaciam quorumdam multum excitaase discri-
minis. 475 Quamobrem principibue viaum ββββ, 
si quis Cbristianorum gentia suee sacra colere com. 
periretur, ut si extra periculum esset, eamque ob 
causam tormentis non subjiceretur. Longo jam eos 
tempore ea de se documenta praebuisse, ut a deati-
nata sua constantla ηοα decliaeat. Soriptum i d C νομίσαντις τήν προαίρισιν, διά γραμμά 

χατ «ντον 
μηδ ' άναγνώσιως άξιώσας τό γράμμα, άγράφω 
προστάγματι δολίως τόν διωγμόν έπιίχι * χαί Σα
βίνος μίν ό παρ' αύτώ έξοχώτατος τοίς χατ' έθνη 
ηγούμενοι ς, τήν βασιλέως γνώμην έμφαν ή χαθ ιστών 
έγραφιν * ώς πάλαι ώρισται τούς χαί αλλότρια 
συνηθιία δοχούντας άχολουθιίν τοίς θιοίς τάς θρη-
σχιίας έπιτιλιίν. Ένστασις δέ τίνων πολύν έπήγιιοι 
χίνδυνον. Όθιν δόξαν έχιίνοις, ίν' ιί τις τών Χρι
στιανών τού ιδίου έθνους τήν θρησχιίαν μιτιών 
ιύριθίίη, άφίστηται μίν Τοϋ χινδύνου * χαί μή τινα 
έχ τής τοιαύτης αίτίας χολά£ιιν, έπιίπιρ πολλω 
χρόνω πιίραν έδοσαν, μή τών σφιτέρων ένστάσιων 
άνάχωριίν. Γράφιιν Τι καί τοϊς άλλοις έχέλιυιν ή 
γραφή, μή προσήχον έχιίνοις πιραιτέρω Φροντίδα 
πιρί Χριστιανών ποιιίσθαι * οί δή χαί έπαληθιύιιν 

ων άπασι 
Sabini aliis quoque magistratibua demandabat ai-
gaiflcari, noa debere amplius eos deChristianis esae 
sollicitos : qui aaoe jussa ea ve/iiate n i t i arbttratl, 
per epiatolaspublice principia aeuteatiam omoibua 
declararuot. Et noa verbis taatum litterisque h®o 
ata, verum etiam ipsi statim quos ία oustodiia 
propter div inum verbum clattsos habebant, in p u -
bl icum productos liberos dimiserunt, et ad metalla 
damnatos absolverunt. Quod cimi ita faoerent, 
gratiflcari ae iraperatori suo existimarunt. Sed ea 
in re admodum suot falsi. Haec rerum facies cum 
eic exhlbita esset, statim ex altissimis ingeatem 
lucem exortam esse homines viderunt. Ecclesias 
frequeotabantur, conventus numerosissimi coge-

τήν γνώμην εμφανή τού κρατούντος έποίουν. Καί 
ού λόγοι ς χαί γράμμασι ταύτα πρρύχώριι άλλά 
χαί αυτοί πρότιρον, ούς χαθιιργμένους ιίχόν διά 
τόν θιίον λόγον, δ ι ' εαυτών έπί μέσου προάγοντις 
ήλιυθέρουν · χαί τούς ίν μιτάλλοις άνίισαν. Ήπκ-
τηνται δέ άρα βασιλιί δοχούντ·ς Χατά γνώμην 
πρτατιιν πάντως. Τούτων δ ' έπιπολασθέντων, αύτίχα 
ην όράν έχ βαθύτατου σκότους φώς άθρόον έχλάμ-
πον * έκκλησίαι τι συνίκροτοϋντο, καί σύνοδοι συμ» 
πληθιΐς ήθροίζοντο * χαί πάς τις τών εθνών όρων 
έκπληκτος ην, τό τής μιταβολής ιτοίμον ύπιρφνώς 
θαυμάτων, χαί μέγαν μόνον ιίναι Θιόν τών Χρι
στιανών έχβοών. Ημών δ' όσοι τόν αγώνα γινναίως 
διήνιγχαν, μιτά παρρησίας διέπριπον * οίς δί ν · -

bantur, et ex geatibus heec quisque ceraeas obstu- D σήσαι συνέβη χατά ψυχήν τή τών διινών προσβολή, 
pescebat, miriticamque rerum mutationem admi-
rabatur, solum Cbristiaoorum Deum magnum esse 
acclamans. Nostrorum autam hominum quicunque 
generose et fortiter agonem pertulisseat, publice 
cum iageati libertate lo veneratione erant. At qui 
per animorum imbecillitatem infirmiores ia malo-
rum colluclalione fuissent, lapsus suoa per pceni» 
tentiam sarcireetcurare festinabant, dextras eorum 
qui fidem salvam coaservasseat prensantes,eosdem-

(i) Euseb. l ib . u , cap. 1. 

τα σφών θιραπιύιιν ήπιίγοντο, διξιάν αίτούντις 
παρ' ών τά τής πίστιως Ιρόωτο. Έλιπάρουν τι θιόν 
ίχιτιύιιν ιλίων αύτοις ένιδιίν μιτά κατηφούς χαί 
συντιτριμμίνου τού σχήματος. Οί δ ' έν μιτά) λο ι ς 
λυθέντις φαιδροί τινις χαί γιγάνωμένον όοώντις 
χαί παρρησίας πλήριις έπί τάς πατρίδας ήισον, 
άρρητου τι ιύφροσύνης, ή ν ουδέ λόγω παριστά» 
ράδιον, ίμπλιω. Όδοί δί και λιωφόρο παιάνων κ « 
ασμάτων ησαν μισταί τών οδοιπόρων, θ ιόν δο{έ-
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ζόντων τ ί παρά δόξαν ελευθερία * καί τους όλίγώ Α que aubmisso et sordidato babitu et epiritu con-
πρότερον σφοδρώς τών πατρίδων έληλαμένους είδες tnto, utDeum precibus suia propitium eibi redde-
άν οαιδρώ προσώπω τάς έστίσς απολαμβάνοντας * rent oranlea. Ad metallum damnati l iberabaotur: 
ώστε χαι τους πριν χαθ' ημών ώρυομένους τοίς laetique atque bilarea cum libertate multa, incredi-
παρ' ελπίδα πραττομίνοις ορώντας ήμίν έπαγάλλε- b i l i atque ioeffabili gaudio pleni, in patriam l u a m 
σθαι. redibant. Ilinera publiceeque v i « triumphalibua 
hymois et carminibue, viatoribus Deum de inopinata libertate glorificaatibus, resonabant. Et qu i 
paulo ante violeoter patria sua exacti erant, eos vultu jucundo ad focoa penatesque suos reverti 
v id isses : e tqui antehac contranos rugierant, insperatamrerummutationem cernentes, nobiscum con-
gratulaates exsultabant. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΕ'. 

Π ε ρ ί τ ο υ χ α τ ' Ά ν τ ι ό χ ε ι α ν ν ε ο π α γ ο ύ ς ξ ο ά ν ο υ , 
ό θ ε ό τ ι χ ν ο ς ε κ α ι ν ο ύ ρ γ η σε. 

Ταΰτα δ' εν νώ £αλών Μαξιμίνος ό τής Έώας 

τύοαννος, ουδ* έπ' ένιαυτοΰ τό ήμισυ χαρτερών 

διαγέγονε. Πώς γάρ φέριιν ειχεν, ούτω τήν τοΰ Χρί

στου ποίμνην πληθυνομένην ορών, μισόκαλος ών ό 

δυσμενής χαί μισόχριστος ; Άμέλει τοι χαι τήν δο-

χοΰσαν είρήνην τέως διασπάν ε θείων, πρώτον μεν 

τάς έν τοίς κοιμτηρίοις ημών συνόδους άπελεγεν · 

είτα τέχνη δή τινι αυτός έαυτώ τοίς τής Άντιόχου 

πολίταις διεπρεσβεύετο, μή τινα τών Χριστιανών 

ζητών τήν Άντιόχου οίκεΐν έπιτρέψαι · έν μεγίστη 

δέ χάριτος μοίρα αγάς τοΰτ* οίεσθαι δράσαντας 

έχειν. Και άλ)οις δ* υπέβαλλε τά ίσα διενεργεί ν * ών 

πρώτος θεότεχνος ήν, άνήρ γόης χαί πονηρότατος, 

χαΐ ούδααώς τής ποοσωνυμίας μετέχων · λογιστεύειν 

δ ' (έδόκει χατ' έχείνον δήτα τόν χώρον. Πάμπολλα 

δέ χαθ' ημών στρατηγήσας ούτος, χαί σφοδρώς τ$ 

χαθ' ημών συκοφαντία μάλα χρησάμενος, οίά τινας 

476 C A P U T χχν. 
DestatuanovaAniiochi3Bfquam Theotecnus reeens 

erexit. 
Inbacporro sententiaMaximinus Orieotis lyran-

nus ηοα bene sex menses perduravit. Quomodo 
Β eaim ille qui bonestatis omnis mimicus, ssevus et 

adversariua Cbristi esset, tantopere augeri laetari-
que Christigregem pateretur? Illicet quee tum esse 
videbatur pacem dissoluturus, pr imum quidem 
COQventus ooitros in coemeleriis probibui t : deinda 
vero tecbnaquadam ipse ad seipsum Antiocbeno-
rum nomioe per cives eorum legauonem misit, i d 
agens, ut ne cui Cbristianorum eam urbem incolere 
permitteretur : maximamque i l losasegrat iamini -
turos ill is significavit, s i boc ipsi adversus Cbri-
stianos per assimuJationem facere yiderentur. Sed 
abis quoque item ut facerent, suggessit. Quorum 
prfpcipuus Tbeotecnus erat, v i r impostor, et ioge-
nio depravatissimo praeditua, nomineque suo i nd i -
goiaaimus, logiatae sive coratoria (1) et rationalis 

«ώρας άπελαύνειν ημάς σπουδήν έπο ι εΐ το · όθεν χαί Q I D U Q U S ea i n regione gerena. Mulla autem veluti 
dux quidam contra nos molitus, sycopbantiisque 
plurimum usus, l d studio babuit, ut nos lanquam 
fures et praedones abigeret. Quapropter cum mul -
tis auctor et minister caedia fuisset, postremo ai-

' mvdacru o^guoddam Jov i s qui amicitiia conlraJiendis 
praeest, incaiitaUoihim et imposturarum ergo ere-
xit, et sacrificia, initiatldlies aJamqimdetestanda, et 
impuras impiaaque expiationes et purificationes 
instituit. Quae res u n a cum ejus idol i responais ad 
principemetiam i p i u m pcrreniU Tbeotecnus porro 
per iUiberalem foadamque aaaentationem veluti 
speculatoremimperatoria conotituere TOiens,simu-
lacrum ipsum adversus Christianos c o n c i U Y i U 
Dixit e n i m , eum Deum iratum, Christianos perinde 

χόοις διήγγελλον. 'Ev ού πολλω δέ χαί αυτού συν- ^ atque perpetuot et irreconcUiabiles hoatesex urbe 
επιψηφισαμένου τοΰ τυράννου, αύθις ό χαθ' ημών α ¥ - ~ * Ϊ ° Λ ; - Λ ' " " Ί Β Λ Λ Η » ^ ' - 1 — , Ι : 

άνερριπίζετο διωγμός. Καί ιερείς μεν χατά πόλεις, 

οι τών ανθρώπων ήσαν διάσημοι, αρχιερείς τε πρός 

τούτοις, οί δόξης πρότερον ηχον εις τό άχρότατον · 

οίς δή χαί πολλή τις ην ή σπονδή περί τήν θρη-

σχείαν. Καί τοίνυν ή ές άκρον τον άρχοντος δεισι

δαιμονία τους ύπ' αυτόν απαντάς, άτε δήτ ' έχείνω 

θέλοντας χάριν άφοσιονν, χαθ' ημών έχίνει τά μη δε 

λόγω πράττειν ρητά, μεγίστων οίόμενοι παρ' έχιί

νου χατατυγχάνειν χρηστών, εΐ γε χαθ' ημών 

καινότερων κακοηθειών έφιυρεταί χαί πορισται γε-

νοιντο. 

(1) L. Curator. C. De mod. mulet. 

πολλοίς θανάτου διάκονος γεγονώς, τέλος είδωλόν 

τι Διός φιλί ου έπαοιδίαις καί γοητιίαις ανήγειρε, 

θυσίας τι χαί μυήσεις, καί άλλ' άττα έξάγιστα καί 

ακάθαρτους δή τινας καθάροεις επινοώ ν, άχρι δή 

καί ές βασιλέα τάς τών χρηστών τεραταέος διέσωζι. 

Κατά σχοπόν δέ τοΰ κρατούντος γρημενος πράτ

τειν, χαί άγεννή χολ,ρχβιχν έπιδεδειγμένος, χατά 

Χριστιανών έκίκει τό" ξόανον · έλεγε γάρ τόν θεόν 

άσχάλλοντα χελεύειν έξω πυλών ίλαύνειν καί τών 

περιοίκων αγρών ώς πόρρωτέρω ποιεΐν, οία τινα ς 

άσπονδους εχθρούς τούς Χριστιανούς. Έπεί δέ ταΰτα 

Χαί κατά γνώμην ησαν τώ βασιλεϊ, χεχαρισμένα καί 

οί λοιποί τών πόλεων αρχηγοί δράν εθελοντές, τά 

ίσα χαθ' έψηφίζοντο, χα'ι τοίς ύπ' αυτούς ύπη-

et agris circumjacenlibus quam loagissime expelU 
jubere. Posteaquam haec imperatori perplacuere, 
al iarum quoque urbium duces et prsfecti gratiii-
cari i i l i studentes, eadem cootra noaconsutueriiQi, 
populiaque et civibus ouis deauotiarunt. Nec ita 
multum temporis intercessit, et tyranous ipse cal -
culum et seoteQtiam quoque suam ad decretum 
bujusmodi adjecit. ltaque aoris advereus aot exci-
tata est persecutio. Et sacerdotes aliis homioibua 
celebriores per urbea pas»im, pontibees praeterea, 
qui existimationem ei gloriam summam consecuti 
fuerant, deorumqae cultui maxime atudebant, Ma-
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xiraiaua constituit: 477 atqueinsuper aummaipsius superstitio subditos suos p o p u l o s omn 
gratificari i l l i coatendebant, ita contra nos commovit, ut seevitiam eorum quam i n n o s exerc 
verbis persequi ηοα liceat. Maximasquippe se ab eo utilitatea conaecuturoa a r b i i r a b a n t u r , s i η 
contra nos rerum insolentiumque injuriarum iavenlorea exstitisseat et admin i s t r i . Q u o mi 
ligantia in id studium, ut nobis incommodarent, iacubuere. 

CAPUT XXVI. Α ΚΕΦΑΛ. Κς - . 
Περι τών χατά Χρίστου επ ιπλάστ< De confictis et falsis adversus Christum commen-

tariis. 
Compositis sane quidem et confictis, qu i rerum 

talium architecto et auctori non displicerent, 
blaapbemiam et maledicentiam omnem exsupe-
rantibus coinmentariis, interrogationes scilicet 
Pi lat i et Servatoris nostri contiaeatibus, ία ditio-
nes eos suas miaerunt : epistola quadam, ut 
scriptum id omnibus publicaretur, preeflxa : 
mandatum etiam additum, ut litteratores l ibrum 
talem pueris omnibus, ία quo primis rudiuientie 
ae exercerenl, teaeramque memoriam veaeao tali 
imbuereat, legeadum propoaereat. H»c cum ita 

μ ν η μ ά τ ω ν . 

Οία δ' αυτών χαι τά επ ι τηδεύματα · ύπβ 

γάρ τινα πλασάμενοι ούχ άπο γνώμης τοϋ τό 

τεκταίνοντός πάσης βλασφημίας έπέκεινα, 

σιις δήθεν Πιλάτου χαί τού Σωτήρος ημών 

έπί την ύπό χείρα σφών δ ιαπέμπονται . Κι 

προγραμμάτων προηγουμένων, ώστ * εχδηλι 

χαθιστάν άπασι, χαί παισί π ά σ ι , προχείσθ 

ιίς μι ) ί τη ν τοίς γραμματισταϊς πρόσταγμα 

πρό πάσης μνήμης ταύτα κατέχει ν. Τούτω* 

γινομένων, έτερος τις όν δοϋχα προσαγορεύ 

μαίοις έθιμο ν, πιρί Δαμασχόν τ η ς Φοινίκη 
fiereot, alius quidam quem Romani ducem vocare β τινα αγοραία χαί έπίτριπτα συλλαβών , πληγ 
ΒΑΙΑΜΟ ΑΙΜΛΑ 1 • Α **r* n Α ΛΙΙ trv% Πη/νΐηΐΛίαΐ Wl ι ι ΐ ΙΛΗΛΙΙ! Ι Α /*ΙΙΙ _ ι ^ . .̂ «1 1 Q. * — - * * solent, circaDamascum Pboenici», muliercul isqui-
busdam circumforaaeiset i l a g i t i o s i s compreheaaia 
v im afferens, plagas mioitatua est, u i s i testimonio 
scripto c o n i i t e r e Q t u r , ae aliquando Gbristiaaorum 
sacrisiaiiiatasconsciasesse obsccaaaqueedam sce-
leracommitti ab i i squ i primae auut intereos digoi-
tatis, nefariaque flagitiaία sacris aedibus tieri solita. 
Atque item alia plura nisce s i m i l i a , quibus doctri-
namprofessioneraquenostram calumoiarentur, ex-
cogitaruat. Voces etiam ejuscemodi i a scriptum 
relatas ille ad priacipem, misit, qua? deinde de 
consilio ejus i a civitatibus et locis omaibus pu-
bjice suat propositae. At ηοα multo ioterveniente 

/if πολλάς έπιθείναι βίον επάγω ν, εγγράφ 
λογείν, ώς τά Χριστιανών μέν π ά λ α ι άσπο 
ακόλαστα δέ τινα συνιγνωκέναι τούς έν τι 
τοις αύτοίς τεταγμένους, καί α θ έ μ ι τ α τοίί 
κοίς ένιργιίν · καί άλλ* άττα συγγενή τοίς 
νοις, ώς άν γε τό χαθ' ημάς δια£ά).λειν 0*07 
δή τοιαύτας φωνάς χαί αυτός γροίμμασιν tV 
άνέπεμπι βασιλεϊ * ά δή χαί βουλα ις έχείνο 
πάσαν πόλιν χοί χώραν δ η μ ο σ ί α προύτίθυ 
πολύ τό έν μέσω, και ό μεν τών τοιούτων 
γός άξια τών κατά Χριστού ύβρεων τά γ « 
ζεται, αύτόχιιρ γενόμενος εαυτού · χαθ ' U 

διωγμοί, χαί φυγαί, χαί δήμων έπαναστάε; 
όσα τοίς προτέροις εφάμιλλα * ώς χ α ί τινε:» tetnpore, calumniarum talium artifex dux ille, d i -

gnainjuriarum Cbristocontumelioseillatarum, sibi c ytt «εριδόξων τε χαί λαμπρών είσω }W* 

ipsimanusafferendo, preemia tulit.. Nobie Υ6ΓΟ aub χειρών, απαραιτήτως ύποσχείν εσχάτη ν TUI 

eopar^persecutioaea^fugaapbpulorumque iosul- τόν θάνατον. 

tatioaea, e ta l ia prioribus ill is coaaeataaea, adeo ut nonnull i claro loco geniti t h a g a i v i r i capti, 
recusationem non gravate ultima mortis pertulerint supplicia. 

478 CAPUT x xv i i . 
Deejus temporismartyribus, et edictti in xreis co-

lumnis eontra nos promulgatis. 
Tum quidem (1) Emeeae, quee Pboeniciee civitas 

est, trea Cbristum profitentes bestiis sunt objecti: 
quorum unus Sylvanus episcopus fu i t j am decre-
pitus, ut qui quadraginta annoa pastorale munus 
obiisset. Eodem tempore et Petrus Alexandrinua 
antistes, divinumproraua episcopalis fuactioais ex-

Κ Ε Φ Α Λ . Κ Ζ ' . 

Ι Ι ερ ί τών τ ό τ ε μ α ρ τ υ ρ η σ ά ν τ ω ν , χκι τ· 
σ τ ή λ α ι ς χ α λ κ α ί ς καθ ' η μ ώ ν προστε7*« 
Και δή τίνες έν Έμέση, τής Φοινίκης δ 

πόλις, τρεις τόν Χριστόν ομόλογησαντες, * 
άπιρρίφησαν · ών είς επίσκοπος Σιλβχνός ι 
ην, ές βαθύ γήρως έληλακώς, ώς χ « ί μ' h 
λιιτουργήματι διανύσαι. Έπ ί δ ή τούτω τώ } 
χαί Πέτρος ό τής Αλεξανδρείας ττοιμήν εν εε 

e m p l a r , v i r tut is Causa , et quod a b ioe imte ffitate ΙΟ ^ ποις θείον όντως άρχέτυπον αρετής τε χάριν 
divinoruin oraculorum litteris exercitatus fuerat, 
correptus, nulla ei justa objecta causa(nam id Ma-
ximinus ita statuerat)capitis supplicium sub i i t : et 
cum eo ali i prseterea iEgyptii episcopi mult i . L u -
cianus quoque presbyter, qui propter v i t » conti-
oeatiam,etsacrarum Litterarum peritiam,Nicome-
diam ductua fuerat. Ibi ille, prout praesente impe-

(1) Cf. supra cap. 16. 

τής τών θείων λόγων έκ νέου ασκήσεως, άνοοχι 
γιγονώς, μή τίνος ευλόγου προ*;γησαμένης * 
τούτο δή Μαξιμίνου προστάξαντος, ξίφει τήν 
λήν άποτέμνεται · σύν αύτώ δε. και άλλοι τώ* 
Αίγυπτον επισκόπων πολλοί · χ β € Λουκιανός 
σβύτερος έν έγκρατεί βίω καί λόγων ιερών εχιε 
έπί τήν Νικομήδους άχθείς, καί βασιλέως παρ 
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ηχούσαν ύπερ ής ήγωνίζετο π ί σ τ ε ω ς άπολο- Α ratore conveniebat, fidem pro qua decertabat, mira 
αρασχών, έπειτα δεσμωτηριω σχεθείς κτίννυ· 

>ιαύτα εξάπινα τώ δυσσεβεί Μαξιμίνω χαθ' 

Γιεπράχθη * ώς χαί δοκεΐν τοΰ προτέρου διω-

^είρονα τούτον ήμίν έπεγείρεσθαι. Τοσαύτη 

3 μανία, ώς όπιρ ούδ' άλλοτε ποτί γεγονός 

:ύεται, τότε πραχθήναι · ψηφίσματα γάρ 

χαί βασι)ικών αντίγραψα διατάξεων, χαλ~ 

σι στήλαις έγχαραττόμενα χατά μέσας τάς 

είς ήμέτερον έξανίστα δέος. Τοϊς δ' ες διδα-

φοιτώσιν άπασιν άνά πάσαν ήμέραν ούχ 

ήν διά στόματος ή Πιλάτος χαί Ιησούς, χαί 

ύβριν ημών νεουργηθέντα πλάσματα " δι ' ών 

ιισες καί ύπεροφρυ τής Μαξιμίνου μιαράς 

έξεστι διαγνώναί, καί τήν ίεράν έκπλαγήναι 

oum libertate defendit, ία carcerem coajectua atque 
necatua est. Tam gravia ία nos impius Maxirainus 
faciaora edidit, ut visua sit majorem etiam priore 
persecutione contra nos concitasse motum. Cujua 
etiaui tanta fuit meatia vecordia, qaanta nunquam 
antea exstitisse memoriae prodita eat. Decreta eoim 
urbium, et imperial ium constitutionum rescripta 
aereia insculpta columnis, terrendorum Cbnstiano-
rum causa ία mediis urbibus pubiicata : et pueris 
ία ludum litterarium ad magistros euntibus, n ib i l 
aliud toto die ία ore erat quam Pilatus et Jesus, 
aiiaque ejus generis ad contumeliam aoatram tum 
pr imum conficta et excogitata : per qu® omaia 
summum Maximioi ία Deum odium, arrogantissi-

ίνουπνον ούσαν ταΐς τών ασεβών πονηρίαις, g mumque scelerosae ejus aaimaa supercilium perspi-
ϊ πόδας επεξιούσαν · ύφ' ή ς έλαυνόμενος, ού cere licuit, et diviaam mirari vindictam, quae ex-
τόρρω καί αυτός τάναντία εγγράφω νοαω cubare coatioaa quadam vigi l ia super impiorum 

malit ia, eosdemque ία vestigio cooaequi solet. Ab 
bac ille perculaus, non multo post lege scripta, 
priori pacincatiooi contrarium prorsua de nobis 
atatuit. Ut autem impietas ejus maoifesto probetur, 
partem quamdam coastitutioais ejus quam io co-
lumoam incidi curavit, biatorise buic inserere est 
v isum. Res sic se habet, « Jam taadem imbecilla 
bumaase meatis audacia seductioaia errorisque ob-
scuritatem atque caligiaem depulit et discussit: qui 
quidem aatebac perniciosia ignorantim teoebris, i la 
noa tam impiorum quam miserandorum bominum 
aeaaua involvit, 479 u * r e m veritatemque ipsam 

της θεοφιλούς ηρών προαιρέσεως δεδηλωκέ- ρ cogaoscere αοα potueriat. Sed singulari benigna-
. " ^ que deorumimmortal ium provideatia, infidum at-

que ioiquum (ut ita dicam) libraa momentum, ad 
justam rectamque stateram est reductum, ut raa 
omaes nobis gratee, suaves et j u c u n d a B eveniant» 
et ut jam maximum certiasimumque aos t ra^e diie 
ipsis opiaionia a<f|iietatis exstet iadic ium. Sed ne-
que aatebac cuiquam ignotuofcjuii, quibus caere-
mooiis et aacris d i i immortales a vobie sint culti, 
quos non nudis atque ioanibus fidei verbia, verum 
admirandis praclarisque operibua perpetuo vene-
rari et magaificare convenit. Recte profecto civitas 
vestra deorum immortaliam, propter cultum timo-
remque eorum, sacrarium et domici l ium vocari 
queat: et multis indiciis eatis constat, eam ccBle-
stium deorum preeseatia florere. Itaque urba vestra 
cum rebua omoibus i l l i peculiariter conducibilibus 
postbabitis, tum etiam et petitionibue quibua pro 
auo ipsius statu prius uti solebat, o m i s s i s , quam 
primum ruraus homiaea exseorandae vanitati dedi-
tos late serpere et propagari, ao veluti neglectam 
atque sopitam auram facibua v im igaemque suum 
per eam recipientibus, vaatum inceadium differre 

i r e sen* i t , nulla interposita m o r a confestim ad pietatem nostram, periade atque ad sacrorum 
ne deorum omnis metropolira urbemque priacipem coafugit, opem et auxi l ium implorans. » 
ra qusB sequuntur, coasimilis iuopietatis pleaa, professioaemque nostram perstriogeotia (I) : 
u divinum Numaa propter aos iratum, quidquid est ία aere, ία terra et in aquis mal i , bominibus 
i t . 

lsebius l ib . i x , cap. 7, qui scriptum boo Tyri propositum v i d i t 

ιών εβουλεύετο. Έγώ δέ είς ένδειξιν καί τι 

ών έν στήλαις εκείνω γ εγ ραμμένων ένθήσ&> 

οία. Είχε δέ ούτως. « "Ηδη ποτέ ή ασθενής 

ς τής ανθρωπινής διανοίας ίσχυσε πάσαν 

άμαυρότητα καί ομίχλη ν άποστησαμένη 

τκεδάσαι · ήτις πρό τούτου ού τοσούτον τών 

όσον τών αθλίων ανθρώπων τάς αισθήσεις 
άγνοιας σκότω ένειληθείσας έπολιόρκει έπι-

ώστε τών αθανάτων θεών φιλαγάθω προ-

ικεΐται καί σταθεροποιείται όπερ γράμμα 

έστιν είπεΐν · όπως κεχαρισμένον, όπως τε 

καί προσφιλές ήμίν γεγονεν · ώς μέγιστον 

ου τε και ποό τούτου ούδενί άγνωστον ην 

παρατηρήσεως καί θεοσέβειας πρός τούς 

ετυγχάνετε όντες · ούς ού ψιλών καί ύπο-

ΐμάτων πίστις, άλλά καί συνεχή καί παρά

γων επισήμων γνωρίζεται. Δυίπερ επαξίως 

οα πολις θεών αθανάτων γόβον ίδρυμα τε 

τήοιον έπικαλο£εον- Πολλοίς γούν παραδείγ-

ταφαίν^ε^- tf τών ουρανίων θεών αυτήν 
άνθεΐν. Ι δού τοίνυν ή υμετέρα πόλις, 

τών ιδία διαφερόντων αυτής αμελήσασα, 
πρότερον τών ύπίρ αυτής πραγμάτων δεή-

πδούσα, ότε πάλιν ήσθετο τής τοΰ επαράτου 

τος γεγονότας ερπειν καί έρχισθαι, καί 

εμεληθιίσαν και κεκοιμημένην αύραν ανα

μ έ ν ω ν τών πυρσών, μεγίστη ν πυρκαΐάν 

)ύσ « ν , εύθε'ως πρός τήν ήμετέραν εύσέ-

Γ̂ σπερ πρός μητρόπολιν ίασίν τινα καί 

ίλήσεώς τίνος κακέφυγεν, πασών θεοσεβειών, 

απαιτούσα · » καί τά έξης τής όμοιας δυσ-

έχόμενα. πολλήν καταδρομήν ησαν λέγοντα * 

ομάς τό θείον δυσμενώς έχον, πάν εΐ τι δει-

ρι και γη καί ύδασιν έμποιεΐ, 
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CAPUTXXVII I . i 
De smva, qum eo tempore grassata e$t, fame et 

pestilentia. 
Ejuscemodi litterie contra noa publioatia, spes 

rerum meliorum omnis, quantum io nobis aitum 
est, proBcludebatur : et electi quoque inter nos, ut 
eat i n aaoro oraculo, ηοα i n mediocre delabebantur 
scandalum et oftendiculum. Verum enimvero omai-
bus tam inexapectata 480 rerum mutatione con-
sternatis, oum adbuc paai im in iteneribus decreta 
ea essent, et ad multae urbes nondum perlata fuia-
sent, qui omnia solo nutu et voluotate sua faoit et 
mutat Dominue, gloriosam tyranni euperbiam ve-
lut i atrangulans, derepeate auxi l ium coelitus tulit. 
Statim enim sol i ts pluvias biberno etiam tampore 
io nubibua ipaia vinct» sunt et retentea : fames 
mox conseouta, et deinde pestilentia. Acceasit ad 
eas olades, qui propter colorem igneum carbuncu-
lus vocatur, ulcus odoria pesaimi membra corporis 
admodumoontrabens,etquodlatiui aerpens iageat 
crearet perioulum, occupatisque ocuJorum aagulis 
viroe eimul et mulieres quas oocupaaaet luminibus 
orbaret. Bellum insuper Haximino ab Armeo i i i 
i l latum, qui antea aocii Romanorum fuerant. Belli 
causa erat Chrisuana fides et religio. Quod enim 
bomines induoere atque persuadere illia voluit, ut 
quem Christo prastabant, idolis offerrent cultum, 
ex amicis bostes eoa habuit. Quae mala omnia eo-
dem tempore coacervata, tyranni audaciam furo-
remque contra div inum Numen conceptum, satis 
coarguerunt. Et cum per jactantiam gloriose eo 
quod Gbristianoa pereequeretur, atque idolorum 
cnltum propagare studeret, sibi polliceretur, non 
lamem, non pestem, non bellum imperi i sui ditio-
nem invasurum esse : clades eaB confertim cumu-
lat » , cum iaeptam jactantiam et audaciam ejus 
repreeserunt, tum eversionenylfctferitamqae ejus 
jamjam adfuturum certo eatis indicarunt. Et ipse 
quidem expeditione bellica cum copiis suis contra 
bostes suscepta, quotidie viribus amissis iaferior 
abibat. Ια urbibus autem et locis imperii sui rel i-
quis pestia fami implicata sceviseime grasaabatur. 
Taata porro aaaooae erat et rerum necessarium 
penuria, ut medimnus unua tritici bis inille et 
quingentis dracbmis Atticiscompararetur. Permulti 
aane etiam in urbibus cadebant. Rusticorum autem 
qui in agris mortui aunt, multitudo numerari oon 
polerat. Et fere eos omnes aava consumpserat 
pestis. Nonnulli res aibi chariaaimaa looupletiori-
bus parvo pania frustro divendebant. A l i i possessio-
nibus auie apud creditorea depositis, ad aurnmam 
inopiam redigebantur. Erant qui foeai rejectameaa 
rumiaaates, ettf)eraiciosas berbaa adjicientes emo-
riebantur.481 Mulieres boneato loco nat8e,inopia 
rerum omnium ad inverecimdam redactae necessi-
tatem, in foro obambulantes stipem mendicabant, 
pudore quodam et vestitu mundiore pristinam de-
liciarum affluentiam et libertatem tacite quodam-
modo pree se ferentes. Quidam pall idi et summe 

ΚΕΦΑΑ. ΚΗ' . 
Π ε ρ ί τ ο ύ τ η ν ι κ α ύ τ α κ α τ α σ κ ή ψ α ν τ ο ς α γ ρ ί ο υ 

λ ι μ ο ύ χ α ί λ ο ι μ ο ύ . 

Τοιούτων δέ γραμμάτων χαθ' ημών πεμπομενων, 
πάσα μεν έλπίς όσον τό έφ' ήμίν άπεκέκλειστο αγα
θών, χαί οι εκλεκτοί ό** ημών, χατά το ιερόν λόγιόν, 
ίν ού μιτρίω ησαν σκανδάλω. Καί δή πάντων τοίς 
άπροσόοχήτοις άποψυχόντων, ιτι τών χαθ' ημών 
ψηφισμάτων ένοδίων όντων χάν πολλοίς δί τών πο
λιών μήπω πίφοιτηχότων, ό πάντα ποιών χαί με-
τασχιυάζων μόνω τώ βούλισθαι Κύριος, τό τού τυ
ράννου μεγάλαυχον ώσπερ άγχων, άθρόον έπήγεν 
ούρανόθεν τόν άρωγην. Αύτίχα γάρ οί μίν συνήθεις 
όμβροι, χαίπιρ χειμερίου της ώρας ούσης, συνεδε-
σμούντο τοίς νέφεσιν · έπέσχηπτε δί λιμός, καί λοι
μός έπί τούτοις έφείπιτο. Νόσημα δέ τι άηθες ήχο-
λούθει - άνθραξ τώ πυρώδει τού χρώματος ώνομάξετο · 
έλκος δυσώδις έπισυρόμενον · ό καί τών σωμάτων 
καθέρπον, σφάλερούς άθρόον ένεποίει κινδύνους. 
Έπειτα τοϊς κανθοίς τών οφθαλμών έπισκήπτον, 
πηρούς καθ' ών έπη ει άνδρας τι καί γυναίκας είρ-
γάζετο. Έπί δή τούτοις καί μάχη αύτώ πρός Α ρ 
μενίους ήγιίριτο, συυμάχους καθεστώτας 'Ρωμαίοις 
άνωθεν. Καί ή πρόφασις τό πρός Χριστόν σέβας 
έκεινοις ήν. Πεΐραν γάρ έπάγων ειδώλοις τό σίοος 
νέμιιν άντί Χριστού, πολεμίους έκτήσατο. "Α σ*ή 
πάντα κατά ταυτό συρρυέντα, τό τοϋ τυράννου θρά
σος, και τήν πρός τό θείον μανίαν διήλεγχεν. Έπεί 
τοί γι οίς καθ' ημών κεκίνητο, καί τής περί τά εί
δωλα θεραπείας χάριν, μή λιμόν ή λοιμόν ή μάχην 
συρραγήναί ποτε έπί τής τοιαύτης αρχής εβρεν-
θύετο. Ταύθ' όμού πάντα συρρεύσαντα έπεστόμιζε 
μεν έχείνω τό θράσος · ούχ ήττον δ ' έμήνυε καί τήν 
όσον ούπω έσομενην τούτω καταστροφήν. Καί αυτός 
μίν άρας όλαις ήνίαις σύν τοις ύπ' αυτόν στρατοπέ-
δοις καθ'. ήμέραν ήττάτο · τούς δ' έν ταϊς λοιπαί; 
αύτοϋ χώραις χαι πόλεσι σεινώς ό λοιμός συμπλεχο-
μενος τώ λιμώ, κατήσθιεν άπηνέστερον. Καί τοσούτον 
έν σπάνει τών αναγκαίων ήσαν, ώς πυροϋ μέδιμνον 
δυσί χιλιάσι καί πεντακοσίων αττικών άντικαταλ-
λάσσεσθαι * πολλοί μέν ούν καί κατά πόλεις ήσαν οί 
πίπτοντες · οι δ ' άγρόται καί κατά κώμας καί αριθ
μού κρείττους. Ός πάντας σχεδόν τοϊς άγρίοις διε-
φθάρθαι λοιμοίς. Οί μεν ούν τοίς δήθεν εύποοωτέροις 
τά εαυτών φίλτατα, (Βραχυτάτου τρύφους διέπρασσον · 
οί δί τάς κτήσεις παρατιΟέμενοι, απορίας είς τού-
σχατοήν λαυνον. τΗσαν δ' οί καί χόρτου σπαράγματα 
τινα διαμασσώμενοι, καί πόας ολέθριους πμοσφέρον-
τις, διεφθείροντο. Ό σαι δέ τών εύ γένους ήσαν γυ
ναίκες, τώ άπορείν είς άναισχυντον ανάγκην έλαθεί-
σαι, άνά τάς αγοράς ίοϋσαι, προήγοντο μεταιτείν * 
αιδοί τινι καί τώ περί τήν άναβολήν κοσμίω ήρεμα 
πως τό πάλαι τής τρυφής έλευθέριον σκιαγραφούσαι. 
Καί οί μίν ωχροί και είς άκρον άπισκληκότις, ώσπερ 
είδωλα τινα τώ άποριίν ένθεν κάκεΐθεν ένσειόμενοι 
καί διολισθαίνοντες, πρηνιΐς έπί τών άμφόδων κο· 
τέπιπτον, πάσης έρημοι βοηθείας • πρός εν μένε» 
άμυδρώς εύσθενούντες, ώς βοάν έζεΐναι μόνον χει* 
vjjv ' καί οδυνηρή T J φων§ τρύφος τροφής όρέμ» 
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χαταδεϊσθαι τούς παριόντας. "Οσοι γι μήν ιίχον δή - Α macilentl, periade atqtie i imulaora q i U B d a m , tt-
rum omniam egeni, hino et inde oberrantos atque θεν εύπόρως πρός τό πλήθος άπαγορεύοντις, τώ 

πολλά παρασχεΐν, ύστιρον χαι αυτοί ιίς απηνή λι
μόν έχώρουν, τά ίσα πάσχοντες · και άπανθρώπως 
διέκειντο, ώς καί πλείσταις έφ' ήμέραι ς απανταχού 
νιχρά καί γυμνά σώματα έρριμμένα οικτρότατη ν 
θέαν τοΐς έτι £ώσι παρέχειν. "Ηδη δέ τινις χαί χυσί 
τράπεζα προΰκειντο · ού χάριν και τών κυνών πολύς 
τες ην φόνος, δέει τού μή λυσσήσαντας άνθρωποφα-
γίαν έργάσασθαι. Ό σε λοιμός κατ' οίκους χορεύων, 
ποίντας έβόσκετο 4 μάλιστα δί τών εύπορων ήπτιτο · 
μ ή γάρ τώ έτέρω λιμώ έκτριβόμενοι, όξε'ως ύπό 
θατέρου μάλλον διώλλυντο. Οιμωγής γούν ήσαν πάντα 
μ ιστά , καί οίκοι καί πλατεΐαι καί άγοραί. θρήνος τι 
απανταχού καί ούαί μετά τών συνήθων αύλων τι καί 

lapsantes, proni ία triviis ipsia coooidabant, aub-
aidii omnis expertea : et ad hoc unum eegre firmi, 
ut fame se premi testarentur, miseraadaque voce 
a prmtereuntibua oibi frustum aibi pr«beri aur> 
pliciter peterent. Locupletiorea purro propter men-
dicantium multitudinam desperantes, oum multa 
eia largiti easeat, tandetn at ipsi in stevam famie 
indigentiam perveaiebaat, et cum eadem quas i n -
digentea patereatur, non aatis bumaaitar eam aor-
tem ferebant. Plurimla ergo diebus nuda cadavera 
passim jaoentia, miaerrioium adhuo vlvantibue 
preebuere speotaculum. Jam nonnulli eliam cani-
bus esoa eraut : oujua rei gratia frequana canum 

χτύπων ήκούιτο. Τοίς δε δυσί τούτοις όπλοις τώ ^ Cffides flebat, quod m e t U i Θ8ββ1, Πβ i l l i ία rabietn 
aeti, bumanffi carnis oibo assueflerent. Peetileatia 
vero domos ipsaa peragraae.omnea oarpebat,atque 
in primis ditioree conflciebat. Et quoe fames noti 
enecaverat, eoe ooatagioaa peatla luea tollebat. 
Itaque gemitibus omaia plena etie, domua, platae, 
fora, luctus ubique, et ν » I oum eolitie doloria vo-
ciferationibus et plaootibus exaudlebatur. Et dua-
bus bisce quasi armaturis, fame et peete, mofa 
ipsa depugaans, geaeratioaem et populum ejut 
temporis fere omaem sustulit. Eademque die 
quam plurima efferebaatur cadavera, et iaaumera 
quotidie flebant aepulora. H«ec auctorameata et 
praemia, edicta contra nos proposita glorioei et 

λιμώ τι άμα καί τώ )οιμώ στρατεύσας ό θάνατος, 
πάσαν άρδην τήν τότι γινεάν έξεθέρισεν. 'Πς ίν 
ταυτω σώματα πλείστα ίκφέρεσθαι, καί μυρία τού
των καθεκάστην είναι τά πολυάνδρια. Τοιαύτα τής 
μιγαλαύχου ψυχής Μαξιμίνου τών καθ' ημών γραμ
μάτων εΐπιτο τά έπίχειρα. Τηνικαύτα δί καί τής 
ημών θεοσέβειας πολλοί παρέδειξαν τά τεκμήρια. 
Τόν γάρ φιλάνθρωπον τρόπον έπιδεικνύμενοι, τούς 
μέν άταφους έρριμμένους, μύριοι δε ήσαν, επιμελώς 
εθαπτον · οί δε τούς τού λιμού τραυματίας ύφ' έν 
άθροίζοντες, άρτους δή τινας κα'ι τροφήν έτέραν 
έπεχορήγουν, ώς ή χειρ εύπορος ήν. Κάντεύθεν πολ-
λήν τινα και μαχράν τήν φήμην διαδραμεΐν, ώς χαί 
μόνους θεοσεβεΐς ημάς τών άλλων όμολογείν, χαί τόν Q arrogaatis Maximiai sunt ooasecuta. Qua tempa-
ίφορον τών Χριστιανών δοξάζειν Χριστόν. r i i v δήτ ' state multi nostrorum bomiaum egregia veraa 

pietatis sun edidere dooumeata. Humaaitatem 
eoim suam declarantea, cadavera quae paaaim i a -
sepulta jacebant (eraat ea quam plurima) oum cura 
sepeliebant: quos vero fames vexasaet, eia -oon-
gregatis rjanes alimeataque al ia preebabaol, pro 
facultatuin acilieifc^opia. Unde looge lateque fama 
celebris de nobis vtrigaia, 4S2 <lU f l B e x omaibua 
aliis bominibus ver » pietatis cultusque d iv ia i 
laudem nobis tribuit, at Christiaaorum iaspeolo-
rem curatoremque Christum magnifice laudavit. 
Gladibus istis peractis, aalutis Deua, tutor at pro 
pugnator noster, osteasa satis et exhibita i ra et 

επιτελουμένων, ό τών σωτηρίων Θεός ό υπέρμαχος 
χαί ημέτερος χηδιμών, οίς εις αυτόν πεπαρωνήκι-
σαν, διά τής πρός ημάς έχθρας, τήν οίκείαν άγανά-
χτησιν ταραδείζας ταίς τών δηλωθέντων δεινών 
άθρόαις έπαγωγαΐς, αύθις φαιδρόν οίον ήμίν έπέ-
λαμπε ταΐς οίκείαις προνοίαις, ώς έξ άφεγγούς 
σκότους, φώς άρόητρν "ειρηνικής χαταστασίως πα-
μασχέσθαι, χαί εμφανή γε πάσι χαθίστασθαι θεόν 
αυτόν εσαεί χαί έπόπτην είναι τών καθ' ημάς πραγ
μάτων , μάστιγι χρώμενον έν καιρώ περιστάσεων 

τών οικείων επιστροφής ένεκα * μετά γε μήν 
f τ ή ν άποχρώσαν παιδείαν ΐλεων ένορώντα καί πατρι-

χόν , οίς πρός αυτόν τά τής ελπίδος έστήρικται. ^ iodigoatioae sua, per easquasoumulate immisarat 
* θ π ω ς δέ τούτο σοφώς διωκήσατο, ένθεν έρώ. calamitates, propter pertulaatem temerariamque 
e i illatam injuriam, susceptasque adversus nos ioimicitias, providentia sua leetiora nobia affulgere 
tempora fecit, et post deasas teaebras lucem iaeffabilem pacatae traoquillitatis preebuit Eo profeeto 
tempore certo declaratum est, Deum ipsum spectatorem et moderatorem esse rerum noatrarum, 
q u i quidem flagello in afflictioaibus, coaversionis castigationisqae suortim gratia, utitur : coeroitione 
au tem et quasi disciplioa, pro eo atque decet et expedit, peracta, perbumaniter et paterae eo» 
respic i t , qui spem salutis flrmatn i a eo collocatam habeat. Quemadmodum autem id sapianter 
prorsus disposuerit, et fecerit, dicere deiaoeps coastitui. 

ΚΕΦΑΑ. Κ θ ' . 

*Ος ό μ έ γ α ς Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς τόν εν ' Ρ ώ μ η τυράν
ν ο υ ντ α Μ α ξ ε ν τ ι ο ν ε τ ρ ο π ώ σ α τ ο * ό π η ν ί κ α 
χα'ι τόν θείον σ τ α υ ρ ό ν κ α τ η σ τ ε ρ ι σ μ έ ν ο ν έν 
ο ύ ρ α ν ω έ θ ε ά σ α τ ο . 

Είχε μίν έπί 'Ρώμης τό ύπηκοον έκτρίβων αις 

μικρώ πρόσθεν είρήκαμιν αίσχρουργίαις Μαξέί/τιος, 

CAPUT XXIX. 
ϋί magnus Constantinus de Maxentio, qui Romss 

tyrannidem exercuit, t?Humpharit, cum eliam 
signum sanclx crucis stellis coruscum in calo 
mdit. 

RoinaB c ives suos foepissiai is, qim d i x i m u s , faci-
noribus atlerebat Maxentius, Herculii filius. Q u o d 
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ubiConstantinus(frequente8namquead eumRoma Α 
veniebaot oratores , ne urbem eam imperatorum 
matrem despiceret, neve ita a asevissima fera 
vastari pateretur, orantes) cogaovit, admodum 
est i ra commotus, graviterque taot» iadigaitatis 
famam tulit. Nam qui ex preescripto et voluntate 
Dei vivunt, aliis illatara suam esse reputant ioju-
r iam. Ao pr imuin per litteras admonere et persua-
dere Maxeatio, ut a tam nefariis sceJeribus se abs-
tineret, coepit. Ut autem ea re nibi l egit, arma 
sibi sumenda esse, et injuriam afflictorum quoad 
posset viadicaadam judicavit. Itaque exercitu 
parato, in ital iam coateadit : noa tam apparatu 
bell i quam omnigena Dei armatura iastructua. Id 
ubi Maxentiua intellexit, nefandis magicarum ar-
tium imposturis magia quam civium benevoleotia Β 
contisus, ne extra urbem quidem progredi pr imum 
est ausus .Insidiis antem collocatis, locisque i m -
perii plerisque circumcirea armatorum hominum 
praeaidio imposito, copias alias adversus Coastao-
t inum misit. 483 1 U e porro uno atque altero 
praelio coatra iyraaui exercitum victor, i n Italiam 
loagiseime progressus, ad urbem Romam propius 
accedit. Ne autem uniua Maxeatii causa cum Ro-
manis omnibus bellum gerere necease haberet, 
inenarrabili quadam potentia Deus tyrauaum loa-
gius extra urbis portas produxit. Ille namque 
ponte ex navibus super eo flumiae quod urbem 
preeterfluit, in quo etiam aliua poos qui Milvius 
dicitur constructus est, arte quadam et fallacia 
confecto, exercitum eduxit, et cum magao impetu Q 
adveraus Constantinutn est progressus. Constanti-
nus porro de eventu belli sollicite cogitabat, et 
quemnam sibi adjutorem advocaret considerabat. 
HflBC i l l i meditanti ia m e a t e m veuit, Diocletiaaum 
quideai, qui GraBCorum superstitione diis plurimie 
fretus fuerit, nibi l adjutum eaea : patretn vero 
suum Constantejn longe felicius vitam egisse, qui 
mature G r a c o r u m religioae nuntium remiserit. 
IJuapropter pateroum Deum, quicuoque taodem 
esset, ut se respiceret, dextramque sibi i a pericu-
lis immiaentibus porrigeret, ex intimo animi 
affectus humill ime invocavit: i d quod ad rem sta-
tim est collatum. Meridiano eoim tempore iter ei 
cum exercitu suo facienti, sole jam occidentem 
versus vergente, miraculum majus quam dici pos- ^ 
sit, oblatum est : ignea scilicet c o l u m o a , et lucis 
fulgor ία aere crucis foruiam refereas, quae stellis 
aequalibus in Latiaarum litterarum figuram expres-
sis, CoastantJDO clare In hoc utniiosteodebat. Qua-
re consteroatus, quod de visione ea secum ipse 
ambigeret, amicos qui secum eraat, aa ipsi quoque 
idein viderent, perounctatus est : quod i l l i cum 
affirmassent, nocte proxima Christus ei uoa cum 
borrendo i l l o signo appareas (1), tale quiddam eum 
facere, atque im praeliispraeferre jussit; f o r e e o i m , 
ut per id o m a e s viaceret bostes. Et quamprimum 

ό τοΰ Έρκουλλίου υιός. Ά δήτ' άχούων ό Κωνσταν
τίνος, πυκνών εκείθεν πρέσβεων ώς αυτόν άφ>εχνου-
μένων, χαΐ μή τήν τών βασιλέων μητέρα 'Ρώμην 
πιριιδιίν ύπό τοΰ θηρός ούτω λυμαινομένην ίχε-
τιυόντων, σφόδρα ήν άσχάλλων, χαΐ έν δεινώ ποιού
μενος διετέλει τήν φήμη ν * τοΐς γάρ ζώσε χατά 
θεόν οικεία ή τών χαχώς πασχόντων αδικία λελόγι-
σται. Πρώτα μέν ούν γράμματα στέλλω ν, έπανάγειν 
έπειράτο, χαΐ τών φαύλων έργων εκποδών ίστασθαι 
παρηγγύα * ώς δ' ήττον ήνυεν, όπλων άπτεσθαι δεΐν 
έλογίζετο, και τοις πάσχουσιν ώς έγχωρούν έπαμύ-
ν ε ιν. Και δή στρατόν άθροίσας τ$ Ιταλία εφίστατο, 
ού τόσον όπλοις, όσον T J έκ θεοΰ παντευχία χαθω-
πλισμένος. *0 μαθών ό Μαξέντιος, ταϊς έπιρόήτοις 
μαγγανείαις και γοητείαις πλέον ή τή τών υπηκόων 
εύνοια θαρρών, ούδ' όσον τού άστεος προελθεΐν 
έτόλμα. Όπλίταις δέ μυρίοις, λόχοις τε χαί στρατω 
τών περ ι κύκλω πάσης αρχής πεφραγμένος, πρου-
πήντα τ ύ Κωνσταντίνω. Ό δι τήν πρώτην χαί δευ
τέραν παράταξιν τροπωσάμινος τού τυράννου, έπι-
πλείστον όσον τής Ιταλίας έπέβη, χαί άγχιστα τής 
'Ρώμης έγένετο. Είθ' ώς μή τού τυράννου χάριν 
'Ρωμαίοις άναγχάζοιτο πολεμεϊν, θεός άπορρήτω 
τινί δυναστεία εκείνον πορρωτάτω πυλών έςειλκε. 
Ναυσι γάρ γιφυρώσας τόν παραρρέοντά τη πόχει 
ποταμόν, έν ω καϊ ή Φουλβία λεγομένη έστι γέφυρα, 
ύπεςάγει μεν τόν στρατόν, και όλαις όρμαίς τώ βα
σιλεϊ άντεφέρετο · Κωνσταντίνος δι' έν φροντίοι κα
θίστατο, πώς τά τής μάχης άποβαίη, και τίς 5οηθό; 
αύτώ γένοιτο. Καί δήτ' άνελάμβανεν, ώς ουδέν yi 
οι περι Διοκλητιανόν ώναντο τοΐς Ελλήνων τεθαρρη-
κότες θιοίς' ό δε πατήρ αύτοΰ Κώνστας εύδαιμονέ-
στερον τόν βίον διήνεγκι τά τών Ελλήνων θρη-
σκεύειν ιύθύς παρωσάμενος. "Ενθεν τοι καί τόν 
πατρώον θεόν όστις ποτέ ην, λιπαρώς έποτνιάτβ 
έποφθήναί οί, και δεξιάν ταΐς προκειμέναις περι-
στάσεσι παρασχεΐν. Ό δήτα καί πρός έργον ευθύς 
έξέβαινι. Περί γάρ μεσημβρίαν όδεύοντι σύναμα τη 
περί αυτόν στρατιά, τού ηλίου πρός δυσμάς κλίνον-
τος, θαύμα τι καί κριϊττον ή λέγειν τίθεται. Πυ
ρός γάρ στύλος καί φωτός αίγλη διαε'ριος είς σταυ
ρού τύπον σχηματισθείσα γράμμασι 'Ρωμαίκοίς, δι* 
αστέρων ίσων εντυπωθεΐσιν, Έν τ ο ύ τ ω ν ί κ α . τώ 
Κωνσταντίνω σαφώς διηγόριυε. Τεθηπότι δ' ούν 
καί διαπιστούντι τοΐς όρωμένοις, οί συμπαρόντες 
άνεπυνθάνοντο, εί και αύτοι τής ίσης θέας έπαπο-
λαύουσιν. 'Πς δε κάκιΐνοι συνέθεντο, νυχτός επιγε
νόμενης, επιφανείς ό Χριστός σύναμα τώ φριχτώ 
έκιίνω σημείω, τοιούτον τι δράσαι άνεχελεύετο, και 
τούτω κατά τήν μάχη ν προηγουμένω χρήσθαι, δ ι ' ού 
έσειται πάντας χειροΰσθαι. Ά μ α δε ήμερα πειθομε-
νος τω χρησμω, τοιούτον τι έκ χρυσού κατεσκεύαζεν · 
ό καί μέχρι νύν τοΐς βασιλείοις τόν χρόνον υπερτέ
ρησαν, παραφυλάττεται. *0 διαγράψασθαι καί λόγω 
δίκαιον ήγημαι. Ύψηλόν δόρυ χρυσώ κατεσκευασαε-
νον κέρας ειχεν έγκάρσιον, εις σταυρού σχήμα δια-
τυπούμενον. Ά ν ω δέ πρός τώ τού παντός άκρω στ·'· 

(1) Euseb. l ib . ι. De Vita ComtanU 
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γόνος μέσον συστέλλων τό ρώ χιαζόμενον, διά τ » ν Α dies est exorta, vir ioni ei obsequens, ex auro s i -
πρώτων στοιχείων τό τοϋ Χρίστου όνομα ύπηνίσ-
σβτο. Τοϋ γε μήν πλαγίου κέρατος τοϋ κατά τό δόρυ 
έμπεπαρμένου οθόνη εκκρεμής χουσόπαστος άπηώ-
ρητο, αϋτοϋ τε θεοφιλούς βασιλέως εικόνα χρυσή ν 
μέχρι στέρνων καί τών αύτοΰ παίδων εύφυώς υπο
γράφουσα. Τοιούτον τοίνυν σχέδια σθ εν τώ καιρώ 
προηγεΐσθαι τοϋ πολέμου έ θέσπιζε. Και τούτω χρώ
μενος, πρόθυμος εύ μάλα έχώρει πρός τήν παράτα-
ξιν. Καί δε συρραγεντων τών στραττυμάτων ηττά
ται κατακράτος Μαξέντιος. Καί τών μεν ύπεναντίων 
οί πλιϊστοι ξίφους έργον έγενοντο τή τοϋ σταυρού 
πανοπλία * Μαξεντιος δε ύπό τοϋ βασιλέως έκδιωκό-
μενος, ταίς οίκείαις πάγαις άλίσκεται · τής γάρ γέ 
φυρας θεία δυνάμει διαρραγείσης, καί τού ποταμού 

gnum talefieri curavit, quod adhunc usque diem 
in imperatorio et aulico instrumento a tot sapculis 
asservatur. Id paucis describere non fuerit i n -
tempestivum. Hasta longa ex auro elaborata, 
cornuobliquumhabeUiQcrucisformam compacta; 
in cujue summitate corona mediam Graecam litte-
ram Ρ decussatam cohibens, primariis litteris 
Christi noroen obscare refert. 484 E x obliquo 
autem cornu, quod per bastam est i inpactum, ve-
lura aureumsublimedependet, i a quoimago aurea 
pectore tenus pii imperatoris liberorumque ejus 
pulchre est expressa. Hujusmodi quiddain pro. 
tempore tum repeote factum sanxit ut in bello 
praeferretur. Quo etiam fretus, alacriter ad confli-

ζεύγματος διαλυθεντος, ύφιζάνει μεν ή διάβασις · β ctum processit. Ceeteriim praelio commisso, Maxea-
χωρεϊ δ* ευθέως αύτανδρα κατά τοϋ βυθού τά σκάφη. 
Αυτός δε πρώτος ό δείλαιος σύν τοίς άμφ' αυτόν 
ύπασπισταίς τοίς ποτάμιοι ς μιρύς ϋδασι καταπνί
γεται, ώσπερ ό πάλαι Φαοαώ πανστρατί * ώς τόν 
ποταμόν εκείνον καί τήν καλουμενην Φουλείαν γε-
φυραν ίππων σύν άναβάταις έμπλεων δείκνυσθαι * 
καί ή ν ίδιίν τά πάλαι άδόμενα είς όψιν δήτ' ενερ
γούμενα · Ά ρ μ α τ α Φ α ρ α ώ κα ί τ ή ν δ ύ ν α μ ι ν α ύ 
τ ο ΰ έρριψεν εις θ ά λ α σ σ α ν - ε π ί λ ε κ τ ο υ ς ά ν α -
β ά τ α ς τ ρ ι σ τ ά τ α ς έν Ε ρ υ θ ρ ά θ α λ α σ σ ή κ α τ ε -
π ό ν τ ι σ ε * κ α ί έ δ υ σ α ν ώ σ ι ί μ ο λ ι β δ ο ς έν ϋ δ α τ ι 
σ φ ο δ ρ ω. Ά σ τ ε 'δίκαιον άν ειη κατά τούς άμφί τόν μέ
γαν θεράποντα Μωΰσέα, τούς τήν νικην έκ θεοΰ άραμέ-
νους, τά ίσα έκείνω κατά τοϋ δυσσεβούς έπιγαννυ-
μένους, εκβοώντας ύμνείν - Ά σ ω μ ε ν τ ώ Κ υ ρ ί ω · 

tius magoa vi est devictus, et ex bostibus quam 
plur imi per crucis armaturam ferro caesi. Maxen-
tius vero, quem Gonstaotinus imperator fugieniem 
persequebatur, auoipsius(quod dici tur) laqueo est 
captus. Ponte enim divina virtute rupto, navibus-
quequibusflumen coastratum fuerat solutis, trans-
itus ipse peasum iit, et scapbm subito cum homi-
nibus omnibus in undis subsedere, ipseque miser 
primus cum propugnatoribus suis ia flumine mersus 
et suffocatusest, s icut io l im cum universo exercitu 
Pbarao : ita ut fluvius ille, ad eum qui Milvius 
dicitur pontem, equiset asceosoribus refertiu visus 
sit. Tum vero ea qure olina cantata fuerant, ad 
oculum repraesentata videre l i cu i t : Currus Pha-
raonis et exercitum ejiis projecit in mare : electos 

έ ν δ ό ξ ω ς γάρ δ ε δ ό ξ α σ τ α ι . Ί π π ο ν κ α ί άνε- C ascensoressatellitesquesubmersitinmariRubro.De-
β ά τ η ν έρριψεν είς θ ά λ α σ σ α ν β ο η θ ό ς και σκε

π α σ τ ή ς έγένετο μο ι είς σ ω τ η ρ ί α ν . Ο ύ τ ο ς μ ο υ 

θ ε ό ς , κα ί δ ο ξ ά σ ω α υ τ ό ν , θ ε ό ς τ ο ϋ π α τ ρ ό ς 

μ ο υ , κα ί υψώσω αυ τόν . Κ α ί , Τ ι ς ό^ιοιός σο ι έν 

θ ε ο ΐ ς , Κ ύ ρ ι ε ; τ ί ς όμοιος σ ο ι ; Δεο ΐοξασμένος έν 

ά γ ί ο ι ς * θ α υ μ α σ τ ό ς έν δ ό ξ α ι ς , π ο ι ώ ν τ έ ρ α τ α . 

ficatui e$t. Equum ei ascensorem conjecit in mare . 

scenderunt in profundum quasi plumbum, in aquis 
vehemenlibus. jEquum aane fuerit, ad exemplum 
magni illius servi Dei Mosae, qui victoriam 0eo 
acceptam tulit, itidem ut ille fecit, D O S qiioque 
lsetos eotitra impujm istum tyrannum hymnum 
concinere: Canlenius Demino> glorjose enim magni-
auxiliator etprotector factus est mihi in salutem. 

Isie Deus meus, et glorificabo eum : Detis patris mei, et exaltabo eum. Quis similis tibi in Aw , Domine ? 
quis similis tibi ? Gloriflcalus in sanciis, admirandus in gloria, faciens mirabilia. 

ΚΕΦΑΑ. Ά . 485 CAPUT X X X . 
Ο ί α τ ή ν ' Ρ ώ μ η ν κ α τ α σ χ ώ ν Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς , Ut Constantinus, Romarecepta,Dcogratafacinora 

θεοφιλή δ ι ε π ρ ά τ τ ε τ ο έργα . fectril. 
Ταύτα δή καί τά συγγενή τούτοις Κωνσταντίνος Β 

τω τήν νικην παρά δόξαν πεπραχότι θεώ εύφημη· 
σας, τήν 'Ρώμην είσήλαυνε, τό έπινίκιον άλαλα ζω ν 
τοανότεοον πάντων, οία σωτήρα καί λυτρωτήν μετά 
φαιδρο'τητος Οτι πλείστης, τής καρδίας ώσανεί προ-
πηδώσης, σύν κρότοις καί ευφημίαις προπεμπόντων 
τε καί είσδεχομένων, τό τής νίκης διακατεχοντα 
τρόπαιον, στεφάνοις πρότερον τήν πόλιν πάσαν διει-
λημμένων. Ό δέ τό πρός θεόν εύσεβειν οίον έμφυ-
τόν έχων, καί μηδ ' όλως τοΐς κρότοις έν μηδενί σα-
λευόμενος τήν έκ θεού σύναρσιν έγνωκώς, ευθύς τό 
τού σταυρού σημεΐον εφ* ύψους άναστηλοΰσθαι προσ-
τάττει · καί άμα τώ λόγω άνδριάς είς ο'ψιν αύτοΰ 
έχαλκεύετο · ού κατά τήν δεξιάν χείρα τής ίσης 

Haec porro, atque his simil ia, Constantiaus tam 
mirificam coasecutus victoriam, Deum celebrando 
canens, et voce clariore triumpbando jubi lans, 
urbem Romaaum est ingressus ; civibus omaibus 
bilaritate et laetitia summa animis eorum exsul-
taatibus, CDaiplausu felicique omiue et acclama-
tioneeum tanquam servatorem et liberatorem 
suum, victoriee tropaeum ferentem, cum quidem 
prius urbem lotam coronis obsedisseat, producea-
tibus atque excipiealibus. Coastaatinus autem ve-
ram erga Deum pietatem a oatura sibi quodam-
modo iasitam babens, nequaquam applausu tali 
commotus, ut qui a Deo secundum rerum auarum 
auccessum provenisse sciret, statim crucis sigaum 
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in sublimi loco statui jussit. Nec mora u l la in ter - Α Λ « « ™ *·* *r*vp** σημιϊσν άνεστηλοϋτο · ό χαί 
posita est, et statua ad formam similitudinemque 
ejusex aere fabrefacta est, q u « dextra manu ex 
eadein materia crucis s i g Q u m elaboratum teneret. 
Eamstatuam,crucemita magnificolsetoque habitu 
teoentem, Romse in loco inaxime celebri firmie 
innixam fundamentis collocari preecepit, cum h u -
jusmodiLatina inscriptione : tioc salutifero signo, 
et vero fortitudinisindicio, urbem vestramjugo ty-
ranni solulam liberavi: senatumque et populum 
Romanum in libertatem vindicans.anliquo splendori 
et amplitudini restitui. Romana urbe in potestateui 
suam redacta pr imum omnium ut saactorum reli-
qui® collectee, justae sepulturae mandarentur, con-
atituit. Deinde i l lud curavit, ut ab exsilio proscri-

χατέχων έν σοβαρώ χαί φαιδροτέρω τώ σχήματ ι , έν 
τώ χατά 'Ρώμην μάλιστα δ ε δημοσιευμένα) τόπω 
έκέλευεν ασφαλώς χνιστάν. Ταΰτα δή τ$ 'Ρωμαίων 
φωνή τώ άνδριάντι προσεπιγράψας · Τ ο ύ τ ω τώ σ « -
τ η ρ ι ώ δ ε ι σ η μ ι ί ω , τ ώ ά λ η θ ι ν ώ ελέγχω τ ή ς 
ά ν δ ρ ι α ς , τ ή ν π ό λ ι ν υμών ά π ό ζ υ γ ο ύ τ ο ύ τ υ 
ρ ά ν ν ο υ δ ι α σ ω θ ι ί σ α ν ή λ ι υ θ έ μ ω σ α . Έ τ ι μήν χαι 

τήν σ ύ γ κ λ η τ ο ν χ α ί τόν δ ή μ ο ν ' Ρ ω μ α ί ω ν τή αρ

χ α ί α έ π ι φ α ν τ ι ί α χ α ί λ α μ π ρ ό τ η τ ι ελευθέρω

σα ς α π ο κ α τ έ σ τ η σ α . Τής δε 'Ρώμης εγκρατής γιγο-
νώς, πρώτον πάντων, τά τών άγιων συλλεγειν έκελευε 
λείψανα, χαί όσια παραδούναι ταφή * είτα σπούδα-
σμα έτίθιι τούς έν έξορίαις άνακαλείσθαι. "Επειτα 
δόγμα εξήγε Χριστιανούς μή διώχεσθαι, άνίεσθαι τε 

pt i revocarentur. Edictum deoique proposuit, Ut β τ ο ύ 5 έν δεσμοίς, χαί τοις δημοσιευθείσι τάς ουσίας 

ne quis Cbristianos persequeretur, ut captivi et 
vincti solverentur, ut bona publicata legitimis 
possessoribus auis restituerentur. Adbeec in primis 
maturavitecclesias Dei restaurare, easque donariis 
exornare: simulacrorum veroaras exipsis prorsus 
eruere fundamentis, atque igni comburere ac si 
quosillae babuissent proveatus, eos divinis con-
secrare templis. Quae omnia mira celeritate sunt 
coofecta. Totis autem septem diebus civitas Ro-
mana celebrem ob vicloriameam egit conventum, 
simul et auctorem illius Deum, triumpbalemque 
crucisarmaturam, etvicloremipsumConstantiDum 
laudans, hoaoribusque dignis prosequens.Septimus 
tum a morte patris imperii Constantini agebatur 

άποχαθιστασθαι» άν αν ιού ν δέ χαί τάς τού θεού εκ

κλησίας μάλα επίσπευδε χαί τιμάν άναθήμασί * τούς 
δε τών ειδώλων βωμούς έξ αυτών άνασπάσθαι κρη-
πίδων, χαί πυρί χαταφλέγεσθαι. "Οσα δ* έκείνοις 
ήσαν έν προσόδοις, τοις θείοι ς άφιερούσθαε ναοί ς. 
Α 4 καί θάττον ή λόγος ήνύετο. Έπτά δ* έφ' ήμέραι ς 
έπινίκιον ή πόλις ηγε πανήγυριν · άμα μεν τόν της 
νίκης αίτιον θεόν καί τό νιχοποιόν όπλον, όμού δέ 
καί τόν άξιον νικητή ν Κωνσταντίνον γεοαίμουσο. 
*Εβδομον δ' ην έτος τηνικαύτα τώ Κωνσταντίνυ 
μετά τόν θάνατον τοϋ πατρός τ£ άρχ>} · άποχρών-
τως ούν Κωνσταντίνος τε καί ό μετ' αυτού Αιχίνιος 
ούπω τότε εις τήν χατά θεού εκτραπείς μανίαν, τε 
εικότα θεώ αναθεμένοι, άμφω έπί μιάς γενόμενοι 

aDQUS. 486 E t c u m u n a c u m Licinio, qui Q γνώμης, ύπερ ημών νόμον εγγραφον διαρκέστατον 
nondum insanire atque furere contra Deum coepe-
rat, debitum Deo praestitisset cultum, ambo con-
eentientibus senteotiisconstitutionem optimampro 
Cbrietiacis edidere. Praeterea quae a Deo ei praetar 
spem el opiniooeai o inaium accidissentres mirifi-
cas, et ut Maxentius devictus esset, tum autem et 
constitulioaemdam adHaximinum Orientis tyran-
num, amicitiam adbuc erga eos pree se ferentem, 
verbisamplissimisperscripserunt. Ule porrofactum 
id graviter fereas, ut arte quapiam, ne illis obuo-
xius esse videretur, effugeret (aam edictum ad se 
missum rejicere, quod illos ut polentiores et ma-
jores metueret, non faoile ei erat), quidnam exco-

έκτιθέασιν. Ού μήν δε άλλά και τότι γεγενημένα 
θεώ τούτοις παράδοξα, και ώς ήττήθη Μαξέντιος, 
έτι δέ καί αυτόν έχιίνον τόν νόμον, Μαξιμίνω τώ έπ' 
Ανατολής τυραννώ έτι φιλίαν ύποκρ ινομενω τήν 
πρός αυτούς, λαμπρότατα διαπιμπονται. Ό δι δει-
νώς τό π ο αχ θ εν ένιγκών, ύπό χβίρά τε είναι δόξχι 
τέχνη δή τινι μάλιστα διαφεύγων, παραιτείσθαι δε 
καί τόν πεμφθέντα νόμον τώ τών μειζόνων δέιι μή 
ευχερώς έχων, τί διανοείται ; πλασάμενος δήθεν οί
κοθεν κεκινήσθαι, τοις ύπό χκιρα υπέρ Χριστιανών 
ypauuKTot διεχάραττεν · ά μήποτ* αυτός άφ' εαυτού 
διεπράξατο. Άκατο;* δέ αυτόν ήρημένος, έψεύδετο. 
Ά δ* έγραφεν, ήσαν ταύτα. 

gitavit? Simulavit scilicet et fiuxit, se consilio proprio motum, de Christianis benignius statuiise, 
et ad populos aibi subditos pro eis litteras, res nonnullas commemoraas quas nunquam fecerat, 
dedit. Ilaque coasulto seipsuia fallens atque decipiens, mentitus est. Q USB autem scripsit, eranl 
bujusmodi. 

CAPUT XXXI. D 
De edicto Maximini Gallerii, quod in scriplo pro 

Christianis votens nolens proposuit. 

Jovius Maximinus Augustus Sabino. E i forlitu-
diai tuae, et hominibus omnibus notutn esse, per-
auasum habeo, dominos nostros et pareates Dio-
cletianum et Maximium, cum viJerent mortales 
pene omaes, deoraoi relicto cal lu, se Christiano-
ruin geati adjungere, recte constituisse, ut omnes 
qui a deorum ioimorlaliumreligione descivissent, 

ΚΕΦΑΛ. ΛΑ'. 
Περί τ ή ς έ κ ο υ σ ι α κ ο υ σ ί ο υ ύπερ η μ ώ ν γ ρ α φ ή ς 

Μ α ξ ι μ ί ν ο υ τοϋ Γ α λ λ ε ρ ί ο υ . 

« Ίόβιος Μαξιμίνος Σεβαστός Σαβίνω. Και παρά 
τή ση στιβαρότητι καί παρά πασιν άνθρώποις φανι-
ρόν είναι πέπουθα, τούς δέσποτας ημών, Διοχλητια-
νόν καί Μαςιμιανόν τούς ημετέρους πατέρας, ήνίκε 
συνειδον σχεδόν απαντάς ανθρώπους, καταλειφθπ-
ο*ης τής τών θεών θρησκείας, τω ιθνει τών Χρι
στιανών εαυτούς συμμεμικότας ορθώς διατιταχενει, 
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κούτας ανθρώπους, τούς άπό τής τ δ ν θεών αυτών Α coeroitione et Yindicta publica ad eortnndem d e o 
τών αθανάτων θρησκείας άναχωρήσαντας, προδήλω 
κολάσει χαί τιμωρία εις τήν θρησκείαν τών θεών 
άνακληθήναι. 'Αλλ' δτι έγώ τό πρώτον ευτυχώς αίς 
τήν 'Ανατολήν παρεγενμην, χαί έγνων είς τίνας τό
πους πλείστους τών ανθρώπων, τά δημόσια ώοελείν 
δυνάμενους, υπό τών διχαστών δεά τήν προιιρημε-
νην αίτίαν εξορίζεσθαι, έκάστω τών διχαστών έντο
λάς δε'δωχα, ώστε μηδέν α τούτων τοϋ λοιπού προσ-
οέρεσθαι τοίς έπαρχιώταις άπηνώς * άλλά μάλλον 
κολακεία χαί προτροπή τήν τών θεών θρησκείαν 
αυτούς άναχαλείν. Τηνικαύτα ούν ότε άχολούθως τ* 
κελεύσει τγ ίμή ύπό τών δικαστών έγυλάττετο τά 
προστεταγμενα, συνέβαινε μηδένα έχ τών τής Ανα
τολής μερών μήτε έξόριστον, μήτε έξύβριστον γε-

rum csremonias redire cogerentur. Poiteaquam 
vero ego primum feliciter et auspicato in Orientem 
perveni, atque cognovi, in quae loca quam plur imi 
homines, qui reipublicee commodi et utiles esse 
potuiaaent, a judicibus et prafectis, ob eam quam 
dix i causam, ία exailium aoti fuiaaent : judicibus 
eis omnibus mandavi, ne quisquam eorum posthac 
crudelius quidquam de provincialibus etatueret, 
sed potius blandiore cohortationa eot ad deorum 
sacra revocaret. Quapropter cum ita judicea ut 
par erat, jaesis meis obsequerentur, evenit, ut 
nemo prorsus in Orientalibus partibue 487 V e l 

i n exailium mitteretur, vel injuria atque contu-
melia affioeretur. Et plerique, quod nihi l gravius 

νεσθαι - άλλά μάλλον έχ τού μή βαρέως χατ' αυτών β duriuaque ία eoe constitueretur, ad deorum re l i -
γενέσθαι τι, είς τήν τών θεών θρησχείαν άναχεχλή 
σθαι. Μετά δε ταύτα ότε τω παρελθόντι ένιαυτώ 
ευτυχώς έπέβην είς τήν Νικομήδειαν, κάκεί διετέ-
λουν, παρεγένοντο πολίται τής αυτής πόλεως πρός 
με άμα μετά τών ξόανων τών θεών, μειζόνως δεό-
μενοι, ίνα παντί τρόπω τό τοιούτον έθνος μηδαμώς 
έπιτρέποιτο έν τή αυτών πατρίδι οίκιίν. Άλλ' ότε 
έγνων πλείστους τής αυτής θρησκείας άνδρας έν αύ
τοίς τοϊς μέρεσιν οίκείν, ούτως αύτοίς τάς αποκρί
σεις άπένείμον, ότι τή μεν αιτήσει αυτών ασμένως 
χάοιν έσχηκα, άλλ* ού παρά πάντων τούτο αίτηθέν 
χατεΐχον. Εί μεν ούν τίνες είεν τή αυτών δεισιδαιμο
νία διαμένοντες, ούτως ενα έκαστον έν τ ί } ιδία 
προαιρέσει τήν βούλησιν έχειν · καί ει (5ούλοιντο, τήν 
τών θεών θοησκειαν επιγινώσκιιν 
της αυτής πόλεως Νικομηδεϋσι, και ταϊς λοιπαϊς 
πόλε σιν, αί και αύται είς τοσούτον τήν όμοίαν αιτη· 
σιν περισπουδάστως πρός με πεποιήκασι, δηλονότι, 
Ινα μηδιίς τών Χριστιανών ταίς πόλεσιν ένοικοίη( 

ανάγκην έσχον προσφιλώς άποκρίνάσθαι * ότι δή 
αυτό τούτο καί οί αρχαίοι αυτοκράτορες πάντες διε-
ούλαξαν * και αύτοίς τοίς θεοί ς δι' ούς πάντες άν
θρωποι καί αύτη ή τών δημοσίων διοίκησις συνί
σταται, ήρεσεν, ώστε τήν τοσαύτην αιτη σιν ήν υπέρ 
θρησκείας τοϋ θείου αυτών άναφέρουσι βεβαιώσαί 
με. Τοιγαρούν εί καί τά μάλιστα τή σή καθοσιώσει 

' π ρ ό τούτου τού χρόνου διά γραμμάτων έπέσταλται, 
καί δι' εντολών ομοίως κεκελευσται, ίνα μή κατά 
των έπαοχιωτών τών τό τοιούτον έθνος επιμελή* 

gionem rediere. Postea vero oum anno proximo 
Nicomediam feiiciter ingressua essem, ibique ma-
nerem, venerunt ad me ejus urbis cives cum d e o 
r u m eimulaoris, et tue magnopere rogarunt, ut 
modis omnibus curarem, ne genti ei in patria 
eorum domici l ium babere permitteretur. Quibus 
respondi, me quidem eorum peiitioni perlibenter 
gratificari velle, sed noa ab omoibut ex s q u o 
preces eas apud me fieri. Quod si qui in super-
etitione eorum perseverarent, l iberum id eis pro 
imiuscujueque arbitrio et voluntate esae : neque 
tamen eos, si ad deorum religionem agnoscendam 
redire yellent, prohiberi. Sed enim et Nicome-
diensibus et aliarutn urbium oivibus, quae et ipiee 

Ομως καί τοίς Q eamdem petitionem, videlicet ut ne quis Cbristia-
norum civitates inooleret, magno atudio et con-
tentioneapud me interposuere,neces8itatequadam 
benigne respondi, me quoqae, quoniam id ipeum 
etiam antiqui imperatores omnes servassent, et 
dlis ipsis, per quos omnes bomines cum ipsa re-
rumpoblicaruQrgliberiiatione constitunt, placuis-
aet, petitionem ejusmotU, -quaa- dfr divinorum nu-
minum cultu causam ad me referret, coofirmare. 
Proinde etiamsi antebac devotioni ium potissimum 
per litteras aignificatum, et per jusaiones itidem 
mandati im est, ut ne quid cum provincialibus 
prefecti, quibus lot tantorumque populorum oura 
est injuncta, diriue severiusve agant, sed clemen-
ter, moderate et patienter eos ferant: nuao tamea 

θέντων διαουλάξαι μηδέν τραχέως, άλλά άνεξικάκως β v i s u m q i l O q u e est SCfiptO istO f o r t i i u d i n e m t u a m 

και συμμετοως συμπεριφεροιντο αυτοις * ομως ινα 
μήτε ύπό τών βενεφικιαλιων, μήτε ύπ' άλλων τών 
τυχόντων ύβρεις μήτε σεισμούς ύπομενοιεν · άκόλου-
θον ένόμισα καί τούτοις τοΐς γράμμασι τήν σήν στι
βαρότητα ύπομνήσαι * όπως καί ταΐς κολακείαις 
καί ταίς προτροπαΐς μάλλον τήν τών θεών έπιμέ-
λειαν τούς ημέτερους έπαρχιώτας ποιήσειας έπιγι-
νώσκειν. "Οθεν εΐ τις TiJ αυτού προαιρέσει τήν θρη-
σκείαν τών θεών Ιπιγνωστέαν προσλάβοι, τούτον 
ύποδέξασθαι προσήκει. Εί δέ τίνες τ$ ίδια θρησκεία 
άκολουθεΐν βούλοιντο, έν τ;ρ αυτών εξουσία κατάλει
πε ιν. Διόπερ ή σή καθοσίωσις τό Ιπιτραπεν σοι δια-
φυλ,άττιιν οφείλει, κάν μη δ εν I εξουσία δοθ$ · ώστε 

admonere, ut i l l i neque a beaeficialibas,neque ab 
aliis quibuscunque injuriia afficiantur, vexentur, 
excutiantur, sed potitis ut bumanis benignisque 
exbortationibusdeorum curam etcultum agaoscere 
persuadeaotur. Ilaque si qtiis judicio ipse auo deo-
rutn religioaem suscipiendam duxerit, eum com-
plecti decet : si qui vero caeremonias auas sejun-
ctim aequi malunt, arbitrio poteslatique suee 
reliaquendi suot. 488 Dabit ergo devolio tua 
operam, ut quod mandatum ei est, servatur, et 
ut nemini postbac provincialium nostrorum a re-
ligione sua revocaadoruoi facultas permittatur. 
Porro ut jussa beec noatra ad notitiam subditorum 
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DOStrorum perveniant, COIlStitutione a te publ ic i - Α τούς ημετέρους έπαρχιώτας προσήκει άνακαλείν. 
tus proposita oarare debebis. 

CAPUT X X X l l . 
De prsecipiti perverntate et motu Maximini eontra 

Constantinum Magnum. 

Heec cum ita non ex sententia, sed magna 
necessitate adductus mandasset, mioime visus est 
vera dicere, eis qui in aoimis suis considerabant, 
paulo eum ante per judic i i suiinconstantiamloage 
al ia ac diversa constituisse. Quapropter nemo pu-
bJice conventus cogere, nemo libere quae legitim-
cuHus nostri suat peragere audebat. Neque id re- # r „ t — 
scriptura ipsum volebat, quod securitatem tantuni B τρέπον δήθι 
nobis ab injurits et contumeliis concedebat : m i -
nime autem coaventus agere f diviaas domos ex-
struere, et al ia quae solita oonsuetaque nobia aunt 
facere permittebat : cum quidem ea omaia veraa 
pietatis pacisque uostrae dux et auctor imperator 
Constantinus, ana cum Licinio, litteria suis ad 
eum omaeaqiie ditioni et imperio eorum subjectos 
populos datis, perraisiaset. Ceeterum impio i l l i haec 
displicuere, qaamvis postea div ina viodicta coa-
ctus, vel iavitus eadem qu » i l l i constitueraot, 
sancire oecesse babuerit. Preecipua autem ejus 
vecordiae causa eral , quod magnitudinein imperi i 
quod ei obligerat, ferre atque sustinere noa pos-

Ινα σι αύτη ημών ή κελευσις είς γνώσιν τών επαρ
χιωτών ημετέρων έλθη, διατάγμχτι ύπό σού προτι-
θέντι τό κεκελευσμένον οφείλει δηλώσαι. » 

ΚΕΦΑΛ. ΑΙΤ. 
Π ε ρ ί τ ή ς είς π ρ ο ν π τ ο ν δ ι α σ τ ρ ο φ ή ς χ α ί επα 

ν α σ τ ά σ ε ω ς Μ α ξ ι μ ί ν ο υ χ α τ ά Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ 
τ ο ύ Μ ι γ ά λ ο υ . 
Ταύτ' ού χατά γνώμη ν, άλλά χαί σφόδρα ήνχγκα-

σμένως διχκιλευόμενος, ουδαμώς τ αληθές λέγειν 
έώκει, τό πρό βραχέος αύτοΰ εννοούμενοι ς παλιμ-
βολον τής γνώμης χαί άστατον. Τοίνυν ούχ έν τώ 
φανερώ τις έθάρρει συνάγειν, χαί τι τών ανηκόντων 
TJJ θρησκεία έλευθερίως ποιιίν * έπιί τοί γι ούδί τό 
γράμμα ταύτ' ήθελε. Τό δί άνεπηρέχστον ημών έπι-

εν παοεκελευετο μ«ν όδου 
συγκροτεί ν, θείους τε οίκους εγείρε» * καί τάλλα 
όσα ήμίν είωθότα ήσαν * καί ταΰτα τοΰ τής εύσεβείας 
χαί ειρήνης ήμίν αρχηγού βασιλέως σύναμα τώ Λι -
κινίω τά τοιαΰτ' επιτρέποντος τοΐς καταπέμφθείσι 
μάλιστα γράμμασιν αύτώ τε καί πάσιν οίς ύπό χεί
ρα γέγονεν είναι. Ού μήν γε τώ δυσσεβεί ταύτ ' ή ρ ε
σχε * κάν ές ύστεοον τή θεία συνελαυνόμενος δίκη, 
καί άκων τά όμοια καί αυτός τοΐς κρατούσε νομοθε-
τείν ήναγκάζετο. 'Εκπεριήλθε δέ αύτώ αιτία μεν 
πρώτη, ότιπερ ούχ οίος τε ην φέρειν τό μέγεθος ής 
επετράπη αρχής · ήκιστα δέ σώφρονι αγόμενος λο· 
γισμώ, άπειροκάλως ένεχείρει τοις πράγμασι. Φύ
ση ματ ι δέ διακινώ τήν ψυχήν αρθείς, ήδη καί κατά 

set : quamobrem COgitat lOQibus et COnsilUS Stultis Q τών κρατούντων καί ασύγκριτοι ς μέτροις ΰπερεχόν-

actus, inepte et perperam res gerebat. Jam et 
ioani in animo suo infflalus arrogantia, per teme, 
ritatem et confldentiam opponere ae ausus est 
imperatoribus, qui eum multis atque incompara-
bil ibus modis looge antecellebant genere, educa-
tiooe, institutiooe, prudentia, dignitate, yera erga 
Deum pietate, atque in rebus.<ranjibu* officiosa, 
decenti et inadaraia aa imi constitutione : quee 
virtutes in eis ut prsecipuae et maxime illustres 
prae aliis rairifice elucebant. Ac pr imum quidcm 
in solitis qu® publice fiebant acclamatioaibua et 
votis, primo loco se renuntiari curavit : deinde 
autem ainentiam ia insaniam verteos.foedera cum 
Licinio antea pacta rupit. Et cum ia animo secum 

των, γένει, ανατροφή, παιδεία, συνεσει χαί άξι*· 
ματι, κα'ι τϊ3 ττμός θεόν ευσέβεια, καί τώ έφ' άπασι 
σώφρονι καί κατισταλμένω τής ψυχής παραστή-
ματι. Ά δή τινα καί ώς κορυφαία τούτοις καί επί
σημα, τών άλλων ήσαν ύπερφυώς διαλάμποντα, είς 
τόλμην καί θράσος άνηρεθίζετο. Καί πρώτον μέν 
επιβάλλει ταΐς έξ έθους δημοσίαις φήμαις πρώτι
στος άναγορεύεσθαι * τήν δ' άπονο ιαν είς μανίαν 
έπιτείνας, τάς συνθήκας διέλυεν4 άς μετά Λικινιου 
πεποίηται πρότερον. 'Εν νώ δέ βάλλων χαί τό κατά 
Μαξέντιον γενόμενον διά τής τού σταυρού ενεργείας, 
ού μόνον μετά τών βασιλέων, άλλά γε δή καί χατ' 
αύτοΰ ώπλίζετο τού σταυρωθεντος Χριστού. Καί άζ 

φόβον συνελαθείς, τόν κατά Χριστιανών χαί ρύθις 
ipse reputaret, quae per v im et efficaciam crucis D ήρεμα άνίησι διωγμόν. Όπηνίκα πολλοί μεν χαί 
Maxentio accederaDt, 489 n o Q solum COQtra im- άλλοι περιβόητοι, θαυμαστοί τε καί γενναίοι άνδρες 
peratores, verum etiam adversus crucifixum Cbri- τό τοΰ μαρτυρίου διήνυσαν στάδιον. 
stum arma sumpsit. Et terrore correptus, paulatim rursus persecutioueui i n Christianos permisit. 
Quo tempore multi sane admiraadi et fortes viri in rjiartyrii stadio strenue cursum peregere. 

CAPUT XXXIII. 
Magnum Constanlinum Romx α Sylvestro sacro-

sancto baptismo initialum esse. 
Haec ci im divus imperator Constaatiaus audi-

visset, atquein primis cognovisset, ut iile apertam 
adversus Cbristianos persecutionem renovarit, 
quod a puero malitiam et ilagitia o m n i a odisset, 
a n i m u m despondit, seque ipsum curis maceravit, 
sedulo cogitana quomodo hunc quoque e medio 
tollere posset. Atque eum talia raedilantem, cum 

ΚΕΦΑΛ. ΛΓ ' . 
Ό τ ι εν 'Ρώμη ό μ έ γ α ς Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς π α ο α τ ο ϋ 

ά γ ι ο υ ε β α π τ ί σ θ η Σ ι λ β έ σ τ ο ο υ . 

Ταύθ' ό θειότατος βασιλεύς Κωνσταντίνος ένωτι-
ζόμενος, καί μάλιστα ώς είς προύπτον άνεχινει τόν 
διωγμόν, μισοπόνηρος ών έχ παιδός, άπελέγετο τήν 
ψυχήν, καί εαυτόν κατεδαπάνα φροντίσιν, όπως και 
τοΰτον έκ μέσου ποιήσειεν. Ούτω δ ' εχοντι καί ούχ» 
τοΰ θείου ήξιωμένω βαπτίσματος, νόσος τις αιφνες 
αύτώ άκρατώς έπεισφρήσασα, πληγήν ού σμικρό. 
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διινώς χαθ' όλου τβν σώματος ύγιρπύσασαν, χαί 
όλον άντιχρυς τραύμα έδιίχνυ, χαί τέρας οίον όρώ-
μίνον · πυχνόν τι άνέσπχ τό πνίύμα χαι σννιχίς, 
ούχ άνιυ πόνων χατχσπιμχόμινον · χχί μττ' ολίγον 
λέπρα [ϊαθιία χατά παντός έςήνθιι τοΰ σώματος. 
'Επί δή τό ταύτης θιραπιέα πολλοί μίν μάγοι χαί 
έπαοιδοί, χαί έχ Πιρσίδος δί ονχ ελάχιστοι γόητις 
παριγένοντο, χαί τοσούτον ώνησαν, όσα· χαί μάλλον 
την νόσον ηύξησαν. Έπί δή τούτοις 'Ελληνις ήχον, 
οι τό τού χοχτοϋντος μιτχθέσιι άχθόμινοι, τόν νό
σον ιύρηκότις έπίχουρον, προς εαυτούς μιτάγιιν 
έπιιρώτο τοις μαγγχνΓύμασι * χαί έν τώ Κχπιτω-
λίω χολυμβήθραν χοήναι γζνέσθχι έτιρατιύοντο, ήν 
δή άρθορων αοιδών αίματι πληρωθΕίσαν, τόν βασι 
λέα λουσάμονον ίν νιαρώ χαί Ιτι άτμιζοντι, έχ τού 
ράστον προχωοήσιιν τήν χάθαρσιν- άλλως δί , μή 
οιόν τι οίνοι άποξίιτν τήν λέχραν. Ούτω τώ χαινώ 
τοϋ πράγματος άπβτήσχντις, τά μίν βρένο ίχ τού 
σχιδόν ευθέως συνήθροιστ© άπειρα * ώς δ* ό χαιρός 
ένί στη, χαί οί δήμιοι χατά τών βριρών ώπλίσοντο, 
παρήν δί χαί ό βασιλεύς, αί τών παίδων μητέρες λύ-
σασαι τάς χόμας χαί μαζούς ευχόσμως παρνποοαί-
νουσαι στΓ»οχωρουμενους τώ γάλαχτι, όλολυγαίς το 
χαί όδυρμοίς τβν άζρα ένεπίπλων. Τήν αιτίχν δι 
τών θρήνων διεγνωχώς ό χρατών, τώ συμπαθεί τής 
γνώμης ήττων γενόμενος ό οιλανοωπότατος, νο-
σείν μάλλον ημείτο, ή ύγιαίνων τοσούτον μυσος έρ-
γάσασθαι. Καί δχχμύων εμπλεως γεγσνώς, Τής 
Ρωμαίων, οησί, βασιλείας ή αξία πηγήν χαι όέζαν 
τήν ευσέβεια* κέκτηται, ' ίν ' ούν έξ αυτής με τεχθέν-
τ α πασιν αποδείξω, τήν ύγείαν έν δεντέρω ποιου- 1 

μο ι τής τών άχάχων παίδων ζωής. » Ταύτ' ειπών, 
ιίς τήν οΐχίχν αύθις άνετο εχε», άδρά δόσιχ τό πι-
χρόν τών μητέρων πεμιαιμήσας. Καί δή ννχτός επι
γενόμενης, τόν ερανσν τής χρηστοτητος δρεχεχαι. 
Πέτρος γάρ χαί Παύλος οί χορνγαίοι τώ» αποστόλων 
ούτω έπιφαίνβντχι ούτωσί οάσχοκτες * Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ε , 
η μ ε ί ς έ σ μ ι ν Πέτρος παέ Π α ύ λ ο ς οί π ε μ γ θ έ ν -
τ ι ς π α ο ά τοϋ δ ε σ π ό τ ο υ β ι · ύ , δ ο ύ ν α ι σο ι σω

τ η ρ ί α ς τ ό σ ύ μ β ο λ ο ν. Είτα παμηγγυώντο, τόν άρια 
τής πόλεως Ιίλβεστμο* άνιχνεύειν, παρ* ώ χολνμβή-
Θραν Ινείναι, η λουσάμενον, Θάττον άποτρέψοι τήν 

' νάσον · οίςχφθοροις πχισι τό ζ^> έχομίσατο. 'Πς δ* 
άνήκεν ό ύπνος αυτόν, έπιπαμόττα τόν ΐατρόν ώς 
πορόωτάτω έξήλαννε, μ ή την άνθοωπίνην τουλσιπού 
τέχνην ή έπιχονρίον ένδείν ούτω λέγων, χιιρί δ* ^ 
Ύψίστον τό σννχρήγσν εοέψεσθχι, Καί ό μέν έζή-
γττο · έπιί δι χκι Ι ό οίστρος μετεστί'λλιτο, χαί τ£ 
ποοσηχούση καθήττο τιμ£, ιί Θιού ς είχε Πέτρον 
χαί Παύλον τάς κλήσεις ακριβέστερο» διηρώτσ. Ζέλ-
βεστρος δί, Ήμίν, ?ςσί, βασιλεΰ, ού πολλοί Θ ι « , 
άλλ* έίς, ού έργον τα σύμπαντα. Πέτρος δι όν σης 
χαί Παύλος Θ ιοί μεν ονχονν, δούλοι δι Θεοΰ χαί 
απόστολοι * οί δή ευαρέστοι διανεροντως χαί πίστεε 
χαί πόθω γενόμενοι, την τής άγιωσϋνης άχρόπολο 
χατειλήγχσι * χαί πρώτοι τών αγίων είσίν * οί δή 
πρώτοι χαί πάσι την τού Κνρίον ημών Ιησού Χρ* -

( 1 ) « Acluo beatiSjIreolriapostolicae sedis prae-
s t i iU , licet ejus qo i schpait aomeo ignoreaias, a 

L noadum eacro tinctus fuisset lavacro, ex impro-
viso gravissime aegritudo quaBdam occupat, plaga 
certe ingens et prodigiosa, quae per corpus totutn 
serpeos,atqueidipsum exulcerans, ac velutiunum 
vuJnas efficiens, aahelitum ejus quem acerbe ei 
grayiter ducebat, frequeater atque adeo cootinue 
rampebat, et paolo post in lepram radicibus alte 
actis corpore toto evadit. Ad quam curaodam 
multi magi etincantatores, midti etiam ex Perside 
aderant impostores, Hi tantum abest ut quidquam 
ei profuerint, ut morbum etiam ipsumadauxerint. 
His etiam auperveniuot Gneci, qui imperatoris ία 
religioae mutauoaem «gre ferentes, per morbum 
eam, taoquam opportunam quoddam auzilium 
oblatam, illam imposturis sais ad partes suas 

i pertrabere conaaiur : et moastrose osteodiint, in 
Capitolio laeam sive pisciaam fieri oportere, ία 
qaa iaaoceotium puerorum sanguiae, eoque re-
centi adbae et Taporante repleta, si imperator 
avaret, facile eam curatum, eorpusque ejus pur-
gaiam iri. Aliler yero, ut a taii lepra mundetnr, 
fieri non posse. Ea re tam aora cum iiii bomioes 
decepisseot, derepeote iafaotes plurimi coagre-
gantar. Et jam tempos adest, earnificesqiie Μ ad 
illoram eaedem expedionL Adest jam et imperator 
ipse. Ecce autem malres paeraram adTeaiant, 
eapiliis passis, mammdlas deceater qaodammodo 
sobosteadeates, Ucds copia angastiam et doiorem 
illis parieotes. Ite ulalata et pianeia ccelum coaa-
pleat. Porro imperalor eausa Unti luctos cogoita, 
misericordia commotos, maliereaiis coodofetr et 
pro bumaniute soa somina seotentiam matat : 
podosque sger esse ταΙΙ, iroam per tam abomi-
nasdum scelus eooTaleseere. 490 Itaqoe prolixar 
illacrjmans : ο Romani, inquit, impeni digaitas et 
amplitnd^. footam atque radicem Teram Jiabet 
pietatem. Ut tgifikr^K ea me proTenisse oamibus 
liqaido ostendam, Tiirhirttiif «TJaotoxri i n n n r m t i n m 

paeronim τίΐ» posihabeo. > His rerb» dictb, 
solkia prorsas beaeficea lia aeerbissimum matram 
dolorem solalar et aafert, simulqae domain rerer-
titar. EaimTero nocte proxima booitaiis ejos 
fniciain pereipit amplissimam. Pelnis enim el 
Paalas apostoloram priDcipes ei appareot et di-
eunt : Constaniine, nos stamus P&rus et Pautus α 
Domino Deo ad te nnssi, ui ngnum tibiet indicium 
saluiis exhibeamus. Deinde eam hortantur, ut an-
tistitem sacrorum ejos urbis SjlYestrem ioqoirat, 
apud qoem piscina sit, in qna si lararet, ceieriter 
morbam omnem cessuram : idqaeea graba, quod 
inooceatibasetiacorrupcis iafaoabas Titaaadoaas-
«et. Porro at eum somoas reliqoit, medxeuai 
astantem loogissime a se repelht, noa jam arte 
aat ope bumaaa se lodigere dicens, aoxiliaoa deia-
eeps et salutem ab Altissimi mann adTeataram. 
Itaqae medieus ab eo discedit. Ct aatein S j i -
Tester (1) aeeitas adfait, et ea qoa decait obser-

maltis Umea ia arbe Rom. Catbolids leori eoaoo-
Timasy el pro antiqao osa malte boe iaiiUfitar 
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vantia et veneratione eonsidere juisos est, babe- Α στού θεότητα διεχήρυξαν έθνισι, χαί έξ αυτών πάσα 

retne deos Petri et Pauli appellatione, diligenter 
eum Constaatiaua est percuaciatue. Ibi Sylvester, 
Nobia, inquit, ο imperator, d i i multi ηοα sunt. sed 
uaus, oujut opug ett uaiversum boc. Petrus vero 
et Pau lu i , quosdixisti, d i i prorausaoaauat, verum 
servi et apostoli D e i : qui quod proecipue propter 
egregiam fidem, charitatisque ardorem et desida-
r ium Deo cbari gratique fuere, sanctitatis arcena 
occuparimt, pr imum inter aaaotos locum obti-
nentes. Pr imi quippe ipsi gentibus omaibus d iv i -
nitatem Domiai aostri Jeau Cbriati annuntiaruot, 
atque ab ipsia eocleai» omaea iait ia aua sumpse-
ruat. Atque i l l i , opere et cursu auo completo, per 
martyr ium ex bao vita migraruot, et nuno amioi 

Εκκλησία την αρχήν έσχε. Καί τό έργον τελε'σαν-
τες, μαρτυρίω ύπιξήλθον τόν βίον, χαί νύν είσι φίλοι 
τοΰ παντοχράτορος. 'Πς δί χαί τά θεια τούτων εί-
χάσματα άνεζήτιι, χαί ό ίιράρης έξάγων έδείχνυε, 
τηνιχαΰτα διαγνούς άκριβέστιρον, αυτούς είναε τούς 
όφθέντας διεβεβαίον. Έ ν έπτά ούν ήμέραις σάχχον 
περιθέμενος άντί τής άλουργίδος, νηστεία τε σχολά-
σας χαί προσευχή, χλείσας τε τούς ειδώλων ναούς, 
χαί τά δεσμωτήρια διανοίξας, πολύν τε τόν ελεον 
χαί δαψιλή τήν χορηγίαν άπασι παράσχων, έπί τό 
ύδωρ έχώρει, ευχής εκτενούς ύπό πάσης γινομένης 
τής εκκλησίας, τοϋ Σιλβέστρου προσταξαντος. Καί 
πρός τό ύδωρ ό ιερεύς άπιδών, Τούτο, έλεγε, βασι 
λεύ, τή έπιχλήσει τής ζωαρχικής Τριάδος θείας με-

suntOmnipotentis. Ubi varo aacraa quoqne i l lorum 3 τεσχηχός δυνάμεως, ώσπερ τά έκτος τοϋ σώματος 

effigiaa requisivit, et hierarcba eaa i l l i exbibuit : 
tum re certius cogaita, eoa ipsoa eaae quoa vidia-
set, oonflrmavit.Itaque pro purpura saccum sumit 
diebua septem, acjejuaio et orationi vaoat, idolo-
rua i templa olaudit, caroerea aperit, per miseri-
oordiam multam iiberaliter omaes muaeratur, et 
iaadem adsacras uadasprocedit. 491 Vehemeut 
autem etinteasa ab eoolesiaomoi, ita ut Sylvester 
jusaerat, oratio fiebat. Aatiatea porro ad aquam 
baptiami respicieas, Heeo, inquit, imperator, aqua 
diviaa virtute per iavooatioaem vivificae Trinitatia 
concepla, sicuti extra corpus bominis abluit, ita 
etiamanioiam intra a aorde et iaquiaatioae omai 
mundificaQ8,8plendidioremradiii aolaribua efficit. 

καθαίρειν οίδεν, ούτω χαί ψυχήν χηλίδος πάσης άπο» 
χαθαΐρον, λαμπροτέραν τών ηλιακών αχτίνων δεί
κνυσι. ΚαΙ τοίνυν τώ έλαίω χρισθείς, είσεισι τόν 
λουτήρα. Έπεί δέ χαί ή τής αγίας Τριάδος ώς εθος 
έπίχλησις εΐρητο, άθρόον αίγλη φωτός απορρήτου 
πόθεν έχπηδήσασα, τόν χώρο ν χατήστραπτε. Καί 
ήχος δέ τις εξαίσιος ύπεψάλλετο, ώς έχ παναρρε-
νίου λύρας άνχκροτούμενος. Καί έξήλθεν ό πανάρι· 
στο ς βασιλεύς, όλος τοϋ υγιούς μετέχων, οίά τινα 
χαινήν σάρχα ήμφιεσμένος, ώσανεί τινας ιχθύων λε
πίδας τώ ύδατι επαφείς. Έλεγε δε χαί τοντε πρές 
τόν μαχάριον Σιλβιστρον * ώς ότιπερ έτε διατριβών 
τοίς ύδασι, χιιρός τίνος επαφή ν ώς άν έχ τού ουρα
νού πιμφθεισης αίσθέσθαι. 'Σύν αύτώ δέ χαί Κρί-

Et jam oleounctue lavacrumil le ingreditur, atque Q σπος ό αυτού υιός τού θείου μεταλαμβάνει λουτρού-
more recepto aaaotisaimaB Triaitatia iit invocatio. χαί άμφω δέ στολήν λευχήν^ένεδύσαντο. 
Et acce lucis iaeaarrabilia apleodor alicuade emicaas, locum eum illustrat, et aoaua qu idam admi-
taadus veluli psalterii et lyrse absoluta barmoaia et ooaceatu redditu* exauditur. Egreditur dainde 
mpetator optimus e lavacro, totus salvug et incolumis, periade atque oarne receaii indutua, qut-
b u s d a m quasi piscium squammis in uoda reliotia. Atque ibi baato quoque Sylveatro d ix i t , ae cum 
adbuo i a eacris esaet u n d i s , m a o u i cujuadam veluti e coelo mitaaB aUactum sensiese. Una cum 
ipao autem Gatpua aUam ffiiua ejus div inum participavit laTacrum, ti atnbo aandidam veatam ia* 
dueruat. 

CAPUT XXXIV. 

Quae post baptismum Constantinus Magnus recte 
constituerit. 

ΚΕΦΑΑ' . ΛΔ ' . 

Π ε ρ ί φών μ ι τ ά τό β ά π τ ι σ μ α ό μ έ γ α ς δ ι ε τ ά -
ξ α τ ο Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς . 

Μοχ deiaceps legem primuin fert, ut qui postbac Καί δήτ' έξ αυτής νόμον πρώτον έχτίθησιν, ώστε 
per blasphemiam Cbristo maledicere, aut quem- τόν τοϋ λοιπού τολμώντα βλάσφημη σαι Χριστόν, ή 
quam qui ejus censeatur nomiae, iajuria afficere ^ τινα τών έχιίνου τιμωμένων ονόματι άδικη σαι, τό 
auderet, d imidiamboaorum suorum partem amit-
teret. Et manibus ipse suis ligone accepto, i a 
palatio suo quod Lateraaeuse dicitur, primus ter-
raui fodere, et ecciesiee formam in nomen Domiai 
nostri Jesu Cbristi describere ccepit. Deiade pro-
mulgavit, quicunque egereat, et Cbristiaaorum 
aacracoleadasuscipereat, eis sumptus et vestitum 
ex iaiperiali aerario preebitum i r i . Et multi , quibus 
boc pi i et religiosi viri testareatur, gratiam eam 
et munus consequebaaiur. Aaao eo supra duode-

Ecclesiae. Sed cum hujusmodi scripta ad Calboli-
corum maaus perveaeriat, beati Pauli apoetoli 
aeatentia preecedat: Omaia probale, quod bonmn 

της περιουσίας ήμισυ προσαπολλειν. Χερσί δ ' οι-
χείαις έξης άναλαβών δίχελλαν, έν τώ παλατίω αυ
τού ο Αάτερνήσιον λέγεται, πρώτος τής όρυγής ήρ-
χετο * καί εκκλησίας τύπον διέγραφεν είς δνομα 
τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού. "Επειτα έψηφί-
ζετο, πάντα τινά μή εύπόρως έχοντα τά Χριστιανών 
έλόμενον , τά τε άναλώματα καί τάς έσθήτας έχ τ£ν 
βασιλικών ταμιείων πορίζεσθαι. Καί μαρτυρούμενοι 
ύπό ευλαβών ανδρών, τής χάριτος ήξιούντο · χαί γε 
τώ ένιαυτώ ύπερ χιλιάδας δώδεχα, πλήν γυναικά» 

est tenete. » Gelasius papa dist. 15, Saneta Rom* 
EccUsia-
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καί παιδίων, τών βαπτισθέντών ό αριθμός έλογίζιτο. Α cim mil l ia , qui baptizati aunt, virorum, extra 
Ή μίν ούν τοϋ Χριστού ποίμνη καθημέραν ώς εί-
πιϊν έπιδίδου * τά δε τών ειδώλων ύπερμει χατ' ολί
γον καί ήφανίζετο. Καί δή τήν σύγκλητον προσκαλι-
σάμενος xara τήν βασιλικήν λεγομένην Ούλπίαν, 
έθέσπιζεν είλικρινιί διάνο ία, θεούς τοϋ λοιπού μήτε 
λέγισθαι, μήτε πιστεύεσθαι * μηδε γάρ είναι αν
θρώπων θεούς * ανθρώπους δε μάλλον θεούς εκείνων 
είναι * χάκεΐνον δ* εναργές υπόδειγμα έχοντας, προσ-
χυνιϊν χαί σε'βειν τόν Κύριον Ίησούν Χριστόν ώς 
άληθινόν θιόν, χαί έν ούρανοίς βασιλεύοντα, Καί 
τεκμήριον τοϋ μήτι τής παλαιάς επισύρεσθαι πλά
νης τόν εν Tf> παλατίω έδείκνυ νεών. Ό δέ δήμος 
έπεχρότει τοις είρημενοις τω βασιλιί · χαί τιτράχες 
δέχα, Ό τών Χριστιανών θιός αληθινός θιός έστιν, 
έπεβόων. Έπί τούτοις έχύρου έχούσιον ιίναι καί 
μή κατηναγχασμένον τό βάπτισμα * χαί μή άνθρω-
πίνω φόβω TjJ λατρεία προσιέναι * άλλά σώφρονι λο· 
γισμώ τω θείω χαταλόγω συζεύγνυσθαι τόν αίρού-
μενον. Χαρά ούν άρρητος είσεμμιι τά πλήθη, τοιού
του νόμου διαφοιτήσαντος, μηδένα άκοντα έφ' έτι· 
ραν ή κει ν θρησκείαν. Έκοσμούντο μεν ούν σύν ταίς 
εκκλησίαις τά τών αγίων μνημεία * καί τά θυμήρη 
έβραβεύοντο τοίς έν εξορία - χαί πάς τις Χπιστόν ομο
λόγων φίλος τώ χρατοϋντι άνικηρύττιτο 

mulieree et pueros, in rationem regeoerationia sunt 
relata. Et grex quidem Christi quotidie propemo-
dutn incrementa sua oapiebat: simulaororum a u -
tem cultus 492 paulatim dilDuxit ac disparuit. 
Porro senatu i a basilioam q u » Ulpia dicitur oon-
vocato, aincera mente aanxit, oe de caetero d i i 
esse vel dicereotur, vel crederentur : non deos 
hominum esse, sed potius nominee deos i l lorum 
esse dictitans : at cum se ipsum ea in re apertum 
maaifestumque baberent exemplum, ut Dominum 
nostrum Jesum Chrietum ut Deum verum certum-
que in ccelia regnantein adorarent et oolerent. Et 
na quis aliquid vateris erroria apud ae berere 
suapicari poseet, sinceritatia S U S B indioium tem-
plum in Palatio suum oslendit. Populua porro 
bujusmodi imperatoris diotia applaudena, quadra-
geaiea Cbristianorum Deum veruni Deum ease ex-
clainavit. Constituit praeterea, voluntarium et non 
coactum baplismum ease : neque metu bumano 
ad Cbristianorum oultum quemquam accedere, 
verum volantem, casto maturoqua consilio, aaoro 
i l lurum numero aggregari debare. Itaque incredi-
bilis in populo fuit laetitia, lege ea publicata; quod 
nemo conira apirui sui sententiam ad al iam ral i -

gionem pertraheretur. Cum ecclesiis i p s i i monumenta aaoctorum exornabaotur, grataque et ac-
cepta in exsilium actis preemia conalituebantur : et quicunque Cbristum protiteretur, is amioua i m -
peratoria eaae promulgabatur. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΕ'. CAPUT XXXV. 
Ά ν τ ί ρ ^ η σ ι ς πρός τούς λέγοντας ύστιρον έν Q Refutalioeorumquidixerunt,posteaConstantinum 

Νικομήδεια βεβαπτίσθαι τόν μέγαν Κων· 
σταντίνον υπό Άρειανών · έλέσθαι δέ καί 
τά Χριστ ιανών διά τόν φόνον τού υιού 
Κρίσπου. 
Οτι γε μήν έπί 'Ρώμης ύπό Σιλβέστρω τώ θείω 

ό ιερός Κωνσταντίνος βαπτίζεται μετά τήν Μαξιν
τίου χατάλυσιν τώ σταυρικώ σημε(ω άν άκρατος νι-
νιχημένου, δείκνυσι χαί ό, βάπτιστήρ έπί 'Ρώμην ές 
δευρο παραμένων τον. ' χρόνου, ιις μαρτυρίαν άκρι-
βέστατον · ώς ανδρών πρεσβυτέρων έστιν άκούειν 
περί πολλού ποιούμενων άλήθειαν. Μηδενί δε διά 
θαύματος έστω, εί πρό τού βαπτίσματος τοιαύτης 

Ιμοίρησεν ό πανιύφημος χάριτος, ώς φωνής μεν 
ίας έν μεθέξει γενέσθαι, καί τόν τίμιον τοϋ σταυ

ρού τύπον έν ούρανω κατιδείν, τών τε θείων καί 

Nicomedim ab Arianis esse baptizatum, et quod 
propter filii Crispi cxdem Christianismum as-
sumpsetit. 

Quod autem Rom® a Sylveslro sacratus et (ϋται 
Coastantinus baptizatus »it, post Maxentii oppres-
sioQem, qu i ίψρέΜίφιβ aub sigoo crucis eetdavi-
ctus, satis ostendit baptf*Wriuu*,^ttedad boouiqua 
tempus ejus rei gratia io testimonium oertisiimum 
Romae asservatur : siculi hoc de viris natu gran-
dioribus, qui vertitalem maximi faciunt, auditur. 
Nemini vero mirum videri debet, quod aote ba -
ptismum laudatissimus princep» tantagratiadignua 
judicatus sit, ut divinam vooem ad se delatam au-
diret, ut veneraodaoi crucis formam in coelo vide-

Ιερών αποστόλων Πέτρου καί Παύλου τούς σεπτούς rj ret , u tque hODOrandas d i v o r u m el 8aororum apo -
χαρακτήρας θιάσασθαι · καί γάρ άνωθεν τόν τρόπον 
Χριστιανός ην, καί έν τοις ούρανοίς τό όνομα ενε
γράφη. Καί τά σημεία ού τοϊς άπιστο ι ς μόνον, άλλά 
χαί τοϊς πιστεύουσι διαδιίκνυται. Οΐ γι μήν κατά 
ττλνΊΕω τά Αρείου πάλαι φρονήσαντες έν Νικομήδεια 
τούτον ιστόρησαν ύπό Εύσεβιου τοϋ Νικομήδειας 
πρός θάνατον γεγονότα τό βάπτισμα δεξασθαι. Άνι-
βϊελλετο γάρ, φησί, τό βάπτισμα έν τώ Ιορδάνη πο-
ταμώ διαπράξασθαι. Τούτο δε αυτόθι έχει τόν 
Ιλεγχον · τό γάρ ακριβές έν 'Ρώμη ύπό Σιλβέστρου 
αυτόν βαπτισθήναι ή Εκκλησία κηρύττει. Καί πάσι 

(4) « De eiua baptismaie u l i variaat auctoree, 
mic constanti fide, q u » de imperi i douatione cir-

stolorum Petri et Pauli imaginea apectaret. Dudum 
enim antea moribus Gbristianua fuerat, et nomen 
ejua in coeli» scriptum erat. Et non infidalibua 
tantum, ied et credeatibus signa exhibenlur. Qui 
493 l n Orieate ol im Arianae seclas fuere, Con-
stantinum Nicomediffi ab Eusebio ejua urbia epi-
scopo jain moriturum bapt i imum suecepisse,pro-
diderunt (1) : propterea eum aaorum lavacrum 
distulisse dicantes, quod id in Jordana fluvio per-
ficere voluerit. Id vero ex eo facile refellitur, quod 
Eccleeia a Sylvestro eum Romee baptizatum eaae 

oumfaruntur, u l l minua aimilia veri, non probant.» 
Egaat. 
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certo praedicat. Quapropter testatum omaibus esse Α διαμαρτύρομαι τούτ' ασφαλές χαί οίισθαι χαί π ι -

volo, ut hoc sic etiam ipsi tuto et opinentur et 
credant. Ariani enim male seotientes, animo et 
consilio diabolico boc cofiaxeruat, αοα Rom» 
baptizatum eum esse assereotes, aut fortasse 
eadem cum illis seasisse astruentes, perinde atque 
ab ipsis propterea baptismi gratiam susceperit : 
quod absurditatis et mendacii pleaum est. Qaod 
si eaiui aoadura sacri lavacri particeps fuit, con-
sequitur eum neque i a Niceena synodo cum Pa-
tribus coogressum esse, et cum eis div ina mysteria 
uoa participasse. Quomodo vero aliter beaedic-
tiooe eorum digaus reputatus esset, et commuais 
measa? particeps fuisset ? sicuti bistoria tradit. 
Verum Ariaai quidem haec sic ludaat, nos vero 

στεύειν. Οί γάρ έξ Αρείου χ αχώ ς διακείμενοι, τοιαύ
τα έχ κακο δαίμονος διανοίας άνίπλασαν, άβάπτιστον 
αυτόν άποφαινοντες, ή ίσως τά ίσα φρονεΐν έκείνοις 
αυτόν μνηστενόμενοι, ώς έξ έχιίνων την χάριν τοϋ 
βαπτίσματος είληφότα. "Οπιρ άτοπίας χαί ψεύδους 
άνάμεστον. Εί γάρ ούπω τού θείου μετέσχε λουτρού, 
συνάγεται μηδ ' έν τι} χατά Νίκαιαν συνάδω συνέμ· 
χεσθαι τοίς Πατράσι, χαί τών θείων μυστηρίων 
αυτοί ς χοινωνείν. Πώς δε ευλογίας έχείνοις χατη-
ξιοϋτο χαί κοινής μετείχε τραπέζης, ώς ή ιστορία 
παρέδωχε ; Άλλ ' 'Apetavoi μέν ταύτα παιζέτωσαν * 
ήμιίς δέ τής ιστορίας έχώμεθα. Ούχ αγνοώ γε μήν 
χαί ά συκοφαντούσε τόν Κωνσταντίνον Έλληνες. Καί 
γάρ χαί ούτοί φασιν, ώς τόν Κωνσταντίνον, τινάς 

ad historiam reverlamur. Neque saae igaoro, qu® β Τ £ 7 e v f l προσήκοντος άνιλόντα, Κρίσπω τε τώ υίώ 
etiaai geatiles per sycopaaatiam et calumoiam 
crimina Constantino impingant. Dicuot enim i l l i , 
GoostaaUaum, quod quosdam sibi propinquitate 
et saoguioe juoctos interemisset, et Crispum 
filium suum manu sua occidisset, quem Fausta 
noverca, quasi i i lam de incesto stupro cooipel-
lasset, apud patrem detuJerit, poeniteotia ductum, 
cum Sopatro philosopho, qu i tum Plotioi scholae 
preeerat, de lustralibus purgatioaibus cootulisse; 
i l lumque respoadisse, aemiaeai prorsus taotarum 
iaquioatioaum reliquisse expiatioaem. Cuaique ea 
de causa i a maxiaia esset sollicitudioe et anxie-
tate, i a Christianorum episcopos eum incidisse, 
qui i l l i polliciti siot, per baptismum se αοα ea 
tantum, sed multo etiam grandiora piacula pur-
gare posse. Itaque quod voti sui compos factus 
esset, vehementer eum l«tatum,Christiaoorumque 
eacra admiratum esse : datoque Ghristo nomioe, 
subftilis suis eam ncessitatem imposuisse, ut 
gentilium religiooem abjurarent. Verum haec ma-
nifesta suat figmeata, quibus efiristiaDorum fidem 
et pietatem v«fotr per comcediam traducere stu-
duerunt. 494 Crispus (i) enim vicesimo imperii 
ejus aono decessit, propter quem ί 111 expiatione 
eum opus habuisse dicuot. Is quoque muhas pro 
Gbristianis superstes adbuc cuin patre leges tulit, 
ut qui secunduui in iruperio locum baberet, et 
Caesar esset: sicuti hoc bodie quoque tenipora 
legibus ipsis subjecta satis indicant, Ubi vero 
Sopater i a Constantioi colloquium veait, qui soli 

αϋτόχειρα τόν φονον διαπιπραγμένον, Φαύστης της 
μητρυιάς διαβεβληκυίας, ώς ιίη αυτήν πρός άτοπους 
ομιλίας ύπερεθίζων, μετάμελον είναι * χαί Σωπά-
τρω φιλοσοφώ τηνικαύτα τής Πλωτίνου διατριβής 
προιστώτι περί καθαρσίων κοινώσασθαι. Τόν δ ' άνει-
πείν, μηδένα τών τοσούτων μολυσμάτων χαταλείπε· 
σθαι καθαρμόν. 'Εν αδημονία δέ πολλή γεγονότα, 
Χριστιανών επίσκοπο ι ς περιτυχιίν, οί καί ύπισχνούν-
το βαπίτσματι ού ταύτα μόνον, άλλά καί πολλω χεί-
ρονα δυνατούς είναι διακαθαίρειν * καί τοίς κατά 
σκοπόν έντυχόντα, μέγα τι ήσθήναι, θαυμάσαι τε 
τά εκείνων, καί Χριστιανόν γενέσθαι * βίον τι τοΐς 
άρχομένοις έπάγοντα, τόν 'Ελληνισμόν έξομόσασθαι. 
Καί ταύτα δέ προφανή πλάσματα, οίς την Χριστια
νών πολιτείαν διακωμωδιίν έστι σπουδή· Κρίσπος 
μέν γάρ τώ κ' έτει τής αυτού ηγεμονίας τόν βίον 
άπέλιπε · δι' όν, ώς φασι, τής καθάρσεως έδει έκιί
νω · ός δή Κρίσπος πολλούς ύπερ Χριστιανών νό
μους, έτι πιο ιών, σύν τώ πατρί έθετο, άτε δή τά 
δεύτιρα τής αρχής έχων, Καίσαρ ών * ώς εισέτι νύν 
οί τοΐς νόμοις ύποτιχαγμένοι χρόνοι μηνύουσι. Πού 
δέ καί Σώπατρος εις όμιλιαν .ήκε τω Κωνσταντίνω, 
μόνης τής πρός 'ίΐκεανώ καί τώ 'Ρηνω μοίρας ήγου-
μενω ; Τ»5 γάρ πρός Μαξέντιον διαφορά έπε τής Ι τ α 
λίας διάγων, τών "Ρωμαϊκών πραγμάτων στασια-
ζόντων, ού πρόχιιρον ήν Γαλάταις συμμίγνυνθαι 
καί Βριταννοΐς, παρ' οίς ώμολόγηται Κωνσταντίνον 
της Χριστιανών θρησκείας μετασχεΐν ; καί πριν ή 
στρατεύσαι, έπί Μαξέντιον καί έπί 'Ρώμην καί Ίτα-
λίαν έλθεΐν * και τούτου πάλιν οί χρόνοι χαί οί νό-

ei orae quae ad Oceaouoi et ad Rbenum est, impe- D μ ο ( τάσφαλες μαρτυρούσιν, ούς υπέρ ημών έθετο. 
rabat ? Cum autem adversus Maxentium belluin 
gereret, et in ltalia ageret, rebus Romanorum tum 
dissideotibus, αοα facile erat se Gallis et Britannis 
iinmiscere, apud quos constat Gonstantinum Chri-
stianorum religiooem suscepisse, prius etiam quam 
contra Maxeotium pugnaverit, et Romam atque iu 
ipsam Italiam veaerit : i d quod etiam et tempora 
et leges quas pro nobis sanxit, certo testificaatur. 

(i) « Grispus Gonstanliai filius, et Liciuius j u -
nior Gonstaatini ex Goastaatia sorore nepos, L i -
c io i i senioris filius, plurimique aobiles ei praeclari 
v i r i , 20 Coastantiai lmperii aaao, Faustae Goastaa-

Εί δέ χαί ράστον έντυχεΐν τώ Σωπάτρω δοίημεν, ή 
δι' επιστολής πυθέσθαι, ούπω πάλιν πιθανόν είναι 
φαίνεται τόν τοσούτον φιλ,όσοφον άγνοείν, ώς ό 
Ηρακλής μετά τήν τεκνοκτονίαν τοίς μυστήριοι ς 
τής Δήμήτρος έν Αθήναις έκαθάρθη " καί μετά τόν 
φόνον Ίφίτου, όν εταίρο ν όντα καί ξένον άνεϊλεν. 
'Απόχρη μέν ούν και ταύτα * ώς καί καθαρμούς Έλ
ληνες τών άτοπων πλημμελημάτων καθυπισχνούντο * 

t iai conjugis dolo iaterfecti suat. ο Pomp. Oros. 
c Gonstaatious imperii sui 22 aaoo Faustam u-
terfecit ia balaeas ardeates coajectam. » Bnfr. 
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χαί κατήγοροι Σωπάτοου μάλλον καθίστανται, τοιαν- Α Et ut concedamus, Sopatnim facUe eam ii lo colio-
τα διαπρχττόμενοι · ού γάρ πω προαχθείην τόν επί qu i , aut per epistolam agere poluisse, oon tamen 
σο?ιχ περίβλεπτον Σώπατρον ταύτα ήγνοηκέναι. credibile videatur, [ bilosophum tamum ignorasse, 
Ταύτα μεν ούτως. quod Hercules post l iberorum suorum necem, e l 
Iphiu amici et hospitis caedem, Athenis mysteriis Cereris expiatus atque purgatus sit. Satis porro 
fuerit oslendisse, gentiles etiam ipsos foedorum flagitiorum lustrales expiatiooes promittere sol itos : 

eosque qui ista confinxere, Sopatri magis accusatores esse. Non enim persuarderi possura, tam 
c larum I D sapientia virum la l ia ignorasse. De his aatis. 

ΚΕΦΑΛ. Ας". CAPUT XXXVI. 
Π ε ρ ί τ ή ς αγίας Ε λ έ ν η ς ώς είς ' Ρ ώ μ η ν ήκε * 

χ α ι περι τ ού δ ιαλο 'γου τ ώ ν Ε β ρ α ί ω ν μ ε τ ά 
τ ο ϋ αγίου Σ ι λ β έ σ τ ρ ο υ . 

Τής Λ τοϋ βασιλέως μητρός Ελένης χατά τήν Imperatoris mater Helena in provincia tum B i -
Βιθυνών έπαρχίαν διατοιβούσης, Εβραίοι τό τής Β thynia agebat. Ibi Judaei imperatoris mutationein 
μεταβολής άθρόον τοϋ βασιλέως ύπολογισάμενοι, secum ipsi reputaotes, matri ejus suadent, ut ad 

DesanctaHeUna, ut ea Romam venerit,etdecollo-
quio Judxorum cum sancto Sylvestro. 

άναπείθόυσι τήν μητέρα yρ άγειν χα'ι παρεγγυάν 
τώ υίω, χαλόν μέν πράξαι τής είδωλικής άποστάντι 
θρησκείας · ού καλόν μέντοι ποιήσαι τή νεοπαγεί 
τού Ναζωραίου θρησκεία περιελθεΐν. Καί ή μέν 
έποίει τά είσηγούμενα * Κωνσταντίνος δί τά τής μ η -
τοός δεχόμενος γράμματα, τό εικός ύπετίθει · καί 
τών Ιουδαίων τινάς μετεστέλλετο, ώστι τοις Χρι
στιανών πρεσβυτέροις εις λόγους έλθεΐν · καί ω τών 
μερών τά χρίίττω έκλογισθειη, τούτω έξ αναγκαίου 
έ?έπεσθαι. Καί δή τό τέταρτον ηγουμένου Κων
σταντίνου, σύνοδος έν τί} κατά 'Ρώμην πόλει ήθροί-
ζετο, έν η 'Ρωμαίων μέν επίσκοποι δ ' μέν πρός 
τοϊς είκοσιν ήσαν, Ιουδαίων δέ ιερείς πρός τοις εΐ-

nl ium scribat eumque admooeat: recte quidem 
fecisse, quod ab idolorum cultu discesserit, non 
recte autem, quod Nazanei auper exortam religio-
nem sit complexus. Quod i l ia ita fecit. 495 C o n " 
stantinus vero acceptis a matre litteris, ei id quod 
decebat rescripsit: et ex Juda?is quosdam Romam 
evocavit, ut cum presbyteris Gbristiaaorum ser-
mones per coiloquiuua conferrent, etqaaepars me-
liora afferre reputaretur, ut ea necessario pars 
alteram sequeretur. E t j am quartum, curante ac 
praeeunteConstantino, conveotusin Rotnaoa urbe 
coffebatur, io quo Romanorum quidem episcoporum 
rigint i quaiuor eraot: Judteorum vero sacerdotes 

χοσιν εκατόν * ών εξαρχοι δώδεκα ήσαν. Σίλβεστρος C centum 6t T l g i o t i , ία quibus duodecim reliquis 
δέ τής συνόδου κα'ι τού διαλόγου ήγεϊτο. Παρήν δέ 
χαί ό βασιλεύς χαί ή βασιλ'ις Ελένη, έκατέρων 
μετά συνέσεως άκοοώμενοι. Έπεί δ* ό ίερώτατος 
Σίλβεστοος δυνάμει λόγων πολλω τώ μέτρω παρ-
ήνεγχεν, ώς αχανείς τούς εγκρίτους εκείνων δεί-
κνυσθαι, άγχομένους τη πειθανάγκη τών αποκρίσεων · 
τέλος έπεί κάί τόν παρά τοϋ φαρμάκοτ πεοονευ μ ε
νόν ταύρον Χριστού TJJ κλήσει άνίστα, πάντες προσ-
εόντες, τοίς ποσίν εκείνου κατέπιπτον · χα'ι τό σγέ-
τεοον διαπτύοντες σέβας, τά ίσα Σιλβεστρω χα'ι 
αυτοί φοονείν ήναγχάζοντο · χα'ι έλείν προηγμένοι, 
μάλλον έάλωσαν. Τούτο γενόμενον, χαί τήν μακα
ρίου Έλένην έπειθε, κρείττονα τινα περί τώ υίω 
οίεσθαι. "Οθεν καί τό πάτριον κα'ι αυτή σέβας άπο-

preeibant. In conveatu et colloquio eo Sylvester 
priaceps erat. Aderat in eo et imperator ipse, et 
mater ejusHeleaa, atteate et diligeoter utrosque 
audieates. Cumautem sacratissimusSylvester elo-
quentiae vi multis modis illos ita superaret, ut 
eum magoa cum admiratiooe delecti i l l i Jodrei 
hianti ore atupente^ audireot, efficaci respoosio-
num ejus perauasione cposteroati : cumque po» 
atremo taurum ille reneno enecatatn, iuvocato 
Cbristi nomine, reatilueret, omnes ad pedes ejus 
sunt provoluti, cultuque suo projecto, idem de 
religione cum Sylvestro senserunl: ita ut qui eo 
animo venerant ut alios caperent, ipsimet sint 
capl i . Hoc factum etiam beat® Halenee, ut de filio 

θεαένη, Σιλβεστρω προσέπιπτε * καί έτελείτο τά JJ m e l i u s j a m sentiret, persuas i t . Quinet i p s a patrisB 
μυστικά · καί μήτηρ είναι τού τοσούτου τήν άρετήν 
άριστα έοαινεν, επίσης έκιίνω καί τόν ζήλον καί 
τήν πρός Χριστόν πίστιν διακείμενη. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΖ'. 
Π β ρ ί τ ή ς α ά χ η ς Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ κα ί Μ α ξ ι -

μ ί ν ο υ * ο* ιήγησις περ ί τών τό σ η μ ε ί ο ν 
ε π ι φ ε ο ο μ έ ν ω ν τό σ τ α υ ρ ι κ ό ν . 

Ταύτ' ούκ ην, ώς είρηται, άνεκτώς εχειν μ αν θα
νόντα Μαξιμίνον τόν έπ' Ανατολής τύραννον. "Οθεν 
χα'ι πόλεαον άσπονδον άνεχίνει * καί έν βραχεί τό 
πάν συνεκύκα · καί στρατόπεδα ήθροιζε, καί μυρί-

(1) Pactis violatis qu® cum Lic ia io inierat. Euseb 
PATROL. GR. C X L V . 

religionis cultu relicto, ad Sylvestri procidit pe-
des : ab eoque aaora tidei nostr® myiteria edocta, 
vera tandem tot tantisque virtutibus preediti filii 
materease apparuit, eodem cum illo ardore et fide 
in Gbristum concepto. 

C A P U T X X X V U . 
De conflictu Constanlini et Maximini* etde eis qui 

signum crucis in exercitu tuleinnt vexiiliferis. 

Hffic cum cognovissat Maximinus, Orientis ty-
raoous, nonpotuitnonirnpatienter ferre. Quamob-
rem bellum irrecoociliabili odio maximum mo-
vit (1), brevique res omoes miscuit et turbavit. 

41 
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exercitum collegit, ingentes innumereBmultitudinis Α ανδρκ συνεκρότει στίφη· καί είς μάχην ηύτρέ-

copias contraxit, et ad pugnam se quam maxime 
potuit instruxit, ape etfiducia dffimonum,nec ηοα 
armatorum plurima turba aeductus. Itaque etiam 
imperator celeberrimus, una cum Licinio Geeaare, 
Roma terra marique Orientem veraus est pro-
fectua, cum exercitu forti et robusto : 496 <IU 0 

tamea ille non tantutn, quantum ipsius crucia 
armatura, confidebat. Elposteaquam in l i ithyniam 
ad locum, qui Astacus dici lur, ventum est, contra 
sceleratum hostem signa infesta ja in inferentem, 
uiaxima cum iiducia acie instructa progreditur. 
Jusseralautem ConstanliausMagauscrucis signum 
prseferri, quod a Romanis antea Labarum diceba-
tur, signis militaribus aliis longe preestantius, 

πιστό, δαιμόνων έλπίσι χαί οπλιτών μυριάσεν ήπα
τημένος. Διά τοι ταΰτα χαί ό πανεύφημος Βασιλιάς 
της 'Ρώμης άπάρας, συνείπετο δι οί αύτώ χαί Α ι -
χίνιος Καίσαρ σύν οΰχ άγεννεΐ τω στρχτώ χαί διά 
γής χαί θαλάσσης, χατά τής έω έφέρετο, ού μάλλον 
τούτοις ή τοΰ σταυρού πανοπλία τό θαρρεΐν έχων. 
Έπεί δί χαί εις βιθυνέαν ή χι, πιρί που τόν, ός 
"Αστακός καλείται χώρος, συμβάλλει πρός μάχην 
τώ παλαμναίω έχθρώ, έξ εναντίας ήκοντι, μεθ' 
όσης άν τις είποι θρασύτητος. Ό δί μέγας Κων
σταντίνος τό τοΰ σταυρού σημιίον προηγεΐσθαι 
προσέταττιν * ό πορά 'Ρωμαίοις πρότιρον Αάβωρον 
ώνομάζιτο. Καί τών άλλων σημείων πολεμικώτε-
ρον ήν - ότιωερ εκείνο καθηγεΐσθαι χαί προσκυ-

quod ida militibus preeferri et adorari lege cautum 3 νιίσθαι τοίς στρατιωταις νενόμιστο. Καί διά τοΰτο, 

fuerit. Quam ob causam etiam Gonstantinum puto 
celeberrimum Romani imperi i vexillum in Cbristi 
signum mutasse, ut frequenti ejus spectaculo el 
cultu subditi in desuetudioem pristinae supersti-
tionis venirent, eumque solum Deum esse arbitra-
rentur, quem imperator et duces ejus colentes, 
propugaatore adversua bostes ulerentur. Hoc igi-
tur sigoum pra?ferri, et laborantibus periclitanti-
buaque cobortibus adesse, atque a satellitibus per 
vices in bumeris gestari, ordinesque cum eo cir-
cuire jusserat. Salutifera beec armatura cum sic 
Constantini aciem praeiret, Maximinus suis prae-
cepit, ut quicunque collimare certoque jaculari 
possent, in signum id tela conjicerent, atque in 

ώς γε οίομαι, χαί Κωνσταντίνον τό παρά 'Ρωμαίοις 
έπισημότατον σύμβολον τής αρχής είς Χριστού 
σημείον μεταβάλει ν * ώς άν τη συνήθει θέα χκί 
θεραπεία πόρρω τοΰ συνήθους τούς αρχόμενους έλ
θεΐν. Τοΰτον δί μόνον ήγείσθαι θεόν, όν δήτα και 
βασιλεύς χαί ηγεμόνες τιμώντες, άμυντηρίω χρών-
ται κατά τών πολεμίων. Τούτο γούν προηγεΐσθαι 
έπέταττε, καί ταΐς καμνούσαις φάλαγξι παοείναι 
έκέλευε' καί γι δορυφόρους άμοιβαδόν έπι τών 
ώμων ταΰτα φέριιν επίταξε, καί τάς τάξεις πε-
ριιέναι. Τοΰ τοίνυν σωτηρίου όπλου προηγουμένου, 
πάντας τούς εύστοχον άφιέντας, κατ' έχιίνου πεμ-
πιιν τά βέλη Μαξιμΐνος έκέλιυι, χαί χατ' αύτοΰ 
έπιέναι άθορον * ιίς δέος τοίνυν περ ι ελ θ όντα τόν 

ipsumconfertimcum impetuferrenlur. Quapropter Q τοΰτο φέροντα, ήν δ' ώς λόγος τά Ελλήνων φρο-

is qui id ferebat(dicitur autem GreeceB superstitionis 
fuisse), metu perculsus, al i i portandum tradere 
iestinavit. Atque ib i aiter quidam patre martyre 
prognatus, alacriteradmodum prosiluit, tboracem 
et galeam longe a se abjecit, solaque tunica tectua 
signnui crucis arripuit. Por^Ti l i e qo i sibi a telo-
rum ictibus ctfverat, lelbali vuinere accepto con-
cidit. Qui vero sacratum crucis signuin ferebat, 
quamvis densee nivis instar tela in eum conjice-
rentur, a nullo tamen est vulneratus. Nam praeter 
opinionem omnem divina quadam virtute tela ab 
hostibus emissa, bastae signi il l isa atque impacta, 
ab eo qui id ferebat in medio armorum discri-
mine versante avolabant. Dicitur praeterea, atque 
a Dei amantibus viris creditur, nec alio unquam 
tempore qui signum id tulerit,in sinistrum aliquem 
decidisse casum, aut vulneratum captumve esse. 
497 Sed enim preelio conimisso, tyrannus, qui 
detestandis magorum imposturis fretus fuerat, in -
teriore quoque tunica abjecta, militarique habitu 
eumpto.cumpaucisadmodum qui ei bene volebant 
evadens, quam celerrime quo eum pedes ferebant 
profugit, et vicum alium alio mutans, vix se ex 
hostium manibus subduxit : reipsa verum esse 
ostendens divinum illud oraculum, quod d ic i t : 
Non salvatur rex per mullas copias suas, el gigas 
non salvabitur in mullitudine virlutis suw 1 ; et 

* Psal. i i x n , 16. 

νών, ετέρω παραδούναι έσπούδαζεν. "Αλλος δέ τις 
μάρτυρα σχών πατέρα, προθυμότατα προπηδήσας, 
τόν τε θώρακα χαί τό κράνος ώς πόρρωτέρω βο

λών, ένί καί μόνω χιτωνίω σκεπομινος, τό σταυρι-
κόν σημείον καθήρπαζε. Καί ό μεν τών βελών 
έξω γενόμενος, καιρίαν πληγείς εκείτο · ό δί τό 
σημείον επιφέρων τό σταυρικόν, καίπερ κατά νι
φάδας αύτώ τών βελών έπιχιομενων, άτρωτος ην. 
Παρά δόξαν γάρ πως ύπό θείας δυνάμεως τά τά» 
πολεμίων έπαφιέμενα βέλη τώ ξύλω τού σημείον 
προσπήγνυσθαι * άφίπτασθαί γε μήν παντάπαν τον 
φέροντος, καί ταύτα μέσω τω κινδύνω ένειλημμο-
νου. Λέγεται μέντοι καί άκοαΐς φιλόθεων πιστεύε
ται, μηδέ άλλοτε ποτε τόν τό σημείον τούτο έπιφε-

^ ρόμενον σκαιά τινι περιπεσεΐν συμφορά, άλλ* ούδι 
τραυματίαν ή αιχμάλωτου άπαχθήναί ποτε. Τής 
γούν συμβολής γενομένης, ό τάις μυ σαράι ς γοη-
τείαις επερειδόμενος τύραννος, καί τήν έσχάτην 
έσθήτα άποβαλών, καί στρατιωτικό ν πεμιθέμτνος 
σχήμα, μετ' ολίγων πάνυ τό εύνουν φυλαττόντων 
αύτώ διαδράς οί ποδών είχιν έφευγε. Κώιιην δ ' έχ 
κώμης αμείβων, μόλις τάς τών πολεμίων χείρας 
διέξεισιν * έργω δείξας έπαληθεύοντα τόν θείον 
χρησμόν Ού σ ώ ζ ι τ α ι β α σ ι λ ί ύ ς δ ι ά π ο λ λ ή ν δύ
ναμ ι ν , φάσκοντα * και γ ί γ α ς ού σ ω θ ^ σ ε τ α ι ό 
π λ ή θ ι ι ισχύος α υ τ ο ύ · καί όσα εξής τοΰ Ταλοεν. 
Αίσχρώς δ ' ούτως έπί τόν οίκιΐον χώρον Ιλθών, rev 
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θυμόν όλον ενσκήπτει χατά τών αύτοΰ ιερέων χαί Α q u » in Paalmo sequuntur. Postquam vero ex turpi 
προφητών * ών ταΐ ς μαγγανιίαις άναρριπισθεις, 

τόν τοσούτον ήρατο πόλεμον. Χαι τούς μάλιστα 

διαβεβοημενους έν τούτοις άθροίσας, οία γόητας χαί 

απατεώνας κατέσφαττι. Τώ δε τών Χριστιανών 

έφόοω θ ιώ νόμον ύπερ αυτού, ούχ οίον τοίς πρότε

ρον, άλλ* εντελή έψηφιζετο. Όλίγου δέ χρόνον διαρ-

ρυέτος, άπροθέσμως ούτως αίσχίστω μόρω τόν βίον 

χατέστερεφεν. Έγώ δέ χαί τόν νόμον, ώς ειχεν 

εγγράψω τ$ συγγραφή. 

ΚΕΦΑΑ. ΑΗ ' . 

Π ε ρ ί ών δ ι α δ ρ ά ς τόν χ ί ν δ υ ν ο ν Μ α ξ ι μ ί ν ο ς 
χαλώς έγραφε. 

Αυτοκράτωρ Καίσαρ Γάίος Ούαλλε'ριος Μαςιμί 

fuga in ditionem suam pervenit, i ram ftiroretnque 
omnem in sacerdotea et vates auos emisit, quorum 
magicis incanlationibus et imposturis adductus, 
tantum auaceperat be l lum: collectosque ex iis c la-
riasimos quoeque, veluti prestigiatores ac sedu-
ctores juguiavit. Christianorum autem tutelarl Deo, 
non qualem anlea, sedperfeciam jam integramque 
pro eis conatitutionem proposui t : nec ita loogo 
post tempore, praeter fatum foeda morte vitam 
finiit. Conatitutionem eam hie adnectandam censui. 

CAPUT XXXVIII. 

De edictis quas Moximinus periculo evilato recte 
proposuit. 

« Imperator GsaaxGajua Valeritis(i) Ma i iminus , 
νος, Γερμανικός, Σαρματικός, ευτυχής, ευσεβής, ^ Germanicus, Sarmat lCUS, Felix, Pi l lS, InvictUS, 

Augustua. Omnibus nos modis continuas provincia-
l ium nostrorum commoditati providere, eaque eis 
praestare velle, quae omnium maxime fructuosa 
sint, et quae ad usum utilitatemque omnium com-
munem faoiant, reique publicaa conveoiant, atque 
animis omnium chara grataque accidant, nemi-
nem ignorare, sed unumquemque hominum, ad 
rem ipsam recurrentem, nosse persuasumque ha -
bere credimus. Quandoquidem autem maD i f e s tum 
antea vobis est, propterea quod adiv is pareatibus 
nostris Diocletiaao etMaximianopreeceptum fuerat, 
conventus Christianorum tollendos esse, permul-
tos ab officiaiibus excussosspoliatosqueesseboais 
su is :498id quod io futurum quoque sic contra sub-

οτνίκητος, σεβαστός. Κατά πάντα τρόπον ήρας 
διηνεκώς τών επαρχιωτών τών ημέτερων τοϋ χ ρ η 
σίμου προνοεισθαι * καί ταύτα αύτοίς βούλεσθαι 
παρέχειν, οίς τά λυσιτελή πάντων μάλιστα κατορ-
θοϋται, και όσα τής λυσιτέλειας χαί χρησιμότητας 
εστι τής κοινής αυτών · χαί όποια πρός τήν δημό
σιον λυσιτέλεια* αρμόζει, χαί ταις εκάστων δια-
νοίαις προσφιλή τυγχάνει, ουδέν άγνοεΐν, άλλ* 
εχαστον άνατρέχειν έπ* αυτό τό γινόμενον, γινώ-
σχειν τε εχαστον τών ανθρώπων, χαί έχιιν εν 
εαυτώ, δήλον είναι πιστεύομεν. 'Οπότε τοίνυν πρό 
τούτου δήλον γέγονε τ£ γνώσει τή ημέτερα έκ ταύ
της τής προφάσεως, έξ ής κεκελευσμένον ην, ύπό 
τών θειοτάτων Λιοχλητιανοϋ χαί Μαξιμιανού τών 

γονέων τών ημετέρων τάς συνόδους τών Χριστια- C ditosnostros,quorum nos,quod itafacultateseoru^ 
et possessiones diriperentur, curam maxime genere 
decuit, procedere debuerat : datis proximo anno 
ad cujusque provincifie prsefectos litteris constitgu-
mus, si quis consuetudini tali aut observationi 
cultus eiua^emodi^dbaerere vellet, ut is nullo i n -
terposito impedimenu» pxopositum suum teoeret, 
neque a quopiam, quominua facile absque timore 
et superstitione omni, quod cuique placuisset face-
ret, prohiberetur. Caeterum ne nunc quidem latere 
nos potuit, judicea quosdam jussiones nostras noa 
recte accepisse : quapropter factum, ut de eis ho-
mines nostri dissentire ccEperint, lentiusque ad 
religiones eas quas ipsi probassent, accesserint. 
Sed enim ut deinceps omnis metus, suspicio et du-

παμενεθυμοϋντο τάς ημετέρας κελεύσεις · D bitatio preecidatur, constitutioaem praesentera pro-
poni voluimus,utomnibus sit notum ac manifestum, 
quicunque sectam religionemque istam complecti 
voluot, licere id eis, u i ad numinis cultum bunc 
quem sibi moribus sequendum sumpseruot, se 
conferant, ex liberalitate et gratia legis bujus fa-
cere. Quin et domioica atque terapla sua eis ex-
struere conccditur. Ut autem major sit liberalitas 
haec nostra, i l lud quoque sanciendum esse duxi-
mus : Si quae suat domus et praedia, quee antea 
juris Gbristianoruoi fuerinl, et pareotuui nostro 
rum jussioaibus in jus iisci cesseriat, aut a civita-

νών έξηρήσθαι, πολλούς σεισμούς καί αποστερή
σεις ύπό τών βενεφικιαλίων γεγενήσθαι * καί είς 
τούπιόν ώδε τούτο προχωρείν κατά τών επαρχιωτών 
ημετέρων, ών μάλιστα πρόνοιαν τήν προσήκον σαν 
σπουδάζομεν, τών ουσιών τών ιδίων αυτών χατατρι-
βομενων, δοθέντων γραμμάτων πρός τούς ηγεμόνας 
έκαστης έπαοχίας τώ παρελθόντι ένιαυτώ ένομο-
θετήσαμεν · ίν* εί τις βούλοιτο τώ τοιούτω ίθιι, ή 
T J τοιαύτη φυλακ/j τής αυτής θρησκείας έπεσθαι, 
τούτον άνεμποδίστως έχεσθαι της προθέσεως τής 
εαυτού, και ύπό μηδενός έμποδίζεσθαι μηδέ κωλύε-
αθαε, καί είναι αύτοίς εύχερειαν, άνευ τινός φόβου χαί 
υποψίας τούθ' όπερ εκ ά στ ω αρέσκει ποιεΐν. Πλήν 
ουδέ νύν λανθάνειν ημάς ήδυνήθη, ότι τίνες τών δ ι -

χαί διστάζειν τους ημέτερους ανθρώπους περί τά 
προστάγματα τά ημέτερα παρεσκεύσσαν · καί οκνη-
ρότερον προσιέναι ταύταις ταίς θρησκείαις, αίς 
ην άρεστόν αύτοϊς εποίησαν. "Ινα τοίνυν είς τό 
εξής πάσα υποψία τοϋ φόβ'-υ καί αμφιβολία περιαι-
ρε0$, τούτο τό διάταγμα προτεθήναι ένομοθετήσα-
μεν · ίνα πάσι δήλον γένηται, έξ είναι τούτοις, οι-
τινος ταύτην τήν αίρεσιν καί τήν θρησκείαν μετιέ-
νάε βούλονται, έκ ταύτης τή ς δωρεάς της ημετέρας, 
χαθώς έκαστος βούλεται, ή ήδύ αύτώ έστιν, ούτω 
προσιέναι τη θρησκεία ταύτη, ήν ές έθους θρη-

(I) Ruiiaus habet, Galerius, Idem supra Jorius nominatus 
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te aliqua tencantur, sive renditio seu donatio Α σκεύιιν ι ίλετο. Κα ί τ ά κυριακά δί τ ά οικεία όπως 

aliqua intercesserit, ut ea omnia i a ani iquum 
Christiaaorum jus revertaatur, ut in eo quoque 
pietatem et provideotiam nostram omnes animad-
vertaat. » Haec ille postea scripsit, fortasse etiam 
ut Coastantinum mitiorem t ib i redderet. Edictum 
porro istud propoaitum eat noadum integro exacto 
aono, ex quo jussiones ejus adversus noa columnis 
iacisae fuerant. Et quibus antehac apud cum non 
dico regionem aliquam, sed ne solitudinem qu i -
dem incedere permisaum fuerat, 499 •erum ut 
impi i Deoque prorsus carentea, ex locis omoibus 
ejecti, omnibusque malia expositi, atque ferro, 
igni , bestiis et innumeris suppliciorum mortisque 
generibus objecti, tormenta et cruciatus omnes 

κατασκευα%οιεν, συγκεχώρητα ι . " Ινα μέντο ι χαί 

με ί ζων γένηται ή ημέτερα δωρεά, χαί τ ού τ ο νο

μοθέτη σαι κατηξ ιώσαμεν * ίν ' εί τίνες οίχε'αε χαί 

χ ω ρ ί α τοΰ δίκαιον τών Χρ ισ τ ιανών πρό τού του έτύγ-

χανον όντα * έχ δε τής κελεύσεως τών γονέων τών 

ημετέρων είς τό δίκαιον μετέπεσε τ ού φ ισκου, ή 

ύπό τίνος κατελήφθη πόλεως · είτε δ ιάπρασις τού 

των γεγένηται , είτε είς χάρ ι σμα δέδοτα ί τ ι ν ι , ταύτα 

πάντα εις τό άρχαΐον δίκαιον τών Χρ ι σ τ ι α νών άνα-

κληθήναι έκελεύσαμεν * ίνα χαί έν τ ού τω της ημε

τέρας εύσεβείας χαί τή ς προνοίας α ισθησ ιν πάντες 

λάβωσιν. » Το ιαύτα έγραφεν ύστερον, ί σως χαί τόν 

Κωνσταντ ίνον έκμιιλισσόμενος. Ύστερον δε ήσαν 

τών έν στήλαις καθ* ηρών γραφεντων τ α ύ τ α , ού 

sustinuerapt: i i tandem religiooem suam habere β πάνυ τελείου ένιαυτού έξήκοντος. Κα ί οί πρόσθεν 

et eedes sacras constroere jubentur, juribusque παρ* αύτώ μήτοι γε χώραν , άλλ* ούδ ' ερημον έώμε-

suis illis frui permittitur. vot κατοικείν, άλλ' ώς δυσσεβείς καί άθεοι παντα

χόθεν έξιλαυνόμενοι, πάσ ί τε προκείμενοι τοίς δεινοίς, καί σ ι δήρω καί πυρί καί θηρσί καί μυρίοις 

θανάτοις προβιβλημένοι, καί πάν είδος κολάσεως υφιστάμενοι * ούτοι δέ καί θρησκείαν έχε ιν , καί οί

κους εύκ ηρίους έγείρειν κελεύονται, καί τών προσόντων σφίσι δικαίων έπαπολαύιιν ΰφίεντο. 

CAPUT XXXIX. 
De tnteritu Maximini, qui vindicta divina accidit: 
et de extrema internecioneveritatis inimicorum. 

Atque baec post f ugam (1), quasi inaigoi quopiam 
beneficio in ea affectus, et al iquid nostra causa, 
quanivis non ita ut commeruerat, paasus, periude 
atque id propalam confiteretur, acripsit. Cum autem 
secundo oobiscum conflictu congrederetur, vitam 
amisit : sed non ita ut decuerat decertans, neque 

Κ Ε Φ Α Λ . Λ θ ' . 

ε ν δ ί κ ο υ φ θ ο ρ ά ς Μ α ξ ι μ ι α ν ο ύ , κ α ί 
ά π ω λ ε ί α ς τ ώ ν τ ή ς αληθείας 

Π ι ρ ί τ ή ς 
τής έσχατης 
έ χ θ ρ ω ν . 

Ταύ τα δ ' ώς δ ιαδράς , καί τίνος δήθεν ευεργεσίας 

τ υ χ ώ ν , καί παθών μέν ούχ άπερ έχρήν δι* ημάς, 

ώσπερ άνθομολογησάμενος έγραφε * δευτέρα δε 

παρατάξ ι ι προσβάλω ν ήμίν , τό βιούν χαταστρ ί * ι ι * 

πλήν ούχ ώς χ ρ ιών δ ιαγωνι ζόμενος , κ α ί μετά δό

ξης άνδρικώς πιπτων * άλλ' ή μίν παμάταξις κατά 

cum laude et gloria fortiter cadens. Namque acies C τόύ πεδίου συνίστατο * αυτός δ ί οίκοι μένων καί τό 

quidem ejua in looo plano structa constitit. Ipse 
autem domi se continens, et tela effugiens, veluti 
"qni manua adversus Deum austoUeret, divino in 
toto corpore suo affligitur flagello. Confestim siqui-
dem doloreexanxietate sunjffia correptus, in lecto 
volvebatur, e i inedia iabeacebat. Incensio autem 
iotra viscera exorta, babitum et formam omnem 
corrumpebat: extrinsecus etiam specimen ejus 
deformabat, ita ut brevi nihi l in eo esset reliqui, 
quam os aridinu, simulacro persiinile, quod bor-
rorem timoremque spectantibus incuteret, et 
ut corpus ejus tanquam animee sepulcrura, aut cu-
leus quidam altius eam in se defossam continens, 
esse videretur. Et cum medull® omnes exustae 

βέλη δ ιαδ ιδράσκων , οίά τ ι ς θ ε ώ χ ε ί ρας άνταίρων, 

θεηλάτω καθ ' όλου τού σώματος πλή τ τ ε τ α ι μά-

σ τ ι γ ι . 'Αλγηδόνι μεν γάρ ιύθύς περ ιωδυν ία σχεθείς, 

έκυλίιτα, λ ιμώ συντηκόμενος * πύρ δ ί κατά τών 

έγχάτων έν δοθέν άναπτόμενον, διέλυε τή ν πλάσιν 

πάσαν, χαί τό προσόν είδος τής μορφής έξηφάνι-

ζεν * ώς μετά βραχύ όστέον τ ι ξηρόν ε ί δ ώ λ ω περ-

εοικός έναπολειφθήναι * χαί δέος έμ ποιεί ν τοι; 

όρώσι , χαί τάφον ώσπερ τής ψυχής ή θύλακον είναι 

οι τό σώμα, ώς έν βάθι ι δή τ ιν ι την ψυχήν χατο-

ρωρυγμένην έχον. Σφόδρα δε τόν μυελον χαταρλε-

γόμενον, τούς μεν των ομμάτων βολβούς τής οί-

κιίας έδρας έ ξ ίσ τασθαι , χαί άποπλανασθαι τής λή

ξεως, πηρόν καταλείποντας, τόν δ* έπί τούτοις τώ 

esseilt, OClllorum orbes l0C0 8UO moti excidemilt D σφοδρώ τών πόνων έκβιαζόμινον, άνθομολογείσθαι 
eumqueexceecarunt.lpse porro doloribus maximis 
excruciatus, Deoque confessus, mortem sibi acce-
lerari oravit : postremoque omnium condignas se 
poenas pro flagitiis ac contumeliis, quibus proter-
ve et petulanter Ghristum esset persecutus, dare 
testatus, exsecraadam tandem i l lam egil aoi-
mam (2). Verum enimvero hoc quoque ad bunc 
modum, qui tyrannorura omnium acerbissimus 
fuerat, e medio sublato, ecclesiee stalim ex ipsis 
fundamentis excitantur, iidei verbum liberius 

(!) Euseb. )ib. ίχ, cap. 10. 
(2; Hic Ceesar quadriennio, Augustus triennio 

θ ι ω xa\ τόν θάνατον έπισπέρχειν * τ ό δε πάντων 

έσχατον, άξίαν τήν δίκην διδόναι οίς κατά Χριστόν 

παροινήσειεν, έπειπών, ούτω δ ή τ α τήν μυσαρον 

έκείνην άφήκε ψυχήν . Τούτον δέ τόν τρόπον καί 

τούτου εκποδών καταστάντος , ός τών άλλωυ τυράν

νων πικρότερος ήν, τά μέν τών εκκλησιών ευθύς έξ 

αυτών κρηπίδων ηγείροντο, καί ό τή ς π ί σ τ εως λόγος 

μ ι ί ζον ή πρότιρον έπαρρησιάζ ι το * τ ά δε τ ή ς ειδ*-

λομανίας ι ίς τούπίσω έχώρ ι ι καί α τ ιμ ίας έπύ* 

πλατό * καί δή τα πρώτος αυτός Μαξ ιμ ίνος ώς βεο» 

per Orientem fuit. Diac. Tyrauno boc aubJiio, 
Cbristiaoismus ία Oriente refloreacit. 
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ρευτο, δημοσία στηλιτευόμινος. Στήλαι δέ αύτοΰ 
χαί γράφοι όσαι χατά πόλιις εις TCU^V έχιίνω 
άνείντο, αί μέν άφ* ύψους ριπτόμεναι, είς λεπτά 
συνετρίβοντο * « ί δέ άσβολη τά πρόσωπα χαί σκο-
τεινώ χρώματι ίμιλαίνοντο, παιγνιόν τε χαί παιδιά 
τοίς παίζιιν έθελουσι προύκιιντο. Τιμαΐ δέ άλλαι 
τών τής αληθείας αντιπάλων ήχοιιοΰντο. "Οσοι γι 
αήν ήσαν τά έχιίνου φρονοΰντίς, χαί σοβαρώτεοον 
έμπαροινοΰντις τοις ήμιτεροις, τήν άξίαν παρείχαν 
δίκην. Όποιος εκείνος Πευκέντιος, αιδοίο ς μέν 
έχιίνω χαί τών φίλων πάντων ό γνησιώτατος, δισ -
ύπατος χαι τρισύπατος, χαί άλλων άρχων έπιβάς 
αιιζονων * Λουχιανός τι έπισης άπάση τιμή χαί 
εξουσία διαφιρόντως τιμώμενος, χαί τοίς αίμασι 

μισής χαί τύραννος, γράμμασιν απανταχού άνηγό- Α quam antea prodicattir, 500 ido lonim furor po-
tius quam cultus ignominioae intercedit. Et ipae 
Maximinua pr imum ut Deo invisus et ryranna?, 
litteris ubique propositis, publicisqtie iovectivis 
declaratur. Stata® ejus etimagineo, quaecunque io 
urbibus in ill ius bonorem erectae fueraot, illae qui -
dem ex locis editioribus dejectae commiouaotur : 
hffi autem in facie fuligine coloreque atro obl inun-
tur, lndusque et ludicrum iJludere ei voleotibus 
propoDuntur. Et honores a l i i veritatis inimioorum 
abolentur, Deinde etiam qui eadem cum illo aense-
rant, partesque ejas secuti fuerant, et superbias 
sacris nostris illuserant, amici et farailiares ejua, 
justas ferunt pcenas. Qualis Peacetius ille fuit, in 
magna apud i l lum reneratione babitus, et amico-

τών κατ' Αίγυπτο* Χριστιανών ώνούμινος τάς ά©- ^ πιαι omnium intimaa, iteram ac tertium consul 
creatus aliisqae etiam honoribus gestis clarus. 
Lucianus (I) quoque, omni itidem dignitate ac p o -
testate praecipue ab eo exornatus, qui sanguioe 
JEgyptiorum Ghristianoram bonores sibi et magi-
stratus paraverat. Plurimi prsterea a i i i , per quos 
potestatem Maximinusaummam, ut omoibus terri-
bilis videretur, coosecatus faerat. Comprebendit 
q u o q u e Tbeotecnum rindicta non diu morata, 
propter scelera ea quae adrersas Cbristianos com-
meatus fuerat. Quod enim propter D O V U C Q i l lud 
simulacrum et figmenta cootra nos excitata hooo-
re auctus fuerat, ad dignitates q u o q o e primarias 
est evectus. Et postquam Licinius Aatiochiam per-
reoit, et magorum atque impostorum turbam ad 

Q interitum adegit adfuere ibi recentia ill ius simula-
cr i sacerdotes, tormeotisque affecti cauaam impo-
sture su« edere siint coacti. Atque i l l i ubi Theo-
tecni fraudem prodidere, p r i m u m Licioius Theo-
tecnum occidit, deinde impostoribus illis digaam 
inflixit poBQam. Ad hoc MaximiDi l iberi, et qui re l 

geoere oel amicitia ei conjuncti eraat, adjecti, parique c o n t u m e l i a ^ poBoa affecti, caesi sunt : 
Quoniam non su$eeoerunt daciplinam, negue intellexerunt ut non confiderentiu ptiacipibus, in filiis 
kominum in quibus non ett salus. In die ergo illa perierunt omnes cogitationes illorum. 

ΚΕΦΑΑ. Μ'. 

χάς * πλείστοι δε και άλλοι, δΓ ών το κράτος επο-
οίζετο Μαξιμΐνος. καί Φοβερός έδόκει τοίς άπασιν. 
"Εφθανε δέ καί Ηεοτικνον ή δίκη μηδέν μελλήσασα 
έγ* οίς χατά Χριστιανών έσκαιώρει. 'Επί γάρ τ ώ 

νεοπαγεϊ ξοάνω χαί τοίς πιρί αυτό καθ' ημών 
πλάσμασι τιμάς ποριζομενος, έπέβη χαί αξιώμα
τος. "Επιί δε Αιχίνιος τήν "Αντιόχου ε ίση ε ι καί τό 

γοήτων πλήθος ι» ς διαφθοράν ήπιιγι, παρ ή σαν δι 
καί οί τοϋ νεοπαγούς ιερείς ξόανου, ήχι ζοντο τήν 
αίτίαν τής απάτης λέγειν έκβιαζόμενοι, οί δέ τήν 
τού θεοτέχνου τέχνην πμούβάλλοντο " πρώτον μέν 
θεότεκνον έκτεινε, τοις δέ γόησιν έχείνοις τήν 
άξίαν έσχιδίαζε δίκην. 'Επί τούτοις οί παίδες Μαξιμί-
νου χαί οΐ χα -ά γένος χαί φιλίαν έχιίνω προσήκοντες 
ποοσιτέθιντο, καί τής ίσης ατιμίας και τιμωρίας μ ιτ ί -
χοντίς διεφθειροντο · "Οτι γ ι μ ή έ δ έ ξ α ν τ ο π α ί 

δ ι ί α ν, μ η δ ε σ υ ν ή κ α ν μή π ε π ο ι θ ί ν α ι έπ' 
ά ρ χ ο ν τ α ς , έπί υιούς α ν θ ρ ώ π ω ν , οίς ούχ έ σ τ ι 

σ ω τ η ρ ί α . 'Εν εκείνη τ £ η μ έ ρ α ά π ο λ ο ύ ν τ α ι 
π ά ν τ ε ς οί δ ι α λ ο γ ι σ μ ο ί α υ τ ώ ν . 

Π ε ρ ί τ ή ς π ρ υ τ α ν ε υ θ ε ί ση ς ή μ ί ν έκ θ ε ο ύ ει-
ο η ν η ς κα ί τών κ α τ ά τόπον έ γ χ α ι ν ί ω ν . 

Τών δέ θεομισών τυράννων ούτως έκ τού μέσου 
γογονημένων, τά τής βχσιλείχς στερρά τε χαΐ άδιά-

501 C A P U T X L . 
De juice, beneficio Dei Christianis parta et conciliala, 

et celebratis passim encxniis. 
Tyraaois Deo iavisis i l a snblatis, res imperii 

totius tirms atque iacoQCusss ad solos Constaob-
σειστά μόνοι ς κατελείπετο Κωνσταντίνω καί Αικινίω · £) num et LiciQJum ρβΓΥβΠβΓβ : qui pessimis illis 
θέ τών κάκιστων εκ τοΰ ^ιου διχρρυεντων, αυτοί ατε 
Τής θεϊκής άρωγκής είς ακριβή πείραν ή κοντέ ς, τό 
τής αυτών πίστεως ευγενές καί πρός άπασαν άρε
τήν δεξιόν, διά τού ύπερ Χριστιανών πάντα χινείν 
χαί έογάζεσθχ', και νομούς ύπ£& αυτών ασφαλείς 
έξάγειν, αρκούντως υπέδειξαν. Και δή φαιδρά μεν 
ήμέοα χαί διαυγής ούδΐνός έπιπροσθοϋντος νέφους 
έπέλαμπε πανταχού · καί θεία τις αίγλη ύπερφυής 
ταις άνά τήν οίκουμενην έκκλη σίαις κατή στραπτεν. 
"Εν αφθονώ δε προνκιιντο τά ημέτερα · και πάς τις 
έχ περιουσίας μετείχε τής έκ θεοΰ πρυτανευθεί ση ς 

1 Paal . C X L V , 4. 

(1) Eusebiua Cuickianum, Rufious Quintianum babet 

oppressia, satis certo v im divini auxi l i i experti, 
fidei suae geQerositalem, et ad virtutem omoem 
propensioQem, pro Chnstianis omnia movendo at-
que agendo, et leges pro eorum aalute et securi-
late promulgando, abuode osteoderuoL Itaque laeta 
admodum et serena prorsus, nulla intervenienle 
Dube , ubique illuxit dies, et divinus quidam mir i -
ficusque ecclesias per orbem omnes epleodor i l lu -
miaavit, et res nostr» tutae atque extra invidiam 
omoem posiUe fuerunt. Abunde quilibet ejus quae 
a Deo immissa factaque fuerat, pacis particeps 
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factusest ; et dominatione injueta depulsa, libera- Α ειρήνης · χαί τής δυναστείας διβρραγιίσης, ελεύθε-
lem unusquisque conspexit solem, solum verum 
Deum piorum propugnatorem laudibua vebena. 
Omnibusque ingena inceasit laestitia, res omnea 
quasi reviviscentes cernentibua, q u » dudum pesti-
fera clade et calamitate interierant. Itaque magni-
fica templa amplitudine et sublimitate ingenti, et 
longe quam antea venustate et spleadore majore 
constructa ; et quod omnium nobia est optatisai-
mum, festi diea encaeniorum novarumque dedica-
t i o Q u m splendide acti, sacreBaedee recens fundatae, 
episooporutu undique convenientium conventus 
celebrati; et Cbristi meuibra amanter aliud aliunde 
confluentia, rursus ad unam barmoniam corporia-
que o o Q s t i t u t i o n e m decenter compacta ; atque, ut 
cum propheta dicam, os ad os, et junctura adjun-
cturam contracta ; et quae praeterea per oraculum 
divinum predixi t verbura, impieta ea sunt. Una 
divini Spiritus vis per omnes peragrare cogoita 
est, omnium una anima, et idem atudium : orani-
b u s in ore fuit, et ab omnibua exauditua est b y m -
nus unus, divinitatem verbi Dei coacentu pulcber-
r imo celebrans, cultuaque Numinis purus, et ain-
cerum sacrificium, sanctiones et constitutiones 
ecclesiarum, psalmorum cantus, frequentati. Ad 
heec, d i v i n i v e r b i prodioatio, atque arcana m y s t i -

caque ministeria pie sancteque peracta, et s a i u t i -

fereB pasaionis inenarrabilia s y m b o l a et aigoa sum-
pta. 502 ^ t a s quoque omnie, et omnis generia 
h o m i n e s , orationi et graciaruin actioni incumben-

pov πας τις έώρα τόν ήλιον, μόνον άληθινόν θ ε ό ν τόν 

τών εύσιβών ύπερ μ αχ ον άνυμνών. Καί πολλή τις 

έπεσχίρτα πάσι χαρά ' ώσπερ άναβιώσχοντα βλέπουσι 

πράγματα, τά πάλαι τή φθομοποιώ λύμη διεφθαρ

μένα. Καί δή μεγαλοπτιπι ϊς νιώς άνηγε ίροντο , είς 

ύψος μέγα χαί πλάτος αίρόμενοι, πολλω δ ι κρείττονα 

χαί τήν άγλαίαν παρά τήν πρότερον άπολαμβάνον-

τ ι ς . Καί τό πάντων ήμίν εύκταιότατον, έορτχί χατά 

πόλεις εγκαινίων λαμπρό τίρον έτ ιμώντο * νεοπαγών 

τ ι νιων καθιδρύσεις, έπισχόπων τ ι πάντοθεν άλ ι · 

ζομένων συνεκροτούντο συνέδρια · χαί τ ά Χρ ισ τού 

μέλη φιλοφρονώ ς άλλοθΐν άλλα ήχο ν τ α , ι ίς μίαν 

αύθις άρμονίαν ήρμόζοντο * χαί προφητικώς ι ίπι ίν , 

ό σ τ ι ο ν π ρ ό ς ό σ τ έ ο ν , χ α ί α ρ μ ο ν ί α π ρ ό ς ά ρ μ ο -

Β ν ί α ν σ υ ν ή γ ι τ ο * χαί όσα θ ι σπ ί ζων ό θείος προεφοί-

βαζε λόγος ' μ ία τι θείου Πνιύματος δύναμις δ ι ά πάν

των χωρούσα διεγινώσκετο * άπήντων τ ι μ ία ψυχή χαί 

σπουδή ή αυτή * ύμνος τ ι πάσιν ι ις έξηκούετο ή παν-

αρμόνιος βιολογία, άγνή τ ι θρησκεία χα ί ιερουργία 

ακραιφνής, θεσμοί τ ι εκκλησιών χαί διατάξι ις . 

ψαλμωδ ία ι δ ' ιπ ί τούτων χαί θι ίων λόγων άχρόα-

σις , μυστ ικαί τ ι διαχονίαι ιιρώς τ ιλούμεναι , ααί τά 

τού σωτηρίου πάθους απόρρητα σύμβολα. 'ιΊλιχιο 

δ ι πάσα χαί γίνος άπαν, ι ύχή χαί ευχαρ ι σ τ ί α σ/ο-

λάζον, τόν τών αγαθών έξάπινα πρύταν ιν γιραίρον-

τ ι ς ήσαν * λόγοι τ ι προύκιιντο πανηγυρικοί , ώς ό 

καιρός σ χ ε δ ι ά ζ ω ν ί δ ί δου . Κα ί τ ι ς έν τοσοντω εκκλη

σίας συσ τήματ ι επιεικής τ ις άγαν χα ί μέτριος, 

πλείστων δή παρόντων, έν χόσμω τι χα ί ήσύχως την 

tes , COnc i l ia torem et a u c t o r e m t a m s u b i t o r u m Q άχρόασιν πιποιημένων, λόγους συνθεμένος, έπί μί-

bonorum laudarunt. Concionea orationesque ad 
populum, pro eo atque tempus derepente argu-
mentum suppeditabat, in conventibus habitae. At-
que aliquis in tam frequenti ecclesiae concione bu-
manus atque modeatus piusque vir, in plurimo-
rum hominum et aHquorum/eptscoporum preesen-
tia,decenteretplacideaurespraBbentiuiii,orationem 
domi corapositam in medium produxit (1). Qualis 
i l la fuit, quam Paulino Tyri episcopo quidam opti-
me dedicavit. Paulinus porro iste apud Phoenices 

σης προήγεν * ώσπ ιρ όν Παυλίνω τ ή ς Τυρίων έπι 

σχόπω προσφωνών τ ι ς , άρ ισ τα δ ι ι ξήλθ ι ν * ός άμφι 

τ ό Φοινίκων έθνος διαπρεπών, πολλούς έν Τνρ « 

νεώς φιλοτίμως έπισκιυάσατο. Ταύ τα μεν ούν έφε-

ρετο τγδε. Έ μ ο ι δ ' ούκ όκνηρόν έσ ι ί τα ι μή χαί ον

τάς έχιινας άς ύπερ ημών έγραψε δ ι α τά ξ ε ι ς ό θα-

φιλής βασιλεύς παριν ι ϊραι τ ώ παρ οντι συγγράμματ ι * 

χαί πρώτη γέ μοι έσται , ήν κοινώς άμα Αιχινίν 

ούπω λελυττηχότι ύπερ τών Χρ ισ τ ιανών άνηκόντυν 

έγράφη, ώδέ πως διαγορεύουσα * 

clarus, multa magoifice Tyr i templa construxit. Atque haec quidem sic tum agebaotur. Mibi vero 
minus molestum erit, constitutiones eas quas Deo cbarus imperator pro nobis publicavit, in opus boc 
referre. Primo autem loco eam ponam, quam is communiter cum Licioio, qui nondum in rabiem 
actus fuerat, pro rebus Christianorum conscripsit; quse sic babet : 

CAPUT XLI. D 
Constitutio scripta Constanlini Magni imperatoris, 

ut Christianis loca et res sux restituantur. 

« Cum jampridem re probe deliberata, liberta-
tem re l i g i on i snoQ denegandam, sed uniuscujusque 
arbitrio et voluntati, ut pro suo quisque judicio 
sacra coleret, permittendam esse existimaremus: 
eum alios singulos, tum Christianos quoque pro-
fessioois suae sectam, cultumque divinum servare 
jussimus. Quandoquidem autem mullae acdiveraae 
opinioaes, i a eo ipso rescripto, i a quo eis talis est 

(1) Exstat baec oratio apud Eusebium l ib . x, oap. 4. 

Κ Ε Φ Α Α . ΜΑ ' . 

Δ ι ά τ α ξ ι ς έ γ γ ρ α φ ο ς ύπερ τ ώ ν Χ ρ ι σ τ ι α ν ο ί ; 
π ρ ο σ η κ ό ν τ ω ν Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ τ ο ύ μ ι γ ά λ ο υ 
Ρ α σ ι λ έ ω ς . 

« "Ηδη μεν πάλαι σκοπού ντε ς τήν έλευθερίαν τςς 

θρησκείας ούκ άρνητέαν είναι, άλλ' ενός εκάστου τέ 

διάνοια καί TJJ βουλήσιι έξουσιαστέαν τού τά θιί* 

πράγματα τημιλειν χατά τήν αυτού προαίρισσ 

εχαστον χικιλεύχαμιν, τούς τ ι Χρ ισ τ ιανούς τής « · 

ρέσεως καί τής θρησκείας τής εαυτών τήν πίττα 

φυλάττειν * άλλ' επειδή πολλοί χαί διάφοροι αίρει*» 

έν ε/.εινη τη αντ ιγραφή, έν η τοίς αύτο ί ς συ*1*~ 
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ρήθη ή τοεαύτη εξουσία, έδόκουν προστεθείσθαι 
σαφώς, τυχόν ίσως τινές αυτών μετ' ολίγον άπό τίς 
τοιαύτης παρααυλ άξεως άνεκρούοντο · όποτε έγώ 
α τ υ χ ώ ς Κωνσταντίνος Αύγουστος, κάγω Λικίνιος 
Αύγουστος έν τώ Μεδιολάνω έληλύθιιμεν · χαι πάντα 
όσα προς τό λυσιτελές καί πρός τό χρήσιμον τω 
χοινω διέοερεν έν ζητήσει έσχομεν · ταύτα μεταξύ 
τών λοιπών, άτινα εόόκει ιν πολλοίς άπασιν επω
φελή είναι · μάλλον δέ έν πρώτοις διατάξαι έ δόγμα-
τέσαμεν, οίς η πρός τό θιίον αιδώς τι χαί τβ σέβας 
ένείχετο · τουτέστιν όπως δώμεν χαί τοίς Χριστια
νοί ς χαί πάσαν ελεύθερον αίρεσιν τού άκολουθείν τ£ 
θρησκεία η δ ' άν βουλήθώσιν · όπως ό τί ποτέ έστε 
θεεοτάτου χαι ουρανίου πράγματος, ήμίν χαί πάσι 
τοις ύπό την ήμετέραν έξουσίαν διάγουσιν ευμενές 
είναι δυνηθη. Τοίνυν ταύτην την ήμετέραν βούλη-
σεν ύγιεινώ κβί όρθοτάτω λογισμώ εδογματίσαμεν, 
όπως μηδενί παντελώς εξουσία άνείται, ή τού ακό
λουθε ίν καί αίρεΐσθαι τήν τών Χριστιανών παραου-
λάξει θρησκείαν εκάστοτε εξουσία δοθιίη " τού δ ιδό
ναι αύτώ τήν διάνοιαν έν εκείνη τή θρησκεία ήν 
αυτός έαυτώ άρμόζιιν νομίζει · όπως ήμίν δυνηθή 
τό θείον έν πάσι τήν έθιμον σπουδήν καί καλοκαγα-
θίαν παρέχειν * άτινα ούτως άρεσκε ιν ήμιν αντί
γραψα ι άκόλουθον ήν * ίνα οανερωθιεσών παντελώς 
τών αιρέσεων, αΐτινες τοΐς προτέροις ημών γράμ-
μ α σ ι τοΐς πρός τή» σήν καθοσίωσιν άποσταλεΐσι 
πεοί τών Χριστιανών περιειχοντο, καί άτινα πάντη 
σκαιά καί τής ημετέρας πραότητος αλλότρια είναι 
έδόκει, ταύτα ύφαιρεθή * καί νύν ελευθέρως καί 
απλώς έκαστος αυτών τών τήν αυτήν προαίρεσιν 
έσχηκότων τού φυλάττειν τήν τών Χριστιανών θρη
σκείαν άνευ τινός οχλήσεως, τούτο αυτό παραφυ-
λάττοι. "Ατινα τή σή επιμέλεια πληρέστατα δηλώ-
σαι εδογματίσαμεν * όπως είδειης ημάς, ελεύθερον 
καί άπολελυμένην έξουσίαν τού τημε)εί> τήν εαυτών 
θρησκείαν τοΐς αύτοΐς Χριστιανοις δεδηλωκένοι. 
"Οπερ επειδή άπολελυμένως αύτοΐς ύγ ' ημών δεδω-
ρήσθαι θεωρεί ή σή χαθοσίωσις, χαί έτέροις έξου
σίαν τοΐς βουλομένοις τού μετέρχεσθαι τήν παρατή-

ρησιν και θρησκείαν εαυτών * όπερ ακολούθως τή 
ησυχία τών ημετέρων καιρών γίνεσθαι Φονερόν 
έστιν, όπως έξουσίαν έκαστος έχη τού αίρεΐσθαι καί 

^ τημελείν όποίως δ* άν βούληται τό θείον. Τούτο δέ 
ύ · ' ημών γέγονεν, όπως μηδεμια τιμή μηδέ θρη· 
σκεία τινί μεμειώσθαί τι ύφ' ημών δοκοίη. Καί τούτο 
δέ ποός τοΐς λοιποίς είς τό πρόσωπον τών Χριστια
νών δογματίζομεν · ίνα τούς τόπους αυτών, είς ούς 
τοπρότερον συνέρχεσθαι έθος ην αύτοΐς · περί ών 
χαί τοίς πρότεοον δοθεΐσι πρός τήν σήν καθοσιωσιν 
γράαμασι τύπος έτερος ην ώρισμένος τώ έτέρω 
χρόνω * ΐνα εΐ τίνες ή παρά τοϋ ταμείου τοϋ ήμε-
τέοου, ή παρά τίνος ετέρου Φ αίνο ι ντο ήγορακότες, 
τούτους τοΐς αύτοϊς Χριστιανοΐς άνευ αργυρίου, καί 
άνευ τιτός άπατη σεως τής τιμής ύπερτεθείσης, 
δ ί χ α πάσης αμελείας και αμφιβολίας άποκαταστή-
σωσι · καί εΐ τίνες κατά δώρον τυγχάνουσιν είλη-
φότες τούς αυτούς τόπους · ή οί κατά δωρεάν ιίλη-
φότες ούτωσί παρά τής ημετέρας καλοκαγαθίας, 

Α permissa potesiaa, varbis d iser luaddi iaessa vido-
bantur, faotum fortasseest, ut quidam paulo postab 
hujuscemodi obaervatioQe religioois complectenda 
resilirent. Gum igitur ego ConstaQtinus Augustus, 
et ego Licinius Augustus, felioiter Mediolanum ve-
nissemus, atqueibiiaoonsilioqu» adusumatut i l i -
tatem reipublicae praecipue pertinereot, inquirere-
m u s : interal iapiura, qu®commodaesseomnibus, 
sea priaia potius visaaunt, constituenda atque ord i -
nanda eaae dux imtu , ea videlicet, quibus bonoret 
cultus div ini Numinia oontinetur; h o c est, ut etiam 
Christianis l iberum 503 proreue concedamus ar-
bi tr ium, religione quam veiint consectandi. Ut 
quidquid landem eat d iv ia i et caelestie Numinis, 
i d nobis et qui aub potestate et ditione nostra de-

B gunt, omoibus propitium banignuraqua esse pos-
set. Itaque s e Q i e a t i a m hano noatram tana atque 
recta deliberatione i n edictum retulimue, ut ne-
m i n i prorsus poteataa priecideretur, quoria tem-
pore Chriatianorum observationem et religionem 
complectendi ; et quem animo a u o commodum 
congrunntemque esse crederet oultum, sequendi, 
ut divinum Numen in rebua omnibus p r o p e Q e u m 

atque benigaum nobis esset iEquum eane fuii , 
u i boc sio oobis placere rescripto isto nostro nunc 
s i g D i f i c a r e m u s : ut hseresibua omnino sublatis, 
quce in prioribus ad devotiooem t u a m datis litteria 
nostris de Christianis continebantur, si q u « e s s e a t 

ineuper einistra p r o r a u a et a clemeatia nostra 
aliena, ea inducerentur. Proinde quilibet libere et 

Q aperte, qui Christianas caremonias observandas 
sibi eaae duxerit, eas aine perturbalione et peri-
culo omni tuto observet. Quod ita solenti» tuae 
pleaisaime indicatum voluimus, ut aciaa D O S libe-
ram absolutamque pote$tatem Cbriatiaois re l ig io 
ois suae colendae decreviaae. Et cum devoti^ tua 
animadvariat, taig absolutara ipais esse datam fa-
cultatem, a l i i a quoqge ad sacra ea et caareinoniaa 
traosire volentibus id faoereaeiat aa«a pariaiaaum. 
Id quod tranquillitati temporum nostrorum C O Q -
venire maoifeatum est, ut potestas unicuique sit, 
pro eo atque velit, divinuin colendi Numea. Fa -
ctum i d a nobis, oe oui divioo honori aut oultui 
qnidquam p e r a o a d imioulum ease videatur. Ita-
que et b o c in persoaam CbriaUaaoruai deoernenlee 

rj statuimus, ut loca e o r u m i a qu ibu i a a t e a oonve-
nire soliti fuerant (de quibus prioribus etiam lit-
teris nosiris alio tempore a d d e v o t i o D e m tuam da-
tis, formam et modum alium coQstitueramus), si 
e a a i i q u i vel a fisco nostro, vel a quopiam alio, 
emptione intervenieate comparaveriat, ipeie Cbri-
slianis absque peouoia et abeque repetitiooe ul la 
p r e t i i dati, citra omnem 504 ounctationeni et 
deliberationera restituant. Quod si qui talia looa 
dono a quopiam acceperiot, a u t etiam ex l ibera-
litate et munificeiUia o o s t r a consecuti fuerint, i i 
a d prasfectum cujusque l o c i judicis l o c u m obtinen-
t e m adeaat, ut ipsoruui p e r beuigoilatem nostram 
ratio babeatur. Atque ea l o c a o m o i a , n u l l a inter-
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posita mora, corpori Christianorum omnitlO reddi Α προσέλθωσι τώ επί τόπων έπάρχω δικάζοντι, όπως 

curabis. Et quouiam Gnristianoa ipsos ηοα solum 
ea in quibus conventus agere soliti sunt, sed et 
alia loca babuisse constat, non privatim ad quem-
quam i l lorum, sed ad jus corporis eorum, boc est, 
Cbristiaaorum pertinentia, ea quoque omnia qua 
diximus lege oitra ambiguitatem omnem Chriatia-
nis ipsis, hoc est, corpori ipsorum, et cuilibet eo-
rum conventui restituenda jubebis : eo quem dix i -
mus servato modo, ut videlicet qui ea absque resti-
tutione pretii, sicuti dictum est, reddiderent, i n -
demoitati eorum a benigoitate nostra provideatur. 
Quibus io rebus omnibus Cbristianorum, quod 
diximus, corpori operam studiumquetuum, quoad 
poteris, proatare debebis, ut jussa nostra primo 

καί αυτών διά τής ημετέρας χρηστότητος πρόνοια 
γένηται. *Ατινα πάντα τώ σώματι τών Χριστιανών 
πάραυτα διά τής σής σπουδής άνευ τινός παρολκής 
παραδεδόσθαι διήσιι. Καί επειδή οί αυτοί Χριστια
νοί ού μόνον εκείνους ιίς ους συνέρχεσθαι «0ος είχον, 
άλλά χαί ετέρους τόπους έσχηκέναι γινώσκονται 
διαφέροντας, ού πρός εχαστον αυτών, άλλά πρός τό 
δίχαιον τοΰ αυτών σώματος, ^ολτίστι τών Χριστια
νών * ταΰτα πάντα ιπί τώ νομω όν πμοειρήχαμεν, 
δίχα παντιλοΰς τίνος άμφισβητήσιως τοίς αύτοίς 
Χριστιανοίς, τουτέστι τω σώματι αυτών χαί τή συν-
όδω εκάστου αυτών άποχαταστήναι κελεύσεις, τοΰ 

προειρημένου λογισμού δηλαδή φυλαχθεντος * όπως 
αυτοί οίτινες τούς αυτούς άνευ τιμής, καθώς προ· 

quoque tempore impleaotur ; et ut per bonitatem β ειρήχαμιν, άποχαταστώσι, τό άζήμιον τό εαυτών 

liberalitatemque nostram communi et publiceB 

quieti consulatur. Ita eoim futurum est, quemad-
modum prsediximua, ut divina erga nos gratia et 
benignitae, quam roultis jam in r e b u s s u m u s ex-
perti, perpetua nobis i irmaque maneat. Geeterum 
ut ejuscemodi liberahtatis et constitutionis nostro 
sententia ad notitiam omnium perferri queat, con-
sequens est, ut litteris tuis praefixis, decretum boc 
nostrum passim in locis omnibus proponaa, et i n 
notitiam omoium deducas, ne quempiam munifi-
ceotiffi nostrae lex latere poasit. » 
ένεχθήναι δυνηθη, προταχθέντα τού σού προγράμματος 
ναι, χαί εις γνώσιν πάντων άγαγεΐν, άκόλουθόν εστίν * 
θεσία μηδένα λαθεΐν δυνηθη. 

CAPUT XLIL C 
AUae dum constitutiones, pecunias, dona etimmu-

nitatem ecclesiis concedentes. 
Secundam vero hanc qu® sequitur constitution em 

promuigarunt, in soiam catbolicam Ecclesiamlibe-
ralitatem talem collatam esse significantes (4) : 
α Salve, Anuline, p l u r i m u m n o b l a honorande.Libe* 
ralitatis b e n i g n i t a t i s q u e nostre modua bio est, ut 
q u i aiieoi juria stmt, non solum non violenter 
involari, 505 verum etiam restitui velimus, Anu-
Unerevereudissime. Quapropter preecipiaius, quam 
pr imum litterae hflenostrae ad te perlatae fuerint, 
ut queecunque booa ad Ecclesiamcatbolicam Cbri-
stianorum, vel inurbibus, vel in l o c i s a l i i s p e r t i o e D -

tia, sive a civibus, seu a quopiam alio occupata 
detineaotur, coofeetim ecclesiis ipsis restituantur. rj τ α ί ? έχχλησίαις ποιήσειας · έπειδήπερ προηρήαεθα 

παρά τής ημετέρας καλοκαγαθίας έλπίζοιεν. Έν οίς 
πάσι τώ προειρημένω σώματι τών Χριστιανών τήν 
σπουδήν δυνατώτατα παρασχεΐν οφείλεις, όπως τό 
ήμέτερον κέλευσμα τήν ταχίστην πληρωθρ * όπως 
εν τούτω διά τής ημετέρας χρηστότητος πρόνοια 
γένηται τής κοινής χαί δημοσίας ησυχίας. Τούτω 
γάρ τώ λογισμώ, καθώς καί προιίρηται, ή θεία 
σπουδή περί ημάς, οίς έν πολλοίς ήδη πράγμασιν 
έπειράθημεν, διά παντός τοΰ χρόνου βεβαίως διαμέ
νει. "Ινα δέ ταύτης τής ημετέρας νομοθεσίας καί 
τής καλοκαγαθίας όρος πρός τήν γνώσιν πάντων 
ταύτα τά ύφ' ημών γραφεντα, πανταχού προθεΐ-
όπως ταύτης τής ημετέρας καλοκαγαθίας ή νομο-

ΚΕΦΑΑ. ΜΒ ' . 
Έ τ ε ρ α ι δύο δ ι α τ ά ξ ε ι ς και ά ν ε σ ι ν δ ω ρ ο ύ μ ε -
να ι τα ις τ ο ΰ θ ε ο ΰ έ κ κ ) η σ ί α ι ς χ α ί χ ρ ή μ α τ α . 

Δευτέραν δέ ταύτην διάταξιν έστελλον τή καθολική 
Εκκλησία μόνη τήν δωρεάν δεδόσθαι παρεγγυώμε-

νοι · « Χαίρε, Άνυλΐνε, τιμιώτατε ήμίν. Έ σ τ ι ν ό 
τρόπος ούτος τής καλοκαγαθίας τής ημετέρας, ώστε 
εκείνα άπερ δικαίω άλλοτρίω προσήκει, μη μόνον 
μή ενοχλείσθαι, άλλά καί άποκοθιστάν βούλεσθαι 
ημάς, 'Ανυλΐνε τιμιώτατε. Όθεν βουλόμεθα, ίνα 
όποταν ταύτα τα γράμματα κομισθη, εί τινα εκ 
τούτων τών τί? Εκκλησία καθολική τών Χριστιανών 
έν ί κάστα ις πόλεσιν ή χαί άλλοις τόποις διέφεραν, 
χαί χατέχοιντο νύν ή ύπό πολιτών, ή ύπό τίνων άλ
λων, ταύτα άποχατασταθήναι παραχρήμα ταϊς αύ-

Prorsus enim constitutum nobis est, utquas aatea 
ecclesi» habueruot possessiones, in jus earum re-
deant. Gumitaque devoliotua mandatibujusoostri 
jussioDem clariorem perspiciat, operam dare debes, 
sive borti, sive «des, seu quidlibet aliud ad jua 
ecclesiarum pertinuit, ut h »c omnia eis quampr i -
mum reddantur, ut videlicet te jussioaibus hisce 
nostriscum curaetfideparuisse intelligamus. Vale, 
Anulioe, nobis admodum hooorande. » Al iam quo-
que constitutionem ad eumdem scripseruot (2), i a 

(1) Hceretici non gaudent catholicorum privi-
legiis Gonstantiai. L. Privilegia C. De baeret. et 
Maa, 

άπιρ αί έκκλη σίαι έσχήκεσαν πρότερον, τω δικαίω 
αυτών άποκατασταθήναι. Όπότι τοίνυν σύνορα η 
καθοσίωσις ή ση ταύτης ημών κελεύσεως σαφέστεοον 
είναι τό πρόσταγμα, σπούδασον, είτε οίχιαι, είτε κή
ποι, είτε ότιουνδήποτε τώ δικαίω τών αυτών εκκλησιών 
διεφερον, σύμπαντα αύταΐς άποκατασταθή ναι ώς 
τάχιστα * όπως τούτω ημών τώ προστάγματί έπι-
μιλεστάτην σε πειθάρχησιν παρεσχηκεναε καταμά-
θοιμεν. 'Ερόωσο, 'Ανυλΐνε τιμιώτατε ήμίν. » Και 
άλλην δέ διάταξιν νόμων αύτώ προσφωνούσε, δι ' η; 

(2) Coustitutio de immunitate clericorum. L. 
Juxta sanctionem. G. De episcop. et cler. 
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τούς τών εκκλησιών ύπηρέτρς χαί ηγεμόνας τής . 
τών ποριτιχών λειτουργίας ελευθέρους είναι διακε-
λεύονται, γράφοντες ούτως · α Χαίρε, 'Ανυλίνε τ ι 
μιώτατε ήμΐν. Επειδή έκ πλειόνων πραγμάτων 
φαίνεται παρεξουθενηθεΐσαν τήν θρησκείαν έν η ή 
κορυφαία τής άγιωτάτης επουρανίου αιδώς φυλάτ-
τεται, μεγάλους κινδύνους ένηνοχέναι τοΐς δημοσίοις 
πράγμα σιν * αυτήν τε ταύτην ένθέσμως άναληφθεΐ-
σαν καί φυλαττομενην μεγίστην εύτυχίαν τω 'Ρω-
μαικώ ονόματι, καί σύμπασι τοίς τών ανθρώπων 
πράγμασιν εξαίρετου εύεργεσίαν παρεσχηκέναι, τών 
θείων ευεργεσιών τούτο παρεχουσών ' εδοξεν εκεί
νους τούς άνδρας τούς τή οφειλομένη άγιότητι, και 
TJp τού νόμου τούτου προεδρεία τάς υπηρεσίας ύπ' 
αυτών τ*} τής θείας θρησκείας θεραπεία παρέχον
τας, τών καμάτων τών ιδίων τά έπαθλα κομίσασθαι. 
Διόπερ εκείνους τούς ιίσω τής επαρχίας τής σοι 
πεπιστευμένης έν τί} καθολική Εκκλησία η Κεκι-
λιανός έφέστηκε, την έξ αυτών ύπηρεσίαν τί} άγιω-
τάτη θρησκεία παρέχοντας, ούσπερ κληρικούς έπο-
νομάζειν είώθασιν, άπό πασών άπαξαπλώς τών 
λειτουργιών βούλομαι, αλειτούργητους διαφυλαχθή-
ναι, όπως μή ύπό τίνος πλάνης ή έξολισθήσεως 
ιερόσυλου άπό τής θεραπείας τής τη θειοτάτη οφει
λομένης άφέλκωνται. Άλλά μάλλον άνευ τιν' ας 

ένοχλήσεως τώ ίδίω νόμω έξυπηρετώνται * ώνπερ 
μεγίστην λατρείαν περί τό θείον ποιούμενων, πλεί
στον όσον τοίς κοινοις πράγμασι συνοίσειν δοχεΐ. 
'Ερρωσο, 'Ανυλΐνε τιμιώτατε χαί ποθεινότατε ήμΐν. » 
*£τι καί τετάρτην διάταξιν γράφει, δι' ή ς χρήματα 
ταΐς έκκλησίαις δωρεΐται, Κεκιλιανώ επισκοπώ 
Καρθαγένης ούτωσί έπι στείλω ν * « Κωνσταντίνος 
Αύγουστος · Έπειδήπερ ήρισε χατά πάσας επαρχίας, 
τάς τε 'Αφρικάς καί τάς Νουμιδίας καί τάς Μαυ
ριτανίας, ρητοίς τισι τών ύπηρινών τής έν θεσμού 
καί άγιωτάτης καθολικής θρησκείας είς άναλώματα 
έπιχορηγηθήναί τι, έδωκα /ράμματα πρός Ουρσον 
χαθολικόν τής 'Αρικής * καί έδήλωσα αύτώ όπως 
τρισχιλίους φόλλεις .τ$ σ?) στερρότητι άπαριθμήσαι 
Φροντίση. £ύ· τοίνυν ή νίκα τήν προδεδηλωμένην πο
σότητα Τών χρημάτων ύποδεχθήναι ποιήσει, άπασι 
τοίς προιιρημένοις κατά τό βρεούίον πρός σέ περί 
'Οσίου άποσταλέν, ταύτα τά χρήματα διαδοθήναι 
κ ιλ ευ σον. Εί δ ' άρα πρός τό συμπληρωθήναί μου 
τήν είς τούτο πιρί απαντάς αυτούς προαίρεσιν έν-
δβιν τι καταμάθοις, παρά Ήρακλείδου τοϋ επιτρό
που τών ημετέρων χρημάτων άναμφιλέκτως όπερ 
ανάγκα ίο ν είναι καταμάθοις, αίτήσαι οφείλεις. Καί 
γάρ παρόντι αύτώ προσέταξα, ΐνα ει τι άν χρημά
των παρ' αύτοϋ ή σή στιρρότης αίτηση, άνιυ δι
σταγμού τίνος άπαριθμήσαι φροντίση. Καί επειδή 
έπυθόμην τινάς μή καθεστώσης διανοίας τυγχάνον
τας ανθρώπους, τόν λαόν τής άγιωτάτης καί καθο· 
λεκής Εκκλησίας φαύλη τινί ύπονοθεύσει βούλεσθαι 
διαστρέφειν, γίνωσκε με 'Ανυλινω άνθυπάτω, άλλά 
μήν και Πατρικιω τώ Ούικαρίω τών έπαρχων παρ
ούσι, τιοαύτας έντολάς δεδωκέναι * ίνα έν τοίς λοι-

qua ecclesiarum mioiatroa et prsesides a civilibus 
muaeribus liberos et imaiuaes esse jubent,io hunc 
moduai : Salve, Aaulioe reverendissime. Postea-
quam rebus multis coastat, neglectam contem-
ptamque religiooem, per quam summa sanctissimi 
coelestia Numinis observaotia et reverentia conser-
vatur, iageatia rebus publicis iatulisse pericula : 
eamdemque ipsam legilime atque saacte receptam 
et cultam, maximam Roinano nomini felicilatem, 
plurimaque ouinibus bominibus beneficia, divioa 
benigoitate suppeditaate, coaciliasse : placitum 
nobis est, viros eoa qu i debita sanctitate et praeci-
pua talium sacrorum cura mioisteriis suis per 
egregium sacrae religioaia cuitum fuoguntur, labo-
ruru auorum digna referre praeinia. Q u a m ob cau-
sam qui iotra provinciam tibi creditam ia Ecclesia 
caibolica sunt, cui Cecilianua preest, fuoctiooem-
queetoperamsuamsaDctissimeereligiooipraBstant, 
quoa clericos aominare soleot, eos ab omaibua 
prorsus muneribus immunes conaervari volumus, 
ut ne errore aliquo aut lapsu aacriiego, a cultu 
qui summo Numini debetur, abstrahaotur : 506 
aed potius citra omnem perturbationem reJigiooi 
sacrisque suis inserviant. Qui sane si cultura suum, 
qui looge maximua est. Deo rite exbibeaat, p lur i -
mum rebus publicis videntur afferre commodi et 
emolumenti. Vale, Aauline, plurimurn nobia et 
honorate et desiderate. » Edidit preeterea Gonstan-
tinua quarlam quoque constitutionem, ία qua ec-
clesiis pecuoias doaat, ad Cecilianum episcopum 

; Cartbaginensem ita scribens : « Coostantious Au -
guatus Ceciliano episcopo Carthagiois : Quando-
quidem visum nobis est, per proviacias omnes 
Afric©, Numidi» et Mauritanise certis quibusdaux 
oiinistris legitimse et sacrosaoctee catholicae ra i i -
gionis aliquid ad sumptus tolerandos largiri , lit-
teraa a^tHJrsuqju^alholicum Africee dedi, eiqua s i -
gnificavi, ut ter mil le iol les (3) dinumerandoa tibi 
curaret. Quapropter ubi quam dixhmi» pecunias 
aummam recipieodam mandaveris, omnibua eis, 
qui ία brevi ad te ab Hosio misso desigoati sunt, 
distribuieam jubeto. Acsiquidem deessequidquam 
compereris ei summte , quo oiious liberalitas quam 
ergaomaeseos prastandam statuiinus,iuipleatur: 
ab Heraclide possessionuin nostraruua curatore, 

ι nulia ioterveniente dubitatiooe, quod opus esse 
videris, petere debebis. Ei eaim, cum mecum esset, 
injunxi, si quid pecuni® ab eo exigeres, ut id abs-
que ambiguitate omni tibi numerandum euraret. 
Et quoniaui audivi, quosdam αοα satis composit» 
aut saottj meatis aomines populuai saactissiuiaB ca-
tholicee Ecclesiee, prava quadam etsubadulteriua 
fraude pervertere velle : scito me Anulino procon-
suli, atque etiam Patricio vicario preefectoruni, 
cum uterque praeseos adesset, ejusceoiodi mandata 
dedtsse, ut inter alia omnia, ad banc quoque rem, 
quam par est maxime, coaferaat curam : neque si 

(3) De folli Alciat. Dtj prsstorib. tjt honor. prxfur* l ib . C. 12. 
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tale quidquam accidat, negligendum aibi puteot. 
Itaque si aliquos ejuscemodi hominee in ea ipsa 
vesania perseverare videris, sine omai procrasti-
oalione ad eos qui dicti suut judices acoedaa, et 
retn i p s a m eis propoaea, ut illos quemadmodum 
prff lseQlibus eia prooepi, caatigeot et coerceant. 
Divinitas magni Dei te in multoa conservet annos. » 

507 CAPUT XL1H. 
Duae insuper constitutiones. synodos de ecclesiis con-

cordandis haberi sanciente*. 

Insuper quintam etiam composuit coostituti-
onem, conventum episcoporum agi preecipiens, ut 
concordia fieret, consensusque uuus ecclesiarum, 
ad hunc modum scribene:« Constantinus Augustus 
Mlitiadi episcopo Romanorum, etMarco, etc. Quan-
doquidem plures libelli a clarisaimo viro Anulino 
proconsule Africae ad me simt raissi, in quibus 
refertur, Gecilianum CarthagineDsia urbis episco-
pum a quibusdam ejus collegis, qui in Africa sunt, 
de rebus mullis argui et acousari : mihiqueid grave 
et molestum accidit, in provinciis scilicet istis, 
quas devotioni meee divina providentia suo ipsius 
arbitrio suaque sponte mandavit, et in quibus 
frequena est popnli multitudo, ηοα modo turbam 
ad deteriora deflectere et dissidiis distrabi, sed 
etiam episcopoa discordiam inter se exercere: p la -
cuit mibi , ipsum Ceciliaoum una cum decem epi-
scopis, qui eum reum agere videntur, et alios prae-
terea decem, quoa ipse aibi ad causam suam di ju-
dicandam necessarios eese arbitratur, Romaoi ia 
navim impositos mittere, ut ibi vobis, et item Re-
fioio, Materno et Marino, collegis vestris preesen-
tibus,quos ejus rei gratia Romatn properare juss i , 
possit audiri , sicu tsaoctissima Dei lex, tttf oostis, 
poslulat. Atque ut plenissime de re hac oiuoi cer-
tiores Aeri possftis, exemplascriptorum Aoul ini ad 
me datorum litteris meis adjuncta, ad eos quos 
dixi collegas veatros misi ; quibus firmitas vestra 
perlectis cognoscet, quomodo ea qu « dicta est 
causariteatque ordioe sit decidenda, atque ex aequo 
et bono finienda. Neque eoim sedulitatem diligen-
liaoique vestram latet, ea me veneratione sanctam 
catholicam Ecclesiam prosequi, ut aul lum prorsus 
dissidium aut seditionera i a loco aliquo relictam 
velim. Divioitas magni Dei vos plures annos con-
servet, honoratissimi. )> A l iam itidem constituti-
onem vulgavit, ut alter quoque conventus cogere-
tur, in quo dissidium omne ex sacro presbvterorum 
ordioe toileretur. Ejus verba haec sunt: « Gonstan-
tinua Augustua Chresto episcopo Syracusano. 508 
Jarapridetn antea, cura nonnulli prave et perverse 
a sancta religione virtuteqiie ooelesti et catholica 
aecta secessionem facerent, praecidere volentes 
ejusoemodi eorum cootentionem et rixandi stu-
dium, constitueramus, ut accitis quibusdam ex 
GalJia episcopis, evocatisque ex Africa iis qui inter 

ποίς άπασι χαι τούτο μάλιστα τήν προσήχουσαν 
φροντίδα ποιήσωνται, χαί μή άνάσχωνται περεορφν 
τοιούτο γινόμενον. Διόπερ ιί τινας τοιούτους ανθρώ
πους έν αυτή τ$ μανία έπιμένιιν κατίδοις, άνευ 
τινός αμφιβολίας τοίς προειμημένοις δικασταίς πρόσ-
ελθε * χαί αυτό τούτο προσενέγχαι, όπως αυτούς 
εκείνους, καθάπερ αύτοίς παροϋσιν έκέλευσα, έπε-
στρέψωσιν. Ή θιιότης τοϋ μεγάλου θεού σε δια-
φυλάξοι έπί πολλοίς ετεσι. » 

ΚΕΦΑΑ ΜΓ' . 

Ω σ α ύ τ ω ς χ α ί δύο δ ι α τ ά ξ ε ι ς σ υ ν ό δ ο υ ς έπ ί 
τ ή τών ε κ κ λ η σ ι ώ ν ό μ ο ν ο ί α γ ε ν έ σ θ α ι δ ι α -
χ ε λ ε υ ό μ ε ν α ι . 

Πρός δή ταίς είρημέναις χαί πέμπτην έπιστέλλει 
όιάταξιν, σύνοδον έπισχόπων γενέσθαι προστάσσων, 
ώς άν γε ενωσις χαί ομόνοια μία ειη ταίς εκκλη
σία ι ς, τούτον ύφηγούμενος τόν τρόπον · « Κωνσταν
τίνος σεβαστός Μιλτιάδη επισκοπώ 'Ρωμαίων χαί 
Μάοχω. Επειδή τοιαύται χάρται περί 'Ανυλίνου 
τού λαμπρότατου ανθυπάτου τής Αφρικής πρός με 
πλείους απεστάλησαν, έν οίς έμφέρεται Κεχελιανόν 
τόν έπίσκοπον τής Καρθαγενησίων πόλεως παρά 
τίνων χολλήγων αυτού τών χατά τήν 'Αφριχήν 
καθεστώτων έν πολλοίς πράγμασιν εύθύνεσθαι * χαί 
τούτο μοι βαρύ σφόδρα δοκεί, τό έν ταύταες ταίς 
έπαοχίαις άς τή έμή καθοσιώσει αυθαίρετος ή θεία 
πρόνοια ένεχείρισε, χάχεισε πολύ πλήθος τοϋ λαού, 
όχλον έπί τό φαυλότερον επιμένοντα, εύρίσκεσθοι 
ώσανεί διχοστατούντα, χαί μεταξύ έπισχόπων ό*ια-
φοράν Ιχιιν ίδοξέ μοι αυτόν τόν Κεχελιανόν μετά 
δέχα επισκόπων τών αυτόν εύθύνειν δοχούντων * χαί 
δέχα έτέοων, ούς αυτός τή εαυτού δίκη αναγκαίους 
ύπολάβοι, είς τήν 'Ρώμην πλω άπιέναι · ϊν* έχείσε, 
υμών παρόντων, άλλά μήν καί 'Ρετικίου, χαί Μα-
τέρνου, χαί Μαρίνου τών χολλήγων υμών, ούς τού
του ένεκα είς τήν 'Ρώμην προσέταξα, έπισπεύσαι 
δυνηθή άχονσθήναι * ώς άν χαταμάθητε τώ σεβασ-
μιωτάτω νόμω άρμότττιν. "Ινα μέντοι χαί παρά 
πάντων αυτών τούτων πληρεστάτην δυνηθήτε έχειν 
γνώσιν, τά αντίτυπα τών έγγραφων τών πρός με 
παρά 'Ανυλινου άποσταλέντων γράμμασεν έμοί; 
ύποτάξας, πρός τούς προειρημένους χόλληγας υμών 
εξέπεμψα · οίς έντυχοϋσα ή υμετέρα στερρότης, 
διχιμάσει όντινά χρή τρόπον, τήν πμοειρημένεν 
δίκην επιμελέστατα διευχρινήσαι, χαί χατα τό δί

καιον τερματίσαι · όποτε μηδ'ε τήν ύμετέραν έπιμε-
λειαν λανθάνει τοσαύτην με αιδώ τη ένθέσμω κα
θολική Εκκλησία άπονέμειν, ώς μηδέν καθόλου 
σχίσμα ή διχοστασίαν έν τινι τόπω βούλεσθαι ημάς 
χαταλιπείν. Ή θειότης υμάς τοϋ μεγάλου θεοΰ 
διαφυλάξαι πολλοίς έτεσι, τιμιώτατοι. » Επίσης δε 
χαί άλλην έχτέθειται διάταξιν, καί δευτέραν γενέ
σθαι σύνοδον · ώστε πάσαν διχοστασίαν τού ιερού 
καταλόγου περιαιρεθήναι · ήν δή ούτως έκτίθησι · 
« Κωνσταντίνος σεβαστός Χρήστω επισκοπώ Συ
ρακούσιων. "Ηδη μεν πρότερον, όι*ε φαύλως κα'ι ίν-
διαστρόφως τίνες περι της θρησκείας της αγίας 
και επουρανίου δυνάμεως, καί τής αίρέσεως τή,' 
καθολικής άποδιίστασθαι ήρξαντο, έπιτεμέσθαί βεν 
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ληθείς τάς τοιαύτας αυτών φιλονικίας, ούτω διατί- Α se hoetiJem ία modum pervicaciter et obstinate 
τυπώκιιν, ώστι άποσταλέντων άπό τής Γαλατίας 
τινών επισκόπων, άλλά μήν χαι τών κληθέντων άπό 
τής Αφρικής τών έξ εναντίας μοίρας καταλλήλως, 
ένστατικώς χαί επιμόνως διαγωνιζομένων, παρόν
τος τι χαί τού τής 'Ρώμης επισκόπου, τοΰτο όπιρ 
έδόχει κεκινήσθαι, δυνηθή ύπό τής παρουσίας αυ

τών μιτά πάσης επιμελούς διαχρίσιως κατορθώσεως 
τυχιϊν * άλλ' ίπιιδή, ώς συμβαίνιι, έπιλαθόμενοι 
τινις, χαί τής σωτηρίας τής ίδιας χα) τού σεβάσ-
ματος τοΰ οφειλομένου τή άγιωτάτη αίρι'σιι. ιτι 
χαί νΰν τής ιδίας έχθρας παρατιίνιιν ού παύονται, 
μή βουλόμενοι τή ήδη έξινιχθιιση χρίσιι συντίθε-
σθαι, χαί διοριζόμενοι ότι δή άρα ολίγοι τίνες τάς 
γνώμας χαί τάς αποφάσεις αυτών έζήνιγκαν, ιί χαί 

conteadereot atque certareat, preeeente quoque 
Romano episcopo, i d quod in cootroversiam et 
coacertatiooem veoisset, i a preesentia eorum di l i -
genti cura et judicio decidi coroponique posset. 
Quandoquidem vero.sioutitierisolet, qu idamsalu-
tis8uae,cultusque et observanti», qu » saaetissim» 
religiooi debetur, oblit i , odia atque io imic i t iasam-
plius exercere αοα desinuat, oeque rei judicat» 
acquiescere volunt, per exceptioaem objicienies, 
perpaucos quosdam sententiam tulisse, qui etiam 
prius ad decisionem celeriter et oupide ferendam 
accelerariat, quam omoia quae inquiri opua fuit, 
diligeater etaccurate excussiseent.Quibusex rebus 
omaibus illudeveait, uts imul et i l l i quos fraternam 

μή πρότερον απάντων τών όοιιλόντων ζητηθήναι, £ ooacordiam et uaaoitatem obtinere docuit, turpi 
ακριβώς έξετασθέντων πρός τό τήν χρίσιν ίξενέγ-
χαι πάνυ ταχέως χαί οξέως, έσπευσαν * εκ τι τού
των απάντων εκείνα συμβαίνιι γενέσθαι * τό χαί 
τούτους αυτούς, αδελφική ν χαί όμόφρονα όφιιλοντας 
εχειν όμοψυχίαν, αισχρώς, μάλλον δε μυσαρώς αλ

λήλων άποδιάστήναι * καί τοίν άνθρώποις τοίς τάς 
αλλότριας ίχουσι ^υχάς άπό τής άγιωτάτης θρη
σκείας τούτος, πρόφασιν χλεύης διδόναι. "Οθιν προ-
νοητιον μοι έγένετο, όπως τούτο όπερ έχρήν μιτά 
τήν εξενεχθείσαν ήδη κρίσιν αυθαιρετώ συγχατοθέσει 
πεπαύσθαι, χάν νύν ποτι δυνηθή πολλών παρόντων 
τέλους τυχιίν. Επειδή τοίνυν πλείστους έχ διαφό
ρων χαί αμύθητων τόπων επισκόπους ιίς τήν ' Α ρ ι -
λοτησίων πόλιν ιίσω καλανδών Αυγούστων συνιλθιίν 
έκιλιύσαμεν, καί σοι γράψαι ένομίσαμιν * ίνα λα
βών παρά τού λαμπρότατου Λάτρωνιανού τοΰ κεν-
τίκτωρος Σικιλίος δημόσιον όχημα, συζιύξας έαυτώ 
και δύο γέ τινας τών έκ τοΰ δευτέρου θρόνου, ούς 
άν σύ αυτός έπιλέξασθοι κρίνοις * άλλά μήν καί 
τρεις παΐδας τούς δυνησομένους ύμΐν κατά τήν όδόν 
ύπηριτείσθαι παραλαβών, εΐσω τής αυτής ημέρας 
έπί τώ προειρημένω τόπω «πάντησον * ώς άν διά τε 
τής σής στερρότητος χαί διά τής λοιπής τών συν-
ιόντων όμοψύχου και όμόφρονος συνέσιως, χαί 
τούτο Οπιρ άχρι τού διύρο φαύλως δι' αΐσχράς τινας 
ζυγομοχίας παραμιμένηκεν, άκουσθέντων πάντων 

quodam,seupotius deteataodo more, persecessio-
nem inter ae dissideaat: et bominibus qa i a san* 
ctisaima religione alieao auat aaimo, occaeio r i -
dendi atque obtrectaadi sit prfflbita. Itaque pro-
videadum mihi est, quod dudum post seateutiara 
latam spontaneatransactionecomposituraoportuit, 
ut id nunc tandem multia preeeentibus finemdebi-
tum consequatur. Posteaquam igitur e i diversis 
plurimisque locis episcopos in Arelateosem civita-
tem intra Caleadaa Augusti convenire jussimue, 
t ibi quoque acribendum esse ceosuimns, ut acce-
pta viro clarissimo, LatroniaaoconductoreSicili», 
publicae vectur® tessera : duobusque aliia ex se* 
oundo ordine, quoa ipse eligeadoa putaveris, tibi 
adjuactia, et pueria tribus qui in itinere vobis in -
aerviant aeaumptis, iotra eam diem in eum quem 
diximua locum perveaias. Ut per gravitatem tuam, 
reliquorumque qui ib i convenient, unanimem et 
oooseatieatem prudeatiam, controversiaquee buc-
usque αοα reote per foedam iotestioi diss/dil con-
tentiemm d^av i t , 5 0 9 omoibus quee hinc et 
inde ab iis d W n t i i i v qui ioter se dissident, quoa 
abesse ibietiam preeoepimus, aoditis, vei nunc tao-
dem ad debitam cultum, professioaem concordi-
amque frateroam reduci queat. Incolumem te 
Deus omaipoteos in multos aonoa cooservet. » 

τών μελλόντων λιχθήσεσθοι παρά τών νύν ήμίν άπ' αλλήλων διιστώτων, ούσπερ ομοίως παριΐναι έκε-
λεύσαμεν, δυνηθεί η τήν όφειλομένην θρησκείαν καί πίστιν, άδιλφικήν τε όμονοιαν, κάν βραδέως άνα-
κληθήναι. 'Τγιαίνοντά σε ό θεός ό παντοκράτωρ διαφυλάξοι έπί πολλοίς ετεσι ο. 

ΚΕΦΑΛ. ΜΔ. D 

Π ε ρ ί τ ή ς τοΰ δ υ σ σ ε β ο ύ ς Λ ι κ ι ν ί ο υ δ ι α σ τ ρ ο · 
φή ς, κα ί τών έπ' α ύ τ ο ΰ μ α ρ τ υ ρ η σ ά ν τ ω ν . 

Ταύτα τό γι νύν έχον νομοθετών διετέλιι, άφθο
νου πρυτανευομένης ήμΐν έκ θεού τής ειρήνης, καί 
τής ουρανίου χάριτος ούτω δωρουμένης τό έλευθέ-
ριον. Ταΰτα δι φέρειν ουκ ήν ανεκτά τώ άρχαίω 
τού γένους ημών πολεμίω. Αύτίκα γάρ Αικίνιον 
υποδύεται · καί τοΰ σώφρονος αυτόν ύπεξαγαγών 
λογισμού, πρός διαφορών έκίνει τώ Κωνσταντίνω · 
όν αυτός, άτε δή τοίς κατά Μαςιμΐνον πόλεμο ι ς ιύ· 
δοκιιχώτατον γεγονότα, βασιλείας τι ονόματι έπι. 
φήμιζε · καί Νικομήδιιαν, και τήν περί θράκην 

CAPUT XLIV. 
De impii Licinii perverntate, et qui sub eo patti 

sint martyribus. 
Hujuscemodi ille tum leges coastitutiooesque 

ferebat, cum uberrime aobis Deus pacem coele-
stisque gratia liberlatem prolixissime dedisset. Caa-
terum id ferre αοα potuit aotiquus ille geaeria 
nostri hostis. Cootiauo enim Licinium occupavit, 
eumquea recta sententiaabductum,ad inimicitias 
adversua CoQstantinum suscipiendas perraovit : 
quem iile, quod magnam io bello eootra Maximi-
D u m gesto gloriam consecutus fuerat, c u m impe-
ratoris nomine decoravit, tum ei Nicomediffi, He-
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raclea (i) quae ad Thraciam est, atque Orieatia Α 
ditioaem permisit. Licinius autem, cum ea 
quae prioribus tyrannis acciderant, nosset (quae 
quidem eum ut saniora sequeretur consilia, 
abuade satis admoaere poterant), et cum sororis 
Constantini maritus esset, digaitateque et gloria 
ab iUosecundas obtineret, imitatioae ejus abjecta, 
tyranaos, quorum eversiooem atque interitum, si 
quis alius, et ipse maxime viderat, aemulari ma-
luit. Quapropter cum alia omnia parvipendit, tum 
affinitateui etiam et fcedera jurejurando coofirmata 
contempsit, varios adversus ConstantiDum dolos 
strueaa, et beoefacta mala gratia compensare stu-
deas. Ac pr imum quidem insidias occultans, et 
aiuicitiam simulaos, s»pe fraudibus i l ium aggres-
sus, nihil tameaegit. Inexpugoabili enim vi,utpote β 
Oeo cbarus, munitus erat : et qute hostis ipse in 
cordis latebris alia super alia etruebat, facillime 
ipse ia lucem producta coarguebat atque opprime-
bat. Tam preesens i l l i divini cultus et pietatis ar-
matura auxil ium ad saluteua attulit. Atque ipse 
quidem, qui ία tanta apud Deum esset gratia, oc-
cultos il l ius conatus ad buoc modum eftugit. Ule 
auteoi quod iasidise claadestinae ei miaua ex sea-
teotia succedereot, Deo illas io apertum pertra-
hente, citra dissimulationem propalam se adversus 
CoQstantinum, fortasse autem dicere licet, etiam 
adversus reruni omniuin Deum, quem ab eo coli 
aciebat, armavit. 510 Pr imuai igitur paulatim 
Cbrisliaaos, qui sub ditioae ejus eraat, premere 
atque oppugoare est aggressus : deiade meate ab ̂  
insita sibi insania captus, manifestam contra ec-
clesias cominovit persecutioaem : futurum ratus, 

-ut Coostaatiaus religioae periclitan, summo 
afflceretur moerore. Neque eum latebat, ecclesias 
pro illov orare, atque studere ut sub illius essent 
ioiperio. Ια primis vero delectu ijnstiluto, Chri-
sliaaos omaes e domo familiaque sua exegit (2), 
militesque qu i dasmoaibtis sacrificare nollent, ho-
nore dignitateque spoliatos exauctoravit. Mox 
leges illegitimas et iuiquas tulit, in custodiis coo-
clusis misericordiam omnem claudens, et Cbri-
stianis deprebeasis easdem quas maleficis poenas 
decernens. Quid ego auoc dicam, quae ilJe prius 
inaudita de coojugiis statuerit? quae novoquodata 
modo ία defuactos admiserit ? quantam auri et 
argenti vim a civibus exegerit ? ut oovas agrorutn ^ 
mentiooesiastituerit, aliasque adinveatiooes exco-
gitarit ? etdelatioaesillustri loeoaaloruai etmagaa 

(1) WHRC antea Perinthus dicta. 
(2) Confessio Auxeotii ex Suida. Erat hic ία 

palatio Liciai i ioter subscribas, quos Latioi nota-
rios vocaot, il lustri loco. Ια impenai i autem qua-
dam domo fons aqu& fuit et super eo foate Bac-
chi simulacruni : tum autem vitis ampla, qute 
locum euoi omnein tegens, multa cum auioeoitate 
obumbrabat. Huccum Liciaius veluti deambulans, 
Auxeatio et multis praeterea aliis eum officii gratia 
comitantibus, venisset, et botruui iagenteui et 
maturum e paimite pendeotem conspeusset, 
Auxeatio ut eum decerperet maadavit. Auxeatius 

Ήράχλειαν, και τήν "Εω ύπό χείρα έποίει. Καί τοί 
νυν μή τά τοΐς πρόσθεν τύραννοι ς συμβάντα γνούς, 
αύτάρχη γάρ εκείνα πάντως σώφρονα συνάγειν τόν 
λογισμό ν, γαμβρός τι ών Κωνσταντίνω, χαΐ τ ιμή 
χαί δόξη τά δεύτερα έχείνω γέρων, τοΰτον άφείς 
μιμεΐσθαι, τά τών τυράννων μάλλον «ζήλου, ών τήν 
χαταστροφήν οίπορ τις μάλιστα έθεάσατο. IIόντα 
τοίνυν θέμενος έν δευτέρω, χαί συγγένειαν χαί όρ
κους μετετίθετο ' χαί δόλους ή ν παντοίους αύτώ 
σκ αιώρων, χακοίς αγαθών άφθνίαις άμειψασθαι 
μηχανώμενος. Καί πρώτα μεν τήν συ σκευή ν ύπ>-
κρύπτων, φιλί αν τε ύπεκρίνετο * χαί πολλάκις δόλω 
έπιθέμενος, ήνυε μεν ουδέν · άμάχω γάρ εκείνος 
δυνάμει, οια δή φίλος ών Θεώ, διαπέφραχτο, χαί 
τά έν μυχώ καρδίας έσχαιωρημένα ράστα εις γύς 

άγων διήλεγχε. Έπι τόσον έχείνω τό μέγα τής 
ευσέβειας όπλο ν ποός άμυναν ήν ίσχυρόν διασώζειν. 
Καί ό μεν ούτω Θεώ χ «χαρισμένος, τάς ενέδρας 

αυτού διεδίδρασχεν · έπεί δέ τό λαθραΐον τής επι
βουλής ήχιστα τοΐς χατά γνώμην συνέτρεχε κατά
φωρα Θεού ποιοΰντος τά μελετώμενα, εις τήν προ
φανή μάχην ώπλίζετο Κωνσταντίνω · Ισον δ' ήν 
ειπείν καί κατά Θεού τών όλων, όν εκείνον σέβειν 
ηπιότατο. Καί ήσυχη μίν τά πρώτα τούς ύπ* αύτώ 
Χριστόν τιμώντας πολιορχεΐν έπέβαλεν. "Έπειτα 
τός φρένα ς ύπό τής εμφύτου μανίας διασεισθείς, 
διαρρήδην χατά τής Εκκλησίας άνεκίνεε τόν διωγ
μόν, οίόμενος ταΐς δυσπραγίαις τής Θρησκείας τόν 
Κωνσταντίνον λυπεΐν * άλλως τε καί ύπολαμβάνων 
ταύτας ύπίρ εκείνου εύχεσθαι, καί σπουδάζειν ύπ' 
έκείνω δή βασιλεύεσθαι. Πρώτιστα μεν ούν φυλο-
κρινήσας, πάντα Χριοτιανόν τής οικίας έξήλαυνε * 
τούς δε στρατιώτας, εί μή τοΐς δαίμοσι θύειν έλοιν-
το, τό τής τιμής χαταθεμένους αξίωμα, άπαλλάτ-
τεσθαι * έπειτα νόμους ανόμους έτίθει, τοΐς έν φυ
λακή κατάκλειστοι ς άποχλειων τόν έ).εον, χαί τόν 
φωραθέντα τών ίσων τοΐς χαχούργοις μετέχειν. 
Τί δε δει με λέγειν όσα.περί γάμων έκαινοτόμη-
σεν, όσους τε νεωτερισμούς τοίς άπαλλαττομενοις 
τοΰ βίου ένεωτέρισεν ; έπί δέ τούτοις χρυσού, 
καί αργύρου εισπράξεις, καί γής αναμετρήσεις * 
χαί άλλας έπινοίας τε καί άπαγωγάς τών εύ τής 
πατρίδος εχόντων, καί λόγου ήξιωμενων ; ών τάς 
άλογους όιαζευγνύς, άκολάστοις πρός ύβριν έδίδου. 
Τί δί χρή λέγειν όσαις αυτός εκείνος, καίπερ είς 
Ισχατον γήρως ήκων, παρθένοες τε καί ύπό ζυγό* 
ούσαις καθεκάστην έμπα ο ο ινών, κόρον, τής ακολά
στου πράξεως ού χατελαβεν ; Άλλά τά γε εξής τής 
πράξεως σμικρά τε και ώς ουδέν ελέγχει τά πρό-

oibil proi-sus subesse doli suspicatus, pugione 
quemex femore suspensuni gestabat stricto, bo-
trum resecuit. Tum Lieinius ad eum, \d petes Dio-
Dys i i uvas depooe, d ix i l . Auxentius vero: Mioime 
geiitium. inqnit, imperator ; Cbristianus eniua 
sum, Licinius rursum : Ilaque ex aula, ait, C O Q -
festini abibis, digaitate posita. Alterum tibi duo-
rura istorum oecessario faciendum. Ecimvero 
Auxeotius, oulla inlerposita niora, ciogulum per 
quam libenter solutum posuit, etaulae discedens 
vale dixit. Hunc aliquaato post episcopi Mop-
auesiiee antistitem legerunt. 
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τβρα. Τέλος, τή τής μανίας υπερβολή άπειπών, Α gloria virorum receperit? quorum uxores per re-
τοις επισκοποις επεσκηπτεν, ως αν γε τούτοις 
θιού θεράποντας είναι είδώς * λάθρα δε χαί δολίως 
τούς δοχιμωτάτους τούτων άνιρρει. Καί ό τρόπος δε 
τού φόνου ξένος τις ήν χαΐ άήθης. Τά γούν περι 
τόν Πόντον αυτού χαί ταίς πέριξ τής 'Αμασείας 
πολεσιν αύτώ πεπραγμένα πασιν ώμότητος υπερ
βολή ν τίθησιν έν δευτερω. Έκκλη σίαι μέν γάρ έχ-
.ριζών άπεσπώντο χαί κατηφείποντο · άλ)αι δέ παν
τάπασιν άπεχλείοντο. Οί δέ ιερείς άφροντίστως οίά 
τίνες κακούργο/, χαί χείρονα ή άνδροφόνοι μυρίαις 
πρότερον αίχίαις αγόμενοι, τέλος ξίφει πρός λε
πτόν τεμνόμενοι, τοίς θαλαττίοις ύδασιν άπερρί-
πτοντο, έχθύσι πελαγίοις βορά. Τών δέ άλλως θιοσε-
βών τάς σφαγάς πώς άν τις άπαριθμήσαιτο ; 

pudium ab eis separatas, impotentibus atque im-
pudicis ad ludibrium dedit. Quid etiam dicara, 
quibus ipsemet ία extrema etiam senecta vel v ir-
ginibus vel conjugibus quotidie libidinosisaime 
illudens, exsatiare tamen ioipoteatem suam petu-
laatiam αοα potuerit ? Sed eoim quee sequuntur 
flagitia ejus, parva heec et nihi l i quee diximus esse 
coarguuot. Poatreoio oamque furori suo longe 
ma i imo quasi victus cedeas, vim omneui in epi-
scopos coovertit, quos miois ros Dei esse sciebat. 
Horum praeclarissimos quosque clam frauduJeoter 
eoecavit, caedisque novua plaoe et iosolilus modue 
fuit. Ac qua3 in Pooto et io urbibus circum Ama-
seam is peregit, saevitiam atque crudelitateui om-

Έοημίαι γάρ χαί όρη είς πόλεις μετεσχευάζοντο. β nem longe superant. Ecclesice aamque partim a 
Ούτω δ ' ίχων γνώμης, έπη ει ληίζων πάντα και 
άφανίζων * όποηνίκα καί ό στρατηλάτης Θεόδωρο 
πολύς τις ών έπ' άνδρία, χατά τήν τού Πόντου 
διατριβών Ήράχλειαν, τού Μαρυανδηνών έθνους 
ήγείτο. Μετασταλείς δ' έπί μή ήχε, Λιχίνιον είσεδέ. 
χετο * ού τούς θεούς είς λεπτά διακόψας, έδίδου 
π/νησιν * όν χαίπερ πλείστα φιλών, πολλαί ς j3a-
σάνοις ύπήγε * προσήλου τε σταυρώ, χαί κατά τού 
χρυφίου πόρου σούβλας είσώθει, χαί τέλος ξίφει 
τήν κεφαλήν άφηρείτο * ού είς Εύχάίτα τήν ιδίαν 
πατρίδα τό σώμα ύστερον μεγαλοπρεπώς κατετέθη, 
άξίώ τιμηθέν καί νεώ. * Αλλος ούτος παρά τόν τ ή -
ρωνα Βοίγγα τώ ήγεμόνι Μαξιμιανοϋ τήν διά πυρός 

radicibus ipsis evulsae et solo eequatae, partim 
clausae prorsum simt. Saoerdotes autem magno 
c u m c o Q t e m p t u , perinde atque malefici quidam, 
graviora etiam quam bomicid», propter inoume-
r o s eis illatos oruciatus passi, taodem ferro in 
minutas pattea diaseoti, io mare ut piscibus eaca 
fiereat, projecti suat. Nam aliorum piorum ceedes 
quis eaumerare queat ? Solitudioea etiam tum et 
uiontes ioculti pro urbibus frequootabaatur. 511 
Atque ad eum modum cum animatus esset, quo-
cunque se coaferret, diripiebat oc ia ia et vasta-
bat. Quo tempore etiam exercilus dux Tbeodorus 
martyno est defunctua, spectata fortitudine v ir , 

όλοκάρπωσιν ανδρείως διενεγχόντα έν 'Αμασίων τή Q qui Heracleee in Pooto habitaas, Mariaodyaorum 
genti preeerat: et quod evocatus ad Licioitim non 
veaisset, bospitem ipsum nabuit» ejusque deos 
commiautos egeotibus dedit. Huoc Licinius. 
etiamsi egregie charura babuerit, multis tamen 
aflecit cruciatibus. Nam et io crucem euavagit, et 
snbulas in meatua secreliores corporis ejus i m -
misit, pOttireurtajqe capiie truacavit. Cujut corpua 
postea i a patriam ejus Eucbaitem magaifice de-
portatum, et ib i insigoi templo coboDestatum est. 
Alius bic est a tyrooe illo, qui io Amasea civitate 
aub Bringe Maxiroiaoi preefecto holocaustuui fa-
ctus, aupplicium igais fortiter pertulit. Sicuti etille, 
qui Perg® i a Paiupbyl ia cruxitixus, vitam baoc 

διακονώ, διά ξίφους καλλιερηθήναι ταίς χαλαίς ^ fioiit. Quamvis omoes ii oorpus UDuua et spiritua 
όμολογίαις, αίκισμού, ούδ' όσους άν τις ειπείν UDUS ία GbristO fueriat. Post Tbeodorum et 
εχοι, ύποστάσας γενναίως. Basileus, Aoiaseous episcopus,cum prius intolera-
bi l ia tormenta esset perpessus, capitale subiit supplicium. Sebastia quoque urbs in stagoo suo 
quadraginta illos egregios et divioos viros per frigus et undatn mirifice Deo totos holocausti 
instar oblatos vidit, cum Lysias adhuc et Agricolaus satellites propugoatoresque ejus superstites 
esseat, ioveoieodisque adversus martyres novis cruciatibus apprime poilereot. Illorum porro con-
juges, quee et ips» quadragiata numero fuere, Heracleam Tbraci» abductae esse feruntur : atque 
ib i cum Amooe quodem diacono tormeotis, qu » qaisquaua exprimere possit maximis, generose et 
fortiter toleratis, cum pulchra professioae per gladium victimre Oeo suat oblatffi. 

πόλει * ώσπερ δήτα χαί ό έν Πέργη τής Παμφυ
λίας έτερος σταυριχω τώ τέλει χρησάμενος · κάν 
εν σώμα καί πάντες έν πνεύμα έν Χριστώ δια-
γεγόνασιν έχοντες. Έπί δέ τούτου χαί Βασιλεύς, ό 
τής 'Αμασέων επίσκοπος μετ' αφόρητους όίχίας τόν 
διά ξίφους ύφιστάτο θάνατον. Σεβάστεια δε ή πολις 
χατά τήν αυτής λίμνη ν τούς μ ' θεοφόρους έθεάσατο 
άνδρας διά κρύους παραδόξως όλοκαρπουμένους 
θεώ, Λυσίου καί 'Αγρικολάου τών εκείνου υπασπι
στών έτι περ ιόντων, και ταίς κατά τών μαρτύρων 
καινοτέραις έπινοίας ελλαμπρυνομενων * ών τάς 
συζύγους μ' κα'ι αύτάς ούσας, λόγος έχει έν Η ρ ά 
κλεια τής Θράκης άπαχθείσας σύν 'Αμών τινι 

ΚΕΦΑΛ. ΜΕ'. 

"Λς Λ ι κ ί ν ι ο ς ό δ υ σ σ ε β ή c άλούς έ ξ έ ρ ρ η ξ ε τήν 
ψυχήν . 

512 CAPUT XLV. 
Ul impius Licinius captus, vioLenter vitam (1· 

nierit. 
Ούτω δ' είς έσχατον άπονοίαν, έλαύνων ό έναγε- Ad extremam ergo dementiam raeos, ita ut 

στατος, έχύρει πρόσω, καί είς τού μφ αν ί ς τήν άπο- ceeperat, defectionem suam a fide ία apertam 
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proferre perrexit: et ad manifestam idololatriam Α στασίαν ίρρίπιζεν. Εις εμφανή δε τόν Έλληνισμόν 
coDversus , aacrificiia et vicumis mactatis, se faci-
lius recliusque beilum eo modo expediturum arbi-
tratus ,da3tnones evocavit. Diountquoqueseductum 
eum a quibusdam qui viotoriam ei pollicebantur, 
Mileti oraculum Apolliuis Didymaei ooDsulu iase : 
eique de beil i eventu percuoctanti, a dsemonio re-
apousum esse versibus bisce : 

7e, grandceve pater, juvenum visfervida vexat, 
Et tua fracta jacet senio graviore potestas. 

Coastantinus porro, imperator Deo charissimus, 
verecundia quadam singularique bumanitate et 
modestia praeditus, talia cum de eo audiret, sei-
psum pr imum continuit, viceinque ejus qui in -
digous erat cui quispiam condoleret, admodum 

μεταστραφείς, θύμασι χαί ίερείων σψαγαϊς εύμα-
ρισαι αύτώ τά τής μάχης άπεχαλείτο τούς δα ίμο 
νας. Υπαχθείς δέ τισι χρατήσειν ύπισχνουμένοις, 
φασίν αυτόν του ίν Μιλήτω μαντείου άποπειράσα-
σθαι τοϋ Δ Ευμαίου Απόλλωνος * χαί γ ' έρομένω 
περί τής μάχης, τό δαιμόνιου τούσδε χρή σαι τούς 
στίχους · 

r£l γέρον, ή μ ά λ α δ ή σ ε ν έ ο ι τ ε ί ρ ο υ σ ι μ α χ η τ ά ί · 
Σή τ κ β ί η λ έ λ υ τ α ι , χ α λ ε π ό ν δε σε γ ή ρ α ς ί χ ά ν ε ι . 

Κωνσταντίνος δί ό θεοφιλέστατος βασιλεύς, αίδή-
μων τις ών, χαί φιλανθρωπία συγκεκραμένος, 
τέως μέν άκούων άνείχε, τόν ού συμπαθείας άξιον 
ελεών * έπεί δε τούτων γινομένων ουδέν έγίνετο 
πλέον, προύχώρει δέ χαί ή χατά Χριστού λύττα, 

est miseratus. Postquam vero se ita se gerendo Β τόν σώφρονα, ώς έθος, συναγαγών λογισμόν, χαί τό 
nih i l proficere vidit, cum rabies contra Christum 
suscepta magis magisque procederet, moderatam 
pro coasuetudine sua l iquantum contrabens men-
tem, et bumanitatem justitia temperans, subve-
niendum eis esse qui ab illo tam crudeliter vexa-
rentur, statuit : i l lud certucu compertumque 
habens, fructum pietati suee, victoriam, caelitus 
cootra bost^s suos propositum esse. Quam ob cau-
aam bonestatis virtutisque amori malitifle vitioruui-
que odio inisto, una cum pio filio Crispo contra 
Lic inium salutari armatura duce et auxiliatrice 
processit. Et tandem ambo acie structa, ad Chry-
sopolim Bitbyniee urbem cum illo preelium com-
misere : omiiibusque rebus eis rite atque felieiter 

δίκαιον τώ φιλανθρώπω συμμίξας, έπαμύνειν τοίς 
ούτω λυμαινομένοις ήρείτο · χαί ταύτ' είδώς ακρι
βώς, ώς χαρπός έχείνω τής ευσέβειας ή κατά τών 
εχθρών άνωθεν ώρίζετο νίκη. Καί τοίνυν τώ φιλα-
γάθω μίξας τό μισοπόνηρον, σύναμα παιδί θεοφιλεΐ 
Κρίσπω, πολύ προηγώ καί συμμαχώ τώ σωτηριω 
χρώμενος όπλω * Και δήτ ' άμφω τήν παράταξιν 
διελόμενοι, κατά Χρυσόπολιν τήν έν Βιθυνία συνε· 
χρότουν τόν πόλεμον. Καί πάντων χαλώς έξευμα-
ρισθέντων αΰτοΐς, άναχράτος τήν νίχην ipavro, 
εκείνου τό πεζό ν χαί τό ναυτικόν αθρόως αφαιρε
θέντος. Μήτι δέ δράν έχωκν, καταπροδίδωσιν εαυτόν, 
ο χθες καί πρώην άπειλήν πνέων, καί πάντα ύπό 
χείρα θέσθαι διατεινόμενος. Ό δέ βασιλεύς τώ συν-

cedentibus, victoriam ab boste fortissime retulere, Q ήθει τρόπω χρησάμενος, έχαρίζετο μέν αύτώ τήν 
peditatu il l ius omni navalique subsidio in fugam 

-yerao. Ille, porro cum quid faceret non videret, 
eaipsum victoribus dedidit : ille, inquam, qui 
pauloluite minas ferociter spiraverat, atque omnia 
potestati suae subjicere contenderat. Imperalor 
sane more suo solito usus, vitatn qtiidem i l l i do-
navit, eumque sub cuetodia esse Thessalonicae 
mandavit. Ubi vero ille a moribus auis consuetis 
non discessit, et fraudulenter insidiosa consilia 
captans. Barbarorumque multitudinem mercede 
conducens, ut bello restaurato cladem acceptam 

ζωήν · ύπό φρουράν δ ' έτίθει T J θετταλών συγ-
χλείων. Έπεί δέ τού συνήθους ούχ άπείχετο τρόπου, 
συσκευάς γάρ ποιών, καί βάμβαρον συνάγων χείρα 
μισθώ, νεωτερίζειν πεφώραται, τήν ήττον οναμα-
χέσασθαι προθυμούμενος, προσταγή τού κρατούν
τος · ξίφει καταστρέφει τόν βίον, ταυτά τοί ς προοπ-
ελθούσι τυράννοις παθών, έπεί τοί γε μή τοις τού 
πέλος έσωφρονίσθη χακοίς * τήν ίσην δε τής ασε

βείας έλόμενος, καί τοίς αύτοΐς αίσχροις περιέπεσε, 
στήλας καί όση τις ήν έν τοίχοις έκεινω γραγή άχ -
ρειούμενος καί έδαφιζο'μενος. Καί ό μεν ούτως έχειτο. 

sarciret, ad res novas rursum spectare deprebeosus est : imperatoris jussu vitam ferro cmsus 
amisit, 513 i J e m scilicet quod priores tyranni passus. Quandoquidem enim il loruai malis e 
adversis rebus edoctus ad frugem et ofticiuin non rediit, eamdomque quaui il l i impietatem secutus 
est, non iminerito in easdeui quoque foedas calamitates decidit. Statuae quoque, et quaecunque 
imagiaes ejus ia muris posita3 atque insertaa fuerant, eversae, erut» atque abolitae sunt. Atque ilie 
quidetn Sta victus occubuit (1). 

CAPUT XLVI. 
De legibus et constilutionibus Constantini, et qux 

benigne Chrislianorum religioni fecerit. 

Totus autem Orieas simul et Occidens sub Con-
stantini iaiperium pervenil : quas ille regiones, 
oamesque circupacirca provincias, necnon septem-
trionales atque australes oras, tranquilla pace, 

(1) « Licioius litteris adeo infectus fuit, ut virus 
ac pestem publicam eas appellaret, i l larum tam 
expere, nt ne decretia quidem eubacribere posaet. 

) ΚΕΦΑΑ. Μς- ' · 
Περ ί τών ν ο μ ο θ ε σ ι ώ ν Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ * καί όσα 

χ ρ η σ τ ά τ$ Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν π ο λ ι τ ε ί α δ ι ε π ρ ά -
ςατο . 
Πάσης δ ' Έ ω χαί Εσπέρας τό χράτος μόνος άνε-

ζώννυτο Κωνσταντίνος, πασαν τε αυτήν χαι τήν 
περιχύκλω άρχτον τε καί μεκημβρίάν τής οικείας 
έμπιπλών ειρήνης. Πάν δε δέος εξήρητο. Αομπραί 

l l lud in eoηοα reprebendendum, quod apadonum 
aulicorumque insolenliam inire compescuit. » 
Egnat. 
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δε πανηγύρεις άνεχρότοϋντο, φαιδροις ομμασι πάν
των ένορώντων αλλήλους καί καπυρόν ύπομιιδ/ών-
των. Φωτός δέ πλήρη τά πάντα ήσαν, τοϋ πριν 
κατηφούς έξόεληλαμένου. Κατά πόλεις δε καί χώ

ρας παιάνες και ύμνοι τώ όλων θεώ πρώτα, είτα 
καί τώ τών αγαθών χορηγώ ήγοντο. Αμνηστία σε 
κακών καί λήθη τής δυσσεβείας ην · τών δί νυν ές 
κόρον άπόλαυσις αγαθών. Μείζων δε καί ή έλπίς 
τών προσδοκώμενων ην. Νόμοι δε καί διατάξεις 
φιλανθρωπίας πλήρεις · καί άλλ' άττα τών αγα
θών έπαρρησιάζοντο * δωρεαί τε βάθος εύσεβείας 
ύποδεικνύσαι · ών καταλέγειν τό πλήθος, τίς άπο-
χρών γένοιτο λόγος ; Τό μέν γάρ όντως θιίον θρη-
σκεύειν πρό παντός ύπηγόρευι · περί ό σπουδήν 
τιθεμένους, έν άφθόνοις είναι πάντως · καί γ ' άπαν-
ταν άπαντα μιτά χρηστών τών ελπίδων οίς άν έγ-
χΐιρείν γένοιτο ελιγεν · άμαρτάνουσι δ' έν έκιίνω, 
έν τ ' ιίρήνη καί πολεμώ τά δυσχερή προσδοκάν. 
Ού κόμπον δ' άλλως λέγων, άλλά χάριν ομολόγων 
ίσχυρίζιτο · ώς προσήκοντα γε ύπηρίτην θ ιώ αυτόν 
έκλεξάμενος, πάσαν ύπό χβίρα έτίθιι τήν γήν, ώς 
ή τών Χριστιανών αύξηθείη θρησκεία, καί οί έν 
ταύτη καρτερικοί επιφανέστεροι γένοιντο ταϊς τι -
μαϊς. Ούτςω έχων, άκυρα έτίθει πάντα τά καθ* 
ημών έξ αρχής ψηφισθέντα · τούς έν έξορίαις τε 
μετεστέλλετο, καί γιρών μετιδίδου · καί τό προσόν 
έκάστω άπένιιμίν, ΐίτι τιμή τις ήν στρατιωτική, 
ή καί κτήμα ίσως άφαιριθέν. Εκκλησίας τι έκμί-
μηκισμένας δημοσίοις άνίστα τοις χρήμασι, καί 
άτέλείαν τοίς τοϋ θεού λιιτουργοίς έπικήρυττι · 
συνόδους τι συγκροτιϊν ανήκε, καί τάλλα πράττιιν 
όσα T J Χριστιανών θρησκεία προσήκοντα. Έπιί δέ 
πάντας είς τήν προτέραν έλευθιρίαν άνεκαλέσατο, 
και τάς συνήθεις τιμάς καί τάς ουσίας τούτοις 
άπέδωκεν. Εί που τινές καταδικασθέντις θανάτω, 
τόν βίον έξελιπον, τούς ένγυτέρω γένους κληρονό
με ϊν τάκείνων έκέλευεν. Εί δ' ουκ- ήσαν, τήν έπι-
χώριον έκκλησίαν τόν κλήρον έχειν ένομοθέτιι, 
κάν τε ίδιωτικόν ην, κάν τε δημόσιον. Καί ταύτα 
μέν καλώς έδόκει τώ βασιλεί, καί νόαω κεκύρωτο. 
Τί τό επί τούτοις ; Χριστιανοίς έπέτριπι πάσας 
τάς 'χοσμικάς αρχάς διοικεϊν. Έορταί δ' Ελλήνων, 

"ξόανων τι θυσίαι χαί όργια, μαγγανιίαί τι χαί 
τελεταί δαιμόνων, άπείρηται, πολλά δε χαί τών 
αρχαίων ίθών μιτιβάλλοντο. "Ο μεν γάρ παρ' Α ι 
γύπτιοι ς πήχυς ούκίτ' είς Ελλήνων τεμένη, άλλ' 
είς ιερούς ημών άνετίθιτο οίκους · ώ ή ιπίδοσις τής 
τοϋ Νιίλον φοράς καθίστατο γνώριμος. Ή δί τών 
μονομάχων έξ έχιίνου 'Ρωμαίοις θέα χεκώλυται. 
Φοίνικες δί, οί τόν Λίβανον παρά τήν Ήλιούπολιν 
ώκουν, έπαύσαντο πρό τού νομίμου γάμου ιίωθός 
όν έκ νόμου τήν τών παρθένων πράττιιν φθοράν. 
Νεώ δε είς έπίδοσιν ύψους και πλάτους άνέτριχον. 
"Οσοι δ' αρκούντως ιίχον, έπισκευάζοντο · ήσαν δ* 
οί χαί έχ χρηπίδων άνίσταντο. Βασιλεύς δ' αύτοίς 
Ιπεχορήγι/ δαψι)ίς τό άνάλωμα, τών έπισχόπων 
έπιστατούντων, πάντα χορηγείν κεκελευσμένων, 

metu omni depulso, replevit. Itaque magnific 1 

ubique coQventus celebrari, leetis alius al ium oou-
lis respicere atque hilarius subridere, moerore 
pristino tristitiaque ejecta, nova luce loca otnoia 
relucere : in urbibus et vicis omnibus pceanes et 
hymni, priojum quidera i a reruda ommum Deum, 
deiade etiam in taatee prosperitatia subministrato-
rem cani, memoria malorum aboleri, oblivio im 
pietatis induci , omnes praesentibu3 bonis ubertim 
uti frui, major etiatn tneliorque rerum futurarum 
spes esse, Jegum videlioet et constitutionum bu-
mati ) iat isplenissimaruti i ,boDoruLOquealiorumqua3 
tum libere et propalatn jactabantur, donationum 
quoque amplitudinem pletalis declarantium : qua-
rutu multitudinetn queenam oratio eaumerare 
queat? Siquidem publicitus omaes imperator ipae 
cobortatus est, ut io primis divinum Numen pie 
colerent. Nam qui in eo diligentef colendo stu-
dium ponerent, futurum, u i omuia eia abunde 
prorsussuppetant, omaiaque coepta cum spe opti-
ma feliciter cedant: ain a pietate tali et veri Dei 
religione aberrarent, nibi l eos et pace et bello 
quam res adversas exspectare debere confirman*. 
Atque heec quidem non per jactaatiam gloriabun-
dus, sed gratiam Dei agnoscena et protttens pro-
tulit. Ita ille comraodum se Deo miniatrum pree-
bens, terras otnoes ditioni suse eubjecit, ut Gliri-
stianorum religio quam maxime augeretur : et qui 
in ea colenda constanter perseverarent, illustrea 
maxime dignitatibus et bonoribus fierent. 514 
Talibus igitur consiliis fretus, quaecunque jam 
inde ab initio cootra nos decreta fuerant, abroga-
Tit , exsules revocavit, bonores i l l i s et boaa sua, 
sive mililaris dignitas, seu possessio forte cuiquam 
adempta fuerat, restituens. Ecclesias amrvjiores 
tiublica pecunia construxit, immunitatem tnjiaiatria 
Dei cdnce»8Jt,/'Bfea)yeriUis fieri permisit, aliaque 
peragere jussit, quadRtiftque a*h€bristianum porti-
nent cultum. Postquam ad bunc inodum omnea in 
pristinam revocavit libertatem, eisque bonorea 
solitos bonaque sua restituit, si qui sententiae ca-
pitali damnati vitam ftnmssent, genere proximos, 
si qui essent, adire i l lorum baereditates jusai t ; 
si noo essent, loci ejus eccleeiam in boaa eorum, 
sive privata seu publica essent, succedere lege Jata 
preecepit. Atque h » c qiiidem si imperator recte 
coastituit legitimeque confirmavit: preeterea vero 
CbrUtianis omnes profanoa magistratus gerere 
permisit. Festos antem gentilium dies, siniulacro-
rum victimas, et orgia, incantationes et sacra 
d a e m o Q u m prorsus prohibuit et interdixit. Multa 
ctiam ex prisoa cousuetudine in tneliua ab eo mu-
tata. Apud Egyptios enim cubitus (1) aon amplius 
in gentilium delubra, sed in sacras nostras sedea 
deportatus, atque ibi dedicatus est, quo incremen-
tum exundantis Nil i mensum digooscebatur. Spe-
ctaculuoi siogulari certamiae concertaQtiuin (2) 

(1 )Πήχυς, cubitus Ni l i . Pl in. l ib . τ , oap. 9. (2) L. unic. G. De glad. l ib . n . 
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gladiatorum Romae frequentari sol itum, ex eo 
tempore prohibitum. Phoeoices, qui LibaQum mon-
tem ap Heliopolim inco l eban t , virgines suas ante 
legitimas ouptias adslupruui prostituere desierunt, 
quod lege antea apud eos iieri receptum erat. 
Templa altitiidine et latitudioe ampla exstructa. 
Quee vero antehac jam eedificata fuerant, instru-
mento ecclesiastico et donariis exornata. lNonoulla 
etiamexipsisfundameulisexcitatasunt.Abquaeom-
nia imperator liberaliter impensas contulit, epi-
scopiseaui rem curanlibus, magistratibuaquejussu 
illius pecuniain ex publico praebenlibus. Sauro-
matfle quoque et nationea Istrum accolentes, im-
perio ejus subditee, quaegentium aliarum victrices, 
solos Romanos qui eis resisterent, habuerunt. Raa 
CoDstantiDus miraculorum nocturnorumque in-
somniorum deiiuntialionibus devicit. Quoscunque 
autem populos beJlo 515 superavit, perinde 
atque cum Cbristo de gloria contenderet, gratiam 
in se collatam, propagaodae religionis studio re-
pendit. Oinnes namque bomines ad hanc solam 
colendam excitavit, et in omnibus provinciis par-
tem aliquam publicorum vectigalium ecclesiis tri-
buit, dona t i oDemque eam rataiu esse temporibus 
saeculisque oinuibus saoxit. Atque ut m e m o r i a 
continua milites Cbristum colere assuefacerent, 
arma e o r u m signo crucis exoroavit. Et cum, sicuti 
dictum est, in iinperiali palatio suo templuui C O D -
struxit, tutii portatilem ecclesiam al iam fieri sibi 
curavit, qu® ubicunque locorum esset, et maxime 
io bello circumferri posset ut ne in solitudiue 
quidem agens, ubi opus esset Deumque colere et 
divina mysteria participare deberet, eedibus sacris 
^careret: ad quam veluti ad tabernaculum semper 
prasajo fuere sacerdotes et diacoai, sine intermis-
sione ministeria divioa, juxta statas Ecclesiae caa-
remoaias, obueotes. Diein em i r ( i ) quem judeei 
pr imum nuroerarunt, et-Greci soli dicarunt, Do-
minici im (2) appellavit,eumque festum etferiatum 
esse o m n i b u s lege lata statuit: s im i l i t e r et e u m 
qui Sabbatum prsecedit, ut in iis precationibus 
vacaremus, supplicationibusque Deum exorare-
inus : alterum quidem, quod ia eo Cbristus resur-
rexit : alternin autem propter crucem, a qua 
plurimum sibi bouorum proveoisse variis modis 
expertusfuerat. Quain e t iam ob causam eam s u m -
mopere ία veueratione habens, in nummis suis et 
imagioibus o m n i b u s iosculpi inscribique fecit. Te-
stantur boc imagines ejus habitu eo et forma pro-
posit®. Supplicium crucis, quod Romanis ex lege 
frequens maxime et usitatum fuil, ex judiciis sui , 
sustulit. Et cum divini cultus augendi studiosus 
fuit, tum ferendis etiam legibus laudem et gloriam 
est consecutus. Nam impudicos illicitosque concu-
bitus, quoa ante eum nemo iobibuerat, ipse coer-
cuit, sicuti boc ex const i tu t ioQibus ejus legibusque 

(\) L. Omnes Judices. C. De feri. 
(2) « Noc illud omiseriin, mutata dierum isto-

rum Domioa in qu » nuoc a Gbristianis usurpantur, 

τών τά; χοινάς διοικήσεις εχόντων. Εντεύθεν Σ α υ -
ρομάται μέν αύτώ και τά Παρίστρια έθνη ύπό χείρα 
ήσαν, οί τών άλλων βαρβάαρων κρατούντες, μόνους 
'Ρωμαίους άνταγωνιστάς ειχον · νικάν δέ ταύτα τόν 
Κωνσταντίνον σημείων καί όνειράτων έπι δείξε σι. 
Τών δέ περικύκλω πολεμώ κρατών, ώσπερ άν τε 
οιλοτιμούμενος τόν Χριστόν, ήμείβετο ττρ περί τήν 
θρησκείαν σπουδή, πάσι δή π ροζ ρέπων ταύτην μό-
νην τιμάν. Καί τι δε δημόσιον καθ' έκάστην έπαρ-
χίαν άφελόμενος, ταις έκκλησίαις απένειμε, καί γε 
τό κύρος εχειν τήν δωρεάν ές τόν άπαντα χρόνον 
ένομοθέτει. Τή συνέχει δε μνήμη προσεθίζων σέ-
βειν στρατιώτας Χριστόν, τά τούτων όπλα τώ συμ-
βόλω τοϋ σταυρού κατεσήμαινεν. Έκκλησίαν δ ' ώς 
είρη τα ι τοΐς άνακτόροις οίκοδομήσας, καί μετα-
οορητήν έτέραν έκκλησίαν έπετεχνά ο · ίν* όπη 
ποτε γής ειη, κάν τοΐς πόλεμοις μάλιστα,, περίφέ-
ροι * ώστε μηδ ' έν έρήμω διάγοντα, οίκου θείου 
άμοιρον είναι, ένθα χρκία γένοιτο θεόν yspaiptcv, 
καί μυστηρίων θείων έπαπολαύειν. Παρ ή σαν δέ γε 
καί ιερείς καί διάκονοι προσεδρεύοντες τη σκηνή, 
καί άπαραλείπτως τήν τής εκκλησίας πάσαν τάξιν 
διακόνου α ε νο ι. *Ην δ' Εβραίοι πρώτην είχον ημέ-
ραν, Έλληνες δ ' ήλίω άνέθεντο, Κυριακή ν κατω· 
νόμασε, καί κατ' αυτήν δε πάντας σχόλαζε» ένο-
μοθέτησεν * ωσαύτως καί τήν πρό Σαββάτου - ευχαίς 
δε σχολάζειν καί λιταΐς τό θείον έξιλεούν - τήν μεν, 
ότι έν ταύτη άνέσνη, τήν δε διά τόν σταυρόν ού τής 
πείρας τών αγαθών πο)λαπλώς ησθετο. "Ον διαοε-
ροντως τιμών, κάν τοΐς κέρμα σι καί πάσαις είκό-
σιν έγχαράττεσθαι διετύπου. Μάρτυρες αί εικόνες 
αυτού, έν τούτω ουσαι τού σχήματος. Τήν δε διά 
σταυρού τ ι μωρία ν 'Ρωμαίοις μάλιστα τιμωμένην 
έκ νόμου τών δικαστηρίων έξέωσε. Καί θεραπεύειν 
μεν τό θείον άεί έσπούδαζεν, οίς δέ μάλιστα νομο
θετών διεφαίνετο. Τάς γούν ακόλαστους μίξεις, 
μή τίνος έμποδών καθισταμένου πρότερον, αυτός 
έπανώρθωσεν, ώς εκ τών κειμένων νομών συν ι δείν 
έξεστι. Καί τόν παρά 'Ρωμαίοις άτοπον νόμον, 
μή τών ίσων μετέχειν έν κλήρω τοΐς • όν γάμω τόν 
άγαμον, κα'ι τούς μή έγγιστα γένους μήτι κερδαί-
νειν έκ διαθήκης, ετι δέ καί τό τούς άπαεδας ζη-
μιούν τής περιουσίας, τό ήμισυ παρακελευόμενον 
περιείλεν · ίνα μή παρά τούτο χείρον πράττοντες 
οί τόν άζυγα μετιόντες βίον τής κατά θεόν ασκή
σεως αμελεί ιν * μάλλον δε καί πλέον έχειν ένομο· 
θέτησε τούς εγκράτεια καί παρθενία διαβιοΰντας. 
Πάσι δ ' ούν τοΐς τοιούτοις, καί εί άνηβοι είεν, δια-
τίθεσθαι τό δοξαν ένομοθέτει παρά τό έκπολαι 
κράτησαν έθος Ρωμαίο ι ς, οί τούτους τούς νόμους 
πρόπαλαι έθεντο, πολυάνθρωπον τήν πόλιν αυτών 
είναι πραγματιυόμενοι, στάσεσι καί πόλεμο ι ς έμ-
Φυλίοις πρό τοϋ νόμου τά πλήθη άποβαλόντες. 
Τεκμηριώσαι δε κάκεΐνο τής τοϋ βασίμως περί 
τήν πίστιν αίδοϋς ίκανόν, ότιπερ κληρικούς νόμον 
θέσει πάντας ατελείς είασε. Τήν δε περί αυτού; 

auctore Constantino principe, sicut i n illias 
Greeca laudatiooe memiait Nicephorus. ο Aoge/. 
Politiaa. MiscelL cap. 8. 
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δίκην τοίς επίσκοποι ς ίπέτριψεν * elyt βούλοιντο Α latis patei. Absurdas eiiam illas apud Romanos 
παραιτείσθαι τούς τά πολιτικά κρίνοντας. Τήν ys leges, oe caelibes ία adeuoda heereditate coujugi-
μήν εκείθεν ψήφον τό κύρος τών άλλων πάντων bus sequareatur, neve praeterquam genere propia-
φέρειν ένομοθέτει, άμετάτρεπτα δί είναι xa i τά τή qui qiiidquaca ex testameato lucrareotur: pretarea 
συνάδω σΊωρισμίνα * τά γε μήν εκείνους κρινόμενα ut qai liberos αοα procreasseat, dimidia boQorum 
είς έργον άγειν καί καθιστών τούς τά κοινά διοι- parte multareatur, abrogavit, αβ scilicet, qa i 
χούντας άρχοντας σύν τοίς ύπό χβίρα στρατιώταις ceelibatuui compleclereatur, quo deteriore maritia 
αύτοίς. Καί τήν έλευθερίαν δέ νόμω τή Εκκλησία 51β esseat C O O d i t i o o e , Olinus eam sectarentur 
κατιχαρίζετο · χαί τοϊς γ ' ελιυθερουμένοις ύπό μάρ- vitam, q u » 8 6 ία Studiis Deo placitis sedulo Θ Χ Θ Γ -

τυσι τοίς ίεριύσι τή πολιτεία 'Ρωμαίων έγγρά- cet. Quia ut i i qui per coatiaeatiam ία ce l ibatu 
φεσθαι. Τούτων δε πάντων χαί ό χρόνος ε*ς δεύρο v i iam deguat, preecipuum quiddam p r a illis babe-
φερει τόν έλεγχο ν, άεί τού εθους ώς χαλώς έχοντος, reot, saoxit : ut ceelibes soilicet omnes, etiam 
ύπερτερούντος τού χρόνου χαί ίνισχύοντος. Καί ό impuberea, pro 6 0 atque eis visum esset, testari 
μεν τοιαύτα σπουδάζων ένομοθέτει, εργοις άεί τό p o s s e n t : cootra coasuetudiaeai qufle o l im apud 
θείον θερραπεύειν αίρούμινος "Αλλως τε δε ή θρη- RomauOS obtiauerat, qui leges talds tuleraat, ut 
σχεία καί χαθ' ε'αυτήν ακμάζουσα ήν, διά τήν άρε- g urbem seditioaibus bellisque civilibus aate ejus-
τήν τών τότε μετιοντων αυτήν. Καί γάρ πως πολλλοί modi saactioaem exbaustam, civibusque orbatam, 
περιήσαν ετι τών ομόλογη τών τοϋ διωγμού λήξαν- matrimoaUHliberorumqueprocreatioaefrequeotio-
τος. Καί άλλως δε αγαθοί χαί αποστολικοί διιφαί- rem reddereot. Qua Υ Θ Γ Ο ioiperator Goastaatiaua 
νοντο άνδρες, εργοις καί λόγοις τήν πίστιν σεμνύ- observaalia erga professiooem fidei aostra fuerit, 
νοντες, περί ών τώ προσήκοντι τόπω διαληψόμεθα. abuade i l lud quoque testatur, qaod clericos omaes 
coaadtutioae lata iiatauaes liberosque esae p e r m i s i t : judiciumque et jurisdictioaem io eoa epi-
acopis, siquidein civi l ium judicum cogaitiooem decliaare velleot, maadavit : et quod episcopi 
judicasseat, id robur et auctoritatem seateatia omaem habere debere decrevit. F i rma quoque et 
immutabil ia esse voluit quaa ία syaodis coaslituta essent. Et quee ab episoopis judicata foreat, ut ea 
a magistratibiis respublicas admiaistraatibus militarique quae sub eis esset maau exsecutioai maa -
darentur, atque ad rem collata perficerentur, conslituit. Libertatem quoque Ecclesia lege lata (i) 
coacessit, et ut Hbertate sacerdotibus testibus donati civiura Romaaorum aumero ascribereatur. 
Qiiffi omaia tempus quoque ipsum ad buoc usquediem, coasueludiae probata plurimoruui aaoorum 
pravaleate, coofirinat. Atque ille quidem magno studio leges ejusinodi condidit, rebus autem ipsie 
cultum divinum sedulo propagavit. Sed et ipsa religio per s e i p s a m admodum viguit, propter eorum 
qui eam colebaot virtutem : quod multi adhuc persecutiooe sopita superesseat coafessores. Et 
praeter eos alii q u o q u e tum exstitere magoa gloria boai apostolicique viri , operibus s imul et doctriaia 
fidem maxime axoraaates, de quibus loco suo dicetur. 

ΚΕΦΑΑ. ΜΖ ' . G . 517 CAPUTXLVII . 
" Ο π ω ς Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς τό Β υ ζ ά ν τ ι ο ν δ ι ά μ ά - Ut COfMlmtinvuf^UZanlXQ bello CCiptO, Byzantio* 

χ η ς ελών, Β υ ζ α ν τ ί ο υ ς ά π έ κ τ ε ι ν ε . OCCidkjne OCciderU. 

Ώ ς δε τά τών πολέμων καί τά κατά τήν θρησκεί- Postquam vero et belli et religionit res ei feli-
ov καλώς εκείνω προύχώρει, καί τά τής ε'ώας καί citer SUCcesserunt , Orieatis simul et Oocideati* 
εσπερίου λήξεως ύπό χείρα τούτω γεγενηνται, μόνος regioaes ία ditioaem ejus pervenerunt, et ipse 
τε αυτοκράτωρ 'Ρωμαίων άνηγορεύετο · ό μεν solus Romaaorum imperator factus est, Gbristia-

^Χρ ισ τ ι αν ι σμός ηϋξανι καθημε'ραν · βαθεία δε ειρήνη nismus ία dies magis ac magis propagatus est, et 
ταίς 'Ρωμαίκαίς πολιτείαις ίπεχωρίαζε. θνήσκει pax (raoquilla per orane Romanum imperium fult. 
μεν ό τών υίεων πρώτιστος αύτώ Κρίσπος · αυτός Et tum quidem Crispus, maxiaius aatu 61ius ejus, 
δε Καίσαρας τούς ιδίους παίδας κατ άστη σάμενος, diem suum obiit. Ipse vero reliquis filiis Gesaribua 
xol τόν πρώτον Κώνσταντα παραπέμψας τή 'Ρώμη, dictis, et CoastaoliQO natu tum majore Komam 
Ιπί τούς Βυζαντίους εχώρει. Βύζας γάρ τις "Ελλην misao, COQtra Byzaatioa (2) eet profectus. Byzas 
Ιν ταίς ήμέραις Μανασσή τοϋ τής Ίσυδαίας κατάρ- aamque quidam geoere Graeoue, temporibus Ma-
χοντος μικράν πόλιν επί τώ οίκείω ονόματι άνεγεί- aassa Judaorum regis urbeui parvam sub oomioe 
p n * ήν έκπαλαι βάρβαροι άνδρες κατωκημένοι, D suo c o Q s t r u x i t , quam aatiquitus homiaes barbari 
αυτονομία καί άγριότητι χρώμενοι, ύπό χιίρα γενέ- iacoleotes, proplerea quod suis libere utereatur 
σθαι 'Ρωμαίοις παντάπασιν άπηγόρευον. Καί τοί· legibus, θΐ agrestiores essent, Rotnaoorum impario 
νυν μετά τόν Βιθυνιακόν κατά Αικινίου πόλεμον, eubjicere se prorsus renuaruat. Itaque post bellum 
της Νικομήδειας άπάρας ό Κωνσταντίνος, εκείνους ία Bitbynia COOtra L ic ia ium gestuui, Nicomedia 
έφίστατο. 'Επει δ' οί Βυζάντιοι μή τόν αυχένα κλί- solveas CoQstaatiaus, ballum eis iatulit. Byzaatii 

L . I et 2· G. De his qui in eccles. manum. 
Oppidum By iaa i ium l ibera coaditioaie, a i l o a Lygos diotum. P l i a . l i b . ιν, cap. l i . 
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porro cum cervicem ei submittere et tributum Α vftv καί φόρους τελεΐν ήθελον, μάλιστα σε χαί τόν 
pendere nollent, pertinaciterque Romaoee servi-
tutis jugum excuterent, res ad manus pervenit : 
ac praelio commisso, sex mil l ia primo ia Constan-
tini exercitu, deinde conflictu altero tria rursum 
mi l l i ahominum sunt ceesa. Quofortunee successu 
Byzantii sublati, ut copias Romanorum omnos 
conciderent, dispiciebant. Pauci naraque eo tem-
pore cum imperatore milites erant, omnibus fere, 
exiguo excepto numero, ad prfflsidium Romanae 
ditionis, quod de Persarum expeditione et iocur-
sione renuntiatum esset, missis. Vespera diei erat, 
et imperator laaguidus et uaoestus iaopia consilii 
continue oculos in coelum intendit : atque ib i 
rursum, itidem ut Romae cum contra Maxentium 

'Ρωμαικόν τής δουλείας ζυγόν άπισείοντο, είς τόν 
πρός αλλήλους άνερμιπιζοντο πόλεμον * χαί συρρα-
γέντων είς μάχην, εξ χιλιάδες τώ Κωνσταντίνο» 
επιπτον * συμβολή δευτέρα, χαί τρεις αύθις έπιπταν 
χιλιάδες. Εντεύθεν άναθαρσήσαντες οι Βυζάντιοι, 
σύμπαν ύπό χιίρα θέσθαι τό 'Ρωμαίων όπλιτιχόν 
διεσχόπουν. Όλιγοι γάρ τηνιχάδι παρήσαν τώ βασι-
λεί, πάντων πλήν ολίγων ιπί παραψυλοιχή τής 
'Ρώμης απεσταλμένων, εφόδου Περσών άγγελθιί-
σης * Ώς δ ' εσπέρα κατελάμβανε, ή ν μεν άλύων ό 
βασιλεύς, χαί τό όμμα άθρόον εκπετασας είς ούρα
νόν, επίσης χαί αύθις ώσπερ έν 'Ρώμη χατά Μα-
ξεντίου στρατεύων, γραφήν δ ' αστέρων όρά λέγου-
σαν * Έ π ι χ ά λ ε σ α ί με έν η μ έ ρ α θλ ίψεώς σ ο υ , 

bellum gereret, scripturam steilarutn ordine atque g χα ί έ ξ ε λ ο ϋ μ α ί σε, χ α ί δ ο ξ ά σ ε ι ς με . θάμβει 

distinctione conformatam vidit, boc sic significan-
tem : Invoca me in die tribulationis itia?, et libe-
rabo te, et glorificabis me. Stupore igitur percitus, 
rursum oculos in coelum sustulit atque iterum 
crucem stellis sicati antea effigiatam in coelo, et 
inscriptionem circum eam conspexit, cujus heec 
Terba erant: In hoc ipso signo hosies omnes vinces. 
Et confestim in memoriam ei quae antea accide-
rant, venere. 518 Postridie ergo classicum ca-
nere jussit, praBliumque rursus cum Byzantiis 
commisit : et quod tropceum et signum crucia 
preferri io acie mandasset, fortiter illos vicit, 

τοίνυν σχεθιίς, πάλιν είς ουρανούς άνείχε τάς όψεις. Καί 
σταυρός πάλιν ώπτο άστρασιν ι στηριγμένο ς έν ού
ρανω, χαί γραφή περιχύχλω ταύτα διαγορεύουσα * 
Έ ν τ ο ύ τ ω τ ώ σ η μ ε ί ω π ά ν τ α ς ν ι κ ή σ ε ι ς τούς 
π ο λ ε μ ί ο υ ς . Ευθύς δε καί μνήμη τών προηγησαμένων 
είσέρρει. Καί τή επιούση τό ένυάλιον ένηχήσας, 
συρρήγνυται Βυζαντίοις, τό σταυρικόν τρόπαιον 
ήγείσθαι έγκελευσάμενος. Καί κατακράτος μεν Βυ
ζαντίους ένίκα · καί αυτό δέ τείχος είστρεχων 
έλάμβανεν. r Hv δι τό τρόπαιον είργασμένος τής νί-
αης> ένθα νύν ό πορφυρούς αύτώ κίων μέγας μεγα-
λωστί ανατρέχει. 

simulque urbem ipsaui cepit. Victoriae autem ejus tropeeuoi et signum eo ioco atatuit, ub i nunc por-
pbyretica ejus columna in magnam altitudiaem ampliter excurri l . 

CAPUTXLVII I . C ΚΕΦΑΑ. Μ Η ' . 

Utcognominem sibiurbem, Contaniinopolim scilicet 
magnificentissime construxerit. 

Ad tantam sublimitatem cum imperium ejus 
maximum pertigisset, urbem aliam Romanae ho-
nore et magnitudine eequaletn eonstruere, auum 
que ei nomen itnponere statuit. Erat tum juxta 
HeUespontum planities sub Ilio, ad Ajacis sepul-
erum ubi olim Acbaei, bellum cum Trojanis geren-
tes, stationem navalem babuissc dicuntur : ib i 
urbis forma quasi ci videbatur descripta, quibus 
locis portas exstrueret, circumspiciebat. Hoo sic 
eum in animo agitantem, noctu apparens Deus 
oraculo admonuit, exadversum Cbalcedoai circum 
Byzanl ium quod constituisset opus eum perficere 

"Οπως τ ή ν έ π ώ ν υ μ ο ν α ύ τ ώ π ό λ ι ν Κ ω ν σ τ α ν τ ι 
ν ο ύ π ο λ η μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ς ώ κ ο δ ό μ η σ ε . 

Ούτω δέ μέγεθος αρχής μέγιστον περιβεβλημένος, 
έγνω καί πόλιν όμότιμον τφ 'Ρώμη οίκίσαι, καί τήν 
σφετεραν κλήσιν αυτή έπαφείναι. Καί δή άνά τόν 
Έλλήσποντον έν τώ πρό τού Ιλίου πεδίω ύπεο τόν 
Αϊαντος τάφον γενόμενος, ού δή λόγος τούς έπί 
Τροίαν στρατεύσαντας Αχαιούς τό ναύσταθμεν 
έσχηκέναι · καί καταγράψας τήν πόλιν όση ούτω 
έδόκει, καί πύλας έν περιωπή κατεσκεύασεν. Ούτω 
δ ' έκείνω περί τό έργον διαπονουμένω, νύκτωρ έπε-
•ανιίς έχρα θεός, αντικρύ Χαλκηδόνος περί τό Βυ-
ζάντιον τά σπουδαζόμενον εκτελεί ν. Καί ός πεισθείς, 
τόν τόπον έκπεριελθών, καί τής ύλης άποκαθάρας, 

debere. Ille porro jussis obsecundans, locum eum D χαί τήν προσήκουσαν ήμερότητα χαρισάμενος, 
omoem circumiens occupat, sylvam repurgat, c i-
T ibus benignitatem gratiamque solitam atque de-
centem exhibet ; naturaque regionis et coeli tem-
perata clementia et situ loci sublimioris maximo-
pere delectatus (i), maximis eum moenibus cicum-
dat, et de nomine suo Constantinopolim vocat : 
regiam magoifice ad mare, variis omnigenisque 
ornamentis ex Oriente omni decoratam, construit. 

(1) Ad reliquam felicilatein accedit, qnod mare 
ConstaQtinopolim pulcbriorem situ reddit, circa 
eam se iusinuans quam maxime, et in pelagua 
vaatum exundaos, admodum eam exornat, et traa-
qiriilos portua naulis pre?atat. DQO namque maria, 

ήοθείς έπιμάλλον τώ χώρω, τφ τ ' ευκρασία, καί τώ 
άλλως άπόπτω τοϋ τόπου, τείχεσι μεγίστοίς πιριβα-
λών, έπί τώ ιδίω ονόματι Κωνσταντινούπολιν προσ-
ηγόρεύσεν · άνάκτορόν τε περιφανές πρός θάλασ
σαν ώκοδόμιι, ποικίλοις τε καί παντοίο ι ς κατηγλαί-
σμένον καλοίς έν τοϊς πρός άνίσχοντα ήλιον. "Εγγιστο 
δέ καί τό Ίππικόν κατεσκεύαζε, καί δύο έμβόλονς 
όπτχί πλίνθω πεποιημένους, εις σκέπην είναι τά» 

iEgaeuin et Euxinum, ea parte qua ad Orieoteo 
urbs spectat, confluunt, fluctuumque mutoi 
collisione eommoditatem et amoenitateai plon-
mam ex parte omni i l l i afferunt. (Procop.) 

ι 
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οδοιπόρων. Και άλλα πλιίστα φιλοτιμώ χαί χιιρί Α Juxta hanc ίππικόν seu Circum equestrem instituit, 
χαί γνώμη περ ιωκ ο δόμε ι * λουτρά τβ χαί χρήνας 
αφθόνου χαι δικαίους νάματος. Έπιί δι τους αυτό
χθονος ούχ ικανούς είναι τώ μιγέθει τής πόλιως 
έκρινε, μιγίστας οικίας άνά τάς αγυιάς τής πόλιως 
σποράδην έγιίρας, άνδρας λόγω χαί πλούτω διαφα
νείς, δέσποτας εκείνων χαταστήσας, χατώκισι, τους 
μεν άπό τής πρεσβυτέρας 'Ρώμη ς, τους δι χαί έξ 
άλλων εθνών. Καί φόρους τους μεν είς οικοδομή ν 
τών πολιτών, τούς δε ιίς διατροφήν τών οίκητόρων, 
άπασιν άγαμοι; ιύθηνείσθαι ταύτην διίθιτο * μεγα 
τι βουλευτήριον ήγειριν, ό σύγκλητον ονομάζεται * 
χαί νε'αν 'Ρώμην χαί βασιλεύουσαν χατά μηδίν 
εκείνης διαφέρουσαν άπεχάλει. Και ίπιπολύ γι επέ-
δωχι τφ τι θιοφιλείατού οίχιστού χαί τφ τών οίκη-

et porlicus duas coctili latere in usum viatorum, 
ut sub eis ambulareat, pro j ic i t : aliaque iasuper 
multa «dificia animo simul et manu liberali ambi-
tiose circumcirca excitat. Addit lavacra, et fontea 
copioaarum et pellucidarum aquarum. Et cum 
indigenas loci ejus, magaitudini taat» urbia minua 
sufficere videret; eedes maximasper plateas paesim 
exstruit, yirisque et opibus et fama celebribua 
incoleadas attribuit, quos vel ex veteri Roma, vel 
aliia ex gentibua eo pertraxerat. Tributaque et ad 
atructuram civibus, et io alimenta conolis, ut 
copiis omaibus urbs ea abuodaret atque cresceret, 
des igDat .Amplam quoque curiam senatui asdificat. 
519 urbemque ipaam novam Romam, et impe-

τόρων ιύσιβεία, καί T J πιρί τό χρηστιύισθαι χαί Β rialem, nul la Γ Θ ab altera i l la differentem, oomi-
ιλιιίν συμπάθεια. Καί τοσούτον επαγωγός εστίν είς 
Χριστόν, ώς σχεδόν πάντας πείθειν ικανή ν είναι καί 
Ιουδαίους και Έλληνας τήν κατά Χριστόν άσπάζε-
σθαι πολιτείαν. Και δήτ' άρξαμένη τό ευσεβιίν, ει
δώλων ή βωμών τι καί θυσιών ουδαμώς έπειράθη, 
πλήν έπί του δυσσιβοϋς Ιουλιανού * όπιρ ούδ' ιπί 
βραχύ προϊόν, άπέσβη καί διερρύηκεν. 

nat. Et maxima profecto i i la cepit incremeala, tum 
conditoria pietate atque insigoi erga Deum amore, 
tum civium ipsorum religiooe, aingularique ad 
benignitatem et commiserationem propensione. 
Taata certe quidem ei ioeal da persuadendum, et 
ad Cbristi fidem pertrabendum, vis et illecebra, ut 
omnes fere et Judaeos et Gentiles ad complecteDdum 

CbrisiiaoaB vit » iostitutum alliciat. Et ex quo veram pietatem aemel colere ccepit, nuoquam aras, 
sacriticia et cultum simulacrorum est experta, preaterquam sub impio Juliano : q u » tamea 
macula pauxil lulum progresaa, atatim restincta diff luxil . 

ΚΕΦΑΑ. Μθ ' . CAPUT XLIX. 

Πιρί τών ίργων, ναών οίκο 
στηλών καί οίκων άλλων, 
ένδον ανήγειρε. 
Ώς δε νεοπαγή πόλιν πολλοίς μεν καί άλλοις ταύ. 

την γιραίρων ήν Κωνσταντίνος, άγάλμασί τι διαφό-
ροις * ά τους Ελλήνων νιώς καθαιρών ώς άμνη-
στίαν εκείνοις τής πλάνης ποιών, ενταύθα μίτιτίθιι 
τά ξόανα · λίθους δε τών διαφανών καί ορόφους και 
παστά δα ς καί κίονας, καί άλλ1 άττα θέας ήξιωμένα, 
καί έργα τέχνη τήν φύσιν μιμούμενα, τοίς ενταύθα 
γινομένοις άνήκι. Πολλαί δί καί τών πόλεων τώ βα-
σιλεί χαριζόμεναι, τφ τής θρησκείας μεταβολή, κα-
Φαιρούσαι άνέπεμπον. Έν δε τώ έπιλιγομένω ές 
δεύρο Κωνσταντινιίω φόρω χαί τόν πορφυρούν μέγι-

JTTOO κίονα άναστήσας, όν έκ 'Ρώμης ήγάγετο, έπί 
^τΊτούτω τόν εαυτού ανδριάντα άνίστα πεποιημέ-
- νον χαλκού * έν ω καί χρύσιον μήλον μέγιστον 
- t f δεξιά κατέχων χειρί, επάνω τόν τίμιον κατιπήγνυ 

δομημάτων καί De operibu*, templis, struetwHs, statuis et xdificus 
ά έν τή πόλει aliis qus intra urbem ezstruzit. 

^ Urbem porro recens conditam, cum multis aliis 
decoravit oraameotis, t u m preBcipue vari i generia 
aimulaoria et atatuis : quaa ex Gentilium teniplis 
ideo solo eequatis, ut oblivionem erroria il l is b> 
duceret, huc traaatulit. His adjecil lapides iucu-
lentos, tactorumXasligia, porucus, columnas, al ia-
que quaecunque apectaculo digoa essent. Multa 
preeterea opera arte naturam ipaatn «mulanua, ad 
ea quea ib i fiebant, aliuade eo miaii . Multea etiam 
urbes religione mutata, teoiplisque deorum dire-
ptia, aimulacra, ut imperatori gralificareotur. 
Coaataatiaopolim perfereada curaruot. Ια foro 
autem, quod nunc quoque Coosiaotiai dicitur, 
porpbyrelicam et maxiuuam i l iam columoam Roma 
advectam ataluit, in qua statuam auam ex ere 

οτιαύρόν, έπιγράψας ταύτα · Σοί, Χριστέ ό θεός, D factamcollocavit,quaadextramaauiageasaureum 
•εαρατίθημι τήν πόλιν ταύτην. Αψίσι δε erri/i- 1 ' : " Α " χ ' ~Λ m 

^οαϊς τέσσαρσι τήν τού στύλου πιρικύκλω βάσιν ίδρά-
•ΟΤας, ύποκάτω τής τού στύλου βάσιως, τούς ιβ' κοφί-
ντσυς καί τάς ζ' σπυρίδος, έτι δί κα) τούς ζ άρτους, 
ούς ευλογίας καταξίωσα ς Χριστός τά πλήθη διέθρεψεν. 
"Ετι δί καί τήν του Νώι άξίνην, j? τήν κιβωτό ν 
Ιτεκτήνατο, αυτός ίδίαίς Χιροίν ό βασιλιύς τώ σφρα
γιστή ρ ι σημάνας, κοτέθετο ' χαί νύν ές έμί τφ πό
λοι άσυλο ς θησαυρός πορομένουσι. Τόν γι μήν πο-
ταμόν "Ιστρον, ός Δάνουβις προσηγόριυται ζεύξας 

L (I) Suat auctorea qui propter malum istud au-
VJreum a Turcia Coaataatinopolitaaam urbem Au-
j ^ v ^ u m malum dioi putanL 

malum cooliaet (1) : atque ipsi malo veoeraoda 
orux ab eo inbxa, cum tali iaacriptiooe : Tibi, 
Ckriste Deus urbem hanc commendo. Quatuor 
autem solidis firmisque absidis (2) pulcbre circum-
circa basi coIumnoB fundata, sub ea ipsa baai duo-
decioi copbiaos et septem sportas, nec non re l i -
quiaa feplem paaum, quibus beaedictione conse-
cralis Cbristus multitudiaeua pavit; 520 prasterea 
dolabramNoffi, quai l le arcain construxil,maaibus 
ipse suis imperator, sigillo suo ea omoia obsi-

(2) « Ια futuro Cbriati judicio nec abs ida gra-
datae, oec catbedre velale adbibebuntur. » (Au-
gualia.) 
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gnata, reposuit. Quaa ad nostra usque tempora Α λιθίνη γεφύρα, χαί διαβός εκείθεν, τό t V έκιίνη 
etiamnum urbi ipsi intactua inviolatusque the-
aaurus permaiient. latrum fluvium, qui Danubius 
quoque dicitur, ponte saxeo junx i t : eoque trans-
ito, Scythicam genlem, q u » ultra id flumen coluit, 
sibi subjugavit. Quo tempore ei denuo in coelo 
aalutifera i l la armatura apparuit, victoriamque, 
eam, sicuti et antea coQciliavit. Templa porro 
quaa ubique terrarum eedificavit, quid attinet eou-
merare? Primum quidemmanibus ipsesuis,quem-
admodum diximus, Romee io Lateranensi palatio 
describendo conformavit. Quod sane palatium ipse 
quoque ingentibus impeneie magnifice construxit, 
et Christo sacravit. Ια urbe Nicomedieasi, loco 
i l lustr i , cui Brachiee nomeo fuit, templum •iginti 

Σκυθικόν υποτάσσει, τοΰ σωτηρίου όπλου πάλιν 
Φανέντος έν ούρανω, χαί τήν νικην μνηττευσαμέυου, 
καθά και τό πρότιρον. Ναούς δί τί χρή καί λέγειν, 
όσους απανταχού γής άνήγιιρι ; Πρώτος μίν ούν 
αύτώ οίχιίαις, ώς γι έφημεν, διεγράφη χιρσίν, ό έν 
τώ Λατερνησίω, ιίτουν Παλλατίω τής 'Ρώμης * ό 
δή Αατιρνήσιον χαί αυτό ό αυτός πολυτελώς τι χαί 
Φιλοτίμως άνήγιιρι, τώ Χριστώ άναθβίς αυτό. Έπ ί 
δί τούτω τή πόλει Νιχομηδέων έν περιφανιί τοπω, 
ος Βραχίαι χλήσιν έσχι, τών άγιων δισμυριων τόν 
νιων, μεγαλοπρεπώς ίδρυσιν. Ωσαύτως καί τό έν 
'Αντιοχιία τη πόλιι όκτάγωνον κυριακόν. Ναι μήν 
καί τω Δρεπάνω εν ω καί γιγέννηται, ιίς τιμήν τού 
Αουκιανοϋ τού μάρτυρος, ώκοδόμει νιών έτερον. 

mil l ium martyrum splendidum excitavit. Sicati β Τήν δε πόλιν τό Δρέπανον Έλενόπολιν, τήν μητέρα 
etiam Antiocbi® Κυριακόν seu Domiaicum octogo-
num Drepani iteui (1), ubi genitum est, in b o n o 
rem Lnciaai niartyris delubrum aliud exatruxit : 
eamque urbem, matri bonorem deferens, Heleno-
poliumcognouaiQavit. Triaquoque Constantinopoli 
maxima templa Servatori Cbristo coostructa dedi-
cavit : sanctee Sopaiaa sive Sapienuae, sanctee Pacis, 
et saactffl Virtutis. Iosuper celeberrimis Apostolis 

τιμών, προσηγόριυι. Νιώς δί τριίς μέγιστους τώ 
Σωτήρι Χριστώ άνιτίθιι * τόν τής αγίας Σοφίας, 
τόν τής αγίας Ειρήνης, καί τόν τής αγίας Δυνάμεως. 
"Ετι δί καί τοις πανευφήμοις Απόστολο ι ς έτερον 
άνίστα * οι δή έσύστερον πρός τών έπειτα βασιλέων 
Φιλοτίμως μετεσκεϋασθησαν. Καί τω θείω δε Μω-
κίώ, καί 'Ακακίω, και 'Αγαθονίκω τε, καί Μηνά 
τοίς μάρτυσι, Φιλότιμα μαρτύρια διεσκεύασεν. 

templum quoque suum condidit. Eaque omnia deinceps etiam a successoribus imperatoribua ma-
goitice aunt iustructa atque ornata. Divo itidem Mocio, et Acacio, et Agatbonico, et Menae, mar-
tyribus, splendida martyria seu delubra aedificavit. 

CAPUT L . 
De structuris in trajectu ab eo constructis: et de eo 

loco, qui Sosthenium dicitur, historia. 
Sed et trajectu, et in loco eo qui Sosthe- C 

nium (2) vocatur, ecclesias duas arcbangelo Mi-
ohaeli exstruxit(3) : io quibus splendide exornan-
dis, ad imperialem magnificentiam nihi l omisit. 
Mihi vero molestum non fuerit, bistoriae buic 
inserere earum structiirai um causam, el undeloco 
ei Sosthenii nomeo sit impositum. Memoriee oam-
que proditum est, Argonautas Greecoruin cum ab 
eum quoque locum pervenissent, 521 praadari 
alque diripere regionem eatn ccepisse : et ad 
Amyco, qui ibi rerum tuin potiebalur, io fugam 
versos, palantes in quemdam nemorosnm et i n -
cultum, propter densitatem arborum, locumprofu-
gisse : ibique eis latitanlibus, virtutem coelitus 
advenisse, viri apecie, alas veluli aquil» in hume-

ΚΕΦΑΑ. N \ 

Π ε ρ ί τ ώ ν έν τ ώ άνάπλω δ ι α π ε π ρ α γ μ έ ν ω ν αύ
τώ * κα ί περ ί τής κ α τ ά τό Σ ω σ θ έ ν ι ο ν ι σ τ ο ρ ί α ς . 

Άλλά καί έν τώ άνάπλω δε, καί ό Σωσθένιον ό 
χώρος κλήσιν ηύμοίρησεν, τω άρχαγγέλω Μιχαήλ 
έτερους δύο περιφανείς νιώς ήγειρε, κατ' ουδέν τών 
όσα είς φιλοτιμίαν ήκιι βασιλικήν λιιπομένους. Έγώ 
δέ ούκ όκνήσω μή τή ιστορία εν θ ε ίνα ι καί τό τής 
οικοδομής αίτιον τού νεώ, καί όπως Σωσθένιον τήν 
κλήσιν αύχιί. Ίστόρηται γάρ ώς οί παρ' * Ελλησι» 
'Αργοναύται, καί έπί τόν άνάπλουν διαπεραιούμενοι, 
ληϊζεσθαιε καί ταύτην τήν χώραν έπέβαλον. Άμύχου 
δί τηνικαύτα κρατούντος, δείσαντες, έν τινι κατάλ-
σω καί άγρίω πάνυ έκ τού τής ύλης άμοιλανούς 
καταφεύγουσι τόπώ ' όπου δή κρυμτομένοις, δύνα-
μις ούρανόθιν προσπτάσα, είς είκασίαν άνεσταλμέ* 
νη ανδρός, πτέρυγας δέ οίάπερ αετός τοίς ώμοις 
πιριιβέβλητο, τήν κατά τού 'Αμύκου νίκην εχρη-

r i s babeotts, victoriamque adversus Amycum ora- D σεν · οι δή και κατακολουθήσαντες τώ χρησμώ, 
culo denuntiasse. lllos porro id secutos, cuui illo 
coafiixisse, victoriam reportasse, ipsum una cum 
copiis suis coocidisse. Atque ut gratiain visioni ei 
referrent, faoum eos et slatuam, ea quee eis appa-
ruerat forma, in loco eo excitasse : nomeoque 

(\) Drepanum, seu Drepana, Helenopolis dicta. 
(2) Sostbenium, locus trajectui Gonstantinopoli-

tauo, qui dicitur, e regione oppositus. 
(3) De duobus hisce sancti Mtchaelis templis, 

Procopitis Caesarieasis sic scr ib i t : « Littus utruui-
que ad Goastantinopolim siogulari pulchritudine 
exornavit Justioiauus. Teuapla duo arcbaogelo 
Michaeli, alterum ex adverso alteri, ad fretum 
conetrucla fuere. Alterum in regione q u « dicitur 

συμβρλόντες έκιίνω, τήν νίκην ήραντο, σύν τώ 
σαρατώ καί τόν "Αμυκον διαφθιίραντις. Χάριν δε 
τφ όψιι άποτιννύντις, ίιρόν καί ανδριάντα τω τόπω, 
οιόσπερ ό φανείς ώφθη, έξανιστάσι, Σωσθένιον τόν 
χώρον κατονομάσαντες, ότιπερ σθένος λαβόντες 

'Ανάπλους, boc est, traositus, eive trajectus, in 
partedextraEuxinum poutumnavigareiacipienti, 
Allerum aulein ia littore buic opposito quein lo-
cum veteres προόχθυς, hoc est, promontorium, 
proptereaopiniorquod longius a littore io fretum 
proourrit, appellarunt. Haec ipsa templa impen* 
tor Justiaiaoua vi tempoht aeformata deouoei 
ipais fundamenUa reatituit» alraotura ^dmiram^-
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έκιϊ διισώθησαν. Ό δήτα έκτύπωμα κατά τινα 
χρείαν ό πανιυφημος Κωνσταντίνος διιών θεασάμε-
νος, τοΐς πιρί αυτόν τά τής εικόνος διήγγιλλι. Έ κ -
πλαγιίς δι τόν χώρον, τω τόπω παρέμιινεν. Έπεί 
δε χαί ύπνου έκάλιι καιρός, έπιστάσα όψις είς έμφέ-
ρειαν τού αγάλματος, Έ γ ώ ε ι μ ε, έλιγεν, ο ύ τ ω σ ί 
Μ ι χ α ή λ ό α ρ χ ι σ τ ρ ά τ η γ ο ς Κ υ ρ ί ο υ Σ α β α ώ θ 
τ ώ ν δυνάμεων, ό τ ή ς Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν π ί σ τ ε ω ς 
έφορος * ό κ α ι σοί σ υ ν α σ π ί σ α ς χ α τ ά τών δ υ σ -
σ ι β ώ ν τ υ ρ ά ν ν ω ν ά ν ι σ τ α μ έ ν ω , ο ία δ ή π ι σ τ ώ 
κ α ί γ ν η σ ί ω έκ ι ί νου θ ι ρ ά π ο ν τ ι . Διιγιρθιίς τοίνυν, 
τόν χώρον πρός τό ιύσχημότιρον μετιρμύθμισε, πρός 
έω θυσιαστήριου πήξας βασιλίκι} χαί φιλοτιμώ χ<ιρί» 
έπισημότατον δή μάλιστα χαί άστοις καί ξένοις άπο-
φήνας τό τέμενος. Πεποίηκε δί αυτό μάλιστα έκφα-
νέστστον ταίς εαυτού επιφανείαις ό αρχιστράτηγος. 
Ούδίtς γάρ περιπέτεια δεινή, ή άφύκτω κινδύνω, 
ή πάθει αγνώστω, ή χαί άνιάτοις νόσοις περ ιπ ε σών, 
ενταύθα ιύξάμενος τώ θεώ, ούχ έχ τού ράστου τήν 
άπαλλαγήν εύρατο. Ακριβώς χαί γάρ πεπίστευται 
ένθάδε έπιφαίνισθαι Μιχαήλ τόν θείον άρχάγγιλον, 
και ιάσιμον τόν χώρον ποιεΐν. Ού χάριν χαί Μ ι χ α ή -
λιον ό τόπος τοίς άρχαίοις ώνόμαστο. "Ό δ ' έπυθό· 
μην έγώ έχ παλαιού Προβιανώ γεγενήσθαι τώ έν-
ταύθαχώρω, ιατρός δ' ήν ούτος τών έν τοΐς βασιλείοις 
στρατευομένων, έρώ. Πάθει γάρ ούτος άλούς χαλι -
πώ ποδών όδυνωμένων αύτώ, τώ διιστράφθαι τάς 
αρμονίας χρόνω πολλω, ενταύθα δή γενόμενος, θεία 
όψει τού πάθους θάττον άπήλλαχται. Έπιί δ ' έλλη-
νίζων τά ήμέτιρα κατησπάζετο, τά μεν άλλα τής 
θρησκιίας, ιλεγεν, άμωσγιπως πιθανά γι είναι δο 
κεί * άπηξίου γέ μήν πάμπαν προσιισθαι αίτιον 
σωτηρίας γενέσθαι τόν θιίον σταυρόν. Ούτω δί 
γνώμης εχοντι σφαλιρώς, έπιστάσα όψις σημείον τι 
σταυρικόν έπεδιίχνυ, τής εκείνης εκκλησίας τω 
ιερά θυσιαστηρίω άνακιίμινον ' διαρρήδην τι άπε-
φαίνετο, άφ' ού Χριστόν σταυρωθήναι, τών όσα είς 
όνησιν τού τών ανθρώπων γένους, xotvjj τε καί ιδία 
έγένετο, μηδέν τι τέλος αϊσιον σχεϊν δ ίχα τής τοϋ 
σεβασμίου ξύλου τούτου δυνάμεως μήτ' έν άγγελο ι ς, 
μήτ' έν τοίς καλοΐς τε καί άγαθοίς, καί όσοις τών 
ανδρών τό θεοφιλές μιμαρτύρηται. Ο δί πειθόμι· 
νος μιτιβιβλητο. Ταύτα μίν ούτως * κείται δ' ό 
χώρος ούτος έν δεξιό: έκ Πόντου είς Κωνσταντίνου-
πολιν καταπλέοντι, διιστώς τώ πλωτήρι άμφί λ' 
στάδια και ι * έβδομήχοντα δί χαί πρός κύκλω πι-
ριοδεύοντι τόν διά μέσου πορθμόν. Τής ίσης δέ 
χάριτος μετέχει καί ό εν τώ άνάπλω τού αρχαγγέ
λου νιώς. Οί δ' Άργοναϋται τώ Εύξιίνω προσβαλόν-
τις, τόν Αίήτην φιύγοντις διά τό χρυσόμαλλον 
δέρας, ού τόν άύτόν έπανιοντις πιποίηνται * τήν δέ 
ύπίρ Σκύθας πιραιωθιντες θάλασσαν, διά τών 
τ $ δ · ποταμών, ιίς τά Ιταλών όρια παρ εγ εν ο ντο. 
"Ενθα παραχεχειμακότις, "Ημον λιγομένην πόλιν 
ανέστη σαν. θέρους δί έπιγινομένου, συμπραξάντων 
τών έπιχωρίων, μη χαν α ΐς τισιν ελκοντες τήν 'Αργώ 
διά γής, άμφί τετρακόσια στάδια έπί τόν ποταμόν, 
ός "Ακυλις έσχεν όνομα, ήγαγον · ός τώ Ήριδανώ 
συμβάλλει. Ό δ' Ηριδανός ιίς τήν κατά Ιταλούς 

regioni Sosthenium indidisse, quod scilicet robore 
ib i accepto salvi evasissent. Eam statuam lauda-
tissimus princeps Gonstantinus, cum in eam oram 
necessaria de causa divartens vidisset, famil iari-
bus comitibusque suis rem talem exposuit: regio-
nemque eam curo atnpore admiratus, ibi manait. 
Somni porro capiendi tempore assisteas i l l i visio 
statuee ejus similitudine : Ego, inquit, sic sum 
Michaelmagister militicV Domini Sabaoth virtutum, 
Christianorum fidei tutor ; qui tibi contra impios 
tyrannos belligeranti, fideli et dilecto iUius mini-
stro, auxiliaria arma contuli. Itaque Θ somnoexci-
tatus, regionetu eam pulcherrime excoluit, et ara 
imperiali, magniflcaque manu et liberalitate in 
parte Orientali coostructa, celeberrimura id tem-
plum civibus simul et advenis reddidit. Maxime 
tamen sacram eam eedein apparitionibue suis i l lu -
atravit archangelus. Nullus enim gravi quopiam 
casu, aut inelactabili periculo, aut eegritudine i a -
cognita, morbo denique iacurabil i circumveatue, 
qui ib i Deum oraos imploraverit, noa facile opem 
et auxilium iuvenit. Et certo satis creditur, divum 
Michaelem archangelum apparere ibi solitum, salu-
tiferum eum efficere locum : cujua rei gratia, ab 
aatiquis etiam Micbaelium eat vocatus. Sed enim 
quod antiquitus eo looo Probiaoo accidiase, qu i 
medicus in imperatoria cohorte militavit, audivi , 
d icam. Gravi is correptus erat morbo, ex pedibus 
admodum laborans, juncturis connexionibuaqae 
eorum longo tempore distortis. Caaterum asgritu-
dine tali, visione divina in eo templo prorsus est 
liberatus. Hic porro, quod Greca superstitione 
imbutus, ad Cbristianam pietatem traosierat, al ia 
quidem religionis nostr® quodammodo credibilia 
atque probabilia esae dioebat: 522 Gruoem au> 
tem divinam salutis causam esse, omnino non 
admittebat. Atque ία bac i l l i seolentia periotolose 
satis perseverantf, arcbangeli visio assistens, cru-
cia signuui, quod in sacro eecleaiaa ejua altari col-
locatum ftierat, exhibui t : disertisque verbisosten-
dit, ex quo tempore Ghrisius sit crucifixus, nul lam 
esse rem quae opitulari generi buaiano privatim et 
publie, fiaemque debitum et effectum coasequi, 
absque veaerandi bujus l igai virtute possit, aeque 
apud angelos, neque apud pios sanctosque, qui-
cunque veri in Deum amoris testimonium obuoe-
rent, homiaes. Qua persuasione saniorem ille 
mentem recepit. Haec hactenus. Ora autem b »c , 
ad dextram partem, ex Ponto GonstantiQopoIim 
naviganti, consistit, circiter stadia triginta duin-
qne ab ea, maritimo itinere : septuaginta vero 
insuper pedibus fretum, quod In medio eat, c ir-
cumeuoli distans. Eamdem vim et gratiam quoque 
babet archangeli delubrum, quod i a ipso, quem 
diximas, trajectu eat. Verumeoimvero Argonaatae, 
ut in Poatum Euxiaum pervenere, GEtem propter 
vellns aureum direptum fugientes, non eadem qua 
prius usi erant oavigatiooe, in GreBciam rediere : 
aed mari quod supra Scjtbas est transmisso, per 
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fluminaquffiibisimtadltaliffi fiQesappuIere :atqae Α θάλασσαν τάς έχβολάς ίχι ι . Ταύτα μεν ούτως. Μ υ -

ib i hybernantes, Eraum (1) oppidum condiderunt. 
ifistate deinde proxima, adjuvantibus ejus regionis 
incolis, machinis quibusdara Argo navem ad qua-
driageata stadia terra trahentes, ad fluvium cui 
Acyl is nomen erat, Eridanum influentem, per-
duxerunt. Eridanus vero ipse io mare, quod 
Italiam alluit, provolvitur. De his autem satis. 
Quamplurima aane alia quoque templa ubique 
Constantinus conatruxit (2), aliaque omois gene-
ris veree pietatia opera perfecit : i l lud maxime 
studio habens, ut Cbristianaa religiouis professio 
per terras omoes quas sol illustrat, propagaretur. 
Id quod ei ex «ententia succedera perspectum est. 
Pax certe optata Gbrislianorum rebus, scandalis 

ρ ίου ς δί χαί άλλους απανταχού ιγιίρων ό Κωνσταν
τίνος νιώς, χαί άλλ' άττα θιοφιλιίας έργα διαπρατ-
τόμινος, σπουδήν ότι πλιίστην μάλιστα τό χατά 
Χριστόν αύξάνισθαι δόγμα χαί ιίς όσην γήν ό ήλιος 
«φορά, διατρέχιιν έτίθιι. "Ο δή χαί χατά σχοπόν 
έχιίνω ίκβαίνον καθιωράτο. Βαθιίά τι ιιρήνη τοίς 
Χριστιανών ίπιχόριυι πράγμασι, τών σχανδάλων 
πάντων εκποδών ώς τάχος γιγινημένων. Έγώ δί 
ήδη χαί τφ έ β δ ο μ η τών ιστοριών έπιθήσω τό τέλος, 
χρόνον ετών πιριιχούση έκτον τι καί ιίκοστόν * ών 
τά μίν ιίχοσι Διοκλητιανός χαί Μαξιμιανός ό Έ ρ -
χούλλιος ηρξαν * τά δί έπί τούτοις ιξ οί πιρί Μ α -
ξιμίνον τόν Γαλλέριον, Μαξέντιον τι χαί Αιχίνιον 
έτυράννησαν. 'Εν οίς έτισι χαί ό μέγας μέν έβασίλιυι 

impedimentisque omnibus celerrime sublatis, af- Β Κωνσταντίνος πιρί τι τάς Γαλλίας χαί 'Ρώμην, 

fulsit. Sed jam tempus est, ut suus quoque aeptimo 
buic l ibro bistoriarum imponatur fiuis, viginti 
et sex complectenli annoa : quorum sane vigiati 
Diocletianus et Maximiaous Hercidius i a imperio 
peregeruat (3), reliquis sex Gallerius Maximiaus, 
Maxentius, et Licinius tyrannidem exercuerunt. 
523 Quibua etiam magnus Constantinus in Gal -
liis nondum Augustua salutatus, et i a urbe Roma 
rerum summeB preefuit. Quoa annos noanulli Dio-
cletiano tyranno contribuunt: a l i i vero potius divo 
Gonstantino, sicutl et nos, adscribunt. Atque iis 

ούπω μόναρχος άναγοριυθιίς. *A δή ιξ έτη τινές 
τοίς πιρί Διοχλητιανόν τυράννοις άνατιθιασι ' τινές 
δί χαί μάλλον τώ θιίω πιριγράοουσι Κωνσταντίνω, 
ώσπιρ δή χαί ήμιίς * r i l v χαί ύοαιρουμένων, συμ
βαίνιι κς-' ιίναι τά έτη αυτού * έν οίς καθαρώς μιτά 
τήν τών τυράννων χατάλυσιν μόναρχος ήρθη " καί 
τήν Έσπέραν λιπών, ιίς τήν Έ ω μιτιχώριι κατά τά 
έν Νικομηδιια ανάκτορα * ιιτα διά μιλέτης αυτά 
καί τήν έπώνυμον πόλιν έγιίριιν ιγίνιτο * όπηνίκα 
κόσμου μίν έτος, ιωιι', άπό δί τής θιίας τού Κυρίου 
γιννήσιως τριακοσιοστόν καί δέκατο ν έπιραίνιτο. 

subtractia, reliqui fiunt viginli sex anni ejus (4), quibus post tyrannorum everaionetn solus ipse et 
unua princeps aincere ac rite imperium administravit. Et Occideote reliclo, in Orientis, quod 
Nicomedia? fuit, imperiale palatium est profectus, et deinceps magno etiatn studio urbetn sibi cogno-
minem condidit. Quo tempore a coadito orbe fuit annus quinquies millesimus octingentesimus de-
cimus quiatus (5), a Gbristi nativilate treceatesimus decimus. 

(1) Plinius l ibro tertio, cap. 18 : « Argo navis G 
flumine ia raare Adriaticum desceodit, nec procul 
Tergeste. Nec jam coostat quo flumioe. Humeria 
trajeetam Alpes, diligeotiores traduot. Subiisse 
autem Istro, dein Sao, dein Nauporto, cui noman 
ex ea causa est, inter iEmonam Alpesqua exo-
rienti. 

(2) α Uteunque Conatantinus optimus priocepa 
et Gnriatianisaimua fuerit, de eo tamea a quibus-
dam aic memoriae proditum, ut decem priinoa 
annos praBstant iss imus diceretur, duodecim se-

queotibus latro, decem novissimis pupi l lus , ob 
immodicas largitiones. » (Epnat). 

(3) Secundura abos, viginti duos. 
(4) Licinio postremumoppresso, Goustautinus 

aoluaimperavit annis26,ciiin Licinioet Maxiraioo 

iMaxentium omitto) circiter annos 6. Ante hos 
i O n s t a n a Cbloriie, Gonatantini pater, et Gallerius 

Maximious, postqaam Diocletianuset Maximianas 
purpuram posuere, aooos fere 4 ; quo isti ai-
muf 6, Diocletiauus aolus annoa 4. 

(5) Secundum neotericos, 4294. 
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Revocatur Lector ad numeros typis grandioribui in texlu Ldtino exprestos. 

Abscessu (in) quid, 34. 
Accumbo idem est quod άναπιττοι,ΐβ. 
Acephali qui dicanlur, 11. 
Adfinitas quid, 45. 
Adfinitate (de|, 47. 
Adminiatralione (de sancla), 171. 
Adoptio quid , 45. 
Adoptione (de), 52. 
Adnanus imp. .El ius appellatus, 114. 
Adscendentibus (de) gradibus ot de-

scendentibus, 46. 
iF l i a aotiquitus So lyma et Jebua ap-

pellata. 1(4. 
ifiquiaoctio (de verno\215. 
yEquinoctium quando accidit tem-

pore Nabonassari, 201. Tempore 
Philippi Andaei, ibid. Aono quo 
Christus passus est, ibid. 

iEtate (de) eorumqui clerici ordinan-
di siiQt, 141. 

Agapascelebrarequomododeceat, 17. 
Agapae in ecclesiis minime faciendee, 

120, 145. 
'Αχοναβιτα, 18. 
Άλάττορβς qui , 174. 
Aleis (de) vacantibus, 167. 
Alexi i Coioneni itnperaloris Povella, 

619. De spoosalibus altera, 76. 
Al iena furtiin surripientibus, 172. 
Altare (quod ad sacrum) ingredi sa-

cratis solis permittitur ; ingrediun-
tar vero imp., e t c , 144. 

Altare (adtingredi mulieres non opor-
let, 85. 

Amuletis (de), 173. 
Anagniooruai ecclesiae, 274. 
Aoatbemate (de), 20. 
Aochia l i (Micbaelis) declaratio, 166. 
Anconitarum ecdesia, 284. 
Andreas religiosissimus monacbus, 

180. 
Andronicus Palaeologus imp. ,156. 
A n i m a fin) tha consideranda, 3. 
Animalious sutfocatis vesci non licet, 

220. 
A n n a Constaotioi uxor, 50. 
A n n o (de) bissextili, vel intepcalari, 59. 
Anomoeis (du), 13. 
'Αντιαίνσια. 115. 
Apoliinaristis (de), 9. 
Arianis (de), 8. 
Armeniis (de), 152. 
Arsenii patriarcba? dacretum, 41. 
Avar i l ia <de), 220. 
Auguri is (de), 199. 
Azymis (de), 145. 

Β 
Β pro D accipiunt Latin® voces, 59. 
Balueis *de lavautibusio) unacuaifo-

minis, 84. 
Baptisrao (de sacro), 38. 
Baptizantur (de iis qui ux Judoeis), 43. 
Βαθέως ορθρον, 218. 
Bestias (de) ineuntibus, 140. 
Bianore (de) presbytero, an propter 

jusjurandum sit inclerum suscipien-
dus. 134. 

Bog quid significat, 12. 
Bogomilus Ungua Mysorum quid dici-

tur, ibid. 
Bogoaiilis (de), ibid. 
Bona (de) aliena furtim surripienti-

bus, 29. 

Brulis(de babentibus 
cum, 19. 

Bulgaria (de), 116. 

commarcium 

Caedibus (de) in bello, 255. 
Gttsarea? Stratonia nomine dicta, 114. 
Canonibue (de) ecclesiasticie, 149. 
Ganonico (de), 150. 
Cara ispnvium quomodo reperiatur, 

208. 
Catechuraenorum duo ordines, 154. 
Galechumenis (de) lapsie, fidam ne-

ganlibus, 6. 
Catecbumenis (de), 154. 
Celestio <de), 15. 
Chliarenus patriarcba Conetantioo-

polis, 172. 
Gborepiacopie (de), 132. 
Christiaoisino (de), 270. 
Gbumaus TbessaJonicensis antistes, 

48. 
Cibis (de| imouria Tescentibui, 182. 
Glerum (quod in) ordioari oportet eoa 

qui etiam ad genus sacerdotale non 
referuntur, si digni sunt, 158. 

Qericos transponi non oportet, 158. 
Clericis (de) io taberna comedentibus, 

200. 
d e r i c u m ία cauponam ingredi non 

licet, 150. 
Clericorum (de) sponsalibus, 76. 
Clericorum (de ordine), 235. 
Clericis (de) incestas contrabentibus 

nuptias. 67. 
Glericis (de) extraneas mulieres alen-

tibus, 229. 
ClericiB (de) praHer epiacopi sonten-

tiam a ltana atataantibus, 143. 
Clericorum (de) filiie. 235. 
Clericis (de) ob crimina sua judicatis, 

99. 
Clericue ex quo io aiiquod peccatum 

inciderit, deponitur, O O D autem 
segregattir, 159. 

Clencoe decet bospites meritorio accl-
pere, 199. 

Glerici qui in altiorem gradum ascen-
dere nolunt, ao quem nunc babent 
excidunt, 159. 

Clericis verberara quempiam noa per-
mittitur, 248. 

Clericis (de iie qui delicta eorum) non 
confitentur, 229. 

Glericis (de) propter motum fidem 
negantibus, 4. 

Glericos asculares curaa suscipere 
oon decet. 165. 

Clericis indigentibus ex Eccleeise fa-
cultalibus euppeditare oportet, 158. 

Clericis (de> uxores religionia prce-
textu ejicientibue, 79. 

Clericos ecclosiarum et monasterio-
ruin sub episcopi potestalem csse 
oportet, 159. 

Clerici absolule non ordioeotur, 159. 
Glericie inlerdiclum usuras accipere, 

245. 
Codicillo (de), 169. 
Cogaatorum ide) nuptiis nefariis, 67. 
Cognalionis aivieio. 45. 
Cototnunioais (divince) gralia nihil 

accipere oportet, 161. 
Commuoionem dare mortuorum cor-

poribue non oportet, 161. 

Communicat (quando) somnio pol lu^ 
tue, 163. 

Gouimuoicantibus (de non) ttne h »e l -
tatione sacris eacerdotam' qal ht> 
bent uxores, 165. 

Gflmmunicantibue (de non), 16. 
Commumcalurus (non oporlat oam 

qui est) cum uxoro coneuotudinein 
babero, 162. 

GonGtentee (erga) eo gerere craomodo 
oportat patras spirituales, 220. 

Consaoguinitatie ^de) gradu septimo, 
46. 

Gonetantinopolis (de privilegilt taa* 
ctissimai EcclesiBe), 114. 

ConstantiDopolis patriareba ordinatot 
ab eo qui est pro tempore Ueraolea 
metropolitanue, 114 ; 

Gonsuetudinibui (de) E c d a e i o ηοα 
scriptis, 110. 

Gontractibus (de), 228. 
Gonviviis (de), 229. 
Coraelio (eubj papa synodat habita, 9. 
Greditoribus (de), 90. 
Crueem i n pavimanto acribere noo 

oportet, 2x8. 
Curatoribus <de) minorum, 136· 
Cyclo (de) solis invenieodo, 206. 
Cyclus lnnae (quomodo reperitur), 206. 
Gycli (quare) lunares sint numero x ix , 

204. 
Cycli (quare) solis slnt x x v i n , 205. 
Cycli (qaare) l u n » et fandaaienta 4 

mense Januario incipiuot, 205. 
Cycl i <quare) eolis ab Oetobri l ac i -

piunt, 205. 
Cynici unde dicti, 14. 
Gypro (de), 116. 

D 
Dalmaticus episcopui, 279. 
Damnatis (de) qui in carcere e f rran-

tur, 258. 
Daniel Ancryranue metropolita, 286. 
DciparoB (de sanctissimae) puerperio, 

153. 
Διαβατήρια φήά aunt, 201. 
DiacoDissit (de) et viduia, 70. 
Diei (de) spaUo, 141. 
Digamis (de), 94. 
Dionysius ad Novatum eptstola, 234. 
Dioscoro (de) et Eutycbete, 11. 
Diisceesio quid, 22. 
Dibtruai quid, 200. 
Dominico (in) populum docere opor* 

tot, 168. 
Dominico (die) iejunare, vel, etc. , 

non oporlet, 168. 
Donatione (de) anto nuptias, 251. 
Dooationibus (de), 108. 
DonatistiD quomodo admittendi, 14. 
Dotali (de re) f 226. 
Ducaa (Michael) imp. , 166. 

Ε 
Ebrietatibua (de) vacantibue, 167. 
Ecclesiam (de ns qui io) confugiunt, 

119. 
Eccleaiie (in duaruro civitatum) unum 

esse clericum non oportet, 120. 
Ecclesiie boaa ioalicoabHia easo opor> 

tet. 121. 
Eccletiip (roagoflD) offlcia, 272. 
Ecclcsiarum (do) «cdiflcatione ot con-

eecratioue, 118« 
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Ecclesice (quaenam) propriis privi la-
giis gaudeot. 113. 

Electionibus (de) ordinandorum, epi-
scoporum, 259. 

Electione (de* episcoporum, 115. 
filias patriarcba et legatus, 280. 
fclocaiione (de), 182. 
Ήμιόλια quid 8UDt, 245. 

fmptione (de) ac venditione, 18. 
ncratitis (de), 7. 

'Επινιμίσβως ntus , 207. 
Episcopus Romanus patriarchicarum 

sediuoi caput, 117. 
Episcopus nec in parva civitate, nec 

in pago constituendus, 131. 
Epiecopum Ecclesice negotia admin i -

Btrare oporlet, 126. 
Episcoporuui (de peregrinatione) et 

clericorum, 20. 
Episcopis (de) a laicis factie, 170. 
Episcopi (de) renuntiatione, 154. 
Epiecoporum (de) et clericorum accu-

salione, 154. 
Epiecopum apud se ceconomum ha-

bere oportet, 199. 
Episcopis (de) qui ecclesiaa per pr in -

cipumpoteotiam consecutisunt,124. 
Epiecopi (quinam debent rerum) hee-

redes constitui, 154. 
Episcopus oz bonis Ecclesia* indigen-

tibus clericia suppeditare debet, 
129. 

Episcopus monachorum more deton-
8U8 sacerdotio excidit, 131. 

Episcoporum (de) electione et ordi-
natione, 115. 

Episcopo (de) qui ordinatus est, e t c , 
123. 

Episcopo moriente a clericis illius 
bona diripi non oportet, 129. 

Episcopi (de) ad presbyteri dignitatem 
deductione, 129. 

Epiacoporum (qua ratione) ordinando-
r u m flant electiones, 259. 

Episcopis (de depositis) et clericie, et 
a quot eprscopis deponuntur, 146. 

Episcopie (de) in cootubernio mulie-
ree extraneas alentibus, 83. 

l^piscopum noo oportet monaeterium 
«dificare in eccleeioe suae bonorum 
damnum, 128. 

Epiecopos oportet episcopatus et rao-
nasteria revocare, si communia fa -
cta sint diveraoria, 126. 

Episcopis (de) e t c , i u laici ordinem 
venientibus, 171. 

Episcopi ab uxoribus euis separari 
debent, 81. 

Episcopis poenitentium confessiones 
accipere conceditur, 181. 

Episcopi (de privatis) bonis, 126. 
Episcopis (de) ob crimina sua judica-

tis, 99. 
Episcopi quales esse eos oporlet qui : 

ordinandi sunt, 261. 
Episcopum, e t c , ordinari non opor-

tet, priusquam omnes euos dome-
sticos Cbnstianos fecerit, 262. 

Episcopis (de) qui ecclesias ad se mi -
nime pertinentes rapiuot, 29. 

Episcopo non permittitur alius pro-
vinciee clericum ordinare, 264. 

Episcopo non licet ordinationes facere 
io districtu ipsi non subjecto, 264, 

Epiacopis (ruibuedam concessum est 
alienos clericos recipere, et ordi-
nare in suie ecclesiis, 264. 

Epiecopoe (de tempore intra quod) 
ordinari oportet, 260. 

Episcopali (cfe) audientia, 200. 
Episcopatum non aliter in sublimio-

rem tbronum erigendom quam si 
qui tonc est imp. t etc» 126. 

Episcopatut et mcmaiteria ravocare, 
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si, e t c , episcopos oportet, 126. 
Episcopatibus (de) quse fiunt inetro 

poles, 125. 
Eudo i i o (de), 13. 
Eunomius Galata, Gyzici episcopue,9. 
Eunomianis (de). 8, 9. 
Eunuchue (quando ordinetur) episco-

pus, e t c . 263. 
Eunucbis (do), 137. 
Eustathius Pampbylia* episcopus, 130. 
Euthymius Syncellus patriarcha fa-

ctus, 64. 
Eutychete (de), 11. 
Rxarcbis (de), 220. 
Excommunicatione (de), 34, 96. 
Excomiuunicato (cum) comoiuoicare 

non oportet, 161. 
Eiorcist is (de), 140. 

F 
Falcidia quid, 252. 
Peminis (de) votum castitatie sueci-

pientibus, 200. 
Feriae (de) quarta? jejunio, 245. 
Fidejuseionibus (de) clericorum, 109. 
Pide (de) ortbodoxa 1. 
Pidem (de) negantibus, 3, 4, 5, 6. 
Fornicatione (dc). 222. 
Fornicantibus (de) irrationabiliter, 19. 
Fraternitale (de) per adoptionem fa-

cta, 45. 
Fraternitates (dc) struentibus. 231. 
FmcUbus (de) in templa offerendis, 

151. 
G 

Gesticulationibus (de) tbymelicis, 199. 
Gradibus (de) in matrimonio, 45. 

Η 
Haereditate (de), et exhwredibus filiis 

aut parentibus, 154. 
Hcereses (inter). scbismata et para-

synagogas differentia, 7. 
Hoereticis (de), et quomodo qui ex 

hcrresibus convertuntur, adinittendi 
sunt, 7. 

Heereticis (de) leges civiles, 17. 
Hydroparastatis (de), 8, 152. 
Hymno (de) trisagio, 138. 
Hypodiaconis (de), 251. 

1 
Ibas Edessoe episcopus, 15. Ejusdem 

epistola, ibia. 
Iberia (da), 116. 
Idibus (de), 196. 
Imago dicitur, eo quod iraitetur, 109. 
Imaginibue (in) prototyporum fo rms 

ostenduntur : in idoiis vero nequa-
quam, 111. 

Imperialibus(de) privilegiis, 125. 
Impuberibus (de), 34. 
Incantatores qui dicantur, 174. 
Incantationibus (de), 173. 
Incendio (de). 111. 
lodiclio quomodo inv*»nitur, 207. 
lofaraem eum non esse qui pro osten-

tanda virtute cum bestiis pugnave-
rit, 115. 

Infantibus (dc) Agarenorum bapliza* 
tis, 42. 

Injuriis {de\ 250. 
Innovationibus (de). 147. 
Institutio (quiri), 169. 
Invasio quid, 22. 

J 
Jejunio (de), 196. 
Jejunio (de) in Parasceveet aliis, 200. 
Joannes Nesteutee, 33. 
Joannis patriarcboe declaratio, 166. 
Juda?i Ghristi paprricidee, 71. 
Judoeie (de), et quod oon oporlet fide-

les cum iis communionem habere, 
45. 

Juciciis (dc iis qui in) accusant, 101. 
Judiciis (de), 95, 167. 
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Jurameniis (de), 199. 
Jusjurandum omoe non est prohibi -

tum, 87. 
Jure (de), 198. 
Justinianee archiepiscopus quos epi-

scopos babet sub sua jurisdictioDe, 
116. 

Justiniani Novella, 131. 
Justitia (de), 95. 

R 
Κκταβοαβιύιιν, 14. 

L 
Laicis (de) fidem neganlibua ; ad se-

cundas nuptias transeuntibus, 62. 
lucestas contrahentibue nuptias, 68. 

Laicis (de) uxores ejicientibus, 39. 
Latinis (de). 171. 
Latrones (de) inler6cientibu8,171,255. 
Lcctor nemo fiat nisi qui s i l x v i i l an-

nos natue, 20. 
Lecloribus (de), 20, 62. 
Lege tde) Falcidia , 252. 
Libros sacros conscindere non opor-

tet, 58. 
Libris (de) sacne Scripturoe genuinie 

et spuriis. 56. 
Lilteris (de) commendatitiis, 25. Di-

missoriis, 26. Pacificis, 26. 
Littf-ris (de) conioicndali l i ie, dimis-

tsoriis ct paciiicis, quee clericis pe-
tregrinantiDus ab episcopis dantur, 
25. 

Liturgia (dc), quare tortia horapera -
gitur, 236. 

Locis (de) poBQitcntiee, 177. 
Longino (do), 133. 
Loruin quid significat, 117. 
Lun;H fundamcntum quomodo ίητβοί· 

tur, 206. 
Μ 

Maordonianis (dc\ 8. 
Magis qui dicantur, 174. 
Ma>:is (de), 173. 
Magistralue boni tres cbaracteres, 39. 
Magistratibus (de), 33. 
ManiclifliM qui sint, 11. 
Manicheeus si io loco Roruano depre-

hensus fuerit» decolletur, 17. 
ManichiPis (de). 11. 
Mamiel Hfracleae saccrdos, 42. 
Manuelis principis sanctio, 49. 
Marcellianis (de), 13. 
Marlius primus mensium. 201. 
Mnler peperit tenebrotum (bom.), 47. 
Mathematici <ini dicantor, 174. 
Matrimonio (de)oa tribue diversis ge-

neribus, 49. 
Medicis (de). 166. 
Meretrices (de) alentibus, 225. 
Metrophanes cur ab Ecclesia separa-

tus, 295. 
Mirhael arcbiepiscopua Aloxandrinus, 

279. 
Mimi probibiti. 182. 
Mollitie(de). 163. 
Monacbis (de), 186. 
Monacbos seeculares curas suscipere 

non decet, 165. 
Monachis (de) et mooialibus lapsia, 

192. 
Monasleriis (de), 186. 
Monasteria revocare quando oportel, 

126. 
Monasterium wdificare i n Ecclesie 

stiie damnum episcopum non opor-
let, 128. 

Monasticum (de) babitum induenti-
bus. 188. 

Monialibus (de), 191. 
Montanistis (de), 10. 
Montanistce Phryges, 10. 
Moribus (de> pofiticis, 106. Et Gat-

canicis, 111. 
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Mortuorum corporibus Eucharistianon 
dctur, nequo buplismus, 162, 235. 

Mose (de) sacerJolibus innixo in prav 
lio contra Amalech, 31. 

Mulierihus frie ηοα lavando cum), 84. 
Mulieribus (de) dosponsatis, 75. 
Mulier ab episcopo separata, tondcri 

debet, 81. 
Muliere (de) felum negligente, 87. 
Muliere (de) ad secundas nuptias 

traneire volente, 65. 
Mulieribus (de) in abscessu, 33. 
Mulieribus (de) secundas nuplias con-

trahentibus, 63. 
Mulieres pruesldentes fieri non opor-

tet, 85. riec cum viris comuaercium 
babere, ibid. 

Ν 
Nabonassarus, 201. 
Neccs situdine (de) pcr sanguinem,46. 
Nesleutes, 33. 
Nestorio (do), 15. 
Nicetas SmyrnoB episcopus, 295. 
Niean, quicf, 201. 
Nonis (αβ>, 59. 
Novatus, de eo plura, 8. 
Nuptiis (de) conceesis et probibitis, 60. 
Nuptiis (de) probibitis citra cognatio-

nem, 53. 
Nuptias (de) plurescontrahcntibus, 62. 
Nuptias (de) legitiraas abominantibus, 

54. 
Nuptias cum haereticis contrahere non 

oportet, 71. 
Nurus quue dicatur, 47. 

Ο 
OEconoinum (episcopus) babere de-

bet. 127. 
OfQcia magnoe Ecclosioe, 272. 
Ordinalionibus (de)t 259. 260. 
Ordinatione (de) patriarcbee, 277. 

Ρ 
' Paclis (de),228. 

Paedicatione (de), 33. 
Pag in i qui dicantur, 71. 
Panarion, liber Epiphanii , 14. 
Papie logatus Tneesalonicenais ep i -

scopus, quare, 115. 
Paphnulio (de) episcopo, 60. 
Pascba lcgale ante aequinoctium D O Q 

esse celebrandum, 201. 
Paschate (de) Cliristiaao adinvenien-

do, 208. 
Patrarum episcopi, 115. 
Patriarcba (de), 219. 
Patrinrcba in melropolitani provin-

c iam Stauropegia mittat, 115. 
Eatriarchte ordinatio Heracleensi epi-
. acopo cur tribuitur, 114. 

Paulianistis (de), 10. 
• Paul ic iani i . q. Paulianisla3, 10. 

Pentecuste (de), 110. 
Papuza Hierosolyma nuncupata, 10. 
Pepuzeni heeretici, 10. 
Περίαπτα rjufle, 173. 
Perjurio (de), 133. 
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Pbamenoth primus jEgyptiorum men-
sis, 200. 

Philalethe, inscriplio l ibr i , 11. 
Philippns Andaeue, 20. 
Pbotinus hsreticue, Sirruio ortus, 13. 
Φυλακτά, quoe dicaotur, 176. 
Φώς, 203. 
Picturis (de). 140. 
Pignoribus (de), 113. 
Pleniluniuin (de auctorum dissansu 

circa). 214. 
Pcenis (de), 221. 
Poenitentes non oportet rejici, 176. 
Poenitentes instante morte sancta 

communioneparticiparedebent. 180. 
Pcenitentium confessiooes accipere 

episcopis concedilur, 181. 
Polycbronius, 279. 
Porphyrii altoruinque bsereticorum l i -

bri coraburantur. 58. 
Possessione (de), 198. 
Pnefecli qui dicantur, 33. 
Praifectis (de), 141. 
Preestigiis (de), 173. 
Precum (de) ordine, 138. 
Presbyterorum (de) jure, 226. 
Presbylerorum (de) et laicorum or-

dine in communione, 165. 
Privile^iis (de) ques babont ecclesioe 

et ep i sc . 113. 
Proclus archiepiscopus, 138. 
Procopiue Caeiareee Cappadociee epi-

scopus, 278. 
Proditoribug (de), 226. 
Profluvio (de) involuntario laboran-

tibus, 228. 
Promensalibus (de), 20. 
Ptolemais urbs Pontapolia, 10. 
Puerpera ad stata je unia obeervanda 

non tenetur. 85. 
Puerperium quid, 153. 
Puerperio (de) S. Deipane, 153. 

Q 
Quadragesiroa (de sacra). 236. 
Quadragceimam (quare ante) defuo-

ctorum memoria celebratur, 240. 
Quadragesima (io) nuptiee non cele-

brandae, 240. 
Qusesitis (de vulgo), 47. 

a 
Rapina (de), 220. 
Ravenoa? episcopi, 115. 
Rege (de), 43. 
Regi quando liceat intra septum alta-

n s ingredi, 44. 
Regem contumelia non afflcieodtim 

esse, 44. 
Rcordinationes fieri non oportet, 265. 

S 
Sabbaiinnis (d*), 9. 
Sabellius et Sabelliana haeresis, 10. 
Sacerdotos ab uxoribus suia abstinera 

debent, cum sarratiMctaturi suut, 82. 
Sacerdotibus (de) epiritualibus, 132. 
Sacrilegio (de*. 144. 
Scenicus, quis, 53. 
Scenicis (de), 182. 
Schismata, 7. 
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Schismaticie (de), 232. 
Scpulcrorun (de) violatoribus, 247. 
Sepultura (de), 235. 
Servi, quando ordinantur, 265. 
Severiani, Acephali dicti, 11. 
Servero (de), ibid. 
Silentiuin mulierum ornamentum, 85. 
Simulacris (de) tollendis, 129. 
Sinietris (de), 9. 
Sininnii lomue, 48. 
Sobrioas duae ducere prohibitum est, 

49. 
Socrus quee dicatur, 47. 
Somnio pollutus quando communicat, 

163. 
Sponsalibus (de), 77. 
Sponsalibus (de) clericorum, 76. 
Stauropegia, 115. 
Stupa patriarcba, 50. 
Susceplione (dej ex sacro baptiemate, 

52. 
Sylvestro (de), 117. 
Synaxes (de) sacras vitantibus, 229. 
Synodie (ae) quotannis habendis, 230. 

Τ 
Tabula iodicans plenilunium joxta 

Pascha legale. 211. 
Templ i fintra) ambitus convivia fieri, 

e t c , non oportet, 196. 
Templorum (de) esdiiicatione et con-

eecratione, 196. 
Testamento (de), 91. 
Teslibus (de) ad tribunal, 154. 
Tbeatris (de), 142. 
Tbeodorus Balsamon, 36. 
Tbeodotus patriarcba, 27. 
Theophaniie de aanctis), 143. 
Tuodentur (de modo quo accipi de-

bent qui), 187. 
Trigamie, ^de) 63. 
Trinitatem (qui non cr«dit sanclam), 

in una Deitate potentiam, nec G h n -
stiauus dicitur, 17. 

Tutor, τβΐ curator, vel procurator or-
phani rem emere oequeuut, 19. 

Tutore fde) et minoribus, 53. 
Tutoribua (do) et curaturibus, 136v 
Tyanae metropolis, 125. 

u 
Unaueoto (de saocto), 195. 
Unionis (de\ tomo, 64. 
Uxorcm (de eo qui) dasmone obsea-

aatn babet, 86. 
Uxores (de) auas ejieieatlbaa, 97. 

V 
Vatibua <de). 173. 
Venditione (de) et emptiono, 18. 
Veneeciis (<ie), 173. 
Veetibus (de) ad sacros pertinanti-

bus, 112. 
Vi (de) el polcntia, 56. 
Viduie (de) et diaconissis, 70. 
Viroe cum mulieribus lavare non 

oportet, 17i. 
Virgioes (de) stuprantibus, 87. 
Virgo (sancta) uxor Joseph appellata, 

Index in Nicephorum Callistum exstal ad calcem ejns Histori/e. 
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leiis. 9 

Lex civilie M . 14 
Gregorii Nysseni canon 2. 14 

Leges civi l ts . 1 5 
C A P . II. — De mollitie. 1 5 

(Consulas 28 cap. littere K.) 
C A P . III. — De ebriis. 15 

(Quaeraa 35 cap. litterae K. ) 

C A P . IV. — De transpositione et translatione episco-
porum et clericorum. 1 8 

(Quseras 9 cap. littene A. ) 
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C A P . VI . — De poenitenlise locis. 1 8 
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GAP . XI . — De mimis et scenicie. 30 
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Leges civiles. 30 
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Lex civilie. 30 
C A P . X IV . — De adulterio. 3 0 
Leges civiles. 34 
C A P . X V . — De monasteriis et monachis. 38 
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duunt. 42 
De eremitis. 46 
De traositu e monasterio ad al iud. 47 
Do monialibus . 50 
De monacbis ac monialibus lapsis. 51 
Leges civiles. 5 5 
C A P . X V I . — De sancto unguento. 5 9 

INITIUM U T T E I L E N . 59 

CAP . I. — De teinplorum oedificatione et consecra-
tione. 59 

(Quaere 12 caput litteree E.) 

C A P . II. — Quod DOII oportet intra templi ambitus con* 
vivia fieri, vel cauponas esse, vel aliquid venum exponi, 
vel jumentum absque necessitate introduci, vel aliquem 
cum muliere pernianere. 59 

(Queere 15 caput litterse Γ . ) 

C A P . III. — De infantibus expositis vel de quibus 
dubitatur an baptizati fuerint. 59 
(Quaere 29 caput litteree Γ, et ineecundo capite litterse B.) 

G A P . IV. — De jejunio. 59 
G A P . V . — Quod non deceat in Sabbatis aut Dominic is 

jejuoare. 63 
(Queere cap. 37 l ittera K. ) 

C A P . VI . — Quod jejunantes a cibis abstinere debant, 
haud tamen quaei i a se execrabilibus. 63 

(Vide 9 cap. l ittere B, et etiam in 2 cap. l i t te re Ε 
canoncm 33 magni Basilii.) 

C A P . VII. — De lege. 63 
GAP . VIII. — De posseesione. 63 
Leges civilee. 63 

INITIUM L l T T E R i E S. 

C A P . I. — De tollendis simulacris. 63 
C A P . II. — Quod clericorum deceat hospites hospitio 
excipere. 68 

(Vide cap. 9 litterce A . ) 

INITIUM L ITTEIUS O. 66 

GAP . I. — Quod epiecopus ac prafectua oaconomum 
apud se habere debeat. 66 

(Queere cap. 24 litteree E . ) 

GAP . II. — De auguriis. 66 

(Vide caput 3 litteree E.) 

GJLP III. — Oe iis qui se noctu pol luunt. 66 

(Consule caput 38 UUera? K.) 

G A P . IV . — De joramentis. 66 

(Vide caput 32 l i t lera E.) 

INITIUM L I T T E I L E II. 66 

C A P . I. — De ludis scanicis. 66 

(Qusere caput 1 littere O, et io cap. 15 l i t tero Μ synodi 
eeptimee canonem 27 synodi 7 et caputo litterae T j 

CAP . II. — De clericis in taberna comedentibus. 66 

(Vide cap. 7 litteree K.) 

C A P . III. — De episcopali audientia. 66 

(Quaere caput 28 littere E.) 

C A P . IV. — De ferainis quoe votum castitatia suscepe-
runt. 66 

(Vlde cap. 15 litteras M.) 

C A P . V . — De jejunio in Parasceva. 66 

(Coasule cap. 4 l ittera N.) 

GAP . V I . — De deposito sire fideicommisso. 66 
C A P . VII. — De sacro Paschate. 66 

Quare cycli lunares sint numero 19. 75 
Quare cycl i solis sint XXVIII . 79 
Quare lunae cycl i et fuodamenta a mense Janu&rio 

incipiant. 71 
Quam ob causam cycli solis ab Octobri incipiant. 78 
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79 
79 
79 
82 
82 
83 

Quomodo reperitur cyclus l u n » . 
Quomodo invenitur fuodamentum lunee. 
De cyclo solis inveniendo. 
Quomodo invenitur indictio. 
Quomodo reperitur Pascha legale. 
De Paschate Christiano adinveniendo. 
Quonam pacto reperiatur Carnisprivium. 86 
Tabula paschalis. 87 
De Pascbate legali et auctorum diesensu circa p len i -

l on ium. 95 
99 

107 
107 

C A P . VI . — De iie qui sacras synaxes vitant. 
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127 

De aecruinoctio verao. 
Lex civilis. 
C A P . VIII. — De patriarcha. 

110 GAP . IX. — De vieitatonbus, eive exarcbis. 

(Queere in capite 30 litter© Ε caoonem synodi Laod i -
C6Q83 57.) 

C I P . X . — De fide orthodoxa. 110 
(Vide cap. Prsefationis, qu® immediata procedit , litt.A.) 

GAP . XI. — De avaritia et rapina. 110 
(Coneule cap. 12 litt. A.) 

C A P . XII. — Quonam modo oporteat patres spirituales 
ae gerere erga confitentes. 110 

(Vide litt. Μ cap. 5, 6, 7, 8 et 9.) 
GAP . XIII. — Quod animalibus suffocalis vesci baud 

Hceat. 111 
Lex civilis. 111 
C A P . X IV . — De poenie. 111 

(Qutere in 12 capite litt. 8 canonem 5 synodi Antio-
chenee.) 

Leges civiles. 111 
C A P . X V . — De fornicatione. 114 

(QuaBre in 14 cap. litt. Μ canonem 4 magni Gregorii 
Nysseni, qui in novennium fornicatores castigari jubet.) 

Leges civiles. 114 

C A P . X V I . — De illo qa i fornicari cupit, nec tameo 
actu fornicatur. 118 

Lex civilis. 222 

C A P . XVI I . — Da iis qui meretricas aluot. 122 
Leges civiles. 222 

G A P . XVIII. — Da privilegiia et iramunitatibas preela-
torum ac ecclesiarum, atque etiam de proviaciis isto-
r a m 

(Qusre cap. 11 litteree E.) 
C A P . XIX. — De jura preabyterorum. 

(Vide caput 9 l ittero M.) 

C A P . X X . — De re dotali . 
Leges civiles. 
C A * . X X I . — Οθ proditoribua. 
Lages civttaa. 
IMTIUM LITTEILE P. 
C A P . I. — De viris ac mulieribui, 

^ r o f l a v i o laborant. 

™ (Vide caput 16 litt. A , et cap. 28 litt 

• INITIUM LITTERiE 8. 

122 

122 

122 
122 
123 
123 
126 

qoi iovoluntario 
126 

126 

I. — Quod in Sabbatis minime jejunare opor-
126 

tConsule in 37 cap. l itt.Kcanoneroeanctorumapostolo-
nun 66, et synodi YI, can. 55, et in 35 cap. Ε litterse syn. 
Laodicen® canonem 16, et in 5 cap. Τ littera? canonem 
55 IT synodi.) 126 

C A P . I I . — De ludis scenicis. 126 
(Quasre in cap. 1 litt. θ canonem pr imam eyoodi texla», 

«4 in 7 cap. litt. Μ canonem 46 synodi Cartbagioeasie. 
Qtuere et cap. 11 litt. M.) 126 

C A P . III. — Quod non oportet in pavimento crucem 
•toacribere, aed et ita expraasas delere. 126 

Lex civilis. 126 

126 
126 
126 

C A P . IV. — Da pactis et contractibus. 
Lex civil is. 

C A P . V. - De conviviie. 

(Gonsule in cap. 9 litt. Β can. quintum etsextum gy-
nodi Gangrensis.) 

C A P . VII. — De clericis qui eztraneas mulieres aluot. 
127 

(Queere caput 9 litt. Γ.) 

C A P . VIII. — De iis qui aliis conecii sant, nac tamen 
delicta i l lorum clericis confltentur. 127 

Lex civilis. 127 
C A P . IX. — De aynodis quotannis habendis. 127 
Lex civiles. 131 
G A P . X . — De litteris commendatitiis. 131 

(Quflere caput 9 Utt. A. ) 
C A P . XI. — De iis qui conjurationes et fraternitatee, 

aut seditiones slruunt. 131 
Leges civiles. 131 
G A P . XII — De schiematici». 134 
Epistola Dionysii adNovatu m presbyterum Romanura. 

138 

138 

138 

INITIUM LITTERiE T . 
C A P . I. — De ordine c ler icorum. 

(Queere cap. 5 litt. 

C A P . II. — De sepultura. 
Δ.) 

139 
LegbS civilee. 139 
C A P . III. — Quod mortuos baptizare minime liceat, 

neque eorum cadaveribus sacra mysteria preebere. 139 
(Quaere cap. 26 litt. K.) 

GAP . IV. — De clericorum filiis, 139 
Leges civiles. 139 
G A P . V . — Do sacra Quadrageeima, et ritibua qu i ία 

ea observantur. 139 

iQueere cap. 4 litt. N.) 
Quam ob causam ut pluriraum tertia hora diei sacra 

l iturgiaperagatur: nonnunquam tamen, in maximis puta 
feetis, tempore vespertino. 142 

Quaoam raiione Quadrageeima decima pars totius anni 
appellatur, et quas ob causas ea peraguntur, qu83 in ipai 
observari solent. 146 

Quod oon celebranda ait defunctorum memoria in 
tempore Quadragesimali. nisi diebue Sabbatinie. 150 

Quod nuptiae e l aliaa ietiusmodi solemnitates in Qua-
dragesima mioime celebrandee sint. 159 

De miraculo framenti coctt per 8. Tbeodorum. 150 
Quamobrem ante Quadragesimam memoriam celebra-

I D U S omnium in fide defunctorum, et sanctorum Pa-
truna. χ ^ ,151 

Quare rureui poat Penlecosteo sanctorum omniam 
memoria celebratur. 151 

Legee civiluB. 162 
GAP . V I . — De jejunio feriae quarta?. 162 
(Queere in cap. 37 l itt . K c a n o n e m l S 8. Petri A lexan -

drini , et in 4 cap. litt. Ν canonem 69 saoctorum apoato-
lorum.) 

G A P . VII. — Quod interdictum sit clericie uioraa acci-
pere, et de usuris. 162 

Leges civiles. 166 
G A P . VIII. — Oe bymno trisagio. 165 
(Quaere io 35 cap. litt. Ε canonem 81 synodi saxta.) 
C A P . IX. — Quod capilloa capitis delicatiue ornara 

baud liceat. 166 
G A P . X . — De sepulcrorum violatoribue. 167 
Leges civiles. 167 
GAP. XI. — Quod clericis verberara quempiam non 

permittitur. 170 
Legea civiles. 171 

INITIUM L I T T E I L E V. 171 

CAP . I. - De injuriis. 171 

(Quaare cap. 7 litt. B.) 
Lages civiles. 171 
GAP. II. — De Hydroparastatis haBreticis. 174 

(Quaere in cap. 2 l i tt . A . et io cap. 8 l itt. Κ caoonem 32 
aynodi textas.) 
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G4P. III. — De adoptione 174 

(Yide in cap. 8 litt. B.) 
C A P . IV. — De mimstrie sive hypodiaconis. 174 
C A P . V . — De donatione ante nuptiaa. 174 
INITIUM LITTERiE Φ. 174 

C A P . I. — De lege Fa lc id ia . 174 
C A P . II. — De veneficis et magie. 175 

(Queere cap. 1 l i t t M.) 
C A P . III. — De stupro. 

(Quffire in cap. 15 litt. Μ canonem 18 et 60 magni Bas i l i i ; 
et cap. 13 litt. Α ; et cap. 8 et 30 litt. Γ . ) 

C A F . IV. — De avaritia. 157 

(Vide cap. 11 litt. II.) 
C A P . V. — De homicidio voluntario et involuntario 175 

C A P . VI. — De suicidis. 179 

(Vide 12 cap. litt. B.) 
C A P . VII. — Oe cffidibus bellicis, et la i ronam inter-

fectoribus. 179 
C A P . VIII. — De mulieribus quoe medicamentis fetue 

8 U 0 8 enecant. 186 
Leges civiles. 187 

G A P . IX. — Quod pbylacteria facere minime oportet. 
187 

(Consule cap. 1 litt. M.) 
GAP. X — De damnatis qui in carcere eervantur. 190 
L e z civi l is. 

INITIUM LITTERiE X . 

190 

190 

C A P . I. — Quanam ratione ordinandorum episcoporum 
flant electionas, et de litibus qnae circai l las oboriuntur. 

190 
Lezc i v i l i e . 191 
C A P . II. — Quod minime oporteat ordinandorum ele-

ctionee vel a magistratu, vel a populo fleri. 191 

(Quaere cap. 19 litt. E.) 
C A P . III. — De tempore intra quod episcopos ordinari 

oportet. 194 
C A P . IV. — Quales esse eos oportet qui episcopi ordi-

nandi sunt, et qurenam prae caeteris scire debeant. 194 
C A P . V . — Quot episcopi ad ordinationem episcopi et 

rel iquorum clericorum requiruntur. 195 
G A P . VI. — Quod eum qui in episcopum ordinandus 

en, oporteat ab uxore sua separan. 195 

(Quaere eap. 17 litt. Γ . ) 

G A P . VII. — De aetate ordmandorum. 195 

(Queere cap. 2 litt. B.) 
C A P . VIII. — Quod non oporteat epiecopum moricn-

tcm al ium in locum suura sufficere ac ordinare. 195 
C A P . IX. — Quod opiscopum aut presbytcrum aut dia-

conum ordinari non oporteat, priusquani omnes suos 
domesticos Christianos fecerit. 195 

C A P . X . — Quod non oporteat laicum statim episcopum 
creari, neque i l lum qui nuperrime baptiratus fuit : et 
quibus de causis clericus sacerdotio ezcidit. 198 

(Quoerecap. 1 litt. Λ . ) 
CAP. XI . — Quando ordinetur eunucbu* epiecopus au) 

clericus, aut aliter corpore mancus. 198 

(Quaere cap. 34 litt. E . ) 
G AP . XII. — Quod eplscopum in ecclleeia, cujus episco-

pus adbuc in vivis eet, non ordinari oporteat. 198 

(Quere in cap. 9 litt. Δ canoneml6 primaeet eecundee 
eynodi.) 

C A P . XIII. — Quod non oporteat episcopum civitate 
parva aut vico ordinari. 198 

(Vide cap. 30 litt. E.) 
C A P . X IV . — De ordinatione chcnrwwscoporum. 198 

(Coosula cap. 13 lilt. E.) 
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G A P . X V . — De episcopo ordioato qo i ad eecleaiam 
suam abira recasat. 198 

(Vide cap. 20 litt. E.) 
C A P . XV I . — Quod non licet episcopo ordinationes 

facere io districtu ipsi noo eubjecto. 198 
C A P . XVI I . — Quod non permittitur episcopo c ler icum 

alius provincias ordinare. 199 
G A P . XVIII. — Quod quibusdam cpiscopie concessum 

aat alienos clericos recipere, et ordtnare in suis eccle-
8iis. 199 

9, Htt. A . canonem 55 syoodi Cartbagi-
nensis.) 

GAP . XIX. — Quod ordioatur clericus, etiam ille qui 
199 noo est ex genere aacerdotali. 

(Quoere 13 cap. litt. K.) 
C A P . X X . — Quando ordioantur et servi 

(Coneule cap. 12 litt. Δ . ) 
G A P . X X I . — De ordinatione lectorum. 

(Queere cap. 6 litt. A . ) 

199 

199 

199 
XXII. — Quod clerici non ordinabantur s impi i -

199 

Lez civilis. 
GAP 

citar. 
(V idacap . 49 litt. K. ) 

C A P . XXIII. — Quando ordinetur catecbumanus qui 
ante baptiemum immolavit. 202 

(Qucere in cap. 1 litt. Α canonam 12 tynod i Aocyrans . ) 
GAP. X X I V . — Quod reordinatioaea fieri minitne 

oporteat 202 
C A P . X X V . — Deil lo qu ic r imin i alicui obnoxius ordi-

natur tamen. 202 
G A P . X X V I . — Quod is noo debet ordinaxi , qoi aegro-

tus baptizabatur. 202 

(Queere io cap. 1 litt. Β can. 12 synodi Neoc8eaariansit.l 
C A P . XXVJI . — L)e iie qui jurant aa aacroa ordines 

nondum suscepisee. 202 

(Quaere in cap. 32 litt. Ε canonem dec imum magni 
Basilii.) 

C A P . X X V I U . — De iis qui propter pecuoiam ordioan-
tur. 202 

Leges civiles. 210 
GAP. X X I X . — De Viduis . 210 

(Vide cap. 1 litt. Γ . ) 
C A P . X X X . — De bis qui ionrmitate a l iqua corporali 

laboraotes darident. 210 

(Qua?re cap. 1 litt. T.) 
GAP . X X X I . — De sacro chrismate: et q u i n a m ez ha> 

reticis, qui ad Ecclesiam revertuntur, per ao lam unctio-
nem recipiuntur. 210 
(Consule in cap. 9 litt. Μ canonem sextnm ayeodi Car-

thaginensis, et in cap. 1 litt. Β caoonem 45 conciiii 
Laodiceni, et in cap. 2 Utt. Α canonem 7 aynodi se-
cunda?) 210 
C A P . XXXII . — De ChrisUanismo. 211 
GAP. - XXXII I . — Do cborepiscopis. 216 

(Qu83re cap. 3 litt E.) 
LNITIUM LITTERiE ψ. 211 

GAP . 1. — Quomodo psallere et orare oportet. 211 

(Vide 35 cap. litt. E.) 

CAP. II. — De cantoribus et lecloribt». 211 
(Vide io cap. 9 litt. Ε canonem 23 synodi Laodicene. ) 

C A P . III 
non licet. 

(Queere in 2 cap. litt. 

C A P . III. — Quod hrereticorum pseudomartyreasec|oi 

Α canonem 9 el 34 synod i Laodi-
cenae.) 

IV. — Quomodo io ordinationibua fiant fuffi»-
xil 

(Qua3re in litt. X , cap. 1 et 2). 

C A P . 
gia. 
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INITIUM L I T T E R i E Π. 211 

C A P . I. — Qaibusnam licet horarium geslare. 211 
iVide io nooo capite litt. Ε canones 22 et 23 concilii 

Laodiceoi.) 
CARMINA DUO DE OFFICIIS E G C L E S L E E T A U L i E 

C P . 
(Exstant in notis Goari ad Codinum.) 

THEODULUS MONACHUS SIVE THOMAS 
MAGISTER 

Notitia. 213 
Laudatio 8. Gregorii Tbeologi. 215 
Oratio pro Cbandreoo. 353 
Oratio gratulatoria ad magnum Stratopedarcham A n -

gelum. 373 
Oratio gratulatoria Magno Logotbet® Metocbiloe. 381 
Oratio gratulatoria 8S. palriarchae Niphoni. 389 
Laudatio regie Cypr i . 397 

403 
403 
411 
411 
415 
419 
423 

T H E O D U L I EP I8TOL iE . 

I. Magno Logotbetce, Metocbitee. 
II. E idem. 
III. Tricanae, aerarii minoris queestori. 
IV. E idem. 
V . Magoo Logotbetae. 
VI . E idem. 
VII. Sapientissinii viri , Nicepbori Gregoree epistola ad 

Magistrum. 426 
V I U . Magistri epietola responsoria. 430 
IX. Angolis cequali Patri et philosopbo Joaepho. De 

Gatalanorum etTurcorum perMacedoniam etTbossaliam 
incuraione. 431 

TbeoduJi Magietri oratio de regis ofOciis ad Andronicum 
II Palaeologum. 447 

Oratio ejuedem de aubditorum offlciis. 495 

NICEPffORUS CALLISTUS XANTBOPULUS. 
Notitia ex Fabricio. 549 

549 IIISTORIiE ECCLESIA8TICLE L IBRIXVIH . 

Sebastiani etGabrielisGramoisy Epistola dedicatoria ad 
cardinalem de Kicbelieu. 557 

Nicepbori Allocutio encomiaatica ad Andronicum 
Pal©ologum. 559 

HISTORIif i EGCLE8I A S T I C J E L IBER PRIMU8. 

C A P . I. — Prooemium auctoris, consilium quo ad opu» 
prsesens cooscribendumaniinum adjecerit.praeteraa bre-
viter totius voluminis argumentum peratringlt. 603 

GAP . II. — De vetustata noetree Gbrietian» rebgionie. 
et dedivinate atque ©ternitate F i l i i ; et ut ante legem, 
et post legem latam, saoctis et piis viris myaterium de 
divtoitate Chrieti perspectum fuerit. 619 

C A P . I I I ,—Quam ob causam non olim ServatorCbristus, 
sed in poetrema iemporum wtate, homiaem assuaipserit: 

K

|t de perpetuo et sempiterno ejus regno. 623 
CAF . IV. — Quod nomina Dei, ejusdemcrue bominta 

farbi, Ghristus ectlicet et Jesue, longe anteu ab ipso usque 
Hose symbolice, et sub certis indiciis in bonore etpretio 

i n t : propterea et sacerdotes ipsi, et regee, et pro-
Ue, Gbristi, per adumbrationem quamdam suot dicti . 

517 
CAP. V . — Quod Christi doctrina, et vita ex prascripto 

Brangelii Gbristiana,cum ipso hominum genere exetiterit, 
« t quod ea antiquitue in sanctis et Deo dilectie homini* 
b n s efflcax fuerit: <juod ipsum et Abrabam declaravit,l<d6 
jnetlficatus ante circumcisionem. 634 

CAP. VI. — Historia brevie succincte ree Hebraicas 
exponens usque ad Rerodem advenam, seu alienigenam, 
q u i Judseorum regoumobtinuit : quffihtstoriaprophetiaai 
lUam dec larat : c Noo deserit pnnceps ex Juda, et dux 
*x femore ejus, donec voniat cui repositum eet, et ipse 
mA exspectatio gentium. 638 

C A P . V I I . — De sanctie Joachimo et Anna, et de nati-
v i ta la atque educatione sanctissimtE Dei Geaetricis in 
templo, et at desponsata Josepbo fuerit 651 

CAP. VIII· — De annontiatione aaoctiaaimad Dei 

Genitricis ;da eanctaElisabeth, ejuaque uteri gestationa 
et de conturbatione sponsi Joseph, propter d iv ioam et 
supernaturalem Jesu conceptionem. 654 

C A P . IX. — De genere Antipatri et Herodie, et de 
Hyrcano et Aristobulo ponlincibus; et ut a Cffisare 
Augusto Herodes Judseorum rex creatus, propierea guod 
advena eeset, tribus Judaeorum ab Esdra conscnptas 
igni combusserit, atque Pontificatum venalem emere 
volentibus proposuerit. 655 

GAP . X . — De ea q u » ab Augusto Cffisare, Cyrenio 
presside, facia est descriptione, et qua3 de Cyrenio Jose-
pbus scribat, item de Juda Galilteo. 659 

C A P . XI. — Ivpistola Jul i i Africuni bistorici ad Aristi -
dem, de ea quaB videtur esse i n genealogia Ghristi disso 
nantia apud Mat l b sum et Lucam evaDgelistae. 662 

C A P . X l l . — Ue admiranda et divina nativitata 
Domini nostri Jesu Cbristi : i lem de ejusdem circumci-
sione^ et obviatione, quaa ei bonoris causa io templo 
facta eat. ltem commemoratio de Simeone, qui eum 
ulnis suis excepit. 666 

GAP . XIU. — Do stella, qua? pneter omaem opinionem 
de Orieote ad nativitatem Gbristi apparuit : et de mune-
ratoribus Magis, et de Herodis dolo. 670 

GAP . XIV. — De fuga Servatoris in ̂ g y p t u m , et caade 
infaotum, quam Herodes in Bctbleem fecit; de Prfficur-
sore Joanne, et de doctrina Servatoris io templo, c u m 
duodecim e&set annorum. 674 

CAP . X V . — Ut Herodee primus immissa divinitue 
plaga, violentar mortuus sit; bistoria ex decimo seplimo 
Jibro Antiquitatum Josephi excerpta. 678 

G A P . XVI . — De (etrarcbia filiorum Herodis : et ut 
Arcbelao ex Hierosolymorum retrarcbia a Cassare deje-
cto, Pontiue Pilatue duodecimo anoo imperii Tiberi i 
successor in illius telrarchia factus sit. 682 

G A P . XVII. — De obitu Augueti Caesarie, et quaB sub 
ao acciderint; et de Tibario qui ei succeesit, rerumque 
sub Tiberio actariim ex parte quadam commemorauo. 

682 
C A P . XVIII. — De praeconio et doctrina Joannis Bapl i -

etfie, et de testificatione Joaaois. 686 
C A P . XIX. — Ut Joannes Herodem in faciem arguerit 

propter Herodiadem; et ut is in convivio capite trun-
catus, ad inferos, praedicaturus ibi, processerit. 690 

GAP . X X . — De turpiesima filia? Herodiadis morte, et 
Herodis obitu, et quee de eo Joeephue commemoret, et 
ut idem Baptistam magnis ornet laudibue. 691 

GAP. XXI . — De tentatione Servatoris, et de electione 
duodecim e l i tem septuaginla discipulorum, et de Evao -
geiii preedicatione. 695 

G A P . XXII. — Quia finis sit proeceptorum evangelicas 
doc l r inaB, qua? parabolarum vis, qupd scilicet ρ«τ opera 
et coDteniplationem ad divinaju et pariectam ducamur 
charitatem, Deo aimiles facti, et cohearedes Ghribti. 

698 
CAP. XXIII. — Quaenam opera ία Evangelio descripta, 

Cbrietum perfectuoi hominem, quae itemperfectum Deum 
6886 declarent 703 

G A P . XXIV . — Brevie commemoratio admirandoruoj et 
supernaturaiium uiiraculorum Domini nostri Jeeu Gbri-
eti. ία quatuor Evangeliis expressorum, quae quidem 
miracula certiesimum divinitati ejus perhibent testimo-
n ium. 703 

C A P . X X V . — De divina transflguratiooe Serratoris, et 
de minflco miraculo in amico Lazaro exbibito. 707 

C A P . X X V I . — Parabolarun omoium 8ervatoris com-
memoratio. 707 

GAP. XXVII . — Ut trioginta tribus annis expletie. Ser-
vator Betbaniam venent; ei de muliere meretrice, et 
de palmarum ramis, iteui de arofacta flcu. 711 

C A P . XXVIII . — De inyetica ccena, de gacra pelvi, et 
de Cbristi precatioae. 715 

C A P . XXIX . — De A a a a et Caipba pootificibus, et de 
tempore doctriaae Servatoris. 718 

C A P . X X X . — Do proditione Judoe, de d i v i n i e cruciali -
bus Cbristi Jesu, et salutari cruce ejusdem. 719 

GAP. XXXI . — Ex diviois passionibus quaanam Christo 
ut Deo eidemque homini , et quaaaam ut Deo ascribera 
convanial; el de Cbnst i , quoad aniraam, dascansu ad 
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inferos : quando et quomodo eos quoque qui apud infe-
Γ08 vincti fuerant, aolutos liberaverit. 723 

CAP. XXXI I . — Deiuonstratio clara, ex eis quae accide-
runt eupernaturalibus miraculis, quod Dominus ex 
mortuie resurraxit. 726 

CAP XXXIII. — De eanclis mulieribus unguentum 
ferentibas, quoties ad vivificum Cbristi eepulcrum 
accesserint. 730 

CAP. X X X I V . — Quotics ot nuibus ex discipulis appa-
ruerit : ut primuui scilicet Lucae et Gleopse, demda 
vesperil undecim apostolis clausis jauuis videnduiD se 
pncbuerit, et ut post dies octo ab apostolo Tboma si l 
cootrectatue. 735 

C A P . X X X V . — Ut postbac ad mare Tiberiadis Petro, 
Thomae et Nathanaeli apparuerit, in captura piscium : 
ubi ol iam cibum cuui eis cepit. 738 

GAP. X X X V I . — Ut poftremo in Galilsea sit visus : et 
cum in montem Olivarum conscendisset. receptus in 
coelum ad deitrara Dei consederit. 742 

CAP. X X X V I I . — Qua ratione triduana Doroini fuerit 
resurrectio, qua item quadragesiroo post die in eceloa 
ascenderit. 743 

CAP. XXXVII I . — Quali ratione quinquagesima quidem 
post Resurrectionuni, decima autem post Atcensionem 
die, Parucletus, divmus videlicet Spiritus, substuntialiter 
ad apostolos venerit. 746 

CAP. XXXIX . — Quod ct ipse Josepbus Servatoris no-
stri Jesu Christi in decimo oetavo libro Historiarum sua-
rum mentioncm fecerit, et quibus de eo verbis sit usus. 

747 
GAP. X L . — De divina humanaque oris corporisaue 

figura et forma Servatoris noetri Jesu Gbristi. 747 

LIBER SECUNDUS 751. 

GAP. I. — Ut post ascensionem Domini Matthias pro 
Juda in numerum duodecim apostolorum eit cooptalus 

751 
CAP. II. — De Spiritus sancti ipso die Pentccoetes 

aubito adventu, et miraculis per Apostolos editis. De 
fidelium unanimilate et vita, et do eeptem diacunorum 
aeu ministrorum electione. 754 

CAP. III. — De ordinatione Jacobi fratris Dei, et 
expositio de geoere Josepbi, sponsi Mariae et Joannis 
Baptista?, nec non sanctiesimee Det Genetricis : ex scriptis 
Clementis collectoris, Evodii , ot Hippolyti, qui apoetolo-
tum successorcs fuerunt, decerpta. 

CAP. IV. — De pontificibus Hebraus, qui ab ipso 
Aaronad Jacobumpnmum Hierosolyinitanumepiscopum 
et Ipaam captivitatem Hierosolymoxum usque ordino 
auccasaerunl. 762 

GAP. V . — De Stephano primo martyre, et Paulo vaae 
electionis. 766 

CAP. VI. — De Pbilippo uno ex eeptem diaconis, et 
de Simone Mago. Item de Candace dynasta reginee 
iEthiopum. Item dc miraculis divi Petn. Praeterea de 
Cornoho centurione, et eis qui ex ethnicis animum ap-
plicuerint Christo. Kt ut Antiochiee Barnabas et Paulus 
pr imi flideles ipsos Christianos cognominavcrint 767 

CAP. VII. — f*a quce ab Abgaro, in civitate Edessa 

Ser apostolum Thaddeeum sunt acta : et de imagine 
ervatoris Gbristi, nulla manu interveniente, picta. 771 
CAP. VIII. — Ut Tiborius Cssar , rebns Servatoris 

Ghristi ex litteris Pilati copnitis, sit permotus : et quae 
de eo Tertullianus memona? commendarit. 775 

CAP. IX. — Ut Caius Tiberio euccesserit, et de Philo-
nis ad eum legalione, et quo; de Caio Philon et Josepbus 
memorent, et ut inde Romanorum in Judueos iuror et 
rabies coorta sit. 778 

CAP. X . — Quo3 mala Judeeis conciliaverit atque intu-
lerit Pilalus, et ut is illata sibi ipsi manu interierit. 779 

CAP. XI. — De impcrio Glaudti Ccosaris, qui Caio suc-
ceseit: et de fame, quoe sub ipso invaluit, et do Tbeuda 
praestigiatore. 783 

CAP. XII. — Martyrium Jacobi apostoli, filii Z ebeds i ; 
ejusdemque fratris Joanuis Tbeologi . 783 

GAP. XIII. — Ut Agrippa, qui et Herodes dictus est, 
persecutiooe in apoetolos coepta, divinam statim vindi -
c l am ait experlua. 786 

CAP. X IV . — De SimoneMago, ejusque haareai, et ut 
6i restiterit in primis Ronjoe divus apostolue Petrue. 787 

CAP. X V . — De Evangelio secuodum M a r c u m , et ut 
in j£*ypio et Alexandria ab eo p r i m u m monachoruoi 
vita sit inslitula. 791 

GAP. XVI . — Qualia sapientissimus Phi loD memoria 
prodiderit, de eis qui pr imum in i E g y p t o Ghristi philo-
bopbiam professi sint el exercuerint. 791 

CAP. XVII. — De Philonis scriptis, et de moribus 
ejusdem. 798 

CAP. XVIII. — De Josepbi veritatis consecUlorij 
libris, et quales ejus quoque mores fuer int . 799 

CAP. XIX. — Ut Paulus gentes ad professionem fidei 
CbriBtian» perduxent * et de qua?stione m o t a de lege 
Mosaica a gentibus servanda : et q u i d Hierosolymu 
congregati apostoli de ea per E p i s t o l a m decreve-
rint. 803 

CAP. X X . — De sacrosacri pra3conis P a u l i i n MaeedooiA 
rebus geslis : et de Dyonysio A reopag i ta , librisque 
ejusdera. gos 

CAP . X X I . — Ut ipsa Dei Geoitrix n a t u r » lege mortua, 
ad cuelestia tabernacula corporaliter s it traoalata. 810 

G A P . XXII . — Ex Dionysio Areopag i ta , u t divi apo-
siol i , cum ipsius Olio, ad p roducendum Dei Genilncia 
funus, ex ulUinia terrac finibus univers i coovenerint :et 
de Judepo, cui maous exaxescens dec id i t , [quod localos 
ΒΘΙ1 feretrum divoe Virginra impie et i r reverenter cootre* 
ctant.] 8H 

GAP. XXIII. — Qualia etiam JuTeDal isHierosolymilanoi 
de sacrosancta assumptione pun&siiuaa De i Geaithcis 
memorel : et de ejusdem forma mor t buaque . 815 

CAP. X X I V . — Ut divus Paulus ex Oriente in Otndeo* 
tem transierit : et inde rursus, i n O r i e n t e m «ugrant 
divinuoj el angelicum aDnuntians a e r m o n e m : at at 
Epheso mari in Syriara vadens,HierosoIymam perrenerit 

8fS 
GAP. X X V . — Ut idcm Paulus E p h e s i aub pneaide 

ronymo ad belluas damnatue, c u m e i s d e m depugnaTerit, 
et divino auxilio victor evaaerit. 8^ 

CAP. X X V I . — De seditione H i e r o s o l y m i a subCJaudio 
orta, et de impudenti audacia s a c e r d o t u m sub Nerone et 
Felice : at de pnedonibus sicariis, n e c n o n pseudopro-
pheta iEgypt io . jgj 

GAP . XXVI I . — De Petri apostoli m i r a c u l i i , Λ Hm 
Siraonis Magi pra3stigiis : et ut u t r u m q u e Nero flona 
expulerit. %χ 

CAP. XXVIII . — Ut Paulus H i e r o a o l y m i a eom ΜββΙ, 
seae lempori et locoprudenteraccomixiodar i t t ineoqnod 
ibi juxta veterem legis r i tum vixit : e t u t gravi ca tm 
dinctua a tribuno coocionabundus, quaa ei ardderiat 
visserueriU Item ut Croeaream ad p r f e s idem Pelicem sH 
deductus, in custodiamque con jectus . 817 

GAP. X X I X . — Ut Paulus cum eis q u i Hierosolrmis 
veDerant, se defendene disputarit. De F e l i c e et Drasilh-
item de Feeto, qui Felici eucceseit, a p u d q o e m libere 
causa dicta, appellavit Cssarem. S3i 

CAP. X X X . — De Agr ippa et Berenice : et decoaoaoe, 
quam apud eos Paulus nabuit. y f 

CAP. X X X I . — De trajectione Paul i i n I ta l iam, at da 
naufragio ejusdem. QS 

CAP. XXXII . — Ut in insulta Melita raanum Paal i vjacra 
morsu violar it : de Publio, aliisque P a u l i miracalkT&39 

CAP. XXIII. - Ut inde Paulus nav i A lazaodr ina . per 
Syracuea* Romam venerit, et cum primariia ibi Jadam 
eermonee disputando contulerit. Et u l apud NerODeui Μ 
eteterit, e t t u m quidem absolutus f u e r i t : bieoniamqut 
Rorua permanens, regnum Gbrisli, c i t r a impedimeDtam. 
cum inulta libartate praodicarit. ai9 

GAP. X X X I V . — Ut postca Roma excedens , rarsas ad 
pnadicandi munus ierit; el denuo R o m a n i venerit,marty-
ruinque eubierit; et de divinie ejus ep is to l ia . 841 

CAP. X X X V . — De peregrinationibu8 P e l r i aposloh': 
et de sacro Clemeold, ot genere ejus : et u t ipse quoqae 
postea Romam venerit. jie 

CAP. X X X V I . — De miraculis apostolorum Romas cditis. 
De ioteritu Anticbristi Simonie : et u t Pet rua et Pau l * 
Rom83 martyrii certamen absolverint. j$ 

G A P . X X X V I I . — De cmdelitate et tu rp i tud ine K** 
nia: ^ualia quldam ex ecdaslatUda lieripCoAba» 
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de eo, deque sacro obitu sanclorum apostolorum memo* 
ria? prod ider int ; et de divina eorum vultua facieicrue 
figura. 851 

C A P . XXXVI I I . — Quomodo frater Domini Jacobus 
certamen pro Chrislo peregerit. 855 

C A P . X X X I X . — De Andrea et Bartholoma?o eacrosan -

ctie apostolis, quomodo marlyrio pro Cbristo sint coho-
nestati. 859 

C A P . X L . — De Thoma Jacobo Alphrei, Simone Zelote, 
Juda, qui et Lebbceus est dictus ; et de Matlhia, qui in 
locum proditoris est eubrogatus. 862 

C A P . X L I . — De sancto apostolo et evangelieta Mat-
thoeo. 866 

C A P . XLII . — De sancto apostolo et evangelista Joanne» 
at de divina ejus translatione. 870 

G A P . XLIII. — De sancti3 apostolis et evangelistis 
Marco et Luca , qui ex numero septuaginta discipulorum 
fuerunt. 875 

C A P . X L I V . — Qui sint duodccim Christi discipuli et 
apostoli, et qui ex eis matrimonium contraxerint. 878 

C A P . X L V . — Qui ΘΧ apostolis teetamentarios eive 
canonicos rel iquerinl l ibros : etde sacrosanctis quatuor 
Evangeliis, ex quibus causis sintscripla. atque de eorum 
ordine. Item de apostolorum Actis, calholicisque et aliis 
sanctorum apostoforum Epistolis. 879 

GAP . X L V I . — De testamentariis libris quibusdam in 
dubium vocatis, ut postea robur et auctoritatera obti-
nuerint. Item de spunis et adulterinie, omninoque repro-
bandis scriptie. 886 

U B E R T E R T I U S . 
C A P . I. — Qui pr imi sanctoruui apostolorum fuerint 

auccessores. 890 
GAP. II. — De i isquipost apostolosRomae, Alexandria?* 

AntiochiaB et Hieroeolymis preefuerint Ecclesiae, aliisaue 
item viris apostolicis pollentibue donis. 894 

GAP. III. — Qu83 cauaa Romanis fuerit Judeeis belli 
inferendi. Quanto tempore Judaei post Gbristum bello 
impetiti oon sint. Et ut fideles bomines per revelationem 
admoniti Hierosolyma reliquerini, et Pollam ini$rarint. 
E t quanto tempore alienigeneeexHerode progeoiti apud 
Judoeos regnum obtinuariot. 895 

GAP . IV. — Utante bellum Judaicum maxima septem 
prodigia divinitus cladem Hierosolymilanam portende-
r int . 898 

GAP. V . — Ut post Neronem Galba et Otho et Vitellius, 
etdeinde Vespasianus Romanis imperarit : et particularis 
comniemoratio calamitatura, quoe sub Vespasiano Hiero-
aolymis acciderunt. 902 

GAP. VI. — Ex quinta bistoiia Josephi da captiyitate 
Judaica expositio, ut fanaee Judeeos aiflixerit. 903 

C A P . VII. — De rauliere Judsea, qam suum sibi puerum 
devoravit in obsidiona Hierosolymitana. 907 

C A P . VIII. — De verbis Cbristi, quibus HiaroBoIymis 
exit ium prcedixit: ei de bistoria Josephi. 911 

G A P . IX . — Ut post Hierosolyma capta, Simeoo Cleo-
^ - Λ β 3 filius epiecopus ibi creatus eit. De Domitiani crude-

lttate: at de cognatia Servaloris nostri secundum car-
tom. 914 

"GAP. X . — Ex Hegesippo, quod ad id uscpie tempus, 
mfomi l i aB et generis David fuere, inquislti sint et o c -
Giet* 915 

CAP. X I . — Obitus Vespasiani, T i t i , Domitiaui, et 
xtanra?, et de imperatore Trajano. 918 

CAP. XII. — De Meoandro, secundo a Simone Mago 
haareaiarcha. 922 

G A P . XIII. — De hereai Ebionitarum. 922 
CAP. XIV . — De Geriotho hsresiarcha. 923 
CAP. X V . — De htcreei eoruin. qui Nicolaitae dicuntur, 

n l ea a Nicolao, uno ex septem diaconis, orta exsti-
t e r i t 926 

CAP. XV I . — Ut Simeon Cleopbae martyrium subierit: 
et unde heereses a principio in Ecclesiam Gbristi invase-
rint. 926 

C A P . XVII. — De persecutione sub Trajano, et quale 
ed i c tum is contra Christiaooa proaiulgaverit. 930 

„ S G A P . XVIII. — Martyr iom sancti Clementis Roma -
A et de libria ejus. 930 
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C A P . X IX . — Ut divinus Ignatius ex Antiochia Romam 
delatus, propter Cbriatum bestiis devorandue objectus 
s i t : et de epistolis ejus. 931 

CAP. X X . — De Papia Hierapolita: et quae ab eo, pree-
ter coniiuunem opinionem, memoria? sint prodita 935 

C A P . XXI . — De Quadrato et Aristide, apostolicis plane 
viris, qui pro defensione fidei nostroe Apologias scripse-
runt. 939 

GAP . XXII. — Quoe etiam sub Trajano Judaeis accide-
rint clades. 939 

CAP. XXIII. — De Trajani moribus et operibua, etru-
cturisquo ejus, quas Antiochi» fieri curav i t : eft da qu in -
que martyribus feminia. 942 

C A P . XXIV . - De imper iOiEl i i Adr iani , et de suprema 
sub eo Judceorum ioternecione. 943 

C A P . X X V . — Qui ea aetate maximis quibusque eccle-
siis episcopali ministerio praefuerint. 946 

CAP . X X V I . — De Justino philosopho, eodemque mar-
tyre, et de Apologeticoejusdem Aatonino exbibito. Prae-
terea de Hegesippo et Melitono. 950 

C A P . XXVII . — Ut Adrianus edicto pro Cbristianis 
publice proposito vetuerit, η Θ in nos, indicta et non 
indicata causa, s»eviretur. 951 

C A P . XXVIII. — De successore Adriani AntoDino» utet 
ipse prasfeotis in Aeia suis scripserit, et persecutionem 
Chrisl ianorum prohibuerit. 951 

C A P . XX IX . — De sancto Eustatbio, qui e l Placidas 
dictue fuit. Item de sancto Eleuiberio Illyrici epi-
acopo. 954 

GAP. X X X . — Queedara dePoIycarpoapostolico succea-
sore memorioe commendata. 955 

C A P . X X X I . — De successione ejustemporis imperato-
rum, rebusque eorum gestis. 958 

GAP. XXXI I . — Ut Justinue pbilosophus religione 
Christiana, et acripto, et sine scripto, egregie delenaa, 
martyrio pro Cbristi nomine sit exornatus. 959 

GAP. X X X I U . — De aliis martyribus, quorum ipsa 
Justinus in singulari quodam libello meminit. 962 

G A P . X X X I V . — De aliis, qui in Asia martyrio sunt 
perfuncti. 966 

G A P . X X X V . — De marlyr io Polycarpi episcopi 8myp-
n83i. 967 

CAP . X X X V I . — Dealiis martyr ibusquieodemipsotem-
pore una cum Polycarpo martyrio n t a m finieruat. 974 

C A P . XXXVI I . — De duobus Juda?is, altero qui par 
areoam, altero qui a pueris mirifice est baptizatut. 974 

L IBER QUARTUaV 
CAP. I. — Praefatio l i b r i ; de quibus rebus et antea 

dixeril et deinceps in quarto boc libro 8it dicturus. 978 
C A P . II. — De hffiresiarchis qui eo tempore 86 io E c -

cleeiam Christi intulerunt, Saturino et Basilide. 979 
CAP . III. — De Valentioo, Cerdone, Marcione Ponlico 

et Marco. 982 
CAP . IV. — De Tatiano el Savero et de hadreei Encra -

titarum. 983 
GAP . V . — Ut gratiam Dei hfereticorum conatue dis-

cusserit: cum multaaliaseis impedimentaobjicienstum 
viroe doctos eloqueotfes et pios in Ecdes ia excitans. 
Item catalogus eccleeiasticorum ejue temporis scripto-
r u m . 986 

CAP . VI. — De libris, quod Justious inter martyres 
pbilosopbue composuit. 987 

GAP . VII. — Oe Hegesippo etscriptis ejue. 991 
GAP . VIII. — De Dionysio Corinthioruni episcopo et 

epislolis ejus. 994 
C A P . IX. — De Tbeophilo Antiochio? episcopo, et de 

Modesto, eorumque scriptis. 995 
C A P . X . — De Melitone Sardeosi episcopo et opusculis 

eju8. 998 
C A P . XI . — De Apollinari Hierapolita : item de Mosa-

no et Bardesane Syro, et descripiis eoruio. 1002 
C A P . XII. — DeCajo et Tertulliano :quiscr ipeit cum 

Marci temporeinGermania exercitue siti laboraret. Deum 
precibue uostroruin mi l i tum axoratum ploisse boetaecraa 
falmin6 concidlaaa. 1102 
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GAP. XIII. — D o Ireneeo Lugdunensi episcopo ut ejus 
quoque aetate prtedicliones et vaticinia divinitus quee 
prope fidem excederent, siot edita. 4006 

CAP. XIV. — Ut Irenceus Scriptiiraruru divinitus in -
spirataruui msminer i t : et de Apocalypsi Joannis et de 
Septuaginla interpretuui translatione. 1007 

CAP. X V . — Quae idem de catalogoRomanorum epi-
acoporum scnpserit, et ut Deo dilecti Viennenses rourty-
ree Irenaeum Eleutbero Romano episcopo comtuendarint. 

1010 
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CAP. XVII. — De Vetio, Sancto, Pothino, Alexandro, 

Billiade, Blandina et aliis, ut scilicel certamen pro Cliris-
to sustinuerint e l deinceps in fluviuui sintabjecti. 1014 

CAP. XVIII. — Qualis visio Attalo martyri apparue-
r i tpropler a l ium martyrem qui duram nimis et auste-
ram vitam degebat, et ut Cbristi martyres facile lapsis 
gratiain fecerint, veniamque concesserint. 1023 

C A P . X I X . — Qui tum temporis in excelsis episcopatis 
dignitatis sedibus enituerint. 1027 

CAP. X X . — Gaiologus auctoruiu et ducum falso nomi-
natas scientim qui postea exstiterunt et qui ecclesiastici 
viri illis restiterint. 1030 

CAP. XX I . — l)e Artemone et Theodoto sutore, qui 
docueruotChristum purum fuisse hominem, e lu t i i pr i -
mi Scripturas corrunipure inceperiot et de Anatolio con-
feesore. 1031 

CAP. XXII. — De haeresi Montani, quffi quidem hecre-
ais Cataphrygas, boc eat Phrygam, seu secundum Phry-
ges, nominalur . 1034 

CAP. XXIII. — Do Apoll inari Hierapolita, quae ie con-
tra ejusoiodi baeresim ecripserit. 1035 

CAP. XXIV . - Q u o c etiam Miltiades, vir ecclesiaelicus 
adversas eam fcripserit. 1039 

CAP. X X V . — Quod et Apolloniue Romanus conlra 
eam ipsam bs res im pugnaverit. 1039 

CAP. X X V I . — Hunc ipsura Appol lonium ROOJGQ mar-
tyr ium pertulisse. 1045 

GAP. XXVII . — Ut Serapion Antiochiee episcopus 
Montanum refellerit et de libris ejue 1045 

GAP. X X V I U . — IH Marcionis heeresiB et sccta in 
mnltas sit dissecta partes et quatn montruosas opiniones 
protulerit. 1046 

C\P . X X I X . — Do Rhodone, qune contra Marcionem 
conscripseril , et de aliia ejusdeiu opusculis. 1047 

CAP. X X X . — De schieniate et dissidio Romae propter 
Blastutu et Flor inum exorto, et quu» ad eos Irenajus scrip-
eerit et dc aliis ejuedera libris. 1050 

CAP. X X X I . — De Hippolyto Portus urbis Romaa epi-
ecopo et de Bcriptis ejusdem. 1051 

GAP. X X X I I . — De Pantowo Alexandrino philosopho, 
viro apostolico, ot dc divino prorsus eacrarum Littera-
r u m etudio ejus. 1051 

CAP. XXXIII . — De Clcraente contextore et operibus 
ejus et quoe de divinis Scripturis illc dixerit. 1054 

CAP. X X X I V . — Rursus de Tertuliaoo et Gaioeccle-
Biasticie scri ptoribus. 1058 

GAP. X X X V . — De aliie niultis ecclesiasticis scripto-
ribus, scilicet Juda, Heraclito, Maxiruo, Gandido, Appio-
ne, 8exto f Arabiano et al i is . 1059 

CAP. X X X V I . — De dissensione, quee tum de Pascha-
te est exorta. Do synodis propterca coactis et ut om-
nes ad concordiam siot redacti. 1059 

GAP. XXXVI I . — De dissensione Asianorum propter 
Pasclia, el quae ea de re 1'olycrates Ephesius episcopus 
Victori Roruano episcopo scripserit. 1062 

GAP. XXXVI I I . — Ut Victor permotus fuerit, civitates 
Asiasticas propter festuui Pascbie, ab unilale eccleeias-
tica Bogrcgare. 1066 

CAP. X X X I X . — Ut pacis studiosissimus IrensBUseccle-
siis tranquillitatem et coocordiam resliluerit.exemplasuc-
cessorum sanctoruoi apostolorum commeinorene. 1066 

L I B E R QUINTUS . 

G A P . I. — Succincta aarum qua3 ante dicta euot repe-
φϋο· e i dicendoram ieto toiuo expoti l ia . 1070 

GAP. II. — De persecutione sub Severo, i n qua Leoni-
des, pater Origenis propterChristum mor tem subi iL 1071 

CAP. 111. — De Origenis a puero studi is aique exerci-
tiis, et ut etiainnuui adolcscens sermonem veritalis pro-
fessus iuent, etut sese ad certamen pro Cbr isto subeun-
dum preeparaverit. 1071 

CAP. IV. — De iostitutione et educat ione cjus. et 
eorum qui ejus consuetudine et doctr ina usi sint. Etut 
decetn et ocio natus annos, Alexandrte fidelium pnefue-
rit echolae, clari prorsus noniiais ado lescens . 1075 

CAP. V . — Ut vitam attigerit pbi losopho perfectior»m, 
et prescripta evaogcbca accuraiissime se rva r i L 1078 

GAP. V I . - Qu iabeo ducti et edocti , ma r ty r i i coronia 
sint exornati. 1079 

CAP. VII. — D e discipulaeju8Potami8Bnamartyre.l079 
GAP. VIII . — Origenem eustiDuisse, u t seipsum c&stn-

ret, ut scilicct cailibem peragcre posset v i t au i . lOti 
GAP. IX -— Dc admirandis Narciss i Hierosolymorum 

episcopi ai iracul is . 1084 
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divino ad Hierosolymorum episcopatum sit traductut. 
viveate adhuc decessore ejus Narcisso : utque duo simol 
episcopi ecclesiam ibi rexerint: et d e A l exand r i scnplis, 

1081 
CAP. X I . — DeOrigenis in sacris L i t te r i s profectu.et 

de sextuplaab eodic lataScr ipturaruru tranalatione.1090 
CAP. XII. — De Symmacbo interprete , et discipulii 

Origenis. 1W1 
GAP. XIII. — Quae Porpbyrius de e i n g u l a r i OrigenisiB 

cloqucDtiaB et oranis geoeris artiutu d o c t n n a studioscri-
bat : quoe ipsequoque Origenus de su is i n Gra?coruiii hl-
leris sludiis commemorot. 1004 

CAP . X IV . — Quod in Arabiam O r i g e n e s quoque ven^ 
rit, et quod Cffisareoe nondum preabyte r aacras LiUcrai 
publice in ecclesia exponendo l r a c t a r i t . 10» 

CAP. X V . — De Beryllo Bostrensi ; d e Ambrosio, rt 
quse Origenee scripta sacraruoi L i t t e r a r u m Alexandrif 
exposuerit. IJhH 

CAP. X V I . — Quomodo ipee teatamentariaruuj s\u 
canonicarum Veteris at Novi T e s t a m e n t i Schptoraram 
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matre. U93 
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gorio miraculis edeudis claro : « t q u a n t o in oreuoOri-
genes apud magnosea temposlate e p i s c o p o s fuent.UfT 
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eistena pietate Gbriatiaaa ab jorata , & aeipao deta f l 
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excedeate rei per eum gests bistoria. 1159 
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